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Lo  spaccio  quasi  totale  dell'  edizione  delle  Voci  e  Maniere  di  dire 
italiane  additale  a' futuri  Vocabolaristi  da  Gio.  Gherardini  ha  fatto 
nascere  il  pensiero  di  giovarsi  di  quel  libro  per  compilare  un  Supplimento 
a' Vocabolàri  italiani,  lasciando  da  parte  ogni  disputa  filologica ,  e  ag- 
giungendo in  quello  scambio  più  e  più  altre  parole  e  locuzioni  dal- 
1  A  infino  alla  Z.  Il  Compilatore,  da  prima,  era  entrato  in  pensiero  di 
omettere  ancora  in  tal  Supplimento  tutti  que'  vocaboli  e  quelli  articoli 
e  que'  paragrafi  i  quali  da1  più  recenti  Lessicografi  furono  graziosa- 
mente cavati  fuori  dalla  suddetta  opera ,  e  onorati  d' un  seggio  ne'  Vo- 
cabolarj  foggiati  nelle  loro  officine;  ma,  con  più  maturo  consiglio,  s'è 
poi  risoluto  di  riprodurli  in  questa  novella  compilazione;  giacché, 
oltre  al  dovere  esser  lecito  il  non  rifiutare  il  frutto  delle  proprie  fati- 
che, egli  non  potéa  non  accorgersi  che  i  troppo  cortesi  copiatori  delle 
cose  sue  posero  industria  di  travestirle  a  lor  senno,  laddove  a  lui 
piace  che,  quali  esse  si  sieno,  il  Publico  le  vegga  nel  proprio  abito. 
Del  resto,  il  Compilatore  si  è  pur  questa  volta  fermamente  attenuto 
a'  medesimi  principj  ed  ordini  esposti  nella  Prefazione  delle  Voci  e 
Maniere ,  i  quali  perciò  non  occorre  che  sieno  replicati  innanzi  al  pre- 
sente lavoro.  Soltanto  vuoisi  avvertire  che  non  pur  tutti  i  vocaboli, 
ma  tutti  li  esempj  sono  qui  registrati  e  trascritti  conforme  alla  lessi- 
grafia  proposta  dal  Compilatore  medesimo ,  come  quella  che  non  è 
municipale,  non  varia  nè  incostante,  non  arbitraria ,  ma  sempre  uni- 
forme, sempre  guidata  dalla  ragione  (ognor  la  stessa,  nè  mai  schiava 
degli  altrui  capricci),  e  che  in  certo  modo  formar  deve  ancor  essa 
uno  degli  annelli  necessarj  alla  unione  dell'italiana  famiglia.  E,  dacché 


vi 

l'occasione  invita,  sia  permesso  il  ripetere  che  il  dire,  come  a  ciancia 
dicono  alcuni,  che  la  proposta  lessigrafia  tende  a  far  invecchiare  la  lin- 
gua, è  un  errore,  un  inganno,  una  menzogna;  perciocché  il  ritirar 
la  scrittura  alla  imitazione  non  già  di  tutte  le  maniere,  ma  delle  ma- 
niere buone  e  dotte  e  genuine  usale  ne' primi  secoli,  vogliam  dire 
innanzi  che  specialmente  l'Academia  della  Crusca  le  venisse  adulterando 
(tale  è  uno  de' fondamenti  di  essa  lessigrafia),  si  risolve  in  effetto  a  rin- 
vio venirla;  che  giovine  era  la  lingua  in  essi  secoli.  Anche  si  noti,  non 
essersi  più  che  tanto  curato  il  Compilatore  d'allegar  li  esempli  in  or- 
dine cronologico,  tuttoché  lodevole  egli  reputi  il  farlo;  ma  non  crede 
per  questo  che  il  fare  altramente  gli  debba  acquistar  biasimo;  poiché 
egli  non  pensa  che  la  bontà  de'  vocaboli  sia  da  paragonare  a  quella 
del  legname,  che  tanto  è  migliore,  quanto  è  meglio  stagionato:  oltreché 
non  ci  è  pericolo  che  altri  resti  ingannato  dell'  età  loro;  che  la  lor  fede 
di  nascita  è  sempre  lealmente  recata  dallo  scrittore  che  appresso  li 
esempli  si  cita.  Finalmente  non  entri  alcuno  in  sospetto  che  il  Compi- 
latore presuma  di  gareggiar  con  l'Academia  della  Crusca.  Ella  che  da 
più  d'un  secolo  raccoglie  da  sé,  e  da  più  parti  e  più  mani  riceve  in 
dono  i  materiali  da  fabricare  il  suo  magnifico  edificio,  se  la  piglia 
consolata  a  disporre  i  filari  de' suoi  mattoni;  il  che  non  toglie  che  un 
dì  non  pervenga  finalmente  al  tetto  e  ad  accopparlo:  «  Quand  on  a  V im- 
mortalità pour  devise  (dice  a  nostro  proposito  il  Nodier),  et  l'eternit/- 
devant  soi,  on  petit  lieti  prendre  son  temps.  »  All'opposto,  il  Com- 
pilatore di  questo  Supplimento,  non  altro  proponendosi  che  di  ren- 
der presto  un  qualche  servigio,  comeclié  lieve,  a' suoi  contempora- 
nei, —  quel  poco  ch'egli  fa,  facendolo  da  sé,  né  da  veruno  essendo  soc- 
corso, —  e  incalzato  dagli  anni  che  vie  via  ogni  di  più  precipitosi  non 
gli  concedono  d'adagiarsi,  —  quanto  più  può  si  studia  di  compiere  e  dar 
fuori  quel  tanto  che  gli  è  riuscito  di  raccapezzare  da'  pochi  suoi  li- 
bri nelle  sue  scarse  letture.  L'Academia  della  Crusca  piglia  la  sua  pro- 
nunzia per  unico  fondamento  dell'ortografia;  laddove  principalmente 
egli  s'appoggia  all'etimologia,  all'analogia,  e  solo  a  quell'uso  gene- 
rale e  costante  che  dall'analogia  e  dall'etimologia  non  al  tutto  si  ri- 
bella. L'Academia  della  Crusca,  in  quanto  a  grammatica,  non  d'altro 
si  serve  che  di  que'  termini  ricevuti  da' suoi  lontani  antenati;  egli  ne 
adopera  bensì  que'  pochi  tuttavia  assentiti  o  tolerati  dalla  ragione,  ma 
per  rispetto  agli  altri  si  vale  di  quelli  accetti  alla  filosofia  delle  lingue 
e  da  lui  medesimo  dichiarali  nQÌVJppendice  alle  Grammatiche  ita- 
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liane  (scc.  ediz.,  1847).  L'Academia  della  Crusca,  per  inaudito  mi- 
racolo, fa  nascere  spesse  volle  i  figliuoli  avanti  de1  lor  padri;  egli, 
1  ni  [*  altro  che  taumaturgo ,  s' avvisa  di  tener  dietro  modestamente  al- 
l'ordine naturale,  facendo  procedere  da'  padri  i  figliuoli,  salvo  il  forse 
equivocare  in  riguardo  delle  proli  di  padri  ignoti  o  incerti.  L'Academia 
della  Crusca  sopracarica  d'  esempli  eziandio  certe  voci  che  insieme  con 
li  studiosi  ad  un  solo  starebbero  contente;  egli  di  più  e  più  esempli 
correda  soltanto  quelle  parole  che  invocano  d'esser  difese  dalla  guer- 
ra che  a  torto  lor  si  muove  da'  pedanti  e  da'  linguaj ,  o  si  vero  che  in 
ciascuno  degli  esempli  si  mostrano  in  diverso  atteggiamento  e  si  pa- 
lesano acconce  ad  usi  diversi.  L'Acadeinia  della  Crusca  elesse  un  sesto 
gigantesco  da  serbare  i  suoi  tesori ,  —  sesto  ingombratone  indiscreto 
de'  tavolini  — ,  e,  dove  in  capo  ad  un  secolo  fosse  tutto  ultimato  il 
Vocabolario,  da  costare,  come  si  dice,  un  occhio;  dimodoché  solo  al- 
cuni de' ricchi  lo  potranno  abboccare,  né  già  (parlando  in  genere)  per 
farne  uso,  ma  per  esporlo  a  mostra  in  uno  degli  scafali  delle  loro 
avite  librerie,  e  legato  con  gran  lusso,  affinchè,  per  atto  di  rispetto, 
non  si  lasci  niuno  pigliar  dalla  tentazione  di  maneggiarlo  :  in  quella 
vece,  il  Compilatore  del  Supplimento  raccoglierà  la  poca  sua  merce 
in  mediocri  e  dimessi  e  maneschi  volumi  da  potersene  fornire  al  pre- 
sente e  senza  troppo  scommodo  il  commune  del  popolo,  il  quale  pur 
co  I  sussidio  d'alcun  Vocabolario  già  posseduto  (e  chi  non  ne  possiede?), 
non  avrà  bisogno  per  intanto  d'ajuto  maggiore  nell'opera  sì  del  cono- 
scere la  più  necessaria  o  più  opportuna  supellettile  di  nostra  lingua, 
e  sì  del  modo  d'adoperarla.  Infine  (per  non  attediarti,  benigno  Let- 
tore, con  più  lunga  enumerazione  di  manifeste  discrepanze,  chè  altre 
ed  altre  ne  restano)  l'Academia  della  Crusca,  altera  del  suo  stato, 
sprezzantemente  trascura  parecchie  cosette,  come  a  dire  indicazioni 
di  sustantivi ,  di  verbi ,  di  participj  e  di  generi ,  —  accenti ,  —  dieresi 
ne' passi  de' poeti,— ed  altretali  minuzie  alle  quali  pazientemente  e 
umilmente  egli  va  dietro.  Laonde  ognun  vette  che  il  Compilatore  del 
Supplimento  s'ingegna  a  sua  possa  di  non  dar  di  cozzo  nell'Academia, 
appartandosi  dalle  vie  per  essa  calcate  ;  e  questo  egli  fa  non  che  a  fine 
di  non  accattar  brighe  con  chi  che  sia  a  bel  diletto,  ma  insieme  per  dar 
segno  del  quanto  egli  stima  e  al  paragone  egli  teme 

La  gran  maestra,  c  del  parlar  regina. 
Il  Compilatore  del  Supplimento  con  disegno  tralascia  di  chiedere 
scusa  degli  abbagli  che  spesse  volle  egli  abbia  presi,  da  mille  prove 
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renduto  persuaso  clic  i  censori  per  mestiere  se  ne  furieno  beffe;  chie- 
derla a'  discreti  dilettanti  di  questi  sludj ,  sarebbe  una  malacreanza , 
perchè  sarebbe  lo  stesso  che  mostrar  difidenza  della  lor  discrezione. 

Al  Supplimento.  Dio  concedendo,  succederà,  come  per  appendice, 
un  Elenco  alla  rinfusa.  —  serbato  nondimeno  l'ordine  alfabetico—,  di 
più  voci  dismesse,  o  sospette,  o  d'incerto  o  perduto  significato,  o  non 
ricevute  ancora  dalla  lingua  letteraria  e  commune  all'  intera  Nazione 
(voci  tutte  che  la  Crusca,  per  l'opposto,  sparge  a  man  piene  nel  corpo 
del  suo  Vocabolario),  oltre  ad  alcune  spettanti  alla  geografia  ed  alla 
mitologia. 

In  fine  dell'  ultimo  volume,  —  che  pare  voglia  essere  il  quarto  —  (*), 
si  darà  la  Tavola  degli  scrittori  e  de* libri  citati  in  quest'opera;  fra 
tanto  chi  abbia  le  Voci  e  Maniere,  ec,  potrà  ricorrere  alla  Tavola 
che  è  quivi  annessa. 

Milano,  il  2  di  febrajo  del  1852. 


(*)  Siccome  a  compilare  e  stampare  il  primo  volume  è  bastato  poco  più  d'  un 
anno ,  cosi  pare  -da  poter  promettere  che  fra  altri  tre  anni  o  poco  più  saranno 
e  compilati  e  stampati  i  volumi  che  rimangono  a  compiere  questo  Supplimenlo. 
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,  La  prima  lettera  del  nostro  alfabeto, 
e  la  prima  delle  vocali.  Communcmentc  si 
dice  un  A  in  gen.  fem.,  sottintendendo  Let- 
tera o  Lettera  vocale.  -  Nella  scrittura  cin- 
que, e  otto  nella  pronunzia ,  sono  appo  di 
noi  le  vocali:  A  larga;  E  stretta,  ec.  S*wut. 
Op.  3,  »g.  In  Amo  e  Amplifico ,  che  hanno 
differenziato  suono  nel  pronunziar  quella 
prima  A ,  ec.  rum.  Op.  i ,  «3.  =  Alcuna  volta 
per  altro  si  usa  in  gen.  mas. ,  come  se  dices- 
simo L'elemento  o  II  carattere  o  II  segno 
chiamato  A.  -  Un  A  majuscolo ,  un  a  pic- 
colo. Aliarli,  Dii.  «ne. 

$.  I.  Quando  succede  a  questa  lettera  A 
una  parola  incominciante  da  vocale ,  e  spe- 
cialmente dalla  stessa  vocale  A ,  suolsi  ag- 
giungervi la  consonante  d,  che  in  tal  caso 
è  puramente  eufonica ,  per  fugir  l' iato ,  o , 
diremo,  la  collisione.  -  Vi  cominciarono  le 
genti  ad  andare,  e  ad  accender  lumi,  e  ad 
adorarlo,...  e  ad  appiccarvi  l' imagine  della 
cera.  io«.  g.  i ,  n.  » ,  ».  i ,  p.  i4V  Amor  condusse 
noi  ad  una  morte.  D»ot.  lai.  5,  106.  =  Non- 
dimeno ,  ove  l' incontro  delle  vocali  non  of- 
fenda l' orecchio,  si  usa  pure  la  semplice  A.  - 
Nelle  diaboliche  lusinghe  fa  d'  uopo  vivere 
a  occhi  aperti.  F»  Giord.  Pr*d.  Venendo  in  terra 
a  illuminar  le  carte  Ch'  avean  molt'anni  già 

CClatO  il  Vero.  Prtr.  nel  MB.  Qwl  rh' infinita  previ- 
de,™ Poco  aveva  a  indugiar;  chè  li  anni  e'1 
pelo  Cangiavano  i  costumi,  u.  bit.  a,  tm.  48 , 
tdn.  sa™.  11  ricordare  a  ogni  poco  i  beni  li/ 
fotti  allligc  ed  ammazza  altrui.  v«.h.  Sen.  B«»r. 
i,  10. 

§.  *.  La  lettera  A  si  cangia  talvolta  in  e 
nella  terza  persona  plurale  de'  verbi  in  certi 
come,  ad 
J'ol.  h 


vièno ,  moriéno ,  ed  altre  che  non  pur  ne* 
poeti,  ma  ne' prosatori  eziandio  si  leggono, 
in  vece  di  languiano  0  fa»puit>ano,*ertuam> 
o  servivano  ,  moriano  o  morivano.  Una  si 
fatta  permutazione ,  benché  frequentatissima 
dagli  antichi ,  si  vuole  oggidì  che  si  schivi 
nelle  prose ,  eccettochè  dieno  e  sieno  e  stié- 
no;  chè  anzi  chi  scrive  diano,  siano,  stiano, 
è  da  certuni  tenuto  per  plebeo  e  scorretto, 
non  facendo  attenzione  che  particolarmente 
di  siano  li  esempj  autorevoli  sono  infiniti  : 
ma  nel!'  opere  poetiche  anche  da*  moderni 
ella  é  ben  ricevuta  ed  approvata,  come  quel- 
la che  talvolta  accresce  grazia  per  entro  al 
verso ,  e  con  bel  garbo  §' accommoda  in  ser- 
vigio della  rima.  Così  l'Alighieri:  D'  in- 
torno a  lui  paréa  calcato  e  pieno  Di  cu- 
rai Iteri,  e  V  aquile  nell'  oro  Sovr"  esso  in 
vista  al  vento  si  moviéno.  E  l' Ariosto:  Bi- 
reno  chiama;  e  al  nome  di  Bireno  fìispon- 
dean  li  antri  che  pietà  n'aviéno.  E  il  Tasso: 
Cominciò  poscia  ;  e  di  sua  bocca  usciè- 
no  Più  che  mei  dolci  d' eloquenza  i  fiumi. 
—  VA  si  permuta  pure  con  Ve,  ogni  volta 
che  piacia,  ne'  diminutivi  /'azznr dio,  J'cc- 
chiarello  ,  ec. ,  ed  in  alcune  altre  parole , 
come  in  Guarire,  Guarentire,  ec. ,  dicen- 
dosi Pazzerello,  Vecchierello,  ec,  Gueri- 
re,  Guerentire,  ec.  Usasi  una  tal  permuta- 
zione a  lusingamento  dell'udito,  per  essere 
la  e  di  suono  più  dolce  che  non  è  la  vocale  o. 

§.  3.  Cominciamo  a  dire  a  ,  0  vero  Orsù  , 
cominciamo  A  dirb  a.  Locuzione  famigliare 
usata  nel  dar  principio  a  trattare  di  qualche 
negozio.  -  Vcgnamo  all'  effetto  oggimai ,  e 
a  dire  o.  Che  dite  voi,  maestro? 

Spir.  a.  3,i.  3,  in  Twt.  nini.  fior.  3 ,  38. 

I 
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§.  ft.  Dall'  a  al  rio.  Vale  lo  stesso  che 
Dall'  a  alla  z ,  o  vero  Dall'  a  al  rotine , 
come  si  nota  ne'  scg.  paragrafi.  (  v  in  Fio, 

per  rV  *'  Greci,  rio*  f  Y.) 

§.  8.  Dall'  a  alla  zeta  ,  o  vero  Dall'  a 
fino  alla  zeta.  Locuz.  figurata  ed  avverbiale, 
divenuta  per  cosi  dir  proverbiale ,  tolta  la 
figura  dalla  prima  e  dall' ultima  lettera  del- 
l' alfabeto  ;  C  significa  Dal  principio  alla 
fine  ,  Da  capo  a  piede.  Anche  si  dice ,  al- 
ludendo all'alfabeto  greco  ,  Dall'alfa  all'o- 
mega, o  vero  Dall'  a  al  fio.  Lai.  A  capite 
ad  calcetti ,  A  capite  usque  ad  pedes.  -  Io 
so  come  é  ita  tutta  la  cosa  ;  che  m'  e  stato 
raccontato  per  la  via  dall' a  alla  zeta.  Varrh. 
Su».  ■.  3,  i.  5.  Questi  Acadcmici,  dall'  a  alla 
zeta  di  lor  risposta,  non  dicon  sillaba ,  non 
che  parola,  che  altro  non  sia  che  sovrana 
lode  dell'  Orlando  dell'Ariosto.  i..ur.  me.  145. 
Ma  pur,  per  obedirti,  io  mi  preparo  A  ri- 
dirti dall'  a  fino  alla  zeta  Qualunque  caso 
orribile  ed  amaro  Marami  fatto  menar  vita 

inquieta.  Conia  Torncch.  a,  36. 

§.  6.  Dall'  a  al  ro*se.  V  ale  lo  stesso  che 
Dall'  a  alla  zeta.  (  V.  neii.  **ucedt*u)  -  Per 
mostrar  certi  che  dall'  a  al  ronne  Hanno 
studiato  e  sanno  di  moltissimo ,  E  che  son 
di  virtù  salde  colonne.  Fagiuoi.  Ri*».  1 , 179.  Per- 
chè a  1  piate  la  cosa  tutta,  iucominciando  dal- 
l' a  sino  al  ronne,  vi  dirò ,  ec.  Fociig  iWiard. 

L*lt.  prorm  p.  hit. 

$.  7.  Essere  all' a,  vale  Avere  appena  in- 
cominciato a  fare  una  cosa;  ed  Essere  al 
ao.ixE ,  vale  Averla  terminata.  -  Voi  non 
avete  udito  nulla  ; ...  e  sono  ancora ,  si  può 
dire,  all'  a  ;  pensa  quel  che  voi  diresti  (Smtt  ), 
ehi  vi  raccontasse  li  altri  <™»boii)  dell'al- 
tre materie,  che  sono  infiniti.  v«rh.  Emi.  1, 
i/»3.  Ma,. . .  posciachè  io  credeva  clic  voi  fo- 
ste al  ronne,  non  che  alia  zela ,  e  voi  dite 
che  non  sete  (atte)  appena  all' a,  seguitate  il 
restante,  se  vi  piace.  U.  il.  i,  144. 

$.  8.  Essere  all'  a  ,  b  ,  c.  Locuzione  fami- 
gliare usata  per  esprimere  lo  Avere  uno 
priticipiato  appena  a  far  che  che  sia.  (Pini 

Moti.  dir.  Um.  cap.  171,  p.  278.) 

§.  9.  Fare  dall' a  alla  z.  Fare  il  tutto. 
Far  tutto,  Fare  puntualmente  quanto  bi- 
sogna. Lat.  A  capite  ad  calcetti,  A  carce- 
ribus  ad  calcetti.  -  Chi  sa?,  forse  costei  se 
ne  sta  chela .  Perch'  ella  vede  esser  legata 
corla  ;  Chè  s'  ella  avesse  un  dì  gente  e  mo- 
neta, Tu  la  vedresti  uscir  di  gatta  morta: 


Ma  qui  Baldon  farà  dall' a  alla  zeta.  .%bim. 
>»  ><>■ 

$.  10.  Non  sapere  l'a  ,  b  ,  c.  Vale  lo  stesso 
che  !fon  sapere  un'acca;  che  anche  si  dice 
boti  saper  V  Ave  Maria ,  IVon  saper  dir 
pappa.  (tiLmm.  Fi«)  =  (Anche  i  Frane,  dicono 
A"«i  e'tre  qu'à  Va,  b,  c  d'une  science,  d'un 
art,  nel  signif.  di  Aon  ne  avere  che  le  prime 
nozioni.  ) 

A.  Preposizione  avvicinatili,  (r.  anch* 

w/i" Aprami  alfe  Gramm.  ital.,  edit.  a.»,  il  r*p.  DtUa  Pre- 
pmiiiooc  A,  p.  a^3  *  srg.  ) 

§.  1.  La  preposizione  A  in  mille  occasioni 
s'abbraccia  con  l'articolo  determinativo  pre- 
cedente al  sustanlivo  che  da  essa  dipende; 
oudc  risultano  le  forme  composte  Al,  Alla, 
Allo,  Alti,  o  vero,  per  eufonia,  Agli,- Ai, 
o  A',  ed  Alle,  equivalenti  ad  A  il ,  A  la , 
A  lo ,  A  li ,  A  i ,  A  le.  Così  abbracciata 
ch'ella  sia,  acquista  il  nomo  «li  /'^posizio- 
ne articolata ,  ma  conserva  pur  sempre  il 
valor  suo  primitivo  ;  se  non  che ,  in  virtù 
dell'  articolo  con  essa  direni  quasi  immede- 
simato, ella  coopera  a  meglio  determinar 
l' oggetto  a  cui  mira.  -  Al  medico.  Alla  pas- 
sione del  nostro  Signore.  Allo  scampo.  Alli 
vostri  modi.  Agli  amanti.  A'  nostri  luoghi. 
Alle  lor  case.  All'antica.  Boxe 

$.  9.  Li  antichi ,  e  qualche  rara  volta  an- 
che oggigiorno  i  prosatori,  ma  più  spesso  i 
poeti ,  in  vece  di  scrivere  la  preposizione  A 
articolata  nella  forma  indicala  nel  precedente 
paragrafo ,  la  scrivono,  come  dovette  essere 
l' uso  primitivo  ,  separata  dall'  articolo ,  po- 
nendo A  la,  A  lo,  ce.  ce.  -  Rade  volte  adi- 
vien  eh'  a  l' alte  imprese ,  ec.  P«u.  n*u* 

Spirto  grniil.  S'  8  i  SCgni  del  mio  Sol  1'  aero 
COnOSCO.  là.  ntttm.  Ir,  ,  caldi  impili-  E  {umor  fine 

a  l' infiniti  guai,  la  «/  /on.  o  tempo.  Onde  tu 
discendesti  a  dimostrare  A  li  mortai  1'  an- 
gelica bellezza.  B<«.  Amo*  vii.  c*p.  48.  (  Altri 
esempi  senza  numero  si  hanno  da*  mano- 
scritti e  stampali  antichi  ;  ma  noli'  edizioni 
moderne  anche  i  preallegati  sono  ridutti  alla 
lessi -ralla  oggidì  più  communcincnlc  segui- 
ta, con  discapito  alcune  volte  dell'  eufonia.) 

$.  3.  La  preposizione  A,  per  una  certa 
speditezza  e  leggiadria  ,  in  molte  locuzioni 
si  governa  con  tacita  intelligenza  dell'  arti- 
colo determinativo  non  espresso;  ed  è  ma- 
niera a  imitazione  de'  Latini  i  quali  faceano 
senza  di  tale  articolo.  -  Domandò  quanto 
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egli  alloro  dimorasse  presso  a  Parigi:  a  che 
gli  fu  risposto  che  forse  a  sei  millia.  Bo« 
g.  i,  7,  ».  i,  p.  ao3.  ( Cioè ,  a  il ,  o  al  che  gli 
fu  risposto.)  Come  che  egli  gli  vedesse  il 

VajO  (eieì,  la  limetta  fatta  di  vajo)  tulio  affumi- 
cato in  capo ,  ed  un  pennajuolo  a  cintola ,  ec. 
U.  g.  8,  ».  5,  ».  7,  p.  9*.  (  Cioè,  ed  un  penna- 
juolo a  la  o  alla  cintola  ;  e  vi  si  sottin- 
tende appeso,  attaccato,  o  simile.)  Ser  Ciap- 
pelletto... a  chiesa  non  usava  giammai.  U. 
g.  i ,  n.  i ,  ».  t ,  p.  \*o. (Cioè ,  non  usava  giam- 
mai d'andare  a  la  o  alla  chiesa.)  Disse  : 
Per  altre  vie,  per  altri  porti  Verrai  a  piag- 
gia, non  qui  per  passare.  Daut.  inf.  3,  93.  (Cioè, 
Ferrai  a  la  0  alla  piaggia.  )  =  V.  altri  es. 
nelle  foc.  e  8fan.,\o\.  r,  sotto  *d  A,  pre- 
posizione, $.  V,  p.  5,  col.  1. 

$.  ».  Benespesso  ancora  la  detta  preposiz. 
A ,  quantunque ,  regolatamente  parlando , 
dovrebb'  essere  accompagnata  dall'  artìcolo 
determinativo,  o  incorporata  con  esso,  non- 
dimeno in  certe  locuzioni  ellittiche  ne  fa 
senza  e  si  regge  da  sé  ;  ma ,  volendo  ritro- 
vare il  pieno  costrutto  della  frase,  è  neces- 
sario di  supplire  eziandio  al  mancamento  di 
tale  articolo.  -  Spessissi  me  volte  io  ho  man- 
giato e  bevuto  non  a  necessiti  ,  ma  a  vo- 
lontà Sensuale.  San  Ben..  Tiill.  ««■.  60.  (  Qui  le 
parole  taciute  sono  a  fine  di  satisfare;  ma, 
volendo  noi  pienamente  esprimere  questo 
concetto,  dobbiam  dire  ho  mangiato . . .  non 
a  fine  di  satisfare  alta  necessità,  ec.) 

§.  ».  Talvolta  si  tace  la  preposiz.  A  dinanzi 
a  certe  voci,  sia  per  miglior  suono,  schi- 
vando in  tal  guisa  il  concorso  delle  vocali,  - 
o  sia  piuttosto  in  grazia  di  maggiore  spedi- 
tezza, -  o  veramente,  nel  verso,  per  non 
uscir  del  metro  pigliato  o  turbar  la  sede  degli 
accenti.  -  0  anime  affannale,  Venite  a  noi 
parlar,  s'altri  no  i  niega.  Dmt  inf.  5, 81.  (Cioè, 
Venite  a  parlare  a  noi;  o  pure ,  Venite  a 
noi  a  parlare.  )  Ordinò  che  colui  de'  suoi 
figliuoli,  appo  il  quale . . .  fosse  questo  lu- 
ne Ilo  trovato, . . .  s'intendesse  essere  il  suo 
erede.  g.  1,  n.  3,  ».  i,  p.  ifi5.  (Cioè,  appo 
a  il  quale.  )  Lusingamenti  eh*  hanno  Forse 
alla  gente  saggia  dispiacere.  Bari«r.  Docum.  $3,5, 
(Cioè,  a  dispiacere.) 

§.  6.  Questa  preposiz.  A  non  di  raro  è 
taciuta  ancor  essa  ,  come  s'  è  veduto  nel- 
T antecedente  paragrafo;  ma  sopratutto  è 
pur  da  notarsi  eh'  ella  per  appunto  ivi  si 
suole  più  spesso  tacere ,  dove  crederemmo 


che  avesse  maggior  bisogno  di  replicarsi , 
dovendo  servire  ad  accennare  reiteramen- 
to, e  quindi  accrescimento,  superazio- 
ne, (y.  appretto  ìt  $.  a*.)  -  Montato  sopra  una 
barca ,  passò  a  Brandizio ,  e  di  quindi  ma- 
rina marina  si  condusse  infimi  a  Trani.  B«x. 
g  a,  n.  4,  ».  3,  p.  77.  (Cioè,  lungo  a  la  mari- 
na, lungo  a  la  marina;  e  Marina ,  come  è 
noto,  si  piglia  per  Riva  o  Costa  di  mare. 
Onde  il  Bocc.  volle  dire  sempre  costeggian- 
do.) In  quella  guisa  che  marino  augello  . . . 
Terra  terra  se  n*  va  tra  rive  e  scogli  Umil- 
mente volando,  d  Enrid.  1.4,  ».  %.(Gkté,Vf- 
cfno  a  terra,  vicino  a  terra. )  Vaghi  pensier, 
che  cosi  passo  passo  Scorto  m' avete  a  ragio- 
nar tant'  alto.  Petr.  nellm  emù.  L*m©  mt,  <*V  non  va, 

h.3.  (Cioè,  a  passo  a  passo,  che  qui  vale 
figuratamente  a  poco  a  poco.) 

§.  7.  Talvolta ,  e  non  senza  leggiadria , 
si  tace  la  voce  a  cui  s'appoggia  questa  parti- 
cella A.  -  Ordina ,  madonna ,  eh'  egli  mi  sia 
portato  tutte  quelle  cose  che  mi  fanno  biso- 
gno intorno  a  di  ciò.  Fim».  Op.  ».  3,  P.  57. 
(Cioè,  che  mi  fanno  bisogno  intorno  a 

L  AUEXPIMEATO  di  CIÒ.) 

§.  8.  Questa  preposizione  A ,  tanto  sem- 
plice ,  quanto  articolala ,  dipende  sempre , 
al  pari  d'ogni  altra,  da  tal  voce  espressa  o 
sottintesa  ,  la  quale  abbia  la  facullà  di  lòrla 
a'  suoi  servigi.  Quindi  avviene  ehe ,  allora - 
quando  la  voce  ond'clla  dipende  è  taciuta, 
la  vediamo  simulare  diversi  valori,  secon- 
do  le  occasioni  e  le  maniere  eh'  ella  viene 
adoperata ,  ma  che  tutti,  scoperta  che  sia  la 
detta  voce  ond'ella  dipende  (la  quale  si  giace 
pure  assai  volte  nascosa  insieme  con  altre 
voci  necessarie  a  esprimere  un  sentimento), 
si  riducono  alla  proprietà  notata  nel  nostro 
tema  di  accennare  avvicinamento  a  che  che 
sia ,  e  più  largamente .  direzione,  tendenza, 
scopo,  mira,  fine,  termine,  destinazione, 
attribuzione,  aggiudicazione,  apposizione:, 
appartenenza,  successione,  corrisponden- 
za, conformità  ,  simiglianza  ,  ec.  ce. ,  di 
che  che  sia  a  che  che  si  voglia.  Tutta  per- 
tanto la  dillìcullà  di  determinare  la  forza 
precisa  di  questa  preposiz.  A  qualunque  volta 
le  manchi  in  apparenza  il  termine  antece- 
dente, consiste  nel  saperlo  indurre  dalla 
intenzione  del  contesto;  induzione  a  cui  suol 
guidar  facilmente  il  termine  succedente  ad 
essa  preposizione ,  o  diremo  completivo  della 
clausola.  -  Noi  siamo  piccola  quantità  a  cosi 
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gran  moltitudine.  Bocc  Hoc.  L  i,  p.  3»  (Goè: 
Noi  siamo  piccola  quantità  paragonata  a 
si  gran  moltitudine;  o  vero ,  Noi  siamo 
piccola  quantità  a  rispetto  di  «t  gran  mol- 
titudine ,  come  quivi  pur  dice  lo  stesso 
Boccaccio  a  car.  34.  )  Ma  tu  . . .  non  pensi 
quanta  sia  la  viltà  e  il  biasimo  degli  uomini 
a  tenere  il  tuo  animo  occupato  a  disporti 
ad  amare  cosi  fatta  femina  come  tu  ami. 
la.  ili.  i  a,  p.  96.  (Cioè ....  dr  fi  li  uomini  m- 
tetti  ,  o  simile,  a  tenere  il  tuo  animo  occu- 
pato, ec.)  Ora  poiché  ella  con  benigno  viso 
mi  porge  i  domandali  doni ,  follia  sarebbe  a 
rifiutarli,  li  a».  L  a,  p  «58.  (Cioè,  follia  sa- 
rebbe I.'  ACCINGERSI  O  IL  METTERSI  ,  0  Stillili  , 

a  rifiutarli.)  Ètti  dato ...  il  corpo  per  leg- 
gerezza e  per  ajuto  ad  ajutarti  acquistare  il 
regno  di  vita  eterna.  Fr.  Giowi.  Pwd.  p.  io , 
mi  a.  (  Cioè ,  e  per  ajuto  a  fise  di  ajutar- 
ti ,  ec.  ;  o  vero  e  per  ajuto  atto  ,  o  desti- 
nato, o  simile,  ad  ajutarti,  ec.  )  =  (  r.  «uh 

moltissimi  tstmpj,  t  tutti  dichiarati,  ntlit  V*.  e  Man. 
voi.  I,  dalla  pag,  5,  eoi.  a,  alia  pag.  57.) 

§.  9.  La  preposizione  A  si  usa  particolar- 
mente davanti  al  reggimento  o  compimento 
indiretto  de*  verbi  attivi  Dare ,  Prestare , 
Insegnare ,  e  cento  simili,  per  denotare  il 
termine  o  il  fine  a  cui  tende  l'azione  espressa 
da  tali  verbi.  -  Egli  e  molti  altri  amici  e  ser- 
vidori del  re  Manfredi  furono  per  prigioni 
dati  al  re  Carlo,  b.**.  imv  16.  (Qui  il  termine 
o  fine  a  cui  tende  l' azione  espressa  dal  verbo 
Dare  è  l'indiretto  compimento  della  clausola 
al  re  Carlo.)  E  ripregando  te,  pallida  Mor- 
te, Che  mi  sottragghi  a  si  penose  notti.  Pm 
(Lo  a  si  penose  notti  è  qui  il  termine ,  il 
fine  a  cui  tende  l'azione  espressa  dal  verbo 
Sottrarre.  Nondimeno  si  dice  pure  ottima- 
mente Sottrarre  da;  se  non  che  ,  così  di- 
cendo, si  ha  riguardo  ad  esprimere  l' idèa 
di  separazione,  di  allontanamento  da  una 
cosa,  che  seco  porta  il  detto  verbo;  p.  es.:  Tut- 
to quello  che  il  pensiero  racconta  spesso  e  ri- 
nuova ,  mai  dalla  memoria  non  si  sottraggo*. 

Vjrrh.  Sratr.  Brain  L  3,  f.  a.) 

.  I  0,  /  .  in  virtù  di  doppia  ellissi,  tanto 
accenna ,  quanto  significa  il  pieno  costrutto 
Pronto,  Disposto,  e  simili,  a  essere  la  tale 
o  la  tal  cosa.  -  Per  quanto  io  posso,  a  guida 
mi  t'accosto.  D»m.  Purg.  7, 4a.  (Cioè,  mi  ti  ac- 
costo ,  che  è  a  dire  m' accompagno  a  te , 
disposto  o  pronto  a  esserti  guida.  ) 

S  11.  La  particella  A  vale  benespcssoad 


accennare  attualità  d'azione;  e  dove  sia 
seguita  da  un  infinitivo,  ella  dipende  da  un 
participio  o  aggettivo  sottinteso ,  qual  sa- 
rebbe Occupato,  Attento,  Intento,  Datosi, 
Postosi,  Ridutto  ,  Costretto,  Sforzato,  e 
simili,  cosi  nel  proprio,  come  nel  figura- 
to, secondo  ricercano  le  occasioni  e  le  circo- 
stanze. Siccome  poi  l'attualità  d  azione  si 
suol  pur  significare  co'l  participio  attivo  in 
ante  o  in  ente,  così  quell'infinitivo  prece- 
duto dalla  particella  a  può  talvolta  consi- 
derarsi come  equivalente  ad  esso  participio; 
e  non  di  rado  vi  corrisponde  queir  altra 
forma  In  atto  di  fare  che  che  sia.  -  Altre 
(Ombre)  stanno  a  giacere,  altre  stanno  erte. 
Dani.  inf.  34,  i3.  (Cioè,  Altre  ombre  stanno 
sforzate  o  condannate  agiacere;o  pure,  stan- 
no giacenti.  )  Io  mi  credo  che  le  suore  sieno 
tutte  a  dormire.  Boa:.  g  3,  n.  i ,  r.  3,  p.  44.  La 
novella  fu  la  matina  per  tutto  Salerno , 
che  Ruggieri  era  stato  preso  ad  imbolare 

(wtoIik,  noi  mire  )  Ùl  C8S8  de'  prestatori. 
Id.  g.  4,  n.  10,  r.  4,  p.  aaa.(CÌoè  ,  WO  Stato 
preSO  IN  MENTRE  CHE  ERA  OCCUPATO  a  ÌHV0lO~ 

re;  o  pure,  era  stato  preso  involante.) 
Stiamo,  Amor,  a  veder  la  gloria  nostra. 
p«it.  m.  140,  «di».  sa»«.  (Cioè,  Stiamo,  0  Amo- 
re, attenti  a  veder  la  gloria  nostra.) 

§.  43.  A,  dipendente  da  Cosi,  serve  al- 
cuna volta  ad  accennare  altitudine,  scopo, 
fine.  Più  communemente  per  altro  si  usa  la 
particella  Da  in  corrispondenza  di  Cosi;  ed 
allora ,  determinata  per  mezzo  dell'avverbio 
Cosi  la  cagione  ,  vale  questa  particella  Da 
a  denotar  V  elfctto  che  da  essa  cagione  de- 
riva ,  procede ,  emerge ,  si  produce.  -  Era 
povera  (Eit«),  e  non  si  pur  paréa  ;  ed  eles- 
sela  in  cosi  grande  stato,  a  fare  vergogna 
alla  prima  rcina.  Fn  G»rd.  Pmi.  3i,  v.  ™l  a. 
(  Qui  l' attitudine  ,  lo  scopo ,  il  fine ,  si  è  il 
far  vergogna  alla  prima  ir  ina.  ) 

%.  43.  A,  corrispondendo  a  od,  serve 
talvolta  a  indicar  la  differenza  che  passa 
da  cosa  a  co«a ,  o  vero  il  portar  V  atten- 
zione da  una  cosa  ad  un'altra  per  distin- 
guerle. -  Senza  fare  distinzione  alcuna  dalle 
cose  oneste  a  quelle  che  oneste  non  sono. 

Bocc.  Dtruu.  Introd.  rei.  I,  p.  ^3. 

§.  ih.  A,  dipendente  da  troppo.  -V.  in 
TROPPO  il  §.  Troppo,  aggett.  e  avverb. ,  eol- 
l'apparente  corrispondenza  della  particella  A. 

%.  4 U.  A,  trattandosi  di  moto,  serve  a 
indicare  lo  spazio  che  è  partendo  da  un 
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pulito  e  giungendo  a  un  altro  ;  e  sempre 
dipende  da  una  parola  significante  molo  a 
luogo,  o  espressa,  o  sottintesa.  -  I  pastori 
dissero  eh'  ivi  forse  a  tre  millia  era  un  ca- 
stello. Bocc  g.  5,  n.  3,  W.  5,  p.  87. 

§.  16.  A  .  vale  ancora  ad  accennar  di- 
stanza di  un  luogo  ad  un  altro,  sottin- 
tesevi alcune  parole  indicanti  il  punto  d'onde 
si  fa  ragione  che  si  misuri  essa  distanza.  - 
Non  vorrebbe  né  pure  a  mille  millia  vedere 
quel  ribaldaccio.  Srgner.  Mann.  Dù*mi>.  8,  a.  Al- 
lora ...  lo  Re . . .  fece  bandire . . .  che  nessuno 
monaco  né  romito  vi  si  lasciasse  trovare 
appresso  delle  sue  terre  a  tre  giornate.  Su*. 
Bari.  10.  Essendo  presso  al  luogo  dov'  erano 
le  donne,  a  due  balestrale, . . .  cominciò  a 
domandare,  ec.  Si«*»t.  no».  »ig,  ».  3,  3o8. 
Quando  fu  pieno  (a  ■•,»)  quanto  potéa,  co- 
minciò a  saltare  verso  la  finestra  d' ond'  era 
entrato ,  e  non  vi  giugnéa  a  due  braccia , 
però  ch'egli  avéa  pieno  il  ventre,  id.  no».  «58, 
»  3,  P.  364.  E  di  quella  badia  tolle  un  scu- 
diero, Che  con  lui  viene  a  molle  leghe  e 
miglia.  Arò.  Fur.  4,  88. 

§.  17.    /.parlandosi  di  tempo,  serve 
benespesso  a  indicare  lo  spazio  di  tempo 
corso  o  da  correre  da  un  punto  ad  un  al- 
tro, o  fino  Alt  un  altro  \  che  è  come  un 
muoversi  il  tempo  da  un  punto  e  avviarsi  e 
giungere  ad  un  altro  punto  ;  e  però  que- 
sta particella  A  in  tale  occasione  dipende 
da  una  parola  significante  moto  a  luogo, 
espressa  o  sottintesa.  -  Rcstagnone,  avuta 
questa  risposta  . . .  ivi  a  pochi  giorni  si  tro- 
vò con  la  Ninetta,  r>-    s.  4,  n.  3,  ».  4,p  97- 
Avendomi  (nnui«)  recati  danari  (  rimari  )  che 
egli  mi  dovéa  dare,...  ed  io  messoli  in  una 
cassa  sema  annoverare,  ivi  bene  ad  un  mese 
trovai  eh'  egli  erano  quattro  piccioli  («tt»  di 
tuofwta)  più  che  esser  non  doveano.  la.  g.  1, 
a.  1,  ».  1 ,  p.  i35.  E  come  'n  sì  poc*  ora  Da  sera 
a  mane  li  a  fatto  il  Sol  tragitto,  iw  W.  34,  io5. 
Dalla  ma  lina  a  terza  Di  voi  pensate,  e  ve- 
derelc  come  Ticn  caro  altrui  chi  tien  sé  cosi 

Vile.  Pur.  nella  cmn*.  Italia  mia. 

$.  18.  A ,  parlandosi  di  tempo,  serve  e- 
ziandio  a  determinar  quel  punto  di  tempo 
a  cui  altri  mira,  o  a  cui  altri  vuol  perve- 
nire. -  Questo  padre  di  famiglia ,  il  quale  a 
diverse  ore  conduce  li  operaj ,  é  Dio ,  et. 
E  che  questo  padre  a  diverse  ore  mise  i 
lavoratori  nella  vigna,  significa,  te.  Ca»J*. 

Eapo».  Swk.  par.  I ,  ».  £>,  p.  l3. 


§.  19.  A,  parlandosi  di  tempo ,  dipende 
talvolta  dalla  locuz.  preposit.  In  capo,  cioè 
Giunto  in  capo ,  sottintesa  ed  in  corrispon- 
denza dell*  avverbio  di  tempo  Indi  0  Di  lì , 
o  simile ,  sottinteso  parimente.  -  Un  medi- 
co . . .  tolse  per  moglie  una  gentildonna ,  et. 
Mcnólla,  e  fece  a  due  mesi  una  fanciulla. 

No»,  ani.  n.  46,  p.  120,  (dia.  mil.  CUu.  itti.  Fu  mia 

intenzione  d' avere  di  lei  un  figliuolo  1'  an- 
no, e  non  più  :  onde  (ma)  la  donna  ha  co- 
mincialo a  far  figliuoli  alli  due  mesi.  id.  a>. 
p.  tst.  E  poiché  fu  cessato  ...  il  tempo  del- 
la .. .  persecuzione,  Antonio,  tornando  al  suo 
monasterio  , . . .  incominciò  a  fare  . . .  aspra 
penitenza,  ec.  E  a  certo  tempo ,  stando  egli 
allora  in  solitudine  rinchiuso,. . .  Marziano... 
venne  a  lui.  vu.  ss.  Pad.  pw.  i,  <•.  14,  P.  37, «a.  1, 
«dia.  Man.  Onde  segui  a  poco  tempo  che'l 
predetto  frate  non  resse  all'Ordine,  e  tor- 
nossi  al  secolo.  la.  t.  4»  p  314.  Lo  Pistoja  ri- 
spose, a  lui  parere  gran  fatto;  ma, doven- 
dovi a  pochi  di  tornare ,  vedrebbe  chi  di 
loro  fosse  che  dicesse  il  vero.  Sar,»*».  no»,  aap, 

».  3,  p.  340. 

§.  30.  E ,  parlandosi  di  tempo,  in  mentre 
che  la  preposizione  A  serve  ad  accennare 
il  giungere  il  tempo  ad  un  termine,  quante 
volte  ella  è  replicata  dinanzi  a  parole  de- 
terminanti esso  termine,  altrelante  accenna 
il  giungere  di  esso  tempo  a  tali  termini 
determinati.  -  E,  per  potere  più  aver  la  di- 
mestichezza di  monna  Belrolore ,  a  otta  a 

Otta  (a  ora  a  ola  )  la  presentava  (<*»,  b  i*gab»a)  ; 

e  quando  le  mandava  un  mazzuol  d'  agli 
freschi , . . .  e  quando  un  canestruceio  di  ba- 
celli,  ec.  Bocc.  g  8,  n  a,  ».  7,  p.  33.  (Qui  la  voce 
toscana  otta,  che  vale  a  dire  oro,  è  presa 
figuratam.  per  segno  generico  di  tempo.  ) 

§.31.  Ed  altresì,  parlandosi  di  opera- 
zioni, questa  particella  A ,  replicata  dinanzi 
a  un  sust.  specificante  l' oggetto  dell' opera- 
zione di  che  si  tratta ,  serve  0  ad  accennare 
il  successivo  reiteramento,  come  nelle  frasi 
Stracciare  i  capelli  a  ciocca  a  ciocca,  Ta- 
gliar che  che  sia  a  pezzi  a  pezzi,  Cercare 
a  foglio  a  foglio ,  e  cento  simili ,  o  vero  il 
progressivo  muoversi  0  passare  o  avanzarsi 
da  un  oggetto  a  V  altro ,  od  anche  il  succe- 
dersi l' un  oggetto  a  V  altro  progressivamen- 
te. -  E  intanto  per  la  costa  da  traverso  Ve- 
nivan  genti  innanzi  a  noi  un  poco,  Cantando 
Mixer  ere  a  verso  a  verso.  Dani.  Purg.  5,  a',. 
Come  1»  pecorella  escon  dal  chiuso  Ad 
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una  ,  a  due,  a  tre,  e  l'nltre  stanno  Ti- 
midctlc  atterrando  l'occhio  e  il  muso.  id. 
PurS.  3,  80.  Esscudo  creali  dicci  uomini  a  di- 
videre ad  uomo  ad  uomo  terreni  guadagna- 


ti, te.  Borgt».  Vine.  Col.  Ut.  ',11  I ti- 
ni più  d'uno  autore  andarle,  come  a  uscio 
a  uscio,  limosinando,  ed  in  ciascun  poi  di 
loro  a  carta  a  carta,  la.  oP.  a,  no.  Per  tutto 
l'ermo  quest*  uva  fu  a  cella  a  cella  portata. 

Vit  SS.  Pad.  I.  1,  c.  5y,  p.  |58,  «ni.  I,  ed».  Mai 

Lasso!,  clie  mal  accorto  fui  da  prima  Nel 
giorno  eh' a  ferir  mi  venne  Amore;  Ch' a 
passo  a  passo  é  poi  fatto  signore  Della  mia 
vita, e  posto  in  su  la  cima. Pnr  no.  4a,  edk.  s.h „ 
£  la  povera  gente  sbigottita  Ti  scopre  le 
sue  piaghe  a  mille  a  mille,  id.  nella  Spirio 
genia,  *u  5.  Come  si  mettono  le  mercatante 
nelle  navi  a  suolo  a  suolo,  iw  d*™..  inirod., 

r.  1,  p.  83. 

§.  22.  E  VA,  parimente  replicata,  importa 
qualche  volta  accrescimento  o  superlazio- 
ne  nella  cosa  eh'  ella  è  destinata  ad  accen- 
nare ;  e  in  fatti  il  replicare  implica  V idea 
dell'accrescere,  come  eh'  e'  sia.  -  Pampinea, 
che  se  a  lato  a  lato  Filóslrato  vedéa  , . . . 
quel  che  dovesse  dire  cominciò  a  pensare. 
Borr.  g.  a,  n.  3,  ».  a,  p.  4».  (Cioè,  che  si  vedéa 
vicinissima  a  Filóslrato.)  Cosi  ne  pose  al 
A  piede  a  pie  della  stagliata 


rocca.  Dant.  inf.  17,  134.  L'elmo  che,  celebrato 
in  maggior  canto,  Portò  il  trojano  Ettór 
niill'  anni  pria ,  Gli  porta  il  re  Marsilio  a 
canto  a  canto.  Ario».  Fur.  38,  78. 

§.  23.  Non  di  rado  questa  preposizione 
è  piuttosto  ì'Ad  de'  Latini ,  che  l' italiana  A  ; 
ma  non  lascia  per  questo  di  servir  tuttavia  a 
denotare  tendenza,  fine,  oggetto,  scopo, 
assegnazione  ,  riferimento ,  ec.  ec. ,  sccon- 
dochè  porta  l'intenzione  della  sentenza.  -  E 
quale  avrà  cuore  nobile  e  intelligenza  sottile, 
si  li  potrà  raccontare  (u  rerum,  mi  <u  n»  ietti) 
a  prode  ed  a  piacere  di  coloro  che  non  sanno 
e  desiderano  di  sapere.  Nov.  ut.  proem.  P.  aa, 
edi«.  mii.  Cbu.  iui.  A  reverenza  di  Colui  a  cui 
tutte  le  cose  vivono,  e  consolazione  di  noi, 
per  questa  seguente  giornata  Filomena  . . . 
reina  guiderà  il  nostro  regno.  Bocr.  g  1,  n.  10,  v.  1, 
P.a3a.  Pregarlo  che  punisca  il  sangue  de' suoi 
servi  non  a  dannazione,  ma  a  punizione  e 
benigna  correzione.  SantAgo»t.  Serro.  40. 

§.  24.  Presso  li  antichissimi  la  partic.  A 
è  pur  talvolta  usata  co'l  proprio  valore  che 
i  Latini  assegnavano  alla  loro  A  o  Ah  o  Abs; 


ma  quell'uso,  come  pericoloso  d'indurre  c- 
quivoci ,  e  recante  sempre  oscurità ,  fu  già 
da  più  secoli  dismesso.  -  E  se  I!  anima  avesse 
mille  millia  peccati,  tutti  li  purga  (il lattaria») 
a  pena  e  a  colpa,  tanta  virtù  ha.  Fn  Giord. 
Pred.  p.  i53,  eoi.  a.  (Cioè,  li  purga  da  pena 
e  da  colpa.)  Io  non  posso  o  non  voglio  a 
Fr»  Guiu.  Leti.  XIII.  (Cioè, da 

) 

§.  28.  In  certe  occasioni  il  valore  della 
preposizione  A  corrisponde  perfettamente  a 
quello  della  prcposiz.  Con  ;  ed  allora  pro- 
priamente ella  non  e  la  A  italiana ,  ma  X Ah 
degli  antichi  Provenzali,  che  alla  nostra  Con 
effettivamente  equivale.  L"  usare  pertanto 
la  A  per  Con  è  un  provenzalismo.  ■  Bal- 
teansi  (leOmfo)  a  palme,  e  grìdavan  si  allo, 
Ch'  io  mi  strinsi  al  poeta  per  sospetto, 
inf  9,  5o  Furono  ricevuti  tutti  a 
mo  onore.  Vili  G.  4, 33, 3.  =  (  r :  <m,  i«-  neth  v<*. 

c  Man.  rOuerrukmc  al  $.  LXXXIII.  p.  (fi,  ,W.  a. 
in  Jinr.) 

§.  26.  La  particella  A,  posta  dopo  a 
certi  avverbj  o  a  certe  altre  parole ,  forma 
parecchie  Locuzioni  prepositive:  tali  sono, 
p.  e..  Quanto  a,  In  riguardo  a,  Di  rim- 
petto  a  ,  Relativamente  a  ,  Conforme  a  , 


§.  27.  Ancor  ci  serviamo  della  particella  A 
per  formar  parecchie  Locuzioni  avverbiali. 
Per  cs. ,  A  dovere,  A  stento,  A  poco  a  po- 
co, Alla  libera.  Alla  francese,  Al  bujo ,  Al 
colmo,  ec.  ce.  Le  sì  fatte  locuzioni  sono  da 
noi  registrate  sotto  la  voce  dominante  nella 
lor  formazione. 

§.  28.  Per  tutte  le  altre  locuzioni,  come 
A  causa  che.  A  colla,  A  tempra ,  A  olio,  A 
inganno,  A  non  contare,  cioè  numerare, 
cacche  sia,  A  più  non  posso,  A  basta  le- 
na, A  tradimento,  Dimane  a  otto,  Oggi 
a  otto ,  A  noi.  Fare  o  Ijtvorare  un  orto, 
una  vigna .  un  campo ,  o  un  terreno,  a  sua 
mano  o  a  sue  mani,  ec.  ec,  si  veggano  i 
diversi  articoli  delle  parole  che  servono 
principalmente  a  formarle. 

A.  Particella  prepositiva. 

%.  1.  Questa  particella,  usurpato  che  sia 
dal  greco,  ed  appiccata  a  voci  che  dal  greco 
provengano,  ordinariamente  induce  priva- 
zione. Per  es. ,  Apatìa  ,  voce  composta  «lì  A 
cPatia  derivata  da  Pathos  (P»uin.*),  signi- 
fica Lo  essere  privo  di  passioni;  —  Atomo. 
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composto  ili  A  c  Tomo  dal  greco  Temnó 
(  io  tiglio) ,  significa  Particella  di  materia  non 
tagliabile,  non  divisibile  in  parti,  senza 
parti. 

Se  la  voce  tolta  dal  greco  incomincia  da 
vocale,  si  suole  aggiungere  a  questa  prepo- 
sitiva A  la  lettera  n,  -  in  tal  caso  sempli- 
cemente eufonica  - ,  acciocché  le  due  vocali 
insieme  concorrenti  non  si  elidano  in  pro- 
nunziandole. Per  es.,  Anarchìa,  composto 
della  privativa  A,  aggiùntovi  il  scgpo  eufo- 
nico a ,  e  di  Archi*  dal  greco  Archi  (Princip.*.), 
vale  Stato  di  un  popolo  privo  di  reggimen- 
to ,  senza  governo. 

$.  2.  La  particella  A,  usurpata  che  sia 
dal  latino  A  o  Ab  o  Abs,  ed  appiccata  a 
voci  che  dal  latino  derivino,  per  lo  più  ac- 
cenna separazione,  allontanamento;  e  per- 
ciò è  chiamata  particella  ablativo  ,  quasi 
atta  a  portar  via ,  o  allontanativa ,  o  ri- 
movili va.  Per  es.,  Amovibilb,  significante 
Che  si  può  rimovere  o  separare  o  allonta- 
nare da  che  che  sia,  voce  composta  di  A  e 
Movibile  |  provegnente  dal  latino  Moveo  , 
es;  -  Amissione,  in  significato  di /Vrdifn,  voce 
composta  di  A  e  Missione  ,  dal  latino  Mit- 
to ,  is. 

Più  volte  la  prepositiva  A  nella  com- 
posizione d'alcune  voci,  e  conservante  il 
potere  ablativo  o  allontanativo  o  rimovitivo, 
riceve  immediatamente  dopo  di  sé  la  lettera 
s ,  onde  ne  viene  la  sillaba  As,  evidente  con- 
trazione della  latina  Abs.  Per  es. ,  Astergere, 
vocabolo  composto  di  A,  congiùntavi  la  s, 
e  di  Tergere  (lat.  Abstergere);  -  Astenersi, 
composto  di  A,  congiùntavi  la  s,  e  Tenersi 
(lat.  Abstinere  «e);  -  Astratto,  composto 
di  A,  congiùntavi  la  s,  e  Tratto  (lat.  Abs- 
tractus);  -  Asportare,  composto  di  A,  con- 
giùntavi la  s ,  e  Portare  (  lat.  Asportare , 
da  Abs  e  Portare,  supprcssa  per  eufonia  la 
lettera  6). 

Se  la  voce  originata  dal  latino  incomincia 
da  vocale,  si  suole  aggiungere  a  questa  pre- 
positiva A  la  lettera  b,  onde  si  forma  la  sil- 
laba Ab,  corrispondente  ali  Ab  de  Latini. 
Per  es. ,  Abuso  ,  da  A  congiùntavi  la  lettera 
a ,  ed  Uso;  -  Aborto,  da  A  congiùntavi  la 
lettera  b,  ed  Orto  dal  lat.  Ortus,  che  a  noi 
vale  Nato. 

$.  3.  La  prepositiva  A  italiana  (non  gre- 
ca ,  non  latina  )  communica  a  molte  di  quelle 
voci  a  cui  si  congiungc,  la  proprietà  che  le 


preposizione ,  d' i 

buzione,  apposizione,  ec.  ;  e  il  fa  con  questa 
regola,  che,  posta  innanzi  a  consonante, 
la  raddoppia  ,  come  in  Addomesticare,  ver- 
bo composto  di  A  c  Domesticare;  -  Accanto, 
composto  di  A  e  Canto  in  senso  di  Lato , 
Banda,  ce.;  -  Accrescere,  composto  di  A  e 
Crescere. 

Posta  innanzi  a  Vocale ,  suol  ricevere  la 
lettera  eufonica  d,  come  in  Adoperare,  com- 
posto di  A  congiùntavi  la  d  ,  e  Operare  ;  - 
Adescare,  composto  di  A  congiùntavi  la  d, 
ed  Esca  ;  -  Adusto  ,  composto  di  A  con- 
giùntavi la  d  ,  ed  Usto  ,  dal  lat.  Ustus  (  Ab- 
bruciato). 

Nondimeno  piace  ad  alcuni ,  e  particolar- 
mente a'  Toscani,  di  far  pur  senza  dell'eufo- 
nica d  in  parecchie  delle  voci  cosi  composte, 
dicendo  e  scrìvendo  Aoperare,  Aescare,  A- 
ombrare ,  Aonestare,  e  simili,  in  vece  di 
Adoperare,  Adescare,  Adombrare,  Adone- 
stare, ce. 

Da  questa  regola  eccettuiamo  que'  pochi 
vocaboli  la  cui  consonante  iniziale  sia  una  S 
seguita  da  altra  consonante,  come,  p.  e. ,  da 
Stringere  faciamoAsTRiNGERE  e  non  Asstrin- 
gere ,  da  Spirare  faciamo  Aspirare  e  non 
Aspirare.  Il  ebe  ,  piuttosto  che  per  buona 
ragione,  si  fa  per  deferenza  alla  pronuncia, 
la  quale  in  dette  voci  e  nelle  simigliami  non 
lascia  sentire  U  raddoppiamento  della  s. 

§.  4.  La  detta  prepositiva,  accozzata  con 
certe  voci,  fa  loro  acquistare  il  valore  di 
Rendere  o  Far  diventare  avente  quella  tal 
cosa  o  qualità  che  da  esse  voci  è  signifi- 
cata. Per  es.,  Affamare,  da  A  e  fame,  im- 
porta Rendere  o  Far  diventare  famelico;  - 
Assetare,  da  A  e  sete,  importa  Rendere 
o  Far  diventare  sitibondo;  -  Abbreviare, 
importa  Fare  o  Rendere  o  Far  diventar 
breve  ;  -  Abbellarb  o  Abbellire  ,  importa- 
no Fare  o  Rendere  o  Far  diventar  bello. 

§.  8.  La  prepositiva  A  serve  non  di  raro 
ad  accrescere  tanto  o  quanto  la  forza  de' 
vocaboli  con  cui  si  accoppia  ;  come  in  At- 
tossicare ,  intensivo  di  Tossicare;  -  Assoz- 
zarb  ,  intensivo  di  Sozzare;  -  Appontellare  , 
intensivo  di  Pontellare ,  ec.  ;  che  è  quasi  Ag- 
giungere tossico  a  tossico ,  -  sozzura  a 
sozzura,  -  pontello  a  pontello. 

$.  6.  Alcune  volto  questa  prepositiva  ha 
virtù  di  modificare  la  parola  in  cui  s'inne- 
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sia;  come  da  Batteri  faciamo  Abbatter*, 
che  è  quasi  un  Gettar  giù  o  un  Mandare 
a  terra  battendo,  co'l  battere;  da  Barbi- 
care ,  che  significa  Produrre  barbe  ,  o  sia 
radici,  faciamo  Abbarbicare,  che  è  attac- 
carsi le  piante  in  terra  con  le  lor  barbe  o 
radici;  -  da  Bacino  faciamo  Abbacinare,  che 
c  Accecare  con  un  bacino  rovente. 

%.  7.  Questa  medesima  prepositiva  d  l'ap- 
plichiamo anche  a  più  voci  non  per  altro 
efTetto ,  che  per  renderle  più  piene  e  più 
gravi  e  più  grnndcggianli  e  più  sonore.  Per 
cs.,  Accompagnare  in  vece  di  Compagnare,  - 
Acconcio  in  vece  di  Concio ,  -  Arrecare  in 
vece  di  Recare ,  -  Appalesare  in  vece  di  Pa- 
lesare, -  Abbruciare  in  vece  di  Bruciare, 
e  più  altre  simiglianti.  Di  tale  appiccatura 
facevano  li  antichi  maggior  uso  che  non  si 
fa  da'  moderni  ;  onde ,  p.  e. ,  dicevano  e 
scrìvevano  Aspettacolo  in  vece  di  Spetta- 
colo ,  -  Arricordarsi  in  vece  di  Ricordar- 
si, ec.  =  (V.  ntila  Lmigr.  iul.,  téU.  a.\  p.  3,  il 
nmm.  8.»  ) 

A*.  Questa  lettera,  segnata  in  questo  mo- 
do coir  apostrofo,  equivale  alla  preposizione 
articolata  di  o  dlli,  come  si  vede  scritto 
talvolta,  e  in  particolare  appo  li  antichi, o 
divisamente  di,  d  li,  come  pur  trovasi 
usato  |  e  sempre  si  pone  innanzi  a  parola 
che  incominci  da  consonante  (  v.  fa  A  rro.u, 
tf  li.)  -  Cose  contrarie  a'  primi  costumi  de' 
cittadini.  Boec.  B.  i,  introd  ,  ».  i ,  p.  76.  A'  suoni 
ed  a'  canti  ed  a'  halli  da  capo  si  dierono. 

Li.  g.  3,  Protro.,  ».  3,  p.  3o. 

AASMA.  Sust.  m.  (Dal  greco  Aazò,  che 
significa  Io  anelo.  )  T.  de'  Medici.  Alcuni 
autori  usano  questa  voce  in  cambio  ài  dama. 
Ed  è  formata  per  onomatopéa ,  o  sia  é  imi- 
tativa della  cosa  eh'  ella  dee  significare. 

AASMO.  Sust.  m.  (Voc.gr.)  T.  de*  Medici. 
fapore  caldo  più  o  meno  visibile,  che  esala 
dal  corpo.  Lat.  dastnus. 

ABACAJIE.  Vcrb.  intrans.  (Da  Àbaco  in 
signif.  di  Scienza  de'  numeri  e  arte  di  con- 
teggiare.) Calcolare,  Computare,  Far  con- 
ti, Conteggiare. 

§.  i.  Traslativam.,  per  Meditare,  Fanta- 
sticare ,  Ghiribizzare,  drzigogolare;  tolta 
la  traslazione  dall' occupar  la  mente  nel  con- 
teggiare. -  Figura tcvela  in  questo  modo  an- 
cor voi ,  e  non  andrete  abacando  per  far 
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dire  a  lui  quel  eh'  e'  non  dice ,  né  dicendo 
voi  le  cosacce  che  dite.  c*r.  Apei.  83.  (Cioè,  e 
non  andrete  fantasticando,  o  ghiribizzando, 
0  arzigogolando.  )  Con  tutto  eh'  e'  v'  abacas- 
se anni  più  di  sette,  e  che  per  caso  s' abbat- 
tesse a  dar  nel  segno,  ec.  Pro»,  fior.  p»r.  S,  ».  >, 
p.  284.  (Cioè,  Con  tutto  eh'  e'  vi  meditassi 
sopra  più  di  sette  anni.  )  Allora  sì  eh'  i'  vi 
posso  dire  eh'  i'  cominciai  a  abacare  altro 
che  da  burla.  BVUin.  Di»,  ut. ,  di».  7 ,  p.  i55 ,  rdi». 
fior.  Egli  (il  Bwrrhkiìo)  con  un  sonetto  morale 
ci  viene  innanzi,  registrato  nell'ultima  parte 
delle  sue  Rime,  la  quale  contiene  le  piane 
e  intelligibili,  e  per  le  quali  dichiarare  non 
v'abbisogna  abacar  molto  e  astrologare. 

Salvin.  Dit.  te.  4,  loo. 

§.  2.  Per  similit. ,  vale  Cercare  curiosa- 
mente. La  qual  similitudine  è  tratta  da  chi 
cerca  per  via  d'abaco  se  i  suoi  conti  tornano 
appunto.  -  Ecco  quà  il  Dormi  :  che  va  egli 

abacando?  Firn».  Trin.  ■.  4,  ».  7.  (V.  mmche  mlU 
Voc.  e  Man.  Il  -,  Il  di  ABACARE.) 

§.  3.  Abacare  di  zeri.  Figuratamente ,  si 
dice  di  Chi  sta  dietro  a  fare  una  cosa  ,  e 
non  trova  la  via  di  terminarla ,  per  non 
aver  tanto  di  giudizio  o  di  scienza  che  a 

Ciò  basti.  (Mirra,  in  Noi.  Malra.  ».  a,p.  3;4  )  — 

Fu  pallajo,  sensale,  attor  di  lite,  Stette  bar- 
gello, ed  abacò  di  zeri.  M»lm.  11 ,  43.  (  v  «*!• 

irte..  4  ABACARE  MlU  Voc.  t  Mar,.) 

AB  ACUÌ  ÉR  A  Sust.  f.  Donna  che  sa  d'a- 
baco ,  cioè  che  sa  V  aritmetica.  -  V.  l' es. 
ne'  Vocabol.  sotto  alla  voce  cacografizzata 

ABACHIKRE.  Sust.  m.  Colui  che  sa  d'a- 
baco ,  che  sa  i  conti ,  l' aritmetica ,  che  è 
perito  nella  professione  dell'abaco,  Ragio- 
niere. -  V.  I'  es.  in  ABACHISTA. 

ABACUJSTA.  Sust.m.  Vale  lo  stesso  che 
dbachiere.  -  Con.  Non  avete  voi  questo  al- 
tro verbale  Ragioniere  ?  Va».  Abbiamlo  ;  e 
si  dice  d*  uno  il  quale  sia  buono  abachista, 
cioè  sapia  far  bene  di  conto;  perchè  li  aba- 
chieri ,  quando  sanno  far  bene  e  presta- 
mente le  ragioni,  si  dicono  far  bene  i  conti. 

Virrb.  Errai.  139,  toi».  Cornili.  1  7  \  \ 

ÀBACO.  Sust.  m.  dbacus  dicevano  i  La- 
lini,  i  quali  trassero  questa  voce  dal  greco 
dbax,  che  primitivamente  significò  Tavola. 
Di  poi  la  medesima  voce ,  sì  per  estensione 
e  sì  per  traslazione,  si  fece  servire  a  espri- 
mere più  altre  cose ,  alcune  delle  quali  s' in- 
tendono pure  da  noi  Italiani  quando  diciamo 
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Abaco.  Tali  sono  la  Tavoletta  sopra  la 
quale  si  fanno  i  conti ,  -  Aritmetica,  -  i 
Caratteri  che  si  sogliono  adoperare  ne' com- 
puti aritmetici,  -  il  Libro  de'  conti ,  -  e, 
in  terni,  d'  Archit. ,  la  Parte  superiore  del 
capitello  delle  colonne,  sopra  cui  posa  l'ar- 
chitrave. (  V.  mach*  ABACO        Irftugr.  iul.  ) 

$.  1.  Abaco,  per  Scienza  de' numeri  $ 
arte  di  conteggiare,  che  oggi  più  eommune- 
mente  si  dice  Aritmetica. 

$.  5.  Abaco  ,  si  dice  pure  II  saper  l'arit- 
metica ,  Il  saper  conteggiare.  -  Cosi  in  ef- 
fetto fa  costui,  che,  con  tutto  il  suo  gran- 
d'abaco,  non  seppe  mai  far  conto  che  gli 
tornasse  bene.  Minor,  in  Noi.  Maim.  ».  a,  p  374 > 
oJ.  a.  Se  con  tutto  lor  abaco  e'  sanno  tro- 
vare un  picciolo  errore  ne  miei  conti ,  ga- 
stigntemi  a  misura  di  crusca.  Ru«i.  Om.  Pro». 

«  Run.  ind.  45. 

$.  5.  Abaco,  per  que'  Caratteri  che  si  so- 
gliono adoperare  ne'  computi  aritmetici,  le 
Hote  0  i  Segni  o  le  Figure  dell'abaco,  che 
rappresentano  i  numeri  di  cui  ci  serviamo 
per  fare  i  conti.  -  E  ben  credo  io  che  cia- 
scheduno sapia,  queste  figure  che  noi  dicia- 
mo abaco,  essere  da  non  gran  tempo  in  qua 
venute  tra  noi  ;  e  le  credono  molti  uscite 
da'  Mori ,  o  vero  dagli  Arabi ,  che  a  me  è 
tutto  uno  ;  e  i  Turchi ,  che  escono  dagli 
Arabi  originalmente  ,  da  due  o  tre  in  fuori, 
di  queste  si  servono.  vu*.  Mao.  fio*.  17-, 
•dfc  Bar.  i585.  Con  queste  sorte  adunque  di 

figure  (quelle  tutte  da'  Romani  orile  ofirraaàoni  arilmr- 

tìdw  )  si  veggono  tenuti  i  conti  de'  nostri  vec- 
chi ,  e  infino  a  pochi  anni  fa  mantenuti  an- 
cora ne*  libri  principali  delle  ragioni ,  che 
si  chiaman  maestri ,  finché  finalmente  la 
commodita  dell'  abaco ,  che  veramente  è 
grandissima  e  fu  molto  ingegnoso  trovato, 
ci  ha  fatti  tutti  infingardi,  e  così  si  va  spe- 
gnendo a  poco  a  poco  V  uso  natio,  la.  a..  185. 

$.  ».  Abaco,  traslativam. ,  per  Z,i*6ro  de' 
conti. -Non  si  tien  conto  d'abaco  o  di  taglia 
(dei.  uatra),  Ma  ognun  di  contanti  vuol  pa- 
gare. Ber»,  di. in. 7,  18.  (Qui  figuratamente.) 

$.  ».  Tavola  d'  abaco.  Quella  Tavoletta 
sopra  la  quale  si  fanno  i  conti,  e  che  suol 
essere  di  pietra  lavagna.  -  Si  dice  e  crede . . . 
che  l'anima  nostra  in  noi  sia  come  dire  una 
tavola  d' abaco  ;  e  mai  ho  saputo  rinvergarci 
dentro  («Mai»»)  che  mi  contenti:  pur  mi 
son  risoluto  a  dire...  che,  se  la  tavola  d'a- 
baco ha  di  particolare  che  ella  sia  strumento 
t'ol.  /. 


di  molte  ragioni,  ma  assai  vi  se  ne  fanno 
sopra  le  quali  non  tornano  alla  riprova,  per 
l' anima  nostra  si  fanno  molti  disegni  che 
tutti  non  riescono  bene.  Aikgr.  ifit,  «l*.  Cnu.j 

1 38,  «li».  Anuterd1. 

§.  8.  Avere  il  poco  abaco.  Posseder  poco 
bene  l'aritmetica,  Non  ben  conoscere  il 
conteggiare ,  Non  saper  far  bene  i  conti.  - 
Quando  e'  si  conta  ,  e'  s'  ha  a  crescere ,  e 
non  s'  ha  a  scemare:  oh  voi  avete  il  poco 

abaco.  Firn».  Trin.  1.  a,  1.  5.  (  V.  anche  ntìlt  Voc.  « 
Man  rOttrrratioi.e  mi  ,  VII  ét  ABACO.  ) 

§.  7.  Abaco,  in  lerm.  d* Archit.,  si  dice 
la  Parte  superiore  del  capitello  delle  co- 
lonne ,  sopra  cui  posa  f  architrave.  - 1  coni 
della  pianta  dell'abaco  del  capitello  corintio. 

Mrlhn.  Deter.  Enlr.  Rtg.  Gio».  111.  1  Capitelli  .... 

rappresentano  altrctanti  peziuoli  di  tavola 
posti  l' uno  sopra  V  altro  alla  cima  della  co- 
lonna ,  i  quali  dal  vivo  di  essa  si  vanno  gra- 
datamente slargando ,  e  terminano  nell'  a- 
baco  su  cui  posa  l'architrave.  Aigw.  3»  73. 

§.  8.  Abaco,  in  terni,  di  Mineralogia,  si- 
gnifica una  specie  di  Truogolo,  o  di  Conca, 
o  di  Mastello,  in  cui  si  lava  f  oro.  Frane. 
Abaque. 

AB  ADA.  Sust.  m.  Nome  che  Bonzio,  dà 
al  Rinoceronte  unicorno  ,  e  Dapper  a  un 
Animale  del?  Africa  evidentemente  favo- 
loso. (CotnpVm.  Dici.'  Acad.  fianf.)  -  Corre  fra 

molti  un'  opinione  che  l'unicorno  e  l'àbada 
0  sia  rinoceronte  sieno  una  medesima  cosa; 
il  che  non  par  verisimile  in  alcun  modo. 

Magai.  Vai.  optnt.  a*.  — Vanito,  t.  3,  p.  367. 

AB  ALIENARE.  Verb.  att.  Alienare,  Al- 
lontanare, Separare,  ee.  LaU  Abalienare. 

$.  Abaliesàto.  Partic.  Alienato,  Separa- 
to, ee.  -  E  chi  dubita  che  Mose  e  S.  Paolo 
erano  morti  al  mondo  quando  videro  quella 
gloria  di  Dio?,  ahalicnati  da'  sensi ,  scordati 
di  lor  medesimi ,  in  Dio  sol  viventi? 
Pftd.  i,  ai5. 

A  BATTISTA.  Sust.  m.  (Dal  gr.  Abapti- 
ston.)  T.  de'  Chirurghi.  La  Corona,  la  Lama, 
la  Sega  circolare  dei  trapano,  il  quale,  mercè 
della  sua  forma,  s' insinua , senza  offèndere 
il  cervello,  nella  testa ,  allorché  l'osso  è  fo- 
rato. Frane.  AbaptiSte.  (W»rrh.  Di»,  teen.  j  — Di*. 
T>rm.  nu4  ,  rhir. ,  tv.) 

ÀBAVO.  Sust.  m.  Arcàvolo,  cioè  Padre 
del  bisàvolo  o  della  bisàvol a  ;  ma ,  dicendo 
Li  doari,  per  Io  più  s' intende,  come  nel 
seg.  es. ,  Li  antenati  in  genere.  Lat.  Aba- 
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vus,  Atavus.  -  Noi,  cioè ,  che  degli  àbavi 
accigliati  Ridiamo  i  riti  ed  il  sussiego  ibéro. 
W.  309. 


ABBACARE.  Vcrb.  intrans.  (  Da  Baco.  ) 
Avvolgersi  e  avvilupparsi  e  imbrogliarsi, 
c  simili ,  nel  parlare ,  nel  rispondere ,  nel- 
V operare,  quasi  a  modo  che  il  baco  fìlogello 
s'avvolge,  s'avviluppa,  s'imbroglia  dentro 
al  bozzolo  eh'  egli  stesso  va  fabricando.  (  V. 

nnclm  ABBACARE  nelle  Voc.  e  Man.,  o pure  nella  Loti^r. 

iuL  ) 

§.  Per  estensione,  vale  Ingannarsi,  Er- 
rare. -  Agli  affamati  grammuffaslrónzoli  or- 
dinariamente pare  di  sapere  un  buon  dato, 
ed  abbacano  il  più  delle  volte.  Afegr  afe ,  «ik. 
Cnu  .  2 1\,  Anuunt.  Di  questi  altri  i  più 
dicono  eh'  è  l' ermafrodito,  e  abbacano;  per- 
chè li  ermafroditi . . .  sono  d' un'  altra  fatta. 

Car.  Die  5o. 

ABBACCHIARE.  Vcrb.  att.  Battere  con 
bacchio. 

§.  1.  Per  estensione,  si  dice  anche  del 
Battere,  Sbattere,  Percuotere,  Sbaitacchia- 
re,  con  qualunque  siasi  strumento.  -  Il  gi- 
gante l'esercito  diserta  ;  Chè  cento  almeno 
prende  di  coloro  Con  la  sua  rete  non  affatto 
aperta ,  E  poi  li  gira  con  le  forti  braccia , 
E  li  abbacchia  su'l  suolo  e  li  scofaccia. 
R.«„d.  6,  14. 

§.  2.  Abbacchiare  ,  si  dice  in  modo  basso, 
per  rendere  a  vii  prezzo ,  a  fine  di  far 
denari.  (z*uo)>.  Kb.  pori. ,  —  Ne*.  Di»,  mi  )  Anche 
diciamo  Fendere  per  un  pezzo  di  pane.  - 
Abbacchiare  0  Fare  un  abbacchio,  vale  Fen- 
der male ,  cioè  per  vii  prezzo  e  a  rotta  , 
le  cose;  quasi  frutta  che  gettasi  a  terra  co'l 
bacchio  senza  riguardo  alla  sua  maturità  e 
all'  utile  maggiore  che  se  ne  potrebbe  trar- 
re, cogliendola  matura  e  co'  riguardi 


%.  5.  Abbacchiare  il  pilo,  la  tela,  i  pas- 
ju  ,  ec.  Si  dice  in  alcuni  luoghi  della  Tosca- 
na, allorché  le  donne  0  li  uomini,  alzate 
queste  cose,  le  sbattono  poi  sovra  le  pietre 
per  meglio  purgarle  e  lavarle.  (P»ui.  m«j.  dir. 

lo*,  ap.  io5,  p.  194->95  ) 

§.  1.  Abbacchiato.  Partic. 

§.  8.  Abbacchiato  ,  traslativamente ,  per 
Abbattuto,  cioè  Umiliato,  Costernato,  Con- 
quiso, come  chi  fosse  battuto  co'  1  bacchio.  - 
Amor  pare  uno  scherzo  alle  persone,  Quando 
non  vi  s'èdrenlo(deauo);  e  un  legato  Da' suoi 


vincigli,  vinto  dalla  pena,  Abbacchiato  ne  va 
dov'  e'  ne'l  mena.  B..««r.  T*nc.  4 ,  ».  7 ,  p.354, 
rol.  a.  11  cuore  afflitto  afflige  ancor  le  mem- 
bra ,  Perch'  e'  si  vede  qui  tale  abbacchiato, 
Clic '  1  mondo  un  Rodomonte  lo  rimembra. 

Lcopur.  Rim.  5l. 

$.  6.  Abbacchiato,  si  dice  pur  figurata- 
mente Chi  cade  di  morte  immatura.  (Tom- 
mm.  Siaoo.  )  =  11  Davanzali  si  valse  del  verbo 
semplice  Bacchiare  in  senso  di  Occidere. 

ABBACCHIATURA.  Susi.  f.  Ia>  abbacchia- 
re, Colpo  0  Percossa  di  bacchio.  -  Il  Gior- 
nale agrario  toscano  dimostra  i  danni  del- 
l'abbacchiare  le  olive,  ec;  si  che  il  danno 
dell'abbacchiatura  si  stende  talvolta  a  un 

triennio.  Tomma».  Sinon. 

ABBÀCCHIO.  Sust.  m.  Voce  usata  nella 
frase  Mare  un  abbacchio.  -  V.  fa  ABBAC- 
CHIARE, vtrha.il  $.  a. 

ABBACINAMENTO.  Sust.  m.  Lo  abba- 
cinare o  Lo  abbacinarsi. 

§.  Abbacix AHE.1T0  degli  occhi.  Figuratimi. , 
per  //  perdere  la  [acuità  visiva  ,  Perdita 
della  vista.  In  term.  di  Medicina  si  dice 
Caligine,  lat.  Caligo.  -  E  di  qui  nasce  il 
totale  abbacinamento  degli  occhi,  lìi*  cur. 

malal.  (  V.  anche  nelle  Voc.  t  Man.  f  Outrrztkx*  ad 
ABBACINAMENTO.  ) 

ABBACINARE.  Verb.  att.  (  Da  Bacino.  ) 
Accecare  con  far  tenere  per  forza  li  occhi 
aperti  dinanzi  a  un  bacino  rovente  0  an- 
che investito  da'  raggi  del  sole. 

§.  1.  Traslati  vani. ,  per  similit.  ed  esten- 
sione, vale  Offendere  o  Guastare  co'  l  fuoco. 
(  V.  «»c/«  il  $.  8.)  -  Le  colonne  Pe  Fioreotin  si 
dimandàr  di  patto  ;  Onde  fùr  malcontenti,  ed 
ancor  sonne.Primal'abbacinaro.efecer  mat- 
to 11  lor  vago  colore,  e  con  affanni  Le  ciman- 
dàr  coperte  di  scarlatto.  Pu«.  Onta.  e.  4, un.  aa, 
r.  1 ,  P.  4a.  Dicesi ...  che  in  queste  colonne  si 
vedeano  molte  cose,  e  che  i  Pisani  l'abba- 
cinarono. Mar*.  Copp.  Suf.  Ut.  fio*,  in  Deli».  Erud. 
lo*.  7  ,  60. 

§.  4.  Figuratam.,  per  Accecare,  offusca- 
re ,  0  simili ,  usati  pure  in  senso  figurato. 
Il  suo  contrario  è  Illuminare.  -Iddio  crea- 
tore. . .  più  e  meno  c'illumina  o  ci  abbacina 
Io  accorgimento,  secondo  che  più  o  meno 
per  nostre  peccala  o  nostre  buone  operazio- 
ni meritiamo  0  demeritiamo.  Su*.  Sonif.  a. 

$.  5.  Abbacinare,  per  Far  impallidire. 
(  V  anche  i  SS.  6  «  i5.)  -  Dopo  i  Milioni  è  altro 
mare  pigro  e  quasi  fermo;  oltre  al  qual  si 
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crede  non  esser  più  terra,  per  questa  ragio- 
ne che  1'  ultimo  splendore  del  sole  che  si 
corica  ,  vi  dura  sino  a  che  si  leva  tanto  chia- 
ro ,     che    abbacina  le  Stelle.   Dama.  Grrman. 

p.  384  »  ril"  Cru*  (Il  lai-  dice:  «...  Adeo  da- 
rti*, ut  sidera  hebetet.  »  ) 

&.  Figuratam. ,  vale  anche  Far  trave- 
dere. Anni.  Abbagliare.  -  Dolendosene  poi 
(un  tale)  co'l  re  Giovanni,  Gli  disse  (.w  a 
«pici  tale  u  detto  n  Giovanni  )  :  Tradilor ,  tu  va  ab- 
bacini, Ed  ha'  (hai)  giocato  meco  con  inganni. 

Pttcr.  Centil.  ».  4,  p.  5t,  r.  79,  Im.  6a. 

B.  Abbacinarsi.  Rifless.  pass.  Detto  de- 
fili occhi ,  vale  Essere  offesi  li  occhi  dalla 
troppa  luce;  e  vi  corrisponde  Abbarbagliar- 
si. -  Era  la  ricca  mole  sparsa  per  tutto  sopra 
il  fiammeggiante  colore  di  varj  rabeschi  e 
diversi  ornamenti  d'  oro,  a' cui  gagliardi  ri- 
verberi non  potean  reggere,  senza  abbaci- 
narsi, le  curiose  pupille  degli  avidi  spelta- 
tori.  Mona.  £ut*g.  M. 

S.  «•  Abbacinarsi.  Rifless.  pass.  Detto  de" 
lumi,  vale  Impallidirsi,  Oscurarsi,  (r.  on- 
ci* t  SS-  3  *  i5.)  -  Ma  stupore ...  ne  rese  gran- 
dissimo il  vedersi  la  scena  non  solamente 
mancar  dì  luce,  ma ...  i  lumi  maggiori  e 
più  bassi  si  abbacinarono  tutti  in  un  punto 
(  che  arrivavano  pure  al  numero  di  più  mil- 
liaja),  per  rimanersi  cosi  scurati  mentre  la 
Notte  dovea  regnare.  iw_r.  l»,  *  r.  rw  !*. 
$.  7.  Abbacinato.  Partic. 
$.  8.  Abbacinato,  traslativa!».,  per  similit. 
ed  estens.,  vale  Offeso  o  Guastato  dal  fuo- 
co. (F.  mnchr  ,,./,/„  ir,  Hi.  1.)  -  I  quali  (Piaani), 

per  i  nobili  servigi  ricevuti  (.fa'  Fiorentini  ),  loro 
donarono  quelle  colonne  abbacinate  e  co- 
perte di  scarlatto,  vai.  Mi.  u.c.  3o. 

§.  9.  Abbacinato,  per  iperbole,  vale  ./I/ha - 
gliato,  Abbarbagliato.  -  Splende  lo  scudo 
a  guisa  di  pirópo,  E  luce  altra  non  è  tanto 
lucente  :  Cadere  in  terra  a  lo  splendor  fa 
d'uopo  Con  li  occhi  abbacinati  e  senza 
mente.  Perdei  da  lungi  anch'  io  li  sensi , 
e  dopo  Gran  spazio  mi  riebbi  finalmente; 
Né  più  i  guerrier ,  nè  più  vidi  quel  nano ,  Ma 
vólo  il  campo  ,  e  scuro  il  monte  e  il  piano. 
Ario».  F«t.  a,  56. 

$.  10.  Abbacinato  ,  figura tam.,  per  Offusca- 
to, Intenebrato,  Senza  chiarezza,  Senza 
splendore,  te.  -  È  il  principale  (n«vo)  in 
questa  sorta  di  scritture  (  btoriHx). . .  notare  i 
disegni,  i  concetti,  i  fini,  li  antivederi,  il 
modo  di  governare  nelle  faeende  gravi  ed 


importanti;  senza  le  quali  cose  le  storie  re- 
stano abbacinate ,  e  si  euopre  la  maggior 
parte  della  gloria  di  quello  di  cui  si  scrive. 

Borgh.  Vili    In  Pro*,  fior.  par.  4»  *•  4  >  P*  1 

§.  11.  Abbacinato,  Gguratam.,  trattandosi 
di  colori,  vale  Torbido,  Non  chiaro ,  Non 
aperto,  Opaco,  (y.*nd*in  accecare, vtrt», 
u  S.  8.  )  -  Se  sarà  il  fior  del  vino  del  color 
di  porpora  chiaro  e  puro,  il  vino  sarà  netto 
e  sincero;  se  abbacinato  e  scuro  e  appicca- 
ticcio, sarà  il  contrario.  Soder.  Tmt.  Vii.  194. 
Siccome  li  orecchi  restano  offesi  da  una  mu- 
sica che  fa  strepito ,  o  disonanza ,  o  durez- 
za ,  ce. ,  cosi  restano  offesi  li  occhi  da' colori 
troppo  carichi ,  0  troppo  duri  ;  conciossiaché 
il  troppo  acceso  (colore)  offende  il  disegno; 
e  lo  abbacinato,  smorto,  abbagliato,  e  troppo 
dolce,  pare  una  cosa  spenta,  vecchia  ed  affu- 
micata. Va>ar.  Vit.  I,  315. 

§.  12.  Abbacinato, figuratam., parlandosi 
di  Famiglia,  vale  Privata,  per  marte  de' 
suoi  più  illustri  o  de'  suoi  migliori  sug- 
gelli, dello  splendore  o  delf  agiatezza  che 
ne  veniva  da  essi.  -  Traportolla  (  u  vece  au- 
Urinato)  M.  Luca  da  Panznno ...  al  disfaci- 
mento di  una  famiglia ,  che ,  essendogli 
(veniale)  uni  uni  i<>  per  una  pestilenzia  a  un 
tratto  il  genero  de'  Ricasoli,  giovane  di  gran- 
de speranza  ,  e  la  moglie  e  la  madre  di  lui, 
donne  di  molto  valore  ,  restandone  due  fi- 
glioletti picciolini  senza  guida , . . .  rimase 
(dice  egli  )  abbacinata, . . .  come  fosse  per 
la  morte  di  coloro  restata  orba  e  senza  luce. 

Drp.  Dmm.  a,  !fòo. 

§.  15.  Abbacinato,  figuratam.,  vale  anche 
Sbalordito,  Attonito.  -  Durando  il  detto 
ordine, . . .  avendo  il  Proposto  di  Parigi  con 
suoi  confidenti  preso  baldanza  < Idi'  abbaci- 
nato popolo  per  lo  tagliamcnto  fatto  de'  con- 
siglieri del  Delfino,...  si  sforzava  con  astu- 
zia mostrare  a'  borghesi  di  Parigi  che  per 
questi  fatti  s'intendéa  più  a  singolare  pro- 
fitto ,  che  a  commune  bene , . . .  e  che  il  Re 
loro  signore  n'era  tradito.  Vili.  m.  1. 8,r.  38, 

v.  4,  p.  56. 

§.  1*.  Abbacinato,  figuratam.,  vale  pure 
Illuso ,  Tratto  in  errore ,  che  anche  direm- 
mo Allucinato.  -  E  questo  stesso  timore , 
accompagnato  da  un  ardentissimo  amore 
della  verità ,  é  cagione  che  sinceramente  vi 
confessi  che  ancor  io  ne' tempi  addietro  ab- 
bacinato dall'inesperienza  ho  talvolta  cre- 
duto di  quelle  rose  delle  quali  soventemente 
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ricordandomi,  Di  me  medesmo  meco  mi 
vergogno.  R«i.  Eq*t.  in»  no,  «ih.  fior.  1668. 

§.  15.  Luci,  o  simile,  abbacinata.  Luce, 
o  simile,  appannata,  fioca,  non  chiara, 
languida.  (  v.  **d*  1 is .3  «  6.  )  -  Quello  che 
voi  vedete  rilucere,  non  è  fuoco,  ma  un 
animaluzzo  i>»i,  «•..»  u,.  ì  che  ha  natu- 
ralmente quello  splendore  abbacinato  che 
voi  vedete. Fimix  oP.  1 , 177.  Assettò  la  finestra 
che  facesse  lume  abbacinato.  V»m.  Va.  7 ,  43 

§.  10.  Occhi  abbacinati,  si  dicono  li  Occhi 
oscurati,  offuscati  da  qual  si  sia  cagione.  - 
Il  fumo  che  esce  dall'olivo,  aggrava  il  capo 
e  fa  li  occhi  abbacinali.  s«Vr.  A«nr.  iSt.  Ma 
se  commosso  L'animo  è  poi  da  più  gagliarda 
tema ,  Veggiam  che  tutta  per  le  membra  a 
parte  L'alma  è  di  ciò  :  tosto  un  sudor  ge- 
lato ,  Un  esangue  pallore  occupa  il  corpo , 
Balbutisce  la  lingua ,  e  fioche  e  mozze  Dal 
petto  escon  le  voci ,  abbacinati  Li  orchi  in 
terra  conficcansi,  l'orecchie  Sentonsi  zufo- 
lar, sotto  i  ginocchi  Fiacche  treman  le  gam- 
be e  il  piò  vacilla.  Marrhet.  Wr.  L  3,  P.  ia8,  Un.  1. 
(Test.  lat.  «...  Sudores  itaque,  et  palio- 
rem  exsistere  foto  Corpore,  et  infringi  lin- 
guam,  vocemque  aboriri,  Caligare  oculos, 
sonere  aures ,  succidere  artus.  »  ) 

§.  17.  Occhi  abbacinati  ,  si  chiamano  in 
Toscana  anche  li  Occhi  indicanti  di  patire 
o  d' aver  patito  per  mulatta,  come  si  vede, 
p.  cs. ,  ne'  bambini  che  paUscon  di  bachi. 

§.  18.  Ombra  abbacinata.  Terni.  de'Pittori. 
Ombro  quasi  velata.  «■  Qui  (  in  «|u«*o  «opimo  ) 
si  scorgono  nell'armi  l'ombre,  li  sbattimen- 
ti ,  i  riflessi  e  le  fumosità  del  calor  de'  lumi, 
lavorati  con  ombra  si  abbacinata,  che  in  vero 
si  può  dire  ch'egli  (Pa&riio)  fosse  il  maestro 
degli  altri.  Vmr.  vu.  8,  66. 

ABBADÀRE.  Verb.  intrans.,  iotens.  di 
Badare.  (  v .  badare.  ) 

%.  Per  Gettar  viail  tempo  badando  a  cose 
inutili.  -  La  cella  mi  ragiona  :  Non  far  come 
chi  abbada,  E  non  andar  girona,  ec.  J**.  T««j. 

1.  a,  ani.  13,  »ti-  3,  p-  >33. 

ABBADESSA.  Susi.  f.  v.  abbatessa. 

ABBAGLIAMENTO.  Susi.  m.  Lo  abba- 
gliare. -  L'  abbagliamento  (ù  ù)  a  forza  di 
lume,  che  è  cosa  sì  nobile,  e  nominatamente 
quando  è  lume  di  sole,  ec.  Brliin.  /«  Proi.  fio?, 
i.  4 ,  pir.  4»  »•  >•  p- 1  »7  »  «*»•  **»•  Dice  (  il  Peir.  )  che 
l'abbagliamento,  il  qual  vien  dal  bagliore 
abbagliante,  è  si  soave,  che  non  gl' importa 
\\  rimanere  cieco,  u  à,.  u9. 


§.  1.  Per  Lo  essere  abbagliato.  Lat.  Al- 
lucinano. -  Il  haglior  si  vede  ; ...  e  quel 
che  negli  abbagliamenti  non  si  vede,  è  non 
il  bagliore ,  ma  1'  abbagliata  cosa.  fcUm.  in 

Pro»,  fior.  t.  4>  P"-  4»  v«  1  >  P-  tl9t  **t*»-  Tm- 

§.  2.  In  term.  di  Medicina,  ec. ,  vale  Oscu- 

produtto  da  subitanea  e  passeggera  impres- 
sione di  viva  luce,  o  dall'immediato  pas- 
sar dalle  tenebre  alla  gran  luce.  Lat.  Ca- 
li gatto.  (Dia.  I»nn.  mcd.  ) 

§.  5.  Figuratam.,  per  Offuscamento;  traU 
ta  la  metafora  dall'effetto  che  producono  le 
cose  abbaglianti ,  che  è  di  offuscare  la  vista. 
Lat.  Caligo.  -  Manifesto  è ,  questo  essere 
abbagliamento  d'oppcnione  (o^iion»),  o  non 
verità  di  scienza.  V««*.  wcomoLI.s,^.!, 
p.  i64,  «u..  Un.  (Test  lat.  «  Opinioni*  constai 
id  esse  caliginem,  non  scientiat  veritatem.t> 
Onde  Maestro  Alberto  letteralmente  tradus- 
se :  Questo  credi  esser  caligine  d'  opinione, 
non  verità  di  scienza.  »  v.  bv».  Con».  f.  i38.) 

%.  «.  Figuratam.,  per  Lo  far  travedere 
abbagliando.  -  E  tutte  queste  cose  . . .  non 
furono  secondo  verità  ,  ma  così  parevano  , 
facendo  il  diavolo  ludificazione  e  fascinazio- 
ne ,  cioè  con  inganno  e  con  uno  abbaglia- 
mento rosi  parere  nella  imaginazione  e  negli 
occhi  di  coloro  che  ciò  vedevano.  p«u».  a, 

l3<),  rdu.  Cor.  i8ai. 

ABBAGLIARE.  Verb.  alt.  (  1/  ant.  provenz. 
ha  Ksbalauzir,  che  n  noi  vale  Sbalordire. 
Ant.  ratal.  Exbalair  -  v.  ABBARBAGLIARE.) 
Diccsi  dell'Effetto  che  fa  il  sole  o  altro  cor- 
po luminoso ,  quando  ferisce  negli  occhi , 
si  che  no  'l  possano  sostenere.  »  Egli  (u  ipo- 
criti) avean  cappe  con  cappucci  bassi  Dinanzi 
agli  occhi,  fatte  della  taglia  Che  perii  monaci 
in  Cotogna  fassi  :  Di  fuor  dorate  son  .  si 

eh'  egli  abbaglia  (  citi,  lo  tutte  quelle  appe  dorile  )  ; 

Ma  dentro  tulle  piombo,  e  gravi  tanto,  Che  Fe- 
derigo le  melica  di  paglia  (io  «nfwou»  4it*t). 
Dani.  inf.  a3,  64.  È  dunque  lo  splendor  de! 
bagliore  uno  splendor  falso  ;  e  però  é  uno 
splendore  che  non  si  ritrova  nella  cosa 
abbagliante  ;  e  giacché  egli  abbaglia  ,  cioè 
offende  I'  occhio  interno ,  bisognerò  che  si 
ritrovi  in  realtà  nell'occhio  interno,  o  sia 
dentro  dell'  occhio.  Bdim. .  «  Ptc*.  fior.  t.  4 ,  p»t.  4 , 
«.  i,p.  lao.fdu.  ven.  Il  sole  abbagliandoci,  non 
ne  possiam  vagheggiare  il  ritratto,  se  non 
per  entro  l'aqua  ferma  e  tranquilla  ;  che,  agi- 
tata ,  ne  lo  confunde.  BmvI.  Om.  ih  o,»u»»-.  «rJ. 

w*  3,  p.  *t3. 
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§.  I.  In  signi f.  pass.  -  Cosi  mi  sveglio  a 
salutar  l'aurora  E1  Sol  eh*  è  seco  ,  e  più 
T  altro  ond'  io  fui  Ne'  prim'anni  abbagliato, 

C  SOnO  ailCOra.  Par  *tl*ar.  \mtk  1  di  «èrmo.  (Qui 

figuratane  ;  ché  l'altro  Sole ,  a  cui  allude  il 
Petrarca,  è  M.  Laura.  ) 

$.  3.  Abbagliasi,  figuratami.,  per  Far  tra- 
vedere, Ingannare,  Far  pigliare  una  cosa 
per  un'  altra.  (  In  questo  senso  il  bretone 
ha  Hablein.)  Per  verità  questo  è  opera  di 
Spirito  maligno,  il  quale,  poiché  ha  la  mente 
della  stolta  persona  indutta  a  questo  errore, 
si  la  ludiiica  per  lo  predetto  modo  ed  Ab- 
bagliala. Cavale.  Earx»  Simk  Apra*,  rad.  padov.  I.  I  , 

«.  i3,  p.  ioo.  Si  m*  abbagliava  Amor  soave- 
mente, Ch*  io  feci  (ed  affogai  nella  bonac- 
cia) Come  il  barbier  che  cava  un  altro  dente. 

Allegr   2^4  >  rAi*-  >9^>  "1"  Amalerd. 

$.  5.  Abbagliale,  figuratane  ,  si  applica 
eziandio  agli  effetti  di  certe  vive  passioni , 
i  quali  sono  d'accecar  li  occhi  della  mente. 

-  Ma  A  to'  abbaglia  Amor  soavemente,  Ch'  i* 
piango  l' altrui  noja  e  no  '  1  mio  danno  ,  E 
cieca  al  suo  morir  l' alma  consente.  Pei».  W 

ton.  Come  talora  al  aldo  ttmpo.  (Nel  paragT.  unire, 

si  è  veduto  come  l'Allegri  si  usurpasse  il 
primo  verso  qui  citato ,  traendo»  ad  altro 
senso ,  benché  molto  analogo.  ) 

§.  4.  Abbagliar!  ,  figura  la  m. ,  per  Sor- 
prendere V  animo  con  qualche  cosa  di  vivo, 
di  brillante,  di  specioso,  ec. Frane.  Éblouir. 

-  Tutte  le  cose  di  che  'l  mondo  é  adorno , 
Uscir  buone  di  man  del  Mastro  eterno;  Ma 
me,  che  cosi  addentro  non  discerno,  Abba- 
glia il  bel  che  mi  si  mostra  intorno.  Pei». 

m$lU  cn tu  La»  ma,  «*,'  i*  BH  »,  H.  5. 

§.  8.  Abbagliare  alcuno  la  vista  in  una 
cosa.  Restarne  abbagliato.  -  Quivi  ei(Dw>) 
così  nel  suo  splendor  s' in  voi  ve.  Che  v'  abba- 
glion  la  vista  anco  i  più  degni.  Tm.  Gmu.  9, 57. 

$.  0.  Abbagliarsi  in  va  a  cosa.  Figuratane, 
e  riferito  alla  imaginazione ,  vale  talvolta 
Imaginarsi  alcuno  d' essere  abbagliato  da 
essa  cosa,  Parergli  d'avere  li  occhi  feriti 
dallo  splendore  di  quella.  -  Ma  e'  non  potè 
fare  che  quello  splendor  di  que*  bei  ducati 
che  gli  si  era  fitto  negli  occhi ,  non  lo  se- 
guitasse (neik  nu  foga);  e,  benché  e'  fosse  lon- 
tano un  pezzo  e  rinchiuso  in  casa ,  veggendo 
nondimeno  quel  bel  colore ,  tutto  vi  si  ab- 
bagliava ,  e  già  gliene  pareva  essere  posses- 
sore. Firn».  Op.  ».  3 ,  p.  a65. 

$.  7.  Abbagliare.  Rifless.  pass. ,  con  la 


parlicel.  pronomin.  non  espressa.  Restare 
abbagliato,  Venire  abbagliato,  Non  reggere 
la  vista  d'alcuno  per  effetto  di  corpi  troppo 
luminosi.  Anal.  Accecarsi.  -  Il  quale  Euse- 
bio ragguar  dandolo  (  nggoardando  S.  G  wilmir>  ap- 
ranogli dai  cielo),  che  tanto  risplendeva,  eh'  e' 
( rb.  i)  suoi  occhi  quasi  abbagliavano, . . .  per 
dolcezza  cominciò  a  piagnere.  Tit.  s.  Giroi  u 

Vit.  SS.  Pad.  t.  4>  P-  a,  »dia.  Ma»-  ( 

che  meli*  Voc.  t  Mao,  il%  VII  di  ABBAGLIARE.)  E 

chiuderai  li  occhi,  acciocché  tu  non  ab- 
bagli nell'aqun.  E*.,».  Cod.  Fan.  P.  9. 

§.  8.  Abbagliare.  Rifless.  pass. ,  con  la 
particel.  pronomin.  non  espressa  ,  in  signif. 
di  Lasciarsi  abbagliare ,  cioè  sedurre ,  in- 
gannare. -  Intorno  a  te  si  scorge  quanto  va- 
glia 1/  industria  umana  ,  e  come  e  quanto 
speri  L*  uom  che  per  la  bonaccia  non  abba- 
glia. Allear.  »g  i  .  edia.  Cru».  ;  edia.  Anulerd. 

§.  9.  Abbagliarsi  o  Abbagliare.  Figuratane, 
in  senso  di  Pigliare  abbaglio  ,  Sbagliare  , 
Errare,  Ingannarsi,  Travedere,  come  chi 
è  abbagliato  da  che  che  sia.  -  Tu  t' abbagli 
Nel  falso  imaginar.  h,.  .-.  Amor.  ria.  i5.  Non  so 
s' io  mi  son  vivo,  o  s*  io  son  morto  ;  E  in 
ogni  cosa  sempremai  abbaglio.  Sin*-,  da  Sa*, 
fa  R«n.  bori,  a,  ai8.  Considera  quanto  abbaglisi 
chi  si  crede  che  il  rinegar  sé  medesimo  vi- 
rilmente, ec,  sia  debito  solamente  di  reli- 
giosi che  professano  perfezione.  Segim.  Mann. 
9,  19,  1  (di.aWDtB.di  P«i.>  Mostrando  quanto 
facil  sia  I'  abbagliare  in  questi 


movimenti.  Galil.  Leu.  (di.  dal  Dm.  di  Pad  ). 

§.  10.  Abbagliare.  Rifless.  pass. ,  con  la 
particel.  pronomin.  sottintesa ,  vale  anche 
Oscurarsi  ad  alcuno  la  vista  per  qual  si 
sia  cagione.  -  Anco  dal  letto  sùbito  si  sca- 
glia ,  E  ride  e  piange  per  grande  allegrez- 
za ,  E  senza  sbergo  (u*i*igo)  di  piastra  o  di 
maglia  Dal  Povero  n'  andò  con  gran  pre- 

,  Né  più  Che  Visto  {dee,  ok  prima  piatolo) 


tenerezza.  Giaroiral.  Ben.  Coni  in.  Cirif.  Cele.  1.  a, 

at.  107,  p.  43,  eoi.  a.  Frola  è  si  lieta  della  vet- 
tovaglia ,  E  tanto  prezza  di  costui  I'  ajuto, 
Avendo  inteso  la  fiera  battaglia  Di  Griffo  c 
del  Povero  Avveduto,  Che  d'allegrezza  per 
lagrime  abbaglia,  id.  o>.  1.  a,»t.  545,  p.  64  tergo, 
eoi.  a.  Ed  avute  le  porte,  misson  (mueto)  dren- 
to  (dentro)  Numer  di  some  assai  di  vettovaglia, 
Di  pane  e  vin,  per  dar  rinfrescamento  Al  po- 
pol  che  per  fame  quasi  abbaglia,  id.  a».  I.  4, 

»l.  575,  p.  |34  leigo,  rol.  1. 
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$.  11.  Abbagliar*  sel  sole.-V.  wSOLE.wui. 

$.  13.  Fare  un  abbaglia  l'oste.  Locuz.  pro- 
verò. ,  la  qual  significa  Ingannare  altrui  da 
principio  con  l'apparenza  di  sapere  e  vo- 
lere far  gran  cose.  Anche  si  dice  La  gra- 
nata nuova  spazza  bene  la  casa.  Frane. 
/Taire  baiai  neuf;  C'est  un  baiai  neuf.  - 
I  lavoratori  nuovi  mostrano  voler  far  gran 
cose ,  e  fanno,  come  si  dice,  nel  principio 
di  lor  tornata,  un  nbbaglia  Poste,  e  a  poco 
a  poco  ritornano  al  basso.  Mapa.  Culti»,  u».  78. 

§.  13.  Abbagliare  la  voce,  dicono  i  Mu- 
sici per  Cantare  o  Sonar  cosi  fotte ,  che 
non  si  sentano  l'altre  voci  o  strumenti. 

S inori.  Coprir  la  VOCe.  (Alberti,  Dia.  enr.) 

$.  1».  Abbagliante.  Partic.  alt. ,  che  pur 
si  usa  aggettivamente  ,  onde  il  superlativo 
Arbagliantissimo.  Che  abbaglia.  —  Egli  è  ben 
vero  che  la  cosa  abbagliata  non  si  vede,  ma 
si  vede  bensì  il  bagliore  abbagliante.  B*Uin.  •« 

Pro»,  fior.  t.  4,  par.  4,  ».  I, p.  i  i8,rdis.  »*n.  -  li.  U».  p.  1 19. 

E  però  il  bagliore  neir  occhio  sarà  . . .  uno 
splendor  falso,  cioè  non  sarà  nulla,  o  non 
si  troverà  in  essa  cosa  abbagliante  ;  ed  è 
questo  splendore  vero  neh"  occhio ,  e  falso 
nella  cosa  abbagliante;  o.per  dirla  in  una 
parola  ,  questo  bagliore  toglie  la  vista  della 
cosa  abbagliante,  u.  a»,  p.  tao.  Bagliore  final- 
mente è  quello  abbagliantissimo  del  sole , 
cioè  quel  vivissimo  lume  che  ci  rimane  e 
che  noi  veggiamo  negli  occhi  nostri ,  se  ab- 
biamo anco  leggermente  guardato  il  sole, 
ìa.  ii>.  p.  119. 

§.  18.  Abbagliato.  Partic.  pass.  -Reste  Gof- 
fredo ai  detti,  ali»  splendore,  D'  occhi  ab- 
bagliato, attonito  di  core.  T*».  Gtroa,  1,  17. 

§.  16.  Abbagliato,  riferito  ad  effetto  d'i- 
maginazione^ che  toglie  il  vedere  ciò  che  è." 
lo  perdo  il  core,  ed  ardo,  e  sono  acceso  Del- 
l'amor mio,  Jesù,  per  cui  son  preso.  Or 
come  il  vederaggio  (il  wiro)  a  viso  a  viso, 
Pur  che  ne  pensi  sì  ne  so'  («  «r»)  abba- 
gliato ?  Jac.  Tod.  1.  6,  ML  40. 

§.  17.  Abbagliato,  figuratimi  .  per  in- 
gannato; quasi  Ingannato  dallo  splendore 
abbagliante  di  che  che  sia.  -  Per  la  qual 
cosa  . . .  crederemmo . . .  che  al  Boccaccio . . . 
nel  corso  della  penna ,  per  la  similitudine 
de' concetti,  venisse,  quasi  abbagliato , po- 
sto I'  Uno  per  l'altro.  Salrial.  À»»ertim.  ».  1,1.  I, 

c.  14,  p.  116. 

§.18.  Abbagliato,  figuratali). .  per  Ac- 
cecato dalle  passioni,  cioè  Ridutto  dalle 


passioni  a  tale,  che  l'intelletto  non  sa 
più  discernere,  come  chi  è  abbaglialo ,  il 
bene  dal  male,  -  quel  che  s' ha  a  eleggere 
da  quel  che  vuoisi  fugire.  -  Deh  stolto  ! , 
che  è  quello  a  che  il  poco  conoscimento 
della  ragione ,  anzi  più  tosto  il  discaccia  - 
mento  di  quella  ti  conduce?  Or  se' tu  si  ab- 
bagliato ,  che  tu  non  t' avveghi  che ,  mentre 
tu  estimi  altrui  in  te  crudelmente  operare, tu 
solo  se  colui  che  verso  te  incrudelisci?  rw. 

Corl-c.  3. 

§.  10.  Abbagliato,  in  terni,  di  Pittura,  vale 
Alquanto  offuscato.  Renduto  leggermente 
oscuro.  Un  tal  poco  spogliato  della  pro- 
pria chiarezza.  -  Chi  volesse  sopra  le  mura 
dipignere  di  chiaro  oscuro ,  bisogna  che  faeia 
il  campo  di  lerrctla ,  e  poi  tre  colori,  l'uno 
più  oscuro  che  l' altro ,  di  terrena,  di  terra 
d'ombra  e  di  nero,  per  far  l'ombre  ed  i 
rilievi;  e  questi  vada  lumeggiando  con  bian- 
co sangiovanni  abbaglialo  co  la  terrelta. 

Burgh.  Rif.  Rip.  »,  1 ,  p.  aoi,  edia.  milan.  Clau.  ital. 

§.  20.  Abbagliato  ,  detto  di  Colore  .  si- 
gnifica Poco  vivace,  come  quasi  velato.  - 
Il  troppo  acceso  (color.)  offende  il  disegno; 
e  lo  abbacinalo,  smorto,  abbagliato  e  troppo 
dolce  pare  una  cosa  spenta,  vecchia  ed  af- 
fumicata ;  mn  lo  unito  che  tenga  in  fra  lo 
acceso  e  lo  abbagliato,  è  perfettissimo  e  di- 
letta l'occhio.  Vaa».  Vit.  1,  3i5. 

$.21.  Abbagliato,  in  forza  di  sust.  m. , 
dicono  ancora  i  Pittori ,  intendendo  Tinta 
mescolata  di  chiaro  ,  mezzano  e  scuro.  - 
Mescolati  insieme  questi  colori ,  volendo  la- 
vorare 0  a  olio ,  0  a  tempra  ,  o  in  fresco , 
si  va  coprendo  il  lineamento  e  mettendo  a' 
suoi  luoghi  i  chiari  e  ti  scuri  ed  i  mezzi  e 
li  abbagliati  de'  mezzi  e  de'  lumi,  che  sono 
quelle  tinte  mescolate  de'  tre  primi,  chiaro, 
mezzano  e  scuro  ;  i  quali  chiari  e  mezzani 
e  seuri  ed  abbagliati  si  cavano  dal  cartone  o 
vero  altro  disegno  che  per  tal  cosa  è  fatto 
per  porlo  in  opera.  Vaar.  Vii.  1 ,  3o3. 

$.  22.  Essere  abbagliato  di  sé  stesso.  La- 
sciarsi abbagliare,  cioè  ingannare  dall'a- 
mor proprio.  -  Sicché  poco  potrai  errare 
in  ciò ,  solo  che  tu  non  sii  soverchiamente 
abbagliato  di  le  stesso.  Cu.  Gatti.  307. 

ABBAGLIATAMENTE.  Avverb.  In  ma- 
niera abbagliata,  Foscamente,  relatamen- 
te. -  Benché  il  tempo  abbia  consumato  in 
parte  le  fatiche  che  Stefano  fece  in  questa 
opera  ,  si  conosce ,  abbagliatamente  però , 
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ic  i  eletti  Apostoli  si  difendono  dalla  furia 
s'  venti  e  dall'onda  del  mare  vivamente. 

aar.  Vit.   3,  28. 

§.  Vale  anche  Diminuendosi  e  smorzand- 
osi gradatamente  le  tinte.  -  Vi  è  un  ca- 
a  mento  pieno  di  colonne  tiralo  in  prospet- 
ta molto  bello  ;  perchè ,  oltre  al  disegno 
Ielle  linee  ,  che  è  perfetto ,  Io  fece  di  ma- 
ìiera  con  i  colori  sfugire ,  che  a  poco  a  poco 
ibbagliatamentc  si  perde  di  vista.  Vam.  Vii. 

ABBAGLlATRfCE.  Verbale  fem.  di  Ab- 
bagliato™. -  Abbagliatricc  neve.  da.  Ai*. 

in  Idèa  Stgr.  par.  1,  p.  187. 

ABBÀGLIO.  Sust.  m.  Abbagliamento,  Lo 
abbagliare,  in  senso  or  attivo,  ed  or  passivo. 

Pigliare  abbaglio.  Figuratam.  Prendere 
errore,  come  chi  è  abbagliato;  Abbagliar- 
si, Sbagliare,  Ittgann arsi. (In  bret.  Hablein 
vale  Ingannare.)  -  Ma  tra  tutte  le  cose  in 
che  si  possono  Pigliare  degli  abbagli ,  e 
in  che  si  pigliano,  l>e  gioje  son  la  principale. 

Cecch.  Cooied.  iaeA.  53. 

ABBAGLIUZZO.  Sust.  m.  dimin.  di  Ab- 
baglio in  signif.  di  Sbaglio,  Errore.  -Dico 
bene  che  di  simigliatiti  ahbagliuzzi  non  ne 
va  fatto  gran  conto.  BnedUmi.  Dui.  P.3i. 

ABBAINO.  Sust.  m.  -  Per  dar  lume  alle 
stanze  a  tetto  delle  case  che  per  altro  modo 
aver  non  lo  possano,  oltre  al  farsi  sopra  '1 
tetto  una  finestra  quadrilunga  si  in  pianta , 
cpme  in  fronte,  co'i  Iati  formanti  un  trian- 
golo acuto,  che  abbaino  s'appella,  si  mette 
ancora  in  uno  o  in  più  luoghi  del  medesimo 
tetto  un  émbrice  turato  a  similitudine  di 
cappuccio,  che  perciò  frate  si  chiama.  Papiri. 
Barch.  71.  (NB.  L'abbaino  serve  ancora  per 
uscire  sopra  r  tetti.  ) 

ABB  AftlSI.  Yerb  .intransit.  pronomin./m- 
pallidire  per  cosa  ette  ti  rechi  sbigottimen- 
to, confusione,  ec.  ;  Sbigottirsi.  Ed  è  come 
quasi  intensivo  di  Baire,  già  registrato  da' 
\  orni». ,  i  quali  hanno  anche  Sbaire  nel- 
l' istesso  signif.  -  Quando  li  Sanniti  vidono 
(vkkto)  cadere  il  loro  commanda  ture,  el  lino 
non  s' abbairono  punto.  Lw.  »t»ig>n».  Dw.  1 , 1. 9, 

t.  a»,p.  186,  Mi.  cit.  in  Opu».  «cifot.  t  ktur.  v.  io,p.8. 

Li  n  1  ni  ir  i  non  s' abbairono  tanto  per  la  forza 
de' Romani.  U.  iii>.  6,  e  8,  P.  117,  M».  est.  ivi. 
Li  Equi  che  già  si  rinculavano,  ne  furono 
duramente  abbaiti,  u.  w>.  3,  e.  70,  p.  78,  m». 
óu  iti.  Li  giovani  e  principalmente  li  compa- 
gni di  Ceso  non  s  abbairono  punto;  anzi 


furono  più  adirati  contro  la  plebe,  la.  lai».  3, 

aj».  14,  p  57,  M»,  eh.  iri. 

ABBAJARE.  Verb.  intrans.  Dicesi  del  Man- 
dar fuori  il  cane  la  voce  altamente  e  a  ri- 
prese allora  che  è  adirato,  0  minaccia,  0 
insegue  alcun  oggetto.  Lat  Latrare.  Frane. 
Aboyer.  (Dal  lat.  Baubor,  aris,  secondo 
alcuni  ;  dal  gr.  Bauzein ,  secondo  altri.  Tutte 
voci  formate  per  onomatopéa  ,  cioè  imitati- 
ve.) -  I  cani  erano  al  tempio  di  Vulcano  in 
iscambio  di  portinai  »  e  credevasi  dagli  an- 
tichi che  eglino  abbajassero  solamente  a 
coloro  che  volessero  violare  il  tempio  di 
questo  Dio ,  0  rubar  le  cose  sacre  di  quello. 
Credevasi  ancora  anticamente  che  i  cani 
guardassero  il  tempio  e  il  bosco  di  Vulcano 
che  era  in  Mongibello,  e  che  eglino  abba- 
jassero solamente  agli  empj  e  cattivi  e  li 
mordessero,  e  faecsser  festa  a  quelli  che 
andavano  devotamente  a  visitar  quel  tempio. 

Baldin.  B*c.  Miscbrr.  74. 

$.  1.  Figuratam.,  per  Far  conto  d  abba- 
iare al  vento,  Chiedere  e  gridare,  senza  spe- 
ranza di  conseguir  ciò  per  cui  si  chiede  e 
si  grida.  -  In  fine,  mia  madre,  frati  e  mo- 
nache vi  caverebbono  il  cuore:  li  altri  pos- 
sono abbajare.  d».  Sport.  ■.  3,  ».  4. 

§.  3.  Abbajahe  a  che  che srA.  Figuratam., 
per  Aspirarvi,  Abboccarlo.  (Provenz.  Abair; 
frane.  Aboyer  après  quelque  chose.  )  -  Se- 
gue alcuna  volta  che  le  robe  che  si  danno 
per  corpo  dello  scrocchio,  sono  si  triste, 
che  non  si  trova  chi  vi  abbai.  A»dr.  Cibimi. 

(rif.  in  Noi.  Malm.       1 ,  p.  397,  col.  I  ). 

%.  3.  Abbajare  alla  luna.  Proverbialm. , 
si  dice  di  Chi  grida  o  si  adopera  inutil- 
mente contro  d'uno  che  sia  di  lui  più  po- 
tente, che  più  vaglia  di  lui.  -  Onde  dentro 
al  suo  cor  fermato  avéa  Di  lasciar  che  ab- 
bajassero alla  luna.  Bicòrni.  vit  43. 

%.  *.  E,  Abbaiare  alla  luna,  proverbialm., 
vale  anche  lo  stesso  che  Abbajare  al  vento, 
cioè  Affaticarsi  invano  per  conseguir  che 
che  sia.  -  Il  creder  di  poter  cosi  di  secco  in 
secco  entrar  in  Gerusalemme  a  far  queste 
facende,  mi  par  un  abbajare  alla  luna, 
dlil.  Op.  i3,  ai6. 

§.  B.  Abbajare  al  vento.  Figuratam. ,  vale 
Fare  opera  vana.  A/faticarsi  inutilmente.- 
Il  più  dolersi  E  un  abbajare  al  vento;  Da 
noi  non  può  sapersi  Quel  che  il  Cielo  dispo- 
ne. Monigl.  3,  4a9. 

§.  6.  Abbajare  intorno  ad  uh  luo«o.  Fi- 
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guratam.  e  sprezza  ti  vani. ,  si  trova  usato  in 
senso  di  Aggirarsi  alcuno  intorno  a  un 
luogo,  gridando  quasi  a  modo  di  cane  che 
abbai,  come  sogliono  fare  i  rivenduglioli.- 
!"  per  me  non  posso  mai  chiudere  Occhio, 
e  so  quel  eh*  i'  fo  :  fin  alle  rondini  Vieto 
l'entrare  in  casa  (chè  già  lettere  Si  trova 
ch'ban  portato),  non  che  a  uomini. Non  cre- 
der già  che  zanajuoli  o  simili  Uomini  intorno 
alla  casa  m' abbaino;  No,  no,  i'  porto  «la  me 

a  me.  AmU.  Brmar.  a.  a,  ».  3,  in  Tmt.  rom.  Cor.  5,3a. 

$.  7.  Abbaiare  per  alcuno.  Si  dice  in  modo 
sprezzativo  per  lo  stesso  che  Aprir  bocca 
in  favore  a" alcuno,  Parlare  in  suo  favore." 
Se  a  un  povero  uomo,  di  questi  che  si  vi- 
vono delle  braccia ,  gli  accade  per  sorte  una 
disgrazia,  e'  non  trova  nè  can,  nè  gatta  che 
abbai  per  lui.  Fim».  Luóa.  ».  4,  ».  1. 

§.  8.  Lasciar  abbaiare  alcuno.  Figuratnm. , 
Lanciar  eh'  egli  dica  e  gridi,  e  non  curarsi 
di  lui,  come  la  luna  non  cura  l'abbajar 
de  cani.  -  Oh  lasciatela  abbajare ,  e  fatevene 
beffe.  Firmi.  Trio.  ».  3,  ».  a.  Da  trasecolar  non 
è  pertanto,  se  ognun  non  passa  alla  prima 
quella  novamente  rinovata  opinione ,  cioè 
che  la  terra  gira:  io  per  me  lascio  abbajare 
a  sua  posta  chi  non  la  difende.  Ali**. ,..  337l 

f<!n.  Croi.  ;  p.  '  ">  •  »  .  wli».  Am*t*ril. 

9.  Abbaiare,  si  usa  anche  figuratane 
in  senso  attivo;  onde  Abbaiare  una  cosa  im- 
porta Esprimerla  al  modo  che  farebbe  un 
cane  co'  suoi  abbaiamenti;  Manifestarla 
abbacando  come  cane.  -  Assai  la  voce  lor 
chiaro  l' abbaja.  Dm.  inf.  7 ,  43.  Posciachè . . . 
ebbi  più  tosto  abbajnto,  che  detto  queste 
cose.  Var*.  W  C.W.  i,  5.  (Test,  lat.  «aYtTc 
ubi  continuato  dolore  delatravi;»  che  Mae- 
stro Alberto  Fiorentino  tradusse  un  po'  roz- 
zamente cosi:  «  Queste  cose  dappoiché  co' l 
dolor  continuato  ebbi  latrale.»)  Ilo  poi 
vedute  le  gran  cose  che  avete  abbnjato  con- 
tra  al  commento  d'ossa  (»>»•<).  dr.Apol.t46. 

§.  10.  Abbajare,  si  trova  pure  usato  at- 
ti vam.  e  per  isprezzo ,  in  vece  del  verbo 
Dire,  volendo  quasi  .^simigliare  ad  un  cane 
abbajante  al  vento  o  alla  luna  colui  che 
parla  ,  e  non  sa  che,  ne  perchè,  e  in  somma 
che  parla,  come  pur  si  dice,  in  aria.  -  Quando 
uno  ricala ,  e  non  sa  che,  nè  perchè,  si  dice  : 
Egli  non  sa  ciò  eh'  egli  s' abbaja.  wi,.  Era».  5a, 
«d«.  Gru».  (  La  particella  pronominale  si  fatta 
qui  precedere  al  verbo  abbajare  non  è  che 
espletiva,  esornativa.) 


S»  fi.  Abbaiare,  figuratimi. ,  per  Dit '  viU 

onde  vicn  pure  a  significar  presso  a  poco  Io 
stesso  che  Maledire.  -  K  va  pur  dietro  n li- 
berando e  gridando  Incontro  a  Brandimarte 
e  ad  Orlando.  Bm..  Ori.  in.  ao,  37. 

§.  li.  Abbaiare,  usato  passivane,  vale 
Essere  assalito,  o  investito,  o  minacciato, 
o  simile,  con  abbinamenti.  -  Chi  sotto  al 
piede  ne  portasse  la  lingua  («Mi»  ir»),  non 
sarebbe  mai  abbajato  da'  cani.  S»nna«  Ar™i. 

pio*.  9,  p.  116. 

§.  13.  Il  cab,  quando  e'  vuol  morder ,  non 
abbaia.  Proverbio,  significante  che  V uomo 
risoluto  a  far  de'  fatti,  non  si  balocca  a 
ctanciare,  ma  si  conauce  con  secreiezza.  ~ 
Ma  il  can,  quando  e'  vuol  morder,  non  ab- 
baja ;  Siedi'  e'  (Gno)  non  parla  di  questo  il 
ribaldo ,  Ma  frappava  altre  cose  di  Rinaldo. 
Pulr.  Luig  Mot*.  a4 ,  168. 

§•  IV  Chi  troppo  abbaia,  s'empie  il  corpo 
di  vento,  e  non  di  pane.  Proverbio,  signifi- 
cante che  Ai  troppo  gran  vantamenti  non 
corrispondono  poi  i  fatti;  Chi  troppo  si 
vanta,  mal  riesce  alla  prova.  -  Ventidue 
cenlinaja  di  milliaja  Di  combattenti  avéa 
seco  Agricanc;  Turpin  lo  dice,  e  non  fu 
mica  baja.  Astolfo  tutti  li  ha  per  canne  va- 
ne. Dice  il  proverbio  che  Chi  troppo  abbaja, 
S' empie  il  corpo  di  vento,  e  non  di  pane,  ec. 
Cadde  quel  giorno  Astolfo  dell'  arcione ,  Che 
no  1  credeva  ;  ed  imparò  di  poi  A  governarsi 
con  più  discrezione.  Sn.  Ori.  m.  u,  3o. 

§.  lo.  V.  altri  proverbj  in  CANE. 

ABBAIATÓRE.  Verbale  mas.  ài  Abbaja- 
re. Che  abbaja.  Ut.  Latrator.  -  L' abbaja- 
torc  Anòbi  e  i  mostri  tutti  Ch"  cran  suoi  Dii. 

Car.  Eneid.  1.  8,  v.  inSS 

$.  Per  mctaf.  Maldicente,  Chi  dice  male, 
quasi  cane  che  abbaja  contro  ad  alcuno.  - 
Saper  chiudere,  quando  bisogni,  la  lingua 
a  tanti  abbajatori  contro  a  quel  divino  poe- 
ma (di  Dame)  e  tutta  quella  etade.  Bwgb.  Via*. 

in  Prui.  fior  1.5,  par.  4  >  T-  4»  P'  *4®  >  n''1*  T<n' 

ABBAJÉVOLE.  Aggeli.  Atto  ad  abbajare, 
Avente  la  f acuità  dell  abbajare.  -  All'uomo 
(convinte  )  essere  risibile,  al  cavallo  esser  ri- 
gnevolc  o  vero  a  uni  tri  bile,  al  cane  essere 

abbajevolc.  V»id».  Lr».  Duit.  e  Pro».  *»r.  1 ,  3»8. 

ABBÀJO.  Susi.  m.  Lo  abbajare.  Abbaia- 
mento. -  E  stendendo  li  occhi  per  lo  piano, 
vide  venire  un  cane  diverso  con  veloce  corso 
e  terribile  abbajo  che  risonava  aspramente,  e 
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t\on  mordace  aprituradi  bocca.  Feo  BeU.  Vìi.  B. 
CoWii».  »8p,  edii  «eroo.  Con  rabbioso  abbajo  pa- 
reva che  (ì  «aw»)  si  disfacessino  («i  <&&<»»«<>) 
d'  ira  e  di  rabbia,  u.  a,  344. 

S-  Detto  anche,  per  similiL,  del  Gridare 
c  Schiamazzare  degli  uomini.  -  Il  sempre 
vedere  e  sentire  di  quelle  tresche  e  di  quelli 
abbaj  che  si  sentono  e  veggono  intorno  alle 
case  di  tali  Temine  (dm.^o)  è  di  pur  troppo 
fastidio.  Arai.  Tabu,  a.  3,  t.  11,  P.  *37. 

ABBALLINARE.  Verb.  alt.  Far  balle  di 
che  che  sia,  Abballare,  Affardellare.  (  Mim*. 
fa  Not.  Malm.  ».  1,  p.  »7,  ai.  1.) 

§.  Abballinare  il  letto.  -  F.  in  LETTO, 

ABBAMBAGIÀRE.  Verb.  att.  Imbonir  di 
bambagia.  (V.  •neh*  «»//«  v«.  <  Man.  u  Nou  od 
ABB  AMB  AG  I ARE .  ) 

ABBANCÀRE.  Verb.  att.  T.  di  Mann.  For- 
nir di  banchi  (una  nave,ec),  i  quali  ban- 
chi son  quelle  Assi  sopra  cui  siedono  i  re- 
malori  nelle  navi. 

§.  Abbarcato.  Partic.  Fornito  di  banchi.  - 
Penseremo  i  consigli,  e  veglieremo;  Se  ci 
battiam  su  l'abbancate  navi  (Se  vorrà  Dio 
dar  possa),  o  pur  n'andiamo  Via  dalle  navi 
senza  danno.  SaWin.  iiud.  L  i3,  p.  33  a. 

ABBANDONAMELO.  Sust.  m.  Lo  abban- 
donare.   Arianna , . . . .  divenuta  moglie  di 
Bacco,  vide  dal  cielo  furiosa  Fedra  dell'amore 
del  figliastro,  la  quale  prima  era  stata  con- 
senziente al  suo  abbandonamene  nell'  isola 
per  divenire  di  Teseo.  Bar*.  Fum.  e.  8,  P.  198. 
(  Cioè ,  la  quale  Fedra  aveva  consentito  che 
Teseo  abbandonasse  Arianna  per  divenir 
ella  stessa  moglie  di  lui.) 

$.  In  signif.  pass. ,  per  Lo  essere  abban- 
donato. -  Quando  noi  siamo  abbandonati 
dal  nostro  autore,  noi  allora  non  sentiamo 
il  danno  che  ci  segue  per  cotale  abbando- 
namene. Mot.  S.  Gttg  (F.  mncMe  n*Ue  Yoc  •  Man. 
U  *oitilU  al  tem*  Mi  A  Ufi  A  > 'DON  A  MEMO  ) 

ABBANDONARE.  Verb.  alt.  Da  Bandon, 
voce  che  li  antichi  Provenzali  e  Francesi 
trassero  dal  bass.  lat.  Bannum,  e  che  ado- 
peravano in  senso  di  Arbitrio,  Balia.  Ora 
quando  si  dice  Abbandonare,  si  viene  a  dire 
Lasciare  a  lo  bardo*  d'altrui,  cioè,  italiana- 
roentc,  a  l' arbitrio  d'altrui,  e  quindi,  per 
estensione,  a  l' arbitrio  del  caso,  della  for- 
tuna; che  è  in  effetto  la  nozione  in  cui  so- 
gliam  prendere  il  verbo  ABBANDONARE. 

(r.MthentlU  Va*.  •  Man.,  ».  II,  p.  745,  tot.  3,  ciò 

rol.  I. 


eh*  ti  die*  interno  alt  etimalopn.  di  qtutta  vtrhc;  —  a 
f  Ampère,  Hiit.  lÀuh.  fmv.  tu  moyeu  age,  p.  33.)  - 

Rivolger  le  sue  forze  ove  contrasto  Men 
duro  trovi,  alfin  si  riconsiglia,  Qual  capi- 
tan eh'  in  espugna  Li  I  terra  Stanco  abbandoni, 
e  porti  altrove  guerra.  Tat».  Gena.  5,  64. 

§.  4.  Per  Far  defezione,  cioè  Alienarsi 
o  Separarsi  alcuno  da  quello  o  da  quelli, 
la  cui  causa  egli  aveva  abbracciata.  -  Non 
solamente  egli  (Sia«)  abbandonò  i  Romani, 
ai  quali  egli  aveva  promesso  servare  fè,  e 
nggiunscsi  a' Cartaginesi,  ma  volontariamen- 
te fecesi  principe  della  guerra.  Don.  Cam.  Vul- 
varia. Bocr.  181.182. 

$.  9.  Per  lo  contrario  di  Tener  teso,  cioè 
Allentare,  Lasciar  andare;  e  si  dice  segna- 
tamente parlandosi  di  briglie,  redini,  ec.  - 
E  su  la  lancia  nel  partir  si  stringe ,  E  tutta 
in  sè  raccoglie  la  persona;  Poi  con  ambo  li 
sproni  il  deslrier  spinge,  E  le  redine  innanzi 
gli  abbandona.  Ano*.  Fw.  16,  45-  Spinge  an- 
che Astolfo,  e  correa  riscontrano  (riawntiario), 
Ed  al  corso  le  redini  abbandona.  Bem.  Ori.  ». 
3,  17. 

$.  3.  E  in  senso  anal. ,  per  Lasciarsi  an- 
dar fuori  delle  mani,  Lasciarsi  scappar 
dalle  mani.  -  Maggior  paura  non  credo  che 
fosse  Quando  Fetonte  abbandonò  li  freni. 

Dani.  Inf.  17  ,  107. 

$.  h.  Per  Lasciare  andare  (sopra  o  ad- 
dosso ad  ale.)  che  che  sia  abbandonata- 
mente, cioè  senza  riguardo,  senza  rilegno, 
con  tutta  la  forza.  -  Ella  (Marte),  piena 
d*  orgoglio  e  rabbia  ed  ira,  Sopra  ad  Uberto 
la  spada  abbandona,  E  d'un  gran  colpo  il 
forte  elmo  gì' introna.  Bm>.  Ori.  in.  3i,  67. 

$.  B.  Per  Rinunziare  a  che  che  sia,  Distòr- 
te™ ■  -  Di  ladrone,...  di  falsario,...  subi- 
tamente fu  un  gran  predicatore  divenuto, 
senza  aver  perciò  i  predetti  vizj  abbando- 
nati, quando  nascostamente  li  avesse  potuti 
metter  in  opera.  rv*r.  g.  4,  *.  a,  4,  P.  65.  Ma 
virtù,  die  da' buon'  non  si  scompagna,  Mo- 
strò a  quel  punto  ben  com'a  gran  torto  Chi 
abbandona  lei ,  d'altrui  si  lagna.  Pm.  Te.  Cut. 
t«t».  16.  Non  guarda  come  a  sè  medesimo  of- 
fende, abbandonando  il  servigio  di  Dio.  e»j>. 

Codi.  Fan.  u*.  5jj,  p.  180. 

%.  6.  Per  Gettar  via.  -  Ma  troppo  audace 
il  suo  maggior  figliuolo  L'asta, abbandona, 
e  con  quel  fier  si  stringe  ;  E  tenta  invan 
con  la  pungente  spada  Che  sotto  il  corri- 
ti oc  morto  gli  cada.  T«.  Gm».  9,  3o. 
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$.  7.  Abbandonare,  dicesi  pure  Delle  fa- 
tuità, o  delle  qualità  fisiche  o  morali,  al- 
lorché queste  ci  vengono  meno  totalmente, 
ci  mancano  affatto.  -  Ma  fini  il  tutto ,  e 
in  mezzo  la  parola  E  la  voce  e  la  vita  l'ab- 
bandona. Ario..  Far.  5,  90.  (  Cioè,  liscio  liscio: 
non  può  più  parlare,  e  muore.)  Fino  ni 
belico  gli  cacciò  la  spada  ;  Onde  il  fiato  e 
la  vita  l' abbandona  ,  E  morto  in  terra  alfin 
convien  che  vada.  R-m  Ori.  in.  3;,  i5. 

§.  8.  Abbandonare  uno.  Per  Non  più  cu- 
rarsi di  lui,  Averlo  in  non  cale,  Trascu- 
rarlo, Cessar  di  amarlo.  -  Egli  ha  abban- 
donalo Iddio  che  l'ha  fatto,  ed  ha  villaneg- 
giata la  rocca  della  sua  salute.  Diod  Bib.  D*«u-r. 

3a,  ».  i5.  (  Test.  lat.  «  Dereliquit  Deum 
factorem  sttum,  et  recessit  a  Deo  salutare 
suo.»)  Seco  stessa  disse:  Questo  dolente 
(Quctio  mio  tritio  marito)  abbandona  me,  per  vo- 
lere con  le  sue  disonesta  andare  in  zoccoli 
per  l' asciutto.  Bu«.  g.  5 ,  n.  io,  ».  5,  P.  ao5.  Dove 
la  castità,  sommo  onore  delle  donne,  cac- 
ciasti allora  che  per  Panfilo  il  tuo  marito 
abbandonasti?  u.  Fin.  i38. 

§.  9.  Abbandonare  ino,  vale  anche  talora 
Lasciarlo  privo  del  suo  ajuto,  della  sua 
grazia,  del  suo  patrocinio,  ce.  -  Lodando 
Iddio  che  ancora  abbandonare  non  I'  avéa 

VOlutO,  tUttO  SÌ  Confortò.  Bore.  g.  a,  d-4,t.  a,p.  ;6. 

Il  Signore  non  ci  ha  egli  tratti  fuor  d' Egit- 
to ?  Ed  ora  il  Signore  ci  ha  abbandonati,  e  ci 
ha  dati  nelle  mani  de"  Madianiti.  Diod.  Bu..Giud. 
«.  6,  ».  i3.  (Test.  lat.  «  Nunc  autem  dereli- 
quit nos  Deus.  »  )  Colui  che  da  alto  vede  le 
basse  cose,  e  che  non  abbandona  quelli  che 
sperano  in  lui ,  conosciuta  la  purità  della  mia 
mente,  ha  latto  che  con  poca  mia  fatica  io 
abbia  guasti  i  tuoi  inganni.  Cura.  Vuipn». 
Bone.  180.  (Test.  lat.  «  nec  sperante*  in  se 
deserit.  »  )  Fassi  la  croce ,  e  '1  forte  scudo 
imbraccia,  Dicendo:  Iddio,  che  mai  non  ab- 
bandoni Chi  in  te  si  fida  con  sincero  core,. . . 
Fa 'mi...  Finire  in  grazia  tua  qucsi'  ulti- 
m'  ore.  Ben».  Ori.  in.  53,  18.  Ma  ben  ti  prego 
(o  Armi*)  che  non  m'abbandoni  ,  E  che  di- 
scendi alquanto  del  tuo  regno,  Acciò  che  il 
canto  mio  con  gran  diletto  A  chi  1'  ascolta 
arrenda  il  core  in  petto,  u.  a>.  69,  9. 

§.  10.  Abbandonare  alci  no  della  sua  gra- 
zia, del  suo  patrocinio,  ce.  Locuz.  ellilt.,  il 
cui  pieno  è  Abbandonare  alcuno,  privandolo 
della  sua  grazia,  del  suo  patrocinio,  ec; 
Privammo,  abbandonandolo  a  sè  «feuo.-Ma 


tuttavia,  pregando,  alcuna  aita  Dal  Ciclo  im- 
petra a  i  desiderj  miei,  Sicché  miei  falli,  o 
Padre,  or  mi  perdoni,  Né  dell'alta  sua  gra- 
zia m' abbandoni.  CkUfcr.  Gw,  Got.  1 ,  45. 

§.  1 1 .  Abbandonare  alcuno,  p.  e. ,  d'amarlo, 
di  soccorrerlo,  e  simili.  Locuz.  ellitt.,  il  cui 
pieno  é  Abbandonarlo,  ricusando  d'amar- 
lo, di  soccorrerlo,  cr.  ;  Trascurare  affatto 
d'amarlo,  di  soccorrerlo.  -  Né  so  se  quel- 
l'angelica figura  Si  degnerà  d'amar  la  mia 
persona;...  Ma  se  d'amarmi  in  tutto  m'ab- 
bandona ,  O  pur  mi  priva  del  suo  viso  umano, 
Morte  io  mi  darò  con  la  mia  mano.  Beni.  Ori 
in.  a,  a6. 

§.  12.  Nel  linguaggio  biblico,  Dio  abban- 
dona 1  malvagi  a  sé  stessi,  o  simile,  vale 
Dio  li  lascia  indurare  ne'  lor  peccati.  -  Il 
mio  popolo  non  ha  atteso  alla  mia  voce,  ed 
Israel  non  ha  avuta  affezione  a  me.  Onde 
io  li  ho  abbandonali  alla  durezza  del  cuor 
loro,  acciocché  camminassero  secondo  i  loro 
consigli.  Diod.  Bil>.  Sai».  80,  ».  la  c  i3.  (Test, 
lat.  «Et  dimisi  eos  secundum  desidcria 
cordis  eorum;  ibunt  in  adinventionibus 
suis.»)  Perciò  già  li  ha  Iddio  abbandonali 
ad  affetti  infami ,  ec.  E  siccome  non  hanno 
fatto  stima  di  ritenere  Iddio  nella  lor  cono- 
scenza, cosi  li  ha  egli  abbandonati  ad  una 
mente  reproba ,  da  far  le  cose  che  non  si 

convengono.  U.  Epkt.  S.  P.  a»  Roto,  e.  i,  ».  a6  ■  aS. 

(Test.  lat.  «Propterea  tradidit  illos  Deus 
in  passiones  ignominia?,  cr.  Et  sicut  non 
probaverunt  Deum  habere  in  notitia,  tra-, 
didit  illos  Deus  in  reprobum  semttm,  ut 
fuciniti  ea  qua?  non  conveniunt.  » ) 

§.  13.  Abbandonare  che  che  sia.  Per  Non 
curarsene  più  e  dimenticarsene.  -  De' quali 
(  fiori  )  avendo  già  il  grembo  ripieno ,  non  più 
tosto  ebbe  dal  cantante  giovane  udito  Ama- 
ranta nominare,  che,  abbandonando  le  mani 
e'I  seno,  e  quasi  a  sé  medesima  usrita  di 
mente,  senz  avvedersene  ella,  tulli  le  cad- 
dero, seminando  la  terra  di  forse  venti  va- 
rietà di  colori.  Sano».  A md  pmt  P  38.  (Cioè, 
non  più  curandosi,  o  dimenticandosi  di 
ciò  che  avéa  nelle  mani  e  in  seno.  ) 

$.  1».  Abbandonare  che  che  sia.  Ellitticam., 
per  Abbandonare  l'impresa  di  parlarne  o 
d'eseguirlo,  disperando  di  riuscirvi.  -  Io 
mi  rivolsi  all'  amoroso  suono  Del  mio  con- 
forto; e  quale  io  allor  vidi  Negli  occhi  santi 
amor,  qui  l' abbandono.  Dam.  Pa«d.  i8,  9 

§.  1».  Abbandonare  che  che  sia  ad  alcuno 
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•  ad  alcuna  cosa.  Per  Lasciarlo  cecamente 
in  arbitrio  o  in  preda  o  in  balia  di  esso  o 
di  essa.  -  Onde  soletta  in  una  navicella  En- 
tra (veduta  la  mala  parata),  Che  non  avéa 
governo  di  persona,  Ed  a  fortuna  la  vela 
abbandona.  Ben.  Ori.  in.  ito ,  14. 

§.  16.  Abbandonare,  p.  e.,  la  paura  o  la 

SPERANZA  DI  CHE  CHE  SU,  ABBANDONARNE  IL 

pensiero.  Porne  giù  la  paura  0  la  speranza, 
Cessarla,  e  simili;  Depome  o  Porne  giù  il 
pensiero;  Non  aver  più  paura,  Aon  i spe- 
rar e.  o  Disperare  affatto ,  Non  pensar  più 
ad  una  cosa.  -  Abbandona  la  paura  della 
morte:  stolta  cosa  é  aver  sempre  di  lei  pau- 
ra. Lib.  c»t.  p.  96,  $.  3.  (  Test.  lai.  »  Lingue 
tnetum  leti.  »  )  Per  la  qual  cosa  questo  pen- 
siero, come  vano,  abbandonai.  Booc.  Firn.  &  6, 
P.  t65.  Del  mio  Zerbino  ogni  speme  abban- 
dono; Chè  già,  per  quanto  ho  da'  lor  delti 
accolto,  M'hon  promessa  e  venduta  a  un 
mcrcadante  Che  portare  al  Soldan  mi  dé  in 
lavante.  Ario..  Fu*.  i3,  Si. 

§.  17.  E  in  senso  anal. ,  Abbandonare, 

p.  e. ,  LA  FIEREZZA  ,  LA  SUPERBIA  ,  e  simili , 

vale  Deporta ,  Spogliarsene.  -  Pareva  che 
per  paura  avessero  abbandonata  la  lor  fie- 
rezza. Bari  Rou.  Dorr.  Appar.  Comed.  5a. 

$.  18.  Abbandonare  il  mondo.  In  signif.  di 
Togliersi  per  sempre  dal  mondo,  cioè  Oc- 
cidersi.  -  Quella  cagione  che  la  sidonia  Elisa 
ebbe  d'abbandonare  il  mondo.  1:..-.-  rum.  c.  6, 
p.  i53  (Parla  di  Didonc ,  la  quale  si  occise 
per  essere  stata  abbandonata  da  Enea.) 

§.  19.  E,  Abbandonare  il  mondo,  si  dice 
pure  in  senso  di  Rendersi  religioso;  giac- 
ché sì  fa  ragione  che  I'  uomo  il  quale  si 
rende  religioso,  sia  quasi  morto  al  mondo. 
Cosi  dicesi  pe'  1  contrario  Essere  o  Stare  al 
mondo  ,  per  Essere  al  secolo,  Starsi  laico, 
cioè  secolare.  (  Alberti ,  Di..  e*-.  ) 

§.  20.  Abbandonare  alcuno  (aliquis)  vita 
o  la  vita.  Per  Togliersi  di  vita.  Morire." 
lo  son  già  stanco  di  pensar  sì  come  1  miei 
pensier  in  voi  stanchi  non  sono,  E  come 
vita  ancor  non  abbandono.  Per  fugir  de' 
sospir  si  gravi  some.  P«r  mei  so*  io  wm  gii  «tauro. 

$.21.  Abbandonarsi.  Rifless.  alt.  abban- 
donare sè  stesso. 

$.  22.  Abbandonarsi.  Ellitticam. ,  per  Ab- 
bandonarsi o  Lasciarsi  vincere  al  timore, 
alla  paura,  allo  sgomento.  -  Ben  veggio, 
padre  mio ,  si  come  sprona  Lo  tempo  verso 
me  per  colpo  darmi  Tal,  eh'  è  più  grave  a  | 


chi  più  9'  abbandona.  Dut.  Pana.  17 . 108.  (  E 
corrisponde  al  lai.  Deserere  se  se.)...  Gal- 
linantc  a  Blombcrisse  dona  Sopra  la  destra 
spalla  un  colpo  tale,  Che  d'alto  in  basso 
tutta  la  persona  Gli  fa  intorno  crollare  e 
render  frale;  Non  però  il  buon  guerrier  se 
n'abbandona,  Né  in  sè  misura  il  ricevuto 
male;  Ma,  qual  fero  leon  che  sia  ferito,  Al- 
lora al  guerreggiar  torna  più  ardito.  Akm. 
Ararrft.  18,23.  (Non  se  n'abbandona  ;  cioè,  Son 
si  lascia  vincere  allo  sbigottimento  che  re- 
car gli  dovéa  quel  colpo.  )  Su ,  valorosi 
giovani ,  tra  i  padri  e  i  figliuoli  è  proposto 
un  orrevole  combattimento,  ce.  Pigliate  pur 
quell'animo  che  vi  si  conviene,  e  non  vo- 
gliale abbandonarvi  e  mancare  a  voi  mede- 
simi ,  cercando  di  vincere  coloro  i  quali  che 
voi  li  vinciate  disidcrano.  Vmh.  fa*  Bmif.  1  3, 
«.  35, P  79  («  test.  lai.  ha  solamente:  «Su- 
mite  modo  animum,  qualem  decet,  et  de- 
ficere  notile,  ut  vincati»  optantes.») 

§.  23.  Abbandonarsi.  Per  Dimenticarsi  di 
sè  stesso.  Sospendere  di  esercitare  la  fatuità 
volitiva. -Tanto  ha  il  core  arrogante,  e  lauto 
è  altiera  (Mnfiu),  Che  non  vuole  adoprar  la 
sua  persona  Incontra  alcun  per  alcuna  ma- 
niera ,  Se  non  portava  in  testa  la  corona  : 
E  per  questo  a  quel  fiume  andata  n'era,  E 
sotto  un  più  dormendo  s'abbandona.  Berti. 
Ori.  in.  16,  55.  (Quest'ultimo  verso poiVebbesi 
anche  interpretare  cosi  :  E  si  sdraja  abban- 
donatamente sotto  un  pino  a  dormire.  Ma 
pare  che  la  dichiarazione  proposta  nel  tema 
sia  più  satisfacente.) 

§.  2*.  Abbandonarsi.  Figuratane ,  per  Ab- 
bandonare la  cura  di  pensare  a  sè  stesso 
e  di  far  prova  delle  proprie  forze.  -  Ri- 
messavi da  ultimo  per  la  terza  volta  («» 
ìuctnoia  nel  »uoto),  in  picciol'  ora , . . .  dopo  al- 
cuno avvolgimento...  scaricò  il  ventre,  e, 
abbandonatasi  affatto,  cadde  morti»  insù'! 

VCtrO.  Magai.  Sag.  nat.  eap.  Ii5,  tèi*,  fior 

§.  28.  Abbandonarsi.  Per  Sparpagliarsi 
alla  ventura.  - 1  legni  (le  navi)  son  si  grandi 
e  grossi  e  tanti ,  Che  cento  millia  o  più  la 
folta  dura ,  Che  nel  lito  di  Spagna  s' abban- 
dona, E  da  Malega  tiene  a  Tarragona.  B»™. 
Ori.  ».  58,  >6. 

§.  20.  Abbandonarsi.  Ellitticam.,  pcr^o- 
ba adunarsi .  irrompendo,  alla  fuga;  Darsi 
disperatamente  alla  fuga.  -  Del  grido  de' 
segugi  il  bosco  suona  ;  Altro  non  si  sentiva, 
I  che  abbajare.  Correndo  in  questo  tempo 
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s'abbandona  Una  giraffa,  eh' è  strana  a  mi-  I 
rare.  Scrivel'  Turpino,  c  poca  gente  il  cre- 
de, Ch'undici  braccia  era  dal  muso  al  piede. 
Fuor  ne  venia  la  bestia  contrafatta,  Bassa 
di  dietro,  e  molto  alta  d'avante;  E  contai 
furia  andava  e  tanto  ratta,  Che,  correndo, 
fiaccava  arbori  e  piante.  B«n.  Oli.  m.  57,  38 
$.  27.  Abbandonarsi  ad  alcuno.  Per  Affi- 
darseli 0  Commettersegli  in  tutto  e  per 
tutto,  senza  riserva,  in  somma  abbando- 
natamente. -  La  Fortuna  ingannevole. . .  al- 
cune volte,  per  aflligerc  con  maggior  do- 
glia i  miseri,  loro  nel  mezzo  dell* avversità 
quasi  mutata  si  mostra  con  lieto  viso,  ac- 
ciocché essi,  più  abbandonandosi  a  lei,  can- 
giano in  maggiore  sconcio,  cessando  la  sua 

letizia.  Bore.  Finn.  e.  7 ,  p.  168. 

$.  28.  Abbandonarsi  a  che  cbb  ma.  Per 
Darsi  in  preda  o  in  balia  a  che  che  sia 
abbandonatamente,  cioè  senza  ritegno  o 
altro  rispetto,  alla  cieca.  -  L' amor,  eh'  ad 
esso  (bue  diveno  da  Dio)  troppo  s' abbandona , 
Di  sovra  noi  si  piange  per  tre  cerchi.  Dm». 
Pur.  17 ,  134.  E  poi . . .  dimenticarono  Iddio,  e 
divennero  ancor  più  malvagi  che  non  erano 
stati  dinanzi,  e  abbandonavansi  a  sì  gran- 
de speranza,  che  credeano  crescere  ed  essere 
sostenuti  e  governati  per  loro  medesimi  sen- 
za ajulo  di  niuno  Signore.  Bm.  Bari,  p  ftl,db. 

ran.  1734 ,  —  «  p-  *9,  «di>-  m».  1816.  Poi  gli  COntÓ 

la  vaniti  dell'avere  terreno,  e  la  cattività 
di  quelli  che  s'abbandonano  a' diletti  di  que- 
sto mondo,  id.  p      «««.  **».  1734,  —  »  p 

rdi*.  raro.  1816. 

§.  29.  E,  Abbandonarsi  a  cbb  che  sia  ,  per 
Impiegare  a  far  che  che  sia,  a  sostener 
che  che  sia,  e  simili,  tutte  le  sue  forze  ab- 
bandonatamente,  senza  riguardo,  senza 
ritegno.  -  Re  Salomone  con  la  vista  ac- 
corta Stretto  alla  giostra  tutto  s'abbando- 
na; Ma  Serpentino,  il  giovanetto  fiero,  A 
terra  lo  getto  co  1  suo  destriero,  fcm.  Ori.  ». 
a,  4*. 

§.  50.  Abbandonarsi  a  far  checbe  ma.  Per 
Lasciarsi  andare  cecamente  o  sconsidera- 
tamente a  farlo.  -  E  se  a  cercar  di  lei  pur 
m'abbandono,  Per  avventura  il  contrario 
cercare  Potrei  dov'ella  fosse,  w  Winf.  Fit*. 

par.  a,  tt.  5a. 

§.  31.  Abbandonarsi  delodi  pare  che  che 
ma.  Locuz.  ellitt. ,  il  cui  pieno  è  Abbondo- 

voglia,  al  diletto,  alla  dolcezza,  al  partito, 


I  o  simile,  di  farlo.  -  Perchè,  se  del  venire 
io  m'abbandono,  Temo  che  la  venuta  non 
sia  folle.  Da*,  inf.  a,  34.  Onde  Tullio ,  non  es- 
sendo natio  di  Roma,  non  s'abbandonava 
di  fare  di  Catilina  quella  giustizia  che  si  con- 
veniva al  SUO  misfatto.  Buia.  l*t.  Tra  Ora*,  p  116. 

§.  33.  Abbandonarsi  dietro  a  che  che  sia. 
Darvisi  in  preda  abbandonatamente,  senza 
freno,  senza  ritegno,  ec.  -  11  mondo  si  ab- 
bandona dietro  a  quei  mezzi  che  lo  distol- 
gono totalmente  da  Dio ,  dietro  i  diletti , 
dietro  il  denaro ,  dietro  la  gloria.  Segnet. 

Mann.  Mag.  afi,  a. 

$.  53.  Abbandonabm  giù.  Per  Lasciarsi  ir 
giù  senza  ritegno.  -  Da  quella  regìon  che 
più  su  tuona,  Occhio  mortale  alcun  tanto 
non  dista ,  Qualunque  in  mare  più  giù  s' ab- 
bandona, Quanto  da  Beatrice  la  mia  vista. 

Dani.  Parad.  3l ,  >j5. 

§.  34.  Abbandonarm  in  che  che  sia.  La- 
nciarvi xi  cadere  o  immergervisi  abbando- 
natamente ,  cioè  senza  ritegno.  -  Come 
ch'io  pianga  e  tutto  m'abbandoni  Nel  do- 
lore ch'avanza  ogni  mia  possa.  Bore.  Finir. 
i34,  66. 

§.  55.  Abbandonarsi  nell'agore  di  alcuno. 
Darsi  totalmente  all'amore  di  lui  ;o  vero 
Riamarlo  abbandonatamente,  cioè  senza 
riserva,  cecamente.  -  Egli ...  te  più  che  sè 
medesimo...  ama  e  amerà  sempre;  e  però 
lieta  e  sicura  nel  suo  amore  t' abbandona. 

Bore.  Film,  e.  I ,  p.  V}. 

$.  36.  Abbandonarm  mipra  che  che  ma. 
Per  JSon  sostener  la  persona  e  negligente- 
mente lasciarsi  come  cader  sopra  a  che  che 
sia;  che  anche  si  dice  lasciare  andare  in 
abbandono,  p.  e. ,  le  braccia,  il  capo,  ec.  - 
Non  si  conviene  anco  l' abbandonarsi  sopra 
la  mensa.  Ca*  Calai.  8o,  «H*.  Cru». 

§.  37.  K  in  senso  anal.,  Abbandonarsi  so- 
pra che  che  ma,  per  Lasciarvisi  tutto  an- 
dare o  cadere  sopra  abbandonatamente.  - 
Sopra  il  sanguigno  corpo  s'abbandona,  E 
di  copiose  lagrime  lo  bagna.  Ario».  Fot.  a4, 86. 
Orlando  un  man  rovescio  andar  gli  lascia, 
E  proprio  il  colse  sotto  la  corona,  Della 
qual  tutu  la  teste  gli  sfascia;  Nella  memo- 
ria il  crudcl  colpo  suona,  Tanto  che,  per 
1'  affanno  e  per  1'  ambascia ,  Tutto  sopra 
Bajardo  s' abbandona ,  E  sbigottito  s' attacca 
all'arcione.  Im.  Ori.  in.  a6,  aa. 
§.  38.  E  ancora,  Abbandonarsi  m>pra  <> 
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per  Lasciarsi  andare  abbandonatamente, 
alla  disperata,  con  tutta  la  forza,  con 
tutta  la  persona,  sopra  esso  uomo  o  «opra 
essa  cosa.  -  Lo  scudo ,  eh'  avéa  in  braccio, 
a  terra  getta ,  E  con  due  man  Fusberta  (u  >Hj 
«ni  oon»ta)  tiene  stretta  ;  E  con  un  mal  pensiero 
e  peggior  cera  Addosso  al  colpo  tutto  s'ab- 
bandona. Bcm.  Ori.  in.  5,  +7  il  I  T  CircaSSO  tutto 

s'abbandona  A  due  man  sopra  un  colpo  dispe- 
rato: Giuoselo  in  testa,  e  taglia  la  corona,  ee. 
li. ih.  n,i3.  A  sbarraglio  mettendo  la  per- 
sona, Sopra  Aquila n le  tutta  s'abbandona, 
u.  a>.  a3,  Sa.  —  u.  a.  46, 18.  Ecco  Binaldo  co'la 
spada  addosso  A  Sacripante  tutto  s'abban- 
dona. Ario».  Fur.  a,  10 

§  39.  Abb  v > donato,  Partic.  Riferito  a  Ino  ■ 
go,  vale  Abbandonato  dagli  abitatiti,  Senza 
abitanti,  Deserto.  -  Venuta  in  quella  coutnt- 
da  una  peslilenziosa  mortalità ,  ([nasi  la  metà 
della  gente  di  quella  se  ne  portò;  senza  clic 
grandissima  parte  del  rimaso  per  paura  in 
altre  contrade  se  nefugirono:  di  ehe  (omfc) 
il  paese  pareva  abbandonato.  b.kt.  e.a,n.  8, 
t.  a,  p.  a53. 

$.  40.  Abbandonato,  riferito  a  luogo,  di- 
fesi pure  ,  in  senso  anal. ,  per  Abbandonato 
dagli  uomini,  Al  quale  li  uomini  più  non 
si  conducono.  -  Era  allato  ni  palagio  del 
Prenze  ( Principe)  una  grotta  cavata  nel  mon- 
te, di  lunghissimi  tempi  davanti  fatta;  nella 
guai  grotta  dava  alquanto  lume  uno  spira- 
glio fatto  per  forza  nel  monte,  il  (piale,  perciò 
che  abbandonata  era  la  grotta,  (piasi  da  pruni 
e  da  erbe  di  sopra  natevi  era  riturato.  &«. 
*  4.      '.  »•  4.  P  3a. 


Hi.  Abbandonato.  Per  Lasciato  privo 
di  custodia,  di  guardia,  di  cura,  ec.,  che 
anche  si  dice  Lasciato  in  abbandono.  -  Per 
clic  adivenne  che  i  buoi,  li  asini,  le  pecore, 
le  capre  ,  i  porri ,  i  polli , . . .  fuori  delle  pro- 
prie case  carnati,  per  li  campi,  dove  an- 
cora le  biade  abbandonate  erano,...  come 
meglio  piaceva  loro,  se  n'andarono.  Bore. 

Dwaro.  g.  1 ,  Intra).       I ,  p.  85. 

§.  42.  Abbandonato.  Per  Lasciato  privo 
di  soccorso,  d'ojuto,  degli  occorrenti  ser- 
vigi, d' assistenza.  -  E  coinè  che  questi... 
non  morissero  tutti,  non  perciò  tutti  cam- 
pavano; anzi ,  infermandone .. .  molti,  quasi 
abbandonati,  per  tutto  languieno.  1W  D^m. 
B.  1,  ini  rat. ,  1 ,  p.  7,1  Tanta  c  tal  fu  la  crudeltà 
del  rielo ....  che ,  in  fra  il  marzo  ed  il  prossi- 
mo luglio  vegnente,  tra  per  la  forza  della  |>c- 


s  ti  fera  infermità,  e  per  l'esser  molti  infermi 
mal  serviti  o  abbandonali  ne'  lor  bisogni 
per  la  paura  eh'  aveano  i  sani ,  oltre  a  cento 
milia  creature  umane  si  crede  per  certo  den- 
tro alle  mura  di  Firenze  essere  stati  di  vita 
tolti.  M  a>.  p.  85. 

§.  43.  Abbandonato.  Per  Deposto,  Posto 
già,  Messo  da  parte.  -  Perché  da  lei  inna- 
morato partitosi,  tutto  il  pensiero  della 
guerra  abbandonato,  si  diede  a  pensare 
come  al  Duca  tórre  la  potesse.  Bo<*.  ■>  a,  ■>.  7, 
t.  a ,  p.  189. 

§.  44.  Abbandonato,  figuratam.,  \>cv  Ab- 
bandonato da  coraggio,  che  viene  a  dir/fte, 
Timido,  Sfiduciato,  e  simili.  -  Voi  certa- 
mente mi  scandalizzate,  o  Diego,  mentre 
in  così  favellando  vi  fate  conoscer  d'nn 
animo  alquanto  abbandonato  e  non  corri- 
spondente all'  alterezza  della  vostra  nazio- 
ne. Berlin    M.-.IÌ4-  <lif 

$.  45.  Abbandonato  a  che  che  sia.  Per 
Datosi  a  che  che  sia  abbandonatamente, 
cioè  senza  ritegno,  senza  freno;  Lasciatosi 
andare  cecamente  in  preda  a  che  che  sia.  - 
Chi  è  una  volta  abbandonato  a  cupidigia  e 
agli  altri  diletti  del  mondo,  e' se  ne  parte 
malvolentieri.  Sior  lati  ^51tdh.i*m  tjì^  —  «33, 
rikim  1816.  Sa rd a na palo,  gran  crapulone, 
abbandonato  a  i  piaceri  e  al  lusso.  s»Win 

Annoi.  Fìm.  BuntuT   p.  -^7»),  col,  1.  

§■  46.  Abbandonato,  p.  e.,  da  consiglio, 

DA  AJITO,  DA  SPERANZA  «  C  Simili.  A  CUI  WOft 

rimane  più  nessun  consiglio,  nessuno  aju- 
to,  nessuna  speranza,  ec.  -  Laond'io,... 
da  ogni  consiglio  e  ajuto  abbandonato,quasi 
niun' altra  cosa  che  la  morte . . .  aspettando, 
fra  li  aspri  sterpi.  ■■  piangendo  mi  parca  di 
morire.  B»., .  Ci)..  i(ìi,  rdn  Cor.  Mentre  che  io 
in  cotal  guisa,  c  già  quasi  da  ogni  speranza 
abbandonato,  tutto  delle  mie,  lagrime  molle 

mi  Stava.   1,1    il».   I «m-Ar  addietro  il  %  -.) 

§.  47.  A  BBICLIA  ABBANDONATA.  -  V.  in 
BRIGLIA,  aaj«t/ 

$.  48.  A  razNo  abbandonato.  -  V.  .«  freno, 

nist.  m. 

§.  40.  A  IPnnl  abbandonate, Con  abban- 
donate REDIMI-  -  V.  in  REDIXA,  ttut.J. 

§.  HO.  Esseri;  abbandonato  dì  che  che  sia. 
Averlo  perduto  per  affatto.  Esserne  al  tutto 
privato,  Essere  totalmente  mancato  che  che 
sia  ad  uno.  (  v  anche  addietro  u  $.  u.)-  Quella 
città  era  stata  abbandonata  d'ogni  commo- 
dità  ed  emolumento.  Gui..»nl  i,  ■  »>;. 
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S  Bl.  Lasciar  fare  alcuno  con 

NATE  REDINI.  -  V.  in  REDIMA,  tutt.  f. 

ABBANDONATAMENTE.  Avverbio.  Sen- 
za ri  legno,  Senza  riservo,  Alla  cieca.  Pro- 
venz.  A  bandon,  Ad  haòandon.  Frane.  À 
V  aitandoti. 

§.  i .  Per  Neglettamente,  Trascuratamen- 
te, A  casaccio.  -  Coloro  che  non  hanno  a 
cui  piacere,  di  niuna  cortese  maniera  cer- 
cano d' addestrar  la  loro  persona,  ma  così  ab- 
bandonatamente la  portano  le  più  volle,  ne 
capello  ,  nè  barba  ,  né  dente  ordinandosi , 
nè  mano,  nè  piede,  come  se  ella  non  fosse 
la  loro.  Beml,.  AjoI.  i.  a,  P.  184. 

2.  Per  Imprudentemente,  Sconsidera- 
tamente, Sconsigliatamente  (come  chi  si 
abbandona  ad  alcuna  passione,  ec).  -  0 
Demofonte,  di 'ini,  che  t' ho  io  fatto,  chè  tu 
non  torni  a  me?;  non  altro,  se  non  che 
troppo  abbandonatamente  t'ho  amato.  0»id. 
Pài.  p.10.  (Test.  lai.  «Die  mihi,  quid  feci, 
nisi  non  sapienter  amavi?») 

ABBANDONATI.  In  forza  di  sust.  m.  plur. 
Orfani  abbandonati.  ((k)sì  pure  chiamano 
in  Firenze  V  Orfanotrofio  dove  sono  rac- 
colti li  Abbandonati.  )  -  Certi  legni  coloriti 
a  cero  son  portati  come  a  figura  d'offerta 
su  certe  barelle  dagli  Abbandonali,  che  son 
fanciulli  restali  senza  «padre  ed  alimentali 
nella  nostra  città  (Wàmm)  in  un  Conserva- 
torio COSÌ  nominato.  S«Wtn.  Annoi.  F.rr.  Buomr. 
p.  435 ,  tei.  1 ,  S.  a. 

ABBANDONO.  Sust.  m.  Slato  d'una  per- 
sona o  d' una  cosa  abbandonata. 

$.  1,  A  sto  abbandono.  Locuz.  avvcrb. , 
significante  Abbandonato  a  sè  stesso.  -  Non 
lasciare  andare  l'uqua;  cioè  a  dire,  ritieni 
tue  pai-ole  alla  chiusa  di  discrezione  ;  chè , 
siccome  disse  Salomone,  Chi  lascia  andare 
l  aqua  a  suo  abbandono,  elli  ( egli)  mette  so- 
vente cagione  di  pialo  e  di  tendone  (temone, 

tioè  roMesa,  lite).  Bewiv.  Eipo».  Palerò,  log. 

§.  2.  In  abbandono.  Ver  Abbandonalo  da 
tutti.  -  Sè  gradì  sola  (Amu«u),  e ,  fuor  di  sè,  in 
altrui  Sol  qualche  effetto  de'bcgli  occhi  sui.  Or 
negletta  e  schernita, e  in  abbandono  Rimasa, 
segue  pur  chi  fuge  e  sprezza.  T»«.  Gtuu.  16,39. 

§.  3.  In  abbandono.  Ellilticam. ,  per  Lascia- 
to in  abbandono ,  cioè  senza  extra ,  senza 
custodia.  -  Indi  volga  (r.grin.itw.)  il  pensier 
coli' opra  insieme  Intorno  a'  prati  che  '1  pas- 
salo verno  Aperti,  in  ahbandon  ,  negletti 
furo.  AUm.  Cubi»  1 ,  75. 


%  ».  In 

fortuna,  al  caso,  alla  ventura,  a  quel  che 
Dio  vuole,  Messo  a  sbarraglio.  -  Fugon 
(i  Pagani)  per  la  campagna  in  abbandono. 
B«i>.  Ori.  in.  4 , 48.  Il  popolazzo  fuge  in  abban- 
dono; Sempre  a  le  spalle  i  Saracin  gli  sono, 
id.  n».  7 , 38.  Per  campagne ,  per  colli ,  e  fuor 
di  strada,  Fuge  tutta  la  gente  in  abbandono, 
u.  ili.  io,  49.  Fugia  dcgl'  lndian'  prima  la  schie- 
ra Per  valli  e  per  campagne  in  abbandono  : 
Sempre  loro  i  nimici  appresso  sono.  u  à,. 
18,  3o.  I  Pagan  comineiorno  (  romia-urooo  )  in 
abbandono  A  fugir,  ec.  Pale.  Lui*  M«rg.a4, 14*. 
La  zuffa  rinforza.  Che  (Si  a*)  rimbombava 
infin  su  a  Giove  il  tuono,  Ed  or  facéa  l  una 
parte  più  forza.  Or  fuge  un'altra  quasi  in 
abbandono.  Poir.  w  Cirif.  cu.  1. 1 ,  %i.  4»i,  P.  *3 

tergo,  col.  a. 

§.  B.  In  abbandono  a  che  che  sia.  Abban- 
donato a  che  che  sia.  In  balia  o  In  arbi- 
trio di  che  che  sia.  -  E  già  chiamare  i  venti. 
Scioglier  le  funi,  inalberar  le  vele,  Si  vedéa 
la  Regina  a  fugir  volta  ;  Già  del  pallor  della 
futura  morte ,  Ond'  era  dal  gran  fabro  il 
volto  aspersa ,  In  abbandono  all'  onde  e 
della  Puglia  Ne  giva  al  vento.  Cu.  i.  8, 
v.  i  io5.  Misero ,  dove  corri  in  abbandono 
A'  tuoi  sfrenati  e  rapidi  martiri  ?  Tm.  G«tm 

ia,  88. 

$.  6.  Cadere  in  terra  in  abbandono.  Ca- 
dere in  terra  sconciamente,  per  essere  ab- 
batidonato  dalla  prontezza  dello  spirito  e 
dalle  forze.  -  Per  guadagnar  il  prezioso  do- 
no, Contro  al  nemico  suo  veloce  corre  (Feraù); 
Ma  come  al  petto  a  l'uno  e  l'altro  sono Le 
lance,  l'Argalia  pai-se  una  torre  :  Ferrali 
cadde  in  terra  in  abbandono;...  Di  elicgli 
venne  tanto  sdegno  al  core.  Che  non  vedéa 
sè  stesso  per  dolore.  Bem.  Ori.  in.  i ,  76. 

§.  7.  Divenire  in  abbandono.  Essere  abban- 
donato, cioè  dismesso,  Cadere  in  disuso,  in 
oblivione.  -  Molli  nomi,  diversi  verbi,  in- 
finiti modi  di  parlare,  i  quali,  essendo  slati 
in  consuetudine,  sono  poi  divenuti  in  ab- 
bandono, se  e'  vorrà  l'uso  dei  più,  ritor- 
neranno nella  medesima  consuetudine;  e 
molti  mancheranno  che  sono  nella  frequen- 
zia  e  uso  già  detto,  appresso  del  quale  è 
l'arbitrio  e  la  regola  del  parlare.  Firn»  Op. 
»,  7$ 

$.  8.  FtCIRE  IN  ABBANDONO.  /'.  addietro 
ntl  |.  4. 

$.  9.  Lasciare  andare  1*  abbandono,  p.  e., 
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le  braccia,  il  capo .  ce.  Non  sostenere  più 
le  braccia  e  lasciarle  abbandonatamente 
cadere.  -  L'elmo  d'Airi  muto,  che  fu  tónto 
buono,  Ajulò  il  conte  allor  contra  la  mor- 
te: Lascia  le  braccia  andare  in  abbandono; 
L  anima  venne  insino  insù  le  porte  :  Il 
brando  delle  man ,  che  aperte  sono ,  Gli 

USCÌ,  ec.  Bere.  Ori.  in.  54,  l4 

%.  40.  Lasciar  cadere  ih  abbandono  che 
che  sia  sopra  che  che  si  voglia.  lo  stcsso 
o  quasi  lo  stesso  che  abbandonare  nel  si- 
gnif.  del  §.  -  Cader  lascia  Rinaldo  in  ab- 
bandono Sopra  lo  scudo  (d'Orlando)  l'ardita 
Pubertà  (  rtOTOlJ  ) ,  Che  men  fracasso 
par  che  facia  il  tuono;  Tutto  lo  trita.  Io 
spezza  e  deserta.  Rem.  Od.  in.  5o,  7. 

%.  fi.  Lasciare  in  abbandono.  Per  abban- 
donare in  senso  di  Lasciare  senza  custo- 
dia (r.  <•  abbandonare  u  %.  41.)  -  A  co- 
stui (A  Coro  imbatta),  lasciandolo  allo  al- 
bergo, aveva  frate  Cipolla  commandato  che 
ben  guardasse  che  alcuna  persona  non  toc- 
casse le  cose  sue,  ec.  Ma  Guccio  Imbratto, 
il  quale  era  più  vago  di  stare  in  cucina,  che 
sopra  i  verdi  rami  l'usignuolo....  lasciala 
la  camera  di  Fra  Cipolla  e  tutte  le  sue  cose 
in  abbandono,  la  si  calò.  Bo».  g.  6,n.  10, t.  6, 
p.  108. 

$.  13.  Mettere  ih  abbandono  che  che  si  a. 
Per  Ifon  curarsene  affatto,  che  in  certi  casi 
viene  anche  a  dire  Lasciarlo  in  balia  alla 
fortuna.  -  E  ciò  potean  fare  di  leggiere; 
perciò  che  ciascun  (quasi  non  più  viver  do- 
vesse) aveva,  si  come  sé,  le  sue  cose  messe 

in  abbandono.  Race.  Dram.  g.  1  ,  Introd.,  v.  l.p.  70. 

TI  più  della  gente  invaghisce  si  di  sé  stessa, 
ch'ella  inette  in  abbandono  il  piacere  altrui. 
C».  Gaht.  43,  «d».  Ctu..  (Cioè,  punto  non  si 
cura  di  piacere  agli  altri.)  Cosi,  messa  la 
vita  in  abbandono,  Ognun  fugia  lo  spaven- 
toso suono.  Ario*.  Fnr.  so,  89.  lo  sono  Orlando, 
e  sono  Innamorato;  cosi  non  foss'io!:  Chè 
per  questo  la  vita  in  abbandono  E  la  mia 
patria  ho  messa,  e  quasi  Iddio.  Bere.  Ori.  in.i8,5a. 

ABBARBAGLIARE.  Verb.  att.  (Non  é  fuor 
del  verisimile  che  il  presente  verbo  sia  imi- 
tativo, cioè  formato  per  dipingere  in  un 
certo  modo  l'imagine  di  ciò  ch'esso  signi- 
fica. Come  anche  è  probabile  che  abbagliare 
non  sia  che  sincopatura  di  abbarbagliare; 
onde  la  ragione  per  che  abbia  minor  forza 
del  verbo  intero  e  primitivo.  )  —  v.  «<  a*  ne/u 
Ve.  r  Min  U  Ne*  fiM.  «d  ABBARBAGLIARE. 


%.  i.  Abbarbagliare.  Ferire  la  vista  con 
subitaneo  e  acuto  e  tremulo  splendore;  For- 
temente abbagliare  con  bagliore  spesseg- 
giato e  rapidissimo. 

%.  5t.  Abbarbagliare.  Figuratam.  -  Dove 
1'  agitazione  delle  passioni ,  o  la  caligine 
dell'ignoranza  la  vista  non  ce  ne  abbarba- 
gli. Rucell.  (ha.  «1  Opiu.  inni.  r.  3,  p.  3l3. 

$.  3.  Abbarbagliarsi.  Riiless.  pass.  Figu- 
ratam.. per  Confundersi;  a  quel  modo  che 
la  vista  rimane  confusa  dall'oggetto  abba- 
gliante. -  SI  travagliato  son ,  eh'  io  non  mi 
reggio.  Ne  trovo  loco,  né  so  Vio  mi  sia; 
E  quanto  volgo  più  la  fantasia,  Più  m'  ab- 
barbaglio, né  me  ne  Correggio.  G».  de'  Donai 

i*  Rac.  Rim.  ant.  tot.  v.  3 ,  p.  ^iH. 

%.  h.  Abbarbagliarsi,  in  senso  rifless.,  o. 
Abbarbagliare,  in  senso  rifless.  altresì,  ma 
sottintesa  la  particella  pronominale.  Figu- 
ratam. ,  per  Lasciarsi  sorpretulere  o  sedurre 
0  accecare,  o  vero  Rimaner  sorpreso  ose- 
dutto  o  accecato  da  che  che  sia.  Lat.  Ca- 
ligo, as.  Frane.  Se  laisser  éblouir.  -  Metti 
serpillo,  sermolin,  seraglio,  L'uvola  insù 
non  ci  recasti  mai;  E  otta  per  vicenda  m'ab- 
barbaglio. Patat  eap.  3,  t.  3g.  (  F.  nelle  Voe.  • 
Man.  U  S  Ul  di  ABBARBAGLIARE.)  Ora  voglio 
(o  mmb)  che  noi  veggiamo  le  tue  ricchezze, 
che  non  sono  altro  che  piastre  d'oro  o  d'ar- 
gento ,  alle  quali  l' ingordigia  nostra  abbar- 
baglia. V.rrri.  Sen.  Bmif.  1.  7,  r.  9,  p.  187.  (ClOC, 

dinanzi  alle  quali,  o  pure  volgendo  li  oc- 
chi alle  quali,  t  ingordigia  nostra  si  lascia 
sorprendere  o  sedurre  o  accecare,  o  vero 
rimane  sorpresa  o  sedutta  o  accecata.  Test, 
lat.  «  Nunc  volo  tuas  opes  recognoscere, 
lamina*  utriusque  materia1,  ad  quas  cupi- 
ditas  nostra  caligat.») 

%.  8.  Abbabbagliarsi.  In  senso  reciproco. 
L'uno  abbarbagliar  V altro.  -  E  1* un  l'al- 
tro girandosele  al  guardo  (mi*  galante™  rùpien- 
denii),  Festevoli  e  giocosi  S' abbarbaglian 
scambievoli  La  vista,  e  se  ne  ridono.  Bumur. 

Fier.  f.  3,  ».  4,  »•  7»  P-  i*5**»  eoi.  i. 

§.  6.  Abbarbagliato.  Partic.  Che  ha  la  vi- 
sta confuta  per  ragion  di  barbaglio,  per 
effetto  di  cosa  abbarbagliante.  -  Fannosi 
ancora  maleficj  ; ...  e  ciò  si  fa  quando. . .  co'l 
favore  del  diavolo  alcuna  persona,...  am- 
maliata e  fatturata,  uscirà  fuori  della  me- 
moria, ec.  Parrà  alla  persona  avere  le  carni 
piene  di  spine  e  d' agora  (aghi) ,  avere  il  cuore 
trafitto,  le  membra  cascanti  e  debili,  essere 
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isuicmoraU,  e  abbarbagliata,  ec.  P«-».  343, 

§.  7.  Abbarbagliato.  Figuralam.  e  in  sen- 
so di  Che  ha  confusa  la  rista  e  travede  per 
effetto  di  che  che  sia.  -  E'  dice  non  so  che 
tra  sé  lo  sciocco:  Egli  è  briaco  al  certo,  ed 
ha  creduto,  Abbarbagliato,  che  noi  siani , 
cred'  io, Some  di  mercanzia  per  questa  Fiera. 
B««m.  Fi*,  g.  4, ..  3,  ».  6,  p.  «8.  (Qui ,  per 
effetto  di  ubriachezza.) 

$.  8.  Essere  abbarbagluto  dal  suino.  Fi- 
guralam., vale  Ifon  poter  più  tenere  aperti 
li  occhi,  per  cagione  del  sonno,  e  quindi 
non  ci  vedere.  -  E  Massaleo  disse:  Io  era 
abbarbagliato  già  dal  sonno,  e  non  credéa 
che,  ec.  sa„v,.  „„>  139,  ».  a,  p.  947. 

ABBARBÀGLIO.  Susi.  m.  Lo  abbarba- 
gliare, L'offeiulere  la  vista  per  mezzo  di  vi- 
vo e  spesseggiato  bagliore  produtto  da  cosa 
risplendente. 

%.  Per  Vertigine  accompagnata  da  oscu- 
ramento di  vista.  Lai.  Scotoma,  Oculorum 
caligo.  -  Poi  come  i  Siri  scendevano  verso 
Eliseo,  egli  fece  orazione  al  Signore,  e  dis- 
se: Deh  percuoti  questa  gente  d'abbarbaglio. 
Ed  il  Signore  li  percosse  d'abbarbaglio,  se- 
condo la  parola  d'Eliseo.  Diod.  Btk  R»,  l.  a, 
e.  6,  ».  18.  (Test  lat.  "Percute,  obsecro, 
gentem  hanc  calcitale.  Percussitque  eos  Do- 
minus,  ne  viderent,  ec.  »  —  Dove  il  com- 
mentatore avvertisce  che  qui  caxitas  non 
vuol  dire  che  la  fosse  in  guisa  da  toglier 
loro  totalmente  il  vedere,  ma  tale  da  non 
conoscere  quello  che  cercavano,  come  inse- 
gna S.  Agostino  [  Dt  Cmt.  d,  1  ]  :  Percute  sco- 
to mate,  seu  oculorum  caligine.  ) 

ABBARCARE.  Vcrb.  att.  da  Sarca  in  si- 
gnif.  di  Massa,  detto  delle  legne,  della  pa- 
glia ,  delle  biade  ancor  nella  paglia,  ec. 
(forse  dal  gr.  pXpt(  per  Torre),  vale  Am- 
mucchiare 0  Accatastare  in  forma  di  bar- 
ca. -  Si  devono  bene  stagionare  e  seccare 
le  Castella  e  le  fascine,  ec;  a  tal  fine  si  so- 
gliono abbicare,  0,  come  più  propriamente 
dicesi,  abbarcare  queste  legne  in  forma  di 
capanna  quadrata  o  bislunga  con  la  cima 
fatta  a  tetto  delle  medesime  frasche,  per- 
chè SCOli  la  pioggia.  Targ  TW  Ou.  L».  Agrk. 
6,  118. 

S-  i.  Abbarcato.  Partic  Ammucchiato  o 
Ammassato  in  forma  di  barca,  cioè  presso 
a  poco  di  bica. 

^  ■  2 •  Abbarcato  «  dotto  »  pCIT  cs n s  i o ne  i 


anche  di  sassi.  -  Se  lo  scasso  gii  fatto  som- 
ministri abondanza  di  sassi,  questi,  abbar- 
cati intorno  intorno  a  guisa  d'un  muro  a 
secco,  servono  d' un  sufficiente  riparo.  P*>wi 

AMARRARE.  Verb.  alt  Chiudere  con 
barra  o  con  barre;  e,  per  estensione,  chi  ti- 
ri ere  o  Impedire  il  passo  d'un  luogo  con 
barre,  cioè  con  legnami,  pali,  botti,  tron- 
coni, 0  altro.  Frane.  Barrer.  =  v.mnck» 
BARRICARE. 

$.  Abbarrarsi.  Rifless.  att.  Fortificarsi 
con  barre,  e,  per  estensione,  con  barricale. 
Anche  si  dice  Asserragliarsi.  Frane.  Se  bar- 
ricader.  -  I  figliuoli  di  Mess.  Guidollo... 
un  dì  appensatameiitc  richiesono  loro  amici, 
e,  ricominciato  l'odio,  in  un  consiglio  si 
svillaneggiarono  di  parole,  le  quali  ingrossa- 
rono per  modo  che  prcsono  (  pmm)  l'arme,  e 
nbbarraronsi  nel  guasto  di  queUi  dalla  Torre. 
11  rumore  fu  grande.  Il  Maliscalco . . . .  andò 
al  serraglio  con  60  cavalli,  e  roppelo,  e  la 
gente  mise  in  fuga.  Dm.  Comp.  1.  3 ,  p.  80,  «b*. 

fior.  1728. 

ABBASSAMENTO.  Sust.  m.  Lo  abbassa- 
re, o  vero,  in  signif.  pass.,  Stato  di  per- 
sona o  cosa  abbassata,  Lo  abbassarsi. 

§.  1.  Per  //  cadere  da  alto  in  basso  stato, 
Avvilimento,  Discadimento,  e  simili.  -  Que- 
sti tre  sono  stati  i  capi  principali  dell"  ab- 
bassamento non  pure  di  questa  città  di  Goa, 
ma  di  tutto  il  negozio  dell'India.  ìw  fior, 
par.  4,  ».  3,  p.  192.  E  un* altra  cosa  che  ajuta 
correggere  la  superbia;  e  questo  è  alcuna 
tribolazione  o  avversità  che  Dio  manda  alle 
persone,  togliendo  loro  le  cagioni  della  su- 
perbia, come  è  povertà,  infermità,  abbas- 
samento di  stato,  vergogna,  infamia,  ten- 
tazioni, e  simili  cose.  v»-**.  tjmk.  pn»t.  9,4» 

(di*,  (tot.  1831  i  0  fero  p.  a54,  ed.».  Cru». 

§.  2.  Abbassamento,  parlandosi  di  monete, 
vaie  Riduzione  a  minor  prezzo,  Il  cala- 
re. -  I  quali  reali  (monna  <-„>,  chiamai*)  ancora 
che  avessero  già  la  lor  valuta  certa,  e  pas- 
sassero per  moneta  con  2B  per  100  d'utile 
da  quello  che  si  spendono  in  Portogallo,  per 
l'abbassamento  della  propria  moneta  in  que- 
sto Stato  dell'India,  di  moneta  son  tornati 
in  mercanzia,  ec.  Pro*,  fior.  p»r.  4,  ».  3,  p.  194. 

§.  3.  Fare  abbassamento  a  che  che  sia. 
Abbassarlo,  Abjettarlo,  Degradarlo,  Avvi- 
lirlo. -  E  quando  li  suoi  baroni  (<ki  Rt).... 

Si  lo  VÌdonO  (iavwoKbm»  «Wti  a  ilua  romiti), 
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forono  mollo  indegnati,....  perchè  pareva 
loro  ch'avesse  fatto  grande  abbassamento 
alla  corona  ;  ma  imperciò  non  avevano  ar- 
dimento di  riprenderlo  publicamente  ;  anzi 
ebbero  lo  fratello  carnale  del  Re,  e  disscr- 
gli  come  Io  Re  avéa  fatto,  e  si  lo  pregaro 
che  saviamente  riprendesse  messere  lo  Re 
e  pregasselo  che  non  facesse  più  cotale  ab- 
bassamento. Slot.  Bari.  p  ao,  rdi».  tota.  E 

voi  indegnaste  e  facestemi  dire  eh*  io  aveva 
fatto  troppo  grande  oltraggio  alla  corona  e 
grande  abbassamento,  w.  a». 

ABBASSARE.  Vcrb.  att.  Dall'  aggett.  Bas- 
so, ed  è  il  contrario  di  Alzare. 

$.  I.  Abbassare,  in  signif.  rifless. ,  con  la 
particel.  pronomin.  sottintesa.  Calare,  Sce- 
mare, Abbassarsi.  -  Come  furono  minati 
e  caduti  («ni  ponti),  l' altezza  del  corso  del 
fiume...  abbassò,  e  cessò  la  piena  dell' aqua. 

Vili.  G.  1.  7,r.  34,».  a,  p.  197,  *àm.  fior.  (L'ediz. 

milan.  de*  Class,  ital.  legge  qui  assai  di- 
versamente, e,  in  vece  dia66o**ò,  ha  rab- 
bassò. ) 

%.  3.  Abbassare  di  frizzo.  Scemarsi  il 
prezzo,  Diminuire  il  costo.  -  Ma  non  v'eb- 
be rimedio  veruno ,  che  non  abbassarono 
di  prezzo  (<*rie  fruiirreU»  )  sinché  fummo  in 
terra.  Pro»,  fior.  p».  4,  »•  3,  p  q5. 

§.  3.  Abbassare  le  armi.  -  V.  ta  ARMA ,  *m*t. 
/,  a  $.  36. 

§.  a.  Abbassare  li  orecchi 
V.  ili  ORECCHIA. 

%.  B.  Abbassante.  Parlic.  att. 

$.  6.  Abbassante,  per  Calante,  Declinan- 
te, Tramontante.  (r.  ««<*..«  bassante.)- 
Di  verno  si  voglion  porre  (i  ra»«u)  nel  mezzo 
die;  la  state  si  pongano  abbassante  '1  ve- 
spero.  Paiud.  L9,c  >">.  r-  "3.  (Cioè,  su'lfar 
della  sera.  Il  lat.  ha:  «cum  sol  in  vespe 
ram  declinatur.  »  ) 

§.  7.  Abbassato.  Partic.  pass. 

§.  8.  Abbassato.  In  term.  di  Blas. ,  si  dice 
di  quelle  Pezze  che  sono  al  di  sotto  della 


suole  occupare  la  terza  parte  dello  Scudo, 
può  dirsi  abbassalo  sotto  un  altro  Capo  di 
concessione  ,  di  padronanza  ,  di  religio- 
ne, te.  Cosi  i  Commendatori  e  Cavallieri 
degli  Ordini  equestri  di  Malta,  di  S.  Stefano, 
ed  altri ,  clic  hanno  de'  Capi  nell'Anne  loro, 
li  abbassano  necessariamente  sotto  quello 
della  propria  Religione.  -  La  Bordura  può 
essere  abbassata  sotto  del  Capo.  -  La  Fo- 
rni. I. 


scia  sarà  abbassata  quando  si  ponga 
bassa  del  terzo  di  mezzo  dello  Scudo  eh'  essa 
occupa  ordinariamente.  -  Ancora  il  Capriolo 
ed  altre  Figure  araldiche,  essendo  più  basse 
dell'ordinario,  si  diranno  abbassate.  -  Il 
roto  parimente  e  le  Ali  degli  uccelli  si  di- 
cono abbassati,  quando,  in  vece  di  essere 
alzati  verso  il  Capo  dello  Scudo,  discendono 
verso  la  punta.  Frane.  Abaissé.  Lat.  De- 

prCSSUS.  (Giorn.  Ari.  Bla»  ) 

ABBASSO,  o,  disgiuntane,  A  BASSO.  Av- 
verbio. Nella  parte  bassa,  inferiore,  Ingiù. 

§.  Parti  d'abbasso  o  da  basso,  parlandosi 
d'animali,  si  dice  delle  Parti  vergognose. - 

V.ln  PARTE,  aut./. 

ABBASTANZA.  Avverbio.  Anche  si  scrive 
divisamente  A  BASTANZA,  come  notiamo 
in  BASTANZA,  snsL  f.  Quanto  basta,  Suf- 
ficientemente, A  sufficienza. 

%.  Con  la  corrispondenza  di  Per  -  Pri- 
ma die  mi  fosse  abbastanza  aperto  1'  udito 
per  sentir  la  disciplina  del  Signore,  dr.  On. 
7,  75.  Fa  d'uopo  che...  quel  servo...  sia 
abbastanza  onesto  per  potersi  fidare  «Iella 
sua  diligenza.  Comui.  41.  Io  vi  conosco 
abbastanza  per  giudicarvi  incapace  di  abu- 
sare dell'  arbitrio  eh'  io  ve  ne  do.  siagli,  m 

Racrol.  Nord.  «ti*.  Silva,  t.  l3,p.  4«7-  (V-  «»<"*«  "*"/- 
T Appratì.  Gramm.  iul.,  «ti*,  a  »,  a  emr.  37 1,  wuit.  36  °) 

ABBATÀCCIO.  Susi.  m.  avvilii,  di  Abbate 
nella  significaziouc  dì  Persona  che  veste  abi- 
to clericale,  (ah* ni,  Db.  me.) 

§.  Abbatacci.  Cosi  chiamami  a  Roma  Co- 
loro che  di  carnevale  bizzarramente  si  ma- 
scherano da  abbati.  (  Vaknt.  Fr.  Itet.  Comed. 

F-  *3.) 

ABBATE.  SusL  m.  (Dal  siriaco  Abba,  si- 
gnificante Patire;  onde  il  greco  e  latino 
Abbas;  provenz.  Abbat;  portogh.  Abbade; 
frane.  Abbe;  ingl.  ^66oi*,  ce.  =  F.  «e**  ab- 
bate nella  Leuigr.  ibi.  ) 

§.  i.  Abbate.  Colui  che  possiede  un'abba- 
zia, Capo  0  Superiore  a"  un'  abbazia.  -  Ar- 
rigo IV  di  Baviera . . .  mandò  suoi  ambascia- 
dori  e  lettere  a  papa  Pasquale , . . .  eh'  egli . . . 
voléa  rifiutare  e  restituire  al  papa  tutte  le 
investite  de' vescovi  ed  abbati  ed  altri  cherici. 

Vili.  G.  1.  4,  e.  a6,  p.  ìao,  ed»,  del  Moni.  Bella 

accoglienza  i  monachi  e  l'abbate  Fòro  a  Ri- 
naldo. Ario».  Fur.  4,  ^J,  fdia.  drl  Morali. 

§.  %  Abbate  è  anche  il  Titolo  che  si  dà 
al  Superiore  o  Generale  di  certi  Conventi, 
il  quale  veste  pur  l'abito  del  suo  Ordine.  - 

h 
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E  grande  i  grosso  ed  ha  buona  collottola  Al 
par  di  quel  che  l'abbia  un  Padre  Abbate. 

t  .1;  nini    Riin.  1  ,  39.  —  ti .  pio  volle  altrove. 

§.  3.  Abbati  mitrati.  Quelli  abbati  che 
hanno  il  privilegio  di  portare  la  mitra, 
con  giurisdizione  indipendente  da  quella 

del  rescovo.  (  V.  alti*  notitie  nelle  Voc.  e  Man. 
sono  al  $.  U  di  ABBATE.  ) 

§.  4.  Abbate,  si  dice  in  genere  a  ogni 
Tomo  che  veste  un  abito  ecclesiastico,  an- 
corché non  abbia  intenzione  di  farsi  ordi- 
nar prete.  -  All'Abbate  ho  voluto  risponder 
latinamente  per  la  prima  volta,  per  non  pa- 
rer superbo.  Gir.  Leu.  1,  -s.  Prcgoyi  a  farle 
mie  raccommandazioni  al  sig.  Abbate,  id.  ih. 

a,  3<>4.  —  U.  3..  a,  4«0,  e  più  altre  Tolte  altrove. 
{V.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  il  S    IH  di  ABBATE.) 

§.  8.  Abbate,  per  Capo.  Superiore,  /Presi- 
de, ce.,  rfi  qualunque  siasi  Congregazione." 
Or,  se  tu  hai  si  ampio  privilegio ,  Che  licito 
ti  sia  andare  al  chiostro  Nel  quale  è  Cristo 
abbate  del  Collegio,  Fa'gli  per  me  un  dir 
di  pater  nostro,  ec.  Dani.  Pur*.  36,  139. 

§.  6.  Abbate,  in  \nw  n< mie  d'una  Dignità 
popolare  nell'antica  Republica  genovese, 
corrispondente  a  quella  di  Tribuno  della 
plebe  fra'Romani.  (xw  genov.  «»«.  AW  =  v.  **u* 

Voc.  e  Man.  t  Oarmùom  ad  ABAO.)  -  I  quali  (due 

Capila»»  della  liberti  gtnoveie),  per  mantenersi  li 
animi  della  plebe ,  per  lo  cui  favore  avevano 
ottenuto  1"  imperio,  e  per  mantenere  la  falsa 
apparenza  dello  stato  popolare  della  Repu- 
blica,... diedero  alla  plebe  un  Rettore,  uomo 
del  corpo  di  lei,  nomato  Abbate,  onoran- 
dolo di  residenza ,  e  di  casa  publica ,  e  di 
famiglia,  e  di  sergenti,  e  d'alcuni  altri  vani 
segni  d' onore.  Serdon.  Fogi.  u.  G™  1.  5 ,  r.  204 — 

ld.  ih.  p.  »7 1  ,  373  ,  2;4  ,  37 .r> ,  ce.  (  V .  anche  mite  Voc. 
•  Man.  Il  %.  V  di  ABBATE.) 

$.  7.  Abbati,  si  chiamavano  in  Milano  e 
in  alcune  altre  ehta  d'Italia  /  Capi  delle 
diverse  Congregazioni  o  Università  di  Ar- 
tieri 0  Mercanti,  e  del  Collegio  de'  Nota j. 

(Diai.  mila».   Aiwa.)  =   V.  anche  nelle  Vor.  e  Man. 

il  $.  VI  di  ABBATE. 

$.  8.  Abbate,  si  chiama  in  Piemonte  Co- 
lui che  per  a  tempo  è  scelto  a  presedere  alla 
Festa  del  villaggio.  {Diai.  pìem.  ani.  Aià.)=  v. 

anche  nelle  Voc.  e  Man.  il  %.  VII  di  ADDATE. 

§.  0.  Abbate,  a' Bagni  di  Pisa,  si  chiama 
il  Capo  de'  bagnajoli.  -  Tutte  le  persone 
piagate  di  brutte  piaghe  o  altri  brutti  mali 
non  possono  entrare  nclli  bagni  coperti*  né 


sotto  le  coperture  clic  sono  in  essi  bagni, 
senza  licenza  dell'  affittuario  del  bagno  o  di 
quello  che  li  bagnajoli  faranno  loro  Capo, 
che  chiamano  Abbate;  ma  stiano  separati 
dalli  più  sani  ne' medesimi  bagni.  Ordin.  »ui.. 

da  Ferd.  1  granduc.  Toie.  l5fJ7,  ni.  dal  CocHa.  Bapn. 
Pia.  p.  43;,. 

§.  10.  Abbate,  scherzosamente,  in  vece 
di  Padre,  Capo.  -  Un  lavoro,  una  machina, 
una  fabrica  A  guisa  d  una  guglia  fatta  a 
gradi,  Piena  d'argenterie,  piena  d'orurc, 
In  cima  a  cui  guardate  Maggior  di  tutti  ri- 
seder fra  li  altri  D' argento  un  vaso  che  de- 
gli altri  vasi  Si  potrc'dir  l'abbate.  Bo,».ur. 
Fi«.  g.  3,  a.  4>  *  7>  P-  »<>•'»»  "d-     (f-  t*  Nota 

*/  Salviti  a  car.  {55,  col.  I.) 

ABBA TESSA ,  o  vero,  per  maggior  li- 
scezza di  pronunzia,  ABBADKSSA.  Sust.  f. 
Bass.  lat.  Abbatìssa.  colei  tra  le  Monache, 
la  quale  presiede  al  governo  del  monastero 
e  vi  sostiene  superiorità. 

ABBATINI).  Sust.  m.  dimin.  di  Abbate; 
e  diecsi  così  di  Giovenetto  che  veste  l'abito 
chericale,  come  di  Prete  ordinato,  ma  ga- 
lante nel  vestire  e  nelle  maniere.  (  v.  AB- 

BATINO  nelle  Voc   e  Man.) 

ABBAIONE.  Sust.  m.  accrcscit.  di  Ab- 
bate. -  In  quella  badia  risedeva  uno  abbate, 
che  per  la  sua  grassezza  dal  popolo  era  ap- 
pellato 10  abbaione.  Fra  Giord.  Prad.  (V.  anche 
ABB  ATOS  E  «elle  Voc  «  Man.) 

ABBATTENZA.  Sust.  f.  Lo  abbattersi , 
Lo  incontrarsi ,  Il  dare  in  che  che  sia.  Si- 
non.  Abbattimento. 

§.  Per  abbatteva.  Loeuz.  avverb. ,  cor- 
rispondente a  Per  abbuttimento ,  Per  caso, 
Per  accidentale  cittnbinazione  di  cose.  - 
Egli  ha  due  campane  in  <  ■  tdlin  che  suonano 
spessamente  per  lo  vento  ;  sonsi  avveduti 
quelli  della  contrada  che,  qualora  suonano 
per  abbattenza  ad  uno  punto ,  nasce  nella 
contrada  un  uovo.  Bariwr.  Reggim.  304.  (  Cioè, 
qualora  suonano  ad  un  punto  medesimo 
per  accidente,  idest  per  abbattersi  il  venta 
a  dare  ad  un  tempo  nell'una  campana  e 
nell'altra.) 

ABBÀTTERE.  Vcrb.  alt.  Gettar  giù, 
Matuiare  a  terra,  Far  cadere,  quasi  bat- 
tendo ciò  che  è  oggetto  di  questo  verbo; 
e  si  dice  tanto  delle  cose,  quanto  delle 
persone. 

§.  ^.  Figuratalo.,  per  Domare  e  soggio- 
gare alcuno  e  fiaccarne  la  superbia.  -  La 
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mansueta  vostra  c  gentil  agna  Abbatte  i 

fieri  lupi.  Pelf.  nel  non.  11  tucrowr  di  ari... 

2.  E  figuratali).,  per  Cassare,  Abolire, 
Annullare.  -  Avendo  Y  Imperadore  veduto 
la  sùbita  rcvoluzionc  fatta  per  i  cittadini  di 
Siena,  d'avere  disfatto  e  abbattuto  il  loro 
antico  reggimento  e  l'ordine  de' Nove,... 
prese  sospetto,  ec.  vìu.  m.  I  4,  c.  89,  v.  », 
P.  a85.  (Nel  cap.  82,  p.  277,  dove  si  parla 
di  tale  abbattimento  di  Governo,  lo  Storico 
dice  :  «  cassò  e  annullò  e  vietò  in  perpetuo 
l'officio  e  ordine  de'  Nove.»)  —  id.  1.  5,c.  8, 

».  3,P.  14.  (F.  anche  in  ABBATTIMENTO  il%.  i.) 

§.  3.  Per  Separare,  Sciogliere,  Dividere. 
Quindi  Abbattere,  p.  e. ,  l'oro  dall'  argento 
vale  Separar  l' oro  dall' argento  co' l  quale 
e'  si  trova  legato.  -  E  perchè  meglio  in- 
tenda (tu),  porrotti  in  prima  come  si  scio- 
glie l' oriento  (ine  (l'aigento  fino)  dal  rame,  e 
poi  come  s'abbatte  l'oro  dall' ariento  fine. 

Ttall.  Atilrn.  ma.  p.  l3. 

$.  4.  Abbattere,  in  terni,  milit.,  parlan- 
dosi di  stendardo ,  di  bandiera ,  di  lancia  , 
di  spuntone ,  ec. ,  vale  abbassarne  la  pun- 
ta verso  terra  per  far  onore  a'  capi  supremi 
d'un  esercito.  Frane.  Baisser  ietendard, 
lesponton,  ec.  (  V.  anche  in  SALUTARE ,  verbo, 
T.  mini.)  -  \on  sono  molti  anni  che  s'è 
usato  d'abbattere  li  stendardi  ai  Generalis- 
simi, conforme  a  quel  die  si  fa  delle  ban- 
diere d'infanterìa;  e  da  quest'uso  presero 
occasione  i  Generali  della  cavalleria  di  pre- 
tendere che  s'abbattessero  a  loro  ancora. 
Il  primo  a  scoprir  questa  pretensione  fu  il 
marchese  di  Rubai*,  al  quale  il  Duca  di 
Parma  con  un  tacito  consentimento  sofferse 
che  s'abbattessero  le  lance,  ma  non  lo  sten- 
dardo. Meiao  (ri*,  dal  Grani). 

$.  8.  Abbattere  il  filo  0  le  fil%.  —  V  la 
FILO,  stut.  m.,  il  %.  6. 

S-  6.  Abbattere  la  tenda.  —  V.  in  TENDA, 
«*/ 

$.  7.  Abbattersi.  Rifless.  alt. 

§.  8.  Abbattersi  ,  in  modo  assol. ,  per  Es- 
sere un  caso  che  alcuno  faciachechesia.- 
O  sciocebe  tutte  quante  che  voi  siete,  Che 
al  ben  dal  mal  non  fate  differenza;  E,  se 
pigliate  '1  ben,  voi  v'abbattete,  Non  già 
che  voi  n'abbiate  conoscenza.  Buon».  Tinc. 
a.  4,  «.  a,  p.  35i,  col.  i,  v.  7.  (H  Salvini  vi  fa 
questa  chiosa:  «  roi  v'abbattete;  cioè,  è 
un  a  caso,  è  per  disgrazia.  La  fortuna  non 
è  altro  che  un  incontro,  un  abbattersi  ») 


§.  9.  Abbattersi  di  fare  che  che  sia.  ab- 
battersi nella  fortuna,  nel  caso,  0  simile, 
di  farlo;  cioè,  Farlo  per  caso,  per  acci- 
ilente,  per  abbattimento,  per  uno  apporre; 
o  vero  Incontrare  o  .decadere  per  caso  ad 
alcuno  di  farlo.  -  A  quello  che  dicono  che 
di  fatto  il  diavolo  predice  le  cose  innanzi 
ch'elle  sicno,  le  casuali  e  l'altre,  dico  che 
ciò  puotc  essere  in  tre  modi:  l'uno  per  ab- 
battimento; che,  dicendo  molte  cose,  co- 
m'egli è  richiesto,  o  com'egli  suole  dire 
presuntuosamente,  abbattesi  di  dirne  alcuna 
vera,  benché  non  la  sapiu  per  certo.  L"  al- 
tro, ce.  Pmv.  Specrh.  pcnil.  2,  1.13 ,  edia.  fiot.  1821  ; 
p.  3a8,  «li».  Cru».  ( anche  nelle  N  oe.  e  Min.  Ut 
parentesi  In  fine  al  %.  VII  Hi  ABBATTERE.) 

%  10.  Abbattuto.  Partic,  che  pur  si  usa, 
nelle  significazioni  figurate,  aggettivamen- 
te; onde  il  supcrlat.  AbbattutIssimo.  (Questo 
partic.  già  si  trova  nelle  carte  italiane  inlìn 

dall'  anno  1 033.  V  Mcmnr  .  Doc.».  htnr.  Due  Luca, 
t.  V,  par.  3,  nel  piccolo  DUion.  in  /ne.) 

§.11.  Abbattuto,  per  Mandato  a  terra 
con  violenza,  Gettato  giù ,  Fatto  cadere, 
Attenuto.  E  si  dice  si  di  cosa,  come  di 
persona.  -  Ella  si  volta,  e  contro  l' abbai- 
luto  Pagan  ritorna ,  e  con  leggiadro  motto, 
Or  puoi ,  disse ,  veder  chi  abbia  perduto ,  Ed 
a  chi  di  noi  tocchi  a  star  di  sotto.  Ann*. 
Far. 35, So.  (Parlasi  di  Rodomonte  gettato  di 
cavallo  da  Bradamante.)  Scende  egli  giù  per 
le  abbattute  mura ,  E  s' indirizza  alla  gran 
pugna  in  fretta.  Tu».  G«u».  20,  82. 

§.  12.  Abbattuto,  per  Sbarraglialo.  - 
Rotto  dunque  (Sene)  e  abbattuto  per  tutta 
la  Grecia ,  conobbe  quanto  fosse  differente 
una  moltitudine  da  uno  esercito.  Vai*.  S«. 
Benif.  1.6, e.  3o,P.  169.  (Test.  lot.  «Stratusque 
per  totani  passim  Grceciam  Xerses  intelle- 
xit  quantum  ab  exercitu  turba  distarei.») 

§.  13.  Abbattuto,  per  Calato,  Abbassa- 
to. (È  verisimile  che  questa  voce  in  questo 
signif.  sia  tolta  dal  Rabatlre  de'  Francesi.)  - 
Trovando  le  finestre  della  camera  chiuse, 
e  le  cortine  del  letto  abbattute ,  a  più  di 
quello...  si  pose  a  sedere.  Bó«.  g  4,  n.  1, 

».  4,  p.  35.  (V.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  la  partiteti 
nel  S  IV  di  ABBATTUTO,  partic.) 

§.  11.  Abbattuto,  figuratali!.,  per  Avvi- 
lito, Prostrato  in  senso  pur  metaforico.  - 
0  misera  (fermi.*),  abbattuta  dalla  pigbcrtà 
(pipiiia)  per  le  fosse,  io  (mó*ra)  sono  ornala 
della  le^erezza  delle  ali;  e  la  vile  fossa  è 
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la  tua  abluzione,  ma  io  abito  nella  magione 
de' Re.  e-»,.  c<*i  Mo™.  &».  38,  P.  81.  (f.  anche 

nelle  Voc.  e  Min.  il  |.  IH  «ti  ABBATTUTO,  partir.) 

ABBATTIMENTO.  Snst.  m.  Lo  abbatte- 
re, o  Lo  abbattersi. 

1.  Per  Lo  abbattere  nel  senso  del  $.  3, 
cioè  Abolizione,  Annullazione.-Ì  Ma&seia- 
ni  e*  (•  ì)  Montepulciancsi , . . .  avendo  senti- 
ti i  rumori  della  città  (ai  Sia»),  e  l'abbatti- 
mento dell'  ordine  de'  Nove  e  di  tutti  li 
officj  del  < '.«immune,  ec.  Via  HL  L  5,  <■  8, 
*.  3,  P.  14. 

§.  2.  In  term.  milit. ,  si  dice  dell'itone 
dell'  abbattere  per  battaglia.  Frane.  lien- 

Verseinent.  Canotti  (di.  dal  G tatti). 

§.  3.  In  term.  milit.,  per  Zuffa  impro- 
vi na  ,  Fazione  tumultuaria,  Riscontro  di 
battaglia  quasi  tumultuario  e  di  sola  una 
parte  dell'  esercito.  Frane.  Échauffouree.  - 
II  marchese  di  Bclin  si  spinse  co'l  retro- 
guardo  per  soccorrere  al  pericolo  dell'am- 
miraglio; e  nondimeno,  essendosi  incontrato 
in  quattro  squadre  di  lance  che  il  conte  di 
Fuentes  gli  avéa  spinte  contra ,  non  ebbe 
forza  di  resistere  all'impeto  loro;  e,  rotto 
e  disipato  in  un  momento,  salvandosi  li  al- 
tri co'la  fuga,  egli  ed  il  signor  di Longchamp 
restarono  prigioni  de'  nimici.  E  questo  fu 
uno  di  quelli  abbattimenti  ne' quali  si  fece 
chiarissima  prova  che  le  corazze  nella  cam- 
pagna sono  di  gran  lunga  inferiori  all'  im- 
peto delle  lance.  d»yìi.  («1.  A/Gn-i). 

§.  4.  In  term.  milit.,  per  Combattimento 
di  più  guerrieri  in  campo  sicuro.  Frane, 
ani.  Esbattement;  Combat  à  outrance.  - 
È  cosa  incredibile  quanto  animo  togliesse 
questo  abbattimento  (ai  Barletta)  all'esercito 
francese,  e  quanto  ne  accrescesse  all'eser- 
cito spagnuolo,  facendo  ciascuno  presagio, 
in  questa  esperienza  di  pochi,  del  fìneuniver- 
sale  di  tutta  la  guerra.  GmmML («u.  «WGoa ). 

§.  5.  Pei»  abbattimento.  Locuz.  avveri»., 
equivalente  a  Per  ab  ha  t  lenza,  Per  acciden- 
te, Per  caso,  Accidentalmente.  -  Per  quello 
che  detto  sia,  non  è  però  da  intendere  che  '1 
diavolo  abbia  scienza  delle  cose  casuali. 
E  se  alcuna  volta  gli  venisse  predetta  al- 
cuna di  quelle , . . .  sarebbe  per  uno  apporre 
e  per  abbattimento,  come  potrebbe  ancora 
intervenire  all'uomo.  P«aa*.  Sper*  ptmt.  a,  i33, 

fdii.  fior.  1821  ;  p.  3a8  ,  «dà.  Croi. 

ABBATTUTA.  Susi,  f.  Stato  di  ciò  che 
è  abbattuto. 


§.  I.  In  term.  milit.,  per  Abbattimento 
nel  signif.  del  §.  5,  cioè  Zuffa  improvisa, 
tumultuaria,  ec.  -  L'abbattuta  fu  in  poco 
d' istante  si  grande ,  che  i  superstiti  spaven- 
tati si  ritirarono.  Botu  (m.  dai  Gnw). 

§.  2.  Abbattuta  d'  alberi  ,  ec.  In  term. 
milit.,  si  dice  di  Riparo  tumultuario  fatto 
con  alberi  gettati  a  terra,  disposti  pe'l 
lungo  co'  rami  verso  il  nimico,  ec.  Frane. 
Abalis.  -  I  puntoni  erano  assicurati  vie  più 
dn  palizzate  di  frecce  e  da  abbattute  d'  al- 
beri e  di  terra.  Botta  (hi.  dal  Gmò). 

ABBATTUTO.  Partic.  di  Abbattere.  — 

K  in  ABBATTERE,  verbo,  il  %    IO  t  Mg. 

ABBATIXOLO.  Sust.m.dimin.e  sprezzai, 
di  Abbate.  Sinon.  Abbatuccio,  Pretignuolo, 
Pretazzuolo,Pretónzolo,Pretózzolo.-Egìi 
è  un  abbatucolo  alto  quanto  un  pisciacane. 
Brio-.  Rimi  Diai.  p.  8.  Qucll' abbatucolo  scri- 
gnuto  che  pare  un  attillalo  scimiotto,  è  ap- 
punto scr  Cacherò,  id.  a,.  P.  16. 

ABBATUFFOLARE.  Verb.  alt.  (Da  Ba- 
tùffolo. )  Avvolgere  insieme  confusamente, 
Mandare  in  un  batuffolo,  in  un  fascio. 

§.  Abbatuffolarsi.  In  senso  recipe ,  vale 
quasi  lo  stesso  che  Abbaruffarsi.  -  v«.  E 
mi  dà  l'animo  di  addur  loro  ragioni  tali... 
Viol.  Da  non  concluder  nuUa.  v.u.  Da  farli 
abbracciar  più  stretti  che  non  fa  l' éllera  la 
querce.  Viol.  Per  abbatuffolarsi  e  sgrugnot- 
tarsi  alla  peggio.  Nelli  J.  A.  Cornea.  5,  108. 

ABBAZIÀLE.  Aggett.  Appartenente  ad 
abbazia.  -  Fra  le  ragioni  che  con  preroga- 
tiva di  Monarca  delle  Gallie  gode  il  Re,  ha 
un  diritto  che  pare  oneroso,  ed  è  onorevole, 
anzi  lucroso,  cioè  d'avere  la  custodia  0  sia 
guardia  de'  frulli  provenienti  da  molte  chie- 
se catedrali  ed  abbaziàli  nel  tempo  della 
loro  vedovanza,  cioè  quando  la  morte  0 
altro  caso  le  priva  di  Prelati.  Battei,  Ann. 

Sacerd.  I  ,  l3a. 

ABBELLIMENTO.  Susi,  m.  Lo  abbellire, 
Ciò  che  abbellisce. 

§.  Figurntam. ,  per  Inorpellamene,  In- 
gannevole allettamento,  Lenocinio.  -  lo 
conosco  benissimo  i  varj  abbellimenti  e  di- 
versi inganni  di  quel  mostro.  Vai*,  jw 

CuoaoL  ).  a,  prò»,  i  .  p  34,  rAn  Crai.  (  Test.  1,'it. 

t*  Intelligo  multiforme»  illius  prodigii  fu- 

COS.  »>  )  =  (  V.  ancht  nelle  Voc.  e  Man.  la  parenUit 
nel  $.  di  ABBELLIMENTO.) 

ABBELLIRE.  Verb.  alt.  Fare  o  Rendere 
bello. 
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$.  1.  Abbellire  vxk  cosa, figuratam., per 
Darle  colore,  cioè  Farle  avere  apparenza 
di  vero,  di  buono,  e  rimili;  Orpellarla, 
Darla  ad  intendere,  Accommodarla  in  gui- 
sa da  farla  credere  ad  altrui.  -  Gio.  Mat- 
teo, falle  prima  dire  certe  messe,  e  filile  sue 
eeremoiiie  (cerin*™)  per  abbellire  la  cosa , 
s'accostò  agli  orecchi  della  fanciulla ,  e  dis- 
se, Ce.  Machia*.  Bcl&g.  im  Machia v.  Op.  8,  43- 

§.  2.  Abbellire,  dal  provenz.  Abelhir  in 
signif.  di  Brillare,  Risplendere.  -  Cosi  ri- 
eorsi  ancoro  alla  dottrina  Di  colui  eh'  ab- 
belliva di  Maria,  Come  del  Sol  la  stella  ma- 

tUlina.  Dant.  Pand.  3a,  107.  (  Cioè,  COSÌ  TÌC0tXÌ 

ancora  alla  dottrina  di  colui  che  risplen- 
deva  all'aspetto  o  per  effetto  di  Maria,  co- 
me risplende  la  stella  ma  tutina  all'aspetto 
o  per  effetto  del  sole.  ) 

§.  3.  Abbellirsi.  Rifless.  alt.  A  Firenze 
si  suole  usar  questo  verbo  da  chi  offre  in 
vendita  o  in  dono  cose  per  qualità  o  per 
genere  diverse,  quasi  invitami. >  altrui  ad 
una  scella  conforme  al  suo  genio.  Per  esem- 
pio: Qui  c'è  da  abbellirsi  come  uno  vuole. 
Ma  questo  verbo  in  questo  senso  popola- 
resco non  si  userebbe  forse  mai  fuor  del- 
l' infinitivo.  (Cosi  presso  a  poco  il  Cioni  in 

Tornita».  ÌXuov.  Dia.  Sioou.  tram.  1780,  p  ^6g,col.  2.  ) 

§.  *.  Abbell(to.  Partic. 

§.  B.  Abbellito,  per  Finto,  Inventalo,  Si- 
mulato. -  Cose  da  Corindone  abbeUitc  per 
più  infamia  di  Pelo.  Dira»  Tk.  juli5, 
p.  *>8,  «dia.  Craa.  (Il  lai.  ha:  «  Qua  ut  au- 
genda  infamia  composita,  ec.»  Traduz. 
di  Giorg.  Dati,  p.  147  in  fine:  «le  quali 
cose...  erano  state  fintamente  composte  e 
per  dare  a  Peto  maggior  carico.») 

AfiBENCHÈ.  Congiunzione.  Benché.  -  Gli 
fu  forza  sopportarsi  in  pace  cosi  gran  beffe, 
abbenebè...  quel  Vicario  ne  fu  per  avere 
il  mal  anno,  ec.  Firma.  Op.  a,  n5. 

ABBEVERARE.  Verb.  alt.  Parlandosi -di 
bestie,  vale  Dar  bere  ad  esse,  Farle  bere. 
Provenz.  Abeurar  ;  frane.  Abreuver.  -  Ecco 
un  pastor  sopra  un  cavallo  incontra,  Cbe  per 
abbeverarlo  al  fiume  arriva.  Ario».  Fa».  3o,  5. 

$.  1-  Dicesi  anche  degli  uomini;  ma  in 
quest'accezione  è  voce  poco  usata.  -  Con- 
fesso bene  di  non  aver  mni  saputo  intendere 
il  perchè  con  si  rigoroso  vietamente  proi- 
bivano già  coloro  l'abbeverare  con  l'aqua 
fresca  i  sitibondi  fcbricitanli.  B«tin.  M«ik. 
dir.  37. 


§.  2.  Figuratam. ,  per  Irrigare,  Inondare, 
pigliati  eziandio  questi  due  verbi  in  senso 
figurato.  -  Quali  beveraggi  di  Lete  abbeve- 
rano li  tUOi  Sensi  ?  Arrig.  Setthn.  I.  3,  |.  S, 
p.  a^,  rdia.  genor.  iS        Kt.it  Pagano 

§.  5.  Figuratam.,  per  Dare  notizia  di 
che  che  sia  ad  alcuno;  quasi  come  si  di- 
cesse Porgere  altrui  di  che  saziar  la  sete 
ch'egli  abbia  di  che  che  sia.  -  Onde  Don 
Pier,  di  cui  ancor  t'abbevero,  Fece  gua- 
stare intorno  ad  Orbatello.  Puec.  Cernii,  t.  73 , 

tm.  70,  voi.  3,  p.  3 16.  ( /'.  emthr  mette  Vor.  e  Man. 
U  ptrenttM  mei  $.  II  di  ABBEVERARE.  ) 

§.  ».  Abbeverarsi.  Rifless.  att.  Abbevera- 
re sè. 

§.  8.  Abbeverarsi,  per  Imbeversi.  -  La 
terra  di  Sicilia , ...  olire  di  lubricare  il  corpo 
ed  abbeverarsi  ncll' acetosità ,  la  spinge  ino- 
ra eziandio  per  le  strade  dell'  urina.  Rad.  oP. 

7,  53. 

§.  6.  Abbeverarsi  ,  figuratam. ,  per  Inaf- 
fiarsi.  -  Ed  in  si  dolce  e  nobile  lavacro  Men- 
tre il  polmone  mio  tutto  s'abbevera,  Arianna, 
mio  nume,  a  te  consacro  II  tino,  il  fiasco, 
il  bolticin  ,  la  pevera.  Red.  Dìitr.  mi.  4>>  p  *• 

( V.  «n,/r  mette  Voc.  ■  Man.  U  portmtesi  nei  $.  IV  di 
ABBEVERARE.  ) 

ABBEVERATOLO.  Sust.  m.  Dicesi  d'Ogni 
sorta  di  vaso  in  cui  bevano  le  bestie.  Quel 
luogo  dove  si  conducono  le  bestie  ad  abbe- 
verarsi e  guazzare ,  si  chiama  Guazzatoio. 

$.  Caccia  all' abbeverato  jo.  —  V.t*  CACCIA, 
ttut.f.,  it  %.  1. 

ABBICARE.  Verb.  att.  Ammucchiare  in 
forma  di  bica.  Anal.  Abbarcare.  V.  -  Si 
devono  bene  stagionare  e  seccare  le  fastella 
e  le  fascine,  ec.;  a  tal  fine  si  sogliono  ab- 
bicare, 0,  come  più  propriamente  dicesi, 
abbarcare  queste  legne  in  forma  di  capanna 
quadrata  o  bislunga  con  la  cima  falla  a  tetto 
delle  medesime  frasche,  perebè  scoli  la  piog- 
gia. Targ.  Twa.  Olt.  Lo.  Agiic.  6,  118.  Si  fa  la 

frasca  di  quercia,  d' olmo  e  d' albero,  e  sop- 
passa,  s'abbica,  o  si  mette  in  capanne  o 
stanze ,  per  darla  la  vernata  a  le  bestie. 

Magaa.  Culli*,  toj 

$.  t.  Abbicare  parole.  Figuratam.,  per 
Ammucchiar  parole,  Moltiplicare  in  pà- 
nie. -  E  non  voler  (tu)  ch'io  più  parole 
abbichi.  Pucc.  Ceoiil.  c.  66,  m  9,  rol.  3,  p.  a33. 
(V.  «e*,  mette  Voc.  .  Man.  il  %.  IH  di  ABBICARE.) 

§.  2.  Abbicato  Partic.  Ammassato  0  Am- 
mucchiato in  forma  di  bica.  -  Il  grano, 
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bene  abbicato  o  abbarcato  strettamente,  si 
conserva  più  cbiaro,  lucente,  sano,  per- 
fetto, e  durevole,  Trine.  Agrir.  t,  337.  Scel- 
gono le  foglie  migliori  e  più  lungbc  (dello 
•parto),  riunendole  in  mannclle  0  covoncini, 
i  quali  tengono  abbicati  a  stagionare  per 
due  giorni.  Targ.  TW  G  Viag.  4,  3x5. 

ABBICARSI.  Vcrb.  rifless.  alt.  (Dal  pro- 
venz.  S"abricar,  cangiata  la  prima  r  in  6 
per  dolcezza  di  pronunzia.  )  Ripararsi,  Met- 
tersi al  sicuro.  Frane,  s'abriler  ;  ocritan. , 
calai.,  spagn.,  portogb.  &  abrigar.  -  Come 
le  rane  innanzi  alla  nimica  Biscia  per  l'aqua 
si  dileguali  tutte  Finch1  alla  terra  ciascuna 

S'abbica.  Dai.t.  luf.  9,  78.  (F.  nel/e  Yor.  e  Man. 
r  (Wnaiinue  «i  s.%.  I  eUdt  ABBICARE  j  —  er.pur 
*mM  in  AMMONZICCHLARE,  S  ,  r  interpretazione 

del  Borraccio.  ) 

ABBICARSI.  Verb.  rifless.  alt.,  forse,  per 
sincope,  in  vece  di  Abbarbicarsi. 

%.  Figuratelo. ,  per  Assodarsi,  Stabilirsi, 
che  Abbarbicarsi  pur  si  dice,  o  Prender 
piede.  -  Quando  nell'uomo  un  buon  voler 
s'abbica,  E  mancagli  il  poter,  rispose  adesso, 
Alar  si  dè,  come  la  cosa  ammica.  E  perù 
all'alta  impresa  in  che  sci  messo,  Giovar 
li  voglio  di  alcuna  moneta,  Sì  che  li  ajuti 
a  tempo  per  te  stesso.  Dittam.  L  t,  «.  5,  p.  16-17. 
(Lo  stampato  legge  =  comw  te  cosa  ami- 
ca -  ;  lezione  da  cui  non  esce  alcun  buon 
sentimento.  Leggendo  in  quella  vece,  con- 
forme si  è  qui  fatto,  come  la  cosa  ammica 
[qui  scritto  co'l  c  scempio  per  servire  alla 
rima],  si  viene  a  dire,  senza  la  minima  sti- 
racchiatura, quando  la  cosa  accenna,  sot- 
tintendi il  momettto  o  l'opportunità  di 
farlo,  cioè  di  ajutarsi.)  La  grande  invidia 

cIlC  al  COr  CÌ  SÌ  abbica.  Saechct.  Batt.  Dorai.  Fir. 
c.  3,*.  5l.)  =  (V.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  /  Ouerva- 
liooe  ai  SS-  1  «  H  di  ABBICARE.) 

ABBIENTE.  Partic.  alt.  del  verbo  antico 
Io  abbo. 

§.  Per  Benestante,  Possidente.  -  Ebbi  di 
dote,  quand'  io  m'ammogliai.  Fioriti*  sccen- 
to,  di  quei  di  suggello,  Che  se  ne  disse  pure 
allotta  (aiion)  assai;  Ed  era  (io)  abbiente,  ol- 
tre a  nobile  e  bello  ,  D*  età  fiorita  d'  anni 
quaranzei  (  quaranta* i  ) ,  Uomo  di  sperienza  e 
di  cervello.  Lwpar.  Rim.  69.  Passando  lenta- 
mente d'una  in  altra  mano  i  campi, ne pi- 
glierà  moto  e  valore  l' industria  che  si  muore 
nella  smodata  disuguaglianza  ;  dove  a'  trop- 
po (acuitosi  manca  ogni  stimolo  di  bisogno, 


a"  non  abbienti  lo  ingegnarsi  è  spesso  inu- 
tile .  più  spesso  è  impossibile.  Oiori.  Pi*.  Pa- 
rtii 89,  olia.  Boi.  1808. 

ABB1ETTARE.  Verb.  att.  (Da  ZHcUa,  cioè 
Cwneo.)  Fermare  o  Calzare  con  bietta.  Più 
communemcnlc  si  dice  Imbiettare.  (Au«rti,  nu. 

toc.)  —  ( V.  anclte-  nelle  Voc.  e  Man.  <"  Oumasione  ad 
ABB1ETTARE.) 

ABBIGLIAMENTO.  Susi.  m.  (  Dal  latino 
Habitus;  onde  in  frane.  Habillement.)  lre- 
stimento,  Tutto  quello  che  serve  pe'l  vesti- 
re* unitavi  l'idèa  d'una  cotale  eleganza. 
-  Culli  1  e  pezzuola  :  abbigliamento  rimnso 
in  contado  fino  a'  nostri  tempi ,  come  che 
non  v'  entrano  le  tante  e  sì  varie  e  sì  strane, 
e  talora ,  se  ben  si  guarda ,  ridicole  mode 
della  città ,  come  questa  d'oggi,  per  esem- 
pio ,  di  mostrar  nude  le  spalle.  Salva,  Ann.*. 

Tane.  Bu.Hiar.  p.  535,  col.  1,  $.  ull. 

§.  1.  Per  Guarnizione.  Adornamento  (di 
vestito).  -  I  calzari  (  traini  )  in  ornamento  c 
ricchezza  conformi  agli  altri  suoi  abbiglia- 
menti. Bau.  Ho».  Appar  e  Interni,  ao  tergo. 

$.  a.  Detto  degli  Adornamenti  dell'  ac- 
conciatura del  capo.  -  La  vesta  (d*iu  Con. 
cordi  a  tra  )  del  color  delle  rose  secche ,  nobil- 
mente abbigliata  e  con  gravità;  e  simile 
(  ■mibnente  )  di  i  min  Ir  e  grave  abbigliamento 
l' acconciatura ,  dalla  quale  pendeva ,  accon- 
cio modestamente ,  un  vcl  giallo.  Ba*.  Ro*. 

Deser.  Appar.  Comed.  71. 

ABBIGLIARE.  Verb.  att.  ( Dal  lat.  Habi- 
tus; onde  il  provenz.  Habilhament,  lo  spagn. 
Habillamiento.  il  frane.  Habillement,  sust., 
e  il  verbo  Habiller.)  Fornire  d'abbiglia- 
mento la  persona  o  la  casa. 

§.  1.  Abbigliato.  Partic. 

$.  2.  Abbigliato,  parlandosi  di  vestimento, 
per  Guernito,  Adornato,  Ornato.  -  Tutto 
il  vestito  era  nobilissimamente  abbigliato  di 
gentilissimi  e  ricchissimi  veli.  Ba*t.  Ro».  App>r. 
«  inttrm.  9  tergo.  Una  ricca  veste . . .  riccamente 
abbigliata  con  borchie  e  maschere  d'oro  e 
con  veli  in  gran  quantità,  u.  ik  io  -  ul  il».  ia. 
Tutto  il  vestilo  abbigliato  con  beli'  ordine 
di  veli  turchini  e  mavì ,  e  listali  d' oro.  id.  a». 

tergo.  -  LI.  iL.  19,  ao,  ai  e  a3  tergo.  -  M  Deacr.  Appar. 

Comed. 73.  Una  statua  di  donna  . . .  riccamente 
vestita  e  leggiadramente  abbigliata.  Meiiin. 

Deacr.  Eotr.  Reg.  dio*.  39. 

ABBINDOLAMENTO.  Sust.  m.  Lo  abbin- 
dolare. 

§.  Figurataci. .  vale  il  medesimo  che  *9i«- 
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doisria,  Imbroglio,  Rigiro,  e  simili. -Che 
viluppo!,  che  intrigo!,  che  abbindolamento 
è  questo  mai?  A  chi  debbo  credere  ?  T«*. 

Leti,  crii.  9. 

ABBINDOLARE.  Verb.att.  Dicesi  del  Far 
la  matassa  su' l bindolo,  cioè  su  l'aspo. 

§.  Abbindolarsi  ,  in  signif.  rifless.  att.  e 
Gguralo.  Imbrogliarsi,  Avviluppar si, «li- 
mili. -  Ma  che  vo  io  abbindolandomi  con 
l'ostia  (di  agiiio),  minchione  ch'io  sono?; 

pareva  (ima  certa  materia  ribaldala)  Un  pezzetto  di 
scaglia  di  locusta  lessa.  Magai.  Leti.  laro.  1,  173. 

ABBIOSCIARSI.  Verb.  rifless.  att.  (Forse 
dal  provenzale  0  francese  Biais,  o  fors'  an- 
che dal  bass.  bret.  Bihay,  significanti  Obli- 
quità, Linea  obliqua  o  a  traverso,  che  nel 
dial.  milan.  si  dice  Sbièss.)  Gettarsi  a  bioscio, 
cioè  a  traverso.  -  K  più  dolce ,  cred'  io.  stare 
in  segrete,  Dove  almeno  un  s'abbioscia  in- 
sù 'I  pancone,  E  dorme  quanto  il  Sol  gli  fa  la 

rete.  Allegr.  aao,  edia.  Cnu.;  173,  «dia.  Altaleni.  (Le 

finestre  ferrate  delle  prigioni ,  battendovi  i 
raggi  del  sole,  dipingono  su  l  muro  oppo- 
sto quasi  come  una  rete.) 

§.  4.  Abbiosciassi  addosso  a  che  che  su.  Ab- 
bandonarsegli  o  Lasciarsegli  andare  quasi 
obliquamente  addosso.  -  Misera  me  !.. .  Ciò 
detto,  si  vien  manco,  Stramortita  cadendo 
su'l  mio  fianco.  Quasi  morta  si  abbioscia 
Quella  signora  addóssomi  (adaWa  me)  Allegr. 

362,  «la  Amtterd. 

$.  2.  Abbiosciarsi,  Cguratam.,  per  Arren- 
dersi, 0  Sottomettersi,  o Piegarsi. -E  se  Vi- 
tellio  agevolmente  disponeva  i  suoi ,  come 
egli  si  abbiosciò ,  l' esercito  di  Vespasiano 
entrava  in  Roma  senza  sangue.  DaTana,  Tac. 
Sior.  L3,  $.66,r.  a,  P.  309, rdk.  W  (Cioè,  Se 
ritellio  avesse  cosi  agevolmente  disposto  i 
suoi  aderenti  a  piegarsi,  ad  arrendersi,  a 
sottomettersi,  coni' egli  si  piegò,  sottintendi 
alla  (orza  degli  avvenimenti,  l'esercito,  ce. 
Il  test,  lau  ha:  «  Quod  si  tam  facile  suo- 
rum  mentes  flexisset  ntellius,  quam  ipse 
cesserai,  ce. »«  Che  il  Valcriani  tradusse: 
Se  ntellio  avesse  agevolmente,  si  come  il 
tuo,  piegato  il  cuore  de'  suoi,  entrava  nella 
città  senza  sangue  l  esercito  di  Vespasiano.) 

$.  3.  Abbiosciato.  Partic. 

§.  ft.  Abbiosciato  ,  figuratalo. ,  per  Avvili- 
io,  Caduto  d'animo.  -  E  que  feroci  nella 
bonaccia,  abbiosciati  nella  tempesta,  morie- 
in  ) .  Da  rara  Tic  Ann.  1. 1 ,  J.  68  ,  voi.  I ,  p.  4<>,edU.  Kué. 

ABBLSOGKÉVOLE.  Aggeli.  Bisognevo- 


le. -  Per  trarne  l' abbisogno  voi  materia  per 
il  suo  formamenlo.  SaW  •<•  Pro».  «  ttim.  imi. 

Filic,  SaKin.,  te,  p.  190,  lin.  ull. 

§.  Per  Abbisognoso,  Bisognoso.  -  Quei 
dottissimi  uomini,...  iseorgendo  me  di  re- 
gola e  d'ammaestramento  più  d'  ogni  altro 
abbisogncvolc ,  presero  per  espediente  di,  ce. 

Salvin.  in  Pro»,  e  Rim.  tned.  Fili?. ,  SaKin. ,  ec,  p.  174. 

ABBLANDIRE.  Verb.  intrans.  Sorridere, 
Esser  propizio.  -  Qual  felice  destin,  qual 
destro  fato  Tanto  abblandiscc  a  la  ventura 

mia?   Bnjar.   Rim.  nel  som.  Qual  henigno.  Quanto 

abblandisec  il  Cicl  a  voi  mortali,  Che  v'ha 
donato  questa  cosa  bella,  Ristoro  immenso 
a  tutti  e  (i)  vostri  mali!  id.  ib.  »*/  *o».  Que- 

iti  matiiia. 

ABBOCCAMENTO.  Sust.  m.  Lo  adunarsi 

0  II  convenire  due  o  più  persone  per  trat- 
tare o  parlare  insieme  di  che  che  sia.  Frane. 
Pourparler,  Entrevue.  -  Come  si  diceva  o 
forse  cicalava,  essere  stato  ne' patti  a  Bo- 
logna nello  abboccamento  tra  il  Re  e  il  Papa. 

Morti.  L.  Cron.  in  Drlia.  Erud.  lo».  19,  314.  Il  Con- 

grcsso  fc'  publicare  co'le  stampe  le  cose 
dette  da  una  parte  e  dall'  altra  durante 
1'  abboccamento.  Botta  (ni.  «fa/  r.rawà). 

§.  Abboccamelo  ,  in  terni.  d'Anat. ,  signi- 
fica Lo  abboccarsi  due  vasi,  cioè  Lo  imboc- 
carsi l'eslrcìnità  d'un  vaso  nell'estremità 
d' un  altro.  -  Il  che  queste  aque  possono 
agevolmente  fare  co'l  temperare  l'acredine 
della  materia  purulenta  stagnante,...  ed 
insieme  co'l  rilassare  ed  aprire  c  distendere 

1  canali,  e  facilitare  lo  scambievole  loro  ab- 
boccamento, e  quindi  il  risccearsi  ed  il  chiu- 
dersi e  riunirsi  delle  loro  estremità;  nel  che 
consiste  il  saldarsi  delle  piaghe  e  delle  fe- 
rite. Cocch.  Bagn.  Pi».  iOa. 

ABBOCCARE.  Verb.  att.  (Da  Bocca.) 
Porsi  a  bocca  o  in  bocca  che  che  sia;  Pren- 
dere con  la  bocca  o  Mettersi  in  bocca  c/ie 
che  sia;  Dar  di  bocca  a  che  che  sia.  -  Fc- 
cesi  incontro  un  fier  lion  gagliardo ,  Che  sì 
pensava  abboccare  uno  agnello.  Pule.  Luig. 
Morg.  ai,  39.  E  come  ci  sta  per  abboccar  la 
foglia,  Cader  la  lascia,  e  fugo,  e  si  rilira. 
AnguU.  Meiam.  a,  3 18.  Il  toro  abbocca  l'erba 
con  destrezza.  id.  a>.  a,  3ip.  Per  vista  che 
mi  faccia,  0  per  beltà  di  faccia,  Più  non 
abbocco  l'amo.  Poet.  pria»,  mc.  i,  448.  (Qui  fi- 
guratili]-) Questi  (pesci  chiamati  pagrot  dagli  Spa- 
gnoli) sono  di  color  rosso,  e  pigliansi  con 
molla  facilità ,  nè  prima  sì  tocca  il  fondo 
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co»  l' amo ,  che  si  sente  il  pesce  aver  ab- 
boccato l'esca,  ari*.  Vi*.  5.  Questa  (i»We) 
è  della  bugia  carnai  sorella ,  Che  V  una  e 
r  altra  sentirete  in  bocca  Di  qualche  para- 
sito  o  tuttamella.  Beati  queUi  a  chi  mai  non 
ne  tocca!,  Non  si  trovando  chi  regga  al 
martello:  Gli  è  un  leccume  che  troppo  s'ab- 
bocca. Lropar.  Rim.  13.  (Qui  parr  figurata*.  ) 

$.  4.  Figuratane,  per  Appetire  d'avere 
una  cosa,  Agognarla,  Brigare  d'averla, 
Chiederla  per  sè,  quasi  per  mettersela  in 
bocca.  -  Siccome  la  pieve  di  Decimo  aveva 
un  patrimonio  assai  pingue ,  non  é  maravi- 
glia se  fu  abboccata  da  parecchi.  T»rg.  Tob. 
C.  Vìag.  8,  171.  Sti.  La  signora  Clarice  dun- 
que è  (èrgi»)  per  pigliare,  eh?  b*c  Questa 
gli  passa  il  cuore.  Su.  Ma  è  concluso  il  ne- 
gozio? b»u.  Non  per  ancora,  ma  sta  per 
abboccarla.  Ndi.  J.  A.  Com.  3,  337. 

§.  2.  E  in  senso  analogo  al  precedente, 
parlandosi  di  merci,  o  simili,  vale  Aon  la- 
sciarsele portar  via  da  altri,  prevenendoli 
nel  contrattarne  il  prezzo  e  incaparran- 
dole. (Il  Gelli,  vSp*.  ».  4, ».  4,  p.  7»,  usò  in 
senso  analogo  la  frase  Por  bocca  ad  una 
cosa.  )  -  Tò  tu  quell'  aloè ,  Abbocca  quel- 
l' agàrico,  Piglia  quell' antimonio.  Bu«*r.  tu, 
j.  »,  ».  4»*  »»  «*  *• 

§.  3.  Per  Fare  che  alcuno  si  abbocchi  con 
altri.  Sinon.  Accozzare.  -  Ser  Ciappelletto 
mi  ha  promesso  d' abboccarmi  con  la  fante- 
sca. Sririai.  Spin.  ».  a,  ».  a,  p.  »7 ì.edi»-  miUo.  CU»,  iul. 

§.  4.  Abboccare  un  vaso,  o  simile.  Em- 
pierlo, quasi  Empierlo  fino  alla  bocca,  cioè 
fino  agli  orli.  -  Accadde...  che  una  ina- 
limi, dando  l'aqua  alle  mani  al  Re  suo  pa- 
trigno ,  il  predetto  Conte  (Alberigo) ,  cosi  pen- 
soso ,  e  abboccando  per  questo  il  vaso  molto 
più  che  non  conveniva,  il  Re...  gli  diede 
una  gran  guanciata.  GumWi.  i*t.  Km  1. 4,  p.  376, 

•ri».  Pu. 

S.  8.  Abboccami  (rifless.  alt.)  co»  Alcu- 
no. Andare  a  lui  per  parlare  insieme,  0  vero 
Abbattersi  in  uno  e  parlargli.  -  In  questi 
dibattiti  e  profferte  parve  utile  che  Mess. 
Mas»  degli  A  Inizi  s'abboccasse  ai  confini 
co  l  Signore  di  Pisa.  Moiri.  G  Riami,  i«  Ddk 
Erari.  10».  19,  ìt.  Io...  la  detti  a  gambe  per 
trovarvi  prima  che  egli  si  abboccasse  con 
voi,  acciocché  non  ci  trovasse  diversi  nel 
dire,  e  conoscesse  la  longia  (l'ingia»).  c«d». 

Sri»».  ».  I ,  ».  a,  te  T«t.  com.  fior.  1,9. 

§.  6.  Abboccarsi  w  uno.  Scontrarsi  o  ab- 


battersi in  esso,  quasi  Incontrarsi  a  bocca 
a  bocca.  -  Mentre  che  io  attendeva  alle  ro- 
be, egli  giunse,  e,  senza  dir  niente,  entrò 
su  (tu  l»  nave)»  ©  per  cattiva  sorte  di  primo 
colpo  s' abboccò  in  lei,  e  le  cominciò  a  par- 
lare. Cccdi.  Siùt.  ».  I ,  *.  a,  te  TetL  com.  fior.  1 ,  8. 

$.  7.  Abboccarsi  un  fiume  con  un  luogo  , 
vale  Toccare  esso  fiume  quel  luogo,  Bagnar- 
lo. Anche  diremmo  Accozzarsi  con,  siccome 
disse  G.  Villani  nella  descrizione  del  dilu- 
vio che  venne  in  Toscana  Pan.  4335:  «Ac- 
cozzandosi il  fiume  della  Sieve  con  l'Ar- 
no.» -Co  l  mar  di  Cipri  da  ponente  inizia 
Eufrate  da  levante,  e  l'Armen  tocca  Da 
quella  parte  che  Aquilone  ospizia  ;  Da  mez- 
zodì con  l'Arabia  s'abbocca.  Ditta». L  i,c8, 
p.  a$.  (Puossi  anche  vedere  nelle  Voc.  e  Man. 
F Osservazione  al  §.  VII  di  ABBOCCARE, 
dove  per  altro  si  pose  una  dichiarazione  che 
si  è  qui  creduto  bene  di  riformare.  ) 

$.  8.  Abboccarsi.  T.  d'Artigl.  Dicesi  del 
Pezzo  <T  artiglieria  che  per  difetto  nella 
collocazione  degli  orecchioni  o  pei-  altra 
cagione  dà  nello  sparare  con  la  bocca  al- 
l'ingiù.  Frane.  Donner  du  nez  en  terre.  - 
li'  asse  degli  orecchioni  va  lontana  dalla 
bocca  à  settimi,  acciò  si  possa  muovere  il 
pezzo  faci  I  meni  e ,  e ,  essendo  alquanto  più 
grave  di  dietro  che  d*  avanti,  non  sia  facile 

ad  abboccarsi.  Morelli  (fil.      Gra»i).  —  (fl  Diz. 

d'Artigl.  a  questo  Abboccarsi  fa  corrispon- 
dere in  francese  Saigner  du  nez;  ed  ag- 
giunge, con  diverse  autorità  ,  che  anco  si 
dice  II  pezzo  sputa.) 

§.  9.  Abboccato.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
talvolta  aggettivamente. 

§.  40.  Abboccato,  aggiunto  a  vino,  signi- 
fica Amabile  e  soave  alla  bocca,  al  gusto.  - 
Fu  Omero  nel  mangiare  e  nel  bere  modera- 
tissimo. Pure  Orazio  argutnentò  dal  lodare 
di  lui  il  vino  dolce  e  abboccato  e  a  bere 
soave,  che  egli  fosse  vago  del  vino  e  che 

gli  piacesse  moltO.    Sdrin  Aonot.  Bone.  Commm. 

D»m.  348.  (Il  Bocc. ,  in  vece  di  Abboccato , 
usò  I'  aggeli.  Accostante:  graziosa  metafo- 
ra :  quasi  a  dire  Fino  che  s' accosta  da  sè 
alle  labro.  )  Il  communc  de'  bevitori  vuole 
il  brusco;  io  per  me  amerci  il  vino  abboc- 
calo, cioè  con  un  poco  di  vena  di  dolce, 
non  dolce  smaccato,  la.  Aimot  1  ia  Bnwm  p.  4^7 , 

1 1 .  Abboccato  ,  per  Gradevole  alla  boc- 
ca, e  in  senso  contrario  di  Sazievole,  dicesi 
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pure  di  frutta  odi  altra  cosa  mangereccia.  - 
Sopra  il  mele...  sono  inalzati  i  fichi:  non 
lui  che  fare  la  dolcezza  di  questi  co  la  dol- 
cezza di  quello:  l' una  è  sazievole;  l'altra 
abboccata  c  gustosa.  Salvia.  Pros.  tua,  i,  5l4 

ABBOCCATÓIO.  Susi.  m.  T.  delle  Arti. 
Bocca  delle  fornaci  da  fundere  o  calcina- 
re; più  communemcnlc  si  dice  Bocca.  -  E 
però...  bisogna  continuare  il  fuoco  per  li 

abllOCCatoj.  Birirag.  Pirolec.  544- 

ABBOCCATO RK.  Verbale  mas.  di  Ab- 
boccare. 

§.  Per  Chi  mette  bocca  nelle  cose  altrui; 
c  per  ischcrno  è  dello  in  vece  di  Mordito- 
re. -  Artaserse  Re  si  portò  da  galantuomo 
con  Alcide  Japsonc,  il  quale  sparlava  tal- 
volta della  sua  Corona  ;  perchè  gli  fece  di- 
re che  bene  era  lecito  dire  contro  di  lui ,  ma 
che  gli  pareva  ancor  dovere ,  per  esser  Re, 
di  poter  fare  e  dire  ancora  contro  a  chi  lo 
mordeva.  Saranno  adunque  ammaestrali  li 
abboccatoci  degli  uomini  a  doversi  impac- 
ciar con  i  lor  pari ,  ec.  Do*,  àat,  Ime.  P.  i5 

(ergo. 

ABBOCCATURA.  Susi.  f.  Dicesi  di  quella 
Parte  d'un  vaso  a  cui  si  pon  bocca  per  be- 
re. -  Si  vedono  ancora  alcune  tazzettc  bis- 
lunghe, piane,  anzi  senza  punto  di  piede, 
con  le  sponde  laterali  accartocciate  in  den- 
tro con  una  mezza  voluta,  lasciando  nelle 
due  testale  l' abboccatura  per  le  labra ,  si- 
milissime  in  tutto  a  quelle  tazze  d'argento 
d'Augusta  ebe  si  fanno  su  questa  forma  per 
commodo  di  portarsi  in  tasca  alla  caccia. 

Magai.  V'ir.     *rrt.  3<|3. 

$•  T.  de'  Legnajuoli.  /  due  regoli  dimezzo 
d'una  vetrata.  (Aami,  dì..  «*.) 

ABBOCCONÀRE.  Verb.  att.  Dividere  in 
piccole  parti,  come  sono  i  bocconi,  Ta- 
gliare a  bocconi. 

§.  Per  Abboccare  una  cosa ,  coni  ella 
fosse  un  boccone.  -  Co'l  gonfiarvi  di  quel 
bel  titolo  —  Professore  di  belle  lettere  in 
fìuggiano  =  ,  avete  inleso  di  fare  come  la 
ranocchia  d' Egitto.  Questa  non  ha  altra 
paura  che  di  trovare  il  suo  nemico ,  eh'  è 
l' idre;  e  perch'ella  sa  eh'  egli  non  ha  gran 
bocca,  premi' ella  in  bocca  un  pezzo  di  can- 
na, di  modo  ebe  trovatala  l'idro,  volendola 
abbocconare,  e  non  potendo,  la  ranocchia 
va  libera.  OiampaoL  io». 

ABBOMBÀRE.  Verb  .  alt.  (  Dal  verbo  Bom- 
bare, usalo  talvolta  da' Fiorentini  in  vece 
l'ol.  I. 


di  Bere.)  Imbevere,  Inzuppare,  che  anche 
si  dice  Abbeverare.  Frane.  Tremper,  Infu- 
ser,  Amollir.  -  Più  odorato  è  quello  ( uwiio) 
che  si  abbomba  di  vino  per  1'  uso  delle 
cose  sacre.  Mattioi.  1. 1 ,  e.  66,  p.  76.  (Che  si  ab- 
bomba, cioè  Che  è  0  viene  abbombato.  - 

V.  **,/*.  ABBOMBA  RE  nelle  Voe.  e  Mar,.) 

ABBOiN ACC1AMENTO.  Susi.  m.  Lo  ab- 
bonacciare. 

%.  Per  Lo  abbonacciarsi ,  //  tornare  in 
bonaccia,  Il  ridursi  in  calma.  -  Come  suole 
accadere  nello  abbonacciamento  del  mare 
dopo  la  tempesta.  FmG«m4. Poi.  (F.  mB* Vi 
«  Man.  rOama*  <U  ABBONACCIAMENTO.  ) 

ABBO.NACC1ÀRE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  f. 
Bonaccia.)  Mettere  in  calma,  Tranquil- 
lare; e  diecsi  propriamente  del  mare. 

$.  Traslativam. ,  per  Biconciliare.  -  Fu 
degna  (  s.  Caterina)  di  fare  in  Firenze  autorità 
co'l  suo  parlare,  se  non  altro  per  l'eser- 
cizio dell'  apostolato  che  vi  fece,  predicando 
in  privato  e  in  publico ,  tónto  per  ispegnerc 
il  fuoco  pernicioso  della  setta  de'  Fraticelli 
malamente  appreso  nella  città ,  quanto  per 
mettere  in  calma  le  tempeste  civili  ed  ab- 
bonacciare il  vostro  popolo  co 'la  Chiesa. 

YocaL.  Caler.  Ijl. 

ABBCKNÀRE.  Verb.  att.  (Da  Buono.)  Bo- 
nificare, Accrescere  la  bontà,  Migliorare 
la  qualità  di  che  che  sia.  -  E  («Mi»  nuggiorana) 
si  può  farne  impresa  per  dar  via  del  suo 
seme  per  abbonar  la  cervogia  a'  Tedeschi , 
e  per  porre  insù  le  lor  vivande.  Soder.  On.  • 

Giani.  ìdij. 

$.  4.  Amor  are  ,  in  terra,  mercant. ,  vale 
Biconoscere  per  buono,  legitimo,  un  con- 
to, una  partita,  ce;  Approvare  un  conto, 
una  partita,  e  simili.  (An«rti,  Di»,  enc) 

§.  2.  Abbuiarsi.  Rilless.att.  Per  l'urbi  Into- 
no, cioè  Addolcirsi ,  Mitigarsi ,  dello  dello 
stato  dell'  atmosfera.  -  E  ciò  avviene  per  es- 
sere (la  «rem)  animale  freddo  che  non  esoe 
per  altro  della  tana ,  che  presentendo  essere 
abbonato  l'acre.  Sode*.  Agric  31.  (Qui  essere 
abbonato,  con  la  particcl.  pronom.  sottinte- 
sa, in  vece  di  essersi  abbonato.) 

§.  3.  Abbonarsi.  Per  Abbonacciarsi.  -  Se 
avviene  un  dì  che  si  tranquilli  e  abbuoni 
L' onda  che  minacciosa  li  spaventa ,  ec.  Furiig. 

Capii.  33,  p.  3oo. 

ABBI»  AZZA  RE.  \  erb.  att.  (Da  Bonazza, 
voce  usata  dagli  antichi  per  Bonaccia.)  Lo 
stesso  che  Abbonacciare .  se  non  che  Ab- 
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bonazzare  è  vocabolo  più  veemente  c  più 
virile  di  abbonacciare.  (  v.  abbonazzare 

nrlla  Propus.  .Iti  Monti,  voi.  nll. ,  p.  l{3. )  lo  VI  fa- 
rò . . .  Ma  di  mestiere  è  prima  Abbonazzar 
quest'onde;  altra  fiata  In  altra  guisa  il  fio  mi 
pagherete  Del  fallir  vostro.  Car.Eneid.1. 1,  ».  aa5. 

ABBONIRE.  V'eri),  alt.  (Da  Buono.)  Ren- 
dere buono,  Migliorare  la  qualità  di  che 
che  sia. 

§.  I.  Per  Calmare,  Placare.  -  E  con  que- 
ste cianfruscaglie ,  E  con  queste  trcschcrcl- 
le ,  Le  smarrite  sentinelle  Si  le  trastulla  e 
sì  le  balocca ,  E  si  1'  abbonisce,  E  si  l'ap- 
piacevolisce ,  Che  senza  passaporto  e  senxa 
ostacolo  Già  dentro  è  della  ròcca ,  Del  cer- 
vello all'abitacolo.  Bdiin-BocAer.  30.  Egli  osti- 
nato gli  chiede  o  la  spada  o  la  vita;  ma,  ab- 
bonendolo io  con  preghiere , . . .  mi  è  riuscito 

qUCtarlO.  Neli  J.  A.  Conted.  5,  15^. 

$.  2.  In  modo  assol. ,  per  Rendere  (ertile 
un  terreno  infruttifero  per  via  di  bonifi- 
cazioni. -  Fa  (a  Duo)  fabricar  di  nuovo 
abitazioni,  Rislaurarc  le  vecchie  e  dar  lor 
vita,  E  delli  paschi  far  possessioni;  Abbo- 
nisce, spaluda,  e  da  l'uscita  A  tutte  l'aque 
e  le  conduce  al  mare,  Chè  la  diritta  via  era 
smarrita.  Lue.  Mari,  fa  Rim.  w.  a,  a38. 

§.  3.  la  tcrm.  d'Agrìc. ,  Abbonir  e,  rifless. 
con  la  partirci,  pronomin.  non  espressa , 
vale  Condursi  a  perfezione,  Acquistare  il 
debito  grado  di  perfezione.  (  V.  ..„,/„•  di  sotto 
il  $.  6.)  -  Pochi  frutti  (detti  Y»ca  tk»Ui.)  ab- 
boniscono e  maturano  in  autunno.  Ttrg.  iw 
Ott.  Uit.  boun  a,  260.  Dei  tre  frutti  («blu  Palma 

S.  Pier  Martire)  SpCSSO  lUl  Solo  abbonisce  C 

matura,  u  a,.  3,  3Stì. 

§.  ».  Abbonito.  Partic. 

§.  8.  Abbonito.  Per  Buono  od  anche  Per- 
fetto, In  istato  di  bontà,  di  perfezione.  - 
Dal  dì  che  a'  principali  di  quel  paese  sia 
nata  una  figlia,  li  tengono  (i  Tini)  sigillati 
finché  si  sposi,  e  li  trovano  tuttavia  abbo- 
nili. S«1<t.  Triti,  vrt  a3,  ed»,  fior,  per  FU.  Giunti 
1600;  «65,  edU.  ni  il.  Cla».  (tal. 

§.  6.  Abbonito  ,  in  term.  d' Agric. ,  per  Che 
8' è  condutto  a  perfezione,  Che  ha  acqui- 
stato il  debito  grado  di  perfezione.  Parlan- 
dosi di  semi,  si  dice  Granito.  ( W,  anche diso- 
pra il  $.  3.)  -  I  fichi  primaticci...  non  so- 
gliono rimanere  fecondati  e  abboniti.  Targ. 

Tua.  Ou.  Ln.  Agrir.  3,  ti8. 

ABBORDARE.  Vcrb.  alt.  Term.  di  Mar. 
Investire  una  nave  ed  accostarsele  per 


batterla,  Andare  all'abbordo  dn 

§.  Abbordare  ina  persona.  Figuratam., 
vale  Accostarsele  per  parlare  o  trattare 
con  essa  di  che  che  sia.  Anche  si  dice  Jn- 
dare  all'abbordo  d'alcuno.  Frane.  ^6or- 
der.  -  Quando,  va'ti  veggendo ,  abbordaro- 
no alle  strette  l'amico,  il  quale, ec.  Pro». fior, 
pit.  3,  y.t ,  p.  ai 3.  E  Palla  Dea  dagli  occhi  Ver- 
di ubbordò  Tididc,  ec.  s»w  Uud.  1.  5,p.  i36. 
L' oste  che  stava  al  passo  su  la  via ,  Sùbito  ci 
abbordò  con  tal  saluto,  ec.  sereni  Rim.  1 , 98. 

ABBORDELLÀRE.  Vcrb.  alt.  Fare  che  un 
luogo  diventi  come  un  bordello  ,  Ridurlo 
a  bordello.  -  Replica  allor  la  Motte  :  Un 
pastor  solo  Ch'  abbonlclla  ogni  di  le  selve 
d' Ida  ,  Spegnere  io  chieggio.  Baròi.  Sd..  Dei, 
•5 ,  34. 

ABBORDO.  Susi.  m.  l'erra,  marin.  Lo  ac- 
costarsi d'una  nave  al  bordo  di  un'altra 
per  combatterla. 

%.  I.  Andare  all'abbordo  di  ina  nave. 
Abbordarla ,  Investirla.  -  Arrivali  a  una 
certa  distanza  dalle  navi  nemiche ,  lascia- 
vano piombare  una  tal  machina  (il cono)  o 
insù  la  prua  o  insù  '1  bordo  di  quelle  ;  vi 
ficcava  essa  deutro  uu  ferrato  artiglio  on- 
d*  era  armala  in  punta  ;  e  così  andavano 
all'  abbordo.  Aig«.  5, 107.  -  li,  5,  uà.  Or  non 
si  deve  gir  dunque  all'  abbordo  Di  queste 
navicelle  !  m™  Su.  ia,  r.  390.  (Qui  figura- 
tamente.) 

$.  2.  Insù'l  primo  abbordo. Locuz.avverb. 
e  tìgur. ,  significante  Mei  primo  accostarsi 
ad  alcuno.  Frane.  Au  premier  aborti.  - 
Mentre  fra  noi  erano  questi  ragionamenti , 
ed  ceco  il  poeta ,  il  quale  insù  I  primo  ab- 
bordo prese  occasione  da  un  Come  sta  ella? 
di  ragguagliarne  che  da.  un  tempo  in  qua 
pareva  lo  avessero  in  ira  le  Muse.  Al*»,  a,  86. 

ABBORRACCIARE.  Vcrb.  alt. ,  die  pure 
si  usa  iu  modo  assoluto.  (  Da  Borraccia , 
peggiorat.  di  Borra.)  Radunare  insieme 
0  Raccórre  borraccia;  e,  in  più  largo  signif., 
Ammassicciare  alla  rinfusa  tali  cose  da 
doverne  essere  disgradate  dalla  stessa  bor- 
raccia. 

%.  i.  Abborracci  are  ln  a  cosa,  figuratam., 
vale  Farla  a  strapazzo,  strapazzatamen- 
te, senza  considerazione,  a  caso,  alla  cieca, 
con  la  mente  altrove.  -  E  questi  che  bada- 

VaUSi  a  ZOlllbarC  le  nani  e  dirimi*)  In 

Malmanlil ,  s'  accorsero  ben  presto  Che  quel 
non  è  meslier  da  abborracciare.  ]*im.  9,40. 
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(Cioè,  «'  accorsero  ben  presto  che  l'azzuf- 
farsi e  il  battersi  non  è  mestiere  da  stra- 
pazzare, da  mettervisi  senza  riguardo,  e 
come  farebbe  chi  avesse,  per  dir  cosi,  a  rac- 
càrre  e  abballinare  borraccia.)  Si  usa  forse 
di  accelerare  la  mensa  del  Re ,  o  di  abbor- 
racciarla, perchè  ivi  stanno  tanto  a  disagio 
i  paggi ,  a  disagio  i  palafrenieri  ?  Bqper.  Pai. 
uu.c  14,  $.  i,P  70,«.l.  i. 

§.2.  AnBORRAcrjARsi,riflcss.att..  figura  tam., 
perJUwcfor*f  ire  a  far  che  che  siaalla  cieca, 
senza  considerazione.  -  Va*  sodamente  nel 
fidarti ,  e  non  t'  abborracciare.  Mordi,  g. 

(  trite  apeuna,  cit  d.tlla  Crai  ).  =  (  V.  anche  nelle  Vor. 
e  Man.  r  Owma.  «I  S-  I  di  ABBORRACCIARE.  ) 

§.  3.  E,  Abborracciarsi,  pur figuratane,  per 
Crapulare,  Disordinare  nel  mangiare  e  nel 
bere.  -  Del  resto  la  miglior  (  pum  iU  un  ce  rto 
lu.^. di  maremma)  mai  non  fu  vista  In  ogni  tem- 
po ,  s' un  non  s' abborraccia  ,  Sia  gentiluo- 
mo .  o  villano ,  o  artista.  Martin.  Lui  in  Rim. 

bnL  a,  a3o,.  (  V.  anche  nelle  Vor.  e  Man.  fOwna. 
mt  $.  n  di  ABBORRACCIARE.) 

4.  Abborracciarsi.  Verb.  recipr.  Figu- 
ratam.,  in  signif.  di  Pestarsi  o  Calpestarsi 
a  vicenda  ;  tolta  la  melaf.  dal  pestar  che  si 
fa  la  borra  nel  basto,  o  in  altro  arnese,  per 
bene  empirnelo.  In  senso  anal.  anche  i  Fran- 
cesi dicono  Se  bourrer.  -  Vcggendo  che  i 
cavalli  erano  lì  Fermi  per  mezzo  il  dì,  vo- 
lendo che  E*  non  s*  abborracciassero ,  lasciai 
Lì  il  famiglio .  la  valigia  e  loro.  <>..»,  Samar. 

a.3,i.3,  p.  II/».  (V.ancheneìk  Voc  .  e  Man  iti.  IH* 
ABBORRACCIARE.  ) 

ABBORRACCIARSI.  Verb.  rifless.  alt.  (Da 
Borraccia  in  signif.  di  Fiasca  di  cuojo  che 
suol  portarsi  ad  armacollo  da'  peregrini  e 
da'  cacciatori.  )  Vale  Bere  alla  borraccia. 
-  Mangiare  alla  turchesea  in  furia  e  in  po- 
sta ,  Abborracciarsi  senz'  altro  bicchiere,  E 
tirar  su  qualcuno  a  bella  posta.  Ranci,  fa  Rim. 

Urrl.  a ,  l33.  (  V.  anche  nelle  Voc.  c  Man.  t Ouervaaionc 
-/  S.  Il  di  ABBORRACCIARE.  ) 

$.  Detto  per  ischerno.  -  Di  chi  favella 
troppo  e  frastagliatamente  in  modo  che  non 
isculpisec  le  parole ,  e  non  dice  mezze  le 
cose,  si  dice:  E'  s'  affolla,  o  E'  fa  un'  affol- 
lata ,  o  E'  s'  abborraccia.  VarA.  Ecco».  73,  * 

Cnu.  (  V.  anche  otite  Vor.  e  Man  l  Oucnnaior*  al  %.  I 
di  ABBORRACCIARE.  ) 

ABBORRACCIÓNE.  Susi.  m.  Chi  per  vo- 
ler operare  in  fretta,  o  di  mala  voglia,  o 
per  noti  ci  aver  pratica,  lo  fa  negligente- 


mente. -  Raspio,  Tramenio,  ec,  invano  si 
cerchcrebbono  nel  Vocabolario;  Io  stesso  è 
di  Abborraccione,  ec.  Aigar.  io,  343. 

ABBORRARE.  Veri),  alt.  (Da  Borra.) 
Riempiere  di  borra,  p.  e.,  un  basto,  Met- 
tervi borra,  Adunarvi  borra. 

§.  Figuratam.  Aggiungere  ad  una  cosa 
un'  altra  di  si  poco  momento,  come  è  la 
borra.  -  Vedrai  eh* io  non  ci  bevo,  e  non 

Ci  abborrO.  Poi*.  LuiS.  Mar,;,  af>,  |37.  (V.  nelle 
Vor.  e  Man.  /'Oktniu  i  r  ad  ABBORRARE.) 

ABBOTTARSI.  Verb.  rifless.  alt.  (Da  Bot- 
ta in  signif.  di  Rospo.  )  Voce  inventala  per 
isch/rzo  dal  Caro ,  volendo  intendere  Gon- 
fiarsi di  superbia,  come  si  gonfia  la  botta.- 
Questo  è  ranno  bollente  ov'  io  t' immollo 
(o  Catteivetro):  Un  altro  tuffo  intln  che  l'aqua 
scolta...  Ma  quanto  più  si  tuffa,  più  s'ab- 
botta. Car.  Mattar,  n.  5.  (  V.  anche  ntlk  Voc.  e 
Man,  F  O«*crvaiione  ad  ABBOTTARE.) 

ABBOTTONARE.  Veri),  alt,  che  pur  si 
usa  in  modo  assol.,  sottintesovi  l'oggetto. 
(Dn  Bottino  in  signif.  di  Preda.)  Far  bot- 
tino; che  anche  si  dice  Bottinare.  Frane. 
Butiner. 

§.  Abbottonare  co*  alci  so.  F' ir  bottino 
con  alcuno,  e  dividerselo  insieme.  -  Ah» 
ah!,  tu  hai  veduto  a  quello  ChV  si  voleva 
servir  della  mia  Scala,  per  ire  a  rubare  in 
quella  Casa  là.  Traditore!;  forse  ch'egli 
Abbotlina  mai  nulla  co'l  compagno.  Saivùt. 

Gran,  h  a.  I  ,  ».  4,  *»  Trai.  coni,  fior.  6,  36.  (V.  an- 
che mlle  Voc.  c  Man.  /'O-cn^ioM  ai  $.$.  II  r  Ili  di 
ABBOTTONARE.) 

ABBOTTONARE.  Verb.  alt.  (Da Bottone. 
Provcnz.  Boton.  )  Fermare  co'  folloni. 

§.  1.  Abbotto  irsi.  Verb.  appropriai  Fer- 
marsi o  Allacciarsi  i  vestiti  co'  bottoni  o 
Itogli  cose.  -  Oh  gran  velocità  del  Moto, 
o  presta  Mcnazìon  di  ealcole  tra  via  !  Na- 
tura, al  suo  partir  (m  Moto),  prese  la  vesta 
Che  dal  petto  al  ginocchio  la  copria;  E  tor- 
nato è  già  su  (u  Moto)  con  la  funesta  (dot, 
con  la  Morte),  Cb' ella  se  T  abbottona  (u«*a) 

tuttavia.  Braccio).  Sdì.  Dei,  16,  19.  (  V.  «elle  Voc.  e 
Man.  /'  Emendazione  al  $  di  ABBOTTONARE.  ) 

§.  2.  Abbottonato.  Partic.  Fermato  con 
bottoni  o  con  altro  che  ne  facia  le  veci. 

%.  5.  Abbottonato,  per  Guernito  di  bot- 
toni o  d' altro  che  ne  facia  le  veci.  -  Di  raso 
pagonazzo  (rovouaoo)  una  grandissima  vesta  a 
ricami  d' oro ,  e  abbottonata  pur  d'  oro,  con 
gran  maniche  di  raso  rosso.  Bau  Ro«  Appi* 
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*  ìntrnn  ia.  11  Furore...  aveva  una  vcslic- 
ciuoln  ili  raso  rosso,...  e  di  raso  turchino 
un  succinto,  e  e;  sopra  una  camiciuola  di 
raso  del  color  delle  rose,  e  tutta  con  riscon- 
tri d'oro  era  abbottonata,  la.  a>.  i5.  vesta 
di  sotto  di  raso  bianco  con  un  fregio  d'oro 
dappiè,  c  una  sopravesta  di  drappo  incar- 
nato con  bel  ricamo,  squartata ,  e  le  squar- 
tatore abbottonate  con  certi  riscontri  d'oro, 
id.  tw  An«r.  Cornea.  47.  Un  uomo  con  una 
vesta  lunga  di  raso  azurro  abbottonata 
intìno  a  terra  a  riscontri  d*  oro.  la.  ìl.  Le 
vesti  squartate  (<;«'■,  «^/w,  <f»imte) ,  c 
abbottonate  d'oro  le  squartature.  w.  a».  67. 

ABBOTTOiN  ATÙIA.  Susi.  f.  Serie  di  bot- 
toni messi  in  opera  per  abbottonare  o  vero 
ornare  un  vestimento;  clic  anebe  si  dice 
Bottonatura.  Frane.  Jìany  de  boutons,  Les 
boutons  d' un  habit.  -  L'  uomo  con  roba 
di  raso  azurro  scollata  che  gli  arrivava  a 
mezza  la  gamba , . . .  e  tutta  l' abbottonatura 
di  bottoni  d'oro.  &»t.  tw.  D«.r.  Ana1.C0med.4fi 
Le  Muse . . .  rassembravano . . .  bellissime  gio- 
vanette,  vestite...  tutte  d' un  ricco ermisin 
mavì,  con  frange,  fregi,  ricami,  e  abbot- 
tonature d'oro,  la  n».  67.  —  la.  u>.  11  bu- 
sto era  tutto  ripieno,  in  luoghi  convenienti, 
di  gran  numero  dì  bottoni  e  borchiettc  d'oro 
a  uso  d'abbottonature.  Cm».  Pon,r.  ■  Fot.  109. 
L'abbottonatura  delle  maniche  giù  per  il 
braccio  c  da  mano  era  di  bottoni  d'  oro 
smaltati,  w.  a».  —  la.  a.,  iti. 

ABBOZZAMEM'O.  Sust.  m.  Lo  abboz- 
zare. 

§.  I,  Abbozzamelo,  significa  pure  lo  Stato 
della  cosa  abbozzata. 

§.  2.  Abbozzamento  ,  si  dice  anebe  delle 
Produzioni  imperfette  dell'ingegno.  -  La 
Satira  di  Lucilio  non  è  propriamente  né 
perfettamente  una  Satira;  ma  è  un  princi- 
pio, un  abbozzamento,  un  aborto  di  Satira, 
come  quella  ebe  non  aveva  ricevuto  ancora 
il  suo  complimento  ultimo  e  intero  e  inal- 
terabile. Ua«n.  NU.  Progiii.  voi.  5,  p.  i37. 

§.  3.  Abbozzamento,  si  dice  altresì  delle 
Opere  imperfette  della  natura,  Il  primo 
abbozzo  delle  produzioni  naturali.  -  Di 
questo  strascico  di  moto  non  s' è  tenuto  al- 
cun conto,  non  derivando  egli  da  altro,  che 
dal  proseguimento  della  rarefazione  del  gelo 
già  fatto,  o,  per  meglio  dire,  del  ghiaccio 
abbozzato  dentro  In  palla ,  di  man  in  mano 
eh'  ci  va  indurandosi  dopo  la  furia  di  quel 


primo  impeto.  Si  è  chiamato  gelo  e  abboz- 
zamento di  ghiaccio,  essendo  egli ...  da  prin- 
cipio assai  tenero  e  simile  al  sorbetto  quand'è 
un  po'  troppo  serrato,  poiché  non  è  altro  in 
sustnnza,  che  il  primo  fermarsi  de  liquori. 

Magai,  Sigg   lut   nji.  l~>\,  eia.  fior. 

ABBOZZARE.  Veri),  att.  (Da  Pozza  in 
signif.  di  Prima  forma  di  pittura  o  scul- 
tura, non  ripolita,  nè  condutta  a  perfe- 
zione: forse  dal  frane.  Ébauche ,  o  più  tosto 
dall'ani,  provenz.  Deboissar.(i  .«».*<•  abbo/,- 

ZARE  rfll.i  Oi»vrtiiii«ie  XXX11I  del  Mutilo*.) 

%.  i.  Term.  de' Pittori»  Scultori,  ec.  Dan 
la  prima  forma  cosi  alla  grossa  all'opere 
di  pittura,  scultura,  cesi-Ilo,  ec.  I  pittori 
dicono  anche  Imporre.  (  Lo  Abbozzare  è 
Cominciare  a  dar  forma  all'  opera  schiz- 
zata. Lo  Adombrare  si  usa  per  lo  più  al  fi- 
gurato. Digrossare  è  termine  generico  del- 
l'Arti, e  diecsi  di  qualsivoglia  lavoro.  Si 
schizza  un  disegno;  si  digrossa  un  lavoro 
di  legno,  di  ferro,  e  simili;  si  abbozza  una 
pittura,  una  statua;  s'impone  un  quadro. 
Li  scultori  abbozzano  le  figure  con  la  sub- 
bia; i  modellatori  con  la  petlinclla  e  con  li 
stecchi.  AiWrd ,  du.  tur.  )  -  I  pittori  dicono 
Bozze,  e  Abbozzare,  quelle  prime  pennel- 
late che  danno  in  una  tela  ;  e  li  scultori 
quei  primi  colpi  che  danno  in  un  marmo  o 
altro,  i  quali  additano  un  non  so  che  del 
vero  che  vi  faranno  co'l  finirle.  viinur.  in 
Not  Maiin.  ».  1,  p.  :<44,  «a.  2.  Io  vi  conterei 
anche  più  di  diecc  Che  dicon  che  ime!  Cinto 
dello  Strozzi  Più  «li  sei  volte  si  fece  e  disfe- 
ce. In  somma  voi  direte  eh' egli  abbozzi,  Kd 
anche  a  grande  stento,  c  non  s'accorse  Che 
fece  d'  uova  sode  berlingozzi.  Va*h.  m  Rim. 
Uri  1, 17.1.  Ed  una  («nu)  allor  n'avean  parte 
polita,  Parte  abbozzata,  con  tre  raggi  at- 
torti Di  grandinoso  nembo,  ec.  c.r.  Enti.).  1.  8, 
v.  fi.">7  Questi  marmi  si  abbozzano  con  una 
sorta  di  ferri  chiamati  subbie.  Vaur.  Vit.  1,  aag. 

§.  2.  Figuralam.,  per  Far  leggermente  e 
superficialmente  conoscere,  una  cosa;  che 
anche  si  direbbe  Adombrare,  Ombreggiare, 
Accennare.  -  Ora ,  se  le  cose  divine  si  pos- 
sono con  le  umane  abbozzare  alquanto,  se 
non  esprimere,  figùrali  che  la  sposa  di  cui 
si  parla,  è  l'anima  tua;  lo  sposo  è  Cristo; 
l'amante  infame  è  il  diavolo.  Srgucr  >tin.  Lu^L 

art.  p,  p.  33o,  rol.  I. 

§.  3.  Per  estensione,  si  dice  pure  del  Co- 
minciare a  tentare  un  lavoro,  un  esperien- 
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za,  e  simili.  -  Noi  diremo  quello  che  ci  è 
riuscito  osservare,  protestandoci  di  riferirlo 
più  per  dar  a  divedere  il  modo  co'l  quale 
abbiamo  pensato  di  far  qucsl'  esperienza  , 
che  per  quello  che  ci  sia  riuscito  cavarne 
di  certo  e  d'infallibile,  potendo  più  tosto 
dire  d'averla  abbozzata,  che  fatta,  Magai.  sw 

ut.  e»p.  97 ,  ed»,  fior. 

V.  h.  Abbozzare,  si  dice  anche,  traslati- 
vamente,  delle  opere  imperfette  detta  na- 
tura. -  V.  qui  tetto  il  %.  9,  e  in  ABBOZZAMENTO 

u  $.  3. 

§.  5.  E,  figura tam.,  per  Generare.  -  A 
voler  ch'io  fossi  ullrimenti,  bisognerebbe 
farmi  rifar  da  chi  mi  abbozzò  la  prima  vol- 
ta. Alltgt.  187,  tAu.  Cru»  ;  i4;>,  «di».  Amdfid. 

§.  6.  FmnAìd.  Far  come  Schizzile,  che  pri- 
ma FINIVA  ,  E  POI  ABBOZZAVA.  DÌCCSÌ  di  Chi 

piglia  a  fare  le  cose  a  rovescio,  e  lascia  per 
ultimo  quel  die  si  avrebbe  a  far  da  prin- 
cipio. -  Oh  vè  a  che  ora  vo'  (voi)  comin- 
ciale n  ravvedervi'.  Chè'f;  fate  come  Scaz- 
zone ,  che  prima  e'  finiva,  c  poi  abbozzava? 

Brere.  Binai.  Dui.  p.  19O. 

§.  7.  Abbozzato.  Parlic. 

$.  8.  Abbozzato  ,  fìguratam.,  parlandosi  di 
produzioni  letterarie,  come  a  dire  d'un'ope- 
ra,  dì  un  discorso,  d' una  lettera,  ce,  vale  Di 
cui  non  si  sono  distesi  che  i  primi  tratti, 
Di  cui  non  s'è  fatto  che  un  poco  di  mi- 
nuta. -  Fui  ricercato...  di  fare  una  dedi- 
cazione delle  Storie  di  Monsig.  Bembo,  te.' 
Io  la  presi  volentieri  a  fare,  protestandomi 
perciò  sempre  eh'  io  non  voleva  eh'  eli'  uscis- 
se sotto  mio  nome ,  ma  sotto  nome  dello 
stampatore  e  degli  credi  del  Cardinale  :  e 
cosi  la  feci,  e  diedila  loro  mezza  abbozzata, 
come  cosa  ch'arrischiava  l'onor  d'altrui, 
non  il  mio.  c«  i.,u.  p.  58,  «di*,  e™». 

§.  9.  Abbozzato,  si  dice  anche  delle  opere 
imperfette  della  natura.  -  Di  questo  stra- 
scico di  moto  non  s'è  tenuto  alcun  conto, 
non  derivando  egli  da  altro,  che  dal  prose- 
guimento della  rarefazione  del  gelo  già  fatto, 
o,  per  meglio  dire,  del  ghiaccio  abbozzato 
dentro  la  palla ,  di  man  in  mano  eh'  ci  va 
indurandosi  dopo  la  furia  di  quel  primo 

UlipetO.  Magai.  Sagg.  nat.  rtp.  i  "<  i,  «Ut.  fior.  Stra- 
secolano ...  in  vedendo  questo  misero  Mondo 
rancido  e  rattralto  partorir  le  decine  di  mo- 
stri senza  regola,  sapendo  che,  quando  egli 
era  piscioso  ancora  ed  abbozzato,  vi 
van  dentro  le  centina'  i  ■  n „  ';,  delle 


ciaturinc  senza  misura.  Aiirgr.  i56,  fifa  Gru»; 
,34,  «d«.  M 

$.  10.  Abbozzato  alia  macchia.  -  V.  in 
MACCHIA,™**  / 

ABBOZZATA.  Susi.  f.  Anal.  di  abbozza- 
mento. 

%.  Dare  cu'  abbozzata.  Vale  Fare  un  ab- 
bozzo cosi  alla  grossa;  e  (iguratam.,  De- 
scrivere alquanto  o  in  parte.  (  V.  Minue.  i» 

No».  Malm.  i.  a,  p.  i.lg,  roL  a.)  -  Ma  IO  li  VÒ 

dare  adesso  un'  abbozzata  Qui  presto  pre- 
sto della  sua  figura.  Ei  nuque  d' un  Folletto 
e  d' una  Fata ,  ec.  Malm.  7 ,  53. 

ABBOZZATO.  Parlic.  di  abbozzare.  — 

t .  in  ABBOZZARE,  verbo,  il  $.  7  e  srg. 

ABBOZZATO.  Aggett.  (Da  Bozza  o  Boz- 
zo, terin.  d'Archil.,  che  anche  si  dice  Bu- 
gna). Lavorato  a  bozze  o  a  bozzi.  Frane. 
Mur  ci  bossage,  ce.  (Dia!,  milan.  Bugnato.)  = 

(  ;  .  anche  nelle  \  oc.  e  Man.  il  tema  di  ABBOZZATO, 
ayjtrtt.,  da  Boa*  o  1;. term,  d  Anhit  ) 

§.  Traslalivam. ,  per  Gobbo,  anzi  Che  ha 
varie  gobbe;  che  le  gobbe  al  corpo  animale 
son  come  le  bozze  agli  edili/ j  :  se  non  che 
queste  servono  d'  ornamento,  quelle  a  ren- 
dere deforme.  Sinon.  o  anal.  Scrignuto,  Zem- 
buto,  ec,  e  anticam.  Gomberuto.  Frane. 
Bosftu.  -  Palcstraccio  era  raso ,  grosso  e 
corto,  Di  spoglie  varie  e  di  bacheche  car- 
co;... Ciarla  assai,  guarda  bieco,  è  molto 
accorto;  Più  anlico  delle  Vite  di  Plutarco; 
Grinza  ha  la  pelle  ,  e ,  per  dirlo  ad  un  fia- 
to, Più  brutto  assai  eh'  Ksopo,  e  più  abboz- 
zato. Gigant  tt  58.  (  V.  anche  nelle  V«c.  t  Man.  li  S-  * 
ABBOZZATO, aggeli  ,da  Bona    H    /  .  fi  rei „  tfjrehit.) 

ABBOZZATURE.  Verbale  mas.  di  ^or- 
rore. -  Per  qual  frenesia  di  opinione...  in- 
tende costui  di  creare  per  materia  della 
Satira  un  caos  di  (ulte  le  cose,  conforme 
all'  abuso  di  Lucilio,  anteponendo  con  tacita 
illazione  Lucilio  ,  abbozzator  della  Satira,  o 
inventor  d'un  poema  satirico  fatto  a  caso, 
a  Giuvenalc ,  a  cui  quasi  tutta  la  Critica 
per  antonomasia  prescrive  il  nome  di  Sati- 
rògrafo? IMu.  Nii.  Pregio.  *c4.  5,  p.  i  !8  (Qui 

abbozzature  nel  senso  del  §.  2  di  ABBOZ- 
ZAMENTO, e  dci§.§.  3  e  8  di  ABBOZZARE.) 

ABBOZZATI  R  A.  Sust.  f.  Stato  della  cosa 
abbozzata.  -  Con  questi  <  .  «  ri.  >  e  con  un 
piccolo  martelletto  si  va  a  poco  a  poco  fa- 
cendo gonfiare  la  prima  abbozzatura  delle 
figure  fatte  di  piastre  di  metallo.  Bai.u™.r.  V«*. 

nii  in  CESELLI 
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$.  Figura  Inni.,  per  Cosa  che  ancor  non 
ha  fuorché  certi  lineamenti  proprj  della 
sua  specie,  nè  per  anco  ha  ricevuta  la  do- 
vuta forma;  che  anche  si  direbbe,  altresì 
figuratamente,  Embrione.  -  Io,  clic  son  co- 
me dir  una  abbozzatura  di  filosofo ,  cinci- 
stiata  (cunicfaùu)  con  l'asce  grossa  o  più 
tosto  con  la  scure  co'  denti ,  ho  sempre 
avutovi  dentro  (  nel  modo  dì  cumulerà  re  il  mondo  ) 
una  infinità  di  scrupoli  madornali.  Allear.  170, 

edu.  Cnu.;  l35,  «dk.  Anuterd. 

ABBOZZO.  Sust.  m.  Dicesi  di  qualunque 
Cosa  la  quale  sia  appena  incominciata, 
ma  in  cui  si  veggono  indicate  le  parti 
principali.  E  si  usa  tanto  nel  proprio , 
quanto  nel  figurato.  Frane.  Ébauche;  spagn. 

DUiUXO  ;  portogli.  EsbOCO.  {  V.  anche  ABBOZ- 
ZARE, t-er-Ao.)—  Qui  avéa  pensato  di  terminare 
lo  strano  paradosso  di  questa  lettera  ;  ma 
essendomi . . .  venuto  capriccio  di  volerlo 
dare  alle  stampe,  prego  la  bontà  di  V.  S. 
a  permettermi  eh'  io  ci  aggiunga  un  abbozzo 
compendioso  di  spiegazione  per  quell'altre 
poche  figure  che  son  delineate  in  compa- 
gnia di  quelle  del  pelliccilo.  Bonom.  cwr  ,*u 
lic  1Ó0.  Nel  detto  volume  delle  Prose  fio- 
rentine si  leggono  due  Orazioni  della  Lega 
attribuite  al  Casa  ;  ma  vi  è  taluno  clic  crede 
che  la  seconda  non  sia  altro  che  un  abbozzo 
della  prima  rifatta  in  parte  dal  Casa  c  rac- 
conciata secondo  che  a  lui  parve  meglio. 

Cnu.  in  Tav.  AMurrv.  nota  6l. 

ABBOZZOLARSI.  Verb.  rifless.  alt.  (  Da 
Bózzolo.)  Formare  intorno  a  xè  il  bozzo- 
lo, Fahricar*i  il  bozzolo,  Tessere  intorno 
a  sé  il  bozzolo.  -  Ho  messo  in  uu  pezzo  di 
drappo  nero  num.  10  uova  nate  da  due 
pulci,  dalle  quali...  sono  nati  10  vermi,  ai 
quali  ho  dato  per  loro  nutrimento  della 
fórfora  che  resta  su'l  pettine  quando  si  pet- 
tinano i  cagnolini  per  {spulciarli  ;  e  si  sono 
nutriti  a  perfezione  sino  al  dì  27,  che  si 
sono  abbozzolati  dentro  il  medesimo  drap- 
po. Oggi  siamo  ai  30,  ed  ho  osservato  che 
ve  n'era  restato  ancor  uno  da  abbozzolarsi. 

Cealoa.  Due  im  Elog.  Due.  Cesu*.  p.  56.  Quando 

si  sono  cibali  a  sufficienza  (mii  tnnfiggetti  ) , 
procurano  d'  attaccarsi  da  una  parte  del- 
l' istcsse  foglie  (  deboli  )  per  formare  il  loro 
bozzolo  ,  o  sia  crisalide;  onde,  abbozzolati 
eh' e  sono,  rappresentano  al  vivo  la  figura 
del  riccio  spinoso.  id.<«Vaiu«i  Op.t.  i.^SH  i 
§.  Abbozzolato.  Partic.  Chiuso  nel  boz- 


zolo. -  0  trecce  di  bigatto  abbozzato, 
Occhi  più  chiari  della  mia  lanterna,  Viso 
di  latte  fresco  inzuccherato ,  ec.  Simeom  in 

Poe*,  nutic.  73. 

ABBlUCCIAMENTO.Sust.  m.  Lo  abbrac- 
ciare; che  anche  si  dice  Abbraccio  e  Am- 
plesso, e,  volendo  parlar  boccaccevole,  Ab- 
bracciare nel  sing.,  e  Abbracciari  nelplur.- 
Ond'cgli  te  d'abbracciamenti  onesti  Faria 
lieta  e  di  nozze  avventurose.  Tt»0>m.  6,77. 

ABBRACCIARE.  Verb.  alt.  (Da  Braccio, 
lat.  Brachium.  )  Circondare  e  stringere  con 
le  braccia.  Provenz.  Abrassar;  frane.  Em- 
brasser;  portogli.  Abracar;  spagn.  Abra- 
zar;  catal.  Abrassar. 

$.  1.  Abbracciare,  vale  anche  Stringere 
o  Serrare  fortemente,  gagliardamente,  ec, 
fra  le  braccia;  e  dicesi  di  chi  viene  alle 
strette  con  uno  per  atterrarlo.  (  V.  anche  «p- 
prrsio  il  %.  20.  )  -  Si  scaglia  a  Ulivier  di  furia 
acceso,  E  abbraceiollo ,  e  porta  nel'  di  peso. 
Pule.  Luig.  Mo«j.  ai,  37.  Durò  cinque  ore  il 
menar  delle  braccia,  E  risolvessi  la  cosa  in 
effetto ,  Che  Mandricardo  il  re  Gradasso  ab- 
braccia ,  E  vuol  trarlo  di  sella  a  suo  dispet- 
to: Il  re  Gradasso  a  lui  s'era  afferrato.  Si 
che  cascamo  tutti  due  su  l  prato.  Bem.  Ori 
in.  61 ,  49.  Ma  poi  che  le  lance  più  non  ado- 
pereranno, non  esser  lento  a  tirar  fuori  la 
spada ,  ec.  E  non  ti  lasciare  abbracciare 
(dai  ti»  avverano ) ,  se  forte  non  ti  senti  sopra 
le  gambe  ;  la  qual  cosa  se  avviene ,  non 
volere  troppo  tosto  sforzarli  d'  abbatterlo 
in  terra.  Bore.  Filoe.  Li,p.  164. 

§.  2.  Abbracciare,  iiguratam.  e  riferito 
alla  imaginazione.  -  Pace  non  trovo,  e  non 
ho  «la  far  guerra  ;  E  temo ,  c  spero,  ed  ar- 
do, e  son  un  ghiaccio;  E  volo  sopra  '1  cielo, 
e  giacio  in  terra;  E  nulla  stringo,  e  lutto 'I 
mondo  abbraccio.  Peu.  *d  w,  Pm  m 

§.  3.  Abbracciare,  traslativam. 
dosi  di  vegetali,  per  Avvolgersi  intorno  a 
che  che  sia,  Avviticchiarvisi  o  Avviticciar- 
visi.  (  v.  anche  il  $.  »a.  )  -  Un  olmo  secco  con 
una  vite  fresca  che  lo  abbracciava  e  copri- 
va.  Baldin.  Bae*.  Ma*J*t.        -  U  àV 

§.  4.  Abbracciare,  Iiguratam.,  c  detto  di 
cose  materiali,  in  signif.  di  Congiungere, 
Accavallarsi  sopra  o  Posar  sopra  a  due 
punti  l'uno  distante  dall'altro,  e  contener 
sotto  di  sè  o  dentro  di  sè  lo  spazio  o  che 
che  sia  intermedio.  -  In  così  spazioso  e  bel 
luogo  era  un  grandissimo . . .  arco  di  forma 
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quadrala,...  il  quale  abbracciando  la  via 
che  va  diritta  da  S.  Maria  Maggiore  al  Duo- 
,     ino,  e  quella  che  vico  da  S.  Lorenzo  all'Ar- 
civescovado, era  tutto  fabricato  con  ordine 

Corintio.  Mellin.  Doct.  Eotr.  Rrg.  Gio\v  77. 

§.  8.  Abbracciare,  fìguratam.,  per  Com- 
prendere ,  Contenere ,  Raccogliere  in  sè. 
Frane.  Embrasser;  lat.  Amplector,  eris.  -  Il 
quale  (wwn) . . .  abbraccia,  sì  in  genere 
come  in  particolare ,  tulle  quante  le  bel- 
lezze dell'  animo.  R»  a\  u  < .  >,  u».  wtd.  >.  3 , 
p.  107.  Chi  è  punto  versato  in  quella  cogni- 
zione che  abbraccia  la  memoria  delle  pas- 
sate cose  fiorentine ,  ed  usato ,  per  cosi  dire, 
a  spolpare  i  detti  sentenziosi  e  le  frasi  del 
nostro  Dante,...  vedrà,  ec.  P»i*u.  Bur*.  ix5> 
6.  Abbracciare,  fìguratam.,  per  Avvol- 
gere coprendo.  -  Quanta  invidia  ti  porto , 
avara  terra,  Ch'abbracci  quella,  cui  veder 

m'é  tolto!  Peti,  nel  ton.  Quanti  invidia.  (Parla 

della  terra  dove  giacca  sepolta  la  sua  Laura.) 

S-  7.  Abbracciare,  figuratane,  per  A  sse- 
guire, Conseguire,  Pigliare,  e  simili.  -  Ma 
se'l  Latino  e'1  Greco  Parlan  di  me  dopo 
la  morte,  è  un  vento:  Ond'  io,  perchè  pa- 
vento Adunar  sempre  quel  eh'  un'  ora  sgom- 
bre, Vorre*  il  vero  abbracciar,  lassando 

l'ombre.  Pttr.  ntlla  con*.  1*  vo  pensando ,  st.  A. 

$.  8.  Abbracciare,  fìguratam.,  per  Se- 
guire una  cosa,  Appigliatisi.  Lat.  Am- 
plecli,  Sequi.  -  Questo  (a  Uùogno)  le  sante 
leggi  e  i  tribunali  Fece,  e'1  papa  Signore, 
Non  che  lo  Imperatore,  Perchè  s'abbracci 
il  ben,  fugansi  i  mali.  Aiiegr.  33, «fi»  Ccu».j  ap, 
edia.  Aimtrid.  (  Analogo  a  <]ucslo  passo  è  il 
seg.  del  Petr.  nella  canz.  /'  vo  pensando, 
st.  ultima  :  /:  veggio  l  meglio,  ed  al  peggior 
m'appiglio;  ch'egli  imitò  da  Ovidio:  t'ideo 
nieliora,  proboque;  Deteriora  sequor.) 

§.  0.  Abbracciare,  fìguratam.,  per  Adot- 
tare ,  in  senso  figurato.  Introdurre,  Mettere 
in  uso ,  Fare  aver  corso ,  ed  anche  tal- 
volta Preferire,  secondo  che  porta  l'oc- 
casione c  l' intenzione  in  cui  e  con  cui  si 
adopera  questo  verbo.  Frane.  Embrasser.  - 
Mi  bisogna  di  più  ristampare  l'uso  del  mio 
compasso  geometrico,  ec;  il  quale  strumento 
è  stato  talmente  abbracciato  dal  mondo,  che 
veramente  adesso  non  si  fanno  altri  stru- 
menti di  questo  genere.  Gaia.  Leti,  .ned  i,ao. 
I  signori  Academici  della  Crusca...  li  otti- 
mi antichi  e  moderni  toscani  scrittori  di 
loro  voci  spogliarono  per  maggior  facilità 


di  chi  desidera  d' usare  un  idioma  si  nobile, 
che  in  tutta  Italia  e  oltre  a'  monti  ancora 
frequentato  e  ed  abbracciato.  rapii».  Burri,. 
Pwf.  P.  XXIX. 

§.  10.  Abbracciare,  fìguratam.,  per  Fa- 
vorire, Prediligere.  -  Il  Re  cominciò  a  dis- 
pregiare i  buoni,  e  abbracciare  i  rei,  e  as- 
solvere i  colpevoli,  e  punire  l'innocenti. 

lùop.  Cod.  Far»,  fa».  iS,  p.  4°- 

§.11.  Abbracciare  qualsivoglia  oggetto. 
Figuratamente,  per  Applicarvisi,  Dedicar- 
visi.  Render segli  devoto.  (  v.  anche  ti  $.  18.)  - 
Cominciammo  a  ragionare...  delle  volubili 
operazioni  della  Fortuna ,  della  sciocchezza 
di  coloro  li  quali  quella  con  tutto  il  desiderio 
abbracciano ,  e  della  pazzia  d'  essi  medesi- 
mi li  quali,  come  in  cosa  stabile,  la  loro 
speranza  in  essa  fermano.  Bo™.  Co*.  160,  edu. 

fiot.  Magrini. 

§.  12.  Abbracciare,  fìguratam.,  per  Non 
lasciar  fugire,  Impiegare  a  proprio  van- 
taggio. -  Abbraccia  tutte  I'  ore ,  e  così  ti 
avverrà  che  tu  sarai  meno  sollecito  e  meno 
curioso  e  meno  pensoso  del  dì  di  domane, 
se  tu  metti  mano  a  quel  d'oggi,  w,.  Pai.  1, 
p.  17.  (Test,  lat.:  «omnes  Iwrus  comple- 
ctere.  » ) 

§.  13.  Abbracciare  l'occasione  o  le  occa- 
sioni. Non  lasciarsela  0  lasciarsele  fugire, 
ma  pigliarla  o  pigliarle,  afferrarla  o  af- 
ferrarle. -  Toccherò  alcuni  particolari ,  e , 
quanto  meglio  si  possa,  ne  aprirò  le  pro- 
prie cagioni,  o  vogliam  dire  occasioni,  c 
perchè  maggiori  e  più  spesse  in  questo  che 
in  altro  tempo  si  dimostrarono  e  ben  si  sep- 
pero da  lui  conoscere  ed  abbracciare.  Borgh. 

Viiic  Ver.  fior    5ll,  edia.  fior    l584-  Se  non  ti 

eserciti  quotidianamente  negli  atti  delle  vir- 
tù, abbracciandone  le  occasioni,  e  ancora 
incontrandole ,  sii  pur  sicuro  che . . .  prestis- 
simo languirai.  S«-gnrr.  Man.  Man.  a,  a. 

$.  la.  Abbracciare  un'  impresa.  Prenderla, 
Intraprenderla,  Pigliarla,  Pigliarla  sopra 
di  sè;  se  non  che  Abbracciarla  è  locuzione 
più  energica  e  che  più  al  vivo  esprime  la 
deliberazione  di  mettersi  ad  una  impresa. 

(  V.  anche  appresto  il  %.  a5.  )-  PrCgO  V.  ECC.,  8n- 

cora  a  nome  di  S.  Beat.,  che  le  piacia  di 
abbracciar  questa  impresa  come  sua.  Cu.  Leti. 

p.  le),  edia.  Croi 

§.  Ili.  Fanciulla  che  abbraccerebbe  un 
uoho  prima  che  un  orso.  Cosi  diciamo  d'una 
fanciulla  che  sia  in  età  di  maritarsi,  e  che 
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sia  bella ,  grande  e  ben  Tonnata  ;  intendendo 
ohe  sia  in  età  da  bramar  l'uomo  e  da  distin- 
guerlo da  un  orso ,  o  da  non  fugirlo,  come 
farebbe  l'orso.  Virgilio:  « Jam  matura 
viro,  pieni»  et  nubili»  annis.»  (Minuc.  m 

Noi.  Mjltn.  v.  i,  ji.  i63,  mi.  a.) 

§.  16.  PimrrU».  -  Cui  troppo  abbraccia, 
poco  stringe  ,  o  in  altra  simile  maniera.  E 
dicesi  di  Chi  nulla  comhiude  per  troppo 
intraprendere.  Secondo  la  Crus.,  anche  si 
dice  Chi  molto  abbraccia,  poco  stringe.  ■ 
In  proverbio  si  dice:  Chi  troppo  abbraccia, 
poco  stringe.  Aii*mn.  a,  a6.  Chi  vuol  troppo 
abbracciar,  niente  stringe.  AUrmn.  Cuhiv.  1.4, 

r.  4aa. 

§.  17.  Abbracciarsi.  Recipe  L'uno  ab- 
bracciar l'altro,  Questi  abbracciar  quello, 
e  quegli  questo.  -  E  da  queste  parole  ven- 
nero a  pigliarsi  per  mano  e  strignersi,  e  da 
questo  ad  abbracciarsi,  iw  g.  5,  n.  7,  v.  5, 
P-  i47- 

§.  18.  Abbracciarsi  (rifless.  alt.)  ad  ima 
cosa.  Figuratalo.,  per  Darvisi,  Applicar- 

Vitf,  DediCUrvisi.  [V.  anche  indietro  U%.  II.)- 

La  sapienza  tua  (<«)  sposa,  perchè  in  essa  hai 
da  porre  le  lue  delizie  con  abbracciarli  alla 
contemplazione  sublime  del  tuo  ultimo  fine, 
e  in  lei  riposare,  e  in  lei  ricrearti,  e  con 
lei  sfogare  tutti  i  tuoi  teneri  amori.  SrRn.T. 

Min.  yittx.  J,l. 

§.  1U.  Abbracciarsi  co*.  -  Poi  che  teco 
si  è  abbracciata.  J»c.  Tod.  p.  690,  «tr.  ao.  Ab- 
bracciomi  con  elio.  u.  P.  83a,  *tr.  i5.  La  ri- 
conobbe or  qui  per  quel  eh'  eli'  era ,  E  s' ab- 
bracciò con  lei  con  molta  festa.  iw  Ori.  in. 
4a,  Si.  Con  modo  riverente  e  di  se  degno 
L'un  Re  con  l'altro  s'abbracciò  all'asciut- 
to. Ario».  Fur.  4»,  46- 

%  20.  Abbracciarsi  co*  alcuno,  vale  an- 
che Slrimjersi  l'un  l'altro  a  vicenda  ga- 
gliardamente, fortemente,  ce,  in  fra  le 
braccia;  e  diecsi  di  coloro  che  vengono  alle 
strette  per  abbattersi  l'un  l'altro.  {V.  anche 
«Meim  il  %.  1.)  -  Ella  sapéa  bene  ir  talvolta 
a  caccia,  Come  Venere  al  monte  Citeréo, 
E  per  le  selve  co  '1  leon  s'  abbraccia ,  E 
stretto  avrebbe,  com*  Ercole,  Anteo.  Cirif. 

C»ta.  L  1|A  346,  p.  19  ter^o,  col.  a. 

§.21.  Abbracciaste.  Partic.  alt,  Che  alt- 
braccia,  ce.  -  Sileno  che...  porla  (B«ro) 
nelle  braccia,  con  un  braccio  abbracciarne 
il  corpo  del  fanciullo,  coli' altro  la  gamba 
sinistra  soslcnenlcgli.  Sai*  in.  Onui..  35. 


§.  22.  Abbracciaste,  iiguratam.,  per  Al>- 
barbicantesi .  (r.  <m<7*  indietro  u  %.  3.)  -  Né 
è  di  quella  via  il  suolo  dall'  arido  paleo  oc- 
cupata ,  né  yi  lutto  lo  copre  l' abbracciarne 
gramigna,  ma  lieta  si  vede  di  molli  fiori. 

Bore.  Amrt.  87,  «li»,  fior.  ;  ')  '1  olii.  Cnu. 

23.  Abbracciato.  Parlie.  pass. 
§.  24.  Abbracciato,  iiguratam.,  per  Cir- 
condato, Avente  intorno  a  sè.  Frane.  En- 
vironné.  -  11  quale  Impcradore,...  veggen- 
dosi  abbracciato  de'  Ggliuoli  che  della  prima 
donna...  avéa  Arrigo  e  Currado,...  non  si 
volle  deehinarc  alla  obedienza  «lolla  Chiesa. 

Vili.  G.  1.  6,  c.  14,  ».  a,  p.  18,  edi».  6or. 

§.  2».  Abbr  acciato,  per  Intrapreso,  Preso, 

Pigliato,  tV.  amite  di  sopra  il  S    «4  )  "  Ma  ÌO 

non  mi  posso  ridurre  a  far  tanta  stima  delle 
forze  interectte , . . .  che  io  mi  lasci  persuade- 
re...  a  tralasciare  impresa  da  noi  con  tanto 
stabilimento  abbracciala.  Dai.  GìdL  Dur.  ao. 

§.  20.  Abbracciato,  in  terni,  di  Blas. ,  sì 
dice  d'uno  Scttdo  partito,  o  spaccato,  o 
trinciato  da  una  sola  inchiavatura,  che  si 
estende  da  un  fianco  all'  altro.  Frane.  Em- 
brasse;  lat.  Complexus.  (Gùun.  Art.  BU.  ) 

ABBRACCIATA.  Sust.  f.  Abbracciamen- 
to, ed  anche  Abbracciamenti  viceiulevoli 
tra  più  persone. 

%.  1.  Abbracciata,  per  Cerimonia  nel  fare 
un  Cardinale,  la  guai  consiste  neliabbrac- 
ciatthnto  che  i  vecchi  Cardinali  danno  al 
notamente  eletto.  - 1  designati  i  a  ,  ••  ..•  c»rdi- 
ruii)  erano  l'inquisitor  Fra  Michele,  al  quale 
furono  fatte  l'abbracciate,  e  trovati  i  panni 
in  presto  per  ciò,  ce  c«  Un  Cjnf.  r.  36. 

2.  Fare  le  abbr  acci  ate.  Per  Abbracciar- 
si vicendevolmente  per  dimostrazione  d'af- 
fetto o  di  gioja,  sia  ne  II'  accogliersi ,  sia 
nel  congedarsi.  -  Ognuno  assaggia  il  liquor 
dolce  e  santo  Ver  non  patir  ilei  vitto  stenti 
e  guai  ;  Poi ,  tra  lor  fatto  le  abbracciate  , 
vanno  A  metter  Giove  e  li  altri  a  sacco- 
manno. Gigant.  rt.         GilinsonO  (  Giurutro)  ili 

piazza,  e  l'abbracciale  fanno.  Pule.  Luis.  Morg. 
ai,  66  Orlando  al  modo  usato  umilcmcnle 
Appiè  di  Carloman  s' è  inginocchiato  ;  E  fece 
l'abbracciate;  e  finalmente  Nel  gran  palazzo 
il  popol  lutto  è  andato,  la.  n,  aa,  n5. 

ABBRACCIATI  RA.  Sust.  f.  Lat.  C'owi- 
plcxus.  -  E  nella  fine  rimasero  insieme  clic 
ella  gliene  desse  una  abbracciatimi,  iw. 

tea    l,  n.  6,  p.  12^,  «In.  Sitar». 

§.  Abbracciatila  ,  per  Quanto  può  essere 
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abbracciato  o  circondato  dalle  braccia^  e 
tlicesi  di  misura  di  solidi.  -  Malva  arbo- 
rea... d'altezza  di  venti  piedi,  e  di  gros- 
sezza più  dell'  abbracciaUira  d'  un  uomo. 

S«Wr.  Ort.  c  Gittd.  164. 

ABBRACCIO.  Susi.  m.  Lo  abbracciare,  Ab- 
ttracdamento.Spngn.Abrazo;  calai.  Abras. 
—  Date  un  carissimo  abbraccio  per  mia  parte 
al  signor  Puccini.  Magai.  l«u.  («g.  dai  dì»,  di  Boi  ) 
Ma  sapi ...  oh  Dio  I . . .  Prendi  un  abbraccio,  e 
parti.  Mous  Ama.  >.3,ni.O  fìgliuol  mio,  Aon 
negare  al  fratel  l'ultimo  abbraccio.  AifierPolia. 
a.  5,  ».  3.  E  dare  in  fretta  Furtivi  abbracci  alla 
consorte  e  ai  figli,  tati*.  TML  ia,  4^7.  Umi- 
liatosi, con  molli  abbracci  e  cortesie  ricevè 
colui  clic  dianzi  non  soffriva  di  vedere.  MaE 

Ci.  P.  Yit  Colica  in  \A   S.  Mari,  r.  XIII  ,  p.  IDI.  VC- 

loccmcnle  andò  ad  incontrarlo  ed  a  riceverlo 
con  abbracci  e  segni  d' amore  e  di  pace.  la. 

•li.  in  Vit  S.  Beni.  c.  XIII,  p  a3a.  -  Rkriard.  I,  ;,3;  - 
6,  a'|;  -  17,68;  -  18,  la;  -  I;>,  1  e  .'.7  ;  -  31,58» - 
38,  io5  r  rt/lonr.  (F.  .rirrrV  nrtit  \  oc.  e  Man.  fOwna 
md  ABBRACCIO.  ) 

ABBRACC1ÒM.  Locuz.  avverb..  equiva- 
lente ad  Abbracciandosi  ,  Con  abbraccia- 
mento. -  Or  le  seppie  ,  infelici  nell"  amore. 
Corsero  al  maggior  punto  ili  sciagura  ;  Clic 
n  lor  non  mortai  nassa  o  pur  di  lino  Giac- 
chili te  giltan  quei ,  clic  in  mar  travagliano, 
Cacciatori,  ma  si  traggon  legando  Una  sola 
pc'  (lutti  ;  e  queste,  quando  Da  lungi  mirati, 
ratto  vanno  incontra,  Ed  abbraccioni  tan- 
go usi  attaccate  Co' le  spire  c  rivolte,  quai 
fanciulle  Appresso  lungo  tempo  riveggenti 
Fratello  o  gcnitor  benigno  a  casa  Sano  e 
salvo  tornalo.  &uìu.  on«in  i.  4,  p.  35a. 

ABBRACI  AMENTO.  Susi.  m.  (Da  Brace, 
provenz.  Brasa,  dal  gr.  Bruzein.  )  Il  ridurre 
o  Lo  essere  ridutto  in  brace.  Provenz.  Em- 
brazumen;  frane.  Embrasement. 

§.  Figuralam. ,  vale  lo  stesso  clic  Incen- 
dio ,  piglialo  ancor  esso  in  senso  melafor.  - 
Il  proprio  di  questo  Ordine  (d.'  Strafini)  si  è 
d'ardere  sopra  li  altri  in  caritadc,  c  di  pro- 
muovere li  altri  all'  abbraciamenlo  del  di- 
vino amore.  Ott.  i  .»•»  Dan*.  Parad.  a8 .  voi.  3 

r  $ 

p.604.  (Un  allro  lesto,  in  vece  di  abbracia- 
menlo ,  lia  incendio.  Nella  nostra  edizione 
si  legge  per  errore  abraciumento  con  un  b 
solo.  ) 

ABBRACCIARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Brada,  v. 
indietro  AB  BRACI  AMENTO.)  Ridurre  in  bru- 
cia ,  o  Far  antere  come  brucia.  Aual.  In- 
foi. I. 


fiammare,  Accentlere.  Dicesi  Buche  Abbra- 
yiare,  derivandolo  da  Bragia.  Provenz., 
calai.,  spagn.  Abrasar;  portogli.  Abrazar; 
frane.  Etnbraser. 

§.  4.  Figuralam.,  vale  Infiammare,  Ac- 
cendere, usale  pur  qucsle  voci  in  senso  fi- 
gurato. -  Però  ciascun  si  studie  (..nuda)  in 
ogni  loco  Dell'amor  di  Crisi'  essere  abbra- 
cciato ,  E  confortato  dal  soave  odore.  J*-.  i<a. 

L  6,  c.  18,  rtr.  13  ,  p.  8.r>i. 

§.  2.  Abbraciato.  Partic.  Ridulto  in  bra- 
da, o  Fatto  ardere  come  brada,  Infiam- 
mato, Acceso;  e  si  usa  così  nel  proprio, 
come  nel  figurato.  -  E  v  ede  questo  mondo 
che  non  è  se  non  diserto  pieno  di  leoni  e 
di  leopardi , . . .  una  fornace  abbraciata  di 
fuoco  di  peccato  e  d'angoscia.  BtnrW.  E»po*. 
Pabrn.  aa.  Epiphaniu  è  incendio  d'abbraciala 
affezione.  Ou.  Couinwn.  Dai*.  3,iV>4-  (Cioè,  fer- 
vorosa,  ardente  u (fez ione.) 

ABBRACIÀRE.  Vcrb.  alt.  (Da  Bragia,  che 
pur  diciamo  in  vece  di  Braciu  o  Brace,  da 
cui  deriva  Abbruciare.  1.)  Ridurre  in  bra- 
gia, o  Far  ardere  come  bragia,  o  Infocar 
come  bragia.  Anal.  Infiammare,  Accende- 
re. -  Questa  voce  Abbragiare ,  andata  in 
disuso ,  è  propriissima  per  esprimere  l' allo 
di  ridurre  in  bragia  o  infocar  come  bragia 
alcuna  cosa.  Si  ahbragia  il  metallo,  ma  non 
si  abbrucia  ;  si  abbragia  il  carbone  prima 
che  sia  arso  o  abbruciato.  AiUni,  Di»,  me. 

(  t'.  anthe  ti  tema  di  ABBRAGIARE  nelle  V  ».  r  Man.  ) 

%  Abbruciare,  riiless.  pass.,  con  la  par- 
tirei, pronomin.  non  espressa,  e  figuratali!., 
in  senso  di  Ardere  di  sdegno.  In  questo  si- 
gnif.  si  «lice  anche  Accendersi,  (v.  1»  ac- 
cendere ,  ìwi-/*.,  U  1.  10.  )  -  Le  cose  quinci 
saranno  più  conte ,  Mi  disse  (dù»  »  me  R..ma  )  ; 
ed  additommi  un  grati  palagio  Ch'era  di- 
nanzi dalla  nostra  fronte.  E  sopraggiunsc: 
Pensa  s' io  abbragio.  Deulro  a  quel  vidi  re 
e  più  baroni  Tulli  albergar  e  bene  stare  ad 

agio,  CC.  Dittarti.  L  a,  r.  3l  ,  p-  l<|.V  {Vi  ««che 
nelle  Voc.  e  Man  ./  S  *  ABBRAGIARE,  e  si.nit. 
mente  ti  %  di  ABBRAGIARE  nel  voi.  lidi  «a»  V«c 
e  Man.,  p.  748,  eoi.  3.) 

ABBRAMÀRE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  Bra- 
ma, che  vale  Ardente  desiderio.  )  Lo  stesso 
o  quasi  lo  stosso  che  Bramare.  -  Chè  cielo  e 
terra  grida  e  sempre  chiama ,  E  tutte  cose, 
eh'  io  si  deggia  amare.  Ciascuna  dice  :  (ioti 
tulio  cuor  ama  L'Amor  di'  ho  fallo  briga 
d' abbracciare  ;  Che  quello  Amore,  però  che 
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li  abbrama ,  Tutti  noi  ha  falli  per  a  sè  ti- 
rare.   J»r.   Tod.   L   6,  r.  |f>,  Hi.  IO,   ,..  83o.  Poi 

clic  trovare  tanto  tu  m'  abbrami.  u.  L  6, 
t.  16,  »ir.  ao,  p.  835.  (Cioè,  Poiché  tanto  tu 
ahinami  di  trovarmi. )  Chi  più  t'abbraccia, 
sempre  più  t' abbrama.  la  ).  6,  <•.  16,  itr.  35, 
P.  83.,.  Credo  il  vero  abbramar ,  abbramo 
l'ombra.  Znon.  pu*.  font,  p.  lvb. 

%.  Adbr anàto.  Partir.,  che  pur  si  usa  in 
forza  d'oggettivo.  Acceso  di  brama,  Bra- 
moso. -  Gesù ,  questo  tuo  odore  Rendemi 
tal  sentóre  ,  Che  sospiro  a  tutte  ore  ,  Si 
ne  vado  abbromato.  J.r.  t«*i.  1. 6,  r.  ri**.  38, 

p.  86«i. 

ABBRANCARE.  Vcrb.  att.  (Da  Branca, 
in  signif.  di  Zampa  armata  d'unghie  da 
ferire,  ce.  )  Prendere  o  Pigliare  e  stringere 
con  le  branche.  -  Vasscne  a  lui,  e  lo  scudo 
gli  abbranca.  Brm.  OH.  in.  3«>,  *5.  (Parlasi  del 
gigante  Balisardo  ,  il  quale  ,  trasformatosi 
in  uno  spaventoso  drago  con  due  branche 
annate  d'unghie  di  grifone,  si  difila  incon- 
tro a  Dudonc.  e  gli  abbranca  lo  scudo,  e 
fra  le  gambe  gli  mette  la  coda.) 

%.  i.  Figuratam. ,  per  Tirare  a  sè,  Pigliare 
per  sè,  e  stirpare.  -  Giovanni  fu  quello  in 
somma  che  più  abbrancò,  e  Pagolo  ne  andò 
di  peggio  che  tutti.  Mon-i.  G.  e™.  2.37. 

§.2.  Abbrancante.  Parlic.  att.  Che  abbran- 
ca,  ce.  -  Del  raggiravo!  abbrancante  polpo 
Abbi  l'indole,  U  quale  a  quella  pietra  A  cui 
s'accosta,  appar  simile  in  vista.  Silvio.  Tcogn.  a.'.. 
(Qui  si  allude  a'  tentàcoli  co'  i  «piali  il  pò- 
lipo piglia  la  sua  preda.) 

ABBRANCA RK.  Verb.  alt.  (Da  Branco, 
che  vale  Moltitudine  d'animali  adunati 
insieme.)  Mettere  in  branco.  Il  suo  contra- 
rio è  Sbrancare.  (/'.  a«A«  «tilt  Voc.  r  Mm. 

/  Ourrva*i«.ne  al  $.  di  ABBRANCARE,  p.  l.3o,  mi.  7. 
in  Jint.) 

ABBREVIARE.  Vcrb.  att.  (Dall' aggeli. 
Breve.)  Bender  breve  o  più  breve.  Il  suo 
contrario  è  allungare. 

§.  \ .  Abbrevi  ir  le  parole.  Aon  moltipli- 
care in  parole,  Non  allungarsi  o  Distendersi 
in  più  parole.  -  Alfine  Iroldo  vinse  la  sen- 
tenzia, E,  per  abbreviarvi  le  parole, Lascia 
u  Prasildo  la  sua  donna  bella ,  E  senza  altro 
indugiar  montava  in  sella.  Brm  Ori.  in.  ia,  88. 
(Qui  potevasi  anche  «lire  Per  abbreviarla. 

Y.  il  parapr.  sfg  ) 

§.  2.  Per  abbreviarla.  LOCUZ.  avverb. , 
equivalente  a  In  breve,  In  somma,  In  con- 


clusione, ./Ile  eorle,  e  simili.  -  E,  per  ab- 
breviarla, non  istettc  Molto,  eh' a  tutti  due 
licenzia  dette.  Btm.  Ori.  in.  3a,  67. 

ABBREVI ATÒRE.  Sust.  m.  Chi  abbrevia, 
Autore  che  abbrevia  l'opera  d'un  altro. 
Frane.  Abréviateur.  Lai.  Epitomntor. 

§.  Per  Officiale  nella  Corte  romana  de- 
putato a  scrivere  i  Brevi.  -  Messcr  Carlo 
nostro  ,  il  quale  ,  avendo  fatto  M.  Coro  suo 
figliuolo  abbreviatore  de  parco  majori , 
aveva  mestiere  di  una  casa  tale  quale  è 
quella.  Remi..  Lnt.  j»i-  y ,  \  A>.  11,  Mi  37,  «li*, 
vm.  173;,.  A  questo  il  Papa  «liceva  il  vero, 
perchè  egli  era  stato  prigione  in  Castello 
per  aver  falsificato  un  Breve,  essendo  lui 
Abbreviatore  di  Parco  Maggiore,  b™  cdi. 

Op.  1 ,  }oj. 

ABBREVIATURACCIA.  Sust.  f.  peggio- 
rat,  di  Abbreviatura.  -  Qualche  scrittacelo 
da  diavoli,  ripieno  d*  abbrcviaturaccc  da  no- 

taj.  Fjgiuol.  Colimi,  6,  11. 

ABBREZZÀRE.  Verb.  intransit.  Brezza, 
Aura  fresca  o  gelala ,  viene  «la  Brivido  ;  e  il 
verbo  Abbrividare  ò  lo  stesso  che  Attrez- 
zare. (bì«  ««Xoi.3t.ini  v.  a,p.  no  )  Abbrezzare 
significa  Esser  preso  dalla  brezza.  ( lauta. 

Di..) 

ABBRICCÀGNOLO.  Sust.  m.  Uccello  sil- 
vano cosi  chiamato  da' Fiorentini.  V.  ram- 
pichino, urrtl.  «ir  .  (f  .  ««ArABBRICCAGNOLO 
net/e  Vor.  e  Man.  ) 

ABBR1CCÀRE.  Verb.  att.  (Forse  «la  Bric- 
ca, per  apocope,  in  vece  «li  Briccola,  ma- 
china militare  ad  effetto  «li  scagliar  pietre 
o  altro;  omle  il  verbo  Briceolare,  signifi- 
cante Lanciare.  Scagliare  con  la  briccola.  ) 

§.  Parlandosi  di  colpi,  vale  Appiccare, 
Appostare,  Scagliare.  -  Rinaldo  un  colpo 
alle  zampe  gli  abbricca,  E  tagliagli  la  carne, 
il  nervo  e  l'osso.  Puh.  Ug.        ai,  3o. 

ABB RICC ARSI.  Verb.  rillcss.  att.  (Da  Bric- 
ca, significante  Luogo  scosceso.)  Quasi  Ar- 
rampicarsi sopra  alle  bricche.  (Dial.  mi!. 
Andò  su  per  i  briccol.) 

§.  Per  estensione,  vale  Attaccarsi,  Ap- 
pigliarsi, Aggrapparsi,  quasi  come  fa  chi 
si  altacca ,  si  aggrappa  alle  bricche  per 
moni  in  in  allo.  -  E  spesso  come  formiche 
s'appiccano,  Senza  temer  che  i  Cristian  li 
rabuffino ,  E  a  qualche  cavo  o  catena  s' ab- 
brunano ,  Ma  poi  convieu  pur  co'  pesci 
s'azzuffino,  Perchè  le  spa«le  o  l' accette  li 

Spiccano.  Cirif.  CaW.  «  .  fi,  p  ."»7  ,  rttu.  Cor.  l57*. 
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ABBRIGLIÀRE.  Verb.  alt.  Imltrigliare, 
Metter  la  briglia.  -  Ad  eseguir  tlel  lor  si- 
gnore i  detti  II  Ricoveri  e  *1  Macchia  ecco 
non  lenti  Se  n'  vanno  ad  abbrigliar  quattro 
ginetti ,  Parti  feroci  degf  ibéri  armenti.  Cu» 
Tunmfc  16,  5o. 

ABBRIVIDÀRE.  Verb.  alt.  Cagionar  bri- 
vidi, Far  raccapricciare.  -  Che  cosa  è  egli 
quello  che  si  ne  abbrivida,  e  mi  fa  battere 
i  denti  e  riscuotere  al  pari  delle  foglie  so- 
pragiunlc  da  furia  di  vento?  Pi».,  riti...  imi 

Or-  Rtktl.y       y  80. 

§.  {.  Abbrividato.  Partic. 

§.  2.  Abbrividato.  Figuralam. ,  per  Tre- 
mebondo ,  Spauroso.  -  Uno  scrittoi"  dap- 
poco ,  pusillanimi)  e  abbrividato ,  che  si  sot- 
tomette alla  verità,  c  da  essa  si  lascia  mettere 
il  giogo  insù  '1  collo,  ne  mai  una  volta  si  sa 
risolvere  a  scuoterla  del  tutto  via,  per  tutto 
il  tempo  della  sua  vita  si  muore  di  fame  e 
di  ghiado,  e  non  ha  niun  che  lo  guati,  te. 
dumi.  4«>.  (La  stampa,  in  vece  di  abbrivi- 
dato,  legge  abbrevidato.) 

ABBRONZARE.  Verb.  alt.  (Forse  da 
Bron,  lo  stesso  che  Bren,  voce  d'  uno  de' 
dialetti  celtici ,  significante  Fuoco.  V.  Am- 
brem  nel  Bui  In.  1  Leggermente  abbruciare 
nella  superficie  che  die  sia.  -  Ix>  aduslare 

0  abbronzare  e  scaldare  certe  medicine  che 
non  hanno  in  sè  tanto  umore  che  le  pos- 
sino  (,«-*»no)  ricevere  cottura,  tagliandole 
in  pezzi  e  mettendole  sopra  a  un  testo  o 
ferro  ben  caldo,  tanto  che  le  parti  di  fuori 
si  secchino  e  venghino  (  trinano  )  abbronzate. 

RirtU.   fior.  8l.  (/'.  «UH-/*  Htllt  \<k.   t  Mail.  rOutt- 

«*»  té  ABBRONZARE.  ) 

1.  Abbronzirsi.  Riflcss.  pass.  In signif. 
di  Inaridire.  -  Di  questo  mese  ne'  luoghi 
secchi  c  caldi  e  nelle  marciume  si  seghino 

1  fieni,  anzi  eh" eglino  s'  abbronzino  di  sec- 
chezza. p»iba.  L  6,  r.  1,  p,  191.  (Cioè,  s'ab- 
bronzino per  cagione  di  secchezza.  Il  Int. 
ha:  uprius...  quam  exarescant.») 

2.  Ed  eziandio  talvolta  con  la  parti- 
cella pronomin.  non  espressa,  Avvampare, 
o  simile.  -  Dirà  le  ultrici  fiamme  ove  tu 
abbronzi.  Suidm  s.i.  1,  p  7,  mu.  fior. 

Jj.  3.  No*  Ct R ARSI  CIIC  ABBROMZI  L'ARROSTO 

CHE  HO*  HA  A  CAPITAR  SU  LA  SIA  TAVOLA.   

r.  1»  ARROSTO,  «ut, 

H.  Abbronzato.  Partir. 

B.  Abbri»z  \tt.  si  dicono  anche  le  carni 
dell'uomo  incotte  dal  soli:  -  Un  lieve  in- 


sulto di  villana  auretla  D"  abbronzato  guer- 
riero insù  la  guancia.  Mom.  w  r.  3. 

ABBROSTOUÌRE.  Verbo.  -  V.  abbru- 
stolire 

ABBRUCIACCHIARE.  Verb.  alt.  frequen- 
tai, o  dimin.  di  Abbruciare.  Leggermente 
abbruciare ,  che  anche  si  dice  Abbrustolare 
o  Abbrustolire.  -  Questo  verbo  Ustolare 
pare  che  venga  evidentemente  dal  latino 
Ustulare,  eioé  Abbruciacchiare;  lo  che  se- 
gue a' peli  del  muso  de*  gatti  e  de'  cani  che 
stanno  su'l  fuoco  e  agognano  di  mangiare 
le  carni  che  si  girano  arrosto.  Sai*».  lan, 
Fin.  Bnonar.  y.  \ i-'j.  «J-  >«  s  ultimo.  Ma  prima  sarà 
beue  abbruciacchiarle  (le  1*01*1*  <b  lottrurr  i« 
viti),  o,  come  altri  dicono,  abbrustolirle  in 
quella  parte  che  debbono  restare  in  terra, 
perché  resistono  più  all'  umidità.  Trinr.  A«n.  . 
i,  46. 

§.  Abbruciacchiato.  Partic.  -  Incrojato  si 
dice  un  cuojo  che.  per  essere  slato  presso 
al  fuoco,  sia  divenuto  duro  e  grinzoso;  ed 
il  simile  una  cartapecora  abbruciacchiata. 
Miiiur.  in  Nut.  Maini,  v.  a,  p.  i35,c*1.  i.  Tinto  dal 
fuoco  con  un  leggiero  abbronzamento,  che 
diciamo  abbruciacchiato.  1.1.  a..  ind.ctn.a  <■.  47, 

col.  I. 

ABBRUCIARE,  0  vero  ABBRUGIÀRE,  che 
pur  si  trova  cosi  scritto  pe  l  solilo  scambio 
del  c  in  g.  Verb.  alt.  (Forse  da  Brasa,  voce 
d'uno  de' dialetti  celtici,  significante  Bra- 
ciu  o  Brace  o  Bragia.)  consumare,  od  an- 
che, semplicemente  Danneggiare  co' l  fuoco. 
Provenz.  Bruttar ,  Bruzar;  frane.  Brùler. 
-Oh  che  domine  d'accoglienze  abruzzesi  che 
sono  coleste  a  tórvi  il  bere  per  farvi  alle- 
grezza! Tanto  ne  fece  quel  conladino,  che, 
per  rallegrarsi  d'  un  bue  ritrovato ,  abbru- 
giò  il  pagliaro,  e  l'invernata  poi  li  scorticò 
tulli.  c«.  Leu.  T<iHui.,iru.  ; ,  P.  io.  Caucaso  ab- 
brugia  e  Cinto,  Olimpo  e  Calpc.  AngUa  M»um. 

a,  76. 

§.  I.  Abbruciare,  translalivam.,  per  Ac- 
cendere, Infiammare,  usati  ancor  essi  per 
figura.  -  Se  qucH'  umor  che  l' uman  sangue 
abbrugia ,  Fosse  in  tutti  ad  un  modo ,  ec. 
Seifoi.  Set  1 ,  p.  1 ,  edw.  Sor.  (  Parla  della  bile,  a 
imitazione  di  Giovenale:  «  Quid  referenti 
quantd  .si  ce  uni  jecur  ardeat  irti/»  ;  o  vero 
di  Orazio:  «  Quod  si  meis  ituvstuet  prw- 
cordiis  Libera  bilis.  »  ) 

§.  2.  Abbruciare,  per  Far  sentire  altrui 
li  effetti  del  fuoco,  senza  iterò  consumar- 
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lo  ;  Tormentare  alcuno  per  mezzo  del  fuo- 
co.-E  questo  modo  credo  che  lor  basti  Per 
tutto  1  tempo  che'l  fuoeo  li  abbrucia.  Dam. 

Purg.  a5,  137. 

§.  3.  Abbruciarsi.  Rifless.  pass.  -  Non  osa- 
va scender  (io)  dalla  strada,  ec,  imperocché 
io  mi  sarei  abbruciato  per  l' arsura.  Bui.  W.  i5 

{  ,  t  dal/ti  Gru».). 

§.  4.  Kd  eziandio  con  la  particel.  prono- 
min.  non  espressa. -S'egli  intervenisse  che 
l'uliveto  abbruciasse  infino  insù  la  terra. 
Vfit  Culiiv.  108. 

ABBRUCLATfCClO.  Aggctt.  Che  ha  del- 
l'abbruciato. -  Li  (alimi)  posti  ai  venti  sono 
più  corti,  perchè  il  vento  l'inasprisce,  e  li 
fa  bistorti  e  raggricciati  ed  abbrucia  Ucci. 
loArr.  Ail>.  38. 

§.  Per  Che  sente  dell'odore  di  ciò  che  è 
arsicciato  -  ìa  gonnella  che  puzza  di  ab- 
bruciaticelo, ti  scopre  il  carbone  che  la  gua- 
sta. Arrt.  Rag.  (,<f  <f«/T  Ali  «ili). 

ABBRUCIATI  HA.  Susi.  f.  La  cosa  ab- 
bruciata. -  Profumo  di  zolfo  o  di  abbru- 
ciature  di  corna  di  cervo.  Sodn.  On.  e  Giani.  9*. 

ABBRUGLARE.  Vcrb.  att.  -  v.  abbru- 
ciare. 

ABBRUNARE  0  ABBRUNIRE.  Verb.  att. 
(Dall'aggctt.  Bruno.)  Far  diventare  bruno. 

%.  I.  Figuratane,  per  Oscurare,  /tendere 
oscuro,  cioè  difficile  a  intendersi.  -  Al- 
quanti, mcn  male  che  li  altri,  come  sono  i 
Toscani ,  malmenandola  (u  dMm  Striavi), 
troppo  la  insucidano  e  abbruniscono.  p«n» . 

3l  J,  r«lit.  Cra». 

§.  2.  Abbrunato.  Partic. 

§.  3.  Abbrunato,  per  Che  porta  veste,  0 
velo,  o  altro,  da  bruno,  cioè  da  lutto,  (r.  «*- 
c/ie  in  bruno  ,  M^ftit. ,  ii%  a.  )  -  Da  un  nero  velo 
eh'  egli  avea  avvolto  ni  cappello ,  ben  si 
scorgeva  esser  dolente  e  abbrunalo  per  la 
morte  di  qualche  stretto  parente.  Dai  S.Tii 

prò».  l46- 

ABBRUNÌRE.  Verb.  att.  -  V.  abbrunare. 

ABBRUSTOLlRK.  che  anche  si  scrive  AB- 
BROSTOURE.  pe  l  solito  abuso  di  confun- 
dere  1'  u  con  l' o.  (Dal  Int.  Ustuto,  as.  )  Porre 
le  cose  intorno  al  fuoco  si  che  s' asciughi- 
no T  e  non  ardano,  ma  s' abbronzino',  e 
particolarmente  si  dice  di  qucll'  Abbrucia- 
mento  che  si  fa  agli  uccelli  pelali,  accioc- 
ché si  abbrucino  quei  peli  vani  che  non  si 
sono  potuti  levare  con  le  mani  nel  pelarli. 

{ytmw.  in  Noi  Militi  *    -» .  |>.  \~  ,  fol.  I.) 


§.  1.  Abbrustolito.  Partic. 

%.  2.  Abbrustolito,  per  Incotto  dal  sole 
o  dal  fuoco,  Tinto  dal  sole  o  dal  fuoco 
con  un  leggiere  abbronzamento.  Sinon.  Ab- 
bronzato, A hbruciacchiato.—\jc  statue  sono 
abbrustolite  e  scure  Mummie,  del  mar  ve- 
nule della  rena  .  Che  intorno  intorno  in 
varie  positure  In  quei  tramezzi  fan  leggiadra 
scena.  Maim.  6,  5a. 

ABBUJÀRE.  Verb.  att.  (  Dall'  ajrgctt. 
Bujo.  )  /tendere  bujo,  oscuro,  cosi  al  pro- 
prio, come  al  figurato.  -  Il  dar  piacere  al- 
trui,       Senza  che  punto  lagnisi  di  nui 

onestà  santa ,  e  far  che  un  velo  strano  Co- 
pra filosofia  c  non  1'  abbui ,  Questo  m*  im- 
porla. Fonip  CaP.  10,  p.  209.  (Qui  figuratam.;  ed 
anche  si  dice  in  questo  senso  metaforico  Ab- 
brunire, v.  in  abbrunare  o  abbrunire  m.  i.) 

§.  1.  Abbuiare  che  che  su,  figuratam. , 
vale  Supprimerlo.  -  I  signori  Academici 
ilella  Crusca . . .  hanno  abbujnlo  invidiosa- 
mente il  suo  nome  («vi  Prrpmim)  nel  catalogo 
che  fanno  de'  benefattori  della  Confraternita 
de'  ben  parlanti  nel  prologo  al  Vocabolariodi 
seconda  impressione.  VoNb.Gtttt.i53. 

§.  2.  Abbi  j  arsi.  Rifless. 

§.  3.  Abbuarsi,  figuratam.,  per  Dimo- 
strare nel  volto  l'interna  tristezza,  che  è 
il  contrario  del  Farsi  sereno,  dell'  Assere- 
narsi, come  sogliam  chiamare  il  manife- 
starsi dell'allegrezza.  -  Per  letiziar  lassù 
fulgor  s' acquista ,  Siccome  riso  qui  ;  ma  giù 
s'abbuja  1/ ombra  di  fuor,  come  la  mente 
è  trista.  Dm*.  Pand.  9,71.  (Cioè,  Siccome  qui, 
nel  nostro  mondo,  l'uomo  manifesta  co' l 
riso  il  suo  letiziare,  -  cioè  fi  suo  gioire,  la 
sua  letizia  -  ,  cosi  lassù,  in  Paradiso,  la 
letizia  si  manifesta  con  lo  splendore;  ma 
laggiù  ,  nell  Inferno,  secondochè  son  triste 
le  menti,  cioè  l'anime  de' dannati,  le  loro 
ombre  si  oscurano  di  fuori,  esteriormente.) 

%.  4.  Ed  eziandio  con  la  particel.  prono- 
min.  non  espressa ,  e  nel  senso  figurato  di 
Perdere,  come  dir,  lo  splendore  o  la  sere- 
nità dell'  allegrezza ,  che  è  Farsi  trista. 
Frane.  Se  ternir.  -  Quando  uomo  piange, 
cosi  abbuja  e  oscura  nel  viso,  come,  quando 
è  lieto,  si  sciampia  (cioè,*»  apre,  si  rischiara, 
si  rasserena)  ed  esilara  il  viso.  On.  Comi..™. 

Dani  PurS.  e.  3c,  p.  53a,  noi.  $9.  (F.  anche  net  $.  3.) 

ABBURATTA JO,  sust.  m.,  e  ABBURAT- 
TALA, sust.  f.  Colui  c  colei  che  abburatta. 
$.  Per  similil.  e  per  ischerzo,  volendo  si-- 
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gnificnre  una  Persona  che  distingue  e  se- 
paro cosa  da  cosa.  -  Chi  vuol  veder  con 
qual  sembiante  appaja  Fortuna  a  me  più 
che  ad  ogn' altro  ignota,  Riguardi  innanzi 
della  mia  fornaja  Quand'clla  il  suo  frullon 
si  presto  ruota  :  Vedrà  si  come  separa  e 
dispaja  Semola  e  semole!  quella  sua  ruota. 
E  cosi  la  Fortuna  abburattaja  Par  chc'l  ge- 
nere uman  rivolga  e  scuota:  I  superiori,  i 
piccoli  e  mezzani  Ella  distingue;  alle  corone 
questi,  E  quei  conduce  a  pettinar  de' cani. 

Brarriul.  Soli.  Imi.  Lei).,  Min.  f><). 

ABBURATTARE.  Verh.  att.  (Dal  sust. 
Buratto.  )  Propriam. ,  Cernere,  o  sia  Sepa- 
rare la  farina  dalla  crusca  per  mezzo  del 
buratto  o  del  buraltello. 

%.  i.  Abburattare,  in  mod.  assol.,  cioè 
con  l'oggetto  sottinteso.  -  E  sentii  farmi  il 
cuor  come  lo  staccio  Quando  me'  mac  (  mk 
madre)  si  mette  a  abburattare;  Tutto  tremai 
da'  pie  sino  a'  capelli ,  E  ne  funno  (  diro  o 
fumo  o  rumo)  cagion  li  occhi  tuoi  belli.  Baldo*. 

Idi».  Ce*.  Vari  »«.  13. 

%.  2.  Abburattarsi.  Rifless.  alt. ,  e  figu- 
ratali)., vale  Dimenarsi;  anche  si  dice  in 
questo  senso  fagliarsi.  (  Con  questo  verho 
s'esprime  propriamente  quel  moto  che  fan- 
no i  rognosi  o  chi  si  sente  pizzicare  o  altro 
prurito  per  la  persona  ;  poiché  si  vanno  agi- 
tando ,  particolarmente  con  le  braccia  e  con 
le  spalle ,  per  fregare  e  stropicciare  co'  panni 
di  dosso  la  parte  molestata;  il  qunl  motosi 
assimiglia  a  quello  di  chi  abburatta  la  fa- 
rina con  lo  staccio,  bì*.  ì«  Noi.  Miim.  v.  i,  p.  3^6, 
mi.  i.)  -  Non  tanto  s'abburatta  per  la  rogna, 
Quanto  che, ce.  >t»im  5,39. 

A,B,C,  0  vero  ABC.  (Si  pronunzia  e 
si  scrive  attici  da  taluni,  e  Abecè da  altri.) 
A  guisa  di  sust.  d'ambo  i  generi,  vale  .Al- 
fabeto. -  Messere,  rredo  che  egli  il  crede- 
rebbe allora  che,  guardandovi,  egli  cre- 
derebbe che  voi  sapeste  Tabe.  Bo„ .  g.  6,  n.  S 

in  Gne,  p.  ljj  l'ego,  edi».  «fri.  155^  jier  Paolo  Gerardo. 

Fe'  edificare  tante  badie,  quante  lettere  sono 
nell'a,  b,  c.  Vili.  o.  I.  a,  e.  l3,p.  1<|  Ingo,  idi»  vrn. 
i3a;  |*r  Bjft  Zjikiiì  Antonio ,  che  già  avea  stu- 
diato e  letto  l'abici  in  su'l  melone,  si  venne 
pur  ripensando...  che  la  donna  dicra  molto 
bene  il  vero.  SarrUt.  no».  i4; ,  v.  3,  p.  ao,4-  Come 
ha  il  nostro  abici.  Min*.  Le».  Ling.  to».  b»  a,  p.  ai. 
Giovangiorgio  Trissino . . .  pensò  che  alla  no- 
stra abici  mancassero  i  segni  di  queste  voci 


I  O  pronunzie.  Stiriti.  AttitIìiii.  W.  a,  e.  1 ,  pulir.  3, 
pai.  —  ld.  il»,  p.  aa,  66,  e  altrove. 

§.  Non  sapere  ì."  abc.  Figuratam. ,  vale 
Aon  aver  pure  i  primi  erudimenti  delle 
lettere  o  di  queir  arte  o  di  quella  scienza 
di  cui  si  parla.  -  E  di  questi  colali  sono 
molti  idioti  che  non  saprebbero  Tabe,  c 
vorrebbono  disputare  in  geometria,  in  astro- 
logia C  in  lìsira.  Dani.  Com.|ip<)lrrg»,  editarli.  l5an. 
prr  Nic.  Ji  Ariilot.  cWlto  Z«|>|àno. 

ABDICAZIÓNE.  Sust.  f.  Lo  abdicare,  cioè 
Il  rinunziare  alcuno  volontariamente  ad 
una  dignità  sovrana  onctegli  è  investito.  - 

Bolla,  Slor  dlul  I.  3,1.  l5,p.  l3o  Ire  voli*,  e  p.  l3l. 

ABECEDÀRE.  Verbo  usato  in  modo  as- 
soluto. Leggere  VA,  b,  c,  Leggere  compitan- 
do, Imparar  l'alfabeto.  (Dia-deii  Oudin,  del 

Duri,  del  Venerimi.) 

ABECEDÀRIO.  Sust.  m.  Libricciuolo  so- 
pra cui  s'insegna  leggere  a'  fanciulli.  Lai. 
Abecedarium.  -  Le  lettere  dell' ./,  fì,  C,  o 
vero  Abccedario  (per  usare  questa  voce 
usata  ancora  da  Sant'Agostino)  soggiaciono 
a'  pianeti.  Serdo».  Gaieot  Man.  aa.  A  questo  modo 
conoscerebbe  (io*ct>iare)  che  tulli  i  coralteri 
dello  Abecedario  si  chiamano  lettere.  Tornei. 

Prrcet.  7. 

§.  I.  Per  Serie  di  voci  in  ordine  d'alfa- 
beto; e  diecsi  per  lo  più  di  quelle  Compo- 
sizioni ,  le  cui  parti  sono  disposte  con 
l'ordine  delle  lettere  dell'alfabeto;  come 
V Abecedario  pittorico  del  P.  Orlandi.-  Ri- 
fmstn  repcrtorj  e  abcecdaij.Fagiuoi.Rirn.  3,334. 

§.  2.  Abecedarj  .lat.  Abecedarii,  orum,  nel 
linguaggio  di  S.  Girolamo,  si  dicono  i  Fan- 
ciulli che  imparano  i  primi  elementi  delle 
lettere,  -  che  imparano  a  leggere  l'alfabeto, 
-  l'abecedario.  (  v,  abecedarius  neiFontiHni  ) 

ABECEDÀRIO.  Aggeli.  Lat.  Abecedarius. 
Sant'Agostino  chiama  Salmi  abecedarj  {«be- 
tritrms  Pntmos  )  que'  Salmi  i  cui  versi  sono 
segnati  o  incominciano  secondo  le  lettere 
dell'alfabeto.  (  r.  abecedarius  «<■/  *v<t/y.»ì.) 

AHEJNTÀRE  o  ABENTÌRE.  Vcrb.  att. 
(  Voce  dismessa ,  e  che  sol  registriamo  per 
l' intelligenza  de'  lesti  amichi.  Quanto  all'eti- 
mologia, vedi  ABENTO,  sust.)  Alleviare  , 
Calmare ,  e  simili.  -  Quando  scria  lo  gior- 
no Che  il  vostro  dolciore,  bella,  io  senta, 
E  lo  mio  male  abento.  Bmag.  v,u,.  »»  R*™!  Ri.». 

ani.  I.-»  I  .  3'jo 
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§.  Ab  editare,  ec,  per  Allegrare  o  7?«//e- 
grare ,  /ricreare.  (Dur*.  Dm»,  iui  e  r™*.  ) 

ABENTO.  Sust.  m.  Voce  per  sempre  dis- 
messa ,  ma  clic  si  trova  sovente  ne'  testi  più 
antichi;  onde  qui  si  registra  per  la  intelli- 
genza di  essi.  «  Abento  ,  dice  il  .Nannucci 

(  AjuI.  crii  Wrlt.  ita). ,  p.  fò\ ,  noi»  4  )  .  C  VOCC  VIVO 

in  Sicilia,  originala  da  A  dento,  cioè  Da 
vento,  che  per  modo  ellittico  vale  Sicuro 
tla  vento,  Lontano  da  vento,  ce.  Così  delle 
pecore,  quando  sono  in  luogo  sicuro  e  ri- 
parato dal  vento,  i  Siciliani  dicono  So  abeti- 
to,  cioè  sono,  abento.  Quindi  se  ne  formò 
il  sust.  Abevto,  che  per  metafora  vale  Cal- 
ma, Pace,  /ìiposo.  Quiete,  ec.  E  da  Abknto 
venne  poi  il  verbo  Abestare,  usato  in  sen- 
so di  Calmare,  Tranquillizzare,  fliposa- 
re,  ce.  »  -  Assai  vai  meglio  in  una  morire. 
Che  consumare  a  poco  senz'ahento.  Do.  iw. 
In  Rami.  Rim.  ml  a*  i ,  3%  Il  morir  mi  fora 
allento ,  (Ih'  io  non  ho  ahenlo  se  non  di 
dormire.  C*.  Angi«i  fa  Itami.  Rim.  mi  io*.  2. 164. 

ABÉTE.  Susi.  in.  L'Albero  detto  da  Lin. 
Pinus  picea. 

§.  Figuralam. ,  per  Nave.  -  Dove  da  stra- 
nio clima  aura  feconda  A  noi  11'  adduce  i 
fortunati  abeti.  M«n.  Op.  1,  199.  Lepanto  il 
sa,  che  nel  naval  conflitto  Dei  Toschi  abeti 
le  tremende  posse  Mirò  stordito  allor  che, «e. 
Fiiir.  Rim.  1 ,  i6«.  —  id.  a..  1 ,  168.  Muggc  l'onda 
tirrcun,  irrequieti  Levando  i  flutti,  e  non 
aver  si  pente  Da  pria  sommersi  i  mal  rac- 
colti abeti.  M.«t  Ri*  c.  4 ,  im  1 19 

ABETINA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Abc- 
taja.  -  Li  uomini . . .  hanno  distrutti  i  bo- 
schi, e  indi  la  (erra  è  stala  dilavala  e  portala 
giù  dalle  aque;  sicché  ora  è  impossihile  il 
farvi  più  allignare  le  piante,  com'è  accaduto 
alla  cima  del  nostro  Monte  Murello,  non 
per  altro  che  per  avervi  distrutta  l'abetina 
che  lo  ricopriva.  Targ  Tot».  G.  Vi?g.  6,  i">8. 
Qucst'  abetina  molto  vasta  ricopro  parec- 
chie cime  di  quelle  montagne,  ed  ha  abcli 
d*  una  grossezza  enorme.  U.  Di.  10, 68  —  Id. 

il..  IO,  345,  eahr«v*. 

ABICL  -  r.  a,h,c 

ÀBILE.  Aggeli.  (Dal  lai.  ffabilis.)  Ido- 
neo, Atto,  Avente  te  condizioni  necessarie 
a  far  che  che  sia.  -  \  olendo  tórre  i  caval- 
liori  a  sorte  Chi  di  lor  debba  per  communc 
scampo  L' una  decina  in  piazza  porre  a  mor- 
te, E  poi  l'altra  ferir  nell'altro  campo,  Non 


disegnavan  di  Marfisa  forte ,  Stimando  che 
trovar  dovesse  inciampo  Nella  seconda  gio- 
stra della  sera,  Ch'ad  averne  vittoria  abil 
non  era.  Ari»».  Fut.  19,73. 

§.  1.  E  in  senso  anal,,  per  Adattato, 
Acconcio,  Opportuno,  A  proposito.  -  Il 
medico  disse  :  E'  in'  incrcsce  eh'  io  non  sono 
in  luogo  più  abile  alle  cose  che  bisognano 

(a  guarir  mti  gotai  ).  San-)*!,  uov.  17^,  \.  3  ,  p.  51). 

§.  3.  Ellitticam.,  per  Abile  o  Atto  a  ri- 
cevere, a  capire,  a  contenere  die  die  sia; 
Capace.  -  A  tanti  non  saria  stalo  capa- 
ce Tulio  il  gran  fosso;  ma  il  foco  restrinse. 
Restrinse  i  corpi  e  in  polve  li  ridusse,  Acciò 
ch'abile  a  tulli  il  luogo  fussc.  Ario*  Ut.  i5,  3. 

$.  3.  Per  Disposto  0  Propenso  ad  esser 
recato  a  che  che  sia,  a  far  die  che  sia,  Pie- 
ghevole. -  Ma  la  questione  avéa  lieve  ca- 
gione di  sdegno  ;  sicché  tosto  si  recò  a  con- 
cordia, e  l'elcllo  Impcradorc,  per  l'animo 
eh' avéa  di  valicare  in  Ilaiia,  fu  più  abile 
alla  pace;  e.  ferma  (fermata u par»),  caluna 
(cuxuru)  genie  d' arme  si  tornò  in  suo  paese. 

Vili.  M.  1.  4,  r.  ly,  v.  2,  p.  l8l. 

*}.  a.  Per  Commodo,  Maneggevole,  Ma- 
nesco. Da  potersi  facilmente  portare.  {V. 
HAB1LIS  nel  Forrrit.)  -  Al  collo  avéa  di  cac- 
cialrire  un  arco  Abile  e  lesto,  i  crini  all'aura 
sparsi,  car.  Furia.  1  1,  v. fu 7. (Il hit.  ha:  «/iwme- 
ris...  habilem  suspenderat  arcttm.»  ) 

AB1LEMENTE.  Avverbio.  -  labilmente. 

ABILITARE.  Verb.  ali.  Fare  abile  alcu- 
no a  che  die  sia. 

$.  1.  Per  /tendere  alcuno  abile  a  che  che 
sia,  cioè  Dargliene  la  facultà  derogando 
alla  legge,  o  togliendo  li  ostacoli  die  ne  lo 
impedivano.  Frane,  //abiliter.  -  La  (pia- 
le ( Balia)  abilitò  a  tutti  li  oflizj  e  magistrali  di 
Firenze,  non  ostante  l'età  minoro,  Ippolito 
figliuolo  di  Giuliano,  e  lo  fece  del  Consiglio 
de' Settanta,  v.r-h.  su»r.  1,14.  1  Sancsi,. . .  per 
levar  via  le  cugini  e  lòr  via  i  rancori  che 
erano  ne'  cittadini , . . .  abilitarono ...  allo  Sta- 
lo d' intorno  a  sessanta  cittadini  del  Monte 
de'  Nove,  ec;  e  contuttociò  vi  rimasero,  per 
dir  come  il  vulgo ,  di  molte  gozzaje.  la.  a.,  a, 

1 48 ,  Un.  alt. 

$.  a.  Abilitarsi.  Rifless.  att.  /tendersi  abi- 
le, atto,  idoneo,  ce.  (a  far  che  che  sia).  - 
Spero  di  andar  sempre  più  migliorando  per 
potere  abilitarmi  ad  obedirla  ne' suoi  rive- 
ritissimi cenni.  M.na  Op  3,36«>.  Avremo  dun- 
que Dell' aqua,  ne' sassi  e  intani' altro  cose 
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una  massa  immensa  di  materia  che  non 
pensa,  non  intende,  e  non  discorre:  questo 
bensì ,  che,  trapassando  ella  per  le  vene 
delle  piante  in  sustanza  di  erbe  o  di  frutti 
comcstibili,  c  successivamente  negli  sto- 
machi degli  animali,  può  in  varie  sue  parti 
abilitarsi,  -  e  di  fatto  si  abilita-, a  pensare,» 
intendere,  e  a  discorrere.  Bbpl. Leu. Aida  1.377. 

ABILMENTE,  o,  come  usavano  li  anti- 
chi, AB1LEMENTE.  Avverbio.  Con  abilità. 
Ut.  Habiliter. 

$.  1.  Per  Commodatamente ,  o  simile.- 1 
prigioni  furono  allogati  nelle  prigioni  del 
Corninone  il  più  abilmente  che  si  potè , 
e  dalle  buone  e  pietose  donne  fiorentine  a 
gara  furono  abondantemente  proveduti  di 
tutto  ciò  che  loro  bisognava,  vai.  f  i  ii,  «•.  £>8, 
t. 5,r.  39').  (Cioè,  il  più  commodamente  o 
il  meglio  che  si  potè,  cioè  si  potè  fare.) 

$.  1.  Per  Facilmente.  -  Deliberarono  di 
tollere  (togliete)  Pisloja ,  e  diedono  (.iì«Wi«) 
l'ordine  come  e  da  qual  parte  della  citta 
più  abilementc  si  potesse  fare.  Su»,  pui.  k>8. 

ABISSO.  Sust.  m.  (Dalgr.  Byssos,  signi- 
ficante Fondo,  prepóstavi  la  privativa  ./.) 
Luogo  senza  fondo,  che  non  Ita  fondo,  di 
cui  è  ignoto  il  fondo,  Profondità  immen- 
sa. Lat.  .Jbyssus. 

§.  I .  Abisso  ,  per  Enorme  profondità 
d'aqua.  (Nel  scg.  es.  è  posto  per  similil.)- 
Ondc.  quant'  io  di  lei  parlai,  ne  scrissi , ...  Fu 
breve  stilla  d'  infiniti  abissi.  Pur  *m.  vfi  , 
t^itCni».  (Cioè,  Sicché,  quanto  io  dissi  di 
lei  e  ne  scrissi ,  cioè  e  scrissi  di  lei,  fu  , 
per  rispetto  a  quello  che  avrei  dovuto  dir- 
ne e  scriverne,  come  una  stilla  d'aqua  in 
confronto  d'infiniti  abissi.  =  NB.  Quella 
ne,  avanti  a  scrissi,  vale  e,  non  essendo 
che  eufonica  o  ausiliaria  la  n  prepóstavi.  ) 

§.  2.  Abisso,  per  Inferno. -Nominasi  que- 
sto misero  luogo  (Plnfcrao)  A  verno,.. .  Tar- 
taro,... Orco,...  Èrebo,...  Baratro.  Chia- 
malo ancora  Abisso ,  siccome  nell*  Apoca- 
lisse si  legge  ove  dice:  fiestia,  qua;  ascen- 
det  de  abysso ,  faciet  adversus  illos  bel- 
lum,  ce.  Il  qual  nome  significa  profondità. 

Borr.  Gummen.  Dani.  1 ,  31.  Pon'HU  'n  cielo,  Oli  in 

terra,  od  in  abisso,...  Sarò  qual  fui,  vivrò 

COm'  ÌO  SDII  VÌSSO.   Prtr.  mrl        P.mmi  ove  1  Sole 

orna*  i  fico.  K,  s'egli  è  ver  che  tua  potenza 
(  o  Astore  )  sia  Nel  ciel  sì  grande  come  si  ra- 
giona ,  E  nell'  abisso , . . .  Ritogli  a  Morte  quel 
eh'  ella  n'  ha  tolto,  li.  «<•//.•       Amor,  «  w  rhv 


tomi.  Tosto  li  Dei  d'Abisso  in  varie  torme  Con- 
corrati ti'  ogn  intorno  all'  alte  porte.  Ti». 
Germ. 4,4  Già  vinta  dell'Inferno  era  la  pu- 
gna, E  Io  Spirto  d'Abisso  si  partia,  Vuota 
stringendo  la  terribil  ugna.  M.mt.  iw  <•  i,  2. 

§.  3.  Li  abissi.  Per  Le  regioni  infernali.  - 
Mentre  ei  (Pimene)  parlava ,  Cerbero  i  latra- 
ti Ripressc .  e  l' Idra  si  fe'  muta  al  suono;  Re- 
stò Cocito, e  ne  tremàr  li  abissi.  t»u.g 

$.  4.  Abisso,  nella  Biblia  si  piglia  anche 
pc'l  tao*,  il  quale  nella  creazione  del  Mondo 
era  coperto  di  tenebre  e  d'aque,  e  sopra  cui 
si  movéa  lo  Spirito  di  Dio.  (  v.  Aquii.  D«.  pori. 
Bil.  )  -  Al  principio  Iddio  creò  il  cielo  e  la 
terra.  E  la  terra  era  una  cosa  diserta  e  va- 
cua; e  tenebre  erano  sopra  la  superfìcie 
dell'abisso;  e  lo  Spirito  di  Dio  si  movéa 
sopra  la  superficie  dell'  aque.  Dio*.  Kb.  Gene». 

r .  I  ,  x.  I  e  3. 

$.  8.  Altro  senso  biblico.  -  Ecco,  il  Si- 
gnore bandiva  di  voler  contendere  co'l  fuo- 
co ;  e'I  fuoco  consumò  il  grande  abisso; 
consumò  anche  le  possessioni.  Diuri.  Bii>.  Amo». 
c.  ;,t.  4.  (Cioè,  secondo  il  medesimo  Dio- 
dali, //  Signore  publicava  di  voler  (are 
un  finale  esterminio  co  l  fuoco;  e  il  fuoco 
consumò  tutta  la  grandezza  e  potenza  del 
lìegno,  ed  anche  tutti  i  beni.  Ma  il  Gallic- 
ciolli  così  traduce  ed  interpreta:  Devoravit 
abyssum  multam,  et  comedit  simul  par- 
tem.  Inghiottì  il  grande  abisso,  e  trangugiò 
insieme  la  porzione.  Cioè:  .Xahucodonosor 
portò  via  il  ricco  bottino  delle  città  ebrèe, 
e  finalmente  ancora  quello  di  Gerosòlima, 
detta  per  eccellenza  Porzione  del  Signore.) 

§.  6.  Abisso,  (iguratam.,  si  dice  pure  di 
una  Immensa  abondanza  di  che  che  sia  , 
di  una  Estensione  immensa  alla  cui  al- 
tezza ed  alla  cui  profondità  non  arriva 
la  vista.  Anche  diremmo  Oceano,  Afare. 
(I  Francesi,  in  «mesto  senso,  dicono,  p.  e., 
Un  ocèan  de  lumière;  (e  dessert  est  un 
ocèan  de  sable.)  -  Quivi  (incielo)  vedrete, 
ahi  vista!,  in  un  abisso  di  splendori,  in  un 
teatro  di  ma/stà ,  in  un  centro  di  gloria , 
vedrete  Dio.  s«gii*t.  Prrd.  10,  p.  104,  col.  2.  Or 
ciò  che  accade  del  sole,  creder  con  tan- 
to maggior  ragione  si  debbo  che  avven- 
ga d'una  chiarissima  gloria,  quanto  che 
ella  ,  dall'  incomprensibile  abisso  dell'  in- 
creato Lume  più  da  vicino  movendosi  e  de- 
rivando, vie  più  prende  di  sua  purissima 
luce,  e  ritiene  meno  alterata  e  più  schietta 


ahi  -  ahi 
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l'alta  origine  tratta  da  quella  eterna  inde- 
ficiente miniera.  Rurrii.  Luig.  Orai,  fan.  n.  4. 

§.  7.  Abisso,  figuratane,  anche  si  dice  di 
Cosa  che  è  impenetrabile  alla  ragione,  al- 
l'intelletto, o  vero  di  Cosa  che  richiede  un 
profondissimo  studio  ,  -  che  difficilmente 
può  essere  conosciuta.  E  dicesi  particolar- 
mente de'  Secreti  e  de'  Giudizi  di  Dio.  - 
K  se  licito  in' è,  o  sommo  (ìiove,  Che  fosti 
in  terra  per  noi  crocifìsso ,  Son  li  giusti  oc- 
chi tuoi  rivolti  altrove?;  0  è  preparazion 
che  nell'abisso  Del  tuo  consiglio  fai,  per 
alcun  bene  In  tutto  dall'  accorger  nostro 
scisso?  Dam. Purg. 6,  ìai.  (Judicia  tua ,  Do- 
mine, abyssus  multa.  P-l.  ir»,  r  7.)  Se  que- 
ste cose  dunque  naturali  e  minime  sono  di 
tanto  abisso  e  di  tanto  consiglio  nella  sa- 
pienza d' Iddio,  quanto  maggiormente  l'ope- 
re divine,  che  sono  altissime  e  troppo  mag- 
giori? FnGioni.Pmi.r.  a-i8,mi  a.  Tanto  è  l'abisso 
del  consiglio  di  Dio.  la.  ik  P  2I9,  ral.  1.  Or  per- 
chè creò  Dio  tanti,  li  quali  previde  che  si 
dovevano  dannare?  -  Già  li  ho  risposto  che 
questo  ahisso  dclli  suoi  giudizj  non  puoi  nò 
debbi  tu  cercare.  Cavale.  fcpo».  Simb.  Apwt  I.  1 , 
<-.  5,|>.  3o,rod  iad.  Se  penetrar  li  oscuri  Del 
Fato  abissi  a  nostra  inferma  e  corta  Vista 
mortai  mai  si  concede,  io  penso,  ec.  F»iir. 

Rim.  171. 

§.  8.  Abissi  dell'  oblivione.  Per  Tenebre 
profonde  in  cui  si  perde  la  memoria  d'ogni 
cosa.  -  In  questi  umani,  a  dir  proprio,  li- 
gustri ,  Di  cieca  oblivione  oscuri  abjssi , 
Volgerà  '1  Sol  non  pur  anni,  ma  lustri ,  E 
secoli,  vittor  d'ogni  ccrébro.  Peir.  Tr.  Tt.nP. 
ira.  34.  (Cioè,  come  si  costruisce  e  si  espone 
dal  eh.  Ab.  Don  Mauro  Colonnelli ,  //  sole, 
vincitore  cf  ogni  ingegno,  volgerà  non  pure 
anni,  ma  lustri  e  secoli  [  i  quali  anni  e 
lustri  e  secoli  sono  oscuri  abissi  di  obli- 
vione] in  su  questi,  propriamente  parlan- 
do, umani  ligustri,  cioè  sopra  queste  pro- 
duzioni degli  uomini,  le  quali  sono  para- 
gonabili a  caduchi  ligustri.)— (r.  amh*  nelle 

V«.  e  Man. ,  voi.  I ,  p.  1 50 ,  col.  2,  il  $.  VI  dì  ABISSO  ; 
e  nel  voi.  II.  p.  ;49»  «t  3,  ciò  clte  si  avverte  latorao 
al  dello  %.) 

§.  0.  Abisso  della  voglia  umana, esimili. 
Figuratane,  significa  Insaziabilità  smodata 
della  voglia  umana.  -  Qual  legge,  quai  con- 
fini serba  I'  abisso  dell'  umana  voglia  ?  Gni. 

Ang.  1*  Mra  Srgr.  par.  a ,  p.  aio. 

%  10.  Abisso  di  carità.  Figuratalo. ,  vale 


I  Immenso  ricetto  di  carità,  -  E  voi  ancora, 
se  aveste  li  occhi  dell'  anima  rischiarali  dalla 
Fede ,  come  li  avéa  l'Apostolo,  vedreste  in- 
contanente Il  t'ir  ìntimo  (cioè,  miti»  viscere)  di 

Gesù  tutti  i  vostri  prossimi;  e  li  vedreste 
lutti  in  quel  cuore  divino  del  Salvadorc  co- 
me in  un  abisso  di  carità  che  li  tien  cir- 
condali per  ogni  parte.  fUgMi  Gite.  hit.  rag.  sa, 
g.  xxiii, p.  aocj, coi.  a.  E  perchè  dunque  il  no- 
stro prossimo,  ancoraché  per  sè  stesso  vile, 
permaloso,  protervo,  considerato  come  im- 
merso nell'  abisso  della  divina  carità  che  lo 
fa  suggello  capace  della  beatitudine  cele- 
stiale, non  ci  comparirà  amabile  e  degno 
anch'esso  del  nostro  cuore?  id  i).,  nella «L  1. 

§.  li.  Abisso  di  delitti,  di  peccati,  e  si- 
mili. Delitti  enormi,  Peccati  enormi,  ce.,  1 
quali  possono  precipitar  l'uomo  nell'abis- 
so, cioè  nell'inferno.  -  Davide,...  perchè 
si  pose  per  suo  trastullo  a  mirare  un  dì 
da'  balconi  le  bellezze  di  Bcrsabca ,  fu  da 
Dio  tosto  lasciato,  non  cader,  no,  ma  pre- 
cipitar nell'abisso  prima  d' un  adulterio  ne- 
fando ,  e  poi  d'  un  omicidio  vituperoso.  St. 
gr»r.  Pmi.  16,  s. 4»p  ,6i»  «4.  a.  Ma,  ahimè!, 
che . .  sarà  molto  più  grande  Io  stupore  ucl 
considerare  che  un  Ecclesiastico  si  dotto , 
si  esemplare , . . .  potesse  poi  precipitare  in 
un  abisso  di  disolutezzc,  di  errori  e  d'em- 
pietà ,  come  fece.  1 -,.»•,  Ami.-.  t<».  Prrf.  P.  c\l. 

%.  12.  Abisso  di  pk*e,  di  tormenti,  e  si- 
mili. Diccsi  per  enfasi,  volendo  esprimere 
le  Gravissime  pene,  i  Gravissimi  tormen- 
ti, ec,  in  cui  altri  si  trova  immerso.  - 
Questo  è  l'Inferno,  o,  per  dir  meglio,  l'In- 
ferno nou  è  nulla  di  questo;  è  un  abisso 
di  mali  infinitamente  maggiori  di  quel  che 
possa  la  lingua  esprimere,  o  la  mente  raf- 
figurare. Srgorr.  Cii*.  irtr.  par.  a,  rag.  18,  $.  aa,p  .}%, 

col.  1.  Che  abisso  di  pene,  Lasciare  il  suo  be- 
ne, Lasciarlo  per  sempre,  Lasciarlo  cosi! 

Mrtart  Olimp.  a.  a  ,  ».  IO. 

8-  13.  Andabe  in  abuso.  Innabissarsi , 
Sobissare ,  Sprofondare.  -  ÌSon  vi  campò 
persona ,  che  in  abisso  V  andar  le  mura 
e 'I  Cristiano  e '1  Giudèo.  Pure.  Cmtu. e.  74, tra. 84, 
». 3, p.  3a8.  (Si  parla  d'un  trcmuolo.  E  nel 
Villani  a  questo  passo  corrisponde:  quasi 
la  maggior  parte  della  detta  città  di  A01 - 
ciò  sobissò.) 

§.  14.  Essere  un  abisso  a  cercare,  a  in- 
dagare, A  VOLER  CONOSCEBE  INA  COSA.  I  .tu' il/.. 

iigur.  per  esprimere  lo  smarrirsi  l'umano 
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intelletto  nel  voler  penetrare  essa  cosa  a 
fondo.  -  Non  ci  ha  nullo  di  questi  nomi 
(ih  Dio),  nullo,  che  non  sia  un  abisso  a  cer- 
care; e  vorrebbesi  ili  catuno  (ria»runo)  fare 
molle  prcdielic.  Questo  cercano  i  diviui,  e 
non  se  ne  viene  mai  a  fine  in  tutta  la  vita 
dell'  uomo  ;  che  ciascun  di  questi  nomi  non 
hac  (*.«)  uè  (ine,  ne  fondo;  cbè  ciascuno  è  un 
mare:  e  se  l'uomo  vivesse  mille  anni,  non 
basterebbe  a  cercarne  pur  uno.  Fra  Gì..«i  PrtJ. 

|>.  217  ,  rol.  3, 

§.  45.  L'  ABISSO  TRAC  l'a  BISSO.  JaC.  T«d.  u.  655, 

»u.  76.  Cioè,  Un  eccesso,  Un  delitto,  strascina 
ud  UH  altro  eccesso,  ad  un  altro  delitto.  Ed 
c  Wlhyssus  ubyssutn  invocai  del  Profeta.  In 
frane. ,  Un  abime  appelle  un  atti  re  ahimè. 

§.  16.  Abisso.  Terni,  di  Blas.  Quando  una 
piccola  figura  è  posta  nel  mezzo  d' altre 
differenti,  si  dice  nell'abisso,  o  nel  cuore, 

0  mi  centro  dello  scudo.  (Art  Bla»  ) 
ABITÀBILE.  Aggeli.  Da  potersi  abitare. 
§.  Luogo  abitabile,  Terra  abitabile  ,  o 

simili ,  si  «lice  anche  di  Luogo  o  Terra  che 
si  presume  essere  abitalo  0  abitata.  -  Esci 
dunque  di  questa  solitudine,  e  va'  in  fra  i 
luoghi  abitabili;  e  quivi,  per  la  virtù  che 
io  li  darò,  lu  farai  molli  discepoli.  Va.  ss. 
Pjd.  »  i,  p  «io,r.4.  1 ,  tdu.  Min.  (Cioè,  l  a'  fra 

1  luoghi  che  tu  presumi  essere  abitati.) 
Allora  si  partì  Apollonio,  e  venne  a  stare 
alle  ville  abitabili,  ma  iu  una  spelunca  pres- 
so al  diserto.  U.  ih.  (Cioè,  e  venne  a  stare 
non  lungi  alle  ville  eh' egli  presumeva  do- 
ver essere  abitate.) 

ABITÀCCIO.  Susi.  m.  peggiorai,  di  Abito 
nel  senso  di  .4biluatezza.  -  Tutta  la  lor 
fede  si  riduce  a  un  abitaci  'io  irragionevole 
non  di  credere,  ma  di  dir  di  credere.  Magai. 

L«ll.  Atei».  1,  2^4- 

ABITÀCOLO.  Susi.  ni.  Abitazione.  Lai. 
//abitaculum. 

%.  I.  l'iguratam. ,  per  Utero.  -  Quella 
unica  Sposa  dello  Spirito  Santo  fu  una  cosa 
tanto  pura,  tanto  virtuosa,  tanto  monda  e 
piena  di  grazia ,  e  del  tutto  si  da  ogni  cor- 
porale e  speziai  bruttura  remota,  che,  a 
rispetto  dell'  altre,  quasi  non  dell'  dementar 
composizione,  ma  d'una  essenzia  quinta  fu 
formata  a  dovere  essere  abitacolo  e  ostello 
del  Figliuolo  d'Iddio;  il  quale,  volendo  per 
la  nostra  salute  incarnare,  per  non  venire 
ad  abitare  nel  porcile  delle  femine  moderne, 
ab  (eterno  se  la  preparò ,  siccome  degna 
rol.  I. 


camera  a  tanto  e  colale  Bc.  B.«.  c*i«r.  r.  i97> 
«k«.  f*«.  i8a8,,w'i  >t>gh*ii.  .Nella  frequenza  de- 
gli aborti,  quando  ella  non  sia  da  vizio  di 
fabrica  nel  recinto  di  quel  temporaneo  abi- 
tacolo, è  chiaro  che  per  tulle  le  mediche 
ragioni  deve  tentarsi  la  virtù  di  quesl'aque 
anco  nel  tempo  istesso  della  gravidanza. 

Coicb.  Bjgn.  Pi». 

§.  2.  Abitacolo  ,  è  vocabolo  frequente 
nella  Biblia,  preso  nel  senso  di  Sede,  sog- 
giorno, cosi  nel  proprio,  come  nel  figurato 
parlare.  -  Riguarda  (»  Sigmte)  dall'abitacolo 
della  tua  santità  (cioè,  dal  ciclo),  e  benedici 
il  tuo  popolo.  D10J  Bili.  D<ut.  c.  26,*.  i5,  Dun- 
que voi  non  siete  più  forestieri,  né  avveni- 
ticci, ma  concittadini  de' santi  e  domestici 
di  Dio;  essendo  edificati  sopra  '1  fondamento 
degli  Apostoli  e  de' Profeti,  essendo  Gesù 
Cristo  istesso  la  pietra  del  capo  ilei  cantone 
in  cui  tutto  r  edilizio. . .  s' alza  per  essere  un 
tempio  santo, cioè  nel  Signore;  nel  quale  an- 
cora voi  siete  edificati  per  essere  abitacolo 
di  Dio  in  ispirilo.  1.1.  s.  p«4.  E|>i>t.  Et»,  c.  2,  v.  a». 

AB1TANZA.  Susi.  f.  Abitazione.  -  Quivi 
si  vedeva  il  palagio  di  S.  Altezza  coT  mi- 
racoloso suo  campanile,  la  magnifica  loggia 
che  noi  diciam  de' Pisani,  il  cauto  degli  A11- 
tcllesi,  e  tutte  l'allre  abilanze  che  sono  in- 
torno alla  gran  piazza  ducale.  Ba.t.  !W  Ap^r. 

e  lulrnn.  3. 

ABITARE.  Vcrb.  alt,  ^/uere  per  stunza 
(il  luogo  di  che  si  parla);  e  si  usa  cosi  nel 
proprio ,  come  nel  figurato.  Lat.  //abitare.  - 
Quantunque  Amore  i  lieti  palugi  e  le  mor- 
bide camere  più  volentieri  che  le  povere 
capanne  abili,  non  è  egli  perciò  che  alcuna 
volta  esso  fra'  folli  boschi  e  fra  le  rigide 
alpi  e  nelle  discrle  spclunchc  non  facia  le 
sue  forze  sentire,  iw.  p.    n.  io,  ».  3 ,  v.  26;,. 

§.  1.  Abitare,  per  Soggiornare,  Dima* 
rare,  si  usa  iu  modo  assoluto  o  come  in- 
transitivo, e  conjugalo  ne'  tempi  composti 
con  l'ausiliario  Essere.  -  Nella  casa  nella 
quale  Dante  era  prima  abitato.  iw  va.  IW 
36.  Solevano  andare  talora  da  Genova  a  ri- 
vedere le  cose  loro  e  '  (e  i)  luoghi  ov' erano 
abitati  i  loro  antichi.  Seni,.»,  vu.  im**.  Vili,  r.6. 
Nel  quinto  giro  non  abitrebb'  ella.  Pm.  «r/ 

«on.  Qw.l  Jiùiiu  ((rnul.   Ella  (Laura)  è  SÌ  Schiva, 

ch'abilar  non  degna  Più  nella  vita  faticosa 

e  V'ilc.  Prlr.  ntlton.  Amor,  Niluta.  (Cioè,  «OH  SÌ 

degna  di  soggiornare  in  questo  mondo, 
dove  si  mena  vita  faticosa  e  vile.  Qui  dun- 
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qcic  /  'ita  per  Mondo  ;  e  n"  abbiamo  esempli 
anche  in  Dante.)  Ld  il  N  erbo  è  fatto  carne, 
ni  è  abitato  in  noi.  s.u  i.,^  o,,,«i.  2,  m'..  In 
\.  enezia  poi ,  dove  quasi  sempre  è  abitalo 
(Tuuno),  fere  in  diversi  tempi  molle  opere. 
Vmi.  Vìi.  t.  i3,  p.  3jja ,  liu.  i. 

§.  2.  Aiutare,  per  l'or  abitare.  Mei  tire 
abitanti  (  in  un  luogo).  Popolare  (un  luogo.) 
Il  sito  contrario  è  Disabitate.  -  Questo  Gi- 
sulfo  fu  re  di  Puglia,  e  fece  suo  capo  in 
Beni  vento,  et.;  e  tutta  Puglia  disabitò  quasi 
di  paesani,  e  abitò  di  Longobardi.  Vili  G  l.  x. 

§.  3.  AMTABE  alci  so  (  ni„/,é.-m).  Durali 
abitazione,  ricetto.  -  In  una  sola  scafa  da 
pescare,  colui  il  cui  navilio  copria  il  mare, 
e  la  cui  oste  non  dovea  trovare  in  Grecia 
spazio  di  terra  clic  l' abitasse,  si  fugi  in  Asia. 

Oli  (^n.mrn  l>»nl   J>,  V»    (  Parlasi  di  SerSC.  ) 

§.  *.  Abitari:  ,  per  Irasl.  -  Negli  occhi 
ov' abitar  soléa  1  mio  core.  PW.  %*IU  ca«*.  SalA 
fbiu  tmiina ,  t;.  ',.  Dolce  mio  Lauro,  ov' abitar 
solca  Ogni  bellezza,  ogni  virlute  ardente. 

M.  ««•/  .fon.  Qarl  i-lir  d'«l..rr.   La  qual  COS.I  (l3»r.r 

b  sr..iiia  Eiitrei  «-M.ua  |«i|<uu  tugimù  )  io  credo  lie- 
vemente, perchè  non  mi  pare  clic  in  uno 
mai  (  Inalo  pelto  fosse  potuta  abitare  lanta 

ciliare/./;)  di  COSO  future.  Dm  Cvu  Villani 
B.k,  .  5i. 

8.  Abitare,  per  (  (ingiungersi  il  ma- 
schio con  la  finii n<r.  e  diecsi  cosi  degli 
uomini,  come  de'  bruii.  -  Troviamo  nel  li- 
bro delli  animali  clic  il  leofante  non  abiterà 
giammai  con  la  leofauta  tanto  coni'  ella  è 
pregna.  Botri*,  bpot.  Piura.  >,« 

§.  fi.  ABITARI*',  usato  a  modo  di  siisi,  m. , 
imporla  Lo  abitare,  cioè  I'  Itto  dell'  abita- 
re. -  Kd  altrove  avendo  detto ,  del  mare 
parlando,  i7  crescere  e  disi  rescere .  soggiu- 
gne  appresso:  Tutto  che  in  questi  cresreri 
e  discrcsceri  s'osservi  la  regola  prima.  V. 
non  solo  costui  qui ,  ma  altri  assai  baimo 
usalo  porre  questi  tali  iiiliuili  nel  numero 
del  più,  ed  i  buoni  e  puri  Toscani  lino  ad 
oggi  I'  bauno  ritentilo  e  ritengono.  Ora  a 
questo  modo  si  può  dire  e  si  ilice  lutto  il 
giorno  l'abitare,  e  polrassi,  quando  biso- 
gnerà, dire  li  abitari.  Ma  non  sarebbe  a 
proposilo  di  questo  luogo,  ne  avrebbe  il  si- 
gnificato cb'  egli  ba  da  avere,  poi  ohe  qui 
non  dell'odo  dell'  abitare,  clic  con  quella 
voce  si  esprimerebbe,  si  ragiona,  ma  delle 
stanze  nelle  quali  si  abita;  il  che  imporla 


quest'altra,  e  si  dice  un  beli* abituro  una 
stanza  bene  accommodata,  abitisi  ella  o  no. 

li'l  i  Drram.  |>.  3,  crii»,  fi'ir.  I  ri~  \.  (  /  .  ntllt  Vor.  t  Mail  , 
»•«/,/,  p.  l5\,r»l.  a,  I  O  Mtwuour  ad  ABITARE,»»/.) 

7.  Abitante.  Partic.  alt.  rftea6rfa(un 
luogo).  -  Questi  (unni)  senza  alcuna  invidia 
sono  conceduti  al  povero  abitante  le  ville. 
■o«r.  Funi.  116  Li  Europei,  abitanti  per  lo  più 
paesi  montuosi  ed  aspri,  e  sollo  climi  più 
stravaganti....  amano,  dice  Ippocrato  ,  il 
governo  delle  republicbe.  S»Hi-i.  Db.  ir.  3.  188. 
Avendo  a  fare  con  Barbari  abitanti  pianure 
vaslissime.  U,  a»,  .ì,  i3J. 

§.  8.  Abitasti,  usato  li  tiratamente.  -  O 
santissima  Pietà .  abitante  ne'  dilicati  pelli 
delle  morbide  giovani,  iw.  Fiam.  r»p.  i>,  p.  i  *8. 

§.  U.  Abita>te,  in  forza  di  sust.  m..  per 

10  stesso  clic  ./bitalore.  -  Pongbino  (Vcm- 
n».,.. .  M^inii)  a  tutti  li  abitanti  della  città 
uno  per  cento,  o  due,  di  quello  clic  cia- 
scuno Ita  di  valsente.  Mirili.  Op  '>,  aaa.  Giun- 
gemmo già  presso  a  sera  ad  un  castello,... 

11  abitanti  del  quale  ne  vietarono,  discon- 
fortando, il  partirsi  a  quell'ora.  Firn*  Op.  3, 
a33.  Creò  la  medesima  Balia  Irenladtie  uo- 
mini,... i  quali  andassero  per  tulle  le  case, 
e  poncssino  d.mewn.)  agli  abitanti  di  quelle 
il  meno  un  fiorino  d  oro.  V»r.u  Si»r  fior.  \,  27 1. 
La  provenzale  (l»*iu),  clic  pur  mò,  si  può 
<lir.  era  celebrata  da  nobili  scrittori,  ora 
dagli  abitanti  di  quel  paese  non  è  intesa. 

CtJtigl.  Curlrg.  I  ,  U3. 

IO.  Abitato.  Partir. 
%.  11.  Abitato,  figuratam.,  per  (  opioso, 
fieno,  sparso  di.  -  La  l'elice  costiera  di  Pattsi- 
lipo  abitala  di  ville  auicnissiuie.  S-imu,.  Ani 

pi»»  1 1 ,  p.  I  .">;}. 

§.  l'i.  ABITATO,  in  forza  di  sust.  in.,  vale 
Luogo  abitato.  -  l 'ecero  ogni  sforzo  per 
rientrare  nell'abitato  della  ci  Uà.  Gaicri*nL  1, 
■>->'i  I  no  esercito  tutto  vi  si  potrebbe  ri- 
durre, senza  dare  affanno  all'abitalo  della 
città.  Mihm.  Op.  '|,3;i. 

VBITATÒRK.  Nerbale  mas.  di  /bifore. 
Chi  o  (  he  abita. 

%.  Figuratati).  -  Medicamenti  irritativi  0 
mettenti  in  sedizione  li  spirili  abitatori  delle 
fibre  nervose.  Rr,<i  (di.  .w  P«u  1»  FIBRE).  Il 
dolore  e  le  punture  (do'  piedi  r  arilt  Riivn.>tii,)  na- 
scono per  l' irritazione,  per  l'agitazione  e 
pe  l  disordine  degli  spirili  abitatori  delle 

libre  nervose  e  muscolari.  1,1  (.«/<  *  «•. spi- 
riti) =  (  Anche  il  dottor  Del  Papa  ne  Con- 
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sulti  medici  usa  più  voile  questo  voce  in 
questo  senso  figuralo.  ) 

ABITATRICI:.  Verbal.  fem.  di  Ibi  tutore. 
Si  usa  lauto  in  forza  Hi  sust.,  quanto  di  aggeli., 
cosi  nel  senso  proprio,  rome  nel  figuralo.  - 
l,a  fanciulla  regal  di  rozze  spoglie  S'amman- 
ta, c  cinge  il  erin  ruvido  velo:  Ma  nel  molo 
degli  occhi  e  «lolle  memora  Non  già  di  bo- 
schi  ahitalriee  sembra.  T*».  Gm»  7, 17.  Pùnsi 
(rt«-,.«i  pò***,  si  possono)  veder  d'abitatrice  gente 
Case  e  culture,  lì.  a.,  ir»,  41.  La  vecchia  abi- 
tatrice di  eotal  luogo  era  magrissima  e  vizzo. 
Bnf.  Filnc  l.  3,  p.  376.  O  Deità  abitatrici  «li  que- 
sli  luoghi,  fate  che  la  misera  vita  mi  fuga. 
1,1  il..  1.  3,  i>.  304  Vedere  adunque  dovevi . 
amore  essere  una  passione  acceeatricc  del- 
l'animo, disviatricc  dell'ingegno,  ingros- 
satriee.  anzi  privatrice  della  memoria,  «li- 
sipatrire  delle  terrene  tarulla .  guaslalricc 
«Ielle  forze  del  corpo,  nemica  «Iella  giova- 
nezza, c  della  vecchiezza  morte,  genitrice 
dc'vizj,  e  abitatrice  de' vacui  pelli,  ec.  l.l. 

C<>ll>M°   Ir),  riln.  »ft>.  I.*»30,  prV  Biiuloni  c  Pj-ìui  Oliclla 

virtù  abitatrice  de' cieli,  che  in  suo  soccorso 

invocava.  (Sbraniti  1»  Pro»,  fior  pjr.  1,      lj  |».  ia<), 

««».  fiur.  1661  Acconti1  tutti,  e.  tra-ne  II  ca- 
mito  Ocean,  nullo  de'Fiumi,  Nè  delle  .Ninfe 
vi  mancò,  de'  boschi  E  «le' prati  e  «le'  fonti 
abitatrici.  M.mi  lW.l.  jo,»,  8.  11  grave  peso 
ancora  di  «piesto  pelcgrinaggio  ben  sentiva 
il  Salmista  quando  diceva  :  («uni  a  me,  che 
la  mia  abitazione  è  prolungata  !  lo  abitai  con 
li  abitatori  di  Cedar,  e  l'anima  mia  fu  mollo 
abitatrice.  SJn  Gn-r  Moni.  «  >,  1.  18.  p.  n  mw 
bii,.r.  (  Testo  lat.,  Salm.  Ili),  v.  li  :  «  /leu 
in  ibi,  quia  incoiati™  meus  prolungalus  est: 
habilavi  cmn  habitantibus  Cedar;  multum 
incoia  fuit  anima  mea.  ») 

ABITAZIÓNE.  Susl.f.  £11090  da  abitare. 

§.  I.  Per  Luogo  abitato  :  che  anche  si 
«lice  Lo  abitato.  -  Oliando  l'uomo  si  parte  di 
questa  provincia,  va  dieci  giornate  tra  greco 
c  levante,  e  in  tulio  questo  non  si  trova 
se  non  poca  abitazione,  nè  non  v'  è  nulla 
da  ricordare.  Mair  Poi.  Vfag.  np.  i" ,  p-  7 1 

%.  2.  Per  Domicilio.  Luogo  di  .stabile 
dimora.  -  Di  là  [,u  Miijno)  levato  ogni  spe- 
ranza, in  Pisa  la  messe  (..n*  u  ed  clcs- 
sela  per  sua  abitazione.  I.a»r.  «■„.  a, ......  1 ,  r.  4. 

§.  3.  Figuratnm.  -  Il  cuore  umano  fatto 
per  abitazione  della  virtù.  Ronfia  F^.t  F«d.  p.  a. 

AIUTO.  Susi.  m.  (Dal  lai.  Habitus.)  — 

/'.  urite  V.m.  r  ti  N..I  filo),  mi  AIUTO.  •■«../  m 
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§.  1 .  Abito,  l'est ' imeni o.  Foggia  e  modo  di 
vestire.  Lat.  Habitus.  -  Porporea  vesta  d'un 
ceruleo  lemho  Sparso  di  rose  i  belli  omeri 
vela  ;  Novo  abilo,  e  bellezza  unica  e  sola. 
Pnr.  ,.et.io».  <>  >i.,  Futi,  c  (  Il  poeta  qui  parla  d'un 
vestimento  nuovo  che  Laura  s'  uvea  messo, 
c  lo  paragona  alle  piume  della  Fenice;  per- 
ciò Io  chiama  nuovo  abito ,  cioè  foggia  di 
vestire  non  mai  prima  veduta.)  Folchetto. 
eh'  a  Marsilio  il  nome  ha  dato,  Kd  a  Genova 
tolto,  ed  all'  estremo  Cangiò  per  miglior  pa- 
tria abito  e  stato.  U.  Tt.  km.  Ctpi   '|  ,  li'T».  17. 

(  Folchetto,  natio  di  Genova,  elesse  Marsilio 
per  sua  stanza ,  e  la  rendette  famosa  ;  poi 
si  fece  monaco.) 

%.  2.  Abito,  pcrlo  l'est  intento  e  i  distintivi 
ebe  si  portano  dalle  persone  investite  d'una 
dignità  civile,  o  militare,  o  ecclesiastica. 
Frane.  Costume ,  s.  m.  (  V.  „nrhe  in  assisa, 
s*si  m  )  -  Appo  li  cavalli  ne  seguitava  il  Col- 
legio dclli  Canonici  «lei  Duomo  in  abito  co' 
suoi  Prelati.  B..«.jr  d.«t.  N<«*.  3.  K  appresso  il 
sig.  Don  Giovanni  e'1  sig.  Don  Virginio  ve- 
nivano ,  posti  in  mezzo  da  Mons.  Santobi- 
no.ee. ,  c  dal  sig.  Don  Antonio,  emendile 
con  l' abito  della  gran  Croce,  la  il..  5.  Il  Duca 
Cosimo...  vestilo  con  l'abito  di  eav alfiere 
della  sua  Religione  di  S.  Stefano ,  della 
quale  egli  è  autore,  fondatore  e  primo  gran 
maestro,  con  il  tosone  al  collo.  BfcUin.  nf».r. 

8a  San  Giovanni  Gualberto... 
in  abito  di  eavallierc  di  corredo,  id.  u..  83.  Si 
vedeva  il  dello  Duca  con  tutte  le  solenui 
cerimonie  «lare  l'abito  a' suoi  cavallicri.  la.  a». 
Que'  sette  nobili  cittadini  fiorentini  i  «pioli 
furono  i  primi  autori  della  Religione  de'  Ser- 
vi, che,  lasciato  l'abito  civile,  lo  piglia- 
rono «Iella  detta  Religione,  la.  il..  88  Con- 
teneva ...  il  seguente  quadro  la  publica 
audienza  che  diede  Ferdinando  agli  amba- 
sciadori  (ari  G  ai  M«»r«rtij),  riconosciuti 
da'  riguardanti  allo  strano  e  superbo  porta- 
mento dell'  abilo  proprio  «li  quella  nazione. 

Marigo,  F.»rq.  Ferii*  II,  p.  65.  \  enilCCO  poi  dlioi 

(,\ur)  prigioni  in  abilo  di  soldati  alla  antica. 
Bifora.  Bjr.  Mjs. Ih».  1/ autore  vesti  Minos  in 
obito  di  Re  con  lo  scettro  in  mano.  la.  il.,  no. 

5.  Abito  di  DO0LU.  .4bito  di  lutto,  Abi- 
to lugubre .  che  anche  si  dice  //  bruno.  - 
Dante  ,  io  ho  preso  1  abilo  di  doglia.  Mc«. 
Cin.  1.37 

I,  laiTO  ni  010LO.  -  F.  in  DUOLO ,  mM 

hi.  il  %.  1. 
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§.  B.  Abito  POSTinc-Ai-r.  M  Abito  solenne 
del  Pontefice  o  del  / 'escovo.  - 11  Granduca... 
fu  da  Mons.  .Marmi ,  Vescovo  di  Fiesole,  ec, 
incontrato,  e  per  sua  mano  baciò  la  Croce, 
secondo  il  costume  ecclesiastico,  essendosi 
di  già  messo  in  abito  pontificale.  Bu..mt.  d<«i. 
Ni«.  3.  E  tornando  ( a  Wm^u)  ad  inginocchiar- 
si,  spogliato  l' abito  pontificale,  si  rimise  in 

rOCCCttO.  IJ.  il».  5. —  Gin.  Gin.  ;  l>.  -  i  pnnip.  fnn.  13. 

§.  6.  Abito  ,  per  Forma  e  qualità  del- 
l'abito .  del  vestire.  -  Non  sia  notabile  né 
apparente  l'abito  delle  vostre  vcstimenla. 
Rrg.  s.  Afwt-  vnipiit  n<>-  r-  >«■  Egli  è  scritto  di 
lui  che  li  vestimenti  e  caliamenti  suoi  non 
erano  troppo  nitidi  e  belli,  né  troppo  abjetli 
e  vili ,  ma  erano  di  temperato  e  competente 
abito.  U.  ia 

§.  7.  Far  l'  abito.  Dicesi  tanto  dell'  Ordi- 
nare l'abito,  cioè  In  veste,  quanto  del  Cu- 
cirlo. -  Io  mi  voglio  fare  un  abito  nuovo  , 
e  me  lo  farà  il  tal  sartore.  AUmti,Dk.  tnr.(r. 

anrke  rette  Vor  r  M*o.  il  %.  V.  Hi  ABITO.  ) 

§.  8.  Stacco  d'abito.  -  v,  <«  stacco,  «•**.*». 

§.  9.  AniTo,  figuralam.,  pe'l  Corpo  uma- 
no, la  Persona  (clic  è  il  vestimento  dell'a- 
nima onde  il  corpo  sussiste),  compresavi 
l'idea  degli  abituali  atteggiamenti  e  por- 
tamenti della  persona  stessa.  «•  Vedi  quan- 
f  arte  dora  e  imperla  e  inoslra  I.  abito  eletto 
e  mai  non  visto  altrove.  Che  dolcemente  i 
piedi  e  li  occhi  move  Per  questa  di  bei  colli 

ombrosa  rhiostr  a.  Prlr.  net  Mtrn.  Slumo  ,  Amor  ,  t 

Tfdcr.  Lacci  Amor  mille,  e  nessun  tende  in- 
vano Fra  quelle  vaghe  nuove  forme  oneste 
Ch'adorimi  si  l'alt' abito  celeste,  Ch'ag- 
giunger no  i  può  stil,  nè  ingegno  umano, 
la.  net  so*.  Km  pur  qurii'uio.  Fama,  onor,  e  vir- 
tute ,  c  leggiadrìa ,  Casta  bellezza  in  abito 

Celeste.  U.  »el  *on.  Amor  ohi  U  man  «Villa. 

10.  Abito,  per  Qualità  o  Disposizio- 
ne o  attitudine  della  mente  o  del  corpo 
acquistata  per  frequente  ripetizione  rf'  o- 
perazioni,  che  difficilmente  si  può  rimuo- 
vere dal  suo  suggello.  Aliai.  Abitualezza, 
Abituazione.  Lat.  Habitus.  -  j\ atura  inclina 
al  male,  e  viene  a  farsi  L'  abito  poi  diffici- 
le a  mutarsi.  Ario»  Fui.  36,  i.  (Cioè,  e  l'abito 
al  male  vien  poi  a  rendersi  difficile  a  mu- 
tarsi, a  correggersi.) 

§.11.  Fare  abito  o  l  abito.  Per  Abituar- 
si, Assuefarsi ,  Pigliare  un' assuefazione.- 
Nè  mirate  a  quel!'  abito  già  si  lungo  che 
avete  fatto,  di  confidare,  anzi  di  presumere 


nella  misericordia  divina  ,  dicendo  eh'  eliti 
e  immensa ,  eh'  ella  è  infinita ,  e  che  però 
su  le  sue  braccia  potete  dormir  tranquilli 
più  che  su  braccia  materne.  Non  mirate  . 
dico  ,  a  quest'  abito  ;  perchè ,  se  voi  no  '  I 
sapete,  questo  istesso  abito  non  sol  non 
vi  ajuterà ,  ma  vi  nocerà  ,  e  farà  che  meno 
alla  morte  ne  confidiate,        Pr»a.  »4,  P  347, 

col,  3. 

§.  12.  Abito,  riferito  al  morale .  significa 
Abituale  disposizione  dell'anima  per  cui 
l'uomo  è  spinto  a  far  piuttosto  certe  azio- 
ni, che  certe  altre.  Anche  si  dice  Carat- 
tere, Indole,  Ingegno;  se  non  che  queste 
due  ultime  voci  accennano  più  particolar- 
mente una  disposizione  avuta  da  natura.  - 
Di  quante  donne  mi  parve  veder  mai . 
ella  è  colei  li  cui  costumi .  le  cui  maniere . 
ed  il  cui  abito  (lasciamo  star  la  bellezza, 
che  è  fior  caduco)  più  mi  pajon  da  com- 
mendare e  da  aver  care,  b.^  *  io,  n.  9,t.  8, 
P.  v.  v  La  virtù  è  un  abito  dell'  animo  ad 
eleggere  ciò  che  nel  mezzo  dimora.  Aram. 

Ani.  p.  4o,erl»  Mjirm  17I4.  (  Test,  lai,  «  HrlUS 

est  habitus  electivus .  in  medietate  consi- 
stete.") In  uno  tutti  i  sommi  filosofi  s'  ac- 
cordano, giustizia  essere  abito  d'animo  dis- 
posto alla  conservazione  della  utilità  com- 
mune ,  il  quale  distribuisce  a  ciascheduno 
il  merito  suo.  Vmm.  Fine.  Prou». 

§.  13.  Abito,  per  Abituali  maniere  di 
portarsi,  di  operare.  -  L'  arme  tue  furon 
li  occhi,...  Il  pensar  e  I  tacer  .  il  riso  e'I 
gioco;  L'abito  mesto  e'I  ragionar  cortese; 
Le  parole,  che,  intese,  Avrian  fatto  gentil 
d'alma  villana;  L'angelica  sembianza  umile 
e  piana  ; ...  E  I  sedere ,  e  lo  star,  che  spesso 
altrui  Posero  in  dubio  a  cui  Dovesse  il  pre- 
gio di  più  laude  darsi.  Pct. c*«  Amor,  « 

v»o'  eh'  i*  torni ,  .ri.  G. 

§.  14.  Abito  ,  in  modo  assol..  per  costu- 
me del  ben  operare  convertitosi  in  natura. 
tal.  Habitus.  -  Onestate  e  vergogna  alla 
front'  era;  Nobile  par  delle  virtù  divine,  Che 
fan  costei  sopra  le  donne  altera  :  Senno  e 
modestia  all'  altre  due  confine  ;  Abito  con 
diletto  in  mezzo  !  core.  Perseveranza  e  Glo- 
ria insù  la  fine.  Pttr.  t,.  Ghl  im.  38. 

§.  15.  Abito,  liguratam. ,  per  Abituale 
leggiadria  ,  grazia  ,  eleganza  ,  armonia  , 
portamento;  il  che  tutt'  insieme  forma  il  più 
bell'abito  che  adornar  possa  la  persona.  - 
Amor  s'è  in  lei  (Lim)  con  onestate  aggiun- 
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to;  Con  beltà  naturale  abito  adorno,  Ed  un 
alto  che  parla  con  silenzio.  Petr.  **t  *on.  in  noWi 

16.  Abito,  per  Pratica  o  Cognizione 
acquistala  con  abituale  esercizio  o  studio 
iti  che  che  sia.  -  K  non  è  da  pensare  elic 
uomo  di  sì  alto  intelletto .  come  fu  l'autore, 
anche  «li  così  grandi  abiti  di  scienze,  e  mas- 
sime di  teologia  e  di  filosofia,  come  fu  egli,  ... 
avesse  ignorato  l'articolo  «Iella  resurrezione. 

OlL  Cominen.  Dmt.  Inf  r.  i3  ,  *   l  ,  p.  a  |.|. 

$.  17.  Abito,  per  Disposizione  ,  attitu- 
dine. Fatuità.  Potere.  ( V.  HABITUS  »rff.»- 
rrihmi.  )  -  E  chi  di  voi  ragiona ,  Tien  del  sug- 
gello un  abilo  gentile.  Che.  con  l'ale  amo- 
rose Levando,  il  parte  d'  ogni  pensier  vile. 

PrH  **lla  rati  Prrrtw  bulli  l'trvr,  .ti.  I 

§.  18.  Abito  della  faccia,  del  volto  ,  ex. , 
per  lo  Sembiante,  la  Sembianza,  i  Linea- 
menti, o  il  Bell'insieme  del  volto,  l'Aria 
del  volto ,  Fisionomia,  Foltezza ,  Forma. 
Frane.  Traits ,  Air.  -  Per  lungo  tempo  ri- 
masero esempj  sua  ort('  (  ' 1  r"Ll  Ji  i"1" 
trìrr);  ma  fra  l'altre  la  sua  lìgura.  la  quale 
ella  ritrasse  colfajulo  dello  specchio  si  in- 
teramente eo'le  linee  e  co'  colori  in  una  ta- 
vola .  serbando  I'  abito  «Iella  faccia .  che  a 
ciascuno  di  suo  tempo,  veduta  quella  ,  era 
certo  quale  ella  fosse.  Don.  Ca*n.  Vulgati»*,  iw 
i;3.  (Il  lat.  ha:  «  Adeo  integre  lineaturis , 
coloribusque  servatis  et  oris  habitu  in  ta- 
bula,... ut,  ec.  '•)  I,a  sua  faccia  (4ìFmwIm 
Augi»»  ì  .  essendo  ella  giovanetta , ...  fu  iscul- 
pila  in  moneta  d'oro, d'argeuto  e  rame;  e 
dura  infìno  a  questo  tempo;  nella  quale  (mo- 
nna) benché  manchi  l'abito  della  faccia,  lo 
movimento  degli  occhi .  lo  vivo  colore . 
la  piacevolezza  della  faccia,  la  forma  nondi- 
meno mostra  grandissima  bellezza,  id.  a».  aS;. 
(Qui  pure  il  lat.  dice:  «etsi  oris  habitus, 
oculorum  motus,  ec,  desini,  illud  tamen 
lineamenti!  testantur  permaximum.^Vo- 
gnamo  eh'  i'  voglia  dipignere  la  tua  imagine; 
io  t*  ho  per  esemplo  della  mia  dipintura,  e  '1 
mio  pensiero  piglia  di  te  alcun  abito  e  fa- 
zione,'il  quale  egli  mette  in  sua  opera.  Smer. 
Put  58,  p  ia6.  (II  lat.  ha  :  «  esemplar  pittu- 
ra te  habeo,  ex  quo  capii  aliquem  habitum 
meni,  quem  operi  suo  imponat.») 

§.  19.  Abito,  per  Aspetto  ,  Presenza.  - 
E  pur  testé...  da  prima  m'era  egli  (i'«o>«> 
rm«iia  )  nel  sonno  apparilo  con  imagine  orri- 
bile ,  stanco  ,  pauroso  ,  e  con  ansio  petto  , 


tale  che  appena  pareva  potesse  le  parole 
riaverti,  ec. ,  Io,...  vinta  dalla  compassione, 
dell'  abito  suo  e  delle  parole ,  sùbita  risco- 
tendomi .  fugi  il  sonno,  ec.  bw  fum.  1^7. 

§.  20.  Abito  ,  per  Aspetto  esteriore  di 
qualunque  cosa.  -  Ma  tu  che  se' uomo  ocu- 
lato .  non  li  ricordavi  che  abito  fosse  quello 
della  cameretta  mia  nella  patria  ?  Bok.  Fin. 
Fr.  Pr.  S. A|xm.  p,  7.  (Anche  i  Latini  usavano 
la  voce  Habitus  in  questo  significato;  onde 
Virgilio  disse:  Cultusqtte  habitusque  loco- 
rum;  e  Columclla.  Habitus  domicilii.) 

§.21.  Prendere  0  V  F.STIBE  ABITO  di  peni- 
tenza. Per  Dimostrare  con  esterne  appa- 
renze d'essere  uomo  che  fa  vita  divota  con 
mortificazioni  di  senso  e  di  spirito.  -  Spi- 
ritualmente per  la  ranocchia  possiamo  inten- 
dere ciascuno  che  prende  abito  di  penitenza 
e  mula  modo  di  parlare,  e  sollo  quest'appa- 
renza induce  altrui  a  fare  alcuna  limosina 
(riemoM.u).  promettendo  essere  suo  avvocato 
dinanzi  a  Dio  ;  e  in  tal  maniera  gli  toglie  il 
suo  con  belle  parole.  Ei^.  Cori.  F«».  li*.  3,  p  10. 
Spiritualmente  potiamo  (i«»»ìiii»o)  intendere 
per  Io  lupo  ciascuno  che  veste  abito  di  peni- 
tenza .  e  fa  male  operazioni.  Ut  u  .  »u  p.  197. 

§.  22.  Vestire  abito  di  penitenza.  -  /  «./- 

dietro  PBrMllHE  o  Yf>T!ltE  ABITO  ,  re. ,  ehe  è  il  $•  ai . 

§.  23.  Abito,  figura  la  m. ,  per  l'Anima; 
giacché  qualunque  abito  dell'uomo.cioé  qua- 
lunque maniera  d'essere  dell' uomo,  ha  per 
suggello  l'anima,  essendo  l'abito  una  qua- 
lità risultante  dalle  operazioni  di  essa.  -  Che 
luce  é  questa,  e  qual  nova  beltate?, Dieean 
tra  lor  (li  Appli),  perch'abito  sì  adorno  Dal 
mondo  errante  a  quest'alto  soggiorno  .Non  sa- 
lì mai  in  tulla  questa  etate.  Pro  nel  som.  Li 

Allgrli  tirili 

§.  2*.  Abito,  per  Abitudine,  cioè  Modo 
dell'  essere.  Lat.  Habitus  ,  f/abitudo.  -  E 
quando  tu  aventi  pienamente  consideralo  e 
conosciuto,  quanto  a  le  é  possibile  ,  tutto  lo 
stato  e  l' abito  dell'  uomo  dentro  e  di  fuori, 
e  non  solamente  quale  tu  se' ,  ma  eziandio 
quolc  tu  dovevi  essere,  allora  dal  conosci- 
mento di  te  medesimo  potrai  essere  solleva- 
lo alla  contemplazione  di  Dio.  San  Bnar.Tnu. 
omc.  ap.  6,p.  sa.  (  Il  lai.,  cap.  xiv,  ha  :  «  Cwn 
tolum  interioris ,  exteriorisque  hominis 
statum  et  habitum  ,  in  quantum  possibile 
est,  piene  cognoveris ,  ce.  »  ) 

§.  28.  Abito  di  corpo  ,  o  semplicemente 
\bito.  T.  de' Medici,  ee.  Aspetto.  Dispo- 
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sizione.  Costituzione  del  corpo .  Corpora- 
tura. Lai.  f/ubiiudo.  -  S'iBgrassò  nell'abito 
«lei  rorpo.  rifacendo  buone  carni  c  buon  co- 
lore nel  volto.  (  ni.  Ar/Pa.u).  C.ons'ulcra- 
tO  . . .  il  temperamento,  l'abito  «li  corpo.  In 
costituzione  e  1*  età  dell'  111.  sig.  Marchese  . 
panni,  ce.  la.  or.  7,  ->\\  L'Ili,  signora  H.  K., 
di  '!>''  anni ,  di  abito  di  corpo  moderatamen- 
te -rini!.- ,  di  temperamento  inelancolico  , 
di  spirilo  elevato,  vivace,  er.  1.1.  7,  if>j  I  n 
uomo  di  anni  18 ,  di  temperamento  san- 
guigno, bilioso,  di  abito  di  corpo  alquanto 

pingue.  Pap.  OhimiI  mrtì.  1,7.  —  U.  i!..  t;iO,  r  più 
w.llr  allrmr.  Il  Colore  0  I'  abito  del  COrpO  .... 

indicano  una  suflieientc  sanità.  Cor.b  CmmI. 
33.  Fmneiazione  notabile  in  tutto  l'abito  del 
corpo,  t  i  il..  H^.  Fmaciaziouc  di  lutto  l'abito, 
dolore  al  lato  sinistro  .  ec.  U.  D».  sua. 

*26.  Arito  cardale,  per  (apula,  Con- 
giungimento del  maschio  con  la  (emina; 
dal  verbo  /bitare  preso  in  signif.  di  Csar 
con  (emina,  ee. ,  come  e  notalo  nel  b*  di 
ABITA R F,  verb. -Qui  si  denota  che.  senza 
alcuno  abito  carnale,  ma  solo  nella  annun- 
ciazione dello  \ngeIo  il  Figliuolo  di  Dio  in- 
d'irno.  Oh  Coni  uhm.  Dani  Pimi.  c.  7.  p.  l8| 

ABITUALE.  Aggeli.  che  procede  da  aitilo 
o  da  disposizione  che  si  è  convertila  in 
aitilo  o  consuetudine;  e  diecsi  cosi  delle 
cose  fisiche,  come  delle  morali.  -  Ina  fé- 
hre  continua  abituale  che  ogni  notte  si  esa- 
cerba. C»Wi.  Couwl.  p  2)8. 

§.  Grama  \biti  \f.E.  -  v.  i"  <;razia.  .««<./. 

ARITUALMEM  F.  Avverb.  In  modo  abi- 
tuale, /'er  (ittita,  fer  abiluatezza.  -  Mi- 
nacciar di  negare  ad  essi  i  santissimi  sacra- 
menti, c  poi  negarli  di  follo,  come  si  inerita  no, 
«piando  in  materia  di  tanto  peso  mancano 
abitualmente  al  loro  doveri».  Srgnn.  P  i  »u. 

mp.  8.   S     I  .  p    \\.  r..l  l. 

ARITTARF.  \  erb.  alt.  (Da  ,/bito  in  senso 
di  abiluatezza,  lltituaziane.  -  t Uh  ABITO  il 
S.  10. )  /vvezzare,  /ssuefarc,  Iccastumare. 
ÌM.  //abituare;  provetti.,  calai.,  spago.  //«- 
Itiluar;  frane.  Ilabiluer.  -  l'in  «la  principio 
(  ii  e;  rimimi  Ferdinando  il)  aveva  a\  vezzi  e  abi- 
tuali li  animi  nostri  a  cosi  egregia  .  cosi 
eroica,  e  cosi  impareggiabile  fortezza,  che,  er. 
Borri.  I.o.r.  On,  fan  3<$. 

t.  Abiti  vrsi.  Rifless.  alt.  abituare  sè 
stessa.  Divenire  abituata.  -  In  questi  (am 
c  oprnuHmi  )  in  tanto  ci  abituiamo  .  che  nò 
salutevol  «onsiglio,  nè  altro  ci  può  rivocare. 

ll.r.  Cmninra.  Dm.  »    »,  p,  25,7. 
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2.  Aiuti  ato.  Panie.  Che  ha  (atto  t'a- 
bito. Avvezzato.  f*sue(atto.  -  Quelle  in- 
dustrie che  sovente  sono  perdute  dietro  la 
gente  mal  abituata,  sono  sempre  spese  nella 
gioventù  con  vantaggio,  per  la  sua  tanto 

maggiore  docilità.  Segner.  Par  ialr.  .-ap.  8,  S  3, 
p.  .'|.">,  col.  1. 

3.  Abiti- ato,  per  Divenuta  abituale.  — 
Le  più  lunghe  amicizie  e  cosi  intrinseche  e 
abituate  come  era  la  mia  con  lui.  cr  Leti., 

v.  ■>.,  Itu    2J.1  ,  oli»,  parlo» .  176:'.. 

h.  FsSERF.  Al.Cl'.fO  ABITI  ATO  A  f.Hr.  CHE  SIA. 

/vervi  (atto  l'abito,  Esservisi  assuefat- 
to." Il  valente  uomo,  pensando  che  già  que- 
sto suo  figliuolo  era  grande,  e«l  era  si  abitua- 
lo al  servigio  di  Dio.  che  malagevolmente 
le  cose  del  mondo  a  sé  il  dovrebbonn  ornai 
poter  trarre,  seco  stesso  disse,  er.  Bore.  R.  4, 

plOTITI.,  V.    4,    |'  lt. 

§.  8.  KsSERE  CHE  CHE  SIA  ABITI  \T«>  U1DOSSO 

ad  amxso.  Essersene  egli  abitualmente  im- 
possessato. -  K  già  gli  era  (a  Fiori»)  si  la 
malinconia  (uniamola)  abituata  addosso,  che 
appena  avrebbe  potulo  mostrar  sembiante 
lieto,  se  voluto  avesse.  Bo«  F.w.  r.  1 , 1.  3, 
p.  •••*>. 

§.  (i.  ABITUATO,  Per  Cestito.  Rass.  lai.  //a- 
hitualus.-Y,  questi  selle  co'  I  primajo  stuolo 
Frano  abituali;  ma  «li  gigli  D'intorno  al  capo 
non  l'accano  brolo.  Dani.  Pur,  i.,,  1 V»  (Qui  nel 
proprio  e  insieme  figurato.  =  V.  nette  v»  .  « 

Man.  rOlHIlUlillWI  al  %.  Ili  <h  ABITUATO  .  partic  ) 

ARITI  DliNF.Sust.fi  Lai.  /labiludo.{i  nelle 

Vor.  e  Man.  /"Ornali.,!*  „l  tema  ,li  ABITI' DINE.  ) 

§.  1.  Abitudine,  per  Costituzione  o  Owt- 
dizione  del  corpo  animale  o  vegetale.  (/'.  HA- 
BiTino  mrt  F.  rrrt.)  -(ìonvicnsi  adunque  che 
molto  più  il  letame,  il  cui  umore  entra  per 
la  sustanzia  «lei  corpo  della  pianta  e  per  lo 
frutto,  muli  la  sua  naturale  abitudine,  o 
vero  condizione.  Cm-.  I.  a,  np.  i3,  wèk.  eira*. 

l4'»°   (  V.  a rulir  tifile  Vi»  ,  r  Man.  Ai  fiarerleti  al  $•  1 

ét  abiti  dine  )  Abitudine  di  corpo.  P»»t. 
w  ,  ec  ,  in  abito.  Ogni  corpo  umano  aver 
la  sua  particolare  abitudine,  e  cosi  ogni  na- 
zione ancora  il  proprio  suo  naturale  lemm*- 
raineiito.Brni.v.Op  »ior  a,.k>  Si  danno  alle  volte 
negli  uomini  certi  temperamenti ,  certe  com- 
plessioni, certe  abitudini  di  corpo,  che  non 
s' intendono.  Gì  impuri.  57. 

2.  Aiuti  nm:  .  traslativamente ,  per 
/■'arma  o  Costituzione  o  Disposizione  delle, 
produzioni  dell  ingegno.  (/".  nel  Fmtl.  HA- 
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1  11  (  Imi.   ,lo%-e  ti  parla  De  lial.ilii.liiir  tlixlnnir  pblii- 

nir,.  )  -  Di  qui  adunque  può  essere  assai 
manifesto  a  che  modo  l'arte  delle  Canzoni 
consista  circa  la  divisione  del  canto;  e  però 
andiamo  a  l' abitudine  delle  parti.  A  noi  pare 
che  questa  che  chiamiamo  abitudine ,  sia 
grandissima  parte  di  quello  che  è  dell'ar- 
te. CC.  Tiim..  in  !>*>«  Yulg  ci.»,  184  r  18.V  —  ld.  il.. 

i8<'>,  r  iitmvr.  Dante  difiniscc  la  Canzone  una 
compiuta  azione  di  colui  che  detta  parole 
armonizzate  e  atte  al  canto,  distinguendola 
in  tre  modi,  -  tragico,  comico,  ed  elegiaco  -, 
e  mostrando  come  tutta  l'arte  consista  in 
tre  precetti  :  il  primo  de'  quali  e  intorno  la 
divisione  del  canto;  l'altro  l'abitudine  delle 
parti;  il  terzo  del  numero  de'  versi.  T*».  «Ma- 
ialici   in  IW  Op.  fJinrn.  176^,  «pi.  6,  p.  44;.—  LI. 

il>       ,  '481 ,  e  altrove. 

§.  3.  Abiti  due,  figurala m. ,  per  Inclina- 
zione, /'ropensione.  Disposizione,  Attitu- 
dine ingènita.  -  Sono  alcune  cose  che  in- 
chinano in  bene  solo  per  una  abitudine 
naturale,  senza  altro  conoscimento,  sì  come 
le  piante  e  li  corpi  non  animati.  On.  Cominci.. 

Dani.  Parati.  20,  tal.  3,  p.  63<>. 

ABITI  RO.  .Sust.  m.  Aornc  generico  di 
Stanza.  Abitazione.  Luogo  da  abitarvi. -Il 
quale  conte,  per  di  servaggio  trarsi,  ebbe 
con  li  Fiorentini  più  trattamenti  di  conve- 
gnenze;  e  in  fra  quelle  che  restarono  pat- 
tuite, una  si  fu  di  diroccare  tutto  detto  Ca- 
stello di  Fogne,  eccetto  lo  palagio  di  suo 
abituro.  Star.  Scimi  IO. 

$.  I.  Per  Abitazione,  vile.  -  Spesse  fiale 
tre  di  loro  dividevano  uno  pane  per  «lì;  e 
uno  sacco  teneva  tutto  quello  che  avevano 
nella  cella  e  nello  loro  abituro.  \  u  ss.  p*i. 

I.  3  ,  p.  2i)ri,  rtil.  I  ,  cili».  Min 

§.  2.  In  senso  anni.,  per  Abitazione  rusti- 
ca, casa  o  Abitazione  umile  e  da  pasto- 
ri o  da  conladini.  -  I,c  migliori  case  in 
una  parte  sieno  deputale  all'abituro  de' la- 
voratori; e  l'altre  sieno  deputate  a' predelti 
animali.  Oc*-.  1  i, .-.  -,  r.  i,  p.  36.  Segui  appresso 
un  bel  drappello  di  forosella  leggiadre  e 
di  \ illaiielli, . . .  i  quali...  un  carro  pieno  di 
frutte  di  ogni  sorte  in  argentale  canestre 
presentarono  alla  Regina  in  ringraziamento 
che  donna  Reale  avesse  fatti  «legni  li  abituri 
e  li  orti  loro  di  sua  presenza.  Biu.au.  Dc*.r 
Si**.  30  Chi  vide  mai  si  rari  abitatori  In  si 
spessi  abiluri.  Guarà.  Pan.  e.t.  i.  :>,  ».  4,  *».  a. 
(Ognuno  sa  che  l'azione  di  «mesto  drama 
succede  fra  pastori.) 


ABI  —  ABJ 

%.  3.  Per  Stanza  o  Luogo,  destinalo  a 
tenervi  animali  di  qualunque  genere.  Lai. 
Sedes.  -  Se  dugento  (galline)  nudrir  ne  vor- 
■rai,  luogo  chiuso  è  da 'avere,  nel  «piale  due 
gabbie  per  loro  abituro  congiunte  sieno,  le 
quali  verso  oriente  guardino  ,  e  si»'iio  di 
lunghezza  dieci  piedi,  e  di  larghezza  e  d'al- 
tezza poco  meno.  Cmr.  1.  <>,  r.  8<;,  v.  :»,  p.  i.f.i. 
Virgilio  'dice  che  innanzi  a'  loro  abiluri  (delie 
aj.i)  fronzuti  arbori  esser  debbono.  U.L9, 
e.  94,  ».  3,  p.  170. 

ABJKTTARK.  Verb.  alt.  (Dal  verb.  lai. 
Abjiccre.)  Fare  abjetto.  Avvilire,  Abbas- 
sare. 

<j.  1.  Abjettarsi.  Rifless.  alt.  Abjeltarsè, 
Farsi  abjelto,  Avvilirsi.  Abbassarsi. -Non 
si  abjelta  (Pumi  Wnuow)  per  timore;  Non  si 

leva  per  Onore  (ciur,  non  m'Ami  in  superbia  per 
onore  ri.n-uto);  ..  .  DÌ  tUtti  beile  SÌ  fu.  Jac.  Tu.1. 
I.  J,  r.  .lo,  Mi.  33. 

§.  2.  Abjett«>.  Parlic.  sineop.  di  Alletta- 
to, che  mai  non  fu  in  uso,  0  fu  soltanto  rari; 
volte.  Anche  si  adopera  aggettivamente:  on- 
de il  superlativo  Abjettissim«>.  LaL  Abjectus. 

§.  3.  Abjetto,  per  Abbattuto,  /rostrato, 
Avvilito.- Laonde  avveniva  che  bene  spesso 
i  non  degni,  perciocché  più  d'amici  e  pa- 
renti attorniavano,  conseguivano  i  magistra- 
ti, ed  erano  messi  a  vanii  a  quelli  «he  e«»n 
la  patria  aveano  ben  meritato  ,  ed  ottimi 
cittadini  erano;  e  i  buoni  repulsi  e  abjetli 
giacevano.  Bmil..  In.  I.  1,  p,  i3,  ««li»  vcn.  i55a. 

§.  h.  Abjetto  ,  per  /lasso.  Spregevole. 
Frane.  Abject.  -  La  beffano  (h  lu^iu  xui^.r) 
come  vile,  abjelta  e  povera.  Var<„.  ,„  or.u. 

»■  K  lit  r  I.  Iter.  tot.  I  ,  p.  ti. 

ABJIKA.  Susi.  f.  Lo  abjurare,  Abjura- 
zioue.  Lai.  Abjuratio.  (//w«A. 

AU-jura,  Aliiura,  Alluri  ;  interno  <i  ihe  ti  \-e^a  ABJU- 
RARE, verbo,  nell.i  Lcuigniu  italiana.  )  -  F  Veggio 

ancor  perchè  Buda  e  M usura  Vuol  «he  la 
figlia,  imbavagliata  il  mento.  Del  sccol  fa- 
eia  una  solenne  abjura.  M.m.  Su.  ««,  ter»,  y  .Ma, 
per  dirvela  giusta ,  non  vorrei  Guastar  con 
quesl'  abjura  (  vei  bigrazia ,  Per  fare  un  bu«m 
augurio)  i  fatti  mici.  Sar.rm.  Rim.  1,  4.  In  con- 
seguenza fece  egli  una  formale  e  solenne 
abjura  nella  chiesa  di  Santa  Croce.  Un..  Attie. 
10..  Prcf.  r.  cm.in  V.  parimente  furono  ««rndan- 
nati  a  vita  nelle  medesime  carceri  Faustina 
Mainardi  e  Jacopo  Fanloni,  i  «piali  nello 
stesso  giorno  fecero  X  abjura  de'  loro  errori 
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renalmente  sulcnnc.  Ma,  perchè  meglio  s'in- 
tenda la  storia  della  caduta  e  degli  errori 
del  Rirasoli ,  della  sua  conversione  ed  abju- 
ra.  e  di  quanto  gli  avvenne  in  conseguenza 
del  suo  delitto,  stimo  bene,  re.  id.  ìli.  Che 
se  ne  può  egli  mai  sperare  d'un'  onima  che 
arriva  a  questo  segno  ehc  si  picchia  il  petto 
delle  eonfessioni  ben  fatte,  e  su' testi  dei  Santi 
calolieamcntc  intesi  vi  fa  1'  abjuraV  Ito.  Leu. 
nit  p.tu.Ma  io  mi  mostro  troppo  poco  geome- 
tra, se  cerco  altri  assicuramenti  della  vo- 
stra abjura  al  peripatetirismo.  M.iS»l  Uu.di- 
Ifti.  35.  —  Bitijgl,  Ann.  Sacrtd.  i.  \  ,  p.  aH.),  mi.  i 

ABJCRARE.  V'crb.  alt.  Rinunziare  con 
giuramento  ed  atto  publico  ad  una  reli- 
gione o  ad  una  dottrina  giudicata  fatua. 

§.  Figuratam.,  per  Rinunziare.  -  Assicu- 
randomi con  una  protesta  solenne  . . .  qual- 
mente voi  abjurate  in  primis  et  ante  omnia 
al  diavolo,  al  mondo  e  alla  carne.  Magai.  L*it. 
dàini.  35. 

ABLAQCE ARE.  Veri»,  att.  Scalzare,  cioè 
Scavare  la  terra  a  pie  degli  alberi,  taglian- 
do le  radici  e  l'erbe  inutili.  •  Chiamavano 

questo  lavoro  i  Latini  ablaqueare;  ed  i  loro 
autori  insegnano  tulli  come  e  quando  s' ab- 
biano ad  ablaqueare  le  vili  e  li  olivi.  Vniot. 
Oli».  i5a. 

ABLUZIÓNE.  Susi.  f.  (Dal  lai.  Jbluo,  is. 
Lnvarc).  Lavanda,  Il  lavarsi. 

$.  1.  Abluzione,  dieesi  eziandio  d'una 
Pratica  commandata  da  varie  religioni,  e 
consistente  nel  lavarsi  certe  parti  del  corpo 
in  certe  ore  stabilite:  ne  sieno  in  esempio 
li  Ebrèi  e  i  Musulmani.  -  La  legge  del  Messia 
non  si  oppose  a  quella  di  Mosè,  ina  perfe- 
zionolla,  o,  permeglio  dir,  l'adempì;  men- 
tre ne  tolse  le  cerimonie  legali,  le  cene,  le 
aspersioni,  lo  abluzioni,  le  vittime,  ec.  Scgnrr- 
in  rad.  par.  ?. ,  c.  20,  S-  ì ,  »ol.  a ,  p.  >8S. 

1.  Questa  voce  Aiiliziom:.  presso  i  Ca- 
tolici ,  è  particolarmente  consecrata  alle  ee- 
rimonic  della  Messa,  e  indica  cosi  //  lavarsi 
che  fa  il  Sacerdote  le  dita  prima  deli  ele- 
vazione dell'ostia  e  del  calice,  come  pure 
Il  vino  e  l'aqua  che  si  versa  sopra  le  sue 
dita  e  nel  calice  dopo  ch'egli  s'  è  commu- 
nicato.  -  Co 'le  mani  giunte  si  porla  (a  ce 
Mirante  )  al  corno  dell'  altare,  ove ,  senza  nulla 
din  1  lava  le  dita  e  le  asciuga  :  quindi  fa 
ritorno  al  mezzo  dell'altare,  e  dice:  Qui 
pridie,  ec.  L'  abluzione  delle  dita,  che  qui 


s'ingiunge  da  farsi  in  silenzio,  riesce  secon- 
do la  pratica  più  antica  della  nostra  Chiesa. 
Tale  pratica  venne  successivamente  altera- 
la ;  ed  in  qualche  Messale  è  notalo  il  sesto 
I  versetto  Lavabo,  ce,  del  salmo  25,  da  re- 
citarsi dal  celebrante  facendo  la  suddetta 
abluzione.  Ami.  log*  mOm,  »,  3,  P.  56.  Qualche 
volta  è  slato  in  libera  disposizione  del  cc- 
|  lebranlc  il  prendere  co  la  bocca  dalla  pa- 
tena stessa  l'ostia  consecrata.  Qualche  altra 
volta  gli  è  slato  prescritto  di  dover  co' le 
dita  con  cui  maneggiò  l'ostia,  tergersi  la 
bocca,  indi  polire  il  labro  del  calice.  Cosi 
ancora  gli  viene  ingiunto  alcune  volle  di 
far  co'l  solo  vino  l'abluzione,  id.  v.  3,  f.  76. 

ABNEGARE.  Ycrb.  alt.  Lo  stesso  che 
./negare,  ma  voce  più  regolata.  (I.at.  abne- 
gare). .\ egare ,  p.  e.,  la  propria  volontà, 
allontanando  da  essa  i  animo;  allonta- 
narsi o  I/iscostarsi  con  l'animo  da  suoi 
desiderj,  dalla  sua  volontà,  e  più  slrelta- 
incnte .  in  termine  di  religione .  da  ogni  cosa 
la  quale  non  si  riferisca  a  Dio. 

§.  Aomegare  sé  ■  KB IUM0.  Rinunziare  a 
sè  stesso  e  distaccarsi  da  tutto  ciò  die 
a  Dio  non  si  riferisce.  -  Chi  non  odia  il 
padre,  la  madre,  li  iigliuoli  e  se  medesi- 
mo ,  non  è  degno  di  me;  e  chi  vuole  venire 
dopo  me ,  abneghi  sè  medesimo ,  e  toglia  la 
croce  sua.  eseguili  me. Cavale.  Speda Oor.cap.  i3, 

p.  3  .U  ruurap. ,  ftlia.  ami.  bua.,  tritu  vrruua  iiwti.  a/wne  di 
Irinpii,  di  lungo,  <li  >Iii>I|uIoif. 

ABNEGAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  stesso  che 
A negazione,  ina  voce  più  regolala.  Lat.  Ab- 
negano. Lo  abnegare. 

ABOLIMK.NTO.Sust.m.  Lo  abolire.  Abo- 
lizione. Lat.  Abnlitio.  -  Per  estinzione  ed 
abolimcuto  dell'  eresia.  Da.a.  a,  3;y. 

Mettkre  in  a  noi.  mirro.  Abolire  ;  e 
quindi  Mettere  in  totale  oblivione.  -  Di  già 
é  levala  1  Inquisizione:  di  già  sono  inessi 
quasi  in  abolùnciito  li  edilli;  e  si  gode  quella 
liberlà  che  può  bastare  in  materia  di  reli- 
gione. Berti*.  Op  iter.  2,  ia3. 

ABOLIRE.  Vcrb.  alt.  Dal  lat.  Aboleo,  es, 
composto  del  verbo  Olere,  significante  /ten- 
dere o  spargere  odore,  e  della  prepos.  priva- 
tiva Ab;  onde  propriamente  viene  a  dire  fnr 
perdere  /ino  all'  odore  di  che  che  sia  :  ma  le 
sue  siguificazioni  traslatce  metaforiche  han- 
no usurpalo  il  luogo  alla  propria  e  primitiva. 
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I.  Abolire,  per  Toglier  via,  Distrug- 
gere, Annichilare.  -  E  perchè  (i<  *|w  di  Pù») 
co'  1  loro  dilavamento  e  rilassamento  ed  eva- 
cuazione aboliscono  li  stimoli  inerenti,  e  al- 
largano i  vasi  assottigliando  li  umori,  clic 

Pi*.  P.  u6,  Un.  1.  Malatie  sono  quelle  mu- 
tazioni del  corpo  vivente  che  molestano  o 
aboliscono  alcune  delle  sue  ordinarie  Fun- 
zioni. u.ài..  i33.  Si  può...  comprendere  che 
elle  (aq-ediPù»)  possono  mollo  contribuire 
al  conservare  la  sanità,  e  all'  impedire  per 
conseguenza  moltissime  malatie,  abolendo 
e  cacciando  le  prime  loro  cagioni,  la.  ii>.  i35. 
II  quale  errore  essendo  ornai  abolito  fin  da 
poco  dopo  la  metà  del  passato  secolo,  è  ora 
nolo  ad  ognuno  che  la  materia  produccnle 
U  tumore  doloroso  della  gotta  è  portala 
a  piedi  dalla  massa  communc  del  sangue 
per  mezzo  dei  canali  arteriosi,  u.  a.,  up,  —  u. 
Cmui.73,1..  227.  Lo  scctlro  co'l  quale  Roma 
dominò  le  nazioui,  era  stalo  infranto  dai 
Barbari  del  Settentrione  ;  nemici  d'ogni  ci- 
viltà, Lracansi  gloria  dal  dispregiare  la  la- 
lina  letteratura,  dall' abolirne  i  monumenti. 

NicroJioi  G.  B.  ,«  Au.  Arad.  Cu»,  I.  a,  p.  i5o. 

§.  3.  Abolirsi.  Riflcss.  pass.  Annullarsi, 
Distruggersi.  -  È  facile  compmulcrc  per 
tale  struttura  (della  **ja»)  come  questa  parte, 
esposta  alle  violente  pressioni  del  parto  e 
ad  altre  minori,  dee  mutarsi  d' ampiezza.  Ma 
di  più  s'  aboliscono  in  molla  parte  le  rughe 
numerose  e  folte  dell'  iulcrua  superficie. 

Cucili.  Aaim.  Ln.  f».  atul. ,  Ir».  5,  |>.  5o. 

§.  3.  Abolìto.  Partic.  Distrullo,  Annichi- 
lalo. -  Ei  non  vuol  definire  se  veramente 
Plinio  intend  i  delle  nostre  o  d'altre  aque 
presso  a  Livorno,  allor  deturpale  e  quasi 

abolite.  Currh.  Bagli.  Pi»,  p.  44** >  1 

ABOLIZIONE.  Sust.  f.  Lo  abolire ,  cioè 
Lo  annullare,  Il  distruggere,  Il  far  disjta- 
rire.  -  Lo  scopo  della  medicina  non  può 
dirìgersi  all'  abolizione  della  causa,  ma  so- 
lamente alla  diminuzione  ed  al  mitigamento 
degli  effetti.  Corch.  Co««l.  S8,p  »43.  Quindi  è 
produlla  la  difficullà  della  loquela  e  l' abo- 
lizione della  masticazione,  solo  rimanendo 
la  deglutizione  di  materie  o  liquide  o  quasi 
liquide,  id.  Cm»u1.  6,r.  16. 

§.  Per  Annichilazione,  Estinzione  (d  una 
legge,  d'un' insliluzionc,  ec.),  operata  in 
virtù  del  volere  legislativo  o  d'  un  lungo 
disuso,  -  Si  voleva  dai  sollevali  l'abolizione 
Voi.  I. 


della  gabella  recentemente  posta  in  Napoli 
sopra  le  frutta  ed  i  legumi.  Boti.  Rag.  1*1.  MWg.  7. 

ABOLLA.  Sust.  f.  Lai.  Abolla,  w.  Ve- 
ste militare  con  fodera;  non  toga,  nè  veste 
senatoria;  piuttosto  casacca  di  viaggio  per 
ripararsi  dagl'  insulti  delle  stagioni.  Usa  vasi 
dalle  persone  qualificati!  e  da'  filosofi,  anzi- 
ché da'  magistrali.  (Rui>.  Du.ani.)  -  I.u  famiglia 
de' Medici,...  avendo  i  nomi  dal  cielo,... 
si  gloria  di  questo  nome  :  onde  non  posso 
fare  di  non  adirarmi  mezzo  con  alcuni  uo- 
mini dotti  i  quali  si  sono  sforzati  rivolgere 
il  nome  togato  in  un'  altra  sorta  di  veste 
chiamala  dagli  antichi  aholla  ;  perciocché 
hanno  variato  il  nome  latino  al  modo degrc- 
ci,  come  se  fosse  cosa  nuova  che  i  nomi 
adjetlivi  proprj  delle  famiglie  fossero  fatti 

dalle  Stelle.  Scrdun.  Galcot.  Man.  *8. 

ABOMASO.  Sust.  m.  Il  quarto  ventricolo 
de'  ruminanti.  Lai.  Abomasum.  Frane.  Cail- 

lelte.  (  PitKkfti,  Di»,  «lem.  «ut.  par.  1 ,  P.  57,  cdii.  ■•li- 
bo. 17^4.  )  —  V.  RUìMLNE,  itut.  >h. 

ABOMINÀBILE.  Aggeli.  Da  dover  essere 
abominato,  Che  merita  abominazione,  De' 
gno  d'essere  avuto  in  abominio.  Superlat. 
ABOMINABILISSIMO.  -  Quando  si  dice  da 
loro  il  crudelissimo  ed  aboraiuabUissimo  Sa- 
turno avere  divorali  li  figliuoli,  molti  lo  in- 
terpretano ,  ec.  Sant'Ago»!.  Cil.  D.  L  6,  e.  8. 

ABOM1N AMENTO.  Sust.  m.  Lo  abomi- 
nare. -  Conclusione  è  la  sesta  ed  ultima  par- 
te della  dicerìa ,  la  quale  si  puotc  fare  in  tre 
modi.  Primo  per  via  di  numero  ;  secondo  per 
via  d' abomiiiamento  ;  terzo  per  via  di  mi- 
sericordia. Guid.  Fio»,  ri.  p.  lao,  edù.  Cma-i  p.  45, 
edw.ve11.18a1.  Per  via  d'abominamento  si  fa 
conclusione  quando,  ec.  id.  d».  tdia,  Cm».{  p.  46, 

edia-  »tu. 

ABOMINANDO.  Aggeli.  Da  doversi  abo- 
minare. 

ABOMINANZA.  Sust.  f.  Abominazione , 
Abominio. 

ABOMINARE.  Verb.  alt.  (Dal  lai.  Abo- 
minari,  composto  di  Omen,  inis,  signifi- 
cante Augurio,  e  della  particella  rimovitiva 
o  allontanativa  o  ahlaliva  Ab.  )  Scacciare 
alcuno  lontano  da'  fausti  augurj,  Privarlo 
degli  augurj  felici,  o  Rifugire  da  esso  co- 
me da  un  sinistro  presagio. 

§.  t.  Abominare,  per  Avere  la  massima 
avversione  a  die  che  sia.  e  concepirne  or- 
rore 0  terrore.  -  Mi  vengono  innanzi  quelle 
(lanino)  di  Ticstc  e  di Tcrco ,  i  (piali  amen- 
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«Inni  furono  miseramente  sepoltura  de'  loro 
figliuoli.  E  senza  <lubio  io  non  conosco  qual 
temperanza  a'  reluttnnli  figliuoli  nelle  inte- 
riora paterne  per  uscir  fuori,  abominando 
il  luogo  d'onde  erano  entrali ,  di  ritornarvi 
ancora  dubitando,  i  crudeli  morsi,  non  avendo 
luogo  per  altra  parte,  li  ritenne  di  loro  aprire 
con  li  taglienti  ferri,  iw  F»m.  e  8,(>.  i;).r». 

2.  Abominare,  per  Detestare  che  che  sia, 
cioè  Avere  per  clw  che  sia  sentimenti  a"  av- 
versione fondali  sopra  la  ragione  e  il  giu- 
dizio. -  E  però  dice  Tullio,  in  quello  di 
Paradosso,  abominando  le  ricchezze  :  Io.ec. 
Pini.  Comi  v .  «>a ,  fili»,  vta.  i5m j  \tt  Nic.  di  Arista, 
.ini..  x..ir«m..  Sono  molli  tanto  presuntuosi,  che 
si  credono  tulio  sapere .  e  per  questo  le  non 
certe  cose  affermano  per  vere  :  il  qual  vizio 
Tullio  massimamente  abomina  nel  primo 
degli  Oflìcj.  ìa.  a».  <><i,  «tu. $u.n. 

§.  3.  Abomin  are  ,  per  Esecrare  che  che  sia. 
Averlo  in  esecrazione;  la  quale  è  la  inde- 
gnazione e  l'orrore  che  si  possa  concepire 
più  forte  contro  a  che  che  sia .  o  vero  una 
specie  d'orror  religioso  che  consacra  una 
persona  alla  vendetta  del  Cielo.  -  Dice  il 
Savio  Ecclcsiaslico:  Execratus  est  eos  prò? 
superbia  eorum;  et  non  est  misertus,  to- 
tani gentem  perdens.  Iddio  li  ebbe  in  odio, 
abominandoli  per  la  superbia  loro  ;  non  ebbe 
misericordia  di  loro,  dannando  tutta  la  loro 

gente.  Piuav.  Spuh.  prnit.  p.  a3n, odi»,  dm.;  i.  a  , 
p.  lo.edi*.  fior.  1821 

§.  11.  ABOMINARE  COLPEV0LK.0  simile,  ALCINO. 

Dichiararlo  colpevole  con  n  homi  nazione  , 
abominandolo.  (  Maniera  di  dire  oggidì  per 
avventura  fuor  d'uso,  ma  di  certo  effica- 
cissima.)- K  come  il  Papa  l'ebbe  a  sè  ( 
lìro nuiuUio d.piì amia* u.w> ) .  in  pieno  Concilio, 
e  presenti  i  detti  amhasciadori .  abominò  Fe- 
derigo di  tutti  i  tredici  articoli  colpevole: 
e.  per  ciò  confermare,  disse,  ce.  Vili.  r.  1 

r.  a!»,  y.  4<>,  «'li*-        1M7  ,  \n  Barlol.  Zanetti 

§.  B.  Abomin  ^ ni  t  na  persona  .  per  Metterla 
in  abominio.  -  Questi  artefici .  per  beffarlo 

V  «I  pirla  l[»pmaUr,  mollo  l.nilln  uunio)  Con  V  ai'tC  loi'O, 

lo  ritrassero,  e.  per  far  ridere  il  popolo, lo 
misero  in  publieo;  di  che  egli  sdegnandosi, 
clic  stizzosissimo  era ,  con  i  suoi  versi,  i  quali 
crono  molto  velenosi,  li  trafisse  nel  vivo  ed 
in  maniera  li  abominò,  che  si  disse  che  al- 
cuni di  loro  per  dolore  della  ricevuta  ingiu- 
ria sè  slessi  impiccarono.  A.i,  MatcdL  <«  V*  n 
Vii.  2,  5x 


6.  Abominare,  per  Meline  in  abomina- 
zione alcuno  accusandolo  di  qualche  gran 
colpa.- Se  i  capitani  dell'oste  avessono  (av«- 
Mro)  fatto  bene  pugnare  a' combattitori,  senza 
fallo  per  forza  s' avéa  la  terra;  ma.  quando 
doveano  combattere,  feeiono  (freno)  sonare 
alla  ritratta  :  onde  furono  abominati  che  !  fe- 
cero per  moneta.  Vili  <;.  L7,*.  i3i,  p.  t)a,r,u< 
%eu.  i53;  piBariol  Zantui  Ora,  avendo  M.  Tullio 
arringato  sì  uhm  talmente  a  faccia  di  Caldina 
nel  publieo  Consiglio  di  Roma,  e  abomina- 
tolo delle  sue  male  opere,  e  Caldina  si  levò 
arditamente  nel  senato ,  e  disse,  ec.  iw  Ut. 

Tre  <>!..•  p.  i36. 

§.  7.  E  in  senso  analogo  al  sopraccennato. 
Abominare  omo  ad  alci  irò,  o  vero  Abominare 
ino  contro  (  cioè  presso,  appresso,  hit.  A pud) 
ad  alcino.  Sparlare  con  alcuno  contro  ad 
uno ,  mettendoglielo  in  abominazione,  o 
vero  a  fine  che  quegli  lo  abbia  in  abomi- 
nazione.- Feeiono  (Fr<™) . . .  per  loro  mandali 
solenne  querimonia  allo  Imperadore  Federi- 
go,... e  a  quello  molto  abominarono  dettò 
Commune  di  Firenze  e  i  suoi  mali  porta- 
menti contro  la  Majcsta  Imperiale.  Stw.  s*- 
rnif.  1.  Portala  l'iniqua  petizione  per  li  detti 
capitani  a'  Signori  c  a' Collegi,  ed  esamina- 
ta ,  parendo  loro  che  ella  fosse  iniqua  e  in- 
giusta ,  non  la  volitino  (««ìicr»)  ammettere ,  nò 
deliberare  tra  loro.  Per  la  qual  cosa  i  capitani 
li  abominavano  conico  alla  parte,  e  di  loro 
seguaci  ratinarono  più  di  dugenlo  cittadini 
scelti  a  loro  modo .  e  con  essi . . .  andarono 
con  grande  baldanza  a'  Priori  c  al  Consiglio, 
e  dissono  (di**™)  eh' e'  non  si  partirebbono 
di  là .  che  la  petizione  sarebbe  dilibcrala. 

Vili.  M.l.  8,  e.  s4,t  4,p.  36. 

§.  8.  Abominare  ino.  Per  Denunziare  uno, 
cioè  Manifestare  uno  alla  Giustizia .  al- 
l'Autorità,  ad  un  Superiore,  accusandolo 
di  alcuna  colpa;  quasi  rendendolo  oggetto 
d'  abominazione.  -  Innanzi  che  si  levasse  il 
rumore,  la  nulle  avicno  i  Signori  mandalo 
per  Salvestro  di  Mess.  Alamanno  de'  Medici, 
e  fattogli  dire  coni'  era  infamato  e  abomi- 
nato da  Simoneino  e  da' compagni ,  ch'egli 
aveva  sentito  di  questo  trattato  e  tenutovi 
mano,  e  che  n'  era  capo.  c.»p]«m.  Gin.  Tumui. 
Ciump.  ih  C1..1Ù.  ii  ani.  2.54.  Fuiuic  presso  Sammi- 
nialo  di  Cuccio;  ed  esso  rivelò  lutto,  e  abo- 
minò Ardingo  suo  fratello,  Antonio  di  Ciò. 
di  Cambio  de'  Medici ,  Allobianco  di  Mess. 

Nicolajo,  CC.  A  lui  (  Sunnumalo  .1.  C-urtu.)  fu  la- 
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gliatu  la  testa  c  a  Checco  Davizzi  ;  tulli  li 
altri  abominali  cbbono  («Uno)  bando  di  ru- 
bello.  I  Medici  furono  posti  a  sedere  lutti 
{dei,  furono  )cv»ii  di  min),  ec.  ;  li  Alberti  eb- 
bono (ri.Wro) bando,  li  abominati  (cui-.  quelli 

tirali  Aliarli  che  tran»  itali  abominati,  iJia»  ifeaunuali), 

eccetto  Altobianco,  ce.  Moni.  G.  Cmd.3o5.  L'al- 
tro dì  fu  tagliata  la  testa  a  tutti  ({cangianti),  ce 
ed  ebbe  bando  Salvestro,...  ed  alcun'allri  de' 
Medici,  e  Lcprone  degli  Alberti;  e  Mcss.  Ala- 
manno fu  messo  nelle  mani  del  Vescovo . 
perché  aveva  ordine  sacro;  fu  abominato  per- 
ché era  nel  trattalo, e dissesi  che  fu  veduto 
acconciare  l' Insegna  del  Popolo  per  uscir 
fuori  a  seguire  il  rumore  comincialo.  Id.  3o-. 
Tutti  a  grido  si  partirono  dall'  oste  malcon- 
tenti e  abominando  Leggieri  di  tradimento 
e  baratteria.  Veli.  Don.  Crai.  7$.  I  capi  de' reg- 
genti, sappicndo  («pendo)  di  cerio  che  abo- 
minali sarebbono  al  Santo  Padre,  dilibera- 
rono ,  CC.  Id.  ili. 

§.  9.  Abominato.  Parlic.  Detestato  ,  Ese- 
crato. -  baragli  meglio  andar  seuz'  arme  e 
nudo,  Che  poi-si  indosso  la  corazza  indegna. 

0  eh' imbracciar  l'abominato  scudo.  Aó.«. 

Fot.  17,  118. 

$.  10.  Abominato,  per  Denunziato  alla 

GiUètizia,  CC.  V.  sopra  ntt  %.  8 

ABOMINAZIONE.  Susi.  f.  Lo  abomina- 
re. -Lo mio  aliare  sia  in  abominazione.  Vii. 
ss.  Pad.  1. 1 .  p>  5; .  mi.  t ,  rdu.  Um.  In  prima  di 
quelle  cose  («^wù)  che  fanno  ad  abomi- 
nazione di  questo  vizio.  On. Canai m.  Dant.Iaf.e.5, 
pnon.,1.  ì ,  p.  &>  Se  noi  non  abbiamo  in  odio 
le  cose  che  sono  degne  d' abominazione,  non 
potemo(pnMian...)  sentire  il  fetore  del  loro  ef- 
fetto. Coli.  il.,  b.  77 

1.  Abominazione  della  desolazione  ,  o 
vero,  come  seriveano  talvolta  li  antichi,  di- 
solazione.  Frase  biblica,  esprimente  /  più 
grandi  eccessi  dell' empietà,  La  più  grande 
profanazione.  -  Nel  tempio  sarà  la  abomi- 
nazione della  disolazione,  e  persevererà  la 
disolazionc  insino  alla  consumazione  della  fi- 
ne. Bili.  Daniel,  r.  q  in  fine ,  «li». Tt n.  1/177.  (Il  lat.  Ita: 

«  Erit  in  tempio  abominano  desolutionis, 
et  usque  ad  consumationem  et  finem  per- 
severabit  desolatio.  »  11  Callicciolli  dichiara 
Desolamento  abominevole,  scandaloso.) 

%.  2.  Abominazione,  per  Nausea,  Dtcita- 
mento  al  vomilo.(F.  m  abominevole  u  s  i  ) 
-  L' aqua  tiepida  genera  abominazione, 

1  I ,  c.  4  »  ">l.  5  ui  «*»  r*P  ,        \        M  I  Vj" 


3.  Avere  abominazione.  Per  Essere  in- 
citalo al  romito ,  Sentir  nausea.  -  Ed  av- 
venne che  un  giorno  si  ebbe  si  grande  abo- 
minazione del  inalato  (róc ,  par  cagioni-  dti'mnht») 
a  cui  elli  (egli  )  lavava  suoi  piedi,  ed  olii  (■•„!•  ) 
immantcnente  contea  suo  cuore  beve  quella 
cotale  aqua  della  lavatura  a  piena  gola. 

BVwiv.  E»]»M.  Pitrrn.  <">S  m  finv* 

k.  \  ENIRE   I  MI    VI)    ABOMINAZIONE  O'  I  NA 

cosa.  Mdursi  ad  abominarla.  -  Venne  (h 
B.  Umilimi)  a  tanta  abominazione  de'  cibi  cor- 
porali, che  non  più  di  quattro  pani  casalin- 
ghi prendeva  per  tutta  la  settimana.  Legg. 

B  Unni.  ti-. 

AIìOMLNKVOLE.  Aggeli.  Degno  d  abo- 
minazione. Da  dover  essere  abominato.  - 
A  chiesa  non  usava  giammai  (*•  cùpp-iiritA 
ed  i  sacramenti  di  quella  tutti  come  vii  cosa 
con  abominevoli  parole  scherniva.  bw  K,  i , 
n.  i .  »  i ,  p  iso.  Kssondo  i  detti  Signori  in  \  i- 
terbo.  avvenne  una  laida  e  abominevole  co- 
sa. Vili.  G.  1-  7  .  r.  4<>,  p  -■>.  IrtRo.  rd«.  vrh.  ptl  BailJ 

Ziiwiii,  1.VI7.  Non  dee  la  persona  ricoprire  o 
nascondere  qualunque  suo  pcccalo,quantun- 
que  sia  sconcio  o  abominevole,  h».  Sp** 
pewt.  p.  172 ,  «li*.  Cms.  Quel  Titon  che  per  carte 
e  per  inchiostro  S' ode  che  fu  si  orribile  e 
stupendo.  Alla  metà  di  questo  (Movim)  non 
fu  tutto  Né  tanto  abominevol ,  né  sì  brutto. 
Atto».  26 , 4 1  •  Quelli  che  aveano  penetrato  il 
vero  di  queste  finzioni,  sapevano  certamente 
che ,  servendo  elle  per  maschera  e  per  co- 
perta, rinchiudevano  sotto  colore  di  devo- 
zione un' abominevole  ipocrisia.  Dtril.  a,  36i 
%.  1.  Abominevole,  per  Alto  ad  eccitar 
nausea ,  a  conturbare  lo  stomaco ,  a  pro- 
vocare il  vomito.  (  V.  in  abominazione  a.) 
-  Messer  lo  Medico,  sentendosi  in  questo 
luogo  cosi  abominevole ,  si  sforzò  di  rile- 
varsi e  di  volersi  ajutarc  per  uscirne,  ed  ora 
in  quà  ed  ora  iu  là  ricadendo,  tutto  dal  ca- 
po al  piò  impastato,  dolente  c  cattivo,  aven- 
done alquante  dramme  ingozzate,  pur  riuscì 
fuori,  e  lasciovvi  il  cappuccio.  B™*.  g.  8,  n.  <>, 
P.  39/s,  mondo  il  T.  Minneiu.  Non  sono  i  varj  me- 
dicamenti che  possano  somministrare  la  ma- 
teria e  l' instrumcnto  ulte  varie  mutazioni 
degli  umori  proprj  del  corpo  vivente,  come 
follemente  il  vulgo  si  crede,  lasciandosi  cosi 
tormentare  o  almeno  deludere  con  quelle 
droghe,  il  cui  maggior  pregio  è  l'essere 
inutili  quando  non  sono  abominevoli  o  dan- 
nose. CnrrJi    Bjrii   Pi»  l«7 


Digitized  by  Google 


ABO  —  ABO 


—  60  — 


ABO  —  ABO 


§.  9.  Essere  abominevole  una  cosa  appresso 
ad  alcino.  Essere  quella  rosa  (la  lui  abo- 
minata ,  Essere  avuta  in  abominio  da  lui.- 
Appo  li  uomini  é  la  poverlade  abominevole; 
ma  appo  Iddio  é  più  sublime  l' anima,  che  '1 

corpo.  CU.  al..  1».,  rap.  9,  p.  i3,  cai».  Cm». 

%.  3.  Fare  abominevole  uno.  Farlo  venire 
in  abominio,  Renderlo  oggetto  di  abomi- 
nio; o  anebe  Accusarlo  e  abbandonarlo 
al  publico  abominio.  (  r.  >»  abominare,  ~~ 

Ao.iS.S  5 ,  6  «  7  ,  erf  in  ABOMINIO  ì  $.  $.  le  a.)- 

Tnnln  era  a  quel  tempo  l'onesta  delle  femioe 
communcmcntc,  che,  quando  ne  fosse  alcuna 
che  sborniasse  molto  in  atti  di  disonesta, 
incontanente  era  fatta  abominevole  e  infa- 
mata. Vii.  S.  M.  Maja,  in  Vii.  SS.  Pad.  t.  3,  P.  4, 
col.  i ,  tri»».  Man. 

ABOMINIO.  Sust.  m.  Lo  abominare ,  nel 
signif.  del  §.  i .  -  È  da  sapere ...  che  sono 
due  superbie  :  l'una  buona,  l'altra  rea.  La 
buona  si  è  quando  altri  non  degna  di  sot- 
tomettersi alla  viltà  del  peccato  ,  ed  ha  a 
schifo  ed  abominio  la  sozzura ,  come  dicéa 
il  Profeta  :  iniqui talcm  odio  habui,  et  abo- 
minata sum;  io  ho  avuto  in  odio  ed  in  abo- 
minio il  peccalo.  Paam.  Speco,  pcnit.  p.  ili,  tt!u. 
Cnu. 

§.  i.  Abominio.  In  signif.  pass.  Lo  essere 
abominato,  cioè  denunziato  e  renduto  og- 
getto di  abominio.  (  v.  fu  abominare,  «rio, 
»  s.$.6c7.)-Salvestro,  udito  il  voglioso  e  poco 
savio  movimento  del  fratello,  per  ricoverare 
l'onore  suo  e  della  casa  sua ,  che  per  la  detta 
impresa  (  una  conginn  )  polca  cadere  in  sospi- 
cionc,  e  per  trarre  il  fratello  di  pericolo  e  di 
abominio , ...  di  presente  ne  fu  a'  Signori, 
e  da  loro  prese  sicurtà ,  ce.  Vili.  m.  i.  io,  c.  35, 
i.  5,  p.  36. 

S-  2.  Dare  abominio  ad  alcino.  Renderlo 
abominevole,  imputandogli  qualche  gran 
colpa.  -  Come  si  fosse  rallegralo  un  altro, 
che,  dopo  grande  abominio  dato  ad  una  sua 
sorella ,  la  trovasse  poi  senza  difello.  Sarchei. 

Nor.  (ftf.  dair All*rt.). 

§.  3.  \  enire  in  abominio.  Rendersi  abo- 
minevole. - 1  pessimi  ciltadini . . .  chiamaro- 
no per  loro  Podestà  Mcss.  Monitorilo  da  Pa- 
dova, povero  gentiluomo,  acciocché  come 
tiranno  punisse  e  facesse  «Iella  ragione  torto, 
e  del  torto  ragione,  come  a  loro  paresse;  il 
quale  prestamente  intese  la  volontà  loro, 
e  quella  seguì,  ec,  e  tanta  baldanza  prese, 
che  palesemente  lui  (rPii)  e  la  sua  famiglia 


vendevano  la  giustizia ,  ec.  ;  e 
abominio,  che  i  cittadini  no  '  I  poterono  sos- 
tenere, e  fcciono  (fren»)  pigliar  lui  e  due  suoi 
famigli,  e  fccionlo  (io forerò)  collare,  ec.  Din 

Cnrup.  1.  i,  p.  17,  «Li*.  Cru». 

ABOM1NOS  AMEN  TE.  Avvcrb.  In 


abottlinOSO.  -  V.  ti  rs,  ne'  Vorab.  alla  ver 
fiu.Ua  ABB0M1N OSAMENTE. 

ABOMINÒSO.  AggctL  Che  si  provoca,  iti 
attira  addosso  abominazione,  Che  eccita 
abominio.  -  Ché  s' io  v*  ho  detto ,  il  detto 
mio  non  erra ,  Che  ben  fu  il  più  crudele  c 
il  più  di  quanti  Mai  furo  al  mondo  ingegni 
empj  e  maligni,  Chi  imaginò  si  attorninosi 
ordigni.  Ann».  F«,.  n ,  a7.  Cosi  sperando  tórsi 
dalle  spalle  Quel  brutto,  abominoso ,  orrido 

tOSCO  (rfui  tnaco  lignraUtn.,  |<ei  Furia  infornale,  detto 
poco  aranti  pelle.).  Iti.  ili.  Ja,  52. 

%.  PcrChe  è  cagione  d'abominio  alla  per- 
sona cui  si  riferisce  questo  epiteto,  Da 
renderla  abominabile,  Da  ridondare  in 
abominio  di  essa.  -  Incominciarono  a  par- 
lare contro  di  Susanna  c  dir  false  cose  e 

abomillOSC  di  lei.  Anno*.  Vai*.  (  t*.  dalla  Cnu. 
tolio  la  voce  eacnfirafioala  ABBOMINOSO). 

ABONDANZA.  Sust.  f.  Traboccamento 
d'aqua.  Lat.  Abundantia.  -  Te  (o  pire)  non 
possono  minare  l'abondanzc  de' fiumi.  Sane*  A- 

g™t.  Scrm.  Il,  p-  8,  «lu.  M»n. 

§.  1.  Figuratam.  -  Fu  (la  B. Umilia»)  ripiena 
di  somma  allegrezza  in  tanto,  che  fu  rapita 
in  tanta  abondanza  di  grazia,  ch'ella  per 
tre  dì  continui  islando  in  questa  dolcezza 
non  mangiò  cibo"  corporale.  Le»?,  b.  wi.  8.'». 

§.  2.  Per  estensione,  vale  Gran  quanti- 
tà, Gran  copia.  -  Nella  detta  cilladc  venian 
per  mnraviglioso  condutto  delle  («alle)  mon- 
tagne di  sopra  a  Fiesole  aque  di  fontane  fi- 
nissime e  sane,  onde  la  città  avea  grande 
abondanza.  vai.  G.  1. 1 ,  <-.  7 , 1. 1 ,  p,  10,  «dia.  fior. 

§.  3.  Abondanza  di  consolazione,  di  pia- 
cere, e  simili.  Diccsi  con  mollo  efficace  me- 
tafora per  esprimere  La  grande  consolazio- 
ne, Il  gran  piacere  che  quasi  scaturendo  dal 
cuore  o  dagli  altri  organi  del  senso  c'  inon- 
da tutto  il  COrpO.  -  E  quando  (la  B.  Umiliata) 

cominciava  a  mangiare,  presi  due  o  tre  boc- 
coni ,  si  lasciava,  sopravegnentc  l'abondanza 
della  consolazione.  Lqg.  B.  Vw». 

§.  H.  Parlare  d  abondanza  di  «ore.  o 
simile,  come  si  vedrà  pe'l  seg.  es. .  vale 
/'urlare  secondo  ciò  che  più  occulta  il  cuo- 
re, secondo  ciò  che  trabocca  dal  cuore.  (  An- 
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clic  i  Francesi  dicono  Parler  d' abondan- 
ce  de  cmtr,  ma  nel  sentimento  di  Parlare 
con  effusione  di  cuore ,  con  piena  confiden- 
za.)- Quando  lo  nostro  Signore  Gesù  Cristo 
parlava  umanamente  con  noi ,  in  fra  l' altre 
sue  parole  ne  disse  che  dell' abondanza  del 
cuore  parla  la  lingua.  Nn».  ani.,»  i,  p.  5,  ed».  To*. 

§.  H.  Peb  abondanza.  Locuz.  avveri),  clic 
si  suole  adoperare  per  esprimere  Lo  addurre 
maggiori  prove,  o  testimonianze ,  o  ragio- 
ni, che  non  fa  bisogno,  (v.  anche  in  abon- 

DARE,  wWk..  d  $.  Di  abonda  vtf,  rime  U 18.)  -  Per 
la  qual  cosa  ogni  straniero , . . .  quando  si  leg- 
ge avere  profetato  alcuna  cosa  di  Cristo,... 
puossi  ricordare  da  noi  per  abondanza,  non 
dieci  sia  necessario,  eziandio  che  manchi, 
ma  perchè,  ec.  Sant'Ago»!,  cu.  d.  i.  18,  «•.  45,  »<>>•  io, 
p.  208.  (Lo  stampato  ha  per  abbondanzia. 
Test.  lat.  :  «  ad  cumulum  a  nobis  comme- 
vwrari  potest.  *>  —  Avvertasi  che  al  cap.  48 
della  traduzione  corrisponde  il  cap.  *7  del- 
l' originale.  ) 

§.  6.  In  proverbio  si  dice,  Abondanza  è 
vicina  d'arroganza;  volendo  significare  che 
Le  ricchezze  soglion  far  l'uomo  arrogante. 

Sndon.  Proml..  (ttL  étiT  Alr*rti> 

ABOJVDAiNZIKRii.  Susi.  m.  (  Da  Abon- 
danza in  significato  di  quel  Magistrato  die 
è  sopra  i  viveri.  )  Quegli  al  quale ,  o  per 
appalto,  o  per  altro  dovere,  spetta  la  cura 
de'  viveri  de'  soldati.  Frane.  Kntrepreneur 
des  vivres,  Fourninseur.- Tale  è  stata  per  Io 
più  la  natura  degli  abondanzieri  degli  eser- 
citi, i  quali  meglio  facitori  di  carestie  si  do- 
vrebbero appellare;  chè  sempre  preferito 
hanno  Y  intascare  il  quattrino  al  preservar 
la  vita  del  soldato.  Botu  («».,/«/ Grani). 

ABONDARE.  Vcrb.  inlrans.  (Dal  lat. 
Abundo,  as,  composto  della  particella  Ab, 
dinotante  derivazione ,  e  del  verbo  Undo, 
as,  significante  Produrre  aqua  in  gran  co- 
pia.) Propriam.,  Sgorgare  o  renire  aqua 
in  gran  copia  da  una  fonte,  da  una  sur- 
gente, da  qual  luogo  si  sia;  ma  si  usa  per 
Jo  più  in  senso  figurato. 

§.  i.  Abondare,  per  Essere  abondante, 
Essere  in  gran  quantità,  Esser  molto. -Per 
te  può  la  mia  vita  esser  gioconda,  S' a'  tuoi 
preghi ,  o  Maria ,  Vergine  dolce  c  pia ,  Ove  '1 
fallo  abondò,  la  grazia  abonda.  P«ti.  netta  cant. 
Vedine  Mb,  »c  5.  (  Ed  è  tolto  da  S.  Paolo  :  «  Ubi 
superabundavit  peccatum,  superabundet  et 
gratta.  »  E  cosi  pure  nell'cs.  seg.)  Quanto 


più  abondò  il  peccato,  tanto  più  abondò  la 
grazia.  Pa«ar.  57.  La  qual  cosa  penso  ancora 
che  sia  da  fare  quando  nell'arbore  abonda . . . 
il  nutrimento.  Crac.  1.5, e.  1 ,  ».  2,  p.  12.  In  que- 
sto tempo  i  nostri,  da  chi  tese  L' insidie  son 
nella  cava  profonda ,  Che  v'  hau  scope  e  fa- 
scine in  copia  stese.  Intorno  a'quai  di  molta 
pece  abonda,  ec.  Ario».  Fot.  14,  i3i. 

§.  2.  E,  Abondare,  in  senso  anal.,  per  Sup- 
plire abondantemente,  largamente,  con  lar- 
ga mano.  -  Tentar  nuovi  rimedi  è  1  parer 
mio;  Chè  dove  l'arte  manca,  abonda  Dio. 

Lor.  Meri.  Rapprarnl.  S.  Gin.  e  Pani.  »t.  la. 

§.  3.  Abondare,  per  Avere  in  gran  quan- 
tità ,  Aver  molto  di  che  che  sia.  -  Quan- 
tunque il  re  Agramante  non  abonda  Di  ca- 
pitani, pur  ne  finge  e  sogna.  Ario».  Pur.  io,  18. 

§.  4.  E  parimente,  Abondare  che  che  sia  ad 
alcuno.  Averne  egli  abondanza  o  ih  abon- 
danza, Abondarne;  ed  in  certe  occasioni, 
Che  che  sia  inondare  a leuno,  detto  per  me- 
tafora. -  Una  femina,...  pensando  chc'I 
marito  suo  fosse  morto,...  ritornando  lui 
sanza  essere  aspettato , . . .  tanto  gaudio 
le  abondòc  (a]«*Ui) ,  che ,  come  inique  l'ebbe 
abbracciato,  immantinente  si  partio  lo  spi- 
rilo da  lei.  Jac  Cm.  ScatA.  96.  (Cioè,  tanto 
gaudio  la  inondò;  o  vero,  tanta  fu  V abon- 
danza del  gaudio  che  ella  ebbe,  che,  ce.) 
Conciossiacosaché  le  ricchezze  in  tua  vec- 
chiezza e  inverso  la  fine  t'abondino,  fa'  che 
vivi  largamente  ed  agli  amici  non  iscarso. 
Uh  Cai.  p.  i.r»4,  $. 9.  (11  lat.  ha:  «Quum  Ubi 
divitice  super ant  in  fine  senectee,  Munifi- 
ca* facito  vivas,  non  parcus  amicis.  »  )  Ti 
sono  abondate  molte  tribolazioni.  latt.Vht.ii, 
tdi*.6or.  1810.  Oh  te  felice,  se  i  ben'  tuoi  co- 
gnosci,  a  cui  abondano  eziandio  aguale  («a, 
ad**»)  quelle  cose  che  niuno  dubita  in  vita 
esser  più  care  !  Bo«.  ComoI.  38.  A  costui  la  ric- 
chezza abonda ,  ma  il  vii  sangue  è  vergo- 
gna, u.  il..  39.  Tu  sai  dal  mio  parlar  che  duol 
m' abondi.  Annuii.  Mmtn.  i,  179.  Si  forte  e  spesso 
singhiozzava ,  e  tanto  Tra  le  parole  l'abon- 

dava  il  pianto.  Beni.  Ori.  in.  63,  39. 

$.  ».  Abondare,  per  Crescere,  Aumentar- 
si, Farsi  maggiore.  -  Arder  si  sente  (ai  non 
Angelici) ,  e  sempre  il  foco  abonda,  E  più  cura 
l'altrui  che  '1  proprio  male;  Di  sè  non  cura, 
e  non  è  ad  altro  intenta,  Ch'  a  risanar  chi 
lei  fere  e  tormenta.  Ario».  F»r.  19,  28.  Qual 
venir  suol  nel  salso  lilo  l'onda  Mossa  da 
l'austro,  eh' a  principio  scherza,  Chcmag- 
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gior  dell»  prima  è  la  seconda,  K  con  più 
forza  poi  segue  la  terza,  Kd  ogni  volta  più 
rumore  ahonda,  E  neff  arena  più  stende  h 
sferza,  -  Tal  eonlra  Orlando  l'empia  Iurta 
cresce,  ec.  u  a». 

§.  6.  Abondare .  per  recedere  il  convene- 
vole, il  comportabile ,  e  simili.  -  Poi  che 
senza  rimedio  si  comprende  La  irrcparahil 
rolla  della  nave ,  Ciascuno  al  suo  privalo 
utile  attende ,  Ciascun  salvar  la  vila  sua  cura 
have  ;  Chi  può  più  presto  al  palischermo 
scende.  Ma  quello  è  fatto  sùhito  sì  grave  Per 
tanta  gente  che  sopra  v' ahonda ,  Che  poco 
avanza  a  gir  sotto  la  sponda.  Km»,  Fui.  41 , 18. 

$.  7.  Aiio^i)  are,  Illuni  Li  in. ,  per  Concor- 
rere in  gran  numero,  in  numero  abondan- 
te,  in  gran  copia.  -  I\on  facendo  punto  di 
vento,  v'erano  mosche  e  tafani  in  grandis- 
sima quantità  ahondati.  Bmc  p.  169. 

§.  H.  Abondare,  per  Dilatarsi  o  Molti- 
plicare in  che  che  sia,  Profumiere  o  Pro- 
digalizzare che  che  sia.  -  Or  per  non  abon- 
dar  parole  molte ,  Prego. . .  Che  ciascun  fatlo 
o  detto  Contro  di  voi  sinquì  dimentichiate. 

1W  Rim.  I ai, olia  fior.  (LoCUZ. cllitt.,  il  CUÌ  pieno 

sarehbe  A bandure  in  dir  parole.) 

§.  U.  Abondare  in  che  che  sia,  come  1* 

ROBA,  IN  RICCHEZZE.  IN  CIPRI  A.  C  simili.  Averne 

abondanza,  Esserne  abondantemente  for- 
nito. -  Per  una  stagione  ahondando  il  vil- 
lano in  molla  roba  e  grassezza  d'ogni  cosa 
che  richiede  la  villa,  sosteneva  grande  guer- 
ra da' topi.  E*.p.  Cd.  Far».  &».  40,  P.  114.  Fu  il 
più  hello  parlatore  che  fosse  al  tempo  suo, 
e  ahondò  in  figliuoli  molti,  t  ra  Gionl.  Vtt\\.  11.  r3, 
1.  K  ahondò  in  ogni  ricchezza  e  gloria 
mondana,  u.  il..  Spesso  adiviene  che  l'abon- 
danza  de'  figliuoli  trae  ad  avarizia  il  cuore 
de  padri  ;  perocché  tanto  maggiormente  si 
accende  l'animo  del  padre,  quanlo  più  in 
credi  si  vede  abondare.  San  Grrg.  Moni.  1. 1,5.6, 
r.  16.  Per  troppa  grassezza  (il  oMpniim)  abon- 
dcrà  in  bruttura  di  piante  diverse.  Cw.  1.  a , 
e  16,  ».  i,p.  iao.  Imperò  è  costretto  (l'auvro) 
d' abondare  in  moltitudine  di  foglie.  IJ.15, 
r  i,».  a,p.  i3.  I,o  dello  monastero  non  sola- 
mente in  pane  e  in  vino,  ma  in  ogni  altra 
cosa  necessaria  abondava.  Mirar.  Madw  55.  Al- 
cun' saggi  pastor  le  mandre  murano  Con  li 
alti  legni,  c  tutte  le  circondano;  Che  nel 
latrar  ile'  can  non  si  assicurano.  Così ,  per 
lien  guardar,  sempre  n  ahondano  In  latte 
e  'n  lane ,  ec.  San«a«  Atc*t      2 , 7» 


10.  AboNDVBE  M  CAI  TEI.  V,  IN  Riti  \RDI. 

e  simili.  Issare  grandissima  cautela,  gran 
dissimi  riguardi  ;  0  vero  (  saie  grandissi- 
ma attenzione  nelle  cautele,  ne'  riguardi,  e 
simili.  -  Debbe  l'artelicc  per  sè  stesso  an- 
dare alle  cave  (.1/ marmi)  a  eleggerli,  e  pro- 
curare di  averli  bellissimi  e  bene  stagionali  : 
nella  qual  cauzione  (tio*,  Pnrr«»a»»f,  r««w„) 
ahondò  grandemente  il  Buonarroti.  B^c-ti 

Srull.  I<>4. 

§.11.  Abondvrf.  in  ina  virtù.  Abondare 
in  i  n  vizio,  e  simili.  Essere  abondantemente, 
con  gran  larghezza,  ec.  fornito  di  quella 
virtù,  o  vero  Esercitarla,  con  abondanza 
di  zelo:  -  Essere  grandemente  dedito  a  quel 
vizio.  -  E  per  sua  santa  invidia  tutti  con 
ardentissimo  desiderio  {studiava  di  seguita- 
re, considerando  in  quale  virtù  massima- 
mente ciascuno  abondasse.  Vii.  ss  Pad.  1  1 . 

]».  1.1,  mi.  1  ,  crii».  Man. 

§.  12.  Abondare  la  spesa.  Locuz.  cllitt.  , 
il  cui  pieno  è  La  spesa  eccedere  Ventrata, 
la  rendita.  -  Usa  le  cose  acquisiate  tempe- 
ratamente; che,  quando  la  spesa  ahonda  . 
discorre  in  piccolo  tempo  quello  che  in  lun- 
go è  acquistalo.  La..  Cai.  P  .18,  s.  17.  { Il  lai.  ha  : 
«  Utere  quasi  tis  modice;  quum  snmpttts 
abundat,  Labitur  exiguo  quoti  partum  est 
tempore  lotujo.  »  ) 

§.  13.  Abondare  nella  bonaccia.  -  /'  fm 
BONACCIA,  inst.f.,il$.  3. 

§.  14.  Arondare,  usalo  attivamente,  quasi 
in  vece  di  Inondare f  ma  (iguratam.  per  Ar- 
ricchire abondantemente  alcuno,  o  vero  Far 
che  alcuno  abomli  o  abbia  abondanza  di 
beni  e  morbidezze  di  fortuna.  -  Questi  si 
dogliono  perù  eh'  ella  (la  Fortuna)  non  li  pro- 
spera e  ahonda  secondo  il  loro  desiderio  per- 
verso e  disordinato.  Ou.Cmhko.  Dam.»-.  itp.  12'"». 

§.  15.  Abondare  alt. ino  («/«/«<«)  che  GII 
sia  ad  altrui.  Somministrarglielo  o  Dar- 
glielo abondantemente ,  fu  abondanza.  - 
Deh!  chi  m' ahonda  il  pianto,  orni  io  sin 
forte  A  piagnere  il  mio  error  quanlo  con- 

Vietisi?  Chiabr.  Gurr.  Gol.  3,  5o. 

§.  16.  Abondante.  Partic.  att.  Che  abon- 
da.  ec. 

§.  17.  Abondante  ,  per  Simile  ad  amia, 
cioè  Simile  ad  aqua  che  sgorghi  in  gran 
quantità,  che  viene  a  «lire  Copioso.-  Abon- 
danti  lagrime  da'  suoi  occhi ,  come  da  due 
fontane,  cominciarono  a  scaturire.  Bore.  F«n. 
op.  s,r  3;  i; abondante  allegrezza  eh' è  nel 
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core ,  Dell'  alla  gioja  e  cara  Nella  qual  m"  hai 
recalo.  Non  polendo  capervi,  esce  di  fuorc. 
U.  e  8,  a.  io,  t.  7  ,  p.  aga. 

§.  IH.  Di  asoldaste.  Loeuz.  avveri). , 
equivalente  a  Di  sopra  più,  Per  un  sopra 
più.  Oltre  a  ciò.  Lai.  Ex  abundanti.  Frano. 
D'abondant.  (  V.  «neh,  in  ABONDAMZA  il  %.  Pe» 
Atic»un>zt  )  -  Le  eonsolazioni  dei  veri  libri  vi 
soggiungemmo,  alle  quali  noi  di  abondantc 
ofTcriamo  d'aggiugucrc  quelle  eonsolazioni 
«li  fallo  che  noi  fare  possiamo,  vai.  o.  i.  n, 
e  3,1.  6,P.  36, «li».  Cor.  Pace  in  terra  agli  uo- 
mini di  buona  volontà;  però  ehc  d'abon- 
dante  è  aggiunto  di  buona,  se  non  può  es- 
ser se  non  buona.  Saiii'Agost.  cit.  D.  ).  i4,c-8, 

voi.  8 ,  p.  3^. 

ABORIGENE,  o,  meglio,  ABORfGIKE. 
Agg.  (Dal  lat.  Orino,  inis,  premessavi  la 
particella  Ab,  denotante  derivazione.)  Che 
trae  V  origine  dal  proprio  paese,  e  che  non 
è  venuto  d'altronde.  Per  lo  più  si  usa  in 
forza  di  sust.  m.,  e  vale  Abitante,  Popolo, 
v  simile,  uborigine.  Lat.  Aborigines.  -  Ar- 
gomentò... mollo  ragionevolmente  Dionisio, 
ebe  F  Oracolo  nel  tempio  di  Marte  appi-esso 
li  Aborigeni  o  Enotri  di  nazione pclasga  fosse 
indicio  d'essere  originarj  di  quel  paese  onde 
traeano  questo  rito.  Biamiim.  bt.  uni».  2.,.,.  11  re 
Latino  e  li  Abnrìgini,  i  qualrallora  tenevano 
quei  luoghi  della  città  e  del  contado,  cor- 
sero armati  a  far  contrasto  alla  violenza 
de*  forestieri.  Nani.  Tu.  Li».  D«.  i ,  Ut»,  i ,  p.  »,  A. 

§.  Riferito  a  Piante.  -  Le  querci  ed  i  ccrri 
sono  ancor  essi  aborigiui .  ec.  I  castagni  non 
li  eredo  aborigini,  ma  portatici  di  fuori.  Targ. 
Tom.  G.  Vbg.  6, 44.  Slerpagnoli  di  leccio,  albe- 
ro verisimilracntc  aboriginc  del  paese.  li. 

ih.  6,  279. 

.  ABORRA  RE.  Vcrb.  intrans.  (Dal  lat.  Aber- 
rare, cangiala,  per  accidenti  a  noi  scono- 
sciuti, la  prima  vocale  e  in  0.)  Aberrare. 
Errare,  Traviare,  Uscir  dalla  diritta  via 
per  calcare  la  storta. 

§.  1.  Figuratali).  -  Ed  egli  a  me  (rfu*): 
Però  che  tu  trascorri  Per  le  tenebre  troppo 
dalla  lungi.  Avvien  che  poi  nel  maginarc 
iun'iii»gi»»r.  )  aborri.  Dna.  !*£.  3j  ,  24.  {E.  nttk 

Vor.  e  Man.  f  Ommvimm  «./  ABBORRARE,  —  /  .  ««- 
ria  ABORRAKE  mIU  L^r.  iul.) 

%.  2.  E ,  pur  liguralam..  per  Contundersi; 
dovendosi  tener  per  confuso  chi  esce  «lai 
diritto  cammino,  chi  aberra.  »  Maraviglia 
>arà,  se,  riguardando \a  mente  in  tante  cose, 
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non  aborri.  Ditum.  1  2,  r  3i,  p.  195.  (  V  »eiu  Voc. 

t  Man.  rOucrvatioi*  n,l  ABBORRARE.  —  /  *mfc 
ABORRARE  nella  Lrsugt.  Itti) 

ABORRENZA.  Sust.  f.  Aborrimento.  Lo 
aborrire.  -  Quando  per  aborrenza  dell'in- 
fermo o  per  altra  cagione  non  si  potesse 
ottenere  la  elezione  di  tale  aqua,  si  vorrebbe 
almeno  di  competente  naturale  freschezza. 

Corro.  Contili.  qO,  p.  376, 

ABORRÉVOLE.  Aggeli.  Da  fare  inorri- 
dire, Da  far  fugire  per  orrore.  -  Vi  fu  le- 
gata (  Angelica  ad  una  rupt)  pUT  quella  malina  , 

Dove  venia  per  trangugiarla  viva  Quel  smi- 
surato mostro,  orca  marina,  Che  di  abor- 
re voi  esca  si  nutriva.  Ario».  Fur.  io,  94. 

%.  Per  Da  doversi  aborrire.  -  Chi  di  que- 
sto aborrcvolc  vizio  (la  goWiù)  sente,  cilici) 
dee  molto  dispiacere  a  Dio  e  alle  genti  del 
mondo;  imperciocché  mostra  ch'clli  («b'O 
non  abbia  né  amore  ne  caritadc  al  prossi- 
mo, cioè  a' poveri  che  sono  in  povcrtadc. 

Brnciv.  £5(10».  Poterli.  108. 

ABORRIRE.  Vcrb.  intrans.  (Dal.  lat.  Ab- 
liorrere,  composto  del  verbo  flnrrere,  si- 
gnificante Sentir  orrore.  Raccapricciare,  e 
della  preposizione  Ab  usata  ad  accennar  l'al- 
to del  farsi  lontano  da  che  che  sia.  )  Avere 
altri  ad  una  persona  o  ad  una  cosa  un'  av- 
versione si  forte,  che,  solo  al  vederla  o  al 
pensarvi,  egli  è  compreso  da  un  certo  or- 
rore, da  un  certo  raccapriccio  che  lo  spinge 
ad  allontanarsi,  a  fugire  da  essa  con  la 
presenza  o  co'l  pensiero,  o  veramente  ad 
allontanare  da  sè  o  dal  suo  pensiero  quella 
cosa  0  'in-ìla  persona;  Fugire  o  ftifugire 
da  che  che  sia  per  orrore  o  quasi  per  or- 
rore. E  diecsi  cosi  nel  proprio,  come  nel 
figurato.  Lat.  Abhorrere  ab  aliqua  re.  - 
Opra  feci  io  che  si  volesse  porre  NeUc  tue 
mani  o  d'Alessandro,  il  cui  Ingegno  dalla 
cinerea  non  aborre.  Ario».  Sai.  a, ,..  77;., «linei. 
1741.  La  destra  mia  dal  civil  sangue  aborre. 

Ti*».  Gero».  8,  76.  E  SO  clic  il  CÌCCO  C  SCÌOCCO 

vulgo  aborre  Da  mie  ragioni.  Martbti.  Luci.» 

L  » ,  p.  47. 

§.  Aborrire  che  che  sia.  Locuz.  cllilt.,  il 
cui  pieno  è  Aborrire  (cioè.  Rifugile  per 
oirore)  dal  mirare ,  dall'amare,  dal  fre- 
quentare, dal  seguire,  dall'usure,  dall' ado- 
perare .  dal  gustare,  e  simili .  che  che  sia. 
secondoehè  richiede  V  intenzione  del  conte- 
sto. (  J  nnrhe  nelle  Voc.  e  Man.  tl%  II  ,1,  ABORRIRE.) 

-  E  «pil  mi  scusi  La  novità,  se  fior'  la  penna 
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nb0IT&.  Dani  lnT.  a5,  144.  {V.  n<lU  Voc  e  Man.  I  O- 

,0/.  1.)  E  come  al  lume  acuto  si  dissonna  (ti 
«teglia  l'uomo)  Per  lo  spirto  visivo  che  ricor- 
rc  Allo  splendor  che  va  di  gonna  in  gonna 

(che  aUmervaUlumcht  dell' occhio),  E  lo  SVCglialO 

ciò  che  vede  aborre,  Si,  ec.  id.  Pmd.  a6,73. 
Orso,  al  vostro  destrier  si  può  ben  porre  Un 
Cren  clic  di  suo  corso  indietro  il  volga  ;  Ma  '1 
cor  chi  legherà,  che  non  si  sciolga,  Se  bra- 
ma onore,  e  1  suo  contrario  aborre?  Peu.  «/ 
som.  Or»,  «1  vouto  de»uirr.  Corre  (Nani»)  al  giar- 
dino; trovala  (Mnaiim)  per  terra  stramaz- 
zala a  piè  di  Lepida  sua  madre,  che  nella 
felicità  l' aborriva ,  e  nella  miseria  n  ebbe 

pietà.  Datai»  Tac.  Aon  L  n,  $.  {l,  ».  1,  p.  36a,  rdia. 
IW  Tutti  C  tre  qUCSli  {dei,  H  povero  wprrbo.d 
riero  bugiardo,  e  il  teerhio  fàtuo  e  irucrualo)  pare  cllC 

nel  genere  umano  sicn  tanti  mostri  ;  e  però 
non  è  da  stupire  se  Iddio  li  aborra  cosi 

altamente.  Se«uer.  Mann.  Apr.  26,  1 ,  p.  i7a,  col  a. 

Mostralo  (il  tuo  timon-di  dìo)  con  tenerti  lon- 
tano dalle  occasioni  cattive;  mostralo  con 
abominare  le  compagnie  scandalose;  mo- 
stralo con  aborrire  le  conversazioni  sospet- 
te, li.  ih.  Apr.  16,  4,  p.  i5a,ral.  i. 

ABORRITORE.  Verbale  mas.  di  aborrire. 
Chi  o  Che  aborrisce.  -  Chi  potrà  mai  ben 
gustare,  se  pur  non  sia  di  palato  sciapito 
(iripiio),  ed  in  tutto  aborritorc  delle  bell'arti, 
queste  due  vostre  scritture?  Beni».  Spedi.  Si. 

ABORTIRE,  verb.  intrans., o  ABORTIR- 
SI, verb.  intrans  pronomin.  Partorire  in- 
nanzi  il  termine  naturale;  che  anche  si  di- 
ce sconciarsi,  Disperdersi.  Lat.  Abortare, 
Abortum  facere.  (  v.  u  tema  m  aborto  ,  tu*t.  ) 
-  Siccome  talora  le  pedate  mere  d' un  lupo 
han  fatto  tutto  a  un  tratto  abortire  più  di 
una  cavalla  gravida ,  cosi,  se  mai  sia  possibi- 
le, (non avvenga  che)  le  Sole  VCStigta  di  CCrti  CC- 

cessi  faciano  temer  que'bamhini  e  raccapric- 
ciare per  ciò  che  da  voi  ne  udirono  dir  male. 

Stgnrr,  Par.  iAx.  cap.  8,  %.  I  ,  p.  43,  cui.  a.  Neil'  altra 

(  tavola  )  si  leggeva . . .  qual  rimedio  sia  alle  so- 
litarie pecore,  che  per  lo  spavento  de  tuoni 
non  si  abortiscano.  Sann».  Arad.  in».  io,P.  i33. 

ABORTIVO.  Aggett.  A  cui  è  attribuita 
la  virtù  di  promovere  l'espulsione  del  feto 
anzi  tempo.  In  questo  scoso  i  Medici  usano 
anche  di  dire  sustantivamente  Li  abortivi, 
cioè  /  fàrmachi  abili  a  far  abortire.  Lat. 

AbortiVUS.  (  Dia  term.  med.  ) 

§.  i.  Per  Abortito,  Nato  anzi  tempo.  Lat. 


Abortivus.  -  Al  sinistro  Iato  del  quale  (uud. 

Urto,  che  ì  un  vcsUmcUa  da  MmMM  e  poster,)  pClldéa 

una  bella  tasca  d'un  picciolo  cuojo  di  abor- 
tivo Vitello.  Santui.  Arcati,  prò*.  6,  p.  6l. 

§.  2.  Abortivo,  liguralam.,  si  dice  ezian- 
dio delle  piante  e  de'  frutti  che  non  sono 
potuti  arrivare  a  perfezione,  a  maturità.- 
Uccide  autunno  in  fasce,  e  in  vetri  cavi  VI- 
1'  abortivo  fior  distrugge  il  pomo.  AamJ.  wdk 

Satiri  coatra  il  luiao. 

%.  3.  Abortivo  ,  nel  linguaggio  della  S. 
Scritt.,  vale  anche,  per  similit.,  C/ie  si  ab- 
bassa per  umiltà,  o  vero  Imperfetto,  Di 
ni  (di  valore  e  di  niuna  dignità,  Da  ubbanr 
donarsi  e  quasi  ributtarsi.  Si  usa  aggetti- 
vamente e  sustantivamente.  -  Poi  apparve 
(C.C.)  a  Jacopo;  e  poi  a  tutti  li  Apostoli; 
ed  all'ultimo  di  lutti,  come  ad  un  abortivo, 
è  apparito  ancora  a  me  ;  perciocché  io  sono 
il  minimo  degli  Apostoli,  e  non  son  pur  de- 
gno d'  esser  chiamato  Apostolo,  perciocché 
io  ho  perseguitata  la  Chiesa.  Diod.  M,.  Eoi»,  s. 
p.  Coriu.  i, c.  i5,  ».  8.  San  Pagolo  ( Paolo)  ancora 
si  chiama  abortivo  e  minimo.  Cavai  Sprcch.c.uc 

(  ut.  dalla  Crut.  ). 

§.  ft.  Abortivo,  in  forza  di  sust.  m.,  pa- 
lo stesso  che  Feto  abortivo,  Feto  nato  anzi 
tempo.  -  Come  un  abortivo  nascosto,  e  co- 
me parti  (  arature  )  che  non  hauno  veduta  la 
luce,  non  sarci  slato.  Diud.  B»h.  Job.  c.  3,  16. 
Avvegnaché  alcuno  generi  cento  figliuoli,  c 
viva  molli  anni,  talché  il  tempo  della  sua  vi- 
ta sia  grande,  se  l'anima  sua  non  si  sazia 
di  bene,  e  se  non  ha  pur  sepoltura,  io  dico 
che  la  condizione  d' un  abortivo  é  miglio- 
re che  la  sua.  id.  ih.  Eceka.  c.  6,  ».  3. 

ABORTO.  Sust.  m.  (Dal lat.  Abortus,  us, 
composto  di  Ab  ed  ortus,  us,  come  chi  di- 
cesse Nascimento  lontano  dal  termine  na~ 
turale.)  -  È  (l'aborto)  uu  feto  nalo  intempe- 
stivamente o  prima  del  tempo.  I  giardinieri 
o  li  agricullori  l'intendono  anche  per  un 
fiore  o  frutto  rcnduto  per  qualche  occasione 
o  accidente  imperfetto.  Vaiiu».  Op.  3,36;.  Li 
aborti ,  i  mostri  e  i  gobbi  in  su  le  mura  For- 
mati spalliere  in  luogo  di  lumie  (agrumi).  Mahn 
6,  Si. 

§.  1.  Aborto,  per  Lo  abortire,  Lo  scon- 
ciarsi, Il  disperdersi,  Espulsione  del  feto 
(come  dicono  i  Medici)  anzi  tempo.  Frane. 
Fausse  couche.  -  La  nuova  inaspettata  del- 
l' aborto  della  Scrcniss.  S.  Elettrice.  Red.  Leu 
((lt.d„w Alberti).  Non  mi  accenna  cagioucaL- 
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cuna  che  effettiva  Min  ite  sin  considerabile  per 
questo  aborto.  ULfc.  («*.*.*.).  L'aborto  vo- 
lontario e  un  delitto  capitale.  Li.  il>.  (c»i.  e.  «.). 

§.  2.  Aborto,  figuratam.,  per  Parlo  de- 
forme ,  brutto ,  /«Mito,  detto  pure  in  senso 
figurato.  -  Quanto  ai  mali  di  colpa,  derivano 
lutti  sicuramente  dalla  nostra  cattiva  volon- 
tà, la  quale  da  se  sola  concepisce  co'l  de- 
siderio quell'aborto  mostruosissimo  del  pec- 
cato ,  e  da  sè  sola  lo  dà  in  luce  con  le  opere. 

StpwT.  Cròi.  utr.  pai.  l ,  ragion,  so,  $.       p,  a  IO,  rat.  I. 

$.  5.  Aborto,  si  dice  Gguratam.  d' un  Ope- 
ra dell'  ingegno  che  si  suppone  fatta  con 
troppa  fretta,  e  quindi  lontana  dalla  ri- 
chiesta perfezione.  Frane.  Avorton.  -  fji 
Satira  di  Lucilio  non  è  propriamente  né  per- 
fettamente una  Satira;  ma  è  un  principio, 
un  abbozzamento,  un  aborto  di  Satira,  co- 
me quella  che  non  aveva  ricevuto  ancora  il 
suo  complimento  ultimo  e  intero  e  inalte- 
rabile. Udm.lSu.  Progia.  «di  5,  f.  i3y.  Ma  giacchi- 
mi venne  menzionata  la  generazione  dell'uo- 
vo dalla  gallina ,  per  conchiusionc  di  questo 
mio  aborto  mi  viene  curiosità  di  sapere  il 
senso  di  un  nostro  proverbio,  appresso  di 
me  mollo  oscuro:  Le  galline  fanno  1'  uova 

pC*l  beCCO.  Dal.  iti  Pro*,  fior.  par.  3 ,  v.  I  ,  p.  l6a. 

(  L*  aborto  di  cui  parla  qui  il  Dati ,  era 
min  Cicalala  cb'  egli  slava  recitando.  )  Io 
dubito  di  non  aver  duto  in  quattro  aborti , 
mentre  ho  procuralo  di  formare  un  parto 
jierfelto:  così  e:  la  perfezione  consiste  nel 

poco.  Grill.  Ang.  in  Uà  Srgr.  par.  a,  p.  aa5.  (  Allude 

a  quattro  sonetti  da  esso  dettali.)  Per  ser- 
virla dentro  il  termine  ,  posso  aver  fallo  più 
tosto  aborto,  che  parto.  C*ri.  dui.  <*  itó 

ja».  3  ,  p.  376. 

§.  ft.  Aborto  della  natura.  Figuralam.,  |icr 
Fenomeno,  cioè  (  osa  nuova,  straordinaria. 
-Se...  agli  svogliali  sensi  degli  uomini  si  para 
avanti  un  effetto  naturale  si,  ma  nuovo  ed 
inusitato , . . .  ecco  sùbito  negli  umani  pelli 
si  eccita  la  maraviglia ,  e  poco  dopo  si  risve- 
glia in  essi  la  brama  d' intenderne  le  cagio- 
ni,... (r)  sin  colà  tentano  di  penetrare  con 
le  menti,  dove  lecito  sia  loro  di  rimirare 
svelalo  il  magistero  di  somiglianti  aborti 
della  natura.  Pap.  Uni.  e  &*.  8. 

ABRÀDERE.  Verb.  alt.  (Dal  lai.  Abrade- 
te, couqwslo  di  Ah  e  Radere,  che  viene  a 
dire  Haitere  che  che  sia  da  che  che  sia.  ) 
Toglier  via  radendo.  -  La  tramontana  che 

l'ol.  I. 


regna  in  quella  stagione,  porla  seco  un  nuvo- 
lo di  punle  diacciate  (ghiacciai*)  che  ha  abrase 
da'diaccioni  ui, ,.„,,„„  ì  che  tengono  nel  Nor- 
ie, c  ne  riempie  1"  aria  a  guisa  di  nebbia. 

Algar.  8,  il. 

§.  Abràso.  Parlic.  -  V.  r  n.  m-i  ttma. 

ABRASIÓNE.  Susi.  f.  (Dal  verbo  Abra- 
dere, y.)  il  toglier  via  radendo.  -  Ciò  clic 
credeasi  una  evaporazione  delle  minute  par- 
ticelle del  ghiaccio,  è  veramente  un'abra- 
sione di  esse  cagionala  dal  vento  quando 
aquilo  radit  terras,  come  dice  Orazio.  Alga,. 
8,  io.  Penso  che  lo  zolfo  a  crostoni  si  generi 
dalla  soluzione  dello  zolfo  minerale  e  sot- 
terraneo, fatta  dall'  aque,  ajutata  a  salire  in 
alto  per  l'aria  elastica  e  per  l'acido  mine- 
rale volatile  che  si  sprigiona  co  '  la  soluzione 
o  abrasione,  e  depositata  poi,  a  guisa  di 
tartaro,  su  i  sassi  adjaccnti  all'aquc  impre- 
gnale di  zolfo  ed  a'  fori  per  donde  si  fa  stra- 
da l'aria  clastica  unita  co' li  effluvj  dello 

zolfo.  Targ.  TW  G.  Vug.  3,  353. 

Abrasione.  T.  de'  Medici ,  ec.  Esulce- 
razione o  Escoriazione  superficiale,  con 
perdita  di  sostanza  a  foggia  dipiccole  stri- 
sce, su  la  membrana  interna  dello  stoma- 
co, o  degl'  intestini,  o  sopra  altre  parli.  - 
Per  la  via  del  li  cibi,  mi  piaccria  1'  uso  del 
latte,  che  valerla  ad  ottundere  l'acuità  del  ca- 
tarro ,  e  anco  a  ricoprir  I'  abrasione  falla. 

Fiarut.  Lrti.  Ai  Hwrun.  FlKML  ,  te. ,  Carni.,  Pala».  173.), 

JcM.Com.,  u  1,  p.  7'|.  (Qui  nel  proprio  significato 
di  Esulcerazione,  essendosi  dello  poco  prima 
che  quel  catarro  facéa  tale  impressione  nelle 
parti  delle  fauci  e  della  trachea,  che  alle 
volte  n'useia  cerio  poco  sangue  superficiale.) 

ABRASO.  Parlic.  di  Abradere.  -  V.  lm  abrà- 
dere, mio»  tf  $. 

ABREMJNC1  AZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  abre- 
nunciare.  Il  rinunziare,  Rinunziazione.  - 
Povertà  di  spirito  ha  due  parli;  cioè,  abre- 
nunciazionc  volontaria  di  cose  temporali , 

ed  Umiltà  «li  CUOI-C.  Cavale.  Spmfc.  Croc  p.  ify  , 
rèa..  Bmr.  iS 

ARRIVARE.  Verb.  intrans.  (Dalsust.  Ri- 
va, prefissavi  la  particella  rimoviliva  Ialina 
Ab.)  Cominciare  a  lontanarsi  dalla  riva. 
(I  Vocabolarj  registrano  ABBRIVARE  cou 

«lue  BB.  -  V.  a  q.ttMo  pnr  1  ABIU  V  ARE  nella 
Le&ùgr.  ital.  ) 

ABROGARE.  Verb.  atl.  (Dal  lai.  Abro- 
go, as.  )  Togliere  la  cosa  decretata ,  e  gene- 
ralmente la  legge  decretata,  la  legge  fatta.  - 
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ìm  Legge  Oppiq,  clic  diede  Gajo  (Q»o)  Oppio 
tribuno  della  plebe ...  per  moderare  li  or- 
namenti delle  matrone  romane ,  fu  abroga- 
ta. Nani.  Tit.  Liv.  Dtc.  4 ,  >•  4  >    38<|  irrgo. 

ABRÒTANO,  o  vero,  con  1"  U  eufonico, 
ABRUÒTANO.  Susi.  m.  T.  bolan.  -  Sinon. 
Abrólinc,  Abròtono. 

§.  ABROTASO  FEM1NA.  -  V.  CRESPOL1NA. 

ABROTANÒIDE.  Sust.  f.  T.  de'  Botani- 
ci -  V  ABROTONOIDE. 

ABRÓTlNE.Sust.in.T.  dc'Botan.  Lo  stes- 
so clic  Abròtano;  ebe  è  l'Artemisia  Abrota- 
num  de*  Botanici.  (T»g.  Tao.  Ou.  Li.  latin.  3, 206.) 

§.  Ali  ROTINE  SELVATICO.  -  V.  in  LINO  il  %.  LlNO 
SO.  NATIO». 

ABRÒTONO.  Sust.  m.  T.  de  Bolan.  Lo 
stesso  clic  Abròtano.  Lat.  Abrotanum.  (T«rg. 

Tuo.  Olt.  Di*,  twlan.) 

ABROTONÒ1DE  o  ABROTANÒLDK.  Sust. 
f.  T.  de  Bolan.  (L'un  nome  è  tratto  óaAbró- 
tono,  l'altro  da  Abròtano ,  clic  sono  tuU 
V  uno.)  È  una  pianta  petrosa ,  marilima,  alta 
quasi  un  piede,  bianca ,  bella ,  ramosa ,  e  si- 
mile alla  pianta  dcU'abrólono  femiua.  Abro- 
tonoides,  pianta  saxea  Gius.  1  moderni  la 
mettono  nel  numero  delle  Corallòidi.  Serve 
per  ornamento  de'  musei  di  naturali  cose, 
e  per  la  serie  delle  piante  petrose  marine,  e 
a  nuli' altro,  quantunque  io  la  giudiebi  un 
assorbente  a'  coralli  mollo  consimile,  Vaiiùn. 
3,  3G7. 

ASSENTARSI,  o  vero  ASENTARSI.  Vcrb. 
inlransit.  pronomin.  (Dal  lat.  Absens.entis). 
Farsi  absente,  cioè  lontuno,  Allontanarsi 
da  qualche  luogo  dove  si  è  solito  di  stare,- 
dove  la  professione,  l'officio,  i  riguardile, 
richieggono  che  l'uomo  dimori.  Provcnz. 
ant.,  catal.  ant.,  spagn.  ant.  S'absentar; 
spagn.  modcr. ,  portogli,  e  catal.  moder.  Au- 
sentarse;trmc.  s'absenter.  (  v.  asente  ndi* 
Longr.  iui.)  -  L'amante...  clic  considera  la 
bellezza  solamente  nel  corpo,  perde  questo 
bene  e  questa  felicità  sùbito  che  la  donna 
amata  abscntandosi  lassa  (la»)  li  occhi  sen- 
za il  suo  splendore ,  c  conscguentemente 
1'  anima  viduala  del  suo  bene.  Cuiigi.  Cortrg. 

i.  4  »  p-  4°*M°7»  e*1"- 

ABSENTE.  Partic.  alt.  (Lat.  Absens,  par- 
tic,  alt.  di  Absum,  e*.)  Lontano  da  un  luogo 
o  da  um  persona.  -  Per  pochi  dì  che  eretica 
starne  absente  (a»i  ), Lasciò  l'Ipocri- 
sia loeotcucntc.  Atwt.  Far.  18, 27.  Ma  quando 


da  Mcdor  si  vede  absente,  Gli  pare  aver 
lascialo  a  dietro  il  core.  li.  il».  19,  4- 

§.  In  forza  di  sust.  Chi  è  absente,  cioè 
lontano,  non  alla  presenza  di  chi  parla,  - 
lungi  dall'  usato  soggiorno.  -  Spesso  in  di- 
fesa del  biasmato  absente  Indur  vi  sento  una 
ed  un'altra  scusa.  Ario»,  f*».  18,  3. 

ASSENZA  e  ABSÉNZIA.  Sust.  f.  L'essere 
lontano  dal  luogo  dell'usata  dimora,  Lon- 
tananza. Lat.  Absentia.  -  Dicendole  eh'  a 
donna  nò  bellezza ,  Nè  nobiltà,  né  gran  for- 
tuna basta,  ec;  E  eh'  or  gran  rampo  avria 
per  questa  absenza  Di  far  di  pudicizia  espe- 
rienza. Ario».  Far.  43,84.  Proponesse  ognuno 
sinceramente  quello  che  gli  occorreva  in- 
torno all'accommodarc  le  cose  talmente,  che 
per  la  sua  absenzia  né  i  tronchi  di  mare,  nè 
i  commerci  di  terra,  ec,  punto  patissero. 

Maff.  Vii.  Confa».  In  Vii.  S.  Edoit.  rap.  4 ,  p.  l65  , 
col.  2. 

ÀBSIDA,  o,  meglio,  ÀPSIDA.  Sust.  f.  T. 
della  Lctter.  cccles.,  tratto  dalla  voce  greca 
A\!»i;  (Apsis),  significante  rolla,  Arco.  Cosi 
talvolta  si  trova  denominala  la  Catedra  epi- 
scopale, perchè  posta  nel  mezzo  d'un  arco; 
e  cosi  pure  è  detto  il  Baldacchino  che  a 
guisa  di  volta  si  porta  sopra  il  SS.  Sacra- 
mento, o  s' inalza  sopro  le  reliquie  de' Santi. 

(Mann.  Di»,  rtira.)  SS  (  V.  ancht  ntl  Mao.  Dict. 
e  M/Glanr.  del  Jhi  Canft.) 

§.  Anche  si  piglia  per  Feretro  contenente 
le  reliquie,  cioè  i  corpi  de'  Santi;  così  detto 
per  avventuro  dalla  sua  forma  supcriore  a 
modo  di  apsida  ,  cioè  di  volta.  (  Da  Cinge  ««/ 
GiW.) 

ABSIDE.  Sust.  f.  -  v.  apside. 

§.  1.  Abside.  Sust.  d'ambo  i  generi.  T.  d'A- 
stro n.  Circolo  di  pianeta.  -  Nella  parte  su- 
periore del  SUO  abside  (*i  pria  ad  pianeta  ili  Giove) 

tempera  la  malizia  di  Saturno;  ed  in  quella 
di  sotto  tempera  la  malizia  di  Marte.  Ou. 

Corrunrn.  Dani.  Parati.  ».  ì,f.fa.  lì  pianeta  diGÌOVC 

in  Vergine  ha  la  sua  abside  ;  e  la  sua  spera 
è  temperata  e  salutevole  sì  come  la  spera  di 
Venere,  la.  il». 

§.  2.  Abside,  per  lo  stesso  che  Auge,  terni, 
parimente  d'Aslron.  -  Tre  maniere  d'altezze 
si  considerano  ne'  pianeti:  la  prima  è  l'absi- 
de, che  in  arabo  si  dice  auge,  0  corrotta  la 
voce  greca,  o  che  i  Greci  abbiano  accresciu- 
to 1'  arabesca;  perciocché,  essendo  l'astro- 
logia stata  ritrovamento  degli  Arabi,...  è 
più  al  vero  simigliarne  che  '1  nome  d' auge 
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fosse  prima  appo  di  loro,  che  appo  i  Greci 
il  vocabolo  d'abside.  Ma,  comunque  la  cosa 
si  stia,  li  antichi  nell'auge,  o  vero  abside, 
discordano  in  alcune  cose  da' moderni;  per- 
ciocché l'auge  o  l'abside  è  quella  maggiore 
distanza  del  pianeta  dal  centro  della  terra,  ec. 
E  per  procedere  con  ordine,  Plinio  dice  che 
li  absidi  altissimi  dal  centro  della  terra  sono 
di  Saturno  nello  Scorpione,  di  Giove  nella 
Vergine,  ec.  Ma  i  più  moderni...  discorda- 
no, ve  Seriori.  G*W  Man.  368,  36q. 

ABSÒRBERE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lat.  Absor- 
here,  composto  di  Sorbere,  prefìssavi  la  par- 
ticella derivativa  o  estrattiva  Ab  ;  onde  il 
signif.  di  Sorbire  da  che  che  sia.  )  Più  com- 
muncmcnle  si  dice  Assórbere  o  più  tosto 
Assorbire.  Anal.  Ingoiare,  Inghiottire.  - 
Quella  vittoria  fu  più  di  conforto,  Che  d'al- 
legrezza; perchè  troppo  pesa  Contra  la  gioja 
nostra  il  veder  morto  II  capitan  di  Francia  e 
del  l'impresa,  E  seco  avere  una  procella  ali- 
sorto  Tanti  Principi  illustri,  ec.  Ari».  Fot.  14, 6. 
Absorsc  Faraon  l'onda  eritrèa.  Chùi.r.  a,„„i  45. 

$•  I.  Absorbersi.  In  signif.  appropriai.  In- 
goiarsi, Inghiottirsi.  -  Talor  d' un'  alta  rupe 
il  corbo  crocila:  Absorhcrc  a  tal  duolo  il 
mar  dovrebbesi  Ischia,  Capri,  Atenèo,  Mi- 
seno  e  Prócitn.  Suina*.  Arcati,  rgl.  la,  p  ao.!.  (Cioè, 

//  tnare  dovrebbe  absorbersi  Ischia,  Ca- 
pri, ec.  ) 

§.  2.  Absorto.  Partic.  Assorto,  Ingoiato, 
Inghiottito.  -  E  fra  l'onde  agitato  e  quasi 
nbsorlo.  Tu».  Onu.  1,4.  ET  una  e  l'altra  face 
Colei  negando,  io  sia  dal  flutto  absorto.  Ma» 

Op.  1,1 48.  (  V.  un  altro  et.  nel  tema.  ) 

ABSURDAMENTE.  Avverbio.  -  r.  assur- 
damente. 

ABSCRDO.  Aggeli.  -  v.  assurdo,  amu. 

ABCNDAINTI  (E\).  Locuz.  avveri),  lai., 
equivalente  alle  italiane  Di  abondante,  Per 
abondanza.  (Cosi  latinamente  diciamo  Ex 
abrupto,  Ex  professo,  Ex  tempore,  ec.)  - 
Questa  peri)  è  una  risposta  che  io  vi  do  ex 
abundanti;  perchè,  come  vi  ho  detto,  quello 
che  va  considerato  in  tutta  la  facenda  del- 
l'uria  e  il  moto,  e  non  il  suono,  ec.  Magai 

Lrtt.  Atri*.  1 ,  98. 

ABUSAMENTO.  Susi.  m.  Lo  abusare.  - 
Disse  un,  vedendo  tale  abusamento,  Che  fior 
d'ingegno  avea,  seco  ridendo:  Quanti  so- 
nagli se  ne  porla  il  vento!  Nutrì  Nir  nik 
U«,.3,;3. 


ABUSARE.  Vcrb.  alt.  Usare  una  cosa  di- 
partendosi dal  modo  con  cui  si  dovrebbe 
usarla.  Lat.  Abuti  aliquid.  -  Infuriossi  allor 
Tancredi,  e  disse:  Cosi  abusi,  fcllon,  la  pietà 

min?  Tasi.  Grnu.  I«>,  26.  —  hi.  Leu.  poet.  p.  36.  Il 

saper  anco. . .  quanto  sia  cortese  e  generoso 
mi  fa  sperare  che  non  voglia  abusare  la  sua 
potenza  contra  la  mia  giustizia  e  contra 
l'onor  suo.  Car.  Leu.  a,  34.  Io  ho  delle  queste 
poche  cose,...  affinché,  venendo  noi  a  (tar- 
lare della  trasposizione  delle  parole ,  altri 

non  l'abusi.  Mena.  Cmtr.  irmt  a7a  —  Galli.  i3,tìo  — 
Salvia.  Pi*.  »e.  (,73. 

§.  4.  Abusare  dna  noxyt.  Per  notarla, 
Usarne  con  violenza.  Anal.  Forzare  o  Sfor- 
zare una  donna,  Farle  forza.  Frane.  Abu- 
ser  une  fille,  Forcer  une  femme.  -  Cintogli 
a  un  tratto  l'alloggiamento,  sicché  non  po- 
tesse scappare,  lo  necessitarono  a  dar  loro 
in  preda  la  moglie  per  abusarla.  s«gn».  Man. 

Apr.  3,  a. 

§.  2.  Anche  si  dice  Abusarsi  di  ina  cosa; 
dizione  ellittica ,  il  cui  pieno  é  similmente 
Usarla  dipartendosi  dal  modo  di  doverla 
usare,  Dipartirsi  dal  farne  buon  uso.  Farne 
un  uso  diverso  da  quello  che  far  se  ne  do- 
terebbe; o  vero,  Abusare  l'uso,  l'impiego, 
il  maneggio,  ce. ,  di  che  che  sia  :  onde  cosi 
considerala  questa  dizione,  la  particella  pro- 
nominale non  sarebbe  clic  espletiva,  pleo- 
nastica, tal.  Abuti  aliqua  re.  -  v.  n  «.  *t  V«- 

§.  3.  Abusato.  Partic.  Usato  altramente 
da  quel  che  si  dovrebbe,  Recato  a- cattivo 
uso.  -  Ciò  è  effetto  dell'abusala  letteratura. 
Saivm.  Pr«*.  to*.  i,4p8.  Tutte  queste  cose  in  som- 
ma, per  le  quali  la  maniera  del  citare  è  gua- 
sta ed  abusata,  son  quelle  che  han  «.lato 
carico  e  mala  voce  al  citare,  u.  a>.  575. 

ABUSIÓNE.  Sust.  f.  Abuso,  Abusazio- 
ne,  Abusamento.  Lat.  Abusio,  onis. 

%.  Per  Cattivo  costume,  Mal  vezzo.  Frane. 
Abus.  -  Non  crediate...  che  io  sia  qui  per 
seguitar  l'abusione  di  coloro  i  quali  alcuna 
cosa  lodar  non  sanno,  se  prima  un'altra  non 
vituperano  grandemente.  Loii.An>./nOm.iiiaatr 

|OT.  I  ,  p.   I  |  l 

ABUZZÀGO.Sust.  m.  {Uccello  di  rapina). 

V.  in  FALCO,  uccello  rfr  rapina,  il  $•  FALCO  CAPWJMt. 

Anche  si  trova  scritto  Bozzago  e  Bozza- 
gro. (Alcuni  credono  che  questo  uccello  sia 
quello  che  in  oggi  chiamiamo  Poatut,  dial. 
lombar.  Poiana.  -  v  Hiteo.oms,  mI  fWft. 
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»,  cur.  Fari**  )Provcnz.  Buzac  o  limar t;  frane, 
ont.  Buzart. 

ACÀCIA.  Sust.  f.  T.  d'Ardirò).  Davasi 
questo  nome  nd  un  Sacco  pieno  di  terra  c 
polvere.  -  L'Imperatori  o  Consoli  de' tempi 
bassi  venivano  dipinti  eon  la  croee  nell'una 
mano,  e  eon  1'  aeaeia  ncll'  altra  ,  forse  per 
significare  la  memoria  della  morte  che  ri- 
chiama all'  innocenza  della  vita.  Aa*.  Db.  «l 

(  V .  .neh,  ,1  Sun.1.  Di.,  mitol.  Ned,  «t  il  C«nptón.  Diri. 
Ai  jil.  fr.in.  .  ) 

ACÀCIA.  Sust.  f.  T.  botan.  Ancbc  si  chia- 
ma Falsa  acacia,  Falsa  gaggia,  Pseudoacà- 
cia.  Lat.  sistera.  Robinia  pseudoacacia,  (r.  le 

varietà  t  U  notizie  nel  TatR.  TW  Otl.  Dia.  \<oi.  «lai. boi.) 

ACACfA.  Sust.  f.  T.  botan.  Lat.  sistem. 

Mimosa  nilotica.  (  V.  Targ.  Tua*.  Oli.  Dia  Iwtin. 
e  Iti,  Iman.) 

ACADKMIA.  Sust.  f.  Luogo  o  Edificio  con 
giardini  e  passeggi  ne'  sobborghi  d'. 4 lene, 
che  un  tempo  appartenne  ad  Anniento , 
e  che  da  lui  trasse,  il  nome.  Quivi  insegnava 
Platone.  Grec.  e  lat.  Academia;  frane,  Aca- 
demie ;  ingl.  A*  Academy  ;  tedes.  Academie  ; 
Provcnz.  moder.  Academio  o  Academie; 
spagn.,  portogh.,  calai.  Academia.  -  Mi  ri- 
cordo . . .  aver  udito  dire  allo  Sperone.  la  cui 
privata  camera,  mentre  io  in  Padova  studia- 
vo, era  solito  di  frequentare,...  parendomi 
che  mi  rappresentasse  la  sembianza  di  quella 
Acndcmia  e  di  quel  Licèo  in  cui  i  Socrati  ed 
i  Platoni  a  veano  in  uso  di  disputare,  ce.  Tarn. 
Leu.  pott-p.  9.  Furono  prima  celebrati  questi  al- 
beri nella  loggia  dell'Acailemia  d'Alene,  do- 
ve crebbero  in  altezza  più  di  trentasei  brac- 
cia. Domato  in  Plia.  Lt.  nal.  ».  12,  c.  l ,  p.  381  Io 

mandai...  duoi  (di»)  ragazzi  all' Academia  a 
cercare  e  chiamare  Platone,  v  arili.  Srn.  Rrmf 
I.  fi,  e.  11  ,  p.  li*,  «dia-  Cini. 

§.  1.  Academia  si  dina  pure  la  Setta 
di  que'  Filosofi  che  seguivano  le  dottrine  di 
fiatone  ;  onde  Academici  erano  chiamali  i 
Seguaci  di  esso  Filosofo.  -  A  me  sempre  è 
piaciuto  I'  uso  de'  Filosoli  peripatetici  e  di 
quelli  d' Academia  i  quali  usavano  (q«i»i).  che 
d'ogni  cosa  dispulavano  in  contraria  parte;  e 
non  m  è  piaciuto  solamente  per  cagione  che 
in  altro  modo  non  si  puole  in  ciascuna  cosa  lo 
vero  o  vero  lo  verisimile  trovare,  ma  ezian- 
dio perocché  quello  modo  è  grande  adope- 
ramento e  assottigliamento  nella  scienzia. 
Amm.  Am  p,M,|v  7«»  Farcbbesi  innanzi  l' Aca- 


demia, la  quale  co  le  sue  ragioni  a  negare 
si  sforzerebbe  di  sa|>cr  ciò  che  tu  stesso  hai 
affermato.  E  i  nostri  Stoici  s' intricherebbero 
co' le  reti  e  co'  lacci  delle  argumentazioni  c 
interrogazioni  loro.  Cauto*  a  m  Cir.  Orai.  1,37. 

§.  2.  Per  Academia  oggidì  s'intende  una 
Congregazione  d' uomini,  stabilita  con  es- 
pressi regolamenti,  talora  per  autorità 
publica,  e  talora  di  privato  consenso,  a 
oggetto  di  cooperare  a  promovere  certi  stu- 

dj.  -  ÌNclla  Città  (di  Fir««)  fu  (il  I>»ca  CoUmo) 

altresì  autore  di  farvi  un'Academia  nella  qua- 
le s'  esercitavano  assai  i  giovani  Fiorentini 
nella  lingoa  toscana.  Srgm ,  Su*.  Sur.  1. 10,  v.  a, 
P.  371.  Dante  stampato  in  Firenze  dall' Aca- 
demia della  Crusca,  tw.  Diiir.  Noi.  P.  55. 11  Vo- 
cabolario (della  Cnnra  )  fu  cominciato  su  l'idèa 
del  Dizionario  del  Calepino,  che  è  di  una 
lingua  morta,  per  via  di  esempj,  non  avendo 
quei  primi  considerato  che  si  trattava  d' una 
lingua  viva;  perchè  altramente  avrebbono 
fatto  come  l'Acadcmia  francese,  la  quale  nel 
suo  Dizionario  mette  i  vocaboli  e  li  spiega, 
ma  non  porta  inai  esempj.  Lam.  Am.  u».  Pn-t 
p. clxiv.  (Li  esempj,  li  porta  anche l'Acad. 
frane. ,  ma  falli  da  sé.  ) 

§.  3.  Academia,  per  lo  Luogo  dove  s'adu- 
nano li  Academici.  -  Uscili  della  Academia, 
accompagnando  M.  Cosimo  a  casa  sua  .... 
desiderando  fugire  quella  crudezza  dell'aria 
che  communementc  apporta  la  notte,  pas- 
sammo iu  casa,  ed  appresso  nello  scrittojo. 
Geli,  in  (.lami  uì.  Liup.  pari,  c  >ati. fior.  ^.  Trenta  tor- 
nate e  più  nell' Academia  non  e  capitalo.  Da- 
taria. Arni».  141  (.il.  afatti  in  TORNATA,  sili). 
Là  è.  l'Acadcmia,  quà  l'Arsenale.  AlPr. (ai. 

<A>/r  Allerti). 

§.  4.  Academia,  in  alcune  città  si  dice  a 
Luogo  di  studio  e  di  esercì zj  cavallereschi 
(p.  e.,  Academia  d' eqiwaziome ,  di  scher- 
ma ,  ec);  ed  iu  generale  si  dice  ad  Univer- 
sità, studio  publico.  Lat.  Lyceum.  -  Così 
ora  dalle  Academie  e  dalle  scene  ti  richia- 
mano a'giudicj  Cll  alle  Cause.  Davana.  Taf.  Pud. 
clini.  P-  4o8  ,  mun.  1 4  ,  fdia.  Crii». 

§.  B.  Academia.  T.  de'  Pittori ,  ec.  Figura 
intera  disegnata  dal  modello  (che  è  un  uo- 
mo nudo),  e  che  »on  è  destinata  a  entrare 
nella  composizione  d'un  quadro;  a  diffe- 
renza delle  Figure  che  vi  debbono  entrare, 
te  quali  si  chiamano  Studj.  (La»«iu,NooT. 
Din.)  -  Academia  e  Fu;  i  n  a  d' Academia  si  dice 
da'  Pittori  a  un  Disegno  o  Abbozzo  cavato 
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dal  Modello;  amie  Fare  acadevi  a  vnlc  Te- 
nere il  modello  iter  coloro  che  imparano 
il  disegno.  -  Di  siale  c  «l'inverno  facciasi 
in  casa  sua  Rea  (lem  in ,  c  tcncvnsi  il  naturale. 

BaMin.  Drr.  (rif.  rfrt/fAlWti  nel  Dii.  me,). 

§.  6.  Acadehia.  si  disse,  c  fora1  ancbfl  tut- 
tora si  dice,  per  ironia  o  in  beffa  di  certe 
Academie  scientifiche  e  letterarie,  il  /Uditilo 
di  mangiare  e  di  giuoco.  -  E  starvi  voi , 
berlingatori.  Per  le  dispense,  e  intorno  alle 
cantine  Zinzinatori;  o  per  le  chiuse  stalle 
Poltrir  dormendo,  o,  giocator  seorrctli,  Scor- 
ticarvi l'un  l'altro,  convocando  Quanti  dal- 
l'ordin  vostro  mangiapani.  Staffieri  e  servi- 
tordel  vicinato.  Alla  vostra  Acodcmia.  Burmar. 

Fin.      1,1.  I ,  ».  3  ,  p.  36 ,  col.  a. 

ACADF.M1CA.  Susi.  f.  -  V.  in  ACADémico, 

iHtt.  m.,  il  $.  a. 

ACXDÉMICO.  Susi.  m.  Filosofo  della  Set- 
la  dell' /fcademia.  -  Altri  (FiWjfi)  furono,  e 
cominciamento  ebbonò  da  Socrate,  e  poi  dal 
suo  successore  Platone,  rbc,  ragguardando 
più  sottilmente  e  vedendo  che  nelle  nostre 
operazioni  si  potéa  peccare,  e  peccavasi  nel 
troppo  e  nel  poco,  disscno  («li»*™)  che  la 
nostra  operazione,  sanza  (uro)  soperchio  e 
sanza  (arma)  difetto,  misurato  (misurata)  co'l 
mezzo  per  nostra  elezione  preso ,  eh'  è  virtù , 
era  quel  fine  di  che  al  presente  si  ragiona, 
e  cbinmaronla  operazione  con  vertù  (miù):  o 
questi  furono  Aeademici  chiamati. 
9ì,tfa.  mi.  i5at),  p  Ss.  Darannoei  luoghi  atti  c 
pronti  li  Aeademici;  li  Stoici  forza  a  combat- 
tere; Platone  altezza;  Senofonte  grazia.  Da- 

nm.  Peni.  floq.  $i<),  tda.  Cra». 

§.  1.  Academico,  oggi  più  eommunem.  si 
dice  Chi  appartiene  ad  una  congregazione 
di  Letterati ,  o  Filosofi,  o  Artisti,  chiamala 
fcademia.  Frane.  Academicien.  (Li  antichi 
dicevano  anche  Academiziano.  )-  Se  alcuno 
di  questi  Aeademici . . .  vorrà  per  qualche  ca- 
gione leggere  o  in  publieo  o  in  privato,  io 
sempre  non  solamente  volentieri  gli  conce- 
derò il  luogo  mio,  ma  gli  arò  (a™.)  ancora 

obligO  infinito.  Vanii  in  Okx  illuUr.  par  l  ,  p.  i33 

«ngo.  (In  questa  Raccolta  di  Orazioni,  stam- 
pata l'an.  1B62,  le  voci  Academia  ed  .-/en- 
demico s'incontrano  forse  un  cento  volte, 
e  sempre  scritte  correttamente  co'  1  c  scem- 
pio. )  Li  Aeademici  della  Crusca .  i  quali 
debbono  permanentemente  risedere  in  Fi- 
renze, e  perciò  si  dicono  Aeademici  resi- 
denti, sono  dieiolto.  ec.  I  soli  primi  dodici 


hanno  stipendio.  Li  Aeademici  corrispondenti 
sono  venti.  Cru«.  Au.  i  i ,  p,  cxxni 

§.  2.  Académica.  Susi.  f.  nonna  ascritta 
ad  una  fcademia.  Frane.  Aeadémicienne.» 
Altre  celebri  donne  furono  e  sono  tuttavia 
in  Piemonte,  ce.  Tra  queste  inerita  onora- 
ta menzione  la  sig.  march,  di  Cassine  nata  Or- 
sini, Aeadcmica  d'onore  e  di  merito  delle 
Academic  del  disegno  di  Roma  e  di  Parma. 

Prcfaa.  rtlit.  ili  Siena  ni  Vaiar.  Vii.  v.  1,  p.  86. 

ACADÉMICO.  Aggeli.  Dell' Academia,  o 
Avente  relazione  all' A  endemia  dove  inse- 
gnava Platone,  ec.  ec.  (  v.  nei  tem«  d,  ACADE- 
MIA.) -  Cbe  più  be'  testimoni  ne  volete  voi 
di  Demostene  appresso  a' Greci,  che  fu,  co- 
me dicono  le  memorie,  uditore  studiosissi- 
mo di  Platone?;  e  di  Cicerone  che  distse  que- 
ste parole  =  Ciò  che  io  bo  d' eloquenza,  l'bo 
non  dalle  scuole  «le'  retori ,  ma  da'  passeggi 
aeademici?  navata.  pCrd.  dai.  4ip.  (Qui passeggi 
aeademici  è  dello  figuratam.) 

%.  Per  Appartenente  o  Conveniente  ad 
Academia,  nel  signif.  del  §.  2,  o  ad  Aea- 
demici nel  signif.  del  §.  1.  (Per  es.,  Ses- 
sioni academiche,  Discorsi  aeademici.  Ci- 
calate academiche,  Stile  academico.  ) Frane. 
Acadèmique.  -  V  acando  un  posto  dei  do- 
dici Aeademici  residenti  stipendiati,  succede 
al  medesimo  il  primo  non  stipendiato  per 
ordine  di  ruolo,  purché  abbia  adempiuto  i 
doveri  aeademici.  e™*.  Au.  1. 1 ,  p.  cxxvtt  In  su- 
stanza  con  quella  lode  d'erudita  parrebbe 
che  volesse  dire  che  fosse  un'opera  in  cui 
vi  avesse  degli  abbellimenti  retorici,  ma  non 
del  sugo  di  sapere,  e  che  ella  fosse  un  Dis- 
corso academico ,  ma  non  scienziato  nò  dot- 
to. Brrlin.  Fai».  >cop.  5l. 

ACAGIÙ.  Susi.  Di.  T.  botan.  Anacardio 
occidentale,  cioè  il  Cassuvium  pomiferum 
de'  Botanici.  11  frutto  di  questa  pianta  combi- 
na in  tutto  con  quello  dell '^/naroroVo  orien- 
tale, eccettuato  che  nella  figura  del  nòcciolo, 
la  quale  in  questo  è  reniforme.  La  polpa  del 
fusto  o  ricettacolo  è  di  sapore  acido,  ed  il 
sugo  di  essa  in  America  si  adopera  per  aci- 
dularc  il  punch.  Fermentata,  dà  una  specie 
di  vino ,  di  alcool .  e  di  aceto.  Del  rimanente 
il  nòcciolo  conviene  in  tulto  con  YAnacar- 
dio  orientale,  essendo  egualmente  buona  a 
mangiarsi  la  mandorla,  ed  essendo  caustico 
il  sugo  che  si  trova  nel  guscio,  e  buono  a 
tingere  in  nero  la  biancben'a  ;  lo  che  fa  an- 
che il  sugo  della  pianta.  Dicesi  che  le  donne 
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americano  otloporino  il  detto  sugo  per  cor- 
rodere i  [Mirri  ed  i  calli  9  ed  anche  in  gene- 
rale come  cosmetico ,  quantunque  caustico, 
perchè  dopo  otto  giorni  cade  in  croste  la 
pelle  dove  è  slato  applicato,  ose  ne  genera 
una  nuova  più  morhida.  Il  legno  è  bianco, 
e  serve  per  farne  mobilia.  Communcmenlc 
si  dice  Legno  d'acajou  un  legno  rosso  cupo, 
il  quale  non  appartiene  a  questa  pianta;  ed 
altre  volte  si  dà  il  nome  di  Acajou  al  Maó- 
gani,  quando  per  esser  vecchio  è  diventato 
molto  colorito.  (Taig .  iw  Ou.  u.  w*.  t.  >,  p.  .V^ 
num.  5a,  fdU.  3.».)  =  (F.  anche  nelle  Voc.  c  Man.  U 
parentesi  ad  ACAGIÙ.  ) 

ACANTO.  Sust.  m.  T.  botan.  -  r.  car- 

DONCIONE. 

ACANTÒBOLO.  Sust  m.  T.  de'Chirurghi. 
Sorta  di  pinzette  onde  facevasi  uso  per 
estrarre  piccioli  corpi  stranieri,  come  spi- 
ne, o  simili,  o  vero  per  isvellere  i  peli  delle 
palpebre  o  quelli  delle  narici  o  delle  sopra- 
ciglia. (  V.  ACANTÒBOLO  nella  Lougr.  ilal.  ) 

ÀCARO.  Susi.  m.  T.  de  Naturai.  Lat  Aca- 
ro*. Viene  preso  in  più  signilicati.  I  Fran- 
cesi lo  credono  un  vermicello  si  piccolo,  che 
appena  è  visibile,  ritondo  e  biauco,  che  chia- 
mano Ciron,  il  quale  nasce  sotto  la  pelle 
dal  suo  uovo,  e  particolarmente  nelle  mani, 
che  rodendo  cagiona  pizzicore,  per  cui  s'inal- 
zano piccioli  gonficlti.  Dicono  i  suddetti  chia- 
marsi in  italiano  sétola.  I  Toscani  chiamano 
Sétola  un  picciolo  vermicello,  sottile  più  che 
il  erin  di  cavallo,  che  si  genera  nelle  mani , 
ne'  piedi,  nelle  labra,  nelle  palpebre ,  e  ne' 
capezzoli  delle  poppe  delle  donne,  e  cagiona 
un  fastidioso  tormento.  Pare  che  questi  sicno 
vermicelli  di  spezie  diversa,  e  che  i  primi 
sicno  i  vermicelli  della  rogna,  detti  Pelli- 
celli.  Si  può  anche  sospettare  che  la  Sétola 
non  sia  vermicello,  ma  una  specie  di  pia- 
ghetta  lunga,  cagionala  da  un  umore  agro 
rodente,  delta  da' Medici  Jlhagas.  I  Natu- 
ralisti antichi  credono  con  Aristotele  che  sia 
l'acaro  il  più  piccolo  animale  del  mondo, 
omnium  unimalittm  minimum,  quoti  est 
invisibile,  come  dicono  i  Grammatici  nel 
Calepino,  dall'autorità  d'un  tanto  maestro 
ingannati,  credendolo  il  7Tar/o  che  rottela 
cera,  chiamato  malamente  da' medesimi  Pi- 
docchietto ;  quando ,  dopo  l' uso  del  micro- 
scopio, se  ne  sono  scoperti  dcgl'inGnitamcntc 
per  cosi  dire  minori ,  fra'  quali  un  Aeadcmieo 
di  landra,  guardando  la  rena  con  un  mi- 
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croscopio,  ne  vide  uno  così  incredibilmente 
minuto  (all'occhio  nudo  invisibile),  che  sì 
rampicava  sopra  un  grano  di  quella ,  come 
farebbe  un  agnello  sopra  una  piccola  rollino 
De'  minori  ancora  ne  hanno  scoperto  ne'  li- 
quori e  nel!'  aqua  stessa  ;  fra'  quali  quelli  «lei 
seme,  a  giudizio  del  Ixwcnockio  e  di  tanti 
altri,  sono  di  una  cosi  sterminata  picciolezza, 
clic  si  spavcnla  la  fantasia  nel  solo  consi- 
derarla. (Valli».  3,  36;  ) 

ACCA.  Sust.  m.  \ome  dell'ottani  lettera 
dell'  alfabeto,  il  cui  segno  è  IL 

$.  I.  Questa  voce  Acca,  preceduta  dal- 
l' art.  indeterminativo  Un,  si  usurpa  nel  si- 
gni f.  di  Un  minimo  che.  Un  nulla,  Un  non- 
nulla, Aulla,  Mente.  Talvolta,  ma  non  sem- 
pre, vi  corrisponde  Un  ette.  Un  iota,  Un 
frullo,  ec.  -  Qui  laque  il  Duca;  e  sùbito 
rattacca  Co'l  dire  alla  cugina  in  voce  bassa, 
Che ,  pcrch*  egli  ha  la  bocca  asciutta  e  strac- 
ca. Il  soggiunger  a  lei  qualcosa  lassa.  Non 
ho  che  dir,  gli  rispond'  ella,  un  acca.  Maim. 
i,85.  (Cioè,  NM  ho  nulla  che  dire.) 

§.  2.  Avere  per  acca.  Avere  per  mexo  d'i* 
acca  che  che  sia.  Figuratam.,  Aon  ne  far 
conto,  Aon  ne  far  verun  conto,  Averlo  a 
vile.  Disprezzato,  e  simili.  Anche  si  dice 
Aon  stimare  un  acca.  (r.  </s .:•.)- E 

contro  a  lor  non  ti  potre'  dir  quanta  Gente 
si  fé";  ma  niente  smagaro.  K  tulli  quanti, 
avendoli  per  acca,  Sconfìtti  e  morti  fur  sanza 
(*•»)  riparo.  Pu«.  c<*a.  c.  <>,  t«*  37 ,  ».  1,  p.  102. 
Ed  a  Parma  tornò  quasi  in  istracca ,  Per  or- 
dinar sua  mossa  di  presente,  Avendoli  av- 
versar' per  mcn  d'un  acca.  U.  a»,  c.  8»,  te».  43, 

v.  f  ,  j>.  8a. 

§.  3.  Essere  usa  cosa  per  acca.  Figuratam. 
ed  cllitticam.,  Essere  avuta  0  guadagnata  o 
acquistata  quella  cosa  per  quasi  un  niente 
e  senza  fatica.  -  Usciron  per  la  porta  della 
Vacca,  E  racquistaro  i  borghi  d'ogni  par- 
te, E  molta  roba  quivi  fu  per  acca.  Pu«.  c«nùi 

c.  57  ,  lei*.  81,  v.  3|  p.  l4»- 

h.  Non  sapere  tu  acca.  Dicesi  degli  Idio- 
ti o  di  Chi  non  sa  nulla  del  suo  mestiere, 
della  sua  arte,  della  sua  professione.  -  E' 
non  sa  un  acca.  Non  sa  l'abbiabbè  (l'aWi 
*  1  al**),  Non  sa  l'Avemaria,  Non  sa  dir  pop- 
pa. Lat.  Acque  natare,  neque  literas  novit; 
che  è  tolto  da  Platone  e  dn  Aristide.  Man*. 

Fior,  p.  l58,  num.  (Jo;  —  Paul.  Mo«l  dir.  lo»  rap.  8*»  , 
p.  i57 
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§.  8.  NOM  STIM  ARE  UH  ACC*.  LO  StCSSO  Che 

Avere  per  meno  tt  un  acca,  come  nel  §.  2, 
cioè  Non  istimare  un  frullo,  un  pelo,  ec.  - 
Oli  tu  che  se'  da  conficcar  con  spiedo,  Io 
non  ti  stimo  un  acca.  Salvia.  C*aul>.  iSq.  (Il  iat. 
ha:  «J'eruina  confodiende ,  non  te  nauci 
facto.  »  ) 

*  ACCADERE.  Vcrh.  intrans.  (Da  Cadere, 
prefìssavi  la  particella  A.  )  Propriam. ,  Avve- 
nire per  caso  e  inopinatamente.  Lat.  Acci- 
ilerc.  -  Mcntrechè  noi  cosi  ragionando  an- 
davamo, accadde  (  come  talvolta  avviene 
che  l'uomo  d'un  ragionamento  salta  in  un 
altro)  che  noi,  il  primo  lasciato ,  insù '1  ra- 
gionare delle  belle  donne  venimmo.  Boa.CorU. 

a3,  fdi*.  pannig.  {V.  nelle  Voc.  e  Man.  il  lem*  di  ACCA* 
DERE) 

§.  4.  Per  lo  semplice  Avvenire.  -  Dentro 
a  Valenza  o  dentro  a  Barcellona  Per  qual- 
che giorno  avean  pensato  porsi  (  Angelica  e 
MtJuto),  Fin  che  accadesse  alcuna  nave  buo- 
na Che  per  Levante  apparecchiasse  a  sciorsi. 
Arie.  Fui.  i9,  41.  (Costruisci:  Angelica  e  Me- 
doro avean  pensato  di  porsi  per  qualche 
giorno  dentro  a  Valenza  o  dentro  a  Bar- 
cellona, in  fino  a  tanto  clic  accadesse  [cioè, 
avvenisse]  che  alcuna  buona  nave  si  ap- 
parecchiasse a  sciorre,  cioè  a  salpare  per 

Levante.  )  =  (  V.  nelle  Voc.  e  Man.  /'  0«ervatione  al 
f.  VII  Hi  ACCADERE.  ) 

%.  5.  Per  renir  caso.  -  Benché  io  sapia 
clic  nelle  Novelle  si  ragioni  per  lo  più  di 
accidenti  amorosi,  dove  assai  sovente  ac- 
cade dir  le  sconcc  cose,  luttocio  (coatuttociò) 
il  dire  il  medesimo  con  parole  rimesse  o  con 
soverchio  liberali  dà  assai  manifesto  segno 
chenlc  (quale)  sia  entro  Io  animo  di  quello 
che  lo  dice.  Fi»».  Op.  i ,  140,  *Au.  fior.  1763.  (f. 

amche  nelle  Voc.  e  Man.  il  $.  I  di  ACCADERE.) 

3.  Per  accorrere,  Bisognare.  -  Acca- 
dendo al  romito  andare  a  una  terra  ivi  vi- 
cina,... il  devoto  ladrone,  veduto  il  tempo 
a  proposito,  fatto  fardello  di  ciò  che  vi  aveva 
di  buono,  allegro,  ricco  e  lieto  si  fu  a  suo 
cammino.  Firn».  oP.  1, 128. 

%.  4.  Per  Avvenirsi,  Essere  il  caso;  che 
nuche  altramente  diciamo  Convenirsi,  Ad- 
ii irsi.  -  Più  Contamente^ in- ,  Più  Ir^iadramenlr) 

s*  adornava,  che  non  s'accadeva  a  religiosa. 

Li*.  M.  (  V .  anche  nelle  Voc.  e  Man.  ("Oucrraxionc  al  i  1 V 
•1*  ACCADERE.) 

§.  K.  Per  Dipendere,  Provenire  (quasi 
C  adere  una  cosa  giù  da  un'  altra).  -  Che 


queste  cose  così  fatte  sicno  ncll'  un  modo  e 
nell'altro,  mi  penso  io  cheaccaggia(n«-,ar,a.b) 
da  molle  altre  ragioni.  AiUer.  L.  B.  Afd.it  4. 

§.  fl.  Per  Trovarsi  o  Hi  trovar  si  o  Essere 
una  cosa  in  un  luogo  ;  che  anche  si  dice 
Occorrere  0  incontrarsi .  ma  usalo  in  occa- 
sioni simili  a  quella  che  si  vede  nel  scg.  cs.  - 
Ma  nel  Boccaccio  accaggion  (noè.  accadono)  cose 
che  sotto  alcuna  regola  ridur  non  si  potreb- 

bono.  Salvia!.  Avvertirò.  Decam. 1.  a,  c.  la,  p.  2^4- 

§.  7.  Accadere  il  fare  o  dire  che  che  sia. 
Per  Cadere  a  proposito  o  in  concio,  od  op- 
portuno, o  simili ,  il  farlo  o  il  dirlo  ;  o  pure 
Cadere  o  Venire  a  uopo  :  le  quali  modifica- 
zioni vengono  determinate  e  rischiarate  dal 
contesto.  In  tali  sentimenti  si  usano  pure, 
secondo  che  torna  meglio  ad  esprimere  il 
nostro  concetto,  i  verbi  Cadere  e  Occorrere. 
Lat.  Cadere.  •  Ma  dell'uso  di  metter  più 
armo  (g(niiiiuc)  insieme,  come  nelle  Reali  di 
Spagna  e  di  molti  signori  alemanni  e  in  al- 
cune d' Italia  si  vede ,  essendo  uso  oltramon- 
tano e  non  de' nostri,  a  noi  non  accade  trat- 
tarne. Borgh.  Vine.  Arni.  Fam.  -o.rdia.  fior.  l58r>.  IO 

potrei,  per  confortarla,  venire  per  infinite 
altre  vie;  ma  non  accade  con  una  donna  di 
tanto  intelletto  entrare  a  discorrere  sopra 
luoghi  vulgari  e  communi  della  consolazio- 
ne. Car.  Lea.  i ,  1 56.  Ed  alla  donna,  a  cui  dagli 
occhi  cade  Un  rio  di  pianto,  dice:  Or  che 
s' aspetta  ?  ;  Soccorrer  qui ,  non  lagrimarc 
accade.  Ario*.  Fot.  22, 44.  Intanto  noi  faremo 
le  cose  che  accàggiono.  La*.  Gelo»,  a.  2,  •  5,  »« 

Trat.  com.  fior.  3 ,  38.  (Cioè  ,  H0Ì  faremo  le  COSe 

che  cadono  a  proposito  o  vengono  a  uopo, 
o  simili,  d'esser  fatte.) 

%.  8.  Non  accadere.  Per  estensione  ed  el- 
litlicam. ,  viene  talvolta  a  dire  Non  accadere 
il  bisogno  o  Non  esser  bisogno  che  altri 
facia  una  cosa ,  o  vero  eh'  e'  V  abbia.  - 
Ri*.  \a  Signoria  vostra  in  questo  tempo  si 
degnerò  di  studiare  e  di  risolvere  le  diffi- 
cultadi  della  causa;  e,  per  parte  del  rico- 
noscimento della  fatica  sua,  piglierà questo 
scudo.  A*.  E'  non  accadeva  ;  questo  vi  avete 

VOI  meno.  Grcch.  Awiool.  a.  a,  ».  7,  in  Teat.  coni.  Cor. 

2,38.  Cab.  Di'mi  almanco  quel  che  tu  sen- 
tisti. Pa>.  E'  non  accade.  Cam.  Anzi  accade; 

perchè,  eC.  U.  Mogi.  a.  2,  ».  1,1*  Teat.  com.  fior.  l,4o. 

Se  bene  il  penitente  per  poca  capacità  non 
avesse  nelle  confessioni  trascorse  spiegalo 
il  numero  de' peccati,  se  non  in  tal  modo 
confuso,  proprio  de' rozzi,  non  accade  ucm- 
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per  questo  dirglielo  replicare  con  più 

CSattCZZa.  Srguer.  Confi»,  illl.  c.  a,  r.  l4p,  *©i.  a. 

Vi  basti  ricercare  la  specie  di  quél  brutto 
peccalo  che  fu  commesso,  ma  uon  il  modo; 
e  quando  altri ,  o  inverecondo  o  ignorante, 
volesse  esprimerlo,  avvisatelo  amorevolmen- 
te che  non  accade,  la.  a».  Il  quol  disse  al  dotto 
Federigo  :  Andate  a  trovare  un  certo  gio- 
vane orefice  che  ha  nome  Benvenuto  ;  quello 
vi  servirà  molto  bene,  e  certo  non  gli  ac- 
cade mio  disegno.  Ben.  Cell.  Vii.  p.  92,  num.  5, 
edu.  6oc.  i8Jo,tin>.  Inxgn.  Dant  (Non  gli  accade 

mio  disegno;  cioè,  Xon  cade  bisogno  o  A'on 
è  bisogno  ch'egli  abbia  o  ch'io  gli  facia 
un  mio  disegno.)  Cosi  dicendo,  addosso  a 
lui  si  serra;  Ma  no  i  potè,  come  volta,  fe- 
rire: Se  lo  coglieva,  lo  metteva  in  terra, Né 
medico  accadeva  far  venire.  Ben».  Ori.  in.  .17,  i3. 

§.  9.  Accaduto.  Partic.  -  Un  caso  in  tut- 
to simile  accaduto  ad  una  sorella  del  me- 
desimo. Red.  Conwl.  I,  *l6  [eil.  dal  Voc  di  Ver.  in 
ACCALORARE).  =  (  V.  anche  ACCADUTO,  partic.. 
nelle  Voc.  e  Man. ,  dotr  a  car.  aoo ,  col.  3,  li».  5 ,  in  vece 
•Il  — :  vengono  ali  al«nu  re  = ,  è  da  leggere  «rodono  AD 


AUQtEM  AB  ALIQH  \  HE.  ) 

ACCALDÀRE.  Verb.  alt.  Quasi  Aggiun- 
gere caldo  a  caldo;  Riscaldare  mollo. 

§.  1.  Accaldarsi.  Riiless.  Riscaldarsi  mol- 
to, soverchiamente. 

§.  2.  Accaldato.  Partic.  Assai  riscalda- 
to. -Voi  tornale  insù  'I  mezzogiorno  di  fuora 

tUtlO  accaldalo,  ec.  Magai.  Leu.  Atei»,  a,  4«>3. 

ACCALORARE.  Verb.  att.  (Da  Calore.) 
Vale  sottosopra  il  medesimo  che  Riscaldare. 

§.  i.  Per  Suscitare  calorosamente,  for- 
temente, Accrescere.  -  E  più  accalora  il  loro 
timore  un  caso  in  tulio  simile,  accaduto  ad 
una  sorella  del  medesimo,  clic  è  poi  restala 
affali  ii  storpiata  e  zoppicante.  R«d.  Conni.  1,216. 

§.  2.  Figuratali!.,  in  signif.  di  Sollecitare 
con  calore  che  che  sia,  Porgere  calore  ad 
alcuno  nel  fare  una  cosa.  -  Dite  a  quei  pa- 
dri,... clic,  non  conienti  di  mandare  alla 
Dottrina  i  loro  figliuoli ,  ve  li  conducano . . . 
anch'  essi  di  loro  mano ,.. .  per  accalorare  la 
venula  di  quei  ch'essi  condurranno.  Segntt 

Par.  iati.  1 18 ,  edia.  orig  (  V.  ntlLc  Voc.  e  Man.  /  Ourrva- 
ùonc  ad  ACCALOR1RE ,  p.  ao  1 ,  col.  a.  ) 

ACCALORÌRE.  Verb.  alt.  usalo  da  alcuni 
moderni  in  vece  di  Accalorare. 

%  1.  Figuratalo.,  per  sollecitar  con  ca- 
lore che  che  sia.  -  Si  avanzò  poco  dopo  col- 
l' esercito,  con  animo  di  avvicinarsi  alle  for- 


tificazioni e  accaiorirc  i  trattati  di  pace  con 
le  minacce  della  guerra.  Con»,  la.  Me».  L  5, 

p.  600. 

§.  2.  AccaloriTo.  Partic. 

§.  3.  Figuratane,  per  Acceso  di  sdegno 

0  d'altra  passione.  -  Erano  ivi  le  gentili 
persone  divise  in  due  parti  grandemente 

1  una  contro  dell'altra  accalorile.  Alpi.  1, 14. 

ACCAMPAMENTO.  Susi.  ni.  Lo  accam- 
parsi, o  vero  II  campo  stesso  o  La  fermata 
dell'  esercito  nel  campo.  -  Frane.  Campe- 
ment.  -  La  qual  cosa  fu  da' Romani  ne  loro 
accampamenti . . .  osservala  ,  ne'  quali  essi 
sceglievano  sempre  piuttosto  un  luogo  non 
vantaggioso  di  natura,  dove  avessero  polulo 
ritenere  la  regolarità  della  loro  castrameta- 
zione ,  che  un  altro  vantaggioso,  ma  clic  li 
avesse  obligati  a  romper  l'ordine  loro.  Muo- 
lemc  (eft.  aWGnat>  Determinò  clic  vi  fossero 
quattro  deputali  al  Congresso:  uno  prepo- 
sto alle  mosse  ed  agli  accampamenti;  un  al- 
tro ai  foraggi,  ec.  Botta  (ni. <•.*.). 

ACCAMPANARE.  Verb.  alt.  (Do  Cam- 
pami. )  Dar  forma  di  campana. 

1.  Accampan  ato.  Partic.  Fatto  a  forma 
di  campana.  -  Le  timi  hanno  da  essere  bene 
accampanate,  larghe  cioè  di  fondo,  e  strette 
di  bocca,  affinchè  le  vinacce  abbiano  il  mì- 
nimo possibile  di  superficie.  PaoWi.  Op.»Rt.  2,70. 
Ciò  dimostra  che  la  figura  accampanai:!  o 
stretta  nella  cima  è  la  migliore;  e  ciò  con- 
duce a  preferire  i  lini  di  materiale,  i  quali 
sono  stretti  nella  bocca  a  formo  di  bottini 

O  chiusini.  Tare,  Tini.  Oli.  Lea.  Agrie.  3,  31 3. 

§.  2.  I  Botanici  chiamano  Corolla  accam- 
panata e  Calice  accampan  ato  quella  Corolla 
e  quel  Calice,  la  cai  forma  è  a  campana.  - 

Differisce  CSSa  UlollO  (U  Sjpmuria  o  Lattaria  degli 

antimi)  dalla  nostro  commuiic  saponaria,  per- 
chè ho  il  calice  accampanato  e  cinque  pètali 

Ovati.  T«g.  Tao.  Oli.  Le».  Agrie.  3,  173. 

ACCAMPARE.  Verb.  alt.  (Da  Campo.) 
Porre  l'esercito  a  campo.  Frane.  Camper. 

§.  I.  Per  Servire  di  guida  all'  esercito 
nell'  accamparsi.  -  Non  le  farà  sì  bella  se- 
poltura La  Vipera  che  i  Milanesi 
Com'avria  fatto  il  Gallo  di  Gallura,  i 

8,  80.  (f '.  nelle  Vor.  e  Man.  la  parente»  nel  S.  I  Ut  AC- 
CAMPARE.) 

§.  2.  Figuratasi. ,  per  Mettere  in  atto. 
Usare,  Adoperare,  Impiegare.  -  All'  ultimo 
bisogno,  o  misera  alma,  Accampo  ogui  tuo 
ingegno,  ogni  tua  fona.  Peti,  nella  «rf.Uirà 
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l  Mn»i,it.  5.  Scuoti  (o  AUtio)  il  fecondo  petto, 
e  le  sue  forze  Tutte  a  quest'opra  accampa. 
Or.  Bméì.  I.  7,  ».  Si*. 

§.  3.  Accamparsi.  Riflcss.  alt.  Porsi  a  cam- 
po. -  Dugentomila  o  più  credo  che  sia,  Che 
con  grida  s'accampano  nel  piano.  B«n.  Ori. 
\n.  34,53.  K  pensa  ove  s'accampi,  onde  as- 
salito Sia  il  muro  oslil  più  facile  all' offese. 

Tai».  Gcnu.  3 ,  58. 

§.  ft.  Accamparsi  ,  figuratam. ,  per  Pigliar 
posto  o  Farsi  vedere  sopra  alcun  luogo.  - 
Latte ,  alabastro  e  rose . . .  Insù  la  bella  guan- 
cia era  confuso  ;  E  su  1'  estremo  di  queir  o- 
slro  adorno ,  E  della  neve  amorosetta  e  vi- 
va. S'accampava  leggiadra  intorno  intorno 
Un'  ombra  d'oro  che  serpendo  usciva.  Cbui* 

CtT.  G<H.  la,  33.  (F.  anche  nette  Vnc.  c  Min  la  parer- 
le* mei  S  IV  di  ACCAMPARE.) 

§.  B.  E  ancora  figuratati).,  per  Che  che 
sia  occupar  l'animo  d'alcuno,  ed  apparir 
tale  occupazione  nell'aria  del  volto  e  nel 
reggimento  della  persona.  Lai.  Domina- 
li. -  Interrogar  lo  sposo  Non  m'attento;  si 
grave  in  lui  s'accampa  Tristezza.  Bciiot,  La  fi- 
glia di  Jrfte.aL  *,f.ÌX 

ACC  AM  UFFA  RE  Vcrb.  alt.  (Da  Camuf- 
fare, prefissavi  la  particella  .-/.) 

§.  ACCAMIFFARE  ALCL'NO  CO!»  tM  ALTRO.  (Lo- 

cuzione  forse  tratta  dal  linguaggio  furbesco.) 
Rendere  sospetto  alcuno  ad  un  altro,  sic- 
ché questi  si  muova  a  pregiudicarlo;  Met- 
terlo in  disgrazia  d' altrui  o  in  briga  con 
altrui.  -  Ed  io  so  di  buon  loco ,  Che  con- 
tro lei  d'invidioso  foco  L'islcssa  Flora  av- 
vampa ;  E ,  se  credo  a  Tirinto,  ha  tentazione 
l)  accatnuffarla  con  l' Inquisizione.  Magai.  Fio*. 

»T  aran.  a58- 

ACCANALÀRE.  Verb.  alt.  Dar  forma  di 
canale  a  che  che  sia ,  cioè  Incavare  che  che 
sia  per  ridurlo  a  forma  di  canale.  Anche 
si  dice  Scanalare. 

§.  1.  Accanalare  ina  colobo  a.  Fare  le  sca- 
nalature, le  strie  nella  colonna,  Ornarla, 
se  così  può  dirsi,  di  scanalature,  di  strie. 
Frane.  Canneler  une  colonne.  -  Volendo 
accanalarc  le  colonne ,  vogliono  essere  il 
numero  de'  canali  ventiquattro,  ma  sparlili 
talmente  che  ci  resti  fra  l' un  canale  e  l' altro 
la  quarta  parte  del  canale  che  serve  per  pia- 
no. V*»r.  Vii.  i ,  ajp. 

2.  A  ce  a  3  alato.  Partic.  Scavato  a  fog- 
gia di  canale.  Scanalato.  -  Disse  iiv,,,»,!,). 
e  scagliò,  brandendo,  la  grand  «sta.  E  colpi... 
f  ot.  I. 


Su  1  cimiero,  e  rispinse  il  rame  il  rame,  Ni 
giunse  il  corpo  bello  («veuok),  che  '1  ritenne 
La  triplice  celata  accanatala  Che  gli  diè  Fe- 
bo Apollo.  Sai. m  iliad  i,  i  i,p.  166.  (Lediz.  che  noi 
citiamo  legge  accannellata.  -  V.  •  lab  proposti* 

nelle  Voc.  e  Man.  l'art.  ACCANNELLATO  ,  pmrtie.) 

I  moderni  che  in  molto  maggior  copia  hanno 
avuto  le  fornaci  de' vetri,  hanno  fatto  le  fi- 
nestre di  vetro,  di  occhi  e  di  piastre  a  si- 
militudine ed  imitazione  di  quelle  che  li 
antichi  fecero  di  pietra,  e  con  i  piombi  ac- 
canatati da  ogni  banda  le  hanno  insieme 
serrate  e  ferme.  Vaiar.  Vìi.  i  ,  348. 

§.  3.  Colonna  acca*  a  lata,  Pilastro  acca- 
n alato.  Colonna  o  Pilastro  intagliato  a  ca- 
nali, a  strie,  Colonna  o  Pilastro  scanalato, 
striato.  -  E  se  si  ha  da  vedere  la  colonna 
accanatala  nel  dorico,  vogliono  essere  venti 
facce  in  cambio  di  canali,  e  non  rimanere 
fra  canale  e  canale  altro  che  il  canto  vivo. 

Vaiar.  Vii.  I,a48.  A  Ir  Hill  pilastri  ■COUMIbIÌ  dì 

macigno,  li.  ib.  4 ,  a6i .  —  id.  ib.  4 , 378. 

ACCANARE.  Verb.  alt.  Lasciare  il  cane, 
cioè  Lasciar  ire  il  cane  dietro  alta  fiera.  - 
E  che  diavol  è  poi  quand'egli  (il  cacciatore)  ac- 
cana La  lepre,  e  muoja?  E  cosa  in  tutto  in 
tutto  Che  va  in  istampa ,  come  la  chintana. 

Laar.  Rim.  |iar.  a ,  >  *  j ■  1  a  della  Caccia ,  p.  43. 

§.  I.  Accanato.  Partic.  A  cui  è  lasciato 
dietro  il  cane,  Inseguito  dal  cane  o  dai  cani. 

%.  2.  Accanato,  figuratam. ,  in  senso  di 
Perseguitato ,  quasi  Circondato  e  cacciato 
non  altrimenti  che  una  fiera  da'  cani.  —  Il 
tiranno  Mastino,  veggendosi  così  accanato 
dalla  forza  della  Lega  da  tante  parli,  come 
disperalo  uscì  di  Verona,  vai.  C  u,63. 

§.  3.  Accanato,  figuratam.  e  aggetti vam., 
per  Arrabbiato  o  Invelenito  come  cane.  - 
Erano  i  suoi  uomini  tutti  accanati  contro  a 
lui,  dal  quale  i  soldati  avevano  avere  gran 
danaro  (den.ro),  e  non  poleano  essere  pa- 
gali. Morel.  G.  Croa.  <)3. 

ACCANEGGIÀRE.  Verb.  alL  frequentat. 
di  Accanare. 

§.  Accaneccuto.  Partic.  Inseguito  e  as- 
salito da'  cani.  -  Chi  ha  visto  in  piazza  rom- 
pere steccalo,  A  cui  la  folla  turba  ondeggi 
intorno.  Immansueto  tauro  accaneggiato , 
Stimolato  e  percosso  tulio  I  giorno,  ec.  Ai*» 
F»r  18,  19. 

ACCANIRE.  Verb.  alt.  Fare  stizzire  co- 
me un  cane. 

§.  I.  Accanire.  Rillcss.  alt.,  snltintèsavi 

IO 
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la  particella  pronominale.  Adirarsi  o  stiz- 
zire quasi  alla  maniera  de  cani.  -  In  que- 
sto mezzo  il  po|M)l  comparisce  Al  punte;  c 
Sincfido  era  passato:  K  Spinadosso  latrando 
accanisce.  Qua!  fosse  proprio  un  maslin  ar- 
rabbiato, Non  trovando  il  boston;  e  pure 
ardisce  Salir  su '1  ponte,  ec.  GìhbUI.  Btnur 

Cnnlin.  Cirif.  C*U.  1.  3,  K.  47  ,  !«•  7^,  col.  1. 

§.  2.  Accanirsi  ,  per  l'arsi  crudele,  In- 
velenirsi, quasi  a  modo  di  cane  irritalo, 
aizzalo,  provocalo.  -  Sentendo  Cesare  dirsi 
troppo  crudo  nel  punire,  più  s'accanì.  Di- 
um.  Tu.  An.  i.  '| ,  p.  pj,  tA,t.  Ciui.  (Il  lesto  Iat.  ba: 
«  Cassar  objeclam  sibi  adversus  reos  incle- 
mentiam  eo  pervicacius  amplexus.») 

§.  3.  Accanto.  Partie. 

$.  *.  Accanito  da  ina  cosa.  Hemluto  ac- 
canito da  essa  cosa,  cioè  Invelenito  come 
un  cane  per  cagione  di  essa.  Irritato.  -  Non 
fu  gran  fatica  tirar  tulli  nel  parer  suo,  per- 
chè e  per  natura  e  per  fede  erano  dissimili 
a'  Porlogbcsi,  e  gin  buona  pezza  sdegnati 
con  loro,  e  di  più  accaniti  da  i  danni  e  dalle 

oHcSC  private.  S,  r<W  Lt.  Ind.  I.  io,  |    lSS.--.lu  fior. 

(  Il  Iat.  ha  :  «...  e/  propriis  insuper  damnis 
atque  offensionibus  irrilatos.») 

$.  b\  Accanito  al  lavoro,  allo  stidio,  e 
simili.  Dìeesì  di  Chi  è  costretto  dal  proprio 
dovere  o  stimolato  dalla  sua  volontà  a 
stare  indefessamente,  al  lavoro ,  allo  stu- 
dio, ec.,  quasi  come  il  cane  è  costretto  di 
stare  alla  catena.  -  E  v'è.  per  non  servir, 
ehi  sta  accanito  A  lavorare.  Fagiu«.i.  Rim.  3,  ioi. 

ACCANNÀRK.  Veri),  alt.  Pigliare  perle 
canne  della  gola. 

§.  I.  Acc ansato.  Partir.  Preso  o  Pigliato 
per  le  canne  della  gola. 

§.  2.  Figurala  ni. ,  vale  Tenuto  penosa- 
mente a  bada  o  sospeso,  Tenuto  a  disagio; 
che  anche  si  dice  Tenuto  in  croce.  (  r.  «<•/*- 

Ver.  e  Min.  /(W»«one  «<ì  ACCANATO,/».  ao3,  col.  i 

*'ef ■)  -  Questo  Vescovo,  non  volendolo  ri- 
comniunicare  (m. Dolciumi .  il  tenca  accen- 
nato; ed  egli  avèa  gran  bisogno  di  ritornare 
a  Firenze,  e  cercava  la  ricommunica.  Bacete. 

TW.  33,  t.  ì ,  p  i3;. 

ACCANTO ,  ebe  pur  disgiuntamente  si 
*  scrive  ACANTO.  Loeuz.  preposil.  ricino 
o  Presso  al  canto ,  al  fianco ,  al  lato  di  che 
che  sia ,  a  destra  o  a  sinistra.  Lai.  Juxta. 
Notisi  che  talvolta  questa  locuz.  prcposit. 
simula  l'avverbio,  per  cagione  dell' esser 
sottinteso  il  vocabolo  da  essa  governalo. 


$.  Questa  voce  Accanto  si  congiimgc  lai- 
volta  co'l  pronome  Gli  ,  c  fasscnc  Acci*- 
tocli.  (  Alla  slessa  manici'a ,  di  Entro,  Die- 
tro, Addosso,  ce.,  si  fa  Eni  rovi,  Diétrogli, 
Addossagli ,  ce.  )  -  Dalla  sua  destra  accanto- 
gli  era  il  Petrarca.  Mdiin.  Dott.  Em,  Rrg.Gio»  17 

ACC  AN  TONATO.  Aggeli.  (Do  Cantone.) 
(he  ha  cantoni,  cioè  angoli  ;  che  anche  si 
dice  Cantonata,  Cantoluto,  Angoloso.  — 
Sassi  grandi,  interi,  stabili  ed  accantonali. 
Aib«.  L.  B.  ArUc  3-4.  (  Nel  lesto  lai.  vi  corri- 
sponde Angularis.  )  Disse  (il  filo*  I^xin«ì,  al- 
cuni di  «|  tir  Ili  (atomi)  essere  li-ri  e  delicati; 
alcuni  aspri  e  ronchiosi;  alcuni  tondi;  alcuni 
accantonati;  alcuni  in  guisa  di  amo,  o  vo- 
gliamo dirli  uncinati,  per  parlare  in  nostro 

linguaggio.  GumLal.P.F.  in  Pro».  Cor.  p.  a,  ».  a,p  ». 

1  de'  Illasonisli.  ^ccniifonafa  si  dice  la 
Croce  di  S.  Atuiréa ,  quando  è  accompagna- 
ta negli  angoli  suoi  da  qualche  altra  figura. 
Lat.  Stipata;  frane.  Cantonnèe.  (An.  BU»  ) 
ACC  A  P  ACCLAM  KNTO.  Susi.  m.  (  Dal  susl. 
Capo.)  Lo  essere  accapacciato ,  cioè  Provar 
gravezza  di  capo,  di  testa.  -  Improviso  so- 
pra l'uomo  Corre  ribrezzo  e  tremito  di  mem- 
bra ,  Kd  accapacciamcnto  e  sonno  in  testa. 

Sjlvin.  Nirand.  Tri  p.  lOj 

ACCAPACCIATO.  Aggeli.  Travagliato  da 
gravezza  di  capo.  -  Se  noi  proviamo  di  far 
qualche  cosa  da  noi,  ci  vengono  certi  con- 
cetti stravolti  e  certi  sensi  a  rovescio;  stia- 
mo in  un  cerio  modo  stemperati ,  aceapac- 

Ciali.  insalvatichiti  (iturUaUt-hili).  Car.L«U  1,  ilo. 

L' influenza  del  catarro  che  di  qui  è  corsa 
universalmente ,  ha  data  una  si  gran  rin- 
calzata al  mio  ordinario ,  che  V.  S.  doveri 
non  meravigliarsi  e  scusarmi  anco  se  sono 
stalo  tanto  infingardo  a  rispondere  alla  vo- 
stra de' 9  passato,  e  ora  catarrosamente  vi 
risponderò ,  come  io  dubito  di  fare,  trovan- 
domi ancora  ancora  accapacciato  e  pieno  di 
lassami  (Induri)  slare.  li.  a..  1,  339. 

ACCAPÀItK.  Veri»,  alt.  (Da  Capo  in  senso 
di  Termine.  Fine,  ce.)  Condurre  a  capo, 
a  fine,  a  termine,  una  cosa,  lenirne  a 
capo.  Spagn.  Acabar; frane.  Achever.  (r.  ao- 

C APARE  nella  Lewgr.  ini.)  -  Mi  Vergogno  tli 

ritornare  alla  sua  presenza,  non  altrimenti 
che  i  cavallieri  erranti  si  sentissero  vitupe- 
rati del  ritorno  alla  Corte,  non  avendo  pri- 
ma accapata  la  ventura.  1W.LM.  agi.  (l/cdiz. 
del  Tasso  legge  erroneamcnlc  accoppata 
co  l  p  doppio.)  (ili  è  come  un  confettar  pro- 
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prio  una  rapa  II  piaggiar  ogni  giorno  una 
fanciulla  ;  Facto  un,  se  sa,  che  alfine  e'  non  fa 
nulla,  Consuma  il  tempo,  e  l'opra  non  ac- 

Capa.  MaUt.  Tin.  64. 

ACCAPIGLIARE.  Vcrb.  alt.  fagliare  pe' 
capelli. 

$.  Accapigliato.  Partir.  Pigliato  pe'  ca- 
pelli. -  E'1  seguente  di  (Ma*)  trovò  due 
Giudèi  accapigliati  insieme;  onde  procurava 
di  riducerli  a  pace.  Cavale.  Au.  Ap»*.  4%  «li»  fior. 
1769. 

ACCAPPIARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Cappio. ) 
Rinchiudere  dentro  al  cappio ,  0  Pigliare 
o  Cogliere  nel  cappio.  Pigliare  al  lacciuolo. 
\  nette  si  dice  Accalappiare.  —  /'./>.. 

pragr. 

%.  Accappiato.  Partic.  Rinchiuso  nel  cop- 
pio ,  Preso  o  Còlto  nel  cappio ,  Pigliato  al 
Uuxiuolo ,  Accalappiato.  -  Degli  uccelli  ve 
ne  vennero  assai;  e  buona  parte  impaniati, 
accappiati  ed  arrelieati  vi  restarono  talmen- 
te, che  (Dafm)  non  polca  supplire  a  pigliarli, 
a  schiacciar  loro  il  capo ,  a  pelarli.  Car  Daf. 

ACCAPPIATI  ^.  Sust.  f.  Legatura  fatta 
con  cappio. -Calzato  (tra  Apollo)  di  raso  cher- 
misi, con  ingegnosa  accappiatura  antica  di 
■incetti  d'oro  in  due  leste  di  leone.  Gùmbul. 
Appar.  e  Fnt.  3i.  I  bianchissimi  suoi  calzarmi 
erano  di  pelle  d'agnelli  con  le  loro  testoline 
dorate  su  la  polpa  della  gamba ,  legati  in- 
sieme dinanzi  con  artificiosa  accappiatura  di 
tocca  d' oro.  w.  ib.  34. 

§.  Per  Fune  accoinmodata  e  fattovi  un 
cappio  con  nodo  che  scorra  ;  il  cptal  nodo 
si  dice  Cappio  scorsojo.  -  Circa  il  pigliarlo 
(  Baia*»),  s' io  non  l'ho,  egli  è  fallo:  Faciam 
conto  che  in  branco  alla  pastura  L'n  toro 
sia  costui  o  un  cavallo;  Tiriamgli  addosso 
qualche  accappiatura,  Legata  innanzi  a  un 
bel  mazzacavallo ,  Collocato  in  Castel  presso 
alle  mura,  Ond' ci  si  levi  un  tratto  all'aria, 
c  poi  Si  tiri  dentro  e  dove  piace  a  noi.  MaU. 
6, se. 

ACCAPITOLA RE.  Verb.  alt.  (  Da  Capi- 
tolo per  quel  torregginolo  che  si  suol  cu- 
cire in  su  le  teste  de  libri.)  Appiccare  o 
Cucire  quei  carregginoli  che  si  chiamano 
rapitoli ,  alle  teste  de'  libri.  —  (  V.  *tiu  V«c 

r  Mao.  rOHW  ad  ACCAPITOLARE.  ) 

ACCAPPUCCIÀRE.  Verb.  alt.  (Da  Cap- 
puccio.) Porre  il  cappuccio  a  uno. 

$.  Accappi  cri  wtsi  il  capo  .  0  1  capelli  .  ec. 


Figura  Lnm.  e  schcrzosam.,pcr  Coprirsi.  0  /  >- 
tarsi,  o  simile,  il  capo,  i  capelli,  quasi 
al  modo  che  si  fa  co'l  cappuccio.  Anche 
diremmo  Incappucciarsi ,  Incapperucciar- 
si,  imbacuccarsi ,  Camuffarsi.  -  Poi  Che 
varcato  sarai  dall'altro  lito,  Intento  ad  n- 
dempire  i  voli  luoi ,  Accappùcciati  il  crin 
d'  ostro  gradito  ;  (.li'  empio  nemico  con  li 
sguardi  suoi  Allor  non  Ito  d'  affascinarti  ar- 
dito. Lai).  Eacid,  tnr.  i.  3,  «t.  io3 

ACC  APRICO  ARSI.  Vcrb.  intransil.  pro- 
nomin.  (  Da  Capriccio  in  signif.  di  quel  Tre- 
more  che  scorre  per  le  carni  o  per  freddo 
o  per  orrore  o  per  sopravegnente  febre.) 
Raccapricciarsi.  Lai.  Horrere,  Ilorrescere. 

  //  r.f.  ne'  I  ccaMarj. 

ACC  VPIUCC1ARS1.  Verb.  intransil.  pro- 
nomin.  (Da  Capriccio  in  signif.  di  Ghiri- 
bizzo .  Ticchio ,  Fantasia ,  ed  anche  Foglia 
o  Bramosia  poco  lodevole  o  poco  lodata.) 
Aver  capriccio  d' una  cosa ,  Averne  voglia, 
talento,  Invaghirsene,  Toccare  a  uno  il 
ticchio  di  essa  cosa.  Esserne  in  zurlo  o  in 
zurro;  ed  è  lo  stesso  o  quasi  io  slesso  che 
Incapricciarsi  o  Incapriccirsi ,  come,  per 
es..  Accendersi  è  lo  slesso ,  o  quasi,  d' Incen- 
dersi. -  Accalappiarsi  è  lo  stesso,  o  quasi, 
d' Incalappiarsi,  -  Accavallarsi  è  lo  sles- 
so, o  quasi,  d' lucavaltarsi ,  e  cento  altri, 
per  cagione  che  le  particelle  prepositive  A 
e  In  s'ajulano  amichevolmente  con  reci- 
proci servigi,  talché  fan  qualche  diversità 
di  forza,  non  più  che  avvicinaliva  essendo 
la  .-/,  e  internaliva  essendo  la  In.  -  Quan- 
do la  sera  ritornando  i  micci,  17 un  l'altro 
insù  la  schiena  si  si  morde,  Isguainando  i 
bocciardi  massicci ,  Le  donne  non  vi  son 
cieche ,  nè  sorde  ;  E  temo  ette  la  mia  non 
s'accapricci.  Vedendo  le  misuri!  tanto  in- 
gorde. Burro,  ne/  som.  l'ho  dioaoai  il  fondaco,  p.  i  ih 
(V.  mnche  ACCAPR1CCIARSI  nelle  Voc.  e  Mao.) 

ACCAREZZARE.  \  erb.  alt.  Lo  stesso  che 
Carezzare  (>'  ),  cioè  Strisciar  soavemente 
la  mano  sopra  un  corpo  per  espressione 
d'  affetto,  d'amorevolezza,  per  dimostra- 
zione di  esserci  caro  quel  corpo.  Lai.  Manu 
demulcere.  -  Sovra  un  arbore  i*  salsi ,  e  te  (  h 
pargola  Clorinda  )  su  l' erba  Lasciai;  tanta  paura 
il  cor  mi  prese.  Giunse  l'orribil  fera,  e,  la 
superba  Testa  volgendo,  in  le  lo  sguardo 
inlese; . . .  Lenta  poi  s"  avvicina ,  e  li  fa  vezzi 
Con  la  lingua  ;  e  tu  ridi,  e  l'accarezzi.  Ta» 
<;<.nn  i,  in  Ella  la  sua  figliuola   in  braccio 
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prese ,  Arcarezzolla  co  '  la  mano ,  e  disse ,  ec. 
Silvia,  liud.  I.  5,p.  lao.  Di  secreta  pietà  l'alma 
percosso,  Riguardolla  il  marito,  e  co  la  ma- 
no Accarezzando  la  dolente,  Oh,  disse,  ec. 
Moni  iiud.  I.  6,  ».  643.  E  accarezzògli  ro'la  de- 
stra il  mento,  id.  il..  I.8,».5i3. 

§.  1.  Accarezzare,  riferito,  per  similitu- 
dine, agli  animali.  -  Ed  essi  (k«ù)  giunti 
al  cadavero  (di  s.  Piolo),  umilmente  se  gli 
gittarono  a'  piedi ,  accarezzandolo  a  modo 
loro,  ed  acerbamente  ruggendo  in  segno  del 
dolore  che  dentro  sentivano,  sbe  G.  p.  vìi. 

Confai,  in  Vii.  S.  Ani.  ali. ,  c.  ij,  p.  54,  «ni.  I. 

§.  2.  Accarezzare,  fìguratam.,  riferito  a 
cose  inanimate.  Lat.  Blandior,  iris.  -Qual 
d'olivo  gentil  pianta  nudrita  In  lieto  d'aque 
solitario  loco  Bella  surge  e  frondosa,  il  molle 
fiato  1/ accarezza  dell'aure,  e  mentre  tutta 
Del  suo  candido  fiore  si  riveste ,  Un  impro- 
vviso turbine  la  schianta ,  ce. ,  -  Tal ,  ec.  m™u. 
iiùd.  i.  17,  t.  64. 

§.  3.  Accarezzare  ,  per  estensione .  vale 
Fare  amorevolezze ,  Esprimere  ad  alcuno 
il  suo  affetto  con  azioni  o  con  parole ,  o 
con  le  une  e  le  altre.  Dicesi  parimente  Ca- 
rezzare. -  Intanto  lo  traterrò  meco  (  u» 
m  Tonnine»),  ed  accarczzcrollo  più  che  potrò. 
Car.  Lati.  Tomi!.,  leu.  q,  p.  1  a.  Quando  Rinaldo  fra 
tanta  allegrezza  Ricordar  ode  quella  eh'  odia 
tanto ,  A  noja  gli  è  colei  che  Y  accarezza .  E 
mutasi  nel  viso  tutto  quanto.  B«m.  Ori. in  8, 18. 

§.  ».  Accarezzare  ,  fìguratam.  e  parlan- 
dosi di  piante  o  di  terre,  vale  cui  tirarle  con 
attenzione,  non  lasciando  mancar  loro 
niuna  di  quelle  cose  che  possono  meglio 
contribuire  a  farle  prosperare  e  fruttare. 
(P.tmcht  in  vezzeggiare.)  -  E  faciasi  ogni 
opera  di  palar  tutte  le  viti  a'  pali,  perchè, 
accarezzandole  con  essi ,  te  ne  renderanno  il 
merito. Sodet  Tmt.  *.  85.  Gioverà  agli  arbori... 
vezzeggiarli,  accarezzarli,  co'  1  rivederli  con 
l' occhio  diligentemente  e  spesso.  M.  àJk  tg3. 
*  id.  On.  c  Giard.  ao8.  Vider  quindi  Farsi  ognor 
più  domestici  e  più  dolci  I  salvatichi  (*i»atid>i) 
frutti,  accarezzando  La  terra,  e  con  piacevoli 
Jusinghe  Più  e  più  cultivandola.  «.achei,  l»™». 
i.  5-,  p.  3s5.  (Il  lai.  ha  '.  "  Fructusque  feros 
mantucseerc  terrai  Cerne  bant  indulgendo, 
blandeque  colendo.  »  ) 

§.  ».  Accarezzare.  T.  degli  Artisti.  È  Toc- 
care e  ritoccare  spesso  con  leggerezza,  de- 
licatezza ,  amore .  un'  opera .  senz'alterar- 
la. (Milli  Dia.) 


$.  6.  Accarezzato.  Partie. 

§.  7.  Accarezzato,  co'l  valore  delH-  5. - 
Vi  fu  poco  l'aver,  malvagi  cani.  Con  altra 
fellonia,  con  altre  offese  Violati  i  mici  la- 
ri, ec.  ;  poco  il  rapirmi  Una  giovane  sposa 
e  assai  ricchezza ,  Da  nulla  ingiuria  offesi , 
anzi  a  cortese  Ospizio  accolti  e  accarezzati.  Or 
anco  Desio  vi  strugge,  ec.  Moni.  lind.  I  i3,  ».  806 

ACCARNÀRE.  Verb.att.  (Da  Carne.)  Fic- 
care dentro  a  la  carne;  che  anche  si  dice 
Incarnare.  -  E  si  tra  i  braccio  e  I  collo  Ac- 
canta il  ferro ,  e  giù  discende  al  fianco,  Che, 
senza  più  ferir,  morto  Insciollo.  UmU  Anwd.fo. 

§.  Accarsare.  per  Accarnarsi ,  cioè  in 
signif.  rifless. ,  sottintesavi  la  particella  pro- 
nominale, e  usato  figuratamente.  -  Il  corto 
dente  del  loro  intelletto  non  accarna  in  niun 
modo  nella  verità  eh' e'  pensano  di  ritrovare. 

Maga).  Leu.  tara.  I ,  lo5. 

ACCARTOCCIAMENTO.  Susi  m.  Lo  ac- 
cartocciare. 

§.  4.  Per  Lo  accartocciarsi,  cioè  Lo  av- 
volgersi a  similitudine  di  cartoccio.  -Vide 
l' incomparabile  mio  maestro  anch'  esso  que- 
ste toglie  insieme  avvolte  e  accartocciate , 
le  quali  richiudevano  in  loro  uova  ;  ma .. . 
s' ingannò  poi  nel  rendere  la  ragione  d' un 
tale  accartocciamento.  Vaili»  i ,  *os. 

§.  2.  Per  Stato  di  cosa  accartocciata.  - 
Ma  che?,  vi  credete  per  avventura  che  le 
ovaja  delle  donne  si  secchino  nel  loro  ven- 
tre a  guisa  de'  fichi  al  sole,  o  vero  del  bis- 
cotto in  forno  'l  Non  sapete  voi  che  in  tanto 
esse  si  seccano,  in  quanto  che .  chiudendosi 
affatto  il  passo  a  que'  liquidi  che  debbono 
ad  esse  portarsi  e  da  loro  riportarsi  da' ca- 
naletti che  le  corredano,  bisogna  per  con- 
seguenza che  ne  restino  prive ,  e  che  perciò 
si  prosciughino,  s'increspino  ed  acquistino 
un  certo  accartocciamento. . .  in  tutto  simile 
a  quel  che  si  vede  ne'  funghi  secchi?  Bmi*». 

Fai»,  acop.  44 ,  >• 

§.  3.  In  term.  d'Archit..  vale  Ornamento 
fatto  a  similitudine  di  cartocci.  -  Le  quali 
volture,  fregiate  di  certe  spesseggiate  co- 
stole d'oro,  erano  tra  esse  tramezzate  di 
giglietti  e  colori  e  altre  vaghezze  simili, 
avendo  da  imo  a  sommo  un  certo  lor  fregio 
o  spigolo  tutto  da  cento  tra  cristalli  e  dia- 
spri ingemmato  intorno,  e  mostrando  nello 
accartocciamento  di  sotto  in  faccia  due  ot- 
tnngoli  di  lapislazzero  (  UpUlàav.10  di  grandez- 
za straordinaria.  iWat.  T*™,  !W  n. 
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ACCARTOCCIARE.  Verb.  alt.  (Da  Car- 
toccio. )  Avvolgere  a  simigliatila  di  car- 
toccio. 

§.  1.  Accartocciarsi.  Rifless.  Avvolgerai  a 
simiglianza  di  cartoccio.  -  La  qual  base 
dell'  ornamento,  allargandosi  per  venti  brac- 
cia, terminata  era  ne*  suoi  fiancbi  da  certe 
mensole  capovolte,  avviticchiate  per  inta- 
gliature diverse  che  si  accartocciavano  tra 

di  lorO.   Burnir.  Dnrt.  Nun.  in. 

$.  3.  Accartocciato.  Partic.  Avvolto  a  si- 
miglianza di  cartoccio. 

%.  3.  Accartocciato.  T.  d'Arehit.  Fornito 
di  quell'ornamento  che  li  Architetti  chia- 
mano Cartocci.  -  Orti  mensoloni  accar- 
tocciati ,  che  sopra  a  questi  (quadri)  avevano 
la  cornice  alta  dal  frontespizio  delle  nicchie 

pili  di  tre  braccia.  Mcllin.  De»*.  Ei.tr. Rrg.Gior.  79. 

§.  h.  T.  de'  Blason.  Accartocciato  si  dice 
allo  Scudo  fatto  a  cartocci,  che  è  partico- 
larmente in  uso  appo  i  Tedeschi  e  l'Italia- 
ni. Frane.  Cartouché.  (Art  Bla».) 

ACCASAMENTO.  Sust.  m.  Lo  accasarsi. 
Matrimonio.  -  Considerando  li  accidenti 
che  ne  possono  nascere ,  il  bisogno  nostro 
e  l'età  ormai  di  Don  Alessandro,  ci  risol- 
vemmo tutti  che  sia  bene  di  cominciar  a 
pensare  all'  accasamento  suo.  e».  Leu.  vP , 

v.  3,  leti.  207,  edix.  padov.  176.V  MaHtOSsi  ( Corta) 

in  quell'  isola  con  douna  Caterina  Suarez 
Pacbeco,...  a  conto  del  cui  galenico (dei cui 
eorbggiitU  )  ebbe  molti  imbarrazzi,  ne'  quali  si 
mescolò  Diego  Vclasquez ,  e  lo  fece  mettere 
prigione,  finche,  fermato  l'accasamento,  fu 

egli  di  poi  SUO  patrino.  Conio.  Ut. Me».  1.  1 ,  p.  3o. 

ACCASARE.  Verb.  att.  (Da  Casa.)  For- 
nir di  case;  -  Mettere  in  una  casa. 

$.  I.  Accasarsi.  Rifless.  alt.  Propriamente, 
Mettersi  in  una  casa;  ma  si  usa  in  senso 
di  Aprir  casa  in  un  luogo,  Mettervisi  ad 
abitare,  Stanziarvi  si ,  e  simili.  -  Accasa- 
tosi Aldobrandino  in  Firenze,  non  guari  do- 
po sopragiunto  da  una  malsania,  fermossi 
a  letto,  e  appo  non  mollo  morto.  Su*.  Semif  86. 

§.  3.  Accasarsi.  Figuratane  -  Ingannati 
da  alcuni  nomi  che  qualche  volta  abbiamo 
presi  in  prestanza  da  loro  (da' uùoì),  ...  o 
die  i  vulgarizzalori  per  qualche  occasione 
ci  lianno  introdutti,  e  ci  si  sono  poi  acca- 
sati. Dep.  Dram.  p.  i  IO,  edix.  Cnu. 

%.  3.  Accasarsi  alci  io  con  ima  do**a.  Pro- 
priamente, Metter  casa  insieme  con  essa  ; 
ma  si  usurpa  nel  senso  d*  imparentarsi  con 


|  esso  lei  pigliandola  per  moglie.  -  Perché 
s'io  parto  poi.  cugina  mia,  Non  so  se  tu  ci 
avrai  tutti  i  tuoi  gusti;  Chè  qui  non  è  nes- 
sun che  per  te  sia,  ec.  A  ogni  modo  io  vò 
che  tu  t'aggiusti  Per  sicurtà  con  un  com- 
pagno ,  il  quale  S' accasi  teeo  ;  e  questo  è  il 
Cenerale.  Maim.  t  j  ,  45.  Infin  le  donne  ...  si 
vergognavano  d'accasarsi  co' medici ,  come 
poco  fa  era  avvenuto  in  una  città  di  Lom- 
bardia, dove  una  di  quelle  cittadine  non 
volle  divenir  moglie  d'un  medico ,  se  primaf 
non  si  fosse  sdottorato,  fatto.  Mi*,  «ti  19. 

§.  H.  Accasato.  Partir.  Fornito  di  case. 
Pien  di  case. 

§.  8.  Accasato,  per  Che  ha  aperto  casa, 
Che  ha  preso  casa.  Stanziato,  Che  ha  fer- 
mato il  suo  domicilio .  o  vero  (come  dicesi 
oggidì  per  tutta  Italia)  Domiciliato.  -  Colà 
al  primo  uscio  abita  un  che  fu  già  Sancse. 
oggi  accasatosi. in  questa  terra  (Firma*),  e  da 
quella  (ritta  di  Sina)  fugitosi  per  le  discordie 
delle  parli,  ec,  il  quale,  benché  abbia  ses- 
santa anni  valichi,  ed  abbia  moglie  e  figliuo- 
le, pure  struggesi  tutto  pe'  1  ben  eh'  ei  vuole 
a  una  giovane,  ec.  Ce»*,  inani.  Proi.  (V.  «»<-&> 

ntllt  Vor.  e  Man.  ,  Oiser».  al  S.  il  ACCASATO,  ptrtie.) 

ACCASCIARE.  Verb.  ali.  (Forse  da  Ca- 
scare ,  o  vero  dn  Accasciare ,  formato  da 
Coscia.)  Quasi  Far  cascare  o  Far  cadere 
su  le  cosce;  ma  si  usa  in  senso  di  Piegare 
0  Far  piegare.  -  La  verga,  la  cui  cima  il 
cicl  acquista ,  E  forza  violente  in  giù  l' ac- 
cascia. Arco  facendo  di  sua  dritta  lista.  Se  I 
piegator  di  sua  forza  la  lascia.  Al  ciel  alle- 
gra incontanente  dritta  Compie  suo  eorso 
libera  d' ambascia.  Bop*.  Con»».  I.  3,  ri»,  a,  p.  61. 
(  Il  lat.  ha:  «  Falidis  quondam  viribus  acta, 
Pronum  flectit  virgo  cacumen,  ec.  »  Trad. 
del  Varchi:  Tratto  da  viva  forza,  Piega 
talor  la  cima  a  terra  stelo;  Ma  se  chi  tal 
lo  sforza.  Cessa,  dritto  ritorna,  e  guarda  il 
cielo.  ) 

§.  3.  Accasciare,  per  Cacciare,  Spingere  - 
E  quando  avviene  che  la  morte  il  loglia  Con 
una  febricclla  che  l'accascia  Sotterra,  d'ogni 
cosa  lo  dispoglia  (l'acro),  E  le  ricchezze  lui. 
ed  ei  lor  lascia,  w  Comoi.  1.  3,  rim.  3,  P.  63. 

%.  3.  Accasciarsi.  In  signif.  rifless.  -  Pro- 
prio diciamo  una  cosa  accasciarsi,  quando, 
non  potendosi  sostenere  per  la  sua  gravez- 
za ,  si  lascia  andare  a  terra.  Landm  «•  Dani, 
inf.c.  *4,  P.  no  tergo,  rol  i  r  j  Color  cangia  il 
codardo,  e  il  cor  mal  fermo  Non  gli  per- 
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mette  di  tenersi  immoto  Un  solo  istante  ; 
mancagli  il  ginocchio.  Su'l  calcagno  s'ac- 
cascia ,  c  imaginando  Virino  il  suo  morir . 
l'alma  nel  seno  Palpita,  e  trema  dibattendo 

i  denti.  Memi.  IUad.  1.  |3,  v.  35r, 

$.  H.  Accasciami »  lìguratam.  e  riferendo 
M'Animo,  vale  Lasciarsi  cadere.  Lasciarsi 
abbattere,  abbandonarsi.  -  K  però  leva  su, 
vinci  l' ambascia  Con  P  animo  clic  vince  ogni 
battaglia ,  Se  co'  I  suo  grave  corpo  non  s'ac- 
cascia. Dani.  Inf.  »4,  5'j.  {V.  and*  utile  Vor.  e  Man 
Li  punteti  nel  $.  Ut  dì  ACCASCIARE.  ) 

§.  8.  Accasciarsi,  fìguratam.,  per  Decli- 
nare, Piegarsi .  Jìimorersi.vc-  Ma  la  sua 
inlenzion  da  quel  cb'  assunto  Avéa  già  di 
morir,  poco  s'accascia.  Ario»  Fur. 
6.  Accasciato.  Partic. 

§.  7.  Accasciato,  lìguratam.,  in  senso  di 
Piegato  sotto  il  peso  della  troppa  età.  (  No- 
tisi ebe  presso  i  Latini  Casus,  aggeli.,  vo- 
léa  dir Fecchio,  Antico,  e  Casce,  avverb., 
All'  antica  ;  la  qual  voce  Casci  s  è  d'origine 
sabina  e  osca.) -Ella  (u  la  )  stimola  li  fan- 
ciulli, infiamma  i  giovani,  snerva  li  uomini, 
e  dà  fatica  a'veccbi  e  agli  accasciati.  San  Bemar 
Trall.  rote.  .16.  (Il  lat.  ha  :  «  senes  et  decrepi tos 
fatigat.») 

ACCASTELLARSI.  Vcrb.  rifless.  alt.  At- 
tendarsi. Lat.  Castra  melari.  -  Favellò  lo 
Signore  a  Moisò.  dicendo:  Favella  a'  figliuoli 
il'  Israele,  e  di'  a  loro  ebe,  tornali  cb'  elli  sie- 
no,  s'accastellino  e  s'accampino  nella  re- 
gione Fiogirot.  Bili.  Yulg.  E»d.  p.  i8y,  $.  XIV, 
«li».  *en.  1846. 

ACC  ATA  RR  ATI  RA .  Sust.  f.(Da  Catarro.) 
Affezione  catarrosa,  Infreddatura  accom- 
pagnata da  catarro.  -  Lo  sciroppo  («Topo) 
fatto  co'l  decotto  susta  nzioso  delle  foglie 
(di  felce)  è  utile  nelle  accalarralurc.  Targ.  Toh. 
G.  Viag.  fi,  3*3. 

ACCATASTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Ca- 
tasta.) Far  catasta. 

%.  I.  Figuratam.,  per  Aggregare  o  Mettere 
insieme  i  beni,  a  fine  d'imporre  quella  gra- 
vezza che  i  Fiorentini  chiamano  Catasto. 
Dicesi  anche  catastare.  -  Quella  gravezza 
«lai  mettere  insieme  i  beni ,  che  con  altra 
voce  Accatastare  si  suol  dire,  Catasto  fu 
chiamata.  Ammir.  Sior.  601. 1. 19.  Mettevano  in- 
sieme su'  libri  del  Commune  tutti  i  beni  sta- 
bili de'  cittadini  ;  la  (piai  cosa  i  Fiorentini 
chiamavano  accatastare.  Vm*.  Bmr.  5, 36  <  1  «„- 
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2.  Accatastato.  Partic. 
§.  5.  Accatastato,  ipcrbolicam..  pe  '  1  sem- 
plice Ammassalo  quasi  a  forma  di  cata- 
sta. -  Voltai-  lo  sguardo  alla  ricchezza  gran- 
de Ed  alla  varietà  di  (ante  robe  Su  per  la 
mostra  di  quelle  botegbe ,  Accatastate  là . 
qua  sopra  gradi  Disposte,  ivi  spiegate,  ec. 

lini iiui  Fier.  g.  4  ,  *•  a ,  *■  7  ,  p-  ao"' ,  ' 

§.  H.  Accatastato,  nel  siguif.  del  I. 
Anal.  Censuato.  -  Ed  abiterebbe  non  poco 
questo  pensiero  vederla  (FirxJe)  sotto  il  me- 
desimo tribo  descritta  e  per  dir  cosi  cen- 
sitala, o,  al  puro  nostro  modo,  accatastata. 

Bergli.  Viw.  Fio.  aai ,  edia.  Crii». 

ACCATTABRfCHE.  Sust.  d'ambo  i  generi 
e  numeri.  (Da  Briga  e  Accattare.)  Brigatore. 
Affannone,  cioè  l:no  che  d' ogni  cosa  piglia 
soverchia  briga,  Facendiere.  o,  come  si  dice 
nello  stile  scherzoso  o  satirico  o  famigliare. 
Cecco-Suda.  -  Or  vedi  bella  cosa  che  io  ho 
fatta  !  ;  durata  fatica ,  perso  il  tempo,  e  acqui- 
stato un  nimico!  Orsù  ,  sempre  si  impara  : 
io  sarò  un'altra  volta  manco  accattabrighe 

Ceo-h.  Sliav.  a.  4  >  *-  2 

ACCATTARE.  Verb.  alt.  (Dal  lat.  Capta- 
re; nel  medio  evo  si  cominciò  a  scrivere  Ac- 
c  ftp  tare;  provenz.  Acaptar  c  Acatar;  frane, 
aut.  Acaler;  calai,  e  spagn.  ani.  Acaptar.) 
Prendere  che  che  sia  da  altri. 

i .  In  signif.  di  Procacciarsi  che  c/ie  sia 
mendicando  ;  ed  anche  si  usa  in  modoassol., 
cioè  con  l'oggetto  sottinteso.  -  Mangiava 
(s.  Francesco  )  più  volentieri  delle  limosinc  (e)r- 
n>o*iiie )  eh' egli  accattava  per  li  usci,  che 
dell' altre;  e  se  alcuno  grande  signore  lo  in- 
vitasse alcuna  volta  a  mangiare,  andava  pri- 
ma mendicando  per  li  usci.  vu.  ss  Pad.  t.  4, 
p.  193,  mi.  1 ,  r.ii/  Man.  Mise  in  abito  lui  di  pere- 
grino, Il  qual  per  Dio  di  porta  in  porta  ac- 
catti. Ario».  Far.  43,  106. 

$.  2.  Accattar  caro  che  che  sia.  Pagarlo 
caro,  detto  figuratamente.  -  Ahi  perfidissi- 
mo ! ,  ogni  dolore  l' è  bene  investito  ;  ma  cer- 
to caro  l'accatterà  la  tua  nequizia,  Bore.  Filoc 
1. 3,  t.  1 ,  p.  i33. 

§.  3.  Accattare  a  pigione  i  na  casa.  -  r.tm 

PIGIONE. 

$.  li.  Accattare  imo  per  marito  ad  IMA  pas- 
cu  lla,  0  t'ero  Accattare  una  fanciilla  per 
moglie  ad  in  garzone.  Vale  Acconciar  fra 
quelle  persone  un  matrimonio.  -  V  è  qui 
la  Cosa;  e  sai  ch'io  ti  so  dire  Cb'  a  suo  pà 
(i^k)  I  Berna  tu  vai  pc'  I  cervello.  Kpia 
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ccr  gli  farci,  poh  ! ,  infinito,  S' a  lei  io  t' accat- 
tassi per  marito.  Buomr.  Tane,  a.  5,  ».  7,,».  367, 

col.  I 

§.  8.  Accattare  parola.  Per  Farsi  dar  pa- 
rola ,  Farsi  promettere.  -  Pregandolo  per 
amore  clic  accattasse  parola  dal  Re  che  un 
solo  torneanicnto  si  facesse  con  sua  licenza. 

No».  ani  ,  n.  .">;  ,  p.  l.rto,  cdii.  mài.  CU».  iUl.  (L'cdiz. 

mil.  per  cura  del  Tosi ,  in  vece  di  accattasse 
parola,  legge  accattasse  la  parola:  lezione 
di  pari  bontà,  dicendosi  parimente  Farti 
dar  parola  e  Farsi  dar  la  parola.) 

$.  6.  Accattato.  Parlic. 

§.  7.  Accattato,  lìguratam.,  si  dice  di  Ciò 
che  non  è  proprio  della  persona  o  della 
cosa  di  cui  si  parla,  ma  che  è  tolto  come 
in  presto  d'altronde;  e  quindi  di  Ciò  die 
non  è  naturale.  Frane.  Emprunté.  Alcune 
volte  pur  vi  corrisponde  Che  sta  a  pigione, 
detto  figuratane  ;  ed  altre ,  Mendicato.  -  Co- 
me io  non  vorrei  che  ci  invidiasse  alcuno 
i  proprj  e  veri  ornamenti ,  cosi  non  mi  piace 
gran  fatto  di  vane,  e,  come  già  quell'uc- 
cello ,  d'accattate,  per  non  dir  tolte  ad  al- 
trui, lodi  abhellirsi.  Borgh.  Viac  Orig.  Fir.  28»; , 
rdu.  Cru*.  Come,  dove  manca  la  naturai  bel- 
lezza, le  persone  si  vanno  ajutando  di  lisci 
ed  ornamenti  accattati,  che  spesso  ajutanu 
a  più  scoprire  i  natura'  difetti,  cosi,  ec.  la. 

ih.  160. 

§.  8.  Accattato,  in  senso  anal.  al  prece- 
dente, per  Appartenente  ad  altra  cosa  die 
non  è  quella  di  cui  si  parla.  Anche  si  di- 
rebbe Tolto,  Usurpato.  Ut.  Alienus.  -  Si 
trovano  moltissime  cose  le  quali  non  hanno 
nome  ;  onde  noi  non  le  chiamiamo  con  i 
vocaboli  proprj ,  ma  accattati  d'  altronde  : 
come ,  esempigrazia ,  noi  chiamiamo  pie  e  il 
nostro  e  quel  del  letto  e  quel  de' monti  e 

CJUCIIO  de'  versi.  Varcb.  Sen.  Beni,.  I.  2,  c.  34,  p.  4;, 

rdiz.  Cro».  (Il  lai.  ha:  «  Jngens  copia  est  re- 
rum sine  nomine,  quas  non  propriis  ad- 
pellationibus  nolumus,  sed  alienis  commo- 
tlatisque.»  11  qual  passo  dall'antico  e  ano- 
nimo Vulgarizzalorc  è  cosi  Iraslatalo:  Smi- 
surata è  la  copia  delle  cose  che  non  hanno 
nome,  le  quali  non  appelliamo  con  proprj 
vocaboli;  ma  per  altri  vocaboli  accatta- 
ti, CC.  -  V.  Del  Lil.ro  de'  BVnef.  di  L.  A  Seneca  Vulga- 
nuimento  del  l.uoii  »t«>lo,  K.,AnH,  l838,  arar.  33.) 

ACCATTATORE.  Verbale  mas.  di  Accat- 
tare. Chi  accatta. 

§.  Per  Compratore,  dicendosi  parimente 


Accattare  in  senso  di  Comperare  (  v  <*.  mito 
Cm».  «/$  ni  «  accattare  ). Frane.  Acheteur. 
-  Merciadro  più  gaudc.  quanto  più  seulc  ac- 
cattatori di  sua  roba  venire.  FnGuiu  Leu.  xxi, 
p.  58. 

ACCATTATRfCE.  Verbale  fcm.  di  Accat- 
tatore. 

$.  Per  Donna  die  vive  dell'  accattare , 
cioè  del  mendicare,  di  elemosine.  Anche  si 
usa  aggcltivam.  -  Se  (tu)  fossi  accattatri- 
cc,  Non  gir  su  per  le  scale,  A  possa  d'al- 
tra gente,  A  fare  a  l'altrui  donna  l'amba- 
sciata; Non  vender  lo  pan  rotto;  Se  se'  d' al- 
trui mandala,  Non  imborsar  li  danar  (denari) 
che  ricevi;  Nò  bestemiar  chi  non  ti  dà  del 
pane,  h ,  Reggi™.  276. 

ACCATTO.  Sust.  m.  Accasamento,  Lo 
accattare,  cioè  II  cercare  elemosina. 

%  1.  Andare  all'accatto.  Accattare,  Men- 
dicare. 

§.  2.  Andare  all'accatto.  Figuratalo ,  per 
Andare  in  traccia,  Procacciarsi,  e  simili.  - 
Più  volentieri  però  io  sono  andato,  quando 
ho  potuto,  all'accatto  di  addobbamenti  n 
di  arredi  dai  libri  sacri,  tuttoché  a  noi  si  di- 
mestici, lasciando  che  di  me  credano  ciò  che 
vogliono  quei  che  altre  merci  non  tengono 
per  elette,  che  le  straniere.  Segnet.  Quare».  Pref. 
p.  5,edii.  milan.  18.I7. 

ACCATTO.  Sust.  m.  (Forse  dal  lai.  Ca- 
pi//, Uff.  )  Ciò  che  è  da  darsi  al  Capo,  cioè 
Diritto  che  si  paga  al  signore  ;  o  vero  Gra- 
vezza di  denari  imposta  a  ciascuna  testa. 
Provcnz.  Acapta;  frane.  Acapte;  bass.  lat.^c- 

CUpitum.  (  V.  il  Da  Cangr  in  ACCAPTARE  ,  AC- 

CAPITUM,  REACCAPlTtM. )  -  Accatto,  nella 
nostra  Republica  (fiorentina),  era  una  impo- 
sizione la  quale  ne'  tempi  calamitosi,  allor- 
ché la  città  era  esausta  di  denaro,  si  poneva 
per  ordinario  sopra  i  cittadini  più  commodi 
e  facultosi ,  obliandoli  a  prestare  al  loro 
Communc  tanta  somma  per  ciascheduno,  la 
quale  gli  doveva  poi  essere  restituita  in  capo 
a  certo  tempo;  e  non  seguendone  la  resti- 
tuzione dentro  al  prefisso  termine  (nel  qual 
termine  non  correva  per  lo  più  interesse  ve- 
runo a  favore  del  prestatore),  era  stabilito 
un  annuo  frutto  d'un  tanto  per  cento,  o  vero 
erano  assegnali  ai  creditori  tanti  credili  del 
medesimo  Communc,  e  particolarmente  luo- 
ghi di  monte,  che  si  facevano  voltare  in  fac- 
cia de' creditori  suddetti.  Vedasi  il  Varchi, 
il  quale  in  più  luoghi  nella  sua  Storia  ne  fu 
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menzione  ;  ma  particolarmente  nel  lib.  h  alla 
pag.  78  e  76  mostra  la  differenza  che  è  fra 
l'accatto  e  il  balzello.  BUr.  tu  {fot  M*im  ».  i,p. 
In  questo  mezzo  li  accatti  e*  (  t  i  )  balzelli  sper- 
peravan  1'  Italia.  Diva».  Tac.  Ann.  1  1 5, p.  aitarti*. 
Cnu.  (Qui  accatto  è  posto  con  anacronismo.) 

ACCAVALCARE.  Vcrb.  alt.  Salir  sopra 
ad  un  oggetto,  come  si  fa  salendo  sopra  ad 
un  cavallo. 

Accavalcare  i  tempi.  Diccsi  del  Con- 
tundere i  tempi  in  che  avvennero  le  tali  o 
le  tali  cose.  -  Per  assicurarmi  dal  pericolo 
d'accavalcare  i  tempi  per  quello  che  all' or- 
dine cronologicoappartienc.BaUùiuc.Op.  4, 229. 

ACCAVALLARE.  Verb.  alt.  (Da  Calmilo.) 
Mettere  una  cosa  a  cavallo  0  o  cavalcione 
d'un  altra,  Soprapor gliela. 

§.  1.  T.  de'  Cacciatori.  Diccsi  deìY  Andar 
nascoso  il  cacciatore  dietro  ad  un  cavallo, 
per  accostarsi,  cosi  coperto  da  esso,  a  tiro 
d'uccello  o  d'altro  animale.  -  Siccome  (le 
oc/ie  selvatiche)  sono  uccelli  sospettosissimi, 
é  molto  difficile  il  poterli  avvicinare.  IVon 
ostante  si  può  loro  accostarsi  anche  a  tiro 
di  fucile  ,  accavallandoli ,  come  suol  dirsi. 
Per  accavallare  li  uccelli  è  necessario  d'avere 
uu  cavallo  che  non  tema  lo  sparo  del  fuci- 
le ,  CC.  Sa».  Oinit.  3,  175.  (F.  anche  nelle  Voc.  I  Man. 
la  parentesi  in  fine  al  %.  1  A  ACCAVALLARE.) 

2.  Accavallarsi.  Recipr.  Gettarsi  una 
cosa  sopra  ad  un'altra  quasi  a  cavalcio- 
ne. -  Il  sole  illumina  dal  levante  a)  ponen- 
te in  un  momento  :  il  che  si  vede  ancora 
nel!' illuminazione  delle  fiamme  e  fuochi  no- 
stri, i  lumi  delle  quali  non  si  confundono.. . 
dell'  aria ....  ma  rimangono  spezzali,  se  bene 
s'accavallino:  il  che  dimostrano  l'ombre  lo- 
ro. Vati*.  Lea.  p.  a5o. 

$.  5.  Accavallato.  Partic. 

§.  4.  Accavallato,  detto  di  Cose  i  una 
a  cavallo  dell'  altra,  V  una  a  ridosso  del- 
l'altra. -  In  questa  lor  sepoltura  (r infoi») 
staranno  lutti  (■  damati),  dopo  il  di  del  giu- 
dizio, come  ora  stanno  i  cadaveri  nelle  loro 
in  tempo  di  peste  allorché  già  sono  colme, 
accavallati,  ammassati.  Sfgnw.  Manu.  L*gi  c.  n, 
».  2,  p.  334  •  ra''  3' 

ACCECAMENTO.  Sust.  m.  Lo  accecare. 

§.  1.  In  senso  pass. ,  vale  Stato  di  chi  è 
cieco,  Lo  essere  accecato.  -  Dopo  l' acceca- 
mento del  re  Edipo,  venne  il  reggimento  a 

due  SUO*  figliuoli.  Bui.  (V.  nelle  Vnr.  e  Man  /  Owei- 
xauone  ad  ACCECAMENTO  ) 


$.  2.  Figuratam.,  per  Turbamento  e  in- 
tenebramento  della  ragione.  Frane.  Avew 
glement.  -  I  nostri  padri  Romani . . .  nelle 
interiora  degli  animali  vittimati  cercavano 
la  sorte  e  l'avvenimento  della  fortuna:  que- 
sto accecamento  diabolico  ed  è  ed  esser  dee 
in  abominazione,  come  avverso  alla  Fede 
cristiana,  vai.  M.i.  n,r.  3,  ».  5,p  144. 

§.  3.  E  ancor  figuratam.,  per  Lo  gittar 
la  polvere  negli  occhi  ad  alcuno,  come  si 
dice  pur  figuratam. ,  ed  il  cui  signif.  è  a  tutu 
notissimo.  Anal.  Inganno.  -  Essendo  il  Re 
di  Francia  prigione  in  Inghilterra , . . .  e  oc- 
correndogli spese  molte, . . .  la. . .  sua  figliuo- 
la consenti  mogliera  del  detto  messer  (.in- 
vaimi (figliuolo  ai  Galano  V'iterati),  avendo  in 
dono  da  messer  Galeazzo  e  comperando  nel 
reame  di  Francia  dal  Re  baronaggi,  in  nome 
di  dota  della  della  fanciulla  ,  di  valuta  di 
trecento  milliaja  di  fiorini:  e  ciò  fu  acceca- 
mento; che  il  Re,  ricevuti  i  danari  (óvimi), 
gli  diè  la  piccolissima  Conica  di  Vergiù,  tut- 
toché tli  Virtù  volgarmente  si  litolasse,  per 
coprire  la  miseria  della  povera  Contea,  vai 

M.  1.  o,  e.  to3,  ».  4>  P-  3t8.  (V.  anche  nelle  Voc  e  Man. 
la  lunga  parentesi  nel  $.  Il  di  ACCECAMENTO.) 

§.  4.  Accecamento  spirituale.  Locuz.  teo- 
log.  \jo  Accecamento  spirituale  consiste  nel 
non  conoscere  l' importanza  della  salute  del- 
l' anima ,  il  pregio  delle  grazie  divine,  l' enor- 
mità de' nostri  peccati,  la  necessità  di  fare 
penitenza  .  ec.  Het%.  dì»,  mi. 

ACCECARE.  Vcrb.  atl.  (Da  Cieco.)  /ten- 
dere cieco,  Privare  dell'uso  della  vista.  - 
Vedi  come  accicca  il  peccalo  non  solamente 
degli  occhi  della  mente ,  ma  degli  occhi  del 
corpo.  FraGiord.  VttA.  p.  219, col.  2.  (Cioè,  fedi 
come  il  peccato  non  solamente  accieca  l'uo- 
mo togliendogli  l'uso  degli  occhi  della  men- 
te, ma  l' uso  ancora  degli  occhi  del  corpo. 
Onde  viene  che  lo  Accecare  è  qui  posto  a 
un  trailo  in  senso  proprio  e  metaforico,  e 
in  mod.  assol.,  cioè  con  l'oggetto  sottinteso.) 
Avendo  di  già  i  Satiri  l'opera  loro  promessa 
nell'  accecare  il  Ciclope,  quando  si  venne  al 
fallo...  palesano  la  loro  codardia.  Salrin  Ca- 
uti).. 108. 

§.  1.  Figuratam.,  per  Coprire  con  inchio- 
stro o  altra  materia  le  parole  scritte,  0  le 
dipinture,  0  simili .  come  che  sia;  Alterarle 
in  guisa  da  non  le  poter  più  leggere,  da  non 
le  poter  più  distinguere.  Anal.  Cancellare. 

(  V.  anche  in  ACCECATURA  ti  S.  1  )  -  AllCOra  tOttì 
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ii  albergatori  scrivono  sopra  la  porta  della 
casa  tutti  li  uomini  suoi  osti  il  dì  che  ven- 
dono; c  il  di  che  se  ne  vanno,  sì  li  acce- 
cano. Man.  Poi.  Via*,  p.  3».  Ella  avéa  scritto  sc- 
rocchia; parvelc  d'accecare  scrocchia,  e  di 
segnare  cosi  fatte  parole  nella  corretta  ce- 
ra. o>wl  <«•*.  L  <h  (Il  testo  lat.,  v.  827,  ha: 
«  Scr  ipta  soror  filerai;  visum  est  delere  so- 
rorem,  ce.  »  =  Questi  due  es.  si  citano  ne- 
gli Opux.  scimi,  e  lelter.  voi.  9,  p.  CI , 
no/.  30.)  E  perchè  giudiziosamente  consi- 
derò che  i  marmi  da  quella  parte  della  fa- 
hrica  (love  aveva  a  lavorare  erano  vòlti  verso 
la  marina,  e  che,  tutti  essendo  saligni,  per 
li  scirocchi  (limati)  sempre  sono  umidi  e 
gettano  una  certa  salsedine,  ec. ,  e  che  per- 
ciò acciccano  e  si  mangiano  i  colori  e  le  pit- 
ture, fece  fare,  -  perchè  si  conservasse  quan- 
to potesse  il  più  l'opera  sua  per  tutto  dove 
voleva  lavorare  in  fresco-,  un  arricciato.. . 
con  calcina,  gesso  e  uiallon  pesto,  ec.  V«*. 
Va.  a,  281 ,  \in.  uh. 

$.  2.  E  in  senso  arni,  al  precedente.-  In 
vece  di  Imbatti  nella  ristampa  è  stato  posto 
Imbratti;  e  così  la  voce  Imbatto  viene  ac- 
cecala nel  Vocabolario  (delia  Cm>n),  uel  «piale 
si  vede  collocata  co'l  solo  esempio  di  que- 
sto verso.  Kjc.  Cam.  dm.  17.  (  Qui  T  alterazione 
onde  viene  accecata  la  parola  di  cui  si  parla, 
è  produlta  dalla  lettera  r  intrusavi  ;  sicché, 
dove  ne'  Canti  carnascialeschi  s' avesse  a 
leggere  imbratti,  bisognerebbe  lór  via  la 
voce  Imbatto  dal  Vocab. ,  la  quale  vi  ha 
<|uel  solo  cs.  per  appoggio.) 

$.  3.  Accecare.  T.  milil.  Dicati  con  bellm 
metafora  di  alcune  opere  di  fortificazione, 
come  ili  fossi,  di  canno$iiere,  di  gallerie, 
caponiere,  strade  coperte,  e  simili,  desti- 
nate a  rimanere  aperte,  e  di  cui  si  riem- 
pie tutta  o  parte  dell  apertura  con  male- 
rie  gif  ta  levi  dagli  assaltatori ,  o  fattevi 
ruinar  dentro,  cosi  per  operarne  il  passag- 
gio, come  per  rompere  le  communicazioni 
del  nimico,  o  diminuire  i  suoi  mezzi  d'of- 
fesa e  di  difesa.  È  voce  di  vario  uso,  come 
puossi  vedere  dn'seg.  cs.  (Gra-i,  Dì.,  mii*.)  - 
Si  poteva  trovar  modo  che  le  cannoniere 
non  fossero  così  esposte  ad  essere  imboccate 

Cd  accecale.  Gaia.  Fort.  37  (cri.  <t*l  Gmu  e  Ai/c«f. 

Pnaanay  Già  cominciav  ano  a  gettar  nella  fossa 
fasci  di  tronchi  e  di  rami,  e  tutto  ciò  che 
loro  veniva  alle  mani,  per  accecarla.  Seenni 
(crf.rfi/Gnw).  Spazzano  colali  difese  la  linea 
rol.  I. 


orizonlalc  della  campagna ,  e  però  meglio 
che  di  ficco;  ma,  poco  o  assai  che  il  lavoro 
del  nemico  s'inalzi,  esse  restano  accecate 
ed  imboccate.  Moni«r«c.  («*  e.  «.).  Domandò 
(Feidinaodo  Corte»)  agli  ambasciadori  di  Motc- 
zuma  : . . .  Perchè  cosi  quelle  due  strade'/  Ri- 
sposero che  avevano  fatto  rivedere  la  mi- 
gliore per  commodilà  dell'esercito,  e  accecar 
l'altra  per  esser  la  più  aspra  e  la  più  difficile. 

Comn.  1 1  Me»».  1.  3 ,  p.  a33. 

§.  4.  Accecare  del  Gitotelo,  o  simile.  Lo- 
cuz.  figur.  ed  cititi. ,  la  cui  sposizione  e  il 
cui  pieno  è  />rivare  dell'  uso  del  giudizio, 
Tòglierne  V  uso.  -  Quel  piacere  e  quel  do- 
lor particolare  li  accicca  del  giudizio.  Cai.  Re*.. 
Ariti.  6. 

§.  K.  Accecare  le  piaste,  si  dice  del  Gua- 
star loro  li  occhi,  troncandone  le  messe.  - 
Fuori  uè  cavi  due  (<«*,i  di  «te)  verso  la  pun- 
ta; e  li  altri  di  dietro,  che  calan  verso  terra, 
si  acciechino,  ammaccandoli  con  mano.  Soder. 
Tran.  y*.  5i.  Quando  la  vite  di  trista  sorte  è 
potala ,  e  ha  messo ,  e  mostra  li  occhi  grossi, 
tagliale  intorno  l'occhio  primo  e  cavalo;  e 
li  altri  accicca,  e  rimcttivene  un  altro  per 
simil  modo  cavato  di  buona  vite.  Davana.  Culti* 
aa3.  Non  sempre  si  adopera  il  ferro  per  im- 
pedire il  troppo  lussureggiamcnto  delle  pian- 
te. Si  tolgono  co*  le  mani  tutti  li  sviluppi  delle 
gemine  che  nascono  su  '1  davanti  o  su  'I  di 
dietro  dell'albero  a  spalliera,  oche  compa- 
riscono in  luoghi  non  convenienti;  edicesì 

accecarli.  Targ.  Tea.  CHI.  Le».  A«iic.  3, 124. 

$.  0.  Accecare,  rifless.  pass,  con  la  par- 
licei,  pronomin.  sottintesa.  Esser  fatto  cieco 
da  che  che  sia,  Perdere  l'uso  della  vista. - 
Detta  questa  parola,  incontanente  venne  una 
caligine  sopra  li  occhi  del  detto  mago,  e,  ac- 
cecando del  lutto,  andava  palpando  e  cer- 
cando chi  gli  porgesse  la  mano.  Cavale.  A«. 
Apmt.  79.  Poi  vennero  róndini,  e  con  lo  sterco 
che  gli  cadde  da  allo  nell'occhio  accecò.  Fra 

Croni.  Pred.iued.  1,366.  DÌCC  l'uno(de'rie<hi): . . .  Io 

accecai,  forse  dodici  anni  è  ;  ho  guadagnalo 
forse  mille  lire.  Dice  l'altro:  Ohi  tristo  a  me 
sventurato!;  eh'  egli  è  sì  poco  che  io  acce- 
cai ,  che  io  non  ho  guadagnalo  dugento  lire. 
Dice  il  compagno:  Oh  quant'è  (quanto  taf»t>) 
che  tu  accecasti  ?  Dice  costui  :  E  forse  tre  an- 
ni. Saerhet.  No*.  140,  v.  a,  p.  a5o. 

$.  7.  Accecare,  rifless.  pass,  con  la  par- 
tirci, pronomin.  sottintesa .  e  usalo  figura- 
tamente. -  E  questi  furono  pessimi  eretici 
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clic  negarono  la  potenziai  e  sapienzia  d'Iddio  : 
accecare  (laccarmi»)  «Iella  gran  luce.  Fra  Gioni. 
Prrd.  p.  504,  o.!.  2.  (  Cioè,  Si  accecarono  per  ca- 
gione ilrlla  gran  luce,  o  vero  furono  accr- 
cali  dall'  effetto  della  gran  luce.)  Costoro 
fiaccano  il  collo  e  acciecano  e  diventano 
inatti.  Id.  il»,  p.  19,  co!.  », 

§.  8.  Accecarsi,  rifiess.  pass.,  e  usato  figu- 
ratali), parlandosi  di  colori,  vale  Oscurarsi 
o  Smontare.  (Con  simile  metaf.  si  chiamano 
Colori  abbacinati  quelli  che  sono  torbidi, 
appannati,  non  più  vivi  e  non  più  risplen- 
denti. )  -  Spesso  certi  colori  o  si  variano  co'  1 

tClllpO,  O...  SÌ  acciecano.  Borph.  Ville.  Arti..  Fam. 
j|-  ,  ctliz.  Crii*. 

§.  9.  Accecarsi,  figuratali!.,  per  chiudersi. 
Costiparsi,  Costringersi,  ostruirsi,  ec. -Co- 
si a  caso  turando  i  due  condotti  De'  mangiari 
e  degli  umidi,  s'occieca  II  corpo.  Salvia.  Ni™. 

Alci».  211. 

§,  10.  Accecarsi  la  speranza  di  che  che 
Sl\.  -  Fin  SPERANZA. 

§.11.  Accecarsi  i.e  crime.  Figuratam.,  vale 
Supprimersi,  Fermarsi,  lìatemrsi  le  urine  ; 
il  qual  malore  da' Medici  è  detto  Iscùria.- 
Surgono  d' intorno  Alla  bocca  del  ventre 
rigiranti  Dolori ,  e  si  s' acciecano  1'  urine. 

Silvio.  Niran.  A  Irvi,  ai  8. 

§.  12.  Accecato.  Partic. 

§.  13.  Accecato  della  vista.  f*rivato  della 
facilità  visiva,  irivato  del  vedere,  A  cui  si 
è  accecata  la  vista,  Cìie  ha  perduta  la  vi- 
sta. -  Stette  (  un  figliuolo , iti  re  Mii.ftcdi)  lunga- 
mente nella  prigione  del  re  Carlo . . .  nel  Ca- 
stello dell'Uovo  in  Napoli,  e  in  quella  per 
vecchiezza  accecalo  della  vista  miseramente 

finì  SUa  Vita.  Maleip.  Ricor.  c.  Ifi7,nli».  Crai. 

ACCECATAMELE.  Avverbio.  Ita  uomo 
ac ceca to,  detto  figuratam. -Ciò  non  ostante, 
un  uomo  sì  fatto  apertamente  a  tant'  alto 
grado  aspirar  non  ardiva  ;  ma  e  ciò  e  più 
assai  ardì  poscia,  quando  arrecatamene  nel- 
1'  ambizione  ingolfossi.  Alfirr.  Saltati.  Gingw. , 
np.  63,  p.  187  (  Il  lai.  ha:  «  postea  ambinone 
prceeeps  datus  est.  ••  ) 

ACCFXATRfCK.  Verbale  fem.  di  .^ccera- 
tore.  -  Vedere  adunque  dovevi,  amore  es- 
sere una  passione  accecatrice  dell'animo, 
disvintriee  dell'ingegno,  ec.  iw  CorUar.  18:., 

«dia.  fiof . 

ACCECATURA.  Sust.  f.  Effetto  risultante 
dall'  accecare. 

§.  1.  Figuratam.,  per  //  coprire  con  in- 


chiostro o  ultru  materia  le  parole  scritte, 
in  guisa  da  non  poterle  più  leggere,  (f.  « 
Accecare,  wrfe,  ti  f.  1.)  -  E  vedete  ancora 
nella  tavola  ove  sono  scritte  le  leggi,  quante 
accecature  e  cancellature  vi  si  fa.  Or.  Amir 

in  Opiu.  virili,  e  ltttrr.  v.  ;>.  p.  Ci.  (  Qui  PailtieO  VUi- 

garizzatorc  si  diparti  dal  testo  latino,  il  qual 
dice:  t'idei  ix  in  tabella  jum  ante  quanta 
sit  facta  labes.  ) 

§.  2.  E  figuratam.,  per  Artifizio  atto  tid 
accecure  altrui,  cioè  atto  a  farlo  travedere, 
a  fargli  parere  una  cosa  per  un'altra.- 
Adunque  se  intra  li  seggi,  cioè  nella  mol- 
titudine, dove  ha  gran  luogo  d'  usare  cose 
simulate  ed  accecature,  si  vi  vale  talora  il 
vero  quand'  egli  è  dimostrato  e  dichiarato, 
che  dee  fare  dunque  nell'amistade  che  tutta 
si  china  in  su  la  verilade?  cir.  Amir.  h  Or«». 
•«imt.  *  lettor,  v.  io,  p.  41.  (Il  lai.  ha  :  «  Quod  si 
in  scena,  idest  in  concione,  in  qua  rebus 
fictis  et  adumbratis  loci  plurimum  est. 
tamen,  ce.  »  Al  qual  passo  il  Bandiera  pone 
questa  nota:  »  Adumbratis:  qui  presa  è  la 
metaf.  dalle  pittoresche  ombre  che  sogliono 
alla  vista  de*  riguardanti  mettere  in  rilevato 
prospetto  le  figure  e  dare  lor  corpo.  ») 

ACCECAZ1ÒNE.  Susi.  f.  Lo  accecare. 
L'azione  dello  accecare.  -  E  perchè  i  gusti 
son  diversi ,  quando  non  piacesse  mescolare 
queste  istorio  del  Nuovo  con  quelle  del  Te- 
stamento Vecchio....  si  potrebbero  pigliare 
tutte  da  una  parte  dell'uno  Santo,  e  dall'al- 
tra dell'altro,  con  una  certa  similitudine  0 
comparazione  fra  loro:  come  sarebbe  negli 
angoli  in  quelle  istorictte  per  S.  Pietro  la 
morte  di  Anania  e  Salirà;  per  S.  Paolo  la  ac- 
cecazione  d' Elimas  mago,  ec.  Borgh.  Vii*.  <« 

Bollir.  LeU.  piti.  v.  I  ,  Itti.  65,  p.  a6l. 

§.  Per  lo  Stato  di  chi  è  cieco.  Lo  essere 
tolto  il  vedere.  -  Esser  tolto  il  lume  a  uno  : 
chi  mai  altro  intenderebbe  qui,  che  acce- 
cazionc,  e  non  ueeidimcnto?  IMca  .Mk  Pregio 

v.  5,  profili.  la,  p.  63,  olia.  Cor.  1618. 

ACCEDERE.  Verb.  intrans.  (Dal  lat.  Acce- 
do, 15.)  Accostarsi,  ce. 

§  1.  Per  Tendere  a  congiungersi  con  che 
die  sia.  -  Questo  amore  puolc  essere  ncl- 
1'  uomo  in  due  modi  :  l' uno  modo  è  natu- 
rale, ec.  :  l' amore  che  è  tra  I"  anima  e  'I  cor- 
po; l'amore  che  è  tra  la  volontà  ci  bene, 
eh'  è  suo  objetto ,  e  ragionevolmente  accede 
ad  esso,  siccome  l'amore  d'alcuno  che  ama 
Iddio:  in  questo  non  cade  peccato.  Poi  è 
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amore  in  buono  objetlo ,  ma  deficiente  ad 
accedere  ad  esso;  ed  in  questo  si  cade  l  una 
delle  due  cose-  in  clic  consiste  acidia  ;  cioè 
in  essere  tardo  e  deficiente  in  quelli  beni 
ehe  1*  uomo  dee  operare,  o».  Coma.  Dani.  purB. 

17,  p»orm.  j>.  2t)6. 

§.  2.  Per  Entrare  negi  impegni  già  con- 
traili da  altri,  acconsentendovi,  aderendo- 
vi. Frane,  Acceder.  -  E  così  fu  preso  (  il  CmL 
Fimru)  da' Francesi  e  da' Medici,  e  messo 
in  una  seggio;  e  quelli  die  tenevano  da  lui 
l' odorarono:  li  altri,  vedendo  la  cosa  si  ri- 
stretta ,  per  paura  accederono.  Cr.  Leu.  3,  3o. 

§.  3.  E  per  semplicemente  ,/c consentire, 
/{i mettei  r  -  Alla  sentenza  de' quali  ehi  non 
accede,  con  una  parola  abondevolmcntc  può 
essere  convinto.  Sahin.  CwuY  io3. 

§.  4.  Accedere,  si  usa  pure  in  parlando 
delle  varie  maniere  di  procedere  alla  ele- 
zione de'  Papi.  -  v.  in  accesso  ,  **h.,  a  %.  Per 

una  maniera  di-  sn;l.  _i.  «he  ■  dà  per  eleggere  il  Papa. 

ACCEFFÀRE.  Verb.  alt.  (Da  Ceffo.)  Dar 
del  ceffo  contro  a  che  che  sia,  0  vero  Spin- 
ger seg  li  o  Avventategli  contro  co  l  ceffo.  - 
Ss  l'ira  sovra  il  mai  voler  s' agguefla ,  Ei  ne 
verranno  dietro  più  crudeli  Che  il  cane  a 
quella  levre  (lepre  )  ch'egli  acccfTa.  DwlIbC 
2.3 ,  16 ,  u-.t.  io,.  Si  mosse  sdegno  e  guerra 
ch'ancor  dura,  Se  i  sai  non  so,  dico  dal  P 
all' A/fo  Tra'  quai  di  Fallerona  un  serpe  coire 
Che  par  che  il  corpo  di  ciascuna  accefTe.  Dìi- 

lim.  I.  a,  f.  S7,p.  181  ■  (/'.  «nel*  nelle  V«r.  e  Man.  /'0»~ 
vrrvimmi-  ad  ACCE  FF  A  RE.) 

AGGEGGIA.  Sust.  f.  (Dal  lai.  Acceia.  -  /". 
«w/fOrijin.  */  Menagi»)  Uccello  di  passo  die  ha 
il  becco  assai  lungo  e.  le  penne  simili  a  quelle 
della  starna.  Sinon.  Beccaccia.  -  Qual  buon 
astor  che  l'anitra  o  l'accrggia,  Starna  o  co- 
lomba o  simil  altro  augello  Venirsi  incontro 
di  lontano  veggia,ec.  Ario».  Fur.  24, 96.—  Pataf. 

rap.  IO,  m.fil  —  Cant.  Cam.  4%  .{V.  amhe  nelle  Voc.  e 
l»»a.  /  Ouenasione  al  lenta  dì  ACCEGGIA.) 

§.  Prortruio.  -  Non  si  conosce  ogni  volta 
l'acceggia  Al  becco  lungo.  Pule  Luig.  Morg.  23, 
169  (Cioè,  Non  si  può  sempre  giudicar  dal- 
l'apparenza ;  o  vero.  Mal  si  giudica  dall'ap- 
parenza. )=(/'.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  lOt*em- 
none  al  tema  di  ACCEGGIA,  e  precisamente  a  car.  224, 
col.  ! ,  lin.  fi  e  seg.  ) 

ACCELERAMENTO.  Sust.  m.  Lo  accele- 
rare. -  Per  quanto  sia . . .  salutare  a'  morti 
il  pensier  che  ti  spinge  a  pregar  per  loro , 
è  tuttavia  più  salutare  anche  a  te  ;  perchè 


loro  vale  ad  acceleramento  di  gloria,  a  le 

Vale  di  accrescimento.  Stgntr.  Mann.  Noverili»,  rap  ?, 

s.  3,  p.  Sck,,  ...l.  2.  Benché  si  mettessero  insieme 
con  faciliti  fino  in  dugcncinquanla  soldati.... 
e  che  si  andassero  con  tutta  sollecitudine  af- 
frettando, procurando  ciascheduno  di  con- 
tribuire all'acceleramento  del  viaggio,  tar- 
darono... a  porsi  in  mare  lino  agli  8  d'a- 
prile dell'anno  seff.  1K1X.  Conio.  I*.  Me»  l.  i, 

p.  l6. 

§.  Per  Lo  accelerarsi,  Stato  di  un  corpo 
accelerato  nel  sua  moto.  -  Poi  a  poco  a 
poco  si  vedéa  (l'aqua)  rieominciare  a  sa- 
lire, ma  con  un  moto  tardissimo  e  appa- 
rentemente equabile,  dal  quale  senz'aleno 
proporzionale  acceleramento  spiccava  in  un 
sùbito  un  furiosissimo  salto.  Magri.  Sa6g.  mi. 

Uff.  l4j),  edix.  Ciuì.   E  quivi  (l'aqu  vii  neve  strutta  ) 

preso  alquanto  di  acceleramento,  benché 
lentissimo  in  comparazione  di  quello  che 
pigliano  li  altri  fluidi  nel  punto  dell'  ag- 
ghiacciare, incominciò  a  congelarsi  rasente 
il  vetro,  e  successivamente  nelle  parli  più 
esterne,  ec.  Da' gradi  81  ±  s' accelerò  sensi- 
bilmente il  molo  del  suo  livello,  agghiac- 
ciandosi a  poco  a  poco.  id.  il».  162. 

ACCELERARE.  Verb.  att.  (  Dall'  aggeli. 
Celere.)  Affrettate,  Accrescere  la  prestez- 
za. Lai.  Accelero,  as. 

§.  ì.  Accelerato.  Partic. 

§.  2.  Accelerato.  T.  de'  Medici.  Si  dice, 
che  il  polso  è  accelerato,  quando  è  più  fre- 
quente dell'ordinario;  e  dices i  movimento 
accelerato  a  quello  che  si  eseguisce  con  mag- 
gior prestezza  e  celerità  eh'  e'  non  suole  nel- 
lo stato  normale.  (  du.  ierm.  med.  ) 

ACCELER  AZIÓNE.  Sust.  f.  Lo  accelerare. 
Per  Lo  accelerarsi,  Aumento  di  moto 
0  di  velocità,  Celerilà.  Lat.  Accelerano.  - 
Salv.  Non  basta  intender  che  sia  retto  (quoto 
movimento  a  i««o),  ma  bisogna  sapere  se  sia  uni- 
forme ,  o  pure  difforme;  cioè  se  mantenga 
sempre  un'  istessa  velocità ,  o  pur  si  vadia 
(.iridi)  ritardando  o  accelerando.  Sag».  Già< 
è  chiaro  che  si  va  accelerando  continua- 
mente, sav.  Nè  questo  basta;  ma  conver- 
rebbe sapere  secondo  qual  proporzione  si 
facia  tale  accelerazione,  ec.  Sur.  Aristotele 
si  è  contentato  di  definire  eccellentemente 
che  cosa  sia  il  moto  in  universale .  ec  ;  e  del- 
l'accelerato  si  è  contentato  di  render  la  ra- 
gione dell'  accelerazione,  lasciando  poi  l'in- 
vestigazione della  proporzione  di  tale  acce- 
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lorazione  e  di  altri  più  particolari  accidenti 
al  mccanico.  GaU.  dm.  ski  157 ,  «ai..  C»>. 

ACCENDERE,  vcrb.  alt.,  corrottamente 
dal  lat.  Accensere,  significante  Descrivere, 
Registrare,  iscrivere,  attribuire;  onde 

§.  i.  Accendere  Isa  partita,  vale  Descri- 
vere o  Inserire  nel  giornale  o  libro  di  ne- 
gozio una  parte  o  un  articolo  0  capo  di 
scrittura  che  dà  debito  e  credilo  a  chi 
s'aspetta;  il  che  anche  si  dice  Accendere 
uno  debitore  e  creditore,  o  vero  Piantare 

una  partita  (V.  Sdrai.  Anno*.  Fin.  B-onar.  p.  Vio, 

oO.  »,  e  P.  454,  col.  1.  )  -  lo  avevo  disegnato  che 
Camillo  Abbati  mi  scrivessi  (tcTWrar)  una  par- 
tita Al  quaderno  di  cassa;  e,  poi  conchiuso, 
\a  cassasse  con  dir:  Portò  contentile.  l' non 
ho  altro  modo  In  somma .  che  trovar  un 
che  mi  accenda  Queste  partite;  e  costimi  che 

VUOlc.  Ctah.  Srrtig.  a.  1,1.  4,  i»  Tfit.mm.  fior.  a, 

ai.  Ch'egli  abbia  pagato  alla  natura  il  debito 
del  quale  ella  ci  accende  la  partite  nel  giorno 
primo  del  nascer  nostro.  Pro»,  fior.  par.  i,».6, 

p.  l3o.  (F.  anche  nelle  Voe.  t  Man.  A»  lunga  partntt.il 

nel  S  I  ài  ACCENDERE ,  dal  Ut.  Arrcnam,  p.  aa; , 

eoi.  a.) 

§.  2.  Accendere  dm  debito  ne'  libri.  Dare 
debito  ad  alcuno  mila partitaper  esso  pian- 
tata ne1  libri,  Scrivervi  in  debito.  -  Questa 
(ca»)  fu  appigionate  al  Granduca  con  accen- 
dersi il  debito  ne'libri  sotto  nome  de'figliuoli 
dell'  illustrisi,  sig.  Ferrante  Gonzaga , . . .  con 
espressa  dichiarazione  però ,  ec.  BaidimK  oP. 
7,  4^5. 

§.  5.  Accéso.  Partic.  Diciamo  Debito  o 

IsTRUMENTO  ACCESO  ,  CARTA  0  PARTITA  ACCESA, 

intendendo  Debito  non  pagato,  /strumento 
non  annullato ,  ee.  -  Il  padre  lasciò  al  gio- 
vane la  carte  accesa ,  e  ninno  ricordo  lasciò 
che  n'avesse  fatto  fine,  o  che  fosse  pagalo. 
Sacrar.  No*.  Sa,  ».  i,  P.  ai&  Conto  acceso  ed 
aperto  si  dice  di  Conto  non  saldato.  Crai,  * 

CONTO ,  tu.it. ,  $.  I. 

§.  4.  Essere  acceso  debitore.  Vale  Kssere 
alcuno  notato  per  debitore  nella  partita 
tratta  fuori  per  esso.  -  11  nostro  Burchiel- 
lo... se  ne  stava...  nel  suo  studiolo  com- 
ponendo... i  suoi  sonetti,  d'onde  mai  non 
ne  sarebbe  uscito  ;  se  non  che  la  povertà  in 
cui  si  trovava  (  mentre  ancora  si  vede  ac- 
ceso debitore  ai  libri  economici  del  cav.Filip. 
Strozzi  per  pigion  di  botega),  la  povertà, 
dissi,  non  gli  permei  leva  il  bere  a  modo  suo. 

Papin.  B«r.h.  8$. 


§.  5.  Acceso,  figuratem.,  per  Sosjh>so,  Non 
deciso.  -  E  cosi  rimane  la  quislionc  accesa  e 

non  diterminata.  s  ,„    Drri.6  ;  f  rt»i  più  e  più  \ClJlf . 

ACCENDERE.  Vcrb.  alt.  (  Lat.  Accendo, 
is.  )  Appiccar  fuoco  a  che  che  sia.  (R  accende- 
re o  Riaccendere  è  il  reduplicato.  Spegnere  o 
Estinciere,  il  suo  contrario.  Afpiammare 

0  Infiammare  ha  maggior  relazione  con  la 
fiamma.  Si  accende  il  lume,  Si  accendono 

1  carboni;  S' infiamma  un  edificio,  una  sel- 
va. Dalla  fiamma  che  mena  vampa  ne  viene 
Avvampare-,  dal  penetrare  il  fuoco  in  un 
corpo  duro,  come  il  ferro,  Infocare.  La  con- 
tinuazione dell'  azion  del  fuoco  nella  cosa 
accesa  si  dice  Ardere,  Bruciare;  ma  Bru- 
ciare esprime  più  particolarmente  li  effetti 
di  distruzione  o  di  dolore  produtti  dal  fuo- 
co. Alberti,  Dia.  e*.) 

§.  1.  Accendere,  figuratem. ,  per  uno  de- 
gli effetti  dello  Accendere,  che  è  Illumina- 
re. -  A  qualunque  animale  alberga  in  ter- 
ra,... Tempo  da  travagliare  ò  quanto  è'I 
giorno;  Ma  poi  ch'il  ciel  accende  le  sue 
stelle,  Qual  torna  a  casa,  e  qual  s'annida 

in  Selva.  Ffir.  nella  xtst.  A  rroahmqut  animai*.  TrC 

specchi  prenderai,  e  due  rimuovi  Da  te  d' un 
modo,  e  l'altro  più  rimosso  TV  ambo  li  primi 
li  occhi  tuoi  rilruovi.  Rivolto  ad  essi  (,**»») 
fa'  che  dopo  (dietro)  1  dosso  Ti  stea  un  lume 
che  i  tre  specchi  accenda,  E  torni  a  te  da 
tulli  ripercosso.  Dam.  Parad.  a,  ioi.  Come  luna 
per  se  sembra  eh'  io  sia  ;  Che  li  occhi  nostri 
in  ciel  veder  non  sanno  Se  non  quel  tanto 
che  n'  accende  il  sole.  Buona,  Rim.  nei  so*.  Vr^i» 

<V  bri  voatii  occhi  ,  p.  la. 

§.  3.  E  figuratem.,  per  divamente  dentare 
o  suscitare.  -  Passammo  al  tempio  poi  di 
Pudicizia ,  Ch'  accende  in  cor  gentil  oneste 

VOglie.  P«ir.  Tr.  Caat.  ver»  la  fin*. 

§.  3.  E  ancor  figuratem.,  per  Eccitare, 
Stimolare,  e  simili,  quasi  a  modo  che  opera 
il  fuoco.  Sinon.  Infiammare."  Il  DiodiDclo 
volle  accendere  i  suoi  al  combattere.  Mond. 
•«.*«•  3g- 

%  ».  Accendere  il  fuoco.  -  y.  in  FUOCO. 

$.  B.  Accendere  l  appetito.  -  V.  •«  APPE- 
TITO, tutt.,  $.  3. 

§.  6.  Accendere  un  colore.  Renderlo  più 
vivo ,  sicché  facia  agli  occhi  un  effetto  in 
certa  maniera  analogo  a  quello  del  fuoco; 
Farlo  spiccare.  {v.,ncht»Ppre,»oii%  ai.) -Que- 
ste maniera  di  colorire  accende  più  i  colori, 
nò  altro  bisogna  che  diligenza  ed  amore. 
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Vmmr.  Vii.  i,  3aa.  Dopo  falla  spcrienza  di  molle 
altre  cose,  vide  elie  il  mcseolare  i  rotori  con 
queste  sorte  li'  olj  dava  loro  una  tempera 
mollo  forte,  e  che,  secca,  non  solo  non  te- 
meva T  aqua  altrimenti .  ma  accendeva  il  co- 
lore tanto  forte,  che  gli  dava  lustro  do  per 
sé  senza  vernice.  14.  a>.  5,  ioo. 

§.  7.  Accendersi.  Rifless.  pass.  Pigliar  fuo- 
co. -  Quali  Alessandro  in  quelle  parti  calde 
D' India  vide  sovra  lo  suo  stuolo  Fiamme 
cadere  infino  a  terra  salde,...  Tale  scen- 
deva l'eternale  ardore;  Onde  l'arena  s'ac- 
rcndéa.  com'  esca  Sotto  '1  focile,  a  doppiar 
lo  dolore.  Dani,  inf.  14, 38.  Tra  le  materie  ac- 
cendibili la  polvere  d'  arrhibuso  si  leva  in 
fiamma  all'  unione  de'  raggi  della  lente  0 
dello  specchio;  ma  la  pastiglia  ,  il  balsa- 
mo bianco,  lo  storace  e  l'incenso  si  li- 
quefanno ,  ma  non  s'  accendono.  Magai.  s>m. 

rat.  «p.  a6i ,  «di».  Croi. 

8.  Accendersi,  figuratam.,  per  Inna- 
morarsi. (V.  anche  appresto  il  %.  18.)  -  COSÌ  CO- 

mc  disavvedutamente  acceso  s'  era  di  lei , 
saviamente  s'era  da  spegnere  per  onor  di 
lui  il  mal  concetto  fuoco.  Boa.  e.  t,  ■.  5,  *.  i, 
p.  187. 

$.  9.  Accendersi,  figuratam. ,  riferendo  al- 
l'anima, per  Agire  vivificando  emettendo 
in  atto  e  illuminando  le  (acuità  intellet- 
tuali. -  Quando,  per  dilettanze,  o  ver  per 
doglie  Cbe  alcuna  virtù  (dot,  potenti)  nostra 
comprenda ,  L'  anima  bene  ad  essa  si  rac- 
coglie, Par  eh'  a  nulla  potenzia  più  intenda. 
E  questo  è  contra  quello  error  che  crede 
Gli'  un"  anima  sovr'  altra  in  noi  s' accen- 
da, iw  P«rg.  4,6.  (Qui  Dante  allude  a  co- 
loro i  quali  leneano  che  neh"  uomo  fosse 
più  d'un' anima;  e  assai  propriamente  usò  il 
verbo  Accentlersi,  conformandosi  a  quella 
opinione  di  non  pochi  filosofi  antichi  e  mo- 
derni ,  pe'  quali  si  giudica ,  1'  anima  degli 
animali  essere  una  fiamma.  -  v.  PaP.  Umid.  « 

Sete  p.  184.) 

§.  IO.  E  figuratam.  ed  elletticara.,  per  Ac- 
cendersi di  sdegno,  d'ira,  di  colera;  cioè 
Vivamente  o  Fortemente  sdegnarsi,  adir  ar- 
si, incolerirsi.  (In  questo  signif.  l'autor  del 
Dittamondo  usò  il  verbo  Abbragiare  posto 
in  modo  assoluto,  v.  <■  abbragiare  u  s  )  - 
Sapi  che  '1  vostro  Orlando,  perchè  torse  Dal 
cammin  drillo  le  commesse  insegne,  E  pu- 
nito da  Dio,  che  più  s'accende  Contra  chi  egli 
ama  più,  quando  s'offende.  Ario*  Fot.  34,  6a. 


\.  41.  Cosi  pur  figuratam.  ed  etliltiram., 
per  Accendersi  di  brama,  cioè  Ardente- 
mente o  Irivamente  bramare.  -  Quanto 
più  sieguc  invan  la  vana  effigie,  Tanto  più  di 
seguirla  invan  s'accende.  Poi».  Siam.  1,  36. 

§.  12.  Accendersi,  ancor  figuratam.,  ri- 
ferendo alle  affezioni  dell'  anima ,  vale  Met- 
tersi ardentemente  o  vivamente  in  atto.  - 
Or  ronvicn  che  s' accenda  ogni  mio  zelo  Si 
ch'ai  mio  volo  l'ira  addoppi  i  vanni.  Par.  Tr. 
Tfmp.  »  34.  (È  il  Sole  figurato  pe'l  Tempo 
che  qui  parla.) 

§.  13.  Accendersi  ad  ira.  -  V.  in  IRA. 

§.  1*.  Accéso.  Partir. 

§.  1».  Acceso.  T.  de'Blason.  Dicesi  di  un 
Legno  o  di  una  Torcia  ardente,  quando  la 
fiamma  è  d'altro  colore.  Anche  li  occhi  de- 
gli animali,  allorché  sono  di  smalto  diverso, 
dir  si  possono  accesi  o  illuminati.  Lat.  In- 
flammatus;  frane.  Allume.  (Art.  BUi.) 

§.  16.  Acceso  di  lumi,  o  simile.  Fornito, 
Sparso,  ec. ,  di  lumi  accesi;  Illuminato.  - 
Ora  alle  feste  che  si  fanno  tante  Nella  città 
per  gioja  e  per  diletto ,  Accese  cran  le  tor- 
ri tutte  quante  Di  spessi  lumi ,  e  su  per  ogni 
tetto  Sonavan  trombe  e  corni  e  tamburini, 
E  mille  altri  strumenti  saracini.  Boa.  Ori.  « 

4i  ,  35. 

§.  17.  Acceso,  figuratam.  ed  ellitticam. , 
per  Acceso  di  zelo.  Anche  si  dice,  ma  con 
forza  minore,  Caldo.  -  Tu  hai  inteso:  egli 
si  mostrò  tanto  acceso  della  salute  sua,  che 
in  persona  si  messe  («mi*)  a  dargli  ajuto. 

Lmt.  Parent.  a.  5,  a.  1,  in  Trai.  com.  fior.  3,  ;8.  In 

combattere  contro  a'  simoniaci  eretici  mag- 
giormente acceso.  Vii.  SGioGaal.  in  Vii  SS  PP. 
I.  3 ,  p.  3i8,  col.  a,  tdia.  Man. 

§.  18.  Acceso,  figuratam.  ed  ellitticam., 
per  Acceso  d' amore,  cioè  Vivamente  inna- 
morato. {  V.  addietro  il  $.8.).  -  Era  Pericone 
uomo  di  fiera  vista  e  robusto  mollo;  ed  aven- 
do per  alcun  di  la.  donna  ottimamente  fatta 
servire,...  vcggendola  esso  oltre  ad  ogni 
estimazione  bellissima,  dolente  senza  modo 
che  lei  intendere  non  poteva,  nè  ella  lui,  e 
cosi  non  poter  sapere  chi  si  fosse,  acceso 
nondimeno  della  sua  bellezza  smisuratamen- 
te, con  atti  piacevoli  ed  amorosi  s'ingegnò 
d' indueerla  a  fare  senza  contenzione  i  suoi 
piaceri  :  ma  ciò  era  niente,  b...  g.  a,  n.  7,  ».  2, 
P.  168.  (  Acceso  della  sua  bellezza  ;  cioè,  Ac- 
ceso d'amore  inspiratogli  dalle  attrattive 
della  sua  bellezza.)  Nè  mai  pietosa  madre 


Digitized  by  Google 


A  CO  -  ACC 


—  80  — 


ACC—  ACC 


al  taro  figlio.  Ne  donna  accesa  al  suo  sposo 
diletto  Die  con  tanti  sospir,  con  tal  sospetto, 
In  dubio  stato  sì  ledei  consiglio.  Pm.  «titon. 

Ni?  mai  pirtota  madre. 

§.  10.  Acceso,  ancor  (iguratani. .  parlan- 
dosi «li  quesiti,  leni,  dubj,  ec,  vale  f'rodulto 
o  Messo  in  campo  con  ardore,  con  vivezza 
d'ingegno  o  di  passione.  -  Dante  si  dilettava 
di  sapere  Le  condizioni  e'  (ti)  modi  de'  paesi, 
E  però  gli  giovava  di  vedere;  E  più  reami 
che  non  hai  intesi  Cercando  andò  degli  no- 
mini valenti,  Per  dispular  con  loro  i  dubj 
accesi.  Pufr.  Cernii.  «•.  55 ,  ut*.  56 ,  ».  3 ,  v.  1 16. 

20.  Acceso  ad  ina  cosa.  Figura tam.,  per 
Stimolato  o  Spinto  da  vivo  zelo,  da  viva 
passione,  da  iivo  interesse,  ce.,  a  fare  essa 
cosa,  a  darvi  ojwa,  a  maneggiarvisi,  e  si- 
mili, secondo  che  porta  V  intenzione  del  co- 
strutto. -  Il  quale  (Stiim)  avendo  per  lunga 
infermiti  sospesi  li  apparati  della  guerra  , 
consumalo  finalmente  da  quella  passò  ali' al- 
tra vita,  lasciato  tanto  imperio  a  Solimano, 
suo  figliuolo,  giovane  di  età  ,  ma  riputato 
più  mansueto  e  di  animo...  non  acceso  alla 
guerra.  Gncnud.  v.  6,  i».  191-192,  edii.  jib- 

21.  Acceso,  detto  di  colore,  vale  Molto 
vivo.  Frane.  Éclatant. (Panch  M#4b4r*i7s.(>).- 
Colore  maturo,  pieno  c  molto  acceso,  b™.  oh. 
or.  ì,  3. 

§.  22.  Acceso  01  «emme,  o  simili.  Vale  In 
cui  o  Intorno  a  cui,  ec,  le  gemme  risplen- 
dono quasi  come  fuoco,  come  una  cosa  ac- 
cesa. -  Uni  ghirlanda  D'oro  e  di  gemme 
orientali  accesa.  Polis.  Sun».  1 ,  102. 

ACCENDÌBILE,  e  nel  superlat.  ACCEN- 
DIBILISSIMO. Aggeli.  Disposto  o  Atto  mi 
accendersi,  Accensibile,  Incendevate,  Arsi- 
bile,  Combustibile.  Avvertasi  per  altro  che 
Ciò  che  è  accendibile  leva  fiamma  con  fa- 
cilità .  ed  è  tosto  consunto  ;  e  Ciò  che  è  com- 
bustibile può  essere  ridutto  in  cenere  ar- 
dendo lungamente  e  senza  dar  fiamma.  La 
polvere  d'archibuso,  l'esca,  la  paglia,  la  car- 
ta, sono  materie  accendibili;  all'  incontro  le 
legne  sono  combustibili.  (AuVhì,  Di,.*Ur.) 

ACCENNARE.  Verb.  intrans. ,  che  pul- 
si usa  in  siguif.  atU,  ed  anche  in  modo  asso- 
luto. (Dal  sust.  Cenno.  V.  in  CENNO  l'ori- 
gine di  questa  voce.  )  Fare  o  Dar  cenno  mo- 
vendo il  capo,  o  la  mano,  o  altra  parte  del 
corpo,  0  dimostrando  passione.  Provenz. 
Cenar  (P.  Signar  nei  La.  rem.  del  B*ynouard, 
w.  S .  P.  227 .  coi  1 ,  n  .io  )  ;  frane.  Faire  signe.  - 


Soggiunse  quello  a  chi  egli  («n  cwtaJiu..)  fa- 
vellava: Conosceresti  tu  colui  che  ti  disse 
male  di  me  ?  Onde  il  contadino ,  girando  un 
tratto  l'occhio,  disse:  Egli  è  quel  colà  che 
ha  que'  ricci  neri  e  bruno  il  viso,  con  quel 
gran  naso,  accennando  verso  il  Duca.  CrrHw. 
A».  Airu.  Mai.  28.  Come  può  esser  cotesto?, 
disse  il  Duca.  -  Vostra  Eccellenza  lo  può 
vedere,  diss'egli  accennando  discosto  a  co- 
lui che  se  ne  volava .  non  pur  fugia.  id.  il».  39. 

§.  1.  Accennare  il  capo.  Per  Far  cenno 
co'  I  rapo.  I-at.  Annuere.  -  Tu  (Dw),  che 
se  il  guardo  inchini,  apresi  il  denso  Abisso, 
e  via  non  serba  a  te  nascosa  ;  Se  il  capo 
accenni ,  trema  lo  universo  ;  Se  il  braccio 
inalzi ,  ogni  empio  ceco  disperso.  Air.  Saul  a.  3, 
».  4,  P.  241.  E  ne  genica  L'Olimpio:  e,  l' im- 
mortai capo  accennando ,  Piovéa  dai  crini 
ambrosia  su  la  Ninfa,  E  fé'  sacro  quel  corpo 
e  la  sua  tomba.  Fo*oi.  Sadici-.  Disse;  E  accen- 
nò i  neri  sopracigli:  al  sire  Saturnio  i  crini 
ambrosj  s'agitarono  Su  la  testa  immortale, 
e  dalle  vette  A'  fondamenti  n  ondeggiò  10- 

limpo.  ld.  lbad.  Li,*  628.  (  V.  anche  nelle  Voc.  e 
Man.  la  parente*  nel  %.  I  di  ACCENNARE.) 

§.  2.  Accennare  uno.  Per  Fargli  cenno.  - 
E  andandosi  (l'agnello)  alla  pastura  con  la 
eapra,  sconlrossi  al  lupo  ,  che  l'accennò  e 
chiamollo  a  sé  disperse  dalle  capre ,  e  dis- 
selli ,  eC.  E»p.  Cod.  Fan.  fav.  27  ,  p.  77. 

§.  3.  Ed  Accenn  are  rso,  per  Dargli  cerno 
!  di  che  che  sia  ,  Avvisarlo.  —  Ma  lasciami 
levar  di  qui,  che  il  faltor  di  suor  Benigna, 
che  viene  in  qua ,  non  mi  tenesse  a  bada  ;  thè 

10  voglio  esser  a  tempo  accennar  la  Fiam- 
metta prima  eh'  ella  risponda  al  vecchio. GdL 

Sjmtt.  a.  3,  t.  2  ,  p.  4')-  {Porte,  in  vece  di  aiveuim.f 
da  leggere  a  minar:  il  die  torna  lo  arW.ro.) 

%.  h.  Accennare  a  che  che  sia.  Per  Indi- 
carla, Additarla.  -  E  co 'le  dita  pure  ac- 
cennano a  queste  nostre  croci.  Pro»,  fior  pr.  i, 

v.  2,  p.  89. 

§.  B.  Accennare  ad  alci  no  che  faci  a  BIU 
cosa.  Fargli  cenno.  Imporgli  o  Comìnan- 
dargli  per  cenno  eh'  e'  la  facia.  -  E  venen- 
do a  quella  parola  che  dice  =  di  mi  t  te  nobis 
debita  nostra  =,  tacetU;  (itqnr),  e  accennò 
al  cherico  che  tacesse.  Vit.  ss.  Pad.  p.  4  ,  «■.  34, 
p.  255, col  2,  odia.  M»n.  Sapete  dunque  se  avria 
male  assunto  Chi  negasse  seguir  quel  ch'egli 
accenna  (tmpptud,  a  mi  che  fari*»),  Quando 

11  ha  sotto  il  giogo  il  collo  aggiunto.  Ano* 
Rim.  rap  8  Di  mi  di  grazia  la  cagione  del  tuo 
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affinino;  clic  ben  puoi  esser  certo ,  che ,  se- 
rondo  rumore  eh'  io  ti  porto,  e  l'oblilo  ch'io 
ti  tengo,  se  in  me  sta  il  poter  dare  alcun 
refrigerio  o  ajulo  alle  tue  fatiche,  che  tu  non 
mi  li ;ii  se  non  accennare  (tnppiitn,  dò  rbe  far 

«wu»).  Fi  rrm.  Op.  I,  l56.  (  Qui  pure  è  forte  da  le g- 
gere  a  rrmurr ,  in  luogo  di  accennare  ;  che  è  poi  luti'  uno.  ") 

$.  6.  E  parimente,  Access ahe  alci  so  che 
nei*  usa  cosa,  per  Commandargli  o  Im- 
porgli per  cenno  o  per  cenni  eh'  e'  la  facia. 
(Così  Accessato  per  Avvinato  a  cenni,  o  A 
cui  è  fatto  cenno,  avvertito  nel  Voc.  di 
Ver.)  -  Fatta  l'orazione  insieme  secondo  l'u- 
sanza ,  sedellono  (««Mirra);  e  quello  mag- 
giore accennò  lo  minore  eh'  uscisse  fuori , 
ed  e'  rimase.  Vii.  SS.  Pad.  p».  3,  c.  io,  p.  16, 

col.  2 ,  (dia.  Mao. 

%.  7.  Access  are  ,  per  Mostrare  con  alcun 
segno.  - 1/  atto  soave  e'I  parlar  saggio  umi- 
le, Che  movén  d' alto  loco,  e'I  dolce  sguardo 
Che  piagava  il  mio  core  (ancor  l'accen- 
na ),  Sono  spariti.  Par.  mi  «  MI,  Ouc  gran  ocmirhe. 
A  riva  «in  fiume  che  nasce  in  Gebcnna  (  il  Ro- 
»Um>),  Amor  mi  die  per  lei  (per  Laura)  sì  lun- 
ga guerra,  Clic  la  memoria  ancora  il  core 
accenna,  id.  Tr.  Di,.*  ia  fine.  (T.  «-//e  Ve*,  e  Man. 

iti.  Vii  di  ACCENNARE.  ) 

§.  8.  Access  are,  per  Avvisare,  Dare  av- 
viso. -  Non  mi  è  ancora  pervenuto  il  libro 
clic  V.  S.  mi  accenna  di  mandarmi.  Red.  Op. 

*V  9.  Access  are,  per  Abbozzare.  (  V.  anche 
appretto  ,i s.  ai.)  -  Ci  risolvemmo  finalmente 
a  far  gettare  una  palla  d'ottone  tutta  d'un 
pezzo,  ec.  A  fine  di  poterne  cavar  intera  la 
palla  del  ghiaccio,  vi  facemmo  delicatamente 
accennare  all'intorno  un  graffio,  su  1  quale 
sùbito  seguito  l'agghiacciamento  rimetten- 
dola in  su  I  torno  si  potesse  segare.  Magai 

Sjgg  oai.  e»p.  i37  ,  edia.  Croi. 

$.  10.  Accasare,  per  Promettere  impli- 
citamente, Vare  speranza,  Dare  intenzio- 
ne. -  E  perchè  e*  mi  perveniva  più  di  du- 
gcnlo  scudi  facendo  un  cotal  mercato,  e  la 
Duchessa  me  ne  aveva  accennato,  io  m'era 
risoluto  e  risposto  di  non  voler  pigliare  un 
soldo  solo,  ec.  Ut».  Cài.  Op.  2,  lofi.  (Qui  rispo- 
sto  dipendente  da  io  aveva  sottinteso  ;  ma- 
niera usata  ancor  qualche  volta  da  altri,  e 
segnatamente  dagli  antichi,  ma  che  non  par 
degna  d'imitazione.) 

$.  41.  Accecare.  T.  di  scherma,  t  ingere 
di  voler  ferire  una  parte  del  conto,  e  vi- 


brare il  colpo  in  un'altra,  Fare  fìnte.  - 
Dolce  m' è  sol  senz'arme  esser  sluto  ivi.  Do- 
ve armato  fier'  Marte,  e  non  accenna.  Petr. 

nel  san.  Mille  piagge  in  un  giorno    Ogllllll  fugC  la 

furia  di  Vienna,  Che  con  la  spada  quel  dì 

IlOrt  accenna.  Pule.  Luig. -Morg.  26,  lM.(V.  anche 
appretto  il  %. 

12.  Access  are  ,  figura  tam.,  per  Toccare 
alcuna  cosa  o  d'alcuna  cosa,  cioè  Parlar- 
ne brevemente  e  superficialmente ,  Farne 
menzione,  Notare,  c  simili.  -  Delle  lettere, 
o  vero  clementi  di  questa  lingua,  non  si  è 
fatto  discorso  particolare,  se  non  per  quanto 
necessaria  cosa  si  è  stimata  accennarne  al- 
cuna regola  nel  pronunziarli  all'usanza  no- 
stra. Cru».  Min.  3»,  Profm.  P.  18.  Le  voci  accor- 
ciate od  abbreviate  per  sincope...  saranno 
accennate  al  posto  loro  dell'alfabeto.  e*i.  il., 
p.  19.  Toccare,  per  Discorrere  brevemente 
e  superficialmente,  Accennare.  Ead.  <«  toc- 
care, s.  xii.  Nelle  quali  (  Note)  abbiamo  ren- 
duta  ragione  di  molle  cose  che  qui  per  av- 
ventura avremmo  dovuto  accennare.  Ead. 
•in.  4.%  «al.  Vi,  Pref  p.  3.  E  questo  per  avven- 


tura accennò  il  Bembo.  Dep. 


I  ]  38^,  — 


Id.  a,  481.  Forse  un  di  fia  che  la  presaga  pen- 
na Osi  scriver  di  te  quel  eh'  or  n'accenna.  Ta«». 
Germ.  1,4.  L' orazione , . . .  come  s' è  accennato 
di  sopra,  e  un  istrumcnto  universalissimo 
delia  Previdenza  divina.  Segner.  Pemi.  bar.  io3. 

13.  Access  are  che  che  sia,  a  che  che 
sia,  dì  che  che  sia,  per  Alludere  o  Foler 
alludere,  Fare  allusione .  /riferirsi.  -  .«  0 
pur  cicca  ventura  ognor  l'invola.»  Questo 
(iene)  pare  che  accenni  li  amici  che  per  va- 
rie fortune  vengono  ad  esser  lontani.  Salviti. 
Pro»,  io»,  a,  74.  Il  suo  bel  lume,  («oc)  questo 
suo  nobile  studio  congiunto  co'l  tuo  lume, 
(cioè)  con  lo  splendore  che  riceve  da  le,  con 
l' ingegno,  con  la  dignità  regia ,  accennando 
a  quella  felicità  di  tempo  quando  »mU  reges 
philosophantur,  aut  philosophi  regnant.  » 
Uar  Apoi.  2^4.  Disse  che  non  gli  mancherebbe 
un  altro  figliuolo ,  accennando  di  Fabiano 

SUO  figliuolo  naturale.  Segni,  Stor .fior.  3,  27.  E 

replicando  il  Re  che  parlava  de'  Pontefici  del 
Testamento  nuovo ,  e  non  di  quo'  del  vec- 
chio, soggiunse  Leone:  Questi  altri  furono 
«piando  i  Re  governavano  i  poveri  negli  spe- 
dali di  propria  mano,  accennando  di  S.  Lu- 
dovico SUO  antecessore.  Geli.  Cape.  Boll,  rag  8 , 

p.  166. 

J.  14.  Accasare  01  sotto,  e  dar  di  sopra. 
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Per  traslaz.  tolta  dagli  schermitori.  (  V. 
rr„,/s. ,,),  vale  Mostrar  di  fare  una  cono, 
e  farne  un'altra.  Nello  stesso  sentimento, 
ma  per  traslazione  tolta  da'  giocatori ,  si  dice 
pure  Accennare  in  coppe,  e  dare  in  denari 
o  in  bastoni.  -  Amor  di  sotto  accenna ,  e 

dà  di  Sopra.  Buooar.  Tane.  a.  3,  ».  2,  p.  34i,  coi.  2. 

§.  18.  Accecare  uh  motto.  -  V.  in  MOTTO. 

^.  16.  Accennarsi.  Recipr.  Per  Minacciarsi 
o  Provocarsi  a  vicenda  con  finti  colpi,  (v.  **- 
dka  adderò  ./su.)-  In  molle  guise  Invan  pria 
si  tentaro,  e  molte  volte  S' avvisar,  s'  accen- 
nerò, e  s'investirò.  C«t.  E«id.  1. 5 ,  ».  fai. 

$.  17.  Accennante.  Partic.  att.  Che  accen- 
na, ce. 

§.  18.  Accennante,  per  Dinotante,  Che 
dinota.  -  Donnuccia ,  diminutivo  di  Donna, 
ma  accennante  viltà  e  dispregio.  Cm*.  >»  don- 
naccia. 

§.  19.  Accennante,  per  Dimostrante.  - 
\ÌY  Ammaestramento  seguiva  immanlcncn- 
te  la  Confidenza,  donna  in  atto  piena  d'ar- 
dire, c  accennante  allegrezza  e  buona  spe- 
ranza. Ba»t.  Rou.  Dnrr.  Appar.  Cumed.  la. 

§.  20.  Accennato.  Partic.  pass. 

§.21.  Accennato,  parlandosi  di  disegno 
o  d'  altro  simil  lavoro ,  vale  Leggermente 
segnato,  Di  cui  s'è  fatto  appena  un  leg- 
giere abbozzo  per  darne  qualche  idèa.  (F. 
aneli  ntuuttro  d  $.  <,.  )  -  Adunque  tu  pittore  fa- 
rà i  le  picciole  figure  solamente  accennate 
c  non  finite;  e  se  altrimenti  farai,  sarà  con- 
tra  li  effetti  della  natura  tua  maestra.  Lì™. 
Vìbc.  170.  Si  provò  per  ultimo  con  una  palla 
di  (missini'  oro,  grossa  quanl'  è  il  profilo  ac- 
cennato nella  figura.  Magai.  Sagg.  wt  *.v  1  <.,hK,\» 
Cnu.  (Nella  medesima  pagina  il  Magalotti 
esprime  la  cosa  medesima,  dicendo:  secondo 
il  profilo  segnato  nella  X  figura.  ) 

§.  22.  Accennato.  Per  Sopracitato,  Detto, 
Suddetto,  Mentovato,  ee.  -  Ora  parlando  il 
nostro  poeta  con  dotto  gergo  all'  accennato 
vescovo  che  si  prendeva  suggezione  e  si  fa- 
ceva paura  del  severo  sembiante  de' ricchi,... 
di  pusillanimità  lo  taccia.  Papù».  Bur*.  nS. 

§.  23.  Essere  accennato  da  alcc.no.  Dicesi 
di  Colui  al  quale  si  fa  cenno  da  altra  per- 
sona. -  Gli  conviene  essere  onesti  c  casti, 
di  non  isguardare  le  femine;  0,  sefossono 
(btwio)  in  tal  modo  sguardali  da  esse  o  ac- 
cennali, si  fugano  da  esse.  Ja*.  Ce*».  S«crh.  82. 

ACCENNO.  Susi,  m  Accennamelo,  Cen- 
no ,  ce. 


§.  Per  Lieve  indizio.  -  Non  aveva  (u«u 
mt'aqua)  niente  di  questo  alilo  sulfureo;  ma 
solamente  dimostrava  un  accenno  di  sile- 
rcllo  di  salnmoja.  Taqg.  1W  G.  v»g.  3,*5i.  Un 
leggiero  accenno  di  sapore  aluminoso,  li.  d>. 
3,468.  Che  altro  è  rinunziar  Satana, ee.,  se 
non  adempiere  in  celestiale  e  divina  maniera 
ciò  che  umanamente  li  Stoici  co'l  lume  solo 
della  ragione  adombravano,  co 'la  loro  apa- 
tia porgendoci  una  lai  figura  ed  accenno, 
benché  in  barlume  e  in  lontananza,  di  quella 
cristiano  mortificazione  che  fa  tulla  la  no- 
stra perfezione  Y  Salvi»,  Pro.,  i»  2, 3g. 

ACCENSO.  Susi.  m.  Recluta  romana 
ne  tempi  più  antichi  della  liepublica;  Sol- 
dato di  supplimento.  Lai.  Accentua.  -  Il 
primo  vessillo  guidava  i  Triarj ,  soldati  ve- 
terani e  che  di  loro  avevano  fatto  prova  ;  il 
secondo  i  Itorarj ,  di  manco  nervo  e  per  età 
e  per  l' opere  ;  il  terzo  conduceva  li  Aceensi, 
di  mollo  minor  forza  e  confidenza,  e  però 
eran  messi  nell'ultima  parte  della  schiera. 
Nani.  Tit.  Là».  (««. daiGum).  Al  servigio  de  Giù- 
dici, Tribuni  e  de'  principali  dello  esercito 
ordinati  erano  que'che,  compiuta  la  legio- 
ne, le  s'aggiungevano;  i  quali  allora  Ac- 
eensi, ora  Soprani  imeni rj  per  proprio  loro 

Vocabolo  SÌ  clliamanO.  Vrgra.  ind.  di  Mna.Tim.nr 
Caci,  di  PoC  ,  Venezia,  l54<>,  lai.  2 ,  ap.  20 ,  p.  27  tergo 

(  Questo  passo  manca  nel  classico  rulgoriz- 
zamento  di  Bono  Giamboni.)  ~{v.»ncht 

nelle  Yor.  r  Man.  In  prima  partnttti  in  ACCENSO,  snsl.) 

%.  Accenso  ,  per  sergente,  Messo,  Don- 
zello. -  La  quinta  classe  fu  accresciuta  di 
numero  e  falla  di  xxx  centurie  :  costoro 
portavano  le  fronde  e  le  pietre  da  trarre 
con  esse;  ed  in  questo  numero  erano  li  Ac- 
eensi, i  Cornicini  ed  i  Tibicini,  divisi  in 
tre  centurie.  Nard.  tìl  lw.  (cu.  Ai/g»»,  14,  B.) 
Aceensi  in  questo  luogo  sono  Sergenti  e  Messi 
publichi,  e  propriamente  quelli  che  sono 
mandati  a  chiamare  altri,  iv.,  nella  pmuiia  ai  p**o 

preaUrgalo. 

ACCENTARE.  Veri),  att.  Porre  i  segni 
degli  accenti  sopra  le  vocali. 

%.  Accentato.  Partic.  Diccsi  di  quella  fe- 
cale d' una  parola,  sopra  la  quale  si  è  po- 
sto il  segno  dell'  accento  nello  scriverla,  o 
vero  sopra  la  quale  si  fa  cader  l'accento 
in  pronunziandola.  Il  suo  contrario  è  Disac- 
centato. -  Se  diciamo  parole  di  undici  sil- 
labe talmente  accentate ,  che  ne  riesca  verse» 
nei  nostri  ragionamenti,  questo  verso  cosi 
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produtto  non  trapassa  via  come  prosa?  Chuu. 
Me,  prò»,  mrd.  71.  Il  posar  che  vi  mio  quella  pa- 
rola accentala  non  si  può  far  che  in  ispazio 
di  due  tempi.  B»rt.>i.  1W.  r  Dir.  ai. 

ACCENTO.  Susi.  ni.  Quella,  diremo,  quasi 
Picciolo  posa  e  modificazione  del  tono  della 
voceciic  si  fa  nel  pronunziar  la  parola,  più 
sopra  una  vocale,  che  sopra  i  altre. 

$.  1.  Accento,  diciain  pure  a  quella  ric- 
ciolo lineetta  obliqua  a  dritta  o  a  sini- 
stra che  poniamo  sopra  quella  vocale  d'una 
parola  dove  è  da  fare  una  cotal  posa  e  mo- 
dificazione di  tono.  I  Grammatici  distinguo- 
no X Accento  acuto  (  »  ),  scrivendo,  p.  e., 
balia  {intestò;  mentre  si  scrive  senza  ve- 
rmi accento  balia,  significante  nutrice)  dal- 
l' teeen  t»  grave  (  »  ) ,  scrivendo,  v.  g.,  hi  mi  a. 
Ci  ha  pure  1' .Accento  circonflesso  (»),  che 
suole  indicare  una  contrazione ,  come  usia- 
mo, p.  e.,  in  córre,  contratto  di  cogliere,  per 
non  confundcrlo  con  la  terza  uscita  del  ver- 
bo correre,  che  è  corre. 

§.  2.  Accento,  per  foce,  parlandosi  d'ani- 
mali. -  Un  solitario  gufo  Molle  fiate  con  lu- 
gubri accenti  Fe'  di  pianto  una  lunga  que- 
rimonia. Cr  E«id.  l.  4,  ».  714.  (11  lat.  ha  :  «  So- 
laque  culminibus  ferali  Carmine  bubo  So?pe 
queri,  et  longas  in  fletum  ducere  voces.  »  ) 
§.  3.  Per  estensione,  in  signi!  di  Tono 
di  voce  0  Maniera  di  espressione.  -  Diverse 
lingue,  orribili  favelle,  Parole  di  dolore, 
accenti  d  ira,  Voci  alte  e  fioche,  esuon  di 
man  con  elle.  Dani,  taf.  3,  26.  Dissero  i  figli 
in  doloroso  accento:  Madre,  dov'è  per  noi 
cibo  e  bevanda,  Onde  sia  pago  il  naturai 
talento?  MU«.Op.  a, 314. 

%.  h.  Per  Suono  di  strumenti  musicali.  - 
E  tube,  e  sinfonie,  allri  strumenti  Faccan 
l'aire  (l'aere)  tremar  con  varj  accenti.  Pale. 

Lue.  Cuif-  Cai*.  1.  I ,  ti.  78,  p.  5  tergo,  col.  a. 

Jf.  B.  Figuratam. ,  co  '1  valore  di  Scotio  o 
Segnale  dato  per  via  di  suono.  -  E  già  la 
roca  Tromba  ne  va  per  la  città  squillando 
Della  battaglia  il  sanguinoso  accento.  Gir. 
Entid.i.  1 1,1  ;">  (Il  lat  ha:  «bello  datsignum 
rauca  cruentum  Buccina.  »  ) 

6.  SONARE  L*  ACCENTO  DELL  ARMI.  -  V.  in 
kKHk,MUst.f..il%.  108. 

ACCENTUALE.  Aggeli.  Spettante  ad  ac- 
cento, all'  accentuare.  -  Giusto  Lipsio ,  che 
tanto  bene  della  pronuncia  prese  a  trattare, 
dice  eh'  ella  è  una  giusta  espressione  delle 
parole  per  Lulle  le  sue  lettere  e  sillabe:  onde 
rol.  I. 


si  considera  di  due  sorte:  altra  elementare, 
altra  accentuale.  L'elementare  è  quella  che  si 
fa  per  la  pura  espressione  delle  lettere  che 
compongono  la  parola;  e  così  per  dire  ama- 
vate o  amavate  servono  li  stessi  clementi 
ad  esprimere  in  due  modi  una  tal  voce. 
Altra  è  la  pronuncia  accentuale;  ed  è  quel- 
la che  dà  il  suo  giusto  suono  alle  sillabe, 
adesso  allungandole ,  adesso  abbreviando- 
le, adesso  allargandole  e  chiudendole;  on- 
de àncora  e  ancóra  in  un  modo  è  istru- 
mcnto  navale,  nell'altro  ù  avverbio.  Gigi. 

Le».  Ung.  tot.  6. 

ACCENTUARE.  Verb.  alt.,  che  pur  si 
usa  communcmcnlc  in  modo  assoluto,  sot- 
tintendendo parola,  discorso,  favella.  Vale 
Pronunziar  le  parole  con  quelli  accenti 
ch'esse  ricercano.  Lat.  Scile, proprie,  atque 
eleganter  syllabas  proferre.  -  V.  i  ss  3*4- 

§.  1.  Usasi  pure  in  signif.  di  Porre  su  le 
vocali  que' segni  d'accenti  che  lor  si  con- 
vengono. -  y.  u  $.  5. 

§.  2.  Accentuato.  Partic. 

§.  3.  Parola  o  Clausola  accentuata.  Pa- 
rola o  Clausola  pronunziata  con  quel  tono 
e  con  quella  inflessione  di  voce  che  si  ri- 
chiede ad  esprimere  certi  affetti  dell'  ani- 
mo, o  certi  intendimenti  di  chi  favella, 
come  di  maraviglia,  di  dolore,  d'ironia, 
d' interrogazione,  e  simili. 

§.  4.  Accentuato.  In  forza  d'  avverbio.  Ac- 
centuando, In  modo  accentuato,  come  chi 
dicesse,  se  potesse  usarsi  o  dirsi,  Accentua- 
tamente. Onde,  p.  e. ,  Leggere  accentuato 
è  Leggere  accentuando,  cioè  con  quel  tono  e 
con  quella  inflessione  di  voce  che  si  ri- 
chiede ad  esprimere  certi  affetti  def£animo 
o  certi  intendimenti  di  chi  favella,  come 
è  detto  nel  §.  3.  -  In  quello  (codice)  che  noi 
abbiamo  per  secondo  in  bontà,  si  legge  Dire, 
e  non  Dite:  la  qual  forma,  leggendosi  ac- 
centualo con  quel  punto  che  oggi  si  usa 

mettere  Ì11  dimandando  (U  punto  interrogatieo  no- 
tato CO*]  srgiw  =  ì  -  ) ,  non  sarebbe  veramente 
molto  lungi  da  quel  Me  n'  servasse,  nè  detto 
con  minor  forza,  nè  men  pieno  di  maravi- 
glia e  di  stomaco  insieme,  che  in  quel!'  altro 
modo,  quasi  dicesse:  È  egli  possibile,  ec.ì 

Dep.  Decani.  1 18 ,  rdii.  Cnu. 

§.  b\  Accentuato.  Per  Accentato ,  cioè  Se- 
gnato con  accento. Frane.  Accentile '.  -  Il  pro- 
nome sè,  a  differenza  del  se  condizionale,  vuol 
segnarsi  (««  r  accento)  ;  il  verbo  dà,  a  differenza 
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del  da  preposizione  :  e  perchè  detti  monosil- 
labi, tanto  li  accentuati,  che  i  non  accentuati, 
non  si  riducono  a  troppi,  potrà  farsene  qui 
appiede  una  nota.  Gigi/Leaiing.  io».  a«j — id.  Vocali. 

Caler.,  p.  33  tolto  a  D,  lettera  dolcificante. 

ACCERCHIELLÀRE.  Vcrb.  alt.  Cingere 
di  cerchielli,  ed  anche  Dar  forma  di  cer- 
chiello. 

%.  i.  Accerchiai  [.  v  r  i  i  Partic. 

2.  Accerch iellato,  per  Or b icu lato,  Di 
figura  rotonda.  Lai.  orbiculatus.  -  Le  mele 
ritonde,  le  quali  si  chiamano  orbiculate,  cioè 
accerchicllalc,  tutto  l'anno  senza  altra  solli- 
citudine  si  mantengono.  Paiiad.  tai. 

$.  3.  A ccehcii iellato.  T.  de'  Blason.  Di- 
cesi  Accerchiellata  la  croce  ancorata,  aven- 
te le  estremità  voltate  in  cerchj,  e  la  coda 
ancora  de' porci  e  de' cani  levrieri.  Frane. 
fiecerclée.  (Ah.  bu».) 

ACCERCINÀTO.  Aggctt.  Fatto  a  cércine, 
Fatto  a  modo  di  cércine  (che  è  un  /tor- 
vo/ lo  di  panno  a  foggia  di  cerchio,  usato 
da  chi  porta  pesi  in  capo,  o  vero  un  Guan- 
cialetto a  guisa  di  cerchio,  fermato  con  al- 
cuni nastri  al  capo  de'  bambini,  per  riparo 
delle  percosse  nelle  cadute.  )  -  Effigiò  (Buffal- 
macco) il  proprio  ritratto  al  naturale,. . .  figu- 
rando se  stesso  in  persona  d'un  vecchio  raso, 
con  un  cappuccio  accercinato,  dal  quale  pen- 
de un  panno  che  gli  copre  il  collo.  Baldi™*. 
0P.  4,a6a. 

ACCERTARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Cerro, sinon. 
o  anal.  di  Frangia,  Pènero,  Penerata.  )  Far 
la  frangia,  Ornare  di  frangia,  di  cerro, 
Fare  la  penerata,  o  il  penero,  Frangiare.  - 
Allupare,  dipanare,  cucire,  far  le  calze,  la 
cordellina,  accerrare  i  tovagliolini,  ec.  Fagiuoi. 

Cornai.  4  ,  36g. 

ACCERTAMENTO.  Sust.  m.  Lo  accertare. 

%.  Per  Lo  assicurare,  Il  render  certo,  si- 
curo, ec.,  l'esito  di  che  che  sia.  -  E  che  hanno 
da  fare  questi  piccoli  inconvenienti  coli' ac- 
certamento primario  della  conquista?  Coni». 

Ut.  Meta.  1.  3 ,  p-  a3o. 

ACCERTARE.  Vcrb.  alt.  (Dall' aggeli. 
Certo.)  Far  certo,  Certificare. 

§.  i.  Per  Asserire.  -  E  chi  '1  contrario 
accerta ,  Di  lor  grazia  e  d' amor  se  n'  va  ru- 

bello.  Alan».  Sai.  4,  p.  14. 

§.  2.  Per  Conseguire.  -  Io  voglio  che  le 
bestie,  per  quel  che  riguarda  la  tranquillità 
del  vivere,  l'accertino  più  di  noi;  ma  po- 
tete voi  negarmi  che  questo  non  arguisca  | 


una  spezie  di  necessità  nel  loro  operare? 

Magai.  Lrtt  Atei».  I,  104. 

%.  3.  Accertare  ,  in  modo  assol. ,  cioè  con 
l'oggetto  non  espresso,  per  Indovinare. 
Fare  o  Dire  la  cosa  come  ella  ha  a  essere; 
che  anche  si  dice  figuratamente  Cogliere  nel 
segno,  Colpire.  Spagn.  Àcertar;  lat.  Sco- 
pum  attingere,  (v.  **che  accerto,  «.*.)- 
Le  Osservazioni  sopra  il  Vocabolario  del- 
la Crusca . . .  mostrano  quel  eh'  ci  (il  T»u«u) 
valesse  nella  critica  :  e  sono  da  valersene  :  ma 
non  per  questo  per  tutto  egli  accerta.  Stiri» 

Annoi.  Murai  Pcrf.  pue».  4,  331.  Mtt  per  far  questo 

con  sicurezza  e  per  accertare  nelle  rognet- 
ture  e  nelle  emendazioni ,  vuoisi  intendere 
bene  il  genio  della  lingua.  id.  Pro*,  tm. 
Ma  perchè  partili  sopra  di  questo  di  avervi 
dato  a  principio  il  vostro  pieno ,  non  altro 
qui  vi  soggiungo,  se  non  che  voi,  co' 1  non 
aver  inteso  la  forza  delle  medesime  (aiiepaiioA 
al  vostro  solito  non  avclc  accertato  nel  vero. 

Berlin.  Fai*,  arop.  56. 

§.  E  parimente  in  modo  assol.  per.Vc- 
cer tarsi  di  che  che  sia.  -  Allor  fec'iocome 
color  che  vanno  Con  cosa  in  capo  non  da 
lor  saputa,  Se  non  che  i  cenni  altrui sospi- 
car  fanno;  Perchè  la  mano  ad  accertar  s'aju- 
ta ,  E  cerca  e  trova  e  quell'  officio  adempie 
Che  non  si  può  fornir  per  la  veduta.  Dam 

Purg.  la,  l3o. 

§.  3.  Accertare  a  far  che  che  sia.  Per 
Esser  certo  o  sicuro  di  farlo.  -  Trattandosi 
poi  d*  una  morte  naturale  (della  palma),  c,  rome 
diciamo  nei  vecchi,  per  pura  risoluzione, 
hanno  diverse  osservazioni  con  le  quali  ac- 
certano a  indovinarla  assai  da  vicino.  Macai. 

Var.  opeitt.  76. 

§.  6.  Accertare  alcuna  cosa.  Per  Dare, 
come  si  dice,  nel  segno  in  farla.  Spago. 
Aceriar  en  alguna  cosa.-M'  ordinò  (a  Medi™) 
alcune  bevande,  le  quali,  se  fossero  state 
cosi  bene  appropriate  al  male ,  come  furono 
le  osservazioni  a  conoscerlo,  sarei  stato  gua- 
rito in  quel  punto;  ma  perchè  ciò  non  seguì 
così  per  allora ,  bisogna  credere  eh'  ei  non 
accertasse  così  bene  il  medicamento,  come 

accertò  il  giudizio.  Magai.  Var.  operet.  I39-i3o. 

(Cioè,  bisogna  credere  ch'ei  non  desse  cosi 
bene  nel  segno  nel  prescrivere  il  medica- 
mento, come  diede  nel  segno  nel  giudicare 
la  mulatta.)  Costui...  dovette  far  da  prin- 
cipio di  pazzi  mascheroni;  ma,  fatta  una 
volta  co  l  lungo  errare  la  pratica  di  acccr- 
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tare  i  lineamenti  de' volti,  non  potè  non  farli 
sempre  coU'islessa  perfetta  simiglianza.  li. 
Leu.  Atei»,  a,  61.  Così  della  legge  :  se  il  legisla- 
tore aceerta  di  primo  lancio  a  farla  giusta 
secondo  il  bisogno ,  li  uomini  la  portano,  e, 
operando  secondo  quella,  riescono  grandi 
e  felici  ;  se  1'  ha  da  raccommodare  dopo  che 
1  hanno  addosso,  vi  son  servitore.  U.ika, 
38i.  1  medici  lontani,  nelle  febri  che  variano 
di  momento  in  momento,  non  possono  se 
non  difficilmente  accertare  i  consigli.  R»d. 
Op.  4,36y.  ( Cioè ,  non  possono . . .  coglier  nel 
segno  in  dure  i  lor  consigli,  -  non  possono 
dar  consigli  certi,  sicuri.  ) 

§.  7.  Accertare  il  colpo,  o  la  mira,  o  la 
via  del  colpo.  Far  certo  il  colpo,  Assicu- 
rarlo ponendo  giustamente  la  mira,  o  co- 
gliendo opportunamente  il  destro  per  farlo 
riuscire.  -  Poi  la  spada  gli  fisse  e  gli  rifisse 
Nella  visiera,  ove  accertò  la  via  ( u.nundi 
dei  colpo).  Tilt.  Gmu.  ig,  a6.  Ciò  clic  rileva  è  lo 
accertare  i  colpi.  Alfct  Cung.  p«».  ».  4,  t.  6. 

§.  8.  Accertare  con  alcuno.  Per  Andar 
sicuro  trattando  con  esso,  Fare  con  esso  a 
fidanza,  0  piuttosto  Prevedere  quel  ch'egli 
sia  per  fare.  Portogli.  Accertar.  -  Le  cose 
del  mare  sono  incerte  tanto,  che,  come  di- 
rebbero i  Portoghesi ,  non  ha  chi  accerti  con 
esse,  e  tutto  è  una  ventura,  p™.  Cor.  par.  4. 
*.3,p.54. 

$.  9.  Accertare  il  gusto  d'  alcuno.  Dar 
precisamente  nel  suo  genio,  Incontrare  per- 
fettamente il  gusto  di  esso.  -  Se  li  capitas- 
sero relazioni  manoscritte  di  paesi,  di  costu- 
mi, ec,  manda  pure  allegramente,  chèsei 
sicuro  d  accertare  il  gusto  di  S.  A.  Magai.  Un. 
diWu.  io5. 

§.  10.  Accertare  una  sentenza,  un  giudi- 
ciò,  e  simili,  vale  Fermare,  Stabilire,  ec., 
con  sicurezza,  con  certezza,  quel  giudicio, 
quella  sentenza;  Dare  un  giudicio,  una  sen- 
tenza con  certezza  di  non  errare. -Dianzi 
( il  P.  Or»i  )  ce  li  addita  (i  ss.  Padri)  per  guide 
fedeli  a  bene  accertar  le  sentenze  per  mante- 
nere intero  e  illibato  il  buon  costume;  e  ora 
ce  li  fa  vedere  essi  co' le  sentenze  clic  tutto 
corrompono  e  guastano  il  buon  costume (!!!). 

Toor.  Lrtt.  crii.  8. 

$.11.  Accertarsi.  Riflcss.  alt.  Certificarsi, 
Assicurarsi,  /tendersi  certo,  sicuro.  -  Non 
volle  la  fanciulla  palesarsi;  Domanda  della 
madre  e  de' parenti,  E  d'ogni  cosa  voleva 
accertarsi  ,  Di  fratelli  e  sorelle  e  di  sue  genti. 
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Pulr.  Luig.  Motg.  u,,  107.  Eterno  figlio  Così  fos- 
s'io  di  Giove  e  dell'augusta  Giuno,  e  ono- 
rato al  par  di  Palla  e  Febo,  Come  m'ac- 
certo che  funesto  a  tutti  Vi  sarà  questo 
giorno.  Moni.  Un.]  1. 13,  t.  107 i. 

§.  12.  Accertato.  Partic. 

§.  13.  Accertato,  per  Operato  in  modo 
che  l' effetto  ne  debb'  esser  certo.  - 1  nostri 
posteri,  giovati  da  un  sì  accertato  provedi- 
mento,  benediranno  Dio  dell' averlo  ispira- 
to. Magai.  Var.  opmt.  317. 

§.  14.  Colpo,  o  simile,  accertato.  Colpo 
ben  diretto.  -  1  dardi  da  lontano  ricevuti, 
con  meglio  accertati  colpi  rilanciati  erano 

da  que'  pochi  SU  i  molti.  Alfirr.  Salimi.  Giugnr. 
cap.  58,  p.  179. 

ACCERTATAMELE.  Avverbio.  Con  cer- 
tezza, ce. 

%.  Per  Con  accerto,  Con  certezza  che  cosi 
possa  o  debba  farsi.  -  Non  vorrei  che . . . 
trascurassimo  d'insegnare  a  usar  sicuramen- 
te e  accertatamele  quelle  (voà)  che  occor- 
rono in  ogni  discorso ,  e  che,  mal  usurpate, 
rendono  chi  le  dice  ridicolo.  Magai.  Uu.  «Un. 
aSo. 

ACCERTO.  Susi.  m.  Accertamento ,  Lo 
accertare,  Il  certo,  Il  sicuro.  Spagn.  Acer- 
tamiento,  Aderto.  -  Con  le  sue  forze  unite 
s'andò  accostando  Cortes,  e  ordinò  che  niuno 
sparasse  o  desse  a  conoscere  di  volere  of- 
fendere, imitando  in  questo  ancora  Grijalyn, 
come  quegli  a  cui  premeva  l' accerto  e  non 
la  vanità,  intendendo  molto  bene  quanto 
s' azardasse  chi  vuole  aprir  nuove  strade  . 
e  mira  solamente  a  differenziarsi  da' suoi 
antecessori.  Canta.  Ut.  Mw.  1. 1 ,  p.  57 ,  Un.  ult. 

§.  1.  Per  Sicura  franchezza,  Il  coglier 
nel  segno,  Il  fare  o  II  dire  0  Lo  intendere 
bette  e  perfettamente  una  cosa.  Spagn.  Ader- 
to, Acertamiento.  (  A  queste  nozioni  ridutte 
sotto  forma  di  verbo  corrisponde  talvolta  in 
francese  Frapper  au  but,  ed  anche  Avoir 
le  coup  d'ani  just  e.  sur.  )  -  Sublime  e  feli- 
cissimo sonetto,  come  sono  li  altri  compo- 
nimenti del  sig.  marchese  Cornelio  Reni  i  vo- 
glio, che  pensa  forte  e  si  spiega  con  accerto. 

SaWin.  Annoi.  Mutai.  Prrf.  poti.  4,  364-  Nelle  pratiche 

e  nelle  introduzioni  tanto  di  uomini  di  let- 
tere, quanto  di  Stato  e  di  guerra , ...  ho  avuto 
qualche  fortuna,  e  nello  studiare  i  tempe- 
ramenti grandissima  curiosità,  e  qualche  ac- 
certo nel  giudicare.  Mag*!.  Un.  Auù.  i ,  175.  Vi 
vò  concedere  che  in  ogni  paese  viposs'es- 
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«ere  il  metodo  di  curar  qualche  infermità 
che  li  antichi  non  avrehher  curata  con  tanto 
accerto,  la.  ib.  i ,  *55.  Antonio  de  Herrera,  ac- 
curato scrittore,...  travagliò  con  felicità  e 
con  accerto,  preso  che  ehbe  una  volta  l'im- 
pegno dell'Istoria  universale.  Coain.  I*  M». 
1. 1,  p  5.  Non  si  può  dire  l' accerto  delle  sue 
prevenzioni  e  l'applauso  ch'ei  ne  riportò 
in  quel  principio  del  suo  regnare,  id.  n».  L  5, 

§.  2.  Per  Discrezione,  Giudicio,  Pruden- 
za, Saviezza,  Destrezza,  Accorgimento, 
Consiglio,  secondochè  ricerca  V  intenzione 
della  clausola.  Spagn.  Aderto.  -  Vi  prego 
solamente  ad  esaminar  voi  medesimo,  e  dire 
se  consideraste  mai  in  costui  (  in  rotato  atràu) 
altra  abilità  da  quella  in  fuori  di  adulare  i 
dettami  del  vostro  senso  recalcitrante  al 
giogo  della  religione,  e  se,  dopo  averlo  voi 
ben  conosciuto  ed  aver  bene  squadrati  tutti 
i  suoi  talenti,  vi  sarebbe  mai  caduto  in  ani- 
mo o  di  regolarvi  in  altri  affari  co'I  suo 
consiglio,  o  di  delegare  la  minima  delle  cose 
vostre,  o  civili  o  economiche  o  politiche, 
all'accerto  della  sua  direzione.  Magai.  Leu. 
Atti*.  ì,  4>  —  ia-  >l>.  2,68.  Trovavasi  in  quel 
tempo  la  Spagna  combattuta  per  ogni  parte 
da  tumulti,  da  discordie,  ec. ,  stando  salda 
nella  sua  fedeltà  più  tosto  mercè  del  suo 
buon  genio ,  che  dell'  accerto  del  suo  go- 
verno. Corsici.  Ut.  Me»»  I.  i ,  p.  7. 

§.  3.  Per  Esercizio ,  Pratica.  -  La  vera 
religione  consiste  nel]'  accerto  di  quel  culto 
che  piace  unicamente  a  Dio.  Maga).  Leu.  Atei». 
1,139. 

%.  4.  Accerto  della  lingua.  Proprietà  del 
favellare,  cioè  Lo  adoperar  le  parole  nel  si- 
gnificato attribuito  loro  dal  secolo  in  cui  so- 
no usate,  dalla  nazione  che  le  usa.  -  Non 
sapiamo  con  qua!  proprietà  si  desse  il  nome 
di  riscatti  a  tali  permute,  ec;  ma  di  questo 
medesimo  termine  ci  varremo,  per  trovarlo 
introdutto  nell'Istorie  nostre,  e,  prima,  in 
quelle  dell'  India  orientale  :  posto  che  nei 
modi  di  favellare,  co'  quali  si  esplicano  le 
cose ,  si  dee  aver  riguardo  non  meno  all'uso 
che  alla  ragione ,  essendo  quello ,  secondo 
il  parere  d'  Orazio ,  arbitro  legitimo  degli 
accerti  della  lingua,  che  introduce  0  ritira 
a  suo  piacimento  quella  tal  corrispondenza 
che  trova  l'orecchio  tra  le  parole  ed  il  loro 

significato.  Conia.  Li.  Me*.  1.  i ,  p.  s3. 

§.  8.  Accerto  d'ingegno.  Sicurezza  d'in- 


gegno. Ingegno  sodo  e  sicuro.  Ingegno  che 
colpisce  il  vero  punto  delle  cose,  che  coglie 
nel  segno,  che  giudica  con  accerto.  (  I  Fran- 
cesi dicono,  in  senso  analogo,  Avoir  le  tact 
sur.)  -  Questo  6uon  gusto  è  un  nome  ve- 
nuto su  ne' nostri  tempi;  pare  a  me  un  no- 
me vagante  e  che  non  abbia  eerta  e  deter- 
minata sede,  e  che  rimetta  al  Aon  so  che, 
e  a  una  fortuna  e  a  un  accerto  d' ingegno. 

Salilo.  Atmut.  Murai.  Perf  pori.  3,  3tj5 

§.  6.  Con  accerto.  Locuz.  avveri).  Savia- 
mente ,  Bene ,  Con  fidanza.  Spagn.  Coi» 
aderto,  Acertadamente.  -  Di  questa  buona 
disposizione  (degl'indiani)  si  valsero  talvolta 
il  P.  Fra  Bartolomeo  de  Olmedo  e  il  prete 
Gio.  Diaz,  per  tentare  di  ridurli  al  cammino 
della  verità,...  approfittando  del  buon  de- 
siderio che  essi  dimostrarono  nella  prima 
loro  risposto  di  operare  con  accerto  :  si  tro- 
vava però  in  essi  una  mera  docilità  o  di  vinti 
o  di  servi,  per  la  quale  si  sarebbono  me- 
glio accommodati  a  ricevere  un  Dio  di  più, 
che  a  rimanere  con  uno  di  meno  di  quelli  che 

avevano.  Conio,  lst  Me»».  1.  I ,  P.  75. 

ACCESAMENTE.  Avverbio.  Ardente- 
mente. 

%.  In  terra,  di  Pittura ,  vale  Con  fierezza, 
Con  gran  forza  e  risentita.  Quasi  in  modo 
d'abbagliare  la  vista.  -  Quaudo  ques.li  co- 
lori son  messi  in  opera  accesamente  e  vivi 
con  una  discordanza  spiacevole,  talché  siano 
tinti  e  carichi  di  corpo,  siccome  usavano  di 
fare  già  alcuni  pittori,  il  disegno  ne  viene 
ad  essere  offeso  di  maniera  che  le  figure 
restano  più  presto  dipinte  dal  colore ,  che 
dal  pennello,  che  le  lumeggia  e  adombra, 
fatte  apparire  di  rilievo  e  naturali.  v*»r.  Vn. 
1,313. 

ACCESO.  Partic.  di  Accendere,  dal  lat. 
Accendere.  -  /'.  t*  accendere,       */  i«t 

Acc*n»ere,i/S.3«*y. 

ACCÉSO.  Partic.  di  Accendere,  dal  laL 

ACCendO,  ÌS.  -  V.  fa  ACCENDERE,  Ut.  Arrendo,»», 
il  S  i5  «  seg, 

ACCESSIONE.  Susi.  f.  (Dal  verbo  Acce- 
dere. )  Lo  accedere,  cioè,  Lo  accostarsi,  ec. 

%.  4.  Per  Accrescimento,  Aggiunta,  Ap- 
posizione (d'una  cosa  ad  un' altra ).  -  Dalle 
tavole  de' secondi  agghiacciamenti  di  tutti  i 
sopradetti  liquori  si  può  raccòrre  in  quanto 
più  lungo  tempo  s' agghiacciano  la  seconda 
volta,  della  prima.  Noi,  avendo  fatta  que- 
sta osservazione,  ci  volemmo  chiarire  se 
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ciò  derivasse  da  cagione  intrinseca  de'  li- 
quori dopo  il  primo  agghiacciamento,  o 
estrinseca  del  ghiaccio  dopo  passata  quel- 
l'accessione di  freddo  recatagli  dal  sale. 

MjjìI  Sagg  mi.  «p.  l5q,edu  Gru». 

S.  Accessione.  T.  de  Legisti.  Per  questo 
termine  i  Legisti  intendono  una  Parte  che  di 
per  sé  »'  aggiunge  o  che  va  dietro  alla  pro- 
prietà d' un'  altra  parte  o  persona.  Ed  usa- 
no pure  la  voce  ACCREZIOINE,  dinotante 
la  Unione  o  Accessione  d' una  cosa  vaga 
o  libera  ad  un'altra  già  occupata,  o  di  cui 
s'è  già  disposto,  o  che  ha  trovato  padrone. 
Un  legato  lasciato  a  due  persone  congiun- 
tamente tam  re,  quatti  verbis ,  cade  total- 
mente in  quello  che  sopravive  al  testatore, 
per  diritto  di  accrezione.  (Chami..  nu.  uni».) 

§.  5.  Accessione  di  febre.  Locuz.  de'  Me- 
dici, ec.  I  ara  sin  iw  o  Attacco  o  Assalimetito 
o  Insulto  di  febre,  Il  metter  la  febre.  An- 
che si  dice  Accesso  di  febre.  -  Si  come  li 
medici  sanno  le  accessioni,  stati,  e  recessi 

delle  febri.  Cam.  Ini.  ao  («fe  dalU  Cnu.  in  ACCES- 
SIONE, ■,  I).  Credono  eziandio  che  macinata 
(un  cnt»  «lire )  con  vino,  e  bevuto  il  suddetto 
peso  ( di  ma  drammi)  udì'  accessione  delle  fe- 
bri terzane  e  delle  quartane,  estingua  total- 
mente il  lor  fuoco.  Red.  Op.  4,  1 16,  edi».  mi!.  CLiu. 

iui.  Questa  febre  è  intermittente,  ec;  e  ne 
ha  avuti  già  sei  termini  (noè,  wi  periodi,™  in- 
salti, tri  attacchi)  ;  e  domani  mercoledì  dee  aver 
la  settima  accessione.  ^.4,399.  In  greco  A* un 
è  Questo  punto,  Il  forte.  Il  colmo,  che  an- 
cora, come  nelle  febri,  Stato  si  dice;  innanzi 
al  quale  è  l' accessione  ;  dopo  la  declinazio- 
ne. Saltili.  Pro»,  tot.  1,373.  (P.  anche  nelle  Vor.  e  Man. 
/Oii*ro«oe*  mi  '  1  </i  ACCESSIONE;  e  nella  Wigr. 
ini  ,  tee  edU. ,  1 84p ,  l«  NoU  sotto  a  PAROSSISMO.) 

%.  h.  Accessione  della  luna.  T.  dell'antica 
Aslron.  Il  far  della  luna,  novilunio.  -  Sa- 
piate  che  li  Arabi  dicono  che  lo  di  comincia 
a  quell'  ora  quando  la  luna  appare ,  cioè 
quando  ella  comincia  a  vedere  il  sole.  E  voi 
avete  bene  udito  dire  che  dall'  una  acces- 
sione all'  altra  è  xxix  di  e  vii  ore  e  mezza 
c  la  quinta  parte  d'un' ora.  Bruii.  Lai.  Tes.  L  a, 
e  48,  p.  Sa,  ed».  Croi.  {V.  anche  nelle  Voe.  e  Man.  /Oi- 
«maiione  mi  tema  di  ACCESSIONE.) 

ACCESSO.  Susi.  m.  Propriam. ,  dicesi 
d'un  Luogo  riputato  tale  da  potervisi 
accostare  o  pervenire ,  Il  poter  accostarsi 
0  pervenire  (ad  un  luogo).  Frane.  Aecès.- 
L'altro  giorno ...  si  scoperse  il  luogo,  situato 


nell'alto  d'una  collina,  ramo  della  monta- 
gna ,  ma  cosi  affogato  tra  dirupi ,  che  restava 
coperta  una  gran  parte  degli  edifìzj  ;  chiara 
riprova,  anche  da  lontano,  della  diffìcultà 
dell'accesso.  c«rrin.  In.  Me».  1.  a,  P.  u8.  Io 
d'ogni  loco,  Comechè  lontanissimo  e  d'ac- 
cesso Disastroso  e  difficile,  raccolgo  Ciò  ch'io 

Vi  Veggo  d'  Utile  C  d'aCCOncio.  Boonar  Fier.  ln- 
Irod.  g.  3  ,  p.  1  iSj  col.  1. 

§.  1.  Agevolare  ad  alcun*  l'  accesso  ad 
ina  persona  o  a  che  che  sia.  Rendergli  fa- 
cile l'andare  mi  essa  persona,  ec.  -  E  cosi 
dicevansi  distribuiti  (i congiunti), che Slntilio 
e  Gabiuio  con  forte  partito  appiccherebbero 
fuoco  in  dodici  diversi  luoghi  di  Roma;  tu- 
multo che  agevolerebbe  loro  l'accesso  al 
Console  e  ad  ogni  altro  insidiato.  Aifier.  Saihui. 
Catii.  rap.  43,  P.  56.  (  Test.  lai.  «...  quo  tumultu 
facilior  aditus  ad  Consulem ,  ceteros  qui- 
bus  insidia?  parabantur,  fieret.  »  Traduz. 
di  Fra  Kart.  S.  Concord.  «...  acciocché  in 
quello  rumore  più  leggermente  si  potesse 
andare  al  Consolo  e  agli  altri  a' quali  s'or- 
dinava dar  morte.  »  ) 

§.  2.  Andare  all'accesso  d'i:n  luogo.  Locuz. 
de'  Legali, ec.  risitare  un  luogo  ittdicato  per 
riconoscervi  alcun  fatto  o  alcuna  cosa;  che 
anche  si  dice  Andare  insà  l  luogo.  Frane. 
Accession,  cioè  L'action  d'aller  dans  un 
lieu,  Alter  sur  les  Ueux.  -  Desideroso  il 
Podestà  prudente  Di  por  rimedio  alle  future 
frodi,  Appo  una  frode  ch'oggi  è'I  terzo 
giorno  Avvenne  colaggiù,  che  (id**t,  w«i  che) 
un  negromante  (necromnnu)  Per  certo  antico 
e  disusato  varco  D'una  cloaca  trapassò  fur- 
tivo Con  illecite  merci,  (ruoPode»tk)  ito  al- 
l' accesso  Del  luogo,  e  là  trovato  L'  ospite 
suo  Scozzese  Ricapitar  sue  robe ,  E  farle 
scaricar,  compiuta  l'opra  Della  visita  sua. 
Co' lo  Scozzese  e  co' compagni  suoi...  En- 
trato in  barca,...  Videcdisposc.ee.  Boonar. 

Fiet.  g.  3,  a.  4  ,  »•  >3 ,  p.  t^4>  eoi.  1. 

§.  3.  Avere  o  Trovare  accesso.  Avere  o 
Trovare  adito  presso  ad  alcuno  0  in  alcun 
luogo.  -  A  queste  anime  il  Signore  si  com- 
inunira  a  maraviglia,  pcrch*  egli  è  sole;... 
e  però  tanto  egli  entra  in  casa  a  ciascuno, 
quant'egli  vi  trova  di  accesso.  Segner.  Mao.  Apr. 
e.  ia,s.  3,P.  i4a,eoi.  1.  Facendo  a  gara  lutti  in 
servire  un  tal  ospite,  e  più  avventurato  ri- 
putandosi chi  più  accesso  avéa  a  quella  sacra 
e  benedetta  persona.  Maff.  o  P  vìi.  Confe».  tu 

Vit.  S.  Malarh.  rap.  3l  ,  p.  33,  nil  i. 


Digitized  by  Google 


ACC  —  ACC  —  9h  — 


ACC  —  ACC 


§.  h.  Dare  accesso  ad  alcuno.  Per  Conce- 
dergli o  Permettergli  di  vietare  una  per- 
sona. -  La  gettò  là  («u  m*he)  in  abbandono, 
come  se  fosse  stata  un  cane,  senza  nè  pure 
dare  accesso  a*  parenti  per  andarla  a  con- 
solare. Lam.  Dial.  p.  ^ 

^.  B.  Trovare  accesso.  -  V.  addietro  u  %.  3. 

$.  6.  Uomo  di  facile  accesso.  T  omo  a  cui 
altri  può  facilmente  accostarsi,  Uomo  ac- 
costevole, e  quindi  Uomo  con  cui  si  può 
facilmente  parlare  e  trattare.  Lat.  Obrius 
et  accessu  facili»  homo.  Frane.  Hotnme 
très-abordable.  11  suo  contrario  é  Uomo  di 
difficile  accesso. 

§.  7.  Accesso.  Per  una  maniera  di  Suffra- 
gio che  si  dà  per  eleggere  il  /'tipa.  Frane. 
Accès.  -  La  elezione  del  Papa ...  si  suol  fare 
con  due  sorti  di  suffragi:  uno  denominato 
voto;  l'altro  accesso.  11  voto  si  scrive  per 
mettersi  in  un  calice;  e  ciascuno  dà  il  voto 
a  chi  vuole  :  ma  non  si  può  dare  a  più  d'uno, 
ed  evvi  scrìtto  quello  che  '1  dà ,  e  quello  a 
chi  é  dato;  ma  U  nome  di  chi  dà  è  rinvolto  c 
suggellato  ;  I'  altro  nome  si  lascia  aperto  : 
e  cosi  si  vede  qual  Cardinale  ha  piò  voti  ;  ma 
non  si  veggono  i  voli  di  chi  siano.  Oltra 
questi  voti,  ogni  Cardinale  può  dare  il  suo 
accesso  a  tutti  i  Cardinali  che  gli  piace  ; 
perchè,  non  sendo  per  esser  Papa  quello  a 
ehi  ha  dato  il  voto,  accede  a  un  altro,  e  poi 
a  un  altro ,  e . . .  or  con  li  voti ,  or  con  li 
accessi  si  vanno  uccellando  l'un  l'altro,  e 
a  ognuno  accedono  quando  veggono  che  non 
sono  per  riuscire  :  e,  quando  la  veggono  vin- 
ta, recedono,  e  dicono:  Recedo,  et  accedo 
ad  reverendissimum  talcm  :  e  cosi  o  per 
stracchezza  o  per  sciagura  fanno  un  Papa. 
Ma  ci  sono  dentro  tanti  belli  slrategcmi,  che 
non  vi  si  possono  tutti  dire  adesso,  dr.Lett. 
3,  a9.  A  qualcuno  piace  credere  che  N  stia 
in  significato  di  Romen  ;  ad  altri  di  Renio 
quis;  ad  altri  di  Remo:  e  di  fatto  nel  caso 
di  (are  1'  accesso  per  il  Sommo  Pontefice 
quando  i  Cardinali  non  sono  detcrminati  a 
suggello  particolare ,  pongono  Accedo  ne- 
ttuni. 11  vero  è  che ,  ec.  V<«b.  die,.  87.  {V,  «». 

eh*  nel  Sacr.  Ciro.,  aurlote  J«».  Catalano,  T  I,  p.  68, 
$.  XXXIII  De  arceutl,  ec.  f.  pur  nnche  nelle  Yor.  e  Man. 
U  fine  Jet  $.  V  di  ACCESSO.) 

§.  8.  Accesso,  chiamano  i  Medici  certi  Fe- 
nomeni o  Sintomi  morbosi  che  si  manife- 
stano per  lo  più  periodicamente,  e  in  par- 
ticolare i  Fenomeni  o  Sintomi  che  caratte- 


rizzano il  sopravenire  delle  febri  intermit- 
tenti. Anche  si  dice ,  come  avverte  il  Pasta. 
Accessione,  p.  e.,  di  febre,  Attacco,  Assa- 
limento.  -  Ad  ogni  terziana  (fruì  imu>i).  pe- 
sta grano  e  mcliloto.ee,  e  fa 'ne  impiastro 
sopra 'polsi  del  braccio  innanzi  l'accesso. 
Tuor.  po*.  ap.  6o.  Anco  l' aglio  legalo  al  petto 
dell'  uomo  caccia  la  cotidiana  e  la  terziana 

(la  fel.re  quotidiani  e  la  tenana)  ;  ma  Vuole  CSSCr  fatto 
innanzi  l'accesso,  u.  a..jrù  quivi,  nimr  nr'raj».  irg.. 
più  r  più  volte  anmea  Bene  spesso  confundesi  Ac- 
cesso con  Parossismo;  ma  e'son  cose  dif- 
ferenti, l'Accesso  essendo  propriamente  il 
principio  o  il  primo  assalto  d' un  morbo.  -  e 
Parossismo  l'altezza  o  l'intensione  maggiore 
d'esso  morbo.  dumi,  du  umv 

§.  9.  Accesso.  T.  del  Dir.  canon.  Facultà 
di  possedere  beneftcj  vacanti  per  la  mor- 
te di  chi  ne  aveva  il  titolo,  o  vero  prima 
dell'  età  stabilita.  Lat.  Accessus.  (  V.  mei  w 
Diriion.  Domin.  >i*ti.  )  -  Per  V  avvenire  non  sia 
più  concesso  regresso  o  accesso  ad  alcun 

benefizio  ecclesiastico.  Sarp.Stor.  Coor.  Treni,  t.  », 
p  4oi,$  7,rdtt.  diHelm»UI,pi'lMuUeri  1763.  Mando 

M.  Gio.  Battista  Arrivabile  mio  cameriere 
con  le  Bolle  dell'accesso  che  io  ho  a  cote- 
sta  Chiesa ,  e  con  la  procura  per  pigliarne 

la  possessione,  dr.  Leu.  Nrgoc.  »oi.  3 ,  leu.  ai ,  din 

%.  10.  Accesso.  T.  de*  Geometri ,  ì  quali 
parlano  d'una  Linea  chiamata  La  curva 
d'equabile  accesso  0  accostamento.  (cium». 

I>ii.  uoiv.  ) 

§.  11.  Accesso  e  Recesso  0  Secesso.  T. 
d'Astrolog.  -  Ma  perché  poi  li  astrologi  più 
moderni  osservarono  un  altro  movimento 
nell'ottavo  cielo  da  settentrione  in  austro, 
chiamato  da  loro  il  moto  della  trepidazione, 
o  vero  dell'accesso  e  recesso,  cioè  del  ve- 
nire ed  andare,  furono  necessitati  di  aggiun- 
gere un  altro  cielo.  Pk*.  fior.  p«.  a,  a, P.  63.  E 
perchè  alcuni  altri  oltra  i  duoi  (due)  moti 
predetti  osservarono  un  terzo  moto  chiamato 
da  loro  il  moto  della  tilubazione  o  veramente 
dell'accesso  e  del  secesso,  secondoché  più 
0  meno  s'  avvicinano  o  dilungano  le  stelle 
al  cerchio  dell'equinoziale,  però  aggiunsero 
uno  altro  ciclo;  e  così  non  il  nono,  ma  il 
decimo  verrebbe  a  essere  il  primo  mobile. 

Varrh.  Lea.  Dani,  e  Pro»,  rar.  1  ,  ^g/è. 

ACCESSORIAMENTE.  Avverb.  In  modo 
accessorio,  per  Accessorio  intendendosi  Quel 
che  si  aggiunge  al  principale.  Anal.  Secon- 
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dariamente.  -  Dunque  parleremo  princi- 
palmente de' membri  scoperti,  ed  accessoria- 
mente de' coperti,  f»**.  Dki.  uu».  dm.  P.  363, 

•Ju.  Cor.  ;  o  vero  p.  ao,  edi».  mil.  CTau.  ital. 

ACCESSÒRIO.  Aggeli.  Che  è  riguardato 
come  il  séguito,  V accompagnamento,  o  la 
dipendenza  di  che  che  sia  di  principale.  Di- 
cesi pure  di  ciò  Che  è  subordinato  ad  altro. 
-  Tra  li  accessori  di  questi  bagni  (cioè,  Tra  i 

bagni  acctssorj  di  questi  che  mbbùun  nominati)  U  pone 

altresì  quello  distante  tre  millia  ch'ei  descri- 
ve situato  nelle  valli  e  nelle  paludi  presso  a 
un  monastero  di  frali  dello  d'Agnano.  Corrh. 

Bagn.  Pi».  4a6. 

§.  Accessorio.  In  forza  di  sust.  m.  Ciò  che 
viene  appresso  al  principale,  Ciò  che  accom- 
pagna il  principale,  Ciò  che  si  aggiunge  al 
principale,  Ciò  die  dipende  dal  principale. 
Frane.  Accessoire.  -  Nell'Istoria  generale 
dell'Indie,  siccome  si  trovano  tra  di  loro 
intralciati  i  tre  argomenti,  e  qualsisia  di  essi 
con  infinita  d' imprese  minori ,  non  è  facile 
ridurli  al  filo  d'una  sola  narrazione ,  nò  os- 
servare la  serie  de'  tempi ,  senza  interrom- 
pere e  confundere  bene  spesso  il  principale 
coli'  accessorio.  Coni».  Ut.  Me»».  Li,p.  3.  Per  non 
lasciare  cosa  indietro  che  alla  materia  del- 
l' arme  o  per  principale  o  per  accessorio 
s' appartenga.  Borgh.  Vinc.  Arm  Fam.  io5,edia.Cm». 

(  V.  anche  nelle  Voc.  |  Man.  la  parentesi  in  ACCESSO- 
RIO ,1.  /"-a*  disusi  , e l  OutTiUMutad  ACCESSORIO, 
a  modo  d' avverbio.') 

ACCESTIRE.  Verb.  intransit.  (  Da  Cesto, 
detto  di  quelle  piante  che  sopra  una  radice 
moltiplicano  molti  figliuoli  in  un  mucchio.  ) 
Far  cesto,  Cestire.  -  I^a  lupinella  accestisce 
grandemente,  e  produce  in  conseguenza  gran 
quantità  di  fieno.  P»oiei  oP  agr.  1 ,  a5i.-U.ib.  i, 
a79.  Avrebbe  preso  maggior  forza,  sarebbe 
accestito  di  più ,  avrebbe  formate  più  grandi 
le  spighe!  id.  u>.  1 ,  a8o.  Si  potrà  moltiplicare 
(b  pùnta  delio  «pan..  ì .  |  navi  ir  ne'  primi  anni  si 
lasci  bene  accestire,  e  non  si  pretenda  di 
sdegnarla  co'!  fare  la  ricolta  delle  foglie. 
Taig.  Tom.  g.  Via«.  4, 3a6.  A  fine  di  lasciar  pri- 
ma impossessare  del  terreno  ed  accestire  le 

piante  (del  .ainlbin).  Id.  il>.  4  ,  34a.  —Ij.tr.  Agrie.  a, 
a6j  — 4,-3. 

ACCETTA.  Sust.  f.  (Forse  dirain.  di  Ac- 
cia in  signif .  di  Scure.  Si  pronunzia  con  l' e 
stretto.)  Arme  tagliente,  simile  alla  scure, 
ma  più  piccola,  di  cui  si  faceva  uso  dagli 
uomini  d'arme. -Ciriffo  innanzi  a  tutti  Code 


Orazio  Parca  su'l  ponte  per  similitudine;  Con 
quella  accetta  in  man  ch'io  dissi  dianzi,  A 
poco  a  poco  si  faceva  innanzi.  Gbmbui.  Bmi.  Con- 
tili. CiriT.CaW.1.3,»t.379-  —  fi.  ib.n.  3; 8, 384, «altre»». 

§.  1.  Far  la  giustizia  o  le  ragioni  cor 
l'accetta  o  co*  l'asce.  -  v.  in  giustizia. 

%.  9.  Accetta.  T.  de'Blason.  -  V .  in  SCURE. 

ACCETTÀBILE.  Aggett.  Va  essere  accet- 
tato. 

§.  Per  Accettevole,  Accetto.  -  Or  ch'egli 
è  il  tempo  quaresimale  accettabile  a  Dio. 

Laud.  apirit.  p.  16  tergo. 

ACCETTACENE.  Sust.  f.  -  V.  accetta- 
zione. 

ACCETTAMENTO.  Sust.  m.  Lo  accettare. 

§.  1.  Per  Ricevimento ,  Accoglimento. 
Frane.  Reception,  Accueil.  -  Non  ci  è  ri- 
medio che  le  visite  mi  lascio  vivere  nè  an- 
che a  Murano  :  sia  maladetto  chi  trovò  le  ce- 
rimonie !  Ilo  speranza  che  fra  il  mal  accet- 
tamelo che  ho  lor  fatto,  ed  il  caldo  che 
ne  viene,  le  si  staranno  per  innanzi  a  Ve- 
nezia. Ca».  Lett.  C.  Gualt.  ao3. 

$.  2.  Accetta  mesto.  T.  teolog.  Lo  avere 
riguardo  ad  alcuno,  L'essergli  parziale,  e 
quindi  Eccettuarlo  da  che  che  sia  di  gravo- 
so, molesto,  ce.  In  questo  sentimento  si  dice 
anche  Accettazione  e  Accezione.  Lai.  Ac- 
ceptio  persona?,  vel  personarum.  (  v.  in  ac- 
cettare, verbo,  il  j.  5.)  -  Sentenziare  secondo 
le  allegazioni ,  dare  buoni  consigli  diritti  ed 
eguali  a  coloro  che  li  addomamiano ,  sanza 
(*ema)  accettamcnto  di  persone.  Jae.  c«a. 

Srarrb.  27. 

ACCETTARE.  Verb.  att.  (  Dal  lat.  Ac- 
ceptus,  partic.  del  verbo  Accipio,  is,  o  vero 
dal  verb.  lat.  ACceptare.)  Ricevere  con  più 
0  meno  d' aggradimento  ciò  che  ne  è  offer- 
to. -  Se  ben  lo  stil  mio  è  basso ,  la  eloqucn- 
zia  é  poca ,  le  forze  dell'  ingegno  sono  de- 
bili, la  eleganzia  è  niente,  dovevano  pure 
accettare  la  buona  volontà.  Fircw.  oP.  1,6. 
Alla . . .  impresa ...  del  raccòr  le  regole  in- 
sieme (dei  Wn  paria»)  si  può  metter  ciascuno  ; 
perciocché  il  popolo  l'accetta  per  servigio, 
e  non  la  prende  per  maggioranza.  SaUiat.  tm 

Rcg.  e  Oucrv.  intor.  ling.  lo».  3l. 

§.  1.  Per  Acconsentire.  -  E  dette  queste 

parole  (da  S.  Francesco),  il  lupo  COn  atti  di  COrpO 

e  di  coda  e  di  occhi,  e  con  inchinare  di  ca- 
po ,  mostrava  d' accettare  ciò  che  Santo 
Francesco  dicca,  e  di  volerlo  osservare.  Fior. 

S.  F«n«.  e.  al ,  p  39-40,  edia.  Cru» 
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§.  2.  Per  immettere.  -  Questi  cl»e  cre- 
dono che  alcuna  mala  natura  sia  nata  e  ge- 
nerala da  qualche  certo  e  proprio  suo  prin- 
cipio ,  non  vogliono  accettare  che  questa  sia 
la  cagione  della  creazione  delle  cose ,  ce. 

Sant'Ago*!.  Cit.  D.  1  u.c.  ai,».  6,p.  aoo. 

§.  3.  E  in  signif.  anal.  al  preced.,  per  lìi- 
conoscerc,  o  Adottare,  o  Ricevere,  come 
usiam  dire  figuratamente,  e  come  si  vede 
più  chiaro  per  li  esempj.  -  E  accctlaron  la 
sua  lettura  quei  del  73,  fondati,  come  può 
credersi,  sopra  l'abuso  della  penna  del  Man- 
nelli. SaKut.  a,  69.  I  quali...  bene  avverti- 
ranno... quel  che  m'abbia  mosso  ad  accet- 
tare più  una  lezione  che  un'  altra.  Dat.  Pu. 
nt  iai.  Stabilite  che  furono  di  coramun  con- 
senso degli  eruditi  e  accettate  queste  leg- 
gi della  nostra  lingua  per  buone,  ragion 
non  vuole  ch'elleno  per  ogni  abuso  o  no- 
vità si  riformino  o  si  distruggano.  Dat.  Obi. 

Un  pari.  pMpr.HilUj.  in  Rtg.  c  Ownu.  uUor  liiig.  lo».  IO. 

§.  ».  Accettare,  in  modo  assol.,  cioè  con 
l'oggetto  sottinteso,  per  Accettare  lo  invito, 
Tenere  lo  invito.  -  Lo  invitò  la  sera  a  cena  e 
albergo;  e  Santo  Francesco  accettò ,  e  cenò 
con  lui,  ed  allicrgòc(«ft»Tf^).  Fior.  B.Ftanr.  rap.  a, 
p.  3 ,  cdu.  e™.  Volendo  la  volpe  villanamente 
schernire  la  cicogna .  invilolla  a  cena  ;  ed 
essa ,  puramente  di  buona  fe  Je  credendo  che 
procedesse  di  buona  amistà ,  accettò.  Emp. 
c«i.  Fm.  &t.  34,  P.  y6  Convitollo  per  1*  altra 
matina  a  disinare  seco;  ed  egli  accettò  vo- 
lentieri. Firem.  Op.  i ,  ijp. 

B.  Accettare,  terni,  tcolog.,  in  senso  di 
Parzialeggiare ,  Esser  parziale.  Mostrare 
parzialità.  Lat.  .Icceptare  o  Accipere  per- 
sonam  vel  personas.  -  Noi  avcino  in  ciclo 
il  giudice,  il  quale  non  accetta  persone,  cu. 
ab.  1*.  34.  (11  lat.  ha:  «  habemus  enim  inccelis 
judicem  non  acceptantein  personas.  »  ) 

%.  6.  Accettare  alcuno.  Per  Dargli  ri- 
cetto ,  fìaccettarlo.  -  E  quale  ha  contro 
te  fallo  si  grave  Commesso  Enea  mio  figlio, 
o  i  suoi  Trojani,  Che,  dopo  tanti  affanni  e 
tante  stragi,...  Non  trovin  pace,  né  pietà, 
nè  loco  Pur  che  li  accetti  ?  dr.  Endd.  L  1 , 
».  38i.  Se,  Turno  estinto,  io  nel  mio  regno 
(leggio  1  Trojani  accettar ,  che  non  li  ac- 
cetto Or  ch'egli  è  vivo  e  salvo?  Id.a».l.  ia,».75. 

§.  7.  Accettare  il  consiglio  d'  alcuno.  - 

V.  ■»  CONSIGLIO,  j,tsi  m.,,1  $.  1. 

§.  H.  Accettare  la  scusa,  tu  a  scusa.  -  V. 
in  SCUSA,  um.f. 


§.  9.  Accettare  l'  eredità.  Dichiarare  di 
volerla  irrevocabilmente  occupare.  -  Se  Pi- 
pino giustamente  fu  re ,  e  lasciò  il  regno 
ne' discendenti,  giustamente  fu  re  Oddone, 
al  quale  succede  la  sua  famiglia  :  e  se  di 
questo  non  ci  e  figliuoli,  ci  sono  io  (dk*n 
il  Dura  Ruberto)  suo  fratello  e  suo  successore . 
che  giustamente  accetto  e  la  eredità  e  lo 

Stato.  Gurnbui.  Li.  lat.  I.  3 ,  p.  fy,  cdu.  Cnu.;  p.  190, 
(dm.  Pi*. 

$.  10.  Accettare  le  lettere.  T.  del  Com- 
mer.  Promettere  ed  obligarsi  il  mercatante 
0  il  banchiere  di  pagare  alla  scadenza  la 
somma  compresa  nella  lettera  indirizza- 
tagli. -  Finita  I»  fiera  d'alquanti  giorni,  le 
lettere  tutte  in  un  giorno  s'accettano,  e  due 
di  poi  si  fanno  nuovi  cambj,  e  poi  i  paga- 
menti. Datai».  Cimi».  l65.  Avrete  COTSO  risico 

di  tre  fallimenti:  del  mio,  fin  a  che  la  mia 
lettera  in  Lione  non  fu  compiuta;  di  To- 
maso, poiché  l'ebbe  riscossa  ;  e  di  Piero  , 
avanti  che  Federigo  accettasse.  Id.  tk  166. 

%.  11.  Accettato,  e,  per  sincope,  Accetto. 
Parlic. ,  che  pure  usiamo  aggetti  vam. -Non 
si  ricorda  più,  per  far  vendetta,  Della  fede 
tra  lor  data  ed  accetta.  Puk,  Lur.  c.rtf.  Cri?,  t.  i, 

1»,  36o,  p.  M  trrgo,  col.  l. 

§.  13.  Accettato,  parlandosi  di  Frati  o 
di  Monache,  si  dice  di  quel  Giovinetto  o  di 
quella  Giovinetta,  che  i  Frati  o  le  Mona- 
che hanno  convenuto  in  capitolo  di  ricevere 
nel  loro  convento,  nel  loro  monastero  per 
vestir  l'abito  religioso.  -  Copertasi  però 

(  una  donna  fnnrrv)  il  VÌSO  d' inchiostro,  N'andò 

sempre  di  poi  tra  le  brigate,  Come  farebbe 
passeggiando  il  chiostro,  Prima  accettato, 
e  poi  vestito  un  frate.  Aiirgr.  ai;,  Cnu-j 

170,  tdi*.  Aiutimi. 

ACCETTATÒR.E.  Verbale  di  Accettare. 
Chi  o  Che  accetta. 

§.  In  signif.  di  Parziale,ce.  T.  tcolog.  -  In 
verità  conosco  e  confesso  che  Dio  non  è  ac- 
cetta tore  di  persone,  cioè  che  non  guarda  che 
la  persona  sia  religiosa  o  secolare,  o  vergine 
o  maritata,  o  in  qualunque  altro  stato,  ma 
guarda  pure  al  desiderio  del  cuore,  e  secondo 
questo  dà  la  sua  grazia.  Cavai.  Puug.i.  «P.  16, 
p.  i58. 

ACCETTAZIONE  o  ACCETTACENE. 
Susi.  f.  Lo  accettare,  cioè  Lo  aggradir  più 
0  meno  ciò  che  è  offerto,  Il  ricevere  volon- 
tariamente e  con  più  o  meno  d' aggradi- 
mento la  cosa  che  ci  è  offerta;  e  si  riferisce 
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ancora  al  passato.  -  11  qual  Dura . . .  accettò 
lu  della  signorìa  a  dì  13  gcnajo;  e,  saputa 
l'accettalo i  ir  in  Firenze ,  n'  ebbe  grande  al- 
legrezza, sperando  per  la  sua  venuta  essere 
vendicati  e  dilibcri  dalla  forza  del  tiranno 
Castruccio.  Vili.  G.  L  <>,  <•  333,  »  .  4,  P.      edu.  fo*. 

$.  1.  Per  Lo  menar  buono  ciò  che  altri 
dice  e  acconsentirvi.  -  Questa  accettazione 
che  fa  l'Agnolo,  conosciuta  in  loro  la  pre- 
destinata grazia  ,  è  aperta.  Ou.  Comi...  Da«.t. 

%.  2.  T.  tcolog.  Lo  aver  riguardo  ad  al- 
cuno, L  ecergli  parziale.  (  v.  anche  in  ACCET- 

T AMENTO  il  $.  a,«  in  ACCETTARE  il  $  5.  )  -  Così 

anche ,  se  miriamo  ad  altre  opere  di  Cristo, 
sempre  troviamo  che  dava  le  sue  grazie  e 
li  suoi  beneficj  senza  acccttazione  di  perso- 
ne. Cavai.  E>j«.  SiraL.  L  a,  r.  3 ,  P.  a8 ,  n«n. 

ACCETTO.  Partic.  sincop.  di  Accettato, 
che  pur  si  usa  aggettivamente.  -  V.  in  ac- 
cettare, •■.«■/«>,  1/  $.  1 1  <•  trg. 

ACCETTONE.  Susi.  m.  accrcsc.  di  Accet- 
ta, che  presso  a  poco  è  lo  stesso  che  Scure.  - 

fes.  in  STECCALEGNE. 

ACCEZIONE.  SusL  f.  Significazione  am- 
messa, attottata,  ricevuta,  ce. ,  d' un  voca- 
bolo, Sentimento  in  cui  si  piglia  una  voce. 
Lat.  Acveptio;  frane.  Acception;  spagn. 
Acepcion;  ingl.  Acceplion.  -  Dicendo  ilPe- 
Irarca  a  Cola  di  Rienzo  =  Spirto  gentil, 
che  quelle  membra  reggi  -  ,  intese  partico- 
larmente e  precisamente  spirito  nobile,  co- 
me era  allora  la  generale  accezione  di  questa 

VOCe.  Silvio.  Pro.  tov,  Vii». 

§.  T.  teolog.  Lo  aver  riguardo  ad  alcuno, 
L'  essergli  parziale.  (V.  anche  in  Accetta. 
MENTO  //  S  a,  •«  ACCETTARE  il $.5,  t  in  ACCET- 
TAZIONE i/s  a.)  -  Ragguardatc  nel  volto  di 
Dio;  appo  Dio  non  è  accezione  di  persone. 

Vii.  S. Girvi,  in  Vii.  SS.  P«d.  t.\,  p.  ai,  col.  i, «li*. .Min. 

ACCHETARE.  Vcrb.  att.  ( Bass.  lat.  Qui- 
tare ,  Quietare,  in  signif.  di  Redderequie- 
tum,  correlat.  di  Pagare,  dedutto  da  Pa- 
care. Provenz.  Quitar;  catal.  ant.,  spagn., 
portogli.  Quitar  e  Quietar;  frane,  ant.  Qui- 
ticr  ;  frane,  modem.  Quilter.  -  V.  anche  in 
cheto,  agprfM/s.7.)  Liberare  da  ciò  ond' al- 
tri è  debitore.  -  In  questa  corte  (»i  allude  il  iri- 
Immk  della  pcmifi-a)  chi  conta  a  diritto,  egli  è 
acchetalo.  iku..v.  k-,»..  Patera.  37. 

§.  Acchetarsi.  Rillcss.alt.  Soddisfare  a  un 
debito  contratto.  -  Ma  v  e  la  corte  di  giustizia 
«■he  sarà  al  giorno  del  giudicio;  chi  dovcrà 
Voi.  I. 


dare  niente  (  cioè,  alcuna  rota  ) ,  e'  gli  converrà 
pagare,  ne  giammai  non  si  poterà  acchetare; 
perciò  dannato  sarà ,  thè  gli  converrà  o  ren- 
dere o  pendere.  Ahi  lasso  ! ,  come  pagherà 
({negli  che  non  ha  nulla,  se  non  il  collo  ca- 
ricalo ili  peccali  mortali?  iw.v.       Pau™. 37. 

ACCHIANTARE.  Verb.  intransit.  (La  voce 
radicale  è  dilaniare,  usata  primieramente, 
come  è  verisimile ,  in  senso  di  iHanlare  ; 
onde  Schiantare  è  il  contrario  e  il  distrut- 
tivo di  Acchiantare:  il  quale  Scliiantarefu 
tratto  dall'  ilo).  Spiantare,  0  vero  dal  lat. 
Explantare,  come  suppose  if  Costelvclro, 
cit.  dal  Menagio  nelle  origini,  ce.,  sotto  a 
SCHIANTARE.)  Quasi  Far  pianta,  Crescere 
in  pianta,  cioè  Allignare.  (Noi  qui  regi- 
striamo questa  voce  pe'l  solo  line  di  far 
conoscere  la  probabile  origine  del  verbo 
Schiantare  ;  giacché  tanto  Chianture,  quan- 
to Acchiantare,  sono  vocaboli  oggimai  dis- 
messi. )  -  La  fossa  dove  quest'arbor  si  pianta, 
Panni  che  sia  profonda  umilitele  ;  Che  se  la 
radichina  ivi  acchianta.  S'empie  ed  ingrossa 
al  trar  l' umiditale.  Jac. T«L ,.. 661,,». 6.  (Qui 
figuratasi.) 

ACCI  UOCCIOLÀRE.  Verb.  att.  (Da  Chioc- 
ciola). Collocare  o  Avvolgere  in  guisa  di 
chiocciola.  Per  lo  più  si  usa  in  signif.  rillcss. 

§.  1.  Acchiocciolato.  Partie.  Collocalo  o 
Avvolto  in  guisa  di  chiocciola. 

§.  2.  Accuiocciol.vto,  per  Avvolto  o  /li- 
piegato  in  sì;  quasi  in  figura  di  chioccio- 
la. -  Ed  in  segno  di  farle  riverenza  (l'ckfiwli 
alla  »ua  pad*»»),  Acchiocciolalo  e  stretto  il  naso 
tiene,  satin.  Bu.«h« 

§.  3.  Acchiocciolato,  per  Fornito  di  ri- 
volture e  torluositadi ,  quasi  a  modo  di 
chiocciola.  -  Era  (la  gnu  muglia  fc'Tlanlw)  al 
di  fuori  lutta  di  pietra  lavorata  e  eollegata 
con  uno  smalto  tenacissimo;  avea  venti  piedi 
di  grossezza ,  alta  la  metà  più  della  statura 
d' un  uomo ,  e  finiva  in  un  parapetto  simile 
a  quello  delle  nostre  fortificazioni  ;  l'ingresso 
acchiocciolato  ed  angusto,  formandosi  di  due 
rami  della  muraglia  divisa  in  due  parti  che 
venivano  a  incrociarsi  per  lo  spazio  di  dicci 

passi.  Cobiti  Ut.  Mei»  1.  a,  p.  i56. 

ACCHIOCCIOLATURA.  Susi.  f.  Rivolgi 
mento  d'una  cosa  in  se  stessa  a  guisa  di 
ciiiocciola  -  K  un  simile  scherzo  farà  ancora 
applicandosi  (aii'orecrbio),  in  cambio  della  cio- 
tola ,  uu  grosso  nicchio  marino,  in  cui  quel- 
l' acchiocciolatura  in  cui  egli  finisce,  fa  un 
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benissimo  ('fletto.  Magai.  Leu.  Min*.,  Int.  ao, 
p.  .163. 

ÀCCIA.  Susi.  f.  (Ut.  Ascia,  forse  dal  gr. 
Aline';  spago,  Hachn;  frane.  Hache;  bass. 
lat.  Machia;  got.  ^c/ie.  Notisi  che  il  verbo 
tedesco  I/acken  significa  Tagliare  o  fendere 
con  l'accia.)  Vale  quasi  lo  stesso  che  Scure  o 
Accetta.  Più  immunemente  si  dice  Ance,  o 
vero  Ascia.  -  Il  Danese  adirato  piglia  un'ac- 
cia. Bini.  OH.. in.  7,4»-  Poi  cala  il  |Mintr  Tardilo 
guerriero.  E  su  vi  monta,  e  tien  l'accia  a  due 
mani.  Li. ih.  7,  \i.  Mena  l'accia  il  valente  pala- 
dino. LI.  il».  7 ,  43. 

ACCIABATTAMKKTO.  Susi.  in.  Lo  ac- 
ciabattare. - 

%.  Figuratam.,  per  //  fare  che  che  sia  a 
strapazzo,  strapazzatamente ,  negligente- 
mente, trascuratumente.  -  lo  per  me  stimo 
die  la  maniera  irriverente  di  celebrare  in 
più  d'uno  non  debba  nel  tribunale  divino 
andare  esente  da  gastigo  proporzionato  a 
quel  fallo  clic  si  commette  in  uno  acciabat- 
tamento  si  chiaro  di  genuflessioni,  di  croci, 
di  cerimonie,  argomento  di  poca  fede:  ma- 
ledictus  qui  faci l  opus  Dei  negligenter  (J«. 

48,  io).  Srgiier.  Pur.  air.  c.  1 ,  p.  70,  cui.  1. 

ACCIABATTARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Cia- 
batta. )  Si  usa  figuratili!!  ,  con  T  oggetto 
espresso  o  sottinteso,  in  significato  di  Far 
che  die  sia  alla  grossa  e  senza  diligen- 
za, a  strapazzo.  Anche  si  dice  Abborac- 
ciare,  Acciarpare.  -  Acciabattare,  Far  che 
che  sia  alla  grossa.  Abborracciare;  da  cia- 
batta ,  scarpaccia  vecchia  ;  e  iliccsi  da'  nostri 
artefici  di  Chi  opera  alla  grossa,  senza  con- 
siderazione, e, come  noi  diremmo,  con  animo 
di  far  presto  e  male.  fcHitc.  V«.  nu.  Ve  che 
lutti  Si  danno  a  ragunar,  uè  prcndon  sostii 
A  levar  da  tapcto  i  lor  lavori;  E  quei  che 
fan  le  funi,  E  quei  che  fan  le  corde  di  mi- 
nugia ,  E  quei  che  fan  le  trine ,  Com'  egli 
anaspan  presto  e  s'arrabattano,  E  '1  lavoro 
acciabattano  a  riporlo.  Buonar.  Ficr.  g.  4,» 
p.  a34,coi.  i,v.  28.  E '1  lavoro  acciaballano :  cioè, 
ricuciono,  rimbasliscono ,  racconciano,  rap- 
pezzano, rattoppano,  come  i  ciabattini  che 
rattacconano  le  scarpe,  che,  essendo  vec- 
chie e  mal  solate,  si  dicono  ciabatte,  dal 
lat.  clavata;  caligir,...  scarpe  co 'chiodi, 
scarpe  ferrate  a  ghiaccio.  Di  qui  lo  spagnuolo 
capatos.  Salvador  Rosa  nella  Babilonia:  Da 
stronzi  muffi  e  da  ciabatte  vecchie  Nascere, 
comefunghiy  i  Principati.  Acciabattare  dun- 


que è  Ricucire  in  fretta  ;  e  vale  Fare  i  lavori 
senza  diligenza.  Sdvi».  Ann...  Pier.  Bm.  p.  fa3, 
col  1.  Quei,  per  piacere  alla  sua  bella  druda. 
Ogn'  impiego  acciabatta  ,  ogni  lavoro.  Rie- 

1  1    li!    <),  211. 

ACCIACCARE.  Vcrb.  alt. (Forse  dal  frane. 
Écacher,  o  piuttosto  dallo  spagn.  Machacar, 
soppressa  la  M  iniziale.  )  Ammaccare,  Sop- 
pestare. 

ACCIACCATA.  Susi.  f.  Lo  acciaccare. 
LJ  azione  dell'  acciaccare.  -  E  se  si  vuol 
vedere,  basta  mettersi  in  bocca  un  pezzetto 
di  quei  buccheri  che  non  odorano  se  non 
bagnati;  si  sente  subito  l'odore  che  tira  lor 
fuori  l'umido,  senza  che  possa  dirsi  che  ciò 
sin  effetto  della  saliva  ;  perchè  una  semplice 
acciaccata  di  denti  a  secco  non  serve  a  in- 
zupparlo. Mjgal.  Var  oprrel.  afi :"»-aft». 

ACCIACCO.  Susi.  m.  (Dall'arabo  Sciàca. 
onde  il  derivato  Assciacchi,  Acciacchi).  Pro- 
prinm..  Di  fermila  abituale  che  induce  l'uo- 
mo a  dolersi,  Abituale  indisposizione  del 
corpo.  Spagn.  Achaque;  e  il  Padre  Guadi* 
dice  che  Achaque  viene  dall'arabo  Achaqui. 
significante  Dolersi,  Lamentarsi.  -  L'ho 
trovala  senza  febre  totalmente,  e  solo  ac- 
compagnala da  que'  solili  acciacchi  che  so- 
gliono corteggiare  la  vecchiaia.  hedi  dai 

Parta). 

%.  i.  Figuratam.,  vale  Atto  oltraggioso. 
Soperchieria ,  Filloma.  (  Questa  voce  in 
questo  senso  può  avere  due  origini  diffe- 
renti. La  prima  si  e  quella  di  Acciacco  dal- 
l'arabico  Assciachi,  significante  Infermità 
abituale,  ce.,  come  è  detto  nel  tema:  e  in 
fatti  le  Ingiurie,  le  Fillanie,  le  Soperchie- 
rie,  li  Oltraggi,  sono  all' animo  cosi  a  un 
di  presso  come  al  corpo  le  Infermità  abi- 
tuali ,  poiché  sì  queste  c  sì  quelli  indu- 
cono l'uomo  a  dolci-si.  La  seconda  è  dal 
verbo  Acciaccare,  equivalente  ad  Ammac- 
care. Soppestare  ;  e  in  effetto  lo  Ingiuriare, 
il  Soperchiare,  I' Oltraggiare,  lo  Svillaneg- 
giare, è  come  un  soppestar  l'animo  attrai.)  - 
Ilo  una  gran  paura  che  non  mi  vogliano  fa- 
re qualche  acciacco  ora  che  Gismondo  non 
c'è;  chè  se  ci  fosse,  non  che  farmi  villania, 
non  oserebbero  (<mmht*rv)  di  torcermi  nè 

anco  Un  pelo.  Vanti.  Suor.  a.  5 ,  ».  1 ,  p.  io<>. 

§.  2.  E  ancor  figuratam. .  per  Lo  oppri- 
mere. -  Il  Principe  fece  morire  due,  i  più 
antichi  di  sua  famiglia,  statigli  a  Rodi  e  in 
Capri  sempre  al  fianco,  Ycsculario  Fiacco 
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messaggero  nel  tradimento  di  Libone ,  e 
Giulio  Marino  eompagno  di  Sejano  all'  ac- 
ciaerò di  Curzio  AttitO.  D*vaM.  TV.  An.  1.  f>, 
i>  1 1 S ,  mUb,  Cnu.  (  Il  Iat.  ha  :  «...  Marino  par- 
ticìpe,  Sejanus  Curtium  Atticum  apprez- 
zerai. »  ) 

ACCIACCÓSO.  Aggctt.  die  è  molestato 
da  acciacchi,  Malaticcio.  Usasi  anche  in 
forza  di  sustantivo.  Spagn.  e  portogli,  Acha- 
coso.  -  In  Ispagna  ognuno  ne  vuole  (del  imi. 
ro),  di  Messico  ognuno  ne  manda,  l'uomo, 
la  donna,  lo  Spagnuoio,  l'Indiano,  chi  per 
vecchio,  chi  per  ragazzo,  chi  per  acciaccoso, 
chi  per  infingardo,  chi  per  dappoco ,  e  chi 
per  miserabile,  incapaci  di  fare  ogn' altro 
mestiere,  ognuno  ci  trafica .  ognuno  ci  vive. 

Magai.  Var.  opere! .  4" 

ACCIAILA  RE.  Vcrb.  intransit.  (D'ignota 
origine.)  Accosciarsi,  /{accosciarsi.  Frane. 

Se  tapir.  (  F.  ACClAPINARE  nella  Les»igr.  «tal.  e 

nelle  Vor.  e  Man.)  -  Dire  il  paternostro  della 
bertuccia,...  è  bestemiare  e  maladirc.  co- 
me pare  che  faciano  cotali  animali  (le  i*rtutr*) 
quando  accinpinano  per  paura,  o  per  istizza 
dimenano  tosto  tosto  le  labra.  Varch.  EmJ.  i,  190. 

$.  i.  Acuapikarsi.  Intransit.  pronomin. 
/{accogliersi  nelle  membra  per  ingegnar- 
si a  far  che  che  sia;  Arrabattarsi;  Sudare 
a  far  che  che  sia,  Dimenarsi,  cioè  Darsi 
gran  moto  per  operar  che  che  sia.  -  Kd  a 
pregio  sì  grande  vi  recate  Esser  de'  miei 
anche  un  servizio  basso,  Che  in  voce  ed  in 
iscritto  il  predicate,  E  sino  in  versi  vo'  (voi) 
ne  fate  un  chiasso.  Dove  a  veder  come  v'ac- 
riapinate  Per  non  restar  della  mia  grazia  in 
osso,  L'è  veramente  cosa  che  dimostra  Quan- 
to sia  grande  la  sapienza  vostra.  Bdiin.  Bur- 

chtt.  5a.  (K.  antl*  nelle  Voc.  e  Man.  fi  |.  éi  ACClAPI- 
NARE.) 

§.  1.  Acci amhato.  Partie.  Accoscialo,  /{ac- 
cosciato, quasi  Acchiocciolato.  -  11  mento 
(  cui  To»tw  Umi>ino  limigli*™  )  il  sederin  su  cui 
s'adopra  II  ciabattino  acciapinato ,  e  tira  Lo 
spago  a  doppio,  cui  la  pece  copra.  Belli»,  la 

Rim.  Uni.  3,  397.  (V.  anche  nelle  Voc.  c  Man.  la  paren- 
tesi in  ACCIAPINATO ,  parUc.) 

ACCIARPARE.  Vcrb.  alt.,  che  pur  si  usa 
in  modo  assoluto.  (Da  Ciarpa  in  signif.  di 
Miscuglio  di  roba  cattiva.)- Ciarponc  o  Im- 
piglialore  dieesi  qucll'  Artefice  che  impi- 
glia molto  e  opera  senza  debita  providenza; 
che  si  direbbe  anche  imbroglione  e  Imbro- 
gliatore.  Da  Ciarpone  ne  viene  Acciarpare, 


che  è  Operare  senza  diligenza  e  senza  distin- 
zione. Baldini*.  Voc.  dì»,  in  ciarpone.  Si  sarebbe 


certo  sconciata  ,  se  le  nostre  levatrici  non 
ci  avessero  prontamente  rimediato;  e  quan- 
tunque... eli' abbiano  un  poco  acciarpato  il 
mestiero,  la  partoriente  nientedimeno  n*  è 
uscita  sottosopra  a  bene.  Pro».  c«r  par.  3,v. 
P-  293- 

§.  ì.  In  term.  milit.,  per  Accogliere  senza 
distinzione  quanti  si  presentano,  e  farne 
squadre  o  schiere  tumultuariamente.  - 
Quanti  truffatori  e  bngaglioni  a  lui  corrono, 
acciarpa  e  arma.  D»*»iu.T»e.An.i.  a,p.53,wum.5a, 
«iu.  Cm».  (11  lat.  ha  :  «  Concurrentes  desertores 
per  manipulos  componi!,  armat  lixas.  «) 

§.  2.  Acciarpato.  Partir. 

§.  3.  Acciarpato,  figuratam. ,  per  Abbor- 
racciato, Acciabattato,  Sciatto,  Sganghe- 
rato, e  simili.  -  ftè  punto  potè  provedere 
ai  medesimi  (  trilioni  )  quel  pretin  che  sa- 
pete, il  quale  a  vostre  premurose  preghiere 
imprese  a  correggerla  (um  risposta  ruauluwit  im 
Uiino),  ed  a  renderla  adorna  di  belle  frasi; 
perocché  voi,  in  dettandola  al  copiatore,  la 
rendeste  cotanto  acciarpata  e  confusa,  che 
de'  suoi  scatenati  periodi —  appena  per 
discretezza  raccapezzare  si  può  la  costruzio- 
ne. Berlin.  Sperch. 

ACCIARPATACI Ei\TE.  Avvcrb.  in  modo 
acciarpalo,  cioè  confuso,  ingarbugliato, 
sciatto,  acciabattato,  abborracciato,  e  si- 
mili. -  Discorre  assai  lungamente  de  Padri, 
de'  loro  errori ,  dell'  opere  ad  essi  supposte, 
e  di  mille  altre- curiosissime  materie,  ben- 
ché, a  dire  il  vero,  assai  acciarpatamcnlc. 

Pro»,  fior.  ìor-  4,  *■  ai  P-  34°- 

ACCI  DEM  TARI  A  RfEN  TE.  Avvcrb.  T.  fi- 
los.  In  modo  accidentario\  ed  è  l'opposto 
di  Essenzialmente.  -  In  tali  casi...  X  umi- 
diti non  risiede  nelle  materie  solide ,  ma 
nelle  fluide ,  cioè  negli  umori  aquidosi ,  i 
quali  allora  accidentariamenle  albergano  in 
esse  solide  materie.  Pap.  Vm.  i  Secr.  35. 

ACCIDENTATO.  Aggeli.  T.  filos.  Che 
non  si  trova  in  un  suggello,  se  non  per 
accidente,  e  che  potrebbe  non  vi  si  trovare, 
senza  che  il  suggello  fosse  distrutto.  Il  suo 
opposto  è  Essenziale.  -  E  certo  che  il  diro 
F  umidità  essere  all'  aria  una  proprietà  stra- 
niera ,  ma  domestica  e  naturale  all'  aqua  . 
egli  mi  sembra  eziandio  confacevolc  ai  pre- 
celti peripatetici,  i  quali  vogliono  che  altrui 
aeeidentario  si  appelli  quello  che  è  separa- 
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bile,  ed  altrui  proprio  e  naturale  quello  die 
rimuover  non  puossi  dal  suggello  in  cui  di- 
mora e  risiede.  PaP.  iw  e  Srcr.  ',3.  Non  è  già 
quella  acuminala  figura  in  cui  si  rappresene 
In  fiamma  suo  proprio  termine  e  naturale; 
ma  le  è  accidentario  e  compartitole  dal- 
l' esterna  pressione  dell'  aria  e  dalla  diversa 
velocità  delle  sue  parti;  conforme  acciden- 
tario si  è  all'aria  medesima  il  ridursi  in  pic- 
cole c  terminale  porzioni  quand'  ella  ncl- 
l'aqua  sormonta,  u.  ii>. 

ACCIDENTALE.  Aggeli.  Che  viene  per 
accidente.  Lai.  Accidentali*. 

%.  i.  Dignità  e  Debolezze  m.h mentali,  in 
astrologia,  sono  certe  Casuali  disposizioni 
ed  affezioni  de' pianeti,  in  virtù  delle  quali 
e'  si  suppongono  o  rafforzati,  o  indeboliti, 
per  essere  o  trovarsi  nella  tal  casa  della 
figura,  ce.  (clami..  Di»,  uni»  ) 

§.  2.  Punto  accidentale,  in  prospettiva ,  è 
un  Punto  nella  linea  orizontale  dove  le 
linee  parallele  V  una  all'altra,  quantun- 
que non  perpendicolari  alla  pittura,  .s  in- 
contrano 0  s'uniSCOnO.  (  Chini)..  Di»,  univ.  ) 

ACCIDENTE.  Sust.  m.  Caso  fortuito,  Ciò 
che  accade  fortuitamente. 

§.  4.  T.  delle  Scuole.  Lat.  Accidens.  Li 
Scolastici  distinguono  tre  specie  di  Acciden- 
ti, cioè  verbale,  predicabile,  predicamen- 
tale.  i.*  L'  Accidente  verbale  (  Accidens  ver- 
bale) è  opposto  all'essenza  ;  e  in  questo  senso 
li  aggiunti  d'una  cosa,  tuttoché  sustanze  in 
se  slessi,  diconsi  AccidetUi  di  essa.  Cosi  le 
vesti  che  un  uomo  ha  sopra  di  sè,  henchè 
sustanze  reali,  tuttavia ,  perchè  non  sono 
essenziali ,  ma  solo  avventizie  o  accessorie 
alla  esistenza  di  lui,  sono  Accidenti.  2.°  L'Ac- 
cidente predicabile  (Accidens  pra:dicabile) 
si  dice  per  opposizione  a  ciò  che  è  proprio. 
ThIc  si  è  ogni  qualità  commune,  come  la 
bianchezza,  il  colore,  l'erudizione,  e  simili. 
Cosi  un  uomo  può  star  bene,  o  essere  am- 
malato ,  -  e  un  muro  può  esser  bianco ,  0 
nero ,  senza  clic  perciò  quegli  cessi  d'essere 
uomo,  e  questo  un  muro.  Li  Accidenti  pre- 
dicabili possono  esser  presi  in  astratto,  co- 
me bianchezza,  erudizione;  o  in  concreto, 
come  bianco,  erudito.  3.°  L'Accidente  pre- 
dicakentale  (  Accidens  prmlicamentale  ) , 
che  solo  propriamente  corrisponde  all'  idea 
d'Accidente,  è  un  modo  ouna  modificazio- 
ne di  qualche  sostanza  creala,  inerente  ad 
essa ,  o  da  esso  dcpcndenlc,  sicché  senza 


di  essa  non  può  sussistere.  (OumL.  dì. 

uni».)  • 

§.  2.  T.  de'  Teol.  Accidente  assoluto.  Ac- 
cidente predicamentale  che  sussiste,  o  può 
sussistere,  almeno  per  miracolo  e  per  qual- 
che virtù  sopranaturale,  senza  suggetto. 
Tali  sono  li  accidenti  del  pane  e  del  vino 
nell'eucaristia;  per  esempio,  il  loro  colore, 
l'odore,  la  figura,  ce,  che  rimangono  an- 
cor dopo  che  le  sustanze  alle  quali  appar- 
tenevano ,  sono  mutate  in  altre  sustanze  , 
cioè  di  carne  e  di  sangue,  (cium].,  du.  mèt.  = 

V.  ««che  «/Dia.  tool.  <l,irj!,.  Btrgitr.) 

%.  3.  T.  de' Medici,  ce.  Effetto  del  male, 
Sintomo,  Accidente  di  malatia,  Indizio  di 
malatia.  Lat.  Signum  morbi.  -  Ma  ci  vuole 
il  giudizio  di  operare  secondo  la  diversità 
de'suggetti,  e  secondo  la  diversità  degli 
accidenti  concomitanti.  IWì  (m.  <ti/Puu>  I 
più  senza  alcuna  febre  o  altro  accidente  mo- 
rivano. Bore.  Intr.  v.  1  ,  p.  66. 

%.  k.  Accidente  apoplettico  o  d'apoplessìa. 
Caso  repentino  di  apoplessia.  -  Assalila  da 
un  forte  accidente  apoplettico , . . .  con  uni- 
versale rincrescimento  fini  di  vivere.  Berun. 
S|*cch.  3a.  È  morto  il  sig.  Antonio ,  mio  ca- 
rissimo padre,  di  un  accidente  d'apoplessia, 
che  in  pochi  giorni  ha  privato  lui  di  vita  . 
e  me  d' ogni  consolazione,  Gmimi  GinJ.  ■»  Un. 

ined.  Araci .  Cnis.  p.  1*7. 

§.  8.  T.  de'  Blason.  J\'ota  o  Segno  aggiunto 
in  un'Arme  o  Divisa,  dui  necessariamente 
non  le  compete,  ma  che  può  ritcnervisi  o 
tralasciarsi,  senza  che  tu  venga  alterato 
l'essenziale  di  essa  Arme  o  Divisa.  Tali 
sono  le  Imminuzioui,  le  Differenze,  la  Tin- 
tura, o  il  Colore.  (  cium)»,  dì»,  wmv.  ) 

ACC1DKNTLCCIO.  Sust.  m.  dimin.  di  Ac- 
cidente. Piccolo  accidente. 

%.  T.  de' Medici,  ec.  Sust.  m.  dimin.  di 
Accidente  nel  signif.  del  §.  3.  -  Ieri  ebbe 
un  poco  di  accidcntuccio ,  per  quel  che  mi 
dicono  ,  de'  suoi  soliti  ;  ed  il  Padre  fi.  N. 
stimò  bene  eommunicurla  in  quel  frangen- 
,  te;  ma  stamatina ,  ec.  R«i.  («i.  a./  Pmu> 

ACCIGLIAMELO.  Sust.  m.  Lo  acciglia- 
re,  cioè  II  cucire  insieme  le  palpebre  agli 
uccelli  di  rapina  per  addomesticarli. 

§.  Vale  anche  Lo  accigliarsi,  cioè  Lo  ag- 
grottar le  ciglia. 

ACCIGLIANE  Vcrb.  alt.  (Da  aglio.) 
T.di  Falconerìa.  Cucire  insietne  le  palpebre 
agli  uccelli  di  rapina  per  addomesticarli. 
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§.  4.  Accigliarsi.  Riflcss.  Increspare  o 
Aggrottare  le  ciglia  per  naturale  manife- 
stazione dell'  ira ,  della  melancolia ,  del- 
l' immergersi  in  alcun  pensiero ,  ce.  ;  che 
nnchc  si  dice  Far  cipiglio.  Frane.  Froncer 
les  sourcils.  -  Mirale ...  1*  aspetto  d' un  di 
costoro  :  se  s'  incontro,  non  dirò  con  l'ollcn- 
sorc  medesimo,  ma  con  alcuno  della  sua 
casa,  benché  innocente,  si  rabuffa  tulio,  si 
acciglia  ,  si  allividisce ,  si  volge  dall'  altra 
banda ,  come  farebbe  alla  vista  di  un  appc- 
stato. Sfgnrr.  CrUt.  i»lr.  par.  I ,  rag.  22,  $.  lij- 

$.  2.  Accigliato.  Partic. 

%.  5.  Accigliato.  T.  di  Falconeria.  Che  ha 
cucite  insieme  le  palpebre,  A  cui  sono  sta- 
te cucite  imieme  le  palpebre.  -  Se  Bene- 
detto accigliato  sparviere  Pare,  ci  si  dà  certi 
pulzon'  negli  occhi,  Che  non  lo  lascian  così 
ben  vedere.  L-nr.  M*d.  iw..n.  «p.  7 ,  p.  429,  «dì».  <!■ 
i»o<]n  1724.  (L'ediz.  del  Burchiello,  Lon- 
dra 1757,  a  cui  sono  aggiunti  i  Beoni,  legge 
a  car.  78,  certi  pulzoni  agli  occhi,  invece 
di  certi  pulzon  negli  occhi.  E  l'ediz.  delle 
Opere  burlesche  del  Berni,  v.  5,  p.  108, 
ha  :  Se  Benedetto  accigliato  sparviere  Pare, 
e'  si  dà  certi  pulson'  negli  occhi ,  ce.  Ora 
è  probabile  che  pulson,  da  Pulsare,  siala 
vero  lezione.) 

ACCl'GNERE.  Verb.  alt.  -  v.  accingere. 

ACC1LECCARE.  Ycrb.att.  Adescare  o  Al- 
lettare alcuno,  mostrando  di  fargli  qual- 
che benefìcio  o  vantaggio,  ma  con  animo 
di  non  farglielo.  (Dal  sust.  Cilecca,  che 
vale  II  mostrare  di  voler  dare  c/te  che  sia  ad 
alcuno,  e  poi  non  darglielo.)  -  j\on  man- 
carono li  delti  Sancsi ,  per  meglio  condurre 
loro  intendimento,  di  sobbornarc  («Ub») 
alcuni  delti  maggiorenti  della  terra,  acciac- 
candoli con  varie  e  vane  speranze.  Sior.  s«- 
mif.  12.  Mcsscr  Chiarito,...  adocchiala  la  co- 
stui persona  (rkw, un  cerio  li  «'..  di  Giw.'natllo),... 

tentò  e  non  invano  con  esso  lui  tradigione  ; 
e  cosi  per  mcnamenti  d' un  suo  destro  fa- 
miglio fece  prima  con  isbracii  di  larghe  pro- 
messe detto  Ricevuto  di  Oiovannctto...  ac- 
cilcccarc,  e  fra  le  altre  gli  fe'  impromcltcrc 
di  farlo  francare  in  Firenze  di  ogni  incarico 
e  gravezza,  ec.  id.  37. 

ACCINCIGNARE.  Verb.  att.  Succingere, 
Legare  sotto  la  cintura  i  vestimenti. 

§.  1.  Accincignarsi.  Appropriai.  Succin- 
gersi,  Legarsi  le  vestimento  sotto  la  cin- 
tura. -Fransi  (mtr  |*»toiciie)  accincignale  con 


ricco  CinlO  di  VCli.  Ba.t.  flou.  Appar.  e  Inirrm.  2I 

itmo.  Erano  accincignate  (  le  Ninfr)  come  s' ac- 
cincigna Diana,  c  picn  di  frecce  il  turcasso 

al  fianCO.  Id.  Desrr.  Appar.  Ornici .  fo. 

%.  2.  Accincignato.  Partic  -  Era . . .  stretta 
in  cintola ,  e  accincignata  infìno  a  mezza 
gamha,  e  mostrava  i  vaghi  suoi  calzarctti. 
Dui.  IW  Dott.  Appi  Comed.  26.  Una  sottana  di 
raso  verde,  e  sopra  una  vesta  d' ormisi n 
rosso ,  accincignata  e  guarnita  per  lo  lungo 
dalla  cintola  al  pie  con  certi  sgonfi  di  veli,ec. 

IH.  iU.  67 

ACCÌNGERE,  0,  per  metatesi,  ACCfGNE- 
RE.  Verb.  att.  Cingere,  Circondare,  ce.  Lat. 
Accingo,  is. 

§.  1., Accinto.  Partic.  Cinto,  Circonda- 
to, ce.  Lat.  Accinctus. 

§.  2.  Accinto,  per  Apparecchiato  a  ope- 
rare, Pronto,  ce.  -  Tal  sì  vedrem  languire 
Spesse  volte  battuto ,  alfine  estinto  Tiféo 
l'audace  incontro  al  ciclo  accinto,  m™.  Op 
1,174.  Poi  sifl  Dafne  e  Giacinto  A  disprcz- 
zarmi  accinto,  id.  ib.  i ,  210.  Ond'  io  ne' carmi 
esalto  Quella  virtù  che  adamantino  smallo 
Ognor  mi  veste  e  per  me  in  guerra  e  ac- 
cinta. M.  1 ,  298.  —  hi.  1 ,  3<H). 

ACCIOTE.  Susi.  m.  T.  botan.vulg.- Giac- 
ché ahbiamo  parlato  della  polvere  da  cioc- 
colate, diciamo  una  parola  del  nome  di 
sciotta  che  le  abbiamo  dato  qui  in  Firenze. 
La  signora  marchesa  ha  già  inteso . . .  che  é 
stato  un  equivoco  nato  dall'  avere  qualchc- 
duno  sentilo  dire  che  in  questa  polvere  c'en- 
trava una  droga  chiamata  achote,  che  co'l 
regalo  d'  un'  s  di  più  è  sùbito  diventata 
sciolta.  Quello  che  sia  <7  aclwte  0  Xacciote, 
cccogliclo  in  poche  parole,  ec.  Questo  è  un 
seme  come  il  miglio,  che  nasce  d'  un'  erba 
che  fa  nel  Messico.  M,g,j.  Var.  opmi.  4*<;.  <  / . 

SCIOTTA,  o  meglio  finterò  pasto  a  car.  427  <ttl  libro 
qui  citalo.') 

ACCIOTTOLARE.  Verb.  att.  (Dal  sust. 
Ciottolo.)  Coprir  co'  ciottoli;  c  diecsi  per 
lo  più  delle  strade.  -  L' alabastro  è  bianco, 
o  bianco  venato  di  nero  e  di  giallo,  ma  in 
tanta  quantità ,  che  se  ne  servono  per  fabri- 
carc  le  case  ed  acciottolare  le  strade.  T.^. 

Tom.  G.  Vbg.  3  ,  20?.. 

§.  1.  Acciottolare.  Usato  a  modo  d' in- 
transit.  assol.  Voce  del  clini,  fior.,  che  im- 
porta Esser  grave  o  pesante  quanto  i  ciot- 
toli, cioè  i  sassi  grossi,  o  vero  Parere  un 
ciottolo.-Fn  maschio  (it  mio  i«mi-m>).  e  gode 
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buona  sanila  te;  È  grande  c grosso,  ol  ha  buo- 
na collottola  Al  par  di  quel  che  l'abbia  un 
Padre  Abbate.  INon  bn  due  mesi,  e  |>esa 
cb'egli  acciottola;  E  già  di  pappa  ingozza 
pieno  un  pentolo.  Fagiu..i.  Rim.  i ,  3S>. 

2.  A<  ciottolato.  Partir.  Diccsi  di  strada 
caperla  di  ciottoli  insieme  congegnati,  sel- 
ciata. -  «E  ho  battuto  del  capo  in  un  ciot- 
tolo»?; in  un  sasso,  in  una  selce:  onde  le 
strade  clic  noi  (Fiomiimi)  chiamiamo  acciot- 
tolale, altri  appella  Selciate.  Sahin.  Annoi  Tanr. 

limimi  .  p.  SSl  ,  tol.  S. 

$.  5.  Acciottolato,  per  Lapidato  o  dila- 
pidalo, o,  come  pur  si  dice  o  si  disse,  .-/.?- 
gassato.  -  Da  Cos,  cotis,  si  fece  Ciottolo; 
e  Acciottolato  volca  dire  Lapidato.  Onde 
una  Compagnia  di  Firenze  di  Santo  Stefano 

SÌ  dice  del  Ciottolo.  Salvia.  Arai.  Tanr.  Buomr 

p.  55i,col.  a. 

§.  h.  Acciottolato,  in  forza  di  sust.  m. , 
cioè  Terreno  acciottolato.  -  Benché  Inse- 

HcatO  [font  Inulirtalu,  ,h,>  t  Li  rore  rrpttr.  nf't'orah.) 

significhi  propriamente  un  Làstrico  minu- 
to, si  trasporta  perù  ancora  a  significare  il 
grossolano,  cioè  V  Acciottolato.  bì«-.  fa  N..t. 

Maini,  v.  a,  j..  \-  ,  col.  i.  {V.  «nchr  i»  SELIC1ARE, 
trrho,  il  s.  Scuciati»,  tmfirM  di  111*1.) 

ACCIUFFARE.  Veri»,  alt.  (Dal  SOSt. Ciuf- 
fo.) Propriam.,  Prendere  pe  l  ciuffo. 

$.  Acciikfarsi.  In  senso  recipe  Pigliarsi 
pe  l  ciuffo,  pe'  capelli,  Accapigliarsi  V  un 
l'altro.  -  r  li  senti'  gridar  icr  con  la  vec- 
chia Mentr  cro  al  campo  a  seminar  le  vecce,  E 
quasi  v'acciuffasti  (, 'acciuffale)  per  le  trecce, 
Perchè  nel  pozzo  ti  cascò  la  secchia.  Maiat. 

Tin.  K>n.  23 ,  p.  36. 

ACCU  GA.  Susi.  f.  Pesciolino  di  mare, 
che  per  lo  più  si  mangia  salato,  e  che  da- 
gli Ittiologi  è  dello  Clupea  enchrasicolus. 
(Dial.  genov.  Ancióa;  dial.  milan.  Inciòda  ; 
spagn.  e  portogli.  Anchoa;  calai.  Anxova; 
frane.  Anchois;  ingl.  Anchovy;  oland.  Ans- 
jovis.  )  -  Smagliar  le  acciughe  ;  scaparle  ;  sa- 
larle alla  nostrale  o  alla  siciliana  ;  metterle 
ne' barili  o  bariletti.  Aitati,  dì,  *  (F.  h,  sma- 
gliare «  scapare.) 

§.  ElBA  ACCU  CA.  -  V.  PEVERELI.A  e  RE- 
CAMO. 

ACCIUGA  JA.  Susi.  (.(Erba).  -  1.  peve- 

RELl.A. 

ACC11GHERO.  Susi.  m.  T.  boUin.  vnlg.  - 

REGAMO. 

ACCIVETTARE.  Veri»,  alt.  (Da  avella.) 


Rendere  cauto,  o  accorto,  o  scaltrito,  mercè 
dell'esperienza,  /tendere  ammali ziuto.  - 
Per  non  accivettare  li  altri  pesci,  che  s'ac- 
corgano dello  inganno.  Sal»in.  0|>|.ian.  3ar»,nol.  n 

(  Più  propriamente  si  direbbe  parlando  di 

UCCelli.       appiatto  l  ei.  M  %.  a.) 

§.  1.  Accivettato.  Partic. 

§.  2.  Uomo  accivettato.  /7o»io  renduto 
accorto  dall'  esperienza.  -  Si  dice  Uomo 
accivettato,  dal  pettirosso,  che,  dal  moto 
allenatore  della  civetta  caduto  leggermente 
su  la  pania,  trovò  la  via  a  spaniarsi  c  fu- 
gir  morte;  ricordevole  del  corso  pericolo, 
non  ci  cade  un'  altra  volta  così  di  facile. 

SaUin.  Annoi.  Ficr.  Rumar.  |i.  \(><) ,  I. 

ACC1V1RE.  Verb.  alt.  (Voce  d'incerla  ori- 
gino. V.  nondimeno  Chevasce  nel  Diction. 
ètym.  de  la  Long.  fran$.,  -  Civanza  nelle 
origini,  ec..  del  Menagio,  -  Chev ascia  nel 
Gloss.  del  Du  Cange,  -  Cabentia  e  Chwast 
nel  Bullct,  Mèmoires  sur  la  Langue  celti- 
que.)  Trovar  modo  di  guadagnarsi,  o  di 
fare,  0  di  avere  che  che  sia,  Provedere,  Pro- 
cacciare. 

$.  Acctvmsi.  Procacciai  Guadagnarsi , 
Provedersi,  ce.  -  Slate!;  ecco  qua  in  seg- 
getta Una  non  so  qual  donna.  Oh!  ella  è 
quella ,  Per  quanto  riconosco  alla  fanciulla 
Che  le  vien  presso,  che  passò  slamane  In- 
segnandole esperia  E'  arte  dell'  acci  v  irsi  di 

marito.  Suonar.  Fier.  g.  f\,».  5 ,  1.  l5,p.  a.r>6,  col.  2. 

ACCLAMARE.  Verb.  alt.  Ricevere  o  Ap- 
provare con  gridi  d'allegrezza.  Anche  si 
usa  in  modo  assoluto,  cioè  sotti ntéso vi  l'og- 
getto che  viene  acclamato,  e  forse  piò  spesso 
nella  forma  passiva.  11  suggello  di  questo 
verbo  Acclamare  è  sempre  un  numero  più 
o  men  grande  di  persone.  Lat.  Acclamo, 
as.  -  Allora  li  altri  Achivi  tutti  in  liete  Voci 
acclamaro  e  favoriron  Crise,  E  disser  che 
doveasi  il  sacerdote  Rispettare,  e  pigliare  t 
cari  doni.  Stivi*  llu.i.  l.  1 ,  p.  a.  Al  prego  Tulli 
acclamar,  doversi  il  sacerdote  Riverire ,  c 
accettar  le  ricche  offerte.  Moni.  H«*i.  1. 1 ,  ».  a8. 
(Tutti  acclamar;  cioè  Tulli  approvarono  il 
discorso  di  Crise,  dicendo,  doversi,  ec.)  Due 
giorni  innanzi  egli  era  slato  publicamenlc 
acclamato  qual  profeta  del  Ciclo,  qual  pre- 
dicatore di  verità.  Svg.irr.  Prd.  35,  r.  3.16,  «.1.  a. 

1.  Acclamaiìe.  per  Generalmente  Indù- 
re,  La  generalità  dar  lode  a  che  che.  .sin  ; 
Proclamare,  Preconizzare,  Predicare,  Ce- 
lebrare, c  simili.  -  La  sola  anatomia  era 
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acclamali)  c  venerata  per  la  sola  vera  in- 
tenderne e  la  sola  vera  maestra  del  maneg- 
gio di  ciascuno  d'essi  strumenti,  aiiin. du. 

MH  par.  2,  p.  3.'|;,rdii.uor.  BcnC'IlC  (i  Mruiraui  )  non 

li  credessero  (li  Spagtmoii)  immortali,  come  li 
acclamava  lo  spavento  de*  vinti,  non  sape- 
vano né  anche  risolversi  a  non  crederli  per 
qualche  cosa  di  più  «Iella  loro  specie.  Coni», 
ut.  yi<*.  i.  2,  p.  <)8. 

§.  2.  Acclamare,  per  Eleggere  acclaman- 
do, Eleggere  per  acclamazione,  Eleggere 
unanimemente  a  viva  voce.  -  Nel  Concilio 
calccdoncnse  fu  parimente  acclamato  a  Pa- 
pa Leone  santissimo.  SrruW  hi.  IdLC^cti*  far. 
Diamo  parte  riverentemente  a  V.  Hmin.  co- 
me questa  inalimi  eli' è  stata  in  piena  Aca- 
demia  e  con  estremo  giubilo  acclamata,  co- 
noscendo ognuno  l'augumenlo  di  riputazione 
che  a  noi  risulta  dall'  acquisto  d'un  perso- 
naggio per  tante  circostanze  segnalato.  Dat. 

L*it.,  i>.  io}. 

§.  3.  Acclamaste.  Partic.  alt.  -  Apollo- 
nio,... avendo  udito...  declamare  in  greco 
Cicerone,  e  tutti  li  altri  facendogli  applauso, 
egli  solo,  tra  le  voci  degli  acclamanti,  me- 
sto, in  silenzio,  e  con  Hocchi  in  terra  con- 

Hlli  Stava.  Salvili.  Amo!.  Munì.  Pt,(.  r**«.  3,  3  IO. 

§.  4.  Acclamato. Partic. pass.- Ehhcsommo 
applauso  questa  risoluzione;  udissi  acclama- 
to il  nome  di  Cortes,  e  si  veddero  ( «Mera ) 
cappelli  all'  aria  senza  fine.  Conio.  Li.  Mm.  L  a, 
p.  io5. 

§.  8.  Acclamato,  per  Stimalo  o /ìicevuto 
con  acclamazione,  Predicato,  Preconizza- 
to, e  simili.  -  Galileo  Galilei,  acclamato  da 
tulle  le  più  degne  congregazioni  di  letterati 
d*  Europa  per  lo  primo  insegnatorc  della  più 
sana  lilosofia.  Ma^i.  ei«s.  Cardio  s.  Diedero 
principio  al  loro  discorso  co '1  domandare  a 
Cortes  per  qual  resistenza  o  per  qual  delitto 
meritavano  quei  poveri  abitatori  l'indigna- 
zione o  il  gasligo  d' una  gente  di  già  accla- 
mala in  tutti  quei  contorni  per  la  sua  cle- 
menza. Conia.  I»l.  Mttt.  I.  2,  |i  12«). 

ACCLAMATÒRE.  Verbale  mas.  di  Accla- 
mare. Chi  o  Che  acclama.  -  Ravvedutisi  i 
popoli  acclamatoti  di  si  rea  l'emina,...  pian- 
sero prima  sopra  Io  scherno  loro....  e  tra- 
boccarono poi  in  giusto  ardor  di  vendetta 
la  vergogna  e  lo  zelo.  Bollii..  D«.Hwt.pw.s,p.373, 

edis.  far, 

ACCLAMAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  acclamare; 
c  diecsi  delle  Grida  con  le  quali  un  numero  \ 


più  o  men  grande  di  persone  manifestano 
la  loro  allegrezza  per  quulche  cosa,  o  la 
loro  altissima  stima  per  alcuno.  (  L\ decla- 
mazione e  differente  dal  Plauso:  questo  si 
esprime  co'l  batter  palma  a  palma;  quella 
con  le  grida  giulive.  11  Plauso  anticamente 
si  facéa  solo  alla  presenza  delle  persone  alle 
quali  esso  era  indirizzato;  l'Acclamazione 
anche  in  absenza  di  esse.  Le  Acclamazioni 
si  usavano  altra  volta  così  ne' teatri,  come 
nelle  chiese;  ed  i  ministri  ecclesiastici  ve- 
rnano eletti  per  acclamazione  del  popolo. 
Ma  l'uso  principale  n'è  sempre  stato  nelle 
entrale  solenni  de'  Principi  e  degli  Eroi,  ac- 
compagnandoli con  buoni  augurj ,  preghie- 
re ,  voli.  )  -Non  fu  possibile  ritenerlo  (n  popolo) 
si  che  con  lieta  acclamazione  non  gridasse 
il  nome  del  novello  Granduca  Francesco. 

Gin.  Gioor.  Desrf.  pnoip.  fan.  3;.  Mei  IllCZZO  della 

calma  si  vedeau  surger  tempeste,  ogni  dol- 
cezza era  amareggiata  per  tal  mancanza,  e 
difettose  ed  ingrate  risonavano  all'orecchie 
de'  vassalli  affezionati  le  trionfali  e  felici  ac- 
clamazioni che  si  facevano  alla  Casa  Reale, 
senza  il  nome  tanto  aspettalo  del  novello 

DelUnO.  !)at.  in  Po»,  fior.  par.  I,  ».  2 ,  p.  166.  — 
Rurd.  Luig.  Orai.  fun.  l5.  —  Conio,  hi.  Me».  1.  a, 
p.       —  1<1.  ili.  I.  2,  p.  no. 

§.  I.  Accl  a  muori,  per  Lo  acclamare  nel 
signif.  del  §.  2.  -  Le  mando  la  replica  di  rin- 
graziamento che  fa  l'Acadcmia  al  sig.  Card. 
Pallavicino  per  aver  gradito  con  tanla  cor- 
tesia l'acclamazione  falla  della  sua  persona. 
T>it.  Leu.  i5. 

§.  2.  Per  Orazione  in  lode  d'alcuno.  (No- 
tisi che  di  Acclamazione  tirala  a  questo  sen- 
so non  ci  è  finora  occorso  che  il  seg.  es.,  né 
ci  pare  ch'ella  vi  stia  con  proprietà,  essendo 
l' acclamazione  accompagnala  dall'idèa  di 
più  persone  che  la  faciano.  )  -  Ora  essendo 
questa  la  generale  intenzione  e  volontà  di 
tutti  della  sovrana  Regia,  dico  graziare  e 
regalare  i  bassi  mortali,  trovar  non  si  puole 
chi  conoschiamo  (cmmómm»)  essere  più  a  ciò 
fare  inclinato  e  disposto  di  colui  del  quale 
ci  siamo  messi  in  cuore  di  comporre  l'accla- 
mazione. SaKin.  Pio»  .  ucr.  107. 

§.  3.  Per  acclamazione.  Locuz.  avveri). , 
per  mezzo  della  quale  un'  adunanza  dà  il 
suo  volo  allorquando  si  elegge  una  perso- 
na, si  approva  una  legge,  si  ammette  una 
proposizione,  ce,  ad  una  voce,  e  senza  che 
bisogni  di  far  lo  scrutinio. -Riportò  sommo 
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applauso  il  parere  di  Maghiscatzin ,  e  tulli 
i  voli  erano  inclinati  a  seguitarlo  per  Ne- 
do inazione,  quando  chiese  liccuza  tli  favel- 
lare uno  de'  Senatori,  ec.  Cmmu.  Lt.  Mt».  L  a, 
p.  i53. 

ACCOCCARE.  Vcrb.  att.  (Da  Cocca  in 
signif.  di  quella  Tacca  della  freccia,  fian- 
cheggiata dalle  penne,  dove  entra  la  corda 
dell'arco.)  Adattar  la  cocca  della  saetta 
alla  corda  dell'arco  ;  anche  si  dice  Coccare. 

§.  I.  Per  similit.,  vale  Attaccare,  Appic- 
care. -  Io  m'accostai  con  tutla  la  persona 
Lungo  il  mio  duca ,  e  non  torceva  li  oc- 
chi Dalla  sembianza  lor  (de' Diavoli),  ch'era 
non  buona.  Ei  chinavau  li  raffi,  e  Vuoi  ch'io 
il  tocchi,  Diceva  l'un  coli' altro,  insù'l  grop- 
pone? E  rispondean:  Sì,  fa'  che  gliel' ac- 
cocchi. Dani.  Ini.  31,  ioa.  (11  RargU'i  .   il  CUI 

testo  abbiam  qui  seguito,  cosi  commenta  : 
«  E  rispondean:  Si,  ch'io  il  voglio;  f<i  che 
tu  gliel'  accocchi,  cioè  che  tu  gli  attacchi 
bene  il  raffo  su  'l  groppone.  »  )  —  ( 1  ""{ht 

nelle  Voc.  e  Mao.  la  partnUsi  nel  s.  I A  ACCOCCARE.  ) 

§.  2.  Per  estensione,  vale  Appiccare  una 
cosa  ad  un'altra,  /laccommundur  questa 
a  quella ,  quasi  come  si  raccommanda  la 
saetta  alla  corda  dell'arco  per  mezzo  della 

COCCa.  -  Ticngli  (ma  donni  almo  forno)  la  notte 

c'idl  chiusa  la  bocca,  Se  la  dovesse  ben 
tor  del  capecchio,  E  spesso  alla  camicia  an- 
che l'accocca.  C.  tm Bla. tari.  1,147.  C 

nelle  Vor.  e  Mau.  la  parentesi  net  %.  Il  «fi  ACCOCCARE.) 

§.  3.  E  per  Ficcar  den tro,  quasi  come  si 
ficca  la  cocca  della  saetta  nella  corda  del- 
l'arco.- La  bocca  in  modo  strinse  (un  *ct|«h«), 
Ch'  Ulivicr  trar  non  ne  potè  la  mano  (che  Bii 
atta  mosj  Dtiianrota):  Rinaldo  lutto  nel  viso  si 
tinse,  E  sferrar  lo  credette  a  mano  a  mano; 
Ma  non  polca,  tanto  il  dolor  lo  vinse  Del 
tristo  caso  d'Ulivicri  e  strano;  Pur  tante 
volte  la  spada  v'accocca,  Che  gliel'  cavò  con 
fatica  di  bocca.  Pule.  LaSg.  Mmg.  4,  tiS.  Con  tulti 
li  arnesi  Gucrnilo  una  matina  andò  a  la  ròc- 
ca, Ed  un  gran  pai  di  ferro  a  l'uscio  accocca. 
Dagli  c  percolo  e  ripicchia  c  martella,  Di 
quà,  di  là  volgendo  il  poi  sossopra,  E  spicca- 
ta n'  ovea  la  campanella  Sentendo  l'uscio,  ec. 

Giauiliul.  Brrti.  Gxilili.  Cirif.  Calv.  1.  3,  st.  2^0,  |>.  83  , 
eoi.  a.  (  V.  etnei*  nelle  Voc.  e  Man.  la  parentesi  ncl%.  Ili 
di  ACCOCCARE.) 

%.  ».  Per  Avventare,  Scagliare,  e  simi- 
li. -  Che  s' io  t' accocco  una  palla  di  piombo, 
Di  lkbbUIona  (  lj .;„.,.)  s'udirà  U  rimbom- 


bo. Pule.  Luig.  Morg.  17 ,  40.  Pensa  che  s'  egli 

avessi  (a*«jc)  aVUtO  il  bcrZO  (forse  il  ticchio,  il 

capriccio, n Kkirihi,*>),  Morto  l'arebbc  (iwu«) 
con  due  rugioloni  (i>uftri);  Un  trailo  nella 
tempia  un  gnen' accocca  Che  gli  faeca  il  cer- 
vello uscir  per  bocca,  li.  "»•  ai,  i34-  Guicoiardo 
un'altra  di  queste  (  .laminile)  l'intoppa,  E  una 
lancia  arrestai;!  gli  (k)  accocca,  E  tutta  la 
fori»  sotto  la  poppa,  id.  tu  aa,  166.  E  perché 
il  Saracin  civettar  volse  (  «dir  ) ,  E'  gli  accoc- 
còc  (a<w«)  la  lancia  in  uno  orecchio.  id.  a,. 
36,  63. 

§.  8.  Per  Cacciare,  Mettere  con  Impeto, 
Ficcare,  ce.  -  Allor  Margutlc  in  piò  sùbito 
sguizza.  V  ede  Bel  tram  che  si  cerca  la  bocca, 
E  '1  sangue  che  di  fuor  già  zampillava;  Il 
capo  presto  tra  gambe  gli  accocca.  Per  modo 
che  da  terra  il  sollevava ,  ec.  P»u.  Luig.M.ay 
19,45. 

§.  6.  Accoccare,  per  Attaccarsi  a  far  ciò 
di  cui  si  parla  atUlictrv  nel  medesimo  co- 
strutto. -  E  sempre  (Marguiir)  inmanoavea 
il  bicchiere  o'I  dado,  0  broda  che  succiava 
come  il  ciacco;  Poi  si  cacciava  qualche  penna 
in  bocca,  Per  vomitar,  quand'egli  ha  pieno 
il  sacco;  Poi  lo  riempie, e  poi  di  nuovo  accoc- 
ca: Ma  finalmente,  (piando  egli  era  stracco, 
E  che  pc'l  naso  la  schiuma  trabocca,  E'  con- 
ficcava il  capo  insù  'I  primaceio ,  Unto  c 
bisunto  come  un  berlingaccio.  Fole  Lu.g.  M.,^. 
19,  i3a.  (Cioè,  e  poi  di  nuovo  si  attacca  a 
bere,  a  tracannare.) 

§.  7.  Ad  altre  darre  l'ho  accoccata.  -  V 

in  BARDA ,  $.  3  ,  il  secowtu  esempio. 

ACCOCCARE.  Vcrb.  att.  (  Da  Cocca  in 
signif.  di  Cantonata  o  Angolo  ilei  panni.  ) 
Itiporre  alcuna  cosa  in  una  pezzuola,  e, 
per  portarla,  accostare  le  quattro  cocche 
di  essa  pezzuola.  (  Tanna*.  du.Swuu  «*  cocca, 
p.  i3j),coL  1.) 

ACCOCCOVÀTO.  Aggeli.  Stare  accocco- 
vato,  quasi  Covarsi  le  calcagna;  che  anche 
si  dice,  e  più  communcmcntc,  Stare  accoo 
colato  0  Star  coccolone  0  coccoloni.  -  V,  «« 

COCCOLONE  o  COCCOLONI. 

ACCODARE.  Vcrb.  att.  (Da  Coda.)  Le- 
gar le  bestie  da  soma,  allorcliè  vanno  molte 
insieme,  in  tal  maniera  che  la  testa  d  una 
sia  quasi  alla  coda  dell'altra;  il  diesi  fa 
co'l  legar  la  cuvezzu  della  seconda  alla 
groppa  della  prima,  e  quella  della  terza 
alla  secotula,cc.  (Alziti, Di*. mm ., c M»u«i  ,„ 
Noi.  Mal».  1,  276.) 
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§.  Accodarsi.  Ridesti,  alt.  Figuratala 
Seguitare  ,  l  enir  dietro  immediatamente 
(quasi  Ad  caudam  pergere),  Addossarsi, 
Far  coda. 

ACCOGLIEINZA.  Susi.  f.  Maniera  di  ri- 
cevere alcuno  che  viene  a  noi,  che  ci  si  pre- 
senta in  casa  nostra. 

%.  Sortire  acoouliekza  favorevole  o  sfa- 
vorevole, o  simili.  Essere  bene  o  male  ac- 
colto, ottenere  o  Aon  ottenere  l  altrui  ag- 
yradimento.  -  Quella  (Centuria  di  Discorsi 
academici  che  io  ebbi  ardire  già  di  mandare 
in  luce,  e  ebe,  per  quel  ebe  io  veggio,  ba 
sortita  nel  Publico  favorevole  accoglienza. 

Saliin.  Di»,  ic  5,  44-  » 

ACCÒGLIERE,  o,  per  sincope,  ACCOR- 
RE. Verb.  ali.  Radunare ,  Mettere  insie- 
me,^. Lai.  Colligo,  is,  Cogo,is;  provenz. 
Acuelhir  o  Aculhir  ;  calai.  Acullir;  frane.  Ac- 
cueiltir. 

§.  Per  Fare  accoglienze,  Jiicevere  con 
accoglienze.  -  Osservale  la  bella  coiniliva 
Di  marinari  e  di  soldati  in  armi  E  gettar 
scale  e  star  pronli  eo'l  braccio  A'I  doga- 
niere accórre  e  i  suoi  seguaci.  Bumur.  Fwr.g.  a, 
a.  4,1.  ;,,P.  88, «wl.  a.  (Cioè:  Ad  accogliere  il 
doganiere.  -  La  stampa,  in  vece  i\i  A  l  do- 
ganiere, cioè  A  il,  ce,  lia  per  errore  Al 
scritto  congiuntamente  ;  e  di  simili  errori 
son  pieni  tulli  i  libri  di  quelli  scrittori  ebe 
usarono  una  tal  forma  :  i  quali  errori  di  penna 
o  di  stampa  si  tengono  dal  Cesari ,  dal  Co- 
lombo, ec,  per  care  proprietà  della  lingua.) 

ACCOGLITÒRE.  Verbale  mas.  di  Acco- 
gliere. Chi  o  Che  accoglie,  ce. 

§.  Per  estensione ,  in  signif.  di  Raccogli- 
tore e  investigatore.  -  E  vidi  il  buono  ac- 
coglier del  quale  (  <  «*,  del  Ir  «inalili  e  proprietà  de'  ve» 

*ruuii),  Dioscoride  dico,  ec.  Da**,  lnf.  4i  >  *<>■ 
iV.  «db  nette  Voc,  t  Man.  /  tWvaiow mi ACCOGU- 
TORE.) 

ACCOGL1TRÌCE.  Verbale  fem.  di  Acco- 
gliere. Che  accoglie,  Colei  che  accoglie,  Rac- 
coglitrice. -  Lucina  accoglitricc  De'parli.  Sal- 
tili, il.  i.  !<">,!>.  r»y.  Oggi  uu  uomo  alla  luce  l'Uilia 
De' parti  accoglitriee  trarrà  fuori,  Che  re- 
gnerà su  tulli  i  convicini,  id. •!>. ».  i9,,..  145. 

ACCOLLARE.  Verb.  alt. (Dal  susi. collo.) 
Porre  in  collo. 

§.  1 .  T.  de'  Pittori ,  ec. ,  i  quali  dicono  tal- 
volta Accollare  allo  Intrecciare  rami  d'al- 
loro, 0  di  paima,  o  pàmpini,  d'intorno  a 
una  colonna.  Miiu.  Du.  Ah.  Dn  (  11  Milizia  av- 
roi.  1. 


verte  per  altro  die  questa  voce  in  quest"  ac- 
cezione non  è  usala  da  Toscani.  )  = 

firn  appresso  il  g,  il.) 

§.  2.  Per  Dare  in  accolto,  in  appalto,  a 
cóttimo  (un'opera),  Appaltare.- Oltre  che 
le  strade  .<  1  m  munitati  ve  sono  stale  anch'  es- 
se regolarmente  accollate  per  la  loro  buona 
conservazione  ,  non  vi  sono  slati  omessi , 
prima  di  darle  in  accollo ,  quei  migliora- 
menti e  restauri  che  cran  più  urgenti.  T«t. 

Bonificasi.  Mar.  lai.  p.  3 io,  noni.  35t>. 

$.  3.  Accollare.  T.  de'  Blason.  -  v. 
1/  j.n. 

§  4.  Accollarsi.  Procacciai.  Porsi  o  Tórsi 
in  collo.  -  Dafni. . .  già  s' accollava  la  caccia 
per  andarsene.  Or.  Daf.  ragion.  3,  P. 

§.  5.  Accollarsi,  figuratam.  -  E  nel  met- 
tere il  giogo  alle  Germanie ,  ebe  già  per 
tante  vittorie  lo  si  accollavano,  fu  impedito. 

Divani.  Tjc.  Ao.  1.  a,  ti.  fi  a,  r. Ita.  Cnu.  (Il  lai.  ha: 

«  prcepeditusgue  sit  percttlsas  tot  victoriis 
Germanias  servitio  premere.  »  ) 

6.  Accollarsi  ,  pur  figuratam. ,  per  Ad- 
dossarsi una  cosa,  Pigliarla  sopra  di  sè.  » 
Ab  !  che  chi  chiede  ed  ha  la  pretensione  Di 
una  gran  cura  e  di  una  ricca  chiesa ,  Di  quel 
eli  ci  chiede  non  ha  cognizione:  Si  accolla 
un  doppio  aggravio,  entra  in  impresa  Di 
render  conio  altrui,  ec.  Fagiuoi.  Rù».  4,  ia8. 

§.  7.  Accollaste.  Partic.  alt.  Che  accol- 
la, ce. 

8.  Accollante.  T.  de'  Blasonisti.  -  v. 

appresso  net  $.11. 

§.  0.  Accollato.  Parlic.  pass. 

§.  10.  Accollato,  parlandosi  di  vestimen- 
to, importa  Che  copre  il  collo,  Che  si  serra 
o  Che  si  acconcia  intorno  al  collo.  Il  suo 
contrario  è  Scollacciato,  Scollato,  Sgola- 
to. -11  busto  (m)  d'erniisin  cangiante,  accol- 
lato, e  un  collare  a  collana  di  color  pago- 

IiaZZO  (patoii..«o)    But.  R«mu.  A|  |  .n.  «  Inferni,  t).  In 

dosso  Db»)  una  ricca  vesta  accollata, 
id  ih.  io.  Avéa  (una.tet.ru)  di  solto,  per  dirvi 
appunto  ogni  cosa ,  un  mocajardo  rosso  fo- 
derato di  pelle,  ed  accollato  come  i  vestili 
degli  uomini.  Ra».  G».  Bai. >  t,»,  3,p.  io.  Non 
vi  potrei  dir  quanto  mi  pajono  onesti  e  ini 
piaciono  nelle  donne  questi  abiti  accollati, 
id.  ih.  Essa  e  le  sue  damigelle ,  ehc  prima 
scollacciate  n'andavano,  vestirono  accolla- 
to. Di»iw.  Sfton.  n.  (Qui  per  ellissi;  cioè,  ve- 
stirono un  vestimento  accollato.) 

$.  Il,  Accollato.  T.  de'  Blason.  Frane.  Ac 
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colte;  lai.  Torquatus.  Nel  Blasone  si  prende 
questo  termine  in  quattro  diversi  significati. 
1.°  Per  due  cose  vit  ine  e  congiunte  insie- 
me :  cosi  li  Scudi  di  Francia  e  di  Navarra 
sono  accollati  sotto  una  medesima  corona; 
e  le  donne  accollano  i  proprj  Scudi  a  quelli 
de'  loro  mariti.  Anche  le  Lozanghe,  sì  le  fo- 
rale e  sì  le  vote,  e  i  Fusi  diconsi  accollati 
(piando  si  toccano  per  fianco  o  con  le  punte, 
senza  empiere  tutto  lo  Scudo.  2.°  Accolla- 
to può  dirsi  d'un  leone  o  d'altro  animale 
rampante  che  abbia  un  lambello  attraversato 
sopra  il  collo.  Ed  Accollato  o  Collarinato  si 
dice  de'  cani,  delle  vacche,  e  degli  altri  ani- 
mali che  hanno  collari  o  corone  passate  nel 
collo,  come  le  aquile  e  i  cigni,  che  alle  volte 
sono  accollati  de'  loro  medesimi  colli.  3.°  Di- 
cesi  di  quelle  cose  che  sono  da  altre  avvi- 
ticchiate, siccome  il  palo  da  una  vite,  una 
colonna  o  un  albero  da  una  biscia;  ma  può 
dirsi  ancora  la  biscia  accollante  una  colonna 
o  un  albero,  e  la  vite  accollante  un  paloo 
una  torre.  (  /'.  anche  «utrfrv  //  s.  i  )  4.°  Usiamo 
eziandio  questo  termine  per  le  chiavi,  i  ba- 
stoni, le  mazze,  le  spade,  le  bandiere,  ed 
altre  tali  cose  clic  passano  in  forma  di  croce 
di  S.  Andrea  dietro  allo  scudo.  (Art. Blu.) 

ACCOLLA TICO.  Susi.  m.  Tassa  che  un 
tempo  si  pagava  nella  Campagna  di  Roma 
e  nelle  Provincie  di  Bologna  e  di  Forlì  in 
ragione  del  numero  de'  buoi  che  ciascuno 
possedeva.  Questa  lassa  era  dunque  un  te- 
statico; e  si  diceva  accolla tico ,  perchè  si 
numeravano  tanti  colli  di  buoi,  in  quella 
guisa  che  per  li  conUdini  si  numerano  le 
teste  d'ogni  capo  di  famiglia.  Anche  si  di- 
ceva accollatici ,  perche  il  bue  era  sotto- 
posto a  lassa  quando  era  atto  a  portare  il 
giogo  su  l  collo,  cioè  quando  e' poteva  es- 
sere impiegato  ne'  lavori  campestri.  -  Ora 
che  il  sig.  Alessandro  domanda  l'accollatico, 
non  passa  senza  mio  dispiacere.  Car.  Leu.  i«d. 
a,  224.  E  quanto  a  dire  così  fu  convenuto 
con  M.  Benigno  che  1'  accollatico  de'  bovi 
fosse  lor  pagalo ,  M.  Benigno  medesimo  ri- 
sponde che  in  ricompensa  fu  loro  lasciato 
l'erbatico  e  la  ghianda.  1.1.  u».  a,aa5.—  id. a». 

ACCOLLO.  Susi.  m.  Per  Appalto,  Con- 
tratto d'  appalto ,  Lo  allogare  ad  altrui 
un'opera,  un  lavoro.  -  La  superficie  d'ogni 
strada  è  stata  ridulla  in  buon  grado,  e  per 
le  provinciali  come  per  le  regie  si  è  prove- 
duto co  'I  mezzo  di  accolli  regolari  alla  loro 


buona  conservazione.  T»t.  Bomfi.™..  Mar.  um. 

p.  .107  ,  num.  356. 

S-  Dare  in  accollo.  Accollare,  Dare  in 

appalto.  -  V.  I  cs.  in  ACCOLLARE,  verbo,  %.  2. 

ACCOLTELLÀRE.  Verb.  att.  (  Da  Col- 
tello.) Ferir  di  coltello,  cioè  con  colpi  di 
coltello. 

%.  L  'Accoltellare,  figuratati].,  per  Tra- 
figere  in  senso  pur  figuralo  ;  se  non  che 
Trafigere  è  generico ,  Accoltellare  è  spe- 
cificativo, e  quindi  più  energico.  -  Vedeva 
e  conosceva  qucll'  anima  (di  G.  c  )  come  do- 
veva essere  accoltellalo.  Tran.  po».G.  C.  at. 

%.  2.  Accoltellarsi.  Recipe  L'uno  colpir 
l'altro  di  coltello,  Fcnire  itisieme  alle  col- 
tellate. -  Se  tu  dicevi  altrimenti,  egli  era 
forza  che  noi  ci  accoltellassimo.  Ovt>  incanì. 

».  I ,  ».  3 ,  li»  Teat.  «un.  fior.  I,  17. 

§.  3.  Accoltellato.  Partic.  Ferito  di  col- 
tello, cioè  con  colpi  di  coltello. 

§.  4.  Accoltellato,  figura  la  m. ,  per  Ta- 
gliente 0  Pungente  come  coltello,  dello  pure 
in  senso  figuralo.  Doveva  (G.  c.)  sostenere . . . 
tutti  li  coltelli  delle  lingue,. . .  cioè  le  parole 
accoltellale  di  ciascheduna  lingua.  Tmi.  por 

G.C.  ai. 

ACCOMMANDA.  Susi.  f.  Consegna,  Cura, 
Custodia  ;  anche  si  dice  Accommandigia 
e  Accommandagione. 

§.  T.  mercant.  Lo  slesso  che  Accommàn- 
dita.  V.  -Questo  Amaretto  di  Donnino  istclte 
a  Valenza  gran  tempo  in  un'accommanda  di 
Antonio  di  ser  Bartolomeo  di  sci*  Nello ,  e 
1A  si  mori,  e  fece  molte  facendo.  Drp. Decani. 

Prorm.  in  fine. 

ACCOMMANDAGIONE.  Sust.  {.Protezio- 
ne; dagli  antichi  si  dicéa  pure  Accomman- 
digia. v.- Tornata  la  bene  avventurosa  oste 
in  Firenze,  i  neontancnte  andarono  (i  FianatW  ) 
sopra  la  citta  di  Siena,  e  diedorle  (icdickro) 
il  guasto ,  e  andarono  infino  a  Monlc  Alcino, 
eh'  è  di  là  da  Siena ,  e  contro  alla  fona 
de' Sancsi  guernirono  il  dello  castello,  im- 
però eh*  era  a  loro  lega  e  accommandagio- 
ne. Vili.  G.  L  6,  c.  55,     a,r.  i37,tdk  miuui.CW  iul. 

ACCOMMAJSDANTE.  Sust.  m.  T.  mer- 
cant. Colui  che  dà  in  accommàndita.  -  V.  u 
ACCOMMÀNDlTA,  sust./.,  tl%.x. 

ACCOMANDARE.  Verb.  att.  (Dal  lai. 
Commendo,  as.  -  V,  Accomm andake  nei. 
/aLeaùfr.  iui.)  Raccommandare. 

§.  i.  Per  Commettere,  Dare,  Credere; 
che  in  lutti  e  tre  i  modi  si  direbbe  indiffe- 
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rentemcnte  nel  scg.  cs.  Lat.  Dare,  Credere.- 
Ancora  mi  doglio  maggiormente,  perchè  si 
dice  che  tu  domane  voglicndotcne  ire,  ac- 
comroanili  le  vele  ali i  nebbiosi  venti.  0*id. 

Pur. .  p.  li ,  rduuitw  del  Risoli.  (Avvertasi  cllC  il 

coiì.  auibros.  e  l'ediz.  milan.  del  48*2  per 
cura  di  Gius.  Bcrnardoni,  in  vece  di  accom- 
mandi  leggono  comandi ,  oltre  a  qualche 
altra  varianza;  e  di  Commandare  [che noi 
cosi  scrìviamo  per  ragione  d' etimologia  ]  in 
senso  di  Accommatuiare  abbiamo  negli  an- 
tichi buon  numero  d'altri  esempli,  comesi 
può  vedere  ne'  Vocabolari- ) 

§.  2.  Accomodare,  per  Dare  ad  uso  in 
prestito,  Dare  a  nolo.  -  Ordiniamo  che  ditti 
(«tati)  operaj  non  possano  prestare,  o  vero 
uccommnndarc  li  canapi  della  ditta  Opera 
(adu  .km  Open  .US.  Jacopo),  se  prima  a  loro  non 
è  sodisfatto  per  la  ditta  Opera  della  ditta  pre- 
stanza, o  vero  accommandigia.  Sut  S.  Jac  P.8, 
$.  so.  (Prestare  e  Prestanza  sono  qui  posti 
qua/  sinonimi  di  Aecommandare  e  di  Ac- 
commandigia, essendo  la  locuz.  congiuntiv  a 
o  «ero  usata  come  dichiarativa.  In  fatti  il  ti- 
lo\o  ue\  %  è  tale:  «Come  li  canapi  non  si 
possono  prestare  senza  prezzo.») 

$.  3.  Accora  andare,  per  Appiccare  o  Ap- 
pendere o Legare  una  cosa  a  che  che  sia,per- 
ch'e'  la  sostenga.  Più  communcmcntc  si  dice 
flaccommandare.-  Questa  con  ambe  man  le 
tien  sospesa  Sopra  l' umide  trecce  una  ghir- 
landa D'oro  e  di  gemme  orientali  accesa; 
Quella  una  perla  agli  orecchi  accomman- 
da;  L'altra,  a'1  bel  petto  e'  (t»i)  bianchi 
omeri  intesa ,  Par  che  ricchi  monili  intorno 
spanda.  Poiu  Stara  ì.ioa. 
§.  4.  Accommandato.  Partic. 
§.  B.  Accommandato,  per  lo  stesso  che  Rac- 
commandato  nel  senso  di  Appiccato  o  Ap- 
peso o  Legato.  (P.  «unn™  u  %.  i.)  -  E  accom- 
mandato  ben  l'uno  de' capi  della  fune  ad 
un  forte  bronco,  ce,  si  collo  nella  grotta. 
Bw.g.  4,n.  i,t.  4,P.  34. 

§.  6.  Accommandato,  per  Raccommandato 
0  Lasciato  in  custodia.  -  Questo  Ruberto 
Guiscardo,...  accommandato  il  Regno  a  Rug- 
geri  suo  figliuolo,  prese  per  mare  il  viaggio 
verso  Gcrusalem.  Vili. G.  1. 4, c.  19,1.  i,p.i85, 

«da  fior. 

$.  7.  Accommandato  ,  in  senso  di  Posto 
sotto  la  protezione  di  alcuno.  Bass.  lat. 
(  ammendai us  .  vel  Recommendatus ,  vel 
Affidatu*.  -  Incontanente  i  Sancsi  bandi- 


rono loro  oste  sopra  il  castello  di  Monlal- 
cino,  il  quale  era  accommandato  del  Coni - 
mune  di  Firenze.  VOI.  G.  1. 6,  <•.  76, 1  1,  P.  mS, 
r.i«  fior.  Co'l  tiranno  avéa  tenuto  trattato  che 
i  Pisani  fossono  (r.**ro)  suoi  accommandali, 
ed  egli  li  alasse  ( ..  m ....  )  con  dargli  (ron  dar  loro) 
delle  terre  loro.  vai.  F.  1.  u.c.  101,  «,  5,  P. 397. 

§.  8.  In  senso  anal.,  Accommandati,  a  modo 
di  sust. ,  si  chiamavano  Coloro  che  si  erano 
posti  sotto  l'altrui  protezione  a  certi  patti. 
Bass.  lat.  Commendali,  vel  Recommendati, 
vel  Affidati.  -  Allora  si  scoperse...  che  i 
Perugini...  s'erano  collegati  co' Tarlali,  e 
li  aveano  ricevuti  loro  accommandati,  e  pro- 
messo di  rimetterli  in  Arezzo,  vai.  M.  1  8,  c.45. 

t.  4,  p-  65. 

§.  0.  Farsi  accommardato  di  alcuno.  Met- 
tersi sotto  la  protezione  di  esso.  -  E  per 
questo  modo  montò  tanto  sua  nomèa ,  che 
caluno  (ciascuno)  si  facéa  suo  accommandato; 
onde  in  pochi  mesi  fece  gran  tesoro,  vai  m. 
1.  9,c.  37, 1.  4,  p„ai3. 

§.  IO.  Li  Accommandati  di  Madonna  Sarta 
Marìa.  Titolo  particolare  d'una  Compagnia 
di  persone  per  opere  spirituali,  sotto  la  pro- 
tezione di  Maria  l'ergine.  -  Ultimamente 
non  trovando  altro  modo  come  a  consiglio 
il  popolo  si  potesse  radunare,  il  di  dopo  la 
natività  di  Cristo,  per  consuetudine  d'  una 
compagnia  degli  Accommandati  di  Madonna 
Santa  Maria, s'aecolsono  avvisatamente  mol- 
ti buoni  popolani  in  Santa  Maria  Maggiore, 
e  ivi  consigliarono  di  volere  avere  capo  di 

popolo.  Vili.  M.  1.  a ,  c.  4;,  1.  1 ,  p.  a5o. 

ACCOMMANDATÀRIO.  Sust.  ni.  T.  mcr- 
cant.  Quegli  che  riceve  in  accommàndita 
e  sotto  il  cui  nome  va  tutto  il  negozio.  - 
V.  in  ACCOMMÀNDITA ,  /«*/./.,  //  $.  i. 

ACCOMMANDfGIA.  Sust.  f.  Voce  molto 
usata  dagli  antichi ,  come  anche  ACCOM- 
MANDAGIONE  e  ACCOMMANDA,  per  Tu- 
tela, Protezione.  Bass.  lat.  Commendisia. 
Commendano,  Commendatia,  Commendi- 
za,  Commendatela;  frane,  ant.  Commen- 
disi, Commendacion.  -  Montata  la  pompa 
de'  Perugini  per  la  nuova  vittoria,  segreta- 
mente teneano  trattato  co'  Tarlati  d'Arezzo, 
e  ricevutili  in  loro  protezione  e  accomman- 
digia con  mala  intenzione,.. .  s'apparecchia- 
rono... d'andare  a  soccorrere  la  terra.  Vili. 

M.l  8,r.  45,  r.  4,  p.  65. 

§.  1.  Per  Lo  accommandarsi  o  raccom- 
mandarsi  ad  altrui,  all'  altrui  protezione. 
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Il  metterai  sotto  l'attriti  patrocinio.  Bass. 
lai.  Commendi/ria,  Commendano.  -  Fu  nel 
disagio  delle  finanze  della  Republiea  fioren- 
tina per  sostenere  la  guerra  del  Duca  di  Mi- 
lano Filippo  Visconti,...  che  sino  del  1424 
dio.  de' Medici...  propose  la  lassa  reale. 
che...  poco  di  poi,  nel  (428,  oltre  al  con- 
tado  s' estese  a  tutto  il  distretto  e  finalmente 
al  territorio  intero,  eonquistatosi  mereè  del- 
l' armi  o  per  dedizione  e«l  areommandigia , 
intitolando  questa  collettiva  ultima  imposta 
co' le  voci  di  Decima  e  Addecimare.  Fm«ù 

Pirt.  in  Ali.  Ac  Cnu.  I.  3,  p.  M>5. 

2.  Per  Custodia,  Deposito,  Serbo ,  co- 
me chi  dicesse  Cosa  accommandata  o  rac- 
commandata  all'altrui  fede.  Onde  lo  frasi 
Avere  o  Dare  in  accommandigia .  oggidì 
per  altro  disusate.  -  La  vecchia  consigliò 
che  non  potéa  riavere  un  suo  tesoro ,  chè 
gliel'  negava  a  coi  l'avéa  accommandalo;  e 
egli  fece  dire  a  un  altro  che  gli  voléa  ac- 
eommandarc  un  gran  tesoro  in  molti  scri- 
gni, i  quali  cominciando  a  farli  portare,  disse 
a  colui  allora:  Vieni  e  domanda  il  tuo;  e 
allora  gli  restituì  a  speranza  dell'  altra  mag- 
giore accommandigia.  Nov.  ml n.  -,\ ,  v.  198. 
$.  5.  Per  Imprestanza ,  Prestanza.  -  v. 

f*«*.  in  ACCOMMANDARE,  strbo,  J.  a. 

ACCOMMÀNDITA.  Susi.  f.  Consegna, 
Cura,  Custodia  di  alcuna  cosa  ;  che  anche 
si  dice  Accommanda.  (  V.  n  „.  **■  r*c*i>.  sotto 

h  veri  i*MM  ACCOMANDA  t  ACCOMANDITA.) 

§.  1.  T.  mercant.  Compagnia  di  negozio, 
nella  quale  da  una  0  più  persone  che  di- 
consi  Accommandanti  vien  data  a  traficare 
una  certa  somma  di  denaro  ad  uno  che  di- 
cesi TAccommandatario,  senz'  obligo  però 
di  responsabilità  verso  i  creditori  del  ne- 
gozio oltre  tal  somma.  Dicesi  anche  Ac- 
comunando. L' accommàndita  di  bestiame  si 
chiama  Soccio  o  Sóccita.  Frane.  Comman- 
dite.  -  Come  si  vede  per  una  scritta  fatta 
da  Giovambattista  Camerini,  e  ancora  al  Li- 
bro delle  accommàndite  alla  Mercatanzta. 

Brn.  Cell.     3,p.  l58 ,  olii.  fior.  1829,  prr  Gogl.  Piatii. 

Compagni  per  via  d' accommàndita  in  delta 
botega.  u.  a..  174.  —  II.  u>  ify. 

$.  2.  Dare  in  accomandita.  Dare  una 
somma  di  denari  0  un  negozio  con  le  con- 
dizioni accennate  nel  precedente  paragrafo. 

%.  3.  Fare  accommàndita.  Lo  stesso  che 
Dare  in  accommàndita.-  V.  **i  parapr.  tintemi. 

ACCOMMENDA.  Susi.  f.  T.  mercant  (  r. 


ami* implicita.)  Così  chiamano  in  diverse 
parli  d' Italia  e  di  Spagna  una  sorta  di  Con- 
trattazione maritima,  per  la  quale  si  af 
fida  ad  alcuno  una  somma  di  denaro .  o 
mera*,  0  altro,  acciocché  trasporti  tali  cose 
oltremare  per  lo  spaccio,  a  conto  dell' \c- 
commendante ,  recandone  ad  esso  il  ritrat- 
to, con  partecipazione  dell'  utile,  conforme 
a"  patti  stabiliti.  (Aiuni.Du  G»ri.  ) 

ACCOMMENDANTE.  Susi.  m.  T.  mer- 
cant. -  V.  in  ACCOMMENDA ,  smt.f. 

ACCOMMIATA RK.  Verb.  ali.  (Dal  Iat. 
Commeatus.  -  v.  accommiatare  n*iu  1*»^ 
tal.  -  I  Vocab.  moder.  registrano  ACCOM- 
MIATARE, ACCOMIATARE,  ACCOMIA- 
TARE.) Dar  commiato,  dot  licetiza  dipar- 
tirsi. Provcnz.  Acomjadar;  calai.  Acomia- 
dar.  -  Ma  in  questo  tempo  Rinaldo  è  armato, 
E  dal  re  Caradoro  (è)  accommiatato.  Po\r/i.uiB 

AccoMiiiATARsi.Rincss.atl.  Pigliar  cotn- 
miato,  cioè  licenza  dipartirsi,  Congedar- 
si. -  I  tre  giovani,  lasciate  le  sette  donne 
in  Santa  Maria  Novella,...  da  esse  accom- 
miatatisi (ex*,  ttsrndvsi  nmmmiatati)  ,  a  loro  al- 
tri piaceri  attesero,  tw  %.  io,  n  10,  »  8,  r.  408 

ACCOMMOD ÀBILE.  Aggett.  Che  può  ac- 
commodarsi.  -  Egli  adivicne  talora  che  il 
secco  sia  più  accommodabilc  agli  altrui  ter- 
mini ,  che  non  è  l'umido.  Par».  VmU.  *  s«r<\  53 

ACCOMMODAMENTO.  Susi.  m.  Accon- 
ciamento, Aggiustamento. 

§.  t.  Per  Accordo  fra  le  parti  che  sono 
state  in  discordia,  Aggiustamento.  Frane. 
Arrangement.  -  Come  niuna  cosa  affligeva 
più  l'animo  «Iella  Santità  di  N.  S.,  che  l'udire 
quei  sinistri  incontri  che  passavano  fra  vo- 
stra Maestà  ed  il  Re  suo  figliuolo,...  cosi 
niuna  poteva  consolar  maggiormente  sua 
Beatitudine,  che  V  aver  nuova  dell'  aceom- 
modamento  seguito  fra  le  Maestà  loro.  Rrntiv. 

§.  2.  Parlandosi  di  voci,  di  frasi,  di  stile, 
di  membri  di  periodo,  si  prende  anche  nel 
signif.  di  Testura,  Distribuzione,  Disposi- 
zione. -  Questi  aceommodamenti  adunque 
di  membri  =  Ho  promesso  loro,  quale  io 
mi  sia,  di  difenderli  —  sono  molto  acconci 
a  quel  numero  (oratorio)  ch'io  vorrei.  s»g.>i, 

Drtntl.  Fai.  99.  —  U.  ili.  1 19 

ACCOMMODÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  Iat.^e- 
commodo,  as,  composto  della  prepositiva 
Ad,  ridotto  per  eufonia  il  d  in  c.  e  del  ver- 
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bo  Commodo,  as,  composto  esso  pure  del 
susl.  Modus  e  della  preposizione  Cum,  ri- 
dilli» per  eufonia  in  Com.  \v.  accommodare 
Ltt««Br.  iui.j  I  \orab.  moder.  registrano 
Accomodare  con  la  w»  scempia.  )  Acconcia- 
re, Aggiustare,  Ridurre  a  ben  essere,  Met- 
tere in  buon  sesto, in  6i«m  termine,  Asset- 
tare, Assestare.  . 

§.  1.  Accommodare  .  ri  li  'rito  a  strumenti 
musicali,  signiGca  lo  stesso  che  Temperare, 
Accordare.  -  Quando  Alruin,  secondo  l'an- 
tico uso.  Salito  in  allo,  poi  che  guardato 
ebbe  La  gente  afflitta  e  lamentabil  tan- 
to. La  cetra  accommodò  con  flebil  conto. 

Puk.Luig.  Morg.  a8,  67. 

$.  2.  Accommodare.  per  Consegnare,  Com- 
mettere. -  Andrio ,  per  quanto  io  scorgo,  si 
temuto,  E  Dicco  tanto  amato,  insieme  uni- 
ti,... Vi  sgraveran  di  qual  si  sia  gran  pon- 
do, ec;  Onde  beato  voi,  con  voi  beata  Ne 
fia  la  corte  vostra  ci  popol  tutto  Cbe'l  Ciri 

V 'aCCOmmodÒ.  Biwoar.  Fier.  g.  5 , 1.  4  ,  a.  6,  P.  3o6, 
mi.  I,rrr-4l    (  A  qUCStO  paSSO  il  Sili  villi  pOOC 

Va  sca;.  nota,  p.  520,  col.  3:  m  i:'l  popol 
tu»  j  Cke'l  Ciel  v'  accommodò;  cioè,  vi 
commise,  vi  consegnò.  Il  Governo  è  una 
accoromantlila ,  una  commenda,  una  con- 
segna. »  ) 

§.  3.  Accommodare  alcuno  di  una  cosa,  per 
Dargliela  in  presto,  Permettere  una  per- 
sona che  altri  si  serva  a  suo  uopo  et  una 
cosa  di  lei.  -  Piacevolmente  mi  accommodò 
della  sua  botega. Bm  011  o(>.  1,41.  Vi  stava  an- 
cora un  maestro  di  salnitri;  e  perchè  io  vo- 
levo servirmi  di  queste  piccole  stanzette  per 
certi  miei  buoni  lavoranti  todeschi,  questo 
ditto  maestro  di  salnitri  non  voleva  diloggia- 
re:  ed  io  piacevolmente  più  volte  gli  avevo 
detto  che  lui  («*'egH)  ra'accommodassi  <mVc.,..i- 
nK*u»t)  delle  mie  stanze,  perchè  me  ne  volevo 
servire  per  abitar  de" mia  (miri)  lavoranti  per 
il  servizio  del  Re.  id.  Vit  P.  333,  m».  35,  ed»,  fior. 

Molin.  i83o. 

$.  4.  E  parimente,  Accommodare  alcuno 
d'ina  cosa,  per  Servire  alcuno  d'una  cosa, 
Fornirlo  di  essa.  -  Nel  qual  luogo...  ac- 
commodai  di  modelli  e  disegni  la  fabrica 
della  Madonna  Nuova  fuor  della  città.  Vmm. 
Vìi.  1, 154.  Fattosegli  Giorgio  incontra,  e  pre- 
sentata la  lettera  con  baciargli  le  mani,  fu 
ricevuto  lietamente;  e  poco  appresso  com- 
messo a  Jacopone  da  Bibbiena  maestro  di 
casa  che  1'  accommodasse  di  stanze  e  gli 


desse  luogo  alla  tavola  de*  paggi.  id.  u..  i3, 
180. 

§.  B.  Ed  altresì,  Accommodare  alcuno  di 
una  cosa,  in  signif.  di  Farlo  contento  o  Farlo 
quietare  per  mezzo  diessa.-fiè  altra  (riunita) 
ci  era ,  che  accommodarlo  di  alcuna  somma 
di  danaro  (demi»),  acciocché,  poiché  dell'im- 
presa sua  non  doveva  averne  ornai  onore . 
si  quietasse  almanco  con  l'utile,  e  cosi  se 
gli  facesse...  il  ponte  d'argento,  perchè 
se  ne  potesse  tornare  in  suo  paese.  Bwgi. 

Vinr.  Op. ,  pai.  Il ,  p  3*4 ,  ««li».  Crii». 

§.  fl.  E  ancora,  Accommodare  alcuno  di 
una  cosa,  per  Fare  il  commodo  e  il  piacere 
di  lui,  cedendogliela  o  vendendogliela.  - 
Aur.  Rivenderolla  (  mia  frhuva  )  a  un  mio  amico 
che  me  n'ha  pregato  strettissimamente,  fa- 
rògli  piacere,  e  caveronne  il  capitale,  ec.  ec. 
Fu.  1'  voglio  che  noi  ne  accommodiamo  un 
nostro  amico.  Air  Arcommodisi  costui  adun- 
que. Fu.  Non  è  egli  meglio  per  il  par  prezzo 
aecommodarne  un  nostro  cittadino  qui,  che 

un  forastierO?  Grrb.  Stiar.  a.  2,  ».  a,  fa  Tm.  mn. 
Bor.  I ,  a3  e  a4- 

§.  7.  Accommodare  che  che  sia  ad  alcuno. 
Per  Tornar  commodo  che  che  sia  ad  alcu- 
no. (  V.  amht  in  ACCONCIARE,  ifmo,  il  $.  3a.)  - 

Dcbbesi  rimetter  tal  cosa  ai  giudici  nel  modo 
che  più  loro  accommoda.  Segni,  Ari*  Rei.  337. 

§.  8.  Accommodarsi  ad  alcuno.  Adattarsi 
al  genio  di  lui,  Andargli  a  verro. -  Si  hanno 
da  accommodare  i  servi  al  padrone;  non  si 
ha  da  accommodare  il  padrone  ai  servi.  Sego**. 

Man.  Mare.  e.  20,  S-  I  ,  p.  <)3,  rol.  a. 

§.  9.  Accommodarsi  alle  altrui  parole  , 
0  simile.  Per  Secondare  ciò  che  dice  alcuno 
a  fine  d'ingannare  altrui  0  di  pigliarsene 
giuoco.  Anche  si  dice  Accordare.  (  v.  >»  AC- 
CORDARE, wWbj  il  s-  37  ),  e  un  po'  bassamente 
Tenere  il  lazzo  (  v.  in  lazzo).  Lat.  Subser- 
vfre  orationi  verbis.  -  Il  padre  di  Gualtieri 
ci  sta  a  udire...  Andatevi  accommodando 
alle  mie  parole.  -  Non  più  no.  Oh  rispon- 
detemi ora,  ec.  Vare*  Sooc.a. 3,i.6,p  75.  Con.  Co- 
me direste  voi  nella  vostra  lingua  quello  che 
Terenzio  disse  nella  latina  Subservire  ora- 
tioni? Vab  Secondare  0  Andar  secondando 
il  parlare  altrui,  e  Accommodarsi  al  par- 
lare, la.  E  1  ■  ■  1  1 , 1 13.  Tieni  a  mente  quél  eh'  io 
t' ho  detto,  e  basta . . .  Del  resto  va'ti  accom- 
modando secondochè  io  favellerò.  Ce.*.  dì**»™ 

a  1 ,  ».  4 ,  tu  Tea.  com.  fior,  a,  3a.  Ma  eccolo;  Non 

ho  tempo  a  dirv'  altro:  aceommodatevi  Pur 
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sempre  al  parlar  mio,  c  basta.  Ami*.  Col™,  a.  3, 

t.  6 ,  in  Tal.  topi.  fior,  -i  ,  G  1  ,  Hn.  tilt. 

§.  10.  Accommodarsi  d'  ima  cosa.  Per  Ser- 
virsene o  t'alersene  a  suo  uopo.  -  Dell'al- 
tre cose,  come  quando  piglia  (r  Oratore)  a 
dire  della  giustizia  o  dell'  ingiustizia  ,  del- 
l' onestà  o  della  bruttezza ,  se  ne  serve  co- 
me de'  fini ,  ma  non  se  ne  accommoda  come 

d"  aggiunti.  Car.  Rtt  Ari»t.  I.  i ,  c.  3,  P.  a5. 
41.  AccomioDÀTO.  Partie. 
§.  12.  Essere  accommodato  di  casa.  Per 
Esservisi  accommodato,  Avervi  fatti  li  ac- 
conci bisognevoli,  opportuni.  -  Io  non  sono 
ancora  accommodato  di  casa,  nè  sarò  a  Ogni- 
sanli,  conforme  alla  consuetudine  di  Firenze; 
però  non  ho  potuto  fare  accommodare  mici 
arlificj  da  lavorar  li  occhiali ,  delli  quali  ar- 
tifirj  parte  vanno  murati.  Gaia.  »«  Kepi.  Eput., 

Lip».  1718,  a  c.  97. 

ACCOMMODA  (SER).  Burlevolm.,  si  chia- 
ma così  Uno  il  quale  non  attende  che  a'suoi 

COmmodi.  (  V.  anche  in  AGIO,  sntt.,  i  S  S-  3o  e  3l  ; 
e  vrpga.fi  pure  in  SER  il  %.  Su»  accommoda.  )"GÌà  era 

entrato  nel  cortile  e  vicino  allo  smontare  un 
gentiluomo,  amico  vecchio  e  padrone  (per 
favellare  alla  moderna)  del  prefato  scr  Ac- 
commoda. Alkgr.  8l,  «dia.  (.tu.  ;  63,  edia.  Amitcrd. 

ACCOMMODàTÌVO.  Aggeli.  Disposto  ad 
accommodarsi  al  volere,  ali  opinione,  ce. , 
d'alcuno,  Disposto  a  secondare  altrui;  an- 
che si  dice,  e  più  coiumuncmentc ,  Arren- 
devole. Frane.  Accommodant.  -  Seppe  (il car. 
Saiviaii)  con  letteratura  co' lettera  ti,  e  con  vul- 
garità  co' vulgari,...  nelle  diversità  de' ra- 
gionamenti sempre  accordarsi ,  avendo  atti- 
tudine d' ingegno  accommodativa  e  tratte- 

VOle.  Camb.  Fr.  in  Pro»,  fior.  par.  I ,  v.  3,  p.  1(33. 

ACCOMMODATIZIO.  Aggett.  che  si  ac- 
commoda a  quello  che  mette  più  conto,  Che 
è  interessatamente  o  servilmente  o  vigliac- 
camente arrendevole.  Frane.  Souple  comme 
un  gant.  -  Sono  gente  che  tengono  di  mano 
in  mano  quello  che  sembra  loro  più  vantag- 
gioso :  la  loro  è  la  teologia  accommodati- 
zia ,  ec.  Non  avete  sentito  che  si  accommo- 
da no  a  quello  che  mette  loro  più  conto?  L.m. 
Diri,  p.  53o. 

§.  Usasi  talvolta  anche  in  vece  di  Per  ac- 
commodazione,  Applicabile  per  analogia, 
(r.  AccommodAZIONE  )  -  La  parola  Libra- 
rius,  significante  Scrivano,  si  può  tradur- 
re, con  senso  mn immodalizio,  Stampatore; 
attesoché  originariamente  ella  significava 


Quelli  che  avean  per  mestiere  di  sommini- 
strar copie  di  libri,  avanti  all'invenzione 
della  stampa.  (  Chami..  Di.,  uni*.  ACCOMODA- 

ZIONF. ,  così  scritta  con  la  M  scempia.) 

ACCOMMODAZIONE.  Susi.  f.  T.  della 
Filos.  (Voce  composta  di  Ad  e  Commod us.) 
Applicazione  d' una  cosa  ad  un'  altra  per 
analogia.-ll  conoscere  una  cosa  per  accom- 
modazione  è  conoscerla  per  mezzo  dell'idea 
di  un'altra  cosa  simile  a  cui  si  riferisce  quella. 
Una  profezia  nella  Scrittura  si  dice  adempiu- 
ta in  più  guise:  proprinmeute,  come  quando 
la  cosa  profetata  succede;  e  impropriamente 
o  per  accommoda zione,  quando  un  evento 
succede  in  qualche  luogo  o  a  qualche  perso- 
na, simile  a  ciò  che  alcun  tempo  avanti 
succedette  altrove  o  ad  altri.  Cosi  le  parole 
d' Isaia  dette  a  quelli  del  suo  proprio  tempo 
si  dicono  adempiute  in  coloro  che  vissero 
contemporaneamente  al  nostro  divino  Sal- 
vatore, e  vengono  ad  essi  accommodate. 
Questo  metodo  di  spiegar  la  Scritturi  per  ac- 
commoda zione  serve  come  di  chiave  per 
iscioglierc  certe  dilUeultà  in  ordine  alle  pro- 
fezie. Chaml..  Dia.  uni*,  (f.  amhe  in  ACCOMMODA- 
TIZIO,  «ftp*"  »  do**  la  teologia  di  taluni  non  teologa  j«t 
arconimodaaiiNM  è  detta,  ma,  schernrvnlmente,  teologia  ac- 
aonnmoclititia ,  perche  lo  schernir  qtte'  Liluni  era  il  fine 
dello\crittore ,  da  ej*i  calunniato.) 

ACCOMMUNÀRE.  Verb.  alt.  Far  com- 
mune  quel  che  è  proprio,  Mettere  a  commu- 
lte, Far  che  altri  partecipi  di  che  che  sia." 
La  maggior  parte  de'  Fiesolani . . .  discese- 
ro . . .  co 1  le  robe  e  famiglie  loro  a  stanziare 
in  Firenze,  e  fu  loro  accommunala  la  città; 
la  qual  communione  fu  per  lo  tempo  a  ve- 
nire di  molti  danni  e  di  gran  disturbamenli 

Cagione.  Vanb.  Sin  1.  p,  p.  •  i;  ,  cdi*.  Colon  1731. 
%.  AcCOMMUHARSI  CHE  CHE  SIA  CO.1  KLCVNO. 

In  senso  appropriativo.  Rendersene  parte- 
cipe con  esso.  -  Si  accommunano  i  Principi 
con  Dio  il  dominio  su  la  vita  de'  sudditi  ; 
ma  il  ritornarla  agli  estinti  opera  è  solo  del- 
l' Onnipotenza  divina.  Rurel.  Lui*.  Et«i.  Ami.  Mar 
Matir.  61. 

ACCOMPAGNAMENTO.  Susi.  ni.  Lo  ac- 
compagnare. 

§.  Per  Corteggio.  -  Ebbi  poi  ieri  il  me- 
desimo accòmpagnamento  in  carrozza  al- 
l' udienza  publica  che  mi  fu  data  da  queste 
Serenissime  Altezze.  B,nu».L«ii.  P.  8.  Andò  (il  Re) 
a  visitarla  (u  Regina  mod«)  con  l'accompagna- 
mento di  tutta  la  Corte,  id  ib.  160 
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ACCOMPAGNARE.  Verb.  att.  (Composto 
di  A  e  Compagnare.  Provenz.  anU  Acompa- 
nhar  ;  calai.  Acompanyar  ;  spago.  Acom- 
panar  ;  portogli.  Aecompanhar  ;  frane.  Ac- 
compagner.)  Andare  con  uno,  o  per  far- 
gli compagnia,  o  per  onorarlo,  o  per  as- 
sicurarlo, o  scortarlo,  o  seguirlo,  ec. 

$.  1.  Figuratalo.,  tanto  in  buono,  quanto 
in  cattivo  senso.  -  La  vigesima  (ar«db  o  in- 
.«-.«..  nr'i  ci  recava  a  memoria  che  la  vita  di 
un  fanciullo ,  quando  si  peseranno  le  mi- 
serie e  i  travagli  che  l'accompagnano,  parrà 
lunga  ;  e  se  porremo  mente  alla  prestezza 
con  la  quale,  non  altrimenti  che  un  velo- 
cissimo fulmine,  ella  trapassa,  quella  d'un 
v occhio,  ancorché  decrepito,  sarà  stimata 
brevissima.  Rondin.  E*»q.  Ftrd.  37. 

§.  2.  Figuratalo.,  per  Accoppiare,  Con- 
giungere. -  Alla  beneficenza  accompagnò 
(<iu*i  Pnripc)  una  fortezza  di  animo  invittis- 
simo. R,  min,  Eaej.Fcid.  5. 

%.  3.  Figuratane,  per  Concorrere  ad  or- 
nare. -  Ne'  tre  archi  delle  tre  tribune  erano 
l'anni  de  tre  Pontefici  di  Casa  i  Medici  con 
certi  festoni  che  le  accompagnavano.  Mdiin. 

Dearr.  EuU.  Rrg  Gkrr.  (f5. 

§.  k.  Per  Far  riscontro.  Frane.  Faire  pen- 
dant. (  F.  ni».   appretto  n  %.  8.  )  -  I.a  piazza . . . 
era  tutta  all'  intorno  adornata  d'  un  para- 
to che  accompagnava  la  detta  porta  del  pa- 
lagio, fatto  con  pilastri  di  legname  tìnti.  Mdiin. 

Dmtt.  Eirtr.  Rrg.  Gioir.  117. 

§.  5.  Accompagnarsi.  Riflcss.  alt.  Farsi 
compagno. 

$.  6.  Accompagnarsi,  per  Farsi  compa- 
gno nel  senso  di  Affratellarsi,  Domesticar- 
si, che  li  antichi  dicevano  Accontarsi,  (v. 

anche  in  ACCOSTARE  //$.;.)-  L'  autore  CI  am- 
maestra . . .  che  il  piccolino  e  di  poca  poten- 
zia non  s'accompagni  co' maggiori  c  più 
potenti  di  lui;  perocché  il  maggiore  non  sa 
essere  fedele  al  compagno  minore.  E*>r.  cod. 

Far».  Ca».  6 ,  p.  18. 

%.  7.  Accompagnarsi  ino  una  persona.  Pi- 
gliare uno  per  compagno  una  persona.  (Qui 
Accompagnarsi  è  procacciativo.  )  -  Giunto 
(l'imprmiw Cario)  a  Udine,...  s'accompagnò 
il  patriarca  suo  fratello  con  poca  gente  scn- 
z'  arme,  e  cavalcando  a  buooe  giornate  giun- 
gono (giunirro)  in  Padova  a  di  14  di  novem- 
bre. ViU.  M.  i.  4 ,  c.  27 ,  i.  2 ,  p.  193. 

$.  8.  Accompagnarsi,  liguratam.,  per  Ris- 
contrarsi, Pareggiarsi,  A  ssimigliar  si,  Cor- 


rispondersi. (  y.  anche  indietro  ,i  j.  4  )  -  Rincon- 
tro alla  naturale  scaletta...  n'era  una  tìnta 
che  si  acconciamente  s'accompagnava  con 
essa,  che  altro  che  la  semplice  vista  vi  bi- 
sognava a  chiarirsi  di  quell'  inganno.  Bau. 

Rou.  DlKT,  Appar.  Carimi.  8. 

§.  9.  Accompagnato.  Partìc. 

§.  10.  Accompagnato  ,  per  Unito  in  so- 
cietà, Collegato.  -  E  difinì  (cirrmue)  il  po- 
polo esser  compagnia  di  moltitudine,  ed  ac- 
compagnata per  consentimento  di  ragione, 
per  communio  ne  d' utilità.  WAs«t.  c.  D.  1. 19, 

e.  ai  ,  in  ptinr. ,  edia.  d»l  ut  XV  arnia  djta.  (  11  Iflt.  ha  : 

«  Populum  ...esse  definiva  ca-tum  multi- 
tudinis,  juris  consensu  et  utilitate  commu- 
ni one  sociatum.  »  ) 

§.11.  Accompagnato,  figuratam.,  per  Con- 
giunto a  che  che  sia.  -  Somma  temperanza 
con  somma  giustizia,  incomparabile  pru- 
denza in  tutte  le  sue  azioni,  e  cognizione 
incredibile  accompagnata  da  giudizio  gra- 
vissimo di  tllttC  le  COSe.  Mcllin.  Dratr.  Eatr.  Rrg. 
Gior.  63. 

$.  12.  Accompagnati  a  due  a  die.  Accop- 
piati. -  Ma  come  io  mandai  li  Apostoli  miei, 
accompagnati  a  due  a  due ,  all'  officio  della 
dottrina  e  della  predicazione,  cosi  é  bene 
che  a  quello  medesimo  officio  si  dea  (dia) 

compagno.  Paaaar.  Spro-b.  prnit.  68 ,  rdis.  Cnu  ;  g.1) 
edi».  6or.  1821. 

§.  13.  Accompagnato.  T.  di  Blas.  Dicesi 
Di  alcune  pezze  onorevoli ,  quando  ne 
hanno  delle  altre  proporzionalmente  di- 
vise. Cosi  la  Croce  si  dice  accompagnata 
da  quattro  Soli  o  Stelle,  da  quattro  con- 
chiglie, da  quattro  aquilotti  o  sparvieri, 
da  sedici  alerioni,  da  sedici  o  venti  plin- 
ti ,  quando  queste  o  altre  cose  sono  egual- 
mente disposte  ne'  quattro  cantoni  di'  ella 
lascia  vóti  nello  scudo.  Lat.  Sociatus-,  frane. 
Accompagni.  (Art. bu».) 

ACCONCEZZA.  Sust.  f.  Astratto  di  Ac- 
concio. 

§.  1.  Per  Cosa  che  torna  in  acconcio, 
Fantaggio.  Lat.  Commoditas.  -  E  concios- 
siacosaché r  amistadc  abbia  in  sé  molte  e 
grandi  acconcezze,  ma  quella  una  é  sopra 

tutte,  che,  eC.  Cic.  Amie,  in  Opua.  arimi,  e  Irlb-r. 

toI.  9,p.  44-  (Il  Ib^.  ha:  a  Cumque  plurima* 
et  maximas  commoditates  amicitia  con- 
tineat.  »  ) 

$.  2.  Per  Lo  essere  acconcio,  cioè  accom- 
modalo  alla  cosa  di  che  si  parla;  che  an- 
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the  diremmo,  eoa  voce  usurpala  a' Latini, 
Concinnità.  -  È  la  poesia  un  discorso  illu- 
stre, . . .  le  cui  parti  tra  loro  hanno  abitudine 
e  disposizione . . .  dichiarante  la  mente  del  di- 
centc  per  via  di  dizione  hreve,  acconcia,  o  in- 
dolcita, pesatale.  Se  la  voce  Sechel,  che  Peso 
e  Libramento  significa,  qui  inlerpetriamo 
(mierprttiamo)  della  legge  metrica ,  non  della 
acconcezza  della  orazione,  e  di  quella  che 
essi  Melitsa  o  Halatsa  nomano,  la  prima 
condizione  della  connessione  o  del  rapporto 
delle  parti  tra  loro  sembra  aggiunta  per 
amor  del  genere  di  poesia  di  cui  si  servo- 
no, ec.  Salvia.  Gnauli.  i83. 

ACCONCIAMENTE.  Avverbio.  Ih  modo 
acconcio. 

$.  Acconci  amente  a.  Loeuz.  prcposil.  ;  e 
vale  In  modo  acconcio  a.  -  Come  a  colui 
che  più  acconciamente  alla  nostra  opera . . . 
si  vede  avere  organizzato  il...  suo  libro. 

Voc.  Croi.  ed».  3.",  Pruriti.  |>.  ao. 

ACCONClAMEiNTO.  SusL  m.  Lo  accon- 
ciare. 

%.  1.  Per  Opportunità,  l'antaggio;  an- 
che si  dice  Acconcio,  hai.  Opportunitas; 
frane,  Avantage.  -  E  senza  duhio  la  forza 
e  la  virtù  de'  cavallicri ,  1'  acconciamento 
de' luoghi,  l'ajuto  de  compagni ,.. .  ajuta 
molto  i  signori  nelle  battaglie.  Bn>n.  L*.  t« 
nrai. 6.  (Il  lai.  ha:  «FA  certe  in  armis  mi- 
litimi virtus,  locorum  opportunità.*, ec.») 

§.  2.  Per  attitudine,  Idoneità,  Abilità. 
(  Di  quest'  uso  diffieilmcutc  si  troveranno 
altri  es.  )  -  Li  csercizj  della  villa  richieggono 
fortezza  d'abitatori,  industria  e  acconcia- 
mento d' operatori.  Cn* .  i.  u.c.  i .  (11  lai.  ha  : 
><  fiorini  eserciti  fi  fortitudinem  habitato- 
rum,  operantiutn  inàuslriam  et  aptitudi- 
nem  quarunt.»  ) 

ACCONCIARE.  Verb.  alt.  (Composto  di  A 
e-  Conciare.  )  Accommodare,  Mettere  in  se- 
sto, Assettare. 

§.  1.  Ilefcrcndo  a  lesta,  a  capelli,  signi- 
fica Pettinare  e  ornare.  -  Feci  in  un  gran 
quadro  Venere  ignuda  con  le  Ire  Grazie 
attorno ,  che  una  le  acconcia  il  capo,  l'al- 
tra le  tiene  lo  specchio,  e  l'altra  versa  aqua 
in  un  vaso  per  lavarla,  vw  Vii.  i ,  167. 

§.2.  Per  Disporre  acconciai amente.  F rane. 
Airanger.  -  Posti  a  sedere,  Orlando  coniin- 
ciòc  (cMNfec*))  Innanzi  tulli  una  bella  orazio- 
ne; E  tanto  ben  le  parole  acconcine  («mni), 
Che  fece  amico  suo  Cala  v  rione.  Pule.  L*ig. 


Morg.  a»,  i5a  Carlo  fe'  tutto  U  Consiglio  chia- 
mare; E  Ganclloneil  primo  fu  in  bigoncia , 
E  seppe,  come  e'  suol,  ciaramellare,  E  le  sue 
malizieltc  in  modo  acconcia,  Che  Carlo  an- 
cor se  ne  biscia  menare,  m.  n>.  *\,  3}>. 

%.  3.  Acconciare  un h  casa,  ima  camera,  ec. 
Mettere  in  buon  ordine  le  cose  che  vi  si  tro- 
vatili, farvi  li  addobbi  occorrenti,  e  simi- 
li assetti.  Frauc.  Arranger  une  maison , 
une  chambre.  -  Tu  sai  che  io  non  ho  in 
casa  donne  che  mi  sapiauo  acconciare  le  ca- 
mere ,  nè  fare  molte  cose  che  a  cosi  fatta  fe- 
sta si  richieggono.  Boc.g.  10,  n.  io,».8,P  394 — 
Id.  g.  3,  a.  6,  ».  3,  v.  145.  Fece  una  grandissima 
e  bella  nave  nel  porto  di  Cartagine  appre- 
stare e  fornirla  di  ciò  che  bisogno  avéa  a 
chi  su  ci  doveva  andare,  ed  omarla  ed  ac- 
conciarla per  su  mandarvi  la  figliuola  in 
Granala,  u  g.  4  > n-  4  > T-  4  >  P-  119- 

§.  h.  Acconciare  un  letto.  -.  V.  te  LETTO , 

lU.ll,  IM. 

§.  8.  Acconciare,  parlandosi  di  cavalli  o 
d' altre  bestie  da  cavalcare ,  si  dice  talvolta 
per  Sellarle  e  imbardarle  o  bardamentar- 
le.  -  l.  cosi,...  aceonci  i  due  giovani  i  lor 
ronzini,  e  messe  le  lor  valigc,  e  bevuto  con 
l'oste,  rimontati  a  cavallo,  se  ne  vennero 
a  Firenze.  Bore,  g  <>,n. 6,v  8,|.. y5  (Cioè,  E 
cosi  i  due  giovani,  avendo  imbardati  e  sel- 
lati lor  ronzini,  ec.  ) 

6.  Acconciare,  parlandosi  di  polli,  uc- 
celli, sclvaggiumc,  da  mangiare,  vale  Go- 
vernarli, Ammanirli,  Apprestarli  da  cuo- 
cere. -  Gli  mandò  dicendo  (Gianfigt««>  A  mm 
cuora  Chiduiùo)  che  a  cena  l'arrostisse  (un  grò), 
e  govcrnassela  bene.  Chichibio,.. .  acconcia 

la  gru  (cioè ,  'topo  che  ebbe  acconcia  ,  ulrit  acctmtiuta  te 

i.-ù  ),  la  mise  a  fuoco,  e  con  sollecitudine  a 
cuocerla  cominciò.  Bocc.  g  6,  n.  4,  r.  6,  p.  57. 

§.  7.  Accorciare,  per  lo  stesso  che  Con- 
ciare ,  parlandosi  d'  uccelli  di  rapina ,  clic 
é  Addomesticarli  e  ammaestrarli.  -  M esser 
Torello...  e  preso,  e  per  acconciare  uccelli 
viene  in  notizia  al  Snidano.  Bore.  B.  io,  a.  9  ufi 

Ut.,  v.  8,  p.  tal. 

%.  8.  Acconciare  diamanti.  T.  degli  Ore- 
fici. Di  rozza  forma  ridurli  a  quella  per- 
fezione e  foltezza  eh'  e'  si  veggono  inta- 
gliali, in  tavola,  a  faccette,  e  in  punta.  - 
È  da  sapere  adunque  come  i  diamanti  non  si 
possono  acconciare  soli,  cioè  uno  per  volta , 
ma  è  necessario  condurne  due  a  un  trat- 
to. Ben  Celi  Orti.  |5.  Ma  11  OH  CSSCfldo  UOSlfO 
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intento  cT  insegnare  minutamente  il  modo 
d'acconciarli  (i  damati),  ci  basterà  d'avere 
accennato  per  diletto  del  lettore  questi  brevi 
particolari,  id. .!..  16. 

§.  9.  Acconciare  fri  tti  o  legumi  con  sale, 
o  con  aceto,  o  con  altro.  Accommodarli  o 
Condirli  con  tali  ingredienti. -Queste  olive 
certi  con  sale  e  aceto  acconciano;  certi  con 
solo  acelo.  Ctwr.  I.  5,  c.  19,  v.  a,  p.  91. 

§.  10.  Acconciare  pelli  o  ojoja.  Lo  stesso 
che  Conciar  pelli,  ce,  cioè  Ridurle  atte  a 
uso  di  vesti,  di  calzari,  e  d'altri  arnesi. - 
Ogni  uomo  sa  acconciar  le  pelli  delle  be- 
stie che  pigliano.  M^.  Poi.  Vùg  5o. 

<j.  II.  Acconciare  senza  sale.  Figurata- 
mente. -  V.  ih  SALE ,  siiti,  m. 

$.  12.  Acconciare ,  parhindosi  di  denari, 
c  apitali ,  roba ,  vale  Allogare.  -  Acconcia  il 
tuo  in  modo  e  in  forma  non  ti  possa  esser 
tolto;  fa'lo  difendere,  o  per  dota  o  per  obli- 
ghi  fatti  in  cui  li  fidassi  ;  e  se  non  puoi  di- 
fendere, lascia  stare;  si  tosto  non  si  vende: 
se  bai  danari  contanti,  acconciaU  per 
modo  non  si  sapia  siano  luoi.o  tu  ne  li  porta, 
se  se  saputo,  a  guardarli  o  troficarli ,  o  tu  ne 
fai  una  investila  di  lana ,  ec.  Mo«i.  g.  Cion.  273. 

§.  13.  Acconciare  alcuno  di  che  che  sia. 
Per  io  slesso  che  Accommodarnelo,  Servir- 
telo. -  itosene  ( Arrighctio )  allo  Speziale, . . . 
ordinò  di  più  composizioni  una  polvere, ...  la 
quale  era  possente,  per  ogni  dramma  che 
uomo  pigliasse,  farlo  dormire  un'ora;. . .  ed 
acróncionc  per  qualtr"  ore,  accordato  lo  Spe- 
ziale, se  ne  tornava.  Lue.  ».  3, p.  66,  «iu.  sa»». 
(Cioè,  ed  essendone  stato  acconcio,  idest 
accommodato  o  servito;  o  vero,  e  lo  Spe- 
ziale avendonelo  acconcio  o  acconciato , 
idcsl  accommodato,  servito.) 

Jj.  11.  Acconciare  alcuno  di  far  che  che 
ma.  Ellillicam.,  per  Acconciar  l'animo,  cioè 
Dispor  l'animo  d'alcuno  all'opera,  alla 
risoluzione,  allo  sforzo,  0  simili,  di  farlo; 
Indurre  o  /{ecare  alcuno  a  farlo.  -  V  hoc 
■  il..'  nemici  che  m' hanno  così  e  così  fatto  : 
in  nullo  modo  di  mondo  mi  possono  accon- 
ciare di  perdonare;  e'  non  possono;  e  non 
ne  può  uscire  quest'  odio.  Or  non  vi  pare 
questo  ben  crudele  demonio?  Fr»  Giord.  P«d. 

«6,  ji.  ai8,col.  a. 

§.  18.  Acconciare  ora  persona.  Per  Allo- 
garla in  modo  ch'ella  sia  fornita  distanza, 
di  vitto,  ec.  Frane.  Piacer.  -  Avendo  adun- 
que il  Conte  il  figliuolo  e  la  figliuola  ac- 
ro/. /. 


conci,  pensò  di  più  non  voler  dimorare  in 
Inghilterra.  Bo«.  g.  a,n.  8, ».  a,p.  287.  (F.  -eli* 

V«.  c  Mi.,.  U  p*rfu,*J>  mei  j.  XVI  A  ACCONCIARE.  ) 

§.  16.  Acconciare  a  boteca  alcuno.  -  v.  .« 
BOTEGA  a  S.  3. 

§.  17.  Acconciare  i  no  da  un  artefice  0 
vero  con  ln  artefice.  Vale  Metterlo  con  certi 
patti  appresso  di  lui  per  imparare  V  arte 
sua.  -  Acconciare  un  figliuolo  da  uno  scul- 
tore. Acconciò  con  Maestro . . .  orefice  Lo- 
renzo suo  figliuolo,  acciocché  imparasse  quel 

inCStierO.  V»»r.  Vii.  (cir.rfa/r  Alberti). 

§.18.  Acconciare  i  patti  dell'anima  sca. 
Prepararsi  alla  morte  co  l  ricevere  i  Sa- 
cramenti della  Chiesa  e  riconciliandosi  con 
Dio  ;  clic  anche  si  dice  Acconciarsi  dell'ani- 
ma ,  cioè  Acconciarsi  in  ciò  che  risguarda 
le  cose  dell'  anima.- Maestro  Guido,  quando 
egli  ebbe  veduto  la  postema ,  sì  gli  disse 
eh'  egli  acconciasse  i  fatti  dell'anima  sua, 
con  ciò  era  cosa  che  egli  la  voleva  tagliare, 
e  'I  lattamento  non  era  sanza  pericolo.  V«t. 

S.  i&Mioli.  in  Vii.  SS.  P»il.  Y.  3lt),fwl.  1,  tdis-  Min 

§.  19.  Acconciare  il  sco  fatto.  -  V.  la 
FATTO ,  «a*.,  U  s.  3. 

§.  20.  Acconciar  l  animo  a  che  che  su. 
Disporvelo.  -  La  prima  parte  «Iella  dicerìa 
è  detta  Proemio,  della  quale  dicono  i  savj 
che  '1  dicitore  che  vuole  dirittamente  e  bene 
parlare,  nel  cominciami  mi  io  della  sua  dice- 
ria dee  fare  alcuno  proemio,  per  Io  quale 
si  acconcia  V  animo  dell'  uditore  a  meglio 

udire.  Gnid.  Fior.  rrt.  ap. 

§.  21.  Acconciare  la  mente,  l'animo,  li 
parolk  .  ec. ,  nel  piacer  di  Dio.  Far  che  la 
mente,  l'animo,  le  parole,  ec.,  sieno  con- 
formi alla  volontà  di  Dio.  (Onde  Accon- 
ciar le  parole  o  le  azioni  nel  piacere  di 
alcuno  potremmo  dire  elegantemente  per 
Andare  a  verso  altrui  con  le  parole  o  con 
le  azioni.  )  -  Voi  eh' ovete  i  cuori  gentili, . . . 
acconciate  le  vostre  menti  e  le  vostre  pa- 
role nel  piacere  d' Iddio,  parlando,  onoran- 
do ,  e  temendo ,  e  laudando  quel  Signore 
nostro  che  n'  amò  prima  che  egli  ne  criasse 

(«Tea**r).  Nov.  ant.  n.  I ,  p.  5,  idi».  Tn*. 

§.  22.  Fare  acconciare  alcuno  con  Dio. 
Fare  eh'  egli  si  disponga  a  morire  in  gra- 
zia di  Dio,  riconciliandosi  con  esso  per 
mezzo  de'  SS.  Sacramenti.  -  E  ultimamente 
malato  a  morte  («■*•!•  a  imm^U»),  non  co- 
noscesti (rhe)  dovéa  morire,  per  non  ti  fare 
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(Dan>iMdio),comechè  picciolo  e  Scusato  fosse. 

Morti.  G.  CrnB-  34;)- 

§.  23.  Acconciare  la  provisione.  Per  Sta- 
bilirla e  scriverla  al  ruolo.  -Fa 'gli  accon- 
ciare la  medesima  provisione  che  a  voi  al- 
tri, e  da  mia  parte  di  gli  che  mi  serva.  Ben. 

OH.  Vii.  (ric.  <to//  An*rlO 

§.  2ft.  Acconciare,  per  Acquetare,  Mòl- 
cere.  -  In  questo  modo  acconeiam  noi  i  fan- 
ciulli piccolini  quand'egli  piangono,  ediam 
loro  la  poppa  a  sugare.  Smec.  pai.  99,  p.  325. 
(Tale  è  pur  la  lezione  secondo  il  testo  sopra 
cui  fu  condutta  la  stampa  di  Brescia  1823, 

V.  2,  p.  265.   [V.  nelle  Vor.  e  Man.  la  parentesi 

mtl  s.  xu  di  acconciare  ]  Ma  forse  in  questo 
senso  non  useremmo  oggidì  questo  verbo.) 
§.  25.  Acconciarsi.  Rillcss.  alt. 

26.  Acconciarsi,  per  Adagiarsi,  cioè 
l'orsi  a  sedere  o  Mettersi  a  giacere  accon- 
ciamente, agiatamente,  Assettarsi.  -  Egli 
verrà  per  voi  una  bestia  nera  e  cornuta,  ec; 
quando  accostala  vi  si  sarà,  e  voi  allora... 
vi  salite  suso,  e  come  suso  vi  siete  accon- 
cio, così  a  modo  clic  se  steste  cortese  (óoì-, 

con  le  braccia  incrocicchiale  come  quando  l  Turchi  ado- 
rano), vi  recate  le  mani  al  petto,  senza  più 
toccar  la  bestia.  Bocr.  R.  8,  n.  o,  v.  7,  p.  2.57.  I/ab- 
bate dorme  ,  e  le  cortine  son  dinanzi:  io 
vi  ti  porrò  chetamente  una  coltricetta  ,  e 
dórmiviti.  Alessandro,  veggendo  che  questo 
si  poteva  fare  senza  dare  alcuna  noja  allo 
abbate,  vi  si  accordò,  e,  quanto  più  cheta- 
mente potè,  vi  s'acconciò.  1/ abbate,  il  quale 
non  dormiva,...  udiva  ciò  che  l'oste  ed 
Alessandro  parlavano ,  e  similmente  avéa 
sentito  dove  Alessandro  s'era  a  giacer  mes- 
so, ld.  g.  3,  b.  3 ,  v.  a,  p.  53. 

§.  27.  Acconciarsi,  per  Comporsi.  { v.  an- 
che appresso  il  %.  43.)-  Quando  il  glorioso  uomo 
ebbe  finite  le  predette  parole , . . .  acconciossi 
co' le  mani  a  modo  di  croce  sopra  I  petto, 
cantando  il  cantico  di  Simeone.  Va.  S.  Gir.  72. 

§.  28.  E  in  senso  anal.  al  suddetto,  Accon- 
ciarsi a  0  per  dormire,  vale  Adagiarsi  in  mo- 
do acconcio  a  poter  dormire.  -  E  borbot- 
tando s'acconcia  a  dormire.  Puk.  Luig.Morg.  i9, 
88.  E  cosi,  lieto  e  pieno  di  buona  speranza, . . . 
me  n'entrai  nel  mio  letto,  e,  fattomi  il  se- 
gno della  croce ,  m*  acconciai  per  dormire. 

Moni.  G.  Cren.  346- 

2tì.  Acconciarsi,  per  Conciliarsi,  Ac- 
cordarsi, rarificarsi.- A\fo  fine(n  «Ridolfo). . . 
s' acconciò  co'  Fiorentini  e  con  li  altri  Guelfi 


di  Toscana,  e  tornossi  in  Alamagna.  vai  G 
1. 7 ,  r.  77 ,  t.  3,  p.  i  |3.  Nel  detto  anno ...  il  po- 
polo della  citta  di  Módona  per  trattato  del 
Legato  di  Lombardia  si  levò  a  rumore  gri- 
dando pace,  e  cacciarne  fuori  la  Signorìa  e 
soldati ,  ec.,  e  acconciarsi  co'l  detto  Legalo. 

Id.  1.  IO,  r.  22,  t.  6,  p.  33. 

§.  30.  Acconciarsi  a  far  che  che  sia.  Adat- 
tarsi o  Rassegnarsi  a  farlo.  -  Adivenne  che 
Dante...  apparò  a...  conoscere,  li  pianti  c 
li  sospiri  non  potergli  rendere  la  perduta 
donna;  per  la  qual  cosa  con  più  pazienza 
s'acconciò  a  sostenere  l'aver  perduto  la  sua 
presenza,  w.  va  Dm.  ». 

§.  51.  Ed  altresì  Acconciarsi  di  tar  che 
che  sia  ,  per  Disporsi,  Apprestarsi,  ec. ,  di 
farlo.  (V.  urbe  il  s  37.)  -  11  leone  s'acconcia 
di  provare  sua  dimanda  con  teslimonj  de- 
gni di  fede.  E*op. cod.  Fan. fav. 4, p  12. 

§.  32.  Acconciarsi  ad  alcuno  di  fare  ina 
cosa.  Tornargli  in  acconcio  o  Mettergli  con- 
to o  Cadérgli  opportuno  o  Attagliargli  il 
partito,  o  simile,  di  farlo,  (r.  anche  in  accom- 
mod  ARE,  veri*,  ./  s.  7 .  )  -  Le  quali  (n»uiu)  guerni 
grandemente  d'assai  gente,  ec,  ad  intendi- 
mento che  se  mai  le  s'  acconciasse  di  tor- 
nare di  qua,  avesse  luogo  ove  in  terra  po- 
tesse smontare.  ìnuod.  vai.  %.  5o ,  p.  73.  Al- 
lotta (Allora)  si  dee  venire  co'l  nemico  alle 
mani,  e  combattere  con  lui,  quando  per 
alcun  modo  la  battaglia  gli  si  acconcia  di 
fare.  Gami..  v,g«.  1.  4,c.45,P.  189.  (Il  lai.  ha  : 
«...  ex  opportunitate  pro?lium  consere  ti- 
ri uni.  »)  Secondo  che  gli  si  acconcia  di  fare 

Tran.  Con*.  (ctt.  dalla  Ciò*,  in  AMMINISTRATORE) 

%.  33.  Acconciarsi  coi»'  altri  viole.  Ac- 
commodarsegli ,  Far  quel  eh' egli  voglia , 
Fare  il  piacere  di  lui.  -  Egli  è  sì  sciocco, 
che  egli  s'acconcerà  comunque  noi  vorre- 
mo. Borc.g  3,  n.  1,  ».  3,  p.  44- 

§.  34.  Acconciarsi  alci  no  ina  cosa  per 
in'  altra.  Servirti  d' una  cosa  in  rece 
a"  un'  altra  ,  acconciandola  ,  assettando- 
la, ec. .  al  modo  di  quella.  -  In  terra  od 
in  sarmenti  Spesso  tu  ti  colcavi,  E  un  legno 
t'acconciavi  -  per  piumaccio.  J*e.  Tod.  P.  354, 
tu  10.  (Qui  f  acconciavi  è  verbo procaccia- 
tivo  o  appropriativi  che  dir  lo  vogliamo.) 

§.  55.  Acconciarsi  lo  stomaco.  -  F.  in  STO- 
MACO. 

$.  56.  Acconciarsi  nell'animo,  per  Capa- 
citarsi, Farsi  capace.  Recarsi  a  credere.  Per- 
suadersi. -  E  non  mi  potéa  acconciare  nel 
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mio  animo,  c  non  mi  paréa  lecita  cosa,  che  io 
stessi  e  usassi  nelle  antiche  sedie  di  voi.  Se- 
natori. Bruì,,  Lai.  T,e  <«..  P:  4.  (  11  lat.  ha  :  «  \ec 
mi  hi  persuadere  poteram,  nec  fas  esse  duce- 
barn,  ce»)  Ma  che  tra  voi  e  Sanesi ,  Vol- 
terrani, Pisani,  ec,  sia  distinzione  e  varietà 
di  favella,  non  mi  so  io  acconciar  nell'ani- 
mo. GUmUi.  Geli,  an  Nondimeno,  quando  io 
fossi  stato  certo  che  la  ritrovala  sua  (pietra)  fos- 
se stata  sincera , . . .  sarei  entrato  in  un  gran 
pensiero,  non  mi  dando  il  cuore  di  vincer- 
mi in  ciò  eh'  io  tenessi  per  vero  quel  che 
visibilmente  conlradiccva  al  vero,  ne  mi 
sapendo  acconciar  neh'  animo  di  dannare 
una  memoria  che  fosse  veramente  antica. 

Burgh.  Vinc.  Fir.  <W.  3o5 ,  edii.  Crui. 

§.  37.  Accosciarsi  per  che  che  sia,  0  t?ero 
per  par  che  che  sia.  In  signif.  di  /prepararsi 

U  DtSporsi  a  ,  ec.  (V.  anche  addietro  il  S  3i  )-  Al- 

lor  si  strugge  sì  la  mia  virtute ,  Che  l' alma , 
onde  si  muovono  i  sospiri .  S*  acconcia  per 
voler  dal  cor  partire.  M«».  c.n.  .fi. 

§.  38.  Accosciarsi  la  testa.  Pettiìiarsi  i 
capelli,  intrecciarli,  ornarli, ec.-Che  più?; 
sopra  tutte  l'altre  cose...  era  da  ridere... 
averla  veduta  quando  s'acconciava  la  testa, 
con  quanta  arte,  con  quanta  diligenza,  con 
quanta  cautela  ciò  facesse.  Bocc.C01Uec.au. 

§.  39.  Accosciarsi,  in  signif.  procacciai., 
usato  con  bella  figura,  come  spiegheremo 
in  parentesi  dopo  l' cs.  -  E  molle  cerimonie 
ebbe  ordinate  (Gai»),  Ed  acconciossi  Cice- 
rone in  bocca.  Pule.  Luig.  MorR.  a5, 16.  (Ciano 
si  era  preparalo  a  pronunziare  una  eloquen- 
te diceria  su  l' andar  di  quelle  di  Cicerone. 
Onde  lo  Acconciarsi  Cicerone  in  bocca  rie- 
sce una  mollo  viva  e  galante  locuzione.) 

$.  40.  Acconciato.  Partic. 

§.41.  Accóncio.  Partic.  sincop.  d'^ccon- 
ciato.  Usasi  frequentemente  come  aggett. , 
onde  il  superlat.  Acconcissimo. 

$.  42.  Acconcio  ,  per  Accommodato,  cioè 
Aggiustato,  Ridulto  ad  accordo.  -  Quanto 
al  negozio  del  Bazzuto,  il  Card.  Mafiei  mi 
dice  aver  la  cosa  per  acconcia.  Car.  Leti.  Toma., 

leu.  4a,p.66. 

$.  45.  Acconcio,  per  Composto,  Accom- 
modato.  (r.-»r**  «M*»/Jf.  a;.)  -  Trovò  lo 
corpo  di  Maria,  ch'era  passata  di  questa 
vita,  così  appunto  e  assettalo  e  acconcio 
le  mani  e'  (ei)  piedi,  come  si  sogliono  ac- 
conciare i  morti,  va  ss.  Pad  t  a,  P.      mi.  a, 


%.  44.  Acconcio,  per  Abbigliato.  -  In  que- 
sta terra  soleano  i  fanciulli  andare  lisciati 
e  acconci  come  pulcclle,  tulli  fregiati.  Fra 
Giord.  Pnd.  p.  2 ir», col.  i.  Prendete  le  vostre  pelli, 
e  mettételevi  a  rivescio.  e  prendete  quello 
vestire  dello  romito,  e  mellclevclo  indosso, 
e  abbiate  una  mollo  bella  ghirlanda  e  mei  - 
létevela  in  capo,  e  cosi  acconcio  andate  di- 
nanzi al  Re.  Stor.  Bali  u,  fdia.  roai.  i;34- 

§.  43.  Accoscio,  in  senso  di  Pettinato 
co'  donneschi  ornamenti.  (  V.in  acconcia- 
tura ./  s.  )  m  Ed  ella  vestita  ed  acconcia  usci 
d'una  camera,  e  quivi  venne  dove  messer 
Ricciardo  con  Paganino  era.  Boce.  g.  a,  n.  io, 

».  a,  p.  3i8. 

§.  46.  Accoscio,  per  Sellato  e  bardamen- 

tatO.  -  t  aMetro  nel  $.  5. 

§.  47.  Acconcio,  per  Sedulio,  Aggirato, 
Guasto.  -  Fu  (Mu*afa  )  ammonito  da'  suoi  più 
famigliari  a  non  andare  nel  cospetto  del  pa- 
dre, il  quale,  acconcio  dalle  malie  della  mo- 
glie e  dagl'inganni  del  genero,...  non  era 
più  di  suo  arbitrio  in  governarsi  nel!'  amore 

de'  figliuoli.  Segni ,  Slot.  Sur.  3  ,  65. 

§.  48.  Acconcio  a,  per  Opportuno,  Che 
fa  a  proposito.  Che  è  il  caso.  -  Non  lasciare 
la  cosa  la  quale  conosci  che  ti  sia  acconcia. 
LO.,  di.  P.  40,  s  a6.  >on- abbandonare  la  cosa 
che  tu  sai  che  l'è  acconcia,  id.  p.  100,  j.  afi.  l.a 
cosa  che  tu  conosci  a  te  essere  acconcia , 
non  la  lasciare  andar  via.  id.  p  i5a,  $.  afi.  (Nel 
testo  lat.  a  questo  Acconcio  corrisponde 
Aptus.) 

%.  49.  E,  Acconcio  a,  per  Conforme  a  ciò 
che  è  richiesto  da.  -  Volga  divoto  a  Dio  li 
occhi  e  la  mente  11  pietoso  cullor,  sian  l'opre 
acconce  Al  suo  santo  voler;  poi  notte  e  gior- 
no Segua  franco  il  lavor  con  ferma  speme 
Che  chi  più  s'  affatica  ha  il  Ciel  più  amico. 

Alani.  Culli*.  1.  5,  T.  Il39- 

§.  30.  Accoscio  di  ina  cosa,  per  Fornito 
0  Munito  o  Pro  veduto  di  essa.  -  Una  città . . . 
piena  di  molto  popolo  e  assai  acconcia  di  for- 
tezze a  difendersi  per  battaglia.  Bu».  Atro*. 
Ci.il.  ita.  Poi  venuto  al  giorno  ordinato,  ed 
acconcio  di  gente  e  di  potere ,  esso  elesse 
sé  medesimo.  Op«..  «e.  xm ,  p.  93. 

§.31.  Acconcio,  per  Preparato.-  Chi  vuole 
leperdonanze,  gli  conviene  essere  acconcio 
come  quando  egli  si  communica.  Fra  Giord. 

Prrd.  p.  j,  col.  a. 

§.  32.  Acconcio  a  pare  0  di  pare  che  che 
sia.  Ellitticam.,  per  Disposto  0  Apparec- 
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chiato  o  Atto  a  fare  die  che  sia ,  Dispo- 
sto, ec,  all'opera,  al  fatto,  o  simile,  di 
farlo.  -  Non  é  (ben-)  acconcia  di  soste- 
nere gmve  pena.  Fra  Gionl.  Prtd.  p.  78,  col  a. 

Quanto  più  se'  puro,  più  se*  acconcio  di  ri- 
cevere Iddio  in  te.  u.  ih.  p.  iu.coi.  a.  E  allo- 
ra... ti  trarrai  avanti  senza  farti  a  nullo 
conoscere,  e  contradirai  a  tutto  il  presente 
popolo  che  Biancofiore  ragionevolmente  non 
è  stala  condannata  a  morte ,  nò  dee  mori- 
re ;  e  ciò  tu  se'  acconcio  a  provare  contro  qua- 
lunque cavaliere  o  altra  persona  che  questo 
volesse  contradirc.  Bore.  FìW.1.  a,P.  tSi. 

§.  53.  Accoscio  uso  11  ccm  che  egli, ce, per 
Disposto  e  proveduto  da  altri  in  guisa  che 
egli,  ec.  -  Venduti  adunque  i  suoi  cavalli, 
e  la  sua  famiglia  acconcia  in  guisa  che  stava 
bene,  avendo  lor  commandato  che  sembiante 
facessero  di  non  conoscerlo .  essendosi  ac- 
contato coli' oste  suo.  gli  disse  che  volenlier 
per  servidore  d'un  signor  da  bene...  sta- 
rebbe. Bore  g.  7 ,  n.  7 ,  ».  6,  p.  34.1. 

$.  8«.  Acconcio  co*  Dio.  Riconciliato  con 
Dio  per  mezzo  de'  SS.  Sacramenti,  Che  ha 
saldato,  accommodato ,  acconciato  i  suoi 
conti  con  Dio.  -  Finalmente  acconci  con 
Dio,  morirono  in  un  giorno,  e  furono  messi 

Rejcg.  37. 

§.  88.  Aqia  acconcia  o  coscia.  -  r.  «»  AQUA, 
il%.  5. 

§.  86.  Accoscio,  in  forza  di  susl.  m.  -  r.  AC 
CONCIO,  1» forut  dimst.m.  nel  taf»  suo  MfmìfmhtU. 

ACCONCIATURA.  Susi.  f.  Effetto  risul- 
tante dalf  acconciare. 

§.  Acconciatura  di  capo.  Dicesi  dello  Stu- 
dia to  intrecciamento  de'  capelli  die  usano 
le  dònne,  ed  anche  degli  Ornamenti  ch'elle 
si  pongono  in  capo.  -  Alle  quali  due  sante 
vergini  fece  le  più  belle  e  dolci  arie  di  te- 
ste e  le  più  varie  acconciature  di  capo . . . 
che  si  possano  vedere.  Vam.  Vii.  8. 34.  Abbi- 
gliamenti di  panni,  calzari,  celate,  arma- 
dure,  acconciature  di  Temine,  capelli,  bar- 
be, ec.  Id.  ili.  8,13* 

ACCONCIME.  Susi,  m.  Lo  acconciare, 
Acconciamento,  Raccommodamento,  Ripa- 
ratomi Restaurazione,  Ordinamento.  Di- 
cesi per  lo  più  di  case  e  d' altre  fabriche.  - 
Filippo...  dava  opera  a  molle  professioni, 
nè  molto  si  esercitò  in  quelle  che  egli  fu 
tenuto  fra  le  persone  intendenti  bonissimo 
architetto,  come  mostrò  in  molte  cose  che 


servirono  per  acconcimi  di  case.  V»t.  Vit  4, 
199  Sia  assegnala  all'  opero  di  detto  bagno 
per  nettare  e  fare  racconciare  le  fogne 
e  condulti  e  fosse  di  quello,  e  provedere  a 
qualunque  reparazionc  e  acconcime  che  bi- 
sognasse per  poterlo  usare.  La™  gitUo,  cu.  in 

Coreh.  Bjgn.  Pi».  ^3a.  —  Id.  il»,  due  altre  volle. — Donim. 
del  |65o,  di.  e.  x.  a  rar.  iJ5a. 

§.  1.  Accosciiti!,  per  Cosa  da  venire  in 
acconcio.  Servigio.  Rene  fido,  Commodo.ec. 
-  1/  aqua  anaflìa  la  lattuga  e'  (ti)  cavoli, 
fa  fiorir  le  zucche ,  fa  crescer  le  fave  e  l'er- 
ba ,  lava  i  panni ,  la  carne,  fa  la  peverada,  e 
mille  altri  acconcimi.  Mar».  N.md.  Commen  «w.  9 
2.  Acconcime,  per  Ingrediente.  -  U  Ro- 
belta,  per  conservare  il  pajuolo,  fece  d'una 
testa  di  vitella  con  acconcime  d'altri  untami 
(f«w  «n#«m»)  un'  incudine,  che  fu  molto  bella 
e  buona.  Vatar.  Vii.  i3,  it3. 

ACCONCIO.  Partir,  sincop.  di  Acconcia- 
to. -  V.  in  ACCONCIARE  ,  tri-fa,  il  %.  $1  e  sff. 

ACCONCIO.  In  forza  di  sust.  m.  Ciò  che 
è  acconcio,  che  è  commodo,  che  riesce  utile, 
opportuno,  ec. ,  ad  alcuno.  -  Un  cittadino 
favorito  e  affezionato  olla  Casa  de'  Medici .. . 
aveva  compero  da  un  povero  giovane  suo 
vicino  in  villa  un  poderetto  che  molto  gli 
accommodava  a  certi  suoi  acconci.  Cerr*« 

A..  Ale».  Med  63 

1.  Per  Cosa  da  tornare  in  acconcio  a 
chi  la  fa.  -  Sono  stato  in  via  più  d'un  mese  ; 
e,  sendomi  ridulto  tanto  presso  a  casa,  mi 
sono  stato  ancora  laggiù  parecchi  giorni  per 
fare  qualche  mio  acconcio,  benché  non  ab- 
bia fatto  ogni  cosa  eh'  io  volevo.  Or.  Leu  m 

Pio»,  fior.  par.  4  >  y-  a>  {'■  8- 

{5.  3.  Per  Acconciamento,  Acconcime,  Re- 
stauramene. -  Fatto  che  io  ebbi  tutti  li 
acconci  della  casa  e  della  botega ,  nceom- 
modalissimi  a  poter  servire  e  onoratissima- 
mente per  li  miei  servizj  della  casa, sùbito 
messi  mano  a  fare  tre  modelli.  B».  on.  oP  2. 

58.  (f.  mdb  nelk  Voc.  e  Man.  U  jwmile.t  nel  $.  U 
di  ACCONCIO ,  nut,  m.) 

§.  3.  Per  Ordinamento,  Assettamento.  - 
Acciocché...  l'acconcio  della  città  si  trovi 
e  paja  fatto  per  tuo  consiglio.  Bn>n.  Lai.  Tre 
orai.  19.  (Qui  s'intende  Ordinamento  o  As- 
settamento Civile.  —  Y,  «nthe  nelle  Voe.  c  Man 
U  pmtutut  nel  «.  Ili  Hi  ACCONCIO  ,  sust.  ) 

4.  Per  Aggiustamento.  Accordo.  —  Se- 
guì dunque  pc'l  mezzo  del  Pontefice  l'ac- 
concio; ed  il  Borgognone,  ricevuta  moneta 
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da  pagare  suoi  uomini  c  portarne  anche  par- 
tita a  casa  ,  se  n'  andò  con  Dio.  Bwgh.  Vim-. 

0|>.  par.  II ,  p.  3a8,  *dii.  Croi. 

§.  H.  Per  Opportunità.  Vantaggio;  che 
anche  si  dice  Acconciamento.  Lat.  Oppor- 
tunità*; frane.  Avantage.  -  La  quale  (riui) 
avvegnaché  per  la  crudeltà  del  tempo ,  e 
per  T  acconcio  del  luogo,  non  si  poteva  pren- 
dere, né  assediare.  Salimi.  Giugnr  c.  38,  r.  ia4, 

tdii.  Cor.  I";r°- 

§.  6.  Per  Occasione,  Idonea  opportunità 
da  fare  o  non  fare  che  che  ria,  Agio. -Guar- 
dava (Ctiiiiiu)  di  non  dare  alli  nimici  luogo 
né  acconcio  a  combattere,  sperando,  ce.  S*J- 

lust.  Catcl.r.43,p.7l,Mlii.  fior.  17<)0.  (Test.  Int.  «/lO- 

stibus  occarionem  pugnandi  non  dare.  »  ) 

§.  7.  Cadere  in  acconcio.  Tornare  oppor- 
tuno, Venire  a  proposito  ;  che  anche  si  dice 
Tornare  o  Venire  in  acconcio.  -  E,  giac- 
ché s' è  fatta  menzione  di  Mercurio,  mi  cade 
in  acconcio  di  fare  una  piccola  digressione, 
e  ricordare,  ec.  Papin.  Burch.  a8.  E  qui  cade 
molto  in  acconcio,  alle  cagioni  altrove  da 
me  apportate,  ec,  aggiugnere  un'altra  ca- 
gione molto  essenziale.  P»p.  Dm.  «  S«re.  145. 

§.  8.  In  acconcio.  Per  In  vantaggio,  Ti- 
rando che  che  sia  a  proprio  vantaggio  o 
a"  altrui,  Facendo  servire  che  che  sia  a' suoi 
fini  o  a' fini  altrui.  -  Rergamino,  allora, 
senza  punto  pensare .  quasi  mollo  tempo 
pensato  avesse ,  subitamente  in  acconcio 
de' fatti  suoi  disse  questa  novella.  Wg.  1, 
■•7»  *•  1»  p  aai.  Favellò  difusamente  in  accon- 
cio de'  fatti  SUOi.  Vtwàt.  Star-  3,  a35. 

§.  9.  Per  acconcio.  In  signif.  di  A  propo- 
sito. -  Di  questo  Cefalo  nasce  una  bella  sto- 
ria, e,  benché  Fedra  per  dare  esemplo  a 
Ippolito  la  tocchi  in  questa  pistola  per  ac- 
concio de'  fatti  suoi ,  non  seguita  la  verità. 
0*kL  Pia.  Cod.  imi*,  p.  35. 

$.  10.  Tornare  in  acconcio.  Importa  lo 
stesso  che  Cadere  0  Venire  in  acconcio.  (  v. 
>  ss  fan-)  -Torna  in  acconcio  di  trasporta- 
re innanzi  il  ragionamento.  SalmuA*«at  a,  1,6. 

§.11.  Venire  in  acconcio.  Venire  in  con- 
cio, Tornar  commodo.  (  v.  lanttred.  p«- 
r»jr  )-  Non  vorremmo  già  che  altri  anche 
qui  si  facesse  a  credere  che  in  ciò  fosse  sta- 
ta superflua  e  vana  la  nostra  fatica ,  e  fatta 
senza  ragione  e  senz'ordine  e  là  dove  più 
in  acconcio  ci  veniva,  sicché  ad  altro  non 
serva  che  ad  ingrossare  il  volume.  v<v  Cru*. 

Prrf  p.  i\. 


ACCONDESCENDERE  0  ACCONDISCÉN- 
DERE. Vcrb.  intrans.  Lo  stesso  che  Con- 
descendere  o  Condiscendere  (dal  lat.  De- 
scendo, is,  prepóstavi  la  particella  con)  in 
signif.  di  Acconsentire,  secondare,  e  simili. - 
Ella  ha  forse  voluto  in  questo  aceondeseen- 
dere  cosi  un  poco  n'pregiudicj  correnti.  Alga. 

7 ,  a3o.  (f  .  anche  nelle  Voc.  e  Min.  le  parente*  in  AC- 
CONDESCENDERE.) 

ACCONSENT1MENTO.  Sust.  m.  Lo  ac- 
consentire, Assenso,  Consenso,  Aderimento. 

%.  Per  Lo  acconsentire  dichiarato  nel  %.  3 
di  ACCONSENTIRE,  verbo.  -  La  nostra  nave 
carica  leggieri  acconsentì  in  tal  modo  all'ur- 
to dell'  altra  nave  che  veniva  infuriata,  che 
parve  che  si  volesse  rovesciare;  ma  que- 
sl'acconsentimento  fu  buono  per  la  nostra 
nave,  perchè  altrimenti  l'altra  l'averebbc 
sfondata  e  fracassata  tutta.  Quki  Vbg.  >5. 

ACCONSENTIRE.  Verb.att.  (Dal  lai.  con- 
sentio.  is,  composto  di  Sentio,  is,  e  della 
particella  prepositiva  Con.  )  Prestare  il  con- 
senso a  che  che  sia,  Approvarlo  co  l  pro- 
prio consenso.  -  La  qual  cosa  per  lo  popolo 
non  si  acconsenti.  Vili.  G.  1. 9,  <-.  »i3,  t.  5,  p.  ao3 

§.  1.  In  senso  di  Ammettere  una  cosa  pei' 
vera,  Riconoscerla  per  tale.  Frane.  Recon- 
naitre.  -  Quella  è  maggiore  e  più  scura  in- 
fermità degli  animi  bestiali,  perla  quale  di- 
fendono i  bestiali  loro  movimenti  e  pareri, 
rome  se  fosse  essa  veriladc  e  ragione;  o 
vero...  per  la  ostinatissima  pertinacia,  per 
la  quale  non  possono  acconsentire  eziandio 
le  cose  che  apertamente  si  veggiono,  ezian- 
dio dopo  assegnata  e  penduta  la  piena  e 
chiara  ragione.  Baat'Afo*.  c.  D.  1.  a,  «•.  i,».  a,P  6. 

%.  2.  Acconsentirsi.  Rifless.  att.  In  signif. 
di  Piegare  o  Porgere  sè  stesso  consenzien- 
temente ad  altrui  o  «'  piaceri  o  voleri  di 
quello.  -  E  disse,  dove  ella  a'  suoi  piaceri 
acconsentir  si  volesse,  la  libererebbe.  Bo«-. 
g  4,n.6,T.4,P.  i56.  Non  si  vergognò  di  ri- 
chiedermi che  io  dovessi  a' suoi  piaceri  ac- 
consentirmi. M.  g.  7  ,  n.  7 ,  y.  6,  p.  a5a.  Io  le  volli 
dare  dicci  bolognini  grossi ,  se  ella  mi  s' ac- 
consentisse ,  e  non  volle,  id.  g.  8,  n.  9,  ».  7, 
P.ai8.  (Cosi  legge  la  Crus.;  ma  l'ediz.  da 
noi  citala,  in  vece  di  se  ella,  ha  et  ella;  il 
quale  et  è  interpretato  dall'annotatore  per 

acdOCChè.  )  —  (  V.  antimi  nelle  Voc  e  Man.  lOutt- 
vaiiooc  al  S  IH  di  ACCONSENTIRE  ) 

§.  5.  Acconsentire,  rifless.  alt., sottintesa 
la  partirei,  pronomin.,  e  figuratane,  in  si- 
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gnif.  dì  Cedere,  cioè  Piegarsi  sotto  a  eoe 
che  sia,  Arrendersi;  e  si  dice  di  quelle  ma- 
terie sode,  le  quali,  premute  o  urtate  o  per- 
cosse, cedono  sotto  alla  pressione  o  all'urto 
o  alla  percossa.  -  1  capitani...  si  apparec- 
chiarono alla  difesa  con  gran  prontezza, 
coprivano  le  mura  di  schiavine  e  di  materie 
che  acconsentissero,  e  vi  facevano  il  terra- 
pieno, ec.  Smini.  I.t.  Imi.  I.  i3,  p.  Sia,  «dia.  fior. 
(Il  medesimo  concetto  fu  così  espresso  dal 
Tasso,  Gemi,  xi .  40 :  u  ovunque  la  gran  trave 
in  lui  (  nel  muro  )  *i  stende.  Cala  (il  popolo) 
fasci  di  lana  e  li  frapone:  Prende  in  sè  le 
percosse  e  fa  più  lente  La  materia  arren- 
devole e  cedente.  »  )  Per  i  dintorni  del  pezzo 
detto  (dirado»)  con  un  ferro  si  va  calcando 
insù  l'intonaco  della  calcina,  la  quale,  per 
essere  fresca,  acconsente  alla  carta,  e  così 
ne  rimane  segnata.  Vmi.  va.  i,3io.  (Guan- 
ciali di  cuojo  pieni  0  di  piuma  o  di  bamba- 
gia o  d'altra  cosa  simile  che  acconsentisse 
c  fosse  morbida,  id.  a,.  6,65.  ( V. *■ *ftn» t*. u 
ACCONSENTIMF.NTO,  $.) 

ACCON  VENIRSI.  Verb.  intrans,  prono- 
rain.  Convenire  o  Convenirsi,  Affarsi,  Con- 
farsi. -  Se  ciò  non  si  è  fatto  ad  altri  valo- 
rosi uomini  di  sua  casata,  meno  a  lei  sem- 
plice fanciulla  s'  acconviene.  BoI8»,  iur.  Don. 

cort.  p.  *9  tergo. 

ACCOPPARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Coppo 
per  Tegola.)  Coprire  di  coppi,  cioè  di'  tegole. 

%.  Accoppato.  Partic.  Coperto  di  coppi . 
cioè  di  tegole.  -  Non  ho  superbia,  e  a  tutti 
vò  star  sopra  (È  il  ietto  deli*  na  .he  paria)  ;  E  ben- 
di' io  sia  scoperto  da  lontano,  Non  mi  curo 
però  eh'  alcun  mi  scopra  (  ««• ,  mi  guasti  ) ;  Per- 
chè, accoppato  essendo,  io  mi  risano,  E 
servo  per  bucato  a  chi  m' adopra ,  Ma  piango 
forte  quando  il  tempo  è  strano.  MiUi  Sfin  pu  .i, 

»».  1,  jon.  ao,  p.  ap^,  edia  di  Fi  renar,  alla  Paaùonr,  i683. 

ACCOPPIÀBILE.  Aggett.  Che  può  accop- 
piarsi. Da  potersi  accoppiare.  -  Mentre  il 
corpo  dorme,  l'anima  che  non  sa  star  oziosa, 
non  avendo  che  esercitare  intorno  agl'istru- 
menli  de' sensi  esteriori,  si  volge  a  quelle 
imagini  delle  cose  sensibili  delle  quali  ella 
ha  fatta  conserva  nella  memoria ,  e  di  que- 
ste varie  forme  compone  in  modo  che  non 
è  cosa  alcuna  fuor  di  noi  eh'  ella  dentro 
simile  al  vero  non  possa  figurare;  c  molte 
fiate  accoppia  insieme  e  compone  cose  che 
per  natura  non  sono  accoppiabili.  t«,  Mev*g. 

>n  Tu»  Op.  v.  7,  p.        rdi,  vrn  i7.17. 


ACCOPPIAMENTO.  Sust.  m.  Lo  accop- 
piare, Lo  accoppiarsi. 

§.  Accoppiamento  di  colonne.  L'essere  le 
colonne  poste  a  due  a  due,  o  vero  //  porle  a 
due  a  due.  (r.  in  COLONNA </$. Colone  appajate, 
ed, ts.  coio»™  wsate  )-L' accoppiamento  delle 
colonne  è  un'  invenzione  moderna  ;  e  se  nel- 
le ruine  di  Palraira  se  ne  vede  alcun  vestigio, 
è  da  sospettare  l'arbitrio  di  qualche  disegna- 
tore. Ma,  come  si  sia ,  in  qualunque  aspetto 
si  pigli  la  colonna,  l'accoppiamento  è  sem- 
pre vizioso.  Se  poi  si  voglia  permettere  l' ac- 
coppiar due  colonne,  perchè  non  sarà  per- 
messo altresì  l' aggrupparne  quattro  o  sei  ? 

Milis.  Dix. 

ACCOPPIARE.  Verb.  alt.  Congiungere  in- 
sieme due  cose.  -  Invitto  nel  campo,  assen- 
nato in  consiglio,  due  difficilissimi  pregi  in 

sè  accoppiava.  AIGer.  Salliut.  Gingur.  op.  7,  p.  101 . 

§.  i .  T.  gramm.  Lo  stesso  che  Accordare. 
(V.  in  ACCORDARE  ./  $.  9,  ed  in  ACCOPPIATU- 
RA il $. )  -  E'  sarà  meglio  ricorrere...  agli 
scrittori,  e  da  essi  apprendere  le  regole  del 
variare  ed  accoppiare  i  vocaboli.  Buomm.  i,  i  io. 

§.  2.  T.  d'Archil.  -  V.  in  ACCOPPIAMENTO 

11$. 

§.  S.  Accoppiato.  Partic. 

§.  4.  Accoppiato,  in  terra,  di Blas., dìcesi 
de'  Cani  da  caccia  o  di  due  cose  diverse  le- 
gate insieme.  I ,at.  Jugarius;  frane.  Couple'. 

(Ari.  Blu.) 

ACCOPPIATOLO.  Sust.  m.  Propriam.,  quel 
Legame  co'l  quale  s'accoppiano  insieme  i 
bracchi  o  altri  cani  da  caccia ,  detto  anche 
da  alcuni  Guinzaglio  o  l'intaglio.  Lai.  Co- 
pula. (  Bi«c.  in  No».  Malm.  ».  1  ,  p-  \$%.)  =  {l'-anct* 
in  VtNZAGLlO.) 

ACCOPPIATORE.  Verbale  mas.  di  Accop- 
piare. Chi  o  Che  accoppia. 

§.  Per  Nome  di  certi  Officiali  nell'  an- 
tica republica  fiorentina.  -  A' dì...  di  di- 
cembre si  fece  parlamento,  e  dettano  (det- 
tero, diedero)  balia  a  xx  uomini,  detti  Accop- 
piatori, che  per  lo  a  venire  facessino  (/*«•*- 
ten)  la  Signorìa.  Rinunziarono  delti  xx  Ac- 
coppiatori per  persuasione  delle  prediche 
di  Fra  Girolamo  Savonarola.  Moiri.  L.  Cn». 

in  Delia.  Erud.  te».  19,  199. 

ACCOPPIATURA.  Sust.  f.  Effetto  risul- 
tante 0  risultato  dall'  accoppiare,  Maniera 
con  cui  due  o  più  cose  sono  accoppiate. 

$.  T.  gramm.  Lo  stesso  che  Concordan- 
za. (  r  mcAr  ,n  ACCOPPIARE,  ,-er/m,  ,/  5.  |.)  - 
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Quanto  alle  passioni  e  agli  accidenti  di 
essi  vocaboli ,  c  quanto  alle  accoppiatu- 
re, dette  scolasticamente  concordanze,  egli 
non  ha  dubio  che  li  scrittori  scrivono  più 
pensatamente  e  sono  più  accurati,  lui— 

I,  no. 

ACCORARE.  Vcrb.  Bit.  Contristare  il  cuo- 
re, Affligere,  Cruciare,  Trafigere  il  cuore 
di  tristezza,  e  simili.  -  Se  fosse  pieno  tutlo 
il  mio  dimando,  Risposi  io  a  lui,  voi  non 
sareste  ancora  Dall'umana  natura  posto  in 
bando;  Che  in  la  mente  m'  è  fìtta  ed  ormi 
accora  La  cara  e  buona  imaginc  paterna  Di 
voi,  quando  nel  mondo  ad  ora  ad  ora  M'in- 
segnavate come  l'uom  s'eterna.  Dant.int  i5, 
8a,  t«»i.  Bargigi.  Quivi  lume  del  ciel  ne  fece  ac- 
corti Si,  che,  pcntcndo  e  perdonando,  fuora 
Di  vita  uscimmo  a  Dio  pacificati ,  Che  del 
desio  di  sè  veder  n'  accuora.  w.  Purg.  5,  57. 
(  L'odierna  Crusca,  accordandosi  a  quel  buon 
uomo  del  Buti,  assegna  pure  all'  Accorare 
de'  prcallcgati  esempli  il  valore  di  Rincora- 
re, Dare  animo,  Incitare.) 

$.  Accorare  ,  in  signif.  anal. ,  per  Stra- 
ziare il  cuore,  e  quindi  talvolta ,  per  conse- 
guenza, Svegliare  in  altrui  il  coraggio  del- 
la disperazione,  il  coraggio  che  spinge  alla 
vendetta.  -  Se  mala  signoria ,  che  sempre 
accora  Li  popoli  suggetti,  non  avesse  Mosso 
Palermo  a  gridar:  Mora,  mora.  Dm.  Pand.  3, 

73.  (V.  anche  nelle  Voc.  e  Min.  /' OuCTJxioi*  ad  ACCO- 
RARE; e  nota  che  l'odierna  Crusca,  riposando 
nella  sapienza  del  Buti,  attribuisce  a  questo 
Accorare  il  signif.  di  Rincorare,  Dare  ani- 
mo. Incitare.  ) 

ACCORCÀRE.  Verbo.  -  V.  ACCORICARE. 

ACCORCIATA  O.  Aggeli.  Che  accorcia, 
Che  abbrevia.  -  Toncbio.  nome  rusticano, 
accorciativo  d'Antonio.  Silvia.  Aw**  FiM.Bu.w- 

p.  t\06 ,  col.  3. 

ACCORDAMENTO.  Susi.  m.  Lo  accor- 
dare. 

%  T.  de'  Pittori.  -  L' Accordamelo  è  una 
qualità  necessaria  alla  buona  pittura;  ed  è 
quando  le  cose  dipinte  in  una  tela  o  tavola 
saranno  talmente  disposte,  che  da  tutte  in- 
sieme resulti  una  concordanza  e  unione  ar- 
moniosa ,  onde  il  colorilo  delle  prime  figure 
non  solo  non  infraschi  o  confunda  l  una  con 
l'altra,  ma  lasci  fare  il  suo  effetto  a  quelle 
della  prima ,  seconda  e  terza  distanza ,  in 
quella  maniera  che  veggiamo  adivenire  nelle 
cose  naturali  e  vere ,  il  color  delle  quali  non 


mai  toglie  il  conoscerle  con  piena  distinzione 
l'una  dall'altra  e  nella  loro  vera  distanza , 
senza  che  la  vicina  apparisca  lontana,  e  la 
lontana  vicina.  Baldini*.  Voe.  Di».  (Oggidì  più 
communementc  si  dice  Accordo.) 

ACCORDARE.  Verb.  att.  Questo  verbo 
ha  per  avventura  due  origini ,  cioè  da  Corda 
per  uso  di  sonare,  lat.  Chorda,  quando  im- 
porta Far  si  che  voci  0  strumenti  consuo- 
nino, con  le  diverse  significazioni  figurate 
che  se  ne  traggono,  -  e  da  Core,  lat.  Cor,  ordis 
nel  sing. ,  o  Corda  nel  plurale ,  allorché  vie- 
ne a  esprimere  lo  Acconsentire  al  cuore  in- 
vitante o  persuadente  a  dare  che  che  sia,  il 
Concedere,  e  simili.  Provcnz. ,  calai.,  spagn., 
portogh.  Acordar;  frane.  Accorder; ingl.  To 

aCCOrd.  (  V.  am.  hr  nelle  Voc.  t  Man.  il  Urna  di  AC- 
CORDARE, «  /  Outivaaot*  al  %.  XXVi  di  MM  xrh*.  ) 

§.  i.  Accordare  diversi  strumenti  da  cor- 
da m  usi  con  li  altri.  Ridurli  tutti  al  me- 
desimo tono.  -  La...  Musica...  c'insegna 
a  far  voci  di  canti  in  celere,  in  organi  ed 
in  altri  strumenti,  e  accordare  l'uno  con 
l'altro  per  diletto  delle  genti,  b™.  Ut.  T«. 
1.  1 ,  c.  3 ,  p.  3. 

§.  2.  Accordare,  per  estensione  si  dice 
anche  del  Ridurre  al  medesimo  tono  li 
strumenti  da  fiato,  ed  il  Farli  consonare 
con  istrumenti  da  corda,  poiché  per  Corde 
s'intendono  eziandio  /  suoni  componenti  la 
scala  musicale.  (  ffgguM  per  re*,  u  pasto  di  «r- 

Jlrn  netto  alte  fato  nelt'  anteced.  parapr.  ) 

%.  3.  E  cosi  pure.  Accordare  uno  la  sua 

VOCE  A  QUELLA  DUN  ALTRO,  0  Vero  AD  UNO  STRU- 
MENTO, vale  Cantare  in  modo  che  le  due  voci 
o  la  voce  e  lo  strumento  faciano  accordi, 
concenti  gradevoli  e  regolati;  giacché  dt- 
consi  corde  eziandio  Le  voci  componenti 
la  scala  musicale  o  diatònica  che  se  la 
chiamino.  Anche  si  dice  in  signif.  rifless.  att. 
Accordarsi  con  duo  (con  la  parola  espressa 

0  sottintesa  Cantando,  o  simile,  come  ap- 
punto negli  cs.  seg.)  -  Quel  che  par  si  mem- 
bruto, e  che  s'accorda  Cantando  con  colui 
dal  maschio  naso,  D'ogni  valor  portò  cinta 
la  corda.  Daot.Purg.  i,  uà.  De' pastori  alcuni 
mungevano,  altri  tondevano  lane,  altri  so- 
navano zampogne,  e  tali  vi  erano  che  pa- 
reva che  cantando  s' ingegnassero  di  accor- 
darsi CO'I  SUOnO  di  quelle.  Samui.  Air.  pio».  3, 

p.  s8.  E  riprende  Pralina  Eliasio  che,  dove 

1  sonatori  della  piva  doveano,  qual  era  il 
costume  antico,  accordarsi  al  coro,  ne'  tempi 
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suoi  questo  a  quelli  s'accordava. Mintur  Po*.. 
I.  3,P.  168. 

§.  4.  Accordare,  usalo  per  traslazione  nel 
senso  del  paragr.  anteced.  {  u*  nSix>f-  «tal.  a 
quttto  t  notaio  nei  %.  8.  )  -  Dopo,  accordando  af- 
fettuosi gesti  Alla  soavità  delle  parole,  Dicéa 
piangendole.  Ano». Fu».  16 , 10. 

§.  B.  Accordare  l'arpa,  il  violino,  e  si- 
mili, vale  Ridurne  le  corde  a  quel  tono  in 
cui  le  debbono  essere  tra  loro ,  o  vero  Ri- 
durle  a  un  tono  determinato  tendendo  o 
allentando  le  corde  degli  strumenti  da  cor- 
da^ vero  aumentando  o  scemando,  ingros- 
sando o  assottigliando  la  colonna  d  aria 
negli  strumenti  da  fiato.  -  Avendo  (■»)  per 
natura  maneo  altitudine  al  misurar  versi 
toscani,  die  l'asin  del  pentolajo  non  ha  al- 
l'accordar la  chitarra  alla  spagnuola.  Allear. 

l5,  «li».  Croi.;  14 ,  *«K».  Am»trrd.  Bischero  ,  CÌOC 

piccolo  disco,  lai.  t'erticillus,  che  si  gira 
per  accordare  li  strumenti  di  suono.  Una. 
Annnt.  Fin.  B«oau.p.3g4i  «L  »  Accordammo  una 
minugia,  tirata  in  una  grossa  staffa  di  ve- 
tro, all'oliava  d  una  chitarra.  !H»pi.  s^.  ™t. 
r»|i.  18.1,  «au.  Cnu.  Or  ch'egli  hanno  bevuto  , 
Dcbhon  voler  cantare;  Che  avendo  lor  stru- 
menti ,  Come  spesso  è  usanza  de'  soldati 
Quando  son  fuor  di  guardia ,  Li  pajono  ac- 
cordare. Buon».  Piti.  g.  3,  a.  1  ,  ».  I  1  ,  p.  l3l  ,  ni.  a. 
/'.  anche  f  Aruwt.  del  Salvini  a  questo  patto,  a  car.  ^36, 

,,•1.  *.)  Un  Angelo  che  accorda  una  cetera. 
Vutr.  Vii.  6,  Hi. 

$.  6.  Accordarsi,  in  signif.  rilless.  atl. , 
anche  si  dice  di  Suoni  non  musicali  che  si 
rispondono  insieme  li  uni  con  li  altri,  o 
vero  die  tra  loro  perfettamente  si  rassi- 
migliano.  -  Gridi,  tumulti,  gemili  e  lamenti 
Rendono  un  alto  suon  che  a  quel  s'accor- 
da Con  che  i  vicin,  cadendo,  il  Nilo  assorda. 
Ano».  Fur.  iti,  56.  La  pioggia  ai  gridi,  ai  venti, 
ai  tuun  s'accorda  D'  orribile  armonia  elic  i 
mondo  assorda.  T»*».  Gnu».  7, 133. 

§.  7.  Ed  anche  nel  medesimo  signif.  del 
paragr.  anteced.  con  la  particel.  pronomin. 
non  espressa.  -  E  co'  feri  nitriti  il  suono 
accorda  Del  ferro  scosso,  e  le  campagne 
assorda.  TW  Gm»».  1 , 73. 

8.  Accordare  DMA  cosa  ad  ClT  altra. 
Per  secondar  quella  con  questa,  quasi  pò- 
nentlole  d'accordo.  (JfW  f.  4 èjn»tt«  «*  stp»/ 
anai.  al  presente.  )  -  Ora  accordiamo  a  tanto  in- 
vito il  piede;  Procacciam  di  salir  pria  che 
s'  abbui.  D»m.  Puip.  17,61.  (Cioè,  Ora  secon- 


diamo co  l  piede,  idest  con  l'atto  dell'an- 
dare, lo  invito  di  quella  voce  che  indietro 
al  verso  47  ne  disse:  Qui  si  monta.) 

§.  9.  Accordare.  T.  gramni.  Far  che  le 
voci  d'  una  medesima  frase  abbiano  fra 
loro  quella  concordanza,  quell' accoppia- 
tura, quell'ordine  che  si  richiede  dalla  sin- 
tassi. Anche  si  dice  Accoppiare.  -  Evvi  an- 
cora una  tal  maniera  di  dire  propria  della 
lingua  e  molto  usata,  che  è  d'accordare  in 
diversi  numeri  i  nomi  e  i  verbi,  come  que- 
sti fossero  assolutamente  posti.  b»k.  Dai.  Tort. 

e  Dir.  «*p.  106.  —  Id.  0».  pria  altre  volto.  1  participj 

retti  dal  verbo  Avere  si  possono  accordare 
co'l  nome,  e  possono  ancora  discordare  da 
esso  in  genere  e  in  numero.  Cortic.  Reg.  3<>6. 

§.  10.  E,  No*  ACCORDAR  L* AGGETTIVO  CO  \ 

sostantivo,  figuratam. .  \&\m  Confondersi, 
Avvilupparsi  nel  parlare.  -  Dice  il  Vesco- 
vo: Sai  lu  il  Pater  nostro?  Dice  Alberto: 
Mcsser,  sì.  Di'lo  tosto,  disse  lo  Inquisito- 
re. Alberto  cominciò;  e,  non  accordando 
l'aggettivo  co'l  sustantivo,  giunse  balbet- 
tando a  uno  scuro  passo  là  dove  dice  da 
nobis  hodie;  e  di  quello  non  ne  polca  usci- 
re, fttrrhft  i>ot.  1 1  ,      1  ,  p.  5o. 

§.  41.  Accordare.  T.  de' Pittori.  -  V.  t* 

ACCORDAMENTO,  $. 

§.  il.  Accordare  due  o  più  persone.  Per 
Ridurle  a  concordare,  a  concorrere,  a  con- 
venire nel  medesimo  sentimento,  nella  me- 
desima opinione.  -  Ma  essi...  diversi  desi- 
deri ebber  tra  loro.  Altri  volevano  che  quella 
(mi»)  si  chiamasse  Ma vorzia  ; . . .  alcuni . . .  più 
utile  Sarnia  estimavano  ; ...  e  tali  erano  che 
Aehimenida  la  volevano  chiamare ;. . .  e,  così 
discordanti,  nè  sorte,  nè  altro  li  poteva  ac- 
cordare. Borr.  Aititi.  177,  titit  piniMH  l8oa.  La  lun- 

ga  vita  e  la  sua  larga  vena  D' ingegno  pose 
(Crandc)  in  accordar  le  parti  Chc'l  furor 
litterato  a  guerra  mena.  Prir.  Tr.  F»m.  im.  34 

§.  13.  E  parimente,  Accordare  due  o  più 
persone  ,  per  Mettere  accordo  fra  loro,  cioè 
Conciliarle,  togliendone  via  li  odj,  le  ini- 
micizie, le  liti,  ec,  e  facendovi  sottentrare 
l'unione,  la  concordia,  la  pace. -Per  dispen- 
sazione del  Papa  il  Re  d' Inghilterra  prese 
per  moglie  la  scrocchia  (cioè,  /«  sorella)  del 
Re  di  Francia,  e  accordolli  di  pace  insie- 
me. Vili.  G.  1. 8,  e.  »,l3,  P.  35 ,  «di»,  fior. 

§.  4*.  Accordare  una  differenza  D'opinioni 
0  diverse  0  contrarie  opinioni.  Vale  Conci- 
liarle, facendone  sparire  l'apparente  diffe- 
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renza  o  conlrarietà.  -  Santo  Tomaso,  vo- 
lendo accordare  la  differenzia  che  pare  che 
sia  tra' Dottori,  dice,  ec.  P.»«»v.  Si«.«b.|«uit.aoj, 

c»tit.  Gru»  ;  t.  1  ,  p.  2(3.1,  etli*  fior,  itili 

§.  15.  Accordare  ad  uno  ,  cioè  insieme.  Per 
Accordare  perfettamente  insieme  (varie 
persone,  riducendolc  ad  un  solo  modo  di 
opinare,  di  operare,  er. ).'-  Parendo  a' cit- 
tadini il  detto  officio  de' Quattordici  d'una 
grande  confusione  e  volume  di  accordare 
tanti  divisati  animi  ad  uno,...  periscampo 
e  salute  della  città  di  Firenze  annullarono 
il  detto  officio  de'  Quattordici.  Vili.  G.L  j, 
c.:8,t.3,P.  i4a. 

§.  16.  Dicesi  che  Una  perso* a  accorda  con 

IN*  ALTRA  Un'  OPINIONE,  UNA  PASSIONE,  UN  VIZIO, 

a  simile,  in  vece  di  dire  che  Quelle  persone 
s'accordano,  si  conformano ,  convengono 
in  essa  opinione,  in  essa  passione,  in  esso 
vizio,  ce.  -  Pon'  mente  come  l' un  con  l'al- 
tro accorda  L*  invida  mente  e  l'ostinata  rab- 
bia, D'oro,  di  sangue,  e  d'adulterj  ingor- 
da. Ario».  Egl.  di  Tir»,  e  Melil». 

%.  17.  Accordare,  in  signif.  di  Jlicono- 
scere  per  vera  una  cosa,  Concorrere,  quanto 
ad  essa,  nella  opinione  di  a  Uri."  Accordo  pe- 
rò che  non  si  osserva  in  queste  Omelie  quella 
artificiosa  diramazione  ed  orditura  che  nelle 
Orazioni  claboratissimc  di  Demostene  si  rav- 
visa. Ricr  Aug.  M.  PmI.  PnC  4  Alcuni  pochi  e 
rispettati  imaginarono,  e  la  turba  seguace 
accordò  e  sostenne,  non  ricercando  nè  meno 
a  fondo  la  propria  persuasione.  lUim. 

La  inai.  8. 

§.  18.  Accordare,  vale  anche  stabilire 
che  die  sia  per  via  d' accordo.  -  Promet- 
tendo noi  in  buona  fede  e  parola  di  Re... 
avere  rato  e  grato...  tutto  quello  che  per 
nostro  cugino...  sarà  fatto,  negoziato,  pro- 
messo ed  accordato,  c».  Leu.  c*»f.  -">;.  —  la.  ik 
Tomaso  segue  vostr'  ordine  :  dà  il  vostro 
marco,  diciamo,  a  Piero;  e  da  esso  riceve 
lettera  a  Federigo  che  vi  paghi  in  tal  giorno 
scudi  68  j ,  se  tanto  avranno  accordato,  per 
la  valuta  da  Tomaso.  D«  ara.  &ml>-  166- 

$.  19.  Accordare  con  alcuno.  Per  Fare 
accordo  o  Concordarsi  con  esso,  Stabilire 
con  esso  amicizia,  mediante  certe  condi- 
zioni, certi  patti.  -  E  nondimeno  lodo  più 
il  fare  questo,  che  Y  accordare  co*  i  Franzesi. 

Guictiai.  Ut.  ital  i.  it>,v.8,p  f)l,edi».pi».  i8ao.  Quanto 

è  meglio  accordare  con  l'Italiani!  Fare  una 
buona  e  vera  congiunzione  co'l  Pontefice! 
rol.  I. 


là.  ìu  p.  93.  Ho  confortalo  e  conforto  l' accor- 
dare prima   COn  lui  (full  Frana**  r«  di  Framia)  , 

che  con  l'Italiani,  u.  u>.  P.  100.  Ma  agi'  Ita- 
liani, se  accordate  ora  con  loro,  c  vi  voglia- 
no mancare  (^rioi- ,  «•  fogliano  non  ourrvare  i  julli 

dell' ar,«rdo),  non  resta  freno  alcuno  che  li 
ritenga;  e,  cresciuta  la  facilità  dell'offen- 
dervi, sarà  libera  e  crescerà  la  volontà,  id. 

ili.  p.  101. 

§.  20.  Accordare,  posto  assolutane,  ed  an- 
che Accordare  con  alcuno,  per  Darsi  o  Ar- 
rendersi con  sicurtà  di  condizioni,  Capi- 
tolare. Frane.  Capituler.  -  Ma  i  cittadini , 
essendo  già  gran  parte  del  muro  ito  a  terra, 
pregarono  umilmente  il  Marchese  che  vo- 
lesse accordare.  Alla  qual  domanda  benché 
resistesse  da  prima,  ec.  Segni,  Stot.fior.  i,  un. 
In  quel  tempo  ancora  Alessandro  Vitelli . . . 
ricevè  il  Borgo  a  S.  Sepolcro  ed  Anghiari 
nella  fede  del  Papa ,  essendosi  il  Borgo,  per 
fazione  civile  fra  '1  popolo  c  pochi,  dato  alla 
fede  sua,  ed  Anghiari  avendo  accordalo, 
per  non  si  poter  difender  da  sì  gran  furia. 
ld.  a>.  i ,  «4.  Vede  ciascuno  di  voi. . .  e  sente, 
rimbombando  tuttavia  d' ogn'  intorno  l'  ar- 
tiglierie, in  qual  termine  si  trovi  ora  e  in 
quanto  frangente  questa  nostra . . .  afflitta  c 
travagliata  città,  ec.  ;  e  niuno  ha  li  occhi 
della  mente  si  offuscali,  che  non  vegga  che 
ci  conviene  fra  poco  tempo  a  uno  di  questi 
due  partiti  necessariamente  venire,  o  com- 
battere, o  accordare:  il  combattere  co'  ne- 
mici è  pericoloso,  l'accordare  co'l  Papa  dif- 
ficile, volendo  noi...  non  solamente  con- 
fermare la  libertà,  ec. ,  ma  ancora  che  il 
presente  governo  non  s'alteri  in  parte  al- 
cuna, v.rrh.  su*  4,  7.  Il'commessario  ed  il 
capitano  di  Volterra,  veggendo  la  inclina- 
zione de'  Volterrani  a  ribellarsi,  e  che  eglino 
volevano  accordare  co'  nimici  in  ogni  mo- 
do,... ritirarono  tutti  i  soldati  inverso  la 
cittadella ,  nella  quale  eglino  si  rifugirono. 

M.  il..  4,  l3l- 

§.21.  Accordare  noi  una  cosa  che  ci  venga 
proposta  da  alcuno.  Per  Accettarla  e  con- 
cordemente con  lui  stipularla.  -  Ma  la  tre- 
gua accordar,  necessitade  E  giustissima  leg- 
ge ne  costringe.  AUm.  Ava**,  e.  1 1 ,  .1.  jo 

§.  22.  Accordare  una  persona  0  UNA  cosa. 
Per  Stabilire  d' accordo  con  essa  persona 
la  mercede  da  darle  per  alcun  lavoro  o  per 
alcun  servigio;  -  Pattuire  d'accordo  il 
prezzo  per  l'uso  da  farsi  di  essa  cosa. 

1(1 
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(  /  anche  1 14.  38 1 41.)  -  Accordò  il  buon  no- 
chicr  eh'  a  Lesbo  e  Rodo  E  Creta  c  per  quei 
mar  le  merci  porta ,  Ch'  iodi  ne  svella,  e  le 
più  nobil'  piante  Con  terra  avvolte,  cui  so- 
vente bagne,  Ne  le  rechi  fedel  nel  suo  ritor- 
no. ÀUm.  Cuitir.  L 1,  r.  747.  Questi  signori  Rifor- 
matori dello  Studio  di  Padova  lianno  accor- 
dato per  lO  luOgO  (cioè,  per  h  calette»)  di  M. 

Lazaro  (defunto)  il  Rubcrtello.  Ca».  Leu.  P.  Vm. 
p.  iSp.  E  partiti,  arrivammo  co'  la  medesima 
nave  a  Xivaqui  (che  fino  a  qui  era  accor- 
data )  in  sci  di.  ScnJoo.  in.  ind.  Ltu.  4 ,  r.  374. 

§.  33.  Accordare  il  sto  creditore.  Sa- 
tisfarlo comunque  si  sia  o  Pagarlo.  Band. 

aut.  (cif.  «W/'AlUrti). 

§.  24.  Accordare  l'oste,  lo  speziale,  ec. 
Per  Fare  con  lui  i  conti  e  pagarlo.  -L'  al- 
tro dì  pensarono  costui  non  esservi,  perchè 
veduto  non  lo  aveano;  e,  domandando  dove 

(  cioè ,  nel  Inago  dove  catini  )  toma  Va  allo  albergo  , 

fu  loro  dello  eh*  egli  era  presso  a  due  dì 
ch'egli  avea  accordato  l'oste,  e  credeano 
si  fosse  ito  con  Dio  (  ri. *,  si  >«<•  ^nuo  ).  Sar- 
ete!, nor.  169,  t.  3,  p.  47.  Un  altra  gentilezza 
ancor  farai ,  Che  l' oste  in  cortesia  ci  ac- 
corderai. Rispose  il  re  Falcon:  Ben  volen- 
tieri; E  sùbito  chiamò  lo  spenditorc ,  E  fece 
contentar  del  suo  1*  ostieri.  Pule.  Luig.  Morg.  17, 
89  e  90.  Recò  quella  bardella  il  sempliciotto 
(dimtc);  Margutte  vi  fc'  su  tosto  disegno, 
Che  questo  accorderà  lutto  lo  scollo;  E 
disse  all' oslc ,  ec.  id.  ib.  18, 160.  (Qui  Accor- 
dare lo  scotto  vale  il  medesimo  che  Ac- 
cordare l'oste,  come  quello  a  cui  si  paga  lo 
scolto.)  E  senza  essersi  dato  a  conoscere, 
accordato  l' osle ,  se  n'  andò  Maestro  Ma- 
nente. Lasc.  coi.  3,  uov.  IO,  p.  ar>2,rdic.  Silvra.  Ed  8C- 

còncione  (d  un»  poi*«e)  per  quattro  ore,  accor- 
dato lo  speziale,  se  ne  tornava.  Id.  v.  3,  P.  66. 

%.  28.  Chi  ha  accordato  l'oste  piò  andare 
a  dormire.  In  proverbio,  per  dire  che  Colui 
il  quale  con  premio  0  dono  si  ha  cattivata 
la  persona  da  poter  dare  impaccio  a'suoi 
disegni,  può  star  con  l'animo  quieta,  o, 
con  frase  toscana,  può  dormire  in  mezzo 
a  due  guanciali.  (Così  presso  a  poco  nel 
Diz.  enc.  dell'Alberti.  =  A  questo  prover- 
bio corrisponde,  ben  maneggialo  che  sia, 
il  dettato  del  Boccaccio:  Gli  fece  con  una 
buona  quantità  della  grascia  di  S.  Gio- 
vanni Boccadoro  ugner  le  mani.) 

%.  26.  Accordare,  riferito  a  cose  non  ap- 
partenenti alla  musica,  vale  talvolta  Fal- 


che una  cosa  concordi  con  un'altra,  Far  che 
questa  corrisponda  a  quella,  Conciliarle 
fra  loro.  E  così  pure  Accordarsi  vale  tal- 
volta Corrispondere  0  Rispondersi,  Con- 
farsi, Convenirsi  una  cosa  con  un'  altra, 
Aver  due  o  più  cose  tra  esse  relazione,  con- 
formità, 0  simili,  secondo  che  porta  l'inten- 
zion  della  clausola.  (  v. anche  appreso  u%.  48.)- 
Come  in  ispccchio  fiamma  di  doppiero  Vede 
colui  che  se  n'  alluma  dietro,  Prima  che  l'ab- 
bia in  vista  od  in  pensiero,  E  se  risolve  per 
veder  se  i  vetro  Gli  dice'l  vero,  e  vede 
eh'  el  (il)  s' accorda  Con  esso,  come  nota  con 
suo  metro,  -  Così,  ec.  Dmt.  Pa«d.  38,  8  E 
con  l' andar  e  co  '1  soave  sguardo  S' accor- 
dan  le  dolcissime  parole ,  E  l'alio  mansueto, 
umile  e  tardo.  Petr.  nei  so».  Come  n  raodido  pie  Sai 
dì  ogni  cosa  vuol  principio  e  nonna,  Accor- 
dar la  materia  co 'la  forma.  Pule.  Luig.  Morg. 
34,153.  11  nostro  ragionamento  non  solo  ha 
le  sue  parti  con  proporzione  composta,  ma, 
paragonandolo  a  tutti  li  altri  che  tceo  ho 
avuli,  tu  puoi  chiaramente  conoscere  che 


r  uno  co'  l' altro  così  s'accorda,  come  il  vero 
co'l  vero  (a  armonia,  t»»».  fffimag  fai  TW  or. 
t.  7, p. «)5, edi».  vm.  17.37. Di  poi  Fra  Guglielmo 
ricorresse  il  suo  modello,  e  «lice  aver  tro- 
vato modo  d'accordare  ogni  cosa.  Or  Leu 
Tomit.,  leu.  40,  p.  63.  Vi  restano  ancora  due  ca- 
pitelli antichi  clic  non  s'accordano  nò  tra 
loro,  uè  co 'le  colonne.  Corrh.  Daga.  Pfc  39S. 

§.  27.  Accordarsi  ,  in  senso  anal.  al  prece- 
dente. -  Vero  è  ebe  come  forma  non  s' ac- 
corda Molle  fiale  alla  intenzion  dell'  nrlc , 
Perchè  a  risponder  la  materia  è  sorda ,  - 

COSÌ,  CC.  Dani.  Parad-  I,  IXJ.  La  i!oim;i.  da  -oto- 
Io  consiglio  aju lilla ,  disse:..  Recatevi  in 
braccio  vostro  figlioccio,  ed  ascolterete  bene 
ciò  che  io  gli  dirò ,  si  che  le  vostre  parole 
poi  s'accordino  co 'le  mie;  e  lasciale  fare  a 
me.  Boi?,  g.  7,  n.  3,  t.  6,  p.  i83.  (Qui  poteasi  dire 
con  altra  frase  elegante:  Accom miniatevi 
secondo  che  io  favellerò;  Accommodate- 
vi  al  mio  parlare;  Secondate  le  mie  parole. 

V.  in  ÀCCOMMODÀRE  il  %.  9.  ) 

%.  28.  Accordarsi  ,  per  C'owtfenire  o  Pat- 

tUire  d'aCCOrdO.  (V.  anche  ili.  aa  edili.  4>-)™ 

Se  la  fan  ina  è  bella  e  di  piccolo  legnaggio, 
uno  grande  uomo  la  toglie  per  moglie,  e  dà 
alla  madre  mollo  avere:  quello  di  che  eglino 
s' accordano.  Mate.  Poi.  Viag.  95. 

§.  29.  Accordarsi,  per  Acconsentire,  od 
anche  Concordemente  acconsentire.  -  Il  san- 
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10  Frate...  persuadete  loro  (a'Fr.n  tuoi  <om- 
pgm)  che  con  grandissima  rcverenzia  e  di- 
vozione quello  corpo  (&i  defunto  *rCian*iiruo) 
si  dovesse  ricevere.  Alla  qual  cosa  il  Priore 
e  li  altri  Frati  creduli  s*  accordarono.  R** 
g.  i,n.  i,t.  i,]>.  Copardo  è  ritornato,  e 
detto  ha  questo  ;  E  pcrch'  io  t' ho  donato  il 
mio  amor  tutto,  L'anima  c'1  cuore,  e  s'al- 
tro c'è  di  resto ,  M' accordo  che '1  mio  padre 
sia  distrutto,  E  dare  al  tuo  cugin  la  città 

presto.  Puk.  Luig.  Morg.  .5,  67.  — Id.  ih.  h;,88. 

Contento  son,  Elianor  rispose,  Di  scoprirvi 
ogni  cosa,  ma  con  patto  Che  a  me  diciate 
vostre  pene  ascose  Cosi  lihero  e  ver,  come 
avrò  fatto.  S' accordò  P  altro  :  e  quel  le  sue 
dogliose  Cure  gli  narra,  ec.  AW  Gir.  Con.  L  8, 
p.6o.  E  dentro  un  munister  (mo*«ster)  di  donne 
snnte  Serrata  sia  tra  le  ben  chiuse  porte.  Se 
ne  accorda  ella;  e  '1  dolce  sposo  amante  Gitelo 
acconsente  alla  medesma  sorte,  ec.  H.  a>.  1.  a, 
P.  i53. 

§.  30.  Accordarsi  ad  vh\  cosa  ,  in  signif. 
anal.  al  preced..  vale  Accettarla,  Accon- 
sentirvi, Adattarvisi ,  Condescendervi.  - 
Compar  Pietro,  che  era  anzi  grosselto  uom 
che  no,  credette  questo  fatto,  ed  accordossi 
al  consiglio,  e,  come  meglio  seppe ,  comin- 
ciò a  sollicitar  donno  Gianni  che  questa  cosa 
gli  dovesse  insegnare.  Base  g.  o,n.  10,  v.8,p.  i36. 
I  quali  (  Unghrti  ) ,  ricordandosi  ini  in  mente  co- 
me poco  davanti  non  avevano  voluto  i  Cri- 
stiani accordarsi  alle  cpse  giuste,  non  ac- 
cettavano prìegO  alcuno.  Gianduii.  l»l  Eur.  i38. 

§.  31.  Ed  anche.  Accordarsi  a  mia  cosa, 
per  Acconsentire  di  seguirla,  di  abbrac- 
ciarla, di  osservarla,  e  simili.  -  Ella  (Lumia) 
era  nipote  a  Gallerana ,  E  battezzossi  drento 
(dmho)  0  San  Dionigi,  Ed  accordossi  alla 
fede  cristiana .  Pule.  Luig.  Morg.  28 , 27. 

$.  32.  Accordarsi  di  uu  cosa,  per  Esser 
d'accordo  o  (Convenire  in  ciò  che  risguarda 

11  punto  o  la  sustanza  o  la  somma  o  la 
mutuatane,  ce. ,  di  essa  cosa.  -  Tanto  è  che 
la  sua  morte  fu  così:  Di  questo  ognun  s'ac- 
corda; ma  del  quando,  0  prima  o  poi.  c'è 
varie  opinioni  E  molli  duhj  e  gran  dispu- 

Uzioni.  Pule  Luig.  Morg.  If>,  l5a. 

S-  33.  Accordarsi  a  0  di  par  che  che  sia, 
ed  anche  assolutamente  Accordarsi,  per  Ac- 
conciarsi o  Adattarsi  0  Disporsi  o  Rasse- 
gnarsi a  farlo.  -  Guardava  Astolfo  (modan- 
Mioamotu)  contro  a  suo  volere  Ec  forche  in 
alto,  e  'I  cammin  gli  par  erto;  E  quanto  può 


di  non  salir  s' attiene,  Che  di  morir  non  s'ac- 
cordava bene.  Pale.' Laig. Morg.  n,  84.  Astolfo 
a  poco  a  poco  s'ovviava  (alia  forra).  Però  clic 
solo  un  tratto  morir  vuole;  E  così  finalmente 
s' accordava.  Id.  il».  1 1, 96.  Siccome  prima  avéa 
male  sentito  la  ruhcllazionc  di  quella  terra 
contro  li  Conti  Alberti,  peggio  si  accordava 
ad  ubidire  («fatto)  allo  Communc  di  Firenze. 
Stor.  Semif.  78.  Poiché  non  si  può  far  senza  (drin- 
Pilori),  volendo  l'usanza  del  mondo  così,  bi- 
sogna accordarsi  a  portare  in  pace  questa 
con  r  altre  calamità  della  vita.  Ra»  Gir.  G.*i. 

».  3  ,  ».  I ,  p.  IO. 

§.  34.  Accordarsi  a  chi  che  sia  ,  in  signif. 
di  Prestargli  favore,  Farglisi  compagno 
per  meglio  favoreggiarlo.  -  Rade  volte  adi- 
vien  eh'  a  Y  alte  imprese  Fortuna  ingiuriosa 
non  contrasti;  Ch'a  li  animosi  fatti  mal  s'ac- 
corda. Pflr.  nella  rnm.  Spirto  prntil,  ut,  7.  (Qllì  ani- 
mosi fatti  è  posto  fìguratam.  in  vece  di 
animosi  uomini.  -  v.  „»,/,,•  Miie  \w.  e  M.n  /* 

p*,rKtr.ti  nel  S.  XXXV     ACCORDARE.  ) 

§.  38.  Accordarsi  a  Dio.  Per  Riconoscere 
Dio  e  conformarsi  alla  sua  legge.  -  Quando 
il  re  Avenerio  si  fu  cosi  dipartito  dall'  idole 
(datti  idoli),  e  accordatosi  al  nostro  Signor 
Iddio,  sì  dimise  tutte  le  cose  terrene.  Sto». 

Bari.  p.  107,  edu.  min.  17.V,  ,f  p.  1  a3  ediz.  rom.  1816 

§.  56.  Accordarsi  ad  un  a  se^te\za  ,  ad  un 
parere,  ec.  Esser  d'accordo  o  Convenire 
con  altri  in  essa  sentenza,  in  esso  parere, 
l'enire  nella  medesima  sentenza,  ce.  -  E, 
brevemente,  tutti  pareva  che  a  questo  s' ac- 
cordassero, che  le  doune  lasciate  da  loro 
non  volessero  perder  tempo.  Bocc,  g  2,0.9, 
v.  2 ,  p.  271.  In  che  modo  si  potrebbero  accor- 
dare tutti  a  una  sentenzia,  l'un  de' quali 
non  s'accorda  seco  medesimo?  Ma  i  buoni 
uomini  s'  accordano  tutti  a  uno  giudicio , 
cioè  alla  verità.  Stare.  Pàt  r.  334. 

§.  37.  Accordarsi  al  volere  d'  alcuno. 
Uniformatisi,  Conformarvisi.  Frane.  Se 
conformer  à  la  volonté  de  quelqu'un.  -  Al 
savio  suol  bastar  poche  parole,  Disse  Mor- 
gante;  tu  il  potrai  vedere .  De' miei  fratelli, 
Orlando,  se  mi  duole,  E  s'io  m'accorderò 
di  Dio  al  volere.  Pulr.  Luig.  Morg.  1, 53. 

§.  38.  Accordarsi  con  ALccno,  in  signif.  di 
Pacificarsi  con  esso.  -  Dio  disse  nel  Van- 
gelio  che  quando  tu  andrai  a  offerire  alla 
chiesa ,  sì  ti  ricordi  se  tu  ha'  malavoglienza 
invér  lo  tuo  fratello  cristiano;  e  se  tu  l'hai, 
lassa  (lama)  l' offerta  davanti  all'altare,  e 


A CC  -  ACC 


in  — 


ACC  —  ACC 


va'  accordati  con  lui,  c,  quando  tu  sarai 
accordato,  toma  a  olferere  all'altare.  Grad.  I 

S.  Giro),  rap.  lC>,  p.  f>!\.  {V.  anche  nellt  \'oc.  c  Mao.  la 
parente»  nel  S  XXXIX  ACCORDARE.) 

%.  30.  Accordarsi  co?»  alci™.  In  signif.  di 
Porsi  d'accordo  e  far  lega  con  esso.  -  E 
prima  (  nti,  monacriu)  tennero  ragionamento 
insieme  di  doverle  accusare  (rrrtr  loro  «omp«gne^ 
alla  Badessa;  poi,  mutato  consiglio,  e  con 
loro  accordatesi,  partefici  (pan™,*)  divennero 
del  podere  di  Masetto.  R»cr.  «  3,  ■.  i,  r.  3,  P.  46. 

§.  40.  Accordarsi  ho  co»  alci  so,  per  Ac- 
comentire  reciprocamente  l'uno  al  volere 
o  al  piacere  dell'altro.  -  Per  lo  che,  fat- 
tolesi  più  presso,  con  lei  entrò  in  parole. e 
tanto  andò  d'una  in  altra,  che  egli  si  fu  ac- 
cordato con  lei,  e  seco  nella  sua  cella  la 

menò.  Bore,  g.  1  ,  n.  4 ,     >  ,  p-  1 7 1 - 

41.  Accordarsi  co*  alcuno,  per  Stabi- 
lire d'accordo  con  esso  la  mercede  da  dar- 
gli per  conto  di  che  che  sia,  Convenirsi  in- 
torno al  prezzo,  alla  mercede,  Acconciarsi 
o  Pattuirsi  con  uno.  (  V.  anche  addietro  i  %,%,  11 
«  28.)  -  Eroine  padrone  (  d'ut»  psUb  )  messer 
Aluigi  Vallarcsi  gentile  uomo  veneziano:  di 
sùbito  ci  accordammo  collui  (mU);  dém- 
mogli  trenta  ducati  d' oro  per  uno,  e  doverci 
levare  e  porre  da  Yinegia  a  Jcrusalcm ,  e 
da  Jerusalem  a  Vinegia ,  e  di  spese  insù  la 
galèa  e  di  nolo.  Mimi.  Vó*  5.  E  quivi  ima 
caracca  ritrovaro  Che  per  Ponente  mercan- 
te raguna  ;  Per  loro  e  pe'  cavalli  s'  accor- 
daro  Con  un  vecchio  patron  ch'era  da  Luna. 

Ario*.  Fui,  18,  i35. 

$.  42.  Accordarsi  coti  sè  stesso.  Per  Ri- 
solversi d'accordo  con  la  propria  coscienza 
0  con  la  propria  indole.  -  Pensa  e  ripensa 
(Gu»)  e  va  sottilizzando  Dov'è' potesse  più 
metter  la  coda;...  Pur  finalmente  si  viene 
accordando  Con  seco  stesso,  e  insù  questo 
s'assoda  Di  tentar  Caradoro,  se,  ne.  Puk. 

Lnig.  Morg.  iQ,  iaa. 

§.  43.  E,  NO!»   ACCORDARSI   CO»  SÈ  STESSO  , 

vale  Operare  non  conforme  alla  propria 
natura,  a' proprj  principi,  Confundersi 
seco  stesso.  Anche  si  dice  Discordare  da  sè 
stesso ,  0  vero  Esser  discorde  a  sè  medesi- 
mo. Frane.  Ètre  inconséquent.  (  r  anche  nei 
5.  36  il  .tee,  e*,}  -  Così  '1  desio,  che  seco  non 
s'accorda.  Nello  sfrenato  ohjelto  vien  per- 
dendo. Pelr.  net  non.  Se  mai  (oro  per  foni  (V.  anche  nelle 
Vor.rM.n.  la  parente.,,  «et  J.  XI.1V  d,  ACCORDARE.) 

j.  4ft.  Accordare,  in  signif.  di  Dare  altrui 


una  cosa  per  qual  si  sia  cagione  che  il 
cuore  ne  inviti,  ne  persuada,  ne  muova 
a  farlo;  Acconsentire  al  cuore  invitante  o 
persuadente  a  dare  o  concedere  o  ammet- 
tere o  permettere  che  che  sia.  Anal.  Con- 
cedere. Frane.  Recorder.  -  r  ««.  sch*r«  p**- 

rota  di  esempli  nr/f"Apprnd.  allr  Graimn.  lUt. ,  rrfia.  tee.  . 
l8$7 ,  «  rar.  33."» ,  mini,  ti.";  e  V.  pure  ielle  Voc.  t  Man. 
il  $.  XXVI  di  ACCORDARE. 

$.  4M.  Accordaste.  Partic.  alt.  Che  accor- 
da, ce. 

§.  46.  In  terra,  di  Mus..  vale  Che  concorda 
con  li  altri  strumenti  o  com  le  altre  voci.  — 
Siccome  da  un  accordante  discordamene 
di  voci  ben  accoppiato  l'avvenente  misura 
e  proporzione  del  canto  ne  nasce  e  ne  ri- 
sulta, COSÌ,  ec.  Papiri.  Buon.  air). 

§.  47.  Accordato.  Partic.  pass. 

48.  Accordato,  in  terra,  di  Belle  Arti,  va- 
le Disposto  secondo  le  leggi  dell'euritmia . 
che  è  quell'ordine  e  quella  disposizione  e 
((tirila  rispondenza  delle  parti  fra  esse  e  co  l 
tutto,  onde  risulta  la  bellezza  d'un' opera 
d'architettura,  (r  anche  addietro  u%.  26  )  -  Le 
dirò  che  a  me  non  linisce  di  sodisfare  (»> 
rrrtn miglio),  per  essere . . .  il  compartimento 
dell'architettura  male  accordato,  ed  anco, 
se  ben  conosco,  di  diverse  maniere.  Car.  \x*t. 
a,4ifi.  l'n  bellissimo  paese  (Jipiwo in no qaMim) 
di  bella  macchia  stupendamente  accordato. 

Bildinuc.  Op.  1 1 ,  8a 

49.  Accordato,  \tcr  Che  si  è  convenuto 
che  cosi  o  cosi  debba  essere,  -  che  cosi  0  cosi 
s"  abbia  a  intendere.  -  Quando  questo  Dio 
fece  l' impresa  dell'  India ,  il  segno  accordalo 
della  battaglia  era  Kvoè.  R<d  r»it.r.  ai«.»t.,  ,,.  i3ri» 

«di*.  mil«n  CLm  ital. 

§.  HO.  Accordato  ,  per  Stabilito  in  virtù 
di  accordo,  di  convenzione ,  o  d'uso  rice- 
vuto. -  Avendo  le  genti  questi  tre  metalli 
(  ,  arguto,  ran.»  )  eletti  per  moneta  fare,  s' un 
Principe . . .  facesse  moneta  di  ferro,  piombo, 
legno,  ec. ,  ella  non  sarebbe  fuor  del  suo 
Stato  accettata,  come  fuor  della  generalmen- 
te accordata  materia,  nò  sarebbe  moneta 
universale.  Darai».  m«l«.  141. 

81.  Accordato,  per  Conceduto,  Per- 
messo, Ammesso,  Ricevuto,  ec. ,  secondo 
che  più  tosto  l' una  che  l'altra  di  queste  voci 
si  richiede  dalla  intenzione  della  clausola. 
(  V.  »nehe  addietro  il  s.  44.)  -  E  finalmente  ne 
viene  la  grammatica  ,  la  quale...  trac  re- 
gole dagli  antichi,  trovando  ragioni  persal- 
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vare  c  spiegare  i  loro  apparenti  solecismi , 
cioè  maniere  accordate  dall'uso,  e  però  pas- 
sate in  leggi.  Sal*in.  Annot.  Murai.  Perl  por».  3,  .I67. 

Ed  in  premio  poi  dell'  impunità  a  sì  fatti  de- 
litti accordata,  le  legfli  pur  anco ,  il  decoro, 
la  maestà  del  popolo  romano , . . .  venderono 
essi  stessi  al  nemico.  Aificr.  Salimi  r.iugump.  3i, 

p.  l38.  —  IJ.  il>.  rap.  65,  p.  ic»0. 

82.  Accordato,  insignif.  di  Attribuito 
o  Dato,  unitavi  l'idèa  del  concorrervi  il 
cuore,  la  persuasione,  il  volere.  -  Superbi 
e  gonfi  del  titolo  di  maestri  accordato  loro 
dogi'  ignoranti.  Mag.il.  l*u.  Atri»,  i ,  fo». 

§.  83.  ACCORDATO,  in  forza  di  sust.  m., 
per  Negozio  accordato,  concertato,  Cosa 
accordata ,  concertata  ;  che  anche  si  dice 
il  Concertato, Y  Accordo, X  Appuntamento." 
E  concertano  nello  stesso  modo  l'uno  per 
l'altro  con  parole  adoperarsi  e  sforzarsi  di 
persuadere  questi  Abrocome ,  e  Corimbo 
Anzia.  In  questo  tempo  giacean  costoro  sbi- 
gottiti molte  cose  aspettando,  tra  loro  ra- 
gionando, continuo  giurando  di  osservare 

1'  flCCOrdatO.  SaUin.  Am.  AI>ror.  1.  I  ,  |».  I :'». 

ACCORDELLATÌ.NO'.  Susi.  m.  dimin.  di 
Accordellato,  o  piuttosto  Qualità  inferiore 

0  più  leggiere  dell'  Accordellato,  che  è  una 
sorla  di  pannina. -Chi  d'accordcllatino  (pona 

1  «hai),  e  chi  di  saja,  Di  mano  in  man  se- 
condo la  Stagione.  Lue  Valor,  in  Rim.  Imi.  a,  3oa. 

ACCORDELLATO.  Sust.  m.  Sorta  di  Ton- 
nina ordinaria.  -  Le  donne  la  gamurra  oggi 
ci  fanno  Recipiente  agli  anni  ed  allo  stato, 
Chi  di  rovescio,  chi  d'accordellato,  Tina  mia 
bella,  e  chi  d'un  altro  panno.  Maiat.  Ti».  24. 
(L'Alberti  attribuisce  erroneamente  questo 
es.  al  Leopardi.) 

ACCORDEVOLMENTE.  Avverbio.  Con 
accordo,  Accordandosi.  -  Si  tesse  (i'oua»a 
rima  )  di  quattro  coppie,  delle  quali  solamente 
la  quarta  ha  nelle  ultime  voci  il  concento  ; 
ma  l'altre,  come  che  niuna  di  loro  in  se 
stessa  abbia  consonanza  veruna ,  pure  tulle 
tre  insieme  s'accompagnano  talmente,  che 
i  versi  dell'una  rispondono  aecordcvolmcnte 
a'  versi  dell'  altra.  Mimi».  Pori.  I  ì ,  P.  264. 

ACCORDO.  Sust.  m.  I,o  Effetto  dell'ac- 
cordare o  dell'essere  accordato. 

§.  i.  T.  della  Musica.  Unione  di  più  suoni 
uditi  nel  medesimo  tempo  e  facenti  armo- 
nia. -  Pur  quelle  genti  stracche,  e  non  sa- 
tolle, Secondo  me,  cercaron  di  riposo  Con  un 
confuso  da  (Ho),  re,  mi.  fa.  solle.  Che  aspet- 


talo non  fu,  men  che  tedioso  Per  accordo 
di  voci  e  di  strumenti.  Aiirp.  p.  255,  «u».  Cm.; 

p.  212  ,  nK».  Armimi. 

%.  2.  T.  della  Pittura.  Lo  essere  i  colori 
ben  disposti  e  accordati;  anche  si  dice  Ac- 
cordamento. -  Nella  catedralc  di  Venezia 
vedesi  una  tavola  di  Belluzzi  di  un  cosi  gran- 
de effetto  di  chiaroscuro,  e  nel  refettorio  di 
S.  Gio.  di  Verdara  in  Padova  una  del  Va- 
rotari  di  un  cosi  armonioso  impasto  ed  ac- 
conto, che  nuli' altro  manca  a  tali  opere 
perchè  sieno  poste  tra  le  più  insigni  d' Ita- 
lia. Algar  ^,  44- 

§.  3.  T.  de'  Legali.  L'Accordo,  in  legge, 
è  un  G'onAeH/t'mefJiO  verbale  fra  due  o  più 
persone,  diretto  alla  sodisfazione  d' un'  in- 
giuria die  uno  ha  fatto  ad  un  altro,  ce. 
Onde  l'uccordo  risulta  dal  darsi  per  l'una 
parte  una  sodisfazione,  e  dall'essere  ac- 
cettata per  l'altra.  V  accordo  cosi  fatto 
diventa  uti  forte  vincolo  o  impedimento 
legale  a  non  si  poter  muovere  lite  novella 
per  la  stessa  cagione.  (Cbami..  dì«.  unir.) 

§.  ft.  Accordo,  per  Lo  esstre  d  accordo, 
Concordia.  -  Se  tu  non  fai  pensiero  d'  ae- 
commodarti  alla  voglia  mia, noi  avremo  poco 
accordo  insieme.  Firmi,  i.ur.  a.  i ,  ».  2. 

§.  ».  Accordo,  per  Lo  effetto  d  una  con- 
venzione, il  cui  fine  è  lo  stare  in  concor- 
dia. -  Per  T  accordo  che  '1  re  Pipino  avéa 
fatto  con  Teolofre.  vai.  e.  1.  a,  r.  11.  Poi,  aven- 
do temilo  in  prigione  alquanto  il  detto  Papa 
e  i  Cardinali,  fu  accordo  da  lui  al  Papa,  w 

1.  4,  r.  26. 

§.  0.  Pnmtbto  »  Semai».  -  Ricordando  quella 
trista  sentenza  ,  Esser  meglio  un  magro  ac- 
cordo, che  una  grassa  vittoria.  MtrUr*.  ».  4, 
p.  2<)6 ,  mIu  mil.  Geni.  ini. 

7.  Andare  d'accordo.  Andare  di  con- 
cordia ,  Concordare ,  Procedere  concorde- 
mente, Accordarsi,  ec.  (e™,  in  ANDARE,  .  «r**.. 

stnut  r.t.  ) 

8.  Avere  accordo.  Accordarsi.  -  Certo 
queste  due  cose  non  s' accordano  insieme  : 
la  colpa  della  opera,  e  la  non  riprensione 
del  cuore.  Per  questo  dunque  appare  che 
dipoichè  le  parole  letterali  non  possono  ave- 
re accordo  dentro  di  loro,  alcuna  cosa  nas- 
cosa si  debbo  più  addentro  cercare.  Mor. 

S.  Grrg.  1.  1  ,  p.  \. 

§.  9.  D'  accordo.  Locuz.  awerb.,  la  quale, 
in  compagnia  di  certi  verbi,  v  iene  ad  espri- 
mere con  formila  di  voleri  o  di  sentimenti. 
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Reciproco  consenso,  II  cospirare  ad  un  me- 
desimo fine,  come  dimostrano  li  es.  clic  siam 
per  addurre  in  qucslo  paragr.  e  in  alcuni 
de*  seguenti.  Sicché  vi  corrisponde  Concor- 
demente, Unanimemente,  e  simili.  -  Senza 
pensar  più  altro,  tutti  d' accordo  ad  una  voce 
lo  fecero  lor  capitano.  Fiicm.  A»,  (tir.  4*th  Gu». 
ìh  D'Accordo, totio la  mbr.  d  A  c  ).  E  finalmente 
d'accordo  ordinaro  Che  Chiariella  sposasse 
Balante.  Pule  l.uig.Morg.  i6,  «>3.  E  tutti  quanti 
d'accordo  diciéno  Come  il  palagio  di  Spirili 
è  pieno.  Id.  a>.  s5. 3oS. 

§.  10.  D'  accordo,  per  Di  propria  volontà, 
cioè  Per  impulso  di  propria  volontà,  Spon- 
taneamente.  Lat.  Vitro.  -  Stando  «l'I  letto 
a  giacere,  mi  andava  rivolgendo  per  la  fan- 
tasia i  passali  travagli ,  per  i usino  a  tanto 
che  Lucia...  da  me  se  ne  venne;  ma  molto 
dissimile  a  quella  ch'ella  solca,  non  con  la 
faccia  allegra,  non  co  l  parlar  piacevole,  ma 
co'l  viso  arcigno,  con  la  fronte  piena  di  cre- 
spe; timida  e  sospettosa  finalmente  mi  disse: 

10  stessa,  lo  confesso  d' accordo  ,  io  slessa 
sono  stala  la  cagione  della  tua  tribolazione. 

Firn*.  A»iu  Apul.  I-  3  ,  p.  76,  eiìii  fi.,t.  |6o3. 

11.  E,  D'accordo,  in  senso  anal.  al- 
Tantcced. .  per  Di  proprio  consentimento." 
Furon  tulli  d'accordo  battezzati,  Rendendo 
a  Gesù  Cristo  grazia  e  merlo.  Me.  LuiK  Morg. 

%.  12.  D'  accordo,  per  In  virtù  o  In  forza 
di  accordo.  -  Addì  iH  d'ottobre  si  più  vico 
(ùpuUi«ò)  e  bandì...  ebe  la  città  di  Lucca 
rimanesse  a' Pisani  per  15  anni,  ce,  rima- 
nendo d™  accordo  a'  Fiorentini  tutte  le  ca- 
stella di  Valdarno  e  di  Valdinievolc.  vai.G. 
1.  i2,  e  8,  t  8,  p.  19. 

§.  13.  D'  amore  e  d'  accordo.  -  F.  1*  AMORE 

11  $.  3a. 

§.  Ift.  Essere  d'accordo.  Per  Acconsen- 
tire concordemente.  -  Cioè  Orlando,  il  ni- 
pote di  Carlo,  Che  tulli  sian  d'accordo  a 
coronarlo.  Puir.  i.uig.  Murg.  a$,  aa. 

§.  18.  Essere  d'accordo  con  alci  no.  Per 
Operare  concordemente  con  esso  in  qual- 
che secreto  maneggio;  e  prendesi  frequen- 
temente in  cattiva  parte,  corrispondendovi 
la  locuzione  triviale  Essere  di  Lalla  con  al- 
cuno. -  Fu  chi  stimò  essere  Albino  d'  ac- 
cordo co'l  Re.  parendo  egli,  più  per  mali- 
zia che  per  lentezza,  protrarre  una  guerra 
sì  caldamente  da  esso  intrapresa.  Aif.fr  Sal- 
imi. GiuStii  tàf,  36. ,..  148. 
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§.  16.  Essere  in  accordo.  Essere  in  con- 
cordia, l'uno  d' accordo  con  l'altro,  Essere 
due  0  più  persone  concordi.  -  Essendo  la 
ciità  di  Firenze  in  grande  e  possente  e  fe- 
lice stato  in  tutte  le  cose,  e'  (ei)  cittadini 
di  quella  in  grande  ricchezza,  ma  non  bene 
in  accordo,...  sì  erano  i  cittadini  tra  loro 
invidiosi ,  ec.  vai.  G.  1.  8 ,  <-.  1 ,  »,  4 ,  P.  3. 

§.  17.  Essere  ruaso  d'»ccordo.  Per  Avere 
insieme  concertato ,  Avere  concordemente 

Stabilito.  -  IO  (Pu.be)  SO  Che  VOi  (,  »rrll«  mie,) 

vi  ricordate  del  vostro  consiglio,  co'l  quale 
voi  mi  persuadeste  che  io  con  tagliente  col- 
tello ammazzassi  quella  bestia  ,  prima  che 
con  le  bramose  zanne  egli  m' inghiottis- 
se, che  con  mentito  nome  di  marito  si  gia- 
ceva con  esso  racco;  ma  come  più  tosto, 
secondo  che  noi  eravamo  rimase  d' accorda, 
io  scopersi  il  lume  e  vidi  il  volto  suo,  io 
vidi  un  divino,  un  maraviglioso  spettaco- 
lo, ec.  Firmi.  A.in.  Ai  ut.  l5t,  e«tt«.  Cor.  lfx»3. 

§.  18.  Mettere  accordo  frv  die  0  più  per- 
sole. Accordarle ,  Conciliarle,  Rappacifi- 
carle.  -  Lo  Re  di  Francia  perchè  avéa  no- 
velle come  il  Re  trarlo  di  Puglia  venia  in 
Francia,  in  servigio  del  Re  d'Inghilterra , 
per  mettere  accordo  intra  lui  e'1  Re  Adoar- 
do,...  sì  si  tornò  in  Francia  con  sua  oste. 
Vili.  G  I  .  8 ,  c  .  ao ,  1.  3 ,  p  34 ,  rdi*  fior. 

§.  19.  Patteggiare  accordo  co*  autno. 
Fare  accordo  con  esso  sotto  certi  patti, 
sotto  determinate  condizioni.  -  Con*  lo  re 
Carlo  patteggiò  accordo  co'l  re  di  Tunizi 
(  Tiiui.1  ) ,  e  partissi  con  lo  stuolo,  vai  G  1 7, 

r.  38  uri  lit.,  v.  3,  p. 

%.  20.  Prendere  accordo  con  alcuno.  Fare 
accordo  o  Accordare  con  esso.  -  E  quelli 
confortò  prendessono  accordo  co' Fiorenti- 
ni. Din.  Contp.  176. 

21.  Restar  d'accordo.  Per  Restare  in 
istato  (t accordo,  cioè,  sottosopra,  Accor- 
darsi. Anche  si  ilice  in  modo  assoluto  Re- 
stare o  Rimanere.  -  Ben  (rispos'io),  messer, 
pnrlerem  poi;  Non  fate  qui  per  or  questo 
fracasso;  Forse  d'accordo  reslerem  fra  noi. 

Brm.  in  Rint.  duri.  1  ,  a. 

22.  Ed  anche,  Restar  d'accordo,  in 
signif.  di  Restar  concordemente  contenti, 
paghi,  Restar  l'uno  contento  dell'altro.' 
Morganlo,  poi  che  mollo  ebbe  mangiato. Dis- 
se a  quell'oste:  A  dormir  ce  n'andremo; 
E  dominatimi,  coni' io  sono  usato  Sempre  a 
cammino,  insieme  conteremo,  E  d'ogni  cosa 
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sarai  ben  pagalo,  Per  modo  che  d'accordo 
resteremo.  Pule.  Lai*  Morg.  18 , 160. 

23.  Stabe  d'accordo,  alare  accordato 
uno  con  un  altro,  cioè  Concordemente  e 
stabilmente  cospirare  a  far  che  che  sia.  - 
Se  doli'  interno  del  corpo  vuol  far  passaggio 
all'esterno,  rimira  tutti  i  mali,  quantunque 
tra  lor  contrarj ,  star  là  d' accordo  a  punire 

UU  islCSSO  reo. Segwr. Mimi. Ga>.c. ."»,$. 3, p.  la.ool  i. 

ACCORDONÀRE.  Verb.  alt.  Cingere  o 
Ornare  di  cordone  o  a  guisa  di  cordone. 

S.  Accordokato.  Partic.  -  Berrette  super- 
bissime, tutte  accotonate  di  perle.  Buon». 

Doct.  N  a  4- 

ACCORGERE.  Verb.  alt.  (Questo  verbo 
è  composto  di  Córgere  e  della  prepositiva  A. 
Il  verbo  Córgere,  usato  dagli  antichi,  si  vuol 
da  taluno  the  derivi  dal  lai.  Cerno,  is,  crevi, 
cretum,  cernere,  e  che  perciò  significhi  al 
par  di  esso  federe,  Scorgere,  Conoscere,  e 
simili.  Siccome  però  questa  voce  Córgere 
riusciva  troppo  smilza  e  di  troppo  lieve  suo- 
no, li  stessi  antichi  le  vennero  appiccando 
la  particella  A  rinfòrzativa;  onde  lo  Accor- 
gere, qui  registrato,  conservante  tuttavia  la 
significanza  attribuita  al  primitivo  Córgere. 
Ma  cotesto  Accorgere  attivo,  perciocché  si 
.  potéa  facilmente  confondere  con  lo  Accor- 
gersi, inlransit.  pronomin. ,  uscito  per  av- 
ventura d'altro  ceppo,  come  noteremo  al 
suo  luogo  [  v.  accorgersi  J ,  fu  ancor  esso 
prestamente  abbandonato,  e,  in  quello  scam- 
bio, parve  di  apporre  al  primitivo  Córgere 
la  intensiva  S;  di  qui  l'usatissimo  Scorge- 
re, a  imitazione  di  sguardare,  Sforzare, 
Spremere,  Sguizzare,  e  più  altri,  inten- 
sivi di  Guardare,  Forzare,  Premere,  Guiz- 
zare. Laonde  Scorgere  ed  Accorgere  si  pos- 
sono tenere  per  sinonimi,  o  quasi,  così  nel 
proprio,  come  ricl  figurato.)  Scorgere,  fe- 
dere, e  quindi  Conoscere.  -  Riguarda,  cat- 
tivo, in  qual  dolore  ed  in  quale  periglio  tu 
se'  in  questo  secolo  ;  che  tu  se'  come  quegli 
che  dorme  nella  nave,  e  punto  non  si  sente, 
nè  accorge  suo  pericolo.  B*n.iv.  E»p.  Pat«u.  21. 
Allora  li  fae  (fc)  la  grazia  del  santo  Spirito 
sentire  e  accorgere  sue  difaltc,  e  che  egli 
non  sia  nccnlc  (aitale),  u.  u>.  aa. 

$.  1.  Per  Guidare,  che  anche  diciamo 
Scorgere,  c  dagli  antichi  dice  vasi  Córgere.- 
Mettonsi  a  mar  (li  innamorati);  creden'  («ridendo) 
giungere  a  porto;  E  poi  che  (Amore)  nel  pc- 
reggio  li  ha  ve  accorto,  Alma  fa,  corpo,  aver, 


lUtlO  ,  affondare.  Badinone  di  M.  Bmxuìm  m  Pian 
pfim.  »ec  1 ,  4oa.  (  V.  anche  nelle  Voc.  c  Man  la  pa.en- 
ttsi  nel  $.  I  di  ACCORGERE.) 

§.  2.  Lo  accorgere,  in  forza  di  sust.  m„ 
per  Accorgimento,  Avvedimento,  Scorgi- 
mento, Conoscimento.  -  E,  se  licito  ra'é, 
o  sommo  Giove,  Che  fosti  n  terra  per  noi 
crocifisso,  Son  li  giusti  occhi  tuoi  rivolti 
altrove?;  0  è  prcparazion  che  nell'abisso 
Del  tuo  consiglio  fai  per  alcun  bene  In  tutto 
dall' accorger  nostro  ascisso?  Dani.  Purg.6,ia3. 

§.  3.  Accorto.  Partic. 

$.  4.  Essere  accorto  da  uno.  Per  Essere 
da  lui  scoperto.  (Locuz.  oggidì  fuor  d'uso.)-* 
Una  damigella,  che  per  amore  ama ,  hac  (ha) 
grande  vergogna  quand'ella  è  in  ciò  veduta 
o  accorta,  e  ch'ella  oda  che  l'uomo  parli 

di  lei.  Benm.  E-po».  Patero.  a9-3o.  (V  anche  nelle  Voc. 
e  Man.  il  %.  XI  di  ACCORGERE.) 

ACCORGERSI.  Verb.  inlransit.  pronomin. 

(  Quanto  all'  etimologia,  V.  nelle  Voe.  e  Man.  ti  $.  HI  di 

Accorgere.)  Propriam.,  vale  Conoscere  con 
certezza,  Conoscere  veramente;  ma  si  pi- 
glia eziandio  nel  semplice  sentimento  di  Co- 
noscere 0  di  Avvedersi:  con  questa  diffe- 
renza che  lo  Avvedersi  è  più  proprio  degli 
occhi  della  fronte,  e  Io  Accorgersi  è  più 
proprio  degli  occhi  della  mente ,  e  quindi 
porta  con  sè  l'idea  del  raziocinare.  -  Non 
v'accorgete  voi  che  noi  siam  vermi  Mali  a 
formar  l'angelica  farfalla?  Dani.  Pnrg.  io ,  a5. 
Né  v'  accorgete  ancor,  per  tante  prove,  Del 
bavarico  inganno,  Ch'alzando  il  dito  con  la 
morie  scherza?  Peggio  è  Io  strazio,  al  mio 
parer,  che  1  danno.  P.tr.  nella  ra„..  ìuiia  «,«.5. 

%.  i.  Lo  accorgere,  con  iu  parliccl.  pro- 
nomin. sottintesa,  usalo  a  guisa  disusi. m. 
Lo  accorgersi.  -  Solo  e  pensoso  i  più  deserti 
campi  Vo  misurando  a  passi  lardi  e  lenii , 
E  li  occhi  porto,  per  fogir,  intenti  Dove 
vestigio  uman  l'arena  stampi.  Altro  schermo 
non  trovo  che  mi  scampi  Dal  manifesto  ac- 
corger delle  genti.  Pelr.  nel  ton.  Solo  e  pen  , 

(  Cioè ,  che  mi  sottragga  dall'  accorgersi 
altri  manifestamente  delta  mia  amorosa 
passione.)  Roppesi  intanto  di  vergogna  il 
nodo  Ch'alia  mia  lingua  era  distretto  intorno 
Su  nel  primiero  scorno,  Allor  quand'io  del 
suo  accorger  m'accorsi,  E  cominciai,  ec. 

Pelr.  nella  can*.  Una  donna  più  bella  uati,  et.  6. 

§.  2.  Accorto.  Partic.  Molto  frequente- 
mente si  usa  ancora  per  semplice  aggetti- 
vo; onde  il  superlativo  accortissimo. 
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*j.  3.  Accorto,  per  Che  ha  accorgimento, 
accortezza,  destrezza,  Dotato  dt  accorgi- 
mento, d' accortezza,  di  destrezza;  che  an- 
che si  dice  Destro.  Frane,  ont.  Accort.  - 
Queste  parole  di  colore  oscuro  Yid'io  scritte 
al  sommo  d"  uno  porla  ;  Perch*  io  (  di».  )  :  Mae- 
stro ,  il  senso  lor  m' è  duro.  Ed  egli  a  me , 
come  persona  accorta  (mi-©*):  Qui  si  con- 
vien  lasciar  ogni  sospetto,  ce.  Dani.  ini".  3,  i3. 
Nova  angelctta  sovra  l'ale  accorto  Scese  dal 
cielo.  Petr.  m«irig.  3.  O  dolci  sguardi,  o  paro- 
Ictte  accorte.  Or  Ha  mai  '1  di  eh'  io  vi  ri- 
veggia  ed  oda?  u.  ,«i*on.  o  doi«  ^midi.  Il  Sa- 
ladino, il  quale  accortissimo  era,  s'avvide 
che  questo  cavalliero  avevo  dubitato ,  ec. 

Borr.g.  IO,  n.  9,  v.  8,  p.  3i6.  L'unO  (dr'prtrO  ei*0 

mollo  avveduto  ed  accorto;  l'altro  ardito, 
animoso  e  gagliardo;  il  terzo  tanto  pauroso 
e  pigro,  che  sempre  pareva  che  affogasse 
ne'  mocci.  Firma  Op.  i,  i5o. 

$.  ft.  Accorto,  in  senso  anal  ,  vale  anche 
Dotato  di  accorgimento  in  riguardo  di  che 
che  sia,  e  quindi,  per  estensione ,  Conosci- 
tore, Che  ha  cognizione  di  che  che  sia.  - 
Che  volete  voi?  Cominciò  egli  a  dire  (lAn- 
Crio»  Dame  e  i  Viglio);  ov' è  la  scorta?  Guar- 
date che  il  venir  su  <  u*i  Pur^io™.  )  non  vi  nói. 
Donna  del  ciel  di  queste  cose  accorta,  Ri- 
spose il  mio  maestro  a  lui,  pur  dianzi  Ne  dis- 
se: Andate  là;  quivi  è  la  porta.  Da  ni.  Purfl.  rj,  88. 

§.  8.  K,  Accorto,  parimente  per  Dotato 
d' accorgimento ,  d'accortezza,  di  destrez- 
za, Destro,  ma  in  senso  figuralo.  -  E  l'al- 
tro ,  cui  poreva  tardar  troppo ,  Gridava  : 
Lano,  si  non  furo  accorte  Le  gambe  tue  a 
le  giostre  del  Toppo.  D*m.  inf.  no.  Poi 
(  Viglio)  usci  fuor  per  lo  foro  d'  un  sasso , 
E  pose  me  insù  l'orlo  a  sedere;  Appresso 
porse  a  me  l'accorto  passo,  id.  lui.  34,  87.  E 
d'  una  bianca  mano  anco  mi  doglio,  Ch'  e 
stala  sempre  accorta  a  formi  noja.  Petr  «/ 

san.  Or»,  e'  non  futon  ni.  VOÌ  ( ,  o  Laura,) . . .  0  vele  li 

schermi  sempre  accorti  Gontra  l'arco  d'Amor 
che  indarno  tira.  Id.  nei  s«n.  Quri  rhe  in  Twlir 

(  V.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  Il  $.  IX  rfl  ACCORGERE.) 

6.  Accorto,  per  Lesto,  Pronto.  -  Ar- 
gento e  oro,  e  le  mense  fornite,  Letti  co- 
verti e  le  camere  allegre,  Cucine  piene  e  va- 
rie imbandigioni.  Donzelli  accorti  a  servire, 
Ed  ancor  più  damigelle  tra  loro.  Bati*r  Reg- 
giti., y;. 

£  7.  Accorto,  per  Accortosi,  sottintesa 
la  particcl.  pronomin.  -  E  l'Ombre,  che  pa- 
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rean  cose  rimorte,  Per  le  fosse  degli  occhi 
ammirazione  Traeon  di  me,  di  mio  vivere 
accorte.  Dani  Purg.  24, 6.  Del  qual  mancamen- 
to accorto  il  Papa ....  vedde  (.Wf)  che,  ec.  Ben, 

Cell.  Oref.  jj.  (f.  ani  he  nelle  Voc.  e  Man.  rOaet  nÉH 
n/y  XIV  rf,  ACCORGERE.) 

8.  Essere  accorto.  Per  Avere  accorgi- 
mento, l'sar  l'uomo  l'accorgimento  on- 
d' egli  è  dotato.  Aver  i accortezza  di  far 
che  che  sia.  (Così  parimente  si  dice  Essere 
avvertito  per  Avere  avvertenza.  )  -  Occhi 
miei  lassi,  mentre  eh*  io  vi  giro  Nel  bel  viso 
di  quella  che  v'ha  morti,  Pregovi  siate  ac- 
corti; Che  già  vi  sfida  Amore:  ond'io  so- 
spiro. Prtr.  nella  hall.  Ocrui  .u.c.  laut.  Poi  che  fu 

giunto,  credendo  campare,  Cominciò  a  chia- 
mare: Ajutami,  pietà,  eh' io  non  sia  morto. 
Ma  e'  si  vide  tosto  incontro  fare  Tre,  che 
ciascun  aitare  Volcvan  quel  che  prima  Vavca 
scorto;  Perché  ciascun  fu  di  tenerlo  accorto 
Tanto  che  di  lassù  esce  donzella,  «e." Din 

Frriml..  in  Pama».  ital.  J.tGl.  (V.  an.he  nelle  \ oc.  e  Man. 
ili  XII  rf<  ACCORGERE.) 

§.  0.  Essere  fatto  accorto.  In  senso  di 
Essersi  accorto  (  per  opera ,  per  mezzo  di  chi 
che  sia  o  di  che  che  sia).  -  Indi  niellerà 
il  rubino  or  sopra  questa  ed  or  sopra 
quella  foglia,  fin  tanto  che  pc'I  mezzo  del  * 
suo  giudizio  egli  sia  fatto  accorto  di  quella 
che  s'  affaci  e  convenga  co'l  suo  rubino. 
Blu  Cell.  Orrf  -.  Del  che  fallo  accorto,  mi  po- 
si, ec.  Id.  il..  24.  (Cioè,  Del  che  essendomi 
accorto.)  Imparai  moli'  allrc  belle  avver- 
tenze, le  quali  prima  slimava  che  nasces- 
sero perchè  in  della  cillà  si  lavora  d'argen- 
to finissimo;  ma  fui  fatto  poi  accorto  che 
ciò  procedeva  mediante  la  pratica  grande 
che  essi  avevano  in  tal  arte,  id  il..  118. 

§.  10.  Fare  accorto  alcuso.  Farlo  accor- 
gere, Far  ch'egli  s'accorga  (che  spesso  vie- 
ne a  significare  il  medesimo  che  Avvertire, 
perchè  dall'essere  uno  avvertilo  di  che  che 
sia  nasce  eh'  egli  se  n'  accorga ,  ed  è  a  que- 
sto fine  che  allri  ne  lo  avvertisce).  -  Poi 
piuse  l' uscio  alla  porla  saerala  ,  Dicendo  : 
Entrate;  ma  fàciovi  accorti  Che  di  fuor  torna 
chi  ndietro  si  guata.  Dani.  Purg. 9,  ili.  (Cioè, 
ma  vi  avverto  che,  ce.)  Quivi  lume  del  cici 
ne  fece  accorti  Si,  che,  penlendo  e  perdo- 
nando, fuora  Di  vita  uscimmo  a  Dio  paci- 
ficati. M.  ib.  5,  :>.\.  (Cioè,  ne  fece  accorgere 
della  reità  di  nostre  azioni,  e  di  ciò  che 
dovevamo  fare  per  salvarci  :  concetti  im- 
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mediatamente  espressi  dalle  parole  penlen- 
do  e  perdonando.  )  Ma  poi  ch'Amor  di  me 
vi  fece  accorta,  Fùr  i  biondi  capelli  allor 
velati,  E  l'amoroso  sguardo  in  sé  raccolto. 

P«tr.  fella  ball.  I-aanrr  il  »rU».  (Cioè,  Ma  poiché 

Amore  vi  fece  accorgere  di  me,  idest  della 
mia  passione  amorosa.)  La  quale  (no»tUa). . . 
io  racconterò. . .  per  farvi  accorte  che  ezian- 
dio i  Religiosi...  sono  alcuna  volta...  bef- 
fali. Bore.  g.  3 ,  n.  3 ,  v.  3 ,  P.  68.  Chi  non  ne  fosse 
stato  pratico,  non  se  ne  sarebbe  accorto 

(ih*  a  quel  ruUio  tra  appi. -ala  un  tintura);  perchè  , 

preso  un  fcrrolino,  e  rastiato  (ragliato)  il 
fondo  del  rubino,  li  feci  accorti  di  quello 
che  essi  confessavano  che  mai  avrebbono 
slimato  esser  vero.  b™. oh.  OtW.  9.  (Cioè,  li 
feci  accorgere,  o  pure,  feci  eh' e'  s  accor- 
gessero di  quello,  ce.  ) 

§.  11.  Stare  accorto.  Stare  alcuno  in 
atto  di  usare  i  accorgimento  ond'  egli  è 
dotato.  -  Vedovasi  la  manna  che  giù  casca, 
E'1  pesce  per  pigliarla  stare  accorto.  Pule, 

Luig,  Morg.  14 1  68. 

ACCORGIMENTO.  Sust.  m.  Facultà  per 
la  quale  l'uomo  s'accorge  di  quel  che  è 
da  fare  0  do  non  fare.  Anal.  Intendimento, 
Discorso.  -  Iddio  creatore...  più  e  meno 
c'  illumina  o  abhacina  lo  accorgimento,  se- 
condo che  più  o  meno  per  nostre  peccata 
o  nostre  buone  operazioni  meritiamo  o  de- 
meritiamo. Stoi.  Sfinir,  a. 

$.  1.  Per  l'Atto  della  suddetta  facultà, 
cioè  Lo  accorgersi  subitamente  di  ciò  che 
$f  ha  a  fare,  Il  saper  subitamente  appi- 
gliarsi ad  un  ripiego.  -  0  amore,  clienti 
(«punir)  e  quali  sono  le  tue  forze!;  chenti  i 
consigli,  e  chenti  li  avvedimenti  I  Qual  fi- 
losofo, quale  artista  mai  avrebbe  potuto  o 
potrebbe  mostrare  quelli  accorgimenti,  quelli 
avvedimenti,  quelli  dimostramenli  che  fai  tu 
subitamente  a  chi  seguita  le  tue  orme?  Bocr. 
g.  7 ,  n.  4 ,  »•  t>,  p.  >«8.  (  K  meta  nelle  \<x.  t  Mm.  la 

lunga  parente*,  nel  |.  Il  d,  ACCORGIMENTO.) 

§.  2.  Per  11  veder  modo,  via,  mezzo  (a 
far  che  che  sia).  -  Essendosi  la  donna  co'l 
giovane  posti  a  tavola  per  cenare,  ed  ecco 
Pietro  (il  manto)  chiamò  all'uscio  che  aperto 
gli  fosse.  La  donna,  questo  sentendo,  si 
tenne  morta:  ma  pur  volendo,  se  potuto 
avesse,  celare  il  giovane,  non  avendo  ac- 
rorgimcnto  di  mandarlo  o  di  farlo  nascon- 
dere in  altra  parte,  essendo  una  sua  loggclla 
vicina  alla  camera  nella  quale  cenavano, 
l'ol.  I. 


sotto  una  cesta  di  polli ,  che  v'era ,  il  fece 

ricoverare.  Bore.  g .5,  a.  IO,  v.  5,  p.  ai3. 

§.  3.  Per  Astuzia,  Furberia,  Artifizio  o 
Strategema  da  astuto,  da  furbo.  —  Mentre 
eh'  io  forma  fui  d' ossa  e  di  polpe  Che  la  ma- 
dre mi  die,  l'opere  mie  Non  furon  leonine, 
ma  di  volpe.  Li  accorgimenti  e  le  coperte 
vie  Io  seppi  tutte,  e  si  menai  lor  arte,  Ch'ai 
Gne  della  terra  il  suono  uscie.  Dut.  inf.  37, 76. 

§.  4.  Per  Trovato  ingegnoso,  Invenzione 
da  uomo  accorto.  -  Chi  volesse  poi  tutti  li 
accorgimenti  e  tutti  i  commodi  dei  ben  po- 
sti seggi,  dei  freschi  riposi,  dei  varj  gradi 
che  con  artifizio  accommodali  fanno  diverse 
l' entrale  e  V  uscite ,  e  molte  altre  belle  con- 
siderazioni che  per  entro  1*  uccellare  si  veg- 
gono, raccontare,  a  pezza  non  finirebbe. 

Borgb.  Raf.  Rip.  ».  1,1.  a,  p.  lJ»5 ,  rdix.  milau.  Clas».  ital. 

§.  8.  Per  notizia.  Conoscimento,  Cogni- 
zione. Lat.  Aotio.- Ed  oltra  Tile  v'è  il  mare 
congelato  e  tegnente;  e  là  non  ha  nullo  di- 
visameli to,  nè  nullo  accorgimento  del  le- 
vante del  sole,  nè  del  ponente.  T».  Brun.  Lai 

1.  3 ,  cap.  3 ,  p.  63  ttrgo. 

ACCORICÀRE,  o,  per  sincope,  ACCOR- 
GA RE.  Vcrb.  alt.  Coricare  o  Corcare,  che 
pur  si  dice  Calcare,  sincopatura  di  Collo- 
care. 

§.  Accordarsi,  o,  per  sincope,  Accorcarsi. 
Ycrh.  rificss.  alt.  Collocarsi  (sopra  a  che 
che  sia);  ma  si  usa  nel  senso  particolare  di 
Porgi  a  giacere  o  anche  Distendersi  per  lo 
lungo  (sopra  la  terra,  il  letto,  ec.)  Frane. 
Se  couclier.  -  Ogni  marino  uccello . . .  Sopra 
il  Ilio  scherzar  ripien  di  gioja  Vcggiam  so- 
vente; e  chi  la  fronte  attuffa  Sott'aqua,  e 
bagna  il  sen  ;  chi  nel!'  asciutto  S' accorea , 
e  s'alza,  e  ne  dimostra  aperto  Van  desio 
di  lavarsc  e  dolce  speme.  Aiam.  Culti»,  i.  6,  ».  458. 

ACCÓRRERE.  Verb.  iutrans.  Correre  con 
prestezza  colà  dove  che  die  sia  ne  chiami, 
c'inviti,  facia  bisogno  di  noi,  ec. 

§.  Gridare  accorr'  uomo  o  vero  a  corr'uo- 
mo.  Cioè,  Gridare  a  corri,  uomo;  ed  è  ma- 
niera con  la  quale  Gridando  si  chiede  soc- 
corso. -  V.  li  e.i.  ne'  l'ocaUol.,  i  quali  registrano  1/ ite- 
ti* locuzione  fra  ABORRIMENTO  e  ACCORSO. 

ACCORD  ARE.  Verb.  alt.  (Dal  verb.  lat. 
Curtare.  )  Far  diventare  corto,  Far  corto, 
Accorciare. 

%.  1.  Accorta um.  Verb.  rificss.  Accorciar- 
si, Abbreviarsi.  -  Chè,  bendi'  io  cangi  il 
pelo,  E  già  si  di  mia  vita  il  (il  s'accorti, 
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Cangiar  non  posso  il  mio  tristo  antic'  uso. 

Buon»  Rim.  M. 

§.  2.  Accortato.  Partic. 

§.  3.  Accorto.  Partic.  sincop.  tì'./r  cor  tato 
o  Accorciato',  c  in  forza  d' aggett. ,  per  Cor- 
to, Breve.  -  Le  quali  grida  (ai  g»oj«),  tornando 
(  a  Granduca  Fn^Ko)  per  accorta  strada  al  pa- 
lazzo, furon  sempre  più  moltiplicate.  c«. 

Ginor.  I)r«  r  pomp.  fun.  37 . 

ACCORT1GIANARSI.  Verb.  rifless.  alt. 
(Da  Cortigiano.)  Farsi  cortigiano,  Diven- 
tar cortigiano,  Pigliar  le  maniere  del  cor- 
tigiano, m  Orsù  vedete  se  io  comincio  ad 
accortigianarmi.  Ta»  Un.  a  Lue.  SuMe^rfh.w*, 

lipogr.  A  Imi.  l833,  a  rar.  5<). 

ACCORT1NÀTO.  Partic.  di  Accortinare, 
di  cui  per  altro  mancano  (inora  li  esempj. 

S-  T.  di  Fortific.  Guarnito  di  cortine, 
Fiancheggiato  da  cortine.  Dicesi  de  bastioni 
e  d*  ogni  fortificazione  clic  abbia  una  o  più 
cortine.  -  Un  serraglio  di  puntoni  tra  di  loro 
uniti  ed  accortinati  per  mezzo  di  uno  stec- 
cato. Boiu  (ri/.  tWOiMi).  l..'i  parte  sinistra  poi 
era  assicurata  da  puntoni  e  da  sempiici  bat- 
terie accortinate  con  alzate  di  terra,  la.  («ir. 
e.  *.). 

ACCORTO.  Partic.  del  verb.  alt.  Accor- 
gere. -  V.  in  ACCORGERE ,  v*rb.  alt.,  «  $.$.  3  e  4- 
ACCORTO.  Partic.  di  Accorgersi.  -  v.  in 

ACCORGERSI,  vtrb.  intmmit.  pronomi*.,  il  $.  a  «««IN- 
ACCORTO. Partic.  sincop.  di  Accortalo. - 
V.  In  ACCORTARE,         </  $.  3. 

ACCOSCIARSI.  Verb.  intransit.  prono- 
min.  (Da  Coscia.)  Piegarsi  con  le  cosce  so- 
vra la  parte  posteriore  del  piede  ;  quasi  Io 
stesso  che  Accoccolarsi.  -  Gan  si  contorse 
tutto  in  su  l'arcione  ;  La  lancia  si  spezzò  subi- 
tamente; E'1  suo  forte  destrier  Mattaffione 
S' accosciò  in  terra ,  se  Turpin  non  men- 
te. Pule.  Lnig.  Motg.  it,  38.  (Qui  vi  corrisponde 
Inginocchiarsi',  perchè  il  cavallo ,  cadendo 
ginocchio  ne  in  terra ,  per  poco  clic  si  pieghi 
addietro,  si  accoscia.) 

§.  4.  Per  Appiattarsi ,  rannicchiandosi 
e  sedendo  su  le  calcagna',  che  anche  si  dice, 
se  non  siamo  errati,  Acciapinare.  (r.  Ac- 
ciapinare  ntiu  i^»igt.  ini  )  Frane.  Se  tapir.- 
Dietro  a  un  baril  di  vin  s*  era  accoscialo 

(Euralo).  Lall. 

§.  2.  Accosciato.  Partic.  Giacente  con  le 
cosce  piegate  su  le  calcagna;  quasi  lo  stesso 
che  Accoccolato.  Nel  seg.  es.  è  usato  per 
estensione.  -  Ed  ceco  d*  improviso  (M ini- 


bii mostro!)  della  selva  uscita  Una  can- 
dida scrofa,  co'l  suo  parlo  Di  candorpari, 
sopra  l' erba  verde  Nella  riva  accosciata  gli 
si  mostra.  Cai. Earia.  L  8,  ».  127. 

ACCOSTAMF.NTO.Sust.  m.  Lo  accostare. 

§.  Per  Lo  accostarsi.  -  Contemplazione 
è  accostamento  d'animo  a  Dio  per  eleva- 
zione dalle  cose  terrene. -Ou.  Co.™..  Dani.  Par*L 

p.  468  in  fine. 

ACCOSTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Costa, 
0  vero  da  Costa  ,  preposiz.  provenz.  ant. , 
significante  A  luto  di,  ricino  a,  ec.  La 
voce  Acos  o  Acos  in  gallese  vale  Presso  , 
ricino.  Provenz.  ant. ,  spagn. ,  calai.,  Aco- 
star; bass.  lat.  ./mstarc  o  Accostare.)  Avvi- 
cinare,  Appressare  ;  quasi  Avvicinare  o 
Appressare  che  che  sia  alle  coste  d'alcuno. 

§.  1.  Accostar  l'asino  a  che  che  sia.  Darsi 
o  anche  Abbandonarsi  a  che  che  sia.  -  Tu 
che  disideri  di  volere  tenere  vita  sicura  ,  c 
non  vuogli  (*«**)  il  tuo  animo  a'vizj  acco- 
stare, i  quali  offendono  i  costumi,  questi 
miei  commnndamenti  spesso  leggi.  Lìl.  c»t, 
p.  157  (Il  testo lat.  ha  :  «  Securam  quicumqtte 
cupis  perducere  vitatn,  Nec  vitiis  hcerere 
animos,  ce.»  ) 

§.  2.  Accostare  ima  cosa  coi  OS*  altra. 
Quasi  lo  stesso  che  Combaciare  o  Congiun- 
gere una  cosa  con  un'altra.  Onde  Acco- 
stare con  esprime  assai  più  che  Accostare 
a.  -  Se  tu  vuoli  (tuoi)  sapere  s'è  tòrta  la 
cosa  ,  accostala  co* la  diritta.  Fra  G«a  Prra. 
p.  34,  «a.  1.  E  la  madre  forbiva  li  occhi  suoi 
e  quelli  del  fanciullo ,  ed  accostava  lo  volto 
del  fanciullo  co'l  suo,  e  latta  vaio,  ed  inge- 
gnavasi  per  tutti  i  modi  ch'ella  poteva  di 
consolarlo.  Mea.t.  Vii.G.c.48  —  la.  87.  A  le  con- 
vien  quella  serpe  baciare,....  Accostar  la 
tua  bocca  con  la  sua,  0  perdute  tener 
la  vita  tua.  u, .».  Ori.  in.  fi  5 ,  8. 

§.  3.  Accostarsi.  Rifless.  att. 

$.  ».  Accostarsi  ad  alcuno.  Avvicinate- 
gli. -  Abbiatene,  di  grazia ,  buona  cura  (a«ifa 
giorinciia),  E  fate  intanto  che  gnun  (man)  le 

S*  aCCOSti.  Buonar.  Tane.  a.  3,  a.  la,  p.  344»  «•'•  a- 

§.  B.  Accostarsi  a»  alcino,  per  Aderirsi 
alla  sua  parte,  o  Collegarsi,  o  Far  lega, 
o  Tenere  con  esso.  -  Accostaronsi  a  Gio- 
vanni il  Principe  di  Taranto ,  li  Aquilani,  ec. 
Marhiav.  Op.  a,  367.  (Questa  locuzione  è  fre- 
quentatissima dal  preallegato  scrittore.  ) 

%  6.  Ed  anche  si  dice  Accostarsi  co*  al- 
cuno; ma  esprime  qualcbe  cosa  di  più  clic 
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non  fa  lo  Accostarsi  ad  alcuno ,  registralo 
nel  paragr.  antecedente.  -  Dante...  con 
quella  (pne)  si  accostò,  nella  quale,  secondo 
il  suo  giudicio,  era  più  di  ragione  e  di  giu- 
stizia. Boa.  vìi.  Dani.  a8.  E  vedendo  il  pipi- 
strello essere  più  le  bestie,...  se  n'andò 
dall'altra  parte,  ed  accostossi  con  la  schiera 
de'  topi.  E»op.  Qui.  Fm.  ùy.  45, p.  134.  E  con  que- 
ste (««e)  s'  accostaro  altre  case  e  schiatte 
di  popolani  e  artefici  minuti,  e  tutti  i  grandi 
e  popolani  Ghibellini,  vai.  e  i.8,c.38,».4,p.6o. 

§.  7.  Accostarsi  ad  alcuno  o  con  alcuno, 
per  Accompagnarsi  con  esso  (nel  senso  da 
noi  avvertito  in  Accompagnare,  §.  0),  Con- 
versare o  Usare  o  Praticare  con  lui,  Far 
relazione  con  alcuno,  come  popolarmente 
si  dice;  che  è  V Accontarsi  usato  dagli  an- 
tichi. -  Tullio,...  avendo  l'animo  gentile, 
sempre  s' accostò  a'  più  nobili  uomini  di  Ro- 
ma. Bore.  Con»  Din».  I,  a4<),cdi«.  fior.  I734;cl,3l8, 
edra.  fior.  i83i.  —  lò.  ili.  a,  a43,  rdia.  fior.  1734»  c  ■'  > 

145, «dia.  fior.  i83i.  E  quest'  è  intervenuto  già 
a  molti  che  con  li  uomini  felloni  e  inganna- 
tori si  sono  accostati.  E*>P.  T.  R.  G».  7 ,  P.  3o. 

§.  8.  Accostarsi  ad  alcuno,  o  alla  sen- 
tenza d'alcuno,  o  simili,  per  Acconsentire 
o  Aderire  a  ciò  ch'egli  dice,  Approvare  i 
suoi  detti.  -  Noi  crediamo  esser  savj  ,  se 
troviamo  alcuno  che  ci  chiami  buoni  uomini 
c  santi,  accostandovici  incontanente,  s. 
Pati.  59,  p.  i3a.  Io  non  m'accosto  a  coloro  che 
si  mettono  nel  luogo  tempestoso,  lodando 
quel  vivere,  u.  Pm.  a8 ,  p.  63.  Ma  ci  (rgU  )  s'ac- 
costa ai  detti  di  coloro  A  cui  più  fede  por- 
to. Barber.  Reggini.  3o;. 

§.  0.  Accostarsi  ad  una  cosa.  Figuratam., 
per  Tirarsi  verso  ad  essa  cosa.  -  La  follia 
s' accosta  alla  sapienza,  ma  la  sapienza  non  si 
muta  giammai  in  follia.  s«*c.  p»t.  76,  P.  194. 
(Test.  lat.  «Stultiliaadsapientiamerepit; 
sapientia  in  stultitiam  non  revolvitur.  ») 

§.10.  Accostarsi  a  par  che  che  sia.  Lo 
stesso,  0  quasi,  che  Entrare  o  Accingersi  a 
farlo.  Lat.  Aggredì.  -  Chcnte  (Quair  o  Quanto) 
sia  il  suo  errore  m*  accosterò  di  farvi  chia- 
ro. Ben.]..  A«ol.  I.  a,  p.  iap.  —  U.  ib.  1.  3,  p.  aio. 

§.  11.  Accostarsi  con  una  persona  0  con 
una  cosa,  per  Aderirvi,  Conformatisi,  Uni- 
formarvisi,  Adattarvisi,  Actommodarvi- 
si.  -  Non  vi  si  pensa  quanto  sangue  costa 
Seminarla  (u  dwioa  Scritta»)  nel  mondo,  e 
quanto  piace  Chi  umilmente  con  essa  s  ac- 
costa. Dm.  Parati,  ay,  p3.  Vuogli  (Vuoi)  alcu- 


na scienza?  Riguarda  tua  potenza,  E  come 
se'  disposto,  Ingegnoso  e  composto,. . .  E  se 
1*  animo  tuo  S'  accosta  poi  co'l  suo.  Bari*». 

Docum  agi ,  aa. 

§.  12.  Accostarsi  alcuno  con  qualche  oc- 
getto  intellettuale  o  sopranaturale.  Quasi 
Avvicinarglisi  con  la  mente,  a  fine  d' im- 
beverne la  dottrina ,  o  i  precetti,  o  in  som- 
ma quelle  cose  per  cui  l' uomo  si  studia  di 
accostargli^.  -  Non  dar  (tu)  consiglio  rio, 
Se  tu  non  vuoi  pagare:  Accostati  con  Dio,  Se 
vuoi  ben  consigliare,  tu.  Toj.  1.  a,  e.  ia,»t.a6. 

§.  13.  Accostarsi,  p.  e.,  una  ragione  ad 
alcuno,  vale  sottosopra  Quella  ragione  ap- 
pagarlo, persuaderlo  ;  che  anche  si  dice  Ella 
mi  va.  La  mi  entra.  -  Cotesta  ragione  mol- 
to mi  s  accosta,  Bmta.  n  OV.  1  'I  1  ,  \  3,p.  Ili 

§.14.  Accostante.  Parti  e.  att.  Che  acco- 
sta, ce,  o  vero  Che  si  accosta,  ce. 

§.  1B.  Accostante,  detto  de' vestimenti  in 
riguardo  a  chi  li  porta ,  vale  Che  si  accosta 
bene  alla  persona,  Che  le  si  adatta  bene. 

(  AlWiii,  Di»,  e ne.  ) 

§.  16.  Accostante,  per  Accostantesi,  Ade- 
rente,  o  Coerente,  o  Combaciante.  Lat. 
Adhmens,  Coluerens.  -  Il  seme  («w  mriiioto) 
co  *  le  sue  cortecce  si  mette  nelle  medicine; 
imperocché  egli  è  sì  piccolo  e  accostante , 
che  appena  se  ne  può  partire.  c«c.  1. 6,  e.  7a, 
v.  a,p.  248.  Faciaglisi  ( «invali»)  ferri  che  gli 
si  confaciano ,  tondi  al  modo  dell'  unghie , 
e  leggieri ,  e  stretti  intorno  all'  unghie ,  c 
bene  accostanti.  U.  I  9,  e.  5,t.  3,p.  i& 

$.  17.  Accostante,  aggiunto  a  vino,  vien 
quasi  a  dire  Che  s'accosta  da  sè  alle  labra, 
o  vero  Che  s'accosta  allo  stomaco,  e,  come 
famigliarmente  si  dice,  lo  abbraccia;  cioè 
Amabile  e  soave  al  gusto,  Di  qualità  con- 
facente allo  stomaco  e  grazioso,  Abbocca- 
to. -  Bevitrice  e  investigatrice  del  buon 
vin  cotto,  della  vernaccia  di  Corniglia.  del 
greco  o  di  qualunque  altro  vino  morbido 
e  accostante.  B00-.  Corife.  208,  «ai»,  fior. 

§.  18.  Accostante,  per  Conforme,  Corri- 
spondente. -  Per  sempre  servando  (  i*  n«.tii- 
dnrou)  li  ammaestramenti  della  madre  0  mae- 
stra, in  quanto  siano  diritti  e  a  questi  (ch'io 
qui  do)  accostanti.  BjiUr.  n*KK«m  47 • 

§.  19.  Accostante  ad  una  cosa,  per  Si- 
migliale ad  essa.  -  E  se  ti  par  che  (il  tuo 
Umi>ùK>)  venga  iscilinguato,  Torrai  un  grande 
specchio ,  E  fa'  dopo  esso  stare  uno  fanciullo 
Il  qual  saccia  («pia)  parlare,  Facendo  voce 
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accostante  nlln  sua,  E  dica  quelle  parole 

che  VUOli  (m»<«).  BaiWr.  Rrggim.  a6;. 

§.  20.   ESSERE  INO   ACCOSTANTE   A  CHE  CHE 

sia.  Per  Adattarvisi,  Conformarvisi.-  Mes- 
ser  Vieri  de'  Cerchi ...  e  suoi  consorti  erano 
tutti  ricebi  ed  agiati  uomini;  e  per  questo 
erano  non  solamente  superbi  ed  altieri,  ma 
egli  erano  salvatichctti  (sri>*tici*u,)  intorno 
a*  costumi  cittadineschi,  perciocché  non  era- 
no accostanti  alle  usanze  degli  uomini,  ne  li 
careggiavano,  come  per  avventura  faceva  la 
parte  avversa,  la  quale  era  più  povera.  Bo«-. 

Comm.  Daat.  v.  I,  p  3.1n,  pr.  «Yu.  (  V.  aaht  nelle  Yoc.  e 
Man-  la  parentesi  nel  %.  IV  di  ACCOSTANTE.) 

$.  21.  Accostato.  Parlic.  pass. 

§.  22.  Accostato  ,  per  Confinante.  -  Per 
bisogno  di  moneta ...  si  venderono  le  mura 
vecchie  e'  (ti)  terreni  «l'entro  e  di  fuori  a 
chi  v'  era  accostalo.  Vili.  &.  I.  8 .  c.  a ,  i.  3 ,  r.  8 , 

rilii.  fior. 

§.  23.  Accosto.  Parlic.  sincop.  d' Accosta- 
lo. -  V.  ACCOSTO  ,  partii-  .te  ,  al  potto  tuo  dell  al- 
falieto. 

ACCOSTARCELO.  Susi.  in.  T.  d'Agric. 
Lo  stesso  che  Accosta tore  delle  cavalle, 
(  v.  U  Accostatole  •/  s  )  -  Per  ogni  deter- 
minata quantità  di  grano,  la  quale  chiamasi 
slerta ,  che  venga  da  questa  tribbiata  o  bat- 
tuta ,  e  che  suol  battersi  in  un  giorno,  ven- 
gono a  lucrare,  detratte  le  spese  di  due 
uomini  che  vi  bisognano,  chiamati  accosta- 
rcllo  e  tocca tore ,  paoli  28  per  ogni  stcrta,  ec. 

Lutr.  Agtio.  3 ,  3©5. 

ACCOSTATO.  Parlic.  di  Accostare.  -  r. 

in  ACCOSTARE,  •vr/.o,  il  $.  al  r  sru 

ACCOSTATOLE.  N  erbale  m.  di  Acco- 
stare. 

§.  Accostatole  delle  cavalle.  Anche  si 
dice  Accostatilo,  v.  -  Per  ciascheduna 
sterlo  v'occorrono  al  servizio  della  treccia 
delle  cavalle  due  pastori  :  uno  per  toccarle, 
cioè  farle  girare  e  correre  sopra  la  slerta , 
detto  toccatorc;  e  l'altro,  dello  accostato- 
re,  per  accostar  le  dette  cavalle  all' aja.ed 
ajulare  al  toccatorc  ad  allacciarle  ed  inca- 
vezzarle, e  per  condurle  all'oqua  e  pastura. 

Liair.  Agrir.  3,3ofi. 

ACCOSTATILA.  Susi.  f.  Effetto  risul- 
tante o  risultalo  dall' accostare  una  cosa 
ad  un'  altra,  o  diremo  Stato  d'una  cosa  ac- 
costata ad  un'  altra.  -  E  accosta  l'un  mezzo 
all'altro  in  modo  che  non  rimanga  in  fra  loro 
niuno  spaziò,  e  che  paja  la  congiuntura,  o 


vero  accostatura  che  ha  in  fra  loro,  che  sia 
in  cerchio,  lì!..  A  u  (r«.  dalia  c«u  .«  accosta- 
tila per  A«TOItMMnb>). 

ACCOSTÉVOLE.  Aggeli.  Che  facilmente 
si  accosta.  Atto  ad  accostarsi. 

$.  fono  accostevole,  l'omo  a  cui  altri 
può  facilmente  accostarsi,  l'omo  di  facile 
accesso,  e  quindi  l'omo  con  cui  si  può  fa- 
cilmente parlare  e  trattare.  Per  lo  contra- 
rio, Lowo  male  accostevole  si  dice  di  Como 
a  cui  difficilmente  può  altri  accostarsi  e 
parlare  o  per  negozj  o  per  altra  cagione.- 
Tre  vizj  sono  cagione  della  discordia,  cioè 
superbia,  la  quale  era  gronde  in  Messer  Vieri 
e  ne'  consorti  suoi  per  le  ricchezze  e  per  lo 
stato  il  quale  avevano;  e  per  questo  essendo 
male  accostevoli  a' cittadini,  o  dispiacendone 
molto,  in  parte  si  generò  la  discordia.  Bocc 
Comma.  l>»n».  a ,  tot. 

•  ACCOSTO.  Partir,  sincop.  di  Accostato; 
e  talvolta  in  forza  d' aggett.  per  ricino.  - 
Nel  che  (  wi  ««minarr  i  ««ni  )  conviene  avvertire 
d' accommodorveli  in  modo  che ,  per  essere 
troppo  accosti  o  sotto  l'uno  all'altro .  non 
s' intrighino  insieme.  Soorr.  Art..  38.  Quando  mi 
fòro  accosti .  io  li  aocchiai,  n...  „  :  Tati.  ■.  4, 
».  11,  p.  35-, col.  3.  Donde  derivi  il  nome  proprio 
donna,  non  saprei  indovinarla;  se  pure  non 
si  volesse  dire  che  fosse  stalo  fatto  da  una  vo- 
ce molto  accosta ,  che  significa  appresso  la 
nostra  plebe  la  parte  oscena  della  (emina. 

BÌm\  in  Not.  M  lui   v.  I  ,  p  f)i  .  rol.  I. 

ACCOSTO.  Preposi*.  Aitato,  Presso,  ri- 
cino. (  V.  anche  nette  Vor.  r  Man.  /„  No».  Boi  ad  AC- 
COSTO, preposi*.  ) 

§.  D'accosto.  Da  lato.  I)' addosso. -Ouc- 
sto  non  ti  si  parte  mai  d'accosto,  \è  t'ab- 
bandona mai.  Mao  F  rana  In  Rim.  lutti.  3  ,  83. 

ACCOTONA  HE.  Vcrb.  alt.,  che  pur  so- 
vente si  adopera  in  modo  assoluto.  (  Da  Co- 
tone, r.  appretto  a  $.  a.)  Arricciare  il  pelo  al 
panno. -Accotonar  non  giova,  no,  il  crespo- 
ne.  Che  la  brezza  lo  sventola,  e  i  piombini 
Invano  tengon  giù  teso  il  sajonc.  Fag.uoi.  R,m. 
4,  180.  Scherza  (il  Fagioli),  volendo  inferire 
che  il  crespone  non  diventerebbe  saja  ro- 
vescia, facendosi  accotonare;  essendo  pro- 
prio il  fare  il  lavoro  dell'  accotonatura  a 
questa  saja,  per  esser  panno  grosso  e  di 

moltO  pelO.  Bitr.  orila  Noi.  al  cil.  ri.  ori  Fipm.li. 

$.  4.  Accotonare  la  barba.  -  r  ,„  BARBA 

ti  i .  5. 

§.  2.  Accotonato.  Parlic.  -  Cappo  e  qual- 
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«voglia  altra  veste  o  panno  di  cotone  vuol 
dire  fatto  di  bambagia  filata  :  il  qual  panno 
ha  sempre  un  poco  di  pelo  a  foggia  del  vel- 
luto ,  che  poi  neir  adoprarsi  si  consuma ,  e 
il  detto  panno  diventa  liscio  e  rassomiglia  il 
drappo.  Mn  il  panno  che  ha  non  già  an- 
nodato ,  ma  arricciato  il  pelo,  quello  non 
si  dice  Cotone,  ma  Accotonato,  cioè  che  ha 
il  pelo  a  guisa  de* panni  fatti  di  bambagia, 
usandosi  per  ordinario  l'accotonare  i  panni  di 
lana ,  e  non  i  bambagini.  Questi  panni  cosi 
accotonati  si  domandano  Rovesci  o  Suje  ro- 
vesce. Vedi  il  Canto  degli  Accotonalori,... 
che  è  fra'  Canti  carnascialeschi  a\ìa  p.  182, 
dove  si  mostra  in  parte  la  maniera  di  fare 
questa  facenda.  bì*.  <n  Not.  Mai™.  v.2,p4o8.  Ve- 
stiti, addolorata  mia  Musaccia,  Di  panno  ac- 
cotonato dell'Inferno,  Del  più  nero  e  più 
sùdicio  eh'  uom  faccia.  Brut  Batt.  Ria»,  i  V  Molte 

(.lunnr)  CO  '1  pelo ,  C  molte  SCnZB  I  ll.'llHIO  (la 

gjmuira);  Di  pcrpignano  s'usano  unbuondato; 
Ma  quelle  di  rovescio  accotonato  Più  bel  ve- 
der, ma  minor  ut  il  danno. Mabi.Tin.ion.  io,p.  24. 

ACCOTONATURA.  Susi.  f.  Lo  accotona- 
re, Effetto  risultante  o  risultato  dall'  ac- 
cotonare. -  V.  »tt  tema  di  ACCOTONARE,  veri», 
// sei.  e<. 

ACCOVACCIOLARSI.  Verb.  rifless.  alt. 
Porsi  nel  covàcciolo,  che  è  il  luogo  dove 
riposa  e  dorme  1'  animale. 

1.  Per  similit.,  si  dice  pure  del  Cori- 
carsi Y  uomo  t  H  o  sopra  che  che  sia  da  ciò.  - 
Dove  in  su  V  ulva  il  giorno  m'  accovàccio- 
lo.  Pule.  Lur.  Erui.  107.  (  £  Polifemo  che  parla.  ) 

§.  2.  Per  Mettersi  a  letto  ammalato.  - 
Covacciolo  è  il  covo  che  si  fa  nel  letto  da 
chi  molto  vi  giace,  come  avviene  a' malati. 
Onde  i  contadini  dicono  Accovacciolarsi 
il  Mettersi  a  letto  ammalalo.  iu;.  n.  t«  Pauf.  e.  5, 
noi.  ai  ».  58.  E  s*  accovacciolò  di  mietitura  (cioè, 

nella  Hapon<  della  mietitura)',  E  ha  enfiata  l'epa, 

c  vanne  a  croscio.  Per  fare  alli  dì  neri  squar- 

Ciatura.  Palai,  c.  5,  ».  58.  (F.  nelle  Vor.  e  Man.  /  O- 
«naaione  al  J.  11  di  ACCOVACCIOLARSI.) 

ACCOVONARE.  Verb.  alt.  Fare  i  covoni, 
Legare  in  covone;  che  anche  si  dice  im- 


preseli te  verbo  significherebbe  propriamen- 
te Unire  insieme  pezzi  di  che  che  sia,  Ac- 
costare un  frammento  di  che  che  sia  ad 
un  altro  frammento;  ma  si  usa,  per  esten- 
sione e  traslazione,  in  senso  di  Unire,  Ac- 
coppiare, Mettere  insieme,  ec. 

§.  i.  Accozzare,  in  term.  milit.,  si  dice  del 
Radunar  soldatesche,  o  del  Mettere  insieme 
diversi  corpi  di  milizia,  raccogliendoli  da 
varie  parli  in  un  sol  luogo.  Frane.  Ras- 
sembler.  -  Ben  centomila  (nomini)  sotto  un 
gonfalone  In  poco  tempo  accozza  Erminionc. 
Pul. .  l.uifi  M.ns.  8 .  a3.  Ricongiuntasi ...  la  fan- 
I  leria  alla  cavallerìa,  non  si  stette  in  dubio 
di  perseguitar  senza  indugio  l'inimico,  e  si 
cercò  d*  accozzare  insieme  tutte  le  forze  per 
venir  con  esso  lui  a  giornata.  Kmtac.  (,«.«/«/ 
Gnni> 

§.  2.  Accozzar  ci  erre.  -  /'.  in  GUERRA. 

§.  3.  Accozzare  tre  palle  o  pallottole 
in  oh  bacino,  o  simili.  -  Quando  alcuno  fa 
o  dice  alcuna  cosa  sciocca  o  biasimevole  e 
da  non  dovergli  per  dappocaggine  e  lardi- 
la, o  piuttosto  tardezza  sua,  riuscire,  per 
mostrargli  la  sciocchezza  e  mentecattaggine 
sua  se  gli  dice  in  Firenze  =  Tu  non  accoz- 
zeresti tre  pallottole  in  un  corno .  o  vero 

bacino  =.  Vairh.  Errol.  l3l  ,  ed»,  amiin.  \-\\.  Di- 

cesi  =  E'  non  torrebbe  a  accozzare  tre  palle 
in  un  bacino  =,  di  chi  per  la  sua  dappo- 
caggine né  anche  le  cose  facilissime  sapia 

fare.  Parin.  Buirh.  107. 

§.  ft.  Accozzare  i  na  persona  con  in' altra. 
Per  Fare  che  quella  s'accozzi,  cioè  s  ab- 
bocchi con  questa.  (  V.  anche  in  ABBOCCARE  . 

i*w»,  1/  s.  3.)  -  lo  per  me  ero  disperato  non 
che  di  accozzarvi  seco  (non  la  Violaoi*  ) ,  di  po- 
terle parlar  pur  io.  Och.  in,ani.  Ttit. 


§.  Accovonato.  Partic.  Legato  in  covone.- 
Lo  stoppia,  il  palèo,  il  fien  gentile  e  la  pa- 
glia accovonata.  Sodrr.  ah..  i65. 

ACCOZZARE.  Verb.  att.  (Forse  da  Coccio, 

PeZZO  di  VaSO  rOttO.  -  V.  COCCIO  nella  Dttser- 

33  ■  «rfjfantf.)  Stando  alla  detta  origine,  il 


rom.  Sur.  I  ,  4 1 

§.  B.  Non  sapere  accozzare  in  in  anno,  o 

Simili,  TRE  MANI  DI  NÒCCIOLI.  -  V.  in  NOCCIOLO. 

§.  6.  Accozzarsi.  Rifless.  alt.  In  term.  mi- 
lit., vale  Accompagnarsi,  Congiungersi  un 
corpo  di  truppe  con  li  altri.  Frane.  Faire 
la  jonction.  Dicesi  pure  delle  navi  da  guer- 
ra ,  come  qui  nel  primo  esempio.  - 11  re  Gia- 
mo... venne  di  Catalogna  con  trenta  galèe 
armate,  e,  accozzatosi  a  Napoli  coli' armala 

del  re  Carlo  e  con  Ruggcri  tutti  insieme 

n'  andarono  verso  Cicilia.  VBJ.  G.  I,  8.  «.  29,1.3, 
p.4a,«dii.fior  Dopo  il  quale  accordo  passò  Soli- 
mano nell'Austria ,  dove  tutte  le  genti  ita- 
|  liane  e  spagnuole  e  tutti  i  capitani  dell'Ini- 
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pandore  in  Italia  con  Antonio  da  Leva 
s'erano  condititi;  ed  accozzatisi  vicino  a 
Vienna  co'  presidj  dell' Alemagna,...  fu  dal- 
l' Impcradore . . .  fatto  rassegna  di  tutti.  Segni, 

Suw.  fior.  I.  6,  ti.  1 55 ,  edia.  d*Augu*a ,  I7»3. 

§.  7.  Ed  Accozzarsi  ,  parimente  in  terni, 
milk.,  per  Ordinarsi  in  battaglia.-LoKe,... 
sanza  (ttw)  nullo  indugio  o  più  parole,  di 
là  si  partio  per  la  via  traversa  delle  mon- 
tagne ,  e  accozzossi  assai  di  presso  all'  oste 
di  Cumulino,  vai.  G.  I  c.  aG,  t.  a,  p.  i8a, 
afe.  Cor. 

ACCOZZARSI.  Vcrb.  recipr.  (Dal  verbo 
Cozzare,  prefissavi  la  particella  A.)  Urtarsi 
e  percuotersi  e  ferirsi.  Darsi  di  cozzo;  on- 
de, parlandosi  d'animali  cornuti,  vale  Ur- 
tarsi e  percuotersi  e  ferirsi  i  un  V  altro 
con  le  corna.  -  Non  si  vanno  i  leoni  o  i  tori 
in  salto  A  dar  di  petto,  ad  accozzar  sì  cru- 
di, Come  li  due  guerrieri  al  fiero  assalto. 
Che  parimente  si  passar  li  scudi.  Ario..  Fui. 

I  ,  6a.  (F.  anche  nelle  Vor.  e  Man.,  voi.  I ,  la  partite, 
ri  nel  tema  di  ACCOZZARSI  ;  e  voi.  II,  p .  \\\,  U  Nola 
al  %.  II  di  PETTO  ,  dove  a  c.  445,  nf.  1 ,  liti.  3 ,  dopo 
l' infognilo  campione  vuoiti  aggiungere  in  panateti  —  la 
dunsella  Bradamanle  =  .  In  detta  Nola  t ' a ggin nga  da  van- 
taggio the  il  Petrarca ,  Tr.  cap.  5,  ditte  =  Non  con  alito 
furor  di  prtlo  dami  Duo  lenti  firn  =  ,  tea*  accennar  la  ctr. 
cottanvt  dell'  town  in  caldo!  circottanta  che  sarebbe  inu- 
tile nel  patto  dell'Ariosto,  il  quale  tolte  quivi  a  imitare 
appunto  l'allegato  et.  del  Petrarca.} 

%.  Accozzarsi  ,  figuratati).,  per  Assalirsi, 
Azzuffarsi.  -Ha  Capo  Orlando  in  Cicilia 
s'  accozzerò  in  mare  le  dette  armate  a  di  h 
del  mese  di  luglio .  e  dopo  la  grande  ed 
aspra  battaglia  l'armata  de'Ciciliani  fu  scon- 
fitta, vai.  G.  i.  8,  c.  39, 1.  3,  j.  4*,  «li»,  fior.  Or  poi 
clic  in  alto  ascesi  S' uniscon  questi  corpi,  e 
in  un  sol  gruppo  Compressi  intorno  da  rab- 
biosi venti  Coirono  ad  accozzarsi,  il  ciel  se- 
reno Copron  di  nubi.  Marchcl.  Lucre».  1.  5,p.  a;;. 

ACCREDITARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Cre- 
dito. )  Porre  in  credito,  in  istima,  Mettere 
in  riputazione.  Far  che  una  persona  o  una 
cosa  sia  stimata,  apprezzata.  -  Cercò  (f«- 
«Uu. Corte»)  di  accreditare  in  quella  guerra  il 
suo  valore.  Conia.  Li.  Mm.  I.  t,p.  3o.  Il  mede- 
simo (««,.  Come  )  pretese  che  nella  sua  Contea 
fosse  un'aqua  minerale  buona  a  tutti  i  mali; 
e  perciò  cercava  di  accreditarla ,  facendo 
soscrivcre  diversi  che  l'avessero  usata  con 
giovamento  grandissimo.  Dai  Lrpid.  ia;. 

§.  1.  Per  Fare  che  altri  s  induca  a  cre- 


dere che  che  sia,  a  prestarvi  fede.  Frane. 
Accrediter.  -  Passa  questa  in  oggi  per  Isto- 
ria veridica,  giovandosi  della  sua  slessa  ne- 
gligenza c  rozzezza  del  suo  siile  per  asso- 
migliarsi alla  verità,  e  per  accreditare  con 
taluno  la  sincerità  dello  scrittore,  u™»  u. 

Mea».  L  I ,  p.  6. 

§.  2.  Accreditarsi.  Rifless.  alt.  Rendersi 
accreditato,  Acquistar  credito,stima.»Non 
sono  cosi  ignote  (la  fin.  t  u  »™it.  )  in  questa  fa- 
mosissima Academia,  che  tengano  necessità 
d'encomj  mendicati  per  accreditarsi  appres- 
so di  Voi.  Torricel.  I*m.  acad.  p.  ao5.  E,  quel  che  SÌ 

stimava .  Pagava  tulli  senza  ritornello;  Onde 
pensate  s" ei  s'accreditava.  Fagiu.i  iw  i,  3**,. 

ACCRÉSCERE.  Verb.  alt.  (Da  Crescere, 
appóstavi  la  particella  A;  il  qual  Crescere  vie- 
ne  dal  lat.  Cresco,  is.  In  uno  de' dialeUi  cel- 
tici Cresq  significa  Aumento,  e  Cresgi  si- 
gnifica Crescere,  Diventar  grande,  Molti- 
plicare.) Aumentare,  ec. 

$.  1.  Accrescere,  per  Accrescere  il  potere 
d'alcuno,  Farlo  più  potente  e  più  ricco, 
Aggrandirlo.  -  Perocché  (  ciravenu  vi  )  per 
lui  (pt'i  Rr  di  Francia)  si  teneva  essere  al  papa- 
to, e  amava  sopramodo  d' accrescere  i  suoi 
congiunti ,  i  quali  erano  uomini  del  Re  di 
Francia,  vai.  H.L  i,  c.  a6. 

§.  2.  Accrescere ,  per  Crescere,  verb.  alt., 
in  signif.  di  Allevare;  quasi  Far  crescere 
alcuno  fisicamente  e  moralmente.  (Avver- 
tasi che  Accrescere ,  in  questo  signif. ,  è  pre- 
sentemente fuor  d' uso.  )  -  Conciossiacosa- 
ché io  v'  abbia  nobilmente  accresciuti  insino 
da' teneri  anni.  Guid.  G.  (c  i.  dalia  Ctm  ). 

§.  5.  Accrescersi  (rifless.  alt.)  in  okore, 
fama ,  e  simili.  Crescere  in  onore,  fama,  ce.; 
Crescere  onore,  fama,  ce. ,  o  sè.  -  Debbono 
studiare  i  padri  come  moltiplichi  la  famiglia, 
con  che  mestiere  ed  uso  s'aumenti  e  divenga 
fortunata,...  e  con  quali  discipline  s'accre- 
sca in  onore,  fama  e  gloria.  Pa»«wr.  Go».  &m.  i, 

edia.  vcron.  1818. 

§.  k.  Accrescere,  fu  pure  usato  dagli  an- 
tichi in  signif.  rifless.  alt.,  con  la  particel. 
pronomin.  non  espressa ,  per  ciò  che  noi  di- 
ciamo crescere ,  intendendo  Farsi  a  poco  a 
poco  più  grande  in  corporatura.  -  Era  ines- 
ser Carlo ,  figliuolo  che  fu  di  messer  Alfonso 
di  Spagna ,  accresciuto  dall'  infanzia  in  com- 
pagnia del  re  Giovanni  di  Francia,  ed  era 
divenuto  cavalliere  di  gran  cuore  e  ardire, 
vai.  M.  1.  3.  e  cv5, 1.  3,  P.  124.  (Figliuolo  che 
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fu  di  messcr  Alfonso:  forma  usatissima 
da' classici  scrittori,  e  sopratutto  dagli  an- 
tichi, equivalente  alla  vulgar  nostra  Fi- 
gliuolo del  fu  messer  Alfonso.  Quel  dall'  in- 
fanzia poi  depende  dalla  preposizione  fino 
sottintesa.  ) 

§.  8.  K.  Accrescere,  con  la  particella  pas- 
sivante si  taciuta,  in  signif.  di  Accrescersi, 
Jggiungersi  (una  cosa  ad  un'altra.)  -  Ac- 
crebbe a  questa  città  eziandio  per  le  scrit- 
ture e  per  li  filosofi  grande  gloria.  Sani'Agoat. 
C.  D.  L  18,  e  a,  y.  10,  p.  6a.  (Cioè,  Grande  glo- 
ria si  accrebbe  o  si  aggiunse  a  questa  città 
per  mezzo  delle  scritture  e  de'  filosofi.  Il 
lat.  ha  :  Accedit  huic  civitati  non  parva 
etiam  ex  litteris  et  philosophis  gloria.) 

§.  6.  Accresceste.  Partic.  alt.  Che  accre- 
sce, te.  -  Sopra  il  carro  (  ai  mta  ìrWhmu  al- 
legoria) facevano  compagnia  all'Urbanità  i 
Ridicoli  festevolissimi,  i  Favellari  trattosi 
e  Contraposti  piacevoli ,  Confermazioni  am- 
plificative, accrcscenti  o  la  maraviglia  o  l'ar- 
guzia, Ce.  Buoiur.  in  Pro»,  fior.  par.  3,  voi.  1 ,  p.  53. 

§.  7.  Accresciuto.  Partic.  pass. 

ACCRESCIMENTO.  Susi.  m.  Aumento, 
Aggiunta,  ec. 

§.  Per  Lo  accrescersi,  Stato  di  ciò  che 
va  crescendo.  -  Li  uomini  si  son  potuti  for- 
mare esattissimi  strumenti  per  riconoscere 
i  gradi  dell'  umidezza  e  della  secchezza ,  le 
quali  di  mano  in  mano  regnano  neh'  acre, 
oon  con  altra  guisa,  se  non  con  aver  ri- 
guardo allo  accrescimento  e  allo  scemamen- 
to  di  peso  di  un  qualche  corpo  atto  a  con- 
cepire facilmente  ed  a  facilmente  lasciare 
l' umidezza  medesima.  P»p.  Um.  e  Set*.  54. 

ACCRESCITIVO.  Aggeli.  Che  accresce, 
Che  ha  forza  o  virtù  di  accrescere. 

§.  T.  g  ramni.  Accrescitive  si  dicono  quelle 
Particelle  0  quelle  Desinenze  0  quelle  For- 
me le  quali  servono  a  far  esprimere  più 
che  il  positivo,  o  più  che  il  comparativo 
o  superlativo.  Sinon.  Aumentativo.  Frane. 
Augmentatif,  ive.  -  Anche  i  Latini  aggiun- 
gono particelle  accrescitive  a' superlativi. 
r«l  Aimct.  Dm.  320.  Tartassare  viene  ad  es- 
sere il  frequentativo,  o  vero  l'accrescitivo 
di  Tassare;  e  forse  v'è  la  metatesi  nella 
prima  sillaba,  cioè  nel  Tar,  detto  in  cam- 
bio di  Tra,  per  maggiore  commodità  della 
pronunzia.  E  il  Tra  è  particella  che  accre- 
sce forza  e  significato ,  come  Trapassare,  e 

Simili.  Biee.  ih  Noi.  Malm.  ».  l  ,  p.  71,  rol.  2. 


ACCRESPARE.  Verb.  alt.  Ridurre  a  cre- 
spe, Rendere  crespo,  Increspare.  Lat.  Crispo, 
as.  -  Quando  io  avessi  veduto  alcuni  di  loro 
commettere  degli  adulterj ,  o  de'  latrocinj  , 
o  qualche  altro  misfatto  di  quelli  che  hanno 
più  bisogno  della  notte,  sùbito  acerespando 
una  nuvola  io  li  nascondeva,  per  non  la- 
sciar vedere  al  popolo  uomini  vecchi  far  co- 
tali  indegnità.  Rice.  A.  M.  Rim.  t Pi».  69.  (È  la 
Luna  che  parla.) 

§.  Accrespàto.  Partic.  Ridutto  a  crespe, 
Increspato.  -  Adattò  egli  sott*  aqua  a'  fian- 
chi della  prora  una  tenda  a  guisa  di  vela, 
la  quale,  sparsa  parimente  sott'aqua,  spor- 
geva dalla  nave  a  foggia  di  rete  o  dì  nassa 
spiegata;  quindi,  accrespata  sotto  della  ca- 
rena ,  a  poco  a  poco  andavasi  ristringen- 
do, ec.  Safntr.  Fat  artn.  Alea*.  Fatti.  109. 

ACCREZKXNE.  Sust.  f.  T.  de'  Legisti.  - 
V.  in  ACCESSIONE  H  $.  a. 

ACCRUSCAGLIÀRE.  Verb.  att.  (Da  Cru- 
sca.) Mescolare  che  che  sia  con  cose  etero- 
genee. Voce  scherzevole.  Anche  si  dice  con 
qualche  differenza  Incruscare.  -  Pus.  For- 
tunato lui  {il serro  Pippo,/tff>  distendere  Ai Mrmppo, 

Aruiippo, CtUippo),  che,  senza  fatica  e  senza 
sapere,  accruscaglia  il  suo  nome  fra  quello 
di  quei  grandi  ominoni  ! . . .  Sa».  Ah  ! ,  mise- 
rabile!; che  parola  hai  tu  proferita  ?...  Non 
ne  potevi  dire  una  più  sconcia.  Accrusca- 
glial  Non  senti  quanto  essa  sa  di  plebaglia? 
Plkv.  Credevo  che  si  potesse  dire,  perchè  in 
questa  ci  entra  la  crusca.  Sky.  Hai  ragione; 
non  ci  avéa  riflettuto,  -vii.  J.  A.  G.med.  4, 14. 

ACCUDIRE.  Verb.  intrans.  (Dallo  spagn. 
ti  udir.  Unito  anch'  esso  per  avventura  dal 

Verbo  latino  Cudo,  ÌS.  V.  anche  il  lem»  di  ACCU- 
DIRE nelle  Voc.  «Man.  =  Il  MinUCCi  nelle  NOt. 

Malm.,  v.  2,  p.  536,  col.  2,  lo  deriva  dal 
lat.  Adcudere  o  Accudere  che ,  a  suo  detto, 
vale  Battere  insieme  il  medesimo  ferro.) 

§.  i .  Per  Soprintendere,  Invigilare.  Frane. 
Surveiller.  -  Pensò  (il  Ve«>*o)  a  fondare 
una  Congregazione  di  Dame;...  e  poi  eh' ei 
n'ebbe  distesi  e  fatti  stampare  i  capitoli,  man- 
dò tutte  a  pregarle  in  suo  nome  di  voler  ac- 
cudire co'l  loro  zelo  agli  esercizj  di  que- 
sto caritativa  adunanza.  Magai.  Vat.  opmt.  160. 
Accudiva  Diego  de  Ordoz  quà  e  là  per  tutto, 
facendo  le  parti  di  capitano,  senza  dimen- 
ticarsi quelle  di  soldato.  Cw»u.  lat.  M«*.  1.  1 , 

p.  69.  —  M  ili.  più  volte  allrote. 

%  4.  Per  Aver  cura,  Attendere.  -  Quivi 
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il  mio  figlio  insieme  ailor  con  quelli  Che 
amavano  la  Crisidc  ben  spesso  Si  ritrovava, 
ed  accudia  con  essi  Al  funerale.  Fort*.  Tem«. 
Amir.i.  i,..  i,P.9.  (Il  lat.  ha:  <<curabat  funus. 
Ed  Angiol  Maria  Ricci  nella  Calligr.  fa  cor- 
rispondere ancor  egli  al  Curare  funus  la 
locuzione  italiana  Accudire  al  mortorio.  ) 
Si  premunì  Pilpatóe  contro  il  sospetto  che 
poteva  arrecare  una  tal  novità ,  facendo  noto 
a  Cortes  ch'egli  si  fermava  in  quel  luogo 
per  poter  meglio  accudire  al  suo  servizio 
ed  assistere  alle  provisioni  del  di  lui  eser- 
cito. Comn.  In.  Me»,.  L  2,  P.  86.  —  ld.  il..  P.  8;. 
Diede  segno  (il  Coatte)  della  confidenza  e 
sincerità  sua,  ordinando  a' suoi  vassalli  che 
tornassero  tosto  in  'l'i  basco,  e  seco  condu- 
cessero le  loro  famiglie,  perchè  potessero 
accudire  al  servizio  degli  Spagnuoli.  1.1  iL. 
1.  i,p.73.  Le  dame...  accudirono  sùbito  in- 
sieme co'  gentiluomini  al  destinato  servizio. 

Segni  Ali  >v .  Mrtnor.  Yiap.  «•  Fot.  3.». 

3.  Per  Assistere,  Prestare  assistenza 
0  ajuto  o  favore.  Soccorrere,  Sovvenire, 
secondo  che  porta  V  intenzione  della  clau- 
sola. -  Odimi  tu,  prole  di  Giove;.,.  Se  a 
me  c  al  padre  mio  volendo  bene,  Neil'  in- 
cendio accudisti  della  guerra,  Or  è  tempo 
che  me  ami ,  o  Minerva.  Sdm.  Hud.  1.  5 ,  r.  1 10. 
Assai  forti  intraprese  Fatti  teeo ,  0  divi- 
na Dea,  allor  quando  A  lui  pronta  accudivi: 
ora  accudisci  Cosi  a  me  di  genio,  e  me  di- 
fendi, hi  a..  1. 10, p.  s'io.  Buona,  allor  che  in 
ngón  li  uomin  combattono.  Quivi  la  Dea 
loro  accudisce  e  giova.  Id.  Euod  Op  17.  Sem- 
pre (  i  M>Wati  Ai  Con»  )  in  compagnia  n'  anda- 
vano del  Caziche  e  di  molti  Indiani  che  ac- 
cudivano con  provisioni,  e  pigliavano  filze 
di  vetri  per  buona  moneta.  Conio.  i»t.  m™. 
1. 1 ,  p.  5o. 

§.  h.  Per  Tener  mano  o  di  mano,  cioè  Da- 
re ajuto  ad  alcuno  in  qualche  disegno.- 

J\OU  più  polendo  (la  donatila  Manto  innamorata  d'Aliro- 

itotk)  stare  alle  mosse,  pensò  di  partecipare 
il  suo  amore  a  Rodo,  ec;  perciocché  questa 
sola  ella  si  dava  a  credere  che  fosse  per 
cooperare  al  suo  desiderio,  ec.  I*  dice  dun- 
que l'amore  d'Abrocome,  e  supplicala  ad 
accudire,  e,  accudendo,  molte  promesse  le 

fece.  Salvia.  Ani  Al>ror.  I.  1 ,  p.  l<). 

ACCULARE  (uno  ad  un  luogo  0  contro 
ad  un  luogo).  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Culo.) 
Incalzare  uno  e  stringerlo  sì  forte,  eh'  e 
sia  costretto  di  rincantucciarsi  in  un  lun- 


go dove  non  possa  rinculare.  Frane.  Ac- 
culer. 

1.  Accularsi.  Rifless.  att.  Diccsi  delle 
lepri  quando  ti  pongono  in  positura  di  se- 
dere. (  Bi»r.  in  Noi.  Maini.  T.  3  ,  p.  377  ,  rol.  2.  ) 

§.  2.  Accularsi  m  un  luogo.  Per  Acquar- 
tierarvisi,  Scegliere  quel  luogo  per  suo  ri- 
poso. È  detto  basso;  e  viene  dal  posare  le 
parti  deretane  in  qualche  luogo  per  voler 

riposarsi.  (Biìc.  in  Noi.  Maini.  \.  3,  p.  377,  rol.  ».)- 

Ed  ei ,  che  in  una  camera  locanda  S'era  ac- 
culato, volle  mille  sloggi  1  .,,,„., ,„„  )  Pria  ch'ei 

n'uscisse.  M»lm  .<,.  48. 

§.  3.  Acculato.  Partic. 

%.  il.  Acculato,  per  Seduto  :  quasi  lo  stes- 
so che  Appancacciato  o  Appanciollato;  se 
non  che  Appanciollato  accenna  meglio 
1'  agiatezza  della  pancia  all'  aria.  E  voce 
plebea.  -  Quivi  acculati  Ciùschcri,  orbi  e 
balogi,  sbavigliando  Briachi  e  fuor  di  sé. 

Btionar.  Firr.  (5.  3 ,  a.  1  ,  >.  1  \  ,  p.  55»,  col.  2  in  fine.  (Av- 
vertasi che  ciùscheri,  balogi,  sbavigliando, 
son  voci  del  dialetto  fiorentino.  ) 

ACCULATTÀRE.  Verb.  att.  (Dal  sust. 
Culo.  )  Far  battere  ad  alcuno  il  culo  in 
terra.  -  Chi  con  V  amico  fa  a  stacciabbu- 
ratla.  Chi  all'  altalena ,  e  ehi  a  beccalaglio; 
Va  quello  a  predclluccc,  un  s'acculatta.Maim 

a ,  48.  (  Cd,  uno  e  o  *,««  acn.latt.ui.  —  V.  nttU  Ve*.  . 
Man.  /'  OotTva^ooe  ad  ACCULATTÀRE.) 

%  A  ce  i/lattare.  Terni,  de'  legatori  di  li- 
bri. Rimettere  nuova  culatta  su'l  dorso 
d'un  libro  usato.  (AiLaii in  Acculattare) 

ACCUMULARE.  Verb.  att.  fm mussare. 
Lat.  Accumulo,  as. 

$.  i.  Acclmulàto.  Partic.  Ammassato. 

§.  2.  Accumulato.  Figuratane ,  per  Colmo, 
Pieno.  Lat.  ICxaggeralus.  -  Noi  certamente 
sì  siamo  d'  animo  eccelso  ed  «Ilo  ed  accu- 
mulato di  virtù,  nè  possiamo,  ec.  ©00  Gio. 
Oli.  45. 

ACCUMULATAMELE.  Avveri».  In  cu- 
mulo, A  mucchio.  Lat.  Acervatim.  -  In- 
tende qui  l' autore  per  stipa  le  cose  stipate, 
cioè  accumulatamele  poste,  siccome  i  na- 
viganti le  molte  cose  poste  ne'  lor  legni  di- 
cono Stivate.  Bo«.  Con».  Dani.  *.  3,  r»p.  1 1,  p.  35. 

§.  Per  Sommamente,  Pienamente',  anche 
si  dice  Cumulatamenle.  -  Io  resto  aecumu- 
lalamcnlc  sodisfallo  e  obligato  al  vostro 
bellissimo  ingegno,  poi  che  «Ili  rispetti  miei 
c  alii  difetti  della  penna  supplisce  l'accor- 
gimento VOStrO.  Marlel.  Vint.  Lrtl.  P.  41. 
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ACCUMULAZIONE.  Susi.  f.  Lo  accumu- 
lare. 

§.  Accumulazione  o  Cimi  l  azione.  T.  de'  Le- 
gisti. Aumento  di  prova ,  il  cui  effetto  si 

ilice  IMPINGUAR  LA  PROVA.  (  AH* iti,  Dia.  rnr.  ) 

ACCUPARSI.  Veri),  intransit.  pronomin. 
(  Dall'  aggett.  Cupo.  )  Divenir  cupo  e  pensa- 
to.-V,  come  altri  si  comincia  a  dare  in  preda 

alla  malinconia  /..woU)  che  se  ne  piglia,  si 

accùpa  in  un  tratto.  Am  Rag. (<*. *£r AJboU> = 

F.  tinche  titlte  Vuc.  e  Mjn.  la  lune*  parentesi  ih  ACCU- 
PARSI. 

ACCISA.  Susi.  f. 

§.  Appettare  or1  acci  sa  ad  alcuno.  -  V.  ut 

APPETTARE ,  .r.+o,  il  $.  4. 

ACCUSARE.  N'eri»,  alt.  Imputare  unu 
colpa,  un  delitto,  ad  alcuno;  Manifestare 
a'  tribunali  la  colpa,  il  delitto  d  alcuno. 
tal.  Accuso,  as. 

%.  I.  Accusare,  per  Dichiarare.  Manife- 
stare. Dare  a  conoscere,  preso  in  buona 
parte.  -  Per  sé  medesima  accusò,  sè  essere 
la  Poesia.  Uomt  Dan.  No».  3',.  A  riattila  tosto 
l'accuso  donzella  II  cria  che  lungo  di  iiu  ùr 
par&l.  Chial*.  Guer.  Got.  4 1  17 

§.  2.   ACCUSARE  LA  RONFI   «USTA.   -    V.  fa 

RON  F  A ,  MA  / 

§.  3.  Accusare  la  verzìcola.  -  V.  in  ver. 

ZICOLA,  «ut./ 

%.  A.  Accusare  una  lettera,  o  simile.  Di- 
chiarare o  Dure  avviso  d'averla  ricevuta. 
Frane.  Accuser  la  reception  d'une  lettre.  Ac- 
cusar reception.  -  Finirò  questa  lettera  con 
accusare  a  V.  E.  la  sua  dolli  27  del  passato, 
c  con  rallegrarmi, ec.  Bemiv.  L«u.  j.  ity. Non 
v  oglio  mancare  di  accusar  la  vostra  ultima 
delti  undici  del  passato,  dr.  Leo.  Tot*, kit. Sa, 
P.  81.  Mi  meraviglio  che  non  m'  accusiate 
qualcuna  delle  mie,  avendovi  scritto  il  17, 
21,  28  e  21),  ec.  Di  grazia,  accusatemele 
tutte,  perché  ne  sto  con  la  fchre  addosso. 

ld.  I.HI. iucd.  v.  a,p.6o.  —  ld.  Lrlt.  Nego».».  i,p.  18.  AC- 
CUSO la  comparsa  di  quella  carta  de*  29  ca- 
duto che  V.  S.  111.  si  compiaque  trasmetter- 
mi. IMI. n.  Leti,  in  Mena.  Op.  ».  .1  ,  p.  '.»\. 

B.  Accusarsi.  Riiless.  alt.  Accusare  sè 
stesso.  -  Come  delicatissimo  di  coscienza 
eh*  egli  era,  s'  accusò  nella  confessione,  tra 
li  altri  peccali,  d'aver  dello  male  del  libro 
dd  P.  Orsi.  IW.  L*n.  «it  p.  la,  Iiu.  i. 

%  6.  Accusarsi,  rdlcss.  alt.,  |>er  Manife- 
starsi, cioè  Manifestar  sè  stesso,  Darsi  a 
conoscere  da  sè  stesso.  -  Poi  disse  a  me  : 

m  /. 


Egli  stesso  s'accusa:  Questi  è  Ncmbrotlo, 
per  lo  cui  mal  colo  Pure  un  linguaggio  nel 
mondo  non  s"  usa.  Dam*.  im*.  :u ,  76.  (F.  *riu 

Vor.eMan  /  IWwiooe  >o//a  al  %.  III.//  ACCUSARE.) 

§.  7.  Accusarsi  morto  o  persona  morta. 
Tenersi  morto  o  per  morto,  Darsi  per 
morto.  Perdere  ogni  speranza.  -  Ahi  lasso  ! , 
eh"  io  credéa  trovar  pielate,...  Ed  io  trovo 
disdegno  e  crudcltale,  Sì  ch'io  m'accuso 
già  persona  morta.  Me».  Cka.  17.1  E  uon  si  po- 
tendo partire,  accusossi  morto.  P«»r.  B.  «»,  n.  1 

(  V.  an.lu-  nelle  Voe.  e  Man  /  Ooemiiobc  sotto  al  y  Ili 
tU  ACCUSARE  ) 

ACCUSATRICE.  Verbale  lem.  di  Accu- 
sare. Chi  o  Che  accusa.  -  Già  il  suon  del- 
l'armi, già  le  voci  ascolto  Accusalrici  d'ogni 
vii  dimora.  m*i.  Bini.  <an.  r»,|..tì«s.i.  1.  Scolo- 
rossi,  Tremò,  si  sgomentò,  non  le'  parola 
La  misera  Feronia;  e  siccome  era  Scom|>o- 
sta  i  veli  e  le  bende  e  le  chiome,  Dell'am- 
plesso celeste  accusalrici,  Mise  in  tutto  furor 
la  sua  nemica,  u.  F«n»o.c.  i,f.ii& 

ACEFALITI.  Susi.  m.  plur.  (Dal  gr.  \*tfx- 
io;,  Senza  capo.)'l\  della Letler.  eccles.  Cosi 
chiamarousi  certi  Eretici  i  quali  non  rico- 
noscevano alcun  autore  della  lor  setta. 
Forse  non  sono  diversi  dagli  Acefali.  (#'.  <• 

ACEFALO i/ 3  j.  )  Manli.  Di». rlim.J  Cbam!>.  Du.uoiv. 

ACEFALO.  Aggeli.  (  Gr.  .\x>-.  .,.  voce 
composta  di  a  particella  privativa  e  di  ««pai» , 
capo.)  Senza  capo,  Senza  testa.  -  Io  sono 
intorno  all'Idolo  acefalo  di  N .  S.; e, se  non 
in'  inganno  mollo,  io  l'ho  (ter  Libera  o  Pro- 
serpina  che  la  vogliamo  dire.  Pigi**.  Leu.  te 

Lrlt.  Lotti,  illual .  p.  17*). 

§.  1.  Acefalo,  liguralam. ,  si  dice  di  Citi 
non  ha  o  non  riconosce  un  capo.  Onde  si 
chiamano  acefali  que  Preti  0  /'escavi  che 
sono  esentati  dalla  disciplina  e  dulia  giu- 
risdizione de' loro  superiori.  Anastasio  il 
bibliotecario  dà  il  nome  di  Autocephalia  a 
tale  esenzione.  (ciunO..  Dk.  u.u,.;  Manh.  dì*,  tura.) 

$.  2.  T.  delia  Storia  aulica.  Plinio,  Idi.  B, 
cap.  8 ,  dice  che  i  filemmj  erano  popoli 
senza  capo,  cioè  acefali.  Ma  credesi  che 
fossero  cosi  detti  metaforicamente  in  vece 
di  senza  cervello,  cioè  ignoranti.  (V  anche 

Sani  Ago»!  C.  D.  1.  |6,  c  8  ) 

§.  5.  In  Icrui.  di  botan. ,  il  Mirbel  chia- 
ma Acefalo  Y  Ovario  privo  di  stilo.  (Maiih 

Dia.  cimi.  ) 

$.  ft.  T.  di  Stor.  uatur.  Acefali,  inforza 

IH 
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di  sust .  m.  plur.  si  chiamano,  v.  g. ,  ie  Ostri- 
che e  i  Dàtteri  di  mare.  ( V.  <  lumi,,  du  uni».; 
Dict.  Ar«i.  fri» . ,  te.)  =■  Acefali,  presso  Linneo, 
so  11  pure  certi  Insetti  privi  d'  ale  e  d'  an- 
tenne, aventi  la  testa  confusa  co'l  torace, 
e  quindi  invisible.  ( Marti»,  dì»,  etim.) 

§.  B  Acefali  sono  ancor  detti  alcuni  Ere- 
tici della  setta  di  Eutyche,  chiamati  an- 
che HìCMTastes,  $  quali  dopo  il  Concilio  di 
Calcedonio,  tenutosi  l'an.  Ubi  di  G.  C,  non 
aderirono  nè  a  Cirillo  patriarca  d'Alessan- 
dria, nè  a  Giovanni  patriarca  di  Antio- 
chia. (Match.  Di*,  (tiro.  (  Marr.  Dirt.  aarr.  ;  Complém. 
Dici.  Àcad.  frane.  )  —  F.  anefm  addietro  ACEF  ALITI. 

$.  6.  Concilio  acefalo.  Dicesi  d'un  Con- 
cilio a  cui  non  presiede  il  romano  Ponte- 
fice, capo  della  Chiesa  militante,  in  per- 
sona o  per  mezzo  de' suoi  legati.  (  Mar.i>. 

Dò.  elim.) 

ACEMÉTO.  Aggett.  (N  oe.  gr.  da  A  privat. 
e  xot/*aopac,  che  significa  io  dormo.)  che 
non  dorme.  Onde 

§.  Aceméti  furon  detti  certi  Monaci  co- 
stantinopolitani i  quali,  divisi  in  tre  schie- 
re, e  succedendosi  li  uni  a  li  altri,  stavano 
continuamente  giorno  e  notte  cantando  le 

lodi  di  DiO.  (  Marrb.  DU.  elim.  ;  CompW  Dict.  Acid, 
frati;.) 

ACERBETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Acerbo: 
Alquanto  acerbo.  (L'uso  più  frequente  che 
si  fa  di  questo  diminutivo  è  per  traslato.) 

§.  i.  Per  tras).,  in  senso  di  Alquanto  se- 
vero. ■  E  mescolato  il  novo  sdegno  in  guisa 
Co'l  natio  dolce  in  quel  bel  volto  (d'Amba) 
s'era,  Che  vigor  dàlie;  e  cruda  ed  acer- 
belta  Par  che  minacci,  e  minacciando  al- 
letta. Tu».  Gero».  17 1 33. 

§.  2.  Ed  altresì  per  trasl. ,  in  senso  di 
Alquanto  fiero.  -  Li  occhi  ha  (Amore)  qual 
fiamma  ardenti  ed  acerfaetti.  s»k».  Tr«r  1 15. 

ACERBEZZA.  Susi.  f.  Astratto  di  Acerbo. 

$.  Figuratam. ,  per  Dispiacere,  Molestia, 
Tormento.  -  Il  pensare  agli  amici  sani  è  un 
godere,  come  si  suol  dire,  a  mele  e  focac- 
cia ;  e  il  ragionar  di  quei  che  sono  stati , 
piace  ancorché  non  senta  qualche  poco 
d'acerbezza.  Car.  Leu.  Scuce.,  ktt.  6,p.  56.  (Il  lat.  ha: 
«...  non  ai  ne  acerbitate  quaderni  juvat.») 

ACERBO.  Aggett.  Non  maturo.  Lat. 
Acerbus.  ACERBETTO,  aggett.  dimin.,  di 
cui  veggasi  nel  posto  suo  dell'alfabeto. 

§.  1.  Per  Aon  maturo,  in  senso  figurato, 
a  cui  lai  volta  corrisponde  Non  cedente  al 


tatto,  come  sono  i  frulli  acerbi,  e  lai  altra 
Giovine.  -  Parte  appar  delle  mamme  acerbe 
e  crude,  Parie  altrui  ne  ricopre  invida  ve- 
sta. Ta-  Gero.  4,3».  Oh  pur  avessi  fra  letadc 
acerba  Dieci  altri  di  valor  al  tuo  simile!  li. 
il».  7,69. 

$.  2.  Figuratam. ,  riferito  a  Giorno,  vale 
Non  ancor  bene  apparito.  -  V  ardito  Giulio, 
al  giorno  ancora  acerbo,  Allorch'ai  tufo 
lorna  la  civetta,...  Prese  il  cammino,  ee. 

Polis.  Slam.  1.  I  ,  al.  aG. 

§.  3.  Figuratam. ,  riferito  agli  organi  del 
gusto,  della  vista,  dell'  odoralo  e  della  re- 
spirazione, importa  Tuie  da  fare  arricciar 
la  faccia,  Tale  da  far  fare  viso  arcigno; 
chè  appunto  è  questo  l'effetto  delle  frutte 
acerbe.  -  Li  occhi  mi  sciolse,  e  disse:  Drizza 
il  nerbo  Del  viso  (della  vàia)  su  per  quella 
schiuma  antica  Per  indi  ove  quel  fumo  è 
più  acerbo.  D.m.  ii»r.  9,75.  (F.«™**  «■//*  v«e.« 

Man.  la  parentesi  nel  %.  Ili  di  ACERBO  ) 

§.  ».  ACERBO,  in  forza  di  sust.  ni. ,  per 
Ciò  che  è  brusco,  Bruschezza.  -  Già  si  go- 
deva solo  del  suo  verbo  Quello  spirto  bea- 
to, ed  io  gustava  Lo  mio,  temprando  il  * 
dolce  con  l'acerbo.  Dam.  Pand.  18, 3.  (Qui  fi- 
guratamente.) 

ÀCERO.  Sust.  m.  T.  botan. 

$.  4.  Acero  fico.  Lat.  Acer  pseudoplata- 
nus,  detto  vulgarmente  Acero  Tiglio,  Acero 
falso,  Platano  selvatico,  Testucthio  quer- 
cino. Il  legno  di  questo  bell'albero, nativo 
dei  monti  della  Toscana ,  è  bianco,  e  ricer- 
cato dai  tornitori.  Nella  primavera,  quando 
e  per  dispiegare  le  gemme,  intaccando  il 
tronco  ne  geme  un  sugo  dolce ,  proposto  per 
lo  scorbuto,  e  buono  a  ridursi  in  una  spe- 
cie di  vino  co 'la  fermentazione.  Da  questo 
sugo  si  ottiene  un  estratto  dolce,  del  quale 
si  servono  nella  Svezia  in  vece  di  zucche- 
ro. I  gambetti,  rompendoli,  gemono  latte  a 
guisa  del  fico;  e  però  Acero  fico  è  detto 
quest'albero.  ìjb  foglie  son  buone  per  pa- 
stura de' bestiami.  Ve  n'è  una  varietà  co  le 
foglie  strisciate  di  giallo,  che  lo  rendono 
stimabile  pe' viali.  (Targ.  T<w  On.  la.  la*.  3, 38 1, 

ed»  3.>) 

%.  2.  Acero  riccio.  tal.  Acer  platanoides, 
detto  anche  vulgarmente  Pie  di  oca,  Pta- 
tanaria.  Cresce  adagio,  ma  diviene  assai 
grande.  È  de'  più  belli  fra  i  nostri.  La  va- 
rietà a  foglie  intagliate  e  crespe  ,  detto 
vulgarmente  Acero  laciniato,  vuole  sla- 
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re  all' ombra.  (Targ.  Tot».  On.  i*t  i»t.  3,  S81, 
*dì«.  S.«) 

§.  3.  Acero  zuccheroso  o  zuccherilo.  Lat. 
Acer  saccharium.  Albero  nativo  dell'Ame- 
rica, ma  cbe  può  vivere  anche  nel  nostro 
clima.  Somministra,  per  mezzo  d'opportune 
incisioni,  un  vero  zucchero.  (Targ.  TWOu. 

I«.l«M.3,383,rJi..  3.») 

ACERRA.  Sust.  f.  Voce  dell' Ist.  rom. 
Braciere  o  Profumiera  usata  ne' sacrifizi; 
i  parenti,  specialmente ,  e  li  amici  di  un 
defunto  vi  ardevano  i  profumi  in  occa- 
sione de'  funerali.  LaL  Acerra.  -  Per  di- 
mostrare ancor  meglio  la  religion  di  que- 
sti Atlantidi,  (  l'autore)  messe  loro  in  mano 
il  simpulo,  la  mappa ,  la  dolabra  e  l' acerra  ; 
cose  le  quali  li  antichi  usavano  ne'  lor  sa- 

Crificj.  Balilin.  Bjor.  Mairher.  a*. 

ACERRIMO.  Aggett.  superlat.  di  Acre.  V. 

§.  Per  Diligentissimo,  Attentissimo,  Ze- 
lantissimo. -  Li  uomini  che  vivono  secondo 
il  mondo,  chi  pone  il  suo  piacere  nell'am- 
bizione, ec,  chi  d'  allevare  con  buoni  co- 
stumi la  sua  famiglia,  chi  d'essere  acerrimo 
difensore  de' poveri .  ed  avere  più  presto  per 
oggetto  il  ben  publico,  che  il  ben  proprio, 
vnior.  Fr.  Vbg.  Altra.  a3o.  (  In  questo  senso  an- 
che Cicerone  scrisse  Acerrimus  defensor.  ) 

ACERTELLO.  Sust.  m.  (  Uccello  di  ra- 
pina.) -  V.  GHEPPIO. 

ACERVÀRE.  Verb.  alt.  Ammucchiare,  ce. 
Lat.  Acervo,  as. 

$.  Acervàto.  Partir.  Ammucchiato,  Sti- 
vato. Lat.  Acervatus.  -  Perocché  il  lido, 
benché  largo,  tutte  Non  polca  contenerle 
(le  navi  tinta  a  iena),  ed  acervate  Stavan  le 
schiere.  Mom.  Hud.  1. 14,».  44. 

ACERVO.  Sust.  m.  Mucchio.  Lat.  Acer- 
vus.  -  Sospesa  aura  leggiera  Può  di  molli 
papaveri  un  acervo  Sforzar  co'l  soffio  a  di- 
siparsi  affatto.  Mar<e*i.  Lun.  l.  3,p.  139.  (Test, 
lat.  «  Papaverum  aura  potesl  suspensa  le- 
vi sque  Cogere  ut  ab  summo  Ubi  diffluat 
altus  acervus.») 

§.  Genericam. ,  per  Gran  quantità  di  che 
che  sia.  -  Ma  quando  il  giorno  Su  le  vie  de- 
chinò dell'occidente,  Prevalse  il  fato  degli 
Achei,  che  alGne  Dall'acervo  dei  teli  e  dalla 
serra  De'  Trojani  involar  di  Cebrionc  La  sal- 
ina, e  l' armi  gli  rapir  di  dosso.  Moni.  Uiad.  1. 16, 
».  1107. 

ACETÀBOLO.  Sust.  m.  Lat.  Acetabu- 
lum.  (Agricola,  nel  Trattato  delle  misure 


romane,  lib.  I,  vuole  che  questo  nome  pro- 
venga dalla  parola  Aceto,  congetturando  che 
l'Acetabolo  fosse  una  volta  il  recipiente  da 
porvi  l'aceto  per  uso  della  mensa.) 

§.  I.  Per  Umetta,  Uasetto,  Guastadetta, 
Ampollina,  Pisside,  come  dicean  li  antichi, 

0  altro  simile  recipiente,  essendo  Acetabolo 
voce  di  lato  senso.  -  Raccogli  l'odorata  Pece, 
la  sesta  parte  d'una  còlila,  E  d'una  verde 
ferula  dal  mezzo  II  midollo  sgusciando ,  e 
del  (inocchio  Cavallino  la  ràdica  ben  grossa 
Nelle  cedric  tritando,  re;  e  pieno  fondo  il 
capia  D' acetabolo.  &.i»i*.  Ni«nd.  Ter.  88. 

2.  Per  Uasetto  ad  uso  de'  bagatellieri. 
(Questa  voce  per  altro  assai  putirebbe  di 
pedantesco  nello  stile  famigliare  e  rimesso. 
Bossoletto.  Bossolotto,  o  Bussolotto  [come 
pur  si  scrive,  per  lo  scambio  usatissimo  dello 
in  u,  e  all'incontro  ],  ne  sono  i  vocaboli  equi- 
valenti che  in  oggi  adoperiamo  e  parlando 
e  scrivendo.  Nel  scg.  es.  il  Salvini  dice  Ace- 
tabolo per  mera  erudizione.  )  -  Questa  voce 

(Gioviate  o  Giullari,  mut.  m.)  USB  1'nntÌCO  VUigfl- 

rizzatore  di  Seneca,...  ove  si  parla  degli 
acetaboli  o  bossolctli  che  maneggiano  que- 
sti giocolatoci;  e  la  loro  arte  si  paragona 
alla  loica  (logica)  sofìstica  che  fa  travedere. 

SaWin.  Annoi.  Fier.  Buona  r  p.  4 «5,  eoi.  ». 

§.  3.  T.  degli  Anatom.,  i  quali,  per  si- 
milit. ,  chiamano  Acetabolo  la  Cavità  scal- 
pita in  un  osso,  dentro  la  quale  si  articola 
il  capo  d'un  altro  osso. 

ACETÀRE.  Verb.  att.  di  cui  mancano  fi- 
nora li  esempj,  tuttoché  sia  voce  corrente 
il  suo  participio  passivo.  Rendere  acido  per 
mezzo  dell'aceto,  Temperare  con  aceto. 

§.  t.  Acetato.  Partic.  Renduto  acido  per 
mezzo  dell'aceto,  Temperato  con  aceto.  - 
Quauto  è  giovevole  alla  salute  la  bevanda 
acetata ,  altrctanto  stimo  dannosa  quella  che 

1  suddetti  («mudini)  rit  ti  va  n  o  dalla  vinaccia  do- 
po di  averne  avuto  lo  stretto.  Laatr.  Agtic.  3, 337. 

5.  2.  Acetato,  vale  ancora  Che  ha  preso 
l'odore  dell'aceto.  Per  es.,  Botte  acetata. 

(  Allerti,  Dia.  toc.  ) 

ACÉTO.  Sust.  m.  ^ctdo  vegetabile  pro- 
dutto  da  una  particolar  fermentazione  \ 
rino  0  naturalmente  diventato  acido,  o 
renduto  acido  artifizialmente.  Del  vino  che 
comincia  a  inforzare  si  dice  Pigliar  la  punta 
o  ! 7  fuoco  ;  indi  acetisce  0  diventa  aceto. 

§.  i.  Aceto  della  natura.  T.  de' Chimi- 
ci. -  V  in  ESURINO ,  ''«/'  «* 
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2.  Pigliar  i»'  accto.  Pigliare  a  Con- 
trarre l'odore  c  il  sapore  dell'aceto,  Ina- 
cetire; che  nuche  si  dire  Pigliar  la  punta 
o  il  fuoco.  -  Nell'estate  («nrrrio,»™,)  piglia 
facilmente  d'aceto,  o,  come  nitri  dicono, 
il  fuoco.  Tròie.  Agrie.  i ,  ;3. 

ACETÓNE.  Sust.  m.  Specie  di  malatia 
epidemica  fra  certi  animali.  -  Viene  ad 
essi  ancora  (»ituiUùr»ii)  una  sperie  di  male 
epidemico  che  chiamano  il  male  deli  ace- 
tone, per  il  quale  muojono  in  gran  copia. 
Ed  è  stato  osservato  che  tal  malatia  viene 
ad  essi  quando  sono  mollo  grassi  e  che 
hanno  bevuto  aque  torbe  o  putride.  Luto. 
Agrò.  4,  i33. 

ACETÓSA.  Sust.  f.  T.  botan.  Jtumex  Ace- 
tosa ,  ed  anche  Acetosa  vulgaris.  Perenne. 
Cultivasi  negli  orli,  perchè  è  adoprata  da'cuo- 
ehi  per  le  salse  e  per  condizionare  le  vivan- 
de. Contiene  del  sale  d'acetosella.  Se  ne  fa 
uso  anche  come  refrigerante  e  antiscorbu- 
tica. Le  radici  seccate  e  bollite  danno  una 
tinta  rossa.  (T«j.  TW  On.  U.  Ut.  i,  3i4,*4n.3.*) 

%.  i.  Acetosa  maggiore.  -  V.  h,  ROMICE 
Altra  Romice  sfavatici. 

%.  2.  Acetosa  umore.  -  V.  ACETOSELLA. 

§.  3.  Acetosa  tohda  o  romana,  Rumex  scu- 
tatus.  Ha  li  stessi  usi  dell'  acetosa  vulgare. 
laL  sistem.  Rumex  Acetosa.  (Tnj.  Tot».  On. 

hi  Ui.  a,  3 14.  rdii.  3  ") 

ACETOSELLA.  Susi.  f.  T.  hotnn.  Ace- 
tosella, Sollvcciola.  Acetosa  minore,  Sa- 
lamoja.  Erba  salamoja;  nomi  vulgari  del 
fìumex  Acetosella  ,  che  è  YOxalida  minore 
del  Mattioli.  Ila  li  stessi  usi  dell'Acetosa  vul- 
gare, cioè  del  Rumex  Acetosa.  (T^  To«*. 

On.  lst.  I«t.  a,  3i5.) 

$.  4.  Nome  vulgare  dell'.  Oxalis  Aceto- 
sella. -  V.  in  TRIFOGLIO  il  S  TMKHJUfi  automi 

§.  2.  Sale  di  acetosella.  -  r.  m  trifo- 
OLIO  //  S-  Tnirocuo  acetoso. 

ACETÓSO.  Aggett.  Contenente  aceto,  0 
vero  Che  ha  sapore  di  aceto. 

§.  È  anche  Aggiunto  d'un  Aqua  minerale 
in  vicinanza  di  Roma.  -  Per  lo  defunto  Conte 
Camillo  Carandini  dipinse  (MULriagnoU.  Crr<|u<«i 
in  Roma)  una  tela  di  quattro  palmi,  in  cui  fece 
vedere  il  luogo  e  la  fontana  dell'  aqua  ace- 
tosa ,  con  gran  quantità  di  figure  in  atto  chi 
di  prenderla ,  ec. .  con  molti  curiosi  acciden- 
ti. Bal.lin.i-  Or.  I?,;<» 

ACHERDO.  Susi.  ni.  Specie  di  Pero  sil- 


vestre. -  O  dal  vento  agitato  acido  acherdo. 
Sahm.  ìVorr.  154.  (Anche  il  Pngnini  e  il  Vicini 
tradussero  con  questa  voce  la  greca  A c tor- 
do* ;  e  i  latini  interpreti  hanno  Acherdus.) 

ACHERONTÉO.  Aggett.  D' Acheronte. \ Al. 
Acheronteus.  -  Su  la  bruna  laguna  acheron- 

léa.  Brllol.  111  mor.  Giul.  l-nod  II. 

ACHERÒNTTCO,  o  vero,  alla  latina, 
ACHERl.NTICO.  Aggeli.  D'Acheronte.  (  V. 

nel  Di»,  mito).  ) 

$.  Pietra  acuero.itica  o  acheri >tica.  -  V. 
in  PIETRA 

ACHILLE.  Sust.  m.  Nome  proprio.  (  r  r«-/ 

Di»,  mitol.,  in  Omrm,  te.) 

§.  Achille.  Figurntam.  A'ome  che  si  daim 
nelle  scuole  all' argumento  principale  di 
ciascuna  setta;  e  particolarmente  chiama- 
vasi  Achille  il  famoso  argumento  di  Zenone 
contro  il  wiofo.Per  eslens..eome  ne' seg.es.. 
vale  Argumento  principale.  -  Era  il  più  so- 
lenne argumento  e  quasi  l'Achille  del  nuovo 
sistema  militare.  Aigir.  4,  >r»6  —  u  »67-  Che 
finalmente  portiate  per  Achille  de' vostri  ar- 
gumenti  che,  ec,  vi  apporta  forse  un  pre- 
giudizio più  grave  dell'altre  vostre  provan- 
ze?  Brrtin.  S|*rdi.  35.  Ma  che  mai  potrete  ri- 
spondere... a  quell'ultima  opposizione  che 
pare  di  tutte  le.  nltre  l'Achille,  perchè  la  più 
forte  e  quasi  impossibile  ad  atterrarsi,  cioò 
che  a  quello  che  in  sanando  non  arriva  n 
far  la  natura,  nè  men  possa  giugnervi  la 
Medicina  ?  id.Mrdic.  air.  157.  Questo  è  quel  gran 
sillogismo  che  essi  reputano  un  Achille  in- 
vincibile, e  pure  si  butta  all'aria  con  un 
soffio.  R..r.  a  M.  Rim.  rPn...  iS.j.  Quel  vostro 
Achille  delle  eonlrndizioni  mosaiche  che 
consiste ,  ec. ,  a  me  non  darebbe  fastidio  nes- 
suno. M»g»l  Un.  Au»  1 ,  189. 

ÀCIA.  Sust.  f.  (Lui.  Ada,  da  Acusf  e 
significante  quella  Lunghezza  di  refe,  o  si- 
mili, che  s' infila  ne  li  ago  per  cucire.  )  Lino. 
o  Capecchio,  o  simile ,  filato.  Nel  commer- 
cio si  distingue  l'Ada  in  cruda,  cotta,  e  fife- 
fa.  Acia  aggomitolata  o  in  matasse.  Cuocer 
iacia.  (I  Vocab.  insegnano  di  scrivere  cic- 
cia co'l  r  raddoppialo,  così  confundendo 
quella  voce  con  l'Accia,  arme  da  tnglio.) 

Anche  si  dice  di  Filo  di  seta.  -  Quanto 
puote  Pannello  (cioè,  il  ditale)  innanzi  il 
caccia  ^  l'ag»);  1  primi  diti  poi.  presa  in  pun- 
ta .  Lo  srosta n  dal  collar  tanto  che  i'  accia 
In  quel  bel  fregio  ad  aver  parte  è  giunta. 
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ABfiu.i.  Mrt.ni  4, 14.J.  (  K  Lcucotoe  che  ricama 
in  seta  un  collare.  Qui  accia  con  duo  ce. 
per  servire  alla  rima,  o  vero  secondando 
inavvcrtrnlementc  l'abuso  commune.)  -  u. 

il>.      i5o  e  l*>3. 

ACIAJÀTO.  Aggeli.  Lo  stesso  clic  Acia- 
irito.X.  (I  Vocab.  registrano  Acciaiato,  e 
così  pur  tutte  l'altre  voci  di  questa  fami- 
glia ,  eoo  due  ce.  W.  ACIAJO  «fu,t  Lr*igr.  fot)  - 
Ferri  da  eavallo  con  ramponi  aciajati.  M.«- 

Ircur.  (rtl.dalGm*). 

T.  dc'Mcd.  e  Farm.  Miet  uto  o  Medi- 
calo o  Misto  con  aeiajo,  o  In  cui  è  stato 
infuso  aeiajo.  -  Sciroppo  (Stop)  aciajnto; 
vino  aciajato,  fatto  su  le  vinacce.  Rr.1. (eli. 
-/«/P»ta).  Tanto  a  desinare,  quanto  a  cena, 
beva  sempre  vino  aciajato  con  lo  avervi  te- 
nuta dentro  infusa  la  limatura  dello  aeiajo. 
la.  (r/r.  r.  Glie  con  vostra  buona  grazia  io 
non  vò  credere,  sì  per  esser  lei  stata  di 
temperamento  melanconico  (rnrUn.Y,i.r.i),  co- 
me per  averla  voi  per  due  anni  curala  con 
medicamenti  aciajati.  B  «in.  s,*..h.  3i. 

ACIAJO,  o  ACIARO,  ed  anche  ACUÌ  LE. 
Susi.  m.  (Bass.  lai.  Aciale  o  Aciare;  pro- 
venz.  Acier;  spago.  Acero;  frane,  Acier; 
Hai.  ant.  Acièro.  I  Vocab.  registrano  Ac- 
ciaio con  due  ce.  f '.  ACIAJO  »<■//«  Lr«gT.  iul.) 
Ferro  combinato  naturalmente  o  artifi- 
zialmente  co'l  carbonio,  e,  per  mezzo  di 
certe  operazioni  dell' arte,  divenuto  suscet- 
tivo di  molta  durezza.  Serve  particolar- 
mente per  armi,  strumenti  da  taglio,  at- 
trezzi. L*  aeiajo  nel  commercio  e  nelle  arti 
si  distingue  in  aeiajo  sodo,  in  vergile,  la- 
vorato, limato,  preparato.  Aciajo  piano,  nel- 
l'arti, si  dice  V Aciajo  ridallo  in  lamina  o 
lastra.  I  Medici,  in  vece  di  Aciajo,  soglio- 
no dir  Càlibe,  dal  lat.  Chalybs.  -  E  se  vuo- 
gli  (>uoi)  tosto  fare  (l'arno),  scalda  l'aciajo, 
o  vero  pietra,  e  poni  in  vino,  che  la  bocca 
del  vaso  rimanga  scoperta.  Ctr-  1  /,,  ,.  \r,, 
v.  i ,  p.  a6."> ,  «In.  Mogn.  1784. 

§.  K.  Figuralam.  e  poeticam., per  Arma- 
tura d' aciajo.  -  Il  Danese  s'armò  con  gran 
furore;  Il  suo  cavai  d'  aciajo  era  guernito. 
Poir.  i.uìg.  iw..rg.  8,  '><>.  Sta  su  la  porta  il  Re 
d'Algier,  lucente  Di  chiaro  aciar  che  1  capo 
gli  arma  e  I  busto.  Ark».  Far.  17, 11.  Ciò  detto, 
l'armi  chiede  (itm»Wu);  e '1  capo  e '1  busto 
Di  finissimo  aciaro  adorno  rende.  T**.  Crnu. 
5, 44  Co  '1  durissimo  aciar  preme  ed  offen- 
de (Ermipó)  Il  delicato  collo  e  l'aurea  chio- 


ma ;  E  la  tenera  man  lo  scudo  prende,  ec.  1,1 

i!>.  6,  99. 

$.  2.  E  altresì  figuralam.  e  poeticam.,  per 
Spada,  Brando,  Pugnale,  e  simili.  -  Disse; 
e  ratenne  su  I'  argenteo  pomo  La  poderosa 
mano  ,  e  il  grande  aciaro  Nel  fodero  respin- 
se. Mw.t  u,ad.i.  1.  v.ar,i.  Come  li  uomini  illustri 
che  di  paro  Trattar  la  penna  ed  il  fulmineo 
aciaro.  Ri<riatd.  9,  n. 

§.  3.  E  ancor  figuralam.,  per  Specchio , 
essendoci  degli  specchi  fntli  d' aciajo,  presa 
la  materia  pe  I  lavoro  con  essa  ottenuto. - 
Poi  lieta  si  contempla  a  parte  a  parte  Nel- 
l' aciar  che  l' imago  al  vivo  rende.  TW.  B«M. 
f>>  :■>■ 

§.  h.  Aciajo,  si  usa  eziandio  per  simili  !.. 
a  indicare  Somma  durezza.  -  Ne  ha  cuore 
di  diamante  o  d' aciajo.  IW       Hatl'dtmm.  tm 

Un.  li.  Liitg.  «nlg.  ,  r  ti.il  Perniiti,  nel  Sfamar.). 

§.  8.  Aciajo,  per  Aciajuolo,  Adorino,  Fo- 
cile, cioè,  come  girevolmente  dice  il  Bore. . 
Strumento  di  aciajo  a  dovere  delle  pietre 
le  quali  noi  chiamiamo  focaje,  fare,  per- 
cotendole,  uscire  faville  di  fuoco.  -  L'aciajo 
allora  la  Discordia  prese  E  la  pietra  focaja, 
e  picchiò  Ufi  poco;  E  l'esca  sotto  In  Super- 
bia stese,  E  fu  attaccalo  in  un  momento  il 

foCO.  Ario».  Fur.  18, 

ACIALE.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Aciajo, 
Aciaro.  Bass.  lat.  Aeiale.  -  Delle  quai  (ro- 
ìonue)  l'i  un  era  di  marmo  bianco.  L'altra 
di  duro  porfido,  eh' avéa  La  base  d'oro, 
c'1  capitel  d'acialc;  Ma  quelle  bianche  avean 
la  testa  d'oro,  E  1  pie  d'aria!,  quasi  con- 
trarie a  l'altre.  TW  fari.  hi..  i,p.  },<•!.  i,«Tw. 

VffM,  IJ3C). 

ACIARLNO.  Susi.  m.  Machinetta  di  sot- 
tilissimo ingegno  sostituita  su  l  finire  del 
secolo  XFlt  alla  miccia  ed  alla  ruota  de- 
gli archibugi  e  de'  moschetti;  la  quale,  ag- 
giustata alla  cassa  d' ogni  arme  da  fuoco 
portatile  accanto  al  focone  della  canna, 
serve  ad  accendere  il  polverino  d' inesea- 
tura,  a  fine  di  dar  fuoco  alla  carica  ad 
ogni  alto  della  volontà  di  chi  tira.  Tu  al- 
cuni luoghi  e  da  alcuni  scrittori  V Adorino 
vien  confuso  con  la  Martellina.  Altrove  si 
chiama  impropriamente  Piastra.  Anticamen- 
te si  chiamava  Aci arino  la  Tavola  d  aciajo 
su  la  quale  batteva  il  cane  dei  vecchi  ar- 
chibugi; d'onde  forse  prese  il  nome  tulla 
la  machinetta.  Frane.  Platini:  (Gtm  ni,  mffit) 
AGI  ARINO.  Aggeli.  Di  aciaro.  Di  aeiajo.- 
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Un  suo  corsiero  Per  lo  campo  spingéa  di 
spuma  asperso.  Cinto  di  barde  ed'aciarine 
lame  Come  di  scaglie,  e».  Eneid.  i.  u,  r.  isa3. 
(Cosi  «la  Argento  si  fa  Argentino,  da  Ada- 
mante Adamantino ,  da  Piombo  Piombi- 
no ,  ec.  ) 

ACIAR1TO.  Aggeli.  Diccsi  del  Ferro  uni- 
to con  l'aciaro;  il  che  si  fa  per  renderlo 
tagliente  o  più  saldo.  Anche  diciamo  Ina- 
ciarito ,  Inaciajato ,  Aciajato.  -  Per  farle 
(  i*  minr  w'  Muti  )  si  adoprano  gucchie  o  aguc- 
chie, cioè  pali  di  ferro  aciarili,  di  quattro 
differenti  lunghezze.  T«g.  tw  G.  V»g.  7,  »35. 

ACLÀRO.  Sust.  m.  -  f.aciajo. 

AC1DARO.  Sust.  m.  Sorta  di  Cappello  an- 
tico. -  Con  uno  di  quelli  cappelli  in  capo 
che  si  dicono  acidari;  largo  di  sotto,  e  acuto 
e  torto  in  cima,  come  il  corno  del  Doge,  ec. 
Cjr  Lftt.  a,  3a6.  (Forse  é  da  leggere  culm  i. 
laU  cidaris,  significante  la  tiara  de'  Re  dei 
Persi.) 

ACIDIÀRE.  Vcrb.  intrans.  (Dal  sust.  Eci- 
dio.) Abbandonarsi  all' acidia,  Perdetela 
voglia  di  far  die  che  sia.  Lnt.  Acediari.  - 
Tanto  è  grieve  l'affanno,  Che,  sol  pensan- 
do, addoloro  ed  acidio,  Che  le  cose  che  di', 
drieto  (di*tn.)  a  sè  hanno.  Un.  Mrd.  aw.  «P.  a, 

I.  a,  p:  167, edis.  Riandar.  Fir.  l8a5.  (Cioè,  latito  è 

grieve  l'affanno,  che  mi  addoloro  e  mi  ab- 
bandono all'acidia,  soltanto  pensando  che 
cosa  hanno  dietro  a  sè  le  cose  che  tu  dici.) 

ÀCIDO.  Aggeli., che  pur  si  usa  sustantivn- 
mente.  (Lai.  Acidus,  dal  gr.  a*«  [Acé],  o  dal 
hi.  Acies,  significanti  Punta,  Filo  taglien- 
te. -  y.mm  he  «tilt  Voc.  •  Maa.  la  Nei*,  filo!,  ad  ACIDO.) 

§.  1.  Acido.  In  forza  di  sust.  m.  T.  chi- 
mico. Sustanza  solida  o  liquida  o  gasosa 
che  imprime  su  la  lingua  un  sapore  più 
o  meno  analogo  a  quello  dell'aceto,  e  che 
fa  cangiare  in  rosso  i  colori  turchini  de  ve- 
getali. 

%.  2.  T.  de'  Medici,  ec.- Acido,  termine 
molto  usato  da'  Medici  nell*  esporre  le  ca- 
gioni de' mali,  quantunque  adesso  alcuni  con 
forli  argumenti  nel  sangue  lo  neghino.  È 
un  liquore  o  corpo  che  costa  (  ruoti  )  di  par- 
ticelle acute  e  penetranti,  che  pungono,  ro- 
dono e  sfiancano  i  corpi  duri,  e  fanno  rap- 
pigliar certi  fluidi  che  di  parti  ramose  (uc) 

O  di  fibrose  COStinO  (  romli.»  ).  VillLn.  3 , 368. 

§.  3.  Acido  universale.  T.  de'  Chimici.  - 

T.  fa  ESUR1NO ,  •ggrtt. ,  /'«//.  ts 

AC1DOSÀLSO.  Aggeli.  Che  ha  dell'acido 
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e  insieme  ilei  salso ,  Misto  di  acido  e  di  sal- 
so. -  Che  se  poi,  mediante  la  sua  acidosalsa 
costituzione  dei  liquidi ,  con  lungo  proce- 
dimento di  tempo  egli  incorresse  nella  ti- 
sichezza da  me  temuta ,  non  ne  fu  al  certo 
cagione  il  cavamento  del  sangue,  ec.  Bcrùu. 

SptaA.  i3. 

ACIDULÀRE.  Vcrb.  alt.  ftentlere  legger- 
mente acida  una  sustanza,  Farle  pigliare 
un  sapore  addetto  per  mezzo  d"  una  pic- 
cola dose  di  qualche  acido.  -  11  sugo  (.uih 
fOgtéA  tutto  itti  »«Biù)  >o  America  si  adopera 
per  acidularc  il  punch.  T«g.  iw  Ou.  u.  hot. 

».  a,  |i.  3^9,  num.      • .  *dii.  3.* 

ACfDULO.  Aggeli,  d  imin.  di  Acido.  T. 
de' Chimici.  Leggermente  acido,  Addetto; 
che  anche  diremmo  Subàcido,  analogamen- 
te ,  p.  e. ,  a  Subàlbido,  che  vale  bianchiccio. 

§.  Acidule  si  dicono  certe  Aque  native, 
impregnate  di  particelle  d' alcun  addo  mi- 
nerale. (Chimi».  Du.  unir.)  -  Siccome  uell'aque 
minerali  calde  o  termali  si  osserva  più  o 
meno  questo  spirito  sulfureo,  cosi  nelle  mi- 
nerali fredde,  dette  acidule  per  1* apparente 
loro  acidità,  s' incontra  uno  spirito  vitriolico 
volatile  che  le  distingue.  Co».  Biga.  Pi,.  76-77. 
Quell'eque  d'islington  vicinissime  a  Londra 
son  minerali  fredde,  cioè  acidule  e  ferrigne, 
id.  ii>.  a»)1».  Aque  acidule  ed  urinarie ,  quali  sa- 
nano l' aqua  della  Villa ,  della  Ficonceila , 
ed  altre  consimili.  P»p.  Dm.  e  s«*.  165. 

ACINOSO.  Aggeli.  Contenente  àcini. 

$.  Per  Simile  agli  acini  dell  uva.  -  La 
cùscuta . . .  non  fa  fronda  alcuna ,  ma  bene 
il  fior  bianco,  ed  acinoso  seme.  Sodei.Ort.t 
GM.81. 

ACLMJZZO.  Sust.  dirain.  e  sprezzai,  di 
^/cmo.  -  Se  vuoi  veder  come  il  vin  gli  fa 
puzzo,  Mostrarle.1' vò  per  una  cosa  sola.  Che 
gli  fu  posto  nome  l'Acinuzzo.  hot.  .Mrd.  b«>ii. 
3, 145.  (Qui  è  sopranome;  tuttavia  dimostra 
l'esistenza  d'un  sì  fatto  diminutivo.) 

AGROLOGÌA.  Sust.  f.  (Dal  gr.  Axu*©c, 
Improprio,  e  Ao-,otl  Parlare.)  Figura  gram- 
maticale, in  forza  di  cui  si  usano  voca- 
boli che  propriamente  e  rigorosamente  non 
si  dovrebbero  usare.  -  «  /'  venni  tri  luogo 
d'  ogni  luce  muto.  »  Assai  manifesta  cosa 
è  che  il  Sole  non  parla,  nè  similmente  alcuno 
luogo ...  è  muto  di  luce,  ec.  Ma  questo  modo 
di  parlare  si  scusa  per  una  figura  la  quale  si 

chiama  acirologia.  Bore.  *:  .«n.  n«u.  i,35.  uLà 

ove  il  Sol  tace.»  Improprio  parlare;  che  è 
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quello  che  poco  appresso  con  voce  greca 
appella  (il  Bore.)  acirologia.  SaMn.  Ami,  Bore. 

Urninin.  Djnl.  338 

ACMÒNE.  Sust.  m.  Specie  di  Lupo.  -  Li 
acmoni,  o  vero  incudini,  son  doppi,  Mici- 
dial  razza,  corti  di  cervice,  Larghissimi  di 
spalle,  ispidi  i  fianchi,  CC.  Salviti.  Oppia»,  il 3. 

ACOLITÀTO.  Sust.  m.T.eccles. /Quarto 
degli  Ordini  sacerdotali,  v.  Acolito.  (I  Vo- 
cab.  registrano  ACCÒLITO  e  ACCOL1TA- 
TO  co'l  c  doppio.  Veggasi  la  ragione  di  lai 
cacografia  nella  Lessigr.  ital.  sotto  ad  ACÒ- 
LITO.) -  Sono  sette  Ordini,  cioè  Sacerdo- 
zio ,  Diaconato  ,  Suddiaconato  ,  Acolitato , 
Esorcista,  Lettore  e  Ostiario.  Cank.  Etpw.  s.mh. 

1  ,  ^87  (rif.  dal  Xoe.  di  Ver.). 

ACÒLITO.  Sust.  m.  Ter.  eccles.  Chierico 
promosso  ad  uno  de' quattro  ordini  mino- 
ri. (  v.  acolito  neiu  u^igt.  itai  ).  -  Li  acoliti 
significano  lo  bue  e  1'  asino  ;  e  '1  coro  can- 
ta =  Gloria  in  excelsis  Deo=t  figurante 
Ji  Angeli  cantanti.  Mirac.  >Lili ni  i6a. 

ACONITO.  Susi.  m.  Erba  velenosa  chia- 
mata Aconitum  IVapclIus  nelle  officine.  (  Lo 
Spadafora  a  v  ver  lisce  che  oggidì  a  Firenze 
si  pronunzia  Acònito  sdrucciolo;  ma  i  poeti 
per  Io  più  vi  fanno  cader  V  accento  su  la 
penultima  sillaba  ,  a  imitazione  de*  Latini , 
appo  i  quali  la  vocale  i  di  Aconitum  è  lun- 
ga. Anche  il  Rosasco  registra  nel  Rimario 
la  voce  Aconito  sotto  alla  rima  in  ito.)  -  Di 
quella  spuma  poi  l'erba  empia  e  fella  Naquc, 
ch'oggi  aconito  il  mondo  appella.  Anguii.Me- 
um.  7 ,  45.  Apparve  noto  alla  matrigna  in- 
giusta Poi  l'aconito;  e  non  rimase  occulta 
La  mandragora  in  terra.  Tau.  m<»j.  c«.  g.  3, 
$.  77.  E  poi  che  presti  a  sua  mortai  vaghezza 
Have  li  atri  aconili,  ella  s'adagia  Su  l'erma 
terra,  ec.  CbiaW.  ».  3,  P.  i3. 

ACQU ACQUARSI.  Vcrb.  rifless.  alt.  (fc 
verisimile  che  sia  tolto  < la  11  fgacharse  degli 
Spagnuoli,  che  vale  lo  stesso.)  Acquattarsi, 
cioè  Chinarsi  per  nascondersi  agli  occhi 
altrui.  ( v. nnthe  ACQUATTARSI .)  -  Derelitta  in 
siepe  o  in  macchia  Si  sta  fitta  e  si  s*  acquac- 
ela Vergognosa,  paurosa,  Poverina  !,  Quella 
rosa  dommaschina  (damat.hina  ) ,  Che ,  ec.  Magai 
Fior.  na.s4t. 

§.  4.  Acquacchiàto.  Partic.  Spagli.  Aya- 
chado. 


%.  2.  Figuralam.  Quasi  Chinatosi  giù  per 
cagion  di  malatia,  di  stanchezza,  e  simili; 
che  viene  a  dire  Abbattuto,  Infiacchito, 
Spossato.  Anal.  Accasciato.  -  Per  Grullo 
intendiamo  Melancolico,  sbattuto  da  cat- 
tivi effetti,  e  non  affatto  sano;  che-  anche 
Acquacchiato  si  dice.  (Mi».  <n  Noi.  Mai™.  ».  1, 

p.  3 1 1 ,  col.  a.  ) 

ACQUARTIERARE.  Verb.  alt.  Dar  quar- 
tiere, Mettere  0  Tenere  a  quartiere,  Dare 
alloggio.  Frane.  Cantonner.  -  L'infanteria 
e  nella  fortezza  di  S.  Miniato  ed  in  varj  luo- 
ghi della  città  fu  da'mcdesimi  signori  sergenti 
generali  fatta  commodissimamentc  acquar- 
tierare. Srgni  Ale«  M«.u>r.  Viag.  *  Fcat.  108. 

$.  1.  Acquartierarsi.  Rifless.  alt.  Ridursi 
a'  quartieri,  Entrar  ne'  quartieri,  Pigliar 
quartiere.  -  Acquarticrossi  Federico  di  To- 
ledo ne'  villaggi  che  fanno  quasi  corona  a 

MonS.  Beali»,  («l.  mi  Dia.  milic  del  Grani). 

$.  2.  Acquartierato.  Partic.  -  Il  Rubais,. 
era  acquartierato  lungo  alla  Schelda.  Segna 

(rif.  dal  Gratti  m  AQVAET1ERAAI ,  verbo,  coA  scritte  cen- 
tra ortografia). 

ACQUATTÀRE.  Verb.  alt.  (Forse  dal  lai. 
Coactare.  v.  appreso  «-/j.3  la  partateli)  Lo  sles- 
so 0  quasi  lo  stesso  che  Allettare  nel  signif. 
di  Fare  il  vento  o  la  pioggia  cader  per  terra 
le  biade  già  grandi  e  da  segare.  Spagn.  Echar 
por  el  suelo. 

%.  I.  Per  Nascondere.  -  Eglino  in  guisa 
Ch'io  li  disposi,  i  ferri  ignudi  e  l'aste  E  li 
scudi  e  le  frombe  e  i  corpi  istessi  In  fra  l'erba 
acquatterò,  dr.  Emid.  i.  3,  ».  403.  (  Test.  lat. 
«  Haud  secus  ac  jussi  faciunt,  tectosque  per 
herbam  Disponunt  enses,  et  scuta  latentia 
condunt.  »  ) 

%.  2.  Acquattarsi.  Rifless.  att.  Lo  stesso 
o  quasi  lo  slesso  che  Appiattarsi.  -  v.  in 

P1ATTARE,  strio,  il  J.  a  e  set. 

%.  3.  Acquattarsi,  per  Ristringersi  in  se 
in  modo  quasi  d'accorciar  la  persona.  An- 
che si  dice  Schiacciarsi.  Anal.  Accosciarsi. - 
Quegli  un  gianelto  Ami,  spagnoleggiando,  E 
coccoloni  or  vi  s'acquatti,  ed  ora  Su  vi  tor- 
reggi, e  'n  bilico  i  calcagni  Su  staffe  d'oro, 
o  per  corricr  di  pezza  Studii  regnar  vitto- 
rioso in  piazza.  Buon.  Ficr.  g.  4,  a.  3,  ac.  5,  p.  218, 

col.  1.  (E  il  Salvini,  a  c.  487,  col.  2,  chiosa: 
«S"acqualti,cioèSi schiacci, dal  lat. Coactus; 
onde  Quatto,  cioè  Ristretto  giuso  ;  Irequcn- 
tativo  Coactare.») 
§.  H.  Acquattato.  Partic. 
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§.  B.  Acquattato,  per  Chinato  e  quasi  ac- 
rosciato a  fine  di  non  esser  veduto.  -  Starsi 
acquattata  c  là  far  capolino  In  ultimo  ve- 
dete La  galla  di  iMasino.  Buo.»r  Fi*.  §.  a,  a.  a, 

».  IO,p.6t>,col.  a.  Stavaiisi  dietro  (al  anud'uu  r«U 

Maxhrrjta  alitgorirt  )  le  persone  mezzo  acquatta- 
te ;  sicché  di  loro  fuori  si  vedeva  appena  la 

lesta.  U.  i»  Pro».  Bar.  par  3,  v.  l  ,  p.  'Vì.  (Lo  stam- 

pato  legge  aqquattate  con  due  qq;  ma,  se 
ne  traete  la  voce  soqquadro,  non  ci  ha  forse 
altra  parola  dove  si  sia  usato  il  raddoppia- 
mento di  detta  letlera  q.) 

§.  6.  Acquattato,  per  Coperto,  Ascosto.- 
Piantivisi  attorno  (i!p»majo),  per  coprir  le 
gabbie,  mortelle,  spighi,  rosmarini,  ce  Siano 
i  cespugli  delle  piante  che  hanno  a  tenere 
acquattate  le  gabbie,  lontani  l'uno  dagli  al- 
tri un  braccio  e  mezzo.  Soda.  Ari.  a'|<). 

ACQUETARE.  Verb.  alt,  (  Dall' aggeli. 
uueto.)  Quelare.  Rendere queto,  Mettere  in 
quiete,  Tranquillare,  Calmare,  ce.  (  r  *„,/«• 
Acquietare.)  -  Che  acqueta  l'aere,  e  mette 
i  tuoni  in  bando.  Pur.  rei  so.  Qui  «love  inetti»  Min. 
E  (£■)  fiorir  co' begli  occhi  le  campagne,  Ed 
acquetare  i  venti  e  le  tempeste.  ia  ,«•//„  inni. 

Ta.er  non  r.«o,  st.  6.  Quel  elici  IllOlldo  gOVCnia 

pur  co  l  ciglio.  Che  conturba  ed  acqueta  li 
elementi,  w.  Tr.  dìv.  i.-».  i:>. 

§.  4.  AcQl  ETAR  l'  ARMI.  -  V.  in  ARMA,  misi./., 

ti  $.  37. 

§.  2.  Acquetarsi.  Rifless.  alt.  Acquetar  sì-. 

§.  3.  Acquetarsi,  per  Rassegnarsi,  Ilice- 
vere  con  rassegnazione.  -  Mispomlc  a  lui 
Boorse  :  A  quel  che  s'abbia  Di  me  disposto 
il  Cicl,  m'  acqueto  in  pace.  Ah». Aunb.c.6, 
m.  ).,.  E  dove  esso  medesimo  giA  s'era  acque- 
lato  di  morire,  intervenne  che  una  solerle 
pielà  svegliò  tanto  l' ingegno  e  l'ardire  d'un 
suo  figliuolo,  che,  ec.  Cì*iìsi  c<>itrB.  2,/to. 

h.  Acquetarsi  a.  Per  sture  contento  a 
die  che  sia,  Acconsentire,  e  simili.  -  Biso- 
gnu  Un  nome  a  cui  l'orecchia  almcn  s'acque- 
ta. MtlU.  Pocl.  -2,  l5*>. 

§.  b\  Acquetarsi  m  che  che  sia  o  dentro 
a  che  che  sia.  Per  Appagarsene ,  Satisfare 
in  esso  al  proprio  genio.  -  Easso !,  quante 
Hate  Amor  m'assale,  -  Che  fra  la  notte  e  l  di 
800  più  di  mille  -  ,  Torno  dov'arder  vidi  le 
faville  Chc'l  foco  del  mio  cor  fanno  immor- 
tale. Ivi  tu'  acqueto  ,  ec.  Pro.  ».<•/  so».  Lumi , 
qaaai*  Ah*.  Ila  tentalo  Iniqui  studi  diversi;  Ma 
sol  dentro  al  poetico  s'acqueta.  B»«ioi  Se». 
Ori,  la,  27. 


ACQUIESCEiNZA.  Sust.  f.  Stato  di  chi 
utquiesce,  Lo  stare  acquietalo  ad  una  co- 
sa. -  Cosi  i  poveri ,  come  i  ricchi,  si  manter- 
ranno in  una  perfetta  acquiescenza  a  un'isti- 
tuzione così  ben  pensata.  Magai.  V».  ppmt.  «7. 

ACQUI ÉSCERE.  Verb.  inlransil.  Acquie- 
tarsi, Acquetarsi.  Lai.  Acquiesco,  is.  -  1 
quali,  veggendoti  riputalo  più  di  loro,  è 
impossibile  che  mai  acquicschino  (a..|uir«a.K,) 
e  sliano  pazienti.  M*hu*.  Op.  <1 ,  ifo. 

ACQUIETARE.  Verb.  alt.  (Dall' aggeli. 
Or/telo.) 'Yale  lo  stesso  che  Acquetare.  V. 

§.  1.  Acquietare  un  creditore,  fugarlo, 
o,  come  che  sia.  Accontentarlo.  Anche  si 
dice  Accordare  il  suo  creditore,  r.» ACCOR- 
DARE if*.  a3.  -  Vedete  dunque  ch'io  vorrei 
farvi  servi/io,  e  non  posso,  e  che,  mentre 
eh'  io  v'acquieto  un  creditore  pcrch'  e'  vi 
lasci  stare  in  pace  la  raccolta,  son  già  sal- 
tati fuori  dodici  ehe  vi  ci  hanno  fallo  sopra 
la  staggina.  Gumpioi.  46. 

§.  2.  Acquietarsi.  Rilless.  alt.  Acquieta- 
re sè. 

%.  3.  Acquietarsi  a.  Per  Stare  conten- 
to a.  -  Se  promctliamo.  ci  stimano  di  dubia 
fede, e  non  si  acquietano  al  detto.  Mr«.  Or..ì,gi. 

ACQUlRERE.  Verb.  alt.  Acquistare,  ec. 
Lai.  Acquiro,  is. 

§.  I.  Acquirente.  Partic.  alt.;  ma  che  si 
usa  da'  Legali  in  forza  di  sust.  per  lo  stesso 
ehe  Acquisitore.  Vogliamo  che  la  Religione 
riscuota  dal  primo  acquirente  de' trasversali 
la  vacante,  o  vero  annata  de' frulli  di  delta 
Commenda  solamente ,  ec.  Sui.  Ord.  s.Sicf.  i3o. 

§.  2.  Acquisito.  Partic.  pass.  Dicesi  di  ciò 
C/te  non  è  naturale,  ma,  come  che  sia, 
acquistato.  Lat.  Acquisitus,  vcl  Adquisi- 
ttts.  -  La  scic n zia  acquisita  ,  Senza  Dio  c 
scura  ed  orba.  Jar.  t«j.  p.  i38,  »ir.  ■&  In  lui 
non  conoscevano  eh'  era  conceduto  per  gra- 
zia acquisita  di  visitare  il  regno  de  morii 
senza  alcuna  pena.  On.  Couimm.  Dam.  1 ,  84.  La 
virtù  naturai  e  1'  acquisita.  Lw.  M«i.  AUcr< 
Quella  vera  scienza  negli  Apostoli  è  scienza 
infusa  ;  e  per  conseguenza  da  essa  non  si 
può  tirare  conseguenza  nessuna  contro  il 
sig.  Lami,  che  si  è  sempre  limitalo  alla  scien- 
za acquisita.  Lam.  Dal.  f>34 

ACQUIS1TIZI0.  Aggeli.  Acquistato  d  al 
troiate.  Sinon.  Ascitizio.  -  Ne  pure  il  co- 
lore rossiccio  è  connaturale  alla  terra,  ina 
acquisilizio  per  lo  più  da  mescolanza  di  erti- 
co  marziale.  Ta.g  1W  G.  VùB  i,.,. 
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ACQUISITORE.  Sust.  ni.  Terni,  de'  Le- 
gali. Acquirente ,  cioè  chi  acquista,  com- 
prando a  prezzo,  uno  stabile,  o  altro.  Frane. 
Acquéreur.  -  E  ci  contentiamo  che  quando 
il  fondatore  o  acquisitore  di  padronato... 
fosse  privo  della  Commenda , . . .  non  s'  in- 
tenda essere  privo,  se  non  gli  fosse  esprcs- 
snmentc  tolta  per  sentenza.  Sui.  Ord.  s.  Sur. 

ACQUISIZIÓNE.  Sust.  f.  Lo  acquistare,  ed 
anche  Acquisto. 

§.  T.  de'  Legali.  È  l'Atto  di  procacciare 
il  diritto  o  il  titolo  per  lo  godimento  o  per 
la  proprietà  d'una  cosa,  (Oumk  Db. uni*.) 

ACQUISTAMELO.  Sust  m.  Lo  acqui- 
stare, Acquisto. 

§.  Fare  o  Farsi  acquistajie.tto.  Fare  o 
Farsi  acquisto,  Acquistare.  -  Se  vedeva 
nssembiamento  O  di  donne  o  di  donzelli , 
Se  n'andava  con  strumento,  E  con  suoi 
canti  novelli  Si  faceva  acquistamento  ,  Con 
tal  via,  di  lapinclli.  J»*.  Tod.  1  4,  e  i3,itt.<), 

ACQUISTARE.  Verb.  att,  (Dal  supino  la- 
tino Acquisitimi  si  è  fallo,  per  sincope, 
Acquisto,  d'onde  il  presente  verbo.)  Fe- 
nire ,  come  che  sia ,  in  possessione  d'  una 
cosa.  Lat.  Acquirere,  vel  Adquirere. 

§.  i.  Acquistare,  per  Imparare;  che  è 
veramente  un  Venir  V  uomo  in  possessione 
della  cosa  in  eh'  egli  pone  suo  studio.  -  Sli- 
molo maggiore  Della  necessita  non  è  che 
vaglia  Per  linguaggi  acquistar.  Bo .. Pier. 

g.  a,  a.  5,i.  1 ,  p.  lofi,  col.  1 ,  r.  aa. 

%.  2.  Acquistare,  con  l'oggetto  sottinteso, 
per  Acquistar  cammino,  Avanzar  stto  viag- 
gio, Progredire,  Andare  avanti.  -  E  volta 
nostra  poppa  nel  melino .  De'  remi  facemmo 
ali  al  folle  volo,  Sempre  acquistando  dal  lato 
mancino.  D»m.  lof.  36,  ia6.  Ed  egli  a  me:  Nes- 
sun luo  passo  uuggia  ;  Pur  suso  al  monte  die- 
tro a  me  acquista,  Fin  che  n'appaja  alcuna 

SCOrta  Saggia.  LI.  Purg.  4,  38.  (V.  anch*  ntlk  Voc. 
c  Man.  /tWraaioua  al  %.  Ul  di  ACQUISTARE.) 

3.  Acquistare  che  che  sia  ad  uba  per- 
sola o  ad  ima  ccsa.  Fargliela  acquistare.  - 
E  piacerai 'I  bel  nome  (se'l  ver  odo)  Che 
lungc  e  presso  co'l  tuo  dir  m' acquisti.  Pus. 
Tr.  M«.  caP.  a,  u«.  4't.  E  dandone  un  boccale 
per  barile  (di*  in»),  gli  acquisterà  bastante 
colore  e  qualche  |k>co  di  grazia  e  sapore. 
Soaet.  Tuu  riL  aa5.  S' io  porto  chiusa  la  mia 
doglia  fera ,  Morir  mi  sento:  cos'io  ne  parlo, 
Voi  /. 


acquisto  Nome  di  donna  ingrata  a  quell'al- 
tera. Ario.  Bim.  Eira.  17.  ~ 

ACQUISTO.  Sust.  m.  (Questa  voce  ora  è 
tratta  dalla  prima  uscita  del  verbo  Acqui- 
stare, e  vale  Lo  acquistare;  -  or  si  deriva 
dal  partic.  Acquistato ,  ridulto  per  sincope 
in  Acquisto  [come,v.  g. ,  Calpesto,  partic. 
sincop.  da  Calpestato  J ,  e ,  per  virtù  dell'es- 
ser posto  in  modo  assoluto,  importa  Ciò  che 
altri  s'ha  acquistato,  Lo  acquistato,  Cosa 
acquistata.  La  differenza  di  tali  origini  si 
farà  manifesta  nc'scg.  paragraG.  ) 

%.  1.  Acquisto  (cavato  dalla  prima  uscita 
del  suo  verbo).  Lo  acquistare,  l'Atto  del- 
l'acquistare, o,  come  dicevano  li  antichi , 
Acquistameli  f  -  M  olto  egli  oprò  co'l  senno 
e  con  la  mano  ;  Mollo  soffrì  nel  glorioso 
acquisto.  Tu*.  G«u».  i,  i.  Ma  tra'  fugenti  il  vin- 
ci t  or  commisto  Enira,  e  Un  pone  al  glorioso 
acquisto,  id.  ib.  ao,go.  (In  questi  due  es.,  in 
vece  di  Acquisto,  si  saria  potuto  dire  Con- 
quisto  o  Conquista.) 

§.  2.  E  in  senso  anal.,  per  II  possedere, 
Il  venire  in  possesso.  -  Ma  la  fortuna ,  la 
quale  assai  lietamente  l'acquisto  della  donna 
avéa  conceduto  a  Cimone,...  subitamente 
in  tristo  ed  amaro  pianto  mutò  la  inestima- 
bile letizia  dello  innamoralo  giovane.  Bocr 

g.  5,o.  i ,  v.  5,  p.  »5. 

%.  3.  Acquisto  (da  Acquisto,  partic.  sincop. 
d'Acquistato),  posto  assolutamente  in  for- 
za di  sust.  m.  Lo  acquistato,  Cosa  acquista- 
ta, Ciò  che  altri  ha  acquistato. -Trova' mi 
stretto  nelle  mani  il  freno  Del  governo  del 
Regno,  e  tanta  possa  Di  nuovo  acquisto,  e 
più  d'amici  pieno,  Che,  ve.  D«u. Purg. 20, 57. 
Cimone  adunque  più  che  allro  uomo  con- 
tento dello  acquisto  di  così  cara  preda,... 
deliberò,  ec.  B00-.  j.  5,  a.  1 ,  ».  5 ,  p  a.r».  Zcrbin 
così  parlava  ;  nò  mcn  tristo  In  parole  e  in 
sembianti  esser  parca  Di  questo  nuovo  sì 
odioso  acquisto,  Che  della  donna  che  per- 
duta avéa.  Ano»  Fur.  30,  i34  —M.  Ih.  38,  18. 

§.  4.  Cosa  di  male  acquisto  0  di  «alo  acqui- 
sto. Cosa  malamente,  cioè  illecitamente, 
acquistala,  Cosa  non  pervenuta  di  buona 
ragione  alle  mani  del  possessore.  -  La  tua 
pecunia  era  di  male  acquisto.  Vii.  ss.  Pad.  1.3, 

p.  3l6,  col.  1  ,  «di».  Man. 

§.  5.  E  parimente,  Cosa  acquistata  0  ve- 
duta DI  MALE  O  DI  MALO  ACQUISTO  (rkic,  prr 
metto  di  male  n  malo  acifuis  /-.),  vale  lo  stesso  che 
è  dello  nel!'  nnteced.  paragr.  -  Quel  ca- 
io 
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tino  clic  io  tolsi  «  quel  santo  uomo ,  fu  in 
prima  di  male  acquisto  acquistato.  Vìi.  ss.  Pad. 
i.  a,  P.  168,  «J.  a,  «1».  Mao.  Berta ,  rimasa  con 
tanta  ricchezza ,  ma  venuta  di  malo  acqui- 
sto ,  cioè  dalle  ruberie  e  rapine  fatte  da  suo 
padre,...  poco  tempo  se  la  mantenne.  Gbn.wi. 

Itt.  Eor.  4;)5. 

§.  6.  Avere  acquisto  a  sè.  Per  Acquistar- 
si. -  Non  per  a  vere  (  Dio)  a  sè  di  bene  acqui- 
sto (Ch'esser  non  può), ma  perchè  sao  splen- 
dore Potesse,  rispondendo,  dir  Subsisto, 
In  sua  eternila,  di  tempo  fuorc,...  S'aperse 
in  nove  Amor  l'eterno  Amore.  d«u.  p»i»a  a9,  i3. 

§.  7.  Fare  o  Farsi  acquisto  o  l'acquisto 
di  che  che  sia.  Acquistarlo.  -  Ed  essendosi 
l'uno  dell'altro  di  questo  amore  avveduto, 
di  ciò  ebbero  insieme  segreto  ragionamento, 
e  convennersi  di  fare  Y  acquisto  di  questo 
amor  eommunc,  quasi  amore  cosi  questo  do- 
vesse patire,  come  la  mcrcatanzia  0  i  gua- 
dagni fanno.  Bocr.  g,  a,  «.7, ».  1, p.  176.  In  quelle 
cavalcate  presono  (posero)  il  Castello  di  Bu- 
ti...  che  tcncano  i  Lucchesi:  allro  acquisto 
di  terra  alcuna  non  vi  fecero,  vai.  G.  1.9,  «.36, 
cai  458,  D,*ii«.  Munì.  Chi  del  mondo  si  fa  acqui- 
sto, Fa  guadagno  infame  e  tristo.  Jac  T«d.  1. 1, 
«t.  1 ,  att.  4-  Voi  gente  Ispana,  e  voi  gente  di 
Francia,  Volgete  altrove,  e  voi  Svizzeri,  il 
piede,  E  voi  Tedeschi,  a  far  più  degno  acqui- 
sto; Chè  quanto  qui  cercate,  è  già  di  Cristo. 
Ario*.  Fur.  17,74-  Deh!  perchè  dianzi  in  prova 
non  venni  io,  Se  far  di  voi  con  l'arme  io 
polca  acquisto?  la.  a».  3o,  42. 

$.  8.  Farb  acquisto,  parlandosi  di  piante, 
vale  Prosperare,  fenir  bene,  Profittare, 
Far  buona  prova.  Frane.  Rapporter.  -  Non 
è  dubio  che,  quante  più  volte  sicn  lavorati 
(i  magliuoli)  di  mese  in  mese  sin  all'ottobre,... 
faranno  grande  acquisto,  crescendo  smisu- 
ratamente. Seder.  Tran.  vii.  78. 

§.  9.  Acquisto.  T.  di  Geologia.  -  Non  si 
può  dedurre  dai  passi  di  questi  autori  che 
i  Romani  costumassero  di  colmare,  o,  come 
dicevano,  oblimare  i  loro  terreni  co  '  le  de- 
posizioni dcTiumi;  ma  bensì  che  solamente 
facessero  uso  delie  deposizioni  casuali  di  essi 
fiumi,  le  quali  intendevano  co'l  nome  di 
Alluvioni,  e  noi  spcciGchiamo  con  quello 
di  Acquisti.  Tali  certamente  sono  le  allu- 
vioni delle  quali  si  parla  nel  codice  di  Giu- 
stiniano ,  eC.  Targ.  Toga.  G.  Valain.  56. 

ACRE  o  ACRO.  Aggeli.  (Lat.  Acer,  da 


./ciaf, significante-  l'unta.  Filo  tagliente.Ou- 
dc  propriamente  viene  a  dire  Pungente  o 
Che  tagliu.)  =  Notisi  che  Acre  si  usa  così 
da'  prosatori,  come  da' poeti  ;  laddove  Acro 
par  voce,  almeno  oggidì ,  riserbala  a' secon- 
di. 11  superbii,  è  Acerrimo,  di  cui  veggasi 
nel  posto  suo  dell'alfabeto. 

§.  i.  Per  Acuto,  Pungente,  Tagliente.  - 
O  tu  che  se'  di  là  dal  fiume  sacro  (  Volgendo 
suo  parlare  a  me  per  punta ,  Clic  pur  per  ta- 
glio m'era  parul1  acni) ,  Ricominciò,  seguen- 
do senza  i  unta  (ara  Magia»)»  Di',  di'  se  que- 
sto è  vero,  ec.  Dam.  Purg.  3i,  3. 

§.  2.  Traslalivam. ,  parlando  di  sapori, 
vale  Che  ha  del  pungente,  del  mordente, 
del  piccante,  Che  è  fortemente  brusco.  —  1J 
liquore  (<Wl  baia  rm  orcidrntalc  )  è  di  colore  tanè 
oscuro , ...  di  sapore  amarógnolo,  molto  acre 
e  penetrativo,  ftkat  fior.  19.  Quest  e  la  terra 
(  Cm-ra  )  che  cotanto  piaque  A  Venere ,  ce. , 
Ed  anco  è  di  valor  sì  nuda  e  macra  ;  Tanto 
rilien  del  suo  primo  esser  vile,  Che  par  dolce 
a' cattivi,  ed  a' buoni  aera.  Pur.  rr.  Am.  caP.  4, 
tm.  37.  { Qui  dolce  ed  aera  figuratam.  ) 

$.  5.  Referendo  all'  organo  dell'udito,  vale 
Che  taglia  li  orecchi,  detto  figuratam.,  Che 
offende  li  orecchi,  Aspro.  -  E  quando  fùr 
ne'  cardini  distorti  Li  spigoli  di  quella  regge 
(poru)  sacra,  Che  di  metallo  son  sonanti  e 
forti ,  Non  ruggio  si ,  né  si  mostrò  si  aera 
Tarpeja ,  come  tolto  le  fu  'I  buono  Metello, 
per  che  poi  rimase  macra.  Dani.  Purg.  y,  i36. 

(  V .  i  C  mimcNtatort.) 

%.  4.  Traslalivam.  e  figuratam.,  in  senso 
di  Sottile,  Penetrante,  quasi  Con  le  sue 
puniti  insinuatitesi  nell'  animo  altrui.  — 
Qual  fra  le  mense  loeo  Versi  otterranno  che 
da  nobil  vena  Scendano,  e  all'  acre  foco  Del- 
l'arte  imponga  la  sollil  Camcna,  Meditante 
lavoro  Che  sia  di  nostra  età  pregio  e  decoro  ? 

Parili.  Op.  a,  lai.  (Lucrezio,  1  5,  ».  «jc^.iUssc 

nel  proprio:  «  media  ipsa  Chimera  Ore  fo- 
ras  acrem  efflaret  de  cor  pare  flammam.n) 
%.  5.  Figuratam. ,  per  lo  stesso  che  pur 
figuratam.  si  direbbe  I*ungente,  o  piuttosto 
Atto  a  stimolare.  -  Con  voi  (oActWi)  mi 
sdegno  (io Nettuno)  Altamente,  con  voi, che, 
fatti  or  molli  Ed  ignavi  e  codardi,  un  mag- 
gior danno  Vi  preparale.  In  sè  ciascuno 
adunque  II  pudor  svegli  e  del  disnor  la  te- 
ma, ce.  Da  questi  di  Nettuno  aeri  conforti 
Incoraggiale  le  falangi  achée  Si  strinsero 
agli  Ajnei,ec.  M<**  iu*a  1  i3,t  i5;. 
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5.  6.  Figurata»., per  Sanguinoso  (poiché 
il  sangue  si  versa  per  le  ferite  fatte  da  stru- 
menti clic  pungono,  che  tagliano).  Anche 
in  questo  senso  dicesi  pur  figuratamente 
Aspro.  -  Al  primo  raggio  Del  nuovo  giorno 
in  tutto  punto  armati  Desteremo  su  'I  lido 
acre  conflitto.  Mom.  iiwd.  1.  8,  v.  ;3a.  E  guai 
A  ehi  ter  russi  su  le  navi  inerte,  Mentre  li 
altri  animosi  ad  acre  assalto  Contro  i  Teucri 
dal  vallo  irromperanno  !  ia.  n>.  1. 19,  v.  a3i. 

§.  7.  Figuratam.  e  co'l  medesimo  valore 
che  pur  si  usa  figuratam.  la  voce  Aspro,  che 
viene  a  dire  Doloroso,  Crudele,  e  simili.  - 
Non  men  di  questa  il  giovene  Tanacro  Arse, 
che  'I  suo  fratcl  di  quella  ardesse  Che  gli  fe' 
gustar  fine  acerbo  ed  acro  Del  desiderio 
ingiusto  eh*  in  lui  messe.  Arò».  Fur.  3; ,  53. 

§.  8.  Figuratam.  e  eo'l  medesimo  valore 
che  pur  si  usa  figuratam.  la  voce  Acerbo  0 
Aspro  in  signif.  di  Fiero.  -  Sendo  senza 
guinzale  allor  Pompiglio  A  Scvcr  s'avventò 

COn  acro  piglio.  Pule.  Lue.  Driad.  par-  1 ,  *t.  70. 

(Pompiglio  è  il  nome  d'un  cane.) 

9.  E  in  senso  anal.,  per  Insultante, 
Mordace  o  Acerbo ,  in  senso  mctafor.  -  Su- 
perbo Del  glorioso  colpo  Idomenóo ,  Alto 
sciamò  :  Deifobo,  e'  ti  sembra  Che  ben  s' ade- 
gui con  tre  morti  il  conto  D'un  solo?  Inane 
fu  il  tuo  vanto,  0  folle.  Vien'mi  a  fronte,  ec. 
Stette  all'  acre  parlar  fra  due  sospeso  Dei- 
fobo, ec.  M<mt.  iwi.  1.  i3,  v.  586.  Ma  la  sorella 
Di  belve  agilatricc  aspra  Diana  Con  acri 
molti  il  rampognò:  Tu  fugi,  ec.?  U.A.I.», 

y.  107. 

§.  40.  E  in  senso  anal.,  per  Deridente, 
Irridente,  Irrisorio,  Beffante.  -  Spesso  li 
uomini  scuote  un  acre  riso;  Ed  io  con  ciò 
tentai  frenar  li  errori  De'fortunati  e  degl'il- 
lustri. Piriti.  Op  1  ,  a38. 

S-  11.  Figuratam.,  per  Austero,  Severo, 
Rigido,  Non  effeminato,  e  simili.  -  Quanti 
già  ncir  ctA  matura  ed  acro  Trionfi  ornaro 
il  glorioso  colle  (noè  /»<«.«),  Quanti  prigion' 
passar  per  lo  Via  sacra  Sotto  '1  monarca,  ec. 

Prlr.  nette  Giurili  ,  cap.  i. 

§.  12.  Per  Dipendente  da  acrimonia.  -Il 
rinquantcsim'  anno  e  F  acre  tosse  Dicder  mi- 
glior Consiglio.  Zaawj.  Semi.  p.  2g5. 

ACREDINE.  Susi.  f.  T.  de  Medici  ,  ec.  Lo 
essere  acre.  -  L'essenza  di  questo  moIe(i<- 
«rouamrr),  partecipante  insieme  dello  natura 
dell'ulcera  e  del  tumore,  dimostra  la  ne- 
cessità dei  rimedj  che  lavino  e  astergano  e 


disciolgano  e  rilassino,  privi  affatto  di  pun- 
gente e  astrettiva  acredine  e  di  coagulante 
farultà.  Corcfa.  ihgn.  pu.  149. 

%.  Per  Lo  essere  quasi  corrosivamente 
acre.  Sinon.  Acrimonia.  -  Addolcire ,  rat- 
temperare, attutire  l'acredine  del  sangue, 
della  linfa,  del  sugo  nervoso,  e.  simili.  r«k 

(cìl.H.,1  Patta). 

ACRÌGNO.  Aggett.  Lo  stesso  che  Agri- 
gno, cioè  Che  ha  dell'acre,  dell'agro.  (Zwh, 

Di»,  poitat.  ) 

ACRIMÒNIA.  Sust.  f.  Qualità  di  ciò  che 
è  acre. 

§.  1,  T.  de' Medici,  ec.  Lo  essere  quasi 
corrosivamente  acre.  Sinon.  Acredine.  -  Io 
loderò  sempre  che  il  sig.  N.  Y  allarghi  la 
mano  nel  vitto  umido ,  per  temperare  l'acri- 
monia degli  umori  del  suo  corpo.  Redi  (crt.  d*l 

Parta). 

§.  3.  Acrimonia.  T.  botan.  vulg.  -  r.  SAN- 
TON1A. 

ACRIMONIÓSO.  Aggett.  Che  ha  acrimo- 
nia, Acrimónico.  (Pan.  v,«-.,«-.) 
ACRO.  Aggett.  -  v.  acre  ,  1 


ACUfRE.  Verb.  alt.  Aguzzare,  Rendere 
acuto,  Appuntare,  Dare  il  filo.  ÌM.Acttere, 
da  Acies,  che  vale  Punta,  Filo  taglien- 
te, ce.  -  A*  soldati  eh'  han  sempre  in  man  la 
lima  Ad  acuir  lo  spillo  dell'  onore.  Bum  Fiat, 
g.  3, a.  1 ,  ».  1 ,  p.  1 1; ,  mi.  1.  (  Acuire  lo  spillo  è 
detto  propriamente;  la  metafora  di  questo 
passo  consiste  nell'  intero  concetto.) 

%.  1.  Figuratam.  -  Per  esercizio  d'inge- 
gno, e  per  acuire  lo  spirilo.  Bahia,  Di»,  se.  5, gì. 
(Acuire  lo  spirito ,  viene  a  dire  Renderlo  più 
penetrante ,  più  acuto ,  più  pronto ,  ec.  Nel 
medesimo  signif.  i  Francesi  usano  la  frase 
Aiguiscr  l'esprit.) 

§.  2.  Acuire  la  fessa,  in  senso  figurato. - 

r.  in  PENNA. 

§.  3.  AcuIto.  Partic.  -  V.  Vts.  In  PENNA, 

rollo  il  $.  ACMM  U  PESS.V. 

ACULEO.  Sust.  m.  Pungiglione.  Lat.  Actt- 
leus,  da  Acus,  che  noi  diciamo  Ago.  -  È  ben 
d'aculeo  il  re  (flnMTaji)  pungente  arma- 
lo, Ma  l'aculeo  non  usa  in  far  vendetta.  Tao. 
M.m.i. «re. g. 5,$.  5i.  Hanno  veleno,  è  vero,  le 
ceraste,  le  vipere  e  varj  generi  di  serpenti; 
ma  lo  hanno  da  natura,  ne  quelli  aguzzano 
i  loro  aculei  ne  i  loro  denti  contro  di  te. 

Mnu.  Op.  3,  io:1). 

ACUME. Sust.  m.  Punta,  drittezza,  refc- 
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ren»lo  a  cose  materiali.  Dicesi  pure  Acumi- 
ne. Ut.  Acumen,  do  Acies.  (  K  «cA,  «//.  V«c 

A  ACUME.) 


$.  Acume,  iìguralam., per  Forza,  Finezza, 
ed  anche  Putita, pigliata  ancor  essa  quest'ul- 
tima voce  in  senso  figuralo.  -  La  novità  del 
suono  e  1  grande  lume  Di  lor  cagion  m'ac- 
cesero un  disio  Mai  non  sentilo  di  cotanto 
acume,  D  „, i  Pimi.  1 , 84.  ( Il  medesimo  poeta 
disse  nel  33  del  Farad. ,  con  simigliatile  me- 
tafora, La  punta  del  disio.)  , 

ACUMINARE.  Vcrb.  alt.  Aguzzare,  Ren- 
dere acuto,  ec.  Lat.  Acuminare, da  Acumen, 
che  significa  Punta,  Acutezza,  ce.  -  Manca- 
no li  es. 

§.  Acuminato.  Partic.  ,  che  pur  si  usa 
aggcltivamenle.  Che  termina  o  Terminato 
in  acume,  cioè  in  punta,  Aguzzo,  Acuto  in 
punta,  Puntaguto.  Lat.  Acuminati!  -  Non 
é  già  quella  acuminata  figura  in  cui  si  rap- 
presenta la  fiamma ,  suo  proprio  termine  e 
naturale,  ma  le  e  accidentario ,  e  compar- 
titole dall'esterna  pressione  dell'aria  e  dalla 
diversa  velocità  delle  sue  parti.  P»p.  L'mid.  • 
Sere  4*.  —  u.  a».  98.  Le  statuette  che . . .  credesi 
che  rappresentin  Confucio ,  gli  danno  il  capo 
acuminato  a  guisa  di  cono,  forse  per  deno- 
tare che  esso  aveva  una  straordinaria  intel- 
ligenza e  capacità.  Viliù»  3,  a53,™i.  a  fai  fot 

ACUMINE.  Susi.  m.  Acume  Lat.  Acumen. 

%.  i .  Per  Cimo,  Fetta,  rertice.  -  Venga 
la  Real  Coppia ,  e  su  li  acumini  Di  questi 
ombrosi  colli  alberghi  c  domini.  Baldo»,  u  Ri», 
bari.  3, 19». 

§.  3.  Figuratali).  ■  Te  conosciuto  abbia- 
mo, immenso  lumino,  Lume  che  sente  sol 
la  mente  degna,  La  mente  sol,  non  sensiti- 
vo acumine.  Lor.  m«l  Rim.  *»rr.  Ow».  i,p.  48.  (Sen- 
sitivo acumine,  cioè  l'acutezza  de' sensi.) 

ACUTEZZA.  Susi.  f.  Astratto  di  Acuto. 

§.  T.  de' Medici,  ec.  Acredine,  Acrimo- 
nia. Anche  si  dice  Acuità.  -  Rintuzzare , 
spegnere  l'acutezza  degli  umori,  e  simili. 
(PaU.  Voc-,  fc._) 

ACUTICORNIO.  Aggeli.  Che  ha  corna 
acute.  -  llavvi  certa  domestica  di  boschi 
Acuticornia  belva  ,  in  cor  selvaggia,  L' ori- 
ge,  sommamente  aspra  alle  belve.  Salvia.  Op- 
i«*o.  75. 

ACtiTO.  Aggctt.  Appuntato,  Aguzzo, 
Assottigliato  finamente  in  punta.  (Dal 
lat.  Acutus,  partic.  di  Acuo,  is,  da  Acies, 
che  vale  Punta,  ec.  Notisi  che  Ac  in  san- 


scrito vale  Penetrare.)  Dicesi  anche,  ma  vi- 
ziosamente, Aguto. 

§.  Detto  de' sapori,  vale  Piccante,  Friz- 
zante, Acre.  -  Lo  squinanto, . . .  stropiccian- 
dolo con  le  mani ,  rende  odore  di  rose  ;  acuto 
alla  bocca,  ed  alquanto  mordente.  Ifactt.  Cor. 
65.  —  la.  i3. 

ADAGIARE.  Verb.  ali.  (Dal  sust.  Agio.) 
Servire  altrui  di  quelle  cose  che  procurano 
agio,  commodo;  samministrare  altrui  le 
cose  si  fatte;  Fornirlo  di  esse,  sicch' egli 
n'abbia  agio.  Provenz.  Aisar,  Aizir.  -  E 

poiché  li  ebbe  di  tutto  ciò  che  bisognò 

loro  e  di  piacere  era ,  falli  adagiare ,  pa- 
rendogli tempo  di  farne  le  loro  madri  lie- 
te,... disse,  ec.  B**.  g.  a,  ■.  6,  y.  a,  p.  144  Smon- 
tati... i  due  giovani,  e  nello  alberghetto 
entrati,  primieramente  i  loro  ronzini  ada- 
giarono; ed  appresso, ec.  u.  g.  9,  u.  6,  ».  8,  p.  87. 
Tutto  solo  fu  messo  in  una  cameretta  d'un 
palagio  assai  oscura  e  disagiala;  ed  ogni  al- 
tro uomo,  secondo  la  sua  qualità,  per  lo 
castello  fu  assai  bene  adagiato,  id.  g.  10,  *.  2, 
v. 8,p.  163.  Maggiore  slato  darsi  (dòn)  a' se- 
natori, che  a'cavallieri,  non  perchè  diversi 
sieno  per  natura,  ma  perchè,  come  essi  han- 
no luoghi,  gradi  e  dignità  degli  altri  mag- 
giori, così  s'adagino,  per  contento  dell'ani- 
mo e  sanità  del  corpo,  di  cose  maggiori. 

1  ) ..\  ah  Tac.  Ann.  1-  a,  $•  33,  ».  I,  p.  7a,rdia.  Barn.  (  No- 

tisi  che  s'adagino  è  qui  posto  in  senso  passi- 
vo, e  importa  sieno  adagiati.  )  O  ebe  si  miri 
dar  non  solo  luogo  e  ricetto  a  novelle  Religio- 
ni e  servi  di  Dio,  ma  del  suo  proprio  dispen- 
sar loro  pietosa  mercede  pc  1  bastante  lor 
vivere,  e  d'ogni  altro  lor  necessario  com- 
modo adagiarli.  Pn».  fior.  pw.  i ,  ».  6,  P.  i*5.  > 

§.  1.  In  senso  anal.,  per  Sovvenire o  Soc- 
correre di  agi.  -  Tutti  li  Greci,  i  quali  avicn 
difetto,  Eran  con  somma  cura  medicati,  1. 
lor  donato  solazzo  e  diletto ,  E  ne*  biso- 
gni lor  bene  adagiati.  Boa-.  Tarili  io,  io. 

§.  3.  Per  Posare  agiatamente,  cioè  com- 
modamente.  -  Ella  posando  in  ampia  sedia 
eburna  S'abbandonava,  e  su  la  manca  co- 
scia Adagiava  la  destra ,  e  sopra  il  petto 
Incrocicchiava  l'oziose  braccia.  ChuW.Rim.v.3, 
p.  ioo,  «dim.  mSL  ci»,  iui.  Stupida  rimane  Quasi 
al  meriggio  stanca  villanella  Che  tra  l'erbe 
innocenti  adagia  il  fianco  Queta  e  sicura,  e 
d'improviso  vede  Un  serpe,  ec.  Pano  Mm*. 

Parin.  Op.  I ,  ili. 
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§.  3.  Per  Far  sedere ,  Porre  a  sedere , 
con  l'idea  implicita  d'una  cotal  commodi- 
tà  non  significata  dal  semplice  .sederi'.  -  In 
questo  mezzo  la  pietosa  cura  De' compagni 
adagiò  sotto  un  bel  faggio  A  Giove  sacro  Sar- 
pedontc,  e  il  telo  Dalla  piaga  gli  svelse  il  va- 
loroso Diletto  amico,  ec.  Mout.  n«d.  I.  5,  v.  9aa. 
Son  io ,  divino  Achille,  io  mi  son  quegli  Clic 
li  crebbi  qual  sei,  ec. ;  né  tu  volevi  bambi- 
nello Ir  con  altri  alla  mensa,  né  vivanda 
Domestica  gustar,  ov'io  non  pria  Adagialo 
t'avessi  e  carezzato  Su' miei  ginocchi,  id.  ih. 

I.  9,  ».  6a5.—  Ih.  ih.  L  1 1 ,  r.  i  lai. 

§.  ».  Per  Regolare  e  proteggere  e  avere 
cura  che  vada  con  ordine  e  commodo,  p.  e., 
una  processione ,  un  corteggio ,  un  eserci- 
to, ec.  -  Per  la  camminata  delle  strade  fu- 
rono proveduti  70  Nobili  a  cavallo  con  gra- 
maglie per  far  largo  e  adagiare  la  proces- 
sione ,  la  quale,  partendosi  del  palazzo,  passò 
da  Gondi,  ec.  Giunt.  fu.  De»,  pomp.  Uni  Mei.  i  \ 

§.  B.  Per  Rendere  agiato,  commodo  che 
che  sia.  -  Chi  vuole  recare  in  dubio  che  il 
palazzo  episcopale  vi  fosse?;  se  già  non  vo- 
lesse alcun  dire . . .  che  da  questa  occasione 
nascesse  il  pensiero  di  rinovarlo,  di  accre- 
scerlo, o  di  alquanto  meglio  adagiarlo.  Boigh. 

Vipc.  Veae.  fior  5;8,  edi..  fio».  1775,  p«r  P.  G.  Vi»iani. 

§.  6.  Adagiare  u.ia  persona,  per  Renderla 
agiata,  Procurarle  li  agi,  i  commodi,  ec., 
della  vita.  -  Fece  similmente  Giuliano  l'or- 
namento della  porta  Capovana(c«/w«n<i),  ed 
in  quella  molti  trofei  variati  e  belli;  onde 
meritò  che  quel  Re  gli  portasse  grand' amo- 
re, e,  rimunerandolo  altamente  delle  fatic  he, 
adagiasse  i  suoi  disceudenti.  Vam.  Vii.  5,  7. 

§.  7.  Adagiarsi.  Riflcss.  alt  Adagiare  si. 

%.  8.  Adaciarsi,  per  Mettersi  in  istato 
agiato,  commodo.  -  Della  qual  cosa  avvedu- 
tosi Restagnone , . . .  pensò  di  potersi  ne'  suoi 
difetti  adagiare  per  lo  costoro  amore.  BW. 

g.  4»  *•  3,  «.  4»  P-  94-  (  '  ■  '  "•'<••  /  "r,,'''  di  qnttto 
patio  nellt  Vor.  e  Man.  sotto  al  %.  V  Hi  ADAGIARE  ) 

§.  9.  Adagiarsi,  per  Agiatamente  sedersi; 
che  anche  si  dice ,  con  lo  stesso  valore  o 
quasi,  Assettarsi.  -  Pon'  li  a  pie  di  quest'el- 
ee, e  qui  t'adagia  Sopra  questo  fiorito  er- 
boso cespo.  Gw.  Rim.  106.  Quivi  pervenuta  la 
nobile  brigata,...  ed  ultimamente  sotto  la  ca- 
panna dell'  uccellatore  adagiatasi ,  tacendo 
ciascuno,  cosi  cominciò  il  Michelozzo,  ec. 
Bargb.  Rif  Rip.  1 ,  »55.  Era  ripiena  la . . .  sala  di 
panche  per  così  acconcia  maniera,  che  tulio 


il  popolo  circostante . . .  potette  con  grandis- 
sima commodita  adagiarsi.  B»t.  R*a.  a ,-,,■>.  e 
inumi,  a  tergo.  E  quando  i  Principi,  le  Prin- 
cipesse, e  le  gentildonne,  e  tutto  l'altro 
popolo  circostante  fu  adagiato,  cominciarono 
a  uscir  delle  delle  ceste  uccelletti  vivi.  w.  ih. 
tergo.  —  U.  d«ct.  Appar.  Com.8.  Indi  raccolti  Den- 
tro  la  tenda,  s'adagiar  su  i  seggi.  Moni.  uud. 
1.  11,».  835.  —  Id.  ih.  1.  19,».  Si;— 1.  ao,r.  184. 

§.  10.  Adagiarsi,  per  Coricarsi  o  Sdrajar~ 
si.  -  Poi  (il  pastore),  lontan  dalla  gente,  O  ca- 
setta 0  spclunca  Di  verdi  frondi  ingiunca  ; 
Ivi  senza  pensier'  s' adagia  e  dorme.  Pnr.  ncii* 

cuna.  Nella  tlagkra  che  il  eicl ,  ec,  ti.  3. 

§-11.  Adagiarsi  con  una  cosa.  Per  Accom- 
modarvisi ,  Adattarvisi,  Uniformatisi. 
Lai.  servire.  -  Le  scritture,  si  come  anco 
le  veste  e  V  arme,  accostare  si  debbono  e 
adagiare  con  l' uso  de'  tempi  ne'  quali  si  scri- 
ve. Bcruh.  IO,  65.  —  Loll.  Ali»  i  in  Orai.  illu-lr.  pai.  I, 

p.  Speriamo  che  più  molti  si  condurranno 
nello  studio  degli  antichi,  se  meglio  si  ada- 
geranno Coli'  USO  degli  Ottimi.  Pertic.  Sciiti, 
irec.  97.  (Cioè,  ti  uniformeranno  all'ino,  re.) 

§.  13.  Adagiarsi  dentro.  Per  Acquetarsi 
dentro  di  sè,  cioè  dentro  l'animo  suo, 
Acquetar  l'animo  suo,  Metter  l'animo  a 
suo  agio;  che  vale  a  dire  Appagarlo,  poi- 
ché l'animo,  appagato  che  sia,  trovasi,  co- 
me dire,  a  suo  agio.  -  Ma  perché  dentro  a 
tuo  voler  t'adage  (ti  adagi),  Ecco  qui  Stazio; 
ed  io  lui  chiamo  e  prego  Che  sia  or  sana- 

lOI"  delle  tUC  piagC  (piaghe).  Dani.  Purg.  a5,a8. 

§.  13.  Adagiarsi  di  che  che  sia,  per  Tro- 
varlo commodo  e  opportuno  asè,e  quindi 
Affidarvisi,  Tenersene  sicuro.  -  Elle  (u  co- 
turnici)... molto  s'adagiano  del  vento  a  tra- 
montana, perchè  é  secco  e  molto  leggiero. 

Bum.  Lai.  Teaor.  1.  5 ,  c.  aa,  p  78  tergo.  (I  Vocab.  al- 
legano questo  passo  a  provare  che  Ada- 
giarsi vale  Prendere  i  suoi  agi  e  commodi; 
e  lo  allegano  come  sicgue  :  «  Elle  ardono 
molto  del  vento  dell'  Ostro ,  siccome  elle 
mostrano;  e  molto  s'adagiano  del  vento  a 
tramontana,  perchè  è  secco  e  molto  leggie- 
ro. »  Così  pur  logge  la  stampa  da  noi  citata  ; 
ma  per  cerio  a  sproposito,  e  colpa  forse 
dello  stesso  Giamboni,  traduttore  del  Tesoro 
di  ser  Brunello.  Imperocché  uno  de*  testi 
francesi  ha  :  Il  crait  forment  le  vent  de 
mydi  pour  leur  moisteur;  mais  molt  se 
asseurent  du  vent  de  septentrion  qui  est 
sec  et  ysnel;  ed  un  allro:  il  crietnent  fori 


ADA  — ADA  —  180  —  ADA  —  ADA 


U  vent  de  miedi  por  leur  moisteur;  mais 
mout  s'afient  à  celui  de  septentrion  qui 
cxt  scc  et  isnel.  L'uno  e  l'altro  di  tali  testi, 
per  verità,  sono  seorrctti;  nondimeno  chiara 
ne  esce  e  ragionevole  la  traduzione:  Esse 
(coiumici)  molto  temono  il  vento  dimezzodì, 
per  cagione  della  sua  umidezza;  ma  si  ten- 
gono molto  sicure,  o  vero  molto  s'affida- 
no, o  pure  [  come  traduce  il  Giamboni  ]  mol- 
to s'adagiano  del  vento  a  tramontana,  ce. 
E  qui  non  c'entra  ne  l'ardono,  né  il  sic- 
come elle  mostrano.  ) 

$.  1».  Adagiarsi,  per  Far  che  che  sia 
lentamente  e  pigramente,  come  chi  vuol 
prendere  tutti  i  suoi  agi,  Mostrare  alcuno 
lentezza  e  pigrizia  in  ciò  ch'egli  dee  fa- 
re, Indugiarsi,  Stare  a  bada,  Baloccarsi.  - 
Caron,  diraonio,  con  occhi  di  bragia  Loro 
accennando  (  lU'immr  de  tnrouiti  ),  tutte  le  rac- 
coglie; Balte  co'l  remo  qualunque  s'ada- 
gia. Dani,  lui  3,  in.  (Cioè,  batte  co'l  remo 
chiunque  pigramente  e  lentamente  si  trae 
verso  la  barca  di  Caronte.)  Sono  appog- 
giate (Me  mun  di  Parigi)  a  un  tempo  mille  sca- 
le, ce;  Spinge  il  secondo  quel  ch'innanzi 
sale ,  Che  '1  terzo  lui  montar  fa  suo  mal  gra- 
do; Chi  per  virtù,  chi  per  paura  vale  ;  Con- 
vien  eh' ognun  per  forza  entri  nel  guado; 
Che  qualunche  {qualunque)  s'adagia,  il  re  d'Al- 
gicrc,  Rodomonte  crudele,  occide  o  fere. 
Ario».  Fur.  14,  u6.  (Cioè,  qualunque  si  muove 
pigro  e  lento  all'assalto.) 

§.  18.  Adagiato.  Partic. 

$.  10.  Adaciato,  per  Commodo.  Frane. 
A  son  aise.  -  Una  statua  di  donna  a  sede- 
re, che,  mostrandosi  in  tutto  adagiata  e  si- 
cura e  in  sommo  riposo,  era  con  un  brac- 
cio appoggiata  sopra  una  colonna.  MdUn.  i>,.., 

Emi.  nrg.Giov.  114. 

17.  Adaciato,  per  Agiatamente  seduto 
o  sedutosi.  -  In  quel  luogo  dunque  i  Prìn- 
cipi adagiati  e  le  Principesse , . . .  furono  ac- 
cese le  torce  delle  torciere.  Bau.  iw  De»rr. 

Arìui  Commi.  l5. 

ADAGIO,  avverbio,  o  pure,  disgiuntamen- 
te, AD  AGIO,  locuzione  avverbiale.  (Dal  sust. 
Agio.)  Con  agio,  Agiatamente.  (  V  nelle  Vor. 

t  Man.  /'  Ort»  nai*>nr  al  tema  ili  ADAGIO,  e  il  %.  1  ilei  io 
HUM  «WW+fa.)  Saperla! .  ADAG1SS1MO.  V.  questo 
super/al.  nel  pollo  tuo  MI' alfabeto. 

§.  1.  Adagio  o  Ad  agio,  per  Lentamente; 
contrario  di  Sollecitamente  odi  In  fretta.- 
E,  poi  ch'egli  era  (iitiiu.  rau.if)  fuor  del  tem- 


pio uscito,  Sopra  il  suo  carro  se  ne  venia 
ad  agio  Coli'  ordinato  modo  eh'  hai  udito. 

DilUm.  1.  a,  c.  3  in  fine.  (V.amhe  nelle  Vor.  e  Man.  it%.\ 
di  ADAGIO,  aiverh.) 

%.  2.  Ellitticam.,  per  Va'  a  Andate  ada- 
gio, Non  t'affrettare  o  Non  v'affrettate  a 
fare  o  a  dire  che  che  sia,  e  simili.  -  E'  mi 
pare  d'udirti  dire  che  io  non  solamente  non 
fo  cosa  che  meriti  il  pregio,  ma  che  ancora 
getto  via  tutta  la  fatica.  Adagio  un  poco, 
aspetta  pure  :  tu  potrai  ciò  dire  con  maggior 
verità  tosto  che  io,  ec  Vairh.  s™  Bmif.  i.  5,  e  11, 
f.  i3o.  Vieni,  asinaccia;  moviti,  Sant'Agio; 
Ch'  io  son  qui  pronto  a  caricarti  a  noce.  Ella 
risponde:  A  noce?;  adagio,  Biagio;  Fate  un 
po'  pian,  barbier,  chè  il  ranno  scotta,  ti  i ... 

IO  ,  21.  (  V.  nelle  Vor.  t  Man.  /'  origine  ili  qnrrtc  mol- 
lo =  Adagio,  Biagio  =  ,srtlo  al  g.  Il rft  ADAGIO, p. 33), 
Col.  2.) 

§.  5.  Adagio  adagio,  cosi  replicato,  vale 
lo  stesso  che  Piano  piano,  Con  lentezza  e 
precauzione.  -  Aprir  l'uscio  un  pocolino 
adagio  adagio,  perchè  non  facia  rumore. 
Ri«.  A.  M  CaiiigT.  (Lat.  Januam  pauxillulmn 
aperire  placide,  ne  crepet.  PUut.  )  A  poco 
a  poco,  posto  avverbialmente,  vale  Adagio 
adagio,  con  lentezza.  Cn»  .«  A  POCO  A  poco. 

§.  4.  Onde,  Adacio  a'  VfA*  passi,  dicesi  pro- 
verbiahn.  per  avvertire  che  Nelle  cose  dif- 
ficili si  dee  procedere  con  cautela.  Lat.  In 
arduis  cunctanter.  Perciò:  Fate  adagio,  chè 
ho  fretta,  diceva  un  uomo  prudente  a  'suoi 
servidori.  (Aliarti, Dia  rnc  )  -  Pian,  barbiere; 
adagio  a'  ma'  passi.  F,™.  Trin  a  i, a.  Piano, 
piano  un  poco:  un  po'  più  adagio  a' ma' passi. 

Sjlvio.  Pn».  In».  1  ,  111. 

§.  8.  Andare  adagio.  Muoversi  lentamen- 
te. (Crus.  in  ANDARE,  vtrho,  senta  et.) 

«.  0.  Aliare  adacio  a  che  che  sia.  Per 
similit. ,  vale  Aon  avervi  inclinazione,  che 
pur  si  dice  figuratamente  Andarvi  di  male 
gambe,  o  vero  Non  andarvi  di  buone  gambe; 
ed  anche  significa  Procedervi  con  riguardo 
e  cautela.  -  Andava  quella  gente  bestiale 
ancora  adagio  alla  pace.  Dawna.  Tar.  Ai».  1. 14, 
j.  38.  (Qui  nel  primo  significato.  Il  lat.  ha: 
«  tardius  ed  paccm  inclinant.  »  )  Oh  che 
sfiduciata  vedova  È  questa!; ella  non  erede 
tanto  vivere,  Che  gli  (u)  sia  messo  in  casa 
questo  còfano.  Ma  se  sapesse  quel  che  im- 
porta 'I  mettcrvelo.  Certo  l'andrebbe  forse 
più  adagio.  Ami*.  Cfcn  »  3.».  7.  (Qui  nel  se- 
condo significalo.) 
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%.  7.    \  Mi  uh:  ADAGIO   AL  FAR  CUF.  CHE  SIA. 

Esser  lento  a  farlo.  -  I  nostri  soldati  c 
collegati  vanno  adagio  al  servirci,  c  basta 
loro  fare  i  fatti  loro.  Motti.  L.  Cron.  fa  Orlò.  Erud. 

los.  v.  19,  p.  24*. 

§.  8.  Fare  adagio.  Operare  con  lentezza. 

(  Gnu.  in  FARE ,  •  e/-ÌK\  senta  ex.  ) 

9.  Fare  adagio  0  co*  agio.  Vale  anche 
Operare  agiatamente,commodamente.  (Cm. 

)  in  FARE ,  trrfro ,  .irn.ui  ) 

§.  40.  Adagio.  In  forza  di  susl.  m.  T.  della 
Musica.  Si  usa  di  porre  questa  parola  in  capo 
d'un' aria,  per  avvertire  che  quell'aria  vuol 
essere  eseguita  adagio,  cioè  con  lentezza, 
non  cosi  per  altro  come  nel  Largo.  Anche 
si  chiama  adagio  l'aria  così  eseguita  0  da 
così  eseguirsi:  p.  e.,  Un  bell'adagio,  Un 
adagio  di  /lossini. 

ADAGIO.  Sust.  m.  (Dal  lat.  Adagium, 
quasi  -•/</  agendum  aptum;  0  quasi  Circum- 
agium,  come  piace  a  Varronc.)  Motto  con- 
tenente alcuna  sentenza,  o  vero  alcun  pre- 
eetto  utile  a  ben  condursi  nelle  bisogne 
ttrnane.  Propriamente  si  chiama  Adagio  un 
Proverbio  espresso  argutamente  e  in  guisa 
che  sotto  qualche  imagine  presenti  ciò  eh' ci 
vuole  insegnare,  Chi  dovrebbe  tacere,  cin- 
guetta più  degli  altri,  è  un  proverbio.  La 
più  cattiva  ruota  del  carro  sempre  cigola, 
significa  lo  stesso;  ma,  poiché  la  sentenza 
è  espressa  per  imagine,  acquista  il  nome  di 
adagio. -Quindi  potrà  chi  che  sia  giudicare  se 
più  alla  vostra  che  alla  mia  testa  si  convenga 
I*  adagio  =  jEgyptium  templum  =.  Berlin. 

Speab.  4*. 

ADAGÌSSIMO.  Avveri),  supcrlat.  di  Ada- 
gio, in  signif.  di  Lentamente.  -  Muoversi 
adagissimo,  o  vero  come  una  gatta  di  piom- 
bo. Hìct.  A  M  Calligr.  {Lat.  V  intere  cocblram  UrdiUuliiie ) 

Cominciò  a  marciare  con  l' isless'  ordine  co'l 
quale  si  doveva  investire,  camminando  ada- 
gissimo, perche  la  gente  arrivasse  riposata. 

Conio.  U  Meu.  1.  \ ,  p.  377. 

ADAMANTE.  Sust.  m.  Propriam.,  Àciajo. 
Lat.  Adamas,  antis.  (Dalla  particel.  gr.  pri- 
vativa A ,  e  da  òa uso»  I  damaó  ] ,  io  domo  ; 
quasi  dicessimo  Cosa  non  domabile  )  -  V. 

Moai.  Prapoi.  vai.  a,  par.  1 ,  p.  a*)»  e  aj)3. 

§.  Adamaste,  si  dice  anche  traslati vam. 
per  lo  stesso  che  Diamante ,  che  è  La  più 
brillante  e  la  più  dura  di  tutte  le  pietre 
preziose.  -  Avca  più  lialc  visto  per  ispc- 
rienza  che  l'oro  è  sì  penetrativo,  ohe  egli 
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si  fa  far  la  strada  per  ogni  serralo  luogo,  c 
con  assai  maggiore  empito  spezza  le  porte, 
ancor  eh'  clic  sicno  di  durissimo  adamante, 
che  non  dicono  costoro  che  facia  il  sangue 

di  bcCCO.  Fircn».  Ai.  Apul.  afi.1 ,  edu.  Cor.  i6o3.  (  Al- 
lude alla  storiella  di  Plinio,  il  quale credea 
che  il  sangue  di  becco  avesse  virtù  di  rom- 
pere il  diamante.)  È  ver  che  grezzo  è  l'ada- 
mante, e  in  quella  Ruvida  spoglia  è  prezioso; 
e  pure  Alla  fervida  ruota  ci  più  s'abbclla. 

Mena.  Art.  poei.  I.  5,  p.  a^4- 

ADAMANTINO.  Aggctt.  Di  adamante, 
cioè  Di  aciajo.  -  A  te,  Vulcano,  Sta  l'ese- 
guir ciò  che  t'impose  il  padre:  Questo  au- 
dace malvagio  ad  erta  rupe  Stringer  con 
saldi  adamantini  ceppi.  Beiiot.  e*-ì>.  Pi  onici,  ver. 6. 

§.  1.  Adamanti™,  figura  In  ni. .  per  Da  non 
potersi  spezzare,  Impenetrabile.  -  E  pur 
su  l'elmo  il  coglie,  e  'ndnrno  sempre,  Chè 
l'elmo  adamantine  avéa  le  tempre.  Tau.Grnu. 
7,88. E  Can  nostre  di  lei  (delia  tomi*  aio. c.) 
speranze  vote,  Se  pur  non  le  n'adempie  il 
gran  nipote,  Che,  d'arme  cinto  adamantine, 
ardente  Intra  fulgidi  lampi  Corre  di  Francia 
i  campi ,  Quasi  orribile  turbine  fremente. 

Chiabr-  1 ,  85  ,  nella  con*.  Poiihl-  le  menili?  de' Giganti. 

§.  2.  ADAMATriMo,purfiguratam.,pcr  In- 
domabile, Duro,  Fermo.  -  Pcnsier'  selvag- 
gi ,  adamantino  core ,  Non  adesca  piacer , 
né  punge  piaga.  Cu.  ».n.  3<>.  Molte  (  doni*  )  se  ne 
trovano  invittissime,  che  ai  continui  stimoli 
d'amore  sono  adamantine,  e  salde  nella  loro 
inGnita  costanza  più  che  i  scogli  all'  onde 
del  mare.  Casiigi.  Cortrg.  a ,  75. 

ADAMO.  Sust.  m.  Nome  del  primo  uomo, 
secondo  la  Genesi.  -  Forma  par  non  fu  mai 
dal  di  ch'Adamo  Aperse  li  occhi  in  prima  : 

C  basti  Or  questo.  Pclr.  nel  sen.  Deh  porgi  mar». 

(Dal  dì  ch'Adamo  aperse  li  occhi;  cioè,  A 
memoria  d' uomo.  Questo  medesimo  con- 
cetto fu  elegantemente  espresso  con  altra 
forma  dall'Ariosto:  Ogni  virtù  ch'in  donna 
mai  sia  slata  Da  poi  che'l  fuoco  scalda,  c 
l'aqua  bagna,  E  gira  intorno  il  cielo,  insie- 
me tutta  Per  Renata  adornar  veggio  ridultu. 

Fur.  i3,  73.) 

§.  1 .  Locuz.  figur.  -  La  prima  vita  c  le 
mie  colpe  prime  Mira  con  occhio  di  pietà 
clemente,  Padre  e  Signor;  e  in  me  tua  gra- 
zia piovi,  Si  che  il  mio  vecchio  Adam  pur- 
ghi e  rinovi.  Ta».  0«ui.  18, 14.  (Qui  il  mio 
vecchio  Adamo  signilica  U  mio  vecchio  cor- 
po lordo  di  peccati;  perchè,  siccome  nota 
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il  Guastavini,  noi  siamo  generazione  d'Ada- 
mo, e,  avendo  da  lui  ricevuta  la  carne,  par- 
tecipiamo ancora  del  suo  antico  peccato.  E 
Dante, Puig.9,  io,  disse:  «  Quand'io,  che  meco 
area  di  quel  d' Adamo,  Finto  dal  sonito 
insù  l'erba  inchinai  Là  've  già  tutti  e  cin- 
que sedevamo.  »  E  volle  signiGcare  eh'  egli 
prese  sonno,  perchè  avéa  corpo,  il  quale 
proviene  d'Adamo;  laddove  li  altri  quattro 
non  s' addormentarono ,  per  essere  sciolti 
dal  corpo  e  puri  spiriti.  Anche  i  Francesi 
dicono ,  in  linguaggio  teologico ,  Le  rieil 
Adam,  intendendo  L'uomo  in  istalo  di 
peccato',  e  Le  nouvel  Adam,  intendendo 
L'uomo  in  istato  di  grazia.) 

§.  3.  L'ultimo  Adamo.  Gesù  Cristo.  -  L'ul- 
timo Adam  Tu  fatto  in  ispirilo  vivificante; 
significante  senza  duhio  Cristo.  Butt'Apn.  c. 
D.  L  i3 ,  e  a3 ,  t.  7 ,  p.  ifi<). 

§.  3.  Pomo  d'Adamo.  Nome  volgare  della 
Prominenza  formata  alla  parte  anterio- 
re del  collo  nell'  uomo  dalla  porzione 
tiroidea  della  laringe.  (  d«.  unn.  n»a.  )  O  me- 
no dottrinalmente,  Quella  protuberanza  che 
suole  occupare  specialmente  nell'uomo  il 
nodo  della  gola.  Frane.  La  poni  tur  d'Adam. 
(Il  Chiabrera  lo  chiamò  II  gruppo  della 
gola.  v.  in  GOLA  il  $.  4>) 

ADAQUÀRE.  Verh.  att.(Da  Aqua.)  Dare 
l'aqua  alle  piante,  al  terreno,  ce. 

§.  Figuratam.,  per  Temperare,  Moderare, 
Scemare;  che  anche  si  dice  con  maggior 
fona  Annaquare.  -  Venivano  quei  diletti 
mollo  adaquati  da  un  timore  continuo  ch'egli 
avea,  ehc,  ec.  M*ff  G.  P.  va.  Confa».  P.  5,  mi.  a. 

ADAQUATtfRA.  Susi.  f.  Lo  adaquare , 
Adaquamenlo ,  Anaf (lamento.  -  E  veduto 
che  (iortagni)  dessero  qualche  semplice  se- 
gno di  voler  patire  per  il  troppo  asciutto- 
re, tosto  si  adaquino,  introducendo  placida- 
mente l'aqua  nel  vivajo,  dando  tempo  che  la 
terra  possa  benissimo  inzupparsi  da  per  tutto 
ugualmente,  replicando  più  volte  nella  state 
questa  adaquatura.  TW.  Agric.  i ,  180  —  u.  .b. 
1,43. 

ADATT ACQUARE.  Verh.  alt.  quasi  peg- 
giorai di  Adattare;  e  significa  Adattar  fra 
bene  e  male.  -  E  in  verità  che  la  lesta 
fu  bella  Più  che  mai  uom  si  possa  imagina- 
re  ;  Basta  dir  per  ehi  non  potè  vedella  (vederla), 
Che  uon  si  può  il  lor  numero  contare,  Sondo 
i  Re  soli  quattromila  d'ella:  Venga  chi  può 
poi  il  resto  a  misurare;  Per  me  sol  posso  a 


tanta  moltitudine  Adatlaechiar  qualche  si- 
militudine. Se  tu  vedesti  mai  le  Noccnlioe 
A  coppia  a  coppia,  ec.  B  dìo.  Bure**».  i36 

ADATTARE.  Verh.  alt.  (Lat.  Adaptare, 
composto  di  Ad  e  Aptare.)  A  eco  mm  odore, 
Acconciamente  disporre,  ce. 

§.  1.  Adattare,  per  Rendere  atto,  Ad  de 
afrore. «Quei  ciottolati  miseri  e  disfalli  Adat- 
tili i  altri  a  far  mille  mutanze,  Facendo  lesti 
li  uomin  come  gatti.  Aiiegr.  -:*  i ,  ed«.  Cm.i  ?  v , 

tAu  Anutrnl.  {V.  anche  la  parente*  net  I.  I  di  ADAT- 
TARE nelle  Vor.  e  Man.,  .love  per  alleo  è  impalai, 
alla  Cmsra  uno  sitatilo  ili  dirti.  ,lì  pae. ,  che  per  F  appo- 
sto al  Compilatore  di  esse  r  da  doi-erti  imputare.  ) 

2.  Adattare,  si  dice  anche  dell'Appli- 
care una  parola  o  un  passo  di  qualrhe 
scrittore,  o  un  fatto,  ad  una  persona  o  ad 
un  suggello  di  cui  si  tratti.  -  Subitamente 
diede  fede  alle  sue  parole,  e  certe  cose  sta- 
te davanti  cominciò  adattare  a  questo  fallo. 

Borr.  g.  3  ,  n.  6  ,  p.  8.Ì  trrgn  tctv>  il  Gii*,  rdis.  fior.  l5*7- 

(Cosi  pur  leggono  fedii,  per  cura  del  Salvigli 
e  quella  ricorretta  dai  Deputati;  lezione  ri- 
cevuta dalla  Crusca  nel  tema  di  ADATTARE. 
Ma  il  testo  Mannelli  ha  aptare;  e  attarda 
stampa  parmigiana  vigilata  dal  Colombo  [t.  3, 
P.  i43,lw.ptnutt.J,  che  è  quella  onde  noi  so- 
gliamo far  uso.) 

§.  3.  Adattare  alcho,  per  Farlo  atteg- 
giare, Fargli  pigliare  un'  attitudine  (ac- 
concia all'occasione).  -  Segue  il  poema  co- 
me Virgilio  adattò  Dante  a  farlo  reverente 
a  Calo.  Ou  G.mn.fn.  D«i. a, ii.  ( Questa  chiosa 
riguarda  quel  passo,  PmK.  1,4.0,  che  dice: 
Lo  duca  mio  allor  mi  diè  di  piglio,  E  con 
parole  e  con  mani  e  con  cenni  Reverenti 
mi  fé'  le  gambe  e  'l  ciglio.) 

§.  4.  Adattare  le  vele  secondo  a  vktto. 
Figuratam.,  per  Accommodarsi  al  tem- 
po, Destreggiare.  Lai.  Temporibus  servi- 
re.-E  Marsilio  anche,  poi  che  vide  attento 
Gano  insù  questo,  riprese  speranza,  E  le 
vele  adattò  secondo  il  vento,  E  mutò  presto 
nuovo  suono  e  danza.  Pule.  Luig.  Morg.  »5,5y. 

§.  B.  E  in  senso  anni.,  Adattarsi  (rifless. 
alt.)  secondo  la  congicstura;  ehc  è  l'OÒ«e- 
cundare  in  loco  di  Terenzio.  (  iw.  A.  M. 

Calligr.) 

§.  6.  Adattarsi ,  rifless.  alt.,  per  Mettersi 
in  una  determinata  positura.  -  Ti  porge 

ella  (  la  ligie  alla  laniliiu  Clorinda  )  le  mamme  ,  C  , 

come  è  fuso  Di  nutrice,  s'adatta;  e  tu  le 
prendi.  t»>.  Gmu  12,  Si. 


by  Googh 


t 


ADA  — ADD 

ADATTATAMEN TE.  Avverbio.  In  modo 
adattato,  Congruentemente,  Condegnamen- 
te. -  Non  pare  che  altro  più  adottatamente 
richiegga  (  Dio) ,  che  meraviglia.  Stfw.  Senti™. 

Om.  $.  4*  »  «'«  Sfgmr.  Op.  L  3,  p,  5^88 ,  col.  l . 

ADATTAZIÓNE.  Sust.  f.  L'adattare, 
L'applicare.  -  La  favella  nostra,...  mara- 
vigliosa  nelle  proprietà  delle  vuci  e  adatta- 
zione dì  esse.  Btllin.  Du.  «mi.  1  ,  ai ,  edix.  Cor. 

ADATTÉVOLE.  Aggeli.  Jccommodan- 
tesi,  o  Acconcio,  o  vero,  come  dicevano  li 
antichi,  Atlevole.  -  Ncuna  (nìum)  cosa  è 
cosi  adattevolc  alla  natura,  ne  così  conve- 
nevole, come  l'amistà,  sì  alle  così;  pro- 
sperose ,  come  eziandio  all'  avversitadi.  Ck. 

Ami*,  in  Ornu.  Kieni.  t  Irttrr.  •,.  g,  p.  3^.  (  11  lai.  Ila  ; 

«  Jfihil  est  enim  tam  naturai  aptum,  tam 
conveniens  ad  res  secundas,  vel  adversas.») 

ADDARE.  Verb.  alt.,  quasi  rinforzalivo 
di  Dare.  Ma  non  si  usa  per  avventura  fuor- 
ché ne' significati  riflessivi  aitivi  che  notia- 
mo ne'  seg.  para  gru  li. 

§.  4.  Addarsi  (rifless.  alt.)  v  che  chk  su. 
Damisi,  Geltarvisi.  Lat.  Se  dedere.  -  E  pur 
tu  mi  dileggi,  e  non  mi  guati  Se  non  con 
li  occhi  biechi  e  1  viso  arcigno.  Poffar  l'An- 
téa  ! ,  non  te  li  ho  già  cavati ,  Che  tu  meco 
t' addia  tanto  al  maligno.  b.Mot.  l*™.  Cec.  V»ri. 

st.  5 ,  ver.  4> 

§.  2.  E  in  senso  aitai.,  Addarsi  a  che  che 
sia,  per  Darvi  opera,  Darvtii,  òlettervisi, 
Attendervi,  Applicarvisi.  Lat.  Se  dedere  ; 
frane.  S'tulonner.  -  Ultimamente  mi  sono 
addato  all'inglese,  e  mi  diletta  e  mi  giova 

moltissimo.  Salvili,  in  Pro»,  fior.  par.  4 ,  voi.  l,  p.  3l3. 

Anche  i  conladini  della  pianura  si  sono  ad- 
dati a  cercar  per  Pisa  i  concimi  e  le  spaz- 
zature. AlWrii,  Di*,  me  ,  in  ADDATO,  parUe. 

ADDARSI.  Verb.  intrans.  pronomin.  Ac- 
corgersi, quasi  dando  nel  segno,  indovi- 
nando, apponendosi.  -  Tu  solo  te  n'  adde- 

Sti,  O  malailct tu  UOmO.  Pro*,  r  Rim.  lord.  Or.  Ru- 

«i.,ff.,  p.  Da  principio  può  credersi  che, 
usciti  li  uomini  dal  campo  di  Scnnaar,.. .  se 
n'  andassero  chi  qua ,  chi  là ,  come  tanti  gatti 
frugati,...  linchc,  addandosi  di  mano  in 
mano  che  andavano  avanti  in  sili  o  simili 
a  quelli  che  abitavano  per  l' innanzi,  o  che 
meglio  s'  a  (Tace  va  no  alle  varie  inclinazioni 
degli  umori, . . . que'  tali  luoghi  s'elessero  per 
loro  abitazione.  M^i.  Leu.  km*.,  kit.  %*,  P.  375. 
§.  I.  Addato.  Pailic. 
rol.  I. 


ADD  —  ADI) 

§.  2.  Addato,  in  forza  d' aggeli. ,  per  Ac- 
corto, Destro.  Frane.  Fin,  Circotispect.  - 
Per  troppo  esser  discreti  e  dilicali,  Molli  in 
essa  battaglia  son  perdenti,  Che  a  resister 
ben  ben  non  son  valenti,  V  quanto  fa  bi- 
sogno sono  addali,  ferale.  Stolt.  KM.  a,  P..a6c>. 

ADDEBBIARE.  Verb.  inlrans.  Debbiare, 
Far  debbj.  (  V.  DEBBIO,*»*.»».)  -  Costumano 
i  conladini ...  di  addebbiare  per  far  la  se- 
mente del  grano.  Prendono  a  (erratico  un 
pezzo  di  bosco,  e  gli  danno  fuoco,  procu- 
rando che  bruci  più  che  sia  possibile  :  quan- 
do è  finito  di  bruciare,  arano  la  terra  in- 
colla e  mescolata  co'l  carbone  e  co 'la  brace 
rimasta  dopo  l'incendio,  e  poi  vi  seminano 
il  grano,  il  quale  vi  produce  buon  frullo. 

Targ  TW  G.  Vi*  3,  196.  _  là  &,.  4,  309,  —  5, 
378;  —  ld.  Pnidr.  75. 

ADDECIMARE.  Verb.  alt.  T.  di  Finanza. 
Porre  quella  gravezza  die  in  Toscana  si 
chiama  o  si  chiamava  Decima,  e  che  da 
noi  Lombardi  è  detta  Imposta  prediale.  - 
Fu  nel  disagio  delle  finanze  della  Republica 
fiorentina  per  sostenere  la  guerra  del  Duca 
di  Milano  Filippo  Visconti,...  che  sino  dal 
1424  Giovanni  de'Mcdici  detto  di  Bici,... 
co'l  fine  di  mitigare  l'amarezza  del  popolo 
pe'  continui  personali  balzelli,  propose  la 
tassa  reale  f  che  nel  1427  venne  sancita 
dalla  suprema  magistratura  del  Gonfaloniere 
e  Priori,  e  poco  di  poi,  oltre  al  contado, 
s'estese  a  tutto  il  distretto,  e  finalmente  al 
territorio  intero,  conquistatosi  mercè  delle 
armi,  o  per  dedizione  ed  accommandigia, 
intitolando  questa  collettiva  ultima  imposta 
co 'le  voci  di  Decima  e  Addecimare.  Ferro... 

Pitlro  fa  Ali.  Ar.  Cria.  3,  2<>5.  (/'.  pure  qui  sotto  la 

.or*  ADDECIM ATORE.  ) 

ADDEC1MATÒRE.  Sust.  m.  Colui  che  è 
deputato  allo  addecimare,  cioè  allo  sta- 
bilire lu  imposta  prediale. -Esclusa...  ogui 
misura  effettiva  non  solo  de' poderi,  de' cam- 
pi, degli  orti,  delle  selve,  dei  parchi,  ma 
ancora  la  misura  oculare,  che  appellasi  in 
frase  tecnica  a  corpo,  fecero  li  addecima- 
li uà  conoscere  d'essersi  perfino  dimenticati 
della  chiara  etimologia  del  vocabolo  dell'ira- 

pOSla.  Fotoni  Pietro  in  Ali.  Ar.  Crut.  3,  205. 

ADDENTELLARE.  Verb.  alt.  Lasciare 
nelle  fabriche  lo  addentellato,  che  è  quel 
Risalto  diseguale  di  muraglia,  detto  al- 
trimenti Le  morse,  che  si  lascia  nel  fabri- 
care  per  potervi  col  legar  nuovo  muro. 

20 
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§.  1.  Addentellato.  Partic. 

§.  2.  Favellare  addentellato.  -  Favel- 
lare rotto,  cincischiato  (onde  si  dice  an- 
cora Cincischiare) ,  e  addentellato  (  il  clic  è 
proprio  degli  innamorati  e  di  coloro  che 
temono)  è  quello  che  Virgilio  nel  quarto 
libro  dell'  Eneide  favellando  di  Didonc  dis- 
se: Incipit  effari,  mediàque  in  voce  resi- 

Stit.  Vndk  Ercwl.  i,  1^3. 

§.  3.  Lasciar  le  parole  addentellate.  Fi- 
guralam. ,  Lasciare  il  discorso  sospeso,  non 
finito,  per  rappiccarlo  a  miglior  occasio- 
ne. -  Sapi  ch'io  t'ho  più  lettere  mandate, 
Disse  Rinaldo,  e  cosi  Ricciardetto;  Ma  non 
sono  a  buon  porto  capitate,  Kd  ogni  cosa 
quel  demone  ha  detto.  Or  lascinm  le  parole 
addentellate,  Che  lutto  il  mondo  qui  ti  veg- 
go a  petto:  Di' mi.  cugin,  quel  che  tu  vuoi 
eh'  io  faccia,  Chè  'I  tempo  è  breve,  e  for- 
tuna minaccia.  Pule.  Lnig.  Hoig.  a6, 106.  (  v.  an- 
che nelle  Voc.  t  Man.  In  paratesi  nel  %.  Il  di  ADDEN- 
TELLATO.) 

ADDENTELLA  TO.  In  forza  di  sust.  m. 
Dicesi  negli  editìzj  quel  Risalto  disegnale 
di  muraglia  che  si  lascia  per  potervi  col- 
legare nuovo  muro. 

§.  Figuratam. ,  si  dice  di  Cosa  che  porga 
occasione  a  produrne  altra  simile.  Anal. 
Appicco.  —  Mentre  si  facevano  queste  cose, 
le  pratiche  della  pace  tra  Francesco  I  e 
Carlo  V,  le  quali  s'erano  più  volte  e  rotte 
e  rappiccatc ,  rimanendovi  sempre  e  dal- 
l'una parte  e  dall'altra  l'addentellato,  co- 
minciarono a  rappiccarsi  di  nuovo.  V.nh. 

Stor.  2 ,  56. 

ADDENTRARE.  Vcrb.  alt.  Cacciar  adden- 
tro. -  L'esperienza  rimostra...  che  quanto 
più  abbian  vissuto  (iettate),  tanto  più  a 
dentro  le  cacciano  (le  Uri*),  ec;  più  di  tutte 
le  addentra  il  leccio  e  il  terebinto.  Sod». 
Arti.  79.  —  LI.  Agrir.  17 1. 

$.  Addentrarsi.  Riflcss.  att.  Internar  sè, 
Cacciar  sè  addentro,  Entrare  addentro,  In- 
ternarsi, Penetrare,  (e»  di  poeti).  -  E  se  ri- 
brezzo E  freddo  brividio  non  la  ritenne 
D' addentrarsi  in  queir  orride  profonde  Tue 

grolle,  CC.  Rtllol.  in  mar.  dui.  Land.  io. 

ADDENTRO ,  che  anche  disgiuntara.  si 
scrive  A  DENTRO.  Avverb.  Interiormente, 
Internamente. 

%.  4.  Andare  addentro  0  A  dentro.  In- 
ternarsi, Addentrarsi.  -  E  in  brieve  tanto 
andai  a  dentro,  che  io  pervenni  mei  (omeii, 


oDiot)  infino  in  India  pastinaca,  là  dove  io 
giuro  per  lo  abito  che  io  porto  addosso,  che 
i*  vidi  volare  i  pennati  :  cosa  incredibile  a 
chi  non  li  avesse  veduti.  Bo™.  g.  6,  n.  10,  ».6, 
p.  116. 

§.  2.  Addentro  ,  in  forza  di  sust.  m.  Lo 
essere  addentro,  Profondità.  -  11  cedro,  il 
melàngolo  e  l'arancio  aman  l'addentro.  .Wrr. 
Atb.  uà.  (Cioè,  amano  a"  esser  piantati  pro- 
fondamente.) 

ADDESTRARE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust  f. 
Destra.)  Fare  onore  alle  persone,  accom- 
pagnandole alla  destra.  Bass.  lat.  Addexte- 

rare.  (V.  nelle  Voc.  e  Man.  /  OpmriNI  al  trm*  di 
ADDESTRARE.) 

%.  1.  Per  Rendere  destro  a  far  che  che 
sia,  Ammaestrare.  -  Non  meno  di  costui 
facile  al  Ietto  Del  mio  signor  l'accosta,  o  tu 
che  addestri  A  modular  con  la  flessibil  voce 
Teneri  canti.  p«ìu.  Mai.  m  P-rin.  or.  1 ,  20. 

§.  2.  In  terni,  milit.  si  dice  dell' .^imuae- 
strare  e  dell'  Esercitare  tulle  cose  guerre- 
sche. Frane.  Dresser,  Exercer.  -  Plancina , 
fuori  del  dicevole  a  femina,  interveniva  al 
rassegnare ,  all'  addestrare  cavalli  e  fanti. 
DaTan».  Tac  (c&  Gr»»*i).  Di  iiiuna  cosa  dee 
il  sergente  maggiore  esser  più  curioso.... 
che  di  addestrare,  insegnare  e  ammaestrare 
ed  esercitar  bene  il  suo  terzo.  Cìnuni  (wr.  <-.  /> 

§.  5.  Addestrarsi  come  il  cane  all'uva  ,  o 
vero  come  il  catto  al  lardo.  -  F.  <»  mam- 

CHETTO,«t.f/.  m.dn  Manica,*/*.  AUUtjl  |  «*«caMTTI. 

ADDESTRATÓRE.  Verbale  mas.  di  Ad- 
destrare. Chi  o  Che  addestra. 

§.  T.  della  I^etter.  eccles.  -  Agli  Addestra- 
tori era  data  in  custodia  la  tiara  papale , 
delta  anche  regno.  E  qualunque  volta  il  Papa 
usciva  a  cavallo,  e*  doveano  sempre  essergli 
a  fianco  per  le  "vie;  e  lo  stesso  far  doveano 
in  riguardo  de'  Vescovi  ed  Arcivescovi  in 
occasione  della  loro  entrata  in  Roma  per 
esservi  consacrati.  Amir.  nùian  3 ,  3o5-3o6. 

ADDIACCIARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  verb. 
lat.  Jaceo,  es.)  T.  di  Pastorizia.  Rinchiudere  le 
greggie  in  un  prato  0  campo  con  una  rete 
che  lo  circondi;  Rinchiuderle  nel l' addiac- 
cio 0  agghiaccio.  -Il  fattore  assegni  il  ter- 
reno dove  addiacciare  o  stabbiare  le  sue 
pecore.  L«*»r.  Agri*.  2, 160.  (Cioè,  dove  esso  pa- 
store debba  rinchiudere  le  sue  pecore  nel- 
l'addiaccio e  farle  stare  la  notte  per  in- 
grassare il  terreno  co'l  foro  stabbio,  cioè 
co'l  loro  sterco.)  —  (Quanto  alla  lessigra- 
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fin  di  questa  voce,  se  ne  vegga  il  dubio 
mosso  nelle  Foc.  e  Man.  sotto  al  partir,  alt. 
ADDUCESTE,  p.  544,  col.  1.) 
$.  t.  Addiacciato.  Partic. 

2.  Addiacciato  ,  per  Adagiato.  Lai. 
Jacens,  liecubans.  -  Indi  addiacciati  su  l'er- 
betta verde,  Delle  vittime  offerte  e  de' bei 
doni  E  dei  liquor  libando  ni  sacro  Iddio,  Ne 
scacrcrcm  da  noi  l'ingorda  fame.  F.m«.  o,». 

4,  163.  {V.  Anche  nelle  Vor.  e  Man.  la  panatesi  nel  $.  di 
ADDIACCIATO.) 

ADDIACCIARE,  verbo;  ADDIACCIATO, 
partic.  Voci  del  dialetto  fiorentino  cavate 
da  Diaccio,  ch'esso  dialetto  adopera  in  luo- 
di  Ghiaccio.  -  F.  »«//*  Voc.  e  Man. 

ADDICERE.  Verb.  alt.  -  v.  addire,  veri,. 

alt.,  dal  lat.  Addurre. 

ADDICERSI.  Verb.  intransit.  pronomin.  - 

V.  ADDIRSI,  «ré.  Utranrit.  pnn^in-.dal  Ut.  Adde- 

ADDIETRO,  che  anche  si  trova  scritto 
divisamente  A  DIETRO.  Avverbio.  (Dal  lat. 
/tetro.)  yella  banda  o  parie  posteriore,  a 
tergo.  A  nche  si  dice  Indietro. 

§.  I. In  forza  d' aggeli,  invariabile,  per 
Antecedente,  riferendo  tanto  n  tempo,  quan- 
to a  luogo;  ed  è  forma  ellittica,  dacché  vi 
si  sottintende  un  participio,  come  dire  .Fallo, 
Allegato,  operato,  Avvenuto,  Scorso,  e  si- 
mili, secondo  che  porta  il  contesto.  Ma 
ne"  casi  dove  questa  voce  ha  questo  valore 
si  potria  pur  considerarla  qual  preposizione 
reggente  un  nome  che  denoti  una  cosa  an- 
tecedente, non  espressa,  agevole  essendo 
il  sottintenderla.  -  Ben  mi  eredéa  passar 
mio  tempo  ornai,  Come  passato  avéa  que- 
st'anni addietro,  Senz'altro  studio  e  senza 

nUOVi  ingegni.  Pel*,  netta  cam.  I!..!  i.»  .  i.-.l.'j,  ../  i. 

(Cioè,  questi  anni  scorsi  addietro;  o  vero, 
questi  anni  scorsi  addietro  al  giorno  d'og- 
gi.) Ben  troviamo  che  da  trenta  anni  ad- 
dietro erano  trecento  boteghc  o  circa,  e 
facevano  per  anno  centomila  panni.  Vili.  G. 
L ii,r.  93,  v.  7 ,  p.  ao3.  E  cosa  da  non  credersi 
di  leggieri  la  differenza  la  qual  si  scorge  tra 
li  scrittori  che  rasentaron  1' an.  1380,  c 
quelli  che  cominciarono  incontanente  pas- 
sato il  400,  sicuramente  di  gran  lunga  mag- 
giore che  ne'  cento  anni  addietro  non  si  ri- 
conosce tra  le  scritture.  SaWUi.  Op.  a,  147.  Dissi 
nel  canto  addietro  come  Orlando,  ec.  Ben». 
Ori.  m.  09,  3.  —  u.  a..  34, 60.  Avendo  già  per  li 
tempi  addietro  Amore  il  mio  misero  e  tor- 


mentato cuore  in  cocentissimo  fuoco  posto. 
Bemb.  Aioi.  i.  i ,  p.  4'-  Molle  altre  cose  che  si 
son  ragionate  di  questo  fatto  e  nella  pre- 
sente e  in  altre  nostre  scritture  addietro. 

lnfar.  «r.  ili).  —  Sahin.  Di»,  ir.  a,  54- 

§.  9.  Amdahe  addietro.  Figuratati]. ,  per 
Andare  al  dichino,  cioè  Scemare  di  pos- 
sanza, d'autorità.  -  Lo  Imperio  di  Roma... 
d'allora  in  quà  parve  sempre  andasse  ad- 
dietro, o  ver  al  dichino.  P«r«*.  17,  a. 

§.  3.  Da  QUINCI  ADDIETRO.  -  V.  in  QUINCI. 

§.  4.  Dark  addietro,  figuratalo.,  per  Far 
passi  retrògradi,  detto  pur  figuratamente, 
Peggiorare.  -  17  opere  di  stucco  (mn.n.tu. 

da  Daniello  Riciarelli  )  furono  . . .  infili i I  : M I  ICI 1 '  ( '  lo- 
date, ma  non  già  tauto  i  due  Re  di  pittura; 
perciocché  pareva  che  in  bontà  non  corri- 
spondessero all'  opera  della  Trinità  ,  e  che 
egli  avesse,  con  tanta  commodità  e  stipcndj 
onorali,  piuttosto  dato  addietro,  che  acqui- 
stato. VawT.  Vii.  l3, 

§.  8.  Dare  addietro.  Parlandosi  di  piante, 
vale  Intristire.  Il  suo  contrario  è  Fenire 
innanzi,  Crescere.  -  Quel  piantone  o  altro 
frutto  che  mette  male  e  dà  a  dreto  (  idioti.. 

fior.  |*r  addietro)  ,  mai  più  non  rinviene.  Davara. 
Cultiv.  a56. 

§.  6.  Da  u*  pezzo  addietro.  Mollo  tempo 
avanti.  -  I  magliuoli,  che  per  qualunque 
accidente,  o  colti  d'un  pezzo  addietro,  0 
come  che  sia  abbiano  un  po'  patito.  Soder. 

TniU  »it.  4a. 

7.  Essere  addietro  i*  uha  cosa.  Per 
Saperne  poco ,  Essere  ignorante  in  essa 
cosa.  -  E  pure  in  questo  genere  di  cogni- 
zioni non  credo  d'essere  de*  più  addietro. 
Magai.  Vat.  opera.  371.  Siete  voi  altri  poveri  sco- 
lari, i  quali,  secondo  il  costume  de' princi- 
pianti, quanto  più  sono  addietro,  tanto  più 
presumendo  di  essere  innanzi  e  di  saperne 
quanto  il  maestro,  dite  e  credete  di  essere 
àtei,  e  non  lo  siete.  Id.  Lttt  Aiti»».  i,4*<  (Qui 
lo  in  una  cosa  è  sottinteso.)  Il  Card.  Bembo 
non  era  tanto  addietro,  che  non  vedesse  che 
Uopo  rispondeva  a  capello  al  latino  Opus; 
poco  ci  voleva  a  riconoscerlo  ;  ma  disse,  ec. 

Salvin.  Pro»,  lo»,  a,  166.  —  Giampaol.  netta  Prtf. ,  p.  ao. 

§.  8.  Essere  addietro,  si  usa  pur  figura- 
tamente per  accennare  ritardo;  onde  vale 
Essere  poco  avanzato  (in  un'opera,  in  un 
lavoro),  Esser  lontano  (un  lavoro,  un' ope- 
ra )  dal  debito  termine.-ln  quel  mentre  Ber- 
toldo Corsini...  aveva  rapportato  al  Duca 
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che  io  nvcva  preso  a  far  tante  cose ,  che  non 
era  mai  possibile  che  io  1*  avessi  condotte-  a 
tempo,  e  massimamente  non  avendo  io  uo- 
mini ,  ed  essendo  l' opere  molto  addietro. 

Va*»r.  Vit.  1 ,  102. 

§.  9.  Farsi  addietro.  Per  Pigliar  catnpo, 
cioè  Arretrarsi  alquanto  per  assalire  con 
maggior  impeto.  Anche  si  dice  Farti  in- 
dietro. (  V.  Cnu.  in  CAMPO ,  «/  s-  Q«i«ii  Pigliare  o 
Prona  ca»po.  )  -  Al  fin  delle  parole  un  salto 
piglia  (Orlando);  Ma  si  volse  (*oiu)  pur  prima 
addietro  fare  Per  prender  corso;  e,  come 
avesse  piume,  D*  un  salto,  armato,  andò  di 
là  dal  fiume.  Bm>.  on. .«.  38, 26. 

§.  10.  Fare  star  addietro  alcuno.  Per 
Superare  alcuno]  che  anche  si  dice  Lasciar' 
ti  indietro  alcuno,  Por  piede  innanzi  ad  al- 
cuno. -  Che  se  risuscitasse  Policleto,  Quanti 
scultori  e  dipintor  pregiati  Fòr  mai,  costui 
li  farla  star  addricto  (xidwiro).  Me*.  Bi„.  in  Rim. 

lmrl.  1 ,  33o. 

§.  11.  Far  tornare  addietro  o  indietro.  - 

V.  in  TORNARE,  mix». 

§.  12.  In  qià  addietro.  Per  Una  volta, 
Che  fu.  Frane.  Ci-dèvant.  (v. «nei* setto tfs.pn 

L* ADDIETRO,  c he  è  il  16;  t  in  DIETRO  il  $.  Di  QUA  DIE- 
TRO.) ■  Avvenne  per  ordine  fatto  e  ordinato 
infino  in  Corte  di  Papa  per  lo  Cardinale  del 
Poggctto,  in  quà  addietro  Legato  in  Lom- 
bardia. Vili.  g.  1. 1 1 , 8,  t.  7 , p.  '<7.  (Oggigior- 
no ,  almeno  in  Lombardia ,  si  direbbe  ex- 
Legato.) 

§.  13.  Lasciare  addietro  alcuno.  Per  Tras- 
curarlo, Non  promoverlo.  -  v.  in  lasciare. 

§.14.  Non  esser  posto  addietro.  In  senso 
di  Non  essere  disprezzalo.  -  Non  mi  biso- 
gna affaticare  li  amici ,  né  richiederli  ;  truo- 
vomi  oneste  ricchezze,  e  tra  li  altri,  grazia 
di  Dio,  posto  non  adrielo  (addietro).  para)oir. 

Go».  fiuti.  170, «li»,  neron.  1818. 

$.  18.  Per  addietro,  Per  i/addietro,  Per 
lo  addietro.  Vale  Per  lo  passato,  A  questi 
tempi  addietro,  e  simili.  -  E  tu,  dico,  dentro 
da  te  non  poco  ti  rallegra,  ricordando 
te  essere  quasi  la  prima  prenditrice  delle 
sante  armi,  perché  conoscesti  te  in  esse  do- 
vere tanto  divenire  valorosa ,  quanto  per 
addietro  in  quelle  di  Marte  pervenisti ,  e 
molto  più.  Bore.  Fiioc.  1.  i,P.  13.  Io...  potrei. . . 
recarvi  in  fede  di  ciò  versi  già  da  me  per 
lo  addietro  fatti,  che  lo  descrivono.  M 

Ami.  I.  1 ,  p.  37. 
§.  10.  Per  i.' addietro.  Nel  significato  del 


Ci-devant  de'  Francesi ,  a  cui  da'  lombardi 
si  fa  corrispondere  oggidì  la  particel.  lat.  Ex. 
dicendo,  p.  e.,  Ex-Ministro,  Ex-Consigliere, 

C  Simili.  (V.  soprm  il$.  In  qi  *  ADDIETRO,  che  è  il  la.)  — 

Si  gettò  allora  nelle  braccia  del  nuovo  Re 
di  Francia,  per  l' addietro  Duca  d* Orliens 

(Orlili»).  Machia».  Op.  3,  83. 

§.  17.  Ristare  addietro.  -  V.  in  RESTARE, 
verbo,  il  $.  Restare  addietro. 

§.  18.  Rimanere  addietro.  Per  Essere  tolto 
ad  alcuno  di  conseguir  che  che  sia,  Esterne 
escluso;  che  anche  si  dice  Estere  dato  ad 
alcuno  il  gambetto.  -  v.  in  rimanere. 

§.  19.  Ritornare  addietro.  Attiva  in.,  per 
Rivocare.  -  v.  in  ritornare 

§.  20.  Tornare  addietro.  Attivam. ,  per 
Desistere.  -  r.  in  tornare. 

§.21.  Trovarsi  addietro  dei.  si o  intendi- 
mento, e  simili.  Trovarsi  deluto,  Accorgerti 
d'essere  lontano  dal  suo  disegno,  e  simili.- 
I  '  ho  fermato  nell'  animo  d' abbandonarti 
a*  fati;...  che  quanto  per  addietro  a  quelli 
ho  voluto  con  diversi  modi  resistere,  tanto 
mi  sono  trovato  addietro  del  mio  intendi- 
mento, e  vedute  ho  le  cose  pure  di  male  in 
peggio  seguire.  Borr.  Filo*.  1.  3,  p.  349. 

ADD1MANDÀRE.  Verb.  àtt. ,  e  suoi  de- 
rivati. -  V.  ADDOMANDARE. 

ADDIO,  che  anche  A  DIO  divisamente  si 
scrive.  Locuz.  ellitt. ,  il  cui  pieno  è  Ti  o  ri 
raccommando  a  Dio.  Termine  d' amicizia  c 
di  civiltà  che  usiamo  nel  congedarci  da  quaf- 
cuno.  Lat  rale;  provenz.  A  Dieu;  frane. 
Adieu. 

$.  1 .  Dire  addIo  0  un  addIo  ad  alcuno. 
Salutarlo,  e  simile.  -  Egli  con  Giulia  e  la 
loro  compagnia...  salirono  sopra  ni  li  por- 
tanti cavalli,  e,  piangendo,  appena  n'eari 
parenti  c  amici  poterono  dire  addio.  B«r  fj«-. 
Li,-.  18  Può  soffrirti  il  core  Di  lasciar  Bra- 
damante,  e  che  non  possa  Dirti  un  a  Dio? 
Chi.br.  5 , 53.  ( Cioè,  dirti  un  ti  raccommando 
a  Dio.) 

%.  2.  Quindi  diciamo  Addìo  a  una  cosa , 
quando,  essendo  sicuri  di  doverla  perdere, 
in  certo  modo  ci  licenziamo  da  essa.  -  II 
peggio  fu  che  misero  a  soqquadro  Erbe  da 
far  minestre,  erbe  odorose;  Addio  ogni  più 
bel  fiorito  quadro!;  Addio  lattughe  tenere 
e  gustose  !  Cn»d.  Rim  %  Seggiole  addio  !  Fino 
ad  ora  ne  ha  rotte  cinque  0  sei.  u.     1 16  — 

Brarciol.  Sih.  Dei ,  3 ,  37  ;  —  >G ,  47- 

$.  3.  Addìo  ,  usato  a  modo  d'intrrjczione. 
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e  in  vece,  come  noi  diremmo,  di  È  fini- 
ta, e  bassamente,  Addio,  fave.  Lat.  Actum 
est.  -  E  se  questi  non  governano  questa 
nave  delia  penitenzia  co 'la  quale  passiamo 
U  mare  di  questo  mondo ,  addio,  siamo  som- 
mersi nel  putrido  mare.  Coli,  ab.  I*.  97. 

§.  4.  Addìo,  usato  a  guisa  di  sust.  m.  in- 
variabile. -  E  solo  per  il  suo  già  Tirsi...  le 
selve  e  le  capanne  udivano  un  lungo  e  la- 
mentevole addio.  Mera.  Op.  3, 171.  Qui  da  do- 
lenti strida  ed  alti  addio  Che  de'  sepolcri 
uscivano  affocati,  Dc'quai  pieno  era  tutto 
il  loco  rio,  ec.  w.  <»  Rim. «*.  u».  4 ,  io3. 

§.  B.  Senza  dire  addìo  0  a  Dio;  ed  anche 
Seme'  addìo.  Yale  Senza  licenziarsi  con  rac- 
commandare  a  Dio  la  persona  dalla  quale 
altri  si  parte.  Senza  salutare.  Lat.  Insa- 
lutatum  linquere  aliquem.  -  E  se  il  suo  di- 
sio Avesse  Dido  ad  essa  quando  Enea  Lasciò 
lei  (DkkMit),  vòlto,  senza  dire  addio,  Viva  sve- 
rebbe alla  sua  vita  rea  Rimedio  ancor  tro- 
vato. Bocc.  Ama.  i58,  tdk.  601.  (Virgilio  disse  : 
Hancegonunc  ignarum  hujus  quodeumque 
perieli  est,  Inque  salutatala  linquo.  Che  il 
Caro,  1.  0,  v.  443,  tradusse  così:...  ed  io 
da  lei  mi  parto  Senza  che  la  saluti  e  che 
la  veggio.)  Dopo  In  prelibata  dipartenza 
Della  prefata  mula,  senz'addio  Le  groppe 
rivoltiam  tutti  a  Firenze.  Aiiegr.  3o5,«u«.  Cnu.? 

355  ,  edi*.  AmMctd. 

ADDIRE  0  ADDICERE.  Verb.  att.  (  Dal 
lat.  Addico,  is.) 

§.  1.  Per  Destinare,  Deputare,  Assegna- 
re. -  Enea  della  città  le  mura  intanto  In- 
solca ,  ec;  e  re  ri  appella  11  buon  trojano 
Aceste.  Ei  lieto  il  carco  Ne  prende:  indice 
il  foro,  elegge  i  padri,  Ode,  giudica,  e 
manda.  Allora  in  cima  Dell'Ericino  giogo  il 
gran  delubro  Surse  a  Venere  ldalia  ;  e  i  sa- 
cerdoti Gli  si  addissero  in  prima.  Car.  En.  1.  5, 
t.  107 1  e  aeg.  (Gli  si  addissero;  forma  passiva, 
cioè:  e  i  sacerdoti  furono  additti,  assegnati, 
destinati  ad  esso  delubro.) 

§.  2.  Addirsi.  Rifless.  alt. 

§.  3.  Addimi,  per  Dedicarsi,  Consacrarsi, 
Obligarsi,  Assuggettarsi.  -  A  voi  dunque 
del  tutto  M'addico;  c,  che  che  sia,  parrammi 
assai  Fugir  questa  nefanda  e  dira  gente.  Or. 
Eneid.  1.3,  v.  1027.  (Test.  Int.  «  ffuic  me,  quae- 
cumque  fuisset,  Addisi,  ec.  »  )  Chè  per  na- 
tia fierezza  a  legge  altrui  Non  si  fora  unqun 
addillo.  U. n».  1  u,v. 907. 

$.  ».  Additto.  Partir.  Lat  Addictus. 


§.  8.  Additto  ,  per  Dedito,  Dedicato,  De- 
voto. Lat.  Addictus.  -  E  quelle  (  menti)  al 
vizio  o  alla  virtule  additti  Fanno  dell'  uso 
a  sé  genio  e  natura.  Meni.  On.  a,  ai.  Voi, 
Muse,  dico,  che  sete  (im)  devote,  (cioè) 
additle  e  consacrate  a' miei  giacinti,  (cioè)  ai 
gigli  azurri  che  sono  il  simbolo  de'  Farnesi 

miei  padroni.  Car.  Apnl.  a8i. 

§.  6.  Additto,  per  Consacrato.  -  È  della 
Frigia  incontro  un  gran  paese  Da'  Traci  ara- 
to, al  fiero  Marte  addillo.  c*r.  Eneid.  1, 3 ,  x3. 

%.  7.  Additto  ,  per  Assuggettato  a  che  che 
sia,  Fattosene  schiavo  nel  senso  che  pur  si 
dice  /lotto  a,  Dirotto  a  od  in.  -  Alla  lascivia 
bruttamente  additti ,  Consumavan  del  verno 
i  giorni  tutti.  Car.  Eneid.  1. 4,  *.  399.  (Il  lat.  ha  : 
«  turpique  cupidine  captos.  »  ) 

§.  8.  Additto,  per  Disposto,  Pronto.  Frane. 
Dispose.  -  Al  poggio  mi  ritrassi, . . .  Ove  tro- 
vai... d'ogni  parte  accolta  Una  gran  gente, 
un  miserabil  vulgo  D' ogni  età,  d'ogni  sesso 
e  d'ogni  grado,  All'esiguo  parati,  e  insie- 
me additti  A  seguir  me  dovunque  io  li  ad- 
ducessi. Car.  Eneid.  1.  a,  ».  ia8<). 

§.  9.  Additto  a  morte.  Per  Risoluto  di 
morire,  Offertosi  o  Rassegnatosi  alla  mor- 
te, Devoto  a  morire.  -  Assai,  figlio,  e  pur 
troppo  Son  vissuto  finquì,  ec.  Fatemi  ordì 
pietà  li  ultimi  offici;  Iteratemi  il  vale,  e  per 
defunto  Così  composto  il  mio  corpo  lasciate, 
Ch'  io  troverò  chi  mi  dia  morte .  ec.  Dall'ora 
in  quà  son  io  visso  a  la  terra  Disutil  peso 
ed  al  gran  Giove  in  ira,  Che  dal  vento  per- 
cosso e  dalle  fiamme  Fui  del  fólgore  suo. 
Ciò  memorando  Stava  il  misero  padre  a 
morte  additto;  E  d' intomo  gli  cr'  io,  Creùsa 
e  Julo,  La  casa  tutta  con  preghiere  e  pianti 
Stringendolo  a  salvarsi,  a  non  trar  seco  Ogni 
cosa  in  ruina ,  a  non  offrirsi  Da  sè  stesso 

alla  morte.  Car.  Eneid.  1.  a,  v.  top  e  Kg. 

ADD1RITTO.  Partic.  contratto  di  Addi- 
rizzato. -  V.  in  ADDIRIZZARE ,  verità,  il  %.  8. 

ADDIRIZZAMENE.  Sust.  m.  Lo  addi- 
rizzare. -  Lo  sgorgarocnto,  ripari ,  palafitte, 
roste  e  addirizzamelo  d'Arno.  Giani.  F.i.  Dwr. 
imi.  tua.  Fr.  Mcd.  la.  (Cioè,  lo  addirizzare  il 
corso  d'Arno.  ) 

ADDIRIZZARE,  o,  per  sincope,  ADDRIZ- 
ZÀRE.  Verb.  att.  (Dal  verb.  lat.  Dirigo, is, 
e  forse  dal  suo  pass.  perf.  Direxi.)  Fardi- 
ritto  il  torto  o  piegato,  Ridurre  al  diritto. 
Dirizzare  o  Drizzare,  ^addirizzare o  Rad- 
drizzare. 
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%.  1.  Per  Erigere.  -Anziqual  madre  pia, 
di  forbito  oro  Fàgli  statua  addrizzar  bella 

e  lucente.  Un  R  im.  par.  I ,  aon.  5s. 

2.  Addirizzare  alcuno,  per  Indirizzar 
bene  altrui,  Metterlo  per  la  buona  strada, 
Riordinare  le  cose  di  lui,  Toglier  via  i 
disordini  in  eh'  egli  si  trova.  -  L' Italici 
hanno  grandissimo  bisogno  di  chi  li  addi- 
rizzi. Oli.  Commen.  Data.  3  ,  67^. 

§.  3.  Addirizzare  i  torti.  -  V.  in  TORTO, 

sust.  m. 

%.  4.  Addirizzarsi  o  Addrizzarsi.  Riflcss. 
alt.  Addirizzar  sè,  la  propria  persona. 

%.  8.  Addirizzarsi,  per  Avviarsi  diritta- 
mente (a  un  luogo).  -  E  fragil  legno  in  mar 
cruccioso  e  fero,  Ch'or  s'addrizzi  allo  sco- 
glio, or  torni  al  lito,  Chi  prende  Amor  per 
suo  sovran  nochiero.  Abv.Op.Mh  i,  14. 

§.  C.  Addirizzarsi  a  studio  d'alcuna  cosa. 
Applicarsi  a  studiarla.  -  V.  in  STUDIO,  sitai. 

§.  7.  Addirizzato.  Partic. 

§.  8.  Addiritto.  Partic.  contratto  di  Ad- 
dirizzato, Diretto.  Dicesi  anche  addritto, 
per  sincope  di  Addiritto.  -  Ed  ei  ini  manda 
Ch'  io  vada  a  ricercar  che  gente  sia,  Con  chi 
sieno,  onde  vcughino  (vengati»),  e  'nqual  ban- 
da Sicno  addirilti,  e  quanti  in  compagnia. 
Abm.  Gir.  G»n.  1. 19,  v.  146.  Arrivò  qua  un  frate 
di  8.  Francesco ,  aragonese ,  che  veniva  da 
Blés,  e  con  lui  un  uomo  della  Regina  di  Fran- 
cia, addirilti  a  questa  Reina.  Gmr,  l**»-  io5. 

§.  9.  Addritto.  Partic.  sincop.  <i' Addi- 
ritto,  sincopato  ancor  esso  d'Addirizza- 
to. Usasi  pure  aggettivamente. 

§.  10.  Addritto,  per  Destro,  Lesto,  Svel- 
lo,  Attivo.  -  Va  sopra  il  primo  eh' a  incon- 
trare il  viene,  Che  ferocissimo  era  e  molto 
addritto.  AUm.  Gir.  Con.  l.  6,  P.  43.  Già  de'  mi- 
glior cavai  fanno  la  scelta ,  Di  possente  per- 
sona, addritta  e  svelta.  ld.  ;i,.  1. 7 ,  p.  58. 

$.  11.  Addritto  in  arme.  Per  Distrutto  0 
Esercitato  mi  mestiere  o  nel  maneggio  del- 
l'armi. -  Aveva  il  Re  cinquauta  cavallieri ... 
De'  meglio  addritti  in  arme  ede'più  feri.  AUm. 

Gir.  Cort.  I.  8,p.  61. 

ADD1R1ZZATÒRE  Verbale  mas.  di  Addi- 
rizzare. Chi  addirizza.  -  L' Italici  hanno 
grandissimo  bisogno  di  chi  li  addirizzi;  mn 
per  cupidigia  cacciano  l' addirizzalorc.  Ou. 

Conin.ru.  Dani.  3,  674.  (Quì  ADDIRIZZATORE  Vale 

Riordinatore,  Chi  toglie  via  i  disordini,  Chi 
mette  altrui  per  la  buona  strada.  Chi  inti- 
rizza bene  altrui.  ) 


ADDIRIZZO.  Sust.  m.  Addirizzamene. 

§.  Per  Ornamento,  Fregio.  -  Proporzio- 
nato carro  di  questo  trionfo  era  una  car- 
rozza di  velluto  rosso,  dentro  e  fuori  rica- 
mata d'oro  e  dì  cannutiglia,  con  le  colonne 
ed  altri  addirizzi  d' argento,  ec.  Bard.Frrd.  Dt«r. 

Fe»l  i3. 

ADDIRSI.  Verb.  intransit.  pronomin.  (Dal 
lai.  Addecet,  ebat.)  Vale  C'onwntre,  Esser 
conveniente;  che  anche  si  dice  Star  bene 
che  che  sia  ad  alcuno.  Il  contrario  è  Dis- 
dirsi, lai.  Dedecet,ebat.  -  Non  mi  s'addice 
entrare  in  simil  cosa.  Buonar.  T«ac.a.3,>. a,p.34t, 
eoi.  a.  Che  debb*  io  far  di  me?  ;  chi  me  Io 
dice?  S' io  vo  a  casa,  mi  par  d'ire  in  pri- 
gione; E  l'andar  per  le  vie  non  mi  s'ad- 
dice: Mal  se  qui  sto  ;  pegRios' altrove  vone. 
ld.  a..».  5,  ».  a ,  p.  36i ,  «i.  a.  (  Quel  vone  sta  per 
lo  slesso  che  vo;  e  la  sillaba  ne  affissavi  cap- 
presenla  lo  strascicar  della  pronunzia  con- 
tadinesca. Dove  s' avesse  a  intendere  ne  vo, 
bisognerebbe  scrivere  vonne  con  la  n  rad- 
doppiata, cadendo  su  l  o  di  vo  l'accento 
grave,  tuttoché  non  si  usi  di  segnarlo  nella 
scrittura.  ) 

§.  Addirsi  una  cosa  ad  alcuno.  Per  Esser- 
gli essa  cosa  il  suo  caso,  a  proposito.  Es- 
ser quello  che  gli  bisogna.  -  L'è  una  ba- 
dalone rigogliosa,  Ch' e  di  latte  e  di  sangue, 

C  mi  s'  addrebbe.  Buonar.  Tane.  1.  3  ,  ».  4 ,  p  335, 

coi  2.  (s'addirebbe,  per  sincope  richiesta  dalla 
misura  del  verso,  in  cambio  di  & addireb- 
be.) =  (  V.  anche  nelle  \ot.  t  Man.  /'  Otwrraiiont  al  %. 
Hi  ADDARSI ,  rrrl>.  intransit.  prouemin..  p.  33p,ro/.  %.) 

ADDISCIPLLNÀRE.  Verb.  alt.  Discipli- 
nare, Ammaestrare. 

§.  Addisciplinato.  Partic.  Lat.  Disciplina- 
tus.  -  Quattro  donne...  di  voci  angeliche, 
ottimamente  da  lui  nel  cantare  addiscipli- 

natC.  Buonar.  Dearr.  Nota.  33. 

ADD1TT0.  Partic.  di  Addire.  -  r.  in  ad- 
dire ,  1*1*0,  dal  Ut.  Addirò ,  is ,  il  S-  4  ' 

ADDOBBAMEISTO.  Sust.  m.  Abbiglia- 
mento, ornamento,  ec. 

§.  Per  Apparato,  Apparamento,  Appara- 
tura,  Paramento,  Parato. -Tale  fu  l'addob- 
bamento della  cappella.  Rondin.  E*q.  F«d.  i\. 

ADDOBBARE.  Verb.  alt.  (Circa  l'cliino- 
logia  di  questo  verbo  si  vegga  ADDOBBARE 
nelle  l'oc,  e  Man.,  v.  I,  p.  349,  col.  %  -e 
v.  II.  p.  788,  col.  2.) 

%.  1.  Addobbare.  Ornare,  Adornare.  Att- 
bigliare.  -  v.  n  <•...  ».*•  ynmM^rj. 
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§.  2.  Addobbare  l'arme.  Festir  fanne, 
Armare  dell'  arme.  {v.  «nd«  a  %.  4.)  -  lo  sarò 
presto  a  fare  il  tuo  volere;  Ma  pria  mi  la- 
scia addobbar  Tarme  mia,  E  ripigliare  lo 
mio  buon  destriere.  Bmc.  T«id.  L  a,u.  60. 

§.  3.  Addobbare.  T.  de1  Cuocbi ,  Confet- 
tieri, ec.  Preparare,  cucinare  e  condire  le 
vivande,  le  paste,  ec.;  che  pur  si  dice  Re- 
galare. Adoibar  in  occitan.  vale  in  frane. 
Meltre  du  lard  ou  de  la  graisse  au  pot. 

V.  anche  «pp-rtxo  ti  $.  7  ,  e  in  ADDOBBO,  ut  st.,  il  %. 

(11  Giornale  La  Meteora,  13  giugno  1843, 
dice  die  il  verbo  Addobbare,  usato  in  que- 
sto senso,  viene  dall'  arabo  Attobo,  signi- 
ficante Droga,  Spezieria,  dedutto  dal  verbo 
Tabu,  che  vale  Essere  saporito,  gradevole, 
buono.  11  sust.  passò  a'  Portoghesi  i  quali 
dicono  Adubo ,  ed  a' Francesi  che  ne  hanno 
fatto  Daube.)  Spagn.  Adobar;  frane.  As- 
saisonner.  -  Carne  di  majale  sottilmente  tri- 
tata, addobbata  di  sale  e  droghe,  e  messa 
a  stagionare  dentro  le  intestina  dello  stesso 
animale,  dopo  averle  ben  ripolitc.  Aibmi,  Dà. 
toc  in  salsiccia.  Mostnceiuolo  :  specie  di  pa- 
ne o  di  pasta,  forse  così  detto  perchè  in  prin- 
cipio era  impastato  con  mosto  per  farlo  dol- 
ce ,  in  vece  di  essere  addobbalo  con  droghe, 
zucchero  ed  altre  cose,  come  si  costuma  di 
presente,  u.  fa  mostacchjolo.  I,c  foglie 
«Iella  lufTa  si  addobbano  come  le  altre  er- 
be da  cucina.  T-rg.  T«.  Ou.  i»t.  Iwt  3 ,  383. 

§.  *.  Addobbarsi.  Riflcss.  alt.  Per  Festir 
l'abito  militare,  Arrotarsi  nella  milizia. 
(Dal  bass.  lat.  Adobo,  as,  significante  Ad- 
destrare alcuno  nell'armi  e  conferirgli  il 
cintolo  militare;  il  quale  Adobo,  as,  è  ve- 
risimile che  sia  corruzione  del  lat.  class. 
Adopto,  as.  Cosi  essendo,  avrcbhc  a  scri- 
versi Adobbare  co  l  d  scempio;  ma  consi- 
derala l' affinità  delle  varie  significanze  at- 
tribuite al  verbo  qui  registralo,  non  discon- 
viene seguir  fuso,  il  quale  in  ciascuna  di  esse 
raddoppia  la  detta  consonante.)  -  Essendo 
giunto  (Oliando),  come  dico,  al  mare,  Ha  di 
Barati  nel  porto  trovato  Un  bel  navilio  che 
voléa  passare;  Ma  molto  sconciamente  era 
ingombrato,  Però  che  in  Cipri  convenia 
portare  Un  giovanetto  che  s'era  addobbato, 
E  vuol  mostrare  in  arme  il  suo  valore  Per 
una  donna  ond'è  preso  d'amore.  B«m.  Od. 
»«.  48,  57. 

§.  8.  Addobbato.  Partic. 

6.  Addobbato  di.  t  estit  i  o  Abbigliato 


di.  -  K  fu  quel  di  Rinaldo  incoronato,  Chè 
contradir  non  gli  potè  persona;  E  nella  se- 
dia di  Carlo  è  posato,  E  messogli  po'  in  te- 
sta la  corona,  E  d'una  veste  regale  addob- 
bato. Pule.  Luig.  Morg.  la,  3a. 

§.  7.  Addobbato,  per  Condito,  Cucinato, 
Condizionato,  (v.  sopra  u  $•  3.)  -  Le  radici 
della  sasséfrica  sono  buone  a  mangiarsi  colle 
e  addobbate  in  diverse  maniere  dai  cuochi. 
T»rg.  Ton.  Ou.  in.  Ut.  3, 173.  Un  gran  pesce  lesso 
con  altri  pesci  in  varie  maniere  gentilmente 
addobbati.  Rtd.  Op.  6,  aio. 

§.  8.  Addobbo,  partic.  sincop.  d'Addobba- 
to, per  Abbigliato.  -  Di  sopra  questa  (i»u) 
contina  una  gente,  La  quale  udio  («</«)  che 
son  detti  Macrobbi,ec.Nudi  vi  vanno  tutti,... 
legano  i  membri  e  adornai)  di  metalli.  D'oro 
e  di  pietre  riccamente  addobbi.  Diium.  1.  5, 
c  a6,  p.  44j- 

ADDOBBATORE.  Verbale  mas.  di  Addob- 
bare. Colui  che  addobba,  cioè  abbiglia.-  Se 
nei  vestimenti  si  vuol  fugire  la  miseria  onde 
tal  maestro  fa  gran  caro  di  panni  alle  sue 
ligure,  è  anche  da  fugirsi  quel  soverchio 
lusso  che  a  un  suo  rivale  imputava  l'Albani, 
chiamandolo  addobbatore,  e  non  pittore.  Al- 
ga?- 3,  i5l. 

ADDOBBO.  Partic.  sincop.  d'Addobba- 
to. -  J'.  fa  ADDOBBARE,  i-trito,  il  $.  8. 

ADDOBBO.  Susi.  m.  Masserizia  o  Arnese 
per  lo  più  ad  uso  e  ornamento  delle  stanze. 
§.  Per  Condimento,  Salsa,  ec.  (r.  anche  fa 

ADDOBBARE,  verbo,  i  %.%.  3  e  7.)  -  Come  Una 

carne  dello  slesso  animale  cucinata  in  varie 
guise  e  con  diversi  addobbi.  SaWiu.  Annoi.  Murai 

Pur.  pne,.  4,3a.).  QuCStO  ingTOSSaiUCntO  ( dtl  ca- 
volo iapa)  con  le  tenere  foglie  è  la  parte  ri- 
cercala per  mangiarsi  colta  in  minestre  ed 
in  addobbo.  Tng.  Tot»  On.  Agne.  1,173.  (Qui 
in  frane,  en  rugoùt.)  La  sua  lunga  radice 
(  del  trago] mg otio,  o  ila  lari*  di  i*c«>  ) . . .  è  buona  cot- 
ta in  diverse  maniere,  e  principalmente  in 
addobbo  nelle  vivande  e  nelle  minestre , 
come  le  carote,  id.  ii>.  a,  ao.  Maniera  per  fare 
un  tacchino  arrosto  in  addobbo.  Cunn.  m  .moto, 
a,  63.  (In  questi  ultimi  due  cs.  si  direbbe  for- 
se in  francese  A  l'adobe,  Dindon  à  l'adobe, 
0  vero  à  la  daube,  en  daube.)  «Non  ci  biso- 
gna su  nè  sai,  nè  olio:  ••  (<iw)  Non  vi  bisogna 
altri  addobbi,  nè  altri  condimenti.  SaW  Annoi 

Tane.  Fu  hi. .ir.  p.  56  \  ,  col.  1. 

ADDOGLIARE.  Ycrb.  alt. (Dal  sust.  f.  Do- 
glia.) Addolorare,  Dar  dolore,  doglia,  Con- 
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4ristare,  e  simili.  -  E  quel  che  più  m'addo- 
glia È  Tempia  peste  che  morir  ne  sforma. 
s»8ni,  e.ìì]  afi.  Perché  voi  solo  il  proprio  male 
addoglia,  u.  u>.  28.  —  u.  ib.  107, 116.  Non  ba- 
glio asperso  dalla  pioggia  inferma ,  Che ,  te- 
nace e  nojosa  Scendendo,  or  braccio  or  piede 
addoglia  e  inferma  ;  Non  turba  la  mia  posa 
Cura  avara,  maligna,  acre  e  ritrosa.  Bene  Bo- 
titi. Bini.  1  IO. 

%.  Addogliarsi.  Rifless.  pass.  Addolorar- 
si. -  Or  se  il  rio  Falò  vuol  che  quei  eh'  è 
morto ,  Fosso  X  antico  rege  onde  s'addoglia 
Questa  città,  chi  più  di  me  infelice  Fu  mai 
creato,  0  più  nimico  al  Ciclo?  Se8ui,Edir  81. 

ADDOLCIRE.  Vcrb.  alt.  (  Dall'  aggeli. 
Dolce.)  Rendere  dolce. 

%.  i.  T.  de* Medici,  ec.  Per  Raddolcire, 
cioè  Temperare,  Modificare,  Scemare,  At- 
tutire, Mitigare,  ce.  Lat.  Lenire.  -  Addol- 
cire e  temperare  l'acrimonia  degli  umori. 
Addolcire  c  rendere  più  mansueto  il  dolore, 
la  tosse,  e  simili.  Addolcire  le  sanguigne, 
sierose,  livide  e  mordaci  escrezioni  che  stil- 
lano dall'utero.  Redi  (dr. dai pa*u). 

%.  2.  Parlandosi  di  metalli ,  significa  Ren- 
derli men  crudi,  cioè  Ridurli  a  tale  che 
le  loro  particelle  sietio  bene  unite  fra  esse,  e 
che  si  pieghino  facilmente  senza  rompersi, 
e  facilmente  si  possano  lavorare.  -  Addol- 
ciscasi nel  fuoco  l'aciajo  nel  modo  che  del 
torsello  e  della  pila  si  disse.  Bm.  oli.  Op.  3, 36. 

§.  3.  Addolcito.  Partic.  Rendulo  dólce. 

§.  4.  Addolcito,  figuratane,  si  dice  di  the 
che  sia  Renduto  men  duro,  Renduto  più 
agevole  ad  eseguir  quella  tale  operazione 
a  cui  è  destinato.  -  Ma  una  volta  che  la 
molla  è  addolcita,  che  la  lingua  è  dirotta  , 
che  il  braccio  e  agilitalo,  co  l  continuare  ad 
usarli  a  lungo  andare  non  guadagnano.  M,Pi. 

Leu.  Aid»,  a,  20. 

ADDOMANDÀRK  0  ADDLMANDÀRE. 
Verb.  att.  (Bass.  lat.  Demandare,  da\  buon 
latino  Mandare,  appóstavi  la  particella  De.) 
Dimandare,  Chiedere. 

%.  1.  AdDOM ANDARE  CHE  CHE  SIA  AD  ALCI NO 
0  DA  AM  I  mi.  AdDOMANDARE  ALCUNO  DI  CHE  CHE 

sia.  Chiederglielo.  -  Se  ti  bisogna,  addi- 
manda  ajuto  agli  amici.  Ld>.  Cjl  p.  107,5  i3. 
Se  fossi  in  fatica,  addomanda  ajuto  da' tuoi 
conoscenti.  U.  P.  ity,  $.  i3.  (Il  test.  lat.  sopra 
cui  si  son  fatte  queste  due  traduzioni,  dice  : 
«Auxilium  a  notis  pelilo,  si  forte  labo- 
ras.  n  )  Addimandò  questa  grazia  dal  (igliuo-  j 


lo.  Fr.  Gioiti.  Pr«a.  p.  1 17 ,  cui.  x  Fede  grande  di- 
mostrò la  Donna  nostra  ;  perocché,  per  gran- 
de fede  eh*  ella  ebbe,  addimandò  quella  gra- 
zia da  Cristo,  u.  ib.  Catellina  (dolimi  avéa  la 
speranza  e  lo  intendimento  grande  d' addo- 
mandare  dalli  Senatori  il  Consolato,  cioè 
addomandare  dal  Consiglio  di  Roma  la  si- 
gnoria della  città.  Saihut.  dui.,  e  12,  P.  46-47 , 
«fa.  Sito».  Non  temere ,  figliuola  ;  addogan- 
domi di  ciò  che  vuogli  (vuoi),  e  io  sodisfarò 
pienamente.  E  Santa  Elisabetta  disse:  Prie- 
govi,  Madonna,  che  mi  diciate,  perchè,  ec. 

Vii.  SS.  Pad.  6,  191 ,  edia.  Site. 

§.  2.  Addomandare,  per  Ricercare,  Ri- 
chiedere. Fraue.  Demander,  Eriger.  -  Sia 
forte  e  debole,  come  l' addomanda  la  cosa; 
che  il  savio  per  li  tempi  sanza  («•»)  pec- 
calo mula  costumi.  LikCat.p  91,  (Test, 
lat.  «Constata  et  lenis,  ut  res  expostulat, 
esto,  ec.»  ) 

§.  3.  Addomandare,  per  Interrogare  al- 
cuno di  che  che  sia,  Prenderne  notizia  da 
lui;  che  anche  si  dice  Domandare.  -  Se... 
desideri  di  sapere  le  battaglie  di  Roma  e 
quelle  d'Africa,  addomanda  Lucano  che  dis- 
se le  battaglie  del  Dio  Marie.  Se  vuoi  sapere 
d'amore,  addomanda  Ovidio.  1*.  c*t.p.#s, 
wi  Prorm.  (Test.  lat.  «Si  romana  cupi»  et 
punica  nascere  bella,  Lucanum  quaras, 
qui  Martis  prerlia  dixit;  Si  quid  amare 
libet,  vel  discere  amare  legendo,  Nasonem 

petitO.  »  )  -  Id.  P.  48,  nfl  Proem. 

$.  *.  E  in  senso  anal. ,  Addomandare  o 
Addimandare  da.  -  Certo  io  addimandò  dal- 
l'umano  affetto  se  una  donna  pianse  senza 

colpa,  ec.  Sinl'Agott.  Cit.  d.  1.  l3,  «aP. 

§.  8.  Addomandare  il  pane  ad  uscio  ad 

USCIO.  -  V.  in  USCIO. 

0.  Addomandato  0  Addimandato.  Partic. 

7.  Addomandato,  ec.,  per  Richiesto.  — 
Mentre  la  donna  cerca  la  grazia  addoman- 
data.  Boa.  Amei.  73,edii.Cnu.  E  Psiche,  senza 
indugio,  andatasene  da  Venere,  le  portò 
l'addomandalo  presente.  Finn*.  A*.  177.edk.C1t1». 

§.  8.  Addomandato,  ec. ,  per  Interrogato.» 
Simònide,  addomandato  da  uno  cornee'  po- 
tesse fare  eh'  e'  non  avesse  invidiatori ,  ri- 
spose: Se  niuna  grande  cosa  avrai  in  te,  e 
se  niuna  benav venturosa  ne  farai.  Amm.  A*. 

P.  26.I ,  edit.  Man. 

§.  9.  Addomandato,  ec,  per  nominato.- 
La  pianta  ha  di  fuori,  ec,  una  parte  dura,ec, 
addomandata  legno.  Rimi.  fc*.  (<&  d*tu  Gm  > 
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ADDOMESTICARE.  Vcrb.  alt.  Rendere 
domestico. 

§.  Addomesticarsi,  in  senso  nppropriativo. 
Rendere  uno  domestica  a  sè  una  coffa.»  Che 
se  una  volta  costoro  si  fossero  risoluti  di 
cominciare  a  addomesticarsele  (ir  iwi*i™<irt«), 
avrebbero  ben  compreso,  ec.  VMm,  Bòrni,  udì». 
propor.jii  liiuunzi  die  il  Petrarca  nascesse  ben 
da  ventanni  si  trovava  i  'u  *  )  addo- 
mesticata co  '  la  favella  nostra.  Pro*  Cor.  pr.  3, 
».  ■  ,  p.  37. 

ADDOPARSI.  Verb.  rifless.  att.  (Compo- 
sto di  Dopo,  prefìssavi  la  particella  raddop- 
piativa  A.)  Porsi  dopo,  cioè  dietro  a  che 
che  sia.  Ancbc  si  dice  talvolta  attergarsi.  - 
Doro  vale  anche  Dietro,  e  per  tutto,  fuora 
che  in  Firenze,  dicesi  Addoparsi  per  Met- 
tersi dietro,  come  disse  il  Monaco  da  Siena  : 
«  Stando  addopato  Amori  agli  occhi  ro- 
stri, Onde  fedisce  (feri**).  »»  E  Strambotti 
de'  Rozzi,  foglio  70:  «Addopato  starò  rieto 

(dietro)  quell'Olmo.*'  Gigi,  in  Voc.  Caltr.  37. 

$.  Per  Nascondersi  dietro  a  che  che  sia.  - 
Ma  ceco  quà  la  Cosa  cicalando.  Oh  !  i*  credo 
che  anch' ella  abbia  il  suo  baco.  1'  vò  ad- 
doparmi  qui,  e  origliando  Farò  tra  questi 
rami  baco  baco,  Per  rinvenir  un  po'  tutt'  i 
raggiri,  Dond'io  acconci  meglio  i  mici  di- 
siri. Ruotar  Tane.  a.  3,  ».  i ,  p.  340,  col.  3.  Fu  Gio- 
vanni inventore...  del  bue  di  tela  dipinto, 
che  si  la  per  addoparsi  a  quello,  e  tirar,  senza 
esser  dalle  fiere  veduto,  lo  scoppio  («fai  u 

schioppo ).  Vaiar.  Vii.  1 3 ,  56. 

ADDOPPIARE.  Verb.  att.  (Dall' aggeli. 
Doppio.)  Aggiungere  ad  una  cosa  altre- 
tanto  ch'ella  è. 

%.  1.  Addoppiare,  in  terni,  milit.,  si  dice 
Delle  file  de' soldati,  quando  di  due  conti- 
gue di  fronte  V  una  passa  dietro  all'altra, 
cosi  addoppiando  li  ordini,  i  quali,  se  pri- 
ma erano  due,  con  questa  mossa  diventano 
quattro.  Frane,  Doubler;  spagn.  Doblar.  Il 
suo  contrario  è  Sdoppiare;  frane.  Dedou- 
bler.  -  Sono  adunque  due  modi  d'  addop- 
piare la  battaglia,  cioè  o  per  lunghezza 

O  per  altezza.  Carini,  Trad.  BL  (ric.  A/Gnu). 

§.  2.  Addoppiare  ,  Cguratam. ,  per  Accre- 
scere a  doppio.  -  E  la  bellezza  del  vasello 
e  'I  suo  grande  olorc  (odon)  gli  addoppiava 
la  fame.  E*op.  Cod.  Fan.  fa*.  34,  p.  98.  (  V.  anche  nelle 
Voc.  e  Man.  la  parentesi  nel  S  dt  ADDOPPIARE.  ) 

ADDORMENTARE.  Verb.  alt.  Far  dor- 
mire alcuno ,  Indurre  0  Conciliar  sonno 
l'ot.  t. 


in  alcuno.  Sinon.  Assonnare.  11  suo  con- 
trario è  Sdormentare  0  /testare  0  Sveglia- 
re. -  Addormentare  un  bambino.  Cni*.  K  du- 
bitò... Che  non  avessi  arrecalo  qualch'  op- 
pio («<*,  «pio) ,  E  volessi  con  esso  addormen- 
tarlo. Pulr.  Luig.  M<*g.  36,96. 

§.  1.  Figuratane,  per  Attutare,  Sopire, 
Calmare.  «  Porto  nel  fianco  l' infocato  stra- 
le Che  già  mi  spinse  quel  pennuto  arderò, 
E  mi  sveglia  un  dolor  sì  vivo  e  fiero, Ch'erba 
od  incanto  addormentar  no  '1  vale.  R«d.  oP. 
4.  >««• 

§.  2.  Figuratane ,  parlando  delle  membra 
del  corpo,  vale  Farle  intormentire  o  in- 
torpidire, Stupefarle,  /tenderle  immobili 
e  quasi  prive  di  senso.  Frane.  Endormir, 
Engourdir.  ( V.  ««ri*  u  %.  m.)  -  È  questo  pe- 
sce (la  lorptdiuc)  di  tale  e  tanta  forza  e  pote- 
stà, die,  essendo  preso  nelle  reti,  avanti 
clie  i  pescatori  Io  tocchino  con  mano,  li  stu- 
pidisce e  loro  addormenta  le  mani  e  le  brac- 
cia; e  similmente,  preso  con  l'amo,  pas- 
sando la  forza  della  proprietà  sua  per  le 
setole  della  corda,  ec,  penetra  alla  mano 
del  pescatore,  e  sùbito  l'addormenta.  Maiiiui. 
I.  a,c.  i5,  p.  aoo. 

%.  3.. Figuratane,  per  /tendere  inoperoso, 

OZiOSO,  Far  posare.  (  V.  anche  In  ARMA,  IN*./, 

11%.  AcQtxrAR  l'armi.)  -  E  per  meglio  fermar 
la  fresca  amicizia ,  fu  detto  che  cosa  sarebbe 
molto  convenevole  che  quelle  antiche  armi 
che  si  erano  con  nuova  pace  addormentate, 
si  dovessino  (cW*ro)  con  nuovo  parentado 
anciderc  (orride™)  in  eterno.  Alan». no». 95. 

§.  ti.  Figuratane,  per  /tendere  negligente, 
disattento.  Lai.  Negligentem  aliquem  fa- 
cere.  Ter*».  -  La  povertà  è  escrcitatricc  delle 
virtù  sensitive,  e  destatrice  de' nostri  inge- 
gni; laddove  la  ricchezza  c  quelle  e  questi 

addormenta.  Bore  Lm.M.  Pio.  376,  edu,  Cnu. 

$.  B.  Figuratane ,  per  Far  desistere  o  Fer- 
mare alcuno  da  qualche  impresa  con  lu- 
singhe o  con  indurgli  altre  speranze,  (crua. 

trota  «a.) 

%.  0.  In  senso  anal.,  per  Tenere  a  bada.- 
E  perciò  parve  loro  d'addormentare  quelle 
armi  che  non  potevano  sostenere.  Marb.  Op.*.  a. 

§.  7.  E  ancora  in  senso  anal.,  per  Tenere 
a  bada  alcuno  e  gittargli,  come  si  dice,  la 
polvere  negli  occhi  e  infinocchiarlo:  il  che 
è  un  ridurre  l'uomo  a  non  vederci,  come 
non  ci  vede  chi  è  addormentato.  -  E  se  bene 
avevano,  per  addormentare  e  ingannare  il 
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popolo,  di  riaprire  il  Consiglio  grande  pro- 
messo, non  però  erano  d'animo  di  volerlo, 
se  non  sforzati,  osservarlo.  Var.b.  Su».  Bar.  i.  3, 

».  1,  p.  121. 

§.  8.  Addormentare,  in  terni.  d'Agric.» 
vale  Sospendere  la  virtù  atta  a  far  vege- 
tare,  o  la  virtù  vegetativa,  (v.  ««-/«i  $.$.  i3 
•  16.)  -  L'aquc  travenate,  rinchiuse  e  sta- 
gnate nella  terra,  tosto  la  opprimono  (m> 
lem)  e  addormentano  in  maniera,  che  resta, 
per  cosi  dire,  come  un  corpo  morto,  ne  si 
risveglia  così  sùbito  facilmente  in  poco  tem- 
po, mentre  non  sia  prima  smossa,  sollevata  e 
stritolata,  ec.Tr».  A«ric.  t,  179.— id.  a»,  i,  180, 208. 

§.  9.  Addormentarsi.  Riflessivo.  Esser  vin- 
to o  pigliato  dal  sonno,  Cominciare  a  dor- 
mire. Anche  si  dice  Addormirsi ,  Asson- 
narsi. 11  suo  opposto  é  Destarsi  o  Svegliar- 
si ;  il  reduplicativo  è  fladdormentarsi.-Vion 
a  era  ancora  potuto  Tedaldo  addormentare. 

8  3»  *•  7»  3,  p  i64-«g:»-  S' addormenta  per 
letavcrnc.  id.  g.  7,n.  4,».  6,p.  198. 

%.  10.  Addormentarsi,  parlandosi  delle 
membra  del  corpo,  vale  ftimanere,  per  cosi 
dire,  addormentato  il  loro  senso.  Sinon.  0 
anal.  Indolenzire,  Intormentire,  Intorpi- 
dire. (  V .  anche  il  $.  a.  )  -  Ma  poiché,  stagnato 
il  sangue,  cominciò  a  crescere  il  dolore  del- 
l' asciutta  ferita ,  e  la  gamba  appesa  al  ca- 
vallo a  poco  a  poco  s' addormentò,  costretto 
dalla  necessità  di  togliersi  dall'impresa ,  Tut- 
ti, disse  (Airmndro),  giurano  ch'io  son  fi- 
gliuolo di  Giove;  ma  questa  ferita  grida 
apertamente  eh'  io  son  uomo.  cr.  Leu.  Se*., 

leti.  5,  p.  47. 

%.  il.  Addormentarsi,  figuratam.,  per  An- 
neghittirsi, Infingardirsi,  Impigrirsi,  -  È 
un  destar  delle  nostre  menti,  le  quali  leg- 
germente s'  addormentano  nelle  sue  lusin- 
ghe. Boa.  B.  a,  n.  6,  ».  a,  p.  n8.  Non  sicno  vane, 
addormentandosi  a  vanagloria.  La*,  di  lUruk 

%.  12.  Addormentarsi  ,  figuratam. ,  per  Ca- 
dere in  dimenticanza.  -  Ora  scndosi  la  cosa 
di  Guglielmo  (od,  1  aua»ùmo  di  Guglielmo)  ad- 
dormentata, e  già  non  se  ne  ragionando 

più ,  ec.  La*,  c  i ,  n.  5,  p.  io5. 

§.  13.  Addormentarsi,  figuratam.,  in  terni. 
d'Agric,  vale  Non  progredire  nel  corso  ve- 
getativo, (f.  amhf  i  s  s  8  e  16.  )  -  K  intanto  si 
sofferma  n<  i  (  le  lattarli»  degli  olivi  ) ,  e  restano 
d'agire,  addormentandosi  e  prosciugando 
i  loro  germogli.  Tri*.  Agrir.  i ,  1 16.  —  id  ù*m% 

più  volte. 


$.  1*.  Addormentato.  Partic. 

§.  18.  Essere  addormentato.  Dormire.  - 
Dopo  alquanto  spazio  parendogli  che  ogni 
uomo  addormentato  fosse,  se  n'andò  al  let- 
ticeli»).  ec.  Bore.  g.  9,  n.  6,  ».  8,  p.  88,  Un.  uh.  Deh 
or  foss'  io  co  '1  vago  della  Luna  Addormen- 
tato in  qualche  verdi  boschi  !  Peir.  *tli*  test.  Non 

ha  Unti  animali ,  str.  6. 

§.  16.  Addormentato.  T.  d'Agric.  In  cui 
non  opera  la  virtù  vegetativa  o  atta  a  far 
vegetare.  (  V.  ami*  mWttrm  i  8  <  i3.)  Al  prin- 
cipio della  nuova  stagione  questa  sorta  di 
piante  cosi  addormentate  sono  capaci  di  ri- 
pigliare e  risurgere  con  molta  forza  e  atti- 
vità. Trine.  Agrir.  1 ,  164.  Se  poi  (eaa  lem)  (OSSC 

naturalmente  sana,  ma  troppo  serrata  e  co- 
stipata insieme,  per  la  ragione  d'essere  slata 
molto  tempo  soda  e  sema  lavorare,  e  per- 
ciò impigrita  ,  addormentata  ,  ec. ,  questa 
ancora  si  vanghi ,  ec.  u.  a>.  i ,  1-9.  —  la  .a».  1 , 
181 ,  208. 

§.  17.  Appetito  addormentato.  Appetito 
svogliato,  Mancanza  d'appetito,  IVon-ap- 
petito.  -  Provoca  l'aglio  grandemente  l'uri- 
na, risveglia  mangialo  co'l  sale  l'appetito 
addormentato.  Sodrr.  Ort.  1  Gurd.  3o. 

ADDORMKNTATfCClO.  Aggeli,  dimin. 
cavalo  dal  partic.  Addormentalo.  A'è  addor- 
mentato, nè  desto.  -  La  donna  per  il  ru- 
more si  destò,  e  sonnacchiosa,  alzati  li  oc- 
chi cosi  al  barlume,  vedere  gli  (le)  parve 
il  suo  Bartolomeo;  perchè  gli  disse  stizzosa 
e  mezza  addormcnlaticcia  :  A  quesl'  ora  si 
torna  ?  La*.  No»,  t.  3 ,  r.  3a. 

ADDORMITE.  Verb.  alt.  Indurre  sonno, 
0,  come  si  dice  più  communeracnte,  Ad- 
dormentare. 

%.  i.  Figuratam.,  per  Fermare,  Arresta- 
re. -  Ninfe  tcssalic,  prosapia  del  fiume,  Dite 
al  padre  che  il  gran  corso  n'addorma.  S*i»io. 

Calli™.  1.15. 

2.  Addormirsi,  rifless.  pass.  Addormen- 
tarsi. -  Britualdo,  vescovo  di  Vinlona,... 
pregando  un  giorno  con  molte  lagrime  per 
la  salute  del  Regno,...  dopo  molta  stan- 
chezza di  mente  e  di  corpo,  finalmente  s'ad- 
dormì :  ed  eccoti  il  principe  degli  Apostoli... 
gli  apparve ,  ec.  .Maff.  G.  P.  Vii.  amba.  <n  Viu 

8.  Edoar.  rap.  I  ,  p.  itia ,  cui.  1  ,  lin.  3. 

§.  3.  Addormito.  Partic. 

».  Addormito,  figuratam.,  per  Total- 
mente ozioso,  Affatto  inoperoso,  e  simili. - 
Questa  sola  (  donna  ) . . .  Piagato  m' avria  il  cor 
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d'un  altro  strale,  E  desto  ni  suon  dell' ad- 
dormita cetra.  Ta«a.  p«*.  «<,. 

ADDOSSARE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  Dosso, 
che  pur  si  dice  in  luogo  di  Dorso.  )  Porre 
addosso. 

§-  1.  Addossare  che  che  sia  ad  alcuno.  Per 
lo  stesso  che  Darglielo  o  Farglielo  pigliare 
ad  inganno.  In  questo  sentimento  anche  si 
dice  Appiccare  o  Appiccicare,  Appetta- 
re ,  Ficcare ,  Imbrogliare.  V.  qurtle  voci.  ™ 
Guarda...  a  dirmi  il  vero,  e  non  mi  far 
gherminelle  per  addossarlomi  per  figliuolo. 

Car.  Dal",  rag.  4 ,  P-  3  66. 

§.  2.  Addossare  carichi  o  cariche,  pesi,  e 
simili.  Figuratamente.  -  È  proprio  del  Si- 
gnore distribuire  i  suoi  doni  a  proporzione 
delle  cariche  eh"  egli  addossa.  &gwr.  Di». 

M.  V.  79. 

3.  Addossare  un  errobe,  uh  mancamento, 
c  simili,  ad  alci  no.  Imputarglielo,  Appor- 
glielo.  Accagionamelo;  anche  si  dice  in 
questo  senso  Mettere  addosso.  -  A  Celso  e 
Paulino,  intendentissimi  e  da  niuno  adope- 
rati, il  nome  vano  di  capitani  addossava  li 
errori  altrui.  Dan»,  t*.  Ut.  i.  *.  P.  a8o,  «.tu.  Cn». 

(  V.  «»r h»  nelle  Voe.  «  Man.  h  partiteti  Ml  $  111 rfi  AD- 
DOSSARE. ) 

§.  4.  Addossarsi.  In  senso  appropriai.  Ad- 
dossare a  sè. 

$.  8.  Addossarsi,  per  Tenersi  addosso.- 
Non  vorrei  che  V.  S.  si  addossasse  questo 
travaglio  (un  dolor*  dì  ttonuio),  e  lo  lasciasse 
invecchiare;  perchè  alfine  la  bile  nello  sto- 
maco non  vi  sta  bene.  R«d.  or.  6, 154. 

%.  6.  Addossarsi  cna  cosa.  Figuratane,  Pi- 
gliarsela o  Pigliarsela  sopra  di  sè,  Pigliar- 
sene la  briga  0  la  cura.  -  Il  carco  di  giu- 
dicarle (  le  «rriitur*  alimi  )  e  di  correggerle  io  lo 
fugo,  perche  io  non  so  e  non  presumo  di 
saper  tanto.  Soglio  bene  in  presenza  degli 
amici  dir  quel  che  mi  pare,  ec.  Ma  lo  scri- 
verne per  via  di  giudizio  e  l'emendare  as- 
solutamente io  non  lo  fo  volentieri.  E  questo 
dico  delle  cose  degli  amici  intrinsechi,  ec.  ; 
chè  in  quelle  degli  altri  io  non  voglio  a  patto 
alcuno  addossarmi  questa  professione.  Car. 

Leo.  1,  38a. 

§.  7.  E,  Addossarsi  cna  cosa  ,  figurata  in., 
per  Acquistarsela,  Guadagnarsela,  Procac- 
ciarsela. -  A  questo  mò  la  tossa  si  guada- 
gna; Chè  non  pensaste,  per  istarvi  in  agio, 
D'averla  per  amica,  0  per  compagna.  Biso- 
gna sopportar  qualche  disagio  Per  addos- 


sarsi un  così  fatto  bene,  Che  a  voi  forse 
parer  debbe  malvagio.  Watt.  Fran».  t.  Rim.  haA 

§.  8.  Addossarsi  un  debito.  Entrare  in  un 
debito.  Fare  un  debito.  -  In  vece  di  pagare 
il  debito .  me  ne  addosserò  un  nuovo,  uà 

Segr.  par.  3,  P.  ali. 

§.  9.  Addossarsi,  p.  e.,  un  delitto,  un  fu- 
rore, UH  MANCAMENTO,  O  simile  ,  D*  ALCUNO. 

Attribuirlo  a  sè  stesso.  -  Alcuni  pochi  i 
quali,  per  liberare  il  caro  amico  dalla  mor- 
te, addossandosi  il  delitto  di  quello,  ne' suoi 
piedi  si  misero.  Salvia.  Pr*.  «n.  47. 

§.  10.  Addossato.  Partic. 

§.11.  Addossato.  T.  di  Blas.  Dieesi  di 
due  animali  rampanti  co '1  dosso  voltato, 
come,  p.  c.,  due  leoni;  ed  anche  addossa  ti 
si  dicono  due  lucci  o  barbi;  e  così  pure  due 
mezze  lune,  l'una  voltata,  l'altra  rivoltala, 
sono  addossate.  Parimente  due  chiavi, quan- 
do sono  poste  in  palo  co'  loro  ingegni  vol- 
tali al  di  fuori,  due  accette,  due  falci,  c  ge- 
neralmente tutti  que'  pezzi  che  sono  lunghi 
ed  hanno  due  facce  diverse,  come  le  scuri, 
le  asce,  i  martelli,  e  simili,  si  chiamano 
addossati.  Frane.  Adossé;  lat.  Dorso  in 
dorsum  obversus.  (Art.  bw.) 

ADDOSSO,  che  anche  disgiuntalo,  si  scri- 
ve A  DOSSO,  l^ocuz.  prcposit.  Sopra  a  lo 
dosso,  Insù  'l  dosso,  e,  per  estensione,  So- 
pra alla  persona.  -  Io  vi  giuro  per  l'abito 
eh'  io  porlo  addosso,  eh'  io  vidi  volare  i  pen- 
nati. Bort.g.6,11.  io,».6,p.  117.  (Cli*  io  porlo  ad- 
dosso; ct'oè.Ch'  io  porto  addosso  a  me.)  0  Ru- 
bicantc,  fa*  che  tu  gli  metti  Li  unghioni  ad- 
dosso SÌ,  Che  tU  lo  SCUOÌ.  Dani.  lnf.  aa,4i.  (Cioè, 

fa'  che  tu  metta  li  unghioni  addosso  a  lui.) 
Turàrogli  li  occhi,  e  a  impeto  gli  corsono 

(rorarro)  a  doSSO  CO'  le  pietre.  Carile  Att.  Apmi.48. 

1.  Congiungcsi  talora  in  una  sola  pa- 
rola co' pronomi  Gli,  Le, Mi, e fasscne Ad- 
dossogli,  Ad  dosso  le,  Addòssomi,  cioè  Addos- 
so a  lui,  a  lei,  a  me.  (  Le  preposizioni  Su, 
Incontro,  Dietro,  e  alcune  altre,  hanno  la 
stessa  proprietà.  )  -  Ed  egli  artatamente  la- 
sciatoseli cadere  addosso,  fu  quasi  per 
isbonzonarlo;  e  cosi  addossogli,  cominciò 
a  gridare.  Lue.  e.  1,  n.  8,  p.  1  rdìs.  SiKea.  E  ad- 
dossogli  gridando,  scinta  e  scapigliata,  non 
restava  di  dolersi  w.  c.  a,  n.  1,  p.  i5.  Quasi 
morta  si  abbioscia  Quella  signora  addosso- 
mi.  Aiu.gr.  «Sa,  *dh  Amttrrd.  Avete  forse  rotte 
troppe  lance  addossolc?  Cerri.  lnr»m.  a.  4,  a.  4. 
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Come  la  donna  si  sente  dare,  che  era  mollo 
più  prosperevole  di  Mino,  comincia  a  dare 
a  lui:  dà  di  qua,  dà  di  là,  eccoli  Mino  in 
terra,  e  la  donna  addossogli ,  e  abburattalo 
per  lo  modo.  SwxWt.  n.  84 ,  »•  *,  p.  54- 

$.  2.  Addosso,  per  In  corpo.  -  Oh!  i'  vò 
ben  dire  ch'egli  abbia  il  fistolo  (,1  Diavolo) 

addOSSO  [totlintendt  a  **").  Cecrh.  Diisun.  a.  3  ,  ».  5  , 

in  Tot.  «mi.  far.  a,  5o.  Io  ho  paura  che  non  ca- 
piti male,  in  modo  gli  é  entrato  il  fìstolo 

addOSSO.  A»U.r.  Fort.  1.1,  fc  5,i»  Tot.  «mi.  fior.  5,3o. 

$.  3.  Andare  addosso.  Per  Investire,  As- 
salire con  risolutezza.  Frane.  Tomber  ou 
Fondre  (  sur  l'ennemi  ).  Anche  si  dice,  e  con 
più  forza ,  Serrarsi  addosso,  v.  a  s-  3;.  -  In 
quelli  ancora  accanili  animi  entrò  smania 
d'andare  addosso  a'  nimici.  Davani.Tac.Ano.Li, 
p.  i8,  edis.  Cm».  (Lat.  «  Truces  et  in  in  tum  ani- 
mos  cupido  involat  eundi  in  hostem.  »  ) 

$.  4.  Appiccare  o  Attaccare  i  ferri  ad- 
dosso A  UNO.  -  F.  in  FERRO ,  tntt.,  il  %.  7. 

%.  8.  Attaccare  le  dita  addosso  a  ino.  - 
F.  «DITO,  i»ti.,  ili.  6. 
§.  6.  Avere  animo  addosso  a  ino.  -  F.  in 

ANIMO,  sust.  m.,  //$.  41. 

§.  7.  Avere  baldanza  addosso  a  uno.  -  F. 
in  BALDANZA  il  $.  4. 

$.  8.  Avere  il  diavolo  0  il  cran  diavolo 
addosso.  Figuratam.  Essere  nelle  furie,  Im- 
perversare, e  Simili.  -  F.  ne'  Focab.  tetto  a  DIA- 
VOLO. 

§.  9.  Aver  li  occhi  addosso  ad  alcuno. 
Stare  attento  a  ciò  che  alcuno  facia.  -  F. 

I-  rs.  ne  Focab.  tetto  ad  OCCHIO. 

$.  10.  Bandire  la  croce  addosso  a  uno.  - 

V.  ne'  Focab.  totto  a  CROCE. 

§.  11.  Cogliere  0  Córre  animo  addosso  a 
uno.  -  f.  in  animo  ,  *u,t.  «.,  u  $.  53. 

$.  12.  D'  addosso.  Lo  stesso  che  Da  dosso, 
Dal  dosso  della  persona  a  cui  si  riferisce 
questa  dizione.  -  E  con  essa  sospintolsi 
d'addosso,  di  netto  co'l  capo  innanzi  il 

gittÒ.  Bocc.  g.8,n.9,T.  7,|>.  44. 

$.  13.  E,  D'  addosso,  per  Dal  corpo.  - 
Infin  a  lauto  che  il  fistolo  (il  DbToio)  uscisse 
d'addosso  al  suo  marito.  B«r.  g.  7,  ».  5,t.  6, 
p.  ao8. 

§.  1 4.  Dare  addosso  ad  alcuno.  -  F.  in  DARE, 

verbo,  i  14.  IR  ai  i3. 

§.  18.  Entrare  paura  addosso  ad  alcuno. - 
F.  In  PAURA. 

$.  16.  Far  persona  addosso  ad  alcuno.  - 
F.  i„  PERSONA. 


%.  17.  Formare  un 

UNO.  -  F.  in  PROCESSO ,  «1*1. 

§.  18.  Giurarla  addosso  a  uno.  -  F.  in 
GIURARE ,  verbo,  il  $.  3. 

§.  19.  Gridare  la  croce  addosso  a  I 

F.  ne'  Focab.  totto  a  CROCE. 

%.  20.  Levarsi  d'addosso  alcuno. 
cf  attorno,  Liberarsene.  -  (  V.  anche  appretto  il 
$.  43.  )  -  Se  più  mi  stimolasse , ...  di  lcvarlomi 
d'addosso  m'ingegnerei ,  Boa.  g. io,  n.  5, ».  8,  p  a  18. 

$.91.  Mettere  addosso  una  cosa  ad  alcu- 
no. -  F.  In  METTERE,  verbo. 

%.  22.  Mettere  le  mani  addosso  a  uno.  -  F. 

ne'  Focali,  totto  a  MANO. 

§.  23.  Morire  il  vr.ro  addosso  a  ina  donna. 
Vale  Morire  esso  feto  nell'  alvo  di  quel- 
la. -  Nelle  contrade  di  Roma  avéa  una  don- 
na , ...  la  quale,  essendo  sopra  partorire,  per 
quattro  distette,  e  nullo  argomento  le  valva, 
e  la  creatura  le  era  morta  addosso;  di  che 
ella  era  quasi  morta.  Vii.  S.  Fw.  in  Vii.  ss.  p»a. 

L  4,p.  3^9,  «J.  l.edia.Man.  • 

§.  24.  Non  la  volere  addosso;  che  anche 
si  dice  Non  l  v  volere  i.nsù'l  giubbone.  Locuz. 
Tamigi,  che  vale  yon  voler  sopportare  quella 

tal  COSa.  (Allerti,  Dia.  eoe.  ) 

§.  28  PlCLIARE  ANIMO  ADDOSSO  AD  ALCUNO.  - 
F.  in  ANIMO ,  sutt.  m.,  il  S.  85. 

§.  20.  Pigliare  baldanza  addosso  a  uno.  - 
F.  in  BALDANZA ,  tntt.f.,  il  $.  6. 
§.  27.  Porre  le  mani  addosso  a  mo.  -  r. 

ne'  Focab.  totto  a  MANO. 

§.  28.  Porre  li  occhi  o  l'occhio  addosso 

A  CHE  CHE  SI  A.  FigUratam.  -  V.  ne'  Focab.  sotto 
a  PORRE  ;  e  F.  nelle  Va*,  e  Man.  f  Oarrraaionc  al  *. 1 
Hi  ADDOSSO. 

29.  Premiere  animo  addosso  ad  alcuno.  - 

F.  in  ANIMO,  tust.  m  ,il  $.  90. 

§.  30.  Prendere  baldanza  addosso  a  uno.  - 

F.  in  BALDANZA ,  tutt.f.,  il  %.  6. 

§.31.  Prendere  signoria  addosso  altrui.  - 
F.  in  SIGNORIA. 
§.  32.  Puntare  addosso  ad  alcuno.  -  F.  i* 

PUNTARE,  cer/,0. 

%.  33.  Rimanere  addosso.  Per  Rimanere  a 
carico,  alle  sue  spese.  Rimanere  su  le  spalle, 

SU  le  braccia,  (r.  anche  ne' Focati,  in  ADDOSSO 

il  $.  a  vuoi  o  Tmue  addosso  uju  cosa.  )  -  Oh  rin- 
graziato sia  Dio,  che  la  non  mi  rimarrà  ad- 
dosso ( la  frulla)  !  Cwb.  Diaaim.  a.  3  ,  a.  5 ,  in  Tot. 
coni.  fior.  2 ,  5 1  in  fine. 

§.  34.  Scoprirsi  alcuno  addosso  ad  un  al- 
tro. -  F.  in  SCOPRIRE. 
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$.  38.  -Serrare  KOI  IL  BASTO  0  1  BASTI  0  I 

panni  addosso  altrui.  Vale  Stringere  noi  e 
quasi  violentare  alcuno  a  far  la  nostra 
volontà.  -  Costei,  che  altro  voléa  che  pa- 
role, gli  serrava,  come  si  dice,  i  basti  ad- 
dosso. Fimu.  no».  I,  l8:».  (f.  anche  i  Vocali,  in  BA- 
STO,-.  PANNO,  «  ,.,  SERRARE.) 

^.  36.  Serrar  l'uscio  addosso  a  qualcuno. 
Chiuderlo  si  tosto  com'egli  è  fuori,  e  quasi 
adtdóssogli,  per  mostrargli  dispetto.  (Alberti, 
Dia.  co*.  )  In  senso  onal.  si  dice  Serrar  l'uscio 
su  le  calcagna  ad  uno. 

%.  37.  Serrarsi  addosso.  Dicesi  dello  Sca- 
gliarsi addosso  al  nimico  con  impeto,  As- 
saltarlo risolutamente  e  con  furia,  (r.  anche 
«Metro  u  $.  3.  )  -  Ma  fattasi  innanzi  per  que- 
sto pericolo  la  battaglia  dell'  esercito  frt Il- 
lese, nella  quale  era  la  persona  del  Re,  si 
serrarono  i  due  primi  squadroni  addosso  alla 

gente  dell' Alviano.  Guidar.  («V.  dWGraKi  in  SER- 
RARE). 

$.  58.  Stare  addosso.  Per  Posare  sopra 
che  che  sia,  Premere.  -  Io  non  vidi  mai  la 
più  bella  fanciulla;  per  mia  fè,  che  lo  spi- 
rito non  era  semplice  a  starle  addosso;  ella 
è  frescoccia  e  belloccia ,  eh'  ella  pare  una 

rosa.  Lase.  S{Nrìt.  ».  5,  i.  io,  tn  Tal.  «mi.  fior.  3,  ;3- 
§.  59.  Ed  anche  si  dice  figuratamente 
Stare  addosso,  per  Signoreggiare.  -  E  po- 
trete pensar  qual  dentro  fammi  (Amore)  La  've 
di  e  notte  stanimi  Addosso  co  '1  poder  eh'  ha 
in  voi  raccolto,  Luci  beate  e  liete,  Peir.  -<«//.« 

tane.  Perda.-  U  vita  c  brere ,  str.  4- 

§.  40.  Tagliare  le  lecne  addosso  ad  al- 
cuno. -  V.  ne'  l  ocaboiarj  sotto  a  la  voce  LEONE. 

§.  41.  Tenere  buon  animo  addosso  ad  al- 
cuno. -  V.  in  ANIMO  ,  snst.  m..  il  $.  104. 

§.  42.  Tirarsi  odio  addosso.  -  /'.  /«odio, 

$.  43.  Tòrsi  d'addosso  0  d'a  dosso  alcuno. 
Fare  in  modo  ch'egli  non  comparisca  più 
davanti,  Liberarsene;  che  pur  si  dice  Tòr- 
si d'innanzi  alcuno  0  Levarselo  d'addosso. 

(  y.  anche  addietro  il  $.  30.  )  -  Con  Ulia  nUOVB  C  al 

suo  giudicio  impossibil  domanda  si  pensò  di 
volerlosi  tórre  da  dosso.  &«.  5  1  o,  n.  5,  ».  8,  P  .a  1 6. 

§.  44.  Uscire  addosso  a  uno.  Uscire  d'ag- 
guato e  assalirlo.  -  In  un  bosco  si  ripose 
in  guato;...  e  come  in  quella  parte  il  vide 
giunto  dove  voleva,  fellone  e  pieno  di  mal 
talento  con  una  lancia  sopra  mano  gli  usci 
addosso,  gridando  :  Tu  se'  morto.  b~t  g.4, 

n.9,».4,p.  198. 


§.  48.  E,  Uscire  addosso  ad  alcuno,  fi- 
gura tam.,  per  Investire  alcuno  (p.  e.  ,  con 
ingiurie ,  riprensioni ,  ec.  ).  -  Ella  m' uscì  con 
uno  gran  rabuffo  addosso.  Ceoh.  AhìmLb.5*, 

1.  a ,  in  Teal.  coni.  fior.  2 ,  81. 

§.  46.  Venire  addosso  che  che  sia  a  uno. 
Sopravenirgli  che  che  sia.  -  Intanto  a  me 
venne  addosso  la  tempesta,  senza  sapere  in 
qual  porlo  dovessi  o  a  chi  per  ajuto  ricor- 
rere. Vir.h.  Sen.  Benif.  1.  6 ,  e.  a8  ,  |>.  i6j  ,  edii.  Cnu. 

(Il  lat.  ha:  «me  tempestas  occupavit.») 

§.  47.  Ed  anche,  Venire  addosso  con  una 
cosa,  per  Mettere  fuori  improvisamente 
quella  tal  cosa,  da  altri  non  aspettata.  - 
Vi  viene  addosso  con  una  delle  frasi  del  Pe- 
trarca. Pauriat.  Lor.  l*tt.  (rtV.  «/"«//"Alberli). 

ADDOTTORARE.  Verb.  alt.  Promoverc 
al  grado  dottorale,  Far  dottore.  Il  suo  op- 
posto è  Sdottorare. 

§.  Addottorato.  Partic.  -  Deh  !  fate  largo, 
eh' un  pedante  viene  All'ombra  de' cazzotti 
addottorato;  Ha  per  ghirlanda  un  basto  scas- 
sinato Che  nello  Studio  si  buscò  d'Atene. 
Ruip.  uhi.  i3,  in  Rim.  buri.  3,  ao3.  Voi  secondate 
il  mio  pensiero,  e  quello  Che  a  me  vedete 
far,  fate  ancor  voi.  E  cinse  allor,  cavandosi 
il  cappello ,  Di  materna  mortella  i  crini  suoi. 
Seguillo  Elimo,  un  giovinetto  bello;  A  ceste 
appresso  e  Julo,  e  li  altri  poi,  Che  con  le 
loro  teste  incoronate  Parcan  poeti  0  bestie 
addottorate.  Lati.  Er*ui.  tri»,  d,  io. 

ADDOTTRINARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Dottrina.)  Dare  dottrina  di  una  cosa  ad 
alcuno,  Insegnargliela,  Ammaestrarlo,  In- 
struirlo. 

Proverbio.  ■  11  fanciullo  vuole  sempre  te- 
nere sua  forma  ch'hae(fo)  avuto  da  principio, 
come  il  calzolajo  sua  forma  ;  e  perciò  il  dee 
l'uomo  informare  a  ben  fare;  chè, siccome 
dice  il  proverbio,  Chi  apprende  e  addottrina 
poledra  in  dentatura,  tener  la  vuole  men- 
tre eh'  ella  dura.  Baici*.  Esp».  Patera.  04.  (Cioè, 
Chi  ammaestra  e  addottrina  [qui  detto  abu- 
sivam.  addottrina  per  istruisce,  addestra] 
la  poledra  infin  da  quando  ella  comincia 
a  mettere  i  denti,  mostra  di  volerla  tenere 
per  infin  eh'  ella  viva,  essendo  certo  ch'ella 
conserverà  per  tutta  la  sua  vita  que'  pri- 
mi ammaestramenti.  E  questo  antico  pro- 
verbio italiano,  in  quanto  al  concetto,  cor- 
risponde al  latino  d'Orazio  =  Quo  semel 
est  imbuto  recens,  servabit  odorem  Testa 
rft«=.) 
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ADDRAPPÀRE.  Verb.  alt.  (Dn  Drappo.) 
ornare  di  drappi,  Addobbare,  ec. 

§.  1.  Addrappàto.  Partic.  Frane.  Drapè. 

%.  2.  Per  Tapezzato.  -  Camera  nova,  Le 
cui  pareti  son  sì  addrappate ,  Che  non  si 
vede  se  non  seta  ed  oro.  Bari».  R^m.  ioi. 

ADDRAPPELLÀRE.  Verb.  alt.  Indrappel- 
lare, Attruppare,  Unire  a  guisa  di  drap- 
pello. 

§.  Addrappellàto.  Partic.  Unito  a  guisa 
di  drappello.  Indrappellato ,  In  truppa, 
Attruppato.  -  Qual  fieri  lupi ...  Se  n'  vanno 
addrappellati  ove  bella  onda  Spande  con 
mormorio  fonte  d'argento.  Cbiabr.  AmJ.  ao«. 

ADDRITTO.  Partic.  sincop.  iYAddiritto, 
sincopato  ancor  esso  d' Addirizzato.  -  V. 
in  ADDIRIZZARE,  wfc«,  //  S-  9  '  ttg. 

ADDR1ZZÀRE.  Verb.  alt.  sincop.  d  Ad- 
dirizzare. -  V.  ADDIRIZZARE,  verbo. 

ADDUBITARE  o  ADDUB1TARSI.  Verb. 
intrans.  Dubitare  o  Dubitarsi.  (  Quando  si 
dice  Addubitarsi,  la  partirci,  pronomi»,  è 
puramente  espletiva.)  -  State  allegramente, 
e  non  v'  addubitate  eh' e'  ci  possan  far  danno 

alcuno.  Soler.  Arb.  3. 

ADDUCENTE.  Partic.  alt.  di  Adducete. 

%.  {.Muscoli  addicesti.  ì.nl.  Musculi  ad- 
ductores.  Sono  cosi  delti  que'  Muscoli  che 
portano  o  tirano  innanzi,  stringono  o  rac- 
colgono le  parti  del  corpo  alle  quali  sono 
attaccati.  1  muscoli  opposti  si  chiamano 
Abducenti,  lat.  Abductores.  ut,  Bili.  Dia.  univ.) 

§.  2.  Adduceste,  in  forza  di  sust.  Chi  ad- 
duce. Chi  allega.  -  ISon  ho  dubio  alcuno, 
che,  ritorcendosi  1' argomento,  e' sia  per 
tornarsene  all'adduccnte  con  tanla  forza, 

Che,  eC.  Buommal.  Rupua.  fa  Rtd.  Lelt  »Ump.  l8a5, 
p.  a35. 

ADDtfCERE.  Verb.  alt.  -  v.  addurre. 
%.  i.  Adduceste.  Partic.  alt.  -  V.  ADDU- 

CENTE  nel  luogo  ,no  dell'  *1f*beto. 

%  2.  Addutto.  Partic.  pass.  -  V.  in  ADDUR- 
RE, verbo,  il  $.  a. 

ADDURRE.  Verb.  alt.  sincop.  d'Addu- 
eere.  (Dal  lat.  Adduco,  is,  composto  del  ver- 
bo primitivo  Duco,  is,  appóstavi  la  parti- 
cella avvicinativa  Ad.)  Condurre  a  chi  che 
sia  o  a  che  che  sia. 

§.  1.  Addiceste.  Parlic.  alt.  -  V.  addu- 
ceste-luogo  nu>  dell'  alfabeto. 

%.  2.  Addutto.  Partic.  pass.  (  I  Vocab.  re- 
gistrano ADDUTTO  e  ADDOTTO.  Questa 
seconda  maniera  di  scrittura ,  benché  irre- 


golare ,  è  favorita  dalla  capricciosità  del- 
l'uso.)  -  Or  pompa  ed  ostro,  ed  or  fontana 
ed  elee  Cercando,  a  vespro  addulla  ho  la 
mia  luce.  G».  Rim.  m.  Sa,  r.  53,  rifa.  mil.  CU»,  iul. 

ADÉMPIERE  o  ADEMPIRE.  Verb.  att. 
(Dal  hit.  .idi inpl rn,  es,  composto  del  verb. 
primit.  Impleo,  es,  appóstavi  la  particel- 
la Ad.  Appo  noi,  è  composto  di  Empiere 
o  Empire,  prepóstavi  similmente  la  detta 
particella.  I  Toscani  scrivono  pure  Aenipie- 
re,  fognala  la  lettera  d ,  In  quale  in  vero  non 
è  qui  se  non  ausiliaria  o  eufonica.  ) 

$.  1.  Per  Riempire,  Compire.  -  Ben  puote 
un'altra  0  terra  o  luogo  o  region  lontana 
Esserne  più  ferace  (ai  certi  animili),  ed  adem- 
pirne In  colai  guisa  il  numero.  Mutavi.  Liuto. 
1.  a,  p.  8j. 

2.  Per  Saziare,  Satisfare.  Lat.  Exp te- 
re.  «  E  per  lo  certo  giammai  non  si  adem- 
pirebbe la  sete  delta  cupidigia.  DoaGfa  cdi  aa. 

§.  5.  Per  Osservare  in  senso  di  Obedire, 
Non  trasgredire.  -  Quanto  pochi  tra' Fedeli 
si  trovano  che  adempiano  un  tal  precetto  ! 

Segner.  Quar.  Prfd.  l8,  £.  I  ,  p.  I79,col.  I. 

§.  4.  Adempiere  o  Adempire,  riferito  a  cosa 
pronosticata  ,  viene  a  dire  Uerificare,  come 
spiega  il  Gallicciollu  Lat.  Adimplere.  -  Si 
comincia  a  nascere  il  sole  della  cristiana 
vita,  già  sacrata,  e  a  scoprire  la  verità  delia 
via  di  Cristo,  già  spenta  per  li  secolari,  e, 
che  è  peggio ,  per  li  miei  pori  incappuccia- 
ti: perla  quid  cosa  s'aempie  (t'adempì*)  quello 
che  disse  Isaia,  eioe,ec.  DonG».  C»n.icii.a5,p.53. 

§.  5.  Adempiere  o  Adempire  «  he  che  su  ad 
alcuso.  Per  Attenerglielo,  Osservargli  la 
cosa  promessa.  -Andò  in  cielo  Cristo . . .  con 
tre  meriti:  lo  primo  fue  (/«)  di  veritade;  im- 
perciocché egli  adempiette  a  noi  quello  che 
ci  promise  per  li  suoi  profeti.  Vii.  ss.  p«i.  t.  4 , 
p.  343, col.  a, «Uà. Man.  Assai  per  oggi  onorala 
bai  la  tua  Marsilia:  ingegneràili  per  lo  a 
venire  quel  che  nel  fine  del  tuo  cantare  con 
affettuosa  volontà  le  prometti,  con  ferma  e 
studiosa  perseveranza  adempirle.  Stona*  Arca 

proa.  ia,p.  i83. 

§.  6.  E  parimente,  Adempiere  che  che  sia 
ad  alci  so,  pei  Concederglielo.  -  Lo  don  che 
mi  domandi,  Ti  saràe  adempiuto.  Bari*r. Reg- 
gini. (Ed  é  come  dire,  Sara  adempiuto,  cioè 
satisfatto  il  tuo  desiderio,  mercè  dell'esser- 
ti conceduta  la  cosa  domandala.) 

%.  7.  E  ancora,  Adempiere  che  che  sia  ad 
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alcc.io,  od  anche  semplicemente  Adempiere 
cu  e  che  sia  ,  per  Esaudire,  e  simili.  ■  A  me  la 
mia  dimanda ,  se  è  giusta ,  non  negare,  ma 
perfettamente  me  l'adempì.  iw  Fiioc.i.  i,p.  14. 
Già  queste  cose  da  Giove  adempiute  Ti  son, 
come  tu  già  pria  supplicasti.  SaWin.  iiiad.i.  a, 
p.  iao.  Sapia  pur  dir,  ch'io  sono  per  adem- 
piere Le  tue  dimande.  B  ri-, ,  •  180.  Dio 
iìnalmente  ha  voluto  adempiere  i  voti  pri- 
vati e  publici.  Bcdiìv.  l«u.  P.  179. 

§.  8.  Adempiere  ad  una  cosa.  Ellilticam. , 
per  Adempiere  ciò  che  si  pertiene  o  con- 
cerne ad  una  cosa;  che  viene  a  dire  Ese- 
guirla. -  Per  adempiere,  quanto  per  noi 
s'è  potuto,  al  carico  della  nostra  Acadcmia. 
Cnu.  Prtf  $.  IX  «no  la  fiw.  Per  adempiere  all'  of- 
ficio impostogli.  &hin  Pro*.  to«.  2,84.  Il  nostro 
Santo  che  cosi  bene  adempisce  a  tutte  le 
parti  di  buon  pastore.  id.  Pro»  ««.  i;r».  Negli- 
genza d'adempiere  agli  officj  e  ai  doveri. 

ld.  Annoi.  Bocc.  Conmen.  Dani.  3<58.  Non  ho  potuto 

adempire  al  mio  debito.  Lru.inrd.Aod.  Cnu.  r.  85. 

(  V.  anche  nellt  Voe.  cMio.,  voi.  IT,  p.  f5cf,  col.  a,  la 
No*.  «/  $.  Vili  di  ADEMPIERE.) 

§.  9.  Adempiei^  la  figura  di  che  che  sia. 
f'.iiFlGVHA,jMt/.i/s  8 

$.  10.  Adempiuto  o  Adempito.  Parlic.  -  V. 

li  is.  me'  Vocabolari. 

ADEMP/RE.  Verb.  alt.  -  v.  adempiere. 
ADEMPITO.  Partic.  di  Adempire.  -  v. ,„ 

ADEMPIERE,  te,  il  $.  io. 

ADEMP1TÒRE.  Verbal.  mas.  di  Adem- 
pire, Chi  adempie  -  Non  renunziatori  al 
testamento  della  pace,  ma  adempitori  d'essa 

pace.  Santi  C*trr.  Leu.  ai 5. 

ADEMPIUTO.  Parlic.  di  Adempiere.  -  v. 

in  ADEMPIERE  il  £.  io. 

ADENOSO.  Aggeli.  T.  de' Med  ici  ,  ec. 
(Dal  gr.  \J<>  [Aden],  Gianduia.  )  Simile 
a  gianduia,  Che  simula  una  gianduia.  - 
Questo  male  (del  meatamo)  ben  si  potrebbe 
chiamare  scrofolare  o  strumoso,  o  anco 
glandularc,  poiché  si  manifesta  principal- 
mente co 'la  produzione  di  quei  particolari 
tumori  a'  quali  è  stalo  dato  il  nome  di  scro- 
fole e  di  slrume  e  di  ascessi  adenosi,  in  al- 
cune delle  glandule  conglobate  o  linfatiche 
esterne  ed  ordinarie.  Cocrh.  Bag.i.  pu.  360. 

ADEQUARE.  Verb.  alt.  Eguagliare.  Più 
communem.  si  ilice  Adeguare.  Lai.  Adacquo, 
cu.  -  Senza  pensare  alla  mia  qualità  vile  e 
popolaresca , . . .  atta  in  niuna  maniera  a  po- 
tere la  tua  magnificenza  adequare,  mi  lasciai 


ADE  —  ADE 

con  infrenata  volontà  pigliare,  eC.  BoCC.  Fi  loc.  1.  2, 

p.  106.  (Lo  stampato  dice  =  alla  tua  magnifi- 
cenza adequare =,  in  vece  di  -  la  tua  ma- 
gnificenza adequare=,  come  da  noi  s'è  po- 
sto, c  come  giudichiamo  che  leggersi  debba.)  % 
ADEQUATAMENTE.  Awerb.  In  modo 
adequato,  Ragguagliatamente,  Proporzio- 
natamente. -Per la  qual  cosa, per  far  fare  ad 
ognuno  un  concetto  del  Borelli  più  adequa- 
tamele magnifico  che  fosse  possibile,  quan- 
to volentieri  condurrci  chi  mi  ascolta  all' in- 
telligenza di  queste  verità  si  stranie  e  si 
nuove  per  quelle  istesse  vie  per  le  quali  ei 

Condusse  sé  SteSSO,  CC?  Btllin.  Di*,  arai  ,  di*.  1 , 
p.  a-,  «dia.  Cor.  17^1. 

ADERBARE.  Verb.  alt.  (Da  Erba.)  Di- 
cesi del  Mettere  le  bestie  a  erba,  cioè  Pa- 
scerle con  l'erba. 

§.  Traslativam. ,  e  referendo  a  uomo,  per 
Nutrire,  Pascere,  Dar  mangiare.  -  Salvi  ha 
li  suoi  figliuoi  chi  li  corregge ,  E  chi  non 
sì  li  aderba.  jw-.t.  Do. un.  161 ,  n.  (P.  n,iu  Voc. 

«  Man.  la  parentesi  nel  $.  iti  ADERBARE.) 

ADERENTE.  Partic.  alt.  di  Aderire,  Che 
aderisce,  0  è  attaccato,  0  si  tien  saldo  a 
che  che  sia.  -  Ma  perchè  queste  due  sorti 
di  terra  si  separano  da  queslc  aque  al  primo 
loro  comparire  all'aria  aperta,  elle  possono 
reputarsi  come  aliene  in  paragone  della  terza 
terra,  che  è  quella  che  rimane  mescolata  in- 
timamente e  sospesa  e  distribuita  nell'equa 
senza  alterarne  la  trasparenza,  le  cui  parti 
sono  tenacemente  aderenti  alle  parti  del- 
l' a  qua.  0...1.  Rigo.  Pu.  80. 

§.  I.  Per  Ficino,  Che  è  accosto.  -  In  ol- 
tre, che  Natura  erga  da  tutto  II  mar  molli 
principj ,  apertamente  Ne  '1  dimostran  le  ve- 
sti in  riva  all'  aque  Appese,  allor  che  l'ade- 
rente umore  Suggono:  onde  vie  più  sem- 
bra che  molti  Corpi  possano  ancor  dal  salso 
flutto  Per  accrescer  le  nubi  in  aria  alzarsi. 
Maidici.  Lurt.  i.  6,  P.  35?.  (Test.  lat.  «...  declo- 
rati! littore  vestes  Suspense,  cum  conci- 
piunt  humoris  adhwsum.  »  ) 

§.  2.  Per  Avente  adesione,  in  senso  mo- 
rale; Partecipante,  Avente  parte.  -  Li  altri 
aderenti  al  trattatosi  fugirono.  Morti.  G.Riewd. 

fi  Del».  Erud.  lo»,  f.  i  ;) ,  p.  98. 

§.  3.  Traslativam.,  per  Che  aderisce,  cioè 
Che  favorisce  e  seguita  una  parte,  una 
setta,  una  fazione.  -  Bruto  con  forza  a  nes- 
sun'altra  eguale  Occisc  i  figli  aderenti  a 
Tarquino.  Bore  Ami.  37. 
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b.  Aderente  ,  si  usa  pure  in  forza  di 
sust.,  c  significa  Chi  è  dell'  opinione  o  del 
partito  d'alcuno.  -  Per  fermare  la  pace 
coli' Arcivescovo  di  Milano  e  co'suoi  aderenti 
ghibellini,  vai.  m.  3, 5«).  Fu  mandalo  a  Roma 
con  li  suoi  aderenti,  e  messo  in  prigione. 

Pelr.  Uom.  illiu 

ADERENZA.  Sust.  f.  Stato  di  una  cosa 
che  aderisce,  cioè  che  è  attaccata  ad  un' al- 
tra, ma  che  naturalmente  ne  dovrebb'  es- 
sere separata. 

§.  I .  In  patologia  per  Aderenza  s'intende 
lo  Attaccamento  di  parti  che  nello  stato 
naturale  sono  separate.  -  L'  aderenza  dcl- 
raraenóide,  della  pleura,  del  peritoneo,  della 
tunica  vaginale ,  è  l' attaccamento  o  l'unione 
di  due  parli  della  superfìcie  interna  di  que- 
ste membrane.  D«.  urm.  m«d  (L*  Aderenza 
non  vuol  esser  confusa  con  Y Adesione.  V. 
ADESIONE.) 

§.  2.  Aderenza,  per  Ciò  che  è  aderente  o 
vicino  ad  un'altra  cosa',  che  anche  si  dice 
Appartenenza,  Attenenza.  —  Molti  sono  i 
dilli  Telil  i  vizj  di  figura  e  di  fabrica  che  ac- 
cadono al  cuore  e  alle  prossime  sue  aderen- 
ze, che  chiamanti  mali  cardiaci  o  dei  prc- 

COrdj.  Confa.  B»gn.  Pi»,  cip.  4  ,  p.  *3o. 

§.  3.  Aderenza,  figuratimi  .  per  Clientela, 
Seguilo,  rincolo  con  alcuno,  Lo  aderire  di 
alcuno  ad  un  altro.  -  Per  la  sua  forza  e  sé- 
guito, cioè  per  le  sue  aderenze.  Crus.  in  SÉ- 
GUITO. Ne  solo  in  questa,  ma  in  moli' al- 
tre cose  aveva  dimostrato  il  Ile  non  tener 
conto  né  della  fede,  nè  di  quello  che  gli 
potesse  in  tempo  tale  importare  l'aderenza 
de'  Fiorentini.  Gui«iu.  i ,  a»8.  Era  segno  in 
Firenze  di  nobiltà  aver  loggia  da  quella  fa- 
miglia denominata  ;  poiché  era  segno  di  gran 
parentado  e  di  molle  amicizie  e  aderenze. 

Salvili.  Aonot.  Ficr.  Buon»,  p  522,  cui.  1 ,  $.  prnull. 

ADERIRE.  Vcrb.  intransiU  ricevente  in 
alcuni  costrutti  le  parlicel.  pronomin.  (Dal 
lai.  Adhcereo,  es,  composto  di  Hcereo,  es, 
prefìssavi  la  particella  Adi)  Stare  attaccato, 
appoggialo ,  vicino ,  Attaccarsi  ad  alcuna 
cosa,  Tenervisi  saldo. 

%.  I.  Aderire  a  che  che  sia.  Per  Avervi  in- 
clinazione, propensione,  Inclinarvi,  Avervi 
l'animo  favorevole.  -  E  Nerone  aderiva  più 

a  peggiori.  I>  ««*.  T»c.  Ann.  1.  1 1,  p.  ic&td  is.  Crai. 

(  Test.  lai.  «  Et  Aero  ad  deleriores  incli- 
nabat.  »  ) 

%.  3.  E,  Aderire  ad  una  cosa  ,  per  Seguir 


l'opinione  di  chi  sostiene  essa  cosa  co' suoi 
ragionamenti.  -  Ma  quelli  che  aderivano 
alla  pressione  dell'aria,  rispondevano  a  que- 
ste esperienze  con  dire  che,  ec.  Magai.  Sag  m 

eiprr.  36  ,  edia.  Cnu. 

§.  5.  Aderire  o  Aderirsi  ad  una  opinione, 
ad  una  sentenza  ,  e  simili.  Locuz.  fìgur. , 
significante  Abbracciar  quella  opinione, 
quella  sentenza,  ec;  Essere  di  quella  opi- 
nione, Accordarsi  a  quella  sentenza,  Se- 
guir quella  opinione,  ce-  -  Alla  quale  opi- 
nione aderiva  Cortes.  Conio.  Ut.  Me*».  1. 1,  p.  5;. 
Stimo...  che  il  divino  Platone  aderisse  a  lai 
sentenza.  pap.  Um.  e  s«.  so,  V  irgilio  non  po- 
trebbe meglio  esprimere  questa  opinione,  nè 
con  altre  parole  mosti-are  di  aderirsi  a  quella 
dove  dice,  ec.  M«J»u».  Op.  5, 114. 

§.  h.  Aderire,  per  Condiscendere,  Accon- 
sentirsi. -  Aderivano  li  altri  a  questa  sua 

VOglia.  Ginolml.  Slot.  Ettr.  4 ,  8l ,  *dU.  Cru». 

§.  8.  Aderirsi  ad  alcuno.  Per  Collegarsi 
con  esso ,  Seguitarne  la  parte,  Gii  tarsi 
dalla  parte  di  esso.  -  Questo  esempio  fece 
la  parie  di  Piero  più  gagliarda;  e  li  amici 
suoi  più  nella  speranza  si  confermarono;  e 
quelli  che  erano  neutrali,  a  Piero  si  aderiro- 
no. Mjchi»».Op.2,3o7.  Tulli  i  popoli  di  Lombar- 
dia si  aderirono  alle  genti  francesi,  u.  5,  ny. 

§.  6.  Aderente.  Partic.  att.  di  Aderire.  -  V. 

ADERENTE  nel  luogo  suo  idTmlJmbtU. 

§.  7.  Ader(to.  Partic.  pass. 

ADERP1CARS1.  Verb.  miratisi»,  prono- 
min. (  La  radice  è  il  sust.  m.  Èrpice.  Miri  pe- 
rò la  veggono  nel  verb.  gr.  Epntn  [Erpein], 
corrispondente  al  lat.  liepere.)  Salire  ag- 
grappandosi. Più  communementc  si  dice 
Inerpicare  o  Inerpicarsi.  -  D' intorno  ad 
essa  ( Fortum )  ci  vid'ì'o  assai,  I  qua'su  per 
la  rota  aderpicando  S1  andavan  co 'le  man 
con  tulio  ingegno,  Fino  alla  sommità  d'essa 
montando.  Bocc.  Amo».  *«.  «p.  3i ,  ut».  14,  v- 116. 

ADESCAMENTO,  0  vero,  AESCA  MENTO, 
senza  la  lettera  eufonica  0  ausiliaria  D.  Susi, 
m.  Lo  adescare,  Lo  aescare. 

§.  i.  Figuratalo.,  per  Allettamento.»  Tut- 
to quello  che  la  femina  avéa  dello,  non  era 
se  non  aescamenlo  del  Diavolo  che '1  voleva 
prendere.  Sior.  Bui.  P.  <>4 ,  «dia.  rom.  17.14;  P.  109, 

Ftlix.  tool.  1  S  :  il. 

§.  2.  E  lìguratam.  ancora,  per  Incentivo 
dell'appetito.  Lat.  Irritamentum  gukc.  -  E 
le  lattughe,  or  di  più  nobif  mense  Adesca- 
mento, e  già  grato  riposo,  Crcsceano,  eia 
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veutrosa  e  grave  zucca.  Moni. ». x.  (r.  arche  neiu 

Voc.  c  Man.  la  pa  alesi  nel  %.  lidi  ADESCAMENTO.) 

ADESCARE,  o  vero,  senza  il  D  eufonico 
o  ausiliario,  A  ESCARE.  (Dal  sust.  f.  Esca.) 
Porre  l'esca  a  qunl  cosa  si  voglia,  o  vero 
sopra  a  qualsivoglia  cosa.  (  v.  amke  nelle  Voc. 

«  Man.  / 'OamwioM  al  $.  1  di  ADESCARE.  ) 

§.  Figuratane,  per  Cenar  notizie,  Pigliar 
lingua,  o,  come  si  dice,  scalzare,  ed  an- 
che,  in  senso  figurato,  Pescare.  -  Vcggendo 
il  casamento  dalla  lunga,  cominciò  a  do- 
mandare una  vecchia  contadina  che  filava  a 
filalojo,  come  si  chiamava  quella  villa,  ec\ 
e,  ogni  cosa  investigata,  si  fermò  ad  acscare 
sopra  le  due  giovani  che  non  facevano  fi- 
gliuoli. Saettici  nov.  aip,  ▼.  3  ,  p.  3o8. 

ADESIONE.  Susi.  f.  (Dal  verb.  lai.  Adlue- 
reo,  es,  a'si.  )  Alodo  roti  cui  ima  cosa  è  at- 
taccala ad  un'altra.  Maniera  dell'attacca- 
mento; ed  anche  ì'Jtto  di  aderirsi,  cioè  di 
attaccarsi  una  cosa  ad  un'altra.  Si  usa  cosi 
nel  proprio,  come  nel  figurato.  (  Fra  .Adesio- 
ne e  Aderenza,  propriamente  parlando,  corre 
lo  stesso  divario  che  è  fra  causa  ed  effetto. 
Dall'  adesione  nasce  lo  stato  di  attaccamen- 
to, cioè  1*  aderenza.  -  V.  in  aderenza  iti.  i. 

V.  anche  nelle  Vi*,  e  Man.  la  parentesi  nella  vece 
ADESIONE.  ) 

ADESSO.  Avverbio  di  tempo.  (Questa  di- 
zione si  risolve  in  Ad  esso,  e  vi  si  sottin- 
tende tempo.  -  V.  nelle  Vpc.  e  Man.  la  Not.  Slot,  alla 

detta  voce.)  Provcnz.  e  calai.  ani.  Ades;  occitan. 
Adez  ;  spagn.  ant.  Adiesso.  Il  Magalotti,  Leu. 
t»m.  i,  aa3,  dice  intorno  all'etimologi»  di  Ades- 
so ciò  che  sieguc:  ««Quel  matto  del  Mcna- 
gio  mi  derivò  una  volta  Adesso  da  A  une. 
Non  dico  di  saperla  io  giusta,  ma  meno  be- 
stiale di  farlo  venire  da  Aair  a  days  inglese, 
che  si  pronunzia  Aon  ades,  che  vuol  dire 
Ora  in  giorno ,  cioè  Al  di  d' oggi.  »  (  Cosi 
ha  lo  stampato,  ma  per  errore,  dovendosi 
leggere:  Aowadays  inglese,  che  si  pronun- 
zia [secondo  il  Ditìion.  del  Boyer]  NaOU-O-dèze.) 

$.  i.  Adesso,  per  Ora,  lat.  Aunc-  0  gente 
in  cui  fervore  acuto  adesso  Ricompie  forse 
negligenza  e  indugio  Da  voi  per  tiepidezza 
in  ben  far  messo,  Questi,  ec.  Dant.  Pur*.  18, 

10«.  (  V.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  la  parentesi  nel  $.  I  di 
ADESSO.) 

2.  Per  Sùbito.  (In  questo  signif.  è  voce 
oramai  dismessa.)  -  Leva  chi  falla  adesso, 
E  punisci  ancor  quelli ,  Se  ti  fosscr  fratelli,  O 
figliuoi ,  s'  alcun  viene  A  quel  che  discou- 
rol.  I. 


viene.  Ba»Ur. Docum. *w  "n  orlua  non  muojono, 
ma  vivono;  e  quelli  che  caggiono  fuori  del- 
l'aqua,  muojono  adesso.  Rrg.  «k'SS.,  f.  56,  c»r. 

nella  Tav.  dcllTUaldìni.  (  V-  H  distesamente  nelle  Voc.  . 
Man.  il  %.  Ili  di  ADESSO.) 

§.  3.  Adesso  adesso.  Avvcrb.  composto , 
equivalente  a  sùbito  stibito,  che  in  forza 
della  repetizionc  accenna  grado  superlativo. 
Provcnz.  ant.  Ades  ades.  -  Eh  va'ti  a  ripor- 
rete, se  tu  non  vuoi  esperimentarc  le  mie 
forze  adesso  adesso.  Fimu.  A».  Apol.  57,enUCnu. 
La  Lena  in  somma  ha  la  coda,  e,  per  far- 
vela  Veder,  adesso  adesso  uscirà  in  publi- 
co.  Ari.».  Lm.  nei  Proi.  E  perchè  maraviglia  non 
ti  muova,  Adesso  adesso  ne  farò  la  pruova. 

Borri  Ori.  in.  <),  ,  S 

§.  4.  Adesso  che.  Per  Ora  che.  -  Cosi  ho 
fatta  la  risposta  adesso  che  siamo  tornali  dal 
palazzo  co'l  Cardinale.  Car.  Lm.  3,  a8.  (Forse 
Adesso  che  nell'allegato  cs.  vale  Subito  che.) 

§.  8.  Adesso  come.  Per  lo  stesso  che  Sù- 
bito che.  Parimente  si  dice  Tosto  come.  (Nel- 
I'  una  e  nelf  altra  locuzione  si  sottintende  la 
particella  Cosi  dietro  ali  'Adesso,  alla  quale 
risponde  la  particella  Come.  )  Lat.  Ut  pri- 
mum.  -  Al  cor  gentil  ripara  sempre  Amore, 
Come  l'augello  in  selva  alla  verdura;  Né 
fc'  Amor,  anti  che  gentil  core,  Ne  gentil  cor, 
anti  che  Amor,  Natura;  Che,  adesso  coni'  fu 
il  sole,  Si  tosto  lo  splendore  fu  lucente, Né 
fu  davanti  il  sole.  Guia.  Guinic.  .«  Poet.  prim.  mc. 

§.  6.  Pm  adesso.  Per  quanto  risguarda 
il  tempo  presente,  Per  quanto  dipende  dal 
tempo  presente;  Per  ora;  Ora  come  ora.  - 
Non  posso  accertare  cosa  alcuna  per  adesso. 

Ca».  L»U.  Car.if.  lij-  —  U.  ih.  107,  III,  r  altrove.  Tu 

hai  me  per  adesso  tolto  in  fallo.  Brm.  oh.  m. 
38, 61.  L' istoria  in  altra  parte  vi  si  serba; 
Bastivi  per  adesso  aver  inteso  Che  correndo 
era  giunta  insù  quell'erba  Dietro  a  Bru- 
nello, ec.  li.  ib.  40,5. 

ADIANTO.  Sust.  m.  T.  botan. 

§.  1.  ADI  ANTO  AUREO.  -  P.  In  BORRACCI- 
NA ,  s-  1 

§.  2.  Adusto  pceho.  -  V.  in  FELCE  // s.  Ttict 
piccola  (Ah»>  Adianto  nero  è  pur  dello  nelle 
officine  YAdiantum  Capillus  l'eneris,  cioè 
il  Capelvènere. 

AD1CÀRE.  Verb.  alt.  Lo  stesso  che  Abdi- 
care, che  è  voce,  se  non  più  corretta,  al- 
meno più  usata. 

22 
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$.  i.  A  ni  CARE  ALCUNO  DA  UH  I  Mei  EGO,  O  Sl- 
mili. Rimovemelo.  -  Il  premio  che  ne  ri- 
portò fu  che  sùbito  gli  divenne  sospetto,  c 
l'adicò  da  tutte  le  faccnde.  Veiu*.  Fr.  Vbg. 
Akm.  ai9.  (Lo  stampato  ha,  per  errore  les- 
sigrafico,  addico  co'ld  raddoppiato;  errore 
che  anche  1'  odierna  Crusca  si  ostina  di  con- 
servare. V.  nette  Voc.  e  Man.,  voi.  II,  p.  -fil ,  col.  a, 
V  Oaervaaione  al  s  erbo  ADDICARE.  ) 

%.  2.  Adicare,  per  Ripudiare,  Cacciar 
via.  -  Filippo  re...  adicò  Olimpia,  e  prese 
per  moglie  una  sua  nepole  chiamata  Cleopa- 
tra. Rocc.  Coimutn.  Dani.  ».  3 ,  p.  8a ,  edi*.  fior.  i83a 

per  u  Mightn.  (  Lo  stampato  legge  qui  pure 
cacograGcamente  addici*  con  due  dd.  ) 

AMNVENZIÒNE.  Sust.  f.  Voc.  bibl.  In- 
venzione, Ritrovamento,  e  simili.  (V.  ADIN- 
VENTIO  nella  Fraseol.  bibl.  del  Gallic- 
cioili.)  -  Ed  apparecchi  ) ni <■ ,  dice  (dìo),  le 
sue  adinvenzioni.  Or  quali  invenzioni  ci 
pensiamo ,  se  non  che  caggiano  li  superbi,  e 
surgano  li  umili?  Certo  queste  adinvenzioni 
perseguita  dicendo,  ec.  Sant'A6o»t.  c.  d.  L  17, 

e.  4,  p.  ai-aa,  tùn.  tom.  iS'p,  per  cura  del  Gigli.  ( Or 

quali  invenzioni,  in  vece  di  Or  quali  adin- 
venzioni, come  parrebbe  che  dir  dovesse, 
hanno  pure  le  stampe  antecedenti.) 

ÀDIPE.  Sust.  m.  (Lai.  Adeps,  adipis. )  La 
Pinguedine,  il  Grasso.  -  Ma  se  nojosa  ipo- 
condria t'opprime,  0  troppo  intorno  alle 
vezzose  membra  Adipe  cresce,  de' tuoi  la- 
bri onora  La  nettarea  bevanda  ove  abbron- 
zato Fuma  ed  arde  il  legume  a  te  d'Aleppo 

Giunto  e  da  Moca ,  ec.  Pam.  Mal.  in  Paria.  Op.  1, 

16.  Ecco  le  snelle  E  le  gravi  per  mollo  adipe 
dame,  Che  a  passi  velocissimi  s'affrettano 
Nel  gran  consesso.  ld.  Non.  mi.  Giammai  ve- 
runo de*  tuoi  santi  altari  Navigando  lasciai 
eprezzato  indietro;  Ma  l'adipe  a  te  sempre 
e  i  miglior  fianchi  De' giovenchi  abbruciai 
sovra  ciascuno.  Kant.  Hud.  L  8,  ■>.  3ai.  —  ld.  ìl. 

L  a3 ,  t.  aa3. 

%.  4.  Figuratam.  -  Di  questa  grassezza 
desiderava  essere  saginato  il  Salmista  quan- 
do diceva:  Siccome  d'adipe  e  di  grassezza 
siene  ripiena  l'anima  mia.  San  Gng.Omti.3,3o6. 

§.  2.  E  ancora  figuratam.,  per  Vittima, 
Sacrifizio.  -  E  questo  è  farsi  su  nel  ciel 
tesauro  Con  quella  man  che  l'adipe  incruen- 
to Offre,  del  vecchio  Adamo  almo  restauro. 

Mena.  Sai.  <)  ,y  ao3. 

ADIPOSO.  Aggett.  Pinguedine  -Abor- 
ro insù  la  scena  Un  canoro  elefante  Che 


si  strascina  a  pena  Su  le  adipose  piante,  E 
manda  per  gran  foce  Di  bocca  un  fil  di  voce. 
Parin.  Op.  r.  a,  p.  n a.  E  quale,  allora  Clic  a  ro- 
busti garzoni  il  correggilo  La  pingue  pelle 
a  rammollir  commette  Di  gran  tauro,  dispo- 
sti essi  in  corona  La  stirano  di  forza ,  im- 
mantinente L'umidor  ne  dislilla,  e  l'adiposo 
Succo  le  fibre  ne  penetra,  e  tutto  A  quel 
inolio  tirar  si  stende  il  cuojo,  -  Tale,  ec. 

Moni.  Bàd.  L  17 ,  v.  489. 

§.  Diarrèa  adiposa.  -  La  spuma  per  la 
mescolanza  dell'  aria  e  per  fermentazione 
nelle  indigeste  materie  non  fa  una  distinta 
specie  di  questo  male  [la  diarrèa)  \c  il  coagu- 
lamento del  muco  ha  dato  luogo  alia  falsa 
denominazione  di  adiposa  e  colliqual  a  diar- 
rèa. Cocefc.  Bagn.  Pi*.  aj.'}- 

ADIRARE.  Vcrb.aU.  (Dal  sust. Ira.)  Muo- 
vere ad  ira. 

%.  1.  Adirarsi.  Rifless.  att.  Muoversi  ad 
ira. 

§.  2.  Adirarsi  ad  alccho.  Ellitlicam.,  per 
Muoversi  ad  ita  contro  ad  alcuno.  -  E  sapi 
che  quegli  che  perfettamente  ama,  all'amico 
suo  non  si  può  facilmente  adirare.  Ad*tuh. 

Fumi.  Mira  vit.  c.  30,  p.  46,  «li».  Croi.  J'  nella  Voc 
t  Man.  la  parentesi  mei  1. 1  di  ADIRARE.) 

$.  3.  Adirarsi.  Figuratam.  -  Non  freme 
cosi  'I  mar  quando  s' adira.  Por.  lYCa»t.  tm.38. 

(  V.  nelle  Voc.  e  Man.  la  parentesi  nel  %.  II  di  ADIRARE  ) 

§.  4.  Adirato.  Partic,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente ;  onde  i  diminutivi  .Idiratetlo 

e  JdiratiCCiO  (  V.  queste  voci  net  posto  lorx>  dell  al- 
fabeto), e  il  superlativo  Adiratissimo. 

ADIRATETTO.  AggcU.  dimin.  di  Adira- 
te. Alquanto  adirato.  (F.  anche  ADIRATIC- 
cio.)  -  Ella  adiratetU  anzi  che  no  se  ne 

mostrava.  Car.  Daf.  rag.  3,  p.  137. 

ADIRATICCIO.  Aggeli,  dimin.  Ai  Adirato. 
(  v.  ancke  adiratetto.)  -  E  così  li  altri,  mo- 
stratisi adiraticci,  se  n'andarono  d'accordo 
a  fornir  la  partita  de'  germini,  w.  c.  a,  n.  6, 
r.  i5o.  Non  si  potrebbe  tanto  contenere,  che, 
rivóltosegli  con  uno  sghignuzzo  adiraticcio, 
non  gli  dicesse,  ec.  M.  e.  a,  a.  9,  p.  inedia.  SJvo. 

ADITO.  Sust.  m.  (Lot.  Adilus,  dal  verbo 
Adeo,  adis,  composto  di  Eo,  is,  e  della  pre- 
positiva Ad.)  Ingresso,  aurata,  Luogo  per 
cui  si  entra,  Accesso,  ec.  -  Occupò  tutti  li 
aditi  del  campo.  M»cbiar.  Op.  6, 85. 

§.  1.  Per  Lo  essere  ammesso  alla  pre- 
senza <f  alcuno.  -  Tu  l' adito  m' impetra  al 
Capitano,  S'bai,  come  pare,  alma  cortese 
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e  pia.  Ta«.  Gero».  4, 37.  Abbino  (  aluì*»)  l'adito 
facile  al  Principe.  Machia*.  C>  6, 3i. 

§.  2.  Dare  adito  a  o  in  cu  luogo.  Dare 
accesso  n  Mettere  a  un  luogo.  -  Nel  fondo 
ovéa  una  porta  ampia  e  capace,  Ch'  in  mag- 
gior stanza  largo  adito  dava.  Apu*.  Fur.  2,71. 
Dentro  la  porta  andò  ch'adito  dava  Nella 
seconda  assai  più  larga  cava.  id.  i'..3,6. 

§.  3.  E,  Dare  adito,  per  Agevolare,  Fa- 
cilitare. -  Ella  si  sfibbia  la  gonnella,  per 
dare  adito  al  circolare  del  sangue.  &W 

Annoi.  Tane.  Buonar.  p.  556,  col.  I. 

§.  ».  Fare  adito  a.  Per  Concedere  libertà, 
Permettere,  ce.  -  Co'l  fare  adito  ad  ogni 
giusta  domanda,...  propagò  la  quiete,  ec. 

Pro».  6or.  par.  1 ,  v.  t\ ,  p.  \\\ 

$.  5.  Fare  adito  a  c*o.  Aprirgli  l'adito, 

Fare  che  egli  entri.  -  L'aver  cercato...  per 
via  di  commerzio  e  di  cortesia...  fare  adito 
alla  religione  nc^li  Stati  e  nefastissimi  Re- 
gni loro.  Pro»,  fior,  par  i  ,  v.  1,  p.  a65,  edii.fior.  ir>6i. 

ADIVEN1RE.  Veri»,  intrans.  (Dal  lat.  Ad- 
vmire,  intrusavi  pei-  eufonia  la  vocale  i  fra 
In  prepositiva  Ad  e  il  verbo  Fenire.  -  I  Vo- 
cabolari registrano  Addivenire  e  Adiveni- 
re, v.  adivemre  mila  Uuigr.  iui.)  Avvenire.  - 
Spesse  volte  già  adivenne  che  quello  che 
varie  riprensioni  e  molte  pene  date  ad  al- 
cuno non  hanno  potuto  in  lui  adoperare , 
una  parola  molte  \oIic  per  accidente,  non 
ex  proposito ,  detta ,  l' ha  operato.  Boa.  g.  i, 
p.  9,    i ,  p.  218. 

AD1ZZÀRE.  Verb.  alt.,  dal  sust.  f.  Izza 
(  in) ,  preméssavi  la  particella  Ad.  Più  com- 
muncincnte  si  dice  Aizzare ,  omesso  il  d 
eufonico.  Irritare,  Fare  stizzire,  ce.  -  v.  u  «*. 

ne  '  V ocabolarj . 

ADIACENTE.  Partic.  alt  del  verbo  inu- 
sitato Adjacere.  (Lat  Adjacens,  dal  verbo 
Adjacco,  e*.  )  Giacente  vicino.  -  E  surger  si 
mirò...  Tra  quell'onde  ridicola  brigata  Di  ma- 
schere, ec,  Chi  a  piede,  e  chi  a  cavallo  Sopra 
una  capra,  alate,  e  non  alate,  E,  colà  volte 
ove  adjacenti  in  terra  Si  vedean  quelle  in- 
voglio artiCziosc,  Prenderle  ratte,  e  in  un 
sol  passo  in  fiume  Andare  a  farne  impetuoso 

getto.  Buonar.  Ficr.  g.  2,  a.  5,  p.  Ili,  <*1.  2  in  Gne. 
(  V.  anche  ADDIACENTE,  così  scritto,  mite  Voc.  e  Man.) 

ADJETT1VÀRE.  Verb.  alt.  (Dallaggctt. 
lat.  Adjectivus ,  dal  verbo  Adjicio,  is.) 
T.  de'  Grammatici.  Dare  a  certe  voci  la 
forma  degli  addettivi.  «  S'ella  (u  *<w«SoU) 


si  pone  in  mezzo,  dovrà  mutarsi  in  adjelti- 
vo,  ec.  Ma  puossi  adjcttivare  anche  in  prin- 
cipio. Cinon.  4,  371-272. 

ADJEZIÓNE.  Sust.  f.  (Lat,  Adjectio,  dal 
verbo  Adjicio.)  Aggiunta.  -  I  parenti  di 
Maumclh...  feciono  [fecero)  adjezioni  e  cor- 
rezioni alla  legge  prima  dell'Alcorano  (*/ 
Corano)  di  Maumclh.  vai.  G.  1.  2,  e.  8,  coi.  71 ,  A, 

eJii.  Murat.  (  V.  anche  nelle  Voc.  <  Man.  la  portateti  nelU 
voce  ADJEZIOPfE.) 

ADJUTÒRIO.  Sust.  m.  Ajuto.  (Lat.  Adju- 
torium,  dal  verbo  Juvo,  as,  prefissavi  la 
particella  Ad. 

%  T.  degli  Anat.  Osso  dell'  òmero ,  0 ,  as- 
solutamente, Omero.  Lat.  Adjutorium,  vel 
Adjutorii  08.  (Catti.  La.  m*d.)  -  Li  muscoli 
che  muovono  il  maggior  fucile  del  braccio 
nell'estensione  e  retrazione  del  braccio,  na- 
scono circa  il  mezzo  dell'osso  detto  adju- 
lorio.  Lion.  Vinc.  142.  Se  tal  giuntura  fosse  pie- 
gabile e  voltabile  come  l'osso  dell' adjuto- 
rio  che  si  commette  alla  spalla,  u.  145. 

ADJUTRfCE.  Vcrbal.  fem.  di  Adiutore. 
Ajutatrice.  Lat.  Adjutrix.  -  Sarà  certo  lo 
ornamento  una  certa  luce  adjutrice  della 
bellezza ,  e  quasi  un  suo  adempimento.  Aiier. 
L.  B.  Arrhit.  i83.  Contra  quel  disleal  mi  fu  adju- 
trice Questa  turba.  Arici.  Far.  i3,  3o. 

ADOCCHIARE ,  0  vero,  senza  il  D  eufo- 
nico, ACCODARE.  Verb.  alt.  (Composto 
di  Occhio  e  della  prepositiva  A  o  Ad.)  Vol- 
gere attentamente  li  occhi  a  che  che  sia , 
Guardare  0  Riguardare,  Mirare.  Anche  si 
dice  Occhiare.  -  Quei  mi  sgridò:  Perchè 
se'  tu  si  ingordo  Di  riguardar  più  me,  che 
li  altri  brutti  (di  ture©)?  Ed  io  a  lui:  Perchè, 
se  ben  ricordo,  Già  ti  ho  veduto  co'i  ca- 
pelli asciutti,  E  sci  Alessio  Intcrminel  da 
Lucca;  Però  l' adocchio  più  che  li  altri  tutti. 

Dant.  Inf.  18,  123. 

§.  1.  Per  semplicemente  Federe  o  Scor- 
gere.  -  Avvenne  per  caso  eh'  egli  ebbe  aoc- 
chiato un  porco  di  smisurata  grassezza  ; . . .  c, 
fatto  ragionamento  con  due  contadini ,  sì 

pUOSOnO  (li  posero,  cioè  ai  posero  in  animo)  di  Volere 

furare  il  detto  porco.  Sa«-h«t.  no*.  214,».  3,  p.  a83. 
Ma  il  saggio  fabro,  clic  voléa  far  prova  Del- 
l'artifizio  suo,  uom  non  lontano  Osser- 
vare adocchiò  d1  intorno  intorno  Questo 

mondo  (artefatto,  rio*  quello  mappamondi' ).  Buonar. 

Ficr.  r. 4 , a.  2, 1. 7 ,  p.  208, 00L  2.  E  come  io  ca- 
pito Alla  Corona ,  v'  aocchiai  un  giovane 
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Della  mia  Iacea,  che,  per  quanto  io  giudi- 
ro ,  È  ispagnuolo  ;  un  che  molto  a  proposito 

Mi  parve.  Aml>r. Colin. a.  3,i.        T tal. rom. fior. 5, .II. 

%.  2.  In  signif.  di  Porre  li  occhi  addosso 
a  che  che  sia ,  che  é  Fissar  ii  occhi  verso  a 
che  che  sia,  con  pensiero  di  farselo  suo. 
Anche  si  dice  Occhiare  ed  Alluciare.  •»  Fui 
affrontato  da  Agapito  Della  Pressa,  il  quale, 
per  quanto  intendere  Posso,  ha  adocchiata 
questa  vedova  Degli  Agolanti  ;  che  l'ha  fatta 

chiedere.  Amlir.  Colio,  a.  3,».  l,inTrat.r»nn.fior.5,a8. 

§.  3.  Per  Occhieggiare,  cioè  Dare  indizio 
dell'  amor  suo  ad  una  persona  per  mezzo 
di  tenere  occhiate.  Frane.  Faire  Ics  doux 
yeux,  les  yeux  doux  à  une  personne.  -  Per 
ciò  ella...  fu  aocchiata  da  Olone,  giovane 
splendido;...  c,  senza  indugio,  all' adulterio 
seguitò  il  matrimonio.  Davana.  Tm.  Ai»,  l.  i3t 

p.  177 ,  «dia.  Cru». 

§.  ».  Per  Scernere,  Conoscere  o  Scoprire 
coli' occhio.  -  Io  era  ad  ascoltare  ancora 
attento  Quando  ei  mi  pose  mente  per  lo  viso, 
Dove  spesso  s"  adocchia  uom  mal  conten- 
to. Dittai».  L5,«.  i3,  p.  4«J- 

%.  B.  Adocchiare  o  Aocchiare  i  sa  cosa  , 
figuratam.,  per  Scoprirla  con  li  occhi  della 
mente.  -  I'  non  sapre'  ire  scompensando 

(  pollando  mero,  o  vrro  imaginando  )    Quel   t'il  ella 

s'abbia,  cosi  ad  un  tratto.  Bisogna  andarci 
un  po'  su  strogalando  («tnfefmfe):  Forse  i' 
potre'  aocchiar  questo  fatto.  1'  vò  ghiribiz- 
zarlo; C  SC  mai ,  ec.  Buonar.  Tanr.  a.  a,  ».  4,  p.  335, 
col.  a. 

§.  6.  Per  Riconoscere,  Raffigurare,  Rav- 
visare. -  Sì  vedrai  ch'io  son  l'ombro  di  Ca- 
pocchio, Che  falsai  li  metalli  coli' alchimia; 
E  ti  dèi  ricordar,  se  ben  t'adocchio,  Come 
io  fui  di  natura  buona  sdraia.  Da^t.  Inf.  29, 

in  6nr. 

ADOMRRARE,  o  vero,  senza  il  D  eufo- 
nico, AOMBRARE.  Verb.  att.,  che  pur  si 
usa  in  modo  assoluto,  cioè  con  l'oggetto 
sottinteso.  (Dal  sust.  Ombra.)  Fare  ombra, 
Coprir  d'ombra. 


va'  co'l  detto  pennello  tratteggiando  l'an- 
dare delle  pieghe  maestre,  e  poi  va'  sfuman- 
do, secondo  l'andare,  lo  scuro  della  piega. 

Cenuin.  Tratt.  piti.  2^.  —  Id.  il».  a5,6l,77,e  allror*.  Vo- 
lendo chiarire  il  disegno,  si  potranno  leg- 
germente toccare  i  dintorni  con  inchiostro, 
dato  con  penna  temperata  sottile ,  poscia 
con  pennello  di  vajo  adombrare  con  aque- 
rello.  Borrii.  Rai".  Rip.  i.  a,v.  i,p.  t5p.  Per  met- 
tere più  Ggure  insieme ,  e  dimostrar  qual- 
che istoria ,  sarà  molto  o  proposito  disegnar 
di  chiaro  oscuro  sopra  fogli  tinti  che  fanno 
un  mezzo,  e  la  penna  fa  i  dintorni  o  linea- 
menti, e  l'inchiostro  con  aqua  fa  una  Unta 
dolce  che  vela  e  adombra  il  disegno:  di  poi 
con  pennello  sottile ,  intinto  nella  biacca 
stemperata  con  gomma ,  si  danno  i  lumi.  u. 
ii>.  161.  Vedi  che  la  pittura  illustri  e  chiare 
Fa  resultar  le  parti  allor  che  sprezza  O  adom- 
bra quel  che  si  potèa  mostrare.  M««.  An.  ,«t. 

1.  I, fa  Mena.  Op.  r.  a,  p.  lai. 

§.  2.  E  per  metaf.  -  Papir  Cursor  del  suo 
corpo  l'adombro  Forte  e  leggero  e  d'animo 
sì  magno ,  Che  de'  nemici  fe'  più  volte  sgom- 
bro. Diium.i.  i,c  aa,P.  68  (Cioè,  /o  ti  rap- 
presento, quasi  al  modo  che  fanno  i  pittori 
co'l  maneggio  dell'  ombre,  Papirio  Cursore 
forte  del  suo  corpo  e  leggero,  e  d'animo 
si  magno,  che,  ec.)  Fila  fu  (la  pana)  che  cose 
dal  vero  lontanissime,  quali  erano  quelle 
credule  dalla  Gentilità,  seppe  cos'i  bene  e 
con  finissimi  colori  adombrare,  che  l'incre- 
dibile rendè  credibile,  e  fe*  parer  possibile 
quel  che  in  verun  modo  non  potèa  essere. 

Salvin.  Dia.  ac.  par.  1 ,  dù.  5 ,  p.  1 4 ,  rdia.  Cor. 

§.  3.  Figuratam.,  in  signif.  di  Fare  in- 
tendere una  cosa  per  mezzo  d'  un  altra, 
Simboleggiare,  Figurare.  -  Considera  che 
nella  refezione  che  l' uomo  dà  a  Dio  si  ad- 
ombra lo  stato  de'  proflcienti  ;  in  quella  che 
Dio  dà  all'  uomo  si  adombra  lo  stato  de*  per- 
fetti. Scgner.  Mann.  Lugl.  e.  7 ,  $.  5,  p.  3a6. 

§.  4.  Riferito  alle  facilità  intellettuali,  si- 
gnifica Imaginare,  Ideare,  Figurare;  come 


%.  4.  T.  de' Pittori,  ec,  e  sinon.  di  Otn-    se  la  mente  o  l' imaginaliva  disegnasse  un 


brare  e  d'Ombreggiare,  che  è  Far  quel  la- 
voro ch'essi  chiamano  Ombre,  cioè  Colori 
più  o  meno  oscuri  per  dare  alla  pittura 
il  dovuto  rilievo.  11  suo  contrario  è  Chia- 
reggiare, o  Biancheggiare,  o  Imbiancheg- 
giare. -  Quando  hai  la  pratica  neU'  animo 
d* aombrare,  togli  un  pennello  mozzetto,  e 
con  aqucrella  d' inchiostro  in  un  vasellino 


oggetto,  e  co'  lumi  e  con  l'ombre  ne  facesse 
risaltare  le- forme.  In  frane,  si  direbbe  Con- 
cevoir\  e  Concepire  si  dice  pure  in  italia- 
no. -  E  quanto  più  in  selvaggio  Loco  mi 
trovo  c'n  più  deserto  lido,  Tanto  più  bella 
il  mio  pensici-  1*  adombra.  Pei*.  nriu  dì 

prnaia  in  penùcr. 

b\  Adommure,  figuratam.  e  in  senso 
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mistico,  per  Far  concepire,  Fecondare.  Di- 
cesi  anche  Inombrare  c  Obumbrare.  ÌM. 
Obumbrare  alicui.  (  r.  anche  in  Adombrazio- 
NE  n  s.  i.)  -  Ella  (iiB  V.)  a  quel  dir  le  ci- 
glia Grava  d'alto  stupore;  E  picciolvasoè 
il  core  A  tanta  maraviglia:  Ma  poi  Nume 
l'adombra,  Nume  che  orror  disgombra.  Già 
dall'eterea  soglia,  Come  in  cristallo  il  rag- 
gio. Fa  il  Verbo  in  lei  passaggio,  E  prende 
umana  spoglia.  M«u.  Ov.  i,  ati4.  E  tutta  fu 
opera  del  Santo  Spirito,  che  co* la  luce  e 
co'  la  pienezza  della  virtù  dell'Altissimo  l'ad- 
ombro (  la  Vergine  Mun  ).  Salvia.  Pro»,  «acr.  l35.  (  V. 
nelle  Voc  e  Man.,  v.  I,  p.  3j3,  col.  2  in/ ne.  Iti  parentesi 
•ti  $.V  di  ADOMBRARE  ;  —  e  II, r.  760,**/.  1 ,  tutto 
il  %.  V  iteli»  stesso  verbo.) 

§.  6.  Adombrare  alcino.  Per  Simularne 
o  Mentirne  f imagine,  la  figura.  -  Era  Kn- 
guel  della  tribù  di  Ncflalia,  a  cui  era  una 
figliuola  che  aveva  avuti  sette  mariti,  stran- 
golali ciascuno  la  prima  notte  del  matrimo- 
nio da  uno  Demonio  che  adombrava  costei. 

Olt.  Cornmen.  Dani.  3,  79. 

$.  7.  Adombrare  con  alcuno.  Fingersi  in 
colera,  sdegnato,  ingrugnando,  imbroncian- 
do, accigliandosi.  -  Io  voglio  che  voi  siate 
certi  che  i  signori  debitori ,  per  non  ren- 
dere, adombrano  teco,  ingegnatisi  l'arti  in- 
correre in  qualche  detto,  o  errare  in  qualche 
fatto  0  risposta,  onde  e  pigliano  scusa  per 

IlOn  renderti.  Pmtlolf. Co*.  Fani.  l56,e«lk.Trr<>n.l8l8. 

§.  8.  Adombrare  e  incarnare  in  disegno. 
Figuratam.  -  V.  in  disegno  ,  sust.  m.,  u  %.  3. 

%.  9.  Adombrare  nella  biada.  Figuratam. - 
F.  in  BIADA ,  sust./.,  il  %.  a. 

10.  Adombrato.  Partic. 

§.  11.  Adombrato,  per  Apparente  (come 
sono  li  oggetti  disegnali  o  dipinti,  che  da' lu- 
mi c  dall'ombre  acquistano  apparenza  di 
vero.  Lat.  Adumbratus.  (  V.  questa  «m  «TjPW« 
ttitini.  )  -  E  in  un  altro  luogo  dice  (  cerone)  : 
«  Gloria  est  qua'dam  solida  res,  expressa, 
non  adumbrata .  »  La  gloria  e  una  cosa  sal- 
da ed  espressa ,  non  adombrata.  Pam».  S|*rch. 

ptn.  a85,  fili».  Cru».i— ».  a,  p.  79,  Un.  i,  td«.f.or.  j8ai. 

ADOMBRATOLE.  Vcrbal.  mas.  di  Adom- 
brare. Clii  adombra.  (Nel  scg.  cs.  ha  il  va- 
lore indicato  nel  2  di  ADOMBRARE.)  - 
Questa  sorta  d' amore,. d'amore,  io  dico , 
di  noi  medesimi,  piaque  a  i  poeti,  saggi 
adombratori  del  vero ,  figurare  nel  lor  Nar- 
ciso , . . .  neh"  amore  di  sé  medesimo  folle- 
mente perduto.  S«WDu.>c.4,ao4-a«.r>,ed«  .api. 


ADOMBRAZIÒNE.  Sust.  f.  Lo  adombrare. 
Adombramento. 

§.  i.  Per  Lo  adombrare  nel  significato 
del  §.  8.  -  Il  gran  mistero  s'annunziava  della 
incarnazione  del  N  erbo  e  del  sacrosanto  im- 
macolato parlo  d' una  Vergine  sua  sposa  , 
per  radombrazione  luminosa  «Iella  virtù  del- 
l'Altissimo, per  la  sopravegnenza  in  lei  dello 
Spirito  Santo,  ec.  SaKi„  P,™.  3a7. 

§.  2.  Adombrazione  è  anche  term.  usalo 
dagli  Architetti  ne' loro  disegni;  e  distin- 
guesi  in  Pianta,  Alzato,  Profilo.  (On.  Baid. 

Di«.  Arrhit.) 

ADONCO.  Aggeli.,  usato  talvolta  da' ver- 
seggiatori sforzativi  dalla  rima,  in  vece  di 
Adunco.  -  V.  ADUNCO. 

ADONE.  Susi.  m.  -  (V.  nel  Diz.  mi  Ini.) 

§.  1.  Figuratam.,  per  Drudo.  -  Acciò  che 
dopo  tanta  disciplina  Tu  sii  l'Adone  e  l'Alide 

d'Alcina.  Aiioi.  Fu«.  -,  j;.  (  J. arche  nelle  Voc.  e  Man. 
la  parentesi  nel  S.  I  di  ADONE.) 

§.  2.  T.  di  Botan.  Quel  Fiore  che  da  Lin- 
neo è  detto  Adonium ,  e  che  naque,  secondo 
la  favola,  dal  sangue  d'Adone.  Può  anche 
interpolarsi  per  Anemone,  che  è  quel  fiore 
in  che  Adone  fu  convertilo  da  Venere.  I 
fioristi  danno  il  nome  di  Adone  ali' Aster  chi- 
nensis.  -  E  il  suolo  ove  biancheggia,  ove 
s' inoslra  Di  gigli  e  rose  e  di  sanguigni  ado- 
ni. Riccóni.  18,84. 

3.  Adoni.  T.  botan.  vulg.  -  V.  ASTER 

nel  tema. 

ADONTARE,  o  vero,  senza  il  D  eufoni- 
co, AON  TARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  verb.  aut. 
Onlare,  derivante  dal  sust.  f.  (mia,  appó- 
stavi la  prepositiva  A  o  Ad.  )  Fare  onta, 
ingiuria,  ec. 

§.  1.  Adontarsi.  Verb.  rifless.  pass.  Pi- 
gliare onta,  sdegnarsi,  Crucciarsi.  Ut  In- 
dignari. 

%.  2.  Adontato.  Partic. 

§.  3.  Adontato,  per  Crucciato,  Sdegna- 
to. -  Come  il  re  d'Ungheria  e  quello  di  Po- 
lonia seppono  (  ir,.!»™)  la  vergognosa  morte 
del  re  Andreasso  (  An-i™  ) , . . .  furono  molto 
trisli  e  adontali,  uon  lanlo  contro  la  rcina 
sua  moglie,  quanto  contro  a' Reali  di  Pu- 
glia ,  ec.  Vili.  G.  1.  1  a ,  c.  5p,  ».  7  ,  p.  1 4 *> ,  «In.  6or. 
(  V.  nelle  Voc.  e  Man.  ('Oxtrraiiont  ali  di  ADONARE  ) 

ADOPER  À  RE,  e,  per  sincope.  ADOPRARE, 

0  vero,  senza  il  D  eufonico,  AOPERARE, 
A  OPRARE.  Anche  si  disse,  imitando  un  poco 

1  Francesi,  ADOVRÀRE.  Verb.  alt.  (Dal 
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susl.  f.  Opera ,  e ,  per  sincope  ,  Opra ,  e  , 
alla  francese,  ovra,  preméssavi  la  parti- 
cella A  o  Ad.  )  Mettere  in  opera  die  che  sia. 

$.  1.  Adoperare,  per  Fare  in  signif.  di 
Giovare,  Far  prò  o  profitto.  -  E  cosi  in- 
terviene che  chi  ha  1'  una  di  queste  virtù 
senza  l'altra,  non  gli  adopera  nccnlc.  Imma. 
Viit.68.  (Neentc,  cioè  Niente,  Cosa  veruna; 
ed  è  qui  l'oggetto  del  verbo  adopera;  il  suo 
suggello  è  l'intera  clausola  che  gli  precede.) 

$.  2.  Adoperarsi  o  Amopuausi.  Rifless.  alt. 
Impiegar  l'opera  sua.  -  S'  egli  è  pur  mio 
destino  (E'1  Ciclo  in  ciò  s'adopra)  Ch'Amor 
quest'occhi  lagrimando  chiuda,  Qualche  gra- 
zia il  meschino  Corpo  fra  voi  ricopra.  Peti. 

ne! L<  cam.  Chiare ,  iie*cbe  e  dolci  aque,  st.  a. 

ADOPERATONE, e,  per  sincope,  ADOPRA- 
TÒRE.  V erbai,  mas.  Chi  adopera.  - 1  saet- 
tatori c  adopratorì  di  fionda.  Buomi.  i»  Pn». 

fior.  par.  3 ,  ».  1 ,  p.  81. 

ADOPRÀRE,  verbo,  e  suoi  derivati.  -  V. 

ADOPERARE,  ce. 

ADORÀBILE.  Aggeli.  Da  adorarsi,  De- 
gno a"  essere  adorato ,  Degno  che  altri  lo 
adori,  nel  senso  del  %.  1  di  ADORARE.  - 

Con  si  leggiadre  e  decorose  fattezze  (  .  li) 

divengono  così  altamente  belli  i  mortali , 
eh' e'  s'accostano  all'adorabile  sembianza  e 
imitazione  di  Dio.  Ru«i.  Oo.  >*  Opu*.  iati.  r.  3, 
p.  ao3.  Si  celebrò  il  giorno  di  poi  la  messa 
su  quell'altare,  e  vi  assisterono,  mescolali 
fra  li  Spagnuoli,  il  Cazichc  e  gran  numero 
d' Indiani  con  un  silenzio  che  pareva  divo- 
zione, e  potè  essere  effetto  naturale  del  ri- 
spetto che  infundono  quelle  sante  cerimo- 
nie, o  sopranaluralc  di  qucll'  adorabile  mi- 
stero. Conili.  Li.  Meu.  1.  i ,  p.  5a. 

§.  Adorabile,  si  dice,  per  iperbole,  di 
Persona  che  si  stima,  si  ammira,  si  rispet- 
ta, si  pregia,  si  ama  estremamente,  illi- 
mitatamente, o  perch'clla  possegga  in  so- 
vrano grado  tali  qualità  da  meritarle  una 
certa  specie  di  culto,  o  vero  perchè  le  no- 
stro passioni  ce  le  fanno  in  essa  presumere.  - 
L' adorabile  mio  maestro  ;  li  adorabili  miei 
genitori;  l'adorabile  mia  sposa, ec.ee. 

ADORABrUTÀ.  Sust.  f.  Lo  essere  degno 
d'essere  adorato.  -  E  li  uomini  a  una  esal- 
tazione del  corpo  loro  così  sovrana  e  sì  sola, 
tutta  adorabilità,  tuUa  Dio,  non  ne  andranno 
smarriti,  e  tutti  fuor  di  sè  stessi  per  lo  stu- 
pore, eC.1  Belilo.  Dis.  ami  ,  d...  13,  p.  55o. 

ADORANTE.  Panie,  alt  di  Adorare ,  e 


talvolta  in  forza  di  sust. ,  equivalente  ad 
Adoratore.  (  V .  in  ADORARE,  veru,  i  di**rti  «- 
uni/ioti.)  -  Poiché  l'adorante  fece  la  paterna 
invocazione,  itnmantcncnlc  propone  la  sua 
petizione  od  impetrare  grazia,  dicendo  :  Lau- 
dato sia ,  ce.  On.  Co<»n>cn.  Daut.  Purn-.  1 1,0. 178.  La 
nave  era  piccola,  e  v'era  una  stupenda  me- 
scolanza di  passeggeri  adoranti  la  luna  c 
il  sole  e  cervi  ed  altri  animali  co.i  diversi  riti. 
Sfiori.  Ut.  Im».  3,»73.  Si  vedeva  in  Asia  c  Per- 
gamo Una  tavola  (dipi-ila  «<a  A  poli  «loro  ateniese)  , 

ri  il  rovi  un  sacerdote  adorante  (  cioè,  t»  atto  di 

atlomrt).  Adriani  G.  B.  in  Vaair.  Vii.  a,  ai.  Ella  la 

tolcri  (la  laija «he kxi  per recarle)  con  pazienza  per 
i  sovrani  meriti  dell'  alta  Crusca ,  c  con  tras- 
formarsi in  quel  vivo  sentimento  di  vera 
venerazione  adorante  co'  la  quale  io  riguardo 
quella  maravigliosa  Acadcmia.  Bciiin.  <*  Pm. 

fior.  t.  4,  P*r-  4»  *•  1  >P-  *'">• 

ADORARE, 0  vero  ,  senza  il  D  eufoni- 
co AORARE  (al  presente  fuor  d'uso).  Vcrb. 
alt.  (Lat.  Adorare,  dal  sust.  lat.  Ador  [Farro], 
che  si  adoperava  ne'  sacriGzj.  O  pure  dal 
sust.  OS,  oris  [Bocca],  appóstavi  la  parti- 
cella Ad.  )  Propriam.,  Salutare  appressando 
la  mano  alla  bocca.  (Poug.  Spenni.)  —  Molli 
cittadini  e  forestieri,  i  quali  venivano  a  ri- 
mirare cosi  stupendo  miracolo  (u  beUem  d'uà 
fanciulla),  attoniti  per  la  indicibile  leggiadria, 
mettendosi  la  man  destra  co'l  dito  grosso 
so  Ilo  a  quelli  due  che  gli  surgono  accanto, 
in  guisa  di  color  che  adorano,  alla  bocca , 
come  se  essa  fosse  stata  Venere,  religiosa- 
mente l'adoravano.  Firma-  A».  Apul.  upeiao. 

§.  1.  Adorare,  per  /tendere  un  culto  reli- 
gioso, un  culto  d'illimitata  dependenza  e 
obedienza  all'  Essere  supremo.  -Il  vero  Iddio 
degnamente  non  si  curò  di  coloro  che  non 
l'adoravano.  Sant'Air*.  C.  d.  a,  i3.  Allora  disse 
Gesù:  Va'  via,  Satanas;  imperciocché  egli  è 
scritto  :  Il  tuo  Signore  adorerai,  e  lui  solo  ser- 
virai. Vuigarìa.  Vaag.  40.  Ed  intrando  in  casa 
(iMagì),  trovarono  il  fanciullo  (G.C.)  con 
Maria  sua  madre,  e  inginocchiaronsi e ado- 
raronlo.  id  indietro  a  ni.  aa.  Quello  santo  pre- 
sepio nel  quale  la  dolcissima  Mamma  riposò 
il  suo  dolcissimo  Figliuolo  Jcsù  piecolino, 
cioè  come  I'  ebbe  partorito,  e  qui  '1  bue  e 
l'asino  l'adorarono  e  feciengli  (gii  fcaro)  buo- 
na compagnia.  Marian.  vug.  98.  Riconoscevano 
un  superiore  in  ciclo,  dove  adoravano  l'unico 
Signore  dell'  Universo.  Conin.  i*t.  Me*.  1. 3,  P.  ao5. 

§.  St.  Adorare,  si  usa  talvolta  in  modo 
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assoluto,  cioè  senza  reggimento  espresso.  - 
Non  sono  più  che  dodici  di  ch'io  venni 
in  Gerusalemme  per  adorare  al  Tempio,  e 
li  Giudei  non  mi  trovarono  disputare  con 
alcuno  nel  Tempio,  ne  fare  setta,  ec.  Ovale 
A«.  Apcct  160.  (Test.  lut.  cap.  21,  v.  1 1  :  «  Non 
plus  sunt  mini  dies  quam  duodecim,exquo 
ascendi  adorare  in  Jerusaltm.  »)  =  (  V.  anche 

utile  Voc.  cMan.  la  parentesi  nel  %.  ÌU'd  ADORARE.  ) 

§.  5.  Vdokare,  si  dice  a  n  c  !  »  e per  Confet- 
tare la  leyge  del  vero  Dìo  o  de' falsi  Dei, 
e  osservarne  la  religione.  -  Ile  Cnradoro  si 
battezzcràc,  Come  no  Tati' io,  e  Cristo  ado- 

reràe  (btitlenerù,  rtiorerù).  Pule.  Luig.  Mory.  5,  io. 

§.  4.  Adorare,  in  islile  biblico,  vale  an- 
che Rendere  grazie  all'  Essere  supremo.  ■ 
Ed  il  popolo  credette,  ed  intese  clic'l  Si- 
gnore visitava  i  figliuoli  d'Israel,  e  clic  ri- 
guardava alla  loro  afflizione  :  laonde,  inchi- 
natosi, adorò.  Di«d. Bii>. E»d. c. 4,»-3i.  (Test, 
lat.  «  Judieruntque  quod  visitasset  Domi- 
nus  ftlios  Israel,  et  quod  respexisset  af- 
flictionem  illorum,  et  proni  adoraverunt.  ») 
Or  quando  Gcdcon  ebbe  udito  raccontare 
il  sogno,  ed  ebbe  intesa  la  sua  interpreta- 
zione, adorò.  Poi,  ritornato  al  campo  d'Israel, 

disse,  eC.  ld.  Giud.  e.  7,  v.  l5.  (V.  t' interpreti.) 

%.  5.  Adorare  Dio  M  ispirito  e  verità. 
Locuz.  frequentissima  presso  li  scrittori  ec- 
clesiastici. -  Avere,  insieme  con  la  cogni- 
zione ed  amore  del  vero  Dio,  purità  e  mon- 
dezza del  cuore,  ò  lo  adorarlo  in  ispirito  e 
verità  :  le  quali  cose  con  una  sola  parola , 
cioè  Fede,  diciamo:  ed  un  avere  tutta  la 
sua  confidenza  in  esso,  e  da  lui  attendere 
e  riconoscere  ogni  bene;  il  che  diciamo  Spe- 
ranza :  ed  un  amare  sommamente  lui ,  che 
è  la  stessa  bontà,  ed  ogn'  altra  cosa  per  lui 
ed  in  lui,  esercitando  insieme  tutte  le  ver- 
tù  (viitù),  e  facendo  buone  e  sante  operazioni, 
ed  amando  il  prossimo  come  sé  stesso ,  e 
ne*  suoi  bisogni  ajutandolo;  il  che  noi  chia- 
miamo Carità.  Mellio.  Dott.  Eotr.  Reg.  Gii*.  79. 

§.  6.  Adorare  la  Croce  o  Cristo  pendeste 
in  croce,  e  simili.  Appo  i  Calolici  vale  Si- 
gnificar per  mezzo  del  culto  esteriore  t  in- 
terni sentimenti  di  sommissione  e  d'umi- 
liazione verso  il  divin  Salvatore,  simbo- 
leggiato dalla  Croce;  Dimostrare  la  pro- 
pria umiliazione  e  sommissione  verso  il 
divin  Salvatore  alla  presenza  del  sacro  se- 
gno in  cui  si  racchiude  f  idèa  e  la  figura 
Hi  tutu  le  sue  maraviglie;  Fare  orazione 


alla  Croce,  a  Cristo  crocifisso;  che  è  a  dire 
Dtalzarsi  con  l'anima  alla  contemplazio- 
ne e  adorazione  del  Signore,  significato 
co'l  simbolo  della  Croce  o  del  Crocifisso, 
implorando  il  suo  divino  ajuto.  -  Ditemi  : 
Qual  cosa  è  più  ragionevole  e  nobile  e  vir- 
tuosa, 0  adorare  la  Croce,  nella  quale  il 
nostro  Signore  Gesù  Cristo  essendo  croci- 
fisso mostrò  perfezione  di  pazienza  e  d' ogni 
virtù,  o  adorare  per  Iddìi  quelli  de' quali  le 
vostre  scritture  medesime  recitano  che  fu- 
rono uomini  adùlteri  e  pieni  di  molti  laidis- 
simi peccati?  Vii.  SS.  Pad.  jor.  i,c.  iy,p.  5i,col.a, 
caia.  Mn.  Quando  la  nostra  Donna  (h  B.  v.M.) 
giunse  dinanzi  alla  Croce,  sì  s' inginocchiò, 
e  con  doloroso  pianto  l'adorò,  e  fue  (/«)  la  pri- 
ma persona  ch'adorasse  la  Croce;  e  tutti  li 
altri  si  gittarono  in  terra  adorando  la  santa 
Croce,  vìi.  s.  m.  Mad.  <«  vìi.  ss. Pad.  t.  3,  P.  99, 
col.  1.  Con  quanto  piacer  dell'animo  vostro 
vedreste  questi  Cristiani  giapponesi  stare  gi- 
nocchioni e  alzare  le  mani  al  ciclo,  e  ado- 
rare Cristo  pendente  in  croce,  e  bagnar  la 
terra  co' le  lagrime,  tanto  fissi  nella  contem- 
plazione della  passione  del  Signore,  che  pare 
quasi  che  se  ne  vadano  in  estasi?  Strion.kt. 
ind.  3, 1 16.  Immantcnentc...  andammo  ad  ado- 
rare la  Croce;  e  poi  visitammo  il  tempio  loro. 
Id.  a.  3, 117.  Adorala  la  Croce,  trattammo  con 
li  uomini  del  luogo,  ec.  Fatta  orazione  alla 
Croce,  andammo  ad  alloggiare,  ec.  Id.  rt>.  3, 
119.  Altri  alla  Croce  Desioso  s' appressa  ;  Al- 
tri prono  l'adora;  Chi  batte  il  sen,  chi  le 
sue  colpe  accusa;  E  si  discioglie  intanto  Ogni 
fcdel  per  tenerezza  in  pianto.  Meta»,  s.  Ekna, 

pir.  11  ;  e  quivi  yui  volle  incora. 

§.  7.  Adorare,  si  dice  anche  impropria- 
mente il  Prestare  venerazione  ed  ossequio 
ai  Santi;  il  qual  culto  per  altro  i  Teologi 

10  distinguono  co'l  nome  di  Dulia.  -  Poi- 
ché fornito  fu  l'officio  (funebre),  co ' la  mag- 
gior calca  del  mondo  da  tulli  fu  andato  a 
baciargli  (am  Can«teUo)  i  piedi  e  le  mani,  e 
tutti  i  panni  gli  furono  in  dosso  stracciati  , 
tenendosi  beato  chi  pure  un  poco  di  quelli 
potesse  avere ,  ec.  Poi ,  la  vegnente  notte  , 
in  un*  arca  di  marmo  sepelito  fu  onorevol- 
mente in  una  cappella,  e  a  mano  a  mano 

11  di  seguente  vi  cominciarono  le  genli  ad 
andare  e  ad  accender  lumi  e  ad  adorarlo,  e 
per  conseguente  a  botarsi  (a  votarla  fervuto), 
e  ad  appiccarvi  le  imagini  della  cera  (di  <-««), 
secondo  la  prome6sion  fatta.  E  in  Unto  creb- 
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bc  la  fama  della  sua  santità,  ee.  B««.  t  i,  I 
».  i,p.  iVi  Dico  adunque  come  un  vivo  per 
morto  sepelilo  fosse,  e  rome  poi  per  resu- 
scitato, c  non  per  vivo,  egli  stesso  c  molti 
altri  lui  credessero  essere  della  sepoltura 
uscito,  colui  di  ciò  essendo  per  santo  ado- 
ralo, che  come  colpevole  ne  dovéa  più  tosto 
essere  condannato.  la. g.  3,n.  8, r.  3jP.  in. 

§.  H.  Adorare  ,  si  dice  pure  del  Rendere 
onori  divini  a'  falsi  Dei,  ugl'/doli,  ud  Es- 
senze invisibili,  ed  eziandio,  con  più  cieca 
superstizione  0  più  crassa  ignoranza,  ad  Enti 
materiali.— Tu  hai  di  belle  femine;. . .  lo  ne 
(tng!iiw,iwi<«ii)  una  quantità,  e  vestile  ricca- 
mente, e  poni  loro  da  pelto  una  mosca  d'oro 
o  d'aricnto  («gemo),...  nella  quale  sia  intaglia- 
ta l' idola  che  tu  adori  (che  adorava  la  statua 
di  Man),  e  dirai  cosi  loro,  ch'elle  non  con- 
sentano, se  non  promettano  di  adorar  quella 
statua  e  figura  di  Mars,  te.  Li  uomini  ne 
erano  vogliosi;  consentivano  ed  adoravano 
l'idolc;  poi  peccavano  con  loro,  fov.nt  «li». 
Te».  P. 7.1.  Adorano  (■  Grrm*»)  sovra  li  altri  Iddìi 
Mercurio ,  a  cui  hanno  per  bene  in  certi 
giorni  sacrificare  uomini.  Davan*.  TV  Gma.f.& 
P.  145.  Questi  or  Macouc  adora ,  e  fu  cristia- 
no. T*»».  Grru».  a ,  a.  Andate  pur  co 'I  pensiero 
pelegrìoando  pe'  varj  popoli  della  Gentilità 
desolala:  voi  scorgerle  che  ciascuno  a  gara 
adorava  una  turba  immensa  di  stupide  Deità, 
sassi  immobili,  tronchi  muli,  metalli  sordi. 

Sepmr.  Qu»r».  Preti.  6,  $.  I.p.S^  {V.  più  altri  e J.  nelle 
Voc.  e  Mau.  tolto  al  £.  X  ,U  ADOHARE.) 

9.  Adorari:,  si  dice  anche  il  Rendere 
omaggio  al  Papa  in  occasione  ette  i  Car- 
dinali lo  riconoscono  per  tale,  senza  pre- 
cedente scrutinio.  (F.  amhe  te  ADORAZIONE 
ì/$.  4  )  -  Farnese...  propose  che  il  Papa  si 
facesse  a  voce  et  apertis  suffragiis;  perchè 
credeva  che  quelli  che  copertamente  glic- 
r  drcbboiio  (a*iti.Uro)  negalo,  in  faccia  non 
arebbono  (■mUw*)  avuto  ardire.  E  benché 
queslo  partito  fosse  atlravcrsato  da  quelli 
che  aspiravano,...  pure  la  lega  di  Far- 
nese era  tanto  grossa ,  che  non  si  potet- 
tono  dietim.  «  |«-icroiw)  tenere  di  non  farlo, 
senzache  il  partito  si  vincesse:  e  così  fu 
preso  da'  Francesi  e  dai  Medici,  e  messo  in 
una  seggia;  e  quelli  che  tenevano  da  lui 
l'adorarono,  e  li  altri,  vedendo  la  cosa  sì 
ristretta,  per  paura  accederemo.  E  cosi  Pa- 
pam  habemus.  ce.  Cai.  Ltu.  3, 3o.  In  tre  giorni 
feciono  (fcmo)  il  Papa  con  molla  unione;  per- 
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ciocché  il  Cardinale  de' Medici,  ricordandosi 
degli  avvertimenti  di  Clemente  nella  sua 
lunga  malatia,  che  apertamente  gli  aveva 
commandalo  che  egli  favorisse  Alessandro 
Farnese,  accostatosi  co  l  Cardinale  di  Lo- 
rena, andarono  a  trarlo  di  camera,  e,  in- 
ginocchiàlisegli  a'  piedi ,  l' adorarono  per 
Papa.  Segni,  Su>f.  fior,  a,  4*>. 

§.  IO.  Adorare,  per  Religiosamente  ve- 
nerare co'l  cuore  e  con  l'anima,  senza  di- 
mostrazioni esteriori.  -  Disse:  Voi,  fochi 
eterni  e  'nviolabili ,  Voi ,  fasce  ond'  io  por- 
tai le  tempie  avvinte,  Voi,  sacri  altari,  e 
voi ,  cullri  nefandi,  Cui  fugendo  anco  adoro, 
a  quel  ch'io  dico  Per  tcslimonj  invoco.  Car. 

Enri.l.  1.  a,r.  264. 

§.  il.  Adorare,  si  usa  pure  in  senso  di 
Riconoscere  la  infinita  possanza  di  Dio, 
f  ammirabililà  delle  sue  opere,  la  imper- 
scrutabilità de' suoi  misteri,  la  giustizia 
de  suoi  decreti,  e  sottomettersi  a  tutto  ciò 
che  viene  da  lui,  con  cieca  obedienza,  con 
profonda  umiltà,  con  religioso  rispetto." 
Odi,  ed  adora,  Fido  Ismael , nel  portentoso 
evento  La  prov 'ideata  eterna.  Me  ai.  G««,  par.  i. 
Eterno  Dio!,  che  inaspettato  è  questo,  Che 
tcrribil  collimando!.  Il  figlio  mio  Vuoi  eh'io 
ti  sveni,  e  nel  commando  islesso  Mi  ricordi 
i  suoi  pregi,  Mi  ripeli  quei  nomi  atti  a  de- 
starmi Le  più  tenere  idée!.  Ma...  tu  l'im- 
poni ;  Basta  :  piego  la  fronte  ;  adoro  il  cenno  : 
Quel  sangue  verserò.  U.  lar. par.  i.  Adoriamo 
i  sempre  sovrani  consigli  di  Dio,  che  cosi 
vuole  disporre  di  noi  sue  creature;  ma  non 
dubitiamo  un  momento  mai  che  anche  in 
quesli  mistcrj  della  nostra  elezione  non  cam- 
peggi pietosa  e  inesausta  la  sua  infinita  bon- 
tà. \  cium,  Preci,  e  P-inrg.  p.  <)7  ,  col.  a,  cdi*.  rea.  I7;>*)- 

Io  ben  veggo  i  baleni  ed  odo  i  tuoni  Che 
fan  palese  il  suo  potere  e  l'alia  Dai  re  te- 
muta v  olontà  suprema  ;  Ma  «lei  profondo  or- 
dinator  pensiero  IVon  disecrno  le  vie.  -  Non 
indagarle,  Presuntuoso,  rispondea  la  Diva; 
Su  l' opre  sue  sta  scritto  :  Adora ,  e  laci.  Moni. 
Palina,  v.  i5y.  (  Qui  usato  profanamente,  attri- 
buendosi ad  un  mortale  ciò  che  ò  proprio 
della  Divinità.) 

§.  12.  Adorare,  si  dice  eziandio  il  Dimo- 
strare ad  alcuno  venerazione  e  profondo 
rispetto  per  mezzo  di  segni  esteriori,  come 
sarebbe  l'inginocchiarsi,  il  prostrarsi,  ce.. 
uuasi  come  egli  fosse  uno  Dio.  ma  non  già 
chi  veramente  per  uno  Dio  «  sia  tenuto.  - 
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Co  l  detto  Pnpa  venne  ^nigoiu)  a  Roma, e 
lù  il  fece  consccrarc  al  Vescovo  di  Bologna 
e  a  quello  di  Cervia,  facendolo  adorare  con 
gran  reverenza.  Vili.  G.  1.  4,  c.  ai ,  ».  i ,  P.  306. 
Venne  per  la  solennità  del  santissimo  Giubi- 
leo il  Prcncipc  (Priori,*)  di  Polonia  ad  adorare 
in  Roma  Urbano  Vili,  Pontefice  per  autorità 
e  per  benignità  massimo.  a,u*  Ah. rrm.  11*1.76. 
Il  Re  Luigi  andò  in  Bologna  ad  adorare  il  nuo- 
vo Papa,  r..-:  t.  Ang.  Lt  1.  ii,t.  2, i».aofi.  Quando 

SOnO  tutti  assettati  (i  Granili  della  .-urte  drlGrinCaue 

de* Tartari),...  allora  si  leva  un  grande  par- 
lato (rreino),  e  dice  ad  alla  boce  In- 
chinate, e  adorate.  E  così  tosto  com'egli  ha 
detto,  questi  hanno  tutti  la  fronte  in  terra, 
e  dicono  loro  orazioni  verso  lo  Signore.  Al- 
lotta (An<.n)  l'adorano  come  Iddio ,  ce.  Marc 
Poi.  Viag.  i3i.  Il  farmi  per  ogni  provincia  sa- 
grare imagini  e  adorare  sarebbe  ambizione 

e  Superbia.  Daram.  Tar.  Ann.  1.  4 ,  S-  ^7  ,  I'-  l«y. 

(Gii  parla  è  l' imperatore  Tiberio.  )  Sigilla 
a'piè  del  conte,  e  quello  adora ,  Come  a  chi 
gli  ha  due  vite  date  a  un'  ora.  Ari.».  For.  i3,  fy. 
La  quale  (Ruth),  gittandosi  in  terra  dinanzi 
alla  faccia  sua  (di  i;  « ,  ).  e  adorandolo, istando 
in  terra  si  gli  disse,  ec.  La*.  Ruib,  p.  u.  (  V. al- 
tri et.  nelle  Xoc.  e  Man.  tolto  al  $.  XI  di  ADORARE.) 

§.  13.  Adobare,  abusivamente  si  dice  del- 
l'amore una  persona  fuor  di  misura,  con 
eccesso  di  passione,  con  idolatria,  Assimi- 
aliarla  alla  Divinità  e  farsele  cecamente 
suggello.  In  questo  signif.  si  conjuga  tal- 
volta con  le  particelle  pronominali,  così  per 
eleganza,  come  per  una  certa  enfasi.  Anni, 
Idolatrare.  ~  ^ion  temer,  disse,  di  Ruggicr, 
donzella;  Ch'è  vivo  c  sano,  e,  come  suol, 
t*  adora.  Ario*.  Fur.  13,48.  Sa  questo  alticr  ch'io 
T  amo  e  eh'  io  l' adoro,  Né  mi  vuol  per  aman- 
te, nò  per  serva,  id.  ìl.  3a,  19.  Chi  più  diravvi 
allora  Che  v'ama,  che  v'adora?;  Chi  più 
suo  ben ,  sua  speme  Allor  vi  chiamerà?  Hmul 
Amor  prifieo.  Quanti  Suinsi  intorno  a  Saturno 
inferni  Dei,  Testimoni  ne  sian  che  mia  con- 
sorte Delle  Grazie  farai  la  più  fanciulla,  La 
gentil  Pasitca  cui  sempre  adoro.  Moni.  ili*!, 
l.  i4,  334.  Qua!  forza ,  qua!  destili  vuol  ch'io 
in'  adori  Costei  che  mille  volte  il  di  m'oc- 
cidc,  E  che  della  mia  morte  io  m'innamo- 
ri? c«it.  Ida,  Man.  nel  capii.  Udite, Moti  alzili, ,,.  I  ag. 
t\V.  •neh*  nelle  Voc.  e  Man.  i  |.f-  Xill  e  XV di  ADO- 
RARE.) 

§.  14.  Adorare,  si  dice  per  enfasi ,  anche 
in  senso  di  Onorare,  con  reverente  ed  affet- 
Vo\.  I. 


tuosa  osservanza,  Rendere  affettuoso  osse- 
quio, senza  però  che  1*  uom  si  umilii  con  le 
genuflessioni ,  con  le  prostrazioni  o  altrctali 
atti  di  abjcttczza,  essendo  il  presente  Ado- 
rare un  modo  di  reverirc  più  tosto  interno, 
che  esterno.  -  Così  da'  suoi  celesti  alti  viaggi 

Porta  Vittoria  (la  mente  del 

»u  tmi)  con  sì  largo  onore,  Che  'n  eiel  s' eter- 
na, e  qui  fra  noi  s'adora.  Manti.  Viuc.  Rim.  5, 

(  V.  altri  e*,  nelle  Voc.  •  Man.  tatto  il  J.  XIV  di  ADO- 
RARE.) 

§.  18.  Adorare,  si  dice  ancora  per  enfasi 
nel  senso  di  Ammirare  e  venerare,  ma  dis- 
appassiouatamente,  i  pregi  morali  0  fisici 
d'alcuna  persona.-\o  ho  sempre  conosciuto 
e  adorato  il  suo  divino  ingegno.  &*.  L«n.  mi. 
35y.  (  Parla  del  Bembo.  )  Non  ha  la  terra  Chi 
più  di  me  le  tue  virludi  adori.  Mna»t.  ci™.  Tit. 
■.!,«.  9.  Posso  alla  mia  Sovrana  Offrir  del 
mio  rispetto  i  primi  omaggi?;  Posso  adorar 
epici  volto,  Per  cui,  d'amor  ferito,  Ha  per- 
duto il  riposo  il  cor  di  Tito  ?  Id.  il.. a.  10. 
(Qui  è  Vitcllia  che  parla  a  Scrvilia,  e  ciò 
dice  ironicamente.) 

§.  16.  Adorare,  si  dice  ancora  per  enfasi 
in  signif.  di  Avere  estremamente  caro  ed 
apprezzare  che  che  sia  più  d'ogni  altra 
cosa.  -  E  perchè  (io)  adorava  sempre  la  me- 
moria e  le  opere  degli  antichi,  vedendo  tra- 
lasciare il  modo  di  colorire  a  tempra ,  mi 
venne  voglia  di  risuscitare  questo  modo  di 
dipingere.  Vanr.  va.  1, 139.  La  data  di  questa 
lettera  fu  d'agosto  l'anno  1B87,  avendo  per 
questo  Michclagnolo  conosciuto  che '1  Duca 
stimava  e  la  vita  e  l'onor  suo  più  che  egli 
stesso  che  l'adorava.  Id.  u>.  14,  299.  (Cioè, 
avendo  Michclagnolo  conosciuto  che  il  Duca 
Cosimo  de' Medici  slimava  la  vita  e  l'onore 
di  esso  Michelagnolo  più  che  non  faceva 
egli  stesso,  il  quale  adorava  l'onor  suo.) 

§.  17.  Adorare,  per  lo  stesso  che  Orare, 
cioè  Fare  orazione,  e  usato  in  modo  asso- 
luto. -  Potrebbe  alcuno  dire:  Se  Dio  sa  ciò 
che  n'è  mestiere  anzi  che  noi  il  rileggia- 
mo, ed  è  nostro  padre,  e  noi  lo  desideriamo, 
perchè  vuole  ed  ammaestra  che  noi  il  do- 
mandiamo? A  questa  inquisizione  si  rispon- 
de cosi:  Che,  secondochè  Cristo  disse,  se- 
condo Santo  Luca,  cap.  xvm,  sempre  ha 
bisogno  d' adorare,  e  non  restare.  La  prima 
ragione  è  la  cagione  che  ne  induce;  la  se- 
conda la  forma  circostante  Y  orazione;  la 
terza  la  materia  di  che  è  fabricata  l'orazione 
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del  Pater  noster,  ce.  In  tutte  queste  cose 
bisogna  dì  ricorrere  a  Dio,  ec.  Infino  che 
noi  adoriamo,  cresce  il  desiderio,  cresce  il 
merito,  cresce  il  benefizio,  on.  Comi...  Dani.  Pur*, 
n,  p.  174  e  Con  ciò  fosse  cosa  che . . .  ogni 
settimana  almeno  tre  di  fosse  USO  (  *et  Ciap- 
fwiciio)  di  digiunare  in  pane  ed  in  aqua,  con 
quello  diletto  e  con  quello  appetito  l'aqua 
bevuta  avea  (e  spezialmente  quando  avesse 
alcuna  fatica  durata  o  adorando  o  andando 
in  pelcgrinaggio),  che  fanno  i  gran  bevi- 
tori di  vino.  Hott.g.  1,0  i,  ».  i,p.  ia<)e  i3o.  Non 
cerchi  (l'uomo)  vanagloria,  né  fama  di  san- 
tità, come  facevano  i  Farisei,  li  quali  Cristo 
riprende  che  si  ponevano  a  adorare  nei  luo- 
ghi delle  piazze,  Cavale.  Fruì.  liog.  ap  7,  p.35,«ti» 

Silva. 

§.  18.  Adorare,  similmente  in  mod.  assol., 
per  Orare  o  Fare  orazione  in  beneficio  d'al- 
cuno, Implorare,  Pregare.  -  Ond'io...  Ti 
prego...  Che  tu  mi  sic  de' tuoi  pieghi  cor- 
tese In  Fano  si ,  che  ben  per  me  s'  ado- 
ri, Perch'io  possa  purgar  le  gravi  offese.  Dam. 
Purg.  5,71.  0  milizia  del  ciel,  cu*  io  contem- 
plo, Adora  per  color  che  sono  in  terra,  Tutti 
sviati  dietro  al  malo  esemplo,  u.  i>  ,d.  18,  ia5. 
Se  il  ciel  per  noi  non  può  tornar  sereno,  Mo- 
striam  pur  che  veggiam  la  pioggia  e'I  ven- 
to, E  che  sempre  adoriam  che  venghi  (venga) 
meno*  Aw  s«t.  3,  p.  1 1 .  <  v.  «neh*  nelle  v<*.  «  M*n. 

V  intere  $.  XIX  di  ADORARE.) 

$.  19.  Adorare  a.  In  sensr.  parimente  di 
Orare,  Fare  orazione,  Pregare.  -  Dato  è 
a  me  Io  stimolo  della  carne  mia ,  1*  agnolo 
Satanas  che  mi  offenda  :  però  adorai  tre  volte 
a  Dio  che  lo  sceverasse  da  me,  per  li  gravi 
tormenti  che  senti'a.  Gumi..  buoi.  Viri.  a.-»o.  Ulti- 
mamente si  adora  a  lui  (a  G.  e),  ch'egli  sov- 
venga a' suoi  famuli,  li  quali  egli  ricomperò 

CO '1  SUO  prezioso  SangUC.  Ott.  Convinco  Dani.  Purg. 

9,  p.  146.  Per  allegoria  dice  (Dani»)  come  Virgi- 
lio... adorò  al  Sole,  cioè  a  Dio.  u.  &  il, P  «7. 

(  V.  anche  nelle  Voc.  c  Man.  il  $.  XX  Hi  ADORARE.) 

§.  30.  Adorare,  in  senso  di  Agognare  ap- 
passionatamente un  oggetto,  0  per  ambi- 
zione, 0  per  interesse,  0  per  fanatismo,  0 
per  sensualità,  ec.  -  Chè  se  di  gemme  ed 
òr  che  '1  vulgo  adora ,  Sì  come  idoli  suoi,  tu 
fossi  vago,  Potresti  ben,  ec.  Tm.  Gero»  7, 16. 
I  Fiorentini,  a  cui  piace  sommamente  il  vino, 
adorano  di  trovare  un  buon  popone,  che  è 
nn  gran  pezzo  di  strada  pe'l  buon  berc.Sairin. 
dì,  ac.  5, 14.9.  Il  peccato ,  mostro  di  tutti  i  mo- 


stri,... non  solo  viene  adorato  da  iimu mi- 
rabili più  che  il  medesimo  Dio,  ma  di  più 
viene  adorato  ad  un  costo  sommo.  Segare.  Oi*. 

iatr.  par-  a,  ng.  I ,  P.  3ai. 

%.  21.  Provcri.».  -  <*Chi  per  altri  adora,  per 
sé  lavora.»  Lat.  Pro  aliis  orans,  sibi quo- 
que utili  totem  parit.  (Mono».  Fior.  p.  2  ai,  «un.  7 1  ) 

§.  22.  Adoraste.  Partic.  alt.  -  V.  ADO- 
RANTE nel  ìnope  sho  dell'alfabeto. 

§.  23.  Adorato.  Partic.  pass.,  che  pur  si 
usa  aggettivamente. 

§.  24.  Adorato,  nel  senso  del Y Adorare 
del  §.  1.  -  I  titoli  e  li  attributi  delle  sacro- 
sante cose ,  e  soli  proprj  de'  misterj  più  ado- 
rati della  più  profonda  divinità.  Bdiin.  Db. a*, 
di».  11,  P  .',76. 

§.  28.  Adorato,  nel  senso  del  $.  8.-  L'agnel- 
lo sagrifìcato,  ed  il  serpente  degli  Ebrèi  ado- 
rato nel  diserto.  Mrllia.  Dram.  Boti.  R«g  Gior.  ya. 

§.  26.  Adorato,  nel  senso  del  §.  12.  -Go- 
vernossi  anticamente  il  Giappone  a  signorìa 
di  Re,  che  in  lingua  di  que'  tempi  chiama- 
vano con  titolo  di  Mica  ti ,  che  è  quanto  dire 
Alti  e  sublimi;  e  dodici  d'essi,  singolar- 
mente illustri,  sono  anche  oggi  in  venera- 
zione del  popolo,  e  li  nominali  rami'*,  na- 
ti, come  credono,  per  discendenza  del  Sole , 
e,  come  Iddìi  famigliari, adorati  co'l  sacrificio 
degli  odori,  che,  prostesi  avanti  le  loro  sta- 
tue, abbruciano.  Ba.tui.  Dan.Aa.3,ao.r..  Era  quel 
Prelato  di  gran  fama ,  di  sangue  illustre  nel- 
la Boemia ,  e  di  non  minore  scienza  che  zelo, 
come  quello  che  trasferitosi  ben  due  volte 
in  persona  alla  madre  di  tutte  le  Chiese,  ed 
adoralo  umilmente  il  Pontefice  romano,  ave- 
va tra  li  altri  miglioramenti  succiato  il  puro 
latte  della  dottrina  apostolica.  !»Uff  G.  P.  Vii. 

Gjuìcu.  in  Vit.  S.  Stef.  rap.  a  ,  p.  i  \'-  -  coi.  a. 

§.  27.  Adorato,  riferito  ad  Uomo,  e  nel 
senso  asseguato  nel§.  14.- Agrippina...  s'im- 
barcò con  le  ceneri  di  Germanico,...  pia- 
gnendo le  pietre  che  si  alla  donna,  dianzi 
in  sì  bel  matrimonio  congiunta,  festeggiata» 
adorata,  portasse  allora  quelle  morte  reli- 
quie in  SCnO.  Datan».  Taf.  Awa.  1.  a,  f,.  7  5,  p.  97  , 
rdu.  Bau. 

28.  Adorato,  nel  senso  del  %.  20.  -  Con- 
siderai con  grand' attenzione  quell'animate 
muraglie  che  spirano  al  vivo  le  miserie  delle 
Corone  in  mezzo  alle  apparenti  loro  adorate 

felicità.  BrniiT.Leu.  p.  158. 

ADORATfVO.  Aggctt.  T.  dell'  Ist.  rclig. 
Che  appartiene  all'  adorazione,  Che  ha  il 
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carattere  dell'  adorazione.  Frane.  Adora- 
tif.  -  Culto  adorati vo,  e  simili. 

ADORATO.  Pnrtic.  pass,  di  Adorare.  -  V. 
im  ADORARE ,  sxrhc,  a  $.  a3  t  «y. 

ADORATÓRE.  Verbale  mas.  di  Adorare. 
Propriatn.,  Chi  adora  l'Ente  supremo.  -  I 
veri  adoratori ,  come  disse  Cristo,  nè  in  Ge- 
rusalem,  nè  nel  monte  Canzin  adoreranno 
il  padre;  perocché  Dio  è  spirito,  e' (f  i)  suoi 
adoratori  conviene  V  adorino  in  {spirito  e 
veritadc.  Don  Gio.  CtU.  Lett.  p  34.  Il  verace  ado- 
ratore di  Dio...  dee  con  tutta  la  mente  in- 
tendere e  guatare  di  portare  la  croce  di 
Cristo  Gesù.  Meda.  Ali..  Cmc.  1. 

$.  1.  Per  Chi  adora  li  Idoli,  Idolatra.  - 

V.  in  ADORARE ,         il  %.  8. 

§.  2.  Per  esaggerazionc  si  dice  di  Chi  pro- 
fessa una  stima  straordinaria  per  una 
persona,  e  l'ammira  in  tutto  ciò  ch'ella  fa, 
o  vero  l'ama  con  eccesso  di  passione;  En- 
tusiastico ammiratore  e  veneratore  delle 
sue  virtù,  de'  suoi  meriti,  ce.  -  Il  Petrarca, 
adoratore  sommo  della  onestà  di  Inaura , 
unita  a  gran  bellezza,  disse.ee.  Sai»  in.  Annoi. 
B.U.  Ma„.  119,  Sia  dello  con  pace  dei  ciechi 
adoratori  della  venerabile  antichità.  Bu^ndeii». 
Leit.  p.  18.  (Qui  antichità  per  li  antichi  e  per 
ciò  che  da  loro  si  fece,  ec.  )  La  porgerà 
(un» «1»)...  nelle  mani  del  Sercniss.  N.  N. 
Prìncipe ,  con  molta  ragione  adoratore  del 
merito  di  V.  S.  Red.  oP  6,  b. 

§.  3.  Per  Chi  adora,  nel  signif.  del  §.  16.- 
Effetti  del  flusso  e  riflusso  continuo  che  por- 
tan  con  sè  li  accidenti  del  mondo,  oggi  fe- 
lici, e  domani  infelici;  e  che,  per  esser  tali, 
dovrebbono  pur  disingannare  li  adoratori  di 
questa  vii  massa  terrestre,  w  mi*.  Leti.  P.  164. 

ADORATÒRIO.  Susi.  m.  Luogo  dove  si 
adorano  li  Idoli ,  Tempio.  (  Dice  il  Ma- 
gri, Sacr.  Dict. ,  che  propriamente  ADORA- 
TÒRIO si  chiama  un  ìmooo  sotterraneo 
dove  H  Indiani  sacrificano  a'  loro  Iddii 
ed  a'  loro  defunti;  c  allega  questo  passo  : 
«  Si  quis  Indus  deprehensus  fuerit  re- 
ver  tinse  ad  sacri  ficandum  in  suorum  de- 
fittici or  um  sepulchris,  vulgo  Guacas  vel 
Adorntorio ,  ec  )  -  Corsero  F  istessa  fortuna 
altri  adoratorj  (lanflmiiì  alterati  lì  idoli  drgl'  in- 
diani); e  nel  principale  di  essi,  spazzato  già 
da  quell'immondi  frammenti,  vi  si  fabricò 
un  altare,  ponendovi  sopra  un'  imagine  di 
Nostra  Signora.  Conin.  Li.  M.u ,  1  i,P  5i.  Nei 
loro  adoratorj  (.ìegii  Vototi  Jtiu  v«  Cn»)  si 


trovarono  diversi  Idoli  e  strumenti  0  coltelli 
di  pietra  focaja,  e  gettati  quà  e  là  alcuni 
miserabili  avanzi  di  vittime  umane,  id.  ih.  1.  %, 

P.  1 13. —  Id.  ih.  1.  a ,  p.  1 3o,  c  più  volle  altrove.  Queste 

due  parole  sculpile  in  oro  tengono  (i  Lettemi 
Aineu)  collocate  negli  adoratorj,  e  queste 
professano  di  riconoscere  ne" sacrifizj.  Magai. 

Var.  Opmt.98.  Alle  quali  (anime  de'  trapanali)  l'unno 

(iChineu)  continui  sacrifizj  cosi  ne"  publici 
adoratorj,  come  nelle  proprie  case.  id.  ih.  100. 

ADORATRfCE.  Verbale  fem.  di  Adora- 
re. -  Tali...  e  tanti  riportati  si  sono  li 
avvantaggi  sopra  la  commune  Nazione  ini-  ' 
mica  dalle  genti  atloratrici  del  vero  Dio  vi- 
vente trino  ed  uno ,  che ,  ec.  Segni  Aie*».  Mrm<*. 
Vbg.  *  Fe«t.  t.  (  Qui  nel  signif.  del  $.  1  di  ADO- 
RARE, verbo.) 

ADORAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  adorare.  Li 
scrittori  ecclesiastici  distinguono  V Adora- 
zione in  Latria,  Dulia,  Iperdulia.  (r.  q«t- 
rie.-oef.)  V Adorazione  degli  Idoli,  de' falsi 
Dei,  ed  anche,  per  estensione  ed  esagge- 
razione,  delle  umane  creature,  si  chiama 
Idolatria.  -  L' accostarsi  la  mano  alla  bocca 
e  il  baciarsi  della  medesima  era ...  un  segno 
d' adorazione.  Sai™,  dì»  w.  2, 519, ed«.  Cnu. 

§.  1.  Pe'l  Culto  che  propriamente  e  de- 
bitamente si  rende  a  Dio,  c  superstiziosa- 
mente ed  ignorantemente  agli  Idoli.  -  Non 
considerate  che,  poeticamente  parlando, 
l' adorazione  degl'  Idoli  non  vuol  dir  altro 
in  questi  casi ,  che  avere  in  venerazione  le 
cose  mortali ,  come  se  Dii  fossero,  e  non  che 
per  Dii  veramente  si  tengano.  Car.  Apoi.  70. 
Rimasero  attoniti  quell'Indiani  in  vedere 

possibile  quella  ruina  (lo  atlemmenlo  de  loro  Idoli), 

e . . .  s' andò  convertendo  in  disprezzo  l' ado- 
razione, e  cominciarono  a  vergognarsi  d'ave- 
re Idoli  COSÌ  mansueti  (rome  quelli  che  ti  erano  la- 
ttiti! attman-  ).  Conio.  Ut.  Me».  1  3,  p.  5l.  Bando  la 

vita  e  l'avere,  che  in  tutto  il  distretto  del- 
l'isola (di Co»)  niuno  idolatra  neh" a  venire 
ardisse  di  fare  innanzi  ai  pagodi  nè  ragu- 
nanza,  nè  segno  di  publica  adorazione.  Banoi. 

Dan.  A».  5,  lai. 

§.  2.  Per  estensione  si  applica  questa  voce 
ad  accennar  quella  Osservanza  e  riverenza 
che  V  inferiore  dimostra  al  superiore  con 
gualche  atto  sensibile.  In  questo  senso  di- 
cesi, benché  impropriamente,  Adorazione 
degli  Angeli,  Adorazione  de'  Santi,  Ado- 
razione di  Personaggi  eminenti  per  titoli 
d'onore  e  possanza.  Parimente  Adorazione 
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si  chiama  II  baciare  il  piede  al  Papa  ]  la 
qual  cerimonia  non  altro  significa,  se  non 
che  una  maniera  esterna  di  riconoscere  l'au- 
torità di  lui  come  Cnpo  visibile  della  Chiesa. 
V  uso  improprio  di  questa  voce  diede  oc- 
casione a'  Protestanti  di  tacciare  d'idolatria 
i  Catolici.  L'adorazione  è  interna,  o  ester- 
na; e  questa  pure  si  diversifica  in  più  ma- 
niere, secondo  i  tempi  ed  i  costumi  de' po- 
poli. (Micr.  S»ct.  d«i  )  In  riguardo  poi  a  quella 
specie  di  culto  che  si  professa  alle  Reliquie 
de' Santi,  il  vocabolo  che  usano  li  Scrittori 
ecclesiastici  è  Generazione;  vocabolo  che 
abbastanza  esprime  In  riverenza  dovuta  agli 
insensibili  avanzi,  rimasti  in  terra,  di  co- 
loro i  quali  per  le  loro  virtù  si  meritarono 
di  vivere  nella  memoria  e  Dell'  ammirazione 
de  posteri.  (  v.  and,*  in  ADORARE,  ^  <  tuoi 

vaij  tigniftati  cJ  tui.  ) 

§.  3.  L'Adorazione  de'  Persi  verso  i  So- 
vrani consisteva  nel  prostrarsi  dinanzi  ad 
essi,  e  baciar  la  terra  dopo  d'averla  per- 
cossa con  la  fronte.  Eliogàbalo,  Imperator 
de' Romani,  ebbe  la  sfacciataggine  di  pre- 
tendere per  se  un  tale  atto  d' umiliazione  ; 
c  Diocleziano  s' accontentò  che  i  suoi  cor- 
tigiani lo  adorassero  co  l  bacio  de' piedi  co- 
perti di  pietre  preziose.  (Rat».  Dumi.) 

§.  h.  Adorazione  si  chiama  puro  la  Ceri- 
monia che  si  osserva  in  riguardo  ad  un 
rapa  notamente  eletto,  allorché,  dopo  la 
sua  elezione,  i  Cardinali  vanno  a  render- 
gli Omaggio.  (  Brrg  Di»,  toc.  leol.)  Vinche  in  ADO- 
RARE, »rW«>,  il  S.  y  ) 

§.  8.  Onde ,  parlandosi  della  elezione 
d'  un  Papa ,  si  dice  Elezione  per  adorazio- 
ne, allorché  i  Cardinali  vanuo  a  ricono- 
scerlo per  tale,  senza  precedente  scrutinio. 

(  Albert.  Dit.  toc)  ==  (  F.  arnhe,»  ADORARE, 
Hi  9-) 

§.  C.  Adorazione  della  Croce.  Cosi  chia- 
masi il  Culto  sjìeciale  che  la  Chiesa  rende 
alla  Croce  di  Cristo  il  venerdì  santo.  In 
occasione  di  questa  sacra  cerimonia  il  coro 
canta  le  se?;,  antifone:  //doriamo  la  vostra 
Croce,  e  V  imagine  della  vostra  Croce,  e  la 
virtù  di  Voi  che  foste  crocifìsso.  -  l'i  ren- 
diamo lode,  o  Cristo,  e  un  inno  v'  indiriz- 
ziamo di  grazia;  perocché  con  la  vostra 
santa  Croce  avete  riscattato  il  mondo.  (  v. 

amhr  in  ADOR  ARE  ,  vtrl.o,  il  %.  6.  ) 

§.  7.  Adorazione  delle  ore.  In  terni,  ccclcs. 
si  dice  d'  Un  certo  numero  di  genuflessioni 


per  ciascun' ora  imposta  ai  penitenti.  ( 

Sìci.  Dirt.  ) 

§.  8.  Ador  azione  perpetua.  Vi  ha  certi  Or- 
dini di  Religiosi  i  quali  adorano  notte  c 
giorno  alternativamente  il  SS.  Sacramento; 
siedi*  egli  viene  perpetuamente  adoralo  da 
alcuno.  Di  qui  la  locuzione  di  Adorazione 
perpetua.  Una  tale  disciplina  è  rigorosa- 
mente  osservata  dalle  Religiose  dell'Ordine 
di  S.  Benedetto,  le  quali  perciò  si  chiamano 
Religiose  dell'Adorazione.  (lba.Swr.Dkt.f— 
Din  Aad.  fnn^  )  Le  prefate  Religiose  sono  an- 
che nominate  Benedettine  dell'Adorazione 
perpetua  del  SS.  Sacramento.  Questa  Con- 
gregazione ebbe  per  fondatrice  la  venera- 
bile Madre  Mctildc  intorno  all' an.  16S0. 
Giorno  e  notte  una  Religiosa  con  la  corda 
al  collo  sta  ginocchionc  nel  mezzo  del  coro 
a  piò  d'  un  ceppo  su  '1  quale  arde  un  cero, 
in  atto  di  vittima  destinata  a  riparar  li  ol- 
traggi che  si  fanno  a  G.  C.  Dell'  eucaristia. 

§.  9.  Un' Adorazione  de'Maci  chiamano  i 
Pittori  c  li  Scultori  quella  Pittura  o  Scul- 
tura rappresentante  la  venuta  de'  Magi  a 
DetcUmme  per  adorare  Gesù  bambino  nel 
presepio.  -  Fu  allogata  a  Sandro...  una  ta- 
voletta piccola  di  figure  di  tre  quarti  di  brac- 
cio 1'  una  ; . . .  ed  ovvi  dentro  1*  adorazione 
de'  Magi .  dove  si  vede  tanto  affetto  nel  pri- 
mo vecchio,  che.  baciando  il  piede  al  no- 
stro Signore ,  e  struggendosi  di  tenerezza  , 
benissimo  dimostra  aver  conseguita  la  fine 
del  lunghissimo  suo  viaggio.  V«i.  Vu.6,i5V— 

M  più  volle  altrove. 

%.  10.  Adorazione,  per  Culto  profano 
co'l  quale  indebitamente  si  venera  un  mor- 
tale. -  Per  quelli  che  erano  ammessi  alla 
sua  presenza  inventò  (Mot«unu)  nuove  ri- 
verenze e  cirimonie  (rm»,™»),  estendendo 
il  rispetto  iusino  all'adorazione.  Gmin.  Lt  Mru. 
L  a,  p.93. 

§.  il.  Adorazione,  si  «lice,  per  iperbole, 
d'  un  Amore,  d'  un  Affetto  eccessivamente 
sentilo  e  dimostrato.  (Per  es. ,  l'amor  del 
Petrarca  per  Inaura  era  spinto  all'  adora- 
zione.) /  '.  in  ADORARE  ,  i  eri  a,  ,2. 

§.  12.  Adorazione,  per  Lo  adorare  nel 
senso  del  §.  8.  -  Ma  è  possibile?;  quasi  tre 
millioni  d'oro  di  beni?;  un  sì  vasto  pelago 
di  ricchezze?  Se  bene,  che  adorazione  non 
si  renile  agli  idoli  del  favore?  ikmk.  Lrtu 
p.  i54- 


t 
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ADORDINÀRE.  Vcrb.  att.  (  Dal  sust.  Or- 
dine), Ordinare,  ce.  Lat.  Adordino,  as. 

§.  Adordinarsi.  Rifless.  att.  Ordinarsi, 
Mettersi  a  ordine  ,  Accommodarsi ,  Ac- 
conciarsi, e  simili.  -  Quale  si  dà  ali*  ar- 
meggiare; quale  ad  usar  magnificenze  si 
dispone;  quale  ne*  servigi  delle  corti  a  gran 
re  e  a  gran  signori  si  fa  raro;  quale  a  cit- 
tadinesca vita  s'adordina  nelle  onorate  bi- 
sogna della  sua  patria.  Bemb.  A»l.  1.  a,P.  186. 
(Qui  onorate  bisogna  in  vece  di  onorate 
bisogne;  e  n'abbiamo  altri  cs.  d'altri  scrit- 
tori.) 

ADORNARE.  Vcrb.  att.  Ornare. 

%.  1.  Adornare,  detto  per  antifrasi.  -  In 
compagina  di  questo  carro  furon  messe 
primieramente  tre  Furie  infernali ,  la  cui 
descrizione  l' autore  cavò  dal  nono  can- 
to dello 'nferno  di  Dante,  quando  ci  dice: 
Ore  in  un  punto  vidi  dritte  ratto  Tre  Fu- 
rie infernnl  di  sangue  tinte,  Che  mem- 
bra feminiii  aveano  ed  atto,  E  con  idre 
verdissime  eran  cinte.  Serpentelli  e  cera- 
ste avean  per  crine,  Onde  le  fiere  tem- 
pie erano  avvinte.  Pcrcbè  l'autore  le  vesti 
di  rosso,  e  le  cinse  e  adorno  loro  il  capo 
delle  serpi  di  sopra  dette  da  Dante.  Baidin. 

Bar  Mixbtr.  108. 

§.  1.  Adornante.  Parlic.  alt.  Che  adorna, 
Che  orna,  Che  dà  ornamento.  -  Quello  ebe 
epifonema  s'appella,  alcuno  lo  definirebbe 
locuzione  adornante,  ed  è  magniliccntissimo 
nell'orazione,  avvegnaché  nel  parlare  una 
parte  adoperi,  e  l'altra  adorni.  Segni, DtMte 
Fai.  48  (Traduz.  di  Marcello  Adriani:  La  fi- 
gura nominata  epifonema  si  potrebbe  de- 
finire in  questo  modo:  Locuzione  che 
nel  fine  porti  ornamento.) 

%.  2.  Adornato.  Partic.  pass.  Ornato,  ce. 

§.  3.  Adorno.  Parlic.  siucop.  d'Adornato, 
che  pur  si  usa  frequentemente  in  forza  d'ag- 
gettivo. -  V.  ADORNO,  pmrtk.,  ntt  Uop,  suo  dtl- 
InljaUlo. 

ADORiNATRfCE.  Verbale  fan.  di  Ador- 
nare. Tal  volta  si  usa  in  forza  di  sust. ,  e 
tal  altra  in  forza  d'aggett.  -  Il  Bavaro  lo 
vide,  ed  allo  un  grido  Di  giubilo  mandò, 
che  l' adoralo  Suo  Prence  richiamava ,  c  i 
rai  divini  Della  vergine  stella  adornalricc 
Del  Viudcliro  ciclo;  e  non  sapéa  Che  cicl 
più  bello  glicl'avria  rapita.  Memi.  Bini.  <•  4.r  4-. 

ADORNO.  Parlic.  sincop.  d'Adornato. 
Si  usa  pure  in  forza  d'  aggett.  -  E  di  sù- 
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bito  parve  giorno  a  giorno  Essere  aggiunto, 
come  quei  che  puotc  Avesse  '1  ciel  d'un  al- 
tro sole  adorno.  Dani.  Pana.  1 ,  63.  Discopri» 
lo  splendor  cose  più  belle  E  di  scultura  e 
di  color  che  intorno  II  venerabil  luogo  avea- 
no adorno.  Ari*».  Fur.  3,  i&  Avéa  già  il  Sol 
ben  venti  volte  adorno  Di  vermiglia  uva  e 
molle  Sovr'  Elsa  il  mio  paterno  e  dolce  colle, 

Quand'  ÌO,  ec.  Bene  Bm.  Rim.  67. 

§.  1.  Adorno,  parlandosi  di  cavalcature, 
vale  lìen  bardamentato.  -  Cavalcava  un 
ronzin  non  troppo  adorno.  Ari.».  Fin .  8 , 4. 

§.  2.  Adorno,  per  Ben  proporzionato, 
tiene  armonizzato,  quasi  Adonto  di  belle 
ed  armoniche  proporzioni.  -  Grande  il  ca- 
vallo e  di  misura,  adorno  Esser  tutto  devria, 
quadrato  e  lungo.  AUm.  Culiiv.  L  a,  «.  704. 

ADORNO.  Sust.  m.,  per  sincope,  in  vece 
<li  Adornamento.  Nel  seg.  cs.  vale  Pompa. 
(j?f.rfr/3oo.)-Rocharit  re  de'  Longobardi  ap- 
presso alla  chiesa  di  S.  Giovanni  fu  sepolto 
con  grande  adorno.  N-iw.  s.  Gio.  Bit.  34. 

ADOTTARE.  Vcrb.  att.  (Lat.  Adopto,as, 
composto  della  prepositiva  Ad  e  del  verbo 
Opto,  as,  significante  Scegliere,  Assumere, 
Prendere,  ce.)  Scegliere  e  ricevere  legal- 
mente qual  proprio  figliuolo  il  figliuolo 
altrui. 

%.  1.  Adottare  figliuolo  0  in  figliuolo. 
Vale  il  medesimo  che  il  semplice  Adotta- 
re. -  Poiché  fu  cresciuto  j(M.«è),  negò  e  ri- 
fiutò di  essere  figliuolo  della  figliuola  del  re 
Faraone  ;  la  quale . . .  l'aveva  fallo  trarre  del 
fiume  nel  quale  era  gillato  picciolo  putto,  c 
avcvasclo.adottato  figliuolo.  Civaie. e>  pa».  Sknk 
Apmt.  cod.  pdo*. 1. 1, c  10,  p.  64.  (Notisi  che  al- 
tre stampe  leggono  =  la  quale  se'l  voleva 
adottare  a  figliuolo.)  Arasso  amava  Abro- 
comc,  e  l'adottò  in  figliuolo.  SaWio.  Am.  Ab™. 
1  3,  P.  40. 

$.  2.  Anche  si  dice  Adottarsi,  in  senso 
appropriativi ,  e  significa  lo  stesso  che  Adot- 
tare, se  non  che  è  più  espressivo.  - 11  quale 
(Giulio Crtair),  non  avendo  alcun  figliuolo, 
s' adottò  in  figliuolo  Ottaviano  Ottavio.  Bar. 

Coimnm.  Dar.t.  I  ,  I  '  V 

<j.  3.  Adottare,  fìguratam.,  per  Accetta- 
re, Ricevere,  Considerar  che  che  sia  come  "> 
cosa  propria  0  come  degna  d'esser  posta 
insieme  con  altre  cose  nostre  o  con  altre 
cose  già  consentite  e  approvate.  -  E  cosi 
poteva  l'autore  «lei  sonetto  variamente  in- 
tenderli («fori);  ma  non  usciva  però  del  ge- 
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nere  della  sua  primavera,  da  lui  per  meta- 
fora a  principio  adottata.  Sii™.  Pn*.  u*  a,i$a. 
(Il  verbo  Adottare  in  questo  es.  corrisponde, 
più  ristrettamente,  a  Pigliare,,  Prendere.  ) 
Indice  degli  Scrittori  scelti,  che  per  partito 
preso  nel  1786...  furono  giudicati  merite- 
voli d'essere  adottati.  Au.  a„i,  Cru»  (ni.  d,/r\u 
UiU  net  du.  tur  1. 1,  p.  xliv  ).  L;i  voce  latina  3/0- 
bile,  da  noi  adottata,  non  suona  in  piano 
volgare  altro  che  Movibile.  S»Wio.DU.»f.6,a2<). 
Ne'  modi,  o  traslati,  od  altramente  Ggurati 
eh' ci  sieno,  ha  egli  con  sommo  studio  fu- 
giti  quelli,  benché  inverso  di  sé  acconci, 
eleganti  e  vivaci,  che  per  la  medesima  lor 
bellezza  pinquer  sì  eziandio  alla  plehe,ch'  el- 
la, quasi  con  adottarli ,  di  nobili  ch'erano, 
li  ha  rrnduti  plebèi.  Palla»,  tor.  Cor.  Tr™. 

(Roma,  |660)  p.  a  della  Preti.  Erano  (iMoncam) 

cosi  inclinati  a  tal  sorta  d' allegria  e  ad  altri 
spettacoli , . . .  che  quasi  non  v'  era  sera  che 
non  vi  fosse  qualche  festa  publica,...  e  al- 
lora più  che  più  e  con  maggior  apparato  per 
far  onore  agli  Spagnuoli,  fomentandole  e 
assistendovi  Motezuma  istcsso  contro  il  ge- 
nio della  sua  naturale  austerità  ,  quasi  pi- 
gliasse vanità  d'  adottare  infmo  li  cscrcizj 
della  scioperataggine  tra  le  grandezze  della 
sua  Corte.  Coni..  U.  Mm.1.  3,r  a;f»  (Questo 
verbo  in  questo  senso  figurato  è  frequen- 
tatissimo dall'  Algarotti ,  dal  Cesarotti ,  dal 
Rosasco,  dal  Monti,  e  in  somma  da  tutti  i 
moderni.  ) 

ADOTTAVO.  Aggeli.  Che  è  o  Che  è  sta- 
to adottato,  Per  adozione,  i>  adozione.  - 
Quando  un  ifomo  non  ha  veruno  figliuolo, 
egli  puote  eleggere  un  figliuolo  d'un  povero 
uomo  s'  egli  vuole ,  e  farne  suo  figliuolo 
adottivo ,  si  eh'  egli  è  avuto  per  suo  fi- 
gliuolo, e  porteranne  il  retaggio.  Beoti*  E»po». 

Palmi.  5. 

§.  1.  Padre  adottivo,  si  dice  Quello  die 
adottò,  non  generò.  Lai.  Pater  adoptivus.  - 
Augusto  che  vendicò  la  morte  di  Cajo  Cesare 
suo  padre  adottivo.  FaUii  Giroi.  (■  On..  uiuiu. 

pai.  i ,  p.  n5. 

§.  2.  Adottivo,  traslativam. ,  parlandosi 
d'i /mesti.  (F.  ADOPTIVUS  »tl  For,tltim.)  -  I 
tempi  dell'arare,  del  mietere,  di  piantare 
le  viti  e  li  olivi,  d' innestare  li  alberi  vesten- 
doli d'adottive  frondi.  Sa.inaa.Arcad.pTo».<),p.  n3. 

ADO  VARE,  o  vero,  senza  ilD  eufonico. 
AOVARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Odo.)  Dare 
a  che  che  sia  la  forma  dell'  oro,  o  dell'uovo, 


come  ci  siamo  avvezzati  a  pronunciare  ed 
a  scrivere.  -  Quelli  che  hanno  opinione  che 
meglio  sia  adovarli  (i  forni)  per  lo  lungo,  si 
muovono  forse  anco  da  miglior  ragione,  con 
dir  che  il  forno  contiene  in  tal  forma  più 
quantità  di  fiamme  unite,  ec.  Biriog  Pitone  38;. 

§.  Adovato.  Partic.  Che  ha  ricevuto  for- 
ma d'uovo,  Che  ha  forma  d'uovo,  Ovato, 
Ovale.  -  Quelli  che  fanno  le  loro  fornaci 
adovale  per  traverso  dell'  entrata  del  fuoco. 
Binng.  Pinrfc-. 386  (In  allr'ediz,  si  legge  aovate.) 

ADOVRÀRE.  Verb.  alt.  -  r.  adoperare. 

ADOZIONE.  Sust.  f.  Lo  adottare.  -  Sa- 
piale  che  veruno  non  dé  dire  padre  mio, 
se  non  quegli  ch'è  suo  figliuolo  per  natura 
sanza  (*ma)  cominciamento  e  sanza  (««>)  fine  ; 
cioè  il  verace  figliuolo  di  Dio:  ma  noi  sia- 
mo suoi  figliuoli  per  adozione  e  per  grazia. 
Adozione  è  un  motto  di  legge,  eh' è,  secon- 
do la  legge  dello  imperadore,  quando  un 
uomo  non  ha  verun  figliuolo,  ec.  Brnd*.  e*,... 

Pater».  5.  (  V.  la  conti****,  dell'  alUg.  ts.  net  Urna  di 
ADOTTIVO.) 

ADRO.  Aggctt.  (Ut.  Ater.)  -  r.  atro. 

AD^GGERE  o  ADUGGIÀRE.  Verb.  alt. 
(Forse  dal  verb.  lat.  Adurere,  preso  ne' suoi 
sensi  traslati;  o  vero  dal  sust.  f.  Uggia  [om- 
bra, ce],  che  pur  forse  deriva  dal  verbo 
primitivo  latino  Urere,  se  non  per  avven- 
tura dall' aggett.  Udus.  \  v  adiggiare  « 
uggia  ntiie  Ongini  del  m<» agi*  ]  Notisi  che  in 
uno  de' dialetti  celtici  v'ha  Cadugg,  signi- 
ficante Oscuro,  Opaco,  lìujo;  non  saria 
pertanto  fuor  del  verisimile  che  per  aferesi 
si  fosse  dello  Aduggere  o  Aduggiare  in  vece 
di  Caduggere  o  Caduggiare.)  Nuocere  con 
la  mala  ombra,  Far  intristire.  Far  indoz- 
zare.  Diccsi  tanto  nel  proprio,  quanto  nel 
figurato.  ■  Deh  1  come  eredi  tu  che  la  me- 
mora (memoria)  Della  morte  di  quel  che  fu 
si  grande  Dove  una  donna  sì  gran  regno 
onora,  Gustar  mi  facia  l'amare  vivande  Di 
quello  officio  che  si  il  mondo  adugge?  Al 
ver  ro'ajuti  chi  di  lor  più  prande  («M»  m*»F*). 
Zenoo.  p*t.  font.  p.  xl.  (Qui  figuratam.) Levando 
ogni  ombra  che  il  mio  bene  adugge.  hak 
•on.:».  Eunge  siale.q  profani,  e  voi  ch'adugge 
E'  ombra  di  morte.  Ta  m.  Gcru».  conci,  ao ,  8j.  E 
mollo  è  vago  Per  opra  tal  di  quella  pianta 
il  tronco  Che  con  I'  ombre  nocenti  i  semi 

aduggC.  BtM.  Nani.  8 


Digitized  by  Google 


ADU  —  ADU 


—  183  — 


ADU  -  ADU 


§.  Figuratam.,  c  quasi  nel  senso  di  Cor- 
rompere, Contaminare,  Infettare,  Ammor- 
bare. Ed  in  effetto  le  piante  aduggiate  si 
ammorbano,  si  corrompono. -  Fùrno  i  Ro- 
mani ingrati  alla  ragione,  Onde  seguiron 
poi  sì  lunghi  all'unni.  Questo  peccalo  par  che 

il  mondo  adtlUggC  (  aduggr,  per  la  rima,  in  vece  di 

«foggi),  E  lilialmente  ogni  regno  distrugge. 
Pule.  Luig.  Morg.  li ,  ;5. 

ADUGGIARE.  Vcrb.  alt.  -  f.àduggere. 

ADUGGlATIllCE.  Verbale  fem.  di  Adug- 
giare.  Che  fa  intristire  o  indozzare.  -  Il 
noce,  coli' aduggialrice  sua  ombra,  è  albe- 
ro nocivo.  Salti».  Aonot.  Tute.  Buon»,  p.  5;  1 ,  col.  I . 

ADULARE.  Verb.  alt.  (Dal  lai.  Adulo, as, 
o  vero  Adular,  aris.)  Propriam. ,  si  dice 
de' cani,  i  quali  festeggiano  e  blandiscono 
altrui  co  l  dimenio  della  coda.  Ma  per  lo 
più  si  usa  figuralam.  in  senso  di  Lodare 
fuor  di  proposito  o  smoderatamente,  per 
un  secondo  fine.  Tanto  si  dice  Adulare  al- 
cuno, quanto  Adulare  ad  alcuno:  nel  pri- 
mo caso  il  reggimento  diretto  è  qucll'  al- 
cuno espresso;  nel  secondo  si  viene  a  dire 
Adulare,  sottintendi  alcuno,  profundendo 
a  esso  lodi  e  lusingamenti.  -  La  cittadinan- 
za... a  gara  s'ingegnava  d'andare  adulando 
a' nuovi  favori  di  lui.  Segni,  Stor.  fior.  i,333. 

§.  1 .  Referendo  a'  Ritrattisti ,  vale  Fare 
ritratti  più  belli  degli  originali.  -  L' arte  • 
fice  non  per  altro  che  per  piacere  a  chi  lo 
condusse,  procurò  di  farne  i  ritratti  al  vivo, 

di  adularlo,  di  assecondarlo.  Sfgnw.  Mann.  Man. 
c.  ìa  ,  %.  3,  p.  8^,  col.  i. 

%.  2.  Adularsi.  Rifless.  alt.  Adulare  sè 
atesso,  cioè ,  Lusingar  sè  stesso,  Lusin- 
garsi, idest  Lasciarsi  ire.a  non  fondata 
speranza  o  fidanza. Frane,  se  flatter.-  Non 
sapiamo  noi  molto  bene  che  dal  tribunale 
di  esso  (G.C.)  niun  viene  escluso?...  Spe- 
rale forse  voi  soli  qualche  privilegio  speciale 
che  ve  n  esenti?;  sperate  di  sotlrarvcne  con 
astuzia ,  ec.  ?  Ah  !  che  se  ciò  giammai  vi  cade 
follemente  nel  cuore,  sperate  indarno,  ec. 
Troppo  dunque ,  troppo  si  adula ,  se  v'è  chi 
in  alcun  modo  conGdi  fugir  da  Dio.  Stynr. 

Qoar.  Prtd.5,$.  lO,l.  l  ,  p.  58,  col.  3. 

ADULATORE.  Verbale  mas.  di  Adulare. 
Chi  adula.  -  Cosi  laggiù  ruffiani,  adulato- 
ri, Buffon*,  cinèdi,  accusatori,  e  quelli  Che 
vivono  a  le  corti,  e  che  vi  sono  Più  grati  a— 
bai  che  *1  virtuoso  e  '1  buono.  Ari».  Fur.  a5,  ao. 

ADULATORIAMENTE.  Avverb.  Inmodo 


adulatorio.  -  Antioco  rese  grazie  a' Romani, 
quod  nimis  magna  procuratione  liberatus, 
modicis  regni  terminis  uteretur.  L'apotem- 
ma  presente  fu  adulatoriamente  detto  in  gra- 
zia de'  Romani,  del  qual  procedere  ne  son 
piene  tutte  le  carte.  Udea.  nì».  Progin.  ».  a,  p.  64, 
cdia.Gor.  i6j)5.  Vizio  che  trapassa  i  termini  della 
virtù  civile  si  reputa  l'eccesso  di  G untone 
e  di  Timone.  Quegli  adulatoriamente  so- 
prcsaltava  ognuno  e  ogni  cosa;  questi  ser- 
pentinamente mordeva  tulli  li  uomini  e  abor- 
riva tutta  la  natura,  la.  o«t.  etnia,  e.  38 ,  p.  a5. 

ADULTERA.  Sust.  f.  Colei  che  commette 
o  commise  adulterio.  -  Questo,  disse,  al 
mio  scorno  anco  mancava,  Adultera  impu- 
dente ,  che  dovesse  Farlosi  eterno  1  Moni.  Fere». 

e.  I,  p.  118. 

ADULTERARE,  0  vero,  come  provenza- 
leggiando di«cvano  li  antichi ,  A VOLTERA- 
RE.  Verb.  alt.  (  Lat.  Adultero,  as.)  Quasi  Al- 
terare, cioè  Far  che  una  cosa  diventi  come 
un'altra;  quindi,  per  estensione,  Corrom- 
pere, Falsificare,  chè  ogni  cosa  corrotta  o 
falsificata  non  è  più  nell'  esser  suo.  -  Lo 
storace ...  si  adultera  co'  la  segatura  del  suo 
legno.  Rimi.  fior.  68. 

§.  I.  Adulterare,  traslativam.,  per  Pio- 
tar la  fede  conjugale,  Commettere  adulte- 
rio. Usasi  per  lo  più  in  modo  assol.,  cioè  con 
l'oggetto  sottiuteso.  -  Saria  la  legge, ch'ogni 
donna  còlla  In  adulterio  fosse  messa  a  mor- 
te, Se  provar  non  potesse  eh'  una  volta  Aves- 
se adulterato  il  suo  consorte.  Ai  uh.  Fur.  28.  82. 

(  T.  arche  ntlU  Voc.  •  M.P.  /  intero  S- 1  di  ADULTE- 
RARE.) 

§.  2.  E  per  mctaf.  tolta  dalla  significazio- 
ne indicata  nel  paragr.  anteced.  -  O  Simon 
mago ,  o  miseri  seguaci ,  Che  le  cose  di  Dio, 
che  di  bonlatc  Deono  essere  spose,  e  voi  ra- 
paci Per  oro  e  per  argento  adulterate.  Dani. 

Ini"  ig,  4-  (  V.  nelle  Voc.  t  Mao  la  parenti  «e/  $.  11  di 
ADULTERARE.) 

ADULTERATÓRE.  Verbale  mas.  Ai  Adul- 
terare. Falsificatore,  o  si  vero  Corrotto- 
re.  -  Costui  è  chiamato  adultcrator  delle 
mogli  altrui.  Sant'Ago»*,  c.  d.  L  %,  c.  a5.  (Qui  vale 
Corrottore.  ) 

§.  Per  Molatore  della  fede  giurata  alla 
moglie,  Chi  commette  adulterio',  che  an- 
che si  dice  Adùltero. -Ora  volesse  Iddio  che 
l' adulteratore  Paride  fosse  affogato,  ec.  Ovid. 
Pi*.  1.  (Cosi  leggono  i  codici  ambrogiano  e 

marciano  CI.)  =  (  V.  anche  nelle  Voc  tMar».  /«NuU 
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ad  ADULTERATORE ,  «  /Oomwioot  ad  ADULTE- 

ROSO.  ) 

ADULTÈRIO.  Susi.  m.  notazione  della 
fede  coniugale.  Lat.  Adulterium.  -  Ven- 
ne questo  nome  (.duhrrio)  dall'  effetto  del 
vizio ,  cioè  adi  ltchu  m  ,  alteriti*  ventimi 
terens;  cioè,  ec.  Bure.  Commcn.  Dmi.,».  a,p  83. 

(  V.  il  resto  nel  luogo  citalo.) 

%.  1.  AmxTERio,  per  Amore  illecito  fra 
uomo  ed  uomo.  -  Quelli  che  (insono  (fiottio) 
il  bellissimo  fanciullo  Ganimede  esser  rapito 
da  Jovc  per  adulterio.  Sant'Alt  c.n  ,i.i8,r.  ia. 

§.  1.  Adii.tf.rio,  si  disse  pure  da  alcuni 
astronomi  ed  astrologi  fantastici,  parlando 
di  eerte  eclissi  del  sole  o  della  luna  che 
succedono  in  un  modo ,  secondo  loro,  inso- 
lilo e  irregolare,  come  nel  caso  di  eclissi 
orizontali,  dove,  quantunque  il  sole  e  la  luna 
sieno  diametralmente  opposti ,  nondimeno 
appajono  come  se  ambedue  fossero  su  l'ori- 
zontc  nel  medesimo  tempo.  (  Oun.i..  Di»,  uni»  ) 

ADl-LTKRO.  Susi.  m.  Chi  commette  o 
commise  adulterio.  -  Non  pur  vendetta  di 
colui  non  prende  Che  fatto  s' era  adultero 
di  quella ,  Ma  gli  par  fare  assai  se  si  difende, 
CC.  Atim.  Fu?,  ifì,  1^. 

ADCLTKRO.  Aggeli.,  e  usato  figuratalo, 
per  esprimere  Cosa  o  Luogo  contaminato 
da  adulterio,  o  vero  appartenente  al- 
l'adultero. -  0  ombre  infernali,...  occu- 
pale l'adultere  caseosi  che  l'iniqui  ocebi 
uon  godano  d'alcuna  luce.  Boat.  Fum.  141. 

ADULTO.  AggctU  (Dal  lat.  Adultus, 
partie.  di  Jdoleo,  es,  che  vale  Crescere.  ) 
Cresciuto. 

%.  1.  Detto  «Ielle  piante,  vale  Arrivato  al 
debito  compimento  del  crescere  ;  clic  ani  he 
si  dice  Fatto,  (r.  adulti  S  «/f,w/.  )  -  Sa- 
lomone ne'  suoi  Proverbj  si  protestò  aperta- 
mente che  li  anni  de'  malvagi  verrebbono 
dimezzati,...  cadendo  i  più  di  loro  quasi 
lambrusche,  prima  fracidc,  che  mature;  o 
quasi  loglio,  prima  inaridito,  che  adulto. 

Scgoer-  Qoar.  Pred.  I  ,  S-  4  »  *-  1  »  I'-  1 1  »  ro'- 

§.  2.  Figuratali  i  .  e  in  senso  morale.  Cre- 
sciuto ,  Invigorito,  Fatto  maggiore.  (V. 
ADULTUS  nei  Forni.  )  -  Ecco  precorre  Per 
annunciarli  al  gabinetto  estremo  11  noto 
stropiccio  de'  piedi  tuoi.  Già  lo  sposo  t' in- 
contra ;  in  un  baleno  Sfuge  dall'altrui  man 
l'accorta  mano  Della  tua  dama,  e  il  suo  bel 
labro  intento  T  apparecchia  un  sorriso. 
Ognun  s'  arretra,  Chè  conosce  i  tuoi  dritti, 
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e  si  conforta  Con  le  adulte  speranze ,  a  te 
lasciando  Libero  e  sacro  il  più  bealo  seggio. 

Paria.  Mttij?.  ii  Pariti.  Oj».  !,()!■ 

§.  3.  Essere  adulto  m  i'*A  cosa.  Figurata- 
mentc.  Avervi  fatto  lungo  esercizio,  Averla 
da  molto  tempo  cultivata  o  provata,  o  si- 
mili. II  suo  contrario,  Essere  nuova  di  essa 
cosa  o  in  essa  cosa.  -  Questo  decreto,  frate, 
sta  scpulto  Agli  occhi  di  ciascuno  il  cui  in- 
gegno Nella  fiamma  d'  amor  non  è  adulto. 

Daul.  Parad.  7,  60. 

ADUNANZA.  Sust.  f.  (Dal  verbo  Aduna- 
re.) Un  certo  numero  di  persone  adwtate, 
congregate  in  un  medesimo  luogo. 

%.  Adinasza  civile.  //  tutl'  insieme  degli 
uomini  fra  loro  uniti  e  governati  dalie 
leggi  civili.  Frane.  Sociélè,  Sociète  civile.— 
.Ma  portando  Aristotile  opinione  differente, 
e  giudicando  dalla  tragedia  ancora  potersi 
trarre  per  la  civile  adunanza  qualche  utilità, 
accennò  in  questo  libro  alcun  suo  giovamen- 
to. Ghrroiiin.  Orai  e  Div  3;.  E  chi  non  S3  1' 01"0 

e  l' argento  essere  strumenti  di  tutte  le  com- 
mutazioni, molto  più  nccessarj  al  padre  del- 
l'universale famiglia,  -  che  è  l'adunanza  ci- 
vile - ,  che  al  padre  di  famiglia  privata,  ed  in 
virtù  contenere  ciò  che  l'uso  della  guerra  o 
«Iella  pace  ricerca?  U.  i»  Pr<«  Cor.  (ut.  i,t.  i, 

p.  JK),  rtlit.  fior.  1716. 

ADUNARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lat.  Aduno,  as, 
composto  della  prepositiva  Ad  e  del  ver- 
bo Uno,  as,  o  vero  Unto,  is,  che  viene  a  dire 
In  unum  conjungere.)  Unire,  Raccogliere  in 
uno,  cioò  insieme,  ce. 

ADUNCO,  e,  per  necessità  della  rima, 
ADOiNCO.  Aggeli.  (Dal  lat.  Aduncus.)  Torto 
in  punta  a  similitudine  di  uncino.  -  Non 
solamente  i  verdi  rami  Ironca,  Ma  vanno  a 
terra  i  vecchi  pini  interi,  E  uiiscr'  legni  con 
la  prora  adonca  Minaccia  il  mar  irato,  e  par 
disperi.  Lor.Med.  Poo.p.  134, a. 6.  (Per  Prora 
adonca,  cioè  adunca,  è  qui  forse  da  inten- 
dere Prora  rostrata.) 

%.  i.  Per  Curvo,  Incurvato.  -  E  stanco 
e  molle  con  l'adunche  mani  M'aggrappava 
alla  ripa.  c»r.Eucid.i.6,».5a6.  (Test.  lat.  »Pren- 
santemque  uncis  manibus  capita  aspera 

mOlltiS,  ec.  »  )  =  {V.  anclx  mille  Voc.  e  Mao.  u  j.  1 
di  ADUNCO.  ) 

§.  2.  Figuratali!.,  e  riferito  all'intelletto.- 
Uno  commandi ,  ed  uno  il  rege  sia ,  A  eui 
donò  il  figliuolo  di  Saturno,  Che  profonda 
ed  adunca  ha  la  sua  mente,  E  scettro  e  leggi. 
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acciò  Ini  loro  ei  regni.  s»Mu.  iiud.  i  a,  p.  35. 
(Lo  stesso  Salvini,  Pto.  io.,  i, 457,  interpreta 
il  valore  di  questa  voce,  dicendo:  Adunque 
a  ripescarla  |iav«iti]  ci  vuol  del  buono;  e 
non  è  da  tutti  1  cervelli  il  tirarla  su,  ma 
da  quelli  solamente  die  hanno  V  intelletto 
come  di  Saturno  disse  Omero,  l'intelletto 
ricurve  e  per  cosi  dire  fatto  a  uncino,  che, 
gettato  sopra  le  cose,  le  chiappi  e  vi  si  at- 
tacchi e  non  iscorra  solamente  in  superfi- 
cie, parendo  d'afferrare,  e  no'l  facia.  Usan- 
do una  simile  metafora  disse  il  Magalotti 
[  Un  «liteit.  P.  77  ]  :  «  roi  s'avveggono  die  il 
corto  dente  del  loro  intelletto  non  accarna 
in  niun  modo  nella  verità  eh' e'  pensano 
di  trovare.  »  E  ciò  disse  a  imitazione  di  quel 
passo  di  Dante  [Pwg  14,  33]:  «.se  ben  lo 
intendimento  tuo  accanto  Con  lo  intellet- 
to. »  )  =  (  r.  **d«  nelle  V«*.  e  Man. ,  voi.  Il,  P.  761, 
tot.  i,,l%.  Il rf.  ADUNCO.) 

%.  3.  Ladro  adunco,  diciamo  per  signifi- 
care quel  particola!'  modo  di  comporre  il 
labro,  che  è  necessario  a  sonar  la  zampo- 
gna. -  V  ariando  e  piegando  in  molti  modi 
Le  voci  e  il  canto,  e  con  adunco  labro  Scor- 
rendo sopra  i  calami.  Mwdwt.  1  m  r.  l.  5,  p.  337. 
(Test.  lai.  »Et  supera  calamos  unco  per- 
currere  labro.  n  ) 

ADUNQUE.  Congiunz.  che  ci  serve  a  tra- 
passare alla  conclusione  d'un  ragionamento. 
(Dal  lai.  Ad  hunc,  sottintendi  alcun  sust. 
appropriato  all'  intenzione  della  clausola.  E 
in  fatti  li  antichi  scrivevano  Adunche,  ed 
anche  si  trova  qualche  volta  nelle  più  vec- 
chie scritture  Adhundie.)  Per  a feresi,  usia- 
mo pur  di  scrivere  Dunque.  -  V.  1,  u.  »efo- 

ADUSTIONE.  Sust.  f.  V atto  dell'abbru- 
ciare, Lo  abbruciare.  Lai.  Adustio,  otiis.  - 
Quando  i  medicamenti...  non  giungono  a 
tór  via  una  qualche  piaga  diffìcile  e  peri- 
colosa ,  vi  Ita  consiglio  del  gran  padre  delia 
medicina  Ippocrate,  che  si  debba  ricorrere 
al  ferro;  e  quando  questo  non  giovi,  vuole 
egli  che  non  si  perdoni  nè  meno  alle  più 
fiere  adustioni.  Mm.  <>,.  3 , 84 

ADUSTO.  Partic,  che  pur  si  usa  agget- 
tivamente. (I,al.  Aduslus,  partic.  del  verbo 
Aduro,  is,  composto  di  Ad  e  Uro-is.)  Ab- 
bruciato. 

4.  T.  de' Medici,  ec.  Vale,  secondo  le 
occasioni,  lo  stesso  0  quasi  lo  stesso  che 
Arsiccio,  fiiarso,  Segaligno.  -  Lingua  adu- 
f'ol.  I. 


sta;  Sangue  adusto;  Abito  di  corpo  e  tem- 
peramento adusto.  Redi  (Wl  dal  Pa.ta). 

%.  2.  Umori  adusti.  T.  de'  Medici.  Umori 
ignei,  bollenti,  sulfurei,  acri.  (r.//Puu<« 

UMORE.)- Una  (dama  da  poponi  pn  mogli*)  ll'llO, 

disse,  poiché  confidate,  Ch' è  il  caso  vostro, 
perche  in  uno  stesso  Umore  adusto  tutt'  a 
duo  (mu't  due)  peccate.  i.<.r,  1  53. 


AÉMPIERE  o  AEMP1RE.  Verb.  alt.  Lo 
stesso  che  Adempiere  o  Adempire,  se  non 
che  in  questi  e  introdulla  la  lettera  eufo- 
nica o  ausiliaria  d.  -  v.  ADEMPIERE. 

AERE.  Sust.  d'ambo  i  generi.  (Gr.  c  Iat. 
Aer.)  Aria.  (  v.  «ari*  ARIA.) 

§.  1.  All' aer  chiaro  e  al  fosco.  Avver- 
bialm.  r  | indicano.,  vale  Di  giorno  e  di  not- 
te. Anche  si  dice  Al  chiaro  ed  al  fosco  o 
allo  scuro.  #'.  «  CHIARO, «**•«.,  i/$.5.-Ov' eb- 
be spesso  all'  aer  chiaro  e  al  fosco  I  ladroni 
or  innanzi ,  or  alle  spalle.  Ari*.  Far.  i5, 38. 

§.  2.  Fl'NDERE  AD  AERE.  -  V.  in  VENTO 
il  $.  FtmncM  a  vesto  o  ad  aer* 

AÈREO.  Aggeli.  Di  aere,  cioè  Di  aria, 
Dell'  aria.  Lai.  Aereus. 

§.  i .  Per  Che  sta  o  suole  stare  in  aria.  — 
Li  animali,  altri  si  chiamano  terrestri; . . .  al- 
tri aerei,  come  i  colombi,  le  passere  e  le 
rondini,  perchè  volando  stanno  buona  parte 
del  tempo  in  aria.  Rioni.  Cor.  3.  Lo  strùzzolo  pa- 
re che  voglia  essere  terrestre  ed  aereo,  td.  il.. 

§.  2.  Per  Alto  si,  che  domina  nell'aere,  Al- 
tissimo, Eccelso.  -  Vedeasi  in  alto  il  fero 
Elvczio  asceso  Mezzo  l' aereo  calle  aver  for- 


nito. Ta».  Gnu*  1 1,35.  (  V.  m4U  Voc.  e  Man.  /  O* 

TUMmr  al  li  ma  dì  aereo.  )  Del  bel  Parnaso  in- 
sù l'aeree  cime.  cuuu.  1,64.  Ma  come  quer- 
cia che  sospinse  in  alto  L'  aeree  chiome,  e 
giù  dell'  alpe  in  fondo  Lungo  tempo  mandò 
salde  radici.  Id.  3,201.  E  giù  dal  muro  insù 
l'aereo  tetto  Vedilo  alzar  (a  lume  da  »>ie  nper- 
daii  oude)  qua  e  là  raggiando  intorno.  Matta. 

P.  J.  Fem.  a.  3,  >.  2,  p.  ìaj. 

§.  3.  Prospettiva  aerea.  -  V.  1»  PROSPET. 
TlVA. 

AEROMANZfA.  Sust.  f.  (  Voc.  gr.  e  lat., 
la  cui  radice  è  Aere.)  Gerii  imj>ostori  de'lem- 
pi  andati  così  chiamavano  la  pretesa  Arte 
d'indovinare  per  via  d'aria.  -  Altri  (indo- 
wwvano)  con  segni  di  vapori;  ed  è  appellata 
aeromanzia.  Ou.  Cocmocii.  Daut.  i,  359.  (f.  < 

parola  rtm*r  ntVt  Ve  .  e  Man  ) 
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AERÓSO.  Aggetl.  Aereo,  cioè  D'aria, 
Appartenente  all'aere,  all'aria.  Frane.  Ae- 
ri en.  -  Ecco  i  dcslrier  per  li  aerosi  campi 
Fugir  turbali  n  parti  più  remote.  Moh.  Ninf. 
tii>.  ii.  i3. 

AESCÀRE.  Vcrb.  alt.,  c  suoi  derivati- 
vi. -  V.  ADESCARE ,  ce. 

AFA.  Sust.  f.  (Voce,  com'è  verisimile, 
formala  per  onomatopéa,  o  vero  dall'  cbr. 
Apha ,  significante  Cuocere.  V.  anche  nelle  x«c. 

c  Man. ,  voi.  I,  p.  3<)4  ,  eoi.  2 ,  li».  18  e  teg.  ;  —  AFAN 
nel  Lu.  rom.de/  mg.  Hiynoiuud, — ed  il  Yocal»  Caler. , 

p.  45,  in  Cure»»  ih  voci  )  Aria  bassa,  calda  e 
soffocante,  Caldo  atmosferico  soffocante.  - 
In  proposito  dell'afa,  o  sia  aria  bassa,  cal- 
da e  soffogante,  come  sogliamo  dire,  die 
si  prova  in  certi  giorni,  massime  quando 
vuol  piovere, beru  In  non  domini  nò  punto  ne 
poco  lo  scirocco  («««o)  o  altro  vento  di  sua 
natura  caldo,  ed  anche  in  stagioni  non  cal- 
de, merita  d'essere  valutata  la  felice  teoria 
del  P.  Nicolò  Ghezzi,  il  quale  ne  deduce  la 
causa  da  esalazioni  emananti  dalla  terra , 
analoghe  a  quelle  che  offendono  i  canopi 
dentro  alle  miniere.  Targ.  TW  e.  VbB.  4,  38o. 
Tantoché  passi  l' afa  che  in  su  '1  mezzodì 
suole  stringere  gagliardissimamente.  Sodcr. 
Agrie.  1 58.  Di  pietà  questo  (il  Imcp»)  l'uom  col- 
ma e  di  zelo,  11  qual  (divota  usanza)  Con  più 
viva  speranza  Ne' suoi  bisogni  umil  ricorre 
al  Cielo;  All'afa  ardito,  al  gelo,  Ne  va  per 
lui  pietoso  A  farsi  religioso;  Perch'egli  av- 
vicn  eh' a  Dio  più  si  rivolli  Chi  bisogni  ha 
più  grandi  e  chi  n'ha  molti.  Aiirgr.  3J, «ai*. 
Ciiu.;  a),  «Lì*.  Aiutimi.  Fichi  afati,  guasti  dal- 
l'afa, cioè  dall'eccessivo  caldo.  Sairia. Annoi. 

Fier.  Buonar.  p.  4*>3,  eoi.  a. 

1.  Fare  afa  ad  alci  so.  Figuratane  Quasi 
Jiecare  altrui  quella  molestia  che  ci  reca 
l'afa;  Dar  noja,  Infastidire;  o,  che  torna 
Io  stesso ,  f'enir  che  che  sia  a  noja  0  a 
nausea  ad  altrui.  -  Stomacat  ali  anch'  egli 
co'  suoi  modi  diversi  dagli  antichi  :  cacciar 
di  rado  ;  non  si  dilettar  di  cavalli  ;  ire  per 
la  città  in  lettiga;  fargli  afa  i  cibi  della  pa- 
tria. Divani.  IV.  Ann.  1.  2,  p.  3i,  «B»  Crus.  La  ma- 

1  ignita  de  umana  sempre  le  cose  antiche  met- 
tere in  cielo,  e  le  presenti  farle  afa.  u.  P«d 
timi,  jia.wu.  Crm.  E  quinci  e  che  agli  uomini 
ricchissimi  e  felicissimi  fa  afa  ogni  cosa.  Varch. 
Stn  B«uf.  1  .1,  f  n,  p.  i3i,  »Ju  Ciu».  Che  ci  fanno 
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afa  starnotti  e  1  proni.  Lm«.Rì«,  (elidali*  Cnuy 
Troppi  li  uomini  son  che  ti  fann'afa.  Boom,. 
F«r.  g.  4 ,  •.  4,  ».  7,  p.  ali,  col.  i,  ».  42.  Alcuni,  che 
facendo  loro  afa  il  buffetto  e  il  biancoman- 
giare, vollero  cibarsi  per  tornagusto  d'un 
catriosso  arrosto  di  corbo  (mr»o)  magherò,  e 
d'una  focaccia  di  stacciatura  sotto  la  cenere. 

Buommal  in  Pro»,  fior  par.  3,  ».  2,  Pref  ,p.  Kit.  (  V.  anclm 
nelle  Voc.  t  Man.  l' intero  J.  11  di  AFA.) 

§.  2.  Proverbialo»,  si  dice  Gli  fajjso  afa 
1  beccafichi,  a  Chi  fastidisce  eziandio,  le 
cose  più  squisite,  a  chi  pr  et  etuie  d'esser 
molto  dilicato  in  qualsivoglia  genere  di 
cose.  In  questo  senso  anche  si  dice  ali  puz- 
zano i  fior  di  melarancia.  (Mone.  FWr.p.  43, 

m  BECCAFICO.) 

AFÀCC1A.  Sust.  f.  peggiorat.  di  Afa  nel 
senso  primitivo  di  Caldo  atmosferico  soffo- 
cante. -  Questo  giorno  qui  fa,  e  voi  la  sen- 
tirete, una  afaccia  strana  e  fastidiosa  molto. 

Gnill.  Lclt.  (../.  d,il!a  Cnu.).  =  (  V.  anche  nelle  Voc 
e  Man.  f  O^rrvaiinne  ad  AFACCIA.  ) 

AFÀTO.  Aggeli.  (Da  Afa.)  Guasto  dal- 
l'afa, cioè  dal  caldo  soffocante;  c  dicesi 
particolarmente  delle  frutte.  -  Fichi  afati , 
guasti  dall'afa,  cioè  dall'eccessivo  caldo. 

Salvai  Aimot.  Fin.  Buoicir.  p  4*'^»  <0'-  a- 

§.  Riferito  ad  animali,  significa  sottosopra 
Infermiccio,  Indisposto,  Sparuto,  che  è  a 
dire  Simile  a  chi  è  oppresso  dati' afa.  - 
A  un  uomo  afato,  malsano ,  dichiarilo  {.a  um») 
vulgarmentc  malescio.  sa*  io.  'inni  Tu  IUmm 

p.  55 1 ,  col.  t ,  S-  a. 

AFFÀBILE,  Aggett.  Che  usa  affabilità, 
che  è  quella  virtù  perla  quale  piace  l'uomo 
in  parlare  e  in  conversare  e  in  usare  con  le 
genti.  I.at.  A (f abili s. 

V.  Affamle,  per  Che  si  affò.  Anal.  Con- 
facele, Dicevole,  Condecente,  Convenien- 
te. -  Il  tuo  parlare  è  degno,  E'n  tutto  al 
naturai  viver  s'accosta  La  vita  lua;  ma  non 
avere  a  sdegno  Quel  ch'io  dirò,  perch'olla 
si  discosta  Dall'  uomo  razionale  c  dal  suo 
regno,  E  non  è  la  tua  vita  punto  affabile 
A  creatura. umana,  nè  laudabile.  Clamimi.  Ben». 

Comi  in.  Cirif-  Cai».  I.  a,  »l.  344 >  P-  *'  \  "ról>  >  ro'-  1  • 

AFFABULÀZIO.  Sust.  m.  Breve  insegna- 
mento dedutto  da  qualche  favola,  e  che 
alla  favola  s' accompagna  per  lo  più  alla 
fine,  e  talvolta  in  principio.  Lai.  Affabu- 
latio.  -  Allor  l'aquila  pigliata.  Co' li  ar- 
tigli alto  levò  La  lesluggiii  forsennata ,  E 
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andar  poscia  In  lasciò  ;  Che  però  precipitan- 
do, E  tra*  sassi  rotolando.  La  meschina  si 
schiacciò.  E  per  farmi  pieno  e  sazio,  Mi 
volle  dire  ancor  l' affabulazio.  Vuol  l'apo- 
logo inferire  Che  di  gloria  nelle  gare  A'  più 
savj  ha  da  ubbidire  (ot**™)  Chi  non  vuol 
pericolare.  Rirr.  A.  m  iw  \>.  ai;>. 

AFFACCETTARE.  Verb.  att.  Lavorare 
un  corpo  solido  in  maniera  che  abbia  più 
facce  o  piani  diversi,  che  diconsi  Faccene, 
come  si  fa  del  diamante  e  dell'altre  gioje. 

§.  Affaccettato.  Partir.  Che  ha  più  fac- 
cette. -  Molli  corpi  poliedri  assai  notabili 
per  la  loro  figura  tendente  al  globoso,  ma 
affaccettati  con  buona  simmetria.  Targ.  To«. 
G.  Viag.  io,  a3. 

AFFACCIARSI.  Verb.  rifless.  att.  (Dal 
sust.  Faccia.)  Metter  fuori  la  faccia  da 
qualche  luogo,  come  da  finestra,  da  uscio, 
per  vedere,  o  anche  pei*  vedere  e  udire. 

§.  1.  Affacciarsi,  talvolta  si  dice  per  sem- 
plicemente Accostarsi.  -  Affacciarsi  al  bu- 
colino  della  chiave.  (  AiUni,  nu.  «k.  ) 

§.  2.  Affacciarsi,  per  /'arsi  innanzi,  Pre- 
sentarsi, Appresentarsi  (che  quegli  mostra 
la  faccia,  il  quale  si  fa  innanzi,  si  presenta, 
si  apprescnla,  ad  altrui.  )  -  In  persona  dovea 
ire,  e  affacciarsi  (agii  ammoCiiaù  )  co* la  maestà 
imperiale.  Dm».  T*r.  Ann.  I  i,P.  i;,fdi».  Cnu.  Con- 
cilino di  Melone  ecco  s'affaccia.  Clic  l'osteria 
tenendo  degli  Allori,  Co'l  liuc  e  saldo  d' un 
buon  prò  vi  faccia  Ha  dato  un  frego  a  tulli 

i  debitori.  Malm.  3,6  I.  (p,  nm Ite  nelle  Voc.  e  Mail. 
U  lunga  parentesi  nel  $.  II  ih  AFFACCIARE,  «  /  O»- 
Mi  urini,  al  s  V  «/<■//»  itesto  ■***•.) 

§.  3.  Affacciarsi,  vale  anche  /^esentar- 
si o  Comparire  o  Farsi  innanzi  per  trat- 
tare di  qualche  negozio.  Anche  si  dice  Ab- 
boccare, f.m  Mi  scrive  il  bali  mio  fratello  che 
sta  attento  per  la  vendita  de'  beni  di  V.  S., 
ma  che  per  ancora  non  si  trova  chi  si  af- 
facci o  chi  si  sia  affacciato.  Rei.  oP.  6, 179. 

4.  Affacciarsi,  vale  ancora  Presentarsi 
per  esibire  V  opera  sua,  i  suoi  servigi,  ec.  - 
Un  Principe  grande  pativa  fieramente  di 
gotta.  Un  medico,  anzi  Ciarlatano,  s'affac- 
ciò per  entrare  alla  cura,  promettendo  di 
risanarlo,  come  quegli  che  ne  sperava  gran 
premio.  Il  Principe,  prima  d' ammetterlo  al- 
l'udienza, gli  fece  domandare  s'egli  aveva 
da  prestargli  centomila  talleri.  Ciò  sentendo, 
disse  di  no,  perch'  era  pover'  uomo.  E  l'Im- 
peratore (coi,  u  st»jd<uo  Ptin-ipe):  Ditegli  eh'  io 


non  credo  ni  suo  rimedio;  perchè,  s'egli 
veramente  l'avesse,  sarebbe  assai  più  ricco 
di  me.  Dai.  L»PiJ.  71. 

§.  5.  Affacciarsi  ih  alccmo.  Per  Trovarsi 
a  faccia  a  faccia  con  esso,  Incontrarlo  a 
faccia  a  faccia,  Abbattersi  in  esso,  ce.  - 
Salgo  in  nave,  e  mi  affaccio  di  prima  giunta 
in  una  fanciuilozza.  Ooli.  Slbv.  a.  I,  ».  3,  in  Trat. 
enti»,  fior.  I  ,  IO. 

§.  6.  Affacciarsi  imcomtro.  Detto  assolu- 
ta m.,  per  Andare  incontro  (sottintendi  al 
nimico),  Appresentarsi  contro  (al  nimico), 
Mostrare  il  viso  (al  nimico),  Affrontare 
(il  nimico).  -  11  Conte,...  avvisato  di  que- 
sto esercito  (di  Moti),  mandò  subitamente  a 
chiamare  i  vassalli  e  li  amici  suoi;  e,  ve- 
nuti che  ci  furono,  chiese  loro  parere  e  con- 
siglio se  era  meglio  attendere  i  Mori  a  casa, 
0  affacciarsi  incontro  a  combatterli.  GmhO. 

l»t.  Eur.  I.  4  ,  p.  95,  rdi*.  Crui. 

AFFAGIANÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Fagiano.  )  Cuocere  un  pollo,  un  cappo- 
ne, ec,  a  quel  modo  che  si  fa  del  fagia- 
no.  -Mal  Di  mi:  Che  ti  parve  di  quei  cap- 
poni...? Pr»ii.  Mai  non  v  idi  i  più  sfoggiatile. 
Un  se  ne  de  fare  lesso,  perchè  le  lasagnetlc 
con  le  quali  %  inviluppano  sono  un  mangiare 
da  Duca,  ed  anco  per  cavarne  il  grasso  del 
brodo,.  .  per  lo  affagianare  dell'  altro,  che, 
mentre  tutto  ricamato  di  garofani  si  volge 
nello  spedone,  è  forza  tenerlo  morbido  co'l 
bagnarvclo  spesso ,  perocché  in  colale  modo 
il  predetto  unto  gli  penetra  talmonte  l'ossa, 
che  si  distrugge  in  bocca.  Atti.  ij«.i. a.  a,».  8, 
p.  3;  3. 

AFFAMARE.  Verb.  att.  (Da  fame.)  in- 
durre alcuno  ad  aver  fame,  facendolo  pa- 
tir la  fame  con  privarlo  del  cibo.  -  II  ca- 
vallo che  non  vuole  il  freno,  affamisi,  c 
dopo  il  vespro  ,  quando  gli  si  dà  1'  orzo , 
s' infreni.  Paibd.  (  Cosi  legge  la  Crus.  nel  te- 
ma d'AFFAMARE;  l'ediz.  per  cura  dclZa- 
nolti,  p.  169,  ha  per  errore  tipografico  no- 
tato però  nell'  Krrata-Corrige  :  «  Il  cavallo 
che  non  vuole  il  freno,  affannisi;  e  dopo 
vespro,  quando  gli  si  dà  V  orzo,  s' infreni; 
e  se  rifiuta  il  freno,  tra  gli  l'orzo  d'in- 
nanzi, e  cosi  perderà  il  vizio.  »  >cl  testo 

latino  [v  inr'.u»,  1  7  S  | .  apud  Tìiomam  Bellini  Ili,  e  Liptùr, 

1795]  manca  l'allegato  passo.) 

§.  I.  Affamare  im  paese,  ima  citta,  ec. , 
vale  Indurvi  carestia  e  farvi  patir  la  fame, 
stringendola  d'assedio,  o  in  altra  guisa.  - 
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Di  poi  desiderando  di  travagliare  il  Papa 
dentro  a'  suoi  Stati,  operò  che  li  Orsini  fa- 
ceano  molti  danni  ai  popoli  in  quel  di  Roma, 
e  rompeano  le  9lradc,  e  non  lasciavano  por- 
tare  grasce  nella  città ,  cercando  di  affamar- 
la. Srnit*.  va  Iuimc.  viu,p.3o.  Dionisio,  essendo 
a  campo  a  Reggio,  fìnse  di  voler  fare  con 
loro  accordo;  e,  durante  la  pratica,  si  faeéa 
provedere  da  vivere:  e  quando  poi  li  ebbe 
per  questo  modo  vuoti  di  frumento,  li  ri- 
strinse ed  affamolli.  MicLb».  («m,  è*lCm*y 

%.  2.  Affamare,  per  Far  diventar  magro 
(pigliata  la  cagione  per  l' effetto).  -  Già  era 
in  ammirar  che  (quid)  sì  li  affama.  Per  la 
cagione  ancor  non  manifesta  Di  lor  magrez- 
za e  di  lor  trista  squama.  Dm*.  PorB.  «3,  37. 

(  V.  «neh*  nelle  Ve«.  e  Mn.  /'  Ommii— ■  al  tema  d>  AF- 
r  AMARE.) 

$.  3.  Affamare,  rifless.  pass.,  con  la  par- 
licci,  pronomin.  taciuta,  in  vece  di  Affa- 
mar sè\  onde  Affamar  di  che  che  sia,  fi- 
gurataci., per  Averne  fame,  cioè  brama, 
gran  voglia.  (  V.  «neh*  appresso  u  %.  5.  )  -  Povcr- 
tade,  chi  ben  t'ama,  Più  t'assaggia  ,  più 
n'  affama.  Jk.  T«d.  r.  101 ,  or.  20. 

§.  a.  Affamato.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  Stimolato,  o  simile,  dalla 
fame,  Che  ha  fame,  Famelico.  -  Come  rab- 
bioso ed  affamato  lupo  Al  pieno  ovile  insi- 
diando freme.  Cu.  Eneid.  1. 9,  ».  yo. 

§.  8.  Affamato,  figuratam. ,  per  Avido, 
Agognante,  Anelante,  e  simili.  1  >  ,./- 
Mete*  il  $.3.)  -  Della  Città  di  Dio  avendo  io 
cominciato  a  dire,  m'e  paruto  dovere  ri- 
spondere prima  alli  suoi  nimici,  li  quali, 
affamati  delti  beni  fugitivi,  seguitando  l'al- 
legrezze terrene, . . .  sgridano  e  sparlano  con- 
tra  la  religione  cristiana.  .WAr»t.  c.  d.  1. 4, 
«.  1 ,  t.  3 ,  P.  5.  (  Test.  lai.  «...  respondendum 
putavi  ejus  inimici*,  qui  terrena  gaudio 
conseetantes,  rebusque  fugacibus  inhian- 
tes, . . .  increpitant,  ec.  »>  ) 

AFFAMIGLIÀRE.  Verb.  alt.  Ridurre  a 
modo  di  famiglia. 

§.  Affamici  1  \usi  Rifless.  att.  Ridursi  a 
modo  di  famiglia.  -  D' onde  tanto  moto , 
tanto  affamigliarsi  di  popoli,  e  tanto  rispar- 
mio di  tempo.  Bcll.>t  f«  Ah.  And  Bell.  Ari.  i8',.l, 

P.  10.  (  Allude  alle  strade  ferrate  ed  a*  battelli 
a  vapore,  o,  come  oggi  diciamo,  a'piróscafi.) 

AFFAMIGL1AR1ZZÀRE.  Verb.  att.  Ren- 
dere famigliare,  Famigliari  zzare.  -  Que- 
sta è  una  penitenza  molto  commoda .  anzi 


deliziosa,  affamigliarizzando  loro  l'uso  de'ba- 

gni.  Magli.  L»H.  Aiti».  s,4*& 

AFFANNARE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  Af- 
fanno.) Dare  affanno,  Affligere,  ec. 

§.  t.  Affamarsi.  Rifless.  Pigliarsi  o Darsi 
affanno,  o  Ricevere  affanno,  secondo  che 
porta  l'intenzione  del  contesto.  -  Niuno  é 
che  affannando  (r*.*,  .£...»...  .1.-.)  vada,  se  non 
per  avere  alcuna  volta  riposo;  e  io,  parten- 
domi di  qui,  fugirò  il  riposo  per  affannar- 
mi '(  Borr.  F.Ioc  1.  a  ,  p.  p5. 

§.  9.  Affamarsi  d'ha  cosa.  In  signif.  di 
Affannarsi  per  cagione  di  essa,  Darsene 
pensiero  e  pena.  •  Basta  eh'  ella  se  l' é  le- 
gata al  dito,  E  l'ha  presa  co' denti,  e  se 
n'affanna.  Maim.  6, 7.  (/'.  la  n..u  dtiKmutd.  a, 

p.  6,  col.  1.) 

§.  3.  Affamare,  per  Affannarsi,  cioè  con 
la  particcl.  pronomin.  sottintesa.  Pigliarsi 
affanno.  Affaticarsi.  -  Quinci  adunque  ci 
pose,  e  tolse  Giove  Quella  prima  dolcezza 
e  quella  pace  In  cui  senza  affannar  vive* 
ciascuno.  Ai™.  Culti».  1.  a,*. 341.  E  eredi  che 
Iddio  non  vuole  che  i  suoi  regni  vilmente 
operando  s'  acquistino ,  ma  virtuosamente 
affannando.  Borr.  fìw.  i.  1 ,  j».  4».  Volete  voi  a 
me  fare  usare  il  contrario  degli  altri  uomini 
che  affannando  vanno?  Ninno  è  che  affan- 
nando vada  se  non  per  avere  alcuna  volta 
riposo,  li.  a>.  1.  a ,  p.  95. 

%.  4.  Affiato.  Partic.  Pieno  d'affanno, 
Angosciato,  Tormentato,  ec.  -  Salpadino . . . 
gitlò  la  seconda  volta  un  maggior  membro 
(d'«npa,«irru.iittto)  ad  un  altro  cane ,  il  quale 
non  prima  l'ebbe  mangialo,  che  con  simile 
modo  voltandosi  che '1  primo,  del  mortai 
dolore  affannato  cadde,  e  quivi  mori.  tu. 

Filoc.  1.  a,  p.  14 1. 

AFFAM  ATORE.  Verbale  mas.  di  Affan- 
nare. Chi  o  Che  affanna,  Chi  0  Che  dà  af- 
fanno. -  Questo  malvagio  affannatorc  de- 
gli animi  nostri  (r»m*rr)  da  noi  scacciando. 

Bemk  Awd.  1.  a  ,  j».  i  ao. 

AFF  AGEVOLE.  Aggctt.  Affannoso,  Re- 
cante affanno.  -  Ogni  cosa  che  possa  essere 
agli  objclli  da  loro  amati  affaunevolc  ed  in- 
cresciosa. Betol».  Lell.  ».  4 ,  per.  9,  p.  Il8,  «li.  n>iUn. 
CLtt.  ibi. 

§.  Per  Accompagnato  da  ansietà,  Inquie- 
to. -  Cercare  con  affannevole  diligenzia  mo- 
do di  poter  noi  essere  insieme,  fcmk  Leu  * 

psr.  a  ,  p.  a.*.3. 

AFFANNO.  Susi.  ni.  (Gol.  Afu  ain;  pro- 
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Ycnz.  e  spagn.  A  fan;  calai.  Afany;  portogli. 
Afono;  frane,  ant.  A  font.  Notisi  che  in  gae- 
lico Fainne  significa  Debolezza,  e  Fanti  vale 
Debole:  cosi  ne  fa  sapere  il  Giornale  La  me- 
teora, 13  giugno  1843.  V.  anche  «tilt  Voc.  t  Min. 

u  N<*.  fiioi.  ad  affanno.  )  Ambascia.  Afflizio- 
ne, Fatica  affannosa. 

$.  Per  semplice  Fatica,  Incarico.  -  La 
dolcezza  del  vostro  prego ,  a  me  espresso 
commandamcnlo,  mi  strigne  si,  che  negare 
non  posso  di  pigliare  e  questo  e  ogni  mag- 
giore affanno  che  a  grado  vi  fosse.  Bore.  Fife. 
1. 1 ,  P.  7. 

AFF  ANNÒNA.  Sust.  f.  Donna  che  d'ogni 
cosa  pigliasi  affanno,  cioè  soverchia  bri- 
ga. -  Monna  Cosófliola  :  nome  usato  per  in- 
tendere una  donna  faccndiera,  affannona  , 

0  Sudatora.  Minuc.  in  Noi.  Malm.  r.  I  ,  p.  4o3, 
col.  a. 

AFFANTOCCIÀ  RE.  Vcrh.  alt.  T.  d'Agite. 
(Dal  sust.  Fantoccio.)  Legar  tutti  insieme 
a  guisa  di  fantoccio  i  tralci  d'una  vite  o 

1  ramoscelli  d'un  piccolo  albero.  -  Con- 
vien  rivedere  le  vili  di  tanto  in  tanto  per 
rilegarne  i  tralci  che  si  fossero  sciolti,... 
avvertendo  di  non  affantocciarli,  ma  di  la- 
sciarli andare  dove  e  come  vogliono.  Paokt. 
Op.  »gr.  a,  43i.  —  Lato  Agrie.  a,  63. 

AFFÀRE.  Sust.  m.  (Celt.  Afferà  bass.  lai. 
Affare  o  Affarium;  provenz.  AfaroAfaire; 
frane.  Affaire;  ingl.  Affair.)  Il suggetto  di 
quel  che  si  fa  o  si  è  fatto  o  è  da  farsi; 
Facendo,  Negozio,  Impresa.  -  Era  la  gente 
intenta  A  l'arti,  a  la  cultura,  a  i  maritaggi, 
Ad  ogni  affare;  ed  io  lor  ministrava  Leggi 
e  ragioni ,  e  facéa  tempj  e  strade.  (~>t.  Emiri, 
l.  3,t.  a3p.  Così  fermo  l' affar,  si  dipartirò. 
Moni.  Duri.  I  i,t.  704.  Ma  l'alto  affar  non  è 
compiuto,  e  a  noi  Tocca  il  condurlo, ce.  id. 
ih.  L  4,  ».  ao.  Intorno  all'alte  mura  Cadono 
combattendo  i  cittadini ,  E  tanta  strage  e 
tanto  dffar  di  guerra  Per  te  solo  s' accende. 

iti.  1.  6,  T.  4>9- 

i.  Affare ,  per  Importanza,  Rilie- 
vo, e  simili. -Di  si  gravoso  affar,  di  sì  gran 
mole,  Fu  il  dar  principio  alla  romana  gen- 
te. c»r  Emiri.  1.  1 ,  »,  5$.  In  casa  a  Giuno  Dalle 
carezze  ancor  ehi  in'  assecura  ?  ;  (ih' ella  più 
neghittosa  e  mcn  atroce  In  un  caso  non  fia 
di  tanto  affare,  u.  il..  1. 1 ,  «.  ir*,..  {F.  anche  nelle 
Voc.  t  Miu.  Il  s.  I  di  AFFARE, 

§.  2.  Affare,  per  Costituzione.  Condi- 
zione, Essere.  -  Sapinte  che  i  savj  antichi 


dissero  molte  cose  dell'  affare  del  mondo , 
e  di  molte  dissero  la  veritadc.  Ut.  Ew  T«. 
I.  3,  c.  4 ,  p.  63. 

§.  3.  Persola  di  mal  affare.  Persona  di 
mala  taccia  (per  cagione  delle  male  cose 
ch'egli  abbia  fatte,  0  facia,  o  sia  solito  a 
fare).  -  Ne  venne  preso  Andrea  di  mess. 
Piero  de'  Pazzi  e  I  Brighamo ,  cagnotto  di 
casa,  uomo  di  mal  affare.  Morti.  L.  Cn»  in  Del». 

Ecuri.  tu»,  it) ,  1  n ."). 

%.  ti.  Uomo  di  piccolo  affare.  Per  Uomo 
di  bassa  condizione.  Il  suo  contrario  è  Uo- 
mo di  grande  affare  o  d'alto  affare,  no- 
talo da'  Vocab.  -  Quivi  si  trova  molte  pie- 
tre preziose.  Li  uomini  sono  di  piccolo  af- 
fare, e  havvi  di  molte  maniere  di  genti.  Marc. 

Poi  Viag.  par.  I,S  l8,p.  26.  (F.  anche  nelle  Voc.  eMao. 
la  parente»  nel  (.  Ili  d,  AFFARE,  mH  ) 

AFFARSI.  Vcrb.  intransit  pronomin.  Con- 
farsi, Addirsi,  Convenir  bene  una  cosa. 

§.  Per  Adattarsi,  Investir  bene.  -  Sci 
pa'  (p»ja)  di  scarpe. ..  si  proverà  un  galante 
innamorato  che  si  diletta  di  ealzare  stretto 
e  polito,  avanti  che  ne  trovi  un  pajo  che 
s'  affaciano  al  suo  piede.  Aiitgr.  r,3 ,  «.i».  Cm«.  ; 

M 1  rrin.  A  miteni. 

AFFASCIÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  m. 
Fascio.  )  Far  fascio,  Affastellare. 

$.  Afkasciato.  Panie.  Raccolto  o  legato 
in  fascio,  Affastellato.  -  Come  al  tritar  del- 
l' affacciale  spighe  Su  '1  nudo  campo  a  i  più 
cocenti  ardori  Van  le  formiche  in  lunghe 
e  nere  righe,  ec.  Tamii  LaSr.  s.  p  P.  47  urgo. 

AFFASCINARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lat.Fa- 
scino,  as.)  Ammaliare. 

%.  Affascinato.  Partir.  Ammaliato.  -  Tri- 
sta!, e  che  sono  Queste  malizie?;  ad  al- 
cun' allra  forse  Di  Mconia  o  di  Frigia  alta 
cittade  Vuoi  tu  condurmi  (dim Ebn  a  V«nm) 
affascinala  in  braccio  D' alcun  allro  tuo  ca- 
ro? Moni.  Ilari  1.  3,  ».  Saf). 

AFFASTELLÀRE.  Verb.  att.  Far  fastel- 
lo. Anal.  A /fasciare  (dal  sust.  Fascio). 

$.  I.  Affastella,  che  io  lego.  -  /".  in  AM- 
MANSARE, tw*»,tt  S- 

2.  Affastellato.  Partir.  Legato  a  guisa 
di  fastello,  Legato  in  modo  da  farne  un 
fastello. -Era  appena  passata  la  mezzanotte, 
che  i  cacciatori  dai  più  vicini  alloggiamenti 
già  erano  comparsi  al  molino  della  Mandria, 
ed  appiccato  il  fuoco  alla  stipa  affastellata 
nella  villa  ove  principia  la  caccia ,  davano 
I  segno  della  loro  sollecitudine,  intorno  ad 
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esso  facendo  allegrezza,  e  seguivano  di  man- 
tenerlo acceso.  Dai  Giul.  Di>r.  83. 

AFFATA  UE.  Veri»,  att.  (  Dal  sust.  Fato.  ) 
Rendere  fatato.  Più  communcmcntc  si  di- 
ce Fatare.  -S' i'  potessi  trover  (m«at)  una  n- 
dovina  Che  ni'  afatasse  (affata**)  dal  chcpo 
(capa)  alle  piante;  Che  m' afalassc  (affina) 
la  carne  e  li»  pelle,  ce.  c««t>  d«i  Pulito («i. dal 

Rnli  nel  Voc.  arti.'). 

AFFATICA  RE  o  AFFATICARE.  Vcrb. 
att.  (L'uno  da  Fatica,  l'altro  da  Fatiga , 
che  in  ambe  le  maniere  si  trova  scritta  que- 
sta parola  to'  suoi  derivati.  )  Dar  fatica,  Im- 
por  fatica,  Stancare;  e  dicesi  non  che  del 
corpo,  ma  dello  spirito,  -  cosi  nel  proprio, 
come  nel  figurato. 

§.  1.  Per  metonimia,  in  senso  di  Agitar 
fortemente.  -  Lo  maggior  corno  della  fiam- 
ma antica  Cominciò  a  crollarsi  mormoran- 
do Pur  come  quella  cui  veuto  affatica.  Dam. 

luf.  atì,  87. 

§.  2.  Per  l'olgcre  e  mescere  agitando; 
che  pur  si  direbbe  nel  seg.  cs.  Esercitare. 
Lai.  Exercere.  -  Anche  la  Speme,  Ultima  Dea, 
fuge  i  sepolcri,  e  involvc  Tutte  cose  l'oblio 
nella  sua  notte  ;  E  una  forza  operosa  le  affa- 
tica Di  moto  in  moto.  Fo*r.  Srioi.  ».  19. 

§.  3.  Per  soffocare ,  affogare  nel  signif. 
del  §.  2 ,  opprimere.  -  E  I  lolio ,  e*  (e i)  tri- 
boli e  la  gramigna  che  non  si  puote  vince- 
re, affaticano  le  biade  che  debbano  dare  il 
grano.  Simn.ui.u.  Mciam.  1. .'»,  p.  .'1.1.1  nevai.  (Il  lai. 
ha:  « Lolium,  tribulique  fatigant  Triliceas 
messes  et  inexpugnabile  grame».») 

%  h.  Affaticare  ino  che  facia  usa  cosa. 
Per  Dargli  V  incommqdo,  il  disagio,  la  bri- 
ga, e  simili,  di  furia.  -  Essendo  voi  Luc- 
chese e  mercante,  ho  fatto  pensiero  di  le- 
vare i  drappi  che  m'occorreranno,  da  voi; 
c  non  ne  avendo  voi,  v'affaticherò  che  m'in- 
dirizziate dove  fossi  ben  servilo.  Ami*.  Furt. 

a.  4  ,  ••  5 ,  in  Trai.  rum.  Cor.  5 ,  68. 

8.  Affaticare  uno  con  le  suppliche,  o 
simile.  Vale  inchiederlo  incessantemente  di 
che  che  sia,  Distare  presso  alcuno  con  le 
richieste  e  le  preghiere.  -  Questo  è  quel  do- 
no, per  ottenere  il  quale  hanno  i  Santi  af- 
faticato il  Ciclo  con  tante  suppliche.  Scgur. 

Man.  Apt.  e.  a ,  $.  I  ,  p.  1 19  ,  col.  a.  (/'.  aprite  appresso 
ili.  li,  e  «tilt  Vor.  e  Man  il  %.  IV  di  AFFATICARE.) 
§.  6.  Affaticarsi.  Rilless.  att.  Affaticar  sè. 
7.  Affaticarsi  di  che  che  sia.  Modo  ri- 
fili., e  vale  Affaticarsi  neli  opra  di  conse- 


guir die  che  sia.  -  Maravigliosamente  avrà 
tutte  queste  cose ,  non  curandone  e  non  af- 
faticandosene. Coli.  ab.  I».  63.  (  Il  lai.  ha  :  «  nc- 
que curat  de  eis,  neque  laborat  in  ipsis.») 
§.  8.  Anche  si  trova  cs.  di  Affaticare  per 
Affaticarsi,  cioè  con  la  particel.  pronomin. 
sottintesa.  Similmente  si  dice,  p.  e..  Affan- 
narsi e  Affannare.  (  /'.  qutst*  -Oh  cie- 
chi ! ,  il  tanto  affaticar  che  giova  '(  Tulli 
tornate  alla  gran  madre  antica ,  E  '1  nome 
vostro  a  pena  si  ritrova.  Pctr.  Tr.  Katt.  oP.  i , 
tea.  3o.  (Qui  affaticare  per  affaticarvi,  e  in 
forza  di  sust.  ) 

9.  Affaticarsi.  Procacciat.  Affaticarsi 
alcuno  ima  cosa,  I*rocacciarsela  o  Acqui- 
starsela con  fatica  o  con  le  faticlie.  <  Il  fiu- 
ccllai  disse  analogamente:  "  E  dei  sudati 
cibi  nutrono  i  loro  affaticati  corpi.»  Cioè 
i  cibi  procacciatisi  con  sudore,  co'  loro  su- 
dori. )  -  Con  questo  virtuoso  putto .  dico 
Che  sto  con  lui,  come  dire  a  credenza  ;  Man- 
gio il  suo  pane,  e  non  me  l'affatico.  Beta,  t» 

iì.m.  Uri.  I ,  a5. 

§.  10.  Affaticato  o  Affaticato.  Partic. 
1 1 .  Essere  affaticato  o  Affaticato.  Per 
Essere  stanco  dalla  fatica,  Essere  stracco 
per  fatica.  -  Non  ti  venga  pensier  di  farmi 
oltraggio;  Chè,  per  lo  vero  Dio,  ch'io  li 
deserto:  Son  pure  affaticato  da  vantaggio: 
Ajutami  più  tosto,  e  n'arai  (»m»)  merlo.  iw 

Oli.  in.  ?>8,  IO. 

§.  12.  Ed  Essere  affaticato  da  che  che 
sia,  per  Esserne  molestato,  importunato, 
vessato.  -  Trapassato  alcun  tempo  nella  casa 
del  marito  ch'era  morto,  ritornò  (U  B.  1!mìT—i) 
in  casa  del  padre;  e,  posta  sotto  la  signoria 
del  padre  (•  ornimi.»  a)  essere  affaticala  e  tor- 
mentata per  continue  minacce  del  padre  e 
.le'  fratelli,  ce,  per  cagione  di  doversi  rima- 
ritare. Legg.  B.  Umil.  17.  (  V.  antke  nelle  Vor.  e  Mjii. 
la  parentesi  nel  %.  Il  di  AFFATICATO  ,  partic.) 

AFFATICARE .  vcrb.  alt.,  e  AFFATIGÀ- 
TO,  partir.  -  V.  AFFATICARE. 

AFFATTO,  che  li  antichi  scrivevano  an- 
che disgiuntamente  A  FATTO.  Avvcrb.  In- 
teramente. Frane.  Tout  à  fait.  -  A  un  trailo 
tuli' a  due  mettemmo  mano  insù  le  nostre 
spade,  e  non  le  sfoderammo  affatto,  che  sù- 
bito si  mosse  una  quantità  d'uomini  dab- 
bene, ec.  Bf...  Cali.  0P  a,  3 18.  Amor  s' ingegna 
Ch'io  mora  a  fatto;  e  n  ciò  segue  suo  sti- 
le. Ptìr.  nel  .fon.  Amor,  natura.  Immantinente  che 

pane  a  quei  Franciosi  avere  vinta  la  se- 
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ronda  nave,  cominciarono  a  rubare,  senza 
provedere  di  vincere  a  fallo.  s»uui.  Jac  Cnm. 

in  Dctii.  Erud.  lo».  l8,34o. 

§.  i.  Affatto  affattissimo.  Avveri),  usato 
per  enfasi  in  vece  di  Affatto  affatto ,  che 
così  ripetuto  già  denota  ancor  esso  più  forza 
del  semplice  Affatto.  -  Ne  egli  può  mica 
dolersi  che,  in  istampando  la  predetta  sua 
Censura,  si  sia  alterata  ne  punto  ne  poco 
di  come  essa  gli  usci  delle  mani.  Ella  sta 
tuli' affatto  amatissimo  come  fu  scritta  da 
lui.  CìmbpmL  Pr»f.  6.  (.Notisi  anche  l'accom- 
pagnatura ancor  pivi  aumentativa  di  quel 
tutto.) 

%  2.  Per  affatto,  l.ocuz.  avveri),  avente 
maggior  forza  del  semplice  Affatto.  -  Ab- 
bandonare; propriamente  Lasciar  per  afTalto, 
o  con  animo  di  non  ripigliare  o  di  non  ri- 
tornar più  alla  cosa  che  si  lascia.  Cri*  fa  AB- 
BANDONARE. Fra  l'intesa  di  principiare  il 
ballo,  per  mettere  insieme  il  popolo  e  ti- 
rarselo dietro  con  la  circostanza  di  gridar 
libertà  per  il  Re  c  difesa  per  li  Dii,  sospen- 
dendo per  allora  il  levarsi  la  maschera  per 
affatto  con  publicar  la  congiura.  Conio. bulica. 

AFFATTURARE.  Verb.  att.,  usato  tal- 
volta in  modo  assoluto.  ( Contrazione  di  Af- 
fala turare,  clic  per  altro  non  si  usa ,  fo- 
gnatane la  lettera  a  intermessa  fra  i  due  ti. 
La  sua  radice  è  Fato.)  Far  malie,  Amma- 
liare, Stregare,  Affascinare. 

$.  Affatturato. Parlie.  Ammaliato,  Stre- 
gato, Affascinato. -Greggi  precipitanti,  O  a 
man  a  man  radenti  In  bocca  a' lupi;  armenti 
affatturati,  Siccità  dure,  inacccssibil'  nevi. 

Suonar.  Pier,  g.  "> ,»..'(,»  4  >  P'        >  rn''  2- 

AFFERMARE.  Verb.  att.  (Lai.  Ad  firmo, 
as,  ridutto  per  eufonia  in  A f firmo,  as,  c 
composto  di  Ad,  particella  in  questo  luogo 
accrescitiva,  e  di  Firmo,  as.)  Propriamente, 
Hendere  fermo,  slattile,  Far  diventare  fer- 
mo. Fermare,  Assolidure. 

%.  I.  Affermare,  per  Confermare  ratifi- 
cando. -  M'han  lutti  consigliato  insieme 
uniti  Oh'  io  non  debba  affermar  pace  si  bas- 
sa. Alain.  Avarch.  1 1 ,  53. 

§.  2.  Affermare  del  no.  Affermare  che 
una  cosa  non  è  qual  si  suppone  o  si  sup- 
poneva. -  11  Podestà ...  di  ciò  che  interve- 
nuto era  s*  informò  ;  e  fatto  da  certi  medici 
riguardare  se  con  veleno  o  altramente  (»\- 
ia»ne.>ic  )  fosse  stalo  il  buon  uomo  occiso  , 


tutti  affermarono  del  no;  ma  che,  ec.  iv. , 

§.  3.  Affermarsi.  Riflcss.  att.,  nel  signif. 
di  Pigliar  forza,  vigore.  I.at.  Firmari.  - 
Mentre  che  (lisgndii)  si  penano  ad  afferma- 
re, vnglionsi  nutricare  in  casa  con  crusca, ec. 
Pali*).  Novrm.  r.  i3,  p.  28.Ì.  (  Si  petiano  ad  affer- 
mare; cioè,  penano  ad  affermarsi.  Il  test, 
lai.  ha  :  «  donec  firmentur.  »  ) 

AFFERRANTE.  Susi.  m.  Cavallo  di  lini- 
taglia.  (Le  confetture  intorno  all'etimolo- 
gia di  questa  voce  son  varie:  ji  tale  propo- 
silo si  vegga  Alferan  nel  Lex.  rom.  del 
Ravnouard.)  Frane,  ant.  Auferrant.  -  r.  fi 

rs.  ne'  l  n,  nhplari . 

AFFERRARE.  Veri),  att.  (  La  radice  è 
Ferro.  )  fagliare  e  tenere  stretto  con  forza  ; 
detto  dagl'istrumcnti  di  ferro  che  fanno  tale 
effetto. 

§.  1.  Afferrare,  figuralam.,  per  Ben  com- 
prendere. -  Basta  solo  che  voi  afferriate  il 
punto  che  le  fave,  ec. ,  sono  il  principio  della 
generazione.  c.,r.  Cammn.  68. 

§.  2.  Afferrare  l'occasione.  -  V.  i*  OC- 
CASIONE. 

§.  3.  Afferrare,  si  dice  assolutamente  del 
Pigliare  i  navigli  terra  o  porto.  .Maniera 
ellittica,  il  cui  pieno  sarebbe  Afferrare  il 
porto  o  la  terra  con  l'ancora.  -  Appena 
afferrarono  le  navi  tra  l' isola  e  la  terra  fer- 
ma ....  che  ,  ec.  Cor>in.  I»t.  MfM.  I.  l  ,  p.  76. 

§.  ft.  Afferrarsi  alla  terra,  al  lido,  ed 
anche  assolutamente  Afferrarsi  ,  detto  di 
navigli ,  importa  lo  stesso  che  lo  Afferrare 
del  paragr.  anteced.  -  Ma  intanto  un  greco 
(  nomo  di  vmto)  spaventoso  c  tetro  Ingrossa  il 
mare,  e  move  al  legno  guerra ,  E  dubio  il  fa 
se  dee  tornare  indietro,  O  dee  afferrarsi  alla 
nimica  terra.  Ma  del  mar  grosso  il  paven- 
toso metro  Gli  mostra  eh*  è  meo  mal  s'egli 
s' afferra.  Angui).  Mnam.  <>,  1^5. 

§.  B.  Afferrarsi,  parlandosi  di  piante, 
vale  Appigliarsi,  Appiccarsi,  Apprendersi, 
Barbicare,™.  -  È  una  gran  maneggia  («tei, 
iraiu.ipaùn)  di  paese  dove  fa  ogni  cosa  che  vi  si 
pianta  e  viene  innanzi,  se  non  se  l'olivo  il 
quale  si  afferra  in  Egitto,  ma  non  vi  fa  olive, 
siccome  la  palma  non  matura  i  datteri  in 
Italia.  Sodet.  A«»>.  2\.  —  U.  il-.  38. 

AFFETARE.  Verb.  alt.,  dall'  antico  verbo 
francese  Affeler,  che  il  Roquefort  dichia- 
ra per  lo  stesso  che  Fouler,  Mettre  les  dra- 
pes  en  presse.  Terra,  d' arte  di  lana.  Dar  le 
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pieghe  a  panni.  (L.I  Cnu.  imJtgna  <fi  icn.rrt  Af- 
follai* con  a$u  ii  )  Egli  pare  che  il  signif.  pri- 
mitivo di  questo  verbo  Tosse  quello  di  Con- 
ciare i  cuoj,  le  pelli;  bass.  lat.  Adattare 
vcl  Affeitare,  che  il  Du  Cangc  interpreta 
Caria  subigere;  frane.  Tanner. 

AFFETATÒRE.  Verbale  mas.  di  Affetare. 
Chi  fa  l'arte  d' affetare,  cioè  di  dar  le  pie- 
ghe a' panni.  -  A  Giuntino  e  Lapo  a  (Te  Ulto- 
ri. M.  m.  Tadd.  Borg;  (/,<!  Cinta  .uritt  Affrllau.rr  co  7  t 
doppio.) 

AFFETTARE,  con  l'È  stretta,  dal  sust. 
f.  Fetta.  Vcrb.  att.  Tagliare  a  fette.  Per  cs., 
Affettare  il  pane.  -  Neil' affettare  il  pan, 
tagliossi  un  dito.  Mjim.  7,. Ti. 

§.  1.  Affettar  le  ricotte.  Locuz.  proverb.» 
fìgur. ,  significante  Far  cose  da  poter  farle 
chi  che  sia,  di  nessuna  importanza,  e  per- 
ciò da  non  ne  aver  lode.  -  Ognuno  vuole 
star  nel  primo  posto,  E  vuol  clic  l'altro  af- 
fetti le  ricotte.  Pnu»  Pon.  lui  5,  J. 

§.  2.  Affettato.  Partic.  Tagliato  a  fi  tte, 
A  fette.  -  Un  poco  di  pane  affettalo  e  bol- 
lilo in  aqua.  La*,  a»,  nubi. 

AFFETTARE,  con  l'È  larga.  Vcrb.  att. 
(Dal  lat.  Affetto,  as,  clic  viene  a  dire  Cum 
affectu  exquiro  ,  appeto.  Provenz.  ani.  e 
portogli.  Affectar;  calai,  e  spagn.  Afectar; 
frane.  Affecter;  ingL  To  affect.)  Ambire  ar- 
dentemente cìie  che  sia,  Ansiosamente  aspi- 
rarvi. -  Ostinatamente  affettino  e  intendano 
alla  signorìa  del  tutto.  Bend».  «„  o«».  jiiiuir.,»i.  1, 
P.  176. 

1.  Per  Adoperarsi  con  una  certa  pas- 
sione di  fare,  o  conseguire,  o  simile,  che 
che  sia.  -  Benché  la  ateniese  (lingua)  fosse 
elegante,  pura  e  faconda  più  che  l'altre,  i 
buoni  scrittori  che  non  erano  di  nazione 
ateniesi,  non  la  affcllavan  tanto,  che  nel 
modo  dello  scrivere  e  quasi  all'  odore  e  pro- 
prietà del  suo  naturai  parlare  non  fossero 
conosciuti;  nè  per  questo  erano  sprezzati. 

Caitigl.  Corteg.  i ,  61. 

%.  2.  Per  Fare  un  uso  frequente  e  insie- 
me vizioso ,  o  men  che  lodevole,  od  anche 
ridicolo,  di  certe  cose;  Usarne  affettata- 
mente, con  affettazione.  (Per  cs.,  Affettar 
certe  maniere  di  dire  fiorentinesche,  certi 
portamenti  della  persona ,  le  costumanze 
inglesi,  le  mode  parigine,  e  simili.)  -IN  un 
fa  (Amtoifie)  proenij  inetti,  non  invano;  Dice 
le  cose  sue  semplicemente,  E  non  affetta  il 

favellar  tOSCanO.  Beni  nei  copti,  xu  lode  di  Arinotele. 


Mi  pare  che  questo  giovane  vada  affettando 
premurosamente  I*  oscurità.  Red.  Op.  6 , 63. 

3.  Per  /studiarsi  l'uomo  di  mostrar 
certe  qualità  che  egli  non  possiede,  o  vero 
che  sono  l'opposto  di  ciò  eh' egli  chiude  in 
suo  petto,  o  che  sono  contrarie  all'  indole 

SUa.  -  Alcuni  (indiai  allo  .paro  «Mie  artigliere)  SI 

lasciavano  cadere  in  terra,  altri  si  mette- 
vano a  fugirc;  e  i  più  considerati  affettava- 
no l'ammirazione  per  disimular  la  paura. 
Coni»  bt  Mtn.  1.  3,p.  85.  Affettava  egli  ^Mot«- 
«11.0 , aranti  Hit  6»*  Re)  una  straordinaria  obe- 
dienza  e  venerazione  al  suo  Re ,  ed  una 
somma  modestia  e  nggiuslalczza  nelle  sue 

azioni.  ld.  il.,  p.j>*.  Per  Un  pCZZO  (retli  Indiani  alla 

(munii  di  CoTtn  )  affettarono  cortesia  e  fran- 
chezza, o  fosse  che  s'ingegnassero  di  disi- 
mulare la  paura  con  l'ossequio,  affetti  con- 
simili e  facili  a  scambiarsi,  ld.  n.  P.  118.  Cristo 
dice  sì  apertamente  Discite  a  me,  percioc- 
ché tulli  li  altri  prima  di  lui  non  tanto  ave- 
vano insegnalo  a  possedere  queste  due  vir- 
tù ,  quanto  ad  affettarle.  Tu  le  affetti,  o  pur 
le  possiedi?  Segarr. Mann.  Agort.  18,  a. 

4.  Affettare  usa  cosa.  Per  Ambizio- 
samente ostentare  d'averla.  -  Giovan  Ba- 
silio tiranno  de' Moscoviti,  affettando  la  sua 
origine  dagl'  Imperadori  romani,  volle  an- 
ch' egli  fare  per  arme  l' aquila  di  due  teste, 
ma  coli'  alie  (con  l'ali)  stese  a  terra.  Papin. 

Burro.  18;. 

K.  K.  E  in  senso  anal.,  Affettare  t*A  lih- 
cua,  uà  scienza  ,  e  simili,  vale  ostentare 
di  saperla.  -  E  non  v'  accorgete  che  cou 
codesto  vostro  affettare  il  greco  vi  fate  uc- 
cellare ÌI1  tOSCanO?  Bia«T.  Bòri.  Dui.  p.  138. 

6.  AFFETTARE  DI   FAR  CHE  CHE  SIA.  Per 

Industriarsi  o  Studiarsi,  con  una  certa 
passione  e  ostentazione,  di  farlo;  Ostenta- 
re, Far  pompa.  Lat.  Affectare;  frane  Af- 
fecter.  -  Conciossiacosaché  esso  (  PUiou*  )  af- 
fettasse d'osservare  il  famoso  costume  del 
suo  maestro  Socrate  di  non  affermare  sua 
opinione  e  sua  scienza , . . .  intervenne  che 
anche  non  si  possono  intendere  chiaramente 
le  sentenze  d' esso  Platone  delle  grandi  cose. 
Swt'AfMt  1. 8,  r.  .', ,  v.  5 ,  p.  18.  Quando  fossimo 
crudelmente  costretti  a  parlare  o  sia  scri- 
vere veramente  toscano,  bisognerebbe  che 
chiunque  non  è  nato  in  Toscana  né  parlas- 
se, ne  scrivesse;  essendo  affatto  impossibile 
che  chiunque  non  è  toscano  non  lasciasse 
ben  chiaramente  conoscere  che  altrove  egli 
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naque,  e  non  facesse  anzi  rider  che  no, 
quello  affettando  di  parer  che  non  è,  nò  sa 
parere  di  essere.  Zam*.  Gùmp.  tm  Uh.  fami*!  Bo. 
ingn.  ».  i ,  p.  fe,wàm.  no.  1766.  Esca  adunque  in 
iscena  il  poeta,  e  faria,  per  cosi  dire,  da 
filosofo  mascherato  che  burlando  dica  il  ve- 
ro ,  ridendo  ammaestri,  insegni  scherzando, 
ed  abbia  il  inerito  d'esser  uomo  da  bene 
senza  affettare  di  parere.  Bahia.  Dà»,  «e  1,18, 
ci.,  tupoi.  Che  del  povero  fanno  e  del  men- 
dico ;  (cu*)  che  affettano  di  parer  poveri,  id. 

Anuul.  Fier.  Buotur.  p.  3py,  coi.  a  in  principio. 

7.  Affettato.  Parlic,  che  pure  usiamo 
aggettivamente. 

8.  Affettato,  per  Ornato  0  Abbellito 
con  affettazione,  con  soverchio  artifizio, 
Ammanierato.^  Vorrei  la  scrittura  appuuto 
come  il  parlare,  cioè  che  avesse...  del  cor- 
rente più  che  dell'  affettato.  &r.  Leu.  1 , 1 57 , 
«di*.  Cm».  Sdegnandosi  il  lettore  d'argumento 
serio  in  sentirsi  arrestar  cosi  spesso  dalla 
importuna  vanità  dell'  autore  ad  ammirare 
in  lui  quel  minuto  artiGzio,  il  quale  non 
meritava  in  tale  occorrenza  tanta  parte  del- 
l'attenzione  o  dall'  uno  in  usarlo  o  dall'al- 
tro in  avvertirlo  ;  e  questo  vuol  dire  Essere 
affettato ,  cioè  ricercato  con  affetto  e  cou  di- 
ligenza superiore  al  pregio  dell'opera.  Paib». 

Tnit.  SlO.  50-5l. 

§.  9.  Affettato,  si  dice  ancora  di  colui  Che 
usa  soverchio  artifizio  o  nelle  parole,  o 
negli  atti,  o  nel  vestire,  ec. ,  o  in  tutte  que- 
ste cose  o  in  parecchie  di  esse.  -  Le  l'emine 
che  vanno  per  la  terra,  per  le  piazze,  ec. ,  af- 
fettate e  imbambacollale.  Fra  Slot.  Pred.  (Esem- 
pio che  citiamo  su  la  fede  della  Crus.  ;  ma 
ci  è  sospetto  che  la  voce  imbambacollale 
non  sia  sincera.)  Se  motteggiar  vogliono 
(•lem»)...  cnc  detti  nel  vulgar  nostro,  di- 
cono: Egli  è  bembesco,  egli  è  troppo  affet- 
tato. SiWiai.  Op.  ».  a,  p.  i63. 

§.  10.  Affettato,  per  Finto,  Simulato, 
Mentito,  0  vero  Ingannevolmente  0  Si- 
mulatamente ostentato.  Spagn.  Afectado  ; 
frane.  Affeclè.  -  Qualunque  Vescovo  ordina 
eberico  d'  altra  diocesi  senza  licenza  del  suo 
superiore  scientemente,  o  vero  con  igno- 
ranza affettata ,  è  sospeso  per  un  anno  di 
non  potere  ordinare.  Kuatnii.  1 ,  i:>  Ma  non 
è  così,  se  conlrassono  (eonmucro)  certamen- 
te; imperocché  pare  che  sia  ignoranza  af- 
fettata, id.  «»p.  67.  Altrimenti  sarebbe  affettala 
ignoranza,  la  quale  non  iscusa.  id..ap.  71.  E 
yo\.  I. 


tutto  questo  bisogna  fare  con  una  certa  mo- 
destia, con  una  dimostrazione  d'amore  e  di 
fedeltà,  e  con  una  certa  umiltà  e  sommissio- 
ne non  affettata.  1  u  n.  Dittala.  19, «t»  Gru».; — 

17,  fili»,  fior.  17^3; —         edia.  mil.Clau.  ilal.  E  tUttO 

egli  (e.  Ctur»)  vinse,  fuorché  Catone,  ec; 
il  quale  non  era  né  di  Pompeo,  né  di  Ce- 
sare, ma  della  Kcpublica,  co 'la  quale,  ren- 
dente l'ultimo  spirito  della  libertà,  volle 
rendere  anche  il  suo,  Catone;  né,  come  li 
altri ,  aspettare  la  vita  in  dono  dall'affettata 
clemenza  del  tiranno,  per  avere  a  vivergli 
schiavo.  Saivin.  Di*.  »c.  par.  a,  p.  .•  '■<>.  rdit.  fior.  Sa- 
peva ciascuno  mollo  bene  che  non  era  af- 
fettata in  lui  (in  Fe.din.  Corie.)  questa  docilità, 
pregiandosi  egli  d'  ascoltar  volentieri  e  di 
distinguere  il  meglio,  benché  suggerito  da- 
gli altri.  CorUn  la.  Me*.  1. 1 ,  p  OS. 

AFFETTARE.  Verb.  alt.  dal  Int.  Affido, 
is.  Investire,  Occupare,  Impressionare.  (P. 

anele  nelle  Voc.  e  Man.  il  %.  di  AFFETTO  ,  partic.  del 

ht.  Alfirio,  u.)  Attuta  (oDea)  li  aspri  e  focosi 
vapori  Che  accendono  il  disio  che  si  m' af- 
fetta De' giovanetti  di  me  amadori.  BoecTewid. 
1. 7,1*.  8a. 

§.  1.  Affetto.  Parlic. LaU  Affeclus,a,  um. 

§.  2.  Affetto,  cllitticam.,  per  Attaccato, 
travagliato,  ce,  da  qualche  malore.  -  E 
perciò  è  atto  (a  ),  riscaldato  c  posto 
ne'  sacchetti,  ed  appoggiato  al  luogo  affetto, 
a  levare  i  dolori,  ec.  Sodcr.  Oh.  e  Giard.  ai5. 

§.  3.  Affetto,  per  In  cui  è  destato  affetto 
verso  a  qualche  oggetlo,c  quindi  Che  è  vòlto 
con  affetto  ad  esso  oggetto.  -  Affetto  al  suo 
piacer  quel  contemplante,  Libero  oflicio  di 
dotlore  assunse.  E  cominciò  queste  parole 

Sante,  ec.  Dani.  Parid.  3a,  l.  {V.  nelle  Voc.  e  Min.  la. 
parentesi  nel%.  I  di  AFFETTO,  partic. .dal  lat.  A  flit  io,  U.) 

%.  H.  Affetto,  per  Affezionato,  Propenso 
a  favoreggiare  alcuno.  -  Allor  gridò,  gioì, 
temè  la  gente ,  Siccom'  cran  de'  Siculi  e 
de'  Teucri  Li  animi  e  i  voti  a  i  due  compa- 
gni Officili.  Car.  BmU.  I.  5,  ».  646. 

§.  B.  Essere  affetto,  p.  e. ,  d'amore,  vale 
Esser  preso  d'amore.  -S'on  so  in  che  modo 
noi  >inmo  tanto  tratti  ed  affctli  dallo  amore 
delli  beali  Màrtiri ,  che  ci  piacia  di  voler  ve- 
dere, ec.  Sani  Ago»».  C.  n.  1.  H,f.  19,  ».  11,  p.  a33. 

(Test.  lai.  «Ae.scio  quo  autem  modo  sic 
afficimur  amore  Martyrum  beutorum,  ut 
velimus,  ce.  »  ) 

%.  6.  Affetto.  T.  dc'Malem.,  i  quali  di- 
cono* traslativainenle  Quantità  affette  da 
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segno  positivo,  radicale,  e  simili ,  e  inten- 
dono Quantità  fornite  di  tali  segni,  o 
portanti  tali  segni.  -  Queste  tali  quantità 
affette  dal  vincolo  radicale  si  chiamano  ir- 
razionali. A«n«.  imi.  i,  i3.  Se  le  radici,  non 
avendo  coefficienti,  sono  affette  dallo  stesso 
segno  positivo  o  negativo,  levalo  il  vincolo, 
si  lasciano  le  quantità  con  que'  segni  che 
hanno.  E*i.  ih.  i ,  49.  Ciascun  termine  è  affetto 
dal  segno  positivo.  E»d.  u>.  1 ,  i3a. 

AFFETTATAMENTE.  Avverb.  Con  af- 
fettazione, Con  soverchio  studio,  affinchè 
altri  possa  e  quasi  debba  fare  attenzione 
ad  una  cosa,  ad  un  oggetto,  a  un  atto,  ce- 
li serrar  la  bocca  qualche  volta,  con  un 
dolce  atto  e  con  una  certa  grazia  ,  dalla 
banda  dritta,  e  aprirla  dalla  manca,  quasi 
ascostamentc  sogghignando,  o  mordersi  ta- 
lora il  labro  di  sotto  non  affettatamente,  ma 
quasi  per  inavvertenza,  che  non  paressero 
altucci  0  lezj ,  rare  volte,  rimessamente, 
dolcemente ,  con  un  poco  di  modesta  lasci- 
via ,  con  un  certo  muover  d'  occhi  ebe  or 
riguardino  fissamente ,  allora  allora  rimirino 
io  terra,  è  una  cosa  graziosa,  un  allo  che,  ce. 
firau.  DiaL  1*U.  dono.  3i; ,  ed»«.  6or.  i;63. 

%.  Per  Ambiziosamente.  -  Di  questo  stra- 
no ragionamento  e  spaventevole  consiglio 
(di  e».  dtU'Agntiio)  sursc  che  uno  de* seguenti 
dì  insù  '1  fare  della  sera  molti  buoni  e  cari 
cittadini,  avendo  presa  sospczionc  e  gelosia 
del  dire  del  detto  Giovanni  così  affettata- 
mente in  consiglio  e  con  fronte  pertinace,.. . 
s'  andarono  ad  armare,  ec.  Vili.  M.  1.  u,  e.  ioi, 

».  5,  p.  398.  (f .  ntllr  Voc.  e  Man.  Li  partniesì  nel  S.  di 
AFFETTATAMENTE.  ) 

AFFETTATEZZ A .  Sust.  f.  Vale  lo  stesso 
che  Affettazione.  V.  -  Conchiudiamo  che 
raffellatczza  sia  madre  di  questi  vizj:  del 
gonfio,  del  secco,  del  superfluo,  dello  sner- 
vato, del  freddo,  dello  stiracebiato,  dello 
scuro,  e  del  vano,  cioè  di  quel  chea  spre- 
merlo non  significa  quasi  niente.  UJn.  nu. 

Prugni,  v.  1 ,  p.  I  a  a ,  «Li.  fiat.  i6y5.  —  Id.  ili.  indirUo  a 
or.  121. 

AFFETTATO.  Partic.  di  Affettare,  lat. 
Affeclare.  -  V.  Km  «rè*,  s.  7  «  *»• 

AFFETTATO.  Partic.  di  Affettare,  da 
Fetta.  -  v.  a  tuo  strbo. 

AFFETTATORE.  Verbale  mas.  di  Affet- 
tare in  signif.  di  Tagliare  a  fette.  Chi  ta- 
glia a  fette. 

%.  Affettatore  dell  aria,  dk'mvoli,  c 


simili.  Figuratane,  vale  Spaccone,  Spacca- 
montagne, Spaccimi  oriti,  Squarcione,  ec. , 
tutte  voci  inventate  a  derisione  degli  sfac- 
ciali millantatori.  -  Di  quei  bravi  a  credenza, 
e  primaticci  De'  nugoli  e  dell'  aria  affcltalo- 

ri.  Btronar.  Fi»,  g.  4,  *•  4  »  *•  a,r  P-  34'»  «**•  a»  T<T-  ,6- 

AFFETTATORE.  Verbale  mas.  dis- 
fare, sinon.  di  Ambire  ardentemente,  lat. 
Affectare.  Bramoso  oltre  al  convenevo- 
le, Agognatore.  Lat.  Affectator.  -  Erode 
stesso,  quel  sì  superbo  affeltatorc  di  onori 
eziandio  divini,  fu  da  Dio  percosso,  ec.  S*- 

gnrr.  Quar.  Pftd.  a3  ,  c.  1 ,  p.  aa8 ,  col.  I . 

§.  Detto  di  Chi  studiosamente  ricerca  che 
che  sia  per  farne  pompa.  Spesso  vi  corri- 
sponde la  voce  Ostentatore.  -  Ma  non  so 
come  egli  (il  Card.  PaiWin»)  nella  seconda 
edizione  del  Concilio  si  mostrò  tanto  affet- 
tatore d'  antichità  di  lingua  toscana  ;  il  che 
fu  dato  a  vizio  a  Sallustio  nella  Ialina.  S*w 
Aw.  bit.  ìu.  lui.  5o.  Sallustio ...  per  le  parole  e 
frasi  sue  fu  tacciato  come  affetlatore  d"  an- 
tichità. Id.  Pm».  tot.  1,4. 

AFFETTAZIOÌSCELLA.  Sust.  f.  dimin.  di 
Affettazione.  -  E  chi  sa  che  tuttavia  in  que- 
sto così  florido  componimento  non  trapas- 
sasse qualche  affettazione  <  1  la  non  affatto  pur- 
gata ?  Pro».  6ot.  par.  I ,  voi.  I  ,  p  io  ddla  Prtl,  tam. 
fot.  1661. 

AFFETTAZIONE.  Sust.  f.  Maniera  di 
parlare  0  di  operare  usala  da  alcuno,  la 
quale  si  diparte  dalla  naturalezza,  e  per 
mezzo  della  quale  egli  si  sforza  di  farsi 
attribuire  certe  qualità,  certi  pregi,  certe 
doti,  ec,  che  gli  mancano.  L'eccesso  del- 
l' affettazione  nello  stil  famigliare  si  chiama 
Caricatura.  -  Deve  avanti  V  altre  cose  es- 
ser sempre  lontana  da  chi  cerca  d"  acqui- 
starsi grazia  l'affettazione,  come  cosa  che 
fa  sempre  riuscire  sospette  di  molla  ambi- 
zione e  poco  graie  le  nostre  operazioni.  Però 
chi  tver*  quasi  che  naturale  genio  all'uma- 
nità e  ad  una  più  soave  e  dolce  maniera  di 
conversare  e  di  trattar  negozj ,  se  vorrà , 
partendosi  da  questa ,  vestirsi  d' una  serietà 
e  gravità  socratica,  non  può  sperare  d'usarla 
in  modo  che,  scoprendosene  alcun  altro  suo 
fine,  non  pur  non  acquisti  credilo,  ma  non 
ne  divenga  alcuna  volta  quasi  ridicolo.  Cosi, 
all'incontro,  quando  un  uomo  si  conosce 
poco  atto  per  riuscire  faceto  e  piacevole , 
ma  che  anzi  la  sua  natura  lenga  del  grave, 
s'egli  vorrà  far  l'umano  c  il  molto  dome- 
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stico ,  accarezzando  e  lusingando  con  umili 
c  basse  maniere,  incorre  nel  medesimo 
disordine,  perchè  queste  tali  cose  sforzate 
dimostrano  affettazione  e  apportano  tedio. 

Parut.  IV.  poi.  I.  i  (rit.  «fa/ Bergamini  nella  Vulg.  ekx-iii.). 

§.  I.  Affettaziose,  si  dice  anche  de" con- 
cetti e  dello  stile.  Sinon.  Affettatezza.  Lai. 
Jffettaiio,  onte,  Cacozelia,Cacozelon,  Ma- 
la affectio;  frane.  Affectation.-  L'affeltazio- 
nc  consiste  anche  ne'  concetti  e  nella  testu- 
ra. l'Jm.  Nìj.  Pn^in.  ».  I ,  p.  123,  fili»,  fior.  iGg.'J.  Chi 

troppo  ricerca  i  pensieri,  abbandona  le  belle 
verità  che  gli  somministra  la  natura  ;  o  pure, 
imbiettando  queste,  fa  loro  cangiare  si 
fattamente  viso,  che  più  non  pajono  quelle 
di  prima.  E  in  questo  ultimo  principalmente 
consiste  il  vizio  che  noi  domandiamo  d' af- 
fettazione, essendo  esso  uno  studio  sforzalo 
di  abbellir  oltre  al  dovere  e  oltre  alla  vcri- 
simiglianza  i  concetti  e  il  parlare.  Mum  Pcrf. 

poo.  1.  a,  c.  8,  v.  a,  j>.  173-173. 

§.  2.  Per  Ostentazione;  che  é  V Ambizio- 
ne di  mettere  in  mostra  certe  qualità  per 
tirare  a  sè  l'attenzione  altrui.  -  Agricola 
ebbe  in  casa  un  gran  colpo  per  la  morte 
d'un  suo  figliuolo  d'un  anno;  ciò  comportò 
non  giù  con  affettazione  d'  ambiziosa  co- 
stanza, come  il  più  degli  uomini  forti;  né 
meno  con  piagnistei ,  ec.  i>»ian»  va.  Agile,  3g5, 
ciu  Cnu.  Ilo  anche  letto  l' Epistole  e  li  Av- 
vertimenti scritti  da  lei  nel  principio  del  li- 
bro, e  veggio  una  bella  faculta  di  dire,  ol- 
tre alla  dottrina  senza  affettazione ,  e  con 
molta  leggiadria.  Cu.  Leu.  P.  Vnt.  p.  i53. 

AFFET  TIVO.  Aggeli.  (Dal  verbo  Affet- 
tare, corrispondente  al  lat.  Affido,  is.)  Che 
affetta,  cioè  fa  impressione  o  esercita  la 
sua  facultà  sopra  die  che  sia.  -  Divengono 
(ir  lutticviie  O.W»*)  veramente  affettive  degli 
organi  dell'odorato.  MjBai.  hm.  Aieu.  a,  163. 

AFFETTO.  Partic.  del  verbo  Affettare, 
dal  lat.  Affido,  is.  -  v.  a  m  .«»*o,  %.  1  e 

AFFETTO.  Sust.  m.  Passione  dell'  ani- 
ma in  forza  di  cui  si  eccita  un  interno 
movimento,  onde  incliniamo  ad  amare  0 
ad  odiare,  alla  compassione  ed  alla  mi- 
sericordia, o  all'  ira,  alla  vendetta,  ec.  Lat. 
Affectus  animi.  -  Vero  è  il  proverbio,  eh'  ol- 
tri  cangia  il  pelo  Anzi  che'l  vezzo;  e,  per 
lentar  i  sensi,  Li  umani  affetti  non  son  meno 

intensi.  Prlr.  ne/ /on.  Dirotti' anni. 

§.  1.  Affetto,  in  tcrm.  scoiasi. ,  per  Acci- 
dente. Anche  si  dice  Passione.  -  A  bene  e  per- 


fettamente intendere  alcuna  cosa  non  basta 
sapere  la  definizione  e  natura  sua  solamente, 
ma  bisogna  ancora  conoscere  tutti  li  affetti, 
o  vero  accidenti  suoi.  v«.h.  /«  Opu».  **d.  ».  i, 
p.  112. 

§.  9.  Affetto,  in  term.  di  Medie.,  signifi- 
ca Stato  morboso  0  preternaturale  del  cor- 
po. Sinon.  Affezione,  Passione,  Mulatta, 
Male.  -  Dopo  aver  egli  asserito  che  dalle 
fontanelle  sùbito  chiuse,  dall'  ulcere  antiche 
senza  purgazione  seccate,  ec,  adivenga  alle 
donne  l'isterico  affetto,  così  soggiunge,  ec. 

AFFETTUOSAMENTE.  Avverbio.  Con 
affetto,  Con  modo  affettuoso. 

§.  Per  Affettatamente,  cioè  Studiosamen- 
te. -  E  perciò  la  simiglianza  della  servitù, 
la  quale  molli  affettuosamente  s'ingegnano 
di  fare  che  ne' suoi  appaja,  con  somma  di- 
ligenza è  da  nascondere  e  da  ricoprire.  Cm. 

Off.  coirmi.  i<  1  j 

AFFETTUOSITÀ.  SusL  f.  Astr.  di  Affet- 
tuoso. Lo  essere  affettuoso.  -  Ora  perché 
l'anima  dell'amante...  più  è  dove  ama, che 
dove  anima,  soggiugne  alla  gravità  dell'an- 
tecedente verso ...  la  tenerezza  e  l' affettuo- 
sità del  seguente,  s.utn  Pro.,  to».  1,337. 

AFFETTUÒSO.  Aggeli.  Pieno  a"a(fetto,ec. 

%.  Per  Patetico,  Che  muove  ti  affetti.  An- 
che fu  detto  Affettivo.  -  Avendo...  fatta 
mettere  in  musica...  la  Euridice,  affettuosa 
e  gentilissima  Favola  del  sig.  Ottavio  Ri- 
nuccini.  B«orm.  rw  No».  18.  11  sonetto  non 
mi  pare  tanto  del  genere  alto  e  sublime , 
quanto  del  temperato ,  contenendo  ami- 
chevole ed  affettuoso  argumento.  s»1ùu  Pro». 

to».  a,  77. 

AFFEZIONARE.  Verb.  alt.  Rendere  af- 
fezionato ,  Far  che  uno  abbia  affezione  a 
che  che  sia. 

§.  1.  Affezionaci  a  che  che  sia.  Prendervi 
affetto,  Porvi  amore.  -  Ben  vorrei  che  non 
vi  affezionaste  troppo  a  quell'altra  opinione. 
Pro»,  fior.  p»r.  4,  »oi.  4,  P.  57.  lo  mi  vi  affezionai 
tanto,  ch'io  non  giudicai  disdicevole  all'ana- 
tomica maestà  a  trescar,  eome  m'avete  ve- 
duto fare,  con  l'ossa  de' morti.  Btiiin.  Di».  »nit.f 

di*.  7 ,  p.  1 55 ,  fdi«.  fior. 

§.  2.  Affezionato.  Partic,  che  pur  si  usa 
aggettivamente;  onde  il  supcrlat.  Affezio- 

NATI&SIMO. 

§.  3.  Affezionato  di  alcuno.  Affezionato 
alla  persona  di  alcuno.  Affezionato  ad  es- 
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*o.  Che  gli  porta  affezione.  -  Chiamarono 
Elidromo  per  lor  consiglio;  il  quale,  come 
molto  affezionato  di  Dafni,  diede  lor  per 
consiglio  che,  ec.  Car.  D«r.  rag.  4 ,  p-  i5o- 

AFFEZIÓNE.  Snst.  f.  Stalo  dell'  essere 
affetto  0  impressionato  da  qualche  causa 
o  da  qualche  agente;  Modo  d'essere  il  corpo 
vivente  affetto  o  impressionato  dagli  og- 
getti esterni;  Modificazione  degli  organi 
del  corpo  cagionata  dalla  impressione  de- 
gli oggetti  esterni;  Effetto  che  si  opera  da 
che  che  sia  sopra  i  sensi  0  nell'anima;  Sen- 
sazione, Impressione.  In  questo  sentimento 
si  trova  pure  usala  la  voce  Passione.  -  Per- 
chè questi  irraggiamenti  (<irtu  pir.de  »uie)  non 
sono  se  non  nell'occhio  nostro,  è  necessa- 
rio che  ciascheduna  spezie  di  esse  stelline 
sia  realmente  c  distintamente  ncir  occhio. 
Di  qui  si  cava  un'altra  dottrina,  cioè  clic 
le  nuhilosc  ed  anco  tutta  la  Via  lattea  non 
son  niente;  ma  sono  una  pura  affezione  del- 
l'occhio nostro;  sicché  per  quelli  che  fos- 
sero di  vista  cosi  acuta,  che  potesser  distin- 
guer quelle  minutissime  stelle,  le  nuhilosc 
e  la  Via  lattea  non  sarehhono  in  cielo.  Gain. 

Saggiai.  In  Op.  Calil.  t.  2,  p.  ap<),  (dia.  fior.  1718.  Io 

non  posso  non  istupirc  qualora  io  vo  meco 
riflettendo  che  ninno  mai...  ahhia  avver- 
tito che  l' umidezza  e  la  secchezza  nuli'  al- 
tro sicno  nella  natura,  che  due  semplici  no- 
mi da  noi  trovati  per  denotare  due  detcr- 
minate affezioni  dei  sensi  nostri.  PaP.  Umid. 
a  Set.  58  —  ld.  il..  5rj.  Vero  è  che  noi  uomini  so- 
gliamo le  corporee  sostanze  or  secche  or 
umide  nominare;  ma  non  per  altro,...  se 
non  perchè  da  esse  ricevono  i  nostri  sensi 
or  l'una  or  l'altra  di  quelle  affezioni  le 
quali  secchezza  ed  umidezza  si  appellano, 
ld.  il.  60.  Si  cagionano  in  noi  alcune  altre  sor- 
te di  sensazioni ,  le  quali  trascendono  il  sem- 
plice senso  del  tatto,  e  da  noi  sogliono  espri- 
mersi con  nomi  proprj  e  speziali.  Una  di 
queste  è  il  fuoco,  il  quale...  ci  arreca  una 
particolare  affezione,  la  quale  caldo  appel- 
liamo, ld.  il..  69. 

%  l .  Per  Propensione  o  amore  o  volontà 
dell'animo  per  cui  incliniamo  a  cercare  e 
ad  amare  che  che  sia.  -  Colui...  nudrito. 
allevato,  accresciuto  sopra  un  monte  salva- 
tico  (lekaiiro)  e  solitario,  in  fra  li  termini  di 
una  piccola  cella,  senza  altra  compagnia  che 
del  padre,  come  vi  vide  (..donne),  sole  da  lui 
•  lisiderote  foste  sole  addomandalc ,  sole 


con  1*  affezion  seguitate.  iw.  g.  4,  pn»m  ,  ».  4 , 

p.  17 

§.  2.  E  in  signif.  anal.,  per  Sentimento 
in  forza  di  cui  si  preferisce  e  si  ama  una 
persona ,  o  si  preferisce  alcuna  cosa,  e  si 
ha  per  essa  persona  o  per  essa  cosa  un 
certo  trasporlo.  Talvolta  vi  corrisponde  la 
voce  Jmore,  non  già  Benevo leu  za  ;  perchè 
la  Benevolenza  è  qualche  cosa  meno  dcl- 
l' Affezione.  -  Quivi  tenendo  il  Re  la  sua 
affezione  nascosa .  nè,  per  grande  affare  che 
sopravenisse,  potendo  dimenticar  la  bellezza 
e  piacevolezza  di  Ginevra  la  hrlla , ...  si  ncl- 
l' amorose  panie  s' invesco,  che  quasi  ad  al- 
tro pensar  non  poteva.  Bora,  g.  to,a.6,v.t, 

p.  23<)-7 !|0. 

§.  3.  Per  Desiderio.  (Nel  medesimo  sen- 
timento si  disse  anche  Affetto;  mane  luna 
voce,  nè  l'altra,  in  tal  signif.  si  userebbe 
con  lode  oggigiorno.  )  -  Queste  parole  a  Vir- 
gilio dell'Autore  son  chiare,  nelle  quali  mo- 
stra sua  affezione  di  saper  certa  cosa  Dante 
dal  detto  suo  cittadino.  o«.  Coo,m«i.  Pam  1,555. 
In  questi  versi  denota  si  perle  dolci  parole, 
si  per  la  comparazione,  la  grande  affezione 
che  queste  anime  aveano  di  sapere  per  quali 
meriti  tanta  grazia  era  data  da  Dio  all'Au- 
tore (a  Danlr).  Id.  S,  47p- 

§.  * .  Per  attenzione  destata  e  tenuta  ri- 
va dagli  affetti.  Oggidì  communemcnlc  si 
dice  in  questo  senso  Interesse.  -  Il  diletto 
vi  si  desidera  (nell'Uioria  )  come  mezzo  ad  abi- 
tare il  fine;  perchè  la  fa  legger  più  e  con 
più  affezione;  e  più  per  conseguente  mol- 
tiplica l'utilità.  Crnast. 8. 

§.  K.  In  term.  di  Medicina  significa  Stato 
morboso  o  preternaturale  del  corpo,  Male, 
Passione.  Anche  si  dice  Affetto,  r.,/%  w. 

qntsto  mrt.  -  Simile  infermità  (.im.lr  alla  lienleru) 

è  l'affezion  eeliaca, quasi  ventricolare;  quan- 
do l'alimento  non  cosi  intatto  come  nella 
licnteria,  ma  mediocremente  concotto  e  ri- 
dotto in  chilo  imperfetto  dallo  stomaco,  non 
viene  digerito  dagl'intestini,  ma  piuttosto 
è  portato  fuori  troppo  presto  in  sembianza 
di  lattea  o  chilosa  materia.  Conti.  B*gn  p».  a5i. 
A  quanti  smoderati  sgorghi  d'urina,  a  quan- 
te isteriche  affezioni  non  fu  ella  suggella  ? 
Berlin.  Spretij.  3a.  Quella  bella  teoria  intorno 
l'affezione  ipocondriaca.  IL  B».  .18. 

§.  6.  T.  de' Geometri,  i  quali  usavano, c 
forse  usano  ancora,  di  dire  Affezione  in  sen- 
so di  Proprietà.  Per  cs..  Questa  curva  ha 
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la  tale  affezione.  (  r.  nei  D«.  uoìt.  <ui  Chamb ,  • 
*ei  Dkt.  A«d.  fopr.)  -  Di  tutte  queste  cose,  che 
finalmente  non  sono  altro  che  pure  affezioni 
della  quantità ,  parte  io  ne  veggo  con  li  oc- 
chi c  con  la  ragione.  Magai.  Leu.  Aiti*.  1,81. 

AFFEZIONCELLA.  Susi.  f.  dimin.  di  af- 
fezione. 

%.  Nel  signif.  attribuito  ad  affezione  nel 
tema ,  cioè  iptpressioncella.  -  Circa  poi  alle 
materie  che  alcuni  dicono  generarsi  e  disol- 
eerei in  faccia  del  sole,  ci  non  ne  fa  men- 
zione alcuna:  ond'io  argumcnto elf  e'  l'ab- 
bia per  una  favola,  o  per  illusioni  del  can- 
nocchiale, o  al  più  per  affezioneellc  fatte 
per  aria,  e  in  somma  per  ogni  altra  cosa , 
che  per  materie  celesti.  Gali).  Dui.  Swtrm.  moni. 

44,rdi».Crus. 

AFFlACCARE.  Verb.  att.  (Dall' aggeli. 
Fiacco.)  Lo  stesso  che  Fiaccare. 

§.  Figuralam. ,  in  senso  di  Deprimere , 
che  pur  liguralam.  si  direbbe  atterrare,  Ab- 
battere, e  simili. -Nicola,  io  vero  amico  ti 
conseglio  (ti  rwuigiio)  Che  tu  ti  guardi  innanzi 
che  ti  attacche;  Perchè  l'onor  di  tua  vir- 
tute  afflacene,  E  cangi  in  lordo  nero  il  hcl 

VCrmegliO  (vermiglio).  Cerro  Nurroli.ioa.M.  in  Pania*. 

ini.  8, 186. 

AFFIBBIARE.  Verb.  att.  (  Da  Fibbia.  ) 
Propriam.,  Congiungere  insieme  e  fermare 
con  fibbia;  ma  si  dice  anche,  per  estensio- 
ne ed  abuso ,  adoperando,  in  vece  di  fibbia, 
aghetti,  stringhe,  bottoni,  gangheri,  e  si- 
mili. Lai.  class.  Fibulare;  bass.  lat.  A  f fibu- 
lare; frane.  Boucler;  spagn.  Hebillar. 

§.  1.  Affibbiare,  p.  e.,  ina  mazzata,  un 
pugno  ,  ec.  Figuratam. ,  vale  Dare  o  Tira- 
re una  mazzata ,  un  pugno;  Percuotere  con 
una  mazzata,  con  un  pugno.  -  E  Rinaldo 
aflibbiùgli  un  colai  pugno,  Che  gli  fc'der 
dugento  giravolte.  Rio-Uni.  3,71. 

§.  2.  Affibbiarsi  le  scarpette.  In  modo 
figurato  e  basso,  vale  Darla  a  gambe  per 
fugire  alcun  pericolo.  (Ed  è  cavato  da  que- 
sto, clic  a  correr  forte  e  resistere  è  neces- 
sario affibbiare  o  diacciar  bene  le  scarpe.) 
Nel  medesimo  signif.  si  dice  anche  Legarsi 
bene  o  con  le  minuge  le  scarpe,  l'in  minu- 
gia. -  E  poi  s'ho  queste  cose  a  lui  ridette 

(retti  tervigiuai  Ira  «ili  e  inen  rltc  lodevoli),  Egli  è  mon- 
ta 10  tale  in  su  la  bica,  Ch'  è  valsuto  affib- 
biarmi le  scarpette.  Allrgr.  p.  a-.'(,  edu.  Cru*.  s 
p.  3  iy,  edu.  Amucrd.  (  V.  a*rht  nelle  Ver.  c  Man.  /.«  rw- 
•mte .„  -r/S  lrf,  AFFIBBIARE ,  rfaw  i  ,mpuMo  al  Voe. 


di  Ver.  un  errori  di  irta*.,  il  quale,  par  lo  contrario  fu 
commesso  dal  raccoghtorc  delle  dette  Vor.  •  Man  ,  per  et. 
tersi  servito  d' un  eseuipìar*  «feZ/Allegri ,  U  cui  pagine 
erano  mal  numerate.") 

§.  3.  Affibbiato.  Parlic. 

§.  h.  Affibbiato,  impropri  ni  si  dice  an- 
che in  senso  di  Fermato  con  qualunque 
altra  cosa  che  non  sia  fibbia.  -  Di  lama 
d'argento  (erano)  i  calzari  con  veli  di  più  co- 
lori, e  insù  lo  stinco  affibbiali  con  borchie 

d'oro.  Ba»l.  Boia.  A|-|«r.  e  Inirrm.  l  \  tergo.  I  lor  Cal- 
zari.. .  arrivavan  loro  infino  al  collo  del 
pie,  affibbiati  con  lame  d'oro  e  d'argento. 
Id.  ili.  23  tergo.  A  Claudia  Quinlia  fu  messo  in 
capo  un  panno  bianco  quadrato  affibbialo 

SOttO  la  gola  COn  Un  Cappio.  Baldin.  Bar.  Ma- 
jrber.  Il 3. 

AFFIBBIATÒJO.  Susi.  m.  La  cosu  o  lar- 
nese  con  cui  si  affibbia;  Affibbiagli,  Fer- 
maglio. —  11  libro  delle  Storie  fiorentine , 
composto  per  M.  Lionardo  d'Arezzo,  cover- 
tato  di  velluto  con  li  afiibbiatoj  d'  aricnto 

(d'argento).  Mjnn.  Mrlod.  per  i»tud.  la  Slot  ,  ili  Fir.,p.5.i. 

AFFIBBIATURA.  Susi.  f.  Lo  affibbiare, 
ed  anche  Effetto  risultante  dallo  affibbiare. 

§.  1.  Affibbiatila  diciamo  anche  1'  Ar- 
nese 0  Y  Ornamento  con  che  si  affibbia. 
Affibbiatolo,  Affibbiagli,  Fermaglio. 

%.  2.  Pe'l  Dove  si  affibbia  o  si  è  affib- 
biato. -  I  lor  calzari...  arrivavan  loro  in- 
fino al  collo  del  pie,  affibbiali  con  lame  d'oro 
e  d'argento,  e  ali  ultima  affibbiatura  una 
bella  e  vaga  maschera  d'oro.  Ba»t.  Ro».  AIT*r. 

r  In',  un  a3  tergo. 

AFFIDARE.  Verb.  alt.  (Dal  verbo  Fi- 
dare, derivante  dal  sust.  lat.  Fides,  prepó- 
stavi la  particella  raddoppiativi  A.)  Com- 
mettere all'  altrui  fede. 

§.  1.  Affidare  alcuno  d'alcuna  cosa.  Dar- 
gli fidanza  di  quella  tal  cosa;  Far  ch'egli 
si  confidi  d'ottenerla;  Far  ch'egli  se  la 
prometta.  -  Qui  si  rislelte  Enea  ;  qui  vide 
cosa  Che  Icma  gli  scemò,  speme  gli  accreb- 
be, E  di  pace  affìdollo  c  di  salute.  Gir.  Enrid.  1. 1, 
». 733.  (Test.  lat.  «...  hic  primum  ALneas 
sperare  salutem  Ausus,  et  afflictis  melius 
confidere  rebus.  »  )  11  vecchio  Anchise  La 
sua  destra  gli  porse,  e  con  tal  pegno  L'af- 
fidò di  salute;  ond'ei  securo  Tosto  soggiun- 
se, ec.  Id.  Oh  1.  3,  ».  «,6a. 

§.  2.  Affidarsi.  Riflcss.  att.  Darsi  alla  fi- 
ducia, che  viene  a  dire  Aver  fiducia,  fidan- 
za. Frane.  Se  (lattei:  -  Ne  le  cose  di  Ro- 
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ma  vanno  tanto  larghe,  che  cosi  facilmente 
m'affidi  di  servirvi  della  vostra  richiesta. 

Car.  Lrtt.  I,  170. 

§.  3.  Affidato.  Partic. 

%.  h.  Affidato  da  che  che  sia.  Avente  in 
esso  fidanza,  Fattone  sicuro,  ardito,  ec.  - 
Già  tu  colà  non  moveresti  il  piede,  Solo  af- 
fidato dal  notturno  orrore.  CbU*  Gum.Goi.3,3. 

AFFIDATILE.  Vcrhalc  fcrn.  di  Af fidare. 
Che  affida;  Che  rende  sicuro;  In  cui  fida- 
re, ec.  -  Questa  gran  conversione  di  Paolo 
ella  è  come  un  seguo  posta  a  tutti  i  mor- 
tali, acciocché  al  suo  lume  camminino  per 
l'oscuro  e  faticoso  calle  di  questa  vita,  ed 
è  una  scorta  affidatricc  e  un  pegno  di  sicura 
speranza,  ec.  Bahia.  Può.  m<t.  34- 

AFFlENfRK.  Verb.  intransit.  (Dal  sust. 
Fieno.)  T.  d'Agric.  l'enir  su  sottile  come 
il  fieno.  -  Si  semina  la  paglia,  ma  però  da 
una  mano  che  sia  pratica,  per  non  dar  ne 
troppo  seme,  ne  poco:  il  troppo  la  fa  affie- 
nire, e  il  poco  la  rende  troppo  grossa,  ec. 

L»»tr.  Agtir.  3 ,  ao6. 

AFF1GERE.  Verh.  alt.  (Lai.  A f figo,  is, 
composto  di  Figo,  is,  e  della  prepositiva  Ad; 
onde  viene  a  significare  Ad  aliquid  figere.) 

§.  1.  Propriani.,  Apporre,  Applicare,  ed 
anche  per  conseguenza,  in  certi  costrutti, 
Congiungere.  -  Affissi  si  chiamano  certe 
particelle  le  quali  s'affigono,  cioè  si  con- 
giungono nel  fine  delle  dizioni ,  in  guisa  clic 
della  dizione  e  di  loro  si  fa  una  parola  sola 
sotto  un  accculo  medesimo,  come  dammi 
(d*- mi)  cioè  da' a  me.  Van». SmL  391,  «dia. <*. 
min.  1744.  (Qui  nella  forma  passiva.) 

$.  2.  Per  Appendere,  Attaccare,  Appic- 
care. -  Padoa  fondò  (  Am.Wc  ) ,  pose  de'  Teu- 
cri il  seggio,  E  diè  lor  nome,  e  le  lorarmi 
affisse.  c«.  Ei*ia.  1. 1,  ».  408  (Test.  lat.  « . . .  ur- 
bem  Palavi  sedesque  locavit  Teucrorum,  et 
genti  nomen  dedit,  armaque  fixit  Troia.  »  ) 
E  di  bocca  dei  cigni  i  nomi  lolle ,  E  quelli 
affige  intorno  al  simulacro  Ch'in  mezzo  il 
tempio  una  colonna  estolle,  Ari™.  Pur.  35, 16. 

§.  3.  Per  Ficcare.  -  Le  leonze  irritate  a 
precipizio  Si  lanciavan  dal  bosco,  e  i  vian- 
danti Assalian  furibonde,...  e, con  acerbe 
Piaghe  a  terra  gettandoli,  i  crudeli  Denti  in 
essi  affigeano  e  l'ugnc  adunche.  Mirtbet.  Lucr. 
1. 5 ,  P.  3a3.  (  Test.  lat.  «  Morsibus  adfixa  va- 
lidis,  atque  unguibus  uncis.») 

%.  4.  Per  lo  stesso  che  Affissare  0  Affi- 
sare. -  Se  in  sì  grand'  opra  le  pupille  effi- 


gi, Lui  già  mirasti,  ch'ove  al  gran  governo 
L' alte  cure  dispensa,  ivi  è  Luigi.  Fili*,  iw  163. 

§.  B.  AFFICI  RE  BACI.  -  F.  in  BACIO,  M*st.,il\  3. 

§.  6.  Affigersi.  Rifless.  alt. 

§.  7.  Affigersi,  per  Affissarsi,  cioè  Guar- 
dare attentamente.  -  Perchè,  quando  in  Cà- 
rin  tutta  l'aflìgi,  1  crin  biondi  mirando  e  li 
occhi  negri,  Tanto  allo  star  di  lui,  Napc, 
t'allegri,  Quanto  poscia  al  partir  mesta  t' af- 
fligi?  Sc  i  tristo  suon  delle  notturne  stri- 
gi, eC.  V.nh.  Compoa  pmtt.  net  «>n  Perei*,  qunJo  io 

Carin,<r.  Quando  Beatrice  insù'l  sinistro  fian- 
co Vidi  rivolta  e  riguardar  nel  sole  :  Aquila 
sì  non  gli  s'affisse  (ai  »u)  unquanco.  Dan». 

Paracl.  1  ,  4^- 

§.  8.  Affigersi  al  svolo.  Per  Guardar  fis- 
samente la  terra;  ed  è  alto  proprio  di  chi 
sta  sovra  pensiero.  -  Ristette  alquanto  (u 
Prudera)  in  sè  medesma,  e  alquanto  Come 
cogitabonda  al  suol  si  affisse.  Mtm.  g>  a,  43. 

§.  9.  Affisso  o  Affiso.  Partic.  Attaccalo, 
Apposto,  Applicato,  ce. 

§.  10.  Affisso,  nel  senso  preciso  che  i 
Francesi  dicono  A f fiche,  dal  loro  verbo  Af- 
ficher.  -  Si  citi  per  editto  affisso  ni  solito 
corridore  del  Convento.  Sut.  Ord.  S.  Stef.  1 10. 
Le  copie  di  questi  ordini  veggonsi  tuttavia 
affisse  in  alcuni  luoghi  de*  medesimi  bagni. 

Coc.h.  Bagn  Pi.  43q. 

AFFIGLILA  RE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Fi- 
gura.) Conoscere  alla  figura,  Raffigurare, 
Ravvisare  (che  è  Conoscere  al  riso). 

§.  1.  Per  Dimostrare  come  in  figura  ;  che 
anche  si  dice  Figurare,  e,  secondo  le  oc- 
casioni, Rappresentare,  Disegnare,  Adom- 
brare, Accennare.  -  A  dimostrare  la  gran- 
dezza della  degnitadc  alla  quale  fu  (Fintini 
Ridolfo)  nel  mondo  eletto,  dice  (Dani*)  che 
siede  più  alto  che  li  altri;  aftìgura  la  sua  pri- 
ma vita;  dice  che  fa  sembianti  d'  aver  ne- 
gletto ciò  che  far  dovéa.  Oh.  Comm™  Dani.  1,09. 

$.  2.  Per  Imitar  la  figura  di  che  che  sia, 
si  nel  proprio  e  si  nel  figurato.  -  La  sordida 
lusinga...  è  una  maschera  d'amicizia  che 
la  contrafà  si  bene  e  raffigura  e  l'appro- 
pria, che,  chi  non  ne  prende  ben  guardia, 
di  leggieri  l  una  scambia  dall'altra.  Kilt  Mi. 
Di»,  «r.  a  ,  35 ,  edi»  fior. 

§.  3.  AFFICI  RARE  IMA  COSA   AD  VX  ALTRA. 

In  signif.  di  l^aragonare  una  cosa  alla  fi- 
gura d'un' altra.  -  Come  queste  cose  por- 
tano visibilmente  la  figura  della  Croce,  cosi 
portano  spiritualmente  il  mislcrio  di  quel- 
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la.  Dico  prima  eh*  è  assimigliata  e  affiguratn 
al  chiavello  ;  e  così  nel  suo  mislerio  all'opere 
del  chiavello.  Fn  gùhJ.  iva  4»,  r  ;>3,  co*.  1. 

§.  h.  ArricunÀTo.  Partic. 

§.  8.  Affici hat...  nel  senso  del  §.  l.-E 
Titani  ammontare  Olimpi  ed  Ossi;...  ove 
si  vede  Io  sforzo  de  giganti  affigurato  co  le 

VOCi  e  CO'l  numero.  Bahia.  Annoi.  Buona,.  Fkr. 
I».  533, col.  a. 

AFFILARE.  Verh.  alt.  (La  sua  radice  è 
Filo  ne*  suoi  diversi  signif. ,  o  Fila,  secondo 
l'intenzione  con  cui  è  adoperato.)  Dare  il 
filo,  Assottigliare  il  filo  a  ferro  tagliente, 
Jtimettere  in  taglio.  Anal.  Arrotare. 

§.  1.  Affilare  il  naso  o  le  narici.  -  F  i» 
WASO. 

%.  2.  Affilarsi  a  che  che  sia.  Avviarsi 
difilatamente  contro  a  che  che  sia,  Difì- 
larsi.  Lat.  Pelere  aliquid.- E  li  angui  S'af- 
filar drittamente  a  Laocoonte.  e».  Eneid  ).  *, 
y.  36o. 

§.  3.  Affilìto.  Partic.,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente; onde  il  dimin.  A { filate tto  , 
come  si  registra  nel  posto  suo  dell'alfabeto. 

§.  4.  Affilato,  fìguratam.  -  Co 'la  lingua 
affilata  alla  hestemia.  SaiTin.Pn».»fT.  u5.(Cioè, 
acuta  e  pronta  a  bestemiare.) 

AFFIL ATETTO.  Aggetl.  dimin.  di  Affi- 
lato. 

§.  Naso  affilatetto.  Naso  graziosamente 
affilato ,  cioè  schietto  e  sottile  e  diritto.  - 
Di  bella  lunghezza  II  naso  si  vedeva  affila- 
tetto ,  Qual  si  voleva  all'  angelico  aspetto. 
Bocc.  Tcxid.  I  ia,  »l  57. 

AFFILATO.  Partic.  di  Affilare.  -  v.  <„ 

AFFILARE , .  tri*,  i  SS  3  *  4. 

AFFINAMENTO.  Susi.  m.  Lo  affinare. 

%.  Per  Raffinamento,  Raffinatezza,  Squi- 
sitezza. -  L'  assemblea  de'  superbi  Spiriti , 
quell'orgoglioso  parlare  del  Mostro  infer- 
nale, il  sogno  di  Goffredo,  il  duello  di  Rai- 
mondo, con  quale  affinamento  d'imitazione 

son  dal  Tasso  introdutti?  l'i-        In  Pio»  fior. 

I«.  1  ,  ».  l.p.  I3<),  adii.  fior.  1716. 

AFFIOCÀKE  0  AFFIOCARSI.  Verb.  in- 
transit.  (Dall' aggett.  Fioco,  derivante  forse 
dal  lat.  Flaccidus.)  Divenir  fioco,  cioè  f  e- 
dire ad  aver  la  voce  molto  languida,  Per- 
der quasi  la  voce.- Suole  l'uomo,  per  lo  mol- 
lo gridare,  affìocarc.  Bore.  Coinnien  Dani.  1,  181. 

Perdonami,  finocchio,  s'io  t'invoco;  Ed  abbi, 
s"  io  son  lungo ,  pazienza  ;  Ch'  io  non  son  per 
restar,  s'io  non  aflioco.  Vntfc.r*IU«.b«rL  1,181. 


S' accade  mai  che  tu  mi  rida  un  poco ,  O 
saluti,  o  sia  grazia,  o  scherno  sia,  Mi  levo 
come  polvere  per  foco  0  d' archibuso,  o  ver 
d'artiglieria;  E  immantinente,  fuor  di  me, 
m'affioco ,  Perdo  la  lingua ,  e  la  risposta  mia 
Si  smarrisce  e  si  perde  fra  I  desio,  E,  quanto 
vorrei  dire,  io  tutto  oblio.  Buomr.  Rim.  8a. 

§.  Affiocàtò.  Partic.  Divenuto  fioco,  Che 
ha  quasi  perduta  la  voce.  -  Onde  il  govcr- 
nator,  tutto  affiocalo,  Disse,  ec.  Como.  Min- 
teli. »m.  ao5. 

AFFIOCHIRE.  Verb.  alt.  (Dall'agg.  Fio- 
co, altresì  come  Affiocare.)  Far  diventar 
fioco;  e  diecsi  della  voce:  onde  importa  Stan- 
care la  voce  e  renderla  molto  debole.  -  Oh 
bene,  applicatevi  tutta  a  trovar  parolone 
tonde  per  far  sonoro  e  pieno  il  discorso;  c 
intanto  affiochirete  la  voce,  e  farete  il  mu- 
sino auzzo  (agttno)  come  uno  squojàltolo 

(•cojiltolo).  NrlU  J.  A.  Comtd.  5,  48. 

AFFISAMI- NTO  o  AFFISSAMELO.  Susi, 
m.  Lo  affisare  o  affissare.  (In  AFFISARE 
si  rende  un  poco  di  ragione  dello  scrivere 
indifferentemente  con  la  S  semplice  e  con 
la  S  doppia  queste  voci.  ) 

§.  Affisane*™  o  Affissane*™  ,  in  modo 
assoluto,  o  vero  con  1'  aggiunto  completivo 
d'animo  o  di  mente.  Affisaziotie  o  Affissa- 
zione  o  Fissazione,  cioè  Applicazione  in- 
tensa della  mente.  Lat.  Animi  intendo.  - 
Ma  di  qual  fatica,  di  quanta  industria,  di 
quale  aftissamento  fa  bisogno  in  fabricare 
quell'idèa  mirabile  alla  quale  aspira?  Cimwla. 

in  Pro»,  fior.  par.  1,1.  l ,  p.  is'j  ,  edi».  far,  17  16.  E  chi 

dubita,  se  quel  grande  intelletto  (di  T.Ta»o) 
fosse  ilo  avanzandosi  fin  dove  era  possente 
a  pervenire,  senza  intcrrompimcnto  di  quella 
caligine  da  soverchio  aflisamento  d'  animo 
cagionata,  la  quale  di  quando  in  quando 
impedi  il  puro  chiarore  della  sua  luce,  che 
altre  opere  eccellenti,...  e  queste  più  esqui- 
sitc  e  più  perfette,  ci  avrebbe  lascintc?  w.  u». 
P.  148. 

AFFISARE  o  AFFISSARE.  Verb.  alt. 
Composto  di  Fisare  o  Fissare,  e  della  pre- 
posili va  A.  (Per  avventura  si  scrisse  Fisare, 
e  quindi  Affisare,  con  una  sola  s,  cavan- 
dolo dall'  infinitivo  del  verb.  lat.  Figere  ; 
laddove  Fissare,  e  quindi  Affissare,  pro- 
cede naturalmente  dal  supino  di  esso  ver- 
bo, che  è  Fixum.  Io  per  altro  iuclino  più 
tosto  a  credere  che  il  nostro  verbo  derivi 
sempre  dal  detto  supino,  e  che  lo  scriverlo 
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ora  con  una  ed  ora  con  due  $  dipenda  dal- 
l'incertezza  di  rappresentare  in  italiano  la 
lettera  x,  la  quale,  da  poche  eccezioni  in  fuo- 
ri, nelle  parole  semplici  si  converte  in  due  49. 
posta  che  sia  fra  due  vocali.  Sicché  Fissare 
ed  Affissare  sarchhero  voci  più  regolate  di 
FUart  e  Affisare.  =  v.  Uc*P.  Driu       x  net- 

/'Ap|*n<l.  Ci  nmut.  iul.,  tdU.  .tre,  18^7,  p.  5^-) 

§.  1.  Affisare  o  Affissare  li  occhi  addosso 
ad  alcino.  Fermare  lo  sguardo  sopra  ad 
alcuno*,  cioè  Guardarlo  fiso  o  fisso,  inten- 
tamente, con  occhio  fermo.  Anche  si  dice 
semplicemente  affisare  o  affissare  o  Al- 
iare 0  Fissare  alcuno.  Lat.  Oculos  in  ali- 
quem  fìgere;  frane.  Fixer  ses  yeux,  sa  vue, 
ses  regards  sur  quelqu'un,  sur  quelque  cho- 
se.  -  Ed  in  mentre  che  noi  ragionavamo,  io 
vedevo  che  quest'uomo  m'affissava  li  oc- 
chi addosso,  Ben.  Cell.  3,  401. 

§.  2.  Affiso  o  Affissi».  Partic. 

AFFISAZIÒNE  0  AFFISSATONE.  Sust.t 
Vale  quanto  Affisarne/ito  o  Affissamento 
nel  signif.  del  -  Dicono  ancora  ,  che , 
quando  l' imaginazione  passa  leggermente 
le  cose  senza  molta  affisazionc ,  è  come 
quando  lo  scrittore  scrive  sì  leggermente , 
che  a  fatica  co' la  penna  tocca  la  carta,  e  fa 
la  lettera,  che,  tornandosi  a  leggere,  non 

s' intende.  Tisaon.  Prns.  di».  1.  ti,  <mi*t.  I. 

AFFISO  o  AFFISSO.  Partic.  di  Affigere.- 

I'.  in  AFFIGERE,  vtrho,  ,1  s .  f)«  IO. 

AFFISS AMENTO.  Sust.  m.  -  v.  AFFISA- 
MELO. 

AFFISSARE.  Verh.  att.  -  V.  affisare. 
AFFISS  AZIONE.  Sust.  f.  -  V.  AFF1SA- 

ZIONE. 

AFFISSIÓNI:.  Sust.  f.  Lo  affigere,  Lo  at- 
taccare, LO  appiccare.  (  V.  nm/a  in  AFFIGERE, 

»r»*«.  a  $.  io.  )  -  Si  potranno  citare . . .  con  af- 
fissione di  cedole  alla  porta  del  Convento, 
sut.  Oni.  S.  Sur.  1 47- 

%.  Affissione  della  meste.  Lo  applicarsi 
la  mente  a  che  che  sia  con  intensione.  Più 
comniunemente  si  dice  Fissazione  o  Affis- 
sazione  o  affisazionc  -  Il  fastidio  eh'  io  mi 
prendo  quando  non  mi  riescono  le  cose  a 
mio  talento,  mi  offende  il  capo  più  d'alcu- 
na altra  parte;  e  per  certo,  s'io  non  isva- 
gassi  talora  la  mente  dall'  affissione  de'  suoi 
pensieri,  m' ammalerei.  BmcdoL  Taiu  Mu»  b»|oi«, 

J».  XXIII. 

AFFISSO  o  AFFfSO.  Partic.  di  Affigere.  - 
/'  ,n  AFFIGERE,  >*rbo,  il  $.  9  »  io 


AFFITTARE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  Af- 
fitto ,  composto  del  sust.  Fitto  e  della  pre- 
positiva A.  T~«i<  fitto  ,  susi.  )  Dare  ad  af- 
fitto o  a  fitto.  -  E  contrafaccndosi  in  al- 
cuna parte  a  questo  ordine ,  la  pena  sia  del- 
l'applicazione de' frutti  della  cosa  che  sarà 
affittata,  o  vero  allogata,  per  un  anno  al 
tesoro  della  Religione  ;  e  l' affìtto,  come  l'al- 
logazione, non  vaglia,  né  ahhia  effetto.  Sul 

Ord.  S.  SuT.  i5;. 

§.  4.  Per  Appaltare.  -  Gli  affittò  (< 
tn  a.i  Erudt  )  la  rendita  di  Gcriconte,  dove 
sceva  lo  halsimo  (uiumo).  n.«  e*** 

Bore. 

§.  2.  Proved.io.  -  Dice  un  nostro  popolare 
proverbio,  che  Chi  affitta,  sfitta;  che  è 
(pianto  dire  che  chi  dà  a  Otto  i  suoi  poderi, 
li  manda  in  mina.  Protri.  Op  >gr.  1,162-  (Noi 
altri  Milanesi  diciamo:  Terresti  in  man  a  fit- 
tàvol,  terrèn  in  man  del  didvol.) 

AFFITTIRSI.  Verh.  intransit.  pronomin 
T.  d'Agric.(Dall'aggctt.Fi'/7oin  senso  di  Fol- 
to, Spesso.)  Diventar  fitto,  cioè  folto.  Sinon. 
hifittire,  Raffittire.  -  L'erba  medica  in  po- 
chi giorni  cresce  e  s' affittisce.  T»rg.  Tot».  Ou 
lu.w.  3, 161. 

AFFITTO.  Sust.  m.  (Dal  hass.  lat.  Ad 
fìclum  censum.  PI  m$l ttm* m  affittare.)  // 
prezzo  che  pagano  i  fittajuoli  della  posses- 
sione che  tengono  d'altrui. 

§.  1.  Ad  affitto.  Locuz.  avvero.  Pigli a- 
re,  Tórre,  o  vero  Dare  ad  affitto.c  Pigliare, 
Tórre,  o  vero  Dare  l'entrate  delle  posses- 
sioni per  un  certo  prezzo.  Allo  stesso  modo 
si  usa  la  locuz.  avverbiale  A  fìtto.  Il  Dare  ad 
affitto  o  a  fitto  si  dice  anche  Affittare.  - 
La  miglior  parte  che  sia  nel  benefizio  si 
perde,  se  l'uomo  può  richiamarsi  de'beni- 
fizj  come  de' danari  (dnun)  prestati,  o  come 
quando  si  toglie  o  si  dà  ad  affìtto  alcuna 

COSa.  Varrh.  Sen.  Btnif.  1.  3,  c  7,  p.  5't,edi«.  Cru*.  (F.  ««- 
ci*  ncllt  Voc.  e  Man.  lo  portasi  ,.,/  ».  di  AFFITTO.) 

?.  2.  Temere  ih  affitto  vy  lio&o.  Posse- 
derlo per  un  tempo  stabilito,  mediante  il 
pagare  V  affitto  al  proprietario.  »  Come 
quel  magazino  che  oggi  è  pieno  di  spezicric, 
domani  di  tele,  ec;  ma  di  tutte  queste  mer- 
canzie non  ve  n'  è  mai  più  di  quello  che  im- 
portano i  corpi  ed  il  credito  di  quella  casa 
di  negozio  che  lo  tiene  in  affitto.  M*pi.  Leu. 
Aui».  1 , 247. 

AFFITTUÀRIO.  Sust.  m.  (Bass.  lat.  Af- 
fictuarius,  vel  Affictarius.  )  colui  che  tiene 
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in  affitto.  -  Tutte  le  persone  piagate  di 
brutte  piaghe  o  altri  brutti  mali  non  pos- 
sono entrare  nelli  bagni  coperti ,  ne  sotto 
le  coperture  che  sono  in  essi  bagni ,  senza 
licenza  deir  affittuario  del  bagno.  Od.  guadile. 

tm  Catch.  Ba»jn.  Pi».  Ipp.—  Id.  il>.  440. 

AFFLARE.  Vcrb.  alt.  Soffiare.  Lat.  Af- 
flo, as. 

§.  1.  Afflato.  Pariic.  Soffiato. 

§.  2.  Afflato,  per  Inspirato.  Lat.  A f fla- 
tus. -  Io  dico  di  quel  gran  Savonarola,  11 
quale,  affiato  da  virtù  divina,  Vi  tenne  in- 
volli con  la  sua  parola.  Machia».  oP.  8, 107. 

AFFLATO.  Susi.  in.  (Lat.  Ad  flatus,  o  ve- 
ro, per  eufonia,  A f flatus,  dal  verbo  Fio,  as, 
prefissavi  la  particella  Ad.)  Fiato,  Soffio. 

$.  Per  Inspirazione,  Movimento  interno 
e  secreto.  Lat.  Af flatus.  -  Quelli  che  fanno 
professione  d'avere  o  per  scienza  o  per  af- 
ilato divino  notizia  delle  cose  future.  Gtaicckf. 
1 ,  io5.  Il  nostro  cuore ,  per  ricevere  più  ric- 
camente le  felici  influenze  della  poesia , . . . 
è  d'uopo  che  sia  talora  vacuo .. .  per  aspet- 
tare quel  fortunato  afflato  che  lo  riempia. 
Salvili  Du.  ac.  5,  a5a. 

Al'FLiGEllE.  Verb.  alt.  (Lat.  Adfligo,  is, 
o  vero,  per  eufonia,  Affligo,  is;  composto 
di  Fiigo,  is,  che  vale  Urtare,  Percuotere,  e 
delia  prepositiva  Ad.)  Propriam.  Spingere 
e  far  urtare  a  qualche  luogo,  Abbattere,  e 
simili;  ma  non  si  usa  che  figuratalo,  in  senso 
di  Caoionare  afflizione,  Indurre  tristezza 
e  languore  di  spirito,  Tormentare,  Dar 
travaglio,  ec.  -  Fa' mi  ritornare  alla  pri- 
gione, e  quivi,  quanto  ti  piace,  mi  fa'  af- 
iligere.  Bure.  g.  a,n.  6.  Cosi  vo  ricercando  ogni 
contrada  Ov"  io  la  vidi  (La*™);  e  sol  tu  che 
m"  affligi ,  Amor ,  vicn'  meco ,  e  mostrimi 
ond'  io  vada.  Lei  non  trov'  io,  ma  suoi  santi 

VCStigi ,  eC.  Petr.  mei  ton.  Quel  Sol  che  mi  mostrava. 

E  co'l  terzo  bevete  un  suco  d'erba  Che  pur- 
ghe ogni  pensier  che'l  cor  afflige,  Dolce  a 
la  line,  e  nel  principio  acerba.  Me  riponete 
ove'l  piacer  si  serba ,  Tal  eh'  i'  non  tema  del 
nochier  di  Slige,  Se  la  preghiera  mia  non 

é  Superba.  Id.  nel  ton.  La  guano >  rbc  fu  già  ,  ec.  Giù 

negli  eterni  pianti,  Tra  Codio,  Acheronte, 
Avcrno  e  Slige,  Nessuna  pena  i  tormentati 
afflige  ,  Che  qui  non  abbian  l' infelici  aman- 
ti. Var>n.  Suor.  a.  a,  in  fine  nel  Madrig.  p.  55.  E  più 

F  afflige  il  caso  e  lo  mar  tiro ,  Poi  che  gli 
accade  in  si  palese  loco.  Atto  Fur  17 , 64. 
§.  1.  Affliceli.  Kifless.  Cagionare  affli- 
t'ol.  I. 


zione  a  sè  stesso,  Tormentar  sè  stesso.  - 
Affligendosi  in  ogni  penitenzia.  Guai.  Spedi. 
Croc.  cap.  is.  Perchè,  quando  in  Carin  tutta 
t'  affigi , . . .  Tanto  allo  star  di  lui ,  Napc,  f  al- 
legri, Quanto  poscia  al  partir  mesta  t' affli- 
gi [  Varrli.  Compro.  ps*t.  r.el  tun.  Per<là-  ,  quando  in  Ca- 

rin,  «c.  Lasso!,  io  mi  «loglio  e  affligo  invan 
di  quanto  Dissi  per  ira  al  fin  dell'altro  Can- 
to. Arias.  Fur.  3o,  I. 

§.  2.  Afflicele.  Partir,  alt.  Che  affli' 
ge,  ec.  -  Non  che  quel  popolo  (dipelo)  do- 
vesse fornire  li  ecce  anni  sotto  li  affligenti 
Egizj  in  quella  scrvitudc;  ma  in  essi  ecce 
anni  fu  pronunziato  dovere  esser  questo. 
Sjnt'Agtut.  c.  D.  1. 16,  c.  »3. 

§.  3.  Afflitto.  Partic.  pass. ,  che  pur  fre- 
quentemente si  usa  come  aggett.;  onde  il 
supcrlal.  Afflittissimo. 

§.  4.  Afflitto,  per  compreso  da  quell'af- 
flizione che  è  effetto  dell'  invidia.  -  Ond'  io 
chiamo  la  morte  Come  soave  e  dolce  mio 
riposo; E  dico,  Vieni  a  me, con  tanto  amore, 
Che  sono  afflitto  di  chiunque  muore.  Dam.  Vi». 

hot.  61  ,  edi*.  di  Pesaro  1820,.  (  P.  nelL  Voc.  c  Man.  l.t 
parentesi  mi  $.  I  «fi  AFFLITTO  ,  pttrtic.) 

8.  Afflitto,  usato  quasi  ironicam.  nel 
senso  che  i  Francesi  dicono  d'un  ton  lan- 
guissant.  -  E  pronunziano  («ne  donne)  quelle 
parole  così  afflitte,  che  in  quel  punto  par 
che  lo  spirilo  loro  finisca.  Cauigi.  Corieg.  i,  34. 
(Queir  afflit te  si  riferisce  a  donne]  ed  opero 
quasi  avverbialmente,  come  chi  dicesse  in 
modo  cosi  afflitto.) 

§.  0.  Afflitto  di.  Ellilticam.  e  in  signif. 
di  Afflitto  per  mancanza  di,  Mancante  di, 
Che  soffre  inopia  di.  (  Locuzione  molto 
espressiva ,  perchè  il  mancar  di  certe  cose 
suole  affligere  l'animo.)  -  Di  boschi  è  molto 

qUCl  paeSC  afflitto.  DiUain.  l  4 ,  e.  l5  verso  la  fine. 

(Parla  della  Fiandra.) 

AFFL1G1TIVO.  Aggett.  Che  Induce  af- 
flizione, Afflittivo.  -  Scrivo  a  voi  nel  pie- 
toso sangue  suo  (di o  c  )  con  desiderio  di 
viderc  (vedere)  tolta  da  voi  ogni  amaritudine 
e  pena  affligiliva  che affligessc  l'anima  vo- 
stra. Santa  CtleT.  rpi*t.  17  ,  p.  iG  tergo.  —  Eod.  ili.  p.  17 
tergo. 

AFFLITTO.  Pariic.  di  Affligere.-V. .«  AF. 

FUI» ERE,  i-r>rfc<»,  il  $.  S  e  teg. 

AFFLIZIONE.  Susi.  f.  Stato  di  tristezza 
e  di  languore  di  spirito  cagionato  da  qual- 
che doloroso  accidente. 

$.  Per  ciò  che  induce  afflizione,  Acci- 

20 
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dente ,  o  sventura ,  o  simile,  cagionante  af- 
flizione. (  Anche  i  Francesi  dicono,  in  que- 
sto senso,  p.  e.,  Les  affliclions  qu  ii plait 
à  Dieu  de  donner.  )  -  Adunque  ciò  che  d' oc- 
cisione,  di  distruzione,  di  rubagionc,  d'arsio- 
ne ,  d' afflizione ,  in  questa  fresca  c  no- 
vella sconfitta  romana  fu  commesso,  tutto 
il  fece  l'usanza  dell'  arme.  WAgui. I.  i,r.7, 
».  i ,  p.  108. 

AFFLUENTE.  Panie,  alt.  di  Affluire.  - 

V.  i»  AFFLUIRE,  ,-erbc,  //S.a*  3. 

AFFLUIRE.  Vcrb.  inlrans.  (Lai.  Adflue- 
re,  o  vero,  per  eufonia,  Affluere;  compo- 
sto della  prepositiva  Ad  e  del  verbo  Fitto, 
is,  significante  Colare,  Stillare,  Scotrere.) 
Scorrere  a  qualche  luogo. 

§.  i.  Traslati  vani. ,  per  Accorrere  o  /le- 
nire da  tutte  le  parti  o  in  folla.  -  Quanti 
per  sccleraggini  e  ribalderìe  fuorusciti  tro- 
vavansi,  costoro  tulli  entro  Roma,  quasi 
d'ogni  bruttura  liecvitrice,  affluivano.  Air. 
BdtasL c*ui. c. 37 , p. 5o.  (Test.  lat.  «Omnes... 
Romani,  siculi  in  sentina-m.  confluxe- 
rant.**) 

%.  2.  Affluente.  Partic.  alt.,  che  pur  si 
usa  come  aggeli.,  onde  il  superisi.  Affli «r- 

TfsSIMO. 

§.  3.  Affluente,  figuratam. ,  per  Affon- 
dante, Copioso.  Lat.  Affluens.  -  La  afllucti- 
tissima  grazia  verso  me  mostrala.  Da  Man», 

Or»*.  3  ,  p.  173. 

AFFLUSSO.  Susi.  ni.  (  Dal  pass.  perf.  del 
verb.  lat.  Affitto,  is,  che  è  Affluii.)  T.  dc'Mc- 
dici.  Lo  affluire,  Affluenza,  Soperchianza, 
Ridondanza,  Il  concorrere  abondantemen- 
te  ad  una  parte.  Lat.  Affluentia;  frane.  Af- 
fluì. -  Afflusso  o  gemitio  di  umori  acri, 
salsi,  mordaci.  Redi  (dt.  da/ Pam)  Una  mate- 
ria preternaturale,  fissa  e  permanente  nelle 
viscere ,  non  produce  sempre  li  stessi  ef- 
fetti; perciocché  l'afflusso  di  nuovi  umori 
aggiunti  alle  materie  fisse  necessariamente 
dee  accrescere  la  molestia  de'  sintomi,  id. 
r.t  ).  In  questa  guisa  s'intende  come,  co  l 
solo  aprire  le  minime  arterie,  egualmente 
e  per  tulto  ella  (  r  wqm  tannili  )  facilita  ed  ac- 
cresce le  separazioni  deficienti  e  raffrena  le 
sovrabondanti;  poiché  il  soverchio  afflusso 
in  qualche  parie  del  corpo  suole  ordinaria- 
mente depcndere  dalla  diminuzione  del  nu- 
mero 0  della  capacità  degli  altri  rami  arte- 
riosi vicini  o  corrispondenti.  Oxrk  Bjgn  Pu.  107. 

AFFOCARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Fuoco.) 


Mettere  o  Appicar  fuoco,  Infiammare 
e  quasi  far  diventar  fuoco,  Abbruciare, 
Infocare.  Provcnz.  Afogar)  portogli.  Affo- 
guear. 

1.  Affocato.  Partic. 
%.  2.  Affocato.  Figuratam.,  vale Infoco- 
lato,  Rinfocolato,  usale  pur  figuratam.  que- 
ste voci  nel  senso  di  Veementemente  com- 
mosso per  ira  o  per  altra  passione.  -  Molli 
dicitori  si  levarono  in  pie  affocati  per  dire,  c 
magnificare  Mcsser  Carlo  ;  e  andarono  alla 
ringhiera  tosto  ciascuno  per  essere  il  primo; 
ma  i  signori  niuno  lasciarono  parlare.  Dio. 

Cunip.  li  2  ,  p.  3a  ,  fili*,  dot.  airi  M  unii  17  -8. 

AFFOGAMENTO.  Sust.  m.  Lo  affogare 
(alcuno,  lat.  aliquem). 

§.  Per  Lo  essere  affogato,  Stato  di  chi  è 
affogato;  e  detto  per  estensione.  -  E  cosa 
probabile  che  questa  sia  una  delle  cagioni 
della  corrozione  che  si  fa  dentro  alle  gran 
piante,  cioè  dell'  affogamento  e  ammorta- 
mento dello  spirito  vitale  inchiuso  nella  mi- 
dolla. C..».  1.  a,  e.     p.  ri'1,«li«.VioU»pn.  1784.  (Test. 

lat.  *  Et  probabile  est  quod  hoc  sit  una 
causa  corrttptionis  magnani m  planlarum 
interim,  suffocatio  videi  ice  t spiritus  vita- 
li* in  meditila  inclusi.») 

AFFOCARE.  Verb.  alt.  (D'origine  oscu- 
ra*. Forse  da  Foga;  ma  tra  Foga  e  Affo- 
gare qual  relazione,  se  non  lontanissima? 
Fors'  anche  da  Foce  in  senso  di  sboccatura 
della  canna  della  gola  in  bocca,  mutalo  il  c 
in  g,  siccome  interviene  in  molte  altre  pa- 
role. E  forse  ancora  da  Gola,  onde  Affo- 
golarc,  che  per  altro  non  si  usa,  contratto 
in  Affogare.)  Decidere  altrui,  sommergen- 
dolo. 

§.  1.  Figuratam..  e  per  iperbole.  -  Pe- 
rocché li  occhi  mi  sarebber  rei  Molte  fiale 
più  eh'  io  non  vorria ,  Lasso  ! ,  di  pianger  si 
la  donna  mia  ,  Ch'  affoghcricno  il  cor.  pian- 
gendo lei.   Djnl.  nel  som.  Venite  3  iutrntirr.  (Cioè, 

affoghcrieno  il  core  con  le  lagrime.  )  Aven- 
do io  già  rcndiita  indietro  la  borsa  e  la  cin- 
tola . ...  .1  unii  in  domiti  rolui)  alla  fciiiiiietla  che 
recata  l' avéa,  ché  gliele  (fotU)  riportasse. . . . 
temendo  che  ella  per  sé  non  la  tenesse,  ed 
a  lui  dicesse  che  io  l'avessi  ricevuta,...  la 
richiamai  indietro,  e  piena  di  stizzo  gliele 
(giùu)  tolsi  di  mano,  ed  bolla  recata  a  voi, 
acciò  che  voi  gliele  (glMi)  rendiate,  e  gli 
diciate  che  io  non  ho  bisogno  di  sue  cose; 
perciò  che,  la  mercé  di  Dio  e  del  marito 
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ito,  io  ho  tante  borse  e  tante  cintole,  che 
io  ve  lo  affogherà  entro.  Borr.  g.  3,n.  v  3,p.8a. 

§.  2.  Figuratimi. ,  parlandosi  di  piante, 
semi,  ce. .  vale  lo  stesso  che  Soffocare  (clic 
pur  si  dice  Soffogare,  per  l'usato  scambio 
del  c  in  g)  in  signif.  di  Opprimere,  Aon 
lasciar  surgere  o  crescere.  (  v.  suffoco,  AS, 
nei  FoTtiiini.  Anche  li  Spagnuoli  dicono  in 
questo  senso  Ahogarse,  e  anticamente  Sfo- 
garne el  grano.)  -  Questo  (li**)  è  ancora 
dall'erba  due  volte  da  mondare  con  mano; 
imperocché,  se  crescerà  (rua«u)  0  avvol- 
gerassi  al  lino,  il  lino  sarà  agevolmente  af- 
fogato. Crac.  1.  3,  c.  i5,  p.  174,  tAU.  bologo.  1 784.  La 
(virtù)  dipende  dal  nostro  arbitrio;  e  abbia- 
mone naturalmente  quasi  un  seme  in  noi 
medesimi,  cioè  un  desiderio  ed  amore,  se 
In  mala  volontadc  non  lu  affogasse.  Vii.  SS. 
Pad.  1. 1 ,  p.  a5,  «al  1 ,  «di».  Wbm.  ( Qui  per  nietaf. 
di  metaf.)  Da  se  (Ui«m)  produce  spine  e 
male  erbe  tante,  che  affogherebbono  ogni 
buona  sementa.  Le».  Sul  e  Bui.  fior.  p.  aio. 

§.  3.  Figuratam.,  per  Opprimere,  Anga- 
riare. Frane.  Fouler.  Li  Principi  laici,  per 
lagunare  pecunia,  con  diverso  generazioni 
di  taglie  e  di  gravamenti  affogano  il  suddi- 
to. Oli.  Commen.  Dani.  1,  1 1 1 .  ( 'V.  «ne  he  nelle  Voc.t  Man. 
fa  pa  ente «1  nel  S-  IV  di  AFFOGARE,  e  V  Ourivaiionc 
ni  |.IU  del  medetimo  Mffe.) 

ft.  Affocare  IL  volto  sella  parrucca  , 
è  dettato  che  dimostra  la  grandezza  smisu- 
rata della  medesima;  e  suol  dirsi  egualmen- 
te, in  modo  derisorio,  Affocato  «elle  scar- 
pe, ME  VESTITI,  NEL  CAPPELLO  ,  di  chi  ha  tali 

cose  stragrandi.  (Alimi,  Di»  «.e) 

§.  V  ProTtrUo.  1  BOCCON  GRANDI  SON  QUELLI 
CHE  AFFOCANO.  -  V.  in  BOCCONE,  t$ut.,  il  $.  6. 

§.  0.  Affogarsi.  Riflcss.  ora  alt.,  e  ora  pass. 

§.  7.  Affocarsi  ,  figuratam. ,  per  Ruinar 
sè  stesso  facendo  un  negozio  mal  conside- 
rato.- Della  dota  (..  mìo  spillo)  non  volere  per 
ingordigia  del  dcnajo  (<!«uro) affogarti;  peroc- 
ché di  dota  mai  si  fece  bene  niuno;  e  se 
l' hai  a  rendere,  ti  disfanno.  Morti.  G.  Cron.  a56. 
E  per  lo  cavaliere  (  poniamo  intmdtr*)  ciascuno 
sciagurato  che  per  danari  (amari)  s' affoga  ;  e 
dicesi  uno  proverbio:  Chi  a  vecchia  s' acco- 
sta ,  a  mala  ventura  s'aggrotta.  E*»r.  mi.  Mona. 

fa».  4y,p.  o4,*dia.U«r.  1818. 

§.  8.  Volersi  affocare.  -  V.  fa  DIVINCO- 
LARSI il  $.  3. 

§.  9.  In  vece  di  Affocarsi,  rifless.  alt.  o 
pass.,  dicesi  pure  in  varie  occasioni  Affo- 


care, sottintesa  la  particel.  pronomin. ,  co- 
me appare  ne'  seguenti  paragrafi. 

%.  10.  Affocare,  per  Affogarsi,  Morire 
affogato.  -  Allude  a  una  storiella  che  si  dice 
communemente  d' una  donna  ostinata  a  di- 
re forbice,  che,  buttata  nel  pozzo,  nel  punto 
ancor  d'affogare,  non  potendo  gridar  co 'la 
bocca,  diceva  forbici  eo'le  mani.  SaKinAnm*. 

Firr.  Buotiar.  p.  j -ir»,  col.  t. 

§.  ti.  Affocare,  perdere  o  Restar  i sof- 
focato, strozzalo.  -  Ij»  qual  cosa  udita  il 
Diavolo,  si  dipartì  confuso,  e  spesse  volte 
le  strinse  (alia  B.  Umiliai»  )  la  gola  sì  fortemen- 
te, ch'ebbe  paura  d'affogare.  Legg.  B.  Umii. r»o. 

§.  12.  Affogare,  figuratam.,  per  Crepur 
d'invidia,  di  dolore,  di  sdegno,  ce.  -  Deh! 
che  se  quella  (60. mila)  il  piglia  (il  manto)  Forse 
prima  che  questa ,  Crederò  eh'  ella  affoghi. 

Buonar.  Firr.  g.  a,  a.  3 ,  ».  7 ,  p.  77  ,  col.  ì. 

§.  13.  Affogare  .ielle  facende,  ne' debiti, 
e  simili.  Figuratam. ,  vale  Essere  oppresso 
dalle  facende,  dai  debiti,  ce.  -  Io  sono  tutto 
in  facende  e  affogo,  e  do  ordine  tuttavia. 
Firw».  Tnu. a  i,». a.  .Nel  detto  anno  comincia- 
rono le  città  galliche,  (kqmlijnoo)  affogale 
ne' debiti,  a  ribellarsi.  Danni.  Tar.  Aon.  1  ^, 

p.  (x),  erlim.  Ctiu. 

§.  Ift.  Affocare  ne' denari,  nell'oro,  nella 
roba,  e  simili,  si  dice  dcU'^uerne  grande 
abondanza. 

%.  1B.  S'io  non  verso,  affoco.  Così  suol 
dire  Chi  non  può  contener  la  colera,  Chi 
ha  tal  bisogno  di  fare  uno  sfogo,  eh' e'  ri- 
sicherebbe di  schiattare  a  non  farlo.  -  Giac- 
ché abbiamo  toccato  questo  tasto,  Bisogna 
eh'  ivi  facia  un  grande  sfogo;...  N'ho  lino 
agli  occhi,  e,  s'io  non  verso,  affogo.  Pttmn, 
Poet  itai.  3,  a5. 

$.  lo.  Affocato.  Partic. 

§.  17.  Faxcuxla  affocata.  Fanciulla  ctie 
a  forza  è  stata  mal  maritata.  -  Le  povere 
fanciulle  si  trovano  spesso  affogate  per  le 
vostre  mani,  che  non  sanno  quello  che  clic 
s' hanno  avere,  ma  bisogna  ebe  letolghino 
(tolgano)  quello  che  é  lor  dato,  e  vi  si  arre- 
chino per  quel  verso  che  elle  possono.  Oh 
sventurate!;  digiunate  la  vigilia  di  san  Ni- 
colò ,  Chè  VÌ  Insogna.  Land.  Aut.  11  Compi,  tu 
Giamlrtil.  Aprar.  ■  F*»t  8o. 

18.  Affocato,  in  terni.  d'Archit.,  vale 
Che  ha  poca  luce  per  piccolezza  di  pian- 
ta, o  per  soverchia  altezza.  -  Messe  di 
poi  innanzi  al  Duca  che  la  sepoltura  del 
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signor  Giovanni  si  facesse  in  S.  Lorenzo 
nella  cappella  de'  Neroni,  luogo  stretto,  af- 
fogato e  meschino,  non  sapendo  o  non  vo- 
lendo proporre,  come  si  conveniva  a  un 
Principe  si  grande,  che  facesse  una  cappella 
di  nuovo  a  posta.  Vmr.  Vit.  n,  296. 

AFFOGARE,  per  lo  stesso  che  Affocare, 
cambiato  il  c  in  g.  Verb.  alt.  (Da  Foco,  che 
per  eufonia  scriviamo  Fuoco;  o  vero  dal 
verb.  lat.  Su f foco,  as,  composto  di  Focus 
e  Sub.)  Appiccar  fuoco,  Infiammare,  ec. 
Provcnz.  sfogar. 

§.  Affocarsi,  o  vero,  taciuta  la  particcl. 
pronomin  ,  Affogare.  Rifless.  att.,cusato 
figuralam.  per  àrdere  di  voglia,  Struggersi, 
e  simili.  -  Per  questa  cagione  (drii'orair*)  sia- 
mo tentati  d'essere  pasciuti  di  vita  dilicata; 
per  questa  affoghiamo  in  solitudine  d'essere 
vestiti  onorevoli,  ec.  WAR.«t.  s«m.  XVI,P.  141. 
(Test.  lat.  «...  per  liane  suffocamur  pre- 
ciose  vestiri.  «  ) 

AFFOGL1ÀRE.  Verb.  alt.  (Da  Foglia.) 
Somministrar  la  foglia  al  bestiame.  (Così 
diciamo  Aderbare,  intendendo  Sommini- 
strar l'erba.  Pascere  con  l'erba.)  -  Il 
detto  bùttero...  porla  nel  recinto  della  ca- 
prareccia ai  capretti  la  foglia  o  di  mortella 
o  di  sondro  o  d'olivo,  ce;  i  quali  poi,  al 
venir  della  nuova  foglia  degli  alberi,  mag- 
giormente incominciano  a  mangiarla  ;  di  mo- 
do tale,  che  dal  28  del  mese  d'aprile  in  poi... 
vengono  spoppati  e  dati  in  custodia  al  più 
esperto  pastore  che  li  conduca  ogni  giorno 
al  pascolo  più  ad  essi  adattato,  che  li  affo- 

gli  e  Custodisca,  ec.  La»tt.  Agric.  3,  287. 

AFFOLLARE.  Verb.  intransit.  (  Dal  lat. 
Follis,  is,  significante  Mantice  )  Soffiar 
co'l  mantice.  Anche  si  dice  Mantacare,  dal 
sust.  Maniaco,  detto  in  cambio  di  Mantice. 
Spagn.  A follar]  lat.  Follibus  ventum  emit- 
tere. 

§.  1.  Per  similit.,  Ansare,  Respirare  con 
forza  e  prestezza  per  frequente  inspirare 
e  respirare  del  polmone  (  come  appunto  fa  il 
mantice).  Sinon.  Mantacare."  E  come  l'uom 
che  di  trottare  è  lasso,  Lascia  andar  li  com- 
pagni, e  sì  passeggia  Fin  che  si  sfoghi  l'af- 
follar del  casso,  Si,  ec.  i>um.  Purg.  14,92.  (F. 

mnrhc  nelle  Vor.  e  Man.  la  parCKtes,  nel  S-  <K  AFFOL- 
LARE.) 

§.  2.  Affollarsi.  Figuratali!,  per  Affret- 
tarsi (  a  far  che  che  sia  )  ;  quasi  Anelare  per 
la  fretta  impiegata  a  fare  una  cosa,  Af- 


fannarsi a  farla.  -  E  non  estimo  che  que- 
sto sia  da  fare,  che  noi  ci  affolliamo  a  re- 
ferire grazie  a  coloro  che  non  vogliono  es- 
sere ringraziati.  Som.  tWf.  n%ufc-  ut.  p.  95, 
rJ«.  pimuft.  i838.  (Test.  lat.  «  Ne  illud  quidem 
existimo  faciendum  ,  ut  referre  gratiam, 
etiam  invitis  his  quibus  refertur,  prope- 
remus.  ») 

AFFOLT  AMENTO.  Sust.  m.  (Dall'aggcU. 
Folto,  cioè  spesto.)  Spesseggiamento.  -  Lo 
sorprese  con  grande  affollamento  di  colpi , 
e  l'asta  in  tanto  affollamento  si  roppe.  Fra 

Gionl.  Piftl.  (ri/.  </<«//«  Ci-Ht.y. 

AFFOLTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  f.  Fol- 
ta, sinon.  di  Calca,  Folla,  Pressa,  Molti- 
tudine affollata.)  opprimere  con  la  folta, 
cioè  con  la  folla. 

%.  I.  ArroLTARE,  figuratam.  e  in  senso 
morale,  per  Opprimere,  quasi  a  dire,  con 
la  calca  degli  effetti  d'una  passione;  che 
anche,  figuratam.,  si  d irebbe  Affogare.- Non 
.può  parlar  per  l'ira  che  l'afiolta.  Pule.  Luig. 

Morg.  22,  II. 

$.  2.  Affoltarsi.  Recipe  Affollarsi.  Ur- 
tarsi in  folla.  Far  calca  (l'uno  sopra  l'al- 
tro. )  -  Credendo  rompere  1*  Inghilesi  (ingi™), 
eglino  medesimi  s'affollavano  l'uno  sopra 
l' altro.  Vili.  G.  1  1 2 ,  r.  67 ,  ».  7 ,  p.  167 ,  «li».  c«. 

S.  3.  Affoltarsi,  rifless.  ali.,  figuratam. 
per  Operare  o  Dar  dentro  in  fretta  e  in  fu- 
ria. -  Se  a  mensa  ognun  di  voi  tanto  s'af- 
folla. Mangia  per  quattro,  c  beve  poi  per 
sette,  ce.,...  se,  come  ho  detto,  Qua  foste 
al  bere  infermi,  e  al  mangiar  sani.  E,  co' i 
coltelli  in  man  standovi  a  petlo,  Riusciste 
si  bravi  spampani.  In  battaglia  vedervi  an- 
cora aspetto  Co 'la  spada  cosi  menar  le  ma- 
ni. Maini.  9,8.  (F.  atche  nelle  Vor.  t  Mao.  /  Oì*Ny» 
aione  al  %  III  di  AFFOLTARE.) 

§.  *.  Affoltarsi  ,  rifless.,  e  detto  pur  figu- 
ratam. di  chi  parla  in  furia  e  frastaglia- 
tamente e  in  modo  eh' e'  non  ha  tempo  di 
sculpir  le  parole.  (Bella  metafora  ;  giacche 
le  parole  di  chi  parla  in  tal  guisa  s'intop- 
pano e  si  urtano  fra  loro  come  quasi  li  uo- 
mini nella  folla,  cioè  nella  folla,  nella  cal- 
ca.) -  Ma,  gridando,  s'affollava  in  mo- 
do che  intendere  non  si  potéa  chiaramente 
quel  che  si  dicesse.  i-a*.  N«».t.  3,p.  53. 

AFFOLTARE.  Verb.  alt.  (  Dall'  aggeli. 
Follo,  cioè  Spesso.)  Spesseggiare,  Repli- 
care spesse  volte,  Frequentare.  (Mancano 
finora  li  es.  ) 
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§.  Affoltìto.  Partìc.  Spesseggiato,  ed  an- 
che, a  modo  d'aggelt.,  Spesso,  Frequen- 
te. -  Ver  è  clic  non  tutte  quell'esperienze 
olle  quali  s'adopra  il  pendolo,  richieggono 
1*  islessa  divisione  di  tempo;  essendoché  ad 
alcune  basti  uno  spartimento  assai  grosso- 
lano, quale  suole  aversi  con  le  più  lunghe 
vibrazioni  ;  ed  altre  vogliono  uno  sminuir 
zamento  cosi  sottile  e  fatto  per  vibrazioni 
così  aflbltalc  l' una  all'  altra  (  cioè,  l'una  die- 
tro all'altra)  e  veloci,  che  a  fatica  l'occhio 
di  chi  le  novera  vi  resiste,  Magai.  Srgg.nat.«p.  ao, 

edis.  Criu.  (  /'.  anche  ntllt  Voc.  e  Man.  Ai  pnrtnUsi  in 
AFFOLTATO  ,  ^M.  *  Follo.) 

AFFOLTATA.  Sust.  f.  (  Dall'  aggett.  Fol- 
to, cioè  Spesso.)  Vale  il  medesimo  che  af- 
follamento, cioè  Lo  spesseggiare,  Spesseg- 
giamento  (  p.  e. ,  di'  colpi,  o  d'altro,  secondo 
che  richiede  il  costrutto).  -  li  feroce  Agrican 
poco  lo  stima ,  Ancor  che  la  sua  forza  è  smi- 
surata; E  non  fu  rotta  la  sua  lancia  prima, 
Che  la  spada  Tranchera  ebbe  impugnala  ;  E 
co'I  cavai,  d'ogni  altro  pregio  e  cima,  In- 
torno volta,  e  fa  grande  affollata  (  toltintcndi  ■ 
di  colpi)-,  Or  da  le  spalle,  or  dinanzi  l'assalta, 
E ,  per  guardarsi  ben,  ticn  la  testa  alta.  Beta. 
di.  iu.  i6,  4"- 

AFFONDARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Fondo.) 
Mandare  a  fondo,  Sommergere.  -  Scso- 
slridc  prima,  e  poi  alcuno  de' miei  antichi 
Romani  non  s'  assicurarono  di  tagliar  quel 
breve  spazio  di  terra  interposta,  e  di  tirar 
una  fossa  fino  al  Nilo,  per  temenza  di  non 
affondar  I'  Egitto.  Tm.  Ri»,».  Rom.  Plmar.  18. 

§.  t. Figuratalo.  -  0  cupidigia ,  che  i  mor- 
tali affonde  tur/,')  Si  sotto  te,  che  nessuno 
ha  podere  Di  trarre  li  occhi  fuor  delle  tue 
onde!  Dani.  Pir-d.  i~  ,  121. 

§.  2.  Figuratane,  per  Far  succumbere , 
Opprimere,  che  altresì  fìguratam.  si  direbbe 
anche  affogare.  Frane.  Accabler.  -  Quelle 
cose  che  puoi  fare,  fai  (<-<<*,  £.'),  acciocché 
troppo  la  fatica  non  f  affondi ,  e  le  cose  in- 
cominciale li  convenga  lasciare.  l.ii..G»t.p.  i55, 
$.  14.  (Test.  lai.  «  Quod potes,  id  tenta,  ope- 
ris  tu  pondere  pressus  tuccumbat  labor, 
et  frustra  tentata  relinquas.»  )  Il  pur  dirò; 
cosi  li  Dii  mi  lascino  Veder  vernicila  di  chi 
tanto  affondami,  Prima  che  i  mictitor  le  bia- 
de affascino.  s,„.,«.  ,v„  ,1  «gì. 6,  P.  64. 

§.  3.  Affondare.  T.  degli  Scultori,  i  quali, 
parlando  di  muscoli,  dicono  Affondarli,  in- 
tendendo /tenderli  molto  0  troppo  risen- 


titi. -  Considerando  Baccio  l'opera  sua  (ìi 
gnu.!»  ,v Ercole )  nel  luogo  proprio,  gli  parve 
che  l'aria  poco  la  favorisse,  facendo  appa- 
rire i  muscoli  troppo  dolci.  Però. . .  le  ritornò 
addosso  con  li  scarpelli,  ed  affondando  in 
più  luoghi  i  muscoli,  ridusse  le  figure  più 
crude  che  prima  non  erano.  Va«r.  Vii.  1 1 ,  386. 

%.  h.  Affondarsi.  Rifless.  alt.  Per  Immer- 
gere sè  stesso,  cosi  propriam.,  come  flgu- 
ralam.  -  La  cupidigia  degli  uomini ,  li  quali 
s'affondano  nel  loto  delle  cose  terrene.  On. 

Ci.in.CD  Dani.  Paiail.  c.  28,  p.  608.  (Qllì  figuratane) 

§.  8.  Affondare,  rifless.,  sottintesavi  la 
particella  pronominale.  Affondarsi,  Andare 
a  fondo,  Sommergersi. -Quelle  (piagne)  che 
nuotano,  getta  via;  e  quelle  che  affondano 
son  sane.  NM  I.  12,  e.  7,  P.  3-9.  (Test.  lai. 
«  Qua?  satuv  sunt,  merguntur;  supernatat 
qumumque  vexata  est.») 

AFFONDATURA.  Sust.  f.  Effetto  risul- 
tante o  risultalo  dall'  affondare. 

%.  Parlandosi  di  pozzi,  di  fosse,  esimili,  ( 
vale  Lo  affondare  t  pozzi,  le  fosse,  ec. , 
cioè  II  rendere  più  profonda  la  loro  pro- 
fondità. -  Incanalamenti,  vota  mentì  e  sfo- 
cature, ec,  e  affondature  e  rivotature  di 

pOZZi  e  boZZal'l.  Targ.  Ton.  G.  Valdin.  I  ,  109. 

AFFONDO,  che  pur  disgiuntali),  si  scrive, 
cioè  A  FONDO,  come  è  avvertito  in  FONDO, 
sust.  Posto  avvcrbialm.,  vale  liei  fondo  ;  ed 
è  il  contrario  di  A  galla. 

§.  I .  Per  Profondamente.  -  Si  comincia- 
no a  lavorar  (li olivini)  co '1  marrctto  un  poco 
più  affondo.  Vctior.  Olir.  117.  Vanga  (m)  af- 
fondo, e  pota  corto.  Davan»  Cuitir.  224.  Se  si  se- 
mina del  seme  de;;li  arbori,  scelgasi  i  mi- 
gliori, e  di  genajo  si  pongano  affondo  quat- 
tro dita  e  non  più.  Crc.  1.  n,r.  ifi,».  3,p.  176. 
(  Test.  lai.  «  Si  ponenda  sunt  arborum  se- 
mina,... non  amplius  quaternis  digitis 
sub  terra  mergantur.n) 

§.  2.  Andare  affondo.  Profondarsi,  In- 
ternarsi. -  Questo  marmo  avéa  due  buchi 
che  andavano  affondo  più  d'un  quarto  di 

braccio.  Ben.  Cali.  Vii.  269  (Ctt.  ria/  Lami  erti). 

AFFONDO.  Aggett.  sincopato  d'Affonda- 
to. Si  trova  usalo  nel  senso  di  Profondo.- 
Sendo  la  terra  secca  in  sito  di  costa  o  collina 
o  monte  asciutto ,  sicno  le  fosse  più  affondo 
che  nei  piani  un  braccio.  Soder.  Ari».  90. 

AFFORTUNÀTO.  Aggett.  Fortunato, 
Che  ha  fortuna.  Spagn.  Afortunado.  -  Voi 
foste  nel  castigo  affortunati.  f.sìuo1  iw  .1, 
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iy8.  Io  v'auguro  molti  anni  aflbrtunati.  u. 
il.,  i ,  8. 

AFFORZ1FICAMENTO.  Sust.  m.  Lo  stes- 
so che  A f fortificamento ,  A [forzamento , 
Fortificamento.  (/'  afforzificare ,  *-erhe.)» 
Sono  ancoru  altri  ritinti  di  mura...  ohe  si 
tirano  per  tulla  la  lunghezza  della  muraglia 
per  abbracciare  le  cantonate  e  per  afforzi- 
fìttimcnto  dell'opera.  Anvr.  L.  B.  AnUt.  8a.  — 
IJ.  ib.  83,  i56. 

AFFORZIFICARE.  Verb.  alt.  Lo  stesso 
che  Afforzare,  A f fortificare,  Fortificare. 
(  Tra  queste  due  voci  Afforzificare  ed  Af- 
fortificare  ci  ha  la  sola  differenza  che  la 
prima  deriva  dal  sust.  Forza,  e  la  seconda 
dall'abeti.  Forte.)  -  L'afforzificarono  (una 
cantonata)  con  saldezza  di  opera  e  con  ajulo 
d'un  barbacane.  Aiuc  L.  D.  Arri»ii.  95.  Afforzi- 
fichisi  (a  ìu.^o.h  »\pYny\)  di  argine  c  di  munì. 

ld.  il..  148.  — Id  il..  io;)>  ia8, 

§.  Afforzificàto.  Par  tic.  A /fortificato , 
Afforzato.  -  Abbino  (AUUmi»)  i  he  le  città 
loro  afforzilìcale  grandemente.  Aiu-i.L.B.  Ar- 
cha.  134.—  tb  il..  i3S,  i  ',8. 

AFFOSCÀRE.  Verb.  alt.  (Dall'aggclt.  Fo- 
sco.) /tendere  fosco,  Offuscare. 

§.  1.  Fiyuratam.  -  Ohimè  dunque  esser 
può  che  sì  t*  aflbschi  La  nebbia  del  dolor  . 
ì'aqua  del  pianto!?  Tanni  Poe».  374. 

§.  2.  Affossarsi.  Rilless.  -  Quella  (donna) 
che  di  valore  Sormonta  quante  n'ha  la  terra 
c'1  mare.  Al  cui  vivo  splendore  Ogni  lampo 
terrcn  s'affosca  e  spare.  Bene  Bari.  Ri™.  44. 

AFFOSSARE.  Verb.  ali.  Far  fosse  (in- 
torno ad  un  luogo),  (inondare  di  fosse.- 
E  cosi  fuor  di  I  uni/i  (Taii)  in  effetto  Con 
la  sua  gente  recossi  in  fortezza  Insù  n'  un 
rclcvalo  (rilevalo,  elevato,  ali..)  e  bel  poggetlo. 
E  'ntorno  intorno  con  molta  prestezza  Fe' 
affossarlo  e  farvi  un  bastione  Che  fu  al  pog- 
gio la  sua  salvazione.  Gónhd.  Br».  CotHh  CMC 

Cai»  I.  4,  »t.  4;|t ,  p.  ilo,  cui.  1. 

AFFOSSATURA.  Susi.  f.  Incavatura  a 
guisa  di  fossa.  -  K  lungo  (uu  .eri»  dcnif  simile 
•  uu  aentt  inoUf  di  «vailo)  nella  sua  parte  supc- 
riore lin.  10,  e  largo  16,  con  due  affossa- 
ture e  sinuosità  tortuose.  T»r6.  Tot»,  g.  Viag.  8, 

.390;  —  e  più  rolte  altrove. 

AFFRANCATILE.  Aggeli.  Parlandosi  di 
livelli,  vale  (  he  si  può  affrancare,  cioè  li- 
berare dal  cànone,  pagando  una  determi- 
nata somma  di  denaro.  -  Livelli  perpetui, 
affrancabili,  vendibili,  o  trasmissibili  agli 


estranei.  Band.  Uop.dei  i7-n  (.n .^./>i..i.«.ì  A<-/Nu..«. 

(Irti  ) 

AFFRAPPÀRE.  Verb.  alt.  (Da  Frappa, 
che  significa  Trincio,  Cincischio,  'raglia- 
mento minuto,cc.)  Lo  stesso  che  Frappare, 
cioè  Trinciare,  Cincischiare,  ce.  -  Ed  a  que- 
sto ed  a  quello  affrappa  il  manto.  Ario».  Fur. 
14 ,  «3o.  E  quei  ch'ha  intorno,  affrappa  e  fora 
e  taglia ,  Come  s'  affnppa  e  fora  e  taglia  il 
panno.  U. a>.  40,  a6. 

AFFRATELLARSI.  Verb.  rillcss.  att.  (Dal 
sust.  Fratello.  )  Considerar  sè  stesso  come 
fratello  di  alcuno  il  quale  non  gli  sia  uni- 
to con  legami  di  parentela;  Trattarlo  da 
fratello,  da  eguale;  Domesticarsi  con  al- 
cuno più  del  convenevole.  -  Non  voglio  giù 
che  il  padrone  s' affratelli  co 'I  servitore,  che 
fra  loro  sia  poca  differenza;  che  in  questo 
troppo  il  padrone  s' abbasserebbe,  e  il  servo 
con  superbia  troppo  s  inalzerebbe.  MJ)fa..  Cui- 
ti»,  u.».  tu.  Cominciava  (m..i«uuu)  a  parergli 
che  li  Spagnuoli  si  tratcncssero  un  poco  più 
o  ilei  bisogno  o  del  dovere ,  e  che,  essendo 
stato  la  benevolenza  con  cui  li  trattava,  co- 
me un  intacco  della  sua  liberti),  convenisse 
oramai  l'affratellarsi  meno  e  rivestir  le  cor- 
tesie di  molivi  più  decorosi.  Coniti.  Lt.  >w 

1.  4,P.  3a9. 

%.  Affratellarsi  ,  in  signif.  procacciai. 
/tendere  alcuno  affezionato  a  sè  come  fra- 
tello. -  I  primi  popoli  che  Manco  Capac  ri- 
dusse sotto  la  divozion  sua  ,  li  onorò  del 
litolo  d' Incas,  credendo  doverseli  affratel- 
lare in  quel  modo  che  fecero  i  Romani  co'La- 

tini.  Algat   t,  l<»8. 

AFFRENÀRE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  Fre- 
no.) Frenare,  Porre  il  freno.  -  Il  eavallo, 
la  cui  bocca  è  grande  e  le  mascelle  sotlili,ec, 
è  abile  ad  affrenarc.  Ckk.  I.<.,r.  8.  (Cioè,  è 
abile  ail  affrettarsi,  idest  ad  essere  affrena- 
to.  Qui  dunque  lo  a f frenare  è  posto  in  signif. 
pass.,  taciuta  la  particel.  passivante  si.  - 

V.  nelle  Voe.  r  Man  /  O.w  r*w.  ni  S.  Hi  AFFRENÀRE  ) 

AFFREN  ATRiCE.  Verbale  fcm.  di  A ff re- 
nare. Che  affrena.  -  Come  sparvicr  che  per 
lo  suo  spavento  Girando  va  l' affrenatrice 

mano.  Bta<riol.  Sch.  Dei,  a,  l6. 

AFFRETTARE.  Verb.  att. (Dal  sust.  Fret- 
ta.) Far  fretta,  Accelerare,  Sollecitare. 

§.  1.  Affrettare,  si  usa  anche  in  modo 
assoluto,  cioè  co'l  suo  reggimento  0  com- 
pimento diretto  non  espresso.  -  Ulisse... 
affretta  di  tornare  alla  sua  isola.  A.nm.  A«t  ai 
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(Cioè,  flisse  affretta  l'ora,  l  istante,  il 
vomì  v'iv,  di  tornare,  ce.  0  vero,  si  affretta 
di,  cioè  affretta  sè  di.)  Astolfo  dice  a  lei 
che  le  volén  Dar  Rabican ,  che  si  nel  corso 
affretta,  Che,  ec.  Ano».  Fur.  23,14.  (Cioè,  il 
quale  nel  cor.no  si  affretta  il  passo  0  le 
camiie,  che,  ce.)  Schiva  di  più  veder  l'ete- 
rea luce,  Affrettò  di  morire.  C«.  EmU.  L4, 
*. 961.  (Cioè,  affrettò  l  ISTANTI  di  morire. ) 
Eh  non  è  tempo  Da  stare  in  pianti;  affretta; 
e  della  morte  Scampa,  se  scampar  puossi 
il  tuo  fratello,  ld.  Ui.i.ia,  v.66.  (Cioè,  affretta 

LO  ACCORRERE  IN  SOCCORSO  DEL  TI  O  FRATELLO.) 

E  la  superba  Insubria  alle  sue  piante  Gin 
d'inchinarsi  affretta.  Mjnfmi.  Eu»t.  «mi.  (Cioè, 
E  la  superba  Insubria  già  affretta  il  mo- 
mento d"  inchinarsi,  ce.)  Svegliati  a  i  grandi 
esempi,  c  meco  affretta.  Pam..  Noti.  <«  Paria.  G> 
i ,  h»3.  (Cioè,  e  meco  affretta  il  passo.)  -  ia. 
ib.  199. 

%.  2.  Affrettante.  Partic.  alt.  Che  affret- 
ta, ec. 

3.  Affrettajitesi.  Rillcss.  atl.  Che  si 
uf fretta,  Che  affretta  sè.  -  E  di  qui  i  Greci 
liberi  affreltantisi  Givan  co'  piedi.  SrgI,i ,  Ami. 

Rei.  ao4- 

§.  H.  Affrettato.  Partic.  pass.  Accelerato, 
Sollecito,  A  cui  è  fatta  fretta. 

§.  b.  Affrettato,  parlandosi  di  piante , 
vale  Fatto  venire  innanzi  o  maturare  pri- 
maticciamente. -  Tanta  varietà  di  frutte, 
non  solo  di  quest'  anno  ,  affrettate  dall'  in- 
dustria de' giardinieri,  ma  del  passato,  con- 
servate dalla  diligenza  de'  credenzieri.  Bu«..i- 

nai.  Nari  /  in  Rai.  Leu.  »u<tip.  i8a5,  p-  a38. 

§.  6.  Affrettato,  per  Fatto  in  fretta.  - 
11  mio  ragionar...  di  colali  figure  di  favel- 
lare sarà  non  altrimenti  che  un  modello  im- 
perfetto c  mollo  affrettato,  o  vero  lisc  ilo  di 
sesto  e  rappezzalo,  ec.  Pm», Gor  par.  3,». i,p  ai. 

AFFRITTELLARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Frittella,  che  è  una  fasta  fritta,  co  Di- 
cesi,  secondo  i  Vocabol.,del  Cuocer  l'uova 
intere  intere  nella  padella  e  a  foggia  delle 
frittelle;  ma  dir  si  potrebbe  eziandio  d'al- 
tre vivande. 

Plebeamente  e  buffonescamente,  cor- 
risponde ad  Affettare  in  senso  di  Tagliare 
a  fette,  cioè  Tagliare  a  pezzi  (li  uomini); 
in  quella  guisa  che  altresì  la  plebe  dice  nel 
medesimo  significato  Far  tonnina,  Far  sal- 
siccia, Far  brucinole.  -  Ecco  il  luslro  Delle 
mie  armi  détte  lor  (aoimi.i)  negli  occhi ,  E 


li  fé'  cader  lì  come  polli  ebri.  Allora  io  grillo 
a' miei:  Ah  valentuomini,  Che  state  voi  a 
fare?  Il  campo  corse,  E  te  li  affrittellò, 
e  un  non  rimase  Vivo.  e***.  Comrd.  m«d.  94. 

AFFRONTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Fronte.)  Propriam.,  Andare  contro  alla 
fronte  d'alcuno;  ma  si  usa  nell'ansi,  si- 
gnif.  di  Farsi  incontro  arditamente  0  fran- 
camente o  difilato  ad  alcuno;  Andargli 
incontro  arditamente;  Arditamente  o  Fran- 
camente abbordarlo.  -  Cup.  Dunque  la  Rosa 
non  vi  parlò,  e  non  v'  abboccaste  seco  al- 
trimenti? Gius.  Non  udite  che  no?;  che  ap- 
punto quando  io  m'era  mosso  per  affron- 
tarla, sbucò  di  COStà  COSlui.  Saltili.  Spili.  .  3, 

h  1,  p.  3o5,  tdu.  mibo  cw  fai.  Bella  orrcvolezza, 
affrontar  le  donne  per  la  via  !  Firn.  Trin.  ■.  a, 
i.6.  Io  lo  voglio  affrontare  il  tristo,  e  gua- 
stargli l'uova  in  bocca.  Id.  Lu«d.«.  3,».  a. 

§.  1.  Figuralam.,  per  Fenire  addosso  ad 
alcuno,  Saltargli  addosso,  usate  altresì  que- 
ste locuzioni  in  senso  figuralo.  lM.  Urgere 
aliquem.  -  Siagli  intorno  un  molesto  e  pos- 
sente avversario,  ec,  affrontalo  i  credito- 
ri. Vanii.  Scu.  Demi  I.  6,  c.  38. 

§.  2.  Affrontare  alci  no,  si  dice  popolar- 
mente in  senso  di  Assalire  a  fronte  alcuno 
con  oltraggi.  Spagn.  Afrentar,  da  Frente, 
che  in  qucll'  idioma  vale  Fronte.  Calai. 
Afrontar;  portogli.  Affrontar.  Di  qui  il 
sust.  m.  Affronto  per  Ingiuria  fatta  in  su  l 
viso  ad  uno.  (/ .  mppnsmil  $.  ia,  e  in  AFFRON- 
TO, ttut.     U  t.  i.) 

§.  3.  Far  affrontare  alci no.  Per  Far  an- 
dare ad  esso  una  persona  ad  effetto  di  trat- 
tare con  lui,  Farlo  tentare.  -  Io  avevo  di- 
segnato che  Camillo ...  mi  scrivesse  una  par- 
tita Al  quaderno  di  cassa;  e  poi,  conchiuso, 
La  cassasse  con  dir:  Portò  contanti.  Ed  egli 
a  me  lo  promesse,  e  insù  questo  Feci  af- 
frontare il  Vecchio.  Co. <h  Sertig.  ■.  1,1.  {. 

§.  11.  Affrontare,  per  Confrontare,  che 
è  Mettere  una  cosa  a  fronte  d'un' altra.- 
Come  chiaramente  si  può  vedere  affrontan- 
do insieme  li  alfabeti  di  queste  lingue.  Gm- 

Lul.  GcO.  ai 3. 

§.  8.  Affrontarsi.  Rillcss.  att.  in  senso  di 
Porti  a  fronte,  Presentarsi.  -  Uscirono 
di  Doai,  e  s'affrontarono  incontro  all'oste 
del  Re,  gridando  dì  e  notte,  Battaglia, bat- 
taglia. Vili.  G.l.  8,  e.  58,  v.  3,p.  ;^,ed«.  fior. 

§.  6.  E,  Affrontarsi,  parimente  in  senso 
riflcss.  alt.,  per  Azxuffar  sè  (con  alcuno  o 
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fra'  rimici),  Azzuffarsi.  -  E  Ricciardetto 
sopra  un  deslrier  monta,...  E  co" la  spada 
tra  costor  s'  affronta.  Pule.  Luig.  Mon5.  ti,  a;. 

§.  7.  Affrontarsi,  anco  si  dice  per  At>- 
batlersi  o  Riscontrarsi  con  alcuno.  -  Ma 
perchè  d'ogni  dubio  ti  delibri,  E  sapi  ra- 
gionar, se  mai  t'affronti  Con  gente  a  cui 
diletti  legger  libri.  Dimm  i.  i,r.  ia,P.  38. 

§.  8.  Affrontarsi  ,  per  Farsi  incontro.  - 
Quando  doveano  venire  i  parenti,  te. ,  al- 
lora la  donna  mia  lisciala ,  impomiciata  , 
mollo  lieta  s' affrontava  a  chi  veniva.  Partir. 

Il3,cdk.  veron.  1818. 

$.  9.  Affrontarsi.  Recipr.  Affrontare 
V  un  l'altro,  Assalirsi  1' un  l'altro  da 
fronte,  Azzuffarsi.  -  Quivi  s'affrontaro- 
no insieme,  e  fuvvi  grande  battaglia.  Viti  G. 

I  6,c.  3. 

§.  10.  Affrontato.  Partic. 

$.11.  Essere  affrontato  da  ino.  Per  Es- 
sere difilatamente  abbordato  da  u/io.-.Nè 
appena  giuntovi  (in pina)  Fui,  ch'i'  fui  af- 
frontalo da  Agapito  Della  Pressa;  il  quale... 
con  improntitudine  Grande  cominciò  dir  : 
Che  c'é,  Ippolito?;  Tu  par'  sì  maninconi- 
eo!  Ami.r.  CoCm. »  a,»  i.  ( Mauiiiconico,  cor- 
rozione  di  Melancolico.  ) 

§.  12.  Affrontato,  per  A  cui  è  fatto  o 
è  stato  fatto  un  affronto.  Ingiuriato,  of- 
feso. (  V.  «Mtofr*  il  %.  a,  t  in  AFFRONTO,  »mi.  »>., 
u%.  i.)  -  E  tra  la  repulsa  della  Casa  e  que- 
sta dubito  che  non  si  tenga  affrontato.  Cu. 

Leu.  tuoi,  a,  i54- 

AFFRONTATOLE.  Verbal.  mas.  di  Af- 
frontare, (he  affronta,  ec. 

Per  Como  che  richieggo  di  denari  or 
questo  ed  or  quello,  con  animo  di  non  li 
restituire,  che  i  Toscani  dicono  pur  Arciere, 
e  i  Lombardi  Stoccatore.  (  v.  u  s-  5 1/1  af- 
fronto, smt.)  -  11  Pistoja...  mi  consiglia- 
va che  io  ricercassi  («fui  mummia  di  Jori) 
M.  Fabrizio  ;  e  io  credo  die  me  n'  areb- 
bc(ivrrM*)  servilo;  perchè,  oltre  l'avere  di 
molti  danari  (fami)  contanti  insù'l  banco 
de'  Sai  viali,  egli  è  la  gentilezza  e  la  corte- 
sia del  mondo:  ma  non  mi  pare  che  stia 
bene,  nò  vorrei,  avendogli  noi  tanti  altri 
oblighi,  che  mi  tenessero  un  affroulalorc. 

Varrh.  Suoe.  t.  I  ,  ■.  4   (  W.  ntllc  Voc.  e  Man.  /' Oiaervg- 

«toue  «rf  affrontare.  ) 

AFFRONTO.  Susi.  m.  Lo  affrontare,  o 
vero  Lo  affrontarsi. 

§.  I.  Per  Ingiuria.  (Cell.   Infri;  bret. 


A f front]  got.  Afwain;  ingl.  e  frane.  Af' 
front;  spagn.  Afrenta.)  v.u%.6. 

§.  2.  Per  Incontro  (da  Affrontarsi  in 
senso  di  Farsi  incontro).  -  Or  vedete  voi 
a  vostra  posta  l'affronto  di  Sua  Santità  con 
l'Imperatore;  che  non  ve  n'avemo  (aitiamo) 
punto  d'invidia.  Car. Leu. i,  177. 

§.  3.  Affronto,  in  lerm.  gramm.,  parlan- 
dosi di  vocali,  signiGca  Collisione  o  Con' 
corso  0  Percotimento.  Vuol  dire  l'estin- 
guimenlo  della  vocale:  collisione  è  lutto  il 
contrario,  cioè  concorso,  affronto  e  pcrco- 
limenlo.  infar.  »ee.  P.  3.">a ,  edu.  &>,.  i588.  Colli- 
sione, in  altro  senso  che  di  percotimento 
e  d'affronto,  non  adoperò  mai  autore  che 
fosse  in  ciò  di  bastevole  autorità.  Li.  r.  353, 
eri.i  wdd.  Sapendo  per  via  de' maestri  greci  c 
della  stessa  naturo,  su  la  quale  studiarono, 
contra  la  superstizione  d'alcuno  dc'moderni, 
l'affronto  delle  vocali,  e,  come  i  I-nlini  di- 
cono, l'apertura  e  lo  iato,  fare  magnificen- 
za. Sal»in  Pio,.  Io».  1  ,  a38. 

§.  *.  Affronto,  in  tcrm.  gramm.,  si  dice 
ancora  parlandosi  di  consonanti,  e  vale  Con- 
corso, Percotimento.  -  La  lingua  latina,  ter- 
minando alcune  sue  voci  nella  m ,  della  da 
Quintiliano  mugghiarne  lettera,...  e  per  l'af- 
fronto delle  consonanti  e  per  le  lunghe  vo- 
cali e  voci  che  molla  aria  muovono,  è  anzi 
dura  e  grave.  SaUin.  P™.  tu.  a,  34. 

$.  8.  Affronto,  denota  alcuna  volta  V Atto 
che  fa  uno  quando  dimanda  denari  a  un  al- 
tro, con  animo  di  non  renderglieli;  e  di- 
ecsi  ancora  Frecciare,  perchè  si  tirano  frec- 
ce contra  la  borsa  di  colui  al  quale  si  chie- 
de. E  dctlo  è  Affronto,  quasi  Ad  frontem, 
perchè  chi  domanda  va  con  fronte  ardita  a 
fronte  di  quell'altro.  (Por.»nh.  Votai».  )  =  V.  ««- 

c/«  li  %.  rf,  AFFRONTA  TORE. 

§.  6.  Tenersi  per  affronto.  Recarsi  ad 
affronto,  Riputarsi  ingiuriato.  (/'.  ./$.  1.)- 
Non  pure  i  grandi,  ma  i  mezzani  ed  i  ple- 
bèi (masi  aspirano  a  questi  gran  nomi ,  e  si 
tengono  anco  per  affronto  se  non  li  hanno. 

Car.  Lrtt  1  ,  335. 

AFFUMÀRE.  Vcrb.  att.  (Dal  susl.  Fumo.) 
Tingere  di  fumo,  Annerire  per  mezzo  del 
fumo.  Provcnz.  e  portogli.  A  fumar;  frane. 
Knfumer.  -  Indi  si  allumeranno  le  delle  li- 
gure co  l  fumo  della  candela  accesa.  Ben  Cell. 
Op.  3,  85. 

§.  Affinarsi.  Rifless.  pass.,  e  figuratimi. , 
per  Oscurarsi,  Denigrarsi,  Macchiarsi*usa- 
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te  pur  queste  voci  in  senso  figurato.  -  Ogni 
fama  mia  s' affama;  Tal  n'agg'io  («?boi«) 
maledizione.  Jir.  T*d.  r.  6i,»tr.  3. 

AFFUMICARE.  Verb.  att.  frequentai,  di 
A (fumare.  Tingere  di  fumo. 

%.  Vale  anche  Dar  fumo  a  che  che  sia.- 
Hanno  incenso  e  mirra ,  e  affumicano  e  al- 
luminano tutta  la  casa.  oltre.  Poi.  Vkg.  1^9  («*. 

Mia  Cnura). 

AFFUSIÒNE.  SusL  f.  (Dal  lat.  Affusio, 
onte,  procedente  da  Affusum,  supino  del 
verbo  Affundo,  is.)  T.  de*  Chimici,  ec.  Su- 
bitaneo versamento  d' un  liquore  sopra  un 
altro  liquore,  o  sopra  un  corpo,  o  soltanto 
sopra  una  parte  di  esso  corpo.  Frane.  Af- 

fusiOU.  (  V.  AFFUSION  «•/  Cocnjl.-.n.  Dia  Aud. 

fri»  )  -  Non  si  mutarono  nemmeno  (.«u 
*tnr  icnraii  )  coli'  aggiunta  del  sai  d'  asen- 
zio ,  che  è  aleatico  ;  ma  ,  accresciuta  la 
quantità  delle  particelle  1  ludiche  coir  allu- 
sione di  più  dell'  olio  di  tartaro ,  e  anco  con 
esso  solo,  perdcrono  della  loro  trasparenza, 
e  si  videro  inalbale  al  fondo.  Cordi.  Bagu.Pu.67. 

AFFUSOLÀRE.  Verb.  att.  (Dalsust.  Fu- 
$0.)  Dare  a  che  che  sia  la  forma  del  fuso  ; 
e  per  estensione,  Far  diritto  che  die  sia 
come  un  fuso. 

%.  I.  Affusolato.  Partic.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  Fatto  a  modo  di  fuso.  In 
oggi  si  dice  Affusato.  Gambe  affusolate  si 
dicono  le  Gambe  sottili  e  fatte  a  guisa  di 

fUSO.  (AU*iU,  Di«  mr.). 

§.  2.  Affusolato  ,  per  Diritto  come  un 
fuso  ;  e  traslalivam.  si  dice  di  ciò  che  è  sem- 
plicemente Diritto  0  La  cui  direzione  è  di- 
ritta, m  E  chi  sonava  tamburo,  e  chi  nàc- 
chera, Baldosa,  e  ciculrenna,  e  zufoletti, 
E  tutti  affusolati  (  ultimi  end.  rr,.».)  li  scambiet- 
ti. Puk.  Lai*;.  M«rg.  a;  ,  55. 

AFFUSOLÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  lat.  Ftm- 
do,fundis,fusum;  donde  la  Fusée  de' Fra  n- 
ecsi,  significante  Razzo.  -  Cosi  dice  il  Sal- 
vini nelle  postille  al  Palaf.  cod.  Melz.  e.  2 , 
v.  85.)  Questo  verbo  si  trova  usato  nella 
seguente  locuzione: 

<j.  Affusolare  va  rimbrotto,  o  simile,  ad 
alci  no.  Scagliarsegli  addosso,  come  quasi 
un  razzo,  rimproverandolo.  -  Se  tu  gli  af- 
fusolasti  un  mal  rimbrotto , ec.  Piuf. et,». 85. 

AFFUSTO.  Susi.  m.  Voce  adoperala  da 
alcuni  pratici  fin  dal  secolo  XVII  per  quel 
(  arro  su'l  quale  posa  il  cannone,  che  più 
propriamente  e  con  vera  voce  italiana  si 
Voi.  I. 


dice  Cassa.  Pare  che  il  Montecuccoli  non 
l' abbia  usata  se  non  come  vocabolo  spe- 
ciale di  quelle  casse  da  cannone  che  si  ado- 
perano su  le  navi.  Frane.  Affùt;  spagn. 
■flash  ;  catal.  Afust.  -  Abbiasi...  galee  o 
saichc  per  lo  Danubio,  affusti  di  barca  per 
mezzi  e  quarti  cannoni.  Mootmir.  (di.  <«w  Gru*i). 

AFORÌSTICO.  Aggeli.  Avente  i  caratteri 
dell' aforisma ,  A  modo  i?  a  foriamo.  -  Ma 
non  lasciamo  di  veduta  quell'altra  aforisti- 
ca sentenza  condannata  da  Plinio,  fettin.  M«a.. 
din  154.  Conoscevano  questi  uomini  celebri 
che  per  il  buono  intendimento  delle  sen- 
tenze aforistiche  (  che  forse  son  le  guide  mi- 
gliori a  ben  medicare  e  ben  presagire)  vi 
bisognavano  molti  il  lustramenti,  id.  a>.  i5;. 

a 

AFRICA.  Susi.  f.  T.  geogr.  Aome  che  die- 
dero i  Romani  a  quella  parte  del  Mondo 
che  da' Greci  si  chiamava  Libia.  Poi  Nome 
d'una  delle  quattro  parti  in  cui  si  suppo- 
neva che  il  Mondo  fosse  diviso.  Oggidì  No- 
me d  una  delle  cinque  parti  in  cui  dividono 
il  Mondo  i  recenti  Geografi.  Lat.  Africa. 
(Registriamo  questa  voce  speciale,  perchè 
da  essa  ne  derivano  alcune  le  quali  appar- 
tengono al  Diz.  della  lingua  comraune.)  - 
S' Africa  pianse,  Italia  non  ne  rise.  Pru.  T*. 

Am.  r.  a,  ter».  a8. 

AFRICÀNO.  Aggeli.  D'Africa,  Africo, 
Afro. 

§.  M abiio  africano,  o  vero  assolutamente 
Africano.  -  11  marmo  africano,  anticamen- 
te detto  etiopico ,  il  quale  si  cava  ne*  paesi 
dell' Egitto,  ha  in  se  varj  colori,  cioè  neri, 
rossi,  bianchi,  or  più  accesi,  or  meno.  Se 
ne  trovano  gran  saldezze;  è  marmo  sodo, 
non  matroso,  piglia  polimento  e  lustro,  ed 
ama  di  non  essere  offeso  dall'aria  aperta. 

P.  F.  Ajo,i.  .Wl  Ri.™  hi  Targ.  T«i. G.  Vùg.  a,  fo>  Sur- 

gevano  per  ogni  facciata  del  coro  ricchissi- 
mi colonnati  d'africano  e  diaspro.  Dai.  Cari. 

E*rc|.  Luigi  Nili  p.  55.  —  AkoT.  Eh*j.  Maritar,  p.  f). 

AFRICANTE.  Aggctt.  Africano.  Sovente 
si  usa  in  forza  di  susl.  -  Gran  festa  è  fatta 
a'  Cristian  battaglieri  Da  lutto  quanto  il  po- 
polo africantc.  Pvir.  Luig.  Mmg.  8, 7.  Ogni  Cri- 
stian ch'occide  un  \  incaute,  Secondo  no- 
stra legge,  morir  debbe.  Id.  ib  i3, 6.  —  Pulr 

Lue.  Cirif.  CaW.  I.  1  ,  »t.  366,  p.  ao  tergo. 

AFRICfNO.  Susi.  m.  Nome  di  vento  ;  ed 
e  lo  stesso  che  Africo.  V.  -  Di  mezzodì  vic- 
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ne  un  renio,  ec,  ed  ha  nome  africo;  ma 
li  marinari  lo  chiamano  africino.  Tww.  Bnu. 
Lat.  I.  2,  c.  37,  p.  45. 

ÀFRICO.  Aggeli.  T.  geogr.  D'Africa,  Ap- 
partenente alt1  Africa,  Africano,  Afro. 

§.  Aprico,  in  forza  di  sust.  ui.  Vento  afri- 
co, Ferito  africano,  il  quale  spira  dall'Africa 
tra  il  mezzodì  e  il  ponente,  detto  anche  Li- 
beccio, Garbino,  isotozèfiro,  e  da' moderai 
Sud-ovest.  Lat.  Africus.  -  Di  mezzodì  vie- 
ne un  vento  eh' è  della  natura  dell'altro  di 
mezzodì,  ed  ha  nome  africo;  ma  li  mari- 
nari lo  chiamano  africino,  e  anche  l'appel- 
lano per  due  altri  nomi.  Te».*.  Bmn.Lat.i.  2,0.37, 
r  r 

AFRICOGNO.  Aggctt.  CAe  ha  dell'  afro, 
cioè  di  quel  sapore  austero  che  hanno  le 
frutte  acerbe,  (v.  qu\  mm»AFRO,  A»p,o  ai  ^uk».)- 
Qucl  gran  vino  Di  Pumino  Sente  un  po'  del- 
l' aft'icOgnO.  Red.  Dilir.  19,  alia,  milin.  Qm.  ilal. 

§.  Uva  africogima.  -  Ed  enne  (ntè)  una 
(ddie  UTC  )  eh' è  detta  africogna,  che  non  è 
dilettevole  a  manicare.  Crr*.  1. 4,c. 

AFRO.  Aggctt.  Aspro  al  gusto.  (Notisi 
che  in  occitanico  la  voce  Afri  vale  Arden- 
te, Stizzito;  ed  Africh  in  provenzale  signi- 
fica pure  Ardente,  ed  anche  Ostinato.  Non 
è  dunque  invcrisimile  che  di  qui  derivino 
le  voci  italiane  Afro  e  Africognn,  tirate  a 
senso  metaforico.  )  -  v .  n  «.  rofaMarj. 

AFRO.  Aggctt.  T.  geogr.  Africano,  Afri- 
co. Lat.  A fer,  Africus,  A fricanus.  -Questa 
Era  unica  servente,  afra  di  stirpe,  La  cui 
figura  il  tcrrcn  patrio  addita  :  Crespa  il  crin, 
gonfia  i  lahri,  il  color  fosca ,  Larga  nel  petto, 
con  le  poppe  vizze,  Ma  più  grinza  ed  ar- 
siccia assai  nel  ventre,  ec.  Morri.  r.  va  Nudron 
le  pintc  a  lui  morhide  pelli  Le  helvc  pere- 
grine, e  l' afra  madre ,  Orrenda  merce  ! ,  par- 
torisce Ì  figli.  Mon(.  Palinj,.  t.t.  34*. 

AGA.  Sust.  m.  Voce  turca.  Tale  propria- 
mente Superiore;  ma  nella  milizia  si  piglia 
per  Capo,  ed  auche  per  Capo  supremo.  - 
Il  Gianizzcro  (eccettuatone  il  primo  aprir 
delle  trincèe  e  U  pigliar  posto  che  egli,  se- 
guendo l'Agii  il  quale  coli' insegna  va  innan- 
zi, fa  da  sè  stesso)  nuli' altro  ha  da  pensare 
che  a  hen  combattere ,  ec.  Moniemc.  (df.  Hai 
Gnui>  11  capitano  del  Mare,. . .  accompagna- 
to da  molti  chiausci,  capigi,  capi  di  Ginniz- 
zcri,  agà,  e  da  tutti  quelli  che  hanno  qual- 
che grado  o  carico  alla  sublime  Porta ,  in 


numero  di  più  di  300  a  cavallo,  ed  aller- 
tanti pedoni  in  compagnia  dell'  agà  de'  Gia- 
nizzeri  e  beglierbcg  della  Grecia.  &>w  K 

Costernili.  l8.(f.  AGA  nelle  Voc.  t  Man.) 

AGALAR.  Sust.  m.  Voce  turca.  .Vome  che 
si  dà  alle  Guardie  a  cavallo  dei  Pascià 
turchi,  e  che  ituiica  rispetto  per  parte  di 
colui  che  lo  dà.  Frane.  Agalar.  -  Compon- 
gono la  cavalleria ...  li  agalar ,  guardie 

de'  haSSil  (pascià).  Mootevuc.  (r<f.  </-t/Gia»»i). 

AGASSA.  Sust.  f.  Uccello  silvano,  detto 
altrimenti  Agazza  o  Cazzerà.  Provcnz. 
modcr.  Agasso  ;  frane.  Agasse  ou  Agace. 
Tulle  voci  per  avventura  dal  celtico  Agacz.- 

V.  G AZZERA. 

AGASSKLLA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano.) - 
V.ìh  AVERLA  il  $.  Averli  ctnism. 

AGATA TO.  Aggctt.  T.  de*  Naturalisti.  - 
Molti  di  essi  (db«rri  di  Siriih)  sono  agnlali: 
vale  a  dire  hanno  dentro  di  loro  masselli 
e  vene  cristalline  cipollate  o  fatte  a  sfoglie 
parallele,  come  si  vede  neh'  àgata.  Targ  To» 

G.  Vng.  a  ,  .la. 

AGATUME.  Sust.  m.  Quantità  di  mate- 
rie agatose ,  cioè  che  hanno  V  impasto  si- 
mile a  quello  del  fugata.  -  L'agate  altresì 
ed  i  massi  d'agnlumi  sono  stati  in  origine 
quarzo.  Targ.  T«»  G.  Viag.  4,0;. 

AGAZZA.  Sust.  f.  Uccello  silvano,  dello 
altrimenti  Agassa  o  Gàzzera.  -  /  agassa. 

AGKMiNA  (ALL').  -  v.  in  AZZiMiNO,  ae- 
gHI.,  u  s. 

AGENTE.  Partic.  alt.  dell'antico  Agere 
(lat.  Ago,  is),  o  del  moderno  Agire,  che 
vale  lo  stesso,  operanti.  -  Intendo  bensì 
di  discorrer  dell'  altra  causa  agente  dalle 
parti  di  sopra.  Vi»,  du.  Ras.  28. 

§.  I .  Acf.ste  in  forza  di  sust.  ni.  Term.  dot- 
trinale per  esprimere  Tutto  ciò  che  agisce, 
che  opera.  In  certe  occasioni  si  dice  anche 
Li  enti.  Frane.  Agent.  -  Quelli  agenti  so- 
pranalurali  che  fanno  tante  azioni  nell'  as- 
sedio di  Tl'Oja.  Buutidtlm.  LrM.p.<). 

§.  2.  Aveste,  si  usa  eziandio  per  oppo- 
sto a  Paziente.  Onde  si  dice  L'agente  ed  1/ 
paziente,  cioè  La  causa  che  agisce,  che  ope- 
ra, -  e  l'oggetto  sopra  cui  ella  agisce,  ella 
opera.  -  L'atto  degli  àgenli  si  prende  nel 
disposto  paziente,  siccome  dice  il  filosofo 
(Amicele)  nel  secondo  dell'Anima.  Dam.  Com 
;)2, edu  dr.  1723.  Si  come  cagione,  senza  la 
«piale  non  si  può  fare,  e  come  paziente,  ma 
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non  come  agente  e  principale.  Geli.  Cai*.  Boti. 

9,  17;)  (cif.  d.tl  Focati,  nel  Irma  di  AGENTE, Operante). 

AGENZIA.  Sust.  f.  //  minuterò  d'  un 
agente.  Frane,  Agence;  spagn.  Agenda.  - 
Kra  più  proprio  se  (il  tenitore)  l'avesse  lascialo 
(  il  rettole  Cupo)  udente  e  (nitore ,  come  appieno 
informalo  de'  suoi  effetti  :  e ,  volendolo  gra- 
tiGcare,  lasciar  clic  tale  agenzia  non  gli  po- 
tesse da'  figliuoli  esser  levata  senza  giustis- 
sima Causa.  Fagiuol.  Comeil.  6,  58. 

AGERE.  Vcrb.  intrans.  (Dal  lat.  Ago,  is.) 
Agire,  Operare,  Fare.  (Questo  verbo  è  in 
oggi  fuor  d'uso,  avendo  ceduto  il  luogo  suo 
ad  Agire.)  -  Non  vedeano  che  una  cosa  po- 
tesse agerc  o  vero  fare  in  alcun' altra,  s'cllc 
non  erano  simili,  ec.  Ou.  Cominci».  Dani,  a,  3a. 

§.  A  CESTE.  Partic.  alt.  -  V.  questa  vote  nel 
/«.«ffO  suo  dell' *lf.,l*to. 

AGEVOLARE.  Vcrb.  alt.  (Dall' aggeli. 
Agevole,  originato  dal  sust.  Agio.)  Rendere 
agevole,  cioè  facile,  piano,  commodo,  spe- 
dito. Facilitare.  -  Alla  città  regale,  Non 
alle  tende  mie  vò  che  si  vada  ;  Che,  se  uma- 
no accidente  a  questa  frale  Vita  sovrasta , 
è  ben  eh'  ivi  m' accada  :  Che  '1  loco  ove  mori 
l'Uomo  immortale,  Può  forse  al  ciclo  age- 
volar la  strada.  Tm*.  Gcnu.  9, 11S. 

§.  I.  Per  Io  contrario  di  Gravare,  cioè 
Sgravare,  Alleviare,  Alleggerire.  -  Se  in 
fare  il  tempio  furo  (  i  tuoi  m*Ai  )  gravali,  tu 
li  agevolerai.  No».  »m.,  n.  7 ,  j».  i<>,  ciu.  Tu». 

§.  2.  E  in  senso  anal.,  refereudo  al  mo- 
rale. -  Questo  agevolerà  la  noja .  dove  l'al- 
tro l' aggraverebbe.  Bocv.  Leu.  P.  5. 

§.  3.  Agevolare  alcuko.  Per  Dargli  agio, 
commodo.  -  Ma  d'onde  che  esso  (Carlo  v) 
incominci  (u  guerra),  senza  fallo,  se  contro 
nitri  si  volge,  egli  non  lo  farà  per  rispar- 
miar voi,  nè  per  agevolarvi,  ma  per  suo  com- 
niodo,  e  per  più  tosto  e  con  minor  periglio 
dare  effetto  alla  sua  intenzione.  Ca*.  o>a,  81. 

§.  h.  Agevolare  alci  so  d'alci *a  cosa.  Per 
Dargliene  agio,  Accomandamelo.  -  Egli 
tornare  in  Francia  potrà,  se  nostro  amico 
vorrà  tornarvi;  e  noi  di  tutte  le  bisogne  lo 
agevoleremo.  Bemi..  bum.  ».  t ,  1.  a,  P.  ia3. 

8.  Agevolare  is  ina  cosa  o  per  iti  a 
cosa  alcuno.  Rendergliela  agevole,  facile; 
Soccorrerlo  o  Ajutarlo  in  essa.  -  Eascia- 
temi pigliar  costui  che  dorme;  Si  l'agevo- 
lerò per  la  sua  via.  Dant.  Pur*,  p,  r»7.  E,  per 
agevolarlo  in  suo  cammino,  Modo  gli  dimo- 
strai d'avere  in  forza  Un'altra  volta  il  vo- 


lator  destriero  Detto  ippogrifo.  ci»ui>.  5,97, 

etlii.  »en. 

§.  6.  Agevolare  i  sa  persola.  Ver  Renderla 
facile,  cioè  pieghevole  agli  altrui  desideri, 
condiscendente.  -  Questo  (proti.)  presi  non 
per  agevolarti,  ma  per  esser  più  tosto  lie- 
to. Bore.  g.  8 , 11.  7 ,  v.  7 ,  p.  i<h>. 

§.  7.  Agevolato.  Partic 

§.  8.  Agevolato  ,  per  Renduto  facile  a 
intendersi.  -  Delle  capre  saltanti  Si  spia- 
nati le  questioni  Agevolate  mollo,  c  della 
chioma,  O  come  ella  si  dica  in  altra  guisa, 
Delle  comete.  Buomr.  Fier.  g.  i,a.3>i.3,p.ii,col.i. 

AGÉVOLE.  Aggeli.  (Dal  sust.  Agio.  )  Fa- 
cile,  Commodo,  ec. 

§.  1.  Per  Che  facilmente  s'induce  a  che 
die  sia  o  a  far  die  che  sia.  Lat.  Facilis.- 
Sono  stato  lieto  alle  cose  prospere ,  e  fra- 
gile alle  cose  avverse;  agevole  alle  cose 
umane,  e  malagevole  alle  cose  oneste.  San 

Berta.  Tratl.  rote.  r»n.  |8,  p.  70.  (Test.  hit.  «.../*«- 

cilis  ad  fiumana,  difficilis  ad  honesta.») 
Sono  tardi  a  fare  vendetta,  ed  agevoli  a 
perdonare.  Srat'Afo*.  C.  D.  i.  5,  e.  34,  >  3,P.ai3. 
(Test.  lat.  «Si  turdius  vindicunt ,  facile 
ignoscunt.»  ) 

%.  2.  Per  Trattabile,  Mite,  ec.  Provcnz. 
Aiziu.  -  Io  v'  ave'a  dato  un  signore  agevo- 
le, e  non  lo  voleste;  ora  ve  n'ho  dato  un 
altro  che  vi  polisce  come  sete  («te)  degni,  e 
non  lo  volete:  certo  voi  l'avrete  sempre  mal 
vostro  grado.  M*>\>.  T.  w.  &».  a5,  p.  60.  —  ta.  u.. 

§  3.  E  in  senso  anal. ,  ma  riferito  a  cose 
inanimate,  che  più  eommunem.  diciamo  Le- 
ne, Riandò,  ce.  -  E  non  è  tanto  il  mormo- 
rio piacevole  Delle  fresche  aque  che  d"  un 
sasso  piombano;  Nè  quando  soffia  un  ven- 
tolino  agevole  Fra  le  cime  de'  pini,  e  quelle 
rombano.  P..1U.  OtC  j.i,p.  160. 

%.  4.  Per  Destro,  Idoneo,  Pronto,  Atto.- 
Credo  che  tu  abbia  penna  più  agevole  ad 
ogni  cosa ,  che  non  ho  io.  Boe*.  P-t.  Fr.  Pr. 
S.  Apr».  f.7. 

%.  B.  Riferito  a  Cavallo,  Asino,  Mulo,ec, 
vale  Commodo  a  essere  cavalcato,  Da  po- 
tersi agevolmente  cavalcare.  -  Voi  poteva- 
te... tòr  quella  (i«»tia)  del  prete,...  che  l'è 
sì  buona  e  cosi  agevole,  e,  vedete,  proprio 
da  donne.  Cmh.  Sil,v.  a.  3,  ».  J. 

§.  6.  Becco  agevole.  -  /  r«  BECCO,  *mon  di 

Ca|>ro  ,  il  %.  1. 

§.  7.  AGEVOLE,  usato  in  forza  d' avver- 
bio. Agevolmente,  Facilmente.  -Il  noce,... 
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come  ogn' altro  fruito,  trapiantasi,  fa  por 
tutto,  viene  adagio,  dura  assai,  appiccasi 
agevole,  fa  ombra  nociva ,  onde  egli  ha  il 
nome,  n^aiu.  CuUi».  264. 

AGG  ALLATO.  Sust.  m.  (Da  Calla,  Che 
sta  a  galla.)  Prateria  natante  ne'  pad u li 
o  ne'  laghi.  F.  CUORA. 

AGGANGHERARE.  Verb.  att.  (Dal  sust. 
Ganghero.)  -  Si  agganghera  un  vestito,  in- 
filando negli  occhielli  o  gangherelle  (femina 
del  ganghero)  i  corrispondenti  gangheri  di 
metallo  che  vi  sono  attaccati.  T«n»  Di»  Sin. 

oom.  ifiafi,  rdi,.  fio,.  18.39.  (/'.  AGGANGHERARE 
anche  nelle  \ue.  ■  Man.,  Val,  1 ',/>.  fi*,  col.  3; —  eroi. II, 
p.  jfi3 ,  col.  i ,  V .  la  Nota  al  $.  di  dello  itrbo.  ) 

§.  Aggangherarsi  (rifless.  alt.)  a.  Figura- 
ta m.  e  schcrzcvolm.,  per  Allacciarsi,  Stare 
unito,  o  simile,  a.  -  Finché  sciolto  mi  sta  lo 
scilinguagnolo ,  Finché  lo  spirto  al  corpo 
mio  s'agganghera,  Sarà  ogni  mia  pupilla  una 
pozzanghera  Che  formerà  di  pianto  ampio 

rigàgnolo.  Fagiuol.  Rim.  6 ,  65.  (  r.  anche  nel  voi.  Il 
delle  Voc.  e  Man.  la  Nola  al  $.  di  AGGANGHERARE.) 

AGGARBÀRE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  Gar- 
bo.) Dare  garbo,  Dar  forma  garbata  (a  che 
che  sta).  -  Mandando  innanzi  quello  (m**- 
%t)  che  danno  fazione  ed  aggarbano  la  pian- 
ta. Sodrr.  Arb.  Ut. 

§.  Agcarbato.  Partic. ,  che  pur  si  usa  co- 
me aggettivo,  onde  ilsuperlat.  Acclaratis- 
simo. Che  ha  garbo,  e  quindi  piace  ad  al- 
trui. -  Quelle  (monelle)  di  Spagna  minute  e 
le  larghe  di  Catalogna  sono  aggarbatissimc. 
Sci».  Ali..  ao6.  Si  faticheranno  aggarbati  ani- 
mali ed  umane  figure,  barche,  torri,  ec.  Li. 
ili.  ao8.  —  ld.  ib.  ai3.—  td.  Agric.  i53. 

AGGARBAT AMENTE.  Avverbio.  Garba- 
tamente, Con  garbo.  Superbi.  AGGARBA- 
TLSSIMAMENTE.  -  E  di  qui  si  vede  «manto 
sia  per  comparir  bene...  anco  una  parte  di 
dentro  (d>iu«aae)  cosi  fabricate...  con  le  do- 
vute considerazioni,...  ed  in  generale  ap- 
puntata ed  aggarbatamenle.  Sod«.  Agric.  >83. 
(  Appuntata  ed  aggarbatamenle;  cioè  Ap- 
puntatamente ed  aggarbatamenle.)  Né  e  da 
dubitare  che  non  sia  ciò  per  riuscire  aggar- 
balissimamente.  ld.  >i>. 

AGGARRATO.  Partic.  di  Aggarbare.  -  v. 

m  AGGARBÀRE , .  erbe,  il  s. 

AGGATTONARE.  Verb.  ali.  (Dal  sust. 
Gatto.)  Per  questo  verbo  i  cacciatori  pisani 
intendono  quel!'  Accostarsi  lentamente  e  di 


nascoso  al  selvaggiume  co'l  corpo  quasi 
sdrajato  su  la  terra,  di  modo  che  le  intrie 
prominenze  di  questa  lo  tolgono  alla  vista 
dell'animale  insidiato,  appunto  come  so- 
gliono fare  i  gatti  quando  cercano  d  avvi* 
cinarsi  alla  preda. «■  Coll'avanzarsi  del  gior- 
no aumenta  da  tutte  le  parti  l'affluenza  delle 
barche  :  se  ne  vedono  comparire  di  mezzo 
alle  paglie  ed  andar  girando  quà  c  là  su  l 
Iago  aggattonando  le  varie  tmp|>c  d'uccelli 
che  tuttavia  nuotano  tranquilli  e  sicuri.  Sa». 

Orail.  .3,8. 

AGGA VIGNARE.  Verb.  att.  <Dal  susL 
Gavigna.  v.  )  Far  passare  la  mano  sotto 
l'ascelle  d' alcuno  e  stringerlo  a  sè,  abbrac- 
ciandolo. -  L'un  braccio  teneva  (  d  Carar«afc  ) 
al  collo  a  Venere,  e  nella  mano  stringéa  una 

stidionata  |  ».»..  di  fegatelli;  con  l'altra 

aggavignava  Bacco,  avendo  nella  mano  uno 
stidione  (»rbidiow),  infilzatovi  un  arista  tra- 
mezzata da  due  lombi. Naca.  >  i .  <.«.,„»• «u  *& 

§.  1.  Per  estensione,  si  usurpa  in  senso 
di  Awinchiare,  Avvincere,  e  simili.- EU'era 
(u  qwicia)  grossa  sì,  che  aggavignato  Un  uo- 
mo non  l'avrebbe  con  le  braccia,  Bar*.  NioC 
fio.  nr.  a,  x.  40,  p-  4>-  (  Qul  aggavignato  per 
aggavignata,  a  fine  di  servire  alla  rima.)  Il 
cavalli <  r  romano,  agga vignandogli  il  collo, 
rodendogli  co 'la  bocca  il  naso  e  li  orecchi, 
disformato  il  fece.  Valer,  mw  (ni«>//.cMi> 
agga  VIGNARE,  Pigliai  per  le  (r>*tgM>  Infastidito 
(n  gigante)  altin  da  quel  baccano,  Si  china, 
ed  aggavignane  un  (degli  Mattari)  per  mano. 

Malm.  li,  18. 

§.  2.  Aggavicxjìto.  Partic.  Abbracciato 
sotto  le  ascelle.  -  E  cosi  lo  prese  aggavi- 
gnato, e  traiselo  del  bagno,  e  miselo  nel 

letto.  Pcror.  g  a  ,  n.  a ,  p.  43  ,  «li».  P«gg 

AGGECCH1MENTO.  Sust  m.  (  Dal  verbo 
Aggecchire  usato  specialmente  dagli  antichi, 
e  d'oscura  origine.  Il  Ferrano  lo  trac  dal 
lat.  Abjicere;  e  il  Menagio  dal  lat.  Adjace- 
re.  Forse  più  vcrisimilmente  l'avremmo  a 
trarre  dal  celtico  Jachi,  che  vale  Abbassa- 
re.) Lo  abbassarsi,  detto  figuratam.  per 
Abiezione.  -  Per  ispiegarc  e  rappresentare 
un  aggecehimcnto  ed  infimo  punto  d' umi- 
liazione, d'avvilimento  e  d'annullamento. 

Sali  in.  Pro»,  lo*.  1 ,  365. 

AGGENTILIRE.  Verb.  alt.  (Dall' aggett 
Gentile.)  Render  gentile.  -  Ma  vie  più  l'ag- 
gentilisce e  l'abbella.  Salvia.  Da.ac»,ai. 

AGGERARE.  Verb.  att.  Ammucchiare. 
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Accumulare,  Terrapienare.  Lat.  Aggero , 
as,  derivante  dal  sust.  Agger,  eri»,  che  vale 
Argine;  onde  Aggero,  as,  vale  propriamen- 
te In  aggeris  morem  coacervo. 

i.  Aggerjìto.  Partic.  Terrapienato,  Am- 
mucchialo, Accumulalo. 

§.  2.  Aggerato  ,  forse  abusivam. ,  per  Por- 
tato da  un  luogo  ad  un  altro,  e  quivi  ac- 
cumulato. Lat.  Aggestus.  -  La  pianura  di 
Pietrasanta  nella  sua  metà  inferiore  è  di  epo- 
ca assai  moderna ,  comechè  aggerala ,  per 
così  dire ,  e  formata  da'  rigetti  renosi  e  li- 
macciosi del  mare.  T»rg.  Tot»  G.  Viag.  ; ,  5.  (F. 

anche  ntlU  Voc.  e  Man.  U  parentesi  in  AGGERATO.) 

ÀGGERE.  Sust.  ra.  (Lat.  Agger.)  Approc- 
cio fatto  con  incavare  la  terra,  e  alzandola 
in  forma  di  bastione  piatto  o  di  cavallie- 
re.  In  oggi  diciamo  Argine.  V.  in  ARGINE  u 
s.  a.  -  Un  aggerc  grande  vi  si  rizza  ,  sopra 
il  quale,  a  similitudine  di  muro,  e  luoghi 
da  guardare  e  bertesche  da  combattere  si 
fanno.  GumixMi.  Vegf».  98. 

AGGESTIÒNE.  Sust.  f.  (Lat.  Aggestio , 
onis,  dal  verbo  Adgero,  is,  e  per  eufonia  Ag- 
gero,  is,  composto  del  verbo  Gero,  is  [Por- 
tare ] ,  e  della  preposizione  Ad.  )  Ammas- 
samento di  materie  portate  da  un  luogo 
ad  un  altro.  -  Tali  moderne  aggcslioni  sono 
quelle  che  a  memoria  d'  uomini  hanno  am- 
pliato alquanto  il  Continente  della  Toscana, 
ma  hanno  in  contracambio  difficultalo  lo 
scarico  de*  fiumi  in  mare.  T«g.  1W  g.  Viag. 
io,  aoi.  —  U>.  il>.  10,  3ai,  44a- 

AGGESTlVO.  Aggett.  (Dal  lat.  Aggestus, 
partic.  del  verbo  Aggero,  is.  -  F.  a&iittro  AG- 
GESTiONE.)  Portato  da  un  luogo  cui  un  al- 
tro, e  quivi  accumulato.  -  I  quali  (trnrm) 
diventeranno  infruttiferi  ed  insalubri,  senza 
che  un  tale  scapito  possa  esser  ricompen- 
sato dall'  aggiunto  terreno  nuovo  ed  agge- 
stivo.  T«g.  Tuo.  g.  Vi,*  7 , 7.  Nel  nuovo  ag- 
gettivo terreno  si  sono  formate  diverse  la- 
me e  padulette  (|«Wrtu).  w.  ib.  10, 409.  Il  ter- 
reno è  tutto  quanto  secondario,  aggestivo 
e  di  natura  di  colmata.  la.  il..  10,443. 

AGGETTIVAMENTE.  A  modo  d'agget- 
tivo, che  il  Varchi  dice  Agghiettivamente; 

•  AdjettiVamente.  (Ftanr.Pmcianew,  Ling.  lat.  p.  «I, 
cit.  dal  Brrgaolini.  ) 

AGGETTO.  Sust.  m.  T.  d'Arclut.  (Dal 
sust.  lat.  Adjectus,  us,  o  vero  dal  sust.  lat. 
Projectus,  us.)  Ciò  che  aggetta,  cioè  c/i« 
sporta  in  fuora  della  dirittura  d'un  muro 


0  d'altro.  -  I  diametri  de' cerchi  che  si  han- 
no a  considerare  in  più  luoghi  giù  per  la  co- 
lonna, sono  cinque:  li  aggetti,  i  ritiramen- 
ti, ed  il  ventre.  Li  aggetti  son  duoi(di*),l'ùno 
in  cima,  l'altro  in  pie  della  colonna,  chia- 
mati aggetti  perchè  si  gettano  più  in  fuori 
che  il  resto  della  colonna:  i  ritiramenti  an- 
cora son  duoi  (<iu<-),  che  sono  a  canto  agli  ag- 
getti da  capo  e  da  piede;  e  chiamatisi  così 
perchè  si  ritirano  dagli  aggetti  al  sodo  della 
colonna  :  il  diametro  del  ventre  si  nota  dal 
mezzo  in  giù  della  colonna;  chiamasi  ven- 
tre perchè  e'  pare  che  in  quel  luogo  la  co- 
lonna gonfi  alquanto.  AAcr.  I*  B.  Ak*H.  ait, 
(11  testo  latino  alle  voci  Aggetto,  mura- 
mento e  fentre  fa  corrispondere  Projectu- 
ra,  Retractio,  renter.  )  Agevolmente  si  sa- 
lirebbe, quando  le  bozze  avessero...  troppo 
aggetto.  V»ur.  Vii.  1 ,  a4a. 

AGGIIIAJÀTO.  In  forza  di  sust.  m.  (Da 
Ghiaja.  )  Luogo  coperto  di  ghiaja.  -  È  ne- 
cessario imbiancarla  (U  |*giia  da  radili)  su  la 
feccia  del  grano  già  segalo  ;  o  vero ,  come 
fa  chi  ha  commodo,  su  li  ag^biajnti ,  dove 
s' imbianca  a  maraviglia.  La«r.  A6ri«-.  3,  209. 

AGGINA.  Sust.  f.  Term.  di  Pastorizia. 
(Forse  dal  bass.  lat.  Agia,  vel  Boga,  vel 
Hagia,  vel  Baia,  significanti  Spazio  di  sel- 
va circondato  da  siepe,  per  rinchiudervi  e 
custodirvi  le  fiere.)  Porzione  di  pascolo 
assegnala  ad  un  branco  di  pecore,  d' agnel- 
li, ce.  -  Per  mantenere,  ec,  questo  bestia- 
me (ìeperon),  si  è  di  ridurli»  ogni  sera  alla 
sua  mandria  o  sia  rete ,  di  procurargli  nel- 
l' inverno  qualche  difesa  e  posto  riparato  dai 
venti  di  tramontana  ,  in  luogo  il  più  sano 
che  torni  in  acconcio  per  -pascere  senza  in- 
commodo  l'aggina,  0  sia  parte  che  a  cia- 
scun branco  viene  assegnata.  Lam.  Agiir.  3, 
a8i.—  Id.  il>.  3,  399. 

ÀGGIO.  Sust.  m.  Term.  de'  Banchieri,  ec. 
(Aggio,  quasi  fosse  Monetaggio ,  dicono  al- 
cuni che  possa  venire  dal  greco  a />.*♦/»»  [  Al- 
lagé\,  significante  Cambio,  Cambiamento. 
Cosi  il  Salvini,  Amwt  Fin.  Buonar  p.  465,roi.  a.  Ma 
forse  Aggio  si  disse,  per  afèresi,  in  vece  di 
Fanlaggio.)  -  Non  parlo  degli  aggi;  per- 
chè, parlandosi  d'oro,  così  li  scudi, cornei 
ducati ,  li  aggi  sono  i  medesimi.  Car.  Leu.  ined. 
3, 100.  Erangli  allora  pagali  di  contanti  detti 
fiorini  noveccncinquantadue ,  o  poca  cosa 
meno  per  lo  aggio  ile* fiorini  d'oro.  Vaici.. 

Sior  S ,  \\. 
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5-  Accio,  figuratati*.-  E  in  quel  cambio  a 
contanti  pagherebbe  Trenta  coppie  di  calci, 
con  i  quali  A  uno  a  un  nel  danajo  (amaro)  da- 
rebbe: Darcbbèli  con  l'aggio  e  madornali, 
Di  buon  conio,  ed  a  peso  di  carboni,  Ne 
tara  vi  farebbe  da  speziali.  Alfagr.  3o4 ,  «tu. 

Citi».}  a.r>5  ,  eli».  Armimi. 

AGGIORNARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Gior- 
no. Bass.  lat.  Adjarnarc.  vcl  Adjurnare; 
provenz.  e  calai,  ani.  Ajornar.)  Assegnare 
il  giorno. 

%.  1.  Per  Far  diventar  chiaro  come  il  gior- 
no, Illuminare.  -  E  quando  l'alba  il  l'osco 
mondo  aggiorna.  Chui.r.  nm.  me*  i5.  Tre  volle 
il  biondo  Dio  che  il  mondo  aggiorna,  Avca 
nascosto  il  luminoso  rag»io.  AnKu.l.MfUm.7,60. 
Venite  ad  adornar  mie  notti  oscure.  Tamii. 
p.wj.  ir»',.  Egli  crea  le  stagioni,  c  l'anno  ador- 
na, Illumina  i  pianeti,  c'1  ciclo  aggiorna. 

Ciutl.  nini.  (5. 

%.  2.  Aggiornare  di. Figuratati!.,  per  Lumi- 
nosamente adornare  di.  -  Chi  è  cosici  clic 
nostra  eladc  aggiorna  Di  lanlc  maraviglie 
c  di  valore?  c..m  <;iu»t.Rii.  man.  r>c/  Jton  Chi  ì-  rotici. 

§.  3.  Aggiornarsi.  Rifless.  Illuminarsi  a 
guisa  del  giorno.  -  Rose ,  gigli  almi  im- 
mortali Sfavillando  il  crine  adornano  ;  Il 
crin  d'  oro  onde  s'  aggiornano  1/  aire  notti 
de'  modali,  cbùiw.  2,74.  (Qui  figuratam.) 

§.  h.  Aggiornarsi  l'  aria,  Rischiararsi 
l'aria,  cioè  Farsi  giorno.  -  Stupisce  ognun 
ch'ornai  lo  Dio  (as..u)  non  giunga,  Al  cui 
nuovo  apparir  l' aria  s'  aggiorna.  Anguii.  Me- 
tani. 4 1  »i5. 

§.  B.  Aggiornare,  per  Aggiornarsi ,  cioè 
con  la  parlicel.  pronomin.  soltintesa.  Cir- 
condarsi della  luce  del  giorno ,  Farsi 
apportatore  della  luce;  che  viene  a  dire 
Jiisplendere.  -  Tal  che  quando  a'  mortali 
aggiorna  il  sole,  A  me  si  oscura  in  tene- 
brosa sera.  Sima*.  Arad.  egl.  7,  P  81.  A'  rai  di 
quel  bel  Sol  che  sempre  aggiorna ,  Soave- 
mente si  colora  ed  orna.  Mn*.  Op  2,8.1 

AGGlOILYVTRiCE.  Verbale  lem.  di  Ag- 
giornare. 

%.  Ver  Che  apporta  il  giorno.  -  Quando 
la  gente  a  numerar  febrajo  Rivolgerassi ,  c 
che  i  destrieri  eòi  Andran  sudando  nel  se- 
condo arringo  Del  freddo  mese,  Ila  nel  cicl 
salila  La  celebrala  aurora  aggiornatricc,Ovc 
co  l  Figlio  presentossi  al  tempio  L'alma  del 
Paradiso  impcradrice.  Qibi  r  i«.  3 ,  P  368,  d.» 

inibii  Q»  ilal. 


AGGIRARE.  Vcrb.  alt.  (Composto  del  ver- 
bo Girarle  della  prepositiva  A.)  Muovere 
in  giro,  ce. 

1.  Aggirarsi.  Rifless.  Aggirar  sè. 

%  2.  Accirarsi  in  discorso,  o  simile.  IN- 
TORNO 0  SOPRA   AD  ALCOA  M ATERI K.  FigUra- 

tam.,  vale  Essere  quella  materia  il  suggello 
principale  di  quel  discorso;  Essere,  come 
dire,  il  cardine  sopra  cui  o  intorno  a  cui 
si  aggira  il  discorso.  Sinon.  Raggirarsi, 
Rigirarsi.  Lat.  fervori;  frane.  Rouler.  -Le 
sue  parole  che  intorno  alla  considerazione 
di  questo  fortunoso  accidente  s'aggirano. 
Sa]«iu.  Di*,  «■.  5,  \C>\  L'aereo  sistema  su  l  quale 
si  aggira  questo  poemetto.  Buondtlm.  Un.  p.  1 5. 
Nella  prima  Parte  metterò  insieme  tutti 
que*  falsi  di  cui  avete  tessuta  questa  vo- 
str'  opera  .  che  s'  aggirano  più  particolar- 
mente su  falli,  dando  loro  a'  debiti  luoghi 
la  risposta  eh'  e'  meritano.  Berlin.  F»u  »mj».  n. 

§.  3.  Aggirarsi  con  parole.  'Dire  parole 
inconcludenti,  come  fa,  p.  e.,  chi  s' inge- 
gna di  scusarsi  di  che  che  sia,  e  non  gli 
riesce.  (  r.  ««r/«  >*  Av\ olticchiare  1/  s  a.  )  - 
Poi,  quand'e'  s'è  con  parole  aggirato,  Fu- 
gir  di  colta ,  m' ha  chiarito  affatto.  Buooar. 

Tarar,  a   3,  ».  1%,  f.  344  ,  rol.  a  in  fine.  (  CÌOC  ,  Mi 

chiari  affatto  il  mio  sospetto  quel  suo  fu- 
ghe subitamente,  dopo  d' aver  egli  cercato 
di  scusarsi  con  aggiramenti  di  parole,  o 
vero,  come  dice  il  Tasso,  con  giro  di  pa- 
role obliquo  e  incerto.  ) 

h.  Aggirare,  per  Aggirarsi,  cioè  con 
la  particcl.  pronomin.  sottintesa.  Muoversi 
in  giro.  -  Si  percolo  e  rompe  L' inlerno  spir- 
to, e  quinci  s'ode  un  roco  Mormorar  che  per 
l'aria  intorno  aggira.  Ti*.  M.md.  o«.g.  5,  %■  i4- 

AGGION  ARE.  Vcrb.  alt.  Giovare,  Aiuta- 
re. Lat.  Adjuvare.  -  E  questo  è  da  osser- 
vare dove  la  natura  non  aggiovi  li  orti  con 
l'aqua.  So.lCT.  On.  c  Giani.  ;».  (Poco  sotto  egli 
dice:  Assaissimo  a jutano  l'erbe  le  piogge.) 

AGGItGNERE.  Vcrb.  alt.  -  r.  aggiun- 
gere. 

AGGIUNGERE,  o,  per  metàtesi,  AGG1U- 
GÌNERE.  Vcrb.  ali.  Mettere  qualche  cosa 
di  più,  Unire  qualche  cosa  a  che  che  sia. 
Lat.  Adjungere. 

§.  1.  Aggiungere  msibvk,  per  Sommare, 
Jiaccórre  più  numeri  in  uno.  (  V.  and*  u  $.  a 
aggiunzione.)  -  Aggiungi  insieme  que- 
ste tre  quanlitadi ,  -  ciò  sono  70  e  05  c 
60  -.  faranno  193.  Tmi.  Amm  m»  ,..  3. 
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§.  2.  Ai.i.n.M.ii'.i  alcuno.  Traslativam. ,  I 
|>cr  Raggiungerlo,  Arrivare  infino  a  lui. 
(Bus*,  lai.  J ungere,  vel  Con j ungere \  anche 
i  Francesi  dicono  Joimlre.  E  realmente  chi 
giunge  o  aggiunge  o  raggiunge  alcuno ,  in 
un  certo  modo  lo  congiunge  a  sè,  lo  uni- 
sce a  sè;  onde  li  Spagnuoli  con  pari  trasla- 
zione dicono  Allegar  o  Llegar  in  questo 
medesimo  significato.)  -  V. H *», mfVo€*h*Urj. 

§.  3.  Aggiungere  alcuno,  traslativam.,  im- 
porta anche  Raggiungerlo  e  coglierlo,  pi- 
gliarlo, prenderlo.  Frane.  Atteindre.  -E'1 
fiero  passo  ove  m'  aggiunse  Amore.  Pm.  «ti 
*o*.  QurUa  L«ura.  Ivi  n'aggiunse  e  ne  congiun- 
se Amore,  Id.  Tr.  Ara.  <•.  a,  ter*.  1.1. 

A.  E  in  senso  anal..  Aggiungere  alcuno, 
per  Colpirlo  (il  che  è  uno  degli  effetti  che 
derivar  possono  dal  raggiungere).  Frane. 
Atteindre.  -  Potendo  essere  aggiunti  con  le 
artiglierie  in  ogni  luogo.  Macfck*.  oP  5,  33;. 

§.  8.  AcGUNCERE   A  QUALCHE  COSA.  Quasi 

Aggiungere,  cioè  Congiungere  sè  slesso  a 
qualche  cosa;  che  viene  a  dire  Arrivare  ad 
essa  cosa,  e  quindi  Colpirla,  Coglierla. 
Frane.  Atleindre.  -  Messcr  Torello  se  ne 
tornò  in  Pavia,  ed  in  lungo  pensier  fu  chi 
questi  tre  esser  potessero,  nè  mai  al  vero 
aggiunse,  nè  s'appressò.  W.  g.  io,*  9,  ».  8, 
r.  34,. 

§.  6.  Aggiungere  0  Giungere  lecne  al  fuo- 
co. Figuratane  -  F.  m  Fuoco  il  s.  9. 

§.  7.  Aggiungere  al  carro,  o  simili,  ca- 
valli ,  0  huoi ,  ec.  Attaccarveli.  -  Parve  al 
poeta ,  quantunque  da  più  scrittori  al  suo 
carro  (d  «arra  di  Silura»)  s' aggiunga  i  huoi, 
di  farlo  dipigner  nel  seggio  tirato  da  due 

Cavalli.  Bart.  Ru«.  D**r  A,.|«r.  Ccmed.  a8. 

§.  8.  Asciutto.  Panie. 

§.  0.  Aggiunto,  per  Congiunto,  Annes- 
so. -  E  meglio  potrete  vederne  la  figura 
eh'  io  ve  ne  mando  nel  qui  aggiunto  foglio. 

Red.  Op.  i,  118. 

AGGIUNTARE.  Vcrh.  alt.  (Dal  sust.  Ag- 
giunta. Spagn.  Ajuntar.)  Fare  un' aggiun- 
ta, Aggiungere.  ■■  Ella  è  (ipni  m— niu)  un 
po'  antica  veramente;  ma  faceva  troppo  a 
nostro  proposito,  e  ci  aggiunteremo  ancora, 
bisognando.  Neil» J. A. Comed.  1 , 99.  (Cioè,  vi 
aggiungeremo  ancora  altri  versi  adattati 
al  nostro  fine,  caso  che  bisogni.)  Se  la  si- 
gnora Volunnia  non  ne  potrà  dar  tanta  (dote), 
quanta  ne  merita  la  casa  Nespoli,  il  restante 
ce  1*  aggiunterò  io.  id.  •»,.  \  338  —  ld.  a,  5, 344. 


Chi  è  di  voi  che  con  tutto  il  suo  pensare 
possa  aggiuntare  alla  sua  statura  un  cùhito? 

Martin.  Bil..  io,  a3. 

§.  Aggiuntarsi.  Riflcss.  Per  Congiunger- 
si, Annestarsi.  -  Cioè  eh' e'  vedessino  (v*. 
Aes*em)  che  due  travi  aggiuntatesi  insieme 
con  le  teste,  ed  allargatesi  di  piedi  da  hasso 
in  diverse  parti,  si  potevano  per  la  loro  au- 
nestatura  c  per  i  pari  pesi  fermare  I'  una 
contro  l'altra  commodamente.  AiUr  L.  B.Ar- 
chit  <)2.  (Test.  lat.  «  yam  cumviderent  tra- 
bes  duas  junctis  capitibus...  ita  firma- 
ri, ec.  »  ) 

AGGIUNTO.  Panie,  di  Aggiungere.  -  v. 

In  AGGIUNGERE,  wrfw,  i  SS  S  e  y. 

AGGIUNZIONE.  Sust.  f.  Aggiugnimento, 
Aggiunta. 

§.  Per  Somma,  Il  raccogliere  più  numeri 

in  Uno.  {V.ancht  in  AGGIUNGERE,  verlto,  il  %.  t.)m 

Moltiplica  il  primo  numero,  che  è  2  cose, 
contro  al  secondo  che  è  3  cose,  fa  0  censi;  e 
questo  moltiplica  contro  al  terzo  che  è 
cose,  farà  2*  cubi:  e  tutto  questo  vogliamo 
die  sia  eguale  a  dieci  cotanti,  che  è  l'ag- 
giunzione di  tutti  e  tre  i  numeri.  Tnu  Atiun. 

ni»,  p.  55. 

AGGIUSTABILE.  Aggeli.  Che  può  essere 
aggiustato,,  Clie  può  aggiustarsi. 

§.  Per  Jìiconciliabile,  Placabile,  (r.fa  ag- 
giustamento t/f.  )  -  Cosi  udimmo  le  laudi 
d'antichi  Uomini  croi;  quando  ad  alcun  ve- 
niva La  tra  cocente  e  fervorosa  bile.  Rego- 
labili egli  erano,  e  con  motti  Aggiustabili. 
Saitm  iiiid  1  p,p.aaa. (Trad.  del  Monti:  «. ..De- 
gli andati  eroi  Somma  laude  fu  questa, 
allor  che  grave  li  possedèa  corruccio,  alle 
preghiere  placarsi,  nè  sdegnar  supplici 
doni.  »  ) 

AGGIUSTAMENTO.  Sust.  m.  Lo  aggiu- 
stare. 

§.  Per  Accommodamento,  cioè  Accordo 
tra  le  parti  che  sono  stale  in  discordia. 
Frane  Ajustement.  -  Del  quale  (»«..«»*>)  io 
vengo  a  rallegrarmi  ora  affettuosamente  con 
V.  S.  111., e  insieme  del  frutto  riportalo  dalle 
sue  fatiche  di  Roma  eh'  hanno  corrisposto 
sì  bene  a  qucslc  che  si  son  fatte  ncll'  ag- 
giustamento seguito  a  Parigi.  Beniiv.  Leu  P  66. 
Per  lo  che  stabilì  Cortes  1'  aggiustamento  , 
e,  pigliando  sopra  di  sè  il  beneplacito  del 
Signore  di  Zcmpoàla,  consegui  di  rappaci- 
ficarli. Cw»a.  Ut  Me*.  1. 2,p.  i3i  Grandissima... 
apparve  la  slima  che  della  prudenza ...  di 
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Ferdinando  nveano  i  Re  ed  i  Principi,... 
allora  quando  Alessandro  VII...  ed  il  Cri- 
stianissimo... il  richiesono  («.*.«««)  che  al- 
la sua  presenza  e  con  l' assistenza  di  lui 
l' aggiustamento  delle  loro  differenze  si  ma- 
neggiasse. Marign.  E*.|  Ferd.  il ,  p.  67. 

AGGIUSTARE.  Vcrb.  att.  (Bass.  lai.  Ad- 
joustare,  vel  hi  just  un-,  vcl  Ajoustare,  vel 
Adjuxtare,  composto  di  Juxta,  significan- 
te Appresso,  ricino,  Giusta,  Conforme,  In 
modo  simile,  e  della  preposizione  Ad.)  Pro- 
priam.,  Appressare  una  cosa  ad  un'altra, 
Ridurre  a  conformità,  a  simiylianza.  (Egli 
par  nondimeno  che  in  alcune  accezioni  la 
radice  di  questo  verbo  sia  più  tosto  V  ag- 
gettivo GftlffO.  ) 

§.  1.  Quindi  Aggiustarsi  ad  alcimo  fu 
usato  in  senso  di  Appressarsi  ad  alcuno, 
ed  anche  Stargli  appresso,  a  lato.  -  Colui 
che  da  sinistra  le  s'aggiusta  (aMana  Vergi.*), 
E'1  padre  per  Io  cui  ardito  gusto  I/umana 
specie  tanto  amaro  gusta  (noi  Ad™.).  nani 

Parai  3a,  131. 

§.  2.  Aggiustare,  per  Adattare,  Appli- 
care. Lat.  Juxta  ponere,  Rem  ad  alteram 
adaptare.  -  Ecco  ad  un  cono  rotondo  ag- 
giustandosi per  I'  appunto  un  annello  che 
vi  torni  a  capello ,  riscaldandosi  il  cono , 
1'  annello  vi  riesce  stretto,  Hu«i.  Ora».  Pm». 

C  nini,  un  .1-  J)2. 

§.  3.  Acca  stare  isa  cosa  ad  us'altra,  per 
Far  corrispondere  quella  a  questa.  -  Non 
volle  anche  dir  più  Nereo,  che  i  fatti  Alle  pa- 
role cosi  bene  aggiusta,  Ch* un  nero  d'ugna 
non  par  che  vi  scatti.  Soia.  Jw.  s»t.  t  in  fine. 

§.  4.  Aggiustare  reme  o  male  usa  cosa  ad 
u.V  altra  ,  figuratalo.,  vale  Bene  o  Male  imi- 
tarla o  contrafarla  con  la  cosa  che  a  que- 
si effetto  adoperiamo.  (E  la  figura  è  tolta 
da  questo,  che  lo  imitare  o  il  contrafare 
più  o  men  bene  si  risolve  appunto  nell'ac- 
eostorc  ,  nel!'  appressare  ,  nell'  avvicinare 
(adjuxtare)  più  o  meno  una  cosa  alla  si- 
migliala d' un'altra.  Parimente  il  zecchiere 
che  aggiusta  alcune  monete  [chiamalo  Ag- 
giustatore }  non  fa  che  ridurre  esse  monete 
alla  perfetta  simiglianza  del  campione  sta- 
bilito dal  Principe  o  dallo  Stato  ;  e  notisi 
che  Aggiustare,  lat.  Adjuxtare,  frane.  Aju- 
ster,  nella  delta  accezione,  è  termine  tecni- 
co. )  -  E  quel  di  Portogallo  e  di  Norvegia 
Li  si  conosceranno ,  e  quel  di  Rascia  Che 
male  aggiustò  I  conio  di  Vinegia.  lw  p*.*i. 


19, 141.  (Che  male  aggiustò '1  conio  di  Vi- 
negia; sottintendi  alla  moneta  da  lui  fa- 
bricata;  onde  viene  a  dire  che  colui  falsi- 
ficò la  moneta  eh'  egli  coniava.  -  Forse,  in 
vece  di  aggiustò 'l  conio,  è  da  leggere  ag- 
giusta il  conio,  siccome  par  che  sia  scritto 
in  alcuni  testi  a  penna.  -  v.  m»U*  v«.  e  Man. 

mf. II , dalla  /xi£.8'|3  alla  paf.9\G; —  neZ/'Anjliii  critica 
tic' V  riiii  italiani  in»  erigili  nella  loro  primi* iva  origine  <U1 
P™f  t'ixe.  ffannncci,  la  Nota  5  a  rar.  !^o-,  —  enfila 
Leuigr.  ital. ,  edit.  del  1 8 13 ,  a  ca  -.  276,  col,  2,  e  lep.)  Sa- 
rebbe ..  .  scusabile,  scegli  (i.,  intagliato,*)  fosse 
stato  più  esatto  nell*  aggiustare  il  suo  dise- 
gno. SaNin.  Idra  |*rf.  più.  Rol  Frrart.,  p.  Gì).  (Cioè, 

se  quelV  intagliatore  fosse  stato  più  esatto 
nell' imitare  co' l  suo  disegno  il  quadro  di 
Rafaello.  ) 

§.  8.  Aggiustare,  in  senso  analogo,  e 
detto  delle  monete ,  per  Fare  che  una  mo- 
neta imiti  un'  altra.  -  Potrcbbesi  crede- 
re, argumcntando  dal  nome,...  cioè  dop- 
pie, che  ella  valesse  due  delle  monete  d  oro 
che  communementc  correvano ,  cioè  de- 
gli agostari  ;  d*  onde  si  potrebbe  anche 
conseguentemente  conjetturare  che  per  lo 
commerzio  che  avevano  questi  Regni  vicini 
insieme,...  che  egli  avessero  accommodatc 
ed  aggiustate  in  modo  le  loro  monete,  che 
elle  rispondessero  insieme.  Borgh.  Vm*.  Op  3, 
3*3.  (Qui  l'imitazione  risguarda  particolar- 
mente il  valore.) 

§.  6.  Aggiustare,  figuratam.,  trattandosi 
d'interessi,  di  litigi,  ec,  vale  <*ccomwiodare 
(avvicinando,  per  cosi  dire,  e  conciliando 
le  contrarietà.)  Frane.  Jjuster.  -  S*  imagini 
quanto  sarà  difficile  in  tanta  contrarietà 
d' interessi  1"  aggiustar  cose  a  sodisfazionc 
dcgl'  interessati.  Bmiiv.  Leu.  p.  8.  Ricevei  la  let- 
tera in  tempo  che  qui  stavamo  su  l'aggiu- 
star le  cose  d' Italia,  id.  il».  67.  —  w.  a».  68.  Lo 
cita  per  aggiustar  seco  quelle  pretensioni  cho 
egli  bene  imaginava  potere  avere  il  sig.  Ca- 

ValHere  COntrO  di  lui.  Tore.  Par.  Occorr.  p.  3. 

§.  7.  Aggiustar  fede.  -  V.  in  FEDE  u  %.  7. 

§.  8.  Aggiustare  il  cuore,  0  lo  stomaco,  ec. 
Rimettere  il  cuore,  lo  stomaco,  ce.  nel  suo 
giusto  tono,  cioè  nello  stato  conveniente  a 
queste  viscere;  che  viene  a  dire  Conforta- 
re, Ristorare,  e  simili.  -  Poi  eh' e'  cenò,  c 

aggiustò   il  COr  CO'l  Cibo.  Salvia.  Odia.  1.  4, 

p.  325. 

§.  9.  Acuii  stari:  il  mazzocchio  vd  1  no.  -  /'. 
.«  MAZZOCCHIO ,  frtt*  *el  é.cmf.  d,  Capo,  Te»ta 
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10.  Aggiustare  la  partita.  -  V.  fa  PAR- 
TITA,*™!./. 

§.  11.  Aggiustare  li  artiglierìe.  -  F.to 
ARTIGLIERIA  il  %.  l5. 

12.  Aggiustare  vji  morto,  r>  cadavere, 
vale  Accommodarne,  Acconciarne,  Com- 
parile le  membra.  -  E  tu,  stanilo  in  carce- 
re ,  miscraincnte  ti  muori,  senza  avere  chi 
pur  ti  aggiusti  morto,  e  sepelisca.  Stola,  km. 

Abroe.  1.  a ,  p.  23. 

13.  Aggiustare  ut*  negozio  0  Aggiustar- 
la co*  la  spada  nel  fodero.  Vale  Fare  in 
modo  che  il  negozio  s'aggiusti  senz'avere 
ad  adoperare  le  armi.  (M«uc.  fa  Noe.  Maini.  ».  i, 

|».  375,  cui.  I.) 

§.  14.  Aggiustarsi.  Rifless.  Per  £s*er  òene 
applicato ,  Essere  appropriato,  Convenirsi, 
Adattarsi,  Addirsi.-  Bene  s'aggiusta  quello 
epiteto  fuo  ;  perciocché,  ec.  Sai™.  Pm.to*.  a,  aao 

E  l'altro  (  poeta)  di  più  gli  dà  (all'Amore)  il  SO- 

pranome d'arido:  titolo  che  s'aggiusta  al  ta- 
bacco. ld.  Di.  ar.  1,7. 

§.  1».  Aggiustarsi  ad  cjia  cosa,  per  Con- 
formatisi, Acconciatisi,  Adattarvisi , 
Accordatisi ,  Conciliarsi  con  essa.  -  La 
qunlc  (pounxa  della  .  («tsurtudui*  )  è  quella  che  vale 
e  tiene,  ma  non  però  che  escluda  il  razio- 
cinio che  a  quella  consuetudine  di  favella 
si  appone  e  si  aggiusta.  s»u.n.  Pro»,  u».  a,  .63. 

§.  16.  Aggiustato.  Partic. 

§.  17.  Aggiustato,  per  <  he  è  giusta  quel- 
lo o  conforme  a  quello  che  ordinariamente 
e  debb' essere.  -  Arrivala  («.uA»,*)  all'età 
più  che  sessagenaria,  essendosi  sempre... 
mantenuta  di  bellissima  carnagione  e  d'un 
ubilo  di  corpo  assai  lodevole  ed  aggiustato, 
dopo  aver  vinta  una  febre  lenta ,  ec.,  fini  di 

Vivere.  Bcrtin.  Si»tI.  3a. 

§.  18.  Aggiustato,  per  Conforme  a  ciò 
che  è  richiesto  alla  convenevolezza,  all'op- 
portunità, all'utilità,  ec,  della  cosa  di  cui 
si  parla;  onde  viene  a  dire  Sicuro,  Il 
cui  effetto  è  certo.  -  Quei  popoli,...  cui  il 
pregio  della  sapienza  fece  degni  di  essere 
aggiustata  norma  de'  posteri.  Mond.  faugg.  7. 

$.  IV.  Essere  aggiustato.  Ironicam.,  vale 
Jo  stesso  che  Esser  beli' e  pagato,  che  pur 
si  dice  per  ironia;  cioè,  Essere  terminato 
alla  peggio  il  negozio  d'alcuno,  Esser  egli 
minato.  -  Se  al  rumor  del  sasso  Ei  per 
sorte  s'è  desto,  Siamo  aggiustali,  e  fatto 
abbiamo  il  resto.  Balde*.  Chi  U  «ni.,  «.  ,  ».  a,  ».  ai, 
p-  67 

/'•/.  /. 


%.  20.  Essere  u.ia  cosa  rene  aggiustata  al 
dosso  di  alcu.ho.  Figuratam. ,  vale  Conveni- 
re a  lui  quella  cosa,  Stargli  bene,  Appli- 
corsegli  perfettamente,  e  simili.  -  Né  qui 
ora  starò  a  far  menzione  di  quelle  (rniduion) 
che  conlra  lui  ingiustamente  ritorcete , 
perch'esse  sono  troppo  bene  aggiustate  al 
vostro  dosso;  ma  solo  citerò  quelle,  ec. 

Berlin.  Fai»,  trop.  4«). 

AGGIUSTATAMENTE.  Avverbio.  In  mo- 
do aggiustato.  (  1  Provenzali  per  Ajustada- 
mens  intendevano  Unitamente,  Congiun- 
tamente. ) 

§.  ACCIUSTATAMENTB  A.    LOCUZ.  pivposit. 

In  modo  aggiustato,  simigliaste,  confor- 
me, ce.,  a.  -  II  che  fece  così  aggiustata- 
mente al  vero,  che  io  ne  rimasi  fuor  di  me. 

Magai.  Var.  oprrtt.  i  ag. 

AGGIUSTATO.  Partic.  di  Aggiustare.  - 

V.  in  AGGIUSTARE ,  verbo,  il  $.  16  e  teff. 

AGGLOBÀHE.  Verb.  alt.  (Da  Gl'eòo.)  /ri- 
durre che  che  sia  a  forma  di  globo,  di 
palla,  di  sfera, 

%.  Per  Aggomitolare.  LaU  Globare.  -  A 
lui  suini,  cui  la  rugosa  vecchia  Agita  quan- 
do il  lungo  filo  Rggloba.  Xaiwj.  Serro,  p.  3o8. 

AGGLOMERARE.  Verb.  alt.  (Lat.  Agglo- 
mero, as,  dal  susL  Glomer,  eris,  che  a  noi 
suona  Gomitolo.)  Aggomitolare. 

%.  1.  Agglomerarsi.  Rifless.  Figuratam. , 
vale  Accumularsi ,  Baccogliersù  -  Da  ciò 
dunque  ne  segue  che  più  facilmente  negli 
aghi  d'osso  o  d'avolio  (avori»)  si  agglomera 
e  si  avviticchia  il  muco  ramoso  della  vesci- 
ca ed  il  tartaro  e  sale  del  siero  con  quanto 
ili  grosso  e  scabroso  in  quella  cisterna  de- 
sccnde  e  cola.  Vaiiuu.    3,  p.  3n  ,«4.  a. 

§.  2.  Agglomerato.  Partic.  Aggomitolato. 

$.  3.  Agglomerato,  per  Accumulato,  Am- 
massato. -  L' impeto  sfrenando  Di  quanti 
fiumi  dalle  cime  Idée  Si  devolvono  al  mar, 
Reso,  Granico,...  E  il  divino  Scarna  miro 
e  Simocnla  Che  volge  sotto  l'onde  agglo- 
merati Tanti  scudi,  tanti  elmi ,  e  Unti  croi. 

Iflont.  Uud.  1.  13,  ».  aa. 

AGGLUTINARE.  Verb.  alt.  (Lai.  Agglu- 
tino, as,  dal  sust.  Gluten,  inis.)  Incollare, 
Attaccare  o  Congiungere  con  glutine,  con 
colla. 

%.  Agglutinarsi.  Rifless.  Attaccarsi,  Unir- 
si, Far  presa  insieme.  Lai.  Coolescere,  Coa- 
lescere.  -  In  prima  io  veggio  Con  la  sola 
calcina  agglutinarsi  Le  pietre  e  i  sassi.  »u- 

28 


\gg  agg 


—  21H  —  AGG  —  AGG 


,htl.  Luti.  16,  p.         (  Test.  lai.  «  50XO  l'idi'* 

primum  sola  coolescere  calce.»)  Nel  me- 
desimo fondo  ed  ai  lati  delle  pareti  e  dei 
sassi  posti  da  per  lutto  al  eontatto  di  que- 
ste aque  si  uniscono  fittamente  e  si  agglu- 
tinano in  crosta  granellosa  certi  minuti  glo- 
betti  bianchissimi  e  duri  e  resistenti  ed  aspri, 
e  di  sustanza ,  come  pare ,  marmorea.  <w. 

Bagn.  P.i.  7  fi. 

AGGOBBIRE.  Vcrb.  intransit.  (Da  Gobba 
o  Gobbo.)  Diventar  gobbo. 

Figuratalo.,  per  Durar  fatiche  smo- 
date; clic  pur  diciamo  Affacchinarsi.  -Fa- 
rebbe meglio  a  guardare  ed  aggobbire  su'  li- 
bri. I«im.  Diai.  p.  319.  Coloro  cbc  aggobbiscono 
su'  libri ,  pagano  la  perizia  e  la  scienza  loro 
coli'  accorciarsi  presto  la  vista.  A%n.  8, 117. 

(  V.  anclte  nette  Vuc.  e  Man.  la  parentesi  nel  %.  di  AG- 
GOBBIRE.) 

AGGOMITOLARE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust. 
Gomitolo.  )  Far  gomitolo  o  Ridurre  in  for- 
ma di  gomitolo. 

§.  i.  Aggomitolarsi.  Ilifless.  att.  Usasi  fi- 
guratane da'  Militari  per  /{ammucchiarsi, 
Serrarsi  insieme  quasi  in  forma  di  gomi- 
tolo. Frane.  Se  pelotonner.  Questo  verbo  si 
adopera  dalla  gente  militare  in  due  diverse 
occasioni.  La  prima,  per  indicare  quello 
scompiglio  che  accade  pur  troppo  negli  eser- 
citi poco  disciplinati,  quando  i  soldati  presi 
dallo  spavento  rompono  li  ordini  c  le  file , 
e  si  rammucchiano  l'uno  incontro  all'altro, 
inabili  egualmente  all'  offesa  e  alla  difesa. 
L"  altra  ,  per  indicare  una  specie  d' evolu- 
zione de'  fanti  leggieri  0  de'  bersaglieri  so- 
liti a  combattere  spicciolati,  con  la  quale , 
essendo  perseguitati  da  vicino  dalla  caval- 
leria nimica,  si  raccozzano  insieme  in  pic- 
cole truppe  ed  in  gomitolo,  a  flne  di  poter 
difendersi  tumultuariamente  e  da  ogni  par- 
te. Gtjs*.  Dia.  imfit  {V.  in  GOMITOLO,***. M.,*7t-) 

§.  2.  Aggomitolarsi.  Killcss.  pass.  Figu- 
ratane, per  /{attrarsi,  che  pur  diciamo  Rag- 
grupparsi. -  Nella  città  d'Orti  avéa  uno 
fanciullo  che  erasi  aggomitolato  per  modo 
chc'l  capo  co* piedi  si  raggiungevano  insie- 
me. Vit.  SS.  Pad.  I.  \,  p.  330,  col.  a,  ali*.  Min.  (F.M- 
the  tifile  \oe.  c  Man.  la  parenttti  nel  J.  1  A  AGGOMI- 
TOLARE.) 

%.  3.  Aggomitolato.  Partir.  Jlidutto  in 
forma  di  gomitolo. 

%.  H.  Aggomitolato,  figuratane,  \\vr  Am- 
massato  o  /{ammucchiato  quasi  in  forma 


di  gomitolo  o  di  globo,  Conglobalo.  -  Il 
pescatore  alcuna  volta...  trova  tanti  pesci 
e  massimamente  anguille  che  sono  aggo- 
mitolate, conciossiachè  d'amore  ardano,... 
che  appena  la  navicella  tener  li  può.  Or*, 
l.  io,c.  36, r.  3,  j>.  a5i.  (Test.  lai.  «...  anguil- 
las  qtur  conglobala'  sunt  cum  amore  fer- 
vescunt.  >»  ) 

AGGRADIRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  susl.  Gra- 
do, lat.  Gratum,  provenz.  Grat.)  Vale  lo 
stesso  che  Gradire,  Avere  a  grado,  Mo- 
strare che  una  cosa  ricevuta  ci  sia  grufa. 
Provenz.  Grazir;  occitan.  Agradar;  frane 
Agreer;  spagn.  Agradccer. 

K.  Far  aggradire.  In  signif.  di  Fare  aver 
per  gradito.  Frane.  Faire  agreer  ou  trou- 
ver  bon.  -  Io  lascio  slare  volentieri  quelle 
(ftwidh)  che  già  contr'  a  volere  de  padri 
hanno  i  mariti  presi,  e  quelle  che  si  sono 
con  li  loro  amanti  fugitc,...  c  quelle  clic 
prime  con  le  gravidezze  e  co'  parti  hanno 
i  matrimonj  palesati,  che  con  la  lingua,  ed 
halli  fatti  la  necessità  aggradire.  B*«.  s.  io, 

n.  8 ,  v.  8 ,  p.  3oa. 

AGGRAFFARE.  Vcrb.  ali.  (Dal  siisi. 
Graffio,  tedes.  Krampfo.  Strumento  di  fer- 
ro adunco.)  Pigliare  o  Tirare  a  sé  co't  graf- 
fio o  con  li  graffi.  Anal.  Aggraffignare, 
Aggranfiare,  Aggrancire,  C  ucinare. 

§.  1.  In  mod.  asso!.,  e  figuratone,  in  sen- 
so di  Pigliare  avidamente,  Stendere  le  ma- 
ni sopra  che  che  sia  per  impadronirsene. 
Anche  si  dice  Anappare,  Arraffare-  Men- 
tre fra  voi  compagne  Fate,  Geva  ridendo  , 
a  ruffa  raffa  Delle  vostre  castagne,  Dove 
confusamente  ognuna  aggraffa.  Vi  guato,  e, 
spasimando  di  dolore,  Deh  perchè,  dico,  ec. 

Atlrgr.  Gcv.  iti.  37. 

§.  2.  Aggraffarsi.  Rifless.att.  Figuratane, 
per  Attaccarsi  fortemente  a  che  che  sin , 
Afferrarvisi  con  le  mani  adunche.  Frane. 
S'accrocher.  -  Schiodano  piastre,  e  sirac- 
cian  maglie  e  falde,  Pur  che  la  man  dove 
s'aggrafli  ghigna.  Ati«*  Fur.  %3,S\. 

AGGRAFFIGNARE.  \  crii.  alt.  quasi  fre- 
quentai, di  Aggraffare.  Anal.  Aggranfare. 
Aggrappare,  Aggrancire,  Abbrancare,  Af- 
ferrare, Artigliare,  ee.  -  E,  ritta  (u  porvn- 
im fatta)  su  le  due  zampe  di  dietro.  Con  la 
bocca  più  larga  di  sei  forni,...  Lo  aggraf- 
figna, e  lo  inghioltc  (ahi caso  crudo!)  Co'l 
cavallo,  con  l'armi  e  con  Io  scudo.  n ....  .e  2,1  \. 

AGGRANCHIARE,  vcrb.  intrans,  assol., 
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o  vero  AGGRANCHIARSI ,  vcrb.  intrans, 
pronomin.  Esser  preso  dal  granchio,  tolta 
questa  voce  in  signif.  di  Contrazione  e  in- 
tormentimento di  muscoli ,  che  i  Medici 
dicono  anche  Crampo,  lai.  Crampus.  Di- 
cesi  principalmente  delie  dita,  quando  per 
soverchio  freddo  s'assiderano  e  si  piegano 
a  guisa  delle  gambe  de'  granchi.  Sgranchia- 
re è  il  suo  contrario,  o,  meglio  forse  diremo, 

il  SUO  distruttivo.  -  V.  li  tt.  ne'  Focab. 

§.  1.  Acc raschiato.  Partic. ,  che  pur  si 
usa  aggettivamente,  onde  il  superlat.  Ac- 
crakciiiatìssino.  Preso  da  granchio,  Intor- 
mentito. -  Fa  volar  1'  altalena  senza  pen- 
ne; Fa  sgranchiar  li  aggranchiati;  Felice 
il  di  che  nel  nostro  uso  venne!  Marti.  Lod. 
4»  !U«.  tari,  a,  6i.  (  Li  aggranchiati,  cioè  li 
uomini  aggranchiati.) 

§.  2.  Aver  le  masi  aggranchiate.  Figura- 

tam.  -  V.  in  GOTTA  il  %.  A, VER  LA  COTTA  ALLE  M\>t 

AGGRAN&RE.  Vcrh.  alt.  (  È  detto  dal 
Granchio,  il  quale  ha  le  zampe  uncina- 
te. )  Granare,  Uncicare,  Ghermire,  Pigliar 
con  violenza ,  Abbrancare ,  ce.  -  1/  altro 
Diavolo  aggrancì  l'altra  anima  con  le  bran- 
che. B.-*t.  Rum  D.-m  i  A  [  i o r .  Gnurd.  p.  :>!\. 

AGGRANDIMENTO.  Sust.  m.  Lo  aggran- 
dire o  Lo  aggrandirsi. 

§.  Per  Esaggerazione,  Iperbole.  -  Ornata 
maniera  di  parlare,  che  i  Greci  chiamano 
iperbole,  e  noi  aggrandimcnto.  Sahiai.L*».  a, 

|>.  1 4  tergo |  t,Ui  Gius. 

AGGRANDIRE.  Verb.  alt.  (Dall'  aggelt. 
Grande.)  Far  grande,  Accrescere. 

%.  1.  Parlandosi  di  vino,  vale  Farlo  di- 
ventar grande,  cioè  potente,  gagliardo, 
generoso.  -  L'abrostine  è  la  concia  e  la  me- 
dicina de' vini  grassi  e  deboli,...  perchè  li 
tira,  colorisce  e  aggrandisce.  Datar».  CuWi».a37. 

§.  2.  Aggrandirsi.  Riflcss.  alt.  Farsi  gran- 
de, Ingrandirsi.  -  E  in  questo  dire  11  bian- 
co braccio  fieramente  stese.  S'aggrandì,  si 
scurò ,  li  occhi  mandaro  Due  fiamme  a  guisa 
di  baleni  in  mezzo  Di  tenebrosa  nube.  Mom 

Ftroo.  e.  i,p.  119. 

3.  Aggrandire,  per  Aggrandirsi  (ri- 
flcss. alt.),  cioè  con  la  particcl.  pronomin. 
sottintesa.  In  signif.  di  Farsi  grande  in  ric- 
chezza, Arricchirsi,  inricchirsi. •  0 cùpidi 
d'aggrandire,  che  fate  !  Fra  Guìu.  i*u.  i,  r.  4  «r*. 
la  c«. 

AGGRANFIARE.  Verb.  att.  (Dal  sust. 
Granfia,  significante  Grand' ugna,  Ugna- 


ne, Artiglio.)  Prendere  con  le  granfie.  Anal. 
Aggraffare,  Aggraffignare,  Artigliare,  Ag- 
gradire,  ce.  Si  usa  cosi  nel  proprio,  come 
nel  figurato.  -  «  Ogni  mio  acquisto  aggraf- 
fi»; cioè,  aggranfi  co 'le  granfie ,  con  li  ar- 
tigli rapaci.  SaMn.  Annoi.  Fkr.  1  «  P.  r.of>,  col.  1. 

AGGRAPPOLÀRE.  Verb.  att.  (Dal  sust. 
Grappolo.)  Raccogliere  insieme  in  forma 
quasi  di  grappolo. 

§.  Aggrappolato.  Partic.  Raccolto  insie- 
me in  forma  quasi  di  grappolo.  -  Aggrap- 
polale  ciondolar  da'  rami  A  milliaja  le  ve- 
spe ,  ec.  Magai.  Sidr.  a3.  (Qui  si  sarebbe  anche 
detto,  co'l  vulgarizzalor  del  Crescenzi,  Ag- 
gomitolato. V.  quatti  voce  ne'  ì'ocab.  ) 

AGGRATICCIARE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust. 
Graticcio.  )  Intrecciare  ette  che  sia  in  mo- 
do da  formar  come  un  graticcio.  -  I  Tur- 
chi ed  i  Greci,  piantando  nelle  fosse  o 
buche  i  magliuoli ,  ne  aggraticciano  nel  fon- 
do d'esse  due  0  tre  insieme,  e  qualche  volta 
una  gran  filza,  intrecciato  l'uno  con  l'al- 
tro. Seder.  Tratt.  vii.  6-7,  edia.  fior.  1600. 

Aggraticciarsi.  Rillcss.  ali.  Rampicar- 
si  e  intrecciarsi  (attorno  o  addosso  o  sopra  a 
che  che  sia)  fri  modo  da  formar  quasi  come 
un  graticcio. -E  ancora  opinione  de' lavora- 
tori di  terre  più  intendenti  che  l'oliera  nuoca 
alle  querce  alle  quali  s'aggraticcia  addosso. 
Vciior.  ou».  i53.  La  vite  co'  viticci  che  ha  già 
fuori,  Di  nuovo  si  aggraticcia  su  per  li  ol- 
mi. Fina».  Rim.  167  ,  cdi».  Cur.  1763. 

§.  2.  Aggraticciarsi,  impropriamente,  o 
vero  con  traslazione  di  traslazione,  per  Ag- 
grapparsi. -  Fon.  E  poi  dell'  orto  Far  che? 
Gt.  Aggraticciarsi  su  per  quello  Melarancio, 
e  salire  in  su'l  verone.  Salti*.  Gm*.  a.  i,»  4 

in  Trat  com.  fior.  6 ,  36. 

§.  3.  Aggraticciato.  Parlic. 

§.  4.  Aggraticciato,  per  Costruito  o  Con- 
testo in  forma  di  graticcio.  -  Ah!,  per  tua 
vita ,  affretta ,  ed  in  su  questo  D' indiche 
canne  aggraticcialo  scanno  M'ajuta  a  cori- 
carla. Magai.  Sidr.  3a.  (È  chiaro  che  qui  si  parla 
di  quelli  scanni  il  cui  sedere  è  tessuto,  in 
forma  di  graticcio,  con  canne  d'India.) 

§.  8.  Aggraticciato,  per  Intrecciato,  In- 
treccialamenle  unito.  (F.  anche  in  AGGRAPPO- 
LÀRE ,  xcHh),  il  s.  )  -  A  questo  lauro  in  ci- 
ma... Venne  d'api  una  nugola  a  posarsi; 
E  con  l'ali  e  co'  pie  l'una  coli' altra,  E  tutte 
insieme  aggraticciate  e  strette .Stièr  (dot,  tut- 
ine) d'  uva  in  guisa  alle  sue  fondi  appese. 
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Or.  EiinJ.  I.  7  ,  ».  lo5.  (  V.  meli*  Voc.  c  Man.  la  parem- 
le,i  mei  $.  II  rfi  AGGRATICCIATO ,  pmrtìe.) 

AGGRATIGLIÀRE.  Vorb.  alt.  (Dal  sust. 
Grata,  significante  Inferriata  fatta  a  guisa 
di  graticola,  onde  si  muniscono  principal- 
mente le  finestre  delle  prigioni.  tal.  Cra- 
tes.  )  Porre  alla  grata,  cioè  Imprigionare.- 
Egli  è  un  bebo  («.luk,»!»^),  c  fu  ag- 
gratigliato.  P»uf  ci,».  33.  (  Qualche  testo,  in 
vece  di  bebo ,  ha  gebo ,  interpretato  dal  Sal- 
vini per  Recco ,  come  chi  dicesse  zebo,  masc. 
di  zeba,  sinon.  di  capra.)  =  (  v.  merle  v\<. 

*  Man.  la  Uni.  filol  «i  AGGRAT1GI.1AHE. ) 

AGGRATTIGLIÀRE.  Vcrb.  alt.  (Frequen- 
tai, o  diminuì,  di  Grattare,  prepóstavi  la 
particella  A.)  Propriam.,  Grattar  piacevol- 
mente, soavemente,  dolcemente. 

$.  Figuralam.,  vale  Sollucherare,  Dile- 
ticare, Titillare,  cioè  cowimouere  soave- 
mente, Far  andare  in  dolcitudine.  -  Tu 
m'hai  aggrattigliato  il  cuor  co 'la  tua  ribe- 
ba. Bocc.  g.  9,  a,  5 ,  tt»l.  Mannrl.  (  V.  meli*  Voc.  e  Mao. 
U  Noi.  Uol.  ad  AGGRATIGLIÀRE,  e  U  parersi  In 
AGGRATTIGLIÀRE.  ) 

AGGRAVANTE.  Partic.  di  Aggravare.  - 

V.  im  AGGRAVARE,  s-erlo,  i  $.$.  5  e  6. 

AGGRAVARE.  Verb.  atl.  (Lat.  Aggra- 
vo, ast  vcl  Adgravo,  as,  dall' aggeli.  Gra- 
vis.  )  Ilendere  più  grave,  più  pesante. 

%.  i.  Aggravare  ,  in  senso  morale,  per  Far 
comparire  più  grave  (la  cosa  di  che  si  par- 
la ).-Arnalto,  un  de' più  cari  al  prence  estin- 
to, Narra  (e'1  caso  narrando  aggrava  molto) 
Che  Rinaldo  l'uccise  («ri»),  e  che  fu  spin- 
to Da  leggiera  cagion  d'impeto  stollo.  Ta- 
centi. 5 , 33. 

§.  2.  Aggravare  le  colpe.  -  V.  im  COLPA, 

Mtut.f.,  il  $.  3. 

$.  3.  Aggravarsi  ,  rifless.  att.,  diciam  pure 
nel  signif.  che  i  Francesi  dicono  S'habiller 
chaudement.  (Air.  V™-.  r  Mod.  t«.  «7.)=  K  me- 
tà* im  GRAVE,  «arri/.,  il  s  7. 

§.  h.  Aggravarsi,  riiless.  pass. ,  riferendo 
a  efà,  vale  teser  fatta  grave  e  molesta  da- 
gli anni.ìM.  Aggravescere.-E  quella  pom- 
pa d' ingegno  che  averci  potuto  ostentare 
su  la  cattedra ,  non  par  da  anteporsi  a  quella 
utilità  ed  a  quei  commodi  presenti,  dei  quali 
l'età  mia  che  già  comincia  ad  aggravarsi, 
par  giustamente  più  desiderosa,  che  della 
gloria.  M«u  Op  3, 344. 

§.  8.  Aggravaste.  Partic.  alt.,  che  pur  si 
usa  aggettivamente.  Che  aggrava,  ec. 


%.  6.  Aggravaste,  per  Gravitante.^  S'apre 
il  balestro  furioso  e  scocca.  E  prende  il  pie 
dell'aggravante  uccello.  Bntnoi  sa  .Da,  ili 

§.  7.  Aggravato.  Partic.  pass. 

8.  Aggravato,  riferito  ad  uomo  infer- 
mo, ammalato,  vale  Peggiorato.  -  Sondo 
Ugoccione  aggravato  nel  male .  si  ritirò,  per 
curarsi,  a  Montecarlo.  M1rbia».Op.3,j5i. 

AGGR  AZI  ARSI.  Verb.  rifless.  alt.  Ador- 
nare sè  di  maniere  graziose,  di  grazit.  - 
l  a  vidi  (Giulia  Londonio)  Di  giorno  in  giorno, 
e  ancor  parmi  vederla,  Sotlo  la  cura  di  so- 
lerte madre  Venir  crescendo,  e  di  bei  preri 
adorno  Farsi  il  nobile  spirto,  c  la  persona 
Aggraziarsi  e  In  maniera .  e  tanta  Omar 
soavità  l'aria  del  volto,  Che  ben  fra  di  soa- 
ve sentimento  Fede  a  mirarla ,  e  pronwUfa 
felice  L'uom  che  direbbe  un  di:  Questi  è 

mia  Sposa.  Bello!,  in  mor.  Già).  T^nJ  3. 

AGGREDfRE.  Vcrb.  att.  (Lat,  Aggrtdior, 
eris,  da  Ad  e  Gradior,  eris,  che  vale  Anda- 
re; onde,  propriam.,  Andare  contro  ad  m  ) 
Assalire,  Assaltare.  -  Or  mira  a  pie  della 
eittà  depressa,  E  vedi  quc'che  gii  ne  fu 
signore  Quando  da' Greci  fu  con  fona  in- 
gressa. Boa-.  Amor.  tu.  p.  i3p.  EvCTSOrdi  ritti. 

Marte  omicida,  Che  sol  nel  sangue  esulti, 
e  non  andrai  Ad  aggredir  tu  dunque, a  eae- 
ciar  lungi  Questo  altiero  mortai,  questo  Ti- 
dide,  Che  alle  mani  verna  con  Ciore  anco- 
ra ?  Mmu.  DU.  I.  5, 5cfn.  Rigmo  poscia  ag- 
gredì, Rigmo  dai  pingui  Tracj  rampi  ve- 
nuto, u.  ih.ì.  2o,t. 59S. 
$.  Accresso.  Partic.  Assalito.  -  r.i»  ^ 

tema. 

AGGREGAMENTO.  Sust.  m.  Lo  aggrt- 
gare,  ec. 

%.  Per  Complesso  o  Massa  o  II  tuff  in- 
sieme risultante  o  risultato  dall' accozza- 
mento e  dall'unione  di  più  cose  partico- 
lari. -  La  bellezza  è  una  certa  gmia  »  » 
quale  nasce  dalla  concinnità  dipi»  membri? 
e  dice  concinnità,  perchè  quel  vocabolo  im- 
porta un  certo  ordine  dolce  e  pieno  di  gar- 
bo, e  quasi  vuol  dire  uno  attillato  aggrega- 
mento. Fimu  oP.  1 ,  ai.  Egli  ce  ancora  uà  al- 
tra maniera  di  savie  genti  le  quali  tennero 
e  tengono  per  vero  che  tal  generazione  de- 
rivi da  certi  minimi  gruppetti  ed  aggrega- 
menti di  atomi;  i  quali  aggregamenti sieno 
i  semi  di  tutte  quante  le  cose.  r«le.,*.  w  ih 

«dia.  fior.  1668. 

AGGREGANZA.  Sust.  f.  Aggregamento. 
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cioè  Aggregato,  cioè  Concorso  di  più  cose 
ad  uno  stesso  fine.  -  L'obcdicnza  c  la  ra- 
gione. .  è  una  aggreganza  di  tutte  le  virtù. 

Cumulili  Noli!  delle  Leggi,  31. 

AGGREGARE.  Vcrb.  alt.  (Lat.  Adgrego, 
as,o  vero,  per  eufonia,  Aggrego,  as,  da  Ad  e 
Grex,  gregis.)  Propriam.,  Condurre  al  greg- 
ge. Unire  al  gregge;  ma  generalmente  si  pi- 
glia nel  senso  figurato  di  Ammettere  alcu- 
no in  un  corpo  o  in  una  compagnia,  Ag- 
giungere alcuno  ad  un  corpo,  ad  una  com- 
pagnia, e  far  ch'egli  partecipi  agli  stessi 
onori,  alle  stesse  prerogative  di  quelli  che 
formano  esso  corpo,  essa  compagnia. 

%.  I.  Aggregato.  Partic. 

§.  2.  Aggregato,  in  forza  di  sust.  Lo  stes- 
so che  Aggregamento  nel  signif.  del 

%.  3.  Aggregato,  in  forza  parimente  di 
sust.,  per  Concorso  di  più  cose  ad  uno 
stesso  fine;  che  anche  si  dice  Aggregan- 
za.  -  Dall'  aggregato  di  tutti  quei  piccoli 
quasi  nienti  risulta  in  quella  divina  scultu- 
ra quella  tal  cosa  che  la  fa  esser  carne ,  e 
non  marmo.  Magai.  Leu.  Aiti»,  i,  76.  L*  aggre- 
gato di  lutti  l' incommodi  produtti  dalla  pa- 
tente mancanza  o  scarsità  del  periodico  na- 
turai flusso  sanguigno  costituisce  l' idèa  del 
male  volgarmente  chiamato  oppilazionc.  Coc- 
ci,. Rigo.  Pi*.  338. 

AGGREGGIARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Greggia.)  Condurre  0  Ridurre  alla  greg- 
gia, Unire  alla  greggia,  Far  greggia. 

§.  Aggreggiarsi.  Rifless.  att.  Per  Attnip- 
parsi, Affollarsi.  -  Le  troje,  ec,  se  gli  ag- 
greggiarono addosso  tutte  insieme,  e  l' oc- 

ciserO.  Boi.  Purg.  1 , 6. 

AGGRESSIÓNE.  Sust.  f.  Lo  aggredire, 
Lo  assalire,  Lo  assaltare,  Assalimento,  As- 
salto. LaL  Aggressio,  onis. 

%  T.  milit.  Assalimento,  Assalto  impro- 
viso.  Invasione  inopinata,  Offesa  inaspet- 
tata, V  azione  di  colui  che  è  il  primo  ad 
assalire,  ad  offendere.  -  Marciar  di  lungo 
senza  fermarsi,  e  commandar  truppe  addie- 
tro che  sostengano  1'  aggressione.  Monique, 
(ri/,  dai  Gn*i>  Qualche  aggressione  da  lui  In- 
tentala SU  la  Cina.  Baitagl.  Ami.  Sactrd.  Introd. 
p.  10,  r*L  1. 

AGGRESSO.  Partic.  di  Aggredire.  -  V.  in 

AGGREDIRE,  verbo,  il  %. 

AGGRESSÓRE.  Sust.  m.  Colui  che  ag- 
gredisce, Assalitore. 

i.  T.  milit.  Colui  che  è  il  primo  ad  as- 


salire, ad  attaccare.  Lat.  Aggressor;  frane. 
Agresseur;  spagn.  Agressor;  portogli,  e  in- 
gl.  Aggressor.  -  Salirono  tacitamente  due- 
cento fanti,  e  nascosti...  vollero  aspettare 
il  chiarore  dell'aurora;  ma,  sentiti  dal  cor- 
po di  guardia  della  Zecca,  e  fatto  rumore, 
risvegliati  i  cittadini  accorsero  in  tanto  nu- 
mero ,  che,  oppressi  dal  gagliardo  fuoco 
delle  archibugiate  li  aggressori,  e  spezzate 
le  scale,  ttt  caderono  estinti  di  ferite ,  ec. 
RiUiul.  Ann.  Sarcnl.  I,  36,  col.  1.—  la  il»,  coi.  s.  Quasi 
si  rinforzasse  negli  aggressori  il  valore  dal- 
l'opposizione.  Corain.  Lt.  Me*,  (ri/,  dal  Grani).  Il 
maggior  beneficio  che  rechino  i  ghiacci  in 
un  caso  simile  è  l'impossibilitare  agli  ag- 
gressori il  muovere  il  terreno  per  qualsivo- 
glia laVOrO.  Migli.  (W/  c.  (V.  altri  ex.  nelle 
Voc.  e  Man.  rollo  ad  AGGRESSORE,  5  I.) 

§.  2.  Per  Chi  assalisce  i  passeggeri  alla 
strada  con  animo  di  tór  loro  la  roba  od 
occiderli.  Lat.  Grassator.  -  Era  misero  prez- 
zo alle  cadute  Nel  guazzo  pingue  e  allo  spa- 
vento e  al  danno  Delle  ruote  assassine  e  del 
frequente  Mal  ripulso  dal  servo  e  dalle  leggi 
Minaccioso  aggressor  passar  le  sere  Fra 
i  molti  inchini  e  il  non  inteso  drama  Nelle 
logge  verbose.  Zanoj.  Serm.  p^>4 

§.  5.  Figuratane,  per  Avversario,  Oppo- 
sitore, Chi  assalisce  le  altrui  opinioni  con 
opinioni  contrarie.  -  Senza  sostenitore,  sen- 
za patrino,  non  dubitò  di  uscire  in  campo 
a  difenderle  (le  dottrine  teologhile)  per  sé  solo... 
contro  ogni  qualità  di  aggressori ,  benché 

feroci.  Srgner.  Lelt.  dedic.  in  Pauegir.t.  1 

AGGREVÀRE.  Vcrb.  alt.  (Provenz.  Agre- 
uiar,  composto  di  A  e  Greviar  o  Grevar, 
dall' aggett.  Greu,  onde  noi  Greve.)  Vale 

10  stesso  che  Aggravare. 

%.  1.  Agcrevare  che  che  sia.  In  signif.  di 
Pesar  sopra  a  che  che  sia,  Far  cedere  o  Spin- 
gere in  giù  che  che  sia  co'l  proprio  peso, 
Premere.  -  E  resiste  (Rinaldo),  e  s'avan- 
za, e  si  rinforza.  E,  come  palma  suol  cui 
pondo  aggreva,  Suo  valor  combattuto  ha 
maggior  forza ,  E  nella  opprcssTon  più  si 
solleva.  Tau-Genu.  18,78.  (Il  Tasso  qui  allu- 
de alla  gagliarda  elasticità  attribuita  alla  pal- 
ma. V.  PALMA  nel  Forcel lini  per  cura  del  Fitrlanelto) 

%.  2.  Figuratane,  per  Tormentare.  -  Ma 

11  dolor  della  piaga  si  l' aggreva,  Che  pal- 
lido nell'erba  riversossi.  Ario».  Fur.  31,67. 

3.  Aggrevarsi  (rifless.)  di  far  che  che 
sia.  Crucciarsi  per  cagione  di  dover  farlo. 
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Tom  patir  di  farlo.  -  AFcrraù  parlò  come 
adirato,  E  disse:  Ah  mancator  di  fé,  mar- 
rano, Perchè  di  lasciar  V  elmo  anche  t'ag- 
grevi,  Che  render  già  gran  tempo  mi  do- 
vevi l  Ariot.  Fui.  l  ,  26. 

AGGREZZiRE.  Vcrh.  intransit.  (Voce 
d'oscura  origine.  L'Alberti, seguendo  ilMi- 
nucci  [Noi.  mim.  v.  2,  p.  a4-r>,  «4.  1  ] ,  la  suppone 
corrotta  da  Aggrinzare.  Potrebbe  anch'es- 
sere che  la  radice  ne  fosse  Grezzo,  lo  stesso 
che  Greggio,  che  si  dice  particolarmente 
de'  metalli  ancor  rozzi,  c  quindi  non  ancora 
rcnduti  duttili  e  malleabili.  Ma  Grezzo  e 
Greggio  d'onde  derivano?...)  Tom  potersi 
muovere  nè  piegare  dal  gran  freddo;  In- 
rigidire,  Intirizzire.  (In  signif.  alt.  si  dice 
Agyrezzare.  ) 

%.  Acgkezzìto.  Partic.  -  La  qual  cosa  (il 
farwiirinire)  fa  il  freddo  grande,  che  rigido 
fa  li  uomini  rigidi,  cioè  aggrezziti,  intiriz- 
zati, assiderati,  quasi  tocchi  dal  sido o  dalla 
stella  tramontana  (lat.  siderali), che  dal  gran 
freddo  non  si  posson  muovere,  nù  piegare, 
nè  far  movitivo  di  lor  persona  agghiaccia- 
ta. Salvia.  Annoi.  Fier.  Buooar.  p.  fo5 ,  «il.  a,  S  3. 

AGGRICCIARSI.  Veri),  intransit.  prono- 
min.  (Dal  sust.  G ricciorc,  voce  romanesca, 
equivalente  a  Jìrivido.  Anche  potrebb'  es- 
sere che  Aggricciarsi  si  dica ,  per  sincope, 
iti  vece  di  Aggricciarsi,  la  cui  radice  sa- 
rebbe Gricciolo ,  sinon.  ancor  esso  di  Hri- 
vido.  Finalmente  Aggricciarsi  potrebbe  ve- 
nir da  /Uccio,  animale  notissimo,  il  cut  dor- 
so è  tutto  coperto  come  di  spine  diritte  ; 
onde  Aggricciarsi  verrebbe  quasi  a  dire  Pi- 
gliar l'aspetto  del  riccio.)  sentir  per  la 
persona  un  freddo  scorrimento  di  sangue, 
con  arricciamento  de'  peli.  Anche  si  dice 
Jìaggricciarsi ,  e  più  cnmmunemcntc  Rac- 
capricciarsi. -  Ecco  davanti  Mi  si  fa  l' in- 
felice simulacro  Di  lei  maggior  del  solito: 
stupii.  M'aggricciai,  m'ammutii.  Cai. Ewid. 

1.  2  ,  ».  1  ?.rif>.  (  V.  anche  nelle  Voc.  c  Man.  la  paretAeti  in 
AGGRICCIARSI  ) 

AGGRINZARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Grin- 
za, sinon.  di  Crespa,  Ruga.)  Ridurre  in 
grinze,  Corrugare,  ec. 

§.  Aggrinzarsi.  Rillcss.  pass.  Ridursi  in 
grinze,  Incresparsi,  Corrugarsi  o  Arru- 
garsi.  -  Pome  nascono  nella  terra  di  So- 
doma che  pervengono  a  vista  di  maturarsi  ; 
ma,  premute  co'l  morso,  tornano  in  fumo 
e  favilla ,  aggrinzandosi  il  cuojo,  e  svanisco- 


no. Sanl  Agost.  C.  D.  1.  21 ,  c.  5,  t.  19,  p.  2.V  (  Cosi 

pur  legge  la  stampa  romana  per  cura  del 

Gigli.  =  V .  nelle  Ver.  I  Man.  la  parentesi  melo  di  AG- 
CRINZARE.) 

AGGROTTARE.  Verb.  alt.,  che  pur  si 
usa  in  modo  assoluto.  (Da  Grotta.)  Fare 
la  grotta,  cioè  il  ciglione,  Ciglionare.  -  Il 
riccio  spinoso...  suol  fare  nel  suo  co\ile 
sotterraneo  due  buchi .  ec.  Or  qual  si  sia 
ch'egli  abbia  aggrottando  serralo  e  pieno 
di  guaime,  s'attenda  vento  da  quella  par- 
te. Boto.  Agrk.  a5.  E  perchè  ci  suole  essere 
molto  umido  e  pioggia  (in di* euU« ) ,  s'aggrot- 
tino li  argini,  e  rassettino  le  molte,  e  si  turi- 
no i  valichi.  Maga»  Culti*,  to».  71. 

§.  1.  Aggrottare  le  ciglia.  Figuratimi. , 
vale  Increspar  le  ciglia,  cioè  le  sopraci- 
glia, contraendo  il  muscolo  sopracigliare. 
Frane.  Froncer  le  sourcil.  -  Aveva  più  aria 
di  gran  soldato  che  di  scultore,. ..  con  uno 
aggrottar  di  ciglia  atto  a  spaventare  ogni 

UOmO.  Ben.  Cell.  v.  I ,  p.  42,  Fir.  Gugl.  Pialo,  1829. 

(  Qui  posto  a  guisa  di  sust.  ) 

§.  3.  Ed  Aggrottarsi  il  sopraciclio,  per 
Incurvarsi  il  sopraciglio  in  modo  da  far 
con  la  sua  contrazione  come  quasi  una 
grotta.  -  Il  corpo  (dAh  tigre)  è  tal,  robusto, 
muscoloso;  Tale  l'ombrosa,  lunga  e  stesa 
coda;  Tale  è  alla  bocca  intomo  il  suo  sem- 
biante; Tal  di  sopra  s'aggrotta  il  sopraci- 
glio, E  i  denti  in  guisa  tal  ballon  fremen- 
do. Salrin.  Oppiai*.  3,  ll5. 

AGGROTTESCÀRE.  Verb.  alt.  Dipinge- 
re  o  Disegnare  o  Sculpire  un  oggetto  in 
modo,  c?*e,  scostandosi  dal  naturale,  paja 
piuttosto  opera  fatta  a  grottesche  ed  a  ca- 
priccio, che  ricavata  dal  vero. 

§.  1.  Accrottescarsi.  Verb.  appropriata 
Dare  a  sè  una  certa  apparenza  di  opera 
aggrottescata.  -  T,e  Turche  se  n'aggrotlc- 
scano  (co Uri)  quel  povero  musctlo  a  unn 
foggia  che  di  molte  è  più  il  nero  clic  il 

bianco.  Ma^al.  Var.  operel.  453. 

§.  2.  Acgrottescato.  Partic.  -  Li  arabe- 
schi sono  specie  di  pittura  falla  a  fogliami, 
fiori ,  mascheroni  c  altro,  tutto  aggrottesra- 
to,  cioè  sproporzionato  dal  naturale.  mù.uc 
<«Not.  Maim.  T.2,p.4oc),roi.  a.  Questa  sua  gran  fa- 
cilità (  rUl  pilioi  Bernardino  Faccetti  )  C  bravura  fece 

sì  che  alcuna  volta  nel  panneggiare  si  te- 
nesse un  poco  al  secco  e  aggrottcseato.  Baid.n. 

Op.  8  ,  470.  —  Macign.  E*.|.  Frrdin.  Il ,  44. 

§.  5.  Acgrottescato.  Usato  traslativam.  - 


Digitized  by  Google 


ago  -  agg 


—  223  — 


AGO  —  A 


Per  cagione  de'  suoi  vocaboli . . .  aggrotto* 
scali  (il  Rooanio)...  è  posto  a  sedere  e  non 

fa  figura.  S»hin.  Annot.  Mutai.  Puf.  poe».  3,  387. 

AGGROY1GLIOLÀRE.  Verb.  alt.  (Dal 
sust.  Grovigliola,  significante,  secondo  la 
Crus.,  Quel  ritorcimento  che  fa  in  sè  il  filo 
quando  è  troppo  torto.)  Avviluppare,  In- 
tricare, Intralciare.  Anche  si  dice,  per  sin- 
cope, Aggrovigliare.  -  In  trapiantando  av- 
vertiseasi,  fatto  il  foro  con  buon  piòlo,  di 
non  aggrovigliolarc  le  barbe,  ma  giù  diritte 
mandarle.  S«irr.  On.  e  Giani.  iG. 

§.  ».  Acoro  vigliolarsi.  Uiflcss.  alt.  Ili  tor- 
cersi e  avvilupparsi  in  sè  medesimo.  -  I 
quai  serpenti  si  vedeano  aggrovigliolarsi,  e 
alcuna  volta  distendersi,  iw.  iw  4pp».  ■  in- 
terro, iiitrgo.  Le  messe  de'  rami  che  s'avvin- 
cigliano ed  aggrovigliolano  in  lor  medesimi. 

Sciti.  Ori  e  Giani.  205. 

§.  2.  Accrovigliolato.  Partir.  Avvilup- 
pato, ce.  -  E  del  mese. di  gcnajo  altri  dili- 
gentemente lcvnn  via  tutte  le  tele  dei  bru- 
chi dai  rami  dove  han  fallo  oidio  (ni.u.),  ca- 
vandoglieli con  le  mani ,  o  tagliando  quelle 
velie  dove  sono  aggrovigliolatc.So.irr.Aii..  188. 

AGGRUMAMELO.  Sust.  m.  llappiglia- 
tnento  di  che  che  sia  in  grumi.  -  Dove  di- 
cendo aver  lui  aperti  due  cadaveri  di  per- 
sone estinte  da  forte  apoplessia,  ec. ,  e  solo 
trovate  in  uno  di  loro  (tni.itif«Kiio)  com- 
presse da  aggrumamelo  di  sangue  quel- 
F  arterie  che  '1  plesso  retiforme  correda- 
no, ec. ,  fu  costretto  rinunziare  all'antica 
opinione,  ec.  B«tin. M^ic. dif. 81. 

AGGRUMARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  lai. 
Grumus,  signilicantc  Mucchio.  )  Ammuc- 
chiare, Ammassare;  ma  non  si  direbbe  sem- 
pre Aggrumare  dove  Ammucchiare  o  Am- 
massare communcmcntc  diciamo.  -  E  po- 
scia i  capi  (drit'agiio)  delle  doppie  scorze  De- 
nuda, e  dell'  estremo  cuojo  spoglia  ;  E  quelle 
parli  abjettc  in  terra  sparge,  Per  poi  man- 
darle ove  solerte  aggruma,  Dietro  il  suo  al- 
bergo, in  fossa  umida  ombrosa  Quel  eh'  è 
bruito  a  nomar  (ne*  il  letame),  ma  lieti  rende 
Li  arbori,  le  campagne,  i  prati  e  li  orti. 

Moret.  p.  \«. 

AGGRUMARSI.  V  erb.  intrans,  pronotnin. 
(Da  Gruma,  significante  crosta  che  fa  il 
vino  dentro  alla  dotte.)  Coprirsi  digruma, 
cioè  di'  tàrtaro  mescolato  con  molte  fecce. 

§.  Acori  nato.  Partic.,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente. Coperto  di  gruma.  -  Commu- 


ncmenlc  si  crede  che  le  botti  rendano  il  vi- 
no migliore,  quanto  più  sono  aggrumale. 
Egli  è  queslo  un  errore  solenne;  perchè  la 
gruma  altro  non  è  che  il  tartaro  mescolato 
di  molle  fecce,  che  serve  come  di  lièvito 
e  di  fomento  alla  fermentazione.  Paola.  or.  jgr. 
2,  278. 

AGGRUPPARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Grup- 
po.) Legare  insieme  alcune  cose  e  farne 
gruppo. 

%.  1.  Accr.i  rpAUE,  per  estensione,  in  signif. 
di  Ammassare.  -  Lcvossi  Giono  in  aria,  e 
spiegò  il  manto  In  cui  ravvolge  le  tempeste 
e  i  nembi  ;  E  sùbito  gonfiar  le  bocche  i 
venti,  E  le  nubi  aggruppar,  che  cielo  c 
luce  Ai  mortali  rapirò,  e  si  fé'  notte.  Moni. 
Fetori,  r.  1 ,  p.  122. 

§.  2.  AccniPi'Ansi.  Uiflcss.  alt.  Per  similit., 
vale  Ristringersi  come  quasi  in  un  grup- 
po. -  E  dove  (Oriamio)  vede  la  genie,  s'ag- 
gruppa, Come  aquila  gentil  si  chiude  e  ser- 
ra ;  Sicché  la  schiera  sbarraglia  e  sviluppa, 
E  tulli  li  stendardi  caccia  a  tetra,  ec.  Pule. 

Luig.  Mor;.  27  ,  88. 

AGG  RUZZOLA  RE.  Verb.  att.  (Dal  sust. 
Grùzzolo.)  Mettere  insieme,  Ammassare.- 
Pensai  Poter  per  questa  strada  11  maneggio 
tener  di  casa  loro,  E  andar  bel  bello  ag- 
gruzzolando l'oro.  Monili.  3,  35i.  Tantoché 
io  aggruzzolai  parecchi  fiorini.  Don  Filo»,  mora». 
106.  Poi  scarmigliato  (il  nota  Bore»)  e  rabufla- 
to  il  crine,  Gelide  bave  dalla  bocca  spruz- 
zola, E  lutti  quanti  in  questa  foce  aggruzzola 
Li  atomi  freddi  raggruppali  in  brine.  Rea.  Op. 

4,3o6,edi».  ,*pol. 

§.  Figurata m. ,  per  Raccogliere  e  far  con- 
serva. -  Questa  fanciulla  è  tanto  lieta  e  fru- 
gola, Che  a  starle  a  lato  tutto  mi  sminuz- 
zolo; Ciò  ch'ella  dice  ola,  rintocca  l'ugola; 
Ogni  suo  atto,  ogni  suo  cenno  aggruzzolo. 

Poli»,  lìirti.  t.  2  ,  p.  Ci-  ,  rdii.  fior.  l8l  '(. 

AGGUAGLIALA.  Sust.  f.  Parità,  ce.  - 
Del  mese  di  marzo  si  fendono  ottimamente 
i  campi,  se  è  consumata  la  lor  superflua 
umiditi,  e  la  terra  già  pervenuta  ad  aggua- 
glianza  intra  umiditi  e  secchezza.  Cmc  1. 1 2, 

e.  3,  p.  3i5. 

AGGUAGLIARE.  Verb.  alt.  (La  radice  ne 
è  l'aggeli.  Eguale.  )  Far  eguale,  Pareggiare. 

§.  Agguagliare  una  cosa  a  parole.  Espri- 
merla adeguatamente ,  aggiustatamente , 
esattamente,  ricorrendo  a  parole,  per  mez- 
zo delle  paroU.  -  Qual  ingegno  a  parole 
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Poria  agguagliar  il  mio  doglioso  stato?  Pdr. 
ttfti*  «-«ni.  ciit  «irUw  io  ùr t  (Cosi  parìmcntc  Sal- 
lustio, Gatti.  3:  «  Arduum  videtur  res  ge- 
sta* scribere,  quod  facto  dictis  excequanda 
sunt.  »  ) 

AGGUATARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Gua- 
to, significante  Insidia.)  Insidiare.  -  Nas- 
cosamente agguata  la  prosperità  umana. 

Djnt.  Pi»t.  ali  Impcr.  I»  Pr<».  Dani  t  Bore.  p.  a^. 

AGGU  VTARELLO.Sust.  m.  dimin.  ili  Ag- 
guato. -  1  gelosi  soglion  far  sempre  degli 
agguatatili  per  chiarirsi  de'  loro  sospetti. 
Nelli  J.À.Coowd.  4,294. 

AGGUATO.  Susi.  m.  T.  milit.  (Dal  sust. 
Guato,  significante  Insidia.)  Insidia  o  In- 
ganno che  si  tende  al  nimico  per  coglierlo 
alla  sprovvista  ed  opprimerlo  con  minor 
pericolo;  e,  secondo  le  probabili  origini , 
vale  anche  YAtto  dello  spiare  occultamen- 
te il  nimico.  Lat.  Insidia',  Occulta  specu- 
lano. Frane.  Aguets,  Guet,  Guet-apens.  - 
E  dentro  dalla  lor  fiamma  si  geme  L'  ag- 
guato del  cavai  che  fc'  la  porla  Onde  uscì 
de'  Romani  il  gentil  seme.  D»m.  i„r  26,  58.  E 
segretamente  una  notte  misero  agguato  di 
lor  gente  armata  da  più  parti  di  Fiesole. 
Vili.  g.  (  cu.  «fu/  Gnui).  Gli  tesero  un  agguato 
di  molli  moschettieri  disposti  occultamente 
in  una  fossa.  Da*a.(c.  *.> 

§.  1.  Pel  Luogo  dove  si  tende  l'agguato, 
l'insidia,  l'inganno,  e  d'onde  si  spia  il  ni- 
mico. -  Poiché  Ercole  Bentivoglio  vedde 
(vide)  il  Manfronc  ripieno  d'audacia  ed'in- 
considerarione ,  lo  condusse  con  grande 
astuzia  un  giorno  in  un  agguato,  dove  lo 
ruppe  (r^ppe)  con  perdita  della  più  parte 
de' fanti  e  de' cavalli.  Gwcdar.  («H.  dal Gimì} 

§.  2.  Figuratane  ,  per  Chi  agguata ,  La 
gente  che  fa  l'agguato  o  che  sta  in  agguato, 
Chi  s'è  posto  in  agguato. -E  quando  giunso- 
no  (ginmrto)  al  Ponte  a  Valle  insù  l'Arno,  usci 
sopra  loro  un  agguato  della  gente  di  Corredi- 
no, ì  quali,  ec.  Malt»p.  Ric.  (et.  rfa/Graui).  I  delti 

Baroni  ehbono  (.Uno)  loro  consiglio  co' mi- 
gliori cavallicri  dell'oste  per  andare  a  com- 
battere co'l  detto  agguato.  Vili.G.  1.  7 ,  c.  io  j, 
t.  ^,v.  i8x.  Li  Greci  tornano;  l'agguato  del 
cavallo  esce;  li  Trojani  sono  tagliati;  Troja 
si  converte  in  cenere  e  in  caverne.  Chi.  G»mn«n. 

Dant.  a,5a5.  AcCOStOSsi  (Sioone)  al  cavalloni 

chiuso  ventre  Chetamente  gli  aperse,  e  fuor 
ne  trasse  L'occulto  agguato.  Car.  Emid.  1.  a , 
»  435.  Nel  luogo  detto  Castore...  imbosca  i 


più  feroci  fanti;...  più  innanzi  fa  passare 
i  cavalli,  con  ordine  che  appicchino  scara- 
muccia ,  voltino  le  spalle  per  farsi  correr 
dietro  sino  al  saltar  fuori  l'agguato.  Da*»m 
Tac.  Sior.  1.  a ,  s.  a4 ,  t.  a ,  p.  .lai.  (  Anche  il  lat.  ha 
figuratamente  donec  insiditi  coorirentur.) 

%.  3.  Essere  o  Stare  ih  agguato.  Essere 
o  Sfare  o  Pòrsi  in  luogo  occulto  a  spiare, 
senz'essere  veduto,  le  mosse,  del  nimico,  o 
a  fine  d' opprimerlo  inaspettatamente.  - 
Erano  certi  uomini  in  agguato  per  occidcre 

Un  UOmO.  Vii.  S.  Frane.  [eU.  dal  Ormi). 

$.  h.  Mettere  agguato.  Porre  insidie, 
Collocare  gente  armata  in  luogo  occulto 
ed  opportuno  ad  opprimere  il  nimico  o  a 
spiarlo.  Frane.  Tundre  un  piège.  -  Pigolo 
Vitelli,  messo  (avendo)  un  di  agguato  dove 
si  erano  ridutte  le  genti  veneziane,...  as- 
saltile,  ec.  Gloriar.  (r«.  rf«/Gra-i).=  (F.  */ le- 
ma  ai  atiro  riempio.  ) 

§.  B.  Ordinare  agguati.  Figuratane,  per 
Cercare  a"  ingannare.  -  Quando  la  femina 
piagne,  ordina  agguati  con  le  lagrime.  Lik 
Ot.p.  k»4,  $.  ao.  (Test.  lat.  «...  «fruì?  insi- 
dia* lacrimi»  quum  femina  plorai.») 

%  6.  STARE  IN  AGCUATO.  -  V.  sopra  nel  $.  3. 

§.  7.  Tendere  ih  agguato  o  li  agguati.  Va- 
le Mettere  agguato  ,  ma  è  più  generico. 
Frane.  Tendre  des  pièges,  Dresser  despiè- 
ges.  -  Tendere  li  agguati  ne'  boschi,  giar- 
dini, caverne,  villaggi,  cespugli,  vallee, 
fossi ,  rive ,  strade  cupe ,  e  in  lutti  que'  luo- 
ghi in  cui  bisogna  che  l'inimico  sGU  e  di- 
minuisca le  forze.  Monu™.  (ni.  */&•*>> 

AGGUATTAHE.  Vcrb.  alt.  Acquattarti  v 

(AncU  fi  irvi;-»  ncl,t  Voc.  e  Man.  la  parenti-  .1  uff  tema  di 
AGGI  AI  TARE  ) 

§.  Agcuattarsi.  Rifless.  att.  Chinarsi  per 
non  essere  veduto.  Sinon.  Acquacchiarsi, 
Acquattarsi.  Dial.  napol.  Agguattdre.se  ; 
dial.  rom.  Aggat tarsi,  fognatane  la  u,  o 
vero  da  Gatto,  il  quale  per  appunto  rade 
co'l  ventre  la  terra  allorché  s'avvicina  alla 
preda.  -  Ov*  è  ?  ;  dov'  è  ?  ; . . .  e'  l' ha  nelle  bra- 
che. La  gente  trac;  le  risa  son  grandi, ec. 
Matteo  agguattasi  dietro  all'  appoggio  del 
banco,  e  cala  giù  le  brache,  ec.  Giunte  le 
brache  iu  terra ,  il  topo  schizza  fuori.  s*-»-b«. 

no»,  -ti,  p.  I»^>  «li».  Gru».  (/'.  nelle  Voc.  e  Man.  1/  S.  di 
AGGUATI*  ARE.  ) 

AGGUERRIRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Guer- 
ra.) Ammaestrare  il  soldato  e  assuefarlo 
alle  fazioni  ed  ai  pericoli  della  guerra, 
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Renderlo  atto  alla  gueira.  Frane,  e  por- 
togli. Aguerrir.  -  11  disciplinare  l' esercito 
richiede  grunde  spazio  di  tempo;  l'agguer- 
rirlo, maggiore;  e  renderlo  veterano,  ancor 

più.  Monlccnc.  (ri/.  .lnHm%si). 

§.  i.  Agguerrirsi.  Riflcss.  ali.  Ammae- 
strarsi nelle  cose  della  guerra,  ec.  -  Quanto 
più  s'  agguerriscono  ogni  giorno  i  ribelli  ? 
Brilli*,  (rif.  dal  Gina). 

§.  2.  Agguerrito.  Partic.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  -  Li  altri  erano  Francesi, 
c  tutta  gente  molto  agguerrita.  Remi»,  (w/.  dai 

Oritti). 

AGHELLA.  Sust.  f.  (Uccello  di  ripa.)  - 

V.  in  AIRONE  il  £.  Aironi:  MiitoRL 

AGHETTO.  Sust.  ni.  Cordoncino  con 
puntale  di  metallo  per  uso  d'allacciar  bu- 
sti, stivaletti,  ec.,  che  anche  si  dice  Strin- 
ga. -  Dopo  eh'  io  T  ebbi  iinnlmcntc  messa 
(uLixtu)  su'l  letto,...  mi  messi  a  volerla 
sfibbiai (  :  e  il  diavolo  appunto...  fece  fare 
un  nodo  all'aghetto,  ch'i' ebbi  a  lasciarvi  i 
denti  e  a  disfarmi  i  polpastrelli  e  l'ugna  per 
isciorlo,  perchè,  s'egli  era  possibile,  non  lo 
volevo  strappare:  gli  era  il  più  beli'  aghet- 

lone  nUOVO.  Fagiuol.  ComeJ.  3, 341. 

§.  1.  T.  milit.  Cordellina  0  Austro  o  Pas- 
samano di  seta  o  di  filo  d'argento  o  d'oro, 
che  in  alcune  milizie  serve  di  distintivo  ai 
soldati  ed  agli  officiali.  Portasi  a  uso  di 
spallino  su  la  spalla  sinistra  ravvolto  in  varj 
nodi  e  pendente  da  essa,  intrecciandosene 
i  capi,  che  sono  guarniti  d'un  puntale,  ne- 
gli occhielli  delle  bottoniere  davanti  al  pet- 
to. Li  aghetti  servivano  anticamente  per 
congiungerc  insieme  le  varie  parti  dell' ar- 
matura, c  principalmente  quelle  della  co- 
razza. Frane.  Aiguillette.  (Gnu.  n«  mila.)- 
Giunsono  (Giurai»)  all'oste  questi  Saracini,  K 
eredonsi  legar  cinque  cavrelti,  O  pigliar 
questi,  come  pecorini,  Senz'arme  co  le 
punte  degli  aghetti.  Pule.  LuiB.  Morg.  at>, 6$. 

%.  2.  HoCCIIIM  DA  9CIORRE  AGHETTI.  -  F. 
IH  BOCCHINO  ,  sust.  1».,  il%.  I. 

§.  3.  Ko.1  DAR  QUANTO  US  Pl'MTAL  D* AGHET- 
TO. Dalla  viltà  de'  puntali  degli  aghetti,  che 
se  n'hanno  due  0  tre  per  un  quattrino,  è 
tolto  il  presente  dettato,  che  vale  Non  dar 
niente,  uè  meno  una  cosa  che  non  vai  nul- 
la, che  i  Latini  dissero,  fra  1'  altre  molte, 
l'itiosam  nucem  non  dederim;  e  noi  pure 
diciamo  un  ficco  secco,  un  lupino,  e  simili. 


(Miuur.  fa  Noi.  Maini,  v.  l,p.  i38,col.  a.)-Ond'ÌO 

sbraciar  vedendo  a  bel  diletto,  Mi  risolvei 
levar  quel  vin  da'  fiaschi ,  E  non  dar  più 
quanto  un  puntai  d'aghetto.  Mal™,  a,  10. 

AG  DETTONE.  Sust.  m.  accrescll.  di 
Aghetto  ;  ma  si  dice  forse  piuttosto  per  ac- 
cennar la  forza  d'un  aghetto,  clic  la  sua 
grossezza.  -  V.  Vt.  mtl  Umm  di  AGHETTO. 

AG1ÀRE.  Vcrb.  atl.  (Provcnz.  .-Usar,  dal 
sust.  Ais,  che  a  noi  suona  Agio.  )  Significa 
lo  stesso  che  Adagiare;  e  questa  è  la  voce 
in  oggi  frequentata. 

§.  1.  Agi  are  alci™  (aliquem).  Renderlo 
satisfatto,  Appagarlo;  che  viene  a  dire 
Piacere  che  che  sia  ad  alcuno,  Compiacer- 
si alcuno  di  una  cosa,  Trovarvi  egli  sa- 
tisfattene. -  Ahi  lasso!,  che  li  buoni  e  li 
malvagi  Uomini  tutti  hanno  preso  accor- 

danza  (li  tono  mesti  d*  accordo,  o  tvro  si  tono  accordali  ) 

Di  mettere  le  donne  in  dispregianza  (  in  di»- 
iw.iro);  E  ciò,  più  ch'altro  far,  par  clic  lor 

agi  (par  che  lor  afi;  dei,  paté  ci*  agi  loro,  cai,  i  mede- 
simi). Rim.  ani.  P.  N.  Guilt.  cil.  dalla  Cru». 

§.  2.  Agi  ari  .  figuratane,  per  Conservare.  - 
Oh  quanto  e  di  (piante  parte  darti)  periglioso 
travaglio  e  dura  pena  ricever  vedemo  (te- 
diamo) ad  csti  grandi  in  difendere  amici  e 
conculcare  nemici,  -  in  regger  li  suoi  e'1 
suo  in  isramparc  ed  agiarc  le  povere  suoic 
(»u«)  ricchezze!  Che  montano  dunque  que- 
ste grandezze,  ec?  FraCuiu. Leu.  i,r.  3. 

§.  3.  Agiarsi.  Riflcss.  alt.  Per  Fornirsi  e 
godere  agiatamente  d'alcuna  cosa,  Procac- 
ciarsi l'agio  di  che  che  sia.  -  11  quale  (avaro),  . 
per  non  diminuire,  l'acquistato  non  ardisce 
toccare;  e  cosi  in  cose  assai  patisce  disagio, 
potendosene  agiarc.  Bo«.  Co.,.men.  Dani.  1,  i5. 

§.  4.  Agiarsi,  per  Coricarsi  agiatamen- 
te, Adagiarsi.  -  Poscia  d' un  prato  e  seggio 
e  mensa  fattisi ,  Taciti  prima  sopra  1'  erba 
agiandosi,  D'opima  carne  e  di  vin  vecchio 
empiendosi,  Quanto  puon  lietamente  si  ri- 
creano. Cai  Eoeid.  1. 1,*. 35i.  La  buona  notte 
a  lui  pregar  di  cuore  I  giovanetti;  e  su  la 
stessa  paglia  Si  agiàr  vestiti.  Riciard.  a; ,  56. 
(Qui  per  ironia.) 

§.  ».  Agiato.  Partic.,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente, onde  il  superlat.  Acutissimo, 
e  il  ditnin.  Agiatello. 

§.  6.  Agiato,  per  Adagiato,  Seduto  agia- 
tamente. -  Eran  su  l'erba  agiati.  Car  Emid.1.7, 
».  168.  In  questo  tempio  sovra  al  seggio  agiato 

SO 
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De'  suoi  maggiori,  a  sé  Latino  i  Teucri  Chia- 
mar si  fece.  id.  a..  ).;,».  a87-  (Nota  chiamar 
si  fece  a  sè,  in  vece  di  chiamar  si  fece, 
o  vero  chiamar  fece  a  sè.  L'una  delle  due 
particelle  se  o  si  vi  è  di  soverchio:  ma  ne 
abbiamo  esempli  anco  ne'  Classici  più  an- 
tichi.) 

%.  7.  Agiato,  per  Avente  commodiià  e 
modo  di  far  cose  da  uomo  benestante.  - 
Pinuccio,  lu  sai  bene  come  io  sono  agiato 
di  poter  cosi  fatti  uomini ,  come  voi  siete , 
albergare;  ma  pure...  io  v'albergherò  vo- 
lentieri come  io  potrò,  w.  g.  9,  „.  6,  t.  8,  P.  87. 
(Costui  non  avéa  meglio  che  una  sola  ca- 
meruzza.  ) 

8  E  in  senso  anal..  Acuto  di  che  che 
sia,  vale  Fornito,  Proveduto  di  cose  atte 
agli  agi  della  vita  ;  che  anche  si  dice  Ada- 
giato. -  Ser  Ciappelletto ,  che  scioperato  si 
vedéa, e  male  agiato  delle  cose  del  mondo,... 
quasi  da  necessita  costretto,  si  deliberò,  e 
disse ,  ec.  b<wt.  g.  1 ,  n.  1 ,  ».  t ,  p.  ih. 

§.  9.  Agiato,  per  Aggiunto  proprio  delle 
vesti,  scarpe,  ec.,  allorché  la  persona  o  il 
piede,  cc.,jjj  sta  dentro  a  suo  agio;  Il  cui 
uso  è  conimodo  o  fa  agio.  -  Mostrando  una 
pianella  bella  e  nuova ,  disse  che  nessuno 
poteva  sapere  s'ella  gli  stesse  in  piede  agia- 
ta ,  o  pur  s' ella  gli  facesse  male  e  dove,  fuor 

di  lui.  Borgh.  Vinr.  in  Pro»,  fior.  par.  4i  *  -4>P-  11  *• 

Vestiti  d'abiti  ricchi,...  acconci  e  agiati , 
d'  aperte  maniche.  Bmmar  d«ct.  Htm.  a5.  Tu 
co'l  cadente  Sol  non  sedesti  a  parca  men- 
sa, e  al  lume  Dell'incerto  crepuscolo  non 
gisti  Ieri  a  corcarti  in  male  agiate  piume, 
Come  è  danuato  a  far  l'umile  vulgo.  Paria.  Mal 

In  Parin.  0|».  I ,  IO. 

§.  10.  Acuto,  per  Che  fa  le  cose  con 
tutto  V  agio,  Amico  de'  suoi  commodi,  ma 
detto  ironicamente  per  bella  o  per  dispre- 
gio. -  Vè  che  li  ritrovai,  compagno  agiato! 
Compagno  agiato,  e  mercante  di  fretta,  Que- 
sto rado  fa  ben,  quel  sempre  male,  Udito 
ho  sempre  a  dir.  Buon»  F'm.  g.  a,  ■  4,  »•  11,  p  8o, 
«A.  a.  Ma  il  povero  pclcgrino  («pieno  peregrino 
èmpkhxrbio),  per  essere  agiato  e  poco  atto 
a  correre,  non  potendo  fugire,  rimase  alla 

Stiaccia  («hi**»»).  Firma.  Di»,  ao  6a  ,  sii»  Croi  Per 

esser  Gio.  Antonio  di  natura  lunghetto  ed 
agiato  nel  lavorare.  Vaaar.  vìi.  9,  ai6.  (V.  anche 

nette  Vne.  <  Mao.  /'Oaatrraaiunr  al  %.  IV  M  AGIATO.) 

§.  11.  Dos  Acuto,  Doti  Acuto  da  Valdi- 
riposo  0  da  Cavai,  di  riposo.  Lo  stesso  che 


Sant'Agio,  Ser  Agio  di  f'aldiriposo,  Ser 
Commodo  ;  e  faroigliarmenle  si  dice  di  Uno 
che  operi  con  ogni  agiatezza  e  commodi- 
ià, e  che  non  voglia  avere  un  fastidio  al 
mondo.  (/'  «  AGIO,  «ut,  J  s  s  »8«*i>)-  U  uiio 
serin  di  villa  ed  io  siamo  i  piò  be'  Don  Agiati 
che  facesser  mai  le  donne.  Noi  non  ci  pi- 
gliano mai,  ch'io  mi  ricordi,  la  maggiore 
stracca,  ec.  Aik-gr.  6a , «i.».  Aimtexd  Io  son  di- 
ventalo un  soleimissimo  perdigiorno,  me  ne 
sto  perpetuamente  con  le  mani  in  mano,  o 
al  piò  al  piò  con  le  mani  a  cintola,  o  mi 
borio  di  essere  il  maniato  ritratto  di  Don 
Agiato  da  Cavai  di  riposo.  R«i.  Op.  5,  t3i.  Que- 
sta ridicolosa  censura  ve  l'ha  sicuro  insi- 
nuata un  qualche  allievo  di  Don  Agiato  da 
Valdiriposo ,  dottor  madornale ,  forse  per- 
chè egli  avrà  studiato  poche  altre  lezioni 
di  piò  di  quelle  chc'l  suo  gran  precettore 
dettava  fra  la  merenda  e  la  cena  nelle  va- 
canze del  carnovale.  Bei  in  Fai»,  «op.  5a. 

AGIATAMENTE.  Avverbio.  Con  agio, 
Commodamente. 

%.  Dispensare  (cioè,  Distribuire,  Scom- 
partire )   AGIATAMENTE  I  V  ABITAZIONE  t  Vale 

Renderla  agiata,  commoda,  mediante  i  de- 
biti scompartimenti.  -  Il  piò  ordinato  ar- 
chitettore... che  piò  agiatamente  dispensas- 
se ed  accommodasse  le  abitazioni  de' palazzi, 
conventi  e  case.  Vmm.  Tk.  (di.  é\drjin> 
AGIATO.  Panie,  di  Agiare.  -  r.  in  agia- 

RS,  verte,  il  $.  5  e  ttg. 

AGÌBILE.  Aggeli.  Clte  si  può  fare.  Da 
potersi  fare,  Fattibile.  (Dal  verb.  laL  Ago, 
is,  che  significa  Fare.  Rass.  lat.  Agibilis.)» 
Il  filosofo  tratta  qui  de'  costumi  e  di  cose 

agibili  dall'uomo.  Segni,  Ari»!.  Et.  10. 

AGILITÀ  RE.  Verb.  alt.  (Dall'aggelt.  Agi- 
le, lat.  Agilis,  derivante  dal  verbo  Ago,  is; 
onde  viene  a  dire  Che  facilmente  si  fa , 
0  si  muove.)  Rendere  agile,  facile  a  muo- 
versi, ce. 

§.  Acilitato.  Partic.  Renduto  agile.  -  Ma, 
una  volta  che  la  molla  è  addolcila,  che  la 
lingua  è  dirotta,  che  il  braccio  è  agditato, 
co'l  continuare  ad  usarli  a  lungo  andare 
non  guadagnano.  Maga).  Lai.  Atei».  1 ,  ao. 

ÀGIO.  Susi.  m.  (Armórico  Aez  o  Eaz; 
gallese  Hawz;  irland.  Easgaid:  anglo-sas- 
sone Aeth  [  V.  il  Giornate  La  mcleora,  1 3  giugno  1 8$  1  )  ; 

provenz.  Ais;  ingl.  tose;  frane.  Aise.)  stato 
di  una  persona  nel  quale  attualmente  ella 
gode  ciò  che  le  è  commodo,  opportuno,  gra- 
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devote,  dilettevole,  ec.  Di  qui  certe  locu- 
zioni e  forme  avverbiali  e  proverbiali  che 
registriamo  nel  presente  articolo. 

§.  4.  Per  Ozio,  Il  cessar  dalla  fatica.  - 
Se  la  più  vile  ili  creature  desia  tempo  ope- 
rando il  suo  valore,  desiare  lo  dea  quanto 
inaggio  (  maggio™.»!, ,  ■  ,«ù ,  lai.  magi»  )  uomo  ?;  e 
quando  Viene  ,  OVrartlo  (adoperarlo,  impiegarlo), 
e  seguirlo  retto.  Tempo,  frate,  valore  d'uo- 
mo approvando  («'<*,  da  dar  prova  ai  valere),  tem- 
po d' agio  e  di  consolazione  non  sembrami, 
ma  proprio  di  suo  contrario.  Non  è  cavallo 
si  buono  sovra  la  terra,  in  soggiorno  con- 
tinuo e  agio  istando,  non  forzo  (tòro)  e  va- 
lore perda ,  ec.  Fra  Guai.  Leu.  27,  p.  70.  Chi  non 
vale ,  approva  ( cioè,  dà  prora,  ma»ua )  di  non  va- 
lere; e  chi  vale,  perde  valore  in  agio.  u.  a». 
p.71.  Tutta  quella  notte  senza  arresto  ca- 
valcarono, e  il  seguente  di,  con  dare  poeo 
d'agio  alle  bestie  e  a  loro,  misono  (mi*™) 
in  cavalcare,  come  fossono  (bma)  in  fuga. 

Vili.  F.  I.  Il  ,  c.  c;0,  t.  5,  p.  a8l.  (P.  ancìte  ielle  Vtie. 
c  Man.  i  firma  di  AGIO.) 

§.  2.  Per  Tempo  o  Spazio  di  tempo; 
e  per  lo  più  si  dice  di  Tempo  sufficiente  a 
far  che  che.  sia.  Lat.  Spatium.  -  Tale 
indugio  diede  agio  a'Vilelliani  a  salvarsi  in 
certe  vigne.  d.v,«.  Tw.  Su*,  a,  276.eau.Cnu. 
(Test.  lat.  « Ea  cunctatione  spatium  ntel- 
lianis  datum  in  vineas.. .  refugiendi.  »  )  Il 
quale,...  per  dare  agio  a  Filippo  suo  figliuo- 
lo... che  trovare  il  potesse ,  ritornò  alquanto 
a  dietro.  B«uk  Su».  3, 40,  «db.  e™*.  Come  volse 
(volte)  la  sua  trista  sorte,. . .  non  prima  s'eb- 
be posta  la  canna  alla  sua  bocca,  che  l'ad- 
dormentato giovane  si  risvegliò,  e,  allar- 
gandogli li  spiriti,  ed  esalando  il  ritenuto 
fiato  per  il  buco  della  detta  canna ,  che , 
come  si  è  detto,  gli  aveva  posta  in  bocca 
la  malvagia  donna ,  egli  venne  a  soffiare 
quella  polvere  (mortifera)  che  v'era  dentro, 
prima  in  corpo  a  lei ,  eh'  ella  avesse  avuto 
agio  di  soffiarla  a  lui.  Fim»  G>  i,3o.  E  per- 
di' agio  a  ritrarsi  il  padre  avesse,  Riparato 
dal  figlio,  i  suoi  compagni  Sccondàr  con  le 
grida,  ec.  Car.  En*y.  1.  10,  v  ia63.  Anche  ella 

(  rnifuiìlii  del  macerare  )  SÌ  fa  COH  8qua ,  O  COSa 

liquida  e  simile  ad  aqua;  ma  vuole  spazio 
di  tempo,  c,  come  noi  diciamo,  agio,  che 
è  propriamente  quando  una  cosa  si  tiene  in 
aqua  tanto,  che,  lasciata  la  durezza  0  asprez- 
za sua,  si  venga  indolcendo  e  lasciando  la 
natura jfli  prima.  Det.m.  d«i™  71.edu  Cm. 


§.  3.  Per  Commodo,  Commodità.  -  Ma 
sotto  la  coverta  del  comparàtico  avendo  più 
agio ,  perche  la  sospczione  era  minore,  più  e 
più  volte  si  trovarono  insieme,  w.  g.  7 ,  n.  3. 
v.  6,p.  181.  Abbandonano  le  loro  case  piene 
di  molle  ricchezze,  le  quali  tutte  li  Greci 
occupano , . . .  avendone  grande  agio.  G«id  G. 

3o  (cif  dalla  Cnu.).  Egli  (il  tuo  mania)  non  CI  è; 

anzi  se  n'ee  («)  ito  per  darti  più  agio.Ovìd.  Puc 
p.  »5i.  (Test.  lat.  »  Cogimur  ipsius  commo- 
ditate  frui.  »  ) 

$.  ».  E  in  senso  anal.,  per  Opportunità, 
Destro,  L'aver  commodo  0  presto  alla  ma- 
no che  che  sia,  Il  trame  commodo,  Agevo- 
lezza o  Facilità  d'avere  che  che  sia.  -  E 
tornarono  ad  abitare  nel  piano. . .  per  essere 
più  all'  agio  del  piano  e  dell'  aqua.  vai.  G. 
1. 5,c.  a.edia-Cn»».  E  piacendogli  la  stanza  di 
Firenze  per  l'agio  dell'equa  e  per  la  sana 
aria ,  e  che  la  Corte  avéa  ogni  agiamento , 
si  ordinò  di  soggiornare  e  di  fare  la  state 
in  Firenze,  w.  1. 7, e.  43,  v.  a.p.  ait,eJ«.Cor.  La 
laudcvolc  opera  di  Alessandro,...  al  qua- 
le,... stante  la  gelida  neve,  parve  agevole 
discendere  dalla  reale  sedia,  la  quale  era 
presso  al  fuoco,  ed  in  quella  avere  posto 
co* le  proprie  mani  un  soldato  de'  minori  e 
vecchio,  già  pe'l  troppo  freddo  mancante, 
acciocché  l'agio  del  hioco  sentisse.  Bore.  Put. 
Fr  Pr.  Apuii  38.  Ancora  vi  dee  muovere  ad  ac- 
cettare la  nostra  giusta  domanda  il  grande 
fornimento  ed  agio  di  tutte  le  cose  che  qui 
abondano.  Ccff.  Die  58. 

%.  B.  Acio,  per  Lo  essere  agiato,  Lo  sta- 
re agiato ,  cioè  commodamente.  -  E  questo 
è  assai  peggio  che  calzar  troppo  largo  ;  per- 
chè a  questo  modo  c'  è  sempre  1*  agio  del 
piede,  e  la  salvezza  della  scarpa;  dove  a 

quello   (al  aitar  Ifoppo  attillalo)  le  più  Volte  SÌ 

guasta  la  scarpa ,  ed  ammaccasi  il  piede.  Car. 

Conimeli.  Si . 

§.  6.  Li  agi.  Le  cose  onde  l'uomo  ritrae 
le  commodità  e  le  delicatezze  della  vita. 
Frane.  Las  aises.  -  Le  donne  eicavallier, 
li  affanni  e  li  agi ,  Che  ne  invogliava  amore 
e  cortesia,  Là  dove  i  cuor  son  fattisi  mal- 
vagi. Dant.  Purg  i^,  109.  Essendo  io  negli  agi 
e  negli  ozj  ne'  quali  voi  mi  vedete,  a  se- 
condare li  piaceri  d'  amore  e  a  divenire  in- 
namorata mi  sono  lasciata  trascorrere.  Bore, 
g.  a,  n.  8,  v.  a,  p  227.  Avvezzo  agli  agi  ed  alle 

delizie.  Pasuv.  Sprreb.  pan.  4o,  (dia.  Cnu  ;  Tk)  edia.  Sue. 

i8ai.  E  quanto  più  aver  obligo  si  possa 
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A  Principe,  sua  Terra  avrà  a  costui,  ce;  Non 
perchè  la  farà  con  muro  c  fossa  Meglio 
capace  a*  cittadini  sui,  E  l'ornerà  di  templi 
e  di  palagi.  Di  piazze,  di  teatri,  e  di  mille 
agi,  ec  Anw.  Fur.  3,48.  K  le  delizie  e  li  agi 
Spregiando,  imita  in  ciò  Tiriuzio  e  Dio,  E 
del  tugurio  mio  meco  l'appaga.  c«.  Enrid.  i.  8, 


$.  7.  A  dell'  acio  o  A  grand'  agio,  c  nel 
supcrlat.  A  grandissimo  agio.  Locuz.  avveri), 
cllitt.,  il  cui  pieno  è.  Abbandonandosi,  o 
simile,  a  bello  o  a  grande  o  a  grandissi- 
mo agio;  che  viene  a  dire  con  quel  tempo 
e  commodo,  e,  nel  supcrlat. ,  Con  lutto  quel 
tempo  e  commodo  ch'altri  può  desidera- 
re. -  Frate  Rinaldo,  che  ogni  cosa  udito 
avéa,  ed  crasi  rivestito  a  hello  agio,...  co- 
me ehhc  disposte  le  cose  a  suo  modo,  chia- 
mò: 0  comare,  ec.  Bocr  n.  6,  p.  18S. 
A  grande  agio  e  con  molto  piacere  cenò  ld. 
|,  7,  n.  i,  ».  6,p.  i5i.  Trovali  i  due  capponi 
c  '1  vino  e  l' uova ,  a  casa  se  ne  li  portò ,  c 
cenò  a  grande  agio.  u.  «v  p.  1%.  A  più  bcl- 
l' agio  sodisferò  poi  agli  altri  oblighi  della 
Corte.  Benti».Len.  p.  45  c  46.  L'armata  del  re  Ro- 
berto, qualora  egli  la  fece  maggiore,  tutta 
insieme  concatenata,  senza  calar  vela  o  ti- 
rare in  allo  timone,  a  grandissimo  agio  vi 
potrebbe  essere  entrata.  B«r.  CorW.  aa7. 

§.  8.  Ed  A  beli.'  agio,  per  Con  esitazione 
e  lentezza.  Lai.  Cunclatione  et  mora.  - 

Questa  è  boCC  (»«»)  di  popolo  {noi-,  a  veleno 

dato  di  propria  mano  ,\»  Tii«  ii*a  Drw.«):  Storici  non 
la  confermano,  ne  è  da  credere;  perchè 
quale  uomo  di  prudenza  mezzana,  non  che 
Tiberio  di  cotanta ,  avrebbe  così  alla  cieca 
porto  la  morte  al  figliuolo?...  Martoriato 
(svnUw)  anzi  il  coppiere;  cercato  chi'l  fece 
fare;  andato  (meti*  )  a  bell'agio,  come  vuol 
natura  contro  alli  strani,  non  clic  a  un  fi- 
gliuolo unico,  stato  sempre  buono.  Dama. Ite. 
Ann.  1.  4,  $•  XI,  ».  i,p.  i54,  fJ«  b«»  (Test.  lat. 
«...Quinpotius  ministrum  veneni  exeru- 
ciaret,  auctorem  exquirerel;  insita  denique 
etiam  in  extraneos  cunclatione  et  mora , 
adversum  unicum  et  nullius  ante  flagitii 
com pertum  uteretur.  »  )  =  (  V.  neiu  Vor.  e  Man. 

/  Oucrr«iooe  alt  art.  A  BELL'AGIO ,  voi.  t,  />.  l4«), 
co/,  a.) 

§.  9.  Ad  agio.  Locuz.  avveri),  accennante 
il  far  che  che  sia  senza  incommodo  o  scon- 
cio di  qual  guisa  si  voglia .  Agiatamente, 

Commodamente.  il  suo  contrario  è  Disa- 


giosamente  o  Disagiatamente.  -  Im  Lau- 
retta... si  fece  chiamare  il  siniscalco,  al 
«piale  impose  clic  ordinasse  che  nella  pia- 
cevole vaile ,  alquanto  a  miglior  ora  che 

l'USatO  (fio}, Va  i*ho  prina  dell'udiri).  SÌ  mCttCSSCr 

le  tavole,  acciò  che  poi  ad  agio  si  potessero 
al  palagio  tornare.  iWc.  B.  7 ,  n.  10,  t.  fi,  p,  3ao. 
.Non  lo  vidi  mai . . .  giacere  in  matta ,  nè  pure 
distendere  i  piedi  e  dormire  ad  agio.  Vii. 
ss.  P,d.  (.a.  rWrAn«rti).  Morgantc  avéa  al  suo 
modo  un  palagio  Fallo  di  frasche  e  di  scheg- 
ge c  di  terra;  Quivi,  secondo  lui,  si  posa 
ad  agio,  Quivi  la  notte  si  richiude  e  serra. 
Pnir.  LuiR.  :n.*g.  1 ,  .\>  Montò  il  destrier  del 
negromante  moro,  E  fe'  montar  Astolfo  in 
groppa  ad  agio.  Ario,.  For.  8, 18. 

§.  IO.  E,  Ad  agio,  per  Senza  stancarsi.  - 
Vennero  (ìm..p.  )  sopra  una  generazione  di 
camcli  che  corrono  il  di  ad  agio  conto  mil- 
lia ,  e  chiamansi  dromede.  Fu  Giord.  Prcd.  P.  97, 

col.  I. 

§.  11.  E  ancora.  Ad  agio,  per  Leniamo*- 
te,  cioè  pc'l  contrario  di  Sollecitamente  o 
di  In  fretta.  -  V.  i»  ADAGIO,  avi*rt>.,  u  %.  1. 

%.  12.  A  GRANDE  AGIO.  -  F.  «diluirò  il  |,  7. 
§.  13.  A  GRANDISSIMO  AGIO.  -  V.  addietro  ti  %.  7. 

%.  14.  All'  acio.  Con  agio,  Per  agio,  cioè 
Conforme  a  quanto  concede  V ozio  o  il  po- 
ter disporre  del  tempo.  -  Io  le  mando  uno 
copia  della  lettera  scritta  a  M.  Piero ,  ac- 
ciocché ella  possa  più  all'agio  e  con  sua  com- 
modità...  riconsiderarla  qualche  volta  tutta. 

Giro).  Mei  in  Pri».  fior.  par.  £  ,  foL  a  ,  p.  3a  ,  edit.  ven. 

§.  48.  A  mio,  no,  sio,  ec,  agio.  Vale  un 
poco  meno  del  modo  sopraccennato  A  bel- 
l'agio; ma  vale  poi  lo  stesso,  dicendo  A  mio, 
A  tuo,  ce,  bell'agio  o  grand' agio,  ec  -  E 
statosi  la  maggior  parte  della  notte  per  la 
camera  a  suo  agio,  una  borsa  ed  una  guar- 
nacca  d'  un  suo  forziere  trasse  ed  alcun 
annclln  ed  alcuna  cintura,  n...  g.  a,n. g,  ».  », 
p.  a8i.  La  trista  della  volpe,  come  prima  Io 
vide  addormentato  (lo  unire),  se  n'andò  alla 
volta  sua,  e.  trovandolo  del  tutto  disarma- 
to, lo  ammazzò  e  mangiossclo  a  suo  gran- 
de agio.  Fiien».  Op.  1,  ioj.  A  suo  bell'agio  e'  si 
potè  ristorar  dalla  mala  disposizione  con- 
tratta la  passata  vernata,  w.  ■ ,  108.  Frégoli. .. 
che  lu  ti  voglia  mettere  questa  notte  den- 
tro alla  scorza  di  queir  arbore  dove  fu  nas- 
costo il  tesoro,  la  quale  è  benissimo  capace 
d'un  uomo  ben  grande,  sicché  tu  vi  capi- 
rai a  tuo  grande  agio.  ld.  ,1,.  1 ,  18X  E  per  far 
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si  bell'opra  n  mio  grand' agio.  Io  ne  vo  a 
mescolarmi  in  fra  la  turba  De'  pastori  fe- 
stanti e  coronali,  Ta».  Amia.  Pmi.  ».  <>8. 

16.  ANDARE  AD  AGIO,  O,  meglio,  ADA- 
GIO. -  l'.  in  ADAGIO ,  inwt.,  i  S-S-  5,6,7- 

17.  Avere  agio,  per  Avere  commodo. - 

V.  topra  nel  S  3. 

§.  18.  Avere  agio  a  dire,  a  fare,  o  vero 

Iti  DIRE,  DI  FARE  CHE  CHE  SIA.  Per  lo  SlCSSO  che 

Aver  bel  dire,  bel  fare,  e  simili;  intorno  a 
che  V.  in  BELLO,  aggeli.,  il  $.  10.  Ironicam., 
vale  ad  accennare  che  Per  quanto  alcuno 
duri  a  fare  una  cosa,  Per  quanto  tempo  e'  vi 
consumi,  e'  non  potrà  venirne  a  capo.  -  Se 
i  preti  mi  vorranno  discacciare ,  Non  curerò 
minacce  nò  scongiuri;  Ti  so  dire,  avranno 
agio  di  gracchiare,  tv™  <»  Rim.  hm\.  a,  io.  Che, 
domine,  ha  quest'uscio?;  la  chiave  volta 
pure.  Ah  sì  si;  costei  v'ha  messa  la  stanga. 
Bisogna  ch'io  vada  a  farla  chiumar  di  ca- 
sa Trova ,  eh'  io  avrei  agio  a  picchiare.  Sal- 
va*. Spia,  a.  5,«.  5,P.  3;i.  (Cioè,  per  quanto  io 
duranti  a  picchiare,  e'  non  mi  sarebbe  aper- 
to.) Egli  ara  agio  a  picchiar;  piccini  tanto 
Ch'c"  vi  lasci  le  braccia.  ia.  Grama,  a.  3,  ».  7, 
1».  5 16. 

%.  19.  Dare  agio.  -  v.  n  e*.  nfi  $.  1  e  nei  $.  a. 

§.  20.  Essere  agio  ad  alcoo  di  far  che 
che  sia.  Per  Godere  alcuno  di  farlo,  Sentir 
gioja  o  contento  di  farlo  ;  e  corrisponde  al 
francese  Ètre  aise,  ec.  -  Orlando  disse  :  A 
tuo  modo  faremo;  Chè  di  piacerti  mi  sarà 
sempr'  agio.  Pulr.  Luig.  Moig.  6, 64. 

$.21.  Essere  a  mal  agio  (dal  provenz. 
Malayze;  frane.  Maluise),  vale  Essere  scon- 
tento, Jver  dispiacere.  -  Dall'altra  por- 
le la  Reina  ne  fia  a  troppo  mal  agio,  quan- 
do ella  sa  perà  vostra  dolorosa  morte.  No»  . 

ant.  n  .  r><>,  p.  a53,  «dia.  inìl.  Clan.  il<d.  (  V.  ar.cfte  utile 
Voc.  e  Man.  U  parentesi  nel  %.  XXI  di  AGIO.) 

§.  22.  Fare  co*  agio.  Lo  stesso  che  Fare 
adagio,  cioè  Operare  agiatamente,  commo- 
damente.  Lai.  Commode  ugere. 

%.  23.  Fare  sto  agio  o  scoi  agi.  Diccsi 
dello  Scaricare  il  ventre  0  la  vescica ,  o 
l'uno  e  l  altra.  -  Io  feci  vista  di  andare  un 
poco  fuori  per  far  agio  mio.  Pro»,  g.  3,n  1. 
Liberamente  I  tulli  si  concede  Andar  a  far 
suo  agio  ove  n'ha  voglia;  V  ha  tanti  caso- 
lar,  ch'e'  non  si  vede.  AiUgi.  a«>o,  «di»  Cm».; 

a$a,rdia.  Anneri. 

§.  2*.  Non   AVERE  AGIO  DI  FARE  CIA  COSA. 

Per  Von  poter  farla,  o  piuttosto  Essere 


impedito  al  farla.  -  Per  la  gran  passione 
ch'io  per  ciò  porto,  non  ho  agio  di  pigliare 
riposo  nò  dì ,  ne  notte.  Firma.  Op.  1 , 1  fo. 

§.  28.  No*  essere  ad  agio.  Per  ATon  si  sen- 
tir bene.  Frane.  À7re  mal  à  son  aise.  -  Poi- 
ché tu  il  mi  dicesti,  non  fui  ad  agio,  e  in- 
contanente cominciai  a  fremire  e  a  trema- 
re. Ovid.  p.»i.p  4a,  Ha.  alt.  (Così  pur  lejjge  l'ediz. 
per  cura  del  Berna rdoni.  V.nnrf*  neiie\<x.  e  Man. 

U  parentesi  nel  %.  XXVII  dt  AGIO.  ) 

§.  26.  Per  agio.  In  vece  di  Con  agio,  Ad 
agio,  Con  commodo.  -Delle  lusinghe  che  ! 
mondo  fa  all'amico  vostro,  vi  scriverò  per 

agio.  Mao.  Luig.  in  Don  Gin.  Cell.  p.  2r.,r.lii  fior.  1 7 20. 

E  portanlo  (G»no)  di  peso  in  un  palagio  Per 
ist reziario  al  lor  modo  per  agio.  PuW.  Luig. 
M«fg.  ao,  i5.  Tu  l'udirai  dir  per  agio;  ora  bi- 
sogna ,  ec  Gf<rh.  siiav.  a.  a ,  ».  3.  Tanto  ò  ,  non 
accàggiono  Più  parole  ;  l' intenderò  per  agio. 

Aml-r  Btmar.  a.  a ,  ».  I .  Vienne  (cioè ,  Nr  »iriti),  cll'ÌO 

ti  vò  dir  tulio  per  agio.  id.  il.,  a.  3, ..  a. 

$.  27.  Più  per  agio.  Con  maggior  agio, 
Più  ad  agio,  Con  maggior  commodo.  - 
Les.  Ma  che  li  muove  a  far  questo?  e**  Te 
lo  conterò  più  per  agio.  Va'  via ,  eh'  io  non 
voglio  star  più  qui ,  acciocché ,  ec.  L**c.  Anig. 

a.  a  ,  »  I ,  i«  Teal.  com  fior.  4,  aa.  Andiam  là  ,  cllC 

voi  udirete  il  lutto  più  per  agio.  Ct««.  Dm. 
». 5,i. oli.  Mio  padre,  addio;  noi  ci  rivedre- 
mo più  per  agio.  Id.  Siiav.  a.  a,  ».  a. —  Id.  il» —  là. 
Diitimil.  a.  1 ,  ».  I  ;  e  a  5  ,  ».  6. 

28.  Sant'Acio.  Significa  propriamente 
Uno  che  operi  con  ogni  agiatezza  e  com- 
modità.  Ed  è  questo  uno  di  que'  Sanli  che 
non  sono  in  ciclo,  ma  finto  a  capriccio  dalla 
plebe,  la  quale  suol  parlare  solazzevolmcn- 
te  senza  troppi  riguardi.  Fratello  di  questo 
sant'Agio  è  San  Misto,  che  si  dice  a  Chi 
se  ne  sta  senza  far  nulla.  (  ìw.  in  N<*.  Maia». 
y.  a,  P.  3i4  )  Scndo  dunque  corpulenti,  Tuli' e 
quattro  andavan  lenti,  E  devoti  di  Sant'Agio 
Si  moveano  adagio  adagio.  iw  A.  m.  Ri....  i37. 

%.  29.  Ser  Agio  di  Yaldiriposo.  Nome  fin- 
to per  accennare  Uno  che  operi  con  ogni 
agiatezza  e  commodità.  (  V,  «nrf*  fa)  'opra 

SAST'Acio  .  e  in  SER  il  $.  Sta  CONMOflO.)  -  Eglino 

avevano  a  far  come  Ser  Agio  di  Yaldiripo- 
so, che  strigliava  la  mula  nel  letto.  P..p.ùt. 

Cical.  8. 

§.  30.  Stare  ad  agio.  Star  commodo.  Il 
suo  contrario  è  Stare  a  disagio  o  con  dis- 
agio. -  Per  potere  stare  più  ad  agio,  si  di- 
visono  (d,*i»r.«.)  in  più  campagne.  Vili  m.  5, 56. 
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Quanti  meno  sono  i  possessori  d'una  gran 
ricchezza  ,  tanto  più  stanno  ad  agio.  Bo«. 
g.  3  ,  ».  7,  t-  3,  |>.  178. 

§.  31.  Stare  1*  agio.  Star  commodo,  Go- 
dere i  suoi  commodi.  -  Quale  valente  uo- 
mo... vuole  mangiando,  dormendo,  e  stan- 
do in  agio,  onore  acquistare?  Fra  Guìm.  Leu. 
a5 ,  P.  65.  Fece  dar  loro  un'  ottima  magione, 
Ricca,  addobbata,  presso  al  suo  palagio,  Ove 
si  stèrno  (noè,  «  unterò)  con  diletto  in  agio. 
Beni.  Ori.  in.  40, 58.  Sicuri  dagli  oltraggi  e  dalle 
offese,  Stavano  in  agio  parlando  d'amore. 
w.a..  47, 15. 

%.  32.  Tenere  ad  agio  alcuno.  Procurar- 
gli ogni  commodità;  che  anche  si  direbbe 
Accarezzare,  rezzeggiare.Lai.  Indulgere.- 

10  non  vi  nego  che  si  debba  tenere  (u  corpo) 
ad  agio;  ma  non  si  dee  servire.  Seoec.  Put.  14, 
p.  a7.  (Test.  lai.  «Non  nego  indulgendum 
UH;  serviendum  nego.») 

%.  33.  Pmvrri>».  -  Chi  tosto  falla,  a  bel- 
l'agio si  pente.  Firrm.or.  1, 196.  E  per  far  breve 

11  mio  ragionamento ,  Noi  ci  accordammo  di 
dover  partire.  Io  IV- i  mal  tosto;  or  ad  agio 

mi  pento.  Pule.  Lue.  Ciiif.  dlv.  1.  1 ,  »t.  .  1  j,  p.  6  tergo, 

col.  a.  (Questo  proverbio,  condito  di  qucl- 
l' ironico  a  beli'  agio ,  si  usa  per  esprimere 
che  Chi  opera  con  fretta,  per  lungo  tempo 
si  pente  poi  del  suo  male  operato.  Anche  si 
dice  Chi  erra  in  fretta,  a  beli'  agio  si  pen- 
te ,  come  notano  i  Vocabolari  in  FRETTA. 
Ma  chi  tosto  erra ,  a  beli'  agio  si  pente , 
disse  Pulci  Luigi  nel  Morg.  10,  »26.  E  nel  Var- 
chi, Si..i.  Cor.  1.  3,  v.  1 ,  p.  .)4,  si  legge  :  «  Tornati 
alle  loro  case,...  tutti  tristi  e  dolenti  i 
cittadini  fiorentini,  ebbero  tempo  di  pen- 
tirsi a  beli'  agio,  e  con  ragione,  di  quello 
che  con  troppa  fretta  avevano  e  temeraria- 
mente operato.»  I  Francesi  dicono:  Ils'en 
repentira  à  loisir\  o  vero,  Il  aura  toul  le 
loisir  de  s*en  repentir.  )  =  (  v.  a,  eh*  »eiu  Voc. 

rM«.  rOwnèn  mWaH.  A  BELL'AGIO,  roA  /, 

0.  l4o,  tot.  3.  ) 

AGIRE.  Verb.  intrans.  (Dal  lat.  Ago,  is\ 
ital.  ant.  Agere  \  frane.  Agir.)  Operare,  Pro- 
durre qualche  effetto,  qualche  impressio- 
ne. -  Non  era  senza  ragione  quella  maniera 
d'agire.  8aW«.  du.  «e.  6,  2*7.  L'imitare  coloro 
che  agiscono.  L' imitare  coli'  agire.  la.  Cauu)>. 
St.  Resta  il  Sercniss.  Granduca  pienamente 
sodisfatto  del  suo  modo  di  agire  e  di  scri- 
vere. Red. Leu. ««Tip.  1825, p. 69.  L'amore  non 
corrisposto  e  la  gelosia,...  se  co 'lo  stesso 


vigore  appunto  agissero  sopra  lo  spirito 
de' regi,  potrebbero  produrre  assedj,  bat- 
taglie ,  ec.  B-Modeim.  Leu.  P.  9.  Quando  questi 
muscoli  si  fanno  agire ,  si  prova  qualche 
senso  intorno  alla  pròstata  ed  alla  vescica. 
Ma  non  si  sentono  veramente  di  fatto  agire 
questi  muscoli  nel  tempo  dell'erezione,  se 
non  per  la  volontà  o  per  altro  accidente. 

Confa.  Ratio.  Lei.  fu.  aut.,  Ira.  4»     44' — P- 

«  altrove.  Consolidati  que'  muscoli  che  hanno 
ad  agire  nel  cavar -fuori  que' suoni  più  dif- 
ficili. Magai.  Leu  arienl.,  leti,  ao,  35o.—  W.  Leti  Atei». 

3,19.  Il  ragionamento  dello  Zima  con  la  don- 
na durò  lungo  tempo;  sicché  s'agiva  di  pote- 
re parlare  a  lungo,  e  non  a  qualche  ora.  Rolli 

in  Bocc.  g.  3,  n.  5,  ».  3,  p.  1 18,  nota.  (  Qui  S'agiva 

importa  si  trattava.)  =  (f.*,r/«- ««//Appena. 

Grimm.  ital  ,  rdi*.  2.*,  l847  ,  *  <"*■  377  ,  «ut.  39.») 

§.  1.  Agente.  Partic.  att.  Che  opera,  ce.  - 

V.  AGENTE  nel  luogo  tuo  dtir  al/alxto. 

%.  2.  Acino.  Partic.  pass. 

AGITARE.  Verb.  att.  (Dal  lat.  Agito,  at, 
frequentai,  di  Ago,  is.)  Far  che  una  cosa 
si  muova  in  quà  e  in  là,  scuotere ,  ec. 

§.  1.  Agitare,  si  dice  eziandio  del  Trat- 
tare, Fare  negozj,  o  simili,  principalmente 
parlandosi  di  liti ,  controversie.  -  Per  colai 
guisa  più  chiara  ed  aperta  apparirebbe  que- 
sta erudita  controversia ,  con  somma  mode- 
razione e  civiltà  tra  questi  due  Letterati  ami- 
chevolmente agitata.  Pro*.  Got.  par.  4,».  »,Prcf  p  tv. 

%.  5.  Agitare  v\\  causa.  -  V.  in  CAUSA, 
«w*. /,./$.  3. 

§.  3.  A  CITARE  IH  ARCI  RESTO.  O  simile.  - 
F.  m  ARGUIVI  UNTO ,  tmtt,  m.,  il  %.  3. 

AGITATlllCE.  Verbale  fcm.  di  Agitare. 
Che  agita,  Che  scuote,  ec  -  Onde  agitati- 
ci. Frane.  Ma..a  dell.  Volpe  fa  Maa.nl.  Rio..  tMfc  I,  255. 

AGLIÀJO.  Sust.  m.  (  Dal  sust.  Aglio.  ) 
Luogo  piantato  d'agli.  -  Chi  vuole  un  buo- 
no agliajo ,  Lo  ponga  di  gcnajo.  Lutr.  Agi». 
5,  a6a. 

AGLIETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Aglio. 

§.  Aglietto  selvatico,  o  salvatico,  come 
dicono  i  Fiorentini.  Lat.  sistem.  Allium  pa- 
niculatum.  La  spala  di  quest'aglio  è  divisa 
in  due  parti,  e  termina  con  una  lunga  co- 
da. (Targ.  Tom.  Ott.  lat. Ut.  a,  373,  eduv.  3.»  ) 

ÀGLIO.  Sust.  m.  (Dal  sust.  lat.  Allium.) 
Ortaggio  di  sapore  acutissimo,  le  cui  f ron- 
di sono  di  bellissimo  color  verde,  ed  il  cui 
bulbo,  chiamato  capo,  è  formato  a  spic- 
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chi.  -  Gapo  d'aglio,  Filza,  Resta,  Spicchio 
d'aglio.  L'aglio  è  capitato,  spicchiato.  vn-It 
Di»,  me.  Cantuccio  d' aglio,  lo  stesso  che  Spic- 
chio d'  agllO.  Sai»  in.  Annoi.  Ficr.  Buonar.  p.  48o,col.  a, 
S.  ult. 

§.  1.  Agli  dei  fossi.  Lo  stesso  che  Biodo, 
o  Giunco  fiorito,  o  Giunco  florido.  Lat. 
sislem.  Butomus  umbellatus.  Trovasi  nei 
peduli  con  fiori  rossi  in  umbella  e  con  fo- 
glie radicali  lineari.  Sarebbe  di  un  bell'or- 
namento piantato  nei  ruscelletti  e  nei  loghi 
de* giardini  all'inglese.  Le  radici  sono  buo- 
ne a  mangiarsi.  (Targ.  Tot».  On.  l»t.  u*.  a,  35a, 

ed».3.«) 

§.  2.  Aglio  di  serpe.  Lat.  sistem.  Allium 
magicum.  Trovasi  nei  campi,  ma  non  fre- 
quentemente. E  da  cultivar*!  nei  giardini , 
perchè  nella  primavera  fa  una  bella  om- 
brella di  fiori  rossi  e  verdi ,  e  perchè  non 
ha  cattivo  odore.  (Targ.  Tot».  On.  Li.  tot.  a,  a6g, 

edk.  3  ») 

%.  3.  Esser  fritto  l*  aglio.  Figuralam. , 
per  Essere  rumato  il  mgozio.  -  r.  #«  fri- 

GERE,  vo  lto,  il  $.  6. 

§.  4.  Esser  verde  core  in  aglio.  Frase 
che  ha  due  opposti  significati  :  l' uno  di  /es- 
sere di  sanità  perfetta;  l'altro  di  Essere  di 
mala  sanità.  (  v.  r,ù  Lrea,„<nic  «Jfc  Noi.  Mito. 

i,  p.  i59,  «J.  a.) 

§.  3.  Ti  saprà  d'aglio.  Figuralam.,  vale  Ti 
pentirai  o  Ti  spiacerà  d'aver  fatta  questa 
tal  cosa;  presa  la  mctuf.  dui  forte  e  spiacente 
odore  dell'aglio.  (Paul.  Mod.  di»  io».ap  17,  P  4y  ) 

AGNELLAIO.  Sust.  m.  (Dal  sust.  Agnel- 
lo. )  Beccajo  0  Venditore  d'  agnelli  o  di 
capretti.  -  I  registri  dc'fornaj,  macellari, 
ngnellaj  ,  buzzonaj  (  mattini  di  tomai,  mi  di 

agnell.  6lli),  botegaj  ,  CC.  Band.  Lcop.  del  1778  ((«, 
dal  Moicani). 

AGNELLATURA.  Sust.  f.  (Dal  sust.  Agnel- 
lo.) T.  di  Pastor.  Figliatura  degli  agnelli,  o 
vero  II  provedere  in  modo  che  li  agnelli 
nascano  a  certe  stagioni.  -  Diversa  è  la  pra- 
tica quanto  all'agnellatura.  I  pastori  della 
montagna ...  li  fanno  nascere  (li  agnelli)  ncl- 
F ottobre,  ed  alcuni  ancor  prima.  La»u.  Agrìr. 
a,  i85. 

AGNELLINO.  Aggeli.  Di  agnello.  -  Quel- 
le obedendo  stcser  d'  agnellinc  Pelli  uno 
strato,  vi  spiegar  di  sopra  Di  finissimo  lino 
una  sottile  Candida  tela,  e  su  la  tela  un'am- 
pia Porporca  coltre.  Moni.  itod.  L  9>  v.  83<>. 


AGNELLO.  Susi.  m.  (Lat.  Agnus.  )  Il 
parto  della  pecora  che  non  sia  ancora  usci- 
to dell'anno;  dicesi  eziandio  Pecorino. 

§.  Agnello  pasquale.  L'Agnello  diesi  man- 
giava dagli  Ebrèi  nella  festa  di  Pasqua.  - 
Vi  si  vedeva  Mosè  ed  Aaron  con  le  cirimo- 
nie (rrrinKinie)  descritte  n l'I  l' Esodo  sacrificare 
l'agnello  pasquale.  McliiD.De*rr.Entr.Reg.Giov.8i. 

AGNO.  Sust.  m.  (Forse  dal  lat.  fnguen, 
0  dall' ital.  Anguinaia.)  Enfiato  che  viene 
mll' anguinaja. 

§.  t.  Tagliar  l'agno  ad  una  lite  ,  o  si- 
mile. Troncarla  o  Tóme  via  l'occasione. 
Lat.  Li  te  in  dirimere ,  vel  decidere.  -  Fa- 
ransi  più  fatture,  N  un  (in un)  trar  di  pen- 
na piantar  più  partite;  'N  un  breve  digru- 
mar raccór  più  conti.  Aggiustare  e  fermar 
ragion  di  sconti,  Per  tagliar  l'agno  a  qual- 
sivoglia lite.  Bucinar.  Fier.  g.  2,  a.  1,  ».  1 ,  p.  $8, 
e  il  a  in  fior. 

§.  2.  Tagliarsi  l*  agno.  Dicesi  prover- 
biai»)., intendendo  Fare  pronta  risoluzio- 
ne, Bisolversi  in  alcuna  cosa,  senz'  altro 
considerare.  -  Voi  avete  tal  facilità  (uirk- 
«iirixa ) ,  che ,  [n  i'  acconciare  bene  la  vostra 
sorella ,  io  vi  conforto  a  non  la  guardare  in 
una  favola  come  questa  ;  chè  300  ducati  li 
guadagnate  talvolta  dalla  sera  alla  mulina; 
però  tagliatevi  l'agno  a  un  tratto.  Landi  Am. 

11  rommodn,  a.  I,  in  Gumtol.  Appar.  t  Feti.  87. 

AGNOLO.  Sust.  m.  Voce  del  dial.  tos. ,  ^ 
storpiature,  come  ogni  altro  dialetto,  delle 
parole.  Significa  lo  stesso  che  Angelo. 

%.  i.  Fare  l'Agkol  di  BadJa.  Locuz.  prò- 
verb. ,  che  si  vede  applicata  a  Chi  si  volge, 
come  sogliam  dire,  al  vento  che  tira.  Ed  ó 
tratta  1  per  quanto  pare,  da  una  banderuola 
in  pugno  ad  un  Angelo  collocalo  insù'l  cam- 
panile di  qualche  famosa  Badia.  (  Anche  il 
Duez  in  AGNOLO  dice:  «Agnolo  di  Ba- 
dìa. Frane.  Une  girouelle  qui  tourne  à  tout 
vent.  »  )  -  E  quando  s'  è  durato  e  poi  du- 
rato Fatica  assai,  e  conchiuso  e  sconchiuso, 
E  fatto  a  dire  e  ridire,  e  tirarsi  A  dietro, 
e  fare  l'Agno)  di  Badia ,  A  casa  mìa  si  co- 
stuma dare,  Come  per  arra,  qualche  da- 

mijUolo.  C«rn.  Ma*h.  a.  2,  a.  I  ,  p.  19. 

§.  2.  Fare  ad  alcuno  la  via  dell'Acnolo. 
Locuz.  proverb. ,  significante  Procacciare 
o  Agevolare  ad  alcuno  la  fuga,  il  mettersi 
in  salvo.  -  Quello  che  si  dice  nella  lettera, 
clic  si  dubita  se  il  signor  Pirro  è  vivo  o  no, 
fu  perché  egli,  mentreche,  rincacciato,  ar- 
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dilissimamcntc  combatteva,  cadde  co'l  ca- 
vallo in  una  fossa  piena  di  fango;  onde  si 
levò  la  voce  eh'  egli  era  chi  diceva  affoga- 
to ,  e  ehi  prigione  :  ma  alcuni  soldati  amici 
suoi,  ancoraché  nimici,  per  salvarlo  chiu- 
sero li  occhi ,  e  gli  fecero,  come  si  dice,  la 
via  dell'Agnolo.  Vmh.  stor.  3 , 344. 

AGNUS  DEI,o,  congiuntane,  AGNUSDF.I. 
Sust.  m.  Imagine,  fatta  di  qualsivoglia 
materia,  rappresentante  l'agnello  di  Pio, 
o  vero  che  si  suppone  che  lo  rappresen- 
ti. -  Una  croccila  d'aricnto  (d'iremo),  un 
Agnus  Dei  smaltato,  ed  un  annello  d'aricn- 
to (d'aerato)  con  una  perla.  Sui.  8.  J»r.  p.  519. 

AGO,  e  nel  plur.  AGHI,  o,  come  usa- 
vano li  antichi,  AGORA.  Sust.  m.  (Dal  lat. 
Acus,  convcrtito  il  c  in  g.  Romancio  Agiti- 
la; hass.  hret.  Aguileten.)  Piccola  e  soft  il 
verga  di  ferro  o  d'aciajo  o  d'altro  metallo, 
acuta  da  un  capo,  e  ottusa  dall'altro,  ov'  è 
un  forellino  chiamato  Cruna  0  Finestra, 
nel  quale  s'infila  il  refe,  o  la  seta,  0  si- 
mili, per  cucire,  ricamare,  ec. 

$.  1 .  Figuratati!. ,  per  lo  Pungiglione  del- 
l'api. -  E  quasi  ape,  che  poscia  CIP  ha  ver- 
sato il  liquor  che  tanto  piace,  Fuge,  eia- 
sciato  al  cor  P  ago  tenace,  Me  dà  perpetua 

angoscia.  Vinti.  Bori.  Com.  I.  3,  rim.  ;  ,  t>.  84. 

§.  %  Ago  crinale.  T.  degli  Archcol.  Di- 
ri zzacr  ine ,  Dirizzatojo.  Lat.  Acus  crina- 
lis,  Discerniculum.  -  Un  ago  crinale  di  ra- 
me, in  foggia  degli  aghi  da  busto,  con  sca- 
vo e  due  buchi  nel  luogo  della  cruna,  per 
infilarvi  lo  spago.  Ta,K  iw  o.  v»6  a,  413. 

§.  3.  Ago  da  IMMURO.  Ago  da  ricamo,  così 
detto  dalla  maniera  della  sua  tempera.  -  N  i- 
di Paltrier  scherzar  ben  mille  Amori  In  quel 
bell'occhio  che  dinanzi  pinsc  Con  bianco  refe 
un  ago  damoschino.  Fi.™*  Oj..  4,  a3.  (Il  mede- 
simo autore,  v.  I,p.  120.  disse:  A 0/1  ti  accor- 
gi tu,  che ,  se  tu  fossi  tutto  aciajo,  tu  non 
faresti  la  punta  ad  uno  ago  da  Damasco?) 

%.  I.  Aco  della  bilancia.  Quel  Ferro  della 
bilancia  appiccalo  allo  stilo,  che,  stando  a 
piombo,  mostra  V equilibrio.  Sinon.  Lin- 
guetta. Frane.  Aiguille,  Languetle.  -  la 
una  bilancia  perfetta  e  gelosissima,...  per 
ogni  minima  alterazione  che  si  facia  0  ncl- 
l'uno  o  nell'altro  peso,  la  linguetta  o  l  ago 
di  essa  bilancia  arriva  alla  totale  declina- 
zione c  pendenza ,  né  si  ferma,  ce.  Ftp.  U...id. 

e  Sier.  55.  —  la.  ih. 


$.  b\  Appi-star  l'aco.  -  v.  fa  APPUNTARE, 

sxrtw,  iì,i  Punta,  il  S  a. 

§.  6.  Infilar  li  aghi  al  mio.  Il  Tassoni 
nelle  Annoi,  al  Petr.  l'usa  nel  signif.  di 
Parlare  d'  una  cosa  di  cui  non  si  abbia 
cognizione.  Nel  qual  proposilo  diciamo  an- 
cora Parlare  con  la  testa  nel  sacco.  Ma  al- 
tri più  rommunemenlc  se  ne  servono  per 
dinotare  una  cosa  quasi  impossibile  o  diffì- 
cile assai,  come  è  quc>ta  di  far  passare  allo 
scuro  un  filo  per  la  cruna  di  un  ago.  (Paul. 

Mod.  dir.  tot.  rap.  i,p.;.)  =  (P.  ami*  me/te  Voc.  I  Mar». 
PQmnnàum  al  |.  éi  FERRARE,  itrté<  ) 

§.  7.  Non  «ostare  i>  aco.  Aon  montare 
un  fitillo,  Non  importar  niente.  -  E  loro 
levare  le  superbe  ciglia  non  monta  un  ago. 

Oli.  Cotnmcn.  Dani.  3  ,  60. 

§.  8.  Qui  mi  cascò  l'ago,  si  dice  prover- 
biahn.  anche  in  vece  di  dire  Qui  non  seppi 
che  rispondere,  Qui  rimasi  confuso,  Qui 
non  seppi  dire  avanti.  -  Oh  qui  mi  cascò 
l'ago,  disse  quel  sarto  per  coprire  un  suo 
fallo.  Contultociò  io  non  voglio  che  anche 
in  questa  ( or>po*»uone )  ci  abbandoniamo,  ma 
che  fucinino  ogni  sforzo  per  rigettarla.  Berlin. 

Mrdir.  dif.  301. 

§.  9.  Srntrrna  pro.nl.iale.  -  Conveniente  Ò  alla 

rcal  grandezza  tenere  conto  d' ognuno  ;  chè 
molte  volte  vediamo  che  giova  l'ago  dove 
non  è  buona  la  spada  ;  e  trovasi  nelle  Fa- 
vole d'  Esopo  che  un  lionc  ebbe  bisogno 
d'un  vile  animaletto.  Fiera*.  Op.  1,116. 

10.  Pn.veii.io.  -  Lo  spillo  al  fare  a  cucir 
coli'  ago  s'avvedrebbe  d'avere  il  capo  gros- 
so. Baigà«l.  Gir.  Giuor.  181Ì.  (Cioè,  //  paragone  fa 
conoscere  l'ignorante  e  il  sapietitc;o  vero, 
.-//  cimento  si  conosce  l'uomo.  )  =  (  V.  «m-fe 

nelle  Vor.  e  jVtau  ,  i  o/.  //,  f>.-(>\,  col.  I,  sotto  mi  AGO  ) 

AGO.  Sust.  m.  T.  de"  .Naturalisti.  Specie 
di  Pesce  marino.  -  Nell'Oceano  africano  si 
trova  un  pesce  di  smisurata  grandezza ,  che 
dalla  figura  che  ha  è  nomalo  ago  (  io  cre- 
derci che  fosse  il  pesce  xiphia  ),  e  ha  il  muso 
lungo  e  molto  aguzzo,  e  il  medesimo  è  cosi 
duro  ed  aspro,  che  consuma  il  ferro  a  guisa 

d'una   lima.   Serdun.  hi.  Ini.  a63,  ed»  fior.  l.'>8t). 

(NB.  Il  pesce,  detto  da  Plinio  Xiphia,  è 
quello  che  noi  chiamiamo  Pesce  spada;  ni 
pare  eh'  e"  sia  lo  stesso  qui  sopra  descritto; 
ma  ne  pur  questo  pesce  Ago  dell'  Oceano 
africano  ha  sembianza  d' essere  quel  mede- 
simo a  cui  si  suol  dare  un  tal  nome  da'  no- 
stri Naturalisti.) 
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AGOGNARE.  V«rb.  alt.  (Dal  sust.  Ago- 
nia in  signif.  di  Brama  ansiosa.)  Brama- 
re ansiosamente,  quasi  Struggersi  iti  de- 
siderio. 

§.  1.  In  moti,  assol.,  per  Appetire  il  ci- 
bo, .-/ver  voglia  di  mangiare.  -  Questa  è 
hora  epulandi,  c  ioè  da  mangiare  ;  imperoc- 
ché allora  la  natura  hae  digesto  e  smal- 
tito, e  agogna.  Allora  è  buono  pigliare  il 

Cibo.  Fw  Gioia  pud.  Ifi  ,  p.  i57  ,  ni.  I. 

§.  2.  Agognante.  Purtic.  alt.  Che  ago- 
gna, ce. 

3.  Agocmante  .  per  Famelico,  (r.  »*/-<»- 
«r»  it$.  i  )  -Né  al  tuo  lacerato  corpo  sia  dato 
o  fuoco  o  sepoltura;  mu,  diviso  e  sbranato, 
sazii  li  agognanti  Cini.  Boce.  Finn.  56, «di» .  Cro» 

AGOGNARE,  verb.  alt. ,  per  lo  slesso  clic 
Agugnare.  -  V,  AGUGN  ARE. 

AGOGNATOLE.  Verbale  mas.  di  ^yoffwa- 
re.  Chi  o  Che  agogna,  cioè  brama  ansio- 
samente che  che  sia. 

%.  Specificatilo.,  per  Ingordo  di  cibo,  di 
mangiare.  -  Olire  a  questo  sono  i  golosi 
grandi  agognatori.  lace. Cmnmb. DM*,  2,  i3o, 

|«r.  rdit. 

AGONE.  Sust.  m.  (Lai.  Agon,  onis,  dal 
gr.  A^wv.)  Nome  generico  di  Giuochi  mili- 
tari e  d  eserei:]  di  corpo  istituiti  da'  Onci, 
e  più  imitati  da' Bomani. -Era  in  quc'lcmpi 
ne'teatri  e  ne" ludi,  o  vero  agoni  e  feste,  l'uso 
della  poeliea  umilissimo.  SaUin.  (r»«.  d,i/Gméy 

%.  1.  Pc'l  Luogo  o  Campo  dove  si  fanno 
ludi  e  feste  militari.  -  Vincitori,  che,  in- 
fiammati dal  desiderio  della  gloria,  in  bre- 
ve agone  si  sublimano.  Adunar,  (di.  dte/Gnui). 
Lisciaro  il  luogo,  c'I  bel  sciampiaro  (u»plu- 
rouo)  agone.  SaUin.  od,»  <v.  *.). 

$.  2.  Per  Combattimento,  Pugna.  -  Disse 
allora  il  buon  veglio  (n»o«):  Arbitra  sia 
Della,  scelta  la  sorte,  e  sia  Y eletto,  Salvo 
tornando  dall'ardente  agone.  Degli  Achei 
la  salute  e  di  sé  stesso.  Moni.  Had.  1. 7,  ».  su. 

AGONÌA.  Sust.  f.  (Dal  gr.  Combat- 
timento, Certame,  Lotta.)  V  Ultimo  com- 
battimento  del  corpo  e  dell'anima,  Y  Ulti- 
ma lotta  della  vita  con  la  morte.  E  par 
clic  non  si  dica  fuorché  dell'  uomo.  (Secon- 
do i  Vocab.,  dicesi  indifferentemente  Ago- 
nia e  Angonia;  su  l  qual  proposito  è  da 
vedere  AGONÌA  nella  Lessigr.  ital.)  -  Un 
quadro  dov'era  dipinto  il  Signore  quando 
era  in  agonia.  L*u.  Am.  mod.  («r  AtfPttgmbi). 

§.  1.  Per  Tormento,  Pena  eccessiva, 
Voi.  I. 


Grande  afflizione  di  spirito  accompagna- 
ta da  viva  inquietudine,  Angoscia.  -  Cosi 
d'ogni  esercizio  resultano  molti  danni  e  af- 
fanni c  agonie  di  mente.  Pj .,!.,. 1  Gov.  F*n.  66, 
cda.  rnun.  181S.  Dopo  eh'  egli  ebbe. . .  dimostro 
clic  il  messo  narrava  quella  disavventura 
forzatamente,  e  dopo  ch'egli  ebbe  tirato  in 
agonia  insieme  l'ascoltatore.  Segni,  D«mrt.  Fai 
89. (Traduz.  di  Marc.  Adriani:  «...  avendo 
dimostrato...  che  quel  nunzio  contro  a 
sua  voglia  portava  ambasciala  di  tal  mi- 
na, e  avendo  fatto  cadere  la  madre  e  l'tuli- 
tore  insieme  nell'affanno.») 

§.  2.  Per  Incertezza,  Perplessità.- Stan- 
do in  agonia  di  tornare  addietro  o  andare 
innanzi,  ri.  va.  B.  ci..,.,!.  111 

§.  3.  Per  Brama  ansiosa,  Il  parer  mille 
anni,  Ansiosa  aspettazione,  ce.  -  Questa 
agonia  di  liberarsi  da'  benifizj  quanto  più 

tOStO  Si  pUÒ  ,  è  COSa  da  ingrati.  Var.h.  Sen.  R-nil. 

l.  6,  c.  3y,  p  176.  (Test.  lai.  «  Itane  ipsam  cu- 
piditalem  primo  quoque  tempore  liberandi 
se,  meminerimus  ingrati  esse.»)  Tulle  le 
cose  a  quel  termine  vanno  II  qual  è  di  tro- 
var quella  quiete  Che  può  dar  la  natura , 
L'industria  c  la  ventura.  Questa  naturai  sc- 
ic, Quest'agonia  cornimi m  .  e  quest'affan- 
no, È  più  ne' razionali,  Che  negli  altri  ani- 
mali. AIlfgT.  26, ed*.  Gnu  ;  i3,edii  Attieni. 

AGONISTICO.  Aggeli.  Appartenente  a' 
giuochi  ed  esercizj  della  palestra,  della 
lotta,  ce.  (  V.  n ttnt<t  >h  agone. )  -  E  che  in 
conseguenza  nella  parte  per  cosi  dire  ago- 
nistica della  scena  o  niuno  0  poco  canto 
usasse  (*.*-,  m  u-a**  jt.j«  li  «Mieti),  riserbandosi 
questo  a  sfogarsi  nella  parte  epidiclica ,  cioè 
ne'  Cori.  Bahia,  fa  Aio.  Leu.  ili.  lui.  r.  34.  (Qui 
viene  a  dire  operativo.)  f 

AGORÀ JO.  Sust.  ni.  (Dal  sust.  plur.  Ago- 
ra, usalo  dagli  antichi  in  vece  di  Aghi.)  Chi 
fa  o  vende  le  àgora,  cioè  li  aghi. 

§.  Agoraio  ,  si  dice  anche  il  Bocciuolo 
nel  quale  si  tengono  li  aghi.  (  r.  AGORAJO 

nelle  Voc.  e  Man.  ) 

AGOSTA.  Sust.  f.  T.  geogr.  Città  di  Si- 
cilia, così  chiamata. 

§.  Per  Fino  d'Agosto.  -  Da  ragazzo  io 
non  ho  bevuto  mai  altro  che  vini  navigati 
e  senz'  aqua ,  come  claretti ,  lagrime  di  Som- 
ma ,  Termini .  Agoste  rosse  e  vcrnòtici ,  a 

UlllO  paslO.  Magai.  Lrlt  uieni.,  leu.  a,  r.  19, 

AGOSTINO.  Aggeli.  Di  agosto,  Del  mese 

d' agosto. 

30 
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Pioggia  o  Piova  agostina.  Pioggia  del 
mese  d' agosto.  -  Ma  si  crebbero  in  breve 
e  fùr  perfetli ,  Cbe  crcscon  meno  all'  ago- 
slina  piova  Le  bollicelle  uscite  fuor  del- 
l'uova. RisoadL  aa,  17. 

AGOSTO.  SusL  ni.  (Dal  lat.  Augustus , 
convertilo  in  O  il  dittongo  Au.)  V  ottavo 
mese  dell'anno  vulgate. 

%  BkveLO  D'AGOSTO.  -  V.  i„YMAVL,vtrho,il%.  16. 

AGRESTÀTA.  Susi.  f.  (Dal  sust.  Agre- 
tto. )  Bevanda  agrestata ,  eioè  fatta  con 
agresto  e  zucchero.  -  V.  ti.  fai  AQUACEDRA- 

TAJO 

AGRESTE  0  AGRESTO.  Aggett.  (  Dal- 
l' aggett.  lat.  Agresti»,  la  cui  radice  è  Ager, 
significante  Campo ,  ce.  )  Campestre,  Vil- 
lereccio, Rusticano. 

%.  ìa  agresti .  in  forza  di  sust.,  per  Li 
uomini  agresti,  cioè  Li  agricultori,  I  con- 
tadini. Lai.  Agrestes.  -  Ora  è  nel  campo 
De'Toscbi,  e  favvi  indugio,  ed  arma  agre- 
sti. Oh.  Ennd.  1.9, ».  18  —u.  il».  1.  8,  ».  ìa.  E  (mei 
che  i  culli  dell'amena  Augéc  E  di  Scarfe 
lasciar,  misti  di  Tarla  Ai  duri  agresti,  e  quei 
di  Tronio,  a  cui  11  Boagrio  torrente  i  campi 
allaga.  Moni.  lluJ  l.  i,t.;oi. 

AGRESTO.  Sust.  m.  Uva  acerba,  ce 
I.  Figura tam.,  per  Rigàglia,  cioè  Quel- 
lo che  ti  guadagna  oltre  al  pattuito.  (Di 
qui  la  locuzione  Far  agresto,  clic  è  quel- 
l'Avanzare  che  fa  taluno  per  sè  nello  spen- 
dere o  nel  fare  i  fatti  altrui.)  -  Le  riga- 
glie de'  mi  irli i ,  clic  si  chiamano  agresti  le- 
citi, nessuno  ce  li  può  levare.  Nelli  J  A  Com4 

5,  ^O.  (K.rtncAf  Minor,  in  Noi. Militi,  voi.  a,j».  IOO,fo/  a.) 

§.  2.  E  pur  liguralam.,  per  Utile  minore 
in  confronto  di  ciò  che  si  sperava;  Piccolo 
profitto,  Piccolo  guadagno.  -  E  così ,  poi- 
cbè  non  ne  ho  potuto  fare  dell'olio,  ne  farò 
dell'  agresto.  Cw.  Sto».  ».  4,  ».  5. 

§.  3.  Rendere  agresto  per  uva  acerba. 
Figuralam.,  vale  Rendere  la  pariglia.  -  Il 
colpo  d'alto  insin  in  basso  scende;  Più  che 
un  terzo  ne  cade  a  la  campagna:  Ruggicr 
per  uva  acerba  agresto  rende,  ftè  l'African 
con  lui  punto  guadagna,  laro.  Ori.  ia.  65, 6. 

§.  4.  Pw«k  -  Ci  è  cbi  dice  clic  il  dar 
moglie  a  quei  giovani  che  pendono  più  nel 
ragazzo  clic  nel  giovinotto,  è  uno  spropo- 
sito, perchè,  ec;  e  poi  vi  caccian  fuori  certi 
proverbj  ch'io  non  credo  che  sieno  da  dis- 
prezzarsi :  per  esempio,  che  «Chi  vende- 
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mia  troppo  presto,  O  svina  debol  vino,  o 
tutt' agresto.  »  E  un  altro  (thè  questo  ri- 
guarderebbe la  sposa  )  :  «  È  meglio  star  sotto 
barba,  che  sotto  bava.  »  Nelli  j.  A.Co«.ed.:i,a8o. 

AGRETTÉNO.  Aggett.  dimin.  di  Agretto, 
dimin.  di  Agro.  Alquanto  agretto. 

§.  In  forza  di  sust.  m.  Sapore  agreltino.più 
tosto  agretto  che  tio.  -  11  sig.  C ,  andando 
a  Roma,  dove  qualche  volta  sono  i  pru- 
gnoli a  \  dissimo  prezzo,  ne  fece  grandissi- 
ma provisionc  per  seccarli;  e  perciò  li  po- 
neva su  la  finestra,  la  «piale  riusciva  sotto 
a  quella  de'  paggi ,  i  quali  ogni  matina  li 
spruzzavano  co' l'urina:  e  il  C,  trovando- 
li umidi,  credette  die  ciò  dipendesse  dalle 
rugiade  e  dall'aria  umida  di  Roma.  Tornato 
a  Firenze,  ne  fece  parte  alla  conversazione 
della  sig.  Maddalena  del  Nero.  Onde  quelle 
signore,  vedendo  il  sig.  L  Marlellini,  do- 
mandarono ciucilo  che  egli  aveva  lor  por- 
tato di  Roma  ;  e  dicendo  egli  «  Niente  »  , 
dissero  essere  slato  più  garbalo  il  sig.  C. 
clic  aveva  lor  doualo  i  prugnoli.  Il  Marlel- 
lini soggiunse,  Se  erano  suiti  buoni;  e  poi 
rivelò  loro  il  mistero  della  rugiada.  Sicché 
esse  furono  per  reccrc  li  occhi  ;  c  una  disse 
clic  si  sentiva  bene  un  certo  agrettino.  Du. 

Lejwl.  127 

AGRETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Agro. 

§.  In  forza  di  sust.  ni. ,  per  Sapore  agret- 
to. -  Quell' agrcllo  tanto  grazioso  in  clic 
consiste. . .  la  maggior  delizia  di  questa  pol- 
vere. Mjg»i.  Vif.  Opnrt.  42.'».  Costoro,  in  cam- 
bio di  tagliarli  (l  )  per  lo  lungo  a  fette, 
li  tagliano  per  traverso  a  ruotoli  come  i  cc- 
triuoli ,  ed  in  quella  maniera  se  li  mangia- 
no co'l  seme  e  co'l  fiore;  che,  levandolo, 
resterebbero  senza  sapore,  consistendo  tutto 
in  quel  fiore  che  ha  un  agrcllo  che  avviva 
tutto  il  resto  del  popone  per  sè  stesso  sci- 
pito e  di  nessun  sapore.  c»Wt.  v«g.  ».  a,  ™g.  1, 
p.  a$. 

AGRETTO.  Sust.  m.  Terra,  bolan.  vulg.- 
L' agretto  è  il  nasturzio  con  foglie  piccole 
c  intagliale  ;  cresce  di  gambo  alto  un  brac- 
cio; fa  il  fior  bianco  c  il  seme  oscuro.  Tro- 
vasene del  nero  e  del  bianco;  seminasi  di 
primavera  ,  ed  è  buono  nelle  mescolanze 
dell'  insalate.  s«Ur  On.  e  Gina.  17.— IA  Aii..ao.i. 

AGREZZA.  Sust.  f.  Astratto  di  Agro.  Lo 
essere  agro,  Qualità  di  ciò  che  è  agro. 

§.  1.  Figuralam.  -  Fors' anco  rintuzzar 
di  tue  querele  Saprà  l'agrezza.  P^iiu.  Mji.i* 
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p»in.  Ot>.  i,tp.  (In  questo  senso  figurato  di- 
ciamo anche  Acerbezza,  Asprezza,  Bru- 
schezza. ) 

§.  2.  E  ancor  figuratane,  detto  della  vo- 
ce. -  Agrotlo,...  uccello;...  voce  tolta  di 
peso  dalla  greca,.. .  che  è  quanto  dire  asini 
rugitus:  così  lo  chiamano  i  Greci  dall'agro: - 
ra,  o  vogliam  dire  dall'acerbezza  della  sua 

VOCC.  Rircl.  Dilir.  Annoi,  p.  1  Su,  riliz.  milan.  Clau.  ilal. 

AGRÌCOLA.  Sust.  m.  (Lat.  Agricola,  da 
Ager  [Campo]  c  Colo,  is  (Cullivare);  on- 
de viene  a  dire  Cultivatore  del  campo  o 
dei  campi.  )  Agricullore.  -  Opra  che  forse 
Agli  agricoli  è  grata,  dr.  Eorid.  1. 1 ,  ».  6. 

AGRICOLTÓRE  Sust.  in.  Colui  che  eser- 
cita V  agricoltura.  Lai.  Agricultor.  -  Come 
in  palude  asciutta  dura  poco  Stridula  canna, 
o  in  campo  arida  stoppia  Contra  il  soffio  di 
borea  e  contra  il  fuoco  Che  '1  cauto  agricol- 
tore («e)  insieme  accoppia,  ec.  An<»  Fur.  14, 
48.  Li  agricultori  (rie),  accorti  a  li  altru'  esem- 
pli, Lascian  nei  campi  aratri  e  marre  e  fal- 
ci. M.  ik  «4, 

AGRIFÒGLIO.  Sust.  m.  T.  botan.  -  V.  in 

LECCIO  il  $.  Leccio  sprsoso. 

AGRIMANI.  Sust.  m.  plur.  Certi  orna- 
menti che  si  mettono  alle  vesti  ed  ai  mo- 
bili. Cosi  dice  il  Diz.  dell'Acari,  frane,  in 
Agrémemt.  Ma  il  Salvini,  A'of.  Malm.  v.  2, 
p.  177,  col.  2,  ne  ristringe  il  signif.,  di- 
cendo: •  ■  Animami,  Più  diamanti  legali  in 
argento,  quasi  Agrements,  cioè  Aggradi- 
menti. -  Pompose  armillc,  giardiniere,  an- 
ncllo.  Orecchini,  agrimani,  c  il  calessino,  Pa- 
ri al  carro  del  Sol,  fiammante  e  bello.  Ad.m. 

LodiiT.  Sii  a,  p,  5a. 

AGRIMÒNIA.  Sust.  f.  T.  botan.  -  r.  SAN- 

TOXIA. 

AGRO.  Aggctt.  (  Dall'  aggett.  lat.  Acer, 
acris,  mutato  il  c  in  g.)  Acre,  Piccante  al 
gusto,  ce. 

§.  I.  Per  Acido,  Brusco.  -  Ahimè,  che 
fatto  Quel  salutar  licore  agro  e  indigesto 
Tra  le  viscere  tue,  te  allor  farebbe  E  in 
casa  e  fuori  e  nel  teatro  e  al  eorso  Ruttar 
plebeamente  il  giorno  intero  !  Pili».  Mai.  ;» 

Patiti.  0|>.  I ,  li). 

, §.  2.  Figuralam. ,  per  Insultante,  o  Mor- 
dace,  o  Acerbo,  pigliale  ancor  esse  queste 
due  ultime  voci  in  senso  metaforico.  (  V.  in 
acre  ,  flgfftt*  ti  $.  9.  )  -  Risc  la  fresca  Gioven- 
turie  animosa ,  e  ri'  agri  molli  Libera  punse 
la  scnil  baldanza.  Pano.  .Mai.  ,■  •  Patio.  Op.  1 ,  r»8. 


§.  3.  Colori  agri  ,  chiamano  i  Pittori  quei 
Colori  i  quali  non  sono  insieme  uniti  con 
tali  digradamenti  da  renderli  gradevoli  al- 
la vista.  Il  suo  contrario  ù  Dolce.  Anche  i 
latini  dissero  Color  acer;  e  dicono  i  Fran- 
cesi Couleurs  aigres.  Spagn.  Agrio.  -  Que- 
sti rubini  di  Levante  hanno  un  colore  ma- 
turo, pieno  e  molto  acceso.  Quelli  di  Po- 
nente, avvegnaché  il  color  di  essi  sia  rosso, 
pende  però  nel  paonazzo  (  paventami)  agro  e 
crudo.  I  rubini  di  Settcutrionc  sono  di  color 
più  crudo  e  più  agro  di  quelli  di  Ponente. 

Bto.  Cell.  Op.  3 ,  3. 

§.  4.  Viso  agro,  vuol  dire  melancolico] 
e  si  ritee  agro ,  perchè  uno  che  abbia  avuto 
qualche  disgusto,  suol  mostrarlo  nella  fac- 
cia con  increspar  la  fronte  e  fare  altri  gesti , 
appunto  come  fa  uno  che  mangi  cose  aspre, 

acide  0  agrC.(Minuc.  iitNol.Ma.m.».  I,p.  198, evi.  a.) 

AGRORE.  Sust.  ra.  Lo  essere  agro , 
Agrezza. 

%.  Figoratam. ,  e  nel  senso  che  pur  Iìgu- 
ratam. si  dice  Acerbezza.  -  Il  terzo  dì  si 
partivano  i  Principi,  in  grande  amore  al- 
cuna volta  ,  e  quando  con  qualche  agror 
neh'  animo ,  ma  ben  ascoso.  Alan.  Uu.  d«iic 

«Iti  Gir.  Coti. 

AGRÒSTIDE  DE'  CAMPI.  Sust.  f.  T.  bo- 
tan. -  V.  PENNACCH1XI,  temi.  boia». 

AGROTTO,  o  vero  GROTTO.  Sust.  m. 
Uccello,  da  Onocrolalus;  chè  cosi  nomasi 
in  latino  questo  uccello.  (lUd.  Et.m.uai.)  —  V. 
ONOCROTALO. 

AGUCCHIA.  Sust.  S.  (  V.  Aguglia ,  che 
vale  lo  stesso.)  Ago  da  far  lavori  di  ma- 
glia, (y.  in  agucchiare,  m*ù).  -  Calzetta  a 

agucchia.  Fnw.oi.ui,  Vo*]..  idi.  »p»gu.,  in  AGUC- 
CHIA. 

%.  1.  Per  Ago  in  genere,  dello  anche, 
per  afércsi,  Gucchia.  -  Se  l'uomo  lontano 
una  balestrala  manda  la  sua  similitudine 
all'  occhio ,  che  occupa  una  piccola  parte  di 
una  finestra  d'  agucchia ,  come  potrai  tu  in 
si  piccola  figura  scorgere  o  vedere  il  naso. 
0  bocca,  o  alcuna  particola  di  esso  corpo? 

Lion.  Vioc.  23<i,  fri»»-  toni.  1817. 

§.  2.  Per  una  sorta  di  palo  di  ferro.  - 
V.  in  GUCCHIA  il%. 

AGUCCHIARE.  Verb.  intrans.  (Dal  sust. 
Agucchia.)  Far  lavori  di  maglia  con  l'aguc- 
chia. -  Agora  (AKhi)  d'ogni  sorta,  agora  fi- 
ni, Agora  ria  cucir,  da  rimcndarc  Stracci 
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e  sdrucili  quanto  si  vuoi  grandi;  Agora  da 
agucchiare  c  far  lavori  Arrendevoli  c  dolci 
e  clic  olla  mano  Vengati  per  ogni  verso  ; 

Agili  da  basii,  CC.   Bnonar.  Fi. i.  g  3,1.1,1,  |j, 

i».  .16,  (oi.  a.  E  veduto  ho  dagli  aghi  da  cuci- 
re, Per  dir  cosi,  venirsi  A  quei  poi  d'aguc- 
chiare. 1<1.  il..  (?.  5,  a.  3,  i  i  ,  p.  28<).  io»,  a. 

AGUCCIIIATÒRE.  Verbale  mas.  di  Aguc- 
chiare. Maestro  di  far  lavori  di  maglia  con 
l'agucchia.  -  Ganto  degli  agucchiatori. Noi 
fnciam  calze,  borse  e  berrettini,  Scuffie, 
scuflìotti  e  rete  D'oro,  di  seta,  e  lana  ,  e 
grossi  e  fini.  Cam.  dm.  km,  •duCrw.  Legator', 
pesatori,  venditori,  Gon  funi,  con  stadere, 
con  misure,  Menar  vedrem  'n  un  tratlo  e 
piedi  e  mani,  Ghc  vo'  direte:  E'  sono  aguc- 
chiatori. Buonar.  Ficr  g.  3,  a.  1 ,  ».  i ,  p  4$,  «-ol.  a. 

AGUGELLA.  Susi.  f.  (Dal  susl.  m.  Ago.) 
I*unleruolo ,  o  offro  simile  strumento  ap- 
puntalo. -  Ma  prima  gratta  la  perfezione, 
delle  pieghe  con  qualche  punteruolo  di  ferro 
o  ngugella.  Cnnin.  TntL  piti  7<3.  Disegnato  che 
hai  tutta  la  tua  ancona ,  abbi  un'  agugclla 
meltuda  (mt«a)  in  una  aslicciuola,  e  va'  grat- 
tando su  per  li  contorni  della  figura ,  ec.  M. 
a..  107.—  ld.  il.,  indietro  if  88,  di»  »«lic.  Vedrai 
quelli  segnolini  che  granasti  con  l'agugella. 
ld.  hV  tto.  (In  quest'alt,  cs.  la  stampa  legge 
agucella  in  cambio  di  agugella.) 

AGI  GLIA.  Susi.  f.  (Provenz.  Agulhia  o 

Agullia;  catal.  a  g  ulta; spago.  Aguja;  por- 
togli. Agulha;  frane,  aut.  Aguille;  frane, 
moder.  Aiguille.)  Agucchia,  Ago.  (i  .  anche 

utile  Voi.  r  Man.  /  OkKn Jjitmr  .«/  AGI  GLIA  .  A. 

A«o.) 

AGUGLIARE.  Verb.  intrans.  I  o  stesso 
che  Agucchiare;  perchè  questo  da  Aguc- 
chia, e  quello  da  Aguglia,  equivalenti  en- 
trambe al  lai.  Acus.  -  Agucchiare,  lo  stesso 
che  Agugliarc,  Cucire,  ec;  Onde  Gugliata, 
quasi  Agugliata.  Silvia.  Annot.  Fin.  Bu««f.  P.  ',o3, 
col.  3  vmo  la  line. 

AGUGNÀRE,  o  AGOGNARE,  come  pul- 
si trova  scritto,  ma,  se  non  andiamo  erra- 
ti, per  mera  licenza.  Verb.  alt.,  che  si  usa 
ancora  in  mod.  assol.,  cioè  con  l'oggetto 
sottinteso.  (Forse  da  Aguina,  che  vale  ap- 
presso i  Baschi  ciò  che  a  noi  Dente.  )  Mo- 
strare i  denti  in  atto  di  minaccia.  -  Qual 
è  quel  cane  che  abbajando  agugna .  E  si 
racqueta  poi  che  il  pasto  morde,  Che  solo 
a  divorarlo  intende  e  pugna ,  Colai,  ec.  D-m. 
inf.  6, 38.  (  Abbajando  agugna  ;  cioè,  abbajan- 


do mostra  i  denti  in  atto  di  minacciare  al- 
trui.) Ma  se  presso  al  malin  del  ver  si  so- 
gna, Tu  sentirai  di  qua  da  picciol  tempo 
Di  quel  che  Prato,  non  ch'altri,  t'agogna, 
ld.  a..  36,9.  (Cioè,  che  ti  minaccia  con  mo- 
strarti i  denti,  come  fa  il  cane.)  —  (/'.  *eiu 

Voc.  e  Man.  /' 0>*rva»»inc  ni  tata  ili  AGOGNARE.  ) 

AGUMENTÀRE.  Verb.  alt.  -  r.  aumen- 
tare. 

AGUTOLI.  Sust.  m.  plur.T.  bolan.  vulg.  - 

V.  INCHIODA  CRISTI. 

AGUZZARE.  Verb.  att.  (Provenz.  Agu- 
sar  0  Aguzar;  catal.  ant.  e  spagn.  Aguzar; 
portogli.  Agucar;  e  tutti,  probabilmente, 
dall'  aggeli,  provenz.  Agut,  -  lat.  Aculus.  - 
ila!.  Acuto  o  Aguto  o  Aguzzo.)  Fare  aguz- 
zo, cioè  acuto.  Appuntare. 

%.  i.  Figuratane,  per  Aizzare,  fustiga- 
re, Stimolare.  -  Quelli  medesimi  t'aguz- 
zano di  fare  rrudcltadi.  Brun.  Lai.  Orai  1».  Q. 
Leg  i;o.  (Test.  lat.  «  Eorum  ipsorum  ad 
crudeli  tatem  te  acuii  orai  io.  »•  ) 

2.  Acuzzare  la  penna.  Figuratam.  -  r. 

m  PENNA. 

3.  AciZZARSI  IL  MOLILO  AD  ALCL.10,  SÌ  di- 

cc  figuratam.  e  hassam.  in  cambio  di  Aguz- 
zategli l'appetito,  cioè  Crescergli  l'appe- 
tito, Parsegli  l'appetito  più  vivo.  (F.  «*Wb 
«^irrito  11$.  6.)  -  Se  morte  è  fin  di  tulle  le 
sciagure.  Come  allupar  mi  sento , ancorché 
morto?  E  come,  dove  ognun  esce  di  guai, 
Mi  si  aguzza  il  molino  più  che  mai?  Maim. 

4  .  32.  (f.  anche  ntllt  Voc  c  M.in.  In  parente*  «■/$.  IV 

H,  AGUZZARE.) 

§.  U.  Aguzzarsi  i  si  stacchi  0  le  b  asette. - 
V.t*  MUSTACCHIO 

8.  Aguzzato.  Parlic. 

%.  fi.  Avere  aguzzato  il  woLno.  Figura- 
tam. e  bassam. ,  si  dice  dell'  Essere  all'ordi- 
ne con  la  fame  per  mangiare.  (  v.  anche  »*/«- 

I,  0  ,t  $.  3.  )  -  Essendo  un  giorno  insieme  ad 
un  convito.  Quando  appunto  aguzzato  hanno 
il  molino  ,  E  mangiali  con  benissimo  appe- 
tito, Non  so  come,  il  maggior,  detto  Nar- 
dino,  Neil' affettare  il  pan  lagliossi  un  dito. 

MJm.  7,  3l.  (  /'.  anche  nel:e  Voc.  c  Man.  la  parentesi  mei 
S.  Ili  «  AGUZZARE.) 

AGUZZATA.  Sust.  f.  Aguzzamento. 

§.  Aguzzata  d'ingegno.  Concetto  spiritoso 
ottenuto  dall' aguzzar  l  ingegno.  -  Vi  esor- 
to a  ripdlirlo  («pati  v*juo  ■pigianmu)  e  a  raffinarlo 
di  modo,  che,  laddove  è  ora  d'ottima  lega, 
diventi  di  coppella  ;  perchè,  a  una  sola  aguz- 
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zata  d' ingegno  riduccndolo,  verrà  meglio 
detto,  e  meglio  inenlcnato,  ec.  dr.  L«u  3,91. 

AGUZZINO.  Susi.  m.  (  Yqce  d'incerta  ori- 
gine.) Bosso  officiale  nelle  galee  deputa- 
lo alla  custodia  della  ciurma,  a  levare  o 
rimettere  le  catene  a'  forzati  o  galeot- 
tiA  Frane.  Argousin.  (  I  Vocab.  registrano 
Aguzzino,  A  u  zzino,  Lo  u  zzino,  v.  aguzzi- 

NO  urite  Xoe.  t  Man.  e  nflt.i  LcuìgT.  iui.)-Sc  ho  fa- 
miglio m  galèa  che  ha  mai  cervello,...  Si 
trova  il  remo  ,  il  banco  e  la  catena  In  pron- 
to; e  così  v'è  l'auzzino  (jBu«*ìik>)  in  pronto, 
Che  a  un  cenno  che  gli  fo,  me  l'incatena. 

Tamil.  Cip.  ined.  84. 

§.  Per  quel  Birro  o  Serviente  del  capi- 
tano di  campagna  che  avéa  per  officio  di 
mandare  ad  esecuzione  li  ordini  dati  per 
la  polizia  del  campo.  -  È  obligo  di  suo 

offizio  (del  capitano  di  fan,,»,.!»)  BVCrC  Un  lllOgO- 

tcncnte  con  molli  suoi  aguzzini  o  birri  che 
vogliam  dire,  c  co  l  boja  ancora ,  e  che  essi 
sticn  sempre  alla  sua  persona.  Còma  (cfc  <w 

Gnsù). 

AH  0  A1U.  Inlerjczionc  che  serve  ad  espri- 
mere esclamazione,  gioja,  dolore,  ammi- 
razione, affetto,  minaccia,  sdegno,  deside- 
rio, ec,  secondo  le  occasioni  in  cui  se  ne 
fa  uso.  -  Noi  andavam  con  li  dicci  demóni, 
Ah  fiera  compagnia!  D»m. i«f  22.  Ahi,  dura 
terra,  perchè  non  t'apristi?!  ta.  ìl.  3.1.  Ahi 
malvagia  femina  !  ;  dunque  ci  se'  venuta  ? 
Bore.  no».  «7.  Ahi  traditori,  voi  siete  morti.  la. 
n.  45.  Ah,  dicéa,  valentuomini ,  ah  compa- 
gni, Ah  fratelli,  tenete  il  luogo  vostro.  Ario.. 
Fur.  18, 43. 

§.  Ah,  che...,  o  vero  Ahi,  che...  !  Forma 
ellittica ,  dove  le  parole  da  supplire  vengono 
detcrminate  dall'  intenzione  del  concetto.  - 
Ahi,  che  fiamma  dal  cielo  anzi  in  me  scen- 
da ,  Santa  onestà ,  eh'  io  le  tue  leggi  offenda  ! 
Ta»».  Gero». 4, 57.  (Cioè,  Ahi  voglio,  o  pre- 
go, ce. ,  che  in  me  scenda  fiamma  dal  cielo, 
pria  eh'  io  offenda,  santa  onestà,  le  tue 
leggi!) 

AHIMÈ ,  o,  disgiuntam.,  AHI  ME.  Intcrje- 
zionc  di  dolore  0  di  compassione. 

$•  Ahimè  che,  Ani  me  che,  Misero  a  me,  c 
simili.  Locuz.  ellitt. ,  sottinteso  un  verbo  da 
cui  depcnda  la  congiunzione  che.  -  S' ella 
sente  soffiare  un'orrida  tramontana,  ahimè 
che  il  mio  figliuolo  non  patisca  freddo;  s'ella 


sente  difundersi  un  pericoloso  contagio, 
ahimè  che  al  figliuol  mio  non  si  appicchi  il 
male:  8tp*r.  Pmi.  3i,  P.  .io.,,  «j.  3.  (Ciò»»,  ahimè 
temo  0  pavento  che.  ec.)  Misera  a  me,  elio 
mai  non  foss'  io  nata  !  GUmi  ui.  B«n.  Gmiin.  Cirif. 
c»k.  ».  a,  »t.  \- ,  ji.  3p,  rd.  i.  (Cioè,  Misera  a  me, 
vorrei  0  bramerei  ette  mai,  ce.  !  ) 

AIDtfCA.  |Sust.  m.  Soldato  unghero  di 
fanteria.  (Li  Usseri  e  li  Aiduchi  sono  mi- 
lizia propria  e  nazionale  dell'  Ungheria  :  i 
primi  a  cavallo,  i  secondi  a  piedi.  Tcdes. 
Heiduck;  frane.  ìJeiduque.)  -  Incammina- 
tosi il  governatore  a  quella  volta  con  700 
cavalli  e  una  quantità  d'  aiduchi  a  piedi. 
Tcnsiiii  (ni.  dai  Gravi).  S' introdussero  in  questo 
mezzo  per  due  volte  in  Ncuhausel  qualche 
aiduchi  di  Giavarino  e  di  Comora,  che  nella 
parte  mcn  custodita  passarono  a  nuoto  la 

Nitria.  Monteruc.  (or.  c.  s.y 

AIROMCELLO.  Sust.  m.  (limiti,  di  Airo- 
ne, uccello  chiamato  Ardea  da'  Latini. -Di 
giugno  siate  in  tale  campagnetta .  Che  vi 
siano  corbi  (corvi)  ed  aironcelli.  Cen«  Chi- 
tarra d'Atri»  ih  Poct.  prim.  »cc.  2,  101. 

AlROiNE.  Susi.  m.  Quel!'  uccello  che  si 
chiama  pure  Aghirone.  Lat.  Ardea. 

§.  I.  Airone  forestiero.  (Uccello  di  ripa). 
Ardea  russata  Lath.  (s^Omit.  2,34;,.) 

§.  2.  Airo>f.  maggiore.  Ardea  alba  Lin.  - 
Sinon.  Ardea  Egretta  Gmcl.  ;  -  Leucoro- 
dias,ec,  Aldrov.;-  Sgarza  bianca  maggiore 
Slor.  Uccell.  -  Frane.  La  grande  aigrette. 
(  far.  Omit.  2 ,  V,;.)  -  Dial.  roman.  Beccapesce 
bianco  ;  venez.  i  icogna  bianca  ;  -  bientiu. 
f'erginella. 

§.  3.  Airone  minore.  Ardea  Garzella 
Lin.  -  Sinon.  Ardea  Garzella  candidissi- 
ma Gmcl.;  -  Ardea  alba  minor  Aldrov.  - 
Frane.  La  petite  aigrette.  -  Dial.  pis.  Ami- 
ne piccolo',  -  dial.  vecchian.  Aghella;  -  dial. 
hicntin.  Gianna  piccola.  (Sa»  Omit  2,348.) 
Dial.  mil.  Sgolgettu;  -  venez.,  veron.,  ro- 
mnn.  Garzetta;  -  mantov.  sgarzeta  bian- 
ca; -  gcnov.  Airon  perdigiorno  gianco;  - 
sarti.  d'Orislagni  (  au  marinu. 

§.ft.  AlRO>'E  PICCOLO.  -  V .  topra  in  Unum  mscmr. 

AITATÒRE  e  AITATRÌCE.  Verbali  mas. 
e  fcm.  di  Aitare,  lo  stesso  che  Ajutare. 
(Ajutare  viene  direttain.  dal  lat.  Adjuto,  as; 
e  Aitare,  dal  provenz.  Aidar,  frane.  Aider,  0 
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vero  tlal  lai.  barb.  Aidare,  onde  fidare 
uicbe  presso  i  noslri  antichi.)  Ajutatore  , 
Ajutatrice ,  ed  anebe  Ajutore ,  Ajutri- 
ce,  Adjutore,  Adjutrice-  -  Di  lui,  \à  lon- 
tano dagli  altri,  ailatore  Nelle  concave  navi 
assai  migliore  Addietro  era  io  rimaso.  Saivin. 
llu.l.  i.  a,p.  ai5.  Venne  Venere  a  Marte  aita- 
trice.  Id.  il..  1,  a,p.  195.  Finia,  varcala  In  mag- 
gior sua  parie,  La  scura  ailatrice  ed  alma 
notlc.  li.  ha.  Orni.  |>.  ><>•). 

AIZZARE.  Verb.  alt.  Lo  stesso  che  Adiz- 
zare  (  voce  per  altro  in  oggi  quasi  fuor 
d'uso),  omessa  la  lettera  eufonica  d.  Vale 
Irritare,  Stimolare,  Provocare,  e  simili. 

§.  Aizzarsi.  Recipe  Provocarsi  l  uti  l'al- 
tro. -  Vedi  qua  coni'  egli  (qut>«i)  sguizzano, 
E  In  coda  in  alto  drizzano,  E  s'aizzano,  e 
in  quel  Iònia  no  (in  qadk  profondila  «1*1  Barn)  lag- 
giù godono  C  trionlailO.  Bu,,im.  Tane.  a.  S,  liilmn ., 

p.  i4; ,  ni,  a.  (  In  questo  cs.  il  provocarsi  con- 
siste nel  correr  l  uti  dietro  all'  altro  :  in  al- 
tre occasioni  consisterà  in  altre  cose,  come 
in  dirsi  dell'aspre  parole,  nel  voler  tenersi 
questi  da  più  di  quello,  e  simili.) 

AJA.  Susi.  f.  Spazio  di  terra  accommo- 
dato  per  battervi  le  biade  e  per  altri  usi 
agrarj.  ìal.  Area. 

%.  i.  Aja,  liguratam.,  per  spazio  o  an- 
che diremmo  Angolo.  In  questo  senso  di- 
ciatti pure,  e  forse  meglio,  Ajuola.  -  Ver- 
gognisi dunque  di  stare  impedicato  sì  lun- 
gamente in  un'  aja  strettissima  del  mondo 
colui  al  quale  lutto  il  mondo  aspetta.  Dani. 

Pi»t.  all'Impcr.  im  Pro»  Dani,  e  Eacc  aia.  (Dalile,  Fa- 
rad. 22 ,  51,  per  avvilimento  chiamò  Ajuola 
l'Emisfero  che  noi  abitiamo,  in  compara- 
zione del  Ciclo:  «  L'ajuola  che  ci  fa  tanto 
feroci,  rolgendom'  io  con  li  eterni  Gemelli, 
Tutta  m'apparve  da' colli  a  le  /oc».») 
§.2.  Aja,  per  Alone.  -  V.  in  ALONE, «ut., 

il  src.  et. 

§.  3.  Pagare  insù  t  aja.  Figuratane,  vale 
Pagare  immediatamente  e  su'l  luogo  ov'è 
il  creditore.  -  Castniccio ...  La  gente  sua 
pagò  tutta  insù  l' aja  ,  Ed  usci  di  Pistoj' 
CO* suoi  soldati.  Pace.  Cm:il.  e.  6i,  tcn.  45iv-  3, 
p.  181.  (Su  l'aja:  forse  in  frane,  si  direbbe 
Sur  le  champ.  ) 

§.  Prorciiio.  -  Hanno  i  contadini  quel 
trito  proverbio:  La  semente  rada  non  fa 
vergogna  all'uja.  Pochi  però  ne  fan  conto; 


c,  per  timore  di  non  pregiudicare  alla  rac- 
colta futura  con  gettar  poco  seme,  ne  get- 
tano troppo,  e  si  pregiudicano  doppiamen- 
te ;  perché  raccolgono  assai  meno ,  e  sacri- 
ficano la  prima  raccolta  che  consiste  nel 
risparmio  del  seme.  PaoiH.Op.agr.  i,a8a. 

AJA.  Susi.  f.  di  Ajo.  (Spagn.  Aya.)  Colei 
che  soprintetide  alla  educazione  di  quali- 
ficate donzelle,  ed  anche  a'  teneri  fanciul- 
letti  maschi  di  alti  personaggi. 

AJO.  Sust.  m.  (  Spagn.  Ago.  )  Colui  al 
quale  è  commessa  la  cura  di  custodire, 
educare  e  indirizzare  alcun  figliuolo  di 
qualificati  personaggi  me' buoni  costumi  e 
nelle  belle  creanze.  -  I  Sileni  erano  li  an- 
ziani de'  Satiri  e  i  decani  per  la  grande  età, 
di  Racco  stesso  aj  ,  nutricj  e  balj.  s*i»in.  Ca- 
rtub.  19.  Li  nj,  i  quali  l'indirizzano  ne' co- 
slumi.  Sf«ner.  Prfd.  a5,  $.  Il ,  p.  a5o,  mi.  i.  — Id.  il., 
p.  a5l ,  «il.  a  in  fine.  ( V.  AJO  «wr/*  «tilt  Voc.  c  Man.) 


AJUÒLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Aja.  Lai. 
Areola. 

%.  T.  degli  Uccellatori.  Quello  Spazio 
dove  si  tendono  le  reti.  -  Ma  s' ci  va  in 
chiesa,  sarà  ver  che  i  santi  Altari  abbiano 
ascose  le  pareti?;  E  'I  presbiterio,  al  santua- 
rio avanti,  L'ajuola  sia  dove  scattili  le  reli 
Per  ricoprire  il  semplicetto  uccello  Che  mal 
discerné  si  fatti  segreti?  Soidan.  Sai  3,  r.  34 

AJUTAMARITO.  Sust.  m.  chi  fa  le  veci 
di  marito;  che  perciò  da  taluno  si  disse 
Ficemarilo.  -  I  preti  e  i  frali...  fecero  per 
legge  di  non  ne  poter  torre  più  (  mogli),  ec.; 
e  cosi  non  più  mariti,  ma  ajutamariti  diven- 
tarono. C«rh.  Incanì,  a.  a,  ».  a  in  Teal.  mm.  f«>r-  l,aS. 

AIUTANTE.  Susi.  m.  Aiutatore. 

§.  Ajutauti  in  campo.  T.  milit.  Officiale 
die  serve  ai  Generali  d'un  esercito  per  por- 
tar li  ordini  ed  assisterli  in  ogni  occor- 
renza di  guerra  0  di  servizio  militare. 
Frane.  Aide-de-cump.  -  Inviarono  la  lettera 
per  mezzo  del  colonnello  Palterson ,  aju- 
tante  di  campo  ncll'  esercito  britannico. 

Botta  (ri/.  if.it  Gratti). 

AJUTANTESSA.  Susi.  fem.  di  Ajulante. 
Voce  dello  stil  famigliare  e  giocoso.  -  Vo- 
leva (il  pmiigiioi* )  darvi  una  lettera,  la  quale 
diede  a  me  sùbito  che  senti  esser  io  vostra 
ajutantessa  di  camera.  Fa^uoi.  Cwmd.  1 ,  3;o 

AJUTÀRE.  Verb.  oli.  Dare  ajulo,  Soc- 
correre. Lai.  Adjuto,  us. 


Digitized  by  Google 


AJU  —  AJU 


—  239 


AJU 


—  AJU 


§.  1.  Ajutare,  seguito  ri»  un  infinitivo , 
senza  l'accompagnatura  della  particella  ./, 
per  cagione  di  schivare  il  concorso  delle 
stesse  vocali.  -  La  pazienza  li  ajuterà  sop- 
portare quelle  ingiurie  delle  quali  tutte  le 

Corti  SOO  piene.  Firma.  Op.  I  ,  l l3.  (  V.  anche  nette 
Voc.  c  Man.  la  parentesi  nel  S-  1  <li  AJUTARE.) 

§.  2.  Ajutare,  in  mod.  assol.,  per  d'o- 
rare. -  Per  fare  ancora  i  vini  piccanti,  sa- 
poriti e  dolci,  ajula  assai,  dopo  la  prima 
sera  ,  che  sicn  messi. . .  i  grappoli  interi  nel 

tino.  Sodcr.  Trsll.  «il.  7.»,  «dia.  Man. 

§.  3.  Ajutare,  per  Concorrere  a  rinfor- 
zare, a  ravvivare,  a  promovere ,  ce,  che 
che  sia.  -  Ma  se  una  piccola  particella  («tri 
crdtmo)  per  via  di  medicina  se  ne  prenda, 
conforterà  lo  stomaco,  e  ajuterà  la  virtù  di- 
gestiva ,  e  farà  buono  alito.  Cr«r.  i.  c, ,  «•.  8 ,  v.  i , 
r.  3o4,rai«.i»i.  1784.  (Test.  lat.  «...  digesti- 
vam  vini  adjuvabit.  »  )  Tengono  che  la  di- 
gestione nello  stomaco  degli  uccelli  si  facia 
in  gran  parte,  o  vero  si  ajuti  per  mezzo 
della  triturazione.  Roii  (et.  dai  Pa»u> 

§.  *.  Ajitare  a  far  che  che  sia.  Ellitticam., 
per  Aiutare  alcuno  o  l'uomo  a  farlo.  -  I.a 
grazia  (di»im)  ajuta  a  bene  operare,  e  di- 
fenile contra  il  male ,  ec.  San  Brm.  Tmt.  Co*-.  4. 

§.  5.  Ajctare  alci  .10  da  chi  o  da  che  che 
si  a.  Ellitticamente.  Adulare  alcuno  a  scam- 
pare da  che  che  sia,  Difendernelo.  (P.  anche 
a  s.  tep.,  ed  in  ATARE,  -  Vedi  la  bestia 
per  cui  io  mi  volsi:  Ajutami  da  lei,  fumoso 
saggio.  Dani.  ini.  i ,  89.  Il  in  in  ajuto  sai  che  per 
lo  tuo  bene  è  disposto  ad  ogni  cosa  inflno 
alla  morte:  mostrami  pure  ria  cui  ajutar  ti 

«ll'ggia.  Bocc.  FiU*.  I.  4  ,  v.  a ,  p.  aoa. 

§.  6.  E  cosi  pure  Ajutarsi  da  che  che  sia, 
per  Difendersene.  -  Or  ov'è  '1  naso  ch'ave- 
vi per  odorare?;  Quale  infcrmilatc  ci  n'ha 
fatto  cascare?:  Non  ti  potesti  dai  vermi  aju- 
ta re.  Jac.  Tod  p.  4oi),  »lr.  9. 

§.  7.  Ajitare  alcuno  a  brache  calate.  - 

V.  in  BRACA,  tint.f.,  iti.  t. 

§.  8.  Ajitare  alcuno  di  ina  cosa.  Ellilli- 
cam.,  in  signif.  di  Ajutarlo  per  cagione,  o 
in  riguardo,  o  nell'occorrenza,  o  simile, 
di  essa  cosa.  -  Sempre  co'  poveri  di  Dio  di 
quello  che  ho  guariagualo,  ho  partito  per 
mezzo ,  la  mia  metà  converlenrio  ne'  miei 
bisogni,  l'altra  metà  dando  loro:  e  di  ciò 
in* ha  si  il  mio  Creatore  ajutato,  che  io  ho 
.sempre  di  bene  in  meglio  fatti  i  fatti  mici. 
Bocr.  g.  1 ,  n.  1 ,  ».  j ,  r.  i3i.  Di  sè  medesima  gli 


(a  qualche  Dio)  può  ben  promettere  sacrifìcio; 
perocché,  quando  tu  (oLum)  ti  partirai  dal 
nostro  cmisperio,  la  farò  ardere  nelle  co- 
centi Gamme;  né  di  ciò  alcuno  pregato  Iddio 
la  potrà  ajutarc,  nò  trarla  dalle  mie  mani, 
u.  Filoe.  1.  a,  v.  1 ,  p.  173.  Alberto  d'Arezzo  era 
tenuto  in  pregionc  (  prigioni)  per  debito  il 
quale  gli  era  adtlomanriato  contra  ragione  ; 
onde  e*  si  raccommandò  a  santo  Francesco 
che  di  ciò  il  dovesse  ajutare.  Vii  S.  F»nr  „, 

Vii.  SS.  Pad.  l.  4  ,  p.  a.'|7  ,  col.  a ,  rdia.  Man. 

§.  0.  Ed  Ajutare  alcuno  di  far  che  che 
sia,  ellitticam.,  per  Ajutare  alcuno  a  schi- 
vare il  sinistro,  o  il  pericolo,  o  simile,  di 
far  che  che  sia.  -  Re  Mattafolle ,  quando 
in  terra  il  vide  (  il  Damar) ,  Maravigliossi,  e  di 
ciò  forte  ride;  E  disse:  Or  non  vò  più  che 
tu  ti  vanti  Che  mai  più  non  cadesti  di  de- 
striere;... Vedi  che  Cristo  e  tutti  i  vostri 
Santi  Non  t' han  potuto  ajutar  di  cade- 
re. Renditi  a  me,  ec.  Pule.  Lu.g  Morg.8, 6;». 

%.  10.  Ajitare  la  barca.  -  v.  in  BARCA, 
sust.J..  ,1  %.  a. 

$.11.  N0.1  poter  dire  Dio  o  Domine  aju- 
ta mi.  Locuz.  equivalente  a  quell'altra,  no- 
tata da'  Vocabol. ,  Non  poter  dir  mesci.  E  si 
usa  quanrio  ari  altrui  non  è  riato  un  mini- 
mo che  ili  tempo  a  far  che  che  sia.  -  E  men- 
tre in  questa  guisa  stava  senza  alcun  sospet- 
to, ed  ecco  vicino  a  lei  uscir  d'  una  mac- 
chia folta  un  lupo  grande  e  terribile;  nò 
potò  ella,  poiché  veduto  l'ebbe,  appena  di- 
re Domine  ajutami,  che  il  lupo  le  si  fu  av- 
ventato alla  gola,  ec.  Bom.  g.  <j,n.  7 ,  ».  8, p.  mi. 
Mandò  due  con  un  martello  e  parecchi  chio- 
vi  (rhiodiì,  che,  mentre  che  io  le  ricusava  (r«ru- 
uprxirrie),  l' ebbero  distese ,  e  riispostc  alcune 
sedie  di  velluto  ed  un  tapeto  sopra  la  ta- 
vola, e  non  potetti  dir  Dio  ajutami.  e».  Leti. 

C.  GiulL  186. 

§.  12.  Se  Dio  *'  ajuti.  Modo  di  dire  per 
esprimere  una  certa  ferma  asserzione.  An- 
che si  dice  Se  Dio  mi  salvi,  He  Dio  mi  va- 
glia. -  lo  vi  riicéa  bene...  che  le  mie  bel- 
lezze cran  celestiali  ;  ma ,  se  Dio  m'  ajuti , 
ili  voi  111'  increscc ,  ec.  Bore.  g.  4 ,  n.  a ,  ».  4 ,  p  7 1 . 
Veramente  che  sì,  se  Dio  in  ajuti.  stSni, 

Drmrlr.  FjI.  1  l'i. 

§.  13.  Ajutarsi,  riilcss.  att.,  per  Arra- 
battarsi, cioè  Con  tutti  i  modi  ingegnar- 
si. -  Lo  innamoralo,  che  è  inviluppato  ma- 
lamente nel  male  ri'  amore,  e  che  non  si  sa 
spalliare,  è  paragouuto  proverbialmente  ria 


Digitized  by  Google 


aju  -  AJU 


AJU  —  ALA 


TeoeriiO. . .  al  topo  imbolato,  che,  quanto 
più  s'ajula  d'uscire  della  pece,  più  vi  si 

loilda.  SaWin.  Auoul.  Furr.  Bitumi,  p  530,  col.  J,vci  I. 

§.  14.  Ajitarsi  a  calci  e  morsi.  Figura- 
tati). -  /'.  in  MORSO,  suti. 

%.  15.  Ajitarsi  a  far  che  che  sia.  Impie- 
gare le  proprie  forze,  la  persona,  le  facili- 
tà fìsiche  o  morali,  a  farlo;  attendere  a 
far  che  che  sia ,  Adoperarsi  o  Ingegnarsi 
o  Industriarsi  di  farlo.  (Anche  i  Francesi 
dicono  in  un  sentimento  analogo ,  p.  e. , 
Aidez-vous,  che  importa  Donnez-vom  le 
mourement  necessaire,  Agissez.  )  -  Troppo 
son  rimaste  deluse  le  mie  speranze;  mentre 
voi,  non  ostante  si  gran  motivo  di  ravve- 
dervi, avete  atteso  piuttosto  a  prevaricare, 
non  vergognandovi,  quasi  dissi,  di  far  co- 
me tante  pecore  ingorde,  indisciplinate,  le 
quali  allora  si  ajutnno  più  che  possono  ,a 
darsi  hel  tempo,  crapulando  per  ogni  piag- 
gia, carolando  |ier  ogni  prato,  (piando  an- 
tiveggono che  già  sovrasta  procella,  s^,,.,. 

Cliur  Prrd.  I  ,      I  ,  p.  1 1  ,  rol  2. 

§.  10.  AjlTAHSI  DA  CHE  CHE  SIA.  -  V.  tfUtf 

Irv  il  $.  6. 

§.  17.  Aji  tato.  Partic. 

§.  18.  Ajutato,  cllillicaoi.,  può  denotare 
che  Altri  contribuì  o  vero  cooperò,  come 
si  sia,  all'atto,  o  al  procacciamento,  oal 
compimento  di  che  die  si  raglia  (espresso, 
o  fallo  comprendere  dal  conlesto),  risguur- 
dante  colui  al  quale  si  riferisce  il  detto 
participio.  -  Durando  nella  infermila  il  Boc- 
canera, furono  creali  sei  Sindachi  eh'  aves- 
sono  (»*r»*n.  )  a  ricercare  le  ragioni  de' suoi 
offici  ;  c  in  fine ,  tra  per  1'  oppressione 
de' Sindachi,  e  (ehi  disse,  e  forse  non  men- 
ti) ajutato,  assai  miseramente  passò  di  que- 
sta vita.  Vili  M.  I.  Il  ,  p.  |y7. 

AJLTAIIKI.LO.  Susi.  m.  dimin.  di  Aiu- 
to. Sinou.  Ajutuzzo.-  La  Santa...  li  parti- 
cipò  (wrUioiH principi)  specialmente  al  suo  di- 
rettore,. ..  pcrclié  gli  dessero  luce  in  guidar 
qualunque  anima ,  quanto  più  alta,  tanto 
meo  bisognosa  di  ajutarclli  che  la  sollevi- 
no su  la  vulgar  condizione.  Sqm.Op.ua, 


§.  1.  AitTo  di  costa.  Sovvenirne/ito  che 
si  dà  in  denaro,  olire  al  salario  o  stipeti- 
dio  determinato,  alla  persona  che  esercita 
gualche  impiego;  c  talvolta  si  dice  pure  di 
quel  Sovvenimento  che  si  dà  a  una  perso- 
na, senza  le  delle  circostanze.  Spagn.  Ayu- 
da  de  costa.  (#  ./,«  „<--fW..) 

§.  2.  A.idarr  u  AJiTo.  Andare  ad  ajutare. 

§.  3.  Stare  per  ajito.  Ajutare  alcuno, 
Stare  dis/ioslo  ad  ajutarlo. 

§.  4.  Aiuti.  T.  milit.  soldatesche  mandate 
ad  accrescere  il  numero  degli  eserciti  ro- 
mani dalle  città  d' Italia  prima  che  i  loro 
abitanti  fossero  stati  ammessi  alla  citta- 
dinanza romana.  Chiamaronsi  poi  Aji  ti 
tull  i  (  orpi  di  milizia  straniera  che  mili- 
tavano per  la  republica.  Lai.  Auxilia.  - 


par.  2,  p.  733  ,  evi.  2. 

AJITO.  Susi.  m.  .Verro  per  cui  uno  al- 
leggerisce le  fatiche  o  i  bisogni  d' un  altro, 
o  vero  Mezzo  per  cui  uno  viene  alleggerito 
dalle  fatiche,  ce;  Mezzo  iter  cui  uno  scam- 
pa da  qualche  sinistro;  Soccorso,  Sussidio, 
Aita.  Lat.  Adjutus,  us. 


l'ose  le  fanterie  d'ajuti,  che  erano  oUa», 
nel  mezzo,  thttm  T«.  (eli.  <*W ftwi). 

8.  Ajiti.  Per  Corpi  di  soldati  o  Mili- 
zie che  s'  aggiungono  ad  altri  corpi  per 
accrescerne  il  annero,  agevolarne  le  alte- 
razioni .  o  scan  i>arli  da'  pericoli.  Frane. 
fìenforts.  -  Non  lardarono  i  regj  ad  opporsi, 
e  ne  segui  una  fazion  mollo  fieni.  Ma  so- 
pragiungendo sempre  nuovi  ajuli  a  favor  di 
questi,  perciò  i  difensori  furono  costretti  al- 
fine di  ritirarsi.  Bruti*,  feti,  dal  Gre»). 

§.  0.  Ajiti,  si  dicono  anche  quei  Corpi 
di  milizia  che  vengono  a  congiungersi  con 
un  esercito  ed  a  militare  con  esso  per  ra- 
gion di  lega,  o  d'amicizia,  0  di  special 
convenzione.  -  Si  dee  avvertire  di  collocare 
il  principili  nervo  ne' suoi  medesimi,  c  che 
Steno  tali  che  possano,  se  Insogno  viene, 
superar  la  gente  degli  njuti  e  de' confede- 
rati. Cimai  (nf.  dal Gnm)  Stimò  che  tornasse 
in  suo  gran  vantaggio  V  assaltar  quanto  pri- 
ma i  nemici  e  combatterli,  avanti  che  a  fa- 
vor loro  comparissero  li  ajuti  forestieri  che 
s' aspettavano.  Batik.  [Hi.  t.  *.). 

AJUTUZZO.  Susi.  m.  dimin.  di  Ajuto. 
I>iccolo  ajuto.  Sinon.  A j Morello.  -  lo  non 
vi  posso  più  ajutare  de' beni  temporali;  c 
prrmi  che  Dio  non  voglia.  Io  ebbi  pensiero 
di  ciò ,  perchè  nV  ha  punito  di  due  ajutuzzi 
(.he)  v'  ho  voluto  dare.  L*u.  Sm*.  *  B«t.  r.<.r.  io». 

ALA  o  ALE ,  e  ALK  o  ALI  nel  plur.  SusL 
f.  ALIA,  per  Ala,  benché  si  legga  in  libri 
approvati,  è  del  dial.  tos.  Lat.  Ala,  rr*. 
Parte  del  corpo  degli  uccelli,  di  alcuni 
mammiferi  e  del  maggior  numero  deyf  in- 
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selti,  che  serve  toro  per  volare  e  reggersi 
in  aria.  Anche  ngli  Angeli,  ai  Gcnj  e  ad  al- 
tre figure  fantastiche  si  attribuiscono  le  ali. 

%.  i.  Ad  ali  tese.  Locuz.  ellilt.,  il  cui 
pieno  è  Affidato,  o  simile,  a  le  ali  tese. 
Anche  si  dice  Ad  ali  aperte,  o  Con  V  ali 
aperte.  -  Or  poi  che  ad  ali  tese  ivi  perven- 
ne (Amor*),  Forte  le  scosse,  e  giù  colossi  a 
piombo ,  Tutto  serrato  nelle  sacre  penne , 
Come  a  suo  nido  fa  lieto  colombo.  Poi». 
Sui».  1,111.  Quando  apparve  Cupido  ad  ali 
tese.  id.  ib.  i ,  1 24 

§.  2.  Allargare  le  ali  più  del  rido.  Fi- 
guratamente. -  r.  11.  GAMBA  II  ,  Fmr.  il  pam 

IKOSDO  LA  ti \MU\. 

§.  3.  Aver  l'ali  Piti  grandi  che  il  judo. 
Modo  proverbiale  per  dire  Aver  con  le 
sue  opere  e  virtù  avanzato  la  condizione 
de'  suoi  antecessori.  (Scrdon.  Pn»mt> ,  e  ».*»//  Al- 
bati.) 

§.  *.  Fare  ala.  Locuz.  milit.  Disporsi  (i 
soldati-)  in  due  lunghe  file  di  qua  e  di  là 
per  far  onore  a  chi  passa.  Onde  il  com- 
mando militare:  Ala,  soldati;  cioè,  Disten- 
detevi in  fila  di  quà  e  di  là.  Frane.  Bor- 
der  la  haie,  Former  la  haie.  (r.mdb  Ut.  ifi  )- 
Uscito  il  Podestà  fuor  del  palazzo  Par  che 
ci  si  avvicini.  Ala,  soldati.  Kiliriamci  in  dis- 
parte. Buooar.  Ficr.  g.  I ,  a.  1 ,  ».  1 ,  p.  5 ,  col.  a.  (Cioè, 

Fucinino  ala ,  per  onoranza  e  per  mostra 
d'assistenza.  Cosi  nella  Nota  del  Salvini, 
p.  378,  col.  2.)  Sùbito  ch'egli  ebbe  posto 
piede  a  terra ,  s' avanzarono  alcuni  de'  suoi 
servidori  a  spazzare  la  strada  per  dove  ave- 
va a  passare,  e  a  far  fare  ala  alla  gente  con 
grandi  smorfie  c  atteggiamenti  :  cirimonie 
(orrinioaù)  ridicole  in  vero .  ma  che  pure  fa- 
cevano specie  d'autorità.  Cor«n.  Ih  Me*  1.  3, 
p.  a3p. 

§.  8.  Fare  ai.  k  ,  per  Dare  ajuto,  Prestare 
assistenza,  Fare  spalle.  -  Nell'estremo  caso 
fargli  ala  al  volar  la  città  ed  al  ritirarsi  a 
luoghi  sicuri.  Bona  (rfr.  4?/ Grati), 

§.  6.  Ed  ancora,  Fare  ala,  per  Aprire 
le  schiere,  acciocché  di  una  linea  continua 
ne  ne  faciano  due  separate,  per  ricevere  o 
dar  passaggio  fra  esse  ad  una  terza  schie- 
ra o  mi  altro.  -  Il  Duca  di  Mena . . .  mandò 
due  grosse  squadre  di  cavalleria  per  attac- 
carli; all'  arrivo  delle  quali  avendo  quei  del 
Re  con  artiliciosa  prestezza  fatto  ala  d'ambe 
le  parti,  comparirono- due  grandissime  co- 
lubrine in  mezzo  a  loro,  le  quali,  tirando  e 
Fui.  I. 
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galoppando  con  maestria  e  prestezza  mira- 
bile nel  medesimo  tempo,  non  solo  occisero 
molti,  ec,  roa,ec.  Da»ii.  (<«. *i/Gn»o. 

§.  7.  Far  cader  l'ali.  Figuratamente.  To- 
glier le  forze,  Domare,  Reprimere,  (r.  ««- 
et»  m.  -  Ma  ora  avvici)  che  questa  vo- 
glia dome,  E  facia  cader  l'ali  al  mio  furo- 
re. Ario».  Fur.  38,  16. 

§.  8.  Mettere  ale.  Figuratamente.  Cor- 
rere con  gran  velocità;  che  anche  si  dice 
pur  figuratamente  Fatare.  -  Pe  l  folto  bosco 
il  ficr  cavai  mette  ale.  p..i«.  Sui»  i,  3i  — Pul. 

Luig  M.irg.  iti,  -5. 

§.  9.  Mettere  in  ala  la  multiti  dine,  o  si- 
mile. Farle  far  ala  o  spalliera.  -  V.  t  r*.  *,i 

£.  l6. 

§.  40.  Spandere  l'  ale.  Figuralam.,  per 
Divulgarsi,  Dilatarsi,  Propagarsi,  Propa- 
larsi, Difundersi.  -  Assui ,  bel  figlio,  il  tuo 
desir  m'  aggrada ,  Che  nostra  gloria  ognor 
più  l'ale  spanda.  Poi»  Sui»  a,  14. 

§.11.  Star  desto  insù  l'  ale.  Figurata- 
mente. Star  bene  attento  e  pronto  ad  ese- 
guir che  che  sia.  (  V.  «»!•*<•  u  s  i  'i  )  ~  Alf-  A 
cotesto  modo  farò.  Cux.  Ma  stale  desto  insù 
l'ale;  e,  sceondochè  noi  faciamo,  seconda- 
teci maestrevolmente.  La*.  Gei»  a.  3,  » .4,  <« 

Trai,  con»,  fior.  3  ,  ^8- 

§.  12.  Stare  su  l'ali  o  insù  l'ali.  Fo- 
lare, Roteare  in  aria  con  l'ali.  -  Come  il 
falcon  eh'  è  stato  assai  su  l'ali,  Che,  senza 
veder  lógoro  o  uccello ,  Fa  dire  al  falconie- 
re ,  Ohimè  tu  cali  !  D.m.  inf.  17 , 127.  In  si  fatta 
foresta  almo  riposo  Traeva  Amor  lasso  di 
star  su  l'ali.  Chafo  3, 18. 

§.  13.  E,  Stare  sopra  l'ali  o  tv  l'  ali  0 
insù  l'ali,  figuratam.,  significa  Essere  in 
desiderio  o  risoluzione  di  mttoversi,  Es- 
ser vicino  al  muoversi,  Essere  all'  ordine 
o  impaziente  di  far  che  che  sia.  -  E  per 
partir  di  quivi  sta  insù  l'ali.  Maim.  is,4». 

§.  14.  E  ancora  figuratamente,  Stare  in- 
sù l'  ali,  per  Star  pronto  e  vigilante  a  co- 
gliere il  destro  di  far  che  che  sia.  (  V.  «oW 
11.)  -  Avendosi  egli  (c™»«)  proposto  nel- 
l'animo... di  mutare,  come  fece,  il  gover- 
no, e  farsene  capo,  nou  aveva  la  più  com- 
moda nò  la  più  pronta  via  di  gettarsi  tutto 
da  quella  parte  che  slava  sempre  insù  l'ale, 

Come  feCC.  BoirIi.  Vinc.  Ong  Fir.  a35,eJ«.  Crus. 
(F.  anche  ntllt  Voc.  eMan.  la partnttsi  bc/S-  XI*  ALA.) 

§.  IH.  Tarpare  le  ali.  Figuratamente.  In- 
debolire, Togliere  le  forze.  (1  ar.(kt  u,Pra  ,1 
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t.  7.)  U  tempo  m'ha  tarpato  in  modo  l'ale, 
Ch'  io  mi  comincio  accordare  or  con  lui.  Pule. 

Loig.  M»rg.  aa,  a3. 

§.  46.  Tenere  in  ala  la  holtiixdi.ie,  0  si- 
mile. Dicesi  de'  soldati  o  d'altri  a  questo 
effetto  deputati  che  tengano  di  qua  e  di  là 
spartita  lunghesso  una  strada  la  moltitu- 
dine a  guisa  di  due  spalliere,  sicché  nel 
mezzo  possa  passare  alcun  personaggio, 
una  processione,  ce.  (  v.  «ne he  11  s.  4- )  -  Era 
tanto  il  concorso  del  popolo,  che  i  ministri 
del  Senato  chhero  delle  hrighc  a  far  met- 
tere e  tenere  in  ala  per  le  strade  la  molti- 
tudine. Coitili,  hi.  Mw.  1.  3  ,  p.  300. 

§.  17.  Ale.  T.  di  Blas.  Lot.  Alar;  frane. 
/tiles.  L'ale  degli  uccelli  si  pongono  nell'ar- 
me spiegate,  spieganti,  abbassate  o  chiuse. 
Due  ale  distese  e  congiunte  insieme  si  di- 
cono Un  volo;  ed  un'ala  sola  Un  mezzo 
volo.  Quando  l' ale  sono  d'  oro  in  campo 
azurro  dimostrano  confidenza  nella  divina 
protezione.  (An.Bb..) 

§.  18.  Ala,  figuratam. ,  per  relocità, 
Prontezza.  -  Belle  metafore  di  Ala  per  Ve- 
locità sono  le  ali  del  pensiero ,  le  ali  del  ful- 
mine, le  ali  del  desio ,  le  ali  delle  parole , 
le  ali  della  ragione,  come  in  Dante  (p»r»a.  a): 
«  Certo  non  ti  dovrian  punger  li  strali  D'am- 
mirazione ornai;  poi  dietro  ai  sensi  Vedi  che 
la  ragione  ha  corte  l'ali.  »  Mont.  Pfop* ,  AppmI., 
in  ALA,  p.  i.r»o. 

19.  Ala,  figuratam., per  Favore,  Pro- 
tezione. -  E  quando  il  dente  longohardo 
morse  La  santa  Chiesa,  sotto  a  le  sue  ali 
Carlo  Magno  vincendo  la  soccorse.  D»r.i.  Pa- 
r»d.6,95.  Onde  io  non  corno  (.<*.«)  degno, 
ma  come  bisognoso ,  sotto  l' ala  di  vostra 
cortesia  al  podere  di  vostra  altezza  fugo. 
FraGuitt.  Leit.a8)r.7.i.  Sicuro  posi  Sotto  l'ali,  Si- 
gnor, del  vostro  impero.  Almi.  Cuto*.i.  1,».  1034. 
(Noto  è  quel  passo  del  Salmo:  Sub  umbra 
alarum  tuarum.  )  Spesso  1'  uom  giusto  ir- 
sene in  preda  io  veggio  Al  travaglio,  al  do- 
lore, Dove  che  un  empio  core  Ha  di  liete 
fortune  ala  e  corteggio.  M«»  oP  1 ,  (>o.  Prego 
Iddio  che  ti  renda  secondo  l' operazione  tua, 
e  si  ne  riceva  piena  mercede  e  merito  da  Dio 
Signore  d*  Israel,  al  quale  se'  venuta,  e  sotto 
le  Mie  ale  e  braccia  se'fugita.  Lii.r.Ruib,  P  ia. 

%.  20.  Ala.  T.  de'  Botan. ,  i  quali  cosi  chia- 
mano Una  delle  foglie  poste  lateralmente 
nel  fiore  detto  da  essi  papiglionaceo.  (v*nun. 
3,365,.) 


§.  21.  Ale  de'  molini  da  vento.  Quelle  Tele 
sopra  cui  agisce  il  vento,  che  anche  si  di- 
cono Vele.  (Alberti,  Di»,  eoe.) 

§.  22.  Ale  delle  trecce  0  saette.  Quelle 
Penne  all'  estremità  inferiore  della  freccia 
dov'è  la  cocca.  -  E  quante  in  giù  se  ne  vo- 
lar saette,  Tante  s' insanguinaro  il  ferro  e 
l'ale.  t«,.g«ui.  ii,  41. 

§.  23.  Ale,  0  vero,  come  piace  a' Tosca- 
ni di  dire,  Alie  di  quadri  o  di  tavole.  Lo 
stesso  che  Portelli;  e  sono  quelli  Sportelli 
ad  uso  di  ricoprire  i  quadri  o  le  tavole, 
a  fine  di  difenderne  le  dipinture.  (Alberti, 

Dia.  et*  ) 

%.  2*.  Ala.  T.  di  Marin.  Se  ne  vedano 
i  diversi  usi  nel  Focab.  di  Marina  dello 
Stralico  sotto  la  voce  ALA. 

%.  28.  Ala,  per  simili!.,  vale  anche  fé- 
la.  -  Quale  invitto  nochicr  che  da  tempe- 
sta Perigliosa  sorpreso  esser  si  vede,  Ch'or 
co  'I  lisebio ,  or  co  1  grido  mai  non  resta 
E,  secondo  il  furor  che  il  legno  assale,  Cre- 
sce 0  tarpa  di  lui  le  candide  ale.  AUm.  A«mfc. 
&,*!>• 

§.  26.  Ala.  T.  d'Archit.  Alcuni  scrittori 
d'architcltura  chiamano  Ala  la  Fila  di  co- 
lonne appoggiate  ai  lati  d'  un  tempio  o 
d' un  atrio,  sia  al  di  dentro,  sia  al  di  fuo- 
ri. (  Allerti,  Dii.ar.) 

%.  27.  Ale.  T.  degli  Oriolaj,  i  quali  chia- 
mano Ale  del  rocchetto  i  Pittili  de'  roc- 
chetti a  gabbia.  (  Alberti ,  Où  ttr.) 

§.  28.  Ala  0  Aletta.  T.  dcj^li  Anatom. 
Nome  che  si  dà  a  diverse  parti  del  corpo 
per  qualche  simiglianza  con  V  ale  degli 
uccelli.  -  Ali  o  Alette  dello  sfenóidc ,  del 
sacro,  ec.  Ali  membranose.  Alberti, dì*.  «*-.  Per- 
chè così  avremmo  creduto  che  voi  l'aveste 
fatto  per  evitare  la  taccia  di  poco  saputo  in 
notomia  (■luiorrm),  dandovi  a  credere  di  far 
fomento  allo  stomaco  co'l  fomentar  piutto- 
sto quell'ala  del  fegato  che  lo  euoprc,  e  di 
ugncrlo  con  ugner  la  pelle.  Brrtin.  Fai»,  «op  34. 
A  certi  ragazzacci  do  lezione,  Che  sputar 
fanno  un'  ala  di  polmone.  Gm«kKn  iw.  Poe*, 
gioc.  a,  aa.  (  />  n li  del  polmone  si  chiamano 
più  propriamente  dagli  anatomisti  /  lobi  del 
polmone.  ) 

§.  29.  Ala  del  naso,  che  anche  si  dice 
Penna  o  Pinna.  -  V.  in  NASO. 

§.  50.  Ale  di  pipistrello.  T.  d' Anatom.  - 

V.  in  PIPISTRELLO. 

§.31.  Ala,  detto  cosi  assolutamente.  Vo- 
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ce  che  si  usa  per  Farsi  far  largo  nelle  Corti 
e  nella  calca.  A«Um.  t»  Pad.  (<//.  «w/  Aiuhì).  — 

V  addietro  il  $  4. 

32.  Ala.  T.  milit.  Randa  di  cavalli  o 
di  fanti  ausiliari  posta  alle  due  estremità 
della  legione  romana.  Lat.  Ala\ frane.  Aile- 
L'ala  destra,  perchè  1* esercito  de'  collegati 
era  diviso  in  diverse  ale,  era  posta  nella 
prima  fronte.  Nird.  Tit.  lw.  («7.  iWGm*i> 

§.  53.  Ala,  per  la  Estrema  parte  della 
fronte  d'un  corpo  di  soldati  o  d'un  eser- 
cito. Anche  si  dice  Corno.  (Diccsi  Ala  di- 
ritta quella  che  è  posta  a  mano  diritta  di 
chi  commanda  in  ordinanza  di  battaglia  ;  ed 
Ala  sinistra  l'opposta.  Li  eserciti  moderni, 
schierati  in  battaglia,  si  partono  in  tre  parti 
principali:  Y  Ala  destra,  che  è  quella  che 
fronteggia  la  sinistra  dell'inimico;  il  Centro 
e  YAla  sinistra,  che  viene  ad  opporsi  alla 
destra  degli  avversarj.)  -  Costanti  c  forti 

ricCVCttOnO  (nrrtfllfro)  i  nemici.  C  coli' ;i  le  nr- 

dinate  da  ciascuna  parte  rinchiusono  (ràdiio- 
mto)  tra  loro  i  nemici.  VflL  O.  (cft. dai Gomì). 

§.  3».  Ala,  si  diceva  una  Suddivisione  del 
battaglione  nella  milizia  italiana  de'  se- 
coli XFI  e  XFII.  -  Uomini  sei  fanno  una 
fila;  file  quattro  fanno  una  squadra;  ale  tre 
fanno  il  battaglione.  Moatmir.  (rfl  */G««i> 

§.  38.  Ale,  si  chiamano  pure  le  Parti  la- 
terali 0  quei  Lati  di  muro  0  di  terra  che 
si  distendono  a  guisa  d'ala  a'  fianchi  d'al- 
cune opere  di  fortificazione,  come  di  quelle 
a  corona,  a  tenaglia,  e  simili.  -  Fece  fare 
una  larga  via  coperta  con  due  alie(.ir)  di 
grosso  muro.  vai.  m  1.  3 ,  «■.  r,6,  «i»  e™. 

ALABARDA.  Sust.  f.  (  Le  supposte  ori- 
gini di  questa  voce  si  possono  vedere  nel 
l)u  Cange,  nel  Menagio,  nel  lìiction.  ètym. 
de  la  Long,  frane.  -  Tedes.  ffcllebarde;  ingl. 
f/alberd;  irland.  Alabard;  base,  spagn. , 
catal. ,  bass.  lat.  Alabarda  ;  frane.  Mille- 
barde.)  Arme  in  asta  da  punta  e  da  taglio, 
fatta  di  un  legno  forte,  lungo  tre  braccia, 
e  tutto  tempestato  di  chiodi,  in  cima  del 
quale  sta  fìtta  una  targa  lama  acuta  e  ta- 
gliente, guarnita  nella  sua  parte  inferiore 
di  un  ferro  foggiato  a  modo  di  scure  dal- 
l'un  dei  lati,  e  di  una  0  tre  punte  acute 
dall'altro.  Anche  si  dice  per  aferesi  La- 
barda. 

§.  Per  Soldato  armato  di  alabarda.  - 
Mettere  in  vanguardia  tutte  l'alabarde  ar- 
male di  lor  corsaletti  e  morioni  a  tre  per 


fila  0  a  cinque,  conforme  alla  compagnia 
grossa  o  piccola  eh'  egli  avrà.  Cimmi  (<*.  d*t 

ALABARDATA.  Sust.  f.  Colpo  di  alabar- 
da. -  Ma  tra  la  furia  delle  alabardate,  v., 
rio».  s*b.  dò,  17, 41.  Ma  il  Bardi,  dandole  per 
risposta  una  alabardata  nei  flanchi,  ec.  S^». 

(eli.  dal  Gtjmì). 

ALABASTRAJO.  Sust.  m.  Colui  che  la- 
vora d'alabastro.  -  Li  scabri  fusti  dell'aspe- 
rella sono  impiegati  dai  tornitori,  dagli  eba- 
nisti e  dagli  alabastraj  per  lisciare  i  loro 

lavori.  Targ.  Tom. Oli.  U.  botili.  3,  .',33. 

ALABASTRO.  Sust.  m.  (Gr.  a1*0*<ttj9ov  j 
lat.  Alabastrum.  )  Fusello  d' alabastro ,  e 
particolarmente  Fascilo  da  balsami,  da  un- 
guenti. -  Quand'  ecco  una  donna  che  era 
peccatrice  in  quella  citta,  appena  ebbe  in- 
teso com'egli  (G.  c.)  era  a  tavola  in  casa  del 
fariseo,  recò  uno  alabastro  d'unguento,  ec. 
Omti.  s.  Grrgor.3,  aa8  (Il  testo  latino  dcll'cvan- 
gelio  ha  parimente  :  «  altulit  alabastrum 
unguenti.  »  )  Vedete  che  getto  ,  che  prodi- 
galità, che  scialaquamento!;  un  liquore  si 
prezioso  !  Quante  famiglie  potevano  susten- 
tarsi  con  quel  solo  alabastro ,  se  si  vende- 
va !  S«gntr.  Op.  ».  I ,  p.  80,  rol.  i.  =  (  V.  anche  nelle 
Voc.  e  Man.,  voi  //,  r.  765,  col.  1,  la  pm  ALABA- 
STRO. ) 

ALABASTRO.  Sust.  m.  (Gr.  K\ttfÌ3t9Tp\?x  c  • 
lai.  Alabastrites;  cosi  dello,  perchè  spe- 
cialmente con  esso  si  facevano  li  alaba- 
stri, cioè  i  vaselli  da  balsami.  Notisi  per  al- 
tro che  i  componenti  di  questa  voce  si  trova- 
no nel  celtico;  cioè  A  lab  [Bianco]  e  Ter  o  Tre 
[  Pietra  J  ;  onde  il  breU  Alabastr,  -  il  base. 
Alabaster,  -  il  frane.  Albàtre,  -  Tingi.  Ala- 
baster,  -  il  tedes.  Alabester,  -  il  provenz. 
Alabaustre;  -  il  calai.  Alabastre,  lo  spagn. 
c  portogli.  Alabastro.  )  Pietra  o  Sustanza 
calcarea  della  natura  del  marmo,  ma  più 
tenera  e  quasi  trasparente;  di  color  bian- 
co, e  non  di  raro  con  vene  di  diversi  co- 
lori; si  tira  a  perfetto  polimento. 

%.  i.  Alabastro  cotognino.  Alabastro,  il 
cui  colore  si  rassimiglia  a  quel  della  co- 
togna. -  Altre  (colonne)  parevano  d'ala- 
bastro cotognino,  marezzate  di  certi  colori 
allegri.  Mdi;...  nrin.  Emr.  RrK.  gì.»t.  3t. 

§.  2.  Alabastro  ghiacciato,  o  vero,  co- 
me dicono  i  Toscani ,  diacciato.  -  L'alaba- 
stro diacciato  (ghiarrùto)  porta  questo  nome 
per  la  similitudine  che  ha  co  I  diaccio  (*»**-. 
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™>),  e  con  certi  bicchieri  c  tazze  che  si  usano 
fare,  come  se  fossero  fatte  ili  diaccio  (lincio). 
Questa  pietra  è  di  color  bianco ,  non  ma- 
Irosa,  e  trasparente  alquanto;  piglia  gran 
lustro,  ed  ama  stare  al  coperto.  Agr>,t  ari  Ric- 
cio IH  Tjrg.  Tuo,  G.  Vi>g  2,  48. 

§.  3.  Alabastro  occhiito.-Dì  Roma  ven- 
gono molte  pietre  in  Firenze;  e  in  fra  l'al- 
tre ci  è  slato  portato  l'alabastro  occhiuto, 
i  di  cui  colori  son  rossi,  gialli ,  bianchi,  ora 
più  accesi,  ora  meno.  Questa  pietra  piglia 
buon  lustro,  e  se  ne  trovano  gran  pezzi:  il 
maggior  contrasegno  per  conoscerla  è  eh'  è 
piena  d'occhi  e  nugolette  che  la  rendono 

Vaga.  Agmt.  del  Riniii  in  Targ  Tua.  G.  Viag.  2,  }8. 

ALACREMENTE.  Awerb.  Con  alacrità. 
Lai.  Alacriter. 

%.  Per  Gagliardamente,  Baldanzosamen- 
te, o,  come  dicevano  i  Latini,  Acriter.  - 
Uomini  che  alacremente  combattono.  Vrg«. 
I,  3,  c.  i  \,  i».  1 16.  (Test.  lai.  « . . .  qui  acriter. . . 
dimicant.»)  % 

ALACRITÀ.  Susi.  f.  Prontezza,  l'ivezza, 
Brio.  I^at.  Alacrità*. 

§.  Per  Ilarità.  -  Guerrier  (  rispose  Fili- 
no), il  luo  coraggio,  La  tua  ne' mali  alacrità 
già  dello M'avcan  la  patria  tua.Mont  R.nJ.  ?.i3. 

ALAMARO.  Sust.  m.  (Spagn.  Alamar. 
Dice  il  Diz.  dell'  Acad.  spagn.  che  .-Itamar  è 
voce  arabica,  ma  che  pur  anche  potreb- 
be venire  dal  lai.  ffamus,  significante  Amo, 
Cucino,  Catenella, aggiuntovi  l'articolo.-//.) 
Sorta  di  Allacciatura  da  abiti  o  d'altro, 
fatta  con  aghetto  o  passamano,  ec. ,  ripie- 
gato in  guisa  da  formare  come  un  occhiello 
in  cui  entra  il  riscontro,  il  quale  può  es- 
sere di  varie  fogge,  equivalente  ad  un  bot- 
tone, ed  appiccato  ancor  esso  ad  un  pas- 
samano ,  o  aghetto ,  o  simile.  -  Avevano 
indosso  zambcrluceo  di  raso  verde  con  ala- 
mari d'oro.  Segui  AVm.  Menni.  Viag.  r  Veti.  187. 

Vestita  era  questa  (  )  al  di  fuori  di 
velluto  cremisi  con  allo  ricamo  d'  oro,  di- 
stinto in  ordinali  grandissimi  alamari,  w.  ib. 

79-80. 

ALANO.  Aggeli.  T.  geogr.  Dell' Alania, 
cioè  Della  Sarmazia  europea. 

$.  i.  Cane  alano.  Cane  proveniente  dal- 
l'Alania;  ed  è  un  Mastino  atto  alla  cac- 
cia del  toro ,  come  si  usa  in  Ispagna,  o 
de' cignali  e  d'altre  simili  fiere.  (  V.  urite 

Vor.  e  Man.  /  O i>aiionc  nd  ALANO,  d  WM  sf*. 

:i<  di  On*  KWr ,  rr.  )  -  Forte  abbajn  va  come  un 


cane  alano.  Pule.  Luig.  M«»,g.  45  —  ia  a..  i5,  g3. 
Falcon,  legalo,  fu  a  mano  a  mano  Menato 
in  piazza  con  gran  grido  e  tuono ,  Incate- 
nato come  un  cane  alano.  Cirif.  aw.  pw.5,*  87, 

edk  Aud. 

§.  2.  Alano  ,  si  dice  pure  assoluta™. ,  in 
vece  di  Cane  alano.  -  Come  il  mastio  sotto 
il  feroce  alano,  Che  fissi  i  denti  nella  gola 
gli  abbia.  Ano».  Fur.  46,  1.I8. 

ALARE.  Sust.  m.  Per  lo  più  si  dice  LI 
ALARI,  che  sono  quei  Ferramenti  che  po- 
niamo su'l  focolare  del  camino  per  tener 
sospese  le  legne.  Sinon.  Capifuoco.  (11  Redi 
congetturava ,  nelle  Etimol.  ital. ,  che  la 
presente  voce  derivasse  dal  lai.  Lar,  laris. 
Se  lai  ne  fosse  la  derivazione,  egli  pare  che 
non  Alari  si  sarebbe  detto,  ma  Lari,  o 
pure  Aliati  con  la  /  raddoppiata,  giacché 
la  prepositiva  italiana  A ,  quando  non  è 
rimovili  va,  raddoppia  sempre  la  consonan- 
te che  le  vicn  dopo.  È  dunque,  per  av- 
ventura ,  più  probabile  che  la  radice  di 
ALARI  sia  Ala ,  e  eh'  e'  sieno  stati  cosi 
detti  per  una  colai  similitudine  che  forse 
avevano  anticamente  con  l'ali  degli  uccelli, 
e  per  esser  collocati  su  l  focolare  quasi  al 
modo  che  i  soldati  romani  chiamati  Alarj, 
lat.  Alares ,  erano  posti  nelle  ali ,  cioè  ai 
lati  della  legione.  )  -  Fatta  allor  buona  sbra- 
ciala ,  Per  di  sopra  dislese  li  schidioni . 
Spruzzò  del  divin  sale ,  dagli  alari  Suso  le- 
vando. &Wi0.  il.»d.  1.  9,P.  an.  Curioso  perciò 
d'udirne  i  lor  scotimenti,  m' appressai  pian 
piano  all'uscio  di  quella  stanza  ,  tenendovi 
lese  le  orecchie ,  come  suol  far  giusto  il  mio 
gatto  quaudo  di  su  li  alari  del  fuoco  sente 
la  voce  del  gattajo  per  la  strada.  Benin  F»u. 

E  tolte  alfine  Dagli  alari  le  carni  ab- 
brustolate, Su'l  desco  le  posò.  Modi  ili. 9, 

t.  281.  (  V.  tini  A*  r.rl/t  Voc.  e  Man.,  voi. //./:  -GH,cal.  a, 
la  vtxrt  ALARE.) 

§.  I.  Per  una  maniera  di  Cavalletto  o 
Trabiccolo,  fatto  a  similitudine  degli 


ri  da  camino  di  cucina.  -  Appresso,  finita 
la  cera  e  ferma  la  figura,  mette  l'artefice 
su  due  alari  o  di  legno  o  di  pietra  0  di  fer- 
ro, come  un  arrosto,  al  fuoco  la  sua  figura 
con  commodilà  che  ella  si  possa  alzare  e 
abbassare,  ec.  Vam.  Vìa.  1 ,  286. 

2.  Essere  fra  li  alari  e  il  pig.nattiso.  - 
V.  m  CAR1DD1  il  $.  Essere  r«*  Scilla  e  Cjvmddi. 

ALÀRIO.  Aggeli.,  e  spesso  in  forza  di 
sust.  in.  T.  milil.  (I^t.  Alarius,  vel  Alari*, 
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dal  sust.  Ma  nel  senso  clic  si  pigliava  da' 
soldati  romani.)  Soldato  ausiliario,  Soldato 
degli  ajuti  che  militava  nell'ala,  fuori  del- 
la legione  romana.  -  Cesare  mise  poscia 
innanzi  ai  ripari  del  piccolo  campo  a  fronte 
dell'  esercito  nemico  lutti  i  soldati  detti  ala- 
rj  BaMrl.  mani.  C«.  (di.  «tr/Gro*i> 

§.  È  anche  Aggiunto  di  coorte  o  d'altri 
membri  ed  altre  cose  appartenenti  all'ala 
d'un  esercito.  -  Avendo  due  legioni  com- 
piute, aggiunse  a  queste  trenta  altre  coorti 

alal  ie.  Battei.  Indù».  C«.  (ri/,  dal  Gra»i). 

ALATA.  Sust.  f.  Percossa  data  con  l'ali.  - 
Sono  uccelli  coraggiosi  clic  si  difendono  ed 
attaccano  a  colpi  di  becco,  d' alate  e  d'ugna- 
te. Sav.  Omil.  3, 170. 

ALATERNO.  Sust.  m.  Mxagyris  feetida 
Lin.  Pianta  fruticosa  così  detta  per  aver  le 
foglie  ternate.  Anche  si  chiama  vulgarrecn- 
tc  Pùtine  o  Legno  pàtine.-  Olio  di  coccole 
d' alaterno,  detto  legno  pùtine  nelle  Marem- 
me. T.rg.  To».  G.  Vi*.  6,  54. 

ALATO.  Aggeli.  Che  ha  ale. 

%.  1.  T.  di  Blas.  Dicesi  di  tutte  quelle  fi- 
gure che  hanno  ali  conlra  la  loro  natura, 
come  un  leone,  un  cervo,  un  cavallo,  ec. 
Anche  si  dice  degli  animali  volutili  o  dei 
draghi ,  quando  le  ali  sono  di  smallo  «li- 
verso  da  quello  del  corpo.  Ed  alati  si  chia  - 
mano pure  i  fulmini.  (An.  di».) 

§.  2.  Alato,  in  forza  di  sust.  m.  -  Poiché 
l'alato  ne  perde  la  traccia,  Ritorna  in  ciclo, 
c  cerca  nuova  caccia.  Ario».  Fin.  33, 83.  (Parla 
di  quel  mostruoso  ucccllaccio  che  venne  ad 
assalire  Bajardo,  in  mentre  che  per  lui  com- 
battevano Rinaldo  e  Gradasso.  )  Poi  lo  fc' 
rimontar  su  quello  alato  Che  di  Ruggiero  e 
fu  prima  d'Atlante.  LI  .il..  38,  26.  (Qui  parla 
dell'  ippogrifo.  ) 

ALBA.  Susi.  f.  (Quasi  Luce  alba,  cioè 
bianca.  Probabilmente  dal  celtico  Ai.b  in  si- 
gnif.  di  manco;  onde  l'aggett.  lat.  Jlbtts, 
e  il  verbo  Mbesco,  is.  Virgilio  disse:  «...  ut 
primum  albescere  lucem  ridit."  Provenz., 
base,  calai., spagn.,bass.  lat.  Alba.)  L'im- 
biancar che  fa  il  ciclo  quando  il  sole  s'ap- 
prossima all' orizonte,  ed  è  per  ispuntare 
il  giorno;  quell' Mbóre  (come  dice  l'Ario- 
sto, Fui:  23,  124)  che  va  dinanzi  al  nuo- 
vo giorno.  -  L'  alba  intanto  surgéa  nunzia 
del  sole,  E'1  cicl  cangiava  in  oriente  aspet- 
to. Tji»  Grru».  17  ,  «i'i. 


§.  I.  Per  estensione,  in  signif.  di  Mutino, 
e  in  contraposto  ili  Sera.  -  Questi  l'albe  e 
le  sere  Perde,  cacciando  fere.  Rin««-.  D»r. 

§.  2.  Ed  altresì ,  per  estensione  ancor 
maggiore,  in  signif.  di  G iorno.  -  Febo sct- 
t'albe  ha  rimcnato  appena.  Quabr.  Cam.  mot.  19. 

§.  3.  Farsi  l'  alba.  Spuntar  l' alba,  Co- 
minciare a  farsi  giorno.  -  Io  sarò  giunto 
a  tempo.  Ben  si  sono  indugiati  alla  sgoccio- 
latura; e'  si  fa  appunto  l'alba.  Mad.iav.  Mamirag. 

a.  5,  s.  1 ,  io  liuc. 

§.  4.  L'alba  del  dì  chiaro.  T'oro  prima 
della  levata  del  sole;  tempo  in  cui  è  già 
chiaro  il  giorno.  -  A  di  19  ottobre,  la  rea- 
tina all'alba  del  dì  chiaro,  ne  andò  l'Agnese 
a  marito  a  Tomaso,  ec.  Mouaid.  Diar.  p  5o;p, 

ed»,  di  Prato  183.^. 

».  Levarsi  all'alba  detafam.  -V.  /«TA- 
FANO, sust.  ni. 

ALBAGÌA.  Sust.  f.  (Voce  d'ignota  ori- 
gine. Non  è  però  da  trascurare  che  il  Du 
Cange  riferisce  un  passo  dell'infima  latini- 
la,  dove  la  voce  AlbagIa  è  interpretata  da 
alcuni  per  Sicurezza ,  da  altri  per  Baldan- 
za. )  Boria,  Il  presumere  di  sè. 

§.  Per  rana  imaginazione ,  Fissazione 
di  mente,  Fantasia-,  che  anche  si  dice  Fan- 
tasima. -  Se  trova  uno  ch'egli  abbia  un'al- 
tra volta  veduto,  come  quel  ch'ha  quell'al- 
bagia nel  capo,  parendogli  che  sia  quel 
eh' e'  cerca,  chiamandolo  Zingano,  gli  fa  le 
più  belle  moresche  intorno  che  voi  vedessi 

(verini*)  mai.  Anri.i.  Furi.  a.  !\,  ».  1^,  in  Trai  toni.  fior.  5, 

87.  E  insù  questi  pensieri,  affermando  ora 
d'esser  Malico,  ed  ora  d'esser  il  Grasso,  stet- 
te inaino  alla  reatina,  che  quasi  mai  dorrei, 
sempre  in  albagie  che  Io  tormentavano  per 

tlltti  Ì  Versi.  Nov.GtM.lefl».  il.rdii  fior  1810. 

ALBAJÒNE.  Susi.  ni.  -  /  .duna. 

ALBAN  ELLA.  Susi.  f.  Nome  di  var}  uc- 
celli di  rapina. 

I.  Per  quell'Uccello  di  rapina  dello 
Albasella  reale.  -  v.  us.  <,. 

§.  2.  AUUSEltA  CON  IL  COLLARE.  -  V.  in  FALCO 
(turrito  di  rapina)  il  %.  FOXO  DI  P.vDULF. 

§.  3.  Albasella  piccola.  Falco  cinera- 
ceus  Montagli.  -  Sinon.  Circus  Monta- 
ggi VleilL;  Mbanella  rossiccia  Stor.  Uc- 
cell.  -  Frane.  Busard  Montagli.  (Sa».  On.it.  i , 
6j.)  -  Dial.  romancs.  Falco  molinaro. 

*.  Alramella  realb.  Falco  cyafieus 
Montagu.  -  Sinon.  Falco  bohemicus.  Fal- 
co albicata,  Falco  giiscus,  Falco  pygar- 
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gus  ,  Falco  hudsonius ,  Falco  Buffoni! 
Lin.  cui*.  Gmel.  ;  Circus  gallinarius  Vieil- 
lot;  Albanella  Stor.  Ucccll.  ;  Lanarius  Al- 
drov.  ;  Falco  rubiginosus,  Falco  ranivo- 
rus  Lath.  ;  Falco  pigargo  Stor.  Ucccll.  - 
Frane.  Oiseau  Saint-Martin,  ou  La  sou- 
husi'  (Sa*.  Ormi.  i ,  63.)  -  Dial.  romancs.  Falco 
molino,  parimente  come  I'Albasella  piccola 
del  §.  3;  dial.  di  Colle  in  Piemonte,  Rate. 
(Secondo  il  Carminati,  Mat.  med..  Indice 
ult.,  al  Falcus  pygargis  corrisponde  il  vul- 
garc  italiano  Falcone.) 

§.  B.  Albanella  rossiccia.  -  V.  A-tumi.* 

PICCOLA  nrl  $.  3. 

ALBANÉSE.  Aggeli.  T.  geogr.  D'Albania. 

%.  1.  In  forza  di  sust.  m.  Soldato  di  ca- 
valleria leggiera  nativo  dell'Albania.  Lo 
stesso  che  Slradiotto.  In  processo  di  tempo 
ebbero  pur  questo  nome  certi  Cavtilleggie- 
ri  italiani.  Frane.  Albanais.-  Aveva  spinto 
il  capitano  con  li  Albanesi  a  prendere  il  po- 
sto di  Cutras.  Davi).  («Dr.  <w  Gnu).  Conduce- 
va seco  (il  Fan**)  due  compagnie  d'Albanesi. 
Srgnn.  (c,f.  r.  /  >  Fra  stato  necessario  al  Prin- 
cipe di  ritenere  sotto  il  titolo  di  sua  guar- 
dia alcune  poche  compagnie  di  cavalli  ita- 
liani, chiamali  Albanesi.  Bcntiv.  («».  c.  #.). 

§.  2.  Parlandosi  della  fanteria  turco,  per 
Albanese  s'  intende  un  Soldato  scelto  tratto 
dall'  Albania,  chiamato  pure  A r nauta ,  e 
guardia  per  lo  più  dei  Pascià.  Soldati  di  que- 
sto nome  e  del  detto  paese  militarono  un 
tempo  agli  stipendj  della  Rcpublica  di  Ve- 
nezia e  del  Regno  di  Napoli.  Frane.  Alba- 
nais,  Arnaute.  -  Dal  lato  de' Turchi  in  par- 
ticolare, dove  però  non  già  la  milizia  im- 
belle ,  ausiliaria  e  fugace ,  ma  la  propria  e 
più  agguerrita  e  feroce,  quei  Gianizzeri , 
quelli  Albanesi ,  quelli  Spahì ,  ec.  Mm.ieru«-. 

(or  rf<i/Gra»>i). 

§,  3.  AlBAHTBE  MESSERE.  -  V.  in  RISPOND.E- 

RE  ,  vrrho,  il  f,  ultimo. 

ALBARELLO.  Sust.  m.  T.  bolan.  vulg. 
Populus  alba,  detto  Pópulo  bianco  dal  Mat- 
tioli, e  vulgarmcntc  anche  Alberello,  Gàt- 
tice,  Gatto,  Gàttero.  (T«B.  To«  Ou.  ht.  ì-otan.  3, 

34  I  ,  fiiia.  3.»  ) 

ÀLBARO.  Sust.  m.  T.  bolan.  vulg.  Po- 
pulus nigra,  dello  Pópulo  nero  dal  Mat- 
tioli, ed  anche  volgarmente  Albero,  Piop- 
po, Pioppo  nero,  Pioppo,  Oppio,  Oppio 
da  pali.  La  sua  corteccia  somministra  ai 
tintori  un  colore  giallo  ili  diversi  gradi,  ed 


ha  il  pregio  di  Gssare  i  colori  del  campeg- 
gio. Le  sue  gemme,  invischiate  d'una  ma- 
teria gialla  balsamica  odorosa,  unite  al  lar- 
do, servono  a  fare  l' Unguento  popùleo,  che 
volgarmente  si  dice  Manteca  di  punte  d'al- 
bero, lodato  per  le  morroidi.  La  peluria 
de'  suoi  semi  è  buona  per  far  carta.  (TarR. 

Tota.  Ou.  Ih. homi.  3, 34*,rdii. 3  »)  =r (F.  «,*•/*  m  AL- 
BERO ,  nprcie  d,  pioppo.  ) 

ALBASTRELLO.  Sust.  m.  (Uccello di  ri- 
pa ).  -  T.  in  PIRO-P1RO ,  re,  il  %.  a. 

ALBATRA.  Sust.  f.  Frutto  dell'albatro, 
cioè  del  corbézzolo. 

%.  Per  lo  stesso  che  Albatro ,  cioè  Cor- 
bézzolo. Lat  Arbutus.  -  Emmi  qui  presso 
Una  fresca  aqua  e  un  letto  rilevalo  Di  belle 
pelli  di  bianche  vitelle,  Che  tutte,  mentre 
l'àlbatra  rodcano.  Dalla  collina  mandò  giù 
il  libeccio.  Salviti.  TW  5».  (11  Pagnini,  tradu- 
ccndo  questo  medesimo  passo,  usò  la  voce 
Albatrello.  ) 

ALB  AZZA  NO.  Sust.  m.  T.  de'  Naturali- 
sti. -  Nel  Senese  la  pietra  ordinaria  da  cal- 
cina si  chiama  albazzano,  perchè  per  lo  più 
è  di  color  biancastro.  Tarn.  Tmb.  g.  vub.  t,  i3. 

ALBERÀGGIO.  Sust.  m.  T.  di  Marin. 
Frane.  Droil  de  mature.  Diritto  che  si  paga 
in  alcuni  porli  secondo  la  qualità  e  la  quan- 
tità delle  merci  imbarcate.  (  Tonti.  Cp.  L«. 

mar  11.  ) 

AMiERÀTO.  Aggctt.  Lo  stesso  che  Ar- 
borato ,  cioè  Cestito  d'  alberi ,  Piantato 
d'alberi.  -  Nel  tempo  delle  cove  il  torci- 
collo abita  i  campi  alberati.  Sav.  Ormi,  i ,  1  ',8. 
Luoghi  non  alberati,  ma  bene  erbuti.  id.  ib. 

ALBERATURA.  Sust.  f.  T.  di  Mar.  Ag- 
gregato degli  alberi  necessari  ad  armare 
una  nave.  Frane.  Mtilure. 

§.  Per  Legname  appropriato  a  far  al- 
beri da  nave.  Frane.  Màture.  -  Le  Provin- 
cie settentrionali  forniscono  pece,  alberatu- 
re c  cose  altre  necessarie  per  li  armamenti 
navali.  AiRir.  5, 266 

ALBERELLO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  - 

V.  ALBARELLO. 

1.  Per  Alberello,  che  è  quella  specie 
di  pioppo  dello  altrimenti  Tremula,  e  da'La- 
tini  Populus  tremula.  -  Si  piantano  (  mi  »« 
Hi  w.rajo)  li  alberelli,  o,  come  altri  dicono, 

pioppctti.  Tiinr.  Apiir.  1 ,  1  ',<>  —  1.1.  il*  1,  af>a,  *64- 

§.  2.  Alberello,  diecsi  ancora  una  .spe- 
cie di  (ungo  che  nasce  presso  agli  alberi , 
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cioè  presso  a' pioppi,  detti  anche  àlbori. 
Sinon.  Alberino.  -  Nasce  a'  più  de'  pedali 
de'  castagni  un  fungo  detto  grifone  ,  ec.  ; 
così  dal  calcio  degli  alberi,  delti  alberelli  ; 
ed  a'  piedi  de'  sambuchi ,  detti  sambuchini, 
di  tutti  i  migliori.  -  -  i  Ori  « Giani,  li;. 

ALBERELLO.  Sust.  m.  raso  piccolo  di 
terra  o  di  vetro.  Anal.  Pignatta,  Olla.  - 
Dal  diminutivo  del  diminutivo  latino  Al- 
veolellus  è  derivato  il  nome  de' vasi  degli 
speziali,  detti  alberelli.  Sii» in.  Annoi.  Bw-e.  Com- 

Mn.  Dani.  376. 

§.  Imbiaccar  die  «lui  con  DM  medesimo  al- 
berello. Locuz.  proverb.,  equivalente  a  que- 
st'  altre:  Far  d' una  figlia  due  generi',  -  Pi- 
gliar due  colombi  ad  una  fava,  o  due  ri- 
gogoli a  un  fico;  -  Batter  due  chiodi  a  un 
caldo;  -  Scaldar  due  ferri  a  un  fuoco;  - 
Fare  un  viaggio  e  due  servigi.  E  significa- 
no Voler  conseguire  a  un  tratto  due  cose, 

0  Volere  a  un  tempo  ben  meritare  due  per- 
sone. Lai.  Duos  parietes  de  eadem  fidelia 
dealbare.  (v.  fidelia  nei  Foretti .)  -  Quanto 

1  signori  si  debbano  guardare...  da  coloro 
che,  come  c  nel  proverbio  antico,  imbian- 
cano due  muri  con  un  medesimo  alberello. 

I  ima  Di»  iiiim.  1 10 ,  «li»  Cru<. 

ALBERELLUZZO.  Sust.  m.  dimin.  di  Al- 
berello in  signif.  di  raso  piccolo,  ce.  -  Cap- 
pelli e  pcttinuzzi,  Cartocci  e  albcrclluzzi , 
Fiaschetli ,  ampolle  e  specchi,  Bossolin  nuo- 
vi c  vecchi,  E  scatole  e  scodelle,  Bicchieri 
e  catinelle,  ec.  Pule. Luig  Froit  in  Sjgg.  RLn.  i.v>- 

ALBERÉSE.  Aggeli.  T.  d'Agric.Diccsi  del 
Terreno  contenente  molti  di  que'  sassi  0 
molte  di  quelle  pietre  cui  si  dà  il  nome  di 
alberese.  (  t  . ,  P,n,gr.  )  -  La  lattuga  vuole 
essere  seminala  in  istoppia  in  terreno  albe- 
rese fresco  e  grosso.  Maga».  Culti»,  io».  57. —  Id. 

A».  67.  —  Paole!.  Op.  »$r.  I,  17*».  —  Trine.  Agric.  1,67. 

1.  Alberese.  In  forza  di  sust.  d'ambo 
i  generi  ;  essendo  come  a  dire  ncll'un  caso 
Sasso  alberese,  e  ncll'  altro  Pietra  albere- 
se. Nome  che  si  dà  vulgannentc  in  Toscana 
ad  una  Pietra  viva,  di  colore  teiulente  al 
bianco,  con  la  quale  si  fa  calcina.  È  forse 
così  detta ,  come  opina  il  Salvini  (Annoi.  FWr. 
Bum»,  p.  5o8,coi.  a),  dalle  picciolo  figure  d'al- 
beri fronzuti  clic  si  veggono  d' ordinario  in 
questa  sorta  di  pietra.  -  Filoni  inclinati  di 
pietra  calcaria  ,  vulgannentc  detta  albe- 
rese. Questo  è  un  nome  toscano,  co' 1  quale 
nei  nostri  paesi  si  chiama  la  pietra  da  far 


calcina.  Targ.  iw  G.  Vbg  i ,  i3.  Questa  pietra 
(ilnitcU»),  perchè  tiene  dell' alberese,  piglia 
bellissimo  polimento.  v«ar.  Vii.  i ,  2aa,iin.  i. 

§.  2.  Alberese  chiocciolina.  -  Ve  n'è  (del- 
l' allicirw  )  del  più  dolce  e  trattabile,  del  quale 
sono  composte  le  strade  vecchie  del  secon- 
do cerchio  (ai  Puioja),  e  specialmente  di  quella 
sorta  che  chiamano  qui  alberese  chioccio- 
lina, per  avere  su  la  sua  superficie,  allor- 
ché è  consumata,  certe  rughe  quasi  circo- 
lari che  in  qualche  maniera  rappresentano 
l'impronta  d'una  chiocciola.  Bernardino  Viioni 

m  Targ.  Tou.  G.  Viig.  7,  101. 

ALBERÉTA.  Sust.  f.  Gran  quantità  d'al- 
beri che  naturalmente  surgono  o  per  ma- 
no dell'uomo  sono  piantati  in  un  sol  luo- 
go. Sinon.  Albereto.  (Così  Pineta  e  Pineto, 
oliveta  e  oliveta,  e  simili.)  -  Era  il  paese 
che  s' andava  scoprendo ,  ameno  c  delizioso; 
parte  naturalmente  ripieno  di  grandi  albe- 
rete, e  parte  seminato.  Cor»in.  i,i  Mm.i.  a,n.  117. 

ALBERÉTO.  Sust.  m. ,  o  ALBERETA , 
sust.  f.  Vulgarm. ,  per  lo  stesso  che  Alba- 
reto  o  Pioppeto ,  cioè  Luogo  in  cui  sono 
piantati  li  àlbari ,  cioè  que'  pioppi  così 
chiamati.  Bass.  lat.  Albarelum.  -  E  se  '1 
luogo  sarà  umile  e  basso  e  soluto ,  riceverà 
più  convenevolmente  il  salceto,  l'albereto, 
l'ontano  e'1  pioppo.  Cre*.  1.  ;,c. 5,  rdia.  Cru». 
Propongo  di  eleggere  giù  nel  basso  (dircrt* 
««ili )  un  competente  spazio  piano,...  per  te- 
nerlo sempre  arginato  all'intorno,  acciò  1 
va  di  scaricatojo,  dentro  al  quale  esse 
tcrie  possano  commodamentc  deporsi ,  c 
l'aquc,  sgravatesene  e  perduta  quivi  la  for- 
za, escano  depurate  da  quel  chiuso,  ec.  E 
questi  tali  chiusi  non  restcrebbnno  infrut- 
tuosi; poiché  vi  farebbono  dentro  tante  al- 
berete, le  quali,  a' tempi  de' loro  tagli,  rie- 
scono di  gran  rendita.  Vìt.  du.-.  Fium.  .ir».  (F. 

antì*  wtUf.  Vi*,  c  Man  U  N»la  al  i.  </i  ALBERETA  ) 

ALBERETTO.  Susi.  ni.  dimin.  di  Albe- 
ro. -  Mi  pareva...  sopra  la  verde  e  minu- 
tissima erbetta  sedermi  sotto  il  primo  albe- 
rello alla  dolce  ombra.  Lmc.  c.  a,  n.  3,  »  64, 

ella.  Siir. 

§  Alberetti.  T.  di  Blas.  -  v. i„  arbu- 

SCELLO  a  $. 

ALBERETTO.  Sust.  m.  T.  de'  Botan.  - 
Fruticose  o  Frùtici  o  Alberelli  («dicono  le 
Pbnu ),  quando  sono  affatto  dure  o  legnose, 
e  che  si  alzano  ad  un'altezza  maggiore  (deauf- 
frutinoecpugU),  produccndo  dalla  medesima 
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radice  non  un  solo  tronco,  ma  varj  fusti 
più  o  meno  grossi  e  vestiti  Hi  gemme,  co- 
me nella  Buaggine  (Evonymus  europa'us). 

Tirg.  To*i.  Ou.  In.  lut.  i ,  *\. 

ALBERGARE.  Verb.  alt.  Ricevere  ad  al- 
bergo, .Alloggiare 

§.  4.  Albergare,  in  senso  intrans.,  vale 
Essere  ad  albergo,  Alloggiare,  Dimorare, 
Abitare. 

$.  2.  Albergare,  nella  suddetta  accezio- 
ne, si  usa  pure  figuratamente.  -  Giù  non 
pur  sotto  bende  Alberga  Amor ,  per  cui  si 
ride  e  piagne.  Pm.  »r//.i  ram.  O  »pnuu  in  riti. 
mi.  ult  Spirto  gentil ,  clic  quelle  membra  reg- 
gi, Dentro  alle  qua'  peregrinando  alberga 
Un  signor  valoroso,  accorto  e  saggio,  ce.  U. 

m'Ha  canz.  Spillo  g'tilil,  St.  I. 

ALBERGHERIA.  Susl.f.  Albergo,  Alber- 
garia.  Provcnz. ,  catnl.  ani. ,  spagn.  aut.  Al- 
bergaria;  portogli.  Albergaria;  s[m$n.  mo- 
del*. Albcrgueria;  bass.  lat.  Albergaria. 

§.  Dare  albergheria.  Albergare.  -  Fare 
grandi  nozze  e  ricchi  conviti,  e  dare  al- 
trui grandi  albergherìe.  S«m,Eik.  Adua.  a3. 
(  Dare  grandi  albergherie  viene  a  dire  Al- 
bergare alimi  suntuosamente.) 

ALBERGO.  Sust.  m.  (  ì'.  verisimile  che 
questa  voce  risulti  dai  componenti  celtici  Al 
\/l  o  Lo]  e  Berc  o  Berc  [Luogo  chiuso, 
nitiro,  Casa.  Di  qui  Y Alberga,  V Albergai», 
YAlbergia,  V  Albergium ,  ee. ,  dell'infima  la- 
tinità, -  l'Alberga  degli  Occitani,  -  Y Albero 
de'  Provenzali,  -  Y  Alberg  de'  Catalani,  -  Y Al- 
bergo degli  antichi  Spagnuoli,  -  Y  Albergue 
de*  moderni  Spagnuoli  e  Portoghesi,  -  1' Ah- 
berge  de' Francesi.  Altri  nondimeno  la  ten- 
gono originala  dall'antico  tedesco  Heri-bcrg: 
intorno  a  che  si  vegga  il  Lei.  rem,  del  Riiy- 
nouard  in  Albero,  il  Diction.  ètym.  de  la 
Long,  frane,  in  Alberge,  e  il  Du  Gange 
[PkWì»,  i8'|o|  >n  Alberga.  Notisi  finalmente 
che  il  sig.  Brucc-W  byte  [Hi»i 
«»,«•..  .<>/.///,?  481*481]  dice  che  in  gotico 
Helberge  corrisponde  al  latino  Hospitium, 
ed  Herberga  ni  latino  flospilor,  aris.)  Ospi- 
zio, Alloggio,  Ricovero,  Ricetto,  ec. 

§.  1.  Albergo,  usato  in  luogo  del  verbo 
.  Albergare.  -  Più  disagia  e  danneggia  e  lo- 
gra  e  turba  Ne'  tetti  altrui  l'albergo  d'una 
balia,  Gic  non  fa  di  soldati  una  gran  turba. 
Taril. Bri- 34&  (Cioè:  Y albergare  una  balia. 
Simile  in  qualche  modo  è  l'uso  che  fece  di 
questa  voce  il  Bocc.  nella  Nov.  0 1  :  E  Gianni 


alcuna  volta  vi  veniva  a  cenare  e  ad  alber- 
go; cioè,  e  ad  albergare.  Ma  si  potrebbe  an- 
che risolvere  una  tal  locuzione  in  quest'al- 
tra foggia:  a  cenare  e  a  cercare  o  patroni 
albergo:  e  questa  forse  è  la  più  diritta.  An- 
che nel  Rarber.  Reggini.,  p.  21,  si  legge: 
Certi  altri  ch'erano  ivi  ad  albergo;  cioè, 
Ch'  erano  ivi  ad  effetto  di  avervi  albergo  ) 
Li  ritenne  la  sera  a  cena  e  albergo.  Sir.tKt 

Tiox.  x.  a,  ii.  i3a. 

§.  2.  Andare  ad  albergo.  Andare  ad  al- 
bergare. -  E  onduline  a  Santa  Savina  ad 
albergo.  Vili.  G.  1.  «i, «iu.  Ou». 

§.  5.  Ricevere  ad  albergo  una  persovi. 
Albergarla,  Darle  albergo.  -  Alloggiare  e 
ricevere  uno ...  ad  albergo ,  acciocché  si  ri- 
posi e  si  adagi,  Crm.  <«  albergare  Non  e 
da  credere  che  li  Angeli  mangiassono  (man. 
già»™.)  fantasticamente,  quando  li  uomini  li 
riceveltono(rif*vrtitio)  ad  albergo.  s^t'A^t  Iti, 
e.  aa,».  7, p.  ifi.ì.  (Cosi  parim.  l'ediz.  del  sec.  XV. 
Test.  lat.  «ffeque  enim  in  phan-tasmate  An- 
gelus edisse  credendum  est,  quando  eo$ 
homines  hospilio  suscepertint.  ») 

§.  h.  Rimanere  ao  albergo  con  alo  no.  Ri- 
manere ad  albergare  con  esso.  -  E  perché 
egli  aveva  paura  a  dormir  solo,  lo  Scheggia 
rimase  a  albergo  seco.  Li*.  &  a ,  n  6,  P.  157. 

§.  B.  Albergo.  T.  de' Cacciai.  -  I  caccia- 
tori pisani  chiamano  Albergo  quel/  albero 
o  macchione  che  li  uccelli  hanno  scello  per 
ricoverarsi  e  dormire  la  notte. Sct.Onii  ?,  101. 

ALBERINO.  Sust.  in.  Nome  vulgarc  d'una 
specie  di  Fungo  che  nasce  presso  agli  al- 
beri, cioè  agli  dibari.  (Aftntì,  Di»  «ri  Sinon. 
Alberello. 

ALBERINO  FIORENTINO.  T.  di  Mine- 
ralogia. Lat.  Alberites,  Dendrites  floren- 
tinus.  (  V.  DENDRITE.  )  K  una  specie  di  pie- 
tra da  calcina,  detta  fAipiscalcarius ,  che 
si  trova  al  ponte  di  Bignano  del  fiume  Arno 
su'l  fiorentino,  in  cui  si  vede  Y  effigie  di 
molti  alberi.  (VttW  3,  ^.,,coi  1.) 

ALBERÉTE.  Sust.  f.  -  / .  alberino  fio- 
rentino. 

ALBERO,  o.  come  pur  si  scrive,  ALBORE 
ed  ÀRBORE.  Sust.  m.  (Lat.  Arbor,  che  il 
Bullcl  fa  derivare  dall'articolo  celtico  Ar, 
lo  stesso  che  Al  [lì],  preposto  al  sust.  cell. 
Rod  o  Ros,  significante  Albero,  r.  ■«  est.  Bel- 
iti la  v,hx  bod.  )  Fegetale  legnoso,  il  cui  fusto  / 
ordinariamente  non  si  guernisce  di  rami 
e  di  fiondi  se  non  ad  una  certa  altezza. 
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§.  1.  Diverse  maniere  di  educare  li  al- 
beri fruttiferi.  -  Diverse  sono  le  maniere 
praticale  per  educare  e  cultivare  li  alberi 
fruttiferi ,  perchè  faciano  ornamento  nelle 
cultivazioni  e  dieno  maggior  profitto  al  pro- 
prietario. La  prima  e  più  naturale  è  in  al- 
bero isolato  ed  esposto  a  tutti  i  venti,  che 
i  Francesi  dicono  à  plein  veni,  e  che  noi 
diremmo  all'aria  libera.  La  seconda  è  a 
mezzo  tronco ,  o  sia  in  albero  di  mediocre 
grandezza.  La  terza  è  in  albero  nano  o  in 
vaso.  La  quarta,  in  spalliere  e  contraspal- 
liere. T.rg.  Tom..  Ott.  Lt*.  Agric  3 ,  li  I.  (V.  anche  in 
BOSCHETTO  il  $.3.) 

§.  2.  Albero  oi  alto  fusto.  -  V.  in  FUSTO, 

sust.  m.,U  %.  1. 

$.  3.  Alberi  di  tutt'  altezza.  Son  quelli 
delti  in  Francia  à  plein  tieni,  i  quali  si  cui- 
livano  nei  campi  e  si  lasciano  in  libertà  di 
sollevarsi  e  di  spandersi,  dentro  però  certe 

regole.  (LiiU.  Agric.  |,  ui.)  =  (F;  anche  nel  %.  i.) 

§.  h.  Palco  degli  alberi.  'Putti  que'  ra- 
mi che  formano,  per  così  dire,  la  sua  co- 
rona. -  V.  in  PALCO. 

§.  8.  Potare  un  albero  a  bicchiere;  Po- 
tatura D'un  ALBERO  A  BICCHIERE.  -  V.  in  BIC- 
CHIERE, tuH.  m.,  U  %.  3. 

%.  6.  Potare,  o  Tbneke,  o  simile,  un  al- 
bero A  PANIERA.  -  V.  in  PANIERA. 

§.  7.  Stare  su  le  cihe  decli  alberi.  Figu- 
ratamente. Stare  in  altura  ;  e  dicesi  ancora 
di  chi  parla  cose  difficilissime  ad  esser 

comprese.  (  Pml.  Mod.  dir.  lo»  up  ir,,p.53.)  =  V. 
anche  nelle  VV.  c  Mai»,  la  ^renleti  nel  %.  VH  Hi  AL- 
BERO 

§.  8.  Albero.  T.  di  Mar.  Frane.  JUdt. 
9.  Codone  o  Coglione  di  un  albero.  - 
V.  in  COGLIONE,  enti.  «.,  il  $. 

%.  10.  Alberi.  T.  di  Blas.  Lai.  Arbores  ; 
frane.  Arbres.  Li  alberi  nell'  arme  possono 
aver  molti  attributi ,  come  a  dir  fioriti,  frut- 
tiferi, coricati,  diramati,  fustati,  nodero- 
si, piantati,  recisi,  ritondati,  sradicati. 
I  più  ragguardevoli  significano  una  Nobiltà 
mollo  antica  e  sopremincntc,  massime  quan- 
do sono  sradicati ,  e  furono  introdutti  ne- 
gli scudi  a  fine  soltanto  di  rappresentare  il 
cognome  delle  famiglie.  Pongonsi  anche  nel- 
l'arme  i  soli  tronchi,  i  rami  e  le  radici. 
(Ait.  Blu.) 

ALBF.RO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  Quella 
•Specie  di  pioppo  che  propriamente  si  chia- 
ma Albaro.  -  U  pioppo  cipressino ,  detto 

rot.  i. 


nel  fiorentino  Albero,  e  Populus  nigraéaX 
Botanici.  T»rg.  To».  G.  Vùg.  io,  34«».  11  più  com- 
mune  (  fa  i  pioppi  )  presso  di  noi  è  il  nero  o 
àlbaro,  corrottamente  detto  albero.  Tirg.  t„». 
Ou.  Ut.  borni.  3, 374.  Nè  dispregiavano,  per  far 
statue  o  pitture,  l'albero,  il  gàtticc,  il  sa- 
licone,  il  carpino,  il  sorbo,  il  sambuco  ed 

il  fico.  AlWt.  L.  B.  Atrhit.  47. 

%.  1.  Manteca  di  punte  d'  albero.  -  V.  nei 

tema  Hi  ALBARO  ,  tnst.  m. 

§.  2.  Albero.  T.  di  Blas.  Frane.  Trem- 
ble.  V  albero  nell'arme  dimostra  pensieri 
sublimi  indirizzati  a  grandi  imprese.  (Art.  bw) 

ALBER0NÀCC10.  Sust.  m.  peggiorai,  di 
Alberone ,  accresciU  di  Albero.  -  Mi  per- 
suasi, ec. ,  che  la  pazzia  fosse  veramente  un 
colai  alberonaccio  che  per  lo  meno  arraz- 
zasse i  quattro  terzi  della  terra ,  sicché  ognu- 
no agevolmente  ne  potesse  scoscendere  la 

SUa  frasca.  Allrgi.  io,edii.Cnu  ;  (),cdia.  Aimtcfd. 

ALBERÒNE.  Susi.  m.  accrcscit.  di  Albero. 

$.  Detto,  per  ischcrno,  degli  Alberi  di  fa- 
miglia, cioè  delle  Descrizioni  de' nomi  delle 
famiglie  posti  per  ordine  di  discendenza.  - 
Siete  voi  forse  accosto  per  fianco  a  qual- 
che Re  di  Buemme?  Considerate  che  gran- 
ii' alberane  voi  avrete  in  casa  ! ,  rispetto  al 
quale  tutti  li  altri  vi  parranno  alberelli. 

Giampaol.  Prtf.  ai. 

ALBILIGUSTRE.  Aggctt.  Voc.  ditiramb. 
Bianco  come  ligustro.  -  V  albiligustrc  seti 

dolcipomifero.  M  riu.  Op.  V.  3,  p.  133. 

ALBLNÀGGIO.  Sust.  m.  Bass.  lat.  Alba- 
nagium;  frane.  Aubaine.  (v.  albinaggio 
mite  Voc.*M»o.)  Diritto  che  vogliono  avere 
certi  irincipi  sovra  i  beni,  ce.,  di  que'  fo- 
restieri i  quali,  non  avendo  avuta  la  let- 
tera di  naturalità,  muojono  ne'  loro  Stati. 

ALBINO.  Aggctt.  quasi  dimin.  di  Albo. 
Che  tende  al  bianco,  Bianchiccio.  - 1  colori 
sono  questi,  ec:  gocciolato,  bianchissimo, 
nero  presso  (aoì,  nn .  ;  ut.  utum*),  vario,  cioè 
il  nero  colore  mischiato  con  colore  albino. 

Pjl Lui.  man.  cjp.  aS  ,  p.  167. 

ALBiNO.  Sust.  m.  Uomo  che  ha  la  cute 
smorta,  i  capelli  ed  i  peli  quasi  bianchi, 
e  li  occhi  pallidamente  grigi  o  rossicci. 

(  Diri.  And.  Enfi  ) 

ALBO.  Aggeli.  Bianco.  Lat.  Albus.  - 
L'  una  t'ho  detto;  all'altra  ora  t'invito,  Di- 
mostrandoti a  dito  Ciò  che  comprende  l'alba 
lortorella.  Vinno*.  Rim  33. 

ALBO.  Sust.  m.  (Voce  tolta  dal  laL  Al- 
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uhm  iu  siguif.  di  Begistro,  ce.  ).  Libretto  so- 
pra il  quale  certe  persone  invitano  i  fo- 
restieri, o  i  letterati,  o  li  artisti,  a  scri- 
vere il  loro  nome  o  alcuna  casetta  in  pro- 
sa o  in  versi ,  o  a  far  qualche  disegno,  o 
a  notar  qualche  arietta  musicale.  Frane. 
Album.  -  Versi  scrini  |>er  l'albo  delle  ama- 
bilissime fanciulle  Isabella  ed  Emilia  Lon- 
donio.  Moia.  Op.  v.  i,P  3i3,  afe  mSL  i83£l.  Per 
l'albo  della  signora  Teresa  Kramcr.  u.  ib. 
».  i ,  p.  3i;. 

$.  Albo,  è  pur  chiamato  quel  Libretto  che 
portano  i  viaggiatori,  e  sopra  cui  essi  pre- 
gano le  persone  celebri  a  scrivere  il  loro 
nome,  al  quale  talvolta  le  medesime  ag- 
giungono una  sentenza  o  un  motto.  Frane. 
Album. 

ALBORE.  Sust.  in.  -  r.  albero. 

ALBÓRE.  Sust.  m.  Bianchezza.  Lai  Al- 
bor.  -  Stellata  di  beli*  òr  l' albór  dell'  ali , 
11  rinovato  scn  d'ostro  colora  (la  fenice),  E 
della  folta  indora  Coda  le  piume  a  bella  ne- 
ve eguali.  Chial».  par.  i ,  ».  i ,  P.  afi;. 

§.  Su*L  MATITI.NO  ALBORE,  Si  Li  ALBÓRI  DSL 

ciormo.  Su'l  far  del  di,  Jnsù'l  far  dell'  al- 
ba, Insù'l  crepuscolo  del  inalino. -  Là  've 
annida  (Amore)  Su'l  malulino  albóre,  A  pri- 
ma sera  ha  di  fugir  costume,  cimi*.  t,.pod.  i». 
Venne  in  mente  al  filosofo  nostro,  da'  pri- 
mi raggi  vicini  a  spuntare  su  li  albóri  del 
giorno  mettersi  in  moto  l'aria  vicina,  ce. 

Pro».  «  Run.  in#d.  Of .  Ruoti. ,  re. ,  1)6. 

ALBORITE.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Albe- 
rile. -  V.  questa  voct,  ed  anche  DENDRITE. 

ALBOKOTARSI.  Veri»,  rifless.  alt.  (Spa- 
go. Alborotarse ,  du  Alboroto ,  composto 
del  sust.  arab.  Borod  [Strepito,  Polverio  J 
e  dell'art,  arab.  Al.  I  Vocab.  non  registra- 
no che  il  sust.  Alborotto ,  cosi  scritto  con 
due  tt.)  Sollevarsi  contr  alcuno ,  Tumul- 
tuare, Ammotinarsi.  -  Allora,  riacquistata 
'Perisca  iu  Zelanda,  li  Spagnuoli  si  alboro- 
larono  in  Alosto;  di  donde  (d'onde)  venne 
cagione  che  il  Consiglio  armasse  incontra 

loro.  Chial*.  Ale  |foj.  iurd.  7. 

§.  Alborotìto.  Partie.  Ammutinato,  Tu- 
multuante. Spagli.  Alborotado.  -  Disperse 
le  turbe  alborotate  «li  Fiandra.  cu»i»r.  5,  i5p, 

«lui.  (  V.  nelle  Voc.  c  Man.  la  pmtmUmi  fa  ALBO- 
AOTTATO ,  panie.,  r01l  scritto  con  ,/«<  TT.) 

ALBIGLNEO.  Aggett.  T.  degli  Anatom. 
Diccsi  di  certi  tessuti  o  di  certe  membrane, 
il  cui  colore  è  albo,  cioè  bianco.  Anche  si 


dice  ALBL'GLNEA  in  forza  di  sust.  f. ,  sol- 
tintcsovi  Membrana  o  Tunica.  -  I  testicoli 
e  questi  vasi  inviluppati  ciascuno  in  una 
raddoppiatura  di  una  membrana  cellulare 
che  chiamano  vaginale,  ed  in  molte  con- 
fuse làmine  e  tele,  e  rinchiusi  più  stretta- 
mente in  un  altro  proprio  involto  detto  al- 
buginca ,  vengono  cosi  a  formare  due  sac- 
chi distinti  uno  per  parie.  Codi  Ktim.  La  &>. 
aut.,  le»,  a,  p.  24.  Chiamasi  alhuginea  una  forte 
e  grossa  membrana  fatta  al  solilo  di  lami- 
ne feltrate  e  strcttamcnle  insieme  incollate, 
liscia  e  lucente,  che  chiude  come  in  un  sac- 
chetto il  testicolo,  e  resta  dentro  alle  rad- 
doppiature più  sciolte  della  vaginale,  u.  u>. 

la,  3 ,  p.  3i. 

§.  Per  Appartenente  all' albtigine ,  cioè 
alla  cornea,  delta  vulgarmcntc  11  bianco 
dell'occhio.  -  Indi  e  la  tunica  aranca  Ltfat, 
l'anrnuidc),  per  la  quale  passa  lo  spirilo  della 
veduta,  eh' è  posta  tra  'J  cristallino  e  V  al- 

buginCO  limine.  Oli.  Commeii.  Dairt.  3, 

ALBtME.  Sust.  m.  //  bianco  dell'uovo, 
Chiara  d'uovo.  Lai.  Albumm. 

§.  T.  botan.  -  v.  endospermo. 

ALBURNO.  Sust.  m.  T.  botan.  Quella 
Parte  della  pianta  che  è  fra  il  libro  e  la 
materia.  -  Un  albero...  vien  composto  da 
varj  coni  legnosi,  che,  ogni  volta  che  egli 
è  in  succhio,  si  formano  l'uno  dentro  del- 
l' allro  tra  la  scorza  e  l'alburno.  Aijsar.  -,  a38. 

ALCAEST  o  ALCAESTE.  Sust.  m.  T.  di 
Cium,  inventato  da  Paracelso.  Mestruo  o 
preteso  Disolvente  a  cui  li  Alchimisti  at- 
tribuivano la  virtù  di  disciogliere,  non  die 
i  metalli,  tutti  i  corpi  della  natura,  e  di 
ridurli  al  loro  primo  principio,  e  di  at- 
trarre a  sè  la  sustanza  sulfurea  di  tutti 
i  corpi  misti.  (Questa  voce,  secondo  alcu- 
ni, fu  tratta  dal  tedesco  Saltz-geist,  signi- 
ficante Spirito  di  sale;  secondo  altri ,  dal 
tedesco  AU-geist,  cioè  Tutto  spirila;  ma 
forse,  con  maggior  vcrisimiglianza,  dall'ar- 
ticolo arabo  Al  e  dal  persiano  Khysyden , 
che  vale  appunto  Disciogliere.) 

ALCALESCENTE.  Aggett.  Diccsi  d'  una 
Sustanza  in  cui  le  proprietà  alcaline  co- 
minciano a  svilupparsi,  o  anche  già  sono 
predominanti.  (Licscmpj  riboccano  iu  tulli 
i  Trattati  di  Chimica.) 

ALCALESCENZA.  Sust.  f.  T.  di  Chimica. 
Stato  di  un  corpo  alcalescente.  -  Ciò  clic 
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(xpu  termali)  possono  massimamente  fare  nel- 
le prime  vie  dello  stomaco  e  degl'intestini, 
ove  r  acredine  suol  farsi  più  facilmente , 
ed  ove  la  loro  mescolanza  cretacea  o  boia- 
re  é  atta  a  snervare  1'  acidità ,  ec. ,  operando 
insieme  con  tutta  la  loro  mole,  per  quel- 
l' aquea  semplicità  che  ogni  sapore  distrug- 
ge; con  la  quale  ancora  e  con  quello  spirito 
minerale  elle  possono  reprimere  o  spegnere 
ogni  alcalescenza ,  e  massime  la  più  ordi- 
naria degli  indigesti  suglti  dei  cibi  animali 

ed  Oleosi.  Cocrh.  Bagn.  Pi»  104. 

ÀLCALI.  Sust.  m.  T.  di  Chim.  Questa 
voce  ebbe  origine  dagli  Arabi,  presso  i  quali 

AlkiU  (V.  Ampere,  Hiat.  LitU:r.  fra*; ,  ce,  p.  3^o)  si- 
gnifica il  sale  estratto  dalle  ceneri  di  una 
pianta  maritima  delta  Cali  0  Kali,  cioè  della 
Soda.  In  processo  di  tempo  V  dicali  è  dive- 
nuto un  termine  commune  per  esprimere  i 
sali lisciviosi  d'ogni  pianta.  Ma  nell'uso  mo- 
derno il  nome  di  ALCALI  si  assegna  a  Tulle 
le  sustanze  aventi  proprietà  chimiche  ana- 
loghe a  quelle  della  soda ,  che  è  a  dire  un 
sapore  acre,  e  la  virtù  di  mutare  in  verde 
i  colori  azurri  de' vegetali.  (Chamb.  Db.  uni». 
t  Dict.  Arad.  frane.)  -  Su'l  celebrato  margine  DÌ 
questa  fonte  amica ,  Clic  occulto  foco  ed  al- 
cali A  sanità  nutrica,  Qui  del  tuo  ben  solleci- 
ta Ad  aspettarti  io  venni,  ec  Mpot.  nella 

imitati.  La  Feconditi,,  (F.  mille  «Uri  tt.  nt'  Trattati  di 
Chimica.  ) 

ALCÀLICO.  Aggett.  Che  ha  dell'alcali, 
Appartenente  all'alcali. 

%.  Aixàmco.  In  forza  di  sust.  ni.  Medica- 
mento aleatico,-  che  contenga  in  sè  dell'al- 
cali.- Non  posso  non  approvar  di  buon  cuo- 
re l'uso  frequente  degli  aleatici,  quali  sono 
i  testacei,  il  corno  di  cervo,  l'avorio,  ed 

altri  Simili.  Pap.  Con»,  roed.  XIV,  p.  72.  —  U.  il.. 
Coi».  XXXI,  p.  i63. 

ALCANGL  Sust.  m.  plur.  (Voce  turebe- 
sca.)  Corpo  di  milizia  a  cavallo  impiega- 
ta ordinariamente  a  tener  fermo  il  buon 
ordine  nelle  provincie  turche  (  come  quello 
de'  Bechlì  a  piedi) ,  e  che  in  tempo  di  guerra 
viene  spedita  dalle  provincie  stesse  all'eser- 
cito. Diconsi  anebe,  e  più  italianamente,  Al- 
canzi.  V.  -  Compongono  la  cavalleria...  li 
nlcangl  commandati  dalle  provincie.  Monique. 

(n'f.  dal  Grata). 

ALCANNA.  Sust.  f.  T.  di  Botan. 

*J.  Alcanna  VERA.  -  V.  KENNA. 

ALC  ANZI.  Sust.  m.  plur.  Lo  stesso  clic 


Alcangi.  V.  -  Non  sono  comparsi  innanzi 
all'  esercito  (  tnrrhf»«>)  li  alcanzi ,  clic  sono  un 
gran  numero  di  cavalli  leggieri  venturieri 
che  sogliono  scorrere  innanzi.  Toiom.  ciaud. 

Lett.  I.  f»,  p.  921.  —  Id.  il»,  p.  221  tergo. 

ALCHEGHÉNGI.  Sust.  m.  plur.  T.  botan. 
Pianta  della  famiglia  de  sàtani ,  il  cui 
frutto  è  una  bacca  addetta,  rinchiusa  in 
una  vescichetta  che  pende  nel  rosso.  Li  an- 
tichi la  teneano  per  narcotica  ;  ma  il  fatto 
è  che  ognuno  la  mangia  senza  pericolo.  In 
certi  paesi  li  alchechengi,  allorché  i  loro 
calici  son  diventati  rossi,  si  adoperano  per 
tingere  il  burro.  Lat.  sistem.  Physalis  Al- 
kekengi.  Nomi  vulg.  Palloncini,  Ciliegine. 
Frane.  Alke'kenges;  spagn.  Alkanquegi  o  Al- 
kaquengi  o  Alkakengi.  Questa  voce,  secon- 
do alcuni,  proviene  dall'arabo  Al  Kakceng; 
secondo  altri,  dal  malese  Kintsjing,  che  si- 
gnifica Urinare.  E  in  fatti  le  bacche  d'  al- 
chechengi sono  mollo  diuretiche,  e  quindi 
lodate  in  eerte  malatic  de'  reni  e  della  ve- 
scica. (  F.Poug.  Spec.  in  AI.KÉKENGI,  «  Targ.  Tota. 
Ott.  hi.  !«ifcn.  t.  a ,  p.  1 56 ,  ed ii.  3.»  ) 

ALCHERMES.  Sust.  m.  (Da  Kirmiz  o 
Kirmis  o  /{erme: ,  nome  che  li  Arabi  dan- 
no a  una  specie  di  cocciniglia,  aggiùntovi 
l'art,  arab.  Al.)  Con  questo  nome  si  qua- 
lificano certe  Preparazioni  farmaceutiche 
nelle  quali  entra  il  sugo  di  chermes,  cioè 
di  quella  specie  di  cocciniglia  cosi  chiama- 
ta. -  Alchcrmes  liquido,  confezione  d'  ai- 
chermes.  Alberti,  Di»,  ene.  Del  rCStO  SÌ  vede  clic 
quei  che  sono  usati  di  pigliare  1'  oro  nella 
conserva  d' alchcrmes ,  lo  rendono  lutto 
nelle  fecce  senza  un  calo  che  al  mondo  sia. 

Magai.  Lelt.  irietil.,  lelt.  2,  p.  26. 

§.  Usasi  pure  aggettivamente. -Latto varo 

alchcrmCS  di  MeSUC.  Rirell.  fior,  del  1 56;,  •  e.  iSt. 

Confezione  alchcrmes.  Rirett.  fior,  del  1789.ae.j51, 
ALCHÌMIA.  Susi.  f.  (  Voce  dedulta,  come 
è  verisimile,  dalla  gr.  o  lat.  Chi/min.  o  dalla 
egiziaca  He  mi  a,  o  piuttosto  dall'arabo  ('Ite- 
ma  [Secreto],  prefissavi  la  particella  arabo 
Al  con  valore  aumentativo.  Provcnz.  Alki- 
mla;  frane.  Alchimie;  ingl.  Alchymy,  spagn. 
e  portogli.  Alchimia.  Secondo  i  nostri  Vo- 
cab.  si  scrive  indùTcrcntcmente  Alchimia  e 

Archimt'a.  V.  ALCHIMIA  nella  Leuigr.  fai.)  La 

pretesa  Arte  di  purificare  e  trasmutare  i 
metalli.  -  Sì  vedrai  eh'  io  son  1'  ombra  di 
Capocchio.  Che  falsai  i  metalli  per  alchi- 
mia. Dant  Inf.  2f>.  1I7. 
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ALCHfMICO.  Aggeli.  Attenente  all'  al- 
chimia. -  Anco  potrei  largamente  dire  che 
di  tal  arte  trasmutatoria  o  alchimica  che  si 
chiami,  nè  per  opera  mia,  nè  d' altri , . . .  mai 
chiù  grazia  di  vederne  alcuna  cosa  degna 
da  dover  essere  approvata  da'  huoni.  Biring. 

Pirotec  a.3. 

ALCHIMISTA.  Sust.  m.  Colui  che  eser- 
cita l'alchimia.  -  Chi  mai  d'alto  cader  l'ar- 
gento vide  Che  li  alchimisti  hanno  mercu- 
rio detto,  E  spargere  e  raccór  tutti  i  suoi 
membri ,  Sentendo  di  costui  (di  Omio),  se  ne 
rimembri.  Ario..  Fur.  i5, 70. 

ALCHIMÌSTICO.  Aggeli.  Appartenente 
ad  alchimista  o  vero  ad  alchimia.  -  Altri 
strilla  e  distilla  e  in  uso  mette  Li  alchimisti- 
ci ordegni.  L»n.  Mo*rh.  5,  i3.  Scuola  o  Setta 
alchimistica.  Sp.hr.  P««d.  f*  alchimistico. 

ALCHfNO.  Sust.  m.  Nome  finto  di  De- 
monio. -  Credo  fosse  un  Alchino  0  un  Far- 
farello Che  da  l'Inferno  in  quella  forma 

traSSC.  Ario».  Fur.  7 ,  So. 

ALCIDE.  Sust.  m. Nome  proprio;  lo  stesso 
che  Ercole,  (r.  ^d«.  miuL) 

%.  Per  Uno  de'  Segni  celesti.  Sinon.  Er- 
cole, Engónasi.  -  E  d'Arianna  La  stellata 
corona,  e  il  grande  Alcide,  E  la  Cetra  co'l 

Cigno.  Tau.  Mwid.  cn.  g.  a,  $.  33. 

ALCIÓNE.  Sust.  m.  Uccello  pescatore. 
Lat.  Alcyon. 

%.  1.  Usato  nel  gen.  fcm. ,  dinotante  La 
(emina  dello  alcione.  (L'Ariosto  disse  Al- 
ciona.)  -  Allor  che  il  nido  Agli  scogli  alcion 
accura  appende.  Baid.  Hut  a.  Le  pietose  al- 
cioni in  su  li  scogli  Co'  pargoletti  lor ,  dis- 
tesi i  vanni,  Del  Sol  godonsi  i  rai ,  ce.  u.  >k.  34. 

§.  2.  Alcione.  T.  di  Blas.  Questo  uccello 
aquatico,  che  si  pone  volante  nell'arme,  rap- 
presenta benevolenza  e  tranquillità  d'ani- 
mo. (Ari.  Bla».) 

ALCIÓNE.  Sust.  f.  Una  delle  Plejadi  0 
VergiUe  che  si  dicano.  -  Le  stelle  dette  Vcr- 
gilie  si  fanno  note  dalla  Alcione,  stella  che 
in  determinati  giorni  dà  fuori  della  terra  , 
e  sopra  vi  durano  quant'essa,  quasi  avendo 
fatta  lega  insieme;  ed  è  cosa  chiara  che  le 
Vergilie  la  producon  come  lor  parte.  SoJm. 
Agric.  6.  (Lo  stampato  legge  erratamente  Al- 
cinoe.) 

ALCÒOL.  Sust.  m.  T.  di  Chim.  Li  anti- 
chi davano  questo  nome  a  parecchie  susta  n- 
ze  volatili,  ed  anche  alle  polveri  ridutlc 
impalpabili.  I  Chimici  moderni  se  ne  servono 


per  non  dire  Spirito  di  vino.  È  voce  tratta 
dall'arabo.  -  r.  »«  alcolizzare. 

ALCOOL1ZZÀRE.  Verb.  alt.  (Dall'arabo 
Iiaal  o  Kol,  significante  Render  sottile.  Sot- 
tilizzare, aggiùntovi  l'articolo  arabico  Al. 
v.  at.kooi.18ER  »<•/  i>,ct.  de  Trfwu.)  Ridurre 
in  polvere  impalpabile;  ma  più  commitoe- 
mentc  oggidì  Ridurre  allo  stato  di  alcool, 
cioè  di  spirito  di  vino. 

ALCORANO.  Sust.  m.  -  r.  corano. 

ALCOVA.  Sust.  f.  (Spagn.  Alcoba,  dal 
sust.  arabo  Cuba,  significante  Grotta,  Ca- 
verna, ce.,  aggiùntovi  l'articolo  arabo  Al: 
0  vero,  come  piace  ni  Chambcrs,  dall'altra 
voce  araba  Elcauf,  equivalente  a  Gabinet- 
to, Stanza  intima  e  da  riposo  ;  o  pur  an- 
che dall'arabo  Elcobat,  che  a  noi  vale  Ten- 
da. A  filologo  N.  N.,  nella  Propos.  del  Monti, 
voi.  2,  par.  1,  dice  che  a  noi  viene  la  voce 
Alcova  dall'arabo  Alkobba;  e  l'Ampère  in- 
china a  credere  che  derivi  dal  gotico  CAoro. 
v.  McAf  alcova  nelle  Voe.  e  M»n.)  -  Tenera  di 
parto,  ella  se  ne  stava  in  una  bella  alcova 
con  le  cortine  del  letto  ben  chiuse.  Ai*». 

a,  aio. 

ALCUNO.  Aggctt.  (Dal  lat.  Aliquis  unus.) 
Uno  fra  parecchi.  Usasi  anche  sustantiva- 
menle,  e  allor  vale  Alcun  uomo,  o  Un  uo- 
mo, Una  persona.  -  r.  n  s*p.  p»^. 

§.  1.  Per  Uno,  Uomo.  -  Ond'  esso,  quale 
alcun  che  si  svegliasse ,  Stordito  lutto  in  piò 
subitamente  Si  le  VO  SUSO.  Bocr.  Filwir.  no,  ai. 

§.  2.  Ua  alcuno.  Un  certo,  Un  tale.  Un 
cotale,  Non  so  che.  -  Nel  parlare  e  nel  vi- 
vere degli  uomini  superiori  hacci  una  al- 
cuna piacevolezza  ,  anzi  severità  ,  conditi 
perciò  d'umanità  e  dolcezza,  e».  Of.rami.iij, 

■••'>«  Cru». 

Aldi \,  aldiàna,  àldio,  aldióne. 

Sust.  f.  e  m.  T.  dell'  Ist.  del  medio  evo.  Don- 
na 0  Uomo  appartenente  ad  uno  stato  di 
mezzo  fra  servo  e  libero,  v.  alpius,  «- ,  •*/ 

Du  Cangt  e  *•//.•  Anii.li.  L.ng..b.  mil.  i.  i ,  p,  367  c  35a. 

ALDO.  Sust.  m.  Nome  proprio. 

§.  D'Aldo.  T.  de' Tipogr.  Dicesi  di  un 
certo  Carattere  corsivo  o  tornio,  di  medio- 
cre grandezza ,  chiamato  anche  Testo  d'Al- 
do o  Aldino,  cioè  d'Aldo  Manuzio  il  vec- 
chio, il  quale  ne  fu  l'inventore.  -  E  quel 
ch'assai  li  scrini  orna  ed  ajuta,  Ponetevi 
per  lemma  in  testo  d'Aldo:  Bella  ohe  piscia, 
e  Bella  ancor  che  fiuta.  m(w.  Sai.  4,  P.  95. 


ALE  —  ALE  —283—  ALE  —  ALE  • 


ALEFICÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  verb.  lat. 
Alere.)  Allevare,  Educare,  e  quindi  Go- 
vernare, Cultivare.  -  I  capperi  s'aleficano 
in  tre  modi:  il  primo  è  seminarli  di  mar- 
zo, ec;  il  secondo,  ec.  Dava».  Cukw.  191, dU* 
e™*.  Se  rade  (ìeapi)  le  vi  vedremo,  non  è 
ivi  buono  nidificare,  cioè  cercar  per  api,  ne 
aleficarvele.  Palla.?.  Apr  i.5,c.n,r.  184.  {V.ancU 

itile  Voc.  e  Man.  /Owìrauone  al  tema  di  ALLEFICARE, 
ceri  scritto  con  il  ne  LL,  come  hanno  lutti  i  Vocaholarj.) 

§.  1.  Aleficarsi.  Rifless.  Per  Allignanti, 
Crescere.  -  Perchè  1* infermità,  come  nimi- 
ca, Non  alloggia  in  paese;  indi  è  che  tanto 
L*  asenzio  vi  s'alefiea  e  l'ortica.  Aiirgr.  399, 

e«lii  Crai.;  a^I ,  rdit.  Anutenl. 

§.  2.  Aleficarci  noi  in  casa  una  persona. 
Ricettarla  e  nutrirla.- Questi  pappatori, ec, 
e'  si  dovrebbono  fugirc  come  la  peste,  e  non 
albicarseli  in  casa.  La*.  Pam.1.  ».  1 ,  •.  a. 

ALEMANDA  o  ALEMANNA.  Susi.  f.  T. 
di  Coregrafia.  Sorta  di  danza  venutaci  dal- 
l'A 'lemagna,  la  cui  musica  a  due  tempi  è 
molto  viva  ed  allegra.  Le  maniere  di  bal- 
larla son  varie  ne'  varj  paesi.  Frane.  Alle- 
mande.  -  Balletto  dell'autore,  detto  l'ale- 
manna d'Amore:  si  balla  in  quattro,  due 
cavallieri  e  due  dame.  (Nrgr.  Cn  (irai.  l85.  ) 

§.  T.  di  Musica.  Melodia  della  danza  so- 
praccennata, di  carattere  gajo  in  tempo  */A  ; 
ed  anche  Pezzo  di  musica  in  tempo  ordi- 
nario, di  carattere  un  poco  serio,  il  quale 
si  distingue  mediante  una  buona  armonia 
alternativa.  Frane.  Allemande.  (F.pMf,8p*c 

in  ALLEMANDE,  eLicht.  Dia.  .»«..,  ,/,,„,/,•  però  re- 
gistra Alternanti]  con  la  1  raddoppiata.  ) 

ÀLERE.  Verb.  att.  (Lat.  Alo,  is,  alui, 
alitum,  vel  altum.)  Alimentare,  Nutrire, 
Far  crescere,  Fomentare.  (  Voce  in  oggi 
dismessa,  ma  da  registrarsi,  perciocché  ne 
derivano  i  verbali  Attóre  e  Attrice,  di  cui 
si  vale  anche  l'odierna  poesia.)- Viva  con 
Dio,  che  ne  sostiene  ed  ale.  Guid.  Ori.  in  Rarr«i. 
Rim.  ani.  in»,  a,  36$.  Tanto  crudel  fu  la  prima 
feruta ,  SI  fero  e  veemente  il  prinlo  strale , 
Se  non  che  speme  il  cuor  nutrisce  ed  ale,  Sa- 
nami morte  già  dolce  panila.  Lo,.  m«i.  p.«. 

p.  1 ,  un.  i . 

ALERIÒNE.  Sust.  m.  T.  di  Blas.  Lat. 
Aquila  mutila;  frane.  Alérion.  (L'Alberti 
registra  questa  voce  con  la  l  doppia.  )  L'ale- 
rione  è  nell'arme  un  aquilotto  disarmato, 
cioè  senza  becco  e  senza  piedi,  con  l'ali 
distese.  Se  ne  contano  negli  scudi  fino  a 


sedici;  ed  alcuni  dicono  clfc' dimostrano 
avere  il  suo  autore  tanti  nemici  in  guerra, 
quanti  alcrioni  egli  pose  nell'arme.  (A,t  Bi«.)- 
Erano  queste  (cappelle)  tutte  ornate  di  mae- 
stosi padiglioni,  e  parate  di  neri  ammanti 
arricchiti  con  vaghi  festoni  di  velo,...  tra- 
mezzati di  gigli  e  <1'  alerioni ,  divise  delle 
due  Reali  Case  d'Orléans  e  di  Lorena.  Mar- 
Uà.  Roì».  Ani.  E*kj.  IO. 

ALESSAN DILEGGIARE.  Verb.  intransit. 
(  Voce  dello  stile  giocoso  o  satirico.  )  Farla 
da  Alessandro.  -  Mi  ribatte  ogni  cosa ,  e 
mi  rincalcete,  e  dice  che  questo  mioalcs- 
sandreggiare  è  un  fosso  che  non  si  può  sal- 
tare a  piè  pari.  Fiiu-.  Pro».  n6. 

ALESSiGAGO.  Aggett.  (Voc.  grec.)  AU 
lontanatore  de' mali;  ed  è  agg.  proprio  di 
Apollo,  Nettuno,  Ercole,  ec.  -  Ma  chi  po- 
trà mai  lusingarsi  di  essere  qucll'  Apollo 
alessicaco  che  guarir  possa  la  Italia  da  quel- 
la febre  lenta  di  sonetti  che  se  l' è  cacciata 
addosso?  Alpr.  io,  Scf.  (La  stampa  che  noi  ci- 
tiamo ha,  per  errore,  atcssicato.) 

ALESS1FÀRMACO.  Aggett.  (Voc.  grec.) 
Che  vale  contro  i  veleni.  Lat.  Alexiphar- 
macus.  -  I  medicamenti  fatti  infino  a  qui, 
siccome  con  le  loro  qualità  occulte  ed  alcs- 
sifarmache  hanno  potuto  vincere  e  debel- 
lare il  veleno  del  contagio  venereo,  così,  ec. 

Rrdi(f<7.  dal  VitU). 

§.  Usasi  frequentemente  anche  a  modo 
di  sust.  m. ,  ed  allora  vi  si  sottintende  Ri- 
medio, Medicamento.  -  V.  u  «.  «e*  i  orai,oiarj. 

ALETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Ala.  Alcuni 
Toscani,  in  vece  ài  Aletta,  scrivono  anche 
ALIETTA,  dimin.  di  Alia,  eh*  essi  pur  di- 
cono in  luogo  di  Ala.  -  V.  m  alina. 

§.  t.  T.  degli  Ornitol.  Lat.  Alula.  Cosi 
chiamano  quel  gruppo  di  penne  impiantato 
su'l  pollice,  posto  dietro  l'angolo  dell'  ala. 
(  Si».  Omii.  ».  i ,  p.  xxxvn  ) 

2.  Aletta.  T.  degli  Anatom.  -  V.  in  ALA 
U\  a8. 

§.  3.  Per  Ala  de'  pesci,  che  anche  si  dice 
Pinna.  LaL  Pinna.  -  Presero  li  antichi  ar- 
chitettori il  disegno  da  fare  i  navilj  dai  pe- 
sci; e  di  quella  parte  che  ne' pesci  é  la 
stiena  (arhinu),  nei  navilj  se  ne  servirono 
per  carina  ;  e  quel  che  ne'  pesci  era  il  capo, 
ne'  navilj  fu  la  prua;  e  per  la  coda  servi  il 
timone;  ed  in  cambio  di  branchie  o  di  aliette 
usarono  i  remi.  in**.  L.  B.  Aichit.  i59.  (F. 

nelle  Vor.  e  Man.  la  parentesi  nel  S  di  ALIETTA.) 
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ALKTTÀTO.  Aggeli.  T.  di  Blas.  Dicesi 
de  Pesci  che  hanno  le  alette  di  smalto  di- 
verso. Frane.  Lorè.  (An.Biu.) 

ALFABETÀRE.  Vcrb.  alt.  Mettere  o  Re- 
gistrare per  alfabeto  o  secondo  l'ordine 
dell'alfabeto.  -  Non  seppero  (  li  kmi.  j«it,  Cru*.) 
scorgere  clic  i  vocaboli  invecchiali  non  oc- 
correva alfabctarli  quivi ,  poiché  il  farne  uso 
non  ci  è  e  non  ci  dev'esser  concesso.  Baret. 
Fruii.  P  383,  «oL.  i. 

ALFABETICAMENTE.  Avveri).  Per  al- 
fabeto ,  Secondo  l'ordine  dell'  al fabeto.  - 
Eccoti  dunque  alfabeticamente  disposte,  ac- 
ciocché in  un  occhiata  tu  possa  ritrovarle 
tutte,  le  forme  particolari  del  dire  di  S.  Ca- 
terina. Gigi.  Voc.  Cam.  P.  xxxvi. 

ALFABÈTICO.  Aggeli.  Che  è  secondo 
l'ordine  dell'  alfabeto.  -  Era  mio  concetto 
divider  tutta  l'Opera  in  tre  volumi:  il  pri- 
mo contenesse ,  ec.  ;  il  secondo ,  ec.  ;  il  terzo 
un  Indice  alfabetico  di  tutti  i  Professori  con 
quel  poco  elicsi  sapesse  di  loro. Dai. Più. ani. ao. 
Si  pensava  di  cominciare  a  stampare,  senza 
pigliare  ordine  alfabetico,  come  vengono  di 
mano  in  mano  le  cose  migliori  di  ciasche- 
duno, ec;  e  poi  all'ultimo  fare  un  Indice 
alfabetico  di  tulle  le  voci.  Id.  L*u.  p  53. 

ALFABETO.  Susi.  m.  (Voce  composta  di 
Alpha  e  Beta,  che  sono  i  nomi  delle  due 
prime  lettere  de'  Greci.)  La  serie  di  tutte 
le  lettere  d'una  lingua,  disposte  nell'or- 
dine stabilito  da  essa  lingua.  Lat.  Alpha- 
belum. 

%  1.  Per  qualsivoglia  Ordine  o  Serie  di 
cose  disposte  alfabeticamente  per  agevo- 
lezza di  repertorio.  ■<  Bcpcrlorj  ed  alfabeti 
degli  Statuti.  Band. «m. (»•/«. ,/a//  Aii*iii>.  S'io  so 
falsare  un  libro  Dio  te  'I  dica , . . .  E  traggo- 
no ogni  caria,  e  poi  con  questa  Raccordo 
l'alfabeto  e  la  rubrica,  E  scambicrcti ,  e 
non  vedresti  come,  Il  litol,  la  coverta,  il 
segno  e  il  nome.  Pule  Luig.  Morg.  18, i.i*. 

§.  2.  Alfabeto,  si  dice  pur  quel  Libretto 
co' l  quale  s' insegna  leggere  a'  fanciulli.  I 
Fiorentini  lo  chiamano  anche  L'abici;  e  al- 
trove è  pur  chiamato  Abecedario. 

%.  3.  Alfabeto,  figuratati). ,  per  Erudi- 
menti, Principj.  Frane,  Alphabet ,  o  vero 
A,  b,  c.  -  Figlio  mio  bello  ,  Tu  sciogli  or- 
mai la  lingua,  e  messi  ha'  i  denti.  E  se'  già 
grandicello:  Convien  rhe  tu  apprenda  li  ele- 
menti, E  l'alfabeto  impari  Di  qualche  bello' 


Studio  da  tUO  pari.  Buonar.  Fin.  g.  3,..  la, 
nel  Con»,  p.  8a,  col.  a. 

§.  4.  Aver  l'alfabeto  per  ogni  partita. 
Figuratane ,  vale  Saper  per  appunto  co- 
me Stanno  le  COSe.  Sertion.  Piwerl..  (rif.  dal- 
/•All*r<i). 

%.  8.  Nel  medesimo  sentimento  si  dice 
anche  Aver  per  alfabeto  le  tali  o  tali  co- 
se. -  Io  ti  conosco ,  mio  scr  Bcllesai  ;  Io  li 
ho  per  alfabeto  i  tuoi  difetti.  Pule.  Luig.  MorB. 
22,  26. 

§.  6.  Perdere  l'alfabeto.  Si  suol  dire  di 
Chi,  per  essere  ubriaco,  s'imbroglia  nel  fa- 
vellare. -  ( tirella  emerito  Di  mollo  merito, 
Sbrigliando  n  tavola  L'umor  faceto,  Perdè 
la  bussola  E  l'alfabeto;  E  nel  trincare,  Can- 
tando un  brindisi,  Della  sua  cronaca  Partico- 
lare Gli  uscì  di  bocca  La  filastrocca  :  «  Viva 
Arlecchino  E  i  burattini  Grandi  e  picci- 
ni ,  CC.  »  Giuili  Gin.,  nella  on.».  infilo/.  CtncUA. 

ALFÀ\\A.  Susi.  f.  (Forse  da  Alfania,  che 
par  valere  lo  stesso  che  Mauritania.  V.  mtb 

Voc.  e  Man. ,  i:  I ,  p.  5lO,  /'Oi»rrr»uone  ad  Al  .VANA  ; 
e  nel  voi.  If.p.  766 ,  /'  Otacrvauooe  ad  ALF AN A  part- 
mcnte.  )  Nome  generico  di  Cavalcatura,  cioè 
di  Bestia,  qualunque  si  sia,  da  potersi  ca- 
valcare; e  più  particolarmente  Cavallo  ara- 
bo o  Cavalla  araba.  —  L'n  gran  gigante,  re 
di  Ta proba na,  Che  ha  sotto  una  giraffa  per 
alfana.  In.  Ori  in.  4,3fi.  Ma  per  alfana  ha 
solto  un  elefante.  U.  ib.  3o,  33.  Aveva  il  nano 
un  palafreno  ambiatile,  Ch'  era  anche  n  lui 
ben  grande  e  grossa  alfana.  li.  h.  67169.  Era 
montalo  insù  un  suo  morello  Nato  d' al- 
fana ,  e  menava  gran  vampo.  Puk.  Luig.  Morg. 
15,40.  Poi  rimonlorno  a  cavallo  e  ad  alfana. 
lì.  il».  a3 ,  38.  —  Iil.  ili.  10,  i3os —  n ,  43  t  76; —  a3, 
18  e  3a.  Ed  avean  seco  sedici  giganti , . . .  Che 
cavalcano  alfanc  e  leofanti.  Pule  Loc.  Cirif.  c*u. 
I.  i,it.  6o3,p.  a8,col.  1. 

$.  1.  Alpaca,  per  Vacca  0  Asina  selva- 
tica. -  Questo  ( palafreno )  in  un  boseo  già  facéa 
dimoro,  E  naque  d'un  serpente  e  d'un' al- 
fana. Pule.  Luig.  Morg.  (  V.  nrllt  Voc.  e  Man., 
.0/.  /,  p  .111,  col.  I  ,  altri  et.  rimiti.) 

%.  2.  Alfana,  si  dice,  per  .scherzo,  ad 
una  Bestia  grande  e  magra.  -  Buscalfana, 
Bestia  grande  e  magra,  che  anche  dicia- 
mo Alfana,  detto  per  ischerzo.  Cma.in  buscal- 
fana. 

§.  3.  Alfana  di  Mambrino.  Voce  sprczza- 
liva  e  dello  slil  giocoso.  Cavallone  ambiati- 
te,  Grande  chinéa.  (  nUr« ,  nu.  ita)  .  im*  ) 
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§.  4.  E  parimente,  Alfa»  a  di  Mamrai.iosì 
dice  per  ischerno  a  una  Donna  di  troppo 
alta  statura,  che  anche  si  chiama  Spilun- 
gona.  Frane.  Grande  perche.  (  Du« ,  d«.  iui. 

ALFA  MCA.  Susi.  f.  Uccello  di  preda , 
cioè  Falcone  di  Tunisi,  che,  addomestica- 
to, serve  al  volo  della  pernice  ed  al  corso 
della  lepre.  Frane.  Alphanette ,  sust.  m. , 
secondo  il  Compi.  Dict.  Acad.  frane.  ;  e 
Alphanet ,  sust.  in.  parimente ,  secondo 
il  Dict.  de  Trévoux ,  il  quale  vi  fa  cor- 
rispondere iu  latino  Tunetanus  accipiter.  - 
Ho  ricevuto  il  grifalco,  l' alfanichc,  li  spar- 
vieri e  i  levrieri  che  V.  E.  mi  manda,  dr. 

Op.  1 ,  333 ,  t  ilu  mtlart.  CLiu.  ital. 

ALFIÈRE.  Sust.  m.  T.  milit.  (Dal  lai. 
Aquilifer,  titolo  e  grado  di  colui  che  nelle 
antiche  ordinanze  romane  portava  l'aquila, 
insegna  principale  della  legione.  Alfertts  già 
si  dicéa  ne'  tempi  della  hassa  latinità.  )  Gra- 
do nella  milizia  che  si  dà  a  Colui  che  porta 
l' insegna  ne'  reggimenti. 

%  T.  del  Giuoco  degli  scacchi.  Il  terzo 
de'  principali  pezzi  dello  scacchiere,  che 
fiancheggia  il  He  o  la  Regina.  -  L'alfiere 
va  sempre  a  sghemho,  tanto  innanzi,  quanto 
indietro,  come  e  quanto  gli  piace,  sempre 
per  quel  colore  del  campo  in  cui  da  princi- 
pio fu  Collocalo.  Celomi».  Opu».  4,M9.(F.aiirAir 
*tU<  Voc  e  Mao.  il  $.  di  ALFIERE.) 

ALGA.  Sust.  f.  T.  di  Botan. 

§.  Alca  di  Chiana.  -  V.  ZANMCHELLIA. 

ÀLGEBRA.  Sust.  f.  (  Dall' araho  Al  e 
Bjabara ,  che  significa  Ridurre.  )  Quella 
Parte  delle  matematiche,  la  quale,  consi- 
derando le  grandezze  d'una  medesima  na- 
tura sotto  la  sola  accezione  astratta  della 
loro  ineguaglianza,  le  esprime  per  mezzo 
di  caratteri  communi  a  tutti  i  loro  valo- 
ri particolari,  e  cosi  viene  a  sviluppare  le 
toro  relazioni  di  quantità  più  generali. 

(Dict.  Acad.  frar^.) 

§.  Algebra  cartesiana.  -  L'analisi  delle 
quantità  finite,  che  coinmunemente  chiama- 
si algebra  cartesiana,  è  un  metodo  con  cui, 
trattando  quantità  finite,  si  sciolgono  i  pro- 
blemi; cioè  da  certo  quantità  e  condizioni 
date  e  eognile  si  viene  in  cognizione  d'al- 
tre incognite  e  che  si  cercano  per  mezzo 
ili  alcune  operazioni  e  metodi.  Agr**  ina.  i, 

i  —  Ead.ik  1,416. 


ALGEBRAIC AMENTE.  Avverb.  In  ter- 
mini algebraici.  Onde,  p.  e.,  Integrare  o 
Esprimere  algebraicamente  una  quanti- 
tà, significa  Integrarla,  Esprimerla  in  ter- 
mini algebraici.  (  AP«.  imi.  a ,  G:,i ,  *&\ ,  t  „i- 

trote.  ) 

ALGEBRAICO.  Aggctt.  Di  algebra,  Ap- 
partenente all'  algebra.  -  Per  avere  il  pri- 
mo spiegato  con  le  equazioni  algcbraichc  la 
natura  delle  curve,  a  i k  „  4 ,  ay3. 

ALGÈBRICO,  aggctt.,  e  ALGEBRIC  AMEN- 
TE, avverbio,  dicono  e  scrivono  oggidì  al- 
cuni in  vece  di  Algebraico ,  Algebraica- 
mente. 

ALGEBRISTA.  Sust  m.  Quegli  dui  sa 
l'algebra,  Quegli  che  fa  operazioni  d'alge- 
bra, Chi  esercita  l'algebra.  -  Quanto  poi 

all'esser  fuor  di  regola  (uncrnomwk.di.iirr) , 

volete  dir  voi  fuor  della  regola  del  tre,  co- 
me quello  forse  che  v'  intendete  più  d'aba- 
co, che  di  grammatica.  Ora  fuor  di  questa 
regola  egli  è  certo ,  e  non  ve  lo  farebbe 
entrar  dentro  tutta  l' arimmelica  di  quanti 
algebristi  si  trovano.  Giamp».i.  u. 

ALGÓRE.  Sust.  m.  (Ut  Algor,  oris , 
dal  verbo  Aigeo,  es.)  Gran  freddo.  Anche 
si  dice  Stridore.  -  Come  i  gru  peregrini  che 
1'  algore  Tcmon  del  verno  di  tempeste  car- 
co. Alan».  Arare.  3,  7.  Se  tU  poi  temi  il  CHldo 

algor  del  verno,  ec.  Kncdi.  AP.  «r.  -/^ 

ALGORITMO.  Sust  m.  Ne'  testi  antichi 
si  legge  anche  Algorismo.  (Secondo  alcu- 
ni, é  voce  ibrida,  cioè  composta  dell'art, 
arab.  Al  e  del  sust.  gr.  Arithmos,  signifi- 
cante Numero,  cambiata  la  lettera  A  nella 
sillaba  Go ,  per  dar  più  bella  forma  alla 
nuova  parola.  V.  «-*•/«•  »*//<•  Voc.  ■  Man.  rfhwn 
«io™  ti  ALGORISMO.  )  Usasi  questa  voce  per 
significare  La  pratica  dell'algebra.  Talvolta 
si  piglia  in  senso  di  Aritmetica  per  via  di 
cifre.  Ma,  secondo  la  fòrza  della  parola, 
viene  a  dir  propriamente  V  arte  di  calco- 
lare con  giustezza  e  facilità  ;  il  che  altra- 
mente si  chiama  Logistica  numerale.  Quin- 
di si  dice  L'algoritmo  degl'intieri,  L'al- 
goritmo delle  frazioni,  L'algoritmo  de'nu- 
meri  sordi.  (I«jd.  fi»*) 

ALIIANDAL.  Sust.  m.  (Voce araba, com- 
posta dell'art.  Al  e  di  Ilandal,  che  signi- 
fica Coloquintida,  lat.  aicumis  Colocyn- 
this.)  T.  degli  Speziali  per  distinguere  i 
Trochisci  di  colloquinola  da  quelli  di  al- 
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tre  specie.  ■  Trocbisci  alhandal  ili  Mcsue. 
RLcett.  far.  p.>»g5,  eri.*.  (Lo  stampato  legge 
u  lumia  ha  l .  ma  per  errore.) 

ALIA.  Sust.  f.  Talvolta  così  dicono  i  To- 
scani in  vece  di  Ala.  -  v .  ALA. 

ALfCE.  Sust.  f.  (Dal  lat.  Alec,ve\  Alex  ; 
bass.  lat.  Alecium,  Alectium,  Alecum.  -  v. 

ancite  ntlle  Voc.  e  Man.  /'O»»«tvaiion«  ad  ALICE.)  «S(jr- 

della  salata,  Acciuga.  -  Ed  ecco  Schinchi- 
murra  che  mi  dice  Un  sermoncino  ed  an- 
che un  madrigale  Fatto  da  lui  quando  vcrt- 
déa  T  alice.  Ma*  Sai.  4,  P.  98. 

ALIDAMENTE.  Avverb.  Lo  stesso  che 
Aridamente,  scambiala  la  r  in  l. 

§.  Figuratane,  per  Grettamente,  Scarsa- 
mente, Meschinamente.  -  Come  oggidì  av- 
vicn  di  quella  misera  pagnotta  eh' e  (i)  bac- 
calari nostrali,  quasi  allietanti  Iddéi  mo- 
derni, a  spizzico  e  di  rado  in  un  magherò 
tinello  alidamente  spruzzolano  addosso  a'po- 
vcri  poeti  del  nostro  tempo.  Allear.  iSy.rd*. 

Cnu.;  126,  rdi*.  Amatemi. 

ÀLIDO.  Aggeli.  Arido,  Disecco,  Rasciut- 
to.  Privo  di  sugo  e  d'umore.  (Benché  Ali- 
do sia  voce  corrotta  di  Arido,  egli  par  nondi- 
meno che  T  uso  non  sempre  si  valga  in- 
differentemente dell'una  e  dell'altra,  come 
si  potrà  conoscere  daiseg.  paragrafi.)- Ali- 
do; voce  fiorentina,  cioè  Arido. Saivin.  Am».. 

Fui.  Buonar.  p    |i<»,  col.  1. 

§.  i.  Per  Duro,  Tiglioso,  cioè  Contrario 
di  Frollo,  di  Tenero,  di  Morbido.  -  Se  la 
carne  dura  o  alida  s'  appende  al  fico ,  di- 
venta sùbito  frolla,  o  trita,  come  dicono  i 

Toscani. Car. Comnien.  108.  —  Id.  in,,  I  (pam) Sai  va- 
lici (*Wati«i)  son  duri,  alidi,  ed  anzi  che  no  san- 
no, se  son  giovani, un  po'  di  lezzo.  Mante  Nimi. 
c«iin>«.  lai*.  i5.  E  qui  consiste  la  bontà  e  la 
perfezion  sua  (  dèi»  uWcu  )  ;  perché,  secondo  i 
movimenti  di  quella  (della  lana),  la  salsiccia 
è  dura ,  alida ,  scolorila  ,  raggricchiala  ,  o 
sciocca ,  0  pretta  salamoja  ;  o  veramente  te- 
nera ,  morbida ,  colorila  e  saporosa ,  e  sì 
gentile,  ch'ella  si  strugge  altrui  in  bocca. 
Id.  il..  36. 

§.  2.  Per  Stopposo.  -  E'  mi  ricorda  es- 
sermi trovato  già  in  Pisa  a  mangiare  de'mù- 
gini  grandi  di  dicci  e  dodici  libre  l'uno,  e 
d'  una  grandezza  medesima ,  che  l' uno  era 
bouissimo,  e  l'allro  alido  propriamente  co- 
me Una  Stoppa.  Geli.  Capr.  BoU.  rag.  7  ,  i>.  i  !3. 

%.  3.  ALIDO,  in  forza  di  sust.  iu. ,  per 


Alidore.  (Così  diciamo  Secco  in  vece  di  sec- 
core, -  Asciutto  in  vece  di  Asciuttore,  o 
simili.  )  -  Li  orzi  resistono  poco  all'  alido. 

Lutr.  Af  ric.  .'j .  »6.  —  U-  ib.  5,  l58,  e  più  volte  tltrorr. 

ALLDORATO.  Aggeli.  Che  ha  l'ali  dora- 
te. -  Perchè ,  se  ben  tu  vai  Carco  1*  aliflo- 
ralc  eburnee  spalle  Di  gravida  faretra,  ec. 

Mei».  Op,  l.  3,  p.  m. 

ALIDORE.  Sust.  m.  (DaU'aggetL  Alido.) 
Seccore.  -  Un  certo  siterello  d'  aromatico , 
il  quale  spira  così  in  confidenza,  che  nel- 
r  alidore  dell'  aria  si  smarrisce.  Ma^ai.  Lat 

NMÉtj  le  il    l'i.  p.  33 1. 

ALIEN  AMENTO.  Sust.  m.  Lo  alienare. 
Alienazione,  Allontanamento ,  ec. 

V.  Alienanexto  d'  amino.  Lo  stesso  che 
Alienazione  d'animo.  (  v.  i«  alienazione 
u%.3.)  -  Tale  fu  la  virtù  del  Re  Calolico; 
sì  che  nè  la  diversità  della  religione ,  nè 
1'  emulazione  della  potenza ,  nè  vecchia  o 
novella  cagione  d' alicnamento  d*  animo  val- 
sero ad  impedire  elle  ancora  Eemet  Gran- 
signore  de'  Turchi  non  la  vagheggiasse  da 
lungi,  e  con  espressa  ambascerìa  non  s'in- 
gegnasse di  farsela  amica.  Borghcr.  Ewq. Filoso. 

ALIENARE.  Verb.  alt.  (Lat.  Alieno,  as, 
dall'  aggeli.  Alienus ,  dcdulto  dall'  aggeli. 
Alius,  che  vale  Altro.  )  Propriam.,  Far  che 
una  cosa  sia  o  diventi  un'altra;  ma  con 
questo  primitivo  valore  non  è  per  avven- 
tura usalo. 

%.  i .  Per  Trasferire  (  i  beni  stabili  o  con- 
siderati come  tali)  nell'altrui  dominio.  - 
Poiché  i  vittoriosi  ebbono  («u*»)  la  città 
riformata  secondo  il  loro  giudicio,  furono 
tulli  i  principali  de'  loro  avversar] . . .  dan- 
nati a  perpetuo  esiglio ,  e  li  loro  stabili  beni 
in  publico  furono  venduti ,  o  alienati  a' vin- 
citori. B«c.  Vii.  Dani.  3o. 

§.  2.  Per  Trasferire  in  altro  luogo,  Al- 
lontanare, Jtimoverc,  ce,  in  senso  figura- 
to. -  Ma  s' io  voglio  alienar  da  me  un  poco 
L*  affanno  intolcrabil  che  mi  scoppia,  Con- 

Vicn,  ec.  Clamimi.  Beni.  Contm.  Ciiif.  CVb.l.  a,*.  lo\, 
r.4a,™l.  i. 

§.  3.  Alienare  l'amino  o  li  asini  altri  i 
da  tra  a  cosa.  Fare  che  uno  se  ne  allontani, 
l'abbandoni.  -  Slarc  (cUAMan»)  in  continuo 
timore  clic  l'ozio  non  ci  tradisca  e  non  ci 
corrompa;  conciossiachè  uon  è  cosa  alcuna 
più  atta  nè  più  possente  per  divertire  ed 
alienar  li  animi  altrui  dalla  virtù,  di  lui. 

Loll.  Ali),  in  Ohe.  ili.  par.  I,  f.  17. 
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§.        ALIENARE  LNA  PERSOLA  DA  UN* ALTRA. 

Allontanar  questa  da  quella,  cioè  Mettere 
disunione  fra  esse,  Farle  venire  a  rottu- 
ra. Lai,  Alienare  aliquem  ab  alio.  -  E  ol- 
tre a  questo  V  Imperiali  procureranno  di 
alienare  dal  Re  il  Duca  di  Ferrara  per  via 
di  parentadi  o  per  altri  mezzi,  c*  Leu  Ca»r. 
v.  io.i.  Voltò  tutto  l'animo  ad  alienare  dal  Duca 
tli  Milano  la  città  di  Genova.  Gui.cuM.  i  ,  87. 

§.  8.  Alienarsi  ino  alcuna  persona.  Al- 
lontanarne da  sè  l'affezione,  la  slima,  ce, 
Inimicarsela.  -  E  giudicando  che  in  tempo 
tanto  pericoloso  fosse  molto  dannoso  l'alie- 
narsi quel  Cardinale,  ec.  Céwdirf.  1,75. 

§.  6.  Alienante.  Partir,  alt.  Che  aliena,ec. 

%.  7.  Alienante.  T.  di  Giuris.  Chi  trasferi- 
sce in  altrui  il  dominio  di  beni  stabili,  0  co- 
me tali  considerati.  -  v. /V/.m  aliena  l'Anto. 

%.  8.  Alienato.  Parlic.  pass.,  che  pur  si 
usa  aggettivamente. 

§.  0.  Alienato,  figuratam.,  per  Alienato 
da  sè  stesso,  Alienato  da'sensi,  cioè  Rapi- 
to in  estasi,  Estatico.  -  11  quale ,  mentre 
quel  cantare  durò,  in  una  fissa  e  lunga  co- 
gitazione vidi  profondamente  occupato,  con 
li  occhi  sempre  fermati  in  quel  sepolcro , 
senza  moverli  punto,  nè  battere  palpebra 
mai,  a  modo  di  persona  alienata,  Samoa.  An»«i. 

u,p.  160.  Ameto,...  poggiato  in  terra  il 
nodoso  bastone ,  sopra  la  sommità  di  quello 
eompose  ambo  le  mani,  e  sopra  esse  il  bar- 
buto mento  fermato,  come  se  quivi  non 
fosse,  fiso  la  cantante  alienato  mirava.  Bore. 

Aro»!.  1  \  ,  tdia.  fior.  (  V.  ««.*«•  nelle  Voc.  c  Mao.  V  httro 
S-  1  rfi  ALIENATO ,  parafe.) 

$.  tO.  Alienato  da  sé  stesso.  Fuor  di  sè, 
quasi  Separato  da  sè  stesso.  -  E  noi  da  noi 
stessi  alienati,  come  veri  amanti ,  nello  ama- 
to possiam  trasformarci.  Cattici  g.hcP.  %,  306. 

ALIENATÀRIO.  Sust.  m.  T.  di  Giurispr. 
Gvegli  nel  quale  sia  stato  trasferito  Udo- 
minio  di  beni  stabili ,  o  considerati  per  ta- 
li. -In  qualunque  caso  di  alienazione  di  detti 
beni,...  tanto  l'alienante  che  l'alienatario 
saranno  tenuti  ed  obligali ...  a  renderne  in- 
tesi i  ministri  della  Communità.  Baivi.  L<op  1777 

(1  tt.  ilttl  Moloui,  Nu.iv.  clrn.). 

ALIENAZIÓNE.  Sust.  f.  T.  de  Legisti.  Lo 
alienare ,  cioè  Trasferimento  di  beni  sta- 
bili, o  considerati  per  tali,  in  dominio 
d'altrui.  -  Ingiusta  e  furiosa  dannazione,  e 
peqieluo  sbandimento  e  alienazione  de' pa- 
terni beni.  Botc.  va.  Oasi.  8.  Tutte  le  carte  di 
Voi.  I. 


vendigione,  0  di  alienazione ,  0  di  cessione, 
e  ogni  altra  carta,  ec,  sieno  casse  e  vane. 

Sui.  S.  Jar.  p.  a3 ,  %.  47. 

§.  1.  Per  Lo  alienarsi,  Lo  allontanarsi,  Lo 
abbandonare,  Defezione.  LaL  Defectio.  - 
Venula  a  notizia  di  Clemente  VII  sommo 
pontefice  l'alienazione  delDoria  dalla  Corona 
di  Francia,  ammoni,  ec.  M>**t,\.  Co*.  Fir«-h.  ia. 

§.  3.  Per  Aversione  da,  Contrarietà  a.  - 
E  perchè  ella,  in  cambio  di  serve,  non  ha 
detto  piove?  Io  me  lo  imagino  :  ella  non  lo 
ha  dello,  per  quella  sua  naturale,  viziosa, 
viziosissima  alienazione  che  ella  ha  al  ri- 
petere qualche  parola.  Oh  Dio  ! ,  quanto  fan 
bene  le  parole  replicale ,  messe  nel  lor  pro- 
prio buco  o  candeliere.  r»i.  »«  m-8»i.  Leu  um.  1, 
a4o.  (Anche  poteva  dire  =  quella  sua  na- 
turale contrarietà  al  0  aversione  dal  ri- 
intere  qualche  parola—.) 

%.  3.  Alienazione  d'animo  da  che  che  sia. 
Jl  disaffezionar sette  o  L'essersene  disaffe- 
zionato ,  che  anche,  per  analogia ,  dir  po- 
tremmo Disaffezione.  -  A  molti  polreblic 
parere  che  io  mostrassi  con  questo  allo  una 
certa  alienazione  d'animo  dalla  mia  patria. 

Ci».  Leu.  P.  Veli.  p.  157. 

§.  4.  Alienazione  di  mente.  Per  Stato  di 
chi  è  come  quasi  separato  da'  sensi  e  da- 
tosi in  preda  alla  fantasia.  -  E  certo  egli 
non  si  può  negare  che  non  si  dia  alcuna 
alienazione  di  mente,  la  quale,  osia  infer- 
mità di  pazzia , . . .  o  sia  divino  furore , . . .  è 
tale  che  può  non  meno  rappresentar  le  cose 
false  per  vere,  di  quel  che  facia  il  sogno. 

Tata.  Meuag  in  T«u.  Op.  L  7 ,  f.  103,  edi».  »«.  173». 

§.  8.  E  in  senso  analogo,  Alienazione  di 
minte,  per  Lo  uscir  fuori  di  sè,  come  so- 
gliam  dire.  Lat.  A  sensibus  alienatio.  -  Il 
vino,  riscaldando,  fa  allegria,  franchezza  di 
cuore,  alienazione  di  mente,  e  rende  li  uo- 
mini cantanti,  amadori,  iracondi,  lieti,  tri- 
sti, varj,  bizzarri,  ec.  Sali  in  DU-ac  4,  u4-  Che 
l' indovinare  sia  un'  estasi  e  una  alienazio- 
ne di  mente,  il  dimostrano  i  vicini  a  mor- 
te, ec.  w.ii..  4, 11 5. 

ALIENERÒ.  Aggeli.  -  V.  alinéro. 

ALlENlGENA.  Sust.  m.;  plur.  ALIENI- 
GENI.  Uomo  generalo  altrove,  Stranie- 
ro, Forestiero.  Lat.  Jlienigtna.  -  Li  alie- 
nigeni,  i  Tirj ,  i  Sidonj ,  li  Etiopi,  tutti  den- 
tro delle  tue  mura  per  salvarsi  correndo , 
sono  stali  gratamente  non  meno  de'  conter- 
ranei da  te  raccolli.  sw  Pt«i  par.  i,  r.  5a,  A. 

53 
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ALIÈNO.  Aggeli.  Clte  è  d'alti-ui,  Che  per- 
tiene  ad  altrui,  Che  non  è  nostro.  Lat. 
Alienus. 

%.  4.  Per  Diverso,  Non  avente  che  fare.- 
Ancoraché  in  fallo  li  ordini  nuovi  fossero 
al  lullo  alieni  dai  passali.  M»dm».  0P.  5, 122. 

§.  2.  Per  Che  è  fuor  di  proposito,  Non 
avente  relazione  o  conformità  con  la  cosa 
di  che  si  parla.  Frane.  Étranger.  -  Non  mi 
pare  alieno  dalla  materia  discorrere  come 
e*  si  fanno  di  due  generazioni  guerre.  M»- 
thiti.  oP.  5,  289. 

ALIETTA.  Susi.  f.  dimin.  di  Mia,  cioè 

di  Ma.  -  F.  ALETTA. 

ALIFIORITO.  Aggeli.  (  Voc.  compos.  di 
Mi  e  fiorito.)  Avente  le  ali  fiorite.  -  Ze- 
firo aliGorito  Disipator  del  crudo  orrido 
verno,  ivw  Op.  t.  3 ,  P.  140. 

ALÌGERO.  Aggett.  (Lai.  Aliger,  cioè  Ala» 
gercns,  cioè  Portante  ali.  )  Fornito  di  ali, 
Alalo. 

%.  Figuratane,  parlandosi  di  Frecce,  Saet- 
te, ec.  (  v  fa  ALA  il  $.  22.)  -  Una  selva  d'acute 
aste  e  d'aligeri  Dardi  guizzanti  dalle  coc- 
che. Memi.  Umì.  ).  16,  ».  1084.  E  sparse  al  suol 
ne  vanno  Le  aligere  saette,  lì  ìu.1.  ai,». 63». 

\ LIMA.  Sust.  f.  T.  de  Naturalisti.  -  Ali- 
ma è  una  sorta  di  rena  cosi  detta  dagli  al- 
chimisti, e  si  trova  nella  miniera  d'oro;  e 
con  l'istessa  se  ne  fa  il  piomho,  al  riferire 
de'  suddetti.  Mutoli  fa  i\>  8.  Tom.  G.  vug.  6,  300. 

ALIMENTARE.  Verh.  ali.  (Bass.  lat.  Ali- 
mentare; calai.,  spagn.  portogli.  Alimen- 
tar; frane.  Alimenter.  Dal  sust.  lat.  Ali- 
mentum,  cavato  dal  verho  Alo,  is,  che  a 
noi  vale  Nutrire.)  Pascere,  cibare,  Nutri- 
care. -  D'  altra  radice  d'  erba  alimentati , 
Che  di  carole,  non  fùr  per  più  giorni.  Man. 

Frani,  in  Rint.  buri.  2,71. 

$.  1.  Figuratalo. ,  per  Mantenere  o  Te- 
ner vive  certe  cose  materiali,  (v.amhe  fa  ali- 
mento Ut.  a.)  -  Indi  la  fiamma  D'aride 
schegge  alimentando,  a  quella  Cocenn  li 
entragni  nello  spiedo  infissi.  Moni.  iiud.  1.  a, 
».  56 1.  E  di  stecchili  Rami  di  sotto  alimen- 
tar la  fiamma,  li.  u>.  1. 18,  ».  477.  Un  vaso  fiuto 
di  pietra  mischia ,  che  alimentava  un'  ar- 
dente fiamma.  Homi.  fatesi. 12. 

§.  2.  Ambiatami.  Riflcss.  alt.  Alimenta- 
re sè.  -  Cocciniglia ...  è  una  spezie  d' in- 
sello,... il  quale  alberga  sopra  diversi  al- 
beri della  Nuova  Spagna,  che  si  trasporta 
dagli  Americani  sopra  una  spezie  di  fico  in- 


diano,... dove  alimentandosi  acquista  il  co- 
lore vermiglio,  il  quale,  raccolto  e  seccato, 
serve  per  tingere  le  lane  e  le  sete  del  colore 
dello  scarlatto.  Vaili*».  1.  3 ,  p.  3yi ,  coi.  2. 

§.  3.  Alimentato.  Parlic. 

§.  *.  Alimentato  ,  figuratamente,  (r.  «^m 
WS- 1.)  -  Questa  (lotoI*»),  come  che  da 
continuati  benelizj  alimentala  c  nutrita,  an- 
dasse di  ora  in  ora  crescendo  c  dilatando- 
si di  tempo  in  tempo ,  ampissima  divenne 
a  cagione  di  queir  aboudanza  che ,  ec.  Raul. 

Luig  Obi.  (un.  a3. 

ALIMENTÀRIO.  AggetL  Atto  ad  alimen- 
tare.- Espellono  (u *ju*  termali  .u  Pia)  dagl'in- 
testini l'inutili  residui  di  tutta  la  materia 
alimentaria.  Corb.  Bagn.  P».  109. 

ALIMENTATÓRE  ,  verbale  mas.,  e  ALI- 
MENTATRlGE ,  verbale  fcm.  di  Alimenta- 
re. Chi  o  Che  porge  alimento. -Dai  ebe  però 
non  mi  pare  un  peccalo  in  medicina  il  de- 
durre che  ne  possano  venire  (óVirrmì)  au- 
che  de' minuti  ed  invisibili,...  i  quali  pari- 
menti si  dilettino  de*  corpi  medesimi  o  de  li- 
quidi loro  alimentatori.  Valila. t.  a , p.  i^cJ.  a. 

§.  Figuratali!  -  Giulio  II . . .  era  alimen- 
tatore di  tali  virlii,  ed  amatore  d'ogni  cosa 
buona.  Va«r.  vit.  8, 70. 

ALIMENTO.  Sust.  m.  (Lat.  Alimenlum, 
dal  verbo  Alo,  is,  che  vale  Nutrire,  ce.  Pro- 
venz.  e  calai.  A  Umetti;  portogli,  e  spagn. 
Alimento;  frane.  Aliment.)  Ciò  che  è  di- 
geribile ed  atto  a  far  sussistere,  crescere, 
conservare  la  vita  animale  o  vegetalita.  - 
Il  fiore  è  una  parte  delle  piante  che  serve 
a  costituire  il  carattere  delle  medesime,  e 
in  molte  serve  di  custodia  e  per  sommini- 
strare 1'  alimento  al  tenero  fruito  di  quelle. 
Cnu.  in  fiore.  Che  l'aqua  sia  il  principale 
nutrimento,  0  per  lo  meno  il  veicolo  del- 
l'alimento  di  tulli  li  arbori  e  di  (ulte  le 
piante,  io  non  credo  esservi  alcuno  che  di 

CIÒ  dubiti.  Pap.  Uin.  eSw.  l4g.  —  Iti.  ili.  I^o.  OgnU- 

no  L'aste  raffili,  ognun  lo  scudo  assetti, 
Di  copioso  alimento  ognun  governi  I  corri- 
dor  veloci,  c  diligente  Visiti  il  cocchio,  e 
medili  il  conflillo.  Moni.  UuU.  1.  2 ,  ».  5o5. 

§.  1.  Alimenti.  Sust.  m.  plur.  T.  di  Giu- 
rispr.  Somma  di  denaro  0  Pensione  desti- 
nata dalle  leggi,  o  da  convenzione  parti- 
colare, o  da  disposizione  testamentaria,  a 
fornire  alcuno  di  ciò  che  gli  è  necessario 
per  vivere,  alloggiare,  e  supplire  agli  altri 
bisogni  della  vita.  -  Alimentario,  termine 
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de'  Legisti  ;  Ciò  che  è  destinato  per  li  ali- 
menti. All*tii ,  D«.  »nr.  in  ALIMENTARIO.  Se  la 
massa  ereditaria  non  basta  per  tutti  i  legati, 
si  deve  in  preferenza  a  tutti  li  altri  sodisfa- 
re il  legato  di  alimenti;  e  li  alimenti  son 
dovuti  al  legatario  dal  giorno  della  devoluta 

eredità.  Cod.  eb.  unir,  aurtr.  s  691. 

§.  2.  Alimento,  figuratali).,  dicesi  di  Ciò 
che  tien  viva  0  mantiene  una  passione, 
un'opinione,  un'impresa,  o  vero  una  pro- 
duzione naturale  0  artificiale,  come,  v.  g., 
il  fuoco,  una  lucerna ,  una  machina  a  vapo- 
re, ee.  (  V.  an<he  in  ALIMENTARE,  ,rr/,„,  ,7  S.  I.)  - 

Di  mia  morte  mi  pasco,  c  vivo  in  fiamme: 
Stranio  cibo,  e  mirabil  salamandra!...  Pe- 
rò, s'i' mi  procaccio  Quinci  e  quindi  ali- 
menti al  viver  curto ,  Se  vuol  dir  che  sia 
furto ,  Sì  ricco  donna  deve  esser  contenta 
S'altri  vive  del  suo,  clf  ella  no'l  senta.  Pur. 

nr/Ai  rana.  Ben  mi  rrrde»  pauar,  te-,  si.  4-  Alluni  I  b  Fi- 
losofo )  ,  con  tutti  i  lumi  in  me  attesa, disse: 
Or  se'  tu  quegli  il  quale  del  nostro  latte  no- 
drito,  e  co'i  nostri  alimenti  nutricato,  eri 
scampato  in  forza  d'animo  virile?  Bori.  Con». 
1.  1 , ptoi  a,p.  i3.  Amor  come  da  pietra  Viva 
prende  agumento  Con  primiero  alimento, 
Tenera  pargoletta,  e  non  s' impietra,  ec.AUrgr. 
196,  t&*.  Aimtet.i.s  a^8,  edii  Cnu.  Non  più,  donna 
crudcl ,  i  bei  vostri  occhi  Porgono  all'alma 
mia  dolci  alimenti.  Burgb.  Rtf.  Rim.  vx&.  54.  Ite, 
o  Vergini,  ancor;  che  a  i  vostri  gigli  Ali- 
mento egli  porge,  e  non  perigli.  Cam.  Oimp. 

176.  Se  per  colpa  di  varj  e  gravissimi 
accidenti...  non  potè  (Ferdinando  il  Gran***  di 
Tok.)  la  discordia  da' confini  di  essa  (luiu) 
allontanare,  procurò  almeno  che  a  maggior 
incendio  nuova  esca  non  si  porgesse ,  e  la 
già  appresa  fiamma...  con  alimento  conti- 
nuato non  si  nutrisse.  Rferip.  E»rq.  Ferd.  H,  p.61. 
E  però,  come  il  fuoco  da  principio  ha  bi- 
sogno di  chi  lo  attizzi  anche  in  un  campo 
dì  stoppie,  affinchè  si  sfami,  ma  quando 
poi,  con  quel  primiero  alimento  che  si  vi- 
de somministrare,  ha  pigliate  forze,  diviene 
si  incontentabile  che  vuole  anche  ingojar 
ciò  che  gli  è  negato ,  -  così  la  concupiscen- 
za ,  eC  Segnrr.  Man.  Ago».  8  ,  4>  P  3<)6,  eoi.  a.  Ma- 

ravigliosi  accidenti  dell'  una  e  dell'altra  for- 
tuna che  danno...  alimento  gustoso  alla 
memoria  ed  esempj  utili  ali  intelletto.  Corna, 
1*1.  m  i.  ì,  p.  3.  Come  face  al  mancar  dell'ali- 
mento Lambe  li  aridi  slami,  e  di  pallore 
Veste  il  suo  lume  ognor  più  scarso  e  len- 


to, ee.  Mom.  M»»«b.  i,  i.  Stride  la  fiamma  ,  e 
mormora,  e  s'adira,  Dell'alimento  orribile 
nutrito,  id.  «tilt  Sun»  ai  Cr»t.  raffigur.  A  te,  le  cui 
dignità  conferite  servirono  per  fomento  del- 
le licenze,  cui  l'autorità  conceduta  fu  d'ali- 
mento agli  abusi.  Prm.  e  Rim.  inai  Or  R  u,  ci  .  t,  j. 

Il  nostro  Acadcmico  copiosamente  e  orna- 
tamente delle  sepolcrali  lucerne  ragionò, 
mostrando  evidentemente  falsa  1'  opinione 
eh'  elle  perpetuamente  ardessero ,  che  la 
luce  ha  bisogno  di  rifarsi  e  di  nutrirsi  per 
mantenersi  viva  ,  e  che  a  quelle  un  tale 
alimento  non  mancava.  Mvfc.Pra.iM.s,  i3t. 
Al  cui  fulgóre  molte  faci  d'  adriatiche  ce- 
re composte  porgevano  alimento  continuo. 
Mond  foirgg.  ia.  Qual  meraviglia  dunque,  se 
dall'alimento  de' saggi  precetti  e  degli  esem- 
pli de' prudenti  e  santissimi  genitori  nutrito, 
il  genio  sovrano  della  nostra  Regina  nella 
sua  prima  nascenza  spuntasse  que'  fiori  che 
maturi  frutti  di  virtude  negli  anni  giova- 
nili ben  tosto  produssero?  Rurei.  Luig.  E*q.  An. 
M.r.Maur.  38.  (Spuntasse,  cioè  facesse  spun- 
tare.) 

ÀLIMO.  Sust.  m.  T.  dc'Botan,  (Voce  com- 
posta del  greco  Limos,  significante  Fame, 
e  della  privativa  A.  Lat.  Alimos,  vel  Ali- 
mori.)  Nome  che  li  antichi  davano  a  un'Erba 
dotata  o  supposta  dotata  della  virtù  di 
far  perdere  l'appetito,  cioè  la  fame.  (  V.  Mai- 
noli,  liti.  I,  c.  IOI,  p.  Iti.  NàSCCVi  (nell'isola  di  Creta) 

l'erba  dittamo  e  l' alimo,  la  quale  morsicata 
non  lascia  avere  lunga  fame.  On.  Commeo.  Danu 

I,  VjlXV.  anclx  ncllt  Vor.  e  Man.  la  partnttsi  in  ALI- 
MO.) 

ALÉNA.  Sust.  f.  dimin.  di  Ala.  -  Le  ali 
d'un  piccolo  volatile  sono  aline;  le  piccole 
ali,  o  naturali  o  artificiali  o  in  senso  trasla- 
to, sono  alette;  l'ala  magra  o  esile  d'un 
pollo,  d' un  piccione,  o  simile,  aluccia.  Non 
si  dirà  le  aline  d'  un  pollo  arrosto ,  o  le 
aluccc  d'  un  edilìzio.  T»— i.  Db.  Sino*  p.  3a, 

num.  i4-3. 

ALINÉRO.  Aggeli.  I  Toscani  dicono  an- 
che ALIENERÒ.  (Li  radice  del  primo  è  la 
voce  italiana  Ali;  quella  del  secondo  è  la  vo- 
ce del  dia!,  tos.  Alie.)  Avente  le  ali  nere.» 
0  signore  delle  ricchezze  alincro,  fa 'mi  que- 
sta atrocità  innanzi  all'ale.  Adr.M«ic.D«n.eir.F.i. 
8a.  Alienerò  signor  delle  ricchezze,  Fa'  que- 
st'atrocità davanti  all' alie.  Segni,  Dumu.  Fai.  64. 

ALINE VÒSO.  Aggeli.  Che  ha  l'ali  bian- 
che come  la  neve.  -  Alle  navi  spalmate  alt- 
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nevose  Or  vada,  or  torni,  e  su  le  grerhe 
squadre  Volga  torve  le  luci  e  sanguinose. 
M«  »  An.  iort.  i.  3,  p.  «83.  (  Qui  viene  a  dire  Che 
ha  bianche  le  vele;  perchè  la  voce  Ala  si 
piglia  eziandio  per  Vela  nel  parlar  figurato.) 

ALÌPEDE.  Aggett.  d'ambo  i  generi.  For- 
nito d'ale  ai  piedi,  Che  ha  l'ale  ai  piedi. 
E  figuratam.,  si  dice  anche  per  Veloce.  Lat. 
Alipes,  edis,  Volucer,  cri».  -  Si  vedea  il 
carro  (d'Apollo)  tirato  da  quattro  feroci  de- 
strieri alipedi.  Ba»l.  Rm  Dot.  Appir.  Com.  a;.  Ti 

pensi  tu  (.F..«uu)  li  alipedi  destrieri,  Fatti 
arditi  dal  fuoco  e  dal  veleno  Che  shuffan 
fuor,  indomiti  ed  altieri,  Poter  ben  gover- 
nar sotto  il  tuo  freno?  Anguil.  M.um.  a,  ',3. 
(Qui  si  parla  de' cavalli  del  Sole,  chiamati 
volture*  equi  da  Ovidio.)  Per  le  liquide  vie 
tal'  altre  vanno  Frenando  verdi  alipedi  ca- 
valli. Mm4  Muvog.  46.  (Qui  parlasi  de' cavalli 
maritimi  delle  Oceaninc.  V.  u  noia  deiid.  «  ./«<•- 

tlo  pu  tti).  ) 

%.  AlIpede,  in  forza  di  susl.  m.,  sottin- 
tesovi Cavallo.  -  Desiosa  Giuno  di  zuffe  e 
del  rumor  di  guerra,  Li  alipedi  veloci  al 
giogo  adduce.  atout.  n«d,  1.  5,  t.  9;8.  Invan  pre- 
saghi i  venti  II  polveroso  agghiacciano  Petto 
c  le  reni  ardenti  Dell'  inquieto  alipede,  Ed 
irritante  il  morso  Accresce  impeto  ai  corso. 

Fow.  nell'ode  I  lwlumi  l*ati. 

ALISÈI  (VENTI).  Cosi  cbiamansi  certi 
Venti  regolari,  come  le  Efesie,  i  quali  sof- 
fiano quasi  sempre  in  certi  luoghi  fra  i 
due  tròpici  verso  ad  una  medesima  par- 
te. -  Entrano  essi  ogni  anno  co'l  favore 
de'  venti  alisei  nel  golfo  del  Messico  dalla 
banda  della  Martinica.  Aigar.  3  ,  335.  —  Id.- 

Di  9°»  D'- 
ALITARE. Verb.  intrans. ,  che  pur  si  usa 

attivamente.  (Ut.  Halito,  as,  frequentai,  di 
//alo,  is.)  Mandar  fuori  l'alilo. 

§.  1.  Alitare  il  fiato  n  che  che  sia.  Man- 
darvi Unto  lento  il  fiato.  -  Balino  allor  con 
l  una  e  l'altra  mano  Fa  mezzo  pugno,  e  le 
gelate  punte  Delle  dita  dell'  una  all'  altre  ap- 
pressa, E  le  mani  ameodue  per  entro  al  pelo 
Delle  gote  lanose  ai  labri  suoi  Premendo 
accosta ,  e  fuor  del  fianco  tragge  Quasi  a 
studio  anelando  a  più  riprese  Tiepido  il  fia- 
to, e  dolcemente  in  loro  L'  alita ,  ma  no  1 
soffia  ,  e  tempra  alquanto  Dell'  acerbo  rigor 
la  noja  e  il  duolo.  Br*tioi.  Bario.  i$,  edù.  Ym- 

dmi,  1772. 

§.  5.  Far  alitare  il  mastice.  Far  che  il 


mantice  soffii,  Dar  fiato  al  mantice.  -  Al- 
lora si  debite  cominciare  pianamente  a  far 
alitare  detto  mantice  lìntantoehè ,  destra- 
mente soffiando,  si  veda  come  aqua  lique- 
fatto l'argento.  Bm.Ctll.Op. 3,  uà. 

ÀLITO.  Sust.  m.  Fiato.  Lat.  Halitus. 

§.  Sotto  un  riavere  di  alito.  Continua- 
tamente, senza  ristarsi  a  ripigliare  il  fia- 
to. -  Nelle  ristate  d'alcuno  detto,  sotto  un 
riavere  d'alilo  dica  (1  •  irjit.fr  )  molte  parole. 
Rcioi.  Tu».  lafi.  (Test.  lai.  «  Ex  uno  spiritu 
continente}'  multa  dicere  in  extrema  con- 
venti nratione.»  ) 

ALIUZZA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano). 

§.  ALU  ZZA  DI  COLOR  BIANCO.  -       la  BALIA, 

Uccella  tilt-ano. 

ALIIZZO  NERO.  Sust.  m.  (Uccello  sil- 
vano). -  /'.  in  BALIA  ,  lineilo  silvano. 

ALI  VELÓCE.  Aggeli.  (Da  Ali  e  Mote.) 
Le  cui  ali  sono  veloci. 

§.  Figuratam. ,  per  Veloce,  Rapido.  -  Un 
grido  altisonante  alivclocc.  Che  in  un  mo- 
mento arriva  Dalla  tirrena  riva  Al  caspio 
lido  e  alla  tirintia  foce.  Mtm.  oP  r.  3,  p.  ima. 

ALLACCIARE.  Verb.  atL  (Dal  sust.  boc- 
cio. )  Legare  con  laccio. 

%.  4.  T.  d'Agric.  -  Né  si  lasci  di  fare 
un"  altra  operazione ,  cioè  alzare  quei  capì 
dell'  uve  che  sono  più  bassi  e  vicini  alla 
terra,  i  quali  si  tirino  co' (e  cime  all'  insù» 
legandoli  a' pali  delle  viti;  ciò  che  si  chia- 
ma allacciare;  tornandole  poi  a  rivedere 
per  tempo  ,  allacciando  di  nuovo  lutti  i  capi 
che  ne  hanno  bisogno,  affinchè  l'uve  re- 
stino più  discoste  dalla  terra,  e  più  sicure 
da'  venti ,  e  dominale  dall'  aria  e  dal  sole. 

Trinr.  Agric. 

§.  2.  Allacciar  l'aqi;e.- F.inkQVAUf  t$o. 

§.  3.  Allacciaste.  Partic.  alt.  Che  allaccia. 

§.  ».  Allacciaste  ,  figuratam. ,  per  Che 
allaccia  o  lega  l'animo  con  sue  lusinghe; 
Allettante.  lat  Illiciens.  -  Però  che  quello 
che  non  ha  avuto  senza  amore  allaecian- 
tc,  non  perderà  senza  dolore  tormentante. 

Sant'Ago».  C.  D.  I.  ai ,  r.  a6,  «dis.  ter.  XV.  (  /'.  mnrlm 
nelle  Voc.  t  M»n.  /  Oumuiunc  etd  ALLACC1ANTE.) 

§.  B.  Allacciato.  Partic.  pass. 

$.  6.  Allacciato  iji  giro.  T.  di  Blas.  -  r. 

ANNODARE,  verbo, ,1%.  5. 

§.  7.  Allacciato,  in  forza  di  sust.  m.  Voce 
usata  dal  Camini  in  senso  di  Lavoro  dise- 
gnato; il  qual  Cennini  disse  anche  nel  senso 
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medesimo  Laccio.  -  E  gratta  qual  tu  vuoi,  I 
o  vuo'  il  campo,  o  vuo'  l'allacciato;  e  quello 
clic  scuopri ,  quello  con  la  rosetta  grana  poi. 

Ondili.  Tralt.  pili.  tu. 

ALLACCIATURA.  Sust.  f.  Falciatura  con 
che  si  allaccia  e  si  stringe  alcuna  cosa. 

§.  A  ll  acci  a Ttf  r  a .  Term.  idraulico.  L'ope- 
razione dello  allacciar  l'aque.  (  V.  in  AQUA 
ti  i.  Allacci*»  l* AQfi,  rt«  è  il  i  ',<>  )  -  Già  i  getti  di 
uno  di  questi  pozza] i .  erano  stati  allacciali... 
e  condutti  al  fosso  Cosimo;  e  per  quanto  tali 
allacciature  non  si  trovassero ,  riguardo  al 
fosso  recipiente,  in  vantaggiose  condizioni, 
pur  ne  era  derivato  il  buono  effetto  del  pro- 
sciugamento e  risanamento  di  una  parte  dei 
terreni  palustri,  ec.  Tu  un.  b<  >nifìram.  Mar.  lo*.  06.  I 

ALLAGÀRE.  Veri),  alt.  (Dal  sust.  Lago.) 
Coprir  d'aqua  si  che  faciasicome  un  lago. 

%.  1.  Allagare,  in  mod.  assol.,  cioè  con 
sottinteso  l'oggetto  che  viene  allagato,  .span- 
dersi a  guisa  di  lago  (sopra  la  cosa  detcr- 
minata dal  contesto  )  ;  rhc  anche  si  dice,  in 
mod.  assol.  parimente,  Inondare.  -  Ninfa 
del  picciol  Reno  in  un  bel  coro  Sedéa,  tra 
mille ,  ove  il  gran  Tcbro  allaga  ;  Era  vi  Amor 
che  l'alme  incende  e  impiaga,  ec.  Car.  R.m. 

»#/  sen.  Nii  (1  dd  pioriol  Reno. 

§.  2.  Allagarsi.  Rifless. 

§.  3.  Allagarsi,  figuratam.,  per  Empier- 
si. -  E  quinci  in  un  momento  Di  Greci  s'al- 
lagò la  regia  tutta.  Cai.  Enrid.  l.  a, ».  806.  (Test, 
lat.  «...  et  late  loca  milite  complent.  ») 

ALLAMARSI.  Verb.  rifless.  Ridursi  in 
forma  di  lama,  cioè  di  terreno  concavo  e 
basso  in  cui  l'aqua  si  spande  e  lo  impa- 
luda. -  Le  maggiori  di  tutte  quante  le  grotte 
di  Volterra...  sono  quelle  dette  di  S.  Giu- 
sto, ec;  e  da  60  anni  in  qua  si  sono  irrc- 
mediabilmente  ampliate,  e  tutto  giorno  si  al- 
larmino e  si  profondano.  Targ  T.™  G.  Vbg.  3,33. 

ALLAMPANARE.  Verb.  intransit.  (Dal 
sust.  Làmpana.  )  Si  usa  nella  scg.  locuzione 
figurata. 

$.  1.  Allampanar  dalla  fame.  Propriam., 
Diventare  allampanato,  cioè  magro  come 
una  làmpana,  per  cagione  di  patir  la  fa- 
me ;  ma  si  dice  nel  medesimo  senso  che  Ar- 
rabbiar dalla  fame.  (SJtin.  Annoi.  Fi*r.  Buooar. 

p  47»»^-  *-) 

2.  Allampanato.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
aggettivamente,  onde  il  superlativo  ALLAM- 
PANATfSSIMO.  Ad  operasi  nel  signif.  di  Ma- 
gro come  una  làmpana.  Secco  più  che  più,  \ 


I  Lanternuto.  Lai.  Ersuccus.  (È  voce  pro- 
pria degli  Aretini,  che  per  altro  la  scrivono 
con  una  sola  l,  come  dice  il  Redi  nel  ro- 
cab.  aret.  )  -  Lanterna  :  questa  dagli  antichi 
cominciò  a  farsi  di  pelle,  poi  di  conio  c  di  ve- 
scica, indi  di  vetro.  Ora  della  lanterna  di 
corno  si  diceva  fulcanum  in  cornu  gesta- 
re,  Portare  la  lanterna  accesa,  o  il  lume 
nella  lanterna.  E  perchè  il  lume  trasparen- 
te facéa  vedere  dall'una  parte  all'altra  della 
lanterna ,  di  qui  presero  i  Latini  per  simi- 
litudine il  dire  d'uno  secco  allampanato  che 
non  è  altro  die  ossa  e  pelle ,  secco  come  una 
lanterna;  il  qual  modo  mi  sovviene  essere 
slato  usato  da  Plauto  nella  Aulularia,  par- 
lando d'un  agnello  secco.  Pj|  in.Burrb.  74.  Che  ?  ; 
mi  minchionate,  eh!,  padron  mio  allampa- 
nassimo? Magai.  Uu.diWu.p.  ai  1.  Alcuni  di  que- 
sti (luiiani)  arriva van  si  secchi  e  allampa- 
nati, che  gli  si  potean  (»i  potè™  loro)  contar 

le  OSSa.  Panini.  Awenl.  3,7  (F.  anche  ntl/eVoe. 
t  Man.  In  partnUn  in  ALLAMPANATO.) 

ALLANC1ÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Lan- 
cia.) Si  usa  0  piuttosto  si  usò  figuratamente 
nel  senso  di  Scagliare,  Avventare. 

§.  Allacciarsi.  Rifless.  att.  Avventarsi, 
Scagliarsi,  Lanciarsi,  Slanciarsi. -Tal con 
grand' ira  addosso  se  gli  allancia  (aG.c); 
Infrante  gli  han  tutte  le  carni  e  l'ossa.  Ci- 

ccrrh.  Pan.G.  C.  »l.  I.lj. 

ALLAPIDÀRE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  La- 
pide, cioè  Sasso.)  Scagliare  lapidi,  cioè 
sassi  (contro  ad  alcuno). 

§.  Figuratam. ,  in  senso  di  Spegnere  che 
che  sia ,  usata  pur  questa  dizione  per  figu- 
ra. -  Nel  refettorio  è  allapidata  la  sobrie- 
tadc  nella  varietade  delle  vivande.  Ou.  Com- 

inrn.  Dani.  3,  363. 

ALLAPPARE,  o  vero  ALLAPPOLARE. 
Verb.  att.  (  Voce  del  dialetto  romano,  rice- 
vuta da'  Toscani.  Notisi  che  i  Romani  chia- 
mano lappo  il  vino  razzente ,  il  vino  che 
picca ,  che  frizza ,  che  morde  nel  berlo.  On- 
de Lappo  è  per  avventura  la  radice  del  pre- 
sente verbo.)  Dicesi  della  Impressione,  ac- 
compagnata da  un  cotale  asciugamento, 
che  fanno  su  la  lingua  o  su'l  palato  o  su 
le  labro  certe  sustanze  amare,  o  austere, 
0  acerbe.  I  Toscani  in  questo  senso  dicono 
anche  Lasciar  lacchezzino.  -  Sono  due  spe- 
zie di  nardo:  indiano,  e  siriaco,  ec.  Del  si- 
riaco il  piò  stimalo  è...  il  più  acceso  e  il 
I  più  ricco  d'  odore  :  odore  su  V  andare  di 
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quello  del  giunco  odoroso,  ec  ;  e  che  in  ol- 
tre sia  corto  di  spiga,  amaro  di  sapore,  al- 
lappi la  lingua,  c  la  lasci  per  un  pezzo  pro- 
fumata della  sua  fragranza.  Magri.  Leu. 
lett.  i<),  p.  33a.  Un  sugo  astringente  c  cosi 
austero, che  allappa  e  corruga  le  lahra, co- 
me fanno  l'alumc  e  le  còccole  del  cipresso. 
ld.  V«.  opcrei.  5i.  K  voi  portate  grappoli  Per 
farmi  un  letto  morbido;  Ma  non  vi  sia  del 
torbido  Bergo  che  i  labri  allàppoli.  u.Cva. 

anarr  VentìVm.  HO.  (  V.  ani  Ite  nelle  Xoe.  t  Man.  la  pa- 
rentesi in  ALLAPPARE.) 

%.  Allappaste.  Parlic.  alt.  die  allappa.- 
Atra  vendemia  Di  bacche  austere  e  d'allap- 
panti sorbe.  Magai.  Sìdr.  18. 

ALLARDÀRE.  Veri»,  alt.  Mettere  lardelli 
dentro  o  intorno  alle  carni  che  si  debbono 
cucinare. 

%.  i.  Allardato.  Partic. 

2.  Figuratami  per  Unto  bisunto.  -Qui 
la  Crapula  Dea  tutta  attardata  Sopra  un  carro 
di  zucchero  guarnito  Da  due  capponi  arro- 
sti (cw,  amatiti)  era  tirata.  Cipot  Ri».  364- 

ALLARGARE.  Vcrb.  alt.  (Dall' aggeli. 
Largo.)  Dilatare,  Ampliare,  Fare  diven- 
tar largo.  Il  contrario  è  Stringere  o  Rislrin- 


%.  1.  Allargare,  riferendo  a  un  prigio- 
niero ,  vale  Cavarlo  dalle  strettezze  della 
prigione  e  dargli  (acuità  di  girare  dentro 
a  certi  limiti.  -  Già  Brandimarte  era  stato 
allargato;  Slava,  come  tra  gente  fosse  ami- 
ca, Sopra  la  fé,  ma  disarmato,  e  intorno 
Aveva  gran  custodia  notte  e  giorno.  B«m. 

Ori.  in.  |  i  .  \o. 

§.  2.  Allarg  are  il  freno  a.  Figuratamen- 
te. -  V.  in  FRENO ,  tut.  m.,  il  $.  3. 

§.  3.  Allargare  le  ali  più  del  rido.  -  V. 

in  GAMBA  il  $.  Faut  IL  PASSO  StCOSDO  L*  GAMBA,  eh* 

ì  il  i5. 

§,  4.  Allargarsi.  Riflcss.  Allargare  sè. 

§.  B.  Allargarsi,  figura  la  m.,  per  Propa- 
larsi, Divulgarsi.  -  Quei  della  guardia  fan 
1* officio  loro;  Ma  la  cosa  è  allargala,  e  si 
va  più  Allargando  ogni  giorno.  Ora  ascol- 
tate, eC.  Ccoh.  Esali.  Croc.  a.  1  ,  ».  1  ,  p.  4- 

§.  6.  Allargarsi  a  che  che  sia.  Figuratam., 
per  Allargare  il  freno  a  che  che  siat  dello 
altresì  per  figura;  Abbandonatisi.  Lai.  Se 
in  aliquein  vcl  in  aliquam  rem  effundere.  - 
E  cosi  avendo  acquistato  lo  regno  di  doppio 
peccato  (noè ,  j»t  mna>  a;  doppio  ]wcou> ) ,  Cleopa- 
tra s'allargò  a' suoi  dilclli.  De* Con,  Vulvari». 


Bore.  aa6  (Il  lat.  ha:  «f»  voluptates  effusa 
suas.  »  ) 

§.  7.  Allargarsi  da  che  che  sia.  Per  Te- 
nersene lontano  o  A  Iloti  t anarsene.  —  E  an- 
cora s'allargava  (Pomp.'*)  volentieri  da  Ce- 
sare, per  non  combattere  con  lui,  che  per 
istracca  si  credea  vincere.  Amar.  Man.  fa  CrouiA. 
ani.  91.  Sapevano  come  ei  dovéa  venir  tempo 
che  i- Francesi  ed  i  Tedeschi  s'allarghereb- 
bero d' Italia.  Marfaiar.  hi.  1. 1 ,  p.  55,  tàm.  Gnu.  E 
ne  venivan  giù  (riipinw)  sì  gran  cantoni, 
Ch'arebbono  (mmMmh)  una  cupola  sfonda- 
la Di  bronzo,  non  che  un  letto  di  panconi; 
Sì  che  la  gente  si  fuc  (fu)  allargala  Per  non 
aver  di  quelli  iscapezzoni.  GiwU.  B*rw. 

Cirif.  Cai».  1.  3,  al.  302,  p.  81 ,  rol.  a. 

%.  8.  Allarg  arsi  iji  mare  o  sel  rare  o  sel- 
la marina.  Pigliare  il  largo.  Mettersi  per 
l'alto  mare.  Frane.  S"alarguer.  -  Yedéa 
fallo  di  sangue  il  mar  vermiglio ,  E  pesci 
boccheggiar  come  in  calcina  ;  E ,  come  sa- 
vio, presto  ebbe  consiglio  Di  doversi  allar- 
gar nella  marina.  Pule.  Lue  Cmf.  Cai».  1.  1,0.516, 
p.  a8  urgo,  coi.  1.  Le  nave  (m»ì)  dell'armala 
per  paura  Si  vennono  ;  vranm)  allargando 
in  alto  mare.  c.iami<ui.  Bmur  Comin.  cirir.  qk  la, 
»t.  ao8,  p.  47  tergo,  ci.  1.  Poi  l'andò  di  più  cose 
domandando,  Fin  che  il  vento  da  terra  fu 
levato,  Con  che  s'andarno  nel  mare  allar- 
gando. Beni.  Ori.  io.  48 , 65.  Fugite,  e  senza  in- 
dugio Tagliate  il  fune,  e  v' allargate  in  ma- 
re. Car.  Enrid.  1.  3 ,  ».  1007.  Tagliar  la  fune  (del 
i-urlio),  e  ci  allargammo  tosto  (fttim*m**& 
mare).  Ari».,  tur.  1.1,17.  S' allargarono  in  alto 
mare.  Vania.  Sior.  a,  116. 

§.  9.  Allargato.  Partic.,  che  pur  si  usa 
aggctlivamcntc. 

§.  10.  Allargato,  in  term.  di  Blas..  si 
chiama  //  fiore  del  giglio,  dentro  i  cui  fio- 
retti surgono  de'  bottoni,  ed  il  fioretto  di 
sopra  è  come  aperto,  alla  guisa  di  guelfo 
di  Firenze.  Frane.  Èpanoui.  (Art.  bu».) 

ALLARGATILA.  Susi.  f.  Piccolo  allar- 
gamento, Lo  allargare  un  pochetto. 

§.  Dare  in'  allargatila.  Allargare  un 
pochetto.  -  I.fli.  Conducete  Lisetta  (d* rite- 
nuta) sopra  d'un  letto.  i»*b  Sfibbiatela.  Mo  Eh 
lasciate  fare  a  me;  le  darò  un'  allargatala  al 

buslO.  Fagiuol.  Cun.cd.  3 ,  337. 

ALLARMARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  grido  mi- 
litare All'arme.)  Spaventare  alcuno,  At- 
terrirlo, 0  Metterlo  in  apprensione,  Ca- 
gionargli affannoso  sospetto  ,  affa 
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inquietudine.  Frane.  Alarmer;  calai,  e  spa- 
gli, diarmar.  -  Disimulò  Cortès  la  sua  ama- 
rezza,... per  non  allarmar  qucll'  Indiani. 

Conili.  1>I.  Ma.  1.  2,  p.  l{5. 

$.  1.  E  in  mod.  assol.,  cioè  con  l'oggetto 
sottinteso,  e  in  signif.  parimente  di  Spaven- 
tare, Atterrire  o  Mettere  in  apprensione, 
affanno,  e  simili  (altrui).  -  L'aristotelica 
(ctuMjftì),  al  contrario,  allarmò  ella  così  a 
un  tratto  co' la  sua  discordanza  dalla  Fede, 
mettendo  un  Dio  non  impacciatosi  della 
creazione ,  nò  impacciantcsi  del  mondo 
ch'ella  suppone  eterno.  Magai.  Un.  Auu  i,  aofi. 

§.  2.  Allarmarsi  di  che  che  sia.  Spaven- 
tarsi, o  Mettersi  in  apprensione,  ec.,  per 
cagione  di  che  cl\e  sia.  Frane,  s'alarmer.  - 
Gilberto  Porrelano . . .  sarebbe  stato  trattato 
più  mitemente  in  questo  secolo,...  avendo 
egli  peccato  più  d'ardire,  che  di  malizia, 
trattando  troppo.. .  aristotelicamente  dc'mi- 
stcri  della  Fede;...  onde  giustamente  se 
n*  allarmarono  quelli  che  avevano  fatto  il 
gusto  su  la  lettura  de' Padri.  Bbfd.Lttt.Aicb. 
i,  ao5.  Non  v'  allarmate;  che  io  non  preten- 
do convincervi  coli'  autorità  di  san  Paolo. 

1.1.  il.,  i ,  38.j. 

§.  3.  Allarmato.  Partic.  Atterrito,  Sbi- 
gottito, Messo  in  apprensione  di  futura 
disgrazia.  -  Allarmati  i  bandarini  di  que- 
sta inorlalissima  indicazione ,  s'  applicano 
con  tutta  la  loro  industria  a  soccorrerla  (la 
palmi  )  con  tutti  que'  rimedj ,  ec.  Magai.  V». 
oprrci. 76.  Ma  chi  è  poi  quello  che...  resti- 
tuisce a  questi  spiriti  di  già  allarmati  la 
tranquillità ,  ec?  id.  Leu.  Auu.  i ,  aty. 

ALLARME.  Sust.  m.  (Dal  sust,  f.  Arme.) 
T.  milit.  Grido  o  Strepito,  qualunque  si 
sia,  come,  p.  e.,  suono  di  tamburi,  di  trom- 
be, ec.,  con  cui  si  chiamano  e  incitano  i 
soldati  a  prender  l'armi,  a  combattere.  An- 
che si  dice  e  scrive  disgiuntamente  All'arme 
o  All'  armi.  (  V.  in  ARMA.  )  Provcnz.,  spagn., 
portogli.  Alunna.  -  Marciavano  con  dare 
un  grande  allarme.  Bitta.  iiiad  1. 12^.291.  Por- 
terete del  fuoco,  e  insieme  accolli  Voi  ne  sol- 
leverete un  grande  all'  arme.  id.  ìu.  1. i5,  P.  5o. 

$.  1.  Falso  allarme.  Jl  far  eh'  altri  s"  in- 
timorisca, si  metta  in  apprensione,  senza 
vero  motivo.  E  dicesi  anche  fuor  del  lin- 
guaggio militare.  Frane.  Fausse  alarme.  - 
Tutte  quelle...  minacce...  non  sono  state 
altro  che  un  falso  allarme  per  tenerla  un 

pOchcttO  all'erta.  Magai  Var.  optiti.  227. 


2.  Mettersi  15  allarme.  Mettersi  in  ap- 
prensione, in  affanno,  Allarmarsi.  -  Mi 
commanda  (a  Granduca)  che  io  ne  porti  anti- 
cipatamente a  V.  A.  S.  lo  avviso,  accioc- 
ché, giungendole  per  altra  parte,  ella  non 
si  metlessc  improvisamentc  iu  allarme,  e  si 
portasse  con  suo  incommodo  a  Firenze.  Rrd. 
oP.  8, 143. 

ALLASSÀRK.  Vcrb.  alt.  (  Dall' aggett. 
Lasso,  lat.  Lassus,  che  vale  5/a/ico  o  Stan- 
cato, Affaticato.)  Stancare,  Affaticare, 
Straccare. 

§.  Allessarsi.  Riflcss.  alt.  Far  diventar 
lasso,  stracco,  stanco,  sè  stesso;  Straccar- 
si, Stancarsi.  -  Egli  è  scritto  che  breve 
orazione  È  quella  pur  che  sovra  al  cielo 
passa  ;  Folle  è  chi  dunque  in  pur  cianciar 

l'  allassa.  KttUx.  Regg.  4o- 

ALLASTRICÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust. 
Lastra.)  Lo  stesso  che  Lastricare,  appósta- 
vi la  particella  A  per  semplice  aggrandi- 
mcnto  della  parola.  -  In  questo  tempo  si 
fece  per  lo  Communc  la  loggia  sopra  la  piaz- 
za d'  Orlo  San  Michele ,  ove  si  vendéa  il 
grano,  e  allastricossi  e  ammatlonossi  intor- 
no. Malop.  Ric.  326,  edt*.  Crus.  (  nnch.-  nt/L-  V.«. 
e  Man.  rOtanmiuoe  «</  ALLASTRICÀRE.) 

ALLATLNÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dall' aggett. 
Latino.)  Traslatore  in  latino.  -  Forse  vuol 
inferire  Cesare  che  Terenzio  sia  Mcnandro 
dimezzato,  perche  sia  un  semplice  tradut- 
tore di  quel  poeta  ;  il  quale,  essendo  alla- 
ttalo da  Terenzio,  viene  ad  essere  greco 
in  sè  stesso,  e  latino  per  li  altri,  ideu  nlìcI. 

f.  3,  pregili.  i53,  p.  437  ,  fdi».  fior,  iCnjS. 

§.  t.  Allattato.  Partic.  Traslatato  0  Jìe- 
cato  in  latino. 

§.  2.  Allattato,  per  semplicemente  in- 
dulto ad  una  cotal  forma  latina.  -  E  al- 
cune («ori)  ce  ne  sono  (uei  erranti)  allatina- 
te  e  proprie  del  paese  dello  scrittore. 


Ro».  Ai  Crt*f .  ».  1 ,  p.  uxm. 

§.  3.  Allattato,  per  aggiunto  di  voca- 
bolo To  Ito  di  peso  dal  latino.  -  Il  Muzio . . . 
mormora...  di  alcune  rime  allatinatc  del 
Petrarca,  balbi,  moke,  folce,  ec,  alle  quali 
voci  non  darci  luogo  in  alcuna  poesia.  Ud». 

Ni*.  Prugin.  »•  4  »  progi"-  3i .  p-  90,  tdi».  fior.  it>;)0. 

ALLATTARE.  Verb.  alt.  (Lat.  Lodare , 
dal  sust.  Lac,  lactis,  Latte.)  Nutrir  co  l 
latte  delle  proprie  poppe. 

$.  Figuratam.,  per  Alimentare,  Nutri- 
re. -  Vedrete  coni' ivi  (  ndb  rrgi,™  tritìi  )  ven- 
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gono  a  generarsi  da  prìncipj  tutti  diversi  e 
l'iridi,  le  quali  pingon  le  nuvole,  -  e  le  ro- 
giadc,  le  quali  allattano  i  fiori,  -  e  le  piogge, 
le  quali  allagano  i  campi.  Scgner.  Qwr.  p«d.  ìo, 

ALLATTATRICE.  Verbale  fem.  di  Allat- 
tare. Femina  che  allatta,  Nutrice ,  o ,  poe- 
licara.,  Attrice.  -  Bcrccintia,  che  è  la  terra, 
di  tutte  le  cose ...  e  madre  e  allattatrice.  Bu«>- 
m.  Dcmt.  Nou.  la.  E  sua  ferocia  ei  debbe  a 
quell'istinto  Che  dalla  belva  allattatrice  ei 
trasse.  M«».  or  a,  ai.  Bcrccintia  di  tutte  le 
terrestri  cose  dovéa  ravvisarsi  per  madre  c 
allattatrice  feconda.  Srgni  Aio».  M«nor.  Fe»t.  i3;. 

ALLEA>ZA.  Susi.  f.  (Dal  verb.  lat.  Al- 
ligo, as,  composto  di  Ligo,  a»,  e  della  pre- 
positiva Ad,  convertito  per  eufonia  il  d  nella 
seguente  lettera  l.  Bass.  lat.  Allegantia , 
vel  Alligantia.  Provenz.  e  calai.  All'ansa  ; 
spago.  Alianza;  portogli.  A  Manca;  (rane. 
Alliance.)  Unione,  Lega,  Confederazio- 
ne. -  Strette  (taiti<niniroiiiià)  in  nodo  Di  care 
parentele ,  in  mezzo  al  sangue  De'  torcili 
giurar  dell'alleanza  II  sacramento.  Munt.F*- 


luti  r 


n.  11 


£.  Arca  dell'alleanza.  -  V Arca  del  Te- 
stamento in  cui  si  custodivano  le  Tavole 
della  Legge.  (  An« u ,  n«.  »nc.  ) 

ALLEATO.  In  forza  di  sust.  m.  Chi  è  in 
alleanza  con  alcuno;  che  pur  sustantiva- 
incntc  si  dice  Confederato.  -  Tutta  la  notte 
i  ben  chiomati  Achei  Mangiavano,  e  i  Troja- 
ni  alla  citlade  Con  li  alitati,  s.:  viti.  liuti.  1.  7  , 
!..  180.  Banchettava  del  par  nella  ciltade 
(.on  li  alleati  la  Dardania  gente.  Munì  iiud. 

ALLEGACCIÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Legaccio  o  Legaccio.  )  stringere  o  Legare 
con  legaccio  o  legaccio.  Lat  Alligare. 

%.  1.  Figuralam.  -  Li  uomini  Principi... 
misono  (miww)  a  vedere  al  li  popoli,  sotto 
nome  di  religione,  quelle  cose  che  cono- 
scevano bene  essere  vane,  in  questo  modo 
allegacciandoli  come  a  una  civile  compa- 
gnia ,  per  la  qual  cosa  possedessono  ( 
de.*™)  eziandio  li  sudditi.  S.nt -A6ou  e.  d.  1. 4 , 
<••  32 ,  v.  3,  p.  io3. 

§.  2.  Allei, acci ato.  Partic.  Lat.  Alliga- 
ta*. -  Dilatata  è  sopra  li  nimici  la  bocca 
mia  ;  però  che  nelle  angustie  delle  pressure 
la  parola  di  Dio  non  è  allcgacciata ,  e  non 
è  nclli  banditori  allegacciati.  Snt'AfM.  c.  D. 
1.  17,  c.  4**.  ;»,p.  166. 


ALLEGAGIONE.  Sust.  f.  -  v.  allega- 
zione. 

ALLEGARE,  ed  anche,  presso  li  antichi, 
ALLIGARE.  Verb.  att.  (Lat.  Alligare,  com- 
posto della  prepositiva  Ad,  convertita  per 
eufonia  la  lettera  d  in  l,  e  di  Ligare.)  Le- 
gare ad  una  cosa.  -  Allegando  alla  vite  il 
polcdro  suo,  ed  al  cilicio  il  polcdro  dell'asi- 
na SUa.  Sant'Ago.!.  1.  l6,  r.  3p ,  «li».  àtì  ttc.  XV. 

§.  4.  Allegare  le  piante  i  fritti,  o  vero 
I  fritti  allegarb  ,  od  anche ,  in  mod.  as- 
so!. ,  Allegare.  T.  d'Agric.  Passar  dallo 
stato  di  fiore  a  quello  di  frutto.  Frane. 
A'ouer  ou  Se  nouer.  -  Ogni  arbore  ha  i  suoi 
fior,  e  immantinente  Poi  le  tenere  frondi 
al  Sol  si  spiegano,  Quando  rinovcllar  l'acre 
si  sente;  E'  (Ei)  picciol  frutti  ancora  in- 
formi allegano.  Ch'  a  poco  a  poco  talor  tanto 
ingrossano,  Che  pc'l  gran  peso  ito 

piegano.  Lor.  Med.  Poe».  1 17,  rdia.  Brtg.  E'1  I 

di  córle  (1.  pi  inali)  è  quando  le 

fiorite ,  e  che  di  già  cominciano  ad  allegare 
il  frutto.  itimi. Cor. 8.  Quando  poi...  il  mese 
di  aprile  e  maggio  va  molla  pioggia,  il  gra- 
nello del  grano  corrompendosi  si  putrefa  e 
diventa  golpato,  o  vero  non  allega  ,  e,  di 
cinquanta  camcrclle  che  lm  la  spiga ,  non 
sono  piene  venti.  Maga*.  Culti»,  io*.  39.  Questo 
vento  («firo) . . .  fa  giocondo  e  salubre  il  cielo 
e  la  terra,  rihae  (fa  m*«r,  ù  ri^r  t^)  e  sol- 
leva i  corpi,  ajuta  generare, granire  e  ma- 
turare le  biade  tulle,  allega  le  fruite,  fa 
l' acr  tranquillo,  ec.  14.  i*).  Dall'aprile  che 
incomincia  l' uva  ad  allegare,  infìno  alla  fin 
di  settembre  che  sta  insù  la  vile.  Mvi.  Leu. 


««■ni.,  leti,  r»,  p.  ja.  E  intorno  all'arbor 
Ellera  s' avvolgéa ,  di  fior'  gremita .  E  sovra 
v'allegava  amabil  frullo.  Sai»».  i.»  (Wr  P. »3o. 

§.  2.  Allegare  i  denti.  Cagionare  ai  denti 
una  sorta  di  sensazione  incommoda,  qual 
si  è  quella  produtta  dalle  frutte  acerbe  ed 
acide  nel  mangiarle.  Frane.  Agacer  les 
'  dents.  Ed  Allegarsi  (rifless.  pass. )  1  denti, 
vale  Provare  i  denti  la  suddetta  incommo- 
da sensazione.  Lat.  Dente*  obstupescere.  - 
Li  denti  di  ciascuno  uomo  il  quale  mange- 
rà l'uva  acerba, s'allegheranno.  SmOr^  M«. 
1.  ii,p.  2o5.  Li  agrumi  che  altri  mangia,  le 
veggente,  allegano  i  denti  anche  a  le.  ù*. 

Clat.  |fi3,  lin.  1. 

§.  3.  Far  alleg\ri  i  de>ti.  Figuratam., 
vale  Produrre  una  sensazione  molesta,  Dar 
nuju.  In  questo  signif.  si  trova  pur  detto  in 
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moti,  assol.  Far  allegare.  -  I-eggctc  ^1  ar- 
guite ,  che  sapeva  per  lo  senno  a  niente  tutti 
i  punti  della  gola,  e  vedrete  quanto  egli  s'af- 
fatichi a  descrivere  il  modo  de*  fegatelli,  w.j 
c  fanne  una  stanza  (w'oitm)  che  fa  allegare 
i  denti  a  chiunque  la  legge.  Mm>.  Nini.  Commcu. 
uii.  a5.  (Qui  per  ischcrno  di  quell'orafa.) 
ISomi  che  allegar  fan,  se  li  rammenti.  Beili». 

Ittrtiif.  198. 

§.  4.  Provdiiu.  Tal  peiia  oTal  iva  maggia 

IL  PADRE,  CHE  AL  FIGLIUOLO  ALLEGA  I  DENTI.  E 

vale  che  Dei  disordini  e  degli  errori  del 
padre  ne  tocca  a  far  la  penitenza  il  più 
tlelle  volte  a'  figliuoli.  (Es.  d'aggiungere 
n'  Vocabol. ,  per  esserne  espresso  il  concetto 
con  qualche  diversità  dal  tema.)  -  I  padri 
nostri  manicaro  (mangiarono)  l'uve  acerbe, 
a'  (ei)  denti  de' figliuoli  ne  sono  allegati, 
louod.  Viti.  i3.  (Tolto  di  peso  dalla  Biblia: 
«  Patres  comederunt  uvam  acerbam,  et 
dente»  filiorum  obstupe&cunt.  »  ) 

§.  B.  Allegarsi.  Rillcss.  alt.  In  signif.  di 
Collegarsi  0  Far  lega  con  alcuno  o  con  al- 
cuni per  reciproco  interesse.  -  Il  sopradet- 
to Teodorico  passò  in  Italia ,  e  allcgossi  con 
Leone  impcradorc.  vai. g.  1.  a, <-.  4,  (dia.  Crus. 

§.  6.  Allegato  0  Alligato.  Partic.  Legato 
ad  una  cosa.  -  E  però  è  alligata  1"  anima 
c  legala.  Legata  è  a  dire  essere  legato  o  con 
pastojc  0  con  qualche  altra  cosa;  ma  alli- 
gata è  a  dire  essere  legala  a  qualche  cosa, 
o  a  colonna,  0  a  legno,  o  a  muro.  Così  vuol 
dire  qui.  Qucst'  asina  è  allegata  al  mondo  , 
ed  è  legala  con  catene  di  peccato  mollale. 
Fta  Giorf.  Pitd.  P.  6 ,  col.  2.  (  La  Biblia  dice  :  «  In- 
venietis  asinata  alligatavi.  »  ) 

§.  7.  Allegato  ,  parlandosi  di  frutti ,  si 
dice  di  Quelli  che  son  rimasti  su  l'albero 
al  cadere  del  fiore.  -  E  per  li  quadri  poi 
del  giardino,  tra  gran  quantità  di  diversi 
frutti,  qual  fiorilo,  quale  sfiorito  e  carico 
di  piccole  frutte  di  poco  tempo  avanti  alle- 
gate, apparivano  fontane  che  da  più  zam- 
pilli parca  che  in  aria  schizzassero  aqua. 
Ba»t  iw  u«CT.  Appar.  Comrd.37.  Chi  lascia  da  pri- 
ma su  le  deboli  ramettc  tulli  i  frutti  alle- 
gati per  averne  molti ,  a  raccolta  resta  trop- 
po ingannalo,  non  ottenendone  in  fatti  che 

pochi  C  Cattivi.  Trine  Agtic.  1 ,  220. 

%.  8.  Allegato  o  Alligato  ,  aggiunto  a 
Lettera,  Carta,  Foglio,  e  simili,  vale  In- 
cluso, Annesso,  Aggiunto,  Unito;  alluden- 
dosi con  questa  voce  all'  antico  uso  di  assi- 
ro/. /. 


curar  le  lettere  con  legature,  come  si  ritrae, 
p.  e.,  da  quel  passo  di  Cornelio  Ncpotc  («« 

Paiuania,  S  IV  )  ,  VÌUCÌlla  epistola!  laxavit. 
(  V.  nmtkt  ALLEGATA  o  *■«•«,  ALLIGATA,  in  fon* 
di  tust.f.)  -  V.  S.  sarà  contenta  acccltar  vo- 
lentieri la  patente  che  sarà  qui  alligala,  dr. 
L«u.  Tomii ,  itti,  ft), p.  134.  Sua  Santità  m'ha  fatto 
scrivere  l'alligato  Breve  a  S.  Maestà.  id.  Leu. 
Reps.  1 , 89.  Delle  quali  (camom)  vi  mando  al- 
ligate con  questa  (iittera  )  le  parole  Machia».  o> 
9, 171.  Mi  fu  mandato  da  Parigi  il  frontispizio 
che  qui  le  mando  alligalo,  acciò  lo  vegga. 

Gahl.  LfU.  p. 

ALLEGATA  o  vero  ALLIGATA.  In  forza 
di  sust.  f.  per  Lettera  allegata  o  alligala, 
cioè  Lettera  legala  insieme  con  altra  let- 
tera, o  «uffa  ad  altra  lettera,  o  inclusa 
in  altra  lettera.  (Allo  stesso  modo  si  dice 
Acchiusa,  Acclusa,  Inclusa.  -  v.  ««<•/«•  in  al- 
legare, >triM,  u  $.8,1  -  Giunta  poi  quella 
(butta)  di  M.  Giulio,  ho  risposto  alla  sua  , 
come  vedrete  per  l'allegala.  Lassovcla  (V« 
u  ìaacio)  aperta ,  ec.  Car.  Leu.  2, 260.  Ne  scrivo 
a  S.  S. . . .  quello  che  vedrete  per  la  alligata 
con  la  copia,  la  quale  userete  quando,  ce. 
Gas.  Leti.  Guah.  P.  27 ,  idi.  32.  Non  avendo  rice- 
vuto risposta  da  mio  nipote,  dubitando  che 
forse  le  sue  lettere  sicno  inlercclle,  gli  scri- 
vo colf  alligata.  Gaia.  Lcit.P.  376. 

ALLEGAZIONE  0  ALLEGAGIÓNE.  Sust. 
f.  Lo  allegare. 

§.  i.  Per  Lo  allegare  o  produrre  scuse 
0  difese  o  prove  di  ciò  che  l'avvocato  pren- 
de a  trattare.  -  Nelle  allegazioni  fanno  co- 
loro che  sono  avvocati  divisione  in  questo 

UlOdo,  eC.  Rctor.  Tuli.  4»,        »<"•  c«'  Bart.  Gami*, 

1821.  (Altri  testi  hanno  allegagioni.) 

%.  %  Per  Lo  allegare  de  frutti.  -  Tale 
ammirabile  mutazione  «lei  fiore  in  fruito  di- 
cesi  allegazione,  ed  è  preceduta  sempre 
dalla  fioritura  0  sia  dalla  fecondazione.  Tarj. 

To«a.  Oli.  Lei.  Agric.  1 ,  4a-43- 

§.  3.  Allegazione  dei  denti.  Lo  essere  i 
denti  allegati,  stato  dei  denti  allegati.  - 
Vale  ancora  la  porcellana  fresca ...  all' alle- 
gazione de'  denli.  Sod«.  On.  tGUrd.  207. 

ALLEGORIÀGGINE.  Sust.  f.  avvilii,  di 
Allegoria;  onde  vale  Allegoria  insulsa,  o 
simile.  -  Niuno  con  più  autore  voi  giudizio 
sentenziò  di  quelle  allegoriaggini  profane, 
quanto  fa  la  dottissima  Acad.  della  Crus. 
nclf  Infarinato  secondo.  Wm.  nù  Piogin.  *•  3, 

prog.  66,  a  r  169,  (dia.  6or.  1695. 

3ft 
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ALLEGRANZA.  Susi.  f.  allegrezza.  Pro- 
venz.  Alegransa.  -  Ne'  balli ,  ne'  giuochi , 
ne'  conviti,  nelle  feste  ella  (iapr*».a)  naque 
c  nelle  publiche  allegranzc.  s»kin.  du.  «. 
3,  88. 

ALLEGRARE.  Verb.  alt.  (Dall' aggeli. 
Allegro.)  Rendere  allegro,  Far  diventare 
allegro,  Rallegrare.  Provcnz.  Alegrar.  (r. 

anche  RALLEGRARE.  ) 

§.  1.  Allegrarsi  (rifless.  alt.)  di  dm  cosa. 
Prendere  allegrezza  per  cagione  di  essa.  - 
L'  anima  mia  s'  allegra  di  tanta  vostra  ono- 
revile  (onorevole)  e  proGllevole  intenzione.  F« 

Guin.  Lett  aa,  p.  59. 

§.  2.  Allegrarsi,  Iraslativam.,  por  Com- 
piacersi, Prender  gusto,  Pigliar  diletto.  - 
La  fortuna  si  allegra  di  accompagnare  il  più 
delle  volte  alle  cose  liete  le  dolorose,  e  alle 
sommamente  felici  le  infelicissime.  Giuntiti. 

Li.  Eur.  47  A  - 

%.  5.  Allegrarsi  ,  parlandosi  di  piante , 
vale  Prosperare.  Anche  si  dice  Rallegrarsi, 
Dilettarsi,  Godersi.  -  Il  prugno. ..  allegrasi 
in  luogo  umido  e  grasso.  Cmc.  1.  5,  e.  ai,  ».  », 
p.  99.  (Test.  lai.  « —  loco  gaudent  lecto  et 
humido.») 

%.  H.  E,  Allegrarsi,  in  senso  anal.,  per 
Desiderare,  Amare.  -  I  luoghi  sterili  lascia 
stare  e  coprire  di  selve;  imperocché  natural- 
mente risponderanno  poi  in  abondanza;  ed 
allcgransi  d'essere  arse.  Puiiad.  L  i,c.  6,  p.  16. 
(Test.  lat.  «...  kc  beneficio  la'tantur  in- 
cenda. »  Che  viene  a  dire  provengono  be- 
ne, essendo  arse',  poiché  ottimo  concime  è 
la  cenere.)  Li  abeti...  s'allegrano  fuor  di 
modo  del  vento  aquilonare.  SoJ«.  Agrk.  6a. 

§.  ».  Allegrante.  Partic.  alt.  Che  allegra 
0  rallegra,  ce. 

§.  6.  Allegraste,  per  Allegrantesi ,  cioè 
con  la  partirci,  pronomin.  non  espressa.  - 
Allcgravansi  nella  laude  di  Dio  con  voce  sen- 
za parole,  tanto  che  ci  era  grave  a  udire. 
Or  che  era  nel  cuore  di  quelli  allegranti,  se 
non  la  fede  di  Cristo,  per  la  quale  fu  sparso 
il  sangue  del  màrtire  Stefano  ?  Sa»i'AKo»t.  c  d. 

1.  aa,  c.  8  in   ne,  eJu.  rum.  cut.  Gigli.  (  Test.  lai. 

«  Quid  erat  in  cordibus  exultantium,  ulti 
fides  Christi'») 

ALLEGRETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Alle- 
gro; Che  è  modestamente  allegro.  -  Essen- 
do ella  vislosctta  e  allegrctta.  Arti.  Rag.  443. 

ALLEGREZZA.  Sust.  f.  Contentezza  di 
cuore,  che  si  manifesta  esteriormente  con 


la  serenità  del  volto.  Cell.  Alegria;  pro- 
vcnz. Allegresa. 

§.  i.  Allegrezza,  detto  de'  colori,  vale  Co- 
lore inspirante  allegria ,  Lo  inspirare  alle- 
gria che  fanno  certi  colori;  cioè  Bellezza, 
rivezza,ec-  11  padrone  (d'un  «no  Ubto)  l'avéa 
fatto  lutto  miniare...  con  assai  allegrezza 

di  Colori.  Borgo,  v  ine.  im  Pro*.  Gut.  par.  4,  v-  4>  P* 

Per  opera  in  fresco  é  molto  praticamente 
condutla  con  una  allegrezza  di  colori  mollo 

Vaghi.  Va»at.  Yit.6,  1O7. 

§.2.  Allegrezza  a  cielo.  Somma  alle- 
grezza. (Come  chi  dicesse  Allegrezza  si- 
mile a  quella  che  regna  i>  cielo.  )  -  11  Ma- 
gnifico... aveva  tanto  riso  e  tanto,  clic  egli 
era  slato  una  maraviglia,  parendogli  che  la 
burli  avesse  avuto  più  bello  c  lido  /ine 
mille  volle  che  sapulo  non  si  sarebbe  ima- 
ginarc,  e  n'ebbe  un' allegrezza  a  cielo.  Lm, 

c.  3 ,  n.  10,  p.  a;  6 ,  «ha.  Silm. 

§.  3.  Allegrezze  si  chiamano  pure  le  Pu- 
bliche feste  a  dimostrazione  d  allegrezza. 
Frane.  Rejouissances.  -  Non  van  si  presto 
i  razzi  fuor  di  mano  Che  al  tempo  son  delle 
allegrezze  traili.  Ario*.  Fur.  ai ,  9. 

§.  4.  Prendere  OMO  allegrezza  di  Dita  ttfà, 
Rallegrarsene.  -  Temporalmente  si  può  in- 
tendere per  lo  lupo  i  mali  uomini  che  per- 
dono il  tempo  in  diletto  di  male  operazioni, 
e  di  ciò  prendono  grand'  allegrezza,  quan- 
do a  ciò  possono  alcuno  inducere.  E*>p.  Cod. 

F»r».  L».  35,  p.  101. 

%.  5.  E  parimente,  Prendere  allegrezza 

AD  ALCUNO  DI  CUE  CHE  SIA  Vale  lo  StCSSO,  CÌOÒ 

Rallegrarsene.  -  Vcggendo  Santo  Zanobi  la 
vita  di  Santo  Crescenzio,  sì  gliene  prese 
grande  allegrezza,  e  sì  lo  fece  cherieo.  V«. 

SS.  Pati.  t.  4  ,  p.  33o,  col.  I  ,  edu.  Man. 

ALLEGHI  A.  Sust.  f.  Stato  dell'uomo  che 
prova  allegrezza,  e  che  la  manifesta  con 
vivacità  d'atti  esteriori. 

%.  Conciliare  l'  allegrìa.  Indurre  V  al- 
legria. -  Fra'  Persiani ...  si  è  introdot- 
ta una  bevanda  Binarissima  chiamala  CAoc- 
nar;...  si  bec  a  sorsi  caldissima  in  ogni 
tempo  del  giorno,  ma  più  particolarmen- 
te ne'  convili  tanto  tra'  grandi  che  tra'  ple- 
bei ,  e  tanto  tra  li  uomini  clic  tra  le 
donne ,  per  conciliar  l' allegria.  R*d.  D.w. 

Noi.  p.  94. 

ALLEGRIONÀCCIA.  Sust.  f.  accrcscit.  del 
presupposto  accrcscit.  Allegriona. (Voce  del- 
lo s-i il  famigliare.)  -  Sempre  la  celia  facendo 
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il  possibile  Per  una  allegrionaccia  inconce- 
pibile. Bcllin.  Burrbrr.  ai3. 

ALLEGRO  e  supcrlnt.  ALLEGRISSIMO. 
Aggelt.  (Dal  susl.  celt.  Alegria. )  die  ha  in 
cuore  cagione  di  contentezza,  la  quale  si 
manifesta  nella  serenità  del  volto.  Anal. 
Lieto,  Giubilante,  Giojoso,  Festevole.  Pro- 
venz.,  calai.,  spagn.,  portogli.,  allegre. 

%.  i.  Dello  di  Colore,  vale  Chiaro  e  vi- 
vace e  che  mette  allegria.  11  suo  contrario 
è  Melancolico.  -  Veli  di  diversi  allegri  co- 
lori, ec.  Veste  d'un  raso  allegrissimo  ver- 
degiallo, ftut.  Roa.  Appar.  Tintemi.  16  lergo.  Pare- 
vano (crrte  colon»)  d' alabastro  cotognino,  ma- 
rezzale di  certi  colori  allegri.  Meli  in.  n*«rr.  Kotr. 
Brg.  Gì©*-.  3i.  Diversi  colori ,  e  tutti  vistosi  ed 
allegri,  u.  ìh.  ioo.  Quando  io  era  di  tuo  tem- 
po, i  medici  in  questa  città  (Finn*)  anda- 
vano a  ordine  come  San  Giorgi,  sopra  quelle 
mulone  co' le  covertine  pagonazze  (p«Tntui«e), 
<>  <!'  altro  colore  allegro,  inlino  in  terra.  Lue. 

Sila).  ».  3 ,  ».  5  ,  i»  Tal.  eoen.  fior.  l\,  (\\. 

§.  2.  Aggiunto  a  terreno,  vale'Gr<w*o,  Ac- 
concio a  far  venire  innanzi  i  vegetali.  Lat. 
Lwtus.  -  Le  quali  (ed*)  per  larghezza  e  gros- 
sezza di  foglie  dimostran  la  terra  allegra  e 
fruttifera.  Cr«c.  i.  n,  e.  9,  ».  3,  p.  164.  (Test.  lat. 
«...  latitudine  et  pinguedine  foliorum  Ice- 
tum  solum  et  fcecundum  demonstrant.») 

§.  3.  Allegro,  per  Coraggioso ,  Pronto, 
Disposto.  Lat.  Alacer.  -  Ma  acciò  che  tu . . . 
sii  più  allegro  a  difendere  la  Rcpublica,  cosi 
abbi  da  me  che  a  tutti  coloro  che  avranno 
conservata ,  ajutata ,  accresciuta  la  patria  , 
è  certo  luogo  difinito  in  ciclo  ov'essi  usano 
sempiterna  beatitudine.  Don  Gì».  Celi.  4. 

§.  4.  Allegro  ,  in  lerm.  di  Blas. ,  diecsi 
di  un  Cavallo  o  Poledro  nudo,  cioè  senza 
arnesi  e  passante.  Frane.  Gai.  (  Art.  Bla».  ) 

ALLEGRÙXIO.  Aggeli,  dimin.  di  Alle- 
gro, cioè  Alquanto  allegro.  Forse  Allegroc- 
cio  esprime  qualche  cosa  di  più.  -  Eccolo: 
Io  vedo  allegruccio;  bisogna  che  abbia  buo- 
ne nuove.  Nelli  J.  A.  Comed.  a,  5o. 

àLLELI'JA.  In  forza  di  sust.  m.  (Voc. 
cbr.)  Lodate  il  Signore. 

§.  4.  Fino  il  Dt  dell'  allelui.  Locuz.  pro- 
verb.  e  bassa.  Per  tutta  la  vita,  Per  sempre, 
Fino  al  novissimo  bando,  come  disse  l'Al- 
lighieri.  -  Se  si  può  mettere  in  camera  huja , 
Ci  ha  da  slar  fino  il  dì  dell'  allcluja.  Pan™.  Poti. 

trai.  L>l,c.fj,«.  33. 

§.  2.  Vecchio  qia>to  i.'  allelu  i.  Locuz. 


proverb.  Secchissimo.  -  Domenico,  un  si- 
gnor che  dell'Ancisa  Avéa  il  cognome,  uom 
consommato  in  guerra,...  Dietro  Carlello 
si  buttava  in  terra  ;  Ma  non  teneva  già  da  sé 
divisa  Pur  d'un  sol  passo  una  sua  dama 
sgherra:  Sgherra,  ma  vecchia  quanto  l'al- 
leluja ,  Chiamata  la  Catéra  della  Buja.  Coniti. 

Torcaceli,  e.  |fi,U.  SO. 

ALLENARE  0  ALLENARSI.  Verb.  intran- 
sit. ,  ora  assoluto,  ed  ora  pronominale.  (  Dal- 
l' aggett.  lat.  Lenis,  che  vale  Mite,  Lieve, 
Molle,  ce.,  ed  anche  Lento.)  Rallentarsi 
(nella  cosa  detcrminata  dal  contesto).  Tal- 
volta importa  anche  Ridursi  a  meno,  Sce- 
mare. -  La  moria  era  poco  poco  allenala. 
Manin.  Vùg.  ai.  (Cioè,  si  era  alcun  poco  ral- 
lentata o  era  scemata.)  E'1  pianger  di  Ma- 
ria niente  allena.  CiVerch.  p«i.  g.  c.  «.  i58.  L'as- 
salto allenava,  se  a' soldati  stracchi  e  sordi 
a' conforti  de' capitani  non  era  detto:  Col» 

è  Cremona.  Da  vai»  Tae.  Stor.  I.  3,  S  a8,v.  a,p.  389, 

ed»  Bai».  (Test.  lat.  «  incesserat  cunctatio, 
nisi,  ce.»  Traduz.  del  Valcriani:  «Già  ral- 
lentava l'assalto,  se  i  capitani,  ce.  »  )  Presi 
da  bel  furore  di  gloria  non  v'  allenate  (ntietie- 
nrj  esercii)  ) ,  ma  più  c  più  con  virtuosa  gara 
v'  infervorate.  Sai  vin.  Pros.  tot  l,  358.  Giunto  che 
fu  il  galeone  quasi  che  dirimpetto  al  palaz- 
zo, allenando  il  vento,  gli  fu  forza  fermarsi. 

Cerron.  Pomp.  e  Frit.  17. 

ALLENARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Lena 
in  signif.  di  flgore,  Forza.)  Dar  lena,  for- 
za, vigore  (ad  alcuno). 

§.  1.  Allenare,  per  Far  muovere  un 
uomo  o  un  animale,  affinch'egli  acquisti 
lena,  vigore.  -  Faciarao  a'  nostri  intelletti 
l'istessa  cortesia  che  si  fa  a*  cavalli  quan- 
do sono  stati  un  pezzo  senza  muoversi, 
d'  allenarli  a  poco  a  poco.  Magai  Uu.  Airi». 
1,367. 

§.  2.  Allegare  cxo  a  che  che  sia.  Dargli 
lena,  forza,  vigore,  a  farlo,  a  conseguirlo, 
a  durarne  la  fatica,  e  simili.  -  Trattò  l'asta 
e  la  spada,  ed  in  palestra  Indurò  i  mem- 
bri, ed  allenolli  al  corso.  Ta«i.  Gero».  2 , 4°. 

%.  3.  Allegato.  Partic.  C/ie  si  è  allenalo, 
cioè  Che  ha  ripreso  lena,  forza,  vigore, 
Tornalo  ad  aver  lena,  Ristoralo,  ce.  -  Bel 
platano  che  invila  L'orme  posar  di  pere- 
grino stanco:  Ed  ci  s'adogia,  indi,  allena- 
to il  fianco,  Lodando!',  fa  partila.  Chiai  r.par.  1, 
cani. 93.  Acciocché  li  uomini  dalla  sua  forza 
(«lai  pi* degli  Angi li)  avvalorati  c  allenati  pos- 
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sano  francamente  salire  al  monte  di  Dio 

Orcllbe.  IWm.  E*q  Frnl.  8. 

§.  4.  Allegato,  aggettivali).,  por  Fornito 
di  iena,  cioè  Gagliardo,  Robusto,  Forte, 
rigoroso.  -  Un  rapido  garzon  movéa  le 
piante,  Ben  largo  il  petto,  ed  allenato  il 

fiailCO.  Qii»l>t.  pr.  1 ,  «in*.  6a. 

ALLENATO.  Panie,  di  Allenare  dal  lai. 

LeiìiS.  ~  V.  nel  suo  %*rbo. 

ALLENATO.  Partic.  di  allenare  da  Le- 
na. -  V.  in  ALLENARE,  irrho,  da  Un»,  il  %.  3  e  { 

ALLEMTÒRE.  Verbale  mas.  di  Allenire. 
Che  allenisce,  Che  mitiga,  Che  calma.  -Deh! 
nostri  voti  accogliere  Piaciati,  o  Febo,  alle- 
nitor  de' guai.  Beilo».  Tur  s..r.  ».  i ,  P.  7.1. 

ALLENTAMENTO.  Sust.  m.  Lo  allenta- 
re, o  Lo  essere  allentato,  Stato  di  ciò  che 
è  allentato. 

%.  Per  Lo  andar  lento,  Lo  esser  lento, 
Lentezza.-  Sono  di  due  maniere  (d'a»ini),ec: 
di  dimestiche  non  è  cosa  da  contare,  se  non 
la  sua  negligcnzia ,  e  del  suo  allentamento, 
ehc  li  uomini  ne  contano  molli  proverbj. 

TW  Brun.  Ut.  1.  5 ,  r.  4.1 ,  r.  8j  U.po. 

ALLENTARE.  Vcrb.  alt.  (La  sua  radice 
è  1* aggeli.  Lento.)  /tendere  lento. 

%.  !.  Per  Decimare  0  Rimuoversi  o  Re- 
cèdere, p.  e.,  da  un'impresa,  da  una  ri- 
soluzione, da  un'opinione,  ce.  Frane.  Dé- 
mordre.  -  Animo  pertinace  a  correr  prima 
ogni  pericolo,  che  allentare  un  punto  solo 
delle  sue  deliberazioni.  GnfatbriL  i,  70.  Nulla- 
dimeno  non  allentava  egli  pure  un  punto  so- 
lo dalla  prima  deliberazione.  D,t.  Gioì,  nuf  43. 

§.  2.  Allentare,  in  mod.  asso!.,  si  dice 
anche  del  Cader  V  intestini  nello  scroto  , 
altramente  Sbonzolare.  -  Funne  inventor 
(dfibnAiw)  Saturno  in  sua  vecchiaja,  Sendo 
allentato  un  po'  dal  lato  manco  Nel  maneg- 
giare una  falce  fienaja.  Uopi.  Rim.  33.  S'è'  sa- 
rà ver  (che  si  sentirà  in  breve),  Hanno  a 
dir  tanti  d'  avere  allentato ,  Che  non  son 
tante  lasche  nella  Sievc.  li.  u*.  3p. 

§.  3.  Allentare  il  fioco.  -  V,  in  Fioco 

i  $.J.  IO  e  M. 

§.  h.  Fare  a  tira  e  allenta.  Sorta  di  giuo- 
co da  fanciulli.  -  P.i»F*RE, rerfo.u  $.  f*be  a  che 
l'e  ptrotx  e  ciie  L'i  BOTRO. 

§.  B.  Allentarsi  ,  rifless.,  e  riferito  al  mo- 
rale, per  Diminuirsi,  Scemare,  Calmarsi.* 
Ma  per  le  voci  altrui  già  non  s  allenta  Ncl- 
l' offeso  gucrricr  l'impeto  e  Tira.  TkCwi. 


6.  Allentarsi  i  passi  di  alcuno,  od  an- 
che semplicemente  Allentarsi.  Per  Stan- 
carsi; essendo  il  primo  effetto  della  stan- 
chezza l'andare  a  poco  a  poco  più  lento. -Per 
lutto  ciò  i  passi  nostri  non  si  allentarono; 
ma ,  continuando  il  cammino ,  andavamo 
per  quel  gran  vacuo.  Bmmb.  Amd.  Pn».  i», 
P  188.  E  se  ben  nel  principio  del  cam- 
mino intoppassimo  o  ci  allentassimo  per  la 
strada,  non  sarebbe  ella  (I*  virtù)  presta  a 
confortarci  con  la  sua  celeste  rogiada,  dan- 
do vigore  e  ajulo  all'anima  di  superar  le 
diffieulla  della  via?  Ferrino  Rarlol.  in  Orai,  ìlhutr. 
I»r.  1 ,  p  137.  (Qui  figtiralam.  ) 

ALLENTARE.  Verb.  intransit.  dal  lai. 
Lentus,  in  signif.  di  Pieghevole,  Molle.  V  a- 
le Piegarsi,  Ammollirsi,  intenerirsi.  -  E 
d' intorno  al  mio  cor  pensicr  gelati  Fatto 
■veto  quasi  adamantino  smalto,  Ch'  allentar 
non  lassava  (wùti)  il  duro  affetto.  Peti .miu 

cam.  Nel  tlulc»  t  mii  .  il.  a. 

ALLESSARE.  Verb.  alt.  (Dal  lai.  Elixo, 
as.  )  Cuocere  a  lesso.  (  V.  .neh*  «-;/«  Voc ,  sl.. 

il  uma  di  ALLESSO.  ) 

§.  i.  Allesso.  Partir,  sincop.  à'  Allessa- 
to. Cotto  a  lesso. 

§.  2.  Allesso,  o,  divisamente,  A  lesso. 
Locuz.  avverb.  Dicesi  quella  Cocitura  che 
si  fa  in  aqua  per  allessamelo. 

§.  3.  Uno  allesso  la  viole,  ed  oro  arro- 
sto. Locuz.  figur.  e  famigl.,  significante  Chi 
vuole  le  cose  a  un  modo,  echi  a  un  altro; 
Tutti  hanno  i  loro  diversi  capricci,  o  gusti, 
o  vero  opinioni.  -  Uno  allesso  la  vuole,  un 
altro  arrosto;  E  s'io  do  un  colpo  al  cerchio, 
uno  alla  botte ,  Dalle  due  parti  mi  fo  avere 
in  tasca,  E  su'l  mio  capo  la  grugnitola  casca. 
Pan*n.  Voti.  mt.  5, 3.  (11  Caporali ,  Jìim.  p.  212, 
ediz.  pcrug.,  disse:  Che  mentre  un  la  vuol 
lessa,  e  l'altro  arrostai,  cioè,  arrostita]. 
Egli  gridò  frit  frit  (  jkkc  ,  pare  )  alla  tedesca,  E 
siibito  ogni  rissa  ebbe  composta.) 

ALLETTAJUÒLO.  Aggetl.  Che  alletta. 

%.  In  forza  di  sust.  m.  T.  degli  Uccella- 
tori. Zimbello,  e  generalmente  Richiamo. 
Uccello,  come  usiain  dire,  imbracato  e  le- 
galo ad  un  pinolo,  fitto  in  terra,  con  una 
cordellina  lasciala  lunga  da  tre  a  qualtr'on- 
ce,  si  ch'egli  possa  liberamente  saltellare 
intorno  e  beccare  per  terra  ;  o  vero  legalo 
ad  una  bacchetta  a  uso  di  leva,  mediante 
la  quale,  tirala  con  uno  spago ,  si  fa  ch'egli 
svolazzi,  acciocché  serva  di  richiamo  c  al- 
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lettamento  a  quelli  che  s'aggirano  per  l'aria. 
Talvolta  la  suddetta  leva  si  fa  più  grande, 
c  vi  si  legano  tre  o  quattro  di  tali  uccelli  : 
allora  il  richiamo  si  dice  nel  nostro  dialetto 
milanese  Zambelón.  Ad  altra  maniera  di  ri- 
chiamo appartengono  li  Schiamazzi,  che 
sono  que'  tordi  i  quali  si  tengono  in  certe 
gabbiuzze  basse  nella  cappnnnuccia  della 
civetta,  mostrando  loro  la  quale  si  fanno 
gridare,  acciocché  quelli  che  sono  nell'aria 
calino  a  quel  grido.  Ancora  un  altro  richia- 
mo è  il  Zirlo,  che  è  un  tordo  ingabbiato 
il  quale  teniamo  nell'  uccellare  a  questo  solo 
fine  di  farlo  zirlare  in  tempo  opportuno.  Ma 
il  maggiore  e  il  più  efficace  de'  richiami  è 
il  Cantajuolo ,  il  quale,  tratto  di  fresco 
dalla  mula,  sverna  e  canta  a  distesa.  Que- 
ste diverse  qualità  di  uccelli  da  ragna j a  e 
da  palmone  sono  pressoché  tutte  accennate 
nel  scg.  esempio.  -  Ho  già  pavidamente 
fatto  incetta  D' un  ricco  saltambarco  da  vil- 
lano; Di  visco,  di  paniuzze,  di  civetta,  Di 
due  merli,  d'un  tordo  cantajuolo.  Di  tre 
schiamazzi,  e  d'un  altro  ch'allctta:  Ghè 
non  basta  a  quest'arte  il  fischio  solo,  Ma 
nella  cappannetta  li  schiamazzi ,  E  tra'  ver- 
gclli  qualche  allcttajuolo ,  Fanno  calar  li 
tordi  come  pazzi.  Car.  Leir.  3,  ia6. 

ALLETTARE.  Verb.  alt.  (Dal  susì.  Letto.) 
Propriam.,  Mettere  a  letto.  Onde 

§.  I.  Allettami  (rifless.  alt.)  vale  Met- 
tersi a  giacere  in  letto;  e  si  dice  di  chi  lo 
fa  per  cagion  di  malatia.  Voce  usata  pur 
da'Romani. Frane.  .S'aWer;  provenz.  modcr. 
S'aliechar.  -  Ha  strascinato  la  malatia;  poi 
da  ultimo  s'è  allcttato:  stette  allcttato  un 

pOCO,  e  mori.  Tommu.  DU.  Sioon.  p.  390,  col.  a, 

tfm.  i83o.  Si  va  a  letto  per  dormire,  per  ri- 
posarsi; s'alletta  l'ammalalo,  l'infermo.  Al- 
lettato, diciamo,  da  un  anno.  S' è  allcttato, 
e  non  s'è  più  levato  di  là.  id.  ij.  num.i5a, 

tò'n.  1839. 

%.  2.  Allettare.  Figuratane,  per  Anni- 
dare, Accogliere,  ///forcare,  usale  pur  que- 
ste voci  in  senso  figurato.  -  Dunque  che  è?; 
perchè,  perchè  ristai?;  Perchè  tanta  viltà 
nel  core  allette  (aliati)?  Dam.  inf.  a,  iaa. 

%.  3.  Allettarsi  (rifless.  alt.),  pur  figu- 
ratalo. ,  per  Annidarsi,  Accogliersi,  Alber- 
garsi, Mettersi  dentro,  e  simili,  pigliate 
ancor  queste  voci  in  senso  metaforico.  -  O 
cacciali  dal  ciel,  gente  dispctta , . . .  Ond'esta 
oltracotanza  in  voi  s'allctta?  Dani.  Ut. 9, 9I 


(Cioè*  Onde  viene  questa  tracotanza  che 
in  voi  si  accoglie,  o  si  annida ,  ec?)  Per 
qual  nuova  cagione  Così  subitamente  Ti 
s'alletta  nel  core  Tanta  disperazione?  s^. 
Can»r.  ».  a,  in  Ttat.  ieri.  ».  4,P.  60.  Tanta  ancor 
tracotanza  in  voi  s'allctta,  Razza  perversa? 
Or  Eneid.  1. 1 ,  t.  ai.  (TesL  lat.  «  Tantane  vos 
generis  tenuti  fiducia  vestri?») 

§.  4.  Allettare.  T.  d'Agric.  Spianare  per 
terra  e  distendere  quasi  a  modo  di  letto; 
e  dicesi  parlando  di  binde  che  atterra  la 
pioggia  o  il  vento.  Lat.  Prosternere.  {v.  an- 
che n  s  5.)-  Allor  che  zefiro  commuove  L'alte 
messi,  gagliardo,  impetuoso  Soffiando,  e 
alletta  le  chinate  spighe.  SaWio.  iiud.i.a,P.  33. 

§.  8.  E  parimente ,  Allettarsi  (  rifless.  ) , 
parlandosi  di  biade  percosse  dal  vento  o 
dalla  pioggia  ,  vale  Spianarsi  per  terra, 
(v. **cht  u %.  -  Questo  terreno  é  fertilis- 
simo per  le  semente ,  fuorché  quando  le 
annate  vanno  piovose  0  ventose;  perchè  al- 
lora il  grano  infràdicia  (indirida)  e  si  alleila. 

Taig.  Tota.  G.  Viag.  a,  aig. 

§.  6.  Allettato.  Partic. 

§.  7.  Allettato,  nel  signif.  de'§.<$.  4  e  8. 
Lat.  Prostratus  ;  provenz.  moder.  Alichat, 
Alichado.  -  Parlando  delle  biade  già  mature 
ne'  campi  e  abbattute  dall'  aque  e  dal  ven- 
to,... le  dicono  (i  contadini)  allettate,  cioè 
spianate  per  terra  e  distese  a  guisa  di  letto. 

Depnt.  Dm  .mi.  1  io,  edis.  Crii». 

ALLETTARE.  Verb.  alt.  (Dal  verb.  lat. 
Allectare,  frequentativo  di  Alticere,  cavato 
dal  suo  participio  Allectus.)  Attirare  per 
mezzo  del  diletto,  delle  speranze,  delle  lu- 
singhe, ec.  Frane.  Allécher.  -  Essendo  pres- 
so a  l' ora  eh'  a  riposo  La  fredda  notte  ogni 
animale  alletta.  Atte.  Far.  14,  61.  Pigliar  di 
tanla  ingiuria  alta  vendetta  Tra  il  si  Zer- 
bino e  il  no  resta  confuso:  Il  vedere  il  de- 
merito lo  allctta  A  far  che  sia  il  fcllon  di 
vita  escluso,  ec.  id.  n>.  34,34.  Mentre  in  tal 
guisa  i  cavallieri  alletta  Nell'amor  suo  l'in- 
sidiosa Armida.  Tm.  Gemi  5, 1. 

%.  4.  Allettare  il  sorcio  ad  alcuno.  -  V. 
in  SONNO. 

%.  2.  Allettato.  Attirato,  Adescato.  Lat. 
Allectus,  vcl  Illectus.  -  Scese  l'Alpi,  si  ver- 
sarono (u  gemi  ohnmontaor)  in  questa  medesi- 
ma nostra  terra,  allcttate  dalla  soavità  de'fi- 

clli  e  dell'  UVC.  Vtltor.  Olhr.  85  ,  tdit.  Cru*. 

ALLETTERÀ  RE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Lettere.)  Istruire  nelle  lettere.  Ammaestra- 
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re.  -  I^oco  (ignorante)  nascesti,  c  poi  t'allct- 

tcrnro.  Raco.1.  Albe,  ajjl,  e*,  in  Gain.  Lrn.  not.  43o , 
r.  307.  (Lo  stampalo  ha  staesti  in  luogo  di 

tiaXCeXti.  -  anche  »'"»  Vor.  e  Man.  U  pa  flirti  in 
ALLETTERARE  ) 

ALLEVARE.  Verb.  alt.  (  Lat.  Adlevare, 
o  vero,  per  eufonia,  Allevare.)  Levare  in 
allo,  Alzare,  Inalzare. 

§.  1.  FiguraUim.  -  Ln  sostanziale  storia 
del  presente  libro  dello  essere  dannali  i  pcc- 
.  eatori  clic,  ec,  e  quelli  che  nella  grazia  di 
Dio  trapassano,  essere  allevati  alla  eterna 
gloria,  e,  secondo  la  catolica  fede,  vera. 

Bore.  Comrorn.  Dani.  v.  l,e.  I,p.  fi.ed.i.  601.  17»  \  ;  —  r.  I, 
p.  7  ,  ràiu  fxif .  l83l. 

§.  2.  Traslativam.,  parlandosi  di  animali, 
significa  Farli  crescere  governandoli.  Lat. 

EdUCO  ,  OS.  (  V.  anche  appretto  il  $.  5.  )  -  E  SÌ 

comprano  agnellotti  per  venderli  poi  alle 
Fiere  occorrenti ,  chi  è  solito  allevarne,  co- 
me in  Val  d'Arno,  Mugello,  e  altrove,  Maga». 
Culiiv.  tot.  36. 

§.  3.  E,  parlandosi  di  vegetali,  significa 
Cultivarli  (a  fine,  s'intende,  di  farli  cre- 
scere). -  In  quei  luoghi  ne' quali  in  prima 
non  vi  si  allevava  nè  vi  era  arbore,  furono 
cresciute  bellissime  selve.  Vii.  ss.  p»d.  [cit.dai- 
f*Afteruy  Scmenzajo;  luogo  ove  le  semenze 
o  vero  ì  teneri  piantoni  s'allevano  per  po- 
ter poi  quindi  adulti  trapiantarli.  s.kìo.  Dù. 
•«•.  1 ,  a74 ,  rdi*.  Crui.  I  Latini  dissero  ingenium 
soli  la  natura  e  l' indole  del  terreno  nel  pro- 
durre ed  allevare  le  biade  e  le  piante,  la. 
Pro»,  to».  a,  i4«.  (Qui  vale  a  dirittura  Far  cre- 
scere. ) 

$.  ».  Allevato.  Partic.  Levalo  in  allo, 
Alzalo,  Inalzato. 

§.  Vi.  Allevato,  detto  di  (mimali,  (v.  ad- 
dietra  il  s  a.)  -  Le  fiere  allevate  appresso  noi, 
quando  si  sono  nelle  selve  fugitc,  ritengono 
alquanto  della  mansuetudine  primiera.  Varrb. 

Sen.  Benif.  1.  7,  t.  iB,  p.  IcjS.rdix.  Croi.  (Test.  lat. 

«  Fera"  inter  nos  educata;  quum  in  silvas 
eruperunt,  aliquid  tnansueludinis  pristi- 
na? retinent.  .»)  =  (  V.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  la 
pa.-enleti  nel  $.  di  ALLEVATO  ,  panie.  ) 

ALLEVATA.  Sust.  f.  T.  di  Pastorizia.  Il 
far  li  allievi  de'  bestiami,  allattandoli,  cu- 
stodendoli, governandoli.  -  Per  fur  l'alle- 
vata di  questo  bestiame  (porcino)  è  necessa- 
rio avere  la  stallo,  o  sia  porcareccia,  ec. 
Latti.  Agrtr.  3,  apa.  Ogni  giorno,  per  quanto 
dura  il  tempo  dell'allevata,...  si  cava  dalla 


respcttiva  sua  separala  arclla  la  madre  (<u  por- 
celli™). Id.il..  .3,  a<>3. 

ALLEVIARE.  Verb.  alt.  Alleggerire.  Lat. 
Allevo,  as.  -  Quale  i  beali  al  novissimo  ban- 
do Surgeran  presti  ognun  di  sua  caverna , 
La  rivestila  carne  alleviando.  Dam.Parg.3o,  i5, 

edi».  Cor.,  |8.Ì7,  per  cura  del  Nicodini,  Capponi,  e*.  (F. 
nelle  Voc.  t  Man.  V  Oaarrratiot*  ad  ALLELUIARE , 
e  neir  Append.  Granim.  ilal. ,  tee.  edit. ,  l8$7 ,  a  car.  5gO 
la  noia  a.) 

ALLEVI ATÒRE  e  ALLEVIATRÌCE.  Ver- 
bali mas.  e  fcm.  di  Alleviare.  Ohio  Che  alle- 
via,  alleggerisce.  Sinon.  Alleggiatore,  Al' 
leggiatrice.  -  Oh  sonno , . . .  Allor  non  fosti 
alleviator  de'  mali.  M™».  Op.  a,  80. 

ALI.EV1ME.  Sust.  m.  T.  di  Pastorizia,  ec. 
Allievo,  Parto.  -  Ove  soglion  tenersi  le  pe- 
core figliate  con  i  suoi  allevimi.  L»«r.  Agnc  3, 
3ia.  Nel  bestiame  pecorino  il  numero  che 
compone  il  branco  regolare  suol  essere 
di  280,...  olire  li  allevimi.  Id.  u».  3, 3i4— id. 
il..  3, 3i5, 3ifi.  Essendo  noi  informati  che  di- 
versi pescatori  si  fanno  lecito  di  pescare 
nelle  aque  del  nostro  Granducato  in  ma- 
niere e  con  reti  proibite,  il  che  riesce  d'in- 
finito pregiudizio  alle  ova  de'  pesci  ed  alle 
figliolanze  ed  allevimi  de'  medesimi.  Band. 

Lenii.  1777  (fitti  djl  Molo»>i,  Nnor.  eleu.). 

ALLLBBiRE.  Verb.  inlransit.  (  Voce  d'in- 
certa derivazione,  e  quindi  non  ragionata 
è  la  maniera  di  scriverla  ;  onde  conviene  se- 
condar l'uso  più  commune,  che  è  quello 

da  Iiui  pure  qui  SCguitO.  V.  nelle  Vor.  e  Man.  u 

Noi.  filoi.  ad  allibbire.  )  Impallidire  per  ti- 
more, paura,  spavento ,  0  anche  talvolta 
per  altra  cagione.  -  Niuno  l'udiva,  il  quale 
incontanente,  quasi  gli  fosse  venuto  meno 
la  terra  sotto  i  piedi,  non  allibbisse,  Tafc 

Stor.  4  ,  aa6.  11  Senato  allibbì.  Datar.»  Tac  Ann. 

1.  5,P.  108, cdi». Croi.  (Test.  lat.  «Magno  Se- 
nalus  pavore  oc  silentio.  »»  )  A  novella  così 
rea  ed  importuna  non  è  mica  allibbilo  il 
buon  Priore;  ma,  fattosi  animo,  ec.  Rad. Op. 
5,a5<).  A  un  tratto  vi  turbaste,  allibbislc, 
diventando  giusto  come  quell'Ambrogiuolo 
là  del  Boccaccio  quando  e*  si  trovò  a'  rim- 
brotti della  credula  moria  Zinevra.  Brnin.F»u. 

«rop.  a  a. 

ALLfCERE.  Verb.  alt.  difettivo.  (  Lat.  Al- 
lieto, is.)  Allettare.  -  E  delle  macchie  sue 
quasi  dipinto  Mostra  il  bel  pardo  variata 
pelle ,  Ed  ascondendo  il  suo  feroce  aspctlo, 
Con  la  pittura  delle  spoglie  allice  I  semplici 
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animali  e  troppo  incauli.  1W.  Mood.  ne.  g.  6, 
$■  4°- 

§.  Alliccile  il  sosno.  Lo  stesso  clic  al- 
lettare il  sonno,  cioè  Conciliarlo,  Lusin- 
garlo, (Virgilio  disse  :  somnos  suadet  ini  re 
susurro;  e  precisamente  Allicere  somnos 
si  legge  in  Plinio.)  -  La  mandragora  c  F  o- 
pio  il  sonno  allice.  T«.  Mood.  m.  8. 3,  |.  81. 

ALL1DERE.  Verb.  alt.  (Lai.  Adlido,  is, 
o  vero,  per  eufonia,  Allido,  is,  composto 
di  Ad  e  Lado,  is.)  Ammaccare,  Contun- 
dere. -  Allor  la  Madre  ginocchion  si  mise 
Al  suo  figliuolo,  e  con  le  braccia  giunte  11 
santo  viso  pcrcotcndo  allisc.  Citi*.  Pai*,  c.  c. 
•t.  ai.  Alcun  gli  balte  (a G.C.)  il  viso;  Gii 
la  sua  santa  barba  pela  c  strappa;  Qua  co 'le 
canne  gli  banno  il  capo  alliso;  K  chi  le  guan- 
ce con  le  man  gli  grappa.  li,  ik  n.  86.  Quando 
egli  ebber  Jesù  (G«u)  infranto  e  alliso,  Sciol- 
sero; e  poi  il  fccer  rivestire  Con  real  man- 
to. U. St.it  i33.  Accorri,  donna,  e  vide  («oli) 
Clic  la  gente  1*  allide.  J*up.  Tod.  i.  3,  ode  ia,m  a. 

$.  i.  Allidere  m  ma  cosa.  Per  Fracas- 
sarsi urtando  in  essa.  (  Allidere  aliquid  ad 
scopulos  è  frase  registrala  dal  Forcellini.  )- 
Se  allide  in  qualche  scoglio,  è  ben  ragio- 
ne, hot.  Med.  Poe*,  p.  3o6 ,  ed»a.  di  Londra.  (  Qui  eti- 
li de  per  «i  allide,  taciuta  la  parlicel.  pro- 
nom.,  come,  v.  g. ,  si  dice  Rompere  in  ma- 
re, in  vece  di  Rompersi  in  mare.) 

$.  2.  Allìso.  Partic.  Ammaccato ,  Con- 
tuso. Lat.  Adlisus,  Allisus.  -  Vrggioti  mor- 
to e  tulio  quanto  alliso.  cuenh.  Paw.G. Citata 

ALLIETARE.  Verb.  alt.  (Dall'aggett.  Lie- 
to.) Far  lieto,  Indurre  letizia.  -  L'onda 
più  chiara  che  cristallo  ed  ambra  Della  fe- 
lice Zambra  Co'l  dolce  mormorio  talor  m'al- 
lieta, hot.  Mtd.  Poci.  aia  <),  p.  %.  Se  da  sinistra 
in  qualche  oscuro  speco  Guardo,  la  veggio 
li  tra  fronde  e  fronde  Nuova  Diana  ch'ogni 
oscuro  allieti.  Id.  ik  ao. 

ALLIEVO.  Sust.  m.  Quegli  che  è  allevato 
ila  alcuno,  cioè  cresciuto,  educato,  ec. 

$.  1.  Questa  voce  Allievo  é  particolar- 
mente usala  per  voler  dire  li  Scolari  o  vero 
Discepoli  de  pittori  famosi;  come  Rafacllo 
ha  avuto  per  allievo  Giulio  Romano.  (SaLin. 

Id.  perf.  piti.  Rol.  Freart  ,  p.  in) 

9.  Parlandosi  di  bestie,  vale  Parto,  Fi- 
gliuolo, /leda. -Le  quali  (i*>ùe  Umne),  pascen- 
dosi dell'  erba  fresca  de'  prati, . . .  fruttino 
abondantementc  lutto  l'anno  con  li  allievi  e 
co  '  i  burri  e  formaggi.  Taf,.  t«««.  g.  \iag.  4,35i. 


ALLIGARE.  Verb.  alt.  -  v.  ALLEGARE. 
ALLIGÀTA.  In  forza  di  sust.  f.  -  V.  AL- 
LEGATA. 

ALLIGATO.  Partic.  di  Alligare.  -  F.im 

ALLEGARE,  >erbo,  U  ;.  6  e  tcg. 

ALLINDARE.  Verb.  alt.  (Voce  compo- 
sta della  prepositiva  A  e  dell'  aggeli.  Lindo.) 
Far  lindo,  Remlere  elegante,  leggiadro,  Or- 
nare. Spagn.  Minar.  -  Chè  almeno  per  pie- 
tade  il  magistero  Alquanto  ammireresti  che 
l'allinda  (ìIkiLìim),  Avendo  egli  in  ciò  mes- 
so ogni  pensiero.  Soid.  Sai.  vii,  p.  190, «di»,  fior. 
Co'l  mettermi  a  studiare  e  allindare  i  pe- 
riodi di  questa  e  d'altre  lettere.  Magai,  ino» 

della  Lettre  stampale  dal  Manni  nel  i;36.  (F.  Dal.  Leti, 
p.  68,  nota  I.) 

§.  i.  Allindare,  per  Allestire,  Prepara- 
re. -  Sabbaio  sera,  avendo  bene  allindata 
l'Acadcmia,  si  fece  adunanza  privata,  ma 
però  numerosa.  Dat.  Leu.  P  68. 

§.  2.  Allindarsi  ed  anche  Allividirsi.  Ri- 

flcSS.  alt.  Cestirsi  COn  lindezza.  (Carena,  Pimi- 
lu.no.) 

§.  5.  A 1 1 1.1  dato.  Partic.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  Ornato,  Raffazzonato.  - 
Vennero  a  ricevere  Cortes  con  una  ventina 
d'Indiani,  allindati  alla  foggia  loro,  ec.  Coniti, 
kt.  Me».  1.  a,  P.  1 14.  Erano . . .  tutti  li  occhi  in- 
tenti nel  rimirare  tanta  Nobiltà . . .  pompo- 
samente allindata  sopra  generosi  cavalli.  Bard. 

Ferd.  Devi.  Feit.  t3. 

ALLINEAMENTO.  Susi.  m.  (Dal  sust.  Li- 
nea.) T.  in  il  il.  Positura  d'una  serie  di  cose 
o  d'uomini  sopra  una  linea  retta  ;  e  la  Li- 
nea stessa  su  la  quale  e' sono  disposti. 
Adoperasi  particolarmente  questa  voce  nella 
disposizione  d'  ogni  corpo  di  fanteria  0  di 
cavalleria  su'l  terreno  che  dee  occupare. 
Frane.  AUgnemenl.  -  Prenderà  le  precau- 
zioni necessarie,  affinchè  nell'oscurità  della 
notte  non  seguano  errori  ncll'  allineamento 
delle  batterie,  e  nella  direzione  delle  can- 
noniere. D ' Anton j(r<f.  rf«/ Gratti). 

ALLLNEARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Linea.) 
T.  milit.,  «r.  Collocare  e  disporre  una  se- 
rie d'uomini  o  di  cose  a  filo  su  la  stessa 
linea.  Frane.  Aligner.  (  r.  »«//«  Voc.  e  Man.  u 

partnttsi  ufi  ttmn  ih  ALLINEARE.) 

%.  Allineato.  Porlic.  -  Accampamento  di 
allineate  trabacche.  AhSeri  (r  t.A,iGnm). 

ALLIQUIDÀRE.  Verb.  alt.  (  Voce  com- 
posta della  prepositiva  A  e  dell' aggettivo 
Liquido.)  Rendere  liquido. 
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^.  Per  Fundere  e  rendere  trasparente.  - 
Secondo  che  lavori  e  colorisci  in  muro,... 
fa'  Ire  incarnazioni ,  più  chiara  l'jina  che 
l'altra,...  non  però  pressandoti  tanto  all'om- 
bre del  verdaccio,  che  in  lutto  le  ricopra; 
ma  (devi)  darle  con  la  incarnazione  più  scu- 
ra ,  alliquidandole  e  ammorbidandole  sicco- 
me un  fumo.  Croin.  Tratt.  più.  i3i. 

ALL1RÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Lira, 
Moneta.)  Sottoporre  alla  imposizione  chia- 
mata della  lira.  -  L'istesso  Conte  Alberto 
trovandosi  all'irato  come  nohilc  nel  popolo 
di  S.  Michele  a  Pontormo  in  mille  lire,  cosa 
insolita  ai  Conti  di  Capraja,  essendo  allirati 
i  suoi  fedeli  per  il  Conununc  di  Firenze , 
oflennc  d'essere  cancellato.  T>rg.  Toh.  G.  Viag. 

I  ,  69.  (  V.  anche  nel/e  Voc.  e  Man.  rO-errazione  dJÀL- 
LIRARE.) 

ALLISIÒNE.  Sust.  f.  (Lat.  Mlisio,  onis, 
dal  verbo  Allido,  is.  Provenz.  Allizio.)  Lo 
allidere,  ed  anche  V  Effetto  dello  allidere. 

§.  Per  Collisione,  cioè  Concorso  e  sbat- 
timento di  vocali.  -  Sia  (la  lingua)  di  suono 
dolce  e  spedito  nella  pronunzia,  senza  du- 
rezza, allisioni  e  disonanze  malagevoli  a  pro- 
ferirsi e  nojose  all'  udito.  v.HUn  t.3,p.a57,wi.  1. 

ALL1SO.  Partic.  di  allidere.  -  v.  .„  al- 
lidere, ivrbo,  il  $.  a. 

ALLISTÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Lista. 
I  Vocab.  registrano  Al listare,  verbo,  c  Al- 
listrato,  partic.  Su'l  qual  proposito  veggasi 
nelle  Fot.  e  Man.  X  Osservazione  ad  AL- 
LLSTRATO.)  Fregiare  in  modo  simile  a 
liste;  che  anche  si  dice  Listare. 

%  1.  Per  similit.  -  Dinanzi  ad  una  croce, 
a  piè  d'un  sasso,  Un  romito  trovai  che  ncl- 
l' aspetto  Per  lunga  ctade  era  pallido  e  Ins- 
60 :  La  bianca  barba  gli  nllistava  il  petto,  E 
i  cigli  tanto  gli  cadevan  gioso  (giù»),  Che 
gli  erano  alla  vista  gran  difetto.  Dittam  i.  1, 
e.  a.  (Cioè,  io  bianca  barba  gli  cadeva  su'l 
petto  a  liste.  A  imitazione  di  Dante,  il  quale, 
Purg.  1,  34,  disse:  Lunga  la  barba  e  di 
pel  bianco  mista  Portava  a' suoi  capelli 
simigliante,  Dequai  cadeva  al  petto  dop- 
pia lista.  Avvertasi  che  l'ediz.  del  Diltam. 
per  Gio.  Silvestri,  1826,  in  vece  di  allista- 
oa,  ha  listava.) 

%.  2.  A  (.listarsi  (rifless.  alt.).  Figuratane, 
per  Adornarsi,  Fregiarsi.  -  E  tra  la  lurba 
che  tu  vedi  mista  È  alcuna  scienza  e  al- 
cun' arte ,  Che  di  chiarezza  l' un  l'altro  sti- 
lista. ZtixB.  Piat.  foni.  p.  lv- 


ALLITTERAZIÓNE.  Sust.  f.  Il  ripetere 
a  bello  studio  le  medesime  lettere  o  le  me- 
desime sillabe;  che  anche  si  dice,  benché 
forse  con  qualche  diversità,  Bisticcio  (quasi 
Bisdictum),  Annominazione,  Paronoma- 
sia. Lai.  Agnominatio,  Annominatio;  frane. 
Allitération.  -  Nell'Infarinato  primo,  in  ma- 
teria di  bisticcio  di  allitterazioni,  dice,  ec. 

Uden.  Ni».  Piogio.  t.  4»  rrogi"-  l<>3  ,  p.  3o3,  «di*. 

60T.  ifij).'!. 

ALLIVELLARE.  Verb.  alt.  Terra,  leg. 
Dare  un  fondo  a  livello.  -  Rozo  Archi- 
presbyter  et  Pra'positus  allivella  un  pezzo 
di  terra  posto  in  luogo  qui  nominatur  Pan- 
che, eC.  Maun.  Terni.  a4- 

ALLOCCÀUE.  Verb.  alt.  (Dal  provenz. 
moder.  Alluquar;  occilan.  Alupar.)  Guar- 
dare attentamente  che  ette  sia,  Adocchiar- 
lo, Porre  li  occhi  addosso  a  un  oggetto.  - 
d'insali,  bizzocon ,  eh' e'  t'ha  alloccato.  P^uf. 
c  i,».  100.  Che  adunque  diranno  questi  tali 
che  solamente  alloccano  il  danajo  (denaro)  V 

Bore  Conimen.  Dani.  ».  a,  p.  3ofi,  cdix.fior.  i8a4  ; — ».  3, 
p.  a»6,  ed»,  fior.  i83a.  (F.  nrlU  Voe.  e  Man.  /'Oiienra- 
lione  «rf  ALLOCCARE  ) 

ALLOCUZIONE.  Susi.  f.  (Lat.  Adlocutio, 
rei  Allocutio,  dal  verbo  Adloquor,  vel 
Alloquor,  composto  della  preposi».  Ad  e 
del  verbo  primitivo  Loquor.  Ingl.  e  frane. 
Allocution.)  Discorso  indirizzato  in  pu- 
blico  ad  alcuno  o  ad  alcuni;  anche  si  dice 
Arringa.  -  La  retorica  poser  li  antichi  nella 
storia  di  quelle  allocuzioni  o  ragionamenti 
che  a'  lor  capitani  o  ambasciadori  fan  reci- 
tare come  lor  piace.  Betti».  ìw.g  lui.  Prrf  P.  Xxi«. 

§.  Per  estensione,  si  dice  parlando  di 
quelle  Medaglie  nel  cui  rovescio  sono  rap- 
presentati li  antichi  capitani  sopra  un  sug- 
geslo,  o  gradino,  o  rialto,  in  atto  d'indi- 
rizzare il  discorso  a'  loro  soldati.  Frane. 
Allocution.  -  Vedovasi  similmente  in  altra 
(medaglia)  un'  allocuzione  a' soldati  siunle  a 
quelle  che  si  veggono  nell'antico.  Gin. Ginor. 
Deacr.  pomp.  fuu.  a8.  Nei  rovesci  delle  medaglie 
non  sono  altrimenti  che  un  tre  o  quattro 
figure  rappresentanti  i  congiarj  e  le  allocu- 
zioni, dove  interviene  il  popolo  romano  e 
lutto  un  esercito.  AJgar.  ; ,  169. 

ALLÒDA ,  ALLODETTA,  ALLÒDOLA. 
Sust.  f.  (Uccello  silvano.)  -  V.  ALODA,  ALO- 

DETTA,  ALODOLA. 

ALLÒDIO.  Sust.  m.T.  di  Giurispr.  (Quan- 
to all'etimologia  di  questa  parola,  si  veg- 
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ga  ALLODIO  nelle  /'oc.  e  Man.,  c  ALOC  nel 
Lex.  rom.  del  Raynouard.) 

ALLOGARE,  Ycrb.  alt.  (Dal  sust.  Luogo.) 
Porre  in  un  luogo.  Collocare.  Provcnz.  Alo- 
gar'j  catal.  ant.  Allocar. 

§.  1.  Allogare,  per  Impiegare,  ehc  an- 
ehc  Spendere  si  direbbe  nel  scg.  esempio.  - 
Per  quella  sola  cagione  dicevano  esser  bene 
allogale  lullc  le  fatiche  di  si  lungo  viaggio, 
e  tulli  i  pericoli  della  vita.  S«don.  Lem  Uh.  4. 

p.  pi  3,  rdii.  Cif.  là8p. 

§.  2.  Allogare  alccso  .  per  Fermarlo 
a'  suoi  servigi  con  pattuite  condizioni.  - 
E'  sono  molti  mercatanti  e  fanno  compagnia 
insieme  e  alluogano  molti  uomcni  (mèi) 
per  questi  due  mesi  clic  dura  la  pescagio- 
ne. Marc.  Poi.  Vbg.  a83.  Quando  questi  uomcni 
(uomini)  allogati  vanno  sott'aqua  due  passi 
o  quattro  0  sei  insino  in  dodici,  egli  vi  stan- 
no tanto  quantunque  eglino  possono,  e  pi- 
gliano cotali  pesci,  ec.  u.  a». 

§.  5.  Allocare  usa  persola.  Per  Collo- 
carla o  Acconciarla  in  modo  ch'ella  sia 
fornita  di  stanza,  di  vitto,  ec.  Frane.  Pia- 
cer. (/".  «nel*  in  ACCONCIARE,  rert»,  il  $.  iS.)-  E 
cosi  avendo  la  figliuola  allogata ,  e  sappicn- 
do  (anrado)  bene  a  cui ,  diliberò  di  più  non 
dimorar  quivi.  B©«.  g.  a,  ».  8,  t.  a, p.  a36. 

%.  h.  Allocare,  per  Vare  un  lavoro  da 
farsi  ad  un  artefice,  Assegnare  un  artefice 
per  un  lavoro,  e  pattuirne  il  prezzo.  -  Era 
stilla  allogata  da  Pio  II  ponlclicc  la  libreria 
del  Duomo  di  Siena  al  Piuturici-hio,  il  quale, 
essendo  amico  di  Rafacllo,...  lo  condusse  a 
Siena,  dove  Rafacllo  gli  fece  alcuni  de'  di- 
scgui  e  cartoni  di  quell'opera.  Vw.Vii.8j 
38.  Tornato  (Ri&dio)  a  Fiorenza,  gli  fu  dai 
Dei,  cittadini  liorenliui, allogata  una  tavola 
che  andava  alla  cappella  dell'  aliar  loro  in 
Santo  Spirito,  id.il>.  8, 41.—  M.ii..4(3o5,aa4,e 

alirore. 

§.  5.  Allogare  a  pigiome.  -  v.i*  pigione. 

§.  (i.  Allogare  denaro  i>  che  che  sia.  Im- 
piegarcelo, Investicelo.  -  Le  quali  tulle 
cose  sono  da  essere  considerate  diligente- 
mente, prima  clic  la  pecunia  s'ailuoghi  nella 
compera  de' poderi  e  delle  case.  Cmc,  i.  1,  «•.  1 

io  Cnt,  rdi«.  \irent.  I \>jo. 

$.  7.  Allocare  la  fede,  o  simili,  ad  al- 
ci'jio.  Collocare  o  Riporre  in  esso  la  fe- 
de, ce.  -  Da  ora  innanzi  potrò  dire  Pater 
noster,  qui  es  in  coelis,  nel  quale  bo  ripo- 
sto tutto  il  mio  tesoro,  e  ho  allogata  a  lui 
rol.  I. 


tutta  la  mia  fede  e  speranza.  Vìi.  s.  Fune,  «r 

Vii.  SS.  Pad.  1.  4 ,  p  161 ,  ad.  1,  edta.  Man. 

§.  8.  Allogare  csa  fasciilla,  per  Darle 
marito.  Maritarla.  Lai.  In  inatri monium 
collocare.  -  Io  non  consentirei  in  alcun 
modo,  e  specialmente  prima  die  la  Marga- 
rita sia  allogala.  BarUi.  Rr8g  87.  Ora  si  rimane 
la  savia  (fidinola)  co  l  padre;  e  il  padre,  veg- 
gendo  ehc  sovra  ira  tvéa  male  allogata  la 
prima  ( figliuola),  cominciò  a  gitlarc  ogni  colpa 
sovra  la  savia,  ed  avéala  forte  in  odio,  e 
disse  a  lei:  Certo  tu  non  averai  mai  mari- 
to da  me.  id.  a..  89. 

«.  9.  Allocato.  Partir. 

%.  10.  Allogato  ,  per  Fermato  agli  al- 
trui servigi.  -  V.  Its.  rei  $.  i, 

ALLOGAZIONE.  Sust.  f.  Lo  allogare. 

%  Per  Lo  allogare  nel  signif.  dui  §.  4.  - 
Vistosi  la  virtù  di  questi  maestri  veramen- 
te eccellenti,  fu  lor  fatto  allogazione  dal- 
l'Arte de'  beccaj ...  di  due  ligure  di  marmo. 

Vaiar.  Vii.  4  ,  20^.  —  LI.  il>.  aao. 

ALLOGGEUÌA.  Sust.  f.  Alberglieria.  - 
Signori  di  questa  magnifica,  e,  per  l'onore 
d'  antica  nlloggeria  .  in  certo  modo  papal 
villa  di  Oliveto.  Salti  u  Pro*,  sarr.  2.17. 

ALLOGGI  A  MLMO.  Sust.  m.  Luogo  do- 
ve si  alloggia. 

§.  1.  Per  Casa  o  Luogo  dove  alloggia  il 
soldato,  quando,  non  avendo  quartieri  o 
caserme ,  è  albergato  dall'  abitante  del  luo- 
go  per  dove  egli  passa.  Anche  si  dice  Al- 
loggio. Frane.  Logement.  -  Rilirossi  dun- 
que l'esercito  d'Arezzo;  onde  con  confu- 
sione spaventevole  bisognando  prepararsi  li 
alloggiamenti  nella  città,  si  vedevano  di- 
versi effetti  nel  popolo.  s«-gui  nW o\*sw ). 
Oltre  alla  principal  cura  di  distribuir  li  al- 
loggiamenti, solevano  già  i  forieri,  ec.  Mei» 

(rif.  r.  s.). 

§.  2.  Per  Luogo  dove  è  fermo  l'esercito 
in  campagna.  Frane.  Cantonnement.  -  Una 
parie  de'  Tedeschi ,  solo  per  aver  più  grassi 
alloggiamenti,  aveva  passato  il  liumc  del 

PÒ.  Cui<viard.  Sto*.  11,776. 

§.  3.  Per  lo  Campo  nel  quale  un  esercito 
sta  fermo  e  fortificato.  Frane.  Camp  re- 
tranchè.  -  A  volere  che  lo  alloggiamento 
sia  sicuro,  conviene  che  sia  forte  ed  ordi- 
nato. Marbàav.  (c/I  rfa/Grwi).  Alloggiò  Ercole 

Benlivoglio  in  luogo  fortissimo ,  ec.  ;  con 
P  opportunità  del  quale  alloggiamento  raf- 
frenò assai  l' impeto  de'  nemici.  Gui«iard.  («ir. 

38 


Dioitized  by  Google 


ALL-ALL  -274-  ALL  —  ALL 


r.  *.).  Mostravano  le  trincèe  ed  i  forti  tanto 
rilevati  ed  eminenti,  che  da  molti  anni  non 
s'era  veduto  alloggiamento  più  forte.  D*«u 
(«r  e.  i.)  Onde  potean  veder  li  alloggiamenti 
Dell'  esercito  oppresso.  Ario».  Fut.  37, 17.  E  ri- 
trova da  i  primi  alloggiamenti  A  li  ultimi 
per  lutto  uomini  spenti,  ld.ib.  37,31. 

§.  4.  Per  Misura  di  tempo  da  un  allog- 
giamento all'altro,  supponendo  l'esercito 
in  cammino  e  che  rinovi  l' alloggiamento 
ogni  giorno.  Frane.  Étape;  lai.  Castra.  An- 
che si  dice  rosata ,  e,  in  linguaggio  tecnico , 
Tappa.  -  I  Francesi  si  condussero,  senta 
perdita  d'uomini,  o  altro  danno,  in  otto 
alloggiamenti  alle  mura  d'Asti.  GmìrìmI.  1. 3, 

ftp,  I  ,  p.  >a3|  rdi».  di  Più,  per  «un  del  Prof.  Rotini. 

Mandava  una  mano  di  veloci  soldati,  coni- 
mandandole  facesse  due  alloggiamenti  per 
giorno  verso  Castel  San  Giovanni.  Boiu  («fi. 

§.  B.  Per  Lavoro  fatto  dagli  assedianti 
ne'  loro  approcci  o  in  gualche  posto  peri- 
coloso da  essi  occupato,  dove  assolutamen- 
te è  necessario  coprirsi  con  gabbioni  0  al- 
tro dalle  offese  del  nimico,  come,  p.  e. , 
nella  strada  coperta ,  nelle  opere  staccate , 
su  la  breccia,  ec.  Frane.  Logement.  -  Dopo 
l'assalto,  l'alloggiamento  si  fa  spianando  il 
suolo,  e  mettendovi  più  file  di  gabbioni  ri- 
coperti dì  tavole  0  di  terra,  al  favor  dc'qunli 
i  minatori  seguono  il  loro  lavoro,  assicurati 
ne' fianchi,  in  mezzo  ad  alcuni  soldati  ar- 
mati. MotHfcue.(«j.«fa/Cfa«)  Il  conlrafosso  ri- 
tarda assai  li  alloggiamenti  che  l'assalitore 
deve  fare  su'l  ciglio  dello  spalto.  D  Aoiooj 

<*!.«. 

%.  6.  AL  LOC.  CU  MOTO  A  DISCREZIONE.  -  V.in 
DISCREZIONE  il  S.  14. 

S.  7.  Alloggiamento  campale.  Chiamasi  ge- 
neralmente qucH'  Alloggiamento  che  si  fa 
sotto  a  padiglioni  e  a  baracche.  l> 

Cjcriulti ,  cit.  dui  Gnui.  ) 

8.  Alloggiamento  interrato.  Quel  La- 
voro tumultuario  di  difesa  clte  si  fa  nel 
fondo  del  fosso  d'una  piazza  assediata,  0 
altrove,  sotto  terra,  che  pur  serve  a  ritar- 
dare i  progressi  del  nimico.  -  Si  prese  ri- 
soluzione di  difenderlo  (a  fon«)  fino  all'estre- 
mo: il  che  per  lungo  spazio  di  tempo  fu 
eseguito  con  fossi,  pozzi,  contramine,  for- 
nelli, capponicre,  cofani,  tagliate,  fianchi 
coperti,  traverse,  palizzate,  alloggiamenti 
interrati,  fogadc.  sortite,  bombe  scpelile  0 


gittate  dentro  li  approccile.  Mouie.u .-.  (,-«.  d.u 
Gnui). 

%.  0.  Allocciamento  maggiore.  Lo  stesso 
che  Alloggiamento  principale.  (  V.  uri  ttp.  r  t- 
mgr.)  -  Voleva  farli  partecipi  del  suo  dise- 
gno, il  quale  era  d'assalire  a  mezza  notte 
l'alloggiamento  maggiore,  ove  sapeva  che 
non  si  facevan  le  debile  guardie.  Da» il.  («*. 

dal  Gnui  ) 

§.  10.  Allocciamento  principale.  Luogo 
dove  il  Capo  supremo  dell'  esercito  pone 
il  suo  alloggiamento.  Diccsi  anche  Allog- 
giamento maggiore  o  Quartier  generale. 
Frane,  (juartier  general.  -  Viaggiava  a  si- 
curtà verso  I  alloggiamento  principale  di 
Bonapartc.  b«iu  {ai.  dai  Gi~ui). 

§.11.  Bolletta  d' allocci amento.  Poli- 
zetta  che  il  foriere  delle  compagnie  che 
va  innanzi  riceve  dai  Capi  del  tommune 
ove  quelle  compagnie  hanno  a  pigliare  al- 
loggio, e  che  poi  distribuisce  a'  soldati, 
acciocché  questi  possano  facilmente  rinve- 
nire la  casa  loro  assegnata,  ed  essere  dal 
padrone  di  essa  riconosciuti  e  ricevuti. 
Frane.  Bilie t  de  logement.  -  Ed  ancora  in 
particolare ,  come  ha  poi  (il  brio*)  da  far  tutto 
l'alloggiamento,  le  bollette  di  ciascuna  squa- 
dra, ec.  Cinici  {eU.  «fa/ Gnui  ). 

12.  Fare  l'  alloco  umetto.  Disporre 
una  casa,  0  un  quartiere,  o  più  case  e  più 
quartieri,  in  modo  da  distribuirvi  i  sol- 
dati che  hanno  a  pigliarvi  alloggio,  con 
ordine  e  secondo  le  regole  militari.  Dieesi 
anche  Fare  i  quartieri.  Frane.  Fnire  les 
logemens.  -  Neil"  occasione  dell'  alloggiare 
gli  tocca  inviare  innanzi  il  foriere  a  far  l'al- 
loggiamento ,  e  dirgli  com'  e'  l' ha  a  fare , 
ed  in  particolare  come  ha  da  riconoscere  h 
casa  del  capitano,  e  che  la  bandiera  stia  in 
luogo  publico,  conveniente  e  sicuro,  cùkuù 

(c.f.  dal  Gnui). 

§.  13.  Fare  li  alloggiamenti.  Lo  stesso 
che  Porre  campo,  Accamparsi.  -  Avendo 
questo  Fiorino  fatto  i  suoi  alloggiamenti 
sotto  Fiesole.  Brn.  Cdl  (ri/../»/ Gtu»i). 

§.  ih.  Porre  li  alloggiameli.  Lo  stesso 
che  Accamparsi.  Lai.  Castra  ponere;  frane. 
Camper.  (  Gru» ,  d«.  mila.  ) 

§.  15.  Prendere  alloggiamento.  Alloggia- 
re in  luogo  sicuro  0  fatto  sicuro  dall'arte, 
nel  signif.  del  §.  2  di  questo  verbo.  Frane. 
.Ve  loger,  S't'tablir,  Camper.  -  Preso  nel 
lito  il  primo  alloggiamento,  Di  pieeiol  fosso 
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la  muraglia  insolca  ;  E,  in  sembianza  di 
campo  c  <li  fortezza,  D'argini  lo  circonda 
e  di  steccato.  cr  EnriJ.  i  7,».  a3.r>. 

ALLOGGIARE.  Veri»,  att.  (Dol  sust.  f. 
Loggia ,  usato  dagli  antichi  nel  signif.  di  Al- 
loggiamento; e  Loggia,  in  questo  signif., 
è  verisimile  che  ci  sia  venuta  dnl  celtico 
Logeiz,  clic  vale  appunto  Alloggio,  Allog- 
giamento. Spagn.  e  portogli.  Alojar; calai. 
Allotjar  ;  frane.  Loger.  )  Dare  alloggio  0 
albergo,  Albergare. 

§.  1.  T.  milil.  Dare  alloggiamento  ai  sol- 
dati; e  dicesi  degli  abitanti  d'un  luogo,  che 
sono  costretti  a  riceverli  nelle  Ior  case. 
Frane.  Loger.  -  Nelle  case  proprie  erano 
costretti,  secondo  l'uso  di  Francia,  allog- 
giare continuamente  li  offiziali  e  soldati 
francesi.  Gui-cuid.  (di.  «WGm»i). 

2.  In  term.  milit.,  vale  anche  rorreli 
alloggiamenti,  Fermarsi  con  l'esercito  in 
qualche  luogo.  I.at.  Castra  ponere;  frane. 
Camper.  -  L'esercito ,  stato  a  S.  Lazaro  tre- 
dici giorni,  andò  il  giorno  seguente  ad  al- 
loggiare a  S.  Martino.  Cacciari.  (W<.  «fe/Grwi). 
Ma  ncU'  esercito  di  sopra ,  la  quarta  e  la 
diciottesima  legione,  insieme  alloggiate,  il 
medesimo  di  primo  di  genojo  spezzano  le 
imagini  di  Galba.  Dna,  T«  Star. L  i,r  s56, 

■ita.  Cnu. 

§.  3.  Alloggiare  a  discrezione.  T.  milit.  - 
V.  in  DISCREZIONE  il  |  14. 

§.  h.  Alloggiare  ad  usa  cosa  0  una  cosa. 
Figuralam.  e  famigliami.,  per  Credersela, 
o  Ammetterla,  0  vero,  come  anche  si  dice, 
lìersela,  Lasciarsi  gabbare.  -  Se  voi  vi  la- 
sciate quadrare  tutte  le  sue  ragioni,  ve  n'av- 
vedrete voi.  Vi  caccerà  fuori  l'usanze,  li 
esempj  ; . . .  e  voi ,  buon  uomo ,  vi  allogge- 
rete, come  avete  alloggiato  a  quelle.  Nelli  J. 
A.  Com«i.  3, 44.  È  vero  che  il  primo  caso  del 
restar  la  materia  informe  non  si  può  dare; 
ma  non  è  questa  la  dispula:  la  dispula  è  se 
il  concetto  del  potersi  far  nulla  di  qualche 
cosa,  o  qualche  cosa  di  nulla,  abbia  mai 
trovato  chi  l' olloggi.  Ma6»i.  Lrit  At.i.  1 , 

$.  5.  Alloggiare  alla  prima  osterìa.  Fi- 
guralam. -  V.  in  OSTERIA. 

§.  6.  Alloggiare  allo  scoperto.  Locuz. 
milit.  Serenare,  cioè  Accamparsi  senza  ba- 
racche 0  tende  che  ricoprano  il  soldato  dal- 
le ingiurie  del  cielo.  Frane.  Bivouacquer.  - 
Alloggiano  li  inimici  al  coperto  provisti  di 
vettovaglie  e  di  strame:  noi  alloggeremo 


quasi  lutti  allo  scoperto,  e  bisognerà  por- 
tarci dietro  li  strami.  Gafccwd.  («a.  <b/Gri»i). 
%.  7.  Alloggiare  st  la  campagna.  Locuz. 

milit.  -  V.  in  CAMPAGNA,  SUìt.  f.,  il  J.  I  . 

§.  8.  Alloggiarsi.  Rifless.  alt.  T.  milit. 
Piantar  fermo  il  piede  in  un' opera  del  ni- 
mico occupata  di  viva  forza,  riparando- 
visi  subito  dalle  sue  offese  con  un  lavoro 
tumultuario.  Frane.  Se  loger.  -  Sboccati 
finalmente  i  Rcgj  nel  fosso,  cominciarono 
ad  alloggiatisi.  Bcmiv.  («r  daiGmù).  La  notte 
del  terzo  giorno  assalirono  l' Inglesi  così 
precipitosamente  la  contrascarpa ,  che,  scac- 
ciati i  propugnatori ,  vi  si  alloggiarono ,  e 
con  somma  diligenza  e  celerità  vi  si  forti- 
ficarono e  coprirono.  Dmil.  (or  e.  *.). 

§.  0.  Alloggiarsi  a  discrezione.  Locuz. 

milit.  -  V.  in  DISCREZIONE  il  %.  \\. 

ALLOGGIATÓRE.  Sust.  m.  Chi  dà  al- 
loggio, Albergatore,  Ospite.  -  Inorridisca, 
e  tremi  d'oltraggiare  L'alloggiatorchcqual 
amico  il  tratta.  Salvia.  Umi.  1 3,p.  78.  (  Trad. 
del  Monti:  «Sì  che  il  pòstero  tremi,  e  a  non 
tradire  L'ospite  apprenda  che  l' accolss 
amico.  »  ) 

ALLÒGGIO.  Sust.  m.  (Cell.  Logeiz.  V.  an- 
che in  alloggiare  ,  verbo.)  Alloggiamento, 
Albergo,  ce. 

%  Fermarsi  al  primo  alloggio.  Figuratam. 
e  famigliami. ,  vale  credere  alla  prima , 
Creder  quello  che  si  sente  dire  da  alcuno, 
senza  esaminar  la  cosa  e  informarsene  an- 
che da  altri.  Dicesi  pure  Alloggiare  alla 
prima  osteria;  c  in  un  signif.  analogo,  An- 
dar preso  alle  grida,  Stare  alle  grida.  - 
Mon  è  maraviglia  se  da  persone  poco  infor- 
mate e  che  si  fermano,  come  si  dice,  al 
primo  alloggio,  sia  stato  decisivamente  as- 
serito che  l'antico  Pretcgianni  non  fosse  al- 
tri che  il  moderno  Imperatore  degli  Abis- 
sini. Migal.  Vai.  optrrt  3o. 

ALLONTANARE.  Vcrb.  att.  Discostare. 

§.  Allontanare,  per  Allontanarsi,  rilless. 
alt. ,  cioè  con  la  partieel.  pronomin.  sottin- 
tesa. -  Di  faccia  ,  di  parole  e  di  sembiante 
Sì  lo  seppe  (u  M^a)  imitar,  che  totalmen- 
te Potéa  parer  l'incantator  Atlante;  Poi  si 
nascose,  e  tanto  pose  mente,  Che  da  Ruggie- 
ro allontanar  l'amante  Alcina  vide  un  giorno 
finalmente:  E  fu  gran  sorte,  ec.  Arò». Fui. 7,5». 

ALLORA.  Avverbio  di  tempo.  (Provcnz. 
Lahoras;  calai.  Alora;  frane,  aut.  A  l'heu- 
re,  Alhor.  Alor  ;  frane,  moder.  Alors  :  quasi 
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Ad  horam,  rei  Ad  Ulani  horam.)  Intorno 
a  quell'ora,  cioè  a  quel  tempo,  In  quel- 
l'ora,  cioè  In  quel  tempo. 

$.  1.  Per  In  tal  caso,  In  questo  caso.  - 
Alcuno  volta  il  sentimento  metaforico  non 
è  meno  in  uso  del  proprio;  c  allora  si  sono 
i  delti  significati  confusi:  e  talora  l'uso  e  il 
genio  della  favella  ha  ottenuto  clic  il  luogo 
del  proprio  rimanga  interamente  usurpa- 
to dal  metaforico;  c  in  questo  caso  si  è  ciò 
più  communemcnlc  avvertito  in  principio. 

Cni».,  1729-17:18,  voi.  VI,  Frrf.  1  est.  3. 

%.  2. D'allora.  Locuz.  ovverb., esprimen- 
te azione  da  pochi  istnnti  terminata,  ed  equi- 
valente a  Pur  dianzi,  Appena.  -  L'uso  del 
latte...  munto  d'alloro.  Co»b.  Coomi .  r  33. 

|.  3.  D* ALIAI  che.  Dalla  ora  che.  cioè  In/in 
dal  tempo  che.  ■  Ma  con  letizia  agli  angelici 
rai  Mi  scguirA  nelle  divizie  eterne,  Serbate 
lor  d' allor  eh'  io  le  creai.  Boo  An*t.  187,  rdk.  Por. 

§.  Per  allora.  Locuz.  avveri). ,  indi- 
cante t7  tempo  in  cui  ha  luogo  o  ha  avuto 
luogo  una  cosa,  o  veramente  il  passare 
un  certo  spazio  di  tempo;  sicché  in  sua 
vece  or  si  direbbe  tinche  In  quella  congiun- 
tura, ed  ora  In  quella  occasione,  ed  ora 
Per  rispetto  a  quel  tempo,  e  simili,  secon- 
do che  richiede  il  conlesto,  e  come  sarà 
fatto  più  chiaro  dagli  csempj.  Frane.  Pour 
lors.  -  Ieri  poi  l'ambascindor  cesareo  fece 
troppa  Disianza  di  parlare  a  Sua  Beatitudi- 
ne, alla  quale  non  parve  d'udire  S.  E.  per 
allora.  Cu.  Ltti.Canf.  7.  E  non  gli  occorrendo 
per  allora  più  sicuro  luogo ,  le  disse  che 
gliele  ponesse  (u  u«vj)  in  seno;  e  così  fu  fat- 
to. Fimi»  Op.  1, 1.19.  E  come  avvien,  quand'uno 
e  riscaldato,  (ìhc  le  ferite  per  allor  non  sen- 
te. Cosi,  ec.  Don.  di.  in.  53, do.  Però  volsero 
(i  Rmhjuì)  fare  con  Filippo  ed  Antioco  guerra 
in  Grecia,  per  non  l'avere  a  fare  con  loro  in 
Italia;  e  potevano  per  allora  fugirc  F  una 
e  l'altra.  M^ia»v.Op.  6,2.13.  —  Borgh.  Vm  Or.a,86. 

ALI/ÒRA,  ALLÓRA.  l'oce  con  la  quale 
la  plebe  fiorentina  burla  per  ischerno  le 
maschere.  -  Voi  avreste  veduto  seguace  di 
questi  personaggi  il  magnifico  carro  della 
Locuzione,  al  cui  apparire  i  ragazzi  alzando 
la  voce  con  la  lor  solita  acclamazione  ebe 
dice  Allóra,  allóra,  facevano  rimbombare 
il  lung'Arno  di  forma  lunare  di  un  Confluis- 
simo CCO.  Bu.aur.inPios.fior  ]<ar.  3,t.  l,p.3o,  Bdk.Cor. 

ALLORDÀRE.  Vcrb.  alt.  (La  radice  ne 
è  l'aggeli.  Lordo.  )  I  o  stesso  che  Lordare.  - 


Come  tu  qui  co'l  dir  l'alma  macchiasti,  Cosi 
te  qui  il  tcrrcn  macchii  ed  allordi.  Tamil.  Logr. 

S.  P. ,  Pianto  3,  st.  IO. 

ALLORO.  Susi.  m.  T.  hotan.  Sinon.  Lauro. 
%.  1.  Alloro  timo.  -  /'. LENTAGGINE,  temi. 

%.  2.  Fare  la  festa  sema  alloro.  -  v.  in 
FESTA,  just./.,  a  s.  n. 

§.  5.  Prof crtin.  «Oli  KOS  VL'OL  LA  FESTA,  LEVI 
L*  ALLORO.  »  -  V.  in  FESTA,  sutl.f.,  il  $.  18. 

ALLOTTARE.  Vcrb.  alt.  Mettere  (una 

COSa)  al  lotto.  (  Tomma».  Nuov.  Prop.»  ) 

ALLUCI  A  RE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  f.  plur. 
Luci  nel  signif.  di  Occhi.  )  Adocchiare,  Os- 
servare, Mirare,  ce.,  co;»  una  certa  bra- 
mosia. -  Poi  s'egli  alluna  qualche  bella 
dama  Che  stia  a  veder  la  festa  a  una  rin- 
ghiera, ec.  Bdiin.BuohM.157. 

ALLUCIGNOLÀ RE.  Vcrb.  att.  (La  radice 
ne  è  Lucignolo.  )  Propriam. ,  Ravvolgere  a 
foggia  di  lucignolo;  ma  per  Io  più  si  usa 
lìguratam.  in  signif.  di  Gualcire,  cioè  Mai- 
ni <  na 1  e,  Brancicare,  .Malamente  avvolgere 
con  disordinale  pieghe  panni  si  lini,  come 
lani  e  di  seta.  (R*i.  Vocmt.) 

§.  Allicignol  vto.  Ravvolto  o  Acconcio  in 
forma  di  lucignolo.  -  Si  vedeano  alquante 
cioccbc  di  capelli  canuti  allucignolali.  Cani. 
<u'S«gn.  16.  La  barba  lunga  e  folla  e  quasi  a I- 

lucignolaUt.  Giada).  AIPar  c  Fe.t.  $a.  —  ld.  ik  58. 

ALLUCINARE.  V  crb.  alt.  Far  travedere, 
Abbagliare,  ce.  (La  radice  di  questo  verbo 
è  Luce.) 

§.  Allucinarsi.  Riflcss.  pass.  Abbagliarsi, 
Ingannarsi,  Prendere  errore.  ÌM.  Hallu- 
cinari,  vcl  Allucinati.  -  Giudicando  tali 
intervalli  così  a  vista,  dove  è  grande  l'oc- 
casione d'allucinarsi.  Galli.  Maob.  Sol. 96,  «ìu. 

ftur.  i6Ja ,  per  G.  B.  fondini. 

ALLUDERE.  Vcrb.  intrans.  Accennare 
co  l  discorso  ad  alcuna  cosa  intesa  e  non 
ispiegata,  Dire  una  cosa  che  abbia  relazio- 
ne con  un'altra  di  cui  non  si  parla,  ed  a  cui 
si  vuole  che  V  uom  pensi.  Lat.  Alludo,  is. 

%.  Alludente.  Partic.  alt.  Che  allude,  ec.  - 
.Nuovi  stravaganti  ornati  e  alludenti  a  cose 
di  rado  o  non  mai  vedute.  R>iiin  Bunhrr.  PrrC». 
Bottoni;  cioè  rimproveri,  tocchi  di  biasimo, 
illudenti  alle  sentenze  che  come  bottoni  di 
fuoco  pungono,  scollano  e  incendono.  s.j,;n 

Animi.  Ficr.  Buonai.  p.  38^,  I. 

ALLUMARE.  Vcrb.  att.  (La  radice  è  Lu- 
me.) Dar  lume. 
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%.  Traslativam.  (da  Lumi  in  signif.  di 
Occhi,  nitrosi  come  Alluciare  da  Luci  nel 
medesimo  signif.),  vale  Adocchiare,  Osser- 
vare. -  T'ha  alberato;  cioè  t* ha  allumato, 
t*  ha  adocchiato.  Pauf.rap.  i,  nota  »i  t.  100.  Alloc- 
cato;  allumato,  adocchiato.  SaUin.  Annoi. Pauf. 

Coti  M«U.  rap.  l  ,  ».  IOO. 

ALLUMINARE.  Verb.  att.  (Dal  sust.lat. 
Lumeiì,  inis.)  Dar  lume,  Illuminare,  co- 
me in  oggi  communcmcnle  si  dice. 

§.  Alluminarsi,  rilless.  att.,  e  figuratam., 
per  Manifestarsi,  Tradirsi  da  sè  stesso.  - 
Or  chi  è  quegli  che  celare  possa  l'ardente 
amore,  poiché  continuamente  s'allumina 
della  sua  fiamma?  0»w.  P«i.p.  i4a,  edu.  miian. 

rur.  Bernard.  (  V.  anche  nel/e  Voc.  e  Man.  /'0»mraaionc 
mll.dì  ALLUMINARE.) 

ALLUNGAMENTO.  Sust.  m.  Lo  allunga- 
re. -  La  vicinanza  dell'  oggetto  è  causa  di 
allungare  il  telescopio;  ma  tale  allungamen- 
to è  causa  di  ricrcscimcnto  maggiore.  Gaia. 

Sagg.  54»        *",OT-  i63a,  j«T  G.  B.  Laivliui. 

ALLUNGARE.  Vcrb.  att.  (  Dall'  aggett. 
Lungo.  )  Accrescere  la  lunghezza  di  che 
che  sia,  Farlo  diventar  più  lungo.  Il  con- 
trario è  Accortare  o  Accorciare  o  Scortare 
o  Scorciare.  Bass.  lat.  Allongare;  provenz., 
catal.  ant.,  spagn.  ant.,  portogli.  Alongar. 

$.  1.  Per  Mandare  in  lunga,  Procrasti- 
nare, Ritardare,  inferire,  (Alongar  dice- 
vano pure  in  questo  senso  i  Provenzali.  )  - 
Ma  il  sagace  Bolgaro,...  quando  sotto  un 
colore,  c  quando  sotlo  un  altro,  allungava 
sempre  h  cosa ,  e  segretamente  in  quel  tan- 
to attendeva  a  mettersi  in  punto.  Giambo!,  hi 
Eur.  134.  Non  si  fuge  la  morte  con  allungar- 
la ,  ma  bene  si  diminuisce  di  molto  la  glo- 
ria co'J  cercare  di  voler  fugirla.  w  a,.  i35.  Lo 
allungare  non  leva  via  la  cosa.  Dm..  Ca!a,.a. 
a.  4.  ».  4,P.  3o5.  (Lat.  Otiod  differtur,  non 
aufertur.  Ma  un  altro  proverbio  dice  il  con- 
trario, cioè  Lo  indugio  piglia  vizio.  Lat. 
Mora  trahil  damnum.  ) 

§.  9.  Allessare  il  passo.  -  V. .»  passo, 

mt.,  lat.  Gradai. 

%.  3.  ALLUNGARE  LE  BILIE.  -  /'  i»  BILIA , 
«ari/,  il  S.  J. 

§.  H.  FaRB  Al.l.l  MG  AttE  IL  COLLO  AD  L'HO.  - 
V.  tn  COLLO  tff.  1 1. 

§.  8.  Allungarsi.  Rifless.  Farsi  più  lungo. 

%.  6.  In  vece  di  Allungarsi,  anche  si  di- 
re Allungare  con  la  partirci,  pronomin.  sot- 
tintesa. Farsi  più  lungo.  -  Io  vidi  entrar 


le  braccia  per  le  ascelle,  E  i  due  piè  della 
bestia ,  eh'  cran  corti ,  Tanto  allungar,  quan- 
to accorcia van  quelle.  Dam.  tuf.  a5,  114,  im. 

Bjrgigi. 

§.  7.  Allumarsi,  per  Protendersi.  Lat. 
Pandiculari.  -  Axt.  Guardale  quà ,  i'  ere' 
ch'ella  sia  morta.  Ti*.  L'è  viva;  vó  eh' e* 
par  ch'ella  s'  allunghi.  Buonar.  Tane. ».  3,».  ia, 
p- 344, ed.  a.  Ve  come  s'allunga  e  sbadiglio. 
Rice.  Caiiigr.  (Lat.  ride  ut  pandiculans  osci- 
tatur.)  Oh  via,  fuor  bruchi;  Lospedalingo 
vuol  rifar  le  letta.  S* allunga  e  si  rivolta  co- 
me i  ciuchi  Ella  (  Bellona  ) ,  che  ancor  del  vino 
ha  la  spranghelta;  E,  fatto  un  chiocciolin 
su  l'altro  lato,  Le  vien  di  nuovo  l'asino 

legato.  Malrn.  I  ,  la. 

ALLUNGATURA.  Sust.  f.  T.  de'  Sarti.  La- 
sciatura. (  v.  questa  Toee)  che  al  bisogno  serve 
a  slungare  il  vestito,  specialmente  delle 
donne  e  dei  bambini.  Sinon.  Slungatura, 

Alzatlira.  (  Caren.  Pronlu.) 

ALLUPARE.  Vcrb.  intrans.  Aver  gran 
fame.  (Cnua.) 

§.  Alli  pare  dalla  fame.  Aver  tal  fame 
da  parere  un  lupo;  quasi  Esser  dalla  fame 
trasformato  in  lupo.  -  Sempre  per  quella 
casa  S'allupa  dalla  fame;  c  delle  volte  Ti 
tocca  a  star  digiuno  infino  a  sera.  B-Uot.  a» 

la  unte,  lY.j  ».  I  ,  a.  7  ,  p.  l3. 

ALLUSIVO.  Aggeli.  Che  allude.-XJn  sim- 
bolo allusivo  alla  greca  facondia.  Mera.  Op. 
3,  a.  Tutti  (pianti  i  nomi  proprj  della  Sacra 
Scrittura  hanno  il  loro  significato  allusivo 
alla  persona  nominata.  Saiwn.  Pro»,  att.  66.  — 

Magai.  Leti,  trient-,  leti,  19,  p.  3a3. 

ALLUMARE.  Vcrb.  alt.,  ma  che  suolsi 
usare  in  mod.  assol.,  cioè  con,  l'oggetto  non 
espresso.  (Dal  lat.  Alluere.)  Bagnare,  Scor- 
rere bagnando  (una  spiaggia,  una  terra,  ec). 
Allo  stesso  modo  e  quasi  co  'I  medesimo  va- 
lore si  adoperano  i  verbi  Allagare  e  Inon- 
dare. -  Era  già  presso,  ove  il  Tevere  al- 
luvia,  Alla  città  di  Marte  c  di  Minerva,  La 
sonla  Prole,  quando,  ec.  Polii.  Rim.  a,  aio. 

ALLUVIÓNI-:.  Susi.  f.  (Lat.  Alludo,  onis, 
Alluvics.)  Lo  uscire  che  fanno  i  fiumi  del 
lor  letto,  alluviando,  cioè  allagando  i  ter- 
reni circostanti.  -  Questo  piano  resta  di- 
feso dalle  alluvioni  dell'Arno  per  via  d'  un 
argine  dentro  terra  che  continua  da  Firenze 
fino  al  Ponte  a  Signa.  Laaii.  Aprie.  5,  io3.  Su 
l'esempio  de' fiumi,  che,  ristretti  fra  le  spon- 
de, minano  co  le  alluvioni  i  poderi,  e  che, 
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diramati  in  ruscelli,  l'inaffìano  e  feconda- 
no. B.tttgL  Ann.  Sartnl.  t  .  3 ,  p-  /,oa,  col.  |.  DoVC  il 

iiumc  cresce  lerra  per  l'alluvione,  definita 
giustamente  dagli  antichi  giureconsulti  La- 
tens  incrementum.  SaLin.  Annoi.  Bo.t  Conmwn. 
D*m  3',"»  Ma  comunque  sia  avvenuto  antica- 
mente questo  si  notabile  cangiamento  nella 
campagna  pisana,  certo  é  che  il  suolo  di  essa 
è  un  produtto  dell'alluvione  lolulcnla  e  are- 
nosa di  quei  due  fiumi ,  onde  egli  è  pianissi- 
mo e  uniforme.  Coa*  Bagn.  pu.  i3. 

§.  1.  Figuralam.,  per  Inondazione,  o  si- 
mile ,  in  senso  pur  figurato.  -  Confesso  bene 
che  da  qualche  mese  in  qua  che  vedo  nel 
mio(tit.J«io)  questa  alluvione  della  B  esser 
vicina  n  finir  di  metter  sotto  questo  nuovo 
paese  ancora,  ec.  MaSai.  Le»,  xient.,  Uo.  ao,  p. 341. 

2.  Per  Accrescimento  di  terreno  che 
si  fa  insensibilmente  ad  una  delle  sponde 
d'un  fiume,  0  vero  che  ha  luogo  allorché 
il  fiume  se  ne  allontana  e  prende  il  suo 
corso  da  un'altra  banda.  V.  in  ACQUISTO, 

tini,  US.  9. 

ALMA.  Susi.  f.  (Occitan.,  spagn.,  portogh. 
Alma.)  Anima.  Voce  usata  oggidì  solamen- 
te nel  VerSO.  -  /'.  in  ANIMA  ir'tnrj  usi  ci* far  si 
paitono  ili  Aiuta  in  quahto  f.'ia  <■  anonima  di  A  Dima. 

ALMANACCO.  Susi.  ni.  (1/ Acari,  spago, 
dice  che  deriva  questa  voce  dal  verbo  ebrai- 
co Manak,  significante  numerare,  aggiun- 
tovi l'articolo  .-//.  Altre  origini  sono  accen- 
nate dal  Du  Cangc  in  ALM  A  N'AGÌ. ''««<-/* 

la  prticnle  «MI  nel  Dia.  gali.  alai.  )  Libro  c/lC  Ìndica 

tutti  i  giorni  dell'anno,  le  feste,  le  luna- 
zioni, l'eclissi,  ec. 
ALMAjY  CUK  SIA.  -  V.  in  manco,  agfttt. 

inrarinlii'c. 

ALMANSÒRE.  Sust.  ni.  (  Voce  araba,  che 
passala  in  Ispagna  vale  Difensore,  ed  è  ti- 
tolo di  Zìe  Moro;  o  vero,  come  spiega  nel 
Lei.  rom.  il  Raynouard,  si  piglia  per  Ca- 
po de'Saracini.  Provcnz.  Almassor ;  frane, 
ant.  Aumacor.)  -  Se  'I  Satanasso,  del  cen- 
tro almansore,  Piantava  in  Giobbe  una  dop- 
pia quartana ,  Spendeva  in  farlo  suo  men  di 
tre  ore.  Arti,  m  nim.  UiA.  1, 3a.  (  Almansore  del 
centro  vuol  qui  dire  Re  0  Capo  del  centro 
della  terra,  cioè  dell'Inferno.)  Ecco  venir 
l'Ahnansor  di  Soria  Con  tanta  moltitudine 
di  gente,  Che,  ec.  Giaafari.  Boni.  Cornili.  Ciiif.  Cai». 

L  3  ,  il.  .L'i  8 ,  p.  r>»)  irrgo ,  cui.  i . 

ALMENO.  Congiunzione.  Yale  Se  non  al- 
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tra,  Non  ch'altro.  Sinon.  Almanco.  Scri- 
vesi  anche  disgiuntamente  Al  meno.  (  F.  in 
meno  e  manco.  )  Lat.  òaltem. 

$.  Questa  congiunzione  ci  vale  anche  a 
indicare  qualche  riservo  intorno  a  ciò  di 
cui  parliamo.  -  Il  lume  del  sole  non  casca, 
è  vero,  come  la  pioggia,  ma  cala  (  almeno 
secondo  il  nostr' occhio  ) ,  non  però  scen- 
de ,  perchè  non  vicn  quasi  a  gradino  a 
gradino,  ma  vien  tutto  insieme.  Sr&*t.  Mar». 

Lugl.3,  f. 

ALMI  RAGLIO.  Sust.  m.  Ammiraglio,  con- 
vertila la  /  in  vi.  Voce  in  oggi  fuor  d'uso. « 
Del  mar  grande  almiraglio  è  quel  secondo. 

Ari.»..  Por  17  ,  r^. 

ALM  IR  ANTE.  Sust.  m.  -  r.  ammiraglio. 

ALMO.  Aggott.  Che  dà  vita  o  nutrimen- 
to. Lat.  Almus. 

§.  Usato  per  estensione.  -  Dicendo  almo 
ingegno,  dice  (l'auior*)  un  ingegno  fecondo, 
abile  a  nutrire  e  a  produrre;  e  tale  aggiunto 
ben  quadra  all'ingegno,  che  è  una  virtù  e 
una  facultà  ingenita,  e,  per  dir  così,  nata 
con  esso  noi ,  ed  entro  a  noi  generata.  Sai,  io. 

Pio»,  lo»,  a,  I  .{."». 

ALMtZlA.  Sust.  f.  (Bass.  lat.  Almucium. 
vel  Almucia,  vcl  Aumucia  ,  vel  Almu- 
tia,  vel  Almutium;  provenz.  e  calai.  At- 
mussa;  frane.  Aumusse.)  Anticamente  i'AL- 
ML7JA  era  Una  parte  del  vestire  che  al 
par  del  cappuccio  serviva  a  coprire  e  a 
riparare  la  testa.  L'  almuzia  de  Principi 
c  de'  gran  personaggi  era  gucrnita  di  pellic- 
cia. V.  ALMUSSA  *tl  UxMfuf  io«n,o  d,i  JbyroaW, 
ed  ALMI,"  CU. M  „,/  D„  Can^r.  rdU.  di  Pmwigt  iSJo. 

§.  Per  Uno  de' quattro  abiti  canonicali, 
che  anche  si  dice  Gufo.  -  M'avviso...  non 
esservi  cosa  più  chiara,  che  sotto  nome  di 
gufi  possano  intendersi  i  preti;  giacche 
il  gufo  f  detto  dagli  autori  almuzia,  è  uno 
de'  quattro  abili  canonicali,  che  sono  cappa, 
mozzetto,  mantelletta  ed  almuzia, cui  usar 
possono  i  canonici  delle  catcdrali.come  pure 
quest'  ultimo  l' usavano  i  nostri  Fiorentini 
a'  tempi  del  Burchiello,  senrio  V almuzia  an- 
tichissimo abito  canonicale;  c  come  tale  re 
lo  dimostra  la  figura  di  Liclbcrto  rierano 
c  canonico  coll'almuzia  su  le  spalle,  che  Cori 

l'alt.  1080.  Papin  Bnrch.  I<>3. 

ALNO.  Sust.  m.  Quell'  Albero  chiamato 
Betula  Alnus  da  Linneo.  Vulg.  ital.  Onta- 
no. -  Valli  vicine  e  rupi,  Cipressi,  alni  ed 
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«beli,  Porgi  le  orecchio  alle  mie  basse  rime. 

Sjuoji  Ar<»J.  tgl.  3  ,  p  3$. 

ALÒ  (SANT ).  Essere  divoto  di  Sast'Alò, 

IL  QUALE  VOLEVA  SEMPRE  METTERE  IL  CHIODO  SEL 
VECCHIO  BICO.  -  V.  in  CUIODO  il  Mettere  I  CHIODI 
^^,  wxni  patti. 

ALOCA.  Sust.  f.  di  Aloco,  uccello  nottur- 
no.  Forse  non  si  dice  che  figuratamente , 
come  nel  seg.  cs.,  in  senso  di  Goffa,  Ba- 
lorda ,  e  simili.  -  È  qucsla  vaga  e  graziosa 
alocca  (i»fb  dtiu  «crtu  nudmi'u»  ùnciuiu)  Per 
sopracapo  a  sì  vaga  angioletla ,  Qual  vec- 
chia pergamena  a  nuova  rocca.  Beo*  Bait.Rim. 
a5.  (Pergamena  qui  vale  quel  come  Cartoc- 
cio che  cuopre  il  lino  o  allro  in  su  la  rocca  ; 
e  alocca  è  scritto  con  due  ce  per  servire 
alla  rima  ed  al  vezzo  de'  Toscani  di  rad- 
doppiar le  consonanti  eziandio  contra  ra- 
gione.) 

ALOCIIERiA.  Sust.  f.  (La  radice  è  Aloco, 
uccellacelo  notlurno.)  Dicesi  per  ischerzo 
ed  ischcrno,  alludendo  a  Giovinastri  i  qua- 
li, come  alochi,  girino  intorno  a  donne.  In 
senso  analogo  si  dice  anche  Uccellaia.  -  Se 
faceva  a  mio  mò,  poiché  costui  La  vagheg- 
gia, c  che  noi  sapiam  ch'egli  è  Nobile,  ric- 
co, e  solo,  c  gli  cercava  Di  dargnenc  (di 
dirgliela)  per  moglie,  e' si  levava  D'attorno 
queste  tante  alochcric.  Cm-b.  Scrrig.  ■.  s,  ■.  s, 

in  Ttat.  coir».  Cor  a,  3a.  (F.  anclie  «ette  Voe.  e  Man.  la  pa- 
rentesi in  ALLOCCHERIA,««l  scritto  mila  cruScUtca.) 

ALÒCO.  Sust.  in.  (Dal  lat.  Alucus,  che 
viene  a  dire  Fugente  dalla  luce.)  Uccello 
ili  rapina.  Strix  Otus  Lin.  -  Sinon.  Gius, 
scu  Agio  Aldrov.;  -  Gufo  commune,  lìar- 
bagianni  Stor.  l  ecci.  -  Frane.  Le  moyen- 
tluc,  o\i  f/ibou.  (Sa».  Ornii.  i,  70.)  Dial.  milan. 
Loròch. 

§.  I.  Aloco  dia>co.  -  V.  »  BARBAGIANNI. 
2.  Aloco  commise.  -  r.j»  BARBAGIANNI. 

§.  3.  Aloco  di  palude.  Strix  brachyotus 
Lin.  -  Sinon.  Strix  Ulula  Lin.  cur.  Cmcl.; 
Strige  stridula  Stor.  Ucccll.  -  Frane.  La 
chouette  à  aigrette»  courtes,  ou  Brachyote. 
(  Sj*.  Omii.  i,;s.)-  Dial.  romanes.  Patalocco, 
Civettone. 

$.  4.  Strige  Aloco.  -  V.  in  GITO  u  g.  Gero 

SE1VATKO. 

§.  8.  Il  verbo  esprimente  la  voce  dell'alo- 

CO  Ò  Bulmlare.  (Alun.  F»br.  Mond  ).  V.  arche  nel 
tr,„a  di  GUFO  U  parentesi. 

§.  fi.  Aloco,  figuratam.  -  Da  questa  gof- 


faggine (deli  aloe»)  nel  far  all'  amore  ed  aspet- 
tare li  uccelli,  per  Aloco  intendiamo  Uno 
che  se  ne  stia  perdendo  il  giorno  in  vagheg- 
giar dame  senza  profitto  :  ed  è  lo  stesso  che 
Frustatimi  toni,  Colombo  di  gesso ,  e  simi- 
li. Minur.  in  Not.  Maim.  ».  I,  p.  Jj5,  col.  a.  (/'  anclte  in 
ALOCONE  il  %  ) 

ALOCÒNE.  Sust.  m.  accrcscit.  di  Aloco. 

§.  Figuratam.  e  sprezzcvolm.,  per  t'a- 
gheggiatore  ;  quasi  egli  fosse  un  aloco  che 
s'aggirasse  intorno  ad  alcun  oggetto.  (P.  an- 
eht  il  $.  6  di  ALOCO.)  -  Non  voglio  avere  a  far 
gran  melarance  Di  nozze,  ec;  Bellezza  non 
eonvien;  no  gatti,  gatti.  Non  vò  fare  ag- 
girar qualche  alocoue;  Non  vò  mica  impa- 
rar da  certi  matti.  I.rnpar.  Rim.  fia.  (F.  anche  nette 
\ac-  e  Man.  la  parentesi  net  %.  tli  A l.LOC.CO.NE , 
scritto,  per  essersi  tenuto  dietro  atta  lessi grafia  detta 

Cnun.) 

ALODA.  Sust.  f.  Uccello  silvano,  detto 
più  eommunementc  Alòdola,  o  vero,  per 
afércsi ,  Lodala.  (  V .  Ai.onOLA.  )  -  Quando 
l'aloda  intendo  E'I  rosignol  vernare.  Rimi. 
d'A.|.  in  Racn.i  Rim.  io.,  i,  r»3o.  Principiar  dessi  al- 
lor  la  mietitura  Che  si  desta  l'aloda  cap- 
pelluta. Sai» in.  Twr.  5?.  (L'edizioni  qui  citalo 
hanno  alloda  con  due  (I;  la  ragione  di  scri- 
vere aloda  con  la  /  scempia  é  da  vedersi  in 

ALODOLA.  V.  anche  in  ALODETTA  la  partite  li.) 

ALODKTTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Aloda. 
Provcnz.  Alaudeta,  Alauzela.-F.ceì  il  ve- 
loce smeriglinolo  ancora,  Del  pelcgrin  fal- 
con  picciolo  esempio,  Già  di  Megara  re  fa- 
moso, ed  ora  Augel  dell'  alodetta  eterno 

Scempio.  Vaio».  Cacc.  5,  i3<>.—  Id.  ili.  5,  i<)8,  aoa. 

(Anche  varj  codici  del  Dante  [  Parad.  u,  73  ], 
in  vece  di  Qual  lodoletta  che  'n  aere  si  spa- 
zia, hanno  Quale  alodetta,  ce.;  ma  in  al- 
tri che  pur  leggono  a  questo  modo,  già  si 
vede  alterata  la  voce  alodetta  con  l'aggiun- 
ta d' una  /  nella  prima  sede.  -  La  stampa  del 
l'alvasone  da  noi  citata  legge  allodelta  con 
due  //.) 

ALODOLA.  Sust.  f.  Uccello  silvano  a  tutti 
noto,  e  che  anche  si  chiama  A  loda  e  Lòdo- 
la.  (  Questa  voce  noi  1'  abbiamo  ricevuta 
da' Latini,  i  quali  scrivevano  Alauda;  e  i 
Latini,  per  testimonianza  di  Plinio  e  diSvc- 
lonio,  l'ebbero  tal  quale  da' Galli.  La  sua 
radice,  secondo  il  Bullct,  è  il  gallico  Auda 
[Che  s'inalza],  preméssovi  l'articolo  Al. 
Fuor  di  proposito  adunque  noi  eommune- 
mentc scriviamo  Allottala  con  doppia  /  nella 
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prima  SCdc.   V.  mnclm  in  ALODETTA  la  parente»,  f 

Provenz.  Alauza;  frane.  Alouetle.)  -  Al- 
berto Impcradorc  c  primo  Arciduca  d' Au- 
stria... combattè  contro  ad  Adolfo,...  ciò 
roppc  in  battaglia,  c  di  sua  mano  l'occisc, 
riportandone...  l'arine  e  Y  insegna  ebe  og- 
gidì usa  questa  Casa;  perciocché,  tornando 
egli  dal  fatto  d'arme  tutto  sanguinoso,  gli 
era  solo  il  petto,  clic  aveva  d'aciajo,  rima- 
sto bianco,  nello,  c  non  tinto  dal  sangue: 
d'onde  e' prese  una  gran  lista  bianca  clic 
attraversa  un  campo  rosso;  essendo  prima 
l' arme  d' Austria  cinque  alodolc  d'  oro  in 
campo  azurro.  Mtilin.  iWr.  E»tr.  Rrg.  Gio».  57. 
(Lo  stampato,  in  vece  di  alutlole c  di  azur- 
ro, legge  allodole  c  azzurro.) 

§.  4.  Alodola  cappellaccia.  -  V.  CAPPEL- 
LACCIA ,  mcf.  sih: 

§.  2.  Alodola  cappellitv.  -  V.  CAPPEL- 
LACC1A, mx. ttl*.  -  Un  bitòrzolo  allindi  for- 
ma acuta  (ìli  naque  in  tcsla ,  tal  eb'  c'  somi- 
gliava Un'  alodola  appunto  cappelluta.  IW 

ILit.  Rim.  18. 

§.  3.  Alodola  d'aqc a.  Trìnga  Cinclus  Lin. 

(      Ci  Milioni ,  Mjltt.  mnl. ,  Indice  ultimo.  ) 

§.  «.  Alodola  dei  campi.  -  V.  CALANDRO, 

ntt.  tilv. 

§.  8.  Alodola  dei  prati.  -  V.  tottaviixa, 

uce.  tilv. 

§.  6.  Alodola  maggiore.  -  F.  rANTERANA, 

ute .  tilt: 

%.  7.  Alodola  pa>terasa.  -  V.  PANTERA- 
NA,  urc  tilv. 
'  ALONE.  Sust.  m.  T.  didase.  (Gr.  Alwc; 
lai.  //alo,  onis.  Dante  usò  la  voce  //alo  così 
scritta;  cosi  almeno  si  legge  in  qualrbc  co- 
dice.) Corona  luminosa  die  veggiamo  tal- 
volta intorno  agli  astri,  e  principalmente 
intorno  al  sole  ed  alla  luna,  allorché  ri- 
splendono a  traverso  d'un' atmosfera  va- 
porosa. -  Potrei  ora  facilmente  dimostrare 
die  l'iride  eziandio,  c  l' alone ,  e  le  verghe, 
e  ì  parclj ,  e  i  fulmini ,  c  lutti  i  fuochi  aerei 
da  i  due  mentovali  ingredienti  (1  unitili;»  r  il 
calorìe»)  depcndano  in  gran  parte.  p»i>  Uro.  e  S«. 
148.  Se  l'alone,  così  da'  Greci  dello,  o  coro- 
na, o  aja,  si  volgerà  intorno  alla  luna  na- 
scente o  tramontante,  o  vero  per  altre  re- 
gioni del  cielo  spaziente ,  se  duri  poco,  non 
prenunzia  cosa  certa.  Swier.  Agnc.  21. 

ALÒSCIA.  Sust.  f.  Bevanda  usata  dagli 
Spugnuoli,  fatta  d'aqua,  di  miele  e  di  spe- 
zie. Spagn.  Aloxa.  (Ncbrixa  dice  che  è  voce 


araba;  ma  IWeod.  spagn.  tiene  per  più  pro- 
babile che  venga  dal  greco  Oxos,  signifi- 
cante Aceto,  o  vero  da  Oxy,  signiticante 
7*1/11/0  di  spada  0  d'altr'arme  appuntata, 
c  che,  mediante  l'art.  Al,  si  sia  formato 
A  loro;  poiché  una  tal  bevanda,  per  esser 
buona,  debbe  aver  del  piccante  e  del  friz- 
zante e  quasi  del  pungente.  La  stessa  Acad. 
vi  fa  corrispondere  in  latino  Aqttn  mul- 

8U.  )  =  V.  li  ti.  ne'  t'ofHhoUrj. 

ALPATRfCE.  Sust.  m.  Voce  arabesca,  e 
forse  lo  stesso  che  Arpalisla.  v.  -  Ma  l'Al- 
patricc  e  li  altri  erano  scesi,  E  presso  a' suoi 
stendardi  sta  Tibaldo.  Cirif.  di».  1.  i,*.4Vi5,r  u 

trrpo.  Bit.  a.  —  li.  1.  1,  il.  A,3a,  P-  a'i,  rol  2.  — GùmLol. 

b«d  dmiin.  Ciiif.  CiU.  L  4 ,    <*>7  ,  r-  '- 
ALPfGGlNE.  (Uccello  di  rapini.)  -  v  ,« 

FALCO  il  $.  Fvcco  KSCATOftl 

ALQU  VNTETTO.  Avvcrb.  dimin.  di  Al- 
quanto. Lai.  Aliquantulum.  -  Partecipa  la 
luna  di  quattro  qualità ,  ec.  Quando  l'è  spar- 
tita d'ugual  porzione,  allora  è  umida  ed  al- 
quantetlo  calda,  s..-, ,  Afric.  3;> 

ALQUANTO.  Aggctt.  (Lai.  Aliquantus.) 
Alcuno.  Alcun  poco. 

%.  4.  Questa  voce  si  usa  mollo  spesso  in 
forza  d'avverbio;  ma  per  lo  più  vi  si  sot- 
tintende un  sust.  che  ne  determina  il  valo- 
re: sicché,  in  virtù  di  esso  sust.  sottinteso, 
ora  esprime  poca  quantità  o  qualifà,  ora 
jjoco  tempo  o  poco  spazio  di  tempo,  ec., 
secondo  che  porta  1'  occasione  in  eh'  ella 
viene  adoperala.  Escmpj.  -  Fallasi  alquanto 
per  lo  mare,  che  già  era  tranquillo,  e  per 
li  capelli  presolo,  con  tutta  la  cassa  il  tirò 
in  terra.  B.*t.  g.  »,  n.  4,  »•  >,  p.  "5.  (Cioè,  per 
alquanto  tratto,  o  vero  per  un  certo  pic- 
colo spazio.)  Era  il  detto  luogo  sopra  una 
montagnetta ,  da  ogni  parte  lontano  alquan- 
to alle  nostre  strade.  LUnirod. t.  i,r.  »oa.  (Cioè, 
per  poco  o  per  piccolo  tratto  di  cammino.) 
Questi,  quando  alquanto  ci  avranno  caccia- 
ti, lasciandoci  andare,  volentieri  si  ripose- 
ranno, la.  Fiioc.  L  1 ,  p.  4°-  (Cioè,  quando  per 
alquanto  tratto  di  catnmino.)  E  se  questo 
mio  ben  durasse  alquanto,  Nullo  stato  ag- 
guagliale al  mio  potrebbe.  Por.  -eli»  <-«««.  p«t- 
Ac  L.  iìu  k  \mrt.  (Cioè,  per  alquanto  tempo, 
o  vero  ini  poco  di  tempo.) 

%.  2.  Talvolta  per  altro  si  può  conside- 
rare per  vero  avverbio,  e  corrisponde  ad 
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Un  poco,  Un  tantino,  accennando  un  noeo 
di  accrescimento  o  di'  diminuimento,  -  un 
poco  di  quantità  o  di  qualità,  ec. ,  nella 
cosa  alla  quale  c'  si  riferisce.  Escmpj.  -  Ve- 
nuto il  giorno  chiaro,  c  alquanto  la  tem- 
pesta acchetata,  la  donna  alzò  la  testa,  foce. 
K.  a ,  d.  7 ,  ».  a ,  r.  164.  L' un  a ,  che  alquanto  era 
più  baldanzosa,  disse  all'altra,  ec.  ld.g.  3, 
D.  1 ,  v.  3 ,  p.  4?.  Un'  oinhra ,  alquanto  inen  che 
l'altre  trista,  Mi  si  fé*  incontro.  Peir.Tr.«p.i,».4o. 

g.  5.  Questa  voce  Alquanto,  benché  in 
forza  d'avverbio,  viene  talvolta  declinata 
e  concordata  a  modo  d'aggettivo.  -  V.  nA- 

f  Appendice  alle  (i ramni,  itil. ,  cdii.  a.»,  1847, '/  S<  IX  dì 
AVVERBIO,  a  cai:  aay. 

§.  ».  Alquanto,  si  usa  talvolta  in  forza 
di  sust.  m.,  a  imitazione  de' Latini,  i  quali  di- 
cono, p.  e.,  Aliquantum  animi,  Aliquan- 
tum laudis,  Aliquantum  noctis,  ec.  *  In- 
contrato egli  per  alquanto  di  buono  spazio 
di  strada  fuori  di  porta  da  Sua  Altezza,... 
cavalcaro  essi  di  coppia  inverso  della  città. 

Suonar.  De**.  Nou.  3. 

§.  ».  Alcune  volte  la  voce  Alquanto  è 
sottintesa.  Escmpj.  -  Se  tu  usi  co'  buoni , 
non  potrà  essere  che  della  bontà  sua  non 

ti  SÌ  appicchi.  Fra  Giord.  Prcd.  p.  34,  rol.  a.  (CÌOÒ, 

non  potrà  essere  che  alqlasto  della  bontà 
sua  non  ti  si  appicchi.)  L'anima  vorreb- 
be... sentire  delle  dolcezze  di  Dio.  ki.  a»,  p.  10, 
a>l.  1.  (Cioè,  vorrebbe  sentire  alcun  poco  delle 
dolcezze  di  Dio.  ) 

6.  Alqi .'asti  e  Alquante,  a  modo  di  sust. 
plur.  m.  e  f.,  per  Alquanti  uomini,  Alquan- 
te donne',  che  anche  si  dice,  con  poca  diffe- 
renza ,  Parecchi  e  Parecchie.  -  Ma  dob- 
biamo con  questo  eziandio  sapere  che  sono 
alquanti  giusti,  nella  vita  de' quali  e  tanto 

gaudio,  che,  ec.  San  Gieg.  Ornil.  3,  i3».  (Test. 

lat.  «  Sunt  plerique  justi,  ce.  »>  )  Sono  al- 
quanti i  quali  si  pensano  che  i  commanda- 
racnti  del  vecchio  Testamento  siano  più  ri- 
gidi che  quelli  del  nuovo.  id.  u>.  3,  a  a.  (Test, 
lat.  " Nonnulli  putant,  ec.  »>) 

ALSÌNA.  Sust.  f.  T.  botan.  Alsine  media 
de'  Botan.  Erba  che  si  trova  da  per  lutto 
ne'  luoghi  erbosi  degli  orti.  È  desiderata  da 
tutti  li  uccelli  granivori,  e  specialmente 
dalle  passere  e  dulie  galline.  Si  dà  alle  pas- 
sere di  Canaria  cosi  in  erba,  come  in  se- 
me. Nomi  vulgari:  Centonchio,  Centone, 
Gallinella,  Pizza  gallina.  Spagn.  Alsine  ; 
trol.  I. 


frane.  Morgeline.  (Tug.  Tu».  Ou.  Ut  Ut.)  -  I 
colombi  salvatichi  («Uhm»),  le  merle  e  le 
pernici  non  purgano  le  superfluità  loro  con 
le  foglie  dell'alloro?;  e  i  colombi  dimesti- 
ci, la  tortora  e  le  galline  con  la  alsina?  Geli. 
Op.  1, 4a. 

1 

ALTANA.  Sust.  f.  (Dall' aggeli.  Aliano, 
usato  qualche  volta  dagli  antichi,  come,  p.  e., 
dal  Hojardo,  in  vece  di  Allo.  Quasi  Parte 
alta  della  casa,  fc  voce  propria  del  dialetto 
romano.)  Loggia  aperta  al  di  sopra  del 
tetto  d'un  edificio,  d'una  casa;  Parte  più 
alta  della  casa  fatta  a  maniera  di  torre. - 
Ma  perche  descrivesti  la  compagnia  della 
virtù  e  della  fortuna ,  quasi  riguardando  da 
verone  o  da  altana,  lornianla  (immmU*  to- 
niamola) a  rimirare  dalla  cima  d'alcuno  dc'sct- 
tc  colli  o  dalle  logge  di  Vaticano  medesimo. 

Ta».  Ri»p  Rom.  PluUt.  in  Tau.  Op  mi.  5,  43. 

AL  PAM  (VENTI).  -  v. ,,.  apogèo  iti.  i. 

ALTANTO.  AggeU.  sincop.  d'Altretan- 
to.  ( V  oce  dismessa,  tuttoché  usata  pur  dal 
Sol  vini.  )  -  Di  buoi  branchi  cinquanta,  ed 
allietanti  Di  pecore;  e  di  porci  e  capre  ai- 
tanti; Bionde  cavalle  cento,  ec.  SaUin  liùd. 

I.  n  ,  P  2; 8.  (!'.  anche  ALTANTO  ntlU  Voc.  e  Man.) 

ALTARE.  Sust.  m.  (Lat.  Altare,  dair ag- 
gett. Altus.)  Luogo  alquanto  alto,  come 
sarebbe  un  suggesto,  0  un  piedestallo,  ec., 
destinato  principalmente  all'  uso  de'sacri- 
fizj.  -  Ciò  dicendo,  irato  Affcrrollo,  e  per 
mezzo  il  molto  sangue  Del  suo  tìglio  tre- 
mante e  barcolloni  A  I'  aitar  lo  condusse. 
c>t.  En*y.  1.  a,  t.  u/>i.  Essa  stessa  regina  il  farro 
e  'I  sale  Con  le  man  pie  sovr*  a  li  altari  im- 
pone, E  d'un  piò  scalza,  e  di  tuli' altro 
sciolta,  Solo  accinta  a  morir ,  per  testimoni 
Chiama  li  Dei.  ld.  L  4,  v.8oa.  Avéa  (Evandro)  Pal- 
lantc  seco  Suo  figlio,  e  del  suo  povero  Sena- 
to E  de'  suoi  primi  giovani  un  drappello , 
Che  d' incensi,  di  vittime  e  di  fumo  Di  caldo 
sangue  empiean  l'are  e  li  altari.  id.a».l.  8, ».i63. 

§.  1.  Altare,  appo  i  Catolici,  significa  la 
Mensa  sopra  la  quale  il  Sacerdote  offeri- 
sce a  Dio  il  sacrificio,  quella  Specie  di  ta- 
vola dove  si  celebra  la  messa.  -  Fattosi 
prete,  sempre  all'altare,  qnaudo  celebrava, 
se  da  molli  era  veduto,  piangeva  la  pas- 
sione del  Salvatore,  w.  g.       a,  v.  a,  p.  65. 

H.  2.  Altare  crande  0  Altare  macciore. 
L'Altare  principale  d'una  chiesa,  e  che 
suole  avere  dieliv  di  sè  il  coro.  Lai.  Al- 
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tare  majus;  frane.  Maltre-autel.  -  Orò 
il  Legato  all'aitar  grande,  c  quivi  medesi- 
mamente... diede  solcnnissima  benedizio- 
ne. Bimuar.  Dott.  N'ou.  5.  Sotto  l' arco  più  in- 
terno della  cupola  in  faccia  della  nave  di 
mezzo  risiede  l'aliar  maggiore  con  più  gra- 
di rilevato  dal  pavimento,  rimanendogli  die- 
tro il  coro, che  in  forma  quadra  viene  a  chiu- 
der! a  CrOCC  (formante  la  rltiria  ).  Ik.rj.hci.  Ettq.  FU.  ". 

§.  3.  Altare  portàtile.  Lat.  Altare  por- 
tatile; frane.  Autel  portatif.  È  quello  che 
vulgarmentc  si  dice  Pietra  sagrata;  ed  ha 
nel  mezzo  il  suo  reconditorio,  con  le  reli- 
quie, ben  sigillato  c  chiuso.  (Au«rti,  Di*,  mk.) 

§.  ft.  Altare  privileuiato.  Lat.  Altare  pri- 
vilegiatum,  ed  anche  Ara  prerogativa,  Pro- 
priam.,  Altare  dove  è  permesso  di  dire  la 
Messa  de'  Morti  ne' giorni  che  non  si  può 
celebrarla  agli  altari  che  non  hanno  un 
tal  privilegio.  Ma  talvolta  vi  si  aggiungono 
speciali  indulgenze  dc'dcfunti.  (Mach  S»«.  Dici.) 

§.  8.  A  X  DARE  ALL'ALTARE.  C(  Hill  II  II  I  H  incuti; 

ti  dice  ile  il'  .f/ni<i  re  il  Sacerdote  all'altare 
per  celebrarvi  la  messa.  -  Come  veggiamo 
in  figura  di  ciò  che  il  prete  si  para,  innanzi 
eh'  e'  vada  all'  altare.  Carak.  Fr*u.  i»g.  (db** 

Cru».  in  ANDARE,  verbo). 

%.  6.  Levare  oju  cosa  di  su  l'altare.  Usia- 
mo questa  locuz.  in  via  di  similit.  per  espri- 
mere lo  Usurpar  die  che  sia  quasi  sacrile- 
gamente. -  Ma,  con  sua  pace,  il  Varchi 
preso  un  granchio  come  una  balena  a  dire 
che  i  poeti  dovessero  sciogliere  una  que- 
stione ,  che  il  tòrla  a'  filosofi  sarebbe  giusto 
come  levarla  di  su  l' altare.  Du.  i*  Pro».  Cor. 
P»r.  3,  ».  i ,  p.  154. 

$.  7.  Altare.  T.  degli  Astron.  Nome  d'una 
Costellazione  deli  emisfero  meridionale, 
invisibile  al  nostro  clima,  e  che  pur  chia- 
masi Ara.  -  E  rimémbromi  che  disse  an- 
cora del  centauro  e  del  cclcstial  lupo,  di 
dietro  a'  quali  del  pesce  e  dell'aliare  i  luo- 
ghi dimostrò  con  quelli  di  Ccfco,  c  del 
triangolo,  e  del  ceto,ec.  Bo«.  f.u*. l  5,p.a46. 
Se  dunque  osserverai  eh'  ella  ( u  none)  ti  sco- 
pra 11  suo  stellato  oliar  di  nubi  scarco,  Ove 
I*  altro  scren  d'  aquoso  velo  Sia  ricoperto, 
affretto  al  fido  porto.  Bikì.  Naut.  33.  {V.  a/tr.  et. 
la  CENTAURO ,  T.  degli  Astron.,  «  in  IDRA,  T  <le- 
H-'i  Altro*  parimente.) 

%.  8.  I  verdi  altari,  o  situile.  Figuretam., 
per  Campi,  Prati,  Selve,  ce.  -  Composte  le 
feroci  ire  intestine,  E  all'orror  tolta  in  che 


giacéa  sommersa,  La  rinovata  Terra  al  divo 
Spiro  Vivificante  da' suoi  v  erdi  altari  Porgéa 
laudi  e  profumi,  che  l' aurctte  Rapian  su  l'ali 
susurranti ,  ec.  jhw.  Pahug.  «.287.  A  te  (o  Sole) 
dal  venie  Suo  grande  altare  invia  la  Terra 
il  sacro  Vapor  de*  monti  e  delle  valli,  e  tutte 
Redivive  e  festose  Ti  reudon  grazie  le  crea- 
te cose.  u.  Piug.  tu  1. 

ALTARETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Altare. 
Piccolo  altare.  Bass.  lat.  Altariolum.- Dal- 
l' un  canto  e  dall'altro  del  cavallo  erano 
due  come  altaretli,  sopra  i  quali  era  a  cia- 
scuno un  vaso  di  fuoco  abondantissimo. 

diligi.  Ixtt.  ia  Atoiu,:   Lclt.  Ite.  1.  I  ,  p.  l/jl.  OllOC 

avviene  che  io  vo  conjellurando  che  eglino 
(•Greti)  posero  non  solamente  a' loro  sepol- 
cri terra  ammontata  o  colonnette  per  rico- 
primento e  per  segno,  ma  usarono  di  porvi 
ancora  alcuni  altaretti  per  avervi  luogo  da 
poter  celebrare  tal  sacrifizio  onoratissima- 
mente. Au*r.  L.  B.  Archii.  afj,.  (Nel  test.  lat.  vi 
corrisponde  Delubrum,  che  piuttosto  signi- 
ficherebbe Tempietto.)  Alla  fine  de' quali 
altari  sono...  due  altri  altaretti  assai  mi- 
nori. D«rr.  Fui.  S.  Andr.  Comni,  p.  7.  —  li.  p.  tj. 

ALTÈA.  Susi.  f.  T.  botan.  -  V.  buon  vi- 
schio. 

ALTEGGIÀRE.  Verb.  intransit.  (  La  ra- 
dice ne  è  l' aggeli.  Alto.  )  Usare  atti  e  modi 
altieri;  che  anche  talor  si  direbbe  Grosscg- 
giare.  -  Ma  scria  ( mu  h  u„  ,.,!•.  )  da  biasmare 
Dell'  alleggiar,  s' ella  il  facesse  più  Ch'a  suo 
grado  convenga.  Baita  Rrgg  a5.— u. tt>. 97. 

ALTERAMENTE  o  ALTERAMENTE. 
Avverbio.  Con  alterezza. 

%.  1.  Per  Con  nobile  sdegno.  -  Scnnuc- 
cio  mio,  beuchc  doglioso  e  solo  M'abbi  la- 
sciato ,  i'  pur  mi  riconforto,  Perchè  del  corpo 
ov'eri  preso  e  morto,  Alteramente  se* le- 
vato a  Volo.  Peir.  nei  som.  Sctumccio  mio. 

§.  2.  Per  Nobilmente,  Dignitosamente, 
Con  nobiltà ,  Con  una  cotal  maestà.  -  E 
li  alti  suoi  soavemente  alteri ,  E  i  dolci  sde- 
gni alteramente  umili. Ptu.  ««//«e*»*. Si  i Hi* 
n  tu,  *t.  7.  Vaga  negli  occhi,  e  alteramente 
umile.  Booc.  Amor.  rk.  i5,td«.  Cm*.  ( L* ediz. fior, 
del  Moutier,  1833,  ha  roga  negli  occhi, 
pietosa  ed  umile.) 

ALTERARE.  Verb.  alt.  (Bass.  lat.  Altero, 
a»,  dall' aggeli.  Alter.)  Far  quasi  che  una 
cosa  diventi  un'  altra,  Cambiar  lo  stato 
d'una  cosa,  e  nel  linguaggio  ordinario  in- 
tende Cambiarlo  di  bene  in  male . 
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§.  1.  Per  Adulterare  nel  signif.  di  Fal- 
sificare. (F. mefiti! Li.)  -  Non  bastando  i 
buccheri  veri,  cominciarono  ad  alterarli  e 
contrafarli,  manipolando  una  pasta  co'  l'odor 
di  quelli  acconciata  in  quella  guisa  che  ap- 
presso di  noi  è  in  uso  il  contrafare  e  falsi- 
ficare con  paste  l'antiche  gemme  e  l'intagli. 

Ei  11  in .  Buri 'li iT-  Pfc£is> 

§.  9.  Alterarsi  (riflcss.  pass.),  per  Mu- 
tarsi tanto  0  quanto  una  cosa  dal  suo  pro- 
prio Stato.  (  V.  **ch»  in  ALTERATORE  il  $.  )— 
Succede  lo  stesso  effetto  a  mescolarlo  con 
tutti  li  altri  liquidi,  fuorché  con  olio  e 
con  l' aqua  arzente ,  de'  quali  il  primo  non 
s' altera  punto  dal  suo  sLuto  naturale.  Magai. 

Sagg.  nat.  Cip.  2S0. 

§.  3.  Alterato.  Partic. 

$.  4.  Alterata  diciamo  una  Sustanza, 
quando,  pe'l  mescolamento  di  qualche  al- 
tra cosa,  ella  cessa  d'essere  schietta.  In 
questo  senso  anche  si  dice  Adulterato.  (F. 
aAUeiro  </$.i.)-  Nè  mancò  chi  usasse  la  detta 
polvere  (di  fantomi  di  buciieri ) . . .  fino  per  far 
pastiglie  da  mangiare,  e  non  solo  alterate 
c  mescolate  con  altri  odori,  ma  anco  sem- 
plici C  pure.  BeUin.  Bacthtr.  P re  fai.  Un  brodo  al- 
terato con  foglie  di  qualche  semplice.  Berlin. 

Medie,  dif.  269. 

ALTERATAMENTE.  Avverbio.  Con  al- 
terazione. -  L' ingegno  serve  a  più  d'  uno 
come  quei  vetri  di  prima  vista ,  clic,  quanto 
più  fedelmente  espongono  all' occhio  lutti  li 
oggetti  vicini ,  tanto  più  alteratamente  lo 
informano  de' lontani.  Segocr.  loci.  par.  i,caP.  i, 

f.  2,  p.  379,  col.  I. 

ALTERATOLE  e  ALTERATRICE.  Ver- 
bali mas.  e  fera,  di  Alterar». 

$.  Per  Chi  0  Che  muta  tanto  o  quanto 
una  cosa  dal  suo  stato  naturale.  -  Il  bian- 
co ed  il  nero  non  sono  veri  colori,  ma  li 
ni  tenitori,  per  dir  cosi ,  de*  colori.  Aii*r.  L.  b. 
Più.  17. 

ALTERCATILO.  Aggctt.  Di  altercazio- 
n e;  Rissoso."  Appiano  poi  minutamente  scri- 
ve Quel  che  tra  lui  (m  Ottavio)  successe  e 
Marcantonio,  Che  cacciar  mano  a  cose  al- 
terca li  ve.  Capor.  Rim.  66. 

ALTERNAMENTE.  Avverb.  Or  questo, 
or  quello;  L'uno  dopo  l'altro,  e  l'altro  do- 
po l'uno;  A  vicenda.  Frane.  Tour  à  tour.  - 
Le  briglie  allenta ,  e  con  maestra  mano  Am- 
bo i  corsieri  allernamentc  fiede.  Tao  Grrm 


ALTERNARE.  Verb.  alt.  (Ut.  Alterno, 
as,  dall'  aggctt.  Alter.)  Mutare  a  vicenda, 
Avvicendare.  -  Né,  come  altrove  ei  suol, 
ghiacci  ed  ardori,  Nubi  e  sereni  a  quelle 
piagge  alterna;  Ma  il  cicl  di  candidissimi 
splendori  Sempre  s'ammanta,  e  non  s'in- 
fiamma o  verna.  t»m.  Cmu.  i5, 54.  Sia  caso 
od  arte,  ora  accompagna  ed  ora  Alterna  i 
versi  lor  la  musica  óra.  ld.  ib.  16, 12.  Alter- 
nando facean  doppio  concento  In  suppliche- 
vol  atto  e  in  umil  viso.  ld.  ih.  n,  5.  La  quaì, 
mentre  pur  Filli  alterna  ed  itera ,  E  Filli 
i  sassi,  e  i  pin  Filli  rispondono,  Ogni  al- 
tra melodia  dal  cor  mi  oblitera.  s»»m.  Arcad. 
egl.  12,  p.  204. 

§.  i.  Alternante.  Partic.  alt.  Che  alterna 
o  alternava. 

%  2.  Per  Alternatesi  (rifless.),  Succe- 
detesi alternamente.  -  Di  questi  circuiti 
e  revoluzioni,  senza  cessazione  alternanti  c 
ritornanti  nell'  anime ,  non  volle  Porfirio 
platonico  seguitare  la  via  dclli  suoi.  WAgo*. 

C.  D.  1.  12,  e.  20,  rdù.  «MI.  air.  Gigli.  (Test.  lai. 

«...  alternantibus  itionibus  et  reditioni- 
bus.  »  ) 

%.  3.  Alternato.  Partic.  pass.  Avvicendato, 
Eseguito,  0  simile,  alternamente.  Talvolta 
si  usa  in  forza  d'aggelt.  -  Le  nobili  don- 
ne... lodi  novelle  ricominciarono  cantando 
ed  accompagnando  il  canto  contrastante  ed 
alternato  per  varie  voci  e  diverse  arie,  tutte 

mirabili  e  dolci.  Buona,  Dearr  Nota.  36. 

ALTERNATAMENTE.  Avverbio.  In  ftw- 
do  alternato,  Alternamente,  A  vicenda.  - 
Coloro  che  parte  attribuirono  li  tempi  dcl- 
In  loro  vita  alternatamente  alla  quiete  dello 
studio  dottrinale,  e  parte  al  necessario  ne- 
gozio dello  operare.  SaDiAgost.  c.  D.  L  i<>,  c.  i , 

▼  .  II,  p.  12. 

ALTERNATILA.  Susi.  f.  Lo  alternare, 
Alternazione.  -  Quando  sarà  in  fiore  il 
siero ,  bisognerà  ricorrere  ad  esso  siero  con 
l' alternativa  di  qualche  solutivo.  R*d.  (dr.  dai 
Patta).  Bella  scena  vedere  il  conte...  rega- 
lare d'una  alternativa  di  freddura  e  di  zaf- 
fate di  tabacco  del  Brasile  nel  viso  mylady... 
nel  gabinetto  della  regina.  Magai.  Leu.  Air»  i, 
35.  Oh  nv verlite,  direte,  eli'  é  ben  materia  ; 
ma  non  e  mai  vero  ch'ella  si  muova  con 
due  movimenti  contrarj  :  questo  bensì  eli  cila 
muta  così  velocemente  le  direzioni  or  del- 
l'uno, 01*  dell'altro  movimento,  che,  non 
distinguendosi  le  varie  riprese  di  questa  vc- 
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locissima  alternativa,  pare  ch'ella  si  muova 
Dell'  istcsso  tempo  per  tulli  i  versi ,  ma  in 
realtà  ella  si  muove  per  un  solo  alla  volta. 
u  fk  i  ,  3<)3. 

§.  Per  Lo  scegliere  o  la  Facultà  di  sce- 
gliere fra  due  cose.  -  Fu  ben  semplice  co- 
lui che  fece  di  questo  legato  l'alternativa, 
e  riputò  scrupoloso  Tiberio.  Dai.  Piti  «m.  t>4 
(Qual  fosse  questa  alternativa  si  vegga  a 

C.  97.  -  V.  **t\*  mtfh  \oc.  c  Min.  la  pmalClJ  nel  %  di 
ALTERNATIVA.) 

ALTERNATIVAMENTE.  Avvcrb.  Con  al- 
ternativa, Alternatamente ,  ce.  -  Parlai  co'l 
sig.  ,ec,  e  rimasi  che  si  seguitasse  il  pensie- 
ro di  V.  S.  di  medicarlo,  e  che  un  giorno  se 
gli  desse  un  poco  di  evacuazione  chiarita , 
e  poi  qualche  siropetto  mnllilivo,  e  alterna- 
tivamente qualche  siropetto  solutivo  chia- 
rito. R«d  Op.  6,  6a. 

ALTEILNO.  Aggeli.  Fatto,  o  simile,  a 
vicenda ,  f'icendevole  o  Avvicendato,  Al- 
ternalo. -  L'amor  alterno  in  colai  maniera 
I  corsi  delle  stelle  cternahncnlc  Rinova  t 
cerchi  con  concordia  vcra.Bo« .Cam*.  ìai  Che 
dopo  un  corso  di  fortuna  alterno  Vinceva , 
e  dell'  Italia  avéa  il  governo,  t»».  g»iu»  \-,  ;5. 
Delle  vicende  alterne  Ferma  il  flusso  e  ri- 
flusso. FOk.  Ri™  iSS.  Con  questo,  e  più  con  il 
soccorso  alterno  Del  riposo  e  del  pastino, 
li  adulti  Germi  sterpando,  e  prevenendo  i 
novi.  Con  minor  costo  e  maggior  prò  s' ap- 
presta Alla  vedova  terra  il  novo  letto.  S,»iv. 
Cola*  ri».  1. 1,  t  3=6.  Aggiungi  ancora  il  poter 
esser  quarto  Al  tavolier  dell'  iraconda  ma- 
dre ,  Mentre  bilancian  li  addensati  amici 
L'interessi  de' popoli  e  de'  regni,  O mentre 
narra  il  ritornato  erede  Dalle  trifauci  sale 

(  I*  i  ir  tale  annette  al  ridutto  ilei  Teatro  alla  Sr.Vi  io  Milano, 
rome  CVrWro  iiv»h'>>  •  •t'U'oto  dripnoii  )  C  dalla  SCCna 

I  varj  casi  dell'  alterna  carta ,  E  le  nuov'  ire 
e  le  novelle  paci,ec.  Zauoj.  s«m  P.  a./,.  (Alterna 
carta;  si  allude  al  giuoco  del  faraone.) 
Dunque  altrove  ti  volgi,  nè  l'alterno  Mar- 
tello, o  pure  il  resinoso  spago  Nell'immon- 
da officina ,  o  il  pcllin  sacro  Delle  Belle  a  i 
misterj  e  al  doppio  officio  Te  d'erose  mer- 
cedi abbian  seguace.  U.  A.  P.  3o6.  (Martello 
alterno  ;  cioè  lo  alternare  su  la  incudine  i 
eolpi  del  martello.) 

ALTÈRO  o  ALTIERO.  Aggeli.  (Dall'ag- 
getl.  Alto.)  Eminente,  Eccelso,  Soprastan- 
te. "  Virtù  divine,  Che  fan  costei  (  Laura)  so- 
pra le  donne  altera  p,ir.  Tr.  Ci.  un  »;  (Qui 


figuratamente.  )  Udì  che  quando  al  Ite  tao- 
strò  il  castello  Ch'  or  mostro  a  voi  su  que- 
sl' altiero  scoglio,  (ìli  disse  quel  eh' a  voi 
riferir  voglio.  Arùn.  Par.  33  ,  26. 

§.  I.  Per  D'alta  comlizione.  -Chèsono 
alquante,  che ,  s'cllc  son  ricche,  Quanto  rhe 
sian  di  bassa  condizione,  Si  credon 
pari  alle  più  altere.  Bnt*r Ragg. 61  (Inqw- 
sto  luogo  Quunto  che  vale  Per  quanto.) 

§.  2.  Detto  di  Chi  per  grandezza  d'ani- 
mo non  riguarda  e  non  applica  a  cose  tilt, 
anzi  dimostra  verso  di  quelle  una  certo 
schifezza  generosa  e  senza  vizio.  -  Ed  io 
donna  amorosa  ancor  ni' aggrada  Che  n  vi- 
sta vada  altera  e  disdegnosa,  Non  superi» 
e  ritrosa.  Por.  nella       Mai  r«a  tu  pfi  rut»,*.  1 

$.  3.  Per  Che  non  è  disposto  a  pitoni 
ad  altrui,  a  soffrire  dispregi,  umiliazio- 
ni. Frane.  Altier,  Fier.  -  Pcrehè  alla  nws- 
gior  parie  de' Genovesi,  ch'erano  d'attimo 
imperiale  ,  e  naturalmente  sono  altieri  c 
disdegnosi ,  rincrescila  la  signoria  del  Re 
Vili  G.  1  11  ,c  24,  ».  -  66. 

$.  h.  Figuralam.,  per  Altisonante  e  in- 
spirante alterezza.  -  Non  è  si  grato  ai  calili 
giorni  il  tuono  Che  speranza  di  pioggia  »j 
mondo  apporte ,  Come  fu  caro  a  le  lerori 
gemi  L'  altero  suon  de'  bellici  istrarocnli 

Tatv  Gcrut.  1,71. 

§.  ».  Altero  o  Altièro,  si  prende  anche 
in  mala  parte  per  lo  stesso  ebe  Scerbo.- 
Ahi  nova  genie  olirà  misura  altera, Irreve- 
rente a  tanta  ed  a  tal  madre'  tèa  ■*«•» 
SpfftS  grntil,  ti  6.  (Olirà  misura  altera; cioè \r- 
cisuperba.) 

$.  6.  E  in  sentimento  anal..  per  ftew* 
presunzione  di  sé  stesso.  -  Perchè  bA* 
na,  come  altera  e  vano,  Sopì' agli  l*W 
ognor  pensa  e  vaneggia.  M<im .  8,J»(r  fc 

Nola  */  Minutti  a  ,/ussl.>  patto  ) 

ALTETTO.  AggcU.  dimin.  di  ilio.  «* 
Alquanto  alto,  Aon  molto  alto. 

§.  Altetto  dal  vino.  Renduto  altetto  dal 
vino,  cioè  Alquanto  alterato  per  aver  be- 
vuto troppo  vino.  -  Allo  dal  vino  dicesi  di 
colui  che  é  alterato  per  lo  soverchio  bere: 
e  nella  stessa  guisa  dicesi  eziandio  alttW. 

alliccio.  Cru,.  èm  ALTO  .  adjtt.,  $.  Vili  '  $ 

ALTEZZA.  Susi,  f.  (Lai.  Altitudo- p»' 
venz.,  spagn.,  portogli.  Alteza;  catal.  Il- 
lesa.) Astrailo  di  Alto;  Dimensione  t* 
corpo  perpendicolare  o  considerato  coi* 
perpendicolare  alla  terra,  in  quanto  if 
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lo.  -  Montagnettc  di  non  troppa  altezza.  Boce. 
g.  6,  n.  io,  ».  6,  p.  i3a.  Delle  dette  colonne  verdi 
si  facia  verde  tetto  sopra  il  tetto  della  casa, 
d' altezza  d' un  uomo.  Ci«c.  L  8,  e.  4,  ».  a,  p.  335. 
(  Avvertasi  che  Altezza  non  è  sinon.  di  Al- 
tura. V.  ALTURA  nel  luogo  suo  dell' alfabeto.) 

%.  Altezza  ,  in  terni,  milit. ,  si  dice  la  Pro- 
fondità d'una  schiera.  Frane.  Hauteur.  (Un 
battaglione  in  ordinanze  di  battaglia  ha  due, 
tre  o  più  uomini  d'altezza.)  -  Una  fila  di 
fondo,  o  vero  altezza,  sono  più  soldati  po- 
sti in  linea  retta  l'uno  dietro  ah' altro.  Moo- 
umc.  (ri*,  dai  Gi»»i)  Tutta  poi  quella  parte  che 
si  trova  dopo  la  fronte  della  battaglia  insi- 
ti o  alle  retroguide,  si  dice  l'altezza.  Cwni, 

Trad.  Eli.  (ci/,  e.*.). 

ALTERAMENTE.  Avverbio.  -  r.  alte. 

RAMENTE. 

ALTIERO.  Aggett.  -  W,  altèro. 
ALTIFREMENTE.  Aggeli.  Che  altamen- 
te freme.  -  L' allifrcmente  valoroso  Marte. 

Salvia.  Uud.  1.  i3,p.  3x4. 

ALTISONANTE.  Aggett.  (  Lat.  Altiso* 
nus.)  Altamente  risonante,  Rimbombali' 
te.  -  Un  grido  altisonante  aliveloce.  m«».  oP. 

I.  3,  p.  ìaa. 

ALTISSIMEZZA.  Sust.  f.  (Voce  scherz.) 
//  massimo  dell'  altezza,  Più  che  altezza.-» 
Non  contento  dell'altezze,  Vuole  queste  al- 
tissimezzc,  Vuol  dame  spante,  e  vuole  omac- 
cioni. Bi  lini  Bu.  .ber  33. 

ALTITUDINE.  Sust.  f.  Altezza.  Lat.  Al- 
ti ludo.  . 

§.  Figuratam.,  pe'l  Cielo.  -  Levandoci 
dal  basso  all' altiludinc.  Laud.  »pirit.  i3  tergo, 

rol.  a  ,  i . In.  Boi. ,  Bonanlo. 

ALTO.  Sust.  m.  (Dal  tedes.  Hall;  frane. 
//alte.)  Fermata.  Onde 

§.  Fare  alto,  significa  Fermarsi,  Arre- 
starsi. -  Era  l'ora  di  prima,  o  poco  meno, 
Quando  si  son  dcgl'  inimici  accorti  Che  fuor 
dei  padiglioni  avean  fatto  alto  Per  donare 
al  castel  l'ultimo  assalto.  AUm.  Gir.  Con.  7,  145. 

ALTO,  ed  al  supcrlal.  ALTISSIMO.  Ag- 
gett Elevato,  cioè  l'opposto  di  Basso;  c  di- 
cesi d' un  oggetto  che  tal  risulti  essendo  pa- 
ragonato a  tutti  li  altri  oggetti  dello  stesso 
genere,  od  anche  solamente  ad  uno  o  a 
parecchi.  Lat.  Altus;  superlat.  Allissimus. 

§.  1 .  Alto  ,  per  Alzato.  -  Questi  (  parb  d"  un 
Uone)  parca  che  coutra  me  vencsse  Con  la 
test*  alta  e  con  rabbiosa  fame.  D»nt.  i»r.  1,46. 

$.  2.  Alto,  figuratam. ,  e  nel  senso  pur  fi- 


gurato di  Che  s'inalza  0  Che  vola  in  alto  so- 
pra la  sua' specie,  Che  mira  ad  alte  cose, 
Che  quasi  posto  in  alto  signoreggia  li  al- 
tri e  sopra  loro  si  spazia.  -  Onorate  l'altis- 
simo poeta.  Dant.iuf.  4, 80.  Co'l  suo  alto  intel- 
letto pervenne  alla  cognizione  de' più  pro- 
fondi ed  occulti  misteri  della  cristiana  teo- 
logia, ec.  Scrisse  più  volumi,  in  quelli  i  suoi 
altissimi  concetti  spiegando.  Milli».  Diw.  e«w. 

Rfg.  Gio».  II. 

§.  5.  Alto,  per  Profondo,  usato  figura- 
tamente tanto  in  senso  fisico,  quanto  in  sen- 
so morale  -  Roppemi  l'alto  sonno  nella  testa 
Un  greve  tuono  si ,  eh'  io  mi  riscossi  Come 
persona  che  per  forza  é  desta.  Dani.  luf.  4, 1. 
Seco  sommamente  disidcrava  di  veder  li 

Occhi  (d'uiu  fanciulla  dormirnte),  li  quali  CSSB  da 

alto  sonno  gravati  teneva  chiusi.  Bore.  g.  5, 
n.  1 ,  ».  5,  r.  i3.  Per  divina  disposizione  ed  alto 
c  secreto  consiglio  di  Dio.  Medi».  Ali..  Cm,  p.  ai. 

§.  a.  Alto,  figuratam. ,  per  Che  abita  nel- 
l'alto cielo,  Celeste,  Superno,  Sovrano.  - 
Giustizia  mosse  il  mio  allo  Fattore;  Fccemi 
la  divina  potestate,  La  somma  Sapienza  e 
il  primo  Amore.  Dani.  lnf.  3,4. 

§.  8.  Alto,  si  dice  pur  della  vocc,qunn- 
d'ella  è  Sonora,  forte,  e  da  farsi  sentire 
da  lontano.  -  E  questo  ad  alta  voce  anco 
richiama  La  ragione  sviata  dietro  a  i  sensi. 

Prlr.  nella  Cam.  V  »o  pcnaando,  st.  6.  (Qui  figUTata- 

mcnte.) 

§.  6.  Alto,  figuratam.,  riferito  a  cosa  Pro- 
pagante forte  rumore ,  forte  suono.  -  Ma  io 
sentii  sonare  un  alto  corno,  Tanto  ch'avreb- 
be ogni  tuon  fatto  fioco.  Dui.  luf.  3t,  t*. 

§.  7.  Alto,  per  Nobile,  Egregio,  Prestan- 
te. -  Perchè  non  dee  parer  mirabil  cosa  Ciò 
ch'io  dirò  degli  alti  Fiorentini  De' quai  la 
fama  nel  tempo  è  nascosa.  Dani.  Parad.  16,86. 

(F.  nelle  Vor.  e  Man.  rO«r»aEÌm.f  al     Vili  di  ALTO, 

§.  8.  Alto,  fù  pure  usalo  da  Dante  in 
senso  di  Dotato  di  ragione,  o,  come  dice 
egli  slesso,  Che  ha  intelletto  e  amore.  - 
Qui  veggion  1'  alte  creature  l' orma  Del- 
l'eterno Valore,  eC.  Dar.1.  Parad.  1,  106. 

(  §.  9.  Alta  si  dice  che  vie*  la  Quaresima, 
per  significare  che  La  Quaresima  comincia 
molto  innanzi  nel  mese  di  marzo.  Pari- 

I  mente  diciamo  che  II  carnevale  i  alto,  quan- 
do è  alta  la  Quaresima.  E  diecsi  che  Alta 

|  È  la  Pasqia  (o  altra  Festa  mobile), quan- 
do ella  viene  più  tardi  che  li  altri  anni. 


# 
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%.  10.  Alto  di  prezzo.  Caro. Frane.  A  haut 
prix.  -  Serbati  il  grano  a  queir  altro  anno, 
massime  se  allora  non  sarà  alto  di  prezzo. 

Magai.  Culli*.  U».  72. 

§.  il.  Alto  mare.  Dicesi  di  qualunque 
Tratto  di  mare  dove  si  è  fuor  della  vista 
delle  terre.  (Suat.  Voc.  mar  )  -  Mauritania  fini- 
sce nell'alto  mar  d'Egitto,  e  comincia  in 
quello  di  Libia.  T«. Bmo. Lat. 1. 3,c. 4.  (Qui  è 
detto  al  modo  clic  si  considera  da' Geografi.) 

§.  12.  Alto,  si  usa  anebe  suslantivam. , 
per  Cielo ,  cioè  Alto  cielo.  Lai.  Altum.  - 
Vuoisi  nell'alto,  là  dove  Michele  Fc*  la  ven- 
detta del  superbo strupo.  Dani.  inf.  7,ii.  (Del 
superbo  strupo;  cioè  della  superba  truppa 
degli  Angeli  ribelli.  Strupo  viene  dal  cel- 
fico  Strop,  che  significa  Truppa,  Esercito. 
E  Stropus  leggiamo  nelle  carte  dell'infima 
latinità  co'l  valore  di  Gregge.)  Dell'  allo 
scende  virtù  che  mi  ajuta.  id.  Purg.  1,68.  (Cosi 
Virgilio:  «  Maja  genitum  demittit  ab  al- 
to.») 

%.  15.  E  Alto,  in  forza  pure  di  sust.  m., 
per  Mare ,  cioè  Alto  mare.  Lai.  Altum.  - 
Che  vai  però  clic  sian  piccole  le  fessure  che 
accadono  in  un  vascello  là  su  per  l' alto  ? 
SrpjCT.  Mao.  Ago».  8 , 1.  Eran  di  poco  e  del  co- 
spetto appena  Delia  Sicilia  navigando  usci- 
ti, E  già,  preso  dell'alto,  a  piene  vele  Se 
ne  ginn  baldanzosi,  ec.  Cu.  Emid.  1.  1,».  63. 
(Cioè,  E  già,  allargatisi  in  mare.) 

§.  iH.  Alto,  in  somma,  si  dice cllilticam. 
per  Luogo  alto  in  genere,  clic  viene  poi 
specificalo  dal  contesto.  -  Su  per  una  via, 
chiamata  la  ruga  Catalana,  si  mise, everso 
l'alto  della  ciltà  andando,  per  ventura  da- 
vanti si  vide  duc,ec.  Bore,  g.  2,  n  5,».  a,P.  104. 
Poiché  cenato  ebbe  insieme  co'l  fante  suo, 
quasi  nel  più  allo  della  casa  fu  messo  a  dor- 
mire, id.  g.  3,  n.7,T.3,p.  164.  E  fccionvi(»if«*p>) 
due  risedj  a  modo  di  castella  ove  è  oggi  il 
più  alto  della  città  di  Siena  per  islarc  più 
al  sicuro,  vai.  G.  1. 1 , c.  56, 1. 1 ,  P.  74 ,  «li».  6<w. 

§.  18.  Ad  alto.  Locuz.  avverb.  accennan- 
te Lo  arrivare  che  che  sia  a  luogo  alto, 
Lo  esser  posto  sopra  a  luogo  alto.  Anche 
si  dice  In  alto.  -  Non  s'erano  lasciati  ve- 
dere se  non  a  colali  finestre  molto  ad  alto. 

Vit.  S.  Mar.  Ma.1.1.  in  Vit.  SS.  Pad.  I.  3,  p.  56,  col.  a, 

«dia.  Man.  E  quando  e'  vide  Gesù  ad  alto  insù 
la  croce  cosi  disecato,  ec,  stracciossi  i  pan- 
ni ,  eC.  Id.  Ìli.  p.  93,  rol.  a. 

§.  16.  E  Ad  alto,  locuz.  avverb. ,  per  Ad 


alta  voce,  che  anche  si  dice  Altamente.  - 
Ciò  eh'  io  v  i  dico  all'  orecchie ,  predicatelo 
ad  alto.  San  Girol.  Gr.  cip.  ao,  p.  5a.  (  Var.  lez.  ad 
alta  voce.) 

§.  17.  A  DÌ  ALTO.  -  F.  in  DI  ,  m  if  ,  U  |.  la. 

§.  18.  Al  più  alto.  Locuz.  avverb.  cllitt., 
il  cui  pieno  nel  scg.  cs.  è  Al  più  alto  nu- 
mero ,  ma  che  in  altre  occasioni  sarà,  v.  g., 
Al  più  alto  costo  0  prezzo,  Al  più  alto 
aspetto  del  sole,  e  simili.  Lat  Ad  summum. 
Anche  si  dice  Al  più,  e  per  enfasi  Al  più 
al  più.  -  A  me  pare  il  meglio  che  noi  an- 
diamo soli ,  e,  al  più  alto,  due  o  tre.  Tar. 

rit.  (or  dalia  Crus.  sotto  la  rnhr.  ALP). 

§.  49.  Da  alto  o  Da  alti.  Locuz.  avverb. 
ed  cllitt.,  significante  Da  luogo  allo,  Dal- 
l'alto cielo,  -  Da  luoghi  alti,  Dagli  alti 
cieli.  (Da  alti  si  trova  spesso  usato  dagli 
antichi;  ì  moderni  dicono  Da  alto.)  -  Iddio 
ci  ha  visitati  nascendo  e  venendo  da  alto , 

Cioè  da  Ciclo.  C»al.  Sperrh.  Croc.  c.  37,p.  l-o,edii. 

ma.  1738  Costui  può  l'uomo  mettere  in  se-' 
gnoria  («er»™)  di  tutte  le  cose,...  sicché 
tutto  comprenda,...  e  in  guisa  degl'Iddìi 
spregi  c  ragguardi  da  alti  i  ricchi  con  tutte 
le  loro  ricchezze.  S«»e.  Pm.  93,  P  378.  Ma  pre- 
sto la  corsia  par  che  si  smalti  Pe'I  gran  git- 
tar  della  gente  infedele  De' sassi  e  dardi  che 
venian  da  alti,  E  cavi  e  taglie  e  pezzi  delle 
vele ,  Che  ne  venivano  a  brandelli  e  strùfolì 
Ardendo  giù,  c  par  chc'l  fuoco  zùfoli.  Chinili 

Bcrn.  Conlin.  Cirii".  Cai».  1.  3,  U.  377  ,  p  90,  col.  a. 

%.  20.  E,  Da  alto,  in  compagnia  di  certi 
verbi,  viene  a  dire  Facendosi  di  lontano, 
Pigliando  la  cosa  da  lontano,  da' suoi  prin- 
cipi, e  simile.  -  La  qual  cosa  parendomi  per 
più  cagioni  esser  degna  di  considerazione , 
non  mi  parrà  fatica  alquanto  più  lungamen- 
te e  più  da  alto  raccontarla.  Var*.  Su»,  a,  33. 
E  perchè  ben  le  cose  dirvi  intendo,  Farmi 
alquanto  ila  alto  m'è  mesliero.  Bem.  Ori.  in. 
3o,  ii.  Il  che  m'invita  a  dire  più  da  alto 
l'origine  della  giustizia,  e  come  le  leggi  sia- 
no a  questa  infinità  e  varietà  pervenute.  Da. 

rana.  Tac.  Ann.  1.  3,  p.  65,  edi».  Crai.  (Test.  lai.  «  Ea 

res  admonet  ut  de  principiis  juris,  ce,  ai- 
titi* disseram.  »  ) 

§.  21.  Dar  l'alto  e  il  basso.  Cioè,  Dare 
il  tono  alto  e  il  tono  basso;  locuz.  figur. 
tolta  dalla  Musica,  la  qual  locuzione  signi- 
fica Regolare,  Dar  la  norma,  Dar  la  legge.» 
Il  medesimo  che  nel  cantare  si  pratica,  vuol 
usarsi  ancora,  riguardo  alla  pronunzia .  per 
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cui  sempre  riotlano  in  discordanza  le  Pro- 
vincie nostre  toscane,  ognuna  delle  quali 
pretende  dare  l'alto  c'1  basso  alle  voci,  me- 
diante il  particolare  idiotismo,  secondo  più  o 
meno  consonanti  che  proferiscono ,  o  più 
volentieri  una  vocale  che  un  altra, ec.  G.gi. 

in  Vocali.  Catrr.  lij». 

§.  22.  Far  cascare  da  alto  alcuna  cosa. 
Figuratam. ,  per  Dire  o  Esporre  una  cosa 
in  modo  da  farla  apparire  molto  più  gran- 
de e  di  molto  maggiore  importanza  che  in 
fatto  ella  non  è;  o  vero  per  Ingrandire  il 
merito  di  che  che  sia.  -  Disse  Teulile  a  Cor- 
Ics,  per  fargliele  (  certe  gioje  )  cascar  più  da 
alto,  queste  mandarle  Motczuma  espres- 
pcr  il  Re  degli  Spagnuoli,  per  cs- 
giojc  d'inestimabil  valore.  Conia.  Ut.  Mcu 
I.  a,  p.  ioo.  Udito  che  questi  ebbero  il  senti- 
mento del  Senato,  vi  aderirono;  ma  ,  per 
far  più  cascar  da  allo  la  loro  approvazione, 
dissero  d'aver  già  preveduto  questa  doman- 
da, eC.  ld.  ib.  171. 

§.  23.  Ed  anche  si  usa  la  locuzione  Far 
cascare  da  alto  ina  cosa,  quando  alcuno  o 
nel  fare  0  nel  dire  una  cosa  si  fa  molto  pre- 
gare e  desiderare,  con  tenere  altrui  in  sos- 
peso, a  fine  di  farla  apparire  più  grande 
c  di  maggiore  importanza.  (Man.  Orae.  m  Bal- 
do». Chi  k  *oft*,et.,  199.)  -  Io,  senza  starvi 
A  far  d'alto  cascarla,  Ho  pronta  l' inven- 
zione Da  conseguir  quanto  da  noi  si  bra- 
ma. Baldo*.  Chi  la  aorte,  re,  a.  3,  ».  17,^93.  Per 

non  farvela  cascar  da  allo,  io  vi  dirò  quel 
che  talvolta  m'è  passato  per  la  testa  di  sua 
cortesia.  Dico  che,  ec.  Magai.  Leti.  Atei*,  a,  ioo. 

2*.  I*  alto.  Locuz.  avverb.  ed  ellitt. 
In  luogo  alto,  Altamente,  All' insù.  »Gmr- 
dai  io  alto,  e  vidi  le  sue  spalle  (del  colie)  Ve- 
stite già  de*  raggi  del  pianeta  Che  mena  drit- 
to altrui  per  ogni  calle.  Dani.  Iuf.  i ,  16.  Se  la 
lucerna  che  li  mena  in  alto  Trovi  nel  tuo 
arbitrio  tanta  cera,  Quant'è  meslicro  insino 
al  sommo  smallo,  Cominciò  ella,  ec.  ld.  Purg. 
8,  na. 

$.  25.  Levare  alto  o  in  alto,  -  Levarsi  in 
ALTO.  -  V.  in  LEVARE,  **rl>o,  il  s.  ai ,  erf  il  $.  5a. 

§.  2ft.  Tenere  alta  una  merce.  Esagge- 
rarne  il  prezzo.  -  Quanto ...  più  belle  le 
donne  sono,  contegnose  divengono  e  im- 
periose con  esso  li  uomini,  forse  con  fine... 
di  tener  più  alle  le  merci  loro.  ìWei.On.. 

Sagg.  Dui  filo»,  p.  3a. 

ALTO.  Avverbio.  In  parte  alta  0  superio- 


re, In  alto,  Ad  alto,  Altamente.  Lat.  Alte. 

§.  1.  Figuratam.  -  1' benedico  il  lococ'l 
tempo  e  l'ora  Che  sì  allo  miraron  li  occhi 

mici.  Pelr.  nel  ton.  Quando  fra  V altre  donne.  Più  volle 

già  per  dir  le  labra  apersi;  Poi  la  voce  ri- 
mase in  mezzo  il  petto.  Ma  qual  suon  poria 

mai  Salir  tant'altO?  ld.  nel  so».  Vergognando  Ulor. 

§.  2.  Ed  altresì  in  senso  figurato,  per  Su- 
blimemente 0  Trattando  cose  sublimi.  - 
Vaghi  pcnsicr,  che  così  passo  passo  Scorto 
m'avete  a  ragionar  tanl'  alto,  Vedete  che 
madonna  ha  'I  cor  di  smallo  Sì  forte,  eh'  io 
per  me  dentro  no  '1  passo.  Pctr.  *«!ia  e*»».  Laa*o 

me,  ch'i'  non  to,  tt.  3. 

%.  5.  Alto,  per  Con  voce  alta,  cioè  forte, 
sonora,  da  farsi  sentir  da  lontano.  -  Bat- 
teansi  a  palme,  e  gridavan  sì  alto,  Ch'i'  mi 
strinsi  al  poeta  per  sospetto.  Dani.  taf.  9, 5o. 

§.  4.  Andare  alto.  T.  della  Mus.  Alzare 

la  VOCe.  (Cnia.  in  ANDARE,  \trbo,  *****  w.  ) 

§.  8.  Andare  alto,  figuratam.,  vale  anche 
Sollevarsi.  (Cnu.  in  andare,  «rW.o,  «aM  «.) 

§.  6.  Andare  or  alto,  or  rasso.  Vale  lo 
slesso  che  Andare  ora  in  alto  (luogo),  ora 
in  basso  (  luogo).  -  Un  gregge  sembra  irata 
la  marina,  Un  gregge  bianco  andar  or  alto, 

Or  baSSO.  Rem.  Oli.  in.  6^ ,  6. 

§.  7.  Dare  alto.  Per  Accennare  o  Andare 
o  Percuotere  verso  la  parte  superiore.  Il  suo 
contrario  è  Dare  basso.  (Cnu.  in  DARE,  verbo, 

§.  8.  Dare  alto,  figuratam.,  vale  Eccedere 
la  mediocrità  o  fo  stato  commune  in  fatti 

O  in  parole.  (Cnu.  in  DARE,  rerbo,  et.) 

§.  9.  Fare  alto  e  basso.  Figuratam.,  per 
Fare  o  vero  Operare  a  suo  senno ,  a  suo 

modo,  a  Sua  posta.  (  V.  nel  Dn  Cangt  i  varj  pn- 
mgr.di ALTE  ET  BASSE, ALTO  ET  BASSO.-P.*- 

vtn».  Aut  e  u».  )  -  Oh  che  forluna  ! ,  entrare  in 
una  casa  ricca;  non  trovar  ne  suocero  nè 
suocera,  ec;  ma  trovar  solo  il  marito....  di 
buona  coltoja,...  da  menar  pe'l  naso  come 
le  bufole;  da  poter  voi  porlarc  i  calzoni,  far 
alto  e  basso  come  vi  pare;  andare  e  slare 
dove  volete  e  quanto  vi  piace,  ec.  Fagiuoi.  nei 

Marito  alla  moda ,  a.  1 ,  ».  l ,  v.  5  ,  p.  a8a.  Felice  UIC  , 

s'io  davo  In  donna  da  potere,  Secondo  il 
gusto  mio ,  Far  alto  e  basso  !  Baldo*.  Chi  la 

aorte,  ce, a.  a,  ».  la,  p.  5i. 

§.  10.  Fare  alto  e  basso,  in  senso  analogo, 
vale  anche  Aver  somma  autorità,  Com- 
mandare a  suo  senno,  Far  da  padrone  ;  che 
pur  si  dice  Commandare  a  bacchstta,  e, 
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n  modo  un  poco  bassetto,  Far  correre  il  I 
giuoco  con  la  sua  mestola.  (r.  «»<-/*  nr/D«  Can- 

p  i  paragrafi  di  ALTE  ET  BASSE.  ALTO  ET  BAS- 
SO ,  t  nelle  Vch.  e  Man.  /Ouervatione  al  $.  X  di  ALTO, 

«.irW/io.)  -  Attennesi  a  questo;  perchè  a  Ih  la- 
gose faceva  alto  e  basso,  e  Tiridatc  non  era 
SpcrlO.  Darai*.  T«  Ano.  L  6,  s  4 f .  »  »  p-  a43- 
(F.  anche  nelle  Voc.  e  Man.  la  parente^  rei  i.  XII  di  AL- 
TO, ai-verbo.) 

§.  11.  Fare  alto  e  basso,  figuratali!.,  si 
disse  pure  in  senso  di  Fare  interamente 
ogni  cosa,  quasi  Fare  ogni  cosa  ed  alta  e 

bassa.  (  V.  nel  Du  Cange ,  «tV*  <ff  P..n#  |8  jo ,  /'  nlt. 
jw-apr.  di  ALTE  ET  BASSE,  InttffttHH  appunto  per 
Omnino,  Proiau»  ;  /rune.  Enlicieninit ,  quoi  que  re  aoit.  )  ■" 

Lo  detto  Signore,  conoscendo  la  sua  impo- 
tenza e  non  essere  sufficiente  a  potere  ri- 
spondere a  quella  de' Signori  di  Milano,  non- 
dimeno cercò  sottilmente  con  segreto  trot- 
tato, offerendo  di  fare  allo  e  bnsso  quanto 
fosse  piacere  del  Commune  di  Firenze ,  di 
tòrio  in  suo  ajulo.  vai.  M.  i.  9,  c.  Sj , ».  4,  P.  544. 

IV.  nelle  Vor.  e  Man.  la  perette,,  net  S-  Xtll  d.  ALTO, 

at  i  erò.».  ) 

§.  12.  Fare  alto  e  basso  di  ALCUNO  0  di 
alcijia  cosa.  Vale  Disporne  interamente  a 
suo  senno,  Usarne  pienamente  e  a  sua  po- 
sta, Farne  quel  che  meglio  piace.  -  Ricor- 
dandosi (a  Re  di  Fnnna)  della  prodezza  c  cor- 
tesia ch'avrà  fatto  Ricciardo,  subitamente 
mandò  in  Provenza  a  Carsivalo  a  significar- 
gli ch'egli  voleva  dare  la  figliuola  sua  (u.  lui) 
a  un  suo  scudiere,  il  quale  ragionevolmen- 
te dovéa  essere  suo  marito.  E  Carsivalo  in- 
tese subitamente  il  fatto  :  onde  rispose  al  Re 
che  ne  facesse  alto  e  basso,  come  gli  pa- 
resse. Pecor.  g.  4  1  ■>.  2,  v.  1 ,  p.  Il5 ,        Pogg.  11 

quale...  le  avea  lasciali  alcuni  beni,  che  la 
ne  potesse  fare  alto  e  basso  come  le  piace- 
va. Firn»».  0|i.  a,  208.  Firenze  con  la  grazia  di 
Dio  e  la  buona  mercè  di  questi  giusti  Se- 
renissimi (  che  posson ,  felici  ! ,  farne  alto  e 
basso  a  Ior  posta  )  fa  meglio  di  70m.  anime. 
Allear.  Sfi  Poi  325.  S"  io  fossi  uno  di  que'  Cri- 
tici che . . .  fanno  alto  e  basso  degli  autori , 
mutando  i  loro  passi  a  capriccio,...  mute- 
rei ,  OC.  Silvio.  Annoi.  Tane.  Buooir.  p.  542,  eoi.  I.  Ab 

ah,  si  vede  che  siete  novizio  in  ogni  cosa. 
Coleste  son  le  mode  de'  tempi  innanzi  al  di- 
luvio: adesso  il  tutore  è  il  padrone  d'ogni 
cosa  del  pupillo;  ed  al  pupillo  tocca  ciò  che 
è  avanzato  e  che  non  ha  avuto  il  tutore  :  e 
T  esecutore  testamentario  fa  di  tutto  alto 


e  basso  a  sua  disposizione.  Figiuot  mTAm 

espriiiu  t.  1  ,  ».  q,  «ut.  6 ,  p.  34. 

§.  13.  Fare  alto  lieva.  Locuz.  elhlL,  il 
cui  pieno  sarebbe  Fare  a  guisa  di  chi  gri- 
da Alto,  cioè  Su  via,  lieva  o  leva  le  gam- 
be; onde  vale  Fugire:  e  in  fatti,  non  vo- 
lendo dir  Fugi,  fugi,  diecsi  pur  Lieta,  lie- 
va. Frane.  Faire  haut  le  pied.  -  Rinaldo  la 
battaglia  ancor  teneva  ;  Balugantc  e  Marsilio 
era  fugilo ,  11  qual  con  Bianciardin  fece  alto 
lieva,  Come  il  corno  d'Orlando  ebbe  sen- 
tilo. Pule  Luig  Mors.  27  ,  71. 

§.  14.  Poter  dire  e  fare  e  alto  e  basso. 
In  signif.  di  Poter  negoziare  e  concludere 
a  suo  gusto  e  volontà;  che  in  uno  parola 
si  dice  con  In  plenipotenza:  e  questi  tali 
che  possono  dire  e  fare  e  alto  e  basso,  si 
dicono  Plenipotenziarj.  Lai.  Qui  cum  sum- 
ma  potestate  mittuntur.  (Mimar.  <*  n«»u  Mai», 
v.  2,p.  275, mi.  1.)  -  Ed  essi  nndaron  con  la 
lor  patente  Di  poter  dire  e  fare  c  alto  e 
basso.  Milm.  q,  43. 

ALTO.  Interjezionc.  Su  viat  Coraggio, 
Sbrighiamci,  e  simili.  Spagn.  Alto.  -  Oh 
su  dunque,  la  mia  Purella,  di'  su;  alto, 
bene,  escine.  Fin™  t.ìhu».  12,1-2. 

§.  Per  Bast'i.  Finiamla,  e  simili.  Spagn. 
Alto.  •»  Or  siale  vo'  (»i*ie*oi  )  chiaro?  Alto, 
ben  andiatn  via.  rìm  Trini»».  ».  5 ,  a.  8 

ALTdCCK).  Aggeli,  indicante  mezzanità. 
yè  alto  «è  basso,  ma  piuttosto  alto  che 
basso.  -  Un  par  di  zoccololù  altocci  e  buo- 
ni Tengono  i  piedi  asciutti  e  caldi  tanto, 

CIlC,  OC.  La*-.  Ritn.  par.  2,  p.  3t.fi. 

ALTOMUGGHIANTE.  Aggeli.  Che  mug- 
ghia altamente,  fortemente.  -  L'Argicida 
Sbrancò  vacche  cinquanta  alloiuugghian- 

ti.  Siliin.  Ino.  Onier.  Iy8. 

ALTRAMENTE  o  ALTRIMENTI.  Avver- 
bio. In  altro  modo. 

1.  Questo  avverbio,  preceduto  da  una 
negativa,  imporla  qualche  volta  lo  stesso  ehe 
Niente,  Punto,  l'n  minimo  che,  o  simile; 
ed  è  maniera  assai  praticala.  -  D'onde  na- 
sce che  infiniti  che  leggono  O  Lione  muov), 
pigliano  piacere  di  udire  quelle  varietà  de- 
gli accidenti  che  in  esse  si  contengono,  sen- 
za pensare  altrimente  (aiinmaxi)  d'imitarlo, 
giudicando  la  imitazione  non  solo  difficile, 
ma  impossibile.  Marciar.  oP.  5,  i2.  Benché  le 
azioni  dclliUc  fussino  (fo*mo) grandi  e  notabi- 
li, nondimeno,  dichiarandole  la  Istoria  difu- 
samente, le  lasceremo  in  dietro,  uè  parlerc- 
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ino  alt  ninnili  di  loro.  u.  5,  n.  Sannoio  quelli 
clic  v*  hanno  veduto  recitare  Gno  a  un  punto 
il  contenuto  di  parecchie  carte,  senza  altra- 
mente leggerle.  c«.  Leu.  i ,  3a. 

§.  2.  Piuttosto.  . .  che  altrimenti.  Lo  stes- 
so the  Piuttosto.. .  che  no,  Anzi...  che  no, 
e  viene  a  dire  Piuttosto  che  nitro.  -  Gola 
piuttosto  lunghetta,  che  altrimenti.  Pn*-C»r. 

par  3,  y.  i ,  p.  3o. 

ALTRESÌ.  Avverh.  (Provcnz.  A t ressi; 
frane,  ant.  Altressi,  Aut resi;  calai,  ant.  Al- 
tresì; spagn.  Olrosi.  Forse,  come  vuole  il 
Castel  vetro,  dal  lat.  Aliter  sic.)  Parimen- 
te, Similmente.  Questa  voce  Altresì  è  pur 
talvolta  usata  qual  congiunzione,  e  qual  par- 
ticella comparativa ,  ed  anche  in  forza  del 
pronome  invariabile  Le  de' Francesi,  come 
si  vede  pe'  seg.  paragrafi. 

§.  4.  Altresì  ,  co'I  valore  delle  congiun- 
zioni Eziandio,  Anche,  Ancora.  -  Ma  un 
poco  mi  pare  che  tu  erri,  se  tanto  è  che  tu 
creda  che  egli  sia  pure  ortolano;  e  non  co- 
nosci ch'egli  è  altresì  Gesù  Cristo?;  onde 
egli  è  ortolano  verace,  ed  è  Gesù  Cristo. 

(Vini.  Orig.  in  Pjuar.  Specrh.  poiit.  2ai,  <■>'■>  t.  fior.  l8ai. 

Bestemia ,  oltre  il  significato  di  attrihuirc 
empiamente  a  Dio  quel  che  non  si  convie- 
ne, ec,  significa  altresì  in  lingua  toscana 
biasimo,  detrazione,  ce.  Red. Hat  Ditir.,p.  ai3 

del  t..1.  I,  nJit.  mijaii.  CUu*.  ital.  Non  Solo  Ò  cerio 

eh'  ci  (  dìo)  vi  vuol  salvi ,  e  che  però  vi  som- 
ministra ajuti  abondantissimi,  non  che  suf- 
ficienti a  tal  fine,  ma  può  fors' essere  ch'egli 
altresì  ve  li  porga  in  copia  maggiore  di  epici 
che  facia  con  altri,  di  voi  più  spirituali,  di 

Voi  più  Santi.  Segritr.  P,td.  3l, p.  3*4,  col.  i  infine. 

§.  2.  Altresì  ,  usalo  come  quasi  in  for- 
za del  pronome  Invariabile  Le  de' Francesi,  o 
del  nostro  Ciò,  Lo,  II.  -  Nascondetevi  pur 
agli  altri  uomini  a  vostro  senno  quanto  più 
potete;  che  agli  amanti  non  vi  potete  voi 
nascondere,  donne  mie  belle;  né  dovete  al- 
tresì. Beuib.  Ami. i.  a,p.  itfo.  (Cioè,  uè  lo  do- 
vete,  uè  lo  dovete  fare,  uè  dovete  ciò  fare.) 

§.  3.  Altresì  come.  Allo  stesso  modo  che 
o  come,  Non  altrimenti  che.  (La  voce  Al- 
tresì è  usata  in  questo  paragr.  e  nel  seg. 
come  particella  comparativa.)  -  Quelli  che 
erano  discesi  del  legnaggio  d' Ahraam , . . . 
menò  egli  per  Io  Rosso  Marc  altresì  come 
per  terra  secca.  Su*.  Bari  .io.  Ed  egli  dipar- 
tirà l'uno  dall'altro,  altresì  come  il  pastore 
fa  le  pecore,  id.  36.  Delta  dalla  giovane  can- 
rol.  I. 


tatricc  questa  canzone,  la  minore,  dopo  un 
brieve  corso  di  suono  della  sua  zampogna 
che  nelle  prime  note  già  ritornava,  al  tenor 
di  quelle ,  altresì  come  ella  la  lingua  dolce- 
mente isnodando ,  in  questa  guisa  le  rispo- 
se. Bcnili.  Ami.  1 ,  6  (rit.  Hai  Vocali,  in  NOTA  ,%.  I  ). 

Voi  sete  (»u-te)  freschi  di  tempo,  prodi  e  vi- 
gorosi d'animo;  eglino  per  contrario  sono 
negli  anni  altresì  come  nelle  ricchezze  in- 
vecchiati. Siiiusi.  dui.  >4»  '79°-  Tanto  si 
misono (muen>) alla  disperata, altresì  poco  per- 
donando alla  lor  vita,  come  a  quella  di  loro 
nimici.  id.  a,.  77.  Alla  pistola  che  mi  manda- 
sti del  tuo  viaggio,  i'  risponderò;  la  qual 
fu  altresì  lunga  come  il  viaggio  medesimo. 

Sfiicr.  Put.  p.  101  ,  filt,  48. 

§.  ».  Altresì  come,...  altresì.  Inquella 
guisa  che...,  così;  Siccome...,  cosi.  -  Al- 
tresì come  il  sole  allumina  colui  che 'I  guar- 
da chiaramente,  altresì  dà  il  nostro  Signore 
Gesù  Cristo  communalmentc  a  tulli  la  chia- 
rità della  sua  grazia.  Slot.  Bari.  53. 

ALTRETALE.  Aggeli.  Altr'e  tale,  Altro 

tale.  (V.  qnctln  voce  nella  Leuigr .  ilal.) 

ALTRETANTO.  Aggeli.  Apro  tanto, 
Tanto  quanto  l'altro.  -  Il  traditore  intanto 
dar  parole  Fallo  gli  avéa,  sin  che  i  cavalli 
e  i  fanti  Vede  esser  giunti  al  loco  ove  li 
vuole;  Da  la  porta  esce  poi  con  allrelauli. 

Alio».  Fur.  p,  — ■  IH.  il).  12,  78. 

ALTRETANTO.  Avverbio.  Aè  più  nè  me- 
no, Non  meno,  Egualmente;  cioè  serve  que- 
sto avverbio  a  denotare  Parità  di  valore, 
di  merito,  di  numero,  di  quantità,  d'esten- 
sione, ce.  -  Io  da  lei  altrclanto  era  o  più 
amalo.  •  Fui.  g,  '(8.  Con  belle  e  altrclanto 
solide  ragioni.  S..W  Di*r.  ar.  3,  77. 

§.  1.  In  senso  anal. ,  cioè  per  Similmente, 
Parimente,  Altresì.  -  Ma  lasciati  (b«ùmu) 
Rradainanle,  e  non  v'  incrcsca  Udir  che  cosi 
resti  in  quello  incanto;  Chè  quando  sarà  il 
tempo  eh'  ella  n'esca ,  La  furò  uscire,  c  Rug- 
giero allretanlo.  Atin*.  Fur.  i3,8o.  Orlando, 
co'I  cognato  che  non  poco  Bisogno  avéa  di 
medico  e  di  cura,  Ed  altrclanto  perchè  in 
degno  loco  Avesse  Brandimarlc  sepoltura , 
Verso  il  monlc  ne  va  ,  ec.  w.  n.  43,  .gì. 

§.  2.  Altretanto  come.  Per  Lo  stesso  <7m».- 
Questo  motto  Jesse  vale  altrclanto  come  im- 
basciata (amloKiala)  d'aillOrC.  Btnrir.  E»pt».  Patoin.  l . 

ALTRI.  Pronome  personale  mas.  sing.  Un 
ultr'uomo,  Un'altra  persona.  Lat.  Alias, 
Al iquis.— Al  pari  de'prooomi personali Qu*> 
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ali  e  Quegli,  non  si  pone  generalmente  fuor- 
ché per  suggello  della  proposizione,  o,  co- 
me dicono  i  Grommatici,  in  coso  relio. 

§.  I.  Altri,  in  caso  obliquo  si/iflroi.  (No- 
tisi che  altri  esempj  non  si  troveranno  così 
per  fretta.)  -  Se'  tu  colui  che  debbi  venire,  o 
aspettiamo  noi  altri?  San  Grrg.  Onici.  1,34.  (Test, 
lat.  «  Tu  es  qui  venlurus  es,  un  alium  erpe- 
ti amus?») 

$.  2.  Altri  ,  per  Allf  uomo.  Se  tanto 
conto  dovrà  rendere  il  principe,  se  tanto  il 
prelato,  se  tanto  qual  si  voglia  altri,  per 
cui  colpa  succeda  l'eterna  perdizion  del  vo- 
stro figliuolo,  qual  ne  dovrete  render  dun- 
que voi,  padri,  quale  voi,  madri,  se  suc- 
ceda per  Colpa  VOSlra?  Segucr.  Pied.  a'i.p.  a5a, 

col.  1. 

$.  3.  Altri,  talora  si  trova  usato  per/o.  -  E 
cosi  usiamo  Altri  per  Jo,  e  diciamo:  Io  ve 
lo  dico  a  fine  di  bene,  perchè  altri  non 
vorrebbe  poi  aver  cagione  di  adirarsi. 
Dove  questo  altri  sta  sicuramente  per  io, 
e  vuole  in  effetto  dire  :  Perchè  io  non  vorrei 
aver  cagione  di  adirarmi.  Ma  è  modo  molto 
gentile  e  accorta  maniera  di  ragionar  que- 
sta, dove  quel  che  v'è  di  bene,  mostra  co- 
lui che  nasca  da  sè  ;  e  se  nulla  vi  è  di  male, 
rigella  in  un  lerzo.  nfp.  Decam.  io5,ed«.  (W 
$.  h.  Altri  che,  nel  caso  rello ,  per  Al- 
tri, fuorché,  ed  anche  semplicemente  per 
Fuorché.  - 11  quarto  modo  si  è  quando  vuole 
avanzare  li  altri  e  signoreggiare ,  e  non  cre- 
dendo che  altri  abbia  doni  e  grazie  altri  che 
egli.  Ft»  Gioia.  Gmo.  i8'|.  Adunque  non  t'  oc- 
cidc  altri  che  io:  Io,  lassa!,  colpa  son  del 
tuo  passare.  Bocc.  Tr*id.  ì.  io,  u.  69.  Niuna  per- 
sona sarà  che  creda  che  altri  che  tu  per 
ebrezza  mi  v'abbia  gittata  («1  pano),  id. g.  7, 
n.  4,*.  6,P.  196. 

b\  Altri  che  io,  che  tu,  ce.  Lo  stesso 
che  Fuorché  me ,  Fuorché  te,  ec. ,  Eccetto 
me,  Eccetto  te,  e  simili.  -  Chi  avrebbe  sa- 
pulo altri  che  io  far  così  tosto  innamorare 
una  cosi  fatta  donna  come  è  costei  ?  Bocr.  g.  9, 
n.  5, v. 8,r. 67.  Quale  smemoralo,  altri  che 
tu,...  non  avrebbe  queste  cose  intese?  id. 
g.  7  ,  n.  5 ,  t.  6 ,  p.  aa6. 

§.  6.  Altri  che  un,  Altri  che  me,  ec.  Fuori 
che  lui,  Eccetto  lui,  Fuori  che  me,  Eccetto 
me,  ec.  -  Ogni  gucrricr  lo  giudica  a  la  vi- 
sta ,  Ch'  altri  che  lui  il  pregio  non  acquista. 
Btro.  di.  in.  a,  36.  Questo  so  io,  che  non  lo  sa 
persona  altri  che  me.  Geli  c*,*  Bau.  »|.  i,r  12. 


ALTRfCE.  Verbale  fcm.  di  Altre,  come 
talvolta  dicevano  li  antichi  in  vece  di  JVm- 
trire,  Alimentare.  (Lat.  Al  tris.)  Che  nutre, 
Che  alimenta.  E  si  usa  così  nel  proprio,  co- 
me nel  figurato.  -  La  fama,  de* gran  fatti 
eterna  allrice.  Valva..  Cae-.  1 , 4.  Contrade  al- 
trici  d' animi  sì  rei.  id.  il».  3,  i8a.  Italia,  Italia, 
di  felici  ingegni  Madre  feconda  ,  e  de'  bei 
stilili  allrice.  Aigar.  9,  ai8.  Rilto  Io  vide  (Per«) 
Fra  lo  stuolo  de' prodi  che  da  Tricca,  Allri- 
ce di  corsicr',  l'avca  seguilo.  MW.  Ciad.  1. 4, 
».a$5.— Id.  ib  i.  9,».6j7  t  774.  Già  sotto  al  guar- 
do della  immensa  luce  Sfuge  l'un  mondo,  e 
a  berne  i  vivi  raggi  Cuba  s'affretta  e  il  Mes- 
sico e  1'  altricc  Di  molle  perle  California 
estrema.  Pnin.  Vop.  »*  P«in.  Op.  1 , 16*. 

$.  Per  Bàlia,  Nutrice.  Lat.  Altrix-  Ol- 
tre che  in  altrui  danno  da  voi  (o  dono.)  s'erra; 
Mentre  altre  son  de' vostri  parti  attrici,  Voi 
stesse  a  voi  vi  procacciate  guerra,  tw. 
R.1  345. 

ALTRIÈRI  (L*).  Lo  stesso  che  Ierlaltro, 
Il  giorno  innanzi  a  ieri.  Frane.  Avant- 

hier.  (F.  ntllt  Voe.  e  Man.  la  Nola  ad  ALTRIERI  )  - 

Questo  si  prova  per  belle  ragioni ,  le  quali 
trattammo  l' altrieri.  Fn  Giord.  P«d.  inrd.  i  ,  10. 

ALTRIMENTI.  Avverbio.  -  F.  altra- 
mente. 

ALTRO.  Aggeli.  (Lai.  Alter,  Alius.)  Che 
non  è  lo  stesso,  Che  è  dissimile,  diverso, 
differente,  distintola  qualsivoglia  maniera) 
da  quelle  cose  0  persone  di  che  si  parla  0 
s' intende.  Avvertasi  che  questo  aggettivo, 
benché  importi  diversità ,  pur  conviene  che 
riferisca  persona  o  cosa  d*  un  medesimo  ge- 
nere con  quella  dalla  quale  è  diverso.  Chi 
dicesse,  p.  e.,  Cristo  N.  S.  benedetto  essere 
stato  crocifisso  con  altri  due  ladri,  erre- 
rebbe, poiché  parrebbe  che  il  benedetto  Cri- 
sto N.  S.  fosse  uno  de' ladri.  (Aitou,  Du.  me) 

§.  1.  Xota  collocazione.  -  Or  questa  è 
quella  fame ,  Uliimo  rischio  ad  ultimar  pre- 
scritto Tulli  i  nostri  altri  perigliosi  affanni, 
dr.  Encid.  1. 7,».  196.  (Nel  communc  linguag- 
gio si  direbbe:  Tulli  li  altri  nostri  peri- 
gliosi affanni.) 

§.  2.  Con  l'accompagnatura  di  Tutto,  per 
accrescer  forza.  -  Ed  era  quella  un*  altra 
cosa  tulta,  la  quale  in  allro  luogo,  e  più 
suo,  non  si  disimulerà.  Burg.  Vìoe.  Op.  a,  i58. 
Né  è  per  avventura  molto  dissimile  questo 
luogo  (quantunque  però  attiene  all'inter- 
rompere e  restare  il  parlare  imperfetto,  chè 
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nel  resto  la  materia  è  tutta  altra  )  a  quel  di 
Terenzio ,  ec.  D*rut.  Dea«u.  3 , 404. 

§.  3.  Per  Ben  altro,  Tutt' altro.  -  Altro 
clic  una  spada  di  aciajo  ticn  egli  (dìo)  a* fian- 
chi. Quanti  sono  fulmini  nelle  nuvole,  quan- 
te fiere  ne'  boschi ,  quanti  veleni  ncll'  er- 
be, ec. ,  tutte  son  armi  con  le  quali  egli  può 
fiaccare  la  nostra  alterezza.  Stgwr.  Pred.6,p.64, 

col.  a. 

§.  h.  Altro,  concordato  co'l  sust.  Sica- 
rio sottinteso.  -  Fatto  v'avete  Dio  d'oro  e 
d'argento:  E  che  altro  è  da  voi  all' idolatre, 
Se  non  ch'elli  uno,  e  voi  ne  orate  cento? 

Dant.  liif.  19,  ll3. 

§.  B.  Altr'  altro  0  Altro  altro,  cosi  re- 
plicalo, ha  maggior  forza  che  il  semplice 
Altro.  -  I  quali,  esaminali,  deponevano  Che 
di  fallo  maggior  non  cran  rei,  Se  non  di 
quel  che  moglie  avuta  avevano,  E  che  non 
per  altr'  altro  lor  peccato  Là  disperati  alfin 
si  conducevano.  Fagiooi.  Rim.  1 ,  3a6.  (Qui  ol- 
ir' altro  può  equivaler  pure  ad  alcun  altro.) 

§.  6.  E ,  Altr'  altro  o  Altro  altro,  per 
Tutt' altra  cosa.  -  Le  mando  alcune  poche 
ottave  del  poema ,  ma  con  patio  che  non 
vadano  nelle  altrui  mani  :  che  si  leggano 
agli  amici,  me  ne  contento;  ma  che  girino 
a  spasso,  non  voglio,  perchè  non  mi  tor- 
nino in  mano  altro  altro  che  vergini.  Mei». 
Op  1. 3,  p.  3ia. 

$.  7.  Altra  persona  che  io.  -  Signor  mio, 
a  me  sarebbe  stato  carissimo ...  che  altra 
persona  che  io  avesse  a  cosi  bella  materia ... 
dato  cominciamento.  Boa-,  g.  7 ,0. 1,  ».  6,  P.  i^8. 

§.  8.  Altro  ,  per  Rimanente ,  Restante. 
Lai.  Ceterus,  a,  uni.  -  Che  diranno  li  tuoi 
parenti?;  che  diranno  li  Rùtuli?;  che  dirà 
tutta  l'altra  Italia,  se  la  ria  ventura  ti  con- 
duce a  morte?  FnGuid.  Fui. d'En.  164.  (Quid 
cetera  dicet  Italia?  Virg.)  Questi  due  poli 
stanno  fermi,  e  tutto  l'altro  corpo  del  ciclo 

SÌ  Volge.  Fri  GiortL  Pred.  p.  a8,a>l.  a.  (Cioè,  e 

tutto  il  resto  del  corpo  del  cielo,  -  e  tutto 
il  rimanente  corpo  del  cielo.  ) 

§.  9.  Altro,  per  Antecedente,  Prossimo 
passato.  -  E  voglionsi  lavare  e  purgare  i 
canali  e  ogni  ricettacolo  d'  olio  con  aqua 
calda ,  sicché  (  r  olio  d»  que*r  anno  )  non  tragga 
alcun  sapor  di  quel  dell'  altro  anno.  Paiiad. 
P.  a54.  Perchè  dà  Iddio  tanta  forza  a  quei  Sa- 
racini,  c  che  pur  l' altr' anno  vinsero  e  con- 
quistaron  tante  terre,  ec.  ?  Fu  Gk>rd.  Prcd.  P.  a6i, 
col.  a  Lasso!,  io  mi  doglio  e  affligo  invan  di 


quanto  Dissi  per  ira  al  fin  dell'  altro  Canto. 
Ari<*  Fur.  3o,  1  Allora  surge  il  fabro,  e  la  so- 
nante Officina  riapre,  e  all'opre  torna  L'al- 
tro di  non  perfette.  Pariti.  Mal.  i«  Parili.  Op.v.  I,p  9. 

§.  10.  E,  Altro,  al  contrario,  per  fe- 
gnente,  Seguente,  Prossimo  venturo.- Que- 
la  mi  allor  per  non  farli  più  tristi:  Quel  dì 
e  l' altro  stemmo  lutti  muti.  Ahi ,  dura  terra, 
perché  non  t'apristi?!  Dmrt.br,  33,65.  Come 
fummo  nel  porlo,  di  sùbito  smontò  solo  In 
scribano  della  galèa,  e  andò  a  Rama,  che 
son  dodici  millia ,  e  prese '1  salvocondutto, 
e  tornò  l'altro  dì  con  esso.  Marlin.  Viag.  ta.  Né 
prima  in  oriente  appare  il  sole  L'altra  ma- 
tina,ch'e'  si  lieva  tosto.Puir.Luig.Morg.7,37. — 
id.  a».  16 ,  6a  i  — 19 , 65.  Quando  la  vile  vecchia 
è  pericolosa  di  rompersi,  si  può  sotterrare 
il  suo  tralcio,  ce:  l' altr' anno,  poi  che  il 
tralcio  sarà  barbalo,  tagliarlo  e  rasente  la 
vite  e  tra  le  due  terre.  Diram.  Culti»,  aaa.  Per 
tenere  addietro  una  vite,  meglio  non  ci  ha 
che  lasciarle  i  saéttoli,  i  quali  l' altr' anno 
fanno  il  capo  della  vite  giù  basso, ec.  id.ii>. 
aa5.  —  Pallad.  1  aa  i  —  146 ,  do»'è  u»u>  io  Plur.  —  Frt 
Giord.  Prrd.  p.  94  >  ' 

§.11.  Altro,  con  la  corrispondenza  della 
congiuntiva  ciie.  -  Credi  tu  ch'io  sia  d'al- 
tra fatta ,  che  io  mi  sia  slato  per  l'addietro, 
quando  io  te  la  davo?  Machia».  Op  7,  afo.  (Test, 
lat.  «  Alium  esse  censes  nunc  me,  atque 
olim,  cum  dabam?»)  Altra  maniera  v'ha 
di  monaci  che  pigliano  moglie  e  hanno  fi- 
gliuoli assai;  e  quesli  vestono  d'altri  vesti- 
menti cllC  li  altri.  Mare.  Poi.  Via];.  105  (CÌOÒ, 

si  vestono  di  vestimenti  diversi  da  quelli 
onde  si  vestono  li  altri.  ) 

$.  12.  Altro,  suslantivam. ,  per  Altro  ne- 
gozio, Altra  cosa.  Lat.  Aliud.  -  Se  ne  corse 
sùbito  in  camera  della  moglie  per  vedere 
se  egli  vi  era  alcuno  che  se  la  mangiasse; 
né  avendo  ritrovato  persona,  per  quella  sera 
non  fu  altro.  Fino».  oP.  3,  a67.  (Cioè,  per 
quella  sera  non  avvenne  altra  cosa.)  Pas- 
sato quel  giorno  ed  altro ,  il  cameriere  non 
ricordava  al  Re  nè  dava  lo  anncllo  altrimen- 
ti; perchè  da  capo  il  Re  a  lui  disse  il  mede- 
simo ,  nè  se  ne  fece  altro.  Em.  137.  E  non 
che  d' altro ,  ma  d'  aqua  era  grandissimo 
mancamento.  DrrfL  3 ,  37. 

§.  13.  Altro  che,  per  Roba  0  Cosa  al- 
trimenti superiore  a  quella  di  cui  si  fa 
paragone. «Fece  ordinar  di  sùbito  vivande, 
E'  (e  i)  lor  destrier  fornir  di  strame  e  bia- 
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da.  Per  la  ciltà  la  Ior  fama  si  spandere.  Ven- 
ne lo  cena,  e  fnvvi  altro  ebe  ghiande,  ec. 
Poi  che  cenato  fu ,  re  Caradoro  In  questo 
modo  a  dir  cominciò  loro,  ec.  Pule  Loig.  Morg. 
fi,  ii.  Avéa  (Morgue)  nel  dosso  milliaj  di 
zampilli  Che  geltan  sangue  giù  per  le  pun- 
ture Ch'erano  state  d'altro  che  d' asiili.  id. 
7, 44- 

§.  ih.  Altro  che,  importa  anche  Iti  volta 
Cosa  diversa  da  ciò  che.  -  Acciocch'  egli  non 
si  scandaleggi  se  ti  vedrà  mangiare  altro 
che  si  mangi  egli.  S-n  Bc™».  Tntt.  me,  i  ',o.  E 
d' ora  in  ora  Si  vico  cangiando  tal  (  che  così 
vuole  La  volubil  natura),  che  si  face  Altro 
ch'esser  solca  negli  anni  addietro.  Ala».  Culi;». 
3,96. 

§.  15.  Altro  che.  Talvolta  questa  forma 
di  dire  contiene  in  se  più  altre  parole  non 
espresse;  e  vale  Io  parlerò  di  cose  assai 
più  rilevanti,  che  di,  ec.;ovcro.  Trattati 
di  cose  ben  più  importanti,  che  di,  ce. ,  o 
simili:  e  questa  forma  si  suol  replicare  nello 
stesso  periodo,  a  fine  di  meglio  svegliar  l'at- 
tenzione altrui,  e  far  maggiore  l'espettati- 
va.  -  Altro  che  infocati  pastorelli  su  verde 
riva  chiaman  Donare  e  (ì  a  la  tea  ;  altro  che 
strignerc  in  pampinose  ritorte  il  vecchio  Si- 
leno, ec;  altro  che  greggi  ed  armenti  su'l 
meriggio  all'ombra  degli  opachi  sugheri,  ec.  : 
i  mici  versi  sono  strali  di  faretra  guerrie- 
ra, ec.  Mtm.  Op.  3,  tao. 

§.  10.  Altro  che,  per  Fuorché.- Colui  non 
è  giusto,  a  cui  in  questa  vcrtù(iiitù)  piace 
alcuna  cosa ,  altro  che  lei  solamente.  State 
Pia  P.  284.  (Test.  lat.  «  Aon  essejuslum,  cui 
quidquam  in  hac  virlute  placet,  prceter 
ipsam.  »  ) 

§.  17.  E,  Altra  che,  per  Fuorché,  Se 
non  che,  lai.  Siti,  ma  corrispondente  ad 
un  nome  di  gen.  fem.-  E  così  disse  Lucrctcs 
(Lirmio)  che  ncuna  (nium)  cosa  può  toccare, 
né  essere  toccala,  altra  chc'l  corpo.  Sn,f, 
p.»t.  P.  349.  (Cioè,  Nessun' altra  cosa  può  toc- 
care né  essere  toccata,  che  o  fuorché  il  cor- 
po. Test.  lai.  «  Tangere  enim  et  tangi,  nisi 
corpus,  nulla  potest  res.  »  ) 

§.  18.  Altro  che..  .  no*.  Avverbialm.,  per 
Soltanto,  Solamente.  -  E  le  afflitte  voci 
altro  che  Tirsi  non  risonavano.  Me».  Op.  3, 
171.  Sempre  altro  che  modestamente  non 
parlava.  Bcnd,.  oP.  1 , 16.  E  questo  stesso  corpo 
altro  che  pochi  giorni  non  dura.  U.  1 , 93. 
Però  che  da  quel  di  ch'io  feci  in  prima  Seg- 


gio a  voi  nel  mio  cor,  altro  che  gioja  Tutto 
questo  mio  viver  non  è  slato.  la.  1 ,  aa5. 

10.  Altro  ed  Uno  rispondentisi  a  vi- 
cenda. -  y.  in  uso. 

§.  20.  D'altra  parte.  Locuz.  avverb. 
Frane.  D'ailleurs.  -  r.  <»  parte,  m*.f*p* 

Bjui'.j  ,  I  jto ,  re. 

§.  21.  Da  una  parte,...  e  d'altri.  In  vece 
di  Da  una  parte,...  e  da  un' altra,  o  Dal- 
l' una  parte, ...  e  dall'altra.  -  Tirandolo  da 
una  parte  amore,  e  d'altra  i conforti  di  Gi- 
sippo sospignendolo,  disse,  ec.  iw.  6. 10,0.8, 
r.  8,p.  087. 

§.  22.  Dormire  dell'altro.  -  V.  DOR- 
MIRE ,  t  ert.o,  il  %.  1 >. 

§.  23.  L'altro,  in  forza  di  sust.,  per  Lo 
rimanente,  Il  resto.  -  Le  facce  tutte  avean 
di  fiamma  viva.  E  l'ali  d'oro,  e  l'altro  tanto 
bianco,  Che  nulla  neve  a  quel  termine  ar- 
riva. Din».  P«ad.  3t,  14  Certo,  siccome  voi 
(di  \oi)  non  rimaso  è  che  membra  e  fazione 
d'uomo,  che  tutto  l'altro  è  bestiale,  ragion 
fallita .  ec.  Fra  Gain.  l«h.  i4i  r  V  Udimmo  che 
dissono  (diu.ro):  Sieno  confusi  tutti  coloro 
che  adorano  l' idoli;  e  l'altro  eh'  udisti.  Vii. 

S.  Eugro.  in  Vii.  SS.  P»d.  ».  4  ,  p.  3;4,  rol.  3,  fdix  Man. 

E  (cori)  miei  fratelli  ebbero  in  questo  pa- 
lagio una  picciola  cameruzza ,  e  nel  palco  di 
sopra  ebbero  una  eucinuzza  :  tutto  l'altro 
abitavano  i  figliuoli  di  messere  BclfradcIIo. 

Slor.  Sfinif.  125. 

§.  2*>:  L'u.i  l'altro.  All'uso  ed  all'  altro, 
e  simili,  con  la  desinenza  ilei  gen.  mas. , 
ancorché  si  parli  d'uomo  e  di  donna,  o  di 
cose  di  diverso  genere.  Allo  stesso  modo  si 
usa  la  locuzione  avverbiale  A  solo  a  solo.  In 
ambedue  le  locuzioni  si  sottintende  il  sust. 
maschile  Individuo  o  Suggello;  e  nella  pri- 
ma, parlandosi  di  cosa,  si  sottintende  un 
sust.  mas.  appropriato  all'occasione. -E  così, 
cavalcando  (Pinro  «  ì  AgnoicU»),  non  avendo 
spazio  di  far  nozze,...  alcuna  volta  Y  un 
l'altro  baciava.  Bète.  g.5,o.  3,  ».  5,  p.  71.  Per 
fare  un  mal  giuoco  ed  all'uno  ed  all'altro 

(rio»,  al  prile  fd  alla  moglie).  Id.  g.  7,  n.  5,  ».  6,  p.  317. 

Essendo  Teodora  giovane  e  bella ,  e  Gio- 
vanni quel  medesimo,  e' si  accesero  1' un 
dell'  altro.  Gianduii.  lu.  Kur.  264.  Legame  ma- 
trimoniale, per  lo  quale  s'obliga  il  maschio 
e  la  femina  l'uno  all'altro.  Sam  Ago,t.  c.  D.t  ,4, 
e.  22,  ».  8,  p.  92.  Nò  sola  l'anima,  né  solo  il 
corpo,  ma  l'uno  e  l'altro  insieme.  U.  0.  1. 19, 
r.S,  1  1 1 .  p  12.  Però  che  la  virlù  e  la  salute 
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T uno  e  l'altro  è  bene.  u.  ik  L  19,  r  s.  n, 
P.  74.  (Qui  l'uno  e  l'altro  si  riferiscono  a 
due  nomi  feminili;  sicché  egli  è  come  si  di- 
cesse l'uno  e  l'altro  dono,  0  vero  l'uno 
e  l'altro  possedimento.) 

§.  28.  Noi  altri  ,  Voi  altri.  Forma  di 
dire  in  cui  la  voce  Altri  serve  a  indicar  più 
distintamente  che  si  parla  solo  di  noi  0  di 
voi',  e  quindi  fa  1"  officio  di  circoscrivere 
maggiormente  1*  espressione.  -  E  voi  altri , 
miei  figli,  al  popol  Tosco  Lieti  volgete  le 
trionfanti  ale.  Polii.  Su™,  a,  i«.  Lascerò  correr 
questo  campo  della  poesia  a  voi  altri  Aca- 
demici,  che  siete  giovini,  Car.  Lrtt.  a,  119.  Co- 
tanto è  grande  (la  luna),  e  in  cotal  guisa  il- 
lustra Li  abitatori  e  le  citta  disgiunte  Dal 
vastissimo  mar,  dall'ampia  terra, ec;  L'il- 
lustra, dico,  c  quasi  al  modo  istcsso  Noi 
altri  con  obliqui  e  torti  raggi ,  Altri  con 
dritti:  e  questa  è  vera  prova  Ch'ella  sia 

grande.  Ta».  MonJ.  ere.  g.  4 ,  J.  46.  —  Magai.  Lm. 
tricot.,  leu.  ao,p.  348. 

§.  26.  No*  ch'  altro.  Per  Eziandio,  Per 
fino,  ce.  -  Egli  giudicano  a  dritto  le  sen- 
tenze, e  fanno  bene  a  tutti,  e,  non  eh'  al- 
tro, a' loro  nimici,  e  sostengono  le  vedove 
e  le  orfane.  Su*.  Bari.  97.  Io  farei  per  voi,  non 
eh'  altro ,  carte  false.  La*.  Gti<*.  a.  a ,  ».  4.  Cose , 
non  ch'altro,  da  fare  stomacare  i  cani.  Au 

legr.  a48. 

§.  27.  In  senso  anal. ,  si  dice  pur  Non 
ce'  altro  in  vece  di  oltre  al  resto,  Per  non 
parlar  d"  altro ,  Per  non  entrare  in  altre 
particolarità ,  e  simili.  -  Ma  queir  odore 
eh'  egli  hanno  (i  fati)  poi  di  salvaggiume  (mU 
Trarne),  non  ch'altro,  mi  stomaca  a  pensar- 
lo. MadiàT.Op.7,180.  E  minacciti,  non  ch'altro, 
di  cacciarcfuoco  in  casa.  ld.  7,114.  Le  quali 
tutte  cose  spaventano,  non  ch'altro,  chi  leg- 
ge. Id.  5, 33.  Rimembravi  quando  voi  veniste 
primieramente  a  me,  e  vo'mi  trovaste  in  così 
grandi  diletti,  e  facéstemeli  tutti  lasciare  per 
la  perdurabile  gioja,  e,  non  ch'altro,  il  mio 
signore  mio  padre  mi  faceste  lasciare?  Su*. 

89.  Adorano  l'uno  un  bue,  e  l'altro  un 
porco,  e  l'altro  un  cane  e  altre  bestie,  e, 
non  ch'altro,  quando  e' li  veggiono  morti 
e  fracidi,  si  credono  ch'egli  abbiano  in  loro 
alcuna  dignità.  ld.  g5. 

$.  28.  Noa  ch'altro,  vale  anche  Non  pur 
la  cosa  di  che  si  parla,  ma  ogni  altra.  - 
Va',  rcndeglicl'  tosto  (il  ialino),  che  cànciola 
(.anatro, o#,«»/fr)  te  nasca;  e  guarda  che  di 


cosa  che  voglia  mai  (  u  nodi©  nmt  ) ,  io  dico 
s'e'  volesse  1'  asino  nostro,  non  eh'  altro  , 
non  gli  sin  detto  di  no.  W.  g.  8,  a.  a,  v.  7,  r.  48. 

§.  29.  Non  ch'altro.  Non  ch'altri,  pre- 
ceduto da  un  sentimento  negativo ,  vale  Nè 
pure,  Tampoco.  -  Non  avere  in  tempo  al- 
cuno la  città  di  Pisa  ottenuto  grandezza  in 
terra  ferma ,  anzi  non  avendo  mai ,  non 
eh'  altro,  potuto  dominare  Lucca,  città  tan- 
to vicina ,  ec.  Guicciard.  1 , 196.  I  lor  vocaboli 
metter  non  possono  in  iscrittura,  poiché  non 
sono,  non  ch'altro, articolati.  SaWiai.O> a,a8a. 
Non  volendo,  non  ch'altro,  parlamentare 
o  sentire  ragionare  di  accordo.  GumUuL  Li. 
Eur.  56.  Alla  fè  che  non  vi  conoscerebbe,  non 
ch'altri,  vostra  madre  che  vi  fece.  Li*.  P.- 

rcnl.  a.  3  , 1.  9. 

§.  30.  Ogm  altra  cosa.  Cosa  interamen- 
te diversa  da  quella  a  cui  si  allude  o  di 
cui  si  parla.  -  Uomo  cioè  che  faceva  il  fi- 
losofo, ma  era  ogni  altra  cosa;  che  predi- 
cava contra  le  ricchezze,  e  quelle  per  ogni 
verso  accumulava.  Satri»  Due  t&  3 , 84. 

§.  31.  Ogm  altro,  o,  per  enfasi,  Ocmi 
titt' altro,  in  vece  di  Tutt' altro,  Ogni  al- 
tra cosa.  -  Nè  posson  le  celesti  pure  menti 
Altro  mirar ,  eh'  ogni  altro  è  manco  ador- 
no. Lor.  Mcd  Selr.  d*  Arni.  »t  39.  Il  popolo  per 

tristo  ogni  tutt'  altro  intende  che  mesto  e 

malinconico  (mrlanroliro).  Tore.  Par.  Ocror.  67. 

§.  32.  Oh  questa  è  l'  altra  !  ;  o  vero,  Ecco 
l'altra!;  0  pure.  Oh  to'  quest'altra!  For- 
inole usate  nel  discorso  famigliare  per  esprì- 
mere che  la  cosa  che  ne  vicn  detta  o  rac- 
contata ,  ne  riesce  nuova ,  fuor  di  proposito, 
lontana  dalla  nostra  espctlazionc.  Anche  di- 
ciamo: Oh  questa  è  bella!;  Sentite  con- 
cetti!;  Che  novità  è  questa?;  Oh  questa  mi 
giunge  nuova! ;  Oh  sentiamo  anche  que- 
sta! Frane.  En  vaici  d'un  autre,  ou  bien 
d'une  autre!  -  Non  vò  monache ,  non  vò 
monache.  Oh  quest'  è  1'  altra  !  Fagìuoi.  Comcd. 
1, 73.  Che  dote  !  ;  oh  quest'  è  l'altra  !  :  di  que- 
sta non  se  n'  ha  a  parlare.  ld.  ib.  1,73.  —  Id. 
ib.  i,  iaa,  i3i.  Isab  E  io  gli  avrò  a  parlare? 
Aw  Certo:  ecco  l'altra!  i«Lib.  i,3o5.Non  man- 
cherebb'  altro  :  esser  visti  fuori  in  coppia  , 
che  direbbon  le  genti  ?  Questa  sarebbe  l'al- 
tra !  id.  u..  a,  a58.  Io? ...  Eccoti  l'altra  !  Io  vo- 
levo dire,  ec.  Neil.  J.  A.  Comcd.  1 , 69.  Sentite  ! 
Questa  è  F  altra  adesso  !  Oh  che  non  vi  ri- 
cordale, ec?  LI.  a..  I,  196 ,  —  t  ahrotr.  Oh  to' 
quest'altra  1  Aml.r.  Brroar.  ».  3,  ».  a.  (*'.  a  fnogn.ch* 
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qui  ti  ometti  per  la  sua  prolissità.)  Tò  qUCSt'  allHl  ! 

Che  domili  ci  avrebbe  mai  dato  dentro?  Sai- 

rial.  Spin.  a  .1, «  O, |'  38 1, fdii. militi  Clan.  ini. 

§.  33.  Per  altro.  Quanto  al  resto,  In  al- 
tre co/te,  come  disse  il  Pendolimi  (g  over.  Cini. 
i5g,cd«.rrroo.  1818):  «  Dt'cemi  uno  mio  ami- 
co,  uomo  in  altre  cose  intero  e  severo,  ma 
nella  masserizia  troppo  tegnente.  »  -  Un 
Giovanni  Annio  da  Viterbo,  buona  persona 
per  altro,  e  tulio  da  bcnc.Borgh.  Vinr.  Op.  i ,  36. 
Uno  scrittore  clic  mostra  per  altro  gran  giu- 
dizio e  dottrina.  Li.  1,370. 

§.  54.  Per  altro.  In  signif.  di  Per  altro 
motivo.  -  Cbi  padre  e  madre,  chi  fratello 
o  parente  0  amico  piangéa  ;  e  di  qualunque 
per  altro  non  si  rivedeva ,  si  stava  con  tre- 
mito tanto  maggiore ,  quanto  più  incerto. 

Danna  Tjc.  Ann.  1.  4»  $■  LXll ,  p.  l8J,  cJit.  Bau. 

%.  35.  E,  Per  altro,  in  signif.  di  fieramente 
per  altre  considerazioni,  o  simile.  -  Che  il 
tè  riscaldi  e  infiammi  i  reni,  come  dice  V.  S., 
io  per  altro  non  lo  crederci  ;  ma  perche  me 
lo  dice  V.  S.,  voglio  credere  all' autorità  sua. 
Rrd.  0|..  6,  i38. 

30.  Ql  AL  ALTRO  SI  VOCLIA.  Lo  StCSSO  cllC 

Qualsivoglia  altro,  Qualunque  altro.  -  0 
eh*  ci  lo  facesse  per  gelosia ,  o  per  scioc- 
chezza, o  per  qual  altra  si  voglia  cagione, 
sempre  a  casa  sua  fare  voléa  le  nozze.  La*. 

Not.  r.  3  ,  p.  l4- 

§.  37.  Se  non  altro.  Se  non  fosse  altro, 
Lasciamo  stare  di  altri  rispetti,  o  simile. - 
Perchè  dopo  il  silenzio  delle  fremesse  va- 
canze, io  debbo,  cosi  commandato,  rom- 
perlo co'l  mio  pur  troppo  pesante,  se  non 
altro,  perchè  frequente  troppo  e  assiduo  ra- 
gionare? Salcio.  Pro*,  to».  a  ,  i3.  Per  lo  Vocabo- 
lario, se  non  altro  (a  cui  mirarono  e  mi- 
rano e  mireranno  sempre  i  mici  studj  ),  non 
saranno,  se  troppo  amor  proprio  non  mi 
lusinga,  del  tutto  inutili  le  tante  traduzioni 

mie.  id.  ili.  a,  16. 

§.  38.  Senz'altro.  Certamente,  Senza  fal- 
lo, Senza  dubio.  Anche  si  dice  Senza 
forse.  -  Questo  ha  "1  vantaggio,  al  mio  pa- 
rer, senz'  altro.  Mai».  7,  a. 

§.  39.  15,  Senz'altro,  per  Senza  dir  al- 
tro, od  anche  Senz'altro  indugio,  cioè  Sli- 
bito. -  Piaquc  mollo  al  Re  il  consiglio  del 
Carpigna,  c  lo  pregò  slrctlamente  che  gli 
desse  esecuzione:  il  quale,  senz'altro,  se 
n'  andò  a  far  quanto  aveva  divisato.  Fi*m. 

Op.  1 ,  iat. 


§.  40.  Tltt'  altro  che,  è  pure  una  locuz. 
avverb.  che  distrugge  il  valor  della  voce  a 
cui  precede  e  con  cui  si  accompagna ,  e  le 
fa  quindi  significare  il  contrario.  -  Se  dal 
volto  si  tregge  argumcnto  della  tristezza 
dell'animo,  colcsta  vostra  fronte,  tutt' al- 
tro che  serena  e  tranquille,  mi  presagisce 
un  non  so  che  d' infausto  e  di  crudele.  m««. 
Op  3 , 43. 

§.  4t.  E,  Tutt'  altro  che,  per  lo  stesso 
che  Ogni  altra  cosa  che.  -  E  per  dar  mag- 
gior fede  d' uccclletóre  portò  seco  i  lacciuoli, 
la  pania,  i  vergoni,  le  ragnuole,  e  tuli' al- 
tro che  faceva  mesliero.  C«.  D«f.  rag.  3,  p  96  — 

Id.  ili.  rag  4  »  P-  >7<>. 

§.  42.  Tutto  un  altro, ITltta  un' altra. 
Per  energia ,  in  vece  di  Tutt'  altro  o  Al- 
tro. -  Non  pensando  alla  diversità  del  ca- 
pitano e  gonfaloniere ,  e  dell'  uso  della  città 
a  quello  dell'oste,  e  quanto  questa  cosa  fosse 
tutta  un'altra  da  quella,  te.  Borgi,  Vi^Op. 
3, 171. 

%.  43.  Un  altro...  di.  Per  lo  stesso  che 
noi  Lombardi  diremmo  Altro . . .  di'.  -  Vi- 
vendo ancora  Totila  in  Italia ,  Teodorico  un 
altro  re  de  Goti  si  perii  di  Gozia,  c  distrus- 
se ,  ec.  vai.  e.  1.  a ,  t .  4 ,  ».  1 ,  p.  98.  (  Noi  Lom- 
bardi non  avremmo  forse  qui  detto  in  quella 
vece  ass  Teodorico,  altro  re  de'  Goti=1) 
Quando  Lorenzo  Bernardi ,  un  altro  di 
quei  Signori,  giovane  molto  animoso,  ec. 

Segai ,  Vii.  Nic.  Cap.  in  Srgni,  Slor.  6.*.  3,  3^5. 

§.  44.  Uno  e  l'altro  ,  in  vece  di  V  uno 
e  l'altro.  -  11  color  verde,  partecipando 
temperatamente  del  chiaro  e  dello  oscuro, 
gli  dà  uno  e  l'altro,  cioè  lo  diletta  e  lo  con- 
serva con  una  piacevole  alterazione.  G*n. 

Capr.  Bott.  rag.  7 ,  p.  l36. 

ALTRONDE.  Avverbio.  Da  altro  luogo. 

§.  1.  Per  Altrove,  cioè  In  altro  luogo. 
(Di  quest'uso  o  più  tosto  abuso  son  rari  li 
csempj.)  -  Negli  occhi  il  Sol  s*  ascose  (Nè 
sa  far  nido  altronde),  Per  più  colmarmi 

d'  infiniti  guai.  Giual.  Coni.  Bri.  man.  caos,  a,  a.  5. 

%.  2.  Riferito  a  cosa  o  a  persona.  -  Di 
che  altronde  che  del  Boccaccio  non  ci  bi- 
sogne prendere  esemplo.  SdriM.  Op.  a,  180. 
(Cioè,  da  altro  scrittore,  che  dal  Boccaccio.) 

%.  5.  Da  altronde,  o  vero,  apostrofataci ., 
D'altronde.  Per  Da  altro ,  cioè  Da  altra 
cosa  o  cagione.  -  Non  naque  tal  mina  d'al- 
tronde, che  dalla  cavalleria  amica.  M*hu. 

Op.  5,  3a8. 
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ALTRÓVE.  Avverbio.  In  altro  luogo. 

%.  1.  Figuratam.,  per  Ad  altra  persona 
o  Ad  altro  oggetto ,  o  vero  In  altra  per- 
sona o  In  altro  oggetto.  -  S' offeso  se',  c 
voglia  hai  di  vendetta  ,  Voltali  altrove  clic 
a  una  giovinetta.  Brm.  Ori.  in.  39, 5.  Questo  é 
segno  che  o  per  aver  1'  animo  altrove,  o  per 
altra  cagione,  e'  non  gli  piace  imparentarsi 
meco.  Cere».  Mogi. ».  5,»  7.  (Cioè,  per  avere 
l'animo  rivolto  ad  altra  donna,  0  vero 
occupato  in  altra  donna.) 

§.  2.  Altrove  che.  In  altro  luogo  che,  o 
In  altro  luogo,  fuorché.  La  presente  locu- 
zione è  sempre  preceduta  da  una  negativa.  - 
Le  quali  parole  per  si  fatta  maniera  nell'ani- 
mo del  Re  di  Francia  entrarono,  che,  senza 
mai  averla  veduta  (u  di  Knfcrato), 

di  subito  ferventemente  la  cominciò  ad  ama- 
re ,  e  propose  di  non  volere  al  passaggio  al 
quale  andava,  in  mare  entrare  altrove  che  a 
Genova,  acciò  che  quivi,  per  terra  andando, 
onesta  cagione  avesse  di  dovere  andare  la 
marchesana  a  vedere.  Bore.  g.  1,  n.  5,  ».  i,  p.  128. 

§.  3.  Avere  il  pensiero  altrove.  Pensar* 
ad  altro.  -  11  Pratese  conobbe  il  motto,  e 
vergognassi,  dicendo  che  avéa  U  pensiero 
altrove,  s»«rha.  no».  107 ,  ».  2,  P.  133. 

$.  4.  Dovunque  altrove.  -  r.  <«  DOVUNQUE 
ti  s.  a. 

§.  3.  Essere  altrove.  Figuratam.,  per  Non 
attendere  a  quel  ch'altri  dica.  Avere  uno 
la  niente  occupala  in  cosa  aliena  da  quella 
di  che  si  parla,  0  vero  a  cui  dovrebbe  at- 
tendere; che  anche  si  dice  in  alcune  occasio- 
ni Essere  nell'  altro  mondo.  -  Bar.  Rispondi 
a  questo, dico:  rendimi  I  danar  (amari)  eh' hai 
avuti.  Stol.  Da  chi?  Bah.  Da  Ippolito  Mio  fi- 
gliuolo. Stol.  E  perchè  dchbo  renderli?,  Se 
me  li  dà  per  Giovanni  di  Cordova ,  Da  chi 
ho  aver?  Uà*.  Che  Giovanni  di  Cordova? 
Costui  è  altrove.  I  danar  (d«uri)  che  in  de- 
posilo Ti  furon  dati  dianzi  per  quel  Dattero. 

AiiJ»r.  CU.  ».  (\ ,  ».  8,  in  Trai.  rom.  fot.  5,  77. 

ALTRUI.  Pronome.  (Provcnz.  Altrui; 
calai,  ant.  Allruy.)  Vale  quanto  Altro,  ma 
non  ha  relazione  se  non  ad  uomo,  a  per- 
sona. Oggidì  non  si  usa  nel  caso  retto  per 
lo  stesso  che  Altri;  ma  ben  fu  usato  dagli 
antichi,  ed  aziandio  da  qualche  moderno, 
come  nel  scg.  cs.  -  Cosi  vane  chimere  non 
meritorio  che  altrui  si  prenda  briga  in  nar- 
rarle. Pip.  Tran.  var.  1;.  (F.  ALTRUI  r<7/ Appen- 
di, e  *1!»  Cramm.  iul  ,  edu.  2  »,  l8$7  ,  p  US».) 


§.  Altrui  ,  preceduto  dalla  preposizione 
o  Di,  tuttoché,  per  sentenza  d'alcuni  Gram- 
matici, non  possa  ciò  farsi.  -  Li  quale  Umile 
vicn  come  piace  ad  altrui,  iw.  Ama.  ioa,  «li*, 
dot.  Io  mi  lascerei  innanzi  morire,  che  io  cosa 
dicessi  nd  altrui  che  voi  mi  diceste  che  io 
non  dicessi,  la.  g.3,n.  8,».  3,  P.  ai6.  Io  parlo 
per  ver  dire,  i\on  per  odio  d'altrui,  nè  per 
disprezzo.  Par.  nella  cant.  iu!i>  .ni»,*.  4.  Grande 
utile  e  essere  amico  d'altrui.  Sente,  ivi  p.  10. 
1/  ingiuriare  non  è  altro  clic  nuocere  ad  al- 
trui spontaneamente  fuor  di  quello  che  de- 
termina la  legge.  Segni,  Aria.  Urti  36,  ed».  »««. 
i55i— Id.  il.. 

ALTERA.  Susi.  f.  In  generale  significa 
Luogo  elevato.  -  I  Romani  scendeano  dal 
monte,...  e  si  gucrn.ano  in  quella  altura. 
Liv.  Lascia ,  diss*  ella ,  adunque  i  van'  dilet- 
ti, E  seguitami  verso  quell'altura  Che  posta 
vedi  innanli  a'  nostri  aspetti.  Bore.  r.  nelle  Vo«. 

c  Man.  /'Ouervaairaw  al  tema  di  ALTURA.) 

$.  1.  Figuratam.,  per  Alto  grado,  Alto 
posto,  Alta  dignità,  e  simili,  conforme  ri- 
chiede l' intenzione  del  contesto.  -  Il  Prin- 
cipato è  una  gran  luce,  la  quale  d' ogn' in- 
torno circonda  coloro  che  commandano ,  0 
fa  scoprire  maggiormente  e  più  di  lontano 
la  virtù  0  il  vizio  che  in  essi  si  ritrova  ;  il 
qual  lume  è  tanto  grande  e  splendente,  che 
scoopre  ancora  i  piccolissimi  néi  alle  più  re- 
mote parli  del  mondo,  che  si  veggono  nelle 
persone  posle  in  altura;  dove  le  macchie 
de' privati,  ancora  che  grandi,  non' 
sano  la  cognizione  d'una  contrada,  ec.  : 

Evq.  Fcrd.  a5. 

§.  2.  Montare  in  altura.  -  V.  in  MONTA- 
§.  5.  Parlare  m  altura.  -  V.  u  PARLARE, 

itrbo. 

§.  4.  Essere,  o  simile,  all'  altura  d'un' iso- 
la, d'ina  città,  ec.  Vale  Essere,  0  simile, 
nel  medesimo  parallelo,  nello  stesso  gra- 
do di  latitudine  di  quell'isola,  di  quella 
città,  ec.  Frane.  Ètre  à  la  hauteur  d'une 
ile,  d'une  ville,  ce.  -  Andammo  finalmente, 
e  circa  a'  23  entrammo  nella  zona  torrida, 
nella  quale  fino  a  cinque  o  sci  gradi  d'al- 
tura da  questa  parte  trovammo  la  via  tem- 
peratissima.  Pro»,  fior.  par.  4,  ».  3,  p.  a?.  Stando 
in  quell'  altura ,  ci  sopragiunsc  una  nave 
delle  nostre,  id.  a,.  P.  1^3.  Correggete  o  la  mia 
lettera,  o  '1  concetto  fattone,  dove  dice  che 
in  altura  di  H  gradi  trovano  il  vento  greco. 
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u.  a>.  i».  169.  Quello  che  è  peggio ,  nel  mede- 
simo meridiano  in  un'altura  fa  (uaiimiu) 
una  differenza,  in  un'altra  un'altra,  id.  a>.  171. 

ALLACCIA.  Susi.  f.  dimin.  avvilit.  di  Ala.  - 

V.  nel  tema  di  ALINA. 

ALUMÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  A  lume.) 
Vale  il  medesimo  che  A luminare,  voce  più 
communementc  usata. 

§.  Alumato.  Parlic.  Impregnalo  d'alarne. 
Più  communementc  si  dice  Aluminato.  -  Si 
prenda  poi  un  fiasco  d'aqua  di  pozzo  chia- 
ra, e  vi  si  metta  dentro  una  libra  d'alume 
di  rocco,  facendolo  disolvcrc  in  detta  aqua 
o  con  tempo  o  con  fuoco;  poscia  di  detta 
aqua  alumata  si  metta  a  gocciola  a  gocciola 
sopra  il  colore  che  è  nella  catinella.  BorBh. 

IUf.  H 1  ;  I  a ,  p.  a  1 1 ,  edit.  Crui. 

ALCME.  Sust.  m.  (Lat.  Alumen;  provenz. 
Alum  o  Alun;  catal.  e  portogh.  Alum;  spa- 
gn.  Alumbre;  ingl.  Alum;  frane.  Alun.  I 
nostri  Vocab.  moder.  registrano  Allume, 
e  cosi  pure  i  derivativi,  con  la  l  raddoppia- 
ta; ma  quelli  del  Ducz,  dcll'Oudin,  del  Vc- 
neroni  hanno  Alume  e  Allume:  la  slessa 
varianza  si  osserva  pure  in  varie  stampe 
antiche,  come  p.  e.  nel  Crescenzi,  Vicen- 
za, 1490.)  Sale  di  sapore  austero  e  a/strin- 
gente, usatissimo  nelle  arti. 

§,  i.  Aline  catìs a.  T.  chlm.  ani.  -  Fas- 
scnc  un  altro  («le)  artificiale,  il  quale  chia- 
mano sai  vetro,  e  chi  sai  alcali;  e  questo 
si  fa  di  liscia  falla  d'  un'erba  detta  cali ,  0 
vero  soda:  li  più  chiamano  questa  cenere 
alume  cattai,  con  la  quale  si  fa  ancora  il 
capitello  per  fare  li  savoni  ;  e  per  disccca- 
zione  se  ne  trac  il  detto  sale  per  fare  il  ve- 
tro :  onde  c  detto  dal  vulgo  sai  vetro.  Binng. 
Pin>i«c.  134.  Trovansi  ancora  ali  re  specie  di 
suslanzc  aluminose,  siccome  1' alume  che 
si  chiama  catina,  il  jaméni,  quel  di  feccia, 
c  quel  di  piuma.  U.  il.,  tal. 

§.  2.  Aitai:  di  rocco.  Lo  slesso  che  Ala- 
nte di  ròcca.  -  Tengo  alume  zuccherino  Con 
mollo  alume  di  rocco,  Che  gli  dà  color  di 
brocco  A  chi  Io  sa  adoperare.  W  Med.  Cam. 
laii.,.  u  14.  Prendi  libre  mezza  di  buono  alu- 
me di  rocco,  e  mezza  di  alume  zuccherino. 

Cren-.  1.  4 1  *■  41- 

§.  3.  Alume  jamùi.  (11  Postili,  del  Cre- 
scenzio v.  3 ,  p.  331 ,  avvcrliscc  che  jameni 
è  aggiunto  dato  dagli  Arabi  a  quella  sorta 
di  alume  che  i  Latini  chiamarono  Alumen 


scissile,  e  che  da  noi  pure  Alume  scissile 
è  detto.  )  -  Una  di  quelle  cose  che  le  schia- 
rano (Uanue)  si  è  l' alume  jameni.  Cmc.\.  1, 
c  4>  *•  1 ,  p>  ><)• 

§.  ».  Ah  mi:  euccheriho.  -  Dell'  alume  di 
ròcca  pesto  iisicme  con  zucchero  c  chiara 
d'uovo  e  aqua  rosa  si  fa  l' alume  zucche- 
rino. RirML  fior.  l4-  (F.  «Uri  et.  nel  $.  a.) 

ALUMIÉKA.  Sust.  f.  (Dal  sust.  Alume.) 
Miniera  0  Cava  di  alume.  Frane.  Alunière; 
spagn.  Alumbrera.  -  Io  non  ho  potuto  bene 
assicurarmi  del  sito  preciso  delle  alumiere, 
per  conto  delle  quali  i  Volterrani  nel  U72 
si  ribellarono  alla  Rcpublica  fiorentina.  Tirg. 
Tmx.  G.  Vi»g.  3,  1 17.  —  M.  U>.  118,  lao,  lai ,  laa 

<|UMU  yort). 

ALUM  INA  UE.  Verb.  alt  (Dal  sust.  A  lu- 
me. Lat.  inusit.  Alumino,  as,  onde  il  parlic. 
esemplificato  Aluminatus;  provenz.  Alu- 
menar  o  Enalumcnar;  frane.  Aluner;  spa- 
gn. Alumbrar.)  Dar  l  alume  (ai  panni, 
alla  carta,  ce),  Immergere  in  una  disolu- 
zione d'alume,  Impregnar  d'alume.  -  Pi- 
glia libre  una  di  cimatura  di  panni  (ani 
ibianchi,  ec;  poi  alùmina  questa  (dattnt) 
in  questo  modo:  cioè,  piglia  once  quattro 
di  alume  di  ròcca  e  once  due  di  tartaro 
crudo  polverizzato,  messo  in  pajoletto  pic- 
colo con  tre  fiaschi  di  aqua  in  circa:  co- 
me comincerà  a  bollire,  metti  drenlo  (amtn>) 
la  cimatura,  e  lassala  (u*ùu)  bollire  drcnto 
(Jrairo)  per  mezza  ora  a  fuoco  lento  ;  poi  le- 
vala da  fuoco,  CC  Ner.  Art.  »etf.  1.  7,  e.  116,  r.  aoo. 

%.  AumutiTO.  Parlic.  Impregnato  di  alu- 
me, Contenente  alume.  Iaì.  Aluminatus.  - 
Intorno  alle  qualità  naturali  (. ti  ceni  Ugni  ) , 
ci  crede  che  i  primi  tre  orientali  sieno  alu- 
minati e  sulfurei  predominali  dall' alume, 
di  calore  competente ,  più  attuale,  che  po- 
tenziale. C<x.b.  Bagn.  Pi..  4ao. 

ALUNNA.  Susi.  f.  (Lat.  Alumna ,  cioè 
Qua;  ab  aliquo  alila  est  et  educata.)  Al- 
lieva, Discepola.  -  Figlie  alla  Notte,  c  di 
Cocito  alunne.  to.BawLLia,*  1.184.  (Parla 
«Ielle  Furie  infernali.  )  Vergine  cuccia  delle 
Grazie  alunna.  Partii.  Mnig.  in  Paria.  Op.  1, 117. 

ALUNNO.  Sust.  m.  (Lai.  Alumnus,  cioè 
Qui  alitur  ab  aliquo,  et  educai ur.)  Allie- 
vo, Discepolo.  -  Corsero  quelli  frettolosi; 
e  i  Regi  Di  Giove  alunni,  che  scguian  l'Atri- 
de,  Li  poncan  ralti  in  ordinanza,  co.  Moni. 
Ili*)  I.  a,  v.  58a.  —  ld.  il».  I.  4,  ».  {19. 
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ALVEARE.  Verb.  alt.  Terni,  ff  Archit. 
Sdraili.  Ridurre  le  aque  correnti  nell'alveo, 
nel  letto,  nel  canale.  -  Più  communemente 
e  con  maggior  proprietà  si  dice  Innalveare, 
Incanalare.  -  I  torrenti  Bruna,  Sovata,  ec, 
vanno  tutti  sfociati  ed  in  parte  alveati  per 
ncconipaguarli  fino  dentro  i)  padulc.  Forni- 
tami in  Tari.  Bonific.  Mlf.  tot.  p.  tftQ. 

ÀLVEO.  Susi.  m.  Letto  a"  un  fiume  o 
d'  altra  massa  d' aque.  -  Questo  gruppo 
orientale  di  calde  surgenli,  considerato  nello 
stato  suo  naturale ,  e  astraendo  dai  muri  che 
lo  racchiudono  e  Io  dividono  nelle  sotter- 
ranee ben  coperte  conserve  e  nei  bagni, 
forma  un  comraune  alveo  o  lacuna,  nella 
quale  si  mescolano  e  si  confondono  più  mi- 
nute scaturigini.  Cordi.  Bjgn.  P».  4,». 

%.  1.  Alveo,  per  Canale,  Condutto,  Aqui- 
dutto.  -  Un  nuovo  alveo  per  la  lunghezza 
di  millin  due  e  quattro  quinti ,  largo  in  fondo 
braccia  20,  in  bocca  braccia  M,  è  stato  esca- 
vato alle  aque  della  Pecora,  per  condurla 
a  colmare  la  parte  più  occidentale  del  pa- 

dule.  Tirt.  Bonific  Mar.  lo*,  p.  I  la ,  liu.  ull. 

§.  2.  Alveo,  per  Fondo  del  pozzo.  -  Chi 
la  vasta  quiete  osa  da  un  lato  Romper  con 
voci  successive,  or  aspre,  Or  molli,  or  alle, 
ora  profonde,  sempre  Con  tenore  ostinalo, 
al  par  di  secchi  Che  scendano  e  ritornino 
piagnenti  Dal  cupo  alveo  dell'  onda.  p«io. 

Noti,  fa  P»tin-  Op.  1,219.  (F.  U  nelle  Voc.  c  Mao. 
la  partorii  nel  $.  *  ALVEO.) 

ALVO.  Sust.  m.  Pentire,  Pancia.  Lai.  Al- 
vus.  -  Morti  di  caldo  e  di  profluvio  d'alvo. 

Aiiot.  Fur  33,  1 5. 

$.  i.  Per  Utero.  (Alvus  in  questo  senso 
fu  pure  usurpato  da' Latini.)  -  Poi  vidi  il 
gran  platonico  Plotino,  Che,  credendosi  in 
ozio  viver  salvo,  Pre vento  (P^umio)  fu  dal 
suo  fiero  destino,  Il  qual  seco  venia  dal  ma- 

tcrn'  al  VO.  Ptlr.  Tr.  Fam.  cap.  3.  E  (lo  accerto  )  che'l 

fior  virginal  così  avéa  salvo ,  Come  se  io 
portò  dal  materno  alvo.  Ario..  Far.  i,55. 

§.  2.  Per  Alveo,  cioè  Letto  di  fiume.  - 
Allor  che  i  fiumi,  uscendo  Fuor  dell'alvo 
natio,  molte  sommersero  Ampie  terre  e  cit- 
tà. Marcaci.  Lucr.  1. 5,  p.  aj.1».  (/".  aneli*  nelle  Voc.  c  Man., 
»•©/.  //,  p.  770,  col.  i ,  U  »oc*  ALVO.) 

%.  5.  Figuralam.,  per  Centro,  Mezzo.  - 
Perchè  rimaner  egli,  e  Ulisse  andava  Per 
le  guardie  notturne,  e  in  ogni  canto  Cercar 
Troja,  e  rapir  in  mezzo  l'alvo  Della  ròc- 
ca Minerva,  e  tornar  salvo?  Coin.  Rim.  143. 
Poi.  I. 


ALZAJA.  Sust.  f.  Fune  che  serve  a  tirare 
i  battelli  per  li  fiumi,  ec.  -  Di  qui  è  fatto 
alzare,  quasi  da  un  latino  greco  helciare; 
e  hclciarii  si  dicono  quelli  che  tirano  I'  al- 
zaja  quando  si  va  nel  fiume  contr'  aqua. 

Salvia.  Annoi.  Firr.  Bunoar.  p.  ',">-•,  col.  a.  COSI  Irci  ; 

e,  attaccato  i  cavalli  all'alzaja,  che  tiravano 
la  barca,  dissi,  ec.  Egli  dissi  che  tralcncssc 
un  poco  quel  che  tirava  l' alzaja.  Ben.  Cell.  Vii. 
1,377.  (L'ediz.  Gor.  per  Gugl.  Piatti,  1829, 
legge  alzan'i  in  ambo  i  luoghi.) 

§.  Per  Colui  che  tira  quella  fune  detta 
parimente  Alzaja.  -  E  facendo  forza  al- 
l'alzaja  che  fermasse,  ec.  Egli  non  cessava 
«li  dire  all'alzaja:  Para  via  presto.  11  ,>.  ci». 
Vie  1,  378  (Qui  pure  in  ambo  i  luoghi  l'ediz. 
fior,  per  Gugl.  Piatti,  1829,  legge  Alzana.) 

ALZANA.  Sust.  f.  -  r.  „>D-„  u  »w 

tema  e  nel  fMtragr,  di  ALZAJA. 

ALZARE.  Verb.  alt.  (Bass.  lat.  Altiare, 
dall' aggclt.  Altus.  Provcnz.  e  catal.  Alsar; 
portogli.  Alcar;  spagn.  Alzar;  dial.  cell. 
^/frollo alzo], da.-/!/  0  Allt,  che significano 
Allo,  Cima,  Montagna,  ee.  )  Levare  in  alto. 

%.  i.  Alzare,  figuratane,  per  Celebrare  al- 
tamente; che  pur  figuratane  si  dice  Estolle- 
re. -  Canzon,  i'  non  fu'  mai  quel  nuvol  d'oro 
Che  poi  discese  in  preziosa  pioggia,  SI  che  '1 
foco  di  Giove  in  parte  spense;  Ma  fui  ben 
fiamma  eh'  un  bel  guardo  acccnse  ;  E  fui 
l'uccel  che  più  per  l'aere  poggia,  Alzando 
lei  che  ne'  miei  delti  onoro.  Pei*,  «ella  mm.  Md 

dobe  le.n,«,. l.  •). 

§.  2.  Alzare  alcumo  da  sedere.  -  V.  fa  SE- 

DF.HE ,  %trbo. 

§.  3.  Alzare  la  fede.  -  V.  in  FEDE  a  s.  :). 

§.  4.  Alzare  le  kaki  al  cielo.  Figurata- 
mente. -  V.  in  MANO  II  |.  aa. 

§.  8.  Alzare  le  vele.  Figuratamente.  -  V. 
in  VELA. 

§.  6.  Alzare  vescica.  -  V.  in  VESCICA. 
§.  7.  Fare  a  chiamare  e  alzare.  Lo  stesso 
che  Giocare  o  Fare  alla  bassetta.  (Crea,  mi 

tema  di  BASSETTA.  ) 

§.  8.  Alzarsi.  Riflcss.  alt.  Parlandosi  di 
chi  siede  0  sta  ginocchioni  0  giace  disteso, 
vale  Rizzarsi  in  piedi,  Surgere ,  Levarsi. 

(Alberti,  Di»,  eor.) 

§.  9.  Alzarsi,  parlandosi  di  prezzo,  vale 
Crescere.  -  Se  il  prezzo  colà  s'alza  o  rin- 

vilia.  Monigl.  (rif.  .f.//"  Alberti). 

§.  10.  Alzarsi  da  sedere.  -  V.  in  SEDERE, 

\erbo. 
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li.  Alzarsi  nello  stile,  vale  Aggran- 
dirlo, cioè  Renderlo  più  nobile,  più  soste- 
nuto, più  elevato;  opposto  ad  Abbassarsi. 

(Alberti,  Di.,  eoe.) 

%.  12.  Alzare,  con  la  particcl.  pronomin. 
sottintesa,  cioè  per  lo  stesso  che  Alzarsi 

0  Inalzarsi  (rifless.  alt.)  volando.  -  E  cu- 
stodiscila (bngnaja),  C  manticlle  (  mantifuita  o 

puité'ii)  alla  c  fonda,  perchè  li  uccelli  vi 
dimorino  volentieri  e  sicuri  ;  e  pari  di  so- 
pra, perchè  di  vetta  in  vetta  non  se  ne  va- 
dano; con  andari  coperti,  perchè  non  alzino, 
ma  striscino  e  insacchino  nella  ragna.  Da.ar». 

Culti*.  377.  (  V.  antU  nelle  Xoc.  e  Man.  la  parentesi 
Mi  $.  Xll  di  ALZARE.) 

§.  13.  E,  Alzare,  con  la  particcl.  prono- 
min. similmente  sottintesa ,  cioè  per  lo  stes- 
so che  Alzarsi,  ma  in  significalo  di  Sur- 
gere in  alto,  Rilevare  dal  piano,  Crescere 
in  altezza.  -  Nel  mezzo . . .  della  sala  («a)  un 
palco  che  dalla  sua  entrata  infitto  alla  fine 
stava  al  piano  di  quel  pavimento,  e  andava 
alzando  inverso  la  prospettiva  di  mano  in 
mano,  tanto  che  per  lo  spazio  di  braccia 
dodici . . .  alzava  due  palmi.  Ba*.  iw  Dnrr.  Ap- 
par  Comca  ,5.  Era  cosa  crudel  vedere  il  mare: 
Alzava  spesso,  eh' un  monte  parca  Che  si 
volessi  (vuicw)  a' nugoli  agguagliare.  Pule.  Luig. 
Morg.  ao,  36.  Non  si  fc'  mai  di  bestie  tanto 
strazio;  Tanto  che '1  sangue  alle  cinghie 
quivi  alza.  Li.  Hv  a3 ,  39.  Quella  gran  piena 
d'Arno  che  alzò  in  botega  mia  più  d'  un 
braccio  e  mezzo.  Ben.  Crii.  Vii.  369 ,  cdi*.  Cm». 
(Qui  si  potrebbe  anche  dire  che  Alzare  è 
usato  in  senso  attivo ,  sottintendendosi  le 
aque.)  Procurando  ehe  la  paglia,  che  alzi 
quattro  dita,  sia  sparsa  sopra  tavole  secche. 
So.icr.Tntt. %ìt.  i56.  (Cioè,  Procurando  chela 
paglia,  la  quale  si  alzi,  o  piuttosto  sia  alta 
quattro  dita,  sia  sparsa,  ce.) 

§.  ih.  Alzarsi  (appropriai.),  così  posto 
assolulam. ,  per  Alzarsi ,  cioè  Alzare  a  sè 

1  panni,  Alzar  le  sue  vesti.  (  r.  ani  he  appresto 
a  1. 18.)  -  Maestro,  il  cotale  capitolo  che  leg* 
geste,  non  è  vero;  però  eh'  io  l'hoc  (i  lo) 
provato,  e  non  sono  matto.  E  pur  alzossi, 
e  moslrògli  il  culo.  Scrivete,  disse  il  mae- 
stro, che  tutto  questo  del  pctronciano  è  pro- 
valo; e  faciasene  nuova  chiosa.  No».  »nt  ,n.  35, 
P.  54,  ed».  t«.  Messer  Tegghiajo  Aldobrandi, 
veggendo  lo  Spedito  che  nel  Consiglio  gli 
avea  delta  villania  e  che  si  cercasse  le  bra- 
che, s'alzò  c  trasscsi  de'  caviglioni  (*>nadi 
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Una  che  ti  terna  tolto  li  «erte)  500  fiorini  d*  OH) 

eh'  avéa ,  e  mostrolli  allo  Spedito  che  di  Fi- 
renze era  uscito  assai  povero  :  disse  per  rim- 
proccio:  Vedi  com'io  ho  conce  le  brache? 

Vai.  G.  1.  6,  e.  8i,  ».  a,  p.  ufi,  edi«.  fior.  (F.  n*!U  Voe. 
e  Man.  la  parentesi  nel  $.  XV  di  ALZARE.) 

§.  18.  Alzarsi  (appropriai.)  i  hasichettl 
Figuratnm.  -  r.  in  manichetto  per  Mania*» 

iV  S.  a. 

$.  10.  Alzato.  Parlic. 

§.  17.  Alzato.  T.  di  Blas.  Dicesi  del  ca- 
priolo e  della  fascia  quando  sono  più  alti 
del  sito  loro  ordinario.  (Art  bu».) 

§.  18.  Alzato,  per  Che  ha  alzata  la  te- 
ste, Con  la  veste  raccolta  e  cinta  a'  fian- 
chi, Succinto.  -  Li  precedeva  al  benedetto 
vaso,  Trescando  alzalo,  l'umile  Salmista;  E 
più  e  men  che  re  era  in  quel  caso.  d»:. 
Purg  io,  65.  In  questa  notte  tutta  la  geole 
del  popolo  di  Dio  mangiarono  l'agnello e'I 
pane  azimo,  stando  alzati  co'l  bastone  in 

manO.  Fri  Giord.  Prtd.  p.  399,  rol  l  in  fine.  Egli  Vide 

uno  fanccllo  presto  ed  alzato  a  guisa  di  buo- 
no corriere.  Legg. ToU.  14.  Una  Ninfa,...  al- 
zata a  modo  di  Diana ,  co'  capelli  sparti  dal- 
l'una e  dall'altra  parte,  vi  venne.  Simintod. 

Melai».  1.  9,  p.  188.  E  Va  (la  Broneliina)  leggiadra 

e  presta  E  costumata;  E  spesso  ne  va  al- 
zala Persin  quasi  al  ginocchio;  E  con  fc- 
stevol  occhio  Sempre  ride.  Poli*,  Poe».  ìuL  p.  96. 
Fino  al  ginocchio  alzala ,  al  parer  mio ,  In 
mezzo  '1  rio  si  slava  al  caldo  cielo.  Sinm. 

And.  egl.  I  ,  p.  II.  (  V.  aneli*  addietro  il  c.  1^,  —  e  nelle 
Voe.  e  Man.  il  %.  I  di  ALZATO,  /wrf.c.) 

$.  19.  Alzato  im  estasi.  -  V.  <«  ESTASI  ut- 1- 
ALZÀTA.  Sust.  f.  Lo  alzare,  o  vero  Stato 
di  ciò  che  è  alzato. 

%.  1.  Alzata.  T.  d'Archit.  Projetto  del- 
l'edificio sopra  la  sua  pianta. -In  veruna 
parte  della  detta  esterna  circonferenza  (d'un 
reiuiuo  di  tàbrka  amia)  l' alzata  sussiste  maggiore 
di  braccia  0  e  mezzo  dalla  presente  super- 
ficie del  Campo.  Piombami  Camillo  im  Cocco.  Biga. 
Pi».  399. 

§.  3.  Alzata  dello  scalimo.  -  V.  in  SCALI- 
NO ,  aut.  ut. 

%.  3.  Alzata  di  carte.  T.  de' Giocatori.  Il 
separare  il  mazzo  in  due  parti,  alzandomi 
una,  prima  che  colui  che  fa  le  carte,  le 
distribuisca  a' giocatori. -E  avrete  faccia  di 
asserire  che  sia  più  arduo  problema  di  risol- 
vere se  ci  voglia  o  non  ci  voglia  qualche  cosa 
di  più  del  caso  o  della  necessitò  per  regolare 
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un'  alzata  di  carte  o  un  rimescolamento  di 
dadi,  o  se  ci  voglia  o  non  ci  voglia  qualche 
cosa  di  più  del  medesimo  caso  o  della  me- 
desima necessità  per  regolare ,  assortire , 
ordinare,  e  conservare  l' universo?  Maga.  Leti. 

Atei».  I,  108. 

§.  ».  Alzata  d'insegna.  T.  milit.  -  V.  in  IN- 
SEGNA, tuti  f ,  il  S.  6. 

§.  5.  Alzata  di  meste.  Figuratane,  vale  Lo 
alzar  la  mente,  cioè  Lo  alzarsi  con  la  men- 
te (p.  e.,  fino  a  Dio,  fino  al  cielo,  fino  alle 
superne  Intelligenze,  ec.).  -  Altri,  appena 
inginocchiatisi  per  orare ,  trovano  Iddio,  per 
dir  così,  su  la  porta,  ec;  perchè,  senza  lun- 
go precedente  discorso,  alla  prima  alzata  di 
mente  vengono  tosto  ad  unirsi  con  esso  lui. 

Srguer.  Mann.  Du-emb.  c.  aa,  p  687  ,  col.  1. 

§.  6.  Alzata  di  terra.  T.  milit.  Opera 
tumultuaria  di  difesa  che  si  fa  alzando 
avanti  a  sè  un  mucchio  di  terra,  a  fine  di 
coprirsi  alla  meglio  dalla  moschetteria  o 
artiglieria  minuta  del  nimico.  Frane.  Le- 
vée  de  terre.  -  Semplici  halterie  accortinate 
con  alzate  di  terra.  B*u  (cte  «WGimiì} 

%.  7.  Piombar  le  alzate,  in  term.  d'Ar- 
cbit. ,  vai  quanto  Piombar  le  muraglie,  cioè 
Riscontrare  co'l  piombo  s' elle  sono  a  per- 
pendicolo. (  AU«rti ,  Di»,  m.  ) 

ALZATO.  Sust.  m.  T.  d' Archit.  Lo  stes- 
so che  Alzata  nell'accezione  del  $.  1.  -  A 
pag.  120  si  vede  la  pianta  e  l'alzato  inte- 
riore del  nostro  hattislero  di  S.  Gio.  Batti- 
sta. Ijm.  Aul.  lo».  Pref.  p.  i. 

ALZATIjRA.  Sust.  f.  Alzamento ,  ce. 
%.  Alzati  r  a.  T.  de'  Sarti.  -  V.  ALLUNGA- 
TURA ,  term.  de'  Sarti. 

ALZA  VOLA.  Sust.  f.  (Ucc.  oquat.)  Anas 
Crecca  Lin.  -  Sinon.  Anatra  querquedula 
o  Arzàvola  Stor.  Uccel.  -  Frane.  La  petite 
sarcelle  d'hiver.  -  Dial.  di  Padul  di  Fuccc- 
cliio,  Bózzolo;  dial.  hicntin.  Barùzzola; 
dial.  lucch.  Bozzaracchio.  (Sa*.  Oroii.  3, 148.)  = 
(Secondo  il  Carminati,  Mat« .  med.,  la™  «//.,  /'Ai» 

Crecca  mrrlròe  il  GargiorlLo  riti  naitro  dialetto  m  il  mese.  ) 

§.  Chiamasi  Cigolare  il  Fare  il  verso  del- 
l'alzatola.  -  v.  /•«.  m  anatrare,  t*rbo. 

AMÀBILE.  Aggett.  Degno  d'amore,  De- 
gno d'essere  amato.  Lat.  Amabili». 

§.  4.  Amabile  ad  alcuno.  Per  Da  essere 
amalo  da  alcuno.  -  Lo  primo  e  sommo  henc 
è  somma  bellezza  e  amabile  a  tutti.  On.  Cm.- 


§.  2.  E,  Amabile  ad  alcuno, per  Affezio- 
nalo a  lui,  Attaccato  a  lui  d'amore.  -  Sa- 
piate  clic  la  tòrtola  è  si  amabile  al  suo  ma- 
rito, che,  quando  ella  el  (il)  perde  per  al- 
cuna cagione,  mai  non  s'accosta  a  nessun 

altro  ,  ec.  Tcaor.  Brun.  Lat.  1.  5  ,  e.  34 ,  p.  81  Ingo. 

AMÀCA.  Susi.  f.  (Spagn.  Amaca  o  Hama- 
co;  frane.  Hamac.)  Ulto  in  forma  di  re- 
te, che  i  popoli  del  Brasile  attaccano  in  alto, 
chiamato  pénsile  dagli  Americani,  per  di- 
fendersi da  ogni  cosa  nociva  della  terra. 
Parlarono  de  Letti  pensili  anche  li  antichi, 
fra'  quali  Asclepiade,  che  li  destinò  per  l'in- 
fermi. La  necessità  o  il  timore  li  fece  usare 
anche  a'  sani.  Li  Spagnuoli  se  ne  servono 
per  sentir  meno  i  fervidi  bollori  dell'estate. 
(Valli*.  3, 37o.) 

§.  Amaca,  in  senso  anal.,  o  Branda,  ed 
anche  Rancio,  chiamano  i  Marinaj  Un  pez- 
zo di  tela  forte  sospeso  orizonlalmente 
con  certe  cordicelle  attaccate  a  varj  punti 
de' suoi  margini,  il  quale  forma  una  spe- 
cie di  letto  per  ciascun  marinaio.  (Smi. 

Vocali,  di  Mar.  ) 

AMADÓRA  o  AMATÒRA.  Verbale  fera, 
di  A  madore  o  Amatore.  Lo  slesso  che  A  ma- 
trice, voce  più  coramunementc  usata.  -  E 
tutte  queste  cose  dovete  fare  (o»rtii<)  con 
grande  amore  di  Dio  e  del  prossimo,  sicco- 
me amadorc  di'  spirituale  bellezza , . . .  non 
siccome  le  ancelle  in  la  legge  antica,  che  fa- 
cevano per  timore.  E*p»5  Rrg.  s.  Agoa.M» ,  p.  6. 

AMADÒRE,  AMADRfCE.  Verbali  mas.  e 
fcm.  di  Amare.  Chi  o  Che  ama.  Più  com- 
muncincntc,  Amatore,  Amatrice.  Provcnz., 
calai.,  spagn.,  portogli.  Amador.  {v. 
amatore.)  -  L'amadricc  di  Dio  tutt  i  veri 
amatori  di  lui  fedelmente  amava.  L*gS.B.Umii. 
84.  Ivi  sovente  T amador  faceto  Raro  volu- 
me all'  altrui  cara  sposa  Lesse  spiegando,  e 
con  sorrisi  arguti  Lepida  imago  fe'  notar  tra 

Ì  fogli.  Pani».  NoU.  in  Parin.  Op.  I  ,  ao3. 

AMÀ1DI.  Sust.  f.  plur.  T.  di  Blas.  Frane. 
ffameydes;  lat. Lacinia;  triiugai.ÌA! Amaidi 
appartengono  alle  Pezze  onorevoli  del  se- 
condo ordine  ;  e  son  1'  arme  di  una  Casa 
di  Fiandra  di  questo  nome,  cioè  tre  Sedili  di 
cantina ,  sopra  de'  (piali  si  posano  le  botti , 
che  da'  Francesi  diconsi  Barnes;  e  nell'ar- 
me hanno  la  forma  di  tre  Fasce  scorciate. 
(Art.  in,,  ) 

AMA.NDOLÀTA.  Sust.  f.  Bevanda  fatta 
con  mandole  peste. 
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§.  Per  Lattata  o  Emulsione ,  in  genere, 
cioè  per  Qualunque  bevanda  fatta  con  se- 
mi pesti  di  qual  si  voglia  specie.  -  Per 
pisciare,  togli  l'anime  del  pesco,  e  fai  (w) 
un'amandolata,  e  danc  a  bere  all'infermo. 

Tu.  Po»,  cap.  4-1. 

AMASTE.  In  forra  di  susl.  in.  (  Lai. 
Amans,  antis.)  Chi  ama  per  amore,  Ama- 
tore, Amadore. 

%.  1.  Per  Chi  è  tirato  dal  proprio  genio 
a  qualche  cosa.  Frane.  Amateur.  -  Domo 
contarsi  tra'  più  antichi  amanti  dell'  anato- 
mia i  primi  Pitagorici.  o«b.  d«.  1,48.  Vasto 
numero  vi  si  vede  in  oltre  di  antichi  marmi 
sparsi  o  giacenti,  o  dagli  amanti  dell'  anti- 
chità raccolti  e  conservati,  tu.  B»gn.  pu  6 

%.  2.  Il  sempiterno  Amante.  Dio.  -  E  furo 
altri  infiniti  (preghi)  in  quello  instante  Da  tali 
messagger  portati  a  Dio,  Che  come  li  ascol- 
tar l'anime  sante.  Dipinte  di  pietailc  il  viso 
pio,  Tulle  miran»  il  sempiterno  Amante,  E 
gli  mostraro  il  common  lor  disio  Che  la  giu- 
sta orazion  fosse  esaudita  Del  popolo  Cristian 
che  ehiedéa  aita.  Ario.. Fur.  14,  :4-  (E  Dante: 
La  somma  Supìenza,  il  primo  Amore.) 

§.  3.  Amarti  platònico.  amore ;/$.  Amo- 
■e  HATOMce.)  -  11  Dott.  Bernardin  Guasconi, 
che  non  è  un'  oca ,  cominciando  a  pigliar 
gelosia  di  me  in  casa  una  certa  vedova  in 
Londra,  dov' egli  m'avéa  introdulto,  non 
fece  altro  che  dir  alla  dama  che  io  era  fi- 
losofo; e  fu  tonto  veleno  per  me;  mentre 
da  quel  punto  fui  consideralo  come  un 
amante  platonico ,  e  per  conseguenza  da 
concluder  nulla ,  olire  all'ammirar  nelle  bel- 
lezze esteriori  l'alta  cagion  prima.  Magai.  Leo, 
t,  309. 

AMANTESCO.  Aggett.  Amatorio,  Amo- 
roso, Da  amante',  se  non  che  Amantesco 
si  dice  per  isprezzo  o  derisione.  -  In  ragghi 
asinini  si  son  mutati  i  sospiri  amanlcschi. 

Arrt.  Filo».  ».  4  »p-  349. 

AMANUENSE.  Sust.  m.  Copiatore,  Co? 
pista.  Lat.  Amanuensis ,  che  anche  si  dis- 
se Servus  a  manu.  -  Il  menante,  1'  ama- 
nuense, 10  Scrittore.  S.J»in.  Anno».  Fin.  Boom,. 

p.  463, col.  1.  È  tanto  cieco,  clic  non  vede  li 
amanuensi ,  i  segretarj  e  V  interpreti  essere 
una  attenenza  dell'erudite  fatiche  degli  scrit- 
tori. Laro.  DuL  p.  556. 

AMANZA.  Sust.  f.  Amore,  Affezione.  Pro- 
venz.  Amansa. 

<§.  Figuratane,  perla  Donna  che  c' in- 
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spira  amore,  la  Donna  amata.  (Voce  spen- 
ta da  più  secoli,  ma  fatta  rivivere  con  op- 
portunissima  occasione  dal  Parini. )-  Ahi!, 
se  nuovo  sdegnuzzo  i  vostri  petti  Dianzi 
forse  agitò,  tu  chino  e  grave  A  lei  porgila 
destra,  e  seco  inoltra  Quale  lbero  amador, 
quando  raccolta  Dall' un  lato  la  cappa,  con- 
tegnoso Scorge  l'amanza  a  diportante  al  val- 
lo Dove  il  tauro  abbassando  i  corni  irati 
Balza  li  uomini  in  alto,  ec.  Ma.  Noti,  fa  p«ia. 

Op.  i ,  198. 

AMARACfNO.  Aggett.  Di  amàraco.  -  Lo 
ottimo  unguento  amaracino  si  fa  in  Càri- 
co ,  ec.  M*Uiol.  1.  1 ,  c.  5  'j ,  p.  68. 

§.  Amaracino.  In  forza  di  sust.  m.T.  degli 
Speziali,  ec.  Unguento  fatto  con  l' amaraco, 
cioè  con  la  maggiorana  o  persa  che  dir  si 
voglia.  Anche  si  dice  Unguento  amaracino, 
come  si  vede  ncll'cs.  del  tema.  Lat.  Ama- 
nti in  uni .  -  Timido  alfin  l' amaracino  e  tutti 
Fuge  li  unguenti  il  setoloso  porco.  M»r«*rt  l«t. 
t.6,P.  384.  Scalda  X amaracino,  e  provoca  il 
sonno;  apre,  mollifica,  matura,  e  provoca 
1'  urina ,  ec.  Mattioi.  1. 1 ,  e.  54 ,  p  68. 

AMAR  AGO,  e  presso  i  poeti  anche  AMA- 
RA CO.  Sust.  m.  T.  botan.  Lat.  Amaracus, 
dal  greco  Apsfzxo*.  Pianta  aromatica ,  della 
famiglia  delle  Labiale,  detta  volgarmente 
Sansuco,  Majorana  o  Maggiorana ,  Per- 
sa, ec.  Origanum  Majorana  de  Botanici,  m 
V  amaraco  odoralo,  il  buon  serpillo,  L'erba 
che  co  l  suo  fior  vagheggia  U  sole.  Tan»a. 
Vrwkm.  it.  i5i.  Il  soave  liquor  dell' amaraco, 
Della  mirra  l'unguento,  e  il  fior  del  nar- 
do. Marrhct.  Lua.  1.  a,p.  101.  Venite  a  cor  fra  noi 
le  rose  e  i  fiori,  L' amaraco  e  il  serpillo,  or 
che  più  splende  11  bel  maggio  o  l'aprile. 

Alarti.  Culli*.  1.5,».  960. 

AMARANTI.  Sust.  m.  plur.  T.  botan.  rulg. 
Per  lo  stesso  che  Perpetuini.  -  r.  perpe- 
tuini. 

AMARANTO.  Sust.  m.  T.  botan.  Gr. 
Auzoizvto;  ;  lat.  Amarantus.  Fiore  dello 
anche  Sciamilo,  Fior  di  velluto. 

§.  T.  di  Blas.  -  L'amaranto,  quando  è 
di  color  rosso  nello  scudo  d'  oro,  rappre- 
senta amore  perseverante  con  buona  for- 
tuna. (Art.  Bla».) 

AMARASCÀTO.  Aggeli.  Fatto  con  ciriege 
amarasche.  -  Il  medesimo  (gmtiiuomo)  una 
matina  scndo  in  Mercato  Nuovo  restò  con 
un  amico  di  mandarlo  (il  ma  «rriiorr),  sùbito 
arrivalo  a  casa,  per  un  fiasco  di  vino  amara- 
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scalo,  c  mandò.  Dai.  L«pid. aa.  (11  vinoama- 
rascato  si  dice  anche  Amarasca.  -  r.  a  $.  * 

AMABASCO.) 

AMARASCO.  Susi.  m.  Specie  di  Ciriegio. 

§.  Per  l'ino  ili  ciriege  amarasche,  detto 
anche  Vino  amarascato. -Come  l'amarasco, 
vino  fatto  di  ciliege  dette  amarasche.  8tM* 
Annut  FWr.  Buot»r.  p.  /j53,  col.  i.  Altre  hevande 
non  si  vendevano  dagli  aquaecdrataj ,  che 
aquecedrate  ed  amaraschi.  Bue.  in  Noi.  Maini. 
».  i,p.  376,  roi.  i.  Ciliege  da  fare  amarasco, 
che  si  domandano  amarasche.  U.ih.  (11  no- 
stro Anonimo  registra:  «AMARASCO.  Be- 
vanda fatta  di  ciliege.») 

AMARE.  Vcrb.  att.  (  Alcuni  fanno  derivar 
questo  verbo  dall'ebraico  Am  (Madre],  0 
dal  caldeo  Ama  [Madre,  parimente],  0  dal 
siriaco  Ama  [che  vale  lo  stesso];  onde  il 
suo  primitivo  signif.  sarebbe  Avere  li  affetti 
d  una  madre.  Altri  lo  tirano  dall'  ebraico 
Ham  [Calore],  o  dal  sirìaco  ffam  [Scaldare], 
o  pure  dall'  arabico  fthamma  [  che  ha  lo 
stesso  valore].  E  v'ha  di  quelli  che  ne  veg- 
gono l' origine  o  nel  greco  Amma  | Legame], 
o  vero  nella  intensiva  A  e  nel  verbo  Mao 
[  Desiderare  ]  ;  quindi  Amare  verrebbe  a  di- 
re Desiderare  ardentemente.  [  P«ig  Sj*c.  ]  E 
T  EichhoiT  (Parai,  dea  L»ngu«,  «r. ,  p.  367]  dice 
che  Am  in  sanscrito  imporla  Onorare,  Ri- 
spettare] ed  Ambà  significa  Madre:  i  quali 
sentimenli  hanno  grande  affinità  con  lo 
Ornare.  Comunque  si  siff,  noi  leniamo  que- 
sto verbo  da'  Latini ,  i  quali  pure  Amare 
dicevano.)  Avere  affezione,  benevolenza, 
inclinazione  verso  un  oggetto,  qual  ch'egli 
si  sia.  -  Un  giovane...  amava  una  gentile 
pulzella  la  quale  non  amava  nccntc  (nieni.) 
lui,  ma  amava  a  dismisura  un  altro  giovane 
io  quale  amava  anche  lei,  ma  non  tanto  ad 
assai,  quanto  costui.  No»,  mi.  p.  i33,edi».  To*. 

§.  1.  Amare,  in  mod.  assol.,  esprime  la 
passione  dell'amore,  o  vero  il  sentimento 
dell'amicizia,  qualunque  ne  sia  loggetto.- 
Amor,  che  a  nullo  amato  amar  perdona,  Mi 
prese  del  costui  piacer  si  forte,  Che,  come 
vedi,  ancor  non  mi  abbandona.  Dant.tnf.  5,  io3: 
E  per  la  natura  quarta  degli  animali,  cioè 
sensitiva,  ha  l'uomo  altro  amore  per  lo  quale 
ama  secondo  la  sensibile  apparenza,  sicco- 
me bestia,  i.i.  Conv.  164.  Amare  merita  più 
tosto  diletto,  che  afflizione,  a  lungo  andare. 
Bocc.g.  5,n.  a,*.  5,p.  47.  Cotcsta  derrata  non 
farebbe  per  me;  chè  amare  non  è  altro  che 


sua  vita  vanamente  menare.  T«t.  ni.  (wi.  <w/* 

Croio). 

2.  Amare,  figuratam.,  si  dice  dell' .-/fere 
inclinazione  per  una  cosa,  premurosamen- 
te cercarla,  preferirla,  sia  essa  un  oggetto 
vivente,  0  materiale,  0  ideale.  (*'.*»<*<•  i«AMO- 

BE  tff.  Per  Lo  amare  nel  sentimento  del  \.  a.)  -  Que- 
sta (giiutisu)  è  tanto  amabile,  che...  i  suoi 
nimici  l'amano,  siccome  souo  ladroni  e  ru- 
batoti ;  e  però  vedemo  (vediamo)  che  il  suo 
contrario,  cioè  la  ingiustizia,  massimamente 

è  Odiata.  Dani.  Coti».  58.  Io  H  aniO  (i  cavoli)  più 

volentieri  freschi.  No*,  am.  ilo,  tém.  Te  Se  noi 
amiamo  il  vero,  io  non  so  quasi  conosce- 
re, eC.  Vili.  M.  (rif.  ifa/ Pergami™  ).  Io  amai  SCm- 

prc,  ed  amo  forte  ancora,  E  son  per  amar  più 
di  giorno  in  giorno  Quel  dolce  loco  ove  pian- 
gendo torno  Spesse  fiate  quando  Amor  m'ac- 
cora ;  E  son  fermo  d' amare  il  tempo  e  l'ora 
Ch'  ogni  vii  cura  mi  levar  d' intorno.  Pur.  nel 
som.  to  amai  tempre.  È  chi  podere .  grazia,  onore 
e  fama  Teme  di  perder  pcrch' altri  sormon- 
ti, Onde  s'  attrista  sì  chc'l  contrario  ama. 

Dani.  Purg.  17,120.  I  fiorì  l'api,  C  il  pclcgrìn 

stanco  ama  Ombrosa  loggia  dopo  lunga  stra- 
da. Moia.  Nuif.  TaV  »t.  44.  Ovunque  vero  pregio 
e  virtù  s'ama,  S'inchinerebbe  il  mondo  a 
farvi  onore.  b«,,i,  nel  son.  Se  qual  e  dentro  in  me.  Io 
non  ho  potuto,  nell' abbigliarla  (u lingua)  di 
voci  splendide  e  scelte,  servire  al  lusso, 
proporzionato  più  a  prediche  da  barriera , 
che  da  battaglia;  ma  servire  al  solo  deco- 
ro ,  con  amare  a  ciò  quelle  voci  che  godono 
in  uno  il  credito  di  sincere,...  e  che  nelle 
altre  non  abbia  uopo  di  chi  le  divulgarizzi. 

Segtier.  Quare».  Prrf.  p.  7. 

§.  3.  Amare,  figuratam.,  si  dice  pure, 
cosi  parlando  degli  esseri  animali,  come  de- 
gli inanimali ,  il  Prediligere  un  luogo,  un 
paese,  un  clima,  una  temperie,  un  modo 
di  essere,  una  maniera  di  cultivazione ,  ce., 
Il  venir  bene  in  un  luogo,  in  un  paese,  in 
un  clima ,  ec.  -  Per  la  natura  seconda  del 
corpo  misto  (l'uomo)  ama  lo  luogo  della  sua 
generazione ,  e  ancora  lo  tempo.  Dant.  Con». 
i6a.  Per  la  natura  del  semplice  corpo  che 
nel  suggello  signoreggia ,  naturalmente  ama 
(l'uomo)  l'andare  ingiù;  però,  quando  insù 
muove  lo  suo  corpo,  più  s'affatica,  u.  u>.  Ama 
(a rifùgio)  fosse  alte  e  larghi  spazj.  Crear.  I.  5, 
c.  5,  p.  a.>4.  Amano  (imtagni)  terrcn  dolce  e 
soffice,  id  i.  5,c.6)P.  a95.  Amano  i  delti  ar- 
bori luogo  freddo  e  umido,  il.  i  .5,  e.  7 ,  P.  aW. 
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Amano  (i  meli)  temperati  adoquamonti.  IJ.1.5, 
t.  ia ,  P.  3i6.  Ama  (b  iAa|o)  la  terra  che  sia  be- 
ne arnta.  Soclrr.  Ort.  e  Giani.  379.  —  Id.  Ai!..  27,  3l. 

%.  k.  Amare  ,  seguilo  dalla  congiunzione 
Che  e  da  un  soggiuntivo,  significa  talvol- 
ta Giudicare  opportuno,  a  proposito,  Sti- 
mar bene,  ce,  di  far  che  che  sia.  Frane. 
Aimer  que.  -  In  una  predica  stessa  ho  io 
sempre  amato . . .  che  tra  loro  ambe  le  parli 
si  concordassero  e  nella  materia  e  nel  me- 
todo C  IlCllo  Stile.  Segiirr.  Quarw.  Prrf  ,..  8. 

§.  8.  Amare  a  pah  che  che  sia.  Vale  Avere 
amore,  cioè  inclinazione,  propensione  a 
farlo;  ed  anche,  secondo  l' occasione  di  cosi 
dire,  Tendere  desiderosamente,  affettuosa- 
mente, amorosamente,  a  fare  la  tale  o  la 
tal  coso. -E  se  di  fatto  guardiamoci)  filosofi 
amaro  a  tenere  povertà.  Fra  Coitt  Leu.  3,  p.  u. 

C.  Amare  di  cuore,  Amare  di  affetto. 
Locuz.  ellitt. ,  il  cui  pieno  è  Amare  con 
espansione  di  cuore,  con  intensità  di  af- 
fetto, o  simile.  -  Ciascuno  l' amava  e  di  puro 
cuore  e  singolare  affetto.  Vìi.  ss.  Pad.  1. 1,  p.  i3, 
coi  2,  «in.  Man.  Cerca  di  prevenirla ,  e  del  tuo 
foco  Ardere  il  cor  della  Regina  in  guisa  Ch'al- 
tre !\ume  no  i  muli,  e  meco  l  ami  D'im- 
menso affetto.  Car.  Eoeid.  1.  I ,  ».  ioga. 

§.  7.  Amare  01  far  ciie  che  sia.  Vale  Pren- 
der gusto  e  piacere  in  farlo,  Compiacerse- 
ne, Trovarvi  satisfazione.  (Locuz.  ellitt. , 
il  cui  pieno  sarebbe  Amare  l'atto,  l'occa- 
sione, l'avere  agio  o  facultà,  te.,  di  far 
che  che  sia.  )  Frane.  Aimer  à  faire  quelque 
chose.  -  Amava  molto  di  star  solo.  Sa*.  Gita. 
Di.1.4, 19. 

$.  8.  Amare  meglio.  Significa  roler  piut- 
tosto una  cosa,  che  un'  altra ,  Preferire, 
Amare  con  preferimento ,  Anteporre;  in 
breve,  questa  locuz.  indica  una  preferenza 
derivante  da  genio,  o  da  volontà.  (Allorché 
la  presente  locuz.  non  ha  un  reggimento 
diretto  espresso,  vi  si  sottintende  un  sust. 
determinato  dal  contesto.)  -  Meglio  ama- 
vano di  morire,  che  vivere  in  servaggio,  vai. 
G.  ).  8,  t.  79,  edi».  Cm,  Io  amo  molto  meglio  di 
dispiacere  a  queste  mie  carni ,  che,  facendo 
agio  loro,  io  facessi  cosa  che  potesse  essere 
perdizione  della  anima  mia.  Bore.  g.  1,  ».  1,».  1, 
p.  118.  Amando  meglio  il  figliuol  vivo  con 
moglie  non  convenevole  a  lui,  che  morto 
senza  alcuna.  Id.  g.  s,n.8,v.  a,  p.  a.rn. 

§.  0.  Amare  più  di  fare,  o  d'essere,  ce. 
Vale  lo  stesso  che  Amar  meglio,  (v.  il  s.  «*- 


/«.)  -  Molti  sono  che  amano  più  d'esser  te- 
nuti maestri,  che  d'essere.  Dan».  Con*,  (tic,  dai 
Prrgamim).  Più  amava  di  servire  a  Dio ....  che 
l'onore  mondano.  Vili.  G.  1.8, c.  5,».  3, p.  ta, 

cdi«.  fior. 

«.  10.  Amarsi.  Riflcss.  alt.  Amare  sè  me- 
desimo (come  disse  il  Casa  nel  Galat.,  p.168, 
ediz.  mil.  Class,  ital.  :  Troppo  amano  sè  me- 
desimi fuor  di  misura).  -  Noi  più  commu- 
nemeute  ci  turbiamo  di  udire  biasimare  un 
nostro  cane,  che  di  udire  biasimare  Cristo  ; 
e  tanto  ci  amiamo ,  che  non  è  sì  grande  ini- 
mico di  Dio,  che,  s'egli  a  noi  fa  bene,  noi 
lo  tegniamo  per  amico.  Cavale  v.  r,  simh.  par.  2, 
c.  5,p.  246, mL  i.  Chi  troppo  s'ama,  bisogno 
è  che  spesso  si  turbi,  id.  Med.  cuoi.  L  a,  r.  3,  P.  78. 

§.  li.  E  Amarsi  (recipe).  Amar  l'un  l'al- 
tro reciprocamente.  -  Vieni  a  veder  la  gente 
quanto  s'ama;  E,  se  nulla  di  noi  pietà  ti 
move ,  A  vergognar  ti  vien'  della  tua  fama. 
Dant.  Pnrg.  6,  n 3.  (Qui  per  ironia  ;  giacché  per 
lo  contrario  coloro  di  cui  parla  Dante ,  si 
rodevano  l'un  l'altro.)  E  perciò  che  l'uno 
e  l'altro  era  prod'uomo  nell'arme,  s'  ama- 
vano assai,  ed  in  costume  avean  d'andar 
sempre  ad  ogni  torniamcnlo,  ec.  Bore.  s.  4, 
n.  9,  ».  4 ,  P.  194.  Questi  s' amano  insieme  con 
gran  santità.  Don  Caicn.  Vuipn».  Borr.  102.  Aman- 
dosi per  naturale  amore  la  moglie  co '1  ma- 
rito, avvenne  che,  ec.  E»op.  Cod.  Wtn.hr,  49, 
p.  147.  A  tutti  li  nostri  Consigli  celalamente 
vengono  due  fratelli,  i  quali  poco  s'amano 
insieme:  de' quali  l'uno  hae  (h»)  nome  Me- 
glio, e  l' altro  Peggio.  t,  n'  Dir.  79.  Erano  ambi 
fuori  di  fanciullezza  ;  levati  dall'  allegrezza 
del  vino  e  delle  vivande,  a  mezza  notte  si 
coricarono;  s'amavano;  erano  consorti  le- 
gitimi.  Davar».  SrU.  45.  Con  un  poco  di  dispia- 
cere di  lui  e  di  Francesco,  che  s'amava- 
no come  fratelli.  Vtm.  Mi.  ti,  17S. 

$.  12.  Amante.  Partic.  alt.  C/»e  ama,  ec. 

§.  13.  Amante.  In  forza  di  sust.  m.  -  V. 

AMANTE,  in  /orza  di  stut.m.,  uri  luogo  tuo  dell'  alfabeto. 

§.  U.  Amato.  Partic,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente. 

§.  15.  Amato,  nel  senso  del  $.5.  -In  al- 
tra parte,  Virtù  bevendo  di  scoprir  nel  bujo 
Fluito  all'  errante  marinar  la  stella  ,  Dal- 
l'amato  macigno  il  ferro  pende.  Ma*rhrr.  in*. 
t.  391.  (Parla  della  calamita  e  dell'  aciajo  che 
acquista  da  essa  la  virtù  di  volgersi  al  polo.  ) 

§.  16.  Amato,  in  forza  di  sust.  m.,  com- 
prendente ambo  i  sessi.  Ente  amato,  Og- 
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getto  amato.  -  Amor  eh'  a  nullo  amato  amar 
perdona.  Pam.  i»r.  5,  io3.  So  dulia  mia  nemica 
cercar  l'orme,  E  temer  di  trovarla;  e  so  in 
qual  guisa  L'amante  nell'amato  si  trasfor- 
me. Peu.  Tr.  Aro.  e  3,  un.  54.  Perocché  li  amati 
che  lassù  stanno,  più  in  ogni  cosa  corrispon- 
dono alla  divina  essenza,  che  quelli  rhc  so- 
no di  sotto  a'cicli,e  però  parlicipano  più  della 
divina  hontadc.  Ou.  Cammeo.  D-mt-Purg.  n,p.  17-. 
Poi  nasce  l'amore  clic  trasforma  lo  amante 
nello  amato.  Tntt  por.  G.  c.  ia. 

§.  17.  Amata.  In  forza  di  sust.  f.  -  r.  AMA- 
TA nel  tuop>  *>u>  delt  affatelo. 

AMAREGGIAMENTO.  Sust.  m.  Lo  ama- 
reggiare,  0  L'essere  amareggiato. 

§.  Figuratam. ,  per  Stato  di  tristezza, 
di  afflizione.  -  Sospettoso  vive  con  grande 
amareggiamento  di  cuore.  F«  Guiu.  Uu.  <r. 

nelle  Voc.  «  Man. tOmnmbm  „/  $.  di  AMAREGGIA- 
MENTO.) 

AMAREGGIARE.  Vcrb.  alt.  (  Dall'  agget- 
tivo Amaro.  Lai.  barb.  Amari  ficare;  pro- 
venz.  Amargar,  Amarzir,  Amarejar.)  Pro- 
priamente, Far  diventare  amaro;  ma  per 
lo  più  si  usa  figuratam.  in  senso  di  Afflige- 
re,  Recar  disgusto,  Disgustare. 

§.  1.  Amareggiarsi.  Riflcss.  pass.  Esser 
renduto  amaro.  Divenire  amaro. 

§.  9.  In  vece  di  Amareggiarsi,  anche  si 
Irova  usato  Amareggiare,  con  la  particel. 
pronomin.  sottintesa.  -  Tanto  che  giugne 
ove  nei  salsi  fluiti  II  bel  Tamigi  amareg- 
giando intoppa.  Ario».  Far.  8,  36. 

§.  3.  Amareggiarsi,  riflcss.  alt.,  e  figura- 
tam., per  Sdegnarsi.  (La  Crus.  in  AMARÓ- 
GNOLO avvertisce  il  valore  di  Mezzo  sde- 
gnato ;  bella  traslazione  tolta  dall'amaro 
della  bile.  )  -  E  non  ha  giusta  ragione  (a  Si- 
gnore) di  amareggiarsi,  se  vegga  che  tu  difidi 
dr  dovere  ottenere  da  esso  il  meno,  sol  che 
ti  disponghi  a  riceverlo,  dappoi  che  con  tanto 
amore  ti  ha  dato  il  più ?Stgntr.Mao.6i»g.c.  ig,s.5, 

p.  386,  col.  X. 

A.  Amareggiato.  Partic.  Renduto  amaro. 
§.  5.  Amareggiato.  Figuratam.  -  Ogni  dol- 
cezza era  amareggiata  per  tal  mancanza.  Pro*. 

fior.  p»r.  I,t.  a,p.  166.  (  F.  anche  nelle  Voc.  c  Ma»,  la 
parente*  nel  %.  di  AMAREGGIATO,  partic.) 

AMARÉGGIOLA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  - 

/'.  MATR1CALE,  lerm.  botan.  t'ulg.,  nel  tema. 

AMARENA.  Sust  f.  Frutto  di  quel  ci- 
riegio  che  pur  si  chiama  Amarìno.  Anche 
si  dice  Ciriegia  amarena.  -  Si  fa  anche  il 


vino  d'amarene  in  tre  modi:  l'uno, avendo 
serbato  il  vino  d'amarene,  fatto  in  luglio 
all'ordinario,  in  buon  vaso,  ec;  l'altro  modo 
ù  avere  le  amarene  in  mazzetti  secche  al  so- 
le, e  metterle  nella  bolle  quando  s'imbotta 
il  vino.  Maga».  Culti»,  to*.  5;>.  S' annestano  i  su- 
sini maglianesi  con  marze  di  ciriege  ama- 
rene, e  ne  risulta  ciriege  visciole  bellissime. 
u.  »..  4. 

AMARETTO.  Aggctt.  diaria,  di  Amaro. 

%.  Figuratam.,  per  Non  grato,  spiace' 
vote,  ce.  -  Nostro  intelletto  non  dee  alcuno 
autore  sgradire,  per  amaretto  eh' ci  sembri 
per  avventura  al  fino  e  delicato  gusto  mo- 
derno. SaKin.  Proi.  to..  1, 184.  Questa  lettera... 
m'é  pur  alquanto  amaretta  stata.  BemkLeii. 

pir.  3,1.  1  ,  Irli.  3 ,  rdii.  rra. ,  per  Itrrtaliauarr ,  1 739. 

AMARICÀRE.  Vcrb.  alt.  (  Dall' aggett. 
Amaro.)  Rendere  amaro. 

%.  i.  Ama  fucato.  Partic.  Renduto  amaro. 
Bass.  Int.  Amaricatus. 

%.  2.  Figuratam.,  vale  Contristato,  Af- 
flitto, e  simili.  Più  communem.  si  dice  Ama- 
reggiato. -  E  tosto ,  se  da  voi  le  luci  io  giro, 
Amaricalo  resto  in  tal  tormento,  Che,  s'ebbi 
mai  piacer,  nou  lo  rammento,  E  Va  il  ri- 
cordo CO'l  primicr  SOSpirO.  Ario».  Rim.  »on.  17. 
(F.  anche  nelle  Voc.  t  Man.  la  Nota  ad  AMARICATO.) 

AMAR1F1CÀRE.  Verb.  alt.  Rendere  ama- 
ro, Amareggiare.  Bass.  lai.  Amari  fico,  as. 

§.  Figuratam.,  Contristare,  Affligere,  e 
simili.  Sinon.  Amareggiare.  -  Gravemente 
ci  condolcmo  (ri  coodwgiiamo)  con  voi  del  vo- 
stro sconcio  stato,  il  quale  molto  amarifica 
li  nostri  animi.  Ceff.  Dir.  34. 

AMAR1LLI  o  AMARlLLIDE.  Sust.  f.  T. 
botan.  Amaryllis  formosissima.  Spala  con 
un  sol  fiore  discguale,  del  quale  tre  parti 
sono  pendenti  insieme  con  li  stami  e  lo  stile. 
Perenne.  11  fiore  bellissimo  per  la  bizzarra 
struttura  e  per  il  vivo  colore  cremisi  che 
produce  questa  pianta  bulbosa,  è  molto  com- 
mendabile per  un  giardino.  (Targ.  Tot*.  On.  hi. 
bot  3,338.)  \"è  pure  1*  Amaryllis  Belladonna. 

P.  in  BELLADONNA. 

AMARÌNO.  In  forza  di  sust.  m.  per  Ci- 
riegio  amarino.  Specie  di  Ciriegio  il  cui 
frutto  è  di  sapore  addetto,  e  chiamasi  Ama- 
rina 0  Amarena,  cioè  Ciriegia  amarina  o 
amarena.  I  Botanici  lo  appellano  Cerasus 
acida  saliva.  -  I  Lombardi  al  frullo  del- 
Y Amarino  danno  il  nome  di  Marena  0  Ma- 
renna  0  Marinella ,  secondo  i  vurj  paesi.  Ve 
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n  ha  pure  ti'  una  specie  selvatica ,  della 
Marasca ,  la  quale  ha  un  sapore  acido  aspro, 
e  talvolta  alquanto  d'amaro.  ìjc  amarine  o 
amarene  si  usano  in  medicina,  ed  anche  per 
dar  grato  odore  a'viui  che  si  hcono  nell'esta- 
te. Valimi.  3 ,  3;o.  I  ciriegi  (»»banoo  a  I— ritiri)  in- 
sù i  ciriegi  sclvatichi,  e  non  insù  li  ama- 
rini; e  su  questi,  se  son  alti  a  riceverli,  i 

Viseioli.  Sodrr  Ai!..  146.  I  ciriegi  (inumai)  SU  li 

amarmi,  se  ben  provano  da  principio  egre- 
giamente,... a  lungo  andare  non  bastano, 
ld.  ìb.  Il  ciriegio  duracine  o  del  Frate ,  per 
essere  ,  per  dir  cosi ,  ciriegio  di  qualche 
discorso ,  come  savio  si  vede  che  non  si 
vuole  attaccare  insù  quelli  («marini), -aven- 
do caro  di  vivere  come  ogni  persona  (e  po- 
chi se  ne  veggono  appiccare  insù  li  oma- 
rini e  li  altri),  siccome  quello  che  sa  eh' e' 
farebbe  compagnia  con  un  fallito,  e  non 
vuole  impacciarsi  con  esso.  M.  ■!>. 

AMARIZZARE.  Veri),  att.  Lo  stesso  che 
Amareggiare .  cioè  /tendere  amaro."  Poco 
fele  fa  amarizzare  molto  mele.  Fior.  Viri.  e.  40, 

edi*.  Bwc.  l4<>8.  </'.  Voc.  e  Man.  /' Owrvaaione 

mi  s  s-  ìtWéi  AMAREZZARE.) 

AMARO.  Aggctt.  (Lat.  Amarus.  V  Ei- 

chholT  [Parai.  Je»  Laogue* ,  er. ,  n.  218]  dice  cllC 

Amaro  viene  dal  sanscrito  Amlas,  il  quale 
deriva  dal  verbo  Am,  che  significa  Soffri- 
re, Vomitare.  E  il  Bullet  ne  vede  l'origine 
nel  celtico  Mar,  che  imporla  Aspro  al  pa- 
lato.) Cìie  ha  un  sapore  come  quello  del- 
l'asenzio  o  dell'  aloè,  ed  il  cui  contrario 
é  Dolce. 

%.  1.  Amaro  im.  -  Divengono  (certe  piante) 
amare  in  sapore.  Cam  I.  »,  e  19,  ».  i,  p.  i35. 
(Test.  lat.  «...  amara:  sunt  in  sapore.») 

%.  2.  Amaro,  flguratam.,  per  Contristato, 
Afflitto,  Dolente,  ce.  Anche  si  dice  altresì 
figuratamente  Amareggiato,  Amaricato.  - 
E  in  volto  oscuro,  e  giù  net  cor  amaro,  Sve- 
glia ncir  arme  sua  maggior  possanza.  Curi*. 
Gurr.  Got.  to,9  (Avvertasi  che  li  aggettivi 
oscuro  e  amaro  sono  qui  riferiti  al  suggello 
della  proposizione,  cioè  a  Vitellio,  non  già 
a  volto  ed  a  cuore.) 

§.  3.  Amaro,  ancor  figuratati).,  per  Insul- 
tante, Sdegnoso,  Dispettoso  ;  che  anche  si 
dice  altresì  figuratamente  Acre,  Acerbo.  - 
Diciamo  anche  Fare  un  riso  amaro ,  Rin- 
ghiare, lat.  Jtingi,  come  quando  i  cani  mo- 
strano i  denti ,  che  si  dice  in  latino  Hirrire. 

Sal«in.  Apio:.  Boec.  Conimeli.  Dint.  J3o. 


§.  h.  Amaro,  in  forza  di  sust.  m.  .  vale 
Sapore  amaro,  Amarezza,  Cosa  amara. 
così  nel  proprio,  come  nel  figurato.  -  E  s' i' 
ho  alcun  dolce,  è  dopo  tanti  amari,  Che  per 
disdegno  il  gusto  si  dilegua.  ptu.  ne/  «■».  Mie 
%mture.  Celeste  al  par  de'  tuoi  begli  occhi  è 
il  canto  Del  tuo  labro,  Malvina;  ed  efficace 
Incffabil  dolcezza  su  l'amaro  De' miei  pen- 
sieri difundesti.  Mout.  Bard.  c.  4 , p.  55.  (E  qui 
pure  figuratam.  ) 

%  B.  Li  amari,  dicono  i  Medici,  inten- 
dendo Le  suslanze  amare,  Le  infusioni  0 
I  sughi  d'erbe  amare. 

§.  6.  Aver  dell'  amaro  ih  corpo  comtro 
ad  alci  no.  Avere  mal  animo  o  rùgine  con- 
tro ad  alcuno.  -  Mi  ardii  di  mostrare  quel 
pezzo  della  sua  gentilissimo  lettera  attenente 
a  qucll'  amico  del  sig.  Ermini ,  perchè  so  che 
di  esso  l' uomo  si  può  fidare  interamente , 
oltreché  ha  ancora  esso  dell'  amaro  in  corpo 
contro  alla  medesima  persona.  Pro»,  fior.  par.  4, 

1 ,  p.  184. 

AMAROGNO.  Aggctt.  dirain.  di  Amaro. 
Che  ha  alquanto  dell'  amaro,  Amarógno- 
lo, Amariccio.  -  Non  so,  nè  v'  è  chisopia 
come  insieme  Stia  l'alma  c'1  corpo,  ec;  E 
perchè  vota  e  lieve  sia  la  canna,  Perchè  il 
salcio  polputo  ed  amarogoo,  Perchè  amaro 
sia  il  ficl,  dolce  la  manna.  Fori*  .-,,„»  :  1 ,  r  395. 

AMARRA.  Sust.  f.  T.  di  marina.  Fune, 
mediante  la  quale  il  bastimento  è  fermato 
senz'ancora  a  qualche  punto  stabile  in  ter- 
ra. (Strat.  Vorab.  di  Mar.  )  -  V.  AMARRARE,  vt*o. 

AMARRARE.  Verb.  alt.  T.  di  marina. 
Amarrare  tM  r astimelo.  Fermarlo  con  fu- 
ni,0  altro,  a  qualche  punto  stabile  in  terra, 
senza  far  uso  dell'ancora.  -  Amarrare-  un 
cavo.  Dare  una  volta  ad  un  cavo  intorno 
a  qualche  cosa  ferma  e  stabile.  (Sim.  Vo*. 
d>  Mar  )  =  E  verisimile  che  questa  voce  pro- 
venga dall'arabo  Marr,  che  significa  Cor- 
dame, Cavi,  Funi,  aggiùntavi  la  prepositi- 
va A.  Lat.  barb.  Amarrare;  spagn. ,  por- 
togli.,  calai.  Amarrar;  frane.  Amarrer. 
(V.  Poug.  Spec.  m  AMARRER.  )  Verificato  che 
siasi  tale  esser  la  composizione  di  questo 
verbo,  s'avrebbe  a  scriverlo  con  due  min, 
per  la  regola  stabilita  nella  Lessigr.  ital. , 
ediz.  2.',  p.  1  e  seg. 

AMASIO.  Sust.  m.(Lat.  Amasius.)  Aman- 
te; ma  si  suol  prendere  in  cattiva  parte,  di- 
cendosi in  vece  di  Drudo,  Bertone.  -  Ad 
eccezion  di  questi  ed  altri  casi,...  La  pal- 
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lidezza  è  propria  degli  omasi.  Gu*d.gn.  v™. 
gior.  6g.  (Qui  per  altro  è  detto  in  luogo  di 
Amantt  in  genere.) 

AMÀTA.  In  forza  di  sust.  f.;  e  ciò  per  ellis- 
si, in  vece  di  Donna  amata.  Frane.  L'aimée, 
Maitresse.-  Ah!  tanto  amò  la  non  amante 
amata.  Tu».  Gero»,  a,  a8.  Ama  tu,  come  fai;  -  E 
lu  tempra  lo  sdegno  :  Che  l' amata  riami 
(ben  lo  sai  ),  Antichissima  legge  è  del  mio 
regno,  ld.  oP.  «ri.  4, 34».  Tra  le  canzonelle . . . 
attribuite  ad  Anacrconte...  se  ne  legge  una 
gustosa,  ove  il  poeta  chiama  la  sua  amata 
una  Tracia  polcdra.  s»w  p».  tot.  1,  3o8.  — 
ld.  Di*,  «c.  4 , 308  g  —  5, 67. 

AMAT1STA.  Sust.  f.  Cristallo  di  monte, 
di  color  vinoso.  -  v.  ametisto. 

AMATISTO.  Sust.  m.  Cristallo  di  mon- 
te. -  V.  AMETISTO. 

%.  Per  lo  stesso  che  Amatilo  o  Lapis  ama- 
tilo. (F.  in  lapis.)  -  Se  vuoi  fare  in  fresco 
un  vestire  pagonazzo  (pronai»)  simigliente 
alla  lacca,  togli  amatisto,  bianco  sangio- 
vanni  ,  e  digrada  i  tuoi  colori ,  te.  Onnin. 
Tnit.  pin.  73.  — ld.  a».  75. 

AMATILA.  Sust.  f.  Sorta  di  Minerale 
rosseggiante,  0  bruno,  a  guisa  di  pietra. 
Lat.  il <vm<ui ir*.  (Quella  che  si  usa  per 
disegnare  è  fattizia.  La  naturale  o  fossile  ci 
viene  dall'  Egitto ,  dalla  Boemia ,  c  da  altre 
parti.  L'indoratori  se  ne  servono  a  brunir 
l'oro.)  -  Mentrechè  egli  si  brunisce  (il  pn*> 
di  fòglia  da  orefice ) ,  bisogna  stari-  in  una  stanza 
dove  non  si  facia  polvere ,  e ,  pigliando 
un'  amatila  nera ,  che  son  quelle  che  adope- 
rano li  spadaj  a  metter  d'oro,  brunito  ch'egli 
sia  molto  bene,  diascgli  il  suo  colore.  Ben. 
Cdi.  Op.  3, 14. 

AMàTÌTO.  SuSt.  m.  -  F.  mi  tema  di  LAPIS, 
tasi.  m. 

AMATO.  Partic.  di  Amare. -  v. /«amare, 

rtrlto,  il  $.  l4  e  *rg. 

AMATO.  Aggeli.  (Dal  sust.  Amo,  lat.  f/a- 
mus.  )  Uncinalo  a  guisa  <f  amo.  Frane. 
Hamé.  -  Molte  delle  palle  erano  amate  o 
ramate  eh'  e'  se  le  chiamassero.  Vanfc.  Si«.  3, 
aai.  (Il  Varchi  in  questo  luogo  confuse  le 
palle  amate ,  dal  sust.  Amo,  Uncino,  con 
le  palle  ramate ,  dal  sust.  Ramo.  )  Ponen- 
do la  mira  agli  alberi  della  fregata  nemica, 
e  traendo  con  palle  amate  c  ramate.  Butta 

{eit.  dal  Graasi  in  PALLA). 

AMATÒRA.  Verbale  fem.  di  Amatore.  - 

W.  AMADORA. 

roi.  1. 


AMATORE  e  AMATRICE.  Verbali  mas. 
e  fem.  di  Amare.  Chi  o  Che  ama.  -  v.  ,«ci« 
AMADORE. 

§.  In  senso  trasl.it o.-  Tu  amatricc  di  pietà 
e  di  bene.  BarUr.  Rrgg.  356.  Deliberai  di  scri- 
vere a  sodisfazione  di  quelli  che  dell'antiche 

azioni  SOnO  amatori.  MacW.  Art.  Gow.  Proci». 

Egli  vi  ha  de'  prudenti  e  degli  amatori  del 
buon  linguaggio.  Me*».  Coir.  intg.  Proci».  Il  qual 
ritratto  è  in  casa  di  Mcsscr  Matteo  Giustinia- 
ni, amatore  di  queste  arti,  vw  va.  ,3,38». 

AMATÒRIO.  Aggeli.  Amoroso,  Attinente 
ad  amore.  Anche  si  dice  con  voce  greca  tro- 
fico. Lat.  A  motori  un.  -  Deliberò  fare  una 
lettera  amatoria,  e  mondargliela.  La*,  e.  a, 

B.7,p,  161. 

§.  Per  /riducente  ad  amare,  Provocante 
l'amore.  -  Vieni,  sciocco,  e  guardiani  se 
fuor  di  porta,  Se  per  quelle  osterie  stia 
mercantessa  A  incaparrar  l'amor  de'  passeg- 
geri, Ciurmatrice  di  poculi  amatorj.  Buooar. 

Ficr.  g.  a,  a.  4  ,  «•  6,  p-  88,  liq.  a. 

AMAURÒSI.  Sust.  f.  Perdita  del  vede- 
re cagionata  da  vizio  de' nervi  ottici,  con 
gualche  maggior  dilatazione  della  pu- 
pilla. Vulgarmente  si  chiama  Gotta  sere- 
na. Or.  AjifltvjMWtt  |  da  hunupo*»,  Io  offusco', 
lat.  Amaurosls.  -  Celebrano  il  pepe  di  Ciaga 
per  medicamento  specifico....  conlro  a  quella 
cecità  che  dai  Greci  fu  detta  Amaurosi,  e 
dai  Latini  de*  secoli  più  bassi  Gutta  serena. 

Red.  (rif.  dal  Futa  in  CIOTTA  SERENA).  Amaur  osi 

o  cecità  serena,  cioè  che  non  altera  in  appa- 
renza la  chiarezza  di  quella  sfera  (dar  occhio). 
Coc.*  Bjpn.  Pi*.  ao8. 

AMÀZONA  o  AMÀZONE,  e  presso  i  poeti 
anche  AMAZÓN'A  o  AMAZÒNE.  Sust.  f. 
(Circa  l'etimologia  di  questa  parola  si  veg- 
ga Amazon  a  nella  Lessigr.  italiana.  Grec.  e 
lat.  Amazon;  frane.  Amazone;  provenz.  ant. 
Amazones ,  sust.  fem.  plur.  ;  spogn.  e  por- 
togli. Amazona;  ingl.  Amazon,  ec.  I  no- 
stri Vocab.  scrivono  questa  voce  con  la  z 
raddoppiata.  )-  Caro  signor,  benché  io  sia 
Amazòna,  Io  non  son  sì  crudel,  che  colai 
cose  Volenlier  non  mettessi  la  persona  Per 
vendicarle,  sì  son  dispettose.  Bocc.  Ttutt.  a, 
41-  —  u.  ib.  1,5.  In  lai  sembianza  Termo- 
doontc  il  bellicoso  stuolo  Delle  Amazoni  sue 
vide  in  battaglia  Attorneggiarc  Ippolita.  C*r. 

Eood.  (fit.  dal  Gratti). 

%.  4.  Per  similit.,  si  dice  di  Donna  che  ha 
sortito  un  coraggio  virile  e  bellicoso;  £roi- 
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na,  Virago.  -  Ei  clic  Sereno  e  la  compa- 
gna eletta ,  K  degli  affanni  suoi  teme  c 
sospira ,  111  pianger  or  I'  Amazona  diletta 
Scnlc  novo  dolor  che  lo  inarttra.  ChiaW.  Gum. 
Coi. 4, 46.  (Questa  Amazona  e  Arpalice,  fi- 
gliuola di  Aliamo  tuia  c  di  Scrpcntano,  c 
sorella  di  Totila  re  de*  Goti,  la  quale  fu  in- 
citala al  mestici'  dell* armi  dall'esempio  di 
Nicandra  clic  combattè  conlra  i  Goli  sot- 
to Belisario.  ) 

§.  2.  Amazon  a  0  Amazome,  usato  a  modo 
d'aggclt.  -  Clic  più  dolersi  (rfrr.  ri  Alluni)  le 
donne  Amazóuc  Lor  maestra  perdendo,  0  i 
Romani  Che  più  del  primo  0  secondo  Cato- 
ne? Ztnon.  Pici.  fimi.  |t.  XU.  ftù  più  polrcbboil 

vedere  nò  udire  II  fior  di  tutte  ic  donne 
Amazònc.  iu-.-  Tood.  3,  37. 

AMAZONEO  0  AMAZOMO.  Aggeli.  Delle 
Amazoni ,  Appartenente  alle  Amazoni. 
Lat.  Amazonius,  vcl  Amazonicus.- Dicen- 
do: Vedi  i  cavallier  dolenti,  Che  vinti  fùr 
dall'  amazonee  genti.  Bore.  Toeid.  1. 1 ,  «t.  62.  A 
ehi  reggéa  ncll'amazonia  sede  Tolsi  la  cinta 
c  T  oro  ond'  era  adorna.  Ai^nii.  Meum.  <>,  79. 
T'era  più  onor  che  l'amazonia  guerra  Faces- 
se il  corpo  tuo  venir  di  terra,  id.  il..  12,  aio. 

AMBAGE.  Sust.  f.  (Lai.  Ambages ,  da 
Am ,  Circuin  ,  ed  Ago  ,  is  ,  interpóstavi  la 
lettera  b  per  eufonia.  V.  altre  deriva  Uom  w/For- 
crthni  lotto  a<t  AMBAGE  )  Giravolta,  Strada 
torta  e  lunga,  Luogo  intricato,  Anfratto, 
Labirinto.^ Or  poi  che  lolla  m'  è  la  santa 
luce  Che  mi  mostrava  la  via  nell'ambage, 
Veggio  restarmi  in  tenebre  confuso.  Lor.  Med. 

P<io.  >oii.  l3,  p.  7. 

§.  1.  Ambagi  ,  per  Eninima  ,  Detto  oscu- 
ro ,  intricato.  -  lnsin  eh'  Edippo  Giunse 
c  spiegò  l'ambagi.  ikniiv.Tri.aid.  2, 5.).  Giù  detto, 
sparve;  e  li  lasciò  confusi  Nel  dubio  senso 
delle  oscure  ambagi.  Id.  »b.  4,  «33.  (  Test.  lai. 
«  Hate  ubi  fatus,  Labitur;  et  flexa  dubios 
ambage  reliquit.  «  ) 

§.  2.  E,  Ambagi  per  Imagini  o  Apparenze 
confuse,  oscure,  avviluppate.  -  Sotto  colali 
ambagi  al  giovanetto  Fu  mostro  de'  suoi 
fati  il  leggier  corso.  Poi*.  Stani.  1.  a ,  >t.  35.  • 

AMBASCERÌA.  Susi.  f.  -  V.  AMBASCIARLA. 

AMBÀSCIA.  Sust.  f.  (Voce  d'origine  incer- 
ta. /'.  nelle  V.k.  »  M™.  /,,  Noi.  fiM.  ad  AMBASCIA.  ) 

Di f fìcultà  di  respirazione,  ette  nasce  da  so- 
verchia fatica  0  da  passione  d'animo;  e  fi- 
gurai., Afflizione.  Affanno,  Ansia,  Ansietà. 


§.  Ambascia  di  caldo.  Ambascia  per  ca- 
gione di  troppo  caldo."  Una  notte  essendo 
ella  lormcnlata  da  una  grande  febee,  come 
d' ambascia  di  caldo ,  chiamò  la  fante  che 
le  desse  da  bere  un  poco  d'  aqua.  Lrgg.  b. 

Umil.  109. 

AMBASCIADORE  o  AMBASCIATORE. 
Sust.  m.  (Dial.  cell.  Ambaczador.  Intorno 
all'origine  di  questa  parola  si  vegga  nelle 
roc.  e  Man.  Y  Osservazione  ad  AM1USCIA- 
DORE,  e  precisamente  a  car.  889,  col.  2,  ver- 
so la  metà.  - 1  Vocab.  registrano  Ambascia' 
dorè,  Ambasciatore,  Imbasciadore,  Imba- 
sciatore;  e  quel  di  Verona  vi  aggiunge  Am- 
basiadore.  Egli  è  vero  per  altro  che  della 
voce  corrotta  Imbasciadore  0  Imbasciatore 
son  frequenti  li  esempj  eziandio  nelle  clas- 
siche scritture  si  auliche  e  si  moderne.  ) 
Oggidì  l'intende  un  Ministro  d'alto  grado, 
inviato  con  lettere  credenziali,  e  investito 
di  carattere  rappresentativo,  da  Principe 
a  Principe ,  da  Stato  a  Slato ,  a  fine  di 
maneggiare  affari  sotto  la  fede  publica 
stabilita  dal  diritto  delle  genti.  Avvertasi 
che  l' Ambasciadore  si  distingue  dall'  Di- 
viato e  dall'  Diviato  plenipotenziario,  per 
essere  il  suo  grado  a  questi  superiore,  ^r. 

anc/ie.  nelle  \\<c.  e  Man.  t  Ourivaiionr  ad  AMBASCIA- 
DORÈ,  p.  5fy  ,  col.  I  ,  td  il  S.  1  delta  ttfjta  ,«1, 
p.  5j)0 ,  col.  I .  ) 

i.  Ambasciadore  ordinario  0  residente. 
È  Quegli  che  stabilmente  risiede  presso  un 
Governo  straniero  per  mantener  recipro- 
che relazioni  di  concordia  e  d'  amistan- 
za.  -  E  questi  sono  li  ambasciatori  residenti, 
de'  quali  è  ofGzio  non  meno  il  fare  compli- 
menti ,  che  il  Irallarc  i  negozj  ;  e  quando 
egli  si  dice  ambasciatore,  solo  del  residente 
s' intende  per  eccellenza ,  ed  è  uomo  che 
appresso  un  Principe  sostiene  la  persona 
d' un  altro  Principe  per  significazione  di  be- 
nevolenza e  di  slima,  con  autorità  di  Irallarc 
lutto  ciò  che  all'  utile  ed  all'onore  communc 
si  appartiene,  a  fine  di  conservare  l'amicizia 
e  la  pace.  Tu*.  M«uB.  nel  »W.  VII  Op.  T.  Ti*.. 

ed»,  vtn.  1732-174 ,- 

§.  2.  Ambasciadore  straordinario.  Chia- 
masi Quegli  che  è  per  a  tem\ìO  invialo  ad 
un  Governo  straniero  insù  l'occasione  d'al- 
cun affare  particolare  od  urgente,  come  sa- 
rebbe il  conchiudere  un  trattato  di  pace  o 
un  matrimonio,  l' accompagnare  una  Re- 
gina, l'assistere  ad  una  incoronazione,  il 
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congratularsi  della  nascita  d'un  erede  al 
trono,  ed  altrelali  offizj  di  cerimonia. -Me 
ne  andai  dopo  a  Trino,...  c  vi  dimorai  un 
giorno,  alloggiato  nella  medesima  casa  dove 
si  traticnc  il  sig.  Card.  Lodovisio  insieme 
co  '1  sig.  di  Bethune  ambasciatore  straordi- 
nario di  Francia  per  occasione  del  presente 

trattato,  BeoiW.  Leu.  p  55.—  Id.  ik  p.  laa. 

%.  3.  Ambasciadore,  per  Nunzio,  Messag- 
gero. -Scendi,  gli  dice  (Giove  al  Sogno),  .Scendi, 

Sogno  fallace,  alle  veloci  Prore  de*  Greci,  e 
nella  tenda  entrato  D'Agamennón,  quant'io 
t' impongo  esponi  Esatto  ambasciator.  Moni. 

Ihad.  L  a,  ».  i5. 

§.  4.  Ambasciadore  ,  si  dice  anche  per 
iseberzo,  e  famigliarmentc  parlando,  ad  una 
Persona  ond' altri  si  vale  per  qualsivoglia 
negoziato,  o  per  riferire  altrui  che  che  sia; 
estendendosi  vie  via  una  tale  signifìcanza  in- 
sino  a  quella  di  Lenone.  —  Li  Maddalena . . . 
per  un  cauto  ambasciadorc  gli  significò  (al 
Du«)  sè  essere  ad  ogni  suo  commandamento. 

Bore.  g.  4 ,  n.  3,  v.  4,  p.  io5. 

§.    5.    INTRODUTTORE    D  F.C  LI  AmDASCIADORI. 

Diccsi  quel!'  Officiale  che  è  deputato  a  con- 
durre li  Ambasciadori  ed  i  Principi  stra- 
nieri all'udienza  del  Capo  di  uno  Stato, 
tlel  Regnante  o  de'  Principi  della  fami- 
glia di  esso. 

AMB  ASCI  ADRfCE,  o  vero,  come  si  scri- 
ve più  communemente,  AMBASCIATRICE. 
Susi,  f.  (Imbasciatrice  è  voce  corrotta, 
ma  nondimeno  usata  ancor  essa  da  classici 

Scrittori.  V.  Il  tema  dì AMBASCIADORE.)  Titolo 

che  si  dà  alla  moglie  d'un  ambasciado- 
re.  Frane.  Ambassadrice.  -  Alla  signora 
Donna  Francesca  di  Clarut  ambasciatrice 
di  Spagna  a  Praga.  Beot».  Leu.  p.  34.  Un*  am- 
basciatrice di  Spagna  essendo  a  Frascati 
nella  villa  Aldobrandina,  vedendo  le  bel- 
l'eque e  altre  cose  deliziosissime,  disse:  Io 
non  m'ardisco  a  dir  Gesù ,  per  non  disfar  si 
bello  incanto.  Dai.  LqU.  i56. 

§.  i.  Per  Donna  investita  del  carattere 
rappresentativo  che  si  è  accennato  nel  tema 
di  AMBASCI ADORE. -Da  coleste  ambascia- 
trici sarebbero  stati  distintamente  esposti  i 
diversi  sistemi  d'Amore,  e  le  cagioni  di  tante 
liti.  Aigar.  1,  la.  Qual  dama  non  aspirò  ad  es- 
sere eletta  ambasciatrice  a  Citerà?  U.  i,  i3.  — 
li.  1,34,45.  (Avvertasi  che  nc'preallegati  csera- 
pj  non  ha  che  far  nulla  la  verità  storica.  ) 

§.  2.  Per  Nunzia,  Messaggera.^  L'Iride • 


Eléna  dalle  bianche  braccia  Ambasciatrice 
venne.  Salti».  ii«d.  1  3,P.  «9.  E  tra  loro  era  ac- 
cesa una  divina  Voce  che  lieto  augurio  al- 
trui recava,  E  li  moveva  a  andar;  voce  di 
Giove  Ambasciatrice.  id.  ib.  1.  a,  p.  3i. 

§.  3.  E  figuratane,  per  Foriera,  Precor- 
ritrice. -  L' ira  de'  Principi  è  ambasciatrice 
della  morte,  d*™..  Sós.  38. 

$.  H.  Ambasciammo'.  0,  più  communem., 
Ambasciatrice  ,  diciamo  per  ironia  a  una 
Donna  di  cui  altri  si  vale  per  qualche  am- 
basciata, e  particolarmente  per  un'amba- 
sciata amorosa. 

AMBASCIARE.  Vcrb.  alt.  Dare  o  Cagio- 
nare ambascia. 

§.  1.  Ambasciarsi.  Rifless.  pass.  Ricevere 
o  Patire  ambascia.  -  A'  loro  agnelli  già  non 
nuoce  il  fàscino,  0  che  sian  erbe  0  incanti 
che  possedano;  E  i  nostri  co'l  fiatar  par  che 
s'ambascino.  Sa  nnat.  Arrad.  egl.  a  (  p,  IO. 

§.  2.  In  vece  di  Ambasciarsi  ,  anche  si 
dice  Ambasciare,  non  espressa  la  particella 
pronominale.  Esser  cagionata  ambascia  ad 
alcuno ,  Patire  ambascia.  -  Lo  trovò  per 
la  strada  che  fortemente  ambasciava.  Fra 

Giord.  Pred.  (cit.  dalla  Cruf.). 

AMBASCIALA,  o,  come  si  dice  più  com- 
munemente, tuttoché  meno  regolatamente, 
AMBASCERÌA.  (  v.  ambasciaria  »<//«  w.  • 
Mao.=I  Vocab.  registrano  Ambasceria  e  fm- 
basceria.)  Officio  0  Grazio  d'ambasciatore; 
e  in  senso  collettivo  li  Uomini  esercitanti 
un  tale  officio,  Deputazione  o  Legazione 
inviata  ad  un  Principe,  ad  uno  Stato  so- 
vrano. -  A  di  30  di  dicembre  si  partì  di  Fi- 
renze un'ambasciaria,  e  andò  al  Papa.  Na<M. 

Mcm.  ,tor.  in  Delia.  E  rad.  Ina.  I.  l8,p.  5.  —  ld.il.  -fi.  Al- 
lora li  usciti  Guelfi  mandarono  ncll"  Ala- 
magna  ambasciaria  per  sollevare  il  picciolo 
Curradino  (Comdim»)  che  passasse  di  qua.  Pe- 
w.  g.  8,  n.  a,  p.  179,  edi».  Pogg.  Il  nostro  sig.  Fer- 
dinando ili  Buyscot  frescamente  ritornato 
dall'ambasciaria  d'Inghilterra.  Bemir.  Leu  r.  53. 

%.  Per  Ambasciata,  sì  di  Principi  e  Stati, 
e  si  di  persone  private.  -  Uomini  atti  a  por- 
tare aml>aSCÌarÌR.  Bore.  Filor.  (rif.  d*lt  Alunno  nelle 

Bifrbe«ae).  E  dacché  i  suoi  ambasciadori  ebbe- 
ro saviamente  e  bene  proposta  la  loro  am- 
basceria, ce.  imi.  Via.  60.  Ma  né  i  prieghi  della 
vecchicrclla,  né  l'ambasceria  di  Lorenzo,  né 
lo  sforzo  nostro  poterono  piegare  l'animo 

di  lui.  Seidon.  Leu.  1-4,  p.  9OO,  rdia.  fior.  1589. 

(  Qui  si  parla  di  persona  privata.  ) 
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AMBASCIATA.  Susi.  f.  Ciò  che  Vamba- 
sciadore  ha  ordine  di  riferire  e  riferisce. 
(I  Vocab.  registrano  Ambasciata  e  Imba- 
sciata: questa  seconda  voce,  benché  usata 
da  classici  scrittori ,  è  corrotta.  V.  u  tema  di 
AMBASCI  ADORE.) 

§.  Trattandosi  di  persone  private,  si  dice 
di  Ciò  che  alcuno  riferisce,  mandato  da 
altri.  -  Andò  sùbito  la  barbicra  a  casa  del- 
l' amica  ,  e  ancorché  la  trovasse  nello  stalo 
che  voi  medesimi  avete  potuto  udire,  non- 
dimeno le  fece  l'ambasciata.  Fbm.  Op.  i ,  i3a. 

AMBASCIATÓRE.  Susi,  m.  -  v.  amba- 
scia dorè. 

AMBASCIATRÌCE.  Susi.  f.  -  v.  ambascia- 

DRICE. 

AMBI,  AMBE,  AMBO.  Aggett.  plur.  Av- 
vertasi che  AMBI  si  riferisce  sempre  al  gen. 
mas.,  e  vale  L'uno  e  l'altro,  Tutti  e  due;  - 
AMBE  si  riferisce  sempre  al  gen.  fem.,  e 
vale  Luna  e  l'altra,  Tutte  e  due;  -  AMBO 
è  di  genere  communc.  (Gr.  Ap?*>;  lai.  Am- 
bo, plur.  m.  ;  Amba,  plur.  f.  Anche  diciamo 
Ambedue,  Ambeduo,  Ambidue,  Ambedue; 
voci,  come  si  vede,  composte  di  Ambe  o 
Ambi  o  Ambo,  e  due;  le  quali  voci  si  usano 
indifferentemente  per  l'uà  genere  e  l'altro. 
Ora  si  noti  che  A*  in  celtico  vale  Insieme; 
quindi  Ambidue,  Ambedue,  Ambodue,  si- 
gnificano propriamente  /  due  insieme;  e 
nelle  dette  voci  le  sillabe  bi,  be,  bo,  se  ri- 
guardiamo a  questa  origine,  sono  intruse 
per  mera  eufonia.  L'Alamanni  scrisse  anche 
separatamente  Ambo  i  due  nel  seg.  passo 
che  si  legge  nc\V Avarchide,  0, 78 :  «  Punse 
l'aspro  parlar  l'invitto  core  D'ambo  idue 
cavallier  ch'erano  insieme.  «  La  nostra  edi- 
zione, in  vece  di  ambo  i  due,  porta  ambe 
i  due;  ma  forse  per  trascorso  di  tipi.  ) 

AMBIADl'RA.  Sust.  f.  Andatura  di  ca- 
vallo, asino,  o  mulo,  a  passi  corti  e  velo- 
ci, mossi  in  contratempo.  Sinon.  Ambio, 
Portante,  Traino.  Lat.  Ambulatura;  pro- 
venz.  e  spagn.  ant.  Ambladura;  frane.  Am- 
ble. 

§.  Perdere  il  trotto  per  l'ambi  adir  a.  - 
r.  in  SCURE,  autf.,  il  $.  Gittabe  a  MAGICO  rorrno 
ALLA  set  RE. 

AMBIDESTRO.  Aggett.  Che  si  vale  egual- 
mente dell'una  e  dell'altra  mano.  Lat.  Am- 
bidexter.  -  Fosti  avanti  del  par  con  due 
gran  teli  I/ambidestro  campione  Asteropéo. 
Ilbd.  I.  ai ,  t.  ai5. 


AMBIGUITÀ.  Sust.  f.  Stalo  d'una 
iticerta,  dubiosa ,  equivoca.  Lat.  Ambi- 
gui tas. 

%.  Per  Dubiezza ,  Dubiosità.  -  Persa  Sc- 
rczzana,  restava  Scrczzanello;  e  perchè  il 
castellano  si  era  sempre  mostro  amico,  si 
stimava  poterlo  ricuperare  facilmente;  ma 
si  giudicava  diffìcile  il  poterlo  tenere ,  e 
dall'altra  parte  si  vedeva  che,  perdendolo, 
sì  portava  pericolo  «li  perdere  tutta  la  Lu- 
nigiana.  E  stando  in  questa  ambiguità ,  il 
castellano  mandò  a  dire  a'  commissari ,  Se 
fra  tre  dì  e'  non  venivano  per  la  ròcca,  con 
suo  profitto  la  darebbe  a'  Genovesi,  ec.  Mj- 

rluav.  Op.  3,  34. —  tJ-  3,  3a. 

AMBÌGUO.  Aggett. 
Festo  che  Ambiguum  est,  quod  in 
agi  parte*  animo  potest.  Ma  veramente 
Ambiguus  viene  dal  verbo  Ambigo ,  is , 
composto  di  Am,  sinon.  di  Circum ,  e  dì 
Ago ,  is ,  che  viene  a  dire  Aggirarsi  con 
l'animo  intorno  a  due  o  più  sentenze, 
senza  saper  risolversi  a  quale  appigliarsi.  ) 
Irresoluto,  Dubioso,  Perplesso.  -  Stette  am- 
biguo fra  sè  medesimo  o  di  affrontare...  il 
campo  di  Arnolfo,...  0  di  andare  a  incontrare 
li  Unghcri.  C»mi«i.  1.1.  e«u.  io.  La  Signoria 
era  ambigua:  dall'una  parte  la  costringeva 
la  necessitò  di  levarsi  per  tórre  dal  peri- 
colo l'un  luogo,  e  poter  soccorrere  l'altro; 
dall'altra  conoscevano  non  potere  levarsi 
senza  carico  dell'  universale,  ec.  m«*«».  op3, 
16,  tSm.  uh. 

§.  1.  Parlandosi  di  vocaboli ,  di  motti, 
di  sentenze,  ce.,  vale  Che  si  può  prendere 
in  due  0  più  significati,  -v.u  t*.  me'  Vocab., i 

qnali  d.xnno  , 


tette  ve 


§.  2.  Per  Sospetto,  cioè  Da  non  saper  che 
gli  credere,  Da  dover  dubitarne.  -  Furono 
da'  Baroni  ricevuti  con  ambigui  volti,  e  Sar- 
no più  volte  della  vita  sua  sospettò.  cm. 

Pori.  Cong.  Rjr.  56. 

§.  3.  Ambiguo,  in  forza  di  sust  m. ,  vale 
Ciò  che  è  ambiguo,  Cosa  ambigua,  Detto 
ambiguo,  Focabolo  ambiguo,  Ambiguità.- 
Sotto  li  ambigui  si  possono  esplicar  eose 
oscene,  o  malvagc,  o  pungenti,  senza  offesa , 
copertamente.  Segni ,  Donetr.  Fai.  a$3.  —  ta.  ìu 
Se  a  questo  (»«•*»)  è  congiunto  Io  ambiguo, 
il  motto  diventa  sals'tssimo.  Cmigi.  Corug.  i , 
i83  —  u.  a.  i,  189. 

§.  A.  Ambici-o,  in  forza  d'avverbio,  vale 
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Ambiguamente,  Con  Ambiguità. -Ma  tu 
parlavi  ambiguo  e  coperto.  rW.  FiWr.  ai-,3i. 

ÀMBIO.  Susi.  ni.  Lo  stesso  che  Ambia- 
dura.  V. 

§.  1.  Dare  l'ambio  al  giudizio.  Locuz. 
fìgur.,  la  quale  significa  Perdere  il  giudizio, 
il  cervello.  -  Avete  affatto  Dato  l' ambio  ni 

giudizio.  Baldo».  Chi  la  «urte ,  te.  ».  a,  ».  1 1 ,  p.  49. 

§.  2.  Dare  l'ambio  allb  mule.  Frase  usata 
dal  Ruscelli  parlando  del  cavalcar  che  face- 
vano in  Roma  i  Prelati  su  le  mule. -Ma 
color  ch'alle  mule  danno  l'ambio,  E  porta- 
no il  cappel,  piova  o  non  piova,  Non  ren- 
dono ogni  volta  il  contracambio  (  dello 
scoprirsi  il  capo  per  riverenza  0  urbanità). 
Rum-,  in  Rim.  liuti,  a,  II  5.  (  L'  annotatore  delle 
nini.  buri,  del  Berni  e  d'altri  autori  com- 
menta questo  passo  come  sieguc  :  «  Ma  co- 
lor ch'alle  mule  danno  lJambio  ;  ciò  sono 
i  Prelati  in  cavalcata  co'l  cappello  legato 
sotto  al  mento.  »  ) 

AMBIRE.  Verb.  alt.  (Lat.  Ambio,  is,  da 
Am  [  Circum  ]  ed  Eo,  is  [  Andare  ] ,  intru- 
sovi il  6  per  eufonia,  v.  **ch*  nelle  v<*.  ■  Ma. 
/„  n«.  Boi.  ambizione.  )  Propriam. ,  Cir- 
cuire, Circondare. 

§.  4.  Figuratane,  vale  Circondare  questi 
e  quelli ,  a  fine  <f  essere  da  loro  favorito 
ad  ottener  gradi  e  magistrati  ;  che  anche 
si  dice  Bucherare,  Brogliare,  Far  broglio. 
Frane.  Ambitionner ,  Briguer.  -  V.  a  «. 

ne'  Vataholar). 

$.  2.  Ambire  ao  una  cosa.  Figuratane,  vale 
Mirare  ad  una  cosa  con  l'ambizione,  con 
la  brama,  Aspirarvi. -E  perch'i' non  am- 
bisco A  fumo  senza  brace  e  senza  arrosto, 
I  cortigian  però  mi  stien  discosto.  Aikgr.  i85, 

ni  1*  Cnu.  ;  l48,  rdia.  AmiUrtl. 

$.  5.  AmbIto.  Partic. 

ÀMBITO.  Sust.  m.  (Lat.  Ambitus ,  tu, 
dal  verbo  Ambio,  is,  composto  di  Am  [Cir- 
cum ]  ed  Eo,  is  [  Andare  ] ,  interpóstavi  la 
la  lettera  6  per  eufonia.  )  Giro,  Circuito, 
Circonferenza.  )  -  Tanto  fece  quel  popolo  ; 
ed  eccoti  sùbito  minare  dal  cielo  grandine 
smisurata  e  pioggia  foltissima,  la  quale,  cin- 
gendo l'auditorio  a  guisa  d'una  muraglia,  non 
bagnò  palmo  dentro  a  quel!'  àmbito,  e  lasciò 
le  persone  affatto  illese  ed  asciutte.  Miir.  G. 

P.  Vii,  Confo*,  m  "Vii.  S.  Ani.  tap.  la ,  p.  a8o,  col.  a. 

§.  Detto  de' cocchj  o  carri  degli  antichi 
guerrieri,  vale  Sponda,  Parapetto.  Gr.  Av- 
rvf.-Era  tutto  di  sangue  orrido  e  lordo 


L'asse  di  sotto  e  l'ambito  del  cocchio,  Cui 
1'  ugna  de'  corsieri  e  la  veloce  Ruota  spar- 
gcan  di  larghi  sprazzi,  ec.  Moni.  n»a.  1. 1 1,*  718. 

AMBIZIOSÀCCIO.  Aggeli,  peggiorat.  di 
Ambizioso.  -  Oh  via,  empiamo  questo  am- 
bizinsaccio,  e  concludiamo  che  in  oggi  in 
Italia  non  c'  ò  altro  che  due  che  sapinno 
fare  un  verso:  uno  è  V.  S.;  l'altro  non  isti 
bene  n  dirlo  a  me.  Ibpt. I*t filati. P  ai  a.  (Qui 
per  via  di  scherzo  e  di  piacevole  motteggio.) 

AMBIZIÓSO.  Aggett.  Che  ha  ambizione. 
Lat.  Ambitiosus. 

%.  Figuratane,  Affettato,  Ricercato.  Lat. 
Ambitiosus.  -  Parole  ben  premeditate  nel- 
l' intelletto,  e  gastigate  poi  dalla  lima,  con 
reciderne  qnnnto  vi  fosse  d'ambizioso  e  di 
straniero.  Pitu».  Sin.  p.  344. 

AMBONI''..  Sust.  m.  (Dal  gr.  Ay.W  o 
vero  dal  gerundio  latino  Ambiendo.  V.  AM- 
BO, ONIS,  nei  Porcellini.  )  Tribuna  nelle  chiese, 
sopra  cui  si  sale  per  leggere  0  cantare  certe 
parti  dell'Officio  divino,  0  predicare.  (II 
pulpito  nella  Basilica  di  S.  Ambrogio  in  Mi- 
lano è  un  ambone.  )  -  Tra  le  cose  di  scul- 
tura mi  ristringerò  a  ricordare  i  due  amboni 
collocati  sotto  i  due  primi  archi  della  navata 
principale,  sostenuti  da  quattro  piccole  co- 
lonne di  marmo,  ec.  Strdon.  Fr.  in  Boitar.  Lelt. 
piti.  Appeal .  kit.  46,  p.  566,  eoi».  Silva.  In  molte 

delle  chiese  ambrosiane,  e  specialmente  nel- 
le principali,  l'uso  si  mantiene  tuttora, 
che  altre  volle  era  universale ,  di  cantar 
nelle  messe  solenni  le  lezioni,  le  epistole  e 
li  cvangelj  su  l'ambone  0  pulpito:  uso  al 
certo  assai  lodevole,  perchè  agli  uditori 
agevola  il  mezzo  di  meglio  intendere  il  sa- 
cro testo.  Amie,  milan.  t.  3,  p.  ai.  Da  questo  sito 
(owr  rarefo)  ragionar  soleva  il  Vescovo  qual- 
che volta,  come  ragionato  ci  aveva  allora 
il  nostro  Santo  (Ambagi»),  e  qualche  altra 
dall'ambone  0  tribuna  situata  nel  corpo  del- 
la chiesa.  id.  t.  3 ,  p.  4- 

AMBRA.  Sust.  f.  (Dall'arabo  Ambar.  Ras. 
lat.  e  provenz.  Ambra;  spagn.  e  portogli. 
Ambar;  ingl.  Amber;  frane,  ^wiòre.)  Si 
distinguono  due  sorte  d'  ambra  ,  l' Ambra 
gialla  e  V Ambra  grigia. 

I.Ambra  gialla.  Sustanza  solida,  più 
0  meno  trasparente ,  di  colore  giallastro 
più  0  men  carico ,  e  che  riceve  una  bella 
politura.  È  detta  anche  .succino.  -  V.  tt «. 

ne'  f  acaholarj. 

§.  3.  Ambra  orici  a.  -  Dell'  ambra  grigia 
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si  valgono  i  modici  per  rimedio  ia  varie 
malatie.  Clic  cosa  ella  sia  c  come  nasca , 
non  è  ancora  deciso.  Alcuni  vogliono  che 
sia  una  spuma  del  mare  seccata  e  indurata 
al  sole  ;  altri  un  balsamo  gemente  dalle 
fessure  degli  scogli  del  mare  ;  altri  un  bitu- 
me o  grasso  della  terra  ;  altri  un*  unione 
degli  escrementi  di  molli  uccelli,  i  quali  vi- 
vono d'  erbe  odorifere  ncll'  isole  Maldive. 
Alcuni  Francesi  credono  eh'  ella  prenda  sua 
origine  da  una  unione  di  favi  di  cera  e  di 
mele  che  le  api  fanno  su  le  gran  rupi  che 
sono  alla  riva  del  mare  delle  Indie;  i  quali 
favi,  stando  lungamente  al  sole,  si  cuo- 
cono,  si  confundono  e  cambiano  forma,  e 
finalmente,  distaccandosi  da  sé  medesimi, 
o  per  lo  sforzo  de'  venti,  o  per  l'onde  che 
s'alzano,  cadono  nel  mare,  dove  ricevono 
una  novella  elaborazione ,  e ,  perfezionali 
dall' aqua  marina,  vengono  poi  ridulti  dal- 
l'agitazione de' flutti  in  quell'ambra  che  noi 
veggiamo.  Nel  voi.  33  delle  Mem.  filo». 
della  B.  Soc.  di  Londra  ,  art.  II ,  ritrovo 
come  sic  scoperta  l'origine  dell'ambra  gri- 
gia. Alcuni  pescatori  di  ftanlurkct  nella 
Nuova  Inghilterra,  avendo  presa  una  balena 
maschio,ed  apertolo,  trovarono  appresso  alle 
parti  genitali  un  sacco  contendile  20  libre 
o  cirra  di  questa  droga.  Allora  certi  altri 
pescatori  s' applicarono  alla  medesima  pe- 
scagione ;  ma  non  ebbero  felice  riuscita  ;  im- 
perciocché soltanto  i  maschi  delle  balene 
hanno  questa  borsa  così  preziosa,  c  debbo- 
no anche  essere  di  quella  tale  specie,  e  fra 
questi  pure,  di  cento  un  solo  l'avrà  piena, 
e  li  altri  affatto  vuota.  Ma, cosa  singolare!, 
questa  borsa  o  questo  sacco  non  mostra 
d'avere  entrata  od  uscita,  e  i  più  vuoti  sono 
così  interi  come  i  pieni.  1/  ambra ,  subito 
cavata ,  è  di  un  odore  acutissimo  e  molto 
disaggradevole.  Si  lascia  il  giudizio  a'  più 
savj  se  questa  produzione  sia  naturale ,  o 
per  accidente  fatta.  ViQiw.  3, 370  e  371. 

§.  3.  Ambra  nera  0  Ambra  bricmta,  dico- 
no alcuni  in  vece  di  Giavozzo ,  che  è  un 
Jìilume  nero,  il  quale,  indurilo  come  una 
pietra,  riceve  un  bel  lustro,  (aiutiì.dì. .«*.) 

§.  h.  Seme  d'ambra.  T.  botto.  -  r. 

di  AMBRETTA,  *> 

AMBRETTA.  Susi.  f.  T.  hot.  Hibiscus  Ab- 
elmoschus  Lin.;  frane.  Graine  musquée , 
Ambrette.  Foglie  pelalo-coriformi  con  scile 
angoli ,  c  con  denti  a  sega.  Fusto  ispido.  Il 


seme  di  questa  pianta  nativa  delle  Indie, 
dell'  Egillo  c  della  Sicilia,  chiamato  volgar- 
mente e  nelle  officine  Seme  d'ambra  o  Seme 
d'ambrette,  tramanda  un  grato  odore  di 
muschio  o  d'amhra,  particolarmente  masti- 
candolo ,  o  riscaldandolo  fra  le  mani.  Li 
Orientali  ne  fanno  corone,  che  tengono  ad- 
dosso per  garantirsi,  come  credono,  dal  con- 
tagio, ed  erano  di  moda  anche  presso  di  noi 
nel  secolo  passato.  (Targ.  T<«».Ou.  ht.W.3, 103.) 

§.  1.  Ambrette,  chiamano  volgarmente  la 
Centaurea  moschata,  la  quale  è  pur  detta 
in  alcuni  luoghi  Moscardini,  Ciujfetli.  An- 
nua. I  fiori  di  questa  centaurea,  i  quali  va* 
riano  dal  bianco  al  rosso ,  sono  odorosi , 
muschiati  e  ambrati;  onde  Ambrette  sono 
chiamati,  e  forse  corrottamente  da  Amber- 
boy,  nome  orientale,  dalla  qual  parte  ci  sono 
venute  e  propagale  nei  giardini.  (Targ.  T«». 

On.  3 ,  ao6 ,  «flit.  3.»  ) 

§.  2.  Ambrette  ,  è  pure  il  nome  volgare 
del  Crocodilium  salmanticum.  Perenne.  I 
fiori  alquanto  simili  a  quelli  della  Centaurea 
moschata  le  han  fatto  dare  il  nome  vulgarc 
medesimo  di  Ambrette;  ma  l'odore  di  que- 
sta pianta  è  piuttosto  ingrato. «e  le  corolle 
del  raggio  sono  assai  minori  che  nella  mo- 
schata. Si  culliva  nei  giardini.  (T»rg.  t««.  Oit. 

Iti.  l*>i.  3,  *\6.) 

§.  3.  SEME  D'  AMBRETTE.  -  V.  toprn  Mt  tema. 

AMBRO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Ambra, 
sust.  f.  (Lat.  barb.  Ambrum;  frane.  Le 
ambre.  )  -  Gli  par  veder  che  lasci  il  Reno 
e  1'  Erra  II  popol  già  trojano ,  e  poi  sicam- 
bro;...  Veder  s'aspetta  in  casa  sua  la  guerra, 
E  sua  mina  più  chiara  eh'  un  ambro.  Ari» 

Cin|dnt.  a,  a7' 

AMBROGETTA.  Sust.  f.  Piccolo  qua- 
drello di  marmo  per  uso  di  pavimento  (e 
fors' anche  di  cotto  per  altri  usi).  -  Lasciai 
ordine  che  se  ne  cavassero  (di «ito marni)) 
lastre  da  ridursi  in  forma  d"  ambrogette , 
sperando  che,  lustrate,  avrebbero  fatto  una 
vaghissima  comparsa.  Targ  t<*«.  g.  Via$.  6, 

»\. — 1«1.  ili,  io,        —  W.  Prorlr.  ao3. 

AMBROSIA.  Sust.  f.  Cibo  degli  Dei,  se- 
condo le  favole  de' Gentili,  ignoto  agli  uo- 
mini, che  dava  l' immortalità,  ed  era  d' ine- 
stimabile dolcezza  e  fragranza.  -  Tal  mi 
senti'  un  vento  dar  per  mezzo  La  fronte;  e 
ben  senti'  mover  la  piuma  Che  fé*  sentir 
d'ambrosia  l'orezzo.  Dant.  Purg  3'4, 1S0.  Pasco 
la  mente  d'un  sì  nobil  cibo,  Ch'ambrosia 


I 
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e  nélUir  non  invidio  a  Giove.  Pur.  —i  so». 
p»x»Um«nu.  Ciò  detto  (lUVcwre),  nel  partir 
la  neve  c  l'oro  E  le  rose  del  collo  e  delle 
chiome,  Come  l'aura  movéa,  divina  luce  E 
divino  spiràr  d'ambrosia  odore.  Cn.  Eocid  l  t, 
».  653.  M"  è  avvenuto  talvolta  che  insù '1 
più  bello  del  mangiare  ambrosia,  o  del  bere 
nettare,  m' è  convenuto  riporre  la  forchetta 

0  la  tazza ,  e  accorrere  al  rumor  che  facc- 

ViillO.  Gota.  Oi»erv.  par.  3,  p.  16,  olii,  niilau.  Clau.  iul., 

1823.  (Chi  parla  è  Giove  in  persona.) 

%.  I.  Ambrosia,  talvolta  si  disse  anche  alla 
Bevanda  degli  Dei,  e  spezialmente  dn'  poeti 
greci,  come  nota  il  Forccllini,  benché  tale 
bevanda  propriamente  si  chiamasse  Netta- 
re. -  Archéslrato  poeta , . . . .  esaltando  sopra 
li  altri  vini  il  vino  dell'  isola  di  Lesbo,  scrive 
che  non  s'assomiglia  a  vino,  ma  ad  ambro- 
sia. R«l  Diiit.  Rat,  p.  ifKj. 

§.  2.  Ambrosia  diciamo  quindi  per  simiiit. 
ad  un  i'im>  squisitissimo.  «Manna  dal  ciel 
su  le  tue  trecce  piova  ,  Vigna  gentil ,  che 
questa  ambrosia  infondi.  Rei.  Diùr.  p.  <>. 

§.  3.  Ambrosia  dice  vasi  ancora,  per  testi- 
monianza di  Servio  nel  lib.  I  dell'  Eneide , 
v.  407 ,  un  Unguento  fragrantissimo  ed 
eziandio  efficacissimo  a  corroborare  le 
forze  e  la  vita,  e  a  rendere  incorrotti  bili 

1  corpi.  -  Ciò  detto,  Di  liquida  unse  olente 
ambrosia  al  figlio  (  Cima  ad  Aita*)  11  corpo 
tutto,  e  a  lui  spirò  dall' unta  Chioma  soave 
un'aura,  ed  opportuno  Vigor  gli  si  difuse 
per  le  membra.  Ticou»  8.™».  Tnd.  Geo,,  virg.  1. 4. 

§.  4.  Ambrosia.  T.  botan.  Ambrosia  ma- 

r  ili  ma  Lin.  (  V.  nmhe  ntlle  VoC  l  Man.  la  parentesi 
nel  $.  IV  di  AMBROSIA.) 

%.  5.  Ambrosia.  Nome  di  Una  delle  /adi, 
figliuola  a" Atlante.  (  r.  mi  Di,,  niu).  ) 

§.  6.  Ambrosie.  Nome  di  certe  Feste  che 
celebravansi  nella  Jonia  in  onore  di  Bacco 
al  tempo  della  vindemia.  (Compia..  Die».  And. 

fr»i»;.  ) 

AMBROSLNA.  Susi.  f.  T.  botan.  Ambro- 
sinia  Bassi.  È  molto  particolare  il  fiore  di 
questa  pianta  per  cagione  del  tramezzo , 
il  quale  separa  in  due  cavitò  le  antere  dallo 
stigma ,  e  soltanto  hanno  communicozione 
le  due  cavità  per  mezzo  di  un  foro,  a  fine 
di  eHeUuarc  la  fecondazione.  (Tar6.  Too.  On. 

tu  boi.  3,a8a,e.U».  3.») 

AMBRÒSIO.  Aggeli.  D'ambrosia,  Bòvido 
d'ambrosia,  Spirante  odore  d'ambrosia.- 
Dentro  infusa  gli  avean  di  Mirra  il  pianto,  E 


l'ambrosio  licor  di  Gericunle.  rw..ViUi.i, 
Fior.  diti.  4,  »t.  60.  Su  i  paterni  ginocchi  la- 
grimando  La  vergine  (Diana)  s' assise,  e  le 
tremava  L'ambrosio  manto  su'l  bel  corpo. 
Mont.  Vhà.  1.  ai,  t.  65i.  L' olio  ambrosio  con  che 
Giunone  si  fa  bella  per  allcttar  Giove,  è 
soave  e  odorifero,  fw.  UuJ.  Comider.  p.  m. 

AMBRO'STOLO.  Sust.  m.  T.  botan.  Anche 
si  dice  Abróstolo,  Abrostine,  Abroslino; 
ed  è  quella  file  selvatica  più  commune- 
mente  chiamata  Lambrusca.  -  v.  rts.  in  uva, 
sotto  il  $.  Uva  rimpisa. 

AMBULARE.  Vcrb.  intrans.  Andare,  Cam- 
minare, rimeggiare.  Lat.  Ambulo,  tu\  san- 
scr.  Atnb. 

§.  1.  Ambi  laute.  Partic.  att.  Vale  il  con- 
trario di  Sedentario,  Fisso,  cioè  Che  va, 
Che  cammina,  che  gira  attorno.  (Avver- 
tasi per  altro  che  l'uso  di  questa  voce 
è  ristretto  a  poche  occasioni  analoghe  a 
quelle  che  si  manifestano  pe'seg.  cs.)-  Fa- 
zio, che  hai  corto  ingegno,  eannunzii  tan- 
te Cicche  notizie  in  catedra  ambulante,  Più 
da  ignoranza,  che  da  studio  hai  frutto;  Per- 
chè nulla  tu  sai,  parli  di  lutto.  Eie.  Epigr.  a. 
Guarda  se  quel  cadavero  ambulante  (<•»«*, 
cpitixc  •  ha  da  trattarmi  in  quella  manie- 
ra! Pirli.  J.  A.  Corr..  1 ,  345.  Egli  (ua  già  infermo)  è 

ora  uno  dc'più  insigni  monumenti  ambulanti 
della  virtù  delle  nostre  aque.  Cowb.  Bagn.  Pu. 
1  s.)  Così  nascono  le  ostinate  vigilie,  i  sonni 
internati  o  loquaci  o  ambulanti,  il  delirio, ce. 

Id.  il».  aa5. 

$.  2.  Ospitale  ambulaste.  -  V.  in  OSPITA- 
LE ,  sitst.  m. 

AMBULATÒRIO.  Aggeli.  La  cui  sede  non 
è  fissa,  ma  ora  viene  trasportata  ad  un 
luogo,  ed  ora  ad  un  altro.  -  Annibale,... 
conoscendo  che  1'  Ordine  de'  Giudici  in  Car- 
tagine, per  essere  perpetui,  insolentiva  e 
tiranneggiava ,  fece  il  loro  officio  mobile 
e  ambulatorio.  SaWin.  Db.  ■&  2, 19. 

$.  E  in  forza  di  sust.  m. ,  per  Luogo  da 
passeggiare.  Lat.  Ambulacrum.  -  Mi  è  pia- 
ciuto il  vedere  per  ogni  cella  (deir erano  di  &- 
mIMì)  un  ambulatorio  da  passeggiare,  di  12 
passi,  ed  uno  scrittojo  da  scrivere  c  stu- 
diare, eC.  \W.  in  Bollar.  Lelt.  più.  3,  73. 

AMELLO.  Sust.  m.  T.  botan.  Aster  Amel- 
lus,  detto  anche  Aster  attico.  Nasce  nei  colli 
ombrosi  e  nei  prati  umidi.  11  disco  giallo  ed 
i  raggi  celesti  lo  rendono  uno  de' fiori  più 
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belli.  Si  stima  vulnerario;  e  Taqua  che  si 
ottiene  co 'la  distillazione  da' suoi  fiori,  è 
creduta  buona  pe  l  mal  caduco  e  per  l'an- 
gina. (  Taig.  Tota  Oli.  bt.  Ut.  3 ,  ai8.  ) 

§.  Per  corrispondente  vulgare  della  Soli- 
dago  acris.  -  V.  ASTERANO. 

AMENAMENTE.  Avverbio.  Con  amenità, 
In  guisa  amena.  Ed  al  supcrlat.  AMENISSI- 
MAMENTE. -  Filippo  Sgruttendio . . .  ame- 
nissimamente nel  suo  dialetto  napoletano 
descrive  il  tramontare  del  sole.  Sai»io.  Annoi. 

0 

Fi«.  Buonar.  p.  436,  «.1.  a.  (Cioè,  con  molta  ame- 
nità, in  modo  da  recar  molto  diletto.  ) 

AMENDÀHE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  f.  Men- 
da [Difello,  Fallo,  ec.  ],  aggiùntavi  la  par- 
ticella rimovitiva  /,  la  quale  in  composi- 
zione non  raddoppia  la  consonante  che  le 
succede,  v.  amendare,  »*r*o,  nella  Lmì^t.  haL, 

tdit.  a.*  —  Errala  e  da  doversi  diitruffere  è  nelle  Voc.  c 
MJO  U  Hata  -d  AMENDARE.  )  TÒT  via  il  difetto, 
Pttrgar  dall'  errore ,  Correggere,  Ridurre  a 
migliore  essere  e  forma,  Migliorare ,  ec. 
Sinon.  Emendare.  -  Messere,  non  vi  dovete 
dare  crucio,  che  cotesto  potete  voi  bene 
amendare  (ne).  Fra  Gioia.  pr«i.  p.  184, col.  1.  (Lo 
stampato  ha  per  errore  cruccio  con  due  ce; 
la  qual  voce  cosi  scritta  è  sincopatura  di 
corruccio,  che  importa  Ira,  Còlerà,  non  già 
Pena,  Travaglio,  ec.,  come  qui  si  deve  in- 
tendere. )  La  fredda  ed  umida  terra  ottima- 
mente per  incensionc  de'  cespi  e  per  cenere 
s' amenda  («e).  Crcc.  I.  ti,  e.  14,  atta.  ,«,1. 1490. 
(Test.  lat.  »  Frigida  et  numida  terra  optime 
per  incensionem  ctspitum  et  cineris  emen- 
da tur.  »  )  Non  avendo  ora  cosa  più  cara ,  né 
agio  pur  di  rivedere  e  emendare  (>k)  questa 
(iwduiiooe),  non  che  di  tradurre  più,  ec.  Vmh. 
in  Opm.  ined.  a,  14.  Pricgo  Iddio ...  vi  conceda 
che  il  più  vivere  qui  sia  per  amendare  («e)  li 
errori  dell'età  passata.  Leu.  Sani.  cRot .fior.p. 35. 

%.  Amem)  wim.  Rifiess.  att.  Correggersi.  - 
Grande  grazia  di  Dio  sarebbe,  sc'l  pecca- 
tore che  non  si  de  amendare  (»c),  morisse 
incontanente  che  Iddio  nollo  (nonio)  indu- 
giasse d'occidcre  pur  al  primo  peccalo.  Fra 
Ciurd.  Prrd.  p.  73, col.  i.  Ma  per  tutto  questo  non 
ci  amendiamo  (ùc),  ma  perseveriamo  e  quasi 
studiamo  eziandio  per  picciole  cose  di  con- 
tristare li  nostri  fratelli.  oru*  s.  Gin  Gri».  I.  16. 
fi  ti  1  t  ■  in  »483.  Voi  so  ch'avete  a  fare  molto  , 
c  non  fa  luogo  vi  scusiate  a  me  ;  ma  perciò 
non  disidcro  meno  d'  avere  spesso  vostre 
lettere;  c  di  farle  lunghe  priegovi  che  mai 


non  vi  amendiate         salvo  eoo  quelli 

a'  quali  rincresce  il  parlare  o  udire.  Ut  Su*. 

c  Reat.  Co*,  p.  47- 

AMENITÀ.  Sust  f.  Dicesi  particolarmen- 
te della  Bellezza  e  piacevolezza  d' un  pae- 
se; ma  si  estende  ancora  a  lutti  quelli  og- 
getti che  sono  qualificali  come  ameni.  Lat 

§.  Figuratamente.  -  Congiunte  insieme 
(u  lingua  grea  e  u  Utina),  quel  che  nella  greca 
favella  di  rozzo  e  di  barbaro  trovasi,  dal- 
l'amenità e  grazia  della  laUna  raddolcito  e 
temperato  rimane.  SaW  Pro»,  io»,  a,  34.  Non 
posso  far  di  meno  di  non  metter  qui,  tra 
le  amenità  di  «mesta  favola,  quella  d'un  an- 
tico latino  epigramma ,  ec.  u.  Am»t.  Tane  b,.,.- 

nw.  p.  577,rol.  ainfin». 

AMENO.  Aggeli.  (Lat.  Jmwnus.)  Che  ha 
amenità,  Il  cui  aspetto  ed  i  cui  oggetti 
consolano  li  occhi  e  ricreano  l'animo.  Su- 
perbi. AMENfSSIMO.  Diccsi  particolarmen- 
te di  Prati,  Colli,  Monti,  Campi,  ec.  -  Fece 
i  morbidi  prati  ornati  e  belli  D' erbe  e  di 
fiori,  ec. ,  I  colli  ameni  di  varj  arbuscelli. 

Anguil.  Mctam.  1,11. 

§.  i.  Aneto,  benché  si  riferisca  principal- 
mente a  Colli,  Prati,  Monti,  Paesi,  ce.,  si 
dice  pur  anche  di  qualunque  altra  cosa  Ch» 
reca  diletto  e  contento  a  sentirla,  a  pro- 
varla, a  goderla.  -  Ahi  come  poi  ciascuno 
apertamente  Li  ber  pigliava  ogni  piacere 
ameno!  Barn  Amor.  19.  Poiché  l' amena  Fe- 
sta fu  fatta.  Id.  (cu.  dai  a»  in  Apotag.  6i>  Per 
cortesia,  canzon,  tu  pregherai.  Quel  dì  fau- 
sto ed  ameno  Che  sia  sempre  sereno.  Sanoas. 

Arcad.  egl.  3,  p.  36.  Farà  (un  certo  amilo)  conoscere 

a  tutti  e  la  grande  abilità  di  quel  vostro 
virtuoso  copista,  e'1  vostro  ameno  e  pcle- 

grinO  talento.  Rertin.  Fata.  *  i  r  66.  •  P.  anele  nella 
Voc.  c  Mao.  h  parentesi  nel  $.  Idi  AMENO.) 

§.  4.  A v i mi  ,  riferito  a  viventi ,  importa 
Che  diletta  a  vederlo  o  a  udirlo  -  Del  lan- 
guido giacinto,...  E  di  molt'allri  arbusti, 
erbette  e  fiori,...  Sugando  questo  anima- 
letto ameno  (i'»pe),  Colora,  odora,  e  dà  sa- 
pore al  mele.  Rimi.  Ap.  ».  58i.  Questo  erudito 
al  pari  ed  ameno  signore.  Sai«i».  Pronto*,  a, 
uà.  Luciano,  araenissimo  ingegno  e  cono- 
scitore delle  doti  grandi  di  Omero,  u.  n>.  84. 

5.  Ami  >n,  riferito  a  stile,  elocuzione,  a 
prosa,  a  verso, ec.  vale  Piacevole,  Lepido,  Di- 
lettevole. -Volendogliene  io  il  tedio  scemar 
per  un  verso,  m'aceorgo  d'esser  venuto  a 
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raddoppiargliene  per  un  altro:  per  volerci 
l'ameno,  ho  dato  nel  lungo.  Toee.LfU.nit  P.  i5a. 
(  Parla  della  prolissità  d'  una  sua  lettera.  ) 
Come* può  esser  mai  che  Quintiliano...  si 
sia  lasciato  scappar  di  bocca  una  tal  parola, 
che  nella  greca  favella  vi  sia  del  barbaro  c 
del  rozzo,  c  nella  latina  allo'ncontro  del- 
l'ameno e  del  grazioso  ?  Salvia.  P«*.  io*.  >,  3$. 
E  veramente,  quando  anche...  fosse  capace 
(qnd  iomponi memo)  di  soda  e  propria  e  molta 
censura,  non  sarebbe  egli  un  peccato  l'at- 
taccarlo ,  se  non  altro  per  essere  amena  e 
spiritosa  la  materia,  ec?  u.  il.,  a,  7:».  I  libri 
pastorali  di  Longo,  amena  e  delicata  lettura. 
Id.  a.  a,a't6.  Si  veggia  un  faceto  ed  ameno 
sonetto  del  sig.  G.  B.  Fugiuoli ,  in  cui  lo 
strai  d'Amore  è  chiamalo  un  pai  di  ferro. 

LI.  Annoi.  Tjnr.  Suonar.  j>.  .r>  Vj ,  col  i.   Allorché  Ì0 

insegnava  a' giovani  ecclesiastici ...  le  let- 
tere umane,  erano  essi  da  me  sovente  eser- 
citati in  varj  recitamenti,  de*  quali  volli  che 
alcuni  ameni  fossero  e  piacevoli. Rice  A. m.iw 
«  Pro»  p.  xt  Li  ameni  motti  e  le  piacevoli  com- 
posizioni che  la  letizia  e  il  diletto  negli  uo- 
mini maravigliosamente  risvegliano,  id.  il., 
p.  xii.  Quesl'  Orazione  è  un  insignissimo,  dot- 
tissimo e  amenissimo  lavoro,  id.  ti».  i53. 

AMENTO.  Sust  m.  T.  botan.  Specie  di 
Calice,  vulgarm.  detto  Gatto.  E  formato  di 
fiori  maschili  o  feminili  disposti  a  squa- 
me in  figura  di  coda,  la  quale  fu  da  Lin- 
neo considerata  per  Calice. -L'amento  è 
negli  arbori  come  ncll'  uomo  la  prima  lanu- 
gine e  barba  che  spunta,  nei  quali  come 
vengon  crescendo,  massimamente  dopo  il 
mutar  della  voce,  che  è  quando  ingrossa  la 
gola,  ec,  casca  questo  primo  pelo,  di  poi  in 
foglie  e  fiori  si  convcrlisce  nella  più  ferma 
età ,  come  quello  a  lui.  Soder.  Aib. 

AMETIST1NA.  Susi.  f.  T.  bolàn.  Nome 
vulgarc  ùvìì'Amethystcra  corymbosa.  Fo- 
glie trìfìde  seghettate.  Fiori  in  corimbo  ter- 
minante. Ama  luoghi  ombrosi  e  freschi , 
essendo  nativa  della  Siberia.  Merita  di  esser 
conosciuta  c  cultivala  nei  giardini  per  il 
vivo  colore  ceruleo  dei  fiori  a  mazzetto. 

(Targ.  Tuo.  Olt.  1*1.  Imi.  a,  sa  e  a3  ,  edix.  3.*) 

AMETlSTiNO.  Aggeli.  Del  colore  del- 
l'amelisto.  -  Amethyslina  vestimento,  cioè 
Vesti  tinte  in  porpora,  del  colore  dcll'ame- 
tisto.  I  colori  porporini  sono  tre  :  il  tirio , 
cioè  quello  dello  scarlatto,  linlo  in  sangue, 
pcrlcvcsli  imperatorie;  Yametistino,  mislo 
l'ai.  I. 


a  poco  violetto,  il  quale,  se  prevaleva,  chia- 
mavasi  amelistino  porporato  ;  e  quel  di 
conchiglia,  che  era  l'inferiore.  Rui..  dì..  ,nI. 

AMETISTO.  Sust.  m.  Corrottamente,  ^mm- 
tisto,  sust.  m. ,  o  Amatista,  sust.  f.  (Lat. 
Amethystus;  gr.  Austro;,  dalla  privativa 
A,  e  dal  verbo  u*3o«.  io  sono  chro.  v.  Pi™.., 
37,9,5o.)  Cristallo  di  monte  di  color  vio- 
letto. Pietra  durissima,  di  piccola  gran- 
dezza, su  cui  li  antichi  incidevano  Bacco, 
atteso  il  suo  color  vinoso.  Crcdcano  che 
valesse  a  reprimere  l'ubriachezza;  di  qui 
la  sua  denominazione.  (Rub.  D«  a«t.)  -  Cui  la 
base  facean  tersi  ametisti.  ci.ui.r.  Pi  *ni.  prof.  16. 
Vasi  ricchissimi  di  cristalli,  lapislazrri  (U- 
pMèiH)  e  animisti.  Buoajr.  N««s.  ia  (.riso- 
lili (Origlili),  amalisti  e  perle.  1.1  ib. 40. 

AMIC ABILITÀ.  Sust.  f.  Lo  essere  amica- 
bile,  cioè  amichevole,  Lo  avere  deli  ami- 
cabile ,  dell'amichevole.  -  La  lettera  vuol 
essere  una  certa  amicabilità  breve,  e  di 
cose  communali,  e  con  parole  communali. 

Srgni  .  !>im  Fai.  ■ , 

AMICÌZIA.  Susi.  f.  (Lat.  Amici  t  in,  dal 
verbo  Amo ,  as.)  Scambievole  affezione 
(generalmente  parlando)  fra  due  persone; 
Accordo  di  voleri  proveniente  da  benevo- 
lenza. (P,  nnche  Amista.)  -  Spesso  in  poveri 
alberghi ,  in  picciol*  letti ,  INcllc  calamitadi 
e  ne'  disagi,  Meglio  s'aggiungon  d'amicizia 
i  petti,  Che  fra  ricchezze  invidiose  ed  agi,  ec. 

Arios.  Fur.  :\  | ,  I. 

§.  i.  Per  Compagni,  Confederati,  Par- 
tigiani, Aderenti.  (Questa  voce,  usata  in 
questo  senso  dagli  antichi, meriterebbe  forse 
d'esser  falla  rivivere.  )  -  E  (/)  cittadini  tor- 
nano ciascuno  a  la  sua  casa  con  grandissi- 
ma allegrezza  del  trionfo  e  della  vittoria 
che  avevano  avuta  contro  dei  Monlalcinesi 
e  Aretini  e  Fiorentini  e  loro  amicizia.  Venmr. 

N.r  S.ouf.MonUptr.^.E  lai  OnOlC  abbino  (abbiano) 

e  (t)  Fiorentini  e  tulla  loro  amicizia,  id. al». 
(Voce  usata  altrove  più  volte  in  questa  me- 
desima accezione  dall'allegato  scrittore.) 

§.  2.  Appiccare  amicizia.  Stringere  amici- 
zia, Contrarre  amicizia,  Fare  amicizia.  - 
Non  si  può  mai  appiccare  amicizia,  se  prima 
negli  amici  non  è  stala  questa  benivoienza 

(Imboli n«).  Salvisi.  Op  ».  I,  |>.  6a. 

§.  3.  Rifare  il  parentado  e  l'amicizia. 
V.  m  RIFARE,  verbo,  il  $.  Rifare  il  pjuttvniio.  e».-. 
§.  t».  Ristringersi  Hi  amicizia.  Fare  stretta 

HO 


Digitized  by  Google 


AMI  —  AMI 


—  314  - 


AMI  -  AMI 


amicizia;  che  anche  si  dice  Ristringersi 
con  atemo.  -  Del  rislrigncrsi  in  amicizia 
così  unanime ,  come  voi  dite  ,  panni  vera- 
mente che  si  debbi  aver  gran  riguardo, 
non  solamente  per,  ec.  c^iy.  Coitrg.  1, 146. 

§.  b\  Tevere  amicizia  com  alcoo.  Essergli 
amico.  -Sorella  mia  dolcissima,...  io  tenni 
sempre  coTavula  tua  una  huona  amicizia, 
anzi  la  ehhi  del  conlinuu  in  luogo  di  madre. 
Firn».  Oj».  1,  >o4-  Co' 1  cmalc  già  molti  anni 
aveva  tenuta  una  stretta  amicizia.  14.1,184. 

AMiCO.  Susi.  m.  (Lat.  Amicus,  dal  verho 
Amo,  as.)  L'uomo  co'l  quale  ci  stringe 
una  reciproca  affezione,  Chi  ha  amicizia 
con  alcuno. 

%.  1.  Per  Drudo,  Bertone,  o,  con  voce 
sccrctaricsca  e  pedantesca ,  usurpala  a'  La- 
tini, Amasio.  -  E  fu  creduto  che  oltre  allo 
matrimonio  ella  (  Fjuhìm  AuKo»ta  )  non  fosse 
contenta  d'uno  amico;  anzi  tenne  briga- 
la COn  molti.  D..u  Ca*n.  Vulgaii».  Bocc.  (F.  «elle 
Voc.  t  Man.  la  partiteti  nel  %.  I  di  AMICO,  sani.') 

%.  2.  Amico  da  starnuti.  Cioè,  Amico  dal 
quale  non  puoi  sperare  altro  che  un  Dio 
ti  salvi  quando  starnuti;  Amico  da  non 
poter  farne  capitale.  (Paul.  Mod.dir.<o».c,,,.2o6, 

p.  3oo.)  S=S  P.  anche  nclU  Voc.  t  Man.  il  %.  11  di  AMI- 
CO ,  NUt. 

3.  Amico  di  vetro.  -  P.  in  VETRO. 
li.  Cosa  dall'amico.  Cosa  degna  d'essere 
data  dall'amico  all'amico;  e  diecsi  di  Cosa 
squisita  nel  suo  genere  e  perfetta. -Ho  però 
in  corpo  uu  par  di  loglicttc  e  quattro  bra- 
ciòle dall'  amico.  Neil.  J.  A.  Comrd.  2,  263.  Ti 
giuro...  che  vorrei  esser  la  prima  ad  affib- 
biargliene quattro  dall'amico;  nèci  sarebbe 
rispetto  di  sacrosantcria  che  tenesse,  là.  ih. 
3,49.  (Qui  per  ironia.)  Adesso  adesso  voglio 
andare  a  farle  una  riseiaquata  di  capo  dal- 
l'amico, id.ii..  4,  i5o.  (Qui  pure  per  ironia.) 

§.  5.  Amici,  si  chiamano  copertamente 
c  scherzosamente  quei  Corpi  glandulosi 
ne'  maschi ,  detti  da'  Latini  Testcs.  -  Ve- 
nere... non  naque  altrimenti  dalla  schiuma 
di  quelli  amici  di  Saturno  caduti  nel  mare, 
ma  d' un  uovo  caduto  dal  cielo  ncll*  Eufrate, 
e  covalo  dalle  colombe.  Dal.  in  P  rt».  Cor-  ir.  3 , 
».  i,  p.  1S9.  (Per  maggiore  intelligenza  di  que- 
sto passo ,  se  per  avventura  qualcuno  ne 
avesse  bisogno ,  si  vegga  Satir.no  nel  Diz. 
mitol.  ) 

%.  0.  Am)ci.  Con  questa  parola  si  suol 
rispondere ,  allorché .  hussundo  altri  ad 


una  porta,  chi  è  dentro  dimanda  chi  è  ctut 
bussa.  -  Uaui.  Chi  picchia  con  sì  poca  discre- 
zione !  Pac.  Amici.  Brls  Che  dimandate  voi? 
Pag.  Sta  qui  M.  Girolamo  Goletti  V  Rfe.  Gir. 

Bai.  a.  a,  ».  3,  p.  i3. 

§.  7.  ProveiUo.  Patti  chiari,  amici  cari.  -  P. 

in  PATTO,  sutt.  m. 

%.  8.  Alti»  prorcrlao.  -  P.  ia  BISOGNO,  tutt.  m., 
il$.  i5. 

AMICO.  Aggett.  (Lat.  Amicus,  a,  um, 
dal  verbo  Amo,  as.)  Che  ha  amicizia  con 
alcuno,  Affezionato,  Benevolo. 

§.  1.  Figuratane,  per  Diletto,  Caro,  Ama- 
to. -  Io  sono  il  Tebro  Cerco  {ehi,  muta)  da  te, 
che,  qual  tu  vedi ,  ondoso  Rado  queste  mie 
rive,  e  fendo  i  campi  Della  fertile  Ausonia, 
al  Cielo  amico  Sovra  ogni  fiume.  Car.  Enód. 
1. 7 ,  t.  ^8.  (  Test.  lai.  «...  Ceelo  gratissimus 
amnis.  »  ) 

2.  Farsi  amico  alci&o.  Amicarselo , 
Conciliarsi  l'affezione  di  /w/.-Ed  io:  Le 
nuove  e  le  scritture  antiche  Pongono  il  se- 
gno (ed  esso  lo  m' addila)  Dell'anime  che  Dio 
s'  ha  fatte  amiche.  Dani.  P*rad.  *5,  88. 

AMIDÒSO.  Aggeli.  (Dal  sust.  Amido; 
lat.  Amylum,  dal  gr.  a^ao».  così  detto  per- 
chè l'amido  si  fa  senza  la  màcine;  di  qui  la 
ragione  di  questa  parola ,  composta  della 
privativa  A  e  di  pw.o;,  che  significa  màcine, 
mola.)  Che  ha  qualità  di  umido.  -I  coti- 
ledoni (JriirKumi)  non  sono  atti  a  spiegarsi 
in  foglie,  ma  solamente  a  sodisfare  al  pri- 
mario debito  di  nutrici,  con  discioglierc  la 
sustanza  glutinosa  e  amidosa  che  conten- 
gono, e  ripristinarla  in  sugo  alimentare  della 

pianta.  Targ.  Tota.  Oli.  Iti.  hot.  I ,  ao. 

AMISSIÒiNE.  Sust.  f.  Perdita.  Lat.  Amis- 
xio.-II  dolore  viene  per  l'emissione  del 
bene  il  quale  hai  perduto.  Fra  Giani.  Prrd. 

p.  108,  col.  a. 

AMISTÀ,  AMISTÀDE,  AM1STÀTE.  Sust. 
fem.  (Provenz.  Amistatz;  calai.  Amistat; 
spagn.  Amistad;  portogli.  Amizade.)  Vale 
lo  stesso  che  Amicizia.  V. 

1.  Per  la  Gente  armata  e  radunata 
in  adempimento  del  patto  d'amistà.  Lat, 
Sodi;  frane.  Confèdérés.  -  S'  accordarono 
insieme,  e  feciono  ((Vetro)  venire  loro  ami- 
stà di  fuori.  vm.G.  (di.  dal  Grani >  Venne  Fe- 
derigo con  tutte  sue  genti  per  distruggerla 
(Roma),  e,  in  passando  per  la  Lombardia  e 
per  la  Toscana,  tanti  quanti  baroni  e  signori 
sua  parte  leneano,  convocò,  e  a  quelli  im- 
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pose  che  quante  più  poteano  di  loro  amistadi 
e  fedeli  e  masnada  adunassino,  e  con  loro 

COnduceSsinlc  (le  cooducea»ero).  Slot  Srmif  (nf.f.j.). 

§.  2.  Temere  amistà.  Lo  stesso  clic  Tenere 
amicizia,  cioè  Essere  amico.  (  v .  r*  amicizia 
tì  $.  5.  ì  -  E  benché  io  fossi  potissima  cagione 
di  farlo  venire  (uiiiutopnoomaioii  Bionio)  alla 
Corte,  e  gli  facessi  la  sicurtà  che  V.  Maestà 
sa,  e  di  poi  abbia  sempre  tenuto  seco  stretta 
amistà,  non  però  sofferirci,  ec  Firw».oP.  i,  t5o. 

AM1TTO.  Sust.  m.  (Lat.  Amictus,  us,  da 
Amictum,  supino  del  verbo  A micio ,  icis, 
clic  vale  Coprire,  Vestire.  Spagn.  Amilo;  ca- 
tal.  Amit;  portogli.  Amido;  frane.  Amici.  - 
Vuole  la  Crusca  che  si  scriva  Ammitto  con 

la  H  raddoppiata.  V.  AMITTO  nella  Lcaaigr.  itti.) 

Primitivamente,  Sopraveste. 

§.  I.  Amitto,  per  semplice  Vestimento,  Ve- 
lamento,  Velame.  -  Ecco  come  la  più  bassa 
idolatria  nell'oggetto  è  forse  la  meno  rea,  la 
meno  ignobile  e  la  più  misteriosa  nell'  in- 
tenzione; perche,  nel  venerare  le  creature, 
almeno  le  venera  o  può  venerarle,  non  come 
semplice  mutabile  amilto  ,  ma  come  mem- 
bra, ma  come  ceneri,  in  somma  come  cre- 
dute scioccamente  ed  empiamente  sì ,  ma 
però  sempre,  o  in  un  modo  o  in  un  altro, 
veramente  credute  reliquie  della  Divinità. 

Magai.  Leti.  Airi».  I ,  ia4- 

2.  Amitto.  T.  ccclcs.  Oggidì  quel  Panno 
lino  benedetto  che  il  sacerdote  catolico 
si  pone  in  capo  o  su  le  spalle  quando  e'  si 
para  per  dir  la  messa.  -  Torniamo  a  Sidi- 
lagi  che  parato  A  pistola  e  vangel  senza  l'a- 
roitlo,  0  manipolo,  o  stola,  ec.  GfaBfanLBm. 
Coutin.  Cirir.  CiW.  i.  3, »t.  4p6,  p.  96 tergo.  Quando 
il  sommo  Sacerdote  debbe  celebrare  la  mes- 
sa ,  sette  veste  si  vestisec  secreta  mente  :  pri- 
mo il  superpcllicco;  secondo  lo  amitto;  terzo 
il  camice;  quarto  il  cingolo;  quinto  il  ma- 
nipolo; sesto  la  stola;  settimo  la  pianeta. 

M.rac.  Madori.  161.  (V.  anche  il  tema  di  AMITTO  net- 
le  Voe.  e  Man.) 

AMMACCARE.  Veri»,  att.  (  Forse  diret- 
tamente dai  verbo  spagnuolo  Machar  o  Ma- 

chacar.  V.  altre  congetture  circa  l'origine  di  qncita 

purda  nelle  Voc.  e  Mao.  )  Vale  alquanto  meno 
che  Infrangere  una  cosa,  dandole  de' colpi, 
o  più  tosto  Soppestare  che  che  sia  con  tal 
forza  da  farlo  cedere  e  da  lasciarvi  V  im- 
pronta del  soppestamento.  I.at.  Contun- 
dere. -  V.  li  es.  ne'  ì  ocabolarj. 


AMMAESTRARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust. 
Maestro.  )  Esser  maestro  ad  alcuno,  Ad- 
dottrinarlo, Erudirlo,  ce. 

§.  1.  Per  Insegnare.  Lat.  Doccre.  -  Ed 
egli  m' ammaestrò  quello  bisognava  fare 
a' santi  Padri  che  stanno  nel  diserto.  Vìi. 

S.  Onof.  In  VO.  SS.  Pad.  t.  4  ,  p.  l43  ,  col.  I ,  edii  Man . 

Cotidianamcntc  (  Quotidianamente)  si  dichiara  e 
s'  ammaestra  la  sapienzia.  Fra  Giod.  Pr*d.P.  i53, 

col.  I ,  lui.  I. 

§.  2.  AMMAESTRARE  ALCUNO  A  PAR  CHE  CHE 

su.  Insegnargli  a  farlo.  -  La  grazia  (divina) 
ajuta  a  bene  operare,  e  difende  contra  il 
male ,  ed  ammaestraci  a  disccrncrc  l' uno 

e  l'altro.  San  Bern.  Tratt.  cote.  4. 

§.  3.  Ammaestrare  d'  usa  cosa.  Ellilticam., 
per  Ammaestrare  nel  fatto,  nell'opera,  c 
simili,  di  essa  cosa;  Ammaestrar  nelle  cose 
di...-  E  ammaestra  vali  della  fede  di  Cristo 
arditamente.  Carak.  Att.  Apo»i.  i-o,  rifa,  fior.  1769. 
SanloGirolamo  prete  (m)  ammaestrato  di  lin- 
guaggio latino,  greco  ed  ebreo,  va.  s.  Gir.  6. 

§.  ft.  Ammaestrare  di  pare  ima  cosa.  El- 
litticam., per  Ammaestrare  nella  maniera, 
o  nell'arte,  o  simile,  di  furia;  Insegnarne 
la  maniera,  l'arte,  il  metod  -,  itera- 
tiva maniera  è  quella  che  ammaestra  di  dire 
quello  che  è  giusto  e  non  giusto,  ec.  L'arte 
della  retorica  ammaestra  di  sapere  ben  favel- 
lare. Guidoi.  Fior,  rrtor.  18.  Coloro  ch'ammnestra- 
no  d'essere  ciascuno  contento  della  sua  pro- 
pria ragione.  Eh>p.  Cod.  Mo«*n.  fa».  58 ,  P.  134. 
L'aquila,  quando  vuole  insegnare  volare  agli 

aquilini,  Si  SCiampia  l'alic  (allarga  o  apre  fali),  e 

bevasi  in  alti  (inailo)  per  ammaestrarli  di 

VOlare.  Fra  Giwd.  Pred.  p.  l33,  eoi.  1.  —  Lib.  Cai. 
p.  t57,Pro«n. 

§.  b\  Ammaestrarsi.  Rccipr.  L'uno  am- 
maestrar l'altro.  -Si  conviene  che  ci  am- 
maestriamo insieme  secondo  la  esperienza 
che  ne  abbiamo  avuta.  Vit.  SS, Pad. t.  i,P. 26, 

col.  a ,  eJi»  Man. 

§.  6.  Ammaestraste.  Partir,  att.  Che  am- 
maestra, ec. 

%.  7.  Ammaestraste,  in  forza  di  sust.  m. 
Chi  ammaestra.  -  Per  mezzo  delle  dottrine 
scritte  o  della  viva  voce  degli  ammaestran- 
ti. Prua.  Gor.  par.  i ,  v.  i ,  p.  tao. 

§.  8.  Ammaestrato.  Partie.  pass. 

§.  0.  Ammaestrato  di  par  che  che  sia. 
Ellelticam.,  per  Ammaestrato  nell'arte, 
nel  modo,  e  simili ,  di  farlo.  -  Una  gabbia 
nova  e  bella  ,  fatta  in  forma  di  torre  ,  con 
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una  pica  loquacissima  dentro,  ammaestrata 
di  chiamare  per  nome  e  di  salutare  i  pa- 
stori. Salinai.  Atrad.  prò».  1 1,  p.  171. 

AMMAESTRATRfCE.  Verbale  fcm.  di  Am- 
maestrare. Chi  o  Che  ammaestra. -Xon  pur 
con  l'esemplo,  ma  con  l'arringheric  ammac- 
stratrici  facevi  dotti  e  facondiosi  e  infiam- 
mavi li  scolari...  a  eloquenza  e  virtù.  Pro*. 

fior,  pai.  1 ,  v.  1 ,  p.  178,  rdia.  l66l. 

AMMAGLIARE.  Veri),  alt.  (Da  Maglia, 
e  forse  primilivam.  dal  cell.  Mailhar ,  clic 
vale  Fascia.)  Legar  balle,  casse,  o  simili, 
con  legatura  a  foggia  di  rete  o  di  fascia.  - 
Perciò  le  posero  (miegioj*  )  in  una  scatoletta, 
la  quale  ammagliarono  e  sigillarono.  Dai. 
Lcpid.  174.  Coloro  che  portano  la  brace  a  ven- 
dere a  Firenze ,  la  mettono  ne'  sacchi  ;  e 
per  ammagliarli  e  legarli  sopra  le  bestie 
adattatamene,  li  rinvoltano  in  alcune  maz- 
ze. Minuc.  in  N<*.  Maini,  t.  a,  p.  .1ì;j,  col.  a.  Ho  dato 

ordine  a  Domenico  che  metta  in  una  cassa 
da  vino  venti  fiaschi  di  vino  ;  e  poscia  la 
serri  e  ruminagli,  e  la  consegni  al  servitore 
del  sig.  cavallierc  Ricci,  ec.  Red.  oP.  4,  371. 

AMMAGLIARE.  Veri),  alt.  (Dal  sust.  Ma- 
glio, cioè  Martello  grande  di  legno.)  Bat- 
tere 0  Percuotere  co  l  maglio.  (  v.  nelle  Voc. 

c  Man.  il  tema  di  questo  verbo;  e  quivi  pure  la  lunga  pa- 
rentesi in  MAGLI ATO ,  partic.  ) 

AMMAGLIARE.  Verb.  alt.,  che  pur  si 
usa  in  modo  assoluto.  (Dal  sust.  f.  Maglia 
in  signif.  di  Macchia  bianca,  la  quale,  co- 
prendo parte  della  pupilla,  offende  il 
vedere.  )  Propriam. ,  Generare  la  maglia 
negli  occhi;  ma  si  usa  per  estensione  in 
scuso  di  Offuscare  la  vista.  -  Che  smaglia, 
vuol  dire  Che  rischiara  la  vista;  intenden- 
dosi per  Smagliare  il  Tur  via  le  maglie 
dagli  occhi.  Ma  può  essere  ancora  che  Sma- 
gliare voglia  dire  il  contrario ,  cioè  Am- 
magliare ,  cioè  Offuscare  la  vista  mag- 
giormente; e  ciò  per  la  regola  della  lettera  5. 
che,  posta  avanti  a  una  voce,  alle  volte  fa 
contrario  il  suo  significalo,  ed  alle  volle 
lo  accresce.  bì«.    Noi.  Maim.  a,  no. 

AM  MAJA  RE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Maja, 
che  è  quel  Hamo  d'albero  che  i  contadini 
piantano  la  notte  di  calca  di  maggio  da- 
vanti all'  uscio  delle  loro  innamorate. 

V.  nelle  Voc.  «  Mw.  /  tWaiione  ad  AMMALARE,  e,ì 

AMM AJ  Ansi  »r//.<  Ltuigr  uai  )  Si  usa  figuralam., 
e  per  lo  più  in  senso  riflcss.  alt.,  per  Or- 
narsi soverchiamente  dì  fiori  e  d'erbette, 


o  vero  Empiersi,  per  ornamento,  di  fiori 
e  d'erbette,  senza  voilo  e  senza  numero; 
tratta  la  melaf.,  come  è  detto  di  sopra,  dal- 
l'uso del  Majo  che  i  contadini  soglion  cari- 
care di  fiori.  -  Quando  io  era  fanciulla,  noi 
non  ci  ammojavamo  come  fanno  al  di  d'oggi 
queste  nostre ,  che  si  mcllon  tanti  fiori  e 
tante  foglie ,  che  pnjon  bene  spesso  un  va- 
so di  ghcrofani (garoGmi)  0  di  persa;  ed  evvenc 
di  quelle  che  pajono  un  quarto  di  capretto 
nello  slidione  («hidioi*,  »p«Jo),  che  vi  si  pon- 
gono insino  al  raraerino,  che  a  me  par  pure 
la  più  sgarbata  cosa  del  mondo.  Finn».  dì  1 

UH.  dono.  4°5,  rdii.  Cru*. 

§.  t.  Ajim.u ato.  Partic. 

§.  2.  Abbaiato  ,  figuralam.  in  senso  di 
Coperto  per  ornamento.  -  Il  bifolco . . .  cinto 
di  vitalbe  intorno  intorno,  ed  ammajato  il 
capo  d'una  rama,  sicché  pareva  appunto 
il  Diavolo  a  vedere.  F^.  Cod.  M*«n.  61, 
p.  143.  Sùbito  il  dello  Solirabenc  si  partì  dal 
dello  luogo,  e  andonne  al  suo  palazzo  per 
e  (  i)  detti  denari,  e  poscli  sur  una  carretta 
tutta  coverta  di  scarlatto  e  ammajata  d'oli- 
vo, ec.  Vtniur.  Vie.  Setti,  MonUpcr.  p.  3<>,  liu.  uh. 

AMMALARE.  Verb.  alt.  (Dal  suri.  Male 
in  senso  di  Malatia.)  Ridurre  a  stato  mor- 
boso. Far  diventare  ammalato,  Rendere 
infermo.  -  Perchè  mi  ha  l'amor  cosi  amma- 
lalo, Che,  ec.  Jw-. Tod.  p. 900,  »ir.  i5. 

§.  i.  Ammalarsi.  Riflcs.  pass.  Diventare 
infermo,  Essere  privato  della  sanità,  Per- 
dere la  sanità. 

§.  2.  Invece  di  Ammalarsi,  si  dice  anche 
Ammalare,  sottintesa  la  particella  pronomi- 
nale. 

§.  3.  Asm  a  lato.  Partic,  che  pur  si  usa 
aggettivamente. 

§.  h.  Ammalato,  in  forza  di  sust.  m.  C  omo 
ammalato.  -  Passo  passo  andavam  senza 
sermone,  Guardando  e  ascollando  li  amma- 
lali Che  non  polena  levar  le  lor  persone. 

Dani.  lnf.  ai),  71. 

§.  ».  Portar  la  medicina  qiasdo  l'amma- 
lato è  morto.  Figuralam.  -  F.  in  AQiA  u  $. 
Arrecar  aqc*  quando  la  ca*\  è  *r*^.  cAeìi/38. 

AMMALIARE.  Verb.  alt.,  che  pur  si  usa 
in  modo  assoluto.  (  Composto  della  prepo- 
sitiva A  e  del  sust.  Malta;  la  radice  della 
qual  Malia  è  verisimile  che  sia  il  sust.  lat. 
Mulum,  onde  l'aggctt.  Male  ficus  che  appo 
i  Latini  valéa  pur  anche  Maliardo,  v.  alt* 

p^tmhtil  erif-u  i  nelle  Voc.*Mm.)  Nuocere  COIÌ  ma- 
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He,  affatturare,  Stregare.  -  Se  tal  ne  parla, 
che  in  credito  sia,  Il  medesmo  bicchier  tutti 

ammalia.  Suonar.  Fiet.  g.  3,».  4,»-  4>P 

A  cento  drudi  messagger  l'invia  Enzio,  e 
i  tuoi  vilupcrj  offre  al  tuo  sguardo.  Che 
più  ?,  dal  suo  tesor  che  t'ammalio,  Verrà  il 
tuo  fin.  né  naturai,  nè  tardo.  Bk  Ba.8,*.  i3. 

(V.  melle  Voe.  e  Mao.  U  Noi.  gramm.  mJ  $.  \Ui  AMMA- 
LIARE.) 

AMMALIZIÀRE.  Vcrh.  att.  (  Dal  sust.  A/«- 
lizia.)  Rendere  malizioso. 

§.  Ammaliziato.  Partic.  Renduto  malizio- 
so. -Un  intelletto  non  offuscato  dall'igno- 
ranza ,  non  ammaliziato  dalla  politica  ,  c 
non  contaminato  dall'adulazione.  Magai  Leu. 
Aui».  i,  134. 

AMM  ALTA  RE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  Mal- 
ta in  signif.  di  Creta,  Argilla.  )  Dicesi  del- 
Y Impastare  certe  materie  per  murare. 

§.  Ammaliato.  Partic.  -  Le  pietre  molto 
secche  e  sitibonde  vogliono  la  calcina  am- 
manata con  arena  di  fiume,  che  è  dell'altre 
più  fresca.  Magg.  Foiiific.  89. 

AMMANARE.  Verb.  att.  (Voce composta, 
della  prepositiva  A  e  del  sust.  Mano.  -  V, 
AMMANARE  wttU  Lmigr.  bl)  Dar  mwm  a  che 
che  sia,  Dar  mano  a  far  che  che  sia,  Ap- 
parecchiare ,  Preparare.  -  Però  priego... 
che  a  voi,  Virtudi,  debbia  (adda)  ricordare 
come  vi  é  l'uomo  da  Dio raccommandato; 
c  nella  battaglia  che  si  ammana  d'  essere 
tra  noi  e  li  delti  nemici  che  sono  a  petto  di 
noi,  debbiate  (.w.i.m. ■)  essere  sì  prodi  e  va- 
lcntri  (Talenti)  e  franche  e  ardite,  che  le  dette 
rcsic  («e»*)...  siano  tutte  morte  e  ispente. 

Introd.  Virt.  3l7,rdU.  6or.  l836,rur.  Taui.  (L'cdiz. 

qui  cit.  legge  «1  umiliami'/  con  due  un.  = 

V  nelle  Voc.  e  Mao.  la  Nola  al  $.  Il  di  AMMANXAHE.) 

$.  i.  In  term.  d'Agric,  vale  Spianare  il 
terreno ,  Dar  l'ultimo  apparecchio  al  ter- 
reno per  seminarlo.  -  Sino  ai  primi  di  no- 
vembre, verso  il  1  [ii.i I  tempo  si  fa  la  semente 
del  grano  e  dei  segatati,  si  lascia  cos'i  star 
la  terra  (  chi,  »nu  ed  «pirata  )  ;  ed  allora  torna 
il  bifolco  con  i  manzi  e  con  un  altro  arnese 
di  legno  rappresentante  un  quadralo  della 
larghezza  d'un  braccio,  chiamato  spianuc- 
cio.  Con  questo,  soprastanilovi  con  la  per- 
sona, entra  nel  campo,  spianando  per  que- 
sto mezzo,  uno  sì  e  l'altro  no,  quei  lembi 
e  spigoli,  secondo  che  li  chiamano  i  con- 
tadini ,  rimasti  dopo  la  costeggialura ,  che 
si  dice  amtnanare:  la  qual  faccnda.se  non  si 


possa  fare  con  i  manzi  e  co'l  detto  arnese, 
si  fa  co"  le  marre.  In  questo  terreno  così  spia- 
nato o  ammanato,  che  deve  poi  rappresen- 
tar la  porca,  si  gclta  il  seme.  La»u.  Agnc.  1,  m. 

%.  2.  Ammalarsi.  Rifless.  att.  Apparec- 
chiarsi.-\  caricargli  il  basto  tu  t'ammani. 
Pataf.  9,  73.  (Cioè,  Ti  vai  preparando  a  farlo 
rimanere  un  asino.  -  Il  testo  legge  f  am- 
marini con  due  nn,  per  necessita  della  rima 
con  anni'  e  danni,  0  più  tosto  seguendo 
la  storta  maniera  introdottasi  di  scrivere 
questa  parola  ;  sicché  anche  in  Dante  si 
legge  ammanna  in  vece  di  ammana.) 

AMMANDORLÀTO.  Aggclt.  Fatto  o  Di- 
pinto a  similitudine  delle  mandorle.  -  Ma 
quindi  in  suso,  ad  aggiugnere  ornamento 
alla  boccia  grande  di  quello  (gran  giglio, 
alla  cui  simiglianza  era  formata  una  cre- 
denza), posavano  sopra  tali  involture  certi 
gran  termini  argentati,  ec.  ;  e  di  essi  quc'due 
di  mezzo  sostenevano  un  arco  che  faceva  alla 
boccia  una  lucida  nicchia,  come  quelli  tocca 
d'argento,  benché  nel  suo  concavo  fosse 
azurra  c  ammandorlata  e  squamata  di  fila 

d'oro.  Buonar  Drtcr.Nou.  la. 

§.  i.  Muraglia  0  vero  Opera  ammandor- 
lata -  La  muraglia  ammandorlata  è  quella 
nella  quale  le  pietre  riquadrate  0  vuoi  mez- 
zane o  più  presto  minute  si  pongono  non 
a  diaccrc  (a  gUcm)  sopra  un  lato,  ma,  stando 
sopra  un  canto,  espongono  la  fronte  secondo 
il  regolo  ed  il  piombo.  Ait*r.  L.  b.  AfdA.  76. 
Li  amichi  usarono  nelle  opere  ammandor- 
late tirarvi  il  recinto  che  fosse  di  cinque 
ordini  di  mattoncini,  ec.  u .«..83.  (Il  test, 
lai.  nel  primo  luogo  ha  reticulata  struttura, 
e  nel  secondo  reticulatum  opus.  )  -  w.  Ik  369 
(dove  pur  corrisponde  nel  tesi.  lai.  reticu- 
latum opus). 

$.  2.  Ammandorlato,  in  forza  di  sust.  m., 
per  Ingraticolato  composto  di  legname  o 
di  conne  o  di  ftl  di  ferro,  i  cui  vani  son 
detti  mandorle,  perchè  ne  imitano  la  fi- 
gura, e  sopra  il  quale  si  conducono  e  ag- 
garbano  i  rami  di  varj  alberi,  come  alber- 
cocchi,  cedri,  peschi,  e  simili,  onde  risulta 
ciò  che  noi  diciamo  Spalliera.  Anche  si 
dice  Mandorlato.  -  Quando  poi  si  mandano 

alle  (  le  piante  di  arsoci ,  ili  cedri ,  di  limoni  e  melangoli), 

son  belle ,  vistose ,  allegre  ;  e  quanto  più 
unite  e  rasente  1'  une  all'  altre ,  come  un 
braccio  e  non  più ,  ma  discosto  un  mez- 
zo braccio  dal  muro  e  più,  c  che  s'addrizzano 
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sopra  ammandorlati  di  legname ,  rendono 
jiiù  frutto,  che  accosto.  Sodtr.Arb.ao8. 

AMMANDRIÀRE.  Vcrb.  alt.  T.  di  Pasto- 
rizia. (Dal  siisi.  Mandria.)  indurre  (il  be- 
stiame) in  iiianrfna.-Nell'appassonare  li 
allevimi  delle  vaccine  ebe  per  mantener  le 
razze  agevoli  e  maneggevoli  si  stila  («■*•,« uu) 
farsi  in  primavera,  allorquando  riducendosi 
insieme  il  bestiame  vaccino  s'ammandria, 
c  gli  si  legano  entro  detta  mandria  nei  pas- 
soni appostatamentc  piantativi  i  respettivi 

allevimi.  Lartr.  A^rie.  3,  3l6. 

AMMANETTARE.  Vcrb.  alt.,  che  pur  si 
usa  in  modo  assoluto.  (Voce  composta  della 
prepositiva  A  e  del  sust.  Manetta,  da  Ma- 
no. )  Mettere  le  manette  ad  alcuno,  Legar- 
gli le  mani  con  le  manette.  -Corri,  para, 
ammanetta;  In  segrete  si  metta.  MooìrI.  3, 
i6fi.  Ordinò  sùbito  clic  i  capitani,  ec,  andas- 
sero con  le  loro  compagnie  a  ritrovare 
quell'Indiani  che  di  già  s'erano  introdurli 
nel  luogo,  c  di  già  avevano...  fatti  alcuni 
prigioni  e  ammanettati. Conio. hi. M«a.i.  a,p.i3o. 

§.  Ammanettato.  Parlic.  Legato  con  le 
manette.  -  Passava  l'esercito  ( de gi  indiani ) 
BOm.  uomini,...  ultimo  sforzo  della  Rcpu- 
blica  e  di  tutti  i  suoi  albati  (  alleni  ) ,  per 
prender  vivi  li  Spagnuoli  e  condurli  amma- 
nettati, prima  su  li  altari,  c  poi  in  tavola. 

Conio,  fa*.  Me»i.  1.  a,  p.  166— Id.  ib.  I.  4,1'  348. 

AMMANIERARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust. 
Maniera.  )  Ridurre  a  debita  o  convenien- 
te maniera,  Modificare. 

§.  1.  Ammanierato.  Partic.  Ridutto  a  de- 
bita maniera,  ce. 

2.  Aiit..  lignificalo.  -  Da  questa  radicai  pa- 
rola Maniera  ne  viene  Ammanierato,  clic 
diecsi  dell'opere  nelle  quali  l'artefice,  dis- 
costandosi molto  dal  vero,  tutto  tira  al  pro- 
prio modo  di  fare.  Raidinuc.  ov.  3 , 346. 

AMMANIERARE.  Vcrb.  att.  (Dall'aggelt. 
provenz.  Manier,  derivante  da  Mano  ,  e 
significante  Che  si  porta  in  mano,  in  pu- 
gno, Mansuefatto,  Addomesticato,  Fami- 
gliare.) Mansuefare ,  Addomesticare. 

Ammanierato.  Partic.  Diecsi  d'  eccello 
di  preda  addomesticato  e  che  suolsi  portare 
in  mano,  in  pugno.  Ancbc  si  dice  Manie- 
ro. -  Come  sta  baldanzoso  il  cacciatore,  Se 
sopra  starna  intimorita  vede  D'alto  calarsi 
ammanieralo  astore,  ce,  Cosi, ec.  Coni».  Tor- 

racch.  e.  l5,  it.  48. 

AMMANIMI-:.  Sust.  m.{F.  in  AMMANARE 


rttimoi. ,  eh*  ;  /,i  Le  Cose  ammanite, 

apparecchiate.  (Polii.  Dia.);  Preparamento 
di  materiali  da  murare.  (Voc.  Cai«.  p.  ai  3.  )  = 

V.  nr/fe  Voc.  e  Mao.  la  Nota  ad  AMMANNIME.  eoa) 
trrillo  con  due  nn. 

AMMARAMENTO.  Sust.  m.  Lo  ammani- 
re, Lo  apparecchiare ,  Apparecchio. 

Per  Cosa  apparecchiata,  Apparecchia- 
mento. -  Cos'i  fatti  e  simili  ed  altri  deono 
essere  li  ammanitimi 1 1  che  s' hanno  ad  avere 
in  preparamento  per  potere  a  dilungo  fabri- 
care.  s<«itr.  A^tìc  i5a. 

AMMAMRE.  Verb.  att.  Lo  stesso  che 
Ammanare,  ma  in  oggi  più  roramunementc 
usato.  Apparecchiare,  e  simili. 

§.  i.  Ammanito.  Partic.  Apparecchiato,  ce. 

§.  2.  Per  Manesco ,  In  pronto.  Lat.  Ad 
manum. -Egli  è  più  utile  sapere  pochi  am- 
maestramenti di  ben  fare,  purché  tu  li  sapi 
bene  e  te  ne  servi ,  che  averne  apparati 
molti  e  non  li  avere  ammaniti  (ùc)  e  in  un 

punto.  Vatrh.  Sen.  Benif.  1.  7  ,  e.  I,  p.  178.  (  Test. 

lat  «  Plus  prodesse,  si  pauca  pra*cepta 
sapientia?  teneas,  sed  illa  in  promptu  tibi 
et  in  usu  sint,  quam  si  multa  quidem  di- 
dietri*, sed  illa  non  habeas  ad  manum.») 

AMMANNÀRE.  Vcrb.  intrans.  T.  degli 
Agric.  (Voce  composta  della  prepositiva  A 
e  del  sust.  Manna,  dcdutlo  dal  lat.  Mani- 
pulus,  e  significante  Corone.  -  v.  AMMAN- 
SARE Mila  Le»ù8r.  Ibi.  )  Fare  o  Raccórre  le 
manne.  Di  qui  la  seg.  locuz.  popolaresca  : 

§.  Ammanna  ,  cu'  10  lego.  -  Dico  dunque 
che  Dire  farfalloni,  scerpelloni,  e  strafal- 
cioni, si  dice  di  coloro  che  lanciano,  rac- 
contando, bugie  e  falsità  manifeste;  de'  quali 
si  dice  ancora  /.'  dicono  cose  che  non  te 
direbbe  una  bocca  di  forno  ;  e  talvolta , 
mentre  favellano ,  per  mostrare  di  non  le 
passar  loro,  si  dice  Ammanna  o  Affastella, 
eh'  io  lego  ,  o  Suona  ,  eh'  io  ballo.  V»i*j.. 

Errol.  188,  «dia.  tornio.  1744.  {V.  aachtntlle  Voe.  t  ! 
il  $.  I  di  AMMANNÀRE  ) 

AMMANTARE.  Verb.  alt.  (Dal  1 
to.  )  Mettere  addosso  (ad  alcuno)  un  manto. 

§.  1.  Ammantarsi.  Ridess.  alt.  Mettersi 
addosso,  Mettere  addosso  a  sé,  un  manto 
o  il  manto. 

%.  2.  Ammantarsi,  vale  anche,  per  esten- 
sione, Coprirsi,  Festirsi,  ce,  cosi  nel  pro- 
prio, come  nel  figurato.  -  Ogni  ultra  Ninfa 
ancor  d'arme  s'ammanta,  Fatta  un  Ciclopc 
orrendo.  IWGcna.  18, 36,  Come  olmo  a  cui 
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1  a  pampinosa  pianta  Cupida  s'  avviticchi  c 
si  morite,  Se  ferro  il  tronca,  o  turbiue  lo 
schianta ,  Trae  seco  a  terra  la  compagna 
vite,  Ed  egli  stesso  il  verde,  onde  s'am- 
monta, Le  sfronda,  e  pesta  1'  uve  sue  gra- 
dile, Così,  ec.  ia.ii..  *ot99- 

§.  3.  Ammantarsi  d'una  cosa.  Figuratane, 
per  Nascondersi,  a  cosi  dire,  sotto  il  manto 
di  cssa.-O  dolce  Amor,  che  di  riso  l'am- 
manti. Dint.  Pinti,  ao,  i3.  (Cioè  ,  come  spon- 
gono i  Commentatori,  O  dolce  amor  di  Dio, 
che  ti  nascondi  sotto  a  quella  ridente  luce.  ) 

AMMANTELLÀRE.  Vcrb.  alt.  Coprire 
con  mantello. 

$.  Ammantellato.  Partic.  Coperto  di  man- 
tello. - 1'  voglio  dipartirmi,  e  ammantellalo 
Andar  vagando  come  pelegrino,  Sin  che  tro- 
vo Uno  boSCO  disertato.  Sua.  A' watt,  in  morie  di  M. 

lii  Latini  (che  il  Itfgt  nell'ali,  puf;  del  Palai'  ,  rdl .  r:  ipol  ; 

AMMARC1MENTO.  Susi.  m.  Il  diventar 
marcio,  Il  marcire,  Lo  ammarcire  -  Elle 
(ulcere)  sogliono  succedere  ai  tumori,  mas- 
sime inflommatorj ,  che  non  si  disciolgono 
o  non  degenerano  in  ferma  durezza,  ma 
passano  in  quella  distruzione  di  solidi  e 
alterazione  di  liquidi  in  quella  parte  onde 
resulta  rammarcimcnto,  cioè  il  farsi  una 
nuova  mescolanza  di  denso  e  bianco  uni- 
forme umore  leggermente  putrefatto  ,  che 
diventa  estraneo  al  corpo.  Cc«h.  Bapn.  p«  140. 

AMMARdRE.  Verb.  inlransil.  Marcire, 
Diventar  marcio.  Lai.  Marcete,  Marce- 
scere.  - 1  teneri  fiori  per  le  meste  campagne 
tulli  communemcnlc  ammarciscono.  Smum. 

A  rad.  alta  Samp.  p.  21*. 

$.  1.  Figuratamente.  -  L'epistola  tua 
ni'  è  sommamente  dilettata,  e  m' ha  eccita- 
to dal  sonno  in  eh'  io  ammarcivo.  dr.  Leti. 
Sem  p.  108.  (Test.  lot.  «  Epistola  tua  delecta- 
vii  me,  et  marcentem  excilavit.  »  ) 

%.  2.  Ammarcito.  Partic.  Diventato  mar- 
cio, Marcito.  (  V.  nelle  Voc.  e  Man.  la  Nola  ad  AM- 
MARCITO. ) 

AMMAREZZÀRE.  Vcrb.  alt.  (  Voce  com- 
posta della  prepositiva  italiana^, sempre  ad- 
doppiane quand'è  avvicinaliva,  e  del  sust. 
Marezzo.  1  Vocabolorj  registrano  AMARE/-; 
ZARE  con  la  M  scempio,  v.  Ammarezzare 

mila  Lrwigr.  iul ,  e  V  O-rrw.ioot  al  %.  11  di  A  M  A  11  I  V,- 

zare  »tiu  Voc.  e  Man.  )  Dare  il  marezzo  (  a'  fo- 
gli o  ad  altro),  cioè  Dare  con  certe  tinte 
una  colai  simiglianza  all'onde  del  mare. 
Più  communcmcDtc  si  dice  Marezzare. 


AMMARTELLARE.  Vcrb.  alt.  (Voce  com- 
posta della  prepositiva  A  e  del  sust.  Mar- 
tello.) Propriam.,  Percuotere  con  martello, 
Martellare.  Ma  negli  cs.  fino  ad  oggi  rac- 
colti è  adoperato  figuratamente. 

§.  1.  A*  MARTELLATO.  Part'lC.  PeTCOSSO  COn 

martello. 

%.  2.  Ammartellato  a  mal  tempo.  Figu- 
ratam. ,  per  Destinato  a  muovere  l'altrui 
pietà  ;  trotta  la  mclnf.  dal  Sonare  a  mal 
tempo,  cioè  dal  Sonar  le  campane,  perchè 
altri  invochi  il  divino  ajulo  in  occasione 
di  cattivo  temporale.  -  Ella,  come  colei,  la 
natura  della  quale  non  ha  termine  alcuno  nel 
chieder  cose  stravaganti,  m*  ha  novamentc 
pregandomene  commandatp  che  io  metta 
in  canzona  alla  bernesca  una  certa  sua 
ammartellata  querela  a  mal  tempo.  Aiirgr.  243, 

edU.  Ciuj.  ;  193,  edu.  Amslcrd.  (Nello  COnZOtlC  qui 

accennala  la  donna  amante  si  querela  del- 
lo freddezza  dell'  amato ,  e  s' industria  di 
muoverlo  a  pietà  del  fatto  suo.  -  v.  anche  —tu 

Voc  e  Man.  la  panatesi  nel  J.  di  AMMANTELLATO  , 
partic.  ) 

AMMASCI1ERÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust. 
Maschera,  preméssavi  la  particella  A.)  Lo 
stesso  che  Mascherare. 

§.  1.  Ammascherarsi.  Riflcss.  alt.  Cestirsi 
in  mascliera,  Mascherarsi.  -  Al».  Tutta  Fer- 
rara è  piena  di  maschere,  e  voi  solo  ancora 
siete  rinchiuso.  Fo«.  Questo  non  è  senza  mio 
dispiacere,  ec;  ma  non  ho  desiderio  d'aiu- 
mascherarmi.  Tu*,  dui.  Match.  /«  Tu*.  Op.  ».  8, 

p.  3  ,  «li»,  tcii.  1722-1743. 

§.  2.  Ammascherato.  Partic. 

$.  3.  Ammascherato,  figurutam.,  e  schcr- 
zosam.,  per  Ditriso  nella  »io/a.-Che  piace- 
re è,  passando  qualche  fossa,  Sentire  andare 
al  basso  i  più  vaienti ,  Senza  offesa  perciò 
di  carne  e  d'ossa!;  E  veder  scavalcare  in- 
continenti Ad  ojutar  rizzarli,  e  poi  ridendo 
Mostrarli  ammaschcrati  all'altre  genti  !Rk. 

in  Rim.  l>uil.  2,  ii'). 

§.  ft.  Ammascherato,  in  forza  di  sust.  m. 
Persona  ammascherata,musclierata.-Cosìf 
quolch' altra  bestia  in  presto  lolla,  Si  vede 
fuori  un  qualche  ammascherato,  Ed  infiniti 
a  piè  danno  una  volta.  Ruk.  fa  Rim.  Uni.  2, 109. 

AMMASSUXIÀRE.  Verb.  alt.  (  Dall'  ag- 
gett.  Massiccio,  prepóstavi  la  particella  A.) 
/tendere  massiccio. 

§.  i.  Figuratum.,  per  Ammaestrare.  (In 
fatti  l'ammaestrare  uno  è  un  renderlo  mas- 
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siccio ,  cioè  forte ,  sodo  ,  fermo  nella  rosa 
che  lu  gT  insegni.  )  -  Sarà  bene  clic  per 
ammassicciarti  meglio  noi  lavoriamo  ancora 
un'altra  porca.  Car.  Daf.  r.»g.  3,  r.  u3.  (  Questo 
ammassicciarti  polrcbb'esser  forse  qui  po- 
sto come  rifless.  alt.;  clic  ncll'un  modo  o 
nell'altro  ha  buon  senso.  Ma  come  si  sia, 
il  dire  Ammassicciare  per  Ammaestrare  o 
Raffermare  nel  già  dato  ammaestramento 
ha  un  poco  dello  strano ,  c  non  se  ne  co- 
noscono finora  altri  esempli.  ) 

§.  2.  Ammassicciato.  Partic.  lìenduto  mas- 
siccio, solido.  -  Quelle  (.«rei*)  che  si  ser- 
bano per  cavarne  il  seme,  vogliono  esser 
delle  prime  seminate,  nò  si  hanno  da  spic- 
car dalla  pianta  più.  presto  che  nel  principio 
dell'inverno,  peivhò  sieno  più  ammassicciale 

C  dure.  S.Jct  Ori.  t  Giani.  3s<). 

AMMASSICCIÀRE.  Vcrb.  alt.  frequentai, 
di  Ammassare.  (La  radice  è  il  sust.  tifano.  ) 

%.  i.  Figuratane,  per  Aggiungere  in  copia 
cosa  a  cosa.  -  Tu  ammassicci  peccali  sopra 

pCCcati.  Vii.  S.  Ani  (n/.  dalla  Cui.). 

§.  2.  Ammassicciato.  Partic. 

§.  3.  Ammassicciato,  per  Immerso  nella 
massa  di  che  che  sia.  -  .Non  può  star  questa 
(u  |«*u<j«)  senza  argento  c  oro;  Nò  senza  que- 
sta star  possono  i  ricchi,  Che  stanno  ammas- 
sicciati nel  tesoro.  Mait.Frm»./»Riin.nuri  3, 84. 

AMMASSICCIARSI.  Yerb.  inlransit.  pro- 
nomin.  (Dal  sust.  Afono.)  Alzarsi  come 
masso  sopra  masso. -La  ne  venimmo;  e 
Io  scglion  primajo  Bianco  marmo  era,  si 
polito  c  terso,  Clf  io  mi  specchiava  in  esso 
qual  io  pajo.  Era 'I  secondo,  tinto  più  che 
perso ,  D*  una  petrina  ruvida  ed  arsiccia  , 
Crepata  per  lo  lungo  c  per  traverso.  Lo 
terzo ,  che  di  sopra  s'ammassiccia ,  Pòrfido 
mi  parca  si  fiammeggiante,  Come  sangue 
che  fuor  di  vena  spiccia.  Dani.  Purg.  9, 100. 

AMMASSO.  Sust.  m.  (Cavato  dalla  prima 
uscita  del  verbo  Ammassare,  la  cui  radice 
è  il  sust.  Massa.)  Unione  di  più  cose  ac- 
cumulate come  in  una  sola  massa ,  Am- 
massamento, Congerie. 

§.  Mettere  in  ammasso.  Ammassare,  anzi 
Ammassare  alla  rinfusa.  -  Il  separar  le 
materie  d'un  autore  dall'altro  mostra  un 
capo  regolato  c  metodico;  laddove  il  met- 
terle in  ammasso  palesa  un  capo  confuso  e 
irregolare.  Brace  Rimi.  Dial.  P.  ;6. 

AMMATAMKNTO.  Sust.  m.  Lo  amma- 
lare, cioè  II  chieder  soccorso  per  mez- 


zo di  certi  segnali  stabiliti.  Frane.  Signal 
de  détresse  ( /'.  Ammàtare,  nrt*,.)  -  Di  che 
spaventati,  s'arrestarono  senza  stringersi 
più  alla  terra  ;  e  giù  per  segni  e  amimi  la- 
mento che  que'  della  torre  e  della  porta 
facessono ,  e  eziandio  chiamandoli  ad  alte 
voci ,  non  si  attentarono  di  venire  più  in- 
nanzi. Vili  M.  I.  a,c  3;,  ».  i,P.  a33.  (  L' ediz. 
milan.  per  cura  del  Muratori,  in  vece  di  am- 
matamento  ,  legge  ammattamenti  in  plu- 
rale, c  con  due  tt  nella  prima  sede;  e  am- 
mottamento eo'l  t  «loppio  ha  pure  1' ediz. 
lior.  da  noi  citata.  V.  »>.chr  ■<■//>  Vor.  e  Man.  u 

Noi.  CU.  ad  AMMATTARE  ,  .rr/.o.) 

AMMATARE.  Vcrb.  intrans.T.  di  marina. 
(  La  radice  di  questo  verbo  è  il  sust.  frane. 
Mèi  f  Albero  di  nave),  onde  il  verbo  Méter, 
significante  Guarnire  (una  nave]  di  albe- 
ri. V.  AMMATARE  ntlta  Lrt»ij;r.  ital.)  -  Chieder 

soccorso  per  mezzo  di  certi  segnali  stabi- 
liti. -  E  non  avevo  in  tre  giorni  mangialo 
Se  non  certe  erbe,  e  con  fatica  e  inge- 
gno, Ch'  io  avéa  sempre  quelle  fere  a  lato; 
E  finalmente  alla  nave  fei  segno,  Che  intese 
ben  com'io  ebbi  ammalato,  E  dirizzossi  alla 
mia  volta  il  legno;  E  poi  eli' egli  ebbe  vi- 
rato il  battello,  S'appressò  tanto,  eh*  i'  sali' 

SU  quello.  Pule.  Lue.  Cirir.  Cai»,  c.  I,  p.  |3,«L  I, 

fdu.  i$7*.  (Parlasi  d'una  misera  derelitta,  la 
quale  ainmatava  dall'alto  d'uno  scoglio.  = 
Cosi  I*  ediz.  qui  citata  ,  come  pur  la  vcn. 
del  1835  e  quella  per  cura  del  sig.  Audin 
leggono,  sicuramente  per  errore,  Ebbe  va- 
rato ,  in  vece  di  Ebbe  virato.  ) 

AMMATTONARE.  Vcrb.  alt.  (Voce  dc- 
dutla  dal  sust.  Mattone,  appóstovi  la  pre- 
positiva A.)  Far  pavimento  di  mattoni 
(ad  una  loggia,  o  stanza,  o  simili.)  -  Il  quale 
ammattonò  i  pavimenti  di  terra  cotta.  Aii«r. 

L.  B.  Anhit.  3 la. 

§.  1.  Ammattonato.  Partic. 
%.  2.  Ammattonato,  in  forza  di  sust.  01. 
Pavimento  fatto  di  mattoni. 

§.  3.  Ammattonato  per  coltello  a  spiga.  - 

10  ho  veduti  mattoni  che  non  sono  più  lun- 
ghi di  sci  dita ,  nè  più  grossi  di  uno ,  nò 
più  larghi  di  tre;  ma  con  questi  facevano 

11  più  delle  volte  li  ammattonati  per  coltello 
a  spiga.  Aiw.  L.  B.  Ardui  5fi.  (Test.  lat.  «  Sed 
his  potissimum  pavimenta  spicatim  in- 
sternebant.  »  ) 

%.  H.  Ammattonato  a  spina  pesce,  o  sem- 
plicemente a  spiha.  Ammattonato  in  cui 
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due  mattoni  son  posti  a  squadra  l'uno  con- 
tro l'altro  in  modo  che  un  lato  minore  del- 
l'uno facia  continuazione  di  un  lato  mag- 
giore dell'  altro.  A  questa  maniera  di  squa- 
dra, che  è  come  l'elemento  del  pavimento 
a  spina,  se  ne  aggiungono  altre  e  poi  altre 
simili  e  similmente  poste.  (Cawn.  P»o„u.  ) 

AMM  AZERA  RE.  Verb.  alt.  corrotto  da 
Ammacerare  (  composto  di  A  c  Macerare), 
clic  per  altro  non  si  usa. 

S-  Ammazerato.  Partic.  Inzuppato  o  Im- 
bevuto d'aqua,  Màcero,  Macerato.  -  Ora 
volendo  piantare  al  febrajo,  lavorisi  il  ter- 
reno all'ottobre,  se  non  si  sia  prima  di  estate 
potuto  lavorare;  e,  volendo  piantare  air  ot- 
tobre, sia  lavorato  prima  all'agosto  alme- 
no, se  non  si  sia  fatto  di  primavera;  e,  come 
si  sia,  non  si  maneggi  mai  la  terra  altramente 
clic  asciulln  c  a  tempo  asciutto,  ec.  ;  siccome 
non  si  pianti  mai  ammazerato  (  dei,  in  trem» 
i  li  )  e  con  tempo  piovoso  o  inumidito. 
So.icr.Tuu.  riusi,  «di».  Cmv  (I  Vocab.  registrano 
questa  voce  con  due  zz,  e  insieme  con  l'es. 
preallegato  ne  adducono  uno  in  cui  ammaz- 
zerai è  veramente  da  scrivere  con  la  z 
doppiala,  ed  il  quale  si  riferisce  da  noi  in 
AMMAZZERÀ TO.  Una  tal  distinzione  non 
fu  pur  fatta  nelle  /'oc.  e  Man. ,  dove  per 
altro  lo  studioso  può  dare  un'ocebiata  al- 
V Osserva: inni-  posta  sotto  ad  AMMAZZE- 
RATO.  Quanto  al  doversi  scrivere  con  la  z 
scempia  AMMAZERATO  in  senso  di  Inzup- 
pato o  Imbevuto  d'  aqua ,  si  vegga  MA- 
ZERARE  nella  Lessigr.  Hai.  ) 

AMMAZZARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Maz- 
za. -  V.  ,-.„  larghe  netiiie  nriU  Voc  c  Min.  )  Pl*0- 

priam. ,  Percuotere  a  morte  con  mazza  , 
Dar  morte  a  colpi  di  mazza,  a  mazzate. - 
E  come  giugneano  in  Campidoglio,  a  uno 
a  uno  li  facca  oceiderc  a  uno  valico  di  ca- 
mera, ammazzandoli  («fcfca«l|4di .»»»),  non 
sentendo  1* un  l'altro.  Vili.  c.  1  a,  <-.  i,  v.  i,  v.  o3. 
Talaiuaso  di  Giacomino  Capellini  fece  am- 
mazzare suo  padre;  e  perù  fu  preso  e  appic- 
cato co' la  mazza  al  collo  con  la  quale  aveva 
fallo  ammazzare  il  padre.  a«m.  Boi.»»,  irti, 

I»  Mura.  Un.  ilat.  ».  18  (rit.  rf./Gnui,  Sagg.  Sino».). 

§.  1.  Ammazzare,  si  usa  oggidì  nel  senso 
generico  di  Levare  altrui  la  vita  con  vio- 
lenza; Occidere,  o  vero,  come  abusivamente 
si  scrive  dai  più,  Uccidere.  -  Io  veggo  che 
il  ferro  fu  cavato  delle  medesime  tenebre 
die  l'oro  e  l'argento,  acciò  che  non  niau- 
rol.  I. 


casse  nè  con  che  ammazzare  l'uno  l'altro, 
uè  perchè.  v««*.  s«.  iwr.  ì.  7,  c.  io,  P  187. 
(Test.  lat.  «  Video  ferrum  ex  iisdem  tette - 
bris  esse  prolatum,  quibus  aurum  et  ar- 
genta m  ,  ne  aut  instrumentum  in  cwdes 
muluas  deesset,  aut  pretium.  »  ) 

§.  2.  Ammazzare  se  stesso.  Ammazzarsi, 
cioè  Occidersi,  Darsi  morte.  -  L'uno  am- 
mazzò sè  slesso,  e  l'altro  il  figliuolo.  Mahu*. 
Op. 5,3*$.  Disperatosi,  per  questo  errore, 
della  salute,  ammazzò  sè  slesso.  id.6,u>5. 
(  Parla  di  Cassio.  ) 

%.  3.  Ammazzare  il  baco.  -  r.u  BACO,™*.», , 
il  $.  io. 

§.  4.  Ammazzarsi.  Riflcss.  alt.  Occidersi, 
Darsi  morte. 

§.  8.  Ammazzarsi,  si  dice  anche  per  iper- 
bole di  Chi  si  caccia  mila  folla  quasi  con 
evidente  pericolo  di  rimanervi  soffocato. - 
E  già  venuto  il  deputato  giorno  Che  il  giuo- 
co debbe  farsi  insù  la  nona,  ec,  Di  tamburi 
e  di  trombe  il  cicl  risuona  ;  Per  aver  luogo, 
ognun  si  spigne  e  ammazza,  Ed  occupala  è 
già  tutta  la  piazza.  Bcm.  Ori.  in.  \g,  i\. 

%.  0.  Ammazzarsi  d'ira,  di  sdecmo,  e  simili. 
Ipcrbolicam.,  per  lo  stesso  clic  Struggersi 
o  Crepar  d' ira,  di  sdegno,  ce.;  c  diecsi 
dell'  Essere  soverchiamente  adirato  ,  sde- 
gnato, ee.  -  Permessi  Orlando  ancor  la  volta 
terza;  Pargli  pure  una  cosa  questa  pazza. 
Colei  attende  a  scaricar  la  sferza  ;  Orlando 
d' ira  e  di  sdegno  s'ammazza;  Calci  e  pugna 
le  mena,  e  non  iseberza.  B.m.  o.i.  in. 38,  i{. 

§.  7.  Ammazzato.  Partic.  Occiso  a  colpi  di 
mazza.  -  \jo  festereccio  die  (di)  era  venuto 
da  onorare  per  tulio  Cipri;  e  le  giovenche 
co 'la  bianca  testa,  che  aveano  coperte  le 
lusinghevoli  corna  d'oro,  ammazzate, 

radule.  Simintfn.  Mrlim.  I.  IO,  p.  233. 


AMM AZZ ASERPEiYl'I .  Aggett.  CVie 
mazza  sententi.  -  Appresso  al  lago  de'Marsi 
i  Mutinj  popoli  finsero  Medea  ammazzaser- 
penli  secondo  l'effìgie  d'un  serpente,  per- 
chè con  io  ajuto  suo  si  deliberarono  dulia 
ingiuria  de'  serpenti.  Aii«.  l.  b.  LhUl  a57. 

AMMAZZASETTE  (I/).  Sust.  m.  Diecsi, 
alludendo  ad  un'antica  Novella,  d'un  Bra- 
vaccio ,  d'  uno  Smargiasso ,  d'  un  L'ospct- 
tone  ,  d'uno  Spadaccino,  d'uno  Spiania- 
mogli. (>'.  AMMAZZASETTE  nelk  Voc.  e  Man.  )  - 
Che  1'  usbergo  incantato  della  Diva  L"  ha 
fallo  diventar  l' Ammazzasette.  Mai™,  i ,  *j. 
Proseguo  a  rispondervi,  sperando  d'avervi 

II 
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a  far  diventare  coro' un  polcin  nella  stoppa, 
quantunque  vi  pnja  d'essere  l'Ammazza- 
sette. Berlin.  Falt.  Kop.  Si 

AMMAZZERÀ  TO.  Partic.  di  Ammazze- 
rai, che  per  altro  non  si  usa.  (La  radice 
di  questa  voce  è  Mazza.)  -  La  terra  si  dice 
ammazzerai  i ,  quando ,  essendo  molle ,  è 
calpesta  o  battuta,  onde  si  rassoda  e  fa  come 
uno  smalto;  e  di  qui  è  forse  mazzeranga 
quello  instrumcnto  che  i  nostri  lavoratori 
adoperano  a  spianare  e  ad  assodare  l' ajc. 

Drpit  l)t<am.  '  I  ,  fdi».  Crui. 

AMMEMMÀRE.  Vcrb.  intransit.(Dal  sust. 
f.  Memma ,  sinon.  di  Melma.  V.  u  s.  2.  )  la 
stesso  clic  Ammelmare ,  cioè  Affogar  nella 
melma  0  nella  memma,  Impantanarsi. 

$.  1.  Ammemmare  su'l  lastricato.  Figu- 

ratam.  -  /'.  Ul  LASTRICATO  ,  usato  sustantUnnten- 
I».  H  $• 

§.2.  Ammelmato.  Partic.  -  Ammcmmati, 
cioè  fitti  nella  memma  (««,  melma) ,  loto, 
suolo  ove  si  affonda;  manifestamente  da) 
greco  ptypa  (migma),  mistura.  SaWin.  Annoi 

Fier.  Buona r.  p.  5 1 8,  col  2. 

AMMENÀRE.  Verb.  alt.  Menare,  com- 
prèsavi F  idèa  del  minacciare,  deìì'offende- 
re.  - Tammenarù  (ammrneru)  un  cotalone  nel 
mostaccio,  essi  (Aretini)  dicono;  e  il  nostro 

VUlgO  (  tenta  )  ,  T'ammulino   (  ammetterò  )  UI1 

ceffone.  Gigi,  tu  Votai».  Oter.  ai3.  Contra  la  gra- 
gnuola  molte  cose  si  dicono:  alcuni  cuo- 
prono  la  machia  con  panno  di  colore  rosa- 
to; alcuni  cingono  tutto  l'orto  di  vili  bian- 
che; alcuni  ammenono  fortemente  le  scuri 
inverso  il  ciclo;  alcuni,  ec.  Paihd.  1.  i,&  3;, 
P  42,1.0.2.  (Test,  lat.  "...cruenta:  secures 
contra  coelum  minaciter  levantur.»  ) 

§.  Ammeaare,  si  trova  pure  usato  in  modo 
assoluto,  per  Menar  colpi  (di  che  che  sia 
a  uno). -Lo  primo  rappresenta  quel  dal 
grembo;  Secondo,  quel  che  ammeua.  tt..i*r. 
Docum.  174,10.  Hai  molli  leco,  c  combatter  con- 
vieni Con  altri  che  t'avvieni?  Non  far  ra- 
gion eh'  a  te  ognun  ammeni.  id.  ih,  220,  4. 

(  V.  la  sposinone  di  questi  due  passi  nelle  Voc.  t  Man. 
sotto  <*//  AMENARE,  p.  .rK)6,  tot.  2,  *r-,  —  e  V.  anche 
la  Noi.  ad  AMMENÀRE  nel  tot.  //.  di  esse  Voc .  c  Man., 
r.  772.ro/.  1.) 

AMMENCIRE.  Vcrb.  alt.  Fare  divetiir 
mencio.  -  V  umidità  ammencisce  i  bachi. 

(  Temimi.  Nunv.  Fioro».  ) 

§.  In  signif.  intrans. ,  vale  Divenir 

do.  (Tomaia».  Nuov.  Pi»ix>».  ) 


AMMENSARE.  Verb.  alt.  (Dal  ! 
in  signif.  (K  Entrata  applicata  al  sostenta- 
mento del  fescovo  e  di  sua  famigliale,  ce.) 
Non  si  trova  usato  fuorché  nel  participio, 
siccome  vedesi  nel  scg.  paragrafo. 

§.  Ammensato.  Partic.  Acquistato  in  qual- 
sivoglia maniera ,  e  unito  alla  mensa,  0  al- 
l'entrata, p.  e.,  d'una  Communità.  -  Perciò 
o  de  jure  o  de  facto  sono  stati  essi  (temm) 
ammcnsali  e  uniti  a'  terreni  della  Commu- 
nità più  vicina.  Targ.  Too.  G.  Via*.  3 , 173.  Una 
delle  strade  che  dalla  moderna  chiesa  prug- 
na di  Vicsca,  fabricata  nel  basso  vicino  al 
fiume  Resco,  ed  ammensata  alla  Real  Colle- 
giata di  S.  Lorenzo  di  Firenze,  conduce 
all'amica  Vicsca.  id  il..  8 ,  3rx>. 

AMMEND  ARE.  Vcrb.  atl.  (Dal  sust.  Men- 
te in  signif.  di  Memoria.  )  Ridurre  alla 
mente,  alla  memoria,  Rammentare. 

§.  Ammestarsi.  Procacciai,  o  appropriai. 
Ammentare  a  sè  una  cosa,  cioè  Richiamar- 
la ,  Ridurla  alia  propria  memoria,  Ridar- 
sela a  mente,  Rammentar se  la.  (Es.  moder.)- 
La  quale  vittoria...  tanto  più  esser  dee  a 
voi  carissima,  o  Sàssoni,  quanto  viammen- 
tale  ancora  la  fuga  miserabile  di  Augusto. 

GiorJ.  Pifl.  Pancg.  p.  52,  edia.  Boi.  1808. 

AMMÉTTERE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lat.  Ad- 
mittere,  composto  della  preposizione  Ad  c 
del  verbo  Mitto,  is.)  Propriam.,  Mamlare 
verso  a  qualche  cosa. 

%.  1.  Ammettere  alcuno  in  un  luoco.  In- 
trodurlo 0  Lasciarlo  entrare  in  esso  luo- 
go. -  Ecco  questo  rio  uomo  (  Paolo  )  è  ito 
predicando  contro  a  Mosè,  e  contro  a  questo 
santo  luogo,  eh' è  peggio;  eziandio  li  Pagani 
ammCSSe  (ammise  )  nel  Tempio,  e  hae  (  ha  ) 
corrotto  e  vituperato  questo  santo  luogo. 

Alt.  Apoat.  i3a,  «dia.  fior.  1761). 

§.  2.  Ammettere  alcuno.  Per  Riceverlo 
alla  partecipazione  di  qualche  vantaggio, 
Concedergli  di  partecipare  a  qualche  van- 
taggio ,  come  sarebbe  l' onore  di  parlare  o 
di  presentarsi  a  persona  d'alio  affare,  il  favo- 
re dcll'allrui  confidenza,  il  poter  vedere  al- 
cuna COSa,  C  Simili.  (  V.  anche  appresso  n  $.  1$.)- 

Da  quest'  opera  Zeusi  cavò  molti  danari 
(doari),  perchè  oltre  al  prezzo  che  da'Cro- 
loniali  gli  fu  sborsato,  prima  d'esporla  in 
publico  non  ammetteva  cosi  ognuno  a  ve- 
derla ,  nè  senza  qualche  mercede.  Dai.  Più. 
am.  a,  edu.  Cina.  Assistevano  questi  (NoUU)  nel- 
l'anticamera ,  ec.  Era  egli  (  il  R»)  solito  di 
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ammetterne  qualchcduno  nello  propria  ca- 
mera. Conio.  Iti.  Me**.  1.  3 ,  p.  273. 

§.  3.  Ammettere  ,  per  Far  luogo ,  Per- 
mettere, Accettare,  Comportare,  Soffrire, 
secondochè  meglio  torna  all'intenzione  de) 
contesto.  -  Un  gentilissimo  c  politissimo 
scrittore  esalta  la  moderna  lingua  franzesc, 
perchè  non  ammette  i  diminutivi.  Red.  Dau. 
Noi  P.  108.  Male  che  non  ammette  operazione 
veruna,  Red.  Con*.  (Questo  sec.  cs.  è  allegato 
dall'  Alberti.  -  Hic  morbus  non  admittit 
curationem ,  disse  anche  Celso.)  La  Satira 
ammette  molte  voci  che  altre  maniere  di 
poesie  non  ommcltercbhono.  h.  oP  5, 76,  «iì«, 
mpoi.  Queste  contrarietà  di  azioni,  o  vogliate 
di  passioui,  Conte  mio,  la  materia  non  le  am- 
mette, o  almeno  una  tal  capacità  in  essa  non 
è  stata  avvertita  Gnora.  !rLfca>.  Leu.  Atri».  1 ,  394. 

%.  a.  Ammettere,  per  Dar  luogo,  campo, 
adito.  "Ma  perchè  questo  sarebbe  un  dis- 
corso lungo  e  ammetterebbe  infinite  repli- 
che, io  vengo  alle  córte,  e  dico,  ec.  M»g»i. 

Leu.  Alci*,  t.  1  »  p.  4 1 4 ,  liH.  s . 

5. ».  Ammettere,  per  ricevere  e  pigliare  e 
conservare  in  sè.  -  È  troppo  molle  e  quasi 
liquida  la  cera  :  non  ammette  caratteri,  nè 
imagtni.  M..»'.  G.  P.  Vii.  Coufeu.  in  Va.  S.  Amrl. 
eap.  5,  p.  181  ,  rol.  I. 

6.  Ammettere,  per  Riconoscere,  Rico- 
noscere per  vero.  Frane.  Admettre.  -  Le 
quali  cose  assai  probabile  è,  c  forse  anche 
è  certo  eh'  c'  non  ammesse  (»mmUe)  in  na- 
tura come  qualità  reali,  cioè  a  dire  come 
cose  distinte  dalle  corporee  sustanze,  sicco- 
me l'ammette  il  mentovato  Magneno.  Ftp. 
Um.  e  Sre.  37.  Spezialmente  in  riguardo  olla 
somma  fluidezza  dell'aqua,  la  quale  par  che 
venga  distrulla  dell'ammettere  nella  super- 
fìcie degli  stessi  ottaedrici  o  rotondi  corpi- 
celli  dell'aqua  attorcigliamenti  dì  fila  o  archi 
0  altre  simili  machineHc,  le  quali  possono 
scambievolmente  intrigarsi,  u  à.,  io}  Biso- 
gna che  voi  ammettiate  necessariamente 
quel  principio  che  doveva  ammettersi  in 
opinion  d'  Krasislrato  nemico  della  logica, 
cioè  che  da  qualunque  cosa  ne  seguiti  qua- 
lunque cosa.  Cumjaot.  161.  Ora ,  lasciando 
tutte  l'altre  suddette  sustanze  da  parte,  e 
pigliando  le  sole  anime  umane,  spero  che 
non  mi  direte  che  tra  la  nobiltà  e  la  perfe- 
zione di  queste  ancora  corra  l' islessa  ugua- 
glianza che  voi  ed  io  ammettiamo  d'accordo 
tra  i  sassi,  v.  g.,  e  i  diamanti.  Magai.  Lrti.  Atei*. 


i ,  375.  Non  ammetteste  voi  che  le  parti  del 
cibo,  a  voler  eh*  elle  diventassero  sostenta- 
mento nostro,  dovean  dividersi  e  ridursi  in 
una  stupenda  incomprensibile  minutezza? 
Beiiiu  D».an»t  ,di».6,r  i  Ja.  (E  più  volte  altrove.) 
Non  credo  potersi  ammettere  sempre  per 
certa  quella  communale  antica  sentenza, 

Che  ,  eC.  Pro»,  e  Rim.  inni.  Or.  Rucl. ,  e*-.,  6$. 

§.  7.  Ammettere,  per  Concedere,  Accor- 
dare. -  Qui  però  io  m'aspetto  che  m'appon- 
ghiatc  che  il  sig.  Berlini  a  30  dello  Specchio 
che  non  adula  v'ammise  ciò  che  voi  scrive- 
ste in  quelle  due  prime  leggende  scritte  a 
penna,  ec.  Per  lo  che  pretendiate  che,  aven- 
dovclo  ammesso  lui ,  io  similmente  ve  '1 
debba  ammettere,  ec.  Or  io  primieramente 
rispondo  con  dire  che,  se  allora  il  sig.  Ber- 
lini ve  l'occordò,  non  ve  l'accorderebbe  già 
ora;  perocché  in  tanto  egli  allora  ve  l' am- 
mise, in  quanto  e' non  v'aveva  sperimentato 
appieno  per  un  uomo  di  si  poco  fedeltà  nello 
scrivere.  Berlin.  Fai».  *rop.  132. 

§.  8.  Ammettere  una  ragione,  una  sccsa, 
e  simili.  Farla  buona ,  Passarla  per  buo- 
na, Menarla  buona,  Riceverla  per  valida." 
Quella  mente  è  mal  guidata,  Che  star  non 
sa'n  sua  ccllctta;  Perde  i  passi  e  la  gior- 
nata :  Nulla  scusa  gli  (le)  si  ammetta. 
Tod.  P.  i37)  «r.  a$.  Voi  negate  queste  cose 
vere,  e  io  il  creilo,  c  cosi  ommclto  la  vostra 

legilimo    SCUSO.  E»op.  Cod.  Far»,  far.  3g,  p.  113. 

Perlo  sciinio  giudice  intendere (puriamo  )cht 
s' inchina  olla  volontà  del  corpo,  c  ammette 
le  sue  ragioni,  id.  ili.  P  n3. 

§.  0.  Ammettere  alcc.no,  in  term.  di  Giu- 
rispr. ,  vale  Lasciare  o  Permettere  0  Con- 
sentire ch'egli  si  presenti  o  si  facia  rap- 
presentare a  giustificarsi  di  che  che  sia, 
a  renderne  ragione.  -  Nel  dello  anno...  i 
Reggenti  e  Maestri  del  popolo  di  Firenze... 
feciono  (fecero)  una  aspra  e  crudele  legge 
sopra  i  chcrici,  ec;  intra  l'altre  cose  (decre- 
tarono) che  qualunque  chcrico  offendesse  al- 
cuno laico  d'  alcuno  maleficio  criminale , 
fosse  fuori  della  guardia  del  Commune,  e 
potesse  essere  punito  personalmente  dalle 
Signorie  secolari ,  ec.  ;  e  quello  chcrico  0 
laico  che  impetrasse  in  corte  di  Papa,  o  per 
altra  lettera  0  giudice  delegato  in  sua  causa 

0  quislionc,  che  da  niuna  Signoria  di  Com- 
mune non  fosse  udito,  nè  ammesso;  ma  che 

1  propinqui  parenti  di  quelli  che  avessono 
(a»»»cn>)  fatta  la  impetrazione,  tossono  (fot- 
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•ri»»)  costretti  in  nvcre  e  in  personale,  vai. 
G.  1.  n,f.  4-i'T-  7»p-  ■*•»  f,,«- f,OT-  * 

*°-  AMMETTERE  AD  ALCUNO  UN  DIRITTO, 

ina  faciltà,  c  simili.  Riconoscere  essergli 
dovuto  quel  diritto,  quella  (acuità,  ce.  - 
Diritto  di  convenienza  ehc  la  ragion  di  Stato 
ammette  a'  Principi  per  virtù  politica.  MjB>i. 
L*t.  (r«.  Ht.tr  aii*hì> 

§.  11.  In  senso  anni.,  si  dice  pure  Ammet- 
tere i  na  petizione  ,  o  simile  ;  e  vale  Rice- 
verla come  avente  le  qualità  richieste  ad 
esser  ricevuta.  -  Portata  1*  iniqua  petizione 
per  li  detti  capitani  a*  Signori  ed  a' Collegi, 
ed  esaminata,  parendo  loro  ch'ella  fosse  ini- 
qua e  ingiusta,  non  la  vollono  ammettere,  né 
deliberare  tra  loro.  Vili.  M.  I.  8,  e.  a$,  ».  4,  p.  .m 

§.  12.  Ammettere  a  cane,  lo  sparviere. 

LASTORF.,  CC,  AD  INA  FIESA,  AD  UN  UCCELLO. 

Lasciare  il  cane,  Lasciare  lo  sparviere  o 
l'astore,  cioè  Sciogliere  il  cane,  affinchè 
insegua  la  fiera.  Sciogliere  lo  sparviere  o 
l'astore,  affinchè  insegua  l'uccello.  Anche 
si  dice  Mandar  contro  (r,  /«mandare),  o 
Mettere  (  r.  i»  mettere.  )  -  Li  astori ...  pi- 
gliano pernici  e  eotornici  e  fagiani,...  e 
quasi  lutti  uccelli  a'  quali  s'ammettono.  Cr**c. 
I.  io,r.  7,t.  3,r.  ao7.(Test.  lat.  *  Astute*.. . 
capiti  ni  perdices,  ce.,  et  quasi  omnes  aves 
quibus  mittuntur.n  )  E  poi  lo  scalda  (a 
tkwie)  al  fuoco,  e  va' a  uccellare;  e  non 
l'affaticare  oltre  che  voglia,  ma  solamente 
quanto  vuole  e  quanto  egli  desidera  si  l'am- 
metti agli  uccelli.  U.  I.  io,  e.  ll,V.Ì,  p.  »n. 
(Test.  lat.  « . . .  sed  solum  quantum  ipse  vult 
et  avide  desiderat,  dimittatur  ad  aves.») 

%.  13.  Ammesso.  Partie. 

§.  14.  Essere  ammesso,  per  Ottenere  la 
permissione  o  il  favore  di  presentarsi  ad 
alcuno,  di  vedere  una  cosa,  e  simili.  (  V.  an- 
the  atùiittro  il  f.  a.)-I  due  compagni  D'essere 
ammessi  e  incontanente  uditi  lecer  gran 
ressa,  e  di  portar  sembiante  Cosa  di  gran  mo- 
mento e  di  gran  danno  ,  Se  s' indugiasse, 
tjt.  Eneid.  i.  «i,  ».  3'ip.  (Test.  laL  «...  admittier 
orant.  »  )  Nessuno  de'  nostri  Spagnuoli  lu 
ammesso  a  vedere  questa  velenosa  gran- 
dezza. Conia.  Li  Mm.  i.  ì ,  P.  267.  (  Parlasi  ti'  un 
serbatojo  di  animali  velenosi.  ) 

§.  IH.  Essere  ammesso,  cllillicam. ,  per 
Essere  ammesso  uno,  in  virtù  dell'età  pre- 
scrittadalle  leggi,  a  far  uso  e  godere  de  suoi 
diritti ,  a  maneggiar  le  cose  sue ,  a  fare 
contratti  validi.  -  In  tali  casi  e  tempi  avéa 


(p;Boio,no> p.oio)  a  contendere  co' le  donne 
parenti,  co' fanciulli  che  erano  già  grandi 
e  ammessi,  co'  manualdi  ed  altri  parenti,  i 
quali  stavano...  co' l'arco  leso  a  rubare,  a 
nojare,  a  interrompere  i  fatti  nelle  sue  mani. 

Morrl.  G.  Cton.  9.18. 

AMMESSO.  Partie.  di  Ammettere.  -  r  u 

AMMETTERE,  irrAo,  U  $.  t3*«g. 

AMMEZZARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Mez- 
zo in  signif.  di  Metà.)  Dividere  per  mezzo, 
Dimezzare. 

%  1.  Ammezzare,  in  mod.  assol.,  cioè  con 
l'oggetto  non  espresso,  per  Far  le  cose  per 
metà.  Pervenire  alla  metà,  al  mezzo  di 
che  che  sia.  -  Non  può  a  Dio  piacere  Chi 
non  ha  buona  fine  :  Non  basta  il  cominciare, 
Non  basta  l'ammezzare.  Jar.Tod  p.a',4,  ar.  43. 

§.  2.  Ammezzare  una  cosa  ad  MAURO,  in 
signif.  di  Farlo  partecipe  di  una  metà  di 
essa.  Frane.  Partager.  -  Disscmi  un  :  Se  vo- 
lete eh'  io  vi  ammezzi  Una  mia  proda  (  w 
.(onUidrlmioktio),  che  siam  tre  'n  un  letto, 
Non  adopratc  alloggiar  altri  mezzi.  BmcM 

Rim.  Imi.  2  ,  \  t\. 

%.  3.  Ammezzare  LA  via.  -F.  m  VIA ,  *«.»/./•, 

Strida ,  Cammino. 

AMMEZZATÒRE.  Verbale  mas.  di  Am- 
mezzare in  signif.  di  Partir  per  mezzo. 
Chi  0  Che  divide  pe  'l  mezzo. 

§.  Per  Mediatore.  -  Come  ammezza  toro 
a  pacificare  1'  uomo  con  Dio,  ed  esso  am- 
mezzatore  ricevette  le  percosse.  Santa  Cirr. 
Un.  355. 

AMMICCA  RE.  Vcrb.  intrans.  (Voce  deri- 
vata, per  quel  che  si  crede,  dal  lat.  Adnicto, 
as,  o  vero  Meo,  is.)  Dicesi  principalmente 
del  Far  cenno  con  certi  movimenti  degli 
occhi. 

§.  1.  Ammiccare  ino  che  faci  a  una  cosa. 
Ellittica m. ,  vale  Far  cenno  con  li  occhi , 
guardando  uno,  che  egli  facia  quella  cosa, 
Fargli  cenno  eh'  e'  la  facia.  -  Giovanni 
allora  Nicodemo  ammicca  Che  gli  dia  chiovi, 
senza  dirgli  verbo.  Cirarh.  Pm.  G.  C.  «  ai5. 

%.  2.  Ammiccare  a  sè  alcuno.  Ellillicam. , 
vale  Far  cenno  con  li  occhi  per  invitare 
alcuno  che  venga  a  sè,  che  gli  si  accosti; 
Fargli  cenno  che  venga  a  lui,  che  gli  si 
accosti,  -  lì  poi  (c  C.)  quel  servo  Malco  a 
sè  ammicca  ;  1/  orecchia  sana  al  capo  gli 
rappicca.  Cimrh.  Pa*  G.  C.  ,1  63. 

AMMIMCOl.ÀRE.  Vcrb.  alt.  (  Lat.  Ad- 
miniculo,  as,  o  vero  Adminiculor.  aris.) 
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Rinforzare  o  Aiutare  o  Sostenere  con  am- 
minicoli,  cioè  con  appoggio  di  autorità, 
di  circostanze,  di  congetture,  ce,  dirette 
a  formare  o  corroborare  la  prova  di  cosa 
controversa.-\a  causa  si  decida  fra*  tempi 
statuiti,...  eia  Cancellerìa  riceva  ed  esa- 
mini que*  testimoni  che  gli  (le)  parrà.... 
per  istruire  detta  inquisizione  e  ammini- 
colarla  ,  o  per  fomentare  il  processo  del- 
la causa.  Sui.  Oni.  S.  Sief.  no.  E  chi  sa  che  la 
compiacenza  di  citare  Tacito  non  gli  abbia 
fatto  sposare  questa  tradizione?  Vanità  per 
li  scrittori  facile  ad  incapparci;  potendo 
riuscire  facilissimamente  nelle  narrative  Io 
stiracchiare  e  l'amminicolare  i  fatti,  secondo 
che  torna  meglio,  per  arricchire  le  margini 
con  di  belle  postille.  Comn.  u.MrM.  1.4,^391. 

§.  Ammmicolato.  Partir  -  In  qual  ordine 
si  abbi»  a  riporre  la  predizione  della  venuta 
degli  Spagnuoli  nel  Perù,  araminicolata  con 
tutti  qmici  riscontri  che  v'  ho  detto  di  sopra, 
Insceni  a  voi  il  giudicarlo. Magai L»u . AuU.  a,  3  i  i  . 

AMMINISTRARE.  Verb.  alt.  (  Lai.  Ad- 
ministro,  as,  composto  di  Ad  e  Ministro-, 
a».  )  Operar  da  ministro  in  che  che  sia , 
Governare,  Iteggere,  Avere  a  governo,  ce. 

$.  Amministrare  i  sacramenti.  -  V.  in  SA- 
CRAMENTO. 

AMMINISTRATIVO.  Aggeli.  Che  appar- 
tiene ali  amministrazione ,  al  maneggio 
degli  affari. 

§.  Per  Che  amministra ,  Deputato  ad 
amministrare.  -  Dicendo  Paolo  che  tutti  li 
Angeli  sono  spirili  amministrativi ,  mandati 
in  servizio  di  coloro  che  all'  eredità  della 
salute  sono  destinali.  Cornimi.  U%.  65. 

AMMINISTRAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  ammi- 
nistrare, Governo,  Reggimento ,  Maneggio 
degli  affari.  Lat.  Administratio,  onis. 

i.  Amministrazione  de' Sacramenti.  Lo 
amministrare  i  Sacramenti.  (  v.  in  sacra- 
mento il  s.  Ammim-i  ti  u,r  i  Sacramenti.  )-  Or  che 
pesa  più,  P.  Orsi?;  il  condiscendere  alle  pas- 
sioni degl'interessati  e  degl'incontinenti,  o 
il  custodire  a  Dio  immacolata  la  facultà  da 
noi  dovutagli,  e  da  lui  commandataci  nel- 
l'amministrazione de' suoi  sacramenti?  To«. 

Lrtt.  crii.  p.  l34- 

§.  2.  Amministrazione  militare.  La  Cura 
o  la  soprantendenza  di  tutte  le  sjtese  che 
si  fanno  per  una  guerra,  per  li  eserciti.- 
Riusci  dannosa  alle  cose  del  Re  la  perdita 
del  marchese  Vitelli ,  perchè  sopra  di  lui 


s'appoggiava  in  quel  tempo  il  peso  maggiore 
dell'amministrazione  militare.  Beatila  (di. 

dal  Gnui  ). 

§.  3.  Amministrazione  belle  armi.  -  r.in 
ARMA,  swt.f.,  It  |.  4l> 

AMM1NUIRE.  Verb.  att.  Lo  stesso  che 
Minuire,  appóstavi  la  particella  A  raddop- 
piativa  per  ingrandimento  della  voce.  Dimi- 
nuire, Ridurre  ad  esser  meno,  Scemare.- 
Questo  solo  gli  amminuiva  la  speranza.  Cir. 

Daf.  ng.  3 ,  p.  1 25. 

AMMIRÀGLIO.  Susi.  m.  (Benché,  secon- 
do il  Johnsou,  sia  incerta  l'origine  di  questa 
voce,  i  più  degli  etimologisti  la  tengono  per 
derivata  dall'arabo;  e  l'Ampère  [hui.  lìiut. 
f  r  au  nioyriwgr  .  p.  33p]  fa  notare  che  in  fran- 
cese Amirai  è  composto  delle  due  prime 
voci  del  titolo  arabo  Émir  al  bahr,  che  si- 
gnifica Commandante  del  mare,  e  che  si  è 
suppressa  l'ultima,  -  bahr  -,  che  importa  il 
mare,  nella  quale  consisteva  per  appunto 
il  senso  che  si  è  attribuito  al  vocabolo  Ami- 
ral.  Una  mulilazione  cosi  fuor  di  proposilo 
si  ravvisa  medesimamente  nella  voce  ila- 
liana    Ammiraglio.    V.  anel*  nelle  T«  e  Man. 

U  Nol  f,w.  «d  ammiraglio.  -  Frane.  Ami- 
rai; spagn.  e  portogli.  Abiurante;  calai. 
Almirant;  ingl.  Admiral.  I  Turchi  dico- 
no Amirai  all'  Ammiraglio  de'  Cristiani , 
mentre  danno  al  loro  il  nome  di  Kapudan 
pasà.)  Titolo  del  capitano  generale  delle 
armate;  Capo  supremo  delle  forze  navali 
d'uno  Stato. 

AMMIRATfO.  Aggeli,  sincop.  A' Ammira' 
tivo  (come  Giulio  per  Giulivo,  -  Tardio  per 
Tardivo ,  -  Natio  per  Nativo,  ed  altri  tali). 

§.  Pluto  ammiratIo.  T.  gramm.  Lo  stes- 
so che  Punto  ammirativo ,  il  cui  segno 
è  =  !  =.  -  E  '1  punto  ammiralio  degli  scrit- 
tori. Beiiin.  Burrfacr.  85.  (La  severità  della  pro- 
sa non  ammclterebbe  forse  questa  sinco- 
patura.  ) 

AMMIRATIVAMENTE.  Avverbio.  In  mo- 
do ommiVa/iro. -Ammirativamente  l'autore 
parla  e  dice  :  O  Iddio  in  trinitarie ,  che  è 
quello  eh'  io  veggio!  Oii.Camm.Dnt.3,691. 

AMMIRAZIONE.  Susi.  f.  (  I  ,at.  Admira- 
fio,  onis,  voce  composta  di  Ad  e  Miratio;  il 
qual  siisi.  Miratio  è  cavato  dal  verbo  Mi- 
ror,  aris.  )  Sentimento  di  chi  mira  e  con' 
sidera  una  cosa  bella  e  rara  e  maravigliosa 
nel  suo  genere  ;  Il  meravigliarsi.  (  v. 

Voc.  r  M;n  U  prrtrleti  nel  lr»m  di  AMMIRAZIONE.) 
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$.  1.  Avere  Ax%i*xz\oxt.  Maravigliarsi. - 
Nò  altramcnti  (aimmrnu)  quella  ineffabile 
bellezza  mirando,  ebbe  ammirazione  clic 
li  Achivi  compagni  veduto  bifolco  divenuto 
Giasone.  Bore.  Amn.  189, *di».  Coi.  (Cioè,  avendo 
veduto  Giasone  estser  divenuto  bifolco,  al- 
lora quando  in  Coleo  egli  seminò  i  denti 
del  dragone.) 

§.  2.  Dare  ammirazione.  Far  meravigliare, 
Cagionar  meraviglia.  Lat.  Admirationem 
concitare.  -  Ninfa ,  le  tue  parole  mi  danno 
non  poca  d'ammirazione,  pensando  che,  ee. 

Bore.  Amrt.  p*,.  (F.  net/e  Voc.  «  Man.  U  parentesi  n,t%.  Il 
rf,  AMMIRAZIONE  ) 

§.    5.    17  AMMIRAZIONE    È   FIGLIUOLA  DELLA 

ignoranza.  Detto  filosofico  passalo  in  pro- 
verbio; perchè  i  fanciulli  c  li  stolidi,  sicco- 
me inesperti,  per  poco  s'ammirano.  (AiUni, 
T>it.  toc.  )  E  il  Metaslasio  nel  Temistocle,  a.  1, 
s.  1,  disse:  «...  la  meraviglia  Dell'igno- 
ranza è  figlia,  E  madre  del  saper.  » 

%.  4.  Levare  alcuno  in  ammirazione.  Farlo 
meravigliare.-  Tiene  in  palese  quello  onde 
esso  possa  nutrire  i  parvoli;  e  nel  segreto  ri- 
serva quello  d'onde  esso  levi  in  ammirazione 

1'allÌSSÌmC  metili.  Moni.  S.  Greg.  (cii  tUlla  Croia). 

§.  B.  Mettere  ammirazione  in  alcuno.  Far' 
lo  meravigliare."  Con  quei  tanti  bravi  no- 
mi dell'antichità  mettono  nella  moltitudine 
ammirazione,  s  u  m  dl».  m.  5, 53. 

$.6.  Pigliare  0  Pigliarsi  ammib  wium  .  Ma- 
ravigliarsi, Ammirarsi.  -  Ho  voluto  scri- 
verle al  presente,  acciò  non  pigliasse  am- 
mirazione della  mia  tardanza.  Cu.  Leti.  p.  36, 
rdis.  Ctu».  Ond'  io:  Forse  che  tu  ti  maravigli, 
Antico  spirto,  del  rider  eh'  io  fei;  Ma  più 
d'ammirazion  vò  clic  ti  pigli:  Questi  che 
guida  in  alto  li  occhi  mici,  È  quel  Virgi- 
lio, ec.  Dam.  Purg.  ai ,  1*3.  (Ma  più  d'ammira- 
zion  vò  clic  ti  pigli,  si  potrebbe  interpre- 
tare anche  in  quest'altra  maniera:  Ma  vò 
che  più  di  ammirazione,  cioè  maggiore  am- 
mirazione ti  pigli,  pigli  le,  comprenda  te, 
assalisca  te.  ) 

§.  7.  Prendere  ammirazione.  Lo  stesso  che 
Pigliare  ammirazione,  (r.u  s.  ««/<•«>/.)- lo, 
di  queste  cose  prendendo  ammirazione,  nien- 
te di  meno  rivolgca  li  ocelli  alla  terra.  Don 
Gio.  on.  il— id. 6i.  Guata  Rinaldo  e  Ulivicr 
armato, E  molta  ammirazion  seco  prende- 
va, Chè  gli  pareva  ognun  fiero  e  gagliardo, 
E  Vcgliantin  vagheggiava  c  BHjardo.  Po!c. 

Li.ifi.Morg.  ,4,3. 


$.  8.  Tenere  in  ammirazione.  Far  mera- 
vigliare] ma  nella  frase  proposta  è  implicita 
l'idea  d'una  meraviglia  continuata. -Le  cui 
opere  (iw\u  di  Dan»)  tengono  in  ammirazione 

lUtlO  il  mondo.  Boec.  Vk.  Daat.  45. 

§.  9.  Tirarsi  sopra  l*  ammirazione  di  al- 
cuno. Procacciarsene  l'ammirazione,  Farsi 
ammirare  da  esso.  -  Li  esempj  del  cedere 
l'amate  donne  agli  amici  sono  sembrati  cosi 
nobili  e  generosi  ed  eroici,  che  si  sono  ti- 
rati sopra  1'  ammirazione  di  tutti  i  secoli. 

SaWiu.  Dìj.  ac.  5,  71. 

AMMISSIONE.  Sust  f.  Azione  per  cui 
uno  è  ammesso,  Lo  essere  ammesso.  -Io 
finora  non  ho  tralasciato  di  quelli  escrcizj 
che  qui  si  fanno,  ninno;  il  ringraziamento 
dell'  ammissione  all'  Academia ,  il  panegiri- 
co del  Santo  protettore,  la  cicalatale.  s.w 

Prm.  tot.  3  ,  1 3.3. 

AMMIS ORARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Af»- 
sura.  )  lìidurre  a  misura. 

§.  1.  Ammisuràto.  Partic.  Jtidulto  a  mi- 
sura. Usasi  per  lo  più  aggettivam.  nel  si- 
gnif.  del  seg.  paragr. 

2.  Ammisuràto,  per  Che  vive  con  mi- 
sura, modo  e  regola. 

$.  3.  Ammisuràto,  si  dice  anche  dcll'emi- 
»io.  -  Per  via  di  astinenzia  può  l'uomo  es- 
sere lodalo  di  misura  in  ciò  eh'  è  dello 
l'animo  ammisuràto,  quando  tempera  i  de- 
sideri del  mondo  ed  asticnsi  dalle  cose  che 
sono  di  soperchio ,  e  pone  il  termine  e  la 
misura  a  ciascuna  cosa  ,  e  oltre  a  quello 
termine  non  vuole  passare.  Per  via  di  pietà 
può  l'uomo  essere  lodato  di  misura, quando  ò 
detto  l'animo  ammisuràto  in  ciò  che  si  muo- 
ve a  pietà,  e  perdona  a  chi  l'offende,  quando 
umilmente  gli  chiama  (altri  i.  KiirbieJe)  mer- 
cè. Per  via  di  vergogna  può  l'uomo  essere 
lodato  di  misura,  quando  è  detto  l'animo 
ammisuràto  in  ciò  che  si  turba  di  onesta 
vergogna,  quando  vede  altrui  fare  le  soper- 
chianze  e  le  ingiurie.  Guid.  Fior.  ttt.  i%r-i 5o. 

AMMOBILIARE  o  MOBILIARE.  Verb. 
alt.  Dicesi  d'una  casa,  d'una  stanza,  e  vale 
Fornirla  di  mobili.  (Cmm.  Proutn.) 

AMMOGGIÀRE.  Verb.  intransit.  (Dal 
susl.  Moggio.  )  Crescere  o  Aumentarsi  a 
moggia ,  Moltiplicarsi.  (  Alla  stessa  guisa 
è  formato  il  verbo  Stramaggiore  avvertito 
da'  Vocabolarj.) -Dalla  invocazione  del  vero 
Iddio  devono  ancora  i  nostri  coltivatori 
prendere  il  cominciamcnlo  alle  loro  faccn- 
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de,  ammaestrandoci  la  Scrittura  che  tutte 
le  eose  ammoggeranno  lultavoltachè  noi 
vorremo  primieramente  cercare  il  regno  di 
Dio  e  la  giustizia  sua.  Seder.  A^rir.  a.  (  Quarite 
ergo  primum  regnum  Dei  et  justitiam 
ejus,  et  Iure  omnia  adjicientur  vobis.  M»uh. 

c.  VI  ,  v.  ) 

AMMOLNÀRE.  Vcrb.  alt.  (  Spagri.  Amo^ 
hinar,  dal  susL  Mohina,  significante  Nau- 
sea, A'oja.  Dial.  napol.  e  roman.  Ammai- 
nare. )  Dar  noja,  Annodare.  -  Io  non  voglio 
adesso  starvi  ad  ammoinarc  co'  le  cose  tante 
volle  dette  e  ridette  della  gran  differenza  tra 
l'operazioni  interne  degli  uomini  e  de"  bruti. 

Magai.  Leti.  Atri».  I  ,  \oO. 

i .  Traslativam.,  per  Far  moine,  Adu- 
lare, Piaggiare;  in  quanto  le  Moine  altro 
non  sono  in  effetto  che  Atti  e  Al  (ucci  e 
Lezj  e  Leziosaggini  e  Smancerie  da  riuscir 
nojosc  e  rincrcsccvoli  ad  ognuno  il  quale 
così  ami  la  schiettezza  e  la  semplicità  delle 
maniere,  come  fastidisca  l'ariifizialo,  l'affet- 
tato, lo  smaccato.  In  questo  senso  Ammai- 
nare si  usa  pure  assolutamente.  -  Consiste 
la  virtù  sua  (del  Sai  vini)...  in  recitar  sonetti 
in  prosa  in  lode  di  questi  e  di  quelli,  per 
nv volicchiarli,  ammoinarlì,  e  gettar  loro 
la  polvere  negli  occhi.  Lor*i»ini  Giui.  B*ned.  /« 
Red. Leu.  Sump.  i8a5,p.  tviii  E  perché  né  la 
mia  superbia  co  '1  non  voler  copiare ,  ne 
la  mia  ignoranza  co'l  non  aver  che  dare, 
nè  la  mia  discrezione  co  '1  non  voler  am- 
moinarc, abbiano  a  pregiudicare,...  dirò  in 
pochissime  parole,  ec.  Ma«ai.  v«.  opmt.  *54.  — 
ld.  ih.  b56. 

§.  2.  Ammoinare  li  occhi  d'alcuno.  Lusin- 
garli al  sonno,  Farli  piacevolmente  addor- 
mentare. -  Prese  (Memitio)  la  verga  co 'la 
qual  degli  uomini  Li  occhi  ammoina  de'  quai 
vuole,  e  quelli  Di  nuovo,  addormentati,  ne 
risveglia.  Sahin.  iiiad.  i.  24,  ,>.  269.  (Traduz.  letter. 
Int.  «  Accepit  attieni  virgam,  qua  virorum 
oculos  demulcet  quorum  vull,  hos  autem 
rursus  et  dormientts  excitat.  »  Traduz.  del 
Monti:  -  I/uli  la  verga,  Che  dona  e  toglie 
a  suo  talento  il  sonno,  D'ella  destra  si 
reca.  »  ) 

%.  5.  Ammainare  il  so*™,  vale  Invitarlo, 
Lusingarlo,  Divilare  a  dormire.  -  La  mu- 
sica ammoina  e  concilia  il  sonno.  Salvia.  An- 
noi Fier.  Btioaar.  p.  4">7  ,  eoi.  1. 

%.  H.  Ammollare  la  «ente  o  l'animo  o  il 
ciche  d'alcino.  Togliergli  la  forza,  ileo- 


raggio,  l'ardire;  Offuscare  e  quasi  addor- 
mentare le  potenze  del  cuore,  dell'animo, 
della  mente,  come  per  mezzo  di  moine, 
il  cui  effetto  suol  esser  ta le.  -Giove...  or 
degli  Achei  Ammoinò  la  mente,  ed  a' Tro- 
iani E  ad  Ettór  recava  e  pregio  e  vanto. 
Sai»iu.  iiiad.  1.  i  a ,  p.  a<>5.  (  Traduz.  letter.  lat. 
«...sed  Achivorum  obscuravit  mentem.» 
Traduz.  del  xMonti  :  »  Agli  Achivi  rupia  li 
occhi  e  l'ardire,  Ad  Ettorre  il  crescendo  ed 
a'  Trojani.  »  ) 

%.  8.  Ammoinato.  Partic.  Annojato.  -  Gon- 
zalo ,  ammoinalo  dei  loro  scontorcimenti 

(  degli  Kunlommenii  d.'  Cial<b«i  e  de'  TUcaleai  )  ,  SÌ 

messe  (timi»)  a  andar  su  (l'erta)  co' suoi 
Spagnuoli:  ardire  che  rimesse  (rimiae)  il  (iato 
in  corpoa  quelli  altri.  Corùn.  iu.  Me». i.5,p.5}6. 
Insisteva  costui  con  grande  arroganza  nel- 
la sua  disfida,  e  ammoinato  Ferdinando  dallo 
sue  grida  e  da'  suoi  atteggiamenti,  gli  fece 
dire  dal  suo  interprete  che,  ec.  U.IkL  5,  p.  5<t8. 

AMMOLLARE.  Verb.  alt.  (Dall  aggett. 
Molle.  )  Render  molle.  Anche  si  dice  Am- 
mollire. 

%.  i.  Ammollare  il  ventre  o  il  corpo. 
Muovere  il  venire  o  il  corpo ,  Lubricar- 
lo. Lat.  Alvum  ciere.  (  r.  ««.A*  <«  ammol- 
lire.)-Le  ciriege  umide  ammollano  il  ven- 
ire; le  secche  il  tengono  duro.  Redi  (cff.  «fai 

Patta). 

§.  2.  Ammollare,  si  dice  anche  Y Allentare 
del  canapo  co  'l  quale  si  tirano  su  i  pesi 
o  altro  che  che  «fa. -E  per  fare  questo 
lazzo  con  avvertenza,  si  danno  fra  loro  l'in- 
tesa con  dire  Ammolla ,  ammolla  ;  che 
vuol  dire  Allenta  (e  qui  Lascia  andare, 
cioè  II  pallone):  termine  che  si  pratica  da 
coloro  che  Tirano  su  gran  pesi,  quando  vo- 
gliono che  s'allenti  la  fune  che  li  sostiene. 

Bi*r.  tu  Nui.  Malm.  ».  a,  p.  l5l  ,col.  t. 

§.  3.  Ammollarsi.  Rifles.  /tendersi  molle, 
Diventar  molle. 

%.  4.  In  vece  di  Ammollarsi  anche  si  di- 
ce Ammollare  ,  cioè  con  la  parlicel.  prono- 
mi», non  espressa.  Nel  scg.  cs.  vale  Inu- 
midirsi; chè  Molle  significa  pure  Umido, 
Bagnato.  -  Ma  la  generazione  di  questa 
terra  (««.)  è  molto  all'opere  (della  vign)  ini- 
mica; imperocché  per  poco  umore,  o  vero 
sole,  o  vero  troppo  ammolla,  o  vero  troppo 

SCCea.  Crnc.  I.  4,  *■  6,  v.  I ,  p.  aOO,  tdi».  lologn.  1784. 

(Test.  lat.  «Sed  hoc  terra  genus  est  valde 
operibus  inimicum  ;  quia  parvo  vel  hu- 
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more,  vel  sole,  aut  nimium  madescit,  aut 
itimi*  siccatur.  »  ) 

AMMOLLIRE.  Vcrb.  Hit.  (  Dall' aggeli. 
Molle.  )  Render  molle.  Anche  si  dice  Am- 
mollare. 

§.  In  terni,  mcd.,  Ammollire  il  corpo,  il 
vestre,  le  viscere,  equivale  a  Lubricare  il 
corpo,  ce.  Sino»,  o  anal.  Ammollare,  Mol- 
lificare, Rammollire,  Rammollare,  /{am- 
morbidare, Rammorbidire,  Intenerire.  - 
Ammollire  la  siccità  delle  viscere.  KM  [ci*. 

tini  PatU).  —  (Altri  ex.  ti  potsono  ifJerr  ne' V Mah. 
toilo  il  tema  ..  AMMOLLIRE.  Ammollare.  -  ) 

AMMONIRE.  Verb.  alt.  (Lnt.  Admoneo, 
es,  composto  della  preposizione  Ad  e  del 
verbo  primitivo  Moneo,  ex.)  Avvertire  o 
Avvisare  o  Far  ricordare  alcuno  di  ciò 
ch'egli  far  dee  o  schivare  per  correzione 
o  per  norma  delle  sue  azioni.  (Ammonire, 
Riprendere,  Correggere,  non  sono  sinoni- 
mi. Si  ammonisce  altrui  di  non  fure  ;  -  si 
riprende  perchè  si  è  fatto;  -  si  corregge 
perchè  si  è  fatto  I'  abito.  ) 

Ammonire  alcuno  a  fare  lmacosa.  Am- 
monirlo ch'e'  non  facia  il  contrario',  quasi 
Imporgli  di  fare  essa  cosa.  -  Ammonirà 
quelli  che  escono  di  camera,  a  tener  secreto 
tutto  quel  eh'  hanno  inteso  o  veduto.  Car. 
Lui.  a,  ^34. 

AMMONTAMELO.  Sust.  m.  Lo  am- 
montare, Lo  ammucchiare. 

%  Figura  tam.  -Il  verso  nostro,  essendo 
più  breve  del  greco  e  del  latino,  per  fugirc 
la  mutolczza  del  numero,  dee  più  studiosa- 
mente schifare  1"  ammontamento  de'  nomi 
proprj,  onde  si  origina  languidezza  e  disar- 

tifìZÌO.    LMrn.  Ni*.  Piotili,  v.  3,  p.  3t)3,  ]mgìn. 
ed  il.  Cof .  I 

AMMONTICÀRE.  Vcrb.  alt.  frequentai, 
di  Ammontare.  (Dal  sust.  Monte.)  Far 
monte,  Mettere  in  monte,  Ammassare,  ce. 
Anche  si  dice  Ammonticchiare.  II  suo  di- 
minuì, è  Ammonticellare,  da  Monticelli). 

%.  I.  Ammokticato.  Partic.  Messo  in  mon- 
te ,  Ammassato. 

%.  2.  Ammohticato,  per  Ammassato  a  gui- 
sa di  monti,  Conglobato  a  similitudine  di 
monti.  -  Ne  t' inganni  il  veder  che  1"  uom 
di  lerra  Può  vie  meglio  osservar  per  quanto 
spazio  Si  distendon  le  nuvole,  che  quando 
Salgano  ammonticalc  inverso  al  cielo.  Mar. 

eliti.  Lurr.  1.  fi,  |».  3jl. 

AMMONTICELLAMENTO.  Sust.  m.  Lo 


ammonticellare,  Il  mettere  in  montichili, 
Lo  ammucchiare. 

%.  Per  Stato  di  ciò  che  è  ammonticellato, 
am mucchiato.  -  Aperte  (  due  Tirchie  pi i , „<•  ),  tro- 
vai che  lutto  le  uova,  in  vece  d' imboccarsi 
nell'ovidutto,  e  per  la  via  solita  uscire,  erano 
fra  le  intestina  cadute  e  rammassatesi  nella 
pelvi,  dove  aveano  formato  di  più  uova  co- 
in'  un  solo  uovo,  per  l'ammonticellamento  e 
stretta  unione  di  tulli.  Valli». t.  a,  P.  «5, eoi.  i. 

AMMONTINÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Montino,  dimin.  di  Monte,  che  per  altro 
non  si  usa,  in  sua  vece  dicendosi  Monti- 
cello.  )  Vale  quel  medesimo  che  Ammon- 
ticellare. 

%.  Ammo*thato.  Partic.  -I  carciofi  capo- 
volti, fermi  a  un  paletto,  ricoperti  con  ter- 
ra asciutta  ammonliuata  intorno,  diventati 
bianchi  in  venticinque  di,  e  più  teneri.  Sod«. 

Oli.  e  Giani.  70. 

AMMOiN TONARE.  Vcrb.  alt.  (  Spagn. 
Amontonar ,  da  Monloii,  che  vale  Muc- 
chio, Massa,  Cumulo.)  Ammassare,  Am- 
mucchiare, Ammontare.  Lai.  Coacervare, 
Congerere.  -  Se  noi  ammontoncremo  il  ter- 
reno manco  arenoso  e  non  tanto  sciolto,... 
farà  la  scarpa  simile  alla  tavola  D,  ec.  MjSS. 
Fmtif.  'tt.  Vuole  (  Alberto  Durrro  )  che  tulio  il 
terreno  che  si  caverà  (dal  mn  t™>),  si  am- 
montoni  per  argine  vicino  al  fosso  vecchio. 
ld.  ib.  75. 

AMMONZ1CCHI  AMENTO.  Sust.  m.  Lo 
ammonticchiare  ,  Ammasso  ,  Cumulo  , 

Mucchio.  (r.AMMONZICCHIARE,,*WM..)-UnO 

ammonzicrhiamcnlo  di  figure  è  da  per  lutto 
là  entro  (ìd  un  mio  quadro),  un  fonnicajo  ,  un 
nuvolo  ,  un  caos  che  travaglia  l' occhio  di 

troppo.  Algar.  3,  l83. 

AMMONZICCHIÀRE.  Verb.  alt.  Diccsi, 
per  corruzione,  in  vece  di  Ammonticchiare. 

§.  Ammo.iziccmarsi  Rifless.  alt.  Ammon- 
ticchiarsi, Ammonlicellarsi,  Ammontarsi, 
Ammucéhiarsi,  ce.  -  Fin  eh'  alla  terra  cias- 
cuna (rana)  s'  abbica  (  di»*  Dante  )  ;  CIOÒ  s'am- 

monzicchia  l  una  sopra  l'altra ,  ficcandosi 
nel  luto  del  fondo  dell'equa  nella  quale  di- 
inorano. Boor.  Commrn.  Dani,  a,  a<>3.  (  Al  quale 

passo  il  Salvini,  p.  378,  fa  la  seg.  chiosa: 
<♦  S'  ammonzicchia  ;  che  noi  diremmo  s' am- 
monta ,  s' ammonticeli.  »  =  Ix>  Abbicarsi 
dantesco  e  da  noi  diversamente  interpre- 
tato. V.  in  ABBICARE,  ■*«-/«.,  dal  prosai.  S' aurini.) 

AMMORBIDfRE.  Vcrb.  alt.  (  Dall  aggell. 
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Morbido.  I  Vocabolari  permettono  che  si 
scrivo  Ammorbidire  e  Ammorbidi  re.)  Ben- 
dare morbido. 

$.  ì.  Ammorbidito.  Partic.  ite  tutu  lo  mor- 
bido. 

%.  2.  Figuratami.,  per  Mitigato,  Raddol- 
cito, Rabbonito,  e  simili.  -  Da  queste  paro- 
line ammorbidito,  Tosto  quel  crudelaceio 
abbassa  1*  ale  Della  superbia.  iWioi.  s*. 

Dei,  io, 5. 

AMMORC111ATO.  Aggett.  Che  ha  della 
morchia. 

%.  Traslativam.,  detto  del  vino,  equivale 
a  Divenuto  torbido  per  cagione  di  fondac- 
cio ,  di  posatura  e  di  sporcizia.  -  Dicono 
i  Fisici  che  questo  autunno  il  poverino  bee- 
va  certo  vino  ammorcbialo  nel  fondo  della 
botte,  e  di  odore  lezzoso.  LiW.  Oown.  a8  tergo. 

AMMORSARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Mor- 
so, cioè  //  mordere.)  Dare  di  morso,  Morsi- 
care.  -  Ammorsare  il  pane  duro  e  muffato, 

Se  bisognasse.  Smli  Cale r.  Leu.,  p.  35o  Ingo.  (  L'e- 

diz.  qui  cit.  ha  per  errore  Amorsare  con 
la  m  scempia.  ) 

AMMORTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Mor- 
te ,  o  vero  da  Morto ,  partic.  di  Morire.  ) 
Ridurre  a  morte,  Far  morire.  -  Passato 
hanno  lor  termine  le  fronde  Che  trasse  fuor 
hi  vcrtù  (virtù)  d'ariete  Per  adornare  il 
mondo  ,  e  morta  è  l' erba  ;  Ed  ogni  ramo 
verde  a  noi  s'  asconde ,  ec.  :  E  tanto  è  la 
6tagion  forte  ed  acerba,  Ch'ammorta  li  fio- 
retti per  le  piagge*  Li  quai  non  posson  lo- 
lerar  la  brina.  D«*.  Rim.  h,  R*™i.  Rim.  »*.«».  a, 

87 .  (  V.  i  tifai/,  trattati  t  mttaforici  ne'  Vocali.  ) 

AMMORTIZZARE.  Verb.  alt.  (Lai.  barb. 
Admortizare,  Amortissare.  )  Si  usa  in  oggi 
questo  verbo,  parlandosi  di  rendite,  di  pen- 
sioni, di  livelli,  di  censi;  e  significa  Estin- 
guerli ,  Farli  cessare,  rimborsandone  il 
capitale,  dando  al  creditore  un  ragionevole 
utile  perchè  vi  rinunzii.  Frane.  Amortir. 

%.  Ammortizzato.  Partic. -Onde,  non  re- 
standoci alcuno  stabile  0  capitale  ammortiz- 
zato, non  abbia  luogo  la  censura  delle  leg- 
gile. Band.  L.T.  1;  Hi  (  ,  K.  Hat  M->ios*itHno:  Elcn.). 

AMMORZARE.  Vcrb.  ali.  (  E'  pare  che 
sia  voce  corrotta  da  Ammortare,  dedullo 
da  Morte  o  Morto.  Provcnz.  Amortezir , 
Adzamortar,  Amortar;  spagn.  aut.  e  por- 
togli. Amor  lecer.  Notisi  che  Morza,  in  uno 
de'  dialetti  celtici,  vale  Intermentire,  Stan- 
care; e  Mors  significa  Lento,  Tardo,  Pi- 
Vol.  I. 


grò.  )  Si  usa  nelT  accezione  di  Spegnere  , 
Estinguere. 

%  l.  Figuratane,  per  Distruggere,  Can- 
cellare, Abolire.  -  Della  quale  bruttura  Se- 
miramide pensando  ammorzare  co 'la  saga- 
cità  quella  fama  che  lascivia  avéa  bruttala, 

dicesi  Che,  eC.  Don  Oa«n.  Valgari*.  Bore.  7.  (  Test. 

lat.  «...owne  decus  turpi  nota  commaculat: 
qua  feedata  Semiramis  dum  putat  astutid 
abolere  quod  lascivia  delurpaverat,  ec.  ») 
§.  2.  Ammorzarsi.  Rifless.  Estinguersi.» 
E  '1  maggior  danno  è  degl'  incendj  pravi,  A 
nascer  pronti,  ad  ammorzarsi  lenti.  Aria* 

Fur.  3<),  83. 

AMMORZATÒRE.  Verbal.  mas.  di  Am- 
morzare. Chi  0  che  ammorza,  Spegnilore, 
Estinguitore. 

%.  Figuratamente.  -  Il  togato  ammorza- 
toli della  domestica  guerra.  F»«m.  Or».  Ci*. 

t.  3 ,  p.  8 1  tergo. 

AMMOSCIRE.  Vcrb.  alt.  (  Dall'  aggett. 
Moscio,  che  vale  Molle,  Pizzo,  e  che  forse 

fu  dedutlO  dal  lat.  MUCidUS.  -  V.  anche  nati, 
Voc.  •  Man.  /'  Oxn a.  n   ad  AMMOSCIRE.  )  SOVl- 

mesciare ,  Invincidire ,  Ammollire ,  Am- 
morbidire. -  Fattane  lu  prima  raccolta  (  del 
guado),  non  riconoscendosi  vigorose  le  foglie, 
si  pongono  sùbito  sotto  la  màcina;  ricono- 
scendosi poi  vigorose  le  foglie,  si  fanno  per 
poche  ore  ammoscire ,  avvertendo  di  non 
Ira  tenerle  molto;  alt  ninnili  prenderebbero 
di  silo  0  infradicerebbero  (  infncidmbWro  ). 

Targ.  Ton.  Olt.  Le».  Agrìr.  6,  66. 

AMMOSTARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Mo- 
sto. )  Pigiar  V  uve  nelle  bigonce,  come  di- 
cono e  usano  i  Toscani,  o  nelle  navacce  o 
navazze,  come  usano  e  dicono  i  Milanesi.  - 
La  perfetta  ammostatura  dell'uve  è  l'ope- 
razione forse  più  interessante  nella  mani- 
fattura del  vino  ;  e  perchè  tale  non  può 
ottenersi  ammostandole  nelle  bigonce  o  nel- 
le lina,  io  proposi  altra  volta  una  specie  di 

COla.  (  V.  COLA).  Paole*.  Op.  agr.  a,  a!k).  Le  UVC 

non  si  gettino  nelle  lina,  se  non  sieno  per- 
fettamente ammostate,  id.  ìl.  a ,  435.  Si  col- 
gono l'uve,  s'ammostano  in  bigonce,  e  si 
portano  al  lino ,  ove  sopra  starebbe  bene 
quello  ordigno  fatto  per  pestarle  bene,  che 
si  chiama  Culla  (che  è  io  linimento  medesimo  rhii- 
maioaddietio  dal  Paoietti),  dentro  alla  quale 
con  i  piedi  si  pestano  e  ripigiano.  Magai  Cul- 
ti», lo*.  5;.  (  V.  artrite  nelle  Voc.  e  Man.  f  Outniuoor  ad 
AMMOSTARE.) 

«2 
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§.  i.  Ammostare,  si  usurpa  eziandio  nel 
signif.  di  Dimenare  nel  tino  l'uva  pigiata, 
servendosi  dell'ammostatoio;  il  che  si  ese- 
guisce allorquando  si  è  manifestata  la  fer- 
mentazione, e  le  vinacce  son  cominciale  a 
gonfiare  ed  alzare.-Dopo  che  sarà  stabilita 
nelle  uve  (giiuw  nriuor»)  la  fermentazione 
tumultuosa,  non  ammostarle  nè  punto  né 
poco.  Lanr.  Agnt.  i ,  a54- —  là.  ib.  a,  Dichia- 
rala che  siasi  Io  fermentazione,  quando  le 
vinacce  avran  cominciato  a  gonfiare  ed  al- 
zarsi, si  ammostino  lungamente  con  bastoni 
armati  nella  loro  estremità  di  tre  o  quattro 
coltelli  falcati,  immergendoli  per  quattro  o 
sci  volle  sino  al  fondo  dell'umor  fermen- 
tante. P»ottt.  oP.  »gr.  a,  a63.  Coperte  le  lina, 
non  si  tocchino ,  nè  si  ammostino  più.  A 
questo  precetto  mal  si  presteranno  i  conta- 
dini specialmente  che  credono  il  loro  vino 
perduto,  se  non  ammostino  almeno  per  due 
volte  il  giorno  le  lina.  Questo  perniciosis- 
simo costume  non  serve  ad  altro  che  a 
raffreddar  le  vinacce  ed  il  mosto,  e  per  con- 
seguenza a  minorare  l'ardore  e  la  rapidità 
della  fermentazione,  a  rendere  il  vino  più 
austero,  ec.  u.ik  a,  a6{.  Cosi  scelte  e  nette 
(firn),  gettale  con  ottime  bigonce  in  otti- 
mo tino;  ammosta  spesso,  senza  pigiare. 

Divini.  Culli».  a3o.  (  V.  anche  nelle  Voc.  •  Man.  /'Otier- 
ratione  ad  AMMOSTARE.  ) 

§.  2.  Ammostare,  in  mod.  assol.,  vale  an- 
che Render  mosto ,  Dar  mosto.  - 1  conta- 
dini, ...  senza  badare  se  l'uva  sia  veramente 
matura ,  vogliono  vendemiarc  anticipata- 
mente. Ne  segue  da  ciò  clic  il  vino  vien 
aspro  e  in  minor  quantità  ;  perchè  l' uva 
acerba  ammosta  meno.  L»«r.  ARric.  a,  »>5-ao6. 

AMMOSTATURE.  Verbale  mas.  di  Am- 
mostare, Colui  che  ammosta,  nel  primo 
signif.  da  noi  attribuito  a  questo  verbo.  - 
L'  uve  separate  da"  raspi  scappano  di  sot- 
to a*  piedi  degli  ammostatori.  P«.ut.  oP.  >6r 
a,  s6i. 

AMMOSTATURA.  Susi.  f.  Lo  ammostare, 
nel  primo  signif.  da  noi  attribuito  a  questo 
verbo.  -  La  perfetta  ammostatura  dell'  uve 
è  l'operazione  forse  più  interessante  nella 
manifattura  del  vino.  Paoin.  oP.agr.  a,  a59  — 

1.1.  il..  a63,«-. 

§.  Per  Lo  ammostare  nel  scc.  signif.  da 
noi  atlribuito  a  questo  verbo.  -  Io  so  che 
queste  frequenti  ammostature  nel  tempo 
della  fermentazione  si  fanno  per  timore  che 


il  vino  non  prenda  fuoco,  ec.;  egli  ó  però 
questo  un  timor  vano.  P*dri.  Op.  «gr.  a,  a65. 

AMMOTLN  AMENTO.  Sust.  m.  Lo  ammo- 
t  inarsi,  o  Lo  essersi  aminoti  nato ,  Solle- 
razione  de' soldati  o  del  popolo.  (Cor- 
rottamente dicono  pure  e  scrìvono  alcuni 
Toscani  Ammutinamento  e  A bbottinamen- 
to.  )  -  Quivi  sopra  ogni  luce  risplendc  chia- 
rissima l'arte  e  'I  consiglio  di  Goffredo  e  di 
Boemondo ,  co  '1  quale  eglino . . .  l'ammoli- 
namcnlo  de*  rei  a  bontà  riducono,  affrettan- 
doli a   penitenza.   Pio»,  fior.,  I,(W  7,  p.  aoa, 

«Li.  s«r.  1661.  (  Lo  stampato  legge  abbottino- 
melo.) Più  debbo  dire  che  l'ammotina- 
zion  di  costoro  co'  pari  loro  incontra  al 
popolo  ecclesiastico  tanto  sarebbe  per  ogni 
luogo  più  facil  cosa  dell'  antedetto  ammo- 
tinamento  di  Cristiani  tiranneggiali  nella 
Morea,  quanto  l'odio  a  noi  portato  da'  Lu- 
terani è  via  maggiore  che  non  è  quello 
da*  Greci  a'  Turchi.  Sp«oo.  Op.  «  3,p-  3o. 

AMMOTIÌSÀRK.  Verb.  alt.  (Spagn.  .Ywio- 
tinar,  composto  della  prepositiva  A  e  del 
sust.  Molin ,  significante  Movimento  tu- 
multuario; il  qunl  Motin  deriva  dal  lat.  Mo- 
tus.  -  I  Vocabolarj  permettono  di  scrivere 
Ammotinare,  Ammutinare,  Abbottinare. 
f.  Ammotinarsi  »eiu  Le^r  iui.)  Sollevare  il 
popolo,  o  l'esercito,  ec.,  inducendolo  a  ri- 
voltarsi contro  il  Governo,  contro  i  Capi. 

§.  4.  Ammotinarsi.  Riflcss.  alt.  Rivoltarsi 
contro  i  suoi  Capi,  Non  voler  obedire  agli 
ordini.  Spagn.  Amotinarse;  frane.  Se  muti- 
ner.  - 1  Corsi . . .  s'ammotinarono,  e  corsi  a 
furia  insù  la  piazza  di  santa  Croce ,  grida- 
vano sacco,  sacco,  e  di  già  cominciavano 
a  voler  manomettere  \c  genti,  quando,  ec. 
Vir.h.  Stor.  4,  a84.  Essendosi  un'altra  volta  il 
popolo  (  )  nmmotinato  nel  Monte  sacro. 
Loii.  Ajk  #«  Otn.  iiiiutr.  par.  i,  p.  17.  Or  non  è  egli 
credibil  cosa,  che,  preso  il  lempo  e  l'occa- 
sione ,  più  volentieri  si  ammotinassero  con 
uno  esercito  di  sebismatici  (irimtfci)  armali 
a  esterminarne  ed  occiderne,  che  non  fanno 
or  disarmati  a  «licci  e  vcnli  per  volta  a  far- 
si occidcrc  e  tormentare?  s,*roo.Op.i.  3,P.3o. 

$.  2.  Ammotinarsi,  fìguralam.,  per  Abban- 
donare o  Piantare  alcuno. -Ed  a  noi  altri  È 
dato  sempre  il  torto.  E'sarà  meglio  Ch'  i'gne- 
ne  facia  di  quarto ,  e  che  io  M*  ammulini 
da  lui,  e  trovi  il  medico,  E  facia  eh"  e' mi 
tolga  per  sua  lancia.  c«rh.  M«rh.  a.  a, ..  8,  r  39. 
(Lo  stampato  legge  MJubbottini.) 
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§.  3.  Ammorsarsi,  pur  figurat. ,  per  Di- 
partirsi dall'altrui  opinione,  Manifestarsi 
contrario  a  ciò  che  altri  dice,  e  simili.  -  Ma 
ora  che  voi  ed  il  Tasso  avete...  rinunziato 
alla  lite,  ho  voglia  d'ammotinarmi dagli  Aca- 
demici,  e  dirvi  che  troppo  siete  stati  arren- 
devoli l'uno  e  l'altro,  ec.  inf«.  «c.  349,  «di»,  fior. 
(Lo  stampato  legge  abbottinarmi.-V.an<f* 

«eli,  Voc.  c  Mao.  il  S.  V  di  ABBOTTINARE.  ) 

§.  4.  Ammorsarsi,  in  signif.  recipr. ,  per 
Dividersi  in  fazioni,  l'una  contraria  all'al- 
tra. -  Duoi  ( Due)  anni  fa,  quando  i  Sanesi  si 
ammotinarono  tra  loro,  a  Nicolozzo  toccò  a 
rimaner  di  quelli  di  fuori.  Cmfa.  incaot.  a.  3, 
1.  4  ,  '»  Teat.  coni.  6«r.  i ,  3i.  (Lo  stampato  legge 
si  abbottinarono.  ) 

AMMOTLNATÒRE.  Verbal.  mas.  di  Am- 
motinare.  Colui  il  quale  co'  suoi  discorsi 
e  raggiri  instiga  li  altri  ad  ammot inarsi. 
Spagn.  Amotinador.  -  Lo  fece  venire  alla 
sua  presenza,  e  con  voci  altitonanti  lo  sba- 
lordi a  forza  d' ingiurie  e  di  minacce;  chia- 
mollo  ammolinatore  e  sedizioso,  ec.  Croio, 
la.  Mo*.  l.  4 ,  p.  355.  Uomo  immoderato  e  am- 
molinatore. Fimi.  Oia».  Cic.  Filip.  X ,  p.  ioa  tergo. 
Non  si  sogliono  eglino  condannare  li  am- 
motinatori ,  i  vigliacchi  e  codardi  a  passar 
per  le  picche?  ■*■■(<«. *fGnni> 

AMMOTIN  AZIÓNE.  Sust.  f.  Lo  ammoti- 
narsi,  0  vero  Lo  essersi  ammutinato,  Am- 
ntot inamento.  -  V.  /Vr.  tn  AmmotinAmento. 

AMMOTTAMENTO.  Sust.  m.  (  Dal  sust.  f. 
Motta,  che  vale  Scoscendimento  di  ter- 
ra. )  Lo  ammollare,  Lo  smottare,  Il  fra- 
nare. Scoscendimento  di  terra,  che  anche  si 
dice  Motta  e  Smolta  e  Frana.  -  Ne  io  nego 
già  che  alberi  interi,  e,  sovente,  che  adesso 
pajono  forestieri,  sotterrali  altamente  non 
si  ritrovino;  ma  le  mine,  o  lavine,  0  am- 
mottamenti... che  hanno  assorbito  sovente 
interi  boschi ,  sodisfanno  a  questa  obje- 

Zionc.  Vallilo.  1.  3,  p.  339,  cui.  1. 

AMMOZZ AMENTO.  Sust.  m.  da  Ammaz- 
zarsi, che  si  dice  della  terra,  quando  ella 
si  riduce  come  in  un  mozzo.  Lo  essere  ri- 
dutto  in  mozzo  o  tn  mozzi,  cioè  in  mas- 
solette.  -In  quel  punto...  che,  fra  l'angu- 
stie del  vaso,  la  resistenza  delle  barbe 
vecchie  e  l'ammozzamcnto  e  troppo  indu- 
rimento della  terra,  comincia  la  pianta  a 
non  trovare  più  luogo  dove  potere  insinuare 
le  nuove  e  delicate  barboline.  Targ.  T<w.  G. 


AMMOZZÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Moz- 
zo in  signif.  di  Massoletta.)  Ridurre  (la 
terra  0  altro  )  in  forma  di  mozzo  o  di 
mozzi,  cioè  di  massolette,  di  pani. 

%.  1.  Ammorzarsi.  Rifless.  pass.  Ridursi 
o  Esser  ridutto  in  forma  di  mozzo  o  di 
mozzi. 

2.  Ammozzato.  Partic.  Ridutto  in  forma 
di  mozzo  o  di  mozzi.  -  Se  la  terra  si  stri 
tota  in  questo  tratto  di  tempo  e  si  sfarini 
rigonfiando  e  formando  zolle  mcdiocrcmculi» 
tenaci,  sarà  ottimo  segno;  dovechè,  se  si 
mantiene  dura ,  ammozzata  e  stivata  insie- 
me, meriterà  d' essere  lasciata  in  abbando- 
no. Targ.  Toh.  G.  Ragion.  Agric.  "I.  —  ld.  il».  96. 

§.  3.  Ammozzato,  per  Ammonticchialo, 
Ammassato,  Ammucchiato,  unitavi  per 
altro  l'idea  de' mozzi,  cioè  delle  masso- 
lette ,  de'  pimi.  -  Pollina  tenuta  per  molti 
mesi  ammozzata  sotto  di  una  tctloja.  Tat*. 
To».  G.  V.ag.  4,  383. 

AMMUCIDIRE,  vcrb.  intransit.  assol.,  o 
vero  AMMUCIDIRSI,  intransit.  pronomin. 
(Dall' aggeli.  Mucido,  lat.  Mucidus,  onde 
il  verbo  Mucescere.  )  Diventar  mùcido , 
muffato,  Muffare.  Fanno  (i  caroli  )  nel  tempo 
il  fiore,  il  quale  è  maturo  quando  è  con  le 
foglie  aperte  affatto,  ed  esso  sodo;  di  poi 
declina  e  s' infràdicia  (.' inizia)  o  ammu- 
cidisce. Soder.  Ort.  e  Giard.  9.5. 

AMMUSARSI.  Vcrb.  recipr.  (Dal  sust. 
Muso.)  Riscontrarsi  muso  con  muso. 

§.  Ammusarsi,  si  dice  più  particolarmente 
degli  asini ,  quando  s' incontrano  V  uno 
con  V  altro  co  'l  muso ,  come  in  alto  di 
baciarsi  o  di  fiutare.  (Aliarti ,  Dia.  toc  )  v.  ««- 

ci*  *<IU  Voc.Man.  limitro  ari  di  AMMUSARSI. 

AMMUTIRE.  Vcrb  alt.  (Dall'aggctt.  Mu- 
to.) Far  divenir  muto,  Far  perdere  la  fa- 
vella.»Ov  quando  ( Penco)  il  fa  restar  (il 
apodi  Mcduaa)  del  '/ài no  ignudo, Per  ammutir 
quel  Re  con  cui  contende,  Chiude  le  luci,  ec. 

Aognil.  Mtttm.  4  ,  407. 

§.  1.  Ammutirsi.  Rifless.  divenir  muto, 
Perder  la  favella. 

§.  2.  In  vece  di  Ammutirsi,  più  commu- 
nementc  si  dice  Ammutire,  con  la  particcl. 
pronomin.  non  espressa. 

AMMUTOLIRE.  Vcrb.  alt.  (Dall' aggeli. 
Mutolo.)  Far  diventar  mutolo  o  come  chi 
è  mutolo,  Far  perdere  la  favella.  -Vedi 
il  peccato  come  ammutolisce  {soiumtnd,  et.  lo 
couìukiu);  che  questi  mondani  peccatori  mai 
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non  lodano  Iddio,  e  non  si  raccommandano 
a  Dio:  line  (la)  loro  turata  la  boera.  F«  G*nd. 
Pini.  p.  iip,  col.  a. — 1,1.  ih.  p.  aao,  col.  i. 

$.  i.  Ammutolirsi.  Riflcss.  Diventar  mu- 
tolo o  come  chi  è  mutolo,  Perdere  la  favel- 
la ,  /testar  come  mutolo  per  lo  sbigotti- 
mento, o  per  altre  cagioni.' Udite,  udite  lui 
stesso,  ed  ammutolitevi.  s,H„. oP.  i.  »,  P.  6^8, 

cui.  I. 

§.  2.  In  vece  di  Ammutolirsi,  più  com- 
munementc  si  dice  Ammutolire,  non  espressa 
la  particella  pronominale. 

AMNESTTA,  o  vero,  come  oggi  commu- 
ncmenlc  si  scrive,  AMNISTÌA.  Susi.  f.  (  In 
greco  ,  A.u»u»Ti«a,  dal  verbo  Mvao/iai  (  Ri- 
cordarsi],  appóstavi  la  privativa  A.  I^it. 
Amnestia  ;  spagn.  Amneslia  o  Amnistia  ; 
portogli,  e  calai.  Amnistia;  frane.  Amni- 
stie; ingl.  Amnesty .  )  Propriam.,  Oblivione 
delle  cose  passate,  e  sopratulto  delle  in- 
giurie; ma  in  oggi  per  questa  voce  inten- 
diamo Atto  in  virtù  del  quale  sono  perdo- 
nati certi  delitti  di  Stato,  cioè  ribellione, 
fellonia,  diserzione.  -  Essendo  li  Ateniesi 
stati  tiranneggiati  da  trenta  Tiranni,  final- 
mente occisi  i  Tiranni,  si  riunirono  insieme  ; 
e  acciocché  non  nascesse  alcun  disparere 
de'  fatti  passati ,  tutti  furono  astretti  con 
giuramento  a  doversi  scordar  delle  ingiurie  : 
c  questa  fu  delta  la  I*cggc  dcll'amncstia , 

Cioè  dell'  Oblivione.    Potaceli.  Tom.  in  Guircurd. 

i ,  n4.  Vi  parrebbe  che  questa  folla  di  rei 
fosse  in  un  certo  modo  più  abile  a  difendervi 
contro  Dio, . . .  o  almeno  a  disporlo  a  un'am- 
nistia generale,  come  fanno  i  Principi  che 
hanno  scarsità  di  sudditi,  ne'  casi  di  ribel- 
lione. Magai  Lcit.  A  leti.  1  ,  2a:'i. 
AMNISTÌA.  Sust.  f.  -  r.  AMNISTIA. 

AMO.  Sust.  m.  Nel  plur.  li  antichi  dice- 
vano anche  Le  àmora,  come  Le  agora,  Le 
àrcora,  Le  edmpora,  e  simili.  Piccolo  stru- 
mento uncinato,  con  punte  a  guisa  a" àn- 
cora, da  pigliar  pesci.  LaU  Hamus. 

%.  I.  Amo  dello  strale.  S'intende  la  Pun- 
ta o  la  Cuspide  dello  strale  fatta  a  guisa 
damo.  (Marnata  arundo,  cioè  Saetta  la 
cui  punta  è  simile  ad  un  amo,  si  disse  da 
Ovidio.  )  -  Ma  quando  ci  vide  Fuor  della 
polpa  l'amo  dello  strale ,  Gli  tornò  tosto  il 
core,  e  si  riebbe.  m**  iiud.  i.  4,».  181.  Incon- 
tanente Dal  bàlteo  estrasse  Macaon  lo  strale, 


Di  cui  curvarsi  ncll"  uscir  li  acuti  Ami.  u.  a,. 

1-4,  ».  25q. 

§.  2.  ANDARE  A  PESCAR  COI  L'AVO  l >  ORO  O 

o' argento,  dicesi  proverbialmente,  intenden- 
do Mettersi  a  rischio  di  far  gran  perdita  su 
la  speranza  di  poco  guadagno.  (S«fc»  Pro- 
pri,, ci.  dati 'AAmL  ) 

§.  3.  Come  l'anguilla  ha  preso  l'amo,  bi- 
sogna CHE  VADA  DOv'  È  TIRATA.  Dettato  PC 'I 

quale  s' intende  che  /  donativi  fanno  forza 
alla  volontà  di  chi  li  riceve,  e  gf  impon- 
gono di  compiacere  al  donatore.  -  V.  tu. 

ne'  Focali,  tetto  alla  voce  ANGUILLA. 

%.  ».  Amo.  T.  botan.  -  v.  <•  uncino,  *ust.  m., 

il  %.  UMUSI  o  AHI .  ce. ,  term.  botan. 

AMOERRE,  AMUERRO,  MOERRE,  MUER- 
RO.  Sust.  m.  Voci  per  le  quali  ne'  varj  dia- 
letti toscani  è  chiamata  quella  Stoffa  di 
seta  molto  fitta  e  ondata ,  serpeggiata 
a  onde ,  a  marezzo ,  che  in  frane,  dicesi 
Moir,  -  in  spagn.  Mue  o  Muer,  -  in  ingle- 
se Mohair ,  -  in  provenz.  moder.  Moiro.- 
Ac*.  E  di  che  roba  dovrebb' esser  quest'a- 
bito? Nu.  Direi:  di  lustrino  color  di. . .  Que- 
sto non  mi  piacerebbe.  D'  amoerre . . .  Ma 
chi  sa . . .  Facia  una  cosa ,  ec.  Neil.  J.  A.  e™,.. 
5,a47.  Gamelotti,  amuerri,  grisette  di  seta, 
sono  li  abiti,  ec.  PaoWt.Op.agr.  i,  109.  Si  ado- 
pera il  mangano  per  dar  Tónda  e  il  marezzo 
ai  tabi  ed  agli  amuerri.  ct»mi>.  d«.  uo.i«man- 
GANO.  11  Gonfaloniere  e i Priori...  dovran- 
no esser  vestiti  con  abito ,  per  quel  che 
risguarda  il  Gonfaloniere,  di  moerre  color 

paVOnaZZO,  eC.  Band.  Leop.  «a.  1777  (cit.  Hai  Ma- 

loui,  Nuov.  Eira  •).  E  farsene  poi  li  abiti  e  i  cal- 
cetti ,  In  cambio  di,  muerri  e  di  dobletti. 

Bel  Ili.  Buerber.  i  '>  \. 

AMÒMO.  Sust.  m.  T.  botan.  Amomum 
cardamomum  Lin. 

§.  Amomo  tratto,  si  dice  nel  Commercio 
il  Seme  dell' amomo  spogliato  del  suo  gu- 
scio. (All*fti,Dis.eoc.) 

AMÒRE.  Sust.  m.  (  Lat.  Amor.  -  v.  aneht  per 

t etimologia  il  Urna  di  AMARE,  verbo.)  Signif.  generi- 

co.  Sentimento  per  cui  altri  si  affeziona  a  ciò 
eh' egli  stima  degno  d'essere  da  Marnato, 
e  cui  desidera  di  possedere.  Sovente  questa 
voce  si  unisce  con  un'altra  per  mezzo  della 
preposizione  Di,  Del,  Della, ec.,*  e  l'intera 
locuz.  che  ne  risulta,  indica:  i.°  Di  qual 
natura  è  l'amore  di  che  si  parla.  -  Avari- 
zia è  disordinato  amor  di  pecunia.  Con.m. 

Inf.  lp(c*f.  dalla  Crns.  in  AVARIZIA).  Lo  quarto 
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5,  che  vulvarmente  si  chiama 
ramento,  te,  si  è  amore  di  concupiscenza, 
che  è  quando  l' uomo  ama  la  donna  solo 
per  diletto  eh'  egli  voglia  di  lei,  e  non  per 
altro.  Fior.  Vht (cfedUbCtaO  2.°  L'oggetto 
a  cui  tende  l'amore,  cioè  l'Amore  che  si 
ha  per  che  che  sia.  -  O  amor  di  libertà, 
quanto  sei  efficace!  Omino. Bari,  f»  Ora»,  iiimir. 
fm.  i , p.  169 i«ro.  Vita  dell'anima  è  l'amore 
della  carità  di  Dio  c  del  prossimo.  P«mr.  189. 
(«ir.  daiu  Cru»  >  L'amor  di  Dio  è  forte  appli- 
cazione di  cuore,  d'anima  e  di  mente  a  Dio 
amare.  AU»rtìii.  («».*»//«  e™».).  Fece  disegno 
Brandiroartc  il  giorno  Della  battaglia,  per 
amor  del  padre  E  per  suo  onor ,  di  non 
andare  adorno  Se  non  di  sopraveste  oscure 
ed  adre.  Arò».  Fu*.  41, 3i.  3.°  Il  suggetto  in 
cui  risiede  l'amore.  Cosi  diciamo  L'amor 
de'  padri  o  delle  madri ,  -  L'amor  aY  po- 
poli ;  cioè  L'amore  che  hanno  i  padri  0  le 
madri  pe'  loro  figliuoli,  L'amor  che  hanno 
i  popoli  pe'l  loro  Sovrano,  ce,  ce. «Della 
patria  e  delle  squadre  Ecco  il  duce,  ed  ecco 
il  padre,  In  cui  fida  il  Mondo  intero,  In  cui 
spera  il  nostro  amor.  Mei».  mB  Adria».  (Cioè, 
l'amore  di  noi  suoi  sudditi.) 

§.  t.  Amore,  si  dice  particolarmente  della 
Passione  fra  i  sessi.  -  L'amore  è  una  pas- 
sione nata  dentro  dell'anima,  che  proviene 
per  la  visione  e  per  troppa  peosagione  di 
forma  feminilc  o  maschile»  per  la  quale  la 
mente  si  desidera  ed  elegge,  sopra  tutte 
le  cose,  d'abbracciare  quello  che  ama;  e,  di 
volonlade  dell'  uno  e  dell'altro,  ogni  cosa  es- 
ser compresa  ne'  commandamenti  di  quello 
stesso  amore.  Aibentn.  8  («r.  Mia  Cnu.).  Vedere 
adunque  dovevi,  amore  essere  una  passione 
ncceeatrice  dell'animo.  ìw  t  ..-ti..r  ■S.'-.edi»  So» 
Van  le  tigri  in  amore;  Ama  il  leon  superbo; 
e  tu  sol,  fiera  Più  che  tutte  le  fere,  Albergo 


y.  i44-  L'  amore  nel  Cristiano  ha  essere  a 
fine  di  matrimonio,  non  di  tinte  nere  una 
fanciulla  inutilmente  e  levarle  il  credito  e  li 
avviamenti.  SaLi».  Anaci.  Tu*,  b*»».  p.  565,  «i.  i. 

$.  2.  Per  Amorevolezza,  Benevolenza. - 
Chiamato  fui  Currado  (  Corrado  )  Malaspi- 
na  ;  Non  son  1'  antico ,  ma  di  lui  discesi  ; 
A' mici  portai  l'amor  che  qui  raffina.  Dant 
Puig.8,  tao.  La  mansueta  vostra  e  gentil 
agna  Ahbalte  i  fieri  lupi:  e  così  vada  Chi- 
unque amor  legitimo  scompagna.  Pcu.  -ri 
»cn.  u  nmiMf  a  dio.  Mia  madre ...  mi  diede 


per  moglie  ad  uno  da  Gergcnti,...  il  qua- 
le, per  amor  di  mia  madre  e  di  me,  tornò 
a  stare  a  Palermo.  Bo«.  g.  a,n.  5,  ».  a,  p.  88. 

§.  3.  Per  Concordia,  Amor  dell'  unione , 
Carità.  -  Chi  vorrà,. ..  dal  gregge  de' fedeli 
servi  di  quello  (Murare*)  e  de' pietosi  figli 
di  questa  (  no» in  patria  )  separandosi  ,  con 
sua  pcrfettla  infamia  ,  e  con  danno  in- 
credibile della  città,  turbar  la  concordia  di 
quello?  Non  gustate  voi  la  dolcezza  del- 
l'onesto amore?;  non  sentite  voi  l'amari- 
tudine dell'abominevole  odio?;  non  sapete 
quanto  siano  grandi  e  soavi  i  frutti  della 
civile  concordia?. . .  Spengasi  ne*  vostri  petti 
ogni  scintilla  di  pestifero  sdegno;  accendasi 
in  quelli  ardente  fiamma  di  sincero  e  salu- 
tifero amore.  Ca»alran.  Bari,  fa  Ora*.  Utiulr.  [*f.  1 , 
p.  170  Itrgo  e  171. 

§.  H.  Per  Lo  amoreggiare,  Amareggia- 
mento, Innamoramento.  (  In  questo  senso 
diciamo  per  lo  più  Li  amori.  )  -  Giltò  Ric- 
ciardo verso  lei  un  motto  d' un  certo  amore 
di  Filippello  suo  marito.  Boa.  g.  3 ,  n.  6,  ».  3, 
p.  i38.  Le  miserie  degl'  infelici  amori  raccon- 
tate, non  che  a  voi,  donne,  ma  a  me  hanno 
già  contristati  li  occhi  e  il  petto,  id.  g.  4, 
n.  10,  ».  4,  P.  ao4-  Le  donne  i  cavallier,  l'arme, 
li  amori,  Le  cortesie,  l'audaci  imprese  io 
canto,  Che  fóro  al  tempo  che  passaro  i  Mori 
D' Africa  il  mare,  e  in  Francia  noquer  tan- 
to. Ano*.  Fur.  1,1. 

§.  tt.  Per  Tenerezza  patema,  materna, 
figliale,  fraterna,  coniugale.  -  Il  padre  per 
l'amor  eh'  egli  le  portava,  poca  cura  si  dava 
di  più  maritarla.  Bore.  6. 4 ,  o.  1,  ».  4,  p.  a9.  E  tre 
gran  Furie  ho  meco:  Ira  di  patria  oppressa, 
amor  de'  miei ,  E  vendetta  la  terza.  Moni. 

Grac.  a.  I ,  a.  t. 

fl.  Per  Inclinazione,  Genio. - L' amor 
di  questo  studio  e  di  quest'arte  Ebbe  nel 


gli  dineghi  nel  tuo  petto.  Ta*.  Amia.  1. 1 ,  •.  i,  i  genio  suo  tanto  potere,  Ch'  ogn  altro  amor 


più  pio  mandò  da  parte,  Ed  ogni  suo  pen- 
sier  diede  al  sapere.  Aoguii.  Mnam.  i5, 3.  Mo- 
strerà quanto  possano  e  quanto  vagliano 
la  pittura,  la  scultura  e  l'architettura,  fo- 
mentate dalla  potenza  e  favorite  dall'amore 
d'un  Monarca,  il  cui  ricchissimo  erario 
resta  di  gran  lunga  superato  da'  tesori  del 

CUOre.  Dal.  Pili.  ani.  17. 

§.  7.  Per  Diligente  studio,  Sollecitudine 
inspirata  dall'amor  della  cosa  intrapre- 
sa, m  E  senza  tomba  giace  il  tuo  Sacerdote, 
o  Talia,  che  n  te  cantando  Nel  suo  povero 
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letto  educò  un  lauro  Con  lungo  amore ,  e 
t'appcndéa  corone.  FmcoL  Stpoir.  nt.  56. 

§.  8.  Amore,  iu  senso  anni.,  nel  linguaggio 
delle  belle  Arti  è  la  Compiacenza  e  il  di- 
letto che  prova  l'artista  nel  fare  un  lavoro, 
e  insieme  il  porvi  quella  diligenza  che  per 
lui  si  può  maggiore.  -  In  quest'opera  è  tira- 
to un  tempio  in  prospettiva  con  tanto  amore, 
che  è  cosa  mirabile  a  vedere  la  difiicultà  che 
egli  (Marilù)  in  tale  esercizio  andava  cercan- 
do. v»i»r.  vu.  8,a8.  E  in  questa  divinissi- 
ma  pittura  un  Cristo  morto  portato  a  sot- 
terrare, condutto  con  tanta  freschezza  e  si 
fatto  amore,  che  a  vederlo  pare  fatto  pur 
ora.  id.  ik8,4o. 

§.  0.  Per  Lo  amare  nel  sentimento  del  §.  2, 
che  è  II  preferire.  -  E  per  la  natura  ter- 
za ,  cioè  delle  piante ,  ha  l' uomo  amore  a 

CCrtO  cibo.  Dani.  Cooy.  if>3. 

§.  10.  Amore,  da  certe  accompagnature 
acquista  il  signif.  di  Libidine,  Amore  pura- 
mente sensuale ,  Passione  lussuriosa.  -  Al- 
tri, in  cure  d'amor  lascive  immerso,  Idol  si 
facia  un  dolce  sguardo  e  un  riso.  Ta*.  Gcnu. 
4, 17.  Su  mense  allegre  e  liete  Dicon  botte  a 
vicenda  e  villanie  Sopra  Saturno  e  Maja  ben 
calzala,  Che  accusar  pria  di  meretricio  amo- 
re. Salvia.  Ini».  Ooi.  a  Mere.  I98.  (  V .  anche  appretto 
il  $.  Vive»  d*  amore  ,  eht  ì  li  5;.) 

§.  li.  Per  Piena  rassegnazione  di  vo- 
lontà, amando  colui  dal  quale  ci  viene  la 
cosa  che  ci  rassegniamo  a  sopportare. -là 
santi  Padri  molto  lodano  le  infermità,  e  por- 
tanlc  con  amore  c  pazienza  lieta.  Cavale  Tran. 

pai  e.  ia,  p.  l5l ,  edia.  Tom.  i;56.  Se  la  tribolaZIO- 

ne  viene  semplicemente  da  Dio,  e  da  por- 
tarla con  riverenza  ed  amore,  li.  ii..c.  6,  p.  ito. 

§.  12.  Per  l'Oggetto  amato. -Bradamanlc 
alla  corte  andò  co'l  padre;  E  quando  quivi 
non  trovò  il  suo  amore ,  Più  non  le  parve 
quella  corte  quella  Che  le  solca  parer  già 

cosi  bella,  a  Fur.  4r> ,  a3.  La  tortorella,  dal 

suo  amor  disgiunta,  Non  vuol  novo  consorte 
e  novo  amore,  Ma  solitaria  e  mesta  vita 
elegge.  Taa..  Mond.  cw.8. 5,  |.  61.  Cadde  Niso 
infelice,  e  il  volto  impresse  Nel  sacro  loto 
sì,  che  gramo  e  sozzo  Ne  surse  poi;  ma  del 
suo  amore  intanto  Non  obliossi.  Or.  bmd. 

1.  5,  y.  474- 

%.  13.  E  cosi  Amore  si  dice  per  vezzi  alla 
Donna  amata,  al  Figliolino,o  simile. {Meus 
ignis  Amyntas.  v , ,.■  -  Meum  desideiium , 
Mea  lux,  ec.)-E  il  padre  dice  al  figliuo- 


lo: Amor  mio.  Dani.  Con*.  l44  (ri».  <Ui*  Crea.  > 

Sopra  tutte  le  cose  che  si  potesse  dire  a 
questo  fanciullo  ( S. Gu>. Bau. )  d'allegrezza, 
si  era  quando  gli  leggeva  (  gii  ti  leggeva  )  la 
lettera  ch'era  venuta  come  la  nostra  Donna 
aveva  partorito  il  suo  Figliuolo;  sicché  al- 
cuna volta,  per  desiderio  di  tenerlo  con  loro, 
sì  'I  menavano:  Vieni,  amore  mio,  che  ti 
leggerò  la  lettera  :  ed  egli  lietamente  anda- 
va con  loro.  v,t.  s.  Gio.  Bau.  in  v.t.  ss.  p*i.  t.  3, 
p.  197, mi.  a,edia. Mao.  Posa  giù,  deh  posa  il 
fianco;  Posa  il  fianco,  amor  mio  bello!  Figlio 
mio,  non  se'  più  quello  Ch'eri  già  sì  fresco  e 
bianco.  Buorm  Fier. g.  3, a.  3, 1. 11 , p.  157.  Come 
uomo  che  fosse  fuori  di  sé,...  andava  chia- 
mando: Eufrosina,  amore  mio,  dove  se 'tu 

ila  ?  Vii.  S.  Eufro».  in  Vii.  SS.  Pad.  t-  4,  p.  4oa,  col.  a, 
rdia.  Mao. 

§.  1*.  Per  Affezione  virtuosa  dell'animo, 
onde  si  ama  Dio  per  sè,  e  il  prossimo  per 
amor  di  Dio  ;  che  anche  si  dice  Carità.  - 
Benigna  volonlade  in  cui  si  liqua  («  &  111.1111- 
fcuo)  Sempre  l'amor  che  drittamente  spira, 
Come  cupidità  fa  nell*  iniqua ,  Silenzio  pose 
a  quella  dolce  lira.  Dani  Farad.  ir.,a. 

§.  18.  Per  la  Debita  reverenza  a  Dio  e 
desiderio  di  unirsi  a  lui  in  ispirilo.  -  In- 
fondi in  me  di  quel  divino  amore  Che  tira 
l'alma  nostra  al  primo  loco,  Sì  eh' io  disciol- 
ga 1'  amorOSO  nodo.  Fra  Goill.  im  Bim.  aut.  89. 

Considera  che  sia  ciò  che  Dio  da  te  vuole, 
mentre  qui  dice  Diliges  Dominum  Deum 
tuum,  ec.  Vuole  primieramente  che  tu  ade- 
risca a  lui  con  lutto  il  cuore,  ec;  di  poi 
vuole  che ,  a  fine  di  far  ciò  più  perfetta- 
mente e  con  l'atto  interno  e  con  l'alto  ester- 
no, tu  chiami  in  ajuto  prima  tutti  li  appe- 
titi inferiori,  i  quali,  come  ribelli,  par  che 
piuttosto  inclinino  a  disturbarti  da  un  tale 
amore,  e  poi  tutte  le  membra  del  corpo,  ec. 

Scgncr.  Mjdu.  Lugl.  28 ,  S ,  p.  37  ! ,  col.  a. 

§.  16.  Amor  divino,  Il  primo  Amore,  L'  eter- 
no Amore,  Il  sommo  Amore,  Il  supremo  Amore. 
Dio.  -  Tempo  era  dal  principio  del  inali- 
no, E  il  Sol  montava  insù  con  quelle  stelle 
Ch'cran  con  lui  quando  l'Amor  divino  Mosse 
da  prima  quelle  cose  belle.  Dant.  inf.  i ,  39. 
Feccmi  la  divina  potestate,  La  somma  Sa- 
pienza e'I  primo  Amore.  id. tof. 3,6.  In  sua 
eternità  di  tempo  fuorc ,  Fuor  d' ogni  altro 
comprender,  com'ei  piaque,  S'aperse  in 
nove  Amor  l'eterno  Amore,  id. Pand.  29, 18. 
Dall'  alto  monte  alla  lor  vista  occorre  La 
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santa  terra  ove  il  superno  Amore  Lavò  co  '1 
proprio  sangue  il  nostro  errore.  Ario».  Fur.  i5, 
94.  Poi  quando  a  suo  talento  il  sommo  Amo- 
re Die  moto  in  prima  a  quelle  cose  belle,  ec. 

Mfra.  Op.  a,  4*- 

§.  17.  Amore  o  Amore  acceso.  Pocticnm., 
per  /tnima  beata  ardente  di  carità.  -  Co- 
s'i un  sol  calor  di  molte  brage  Si  fa  sen- 
tir, come  di  molti  Amori  Usciva  solo  un 
suon  di  (da)  quella  image.  Dant.Pand.  19,20. 
Così  spirò  da  quell'Amore  acceso,  ta.  a».  24,82. 

§.  18.  Amore,  disse  Dante  per  Angelo.- 
E  quell'Amor  che  primo  11  discese,  Cantan- 
do Ave  Maria,  gratia  piena,  Dinanzi  a  lei 
le  sue  ali  distese.  D»m.  Pind.  33 , 94. 

§.  19.  E,  I  nove  Amori,  per  Li  nove  Cori 
degli  Angeli.  -  In  sua  eternità  di  tempo 
fuore,  Fuor  d'ogni  altro  comprender,  com'ei 
piaque,  S'aperse  in  nove  Amor  l'eterno 
Amore.  Dani.  Farad.  29, 18.  (Altri  leggono  nuo- 
ci Amori,  e  intendono  nuovi  Angeli.  ) 

§.  20.  Amore  (mitolog.),  per  lo  stesso 
che  Cupido,  che  è  l'amore  simboleggiato. - 
Amor  regge  suo  imperio  senza  spada.  Pnr. 

nt/la  cam.  Mai  non  vò  più  cantar.  Pur  guardia  CSSer 

non  può  che  'n  tutto  celi  Beltà  degna  ch'ap- 
paja  e  che  s'ammiri;  Né  tu  il  consenti,  Amor; 
ma  lo  riveli  D'un  giovenctto  a  i  cùpidi  de- 
siri. Amor,  cb*"or  cicco,  or  Argo,  ora  ne 
veli  Di  benda  li  occhi,  ora  ce  li  apri  e  giri, 
Tu  per  mille  custodie  entro  a  i  più  casti  Ver- 
ginei alberghi  il  guardo  altrui  portasti.  t»u. 

Gnu».  3,  i5. 

§.  31.  Amor  proprio  0  Proprio  amore.  Fi- 
losoficamente parlando,  è  il  Sentimento 
legitimo  e  necessario  che  affeziona  l'uomo 
alla  propria  esistenza,  e  gli  fa  cercare  la 
felicità.  Ma  l'amor  proprio,  quando  è  smo- 
dalo e  induce  l'uomo  a  vivere  soltanto  per 
sé,  diventa  vizioso,  e  si  chiama  con  voce 
moderna  Egoismo.  -  Ma  come  si  avvide 
non  essere  a  ciò  bastanti  li  objctti  del  do- 
minare ed  i  motivi  dell'amor  proprio,  si  vol- 
se con  accorto  passaggio  agli  slimoli  della 
cristiana  pietà  e  del  publico  bene,  ec.  M»ir. 
Vìi.  Citta»,  in  Vìi.  s.  yiAuh.  e.  4,  p-  6,  col.  2.  Anima 
posta  in  servitù  dico  esser  quella  nella  quale 
rimanendo  il  libero  arbitrio,  ha  perduta  la 
libertà  «lei  consiglio  per  forza  dell'amor 

proprio.  L«U  Sani,  e  Beat.  Cor.  iGl. 

§.  22.  Per  Amor  proprio  o  Proprio  amore 
più  communcmenlc  s' intende  il  Ti'oppo 
grande  attaccamento  d'un  uomo  a  tutto 


ciò  che  appartiene  alla  sua  persona,  o  la 
Troppo  alta  opinione  che  un  uomo  ha  di 
sè  stesso,  del  suo  ingegno,  della  sua  aòt- 
lità.  Gr.  Philautia;  lai.  Amor  «tii.-  Amare 
sé  per  sè  è  amore  vizioso,  principio  e  ca- 
gione d'ogni  vizio  e  d'ogni  peccato;  e  chia- 
masi l' amore  proprio.  Paaiav.  194  {tu.  ini  Voc. 
diV».).  Spoglia  l'anima  del  proprio  amore. 
SanuCaUT.Lrtt.  186.  Ha  dibarbicata  la  radice 
dell'  amor  proprio.  Se  la  radice  non  è  al 
tutto  divelta  dell'amor  proprio  disè. Ead.a.. 
Kit; m  però  coloro  che  reputa n  questa  sorta 
d' utile  al  pari  dell'onesto,  delusi  dagli  affetti 
soverchi  dell'amor  proprio  e  dell'  interesse. 

RimcII.  Ora»,  in  Opu».  iurd.  v.  3,  p.  204  Salilo.  Di». 

ac.  3 ,  363 ,  ctliz.  Ciui. 

§.  23.  Amore  della  patria  0  verso  la  pa- 
tria, ^wior  della  patria ,  cioè  Amore  che 
l'uomo  ha  per  la  terra  ov' egli  naque,  o 
vero  ch'egli  si  scelse  per  suo  slabile  domi- 
cilio. I  ncologi  lo  chiamano  Fatriotismo.- 
Se  nel  descrivere  le  cose  seguite  in  questo 
guasto  mondo  non  si  narrerà  o  fortezza  di  . 
soldato,  0  virtù  di  capitano,  o  amore  verso 
la  patria  di  cittadino,  si  vedrà  con  quali  in- 
ganni, ec.  Machia*.  Op.  3, 86.  L'amore  della  pa- 
tria e  l' amore  della  gloria  erano  i  due  poli 
intorno  a'  quali  si  aggirava  la  machina  delle 
antiche  Rcpubliche  romana  e  greca:  per 
mezzo  de' quali  amori  si  facevano  azioni 
memorabili  e  generose.  SaMn.  Anoot.  Fier.  Buo- 
wr.  p.  4o5,col.  1.  Della  patria  l'amor  santo  e 
perfetto,  Che  amor  di  figlio  e  di  fratello 

avanza.  Moni.  Maarbcr.  on.  I. 

$.  24.  Amore  platònico.  Affezione  scam- 
bievole, morale  e  lontana  da  qual  si  sia 
desiderio  fisico,  fra  due  persone  di  diverso 
sesso.  -  Io  mi  conosco  obligato  a  disporre 
in  ordinanza  la  schiera  de'  miei  argumcnti 
per  chiaro  altrui  dimostrare  quel  che  io  per 
amor  platonico  intenda, ...  e  come  di  lunga 
tratta  errassero  coloro  che  di  lui  sentirono 
a  sinistro.  Meo..  or.  3,8.  Se  però  V  amor  pla- 
tonico non  era  un'ipocrisia  fino  a  quel 
tempo;  ch'io  ne  dubito  forte.  Tauon. Comid. 

a)  Km.  108  drl  P.  ir  ,  par.  1. 

§.  25.  Andare  in  amore.  Dicesi  dello  Sve- 
gliarsi negli  animali  V  appetito  carnale, 
il  prurito  del  generare.  Anche  si  dice  An- 
dare o  Venire  o  Essere  in  caldo,  Andare 
in  frega  o  in  frégola.  -  E  da  strano  pia- 
cer commosse  drcnto  (  dmiro  )  \  an  le  fiere 
in  amor  per  le  foreste.  B«m.  Ori.  m.  3o,3. 
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§.  SS.  Avere  amore.  In  mod.  asso!.,  per 
lo  stesso  clic  Amare ,  detto  pure  assoluta- 
mente. -  Né  pur  le  creature  che  son  fuorc 
D  iute! licenzia  quest'orco  ( <i<*. quoto i.umo ) 
saetta ,  Ma  quelle  eh'  hanno  intelletto  ed 

amore.  Dani.  Paiad.  1,  130. 

%.  27.  Avere  amore  ad  alcuno.  Amarlo , 
Portargli  affezione.-Vamore,  il  quale  ave- 
va a  Gisippo,  prestamente  rivolse  a  Tito,  e 
con  lui  se  n'andò  a  Roma.  Boa. 8.  io, *. 8, 
».  8,p.  3o8. 

§.  28.  Avere  amore  di  far  che  che  sia.  Ama- 
re di  farlo.  (  V.  i»  AMARE,  U  $.  8.  )  - 
Anco  per  altro  modo  si  può  intendere  la 
detta  parola  che  '1  regno  di  Cristo  non 
é  di  questo  Mondo  ;  cioè  eh'  egli  non  ehbe 
amore  di  regnare  temporalmente  sopra  il 

Mondo.  Ca»alc.  Eipm.Simb.1.  I,C  18,  p.  Inedia,  iwn. 

S.  29.  Cascante  d'amore.  -  V.  •»  CASCARE, 

verb»,  il  %.  1 3. 

30.  Cavali  u  n  d' amobe.  Amante.» Era 
cavallicr  d'amore  della  Marchesa.  Uh.  woo. 

(«7.  *VUa  Cnu.  tm  CAVALIERE,  così  sUmpaio  c*m 
Ul  Mcrmpu.X.  VII1> 

$.51.  CONFUNDERE  d' AMORE  ALCUNO.  IH- 

stargli  in  petto  le  perturbazioni  d'amore, 
e  simili.  -  Il  vago  volto  c  le  sue  fresche  chio- 
me ( j* un w s»iiro)  Avcan  d'amor  molle  Ninfe 
confuse,  Le  quali  indarno,  ec  Pule.  Lo*.  Dràd., 
pw.  37. 

32.  Conoscere  d'amore.  Usar  carnal- 
mente. I.at.  bibl.  Vognoscere.  -  Cantava  un 
sonetto ,  lo  quale  Tristano  già  latto  avéa 
per  la  bella  Isotta  la  bionda,  quando  egli 
la  conobbe  da  prima  d'amore.  T»».  tit.  (*t  <w/« 

Cnu  in  CONOSCERE,  veri»,  $.  IV  > 

§.  53.  D'  amore  e  d'  accordo.-  Locuz.  av- 
veri»., significante  Con  libero  e  spontaneo 

ti  in  vti  in.  -  Voglio  solamente,  per  provedere 
più  alla  vostra  che  alla  mia  sicurezza,  che 
d'amore  e  d'accordo  vi  contentiate  di  darmi 
in  mano  la  vostra  spada.  Magai.  L«u.  Ai«.  1, 7». 

§.  34.  Essere  in  amore  alcuno  di  una  per- 
sona. Essere  da  lei  amato,  Esserle  in  grazia. 
Anche  si  dice  Stare  in  amore.  (  V.  <*rPrt*to 
a  g.  54.)  *  Il  Cardinal  da  Prato  era  in  Firen- 
ze, e  in  amore  del  popolo.  ViU.G.8,70. 

§.  55.  Essere  in  amore  ad  alci  no  il  far 
che  che  sia.  Avere  amore,  cioè  inclinazione, 
propensione  a  farlo,  Amare  a  (urlo,  pro- 
varvi diletto.  (  v.  i»  amare  ,  %*ri».  u  $.  6.  )  - 
A  me  lo  ragionare  degli  antichi  è  sempre 


stato  in  amore.  Amm.  Aut., dui.  3,  mW.  m,  p.  35, 
s.  6.  (Test.  Iat.  «  Mini  senum  collocutio  esse 
semper  amabilis  solet.  »  ) 

%.  36.  Essere  in  amore  di  che  che  sia.  Per 
Esservi  affezionato ,  Avervi  attaccamen- 
to, Amarlo. ■  No'l  mi  pensava  quand' l'era 
in  amore  Del  mondo  falso  pieno  di  vanura 

(  vaniù  ).  Jac.  Tod.  p.  4»f)»  ««'•  ><>• 

%.  57.  Fare  all'  amore  o  Far  l'  amore. 

Amoreggiare.  -  Quando  esso  te  suggéa,  L'a- 
mor con  te  facéa.  Jac.  Tod.  (  Questo  es.  si 
allega  dalla  Crus.  in  FARE;  e  siccome  io 
m' imagino  che  si  parli  di  Gesù  bambino  il 
quale  sugge  va  il  seno  della  madre,  ne  con- 
seguila che  la  locuzione  Far  l'amore  ha 
pure  un  senso  più  che  onesto  e  più  che  in- 
nocente.) E  ciò  sia  co'l  mostrarvi  eh' a  li 
vecchi  Siavvien  così'l  fare  all'amore,  come 
All'asino  il  sonar  la  lira.  o«fe.  su»».  Pioi.  {e*. 

dalla  Cnu.  in  FARE). 

§.  38.  Intendersi  d'amore  con  ina  persona, 
dicevano  li  antichi  per  Fare  all'amore  con 
essa.  Così  pure  dicevano  Intendersi  in  donna, 
per  Essere  innamorato.  E  Intendenza,  per 
Innamoramento  o  per  la  Persona  ama- 
ta. Tutte  maniere  provenzali.  -  Messer  Gio- 
vanni s'inteudca  in  Milano  d'amore  con  al- 
cuna donna.  Vili.  m.  1.  5,c  5, t.  3,  p.  11. 

§.  30.  Levar  dall'amore  di  una  persona 
in  tale.  Per  Distoglierlo  dal  fare  all'amore 
con  essa.  Anche  si  dice  Levare  il  cuore 
da,  ce.  V.  in  CUORE  «/  %.  41.  (  Questa  locuz.  si 
potrebbe  applicare  al  Distogliere  alcuno  dal- 
l' amar  che  che  sia,  dall'  attendervi.  )  -  Va' 
trovalo  tosto,  c  vedi  ch'egli  in' a juti  levare 
il  marito  mio  dall'  amore  della  collimare. 

Machia*.  Op.  7  ,  180. 

%.  *0.  Mal  d'amore.  Infermità  cagionata 
da  non  satisfatto  innamoramento.  Lai. 
Melancholia  amatoria,  e  in  certi  casi  Ero- 
tomania. -  La  damigella  morì  di  mal  d'amo- 
re. Piar,  ani.  n.  8* ,  p.  117,  «dia.  Tot. 

$.  al.  Mettere  amobe  a  che  che  sia.  Affe- 
zionar visi,  Amarlo.  {V.mmetm^mmtì  $.48.)- 
Allc  quali  cose  mettevi  l'amore  tuo.FnGmd. 

Picd.  ioed.  1 ,  99. 

§.  *2.  Mutare  amori.  Essere  inconstante 
nell'  amare.  (  Talvolta  vi  corrisponde  la 
locuz.  proverb.  Appiccare  il  majo  ad  ogni 
casa  o  ad  ogni  uscio.  )- Tornata  (Awu  Bo- 
In»  )  in  Inghilterra, ...  di  leggieri  attinse  che 
il  Re  s'era  recato  a  uoja  la  Reina,. . .  che  il  Re 
di  lei  spasimava  ;  che  egli  mutava  spesso 
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amori ,  avendo  veduto  sua  madre  e  sorella 
essergli  cadute  di  grazia;  e  così  pensò  clic  a 
lei  avverrebbe.  Davam.  Sri».  26. 

§.  A3.  Per  AMonE  che.  Locuz.  congiunt.  Per 
cagione  che,  Perciocché,  Attesoché,  ec.  -  E 
i  Fiorentini  l'aveano  a  procacciare  quella 
grazia  a  Mcsscr  Azzo  per  amore  ebe  con  Ca- 
struccio  ci  fu  a  sconfigere  ad  Altopascio. 

Vili.  G.  1.  1 1 ,  e.  -a ,  y.  7 ,  p.  164. 

§.  '1  '1 .  Per  amore  di.  Locuz.  preposit. , 
equivalente  a  Per  cagione  di,  Per  rispetto 
di,  Per  conto  di,  ec.  -  Per  amore  della  ve- 
rità c  della  giustizia,  non  dobbiamo  della 
vergogna  di  fuori  curarci.  De*  gìo.  Cell.  Lrii.  a5 
(dt.  dalia  Cni..).  A  fare  che  i  colori ,  quando  si 
lavorano  molli  (  per  amor  del  bianco  clic 
secca  la  calcina  e  riscliiara,  ec.  ) ,  facessero 
quell'effetto  di' altri  vuole.  Vaar.  Viu 9,  ig$. 

§.  48.  Per  amore  di  dio.  Formola  di  pre- 
gare alcuno;  e  vale  quanto  Di  grazia,  l'er 
cortesia;  che  anebe  si  dice  In  buon'ora, 
Un  poco.  Lat.  Obsecro,  vel  Amabo.  -  Sta' 
ebeto ,  per  amor  di  Dio.  Fa*.  E*«p.  (  c<«.  dalia 

Cru».  in  PER).  . 

§.  4fl.  Perduto  d'  amore.  -  V.  ■»  PERDERE, 

Milli! 

§.  47.  Pigliare  0  Prendere  fronda,  fiore, 
frutto,  del  suo  amore,  preceduto  da  una 
negativa ,  e  figura tam. ,  vale  Non  ottener 
Viotto  nè  poco  dall'oggetto  amalo. -Sa- 
ranno forse  di  quei  clic  diranno ,  piccola 
cosa  essere  ad  un  Re  l'avere  maritate  due 
giovinette;  ed  io  il  consentirò:  ma  molto 
grande  e  grandissima  la  dirò ,  se  diremo 
clic  un  Re  innamorato  questo  abbia  fatto, 
colei  maritando  cui  egli  amava,  senz'aver 
preso  o  pigliare  del  suo  amore  fronda  o 
fiore  0  fi-ulto.  Bocc.  g.  io,ii.6iuCuf. 

§.  48.  Porre  amore  ad  una  0  m  una  per- 
sona. Amarla  0  Innamorarsene.  (  V.  ancltc 
mUtttro  il  s.  4«-  )  "  Per  la  qual  cosa,  vedendola 
di  tanta  buona  fermezza ,  sommo  amore 
l'avéa  posto.  Bo«.  dot.  36.  Ed  ho  tanto  amore 
in  lui  posto,  eh'  k>  non  sento  mai  bene,  se 
non  tanto  quanto  io  il  veggio  o  di  lui  pen- 
so. U. no». 69.  Ma  io  invecchio  e  impazzo: 
guarda  a  chi  io  aveva  posto  amore!  Firn,». 
Lu.id.  a.  ,',,».  3.  (Questi  es.  si  allegano  dalla 
Crusca  in  PORRE.  )  Vedendo  lo  padrone 
della  nave  la  moglie  d'  Eustngio  eh'  era 
molto  bella,  puoselc  (Up°«)  mollo  amore. 

Vii.  S.  EusUg.  in  Vii.  £S.  Pad.  I.  3,  par.  /| ,  p.  iJJO, 
t»l  l,c\,u  Man. 

Voi.  I. 


%.  40.  Porre  il  cuore  b  l'  amorb  in  cbe 

CHE  SIA.  -  V.in  PONERE,  ttrho. 

%.  80.  Portare  amore.  Avere  amore,  Ama- 
re. -A'  miei  portai  l'amor  che  qui  raffina. 
Dam.  Purg.  8,  no.  L'amore  che  io  meritamente 

VÌ  porto.  Adrian.  Marc,  in  Vaaar.  Vii.  a ,  8. 

§.  81.  Pregar  d'amore  una  persona.  Al- 
cuno pregare  una  persona  che  voglia  cor- 
rispondere al  suo  amore.  -  Un  cavallicrc 
pregava  un  giorno  una  donna  d'amore,  c 
iliccalc  ,  intra  1"  altre  parole  ,  eh'  egli  era 
gentile  e  ricco  c  bello  a  dismisura:  c'1  vo- 
stro marito  ò  cosi  laido  come  voi  sapete.  E 
quel  colai  marito  era  dopo  la  parete  della 
camera.  Parlò,  e  disse:  Messer,  per  cortesia, 
acconciate  li  fatti  vostri,  c  non  isconciatc 

li  altrui.  Nor.  ani.  n.  4? ,  p.  67  ,  «di».  To».  E  SC  VOI 

volete  sapere  perdi'  io  a  mio  line  sono  ve- 
nuta ,  si  è  per  lo  migliore  cavallicrc  del 
mondo  e  per  lo  più  villano ,  cioè  monsi- 
gnore mcsscr  Lancialotto  de  Lac,  che  già 
no'l  seppi  tanto  pregare  d'amore,  eh'  egli 
avesse  di  me  mercede.  id.ii>.n.8a,p.  117, «du.T«. 

%.  82.  Salutar  d'amore.  Salutare  con  oc- 
chiate amorose,  Accompagnare  il  saluto 
con  segni  d'amore.  -  In  un  boschetto  trovai 
pastorella.  Più  ch'é  la  stella,  bella,  al  mio  pa- 
rere, ec.  D'amor  la  salutai  i min. -allenente, 
E  domandai  s'avesse  compagnia.  Ca^ian. 

in  Rim.  ani.  68. 

§.  83.  Sentir  d'amore.  Per  Sentir  la  pos- 
sanza, V  incentivi,  le  fiamme,  ec.,  d'amore, 
Sentire  o  Intendere  amore,  Arder  d'amo- 
re, Destarsi  o  Itisentirsi  per  virtù  d'amore.  - 
Ogni  amalorc  Cbe  sente  d'amore  Venga  con 
noi  a  cantare.  Jic. t.j. p. 866, »u.  i.  (Qui  in 
senso  religioso.)  Queste  lascivie  avrebbono, 
a  vedere,  fatto  qual  si  fosse  freddissimo 
vecchio  sentir  d'amore.  Car. Daf. «s.3,p.  106. 
Deh  !  prendavi  pietà  di  me,  amanti,  E  cia- 
scheduna che  sente  d' amore.  Lor.  M«d.  Cam. 
lai.  c.  94»  p  25  ("g°-  Pregar  ti  voglio ,  e  farai 
cortesia,  Che  ti  levi  dal  core  Cotal  pcnsicr; 
chè  la  persona  mia  Più  non  sente  d'amore, 
E  più  non  penso  a  nessuno  amadore;  Chè'l 
mio  tempo  è  passato,  id.  il»,  r        a6  urgo. 

§.  84.  Stare  in  amore  alcuno  d'una  per- 
sona. Lo  stesso  che  Essere  in  amore  (V al- 
cuno, (r.  rofrvti/34.)-Sc  n'andò  inGno  a 
Napoli,  la  quale  stava  in  amor  dclli  Roma- 
ni. Vii.  Plut.  (ri»,  dalla  Crii».). 

§.  88.  Venire  in  amore  una  persona  o  una 
cosa  ad  alcuno,  o  Venire  alcuno  in  amore  di 

43 


AMO  — AMO  —  338  — 


AMO- AMO 


una  persola  o  di  ina  cosa.  Quella  persona 
o  Quella  cosa  accender  lui  d'amore,  Egli 
innamorarsene.  -  Pognamo  ora  in  questo 
secondo  libro  quanto  c  come  è  coinmen- 
dahile  la  virtù  della  pazienza,  e  come  sono 
utili  le  pene,  acciocché  ci  venga  in  amore. 

Cai  al.  Trilli  pa».  1.  n,  piol.  ,p.  77,edia  rom.l7j6.  Giob- 
be fece  patto  con  li  occhi , . . .  cioè  raffre- 
uolli,  acciocché  in  prima  incautamente  non 
guardasse  alcuna  bellezza ,  la  quale  poi , 
vinto  da  alcuna  concupiscenza ,  gli  venisse 
in  amore.  Li.  il.,  c.  aa,  p.  aa$.  Ecco  dunque... 
come  santo  Agostino,  per  le  tentazioni  eser- 
citato ,  conoscendo  per  questa  via  la  bontà 
di  Dio,  e  ricevendo  li  suoi  benclìzj,  ne  venne 
in  amore  di  Dio.  Id.  u>.  <•.  ao,  P.  ao5.  Sapi  che 
eziandio  se  'I  mio  marito  tornasse  (  costui 
voleva  occidersi  per  timore  di  non  durare 
a  serbarsi  verginella ,  convivendo  con  la 
moglie),  osserverei  castità  in  quanto  potes- 
si, la  quale  m'  ha  insegnato  tenere  e  amare 
questa  mia  servitudine,  e  in  tanto  in  è  ve- 
nuta in  amore,  che  innanzi  vorrei  morire, 
che  perderla.  Vii.  s.  M^ir.  t»  va.  ss.  Pad.  t.  a, 

p.  2t)8,  col.  l  ,  fili».  Man. 

§.  00.  E,  VENIRE  UMBRO  1S   AMORE  D*  ORA 

persona,  per  Farai  amare  da  essa,  Acqui- 
starsene i'awore.-Tanto  vennero  i  generi 
in  amore  del  suocero,  che  l'oro  c  l'argento 
e' (ti)  beni  temporali ,  per  lo  tempo  che 
venne,  partio  tra  loro.  Jar.  e™.  s«cch.  u3. 

§.  87.  Vivere  d'amore,  rivere  per  mezzo 
del  concedersi  all'altrui  disonesto  amore; 
che  anche  si  dice  Mettersi  a  guadagno.  - 
E  alloggiò  in  casa  d'una  certa  donna,  la 
quale  vivea  d'amore.  Fimi»  Op.  i ,  ia«j. 

%.   08.    1-orua.   popolare*?.    AMORE    HA  NOME 

L  OSTE.  -Quando  alcuno,  dimandato  d'al- 
cuna cosa,  non  risponde  a  proposito,  si  suol 
dire:  Albanese  messere;  -  Io  sto  co' frati;  - 
o  Tagliaronsi  di  maggio;  -  o  veramente, 
Amore  ha  nome  l'oste.  Va**. Emi.  1,171. 
§.  00.  Alua  lem.  popoW»ca.  Amore  passa  il 

CI  ANTO.  -  V .  in  GUANTO  U  S-  1 

§.  60.  ProTttiiio.  «  Amor  vuol  quattro  cose, 
o  ver  quattro  S;  solo,  savio,  sollecito,  se- 
creto." (  Alberti, Di».  «*.) 

%.  Ci.  PtovtiLio.  Dicesi  che  II  fuoco,  l'amo- 
re e  la  tosse  presto  si  conosce  ,  per  dire 
che  Queste  cose  danno  tosto  tal  segno  di 
sè,  che  apparisce  di  fuori.  (Sirio»,  Fiwrcik,  ri*. 

•UT  Alberti.) 

%.  02.  ProtnUo.  CHI  SI  PIGLIA  PER  AMORE,  al 


tie.1  poi  per  rabbia.  Diccsi  di  Chi  si  marita 
o  si  ammoglia  per  innamoramento,  e  d' in- 
di a  poco  (cioè,  sitót  que  la  lune  de  miei 
est  passve),  conosciuti  i  difetti  morali  o 
fisici  dell'oggetto  tanto  amato  e  desiderato, 
se  ne  pente  e  se  ne  addolora.  -E  quando 

pure  CI  OrrivinO  (lefaiu-iulleaipource.1.  Mortami 

di  mi  le  «anno  pam  ),  in  pochi  giorni . . .  maltrat- 
tale di  parole,  c  malconcc  di  fatti,  avvera- 
no pur  troppo  il  proverbio  che  dice  che  Chi 
si  piglia  per  amore,  si  licn  poi  per  rabbia. 

Fattoi.  Comed.  5,  aS3. 

§.  03.  ProTeriiio.  -  Dove  è  assai  amore,  co- 
me dice  il  proverbio,  è  assai  timore.  La*e. 

Piliìfh  a.  3 ,  ».  5  ,  in  Teat.  entri,  fior.  4  »  38. 

04.  Proverbio  è  che  l'amore 

non  sente  fatica,  a*»»  Spmh.  e™  ap.  5o,  r 

edi».  rimi.  1738. 

§.  00.  Erba  d'amore.  Nome  vulg.  d'  una 
pianta  detta  anche  Erba  canterella,  Pecchia 
tentennino;  che  è  la  Scorpiòide  del  Mat- 
tioli, e  ornilhopus  Scorpioides  Lin.  Tro- 
vasi da  per  lutto,  principalmente  in  collina. 
Pestata  ed  applicala  alla  cute,  la  corrode  e 
l'esulcera;  il  quale  effetto  spiega  il  perchè 
la  chiamano  orba  d'amore.  (Targ.  To»  On.  bt 

l*>».  ».  3 ,  p.  10.I ,  mim.  un,  edi».  3.»  ) 

§  06.  Pomi  d'amore.  T.  bot.  vulg.  -  r..« 

POMO. 

§.07.  Epiteli,  locami,»  V.  nelle  V*.  e  Man. 

il  S-  LX  V  di  AMORE. 

AMORETTO.  Susi.  m.  dimin.  di  Amore. 

%.  Per  Paglia  amorosa ,  Pensiero  anta- 
roso,  Amorosa  passioncclla.  Amore  da  pas- 
satempo,  di  lieve  intensione  e  di  poca  du- 
rata. Frane.  Amourette ,  sust.  f.  -  Oh  se. 
non  avessero  a  esser  donne  di  garbo  e  di 
giudizio,  se  non  quelle  che  non  hanno  amo- 
retti in  capo,  so  come  si  starebbe.  PML  J.  A. 
Corncd  log.  Agridémo  vè  è  l'uomo  da  per- 
mettere civetterie  e  amoretti!  w. a.. a,a4<i. 

AMOREVOLÀCCIO.  Aggeli,  accrcscit.  di 
Amorevole,  ma  detto  giocosamente,  confun- 
dendo  r  accrescitivo  co  '1  peggiorativo ,  c 
cosi  risvegliando  insieme  l' idèa  d' una  colai 
bonarietà.  -  Voi  non  darete  sempre  in  uno 
scempio  amore volaccio,  come  son  io,  che 
per  un'  ingiuria  grave  con  un  leggicr  sonetto 

mi  Vendico.  Allrgr.  181,  edi»  Cru»  ;         edu.  Am- 

netd.  L'ignoranza,  diccsi  per  una  bocca,  e 
la  rogna  son  due  mali  da  dargli  del  messcr 
per  eccellenza  ;  perciocché ,  quantunque 
l' uno  e  l'altro  n'arrechi  qualche  danno, ...  e' 
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non  è  tuttavia  che  lo  rogna,  amorevolaccia 
c  carnalina,  non  ne  liberi  snesso  da  mala- 
tie  di  momento ,  corno  è ,  v.  g. ,  che  ella 
svaligia  come  un'assassina,  e  come  un  bar- 
gel  disarma  le  gangole,  i  ciccioni,  e  simili 
altri  cancheri  pesti,  ce.  W.  3a9,«i«.  Cnu.;  180, 

tifai.  Armimi.  {  V.  anclie  nelle  Voc.  e  Min.  It  parente  ti 
in  AMOREVOLACCIO.) 

AMORÉVOLE.  Aggeli.  Pieno  d'amore. 
Benevolo  ,  Cortese ,  ce. 

$.  In  forza  di  sust.  m.  per  Amatore  nel 
senso  del  §.  ;  che  anche  si  dice  Amante 
nel  senso  del  §.  1.  Frane.  Amateur.  —  Si  è 
usato  sempre  dagli  amorevoli  dell'arte.  Ben. 

CdL  Ortf.64,edi«.  Ciu*. 

AMOREVOLEZZA.  Sust.  f.  Astratto  di 
Amorevole.  Benevolenza ,  ec.  -  E  quando 
s'  è  durato  e  poi  durato  Fatica  assai,  e  con- 
chiuso e  sconchiuso,  E  fatto  a  dire  e  ridire, 
e  tirarsi  A  dietro,  e  fare  l'Agnol  di  Badia,  A 
casa  mia  si  costuma  dare,  Come  per  arra, 
qualche  danajuolo.  La  discrezione  è  la  ma- 
dre degli  asini  ;  Eh  un  segno  d'amorevolez- 
za. Fava!;  Baldo,  in  due  mesi  e  più  ch'i' mi 
son  già  Affaticato  per  voi ,  io  non  so  Di  che 
conio  si  sia  vostra  moneta,  Nò  di  che  sapor 
vino,  ec.  c*ei\i.  Mj«h.  1.  a,i.  i,p.  19.  (È  un  Sen- 
sale Che  parla.  -  V.  «nel*  ne/le  Voc.  e  Man.  la  partn- 
Uti  nel  £-  di  AMOREVOLEZZA ,  p.  635,  eoi.  i.) 

$.  Per  Galanteria  che  si  dona  altrui  o 
Picciol  regalo,  quasi  per  segno  a"  amore- 
revolezza.  -  È  ben  vero  che  sono  alcuni 
(ma  come  le  cornacchie  bianche)  che  non 
vogliono  accettare  presenti  d' importanza  e 
gagliardi, ...  ma  non  recusano  qualche  prc- 
senluccio  o  amorevolezza.  MJga*.  Cuuw.  io».  91. 
Alcuno  ve  11'  ha,  che,  venendo  a  morte,  ed 
avendo  sorelle  monache  e  nipoti  di  sorelle, 
ha  lasciato  case  e  boleghe  e  poderi,  e  fatto 
crede  universale  un  suo  servo  fedele,... 
lasciando  solo  che  quel  tale  servo  desse 
ogn'anno  un'amorevolezza  a  quelle  sorelle 
e  nipoti.  M.  il..  n3.  Ed  il  padrone  che  bara 
(»»r*)  servi  che  liaranno  (avranno)  tutte  que- 
ste condizioni, ...  li  accarezzi  e  mostri  averli 
cari,  c  talvolta,  fuori  dello  stipendio,  loro 
usi  qualche  amorevolezza,  o  regalo  di  panni 

O  denari.  ld.ib.  117.  (V.mncki  relle  Vor.  eMan./Ot. 
invasione  al  $.  ili  AMOREVOLEZZA,  n.634,  tot. 2, — 
e  la  parentesi  nel  S.  A*olUVOI.r_7.z*  ,  ptr  CUutrna ,  re. , 
p.  635,  col.  1.) 

AMORE  VOLÒÌN  A  (ALLA).  Locuz.  avverb. 
cllilt.,  il  cui  pieno  è  Conformile  alla  maniera 


di  persona  amorevolona,  cioè  molto  amo- 
revole; ma  vi  si  aggiunge  l'idèa  d'una  co- 
tal  semplicità  e  libertà  e  confidenza,  come 
si  dee  usare  fra  veri  amici,  fra  persone  che 
a  vicenda  si  amano.  -  Dell'animo  vostro  ho 
veduto  segni  chiarissimi;  però,  quando  harò 
(avi»)  bisogno  di  voi,  verrò  alla  volta  vostra 
così  all'amorevolona,  come  voi  mi  offerite. 

Gir.  Lrtt.  1  ,  aa3,  rdia.  padov.  17*5. 

AMORFA.  Sust.  f.  T.  botan.  Nome  vulg. 
dcìì'Amorpha  fruticosa.  Corrottamente  di- 
cono anche  Smorfia.  Frùtice  assai  grazioso, 
il  quale  produce  delle  lunghe  spighe  di  fiori 
turchini  con  li  stami  ranciali.  Le  foglie  sono 
pennute  e  di  un  bel  verde.  Li  Americani 
ne  cavano  indaco.  (TaiR.  iw  On.  ht.  ut.  3, 77, 
olii.  3."  ) 

AMOROSA.  In  forza  di  sust,  f.  La  donna 
amata. -  Pcv  mostrare  all'amorosa  il  cuor 
ferito  e  trinciato  da' colpi  d'Amore.  SaUin. 

Aopot.  Ficr.  Suonar,  p.  433,  col.  1. 

AMOROSETTA.  In  forza  di  sust.  f.  dimin. 
vezzeggiai,  di  Amorosa. «Ecco di  quà  l'amo- 
rosclta  mia:  Qucst'è  la  primavera  eh' è  tor- 
nata. Don.  Enne  Sta»,  in  Poe*  nntic.  3u. 

AMOROSO.  Aggeli,  che  ama.  Che  porla 
amore.  Superbi.  AMOROSISSIMO.- Ed  era 
anche  (s. Pacomio)  inestimabilmente  miseri- 
cordioso e  amoroso  al  prossimo.  Vii.  ss.  Pad. 
1. 1 ,  P.  aa3 ,  «4. 1 ,  cai..  Man.  Truova  Iddio  tuo 
creatore,  sposo  amorosissimo,  e  senza  mez- 
zo in  lui  ti  riposa,  il  quale  è  fonte  di  tutto 

amore.  Teolog.  min.  (or.  dalla  Crus.). 

§.  Figuratane,  per  Soave,  Piacevole. - Ed 
io  nel  cor  via  più  freddo  che  ghiaccio  Ho 
di  gravi  pcnsier  tal  una  nebbia,  Qual  si  leva 
lalor  di  queste  valli  Serrale  incontr'  a  li 

amorosi  Venti,  ec.  Pttr.  nella  reti.  L'mi gnvtlo,.rf.  a. 

AMOSTAiNTE.  Susi.  in.  (  Anche  si  trova 
scritto  Alinostante,  e  corrottamente  Ala- 
mostante  ed  Almostrante.  Voce  arabesca. 

V.  AMOSTANTE  nelle  Voc.  e  Man  )  Corrisponde, 

come  oggidì  si  direbbe ,  ad  un  Beylerbey 
di  Persia,  ad  un  Pascià  di  Turchia,  al  pre- 
sente l  icere  d'  Egitto.)  -  Ma  portar  volse 
(Orlando)  un  ornamento  nero;  E  forse  acciò 
eh'  al  suo  dolor  simigli;  E  quello  uvea  già 
tulio  a  uno  Amoslante  Che  occisc  di  sua  man 

pochi  aiilll  binante  Ano».  Fur.  8,85.  (f.  molli 
altri  es.  nelle  Vor.  t  Man.) 

AMOVÌBILE.  Aggeli.  Che  può  essere  ri- 
mosso. -  Sono  semplici  ed  amovibili  cap- 
pellani. Borbh.  Vii*.  Op  16.V 
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AMPELÒPRASO.  Susi.  m.  T.  botan.  (Ut. 
Ampeloprason ,  dal  gr.  Attirilo;,  l'ite,  e 
Iloaiov,  T'erro.)  Ahto  se/pa/ico.-H  porro 
salvatico  (uU alito),  dello  ampclopraso,  nasce 
per  le  vigne  e  per  i  eampi;  serbasi  nell'ace- 
to per  lutto  Tanno,  ed  è  molto  medicinale  a 
più  usi,  e  vale  assai  a  provocar  l'urina.  Soder. 

Oil.  e  GiarJ.  aa3.  (/'.  ancU  nelle  Vor.  a  M»u.  qursto 

roca  Irò/'?,') 

AMPIEZZA.  Susi.  f.  Astratto  di  Ampio.  Es- 
tensione, Capacità  di  ciò  che  è  ampio.  Lai. 
Jmplitudo. 

%.  Per  Larghezza  nel  senso  figur.  di  Li- 
beralità, Generosità. -Ricco  c  sazio  dell'or 
che  la  Regina  Nel  partir  diemmi  con  regale 
ampiezza.  t»*».  Grm».  ia,33. 

AMPLIAMENTO.  Sust.  m.  Lo  ampliare, 
Il  rendere  ampio,  Ampliazione,  Accresci- 
mento, Aumento.  -  Con  ampliamento  di  te- 
soro e  di  regno,  e  con  nuovi  acquisti  di  glo- 
ria. Mtm.  0P.  3,  ;5. 

AMPLIARE.  Verb.  alt.  (Lat.  Amplio, 
as,  dall' aggelt.  Amplus.  In  gallese  Ami 
importa  fasto,  Ampio,  Largo,  Grande,  ed 
anche  Fecondo,  Fertile,  Abondante.)  Ren- 
dere ampio,  Dilatare,  Accrescere. 

%  i.  Ampliami.  Riflcss.  alt.  Dilatarsi,  Di- 
fundersi.  -  La  mortifera  pestilenza . . .  verso 
l'Occidente  miserabilmente  s'era  ampliata. 

Bore.  Decani.  Introd.  t.  l  ,  p.  6$. 

§.  2.  In  vece  di  Ampliarsi,  anche  si  dice, 
in  forza  d'ellissi,  Ampliare,  intendendo 
Crescere  in  ampiezza,  ec.  -  Si  vede  per 
esperienza  le  cittadi  non  aver  mai  ampliato 
né  di  dominio ,  né  di  ricchezza ,  se  non 
mentre  sono  state  in  libertà.  MachUr.  o,..  3,261. 
(Cioè,  non  aver  mai  ampliato  sè  ne  per 
quanto  risguarda  estensione  di  dominio, 
ne  per  quanto  risguarda  possedimento  di 
ricchezza.  ) 

AMPLIATILO.  Aggett.  Lo  stesso  che  Am- 
plificativo, Atto  ad  amplificare,  Che  serve 
ad  amplificazione.  -  Se  per  l' innamora- 
menti d'Orlando,  di  Rinaldo  e  d'altri,  si 
rilarda  alquanto  l'esecuzione  di  quella  im- 
presa principalissima,  non  per  tanto  quella 
stessa  impresa  0  nasce  0  finisce  per  cagion 
di  tali  amori;  c  perciò  vi  sono  innestati  co- 
me dilettevoli  c  ampliativi  episodi,  e  non 
come  azioni  essenziali.  1  dea.  n».  Progio.  t.  3, 

jirog.  5 ,  [>.  11 ,  «dia.  Cor.  i6<)5. 

AMPLIFICARE.  Verb.  alt.  Propriam., 
Ampliare,  Dilatare,  Accrescere.  Lat.  Am- 


plifico, as.  -  Avéa,  vivendo,  le  publichc  e 
le  private  condizioni  amplificate.  Gui«iard. 

Slor.  1.  I  ,  c.  I  ,  p.  IO,  tAit..  j»a. 

AMPLO.  Aggeli.  Ampio,  cioè  Largo  e 
grande  per  ogni  verso,  Spazioso,  ce.  Su- 
perlat.  AMPLÌSSIMO.  Ut.  Amplus;  supcr- 
lat.  Amplissimus. 

§.  Figuratamente.  -  Privilegi  spediti  in 
forma  amplissima.  Guimar.  1 ,  4p, rdo.  pi*.  Lo 
stesso  fecero  l'amplissimo  Senato  e  tutti  li 
più  riguardcvoli  Magistrali.  Manin,  iw  A«. 
e*.,.  i5.  (Qui  vale  eccellentissimo,  o  simile.) 

AMPOLLA,  o  vero  alla  Ialina,  come  piace 
ad  alcuni,  AMPULLA.  Sust.  f.  (Lat.  Ampul- 
la,  quasi  Ampia  bulla,  secondo  S.  Isidoro. 
Ma  più  probabilmente  V Ampulla  de  Uti- 
ni  trac  origine  dal  cell.  Ampolla  o  Ampulua, 
significante  lo  stesso,  la  cui  radice  è  Boi, 
cambialo  il  6  in  p,  che  vate  Ventre.)  Vasetto 
di  vetro,  di  varie  fogge,  per  uso  di  tener 
liquori. 

§.  1.  Per  similit.,  si  dice  d'  un  certo  /li- 
gonfiamento  a  modo  di  vescica,  che  talora 
si  vede  nella  superficie  d'alcuni  vegetali.- 
Nelle  nostre  abitazioni  si  trovano  funghi  i 
quali  son  lati  e  spessi  e  che  hanno  alcun 
rossor  nella  parie  di  sopra  ;  e  in  quel  rossore 
ha  molte  ampullc  elevate,  delle  quali  sono 
alcune  rotlc,  e  alcune  no.  Cn*.  1. 6,  c.  5o, 

r.  a ,  p.  217. 

§.  2.  Ed  altresì  per  similit.  si  piglia  in 
signif.  di  Bolla,  Sonaglio,  Gallozzola.-]* 
pioggia  molto  piccola  nel  principio,  la  quale 
dopo  cresca  a  poco  a  poco  con  baldanza,  la 
significa  grande  e  continua.  Così  fan  le  goc- 
ciole bianche  come  quando  ribollono  insù 
li  terreni;  e,  quando  danno  sopra  l'aqua, 
fan  certe  ampolle.  s..,in .  Agn>.  39.  Alcuni  nella 
padella  da  frigerc  hanno  l' olio  Dogliente , 
e  mcltonvi  il  vino;  c  se  vi  ha  aqua,  sonerà,  c 
farà  ampolle,  e  salterà.  Cic*c.i.4,<-.3o,«.  i,P  3ao. 

§.  3.  Mclaforicam.,  per  Vocaboli  o  Con- 
ce/fi gonfj,  che  anche  si  direbbero  Vesciche. 
(Di  qui  Stile  ampolloso,  ec.)-Orsù,  ch'e'sc 
la  sa,  salga  a  sua  posta,  E  spalanchi  le  porte 
alle  sue  ampolle.  Buomr.  Fì*i.  108,  «.1. 1,*.  35. 
(Cioi!,  alle  sue  parole  ampollose  e  turgi- 
de. Orazio:  «  Projicit  ampullas  et  sesqui- 
pedalia  verbo.  »  Cosi  il  Salvini  nella  h'ota  al 
passo  allegato.)  Padre  incorrotto  di  corrotti 
figli  (a  Frugoni),  Che  prodighi  d'ampolle  c  di 
parole  Tutto  contaminar  d'Apollo  il  regno. 

Moot.  D«l.  dell' yfofcl*. 
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%.  H.  Avere  il  diavolo  Kttx'  ampolla.  - 

V.  in  DIAVOLO,  sust.  m.,  il  $.  4. 

§.  B  Le  ampolle.  -  V.  OLIERA. 

AMPOLLOSAMENTE  o  AMPULLOSA- 
MENTE.  Avverbio.  Con  ampollosità. -Con- 
cetto snervalo  e  ampollosamente  espresso 
c  con  mala  grazia.  Gain.  i3,af>8. 

AMPOLLOSITÀ.  Sust.  f.  (Dal  sust.  Am- 
polla, preso  in  senso  figurato.)  Lo  essere 
ampolloso  ,  cioè  turgido  ,  gonfio  ;  c  dicesi 
cosi  del  parlare,  come  dello  scrivere. -Molti 
scrittori  clic  in  mezzo  alle  ampollosità,  alle 
acutezze,  e  alle  altre  infermità  di  quel  secolo 
(il  dinoto),  si  conservarono  sani.  Aigat.  8,  ia& 

AMPOLLCCCIA.  Sust-  f.  dimin.  di  Am- 
polla. Sinon.  Ampolluzza ,  Ampolletta." 
Ampollurcc  di  vetro.  T«g.  iw  G.  Viag.  10,4.10. 

AMPOLLUZZA.  Sust.  f.  dimin.  di  Am- 
polla. Sinon.  Ampolluccia,  Ampolletta. 

§.  Ampolluzze  si  chiamano  pure  que'due 
f'asettinidi  vetro,  l'uno  de' quali  contiene 
il  vino,  e  l'altro  l'aqua,  onde  fanno  uso 
i  Sacerdoti  nella  celebrazione  della  Messa. 
(L'Alberti  attribuisce  questo  signif.  anche 
alla  voce  Ampolline,  ch'egli  anzi  dice  esser 
più  communc.)- Frate  Sbrilla...  fecesi  dare 
le  ampolluzze  al  cherico,  e  rifornì  il  calice 
co  '1  vino,  e  compiè  la  messa.  s*cd*i.  no».  97, 

».  a,  P.  94. 

AMPULLA.  Sust.  f.  -  v.  ampolla. 

AMPUTARE.  Vcrb.  alt.  T.  di  Chirurg. 
(Lat.  Amputo,  as,  da  Am,  che  vale  Intorno, 
e  Puto,  as ,  significante  Tagliare.  )  Fare 
un'  amputazione. 

AMUERRO.  Sust.  m.  -  v.  amoerre. 

AMUMRE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  lat.  Ma- 
nu», eris,  (Officio,  ec.J,  prefissavi  la  parti- 
cella parimente  latina  .-/.  denoUinlc  allon- 
tanamento q  privazione,  e  quindi  priva  della 
facilità  di  raddoppiar  la  consonante  a  cui 
s'accosta.  1  Vocabolari  registrano  Ammo- 
nire o  Ammunire.  v.  aminire  «//«  L**igr. 
iul.  )  Privare  alcuno  di  carica ,  di  magi- 
strato, de'  publici  offici,  o  vero  Privarlo 
di  poter  esercitare  i  magistrati,  Dichia- 
rarlo inabile  a  esercitarli  0  escluso  dal 
potervi  aspirare.  (Questo  verbo  non  fu 
usato  che  anticamente  e  in  Toscana. )-I  Ca- 
pitani della  Parte  con  ventiquattro  Arroti 
potevano  chiarire  uno  essere  Ghibellino , 
non  ostanle  alcuno  officio  avesse,  ed  ipso 
facto  perdere  l'officio.  E  nel  vero,  comechè 


questo  sia  sulo  (tuto)  principio  di  guastare 
la  nostra  città,  nondimeno  e'  non  fu  mosso 
nè  principiato  altro  che  per  bene,  a  diret- 
tamente usarlo  :  allora  ne  furono  amuniti 

pochi.  Mo  tri.  G.  Cton.  a84-  —  I«l.  a8i),<n''f  d"  esempi 
un  Mttr  hio.  Di  poi  i  signori  Priori,  ce,  feeiono 
(fexto)  che  qualunque  fosse  stato  amunito 
per  Ghibellino,... dovesse  e  potesse  essere 
smunito  pc*  due  terzi  delle  fave  di  detti  si- 
gnori, ce;  e  doviéno  incominciare  da  quelli 
eh'  erano  stati  amuniti  del  mese  di  settem- 
bre passato  1377  infino  a  quel  dì.  Ctoni.*, 
•ni.  a»3.  Amunirc  chi  che  sia  non  vuol  altro 
significare,  che  privarlo  di  non  poter  eser- 
citare nè  officio ,  nè  magistrato  nessuno. 

Varch.  Su*,  a,  397. —  Id.  ih.  I,  ìjja,  iy3,  198. —  U.  il», 
a,  109,  184,  193.  (V.  anche  il  S.  a.) 

§.  1.  Ami  mito.  Partic. 

§.  2.  Amumito,  in  forza  di  sust.  m.,  vale 
Uomo  privato  de'  publici  offici,  o  dichia- 
rato inabile  a  esercitarli.  -  E  in  oltre  do- 
viéno li  delti  amuniti  porgere  la  loro  peti- 
zione (iwo^ununiti)  a"  Signori,  e  narrare 
per  che  cagione  erano  stati  amuniti ,  e  si- 
gnificare a' Capitani  come  quel  tale  amunito 

avéa  posta  la  sua  petizione.  Cronkh.  mi.  aa3  

la.  il».  aa8. 1  detti  signori  presono  (prono)  balia 
co' li  Ottantuno  di  poter  restituire  li  amuni- 
ti. Motel.  Ctoo.  389.  Tutti  quelli  che  in  Firenze 
sono  privi  di  potere  esercitare  i  magistra- 
ti, si  chiamano  amunili.  Machia».  Stot.  3 , 78 , 

ed».  Ctu».  (  anche  nelle  Vor.  e  Man.  V  Ourr»axion* 
al  %.  di  AMMUSITO  ,  partic,  cosi  scritto  con  due  MM  ) 

ANABATTISTA.  Sust.  m.  (Voce  compo- 
sta di  Ana ,  particella  greca ,  significante 
Di  nuovo ,  e  Battista.  V.  anabattista 
nel/a  Lmigt.  iul. ,  tdiz.  a.»  )  Si  dà  il  nome  di  ANA- 
BATTISTI ad  una  Setta  di  Cristiani  i  quali 
sostengono  non  doversi  conferire  il  batte- 
simo a'  fanciulli  prima  degli  anni  della 
discrezione,  o  vero  che  a  tale  età  si  hanno 
a  ribattezzare.  -  Solo  accennerò  brevemente 
che  le  due  Sette  i  cui  seguaci  sian  morti  con 
apparenza  di  più  insolita  intrepidezza ,  son 
quelle  appunto  che  da  me  furono  ramme- 
morate poc'anzi,  cioè  i  nuovi  Adamili  nella 
Boemia,  e  i  nuovi  Anabattisli  nella  Molda- 
via. Scgnrt.  Incrrd.  pat.  3  ,  e.  Il  ,  S-  9,  p.         col.  I. 

ANACORETA.  Sust.  m.  (Lai.  Anaco- 
reta; gr.  Avzyupv;*;,  dal  verbo  Avx/w/jiw, 

Io  mi  ritiro.)  Aeligioso  che  vive  solo  in 
un  deserto.  Quelli  che  vivono  in  commu- 
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nità  si  chiamano  Cenobiti.  -  Da'  sacri  Con- 
cilj  è  condannato  l' errore  clic  si  diano 
Chiese  private,  come  l'alessandrina,  la  co- 
stantinopolitana, e  simili,  le  quali  non  siano 
suggette  al  PontcGcc  romano,  capo  cornimi- 
ne  di  tulle,  dal  quale  con  perpetuo  ordine 
fino  da  S.  Piero...  derivati  i  Pontefici  ro- 
mani sono  slati  tenuti  Vicarj  di  Cristo  senza 
duino  alcuno  da  tanti  dottori  e  di  tanta  san- 
tità,... da  santi  anacoreti,  vescovi  e  altri 
confessori  adorati  con  tanti  segni  e  mira- 
coli, CC.  Scrdon.  Ut.  Ind.  r  6/17  A.cJu  fior  l58«,.  Cosi 

fecero  li  cremili,  cioè  i  solitarj.  e  li  anaco- 
reti, cioè  i  ritirati,  che,  vedendo  il  mondo 
cotanto  guasto ,  dalla  communc  società  si 
separarono,  e  andarono  ne*  deserti  a  seguir 

Dio.  sj  sin.  Annui.  Ficr.  Buonar.  p.  j8l  ,  mi.  a  in  fine. 

ANACREONTICHLNA.  Sust.  f.  dimin.  di 
Anacreontica. Piccola  o  Breve  anacreontica, 
cioè  Piccola  ode  su'l  far  di  quelle  d' Ana- 
creonte. -  Questa  è  una  anacrcontichina  al- 
l' improviso,  che  nè  il  dotto  Anacreonte,  nè 
il  leggiadro  Rcgnicr  vi  è  arrivato.  Sil.in. 

Pro»,  lo»,  i ,  \o\. 

ANACREONTICO.  Aggeli.  U  Anacreonte, 
Che  è  secondo  la  maniera  d' Anacreonte. 

§.  All'anacreontica.  Locuz.  avveri).  cUitt., 
il  cui  pieno  è  Conforme  allamanicrad'Ana- 
creon te. -Questo  pensiero  è  spiegato  in  una 
di  quelle  canzonelle  falle  all'anacreontici, 
le  quali  van  dietro  a  Anacreonte.  SaKia.  Amxx. 

Fitr.  Buonar.  |>.  /|20,  o»l.  I. 

AN  AD1PLÒSI.  Sust.  f.  T.  de'  Retori.  (  Lat. 
Anadiplosis;  gr.  Avajtirhtfftc,  da  AvafarXo», 
Io  reduplico ,  dedutlo  da  Attrito^,  .Dop- 
pio. )  Figura  retorica  che  ha  luogo  quando 
si  replica  più  volte  una  parola  per  accre- 
scer forza  al  discorso.  Sinon.  Ripetizione, 
neplicamento,  Raddoppiamento;  lat.  Con- 
duplicatio.  (V.and*  anafora.)  -  L'anadi- 
plosi  dimostra  grandezza  ,  si  come  Erodoto  : 
Draghi  erano  nel  monte  Caucaso  grandi 
grandi,  e  molti;  dove  grandi  raddoppialo 
due  volte  aggiugne  molto  gonfiamento  alla 
prosa.  Sfgni,  Dindi.  FaL  33.  —  Id.  uY  63.  —  Adr. 
Drmrtr.  Fai.  ~>  \  r  S  •  E  qUCStO  IVplicninCntO  l'IlC 

lo  chiamano  i  Greci  anadiplosi ,  quale  è  un 
modo  bellissimo  da  accrescere  gloria  ad 
ogni  suggello,  e  si  trova  usato  spesse  volte 
nei  huoni  poeti,  come  Dante  nello  Inferno: 
«  Non  lasciavam  l'andar  perei»' ci  dicessi; 
Ma  passavam  la  selva  tuttavia,  Iji  selva,  di- 
co, di  Spiriti  Spessi.  «  Man  Nicol.  Com.nro.  «ah.  al. 


ANAFFIÀRE.  Vcrh.  att.  (È  verisimile  che 
provenga  questa  voce  dal  latino  Afflare, 
cangiata  la  /  in  i,  e  preméssavi  la  particel- 
la An,  la  quale  in  composizione  corrispon- 
de alla  in  ;  di  fallo  anche  si  dice  Inaffiare. 
I  Vocahol.  scrivono  Annaffiare  con  la  n 
raddoppiata.  Vcggasi  a  tale  proposito  AN  AF- 
FI ARE  nella  Lessigr.  ital.  )  Leggermente 
bagnare.  Anal.  Spruzzare. 

%  Figuratane,  per  Far  fiorire,  Far  pro- 
sperare, Alimentare,  usale  pur  queste  voci 
in  senso  metaforico.  -  Questi  cotali  uomini 
sapia  Vostra  Santità  che  eglino  anaftiano 
le  virtù  :  cosi  per  il  contrario  le  virtù  nasco- 
no ismunte  e  rognose.  Boi.  COL  i.  i  ,  P.  a54,  «hi. 

fior  ,  G«bjl.  Piali-,  lSag 

ANAFFIATORE.  Verbale  mas.  di  Anaf- 
fiare.  Chi  o  Che  anaffia.  -  Si  come  quando 
un  uomo  anaffialorc.  s^i,  Dcm.Fai«  86.  — Adr. 
Mtrr.  Orni  Fato.  io3.  (1/ edizioni  da  noi  citate 
portano  annaffìatore  con  la  n  doppia.) 

ANÀFORA.  Sust.  f.  T.  de' Retori.  (Ut. 
Anaphora;  gr.  Avvoca,  dal  verbo  Av*?rev, 
Io  alzo,  lo  sollevo,  ce.)  Figura  che  pur  si 
dice  Ripetizione.  (  V.  «ntUt  ANADiPLOSi.)  • 
Ma  scegliendo  ancora  per  varj  modi  le  fi- 
gure della  dettatura,  si  potrà  fare  il  favel- 
lar più  veemente  con  1'  anadiplosi ,  come 
Tebe,  Tebe,  città  vicina,  è  stata  strappata 
del  mezzo  della  Grecia:  perchè  la  parola 
raddoppiata  rende  il  favellar  più  veemente: 
e  quella  che  si  chiama  anafora,  come  quello. 
Contro  a  me  medesimo  il  chiami,  contro 
alle  leggi  il  chiami,  contro  al  vizio  popo- 
lare il  chiami.  E  questo  è  composto  di  tre 

figure  ,  CC.  Segni ,  Dfmetr.  Fai.  io5.  —  Adr.  Dtmetr. 

I  il.  8*. 

ANAGLfnCO.  Agsett.  T.  delle  Rdlearti. 

(  /'.  ANAGl.YPTA  nel  Forcdlini.)  DiCCSi  d' Ogni 

Lavoro  d' intaglio  o  di  basso  rilievo.  -  Pos- 
siamo recare  uno  accertato  giudizio  della 
loro  scienza  ncll"  arte  plastica  e  nell*  arte 
anaglifira.  Aigar.  - ,  60. 

ANAGOGIA.  Sust.  f.  T.  teolog.  (Dal  ver- 
bo greco  Aw-yM.  che  vale  Io  inalzo,  ce.) 
Elevazione  dell'  anima  alle  cose  supre- 
me. -  Dell'alta  anagogia  mè  (miglio)  fia  che 
pensi  La  sacra  gente  in  monaster  sepolta. 

Ma»  ber.  St'Tm.  288. 

A  N  AG  R  Affli  ATI  STA .  Sust.  m.  Chi  fa 
anagrammi.  -  Le  licenze  delle  quali  troppo 
arditamente  si  servono  questi  anagramma- 

tisli.  Dnn  Ft*.  S  Aodr.  Coniai,  61. 
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ANALE.  Aggeli.  (Dal  sust.  Ano.)  Appar- 
tenente all' ano. -Penuc  onoli;  ciò  son  quelle 
penne  che  sono  intorno  all'ano  degli  uccelli. 

Sa»,  Ornil.  3,  aa8. 

$.  Regione  anale.  T.  degli  Ornilol.  Re- 
gione anale  chiamasi  quella  serie  di  penne 
poslc  nell"  infima  parte  dell'addome  («Wìm, 
•MgfeaUoBÉ*),  che  cingono  ed  ascondono 
T  ano.  (  s»*.  Oniii.  v.  i ,  P.  ixxv.  ) 

AN ALFABETO.  Aggctt.  (Dalla  particella 
greca  A  privativa,  e  *>?a ,  finta ,  nomi  delle 
due  prime  lettere  dell'  alfaheto  greco.) -Pro- 
copio  nella  Storia  segreta,  narrando  l'igno- 
ranza di  Giustino  Impcradorc,  che  poi  si 
adottò  Giustiniano,  dice  ch'egli  era  analfa- 
helo,  cioè  che  non  sapeva  l'ahicì,  nò  scrivere 

il  SUO  nome.  Minuc.  in  Noi.  Malm.  v.  a,  p.  aai,  rol.  i. 

ANÀLISI.  Sust.  f.  T.  didasc.  (Lai.  Ana- 
lysis,  dal  gr.  Ava,  Di  nuovo,  e  Ivw,  Io  sciol- 
go. )  Risoluzione  <f  un  tutto  nelle  sue  parti. 

$.  1.  In  tcrm.  di  Chim.  significa  II  de- 
comporre i  corpi  e  separarne  li  elementi. - 
La  separazione  delle  diverse  materie  che 
concorrono  a  comporre  il  corpo  di  que- 
ste aque  termali  si  fa  in  parte  spontanea- 
mente da  loro  medesime,...  ed  in  parte  si 
ottiene  per  mezzo  dell'arte,  producendosi  la 
loro  analisi  chimica  massime  co  Tinstrumcn- 
to  del  fuoco.  c<*«b.  Bagn.  pu.  74.  L'analisi  chi- 
mica o  separazione  artificiale...  ha  costan- 
temente scoperto  in  esse  (a^c)  tre  generi  di 
materie,  cioè  aqua,  terra  e  sale.  id.  ik  77. 

§.  2.  h  ultima  analisi.  Locuz.  av verb. , 
modernamente  accattata  da' Francesi  i  quali 
dicono  En  dernière  analyse.  Vale  In  con- 
clusione. Di  tal  locuzione  ci  mancalo  fino- 
ra esempli  di  purgato  scrittore. 

ANALISTA.  Sust.  in.  T.  matem.  Chi  è 
versato  nell'analisi,  Chi  professa  l'ana- 
lisi. Frane.  Anaiyste.  -  Si  danno  in  geo- 
metria le  quantità  incommensurabili  ed  in- 
finite di  genere,  come  è  noto  a' geometri  ed 
agli  analisti.  Agi*»,  io*,  a,  43S.  -  Ead.  1 , 93. 

ANALITICAMENTE.  Avverbio.  Per  via 
d'analisi.  -  Facendo  allusione  al  celebre 
problema  denominato  delle  quattro  linee, 
«love  arrenarono  li  antichi,  ch'egli  (il  c«i«io) 
sciolse  analiticamente.  Aigar.  4,  393? 

ANALITICO.  Aggctt.  Che  procede  per  via 
d'analisi,  Appartenente  all'analisi,  Con- 
tenente un'analisi.  -  Incominciando  co  l 
metodo  analitico,  che  dagli  effetti  risale  a 
poco  a  poco  alle  cause.  Al*.,.  4, 38o. 


ANALOGAMENTE.  Avverbio.  In  modo 
analogo,  Secotfdo  analogia,  Analogica- 
mente. -  I  vocaboli  che  hanno  la  desinenza 
in  mente,  in  urne,  in  eggia,  ed  in  altre  so- 
miglianti (inali,...  si  possono  comporre  ad 
arbitrio,  osservando  l'analogia.  Così  potrò 
dire  Arbitrariamente,  Analogamente,  Ba- 
stevolmente,  ec,  Frantume,  Pastume,  ce., 
Lombardeggia,  Franzeseggia ,  ce.  Lam.  A»l 

lo».  I.  t  ,  p.  UA. 

ANALOGIA.  Sust.  f.  (Lat.  Analogia',  gr. 
Avaìoyia.  dal  verbo  Avaloyn»,  Sono  simile.) 
Sim  Hit  Udine,  Proporzionalità. 

§.  In  term.  gromm.  si  dice  della  Relazio- 
ne e  proporzionalità  che  diverse  parole 
d'una  lingua  hanno  o  debbono  avere  insie- 
me pei-  la  lor  formazione." L'analogia  dun- 
que è  ben  sovente  la  regolatrice  delle  lin- 
gue vive;  perchè  non  tutti  i  vocaboli  simili 
0  derivati  si  possono  porre  ne'  Dizionarj , 
come,  p.  c.,  i  participj  e  i  superlativi  che 
si  formano  per  via  della  ragionevolezza  e 
della  proporzione  da  ciascuno  giudizioso 

Scrittore.  Lam.  Ani.  lo».  I.  I  ,  p.  CLXI. 

ANALOGICAMENTE.  Avverbio.  In  modo 
analogico,  In  modo  analogo.  Per  analo- 
gia. -  E  così  si  risponde  a  quell'  exp  lora  tee 
fidei  est,  che  è  detto  per  eccellenza ,  alme- 
no analogicamente,  e  su  l'andare  di  quello 
che  Svctonio  dice  in  Augusto,  ec.  Lam.  dui.  3 .4. 

ANANAS  o  ANANASSE  o  ANANASSO. 
Sust.  m.  T.  botan.  (Iltndou,  A'n-annàs; 
voce  usurpata  all'arabo  e  persiano  A'na 
[  Produrre  J  al  [il]  nousch  [ pino J ;  onde 
A'n'annós  o  A'n'-innàs,  Frutto  del  pino 
o  della  famiglia  del  pino.  V.  Poug.  Sper.)  Pianta 
originaria  dell'India,  chiamala  lìromelia 
Ananas  do  Linneo.  -  Qui  l'ananasso,  quel- 
la manna,  quel  re  de'  fruiti,  è  fatto  quasi 
communc.  a  .  ,  9>  135. 

§.  Fritti  d'  amasas.  Nome  vulg.  del  Phy- 
salis  pubescens.  Ramosa  con  rami  striati  ; 
foglie  e  rami  pubescenti  ;  fiori  e  fruiti  pen- 
denti. Perenne.  Ila  ottenuto  il  nome  vul- 
gate di  Ananas ,  perchè  i  frulli  si  'asso- 
migliano leggermente  neh*  odore  e  nel  sa- 
pore agretto  al  vero  ananas.  Sono  introduHe 
modernamente  nei  desserts  per  mangiarsi 
così  crude  queste  bacche,  delle  quali  non 
so  lodare  l' uso  frequente,  perchè  congeneri 
ad  altre  piante  di  cattiva  indole.  (Targ.  Tom. 
Om.  Li.  1*1.  a,  i3;).) 

ANARG1RO.  Aggeli.  (Dal  gr. 
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Argento,  prefissavi  la  privativa  A.)  Privo 
di  denaro,  Che  non  ha  denaro. -Di  lulle 
le  virtù...  dovettero  esser  pieni  i  nostri 
Santi ,  mentre  d' avarizia  furono  talmente 
vóli,  che  d'anargiri,  o  vero  d'uomini  sentii 
danaro  (denaro),  il  virtuoso  sopranome  ed 
onoralo  acquistarono.  Sii™.  Pio»  7G. 

àNASARCV.  Sus.  f.  T.  de' Medici.  (Voce 
tolta  dalla  greca  a  .  -,-./. .  la  quale  è  com- 
posta di  Ava  in  signif.  di  Per  0  A  traverso, 
e  di  aio;,  carne.)  Idropisia  cosi  chiamata 
attor  quando  il  siero  stravasato  occupa 
tutto  il  tessuto  cellulare,  e  principalmente 
il  tessuto  cellulare  suhcutanca.  -  Quando 
poi  questo  umore  (il  uero  >in\uaio)  occupa  an- 
cora le  cellule  tra  V  inlcrslitj  de'  muscoli  e 
delle  membrane,  e  renile  le  membra  rigide 
c  dure  e  quasi  inflessibili,  allora  tale  idro- 
pisia può  distinguersi  co  '1  vecchio  greco 
nome  d'nnasorca,  che  significa  come  insi- 
nuata tra  le  carni.  Co«ii.  Dagn.  Pi».  288. 

ANASPARE.  Vcrb.  alt.,  clic  pur  si  usa 
in  mod.  assol.  (  Dal  susl.  Aspo.l.  ANASPARE 
«cita  Lewigr.  iui. )  Avvolgere  il  filalo  sopra  a 
l'aspo  per  formar  la  matassa. 

§.  4.  Per  similit.,  parlandosi  dell'  uomo  , 
vale  Agitare  in  quà  e  in  là  le  braccia  e 
le  mani  ;  e  ,  parlandosi  delle  bestie ,  vale 
Agitare  in  quà  e  in  là  le  zampe.  Anche  si 
dice  Arrostarsi ,  Armeggiare.  —  L'avveni- 
mento strano  Mosse  la  turba  a  dar  pietosa 
mano  Al  povero  cristiano,  A  cui  la  via  d'usci- 
re era  impedita  (e' s'era  ficcato  dentro  a 
un  pagliajo,  gettatovi  da  un  asino  ),  E  che 
levando  or  l' una  or  l' altra  mano ,  Forte- 
mente anaspava,  E  co 'più  sgambettava,  Per 
trarsi  fuor  di  quella  Paglia  che  gli  togliéa 
fin  la  favella.  Ciri.  Srio.  23.  Un  caro  spasso 
Tu  intanto  avrai  nel  rimirar  gremiti  Dell'in- 
vischiata plebe  («kilt veq*)  e  rami  e  fronde, 
Ed  anaspar  con  l'ali,  onde  redima  Da' por- 
tatili suoi  liquidi  ceppi  II  dcbil  pie.  Magai. 
Sidr.  23.  Raccontava  il  Galileo  di  aver  ve- 
duto... nel  cortile  di  un  cavailierc  una 
bertuccia  la  quale  stava  incatenala  a  un 
petto  di  colonna  di  marmo,  posala,  ma  non 
murata,  su  '1  pavimento.  I  servitori  di  casa 
si  pigliavano  gusto  di  mettere  innanzi  a 
questa  bestia  delle  cose  da  mangiare ,  ma 
in  tanta  lontananza  che  ella  non  potesse 
arrivarle;  finché,  essendo  durato  un  petto 
il  giuoco,  quella  s'avvisò  d'un  ripiego  me- 
caiiico,  che  io  ne  disgrado  un  ingegnere.  11 


ripiego  fu  il  cominciare  a  girarsi  tante  volle 
intorno  alla  sua  colonna,  quante  la  sua  ca- 
tena glielo  permetteva  ;  e  poi  levandosi 
su' pie  di  dietro,  lasciandosi  andare  con  tutta 
la  vita  sostenuta  pc  '1  collo  dalla  catena 
medesima,  e  anaspando  co' le  zampe, tanto 
faceva,  ebe  quel  marmo,  che,  a  tirar  per 
dritto,  non  sarebbe  venuto  innanzi  quant'è 
la  grossezta  d'un  capello, fatto  girare  co' le 
volute  di  quella  spira  ne  veniva  quanto  bi- 
sognava; il  che  misurando  la  sagace  bestia 
a  discretione,  co'l  tornar  poi  a  girare  al 
contrario,  si  sviluppava,  e  arrivava  quel  clic 
ella  voleva.  Magai.  i<u.  Atri».  2, 90. 

§.  2.  E  in  senso  anal.,  per  Agitarsi  ora 
in  tuta  -parte,  ora  in  un'  altra. -E  va  ana- 
spando, e  clic  tu  mai  non  dorma.  Buco»  Fi*f. 
g.  3,  a.  3,«.  3,P.  i..3,rol.  1.(11  Salvini,  da  cui 
s' ò  tolta  la  dichiaratione  qui  posta,  aggiun- 
ge :  «  Così  Virgilio  di  Didone  innamorata  : 
nec  placidam  membris  dat  cura  quietati.» 
Ma  la  Crus.  allega  questo  medesimo  passo 
in  conferma  di  Amaspare  per  Aggirarsi,  Con- 
fundersi.  11  luogo  per  altro  è  oscuretto,  e 
forse  è  da  leggere  con  qualche  diversità.  ) 

§.  3.  Per  Balenare,  che  è  quel  f'acillare 
e  barcollare  ^tentennare  che  fanno  i  solda- 
ti, allorché,  presi  dalla  paura,  son  per 
darsialla  fuga.\M.  Nutare;  frane. S'ébran- 
ler.  -  S'  accorse  Diego  da  Ordàz  che  era 
giunto  il  desiderato  soccorso ,  dalla  fiac- 
ebezza  della  vanguardia  nemica  che  comin- 
ciò ad  anasparc  per  lo  sconcerto  che  aveva 
alle  spalle.  Corù».  tu.  Me».  1. 1 ,  p.  69. 

§.  4.  Figuratalo.  -  Quando  alcuno  fa  0 
dice  alcuna  cosa  sciocca  0  biasimevole  e  da 
non  dovergli  per  dappocaggine  e  tardità.  0 
piullosto  tardezza  sua  ,  riuscire ,  per  mo- 
strargli la  sciocchezza  e  mentecattaggine 
sua,  se  gli  dice  in  Firenze  :  Tu  armeggi,  Tu 
abbàcbi,  Tu  farnetichi  (freoruAi),  Tu  anaspi, 

TU  t'aggiri,  eC  V'ardi.  Ermi.  1,  102.  (T.  anthe  nfifc 
Voc.  e  Man.  U  J.  IV  ANNASPARE,  ro,l  icriiio,  per 
imawertenm,  con  due  NN.) 

§.  3.  Ed  altresì  figuratam. ,  vale  anche 
Avvolgersi  in  vane  congetture ,  Abacare 
preso  nel  senso  di  Fantasticare,  e  simili. - 
Fino  che  le  Annotazioni  non  si  veggano 
tulle,  in  molti  luoghi  andranno  molli  ana- 
spando, e  parranno  loro  alcune  cose  errori, 
che  troveranno  essere  ogni  altra  cosa.  Borgb. 

Xiot.  in  Pio»,  fior.  par.  4,  »•  4  »  P-  109* 

ÀN  ASP1CÀRE.  Verb.  intransit.  frequentai. 
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di  Anaspare.  Voce  del  dial.  fior.  Si  usa  fi- 
guratnm.  per  Imbrogliarsi  in  un  pema- 
mento  per  modo  che  la  stessa  azione  del 
pensiero  accresca  i  intrico. -Un  metafisico 
risica  d'abbacare;  un  politico  d'armeggiare, 
un  improvvisatore  d'anaspicarc.  Si  anaspica 
per  non  saper  continuare  il  eorso  delle  idée. 
Anaspicarc  è  azione  impedita,  scompigliato, 

Stravolta.  T«,mmu«o,  Di».  Sinon.  ed»,  fior.  l839, 
miro.  i^al. 

ANASTOMOSI  o  ANASTOMÒSI.  Susi.  f. 
T.  degli  Anat.  (  Lat.  Anastomosis ,  dalla 
voce  greca  izoux.  Bocca,  prefìssavi  la  par- 
ticella Ava.  Sopra.  )  Lo  imboccarsi  di  due 
vasi  l'uno  nell'altro,  o  vero  lo  Stalo  in 
che  si  trovano  essi  vasi  per  un  tale  im- 
boccarsi. 

§.  Per  estensione  c  similil.,  si  dice  anche 
parlando  di  Minerali.  -  Concrezione  sele- 
nitica... tessuto  di  sottili  c  strette  sebegge 
di  selenite,...  riunite  lateralmente  con  ana- 
stomosi laminari.  T.rg.Ton.G.  VùB.3, 44  a.— li. 
ii>.  3,441. 

ANATEMATIZZARE.  Vcrb.  alt.  T.ccclcs. 
(  Voce  greca  e  latina ,  dal  sust.  AvaSiua, 
lat.  Anathema ,  atis ,  dedutto  dal  verbo 
AvuxtSu fu,  significante  Allontanare,  Sepa- 
rare. )  Scommunicare. 

§.  ANATEMATIZZARE  LE  OPINIONI ,  I  PORTA- 
MENTI, c  simili,  d'  alcuno.  Maledirli.  -  Da 
simili  avvenimenti  e  proteste  del  Santo  pren- 
devano li  ascoltatori  grande  allegrezza,  ve- 
dendo anatematizzare  da  un  tal  uomo  quella 
opinione  pestifera  (degli  Ariani).  M^ir.G.  P.  Vit. 

Conf cu.  in  Vit.  S.  Adi.  ab.  c.  ao ,  |..  (io,  col.  i. 

ANATOMÌA.  Susi.  f.  (  Voce  greca,  formata 
di  Ava  in  signif.  di  Per  o  A  traverso  e  del 
verbo  r<p»M,  io  taglio.)  L'Azione  o  l'Arte 
d'incidere  0  disecare  un  corpo  animale  0 
un  vegetale,  per  conoscere  il  numero,  la 
forma,  la  situazione,  le  relazioni,  le  con- 
nessioni e  la  struttura  delle  parti  ond'esso 
corpo  animale  od  esso  vegetale  è  composto. 

§.  1.  Anatomia  si  dice  anche  lo  Apparato 
delle  ossa  de' muscoli,  de' nervi ,  ce,  che 
costituiscono  il  corpo  am'mafc.-Nudc  brac- 
cia svelò  d'arido  legno,  E  dello  scarno  scn 
l' anatomia.  Eie.  Sai.  4 ,  »t  9. 

§.  2.  Figuratane,  per  Analisi  metodica 
ed  esatta  in  alcuna  materia.  (  Anche  i  Fran- 
cesi dicevano,  v.  g.,  Faire  l'anatomie  d'un 
livre,  d'un  discours.)-Da  tutto  il  vostro 
-  esame  o  sia  anatomia  che  dite  di  aver  preso 
Poi.  /. 


a  fare  della  istoria  della  creazione  del  mon- 
do, io  non  veggo  che  si  cavi  altro,  se  non 
che,  ec.  Magai. Leti.  Atm.  i ,  i4t-  Scrisse  quel 
primo  (Pirtro Verri)  l'alta  economia  Che  i 
popoli  conserva,  e  tutto  svolse  Del  piacer 
la  sottile  anatomia.  Mom.  Mawbrr.  an.  ili. 

ANATOMISTA.  Sust.  m.  L'uomo  che  at- 
tende all'anatomia,  che  la  esercita,  Pro- 
fessore d'anatomia,  Anatomico.  -  Or  va- 
dano i  medici  e  li  anatomisti  più  celebri  a 
penetrar  l'origine  c  il  modo  di  come  seguano 

qilCSti  effetti.  Vir.  in  Magai.  Leu.  laro,  i ,  38. 

ÀNATRA  o  ÀNITRA.  Sust.  f.  (  Uccello 
aquatico.)  Lat.  Anas.  -  Vanti*  fischione, 

net.  aquat. 

§.  1.  Anatra,  per  lo  stesso  che  German 
reale.  -  r.  <n  germano, term.a  Omitot.,  n  $.  geb- 
man  beale. 

§.  2.  Anatra  colombaccio.  -  PUhOCA,***./, 

il  S.  Od  COLOMBACCIO. 

§.  3.  Anatra  di  coda  lunga.  -  V.  CODONE, 

Anas  arata  Lia. 

%.  ft.  Anatra  d'  inverno.  -  F.  GOBBO  RUG1- 

NOSO,«tt.  aquat. 

§.  8.  Anatra  marina.  -  v.  in  MORETTA, 

hcc.  aquat.,  il  S.  MORETTA  TtTBCA. 

%.  6.  Anatra  qoerqcedula.  -  r.  ALZAVO- 

LA ,  uce.  aquat. 

§.  7.  Altra  Anatra  qubrquedi  la  ,  detto 
anche  Marzajóla.  -  r.  m  arza  JOLA,  ««.  aquat. 

§.  8.  ANATRA  SELVATICA.  -  V.  nel  Urna  di  ME- 
STOLONE, uce.  aquat. 

§.  9.  Altra  Anatra  selvatica,  detto  pur 
Canapiglia.  -  r.  canapiglia,  ««.  aquat. 

%.  10.  Anatra  selvatica  si  dice  pur  da 
taluno  al  German  reale  accennato  nel  §.  1.  - 

V.  in  GERMANO,  uee.  aquat..  il  $.  GeBMAN  BEALE. 

§.11.  Per  lo  stesso  che  Germano  fore- 
stiere. -  V.  CASARCA  ,  uee.  aquat. 

%.  12. 1  verbi  esprimenti  la  voce  dell'ani- 
tre sono  Anatrare  e  Tetrinare.  -  v.  qwte 

due  foci. 

ANATRARE.  Vcrb.  intrans.  (Dal  sust. 
^nafra.  )  Fare  il  verso  dell'  anatra  e  di 
quelli  uccelli  aquatici  che  si  chiamano  Ger- 
mani, i  quali  appartengono  alla  classe  delle 
Anatre.  (  r.  anche  tetrinare.  )  -Il  fischiare 
de' bibbi ,  l' anatrare  de' germani,  il  cigola- 
re delle  alzavolc.  S*r  Ornit  3, 114. 

ANATRELLA  0  ANITRELLA.  Sust.  f. 
dimin.  di  Anatra  o  Anitra.  Anche  si  dice 
Anatrino.  -  Talora  andrò  del  vasto  lago 
intorno  A  far  paura  a*  merli  e  a  l'anatrcllc. 
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Fortig.  Capti.  23,  p.  a58.  Nò  meno  il  mirerai 
(  i  .  i. 1  da  presso  un  lago,  Uve  pinta  ani- 
trella  elegge  albergo.  ChiaU.  Op.  3, 73. 

§.  T.  di  Blas.  Le  anitre,  dette  nel  Bla- 
sone Anitrelle,  8i  pongono  neii  arine  in 
profilo  ,  senza  becco  ,  senza  piedi ,  e  con 
l'ale  chiuse,  come  i  merlotti,  dei  quali 
possono  avere  le  medesime  significanze. 

(Art.  Bla») 

ANATRÌNA.  Sust.  f.  diniin.  di  ànatra. 
Anatrella,  Anitrella.  -Molar  vedi  l'anatri- 
na ,  E  la  grò  pclcgrina  Solcar  dell'aria  i 

Campi.  Sahin.  Anaci.  38. 

ANCA.  Sust.  f.  (Probabilmente  dal  tedes. 
ani.  Hancke;  onde  in  ingl.  Haunch;  in  frane. 
//anche;  in  provenz.  e  spago.  Anca;  in  lat. 
bnrb.  Ancha.  )  Propriamente,  Anche  si  chia- 
mano  quelle  due  Parli  ossee  e  laterali 
del  tronco  del  corpo  umano  là  dove  ter- 
mina superiormente  e  luna  e  l'altra  co- 
scia ,  formate  dal  concorso  delle  tre  ossa 
dette  Ileo,  Ischio,  Pube,  e  nella  cavità  di 
ciascuna  delle  quali  parti,  chiamata  co~ 
liloidèa,  muti  ti  e  si  articola  il  capo  del  fe- 
more, cioè  l'osso  della  coscia.-  Ne'  quali 
(o*»i)  sono  i  bossoli,  cioè  le  conca  vit  adi  del- 
l'anche; nelle  quali  concavitadi  entrano  i 
capi  dell'ossa  che  sono  nelle  cosce.  Vuig. 
Ha»,  (a*,  dulia  CiuO-  Il  capo  superiore  del  fè- 
more s*  intromette  nella  cavità  dell'  anca 
non  altrimenti  che  il  capo  dell'ómero  nella 
cavità  dell'  osso  della  scàpola.  n*i  Cbb,., , , 

TiaJ.  Ccl».  I.  8,  t.  I  ,  p.  5 17  ,  edia.  Silvr».  (  V.  nel  luogo 
citalo  più  larga  spiegatone)  Quando  nOÌ  I  Ufi  111)0  1Ù 

dove  la  coscia  Si  volge  appunto  insù  l' os- 
so dell'anche.  Dani  inf.  35, 77 ,  i»*t  Bug  (  V.  p«- 

rt  nella  Voc.  t  Man.  ,/  tema  di  ANCA  ) 

§.  4.  Per  Anca  s'  intende  ancora  comples- 
sivamente Le  ossa  che  la  formano,  e  la  car- 
ne che  la  veste,  o  eziandio  soltanto  la  parte 
carnosa  e  tondeggiante.  -  Oioscffo  per  tutto 
questo  non  rifiniva  ;  anzi  con  più  furia  l'una 
volta  che  l'altra,  or  per  lo  costato,  or  per 
l'anche,  e  ora  su  per  le  spalle  battendola 
forte  (u  moglie),  I' andava  le  costure  ritro- 
vando. Bocc.  g.  9,  n.  9,  y.  8,  p.  126.  Lo  buon  mae- 
stro ancor  dalla  sua  anca  Non  mi  dipnsc. 
Dani.  inf.  19,43.  1  lunghi  drappi  toccanti  ter- 
ra... essendomi  io  cinta  sopra  l'anche,... 
in  alto,  molto  più  che  il  dovere,  li  tirai. 
Boo  Ama.  C>6 ,  rJit  .  i  ,  I,e  bellezze  d'Olimpia 
eran  di  quelle  Che  son  più  rare,  re.  I  rile- 


vati fianchi  e  le  belle  anche,  E  netto  più 
che  specchio  il  ventre  piano,  Panano  fatti 
e  quelle  cosce  bianche  Da  Fidia  a  torno,  o 
da  più  dotta  mano.  Ari*.  Fur.  1 1 ,  69.  (  v.  aiin 

te.  nelle  Vor.  e  Man.  sotto  il  S.  1  di  ANCA ,  e  quivi  pur 
le  parentesi.) 

§.  2.  Anca  ,  estensivamente  per  lo  stesso 
che  Coscia.  — 17  òmero  suo  (ad  Diavolo),  ch'era 
ticuto  e  superbo,  Corcava  un  peccator  con 
ambo  l'anche;  Ed  ei  tenéa  de'  piè  ghermito 
il  nerbo.  Dani.  kf.  21 , 35.  Così  di  sangue  itn- 
porporossi.  Atride,  La  tua  bell'anca,  e  per 

10  stinco  all'  imo  Calcagno  corse  la  vermi- 
glia riga:  Mot*.  Uiaa.  4  ,  ».  176.  (  r.  *•//*  Vor.  e  Mao. 

te  parentesi  nel  S  H  di  ANCA.) 

§.  3.  Anca,  si  piglia  eziandio  per  la  Parte 
dove  l'uomo  si  «'noe. -Me  che  vedi  si 
bianca,  E  d'oro  ho  la  corona,  E  lo  scheg- 
giale (la «mura)  all'anca  Per  ornar  mia  per- 
sona, Sovra  ogni  altra  son  buona,  V  irginità 

chiamala.  Jjc.  Tuo1.  Pn«.  inr.1.  3^.  (F.  nelle 
Vor.  c  Man.  la  parentesi  nel  %.  Ili  di  ANCA.) 

§.  *.  Per  Anche  ,  in  terra,  di  Vcterin. , 
s' intendono  U  parti  laterali  della  groppa 
del  cavallo.  Così  dice  il  Bonsi,  Munir  1 1, 
P  xix,  cak.  «tn.  1827.  Ma,  secondo  il  Chambcrs, 
le  Anche  o  le  Cosce  del  cavallo  sono  le 
Parti  deretane  che  si  stendono  da'  lombi 
0  dalla  schiena  fino  alla  piegatura  del 
ginocchio.  E  quindi  egli  aggiunge.:  «Una 
delle  lezioni  più  necessarie  nel  maneggio 
del  cavallo  è  quella  di  Metterlo  se  le  an- 
che, cioè  di  Tenerlo  bene  unito  e  raccolto. 

11  cavallo  che  non  piega  nè  abbassa  le 
anche,  si  getta  troppo  su  li  omeri,  ed  ag- 
grava la  briglia.  Strascinare  le  anche  è  lo 
stesso  che  Cambiar  nel  galoppo  il  piede 
che  va  primo.  » 

$.  8.  Anca,  per  Coscia  di  volatile. -Opra 
sol  fia  di  lui,  se  ne' superili  Convivj  ogn'al- 
tro  avanzerai  per  fama  D'esimio  trinciatore, 
e  se  l'invidia  De' tuoi  gran  pari  ecciterai, 
qualora  Pollo  o  fagian ,  con  la  forcina  in 
alto  Sospeso,  a  un  colpo  il  priverai  dell'anca 
Mirabilmente.  Pam.  Mai.  fai  Pano.  Op.  1 , 69. 

§.  6.  Ad  ogni  mlovkr  d*  anca.  Avverbial- 
mente e  dipintivamcnlc,  per  Ad  ogni  mu- 
tar di  passo. -Ma  per  lo  peso  quella  gente 
stanca  Venia  si  pian,  che  noi  eravam  nuo- 
vi Di  compagnia  ad  ogni  muover  d' anca. 
i»r  2.1,72. 

$.7.  Battersi  l'anca.  Figuratane,  vale 
teprimere,  con  questo  atto,  dolore,  dispe- 
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razione,  e  simili. -11  villane],  che  i  sordi 
tuoni  ascolta,  Si  batte  l'anca,  e  si  duole  e 

SOSpira.  Bcrn.  Ori.  in.  53,56. 

§.  8.  Dare  d'anche.  Fugire,  Darla  a  gam- 
be ,  Arrancare.  -  Io  detti  d' anche ,  Ch'  io 
corro  ancora ,  e  stetti  un  giorno  ascoso. 

Lropar.  Rim.  Sj. 

ANCACClCTO.  Aggctt.  Le  cui  anche  sono 
molto  pingui,  Che  ha  gratuli  ancAe.- Son- 
isi scaramucciato  quanto  io  ho  potuto  per 
non  venir  seco  alle  mani,  e,  come  ancac- 
ciuto forte  che  io  sono,  non  ho  saputo  scam- 
biettar sì,  che  ella  (Upr>««)  non  mi  abbia 
bucherato  due  volte  per  casa ,  c  portatone 
seco  due  Neri.  Pro»,  fior.  par.  4,    3,  p.  84. 

ANCHE.  Particella  che  ora  è  copulativa, 
corrispondente  M'Etiam  de*  Latini,  ed  ora 
avverbiale,  lati  Jdhuc.  Sinon.  Anco,  Anco- 
ra. (  V.  nelle  Voc.  c  Min.  il  tema  ili  ANCHE ,  partitela 
U,  et. ,  dove  tono  riferite  alcune  contideratiom  non  forse 
inutili.) 

§.  I.  Anche,  preceduto  da  negazione, 
eziandio  con  parola  interposta,  in  signif.  di 
Nè  pure;  lai.  Ne...  quidem.  Allo  stesso  modo 
si  usa  la  particella  Anco.  V.  in  anco  u%.  3  - 
Per  giusto  giudizio  di  Dio  viene  che  il  pec- 
catore che  mentre  visse  non  si  ricordò  di 
Dio ,  ora  ,  mentre  che  muore,  non  si  ricor- 
di anche  di  sé  medesimo.  Cara)*,  dìk.  Spìr.  168. 

%.  2.  Anche  ,  in  forza  d' avverbio,  si  usa 
talora  nel  discorso  famigliare  come  accre- 
scitivo ,  in  vece  di  Molto ,  Benissimo;  ed 
eziandio  come  affermativo ,  in  vece  di  Si , 
Certamente:  e  non  è  senza  grazia.  -  toc  Ei 
li  vuole  («tu dami)  anche  per  lui;  e  ha  ra- 
gione, avendo  durato  fatica  a  guadagnarli. 
Ma  questi  son  ragionamenti  da  veglia.  Ciò  Tu 
di' anche  il  vero.  Lue.  Spmt  ■.  3, 1.  a,  in  T«i. 
com.  fior.  3,  a}.  Fl  Ella  dice  saviamente,  nè  io 
mi  allontanerò  mai  da'  suoi  precetti.  St.  Farai 
anche  bene.  KdL  J.A.GmmJ.  3,a6i.ST.Di'  il  ve- 
ro: i  cambj  ti  vanno  bene,  eh?  Ba.  Non  mai 
peggio.  St.  Lo  credo  anche,  id.  il».  3, 336.  Me*. 
Tutta  questa  roba  è  iu  essere  ;  si  può  chia- 
mare li  stimatori  e  farla  stimare,  acciò  io 
vi  renda  il  resto.  Ans.  Tu  faresti  anche  be- 
ne, se  t' avessi  coscienza.  Fagiuoi.  Com.  1 , 181. 
Tu  di'  anche  il  vero;  ma  e'  bisogna  che,  ec. 

Geli.  En.  a.  4 ,  »  4  »  P-  5a. 

§.  3.  Anche,  si  disse  pure  in  vece  di  Mai. 
Questo  Anche  con  questo  valore  fu  usurpato 
agli  antichi  Occitanici  o  Provenzali  0  Cata- 
lani o  Francesi,  che  Anc  dicevano  in  tale 


signiGcato;  il  quale  Anc  è  corrozionc  del- 
ì'Unquam  de' Latini  ritmilo  in  Oncques,  e 
poi  in  Onc,  e  quindi  in  Anc.  (  /'.  pure  ,„  anco 
8.)  -  Dicono  i  Santi  di  lui,  ch'egli  fu  il 
più  singoiar  uomo  che  anche  nascesse  in 
questo  mondo.  Vii.  S.  6.  Bau.  i.  va.  ss.  p*d.  t.3, 

p.  186,  col.  I ,  «dia.  Man. 

§.  4.  Anche,  in  forza  d' avverbio  di  tempo 
vale  lo  stesso  che  Ancóra,  Anche  ora.  Lat. 
Etiamnunc. -  lo  vidi,  ed  anche  il  cuor  mi 
s'accapriccia,  Uno  aspettar,  ec.  Dani.  inf.  aa,  3i. 

§.  8.  Non  anche.  Avverbio  di  tempo.  Non 
ancora.  Lat.  Nondum.  -  E  il  terzo  giorno 
anche  uscendo  fuori,  lo  Diavolo,  che  m'avéa 
trovato  cosi  incauto  in  prendere  le  predette 
cose  (giida  due  mite) ,  prendendo  baldanza 
contro  a  me,  e  avendo  fidanza  d' ingannar- 
mi, come  poi  fece,  si  trasformò  in  forma  e 
spezie  d' una  bella  donna,  ec.  E  vedendo  io 
misero,  quando  uscii  fuori,  costei,  non  pen- 
sando anche  lo  inganno  del  nimico,...  sì  le 

dissi,  ec.  Vii.  S.  Mac.  1»  Vit.  SS.  Pad.  t.  a,  p.35a, 
col.  a  ,  toh.  Mao. 

§.  6.  Per  anche.  Avverbio  di  tempo.  Per 
ancora,  Ancora.  Lat.  Adhuc.  Non  per  anche. 
Lat.  Nondum.  -  Ancorché  in  questa  espe- 
rienza non  ci  siamo  per  anche  finiti  di  so- 
disfare in  ordine  a  molte  particolarità  che 
rimangono  tuttavia  in  pendente ,  in  ogni 
modo  daremo  un  cenno  così  in  generale,  ec. 

Magai.  Sigg.  nal.  e»p.  ?--\ , edis.  Cnu. 
§.  7.  Si  ANCHE.  -      fu  SI. 

ANCHETTA.  Sust.  f.  Andar  d'anchetta  e 
spalletta.  Locuz.  de'  Cavallerizzi.  Lo  stesso 
che  Andare  di  traino.  (au«tiì,  Di»,  mei»  trai- 
no) =  V.  anche  in  tjnetto  Supplii»,  tatto  a  TRAINO 
f/$.  AHD\RB  DI  T»MSo. 

ANCHILOSI.  Sust.  f.  -  v.  ancilosi. 

ANCIlfN'A.  Sust.  f.  Sorta  di  Tela  che  ci 
viene  dalle  Indie.  Frane.  Nankin,  sust.  m.- 
Trovasi  una  varietà  dell'erbaceo  (cotone), 
detto  Gossypium  rufum ,  perchè  la  bam- 
bagia è  di  colore  rossiccio ,  e  serve  a  fare 
quelle  tele  di  Nankin  corrottamente  dette 
anchine.  Ta»g.  Tua.  On.  Lea.  Agiic.  a,  ia8.  Il  de- 
cotto del  legno  di  questo  frùtice  (lo.p.™. 
Uaoco)  prende  un  colore  d'anchina,  lift. 4, 

lai.  —  Id.  l«u  boi.  3  ,  oy. 

ANCiDERE.  Verb.  att.  (  Voce ,  al  dire 
dell'  Acarisio ,  dell'  Alunno ,  del  Caslclvc- 
tro,  ec,  usurpata  a'  Provenzali.  Comunque 
si  sia,  ognun  ci  vede  la  corrozionc  del  lat. 
Occidere.  Li  antichi  dissero  anche  Aucide- 
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re;  e  si  ha  pur  qualche  es.  di  Oncidere.  ) 
Occidere,  o  vero,  scambiato  \'0  in  U,  Uc- 
cidere ,  cioè  Dar  morte.  (  V.  and*  nelle  Vuc.  • 

Man.  il  tema  Hi  ANCIOERE.  ) 

§.  I.  Per  iperbole,  vale  Tonnentar  fie- 
ramente, e  simili.  -  Deb!  non  innovellar 
quel  che  n'ancidc;  Non  seguir  più  pcnsicr 
vago  fallace.  P«r.  nel  «.«.  Che  di  ?}  d*  i 

§.  2.  Figurataui.  -  E  per  meglio  fermar 
la  fresca  amicizia  fu  detto  che  cosa  sarebbe 
molto  convenevole  che  quelle  antiche  armi 
che  si  erano  con  nuova  pace  addormentale, 
si  dovessino  (do*,*™)  con  nuovo  parentado 
ancidcre  in  eterno.  AUmait.  No».  P.  a5.  (  Cioè , 
non  si  dovessero  mai  più  riprendere  in 
eterno.  ) 

%.  3.  A.ncidersi.  Rifless.  alt.  Occidere  sè 
stesso.  -  L'  altra  è  colei  che  s' ancisc  amo- 
rosa, E  roppc  fede  al  cencr  di  Sichéo.  Daut. 
UT. 5, 6i.  (Parla  di  Didonc.) 

ANClLE.  Sust.  m.  T.  della  Stor.  ant. 
(Ut.  incile;  quasi  Amcisum,  da  Am  [In- 
torno ]  e  coesut ,  che  vale  tagliato.  E  in 
Varronc  si  legge:  Ancili  a  dieta  ab  ascisi;, 
quod  ea  arma  ab  utraque  parte,  ut  pella* 
Ttwaeum  incisa.)  Piccolo  scudo  di  forma 
oblunga,  rotondo  nelle  due  estremità  supe- 
riore e  inferiore,  angusto  nel  mezzo,  ove 
i  lati  ripiegandosi  all'  indentro  si  congiun- 
gono tempo  di  Numa  Pompilio. . .  cad- 
de da  ciclo  uno  scudo  tutto  vermiglio,  veg- 
gente tutto  il  popolo  di  Roma.  Quello  scudo 
fu  chiamato  ancile:  del  quale  dissero  li  suoi 
indovini  che,  mentre  che  quello  scudo  fosse 
guardato,  sarebbe  cresciuto  in  buono  stato 

10  imperio  de'  Romani.  off.  Dir.  77.  In  abito 
succinto,  e  con  la  verga  Che  fu  poi  di  Qui- 
rino ,  e  con  1*  ancile  Nella  sinistra ,  esso  re 
Pico  assiso  V'era.  Or.  Emid.  1.  -,  r.  281.  Ed 
essi  tutti  o  co'  i  lor  flocchi  in  testa ,  O  con 

11  ancili,  o  con  le  tibie  in  mano.  u.  u>.  1. 8, 
io36.  Un  di  quelli  scudi...  che  li  antichi 

chiamarono  ancili.  Bai<Un.  Bac.  «bto.  45.  ( 

the  ANCILE  ne/le  Ver.  e  Mia.) 

ANC1LOSI,  0  vero  ANCHILOSI.  Sust.  f. 
T.  di  Chirurg.  (  Voce  dedutta  dal  gre- 
co.) Dtifane  di  due  ossa  articolate,  con- 
giunte dal  sugo  osseo  0  da  altra  materia 
in  modo  da  non  formare  che  un  osso  solo, 
e  da  impedire  il  movimento  dell'articola- 
zione. -  Dalle  quali  mccanichc  mutazioni 
del  corpo  ben  s'intendono  come  nascer  pos- 
sano tanto  gravi  e  tanto  diversi  sintomi , 


come  le  dolorosissime  e  ostinate  artritidi  c 
reumatismi,  le  ancilosi  0  legature  delle  mem- 
bra, le  esòstosi  o  protuberanze  degli  ossi,  ec. 

Cor.h.  Bagn.  Pu.  3l2  (/'.  «db  ANCILOSI  nelle  Voc. 
c  Man.) 

ANCO.  Scorciamento  di  Ancóra.  -  r.  an- 
che ed  ANCORA. 

§.  I.  Asco.  Per  Eziandio.  Lat.  Etiam , 
Quoque. -Ma  questo  voglio,  che  tu  m'inse- 
gni di  seguire  lo  Signore;...  e  anco  voglio 
che  turni  dichi  (.ii«)  se  questa  dottrina  che 
tu  m'insegni  è  dottrina  antica.  Stor. Bari. 5a. 

§.  2.  Anco.  Per  Anzi,  Ma  piuttosto.  Lat. 
Imma;  spago.  Antes.-  Anco  in  vece  di  Anzi 
usò  sempre  la  Santa  (omini)  e  tutti  li  scrit- 
tori sancsi  con  lei.  Bastine  qui  un  solo  esem- 
pio alla  lettera  »6,  num.  2:  «  lo  son  via  , 
verità  e  vita.  Chi  va  per  questa  via ,  non 
erra;  anco  va  per  la  luce.»  Il  Re  Gian- 
nino, cap.  7 ,  num.  7  :  *  Perchè  voi  non  sete 
(»ine)  colui  che  vi  credete  essare  ( tunt),  e  che 
voi  mi  avete  detto;  anco  siete  ragionevo- 
le ,  e  dritto  Re  di  Francia ,  e  fuste  figlio 
dello  Ile  Luigi.  »  Bindo  Bonichi,  foglio  28  : 
«  L'Astrologo  sovrano ,  Che  fu  componi' 
tore  E  sommo  creatore  Della  natura,  può 
più  eh'  essa  fare:  Anco  è  pensar  di  vano,  E 
vivare  («»*»)  in  errore,  Creder  che  d'uman 
cose  Sia  per  necessità  V  aoperare.  »  Gigli  »« 

Vorib.  Caler,  p.  7-8. 

§.  5.  A sco,  preceduto  da  negazione,  ezian- 
dio con  parola  interposta,  in  signif.  di  Ni 
pure;  lat.  Ne...  quidem.  Allo  stesso  modo 
si  usa  la  particella  Ancóra ,  come  s*  è  no- 
tato nel  suo  §.  i.-Error  che  no'l  farebbe 
anco  un  cavallo.  Miim.  6,4». 

$.  4.  Né  asco.  Per  Ni  pure,  Ni  tampo- 
co. -  Io  non  ho  tempo  pur  di  chiuder  li 
occhi  per  dormire ,  non  che  di  leggere  le 
ciance  e  le  frenesie  di  qucsl'  uomo ,  e  ri- 
spondergli poi,  quando  io  ne  anco  l' intendo, 
dr.  Uu.  To.,.ii  ,leit.83,p.  117.  Del  che  non  vi 
parlerò  di  vantaggio,  siccome  ne  anco  del- 
l' industria  e  del  maraviglioso  artifizio,  ec. 

Red.  Op.  1 ,  86. 

%.  8.  Per  a*co,  usato  co  '1  valore  di  Per 
fare  anco,  cioè  ancora,  di  nuovo,  la  me- 
desima cosa  di  prima.  -  Di  tutti  i  velli 
ch'erano  già  messi  In  aspo,  e  scelti  a  fame 
altro  lavoro,  Erano  in  brevi  piastre  i  nomi 
impressi ,  Altri  di  ferro ,  altri  d'  argento  o 
d'oro;  E  poi  fatti  n'avean  cumuli  spessi, 
De'  quali,  senza  mai  farvi  ristoro,  Portarne 
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si  vedéa  mai  stanco  Un  rocchio,  c 
ritornar  sempre  per  anco.  Ario».Fur.  34,91. 
(  Cioè ,  Si  vedeva  un  vecchio  non  mai 
stanco  di  portar  via  di  que'  cumuli,  e  di 
sempre  ritornare  per  portarne  via  ancora, 
portarne  via  di  nuovo.)  =  (  V.  antheneite  Voc. 

e  Man.  la  parente*!  net  %.  IV  di  ANCO.  ) 

§.  0.  Anco,  in  forza  d'avverbio  di  tempo , 
che  pur  si  dice  Tuttavia.  Similmente  i  La- 
tini dissero  talvolta  in  questo  senso  Etiam. 
Frane.  Encor.  -  Vèr  li  discepol'  poi  Gesù  si 
riede,  E  tutti  li  trovò  anco  dormire.  Ci«rch. 
Pa».  G.  Cai.  5a. 

§.  7.  Anco,  in  forza  di  congiunzione,  co'l  va- 
lore di  Contuttociò,  Nondimeno.  -  Se  la  più 
dura  quercia  che  l'alpe  aggia,  V'avesse  par- 
torita, e  le  più  infeste  Tigri  ircanc  nodrita, 
anco  devreslc  INon  essermi  sì  fera  e  si  Sei- 
Vaglia.  Bruii'.  IV  mi .  nel  som.  Se  la  più  dura  quercia,  p.  80. 

§.  8.  Anco.  Per  Alai.  Provenz.,  occilan., 
calai.,  frane,  ani.  Anc.  (  V.  pure  in  ANCHE 
il  $.  3.  )  -  Già  era  il  mio  desir  presso  che  stan- 
co, Quando  mi  fece  una  leggiadra  vista  Più 
vago  di  veder,  ch'io  ne  foss'anco.  Pcu. Tr. 

Fam.  cap.  a,  terz.  29. 

§.  9.  Anco.  Per  Oramai ,  Finalmente.  - 
Deh,  per  Dio,  sian  li  sdegni  anco  forniti  ! 

Taaa.  Geni*-  5 ,  5g. 

%.  10.  Anco.  Questa  particella,  accompa- 
gnala dalla  negativa  Aon,  ha  forza  alcune 
volte  di  avverbio  di  tempo,  ed  equivale  a 
Aon  per  anco,  Non  per  anche.  Lat.  Aon- 
rinm.-Di  molte  pietre  preziose  ahbo  (ho) 
udito  parlare,  ma  anco  non  udii  parlare  di 

SUC  pari.  Slor.  Ball,  ai  ;  e  coi»  più  t  più  volte  altrove. 

§.  li.  Pur  anco,  incora  o  Tuttavia  an- 
cora.- Freme  in  sé  stesso  Argante,  e  pur 
talvolta  Si  ferma  e  volge,  e  poi  cede  pur  an- 
co. Tan.  Gen».  3, 45-  Ma  'ra  '°  sdegno  onde 
la  fronte  è  carca ,  Pur  anco  un  raggio  di 
virtù  sfavilla,  id.ib.4,89. 

ANCONA.  Sust.  f.  Tavola  dipinta,  Qua- 
dro. (Dal  gr.  E<xw,  Io  sono  simile ,  o  vero 
dal  lui.  /con,  onis,  significante  Imagine. 

V.  più  d'illesamente  nelle  Voc.  «Mao.  sotto  il  tema  di  AN- 
CONA. )  -  M.  Jacomo  mio ,  io  ho  fatto  ritrarre 
una  ancona,  che  é  quà  in  santo  Giovanni 
in  Monte,  di  mano  del  divino  e  rarissimo 
Rafael  lo  d'Urbino;  la  qual  tavola  il  piltor 
1*  Ita  imitata  tanto  bene ,  che  quasi  par  la 

istCSSa.  Zunbi  Gio.  in  Bollar.  Leti.  piti.  v.  1 ,  lett. 
p.  65,  eJi».  Silvea. — Armi».  Carica  in  Bollar.  Leti.  pili,  vi, 
Un.  54,  p.  120. 


§.  Ancona.  Per  Tavola  da  dipingervi  so- 
pra. -Ora  vegniamo  al  fatto  del  lavorare 
in  ancone  0  vero  in  tavole.  Prima  vuol  es- 
sere l'ancona  lavorata  di  un  legname  che 
si  chiama  àrbcro,  ce.  Caria.  Tntt.  più.  98.  Pi- 
gliare la  pratica  dell'ingessare  le  ancone  e 
rilevarle  e  raderle,  id. il.. 91.  —  id  a,. 27,95, 

loo,  ioa,  Il3,  e  altrove.  (/'.  anelte  nelle  Voc.  e  Man.  la 
parentesi  nel  $.  di  ANCONA.) 

ÀNCORA.  Sust.  f.  (  Lai.  incora ,  dal 
gr.  Ayxujo*,  derivante  forse  da  AyxuAo;,ehc 
vale  Adunco.  Fors' anche  primitivamente 
dalle  voci  celtiche  Jnc  |  Ferro  ]  e  Cor  { Bec- 
co ,  Rostro  J.  Bret.  Ancor;  ingl.  Anchor  ; 
Gara.  Anker;  tcd.  Anker;  sass.  ant.  An- 
ere;  frane.  Ancre\  provenz.,  spagn. ,  por- 
togli. ,  calai.  Àncora.)  -  L'ancora  è  uno  stru- 
mento di  ferro,  il  quale  dall'  un  de'  lati  ha 
più  rampiconi,  e  dall'altro  un  anncllo  per 
lo  quale  si  lega  alla  fune  che  il  manda  giù 
nel  fondo  del  mare ,  e  di  quello  il  lira  su. 

Bocc.  Conimeli.  Dani.  3,  a54- 

§.  1.  Ancora  da  rispetto.  -  r'.in  RISPET- 
TO ,  sust. 

§.  2.  Ancora  di  tonneggio.  -  /'.  ANCO- 
ROTTO. 

§.  3.  Ghirlanda  dell'ancora.  Inviluppo 
della  cicala  o  annetto  dell  àncora,  che  serve 
per  separare  dal  contatto  co  'l  ferro  del- 
l'annello  la  cima  della  gómona  che  ad  esso 
si  attacca,  e  per  conseguenza  ella  vien 
preservata  dall'effetto  della  rugine  e  dallo 
sfregamento  ruvido  e  distruttivo.  (Touel. 


Ga«p.  1» 


4,97) 


§.  4.  Ancora.  T.  di  Blas.  Le  ancore  si  pon- 
gono diritte  nell'arme;  ma  nel  blasonarsi 
non  se  ne  esprime  la  positura.  Si  rappre- 
senta per  esse  la  costanza  e  fermezza  in 
amore.  Due  ancore  accollate  dietro  lo  scu- 
do sono  il  conlrasegno  di  grand' Ammira- 
glio; ed  il  Generale  delle  galee  porta  una 
doppia  àncora  posta  in  palo  dietro  lo 
scudo  dell'arme  sua.  (Ari. Bla».) 

ANCÓRA.  Questa  particella  tal  volta  è 
congiuntiva^  tal  altra  si  usa  in  forza  d'av- 
verbio aumentativo  ;  e  spesso  l'adoperiamo 
per  avverbio  di  tempo.  -  V.  pure  anche  ed 

ANCO. 

§.  t.  Ancóra,  in  forza  d'avverbio,  per  lo 
slesso  o  quasi  lo  slesso  che  Nondimeno , 
Non  ostante  ciò.  Frane.  Toujours.  -  Se 
voi  mi  concedete  eh'  io  vada,  andrò  ;  e  se  voi 
non  lo  mi  concedete ,  ancora  andrò. 
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raoc.  i,34S.  E  Marta  iocoutanenle  fue  (fu) 
tutta  piena  di  fede,  e  disse:  Io  veggio  che 
questo  Maestro  (ce)  sarà  ancora  ogni  no- 
stro bene.  Vit.  S.  M.  >l*dd.  b  Vii.  SS.  Vii.  L  3, 
n.  8  .  rol.  I ,  r.Uz.  m-i>.  (Marta  e  la  famiglia  sua 
aveano  da  prima  un  poro  di  ruginuzza  con 
G.  C;  onde  Marta  qui  dice  che,  non  ostante 
ima  tal  ruginuzza ,  ella  vedéa  che  G.  C. 
sarebbe  per  essi  ogni  bene.  Ed  è  quel 
non  ostante  una  tal  ruginuzza,  che  viene 
espressa  dalla  particella  ancora.  ) 

%.  2.  Ancóra,  in  fona  d'avverbio  di  tem- 
po, accenna  talvolta  continuazione  di  quel 
che  altri  fa;  e  corrisponde  a  Tuttavia.- 
Così  parlando  ancor,  ver  lui  s'avventa,  E 
con  la  spada  il  fianco  gli  percuote.  AUm. 

Avarrii.  4  >  6<)- 

%.  3.  Ancóra,  equivale  pure  in  certi  co- 
strutti a  Già,  Di  già,  nel  signif.  di  Si  pre- 
sto. -E  veggendo  l'Angiulicri  in  concio  di 
cavalcar,  disse:  Che  è  questo,  Angiulicri?; 
vogliamcenc  noi  andare  ancora?  Deh!  aspet- 
tati un  poco.  Boo.  B.f),n.  4,*  8,p.  Si. 

§.  h.  Ancora  più,  che,  ec.  Forma  ellittica, 
in  luogo  di  Fece  (o  simile)  questo  ancora  di 
più  ,  che,  ec.  -  Il  quale  essendo  famigliare 
d'uno  che  avéa  nome  Gracco,  intanto  s'in-» 
finmmùe  (  «•/./r»»™  )  d' avarizia ,  che,  per  al- 
cuna quantità  d'oro  che  gli  fue  (/«)  impro- 
messa da  uno, . . .  non  si  vergognò  di  tagliare 
il  capo  del  suo  amico  Gracco,  ec.  Ancora  più, 
che  la  cavata  parte  del  capo ,  acciò  che  fosse 
più  pesante,  si  l'empiè  di  piombo  colato, 
acciò  che  ricevesse  la  quantità  dell'oro  che 
gli  era  impromesso  a  quello  peso.  J»«.p.  Cea. 

Srarch.  88. 

$.  ».  Né...  ancora.  Per  Ifè  pure,  Nem- 
meno, Nè  tampoco;  ch'eziandio  diciamo 
A<? anche,  Nè  anco.  Lat.  Ne...  quidem.  -  Al- 
cuna volta  (i  UnrCij)  si  debbeno  v.  v,,.ì  dare 
in  modo  che  nollo  (wniu)  sapia  nè  quegli  an- 
cora a  CUi  SÌ  dannO.  Vanii  Se».  Brtiif.  l.I,c.p,p.  26. 

ANCORAGGIO.  Susi.  m.  T.  di  Marina. (Dal 
sust.  Ancora.  )  Luogo  da  potervisi  anco- 
rare, Luogo  dove  i  bastimenti  possono 
gettar  V  àncora  e  restarvi  sicuri.  Frane, 
ant.  Ancrage;  moder.  Mouillage.  (smt.  Vw. 

nur.  j  Tooel.  Gaip.  Lc«.  nnr.  v.  \ ,  p.  aa.  ) 

§.  Per  ciò  che  si  paga  da  chi  vuol  get- 
tar V  àncora  in  un  porto ,  e  fermarvisi. 
Frane.  Droil  d'ancrage. 

ANCORARE.  Verb.  alt.  T.  di  Marina. 
(Dal  siisi.  Ancora.)  Fermare  il  bastimento, 


e  simili,  con  gettar  V àncora  in  mare.  (  Forse 
questo  verbo  d'attiva  significazione  non  è 
in  uso;  ma  lo  presuppongono  V Ancorarsi, 
rifless.  att.,  ed  il  verbale  attivo  Ancoratnre.) 

%.  i.  Ancorarsi.  Rifless.  att.  Gettar  l'àn- 
cora  in  mare  per  fermarsi,  cioè  per  fer- 
mare il  bastimento ,  la  nave ,  ce.  Frane, 
ant.  Ancrer;  moder.  Mouiller. 

%.  2.  Ancorato.  Partic. 

§.  3.  Ancorato,  in  forza  d'aggett.,  per  For- 
mato a  similitudine  di  àncora.  T.  di  Rlas. 
Dicesi  della  croce ,  ed  anche  di  quella 
di  S.  Andrea,  quando  sieno  scorciate  ed 
abbiano  le  quattro  estremità  adunche  o 
uncinate  a  guisa  dell'  àncora.  (Art.  bu  ) 

ANCORATÒRE.  Verbale  maschile  di  An- 
corare. Figuratane,  per  Che  ferma  ed  as- 
sicura che  che  sia ,  a  guisa  che  fa  colui 
che  getta  V  àncora  in  mare  per  fermar  la 
nave.  -Fatto  un  mazzo  di  canne,  nelle  cal- 
me Giù  lo  pongono,  e  legan  per  di  sotto  Un 
sasso  grave,  loro  ancoratore.  SiW  Oppi™.  8;5. 

ANCOROTTO.  Sust.  m.  T.  di  Marina.  Lo 
stesso  che  Ancora  di  tonneggio,  Ancora  da 
pennello.  (Quanto  all' incora  da  pennello, 
vedasi  il  Diz.  enc.  dell'Alberti  in  PEN- 
NELLO.) L'Ancora  di  tonneggio  o  di  geo- 
gomo  è  una  piccola  ancora  che  si  porla  di- 
stante dal  bastimento  ove  si  desidera  con- 
durlo, c  quivi  si  affonda.  Alando  da  poi  su 
l'alzana  che  è  legata  alla  cicala  dell'ancora 
gettala  a  fondo ,  si  conduce  il  bastimento 
nel  luogo  prescelto.  Tonri.  g»p.  w  m,  \ , 
P.  ai  *  aa.  (L'ANCOROTTO  si  chiama  ezian- 
dio Andrivello ,  come  dice  il  preallegalo, 
autore,  v.  andiu  vello  m/Dm.  eoe.  deirAUtru  ) 

ANCl'DE,  ANCVD1NE,  ANCUDINETTA, 
ANCl  DINUZZA.  -  V.  incude,  «. 

ANDAMENTO.  Sust.  m.  (Dal  verbo  An- 
dare.) Lo  andare.  -  Quivi  non  è  alcuno 
gallo  il  qual  cantando  annunzii  1'  aurora , 
nè  alcuna  oca  si  trova  che  i  cheli  anda- 
menti possa  con  alla  voce  far  manifesti.  Bocr. 

Filor.  I.  3,  x.  1 ,  p.  a8a. 

§.  i.  Per  Sentiero,  fÌotlolo.~\n  questo 
modo  si  pigliano...  i  fagiani  negli  anda- 
menti de'  boschi  per  li  quali  passano.  Ct«r. 
1.  10,  e  aa ,  ».  3,  p.  aa8. 

2.  Figuratane,  per  Luogo  dove  altri 
va,  Cammino,  Sentiero,  presi  ancor  essi 
questi  vocaboli  in  senso  figurato.  -  Risogna 
che  noi  andiamo...  per  li  andamenti  c  per 
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le  vcsligic  del  nostro  buono  maestro  Gesù 

OistO.  Fior.  S.  Fnne.  180  ,  tdu.  Cor.  1718. 

§.  3.  Andamento,  per  Modo  di  procedere, 
Conditila,  L'operare.  Frane.  Co«d«i7e.-l! 
padrone  non  dee  cosi  in  tutto  c  per  tutto 
fidarsi  dell'agente  o  fattore  o  amico  chi  che 
sia;  ma  considerare  e  vedere  li  andamenti 
de' fattori  o  agenti,  c  che  persona  sia  l  amico 
che  lo  raccommanda,  ec.  Maga».  Cnliiv.  u>»  80. 
Vuole  (iipadron»)  esser  sollecito  e  in  piedi 
la  matina ,  c  l'ultimo  la  sera  a  dormire,  e 
talvolta  levarsi  ed  osservare  li  andamenti 
de'  servi,  che,  messo  a  letto  il  padrone,  si 
danno  a  mille  vizj.  U.  il..  84. 

§.  4.  Andamenti,  per  Maneggi,  Pratiche. 
Frane.  Détnarches.  -  Questi  andamenti  e 
queste  trame  allora  Correan  per  Lazio,  e  lo 
scaltrito  eroe  Le  sapéa  tutte.  c«.  E»id.  1. 8, 
».  3i.  Finalmente,  dopo  più  andamenti,  con- 
vennero insieme  che  i  Cremaschi  dessero 
la  terra  all'  Impcradore.  B*itoL  Coi.  Vii.  F«T. 
Barb.  176.  Fu  conchiuso  che...  si  vigilassero 
ì  loro  andamenti.  Ma*™.  o>  2,75. 

%.  K.  Andamento,  per  Stile,  e  più  stret- 
tamente per  ciò  che  i  Francesi  dicono  figu- 
ratamente Ton.  -Li  esemplari ...  eh*  io  mi 
diedi  a  rivolgere  per  correggere  la  mia  ope- 
retta, furono...  singolarmente  i  nostri  mi- 
gliori Comici  per  le  maniere  e  per  l'anda- 
mento del  famigliare  discorso.  A%ar.  10, 38a. 

ANDANTE.  Panie,  alt.  di  Andare.  -  F.  tn 

ANDARE,  vtrtio,  il  *.  100  e  seg. 

ANDARE.  Vcrb.  intransit.  (Non  è  fuor 
del  verisimile  che  la  radice  di  questo  verbo 
sia  il  sanscrito  An,  significante  Muovere. 
Di  qui  lo  And  de' Celti;  lo  Anar  de' Pro- 
venzali e  de' Catalani;  lo  Annari  de'  Sici- 
liani; lo  Anare  usato  anticamente  nel  resto 
dell'Italia;  poi  lo  Andare  di  tutta  la  nostra 
Nazione,  e  lo  Andar  de' Portoghesi  e  de- 
gli Spaglinoli.  Finalmente  Andra  dicevano 
i  Goti;  e  il  Du  Gange  avvertisce  che  An- 
dare, lai.  Ire,  dall'inusitato  Anden,  si  usa- 
va dagli  antichi  Franchi,  r.  ttnc a-  nette  W. 

t  Mau.  la  Noi.  6lul.  al  sxrbo  ANDARE.) 

§.  i.  \yo\*f:,propriam..  Muoversi  l'ani- 
male, mandando  i  piedi  avanti,  Condursi 
da  luogo  a  luogo;  ma  communcmcntc  e  re- 
golatamente si  dice  di  quelli  animali  che  si 
muovono  da  luogo  dove  noi  siamo  o  dove 
faciam  ragione  di  essere ,  per  condursi  a 
luogo  da  noi  più  lontano  :  ed  all'  incontro 
ni  dice  Vaimi  di  quelli  che  da  luogo  più 


AND  -  AND 

lontano  s' avvicinano  a  dove  noi  siamo  0 
di  essere  faciam  ragione.  Andare,  figura- 
ta™. ,  si  dice  pur  delle  cose.  Sinon.  /re,  0 
vero,  appóstavi  la  lettera  eufonica  g,  Gire; 
e  noi  ce  ne  serviremo  in  conferma  di  que' va- 
lori o  modi  pe'  quali  non  avessimo  in  pronto 
esempj  di  Andare.  Li  usi  di  questo  verbo 
sono  così  diversi,  come  son  diversi  i  riferi- 
menti con  cui  si  considera  l'azione  ch'egli 
esprime  per  mezzo  d' appropriate  accompa- 
gnature, espresse  o  sottintese.  Ciò  verrà 
chiarito  ne'scg.  paragrali. 

§.  2.  Questo  verbo  Andare  spesse  volle 
riceve  le  particelle  pronominali  come  esor- 
native 0  espletive;  ed  allora  vi  si  aggiunge 
pur  talvolta  la  particella  ne  indicante  lo  al- 
lontanarsi da  che  che  sia  nell'andare  :  quindi 
si  dice  Andarsi,  Andarsene,  lo  me  ne  vo,  Tu 
te  ne  vai,  Colui  se  ne  va,  ce.  -  Ma  non  eran 
le  sue  voci  ascoltate  Da  lui  che  non  sapéa 
dove  s*  andare.  Boa-,  tv.  >  1  1.  8,  u.  5o.  Promet- 
tendole che,...  come  un  poco  riscaldato 
fosse ,  se  n'  andrebbe.  Id.  B.  ,  n.  8 ,  ».  4,  P.  i8fi. 
Deh  !  Girolamo, chè  non  te  ne  vaiVid.it.. P.  187. 

§.  3.  Andare,  inquanto  esprime  sempli- 
cemente il  muoversi.  -  Egli  non  si  disdice 
più  a  noi  l' onestamente  andare,  che  facia 
a  gran  parte  dell'altre  Io  star  disonesta- 
mente. Bo«:.  Decani,  lnlrod.  p.  tfi.  Come  disSC  CO- 

lui:  Va' ,  va',  e  se 'vi  (»ì»ì).  l»*c.  Spirita.  3, 
>.  i ,  in  Tut.  coni.  fior.  3, 22.  Qui  hac  (tu  )  sì  gran- 
de caldo,  che  a  pena  vi  si  puotc  soffrire; 
chè  se  togliessi  uno  uovo  e  mettessilo  in 
alcuno  fiume,  non  andcrcsli  quasi  niente, 
che  sarebbe  cotto.  Mare.  Poi.  Vbg.  3u.  Innu- 
meri hi  li  sono  quelli Dii  (rror,<rucili  atui),  i  quali, 
riuniti  per  grandissimo  spazio  dalla  veduta 
nostra,  vanno  e  vengono:  e  di  quelli  che 
potemo  (poniamo)  vedere  noi,  la  più  parte 
vanno  con  passo  sì  oscuro,  e  lauto  sono 
portati  occultamente,  che  non  si  vedono. 

Varch.  Stri.  B*nif.  1.  4 ,  e.  a3 ,  p.  102  ,  idi».  Croi.  Egli  è 

cosa  verissima  come  tutte  le  cose  del  mondo 
hanno  il  termine  della  vita  loro;  ma  quelle 
vanno  tutto  il  corso  (ciò*,  ptnutu.il  «mio)  ch'è 
loro  ordinato  dal  ciclo  generalmente  ,  che 
non  disordinano  il  corpo  loro,  ec.  M*hu*.  Op. 
6,3.  (Qui  figuratamente.) 

§.  ».  Onde  figuratam.,  parlandosi  di  stru- 
menti, ordigni,  machine,  vale  Muoversi  con 
moto  artificiale.  -  Conobbe  che  l'oriuolo 
del  Communc  non  andava.  Fra  Giord.  P«d.  (.<». 

ilalla  Croi  ). 


—  331  — 


Digitized  by  Google 


AND -AND  -553-  AND  —  AND 


§.  8.  K  ancor  figuratimi..  Andari  per  Ti- 
rare avanti,  Operare;  come,  p.  e.,  Quel  ne- 
gozio va  sotto  nome  del  tale,  ec.  ;  Piero 
fa  atuiare  una  botega;  cioè,  fa  tirare  avan- 
ti, fa  operare  una  botega.  -  I  due  fratelli 
con  felicità  facevano  andare  una  botega  «li 
lana.  Tii*id.  Anar.  Ma  non  avèa  tanto  danaro 
(«k»ro)  da  poter  far  andare  quel  traGco.  id. 

(  Questo  pamgr.  ì  tolto  dalla  Crava.) 

$.  6.  Andare,  relativamente  al  termine, 
al  fine,  allo  scopo  a  cui  tende  il  muoversi; 
che  anche  si  dice  Andarne,  il  quale  affis- 
so se  (dedotto  dal  lai.  Inde)  indica  il  luogo 
d'onde  altri  si  muove,  o  serve  per  ripie- 
no. —  E  tra  il  piò  della  ripa  ed  essa  in  trac- 
cia Correan  centauri  armati  di  saette.  Come 
eolcan  nel  mondo  andare  a  caccia.  Dmt.  Inf. 
ia,  57.  Gommando  che  ciascuno  infitto  al  ili 
seguente . . .  s' andasse  a  riposare.  Bare.  g.  5,  in 
Cut.  Comperò  un  grandissimo  legno,  e  quello 
tutto  di  suoi  denari  caricò  di  varie  merca- 
lanzic,  e  andonne  con  esse  in  Cipri,  la.  g.  a, 
n.  4,  ».  i,  P.  66.  Per  quella  via  s'andava  a  Ro- 
ma. Vili.  G.  ).  4,c.  7  {,,t.  dalia  c.«u.>  Per  mia 
disavventura  andai  a  vedere  questo  corpo 
santo ,  dove  io  sono  stato  pettinato  come  voi 
potete  vedere.  bw  b.  a,0.  i ,  ».  a,  P.  16.  Una 
colai  mngrctla  che  andava  alla  messa  in  Sun 
Lorenzo.  Cm.  dlu.  5x,  «dia.  Cim  Va'  al  bar- 
biere, lavati  il  viso.  M*h«». Cita.  ».  i, •..!(,//. d.tiu 
Crut.).  Li  occhi  nostri  n'andar  suso  alla  ci- 
ma. Dam.  iDf.  8, 3.  (Cioè,  /  nostri  sguardi  si 
dirizzarono  su  alla  cima  di  quella  torre.) 
Dov'è  1'  amore  c'1  piacere,  va  l'occhio  (altri 

letti,  iti  »a  Tortino).  Paaav.  S|«crh.  prò.  ».  3,  p.  5i),  cdu. 

Coi.  1831;  p.  170,  talk.  Cru».  (In  questi  due  ult.  es. 
figuratamente.) 

§.  7.  Andare  ad  alcuno.  -  E  perciò  man- 
dasscgli  a  dire  quando  ella  volesse  che  egli 
andasse  a  lei.  Bore.  g.  8 ,  n.  i ,  ».  7 ,  v  \  Sandro, 
dopo  molle  risa,  andatosene  al  signore,  im- 
petrò chc.ee  ld.g.  3. 11.  J,».a,p.  18.  (f.  altri  es. 
mlf  ApprnJ.  Grarom.  rial,  «dir.  a.»,  a  car.  Hoi,  nam.  37.») 

§.  8.  Anche  si  dice  Andare  da  alcino;  for- 
ma ellillica  o  abusiva.  ( V.  nr/r  Appratì .  Gnau, 
iul.,  e<«a.  a.»,«  rar.  261  ,*i s.  Xii  )  -  Adunque  , 
disse  la  buona  femina,  andatevene  da  lui. 
Bore.  g.  3,  o.  6,  ».  3,  p.  i'»6.  Essendo  Salabactto 
da  lei  andato  una  sera ,  costei  incominciò  a 
cianciare,  id.  g.  8,  n.  io,  ».  7,  p.  «65. 

§.  0.  Andare,  in  mod.  nssol.,  parlandosi 
de' bachi  da  seta,  vale  lo  stesso  che  Andare 
al  bosco,  Andare  alla  frasca.  (Cnu.) 


f .  10.  E,  Andare,  parimente  in  modoassol., 
vale  anche  Andare  ad  evacuare  il  corpo 
(che  è  lo  scopo,  il  fine  per  cui  si  va),  Sca- 
ricare il  wifre.-Poni  su  lo  stomaco  la  ra- 
dice di  malva  trita  e  fritta,  con  sugna  vec- 
chia di  porco ,  aggiungendovi  crusca  :  fa 
andare  assai  bene.  T«.  Po»,  (rii.  dalia  e™..).  11 
tilimaglio  (  uumaio)  impiastrato  con  fiele  di 
bue  fa  andare  liquido.  LiW.  o»r.  malat.  («!.<•.*.> 

§.11.  Andare,  relativam.  allo  spazio  che 
altri  percorre  movendosi;  come  quando  si 
dice  Andar  lontano,  Andar  vicino,  Andar 
lontano  venti  o  trenta  millia,  ec. -Non 
andò  mollo  lungi ,  e  trovò  una  vallicella. 
va.  Piui.  (<•/<.  daiu  Cius  ).  Ella  volgéa  i  begli 
occhi  a  terra  invano, Che  bagnavan  di  pianto 
il  viso  e  '1  seno;  E  vedea  il  lilo  andar  sem- 
pre lontano,  E  decrescer  più  sempre  e  venir 
meno.  Ario». For.  8,37.  (Qui,  per  illusione 
ottica.  ) 

§.  12.  Quindi,  figuratane,  Andare  per  Sa- 
lire, Inalzarsi;  ma  vi  bisogna  l'accompa- 
gnatura d'alcun  avverino  che  tanto  o  quanto 
determini  un  tal  significato. -Questa  natura 
sì  oltre  s' ingrada  In  numero,  che  mai  non 
fu  loquela  Né  concello  mortai  che  tanto 

Vada.  D.nt.  Pand.  a<),  l3a. 

§.  15.  Andare,  relativam.  alla  celerità 
0  alla  lentezza  nel  muoverai.  -  Ed  io 
(dùu):  Buon  duca,  andiamo  a  maggior  fret- 
ta, dot.  Pani.  6, 40.  Vie  più  che  di  passo  in- 
sieme con  Nello  lassù  n'andò.  W.  g  9,  n.  5, 
».  8,  p.  77.  Non  v'è  nessun  che  vada  di  ga- 
loppo. Ma  fugon  come  pazzi,  ec.  GUmUi.  Berna». 
Contin.  cinf.  Cai».  i.  a,  ii.  497 ,  p.  6a,  mi.  a.  Anda- 
vano bel  bello,  senza  volersi  straccare.  Taaid. 

Aodr.  (c.t.  dalla  Cnu.). 

§.  14.  Andare,  relativam.  al  modo  e  alla 
direzione  del  muoversi.  "E  l'un  nell'altro 
aver  li  raggi  suoi,  Ed  amendue  girarsi  per 
maniera,  Che  1'  uno  andasse  al  pria,  e  l'altro 

al  poi.  Dani.  Parad.  l3,  18.  (/'.  i  Commentatori.)  Il 

pie  va  innanzi,  e  l'occlfìo  torna  indietro.  Par. 
Tr.  A™,  c.  4,  ».  uh.  Ogni  animai  che  retrògrado 
vada.  Diuim.  '. 5,c.  i,p.  369.  Messer  Gugliel- 
mo... se  n'andò  diritto  alle  logge...  del  Re 
di  Francia,  vai.  CI.  8,c.  -%'dt.daiu  Cru*>Il 
bevitore...  andava  a  onde,  come  se  fosse 

in  fortuna.  Saol.et.  no».  8a  (.il.  e.  /.). 

§.  15.  Onde ,  figuratimi. ,  si  dice  ,  v.  g. , 
Come  va  la  strada,  Come  va  il  Mino,  Come 
va  la  montagn  a,  e  simili  ;  c  vale  Secondo  è 
il  silo,  Secondo  è  la  dirittura  della  strada, 
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del  muro,  della  montagna.  (  r.w*;/  *  45.)- 
Era  la  delta  ritta  (di  Fino»)  partita  a  quar- 
tieri, ec;  ma  poi  quando  si  crebbe  la  citta,  si 
recò  a  sei  sèstora.'er;  c  disfatta  S.  Maria, 
si  levò  il  nome,  e  divisesi  come  va  la  stra- 
da. Vili.  Ci.  3,  c.  a,  v.  147. 

§.  16.  Andare,  relativam.  al  luogo  sopra 
cui  o  in  cui  si  fa  il  movimento.  -  Sempre 
piangendo  andrò  per  ogni  riva.  Ptir.iw//» 
Gio«n«.iomu,#ir.6.  Andando  co'l  corpo  por 
terra.  Coli.  Ab.  u.aV.  i5  (««.  Croi.).  Luogo 
dove  si  va  a  spasso.  Cnu.  in  andamento,  $.  1. 

$.  47.  Andare,  relativamente  alla  via,  al 
cammino,  al  mezzo,  per  cui  si  va  verso  un 
punto  determinato.  -  Perciocché  da  indi  in 
là  si  va  per  aqua.  Boa-,  mai.  60  <wt.  m\tli*  Con.}  Ne 
per  sereno  cicl  ir  vaghe  stelle;  Né  per  tran- 
quillo mar  legni  spalmali;  Nò  per  campagne 
cavallicri  armati;  Né  per  bei  boschi  allegre 
fere  snelle.  Petr.  *ei*o*.  Vk  p*r  Km»  cui.  La  mol- 
titudine va  per  altra  via,  ed  è  la  via  battuta 

e  Calcata.  Fra  Giord.  Pml.  (ric.  dalla  Cnu.).  Chi  V8 

per  mar,  chi  per  terra,  ec.  ( «oMmN  alloco 

ch'egli  si  tu  i-ropclo).  Bcrn.  Oil.  in.  16,  a.  Né  mancò 

chi  consigliarlo  d'andar  co' suoi  più  fidati 
per  tragelli...  a  Oslilia  e  Cremona.  D^am 

Tae.  Stor.  1.  3 ,  p.  3ia,  edù.  Croi. 

$.  18.  Andare,  relativam.  alla  maniera 
di  trasportarsi  da  luogo  a  luogo.  -Non 
voglia  il  mio  Dio  che  cosi  nobile  uomo,  come 
il  re  Ricciardo,  vada  a  piede.  Nov.  ani.  7.1  (ni. 
daiu  Cnu  ).  Chò  va  a  cavallo  chi  andava  a 
piede.  Saorhn.  Bim.  (ni.  c.  ».>  Se  ella  non  va  in 
rocchio  a  casa  di  quello,  e  a  casa  di  quel- 
l'altro non  desina,  si  tiene  da  niente.  Vat.u. 
S™.  u«uif.  3, 16  (ri/,  c.  *.).  Egli  la  prima  cosa 
negò  di  volervi  andare  in  poste.  li.  Su».  10 
(«I.  c.  *.). 

§.  10.  Andare,  relativam.  alla  causa,alla 
forza  che  fa  muovere.  -  Andando  un  di  a 
vela  velocissimamente  la  nave.  Boa.nov.  17 
(rii.<t»//dCnu  ).  Andare  a  vela  c  remo.  du». 
t*  VELA.  (Cosi  diciamo,  v.  g.,  Molino  a  ven- 
to. Machina  a  vapore,  e  simili;  cioè,  Mo- 
lino che  va  a  vepto ,  idest  Molino  la  cui 
causa  movente  è  il  vento;  Machina  che  va 
a  vapore,  cioè  la  cui  causa  che  la  fa  an- 
dare è  il  vapore;  Machina  a  fare  andar 
la  quale  si  adopera  la  forza  del  vapore.  ) 

§.  20.  Andare  ,  relativamente  all'  ordine 
con  cui  vanno  0  debbono  andare  le  per- 
sone o  le  cose.  -  N*  andavam  l'un  dinan- 
zi e  l'altro  dopo,  Come  i  Frati  Minor  Vanno* 
Voi.  /. 
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per  via.  Dam.  inf.  a3,  a.  Io  non  osava  sccuder 
della  strada  Per  andar  par  di  lui;  ma  il  capo 
chino  Tenéa,  com'uom  che  riverente  vada, 
u  inf  15,44.  Quando  vanno  lontano  con  molli 
cammelli  («meli),  acciocché  vadano  più  alla 
fila,  mettono  loro  avanti  un  asino  per  guida. 

Vii.  S.  Girol.  (ni.  dalla  Cnu.  in  FILA).  AlldarC  8 

schiera  a'  templi  degli  Iddìi  è  onorare  le  loro 
feste.  Gu«j.  G.  {di.  i*Un  Cnu).  Ch'andar  la  fa- 
ce Altera  oggi  di  pari  al  Tebro  e  '1  Xanlo. 
Aiam.  CutùT.  1.  5,  ».<>.r>7.  (Qui  figuratam.)  Van  la 
grandezza  e  la  clemenza  insieme.  Mcu*t.  V» 
omag  (Qui  pure  figura  Lini.) 

%.  21.  Onde,  Cosi  va  di  cnE  che  sia,  va- 
le Cosi  procede  V  ordine  di  che  che  sia , 
Cosi  ha  luogo  in  riguardo  di  che  che 
sia,  Quest'  ordine,  o  simile,  «t  serba,  ce. - 
E  poscia  seggono  li  altri  baroni  più  a  bas- 
so; c  così  va  delle  femine;  che  le  figliuole 
del  Gran  Can  Signore...  seggiono  più  bas- 
so della  sinistra  parte,  ce.  Marc.  Poi.  ia& 
(  Qui  anche  starebbe  =  e  cosi  dicasi  delle 
femine—.) 

%.  22.  Andare,  parlandosi  di  tempo,  in- 
dica Lo  scorrere,  il  trapassare  del  tempo, 
e  la  durata  del  tempo  impiegalo  in  clic 
che  sia.  -  Ma  poco  tempo  andrà ,  eh'  e  tuoi 
(.Situai)  vicini  Faranno  si  che  tu  potrai 
chiosarlo.  D,.,t.  Purg.  ,1,140.  Più  veggio  il 
tempo  andar  veloce  e  lieve.  Petr.  *oo.  a5.  Es- 
sendo già  la  metà  della  notte  andata,  non 
s'  era  ancor  potuto  Tedaldo  addormentare. 
Bocc  •»».  a?.  (  Questi  es.  si  allegano  dalla  Cru- 
sca. )  Di  grazia,  amor  mio,  rèndimela  (u  »t»te)  ; 
eh'  i'  t' impegno  la  fede  mia  che  io  te  ne  farò 
un'altra  più  ricca  e  più  bella  il  doppio,  non 
ci  va  due  giorni.  Fino..  O,.. 5, 176.  (Cioè, 
non  passeranno  due  giorni,  -  fra  due 
giorni,  -  prima  die  trapassi  la  durata  di 
due  giorni.  )  Questa  notte  che  è  andata,  si 
sognai  ciò  che  l'è  apparilo.  Su».  S.  Emudi.371 

(eil.  dal  Vor.  di  Vtr  ). 

§.  25.  Andare  per  UH  altr'anno,  0  MESE,ec, 
vale  Essere  cominciato  un  altro  anno,  o 
wie.se ,  ce.  ;  Essere  alcuno  entrato  in  un 
altro  anno,  o  mese,  0  simile.  -  Signor  mio, 
sou  questi  Debiti  premj  a  chi  t'adora  e  cole?; 
Che  sola  senza  te  già  un  anno  resti,  E  va 
per  l'altro,  e  ancor  non  te  ne  duole?  Ario*. 
Fur.  16, 10.  Io  la  persi  (qonu  figliuola  ),  son  quat- 
tro anni  finiti,  e  va  per  cinque,  quant  i*  da 
sellembrc  in  qua.  Ambr.  Furi.  a.  a,  ».  7,  <»  Tei. 

cum.  dot.  5,  3  J. 
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§.  21».  Andare,  Andarsi  ,  Andarne,  An- 
darsene. Esprimono  sovente  il  Partirsi. 
(NB.  Quando  si  dice  Andarsi,  In  particella 
si  è  riempitiva  ed  esornativa;  e  quando  si 
dice  Andante,  la  particella  ne  è  posta  tal- 
volta ancor,  essa  per  ornamento  o  per  ri- 
pieno, ma  più  spesso  è  avverbiale,  ed  equi- 
vale all'  inde  de*  Latini,  cioè  accenna  il  luogo 
d' onde  altri  si  parte.)  -  Andiam,  chè  la  via 
lunga  ne  sospinge. Dani,  ini*.  4,  aa,tc»t  Barg.  Lo 
giorno  se  n'andava,  c  l'acr  bruno  Toglieva 
li  animai  clic  sono  in  terra  Dalle  fatiche 
loro;  ed  io,  ec.  U.fb.9,  i.  (Qui  figuratam.) 
Ser  Ciappelletto,  che  scioperato  si  vedea  è 
male  agiato  delle  cose  del  mondo,  e  lui  ne 
vedeva  andare  che  suo  sostegno  e  rilegno 
era  lungamente  stato ,  senta  niuno  indu- 
gio... si  deliberò,  e  disse  clic  voléa  volen- 
tieri. Bore.  g.  i ,  n  ? ,  t.  i ,  P.  iao  Ohimè,  madre, 
lascimi  tu,  e  va 1  tene  (  ie  n«  vii  )  ?  o»id.  P»»i  p.  77, 
edu.  mihn.  18 ',3.  (Test.  lat.  «  A'iie  me,  me  sine, 

Water  abis'i  »)=/".  anche  nelle  Voc.  e  Man.  le  pa- 
rentesi ntl  $.  XXI  M  ANDARE,  i-erbo. 

§.  28.  Anche  Andar  via  si  dice  per  enfasi 

0  per  maggiore  evidenza,  in  vece  di  Anda- 
re o  Andarne  o  Andarsene  nel  senso  di  Par- 
tirsi, cosi  nel  proprio  come  nel  figurato.  - 

V.  in  VIA,  particella  riempitiva. 

20.  Andarsene,  detto  degli  uccelli,  si- 
gnifica folarvia;  e,  parlandosi  di  ragnaje, 
uccellari, ec, vale  Scappare  (li  uccelli)  da 
quelle  insidie.-E  mantien'la  (h  r»gn>ja)  alta 
c  fonda,  perchè  li  uccelli  vi  dimorino  volen- 
tieri e  sicuri  ;  e  pari  di  sopra  ,  perchè  di 
vetta  in  vetta  non  se  ne  vadano.  Dira» 
Cuiu».  19S.eau.Cru».  I  giovani...  s'accostano 

(ad  un  lame  the  rteava  un'oca  dal  forno)  ;  V  Uno  dà 

d' uncico  all'  oca  ,  c  V  altro  il  tiene  dricto 
(dietro)  e  lasciatolo,  e  fugendo  lutti  come 
cavrioli,  fu  tuli' uno.  Il  fante  comincia  a 
chiamare:...  O  messer  Filippo,  l'oca  se  ne 
va,  ec.  Messer  Filippo,  ciò  udendo,  si 
muove  dicendo:  Come  se  n'  va  l'oca  ?;  che 
sie  tu  mori' a  ghiado!:  non  è  ella  morta 
e  colta?  E'I  fante  spesseggiava:  Io  vi  dico 
eh'  ella  se  n'  va  ;  venite  tosto.  Come  se  n'  va?; 
che  sic  tagliato  a  pezzi,  ec.  &.«»«*.  o3*.  186, 
».  3,p.  118-119. 

§.  27.  Andare,  per  Dileguarsi,  Sparire, 
Cessar  d'operare,  Distruggersi,  secondo  che 
richiede  il  conlesto.  -  Come  cominciò  a  dire 

1  peccati,  e  l'arsione  cominciò  a  scemare, 
e,  secondochè  procedeva  nella  confessione, 


così  a  poco  a  poco  il  dolore  e  '1  colore  nero 
del  fuoco  se  n'  andava.  Pam».  Sp*-*.  prnii.  1 , 
i5a,  «dia  «W.  i83i .  Sapéa  ben  la  virtù  della  sua 
spada,  Chè  tante  esperienze  n'  ha  già  fatto; 
Ove  giunge,  convicn  che  se  ne  vada  L'in- 
canto ,  O  nulla  giovi,  ec.  Ario».  Fur.  36,  53. 

%.  28.  E  quindi,  Andarne  si  dice  pure  in 
signif.  di  Spendersi;  giacché  il  denaro  speso 
è  denaro  che  se  n'  è  andato.  -  Nelle  quali 
due  cose  sole...  n'andò  intorno  a  cinque- 
mila fiorini.  Borali.  Vinr.  Moo.  l6^,  edi».  60».  (CÌOC, 

si  spese  intorno  a  Km.  fiorini.  ) 

§.  29.  Parimente,  Andarne  o  Andarsele 

I  PECCATI,  LE  MACCHIE,  C  simili.  dcllO  figUra- 

tam.,  vale  Essere  caticellati  i  peccali,  Spa- 
rir le  macchie,  ce.  -  E  quelli  (pernii  )  che 
tu  farai  poi,  non  saranno  scrini  a  tua  dan- 
nazione, anzi  n'andranno  coll'aqua  bene- 
detta. Bocc.g.  3,0.  4,t.  3,P.  ìo\.  E  ancora  si 
scrive  con  penna  di  ferro  in  pietra  di  sé- 
licc ,  acciocché  siano  lelterc  cavate  in  pie- 
tra fortissima,  che  non  ne  vanno.  FnGford. 

Prrd.  (ri/,  dalla  Cru».)- 

§.  30.  Di  qui,  Andarne  co'l  pezzo,  si  dice 
propriamente  di  Quelle  macchie  che  non  se 
ne  vanno  dal  panno  o  da  simili  cose, 
se  non  tagliandone  tutto  il  pezzo  mac- 
chiato. (Cnura) 

§.  31.  E  perciò,  fìguratam.,  Andarne  co'l 
pezzo  si  dice  di  Cosa  che  è  impossibile  a 
tórsi  via;  poiché,  a  farlo,  bisognerebbe  di- 
struggerla. -Al  di  d'oggi  vi  s'usa  gran  diso- 
nestà ,  e  di  gran  bottoni  vi  s'attacca  («in 

dittino  contro  di  pan  molli  pungenti  ),  tali  che  non  ne 

vanno  se  non  co  '1  pezzo.  Morti.  G.  Cw».  256 

(ni.  dalla  Croi.). 

§.  32.  Ancora,  Andarne  o  Andarsene  o 
Andar  via,  in  mod.  assol.,  e  riferendo  a  cose 
premesse  induccnti  V  idèa  della  morte,  val- 
gono Morire,  che  è  Andar  ria  o  Partirsi 
da  questo  mondo.  -  lo  veggio  che  io  deb- 
bo e  tostamente  morire.  Voglio  adunque 
di  grazia  che ,  come  io  sono  con  questa 
giovane,...  noi  siamo  co'  visi  l'uno  all'  al- 
tro rivolti ,  acciò  che,  morendo  io  ,  veden^ 
do  il  viso  suo  ne  possa  andar  consolato. 
Bocr.B.5,n.6JT.  5,P.  i36.  Se  n'andò  in  pace 
1'  anima  contenta.  Pctr.  Tr.  Mori.  e.  »,  it*»  la 
fine.  (Cioè,  si  parti  da  questo  mondo.) 
Tanc.  Cecco,  i'mi  svengo;  Cecco  mio,  mi 
muojo.  Ckc  Ohimè  ! ,  la  se  ne  va  ;  ohimè 

la  passa  !  Suonar.  Tanr.  a.  3,  ».  -,  p.  34»,  col  a.  Nella 

mia  infermità,  venendo  a  termine  disputar 
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sangue,  mi  tenni  spedito,  ed  accordandomi 
d' nudarne,  feci  il  sonetto  incluso,  che  vi 
sarà  segno,  in  quell'accidente,  d'animo  assai 
ben  risoluto,  Car.  Lm.  Tomit.,icn.5o,p.;6.  Quan- 
d*  io  trovo  la  gente  per  la  via,  Ognun  mi 
guarda  per  trasecolato ,  E  dice  ch'io  sto 

male,  e  di'  ÌO  VO  Via.  Bcrn.  in  Rim.  buri,  l ,  76. 
§.  33.  Ami  IRSENE  ALCI' NO  IN  l'NA  COSA.  Per 

Consumarci  egli  le  sue  fatuità,  il  suo  ave- 
re, Andare  in  ruina  per  cagione  di  essa.- 
Mandavanglisi  di  Roma  e  d' Italia  li  aguz- 
zamenti dell'  appetito  ;  le  poste  correvano 
dall'uno  e  dall'altro  mare;  se  n'andavano 
in  banchetti  i  grandi  delle  città;  ruinavansi 
esse  città,  ec.  Da*a.»  tv.  Iti  1.  3,  P.  38-,  afe.  e™.. 
(L'ediz.  da  noi  citata  legge  per  errore  dal- 
l'uno e  all'altro  mare.  ) 

34.  Andare  0  Andarne,  si  usa  pure  in 
signif.  di  Andar  punito,  cioè  Esser  punito, 
o  vero  Tale  esser  la  sorte  d'alcuno.  -  Ma 
cosi  va  chi  sopra 'I  ver  s'estima.  Prtr.  nei *>». 
Lu»>',rhe nul accorto.  A  gran  fatica  potò  poi  ri- 
trarre (  dal  corpo  d'  un  (urtarne  ì  Rinaldo  ,  tanto 
fitta  era,  la  spada;  E  disse:  Tu  credevi  che 
le  sbarre  Non  ti  tenessin  (i«**tro),  mascal- 
zon  di  strada.  Chi  si  diletta  di  truffe  e  di 
giarrc  Così  convicn  che  finalmente  vada. 
Pule.  Luig.  Morg.  5 , 63.  Non  potè  far  Meridiana 
allora  Che  del  suo  amante  pur  non  gì'  in- 
(ìeinrrexe-c);  E  disse:  Cosi  va  chi 
U  ib  7,7».  Cadde  il  misero  a 
terra  al  tutto  morto;  E  così  va  chi  mal  di- 
fende il  torlo.  Alain.  Gii.  Coti.  1.6,  p.  43.  Pur  si 
sommette  alla  dubiosa  sorte,  Dicendo:  Cosi 
va  chi  prova  invano  La  sua  possanza  con 
cui  sia  più  forte.  Id.n..  1.  n,p. 81.  L' un  gli 
passa  la  pancia  e  '1  primo  arcione,  E  l'altro 
il  viso  per  mezzo  le  gote.  Così  n'andasser 
pur  tutti  i  malvagi,  Come  a  quei  colpi  n'andò 
Bcrtolagi.  Ani»  Pur.  26,  i3.  Cosi  va  chi  'n  suo 
mollo  stato  allegro  Non  crede  mai  provar 
nojosa  vita,  Nè  pensa  il  dì  delle  future  notti. 
Bcroii-.  A*>i.  1. 1 ,  P.  f>4-  Ma  così  va  chi  per  sua 
scorta  e  guida  Prende  bel  ciglio  e  mcn  cor- 
tese ingegno.  Id.  *>n.  146.  E  cosi,  grida,  ogni 
superbo  vada,  Come  costui  che  sotto  i  piè 
mi  giace.  Tan.  Gerii».  6, 36. 

%.  38.  Andarne,  si  usa  altresì  per  espri- 
mere il  pericolo  che  si  può  correre  di  qual- 
cosa. Onde,  Andarne  il  collo,  una  gamba, 
l'onore,  l'interesse,  o  simili,  si  dice  quando, 
facendo  altri  qualche  determinala  cosa,  0 
vero  non  la  facendo ,  e'  corre  pericolo  di 


s' innamora. 


perdere  il  collo,  una  gamba,  l'onore,  «\- 
E  se  n'andasse  il  collo,  sempre  il  vero  Son 
per  dirti.  >Lim.  3, 47-  Ma  poiché  io  presi  que- 
sta per  mia  propria  facenda,  e  che,  andan- 
done il  mio  (oi»w),  mi  fu  forza  darmene  ! 
gior  pensiero,  ec.  Bur8b.  Orig.  Fir.  319,  « 
Quel  Pontefice  tutto  benigno  c  mansueto, 
e,  dove  non  andasse  l' interesse  di  Dio,... 
pieno  d' umana  cortesia,  id.  \'t*r.  fior.,  P.  307 , 
cdu.  Ctu».  Qual  delle  due  vi  par  dunque  più 
convenevole?;  che  ne  vada  l'onor  vostro, 

0  vero  che  ne  vada  V  onor  divino?  Si ,  sì , 
v'ho  inteso:  ne  vada  pure,  dite,  ne  vada 
l'onor  divino,  purché  salvisi  il  nostro.  Ne 
vada  l'onor  divino?...  Srgucr. Pr*d. 3  (ctt.*l 

V<X.dì  Ver), 

§.  36.  Andare,  si  dice  pur  figuratamente 
per  esprimere  In  quale  stato  si  trovino 
certe  cose.  Per  esempio ,  Come  vanno  le 
facendel  -  Xon  so  come  vada  questa  cosa.- 
Come  va  la  sanità? -Li  affari  non  vanno 
bene.  ( Alleiti,  du.  eoe.) 

§.  37.  Andare,  ellilticam.,  per  Andar  ve- 
stito a  quella  foggia  o  con  quella  veste 
che  viene  accennata  dal  compimento  della 
frase;  Portare  un  tale  abito  o  vero  una 
tal  cosa  attinente  al  vestirsi.  -  Tu,  Pcle- 
grino,  tieni  nell'Ordine  (  religioso  di  S.  Frane.)  la 
via  dell'umiltà,  ec;  c  così  fu;  imperocché 
frate  Pclegrino  mai  non  volle  andare  come 
chcrico,  ma  come  laico,  benché  fosse  molto 
litlcrato,  ec.  Per  la  quale  umiltà  c'.pervenne 
in  grande  perfezione  di  virlude.  Fior.  s.  Frane, 
c.  37,  pag  53,  tdii  fior.  17 18.  Con  calze  contigiate 
van  ragazzi,  E  con  sì  fatti  andazzi  vanno 

1  fanti.  Sacche! .  Bla.  55  («I.  Anita  Cru».  in  CONTI- 

ciato y  II  quale  (Sandro  Tomaidii)  era  sì  vago 
d'acquistare  moneta,  che  sempre  stava  con 
l'arco  leso  per  veder  se  potesse  fare  un  bel 
tratto,  e  sempre  andava  in  gorgiera,  id. 

No*.  53 ,  v.  1,  p.  211. 

§.  38.  Andare  o  Andarsene  ,  ellilticam. , 
per  Andar  facendo,  o  continuando ,  o  si- 
mile, una  cosa.  (Maniera  di  dire  che  vuol 
essere  usala  con  molto  giudizio  e  riguardo.)- 
Lo  Re . . .  subitamente  si  partì,  e  andò  la  via 
traversa  per  le  montagne.  Mai«p.  in.  fio».  173, 
•dia.  Cnu  (Cioè,  andò  tenendo  la  via  traver- 
sa. )  Con  lor  più  lunga  via  convien  eh'  io 
vada.  Peir.  Tr.  Ani  op.  4 .  un.  a3.  (  Cioè ,  Con- 
viene eh'  io  vada  facendo  più  lungo  cam- 
mino con  loro.  )  Non  altrumcnte  avviene 
nella  vita  dogli  amanti ,  che  si  vegga  nel 
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corso  de'  fìumi  adivenire,  i  quali,  dove  sono 
più  impediti, ...  più  altresì  rompendo  e  più 
sonanti  scendono  e  più  schiumosi  ;  dove  non 
hanno  che  l'incontri,  e  da  ninna  parte  il 
loro  cammino  a  se  vietato  sentono,  riposa- 
tamente le  loro  umide  bellezze  menando 
seco,  pura  e  chela  se  ne  vanno  la  lor  via. 

Btnd..  A*>l.  1.  a,  p.  111. 

$.  39.  Andare  innanzi,  per  Campare.- 
Come  si  fa  a  andare  innanzi?  -  Si  va  innanzi 

alla  meglio.  (  Tomm».  Nuo*.  Picjxm.  ) 

§.  40.  Andarne  meglio.  Per  Essere  alcu- 
no in  miglior  condizione.  -  Dunque  a  vo- 
lere che  tu  possi  essere  grato  è  di  bisogno 
che  li  Dii  siano  adirati?  Né  conosci,  se  non 
da  nitro,  almeno  da  questo,  che  colui  ne  va 
meglio,  al  quale  tu  sci  ingrato?  Vard.  So,. 
Bcoif.  1. 6,  c  a<>,  p.  i6fi, «la.  Cms.  (Test.  lai.  ««  Nec 
ex  hoc  quidtm  peccare  te  intelligis,  quod 
melius  cum  eo  agitur,  cui  ingralus  es?») 

$.  41.  A.ND\RE  SU  DOGLIA.  -  /'.in  DOGLIA, 

fHtl.f,  ili. 

$.  42.  Andare  ,  parlandosi  di  tempo  in 
signif.  di  slato  dell'atmosfera,  e  coniugato 
con  un  aggett.  qualificai,  concordante  con  le 
voci  Tonili)  o  Stagione,  o  Inverno  o  Esta- 
te ,  ce. ,  espresse  o  sottintese ,  esprime  la 
qualità  del  tempo  che  corre,  che  domina  , 
cioè  la  costituzione  atmosferica  regnante.- 
Se  il  verno  va  buono,  vuoisi  da  12  dì  fra 
genajo  l'orzo...  seminare.  P«tU.  S7.  Il  meglio 
e  traspiantarla  (la  Unaggii*)  d'ottobre,  avanti 
che  facia  il  tnllo  il  seme  ;  che  se  vada  asciut- 
to, s'adaqui.  Soder.  On.  c  Cuid.  4fi.  lnafOando 
bene  di  marzo  e  d'aprile  e  per  tutta  l'estate, 
se  vada  secco,  u.  a..  4-.  Si  possono  seminare 
tutto  il  mese  di  marzo,  mentre  sta  per  pio- 
vere o  che  vada  il  tempo  umidiccio,  la.  ik  61. 
Amano  (i«iriooii)  d'essere  adequati e 
senza  questo  ajuto,  non  nudando  tempo  pio- 
voso, divengono  amari  e  di  tristo  sapore, 
id.  il.  99.  Deh  ,  che  bella  sementa  Fu  fatta 
in  questi  colli  !  Non  so  s' e  vi  rammenta 
De'  tempi  eom'  andaro  umidi  e  molli,  iw 

nar.  Tane.  a.  4,  Inlerov  p.  3.V),  col.  I.   Quando  le 

annate  vanno  piovose  o  ventose, . . .  allora 
il  grano  infradicia  («fririda)  e  si  alletta.  Targ 

Tina.  G.  Viag.  a,  119. 

%.  43.  Similmente  si  dice  Andar  molta  o 
poca  pioggia,  Andar  voti  umidi,  secchi,  ec. 
per  esprimere  il  Dominare  più  o  meno 
le  piogge,  que'  tali  venti,  e  simili.  -  Quando 
poi ...  il  mese  (fw,  «i  m~)  di  aprile  e  maggio 


va  molla  pioggia,  il  granello  del  grano  cor- 
rompendosi si  putrefa.  Magai.  Cuiu»  im.  39. 

$.  44.  Andare,  parlandosi  di  porte,  usci.ec, 
vale  lo  stesso  che  Riuscire,  Mettere,  Rispon- 
dere, presi  ancor  essi  questi  verbi  nel  signif. 
che  loro  attribuiamo  in  parlando  di  tali 
cose.  -  Messer  Lizio ,  sentendo  la  giovane 
essersi  andata  al  letto,  serrato  un  uscio  che 
dalla  sua  camera  andava  sopra  '1  verone , 
similmente  s'andò  a  dormire,  v..,-  g.  5,0.  4, 
».  5,  p.  99.  Quivi  avèa  una  postierla  che  anda- 
va all'  isola  d'Arno.  Vili.  G.  1.  4,   7,  *  i,  p.  176. 

%.  48.  Andare,  parlandosi  di  strade,  vale 
Menare  o  Condurre  o  Indirizzare  altrui 
0  Prolungarsi  infino  ad  un  luogo  deter- 
minato; cioè  indica  che  per  quella  strada 
si  va  ad  esso  luogo.  (  r.  *yht  «.tjtein  a  $.  1 5.)- 
Ancora  un'altra  («ai  ro„.pero)  che  è  dall'altro 
lato  della  via...  insù'l  canto  che  va  a  San 
Donato  de'  Vecchi.  Nn.  s  Irai.  Cimi.  li'.  Per  la 
via  diritta  che  va  dalla  piazza  detta  infino 
alla  cappella  dello  altare  maggiore  di  S.  Pie- 
ro, vai. G.  1.4,0.7, p.  176.  L'altro  borgo  era 
quello  di  Santa  Felicita  detto  Piazza ,  che 
avea  una  porta  dove  è  oggi  la  piazza  di 
S.  Felice,  onde  voe  (»a)  il  cammino  a  Siena. 

Id.  U>.  p.  176. 

§.  46.  E  in  senso  anal.,  Andarsene,  figu- 
ratani.,  per  Distendersi,  Prolungarsi. -La 
maggior  valle  in  che  l'aqua  si  spanda. .  .Fuor 
di  quel  mar  che  la  terra  inghirlanda ,  Tra 
discordanti  liti  contra  i  sole  Tanto  sen'va, 
che  fa  meridiano  Li  dove  V  orizonte  pria 

far  SUOle.  Dani.  Pand.  9,  86. 

§.  47.  Andare,  parlandosi  d'arme  da  ta- 
glio, si  dice  per  indicare  il  colpire  piuttosto 
in  un  modo,  che  in  un  altro;  il  che  viene 
specificato  da  qualche  dizione  che  lo  ac- 
compagni. -  Tratto  fuori  le  spade  presta- 
mente,  mi  tirò  uno  insù  la  lesta;  ma  volle 
Dio  che  l'andasse  di  piatto,  eh'  ei  mi  par- 
tiva per  infino  ai  denti.  w.GikiJ.a,!. 

Tcal  orni.  Sor.  3,  Si. 

§.  48.  Andare,  parlandosi  del  peso,  «Iella 
misura,  del  numero,  si  usa  per  dinotarne 
la  circostanza  del  quanto  ;  come ,  La  tal 
roba  va  tanto  alla  libra;  cioè,  In  una  li- 
bra si  contiene  quella  roba  in  tanto  nu- 
mero, ec. -E  l'una  dice:  11  mio  panno  é 
andato  cinque  braccia.  1  •or.  Mcd.  (of.  dalla  Ciu»  ). 
Di  queste  pere  ne  va  dicci  alla  libra.  Ai- 
Urti,  Dia.  «.r. 

§.  40.  Andare,  con  l'accompagnatura  della 
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particella  ne ,  si  usa  eziandio  per  indicar  la 
pena  in  cui  altri  può  incorrere.  Per  esempio: 
IT  ne  va  la  galèa  o  la  vita;  cioè,  E?  s'incorre 
nella  pena  della  galèa  o  della  vita.  (Questa 
maniera  è  ellittica;  ed  il  suo  pieno  sarebbe: 
Dal  far  la  tal  cosa  [espresso  dalla  parti- 
cella ne]  siegue  o  avviene,  ce.,  l'esser  con- 
dannato alla  galèa,  o  il  perdere  la  vita.  )- 
Come  fos  tu  (foaiiu)  sì  folle,  che,...  tu  con- 
fessassi quello  clic  tu  non  facesti  giammai, 
andandone  la  vita?  Bore  dot.  98  (ai.  dalla  du»  ). 
A  chi  commette  cosi  gran  misfatto  ne  va  la 
vita  per  giustizia.  FwGioid.  pKd.  (ri».,-.  *.).  In 
queste  cose  bisogna  andar  cauto;  Ma  dove 
ne  va  il  capo ,  cautissimo.  AmU.  Cdao.  ■.  1 , 
».  3  (ri»,  c.  t.y. 

§.  HO.  Andarsene  110  in  CHE  CHE  su.  In 
signif.  di  Perdervi  egli  e  tempo  e  utilità.- 
Queste  Cose  belle  diccano  in  publico;  ma 
in  se  discorreva  ciascuno  :  Questa  Colonia  in 
piano  potersi  pigliare  con  assalti  e  di  notte 
co'l  medesimo  ardire  e  più  licenza  di  rubare; 
aspettando  il  giorno,  se  ne  andriéno  in  ac- 
cordi e  lagrime:  un  poco  di  gloria  vana  e 
pietà  pogberiéno  lor  fatiche  e  sangue.  Diram. 

Tv.  I»t.  1.  3 ,  p.  3o6,  edia.  Crii». 

§.  81.  Andarne  che  che  sia  ,  figuratane  , 
per  Operare,  Aver  luogo,  e  simili. -Doh  ! 
messer  Io  Podestà ,  sa  re'  io  si  fuori  della 
memoria,  che  so  che  se  io  l'avessi  detto, 

n'andrebbe  il  fuoco  o  la  milcra?  Sa  11  lift  111  iv  .  'jO, 
».l ,  p.  aoo.  (  V.  anche  nelle  Voc  e  Min.  il  $.  XLVI  di 
ANDARE,  rer/io.) 

82.  Andare  tino  ad  una  cosa,  0  vero  An- 
darsene uno  in  pare  che  che  sia.  Aon  s' ap- 
plicare ad  altro,  che  a  quella  tal  cosa,  Non 
fare  altro ,  Attendervi  esclusivamente.- 
Io  priego  Dio  e  S.  Magno  che  voi  non  pos- 
siate fere  altro  di  qui  a  uno  anno.  E  cosi 
fu;  in  ciò  che  per  giusto  giudizio  di  Dio 
tutti  perdendo  la  mente,  tutto  l'anno  an- 
darono a  ballo  ed  a  canto,  nò  poterono 
mangiare,  nè  bere,  nò  altro  fare,  essendo 
«memorati.  Carde.  Pungi!  261,  tdi»  rom,  1751.  Lo 
ingegno  di  Nerone  degli  anni  teneri  se  n'an- 
dò in  dipignere,  intagliare,  cantare,  caval- 
care. Davara.  Tac.  Ann  L  l3,  p.  |63,  edii.  Cru». 

5-  83.  Andarsene  in-  ragionamenti  ,  0  si- 
mile. Per  Discorrere  molto,  senza  mai  ve- 
nire all'  operazione ,  agli  effetti.  (  duca.  ) 

§.  84.  Andarsene  con  alcuno.  Per  Conve- 
nire con  esso  nella  opinion  sua,  reni- 
re  nella  stessa  sentenza  di  lui,  Concorrere 


nel  suo  parere,  Essere  del  suo  sentimen- 
to. -  E  me  ne  vo  con  quei  che  tengono ,  i 
Germani,  per  niuno  matrimonio  forestiero 
imbastarditi,  aver  mantenuta  loro  schiatta 

propria.  Diti.*.  Tac.  Gemuti,  p.  i}3,  S.4.  (Test.  lat. 

«Ipse  eorum  opinionibus  accedo,  qui,  ce») 
§.  88.  E,  Andarsene  con  alcuno,  vale  anche 
Seguirlo  cecamente  nella  cosa  di  che  si 
parla,  Andargli  dietro,  senz'altro  consi- 
derare. -  Noi  Fiorentini ,  per  troppa  copia 
di  questa  nostra  lingua,  non  la  stimiamo, 
e  ce  ne  andiamo  co  '1  popolo  senza  regole  os- 
servare. Davana.  Tir.  Putiti,  p  ^6,  tram.  8,  rdia.  Cro». 

$.  86.  Andarsene  con  l'opinione  d'altrui.  - 
/".  in  OPINIONE. 

§.  87.  Andare,  si  dice  pure  del  termine, 
della  riuscita  d'una  cosa;  e  vale,  secondo 
le  occasioni,  Avvenire,  Seguire,  Succede- 
re, Aver  e*Mo.-Fermamentc,  disse  la  Reina, 
BiancoGore  è  viva;  partiamei  di  qui,  e  tutto 
ti  dirò  nel  palagio  come  la  cosa  è  andata, 
senza  parola  mentirti.  Don.  File*,  i.  3,  r.  340.  La 
Reina,  che  bene  sapeva  come  l'opera  do- 
veva andare,  siccome  quella  che  ordinata 
l' avea ,  slette  alquanto  senza  rispondere, 
id.  it.  1.  a,  P.  1.35.  Vedete  costei;  cominciò  ad 
intrarc  (emme)  in  parole  con  lui,  e  il  fatto 
andò  com'egli  andò-  Fn  Giord.  Pred.  P.  8,coLa. 
Venne  Corbanlc  con  molla  brigala  A  veder 
come  questo  fatto  era  ito.  Pule  Luig  Morg.4,70. 
(Cioè,  a  vedere  che  esilo  aveva  avuto  que- 
sto fatto.)  Come  va  questo,  che  tu  se' cosi 
povera?  Su*.  Bari.  58.  Or  s'  è  destino  Che  di 
sì  gran  città  nulla  rimanga, -Se  piace  a  te, 
se  nel  tuo  core  è  fermo  Che  nè  di  te ,  nè 
delli  tuoi  si  scemi  La  ruina  di  Troja ,  -  e 
cosi  vada,  E  cosi  Ga.  dr.  E«id.  1.  a,  ».  1076.  E 
giudicò  che  e'  fosse  a  proposito,  -  andassenc 
quel  che  volesse  - ,  dire  che  egli  era  presto 
ad  ogni  suo  piacere  ;  e  cosi  fece.  Fircu. 
oP.  a,  101.  Ma  cosi  va:  le  più  ritrose  e  schi- 
ve Nell'apparenze  lor,  son  più  lascive.  Bracrioi. 
Srb«.Dri,a,  a7.  Non  va  già  cosi,  se  le  goc- 
ciole 0  Gli  si  bollano  a  scroscio.  Rtd.Op.4,366. 

§.  88.  Andare  (che  che  sia)  bene  0  male 

0  INVANO  0  A  VÓTO,  PROSPERO  0  CONTRARIO,  eC. 

Vale  Riuscir  bene  o  male,  prospero  o  con- 
trario ,  Avere  o  Aon  avere  effetto ,  e  simi- 
li.-Come  ordine  era  dato,  il  lutto  avvenne; 
Che  '1  consiglio  del  mal  va  raro  invano.  Ario». 
Fur. ai,  48.  Lo  strai  volò;  ma  con  lo  stra- 
le un  voto  Sùbito  usci  che  vada  il  colpo 
a  vóto.  Tau.  g«u..  jo,  63.  Allora  domanda 
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consiglio  di  tua  salute  quando  vedi  le  cose 
del  mondo  andarti  molto  prospere,  e  fa'  ra- 
gione che  tu  se'  atto  allora  a  sdrucciolare. 

Marlin.  Ve*.  Form.  onta.        C.  M.  34-  (Test.  lat. 

«...  cum  te  alludlt  vita  prosperità*.  »») 
§.  80.  Andare,  per  Venire  a  proposito, 
Venir  bene,  Tornare  opportuno,  e  simi- 
,  li.  -Sold.  Qui  sarebbe  ora  andato  un  para- 
guanto:  Non  è  vero,  Basilio,  -  e  tu,  Ri- 
capito? fUs.  I  giùdici  l'agognan  per  se  stessi. 

Buonar.  Firr.  g.  a  ,  a.  4  ,  »■  M  ,  p-  IO  l  ,  col.  I . 

§.  60.  Andare  ,  fìguratam. ,  refercndo  a 
discorso,  proposito,  ec.,  vai  quanto  Battere, 
Tendere,  Riuscire,  Parare,  Collimare,  usati 
questi  verbi  co  'I  medesimo  riferimento.  - 
In  quel  medesimo  tempo  in  Utica  intervenne 
che,  G.  Mario  sacrificando  certe  ostie  agli 
Dii,  gli  disse  il  Sacerdote .. .  che  grandi  cose 
e  molto  maravigliosc  si  dimostravano  e  si- 
gnificavano di  lui,  ec.  Dunque  quando  Mario 
vide  che  li  delti  del  Sacerdote  andavano  a 
quel  medesimo  ch'egli  intendéa, ...  doman- 
dò da  Metello  di  andare  a  Roma  per  addo- 
mandarc  ciò.  Sdhut  Giugur.  t.  49,  P.  i56,  fd«. 
fior.  1790.  (Test.  lat.  «...  uhi  Marius  haru- 
spicis  dieta  eodetn  intendere  videt  quo  cu- 
pido animi  hortabatur,  ab  Metello,  petundi 
gratià,  missionem  rogat.  »  ) 

§.  61.  E  ancora  fìguratam.  ed  ellilticam., 
Andare  per  Condursi  co' l  pensiero  intorno 
ad  una  cosa,  Trasportarvi  si  con  V  imagi- 
nazione ,  o  simile.  -  Or  di  che  sono  i  loro 
ragionamenti,  se  non  di  cotali  vanitadi  tutto 
dì  ?  E  cosi  dee  essere;  perocché,  ec.  Onde, 
se  vogliono  parlare,  non  sanno  parlare  d'al- 
tro, chó  non  possono  andare  ad  altro.  Fr» 

Ciuril.  PrfJ.  p.  91  ,  col.  a,  lift.  a. 

$.  62.  Andare,  fìguratam.  ed  ellilticam., 
per  Capacitare,  Appagare,  Satisfare;  che 
anche  si  dice  Entrare;  come,  p.  e.,  Ella 
mi  va ,  Ella  non  mi  va ,  Quello  mi  an- 
drebbe, Questo  non  mi  andrà  mai:  cioè, 
Ella  mi  appaga,  Ella  non  mi  capaci- 
ta, Quello  mi  satisfarebbe,  Questo  non 
mi  entrerà  mai.  -  Or  se  queste  ragion  sou 
manifeste,  Se  le  tocchi  con  man,  s'ellc  ti 
vanno ,  Conchiudi,  ec.  B«n.  fa  mm.  Lari,  i,  14. 
ipp.  Egli  basta  una  poliza  Di  tua  man,  nella 
qual  sia  scritto...  da  quel  Giovanni  tu  ri- 
cevere Cento  scudi  d'Italia,  ec.  Stol.  La  non 
mi  va.  Pan.  E'  ci  sarà  rimedio  Senza  che 
egli  scriva ,  te.  Ami* .  Coi».  ».  3,  ».  6, .»  Tr«.  «>«. 

fior.  5,  59. 


§.  63.  Andare  (con  alcuno),  per  Accom- 
pagnarsi (con  alcuno),  Praticare,  Conversa- 
re, Usare.  -  Va*  co'buoni.  Lu..ct.P.aa,s.7.— 
w.  P.  86,  $.  -,  t  P.  i37 ,  $.  7.  Chi  va  co'l  savio  di- 
venta savio;  e  chi  è  compagno  degli  stolti 
diventerà  simile  a  loro.  Vuigaria  p„„  Saiom.m». 

magliai»,  np.  Stri,  30. 

§.  6».  Andare,  per  Bisognare,  Far  di  bi- 
sogno, Esser  uopo,  Volersi.  (Per  lo  più  vi 
si  aggiunge  la  particella  ci  o  ri.)  Frane. 
Falloir.  -  E  chi  vuole  che  e'  si  mescolio 
bene  insieme  (  i  trùcioli  ),  e  succi  il  vino  quella 
susta  nza  , . . .  mettendovi  ancora  i  raspi  e 
altre  cose  che  vi  vanno ,  bisogna  mettere 
per  lo  cocchiume  quattro  o  sei  menate  (nu- 
mi--, mainiate)  d' uve  spicciolate, . . .  e  poi  met- 
tervi quanto  greco  vi  vada.  Sott».  Tr»u.  «i.  178. 
La  stessa  parola  voltili  pare  che  finisca  la  li- 
te solamente  co  '1  farsi  vedere;  chè  non  vi  va 
un  grande  stiramento  o  violenza  di  etimolo- 
gia a  far  capire  che,ec.  s.i.m  dìi  ».  2<  Pro- 
tesami di  credere  che  non  sia  stato  ciò  altro, 
che  una  pura  inavvertenza;  persuadendo- 
mi clf  egli  avesse  benissimo  in  mente  quello 
che  a  render  perfetto  un  tal  parlare  v'anda- 
va ,  e  che  sia  poi  rimastogli,  come  si  suol  dir, 
nella  penna.  Giampaoi-  Prrf.  8.  E  perchè  a  ritro- 
var dette  scritture  e  a  cavarne  copia  vi  va 
spesa,  tutto  quello  che  ella  spenderà,  io 
lo  rimetterò  puntualmente  a  V.  S.  nel  mio 
ritorno.  Red.  o>  6, 46.  E  se  vi  va  spesa ,  V.  S. 
spenda  quello  che  bisogna,  avendo  denaro 
in  mano  di  mio.  Id.  6, 7 a.  Finita  questa  ta- 
vola, si  risolverono  i  Padri  che  io  facessi  a 
fresco  nella  facciala  le  storie  che  vi  anda- 
vano ;  onde  feci  sopra  il  ritratto  dell'eremo 
da  un  lato  S.  Romualdo,  ec.  Vaiar.  Vìl  i  ,  108 
in  fine.  Fu  dato  carico  a  Taddéo  di  fare  le 
pitture  ed  alcuni  fregi  che  v'  andavano.  Id. 
it>.  i3,  a8a. 

%.  68.  Andare,  usurpato  per  lo  stesso  che 
Venire.  -  Fatevi  innanzi ,  andate  quà ,  bc- 
stiuole,  Chè  a  casa  senza  indugio  io  vi  ri- 
meni. Buonar.  Tane.  a.  5 ,  ».  3  ,  p.  36a,  col.  a.  (F,  mellé 
Voc.  e  Man.  /Ovvinone  «/$•  LXI  di  AN  DARE,  verbo. ) 

%.  66.  Andare  avvisi,  novelle, ec.  Perve- 
nire, Spargersi,  Difundersi  quelli  avvisi, 
quelle  novelle,  ce.  -  Tanto  fu  la  conlesa , 
che  per  la  nova  quistione  e  rozza  e  non 
mai  più  avvenuta  n"  andare  le  novelle  al 
Soldano.  No»,  ml  n.  9,0.  a4,tdii.To».  Tosto  che'l 
castellan  di  Damiata  Ccrlificossi  ch'era  mor- 
I  to  Orri.o,  La  colomba  lasciò  eh' avéa  legata 
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Sollo  l'ala  la  lettera  co'l  filo.  Quella  andò 
al  Cairo,  ed  indi  fu  lasciata  Un'altra  altro- 
ve, come  quivi  è  stilo;  Si  che  in  pochissime 
ore  andò  l'avviso  Per  tutto  Egitto,  eh'  era 

Orlilo  OCCÌSO.  Aiios.  Far.  i3,c>o. 

§.  67.  Andare  per  ina  cosa.  In  signif.  di 
Andare  per  prenderla ,  per  farla,  per  ese- 
guirla. -  E  la  matina  tutti... andarono  per 
questo  corpo ,  e  con  grandissima  festa  e  so- 
lennità il  recarono  alla  lor  chiesa.  R«.  B.  i, 
t,  p.  i43-  Il  villano  andava  per  legne, 
e,  tornando  a  casa,  trovò  un  serpente  so- 
pra la  neve.  Eaop.  Cod.  Far».  L».  io,  P.  26.  Infin- 
gendosi di  zoppicare,  andò  per  lo  harlelto, 
e  dicgli  bere.  w.  r.»  J3,p  isS. 

§.  68.  E,  Andare  per  uno  0  da  erto,  signi- 
fica talvolta  Andarlo  a  chiamare,  Andarlo 
a  trovare,  ec.  -  Il  quale,  coloro  che  per 
lui  andarono,  trovarono  ancora  in  camicia. 

Bore.  g.  3,  n.  1 ,  t.  a  ,  P.  18. 

§.  69.  Andare  per  uno,  si  dice  pure  alle 
volle  per  lo  stesso  che  Andare  in  vece  di 

lui.  (Crusca) 

§.  70.  Andare  una  causa  ,  una  lite  ,  ec. , 
ad  un  Tribunale,  ad  un  Magistrato.  Signi- 
fica Essere  quella  causa,  quella  lite,  ce., 
portata  davanti  a  un  Tribunale,  a  un  Ma- 
gistrato, e  s'intende  per  essere  giudicata, 
decisa.  —  Molle  volte  v'entrava  qualche  buo- 
na persona  di  mezzo  per  metterli  d'accor- 
do innanzi  che  la  cosa  andasse  agli  Otto 

(Magistrato  fiorentino  cosi  nominilo).  Vano.  Sooc.  a.  3, 
i.  uh. 

71.  Andate,  in  modo  imperativo.  -  V. 

appresso  nel  $.87. 

S-  72.  Avere  dove  andare.  Aver  tu  sicu- 
rezza di  trovar  luogo  dove  tu  possa  an- 
dare ad  alloggiare,  Esser  sicuro  di  trovare 
alloggiamento.  (  G»i  perno  a  p™«  u  Crusca.  ) 

%.  73.  Aver  poco  andare  a  far  che  che  sia. 
Potere  star  poco  tempo  a  dover  farlo,  Man- 
car poco  o  Esser  vicino  a  farlo;  che  pur 
si  dice  Aver  poco  a  stare.  (  V.  anche  appresso 
u  s.  83.)  -  Questi  avea  poco  andare  ad  esser 

morto.  Prtr.  nel  sen.  Amor  con  lUf  promesse. 

$.  74.  Ben  va.  Per  lo  stesso  che  Bene  sta, 
Dritto  è  bene,  Ragion  vuole,  e  simili.  -  Ma 
se  sta  preso  e  vinto  Nei  nostri  porti  il  com- 
battuto legno ,  Ben  va  che  resti  la  superbia 

doma.  Meni  Op.  i,3a. 

§.  7».  Cui  va  pian,  va  ratto.  -  V.  in  PIANO, 

«»  •  erbio. 

%.  76.  Chi  vuol,  vada;  o  vero,  Chi  kon 


vuol,  mandi;  e  eni  vuol,  vada  da  sè.  -  w.  i» 
LECCARE,  irrfco,  il  $.  Chi  va.  lecca,  ec. 

$.  77.  E  cosi  va'  0  VA' TU  discorrendo. 
Lo  stesso  che  Eccetera,  {v.  anche  a  seS.  $.)  -  La 
croce  de'  Principi  sono  le  udienze;  la  croce 
de' Prelati  sono  le  visite;...  la  croce  de' ma- 
ritati è  la  sofferenza  ;  e  così  va'  discorrendo. 

Segrier.  Mann.  No»eml>.  c.  19,  S-  4>  !'•  ^27  »  c0'-  a< 

$.  78.  E  va'tene  là.  Per  lo  stesso  che 
Eccetera,  E  va'  discorrendo,  e  simili,  (r.  an- 
che u  t  anieceJ.  )  -  Capricci  son  quà  di  varie 
fatte;  verbigrazia,  piacevoli,  fastidiosi,  di- 
ritti ,  a  ritroso ,  ordinarj ,  vecchiericci ,  e 

Va'tene  là.  Allegr.  aao,  tdi».  Auulerd.i  275,edii.  Crus. 

Li  Spiriti  sono  di  più  varie  e  diverse  spe- 
zie, come  ignei,  aerei,  aquatici,  terrei,  aurei, 
argentei,  folletti,  foraboschi  e  forasiepi,  ama- 
bili, dilettevoli,  sociali,  e  va'tene  là.  Lue. 

Spiril.  a.  3, 1.  3,  in  Teat  rom.  fior.  3 ,  28. 

%.  79.  Fare  il  chi  va  Lt.  -  V.  in  FARE,  verbo. 

il  S-  Fahb  il  cm  VA  LÌ. 

§.  80.  Là  andò,  là  stette.  Maniera  di  dire 
simile  a  queir  altra  Cesti  e  Canestri;  e  si 
usa  per  far  intendere  che  alcuno  **  avvi- 
luppa in  cose  vane,  o  dice  ora  una  cosa 
ed  ora  un'  altra  senza  conclusione  e  senza 
venire  a  capo  di  nulla.  -  Va  racconciando 
insieme  i  falsi  e  i  veri;  Là  ragionò  co'l  tal, 
là  andò,  là  stette:  Qucst'é,  ch'io  non  la 
vidi  oggi  nò  ieri.  Ca».  /»  Rim.  buri,  i ,  a56,  M. 

di  Londra  1731.  (V.  anche  appresso  il  $.  83,  e  nelle  Voc. 
e  Man.  la  parentesi  nel  %.  LXXVll  Hi  ANDARE,  »rr*o.) 

§.  81.  Lasciare  andare  o  Lasciarsi  anda- 
re. Locuzioni  usate  con  differenti  signifi- 
canze.  -  r.  in  lasciare,  ivr6o. 

§.  82.  Non  accade  dir  l'andò,  la  stettb. 
Maniera  di  dire  analoga  alla  già  notata 
nel  §.80,  e  vale  A'on  occorre  stare  a  per- 
der tempo  in  raccontare  la  cosa  minuta' 
mente.  -  Orsù,  La  sentenza  si  dette,  E  non 
accade  dir  l'andò,  la  stette.  Monigi.  3,36o. 

§.  83.  Poter  poco  andare,  che.  Per  Man- 
car POCO,  Che.  (  V.  anche  aitóieb-o  il  S.  73. )  -  La 

quale  (laiugiia)  appunto  allor  eondutta  a  tale 
Per  1'  una  e  l' altra  parte  si  vedéa,  Che  poco 
polca  gir,  ch'era  mortale  Per  chi  avversa 
la  fortuna  avéa.  At*m.  Avarcb.  »3, 10S. 

§.  84.  Un  va  e  viene.  A  modo  disusi,  m. 
Uh  andare  e  venire.  -  I  convitati  non  se- 
dcan,  ma  bene  Spasseggiavano,  e  i  piatti 
si  portavano  Attorno,  e  si  faceva  un  va  e 

viene.  Fagiuol.  Rim.  3,34 1- 

5.  83.  Va.  Maniera  di  dire  con  la  quale 
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alcuna  volta  c  in  cerli  costrutti  si  denota 
perdóno,  compatimento,  concessione,  sc- 
condochè  c'  vien  determinato  dalla  inten- 
zion  della  clausola  ;  c  corrisponde  a  Pur 
pure;  con  questa  differenza  che  fu  si  mette 
nel  principio  d'una  proposizione,  e  Pur  pure 
successivamente:  la  prima  maniera  precede 
un  concetto;  la  seconda  gli  viene  appres- 
so. Frane.  Passe.  -  1*  per  me  credo  che  ella 
acquisti  un  gran  peccato:  va,  se  ella  facesse 
a  un  giovane  par  vostro  un  scrvigiuzzo  di 
quattro  paroline  a  una  giovane  :  questo,  se- 
condo me,  non  sarebbe  male  nessuno.  c«.i>. 

Amiuul.  a.  1,1.  j,  ih  Teat.  coni,  fior,  a,  |6.  (  Oli  VO- 

lessc  qui  usare  la  foratola  Pur  pure,  dovria 
porla  dopo  quelUo  una  giovane.) 

%.  86.  Va'  o  Andate.  Dicesi  talvolta  iro- 
nicamente con  quel  valore  che  pur  diciamo 
per  ironia ,  Fa'  o  Fate  pur  la  tal  cosa,  Su 
via,  coraggio,  fa'  o  fate  cotesto.  -  Va',  c 
fidati  della  fortuna.  Cm».  Ora  va'  adesso, 
e  di'  che  non  hai  cagion  di  temere  il  divin 

giudizio.  Srgnrr.  Mino.  Lu*l.  r.  ip,  $.  a,  p.  353, col.  a. 

Oh  andate  a  dar  lor  fede!  Io,  quanto  a  me, 
è  tanto  tempo  che  scotoli  sempre  far  ristesse 
minacce,...  c  veggo  alBnc  che  poi  si  termina 
il  tutto  in  uno  stucchevolissimo  schiamazza- 
re. M.  Quarta.  Prrd.  6,$  7,p.68,col.  I.  Oh  Va'  fidali 

di  certe  paroline  melate,  ec.  Fagiool.  0x11.6,198. 

$.  87.  Va,  Va'  via  ,  Va  là,  Andate,  nel 
modo  imperativo,  son  formolc  usate  a  espri- 
mere ammonizione,  0  riprensione,  o  con- 
tradizione, o  affermazione,  o  indegnazio- 
ne, o  minacciti,  o  esortazione,  ec.  -  Deh , 
andate,  andate:  oh!  fanno  i  preti  così  fatte 
cose?  Docc.  g.  8 ,  ».  a,  t.  7 ,  P.  38.  Allora  il  santo 
frate  disse:  Va'  via,  ligliuol;  che  è  ciò  che 
tu  di'?  l<ì.  g.  i,  n.  i,  v.  i,  p.  i3;  Cominciò  a  ghi- 
gnare, e  disse  :  Andate  via,  andate,  goccio- 
loni che  voi  siete;  voi  non  sapete  ciò  che 
voi  vi  dite.  Li  g  6,n.  6,  6,  r.  74.  Va',  donna, 
non  aver  paura,  se  ciò  è.  Id.  g.  7 ,  n.  1  ,t.  6, 

f.  |56.  Va',  donna  SValiata  (cioè,  caria  di  ornamenti) 

c  leggiadra,...  sguardo  nelle  fosse  de  cimi- 
teri. P»»T.a76.  Va',  fa'  che  noi  obbiain  de- 
gli agli  0  cena,  che  Dio  ti  dia  il  mai  an- 
no e  la  mala  pasqua.  Sacrici,  no».  186,  p.  ng. 
Fac.  Ora  l'ha'ntcso;  lasciane  Andar  con 
Dio.  Bi*.  Va'  là ,  eh'  io  non  adoperi  II  ba- 
stone. Fac.  Andianne.  Ami*.  Colia.  1.4,1. 11, te 

Tal.  com.  fiot.  5 ,  8/| ,  lin.  uh. 

§.  88.  Vadane  che  vuole,  Vadale  chi  si 

VIOLE.  -  V.  in  VOLERE,  \xrbo. 


%.  89.  Vada  l'  un  per  l'  altro.  V  una  cosa 
compensi  l'altra,  Questa  valga  incontra- 
cambio  di  quella.  -  A  cui  il  prete  ridendo 
disse:  Dira' Ir .  quando  tu  la  vedrai,  che, 
s'  ella  nOn  ci  presterà  il  mortajo ,  io  non 
presterò  a  lei  il  pestello:  vada  l'uà  per  l'al- 
tro. Boc*.  g  8,  n.  3,  v.  7,  p.  48.  {V.ancht  apprrtio  il  %.  90  ) 

§.  00.  Vada  questo  per  quello.  Forma  usa- 
tissima ed  ellittica  per  dire  Questo  serva  per 
compensar  quello,  Ciò  valga  per  compen- 
sazione o  rada  in  compensazione  della 
cosa  che  si  accenna,  (r.  ««che  <,u«>r,  u  %.  89.)- 
E  non  credo  errare  ad  aggiugner  di  mio  or- 
namenti 0  forze  a'  concetti  di  Cornelio  al- 
cune volte.  Vada  per  quando  io  lo  peggio- 
ro. Davar».  Tac.  Partii,  p.  4f>4,  mia»  43.  C<WT.  Il  COIltC 

Bald.  Castiglione . . .  dice  pure  nel  suo  Cor- 
tegiano  che  non  si  vuole  obligarc  a  scriver 
toscanamente,  ma  lombardo.  V'*».  Vada  per 
quelli  che  scrivono  lombardo,  volendo  scri- 
vere toscanamente.  Yard..  Ero.1.  i ,  ai7.  Non  si 
offese  questo  savio  Principe,  perche  Mar- 
cello con  troppa  libertà  gli  dicesse  che  a 
lui  non  islava  il  far  cittadini  romani  i  vo- 
caboli forestieri.  Vada  per  alcuni  moderni 
che  tratto  tratto  senza  bisogno  e  senza  gra- 
zia infilzano  ne'loro  componimenti  voci  pret- 
te latine ,  spagnuolc ,  franzesi ,  romanesche 

C  lombarde.  Dal  Old.  ben.  pari.  pror*.  ling. in  Reg  • 
Owr.  im.  ling.  lo»,  ao. 

§.91.  Va'ti  a  nascondi.  Cioè,  Va'  a  na- 
sconderti. (r.itMg.%.)  Formola  di  rimpro- 
vero e  dispetto  che  si  usa  volendo  far  in- 
tendere ad  alcuno  ch'egli  dee  sottrarsi  dalla 
vista  altrui  per  vergogna  di  quel  eh' e'  dice 
o  fa,  o  disse  o  fece.  Anche  diciamo  I  a  ti 
a  riporre,  -  Va' ,  ficcati  in  un  forno.  - 
Ciò.  Va'ne,  va'  va'ti  a  nascondi;  ch'hai  una 
persona  come  un  facchino;  ch'io  crederei 
che  tu  fossi  andato  all'  artiglieria.  Tm.  Voi 
avete  buon  dire;  chè  non  andavate  un  po' 
voi?  do.  Doli!,  pezzo  di  manigoldo;  none 
egli  differenza  da  le  a  me?  Lue.  Spini,  a.  i, ».  i, 

fa  Tnt.  coin.  Sor.  3,  1. 

§.  93.  Va  ti  appicca  ,  Va  telo  a  piglia  , 
Va'  attendi  ,  e  simili.  Maniere  di  dire  ab- 
breviative usale  da'  Toscani  in  vece  delle 
intere  Va'  ad  appiccarti,  o  Va'  e  V  appic- 
ca, Va'telo  a  pigliare,  Va' ad  attendere 
o  Va'  e  attendi,  ce.  -  Se  tu  pace  dar  ti  vuoi, 
Va'  ultendi  a'  fatti  tuoi.  Jac.  T«a  r.  20 ,  rtf.  i  - . 
(Cioè,  Va' ad  attendere  a' fatti  tuoi;  o 
pure:  difendi  a'  fatti  tuoi,  considerando 
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quel  Va'  per  una  di  quelle  particelle  enfa- 
tiche e  riempitive  clic  sogliono  dar  forza  c 
brio  al  parlar  famigliare.)  Pietosa  mia  can- 
zon,  va'  trova  Amore.  Cataletti.  t«  IW.  Rim.  mi. 
io».  1,204.  Esci  del  bosco,  e  va' cerca  quel  mon- 
te. Puk.  Lur-  Driid.  par.  4,M  <>;.  DunqUC  tU  porti 

in  testa  la  corona  ;  Va*  mettiti  una  mitera , 
ghiottone, Nimico  d'oj,ni  legge  giusta  e  buo- 
na, In  odio  a  Dio,  al  mondo,  alle  persone. 
PuW.  Luig.  Morg  1 , 8.  Bastava  dir:  Se  vuoi, 
va'telo  a  piglia,  Gilè  a  condurlo  avrei  fatto 
io  la  spesa.  Me*,  b..,.  fa  R„».  u,,i.  1 , 345.  S'altro 
viso  non  hai,  va'Io  a  procura,  Perchè  co- 
desto non  mi  fa  paura.  Mata,  10, 21.  (do*,  va'  • 
i»«iinricio.)  «Vaio  a  procura»  è  idiotismo 
della  nostra  lingua ,  usandosi  dire ,  v.  g. , 
Va'  siedi  per  Va'  a  sedere,  e  simili.  Bi*-.  <„  Not. 

3i5,«j.  1.  O  se  non  vuoi  com- 


Hal 


ni.  v.  3 ,  |'  .'  i  1 


batter,  va'ti  appicca,  lan-iol.  Sdì.  Dei,  it5B. 

(/"  nelle  Vi*,  e  Man.  il  prime  peno  del  %.  LXXXlX 
di  ANDARE ,  verbo.") 

§.  93.  Va'ti  con  Dio.  Maniera  di  dire  per 
indurre  maraviglia. -Li  smeraldi,  de' quali 
v'ha  maggiori  montagne  che  Montcmorcllo, 
che  rilucon  di  mezza  notte,  va'ti  con  Dio. 
Bo«.  6.  8,  u.  ^,  t.  7,  r.  56.  (Cioè,  È  pur  gran  co- 
sa! -  die  te  ne  pare?  -  Chi  non  se  ne  maravi- 
gliercbbe?)  Or  va'ti  con  Dio,  dicéa  ciascuno; 
che  questa  è  delle  gran  novità  che  si  ve- 
desse mai,  che  a  così  gran  signore  sia  pre- 
sentato due  asini.  Saluti,  no»,  iJa,  ».  a, P. 3i8. 

§.  94.  Va'ti  vegcendo.  Maniera  di  dire 
simile  a  quelle  altre  Scappati  l'asino,  Scd/>- 
pali  la  mano,  (r.m asino  ai» mano.) -Quan- 
do, va  ti  veggendo,  abbordarono  alle  strette 

1'aniÌCO.  Pio»,  Boi.  par.  3,  v.  i ,  p.  ai 3. 

§.  93.  Andare,  in  tcrm.  di  Marina,  forma 
diverse  locuzioni,  come  Andare  a  bordo, 
Andare  in  corso ,  Andare  alla  bolina,  An- 
dare all'orza,  ec.  ec.,  alcune  delle  quali 
noi  registriamo  sotto  le  voci  dominatrici 
BORDO,  CORSO  ,  e  va' discorrendo;  altre 
si  trovano  già  ne'  Vocab.,  c  nominatamente 
nello  speciale  dello  Stratico. 

$.  96.  Andare,  aggiunto  a  certi  nomi  par- 
ticolari di  città,  luoghi,  od  altro,  come,  v.  g., 
Andare  a  Piacenza  o  alla  piacentina,  a  Lodi, 
in  Piccardia,  ec. ,  si  dice  dalle  plebi  per  lo 
stesso  che  Piacere,  Lodare,  Essere  impic- 
cato. Così  parimente  Andare  a  Volterra,  in 
Toscana,  significa  Morirti  e  Andare  a  Scio 
vale  Perdersi,  Andare  in  malora.  (cru*a) 

$.  97.  Andare,  aggiunto  a'  gerundj,  come, 
Voi.  I. 


p.  c.,  Andar  leggendo,  Andar  cantando, 
esprime,  insieme  con  V  idèa  del  far  quelle 
tali  operazioni,  come  Leggere,  Cantare, 
esprime ,  dico,  insieme  con  essa  V  idèa  del 
procedere,  del  prolungarsi,  del  durar  tanto 
o  quanto  le  operazioni  specificate  daque'ge- 
rundj.-La  quale  andava  per  li  campi  certe 
erbe  cogliendo.  Bore.  g.  i,n.  4,*-  >,  p  171.  La  mi- 
serclla  con  amare  lagrime  tutto  il  vegnente 
giorno  s'andò  consumando.  Firma.  A»  Apni.  i3a, 
rdia  Cru».  Non  restò  di  rinfacciarlo  (u/uitoi*. 
nejuio),  di  vantarsene,  d'andarlo  dicendo  per 
tutto.  Vach.  Sto.  Basir  L  6, e.  \,  p.  148. 

%.  98.  Andare  ,  accompagnato  da  certi 
aggettivi ,  o  da  certi  avverbj  ,  0  da  altre 
locuzioni  avverbiali,  significa  talvolta  Pro- 
cedere, Trattare;  che  anche  si  dice  Venir 
via  o  Venir  con  alcuno.- Crederei  che  fosse 
ben  fatto  avvertirne  il  capitan  Nicolò  di  que- 
sta leggerezza  del  suo  compagno ,  perchè 
vadia  (rada)  più  ralenulo  per  l'avvenire.  Car. 
Leu.  Nego»,  i ,  >3.  Come  voi  sapete ,  soleva  (  a 
Pjpa)  andar  riservalo  in  tulle  le  cose.  i<i. 
ih.  i,ai3.  Misurando  lu  sincerità  del  cuor  di 
lei  da  quella  del  mio,  sono  andato  seco  con 
buona  fede,  nè  mi  son  fatto  far  da  essa  al- 
cun ricordo.  Nelli  J.  A.  ComeJ.  5,  ia3. 

§.  99.  Anoare,  o  Andarsi,  o  Andarsene, 
conjugato  con  certi  participj  passivi,  o  vero 
con  certi  aggettivi,  piglia  talvolta  il  valore 
del  verbo  Essere,  conservando  però  sempre 
r  idèa  d' una  colai  progressione  e  continua- 
zione nella  cosa  di  che  si  Iralta  ;  o  pure 
acquista  la  signifìcanza  specificata  da  essi 
participj  o  aggettivi.  -  Le  trecce  d'òr  che 
dovrien  fare  il  sole  D' invidia  molta  ir  pie- 
nO.  Pclr.  tana.  3,  »i.  6.  (Cioè,  che  dovrebbero 
empiere  d' invidia  il  sole;  o  vero,  farlo  di- 
ventar molto  invidioso  ;  o  pure,  far  che 
molto  il  sole  invidiasse  quelle  trecce  d'oro.) 
D'ira  e  di  cruccio  fremendo,  andava  dispo- 
sto di  farli  vituperosamente  morire.  Bo«.  g.  a, 
n.  6,  ».  a,  p.  3 14.  (Cioè,  era  disposto  o  si  dis- 
poneva a  farli.. .  morire.)  E  Manfrcdon  ne 
va  poco  conlento.  Puk.  Luig.  Mor5.  8,  i.  (Cioè, 
tic  è  poco  contento,  o  poco  se  ne  conten- 
ta.) Se  provar  lo  potesse,  andrebbe  asciolta. 
Amo».  Fui.  a8,8a.  Così  fra  pochi  dì  gente  rac- 
colse, E  fatto  lega,  ec,  gli  ritolse  Olanda, 
e  in  Frisa  non  gli  lasciò  terra,  ec.  ;  nè  però 
fu  tale  La  pena,  ch'ai  delitto  andasse  eguale. 
U. ib.it, 79.  Ohimè!,  ch'invano  i'  me  n'an- 
dava altiera  Ch'un  Re  sì  degno,  un  caval- 
le 
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lier  si  forte,  Per  me  volesse  in  perigliosa  e 
fiera  Battaglia  porsi  al  risco  della  morte. 
ld.  ih.  3o,  33.  E  fino  a  quando  Orgogliosa  n'an- 
drà l'empia  baldanza?  Fdic.  IW  43.  Alta  ar- 
monia, si  tua  ohe  già  Natura  Da'  tuoi  pen- 
nelli ir  vinta  s' impaura.  Moni.  »<•//«  mm  Nell'or» 

die  più  l'alma  è  pelegtioa ,  ali.  1 3.  Perchè  tal,  clic  qill 

grande  ha  su  li  Argivi  Tutti  possanza,  e  a 
cui  l'Achéo  s'inchina,  N'andrà,  per  mio  pen- 
sar, molto  sdegnoso,  id.  Hud.  1. io5. 

§.  100.  E  tal  altra  volta,  conjugato  con 
un  partic.  pass. ,  fa  1'  officio  del  gerundio 
passivo  de'  Latini,  e  vale  Dover  estere,  Vo- 
ler essere,  Doversi,  ec.-In  tal  caso  tal  par- 
ticella va  pronunziata  dolcemente.  Cnu.i« 

NE',  atttrhio  (ioni*  eli*  dice,  c  «ni  trulli»).  QuCStO 

furà  il  meslier  come  va  fatto.  MUm,  5,  39.  Un 
altro  modo  diremo  da  far  figure  che  vadano 
gettale  di  bronzo,  «w  Cell.  Op.  ì,  160.  Conce- 
diamo che  spendiate  in  sovcrchj  conviti, 
in  allegrie,  e,  quel  che  anco  conceduto  non 
andrebbe,  in  mcn  che  onesti  amori.  Mena. 
Op.  3 , 95.  Le  ragioni  contrarie ,  a  voler  che 
sieno  bene  e  pienamente  rifiutate ,  vanno 
con  chiarezza  e  con  fedeltà  esposte.  s.kìu. 
Dì».  »c.  6,  13.  Adunque  non  va  segnato  mai  in 
principio  d'alcuna  parola  questo  segno,  id. 
ik  6,  i63.—  Id.il>.  6,  164,  i65,  166. 

101.  Andare,  conjugato  con  certi  ag- 
gettivi, o  cougiunto  a  certi  nomi  per  mezzo 
di  certe  preposizioni ,  o  accompagnato  da 
certe  locuzioni  avverbiali,  forma  speciali  ma- 
niere di  dire,  le  quali  noi  registriamo  e  ten- 
tiamo di  spiegare  sotto  la  voce  dominatrice. 
Per  es.,  in  BRIGLIA,  in  MANO,  in  AQUA, 
in  SOPRA,  in  SOTTO,  ce,  si  pongono  e 
ti  dichiarano  le  frasi  A* dark  a  briglia  sciol- 
ta, Andare  in  mano,  Andarsene  pe'l  buco 
dell'aqia,  Andare  sopra,  di  sopra,  sopra  se, 
Andare  sotto;  e  cosi  dell'altre. 

§.  102.  Andante.  Partic.  alt.  Che  va,  ce. 
Anche  si  usa  aggettivamente. 

§.  103.  Andante,  per  Seguitamente  conti- 
nualo, Che  va  di  seguito.-^Seì  ludi  de  Greci 
si  recitavano  pezzi  delle  poesie  d'Omero,  le 
quali  erano  in  antico  andanti,  e  non  partile 

in  libri.  SaWin  Aouol.  Fier.  B.ioiur  p.  483,  col.  I. 

§.  104.  Andante,  figuratane,  per  Facile, 
come  quasi  dicessimo  Che  va  da  sè.  -  Mi  son 
dovuto  contenere  dentro  i  limiti  di  quella 
facilità  si  difficultosa  che  ne  rende  il  dire 
quasi  simile  ad  un  cammino,  fiorito  no,  ma 
bensì  agiato  ed  andante.  Sr|».«  Qwtn  Pr*f 


J.  108.  E,  Andante,  ancor  figuratam.,  per 
JYon  artifìziato ,  A'on  troppo  studialo,  ft'on 
ammanierato. -Trafori  però  assai  semplici  e 
andanti,  e  senza  entrare  in  fogliami  di  gran 
maniera  o  altro  che  richieda  forza  o  gusto 

di  disegno.  Magai.  Var.  opere*.  3*9.  Sono  (rette  arie 

miuinii)  quali  io  appunto  le  imaginava  ,  an- 
danti, naturali,  di  un  carattere  semplice,  e 
pur  lontane  dalle  tante  infrascaturc  d'oggi- 
giorno. Algar.  7,  ll4- 

%.  100.  Passi  andanti,  parlandosi  di  mi- 
sura di  lunghezza,  si  dice  di  Passi  ordinar], 
nè  troppo  lunghi,  nè  troppo  corti,  e  V un 
dopo  l'altro  consecutivamente.  -  Lunga  era 
(anacttasaU)  quindici  passi  andanti,  e  alta 
e  larga  a  proporzione.  K.*  Boa..  Df*rr.  A,.p*r. 
Conird.  5;.  Era  questa  stanza  lunga  molto  più 
di  cento  passi  andanti.  Ben.  Cell.  a,  17;»,  ed«.  ««.,., 
Giigl.  Piai.,  18*9 — !d.  a,  a;6.  — Melliti.  Dem.  EnU. 
Reg.  Cior.  ìaó. 

§.  107.  Andante,  in  forza  di  siisi,  m.  T. 
musicale.  Parola  che  si  pone  al  principio 
della  composizione  per  accennare  un  moto 
moderato,  che  non  è  nè  allegro,  nè  adagio. 

(Aderti,  Dia.  eur.) 

§.  108.  Andante,  in  tcrm.  di  Ballo,  di- 
cesi  d' un  Passo  che  si  fa  camminando  in- 
nanzi, addietro,  dall'uno  e  dall'altro  lato. 

(  Allerti ,  Dia.  eoe.  ) 

§.  109.  Andato.  Partic.  pass. 

§.  110.  Essere  andata  o  ita  ina  cosa.  Per 
Esser  quella  cosa  perduta,  Il  fatto  suo  es- 
ser negozio  disperato.  -  Se  Paolino,  sapulo 
lai  movimento,  tosto  non  soccorreva,  Bri- 
tannia  era  ila.  Da*a«.  t>*.  vìi.  Agi.  P.  3yi  ,edu. 
Ciu».  (Tesi.  lai.  «  ...  amissa  Britannia 
farei.  »  ) 

§.  111.  Fare  ina  cosa  andata.  Riputarla 
perduta.  -  Ciò.  I  danari  (d«uri)  sono  più  cari 
oggidì  che  '1  sangue ,  e  ticnsenc  più  conto 
che  dell'anima.  Alb  Se  voi  li  tenevate  più  cari 
di  nessun'altra  cosa,  fateli  andati,  w.  Spuit. 

a.  5 ,  a.  1 ,  in  Trat.  coni.  Cor.  3 ,  53, 

$.  112.  Andatl'ro.  Partic.  futuro,  a  imi- 
tazione de' Latini,  come  Nascituro,  Duratu- 
ro, Redituro,  e  simili.  Cfie  è  su  l'andare  o 
per  andare.  -  Bisognando, ...  lo  menerò  (uà 
rtrtogio'tuctto)  ii. 'Ih  mia  scuola  di  Murano, 
che  non  è  mica  fallita.  Ma  perchè  io  sono 
sempre  andature  , . . .  non  ve  la  ho  voluto 
offerire ,  come  cosa  poco  stabile.  Ca».  Leti. 

Cualt.  p  2J,  lei I .  20.  (  V.  urite  \  «c.  e  Man  Iti  partite* 
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ANDARE.  In  forra  di  sust.  m.  Lo  andare, 
l'Atto  dell'andare,  X'Atto  di  chi  va,  Anda- 
mento. -  Non  impedir  lo  suo  fatale  andare. 
Dint.  inf.  5 ,  ax  Non  è  senza  cagion  l'andare 
al  mi)  io.  ili.  7 ,  io.  Il  eolore  avéa  pallido, 
li  ocelli  brutti,  l'andare  or  tosto,  or  lardi. 

SjIIiiH.  Cairi,  e.  il,  p.  l8,rdii.fi««r.(Test.  lat.  «...  co- 

108  exsanguis,  foedi  oculi,  citus  modo,  mo- 
do tardus  incessus.  »  =  L'mlhpn*  w.  * 

tttamtntt  dalla  Croi,  in  ONTOSO.  ) 

§.  I.  Per  II  partirsi. -E  donatigli  denari 
e  palafreno,  nel  suo  arbitrio  rimise  l'andare  e 


io  stare. 


R.  1  ,  n.  -  ,  r.  I  ,  p.  308. 


$.  3.  Per  lo  Portamento  della  persona 
nell'andare. -Solo  un  riposo  trovo  in  molti 
aiTanni;  Clic,  quando  torni,  ti  conosco  c  in- 
tendo All'andar,  alla  voce,  al  volto,  a' pan- 
ni. Par.  nei  «».  AUi  friir*.  Non  era  l'andar  suo 
cosa  mortale ,  Ma  d*  angelica  forma  ;  e  le 
parole  Sonavan  altro  clic  pur  voce  umana. 
M.  net**».  Erano  i  cj|*i  d'oro.  E  con  l'andar  c  co'l 
soave  sguardo  S' acrordan  le  dolcissime  pa- 
role ,  E  l'atto  mansueto,  umile  e  tardo, 
w  »ei so». Come  i  «aodùio E  la  veste,  che  dianzi 
era  succinta,  Con  tanta  maestà  le  si  distese 
Infino  n'  piè ,  eli'  a  l' andar  anco  e  Dea  Ve- 
racemente e  Venere  mostrassi.  Or.  Emid.  1. 1, 
».  656.  (  Test.  lat.  «...  Et  vera  incessa  pa- 
titi t  Dea.») 

§.  3.  Referendo  a  tempo,  vale  Lo  scor- 
rere o  //  trapassar  del  tempo,  degli  anni. 
(Quindi  la  locuz.  avverbiale  A  breve  andare, 
A  lungo  andare,  clic  noteremo  appresso  te- 
nendo dietro  all'ordine  dell'alfabeto.  )-Men- 
zion  dei  nomi  lor  non  fa  Turpino,  E  '1  lungo 
andar  le  lor  notizie  invola.  Ario..  Fur.  18, 175. 

§.  ».  Parlandosi  di  giardini,  boschi,  ec, 
significa  riale,  nottola.  Frane.  Altèe,  s.  f- 
Boschctto  fatto  con  misura  e  con  i  suoi  an- 
dari da  un  lato  coperti  a  cupola,  ec.;  e  quivi 
sia  un  andare  a  chiocciola  che  si  riduca  a  un 
sedere  rotondo  in  quel  mezzo  lutto  di  ver- 
dura. Sodrr.  Adi.  311-313. 

§.  B.  Per  Andamento  in  senso  di  Slato 
di  ciò  che  piglia  una  forma  più  tosto  che 
un'altra,  Foggia  particolare  di  che  cAe  sia.' 
La  volta  (d  uned.r.«io),  la  quale  fu  divisa  da 
lui  (di  TkLWo  Gnidi)  in  quattro  spicchj  o  quarte 
secondo  li  andari  di  essa  volta.  Va*ar.  va.  3, 
161.  S' imaginarono  che  fare  si  potessero 
fregi,  fogliami,  ed  nitri  andari  di  disegni  e 
figure,  ld.  il»,  i ,  a6a. 

$.  6.  Quindi  i  Pittori  ed  altri  Artisti  dicono 


laudare  delle  piEctiE. -Con  aqucrclla  d' in- 
chiostro in  un  vasellino  va'  co  'I  detto  pen- 
nello tratteggiando  l'andare  delle  pieghe 
maestre  ;  e  poi  va'  sfumando,  secondo  l'an- 
dare, lo  scuro  della  piega.  Cwm».  Tutti  Piti,  3'). 
Poi  ripiglia  il  terzo  colore  più  chiaro,  e  per 
quello  medesimo  modo  che  hai  ritrovato 
campeggiando  l'andare  delle  pieghe  dello 
scuro,  cosi  fa' del  rilievo,  assettando  le  pie- 
ghe con  buon  disegno  e  sentimento.  ld.  u>.  68. 
Siano  (i  pam»)  con  il  loro  andar  di  pieghe  gi- 
rati talmente,  che  scuoprano,  ec.  v«»r.  Vii. 
1, 370.  Un  naturale  andar  di  pieghe,  ld  dk  3, 
3.,8.  Con  più  bello  andar  di  pieghe  di  pan- 
ili, ld. it>.  {,  14. 

§.  7.  Per  Maniera,  Modo,  Lo  atteggiarsi 
preso  in  senso  figurato. -E  tanto  più  se  sarà 
toscano  e  intendente  degli  andari  di  quella 
lingua,  dr.  Leu.  Tomit , im.  80,  p.  1 1 4.  Oltre  al 
non  aver  arte,  non  avete  anco  né  gusto  nò 
sentimento  alcuno  delle  cose  di  poesia ,  e 
non  conoscete  ne  li  andari,  nè  le  bellezze, 
nè  le  forze  sue.  dr.  A  pai.  1I7. 

§.  8.  Per  Moda.  (Notisi  per  altro  che  non 
in  tutte  le  occasioni  che  da  noi  si  usa  la 
parola  Moda,  potremmo  sostituirvi  Anda- 
re.  )  -  Mcsscr  Bonaccorso. ..  disse  a' loro 
(  l' tuoi dunaciii): Ogni  festa  ch'io  do  mangiare 
altrui,  fate  che  voi  provcggiale  di  uno  ta- 
gliere più  per  ser  Ciolo  ;  e  voglio  eh'  egli 
possa  e  debba  sempre  venire  a  mangiare  ad 
ogni  mio  convito.  E  voltossi  a  ser  Ciolo,  e 
disse  :  E  cosi  v'  invilo.  E  ser  Ciolo  accettò 
molto  volentieri  E  per  questo  messer  Bo- 
naccqrso  il  mise  in  tale  andare,  che  nessuno 
facca  convito  in  Firenze,  che  scr  Ciolo  non 
vi  si  rappresentasse ,  che  non  facesse  un 
tagliere  d'avanzo  per  ser  Ciolo,  se  vi  ve- 
nisse. 8nwfcM.  dot.  .*>! ,  ».  I  ,  p.  30<>.  (  V.  muri*  nelle 
Voc.  «  Min.  la  parentesi  ■*/$.  V li I  rfj  A N D  AR E,  InforsML 
Ai  MUf.) 

%.  9.  Per  Usanza,  Costume.  -Questo... 
non  considerando  alcuni,  e  trovando  nel- 
le scritture  e  scrittori  di  que'  tempi  fiorài 
d'oro,...  misurando  l'andare  di  quella  età 
con  la  nostra,  -  che  è  regola  pericolosa  sem- 
pre, e  spesso  dannosa  -,tolson  via  quel  d'oro, 
come  soperchio.  rWgt..  Vir*.  Op.  3, 3t6. 

10.  A  BREVE  O  RRIEVE  0  CORTO  ANDARE : 

o  vero  I.n  breve  andare  .  e  nel  superlativo 
I*  brevissimo  andare.  Locuz.  avveri),  cllitt.; 
e  vale  Dopo  a  breve  andare,  cioè  scorrere, 
di  tempo,  ce;  che  pur  si  dice  in  breve,  In 
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breve  tempo,  ec;  e  anche  diremmo,  Pas- 
sando un  breve  o  brevissimo  tempo.  Il  suo 
contrario  è  A  lungo  andare. -La  qualcosa 
se  voi  farete, . . .  certo  sono  che  egli  a  brieve 
andare  non  solumente  amore  averà  alla  vita 
degli  uomini  tolto  via,  ma  insieme  con  esso 
lui  ancora  li  uomini  stessi  levatone  alla  lor 
vita.  Demi..  A*M.  1.  3 ,  r.  m.  Non  che  a  lungo, 
a  corto  andare  potrebbe  (la  Knfu tamat)  non 
solo  agguagliare ,  ma  avanzare  la  greca. 
Vanb.  Emi.  »,  *38.  Ma  in  brevissimo  andar 
ritorna  puro  Ogni  turbalo  senso ,  e  'n  lui 
si  desta  11  primiero  vajor,  ec.  aw  A»:r.ii  i3, 
47.  E  ricercando  ognor  ragion  novella,  Ve 
n'empie*  notte  e  dì  la  vaga  mente  Sì  ben, 
elie  in  breve  ondar  vedeva  in  ella  11  ine- 
desmo  che  in  me  volere  ardente.  1.1.  il..  t\,  -a. 

§.  i  1.  Ad  andare  d'alci  ho.  Locuz.  avveri), 
ed  ellitt. ,  significante  Conforme  alla  du- 
rata del  tempo  che  impiega  quel  tale  a 
fare  un  determinato  cammino.-  Diccsi  clic, 
ad  andare  di  corrieri ,  sono  sette ,  0  vero 
olio  giornate;  ma  elli  vi  pcnaro  ad  andare 

più  di  due  mesi.  Medi!.  Vii.  G.C  66. 

$.  12.  A  grande  andare.  Locuz.  avvcrb. 
corrispondente  od  Andando  a  gran  passo, 
Di  buon  passo. -Partissi  del  tempio  a  gran- 
de andare.  Lìt.  m.  («i.  dulia  Cro».  ). 

13.  Allo  andare  di.  Conforme  al  modo 
di.  Secondo  la  forma  di.  (y.  «r.ci*  tatuili.  2  ',.)- 
Riordinarono  loro  governo  allo  andare  «li 
prima.  Su*.  s«...if.  33. 

§.  ^t^.  Al  loco  andare.  -  v.Ustg.%. 

§.  15.  A  LOGO  ANDARE,  0  Vei'O  Al  LOCO 

andare.  Locuz.  avverb.  ellitt. ,  equivalente 
a  Dopo  lungo  tempo,  Con  l'andar  del  tem- 
po, In  processo  di  tempo,  Passando  lungo 
tempo.  II  suo  contrario  è  /  breve  o  corto 
andare.  -  Pandolfo  mio  ,  quesl'  opere  son 
frali  Al  lungo  andar;  ma  il  nostro  studio  è 
quello  Che  fa  per  fama  li  uomini  immortali. 
Peir.»r/*o».L  »»priuu>inù.  Venuto  e  in  sospi- 
zion  eh'  io  non  rivele ,  Al  lungo  andar,  le 
fraudi  sue  volpine.  Ati«.Fw.  5, 73 ,  ti*.  Mot. 
(Altre  stampe  leggono^  lungo  andar.)  Al 
lungo  andare,  essendo  l' una  donna  andata 
in  qui,  e  l'altra  in  là,...  essendo  Calcila 
con  poche  rimasa  quivi  dove  Ricciardo  era, 
gittò  Ricciardo  verso  lei  un  molto  d'un  certo 
amore  di  Filippello  suo  marito.  b-..<  s.  3,  n.  6, 
mi. MWiu.  (Altre  stampe  leggono  A  lungo 
andare;  e  così  legge  pur  quella  dell'Abbate 
Colombo,  v.  3.  p.  137.)  Avvisandosi  che  a 


lungo  ondare  o  per  forza  o  per  amore  le 
converrebbe  venire  a  dovere  i  piaceri  di 
Periron  fare,  con  altezza  d'animo  seco  pro- 
pose, ec.  tè.  g.  a,  o.  7 ,  ».  1,  r.  i68  — ld.  8.  3,  n.  10, 

t.  3,  p.  i8j. 

$.  16.  Al  peggio  andare.  -  V.  im  PEGGIO. 

§.  17.  A  tltto  andare.  Locuz.  avverb., 
significante  Io  stesso  che  Continuamente , 
Senza  intermissione,  Senza  misura.  (Cm*. 

scile  la  mhr.  ATI",  senta  es.f 

%.  IH.  Dar  l  andare.  Per  Lasciar  andare, 
Lasciar  che  una  cosa  rado. -Ma  questi 
nostri  perchè  non  cicalano?  Non  ci  è  cosa 
più  facil  di  questa:  basto  aprir  lo  bocca,  e 

dar  l'aildarC  (sottintendi  jlla  iorr,»llc  pitale  ).  Sjlrin. 
Pio»,  ios.  1  ,  r.oG.  Sci  ALAQC  ARE  ,  0  Olio  parere  , 

viene  «la  Scialare  e  da  ./qua  ;  cioè  Dar  l'an- 
dare a'  danari  (denari)  e  alla  roba,  come  si 
farebbe  all'ogua,  non  ci  essendo  cosa  che 

ri  COSti  meno.  D»li ,  cit.  d.tl  Sltnog.  Origini ,  te,  in 
SCIAI.ACQUABE  {così  scr.tio). 

%.  19.  Di  buono  andare.  Locuz.  avverb. , 
significante  lo  stesso  che  Di  buon  passo , 
Con  passo  affrettato,  Andando  con  fret- 
ta. -  Senza  arresto,  quanto  i  cavalli  di  buo- 
no andare  li  poterono  menare,  si  partirono 
e  condussonli  («n«Wf!i,  u  roaàuat,o).  va  m. 

1.6,  e.  38. 

§.  20.  Di  qiest'  andare.  Per  Di  questa 
maniera,  e  simili,  che  anco  si  dice  mi  l'an- 
dare di ,  e  in  altri  modi  ancora  avvertili 
nelle  foc.  e  Man.  -  V  istesso  è  de'  canapi 
sostenitori  di  pesi  nelle  fabrichee  mill'altri  di 
quest'andare.  ìkMm  Tlii  otI,iTìi     p-  iifl,iJ*n  imi 

%.  21.  Dopo  lunco  andare.  Locuz.  avverb. 
ellitt.,  il  cui  pieno  e  Dopo  lungo  andare  di 
tempo,  cioè  trapassare  di  tempo.  -Dopo 
lungo  andare,  vincendo  le  naturali  oppor- 
tunità il  mio  piacere,  soavemente  m'addor- 
mentai. Ber  G.itac.  (cit.  dalla  Croi  > 

§.  22.  D  in  medesimo  andare.  Avverbial- 
mente. Allo  stesso  modo.  -  Noi  veggiamo 
che  il  ciclo  si  muove  sempre,  e  non  resta 
mai.  e  non  ha  mai  requie,  e  sempre  si  muove 
ordinato,  e  sempre  d'un  medesimo  andare. 

Fra  Glori].  Gene.  43. 

%  23.  In  drf.ve  o  brieve  o  brevissimo  an- 
dare. -  /'  (idd.tlro  nfl  %.  IO. 

§.  24.  Su  l'andare  o Insù  l'andare  di,  Su 
qclsto  o  Su  quell'andare,  ce.  Conforme  al 
modo,  alla  guisa  di;  In  modo  simile  a; 
Con  forma  o  garbo  simigliante  ,  Aven- 
te simiglianza.  corrispondenza,  analogia 
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alla  cosa  di  che  si  parla ,  ce.  (  F.  *neht 
d'vtroii  j.  13.)  -  Intorno  a  questi  medesimi 
anni  era  slata  rinovata  a  Fiesole  o  di  nuovo 
fatta  la  chiesa  catedrale  di  S.  Romolo  insù  '1 
medesimo  andare  come  si  vede  quella  di 

S.  Miniato.  Borgh.  Vii*.  Vhc.  Fwir.  4-18,  idi».  Crii». 

Dico  bene  che  qualche  cosa  su  quest'andare 
bisogna  che  vi  sia  stato  del  certo.  Magai.  L*u. 
Airi»,  i ,  61.—  la.  il»,  i ,  6.),  14&  E  questo  succe- 
derà ogni  volta  che  i  vasi  saranno  fatti  su 
l'andare  di  quello  che  si  rappresenta  nella 
83  figura.  id.  S»gg  mi  r.P.  188.  M' impose  il  se- 
renissimo Granduca  Qualmente  a  fare  un'al- 
tra comedina  Su  l'andar  della  prima  io  mi 

Conduca.  Fagiuol.  Rim.  1 ,  M. 

ANDATA.  Susi.  f.  Lo  andare,  Gita. 

$.  1.  Per  Lo  andar  via,  Il  partirsi." 
Altri  (widiii)  non  posin  mni  posti  alla  ron- 
da ,  Rondini  ora  d' andata ,  or  di  rimcno  , 
Guardia  delle  contrade,  spie  de'  canti  ;  0,  pi- 
pistrelli erranti,  Scorran  notturni  a  far  pat- 
tuglia, CC.  Boonar.  Fi»r.  g.  a,  a.  i ,  i  6,  j».  5o,  col.  a. 
(A  questo  passo  il  Salvini  [ P.  4<x>,  «>/.  a  in  /ine  ] 
pone  la  seg.  nota  :  «  È  notissimo  che  le 
rondini  ne'  mesi  d' inverno  vanno  ad  abitare 
ne' paesi  caldi,  e  su  l  principio  di  primave- 
ra, cioè  dopo  la  metà  di  marzo,  ritornano. 
In  questo  luogo  però  vuol  significare  il  no- 
stro autore  quell'andare  ingiù  e'nsù  che 
fanno  le  rondini  per  le  strade,  paragonando 
a  queste  i  soldati  che  fanno  la  ronda,  di- 
cendo che  questi  non  posin  mai ,  come 
fanno  le  rondini  ora  d'andata,  or  di  rimeno , 
dove  rimeno  è  detto  in  signif.  di  ritorno 
dal  verbo  Rimenare  in  significazione  pas- 
siva ,  Ricondursi.  »  ) 

§.  2.  Per  Tregenda  in  signif.  di  Fuochi 
fatui.  -  F.  m  TREGENDA. 

ANDATO.  Partic.  pass,  di  Andare.  -  F .  u 

ANDARE,  vtrhf,  il  $.  109  e  seg. 

ANDATURA.  Susi"  f.  //  modo  dell'andare. 

%.  P«mrl,i«.  IL  CAVAL  VECCHIO  NON  MITA  AN- 
DATI R  A.  Gorrisponde  a  quell'altro  notissimo 
dettalo:  //  lupo  cungia  il  pelo,  ma  non 
il  vizio.  -Or  ritorniam  dov'  io  lasciai  Fal- 
cone, Che  in  porto  sopra  la  nave  si  sta,... 
E  sempre  a  tradimenti  pon  l'orecchio  ;  Che 
non  mula  andatura  il  cavai  vecchio.  Pule. 

Loc.  Cir.f.  CU.  1.  1 ,  p  35  ,  it  r>46. 

ANDATL'RO.  Partic.  futuro  di  Andare.  - 

F.  in  ANDARE,  «W/o,  1/  S  Ila. 

ANDAZZO.  Sust.  m.  (  Dal  verbo  Andare.  ) 
Usanza,  ce. 


§.  Per  //  ritornare  o  II  rapparire  di  cha 
che  sia  in  certi  tempi,  Periodo.  -  Periodi 
0  andazzi  di  meteore.  Taig.  Toh.  g.  PiotU.  184. 

ANDIRIVIÈNI,  0  rero,  per  sincope,  AN- 
DRI VIENI.  Sust.  m.  plur.  (  Voce  composta 
e  dedutta  dai  verbi  Andare  e  Venire.  )  An- 
diti in  riscontro,  Riuscite,  Giravolte. 

§.  Per  similit.,  si  dice  anche  delle  Gira- 
volte delle  viscere,  ec.-Li  andirivieni  dello 
viscere  sono  giravolte  0  sia  cavilli  tortuoso 
sculpite  in  esse  viscere ,  e  formate  da'  vasi 
ond'clle  sono  intrecciate,  R  ed  i  émt  Pana  Ai 
chilo).  Quei  vasi  sanguigni  che  con  tanti 
giri  e  andirivieni  serpeggiano  pc'  polmoni, 
u.  (cu. .-.  *  y 

ANDITO.  Sust.  m.  (Dal  verbo  Andare. 
Dass.  lat.  Anditus,  vcl  Andito,  vel  Andi- 
ctus.  )  Tragetto  stretto  e  lungo  che  unisce 
le  stanze  disgiunte;  Stretto  e  breve  corritojo 
fra  due  muraglie  a  uso  di  passare,  (f.  «-../.e 

nelle  Voc.  t  Man.  /Ouen  aliane  mi  tema  di  ANDITO.  ) 

%.  1.  Per  Ingresso,  Vestibolo.  -  Come 
entrò  ncll'  Inferno  ,  e  quel  che  trovò  nel 
primo  andito.  Bui  Inf.  3.  (Cosi  Virgilio,  jEn.  6, 
273:  Festibulum  ante  ipsum  ,  primisque 
in  faucibus  Orci.  )  =  F  mi,  he  M/fi)  Voc.  e  Mail. 
la  pareteti  rW  |.  II  di  ANDITO. 

%.  2.  Per  Androne,  cioè  Andito  lungo  a 
terreno  per  lo  quale  dall'  uscio  da  via 
s'arriva  a' cortili  delle  case. -I.a  principal 
parte  (dilla  ca»)  è  quella  la  quale  (o  cancello, 
0  andito,  o  androne,  che  si  dica)  addoraanda 
il  cortile  con  le  logge;  dopo  il  quale  sono 
le  sale,  e  più  a  dentro  le  camere,  antica- 
mere ,  ec.  Sodrr.  Agric  if>6.  Lo  andito  o  vero 
ricetto  tra  la  porta  di  fuori  e  la  del  primo 
cortile  era...  parato  e  adorno  di  ricchissi- 
me cuoja  d'oro.  Gi»n.ui.  Arpw. « F«t.  18. 

§.  3.  Per  Antiporta  o  Antiporto.  -  Mo- 
vevansi,  una  di  qui  ed  una  di  là  alla  vera 
porta  (dtiiaoiiù),  due  alie  (ali)  egualmente 
distami  fra  di  loro,  rimanendo  tra  esse  c 
la  sboccatura  pur  di  detta  porla ,  alla  20 
braccia  e  larga  10,  uno  spazio,  da  ogni 
sua  banda,  di  braccia  quattro  :  le  quali  alie 
(ili)  o  lati  che  vogliam  dire,  distendendosi 
per  l' innanzi ,  facevano  un  andito  di  lun- 
ghezza di  33  braccia,  voltando  con  li  angoli 
retti  verso  la  Fortezza,  ec.  McBia. Thm. Eatt\ 

Reg.  Gior.  1.  (F.  nelle  Voc.  e  Mjn.  la  yartnUii  nel%.  IV 
rfi  ANDITO.) 

4.  Per  Adito,  Lo  entrare.  -  L'opposita 
parte  (  «vi  si,rdin..)  a  questa ...  con  più  piace- 
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▼ole  resistenza  toglie  l'andito  agli  acuti  rag- 
gi d'Apollo.  Bo«.  A..«-t.  45,  db  Cm«  (L'ediz.  qui 
citala,  in  vece  di  l'andito  agli  acuti  raggi, 
dice  all'andito  li  acuti  raggi.  V.m^usUfr*. 

posilo  nelle  \oe.  e  Mao 

§.  8.  A  Min  i  1  T.  de' Pescatori.  Posto  dove 
si  pescano  le  acciughe.  -  Andare  in  cala  al- 
l'andito  per  la  pesca  delle  acciughe.  Atl«rii, 
Dis-rnc.  Andare  in  cala,  s'intende  Andare  a 
pescare  ed  arrivare  al  posto  dove  si  vuol  pe- 
scare; e  tal  posto  i  pescatori  d'acciughe  lo 
chiamano  andito,  i«i  a..  >N  CALA. 

ANDREA.  Susi.  in.  Nome  proprio. 
Croce  di  Satt'  A*drka.  -  P.  fa  CROCE 

a  $  s. 

ANDRIENNE.  In  forza  di  susl.  d'amho  i 
generi.  (Frane.  Andrienne.  v.  «r/.v  w.  e  Man. 
Li  voce  andrienne  )  Sorta  di  veste  da  don- 
na. -  Se  dohhiamo  credere  a  Vairone,  l'uso 
del  pallio  presso  i  Romani  era  solo  nelle 
forni  ne,  che  co'l  nome  di  palla  si  chiama- 
va, quod  palam  et  foris  esset;  e  questa  era 
aperta  nel  mezzo,  toccante  da  ambedue  le 
cascate  terra,  come  appunto  è  l'andriennc 
sciolto  moderno;  se  non  che  questo  e  chiuso 
c  serrato,  a  differenza  di  quel  vestimen- 
to che  veste  da  camera  s'  appella.  Papi» 
Buni..  <).  Porterò  via  di  casa  alla  mia  moglie 
il  più  caro  andrienne  ch'ella  abbia,  e  lo  por- 
terò a  te.  Rire. A. M. Cafligr.  1  ^ .  L'andriennc 
aperto  (di m».i. di  Ja.y),  ch'era  di  un  taffettà 
color  di  paglia  graziosamente  ricamato  a  fio- 
retti d'argento,  e  la  corta  sottana  non  im- 
pedivano il  veder  parte  della  meglio  tornita 
gamba  che  abbia  veduta  la  Francia  da  Ga- 
briella in  qua.  Alpi.  1,16.  Altrimenti  come 

potrei  IO  (eh  manhra*  «li  F  chi  pila)  mai  CI*C- 

dcrc  che  quello  che  in  uno  anncllo  o  in  una 
laminetla  d'aria  cagiona  un  certo  colore, 
quello  medesimo  lo  cagioni  eziandio  in  un 
iilo  di  erba  o  nella  mia  andrienne?  Il  3,  i5o. 

ANDRÒGINO.  Questa  voce  si  usa  e  come 
sust.  m.,  c  come  aggetti?».  (Ut.  Andro- 
gynus,  dal  gr.  Avfoo7u*o;,  composto  da  Avu p, 
avà.ooc,  Uomo,  c  Pwv» ,  Femina.)  Dicesi  di 
Chi  partecipa  d' ambo  i  sessi,  ed  è  maschio 
e  femina  insieme.  Sinon.  Ermafrodito.  - 
Androgino ,  lai.  Androgynus  ,  è  lo  stes- 
so che  Ermafrodito,  che  significa  un  uomo 
o  un  auimalc  che  abbia  in  sé  l'uno  e  l'altro 
sesso.  Degli  uomini  molto  dubito,  ec.  Egli 
è  ben  vero  esservi  molti  insetti  andrògini, 
come  le  chiocciole,  i  lumaconi  ignudi,  lom- 


brichi, ec.  Vaiiùo.  ».  S,y>  371,  ni.  «.  Lì  andrò- 
gini, che  si  chiamano  ermafroditi,...  nclti 
quali  appare  sì  F  un  sesso  e  Y  altro,  che  non 
si  sa  per  qual  nome  si  debbiano  (drUm») 
rhiamare;  nondimeno  l'usanza  del  parlare 
ha  ottenuto  che  si  denominano  dal  migliore, 
cioò  dal  maschio,  però  che  niuno  giammai 
chiamò  ermafrodita  o  andrògina  in  femini- 
no.  Smt'Ag©>t.  c.  D.  1. 16,  r.  8,  ». «i,  p  36.  (I  Bo- 
tanici per  altro,  i  quali  usano  questa  voce 
come  aggettivo,  la  fanno  accordare  ezian- 
dio con  nomi  feminili,  dicendo,  p.  e.,  Piante 
andrógitu.)  Si  chiamarono  ermafroditi  tulli 
quelli  i  quali  avevano  l'un  sesso  e  l'altro, 
che  i  Greci  chiamano  andrògini,  cioò  uomo 
e  donna.  Varri..  La.  Dan».  «  Pro».  *»r.  i,  66-67.  Re- 
gistra alcune  opinioni  che  veramente  sono 
spropositi .  ma  che  ad  ogni  modo  si  ha  cu- 
riosità di  vederle,  come  di  Menasse,  che  con 
altri  afferma  che  Adamo  fosse  andrògino. 

Pros.  Cot.  par.  \  ,  f.  1  ,  p.  171. 

ANDROMEDA.  Sust.  f.  (  r.  M/  n*.  mi... .) 

§.  T.  d'  Astronoip.  Costellazione  del- 
l'emisfero  settentrionale.  ( F. »mo *  ceféo , 
figlia  di  Cri  )  -  Questa  sera,  eh'  è  serenissima 
e  chiara,  ho  guardato  con  molta  diligenza 
tutt*  i  contorni  delle  costellazioni  d'Andro- 
meda e  Cassiopea.  Botri.  Leu.  ioed.  1 ,  uà.  In- 
torno alle  tre  stelle  del  cingolo  di  Andro- 
meda io  so  che  Ticone  nelle  collocazioni 
d'  altre  stelle  fisse  ha  errato  qualche  po- 
co, ec.  id.  a». 

ANEG AMENTO,  o,  meglio,  ABNEGA-' 
MENTO.  Sust.  m.  Lo  anegare,  Lo  abnega- 
re, Il  negare,  Segamento,  Negazione,  nel 
signif.  di  Allontanamento  o  Distaccamento 
dell'animo  da  che  che  sia;  Intera  e  totale 
rinunzia  con  cui  V  uomo  si  allontana  o  si 
distacca  da' suoi  desiderj,  dalla  sua  volon- 
tà, e  più  strettamente,  in  termine  di  reli- 
gione, da  ogni  cosa  la  quale  non  si  rife- 
risca a  Dio.  Più  communemente  si  dice 
Abnegazione ,  o ,  se  vogliasi ,  A  negazio- 
ne. \jbX.  Abnegai  io.  -  Acciocché  questo  pos- 
siate più  agevolmente  fare,  manifestcrovvi 
li  esercizj  del  corpo  e  dell'anima.  Qucsli  son 
quelli  del  corpo:  digiuno. orazione alle- 
gamento della  cura  del  proprio  corpo,  ee.  Don 
Gio.  Crii  Lru.  p.  5i).  (Lo  stampato  legge  anne- 
gamento con  due  nn,  che  verrebbe  a  dire 
Lo  annegare,  cioè  II  sommergere.  -  r  abne- 
gare ,.t!U  L«i8t  lui.) 
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ANEGÀRE,  o, meglio,  ABNEGARE.  Vcrb. 
atl.  Jllontanarsi  o  Distaccarsi  con  V  ani- 
mo da' suoi  desiderj,  dalla  sua  volontà,  e 
più  stretlamcnle,  in  terni,  di  religione,  da 
ogni  cosa  la  quale  non  si  riferisca  a  Dio. 
Sinon.  Negare,  Binegare.  Lat.  abnega- 
re. -  Frate  Giovanni  della  Ycrnia  imperoc- 
ché perfettamente  avéa  anegato  ogni  diletto 
e  consolazione  mondana  c  temporale,  e  in 
Dio  avéa  posto  lutto  il  suo  diletto  e  tutta  la 
sua  ispcranza ,  la  divina  bontà  gli  donava 
maravigliose  consolazioni.  Fior.  s.  Fmic.  «■.  5a , 
P-97,  «Ju.  Cn«.  Bisogna  dunque  che  tu  ti  av- 
vezzi ad  anegnr  la  tua  volontà  in  cose  an- 
che lecite;  altrimenti  dalle  lecite  trascorre- 
rai quanto  prima  ancora  alle  illecite.  Sopir. 
Mann.  Gm.  r.  i5,  $.  i,  P.  19,  coi  a.  Sino  a  tanto  che 
tu  aneghi  te  stesso  con  l' esercizio  degli  nitri 
due  consigli  evangelici,  povertà  e  purità, 
ancor  puoi  vivere  a  te  come  più  li  piace,  ec. 

ÌA.  il..  Ago»,  c.  a4,  £.  a,  p.  45i»»  «>»•  a.  (L'edizioni 

qui  citate  leggono  annegare  con  la  n  dop- 
pia, che  vale  Sommergere,  Affogare.  -  V. 
ABNEGARE  «•//,«  Ltttigr.  iul.) 

ANEG AZIONE,  o,  meglio,  ABNEGAZIÓ- 
NE. Sust.  f.  Lo  stesso  che  Anegamen- 
to.  -  Considera  quanto  gran  fatica  ci  vuole 
ad- alzar  di  terra  un  alto  edilìzio  spirituale, 
quanti  anni  di  allegazione  vi  si  richieggono. 
Srgiu-r  Mann.  Fck  r.  16,  s.  i ,  p.  .ru,  «vi.  i.  Considera 
clic  questa  anegazionc  di  volontà  ti  viene 
imposta  senza  veruna  eccezione.  Il  digiuno 
ha  il  suo  tempo  detcrminato;  la  disciplina  ha 
il  suo  tempo  determinalo,  ec;  ma  l'ane^a- 
zìonc  della  volontà  propria  vuol  esser  d'ogni 
tempo,  w.  ik  Gen.  f .  i5 ,  $.  a ,  r.  ao,  coi.  i.  (Ledi- 
zione  che  per  noi  si  cita,  legge  annegazione 
con  due  nn.  -  v.  abnegare  mAU  L««iBr.  iul.) 

ANELANTE.  Pnrlic.  alt.  di  Anelare.  -  r. 

in  ANELARE , \<rl,<>,  il  $.  4  e  trg. 

ANELANTEMENTE.  Av  verbio.  Al  modo 
di  chi  anela,  di  chi  ansa,  Con  anelilo,  Con 
ornamento. 

§.  Figuratam.,  [ter  Bramosamente. "Men- 
ile i  suoi  cavallicri  seguivano  più  anelante- 
niente  le  licre,  egli,  da  loro  involatosi  nelle 
selve,  s' inginocchiava,  ec.  s»gner.  dìy.m.  v.  a5o. 

ANELARE.  Vojb.  intra ns.  (Lat.  Anhelare, 
voce  composta,  la  cui  radice  è  il  verbo  Malo, 
a»,  che  significa  Spirare.)  Mandar  fuori  il 
fiato,  il  respiro,  amando.  -  Era  giovine 
l'uno,  agile  e  destro,  ec,  era  membruto 
e  vasto  L'altro;  ma  fiacco  insù' ginocchi  c 


lento,  E  per  lentezza  (il fiato  ansio  scotcn- 
do  Le  gravi  mcmhra  e  l'affannala  lena)  Pal- 
pitando anelava,  dr.  EmU.  L  5,  ».  619.  E  qui 
ti  lascio;  Giù  che  varcalo  è  della  notte  il 
mezzo,  E  del  nimico  Sol  dietro  anelando 
I  veloci  destricr  venir  mi  senio,  w.  il».  L  5, 
».  1049.  (Test.  lat.  «...  Et  me  scevus  equis 
Oriens  afflavit  anhelis.  »  ) 

§.  i.  Ellitlicam. ,  Anelare  0  Sbuffare  in 
mandando  fuori  (fuoco,  sangue,  ec).  Lat. 
/Talare,  Anhelare,  Efflare.  (r.  «»che  mio 
il  s.  5.  )  -  Una  Chimera  che  con  tante  Boc- 
che foco  anelava,  quante  appena  Non  apria 
Mongihcllo.  Cir. Enrui.  1. 7, «.  1195.  ( Test.  lat. 
«...  cetnaìos  efflantem  faucibus  ignes.n  )  - 
M. U..  J.  ia,  ».  ao3.  Di  mi,  ond'è  che  a  chiun- 
que alcuna  orrenda  Sccleraggin  commette, 
il  seno  infisso  Non  fun  che  fiamme  di  fulmi- 
neo telo  Aneli,  c  caggia  a'  malfattori  escm-  v 
pio,  Acre  si,  ma  giustissimo?  M«r.h*t.  Luto. 
1. 6,  p.353.  (Test.  lat.  «  t  ur,  quibus  incautum 
scelus  aversabile  cumque  est,  Non  faciunt, 
idi  flammas  ut  fulguris  halent  Pectore  per- 
fixo,  documen  mortalibus  acre?») 

§.  2.  Amelare  ad  ima  cosa.  Figuratam. , 
vale  Aspirarvi.  (/'.  «»rAe  ,/s.  -  Anzi  né 
auche  al  parlar  davvero  potevasi  ben  unire, 
se  non  nV  inganno ,  il  voler  io  comparir  più 
del  convenevole  ora  filosofo,  ora  fisico,  ora 
legista,  ec.  Se  avessi  io  pure,  giusta  la  mia 
debole  possa,  anelato  a  ciò,  avrei  dato  se- 
gno di  voler  disordinatanienlc  mostrar  me 
stesso  per  una  via  non  calcala  mai,  ec.  Srgntr. 

Quarri.  Prtf.,  p.  6.  {ì\  anche  orile  Voc.  e  Man.  /  Oucrta- 
ùonc  al  %.  Il  <U  ANELARE.) 

§.  3.  Anelare  usa  cosa.  Figuratam.  ed  el- 
litlicam., vale  Anelare  nel  chiederla  o  bra- 
marla; Chiederla  o  Bramarla  con  tanta 
forza  o  intensione  da  dover  quasi  anelare. 
Aual.  Agognare.  Anche  si  dice,  ma  forse  con 
minor  forza ,  Anelare  a  una  cosa,  come  ò 
poslo  nel  §.  antecedente.  -  Egli  se  n'  viene 
Ripieno  il  cuor  di  marzìal  desio,  E  anela 
l'armi.  Bmti».  Tri.,  i. 4 , r.  116.  Cosi  Icon  per 
molle  stragi  altero  Sdegna  i  molli  vitelli  c'1 
vile  armento,  E  sol  de' generosi  il  sangue 
anela.  la.  u..i.  8,p.  a9i. 

§.  4.  Anelante.  Partic.  alt.  Che  anela,  ec. 

§.  8.  Anelante,  per  Che  spira  0  Che  man- 
da fuori  anelando,  Esalante  con  impeto. 
(/'.  «nju  atUntn,  ,i  $.  i.)  .  Fiamma  anelanti 
l'uno  e  l'altro  tauro.  Polis. Rio*. a,  119. 

$.  6.  Anelato.  Partic.  pass. 
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ANELITO.  Sust.  m.  (LoU  Anhelitus,  us; 
forse  dal  sanscrito  Anito»,  dedutto  dal  ver- 
bo Au,  che  significa  Muovere,  rivere.)  Lo 
anelare,  Respiro,  Fiato. 

ANELLO.  Sust.  m.  dimin.  di  Ano,  ma  che 
si  usurpa  co'l  valore  del  positivo.  Lai.  Anu- 
lus.  -  11  giganlin  nel  boschetto  si  tuffa,  Co- 
me il  tordo  talvolta  o  altro  uccello;  Poi  li 
dileggia  («pi*  giganti),  e  fa  coppi  no  e  slruffa 

{jorse  tlirutlj  ,  cioè  tofCa  )  ,   E  faceva   (  lOlllnUndi  rio 

o  quest'ilio  )  con  bocca  e  con  l'anello.  Questi 
giganti  irati  per  la  buffa,  Come  sparvier',  si 
chiuson  dricto  (d.mo)  a  quello,  ec.  PuW.Luig. 

Morg.  2^,98. 

ANFAN'AMENTO.  Sust.  m.  Lo  anfanare. 

§.  Figuratam. ,  per  II  cicalare  0  /(  favel- 
lar* senza  fondamento.  (Affanicr,  arum, 
disse  Apulejo  in  senso  di  Ciance,  Bazzeco- 
le. )  -  Gran  cosa  è  dunque  (lasciati  que'  pazzi 
anfanamenti  in  aria  )  che  chi  nasce  di  buona 
schiatta  digeneri.  Aiu«r.  186,  edk.  c™.  ;  ifoedù. 

A  miteni. 

ANFANARE.  Vcrb.  intransit.  d'origine 
sconosciuta.  Voce,  al  dir  del  Varchi,  con- 
tadinesca, e  significante  Andare  a  zonzo, 
Andare  ajone.  (  Io  anfano,  Tu  anfani,  Co- 
lui anfana.  Cosi  accenta  la  Crusca  nella  sua 
terza  edizione;  e  cosi  anche  lo  Spadafora 
nella  Prosodia.) 

I.  Per  Aggirarsi  e  non  sapere  neper- 
chi,  ne  dove  o  per  dove.  -  Non  era  meglio 
che  vi  foste  per  .stanotte  alloggiato  in  bar- 
ca, e  dommaliua  di  giorno  essere  uscito  a 
far  le  vostre  faccnde?;  e  non  andare  a  que- 
sto modo  per  terre  di  marina  un  forestiero 
anfanando,  con  facchini  c  valigc  dietro,  in- 
sù le  tre  ore  e  mezzo  di  notte ,  e  non  saper 

dove?  SiKut.  Sj'in.  a.  fi,  ».  3,  in  Trai.  n»n.  fmt.  fi,  in  i. 

Che  pazzia  gli  toccò  egli,  andare  un  suo 
pari  anfanando  per  il  mare?  a-«u.Doi.».3,».3, 

i«  Teat.  cotn.  fior.  ».  i  ,  p.  !^\ ,  lin.  ull. 

§.  2.  Figurata  in.,  per  Dipartirsi  dal  vero, 
Dire  spropositi,  Parlar  fuori  di  proposito, 
mal  a  proposilo.  -  Non  pare  a  me  che  egli 
anfanasse  molto  quello  il  quale,  volendo  con 
modestia  scoperta  dire  a  uno  Fiso  di  gof- 
fo, Cera  di  Medico  gli  disse  piuttosto  che  di 
Speziale:  e  questo,...  perchè, avendo  l'Ec- 
cellerne moderno  a  ordinar  a  un  delicato 
infermo,...  sfacciatamente  gli  spiana  insù'l 
bel  mezzo  del  mostaccio  uno  sfortunato  re- 
cipe di  rcobarbaro  («UtUio),  di  agàrico,  0 


di  scammonea,  cose,  non  ch'altro,  da  far« 
stomacare  i  cani;  ma  lo  Speziai  discreto  e 
diligente,  adempir  dovendo  l'ordine  del  Dot- 
tore ,  gli  reca  la  medicina  in  'un  coperto 
bicchier  d'  argento  ,  con  mille  odorifere  e 
gustose  preparazioni.  Aiiegr.  75,  tèm  Cm  1  57, 

fib.  Au»terd.  (  /  .  mette  Vuc.  «  Man.  la  B~m*M  aWf.II 
£  ANFANARE.) 

§.  3.  Anfanare  a  secco.  Cicalar  da  bria- 
co, senz'aver  bevuto.  -  Tu  farnetichi  a  santa 
(  tallita  ),  e  anfani  a  secco.  Bw  Cairn.  147,  odi*. 
Ccu».  (/'.  nelle  \  oc.  e  Mao.  /-(Wniuoe  «/  $.  IV  M  AN- 
FANARE, e  il  $.  V  tirilo  itrtso  .*rfco.  ) 

§.  4.  Anfanare,  si  dice  pure  di  que' Furbi 
affannoni,  i  quali  fanno  credere  altrui  di 
pigliarsi  continuo  pensiero  e  briga  delle 
cose  del  prossimo.  (In  questo  senso  il  ver- 
bo Anfanare  è  per  avventura  metàtesi  o 
storpiamento  di  Affannare  o  Affannarsi.)  - 
Vcggiaino...  uomini  assai,  quale  con  gra- 
vissima continenza ,  quale  con  non  dir  mai 
parola,  e  chi  con  l'andar  grattando  i  pie- 
di alle  dipinture,  e  molli  coli' anfanare  c 
mostrarsi  tenerissimi  padri  e  protettori  del 
commuti  bene,  i  quali  tutti ,  ricercando,  non 
si  troverebbe  che  sapiano  annoverare  quan- 
te dita  abbiano  nelle  mani,  comcchc  del  ru- 
bare, quando  fatto  lor  venga,  e  del  barattare 

Siano  maestri  SOVratÙ.  Bore.  L*lt.  9  (rif .dalla  Cru».). 

ANFANEGGIARE.  Vcrb.  intransit.  fre- 
quentai, di  Anfanare ,  ma  tirato  al  senti- 
mento di  Ciurmare  altrui,  orpellando  sue 
menzogne  con  ciance  e  arzigogoli  e  giran- 
dole e  fantasticaggini.  -  Più  altre  cose  di- 
cono (  l' interpreti  <u'  topi  ).  anfaneggiando  come 
sono  usati:  le  quali  non  iscrivo,  acciocché 
non  paja  eh'  io  sogni  scrivendo,  come  fanno 
questi  bugiardi  sognatori  che  pensano  di 
far  credere  altrui, secondo  le  loro  fantastiche 
imaginazioni,  che  si  debbia  (deUu)  aspettare 
la  significazione  del  sogno  venti  anni.  Cmk. 

Specrh.  Cnx  .  2,  ao3,tdii.  Cor.  1811 ,  e  38 1 ,  e«Ui.  Cnu. 

ANFES1BÉNA.  Sust.  f.  T.  di  Stor.  natur. 
(Lat.  Amphisb&na ,  dal  greco  Aufi^Satvx, 
dedutto  da  Au^t; ,  Dall'  una  e  dall'  altra 
parte,  e  da  B*tv  >.  io  cammino.) -È  un 
piccolo  serpentello  che  i  semplici  vecchi 
scrittori  credeano  avesse  due  teste,  signi- 
ficando il  suo  nome  Utrinque  gradior.  È 
chiamato  ancora  Amphicephalos, c'ìoèUtrin- 
que  caput.  Viene  creduto  senz'occhi,  i  quali 
dalla  parte  dov'  è  veramente  il  capo,  ci  sono, 
Lcnchè  piccolissimi,  e  come  sotto  l'osso  della 
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fronte  incastrati  c  appena  visibili.  Non  ha 
che  un  sol  capo ,  e  parve  agli  antichi ,  più 
di  lui  cicchi,  che  ne  avesse  due,  per  aver 
la  coda  corta  e  ottusa  con  una  piccola  fascia 
nerigna  clic  pare  il  collo  che  il  capo  dal 
busto  divida.  Egli  è  lungo  circa  un  piede 
e  mezzo,  d'un  colore  biancastro  lucido  ti- 
rante al  cenerognolo  con  alcune  macchiette 
rossiccc.  Non  è  molto  veloce  al  moto,  per 
quello  che  (  »  VaHiimeri  )  ho  osservalo.  Dico- 
no trovarsi  neh'  isola  di  Lcmaos  (tic);  ma  qui 
(iuPa^a)  non  ce  ne  mancano,  conosciuto 
anche  da'  contadini,  e  da  loro  chiamato  Or- 
bescicolo  ,  come  dire  Un  piccolo  orbo  o 
cieco.  Scrivono  pure  essere  velenoso  il  suo 
morso  ;  ma  qui  non  se  n'  è  mai  sentito  al- 
cun danno.  Vaili*.  ».  3,  r  371,  «J.  1. 

A  M  lì' In  Aggeli,  che  pur  si  usa  in  forza 
di  sust.  m.  T.  de'  Naturalisti.  (Lat.  Amphi- 
biut,  dalle  voci  greche  Apyi,  Da  due  la- 
ti o  In  doppia  guisa  0  In  due  maniere, 
c  £coc  vita.)  I  Yocab.  registrano  Anfibio  e 

JmfibiO.  V.  a  L,U  proposito  ANFIBIO  ntlU  Lr«igr. 

iui.)  C/te  vive  in  aqua  e  in  terra. 

§.  Anfibio.  T.  ni  il  it .  Nome  che  i  Greci  da- 
vano n  quei  Solduti  che  erano  avvezzi  a 
combattere  con  due  cavalli,  saltando  su'l 
secondo  allorcliè  il  primo  era  stanco.  I 
Romani  li  chiamarono  Desultores.  -  Fassi 
l'ordinanza  secondo  questa  figura  spezial- 
mente contro  i  barbari,  i  quali  furono  chia- 
mali anfibj,  perch'erano  avvezzi  a  saltare 
d'un  cavallo  sopra  un  altro.  Cam»,  ind.  Ei  (<-//. 
cii/GnMt).  I  primi  così  denominati  son  quelli 
che  adoperano  un  sol  cavallo;  ed  anfibj 
quelli  che  ne  hanno  due  a  pajo  non  bar- 
dali, a  guisa  che  balzar  possono  dall'uno 
su  l'altro.  lWbfiti,  ind.  Am»n.  («&  e.  *.). 

AN  FI  BOLO.  In  forza  di  sust  m.  (  Lat. 
Amphibolus,  dal  greco  A^?t£oloi.  Dizione 
anfibologica,  ambigua,  da  potersi  pigliare 
in  due  sentimenti.- Equivochi  anche  nel 
toscano  son  detti  quelli  usati  dal  Bcrni  e 
da  molti  altri,  per  lo  ridicolo;  ma  non  sono 
equivochi,  nò  metafore,  ma  anfiholi,  o,  come 
diremmo,  ambigui.  S,Bm,  Dfnwu.  Fai.  143. 

ANFIBOLOGIA.  Sust.  f.  (Voc.gr.)  Dop- 
pio senso;  ed  è  un  vizio  e  pur  talvolta  una 
figura,  che,  rendendo  il  parlare  ambiguo, 
può  far  si  eh"  e'  sia  interpretato  in  due  di- 
verse maniere  ed  anche  contrarie.  -  Ora 
avendo  quest'  O  forza  di  mutare  davanti , 
così  negando,  come  aiTcraiando,  convicn 
l  ui.  I. 


maneggiarla  con  molta  avvertenza  per  non 
fare  anfibologia.  Car.  Api.  161. 

ANFIBOLOGICO.  Aggeli.  Avente  doppio 
senso,  Ambiguo,  Equivoco.  -  Io,  o  Platone, 
non  t'ho  promesso  niente)  si  veramente,  se 
Dio  mi  guardi:  parlare  anfibologico  com- 
munissimo  ancora  a  noi:  Io  so  che  io  non 
dissi  cosa  niuna  di  questo:  certo  si;  in- 
tendendo il  contrario ,  né  volendo  opporsi 

SCOpertamenlC.  Segni,  DeoiclT.  Fai.  r.  177,  lin.  ult. 

ANF1TALAM0 , 0  vero,  come  pur  si  scri- 
ve da  taluni,  ANTITALAMO.  Sust.  m.  Terni, 
d"  ArchiU  Stanza  delle  cameriere  presso  a 
quella  del  talamo,  negli  appartamenti  degli 
antichi.  I-at.  Amphithalamus,  vcl  Antilha- 

lamUS.  (  V.  AMPHITHALAMUS  nel  Forcv/timi ,  e 
ANTITALAMO  ntl  Dia.  Archil.  <U  B«M.  Orsini.)  -  A 

destra  e  a  sinistra  di  queste  prostade  sono 
situate  le  camere  da  letto ,  consistenti  in 
talamo  e  anfitalamo.  (mIìm.  Aidrit.  Viu.  s$5. 
Essendo  cosa  seommoda  che  il  talamo,  o 
sia  la  stanza  da  letto  (come  hanno  disegnato 
il  Pcrrault  ed  altri  ) ,  stesse  a  destra  ,  e  la 
retrostanza,  o  sia  anlitalamo,  a  sinistra  delle 
prostade,  ho  creduto  che  piuttosto  volesse 
qui  il  testo  dire  che  vi  era  una  stanza  e 
una  retrostanza,  ed  altrctanto  a  sinistra. 

Id  il<.     |  '1  in  nota. 

ANFIZIÒNI.  Sust.  m.  plur.  Cosi  erano 
delti  in  Grecia  i  Rappresentanti  delle  città 
che  aveano  diritto  di  suffragio  nel  Consi- 
glio 0  nel  Tribunale  delle  nazioni  elleni- 
che. -Egli  medesimo  ( Pinolo)  a  Delfo  di- 
pinse quel  tempio  nobilissimo;  egli  in  Atene 
la  loggia ,  ec.  ;  e  l' uno  e  l' altro  di  questi  la- 
vori fece  in  dono  :  la  qual  liberalità  molto 
gli  accrebbe  la  riputazione,  ec;  talmente 
che  li  Anfizioni,  -  che  era  un  Consiglio  coni  - 
munc  di  gran  parte  della  Grecia  che  a  certi 
tempi  per  trattare  delle  bisogne  publiche  n 
Delfo  si  ragunava  - ,  gli  stanziarono  che  do- 
vunque egli  andasse  per  la  Grecia  fosse 
graziosamente  ricevuto  e  fattogli  pubica- 
mente le  SpCSC.  Adr.  Marcel,  tu  Va«ar.  Vii.  a,  ad. 

ANFRATTO.  Sust.  m.  (Lat.  Anfractus,  us, 
vel  Amfractus,  us,  vel  Anfractum,  i; da  Am, 
che  in  eomposiz.  vale  Intorno,  e  dal  verbo 
frango,  is  ,  fractum.)  ria  torta,  a  gira- 
volte. -  Agrigento ,  Città  che  posta  entro  il 
paese  aprico  Dell'isola  triforme  intorno  cinta 
Con  ampj  anfratti  dall'  ionio  mare,  ec.  yunUct. 
Ucm.1.  i,p.35.  (Test.  lat.  1.  I,  v.  719:  «. . .  ma- 
gni* anfractibus  cequor.  »  ) 

H7 
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§.  1.  Per  Recesso  sinuoso.  -Il  Re  senza 
dimora  i  maghi  atroci ,  Incarcerati  c  pro- 
cessati e  vinti,...  Vivi  sepelir  fece  ne' più 
cupi  Anfratti  della  terra  e  più  segreti.  Bu«ur. 
Fitr.  g.  3,  «.4,».  u,'p.  173,  cui.  1.  (In  questo  senso 
anche  i  Latini  dicevano  Terree  anfractus.  ) 

§.  3.  Per  Borrone  0  Frana.  -  Emi fece 
avvertito  Esser  per  questa  Fiera  un  che 
mercante  Fingendosi,  un  demonio  era  d' In- 
ferno, Che  uscito  al  ciel  dalla  più  tetra  bol- 
gia, Dal  più  fetido  pozzo  d'Acheronte,  Per 
strade  occulte  e  tortuosi  anfratti  Passava 
velenoso  a  spander  mali,  ce.  Boowr.  Pi»,  g.  5, 
a.  3,1.6,  p.  292, col.  a.  (Questo  passo  è  COSÌ 
chiosato  dal  Salvini:  «  E  tortuosi  anfratti: 
voce  latina,  Anfractus;  Borroni,  Frane, 
dalla  terra  infranta  e  franata.  »  ) 

ANFRATTUOSITA.  Sust.  f.  Non  ne  ab- 
biamo per  avventura  che  esempli  nel  nu- 
mero del  più  co  '1  valore  di  Andirivieni , 
Giravolte,  Cavità  tortuose.  Frane.  Lesan- 
fractuosilès.  -  Vi  è  anco  il  pericolo  che  il 
male  penetri  e  si  estenda  nelle  anfrattuosi 
delle  vescicole  seminali.  Co**,  cw  p.  365. 

ANFRATTUOSO.  Aggett.  Pieno  d'an- 
fratti. Lai.  Anfractuosus.  - 11  termine  con- 
fine che  divide  la  parte  illuminata  della  luna 
dall'oscura  co'l  mostrarsi  anfrattuoso,  mer- 
lato e  tortuoso ,  è . . .  uno  degli  argumen- 
ti  potentissimi  e  necessariamente  conclu- 
denti l'asprezza  della  superficie  lunare; 
ma  tali  anfratti,  merlature  e  tortuosità  si 
scorgono  sempre  in  detto  confine.  Gaia.  Leu. 

lun.  no,  oli».  Cor.  i63a  per  (1.  B.  Laudiui. 


ANGELA.  Sust.  f.  (  Lat.  Angela.  )  Crea- 
tura angelica.  Anche  si  dice  Angiola.  V. 

§.  Figuratane,  si  dice  di  Dotino  che  per 
sua  bellezza  o  virtù  par  degna  d' essere 
af figurata  agli  angeli. -Ella  è  perfetta  an- 
gela terrestre  in  questa  vita.  Sanu  c*t«.  Leu. 
i:»;.  Angela  mi  pareva  nel  ciel  nata.  Bwr.  Am». 
*u.  «P.  i5. 

ANGELETTO.  Sust.  m.  dimin.  o  piut- 
tosto vezzeggiai,  di  Angelo.  Anche  si  dice 
Angioletto,  Angiolino. 

%.  Per  Simulacro  a"  angeletto.  -Sopra 
all'arco  due  angeletli  dorati  di  mezzo  rilevo. 
Sui.  s.  Jac  p.  26.  Intorno  a  questo  (Dm  Pad») 
poi  scompartii  più  d'un  drappello  d' ange- 
letli, de'  quali  parte  si  ravvolgevano  ne'  lem- 
bi del  suo  manto.  Ben.  Cell.  Orcf.  67.  Intanto 
voglio  far  dipignerc  questo  depositino  con 


due  angeletli  con  le  faci  in  mano.  id.i.3,P.35o( 

olii  fior.  Grigi.  Piai.  1829.  —  Cenno.  Deart.  Enlr. , 

62  Vaaar.  Vii.  1,  Il5;el6,c,.  —  Baldiouc.  Op.t.aGS. 

ANGELICA.  Sust.  f.  T.  botan. 

§.  Angelica  selvatica.  -  V.  GERARDINA  , 

T.  ber**. 

ANGELICALE.  Aggett.  Angelico.- Allora 
mosscr  le  sacrate  penne  Tutte  le  gerarchie 

angelicale  I  fu  .ree  ii7  angelicali,  per  rimar  tenta  incotti- 
modo  con  trionfo  profetale  ),  Per  farti  il  II  0  IT  quanto 
SÌ  Convenne.  Fa».  UUr.  Rara,  in  Paro,  .tal  8,  t.r,9. 

ANGELICAMENTE.  Avverbio.  Al  modo 
degli  Angeli,  Da  Angelo.  -  Sci  giovani  an- 
gelicamente vestili  con  leggiadrìa  singolare. 

Buonar.  Dejcr.  Noe».  3o. 

ANGÉLICO.  Aggett.  Di  Angelo,  Da  An- 
gelo. Lat.  Angelicus. 

§.  AqUA  ANCELICA.  -  V.  in  AQUA  ti  %.  199. 

ANGELO.  Sust.  m.  (Lai.  Angelus;  gr. 
a -/'/e)-;;,  dal  verbo  Ky/tW^,  Io  annuncio.  ) 
Propriam.,  Nunzio,  Messaggere;  ma  da  noi 
si  piglia  per  Creatura  puramente  spirituale, 
che  i  nostri  artisti  rappresentano  sotto  figura 
umana  con  l'ali.  ( /'.  anche  ANGIOLO. ) 

§.  4.  Angeli  del  Diavolo.  Angeli  rei, 
Demonj.-\jt  volonladi  degli  angeli,  o  vero 
delli  buoni,  li  quali  noi  chiamiamo  angeli 
di  Dio;  o  vero  dclli  rei,  li  quali  noi  chia- 
miamo angeli  del  Diavolo,  o  vero  demonj. 

Sani' Ago*).  C.  D.  1.  5  ,  c.  9. —  LI.  il».  1.  20,  c.  5. 

$.  3.  L'angelo  fallace.  Il  Demonio.- 
Appena  era  egli  giuuto  all'uso  della  ragione, 
quando,  acceso  dentro  dall'ardore  della  con- 
cupiscenza c  dagli  slimoli  del  fallace  angelo, 
e  fuori  inescato  dagli  objctli  sensibili  e  dalle 
male  compagnie,  cominciò  dal  diritto  e 
stretto  sentiero  della  salute  a  piegare 
via  spaziosa  e  larga  della  perdizione. 

G.  P.  Vii.  Cooleu.  p.  3o3 ,  col.  I. 

§.  3.  Pesce  angelo.  Quello  stesso  pesce 
di  mare  che  si  chiama  con  altro  nome  Rina 
o  squadro.  (  i .  nei  Dia.  m.  JttrAiu,  u  ti  $.  *tt.  di 
squadro.)  Frane.  Ange  de  mer. 

ANGIOLA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Angela, 
cioè  Angelo  f emina.  -Giovanni  da  S.  Gio- 
vanni, pittor  beU'umore,  dipinse  \ 
nello  a  fresco  di  rimpetto  alla  Porla 

Salvia.  Annoi.  Fui-  Buooar.  p.  395,  col.  I. 

ÀNGIOLO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  An- 
gelo, v. 

§.  !.  Mali  Angioli.  /  Demonj.  (v..»d« 
u  angelo  i  u .  1  e  a.)  -  Quando  appajono  i 
mali  angioli,  vengono  con  volti  laidi  e  cru- 
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«Idi,  c  generano  pessimi  e  disonesti  pensieri. 

Vii  SS.  Pa.1.  I.  1 ,  p.  3l  ,  col.  2,  fJit.  Man. 

§.  2.  Aqua  d'angioli,  V.  fa  AQUA  iti-  2o3. 

ANGIOLOGÌA.  Sust.  f.  T.  degli  Anatom. 
(Lat.  doltrin.  Angiologia,  dal  gr.  Ayyuov, 
Vaso,  c  A070C,  discorso.)  Parte  dell'anato- 
mia che  tratta  de'  vasi  del  corpo  animale, 
cioè  delle  vene,  delle  arterie  e  de'  vasi  lin- 
fatici.-Lo  studio  della  neurologia,  dell'an- 
giologia, della  splancnologia.  Aigar.  3,  n& 

ANGOLKTTO.  Susi.  m.  dirain.  di  Angolo. 
Lat.  Angellus ,  Angululus.  -  Son  poscia 
alcuni  corpi  i  quali  affatto  Non  debbono  a 
ragion  lisci  stimarsi,  Né  con  punte  ritorte 
affatto  aduncbi;  Poicbè  piuttosto  ban  li  an- 
golctti  loro  In  fuori  alquanto,  e  ebe  piutto- 
sto ponno  Solleticar,  ebe  lacerare  il  senso. 

MjrrUet.  Liwrei.  L  »,  p.  7<V 

ÀNGOLO.  Sust.  m.  Risulta  l'angolo  dal- 
l'inclinazione di  due  linee  poste  in  un  piano, 
che  si  toccano  in  un  punto.  Ut.  Angulus. 

%  i.  ANGOLO  A  SQUADRA,  SOTTO  SQUADRA , 
SOPRA  SQUADRA.  -  V.  in  SQUADRA,  «1*1/ 

$.  2.  Angoli  delle  volte.  -  V.  in  VOLTA, 

ttut.f  .  T.  d  À-chil. 

ANGÒSCIA.  Sust.  f.  (  Alcuni  fanno  derivar 
questa  voce  dalla  latina  Angustia;  altri 
dalla  latina  Anxietas.  Ma  dove  pur  dal  la- 
tino idioma  si  voglia  tirarla ,  perebè  non 
più  tosto  da  Angor,  orisf  Egli  è  per  altro 
verisimile  che  i  nostri  maggiori  abbiano 
tolto  l 'Angoscia,  X Angosciamene,  X Ango- 
sciare, X Angoscioso  e  X Angosciosamente , 
da'  Provenzali  che  diceano  co'l  medesimo 
valore  Angoissa,  Angoissaìnen,  Angoissar, 
Angoissos,  Angoissozamens.  Anche  i  Fran- 
cesi usavano  anticamente  l'avverbio  An- 
guissousement;  ed  i  Catalani  il  sust.  Angois- 
sa. I  Provenzali  moderni  dicono  Angouisso, 
sust.  f. ,  e  i  Francesi  Angoisse.  )  Grande 
afflizione  d'animo  accompagnata  da  forte 
inquietudine.  -  Ma  io  ora  manifestamente 
conosco  che  angoscia  d' animo  t' ha  condutta 
a  quello  in  che  io  ti  veggio.  Bore.  Fum.  i36. 

§.  1.  Dare  angoscia  di  che  che  sia  ad 
alcuno.  Dargli  angoscia  per  cagione  diche 
che  sia,  Molestarlo  0  Tribolarlo  0  lessarlo 
per  cagione  di  qualche  cosa.  -  Alle  quali 
parole  il  padre  e'  (et)  parenti  suoi  furono 
confusi  sì  fortemente,  che  non  ardirono  più 
darle  angoscia  di  marito.  Lrgg.  b.  (fan.  ai.  (I 
parenti  della  B.  Umiliana  fortemente  la  sti- 
molavano di  rimaritarsi.  ) 


8-  4.  Per  Angoscia  o  Angoscia  di  stomaco 
i  Medici  intendono  una  Ansietà  accompa- 
gnata da  stringimento  doloroso  all'epiga- 
strio,  da  oppressione  e  palpitazione. -E, 
come  meglio  potè  ,  levatasi ,  le  donne  che 
in  compagnia  di  lei  erano  e  X  altre  Cernine 
tutte  vide  giacere;  ed  or  l'una  ed  or  l'altra, 
dopo  mollo  chiamare,  tentando,  poche  ve 
ne  trovò  che  avessono  sentimento,  sì  come 
quelle  die,  tra  per  grave  angoscia  di  sto- 
maco e  per  paura,  morte  s'erano,  rw.g.  a, 
n.  7, ».  a, P.  i65.  Alla  gravidanza  succedettero 
i  soliti  segni ,  e  particolarmente  vomiti  ed 

angosce  di.  Stomaco.  Fifa»  Ol».  fa  Targ.  Tom. 
G.  Nnt.  aggraorf.  t.  a ,  par.  i ,  p.  3aj». 

ANGUE.  Sust.  m.  Anfibio  ,  il  cui  corpo 
è  sotto  e  sopra  tutto  coperto  di  squame. 

Lat.  AtiguiS.  {V.  Leakr,  Elcm.  Sior.  natur.,  ed  aneli» 
1/ Fornii,  in  ANGUIS  ) 

%.  1.  Angue,  communementc  parlando,  si 
usurpa  qual  nome  generico  di  Serpente;  ed 
è  voce  domestica  a'  poeti.  Lat.  Anguis.  - 
Seguendo  lo  giudicio  di  costei ,  Che  è  oc- 
culto come  in  erba  l'angue,  d»i        - .  s',. 

Punta  poi  nel  tallon  d'un  picciol  angue,  Co- 
me fior  colto  langue,  Lieta  si  dipartio,  non 

che  Sicura.  Pelr.  nella  cani.  StinóWri  un  giorno,  tt.  6. 

Tal  fero  torna  a  la  stagione  estiva  Quel  che 
parve  nel  gel  piacevol  angue.  Tw,  Gmu  i ,  85. 

$.  8.  Akcue.  T.  d'Astron.  Costellazione 
dell'emisfero  settentrionale,  che  pur  si 
chiama  Drago.  (F.  ANGUIS  nei  *w//.) -Il  pie- 
toso Delfio  da  sera  monta  Co' suoi  zefiri 
in  scn;  or  nell'aurora  II  suo  crudo  veneno 
asconde  l'Angue  Tra  l'onde  salse,  e  fa  tur- 
bar il  tempo.  AUm.  Culi*.  1  6,  t.  a^o. 

ANGUILLA.  Sust.  f.  Pesce,  apparente- 
,  mente,  senza  scaglie,  di  forma  simile  ad  un 
angue,  cioè  ad  un  serpente,  onde  ha  preso 
il  nome.  Ut.  Anguilla,  dal  sust.  Anguis. - 
Se ...  si  guarda  (  l'anguilla  )  con  diligenza  sotto 
quella  paniosa  e  lubrica  mucellagine  (mu«i. 
hgin*)che  la  spalma,  ci  sono  le  sue  scaglie, 
ma  minutissime  c  appena  osservabili.  L'o- 
scurità della  nascila  di  costei ,  perchè  va  a 
depositare  nel  fine  dell'estate  le  uova  nel 
mare ,  partendosi  tutte  verso  l' autunno  a 
stuoli  dalle  lagune  verso  il  medesimo,  e  ii 
non  distinguersi  il  loro  sesso  quando  la  pri- 
mavera risalgono  ad  abitar  le  suddette  e  a 
serpeggiar  per  li  fiumi, ...  ha  fatto  dire  cento 
menzogne  intorno  alla  loro  origine.  Aristo- 
tele..  .  ne  fa  in  più  luoghi  le  maraviglie, 
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Asserendo  come  l'anguilla  net  mas,  nec  fe- 
mina  est,  e  volendo,  al  suo  solilo,  che  na- 
scano da  quella  sua  gran  madre  universale 
Putredine,  ec;  quando  anch'  essa  (  ingoiti*  ) 
eil  ogni  altro  animale  nasce  dalla  sua  pro- 
pria paterna  semenza.  Vjiu-n.  v.  3,  r.  371,  coi.  3. 

$.  1.  Le  A.ictiLtE,  mentre  che  sono  an- 
cor piccole,  si  dicono  popolarmente  Cric  o 
Cecoline. 

§.  2.  Far  la  serpe  fra  l'  a*cuixc.  -  V-  '* 

SERPE,  xust. 

ANGU1LLETTA.  Sost.  f.  dimin.  di  An- 
guilla. 

%.  Per  simili t.  -  Laonde  mai  non  mi  sen- 
tirci persuaso  a  sottoscrivermi  al  parere  del- 
l' ingegnoso  Renato  des  Cartcs  ,  opinante , 
le  particelle  dell'equa  essere  a  guisa  di  tante 
piccole  anguillettc,  siccome  egli  dice,  varia- 
mente inflesse  nella  loro  lunghezza  e  per- 
petuamente agitate  e  commosse  dalla  sottile 
e  mobilissima  materia  del  suo  primo  ele- 
mento. Pap. UmVL t Sacc.  ini. 

ANGUdNA.  Sust.  f.  (Dui  sust.  Angue.) 
Specie  di  melone,  che  forse  è  quella  chia- 
mata da'  Botanici  Cucumis  anguinus.-Xl- 
cuni  (mtiuoi)  erano...  fatti  a  modo  di  zuc- 
che lunghe,  cioè  sottili,  verdi  e  torti  a  uso 
di  serpe  ;  però  da  alcuni  si  chiamavano  an- 
guine.  hu1  Rimi.  dui.  p.  1.I2. 

ANGARIA.  Sust.  f.  (Bass.  lat.  Angurius, 
probabilmente  dal  basco  Angurria,  signi- 
ficante Melone.)  Nome  clic  si  dà  in  molti 
luoghi  d'Italia  a  quel  frutto  che  in  Toscana 
è  detto  Cocomero. 

§.  Anguria,  si  chiama  per  lo  contrario  in 
Toscana  un  frutto  che  forse  è  quello  che 
da'Botanici  si  dice  Cucumis  flexuosus.{r.So- 
•Irr.  On.  e  Cini.  P.  33 1 ,  ém»  Ut*.  D»it  Oti«>:  T-p. 

Tua.  itcrenna  interrogulifamcnte  quitto  sì  fui f  cut  o.  )  « 

Alcune  (i>«nie)  si  aggiaciono  in  terra,  come 
il  cocomero  e  la  zucca  ed  il  popone,  i  ce- 
trioli e  l'angurie.  s«ier.  On.  t  Ci»ni.  14.  L'an- 
gurie sono  di  spezie  e  sopore  de'  cetriuoli  ; 
lunghe  come  le  zucche .  e  sottili  e  torte 
com'  esse ,  di  color  gialliccio  pendente  in 
bianco.  Seminami  come  i  cetriuoli,  e  si  pro- 
curano come  le  zucche  ed  al  tempo  suo  in 
terreno  grasso,  adequandole  spesso.  Hanno 
gran  sugo,  ma  frigido,  ed  in  insalata  son 
buone,  id.  a>.  35. 

ANGUST AMENTO.  Sust.  m.  (Dal  verbo 
Angustare.)  Per  Slato  di  ciò  che  è  dive- 
nuto angusto,  Ristringimento.^eWa  mag- 


gior porte  dei  cadaveri  dcgl'  idropici  si  os- 
servano simili  angnslamenti  o  alterazioni 
organiche.  Coli  Coo>.  n.  ani. 

ANGUSTÀRE.  Verb.  irtt.  (1*1.  Angustare, 
dall'aggett.  Angustus,  la  cui  radice  è  il  ver- 
bo Ango,  is.  Notisi  che  Ang  in  uno  de'  dia- 
letti celtici  vale  stretto,  Serralo.)  Rendere 
angusto,  Ristringere. 

§.  t.  A>ci  starsi.  Rifless.  alt.  Rendersi 
angusto,  Diventare  angusto,  Ristringersi.  - 
Questa  (grotta),  cominciando  dal  largo,  va 
a  poco  a  poco  angnstandosi  ed  inoltran- 
dosi nel  monte,  Taig.  t««.  o.  vug.  1, 353  —  u. 

iti.  5 ,  f>R;  —  6,  i5a. 

§.  2.  Ancistàto.  Parlic.  Renduto  angu- 
sto. -  La  fogna . . .  adesso  è  talmente  ostruita 
ed  angiìslala  da  una  crosta  di  tartaro  ag- 
grumatovi, che,  eC.  Targ.  TW  G.  Viag.  1  ,  a3*. 

ANGUSTIARE  Veri),  alt.  (Dal  sust  lat. 
Angustia,  che  significa  Luogo  stretto.  )  Pro- 
pria m.,  Rendere  angusto,  Ristringere;  ma 
forse  non  si  usa  che  nel  senso  figuralo  di 
Dare  angustia,  cioè  tracaglio,  afflizione, 
angoscia  (  Notisi  che  Angustia  anche  in 
provenzale  importa  Angoscia,  Afflizione 
d'animo,  c  simili. ) 

§.  I.  AacirsTURSt.  Rifless.  pass.,  in  signif. 
di  Affligersi,  Angosciarsi.  (  Boss.  lat.  An- 
gustiali, die  il  Du  Gange  dichiara  per  Io 
stesso  che  Angore  affici.  ) 

§.2.  Ascistiarsi ,  per  Addensarsi.  -  E 
l'equa  a  lei  (»ibiai«u)  a  ricorsojo  S'angu- 
stia. Salti».  Oppiai».  !\\\.  (A  questo  passo  il  me- 
desimo Salvini  pone  la  seg.  nota:  «  S'angu- 
stia ;  cioè ,  Si  addensa  per  la  scossa  e  per 
li  rovesci  dell'  onde  costrette  a  dar  luogo 
alla  marina  sformala  bestia,  »  ) 

ANGUSTERÀ.  Sust.  f.  T.  botan.  oflìe.  c 
vulg.  Rrucea  antidy senterica,  vcl  ferrugi- 
nea Lin.-La  corteccia  detta  anguslura  nelle 
farmacopèe  è  reputata  un  potente  antiset- 
tico; e  le  si  attribuiscono  tutte  le  virtù  della 
china  china.  Targ.  iw  o«.  i«.  Ut.  3, 35c». 

ANIMA,  0  vero  ALMA,  voce  per  altro  da 
gran  tempo  divenuta  quasi  propria  della 
sola  poesia.  Sust.  f.  (Lat.  Anima;  gr.  A  vitto?; 
sanscr.  Atman ,  dal  verbo  Al ,  che  vale 
Muovere  ;  gotic.  A  Iona.  r.  «-cht  »«■//«■  w.  e 

Mai». ,  co/.  II.  p.  3aa  ,  rol.  1 ,  <•  trp. ,  l,t  Nota  mi  INSO- 
LENTE.) Aura.  -Io  veggio  che  negli  occhi 
suoi  risplendc  Una  virtù  d'Amor  tanto  gen- 
tile, Ch'ogni  dolce  piacer  vi  si  comprende; 
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E  muove  allora  un'  anima  sottile ,  Rispetto 
della  quale  ogni  nltra  è  vile.  Guia.  Ca»airan. 
liim.ii.Poet.  pi.*c.  a,  a85.  Le  parole  Anima, 
e  Spirito  non  altro  propriamente  signifi- 
cano che  Aria ,  Vento  ,  Fiato ,  Alito,  Man. 

Fofl.  Mie  jarole,  p.  lC. 

$.  I.  Ann  a,  per  Fiato.  -  Quando  ecco 
volando  Venne  una  freccia,  che  la  mano  e '1 
fianco  Insieme  gli  confisse,  e  via  passando 
Penetrògli  al  polmone.  Il  mortai  colpo  Si 

10  spirar  dell'anima  gli  tolse,  Clic  non  mai 
più  spirò.  Car.EiHid.1.9,*.  901.  (Test.  lat.  «  Spi- 
ramenta  animai.») 

§.  3.  Anima,  figura tam. ,  per  l'acuità  vi- 
tale, Spirito  vitale,  Principio  della  vita 
in  lutti  i  viventi.  (  r.  anche  1  ss.  53  «  65.)  -  E 

( dW  Dio,  bo dato  l'eri*  •  le  pùnte  da  poactni)  a  tutti 

11  animali,  ed  a  ogni  uccello  del  cielo,  ed  a 
tutte  le  cose  che  si  movono  nella  terra,  e 
nelle  quali  è  anima  vivente ,  acciocché  cl- 
l' abbiano  di  che  vivere,  bu..  »«ig.  dei  1471 , 
G«,«  r.  «-.(Test,  lat.  v.  30:  «...  Et  cunctis 
animantibm  terra,  omnique  volucri  cali, 
et  universi»  qua  moventur  in  terra,  et  in 
quibus  est  anima  vivens,  ut  habeant  ad 
vescendum.  »  )  Zodiaco , . . .  luogo  che  sta 
apparecchiato  per  dar  alma  a  tutte  le  cose. 
Li)>r.  A r-  (etti  dalla  Cnu.  in  ALMA).  L'anima  d'ogni 
bruto  c  delle  piante.  Dan*.  PanJ.  7,  iJg.  Un  al- 
tro tenta  D'ergersi,  ancor  che  d' uno  stinco 
affatto  Privo ,  mentre  nel  suolo  il  pie  mo- 
rendo Divincola  le  dita ,  e  il  capo  in  terra 
Tronco  dal  caldo  e  vivo  busto  al  volto  Mo- 
stra segni  vitali  ed  apre  li  occhi ,  Finché 
dell'alma  ogni  reliquia  esali.  M»r.hn.  i.urm. 
L  3,  p.  154.  Che  se  tu  forse  insinuarsi  a'  vermi 
L'anime  credi,  e  per  di  fuori  entrare  Ignudc 
entro  lor  corpi,  e  non  consideri  Come  mille 
e  nuli' anime  s'adunino  In  quel  corpo  mc- 
desmo  onde  una  sola  Già  si  partio,  ciò  non- 
dimeno è  tale  Che  sembra  pur  che  ricercar 
si  debba  E  forte  dubitar  se  l'alme  i  semi  Si 
procaccin  de'  vermi  ad  uno  ad  uno ,  E  i 
luoghi  ove  abitar  denno ,  ec.  ILI.  3,  p.  i58. 
Io  non  affermo  che  l'anima  de'  bruti  sia  ri- 
gorosamente immateriale.  M^i.  i*tt  Aieb.  a,p4. 

§.  3.  Anima  del  mondo.  Secondo  li  antichi 
Filosofi ,  lo  Spirito  universale  difuso  in 
tutte  le  parti  dell'universo.  ( T. SaWfa. Ola. 
»r.  a,  81 ,  tdn.  e™*.)  -  Primieramente  il  ciel , 
la  terra  e  I  mare ,  L'aer ,  la  luna  ,  il  sol , 
quanto  e  nascosto,  Quanto  appare,  e  quan- 
t' è,  muove,  nudrisce  E  regge  un  che  v'  è 


dentro  o  spirto  0  mente  O  anima  che  sin 
dell'universo,  Che,  sparsa  per  lo  tutto  e  per 
le  parti  Di  si  gran  mole,  di  sè  l'empie,  e 
seco  Si  volge,  si  rimescola  e  s'unisce.  Or. 

En.id  I.  6,  v.  1088. 

§.  Anima  ,  si  dice  principalmente  del- 
V Anima  dell'uomo,  che  è  la  Parte  di  lui 
incorporea,  immateriale,  ragionevole ,  c 
quindi  più  nobile.  In  questo  senso  è  tcrm. 
ancora  della  religione  cristiana,  (r.  «»,/«•< 
j.j.  4a, 43, 44, 46, 47, 60, 6a,  66.) -L'anima  è 
sustanza  spirituale  che  non  ha  dimensione. 

Cotnm.  Pnrg.  a  (r«.  dalla  Ctua.).  Se  pure  aVVCnisSC 

che  Iddio  la  vostra  benedetta  e  ben  dispo- 
sta anima  chiamasse  a  se,  ec.  bW.  no».  1  (cu. 
e.  t  ).  Io  amo  molto  meglio  di  dispiacere  a 
queste  mie  carni ,  che ,  facendo  agio  loro , 

10  facessi  cosa  che  potesse  essere  perdizione 
dell'  anima  mia  ,  la  quale  il  mio  Salvatore 
ricomperò  co  '1  suo  prezioso  sangue,  id.  g.  1, 
n.  1 ,  ».  1 ,  p.  ii8.  Giudicate  voi  con  qual  occhio 
verrà  mirato  da  Dio  un  cattivo  compagno, 

11  quale,  oltre  al  torto  che  fa  a  Cristo  ru- 
bandogli le  anime  da  lui  racquistalc  e  rige- 
nerate con  tanti  affanni,  fa  poi  si  gran  no- 
cumento, eC.  Segoer.  Ciirt.  iwtr.  I,  ai,  17  («a*.  dalU 
Cru»  in  RIGENERATO). 

§.  H.  Anima,  si  dice  pure  in  quanto  ella 
pensa  c  intende;  in  quanto  è  la  Sede  o  l'or- 
gano del  pensare:  e  vale  lo  stesso  che  Alente 
o  Pensiero,  che  anche  si  dice  ^m'mo.-QucI 
che  l'anima  nostra  preme  e  ingombra,  Dian- 
zi ,  adesso ,  icr ,  diman ,  matino  e  sera , 
Tutti  in  un  punto  passerai!  com'  ombra. 
P«r.  Tr.  dì»,  ut»,  aa.  Né  l'alma  che  pensar  d'al- 
tro non  vole ,  Né  1'  orecchie  eh'  udir  altro 

non  Sanno.  Id.  nfì,on  Laura  ritti  verJ»  lauro.  M'Ò 

venuto  nell'anima  di  narrarvi  una  novella 
d'una  donna,  ec  Bore.  g.  4,n.  8  in  pian  api»,  (Cosi 
leggono  i  Deputati,  il  testo  Mannelli,  e  la 
Crusca;  l'edizione  che  suolsi  da  noi  citare 
ed  altre  hanno  nell'animo.) 

%.  0.  Anima,  si  dice  ancora  in  quanto  ella 
vuole,  in  quanto  è  la  sede  o  V Organo  della 
volizione.  In  tal  signif.  si  usa  più  sovente 
la  voce  Animo,  (t  anche  i/$.4p.)-Dch  que- 
sta che  novità  è  oggi  clic  nell'anima  m' è 
venula?;  che  avarizia?;  cliente  (<io>ie)  sde- 
gno?; e  per  cui  ?  Bore.  g.  i ,  n.  -,  ».  i ,  p.  307. 

§.  7.  Anima,  in  quanto  è  considerala  come 
Sede  delle  passioni,  o  vero  come  Organo 
della  sensibilità  morale.  In  questo  signif. 
si  usano  più  spesso  le  voci  Animo  e  tuo- 
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re. -Quasi  credessero,  questa  passione  pia- 
cevolissima d'amore  solamente  nelle  scioc- 
che anime  de" giovani...  dimorare.  Bocr. g.i, 
n.  io,  ».  i,  p.  216. l' sento  in  mezzo  I  alina  Una 
dolcezza  inusitata  e  nova.  Vnt.ntiu  con*.  Per- 

ctóU»iUrln«Tf,*fr.  6. 

%.  8.  Anima ,  si  piglia  anche  più  stretta- 
mente per  quella  Facultà  dell'anima  onde 
sentiamo  affezione,  amicizia,  amore,  ze- 
lo, ce;  Interna  disposizione  alla  virtù  o 
al  vizio,  al  coraggio  o  alla  viltà,  ad  amare 
o  ad  odiare,  ec.  ;  Sede  degli  accennati  sen- 
timenti. In  questo  signif.  si  dice  anche  mini- 
mo e  Cuore.  -  L'  anima  tua  è  da  viltatc 
offesa.  Dani  ini.  a,  (5.  Riprendernnnomi . . . 
costoro,  se  io,  il  corpo  del  quale  il  Gel  pro- 
dusse tutto  atto  ad  amarvi,...  e  dalla  mia 
puerìzia  l'anima  vi  disposi,...  di  piacervi 
m*  ingegno  ?  B«rr.  B.  \ ,  Pr.*m. ,  ».  4 ,  P.  18.  Belle 
donne,  io  non  so . . .  vedere  che  più  in  que- 
sto si  pecchi,  o  la  natura  apparecchiaudo 
ad  una  nobile  anima  un  vii  corpo,  o  la  for- 
tuna apparecchiando  ad  un  corpo  dotato 
d'anima  nobile  vii  mesliero.  id.  g.  6,n.  a, 
».  6,  p.  38. 

§.  9.  Anima,  diciamo  talvolta  per  Coscien- 
xa.-Da  capo  ti  dico  che  tu  farai  molto  bene 
a  rendere  al  marito  tuo  pan  per  focaccia , 
si  che  l'anima  tua  non  abbia  in  vecchiezza 
che  rimproverare  alle  carni.  Bo«.  g.  5, n.  io, 
».  5,  p.  aio. 

10.  Anima,  per  X Anima  separata  dal 
corpo. -Li  angeli  eletti  e  l'anime  beate  Cit- 
tadine del  cielo.  Pur.  «<•/  ■  Li  a.v  i.  Empiu- 
tagli nascosamente  la  mano  di  denari,  il  pre- 
gò che  messe  dicesse  per  l'anima  de'  morti 
suoi.  B.«*  g.  3 ,  n.  3 ,  ».  3 ,  p  75.  Uno  borgbesc 
di  Bari  andò  in  romeaggio,  e  lasciò  trecento 
bisanti  a  un  suo  amico,  con  queste  condi- 
zioni e  patti  :  Io  andrò  ;  e  s' io  non  rivenissi, 
durali  per  l'anima  mia.  No».  ani.  n.  10,  p.  a5, 
rdu  T,«. 

§.  li.  Anima  mia,  si  dice  altrui  per  modo 
di  carezze  e  lusinghe ,  volendo  esprimere 
sommo  affetto.  Sinon.  Cuor  mio,  Ben  mio, 
Mia  vita.  Lat.  Anime  mi.- Deh,  anima  mia 
dolce,  làseiamiti  baciare.  Bore  g.  9,11  5,».  8^.79. 
Dimmel',  caro  mio  bene,  anima  mia.  id.g.  7, 

n.  io,  ».  6,  p.  3a3. 

$.  12.  Anima,  si  dice  anche  per  Vita,  in 
quanto  la  vita  è  1*  unione  del  corpo  con 
l'anima. -E  dalla  mano  dell'uomo  ,  dalla 
mano  dell'uomo  e  del  suo  fratello,  doman- 


derò l'anima  dell'uomo.  Kb. »uig .  *t  1  \:  1 , 
G«**.  e  iv  Se  io  vendicar  mi  volessi,  riguar- 
dando a  che  partito  tu  ponesti  l'anima  mia, 
la  tua  vita  non  mi  basterebbe  togliéndolati. 
Bnec.  g.  8,  d.  7 ,  ».  7,  p.  i56\.  Qual  colpa,  qual  giu- 
dicio ,  0  qual  destino ,  Fastidire  il  vicino 
Povero,  e  le  fortune  afflitte  e  sparte  Perse- 
guire, c'n  disparte  Cercar  gente,  e  gradire 
Che  sparga  'I  sangue,  e  venda  l'alma  a  prez- 
zo ?  Peli.  ntlU  rmtt.  Itala  mia  ,  str.  \.  Deh  !  cllC  ri- 
Cerchi  tu?;  privata  palma  Disalitor  di  mu- 
ra ?  :  altri  le  saglia,  Ed  esponga  mcn  degna 
ed  util  alma  (  Rischio  debito  a  lui  )  nella 
battaglia.  T., ...  Grr»».  1 1 ,  aa. 

§.  13.  Anima  vegetativa  o  vegetabile  o 
vecetevole.  Diccsi  del  Principio  in  virtù 
del  quale  si  nutrono  e  crescono  le  piante.- 
Per  la  qual  cosa  ancora  sono  migliori  (IW 
!«)••••  perché...  non  si  levano  alte  per  la 
dcbol  virtù  dell'anime  vegetabili  in  quelle. 

Crcie.  I.  6,  r.  1 ,  ».  a,  p.  a,edia.  Boi.  1784. 

§.  1».  Anima  sensitiva.  Principio  che  fa 
muovere ,  crescere  e  sentire  li  animali.  - 
Ciò  che  ha  anima  sensitiva.  Cnu.  in  anim  a. 

LE ,  «u(. 

§.  18.  Anima,  per  Animale,  Anim 
E  creòe  (mi)  Iddio  le  balene  grandissime 
ed  ogni  anima  vivente  e  motevole  (m<wui«i). 
Bili.  »utg.  del  i'iti,  Gioe». r.  1.  (Test.  lat.  v.  8: 
«  Creavit  Deus  cete  grandia  et  omnem 
animam  viventem  atque  motabilem.  »  ) 
Disse  in  verità  Iddio:  Produca  la  terra  l'ani- 
ma vivente  nella  sua  generazione  ciascuno; 
le  bestie  grandi  e  le  piccole,  e  le  bestie  della 
terra  secondo  la  spezie  loro.  ìd.  il..  (  Test, 
lat.  «  Dixit  quoque  Deus:  Produca t  terra 
animam  viventem  in  genere  suo,  jumenla 
et  reptilia ,  ce.  »  ) 

§.  10.  Anima,  per  Uomo,  nel  senso  gene- 
rico di  Creatura  intelligente  ,  razionale.  - 
O  felici  quell'anime  chc'n  via  Sono  o  sa- 
ranno di  venire  al  fine  Di  eh'  io  ragiono  ! 
Prtr.  Ti.  Dì»,  te».  28.  Felice  l'alma  che  per  voi 
sospira,  Lumi  del  ciel,  per  li  quali  io  rin- 
grazio La  vita ,  che  per  altro  non  m'  è  a 

grado.  Id.  nrll*  eamz.  Per.U-  la  «ila  e  lire»r ,  st.  5.  In 

quel  caste!  non  resta  anima  viva.  Ben.  Ori. 
io. 9, 38. Firenze...  fa  meglio  di  scttantamila 
anime.  Aiirgr.  i*  Sn.  P* ,  3*5 ,  tìn.  Cro*. 

§.  17.  Anima,  per  Uomo  considerato  nelle 
sue  qualità  morali.  -  Lo  collo  poi  con  le 
braccia  mi  cinse,  Baciommi  il  volto,  e  disse: 
Alma  sdegnosa ,  Benedetta  colei  che  'n  t« 
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s' incinse.  Dani,  inf.  8, 44. 1*  noi  posso  negar, 
donna,  c  no'l  nego.  Che  In  ragion  ch'ogni 
buon'  alma  afTrcna ,  Non  sia  dai  voler  vinta. 

Pel r.  mei  *on.  Mio  rfrgalo  Amor.  Anime  belle  C  di 

virlulc  amiche  Terranno  *1  mondo.  li.  nei  m, 
L'avm  BaUioou.  0  anime  gentili  ed  amorose, 
S'alcuna  ha  i  mondo, -e  voi,  nude  ombre 
e  polve,  Deh  restate  a  veder  qual  ci  mio 

male.  IJ.  nel  (On.  O  masi  tieni. 

§.  18.  Anima  di  Messe  a  DominedIo.  Vale 
Persona  timorata,  pia,  dabbene,  senza  ma- 
lizia. -O  padrone,  non  pensate  a  male, 
vedete;  che  la  vostra  compagnia  (ron|agna) 
è  un'anima  di  Messer  Doincneddio(  Dominali»), 
sì  in  buona  verità,  e-, .  1,.  Dmìri.  a  4,».  10, 1» 

Teal.rom.  fior,  a,  74. 

§.  19.  Anima,  figuratam..  pei  Corpo  del- 
l'uomo animato,  Persona.  -  Ancora  il  san- 
gue dell'anime  vostre  io  domanderò  dalla 
mano  di  tutte  le  bestie.  Bil>.  mig.det  i4;t, 
C*n«.  e  ix.  (  Test.  lat.  *  Sanguinem  enim 
animarum  vestrarum  requiram  de  marni 
cu  net  <tnt>n  bestiarum.»)  Tu  riprendi,  si- 
gnor, l'usata  salma,  E  di  te  stesso  a  nostro 
prò  ti  caglia:  L'anima  tua,  mente  del  campo 
e  vita,  Cautamente  per  Dio  sia  custodita.  Ta*. 

Gero».  1 1 ,  aa. 

§.  90.  Anima.  T.  delle  belle  Arti.  -  Piglia- 
si questa  voce  (  Anima  )  da'  nostri  artefici 
per  quello  spirito  che  rende  le  ligure  dipinte 
quasi  vive  c  animate;  la  quale  apparisce  in 
esse  introdutta  ogni  volta  che  l' azione  o 
l' operazione  di  qualunque  figura  sia  dal 
pittore  tanto  naturalmente  e  chiaramente 
espressa,  che  non  lasci  luogo  a  dubitare  se 
operino  o  non  operino  quello  ch'egli  ha 
voluto  rappresentare;  ma  ognuno  pronta- 
mente e  senza  difficulta  conosca  tali  ope- 
razioni nel  dipinto,  come  nelle  persone  vive 
le  conoscerebbe.  Baldini.  Vor.  dì». 

§.21.  Anima,  figuratam.,  per  Essenza  o 
Parte  principale  o  Fondamento  di  che  che 
sia.  -  Così  sarà  falsa  quella  massima ,  che 
la  verità  sia  l'anima  della  storia.  Cnm. 9. 
Li  equivochi...  sono  statila  ruma  di  quasi 
la  metà  del  mondo;  perocché,  senza  loro, 
mollo  più  cose  più  agevolmente  e  meglio 
si  snprebber,  che  non  si  sanno;  e  forse  che 
li  adùlteri  sfacciateli!  non  si  sono  impadro- 
niti del  significato  e  della  pronunzia  delle 
parole ,  come  sarebbe  a  dir  dell'  anima  e 
del  nòcciolo  del  favellare ,  come  si  prova 
nello  scudo,  nell'amo»  nelle  mele,  e  tanti 
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altri  che  non  hanno  fine?  Aiirgr.  a$,cd;«.  Cru».; 
aa.edU.  Awuterd. 

§.  22.  Anima,  in  senso  anal.  all'anteced. , 
si  dice  di  Forza  attiva,  principale,  conser- 
vatrice, senza  di  cui  mal  potrebbe  sus- 
sistere che  che  «{a. -Sono  i  vecchi  come 
mente  e  anima  di  tutto  il  corpo  della  fa- 
miglia. P  .mieli".  Gov.  km.  in  ptiuc.  Ma  O  Sii  fra 

terra  0  in  sui  mare  che  occorra  fa b ricare 
per  le  ville,  è  da  cercar  che  sia  l'aqua  vi- 
cina, commoda;...  abondante;  perciocché 
dessa  è  la  vera  anima  de'  giardini ,  degli 
orti  e  de'  eampi ,  ed  il  sostenimento  di  ciò 
che  in  quelli  si  nutrisce.  Soder.  Agric.  iSs, 

§.  23.  Anima,  si  dice  pure  il  Seme  de' frutti 
che  è  rinchiuso  dentro  al  nòcciolo  dal  qua- 
le nascon  le  piante.  - 1  nòccioli  sani  insù  i 
terriccio  scoperti  e  l'anime  postevi  coi  dito 
poco  addentro  nascon  benissimo  al  marzo. 

Ditata.  Culliv.  181  ,  edi*.  Cru». 

§.  24.  Anima  si  chiama  eziandio  La  par- 
te interna  delle  radici.  -  Prendi  le  radici 
della  cicoria,  lavale  bene,  tagliale,  e  leva 
l'anima.  LtW.cw.  mL (cu.  natta Cm.).  Le  radi- 
ci,... parte  tagliale  in  pezzi,  parte  levata 
l'anima  di  dentro,  e  serbate  le  scorze.  Rimi. 

(Sur.  (<i'f.  e.  *.). 

§.  25.  Anima.  T.  de' Magnani  e  del  parlar 
domestico.  Per  quella  Grossa  piastra  di 
ferro  che  scaldata  rovente  si  mette  nel  ferro 
da  dar  la  salda.  (Ameni,  Di*.«c.)  ( 

§.  26.  Anima.  T.  de'  Legnajuoli.  //  sodo 
della  intela jatura  d'una  porta,  d'un' im- 
posta, O  Simile.  I  A  l  iti,  Di*,  rnc.) 

§.  27.  Anima  dell* arcano.  Pezzo  di  legno 
che  girando  avvolge  la  fune.  Diccsi  anche 
Fuso  dell'argano.  (Ameni,  Di*,  eoe.) 

§.  28.  Anima  della  scala.  T.  d'Archit. 
Quella  parte  dove  s'appoggiano  nell'  in- 
temo li  scalini.  -  Il  quale  rilto  ricoprirebbe 
il  muro  dell'  anima  della  scala.  Baldini  De*-. 

(«fi.  rfarT  Alberti). 

§.  29.  Anima  d'ln  violino,  o  simile.  Pez- 
zetto di  legno  posto  ritto  tra  il  fondo  ed 
U  coperchio  sotto  al  ponticello.  (Alberti, 

Di»,  enr.  ) 

$.  30.  Anima  di  Saturno.  T.  de' Chimici. - 
V.  in  SATURNO. 

§.  31.  Anima,  figuratam.,  dicevano  li  an- 
tichi ad  un\if*r»iafura  di  ferro  0  d'aciajo 
o  di  rame,  fatta  a  scaglie  o  a  lamine,  o 
liscia ,  che  armava  il  petto  del  soldato  ; 
quasi  Difesa  dell'anima,  cioè  della  vita. 
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Frane,  ani.  Anime,  Gardc-cacur. -Loro  ar- 
matura... cran  panzeroni ,  c  davanti  al 
pcllo  un*  anima  d' aciajo.  vai.  M.  u, 81  (ri/. 

dalla  Crti».). 

§.  32.  Anima  ,  diciamo  alla  Parte  inte- 
riore di  molte  opere  dell'  arte ,  che  serve 
per  fortezza  o  fondamento,  e,  per  trasla- 
zione, anche  di  alcune  opere  della  natura. - 
Anima  de' bottoni,  de'  vasi;  Anima  della  ser- 
ra, de'cinlurini,  delle  cinture;  Anima  dc'pcz- 
zi  d'artiglieria.  Alieni,  n».  tue.  Apertala  (b  ,«ib 
d^ri^to)  nel  mezzo,  cavammo  fuori  V  anima 
di  ghiaccio,  ma  di  ghiaccio  assai  tenero,  ec. 

Mjg.ll.  Sjgg.  Mt.  ftp.  |     \  t  ,,Jir.  Cnu. 

§.  33.  Ami* a,  in  signif.  anal. ,  chiamano 
i  Gettatori  di  metallo  la  Forma  ricavata 
dal  modello  ch'essi  fanno  tanto  più  scarsa 
di  grossezza,  quanto  vogliono  che  sia  gros- 
so il  metallo  quando  sarà  gettata  la  sta- 
tua.-Dowchè  per  cavarne  l'anima,  accioc- 
ché restasse  più  leggieri  gli  feci  parecchi 
buchi  ne'  fianchi,...  tanto  quanto  io  voleva 
che  ini  restasse  aperto  per  poter  tener  l'ani- 
ma in  mezzo  appunto.  Ben.  CdL  Old:  iSS  (e*. 

tlat  Voe.  di  Ver.). 

%  34.  Anima,  in  terra.  d'Arligl.,  si  dice 
II  vuoto  interno  dell'armi  da  fuoco,  entro 
del  quale  si  ripone  la  carica.  Frane,  /ime. 
(  L' estrema  parte  dell'anima  ne'  cannoni  si 
chiama  Fondo;  l'inferiore,  Piano;  e  la  su- 
pcriore, Cielo.  La  linea  che  c'iroagiuiamo 
condutta  pc  '1  centro  di  questo  vuoto  dal- 
l' una  all'altra  estremila,  prende  il  nome  di 
Asse  dell'anima.  Anticamente  i  Francesi 
la  chiamarono  Tuyau.)-\ì  pezzo  sia  visitato, 
riconosciuto  se  egli  e  ricco  di  metallo ,  se 
la  canna  è  tenutasi  ben  diritta ,  se  l' anima 
del  pezzo  non  è  storta,  ec.  Monte,  u.-. (<■»«. <w 
Gnui).  Anima  é  quel  canal  vuoto  in  mezzo 
al  pezzo,  dentro  al  quale  si  pone  la  carica. 

Morti,  (rii.  c.  *.). 

33.  Anima,  si  chiama  da'  Gettatori  d' Ar- 
tiglierie La  parte  inferiore  delle  forme  del- 
l' artiglierie.  -  La  seconda  parte  della  for- 
ma per  fare  le  artiglierie  è  l'anima.  Bmn8. 

Pirotee.  (ri/,  dai Gnm). 

§.  30.  Raso  dell'anima,  si  dice  Quella  li- 
nea retta  che  concepiamo  descritta  per  lo 
lungo  deli  anima  nella  parte  inferiore 
tlella  superficie  concava  del  pezzo:  la  qual 
linea  è  parallela  ali  asse  della  stessa  ani- 
ma. Morelli  (di.  dal  Gn»i> 

$.  37.  Anima  del  legno.  T.  de*  Dolan.  -  Si 


i_  ANI  —  ANI 

distingue  nel  legno  l'alburno,  meno  duro, 
meno  pesante,  meno  colorito,  il  quale  cuo- 
prc  e  circonda  il  legno  propriamente  dello 
o  anima  del  legno,  perchè  più  interno.  Tng. 
T«t».  on.  u.  u*.  i ,  ; 3.  Nel  giùggiolo  l'alburno 
è  giallo;  il  legno  o  anima  è  rosso.  U.  ìk.  r»u  a. 

%.  38.  Anima  di  ci  ardi  a.  Nome  vulg.  d'un 
uccello  aquatico.  -  r.  »tium«  <*  mignattino, 

m< (fi.  minti.,  Sterna  nigra  /.(.,. 

§.  39.  Anime  di  sasso.  T.  vulg.  di  Minerai. - 
Si  vedevano  sparsi  ciottoli  e  pillore  d'incgual 
figura,  colore  e  consistenza,  e  di  essi  chi 
solidi,  chi  bucherati  o  spugnosi,  ec.  Mi  disse 
la  guida  che  detti  sassi  erano  da  alcuni  di- 
mandati Anime  di  sasso ,  perchè  si  trovano 
inseriti  nella  suddetta  pietra  peperino;  per 
il  che...  mi  fece  vedere  molle  delle  delle 
anime  inserte  in  della  pietra.  MmImIì  Pìrr.  Aut. 
i»  T.rg.  Tuo.  G.  Vii».  <>,  368.  Le  anime  di  sasso 
notale  dal  Micheli  sono  masse  lapidee  di 
varia  grandezza,  scantonate  ed  arrotate, 
come  se  fossero  frombole  o  pillore  di  ghiaja 
di  fiume,  incorporate  qua  e  là  irregolar- 
mente, e  dove  più,  dove  meno,  nella  sustan- 
za  del  peperino ,  o  vogliasi  dire  la  lava  co- 
lala consolidatasi  giù  per  le  pendici  della 
montagna  di  S.  Fiora.  T-r».  Tuo.  G.  Vog.  io,  io. 

§.  40.  Anima  di  sbirro.  Nome  vulg.  d'un 
uccello  aquatico.  -  v.  ntl  u-m*  di  MIGNATTINO, 

lucci,  aquai. ,  Sterni  nigra  Lin. 

§.  4L  Anima  di  sbirro  crossa.  Nome  vulg. 
d' un  uccello  aquatico.  -  V.  U  rondine  u  j. 

KmMmm  DI  MARK. 

%  42.  Acconciare  i  fatti  dell'anima  sia.  - 

V.  in  ACCONCIARE,  xtrbo,  il  $.  18. 

§.  43.  Aver  OPRA  d'anime.  Locuz.  ccclcs. 

f  .  «pprtsn  i  $.$.  44.  46,  4;.  -  E  S'  hai  (o  Rel,g.».o) 

d' anime  cura,  Qui  li  convien  por  cura  Che 
il  sangue  lor  richiede  Da  te  Colui  che  vede. 
B«i«-r.  Do.nm.  28;.  (Cioè,  Dio  richiede  da  te 
te  anime  loro;  ed  enfaticamente  dice  ti  san- 
gue delle  loro  anime,  volendo  significare , 
per  così  spiegarmi,  la  parte  più  viva  e  mi- 
gliore dell'anime  loro.  Egli  allude  al  passo 
della  Genesi  da  noi  citalo  nel  §.  19.) 

§.  44.  Avere  in  coverno  le  anime.  Locuz. 
eccles.  Lo  stesso  che  Aver  cura  d'  anime. 
(r.iti.**ieeed.)  -  Sccondochc  mi  racconta 
un  venerabile  sacerdote ,  chiamalo  Fra  Cu- 
culio ,  che  ebbe  in  governo  V  anime  di  quelle 
contrade.  Firen».  oP.  1, 1-8. 

§.  43.  Brillar  l'anima.  Esprime  assai  più 
che  Goder  l  animo;  Fion  capire  in  se  dalla 
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gioja.  -  L' anima  si  ne  brillo  Per  la  superna 
luce  clie  ni'  alluma.  Ut.  Toà.  (  a.  h*ii«  Cm.  fa 

BRILLARE,  $.  i). 

§.  40.  Cira  d'anime.  T.  eccles.  Sacerdote 
in  cura  d'anime  è  quello  il  quale  o  per 
titolo  del  suo  beneficio,  o  per  destinazio- 
ne dell'  Ordinario,  amministra  in  deter- 
minati distretti  i  SS.  Sacramenti  del  bat- 
tesimo, della  penitenza,  dell'eucaristia; 
assiste  con  ispeciale  delegazione  dell'  Or- 
dinario o  del  Paroco  a'  matrimoni;  an- 
nunzia la  divina  parola,  provede  a' poveri, 
conforta  i  moribondi,  amministra  l'estre- 
ma unzione,  esercita  le  funzioni  funebri; 
e  in  generale  è  deputato  a  coadiuvare  e 
supplire  al  Paroco  nelle  pastorali  incum- 
benze.- Conoscendo  il  Burchiello  che  l'igno- 
ranza de'  preti  de'  suoi  tempi  dipendeva  mol- 
to dalla  facilità  che  mostravano  allora  i  gen- 
tiluomini di  conferire  i  loro  bcncflzj  (a*  quali 
la  pur  troppo  grave  e  pesante  cura  dell'ani- 
me unita  si  trova)  a  sacerdoti  ignoranti  e 
scostumati,  posponendo  a  costoro  quelli  che 
di  lettere  e  di  senno  sono  dotati,  per  aver 
campo  nelle  villeggiature  di  commandar  lo- 
ro, come  si  dice,  a  bacchetta,  cditencrlisi 
appresso  per  ispasso  degli  amici  e  de'  con- 
giunti, e  forse  per  non  udirli  ne' sermoni 
correggere  la  scostumatezza  di  quella  rilas- 
sala stagione,  -  conoscendo,  dissi,  il  Bur- 
chiello che,  ec. ,  perciò  grida  ad  alta  voce,  ec 
Pj|»u.  Burch.  aoi.  Quale  sventura  sarà  mai  per 
coloro  i  quali  non  al  men  degno,  ma  al  più 
indegno  sacerdote...  la  cura  dell'anime  fi- 
dano c  consegnano?  id..u.«>5.  Dannazione 
eterno  è  questa  intimata  a'  pastori  che  il 
gregge  hanno  quasi  lupi  dilacerato  ;  ed  i 
ricchi  che  li  vollero  inabdi  alla  cura  dell'ani- 
me, stimando  troppo  grave  peso  un  dotto, 
ritirato  e  solitario  Curato,  sono  perciò  pu- 
niti coU'abbandonamcnto  della  divina  gra- 
zia da'  loro  averi  e  dalle  loro  suslanze.  Li. 
«i».  »o8.  E  certamente ,  se  non  fosse  cosi,  cre- 
diamo noi  che  tanti  uomini  sì  cospicui  per 
santità,  al  nome  solo  di  cura  d'anime  sa- 
rebbon  ili  per  l'orrore  a  nascondersi  tra  le 

Selve?  Srgntt.Qiur.  Pml.  l8,  $.  VIII,p.  187, mL  I.— 
W.  Prcd.  pilli,  apotl.  p.  \  '1  J,  «id.  1  vrrvo  il  fior.  (  /".  unc/< 
U  Cu»,  fa  PRIORIA  <•</  t«  CL'RATO  , 

§.  47.  Curar  le  anime.  Locuz.  eccles.  Far 
le  funzioni  parochiali,  Amministrare  i  Sa- 
cramenti, ce.  (  v.  a,un.  tro  il  %. .',  J.  )-Fcce ...  la 
dritta  de' Zoccolanti  aprire,  spazzare,  dirvi 
l  ol.  f. 


messe  ,  curar  1'  anime.  Dm.*,       (wit.  m- 

f  AlUrli). 

§.  48.  Dare  anima  o  l' anima.  Avvivare, 
Dar  come  la  vita;  c  per  lo  più  si  dice 
d'  un'  opera  dell'arte.  (Cm.fa  DARE,  «  VAL 

Urtili.  ANIMA,  t**v* 

§.  49.  Dar  l'anima  ad  alcuso.  Vaio  Sot- 
toporgli l'animo,  cioè  il  volere,  Darsi  tutto 
al  servizio  di  lui  ;  che  in  Ialino  si  direbbe 
Se  dedere,  Se  devovere,  e  in  francese  Se  dé- 
vouer.  (  v.  *M,<tro  u  j.  6.  )  -  Ma  la  natura  del 
novello  signore,  a  cui  ignorantemente  aveva 
pur  testé  l'anima  data,  no'l  consente.  iu<. 

Ama.  la.  (Crut.  fa  DARE;  Alberti  in  ANIMA.) 

§.  50.  Dar  l'anima  al  diavolo  o  al  nimi- 
co, figuratam.,  si  dice  per  Disperarsi.  An- 
che diciamo  Darsi  al  Diavolo.  -  E  cosi  tutto 
il  di  ti  fanno  dar  l'anima  al  nimico.  Fin». Tifa. 

t.  a,  ».  a  (cit.  itnlla  Cnu.  in  DARE). 

§.  81.  Darsi  all'  anima.  Attendere  alle 
cose  della  religione.  -  Il  mondo ,  grande 
strumento  del  Demonio ,  i  devoli  e  buoni 
li  carica  della  bruita  accusa  d' ipocriti,  chia- 
mandoli bacchettoni.  Questa  è  una  gran 
remora  e  impedimento  per  chi  si  vuol  dare 
all'anima.  Però  li  uomini  spirituali  fa  d'uopo 
che  abbiano  spirilo  forte  e  signorile,  sprez- 
zando queste  male  voci  del  vulgo  ignorante, 
e  che  dicano  con  David  =  spiritu  princi- 
pali con  firma  me=;con  ispirilo  signorile 
e  supcriore  agli  umani  rispetti.  SJ»in.  Auooi. 

Fitr.  Buooir.  p.  5i 2 ,  cui.  2. 

§.  52.  Darsi  con  l' amima  e  co'l  corpo  a 
far  che  che  sia.  Attendervi  con  ogni  potere» 
a  tuli' uomo.  (r.  «,..fa,i,.pr*«o./s.6i.)-E  le 
più  volle  rendono  male  per  bene,  come  tutto 
di  veggiamo  di  molti  che  sono  dati  con  l'ani- 
ma e  co'l  corpo  a  servire  a  certi  signori, 
e  poi  sono  da  loro  abbandonati  tirili  loro 

bisogni.  Civaie.  E.pw.  Sm.li.  I.  a,  c.  3,  p.  a8,  eduu  tom. 

%.  83.  Esalar  l'  anima.  Morire,  Spirare. 
Lai.  Exhalare  animam,  vel  vitam.  (/'.</ 
$.2.)-  Oh  simulacro  spaventoso,  orrendo, 
Veder  la  madre  al  figlio  il  flato  estremo  Sug- 
gerc.c  l'alma  ambo  esalar  piangendo! 

Op.  a,  3i5. 

§.  84.  Essere  alcuno  anima  e  corpo  ,  o 
vero  anima  e  cuore  d  un  altro.  Vale  Essere 
egli  suo  strettissimo  amico,  quasi  una  cosa 
medesima;  Essere  amici  cordiali  e  svisce- 
rati ;  Andare  uniti  e  d' accordo  in  ogni 
cosa.  Anche  si  dice  E'  son  due  anime  in 
un  nòcciolo,  Esser  pane  e  cacio.  (  v.  fa  CA- 

48 
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CIO  e  in  NOCCIOLO.  1.  aucUappnstc  i  j.£.  56  «  57.)- 
Firrnio  Calo  senatore,  anima  e  corpo  di  Li- 
bone.  Divini.  Tar.Aun.  1.  a,  p.  38, «do.  Croi.  (Test. 

lat.  «Firmiti»...  ex  intima  Liboni»  ami- 
citia.  )  Antonio  Natale  e  Sccvino,  ambi  ani- 
ma e  corpo  di  C.  Pisone.  ld.  ih.  1. 15,  P.  aao. 
(Test.  lat.  «...  utrosque  C.  Pisonis  inti- 
mo». »  )  Stavan  d'accordo  (dm  fauni),  in  pace 
ed  in  amore,  Ed  eran  pane  e  cacio,  ani- 
ma e  cuore.  Mai™.  7,  »8. 

§.  88.  Essere  di  e  anime  in  Ufi  gócciolo.  - 

V.  in  NOCCIOLO,  Mtut.  m. 

%■  86.  Essere  l'anima  d'alcuno.  Essere  suo 
grettissimo  amico,  Godere  l'intima  sua 
confidenza  ed  amicizia;  che  anche  si  dice 
Essere  anima  e  corpo  d'  uno.  J .  *M«tro  u 
%.  54,  e  appasto  a  $.  57.  (Quasi  nel  medesimo 
senso  i  Francesi  dicono  :  C  est  son  àme 
damnée;  cioè,  Gli  è  si  ligio  e  devoto,  che 
cecamente  eseguisce  ogni  suo  cenno,  giusto 
0  ingiusto  che  esso  sia.  )  -  Ma ,  che  è  più 
strano  ancora,...  alcuni  di  quelli  che  erano 
l'anima  di  Cesare,  (ti  videro)  essere  i  prin- 
cipali congiurati  nello  sua  morte.  Bo,6b.  vìd*. 

Op.  par.  1 ,  p.  sin,  edii.  Crua. 

§.  87.  Essere  tenuto  un  cuore  eo  in'  ani- 
ma con  alci  no.  Essere  tenuto  da  alcuno  per 
suo  amicissimo,  Essere  questi  tenuto  da 
quello  come  quasi  un  altro  sè  stesso,  Essere 
come  dire  carne  ed  ugna  con  alcuno. {finche 
addietro  il  $.  )-Uii  poco  dinanzi  era  tenuto 
un  cuore  ed  un'  anima  con  teco  insieme , 
di  sùbito  fu  chiamato  furo  c  ladro,  e  detto 
traditore  del  tuo  sangue.  Opu».»ec.  xih)P.io4. 

§.  88.  Fare  arrecar  l'  anima  ad  un  cra- 
kel  di  panìco.  Vale  Far  disperare.  Modo 
basso. -In  buona  verità,  ch'ella  gli  fa  talora 
arrecare  l'anima  a  un  grand  di  panico.  c<od,. 

Mogi.  a.  4  ,     a ,  in  Teal.  con»,  fior.  1 ,  60. 

§.  8V.  Fino  all'anima.  Locuz.  avverb.  e 
ipcrbol.,  che,  unita  a  certi  verbi  esprìmenti 
dolore,  afflizione,  ec,  equivale  a  Grandis- 
simamente, Estremamente.  Anche  si  dice 
in  molte  occasioni,  con  valore  analogo,  Ael 
vivo ,  In  fino  nel  vivo ,  Insù  'I  vivo.  -  Io 
m'era  doluto  inGno  all'anima  della  prima 

novella.  B«rr»l>.  Leiu  I.  a  («•</.  dalla  Cmt.). 

§.  00.  Il  Diavolo  non  anderebbe  per  un'ani- 
ma. Modo  proverbiale  che  s' usa  quando  il 
tempo  è  cosi  cattivo,  che  si  ha  da  stare  in 

Casa.  (AIUni,D«.f«.) 

S-  61.  Mettersi  con  l'anima  e  co'l  corpo 
a  r  \R  che  che  sia.  attendervi  con  ogni  pò- 


tere.  Anche  si  dice  un  poco  bassamente 
Mettersi  con  le  mani  e  co'piè  a  farlo.  (r.an- 
che  additi™  il  $.  5i.  )  -  Si  mette  con  l' anima  e 
co'l  corpo  ad  accattare  ricchezze.  Fra  doni. 

Prnl.  in  il.  1,  li 5. 

§.  62.  Occidere  l*  anima ,  nel  linguaggio 
biblico  vale  Degradarla  e  bruttarla  e  farle 
perdere  l'eterna  felicita.-  Poiché  sono  stati 
sconfitti  (i  Diavoli)  in  una  cosa,  sogliono  rag- 
gravare o  mutare  la  battaglia,  e  prendendo 
ora  forma  di  belle  feminc,  ora  di  diverse  c 
crudeli  bestie  ed  altre  forme  orribili ,  pro- 
curano di  spaventarci  ed  uccidere  («rtdare) 

1'  anime.  Yi«.  SS.  Pad.  t.  i ,  p.  a6,  col.  a ,  ed».  Man. 

63.  Récere  l'anima.  Sprczzativam.,  per 
Crepare,  cioè  Morire.  -  Vi  lascerò  nel  resto 
arrabbiare  e  recere,  se  ben  voleste,  l'anima. 

Car.  A  poi.  147. 

§.  64.  E,  Récere  l'  anima  ,  iperbolicam. , 
per  Fornitore.  Frane.  Rendre  tripes  et  60- 
yaux.  -  Chi  non  la  conoscesse ,  udendola 
della  sua  onestà,  della  sua  divozione,  della 
sua  santità.,  .favellare,  crederebbe  per  cer- 
to, lei  essere  una  santa  ; ...  e  cosi  in  contra- 
rio a  chi  la  conoscesse ...  è  un  fargli  ve- 
nir voglia  di  recer  l'anima,  a**.  Cori.ac.aai, 

rdia.  fior. 

68.  Rendere  l'anima.  Morire.  (*'.»/$.  a.)- 
Spesso  ancora,  errando  (u  a,  i),  ne' duri  ciotti 
percuoton  l'ale,  e  conviene  render  l'anima 
sotto '1  peso;  tanto  è  l'amor  de'  lìorì  e  gloria 
di  generare  il  mele.  Crete.  L  9,  c  100,  v.  2,  p.  a*)1"», 
adi».  BuL  1784.  (Test.  lai.  «Scope  etiam  er- 
rando in  duris  cotibus  attrivere  ala»,  ul- 
troqut  animam  sub  fasce  dedere,  ce;  »  che 
è  tolto  da  Virgilio,  Geor.  1.  4,  v.  204.) 

§.  66.  Rendere  l'anima  a  dio,  si  dice  del 
Morir  de'  Cristiani.  -  E'1  giovedì  notte  ap- 
presso rendè  1'  anima  a  Dio.  Cuiu.  u«.  («*. 
dalia  Cru.  in  RENDERE,  $.  Vili).  E  poi  con  gran 
consolazione  e  pace  rendette  l'anima  a  Dio. 

Vii.  SS.  Pad.  a,  887  {al.  c.  *.). 

%.  67.  Venire  nell'anima.  Per  Venire  in 
mente.  -  r.  addum  *r/  $.  5  l  uti.  m. 

AMMÀLCULO.  Susi.  m.  dimin.  di  Ani- 
male.  Voc.  didascal.  Animaletto.  Bass.  lat. 
Animalculum.  Frane.  Animalcule,  s.  m. 
(  Si  usa  questa  voce  parlando  di  quo*  pic- 
coli animaleltucci  che  non  si  possono  vedere 
se  non  per  mezzo  del  microscopio  in  certi 
liquidi.  )- Si  dovrà  dir  per  questo  che  tutti 
furono  fatti  a  principio  li  uomini,  che  ci  fu- 
rono, ci  sono,  e  saranno  chiusi  l'uno  nel- 


ANI -ANI  -  379  -  ANI  —  AM 


l'altro  come  li  animalculi  son  dentro  di  noi? 

Cor. li.  Raim.  Lei.  fi*.  »n»t. ,  Ire.  3 ,  p.  37. 

ANIMÀLE.  Sust.  m.  (Dal  sust.  Anima.) 
Ente  organizzato  ,  sensitivo  ,  e  sè  moven- 
te. (V,  anche  nelle  Voe.  e  Min.  .7  tema  di  ANIMALE; 
e  ne'  Focali,  li  etempj.  ) 

ANIMALITÀ.  Sust.  m.  T.  didascal.  L'ag- 
gregato degli  attributi  e  delle  f acuità  che 
distinguono  l'animale  dalle  altre  cose  crea- 
te; L'essere  animale,  Lo  avere  anima  sen- 
sii  iva.-  Basta  che  si  consideri  separata  la  spi- 
ritualità dall'animalità.  Magai.  Lat.AitU.  a,  uà. 

ANIMALÒNE.  Sust.  in.  accrcscit.  di  Ani- 
male. 

$.  Parlando  di  persona ,  intendiamo  Per- 
sona di  smisurata  grandezza,  o  di  grosso 
intelletto ,  o  avente  insieme  unite  queste 
due  qualità.  -Or  quell'animalon  (Grandmilo) 
che  s'era  mosso,  Vicn  per  lo  campo,  ed  una 
furia  mena  Che  par  un  fiume  o'I  mar  quan- 
d'egli Ò  grOSSO.  Bui.  Ori.  in.  2,  5\. 

ANIMALUCC1ACC10.  Sust.  m.  peggiorat. 
di  Animaluccio,  dirain.  di  .-i ninnile- 1  pel- 
liccili, co'l  solo  e  semplice  contatto  d'un 
corpo  coli' altro,  possono  facilmente  passare 
da  un  corpo  all'altro,  essendo  maravigliosa 
la  velocità  di  questi  molestissimi  animaluc- 

Ciacci.  Bonooi.  Oner.  pellie.  i*  Rtd.  Op.  1 ,  ifo  ML 

ib.  i,  «54. 

ANIMANTE.  Aggett.  Avente  anima.  Lai 
Animans.  -Ho  dedutto  ch'ella  (u  elettricità) 
sia  per  avventura  il  primo  e  più  generale 
ministro  della  natura,  e  ch'ella  possa  anco 
essere  principio  c  cagione  di  vita  alla  mate- 
ria animante.  Ginn).  Pict.Panrgir.  33,  «a».  Boi.  1808. 

§.  In  forza  di  sust.  m.  Animale ,  Ente 
animato.  -  Ma  siccome  in  uno  animante  il 
capo  ed  il  piede  e  qualunque  membro  si 
hanno  a  rapportare  all'altre  membra  ed  a 
lutto  il  resto  del  corpo ,  cosi  ancora  in  uno 
edilìzio.  Aii«r.L.B.Arriiii.*a5.  Già  in  ogni  parte 
li  animanti  lassi  Davan  riposo  a  i  travagliati 
spirti.  Ario..  Fot.  8,  :n-  Notolli  Adamo,  c  agli 
animanti  in  vero  Nome  adattò  che  lor  na- 
tura espresse.  Mou.  or.  2 , 79.  —  Tw.  Moad.  nt. 

e*.  5,«.  6. 

ANIMARE.  Verb.  att.  (Lat.  Animo,  as.) 
Propriam.,  Dar  fiato;  ma  da  noi  si  usa  nel 
senso  di  Dare  o  Infundere  l'anima,  cioè 
il  principio  della  vita,  cosi  nel  proprio  fa- 
vellare, come  nel  figurato.  -  Essendo  con- 
naturale all'anime  l'animare,  elle  a  quei 
corpi  che  d'animazione  sono  capaci...  s'ap- 


pigliano. SaKin.  Di»,  te.  2,8l,edit.  Ciu».  Le  fat- 
tezze, quantunque  belle  e  leggiadre,  se  non 
hanno  la  favella  che  le  animi,  sono  fattezze 
d' imaginc ,  fattezze  di  statua.  id.  Pro,,  io».  1 , 
2fi',.  (Qui  fìguratam.) 

§.  1.  Per  Bapprcsenlare  ciò  che  non  ha 
anima  in  guisa  da  simular  ciò  die  di  ani- 
ma è  dotato,  di  vita,  d'affetti,  di  loquela; 
Attribuire  anima,  vita,  ce,  a  idre  astrai' 
te,  a  cose  incorporee,  a  cose  materiali." 
Se  tutto  il  pregio  della  mitologia  consiste, 
al  dire  di  Voltaire ,  neh'  animare  tutta  la 
Natura ,  dal  che  ne  tragge  poi  la  poesia  i 
vivaci  colori  e  il  dilettevole  che  ha,  questa 
animazione  ha  forse  bisogno  la  poesia  di 
prenderla  in  prestilo  dalla  sola  mitologia? 
Vano.  t.  2 ,  prtf.1.  p.  5.  Tutto  ovéa  vita  allor, 
tutto  animava  La  bell'arte  de'  vati.  Moot.  Sem. 
»u  la  Milizia.  Sono  con  voi  nel  predicare  che 
il  bello  imitabile  della  Natura  è  infinito;  ma 
sto  contro  di  voi  nel  credere  che  la  gran- 
d'arte  di  trattar  questo  bello,  e  colorirlo, 
e  animarlo,  si  possa  apprendere  meglio  dai 
moderni,  che  dagli  antichi,  id.  EpUtuU.  p.  327, 

eia.  miUn.  a. 

§.  9.  Animarsi,  riiless.  alt.,  c  dedutto  piut- 
tosto da  Animo,  che  da  Anima,  vale  Pi- 
ti! in  r  animo,  cioè  coraggio,  Innanimarsi, 
Incoraggiarsi.-Lo  stolto .. .  talora  acquista, 
ma  tosto  perde  ;  si  allegra  ,  si  attrista  ,  si 

anima,  SÌ  avvilisce,  eC.  Segner.  Man.  Apr.  l3,  I. 

Animati  ad  impegnare  tulio  te  parimente  in 

Servigio  d'essa  (SS.  Trioll*).  Id.  ib.  Ditemi..  3 1,1. 

5.  5.  Animato.  Partie.  Che  ha  anima. 

%.  h.  Animato,  per  Rappresentalo  in  guisa 
da  simular  ciò  che  ha  anima,  vita,  ce. - 
Non  è  animala  la  natura  a  scorgervi  per 
entro  il  dolore  e  l'orrore  nel  loro  più  fiero 
aspetto,  senza  il  soccorso  della  mitologia? 

Varan.  t.  2 ,  prefàa.  p.  7. 

ANIMA VVERSIÒNE.  Sust.  f.  T.  dottrina- 
le. (Lai.  Animadversio,  dal  verbo  Animad- 
vertere,  composto  di  Animum  e  adver te- 
re.)  Considerazione,  Osservazione.  -  Vedi 
ciò  che  scrivemmo  delle  nostre  An ima v ver- 
sioni 0  Osservazioni  sopra  Atenèo.  Salvia,  e*- 

aauli.  87. 

§.  Per  Riprensione ,  Correzione.  -  v .  u 

et.  ne'  f 'ocahotitrj . 

ANIMAZIONE.  Sust.  f.  Lo  animare,  cioè 
Il  dare  o  Lo  infundere  l'anima,  il  principio 
della  vita.  -  Se  tulio  il  pregio  della  mito- 
logia consiste...  ncll' animare  tutta  la  Na- 
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tura, . . .  questa  animazione  ha  forse  bisogno 
la  poesia  di  prenderla  in  prestito  dalla  sola 

mitologia?  Varan.  I.  2,pirf»a.  p.5.  (/'.  um  mll  i-o  e.t.  liti 
Sah  ini.-ehr  è  il  primo  .,»rl  tem/t  di  ANIMARE,  %erbo.) 

ÀNIME.  Sust.  f.  Gomma  (  secondo  alcu- 
ni. Regina)  d'un  albero  che  fa  nell'Indie 
orientali ,  e  si  rassimiglia  all'  incenso  ed 
alla  mirra.  T.  botan.  Ilymenwa  Courbaril. 
È  detta  anche  Gomma  ànime  o  Gommà- 
nime.  (  /'.  i»  GOMMA.  Spcfn.  Auimr,  frane. 
Ani"»!,  m.  «.)- L'anime,  tanto  simile  da  prin- 
cipio all'incenso,  svaporato  un  poco  quel 
primo  effluvio,...  diventa  a  poco  a  poco 
un'altra  cosa.  Magai.  \ar.  opre».  .v.n.  —  u.  ;u.  358. 
Gomme  e'  ragc  e  traeànlidi  e  balsami  e  imi- 
mi  e  quinquinc,  ec.  i<i.  Lm.aàm.t\at  8,p.  mi.  Se 
gli  accostarono  (a  Co,u»  p  indiani)  con  gran  som- 
missione, e,  fatta  la  funzione  d' incensarlo 
con  certi  braeeretti  che  servivano  pc'  suf- 
fumigi dell'anime,  copal,  ed  altri  profumi, . . . 
esposero  la  loro  ambasciata.  Como,  bt  Mts*. 

1. 1,  p.  ;a. 

ANIMELLA.  Sust.  f.  Una  delle  parli  del 
corpo  dell'animale,  bianca,  e  di  sustatiza 
molle  e  spugnosa,  che  è  un  mangiare  dili- 
calo.  (  AiUtU,  dì*.  cor.)-l  fegati  poi  e  le  milze 
e  una  grandissima  quantità  di  quei  corpi 
che  voi  chiamate  animelle,  e  i  maestri  del- 
l'arte nostra  (d<*\,  Aiulnmitti  )  chiamano  glan- 
dule,  che  sono  sparse  quasi  per  tutte  le  parli 
del  corpo  nostro,  tutte  tendono  al  medesimo 
scopo  di  giovare  al  cibo,  ec.  Btihn.  n».  ami., 

di».  6  ,  p.  1 4  «  ,  fii*-  fot. 

AMMETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Anima.  Nel 
seg.  es.  ha  il  valore  assegnato  ad  ANIMA 
nel  §.  2.  -  Questo  pensiero  della  vita  di  un 
uomo  messa  insieme  di  tante  minime  vite 
ed  animelle  non  è  lolla  colpa  di  quest'au- 
tore SpiritOSO.  Cooh.  Raìm.  Lc«.  «*.  mal.,  Ut.  I, 
p.  I.J.  — Id.  il>.  U».  8,  p-70- 

§.  T.  ccclcs.  La  palla  con  cui  si  copre 
il  calice;  cosi  detta,  perchè  a  guisa  d'anima 
si  conserva  dentro  il  corporale  piegalo.  Non». 
tool,  eccks.  (  Per  palla  intendono  li  Ecclesia- 
stici Quel  pezzetto  quadro  di  tela  di  lino 
insaldato  con  cui  alla  Messa,  dall'offerto- 
rio alla  communione,  coprono  il  calice.) 

AN1MÌRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Animo 
in  senso  di  Coraggio.)  Vale  lo  stesso  che 
Animare,  Dare  animo.  Incorare,  Innani- 
mire  o  Innanim tu  e. -Le  quali  (W»i  p„oit»,) 
disse  (B«tfi«)  sorridendo  per  animirlo  (pc 
anùiurt  Dame), avendolo  per  avventura  sbigot- 


tito prima  alquanto ,  quando  gli  disse ,  ce. 

Vanii.  Lei.  Dani,  t  Pro*,  var.  I  ,  3  jO. 

ÀNIMO.  Sust.  m.  ( Lat.  Animus.)  Siguif. 
generico.  Organo  e  sede  della  volontà,  e 
quindi  anche  del  desiderio,  dell'appetito; 
Facultà  volitita  dell'anima;  Volizione; 
ed  eziandio  Atto  pe'l  quale  la  volontà  si 
determina  ad  una  coaa. -L'anima . . .  é  chia- 
mata animo  quando  alcuna  cosa  vuole,  B<*r. 
Co*»™.  Dan»,  i,  1*9.  L'animo  che  è  insaziabile 
nel  tiranno,  che  sempre  è  con  desiderio  di 
sottometlerc  i  popoli  liberi,  vai.  M.  1.  io,c  6i, 
*.  j,p.  81.  Vuole  la  natura  negli  uomini  il 
corpo  sottoposto  all'animo,  il  quale  è  libero; 
c  però  l'uomo  naturalmente  ama  la  libertà, 
ama  essere  suo  e  vivere  a  sè  stesso.  Questo 
e  naturale  appetito  a  tulli  i  mortali.  Per- 
tanto questi  due  l'animo  ed  il  corpo  sono 

nostri.  PandolT.Gor.  Tarn.  'n,tiu.  mal.  Clan.  itti.  1802. 

§.  1.  E  più  particolarm.  s' intende  La  fa- 
cultà volitiva  in  quanto  ella  opera;  Attuale 
disposizione  a  voler  più  tosto  una  cosa , 
che  un'altra.  (  r.  **ci*  ti  s.  a?.  )  -  Quantunque 
il  buono  animo  ci  fosse.  Bo<*.  CwW.  180, dk.  fio.. 

§.  2.  Onde  Asino  si  dice  anche  II  la- 
sciarsi la  nostra  volontà  determinare  da 
parzialità,o  interesse.  0  animosi tà,o  da  al- 
tre simili  cagioni,  come,  p.  e.,  da  spirito 
di  parte  o  di  gelosia,  da  invidia,  ec.  Lat. 

Studi  Um  (  ì  .  nmhr  apfirrito  i  pariprit/S  AD  A*t1W, 

Ptn  akmo,  Som'  amuo.  )  —  Ma  questo  non  si 
può  dir  de'  i  '  Dondolinomi  e  degli  Scolari , 
fra' quali,  non  ostante  la  consunzione  del 
sangue ,  furon  per  animo  di  parte  brighe 

mortali.  Botali.  Vtue.  Op.  par.  a,  p.  77  ,  «dia.  Cnu. 

§.  3.  Asino,  per  Costanza,  Energia,  For- 
za morale  impiegata  fieli'  esercizio  della 
facultà  volitiva.  (  v.  «neh,  ,1  s.  ',  ',.  )-Io. . .  in- 
tendo di  dimostrarvi  quanto  questa  mede- 
sima benignità  (di dìo),  sostenendo  pazien- 
temente i  difetti  di  coloro  li  quali  d'essa  ne 
deono  dare  e  co'le  opere  e  co'lc  parole  vera 
testimonianza .  il  contrario  operando,  di  sè 
argumento  d'infallibile  verità  ne  dimostri; 
acciò  che  quello  che  noi  crediamo,  con  più 
fermezza  d'animo  seguitiamo.  Bo«.  g.  1 ,  n.  2, 
v.  1 ,  p.  1  {8. 

§.  h.  Animo,  per  Coraggio,  Ardire,  che 
i  anche  figuratamente  si  dice  Cuore.  -  E  però 
leva  su,  vinci  l'ambascia  Con  l'animo  che 
vince  ogni  battaglia,  Se  co  '1  suo  grave  corpo 
non  s'accascia.  D,m.  i,.r.  ai ,  54.  Allora  quasi 
come  se  il  mondo  sotlo  i  piedi  le  fosse  ve- 
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nulo  meno,  le  fugi  l'animo,  e  vinta  cadde 
sopra  il  battuto  della  torre.  Bo«.  8. 8 ,  n.  7 , 
».  7,  p.  \  47.  Quello  che  tu  pensi  che  sia  brutta 
rosa,  -  e  ciò  è  l'essere  vinto-, non  può  ac- 
cadere ad  un  uomo  da  bene;  perciò  che 
egli  mai  non  cadrà  d'animo,  mai  non  s'ar- 
renderà ,  CC.  Varili.  Sen.  Brnif.  I.  5,  e.  a,  p.  tao, 

Egli,  confortandomi,  destò  la  mente 
che  dormiva,  a  ben  fare;  ed  ora  mi  diede 
animo  co'I  lodarmi,  e  ora  coli' avvertirmi 
scacciò  da  me  la  pigrizia.  id.  il..  1. 6,c.  17,  P.  157. 
Essendo...  corsa  tutta  la  città  a  far  corte 
al  Principe,...  a  Trasca  fu  vietato:  non  si  per- 

dè  d'animo.  Divani.  Tir.  Ann.I.  l6,p.  a3^,«lM.  Crui. 

§.  ».  Animo  ,  per  Intenzione  ,  Disegno  , 
Proponimento.  (  V,  —dm  u  %.  43.  )  -  Di  che  il 
giudice  turbalo ,  fattolo  legare  alla  colla  , 
parecchie  tratte  delle  buone  gli  fece  dare, 
con  animo  di  fargli  confessare  ciò  che  co- 
loro dicevano,  per  farlo  poi  appiccare  per 
la  gola.  Bncr.  g.  a,n.  i,  v.  a,p.  ìS.  L'aniino  mio 
era ,  quando  al  principio  deliberai  scrivere 
le  cose  fatte...  dal  popolo  fiorentino,  co- 
minciare la  narrazione  mia  dagli  anni  della 
cristiana  religione  1434.  Machia*.  i«.  Proem.  io 

princ.  CIlC    VUOI  dir   dlC   VÌ  partisti  (partùlr) 

da  Genova  Già  fa  un  mese,  e  partisti  (par- 
tine) con  animo  Solo  di  cercar  qui  di  quella 
povera  Figliuola  della  Spinetta.  Ami*.  Bemar. 

».  3,  ».  I ,  in  Trai.  «om.  fior.  5 ,  fa. 

%.  6.  Animo,  per  \' Organo  del  pensare,  la 
Metite,  lo  Intelletto,  o  vero  V Esercizio  della 
mente,  dell'  intelletto,  il  Pensiere.  (  V.  and* 
i  s.i.  33, 34,  35, 40 ,  4:.,  87 ,  rfi,  108.)  -  E'1  pec- 
cator  che  intese,  non  s'intìnse,  Ma  drizzò 
verso  me  l'animo  e'I  volto,  E  di  trista  ver- 
gogna si  dipinse.  Dm*  la£  af,  3i.  A  loro  non 
manca  l'andare  attorno,  udire  e  veder  mol- 
te cose ,  uccellare  ,  cacciare  ,  pescare ,  ee.  ; 
de' quali  modi  ciascuno  ha  forza  di  trarre, 
0  in  tutto  o  in  parte,  l'animo  a  sé,  e  dal 
nojoso  pensiero  rimovcrlo.  Bore.  Deram.  Pr«*m. 
t.  i,p.  .li).  Comechè  ad  uno  line  l'una  scrit- 
tura e  l'altra  non  riguardasse,  ma  solo  al 
modo  del  trattare  (al  clic  più  guarda  al  pre- 
sente l'animo  mio),  ad  amenduc  si  potrebbe 
dare  una  medesima  laude.  ld.  vu.  Dani.  55, 
rdu.  fior.  M  Muuiirr.  Ma'io,  prima  che  più  avanti 
dica,  ti  voglio  trarre  d' un  pensiero,  il  quale 
forse  avuto  hai  o  avere  potresti  nell'animo. 

U.  Corlar.  aaa,  edit.  fior. 

7.  Animo,  per  Opinione,  Avviso,  Sen- 
timento, Parere,  (r.  «r.ri«  ,i  S.fi:.)-Già  lungo 


tempo  fa  io  non  posso  né  perdere,  nò  ac- 
quistar cosa  alcuna;  e  di  questo  parer  do- 
vevo essere,  ancorché  io  non  fossi  vecchio 
come  sono:  ma  ora  molto  più  devo  aver 
quest'animo  ;  perchè,  per  poco  eh'  io  avessi, 
nondimeno  m'avanzerebbe  mollo  più  del 

Viatico,  Che  di  Via.  Cai.  Leti.  S*nre.,ltU.  1 1,  p.  i3g. 

(Test.  lat.  »... hoc,  etiam  si  senex  non 
essem,  ftterat  senliendum;  nunc  veromulto 
magis,  quia,  ee.»)  E  però  siamo  d'animo 
che  il  capitan  Pellegrino  séguiti  l'imprese 

SUe.  IJ.  Leu.  ined.  3,  l3g.  ~  * 

§.  8.  Ammo,  per  Memoria,  o  Mente  in 
quanto  ella  è  conservatrice  delle  idée  rice- 
vute. -  E  piaqUCmi  lantO  (un  terrine  pad*  di  fa- 
miglia) nel  suo  recitare,  che  io  lo  udii  fermo 
e  fiso  più  ore,  né  mai  dimenticai  né  dimen- 
ticherò quelle  sue  santissime  parole;  e  sem- 
pre mi  sta  nell'animo  quella  sua  dignità  e 

gravità.  Pand..lf.  Got.  firn.  76,  edit.  mila...  CI»»,  hai. 

1802.  Oh  quanto  ti  gioverà  tener  sempre 
viva  nell'animo  questa  massima,  che  il  mon- 
do e  simile  ad  una  scena,  la  quale  è  piena 
di  personaggi,  belli  sì,  ma  apparenti  1  Seg.,er. 

Maun.  Direnili,  c.  7  ,  $.  I ,  p.  660,  rol.  Z. 

§.  9.  Animo,  per  Sede  delle  passioni;  che 
anche  si  dice  Anima  o  Cuore.  -  L'avarizia 
è  cosa  odiosissima  quando  abita  nell'animo 

degli  UOUlini.  Pandoli".  Co*.  &rn.6l,edi«.milan.Cl»u. 

ìui.  iBoa. 

§.  10.  Ammo,  in  senso  anal.  al  preced. t 
per  Y organo  della  sensibilità  morale;  che 
anche  si  dice  Anima ,  Cuore.  -  Li  animi 
ch'ai  tuo  regno  (oAmor.)  il  cielo  inchina, 
Leghi  ora  in  uno,  od  or  in  altro  modo.  Peir. 

nella  riini.  Amor,  k  voo'  ib  i'  torni ,  str.  7. 

§.  il.  Animo,  per  la  stessa  Sensibilità 
morale,  Sentimento;  che  anche  figuratane 
si  dice  Cuore.  -  Ohimè  ,  fratello  mio  ,  che 
animo  credi  tu  eh'  io  allora  avessi . . .  quan- 
do dinanzi  da  me  intesi  chc'l  nimico  mio 
padre  commandòe  Grommando)  chc'l  mio  fi- 
gliuolo fosse  dato  a  mangiare  nell'alte  selve 
alli  montancschi  lupi?  0«U.Pn«.p.  104.  <y.  anche 

itile  Vw.  e  Man.  in  portarsi  tri  e.  XI  di  ANIMO.) 

§.  il.  Animo  ,  per  Io  stesso  che  Anima 
nel  signif.  del  %.  8,  che  è  quella  Facultà 
onde  sentiamo  affezione,  amicizia,  amore, 
zelo,  ce.  ;  Interna  disposizione  alla  virtù, 
o  al  vizio  ,  al  coraggio  o  alla  viltà  ,  ad 
amare  o  ad  odiare  ;  Sede  degli  accennati 
sentimenti.-  Dolore  inestimabile  senti  (Ghi*. 
mon.ii),  ed  a  mostrarlo  con  rumore  e  con 
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lagrime,  come  il  più  le  feminc  fanno,  fu 
assai  volte  vicina  ;  ma  pur  questa  villi  vin- 
cendo il  suo  animo  altiero,  il  viso  suo  con 
maravigliosa  forza  fermò,  e  seco,  avanti  clic 
a  dovere  alcun  priego  per  se  porgere,  di 
più  non  stare  in  vita  dispose,  avvisando  già 
esser  morto  il  suo  Guiscardo.  Bore.  g.  4 ,  ».  1 , 
».  4,p.  40.  Il  qual  Cisti,  d'altissimo  animo 
fornito,  la  fortuna  fece  fornajo.  id.g.6,n.  », 
t.  6, p.  39-40.  Cosi  potcss'io  ben  chiuder  in 
versi  I  mici  pcnsier,  come  nel  cuor  li  chiu- 
do, Ch'animo  al  mondo  non  fu  mai  si  crudo, 
Ch'  i'  non  facessi  per  pietà  dolersi.  Petr.  mei 
so»,  e»  poiru  »  i*n.  In  grande  errore  sono  co- 
loro i  quali  si  pensano  che  il  fare  gran 
doni...  sia  cosa  d'animo  grande.  Vtrrb. s«n. 

Bmif.  1.  6,  e  4« ,  p.  «77  1  Crul- 

§.  13.  Animo,  per  Amore,  Affetto.  -  Prc- 
golli  per  parte  di  tutte  che  con  puro  e  fra- 
tcllcvole  animo  a  tenere  loro  compagnia  si 

doVCSSCrO  disporre.  Bure.  Dram.  lnlrod.  p.  ioa. 

(Cosi  Cicerone:  «  Pro  mutuo  inter  nos 
animo.  »  ) 

§.  14.  Animo,  per  Genio,  Inclinazione, 
(r.  «*ckt  u  %.  66.)  -  Qui  è  bello  e  fresco  sta- 
re ,  ed  hacci . . .  c  tavolieri  e  scacchieri ,  e 
può  ciascuno, secondo  che  all'animo  gli  è  più 
di  piacere,  diletto  pigliare.  kW Dicnn. fami. 
p.111.  (Nel  medesimo  senso  disse  Plauto: 
«  Teneo  quid  anitni  vestri  super  hac  re 
siet  !  »  ) 

$.  1».  Asino,  per  attenzione,  Il  prendersi 
cura.  (P.  il  $.63.)  -  Nò  anco  debbo  ave- 
re in  venerazione  un  maestro,  se  egli  mi 
tenne  in  un  branco  di  scolari;  se  non  pensò 
che  io  fossi  degno  di  porre  propia  (  propria)  in 
me  e  particolare  diligenza;  se  mai  non  di- 
rizzò a  me  l'animo;  e  se  io,  versando  egli 
a  ognuno  le  cose  che  sapeva,  nollc  (non  le) 
imparai,  ma  le  raccolsi.  Varrb.  Sa*  Brnif.  1.  6, 
c.  17,  p.  157 , eia.  Gu».  ( Test.  lat.  «...  si  nun- 
quam  in  me  direxit  animum.») 

§.  46.  Animo,  per  Animosità,  /'arsione, 
Parzialità,  Spirito  d'interesse,  d'invidia, 
d'odio,  di  gelosia,  0  d'altro  che  determini 
il  volere,  (r.  $.$.  a$,  8*  «  97  ) -Se  noi 

vorremo  por  giù  li  animi,  e  con  ragione  ri- 
guardare, eC.  Borr.  Vii.  Daert.  (tit.  HalDii.  di  Pad.).  = 
Anche  ti  nette  Voc.  e  Man.  la  parentesi  net  $.  XVI 

«ANIMO. 

§.  17.  Animo,  per  Mal  animo,  Mal  ta- 
lento, Sdegno  cagionato  da  odio,  Astio  e 
volontà  di  vendetta.  (r..»rìW.i4.  ',1,53,88.)- 


Lo  re  Filippo, . . .  avendo  grande  animo  con- 
tro al  re  Piero  d'Aragona  per  la  nimistà 
presa  contra  lui  per  lo  re  Carlo,...  si  parli 
di  Francia...  per  prendere  il  reame  d'Ara- 
gona, vai.  G.  1. 7 ,  e.  IOI  ,  *.  7,  p.  178. 

§.  18.  Animo,  per  Coscienza,  intimo  sen- 
timento ,  Lume  di  ragione  ;  che  anche  si 
dice  Discorso.  In  questo  signif.  si  usa  pure 
la  voce  ^mmo.-Ma  io  ti  voglio  pregare... 
che. . .  lasci  fare  a  me,  a  vedere  se  io  posso 
raffrenare  questo  diavolo  scatenalo;...  e, 
se  io  posso  tanto  fare  che  io  il  tolga  da 
questa  bestialità ,  bene  sta  ;  e  ,  se  io  non 
potrò,  ì utiiio  ad  ora  con  la  mia  bene- 
dizione ti  do  la  parola  {cioè,  a  prometto)  che 
tu  ne  faci  quello  che  1'  animo  li  giudica 
che  ben  sia  fatto.  Boa-,  g.  3 ,  n.  3 ,  ».  3 ,  p.  ga. 

§.  19.  Asimo,  fìguralam.,  per  XUomo  con- 
siderato  nelle  sue  qualità  morali  o  buone  o 
cattive.  In  questo  signif.  si  dice  anche  Ani- 
ma, e  da'  poeti  Alma.  —  Quasi  Iddio  la  in- 
tenzione de'  pessimi  animi  non  conoscesse. 
Bocr.g.  t , n.  a, ».  1 , p.  i55.  Dico:  Se'n  quella 
ctate  Ch'  al  vero  onor  fùr  li  animi  sì  accesi, 
L' industria  d'alquanti  uomini  s'avvolse  Per 
diversi  paesi ,  Poggi  ed  onde  passando ,  e 
l'onorate  Cose  cercando,  il  più  bel  fior  ne 

Colse,  eC.  Ptlr.  netta  rana.  Poi  <be  per  mio  dentino,  tir.  3. 

E  cosi  avven  (a»»ien)  che  l'animo  ciascuna 
Sua  passìon  solto'l  contrario  manto  Rico- 
pre con  la  vista  or  chiara,  or  bruna.  u.*ei 

ton.  Cerne,  poi.  (  V.  anche  nette  Voc.  e  Mtn.  te  parentali 
nel  %.  XIX  di  ANIMO.) 

§.  20.  Animo  I,  posto  assolutamente  e  in 
forza  d' inlcrjczionc ,  vale  Sta'  o  State  di 
buon  cuore!,  Su  via!,  Coraggio!  Lat.  Bo- 
no animo  esto.  -  Animo  ! ,  disse  Scala.  Mo- 
stra qilà.  Baldo».  Cln  U  aorte ,  re. ,  ».  a ,  ».  1 a  ,  p.  55. 

Animo!,  padron  mio;  non  più  paura.  Aiiegr. 

p.  a  5$  rdit.  Cnu.;  p.  ao6  edis.  A  miteni.  Su  dunque  , 

animo  e  cuore,  o  Musa  mia  ! ,  Di'  pur  libe- 
ramente il  tUO  Concetto.  Berlin.  Rom.  tori.  5a  in 
Rim.  Uri.  3 ,  a8o. 

$.21.  Acconciar  l'animo  a  che  che  sia. 

DisporvelO.  -      t*  ACCONCIARE  il  $.  ao. 

$.  52.  Acconciarsi  nell'animo.  -  V.in  AC- 
CONCIARE ti  $.  36. 

$.  23.  Accostar  l'  animo  a  che  che  sia.  - 
V.  in  ACCOSTARE  ./ $.  i. 

§.  24.  Ad  animo.  Locuz.  avverb. ,  signifi- 
cante Lasciandosi  vincere  alla  parzialità, 
a  cagioni  d' interesse  o  d'altro  che  deter- 
mini il  Volere.  (     anche  i  $.$.  a,  |6,  8a,  f  97.)- 
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E  dirà  che  questo  sia  detto  più  ad  animo, 
che  per  verità.  Pm.  iw  ili.  {ctt.  dalia  Cn>s.y 
Se  egli  è  signore  che  tenga  Slato  di  signoria, 
egli  commette  ingiustizia  ,  e  non  fa  giusti- 
zia se  non  ad  animo; la  quale  non  è  giustizia, 
anzi  ingiustizia;  perchè  o  egli  la  fa  per  odio 
e  dispiacere  che  egli  ha  verso  quello  cotale,  o 
per  piacere  e  non  dispiacere  alle  creature, 
o  per  propria  utilità  che  egli  ne  traesse.  Sanu 

Cilrr.  EniaL  U  3,  pir.  a,  kit.  199,  p.  101  ,<JU.  per  cura 
•lei  Gigli. 

§.  25.  Ao  animo  riposato,  A  posato  animo 
0  riposato  amino,  e  simili.  Locuzioni  avver- 
biali ed  ellittiche,  significanti  Conforme  a 
chi  ha  l'animo  posato  o  riposato,  tran- 
quillo, scarico  di  cure;  Posatamente,  Ri- 
posatamente, Con  animo  tranquillo  e  sicu- 
ro, ec.-  Molto  avendo  ragionato  d'una  me- 
renda che  in  quello  orto  ad  animo  riposato 
intendevan  di  fare.  w.  t.  4,  n.  7 ,  *.  4 ,  P.  170. 
Io  non  posso  dirvi  or  niente  del  vostro  putto; 
chè  voglio  far  questo  offizio  a  posat'animn, 
e  lo  farò  com'  io  debbo  fare.  e».  Leu.  Giuli. 
p.a7,ietuaa.  L'ho  poi  recato  (uoEio)  meco 
qui  in  villa  dove  io  sono,  e  riletto  più  a 
riposalo  animo,  u.  Leti.  p.  60  ,  ali».  Crai. 

§.  26.  Ad  animo  scarico.  Locuz.  avverb. 
ed  ellitt.,  il  cui  pieno  è  Conforme  a  chi  abbia 
V  animo  scarico  di  cure  ,  di  pensieri ,  di 
passione;  Con  animo  disappassionato,  Vis- 
appassionatamente,  Senza  parzialità.  An- 
che si  dice  Con  animo  scarico,  (r.  apparo 
u  $.  54.)  Lat.  Animo  curis,  ec,  vacuo,  Sine 
studio. -Leggetela  adunque  (m  «tu  ancorila) 
ad  animo  scarico  e  tempo  avanzato.  Aiiegr.aaS, 

(ila.  Cru».;  188,  edia.  Aimlrrd.  Il  perchè  ,  datogli 

(aiGauu'o)  una  letturina  a  corpo  vóto  e  ad 
animo  scarico,  vi  raccapezzai  dentro...  che 
voi...  voleste  dire...  di  non  aver  trovato 
negli  uomini  molto  gran  discrezione.  U.  u  Str 

Poi,  3aa. 

§.  27.  Ad  m  animo  o  Ad  DIVO  animo  o  A 
un  animo.  Locuz.  avverb.,  significante  Con- 
forme a  chi  abbia  lo  stesso  volere  d'  un 
altro,  Concordemente,  L'uno  concorde  con 
l'altro.  Con  reciproca  volontà.  (r.w«i 
$.$.  ie 77.) -Intervenne  che  nel  detto  mo- 
nistcro  (moonuro)  era  uno  monaco  il  quale 
aveva  nome  don  Uberto ,  uomo  astuto  e 
niolto  cùpido  del  transitorio  onore,  il  quale 
si  studiava  di  tórre  furtivamente  delle  cose 
del  monistcro(m©M»ietU),  e,  quando  pecunia 
poterà,  tutu  la  dava  iu  guardia  d'un  altro 


monaco  il  quale...  a  sé  confidente  ad  uno 
animo  trovato  avea.  Vit.S.s.Pad.i.3,P.  aSp.rd.  i, 
edi*.  Mjd.  Prendendo  consiglio  sopra  ciò,  per 
tutti  a  un  animo  si  prese  (che)  si  facesse 
lega  co'  la  Chiesa,  e  crcaronsi  ambasciadori 
al  Papa,  ec.  vai.  Don.  Cron.  ia6. 

§.  28.  Affisamelo  d'animo.  -  V,tm  AFFI- 
SASI ENTO,  $. 

%.  29.  Alienare  l'animo  0  li  animi  altrui 

DA  CHE  CHE  SIA.  -  V .  in  ALIENARE,  vtrbo,  il  $.  3. 

§.  30.  Alienazione  d'animo  da  che  che  sia.- 
f.  in  ALIENAZIONE  U  $.  3. 

§.  31.  Andari  ad  animo.  Lo  stesso  che 
Andare  all'animo  (  /".  li  «g.  p*r*gr.  )  -  Il  garbo 
di  cotcsta  giovane...  Mi  va  mollo  ad  ani- 
mo. Cerch.  Comcd.  imd.  56. 

§.  32.  Andare  all'animo  ina  cosa  ad  al- 
cuno. Essere  quella  cosa  a  lui  gradita, 
Piacergli  o  Andargli  a  grado  quella  cosa. 
(r.»nc/-iM.<"tie«rf.)-Non  feci  cosa  mai  che 
più  all'animo  Mi  andasse  che  quesla,  e  più 
rcslassinc  Sodisfatto.  Ami  r.  CuLn.  ».  3,  ».  i ,  Ai 

Tcat.  coni.  fior.  5, 

%.  33.  Andare ( ad  alcuno)  l'animo  aduna 
cosa.  Rivolgervi  egli  il  pensiero,  Pensarvi. - 
Chi  e  bene  contrito  de'  suoi  peccali ,  non 
gli  va  l'animo  ad  altre  cose,  ma  è  inteso 

pure  (rio*.  volarocnle)  a  dire  Ì  SUoi  peccati.  Panar. 
Spartii,  prò.  p.  i63,edia.  Cru».;  e  ».  l,p.  aia, edu. fot. 

i8ai.  Nelle  quali  parole  a  che  gli  andasse 
particolarmente  l'animo  e  l'intenzione,  ver- 
rà di  sotto  miglior  occasione  di  ragionare. 
Borati.  Vioe.  0P.  par.  i,p.43j),edi«.Cru».  Non  credia- 
mo già  che  nel  Fortarrigo  cadesse  per  allora 
sì  gentil  concetto,  ma  gli  andasse  innanzi 
1'  animo  a  stalloni,  che  a  cavalli  di  guerra. 

Dcpui.  Decani.  ia5,  edi».  Crai. 

$.  34.  Andare  nell'animo.  Pensare  (Cru*. 

in  ANDARE,  »fr/,9.  $.  ASDXRE  kella  memoria  ,  m- 
i.  oimo  :  tenia  rtiartie  eteniM.) 

%.  35.  Andare  per  l'  animo  una  cosa  ad  al- 
cuno. Averla  egli  nel  pensiero,  Pensarvi,  Gi- 
rar quella  tal  cosa  per  la  mente  di  lui.  An- 
che si  dice  Andar  per  lo  cuore,  Andar  per 
lo  pensiero ,  Passar  per  V  animo.  —  Già 
per  l'animo  mi  va  quello  che  noi  abbiamo 
in  ciò  a  fare,  iw  ...  4, o.  6, ».  4, P.  i53.  Olirà 
che  clii  si  fìngono  le  impossibili  cose,  non 
solamente  a  ciascuno  di  loro  sta ...  il  pigliar 
materia  del  suo  scrivere  0  lieta  0  dolorosa, 
siccome  più  gli  va  per  1'  animo ,  o  meglio 
gli  mellc,  e  più  agevolmente  si  fa,. ..  ma,  ec. 

Beinl..  Asci.  U  2,  p.  11 5. 
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§.  36.  A  POSATO  O  RIPOSATO  ANIMO.  -  V.  ad. 
ditlro  An  ANIMO  RIPOSATO  ,  c/te  è  il  $.  JJ. 

§.  37.  Applicar  l'animo  a  che  che  sia.  Ap- 
plicatisi, Attendervi ,  Darvi  opera.  Lat. 
Animum  ad  aliquid  adjungere.  Anche  si 
dice  assolutimi.  Applicare.  -  E  giù  tanti  di 
voi  veggo  io  applicare  1  animo  a  questo 
consiglio  così  ruinoso,  ec.  Dai.  Giù!.  Dur.  79. 
L'avveduto  barbiere  diCalimala  (uBntcttcflo)... 
con  particolare  attenzione  applicò  l'animo 
ni  gran  poema  di  Dante.  P^.i».  Kui.h.  116. 

§.  38.  Aprire  0  Scoprire  l'animo  ad  al- 
cuno. Scoprirgli  i  secreti  del  cuore,  l' inti- 
mi pensieri. -  Tu  non  potevi  a  persona  del 
mondo  scoprire  l'animo  tuo,  che  più  utile 
ti  fosse  di  me.  iw.  g.  5,  n.  10,  ».  5,  P.  211.  Ed 
ella,  avendo  spazio,  lutto  l'animo  suo  gli 

aprì.  Id.  g.  7  ,  n.  5,  t.  6,  j>.  socf. 

%.  59.  Aprir  l'animo  alle  parole  d'alcu- 
no. Porgere  attenzione  alle  parole  di  lui, 
/'orvi  mente;  se  non  che  Aprir  l'animo 
è  più  viva  locuzione,  accennando  lo  aprir 
della  mente  per  dare  adito  ad  entrarvi  le 
parole.  -  Apri  dunque  Y  animo  alle  mie  pa- 
role, e  in  le  ritorna;  ricordati  che  una  volta 
senza  più  suole  avvenire  clic  la  fortuna  si 
fa  altrui  incontro  co'I  viso  lieto  e  eo'l  grem- 
bo aperto,  iw.  g.  7,  n.  r>,  v.  e ,  p.  a8j> 

§.  40.  Arrendere  l'  animo  a  che  che  sia. 
Forvi  mente,  Applicarvi  la  mente,  Farvi 
attenzione.  -  E  chi  delle  dette  cose  vuole 
imparare,  arrenda  tutto  l'animo  suo  al  detto 
mio,  e  fermi  la  memoria  e  lo  intendimento; 
perchè ,  ec  Guidai.  Fior,  ut.  17. 

S-  41 .  Avere  animo  addosso  ad  uno.  Odiar- 
lo, Essergli  nimico,  (/ ".  «m-feis.s.  17,53,88.)- 
Sc  il  Re  le  avesse  avuto  l'animo  addosso, 
per  altro  modo  l'avrebbe  fatta  morire,  nè 
mai  si  sarebbe  vantato  di  maritarla. 

Filoc.  1.  2,  p.  172. 

§.  42.  Avere  animo  a  far  che  che  sia.  Essere 
presto,  disposto,  ce.,  a  farlo;  Esser  delibe- 
rato di  farlo. "bisogna...  avere  animo... 
a  lugir  sempre  il  male,  e  seguitare  il  bene. 

Macina*.  Op.  7 ,  187. 

$.  43.  Avere  animo  di  far  che  cue  sia. 
Avere  in  animo  di  farlo,  Averne  inten- 
zione, Proporsi  di  farlo.  (  r.  and*  >i  s.  5.  )  - 
Conciossiecosachè  tu  abbia  animo  di  te- 
mere tutti  li  aumiali  del  mondo,  uno  sopra 
tulli  più  li  commando,  ed  è  che  abbi  paura 
dell'uomo.  LU..ct.  r.  1%,  $.  11.  (Test.  lai. 
«Quum  libi  proponas  ammalia  cuncta 


timere,  Unum  prcecipio  tibi  plus  hominem 
esse  timendum.  •>)  Far  capitale  delle  pa- 
role d'alcuno  è  credergli  ciò  che  promette, 
e  avere  animo  ne'  suoi  bisogni  di  servirsene. 

Vanii.  Ercol.  lC8 ,  tdifc  Comi". 

§.  44.  Avere  l'animo  fermo  ad  una  per- 
sona. Essere  costante  nell'amarla.  (/.«mcA» 
iti.  3.) -Egli  l'ha  tolta  per  moglie;...  e, 
quanto  a  lui,  egli  ha  l'animo  fermo  a  cote- 
sto, e  si  contenta.  Cca*.  Di-im.  1.  2,».  i,i«  Tcat. 

cmii.  fior.  2,19. 

§.  48.  Avere  nell*  animo  una  cosa.  Vol- 
gerla per  la  mente,  Machinarla.  -  Da  quel 
tempo,  d'ira  e  di  paura  angoscioso,  studiava 
e  ordinava  e  quelle  cose  nell'animo  avea 
per  le  quali  Icmsale  ad  inganno  fosse  com- 
preso.   Salimi.  Giu^iir.  c.  f),  p.  «»0,  edU.  Cut.  1790. 

(Test.  lat.  «...  atque  ea  modo  animo  ha- 
bere,  quibus  Uiempsal  per  dolum  capere- 
tur.  »  ) 

§.  46.  Avere  scarico  l'animo.  Per  Aver 
V  animo  liberato  da  qualclie  briga ,  da 
qualche  molestia,  Essere  tranquillo.  -  Loc. 
Non  vi  date  impaccio  del  prete,  thè  io  ve 
l' ho  trovato,  e  tanto  dabbene,  che  non  po- 
treste trovar  meglio,  e  il  maggior  caccia- 
diavoli  non  è  in  Toscana.  Ari.  Io  ho  scarico 
l'animo,  dappoiché  la  lastra  d«»u . m.n 
dtiuti)  sta  bene.  Lue  Che  dite  voi?  Ari.  Dico 
che  mi  si  leverà  dell'animo  una  gran  briga, 
se  questi  diavoli  si  mandan  via.  .M«i.  Luiemo. 
Alido».  •.  a,  ».  4,  P-  35. 

47.  Bastar  l'animo.  Aver  coraggio.- 
Io  vorrei  clic  tu  mi  dicessi  come  e*  ti  basta 
l'animo  di  metterlo  ad  esecuzione.  Yutm. 

Dm.  «nini.  45,  edi*.  Criu. 

§.  48.  Cader  d'  animo.  Perdere  il  corag- 
gio, Smarrirsi,  Avvilirsi.-QmaU>  poi  alle 
apparizioni  e  visioni ,  per  bene  e  sicura- 
mente distinguerle ,  consigliò  i  Monaci  in 
tal  caso  a  non  cadere  di  animo,  ne  mostrare 
segno  alcuno  di  timore.  Mair.G.  P.  VicCootr*. 

i«  Vii  S.  Aut.  .14,.  p.  45 ,  rol.  a.  (  V.  «Jdietro  mI  S.  4 
un  altro  ti.,  the  è  1/  3.°) 

§.  49.  Cadere  nell'animo  una  cosa  ad  al- 
cuno. Venirgli  quella  tal  cosa  come  quasi 
subitamente  inspirata;  ed  anche  sempli- 
cemente Venirgli  in  mente  essa  cosa,  Vol- 
gersi essa  cosa  nella  sua  mente.  -  M' è  ca- 
duto nell'animo. ..  di  dimostrarvi  nella  no- 
vella che  a  me  tocca  di  dire,  come  e  con 
opere  e  con  parole  una  gentil  donna  sè  da 

qUCStO  (dal  pnafeai  dell'ansie  d  un  uomo  di  jiù  alla 
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*)  guardasse,  ed  altrui  ne  rimovesse. 
Rkc.  g.  i ,  n.  r>,  *.  i ,  [>.  181.  Di  che  la  donna  av- 
vedendosi, prese  sdegno,  e  più  volle  aven- 
dolo della  cagione  della  sua  gelosia  addo» 
mandato,  nò  egli  alcuna  aveudone  saputa 
assegnare,  se  non  colali  generali  e  cattive, 
cadde  nell'animo  alla  donna  di  farlo  morire 
del  male  del  quale  senza  cagione  aveva 
paura,  u.  1.7,0. 4,  ».  6,  p.  190.  E  cosi  stando 
il  padre  tribolato,  gli  cadde  nell'animo  d'am- 
maestrare il  figliuolo  con  un  maestrevole 
esempio.  £m>i>.  Co«i.  f.mj.  ij  \  .  51,  (•.  154.  Salomone 
dice  :  Non  favellare  mai  ni  matto  ;  che  le 
parole  non  gli  piaceranno ,  se  tu  non  di' 
quello  che  coggia  (cW,«,u)  nell'animo  suo. 

Fior.  Vi*,  a,».  16,  p.  77  ,  nlù.  Rom.  (  «  MM  TtCipU 

stuttm  verba  prudentia:,  ni  sì  ea  dixeris 
guce  versantur  in  corde  ejus.  »  Lii..  P.o<nb. 

tap.  xviu ,  ».  2.) 

%.  80.  Cambiar  l'animo.  Per  Sdegnarsi, 
Diventare  nimico.  -  Onde  turbato  il  mar- 
chese ,  cambiò  1'  animo ,  ed  essendo  con 
quelli  di  Beccheria  una  cosa,  s'intesono  (e* is- 
lam») insieme,  ec.  vui  m.  i.  6,  e.  a,  ».  ^,v.  116. 

$.  81.  Cambiar  l'animo  d'una  cosa.  Locuz. 
cllill.,  significante  Mutar  volontà  0  i> ra- 
siera circa  il  fatto  o  il  negozio  di  essa 
cosa.  -  Avendo  poco  addietro  narrato  come 
inesser  Malatcsla...  avea  cambialo  l'animo 
dell'accordo  con  messer  lo  Cardinale  Lega- 
lo, seguitò  che  la  sua  gente,  ec.  Vili.  H.1.5, 

e.  18,  ».  3,  p.  3o. 

§.  82.  Capere  o  Capire  nell*  animo.  Per 
Giudicare,  Stimare,  Riputare,  Parere,  Sem- 
brare. -Sapeva  onorare  cui  nell'animo  gli 
capevo  che  il  valesse.  B«c  g.  6,  o.  <>,».6,  p.  r>5. 
S'incominciò  tra  loro  una  quislion  cosi  fal- 
la :  Quali  fossero  li  più  genlili  uomini  di  Fi- 
renze ed  i  più  antichi.  De'  quali  alcuni  di- 
cevano li  Uberti,  ed  altri  i  Lamberti,  e  chi 
uno,  e  chi  un  altro,  secondo  che  nell'ani- 
mo gli  capea.  id.  8. 6,  o.  6,  ».  6,  P.  74. 

%.  83.  Cogliere  0  Córre  animo  addosso  a 
ino.  Prendere  a  odiarlo;  che  anche  si  dice 
Cogliere  in  odio  una  persona.  {F.mhei 
$.$.  17, 41, 53, 88.) -E  pure  se  il  facessi ,  e 
venisse  agli  orecchi  dello  inquisitore,  e'in'ba 
collo  animo  addosso,  leggermente  mi  fareb- 
be morire.  Si«i*i.  no».  14,  ».  1 ,  P.  60. 

84.  Con  animo  scarico.  Con  animo  sca- 
rico di  passione;  Con  animo  disappassio- 
nato Anche  si  dice  Ad  animo  scarico,  r.  **. 
.lu  tr..  ii  s.  16.  -  E  veramente  e'  nou  parrà  già 
Voi.  I. 


loro  cosa  dura,  quando  attentamente  e  con 
animo  scarico  considereranno  che,  ec.B.>rHii. 
Vinc.  Op.  1,  182.  Or  ben  potremo  noi  con  l'ani- 
mo alquanto  più  scarico...  credere  e  per 
poco  tener  certa  questa  opinione,  u.  1 , 436. 
Elle  (co«)  vorrebbono  essere  trattate  con  ani- 
mo un  poco  più  scarico  che  il  mio  non  è. 

Pro»,  fior.  [•  li .  4  >  ».  3 ,  p.  18. 

%.  88.  Con  grave  animo. Posto  avvcrbialm., 
vale  Con  molto  dispiacere,  Di  mala  voglia, 
A  malincuore.  (  Cosi  diciamo  Avere  a  grave 
unu  cosa,  intendendosi  Averne  molto  dis- 
piacere. )  Lat.  Aìgre.  -  Queste  parole  o  so- 
miglianti, non  una  volta,  ma  molle,  senza 
rispondervi  alcuna  cosa,  ascollai  io  con  gra- 
ve animo.  E  avvegnaché  io  oltremodo  tur- 
bata fossi,  nondimeno  vere  le  conosceva. 

Burr.  Furo.  r.  6,  |>.  I  |2. 

§.  86.  Con  l'animo.  Locuz.  avverb.,  signi- 
ficante In  sul  sodo,  Davvero,  Come  altri 
sente  nell'animo  suo,  Co'l  cttorc- Ruvida- 
mente rispOSd  LtlSCa  (nom  dclL  unU  jmlawu- 

ni.e),  io  non  posso  credere  che  queste  pa- 
role vengano  dalla  mia  donna  (<»*•,  padpou)  ;  e 
perciò  guarda  quel  che  tu  parli;  e  se  pure 
da  lei  venissero,  non  credo  che  con  l'animo 
dir  le  le  facia  ;  e  se  pur  con  l' animo  dir  le 
facesse,  il  mio  signore  mi  fa  più  onore  che 
io  non  vaglio  :  io  non  farei  a  lui  si  fallo 
oltraggio  per  la  vita  mia.  B«cr.  g.  7 ,  «..  <j , 
».  6,  p.  287. 

§.  87.  Correre  nell'animo.  Esprime  mag- 
gior prontezza  che  Venire  in  pensiero.- 
Subitamente  nell'animo  corsogli  come  ouc- 
stumculc  In  poteva  servire,  le  disse,  ec.  Bo.c. 
g.  io,u.  7,*.  8,P.  »53. 

§.  88.  Dare  animo.  Incoraggiare.  -  V.  «r/s.  4 
iipe»»tt.<,rn,p.o.  Anche  si  dice  Mettere  animo 
ad  alcuno,  come  si  vede  nel  §.  79. 

§.  89.  Dare  in  animo.  Bastar  V animo, 
Dare  il  cuore,  quasi  Ardire.  -  Potrete  voi 
dunque  consigliarmi  ad  amar  cosa  clic  avete 
in  odio?  E,  d'altra  parte,  vi  darà  inanimo 
di  persuadermi  a  lasciare  quei  piacevoli 
sludj  che  voi  hanno  fatto  chiarissimo  al 
mondo,  e  a  me  promettono  altra  vita  e  più 
lunga  e  più  onorata  che  questa  non  e?  is.«  . 

Leu.  p.  4& 

§.  60.  Di  animo.  Locuz.  avverb.  cllitt. 
Per  impulso  di  buon  animo  ;  Con  affet- 
to, Di  cuore,  Di  buona  volontà,  Volentieri. 
Lai.  Ex  animo.  (  V,  *«chc  1  j.s.  61  *  64.  )  -  Vo- 
gliono ancora  (lui)  essere  non  solamente 
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pcrdonatore  delle  ingiurie,  ma  ancora  non 
curarle;  il  che  fu  sommamente  osservato 
da  Cesare  dittatore.  Se  costui  ad  alcuno  di 
animo  io  abbia  fatto,  non  lo  so  assai  di  si- 
curo. Boec.Pm.Fr.Pr.S.  Apoo.  48.  Parvcmi  tanto 
bene  disposto  verso  voi,  che  gli  lasciai  la 
cura  di  terminare  questa  cosa  ,  e  gliene 
(gliela)  raccommandai,  come  dovéa,  d'animo 
e  di  cuore.  c*r.  Leu.  par.  3,  ku.  8  (ni.  dai  d,*.  di 

Boi.  ntir  Appendice). 

§.  01.  Di  bion  amino.  Per  Co'l  candore 
e  con  lo  zelo  di  buon  animo,  Con  since- 
rità. (  v.  «nei*  t  $.s-  6o  e  64.  )  -  E  questo  molto 
sollecitamente  domandava  innanzi  a' Signori 
e  ne'  Consigli  :  la  gente  volentieri  lo  ascol- 
tava ,  credendo  che  di  buon  animo  lo  di- 
cesse. Din.  Comp.  1.  a,  p.  a3g. 

§.  «2.  Di  poco  animo.  A  guisa  d'aggiunto 
o  d'attributo,  vale  Dotato  di  poco  corag- 
gio, Mquanto  vile ,  Di  cuor  timido.  -  Dal 
qual  Senato  se  ripreso  essere  e  di  poco 
animo  tenuto,  chiaramente  in  tornirà.  Bcmb. 

Star.  la,  17  (cit.  dalla  Cri».). 

§.  03.  Dirizzar  l'  amino  a  che  che  sia. 
Rivolgervi  il  pernierò.  (  /.  nnrAe  i/*.i5.)-Ea 
cosa  fu  rappaciala  dentro  e  di  fuori  per  ope- 
razione del  Proposto  che  avèa  l'animo  diriz- 
zato a  maggiori  fatti.  vai.  m.  L  8,  e.  87,  ».  4, 
p.  119. 

}.  04.  Di  tutto  l'animo.  Locuz.  avverb. 
ed  cllilt.,  che  aggiunta  a  certi  verbi  signi- 
fica Con  tutto  l'affetto  o  l'ardore  dell'ani- 
mo, (r  ««.Ae/i.s.  60 e  61.) -Pregarvi  e  sup- 
plicarvi cosi  di  tutto  il  cuore  e  di  tutto 
l'animo,  come  io  fo.  Bm*.  Leu.  (««.  */ Dia. di 

Boi.  Bc//  Anwodi-  e> 

S-  08.  Essere  all'  animo  0  nell'  animo  ad 
alcuno.  Essere  da  lui  amato,  Occupar  l'ani- 
mo 0  il  cuore  di  lui,  Essergli  coro. -Ben 
sarci  cicca ,  se  non  m' accorgessi  che  altri 
t  è  all'animo  più  che  io.  «  *. .  e  ■:  3,  189, «dia. 
fior.  (  38,  edim.  parmig.  Di  quelli  di  fuori ,  se  tu 
perfettamente  amerai  me ,  ninno  ti  potrà 
essere  più  nell'animo  che  il  marito  tuo;  e 
snpi,  moglie  mia,  che  quella  che  cerca  più 
piacere  a  quelli  di  fuori,  che  a  cui  ella  debba 
in  casa,  costei  dimostra  meno  amare  il 
marito,  che  li  altri.  Par-wr  Go».  É.m.  144 ,  ed». 

imi.  CUu.  ini.  1802. 

§.  06.  Essere  contro  all'animo  ina  cosa 
ad  alcuno.  JV011  gli  andare  a  genio  essa  cosa, 
(r  „„,ws.  14  )-Egli,  che  sapeva  che  io 
era  femiuu ,  perchè  per  moglie  mi  prende- 


va, se  le  femine  contro  ìli  animo 

Boec.  5.  5,ii.  IO  ,  ».  5 ,  p.  206. 

§.  67.  Essere  d'animo.  Per  Essere  delibe- 
ralo, risoluto,  intenzionato;  Potere,  Avere 
intenzione.  (/  .«<*••/$.  7  )-Son  (»)  d'ani- 
mo Far  ogni  cosa  prima  che  si  desini.  Ami*. 
Cobo.  a.  a,  i.  5  io  fine.  Kro  d' animo  Non  mi  la- 
sciar vedere  in  fin  che  libero  Io  non  era 

dal  bando,  ld.  ih.  a.  5,  a.  10,  In  Teat.  et»,  fior.  5,  lao. 

10  son  d'animo  Che  questa  sera  a  una  mensa 
medesima  Ceniam  tutti,  id.  a,.  ».  f.,i.uii,  P.  ia$. 
Se  tu  sci  di  quest'animo.  Dalli  o  li  presta 

(  eerti  denari  )  8  Stoldo  Malèfici  ,  Ctt'  è  pOVCTO 

uomo  e  carico  di  debili,  ld.  ih. 

%.  68.  Essere  d'animo  d'alcuno.  Per  roler 
ciò  che  si  vuole  da  lui ,  Esser  d'accordo 
con  esso,  Tenere  da  lui  o  con  lui,  o  Par- 
teggiare per  lui,  e  simili.  (r.«.rfce  !/»..»«■*.)- 
Celalamente  invitarono  tutti  quelli  di  loro 

animo  (rio»,  che  mi»  di  loro  animo),  che  UH  giorno 

posto  dovessn mi  (dovettero)  esser  tutti  con 
armata  mano  in  certo  luogo.  Din.  Cm.p.  i5s. 
Messcr  Rosso  e  li  altri  Neri  lo  favoreggia- 
vano, perchè  era  di  loro  animo.  Id.a6y. 

§.  69.  Essere  d'un  animo,  in  senso  anni., 
vale  Esser  d'accordo,  Avere  alcuno  la  me- 
desima intenzione  d'un  altro,  Sentire  mede- 
simamente con  esso.  -  I  Pistoiesi ...  non  te- 
nevano del  lutto  con  loro  («>•  Fiorentini),  non 
perchè  non  fussono  (  r«»*rm  )  d'  un  animo , 
ma  perchè,  ec.  Din.  Comp.  184.  (Cioè,  non  perchè 
non  fossero  d'accordo  co' Fiorentini  nell'es- 
sere nimici  d'Arrigo ,  ce.;  o  vero,  non  per- 
chè non  avessero  la  medesima  intenzione.) 

%.  70.  Essere  d'un  animo  e  d'una  volontà, 
vale  sottosopra  lo  stesso  che  Essere  alcuno 
anima  e  cuore  d'un  altro,  Pensare  egli  e 
volere  ciò  che  pensa  e  vuol  quegli.  (/  .«. 
ànima i/j. Su.) -Se  il  nimico  mio  m'avesse 
maledetto,  avrclo  sostenuto  volentieri,  dice 
David  profeta  in  persona  di  Cristo;  ma  co- 
lui che  parca  d' un  animo  e  d' una  volontà, 
e  che  mangiava  meco,...  con  tutto  ciò  non 
si  ritrasse  il  misero  dalla  malizia  sua.  m«iìi. 

AH..  Crur.  3e»,  ed  ti  fior.  l8lQ- 

§.  71.  Essere  nell'animo  ad  alcuno.- r.  «#- 

dietro  n  $.  65. 

%.  72.  Fare  animo  ad  alcuno.  Incorag- 
giarlo. -  Mentre  egli  faceva  animo  a'  suoi , 
fu  da  una  pallolla  di  ferro  trafitto.  Bcmb.  Sto». 

3,  3o  (al.  dalla  Crai.). 

$.  73.  Fugir  l'animo  ad  alcuno.  Perdere 

11  coraggio.  -  f .  «e/  %  4  </jf.w.n*«./.«p. 
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$.  74.  Furar  li  animi.  Figuratimi,  ed  cn- 
folicam.,  per  Impadronirsi  di  tutte  le  fa- 
tuità dell'  anima  possedute  dall'  uomo. 
Frane.  lìavir  les  cceurs.  -  Questa  (doma), 
che  co'l  mirar  li  animi  fura.  Peir.  ntii*  <•*•»». 

Nel  doli*  lem}»,  ttr.  4. 

§.  78.  Godere  l'animo  ad  alcuno.  Giubi- 
lare, 0  vero,  come  dicenno  li  amichi ,  Le- 
tiziare; che  più  energicamente  direbbesi 
Brillar  l'anima. -  Come  gioisco  io!;  come 
mi  gode  egli  l'animo  !  Oh  notte  ! ,  ahi  quanto 
essere  mi  potresti  sopra  tutti  i  giorni  chiara 

e   felicissima  !  Lai*.  CrU».  a.  I ,  ».  a,  /n  Teat.  rem. 

fior,  a,  ti.  Sa  Iddio  se  mi  gode  l'animo  di 
vederli  legato  a  vivere  in  lloma  con  sì  no- 
bili  catene  !  Magai.  Ltu.  «kit.  P.  114. 

§.  76.  Infiammar  h  asimo  d'  alcuno.  Per 
divamente  irritare  alcuno.  -  E  questa  ca- 
gione... inGammò  più  l'animo  del  Re,  che 
immantinente  per  mare  c  per  terra  comin- 
ciò a' Catalani  nuova  guerra.  Vili.  M.i.6, 
c.  83,  ».  3,  p.  ai3. 

§.  77.  In  ivo  animo. Locuz.  avveri)., signi- 
ficante lo  stesso  che  Ad  uno  animo,  (r.  «Hit. 
tr*  11  s.  »7-)  -  Donna ,  serviamo  a  Dio,  e  sal- 
viamo l'anime  nostre;  e  in  questo  modo  in 
uno  animo  prcsono  (penero)  a  fare  buona  e 

Santa  Vita.  Vii.  SS.  Pad.  t.  4,  p-  aia,  col.  a,  edia.  Man. 

§.  78.  Lecar  l'animo  d'una  persona.  Obli- 
garsela,  Rendersela  obligata. ...  Il  Commu- 
nc  per  questa  sua  liberalità...  tanto  legò 
l'animo  de'  cittadini, .. .  che,  ec.  vai.  M.  1. 9, 
t.  48,  ».  4>  r- 

$.  79.  Mettere  animo  ad  alcuno,  infoiar- 
lo, cioè  Incoraggiarlo,  Confortarlo.  Anche 
si  dice  Dare  animo.  (/'.•/$.  58.) -Quel  gio- 
vane... fu  il  primo  a  mettere  animo  agli 

altri.  Beo.  Cell.  t.  a,  p.  a34,  edi«.  fior.  Gugl.  Piai  ,1839. 

Quando  Agricola  mise  animo  a  tre  coorti  Ba- 
vere e  due  Tungrc  di  venire  alle  mani  con 
le  spade,  ec.  ^rw.  Tm.  Vìi.  Agrk.  398,  edu.  Catt. 
(Test.  lai.  «...  cohortatus  est  ut  rem  ad 
mucrones  acmanus  adducerent.  »  ) 

$.  80.  Mettersi  in  animo  di  far  che  che 
su.  Proporsi  di  farlo.  -  lo  m'  ho  più  volte 
messo  in  animo ...  di  volere  con  questo  mu- 
tolo provare  se  cosi  è.  Boer.  g.  3,  n.  1,  ».  3,p-43. 

$.81.  Non  avere  uno  in  animo  che  cde  sia. 
Per  Non  gliene  importare ,  Non  gliene  ca- 
lere, Sprezzar  lo. -\\  quale,  tanta  è  la  voglia 
che  gli  è  venuta  d' uccider  me  (mbìIm  me),  che 
nè  voi  nè  Dio  abbia  in  animo,  c'I  mio  san- 
gue sopra  tutte  cose  desidera.  Salimi.  Ciugur. 


c.  18  ,  p  107 ,  rtiii  Cor.  (  Test.  lat.  «....  uli 
ncque  vos,  ncque  Deos  immortales  in  ani- 
mo habeat.»  Traduz.  dell'Alfieri:  «  Una 
tal  fiera  brama  lo  invase  di  spegnermi, 
che  nè  di  voi  nè  dei  Numi  gli  cale,  ec.  >») 
§.  8'i.  Per  animo.  Locuz.  avverb.  Per  ani- 
mosità,  Con  passione,  Con  parzialità. 
{v.Amtht  i  $.$ 16,  a4  ei)-.)  -  Dico  che  si  ri- 
chiede che  lo  signore  sia  giusto  in  rimune- 
rar li  scrvizj  e  in  punir  li  mali,  non  per 

animo.  Catale.  E.pn».  Brodi.  1.  a  ,  e.  3  ,  p-  »8,  edia.  rom. 

Giudicano  anche  li  signori  del  mondo  per 
animo  e  per  odio  ronlra  quelli  dalli  quali 
pare  loro  essere  offesi  0  non  servili;...  e 
li  amici  e  li  parenti  assolvono,  quantunque 
iniqui  e  rei.  W.  il..  a9.  Cristo  punisce  giusta- 
mente ed  egualmente ,  e  non  per  animo, 
id.  a..  3 1 .  E  per  conservar  la  santa  giustizia, . . . 
fare  misericordia,  non  per  propria  passione, 
ma  per  verità;...  e  ponerc  li  officiali  e 
quelli  che  hanno  a  reggere  la  città,  non 
a  sete,  né  per  animo,  nè  per  lusinghe, . . .  ma 
solo  con  virtù  e  modo  di  ragione.  Santa  C*ter. 

Ej.Lt.  jar.  a,  leti,  aoo,  p.  no,  edia.  del  Gigli. 

$.  83.  Perdere  l'animo.  Lo  stesso  che  Per- 
dersi d' animo  ,  Cader  a"  animo  ,  Scorag- 
giarsi. —  Ciascheduno  di  noi  procuri  due 
cose  :  r  una  di  non  iscemar  punto  della  fa- 
tica nè  dell'industria,  riputandosi  di  aver 
già  fatto  assai;  l'altra  di  non  perdere  l'ani- 
mo ,  parendoci  che  la  cosa  vada  molto  in 

lungO.  Maff  G.  P.  Vii.  Corde.»  ««  Vil.S.  Ani.  ab.  e.  8, 
p.  43  ,  eoi.  1. 

\v  84.  Perdersi  d'animo.  Vale  il  medesi- 
mo che  Perdere  l'animo,  registr.  nel  §.83.  - 

V.  nel  S.  4  r  ultimo  esempio. 

%.  8b\  PlCLlARE  ANIMO  ADDOSSO  AD  ALCUNO. 

In  buon  senso,  vale  Pigliare  ad  amare  al- 
cuno ,  Portargli  affezione.  - 11  domine  sal- 
tava d'allegrezza,  che  pareva  un  polcdruc- 
cio  di  trenta  mesi  ;  e  pigliandole  (  a  cena  TonU  ) 
ogni  di  più  animo  addosso,...  si  veniva  a 
star  con  lei  di  buone  dotte  (i<tioti*i*o/  «w,gnn 
inno  di  tempo);  e  contavalc  le  più  belle  novel- 
lozze  da  ridere,  che  voi  mai  vedeste.  Firme. 

Op.  a,  139. 

§.  86.  Pigliare  animo  sopra  alcuno.  Pren- 
dere rigoglio  e  maggioranza  sopra  ad  esso, 
Tórsi  giù  dalla  suggezione  di  lui.  Anche 
si  dice  Pigliar  campo  addosso  ad  alcuno.  - 
Come  prima  Castruccio  pervenne  all'età  di 
quattordici  anni,  e  che  incominciò  a  pigliare 
un  poco  di  animo  sopra  messcr  Antonio  e 
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madonna  Dianora ,  c  non  ti  temer  punto , 
lasciati  i  libri  ecclesiastici  da  parte,  comin- 
ciò a  trattar  l'armi,  te.  Machia*.  op.  3,  *\\. 

§.  87.  Porre  l'animo  ih  che  che  sia.  Indi- 
rizzarvi la  mente,  Volgervi  il  pensiero.  - 
Nel  regno  d'Aderbale  avere  pose  tutto  il 

SUO  animo.  Salimi.  Gingur.  c.  l6,p.  lordili,  fior. 

(Test.  lai.  «...  in  regnum  Adherbalis  ani- 
mum  intendit.»  Traduz.  dell'Alfieri:  «Ogni 
pensiero  ei  volge  ad  invadere  d'Aderbale 
il  regno.-) 

%.  88.  Portare  animo  Ad  alcuno.  Portare 
odio  o  rancore  contro  ad  esso,  Aver  l'ani- 
mo sdegnato  contro  a  lui ,  e  simili  ;  che 
anche  si  dice ,  come  s'  è  notato  addietro , 
Avere  animo  addosso  a  uno,  Cogliergli 
animo  addosso.  -  Biancofiore  in  quella  be- 
nivolenza  e  grazia  ritornò  del  Re  e  della 
Reina  e  di  tulli,  che  mai  era  stata,  ognora 
in  meglio  accrescendo  con  loro,  e  mostran- 
do che  di  ciò  che  ricevuto  aveva  ingiusta- 
mente ,  non  si  curasse',  nò  che  portasse 
animo  ad  alcuno,  iw.  Filo..  ì.  a,  P.  aio. 

$.  80.  Posar  l'animo.  Per  Tranquillarsi, 
ponendo  giù  li  odj  e  li  sdegni.  -  Tornaro- 
no... i  Guelfi  sci  anni  dopo  ch'egli  erano 
stati  cacciali,  ed  a' Ghibellini  ancora  fu  per- 
donata la  fresca  ingiuria,  e  riposti  nella  pa- 
tria loro;  nondimeno  dal  popolo  e  dai  Guelfi 
erano  forte  odiali,  perchè  questi  non  pote- 
vano cancellare  dalla  memoria  l'esiglio,  e 
quello  si  ricordava  troppo  della  tirannide 
loro  mentre  che  visse  sotto  il  governo  di 
quelli:  il  che  faceva  che  nò  l' una  nò  l'altra 
parte  posava  l'animo.  Ma.bia» .in. l  a,».  i,P.io^. 

§.  00.  Prendere  animo  addosso  ad  alcuno. 
Nel  signif.  di  Pigliarlo  di  mira,  Fargli  so- 
perchierie,  Insolentire  contro  ad  esso.  An- 
che si  dice  Pigliar  campo  addosso  a  imo.- 
Cosloro  vi  hanno  preso  animo  addosso, 
forse  perchè  siete  piccino,  e  non  s'avveg- 
gono che  sapete  far  de' giganti.  c«.  Leu.  i,  a3a. 

§.  01.  Prendere  animo  di  far  che  che  sia. 
Ardire  di  farlo ,  Farsi  ardito  di  opcrar- 
lo.  -  Essendo  la  città  di  Roma  aggravala 
dalla  fumé,...  prese  animo  uno  Spurio  Mc- 
lio...  di  far  prò  visione  di  frumento  priva- 
tamente, pascerne  con  suo  grado  la  plebe. 

Madut*,  Op  6,  ì  ja. 

§.  02.  Prendere  l'animo  d'alcuno.  Conci- 
liarsi l'affetto  di  lui.- Sparsesi  per  la  reale 
Corte  e  per  tutta  Marmorina  la  morte  della 
graziosa  Giulia,  la  quale  co  la  sua  piacevo- 


lezza avéa  si  preso  li  animi  di  coloro  clic 
sua  notizia  aveano ,  che  niuno  fu  che  per 
pietà  non  piangesse  con  molle  lagrime,  w. 
Filor.  1. 1 ,  p .73.  (Lo  stampalo  ha  per  errore 
aveasi  preso  in  vece  di  avéa  si  preso.) 

§.  03.  Recare  a  suo  animo  una  persona. 
Amicarsela,  Tirarla  dalla  sua. -Molti  n'ac- 
colse che  speravano  venire  si  grandi  con 
lui,  che  in  signorìa  rimarrebbono  ;  e  molli 
con  belle  parole,  le  quali  assai  bene  colo- 
rava ,  ec.  E  cosi  svolse  molti  degli  avver- 
sarj  e  recò  a  suo  animo  ;  de'  quali  furono 
i  Medici  e*  (et)  Bordoni,  i quali  gli  solcano 

esser  nimici.  Din.  Camp.  1.  3,  p.  ;4  ,  «li».  Cnu. 

§.  04.  Recarsi  ad  animo  una  cosa.  Averla 
per  male,  e  quindi  sculpirsela  nell'animo, 
cioè  nella  memoria,  a  fine  di  vendicarsene 
a  tempo  e  luogo.-Sc  per  ventura  io  ti  dirò 
alcuna  cosa  che  ti  dispiacia ,  non  te  lo  re- 
care ad  animo.  AiUrtar».  a,  8  («ff.  dalla  Cms.). 

§.  08.  Scoprire  l'  animo  ad  alcuno.- v.  «d- 
itwtm  il  s.  Annui  o  Scopimi  ,  ec,  di*  i  u  38. 

§.  08.  Sofferir  l'animo.  Aver  coraggio, 
Aver  cuore,  Bastar  l'animo.  -  Piaquc  alla 
donna  il  consiglio  della  fante,  fuor  che  di  dar- 
gli (al  giovriic  ria  lui  trinilo  j*r  motto)  alcuna  fedita 

(feriu),  dicendo  che  non  le  potrebbe  per  cosa 
del  mondo  sofferir  1'  animo  di  ciò  fare.  r*»-. 
g  4,n.  io,t  4>P,  ai5. 

§.  07.  Sopr'ammo.  (I  più  de'  Vocab.  scri- 
vono in  un  sol  corpo  Sopranimo,  r.auu 

proposito  ntlh  Voc.  t  Man.  fa  litnfn  partiteti  itti  %.\\1'U 

ANIMO.)  Locuz.  avverb. ,  significante  Con 
animosità,  A  passione.  Anche  si  dice,  come 
addietro  s'è  registrato,  Ad  animo,  Per  ani- 
mo. -  Oggi  è  poca  carità  e  fede ,  e  molli 
parlano  sopr'  animo  per  odio ,  e  non  per 
zelo  di  giustizia.  Vii.  SS.  Pad.  t.  a,c.  14,  r  aa5, 
rol.  a ,  rilia  Mao. 

§.  08.  Spandere  l'animo  ad  alcune  cose. 
Divertire,  o  vero,  come,  pur  dicevano  li  an- 
tichi ,  Divertere  la  mente  ad  esse  cose ,  o 
Spargersi  la  mente  in  quelle,  come  si  legge 
ne'  Morali  di  S.  Gregorio;  Perdersi  dietro 
a  che  che  sia.  -  Se  fossimo  manco  curiosi 
riguardalori  dell'  altrui  cose ,  c  con  esso 
noi...  abitassimo,  non  ispandendo  l'animo 
a  vane  e  stolte  curiosità,...  certamente  le 
superbie,  le  invidie, . . .  sarebbero . . .  cacciale 
in  gran  parte  e  sbandite.  s»i»in.  dì». a*,  i.ap, 

lin.  ult.  ,  c  11  Gru». 

§.  00.  Spuntare  il  mal  animo  d'  alcuno.  - 
Figuratamente,  significa  rincere,  Doma- 
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re,  ce.,  lo  sdegno,  l'astio,  il  mal  talento 
d'alcuno.  -  Io  penserò,  andando  in  India, 
farlo  con  onesto  avviamento,  e  da  sperare 
di  spuntar  il  mal  animo  della  fortuna,  iw 

fior.  par.  4  »     3  »  P*  2a* 

§.  100.  Stare  di  buon  animo.  Star  con  l'ani- 
mo contento  ;  che  anche  si  dice  Star  di 
buon  cuore,  Lat.  Bono  animo  esse.  -State 
pur  di  huon  animo,  o  Cristiani;  chè  a  noi 
è  toccata  la  buona  sorte.  s«g  ncr.  Pml  30,  $.  1  ,  I 
p.  197,  «I.  I  e  a. 

$.  101.  Stare  di  forte  animo.  Non  per- 
dere la  forza  del  coraggio,  Non  avvilirsi.- 
Sta'  di  forte  animo  quando  fossi  condannato 
iniquamente.  Uk  Ct.  P.  i5o,$.  i\.  (Test.  lat. 
«  FMo  animo  forti,  quum  sis  damnatus 
inique.  »  ) 

§.  102.  Tastar  l'animo.  Tentar  per  bella 
guisa  di  conoscere  l'altrui  pensare,  l'altrui 
intenzione.  Anche  si  dice  Tentar  l'animo. 
(  v.  n  $.  io5.)-Deliberossi  mandarvi  a  vedere 
e  sentire  e  tastare  l'animo  c  la  possa.  Morti. 

G.  Crou.  '<<-.)■ 

§.  103.  Tenere  animo  di  par  che  che  sia. 
^vere  intenzione  di  farlo.-ìl  Duca  d'Alba 
ticn  animo  di  ritirarsi  ;  e  in  questo  caso  io 
rimarrei  con  questo  carico.  Car.  Lui  in*).  3, 
ipg.  Sono  testimone  dell'  amore  che  quel 
signor  vi  portava,  e  dell'animo  che  teneva 
di  farvi  grande.  la.  Leu.  1 , 146. 

§.  10».  Tenere  buon  animo  addosso  ad  al- 
cuno, rolergli  bene,  Portargli  affezione.  - 
Non  ho  mai  inteso  che  celebrare  Luca  Mar- 
tini . . .  per  gentiluomo  di  tante  buone  parti, 
c  per  si  perfetto  amico ,  che  più  tempo  fa 
vi  tengo  buon  animo  addosso.  Or.  Leti.  1,7. 
(  Ciò  dice  il  Caro  allo  stesso  Luca  Martini.) 

§.  103.  Tentar  l'  animo.  Lo  stesso  che 
Tastar  l'animo,  v.  attutirò  u  f. 101.  -  E  però , 
quando  a  voi  paresse,  molto  meglio  sarebbe 
eh'  io  me  n'  andassi  al  suo  alloggiamento,  e 
tentassi  l' animo.  Fircot.  Op.  1,  Sa,  uHa.  fior.  1763. 

§.  100.  Tocliere  0  Tórre  l'animo.  To- 
gliere il  coraggio,  Scoraggiare,  Avvilire.- 
Un  buon  capitano  debbe  osservare  con  ogni 
diligenza  che  non  surga  alcuna  cosa  che  per 
alcuno  accidente  possa  tórre  l'animo  all'eser- 
cito suo.  Quello  poi  che  gli  può  tórre  l'ani- 
mo è  cominciare  a  perdere.  Machia.  Op.6, 180. 

$.  107.  Uscir  dell'  animo  ad  alcuno  una 
cosa.  Uscirgli  essa  cosa  dalla  memoria , 
Dimenticarsene.  -  Dilungandosi  da  veder 
costei,  ella  gli  uscirà  dell'animo,  e  potrcmgli 


dare  alcuna  giovane  ben  nata  per  moglie. 
■mc  r.  4,  n.  8,  ».  4,  r.  181.  Il  mio  obligo  verso  di 
loro  di  certo  non  può  crescere  in  alcun  mo- 
do, ne  può  uscirmi  dell'animo  in  alcun 
tempo  finché  io  viverò.  Cai.  Lui.  p.  4<>,  «h».  Cn««. 

§.  108.  Volgere  l'animo  a  che  che  sia. 
Attendervi,  Applicatisi,  Darvisi,  Occu- 
parsi ad  essa  0  in  essa  cosa.  -  Di  quelle 
cose  che  fanno  la  maggior  parte  de*  giova- 
netti, di  volgere  l'animo  a  qualche  piacere, 
come  è  nutrire  cavalli ,  cani ,  andare  alio 
studio,  non  ne  seguiva  più  una,  che  un'altra; 
ma  in  tutte  si  travagliava  mediocremente. 

Marltuv.  An  Ir   a.  I  ,  «.  I  ,  p.  31 3. 

§.  109.  Pioverli».  -  Il  proverbio  non  può 
mentire:  Tanti  uomini,  tanti  animi;  e  così 
tante  bocche ,  tanti  gusti.  Mao.  Ni*>a.  Comma, 
«u.  13.  (Lat.  «Quol  homines,  tot  senten- 
tia;.  »  ) 

ANIMOSITÀ.  Sust.  f.  (Dal  sust.  Animo.) 
Spirito  animoso,  Coraggio,  Ardire.  -Bran- 
dimarte  la  sua  (  armai. m)  tolse  a  ventura  ,  ■ 
Qual  potè  avere  a  tal  bisogno ,  in  fretta  ;  Ma 
sua  animosità  si  l'assicura,  Ch'in  miglior 
tosto  di  cangiarla  aspetta.  Ano».  Fur.  41 , 93. 

§.  Animosità.  Per  Concitazione  a"  ira  e 
d'odio, per  cui  l'uomo  si sente  spinto  a  nuo- 
cere ad  uno  dal  quale  abbia  ricevuto  0  ere- 
dasi  aver  ricevuto  alcuna  offesa.  -  Dopo  la 
battaglia  fatta  in  Romania  tra' Genovesi,  Ve- 
neziani e  Catalani  ,  avendo  i  Genovesi 
preso  riposo  per  alcun  tempo,  e  ritornate  le 
sci  galèe  fugite  nel  Marc  maggiore,  rico- 
noscerono  (ri.oooU«ro)  la  loro  amara  vittoria; 
presono  (pr**n>)  cuore,  dimenticando  il  danno 
loro,  per  l' animosità  eh'  aveano  contro  a'  lo- 
ro nemici  eh'  erano  rifugiti  a  Trapcnon ,  e 
procacciarono  ajuto  da  Pera,...  a  fine  di 
disfare  affatto  l'armata  de' Veneziani  c  Ca- 
talani. Vili.  MI.  a,  e.  74,  t.  i,p.  390. 

AN1MUCC/NO.  Sust.  m.  dimin.  di  Ani- 
mure  io ,  dimin.  di  Animo.  -  Da  che  io  en- 
trai in  questi  Nani,  io  ho  ancora  dato  nel 
nano,  ed  ho  fatto  un  animuccino  tanto  pic- 
cino e  gretto,  che  ci  non  s'arrischiava,  non 
che  altro,  ec.  iWa  *«//<•  Dedicai  p.  54. 

AMMEZZO.  Sust.  m.  dimin.  e  sprezzai, 
di  Animo.  (Pare  che  Animuzzo  esprìma 
ancor  meglio  lo  sprezzo,  che  Animuccio.)- 
Li  animuzzi  di  quei  dappochini  che  per  ogni 
grugno  ch'ella  (lak-riuru)  gli  fa  (& loto),  ri- 
fugono  alla  dispcrogginc  impiccaloja.  Am. 

Filo»,  a.  a,  p  397. 
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ANISE.  Sust.  m.  Lo  6tesso  che  Àniso  o 
Ànice. 

§.  Erba  asme.  -  r.  targoncello. 

ANITRA.  Sust.  f.  (Uccello  aquatico).  - 
P.  ANATRA. 

AiMTRELLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Anitra.  - 
P.  ANATRELLA. 

ANNAQUÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Aqua.) 
Mettere  aqua  in  qualsivoglia  liquore;  ma 
propriamente  si  dice  del  Temperare  il  vino 
con  l'aqua.  Sinon.  fnnaquare. 

$.  1.  Akjuqijàto.  Partic.  In  cui  è  messa 
aqua,  Temperato  con  l'aqua. 

§.  3.  Axuaquato ,  usato  aggettivali),  e  fi 
guratara.  per  Debole,  Temperato,  ed  anche, 
secondo  le  occasioni,  per  Non  puro,  Che  non 
è  schietto.  -  Ed  io  vi  dico  che  la  lode  che  le 
dà,  è  molto  annaquata.  Bt«.  Rimi,  dui.  r.  i-9. 

§.  3.  Annaquato  ,  parlandosi  di  colori , 
vale  Non  pieno,  Non  sàturo,  Sbiadato,  Di- 
lavato, Smorto.  Lnt.  Dilutus.  -  Non  un 
verde  pieno,  e  quale  i  Latini  dicono  satu- 
rum,  ma  verde  sbiadato,  e  come  li  stessi 
Latini  dicono  dilutum,  verde  annaquato;  e 
tale  è  il  verde  del  timore.  StU'm.  Pm».  io»,  j,  ni. 

§.  H.  Riso  annaquato.  -  Sogghignare  è  un 
certo  ridere  per  segno  di  disprezzo  o  di  poca 
stima  che  altri  facia  di  qualcosa;  e  si  chia- 
ma riso  annaquato,  cioè  non  puro,  non  ve- 
ro, ma  fìnto.  Min>if.  in  Noi.  M»lin.  a,  gì.  (V.  anrhe 
fa  ANNAQUATICCIO  il  |.  a  ) 

%.  ».  Sentenza  acquata.  Figuralam.  Sen- 
tenza temperata  in  favore  di  chi  Ita  il  tor- 
to, e  non  decisiva.  -  I  giudici ,  o  per  non 
intendere,  o  per  non  farsi  odiare,  non  ar- 
ristiano  (...mi,;.;......)  a  dar  la  sentenza  contro 

a  chi  veramente  la  merita ,  te.  ;  e  per  que- 
sto indugiano  quanto  mai  possono;  e  poi 
danno  per  lo  più  una  sentenza  annaquata 
con  certi  riservi,  che  non  è  il  termine  d'una 
lite,  ma  il  principio  d'un' altra  più  lunga. 

FiRiuol.  Comtd.  5,3x4- 

ANNAQUATfCCIO.  Aggeli,  dimin.  di  An- 
naquato. 

%.  1.  Figuratam.,  per  Smorto,  Pallido." 
E  l'altra  parte  (d«iu«mtn),  dov'era  il  letto, 
restava  scura;  ma  non  però  tanto  che  non 
si  scorgesse  un  poco  d'albóre  annaquatic- 

c'iO.  La*.  No*.  ».  3,  p.  3i. 

§.  2.  Ghigno  acquaticcio.  Qutl  ghigna- 
re o  sorridere  che  non  è  puro,  ni  vero,  nè 
che  viene  dal  cuore,  ma  che  ha  del  finto  e 
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del  freddo,  e  che  si  muore  su  le  lubra.  (p. 

anfhf  in  ANNAQUÀRE,  terhe,  il  $.  4  )«"MonsÌgnOr 

ricevette  con  un  ghigno  A  una  qua  liccio  la 
brigata  varia,  Con  viso  fra  piacevole  ed  ar- 
cigno. Allrgt.  263,  rdi*.  Cri»».;  aio,  ni  il.  Anulrrd. 

ANNAQUATO.  Partic.  di  Annaquare.  - 

/*.  ih  ANNAQUÀRE,  vtrbo.  il  %.  i  • 

ANNASARE.  Verb.  alt. ,  che  pur  si  usa 
in  mod.  assol.  (Dal  sust.  Naso.)  Sentire  per 
mezzo  dell'odorato,  dell'olfatto,  il  cui  or- 
gano è  il  naso;  Dar  di  naso. 

%.  Annasare  il  cielo.  Volgere  il  naso  al 
cielo,  quasi  volendolo  annasare.  -  I  buoi, 
annasando  il  ciclo  verso  mezzogiorno,  o  lec- 
candosi l'ugnc,  o  con  mugliar  forte  ritor- 
nando alle  stalle,  significano  di  dover  pio- 
vere. Sotlrr.  Agrw.  »4- 

ANNATA.  Sust.  f.  (Dal  sust.  Anno.)  Lo 
spazio  d'un  anno  intero. 

§.  Per  quel  Diritto  die  si  paga,  impor- 
tante V  entrata  del  primo  anno  ritratta 
dall'  ottenuto  ecclesiastico  benefìzio.  (  P. 

ANNATA  fd  ANNALE  nel  Da  Canpr,  e  DÉPORT 
net  Diri.  Acad.  franj.)  -  11  Re  ,  Solo  e  SO m  010 

Vicario  di  Cristo  in  terra  dichiarato ,  con 
autorità  pienissima  di  riformare  la  Chiesa  , 
i  benefìcj  dare,  tutte  l'annate,  spoglie, de- 
cime e  sussidj  tirare.  D.™»  Sci».  4»,  *iu.  a»». 

ANNATA.  In  forza  di  sust.  f.  T.  d'Anat. 
(Lai.  Tunica  adnata,  o,  suslantivam.,  Adna- 
ta.  )  Tunica  o  Membrana  che  cuopre  la  su- 
perficie esterna  dell'occhio.  Più  communc- 
menlc  si  dice  Adnata  o  Congiuntiva. -L'ot- 
talmia  è  infìammazione  della  membrana  o 
tunica  esterna  degli  occhi,  cioè  stagnamento 
del  sangue  nell'arterie  sparse  per  quella  più 
tenera  cute  che  per  davanti  li  ricuopre,  e 
che  si  estende  ancora  su  la  posterior  super- 
ficie delle  palpebre,  detta  perciò  congiun- 
tiva o  annata.  Con-h.  R>gn.  pu.  ao6. 

ANNEBBIARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  A'eò- 
bia.  )  Offuscare  con  nebbia. 

§.  I.  Figuratamente.  -  E  voi,  stolti,  questo 
non  considerando  fra  tanti  cori  e  congre- 
gazioni d'uomini  virtuosi  e  savj  in  Cristo, 
tendete  le  reti  de'  sillogismi ,  credendovi  la 
verace  luce  annebbiare  per  le  vostre  tene- 
brose scienzie.  Vii.  SS.  P«i.  i.  i ,  p.  54,  «L  1, 
cab.  Mm.  Onde  la  lingua  più  tosto  impove- 
rita ,  che  arricchita  di  parole  e  di  modi,  per 
quella  aggiunta  riputar  potrassi  in  un  certo 
modo;  e  tanto  più,  quanto  essa,  oltre  al- 
l'averci... fatto  smarrire  de' nostri,  il  ri- 
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manente  de'  vocaboli  ci  ha  in  guisa  anneb- 
biati, che  o  non  lascia  la  lor  bellezza  quasi 
punto  apparire,  o,  se  pure  apparisce,  scuo- 
prc  una  discordanza  pur  troppo  strana  e  di- 
forme. s»i  «ut.  Avvertita.  1.  3,  c.  3,  v.  I ,  p.  i53. 

§.  2.  Annebbiarsi.  Rifless.  pass. 

§.  5.  Annebbiarsi  la  vista.  Oscurarsi  la 
vista.  -  Il  telo  Dalla  piaga  gli  svelse  il  valo- 
roso Diletto  amico  Pclagon  :  nell'opra  Sven- 
ne il  ferito,  e  s'annebbiò  la  vista.  Moni.  iii*d. 
j.  5,».  916.  (Traduz.  letter.  lai.  «...  et  circa 
oculos  diffusa  est  caligo.  »  ) 

§.  4.  In  vece  di  Annebbiarsi,  anche  diciamo 
Annebbiare,  cioè  con  la  parlicei.  pronomin. 
non  espressa.  In  term.  d  Agricult. ,  si  dice 
delle  Piante  e  delle  Biade,  quando,  offe- 
se dalla  mbbia,  riardono.  (  v  ^«^mn 
i/s.6.)  -  Si  rilegano  (. maggio)  le  viti,  c  in 
qualche  parte  si  leva  loro  i  pàmpani,  per- 
chè non  annebbino,  e  piglino  vigore  l'uve 
dal  sole.  M*gu.  Calli*,  t«.  \t. 

%.  ».  Annebbiato.  Partic. 

§.  0.  Annebbiato,  parlandosi  di  frutti,  bia- 
de ,  ec. ,  vale  Offeso  dalla  nebbia.  (  r.  sopra 
i.'s<  4  )  "  I  ( <*«*')  primaticci  o  fioroni. . .  non 
sogliono  rimanere  perfettamente  fecondati 
c  abboniti;  onde  in  parte  rimangono  cssuc- 
chi  (dai,  tenn  m>«»)  e  di  poco  sapore;  e  diconsi 
annebbiati,  perchè  si  attribuisce  tal  man- 
camento alla  nebbia  o  altra  meteora.  Tjrg. 
Tot».  On.  Lei.  Agr.  3,68. 

§.  7.  Annebbiato  di  bianco,  di  rossicno,  ec, 
si  dico  di  materia  tinta  come  da  una  nebbia 
rossigna,  bianca,  e  simile.  -  Ingemmameli 
annebbiati  di  i  ossigno.Targ  TWG.  Viag.6,358. 
Iridi  cristalline...  annebbiate  di  bianco,  id. 
a,.  7,85.  —  id. .1.8, 347. 

ANNEGAMENTO.  Sust.  m.  (Dal  verbo 
Annegare.)  Lo  annegare  o  Lo  annegarsi.- 
Delle  cose  che  egli  doveva  pigliare  per  ri- 
medio se  ne  compera  la  morte,  e  del  navilio 
compera  naufrogio  e  annegamento.  San  Brinai. 

Trai.  co»,  la,  ali*,  torio.,  l83o,  per  G.  Poaild.  (Qui 

annegamento  significa  Lo  annegarsi.) 

$.  Figuratam. ,  per  naufragio ,  pigliata 
pur  questa  voce  nel  senso  mctafor.  di  Per- 
dizione, Ruina,  ce.  -  Che  cosa  è  femina? 
Confusione  d'uomo;...  continua  sollecitu- 
dine;... tempesta  di  casa  ;  annegamento  del 
non  contenente  uomo;...  pericoloso  com- 
battimento, eC.  A1..111.  Ani.  diuin.  35,  rol.r.  I  ,  $.  5. 
(Test.  lai.  «...  viri  incontinentis  naufra- 
gium.  ») 


9 

ANxNEGARE.  Vcrb.  att.  (Secondo  alcuni, 
dal  verb.  lai.  Necare,  in  signif.  di  Affogare, 
mutata  la  c  in  g,  e  dalla  prepositiva  Ad, 
ridutta  in  A.  Secondo  altri,  dalla  voce  la- 
tina AquA  e  da  Necare,  fognatane  la  sillaba 
quà.  Finalmente  v'è  chi  deduce  il  verbo 
Annegare  dal  celtico  An  [  Aqua  ] ,  congiunto 
con  Nech  o  Xeg,  sust.  cclt.,  significante  Mor- 
te. V.  ntllt  Voc.  e  M»n.  rOwervuionr  al  J.  Ili  di  AN- 
NEGARE.) Dar  morte  altrui  co  l  sommer- 
gerlo. 

S-  1.  Figuratam.,  parlandosi  di  piante, 
vale  Opprimerle  e  soffocarle  per  soverchio 
d'aqua  o  di  umore.  Sinon.  Affogare.  -  E 
poi  come  ne'  fervori  rifiutavano  le  piante 
essere  rigate  dicendogli ,  e  come  ancora  , 
acciocché  annegate  non  fossero  le  loro  ra- 
dici, con  misura  cercavano  l'onde,  tolsi  via 
la  cagione  de'  sonni  suoi ,  ed  in  salutifere 
vigilie  rivoltati,  lui  ad  essere  sollecito  meco 
a'  mici  giardini  menai.  Boa-.  Amtt.  tot,  «lu.  lor. 
Il  campo  salivo...  forse  abondera  in  umo- 
re, in  tal  maniera  che  esso  umore  troppo 
abondante  annegherà  la  virtù  de'  semi.  Crac. 

l.a,c.  i6,v.  i,t.. pa, ni».  Boi.  1784. (Test.  Iflt  ipse 

humor  abundans  submerget  seminum  vir- 
tutem.  *  )  Ancora  molto  fanno  prò  colali 
gucrnimcnti  alli  campi  e  alle  vigne  troppo 
umide  e  aquidose ,  acciocché  ad  esse  dis- 
corra il  superfluo  umore  aquidoso,  il  quale 
anniega  le  piante,  ec.  id.  1.  a, e.  a8, *.  i, p.  i45. 
(Test.  lat.  «segete*  necans.») 

%.  2.  Figuratam.,  per  Confondersi  o  Smar- 
rire totalmente  l' intelletto.  -  Altrimenti 
sono  tenuti  i  laici  e  le  persone  sanza  (arnia) 
leltera  a'  quali  basta  di  sapere  in  genere 
pc'  commantlamenli  della  legge,  degli  arti- 
coli della  fede,  ec,  non  assottigliandosi  trop- 
po, né  mettendo  il  piede  troppo  addentro 
nel  pelago  della  Scrittura,  il  quale  non  ogni 
gente  sa,  né  puote,  né  dee  volere  guadare; 
eh'  e'  vi  si  sdrucciola ,  e  spesse  volte  vi  si 
anniega  tlagl' incauti  e  vani  cercatori.  Pud». 

Sprcih.  peli.  v.  a,  p.  io\,         Cor.  l8ai  ;  p.  3o5,  edia. 

Cru».  (In  vece  della  forma  passiva  si  annie- 
ga 0  annega  dagl'  incauti,  che  è  qui  molto 
molto  elegante,  si  poteva  usare  la  riflessiva, 
dicendo  si  annegano  V  incauti.) 

§.  3.  Annegare  la  volontà,  o  altro.  Figu- 
ratam. ,  per  Reprimere  la  volontà  ;  ma  è 
dizione  di  molto  maggior  forza ,  quasi  im- 
portando Dar  morte  alla  volontà,  affogan- 
dola. Nel  medesimo  signif.  si  usano  pure  fi- 
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guratanientc  i  verbi  Occidere  e  Mortificare;  I 
più  commuocmcnle  si  dice  alla  latina  Ab- 
negai* la  volontà.  -  Per  amore  ho  renun- 
ciato  alla  propria  volontà  e  annegatala.  Sanu 
Cairr.  Epui.  7i,  p.  87 1  >  :  >,  ediv  vm.  »5oo.  In  questo 
glorioso  sangue  (4iG.C)  anneghi  la  vo- 
lontà. EaJ.  cpitt  i33,  p.  utgo.  Convicnci  dun- 
que fare  il  fondamento  in  uccidere  («ccidcrt) 
e  in  annegare  la  propria  e  perversa  volon- 
tà. e>j.  episi.  i35,  p.  i5i)  tergo.  Nelle  pene  e  nelle 
fatiche  annegandovi  dentro  la  propria  vo- 
lontà sensitiva,  l'anima  s'accosta  più  al  suo 
Creatore.  E»d.  q«t.  183,  r.  214,  li»  ult.  È  vero 
rhe  in  questo  tempo  la  creatura  può  anne- 
gare la  volontà  e  il  libero  arbitrio  suo,  e 
con  esso  può  annegare  la  perversa  vanità 
sua ,  piacimento  e  dispiacimento,  e  solleci- 
tudini e  diletti  del  mondo,  la  quale  è  quella 
mercanzia  che  sempre  l' uomo  impoverisce. 

Ead.  Lctt.  216,  p.  186,  rtlu.  di  Skna,  1713.  (E  COSÌ 

sempre  con  questa  figurata  ed  enfatica  si- 
gnificazione si  adopera  il  verbo  Annegare 
da  S.  Caterina.  Anche  il  Gigli  nel  f'ocab. 
Caler,  interpreta  la  frase  Annegare  la  volon- 
tà, come  la  usa  la  detta  Santa,  per  Occi- 
dere la  volontà.)  f 

%.  4.  E  parimente,  Annegarsi  la  volontà, 
in  signif.  rifless.  alt. ,  vale  La  volontà  re- 
primere, mortificare,  occidere  sè  stessa.  — 
V  obedienzia  toglie  quella  cosa  che  ci  dà 
pena;  ciò  è  la  propria  e  perversa  volontà 
che  si  annega  ed  uccide  (orride)  nella  santa 
e  vera  obedienzia.  Sa*  Cai*,.  eP.,t.  3*3,  P.  3oi , 

eia.  tren.  i  '.•»>. 

ANNEGHITTIRE.  Vcrb.  alt.  (Dall'aggett. 
Neghittoso,  dedutto  dal  lai.  Negligens.)  Ave- 
re in  negghienza ,  cioè  Negligentare,  Avere 
in  non  cale.  -  Non  solamente  anneghittisce 
le  correzioni ,  ma  dà  afflizione  a'  correttori. 
Jac.  Ccu.  Sardi.  2.  (Così  la  stampa  vulgare  di 
Firenze  per  Miscomini  1*93.  Ma  il  testo  im- 
presso in  Milano  del  1829,  in  vece  di  anne- 
ghittisce, legge  ha  in  negghienza.  Test,  lai., 
negligil.) 

%.  Anneghittirsi.  Rifless.  alt.  Rendersi  0 
Diventar  neghittoso,  Impigrire  o  Impigrir- 
ai. -  Non  fece  lunga  dimora  in  considerare 
quella  chiarezza  di  sangue  e  quella  nobiltà 
di  memorie  che  da  loro  in  lui  per  questo 
retaggio  si  trasfundeva,  per  non  s'annighil- 
tirc  (a-auneginni,,.)  nell'unico  possedimento  di 
si  ricco  patrimonio  di  gloria.  Pio.,  fior.  pai.  i, 

y.  4,  p  l8J. 


ANN  EGRA  RE.  Vcrb.  att.  (Dall'aggett.  Ne- 
gro ;  lai.  Niger.)  Annerare,  Far  divenir  nero. 

§.  Annecrarsi.  RùTcss.  pass.  Annerarsi, 
Divenir  nero,  oscurarsi.  -  Freme  il  ciel, 
mugge  il  mar,  l'aria  s'annegra.  Mru.  Op.  a,  5. 

ANNEGRillE.  Verb.  att.  Vale  lo  stesso 
che  Annerire  e  Annerare  e  Annegrare. 

$.  Annegr(to.  Partic. ,  che  pur  si  usa  ag- 
geltivam.  Nel  scg.  cs.  vale  Divenuto  fiero.  - 
Era  bella  cosa  il  vedere  che...  la  medesi- 
ma destra  ruvida  e  annegrita  ne*  sudori  del 
campo  stabilisse  poi...  la  salute  publica, 
alzasse  nel  Campidoglio  trofei,  ec.  Pm.fior. 

par.  3,1.  i,p.88. 

ANNELLATO.  Aggett.  (Dal  sust.  An- 
netto. )  Vale  lo  slesso,  parlandosi  di  capelli, 
che  Inannellato,  voce  più  communemente 
usala.  Frane.  En  boucles.  -  Era  negletto 
l'amici  lato  crine,  Languide  fatte  le  luci  amo- 
rose. Tafc.  Dentar.  Amad.  c.  ;«),*-  3l. 

ANNELLATCra.  Stato  di  cosa ,  come 
sarebbe  la  chioma,  inannellata.-ìi  sopra 
tutti  osservabile  e  per  la  lunghezza,  per  lo 
colore ,  per  l' anncllatura ,  per  la  leggiadria 
della  sua  capelliera,  vi  si  farà  avanti  la  fe- 
nice de' letterati ,.. .  Giovanni  Pico  della 

Mirandola.  Dal.  in  Pro»,  fior.  par.  a,  ».  5,  p.  «86. 

ANNELLETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  An- 
netto. Lai.  Annellus.  -  Gli  avéa  forato  un 
fil  d'oro  sonile  Ambe  l'orecchie,  in  forma 
d' annellelto  ;  E  due  gran  perle  pendeano 
quindi ,  Qual  mai  non  ebbon  li  Arabi  nò 

l'Indi.  Ario..  Pur.  7,54. 

§.  1.  Per  lo  stesso  che  Bocciuolo,  che  è 
quel  Pezzetto  di  buccia  in  forma  di  pic- 
colo annetto  che  si  cava  dalle  mazze  do- 
mestiche per  uso  d' innesto  ;  onde  il  terni. 
d'Agricullura  Innestare  a  boccino  lo.  -Scelti 
che  avremo  questi  pedali  di  castagni,...  si 
taglino  nel  grosso  i  rami  de' medesimi  ca- 
stagni, non  mai  troppo  vicini  al  centro,  acciò 
possano  gettare  più  facilmente  un  grosso 
numero  di  nuove,  lisce  e  belle  sortile  di  ver- 
mene, per  servirsene  poi  nel  mese  d'aprile 
dell'anno  venturo  per  cavarne  li  anncllelli 
c  fare  l' innesti  di  questa  razza,  tw.  A*nr. 
i,  184.  Si  taglino  immediatamente  le  mazze 
domestiche,  facendo  tosto  l' innesti  a  annel- 
lelto, 0,  et  me  altri  dicono,  a  bocciuolo,  con 
l'avvertenza  di  non  pigliar  inai  li  auncllctti 
nel  più  delle  mazze,  ec.  là.  ,1.1,  i85  —  W 

il».  1 ,  »4y. 

$.  2.  T.  di  Rlas.  Li  af melici  li  sono  pie- 


1 


Digitized  by  VjO' 


« 


ANN  -  ANN  -393-  ANN  -  ANN 


coli  annetti  tondi  che  si  mettono  nell'arme, 
e  possono  essere  infilzati.  Sono  contrasegni 
diJSobiltà,di  Giurisdizione,  d'Onori  acqui- 
stati. Ed  un  solo  annelletto  fa  il  segno 
distintivo  del  quinto  fratello  d'una  fami- 
glia. (Art.  Bla».) 

ANNELLO.  Sust.  m.  (Ut  Annulus,  dt- 
in in.  di  Annus ,  significante  ne'  tempi  più 
remoti  Circolo,  Cerchio,  Giro.  Frane.  A n- 
neau;  portogli.  Annét.  -  V.  ANNELLO  «*//« 
Lcaigr.  ini. )  Cerchietto  d'oro,  o  d'argento,  o 
d'altro  metallo,  o  d'altra  materia,  che  si 
porta  in  dito  per  ornamento,  ce.  -  Uno  an- 
ncllo  Che  fu  rubato  in  India  n  una  regina. 
Ari.».  Fi»,  .i.fy.  (Annello  con  la  n  raddop- 
piala si  legge  pure  nella  famosa  edizione 
del  1833  cosi  nel  luogo  qui  citato,  come 
ancora  nel  medesimo  Canto,  st.  70,  71,73, 
74,  c  sempre  allo  stesso  modo  altrove.) 

§.  1.  Gambo  dell'  anello.  -  F.in  GAM- 
BO, a  $. 

$.  St.  Anello  de'  funchi.  T.  bolan.  -  V.  in 
CORTINA  il  s.  CoRTm ,  T.  bota». 

§.  3.  Annello  di  quella  specie  di  fungo 
detto  Agarico.  -  r.  >■  ghiera  u  %.  a. 

$.  h.  Annello  del  gracchio. -/'.<«  GRAN- 
CHIO ,  Urm.  *' /Vibri,  Ut.  Crampi»,  il  ».  i. 

§.  B.  Annello  di  bachi.  T.  d'Agric.  Si  dice 
in  Toscana  Un  annello  di  seme  di  bachi 
Quella  (manilla  di  loro  uova  clic  entra  in 
un  annello  da  cucire  di  mezzana  gran- 
dezza, e  clic  in  peso  si  ragguaglia  a  un  do- 
dicesimo d'oncia.  I  barbi  nati  da  quel  seme 
si  chiamano  Un  annello  di  bachi.  (  1  l'inni;.!. 
Di».  Simili.  cJU.  Gor.  i83j),  j>.  V>,  «L  »,u»l.  1.) 

§.  6.  Annello  di  filo.  -  V.tmWSLOtmtL 

IH.,  il  %.  \6. 

§.  7.  A  ambiai.  Locuz.  avveri»,  eli  iti.,  il 
cui  pieno  è  Conforme  ad  annetti. -hiùti- 
ncllato,  per  Fatto  a  annclli.  Cru*. (»«/$ .,u 

INANELLATO ,  cui  strillo). 

8.  Correre  all' annello.  Dicesi  di  quella 
Specie  di  giostra  in  cui  i  corallieri  corrono 
per  infilzar  con  la  lancia  un  annello  sos- 
peso in  aria  ad  una  funicella  tirata  a 
traverso  della  carriera.  -  Qui  intanto  si 
sia  su  le  feste.  Oggi  il  Re  corre  all'anncllo 
nella  Piazza  reale  con  lutti  questi  Prcneipi 
(Plinti,»)  e  signori  più  qualificati  di  corte. 
Rem,»,  un  r  190.  La  domenica  prossimamente 
passatst  si  corse  all' annello...  nella  Piazza 
reale...  con  incredibile  applauso  della  Re- 
ginn, di  tulle  le  dame,  e  di  tutto  il  popolo 
l  ui.  I. 


ch'era  infinito.  11  Re  fu  quello  che  riporlo 
la  vittoria.  U  ih. 

$.  9.  Dar  nell'annello.  Infilzar  l'annetto 
con  la  lancia  nel  correre  all'annetto.  (Al- 
berti, Di»,  wir.)  •-=  V.  il  %.  anlrceiifnte. 

§.  10.  Di  o  Giorno  dell' annello.  Giorno 
del  matrimonio,  alludendosi  alla  cerimo- 
nia del  mettere  lo  sposo  un  annello  in  dito 
alla  sposa.  -  Ma  non  vi  lascio  (jo//ì»/w<  jì 
pulire)  del  dì  dcU'annello,  Quando  si  dicon 
le  parole  eh'  hanno  A  far  intero  il  inatri- 

mOII'  (nulriroomo)  tra  loro.  Ba.Ur.  Rt«g.93. 

ANNELLUZZO.  Sust.  m.  dimin.  ed  an- 
che avvilii,  di  Annetto.  -  Bip.  Eccovi  il  vo- 
stro annclluzzo.  A»».  Dovevi  dirle  che  le  ne 
darci  un  altro  di  più  valore.  Arti.  Tal™.  ».  4, 
».6,p.  3o5.  Isvivami  questo  annclluzzo,  e 

fa'  pi'CStO.  Ben.  Cell.  Op.  t.  a,  p.  ">o  ,  cdn.  fior.  Gngl. 

Piai.  1819.  [Isvivami  è  storpiatura  di  Avvi- 
vami. Che  cosa  significhi  Avvivare  presso 
li  orefici  e  doratori,  si  vegga  nel  Viz.  enc. 
dell'Alberti.) 

ANNERIMENTO  0  ANNERIMENTO. 
Sust.  m.  Lo  annerare,  Lo  annerire. 

§.  Per  Stato  di  cosa  divenuta  nera,  Lo 
essere  annerato,  annerito,  divenuto  nero.  - 
Dimostrano  (  i«  mele  )  la  loro  maturità  per 
cadimento  di  molte  non  corrotte,  e  anne- 
ra mento  de' semi.  Crac.  1.  5,1.  ia(«-;i. <**//« Cru».). 
Hanno  riguardo  a  questo  cotale  annerimento 
d'escrementi.  La*,  rur.  n.»L.i.  (ai.  *-.  ».)• 

ANNERARE.  Verb.  alt.  Far  nero. 

%.  1.  Annerato.  Pariic. 

§.  2.  Figuratamente.  -  Quando  V  anima 
ha  presi  mali  colori,  ed  è  annerata  ne  vizj, 
malagevolmente  le  si  può  dare  poi  altro 

Colore.  Fra  Ginn).  Pini.  p.  l3,rol.  a. 

ANNERIMENTO.  SusL  m.  -  V.  annera- 
vi ENTO. 

ANNERITI RA.  Sust.  f.  (Dal  verbo  An- 
nerire.) Stato  di  cosa  anneritasi. -E  pure 
questa  anneritura  degli  escrementi  procede 

dalla  milza  Offesa.  Lilir.rw.  malat.(rrf  Halln  Cnu). 

ANNESSO.  Partic.  di  Annettere.  -  V.  « 
Annettere,  ttru>, u $.  i. 

ANNESTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Aeslo.) 
Lo  stesso  che  Innestare.  Gotico,  Annesta. 

§.  T.  dc'Sellaj,  Magnani,  Collcllinaj,ec.- 
Per  annestare  una  vacchetta  si  adopera  la 
lesina  torta.  (Cioè,  per  cucirla  strettamente 
con  un'altra.)  Per  annestare  un  pezzo  di  fer- 
ro nuovo  ad  un  vecchio, convien  bollirlo. (Qui 
Annestare  vale  Congiungere.  )  Alluni,  Du  mb. 

SO 
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ANNESTATITI  A.  Susi.  f.  Innestatura. 
Lat.  Insitio. 

§.  Per  Congiungimento  ,  Congiuntura , 
attaccatura.  —  Cioè  clic  e*  vedessino  («- 
Artuio)  che  due  travi  aggiuntatesi  insieme 
con  le  teste,... si  potevano  per  la  loro  an- 
nestatura  e  per  i  pesi  pari  fermare  F  uno 
contro  1*  altra  commodamcnle.  AiUr.  L.  b. 
Ardui. 

ANNÈTTERE.  Vcrb.  alt.  (  Lat.  .-Idnec- 
tere,  o,  per  eufonia,  Annectere,  composto 
di  MI  e  Xectcre;  onde  viene  a  dire  yectere 
ad  aliquid.  Frane.  Annexer.  )  attaccare , 
Unire.  -  Pensava  anche  il  signor...  di  an- 
nettervi le  fnhrichc  necessarie  per  le  mani- 
polazioni della  porcellana  e  della  mnjòlica. 
Tjig.  Toa.  o.  Viag.  4, 363.  Alle  pévere  si  do- 
vrebbe sempre  annettere  un  tubo  o  calza 
di  tela  che  giungesse  fino  in  fondo  al  vaso 
ove  si  pone  il  vino.  Ruwr.  v».  tu.  18. 

§.  I.  A  >  nesso.  Partic.  Attaccato,  Unito.- 
Una  angusta  c  rozza  cappella  che  è  resta- 
ta ultimamente  demolita  nel  risarcimento 
de*  bagni  orientali  «'quali  ella  era  annessa. 

Cocci,.  Bagn.  Pia.  473. 

%.  2.  Ammesso  ,  per  Incluso ,  Alligato.  - 
Gli  replico  l'istcsso  con  la  qui  annessa  (*>.- 
UmHwA  Uiirn),  la  quale  per  più  sicuro  ricapito 
potrà  inviare  al  Mastro  di  Cappella.  GalfL 
L*it.  p.  3;i. 

§.  3.  Ascesso,  usato  in  forza  di  sust.  m., 
per  Giunta  a  che  che  sia.  -  A  tutti  accu- 
dite, e  in  modi  rari  sodisfate  co' l'opera  e 
eo'l  consiglio,  e...  co' i  denari.  Or  questo 
annesso  a  cui  date  di  piglio,  se  vienei  a  ca- 
ricar più  del  dovere,  ec.  F^io,»!.  (ai.  «rW/'AiUrii). 

§.  4.  Annesso,  parimente  in  forza  di  sust. 
ni.  T.  ecclcs.  Tempio  annesso  ad  un  altro; 
cioè  Chiesa  dipendente  da  altra  chiesa  pa- 
rochiale,  e  che  le  serve  come  d'ajuto.  Lat. 
Annexa  ecclesia  ,  dice  il  Magri  nel  Dici, 
sacr.  -  S.  Paolo  ali  Orto  era  annesso  de' Ca- 
nonici di  Nicosia.  Au*»ti ,  D«.  tur. 

ANNICHILARE.  (Dal  lat.  Mhil  vel  \thi- 
lum.  Boss.  lat.  Adnihilare.  )  Vcrb.  alt.  Iti- 
durre  al  niente,  al  nulla,  Annullare,  Anni- 
entare. -  Sapi,  oltr'a  ciò,  che  si  risolve  il 
tutto  Ne' suoi  principj,  e  che  non  può  natura 
Alcuna  cosa  annichilar  giammai.  Man  hti.  Lucra. 
1. 1 ,  p  12. 

$.  t.  Per  iperbole,  vale  Distruggere  to- 
talmente. -  Noi  pure  veggiamo  che  la  for- 
tuna cosi  se  ne  porta  le  possessioni ,  come 


i  danari  (dami);  e  forse  talora  rimangono 
ascose  e  salve  le  pecunie,  ove  le  possessioni 
e  li  edifizj  sono  dalle  guerre  c  dai  nitnici 
con  fuoco  c  con  ferro  disfatte  e  annichi- 
late. PmdulC  Got  Lui.  17  J.fdU.  militi.  Clan,  l'ai.  1 S02. 

§.  2.  Ed  altresì  per  iperbole ,  significa 
talvolta  Guastare  o  Corrompere  in  modo 
una  cosa  da  non  esxer  più  riconoscibile.  - 
Per  la  disubbidienza  (diwiwdìcnu)  avéno  gua- 
sta e  annichilata  la  maniera  del  guerreg- 
giare. Lir.  M.  (ril.  dalla  Crii..). 

§.  5.  Per  Abolire.  -  Lione ,  allora  Pon- 
tefice romano,  ogni  cosa  annichilò.  Pm,.  iw 

ili.  IOI  (di.  dal  \nr.  di  Ver.). 

§.  H.  Annichilare  sé  stesso.  Iperbolica m., 
vale  Deprimere  o  Abbassare  o  Avvitire 
fuor  di  misura  sè  stesso.  -  Stoltizia  e  gof- 
fczza  e  slimata  dai  sapienti  la  vanità  di  lau- 
dar sè  medesimo,  altretanto  che  di  anni- 
chilar sè  stesso.  Quella  è  azion  da'  capitani 
comici;  e  questa  è  usanza  d'ipocriti.  r,ien. 

Ni».  Osm'TT.  Cnam.  rap.  i  ■  \  ,  p.  6s. 

ANNICHILAZIONE.  Susi.  f.  Lo  annichi- 
lare, Il  ridurre  al  niente. 

%.  1.  Per  Lo  essere  ridutto  al  niente,  Lo 
essere  annichilato.  -  Sono  privati  della  spe- 
ranza della  seconda  morte,  per  la  quale 
s' intende  l'annichilazione.  Bou  M.  3  (<«.  dai;» 

CfUI .  ). 

$.  2.  Figuralom.,  per  Avvilimento.  -  E 
pcnsaro  (ri*,  penmono)  che  fosse  officio  d' uo- 
mo dabbene  e  studioso  lo  sforzarsi  di  libe- 
rare questa  scienza  (l'miiiiriinn)...  dalla  sua 
annichilazione  e  ruina.  A«*t.  L.  b.  Archit.  t9t. 

AN'NlTRfBILE.  Aggeli.  Atto  a  nitrire. 
Sinon.  manevole.  -  All'uomo  («w-i,»)  es- 
sere risibile ,  al  cavallo  esser  rignevolc  o 
vero  annitribile,  al  cane  essere  abbajcvolc, 
e  così  di  tutti  quanti  li  altri.  Vani».  L<*.  Dant.  ■ 
Pios.  mi.  i ,  3o8. 

ANNITRto.  Sust.  m.  frequentai,  di  Lo 
annitrire',  onde  vale' Lo  annitrire  spesseg- 
gialo, Lo  spesseggiar  de'  nitriti  a  vicenda." 
Riferirono  li  andati  a  riconoscere,  aver  sen- 
tito... grande  annitrio  di  cavalli  c  borbo- 
glio di  turba  infinita.  Datata.  Tac.  Ann.  I.  3,  p.  33, 
rdii.  Crai.  (I  Vocabol.  scrivono  Anitrio  con 
la  n  scempia;  e  cosi  pur  legge  la  stampa 

che  SI  Ù  qUÌ  Citala.  F.  nelle  Toc.  e  Man.  /  Oavna- 
tionr  ad  ANITRIO,  e  la  Noi.  gran»,  ad  ANITRIRC.) 

ANNITR1JIE.  Vcrb.  inlrans.  (Composto 
della  prepositiva  A  e  del  verbo  nitrire , 
dedutto,  per  quanto  pare,  ma  con  forte  al- 
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tci-azionc,  dal  lai.  Munire.  I  Vocabol.  regi- 
strano A  nitrire  e  Annitrire.  V.  annitrire 
«•//«L<uigT.iui.)  Dicesi  del  Mandar  fuori  la 
voce  che  fa  il  cavallo;  c  più  propriamente 
si  dice  del  Rispondere  un  cavallo  ad  un 
altro  co'  nitriti. 

§.  In  forza  di  sust.  m.  Lo  annitrire,  cioè 
propriamente  //  rispondere  un  cavallo  ad 
un  altro  co'  nitriti',  ma  si  usa  eziandìo  per 
semplice  Mirilo.  Lat.  Hinnitus.  -  Lo  stro- 
piccio e  l'annitrir  de' cavalli.  Lfr.  M.  («n.  dalla 
Croi.)  E  osservano  li  annitrìri  e  li  sbulfari. 

Datari*.  Tic.  Cerni.  3;5  (eit.  e.  t.).   E  die  fdCC«SC 

udir  tanti  metalli,  Tanti  tamburi  e  tanti 
varj  suoni ,  Tanti  annitriri  in  voce  di  ca- 
valli ,  Tanti  gridi  e  tumulti  di  pedoni,  Che 
risonare  e  piani  e  monti  e  valli  Dovean 
delle  longinquc  regioni.  Arie*.  FW.  3i ,  87.  E 
con  chiari  annitrir'  giù  per  quei  calli  Ycnian 
saltando  (i a»«) ,  e ,  giunti  poi  nel  piano, 
Scotcan  le  groppe,  e  fatti  eran  cavalli,  id. 

il..  38,  34.  (  V.  nelle  Voc.  c  Min.  /'  O«ervu.ooe  fl</ A  NI- 
TRIRE, nome,  p.  fyfi.roA  i.) 

ANNIVERSARIO.  Aggeli.  (Lai.  Anniver- 
sarius,  cioè  Qui  singulis  anni*  vertentibus 
fit.  )  Dicesi  d'un' epoca  0  d'una  cerimonia 
per  cui  si  rammemora  ogni  anno  un  av- 
venimento succeduto  nel  medesimo  giorno 
un  anno  o  più  anni  addietro.  -  Olire  di 
questo,  facendosi  in  Roma  uno  sagrificio  an- 
niversario, il  quale  non  poteva  essere  fatto  se 
non  dalla  persona  del  Re,  ec.  Mirti».  or.  5, 1  b3. 

§.  1.  Più  communem.  si  usa  questa  voce 
in  forza  di  sust.  m.,  sottintesovi  Giorno.  - 
E  venendo  l'anniversario  dell'ordinazione 
dell'Abbate  del  detto  monasterio,  nel  quale 
lo  monasterio  faceva  gran  festa.  Vii.  ss.  p*i. 
a,  *o3  («r.  dalla  Cro».). 

§.  2.  Avversario,  in  forza  di  sust.  in. , 
si  dice  particolarmente  II  giorno  corrispon- 
dente ogni  anno  a  quello  in  cui  mori  alcu- 
no. -  Siccome  dice  il  predetto  poeta,...  che 
fece  Enéa  quando  fece  li  giuochi  in  Cicilia 
(Si«iu)  per  l'anniversario  del  padre.  DJBi. 

Conv.  201  (.rit.  dalla  Ciu..). 

ANNO.  Susi.  m.  (Lai.  Annus,  che  ne'  tem- 
pi più  remoli  equivaleva  a  Circolo ,  Cer- 
chio ,    Giro.    V.  nelle  Voc  t  yLn.  U  Noi.  £1.1.  ad 

anno.)  Tempo  che  la  terra  impiega  a  fare 
una  intera  rivoluzione  nella  sua  orbila, 
e  durante  il  quale  ci  sembra  che  il  sole 
percorra  i  dodici  segni  del  zodiaco.  -  In 
quella  parte  del  giovinetto  anno,  Che  il  sole 


i  crin  sotto  l'Aquario  tempra,  E  già  le  notti 
al  mezzo  di  se  n'  vanno,  ec.  Dani M  1. 
(  //  giovinetto  anno  è  quello  che  noi  direm- 
mo /'  anno  nuovo.  )  In  qualunque  parte 
n'andremo,  troveremo  l'anno  distinto  in 
(piatirò  parli:  il  sole  la  matina  levarsi ,  e 
occultarsi  la  sera  ;  le  stelle  egualmente  lu- 
cere in  Ogui  luogo.  Bore.  Leti.  p.  3. 

§.  I.  Anno  anomali'stico  o  periadico.  E  quel 
Tempo  che  impiega  la  teira  a  ritornare 
da  un  punto  della  sua  orbita  al  punto 
medesimo.  Ma,  secondo  altri,  s'intende  // 
tempo  che  scorre  fra  V  istante  che  la  terra 
è  afelio,  cioè  nella  massima  distanza  dal 
sole,  e  quello  in  eh'  ella  ritorna  ad  essere 
afelio  r  anno  seguente.  (Din.  k**d.  rw,;.)  = 

V.  neh  r  Alberti  fa  ANOMAL1S TICO. 

2.  Anno  astrale.  -  V.  il  $.  Amso  udirei), 

che  è  il  SO. 

§.  3.  Anno  astronomico.  La  esatta  durala 
della  rivoluzione  della  terra  intorno  al 
sole,  qual  si  ottiene  mediante  le  osserva- 
zioni astronomiche.  (Dici.  Araj.  i«an;.  «  ciiamU. 

Di»,  univ.) 

%.  ».  Asno  bisestile.  Diccsi  di  quell'anno 
che  nel  nostro  calendario  contiene  360  gior- 
ni; laddove  li  Anni  communi  non  ne  con- 
tengono che  305.  Negli  anni  bisestili  il  mese 
di  febrajo  ha  29  giorni.  (  dì.*.  Amd.  fnne.  • 

Chamb  Dia.  uni».)  =  V.  «.mche  i  noHn  l  ocai,,  in  BI- 
SESTILE •  BISESTO. 

§.  5.  Anno  camerale.  T.  secrclariesco.  tfelle 
Provincie  del  Regno  lombardo- veneto  l'an- 
no camerale  incomincia  co' l  primo  giorno 
del  mese  di  novembre,  e  termina  con  l'ul- 
timo del  mese  d  ottobre  seguente.  Le  ren- 
dite e  le  spese  dello  Stato  si  regolano  se- 
comlo  certe  determinate  divisioni  di  un 
tale  anno. 

§.  0.  An*o  civile.  La  durata  della  rivo- 
luzione della  terra  intorno  al  sole ,  ma 
circoscritta  ad  un  numero  intero  di  gior- 
ni, a  fine  d' agevolarne  l'applicazione  agli 
usi  civili,  senza  mai  notabilmente  allon- 
tanarsi dal  corso  del  sole.  (Di*.  Acad.faikf. 

r  Cbamb.  Dii.  univ.) 

%.  7.  Anno  climaterico.  -  In  ogni  settimo 
anno...  della  vita  verrà  a  farsi  nel  corpo 
una  somma  mutazione,  e  però  pericolosis- 
sima ;  perciocché  Saturno  communemente 
ci  è  egli  straniero ,  e  da  lui ,  che  è  il  più 
allo  di  lutti  i  pianeti,  ritorna  in  un  sùbito 
il  governo  della  vita  nostra  alla  Luna,  che 


Digitized  by  Google 


ANN  —  ANN 


396  — 


ANN  —  ANN 


é  la  più  bassa  degli  altri  tutti.  Questi  anni 
sono  stati  dagli  Astrologi  greci  chiamali 
climaterici;  i  I .ni ini  li  hanno  chiamati  sca- 
lari, o  gradarj,  o  decretorj.  Fi*i*.  vìi.  un.  I.  a, 
P-  »»4- 

$.  8.  ANSO  DECRETÓRIO.  -  t'.  sopra  il  $.  AlTOO 
fXIM. ETERICO. 

§.  9.  Anno  di  probazione  o  di  prova.  T.  cc- 
cles.  Quel  tempo  che  un  Religioso  o  una 
Religioni  fa  il  suo  noviziato,  che  pur  si 
dice  assolutamente  //  noviziato,  o  vero  // 
noviziàtico.  Lat.  Annus  probationis.  {s<*b. 

Toni.  tcrUi.  in  PROBÀTIO.) 

§.  10.  A.MRO  CRADÌR10.  -  f'.  «Mitico  ut.  k*™ 

$.  li.  Ammo  iapiare.  Spazio  di  12  e  tal- 
volta di  13  mesi,  cioè  di  12  o  vero  13  ri- 
voluzioni della  luna  intorno  alla  terra. 
L'anno  lunare  è  quello  degli  Arabi  e  dei  Tur- 
chi. (Diri.  Ara.l.  fraor.) 

§.  12.  Ammo  militare.  Negli  Stati  au- 
striaci V  anno  militare  incomincia  co  'l 
primo  giorno  del  mese  di  ottobre ,  e  ter- 
mina con  l'ultimo  del  mese  di  settembre. 

%.  13.  Ario  maturale.  -  K  «rPrtt,0  Mi  |.  Asmi 

TROPICO  ,  ci*  i  il  a.l. 

§.14.  AMMO  PERIODICO.  -  V.a,Mittr«il%.  \. 

§.  15.  Ammo  RirpiBLic amo  Cosi  chiamavasi 
quello  adottato  su'l  finir  dello  scorso  se- 
colo dalla  lìepublica  francese  e  dalle  sue 
imitatrici;  il  quale  anno  cominciava  al- 
l'equinozio autunnale. 

%.  16.  Ammo  santo.  L'anno  del  Giubilèo, 
che  è  la  piena  remissione  di  tutti  i  peccati 
conceduta  dal  Papa  ogni  26  anni. 

§.  17.  Ammo  samto,  nello  stil  basso,  si  dice 
anche  per  accennare  Un  tempo  assai  re- 
moto. -  Rivestiti  si  son  nella  passata  Set- 
timana, esclamò,  lutti  d'impianto.  Ma  dis- 
s' in.  quella  vesta  ricamata,  Quel  cordoncin 
che  usava  (iiadu)  l'anno  santo,  Quel  vc- 
stitin  colore  di  scarlatto ,  Direte  eh'  e  sei 
giorni  che  gli  è  fatto  ?  p.iud.  Poti.  T«t.  1. 1 , 

r.  30,  II.  l6. 

$.  18.  Ammo  scalare.  -  V.  «Mvftv  >i  s.  A>mo 

ClOfATUUCO,  che  *  il  7. 

§.  19.  Ammo  scolastico.  Quello  spazio  di 
tempo  che  scorre  dalla  riapertura  delle 
scuole  sino  alle  vacanze. 

§.  20.  Ammo  sidèreo  0  astrali:.  //  tempo 
della  rivoluzione  della  terra,  d'una  stella 
alla  medesima  stella,  in  forza  del  suo 
moto  annuale.  (Din  Kmi. few;. * Chunk Dis. «ni*.) 


S-  21.  Ammo  solare.  Li  astronomi  uniscono 
sovente  alla  voce  Anno  l'epiteto  di  solare, 
per  distinguere  la  rivoluzione  della  terra 
dalle  rivoluzioni  periodiche  degli  altri  pia- 
neti. (Din.  Ar»a.  f«n^.) 

§.  22.  Ammo  teatrale.  In  Milano  s'intende 
Quello  spazio  di  tetnpo  che  scorre  dalla 
riapertura  de'  teatri  a  Pasqua  di  risurre- 
zione infino  alla  settimana  santa  dell'an- 
no seguente,  in  cui  si  chiudono. 

§.  23.  Ammo  tròpico  0  maturale.  Lo  spazio 
di  tempo  che  scorre  fra  il  momento  d' un 
equinozio  e  quello  che  il  sole  ritorna  al- 
l'equinozio medesimo.  {r>ui.  hnL  fni»..rCh*»K 

$.24.  Ammo  vertente.  L'anno  grande, 
come  il  chiamano,  o  sidereo,  il  quale  com- 
prende tutta  l'estcnsion  di  tempo,  o  vero 
il  periodo  di  tanti  anni,  quanti  si  richiedono 
perchè  i  corpi  celesti  tornino  tulli  a  quella 
posizione  primiera  nella  quale  furono  al  prin- 
cipio del  mondo.  Lat.  Annus  vertens.  -  Ma 
quando  ad  uno  medesimo  punto  d'onde  una 
volta  si  sono  partite  tulle  le  stelle,  saranno 
ritornate,  e  quella  medesima  varietà  e  figu- 
razione di  tutto  il  cielo  con  lunghi  inter- 
valli avranno  riportato,  allora  quello  si  può 
chiamare  l'anno  vertente  nel  quale  appena 
ardisco  dire  quanti  secoli  si  contengono. 

Don  Ciò.  Crii.  l3. 

§.  26.  Ammo  vertente,  disse  il  Firenzuola 
nel  seg.  cs.  per  un  Anno  intero,  come  pure 
Annus  vertens  si  diceva  in  questo  signif. 
da'  Latini;  benché  forse  piuttosto,  alludendo 
all'anno  vertente  del  paragr.  addietro,  po- 
trcbb'esserc  ch'egli  abbia  voluto  significare 
indeterminatamente  un  lunghissimo  tempo, 
come  si  dice  Un  secolo ,  o  Mille  anni ,  o 
simile.  -  La  impaziente  giovane,  a  cui  un 
sol  giorno  era  un  anno  vertente,  seppe  tanto 

ben  fare,  che,  ec.  Furo*. Aùo. Arai.  1&>>"*,>-C|U*- 
§.  26.  Ammo  ,  si  dice  pure  la  Durata  di 
dodici  mesi ,  non  avuto  riguardo  nè  al 
punto  ch'essa  principia,  nè  al  punto  ch'essa 
finisce  ;  lo  Spazio  di  dodici  mesi.  -  Alla 
fine,  forse  dopo  tre  o  quattro  anni  appresso 
la  partila  fatta  da  messer  Guasparrino,... 
pervenne  in  Lunigiana.  iw  g.  a ,  n.  6,  ».  a, 
p.  ili. Giannotto,  giù  d'etA  di  sedici  anni,... 
dal  servigio  di  messer  Guasparrino  si  parli. 
Id.  il..  Clic  s'  ni  contar  non  erro ,  oggi  ha 
seti  unni  Clic  sospirando  vo  di  rivo  in  riva. 

Prlr.  ,tl  *on.  GWtmm  «lo.,,..,,  itr.  5,  K'  SOI10  degli 
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anni  presso  che  diecc  clic  Monsignor  mio 
mi  delle  il  beneficio  di  Monte  Granaro.  Or. 

Leti,  i ,  85. 

§.  27.  Anno  ,  si  dice  frequentemente  in 
riguardo  delle  produzioni  della  tetra,  del 
ricolto  delle  biade,  dell'uve,  ce.  -  Fu  quello 
anno  il  più  largo  e  ubertoso  di  tutte  vitlua- 
glic  (»iumiBiie),  clic  fosse  trenta  anni  addie- 
tro. Viii.G.  1.9, e.  4,t.  5,p.  43. 

$.  28.  Ed  anche  si  dice  in  riguardo  allo 
stato  dell'atmosfera.  -  Durano  in  loro  per- 
fezione (kpbnitDMtnii)  un  anno;  e  debbonsi 
in  ciascun  anno  rinovare,  eccetto  quand'ellc 
fussono  (fwirro)  state  colte  in  un  anno  asciut- 
to e  senza  pioggia,  e  ne  seguitasse  un  altro 

piOVOSO.  Ri.rlt.  Bar.  8  [tU  dalia  Cnu.  fa  PIOVOSO). 

§.  20.  Figurataci,  c  poeticam.,  per  l'ila, 
Il  vivere.  (I  poeti  paragonano  la  vita  umana 
all'anno,  e  le  parli  o  i  periodi  di  essa  alle 
quattro  stagioni.  -  V.  «.e/*  il  j.  35.)  -  Arsi,  e 
non  pur  la  verde  stagion  fresca  Di  quest'an- 
no mio  breve,  Amor,  li  diedi;  Ma  del  ma- 
turo tempo  anco  gran  parte.  Libertà  cheg- 
gio;  e  tu  m'assali,  e  fiedi.  Cai. nella can*.  Ani, 

«  ma  pur. 

$.  30.  Anno,  senz'altro  aggiunto,  si  piglia 
talvolta  per  Anno  presente,  corrente;  o  vero 
per  Spazio  di  tempo  non  oltrepassante  i 
dodici  mesi.  -  E  sarà  l'agnello  senza  ma- 
cula, e  dell'anno.  Caaimyl.  Paaa.  G.  c.  Gì.  (Erit 
autetn  agnus  absque  macula,  anniculus. 
£x«rf.  c.  xn,  v.  5.)  1  semi  vecebi  dell'  apio 
nascono  più  presto  che  non  i  freschi  del- 
l' anno.  Soder.  On.  e  Còrd.  3a. 

§.  31.  Asso,  posto  assolutane  e  avver- 
bialm.,  vale  Nell'anno  prossimamente  pas- 
sato. (Questa  dizione  avverbiale  già  da  più 
secoli  non  s'incontra  più  nelle  buone  scrit- 
ture.) -  Rispose  il  prete:  Confessustiti  tu 
anno?  E  que' rispose:  Si.  Or  metti  un  danajo 
(dcnjro)  nel  colombajo;  e  quella  medesima  ra- 
gione li  fo  UgnannO  (in  quell'anno  prewclr; /*r.  hoc 
anuo  )  ,   cIlC   mino.  No»,  aul.  o.  j)3,  p.  1 27,  «li».  Tu». 

Donna  mia,  tu  sai  che  noi  v'andammo  anno 

(ad  un  lagno  <lie  u  dieda  avene  virtù  ili  rendere  alile  al  ge- 
nerare), e  misi  tutta  la  forza  mia,...  perchè 
tu  adempissi  il  tuo  appetito  di  far  ligliuoli; 
e  sai  che  per  quello  io  ne  venni  in  fine  di 
morte;  e  io  non  ci  sarei  più  buono  a  que- 
sto. Sar.net.  no».  l3l  ,  p.  317.  (  V.  nelle  Vor.  e  Min.  le 
parentesi  ne/  $.  XX V  rfi  ANNO.  ) 

§.  32.  Anni,  con  qualche  aggiunto  appro- 
priato, si  dice  anche  indeterminatamente 


per  Tempo.  -  Non  fùr  giammai  veduti  si 
begli  occhi  0  nella  nostra  etade  o  ne' primi 

anni.  Pitr.  nella  test.  Giurane  donna,  tir  \.  (  Cioè  , 

net  primo  tempo ,  ne'  secoli  più  remoti.  ) 
Le  mie  parti  estreme,  Alto  Dio,  a  te  devo- 
tamente rendo,  Pentito  e  tristo  de'  miei  si 
spesi  anni,  Che  spender  si  doveano  in  mi- 
glior USO.  ld.  nel  son.  Tenacai  Amor.  La  forza  (H 

pochi  anni  roditori  d*  ogni  cosa.  aWLeti.p.  27. 
E  da  che  diavol  (  togliendo  via  cotesto  tuo 
pochetto  di  viso,  il  quale  pochi  anni  gua- 
steranno, riempiendolo  di  crespe  )  se'  tu  più 
che  qualunque  altra  dolorosctui  fante  ?  la. 
8  8,  n.  7 ,  ».  7,  p.  i56. 

$.  33.  Anni,  per  Lunga  durata  di  tempo." 
Quivi  si  piangon  li  spietati  danni;  Quivi 
è  Alessandro  e  Dionisio  fero,  Che  fe'  Cicilia 
(Sìei/ìn)  aver  dolorosi  anni.Dant.inf.  12,108.  (Cioè 
Che  fece  per  molto  tempo  soffrir  guai  a  Si~ 
cilia  ;  Che  per  lungo  tempo  l'  afflisse.  ) 
Ohimè ,  misera  me  !  ;  a  cui  ho  io  colami 
anni  portato  cotanto  amore?  Borr. g. 3, n. a, 
».  3,p  i  'i;).  Anni  e  anni  significa  moltissimi 
anni,  cioè  moltissimo  tempo.  Cmu 

%.  34.  Per  Anni,  con  certe  accompagna- 
ture ,  s' intende  anche  il  Corso  naturale 
della  vita.  (  v.  anche  n  %.  44.)  -  Uno  cavallic- 
re. . .  puosesi  in  cuore  di  voler  tutto  dispen- 
dcrc  alla  vita  sua,  si  che  non  rimanesse  il  suo 
dopo  lui, ce.  Ma, . . .  scialaquando  il  suo, ...  ri- 
mase povero,  ec.  Andò  allo  Imperadore,... 
gli  racconto,  ec.  Lo  Imperadore  rispose  :  Esci 
di  mia  corte,  c  sotto  pena  della  vita  non 
venire  in  mia  forza;  imperò  che  tu  se*  quegli 
che  non  volci  (volevi)  che  dopo  i  tuoi  anni 
niuno  avesse  bene. Nov.am.n .a <>.  .  fa edi». To». 

§.  35.  Ed  Anni  diciamo  eziandio  per  Vita, 
Il  vivere,  (r.  «„,Ac </  s.  a.o  ).  -  Qucst'è  l'ultimo 
di  de' mici  dolci  anni.  1  tr.  Mente  mia. 
Perché  inchinar  a  Dio  molto  convene  (con- 
viene) Le  ginocchia  e  la  mente,  Che  li  anni 
tuoi  riserva  a  tanto  bene.  id.  nella  am,  o  up»v 
uia  in  càci,  str.  7.  L'auro  e  i  topazj  al  Sol  sopra  la 
neve  Vincon  le  bionde  chiome,  presso  agli 
occhi  Che  mcnan  li  anni  miei  si  tosto  a  riva. 

LI.  nella  se  st.  Giovane  dolina  ,  •*.  ull. 

36.  Anni,  per  l'Età  dell'uomo  o  del- 
l'animale. -  Odi  se  fui,  com'  io  ti  dico,  folle. 
Già  discendendo  l'arco  de'  miei  anni,...  Le- 
tizia presi,  ec.  Dam. PurS.  1.1,114.  (Cioè:  Già 
discendendo  io  giù  per  l'  arco  della  mia 
età;  cioè,  Cominciando  già  io  a  invecchiare. 
conforme  a  quanto  dice  il  mcd.  A.  nel  Con- 


ANN  -  ANN 


398  — 


ANN  -  ANN 


Vito,  che  la  vita  nostra  procelle  ad  imagine 
d'arco,  montando  e  discendendo.)  Amico,  or 
vedi  Com'  io  son  bella;  e  chiedi  Quanto  par 
si  convenga  agli  anni  tuoi.  P>tr.  mAU  urna.  Vi» 
àmm  piò  Wtb,«/3.  Padre  m'era  in  onor,  in 
amor  figlio ,  Fratel  negli  anni.  id.  t,.  a.». 
np.  a,im.  ij».  Kra  Generale  il  conte  della 
Mirandola,  che,  giovanetto  di  anni,  li  faceva 
guidare  e  commandarc  al  suo  luogotenente. 
&(»,  sior  i\(ot.  rf«//«c.a..).  Oh  se  da  Giove  Mi 
fosse ,  o  figlio ,  di  tornar  concesso  Ora  in 
quelli  auni  e  in  quelle  forze,  ec.ì  Cr.EoriJ. 
t.  8 ,  r.  868. 

37.  La  voce  Assi,  presa  per  Misura 
dell'età, è  talvolta  sottintesa. -A  noja  m'è... 
Che  quand'uno  ha  passato  i  quarantotto',  Va- 
da per  via  cantando,  o  ver  ridendo.  Pur.  km. 
in  Rjicr»!.  1W  ml  io..  3, 33o  (Cioè,  quando  uno 
ha  pomato  i  48  anni  dell'  età  sua:  ed  è  ma- 
niera usatissima  nello  stil  famigliare.  ) 

§.  38.  E  parimente  si  sottintende  spes- 
sissimo volte  questa  voce  Asso  o  Assi,  quan- 
do ella  indica  ti  anni  d'  un  era.  -  Mira- 
coli della  Madonna,  (libro)  di  Marcello  Adriani, 
del  1380:  molto  corretto;  non  ci  par  che 
venga  dal  provenzale,  come  dicono  quei 
del  73;  ma  forse  non  è  quello.  Saltò*.  Op  a, 

a3<).  (  V.  mite  Voc.  e  Min.  la  parentesi  nel  £.  XXXII  di 
ANNO.) 

%.  30.  Assi  Domisi.  Cioè  dell'anno  del 
Signore;  e  diecsi  avverhialm.,  per  signifi- 
care i  tali  o  tali  anni,  o  vero  del  tote  o  tale 
orino ,  secondo  V  era  cristiana.  Maniera 
usurpata  a'  Latini  de'  tempi  bassi ,  i  quali 
solevano  mettere  nelle  iscrizioni  A.  D...., 
cioè  Anno  Domini...  Con  Io  stesso  valore 
si  dice  parimente  Assi  della  incarsaziose 
di  G.  C,  Assi  di  grazia  o  della  grazia, 
Assi  della  cristi as a  reliciosb,  Assi  della 
sauté,  ec.  -  Il  di  della  santa  Annunziazione 
di  nostra  Donna,  anni  Domini  1388.  Vili.  M. 
4, 78  (f«.  d*iu  Cru.  ).  Negli  anni  Domini  otto- 
cento sci,  uno  uomo  passò  di  questa  vita,  ec; 
c,  anziché  fosse  sepclito,  l'anima  tornò  al 

COrpO.  Pauav.  Sjt.th.  prn.  p.  7,  edii.  Ciu»  ;  p.  18,  cdi». 

Cor.  t8ai.  Già  erano  li  anni  della  fruttifera 
incarnazione  del  figliuolo  di  Dio  pervenuti 
di  mille  trecento  quarantotto,  quando  nella 
egregia  città  di  Firenze. . .  pervenne  la  mor- 
tifera pestilenza.  Hoc*.  Dt«m.  Iolro.1.  v.  1 ,  p.  63. 

L'animo  mio  era . . .  cominciare  la  narrazione 
mia  dagli  anni  della  cristiana  religione , 
143/.;  nel  qua!  tempo,  ce.  Mj.bi».  t»tor.  Pio,-™. 


(oprine  Morto  Zenone,  ricevette  lo  Imperio 
Anastasio  l'anno  di  grazia 493. fiwco»*d.proi. 
p.  5. — ld.  ili.  iodico  i  r»r.  3.  Il  libro  che  del  mae- 
stro Aldobrandino  da  Siena  traslalò  dal 
francesco  (fuor**)  nel  vulgar  suo  fiorentino 
ser  Zucchero  Bcncivcnni  negli  anni  della 
salute  1310 ,  è  di  pura  favella.  Sai*m.  oP. 

».  a ,  p.  ai  j. 

§.  40.  Soso  assi  Domini,  p.  e.,  che  non  vi 
ho  veduto,  si  suol  dire  iperbolicamente  in 
vece  di  È  gran  tempo  o  Sono  anni  infiniti, 
e  quasi  quanti  son  corsi  dalla  nascita  di 
tiostro  Signore ,  che  non  vi  ho  veduto ,  e 
simili.  ■  E  con  lutto  che  già  sicn  anni  Do- 
mini Ch*  io  non  ti  vidi,  so  come  li  nomini. 

Mjlm.  t ,  33. 

§.  4L  ANSI  DELLA  DISCREZIONE.  -  V.in  DIS- 
CREZIONE, ««/./.  il  %.  i5. 

$.  42.  A  capo  d'anso.  T.  propriam.  mer- 
cantesco; e  vale  Compito  lo  spazio  di  un 
anno.  Ut.  .*roio  exacto.  Ci».  <«  capo  d  an- 
no (rrfittr.  immediata/»,  dopo  CAPOCCHIO). 

§.  43.  Ad  assi  isterpositi.  De'  due  anni 
V  uno ,  Un  anno  sì  e  l' altro  no.  (  V.  anche  < 
s.$.  V, ,  56.)  -  Tutte  (.pM.1.  ove)  ad  anni  inter- 
positi  fruttificano,  Cmr.  i.  4 ,  <-.  4 ,  *.  i ,  p.  aS?. 
(Test.  lat.  «...  alternis  fructificant  an- 
ni*. »  =  Così  potremo  dire  A  mesi  inter- 
positi,  A  settimane  interposi  te,  ec.) 

%.  44.  A  mezzo  li  anni.  Nel  mezzo  del  na- 
turai corso  della  vita.  (FI mriW it $.  34.)- La 
mia  favola  breve  è  già  compila,  E  fornito 
il  mio  tempo  0  mezzo  li  anni.  Petr.  m/m*. 
v  por  uwiio.  E  non  si  vede  mai  perduta  nave 
Fra  duri  scogli  a  mezza  notte  il  verno  Spinta 
dal  vento  errar  senza  governo,  Che  non  sia 
la  mia  vita  ancor  più  grave;  E  s'ella  non 
si  tronca  a  mezzo  li  anni ,  Forse  avverrà 

Cile,  eC.  Brn.U.  Rim.  66,  «li»  milw.  CW  itti. 

§.  4».  Andare  in  l\  con  li  anni,  Campar 
molto,  Invecchiare.  -  Che  al  certo  (  tutta  - 
volta  ch'ella  viva)  Può  francamente  andare 
in  là  con  li  anni.  m.i....  ia,36. 

§.  40.  Anzi  acli  anni.  Lochi,  avverb. , 
equivalente  a  Precocemente  o  Prematura- 
mente, Anzi  tempo,  Innanzi  tempo,  Avanti 
il  tempo  debito  o  naturale,  In  età  acerba, 
Fuor  di  stagione.  -  Sì  forte  mi  rimembra 
Del  portamento  umile  Ch'allor  fioriva  e  poi 
crebbe  anzi  agli  anni.  P«».  nella  r*»».  io  quriu 

pailr,  Jitr.  3. 

§.  47.  Avere  o  Trovarsi  i  tali  anni  o  tasti 

ASSI,  0  MOLTI  ANSI  AL  CALLONE  0  INSÙ  L  Qil- 
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lone.  Figuratam.  e  bassara. ,  vale  Essere 
della  tale  età;  ma  per  lo  più  si  dice  in 
senso  di  Essere  attempato ,  Esser  vecchio 
(  palesando  in  conferma  li  anni  dell'  età  ). 
Anche  diciamo  Essere  oltre  con  li  anni , 
o  vero,  per  ellissi,  Essere  oltre,  scnz'allra 
accompagnatura  ;  Aon  essere  più  tt  oggi , 
nè  d'ieri;  o  pure,  con  frase  bassissima  , 
Avere  i  tali  anni  su  l  culo.  (  /'.  «nei*  i  s.s.  % 
c  60;  e  r.  fa  groppone  il  $.  2  ).  -  Ma  io  son 
fallo  un  uom  che  più  non  sente;  Ché  tanti 
anni  mi  trovo  già  al  gallone ,  Che  campar 
non  potrei  lunga  stagione.  B*m  0.1.  in.  3o,  7  "». 
11  re  Sobrin,  coni'  io  dissi,  quivi  era,  ec;  An- 
cor ch'abbia  molti  anni  insùi  gallone,  Pur 
per  quel  campo  va  come  un  lionc.M.  il.  V'.^- 
§.  48.  Capo  d'anno.  Principio  dell'anno.  - 
Gridava  quanto  n'aveva  nella  gola,  benché 
imbavaglialo:  Cosi  si  celebra  capo  d'anno? 

Daraua.  Tac  Ann.  I.  4i  P-  10^,  «lia.  Cnu. 

%.  h9.  COMPIERSI  IL  PRIMO,  0  IL  SECONDO,  0 

il  terzo  anno ,  pc.  Terminare  il  primo, 
oii  secondo,  o  il  terzo  anno;  considerato 
l'anno  per  nome  collettivo  significante  lo 
spazio  di  12  mesi.  -  E  in  brieve,...  egli 
non  si  compiè  il  quarto  anno  dal  di  del 
suo  innamoramento ,  che  egli  riuscì  il  più 
leggiadro  e  il  meglio  costumalo  e  con  più 
particolari  virtù  che  altro  giovane  alcuno 
che  nell'isola  fosse  di  Cipri.  Bore.  8. 3 ,  n.  . , 
».  5,  p.  18. 

§.  80.  D'  ANNO  IN   ANNO.    I  li  anno  dopo 

l'altro,  Ciascun  anno,  Annualmente.  Lat. 
Singulis  annis.  (Cosi  diciamo,  p.  e.,  Di 
giorno  in  giorno,  intendendo  Giornalmen- 
te. )-E'l  fiero  passo  ove  m'aggiunse  Amore, 
E  la  nova  stagion  che  d'anno  in  anno  Mi 
rinfresca  in  quel  dì  l'antiche  piaghe,...  Fan- 
no le  luci  mie  di  pianger  vaghe.  P<ir.  netto». 

Quella  fcnmra. 

$.  Hi.  Dare  Ioofo  il  buon  anno  ad  alcuno. 
Concedergli  o  Conferirgli  Iddio  felicità  in 
quell'anno.  -  Rispose  il  prete:  Se  Dio  mi 
dea  («li»)  il  buono  anno,  io  non  li  ho  (i  Alatigli 
toni)  a  lalo.  Bucr.  s.  8,  o.  a,  ».  7 ,  r.  41.  (  Qui  è 
locuz.  pregativa.  Allo  stesso  modo  si  dice, 
p.  e.,  Se  m'aiti  Iddio,  Se  Dio  m'ajuti.) 

%.  52.  Dare  il  buon  anno,  per  Augurar 
buona  ventura.  -  Orsù,  andate  via:  date 
il  buon  anno  A  qualcun  altro  più  avventu- 
rato Di  me.  Circi..  Str»ig.  a.  4,  t.  la  (fil.  dalla  Cru». 
fa  DARE,  .*./«>). 

§•  83.  Dare  il  buon  capo  d'agno.  Augu- 


rare felicità  nel  principio  dell'anno.  -  Ce- 
sare nelle  calcnde  di  gcnajo  per  una  lettera 
a' Padri,  dato  prima  il  buon  capo  d'anno, 

disse  ,  CC.  Djvjiu.  Tac.  Ann.  1.  4»  P-  '°4  («'*• 
Ciu».  m  DARE,  rrWw). 

§.  5*.  Db'  due  anni  l'uno.  Un  anno  si,  e 
V  altro  no.  Lat.  Alternis  annis.  (  v.  w« 
43 f  56.)  -  In  quelli  rami  non  è  aliondantc 
frutto  se  non  de* due  anni  l'uno;  impercioc- 
ché lu  moltitudine  de'  rami  trac  il  sugo  a 
suo  nutrimento ,  e  non  lascia  pullulare  il 
fruito  se  non  de'  due  anni  1'  uno.  cw  1.  a, 
c.  10, t.  i,p. 91.  Le  cavalle  generose...  solo 
uno  de'  due  anni  s'ammettano,  id.i.  n,c.  45, 
t.  3,p.  3oi.  (Test.  lat.  u  Equa;  generosa;... 
alternis  tantummodo  submittantur  an- 
nis. »)  Il  che  li  scrittori  affermano  esser  me- 
glio farsi  de' due  anni  l'uno,  che  conti- 
nuarlo ogni  anno.  vou».  Olir.  i5g.  Quelli  (aiurì) 
che  fanno  fruito  de'  due  anni  I'  uno.  AiWr. 

L.  B.  Afrttt.  48. 

§.  55.  Di  questo  anno.  Locuz.  avvcrb. , 
che,  preceduta  da  una  negativa,  equivale 
a  Aon  mai,  Ifon . . .  giammai,  cioè  Non  mai 
durante  il  corso  di  questa  vita.  (Questa 
locuz.  in  questo  signif.  è  oggigiorno  fuor 
d'uso.)  -  Se  il  mio  marito  il  risapesse, egli 
è  si  forte  geloso,  che  non  gli  trarrebbe  dal 
capo  tutto  il  mondo  che  per  altro  che  per 
male  vi  si  venisse,  e  non  avrei  ben  con  lui 
di  queslo  anno.  B«x.  B.  7,  n.  5,  ».  6,  P.  ai 7.  <r. 

ntllt  Vo-,  c  Man.  la  pnrtnlesì  nel  J.  4i)  di  ANNO.  ) 

§.  56.  Di  terzo  in  terzo  anno.  De'  tre  anni 
l'uno,  ogni  tre  anni  (r  «nri*  ì  43  *  ì>^.)  - 
Alcune  (%ìu)  di  terzo  in  terzo  anno  si  pota- 
no. Cir»c.i.4,c.  ia,y.  i,p. a8n  (Test.  lat. u...q\ue- 
dam  [viics]  de  lertio  in  tertium  putentur 
annum.  »  ) 

§.  57.  Dormire,  Giocare  li  anni.  Passarli 
o  Consumarli  dormendo  (cioè ,  scioperata- 
mente), o  giocando. -Si  vedrebbe  (quando 
Iella  il  mio  i.i.ro  od  Priwipt)  che  quindici  anni  che 
io  sono  slato  a  studio  dell'arte  dello  Slato, 
non  li  ho  nè  dormiti,  nè  giocati.  Matto».  L«u. 
p.  873, «j.  1 , idi*,  piagli ,  i83i. 

58.  E  duon  anno.  Maniera  di  saluto; 
e  si  usa  figuratam.  per  indicare  il  termine 
d' una  cosa.  Anche  si  dice  E  addio;  E  buo- 
na sera;  E  buona  notte.  -  Oh  oh,  stoppioni, 
E  buon  anno.  c*r.ii  Canta,  »nrd.  «  c«rrh.  pt«v.  96. 

(  V.  *tlle  Voc.  e  Man.  la  parrnltsmtl  $.  LI  I  di  ANNO.) 

§.  59.  Essere  in  là  con  li  anni.  Avere  molti 
anni,  Essere  grave  d'età,  Essere  vecchio. 
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(#'.««c/-  i  s  i  47  e  60.)  -  Essendo  ornai  con  li 
anni  in  la  un  pezzo,  A  mangiar  cominciò 
«lei  pan  pentito.  Mal™.  1 , 2. 

%.  60.  Essere  oltre  co*  li  assi.  Essere 
attempato.  Anche  si  dice  semplieem. ,  per 
ellissi,  Essere  oltre,  (r.  P*rr  il  $.  «im*  )  -  Voi 
sete  (n*i»*u)  ormai  Pure  assai  bene  oltre  con 

Il  anni.  Saltial.  Gnnru.a.3,i.  2,p.  .^-.'ijrdi». milan.  Clan. 

iui.  Come  tu  vedi,  sono  assai  bene  oltre  con 

li  anni.  Vcllor  Fr.  Viag  Al«m.  40. 

§.  61.  Fare,  p.  e.,  l'anno,  in  asso,  sedici 
assi ,  ce.  Vale  Essere  compiuto  l'anno,  un 
anno,  Fxsere  compiuti  sedici  anni,  ce.  (V. 

itrWApjicnil.  Gnmnul.  itil.,  MC.  r.f/;.,  |847,"  ttP.  206 , 

M|.iv  )-Siccomc  quegli  ch'è  sommo  filosofo  e 
maestro,  più  clic  Re  che  portasse  corona  giù 
fa  mille  e  più  anni.  vai.  G.L  u,c.  »,  v.6,p.  b5, 
•db.  fior.  Ha'  tu  memoria  ch'or  fan  sedici  anni 
Ctt'  e'  mi  fu  tolto ,  ec.  Ceccb.  Stk«.  »  5,  ».  6.  Or 
sentite  un  caso  strano  Che  in  Firenze  è  pur 
seguito,  Voi  farete  (avm,)  forse  udito,  Farà 
l'anno,  a  mano  a  mano.  u<  ^  Rim.  87. 

§.  62.  Fare  ocsi  dì  capo  d'  asso.  Maniera 
di  dire  che  si  usa  per  dimostrare  V  Essere 
puntuale  e  non  trascorrere  con  i  conti  e  pa- 
gamenti alla  lunga.  (Cnu.»  capo  d  anno, 

rrgjtlr,  toMMflMmr.  dopo  a  CAPOCCHIO.  ) 

§.  63.  Farsi  l'us'ora  sull'ansi  ad  alcu- 
no, e  simili.  Lo  stesso  che  Parer  mili  anni, 
o  simile,  Non  veder  l'ora.  (  r.  //  s-  74)  -  Fi- 
locolo, cui  il  cuore  da  sollecitudini  amorose 
era  stimolalo,  ogni  ora  uno  anno  gli  si  fa- 
ceva di  saper  quello  per  che  quivi  venuto 
era.  iw  FUuc.  1.  4,  v.  a,  ,,.  134.  Mi  si  fa  1"  un  ora 
mill'  anni  di  vedere  insù  la  cannuccia  quella 
vostr  opera,  dr.  Ai«i. 

§.  64.  Giocare  li  assi.  -  /'.  addietro  «/  $.  57. 
65.  Grave  d'  assi,  l'ecchio.  Anche  si 
dice  Pieno  d  anni.  -  Temendo  adunque  Fa- 
rasmane,  grave  d'anni,  di  questo  giovane 
poderoso,  liero,  e  di  séguito,  lo  rivoltò  a 
un'altra  speranza  dell'Armenia.  Dattn.  Tae. 
Ano.  1. 12, p.  i.r>4,cJii.  Crai.  (Test.  laL  «  Igitur 
Pharasmanesjuvenem  potentiw  prompta:.. 
vergentibusjam  annis  suis  metuens,  ce»  ) 

§.  66.  Issù'l  fiorir  decli  assi.  Nel  fior 
della  gioventù,  Nella  più  bella  età  dell'uo- 
mo. -  Tu,  ch'ai  ciel  tolto,  gloriosa  sede, 
Prcs'hai,  Soranzo,  insù'l  fiorir  degli  anni. 

Muli.  [lini.  ».  I  ,  |l.  8<>,  XKt.  l66. 

67.  L'anso  0  Nlll'  anso.  Locuzioni  av- 
verbiali usale  dagli  antichi,  ed  equivalenti 
a  Nel  corso  dell'anno,  o,  come  pure  ele- 


gantemente si  dice,  Fra  l'anno.  -  Oltre 
a' digiuni  delle  quaresime  che  nell'anno  si 
fanno  dalle  divolc  persone,  ogni  settimana 
almeno  tre  di  (um)  di  digiunare  in  pane  ed 
in  aqua.  Ho,*,  g  1 ,  n.  1 ,  ».  1 ,  P.  iag.  Monna  Gio- 
vanna, come  usanza  è  delle  nostre  donne, 
l'anno,  di  stute,  con  questo  suo  figliuolo 
se  n'  andava  in  contado  ad  una  sua  posses- 
sione, id.  g.  5, 11. 9, ».  5,  i>.  187.  E  disse:  Dove 
appicchi  In  li  occhiali,  0  con  che  fiuti  tu, 
l' anno,  le  rose  ?  Pule.  luìb.  Moc6.  21 , 35.  (r.  «.//« 

Vre.  e  Man.  It  partale*  nel  $.  LXI  di  ANNO.) 

§.  68.  L'anso,  si  dice  anche,  a  modo  di 
avverbio,  per  Annualmente,  o  pure  si  usa 
come  in  forza  d'aggiunto,  e  vale  Annuo, 
Annuale.  (  Alla  stessa  maniera  diciamo  II 
giorno,  La  settimana,  Il  mese,  per  Gior- 
nalmente, Settimanalmente,  Sensualmen- 
te; 0  vero  Giornale,  Settimanale,  Mensua- 
le.)  Anche  si  dice  Per  anno,  come  e  nota in 
appresso  nel  §.  76.  -  Messer  Amari  lo  di- 
mandò (dimando  a  li  limile  )  :  Come 

(cioè.  Quanto  ;  frane.  Comi  «cu  )   hai  tU  di  rendila 

fanno'/  Bellrante  rispose  :  Messere,  tanto  e 
tanto.  Come  dispendi?,  disse  M.  Amari.  - 
Spendo  più  che  io  non  ho  d'entrata,  200 
libre  v  i  di  tornesi  lo  mese  (noi  ,  come  tuoi  dirti, 
inetuuaimcnic  ).  Allora  M.  Amari  disse  queste 
parole:  Chi  dispcnde  più  che  non  guada- 
gna, non  punte  far  che  non  si  affanni.  No». 

lui.,  n.  Il ,  p.  38.  (Onesta  Nomila  manca  «f/fnlu.  dj 
Tosi,  ) 

§.  60.  Mal  anno,  0,  troncatamente,  Mal 
an'.  Aggiunto  a  certi  verbi,  forma  locuzioni 
it  imprecazione.  (  Allo  slesso  modo  si  dice 
Dare  il  mal  di  ;  Sia ,  p.  e. ,  colui  nella 
malora;  e  simili.  Scrivcsi  poi  Malanno  in 
un  sol  corpo  e  sotto  un  solo  accento,  quando 
per  questa  voce  vogliamo  signiGcarc  Som- 
ma disgrazia  e  miseria.  I  Vocali,  non  fanno 
uua  tal  distinzione,  permettendo  di  scrivere 
Mal  anno  o  Malanno ,  come  più  ne  è  1 
grado,  e  in  qualsivoglia  occasione.)  -  1* 
donna  disse:  Sia,  che  Iddio  le  dea  (a;*)  il 

mal  anno.   Bore.  uov.  8">  (rif.  daUa  Crii*,  in  DARE). 

Egli  è  di  vero  uscito  del  sentimento ,  e 
vuole  esser  tenuto  savio:  Domine,  dagli  il 
mal  anno.  la.  Corior.  792  (rtt. <-.«.>  Tu  dicevi 
che  ella  lo  faceva  per  onestà  ;  per  il  mal 
an'  che  Dio  ti  dia,  e  la  mala  pasqua,  fur- 
fante, polll'OnC.  Firn».  Tnnu*.  a.  3,  ».  3  {.il.  e  »  ). 

Deh  mal  anno  aggia  quella  lerza  sfera,  Per- 
di' è  contra  di  me  cotanto  strana  !  M  c.«. 
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».  (et.  iLtlla  Cru».  in  malanno).  Sventurato 
colui  che  il  primo  fia  A  scontare  il  mal 
an'cllC  Iddio  gli  dia.  Bau.  Ori.  in.  a,  a*,  53 
(iit.es.).  Via,  che  Dio  ti  metta  in  malanno, 
rea  femina,  chè  io  il  dico  domattina  («w- 
mUu>)  ad  Egano  per  certo.  Bo«.  g.  -, n.  ;,».«, 
p.  a55  «  a56.  Che  arrubinatemi  c  che  zanzeri 
son  questi?  Che  nel  mal  anno  metta  Iddio 
te  e  lui!  i.i  $  .....  h  (  »  8,p.  109.  Chi  vuole  il 
mal  anno,  sì  se  l'ahhia.  Smfcii.  No».»,  a,  p  aja. 

(F.  nmclte  velie  \  •  .  .  c  M...I.  *V  partitesi  net  %.  I  AHI  4t 
ANNO) 

$.  70.  Mille  assi.  Preso  il  numero  detcr- 
minato per  lo  indetcrminato  ;  e  vale  In  un 
numero  infinito  d'anni.  —  Per  mirar  Poli- 
cleto  a  prova  fiso  Con  li  altri  ch'ebber  faina 
di  quell'arte,  Mill'anni  non  vedrian  la  mi- 
nor parte  Della  bella  che  in'  have  il  cor 

Conquiso.  Peti.  .«•/  san.  Per  mirar  Pulklclo. 

§.71.  Mille  e  mille  arni.  Locuz.  superlat. 
dcll'anteccd.  -  Non  riponete  l'onorata  spa- 
da ;  Anzi  seguile  là  dove  vi  chiama  Vostra 
fortuna  dritto  per  la  strada  Che  vi  può  ilar, 
dopo  la  morte  ancora,  Mille  e  mill'anni  al 
inondo  onore  e  fama.  Pur  nei  san.  Viro*  AaoiUI. 

$.  72.  Molti  asmi.  Indclcrniinalam. ,  per 
Molto  tempo  passato.  -  1/  un  dclli  quali 
( ...  u. ■!...«  1 ,  ancor  non  é  moli' anni, 
Ilupp'io  (Roj»,.iio)  per  un  che  dentro  vi  an- 

Uegava.  Dar*.  Ini".  IJ),  19. 

§.  73.  Molti  e  molti  assi.  Locuz.  superlat. 
dell'  anlcccd.  -  Giovane  donna  sotto  un 
verde  lauro  Vidi ,  più  bianca  e  più  fredda 
che  neve  Non  percossa  dal  Sol  molti  e  rool- 

t'annì.  Pelr.  nella  stsl.  Ciovutc  dolina. 

§.  7».  Parere  mill'  assi  ad  alcuso  che 
stut'A  usa  cosa,  o  cu'ecli  la  faci  a,  ed  altre 
tali  maniere  iperholiche  le  quali  si  vedranno 
per  li  cs. ,  significano  Aspettarne  l'esito  con 
somma  ansietà  e  impazienza,  lùsere  som- 
mamente ansioso  e  impaziente  iti  farla. 
(  /'.  »mkc ili.  6.1.)  -  Ogni  giorno  mi  par  più 
di  nuli'  anni  Ch'  i'  segua  la  mia  fida  e  ca- 
ra duCC.  Pctr.  nel  son.  Ogni  giorno.  0  misero  Colui 

ch'e  («!«.)  giorni  conia,  E  pargli  l'un  mil- 
l'anni e  indarno  vive,  E  seco  in  terra  mai 
non  si  raffronta  !  u.  TV.  yu».  e.  i,  ine  iy.  A  Sa- 
l.i I saetto  pareva  essere  in  paradiso ,  e  mille 
volle  avéa  riguardala  cosici ,  la  quale  era 
in  vero  bellissima,  e  cento  anni  gli  pareva 
ciascuna  ora  che  queste  schiave  se  n'an- 
dassero. Botr.  g.  8,  o.  io,  v  - ,  p.  a6o.  Di  che 
a  Buffalmacco  parca  mille  anni  di  dovere 
t  ot.  I. 


essere  a  far  quello  che  questo  maestro  Scipa 
andava  cercando.  u.g.  8 ,  n  .9,  ».  7)  P.  «e.  E 
mill*  anni  mi  parca  eh'  io  me  gli  possa  gii- 
lare  a'  piedi,  vu.  s.  m.  ttMJL  u  Vit.  ss.  p«j 

t.  3 ,  p.  1 4  i  1<>1.  I ,  «di*.  Mju. 

§.  78.  Per  anso.  Locuz.  avverb. ,  corri- 
spondente ad  Annualmente,  Ogni  anno; 
che  anche  si  dice  L'anno,  come  è  notato 
addietro  nel  §.  68.  Lat.  Singulis  annis.  - 
Noi  vogliamo  che  Io  Re  ci  perdoni  ogni 
misfatto;  e  noi  gli  renderemo  la  terra,  dan- 
dogli per  anno  quello  che  i  nostri  antichi 
davano  al  re  Guglielmo.  Vili.  G.  L  7,  e.  65, 

».  3 ,  n.  1  a6. 

§.  76.  Per  asso,  vale  anche  lo  slesso  che 
Pe'l  corso  di  tutto  l'anno,  Ogni  dì. -Non 
ha  Firenze  lanli  Lapi  e  Bindi ,  Quante  sì 
fatte  favole  per  anno  In  pergamo  si  gridan 
quinci  e  quindi.  Dm  r..  .,1  ap,  104. 

§.  77.  Pieso  d*  assi,  recchio.  Anche  si 
dice  Grave  d'anni.  -  Essendo  già  egli  d  anni 
pieno,  ni  però  del  corteseggiare  divenuto 
stanco, avvenne  che,  ce.  iw.  g.  io, a.  3,  ».  8,  p  175 

%.  78.  Portare  rese  li  assi.  Essere  prò- 
*  per oso  in  età  avanzata.  -  Noi,  alludendo 
al  peso  degli  anni,  dichiamo  (  dittamo  ):«Ella 
li  porta  bene.  »  Del  vin  vecchio  buono  i 
Latini:  «Bene  cetalem  feri.  »  SJ*Jn.  Amm. 

Fìct.  Buouar.  p.  5 1 1 ,  col.  a,  not.  al  ».  il. 

§.  79.  Pregare  Dio,  o  il  Cielo,  ec,  che 
dia  il  blos  asso  ad  alcuso.  Augurargli  fe- 
licità in  quell'  anno;  ed  è  anche  specie  di 
quotidiano  saluto.  -  Appostato  quando  Ca- 
landrino di  casa  uscisse, ...  gli  si  fece  incon- 
tro Nello ,  e  disse  :  Buon  di ,  Calandrino. 
Calandrino  gli  rispose  che  Iddio  gli  desse 
il  buon  dì  c'1  buon  anno.  Bxc.  «  9,  n.  3,  ».  8, 
p.  36 a  37.  Io  priego  Iddio  che  vi  dea  (da)  il 
buon  anno  e  le  buone  calcndc  oggi  e  tut- 
tavia. ld.  g  3,  ».  8,  v.  .1,  p.  a3J.  —  Id.  puro  *M.etr.» 
■  c.  a33. 

§.  80.  Risciovbsir  l'asso.  Tornar  la  pri- 
mavera. Lat.  remai,  abat.  -  E  quando '1 
verno  sparge  le  pruine,  E  quando  poi  rin- 

gioVCllisCC  l'anno.  Pclr.  nella  «».«.  Gentil  n.b donai. 

§.  81.  Saper  mill' assi  di.  Lo  stesso  che 
Parer  mill'anni,  Non  veder  l'ora  di,  ec.  [v. 
aMiHraii.-'i  )- 1  lo  letto  il zvi  calilo  delTasso 
fallo  napolitano,  ec.  Mi  sa  mill'anni  di  ve- 
derlo tulio  stampalo,  ned.  or.  6, 237 

§.  82.  Tempo  dell' asmo.  Stagione,  sotliu- 
lendi  opportuna,  appropriata,  da  ciò,  dalla 
cosa  di  che  si  parla.  Lat.  Tempus  anni.  - 

«I 
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Convcogonsi  ammettere  o  vero  coprire  (le 
«»ai!t),  allora  clic  'I  tempo  dell' anno  sarà 
venuto,  due  volle  per  giorno.  d«c.  1  ;), r.  2, 
».  .1,  p.  8.  (Test.  lai.  «  Admilli  oportet,  cum 
tempii*  anni  veneri!,  bis  in  die.") 

%.  83.  Trovarsi  i  tali  assi  al  GALLONE*  - 

V.  additi  oili  4#- 

§.  84.  Tutto  l'anso.  Ellitlicam.,  vale  Per 
tutto  l' anno.  -  E  bastò  (  .tnri  Bnnn  ì  a  tutta  la 

fillade  lutto  1'  (inno.  Fra  Gionl.  Prril.  n.  1" ,  col.  3. 

§.  8B.  Ultimi  anni.  Detto  asso  hi  la  m . ,  in 
vece  di  Ultimi  anni  della  vita.  -  Se  In  mia 
vita  dall'  aspro  tormento  Si  può  tanto  scher- 
mire e  dagli  affanni ,  Oh*  i'  veggia  per  virtù 
degli  ullim'  anni ,  Donna ,  de'  be'  voslr'  oc- 
elli il  lume  spento,  te.,  Pur  mi  darà  tanta 
baldanza  Amore, Ch'  i'  vi  discovrirò  de  mici 
martiri  Qua"  sono  stali  li  anni  e  i  giorni  e 
1'  ore.  P.tt  mei  som,  Se  U  mk  vita.  Di  là,  dove  per 
ostro  e  pompa  ed  oro,  l'Va  genti  inermi  ha 
perigliosa  guerra,  Fugo  io  mendico  e  solo, 
e  di  quella  esca.  Ch' io  bramai  tanto,  sazio,  a 
queste  querce  Ricorro,  vago  ornai  di  miglior 
cibo,  Per  aver  posa  almcn  questi  ultimi  anni. 

Cu.  IUm.  riti»,  fi ,  |>  ;>(5,  rdii.  militi  CU»».  ital.  (Cioè,  III 

questi  ultimi  anni  del  viver  mio.  ) 

%.  86.  Verdi  assi.  Figuratane  Giovine  età, 
Gioventù.  -  Dando  loro  a  veder  quanto  s'in- 
ganni Chi  non  mi  dona  (a  me  YWrc)  il  fior 
de' suoi  verdi  anni.  Bcmii  n.Ui  11Vdi1.n1iU0.Chu. 
iui.  Spirto  gentile,  che  ne' tuoi  verdi  anni 
Prendesti  verso  il  ciel  l' ultimo  volo.  Gnidio 

imi  1.  Rini.  1 .  /.'.i  cam.  Vaga  c  lu.n.lr  i<rla ,  si.  ^. 

§.  87.  Volger  li  assi.  Succedersi  li  an- 
ni. -  Già  vineitor  di  gloriosa  guerra,  Prcn- 
dca  (a  Mondo)  suo  pregio  dall'ombrose  quer- 
ce; Ma  d'ora  in  or  piò  duri  volgon  li  anni; 
Ond'io  ritorno  a  quello  antico  cibo  Che  pur 
di  fere  è  fatto  e  d'augelli  esca.  Cu  nua.  5, 

|>.  J',  ,  tdU.  11  ..Un.  CU»,  ilal. 

%.  88.  Volgere  il  secondo,  0  il  terzo  as- 
ro,  ec,  vale  lo  stesso  che  Correre  quel- 
l'anno. -  Or  volge,  signor  mio,  P linde» 
cim'annn  Ch'i'  fui  sommesso  al  dispietato 

giogo.  Pelr.axMi.48  [at. dalla Ciu>. in  VOLGERE, $.  i). 

Già  il  sesto  anno  volgéa  eh'  in  oriente  Passò 
il  campo  cristiano  all'alta  impresa.  Ta»  Gnut 
1 , 6.  E,  mcmhrando  ch'ormai  volge  il  quinto 
anno,  Che,  spinto  dal  tuo  bel  career  terre- 
no, Salisti  al  ciel ,  ec.  M,.i«.  iw      iutì,  v.  170. 

$.  8tf.  F»t«U*  -  11  peso  degli  anni  è  il 
maggior  peso  che  possa  portar  l'uomo.  AiWr.i, 

Dm  mk 


ANNOBILIMENTO.  Susi.  m.  (Dal  verbo 
Annobilire,  formato  dall'aggclt.  Nobile.)  Lo 
annobilire.  Il  render  nobile,  Il  nobilitare. 

§.  Per  Io  stato  di  ciò  che  è  rendalo  no- 
bile, Lo  estere  nobilitato.  -  La  gran  rimessa 
di  vocaboli  fatta  alla  lingua  dopo  la  morte 
del  Boccaccio  non  è  necessario  indizio  del- 
l' arricchimento  e  annobilimento  di  essa  lin- 
gua. S-Uin  Annoi.  Murai.  Puf  [«.•».  3,  Jj  }. 

ANNOBILIRE.  Vcrb.  alt.  (Dall'aggett.  no- 
bile.) Far  nobile,  nobilitare,  Annobilitare. 

%.  Figuratam. ,  per  Imprimere  un  carat- 
tere di  grandezza,  di  elevatezza,  di  supe- 
riorità. -  Quelle  virtù  che  purgano,  abbel- 
liscono ed  annobiliscono  1*  anima.  Pro»,  fior. 

I ,  v.  I ,  p.  no,  tèm.  Cor.  1716. 

ANNODARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  .lodo.) 
Fare  il  nodo,  Legare  o  Stringere  con  no- 
do. Anal.  Allacciare,  Aggruppare,  /ncap- 
piare.  Il  suo  contrario  è  Snodare,  Sgrup- 
pare, ce.  Reduplicativo,  riannodare. 

§.  I.  Figuratamente. -Poiché  pure  in  que- 
ste catene  (de)  )  vi  piare  annodarmi, 
od  io  voglio  esser  contento.  iw.6  io,o.io,«  8, 

P-  ^T**-  (''•  ""<"'«•  -rHt\ur.  e  Man.  la  /arenltft  i  ti ;  1  di 

ANNODARE.)  ' 

§.  2.  Annodare  (li  alberi)  i  fritti,  o  vero 
Annodami  i  fritti.  T.  d'Agrìcuh.  Lo  stesso 
che  Allegare  in  senso  di  Restar  su  l'albero 
i  frutti  nuovi  al  cader  de'  pori.  -  11  vero 
tempo  di  tagliare  e  diradare  i  fiori  de' sud- 
detti peri  egli  è  sùbito  che  si  vedono  sboc- 
ciali e  ben  fiorili,  prima  che  annodino  il 
fruito,  ec.  Essendo  poi  i  frutti  annodati,  o 
vero,  in  termine  più  communc  di  giardi- 
nieri, legati,  si  stia  allenii  a  tutte  le  nuove 
sortite.  Trio.  Agii,  i ,  17',  E  intanto  o  non  fio- 
riscono (  le  punir  degli  agrumi  )  .  O  S0IÌ0  (  i  fiori  )  si 

languidi  e  difettosi,  che  non  si  allegano; 

0.  se  pure  si  annodano  i  frutti,  sovente  ca- 
dono prima  di  stabilirsi  perfettamente.  ld.  a,. 

1,  ai«.  Cominciando  poi  a  fiorire,  c  consc- 
guentemente ad  annodare  i  cocomeri ,  di 
mano  in  mano  che  se  ne  vedono  di  grossi, 
si  piglino  destramente  per  il  gambo,  er.  ld. 

il..  (f  .  mm-ht  «<•//«  Voc  t  Man  /,.  m/%,  il 

di  ANNODARE.) 

§.  5.  Assodato.  Parlic. 

§.  4.  Assodato.  T.  di  Blas.  Dicesi  della 
Coda  del  leone,  guarnì'  ella  ha  de  nodi,  e 
della  Fascia  ancora  o  d'  altra  Pezza  con 
qualclie  nodo.  Lai.  Ad  nodum  duplicatus; 
frane,  youè.  (Ah.  DU.) 
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8.  Annodato  ed  allacciato  is  cibo.  T. 
di  Mas.  Dicesi  d'un  Serpente  avviticchiato. 
Frane.  IS'ouè  et  enlassé  en  rond.  (An.  bu  ) 

ANNODATI  RA.  Susi.  f.  (Dal  sust.  sodo.) 
Effetto  risultante  o  risultato  dall'  anno- 
dare che  che  sia.  -  I  trofei  erano  rappre- 
sentati eon  diverse  insegne ,  con  diversi 
obiti,  con  arme  antiche  e  moderne  insieme 
attraversale,  e  con  finte  annodalurc  legati, 
c  eon  varj  colori  dipinti.  Pini  Vìi*.  E^t  r.<>. 

§.  Per  Articolazione,  Congiuntura.  -  Al 
che  rispose  il  contadino  eh'  e'  vi  mancava 
quel  callo  il  quale  tulli  (i  «talli)  hanno  dalla 
parte  interna  alle  gambe  dinanzi  sopra  l'an- 
nodatura  del  ginocchio ,  e  molti  anche  di 
sotto  alle  gambe  di  dietro.  Du.Piii.Mt.  no, 

«li».  Crii».  (F.  «»f*(  r.elle  Voc.  e  Mao.  /' OMcrvatiou*  m/ 
ANNODATI  HA.) 

ANNOJÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  f.  Noja.) 
Dar  noja ,  Recar  noja. 

%.  i.  Aujioj are ,  co'l  reggimento  diretto 
di  cosa,  e  in  sigliti*,  di  Fastidire  una  cosa, 
Averla  a  noja,  Sdegnarla.  Lat.  Fastidire 
aliquid.  -  Altri  dienno  che  le  radici  (  fior, 
i  «murare.  )  annojano  il  letame,  e  solo  amano 
la  paglia.  Salar.  On.  e  Gititi.  a',i.  —  14.  altre  icIm 
■llrort.  (  /".  umhe  utile  Xuc.  c  Man.  la  pitm.UM  t  ei  %.  II 
di  ANNOJÀRE.) 

2.  Ansojàto.  Parlic. 

$.  3.  ESSERE  ANSOJATO  DI  CHE  CHE  SIA.  KSSer 

preso  dalla  noja  per  cagione  di  die  che 
sia.  -  Io  udf  un  gran  grido  di  coloro  che 
vedevano  il  giuoco  ,  e  che  tosto  ne  sono 
nnnojali.  Bmt.  Pui.  8o  (dr.  mi*  Ctu».> 

ANNONÀRIO.  Aggeli.  (Lat.  Annonaria*, 
dal  sust.  f.  Annona,  cavato  dal  sust.  m.  A  li- 
ti us.)  Appartenente  o  Relativo  all'annona, 
cioè  alle  cose  necessarie  al  vitto  annuo.  - 
Oh  vantisi  chi  vuole  «Iella  ricchezza  e  della 
fertilità  del  terreno;  chè, se  manca  il  rigore 
delle  leggi  annonarie  e  la  carità  dell'ottimo 
Principe,  ogni  paese  più  fecondo  esser  può 
suggello  alla  fame  :  e  se  queste  non  man- 
cano, ogni  regione  più  slerile  gode  i  frutti 
dell' abondanza.  Dm.  Cari  <»  Pi.*  nor.  par.  i,  ».  », 
r  >&)- 

§.  T.  della  Stor.  rom.  Dicevansi  annonarie 
quelle  Provincie  che  doveano  pagare  un  tri- 
buto di  frumento  al  Fisco  dell'  Imperio 
romano  per  la  viltovaglia  de'  soldati.  - 
Ne' tempi  più  bassi  si  vede  che  ella  (PBuwia 
•  Tofana) è  in  due  parti  divisa;  poiché  nelle 
lettere  di  Tcodorico  si  trovano  nominate 


tutte  e  due  le  Toscane:  delle  quali ...  I*  una 
fu  chiamala  urbiraria,  l'altra  annonaria;  e 
questa  è  sicuramente  la  parte  ove  siamo  noi; 
chè,  contando  Ammiano  Marcellino  un  caso 
accaduto  in  Pisloja,...  dice  chiaramente  es- 
sere ciò  nella  Toscana  annonaria  avvenuto. 

Botali.  Viiic.  Tu».  |>.  Tk>,  rdia.  Cut.  1.I8J. 

ANNOTARE.  Verb.  alt.  (Lat.  A  (Inalare, 
o ,  per  eufonia ,  Annotare  ,  composto  della 
particella  Ad  e  del  verho  Notare,  dal  sust. 
Nota.)  Solare,  Segnare,  Far  note,  Apporre 
note.  Fare  annotazioni. 

$.  I.  ANNOTARE,  p.  e.  ,  INFAMIA  AD  ALCI  NO. 

Imprimergli  la  nota ,  cioè  il  marchio  o  la 
taccia  dell'infamia.  (Questa  locuzione  è 
presentemente  fuor  d' uso.  )  -  Ecco  il  primo 
che  questa  anima  domanda  che  a  tórre  via 
la  infamia,  In  quale  l'invidiosi  gli  annota- 
rono, vuole  che  contraria  fama  sia  portala 

Un  pOCO.  Oli.  Conimeli.  Dani,  l ,  a',t>. 

%.  2.  Annotato.  Parlic.  -  Si  verni  lieve- 
mente al  proposito  principale,  cioè  sopra 
dell'annotala  scusa.  Dwt.  Cuu*.  (W*.  d*i  Bm^mmImì 

ìh  Vulg.  rlocui.  ). 

ANNOTAZIONCELLA.  Sust.  f.  dimin.  di 
Annotazione. 

%.  Per  Noterella,  Ossercazioncella,  Pic- 
cola e  breve  annotazione  nel  signif.  di  Po- 
stilla o  (Uosa.  -  Gli  diede  alcune  nuove 
annotazioneellc;  ed  egli  le  ha  ristampate 
con  le  altre,  mettendole  ai  loro  proprj  luo- 
ghi. Red.  Op.  a,  317. 

ANNOTAZIONE.  Sust.  f.  Osservazione , 
che,  fatta  intorno  a  che  che  sia,  si  nota 
per  ricordo. 

%.  Per  Nola  o  Postilla  o  Glosa.  Frane. 
Remarque,  observation ,  Note.  -  Resta  a 
assegnare  brevemente  la  cagione  ed  il  fine 
e  proposito  di  quesic  nostre  annotazioni. 

Deput.  Di cam  Prt>em.  p.  l!\  ,  olia.  Crui. 

ANNOTINO.  Aggeli.  T.  doltrin.  D'un 
anno.  Lat.  Annotinus  ,  dal  sust.  Annus.  - 
La  scorza  de'  giovani  rami  ed  annótini  del 
moro  è  molto  filamentosa  ,  ed  è  adoprata 
dai  contadini  per  legare  i  nrsti  dei  mede- 
simi   mori.  Targ.  Tota.  Oli.  ht.Ulao.  3,  391  Id. 

il..  3 ,  435. 

ANNOTTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Not- 
te.) Coprire  co  l  bujo  della  notte,  Avvol- 
gere nelle  tenebre  della  notte.  Ma  si  usa  in 
signif.  rificss.  pass. ,  il  cui  suggello  è  il 
cielo  o  l'aria,  o  il  giorno;  onde  vale  Co- 
prirsi di  notturne  tenebre. -Vani'  è  disposto 
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a  tulle  nostre  prcee  Quanto'!  di  dura; 
ma,  quando  s'annotta,  Contrario  suon  pron- 
demo  (fwntium)  in  queila  vere.  Da*.  Purg.  a<>, 
101.  (Cioè,  ino  quando  il  di  si  copre  di 
tenebre,  delle  tenebre  della  notte.) 

%.  i.  Annottarsi,  figuratam.,  per  Oscu- 
rarsi. -  Mentre  del  viver  mio  tramonta  il 
giorno,  E  già  s'nnnottan  di  quest'occhi  i 
rai ,  ec.  Fìiìc.  Rim.  277. 

§.  2.  In  vece  di  Annottarsi,  anche  si  dice 
Annottare,  cioè  non  espressa  la  particella 
pronominale.  -  Come  quando  una  grossa 
nebbia  spira  ,  O  quando  I'  cmispcrio  no- 
stro annotta.  Dm.  la.  34,  fi.  (Cioè,  quando 
il  nostro  emisfero  si  copre  delle  tenebre 
'della  notte.)  Era  stato  di  questa  delibera- 
zione potente  motivo  il  consiglio  di  Jacopo 
Corsi,  il  quale,  sentendo  i  varj  motivi  del 
popolo,  non  ostante  la  sua  mnlatta  ,  uscito 
su  l'annottare  di  casa,  venne  in  Balia,  dove 
con  sommo  ardire  e  coraggio  violentò  quasi 
la  risoluzione.  Dm.  GiaL  dui.  8a. 

§.  3.  Annottare,  usato  in  senso  intransi- 
tivo, per  lo  stesso  che  Pernottare,  rassar 
la  notte.  -  Sono  ancora  nelle  Indie  di  quelli 
che  o  per  fugirc  li  animali,  o  per  persegui- 
tarli con  li  archi,  0  per  altra  loro  cornino- 
dita,  hanno  salito  ed  annottato  tra  i  rami 
sopra  li  arbori.  Sod*t.  Ali  8.  (Di  questo  ver- 
bo in  questo  signif.  sarà  difficile  trovare 
altri  cs.  ) 

§.  h.  Annottato.  Parlic.  Coperto  delle  te- 
nebre della  notte,  Avvolto  nel  bujo  della 
notte.  -  Civile  {nome  p,-*Prm)  chiama  sotto  spe- 
zie di  convito  in  un  sagro  bosco  li  princi- 
pali, e  de' popolari  i  più  animosi;  e  quando 
li  vede  bene  annottati  e  allegri,  fallo  pream- 
bolo della  laude  e  gloria  di  lor  genie,  conta 
le  ruberie,  li  sforzamenti  e  li  altri  mali  del 

lor  servire.  Ditata.  Ta. .  Slot  l.  4»  P-  333,  edu.  Cim. 

(Test.  lai.  «...  ubi  nocte  ac  Iwtitia  inca- 
luisse  videi,  ec.  »  ) 

ANNOVERARE.  Veri»,  alt.  (Dalsust.  Nò- 
vero, lo  stesso  che  Numero.  Provenz.  .■Inom- 
brar.) Annumerare,  Numerare. 

§.  Annoverare  i  passi.  Figuratam.,  per 
Andare  lentissimamente.  - 1 .  u  passo  , 

ANNUBILARE.  Verb.  alt.  (Lai.  Obnu- 
bilare,  dal  sust.  Nubi».)  Annuvolare,  Co- 
prir di  nubi. 

$.  1.  Annichilarsi.  Riflcss.  pass.  Annuvo- 
larsi, Coprirsi  di  nubi. 

«.  2.  In  vece  di  Anni  bil  ausi  ,  anche  si 


dice  Annubilare,  cioè  con  la  particel.  pro- 
nomin.  non  espressa,  cosi  nel  proprio,  come 
nel  figurato.  -  Prima  che  imbianchi  il  crin, 
la  carne  arrughc  (cioè,  arroghi,  »  arrogi»),  E 
de' begli  occhi  nnnubili  il  sereno,  Ogni 
donna  dal  cor  bandisca  e  fughe  II  fiero  or- 
goglio, eC.  Tamil.  Vrndo.1.  »l.  ai.  (Qui  figUra- 

tamentc.  -  Lo  stampato  ha  le  carni  arrughe; 
ma,  secondo  noi,  per  errore,  in  vece  di  la 
carne,  ce.) 

ANNLCCIO.  Susi.  m.  dimin.  di  Anno. 
Voce  del  parlar  famigliare.  -  Qui  veramente 
non  son  pari  a  lei,  perch'  io  ho  qualche  an- 
nuccio  di  più  ;  ma  questo  non  guasta.  Fagiani. 
Comcd.  Queste  giova  notte,  com'un  uomo 
ha  qualche  annuccio,  non  lo  posson  vedere, 
u.ik  3,a9».  (Cioè,  quando  egli  è  un  poco 
attempato.) 

ANNUIRE.  Verb.  inlrans.  (Lat.  Annuo, 
is,  composto  della  preposizione  Ad,  qui 
mutato  per  eufonia  il  d  in  n,  e  del  verbo 
inusitato  Nuo-is ,  d'  onde  il  sust,  Nutus , 
significante  Cenno.  )  Far  cenno  di  sì  co  'l 
capo  (  ad  alcuno  )  ;  e  quindi  figuratam. , 
Acconsentire,  Approvare.  -  Disse;  e  tutti 
annuirò  i  Prenci  achei.  Moni.  Iliaci.  1.  7,  ».  A a5. 
(Traduz.  del  Salvini:  Disse;  e  lutti  appro- 
vavo allora  i  Regi.) 

ANNULLARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust,  m. 
Nulla ,  sinon.  di  Niente.  )  Ridurre  a  nul- 
la, Ridurre  a  non  essere  cosa  veruna, 
Annichilare. 

§.  1.  Annullare,  si  dice,  per  esaggerazio- 
nc,  in  vece  di  Deprimere,  Discreditare,  e 
simili.  -  Vogliono  che  poeta  e  mentitore  sia 
una  medesima  cosa;  e  per  questo  sprezzano, 
avviliscono  e  annullano,  inquanto  possono, 

Ì  pOCtl.  Bore.  Luminiti.  Dani.  T.  I,  p.  43. 

§.  2.  Annullare  di  una  cosa.  Locuz.  ellitt., 
significante  Annullare  (  che  che  sta  )  nel 
fatto  di  una  cosa ,  Distruggere  per  conto 
della  medesima,  e  simili.  -  E  imponendo 
loro  maggior  peso  che  non  sostengono,  le 
annullano  della  propria  natura,  perchè  le  ri- 
ducono a  scienze,  ec.  Car.  Rtt.  Aria. 

%.  3.  Annullare,  per  Cassare.  Frane.  Cas- 
ser.  (/.  anche  ti  %.irg.)  -  Tornato  lo  Impera - 
dorè  in  Pisa,  fece  grandi  e  gravi  processi 
contro  a' Fiorentini,....  disponendo  («-««.a*. 
ponendo)  e  annullando  tutti  i  giùdici  cnotaj. 


G.  1.  a, 


48, 


p  4; 


§.  Annullare  un  processo,  un  contratto, 
e  simili.  Renderlo  e  dichiararlo  nullo,  cioè 
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tale  da  non  aver  più  valore,  tale  da  non 
sortir  più  effetto ,  tale  come  se  non  fosse 
stato  fatto.  -  I  quali  processi  furon  poi 
cassi  c  annullati  per  Papa  Giovanni.  Vili.  G. 
i.  jj,c.  4y>t,|«^  Cr«*- 

§.  8.  Assillassi.  Riflcss.  att  Deprimere 
sè  stesso,  Umiliarsi,  e  simili.  Sinon.  Anni- 
chilarsi. -  Quanto  più  il  mondo  lo  magni- 
ficava, egli  più  vile  si  riputava  e  annullava. 

Vii.  SS.  Pèà.  i.  i ,  p.  81 ,  col.  a ,  al  11.  Min. 

%.  6.  Andare  ah.illlasdosi.  Detto  per  ap- 
prossimazione, vale  Atutare  scematuio  fino 
a  distruggersi,  fino  a  non  essere,  per  cosi 
dire,  più  nulla.  -  Nel  mezzo  della  gran  sa- 
la... era  posto  un  palco  alto  un  braccio 
sopra  il  solajo,  che  aveva  un  grado  dinan- 
zi, e  fu  largo  dodici  braccia  e  d" nitri-tanta 
lunghezza;  e  di  mano  in  mano  andava  an- 
nullandosi ,  tanto  che  alla  sua  fine ,  dalla 
parte  di  dietro,  si  riduceva  al  pian  del  so- 
lajo. Bj»1.  IW  Appai,  e  Interro,  p.  2  lergo, 

ANNULLARE.  Vcrb.  att.  Lo  stesso  che 
Annullare.  V. 

§.  Per  esagge razione,  vale  Privar  d'ogni 
vigore,  d'ogni  possa,  d'ogni  virtù.  -  E  se 
parrà  il  mio  stile  (  Basso  per  sè ,  ma  più 
pe'l  duolo  interno  Ch' a  mio  malgrado  l'an- 
nulliscc  c  scaccia  )  A  colei  che  '1  governo 
Ticn  di  mia  vita ,  sbigottito  e  vile, . . .  Scu- 
sinmi ,  ec.  Mirtei.  LnL  o>  »4  iwgo. 

ANNOIO.  Susi.  m.  Voce  dottrinale  o  da 
scherzo.  Annetto.  Lat.  Annulus. 

§.  T.  degli  Anatomisti.  - 1  testicoli . . .  usci- 
rono prima  della  nascila ,  spinti  a  poco  a 
poco,  per  due  fessure  tra  le  fibre  di  questi 
muscoli  dell'  adorne  ncll'  inguini  ;  le  quali 
fessure  si  chiamano  annuii.  Ciascun  innulo 
è  fatto  dalle  fibre  lendinose  del  suolo  ester- 
no di  questi  muscoli,  attaccale  all'osso  della 

pube.  C««)> .  IUim  Lei.  fi».  IMt,      a,  P.  34.  (Lo 

stampato  legge  (muli  e  amilo  con  la  n 

Scempia.  V.  ANNELLO  nella  Leuigr.  iul.) 

ANNULÒSO.  Aggeli.  T.  de'Naluralisli.  Che 
ha  un  annetto  o  ornielli,  Che  è  circondato 
d'un  annetto  0  di  più  annetti.  Frane.  An- 
ne le.  m  Quando  molli  animaluzzi  annulosi 
nel  levare  del  sole  escono  di  terra,  significa 
l'aria  doversi  turbare.  Finn." R«Jig. crìa,  n. 

ANNUNCIARE  o  ANNUNZIARE.  Vcrb. 
att.  (Lat.  Adnuncio,  as,  0  vero,  per  eufonia, 
Annuncio,  as.  )  Far  sapere.  -  11  nostro  Si- 
gnore... ci  annuncia  che  e  quanti  mali 
seguitino  il  mondo  già  invecchiante ,  per 


raffrenarci  dall'amore  d' esso.  SjoGreg  Omt. 
1 , 10.  Ma  tulle  quelle  cose  che  di  lui  udim- 
mo e  conoscemmo,  come  ve  le  potremo  mai 

annunciare?  Vii  S  Cirnl  p.  la.cJu  diRoverrlo,i82'i. 

%.  Assimciaute  0  Ajuii'sziaste.  Partic.  alt. 
Che  annuncia,  ec.  -  Se  con  l'animo  libero 
dall'  ostacolo  del  corpo  li  Dii  potessono 
(potettero)  vedere  l'animo  nostro,  non  biso- 
gnano per  questo  li  demoni  annunzianti. 
Ma  se,  ec.  Smi'Agon.  c.  n.  1. 8,  e  *o,  *.  s,  P  73. 

ANNUNZIARE.  -  v.  annunciare. 

ANNUSARE.  Vcrb.  att.  (Voce  formala  per 
onomatopéa.  Spagn.  Hasmear;  frane,  Ifu- 
mer,  dial.napol.  ùxe)Nare;dial.milan.  Usmà. 

V.  ntllt  Vor.  e  Min. ,  iW.  /,  p.  7 18,  ci.  »,  /.,  Noi.  fil,J. 
«4  ANNUSARE;  e  voi.  II,  P .777,1»/.  a, U  Noi  61nl.  od 
ANNUSARE  parimente.  )  Tirar  dentro  alle  na- 
rici le  particelle  odorifere  di  che  che  sia. 
Fiutare.  All'incontro,  il  verbo  ANNASARE 
significa  Avvicinare  una  cosa  al  naso. 
Darle  di  naso. 

%.  1.  Figuratamente.  -  Ragunò  in  Svevia 
la  Dieta  la  terza  domenica  di  quaresima  ;  e 
perché,  annusata  che  l'ebbe,  gli  seppe  dì 
cattivo,  se  n'andò  verso  Ghellcri.  M,ci.i».  oP. 
3,  aia. 

§.  2.  A  n  >  1  s  mi  e  la  Fiera.  Andare  a  vedere 
i  prezzi  delle  cose  che  si  vendono  insti  la 

Fiera.  (  Tonimi».  Nuo».  ProjKi».  ) 

§.  3.  Ammusarsi.  Recipr.  Figuratane,  vaio 
Conoscersi  quasi  al  fiuto  l'un  l'altro  in 
quanto  risguarda  l'indole,  le  inclinazio- 
ni, ec.  -  Queste  due  volpi  vecchie  s'annu- 
sarono tosto,  e  divennero  come  pane  e  ca- 
cio. Pinau.  Atveul.  a,  8. 

ANNUVOLARE.  Vcrb.  att.  Lo  stesso  che 
Annubilare  (v. addietro),  cioè  Coprir  di  nu- 
bi, Ingombrare  di  nuvoli  l'aria,  il  cielo. 

§.  4.  A.viivolare  la  meuoria.  Figuratam., 
Ingombrarla,  Confunderla.  -  Spesse  volle 
la  lunga  lezione  annuvola  la  memorin  ili 

COlui  clic  ICggC.  S  ...  Bermr.  Triti,  tote.  e.  34,  p.  I»5. 

§.  2.  A  \  m  volarsi  l'  intelletto.  Figura- 
tane ,  Ingombrarsi  0  Contundersi  la  fa- 
culla  intellettiva.  -  Vada  pure  il  mondo 
sossopra,  si  alteri  l'imaginazione,  si  annuvoli 
l' intelletto,  si  raffreddi  la  volontà:  la  parola 
di  Dio  non  può  mai  mancare.  Srgnrr.  Sfam 
Apre.  4,$.  4,p.  ia4,rol.  a. 

§.  3.  ANÒDINO.  Aggeli.  (  Lai.  Anody- 
nus;  gr.  Avm&umc,  da  \  privativa  e  ofov*;, 
dolore.)  Calmante  il  dolore.  Mitigativo  . 
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Quietatilo,  Lenitico.  -  Poche  fornente  ano- 
dine, o,  per  dir  meglio,  nessuna,  Unii  («#  ../.,/ 
Pitto).  Elle  (i.;uc  irmuii)  sono  anche  inlcrna- 
menlc  ottimo  rimedio  anodino  o  mimante 

il  dolore.  Cooli.  Bjpn.  Pi».  13J.  (  V.  utile  Vor.  t  M.in. 
U  j«re«tf<,  in  ANODINO  ) 

ANOMALÌA.  Susi.  f.  T.  didasr.  (Lat.  Ano- 
malia; gr.  Avuua/tz.  dall' aggeli,  ouaioj. 
piano,  liscio,  preméssavi  la  privativa  A.) 
Dissimilitudine,  Irregolarità.  -  Non  è  pau- 
rosa (ir.g«nu)  e  supplichevole  da  principio, 
c  con  un  sùhilo  camhiamento  non  apparisce 
da  ultimo  tuli'  altra  .  come  la  rappresenta 
Euripide:  per  la  <|ual  disuguaglianza  e  ano- 
malia di  costume  egli  vien  lassalo  da  Ari- 
stotile nella  Poetica.  Alf.r.3, 3i7. 

$.  1.  T.  grommai.  Irregolarità  negli  ac- 
cidenti di  certi  nomi  e  di  certi  verbi;  che 
è  il  deviare  da'  modelli  generalmente  aruti 
per  tali.  Ondcchc  sì  fatti  nomi  e  si  fatti 
verbi  si  dicono  anomali  o  irregolari. 

§.  2.  T.  d'Astron.  Irregolarità  del  moto 
d'un  corpo  celeste  allorché  si  scosta  dall'or- 
dinario suo  afelio,  o  dal  suo  apogeo.  -  Non 
si  può  negare  che  sarà  una  bella  cosa  il 
veder  dato  ripiego  all'anomalie  di  tanti  moti, 
che  non  solamente  in  diverse,  ma  in  una 
stessa  cometa  spessissime  volte  s'osservano. 

Mjpjl.  l.rtt.  atti-ut. ,  leti.  7  ,  p.  8  ». 

§.  3.  In  tcrm.  di  Stor.  nalur.  .  esprime 
Lo  essere  differenti  alcuni  caratteri  in  certi 
animali  o  vegetali  da  quelli  della  loro 
specie. 

$.  A.  In  tcrm.  di  Medicina ,  parlandosi  del 
polso,  significa  Ineguaglianza  nel  grado 
delle  vibrazioni  del  polso. 

ANOMAli  STICO  (  ANNO  ).  -  r.  «„  AN- 
NO ,  •"<»'•  ">•>  il  Ì-  U 

ANÒMALO.  Aggeli.  T.  didasc.  (Lai.  Ano- 
malus;  gr.  Avvilo;,  da  A  privativa  e 
o!/«).of.  piano,  liscio.)  Irregolare,  Ch'esce 
dalla  regola  stabilita. 

$.  T.  di  Medicina.  Malatìe  anomale.  Sono 
quelle  Malatie  che  non  seguono  un  corso 
regolare  ne'  loro  periodi;  o  vero,  che  non 
si  possono  ridurre  sotto  a  veruna  specie 
conosciuta.  -  Le  febri  intermittenti  che  han- 
no or  più  lunga,  or  più  corta  la  loro  inter- 
missione, ripetono  i  loro  accessi  periodici  o 
regolarmente  ogni  giorno,  o  ogni  due,  o  ogni 
trc.o  irregolarmente; onde  son  dette  cotidia- 
nc  (.;«••  i.w).  I errane,  quartane,  e  anomale. 
o»r  li  B.fcn .p»  i '8  Sintomatica  dicesi  (l  irrt  'iit) 


quando  ella  depcnde  dal  eorso  o  passaggio 
d'altra  patente  malatia  ;  e  anomala  o  interna, 
quando ,  oltre  al  consueto  suo  domicilio 
degli  articoli,  il  male  con  simili  effetti  di  do- 
lorosa distrazione  e  di  sierosa  infiammazione 
si  propaga  o  si  trasporta  a  qualche  parte 
organica  interna,  c  in  altri  mali  si  trasfor- 
ma. Irf.il..  |S;|. 

ANÒNIMO.  Aggett.  (Lai.  Anonymos  ; 
gr.  Avwvuf/o;.  da  a  privativa,  e  ovj^wt,  nome.) 
Che  è  senza  nome. 

§.  Per  lo  più  si  dice  degli  Autori  de' quali 
non  si  sa  il  nome,  e  degli  Scritti  di  cui 
s' ignora  Y  autore.  -  In  un  esemplare  di 
detto  libro,. . .  che  si  vede  emendato  a  penna 
con  minutissima  esattezza  da  capo  a  fon- 
do da  autore  anonimo.  ìw  Ri,».,  dm.  »5<v 

ANSA.  Susi.  f.  (  Lat.  Ansa.  )  Manico  o 
orecchio  o  Maniglia,  prese  queste  voci  nel 
significato  di  Parte  di  certi  arnesi  o  uten- 
sili, che  serve  per  poterli  pigliar  con  ma- 
no e  trasportarli;  la  quale  suol  essere  cur- 
vata a  modo  di  gómito.  -  Con  un  tripode  a 
doppia  ansa,  e  capace  Di  venliduc  misure. 
Vani.  iUa.i  I  si,  v.  356.  Le  maniglie  o  anse  (* 
«tir  ai»f.»^  )  son  ben  lavorale  ed  attaccate  con 

polizia.  Tjir  T.*».  O.  Viag.  4  ,  3;0.  i  /*  W.r  nelle 
Vi*,  r  M.in  /'  OaWmtMM  mi  ANSA  ,  ;».  7?t»,  <v»/.  I  e  »; 
e  nel  ict  II.  p.  778,  col.  I,  Si  ivppino  ih  ANSA  ifur cor- 
rezioni ll,1  furti.') 

§.  I.  Arsa*  per  Cavicchio ,  o  Paletto,  o 
Arpionetto,  che  sporgeva  in  fuori  dal  pa- 
rapetto de'  carri  usati  in  guerra  dagli 
antichi  Greci,  ed  a'  quali  si  potevano  rac- 
commandare  le  redini.  Lat.  Ansa.  -  Ne 
sostiene  In  disparte  i  cavalli,  e  prestamente 
All'anse  della  biga  avviluppate  Le  redini, 
s'avventa  ai  ben  chiomati  Corridori  d'Enea. 
Mont.  u„a.i  5,v.  a',1.  Se  fia  Che  l'alto  onore 
d'atterrarli  entrambi  (P<u.w>  oi  e«:j)  La  pru- 
dente Minerva  mi  conceda,  Tu  per  le  briglie 
allora  i  mici  cavalli  Lega  all'anse  del  eoc- 
chio ,  e  ratto  vola  Ai  cavalli  d'  Enéa ,  ec. 

U.  il..  I.  5,  ».  3aC. 

§.  2.  àssa,  diecsi  ancora  la  Giuntura  sotto 
il  ginocchio.  (  Arsii*  Voral. ,  t  Alun  FaW  MwJ.  In 
ANCA.) 

§.  3.  Ansa,  è  detta  anche  la  Fibbia  della 
scarpa.  Lat.  Ansa.  (  Ann».  \\*-A,  ih  anca.  ) 

%.  a.  Ansa,  figuratam.,  per  Appicco,  At- 
tacco, prese  queste  voci  nel  signif.  di  Prete- 
sto -  Venivano  ad  onestare  il  pretesto  della 
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guerra,  ed  a  prendere  un'ansa  non  del  lutto 
irragionevole  di  muover  le  genti  loro.  Du»ìi. 
1. 8,  p.  4»:,  mUs-vm.  i6.Ki*r  Tom.  RjSk0.;ì  (  L'ediz. 
milan.  de'  Class,  ilal.,  t.  3,  p.  hi ,  in  vece  di 
ansa  legge  amia ,  al  parer  nostro ,  per 
errore. ) 

§.  B.  Dare  assv.  Figuratam.  Dare  appic- 
co, Dare  occasione,  Dar  campo  o  adito, 
esimili.  Lat.  insani  pra:bere.  -  E  tra']  cor- 
vello e'1  cuore,  nelle  funzioni  vitali  e  ani- 
mali ,  è  tanto  rapporto  e  così  gran  corri- 
spondenza, che  agli  antichi  UlosoH  si  diede 
ansa  di  porre  V  hegemonicon,  o  vero  la  parte 
principale  dell'anima,  chi  nel  capo,  c  chi  nel 
cuore.  s*Uiu  Pio»  3o6  E  cosi  il  vcrso  =  Ec- 
co L'in  da  Pisloja,  Guitton  d'Arezzo  =, 
che  ha  dato  ansa  ai  poeti,  anche  di  primo 
grido,  di  questa  in  vero  troppo  ardita  licen- 
za, io  per  me  leggerei  =  Ecco  Cin  da  Pi- 
stoj',  Guitton  d'Arezzo  =  ,  senza  far  forza 
al  metro  e  violare  la  naturale  consueta  com- 
munal  misura.  Salvia  Ann..i.  Ficr.  Boom»*-.  ,-.  :.oi , 
«4.  a.  Ma  hensi  (pabulo)  che  mi  ahhiatc  a 
commandarc  Liberamente,  come  voi  dove- 
te, ec.  Cosi  qualche  po'  d'ansa  mi  darete  Di 
scemare  il  gran  peso  che  mi  spalla.  Di  tante 
obligazion'  che  voi  sapete.  f,6ìUoi  rì,„.  .', ,  .',8. 

ANSATO.  Aggeli.  Fornito  di  ansa  o  di 
anse,  cioè  di  manico  o  di  manichi.  Lai. 
Ansatus. 

$.  Li  astronomi  usano  questa  voce  , 
parlando  di  certe  prominenze  apparenti 
nell'annello  di  Saturno  a  guisa  di  anse  o 
manichi.  -»  L'occhio  geometrico  di  Cgeuio 
seppe  riunire  le  trasformazioni  di  Saturno 
in  monosferico,  trisferico,  sferico  ansato,  el- 
littico ansalo,  sferico  cuspidato,  e  va'  discor- 
rendo. Aigjr. 8,  ìo^-uO.  (La  nostra  ediz.,  in 
luogo  eli  ansato,  legge  erroneamente  an- 
sare; ma  correttamente  hanno  ansato  altre 
•lampe.  ) 

ANSEA T1SMO.  Sust.  m.  Lo  appartene- 
re alta  Lega  anseàtica.  -  Del  resto  nella 
presente  cosliluzionc  del  Regno  pare  che 
tDiittica)  nulla  ahhin  a  temere  per  li  suoi  pri- 
vilegi, per  il  suo  anseatismo,  e  per  le  sue 
libertà.  Algar.  6,  ioo. 

ANSERELLO.  Susi.  m.  Oca  giocane , 
Papero.  Lat.  Anserculus.  -  Ed  ancora 
quello  ha  l'uso  trovato,  che  agri  e  sculac- 
cinosi cani  nelle  bertesche  si  tengano ,  i 
quali  la  venuta  de'  nemici  all'odore  sentano, 
c  con  latramcnlo  li  mostrino;  e  li  anscrclli 


ancora  non  con  minore  rangola  la  venula 
de'  nemici  con  rumore  mostrano  ;  perchè 
quelli  di  Gallia,  nella  ròcca  del  Campidoglio 
intrati  (mimi),  il  nome  de'  Romani  avrebbero 
abbattuto ,  se  non  che  per  lo  busso  degli  an- 
scrclli le  guardie  destBte,  co'  le  mani  li  cac- 
ciare. Vcgca.  I.  \,  r.  s6,  r.  170-17 1. 

A-YSEill.  Susi.  m.  plur.  Castagne  prima 
lessate  in  aqua,  poi  falle  rasciugare  e  di- 
seccare nel  seccatojo.  Sono  scrbevoli,  e  si 
mangiano  senz'altro  coltura.  La  loro  buccia 
rimane  alquanto  grinzosa;  ond'anche  si  chia- 
mano l'ecchioni.  (  Cicn.  Piodw.  ) 

ÀNSIA.  Sust.  f.  (Dall'aggelt.  lat.  Anxius, 
dcdulto  dal  verbo  Ango,  is,  ami,  che  vale 
Soffocare,  Stringere,  ce.  Notisi  che  in  uno 
de' dialetti  celtici  Asm  significa  Inquietu- 
dine,  Afflizione,  ce.;  e  Assi  vru,  Ioaffligo. 
Spagn.  e  calai.  Ansia.)  Ansietà,  Affanno, 
Angoscia,  Travaglio  d'animo,  ce. 

§.  Per  Jiramosia  ,  Irrequieta  brama , 
Urama  accompagnala  jf* ansietà.  -  Tanta 
mi  presi;  lin  da  fanciullo  l'ansia  e  la  brama 
d'imparar  greco,  che,  ec.  Sahin.  Pt<».  u».  2,  la. 
li  padre,.. .  o  fosse  per  vendetta ,  0  fosse  per 
vergogna,  o  fosse  per  ansia  di  mostrarsi  non 
complice  del  delitto,  diseredò  affatto  il  gio- 
vane fratricida.  Srgrwt.  CriiC  katr.par.  1,1145.  '»»• 

ANS1ETÀTO.  Aggeli.  (  Dal  sust.  Ansietà, 
come  Ansiato  dal  sust.  Ansia.)  Trava- 
glialo, Tormentato,  Affiato,  Angosciato.  - 
Essendo  io  ansictala  di  dolore.  Sarta  Calar. 

leti  107.  AnsictrUO  desiderio  (riv.  artompaputo 
Uà  tostila),  Kxl.  leu.  63. —  E*1.  Idi.  J$. 

ÀNSIMA.  Sust.  f.  Quasi  Asma,  o  piutto- 
sto Accidentale  difficultà  di  respiro,  Ile- 
spiro  non  libero,  ma  difftcultoso.  (11  Tom- 
maseo, Dtz.  Sinon.,  p.  «3,  num.  200,  ediz. 
3.*,  avvertiste  che  YAnsima  si  distinguo 
dall'Asma  in  ciò,  che  l'Asma  è  malalia, — 
c  l'Ansima  incommodo  passeggero.  )-  Fla- 
vio mio,  male  nuove:  io  sono  morta  Per 
l'ansima,  io  non  posso  avere  il  fiato ,  Io 
scoppio  per  la  pena.  Cateti.  Comtd.  ioed. 

ÀNSIO.  Aggeli.  Angoscialo ,  Affanna- 
to. Lat.  Anxius.  -  Or  che  fia  s'ella  sgombra 
Ogni  vostro  valor  dall'ansio  petto,  ec.  I  Mar- 
iti. LoJ  Op.  (;). 

A.\sio  di  che  che  sia.  Che  sta  in  ansietà 
o  in  angoscia  pei'  cagione  di  che  che  sia  ;  o 
vero,  Che  brama  a  un  tempo  e  paventa 
per  cagione  di  che  che  sia.-  Oh  quanti  amici 
colà  (m  Pigli  o)  ci  stanno  attendendo  !;  oh 
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quanti  parenti,  sicuri  già  della  propria  im- 
mortalila, ed  aucor  ansj  della  nostra  salvez- 
za !  Segner.  PreJ.  26,  S-  9,  |>-  2«7  rwl.  I,  Ilo.  I. 

ANSIV AMEM'E.  Avvcrb.  Ansiosamente, 
Con  ansietà.  Lat.  Amie.  -  Il  quale  sospi- 
rava ed  ansiamente  desiderava  la  morie 
de'  Santi.  San  Grrg.  Omei.  3,  182.  (Test.  lat. 
Mix  muffii  ('(lem  necis  anhelante ,  ce.  »>  ) 

ANSOLA.  Sust.  f.  Propriam. ,  Piccola 
ansa,  cioè  Piccolo  manico.  Lai  Ansala, 
dimin.  di  Ansa. 

%.  Per  quel!'  Annello  o  Ferro  a  moilo  di 
staffa  a  cui  si  appicca  il  battaglio  della 
campana.  -  V  ansola  per  appiccamento  del 

battaglio.  liring.Piiolee.g^cdia.xeu.  ijj8.  Ull  ferro 

a  modo  d' una  staffa ,  ebe  è  quello  che  ba 
da  tenere  attaccato  il  battaglio,  clic  lo  chia- 
mano l' ansola.  id.  il..  ;>6,rdi».  «t.  (/ '  «tiu 

Voc.  e  Mao.  le  pam.ttti  in  ANSOLA.) 

ANSOSO.  Aggeli.  Ansante,  Anelo.  Lat. 
Anhelus.  -  Già  co  l  fardello  si  era  posto  in 
cammino ,  quando  eccoti  sopragiunlo  da  sù- 
bita infermità ,  e  sentendosi  mancare  le  for- 
ze, si  getta  per  terra  stanco  ed  ansoso.  M»ff. 

G.  P.  Vii.  Cuoio,  in  Vii.  S.  Malad..  e.  20,  r.  26,  col.  2. 

ANTA.  Desinenza  de'  numeri  Quaran- 
ta, Cinquanta,  Sessanta,  Settanta,  ottanta, 
Novanta.  Onde  famigliarmene  si  dice  II  ta- 
le ha  passato  Lt  asta,  e  s' intende  ch'Egli 
è  nonagenario  o  vecchissimo.  Quando  poi 
si  accenna  La  prima,  La  seconda,  La  terza 
asta ,  ce,  s'intende  di  dire  Quaranta,  Cin- 
quanta, Sessant'  anni,  e  va'tene  agli  altri.  - 
Naqui  nel  7  [riti,  od  1.507),  e  son  giunto  a 
quell'anta  clic  tutu  notte  canta,  ed  un  da 
vantaggio,  se  ne  fo  lor  piacere.  Car.  Lui.  Tonni, 
p.  4'» ,  Ihl  23.  (Qui  s'intende  la  prima  anta.  - 

r.  ntllt  Voc.  e  Man.  la  ,<h*  ANTA.) 

ANTAGONISTA.  Sust.  m.  (Lat.  Antago- 
nista; gr.  Avtx-/wvktt>!{,  da  Avti,  Contro, 
ca'/wviC-u,  io  combatto.)  Avversario  nel 
combattimento,  nella  pugna.  -  Stima  a  nes- 
suno degli  alidi  cosi  appartenere  V  eserci- 
tarsi contea  i  suoi  antagonisti ,  come  a  te  il 

considerare,  CC.  Pio».  eRun.  iued.  Oi.iWl.,  re,  Iy8. 

§.  1.  Per  Chi  si  sforza  di  abbattere  le  al- 
trui opinioni,  le  altrui  dottrine',  ed  anche 
Emulo,  Competitore.  -  Pralina  ebbe  per 
antagonisti...  Eschilo  c  Cherilo,  poeti  tra- 
gici. SaKin.  finii  8i. 

§.  2.  Mi  scoli  astacosisti  ,  si  chiamano 
dagli  Anatomici  que'  Muscoli,  i  quali,  atlac-  | 


cali  alla  medesima  parte,  la  tirano  in  di- 
rezione contraria;  Muscoli  che  esercitano 
funzioni  opposte;  Muscoli  che  si  scorciano, 
mentre  altri  muscoli,  posti  nello  stesso 
luogo,  si  allungano,  e  per  converso.  -  Iji 
piegatura  della  sue  membra  (ddfno)c  tale, 
penili  i  muscoli  son  lasciati  alla  propria 
naturale  contrazione ,  i  più  forti  prevalendo 
ai  loro  antagonisti,  finché  succede  l'equi- 
librio. Cordi.  Raini.  Lea.  0».  inai  ,  le».  rj ,  p.  tjl.  Con- 

corrono  bene  spesso  ad  operare  il  medesi- 
mo moto  e  rigonfiano  insieme  più  muscoli 
a  un  tratto;  e  compagni  perciò  si  chiamano  e 
congeneri:  mentre  quelli  che  sono  i  loro 
antagonisti,  e  servono  per  il  molo  contra- 
rio, appariscono  flaccidi  e  molli.  AJgir.  3, 106. 

ANTE.  Sust.  f.  plur.  Stipiti.  Lat.  Anta;, 
arum.  -  E  primieramente  negli  edifizj  sa- 
cri, siccome  dalle  ante,  dalla  grossezza  delle 
colonne,  0  dal  triglifo,  od  anco  dall' cmba- 
tc,  -  nelle  baliste  dal  foro,  -  nelle  navi  dal- 
l' interscalmo,  -  così  nelle  altre  opere  dai 
loro  membri  si  trova  la  simmetrica  corri- 
spondenza. Viv.  Quir.  Ard.it.  Vitr.  I.  t ,  e  a,  p.  fin, 
Uve.  L  (  V.  ami*  ANTE,  ttut.f.  ,,/ur.,  nelle  Vor. 
e  Mao.) 

ANTE.  Particella  corrispondente  all'Ante 
de* Latini,  la  quale,  preposta  a  certe  voci, 
esprime  propriamente  anteriorità  0  prece- 
denza di  luogo  o  di  tempo,  come,  p.  c.,sf 
vede  in  Anteporre,  Anteporta,  Antescrilto, 
Antesignano,  Antenato.  Nondimeno  ha  pre- 
so radici  pur  troppo  profoudc  lo  abuso  di 
esprimere  la  stessa  idèa  con  la  particella 
Anti,  tolta  in  prestanza  da'  Greci,  la  quale 
dovrebb'  essere  ristretta  a  denotare  opposi- 
zione, contrarietà,  contrasto.  Quindi  com- 
munemcnlc  si  dice,  v.  g. ,  Anticonoscere, 
Antivedere,  Anticamera,  Antimuro ,  ce.  ; 
ove  dir  si  dovrebbe  Antemuro,  Antecame- 
rà,  Antevedere,  Ani  econoscere. 

ANTECEDERE.  Vcrb.  alt.  (Lat.  Antece- 
dere, composto  della  preposizione  Ante  e  del 
verbo  Cedo,  is.)  Precedere.  -  E  con)  alalo 
il  segue  ed  antecede.  Tan»ii.  Lagr.  s.  p. ,..  114. 

§.  Per  Avanzare ( alcuno),  superare  (al- 
ni no  ),  -  E  le  guance,  e  i  begli  occhi,  e  il 
viso,  e  i  panni,  Formò  per  dare  alle  future 
ciati  Vita  che  il  tempo  antecedesse  e  t  fati. 

Mula,  nelle  Statue  «i  Giul.  Guuoga. 

ANTEDILUY1ÀNO.  Aggeli. ,  che  pur  si 
osa  iti  forza  di  susl.  Che  o  Chi  fu  avanti  al 
diluvio  imiversale.  Frane.  Antédiluvien.  - 


Digitized  by  Google 


ANT  —  ANT 


—  109  - 


ANT  —  ANT 


Nel  letto  del  mare  antediluviano.  Tai6  t.«». 

C.  Vbg.  6,  a5. 

§.  In  fona  di  sust.  m.,  per  Filosofo  che 
ragiona  delle  cose  che  a  suo  giudizio  do- 
vettero accadere  innanzi  al  diluvio  univer- 
sale. -  Traversato  un  buon  tratto  di  paese 
tutto  sabbioniccio ,  che  un  Antediluviauo 
direbbe  essere  già  stato  un  tempo  letto  di 
mare,  costeggiammo,  ec.  Aig»r. 6,  i38. 

ANTELMINTICO.  Aggeli.  T.  de'  Medi- 
cine. (  Voce  composta  della  particella  greca 
Avti  [Contro]  e  del  sust.  EW/c  [Verme], 
frodata  la  lettera  t  di  Avtt.)  Che  ha  virtù 
o  Che  vale  contro  a' vermi.  Anche  diciamo 
Vermifugo.  Si  usa  pure  in  forza  di  sust.  m., 
dicendosi  Li  antelmintici,  sottinteso  rimedj, 
medicamenti.  -  Elle  (aque  t«fn»ii)  sono  rime- 
dio universale  antelmintico,  cioè  contro  i 
vermi,  efficace  e  privo  d' ogni  sospetto.  Co«h. 

Bagn.  Pii.  in. 

ANTELUCANO.  Aggeli.  (  Lai.  Anteluca- 
na, da  Lux,  ucis,  appóstavi  la  preposizione 
Ante.  )  Che  precede  la  luce  del  di,  Che  viene 
innanzi  l  di.  -  Non  biancheggiava  ancor 
l'alba  novella,  Ma  il  barlume  soltanto  an- 
telucano, Quando,  ec.  Moni.  nud.  i.  7,  *.  534. 

§.  1.  Giorni  antelucani.  -  Tengono  molli 
che  il  piantare  sia  eommodo  dal  quarto  dì 
della  luna  ai  giorni  diciotto;  altri  nei  giorni 
chiamati  antelucani,  cioè  solamente  in  quei 
tre  di  del  novilunio.  Sod«.  A^i<-.  \o. 

%.  2.  Venti  antelucani,  retiti  che  spirano 
innanzi  giorno.  Lai.  l'enti  antelucani,  (v. 
in  Plinio.)  -  I  venti...  antelucani...  di  notte 
si  levano.  Sod«  Agiic.  6y. 

ANTEMURALE.  Sust.  m.  Difesa  esteriore 
W  un  muro.  Ut.  Antemurale,  is. 

§.  Figuratane,  si  dice  di  Tutto  ciò  che 
serve4  di  prima  difesa  contro  al  nimico.  - 
Vive  in  faccia  a' nemici;  e  al  petto  ignu- 
do L'amor  de' miei  è  antemurale  e  scudo. 
Mei».  Op.  1 , 48. 

ANTENNA.  Sust.  f.  Stilo  che  inclinato  si 
attraversa  all'albero  del  naviglio,  al  quale 
si  lega  la  vela  latina.  Lai.  Antenna. 

%.  i.  Antenna  da  0  di  rispetto.  -  V.  in  RI- 
SPETTO 

%.  2.  Antenna  ,  liguratam. ,  per  Nave.  - 
Scoglio  ed  onda  ove  mai  non  giunse  anten- 
na. Tamii.  Poe».  i3.  —  la.  ili.  »3.  Quando  respinse 
dalle  greche  antenne  Sì  funesta  agli  Achèi 
l' cttorca  face.  crod.  Hit».  45.  (  L'ettorea  face; 
cioè  la  face  di  Ettore.)  Intanto  alate  antenne 
l'ol.  I. 


Scorron  veloci  alle  remote  arene.  M«u.  oP. 
1,  ni.  Ei  scorge  in  un  momento  in  ampio 
mare  Gir  veleggiando  le  tirrene  antenne. 

Id.  a  ,  33.  Non   l'altro  (rrw,  noi-  Guanne)  die 

da  cento  accompagnato  Tigli  di  Numi  la 
vocale  antenna  Fra  I'  orrende  Simplégadi 
sospinse.  VLmt.  Piiing.v.  170.  (Parlasi  della  nave 
Argo,  fabricata  con  le  querce  dodonéc,  la 
quale,  secondo  la  Favola,  rendeva  oracoli.) 
Un  di  que'  prodi  che  passar  fùr  visti  Su  ge- 
nerose antenne  alla  vendetta  Dell'  oltrag- 
giato American,  ec.  là.  n^ni.  <•.  a ,  p.  a8. 

3.  Ed  altresì  figuratam. ,  Antenne  per 
le  relè  che  sono  ad  esse  legate.  -  Tu  spie- 
gherai, Colombo,  a  un  nuovo  polo  Lontano 
sì  le  fortunate  antenne,  Ch'  a  pena  seguirà 
con  li  occhi  il  volo  La  fama  rh'  ha  mille 
occhi  e  mille  penne.  T»»».  Geru».  i5, 3*. 

$.  ».  Antenne,  in  tcrm.  d' Entomologia , 
si  dicono  que'  Filamenti  mobili  e  artico- 
lati  che  l'insetti  portano  su't  capo,  e  che 
si  crede  sieno  per  essi  l'organo  principale 
del  tatto.  -  Propriamente  per  antenna  s'in- 
tende quello  stilo  alquanto  curvo  che  s'attra- 
versa all'  albero  del  naviglio ,  ec.  Dal  che 
si  vede  che  Aristotile  e  i  Greci  applicarono 
questo  nome  alle  corna  piegate  e  pieghevoli 
di  molti  inselli,  conciossiachè  sieno  appunto 
come  un  piccolo  stilo  alquanto  curvo  o  rauu- 
cinato.  Vaili*,  t.  3, p.  373, coi.  1. 

ANTENNÀTO.  Partic.  del  verbo  inusitato 
Antennul  e  Munito  d'antenna  o  d'anten- 
ne. -  Sovente  s'imbaltèr  nelle  cornute  Ben 
antennule  navi.  s»win.  oPp.  174. 

ANTENNETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  An- 
tenna. T.  di  Marina. 

§.  T.  d' Entomologia.  Sottil  filamento  0 
Cornicino  mobile,  ec.,  di  varie  specie  d' in- 
setti. -  Un  minutissimo  bacherozzolino,... 
snello  e  agile  al  moto,  con  sei  piedi,  acuto 
di  lesta,  con  due  cornicini  0  antennelte  nella 

punta  del  grugno.   Booom.  Oucrr  ptllic.  r„i. 

Op  1, 14-. 

ANTENÒRA.  Sust.  f.  Luogo  dell'Inferno, 
imaginalo  da  Dante,  ove  sono  puniti  i 
traditori.  -  Punisci  in  Anlenora  qual  ve- 
race Non  segue  1'  asta  del  vedovo  giglio. 

Rim.  ant.  Aut.  incer.,  p.  139,  tdit.  titd.  Giani.  1537. 

ANTEPASSÀTI.  In  forza  di  sust.  m.  plur. 
Quelli  della  famiglia  che  già  morirono, 
li  Avi,  i  Progenitori,  li  Antenati,  i  Mag- 
giori. Frane.  Les  ancétres.-E  benché  des- 
sero tutti  molla  speranza  di  non  tralignare 
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da'  suoi  antepassati,  nondimeno  particolare 
indole  di  alto  spirito  e  di  generosi  pensieri 
si  andava  scoprendo  nel  B.  Lorenzo.  M*ff.  G  P. 
vu  Coafc»  i«.3ia,  col.  a.  Indulto  a  scordarsi  dellff 
grandezza  e  dello  splendore  della  sua  cotan- 
to illustre  ed  antica  famiglia,  di  tanti  e  tanto 
fumosi  nntepassati  suoi,  la  il»,  p.  391,  mi.  1. 

ANTEPILANO.  Susi.  m.  T.  dell'ani,  miliz. 
rom.  (Lai.  Antepilanus.)  Nome  generico 
de'  soldati  legionari  delia  prima  e  della 
seconda  schiera,  cosi  chiamati  perchè  com- 
battevano prima  de  Triarj,  chiamati  anche 
Pilani  dal  pilo  otul'erano  armati  li  Astati; 
ed  i  Principi  erano  propriamente  Antepi- 
lani.  -  Quelli  di  questo  stuolo  di  trenta  ma- 
nipoli si  chiamavano  Antcpilani.  Nani.  t.Lì». 

(ci»,  d.ii  Gratti). 

ANTEPÓNERE,  0,  percontraz.,  ANTE- 
PORRE. Verb.  alt.  Propriamente,  Mettere 
innanzi.  Lat.  Antepono,  is.  -  Quando  niuna 
di  queste  (  mn»idcr«iooi  )  servisse  a  ricondur- 
re dal  suo  seducimento  quel  buon  galan- 
tuomo ebe  cominciava  a  prestar  fede  a  quel 
ebe  gli  dicevano  dell'  insensibilità  di  quel  ca- 
ne, si  potrebbe  tuttavia  ajutarlo  con  ontc- 
porgli  quest'altre  considerazioni.  Magai.  Lat. 

acicnt.,  Int.  11 ,  p.  3i5. 

§.  Per  Mettere  0  Porre  davanti  ad  uno 
die  che  sia  come  per  riparo.  -  D'Ajacc  Te- 
lamoni!) egli  locossi  Dietro  a  lo  scudo ,  e 
dello  scudo  Ajncc  Gli  antepose  la  mole.  Moni. 
PM.I.  8,v.363.  E  nullo  in  somma  De' suoi 
l'abbandonò  ;  ch'altri  li  scudi  Gli  anteposero, 
e  lungi  altri  dall'armi  L'asportar  su  le  brac- 
cia, ec.  m.  in.  1. 1  '| ,  t.  r»o8. 

ANTEPÓRRE.  Verb.  alt.  -  r.  antepo- 
NERE. 

ANTERA.  Susi.  f.  T.  botan.  -  P.U  BOR- 
SETTA u  %. 

ANTERIORITÀ.  Susi.  f.  (Dall'aggett.  An- 
teriore, lat.  .Interior,  comparativo  da  Ante.) 
Priorità  di  tempo,  Il  precedere  in  ordine 
di  tempo.  -  Di  maniera  che  egli  si  può  pre- 
vedere in  un  gran  novero  di  delle  gallòz- 
zole quale  di  esse  sia  per  essere  la  prima  a 
guastarsi,  toccando  tale  anteriorità  a  quelle 
di  mano  in  mano  in  cui  le  prefate  macchie 
appariscono  più  frequenti.  P*v.  i;...iJ.tS«-r  127. 

ANTESIGNANO.  Susi.  m.  (Lat.  Antesi- 
gnana.) Soldato  legionario  di  valore  e  di 
fede,  prescelto  alla  guardia  delle  insegne. 
Siccome  queste  iuscgne ,  secondo  i  varj 
di  combattere,  mutavano  di  luogo  , 


così  li  Antesignani  le  accompagnavano  sem- 
pre, ed  ora  primi,  ora  ultimi,  combatteva- 
no. A'  tempi  di  Vegezio,  Antesignani  si  chia- 
mavano Coloro  che  precedevano  le  schiere, 
ed  insegnavan  loro  il  passo  e  il  modo  di 
assaltare,  e  di  ritirarsi.  -  Di  nuovo  si  co- 
minciò un'  aspra  battaglia ,  non  mica  di 
quella  maniera  ordinata  e  distinta  in  prin- 
cipi ,  astati  e  triarj  ,  in  modo  che  davanti 
alle  insegne  combattessero  li  antesignani,  ec. 

Naid.  T.  Li*.  (<if.  ,/«/Gn«à). 

%.  1.  Antesignano,  in  forza  d'aggeli.,  par- 
landosi di  Soldati,  vale  Cfte  precorre  e  com- 
batte innanzi  alle  bandiere.  -  Vedrai,  se 
il  brami  e  te  ne  cai,  vedrai  Nelle  dardanie 
(ile  antesignane  Di  Telemaco  il  padre.  Moni, 
ìiuj.  1.  4,y.  437. 

§.  2.  Antesignano,  traslalivam.,  si  dice  di 
Chi  in  che  che  sia  precede  agli  altri  e  pri- 
meggia. -  Ma  qui  voi  ben  vedete  eh'  io  parlo 
di  coloro  che  come  antesignani  ebbero  a 
sò  d' intorno,  quasi  in  ossequio,  una  nume- 
rosa famiglia.  m.„»  <>,,.  3,  17.  Srilinguarc  a 
bacchetta  è  Avere  il  commando  e  il  domi- 
nio dello  scilinguare,  e  per  conseguenza 
essere  il  capitano  e  l'anlesignano  degli  sci- 

lingUatOri.  Di*.  In  Noi.  Maini,  v   !  ,  p.  3<^6 ,  col.  a. 

ANTEUFÓRBIO.  Sust.  m.  T.  botan.  offic. 
c  vulg.  Cacalia  Anteuphorbium  Un.  -  Li 
antichi  scrittori,  trovando  qualche  rassomi- 
glianza in  questa  pianta  coH'cuforbio,  c  non 
essendo  corrosiva,  ma  aromatica,  la  credet- 
tero il  conlraveleno  o  il  correttivo  dell'cu- 
forbio.  Targ  iw  o»  hi  faoun  3,  joo.  (Questa  non 
è  la  Cacalia  che  si  suol  cultivare  ne' giar- 
dini, la  quale  è  vulvarmente  chiamata  Oc- 
chio di  ì 'enere.  F.  r*  OCCHIO.) 

ANTI.  Particella  corrispondente  all'Avrc 
(Anti)  de' Greci,  la  quale,  prefìssa  a  certe 
voci,  propriamente  esprime  opposizione , 
contrarietà,  contrasto.  Onde,  p.  e.,  diciamo 
Anticristiano,  Antimonarchico,  Antisètti- 
co, Antispasmodico,  ce.  Ora  egli  non  è  che 
in  forza  d' inveterato  abuso  che  faciam  ser- 
vire questa  particella  medesima  in  luogo  del- 
ia latina  Ante,  cioè  a  significare  eziandio  Lo 
essere  avanti,  Lo  antecedere.  Cosi  per  tale 
abuso  diciamo,  v.  g.,  Anticorrere,  Antidire, 
Antigiudicare ,  Antiporta,  Antidata,  ce; 
laddove  propriamente  s'avrebbe  a  dire  An- 
tedata, Anteporta,  Antegiudicare ,  Ante- 
dire, Antecorrere.  ly.  Ksi\,  ««rubila,  *,ik 

Voc  c  Hm.) 
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ANTIBAGNO.  Sust.  m.  Ricetto  o  Stanza 
che  precede  quella  del  bagtto,  ad  uso  delle 
persone  di  servizio.  -  Inscio  di  ilirc  il  com- 
modo dell' antibagno,  Io  spogliatoio,  il  ba- 
gnato ,  i  quali  son  pieni  di  stucebi ,  c  le 
pitture  clic  adornano  il  luogo,  ec.  Va*., 
va.  i5,  np. 

ANTIBALIA.  Sust.  f.  (Voce  composta  di 
Bàlia  e  della  particella  greca  Anti  presa 
nel  signif.  di  In  vece.)  Balia  che  fa  le  veci 
di  colei  die  allatta  la  propria  prole  ;  Balia 
che  supplisce  ad  essa,  Balia  supplente, 
T'icebalia.  -  E  sopra  questo  forno  a  la  di- 
fesa Immediate;  e  preson  (prr»ro)  buona  via 
Con  l'antibalia,  cb'cra  mollo  astuta  E  gentil 
donna  e  di  gran  fantasia  :  Qual  {u  ,«-•/)  disse  : 

Io  li  trarrò  (■  tgltaoli  0.1U  r.  \  senza  saputa  Di 

qui,  per  trasudarli  a  Samaslia.  Gianduii. 

Contili.  Cirif.  Cai*.  1  \,  il  5*1  ,  p.  j3l  Irrgo.  Quella 

donna  gentil,  ch'era  antibalia.  Slava  provi- 
sta c  sospesa  in  su  l'alia  (t'»u).  U.  ikl.4, 

A  5f6,  p.  1.14  tergo.  (  V.  anche  nelle  Vor.  c  Man.  la  pa- 
rentesi in  ANTIBALIA  ) 

ANTIBECCO.  Sust.  m.  T.  d' Arcbit.  (Frane. 
Avant-bec.  )  La  Punta  o  lo  Sperone  che 
sporta  in  fuori  nella  parte  anteriore  della 
pila  d'un  ponte,  che  serve  a  romper  l'aqua. 

(  On.  BjW.  Dii.  Ardili.  ) 

ANTICAMERA.  Sust.  f.  (Frane.  Anti- 
chambre.) Propriam.,  quella  Parte  d'un  ap- 
partamento che  è  immediatamente  avanti 
alla  camera.  Ma  eoramunementc  si  prende 
anebe  per  quella  stanza  dove  stanno  i  ser- 
vitori, e  dove  aspettano  d'esser  ricevute  dal 
signore  della  casa  le  persone  c/te  vengono 
a  visitarlo ,  o  per  cerimonia,  0  per  nego- 
zj,  0  per  altri  motivi.  -  Perdio  Cirin  decre- 
pilo Ottener  cbiede  in  Corte  L'onor  dell'  an- 
ticamera ?  SU  in  quella  della  morte.  Br. 
K|,..t  33.  (Costui  era  ottuagenario  quando 
chiedeva  d'esser  fatto  ciambellano.)  =  P.  m- 

<7«r  ANTICAMERA  nette  Voc  i  Man. 

ANTICAMERETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  An- 
ticamera. (Nel  scg.  es.  vale  Piccola  con- 
trocamera. V.  ANTICAMERA  nelU  Vor.  «  Man.)- 
Poi  dal  frate  furono  menati  per  la  sua  camera 
in  una  anticameretla ;  ed  indi  d'uno  scrit- 
tojo  in  un  salottino.  La*. «0.3,0. 10, P.  345, 

vtlìs.  SiKci. 

ANT1CANE.  Sust.  m.  T.  d'Astron.  Segno 
celeste  che  precede  la  canicola.  Lat.  An- 
tecanis.  V.  questa  voce  nei  Forr.iiioi.-Ed  ha  gente 
in  quella  parte  a  cui  prima  nasce  il  cane, 


clic  l' amicane.  Tu.,  rì^.  r,w.  P!,,i  ,„  Op. 
iti.  r»,  17. 

ANT1CÀSA.  Sust.  f.  Atrio.  -  E  i  foro* 
slieri  il  messagger  condusse  Neil' anticasa  ; 
quivi  si  dormirò  Telemaco  l' eroe  e  di  Ne* 
storrc  II  chiaro  figlio.  Salvi.,  o.ii».i.  \  ,?.6\. 

ANTICA TO  0  ANTIQUATO.  Aggclt.  As- 
suefatto per  lunghezza  di  tempo.  (Cnu.) 

§.  1.  Per  Bassodato  dall'antichità,  dalla 
lunghezza  del  tempo.  -Ed  essendo  questo 
ordine  (<Mio  Suto  «u  Sodano)  antiquato,  non 
si  può  chiamare  principato  nuovo,  perchè 
in  quello  non  sono  alcune  di  quelle  diffi- 
culla  clic  sono  ne' nuovi;  perchè,  se  bene 
il  Principe  è  nuovo,  li  ordini  di  quello  Stato 
sono  vecebi  e  ordinali  a  riceverlo  come  se 
fosse  loro  signore  ereditario.  Ma.kiav.Op,  6, 339. 

§.  2.  Per  Divenuto  antico,  o,  piuttosto» 
Per  antichità  fuor  et  uso  e  quasi  oblia" 
to.  -  E  se  in  loro  qualche  rozzezza  appare 
per  alcuna  maniera  in  oggi  disusala,  o  per 
qualche  parola  anticata  e  dismessa,  ec.  SaKin. 
Du.  >r.  5 ,  .03.  E  pare  inverisimile  che  s'avesse 
con  una  (  )  dismessa  e  antiquata  a  dichia- 
rare  una  corrente,  usitela  e  notissima.  Id\ 
ili.  6,  160. 

§.  3.  Essere  amticato  im  alcuma  cosa.  Per 
Averne  da  lungo  tempo  il  possesso.-  Al  Prin- 
cipe nuovo  fa  mestiere  prima  della  roba  a 
trarne  il  vecchio,  poi  a  premiar  chi  ve  l' ha 
posto,  ed  a  mantenersi  lo  Slato;  ma  colui 
che  v'è  anticato,  ha  passale  le  due  prime 
difiìcullà,  e  con  necessita  minore  sente  l'ul- 
tima. Cam  Por».  Coug  Bar.  69. 

ANTICHITÀ.  Sust.  f.  Qualità  di  cosa  che 
è  antica,  che  rimonta  a  molti  secoli  addie- 
tro. Lat.  Antiquitas. 

§.  1.  Per  Antichità  intendiamo  anche  i  Se* 
coli  o  i  Tempi  da  noi  remotissimi. -O  seco- 
lo veramente  aureo  tutto  e  pien  dell'opre 
antiche,  nel  quale  la  semplicità  de' costumi  a 
quella  delle  espressioni  e  delle  maniere  del 
favellare  contribuiva;  che  sotto  li  occhi  pone 
le  cose,  e,  quanto  meno  artifiziosa,  più  tocca» 
imitando  quella  prisca  facilità,  schiettezza, 
candore,  proprietà,  evidenza,  energia,  che 
si  scorge  in  quei  gloriosi  dell'antichità,  i 
cui  scritti  sempre  vivcranno  immortali  per 
questo  gran  segreto  lor  proprio  di  unire  il 
grande  co'l  semplice,  co'l  forte  il  leggiadro, 

il  Chiaro  CO'l  nobile.  Salvin.  Pro*,  tot.  3,  171. 

§.  2.  L'antichità,  si  dice  pure,  colletti  vara.» 
per  Li  uomini  che  risserò  in  tempi  da  noi 
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remotissimi.  Lat.  Antiquitas;  frane.  L'an- 
tiquité.  -  Or,  io  «lieo,  se  sta  bene  questo 

modo   (di  tradurre)    ili    quella   ( Scrittura  «arra )  , 

affìnchè  non  solamente  i  sentimenti ,  ma 
l'espressione  ancora  sia  giustamente  rappre- 
sentata, perchè  ciò  non  ha  a  valere  in  tutte 
l'altre  traduzioni,  che,  se  bene  non  sono 
venerande  come  la  Scrittura  da  Dio  inspi- 
rata, pure  sono  per  li  autori  da  tutta  l'an- 
tichità e  tla  ogni  età,  per  così  dir,  consa- 
crali, degne,  almeno  in  questo  riguardo,  di 
reverenza  e  di  stima?  Stiri*  Pma  i«  t,u5. 

§.  3.  Non  essere  l'antichità  di  Brescia. 
Figuratam.  e  provcrbialm.,  Aon  essere  rec- 
rhissimo.  -  A  tempo  mio  s*  usavano  (« 
Ai),  che  non  sono  (io)  però  l'antichità  di 

Brescia.  La*.  Streg.  a.  a,  ».  1,  in  Tral.rom.  6or.  4,  «4- 

ANTICIPARE.  Vcrb.  alt.  Prendere  o  Fa- 
re con  anticipazione,  anticipatamente,  cioè 
antivenendo  altrui  o  che  che  sia,  Vantag- 
giarsi nel  tempo  in  fare  una  cosa,  Preve- 
nire ,  Far  che  che  sia  prima  del  tempo , 
affrettarne  il  corso,  l'avvenimento,  hai.  An- 
ticipo, as,  quasi  Ante  incipio,  Ante  capto. 
(Non  si  dice  che  del  tempo,  e,  per  ellissi, 
delle  rose  di  cui  si  previene  il  tempo  de- 
tcrminato, stabilito,  o  presupposto.)  -  Pietro 
Strozzi,  capitano  del  Re,  con  più  velocità 
che  lui  anticipò  il  tempo  di  sorte,  che,  ee. 
Srgi.i,  Su.r.  fior,  a,  Nicolò  non  s'impacciò 
nulla  di  tal  mutazione  di  Stato;  nè,  benché 
molto  innanzi  l'avesse  veduto  spacciato,  an- 
ticipò, come  fèron  molti,  l'acquistar  grazia 
co'i  nuovi  capi  e  governatori  dello  Stato. 
IJ.  a..  3 ,  28j.  E  fece  in  quel  Regno  quelle  fa- 
zioni che  io  dirò  brevemente,  anticipando 
i  tempi  della  storia  che  io  debbo  narrare, 
per  nou  avere  più  a  tornarci.  14.  a».  I.  c,  v.  a, 
ii.8<».  (Cioè,  trasportandomi  anticipata- 
mente ai  tempi,  ec.;  o  vero,  precorrendo 
ai  tempi,  ce.)  Da  questo  (ikMriUbmtt)  pro- 
cede l'anticipare  la  propria  infelicità.  R»ndin. 
Eircj  F<r.i.  37.  I  Fiorentini,  come  intcsono  (;»- 
te«to)la  tornata  di  Castruccio,  pensando  che 
non  dovesse  posare,  deliberarono  di  anti- 
ciparlo. Ma.hb«.  Op.  3,  aG^.  L'anticipare  i  tempi 
ne'  pagamenti  non  si  crede  mai  danno  o 
dispiacere  de'  ricevitori.  Borgh.  Vi*.  Op.  a,  88. 

§.  4.  Anticipare,  in  senso  di  Precedere.- 
Nel  nostro  clima  non  può  questo  crepuscolo 
anticipare  la  levata  del  sole  per  due  ore  e 
mezzo,  ma  sempre  per  manco  tempo.  Pn». 

C«r  par  ')  ,  ».  T,  p  2'^. 


§.  2.  Anticipare  pi  fare  una  cosa.  I,ocuz. 
ellitt.,  il  cui  pieno  è  Anticipare  il  tempo, 
il  momento,  la  risoluzione ,  il  parlilo  (o 
simile,  secondo  l'intcnzion  della  clausola) 
di'  fare  essa  cosa.  -  Come  s'  accorse  che 
bisognava  combattere  d'appresso,  difìdan- 
dosi  della  virtù  de' suoi,  anticipò  di  fugirsi. 
Setto.  Ltt.  Ir»d  I .  ji,p.  3fij,fdi«.  fu*.  i58<).  (Test, 
lat.  «...  difpms  suarum  virtuli,  jmrre- 
perat  fugam.»)  In  questo  mezzo  alcuni 
ribaldi,... acciocché  nel  sacco  eroina  della 
patria  toccasse  ancora  a  loro  qualche  por- 
zione della  preda,  anticiparono  di  metter 
fuoco  nelle  case  volontariamente.  la.  Ltu. 

p.  908  ,  rdia.  ril. 

§.  3.  Anticipare  in  ora  cosa.  Anticipare, 
sottintendi  l'occuparsi  in  una  cosa,  Farla 
anticipatamente ,  con  anticipazione.  -  Or 
basta,  in  complimenti  anticipai,  Io  già  non 
focosi  ne'pagamenti, Ne' quali vo più  soste- 
nuto assai.  FJ6iooi.  R.,11. 1, 1 .»). 

§.  *,.  Anticipare  la  venvta  o  l'  arrivo 
d'  alci  no  in  i  n  i.i  oco.  Arrivarvi  prima  di 
lui.  Frane.  Prevenir.  -  Deliberò  di...  an- 
darsene sùbito  a  Firenze  e  a  Ccntocclle, . . . 
e  in  que'  luoghi  con  tutte  le  opportune  pro- 
visioni anticipare  la  venula  degl'inimici. 

G uniliil.  Pirrfr.  Oli;;  ling  Cor.  7-'  \. 

§.  8.  Anticipare  ina  cosa  ad  alcuno.  Por 
Dargliela  o  Conferirgliela  innanzi  tem- 
po. -  Nel  Consolato  quinto  di  Tiberio  Clau- 
dio... s'anticipò  la  toga  a  Nerone,  perchè 
paresse  abile  al  governo.  Dar»»  tv  Am>.  i.  ia, 

p  i.T~t,rdiz.  Crai  (V.mtlle  W.  e  Man.  la  p,»rtKltti  r.tl%.  IV 
di  ANTICIPARE.) 

6.  Ed  anche  Anticipare  una  cosa  ad 
alo.no,  per  Fargliela  avere  o  conseguire 
anticipatamente ,  innanzi  tempo  ,  assai 
presto.  - 11  principe  Carlo,  primo  di  questo 
nome  in  lspagna ,  e  quinto  nell'Imperio 
d'Alcmagna,  a  cui  anticipò  la  corona  l' ina- 
bilità della  madre,  era  in  Fiandra.  Cooi».  u. 

Nini.  1.  1  ,  p.  8. 

$.  7.  E  in  senso  analogo  a  quello  dei  due 
paragr.  anice.,  Anticipare  ina  somma  di  de- 
nari ad  alcuno  vale  Sborsargliela  avanti  il 
tempo  pattuito  e  per  conto  della  persona  a 
cui  sarebbe  dovuta  essa  somma  allo  scader 
del  termine  stabilito.  (In  questo  senso  i 
Francesi  usano  il  verbo  Avancer.)  -  Voi 
avete  debito  qui  co'l  Martino  settecento  tanti 
scudi,  ec.  Ho  ordinalo  che  sia  scritto  ai  Sai- 
viali  che  tornando  lor  commodo  vi  aulici- 
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pino  mille  scudi  sopra  il  fìtto  dell'abbazia. 

Ci».  L«l.  |».  8»,  «li*.  Cro».  {V.  anche  melU  Vnr.  e  Man.  la 
pMriM         VI  <ti  ANTICIPANE.) 

§.  8.  Anticipato.  Partii  .  clic  pur  si  usa 
aggctlivam.,ondc  ilsapcrlat.  Anticipat.ssimo. 

%.  9.  Anticipato,  in  senso  morale,  si  dice 
di  ciò  Che  è  fuor  di  tempo,  Che  ancor  non 
è  giustificato  dalla  realtà  della  cosa  di 
cui  si  parla,  dal  successo,  ce.  Frane.  An- 
ticipi. —  Piccole  circostanze  dì  poco  rilievo 
nella  narrativa,  c  da  potersi  tralasciare,  se 
non  fossero  necessarie  per  cancellare  l'an- 
ticipata ingratitudine  della  quale  tacciano 
Cortes  quelli  ebe  dicono  cb'  egli  usci  dal 
porto  con  calino  animo.  Conio,  i»i.  M  »  1. 1,  r.  33. 
Era  la  fanciullezza  del  Re  non  meno  vaga 
per  li  fiorì  della  bellezza, clic  ammirabile  per 
li  fruiti  d' una  anticipata  virtù.  Dai.  Cari.  Ej«i. 
i>uiB.  xiii,  p.  47-48.  (Qui  poteasi  pur  dire  fi- 
guratamente virtù  precoce  o  primaticcia.) 

%.  10.  Giudizio  anticipato.  Il  giudicar 
<f  una  cosa  avanti  d  averla  esaminata , 
Giudizio  preoccupalo  da  falsa  o  non  ac- 
certata opinione.  Frane.  Prèjugé.  -  Non 
camminare  olla  cicca  dietro  la  scorta  d'an- 
ticipati giudizj.  SaWin.  Pi.  ac.  3,  II. 

§.  41.  Opinione  anticipata.  Opinione  che 
V  uomo  si  forma  di  una  persona  o  di  una 
cosa  avanti  d'averla  ponderatamente  esa- 
minata. Frane.  Prèjugé.  -  Parte  dell'anima 
è  questa  che ...  si  solleva  e  s' inalza ...  so- 
pra il  torbido  e  nuvoloso  paese  dell'antici- 
pale opinioni.  Salvia.  Db  k.  2, 161.  Dubito  che 
l' ingegnosa  autrice,  per  voler  parer  nuova, 
abbia  dato  qua  nel  lambiccato,  là  nel  fan- 
tastico, servendo  piuttosto  od  alle  chimere 
che  la  sua  imaginazione  le  rappresentava, 
od  a  certe  anticipate  opinioni,  che  alla  ve- 
rità. Boll.  Ilag.  Lad.  Morg.  4.  —  Id.  ili.  7. 

ANTICIPATAMENTE.  Avverbio  di  tem- 
po. Con  anticipazione,  Antivenendo  altrui 
o  che  che  sia.  Frane.  D'avance,  Par  avan- 
ce. -  Accertalo  che  la  sola  perfidia  del  suo 
confidente  ha  preoccupato  le  di  lui  inten- 
zioni ,  anticipatamente  svelando  la  trama. 

Alfte».  Stlliui.  Giugnr.  e.  71  ,p  iy8.  (T.  ANTICIPA- 
TAMENTE anche  urite  V«f.  e  Man.) 

AN'rtCO,  o  vero,  alla  latina,  ANTIQUO, 
oggigiorno  soltanto  in  uso  presso  ì  poeti. 
Aggett.  (Lot.  Antiquus,  la  cui  radice  è  An- 
te.) Trapassato  già  da  più  secoli,  Che 
sussiste  da  lungo  tempo ,  Che  fu  molto 
tempo  avanti.  11  suo  opposto  e  Moderno. 


%.  1.  Antico,  in  forza  di  sust.  m.,  per  Od 
che  degli  antichi  possediamo  in  produzioni 
delle  arti;  ed  anche  si  dice  de'  Monumenti 
che  ci  sono  rimasti  dell'antichità,  come 
sarebbero  medaglie,  statue,  vasi,  ce.  Frane. 
Antique,  sust.  fcm.  -  Nel  palazzo  dove  abi- 
tavo la  Signoria  ordinò  (fìup  Brunr!Wi.Li)  e 
sparli ,  dove  era  I'  officio  degli  officiali  di 
monte,  tutte  quelle  stanze,  e  vi  fece  e  porte 
e  finestre  nella  maniera  cavata  dall'antico, 
vw  va.  4, 159.  Fece  Valerio  le  medaglie 
de' dodici  Impcradori  co' lor  rovesci  cavate 
dall'antico,  id.  ii>.  10, 176. 

§.  2.  Ab  antiquo,  latinam. ,  0  vero,  cor- 
rottane fra  latino  e  italiano,  Ab  antico.  Locuz. 
avveri).,  significante  Da  remotissimo  tem- 
po ,  Fin  dal  tempo  antico.  -  Sempre  ab 
antiquo  erano  i  Fiorentini  al  tutto  liberi  e 
franchi  in  Pisa.  v;n.  o.  1. 1 2 ,  e.  a.i ,  ».  7 ,  P.  78, 
e.fia.  «or.  Ma  quello  ingrato  popolo  maligno 
(il  fior».»*)  Che  discese  di  Fiesole  ab  antico, 
E  tiene  ancor  del  ferro  e  del  macigno,  Ti 
si  farà,  per  tuo  ben  far,  nimico.  Dani.  IA  i5,6*. 
(Il  testo  del  Borgigi  dice:  Ma  quello  in- 
grato popolo  e  maligno.  =  V.  nteìm  nelle  Voc. 

e  Man.  il  S.  Il  «/«  ANTICO.) 

§.  3.  All'antica.  Locuz.  avverb.  cllilt., 
il  cui  pieno  è  Conforme  all'usanza  anti- 
ca, Conforme  a  ciò  che  usavano  o  facevano 
li  antichi.  -  Mi  vivo  all'  antica ,  e  lascio 
correr  due  soldi  per  ventiquattro  denari. 

Bore  g.  3  f  a.  1 ,  ».  2 ,  p.  a3. 

$.  4.  All'antica.  T.  di  Bios.  Lat.  Antiquo 
more;  frane.  À  l'antique.  Dicesi  delle  Co- 
rone con  le  punte  a  guisa  di  raggi,  delle 
Conciature  di  capo  antiche,  perchè  queste 
cose  non  sono  all'  uso  moderno:  onde  vi 
sono  de' busti  di  Re  coronati  a  li  uniteti, 
delle  teste  e  de'  busti  di  donne  con  cuffie 
all'antica.  E  si  può  dire  lo  stesso  d'  altre 

COSC.  (  Art.  Bla».  ) 

§.  8.  Per  antico.  Locuz.  avverb.  sinon. 
di  Anticamente.  -  Come  per  li  ordini  con- 
sueto era  di  fare  per  antico,  vai.  ci. 8, e  1 
(«r.  daiu  Crua.  fai  per>  Certa  cosa  fu  che  per 
antico  la  villa  e  li  uomini  di  Medina  in  Bra- 
bantc  erano  chiesa  catcdralc  di  Legge  (noi, 

Li«gi).  Viti.  M.  I.  6,  e.  4*  {al  e-  /.). 

§.  6.  Per  antico,  vale  anebe  e  più  pro- 
pi  i  i monte.  Da  lunghissimo  tempo.  (Questa 
locuz.,  mediante  la  preposizione  Per,  indica 
il  passaggio  da  tempo  remoto  fino  al  pre- 
sente.) -  O  Falcon,  disse,  tu  sia  il  ben  vc- 
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mito:  E*  m' increbbe  del  caso  luo  molesto 
Forse  più  assai  clic  tu  non  hai  creduto  ;  E, 
percli'  io  t'amo  mollo  per  antico,  Volcnticr 
ti  ri  veggio  come  amico.  Pule.  Ut  cirif.  CjW. 

I.  i  ,  ti,  6jj  ,  p.  35  Ifrgo,  mi.  ». 

§.  7.  Più  antico  del  brodetto.  Detto  com- 
munc,  per  significare  una  cosa  antichis- 
sima, essendo  antichissimo  il  costume  di 
far  la  minestra  di  brodetto  il  giorno  della 
Pasqua  di  Resurrezione.  (Bi.4-.fnNui.Riin.Fjg. 

)..  35.—  V.  In  CioUli  prima  <t,  l*r.  JW:«fiYAi  fl  r<ir. 

a5.)  -  Fu  costume  più  antico  del  brodetto 
Di  far  festa  nel  giorno  natalizio  Di  qualche 
granile  e  nobile  suggello.  Fagiuoi.  Rim.  a,  3j;. 

ANTICONCEPÌRE.  Verb.  alt. ,  che  pure 
usar  si  potrebbe  in  modo  assoluto.  (Dal  lat. 
inusit.  Pra>concipio,  is,  di  cui  per  altro  ab- 
biamo in  Plinio  il  participio  Prwconceptus.) 
Concepire  avanti. 

$.  I.  Antico.ncepi'to.  Partic.  Lat.  Pm- 
enneeptus. 

§.  2.  Opisiose  asticokcipita.  Vale  il  me- 
desimo che  in  francese  la  voce  Prévention , 
cioè  Preoccupazione  dell'animo,  Opinione 
favorevole  o  contraria  onde  l'animo  è  pre- 
occupalo. -  Vuoici  adunque  una  anticon- 
'ceputa  opinione,  fondata  su  l'esimie  Iodi  di 
questo  gran  poeta  (Omm>),  co'  la  quale  a' suoi 
divini  versici  accostiamo.  SjKìh  iiud.  «,-//* PrW». 

AUnCONÒSCERE.  Verb.  alt.  Conoscere 
anticipatamente,  Antevedere,  Prevedere. 
Lat.  Praecognoscere. 

§.  AnticokosciijTO.  Partic.  Anievcduto  , 
Preveduto,  ce.  Lat.  Prcecognitus.  -  Or  che 
è  questo,  se  non  una  ineffabile  ammirazione 
d'una  anticonosciuta  e  nuova  e  sùbita  sa- 
lute degli  uomini?  sWAgM.  C  d.  i.  i8,raP.3i, 
«Hit. in-. xv.  (Test,  lat.,  cap.  XXII:  «Quid 
enitn  hoc  est,  nisi  praxognita:  novw  ac 
repentina;  saluti»  hominum  admiratio?») 

ANTICORRIKRE.  Sust.  m.  Colui  che  cor- 
re innanzi.  Precursore.  Frane.  Avant-cou- 
reur.  -  Nelle  nuvole  Apollo  co'  suoi  due 
anlicorricri,  pieni  d'ardore  e  di  precipita- 
zione, sono  ivi  come  li  auguratori  della 
guerra  che  inondò  poco  tempo  appresso  la 
Grecia.  SjKìu.  ij.  p«r.  piti.  Roi.  Fitnt,  r.  *3.  LGc- 
melli...  tengono  ancora  lo  stesso  partito, 
e  sono  dell'  istoria,  questo  segno  rappresen- 
tando i  due  giovani  cavallicri  anticorrieri 
d' Apollo.  M.  a.. 

ANTIDATA.  Sust.  f.  Data  anteriore  al- 
la vera;  Data  falsa  per  essere  anteriore 


alla  vera;  Data  anteriore  alla  vera,  e  per- 
ciò falsa.  Frane.  Antidate,  s.  f.- Scritte  (w*. 
irriMurr  )  con  antidate  di  crediti  inventali , 
perchè  appariscano  anteriori  alle  scritte  ve- 
re e  legilimc,  le  quali,  diventando  in  tal 
maniera  posteriori,  restano  senza  avere  ef- 
fetto nessuno.  F^.uui.  Co.«*o.  »,  J». 

ANTIDIDÀSCALO.  Sust.  m.  (Voc.  gr.) 
nivale,  Competitore.  -  Pralina  ebbe  per 
antagonisti,  o  più  tosto  antidiilascali,  o  vero 
contramaestri  d'opere,  Eschilo  e  Chcrilo, 
poeti  tragici.  Urta.  Ciani..  Si. 

ANTÌFONA.  Sust.  f.  T.  di  Liturg.  eatol. 
(\.al.  Antiphona;  gr.  a  ,Tt?4»v>?,  da  a»t«,  Con- 
tro, e  ?%»v»;.  voce.)  Un  tempo  per  questo 
vocabolo  s'intendeva  //  cantare  alterno 
d  inni  e  di  salmi  nella  chiesa;  presente- 
mente s' intende  quel  fersetto  che  si  canta 
o  si  recita  avanti  che  si  cominci  il  salmo. 

§.  AnTfrojiA.  Figuratane,  per  Discorso  o 
Sentenza  che  mira  ad  un  fine  spiacevole 
a  chi  l'ascolta. -  Dì  tutto  questo  se  ne  fece 
la  notificazione  agi'  Inviati  per  mezzo  do- 
gi '  Interpreti,  e  di  più  se  ne  consegnò  loro 
una  copia  in  iscritto,  non  perché  l'avessero 
a  leggere,  ma  perchè,  nell'udire  dai  loro 
Mandati  quell'antifona,  temessero  di  qual- 
che cosa  di  peggio  nelle  mute  parole  di 
quel  foglio.  Conio,  u.  m«».  I,  5,  p.  467 ,  lio.  alt 
Intesi  sùbito  ove  andava  a  finir  quest'anti- 
fona: voleva  (n>i„i)  ch'io  gli  dessi  intanto 

qualcosa.  Panan.  A v« rat.  3,11. 

ANTIFONARIO.  Sust.  m.  Quel  Libro  che 
si  adopera  nel  coro,  ove  sono  descritte  le 
antifone.  -  Fece  molti  diligentissimi  lavori, 
fra'  quali  si  contano  tutte  le  miniature  di 
certi  antifonarj.  Baldini*.  n«r.  (fu  <w/  aii*ti.> 
Ho  cominciato ...  un  antifonario  di  quaderni 
trenta.  L*n.  Sani.  tRc»i.  fior.  p.  i3$.  —  Id.  r.  i36. 
(P.  ntlleXae.  e  Man. /0«rrvasiot*<r</ ANTIFONARIO  ) 

ANTIFOSSO.  Sust.  ni.  Fosso  anteriore 
al  fosso  reale  che  rimane  vicino  alla  cam- 
pagna e  serve  a  raddoppiar  le  difese.  Di- 
cesi anche  Contrafosso.  Frane.  Avant-fos- 
sée.-  L'antifosso...  non  si  deve  fare  se 
non  sarà  pieno  d' aqua ,  che  non  si  possa 
guazzare ,  nè  levargli  1'  aqua  ;  altramente 
servirà  per  luogo  sicuro  alli  nimici.  Manta 

(nf.  tfcf  Gn-i). 

ANTfFRASI.  Sust.  f.  (Lat.  Antiphrasis; 
gr.  \;:crci71:.  da  Avrt,  Contra,  e  4".  :>i  ■■>.  Io 
dico,  Io  parlo.  )  Figura  per  cui  usiamo 
una  voce,  una  dizione,  una  frase  in  un 
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senso  contrario  al  suo  vero  significato  e 
communemenle  ricevuto;  come  v.  g. ,  se 
chiamassimo  nani  i  giganti,  galantuomo 
un  furfante. 

§.  Traslativam. ,  per  V  opposto ,  Il  con- 
trario. -  Voi  siete  proprio  nelle  Corti  un 
mostro,  l'  I  riverso  e  l'anlifrasi  di  tanti, 
Vituperio  c  disno/  del  sccol  nostro.  Cor.,,. 

Rim.  168. 

ANTIGIUDICÀRE.  Vcrb.  alt.  Giudicare 
avanti,  anticipatamente.  Lai.  Prcpjudicare. 

%.  1.  Anticiudicàto.  Partic. 

§.  2.  Sentimento  anticiudicàto.  Ciò  che  i 
Francesi  dicono  Préjugéj  e  che  pur  da  ri- 
spettabili scrittori  italiani  moderni  si  dice 
Pregiudizio.  -  Farebbe  prima  di  mestieri 
che  insieme  coir  altre  cose  giudicale  avanti 
di  conoscere,  che  da  loro  sogliono  appel- 
larsi pregiudizj  o  sentimenti  antigiudicati, 
si  disfacessero  in  primo  luogo  dell'  opinio- 
ne di  sè  medesimi.  Stf*m.  dì».    3, 1%. 

AISTIGUSTÀRE.  Vcrb.  att.  (Dal  verbo 
Gustare,  appóstavi  la  preposizione  Anti , 
usata  in  vece  della  Ialina  Ante.)  Gustare 
anticipatamente.  Più  communemente  si  di- 
ce Pregustare.  Lai.  Pregustare ,  Preliba- 
re. -  Preliba ,  cioè  antigusta  di  quella  vi- 
vanda. Oli.  Commeii.  Dani.  3,  5a't.  (AntigUSta  di 

quella  vivanda;  cllitlicam.,  in  vece  di  Anti- 
gusta un  poco,  o  simile,  di  quella  vivanda.) 
ANTIMESSO.  Partic.  di  Antimettere.  -  v. 

in  ANTIMETTERE,  verbo,  i  $.$.  a  e  3. 

ANTIMETTERE.  Vcrb.  att.  Mandare  i it- 
ila nzi,  Mettere  avanti,  Mettere  prima,  Pre- 
porre, ce.  Lai.  Antemitto,  is. 

1.  Antimettere  una  persona  o  una  cosa. 
Per  Darle  la  precedenza  nel  discorso,  Men- 
zionarla prima  di  altre.  -  Qui  l'autore  pa- 
lesa i  nomi  delle  più  famose  persone  mac- 
chiate di  questo  vizio;  e  dice,  la  prima  è 
Semiramis;  e  ragionevolmente  l'anlimettc 
per  più  ragioni.  Ou.  Commen.  D»m.  i ,  76. 

2.  Anti  messo.  Partic.  Messo  avanti, 
Preposto. 

§.  3.  Antimesso,  in  signif.  di  Premesso.  - 
Antimesse  le  predette  cose,  come  fare  un  fon- 
da mento  alle  seguenti  ?  On.  Commtn.  n»m.  2, 388. 

A1NTINARR  AZIÓNE.  Susi.  f.  T.  de' Retori. 
Preambolo  alle  cose  che  si  vogliono  nar- 
rare. -  Altra  parte  ha  la  narrazione,  ed 
altra  l' antiuarrazionc.  Segni,  Ari»».  Rei.p.  ai5. 
Onde  che  facendosi,  oltre  a  queste,  oltre 
divisioni,  come  si  fanno  secondo  la  scuola 


di  Diodoro,  allro  verrebbe  od  essere  la  nar- 
razione, altro  l'anlinarrazione,  ed  allro  la 
sopranarrazionc.  Cu.  Ita  Aria.  I.  3,  e  i3. 

ANTIPÀLLAGE.  Susi.  f.  T.  de*  Retori. 
(  Voc.  gr.)  Scambiamento,  Permutazione.- 
E  perciò  è  necessario  l' andare  accommo- 
dando  e  adottando  ciascuna  delle  dette  fi- 
gure a  quella  forma  di  stile  che  le  richie- 
de: si  come  queste  al  magnifico,  del  quale 
al  presente  trattiamo,  e  prima  l'anlipallagc, 
si  come  Omero  =  Questi  duo  scogli  alpe- 
stri, Questo  arriva  per  certo  al  sommo  cie- 
lo =.  Che  se  avesse  detto  =  Di  questi  sco- 
gli alpestri  Questo  arriva  per  certo  al  som- 
mo cielo  =  ,  sarebbe  slato  modo  vulgarc; 
e  tutto  ciò  che  s'esprime  per  modo  vul- 
gare,  appiccinisce,  perchè  ne  cessa  la  ma- 
raviglia. Stgm,  DrrrMir.  Fti.  3i.  Primieramente 
l' antipnllagc,  cioè  lo  scambiamento  de' casi, 
come  Omero:  Due  scogli,  l'uno  arriva  al- 
l' ampio  cielo.  Perciocché  così  scambiato  il 
caso  ha  molto  più  del  grande;  che  se  cosi 
dicesse  =  De'  duoi  scogli  l'uno  arriva  al- 
l'ampio cielo  =,  orebbe  (>t«u*)  seguita- 
lo I'  uso;  e  1'  uso  ha  del  gretto.  Adr.  M»rrd. 
Duoli.  PtL  53. 

ANT1PASSÀTO.  Aggctt.  Passato,  Preteri- 
to. -Il  predella  discorso  passò  fra  noi  a'quat- 
tordici  del  prossimo  antipassato  mese  d'apri- 
le. B,r«in.  S|*r.b.  8.  Potendo  ella  (fai  1.1*111  bim»  ) 
fur  pompa  d'aver  avuti  ne' secoli  antipassati 
fino  i  suoi  Ciceroni,  id  ili.  4*- 

ANTIPATÌA.  Susi,  f.  (Lat.  Antipathia; 
gr.  AvTtffa^na.  do  Avti,  Contra ,  e  no5oc. 
Passione,  Affetto.)  Avversione  o  Ripugnan- 
za o  Contrarietà  naturale  e  non  ragionata 
che  una  persona  ha  per  un'  altra.  Per  ana- 
logia ,  si  dice  pur  delle  cose.  Sinon.  0  anal. 
Disgenio.  -  Se  il  signore  non  ha  contrariclà 
0  antipatia  alla  delicatezza  degli  odori,  e  la 
sua  lesta  può  reggerli ,  stimerei  opportu- 
no, ec.  Redi  (or  ./<•/ P«u).  So  che  la  coppa  a 
cui  bevo,  è  sparsa  d' un  licor  pestifero,  e  che 
tale  egli  ha  antipatia  co'l  sangue,  che  di 
repente  il  férma  e  raggela;  nulladimcno 
io  rispondo  all'  invito ,  ec.  Mei».  Op.  3 , 76. 

ANTIPÀTICO.  Aggctt.  Contrario,  Oppo- 
sto ;  e  dicesi  principalmente  in  senso  morale. 

§.  Antipatico  di  che  che  sia.  Che  ha  anti- 
patia ,  avversione ,  ripugnanza  a  che  che 
sia.  -  Addussi  1'  esempio  d'  una  gran  do- 
ma,... la  quale  obligoUi  uno  volta  da  certa 
poco  dispeusabile  convenienza  a  non  rifiu- 
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tare  il  regalo  d'una  cagnolina  di  Bologna, 
ella  antipatica  di  tulli  quelli  animali  che  per 
tutto  loro  salario  si  contentano  alle  volte 
d'esser  accarezzali  e  baloccati  dal  padrone, 
per  vendicarsi  su  quella  povera  innocente 
del  dispetto  avuto  in  avere  a  mostrar  di 
gradirla....  andò  a  imaginare  e  a  metterle 
il  disgraziato  inaudito  nome  d'^crMa,  ce. 

Mjgll.  Lcll.  «rifili.  p  Itti.  1 1  ,  p.  173. 

ANTIPERÌSTASI.  -Susi.  f.  T.  didasc.  (Lai. 
Antiperistasis;  gr.  Awrttptvyxn;,  da  Avtc, 
Contra,  e  ntpi<rr*9t<,  Circostanza.  I  no- 
stri Vocab.  scrivono  Antiperistasi  e  Indi- 
peristasi.  V.  amipetustasi  *eii«  L«igr.  ibi.) 
Azione  di  due  qualità  contrarie,  l' una 
delle  quali  accresce  la  forza  dell'  altra.  - 
Ma  della  brinala  e  più  cattiva  condizione 
quando  casca  e  s'attacca  e  gela,  e  per  niun 
vento  si  scaccia;  perchè  ella  non  si  fa  clic 
ad  acre  immoto  e  cicl  sereno;  perciocché, 
venendo  di  poi  il  giorno  c'1  caldo,  esso 
freddo  notturno  rilira  in  sé  tutte  le  forze , 
e  fa  più  gagliardamente  onta  al  nimico  che 
s'afTaccia,  e  per  l' istcssc  forze  contro  agli 
objetti  sommamente  insiste;  si  che  per  an- 
tiperistasi o  couiraposizionc  si  fa  che  il  fred- 
do ancora  abbrucia,  tuttoché  sia  questo  pro- 
prio del  fuoco.  Sodtr.  Ari..  17  ',.  I  pozzi  e  le  fonti 
più  sotto  Borea  ,  che  sotto  Ostro,  fumano; 
di  che  é  cagione  l'anlipcristasi,  con  la  quale 
esso  dentro  raccoglie  il  caldo,  e  l'Ostro  più 
tosto  lo  svapora  e  cava  fuori,  là.  Agno.  61. 

ANTIPODE.  Susi.  m.  (Lat.  Antipode», 
sust.  m.  plur.;  gr.  AvtcjtoJi;,  da  Avxt,  Contro, 
c  jtùu;,  7ro5of,  piede.)  Colui  che  abita  in  un 
luogo  della  terra  che  si  considera,  relati- 
vamente ad  un  altro  luogo,  diametralmen- 
te opposto.  Questa  voce  si  usa  communc- 
mcnte  nel  plurale,  dicendosi  Li  antipodi. 

§.  I.  Per  estensione,  si  dice  pure  de*  Luo- 
ghi. -  lo  andrei,  per  vita  mia,  fino  agli  an- 
tipodi, c&tb.  Euit.  d.  j.  ì,  ».  3.  Si  che  venuto 
un  asino  dagli  antipodi ,  egli  è  così  bene 
inteso  al  raglio  di  qua,  come  di  là  dall'equi- 
noziale. AUrgr.  7  rdi».  Crat  Solo  le  bel  Ir  lettere 
riquadrano  la  lesta  dell'  uomo,  e  lo  rcndon 
famoso  fin  agli  antipodi.  b™«.  Rù»i.  nui.p.  164. 

§.  2.  AntIpode,  usato  aggettivato.  -  Sì, 
che  in  tanta  vicinanza  di  luoghi  è  come 
Tossono  (t**™)  ira  sé  antipodi  que' popoli, 
quanto  al  temporale.  Serdon.  u.  ind.  47,  «di*.  Sot. 
(Test.  lat.  »...  ut  in  tanta  locorum  pro- 
pinquitate,  quod  ad  rationem  tempesta- 


tum  altinet,  iidem  pene  populisibi  mutuo 
antipodes  videantur  esse.  »  ) 

ANTIPODESCO.  Aggelt.  Degli  antipodi, 
Appartenente  agli  antipodi.  Voce  dello  slil 
giocoso.  -  Condullomi  dall'  Indie  onlipodc- 

ScllC.  B*llin  Buche*.  a6. 

ANTIPODE  V  OLE.  Aggelt.  Relativo  agli 
antipodi.  Voce  dello  stil  giocoso.  -  Io  vò 
provar  naturalmente...  Che  qucst'anlipo- 
dcvolc  Mia  cosa  poctevole  In  nuova  fanta- 
sia Non  sol  l'è  fatta  e  tagliala  a  mio  dosso, 

Ma  ,  CC  Btllin.  Bucrher.  2J. 

ANTIPÒD1CO.  Aggctt.  Degli  antipodi, 
Appartenente  agli  antipodi.  -  Chè  se  ncl- 
1' anlipodico  paese  Infino  lo  star  ritti  c'1 
camminare,  Cosi  ordinario  e  communalc 
arnese,  È  tanto  di  miracolo,  K  che  saran 
mai  poi  ìjc  cose  più  recondite  e  più  rare  ? 

Brìi  in.  Bu<-<  ber.  a). 

ANTIPODICOLA.  Sust.  m.  (Voce  com- 
posta di  Antipodi  e  del  Ialino  Incoia  [Abi- 
tatore], frodata  per  eufonia  la  preposizione 
In  di  Incoia ,  la  quale  ci  starebbe  anche 
oziosa,  perchè  Colo,  is,  vale  da  sè  Abitare.) 
Abitatore  degli  antipodi,  cioè  delle  parti 
della  terra  a  noi  diametralmente  opposte 
nel  globo.  -  Che  alfin  s'arrivi  dove  un  certo 
mondo  S'usa  del  nostro  qui  tutto  a  rove- 
scio; Ch'ivi  son  li  Antipodicoli,  Quali  (l'è 
pur  la  strana  cosa!)  stanno  Non  come  stia- 
mo noi  Co' piedi  in  terra  e  co'l  capo  all' in- 
sù, Ma  i  piedi  in  aria  e  co'l  capo  all' ingiù. 

11  ll.ii.  Imi.  '  In  r  3.1. 

ANTIPORTA,  sust.  f.,  o  vero  ANTIPOR- 
TO, sust.  m.  Quello  Spazio  più  lungo  clte 
largo,  il  quale  è  tra  l'una  porta  e  l'altra 
di  città  o  di  case  f  cioè  Un  conveniente 
spazio  che  si  lascia  fra  la  porta  esteriore 
e  V  altra  porta  opposta  o  interiore  che 
mette  immediatamente  nella  città  o  in 
casa.  -  Dinanzi  a  questa  Porla  (u  Poru  ,] 
Pialo  in  Firrruf  ),  la  quale  è  volta  al  vento  chia- 
mato maestro,...  era  di  fuori  ed  a  quella 
congiunto  un  grandissimo  e  ricchissimo  an- 
tiporto scoperto,  il  cui  adornamento  di  mara- 
vigliosa  bellezza  e  leggiadrìa  slava  nella  gui- 
sa appunto  che  si  dirà.  MriUn.  Dm.  Eoi*.  Big. 

Ciò*.  Li?,  anche  nelle  V 'oc.  e  Min.  l'intero  articolo  di  AN- 
TIPORTA.) Era  diuauzi  alla  porla  un  leggia- 
dro e  ricco  antiporto,  di  composizione  tutta 
dòrica,  il  quale,  riquadrato  con  un  imba- 
samento, ir.,  univa  la  seconda  porta  alla 

prima.  Guml.ul.  A|iur.  c  fai.  C. 
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ANTIQUARIO.  Sust.  m.  Per  Luogo  de- 
stinalo a  conservare  li  antichi  monumenti, 
che  in  oggi  anche  diremmo  Gabinetto  d'an- 
tichità. -  Fece  (Bramatile)  (incora  la  testata 
che  ò  in  Belvedere  all'antiquario  delle  sta- 
tue antiche  con  l'ordine  delle  nicchie;  e  nel 
suo  tempo  vi  mise  il  Laocoontc,  ec.  Vaiar. 
Vit  7,  si 6. 

ANTIQUATO.  Aggctt.  -  v.  antica to. 

ANTIQUO.  Aggeli.  -  V.  Antico. 

ANT1SÀGGIO.  Sust.  m.  Saggio  prelimi- 
nare, Saggio  che  precede  al  saggio  di  ciò 
che  vuoisi  trattare.  -  Stimo  che  sia  a  pro- 
posilo per  la  gloria  di  Rnfacllo...  di  comin- 
ciare per  li  buoni  esempli  e  di  darci  come 
un  anlisaggio  di  quattro  o  cinque  delle  mi- 
gliori cose  di  Marcantonio.  SaUin.  la.  pe,r.  più. 

IVI.  Fri-art ,  p.  17. 

ANT1S1GNIFICA  RE.  Vcrb.  ali.  Far  cono- 
scere anticipatamente,  Dimostrare  antici- 
patamente per  mezzo  di  certi  segni  o  figure. 
Lai.  Pra'significare.  -  Comparazioni  divi- 
ne son  quelle  che  a  guisa  di  profezie  an- 
lisignilìcano  il  futuro  esito  della  cosa,  come 
ingegnosamente  notò  Servio,  ec.  :  Sane  ipsa 
comparano  exitum  oslendit  fulurum,  ce. 

L'.Uo.  Nt>.  Pn<gin.  v.  4,  p.  I  .I7.  pniptn.  4*',  eJi*  G<".  I%J- 

ANT1SPALTO.  Susi.  ED.  -  V.  in  SPALTO. 
AN '.'ISTRADA.  Susi.  f.  -  V.  ,»  stuada 

ANl'f  STROFA  o  ANT1STROFE.  Sust.  f. 
(Lai.  Antistrophe,  es,  vcl  Antislropha,  cr; 
gr.  Avt«(tt/ìo^/j,  da  Avr»,  Lontra,  e  St/}j?«,  Io 
volgo,  Io  volto,  Io  giro.)  Strofe  contraposta 
alla  slrofe.-Ed  in  vero  egli  (Pm.br»)  veleggia 
|»cr  l'alto  ciclo,  sublime  e  solingo,  con  belle 
ruote  di  varj  metri  e  molliplici ,  e  che  nelle 
suo  strofe  ed  antistrofe,  cioè  volte  e  rivolte, 
puntualmente  va  raddoppiando,  concluden- 
do eoHcpódo,  cioè  co  l  sopracaulo,  che  dà 
olle  strofe  pomposo  e  nubile  finimento. 

Sat<iu.  Più»,  tot.  1  ,  3 1  •>. 

ANTISUÒCERA.  Sust.  f.  Cuocerci  della 
suocera.-Lc  statue  ancora  di  bronzo  del  suo- 
cero c  della  suocera  e  della  autisuoccra 

SUa.  Va»ar.  Vit.  2,  I07. 

ANTITALAMO.  Sust.  m.  T.  d'Archit.  - 
V.  ANFITALAMO. 

ANTITETO.  Susi.  m.  T.  de'  Retori.  Più 
comrauncmentc  si  dice  ANTÌTESI,  sust.  f. 
(Lai.  Antithelon;  gr.  Avti^ito.»,  da  A*rt, 
Lontra,  e  jtito;,  posto.)  Figura  relorfca, 
per  mezzo  della  quale  lorutore  o  il  poeta 

roL  r. 


contrapone  nello  slesso  periodo  cose  tra 
lor  contrarie,  sia  nel  concetto,  sia  nella 
dizione.  -  Si  schiva  (nella lino),  come  vi- 
ziosissima, la  replicazion  delle  parole,  e  s'af- 
fettano i  contraposti  e  li  antileti.  T  ass.  Liti, 
poti.  p.  8J  tergo  Perciocché  il  paromio  e  l'anti- 
lelo  che  è  in  questi  membri ,  disolvc  la 
veemenza  per  l'artifìcio  mal  collocato.  Segni, 
Dinicir.  Fai.  i5.  (.Marcello  Adriani  così  tradu- 
ce: Perchè  la  somiglianza  e  V  opposizione 
di  questi  membri  disolve  la  fierezza  per 
la  cattiva  arte.)  Fugatisi  ne" periodi  quelli 
opposti  anliteli  e  paromj,  perchè  piuttosto 
recan  gonfiamento,  che  gravità,  ed  in  molti 
luoghi  freddezza  in  vece  di  gravità. A  dr  Marcel. 

Den. ci r  Fai.  117. 

ANT1TRLMTARJ.  Sust.  m.  p\ur.  Settati 
cristiani  che  negavano  la  Trinità,  o  vero 
che  pretendevano  non  essere  tre  persone 
in  Dio.  -  Per  Deisti  non  intendo  ora  qui 
Sabclliani  o  Antilrinitarj ,  ma  una  nuova 
setta,  che,  ec.  Magai. Leu.  Atea.  i,4<>- 

ANT1VANGUÀRDIA.  Susi.  f.  T.  milit. 
Grosse  truppe  di  cavalleggiert  e  di  stra- 
corridori  the  precedono  la  vanguardia  d'un 
esercito  quando  ella  marcia  in  paese  ni- 
mico. Frane.  Avant-garde  de  l'avant-gar- 
de.  -  Il  Turco  ha  vanguardia  grossissima; 
c  se  ha  seco  i  Tartari ,  li  manda  per  anti- 
vanguardia.  Monu-mc  (ri/.  rf,4/Gra«i). 

ANTIVEDÉRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lai.  inusit. 
Antevidco,  es,  composto  di  Ante  c  Video, 
es.)  Federe  avanti,  Prevedere. 

§.  t.  Antivedere.  In  forza  di  sust.  m.  Lo 
antivedere,  Antivedimento ,  Il  prevedere, 
Previsione.  «  È  il  principale  (runa)  in  questa 
sorla  di  scritture  (Moneta). ..  notare  i  dise- 
gni, i  concclti,  i  fini,  li  antivedi  i  i,  il  modo 
del  governare  nelle  faecnde  gravi  ed  impor- 
tanti; senza  le  quali  coso  lo  storie  restano 
abbacinale ,  e  si  cuopre  la  maggior  parie 
della  gloria  di  quello  di  cui  si  scrive.  B»rSh. 

Viw.  in  Pro»,  fu*,  par.  \,  r.  .\,  p.  116,  leu.  ili. 

§.  2.  Antiveduto.  Parlic. 

§.  3.  Antiveduto,  per  Che  ha  antiveduto, 
preveduto  che  che  sia',  che  anche  si  direbbe 
Avveduto,  Accorto.  (Nel  seg.  es.  è  usato  in 
forza  di  sust.  )  -  Calcas  ( Cai. ante  ) . . .  Conobbe 
c  vide,  dopo  lunga  guerra ,  1  Trojan'  mor- 
ii, e  distrutta  la  terra.  Perchè  segretamente 
dipartirsi  Deliberò  l'antiveduto  e  saggio;  E, 
preso  luogo  e  tempo  da  fugirsi,  Vèr  la  greca 
osle  si  mise  in  viaggio,  iw  Morir,  pai.  i ,  u  9. 
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ANTIVELÉNO.  Susi.  m.  Contraveleno , 
d  nt  idolo. 

§.  T.  botan.  vulg.  Erba  dei  dolori, 
Antiveleno ,  Contraveleno  :  nomi  vulgat  i 
dell'  Inula  Heleniun  ,  detta  anche  Emi  In 
Campana  nelle  officine  e  vulgnrmcnle.  (Targ. 

Tom,  Oli.  U.  Ut.  3,  i83,  dia.  3.-) 

ANTOF1LO.  Sust.  m.  (Dal  gr.  Av5o;,  Fiore, 
e  4>t)o;,  Amico.  )  Amator  de'  fiori,  Fiorista. 
Frane.  Fleuriste.  -  Quasi  tutte  le  Amarilli 
hanno  bellissimi  fiori,  e  sarebbero  da  propor- 
si agli  antófili.  Ta.g  T.«  Ott.  bt.U,  a, (»'. 
ANTOFILO  antf*  wlUVoc.  «Man., «W#        flit.  3o  di 

l.i/r  «r|/o>/.',i»         «fYfarnijn.pulj^i/ii  trp;rrr  fjniurnrw'a  ) 

ANTRO.  Susi.  m.  (In  sanscrito  Antr an  vale 
Fondo,  Cavo,  dal  verbo  <f»  preso  ncll'ac- 
eczionc  di  Penetrare.)  Caverna,  Spclunca, 
Grotta,  Speco.  Lat.  Antrum. 

%.  i.  Figuratam.,  parlandosi  di  piaghe, 
ascessi ,  ce. ,  si  piglia  per  Seno  ili  esse  pia- 
ghe, di  essi  ascessi,  e  simili.  Anche  si  dice 
Cavernosità  e  ('averòzzola.  -  Ma  versando 
il  sangue  Dagli  antri  delle  piaghe,  il  ficr 
gigante  Si  venia  manco.  Cfcùir.  Op.  3,5. 

%.  2.  Antri  del  cuore.  Traslativam. ,  si 
dicono  i  Fentricoli  del  cuore,  (r.mrfafa 
CORCO  //$. Conciti  del  ciorr. )- Mollo  più  spes- 
so l'ostacolo  è  dal  vizio  contrario,  cioè  va- 
ricoso in  qualche  parte  del  sistema  delle 
vene ,  e  massime  ne' tronchi  maggiori,  o 
nel  ceppo  istcsso  corninone  della  cava,  o  nel 
primo  antro  del  cuore  ov'clla  si  scarica. Ci*rL. 
Bagn  Pia.  287.  (Dante, ìnfer.  1,20. disse:  «  Al- 
lor  fu  la  paura  un  poco  queta  Che  nel  lago 
del  cor  m'era  durata  La  notte  ch'i'  jrnssai 
con  tanta  pietà.  »  ) 

§.  3.  Antro  della  mascella  superiore. 
T.  degli  Anatom.  Cavità  profonda  nella 
sustanza  dell'osso  mascellare  superiore; 
che  pur  chiamano  Antro  d'Icmoro,  lat.  An- 
trum  Ilygmori,  per  essere  slato  questi  il 
primo  che  esattamente  lo  ubbia  ilcscritlo.  - 
Altre  volle  quel  dolore,  ha  la  sede  nella 
membrana  detta  pituitaria  che  s' insinua  nei 
seni  degli  ossi  della  fronte  e  negli  antri  di 
quei  delle  mascelle  superiori,  e  che  ne  ve- 
ste la  Superficie.  Corcb  Bagn.  P.»  204. 

ANTROPÒFAGO.  Aggeli.,  che  pur  si  usa 
communemenlc  in  forza  di  sust.  ni.  (Lat. 
Anthropophagus  ;  gr.  AvSpunoyayo; ,  da 
Av5/6wro;.  Uomo,  e  <t>27ouz(,  Io  mi  pasco.) 
Dicesi  degli  Vomini  che  mangiano  carne 
umana. 


%.  Nel  verso  si  usa  anche  Antropofago.  - 
Tulli  ciclopi  c  tulli  antropofàgi.  c«.E«y. 
1.3,».  1011.  Ancor  non  sono  cstinli  Li  An- 
tropofàgi, i  Lestrigoni,  e  i  fieri  Abominosi 
mostri  in  ogni  parie.  Bau.  Nml  40. 

ANZI.  Particella  avversativa,  ed  ezian- 
dio talvolta  congiuntiva.  Anche  si  usa  av- 
verbialmente. (  Dal  provenz.  Anz  ;  frane, 
ant.  Ainz;  calai.  Ans.  Tulle  voci  dcdultc 
dal  lai.  Ante.) 

§.  1.  Per  Di  più,  Ancor  più.  Oltreché, 
Lai.  Quinimmo.  -  Gas.  Tu  giudichi  adunque 
che  il  condurre  le  scienzie  nella  nostra  lin- 
gua sia  bene,  ehi  Ani».  Anzi  affermo  che 
non  si  possa  far  cosa  più  utile  né  più  lode- 
vole. Crii.  Cq*.  Boit.  rag.  5,  P.j>3.  Il  sig.  N.  N. 
si  rimette  in  lutto  e  per  tutto  alla  sua  pru- 
denza; anzi,  acciocché  ella  possa  operare 
con  più  sicurezza,  mi  commanda  che  io  le 
mandi  l'annesso  foglio,  nel  quale  e  notalo 
come  egli  desidererebbe  d'esser  servito  ed 
in  quali  cose.  Rni.  Op.  6,  \i.  Fila  (noi  carta  Krit« 
iun)  sta  luti' affatto  adattissimo  come  fu 
scrina  da  lui ,  re.  Anzi  devo  qui  appunto 
avvcrlirc  un  errore  che  in  quella  copia  che 
io  aveva  davanti,  era  corso.  Gumptoi.  p„c«  0. 

§.  2.  In  vece  di  All'opposto.  -  de*.  Dun- 
que chi  mangiasse  e  becsse  molto  non  mor- 
rebbe mai  !  Ani*.  Anzi  ne  adivcrrebbe  ap- 
punto appunto  il  contrario;  perchè  i  nutri- 
menti, quando  son  troppi,  generano  troppa 
quantità  di  umori,  ec.  Gd).Cip  Bou.ng  1,  p.  7. 
Come  non  importa?;  anzi  v'è  una  differenza 
grande,  se  non  vi  si  rimedia  co'l  buon  uso. 
iti.  il.,  ng.  4,  p  70  di'»'  Oh  se  '1  paradiso  è  no- 
stro, e'  non  bisogna  adunque  che  noi  facia- 
mo  ben  alcuno  V  Ani*.  Anzi  è  necessario , 
non  già  per  guadagnarsi  la  eredità  del  cie- 
lo, ec,  ma,  ec.  u  il.,  rag.  8,  P  169.— u.  tv  p.  173, 

c  ahimè. 

§.  3.  In  signif.  quasi  di  Giacché,  Percioc- 
ché. -  Amm.  Ma  vuoi  tu  eh'  io  le  lo  dica  ? 
Cu».  Di  grazia,  anzi  non  desidero  altro.  COL 

Gì  pi  Boti.  rag.  2,  p.  31. 

§.  ».  Per  Ma.  -  Se  alcuno  si  rompe  una 
gamba  o  sconciasi  alcun  membro ,  egli 
non  monta  insù  'I  carro ,  nè  insù  la  nave  ; 
anzi  si  fa  venire  il  medico  per  risaldare 
quello  eh' è  rotto,  o  per  rimetlerc  nel  suo 
luogo  quel  che  è  isconcio.  pìu  p.  3{a. 
F  io  ti  dico  che  eglino  1'  hanno  dimostro, 
facendo  come  prudcnli,  per  non  dar  giuoco 
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di  loro  e  olla  fortuna  c  al  mondo;  anzi  ti 
vò  «lire  più  là,  clic  quanto  uno  ha  più  co- 
gnizione, più  gli  duole  l'esser  povero.  Celi 

Ciré.  dui.  3  ,  p. 

%.  K.  \mi  a.  Locuz.  preposit.,  equivalente 
a  Innanzi  a,  Davanti  a,  Prima  d'arriva- 
re a,  ce. ,  secondo  V  occasione  e  I'  intenzione 
della  clausola.  Talvolta  la  particella  a  è  ta- 
ciuta, ma  dobbiam  sottintenderla.  -  Or  per 
lodi  anzi  a  Dio  preghi  mi  rende.  Pm.  nel  ion. 
Conobbi  «panie  il  Ajutate  dal  sole  temperato, 
germoglieranno  c  fioriranno  anzi  al  tempo 
della  siccità  della  state.  Ciac.  ).  n,«  n.Qual 
fortuna  o  destino  Anzi  l'ultimo  dì  quaggiù 

ti  mena?  Dui.  lnf.  l5,47.  (V.  nelle  Vor.  c  Man. 
V  Oktfrraaionr  ad  ANZI ,  preposiuone ,  p.  7^7  ,  col.  I .  ) 

§.  6.  Anzi  che,  0  vero,  unitam.,  Anziché.  Lo- 
cuz. di  tempo  congiuntiva.  Avanti  che, 
Prima  che. 

§.  7.  Anzi  che,  0  vero,  unilam.,  Anziché, 
dipendente  da  Prima.  -  Perciò  è  senno, 
da  cui  l'uomo  vuole  alcuna  cosa,  metterlo 
prima  in  speranza  di  bene,  anziché  facia  la 
domanda.  Rama.  Ho»,  i  ,  ig&  (  Benché  questa 
forma  ridondi  o  del  prima  o  dell'  anzi , 
serve  tuttavia  a  maggior  chiarezza ,  e  non 
è  affatto  senza  grazia.) 

§.  8.  Anzi  che,  Amziciiè,  per  lo  stesso  che 
Anzi,  o  piuttosto  the  anzi.  -  Oltreché  io 
non  so  vedere  come  di  presente  possano 
esservi  (mii«mori),  non  avendo  mai  il  si- 
gnor N.  N.  né  amarezza  di  bocca,  né  sete, 
anziché  per  lo  contrario  sempre  ha  umidis- 
sima la  lingua,  ec.  Rtd.  Op  G,  109.  Mi  ralle- 
gro seco,  perchè  sento  nella  sua  umanissima 
lettera  che  V.  S.,  da  molte  settimane  in  qua, 
sì  trova  co'l  polso  assai  quieto,  ec;  anzi 
clic  ella  può  ora  giacere  nel  letto  da  tutte 
le  bande,  ec.  la.  6,  i3o. 

§.  9.  Anzi  che,  Anzicuè,  per  Fuorché.  - 
Egli,  come  scaltrito  e  malizioso,  avacciava 
in  meno  vare  (<•/«>.,  menomare  )  e  impedire  pace 
a  Rocco,  acciocché  non  egli  per  dimoranza 
volesse  altro,  anziché  battaglia  0  guerra.  Sai- 

lurt.  Cuisur.  i;4,  rdi«.  Cor.  i7yo.  (Test,  hit.  «  AllM 

callidità  id  modo  festinabat,  Bocchi  pacem 
imminuere,  ne,  mora*  agitando,  alimi, 
quam  bellum,  mallet.  »  ) 

$.  10.  Anzi  che,  ellitticam. ,  per  Anzi  io 
dico  cAe,  o  simile.  -  Non  però  tutte  quel- 
l'uova nere  naquero  dopo  i  quattordici  gior- 
ni; anzi  che  una  buona  parte  indugiarono 
a  nascere  fino  al  vigcsimopriuio.il  a  Or>  t,\*. 


$.11.  Anzi  che  no,  0  vero,  con  alcuna 
voce  framessa,  Anzi...  che  no.  Lo  stesso 
che  Piuttosto  che  no,  Piuttosto  che  altra- 
mente, cioè  Piuttosto  che  altro,  che  altra 
cosa.  -Lo  quale  era,  anzi  che  no,  un  poco 
dolce  di  sale.  Rote,  g.  4 ,  n.  2 ,  ».  4 ,  P.  70.  La  Li- 
cisca,  che  allcmpatctta  era  ed  anzi  superba 
che  no,  ed  insù'l  gridar  riscaldata,  voltasi 
verso  lui  con  un  mal  viso  disse,  ec,  u.g.6, 

proem. ,  ».  6,  p.  28. 

§.  12.  Anzi  di.  Per  Anziché,  Piuttosto 
che.  (Forma  ellittica,  il  cui  pieno  nel  seg. 
cs.  sarebbe  Anziché  produrre  l'effetto,  o 
simile,  di.)  -  I  narrati  avvenimenti,  anzi  di 
contrariare,  favorivano  mirabilmente  la  loro 

Opinione.  Magai.  Sapg.  nat.  np.  26  (ric.  .latta  Crua.  in 
CONTRARIARE,  i^rùo). 

%.  13.  Anzi  viv,  che.  Ellitticam.,  per  Anzi 
dirò  di  più,  da  vantaggio,  che,  o  simile. 
Lat.  ©«in  etiam.  -  Essa...  Troja,  madre 
del  popolo  romano,  non  potè  difendere  nclli 
luoghi  sacrati  delli  suoi  Iddii  li  suoi  citta- 
dini dal  fuoco  e  dal  ferro  delli  Greci,  i  quali 
adoravano  quelli  medesimi  Iddii.  Anzi  più, 
che  nel  tempio  di  Junonc  (G»uno.«)  li  guar- 
diani eletti...  guardavano  la  preda;  e  da 
ogni  parte  si  ripone  e  rinsacca  tutto  il  tesoro 
trojano  rubato,  ec.  Swt'Aeod.  c.  d.  1.  i,c.  4, 
».  1 ,  P.  101. 

§.  14.  Faiie  anzi.  Tornar  meglio,  Conve- 
nir piuttosto.  (In  questa  locuzione  la  par- 
ticella Anzi  è  posta  avverbialmente.)  -  Ora 
anzi  fa  che  vegni  con  noi  tu.M.da.Vii.G.c.  196. 

ANZIANITÀ.  Susi.  f.  Lo  essere  nato  anzi 
agli  altri,  Lo  essere  più  vecchio  degli  altri. 
Mass.  lat.  Anlianitas. 

%.  Per  la  Priorità  di  ricevimento  in  una 
compagnia,  in  un  ordine  civile,  0  militare, 
0  religioso,  in  un  officio,  in  un  corpo,  ce.  ; 
Priorità  diservizio.  -I  Cavallieri  militi  son 
di  due  ragioni  :  alcuni  avranno  la  commenda 
inatto,  ed  effettualmente  l'amministreran- 
no; ed  alcuni  l'avranno  solamente  in  po- 
tenza, cioè  che,  avendo  l'anzianità,  o  vero 
aspettativa,  devono  averla  al  tempo.  Sui.  Ord. 
Ca«.  s.  Suf.  3o.  Altri  ancora  che  hanno  in  ti- 
tolo henefizj , . . .  0  siano  lor  conferiti  per  ra- 
gione d'anzianità,  o  vero  per  elezione  di 
chi  n'avesse  il  padronato,  id.ii,. 31, più rolu. 
Osservino  (  i  Cavallini  di  s.  Sufano)  nel  sedere 
in  chiesa,  in  capitolo,  nelle  processioni, ec, 
l'ordine  dell'anzianità,  id.  61.  Qualunque  vol- 
ta ritrovasi  insieme  unita  la  soldatesca  Cc- 
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Barca  c  quella  d'altri  Polcnlati,  osservasi 
quest'ordine,  clic  in  carica  uguale  li  offiziali 
di  Osare  precedono  sempre  senza  riguardo 
d'anzianità.  Mooi..u«.  (ri/.  Gn»»i>.  Eccone  i 
nomi  per  ordine  d'anzianità.  Gigi.  Leu.  a  Fn»r. 
Pinoium.  3o.  Nella  prima  carrozza  sedeva  il 
sig.  Luogotenente  con  due  de' signori  Consi- 
glieri; li  altri  due  ne  venivano  dopo;  e  poi 
li  signori  Senatori  pure  a  due  per  carrozza, 
secondo  l'ordine  della  loro  anzianità,  ne  suc- 
cedevano. Sfgoi  Al»v  Mcnior  Vit*  t  Fe»L  \. 

ANZIANO.  Aggett.  Nato  innanzi  o  anzi 
li  altri,  Più  vecchio  o  Più  antico  degli  al- 
tri. Ilass.  lai.  Antianus. 

§.  In  term.  milk.,  vale  Più  vecchio  di 
milizia,  di  servizio  militare.  Frane.  An- 
cien. -  Dove  più  offiziali  concorrono  in  ca- 
rico uguale,  il  più  anziano  precede  senza  ri- 
guardo d'altra  condizione  o  dignità.  Hwitne. 

(ri*,  il.it  CtJM>). 

ANZICHÉ.  Particella  avversativa  ,  ed 
eziandio  talvolta  congiuntiva.  Anelic  si  usa 
avverbialmente.  -  r.  <»  ANZI  u  $.  6  e  »«•». 

AOMÀTO.  Aggett.  Che  ha  o/io.-  Tanto  è 
olio  quello  clic  si  separa  naturalmente  dalla 
polpa  dell'oliva  e  a  lungo  andare  ne  tra- 
suda anche  per  umore,  quando  eli' è,  come 
la  chiamano  i  nostri  contadini,  aoliata, quan- 
to quello  che  si  separa  artilizialmcntc,  ec. 

Hagal-  Lrll.  Atti».  a, 

AOYÀRE.  Vcrb.  alt.  -  v.  ADOVARE 

APÀRTIA  o  APÀRZIA.  Susi.  f.  Nome  di 
quel  vento  che  noi  chiamiamo  Tramontana, 
e  che  spira  direttamente  da  settentrione 
contro  ad  austro.  Lai.  Aparctias,  <r;  gr. 
Ajt«o*ti«c,  da  atto,  preposiz.  equivalerne  alla 
lat.  Ab,  c  Apxtoc.  ital.  Orsa,  cioè  qui  Set- 
tentrione. -  V.  t  «/.  in  APELIOTE. 

APATÌA.  Sust.  f.  (Lat.  Apathia;  gr.  Affa- 
tica ,  da  A  privativa  .  e  flaSoc ,  Affezione 
d'animo,  Passiotìe.)  Stato  di  un  animo 
che  non  è  suscettivo  d'alcuna  emozione  o 
passione.  -  L'apatia  o  spassionatezza.  SJxiu. 
Mjo.  epu.  i3q.  Alcuni  fanno  continua  incetta 
di  tulle  le  nuove  che  o  vere  o  false  volano 
altorno;  molte  ne  sognano,  e  alcune  anche 
ne  indovinano.  Questi  per  risaperle  impor- 
tunano ognuno;  e,  per  ridirle,  insolcntano 
lutti,  sicché  furebbono  agli  Stoici  rinegar 
l'apatia,  l'ita. NU  Ounv.Cmn 


APATISTA.  Sust.  ra.  Quegli  che  professa 
apatia,  cioè  spassionatezza,  indifferenza. 

(SiWin.  Annoi.  Fin-  Bourar.  p.    ìS,  rol.  a.) 

APE.  Sust.  f.  (Lat.  Apis.)  Quel!' Insetto 
alato  che  produce  il  mele  e  la  cera.  Sinon. 
Pecchia. 

§.  1.  I  verbi  esprimenti  il  susurrare  delle 
api  sono  Susurrare,  Rombare,  Jlonzare. 
Lat.  Bombilare. 

$.  2.  Ape  bómbice  selvatica  di  Aristotele. - 
Quest'ape  è  forse  così  detta  da  un  gentilis- 
simo bozzolo  ch'ella  fabrica  nella  sua  ccl- 
Ictta  avanti  di  farsi  ninfa,  e  non  molto  dis- 
simile da  quello  che  fa  il  bómbice  o  bigatto 
da  seta.  Testo  e  Dclccampio  la  credono  cosi 
detta  a  bombo  quem  edit;  ma  questo  bom- 
bo è  communc  anche  alle  api  domestiche, 
a'  calabroni ,  e  simili  :  onde  io  mi  fo  lecito 
il  sospettare  che  piuttosto  in  tal  maniera 
l' abbia  chiamata  Aristotele  per  la  ragione 
detta  di  sopra.  v»iw  l.  3,  p.  372,001. 1, 

APELIOTE.  Sust.  tu.  (Lat.  Apeliotes; 
gr.  A»r>;ii<MT»c,  da  Affo,  significante  Da,  ed 
1D.10C,  Sole,  perchè  viene  da  levante.)  Nome 
di  vento,  detto  popolarmente  Levante,  e  da' 
Geografi  Est.  -  Chi  fe"  da  Coro,  e  chi  da  Li- 
bonoto;Chi  da  Africo  fa,  s'altro  nonpuote; 
Chi  da  Favonio,  e  ehi  da  Euronolo;  Chi 
da  Circio  facca,  chi  da  Apeliolc  ;  Chi  come 
Apartia  e  come  Suhsulano  In  soffiar  ben 
tcnca  gonfie  le  gote.  In  somma  non  restarvi 
cortigiano  Che  non  soffiasse,  ec.  F»siud.  Rim. 

3 ,  a5a.  {  V.  APELIOTE  anche  netl*  Voc.  t  Mjo  > 

APERTA.  In  forza  di  sust.  f.  Luogo  aperto 
per  dove  si  possa  entrare.  Anche  si  dice  Lo 
aperto.  Nella  prima  voce  si  sottintende  Par- 
te, Banda,  Bocca,  Entrata,  e  simile;  nella  se- 
conda Luogo,  fàlico,  Spiraglio, ed  altrctali. 

§.  Aperta,  parlandosi  delle  cannoniere, 
vale  Bocca,  Luce.  I  pratici  dicono  Tromba 
a  Tutta  l'intera  apertura  della  cannonie- 
ra. Sinon.  Aperto.  Frane.  Ouverture.  -  In- 
nanzi che  il  re  Carlo  di  Francia  l'anno  1494 
passasse  in  Italia,  le  cannoniere,  chiamale 
in  que'  tempi  balestriere ,  bombardiere  e 
feritoje ,  si  facevano  con  poca  aperta  di 
fuori,  e  di  dentro  con  assai.  Dalla  qual  cosa 
nasceva  questo  inconveniente,  eh'  elleno  fa- 
cilmente s'aprivano  nello  sparar  dell'arti- 
glieria. Magg  Partile,  I.  a,  p.  70. 

APERTO.  Partic.  di  Aprire.  -  T.  1*  aprire, 

••rrl-o.  il  J.  33  f  rrf. 
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APERTO,  In  forra  di  sust.  ni.  Lungo 
aperto  e  scoperto  e  dove  non  sono  abitan- 
ze.  -  E  qui  finiva  il  secondo  arco,  ed  aveva 
la  sua  uscita  all'aperto.  Mel'.iu.  Dctrr. B«ir. Reg. 
Cìot.  76.  Rumarono  in  quell'anno  dodici  città 
nobili  dell'Asia  per  tremuoti  venuti  di  notte, 
per  più  sproveduto  e  grave  scempio.  Non 
giovava,  come  in  tali  casi,  fugire  all'aperto, 
perchè  la  terra  s'apriva  e  inghiottì  Va.  Davam. 

Tic.  Ann.  1.  3,  p.  4>!  «t«-  Cni».  {V.  amitt  mette  \'or.  t 
Man.  la  parentesi  in  APERTO  ,  in  fin»  di  «ut.  «#.) 

§.  i.  Aperto,  parlandosi  delle  cannoniere, 
vale  lo  stesso  che  Aperta ,  usata  con  la 
medesima  relazione.  (  r.  in  aperta  ,  <»  fona 
di  $»,t./.,  </$.)-  Ho  veduto  molte  volte  que- 
ste cannoniere  in  una  grossezza  di  24  piedi, 
che,  essendo  la  gola  nel  mezzo  della  gros- 
sezza, nello  sparar  che  vi  fanno  l'artiglierìe, 
la  forza  della  polvere  ed  il  tremor  di  esse 
fanno  il  tutto  risentire  e  crepare,  ancorché 
l'aperto  sia  di  8  piedi,  ec.  c»ir.J*c.i.s,p  70.  — 
ld.  il.. 

§.  2.  Aperto,  per  Dislogamento,  Lussa- 
zione, Svoltura.  -  Per  la  qual  cosa  facen- 
dosi egli  arrecare  dai  frati  dell'olio  rosato 
e  della  polvere  di  mortine,  e  fattogli  prima 
la  medicina  dell'aperto,  e  rimessogli  l'osso 
al  luogo,  gli  unse  molto  bene  ed  impolve- 
ragli il  piede.  Lmc.  ctn.  3,  dot.  iO,p.  254  (V.  in 
APRIRE,  \crko,  il  $.  Apuimi  ni  pikoe  ,  ec.,  dove  l'al- 
legato et.  ti  r, feri  tee  al  presente.) 

APERTÒJO.  Sust.  ni.  Apertura.  -  E  si- 
milmente, per  avere  messo  nei  luoghi  mcn 
pericolosi  le  distinzioni  degli  smalliloj  del- 
l' aqnc,  dove  elleno  andavano  coperte,  e 
dove  scoperte  ;  e  seguitando  con  ordine 
buche  e  diversi  apcrtoj ,  acciocché  i  venti 
si  rompcssino  (rompeurro)  e  ì  vapori  insieme 
con  i  tremoti*  non  pò  lessino  (poltro)  far 
nocumento,  mostrò  (FiL BomUmu)  quanto 
lo  studio  nel  suo  stare  a  Roma  tant'anni 
gli  avesse  giovato.  Vaiar,  va.  4,  a36. 

APERTONE.  Aggett.  accrcscit.  di  Aperto. 
Afolto  aperto.^ Quando  il  lieo  è  un  po'  aper- 
to, Vi  sta  dentro  la  forfecchia;  E  se  tu  1 
mangi,  di  certo  Eei  la  lingua  ti  morsecchia. 
Io  so  bene  ch'una  vecchia  Me  lo  disse  l'altra 
sera,  Che'l  fi'  (fi«o)  chiuso  miglior  era,  Che 
non  son  quelli  aperloni.  Lw.  Mt-i.  Cai»  un. 

P  9  trT£0  ,  rtm.  33. 

APERTURA.  Sust.  f.  (Ut.  Apertura,  te.) 
Foro  o  spazio  vuoto  in  qualunque  siasi 
coita,  che  del  resto  è  continua.  Le  aperture 


minori  prendono  anche  il  nome  di  Crepac- 
cio, Crepatura,  Scrèpolo,  Pelo,  Buco,  Per- 
tugio. Ec  maggiori  si  dicono  Varco  o  Và- 
lico ,  Passo,  Adito,  Entrata,  Ingresso, 
Callaja,  Bocca,  Imboccatura,  ce.  (Aliati, 

Dia.  dir.) 

1.   Apertira   DELLA  TRINCEA.   -   V.  in 
TRINCÈA. 

§.  2.  Apertura,  fìguratam.,  per  Comin- 
ciamento  d'alcune  cose,  Il  darvi  principio. 
Frane.  Ouverture.  -  Ogni  conforto  poi  che 
io  in  questa  apertura  (datti  tmàm\  aca,i«,.iri) 
dar  vi  potessi  a  seguire  generosamente  il 
virtuoso  da  voi  intrapreso  cammino,  fòro  va- 
no, ec.  Sai. in.  Pro».  io«.  i ,  486.  All'apertura  dcl- 
l'Acadcmia ,  io  non  so  come  mi  sento  bril- 
lare il  cuore  nel  petto,  u.  u..  1 ,  4<>y 

§.  3.  Apertura  ni  mente.  Lo  avere  la 
mente  aperta  a  ricevere  le  idée,  Facilità 
di  comprendere,  d'accertare.  Prone.  Ouver- 
ture d'esprit.  -  Mnrlclli,  che  per  apertura 
di  mente,  per  gentilezza  di  genio,  e  per  fi- 
nezza di  gusto,  ha  fallo  qualche  cosa,  ec. 

Magai.  Lfll.ximt.,  Idi.  8,  p.  HO. 

APIÀ  JO.  Sust.  m.  Colui  che  ha  cura  delle 
api. Lat.  Apiarius,  dal  sust.  Apis.  -Calen- 
dario dell'apulo  o  custode  delle  api.  La»tr. 

Agrir.  a,  ip4. 

APIÀRIO.  Sust.  m.  Stanza  o  Luogo  dove 
sono  li  alveari,  i  bugni,  le  arnie;  che 
anche  si  dice  Amiajo ,  Bugnercccia.  Lat. 
Apiarium,  Jlvearium.  -  Ncll'npinrio  non 
si  dia  in  vcrun  modo  accesso  alle  gal- 
line. Foni  Olir.  Dia.  ecoa.  t.  I  ,  p.  1^5  (r  più  volle  an- 
cora nel  mi  de  timo  capitolo"). 

ÀPICE.  SuSt.  m.  (  /  Mi  Forrrllii.i  in  APEX  il 
primitivo  significato  dt  quella  voce.)  Cima  di  qual 

cosa  si  sia. 

%.  i.  Apice,  si  dicéa  pur  dagli  antichi 
quella  Lineetta  eh' e' tiravano  akuna  volta 
sopra  una  vocale  per  mostrare  ch'ella  era 
lunga,  e  cosi  tórre  li  equivochi  in  certe 
parole  il  cui  valore  è  determinato  dal 
modo  che  V  uom  le  pronunzia  o  prosodi- 
camente le  considera.  Lat.  Apex.  -  Ci  è 
necessario  di  molte  digressioni . . .  per  venire 
al  fine...  del  nostro  intendimento,  come... 
è  questa . . .  degli  àpici  che  li  antichi  sole- 
van  porre  sopra  alcune  lettere,  come  si 
trovano  in  molte  iscrizioni  dal  tempo  d'Au- 
gusto in  giù.  Ciliari.  Op.  35. 

§.2.  Figuratam  .  per  Auge.  Il  più  alto,  Ci- 
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.  pigliale  eziandio  queste  voci  in  senso  fi- 
gurato.-E  se  Vostra  Magnificenza  dall'apice 
della  sua  altezza  qualche  volta  volgerà  li  oc- 
chi in  questi  luoghi  bassi,  conoscerà  quanto 
io  indegnamente  sopporti  una  grande  e  con- 
tinua malignità  di  fortuna.  M-chu».  «rifa  dvìc. 

tiri  PKI1C1PE  .  in  fior. 

$.  3.  Apice,  figuratam.,  per  Un  minimo 
che.  Lat.  .Ve  minimum  quidem.  (  Con  Io 
stesso  valore  diciamo  Vn  elle,  Un  iota,  e 
simili,  secondo  che  vicn  meglio.)  -  Sicura- 
mente ciò  non  è  senza  mistero:  tanto  più 
che,  se  in  tutte  le  Carte  sacre  non  vi  ha 
facilmente  un  apice  che  ridondi,  molto  meno 
si  è  ncir  Apocalissi ,  dove  espressamente 
minacciasi  di  cancellare  dal  libro  della  vita 
non  pure  chi  contradica  ad  una  parolina 
di  essa  come  insussistente,  ma  chi  ancor 
la  cancelli  come  superflua.  Srgiwr.  Mann.  Lag), 
cip.  ijJ,  s.  3,  p.  J'ji.rui.  a.  Che  per  un  poco  parli 
bene  un  ipocrito,  io  lo  capisco;  ma  che 
in  qualunque  tempo,  in  qualunque  luogo,  di 
qualunque  materia,  sicché  non  se  gli  possa 
appuntare  né  pure  un  apice  che  non  ispiri 
un'altissima  santità,  oh  questo  sì  che  non 
è  d'uomo  menzognero  e  ingannevole,  ma 
veridico  ed  innocente.  Srgoer.  Qmr.  Picd.  ao, 
P.  ano,  evi.  a,  tiu.  uh.  Né  io  sarci  ardito  di  le- 
varne o  di  aggiungerne  (ad  m  certa  rotaia)  né 
pure  un  apice,  se  la  di  lei  somma  gentilezza 
non  me  ne  desse  quella  libertà  che  tra  li 
amici  delle  Muse  giustamente  si  conviene. 

Meni.  Op.  3,  3|  J. 

§.  4.  Apice.  T.  tic'  Botan.  Per  Apice  i  Bo- 
tanici intendono  quel  Piccolo  corpicciuolo 
che  si  trova  nella  cima  degli  slami,  roton- 
do, cavo  nel  mezzo,enelÌ  una  e  nell'altra 
parte  acuminalo.  (VaNua.  t.  3 ,  p.  3;a ,  col.  i.) 

ÀPIO.  Susi.  m.  T.  botan.  vulg.  Apium 
graveolens  Un.  Sinon.vulg.  Sèdano. -I/apio 
è  quella  pianta  d'  erba  che  dai  vulgari  si 
chiama  sclino,  e  dai  più  idioti  sèdano.  Ama 
terra  grassa,  fondata,  umida,  aquitrinosa, 
ben  lavorata  e  divelli.  Sofcr.  Oh.* Giani.  St.— 

Sai»  in.  Nirand.  p.  88  («Jmv  apio  r  coti  leritlo  orlofm/ca- 
mtnlr  «/«<■  t  olte  co  7  p  scempio). 

APfOLA.  Susi.  f.  (Sorta  acerba)  -  r.  rob- 

BIO  ,  T.  holun.  vulp. 

APIOLiNA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  An- 
themis  nobili»,  detta  anche  volgarmente 
Erba  apiolina.  (Targ.Tan.Ott.  Li.  hot. 3,  i3o.) 

ÀPI:  '  )  Aggeli.  T.  di  Mineralogia  .  ec. 
(Dal  gr.  ffve.  fuoco,  preméssavi  la  priva- 


tiva A  )  Avente  proprietà  di  resistere  al- 
l'azione del  fuoco,  senza  riceverne  altera- 
zione sensibile;  Non  fusibile,  Che  non  si 
funde.  -  Benvenuto  Cellini  dislingue  benis- 
simo le  terre  vitrescibili  dalle  apire.  T«g. 
To„.G. \ug.  5,a8i.  Una  vasta  congerie  di 
pietre  apire,  cioè  gabbro,  ec.  id.  9,  V>a.  la 
sustanza  di  essa  terra  vcristmilmentc  era 
di  natura  apira  e  refrattaria,  e  perciò  non 
è  restata  vetrificala  dal  fuoco  vulcanico. 
LL  il.,  io, 

APLDSTRE  o  APLUSTRO.  Susi.  m.  (Tal. 
Aplustre,  vel  Aplustrum.)  Presso  li  anti- 
chi, Ornamento  di  nave  appeso  alla  som- 
mità della  poppa,  il  quale  era  composto 
di  tavole  intagliate  e  dipinte,  l'i  si  attac- 
cavano pur  anche  certe  bamleruole  o  fasce 
sventolanti ,  per  riconoscere  la  direzione 
de'  venti.  (I  Romani  confusero  questo  nome 
con  l'ornamento  della  prora.)  -  Della  no- 
vella aurora  Già  le  tardanze  accusa,  e  fre- 
me, e  giura  Di  venirne  a  schiantar  di  propria 
mano  Delle  navi  li  aplustri,  ed  a  scagliarvi 
Dentro  le  fiamme,  e  incenerirle  tutte.  Maa*. 
lUad.  i.  9,  ».  3 17.  Allor  Minerva  Con  la  sinistra 
man  que'  massi  enormi  Quinci  e  quindi 
rimosse ,  e  con  la  destra  Spinse  la  nave , 
che  leggiera  e  celere  Corse  siccome  alato 
slral  per  l'acre;  E  quei  dietro  ad  un  tratto 
con  gran  forza  Riscrrandosi  in  uno  ,  dcl- 
l'aplustrc  Le  ne  schiantar  l'estreme  frange. 

Bcilot.  Tr»g  Eurip. ,  ».  I  ,  p.  fii),  «li*,  n.ihu.  18^. 

APOCALISSE  o  APOCALISSI.  Sust.  f.  An- 
che si  dice  Lo  Apocalisse  o  Apocalissi  nel 
gen.  mas.,  come  si  dice  altresì  La  Genesi 
e  II  Genesi,  cioè  II  libro  chiamato  Apo- 
calisse, Il  libro  chiamato  Genesi.  (Lat.  Apo- 
calypsis;  gr.  Ajro«xlv£i; .  da  AffOxatlwrTw , 
Io  rivelo,  Io  manifesto,  il  quale  è  compo- 
sto di  Ano ,  usato  con  forza  rimovitiva ,  c 
diKalwKTu,  Io  copro.)  Propriam.,  lìivela- 
zione;  ma  noi  per  APOCALISSE  o  APO- 
CALISSI intendiamo  II  /»7»ro  canonico  che 
contiene  le  misteriose  rivelazioni  fatte 
a  S.  Giovanni  Evangelista  nell'  isola  di 
Palmo. 

APOCINO.  Sust.  m.  T.  botan.  Cynan- 
chum  erectum  Lin. 

Apòcino  chiappa  mosche.  E  X Apoeynum 
androsmnifolium  Lin.,  che  i  Francesi  chia- 
mano Apocgn  gnbe-mouches.  I  fiori,  simili 
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a  quelli  del  mughetto,  cioè  fatti  a  campa- 
nello c  strisciali  di  rosso ,  rendono  assai 
vaga  a  vedersi  questa  pianta.  (Targ.TWOii. 

Itt.  Int.  2,  168.) 

APÒCOPE.  Susi.  f.  Figura  grammati- 
cale, per  cui  si  tronca  una  lettera  0  una 
sillaba  in  fine  a"  una  parola.  -  Quel  Po'  per 
Poco  è  la  figura  apocope ,  usatissima  da 
noi  in  questa  ed  in  altre  voci.  RUhk.  i>  Ho». 

MJin.  ?•  1  ,  p.  3^2,  col.  3. 

APÒCRIFO.  Aggett.  (Lat.  Apocryphus; 
gr.  Ajtox/)v?oc ,  da  attoxoutttu  .  Io  occulto.) 
Non  autentico.  -  Le  favole  di  quelli  scrit- 
tori che  si  chiamano  apocrife.  .W  AKo»t.  c. 
D.  1.  i5,c.  i3.  Come  cosa  apocrifa  consideri 
la  narrazione  di  questo  fallo.  BUorbio.  N*.  ì»iot. 
Cini.  M.  v.  10.  Chiunque  compose  quella  in- 
scrizione credè  agli  Alti  apocrifi  di  S.  Za- 
Iiobi.  Lam.  Aut.  tu».  Pttr.  p,  \i —  w.  Di*).  3gi. 

§.  Apocrifo  ,  in  forza  di  sust.  m. ,  per 
Libro  apocrifo;  e  si  dice  di  certi  Libri  die 
la-Chiesa  non  ha  per  autentici,  non  riceve 
per  canonici.  -  Ma  quel  dire  eh'  ci  ripone 
il  Simholo  apostolico  tra  li  apocrifi,  perchè 
non  è  una  parte  canonica  del  Nuovo  Testa- 
mento, non  pizzica  di  Vossianismo?  Lam. 
Dui.  3«)j.  —  Id.  ik 

APÒD1TÉIUO.  Sust.  m.  (Voce  greca,  in 
lat.  Apodylerium.)  Spogliatojo  delle  ter- 
me. -  11  tepidario  0  apoditcrio  era  un'altra 
palle  delle  medesime  (in..*).  Mann.  T«.n.  .lo. 
Di  qui  passar  solevasi  di  bel  nuovo  ncll'apo- 
ditcrio  a  prendere  le  vesti  lasciate,  ia.  n>.  5i. 

APOFl'EGMA,  0  vero,  fognata  la  lettera F, 
APOTEGMA.  Sust.  m.  (Lat.  Apophthcgma; 
gr.  Aro?Jry/*2t,  dal  verbo  ATro?3f>7jU5ii,  10 
parlo  sentenziosamente.)  Detto  notabile  di 
qualche  uomo  celebre,  illustre,  0  per  sa- 
pienza, o  per  virtudi,  0  per  dignità,  ec.  - 
Questa  brevità  nella  composizione  si  nomi- 
na Comma;  e  così  lo  definiscono:  Comma 
è  quello  che  è  minor  del  membro  (Ml'ora- 
■ìum)  ,  come  il  sopradclto  :  Dionisio  i  in 
Corinto;  c  Conosci  te  medesimo;  e  Se- 
guita Iddio:  i  qunli  furono  delti  di  snvj  ; 
clic  la  brevità  è  molto  accommodata  agli 
npoflegmi  e  alle  sentenze  ancora.  Adr.  Minti. 
Pimeli.  Fai.  3o. 

APOGEO.  Aggeli.  (Lat.  Apogceus,  a,  um; 
gr.  Afroyno; ,  da  Aito  ,  lat.  Ab,  ilal.  Da,  c 
l  atu,  Terra.)  Che  viene  da  terra.  Onde 

§.  I.  Venti  apogèi.  Lat.  Apoga'i  venti.  - 
Altari  si  domandano  quelli  (tati)  t  he  ven- 


gono dai  monti  e  spirano  in  allo;  apogèi 
quelli  che  radono  e  rasentano  la  superficie 
della  terra.  Seta. Apfc. 69.  ( Lo  stampalo,  in 
vece  di  Allatti,  legge  per  errore  Altauri; 
e  da'  riscontri  che  abbiamo  dal  Forccllini 
in  ALTAM  VENTI,  si  ritrac  che  il  Sodcrini 
mal  dichiarò  lab  venti,  i  quali,  secondo  al- 
cuni, escono  dalla  terra,  e,  secondo  altri, 
spirano  dall'alto,  cioè  dall'alto  mare.) 

%.  2.  Apogèo,  in  forza  di  sust.  m.,  è  terni, 
astronom.,  e  significa  quel  Punto  nell'or- 
bita del  sole  o  d'altro  pianeta,  che  è  nella 
massima  distanza  dalla  terra;  siccome 
Afèlio  si  dice  quel  Punto  che  è  nella 
massima  distanza  dal  sole.  (Dici.  Arad.  fcan.,.} 

AlUrli,  Dia.  cnr.  ) 

%.  3.  Apogeo,  nel  suddetto  senso  astro- 
nomico, si  usa  pure  aggettivamente.- Quan- 
do la  luna  è  nuova  o  piena  o  pcrigéa  od 
apogéa,  il  mare  straordinariamente  rigonfia, 
infieriscono  più  che  mai  le  tempeste  nel- 
l'aria, ec  Algar.  in,  280. 

APÒLL1NE.  Sust.  m.  Apollo.  (  v.  «/  dì,. 

fililo).  ) 

§.  Stahe  11  Apollise.  Figuralam.,  vale 
Mangiar  lautamente;  il  qual  modo  di  dire 
è  derivato  da  una  stanza  dedicala  ad  Apol- 
line, in  cui  Lucullo  faceva  lautissimc  ccnc.- 
Qucl  galantuom  che  fa  colà  l'alhcrgo  Del 
lion,  c'invilo;  noi  consentimmo,  E,  falli 
noi  veramente  boni,  Sfornimmo  la  credenza 
e  la  cucina ,  E  slati  ivi  in  Apollinc.  Buonar. 
Fier.  g.  4,  a.  3,  ».  a,  p.  Sl3,  col.  1. 

APOLOGÈTICO.  Aggett.  (Lat.  Apologeti- 
ca; gr.  A7TOAo-/»;Tixo;.dal  verbo  ATroAoyeofiau, 

10  confuto  ragionando.)  Contenente  l'apo- 
logia, cioè  la  difesa  per  mezzo  del  con- 
futar f  opinioni  contrarie,  di  qualche  li- 
bro, di  qualche  persona  ,  ce. 

§.  Si  usa  pure  sustanlivam.  -  Commen- 
tario si  dice  per  Libro  commentario  o  di 
memorie;  Apologetico  per  Libro  apologetico 
o  difensivo.  Sai» in.  Cauub.  172. 

APONE.  Sust.  m.  accrcscit.  di  Ape.  Vale 

11  medesimo  che  Pecchione,  accrcscit.  di 
Pecchia.  Ape  maschio,  Fuco.  Lat.  Fucus; 
Iranc.  Bourdon.  -  E  che  desiderio  sarebbe 
il  nostro  cercare  che  costoro  (i  [«.Uroni  *  inmi) 
lungo  tempo  vivessero? Certo  che  non  sareb- 
be altro  che  nutrire  i  fuchi  o  a  poni  che  chia- 
mano, e  non  le  pecchie.  Firin.  Vii.  un.  1. 2,p.:.8. 

APONEUROSI.  Susi.  f.  T.  d'Anatom.  (Vo- 
ce dedutta  dal  greco  \to}  Per,  e  da  vtv/uov, 
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nervo.)  Espansione  tendi uosa ,  Sorta  di 
Membrana  soda,  bianca,  lucida,  formante 
l'estremità  de' muscoli,  e  che  serve  ad  ap- 
piccarli alte  ossa,  o  che  veste  i  muscoli  e 
vale  ad  assicurarli  nella  lor  posizione.  - 
Altre  volle  par  che  il  reumatismo  occupi 
le  lendinose  espansioni  o  aponeurosi  dei 
muscoli  istcssi,  e  massime  le  più  esterne. 

Cocci..  Bagli.  Pii.  180. 

APOÌNEURÒTICO.  Aggeli.  T.  d'Analom. 
Che  appartiene  o  ha  relazione  0  si  rassi- 
miglia  alle  aponeurosi.  -  Alcune  volte  (il 
m»u  reumatico )  risiede  nell'espansioni  tcndi- 
nose  dette  aponcurolichc,  poste  sotto  agi*  in- 
tegumenti, che  in  sembianza  di  cuffia  o  di 
panno  o  di  fascia,  onde  prendono  i  diversi 
nomi ,  vestono  i  sottoposti  muscoli  o  del 
collo  o  del  dorso  o  delle  braccia  e  gambe. 

Coni».  Bapn.  Pi».  180. 

APOPLESSÌA.  Susi.  f.  T.  della  Medici- 
na, te.  (Lai.  Apoplexia;  gr.  Anoirlr^ta,  dal 
verbo  Ajtow^ttw,  Io  percuoto;  o  piuttosto 
da  Aro,  che  vale  Va,  e  izìviav,  Io  colpi- 
sco.) Malatia  che  si  manifesta  con  la  per- 
dita più  o  meno  compiuta  del  senso  e  del 
molo ,  senza  che  la  respirazione  e  la  cir- 
colazione del  sangue  sieno  sospese. 

APOPLÈTTICO.  Aggeli.  (Lai.  Apoplecti- 
cus;  gr.  A7rojrX>jxT«xo{.)  Che  appartiene  al- 
l'apoplessia. -  Assalila  (una  donna)  da  un 
forte  accidente  apoplettico,...  con  universale 
rincresci  in  culo  fini  di  vivere.  B.nin.  Specck,  3». 

APÒSTATA.  Aggeli.,  e  spesso  anche  in 
forza  di  sust.  (I>at.  .Spostata;  gr.  AroaTari;;. 
dal  verbo  A?iffT«uxt,  lo  mi  allontano.)  Che 
0  Chi  si  è  partito  dalla  sua  religione  per 
abbracciarne  un'altra. 

§.  Figuratamente  e  per  estensione,  si  dice 
di  Chi  abbia  abbandonata  una  dottrina, 
una  setta ,  ce.  -  Al  per  vogliono  sempre 
congiunto  l'articolo  del  quarto  easo  lo  il 
Pcrgamino,  il  Ruscelli  e  tulli  i  Grammatici; 
ma  il  P.  Rarloli  al  §.  110  del  suo  Aon  si 
può  fa  un  ruolo  degli  scrittori  toscani  apò- 
stati da  questa  legge,  a  cui  non  mai  obedi 
S.  Caterina  ;  c  a  modo  di  lei  scrissero  per 

il  quasi  lutti  Ì  nOSll'i.  \w%b.  Caler,  in  PER,  p.  1 1 3. 

APOSTATARE.  Ycrb.  inlrans.  (I.at.  Apo- 
stato ,  OS  ;  gr.  Afiffrauat,  Aff07TaTiw,  Io 
recedo,  Io  mi  distacco.)  Cadere  nell'aposta- 
sia, Essere  apostata. 

§.  Apostatare  di.  Maniera  ellittica,  il  cui 
pieno  c  Apostatare  dalla  legge,  dulia  reli- 


gione, ce,  di.  -  Quelli  che  apostatando  di 
Dio  cadono  co'l  Diavolo  principe  loro.  S«- 

t'Ago.t.  C.  D.  I.  1"»,  r.  a3,  edit.  *•<•.  XV. 

APOSTEMÀTO.  Aggeli.  (Dal  sust  Apo- 
stema; lat.  Apostema;  gr.  A^o^r^a,  dal 
verbo  A?iffra«at, Io  mi  ritraggo,  lo  mise- 
paro.)  Pieno  di  materia  marciosa,  come  è 
quella  delle  aposteme.  -  li  dolore  manifesta, 
la  ferita  essere  apostcmala.  E  c*i.  Fm. 
b*.4*>p>  »'»•  Il  leone,  rifiutando  il  cibo,  coti 
allo  di  pietà  mostrò  al  pastore  il  ferito  piè; 
e  allora  il  pastore  con  sue  agora  («^-.con*., 
agili )  aperse  l' apostcmala  puntura ,  e,  uscen- 
done fuori  la  spina  con  la  marcia,  fu  levalo 
il  dolore,  la.  il.. 

APÒSTOLA.  Sust.  f.  di  Apostolo,^  usalo 
per  s'unii  il  11  il  ine.  Bass.  lat.  A  postola.  (I  Yo- 
cabol.  allegano  questa  voce  iu  APOSTOLO 
c  APPOSTOLO, sust.  m.  =  r.  apostolo  «<iu 
Lruigr.  iul.  )  -  1N011  favella  (la  Ma.idaicua)  Apostola 
e  mirice  del  Yangclio?  va.  s.  m.  MadJ.  m  va. 

SS.  Pad.  I.  3,  p.  67  ,  col.  a,  edi».  Mao.  Eu  fatta  l^la 
Maddalena  ) . . .  ApOStola  degli  Apostoli.  LtU.  Saul, 
e  Beai.  fior.  a»6. 

APOS  TÒLICO.  Aggeli.  Pertinente  ad  Apo- 
stolo. Lat.  Aposlolicus. 

§.  I.  Apostolico,  si  dice  anche  di  ciò  Che 
riguarda  la  Santa  Sede.  -  Tu  (oRoma)  hai 
sacri  palazzi  e  porle  sante,  E  scala  sante, 
e  Camera  apostolica,  Santa  sede,  c  santis- 
simo Regnante.  F*M.Bi«.  i,  147. 

§.  2.  All'apostolica.  Locuz.  avverb.  Con- 
forme alla  maniera  apostolica ,  Alla  ma- 
niera degli  Apostoli.  -  Questi  (S.  Paolo)  è 
vestito  di  un  panno  rosso  semplice  per  man- 
tello ,  e  d'  una  tonaca  verde  sotto  quello 
all'apostolica,  e  scalzo.  Vm*t. Viu 8 , ;& 

§.  3.  All'apostolica,  si  dice  anche  per 
metaf.  in  vece  di  Rozzamente,  Negligen- 
temente ,  sprezzatamele.  -  V  ammanto 
all'  apostolica  e  1  cappello.  Cwt.  r.t...  53 , 

edit.  Gru*. 

APÒSTOLO.  Sust.  ra.  (Lat.  Apostolus; 
gr.  ajtottoXo;,  dal  verbo  AsroartAh»,  signi- 
ficante lo  mando ,  Io  invio.  )  Home  dato 
a'  dodici  Discepoli  scelti  da  Gesù  Cristo  e  ^ 
deputali  a  predicar  l' Evangelio  ed  a  go- 
vernar la  Chiesa  dopo  lui.  Si  usa  anche 
a  modo  di  aggiunto.  -  Essendo  l"  apostolo 
Paolo  nelle  tribolazioni,  già  non  si  conoscca 
per  uomo  consomraato.  SmGit|ar.Mant.  »,  ai. 

(  /'.  anche  «»//«•  Vo< .  e  MjII.  t.i  lu*g<t  fxi  tnltn  mi  %.  di 

APOSTOLO, jt.  7Ì7,«W.  »•) 
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APÒSTROFE.  Sust.  f.  (Lat.  Apostrophe,  es, 
vcl  Apostropha,  a*;gr.Air©»r.5o?« ,  dal  verbo 
knwTptfto  ,  Io  volgo  ad  altra  parte.)  Fi- 
gura retorica  per  la  quale  si  rivolge  il 
discorso  ad  alcuno.  -  Di  contro  alla  Pro- 
sopopea sedeva  in  un  medesimo  carro  l'Apo- 
strofe ,  la  quale  io  udii  dire  appassionata 
queste  parole:  O  superbi  Cristiani,  miseri, 

lassi ,  eC.  Buomr.  in  Pt<«.  fior.  par.  3,  ».  l  ,  p.  47- 

APOTECÀRIO.  Sust.  m.  (Bass.  lat.  Apo- 
thecariui ,  dal  lat.  Apotheca  o  vero  dal 
gr.  AttoSijx)]  ■  clic  a  noi  vale  Botega.  )  Colui, 
la  professione  del  quale  è  di  preparare 
e  di  vendere  le  medicine  ad  uso  degli  am- 
malati. Frane.  Apothicaire.  -  Il  rimedio 
dell'anima  non  si  prende  dalle  ampolle  del- 
l'apotccario  :  egli  sta  tutto  nel  balsamo  della 

parola.  M<x>1.  Nertu.  cloq.  in  Moul.  Op.  .nel.  t  ni.  rdi». 

MLiS3i,v.3Jp.(ti.  Fino  i  quaderni  degli  apo- 
tecarj  e  le  liste  della  cucina,  w.  DucEn.  Con. 
(  Li  stampati  leggono  apoticario  e  apoti- 
carj.  r.  «  uu  proposto  apoticario  miu  v«*. 

APOTEGMA.  Sust  m.  -  V.  apoftegma. 

APOTEÒSI.  Sust.  f.  (  Lat.  Apotheosis  ; 
gr.  Ako5(m<7(c  ,  dal  verbo  a-o  j-v,  ,  Io  divi" 
nizzo  ,  Io  deifico  ,  composto  di  ato  ,  clic 
vale  In  o  Tra,  c  Sto;,  Dio.)  Deificazione.  - 
Mi  raccontava  uno  de'  più  accreditati  Aca- 
demici,  clic,  volendo  egli  mettere  fuori  non 
so  clic  cosa  sua  co'l  titolo  in  fronte  di  Aca- 
demico  della  Crusca ,  la  diede  a  rivedere , 
secondo  il  costume,  all'Acadcmia.  Ci  tro- 
varono la  voce  di  apoteosi,  che  non  gli  vol- 
lero mai  passare  ,  non  perchè  non  armo- 
niosa ,  o  dall'  uso  commune  non  ricevuta  , 
da  cui  anzi  è  quasi  consecrata ,  ma  perebè 
nel  Vocabolario  non  registrata.  Di  modo 
che  fu  forza  all'Acadcmico  in  luogo  di  apo- 
teosi porre  nel  suo  scritto  la  voce  deifica- 
zione ,  s*  ci  pur  volle  andare  in  istampa 
co'l  titolo  di  Academico  della  Crusca.  Aig». 
io,  3;^.  Qual  più  bello  esempio  di  contradi- 
zionc ,  clic  il  vedere  appresso  i  Romani 
rarebimimo  fare  la  caricatura  dell'  Impcra- 
dorc  di  cui  si  faceva  l'apoteosi?  id.  8,170. 
Quasi  non  dubita  (aCntin)  di  coronarlo 
(d  Tr.Mi«w)  e  farne  l'apoteosi  accanto  di  Ome- 
ro. Li.  <),ao5.  Via  compendiosa  per  certo  e 
di  niuna  fatica  all'apoteosi,  se  lo  appro- 
priarsi quello  d'altrui,  e  il  rivestirsi  li  abbi- 
gliamenti della  deità,  senza  più,  a  deificarsi 
bastasse.  McMmk.  1 ,  ;3. 
Voi.  I. 


APPACIFICÀRE.  Vcrb.att.  Fare  far  pace. 
Lat.  Pacifico,  as,  da  Par,  acis,  e  Facio ,  is. 

%.  Appacificarsi.  Recipr.  L*  uno  far  pace 
con  l'altro,  Pacificarsi,  Appaciarsi.  -  Di 
nuovo  ci  appacificammo  il  me'  (m»g»io)  si 

potè.  Morel.  G.  Ricord,  in  DdU.Erad.  lo*,  ir,,  a5.  (V. 
APPACIFICARSI  M/te  Vor.  e  Mio.) 

APPAD1GLIONÀRE.  Verb.  alt.  (Da  Padi- 
glione, terni,  de'  Tapezzieri.)  Disporre  e  or- 
nare a  padiglione,  a  modo  di  padiglione. 

%.  Appadi  u  lionato.  Partic.  Disposto  e 
ornato  a  padiglione  ,  a  modo  di  padi- 
glione. -Al  quale  (r.rgio)  due  gran  broccati 
si  congiungevano,  che,  ritraendosi  gruppcg- 
gianli  e  piegosi,  ad  annodarsi  appresso  ad 
alcune  colonne  si  accostavano  ,  lascian- 
do aperta  la  scena  con  un  grazioso  dintorno 

appadiglioiiatO.  Buoim.  Deer.  Non.  »3. 

APPADRONÀTO.  In  forza  di  sust.  m. 
Bene  stabile  di  cui  uno  si  è  illegalmente 
0  abusivamente  renduto  padrone.  -  Vo- 
gliamo ancora  ebe  quei  beni  consistenti  o 
in  edifizj,  o  in  pasture,  0  altro,  ebe  alcuni 
popoli  delle  Communità  delle  Maremme 
di  Pisloja...  hanno  condutti  lungo  tempo 

0  in  perpetuo  dalla  delta  Camera,  c  sono 
slati  poi  o  in  lutto  0  in  parte  rcparlili  fra 

1  diversi  abitanti  dei  respcttivi  popoli  me- 
desimi ,  i  quali  se  li  sono  appropriati ,  c 
perciò  si  chiamano  appadronatì,  si  rilascino 
pure  alle  stesse  Communita.  Band.  Lt«fcl.  U 

1777  (c/«.  iW  Milioni,  Nuo».  Eleu.). 

APPAGLIAJÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Puglia.)  Diccsi  dell'Ammassare  la  paglia 
per  formarne  il  pagliajo.  -  Si  ripongono 
li  stami  e  fieni  asciutti,  ce;  c  le  paglie  simil- 
mente si  curino  dalla  pioggia,  appagliajan- 
dole  asciutte.  M.gm.  Culti».  1».  47. 

APPAIAMENTO.  Sust.  m.  Lo  appajare.  - 
Ohibò  !  ;  egli  è  un  appajamento  peggio  che 
de* polli  di  mercato.  Cacch.CMwi.lMd. 48. (Par- 
la di  marito  vecchio  e  di  donna  giovane.  ) 

APPAJÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Pajo.) 
Accoppiare  due  cose,  due  persone,  due 
animali. 

§.  1.  Appajàto.  Partic. 

%.  2.  COLONE  APPAJATE.  -  V.  in  COLONNA. 

APPAJATOJO.  Sust.  u.  (Dal  verbo  Ap- 
pajare.) Luog»  dove  si  pongono  i  colombi 
e  le  colombe  per  appagarsi.  -  Via  via  vadia 
(.««a)  in  mal'  ora  La  colombaja ,  l'abbcvcra- 
tojo,  Le  cassette,  i  cestin,  V  appajatojo. 

Moui6l.  3,  aoy. 
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APPALLOTTOLARE.  Verb.  alt.  (Dal 
Pallottola.)  Ridurre  in  forma  di  pallot- 
tota. 

§.  1.  Appallottolami  ( riflcss. ) ,  si  dice 
anche  delle  Nuvole  quamlo  si  rammuc- 

ChiatìO.  (  Tomm«.  Nuo».  Piopn*.  ) 

§.  2.  Appallottolato.  Partic.  Ridutto  in 
forma  di  pallottola.  Anche  diciamo  Ap- 
pallottato,  da  Pallotla;  o  vero  Rappal- 
lottato  o  /{appallo zzolato.  -  Il  basto  pieno 
di  borraccia  dura  e  appallottolala.  Fra  GW. 

Prtd.  (rit.  dalla  C  rtu.  in  BORRACCIA). 

APPALTARE.  Vcrb.  alt.  (Alcuni  conget- 
turano che  la  radice  di  Appalto ,  sust. ,  e 
di  Appaltare,  verbo,  sia  la  voce  latina  Fac- 
tum. V.HDm  Cangti»  Apaltu»,  Apaltor,  Appaixatob, 
appaltoh.  Anche  si  noti  che  Pachten  in  tede- 
sco vale  Affittare.)  Dare  in  appalto. 

1.  In  tcrm.  milit.  si  dice  del  Dare  al- 
trui una  somma  determinata  co'l  carico 
di  far  condutte,  o  di  provedere,  a  suo  ri- 
schio, derrate,  mercanzie  ed  ogni  altra 
cosa  per  servizio  degli  eserciti.  Frane.  Don- 
ner  à  entreprise.  -  Sarà  gran  vantaggio 
del  Principe  V  appallarne  la  condutla ,  ed 
aggiustarsi  con  carrettieri  che  per  tutta  la 
campagna  facessero  a  loro  spese  tirar- 
la. Mootrmc.  eit  «tt/Gnw.  (Si  parla  dell'artiglie- 
ria c  de  cavalli  del  suo  treno.  ) 

%.  2.  Appaltare  con  le  parole.  Confon- 
dere altrui  con  lunga  e  copiosa  diceria. 

(  Dik.  in  Noi.  Maini,  v .  a,  p.  3i6 ,  eoi.  a.  ) 

§.  3.  E ,  Appaltare  co*  le  parole  ,  vale 
anche  Dar  ciane* ,  o  simile.  -  Questo  (  ™ier 
drrognunoJci  Tu'u  .)  è  quello  che  toglie  la  de- 
bita civile  subordinazione  ;  che  chi  è  mem- 
bro vuol  fare  da  capo:  e  ogni  cosa  è  dis- 
cordia e  confusione,  e  non  si  fa  niente  di 
buono  :  e  non  ci  è  peggio  che  'I  credersi 
savio,  e  appaltare  co  le  parole,  cioè  vender 
solo  c  spacciare  le  pandette,  anzi  men- 
zogne. Sali  in.  Annoi.  Firr.  Buonar.  p.  fog,  eoi.  i. 

§.  «.  Appaltarsi  a  i.ia  cosa.  Ascriversi 
in  concorrenza  di  molti  altri,  per  averla 
a  minor  prezzo  e  con  vantaggio;  come, 
v.  g.,  Appaltarsi  alle  Comedie,  all'edizione 
di  libri,  e  simili.  (Cosi  dice  presso  a  poco 
il  Biscioni  nelle  Note  alle  Rime  del  Ka- 
giuoli.)  Dial.  Iomhar.  Associarsi,  p.  e., 
all'  edizione  de'  Classici  italiani ,  Abbo- 
narsi al  teatro  della  Scala.  -  Grida  A  teste  : 
Alla  guerra,  su,  all'assalto;  E  a  corrervi  e  a 
volarvi  é  pronto  e  svelto;  E  per  compagno 


suo  m'avrebbe  scelto:  Ma  io  a  tal  negozio 
non  m'appallo.  Fagiani. Rim.  G,  aa3.  (Qui  per 
ischerzo.  ) 

APPALTATÓRE.  Sust.  m.  Quegli  che  pi- 
glia in  appalto.  -  Tal  di  li  aspetta  d'elo- 
quenti fogli  Serie  a  vergar,  che  al  Rodano, 
al  Lcmann,  All' Amstcl,  al  Tirreno,  all'Adria 
legga  II  librajo  che  Momo  o  Citeréa  Col- 
mar di  beni,  o  il  più  di  lui  possente  Appal- 
tator  di  forestiere  scene,  Con  cui  per  opra 
tua  facil  donzella  Sua  virtù  merchi ,  e  non 
sperato  ottenga  Guiderdone  al  suo  canlo. 

Parili.  Mal.  in  Pano.  Op.  l  , 

APPALTAZKXNE.  Sust.  f.  Contratto  pe'l 
quale  si  concede  in  appalto  la  f acuità  di 
provedere  o  di'  fare  alcuna  cosa.  -  L'inte- 
resse di  questo  negozio  è  di  considerazione, 
importando  la  valuta  degli  alumi  sopradetti 
più  di  50m.  scudi,  e  tutto  spetta  a  nostro 
Signore  ed  alla  detta  Camera  per  esser  oldi- 
gati  per  contratto  di  mantenere  la  securezza 
degli  alumi  e  l' indennità  delle  appaltazioni. 

Car.  Lcll.  Nego*,  t.  a, Idi.  164,  al".  p*lo».  i  ;63,  Cornino. 

APPALTO.  Sust.  m.  (Quanto  all'origine, 
v.  i»  appaltare,  strie.  )  il  fare  o  vero  // 
somministrare  che  che  sia  a  certi  patti. 

§.  Dare  l'appalto.  In  tcrmin.  milit.,  vale 
Accordare  le  condizioni  per  l'appalto  delle 
mercanzie,  o  derrate,  o  altre  cose,  per  ser- 
vizio degli  eserciti.  -Chi  dava...  li  appalti 
degli  arnesi  necessarj  alla  guerra.  Bona  (<#. 

dui  Craui). 

APP.WÀGGIO.  Susi.  m.  (Dal  verbo  latino 
de*  bassi  tempi  Appagare,  signiGcante  Dar 
pane ,  Alimentare.  Portogli.  Apanagio  ; 
spagn.  e  frane.  Apanage;  ingl.  Appanage. 
v.  APP AN AGGIO  neiu  Lcuigr  iui.)  Assegna- 
mento o  Provisione  de'  catletti.  Alcuni  di- 
cono Piatto.  Bass.  lai.  Appanagium. 

%.  1.  Per  estensione,  si  dice  anche  di 
Qualsivoglia  assegnamento  per  ricogni- 
zione ,  o  per  altro.  -  Due  belli  Auditorini 
avremo  in  Firenze;  ma  che  dirà  l' Astudillo?  ; 
e  che  gli  daremo  per  suo  appanaggio?  Fiiic. 
Pro».  io3.  Intanto  tira  »0  soldi  solamente 
d'appanaggio.  Lam.  Dial.  ( cu.H.,tr Aiuni).  E  in 
grazia  del  S.  Principe  suo  figliuolo,  fermato 
l'appanaggio  che  in  luogo  di  quella  n'  aveva 

Sostituito.  Viiian.  Lui.  (cil.  e.  «.> 

§.  2.  Figuralam.,  si  dice  di  Ciò  che  è  pro- 
prio d'alcuno.  Prerogativa,  Dote  partico- 
lare, e  simile.  Frane.  Apanage.  -  Viene  ad 
essere  la  nostra  lingua  uno  de' regali  dello 
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Stato,  c  uno  appanaggio  de' nostri  Princi- 
pi. Sii»».  Pro».  «».  i ,  7.  Fino  a  che  in  onore  ed 
in  pregio  la  toscana  lingua  sarà,  bello  appa- 
naggio  di  questi  fioritissimi  Stali,  ia.  ■!>.  1,38. 

APPARARE.  Verb.  alt.,  clic  per  altro  si 
usa  in  mi  ni.  assol.  Dicesi  particolarm.  del  Ri- 
durre il  guado  inuna  massa  a  forma  di  po- 
ne.-Oltre  a  ciò  si  ordina  che  presso  al  sigilla- 
tore  delle  misure  sia  una  scodella  coli*  arme 
del  Communc,  da  ritenersene  il  campione 
nella  residenza  insieme  co' le  altre  misure, 
secondo  la  grandezza  della  quale  tutti  li  ap- 
paratori debbono  appanarc,  coU'cmpicrc  e 
calcar  bene  il  guado  nella  scodella,  che  do- 
vranno farsi  segnare  ed  aggiustare  dal  detto 
sigillatorc;  e  intendasi,  quando  si  dice  della 
scodella  sigillala,  allora  soltanto  che  per  la 
prima  volta  si  fa  il  pane  del  guado,  e  non 
quando  di  già  fatto  si  ricalca.  T»B.  Toh.  G. 

V  ug.  4 ,  3o2. 

APPAN AZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  appaltare.  - 
Ultimala  questa  ultima  macinazione...  di 
tutta  la  pasta  (d>i  guado),  se  ne  torna  a  fare 
una  barca  della  figura  accennala . . .  per  ri- 
durla in  pani,...  avvertendo  per  altro,  che 
fin  tanto  che  nou  si  procederà  a  tale  appa- 
nazione,  di  sempre  assodare  la  barca  co' le 
mani,  ec.  T.rg.  Tuia.  On.  Agri*.  6, 68.  (Regola- 
tamente, era  da  dire:  avvertendo  per  altro 
che...  sempre  si  assodi  la  barca  con  le 
mani,  ec.) 

A PP AiN CIOLL ARSI .  Verb.  intransit.  pro- 
nomin.  (Da  Panciolle).  Adagiarsi  (sopra  0 
fra  che  che  sia)  a  panciolle,  cioè  con  la 
pancia  all'aria.  -  Tanto  a  vicenda  smal- 
tammo (/b-w.imaliimmn)  il  VCtl'O  di  SOngUC  di 
dl'flgO  (cioè,  li  lodigli*  ili  »iu  (Omo),...  t'IlC  1'  liti 

s'acconciò  gomitoni  su  l'estrema  cornice 
dell' ottangolo,  e  l'altro  s'appauciollò  su  la 
ciscranna  pistoiese,  per  andarsene  dolce- 
mente per  un  quarto  d  ora  almeno  colà  dove 
per  un  pezzo  e  altra  cagione  andò  Ferondo 

(«'ci,  per  dormire).  Atifgr.  8l  ,  rJi*.  Cnu.  ;  63,  edii. 
A  mal  erri. 

§.  Appanciollato.  Parlic.  Adagiato  con  la 
pancia  in  aria.  -  Lo  stare  in  Corte  e  1'  es- 
sere ammalato  Mi  pajon,  come  dir,  frale' 
carnali,  Tanto  s'agguaglia  l'uno  all'altro 
stalo:  Che  mcntr  uno  è  colà  fra  duo  guan- 
ciali Appanciollato,  il  ventre  gli  gorgoglia 
Per  medicine  amare  e  serviziali.  A»rgr.  97,  «di*. 

Cri»».;  78,  rdii.  Amtt-r.1. 

APPANNARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Panno 


in  6Ìgnif.  di  Tela  di  lana  o  di  lino,  Drap- 
po, ce.)  Ammantare,  Tapezzare. 

%.  I.  Per similit.  (r. $.8.) -Indi  poco 
Ionia n  sovra  un  gran  sasso,  Cui  verde  musco 
d'  ogn'  intorno  appanna  ,  Con  li  occhi  fitti 
giù  nell'onda  al  basso,  E  in  man  tenendo 
una  tremante  canna ,  Canuto  vecchio,  e  per 
moli' anni  lasso,  Con  l'amo  i  pesci  d'allct- 
tar s'affanna.  Moli.  Ninf.  iìk  *i.  17. 

§.  2.  Appannare,  da  Panno  in  signif.  di 
quel  presso  che  Velo  che  si  genera  nella  su- 
perfìcie di  certi  liquori.  -  r.u  <■».  »<■•  rWaM«j. 

5.  3.  Appannarsi,  rificss.  pass.,  dieiam  pure 
del  latte  che  fa  quella  superficie  butirosa 
chiamata  panna  o  panno,  cioè  crema,  fior 
di  latte.  Coprirsi  o  Velarsi  di  panna  0  di 
panno.  -  Farà  il  burro  una  sola  volta  il 
giorno  la  matina  a  buon'ora,  quando  il  latte 
s'appanni  senza  inforzare.  LaUt.  Agrir.  3,  tSa* 

§.  ft.  Appannare,  in  mod.  assol.,  da  Panno 
in  signif.  di  frmadura  esteriore  della  ra- 
gna, vale  Tirar  su  la  ragna  o  fa  rete  fra 
i  due  panni,  fra  le  due  armadure,  e  fame  i 
sacchi  nelle  maglie  d'uno  di  essi  panni. 

§.  8.  Appannare,  in  signif.  rifless. ,  ma 
taciuta  la  partirci,  pronomin.,  e  parlan- 
dosi d'uccelli,  vale  /testar  preso  ne' sacchi 
fatti  entro  il  panno  della  ragna,  della  re- 
te. -  Svolazzando  un  augelletto,  Per  veder 
non  so  che  sposa ,  Nella  rete  (  udile  cosa  !  ) 
Appannò  del  suo  collctto.  Lc«p.r.  Rim.  87.  (Qui 
per  similil.,  considerata  la  trina  del  collct- 
to per  quasi  una  rete.  ) 

§.  6.  Appannare  nella  racna  ,  o  simile. 
Figuratam.  -  V.  •»  ragna. 

§.  7.  Appannato.  Partir. 

§.  8.  Appannato,  in  forza  d'aggeli. ,  e  per 
similil. ,  in  vece  di  Ammantato,  Tapezzato, 
usale  pur  queste  voci  figuratamente,  r.  «*- 
ri*  *»Pr«  u  %.  1.  -  Là  una  falda  porgeva  un 
seggio  erboso  e  di  verde  muschio  appanna- 
to. Or.  Dal*,  wtl  Suppl.  p.  19J. 

APPANNATÒTTO.  Aggclt.  alquanto  oc- 
crcscil.  di  Appannato,  per  Coperto  di  car- 
ne, Carnuto,  Paffuto,  0,  come  dice  il  Duez, 
En  hon  point,  Gros  et  gras.  -  Commendava 
più  i  tordi,  che  sono  più  appannatoli!.  Car. 

Corrimeli  i3o. 

APPANN  ATCCCIO.  Aggeli,  dimin.  di  Ap- 
pannalo. Per  Alquanto  appannato,  in  senso 
di  Offuscato.  «■  Non  avrcbb'ella  già  l'udito 
un  po'  grosso,  e  la  vista  appannarcela,  neh? 

Nelli  J.  A.  Com.d.  3,  fto. 
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APPAR  AMENTO.  Susi.  ra.  Paramento, 
Addobbo.  -  Appnramcnli  di  camera  di  ric- 
chissimi drappi.  Caaligl.  Cmlrg.  (/'.  ntllt  Voc.  t  Mao. 
la  trenini  <i«p*  rudi  questa  «-or»  APP  AH  AMENTO.) 

APPARANTE.  Parlic.  alt.  di  Apparare  in 
signif.  di  Imparare.  -  V.  «  APPARARE,  verbo, 

APPARARE.  Verb.  alt.  (Lai.  Adparo,  a*, 
o  vero,  per  eufonia,  Apparo,  as,  composto 
di  Ad  e  Paro,  as.)  Preparare,  Apparecchia- 
re, CC.  -  V.  li  et.  ne'  l'orafwlarj. 

§.  I.  Apparare,  per  Addobbare,  Vestire 
ornatamente,  e  simili.  (  Potrcbb' essere  clic 
il  presente  verbo  in  questo  signif.  traesse 
origine  dal  verb.  cell.  Para,  equivalente  ad 
Ornare,  Abbellire;  frane.  Parer.  Notisi  ebe 
la  radice  del  cell.  Para  è  Par,  significante 
Bello.)  Onde 

§.  2.  Appararsi,  rifless.  alt. ,  in  tcrm.  ec- 
cles. ,  vale  Pararsi,  cioè  Vestirsi  di  para- 
mento. -  Martino,...  chiamato  a  se  l'arci- 
diacono, rommandògli,  ec.;  ed  adorato  il 
Signore,  entrò  nella  sacrislia  per  apparar- 
si. RbC  G.  P.  Vii.  Conta,  in  Vii.  S.  Mari.  ap.  7, 
p.  93,  rol.  1. 

§.  3.  Appaiare,  figuratam.,  per  lo  slesso 
che  Imparare  (giacché  Io  Imparare  si  ri- 
solve in  Addobbare,  per  cosi  dire,  Vestire, 
Abbellire,  ec,  l'intelletto).  -  r.  n «.  **'  v<» 

taboUrj. 

§.  4.  Apparare  di  par  che  che  su.  Ma- 
niera ellilt.,  il  cui  pieno  è  Apparar  l'arte, 
o  il  modo,  o  simile,  di  farlo.-  Veduto  per 
quanti  modi  s'appari  di  favellare  perfetta- 
mente,... si  voglio  ora  mostrare  di  quante 
cose  dee  essere  il  dicitore  ammaestrato.  Gai*. 
Fior.  i3.  Se  amare  desideri,  o  vero  leg- 
gendo apparare  d'amare,  addomanda  il  Na- 
sone ((W,  Ovidio  Natone).  Lili.  Cai.  p.  1  \9  .  j  11. cui. 

Incontanente  ricevette  le  incaniate  erbe,  c 
apparò  d' usarle.  Siminitnd.  Metam.  1. 7 , P.  -t\. 

§.  8.  Apparare  se«iko.  -  V.  in  SENNO. 

§.  6.  Apparante.  Partic.  alt. 

%.  7.  Apparaste,  per  Imparante,  Che  0 
Chi  impara,  Che  0  Chi  apprende,  Discen- 
te. -  Introducono  quasi  nclli  cuori  dclli  ap- 
paranti, o  vero  li  apparanti  inducono  in  esse 
lettere.  Sant'Agni,  c.  d.  1. 18,  e.  37. 

§.  8.  Apparato.  Parlic.  pass. 

APP  ARATURA.  Susi.  f.  Apparato,  Ad- 
dobbo. -  Il  grand' arco  finto  della  cupola 
da  ambe  le  parli  si  vedeva  ornalo  con  due 
grandi  specchi  che  avevano  le  cornici  do- 


rate c  arricchite  di  varj  viticci  di  lumi  c 
coll'istcssa  nobile  apparatura  che  si  osser- 
vava nel  fondo  della  cupola.  Manin.  Im,  Am. 

Ewrj.  13. 

APPARECCHIARE.  Verb.  alt.  (Provcnz. 
ApareUiar,  o  Apareillar;  calai.  Aparellar; 
spago.  Aparejar  ;  portogh.  Apparelhar. 
Tutte  voci  derivate  dal  verb.  lai.  Appara- 
re. )  Preparare ,  Apprestare ,  Ammanire , 
Disporre. 

%.  i.  Apparecchiare,  in  modo  assol.,  vale 
anche  Preparar  convito ,  Far  tavola.  - 
Posti  giù  li  arnesi  da  camminare,  e  rinfre- 
scatisi alquanto,  nella  sala,  dove  splendida- 
mente era  apparecchiato,  vennero.  Bon-.  ».  10. 
n.  9,  t.  8,  p.  33*.  Fu  convitato  a  Pisa  il  sig.  M. 
Vittorio  dal  sig.  senatore  Ugolini.  Doman- 
dato dal  Granduca  com'era  stato  bene  trat- 
tato, rispose:  Malissimo.  Soggiunse  il  Gran- 
duca che  l' Ugolini  soleva  apparecchiare  be- 
ne ;  e  1'  interrogò  quali  fossero  state  le  vi- 
vande. Il  M.  rispose:  Molte  cose,  e  tutte 
deliziose  e  ben  condizionale.  Replicò  il  Gran- 
duca :  Questa  vi  par  cattiva  tavola  ?  No , 
Serenissimo,  soggiunse  il  M.,  se  il  Senatore 
non  si  fosse  mangiato  ogni  cosa  per  sé. 

Dal.  Lf|  u\.  14. 

§.  2.  Apparecchiarsi  di  che  che  sia.  Lo- 
cuzione ellittica  ,  il  cui  pieno  è  Appa- 
recchiare a  sè  f  agio ,  il  commodo ,  il 
servigio,  e  simili,  di  che  che  sia;  Prove- 
dersene, Fornirsene,  Farne  apparecchio, 
apparecchiamento.  -  Siccome  per  lo  Papa  c 
per  la  Chiesa  fu  eletto  Re  di  Cicilia  (Smfca) 
e  di  Puglia,  si  s'apparecchiò  di  cavallicri  c 
di  baroni  per  fornire  sua  impresa,  e  pas- 
sare in  Italia,  vai.  G.  1.7, c  i,t.  -,  P.  i3j,«iu.6or. 

§.  3.  Apparecchiato.  Partic. ,  che  pur  si 
usa  aggettivamente;  onde  il  superbi.  At»- 
parecchiatissi«o.  Anche  si  dice,  per  sincope, 
Apparecchio  ,  siccome  vedesi  ncll'  ult.  es. 
del  §.  ». 

%.  H.  Apparecchiato,  per  Disposto,  Pron- 
to ,  Presto.  Lat.  Paratus.  -  Pregolli ,  per 
parte  di  tutte,  che ...  a  tenere  loro  compa- 
gnia si  dovessero  disporre.  I  giovani,  

poiché  videro  che  da  dovero  parlava  la 
donna,  rispuosero  (mpouto)  lietamente  sé 
essere  apparecchiali.  Bocc.g.  1, latra).,*.  1  ,P.  102. 
Parendogli  (al  integrino) ...  di  dovere  i  fratelli 
ridueerc  a  concordia  con  Aldobrandino, . . . 
domandò  ad  Aldobrandino  la  promessa  (chVgli 
a\«!a  fatti  òi  prrdonarf  a'  suoi  fottìi')-  Aldobrandino 
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liberamente  rispose  sè  essere  apparecchiato, 
la.  |.  3,  n.  7,*.  3,'p.  ipt).  I  due  giovani . . .  dis- 
sero... che  essi  erano  apparecchiati  di  cosi 
fare.  id.  g.  4,D.  3,t.  4,  P.  97.  Sanamente  (««*, 

Oilarnentr,  dal  tal.  Saot)  COmC  lo  Spirito  (il  pronto 

in  Gesù  olla  passione  si  dimostrò  in  aper- 
to quando  vegnendo  quelli  uomini  apparec- 
chi di  spandere  il  sangue  di  Gesù  ,  insie- 
me con  Giuda,...  il  dolce  Gesù  ondò  loro 
incontro ,  te.  Mrdii.  Ali..  Cw.  43. 

§.  tv  Apparecchiato,  per  Che  s'  ha  appa- 
recchialo il  commodo,  l'agio,  ce,  di  che 
che  sia  ;  Fornito ,  Proveduto.  -  E  tu  sin 
apparecchiato  Di  drappi,  e  foderato,  Comc'l 

tempo  richiede.  13  iti. ir.  Di  rum.  j5l  ,  i5.  Allora 

Macrino,  Albino,  ec,  apparecchiati  di  for- 
nimenti e  di  maestri,  vennero  a  Roma.  Vili. 

G.  L  1 ,  c.  38,  t.  1 ,  P.  53 ,  rdi«.  fior. 

§.  6.  Apparécchio.  Parlic.  sincop.  d'appa- 
recchiato. -  1  '.  addietro  nel  .  \  T  ultimo  esempio. 

APPARÉCCIUO.  Sust.  m.  Apparecchia- 
mento, Apprestamento,  Allestimento,  ec. 

$.  1.  In  term.  milit.  si  dice  dell'^ppre- 
stamento  d'ogni  cosa  necessaria  ad  una 
guerra  imminente ,  ad  una  fazione  guer- 
resca. Sinon.  Apparato.  Frane.  Les  prépa- 
ratifs.  -  Il  Re  faceva  spargere  che  un  tanto 
apparecchio  per  terra  e  per  mare  fosse  de- 
stinato contro  i  suoi  ribeili  di  Fiandra.  Bmiv. 
(ri/.  <WGrj*»i).  L'apparecchio  si  fa  d'  uomini, 
d'artiglieria,  di  munizioni,  di  bagaglio  e  di 
danaro  (demo).  >wrcUr.  („,.  e.  *.). 

§.  2.  Per  Ciò  che  i  Francesi  dicono  Ap- 
prét ,  e  che  da'  Toscani  si  chiama  eziandio 
Cartone.  -  Hanno  trovata  la  maniera  di  fare 
un  buono  apparecchio  (/rane.  »rrrfi  )  per  fel- 
trare i  cappelli  co  l  mezzo  del  decotto  delle 
foglie  di  castagno  d'India.  Targ.  Tom.  Ott.  Le*. 
Agric  4>  »24-  Il  psillio,  per  la  sua  qualità  gom- 
mosa, è  adoperato  per  dare  una  certa  colla 
o  apparecchio  ai  drappi  di  seta,  e  la  salda  a 
certi  veli.  LI.  I»l.  Iman,  a ,  83. 

APPARÉCCHIO.  Partic.  sincop.  d*  Appa- 
recchiato. -  V.  in  APPARECCHIARE,  .*r6o,  r«/#. 

tt.  del  %.  4. 

APPAREGGIÀRE.  Vcrb.  alt.  (La  radice 
è  l'aggettivo  Pari.  Provenz.  Parelhar,  Pare- 
yllar,  Parejar;  spagn.  Parear;  calai.  Apa- 
riar.)  Equiparare,  Pareggiare,  Parificare. 

%.  Apparecgiàto.  Parlic.  -  Da  essere  ap- 
pareggiati  agli  uomini  savj.  Sam'Ago»i.  C.  D. 

I.  9  ,  c.  3.  (  V.  nelle  Voc.  t  Mm,  le  ponnltii  in  APPA- 
REGG1ATO,  partic.) 


APPARENTARSI.  Vcrb.  rifless.  atL  (Dal 
sust.  Parente.)  Divenir  parente,  Imparen- 
tarsi. Frane,  s'allier. 

%.  1.  In  vece  di  Apparentarsi  troviamo 
che  anche  si  disse  Apparentare,  cioè  senza 
l' accompagnatura  della  particel.  pronomin., 
e  nel  preciso  signif.  di  Stringere  parentela. 
Frane.  Faire  alliance.- Questa  sarò  per  dar- 
vi notizia  come  il  cavallier  Vespasiano  ha 
rattaccata  la  pratica  d'apparcntar  con  voi 
gagliardamente  per  mezzo  del  capitan  Lu- 
dovico. Or.  l*lt.  iofd.  3,  la. 

§.  2.  Apparentato.  Partic. 

§.  3.  Bene  apparentato.  Lo  slesso  che 
Bene  imparentato ,  cioè  Che  ha  parenti 
stimati  o  nobili  o  (acuitosi.  -  Egli  è  sano, 
ricco,  stimato  e  amato  dal  popolo,  ben  ap- 
parentato, ha  avuto  moglie  bella,  ec.  Atam. 

Floi.  a.  4  ,  a.  6 ,  in  Trai.  «I.  4  ,  363. 

APPARENTE.  Partic.  att.  di  Apparere.  - 

F.  in  APPARERE,  verno,  il  $.  a  e  srp. 

APPARENTE.  Partic.  alt.  di  Apparire.  - 

W.  in  APPARIRE,  verbo,  il  %.  5. 

APPARENZA.  Sust.  f.  Lo  apparere. 

§.  1.  Per  Apparenza  di  verità,  Ferisi- 
miglianza.  -  Il  parere  de'  quali  ancoraché 
nella  prima  vista  abbia  non  so  che  d'appa- 
renza, e  sia  mosso  da  sdegno  non  forse  del 
tutto  biasimevole,  è  nondimeno,  a  chi  più 
addentro  risguarda  ,  non  solo  falso ,  ma 

empio,  eC.  Vari-li.  I.«  Dani,  e  Pro»,  var.  1  ,  4'9- 

§.  2.  Per  qualsiasi  Cosa  che  attiri  li  al- 
trui sguardi,  Esteriorità  che  dia  negli  oc- 
chi. Anche  si  dice  Appariscenza.  -  Libri 
d'aver  più  ti  sforza  corretti,  Che  begli  (wii) 
o  d'apparenza.  Rari*?.  iWm.ni  8. 1  nostri  cit- 
tadini (  fiorrsttal  )  da  Bologna  ci  tornano . . . 
co'  panni  lunghi  e  larghi,  o  con  li  sca Halli 
e  co'  vaj ,  e  con  altre  assai  apparenze.  Bore 

g.  8,  n.  p,  ».     p.  199. 

§.  3.  Apparenza,  referendo  all'uomo,  per 
Lo  apparere,  cioè  II  comparire  sapiente, 
arguto,  dotato  d'ingegno,  trovatore  di  nuo- 
ve dottrine.  (  v.  in  apparere  u  $  1.)  -  Voi 
non  andate  giù  per  un  sentiero  Filosofan- 
do; tanto  vi  trasporta  L'amor  dell'apparenza 

e  'I  SUO  pensiero.  Dani.  Parad.  29,  87. 

§.  h  Fare  apparenza  di  che  che  sia.  Per 
Farne  ostentazione,  Ostentarlo.  -  Spiritual- 
mente per  questa  mosca  si  può  intendere 
ciascuno  spirituale  religioso  e  vanaglorio- 
so che  fa  rumore  e  grande  apparenza  di  sue 
piccole  operazioni.  E»p.  Ood.  Fan.  fcv.  37,  r.  106. 
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§.  8.  \n  DNA  prima  apparenza.  A  prima 
vista,  A  prima  fronte,  Nel  primo  aspetto.»' 
Questo  può  ben  parere  in  una  prima  appa- 
renza alcuna  cosa;  ma  in  effetto,  consi- 
derandola più  da  presso ,  non  sarà  nulla  , 
perchè ,  ec.  Botgb.  Vi«.  0|>.  a ,  ao. 

APPARERE.  Veri),  intransit.  (  Lai.  Ad- 
pareo,  o  vero,  per  eufonia,  Appareo,  es, 
composto  di  Ad  e  Aireo ,  es.  )  Apparire , 
Compariret  Farsi  vedere. 

4.  Per  Comparir  dotto,  erudito,  ri- 
spettabile, Farsi  ammirare  pe'lsuo  sapere. 
(  F.  in  APPARENZA  il  $.  3.)  -  Per  apparcr 
ciascun  s' ingegna  e  face  Sue  invenzioni. 


■Mi  ZQ  i 


Dani.  P, 

§.  2.  Apparente.  Parlic.  alt.  Che  appare,  ec. 

§.  3.  Apparente,  per  Appariscente,  Che 
fa  bella  comparsa.  -  E  ciascuno  de*  detti 
ambasciadori  menò  seco  chi  due  c  chi  tre 
compagni  vestili  d'uno  panno  divisalo  molto 
apparente.  vai.G.l.  u.c.  io8,v.  7,p.  *4i,mJU.  fior. 

%.  4.  Apparso.  Partic.  pass. 

APPARÌ  RE.  Vcrb.  intrans.  (Lai.  Appa- 
rere.  )  Farsi  vedere ,  Darsi  a  vedere ,  Pre- 
sentarsi all'altrui  vista,  Correre  agli  oc- 
chi, Apparere,  Comparire. 

%.  i.  Per  lo  stesso  che  Apparere  nel  signif. 
di  Comparire  stimabile,  dotto,  ce,  o  vero 
Farsi  ammirare,  Far  comparsa,  Far  betta 
mostra  di  sè.  -  E  pecca  gente  molta  Nelli  se- 
guenti tre  («pi)  ;  per  gran  viltatc,  Quando 
son  ragunate  Gente  a  consiglio,  ed  un  parla 

a   piagCrC    (ipiartrr;  proxent.  a  piatir)  ;  Ed  Utì 

altro  a  volere;  E  l'altro  sol  perchè  vuole 
apparire.  Regola  breve  dire  Convien  noi 
dello  primo,  ec.  Buitt.  Dorum.  46,  io.  Non  vò, 
per  apparir,  esser  fallito,  O  impallidir  in- 
nanzi al  creditore ,  Come  chi  va  al  ban- 
chetto senza  invito.  Aikgr.  96,  «tu.  Cn».i  77, 

rdii.  AirutfTil. 

§.  2.  Apparire  di.  Maniera  cllitl.,  il  cui 
pieno  è  Apparire  in  atto ,  0  simile ,  di.  - 
Avca  sculpilo  in  argento  un  Satiro  che  ap- 
parisce di  dormir  forte.  Rai.  Op.  4,  199.  (Que- 
sta maniera  si  risolve  in  quest'altra :««...  un 
Satiro  il  qual  pare  che  dorma.») 

%.  3.  Apparire  di  ,  ellitticam.,  vale  anche 
Parere  che  uno  abbia  l'intensione,  0  si- 
mile, di.  -  Spinse  contro  a'  Veneziani  che 
apparivano  di  favorire  più  l'Imperadore, 
che  il  Re  Francesco.  s,g..i,  Sior.Gor.  a,  i6a. 

§.  4.  Far  apparire  alcuna,  cosa  0  per- 
sola. Far  ch'ella  sia  visibile,  Annunciar- 


la. -  Ovunque  io  vada  o  stia,  Mi  fa  scr 
apparir  la  luce  mia.  Ario».  Fui.  »3,  36. 

%.  5.  Apparente.  Partic.  ali.  Che  appa- 
re, CC.  -  V.  r.Uf     APPARERE,  «ri., |f  f.  Sa  «y, 

§.  6.  Apparito.  Partic.  pass. 

APPARITA.  Susi.  f.  Lo  apparire,  Appa- 
ri mento.  -  11  Petrarca  quando  nel  suo  ri- 
torno di  Francia  fu  su  I'  altissimo  monte  , 
all'apparila  d'Italia,  esclamò,  ec.  Uffa.  du. 

ir.  \  ,  tfi. 

APPARITO.  Partic.  di  Apparire. 

APPARSO.  Partic.  di  Apparere. 

APPARTAMENTINO.  Susi.  m.  dimin.  di 
Appartamento.  -  Ilo  uno  appartamentino 
chcno'i  cangerei  eo'l  palagio  Pitti.  Aigar.  7,  a63. 

APPARTARE.  Vcrb.  alt.  (La  radice  è  il 
sust.  f.  Parte.  )  Mettere  da  parte,  Tirare  in 
disparte,  Separare. 

%.  I.  Appartato.  Partic.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente. 

%.  2.  Appartato,  per  Separato  da  altre 
cose ,  A  parte ,  Fatto  apposta  separata- 
mente, Di  perse. -Dì  questa  eausa...  non 
è  qui  mio  proposito  di  trattare,  rimettendo- 
mi a  ciò  che  in  appartato  Discorso  ne  diedi 
scritto  all' A.  V.  S.  molti  anni  sono.  Vi». 
Di».  Finm.  =8.  Chiunque  pagava  la  sua  parte 
dell'imposizione  a' debiti  tempi,...  si  do- 
veva mandar  creditore  di  quella  somma 
dagli  officiali  del  monte  sur  un  libro  appar- 
tato, c  ne  cavava  cinque  per  cento,  Vtnfc, 
Sior.  a,  106. Io  non  v'accoppierò  come  le  pe- 
re, E  come  l'ova  fresche,  e  come  t  Frali, 
Nelle  mie  filastrocche  e  tantaferc;  Ma  farò 
sol  per  voi  versi  appartati ,  ec.  iw  t*  tam. 
buri.  1 ,  f>3.  Quanto  poi  a  quello  che  ella  mi 
cerca  di  farne  un'operetta  appartala,  già  può 
vedere  V.  S.  quanto  io  sia  desideroso  di  sa- 
tisfarle. Borgh.  Viw.  in  Pius.  fior.  ]<«r.  4  ,  T-  4  >  1'-  «9°- 

§.  3.  Appartato,  in  forza  di  sust.  m.,  per 
Luogo  distinto  e  destinato  ad  un  uso  par- 
ticolare. -  L'appartalo  degli  uomini  in  que- 
sto luogo  (  dot  in  que»to  «pitale  )  è  per  ogni  ver- 
so, essendo  in  croce,  braccia  160,  ed  altre- 
tanto  quello  delle  donne.  La  larghezza  è 
braccia  16;  e  nelle  quattro  quadrature  che 
circondano  le  croci  di  ciascuno  di  questi 
appartati  sono  quattro  cortili  circondali  di 
portici,  logge  e  stanze  per  uso  dello  speda- 
lingo,  offiziali,  serventi,  ec.  v»m.  Vit.  4, 341. 
(A  quesla  voce  Appartato  corrisponde  ero- 
sero, cioè  Crociera,  nel  dial.  milan.) 

A  PPARTEGGIÀRE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  f. 
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Parte.)  Far  partecipare,  Fur  par  (colpe-Co- 
sì, miei  cari  amici,  a  voi  m'involo,  Per  non 
vi  apparteggiar  nel  mio  dolore.  Boj«.  R.m.  »*/ 

ion.  M itero  quivi. 

APPARTENENZA.  Sust.  f.  (Dal  verbo  Ap- 
partenere.) Ciò  che  appartiene  ad  una  cosa, 
Ciò  che  dipende  da  una  cosa,  Ciò  che  ha 
relazione  ad  una  cosa.  -  Comparve...  una 
galea  bene  armala  e  ben  corredata,...  con 
albero,  antenne,  vele  e  ancore,  e  tutte 
le  appartenenze  che  a  bene  armato  legno 
s'aspettano.  R»»t.  Ro».  DMcr.Appw.CaaMi.  57.  Eni- 
no... dipinti  certi  vecchioni  a  sedere  in 
abito  augusto  e  venerando,  a'  quali  tre  cit- 
tadini romani  presentavano  dodici  putti, 
acciocché  eglino  insegnassero  loro  cirimo- 
nie (cerimonie)  e  l' altre  oppartenze  di  quella 
superstiziosa  e  vana  religione.  M*iiin.  De*?. 

Enlr.  Reg.  Gioir.  85. 

§.  1.  Per  Accessorio,  Amminicolo,  Ac- 
compagnamento, ce.  -  Ma  perchè  noi  sa- 
perno  (upiamo)  benissimo  l'appartenenze  che 
si  richieggono  al  ben  recitare  d'una  come- 
dia,  e  mancandocene  la  maggior  parte,  anzi 
quasi  tutte ,  -  come  la  prospettiva  nuova , 
l'inlermedj,  le  composizioni  falle  novamcnlc 
delle  parole  e  della  musica  -  ,  vi  preghiamo 
strettissimamente  che  ci  scusiate,  perchè 
dal  voler  non  manca,  e  allo  impossibile  non 
e  tenuto  persona,  w.  Ar*ig«g.  *w  Proi.  r.  5. 

§.  2.  Per  Jiispetto  o  Riguardo,  cioè  Re- 
lazione. Frane.  Rapport.-  Concedetemi  che 
io  v'adduca  trasferite  nel  vulgar  nostro 
le  parole  del  divino  filosofo ,  insigni  non 
solo  per  l' intento  mio,  ma  per  molte  altre 
appartenenze.  Dm.  in  Pro»,  fior.  par.  a,  v.  5,  p.  373. 

APPARTENÉRE,  0  APPARTENERSI  con 
la  particella  pronominale  SI  espletiva.  Verb. 
inlraiisit.  (Lai.  Pertinet,  ebat,  composto 
di  Per  e  Teneo,  es.)  Essere  una  cosa  pro- 
prietà Ugilima  d'alcuno,  sia  che  la  perso- 
na di  cui  è  la  cosa  onde  si  parla,  la  pos- 
segga, sia  ch'ella  non  ne  sia  al  possesso.  - 
Anclie  dice  il  detto  Pigolo  che  il  retaggio 
di  Dino ,  per  addietro  suo  fratello ,  per  la 
metà  a  lui  s' appartiene  e  aspetta.  Cnm.  ivwi. 

(eit.  dalla  Croi,  «pi  APPARTENERE,  per  Convenirli, 
Richieder»  ,  th'tIU  pene  per  lem*). 

Per  Convenire,  Importare,  Richiedersi, 
o  simili. -Quanto  alla  locuzione,  una  parte 
di  lei  sta  in  considerare  le  figure  d' essa,  le 
quali  s'appartengono  a  sapere  all'arte  istrio- 
nica.   Segni,  Poti.  Ami.  cip.  17,  p  3aG,  celia.  Crut. 


(Cioè,  le  quali  conviene  0  importa  osi  ri- 
chiede, o  simile,  che  si  sapiano  dall'arte,cc.) 

APPASSIRE.  Verb.  alt.  (Dall'aggelt. Pas- 
so.) Far  divenir  passo,  vizzo. 

%.  i.  Appassami.  Riflcss.  pass.  Divenir 
passo,  vizzo,  Appassire. 

§.  2.  In  vece  di  Appassarsi,  anche  si  dice 
Appassare,  non  espressa  la  particella  pro- 
nominale. -  Qual ,  poscia  eh'  è  dall'  ara- 
tro intaccato  Ne'  campi  il  giglio,  per  sover- 
chio sole  Casca  ed  appassa,  c'I  bel  color 
cangiato  Pallido  fassi,  -  tale,  ec.  Bor*.  Fiionr. 

par.  4,  »l-  18,  p.  1 18. 

APPASSIONARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust. 
Patitone.)  Rendere  patetico,  Rendere  at- 
trattivo che  che  sia  co'l  muovere  li  affetti, 
Dare  a  che  che  sia  un  carattere  animato 
e  denotante  passione.  Frane.  Passionner.  - 
Quelle  parlate  aprono  mirabilmente  il  cam- 
po ad  iscoprire  il  genio,  la  indole,  il  carat- 
tere dei  personaggi  che  pone  su  la  scena 
il  poeta;  spargono  di  varietà  l'azione,  sono 
in  guisa  di  allrctanli  episodj,  e,  quello  che 
imporla  ,  appassionano  le  descrizioni  del 
poeta.  Aigar.  8,4. 

§.  1.  Appassionarsi  in  una  cosa.  Pigliar- 
vi passione,  Interessatisi  grandemente. 
Frane.  Se  passionner.  -  In  somma  egli  è 

(un  eerto  componinento)  del  Sapore  cllC  SOttO  le 

altre  cose  del  P.  Atanasio,  il  quale  può  as- 
sicurarsi che  non  ha  servitore  di  me  mag- 
giormente obligalo ,  e  che  per  genio  ,  per 
islima  e  per  gratitudine  s'appassioni  tanto 
nella  sua  gloria ,  quanto  fu  io  Magai.  ••>  L«m. 

intJ.  Araci.  Ciu*.  116. 

§.  2.  Appassionato.  Partic. ,  che  pur  si 
usa  aggettivamente  ;  onde  il  superlativo 
Appassionatissimo. 

§.  3.  Appassionato,  per  Che  soffre  acerba 
passione,  fiero  tormento.  -  Una  tavola  d'un 
Cristo  che  porta  la  croce,...  conoscendosi 
in  quella  la  empietà  de'  crocifissori  che  lo 
conducono  alla  morte  al  monte  Calvario  con 
grandissima  rabbia;  dove  il  Cristo,  appas- 
sionalissimo  nel  tormento  dello  avvicinarsi 
alla  morte,...  si  volta  verso  le  Marie,  ec. 

V«ur.  Vii.  8,85. 

APP  ASSONARE.  Verb.  alt.  T.  di  Pasto- 
rizia. ( Dal  sust.  Passone.)  Di<  osi  del  Legare 
il  bestiame  nella  mandria.  V.  anche  in  pas- 
some  e  passonaja.  -  La  maniera  dell' alle- 
vare, custodire  e  mantenere  questo  bestia- 
me (cecino)  si  è  di  mutargli  l'aggine  0  pa- 
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scoli  nei  di  sopra  indicati  tempi,  di  legare 
nelle  mandrie,  o,  per  parlare  co' termini 
dell'arte,  appassonare  i  vitelli  in  primave- 
ra ,  ec.  La»ir  Agrir.  3 ,  apg.  —  Id.  iW.  3 ,  3i6. 

APPASTÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sosL  f.  Pa- 
sta.) Impastare. 

§.  Appastarsi.  Rifless.  alt.  Appiccicarsi  a 
guisa  che  fa  la  pasta.  -  Le  schegge  (a«i  ,..!*,) 
in  alcuni  luoghi  s'adoperano  per  candele, 
e  fanno  lume  bello  e  chiaro;  ma  fumo  gran- 
de e  nero,  che,  dove  tocca,  tigne  crudel- 
mente C  S'appasta.  Dava»  Culi.».  376. 

APPEDARE.  Verb.  alt.  T.  milit.  (Dal 
sust.  Piede ,  che  diciamo  invece  di  Fede , 
intrusovi  l'i  eufonico;  onde  il  dittongo  mo- 
bile ie  il  quale  svanisce  sì  tosto  che  l'ac- 
cento tonico  passa  oltre.  /'.  »eiu  ¥<*.  e  Man.  u 
jMrrmieti  in  APPIEDARE.)  Ordinare  alla  ca- 
valleria di  scendere  da  cavallo.  Frane.  Faire 
meltrc  pied  à  terre.  Adoperasi  questo  verbo 
eziandio  come  rifless.  alt. ,  tacendosi  pur 
talvolta  la  particella  pronominale;  e  allora 
importa  Lasciar  la  sella  per  combattere  a 
pi'tt/t.  Frane.  Mettre  pied  à  terre.  Quando  la 
cavallerìa  è  appedata ,  i  cavalli  eh'  ella  mon- 
tava e  che  sono  affidali  ad  alcuni  cavallieri, 
si  chiamano  Cavalli  vóti.  -  Valoroso  a  va- 
lorosi parlava.  Bene  l'udirono  ajutali  dai 
dragoni  del  Re  Luigi  fatti  appiedare  (appaiare), 
6  che  gagliardamente  resistettero  ancor  es- 
si, ec.  Nel  medesimo  tempo  le  carabine  di 
Francia  appiedatesi  i  v*,uu  ,,  ,....-.».m.iv..  appc- 
dau)  corsero  a  riva  il  Pò.  b»u.  Sior.  lui.  comia. 

Guirriar.t.  8,p.  3i8  e  3a<),eilia.  orig.  pang.  l83a.  Quin- 
di, affinchè  un  cgual  pericolo  vie  più  tutti 
i  suoi  soldati  infiammasse,  faceva  i  cavallieri 
appiedare  (apporre),  e  i  lor  cavalli  scostare; 
pedone  egli  stesso  ordinandoli  come  lo  com- 
portava il  terreno  c  le  forze.  Aifi«.  Salimi. 
CMS.  $•  59,  P.  87. 

§.  Appedàto.  Partic.  -  Fece  co'  suoi  ca- 
valli leggieri  appedati  la  fronte  alla  sua  fan- 
teria. Gfcillilli  Ma.  (or.  dal  Gnau). 

APPELLARE.  Verb.  alt.  (Lat.  Appello, 
as,  dall'antico  e  inusitato  l'elio,  as,  signi- 
ficante Parlare,  appóstavi  la  preposizione 
Ad,  cangiato  per  eufonia  il  d  in  p.)  Chia- 
mare. 

§.  1.  Appellarsi,  o  vero  Appellare,  sot- 
tintesa la  particella  pronominale.  Per  Do- 
mandare nuovo  giudicio  a  giudice  supe- 
riore. -  Gran  regole  fa  bisogno  che  sicn 
queste,  la  cui  sentenzia  sia  tanto  diliuiliva, 


nò  da  loro  si  possa  appellare.  I«dr.  .  fa  T.n. 
Op.  1.  >,  p.  83,  «dia  1-  Dalia  qual  sentenza  data 
dalle  Quarantic  s'appellò  al  gran  Consiglio. 
&r6ni,  Siot.  fior,  i,  57.  Vede  il  crudcl  lavoro  Na- 
tura, e  a  le  s'appella,  e  ragion  chiede,  fato. 
Rim.  178.  M'appello  al  giudizio  di  tulli  i  se- 
coli. SaWw.PriM.toa.  a,  3. 

§.  9.  Appellarsi  d* cma  sentenza,  d'  csa 
decisione,  figuralam.,  vale  Aon  sottometter- 
visi,  Non  V approvare.  (Maniera  usurpata 
per  avventura  a' Francesi,  i  quali  dicono 
co  l  medesimo  valore,  J'appelle  de  votre 
décision,  o  vero  fen  appelle.)  -  Io  m'ap- 
pello di  questa  vostra  sentenza ,  e  penso 
che  a  vero  molli  compagni.  Caatigi.Cortcg.  a,  83. 

§.  5.  Il  tale  a  ocmi  cosa  appella.  Vale 
Non  c'è  cosa  che  stia  a  suo  modo;  Dà  dif- 
fidili k  a  ogni  cosa  ;  .  /  ogni  cosa  ha  che 
dire,  e  non  se  ne  sta,  e  non  se  ne  acquieta  : 
dello  dall'  Appellarsi,  terra,  legale.  (Mim»-. 

in  Noi.  Mal m.  t.  a,  p.  80,  col.  a.)  -  Qui,  dice  il 

Re,  si  dà  sempre  in  budella;  Sicché  mi 
cascan  le  braccia  e  l' ovaja ,  Mentre  costui 
a  ogni  cosa  appella,  E  co'  suoi  punti  mena 
il  can  per  l'aja.  MaU.  fi,  94. 

%.  4.  Appellante.  Partic.  alt  Cfte  appella, 
chiama,  ec.  -  Ciò  tutto  ordinato,  a  ciascu- 
na corte  e  dell'appellante  e  dell'  accettatile 
era  puhlicamente  gridalo  e  solennemente  il 

torneamentO.  AUm  Leu.  dedk.  pmneasa  al  Gir.  Cort. 

Il  Principe  appellante.  Id.  ah. 

§.  8.  Appellato.  Partic.  pass. 

APPELLAZIÓNE.  Sust.  f.  (  I .at.  Appella- 
no, dal  verbo  Appello,  as.)  Denominazione, 
Lo  indicare  una  persona  o  una  cosa  per 
mezzo  d'un  nome  che  ordinariamente  ne 
esprime  lo  stato ,  la  specie ,  la  quali- 
tà, ce. -Senza  discrezione  fare  alcuna, con  * 
diverse  appellazioni  alle  diverse  operazioni 
loro,  chiamano  amanti  quelli  che,  ec.  iw.. 
i,i36.  Si  appellarono  Savj;  appellazione  di 
maggior  pompa,  che  verità.  Salvia. Dia. ac 4, 
56.  —  Id.  a».  6, 3.17.  Pone  (  Piatone)  a  così  fatta 
idea  il  nome  communc  di  affata  ;  e  poscia, 
dividendola  nelle  sue  spezie,  una  di  queste 
egli  appella  propriamente  umida,  e  l' attri- 
buisce a  quella  liquida  sustanza,  la  quale 
con  propria  e  particolare  appellazione  aqua 
vulgarmcnlc  e  communementc  si  chiama. 

Pap.  L'mid.  e  Stcc.  19. 

§.  Appellazione ,  per  lì  chiedere  nuovo 
giudizio  a  giudice  superiore ,  Dimanda 
d'altro  giudice  o  d'altro  giudizio.  -  Tro- 
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vandosi  (iDi-.i)  soli,  senza  Consoli,  senza 
Tribuni,  senza  appellazione  al  popolo,  e  per 
questo  non  venendo  ad  avere  chi  li  osser- 
vasse, ci  poterono  il  secondo  anno,  mossi 
dall'ambizione  d'Appio,  diventare  insolenti. 

Ma.liiav.  Op.  5,  \  ~>\. 

APPELLO.  Susi.  m.  Im  appellare  o  ap- 
pellarsi, cioè  Domanda  d'altro  giudizio, 
Richiamo  ad  altro  giudice  o  ad  altri  giu- 
dici chiedendo  nuovo  giudizio. 

§.  Senza  appello.  Si  usa  questa  forma  o 
come  aggiunto  o  a  maniera  d'avverbio,  per 
significare  clic  una  persona  o  una  sentenza, 

0  vero  una  opinione,  è  inappellabile,  non 
ammette  replica,  non  può  essere  contro- 
detta,  bisogna  arrenderoiti  e  tacere:  onde 
talvolta  vi  corrisponde  Indubitatamente , 
Certamente,  Senza  conlradizionc,  o,  come 
dicouo  i  Francesi,  Sans  conlredit.  -  Leg- 
gieri d'Andriotlo  fu  il  più  bello  dicitore  si 
trovasse,  e,sanza  (*uu)  appello, il  maggior 
cittadino  clic  avesse  città  d'Italia.  Vili.  M. 
I.  ii, e.  5.  Questa  guerra...  fu  dallo  sdegno 
de*  Fiorentini  seguita;...  e  cercarono  otto 
cittadini  che  quella  amministrassero ,  con 
autoriti  di  potere  operare  senza  appello,  e 
spendere  senza  darne  conto.  M»ri,<av.O|.  \,*oct. 
La  cui  autorità  d' intorno  alle  cose  della 
guerra  era  grandissima,  e,  come  quella  degli 
altri  magistrati  di  Firenze,  senz'appello,  e 
conseguentemente  più  tosto  tirannica,  che 
civile.  Voti.  Si«r.  i ,  209.  Di  clic ,  riscontrando 

1  luoghi  della  Difesa  con  quei  dell'Apologia, 
il  discreto  lettore  sia  giudice  senz"  appello, 
infjrin.  R.»p.  AptJ.  V),  etUi. Cru».  Egli...  va  per 
tulio  Bugiano  vantandosi  che  alla  sua  critica 
non  v'è  difesa,  che  il  suo  è  un  giudizio 
senz'appello,  ch'egli  ha  messo  paura  a  lutti. 

Gum|«»l  mtlU  Viriti  ^. 

APPEN  A,  o  vero,  disgiunt ninnile,  A  PE- 
NA. Avverbio.  A  fatica,  Difficilmente, ec. 
(P.mrfafaPENA.) 

i.  Appesa,  per  Se  non  a  pena,  cioè  se 
non  con  pena.  Se  non  a  stento.  Tampoco.- 
Potrai  tu  giammai  dinegare  di  non  essere 
stalo  altra  volta  in  poteslà  nostra,  accerchia- 
lo e  cinto  si  fattamente  dalla  diligenza  mia  e 
dalle  forze  de'  mici  soldati,  che  non  potevi 
muoverli  appena?  G  Untimi, lai.  Em.  119-  Pen- 
sando . . .  meco  medesimo  a  quanto  ho  scritto 
già  di  costui,.. .  non  mi  so  appena  risolvere 
che  e'  fosse  cosi  leggiero  e  di  tanta  insta- 
bilità, come  le  azioni  predelle  lo  mostrano. 
/  ol.  I. 


la.  Ancoraché  avessero  fallo  cose  stu- 
pende  nella  battaglia  e  da  non  esser  cre- 
dute appena  da  quelli  stessi  che  fùr  pre- 
senti, l.i.  a..  4 '17.  E  non  potendo  appena  cre- 
derlo, levatosi  sùbito  dal  letto,  e  accesa  una 
lanterna,  se  n'andò  giù  da  lei  per  vedere 
questo  miracolo.  Firn*.  ov.  i,  134. 

§.  2.  Appena  che,  per  lo  stesso  che  il  sem- 
plice Appena.  -  Appena  che  cou  la  uiauo 
del  santo  desiderio  si  puotc  cacciare  dagli 
occhi  del  cuore  il  pensiero  di  esse  cose  ; 
appena  che  per  lamenti  di  penitenza  vin- 
ciamo le  loro  imagini.  S.  Gag.  0.1*1.  1 ,  »3& 
(  Test.  lai.  «  rix  eorum  cogitutio  manti 
sancii  desidera  ab  oculis  cordis  abigitur; 
vix  eorum  phantasmata  }>er  penitenti»' 
lamenta  superantur.  »  )  Appena  che  noi 
riprendiamo  alcuno  della  sua  colpa  aper 
lamento.  1.1.  iu.  i ,  122. 

§.  3.  Appesa  che.  Per  Poco  mancò  che.  - 
Allora  egli  ripieno  di  smisuralo  dolore,  ap- 
pena che  la  seconda  volta  non  cadde  ;  e 
desideralo  avrebbe  d'essere  subitamente 
morto,  i •    FQm.  i  3,  p  i>4< 

§.  1.  Appesa  che,  dipendente  da  No*  che, 
ed  in  forza  di  Ma  uè  pure,  Ma  ne  tan^io- 
co.  -  Né  essi  erano  già  o  per  ricchezza,  o 
per  costumi,  o  per  alcuna  virtù,  da  esser 
messi  non  che  sopra  li  più  segnalati,  appena 
che  fussono  (r<M»«o)  fra  i  mediocri.  SrBr«( 

Slor.  fior.  I 

§.  ».  Appesa  che  io  facessi,  o  che  io  facia, 
0  simili.  Maniera  ellittica ,  il  cui  pieno  è 
Appena  è  da  credere  che  io  facessi,  o  che 
io  fuciw,  Appena  è  fattibile  0  supponibile 
che;  Appena  io  m'induco  a  pensare  che,cc, 
secondo  che  richiede  il  costrutto.  -  Deh  ! 
ora  potrebbe  egli  essere  che  io  in  così 
falla  maniera  il  perdessi?  Certo  appena  che 
io  il  possa  credere.  Bw.  Fi»n.  5,r».  Ohimè,  se 
tu  ora  tornassi,  appena  che  io  creda  che  tu 
mi  conoscessi,  si  m'ha  trasformala  l'ango- 
scia, i.i.  il..  88  E  gli  dovrà  essere  caro  sapere 
le  mie  angosce  e  i  corsi  pericoli;  perocché 
essi  gli  QeilO  verissimo  argumenlo  della 
mia  fede,  e  appena  che  io  dubiti  che  egli 
ad  altro  (ine  sia  dimoralo  cotanto.  1.1.  il.. 
176.  —  U.  il..  <W  aliie  voile.  Cerchisi  tulio  l' In- 
ferno ;  appena  che  in  esso  tanta  miseria  si 
trovi.  U  ib.  188.  Appena  che  io  possa  sperar 
giammai  perdono  o  salute,  la.  CotW.  Ma- 
ravigliosa  cosa  è,  o  donne,  ad  udir  quello 
che  io  ora  vi  dirò  ;  il  che  se  da  me  non 
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fosse  slato  provato,  appena  che  io  ardissi 
ti'  imaginarlomi ,  non  che  di  raccontarlo. 
Bcmi».  i ,  37.  Oggi  vi  si  semina  c  si  taglia,  ed 
appena  che  sia  memoria  de'  nomi.  Borgb. 
Vìi*.  oP.  4, 4n.  (Cioè,  ed  appena  può  dirsi, 
o  simile,  che  sia  memoria  de  nomi.) 

§.  6.  Non...  appena  ,  che.  Per  Aon  pri- 
ma... che;  Non  si  tosto...  che.  -  Appiglia- 
tasi Violentimi  al  parere  di  Marta,  non  fu 
notte  appena,  che,  fatto  sembiante  di  gran- 
dissimo sonno,  n'andò  a  coricarsi.  L«c.  No». 
». 3,P. 86.  Avéa  (  un  mrromantr  )  prima  con  arte 
accommodato  Un  laccio ,  e  'nsù  la  prora 
appunto  teso,  Nel  qual  saltando  è  Dudonc 
incappato.  Non  se  n'accorse  appena,  che 
fu  preso,  E  per  ambe  le  braccia  incatenato. 

Bere.  Ori.  in.  3g,  33. 

APPENA  RE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust  Pena.) 
Dar  pena. 

%.  I.  Appejuto.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  Travagliato,  Afflitto. 

§.  2.  Appenato,  per  A  cui  è  stata  inflitta 
una  pena,  un  castigo. -Questa  vocc(App*ruio) 
ebbe  la  sua  origine  dagli  Statuti  che  impo- 
nevano qualcbe  pena  alla  non  osservanza; 
e  dove  oggi  si  direbbe  sotto  la  pena  di 
tanta  pecunia ,  dicevano  a  pena.  «  A  pena 
di  dieci  lire  di  denari  per  ciascuno  clic 

COnlrafarA. »  Sululi  della  Merramua>di»i.iiM.  i,ralji.3t. 

Onde  il  condennato  dicevasi  appcuato.  Vr*. 

Caler,  p.  9. 

§.  3.  Appenato,  in  forza  di  sust.  m.  Uomo 
appenalo,  Chi  soffre  pene,  Chi  è  tormen- 
tato, Chi  è  tribolato.  -  La  seconda  deri- 
sione dissi  e  dico  clic  è  assai  peggiore,  cioè 
di  far  beffe  degli  appcnati,  infermi  e  miseri. 

Cavale.  Pungi),  (fi/,  dalla  Ctu».). 

APPÈNDERE.  Vcrb.  alt.  (Lai.  Adpendo, 
is,  o  vero,  per  eufonia,  Appendo,  is,  da  Ad 
c  rendo,  is.  )  Far  che  una  cosa  penda  da 
quella  a  cui  è  appiccata. 

%.  4.  Appendere  ina  cosa  ad  ina  Divinità. 
Per  Appendergliela  in  voto,  Appenderle  il 
voto  di  essa  cosa,  Consacrargliela.  -  Qui 
giunto  e  fermo,  a  te,  Febo,  dell'ali  L'ordigno 
appese.  Car.  EcMirl.L6,v.ag.(Te8t.  lai. . .  Uhi, 
/'ha'be ,  sacravit  Remigium  alarum.  ) 

§.  2.  Appendere,  per  Appendere  alla  forca, 
cioè  Impiccare.  -  Egli  menò  Brunello  (»d 
Ag.jmanu).  e  gliene  fece  Libero  dono,  il  qual 
non  avéa  offeso.  L'a\éa  tenuto  dicre  giorni 
c*  rJicce  Notti  sempre  in  timor  d'essere  ap- 
peso; E  poi  clic  nècou  forza  ne  con  prece 


Da  nessun  v  ide  il  patrocinio  preso ,  In  sì 
sprezzato  sangue  non  si  volse  («olir)  Bruttar 
l'altere  mani,  c  lo  disciolsc.  Ario.  Fur.  3a,  7. 
$.  5.  Appeso.  Partic. 

APPENDICE.  Sust.  f.  (Lai.  Appendix,  dal 
verbo  Appendo,  is.)  Aggiunta  di  una  cosa 
ad  un'altra,  come  quasi  dicessimo  Cosa 
che  pende  da  un'  altra  a  cui  è  aggiunta. 

§.  1.  Communemcntc  si  piglia  per  Sup- 
plimento  aggiunto  alla  fine  d'un'Opcia 
con  la  quale  ha  relazione. 

§.  2.  Per  Cosa  accessoria,  secondaria,  Di- 
penden  :  a.  -  Vcggiamo  essere  stati  due  Regni 
molto  più  preclari  clic  li  altri.  11  primo  quello 
degli  Assirj;  da  poi  quello  dell'i  Romani,  ec; 
sicché  tutti  li  altri  Regni  e  li  altri  Re  li 
chiamo  come  appendici  di  questi.  5WAg<»t. 
c.  d.  1.  i8,r. a,».io,p.6j. (Test.  lai.  «...  /legna 
celerà,  ceterosque  reges  velut  appendices 
istorum  dixerim.  »  ) 

APPENDICETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Ap- 
pendice. Lai.  Appendicula.  (r.  «<•//*  Voc  tWtu. 

f  CWrvaxione  ad  APPENDICETTA.  ) 

§.  1.  Per  Breve  o  Piccolo  supplimento 
che  si  aggiunge  alla  fine  d'  un'Opera  con 
la  quale  ha  relazione.  -  Ci  pare  adesso  di 
dover  raccontare  strettamente  i  (ini  parti- 
colari delle  fazioni,  quasi  un'appcndiectta. 

Vanii.  Slor.  (rir.  dalla  Cru».). 

§.  2.  In  term.  di  Anatom.,  ec,  vale  Pic- 
ciolo parte  del  corpo  animale,  staccata  in 
un  certo  modo  da  un'altra,  ma  che  nondi- 
meno vi  è  aderente  o  contigua.  -  S'allun- 
gavano due  appendicene  quasi  fossero  due 
code  dell'ale,  R«i.  in*!.  13:1  (.  <. dalia  Cro».> 

APPENDÌZIE.  Sust.  f.  plur.  (Quasi  Ap- 
pendici. )  Così  chiamansi  quelli  Aggravj  che 
il  signore  del  podere  impone  al  contadino, 
consistenti  per  lo  più  in  polli,  uova,  frutte, 
o  lavori,  oltre  al  fìtto.  Più  eommuncnientc 
si  dicouo  in  Toscana  Fantaggi  o  Patti, 
/'.queste due  voci.  -  Né  meno  lodo  clic  il  pa- 
drone li  aggravi  (ir-madini),  di  più  di  quello 
che  sono  convenuti,  d'appendizie  o  vantaggi 
ordinariamente  usali  ne'  poderi.  Maga».  Culti*. 

io».  -6. 

APPENNECCH1ÀRE.  Vcrb.  alt,,  che  pur 
si  usa  in  modo  assoluto.  (Dal  sust.  Pennec- 
chio.) Mettere  su  la  rocca  il  pennecchio, 
che  è  una  porzione  di  lana  o  di  stoppa , 
la  quale ,  applicala  ad  essa  rocca ,  vi  si 
sostiene  per  mezzo  d'un  cartoncino  for- 
malo a  guisa  di  cono  mozzo  nella  punta, 
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il  quale  si  chiama  pergamena.  INCONOC- 
CHIARE è  Avvolgere  il  lucignolo  del  lino 
attorno  alla  rocca.  Differisce  lo  Inconoc- 
chiare dall'  Appennecchiare,  perchè  s'appen- 
necchia  la  lana  o  la  stoppa ,  ponendola  su 
la  rocca  senza  svolgerla ,  ma  Tacendone  un 
batuffolclto  ;  -  s' inconocchia  il  lino  svol- 
gendolo e  ponendolo  come  a  strati  intor- 
no alla  rocca  ;  e  quando  il  lino  vi  è  cosi 
accommodato  sopra ,  si  dice  Aver  fallo  la 
conocchia  o  Avere  inconocchiato.  SCONOC- 
CHIARE è  l'opposto  ;  e  vale  per  l' appunto 
Filare  tutta  una  conocchia.  Si  sente  dire 
dalle  donne  in  Toscana:  «Prima  di  andare 
a  cena,  voglio  filare  tutta  la  conocchia  del 
lino.»  ARROCCARE  è  pochissimo  usato,  e 
par  che  significhi  in  generale  Mettere  su  la 
rocca  la  canapa  o  il  lino  da  filarsi.  E  ap- 
pennecchiando  e  inconocchiando  si  arrocca. 
Arroccare  sarebbe  dunque  il  vocabolo  com- 
mune  :  Appennecchiare  e  Inconocchiare 
esprimono  un  parlicolar  modo  di  arroc- 
care. (  Tonimi».  Di».  Sinuo.  p.  5a,  num.  2^8,  tdi«. 
6or.  l83fl.) 

APPENSATAMENTE.  Avverbio.  Pensa- 
tamente, Con  intenzione  di  far  la  cosa  di 
che  si  parla,  Con  cognizione  di  ciò  che  si 
fa,  Scientemente.  -  Quando  pecca  appcn- 
salamente,  il  peccato  è  maggiore  assai  che 
per  iguoranzia.  Benriv.  f.t,v  p1(frD  5*. 

APPESO.  Panie,  di  Appendere. 

APPESTARE.  Vcrb.  alt.  (Dalsust.  f.  Peste.) 
Appiccare  la  peste.  Impestare. 

t.  Per  Metter  fetore  in  una  cosa,  Ren- 
derla fetente.  Anche  si  dice  Ammorbare , 
Appuzzare,  cioè  Indurre  puzzo.  -  11  fiato 
delle  voci  del  Petrarca  e  di  Dante . . .  non 
bene  coalitava  co'  vocaboli  del  Politi,  i  qua- 
li, posti  cosi  senza  autorità  di  scrittori, 
puzzavano  dell'  aglio  che  pigliano  tutto  dì 
a  passare  i  nostri  contadini  di  Marciano,... 
toltone  quel  giorno  che  il  Capitan  di  popo- 
lo.. .  va  all'  offerta  al  Duomo , . . .  che  si 
mette  in  bocca  la  noce  moscata  o  il  garo- 
fano per  far  buon  alito,  e  non  appestare 
la  pace  d'argento  che  dagli  a  baciare  il  sa- 
grestano della  Basilica.  Voc.  &ur.  p.  iga. 

§.  2.  In  senso  di  Contrarre  la  peste.  -  11 
quale  Don  Antonio,  tenendomi  lontano  dalla 
città  perchè  io  non  appestassi,  fu  cagio- 
ne che,  et.  Vuit.  vu.  i , gì.  (Appestare ,  in 
questo  senso,  è  riflessivo  passivo,  sottintesa 
la  particella  pronominale.) 


APPETENTE.  Partic.  att.  di  Appetire.  - 
V.  in  APPETIRE,  vtrhc,  u$.  r>. 

APPETIRE.  Vcrb.  alt.  (Lat.  Adpeto,  is, 
o  vero ,  per  eufonia,  Appeto ,  is ,  da  Ad  e 
Peto,  is;  onde,  propriam. ,  vicn  quasi  a 
dire  involgersi  a  qualche  cosa  per  pigliar- 
la.) Questo  verbo  si  usa  da  noi  figurata- 
mente in  senso  di  Bramare  per  istinto,  per 
naturale  inclinazione  o  bisogno,  imlipen- 
dentemente  dalla  ragione. 

%.  i.  Appetire  che  che  sia.  Figuratam. , 
per  Averne  appetito  nel  senso  pur  figuralo 
di  Averne  brama.  -  Questo  pane  (iipuxJriu 
Colt)  sazia  l'anima  in  tutto;  onde  questi 
amici  di  Dio ,  li  omini  (  immilli  )  santi  che 
mangiano  di  questo  pane,  sono  sazj  di  tutte 
le  cose  del  mondo,  e  non  l'amano,  e  non  le 
vogliono,  e  non  l'appetiscono.  f«  GìoiJ  p«d. 

p.  %\- ,  col.  a. 

§.  2.  Appetire  a  uxa  cosa.  Figuratane  ed 
ellilticam.,  vale  Appetire,  cioè  Bramare  ciò 
che  porta  a  conseguire  essa  cosa.  Sinon. 
Agognare.  -  Oh  se  io  avessi  appetito  al 
gran  guadagno ,  io  mi  poteva  restare  in 
Francia  al  servizio  di  quel  gran  re  France- 
sco. Beo.  Cell.  Vii.  4ri3,  edii.  fior.  18I0. 

§.  3.  Appetire  uno  l'  Illustrissimo  od  al- 
tro titolo  simile.  Ambire  egli  che  altri  gli 
dia  dell'Illustrissimo,  cioè  il  titolo  d'Il- 
lustrissimo, CC  (  V.  anche  in  SUCCIARE,  nrb,, 
>/  S-  Succiare  o  Succiami  o  Succiarsi  su,  p.  e.,  l'Illu- 
strissimo.) -  Veggo  che  l'Illustrissimo  appeti- 
sce Il  capitan  Quernicco,  e  in  fottivento  Per- 
ciò sua  metamorfosi  finisce.  SoM»n.  Su.  3,  P  3o. 

§.  4.  Ogni  simile  suo  simile  appetisce.  Di- 
cesi  proverbialmente  per  lo  slesso  che  Ogni 
simile  ama  il  similet  come  leggiamo  nel 
Cecchi,  Eult.  Cror.  a.  3,  ».  i.  Lat.  Quisquis  sibi 
similem  diligiti  Par  parem  queerit.  Frane. 
Chacun  aime  son  semblable.  -  Savissima 
donna  per  certo  è  questa  tua;  e  perciocché 
ogni  simile  suo  simile  appetisce,  dèi  tu  avere 
per  costante,  le  savie  persone,  come  ella  ti 
scrive,  gradirle.  Rocc.  Caria*  ai;. 

§.  B.  Appetente.  Parlic.  att.  Che  appetisce 
o  appetiva.  -  L'anima...  a  te  con  focoso 
disio  appetente  di  ritornare.  Rocc.  Amet.  iyf. 

§.  6.  Appetito.  Partic.  pass. 

APPETITÉVOLE.  Aggeli.  Che  sveglia 
e  aguzza  l'appetito.  Più  communementc  di- 
ciamo Appetitoso.  -  Colte  (feUntiafeic  )  con 
la  carne  grassa ,  sono  d' ogni  altro  modo 
più  appetitevoli.  s<*icr.  On.  t  Curii,  i  li- 


Digitized  by  Google 


A!>P  —  APP  —  43i 

APPETITO.  Susi.  m.  Inclinazione  o  Fa-  I 
e ìtltà  per  cui  f  anima  si  muove  a  bra- 
mar che  che  sia  per  satisfazionc  de'  sensi. 
Lnt.  Appetitila,  us.  -  Di  Fiordispina  gran 
notizia  ebbi  io,  Ch'in  Saragozza  c  già  la 
vidi  in  Francia;  E  piaqncr  molto  all'appe- 
tito mio  1  suoi  begli  occhi  c  Ja  polito  guan- 
cia .  e C.  Ano*.  Fur  2.) ,  /ji). 

§.  1.  Appetito,  flguratam.,  per  Brama  in 
senso  morale.  -  Peccati  che  si  commettono 
per  appetito  d'onore  e  di  laude.  Ca.aic.  Spedi. 

Crur.  ftp,  it),  p.  78,  ititi  ili  BfWris.  Mino  «•  F„l-iiij.  ISSI» 

Prcsono  (P«wr..)  i  passi,  e  stavano  con  gran- 
de appetito  di  cominciare  la  zuffa.  Vili.  Ma. 
I.  8 ,  <•.  t3. 

§.  2.  Appetito,  più  particolarmente  si  dice 
della  Bruma  del  cibo.  Onde  le  frasi  che 
verremo  appresso  registrando. 

§.  3.  Accendere  l'appetito.  Destare,  Pro- 
vocare l'appetito.  -  L'aqua  temperatamente 
fredda  è  migliore  a' sani,  che  tutte  l'altre  ' 
aque;...  impcrocch' ch'accende  l'appetito  e 
fa  forte  lo  stomaco.  Cmc.l.  i,c  4,  «.  i,p.  17. 

§.  4.  Aguzzare  l'  appetito.  Provocar  la 
brama  de' cibi.  -  D'onde  coleste  cose, 
le  quali  con  isquisiti  sapori  t  '  aguzzano  si 
l'appetito,  che  tu  mangi  senza  fame  c  poscia 
che  sei  ripieno  lui  to'.'  Vanii,  .w  BcoU.  i.  4,c.6. 

(      anche  nelle  Voc.  e  Man.  la  pa.enltii  nel  l- 111  di  AP- 
PETITO, snsl.  «.) 

§.  8.  1  .awi  11.1ARE  l'appetito.  Indurre  ap- 
petito. -  Ogni  salsa  c  savore  ho  proibito , 
Come  superfluo  e  inutile  corredo  ;  Giacché 
per  conciliar  lor  l'appetito  Non  occorre  ;  ed 
il  farlo  crescer  loro  Un  ridurmi  sarebbe  a 
mal  partito.  Rtgiwl.  Rìw.  1 , 34. 

§.  6.  Confortare  l'appetito.  Accrescerlo, 
Benderlo  più  vivo.  -  La  salsa  d'aceto,  salvia, 
pretoscmolo(rittWo«oio),  menta  c  pepe,  l'ap- 
petito conforta.  Anche  le  earni ,  se  sono 
manicate  ( mangiate )  solamente  con  l'aceto, 
confortano  l'appetito.  c«>c.i. 4<>,»-  »,p-  34.9. 

7.  Dare  appetito.  Far  venire  appeti- 
to. -  Le  pesche  mature  son  buone  allo  sto- 
maco, e  in  loro  è  virtù  di  dare  appetito. 

Ciac.  1.  5,  c.  22,  v.  2,  p  106. 

§.  8.  Discredere  l'appetito.  Far  che  alcu- 
no non  creda  a"  avere  appetito  ;  che  viene  a 
dire  Calmar  l'appetito,  Satisfarlo  tanto 
0  quanto.  -  .Nulla  arrivai  (a  pico.i<-tf  ),  e  nè 
pur  fui  sentito,  Ancora  eh'  io  chiedessi  a'  più 
vicini  Qualcosa  da  discreder  1'  appetito.  Fa- 
lìmi.  Itmi  1 , 134. 
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§.  9.  Drizzare  l'appetito.  Destarlo,  Rav- 
vivarlo. -  A  vederla  (r inalata)  nel  tondo  ci 
diletta  Sol  delia  vista,  e  drizza  l'appetito 
A  chi  n'avesse  poco,  c'I  gusto  alletta.  m«u. 
in  Rim  bori.  1 ,  a;.V 

§.  10.  Eccitare  l'  appetito.  Far  venire 
l'appetito,  Risvegliarlo.  -  (La«na|*)  rom- 
pe la  pietra,  e  i  mestrui  provoca,  ed  eccita 
l'appetito,  e  conforta  lo  stomaco.  Cicv.  I  ti  , 

r.  1  io.  *.  2.  p.  X.jj. 

$.11.  Fare  appetito.  Far  venire  l'appe- 
tito. Destar  l'appetito.  -  Mentre  io  passeg- 
gio per  far  appetito.  Miur.  m  R.m.  w.  1 ,  1 

§.  12.  Invogliar  l'appetito.  Indurre  ap- 
petito. Svegliar  l'appetito.  -  ( r.  /„ p*r+ntf,i 

nel  $.  KlSVUILWRK  t"  APPETITO ,  che  e  il  |5-  ) 

§.  13.  Provocare  l'appetito.  Farlo  veni- 
re, Fxcitarlo.  -  La  sua  gomma  («M  .iric*;»). 
co  l  vino  c,  con  l'aqua  mischiala,  cura  l'an- 
tica tossa  (i<w),  e  migliora  il  color  della 
faccia,  e  soltiglia  il  vedere,  e  provoca  l'ap- 
petito ;  e  co'l  solo  vino  solamente  vale  al 
mal  della  pietra,  cw.  1.  5, c.  '.,  *.  a,  p.  a8.—  w. 
1, 6f  c. y5, ».  a,  p.  tSl. 

%.  Ih.  Rendere  appetito.  Far  tornare 
l'appetito.  -  Rendono  (iu«.ii)  appetito  di 
mangiare,  e  fanno  prò  grande  al  parto  delle 
donne.  Paiuj.  3i. 

§.  18.  Risvegliare  l'appetito.  Far  venir 
voglia  di  mangiare.  -  Quivi  si  vedevano  in 
molle  parti  le  mense  candidissime  poste,  e  di 
cari  ornamenti  sì  belle,  che  solo  il  riguar- 
darle aveva  forza  di  risvegliare  Tappetilo 
in  qualunque  più  fosse  sialo  svogliato.  Rxr. 
Fnm.  107.  (Così  l'cdiz.  fior,  per  Ig.  Mouticr, 
1829;  ma  le  vecchie  stampe,  in  vece  di 
risvegliare  V  appetito ,  leggono  invogliar 
l'appetito;  e  tale  è  pur  la  lezione  ricevuta 
dalla  Crus.  sotto  alla  voce  INVOGLIARE.) 
Provoca  l'aglio  grandemente  l'urina,  risve- 
glia mangialo  coi  sale  l'appetito  addor- 
mentato. Seda.  On.  c  OurJ.  3o. 

§.  16.  Ritornare  l'  appetito.  In  signif. 
alt.,  vale  Far  venir  nuova  voglia  di  man- 
giare. -  1  capperi...  ritornano  l'appetito 
pei  fastidio  che  »i  sia  avuto  del  cibo.  SpAk. 

Oil.  r  Gutd.  73. 

§.  17.  Spegnere  l'appetito.  Farlo  ces- 
sare. -Sazia  l'appetito  tuo  di  vili  cose;  im- 
perciocché tu  debbi  attendere  non  ad  aguz- 
zarlo, ma  a  spegnerlo.  Marlin.  V«c  Fot™  vm*. 
«ii.  C.  M.  \i. 

18.  Pimniio  -  Appetito  non  TOOL  salsa.  - 
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/'  ta  A  QUA  il  j.  A  oc  si  cius  sm  ocm  aqi».  £  NONA, 
</«•*/  88. 

APPETITO.  Pa  rtic.  pass,  di  Appetire. 

APPETITOSAMENTE.  Avverbio.  Con  ap- 
petito, Bramosamente.  -  Sostenuta  lunga- 
mente la  sete,  non  che  i  deboli  vini,  ma 
l'aqua...  appetitosamente  si  bevea.  Bor.. 
fwiMii  Dant.  3,  5. 

APPETITÓSO.  Aggctt.  Che  desta  e  aguz- 
za l'appetito. 

§.  4.  Per  Ghiotto. -U  giuneo  odoralo... 
s'alligna  in  ogni  terreno,  te.;  viene  di  paese 
straniero,  comechc  in  Arabia  nasca  tanto 
frequente,  ebc  del  suo  fiore  se  ne  pasrano 
infiniti  eameli,  oltremodo  di  quelli  appeti- 
tosi. Smler.  On.  c  Giani.  I.V). 

§.  1.  Figuratane,  per  Destante  la  curio- 
sità. -  L'arsenico  de' cuori,  Il  vapor  de' cer- 
velli: titoli  curiosi,  ricercati  e  bizzarri  di 
barzellette  o  comedini.  Questi  titoli  appeti- 
tosi di  libri,  che  tu  spereresti  in  quelli  che 
vi  fosse,  non  ch'altro,  latte  di  gallina.... 
Plinio...  li  burla  garbatamente.  s»ImU.  Anoot 

Fur,  Un  r.  p.  «-ni.  3. 

APPETTARE.  Veri»,  alt.  (Dal  sust.  Petto.) 
Stare  a  petto,  ce.  (&*■)=  /'.  wtlk  W.eMjri. 

/  Ottenuione  al  Irma  di  APPETTARE. 

§.  1.  Appettare  vxa  cosa  ad  alccmo.  Fi- 
guratati)., per  Appiccargliela,  quasi  Cac- 
ciargliela nel  petto.  -  Quest'altra  settimana 
gnene  ((tim)  appetto  un'altra  (Uiun).  Red. 
Or.7,34 

§.  2.  Appettare,  in  signif.  di  Presentare 
con  inganno  una  cosa  ad  alcuno.  Porre 
innanzi  ad  altrui  una  cosa  per  un'altra.  - 
Andate  un  poco  a  pretendere  di  fare  a  un 
di  costoro  la  burla  che  si  fa  in  villa,  quando 
non  ci  sono  tanti  starnotti  che  ne  tocchi 
un  per  uno,  d'appettargli  su  '1  piatto  un  pol- 
lastrello  in  maschera  da  starnotto.  Mig»i. 

Leti,  trieol.,  leti.  8,  p.  10G. 

3.  E,  Appettare,  per  Dare  o  anche  Fende- 
re ad  alcuno  una  cosa  di  niun  pregio,  dan- 
dogli a  intendere  che  sia  di  mollo  valore 
o  d'ottima  qualità;  e  ciò  facendo  o  di  buo- 
na fede  o  per  inganno.  Anche  si  dire  Im- 
brogliare una  cosa  ad  alcuno,  o  vero  Ap- 
piccargliela;comc,v.  g.,  Appiccare o Imbro- 
gliare una  donna  a  uno  per  moglie.  -  Ma 
la  coso  non  finisce  qui  :  voleva  appellarmi 

questa  beli' Opero  (or.  Indice  de' libri  tUn.pti  d«l- 

!  E» inule),  acciò  io  ne  facessi  un  mercato 

COn  V.  A.  M»pl.  l.elt.4.lrit.  l5l. 


§.  4.  Appettare  uV accusa  ad  alcvso.  Op- 
porgli un'accma.  Fare  un'uccusu  contro 
di  esso.  -  Se  in  altra  guisa  tu  la  tratterai 
Che  si  convenga  a  nobile  donzella.  Appcl- 
lerotti  un'  accusa  sonora  Da  minarli.  F«.nig. 

IVren»  Fumi,  >.  a,  ».  i,  p.  ;)5.  (Test.  Int.  «  DÌCUIH 

impingam  libi  grandem.  »  ) 

APPEZZAMENTO.  Sust.  m.T.d'  Econom. 
agrar.  (Dal  sust.  Pezzo.)  Pezzo  o  porzione 
di  terreno,  alle  volle  separata  dal  podere.  - 
Ogni  appezzamento  o  pezzi  di  terra  (o  cam- 
percllo  o  eampiccllo,  come  porta  il  voca- 
bolo [il  VihwU.Iju..?]  della  Crusca)  ha  la  pro- 
pria rendila  scritta  accanto  in  lire  e  cente- 
simi, estimala  a  ragione  della  sua  superficie 
e  qualità  di  cultura,  ec.  Ah.  A«j.  Cru».  i.  3, 
p.  ao7.  Fanno  questi  terreni  (dj  ««ndeni  )  divisi 
in  120  appezzamenti...  di  varia  grandezza 
per  adattarsi  alle  forze  e  ai  desiderj  dei  dif- 
ferenti oblatori;  e  cosi,  mentre  alcuno  di 
essi  non  è  maggiore  di  quella  superficie 
su  cui  può  spargersi  una,  due  o  tre  saccate  di 
seme,  alcun  altro  giunge  ad  esser  capace  sin 
di  400  saccate  di  sementa.  TMfa.  Mtm.  Bonif. 

Miteni,  lo».  2 8  ). 

APPI  ANAMENTO.  Sust.  m.  Lo  appianare. 

%.  T.  milit.  Lo  abbattere  o  II  minare 
(muri,  fortezze,  ec.  )  fino  al  piano  della 
terra.  -  Sicché  nel  tempo  di  quello  sfaci- 
mento e  appianamento  che  per  li  Fiorentini 
della  ròcca  ili  quella  Terra  si  facéa ,  ec. 

Slor.  Svimi',  («il.  da!  Gtawi). 

APPIANARE.  \  crb.  alt.  (T-at.  Compiano, 
as.)  Far  piano,  Render  piano,  Spianare. 

§.  T.  milit.  Parlandosi  di  citta,  di  fortez- 
ze, di  muraglie,  d'opere  di  fortificazione, 
vale  Abbatterle  o  Rumarle  fino  al  piano 
della  terra.  Dicesi  anche,  e  più  corretta- 
mente, Spianare.  -  Allora  lo  signore  di  San- 
to Gemignano  fe'  commandamento  alti  Sc- 
mifontcsi . . .  che  dovessero  dare  comincia- 
mcnto  a  diroccare  c  in  tutto  e  per  tutto 
appianare  lo  detto  Capo  del  Bognuolo.  Sur. 

Seniif.  (nf.  Hnl  Gt.iv.i  ). 

APPIANATO.! A.  Sust.  f.  Strumento  de'  mu- 
ratori, co  l  quale  uniscono  e  appianano 
i  intonachi.  -  Polisconsi  e  serransi  insieme 

(  le  diverte  «orlrrct  del  muro)  CI) il  appianalOjC,  (  OH 

pialletti,  e  con  cose  simili,  mentre  che  le 
sono  soppasse.  Aiw.  L.  b  JknhH.  20\.  (  Test, 
lai.  «...levibus  planatoriis  et  bacitlis  ver- 
beratas  a  ustri t ione*,  (htm  rirent .  den- 
i  sant.  >•  ) 
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APPIASTRARE.  Vcrb.  alt.  (La  radice  di 
questo  verbo,  secondo  l'Alberti,  sarebbe  il 
siisi,  nastra,  cosi  dichiarandolo  :  Distcsa- 
mente  applicare  sopra  una  cosa  piana  o 
che  s'appiani  come  piastra.  Io  lo  dedurrci 
dui  sust.  Empiastro  o  impiastro,  lat.  Em- 
plastrum,  gr.  E^aaT/sov,  da  KurTÀ»***, 

10  ungo,  lo  spargo.  )  Applicare  o  Distende- 
re una  cosa  sopra  un'altra,  come  si  fa 
d'un  empiastro.  Sinon.  Impiastrare. 

%.  Appiastrarsi.  Riflcss.  alt.  Figuratam., 
per  Intrudersi  in  che  che  sia  e  appiccar- 
visi,  quasi  come  farebbe  un  empiastro.  - 
Si  dicevano  mille  mali  della  disgraziala  pa- 
rentesi, ec;  se  cll'crano  molto  distese,  elle 
rappresentavano  i  troppo  larghi  intercolunnj 
d'un  portico,  ec;  e,  quando  interposte,  sen- 
za chiudersi  mai,  s  appiastrano  eo'l  discorso 
corrente,  s'assomigliano  agli  archi  che  i  ca- 
pomacstri  chiamano  zoppi,  o  ai  mercanti  che 
non  corrispondono.  Buonar.  i»  Pro..  fi«.  par.  3, 
».  i ,  p.  5i. 

APPIASTRICCIAMENTO.  Sust.  m.  Lo 
appiastricciare ,  Impiastricciamento. 

%.  Figuratam.,  per  Accozzamento  e  con- 
fusione di  suono  nel  proferire  alcuna  pa- 
rola. -  Monsignor  della  Casa...  mostrava 
a  quel  giovanetto . . .  i  difetti  ne'  quali  sdruc- 
ciola qualche  volta  la  lingua  umana;  che 
se  avesse  preso  tema  di  quella  de'  papagalli, 
non  dallo  inghiottirsi  le  lettere  e  dagli  ap- 
piastricciamcnli,  ma  dal  pronunziare  sola- 
mente la  terza  parte  d'ogni  parola,  e  quella 
trasformala  in  maniera  che  non  sia  possibile 

11  riconoscerla,  l'avrebbe  ammaestrato  che 
si  guardasse.  Fior.  Cri.  ni.  Li  Tassisti  (i 
fcuioiidci  Tauo)...  niegano  il  prefato  appia- 
slricciamento  di  voci,  non  sonando  siffatta- 
mente alle  orecchie  loro  quelle  parole.  Ota. 

Ni*.  Pregiti,  t.  4  ,  progin.  io3 ,  p.  3o3 ,  edis.  Cor.  169.'». 

APPIASTRICCIA  RE.  Vcrb.  alt.  frequentat. 
di  Appiastrare.  Sinon.  Impiastricciare. 

§.  1.  Appiastricciato.  Partic. 

§.  2.  Appiastricciato,  figuratam.,  come 
chi  dicesse  Appiccato  con  empiastro;  Sgra- 
ziatamente accozzato  insieme.  -  Tra  l'altre 
cose  buona  parte  delle  parole  (JeiTuw)  pa- 
iono appiastricciate  insieme;  e  due  o  tre  di 
loro  ci  sembrano  spesso  una  sola,  di  niuno 
o  lontanissimo  sentimento  da  ciò  che  s'aspet- 
tava dalla  continuazion  del  concetto.  Cm». 
Pii.Ariui.i8i).  (In  questo  medesimo  scuso 
il  Casa  disse  Impiastricciato.  J  iw.,Marj.) 


Di  questo  ditirambico  parlare  molti  saggi 
ne  troverai  in  parole  appiastricciate  appo 
Aristofane  e  Plauto.  Uta.Mii  Progiu.  i.^pmpn. 
36,  p.  ioti,  «in.  fior.  16,)$.  Asprezza  c  molestia 
ci  recano  tutte  le  parole  che  o  di  suono  di 
lettere  ruvide ,  o  di  sillabe  duramente  ur- 
tanlisi,  o  vero  di  voci  appiastricciate  insieme 
sicno  composte,  ia.  ìk  t.  4,  pr-gin.  io$,  P.  3ofi. 

APPIATTARE.  Verb.  alt.  (  f.  piattare, 
%-crOo.)  Nascondere,  Occultare. 

§.  Appiattarsi  da  alccko.  Sottrarsi  dalla 
vista  di  lui  e  nascondersi.  Anche  si  dice 
Appiattarsi  ad  alcuno,  ma  con  minor  chia- 
rezza, se  non  con  minore  proprietà.  Allo 
stesso  modo  si  usano  i  verbi  Ascondersi, 
Nascondersi,  Occultarsi.  -  I  quali  («t»ì«iì 
Cruio),  come  salvatichi  (Ktaftu)  animali, 
s'appiattano  dal  mondo,  ec.  ;  ma  da  te 
nascondere  non  si  possono.  Don  Gio.  Celi  Leti. 

APPICCAMÀM.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg. 
Attaccamani,  Appiccamànl  :  nomi  vulgari 
del  Cui  ni  m  Aparine.  Foglie  lanciolatc,  sca- 
bre nella  costola,  disposte  intorno  al  fusto 
in  numero  di  otto  0  sci;  frutti  ispidi;  gam- 
betti con  un  solo  fiore.  Annua.  Trovasi  nelle 
macchie  e  ne'  luoghi  scoscesi  fiorita  in  mag- 
gio e  giugno.  Il  sugo,  dato  in  dose  di  qual- 
tr'once  malina  e  sera,  è  lodato  per  l'erpeti 
e  per  le  malatie  cutanee.  La  radice  tinge 
di  rosso  come  la  robbia.  I  semi  possono 
usarsi  come  il  caffè.  (T.rg.Toi».Ou.i»i.i«>t.  j,78.) 

APPICCARE.  Verb.  att.  (Incerta  è  l'ori- 
gine di  questo  verbo.  Secondo  il  Muratori, 
Dissertazione  33,  la  radice  ne  sarebbe  Pece, 
aggiuntovi  un  c  dalla  pronunzia  toscana.) 
Attaccare,  Fermare  l'uno  cosa  all'altra. 

§.  i.  Appiccare,  per  Affìgere  nel  signif. 
dell'  Afficher  de' Francesi.  -  Le  notificazio- 
ni delle  dette  sentenze  s' appicchino  contro 
li  assenti  (aWi  o  al  corridore  del  Con- 
vento. Sui.  Old.  S.  Strf.  1 16.  Aveva  un  cittadino 
perduta  una  scarsella,...  entro  alla  quale 
erano  80  scudi,  ec.  Costui  fece  mettere  le 
grida  ed  appiccare  le  polize  su  pe'  canti, 
che  a  chiunque  l'avesse  trovata,  e  gliela 
restituisse,  darebbe  10  di  quelli  scudi. 


Ai .  Ale».  RttJ.  66. 

%.  2.  Appiccare  che  che  sia  ad  alcvxo. 
Per  Dare  che  che  sia  ad  alcuno  quasi  con 
inganno.  In  questo  signif.  si  usano  pure  i 
verbi  Ficcare,  Imbrogliare,  Appiccicare , 
Addossare,  Appettare. -  Se  del  pan  bianco 
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quivi  fossi  (tm«),  Di' al  Cibacca  te 
ne  dia  una  piccia,  Clic  non  sia  la  corteccia 
troppo  arsiccia;  K  guarda  non  t'appicchi  di 

quei  grOSSi.  BukIi.  56  Irrgo,  «li»,  fmr  1-ViJ. 

$.  3.  Appiccare  amicizia.  -  V.  in  amicizia 
a  s.  3. 

§.  A.  Appiccare  baci.  -  V. .»  bacio,  «ut  m., 

n  1. 4 

§.  8.  Appiccare  carote.  -  v.  in  CAROTA, 
fui./.,  u  s.  3. 

§.  6.  Appiccare  in  croce.  Sospendere  su 
la  croce.  -  L'  aveano  confitto  (G.C.)  ed 
appiccalo  in  croce.  s»ot'Ago»t.  c.  d.  i.  i8,  e.  5i. 

§.  7.  Appiccare  le  voglie  all'arpione.  - 

/'.  in  ARPIONE,  Just,  m.,  il  $.  1. 

§.  8.  Appiccare  li  scartocci  ad  uno.  -  V.  in 
SCARTOCCIO. 

§.  9.  Appiccare  lite.  -  V.  i»  LITE,  mtt.f. , 
i. 

%.  10.  Appiccare  pratiche.  -  V.  m  PRATICA, 

tmàt./. 

j -'.  11.  Appiccare  racion  amento  con  alcuno. 
Entrare  in  ragionamento  con  esso,  Comin- 
ciare con  esso  a  disconere  di  che  che  sia.  - 
Quivi  (nendo)  appiccato  un  ragionamento 
con  Pagolantonio,  il  Mcltlola  intanto  quivi 
comparve,  ed  alzata  la  voce  cominciò  a  gri- 
dare: Ah  traditore!  Srgni,  Sun.  fior. i.  8,  p.  ai6, 
•di».  Crei.  Onde,  per  chiarirmi,  appiccai  seco 
ragionamento  del  figliuolo,  ec.  La*.  Sirrg.  a.  5, 

».  4  ,     Teat.  min.  fior.  4,  5;. 

$.  12.  Appiccare  sonagli  ad  uno.  -  V.in 
SONAGLIO. 

§.  13.  Appiccare  zane.  -  V.  in  ZANA. 

§.  14.  Appiccarsi.  Rifless.  alt.  -  V.  ancht  M 
ATTACCARE  i/  s.  ai  e  a-»-. 

§.  13.  Appiccarsi,  parlandosi  di  piante, 
vale  attaccarsi  o  Apprendersi  alla  terra, 
Allignare.  -  I  rami  degli  arbori  di  soda 
susta n za  ,  quando  si  piantano ,  a  lacerarli 
s'appiccan  meglio  che  tagliali.  Cr**.  1.  n,r.  16, 
v.  3,  p.  a;.ri.  (Nel  test.  lai.  a  questo  Appiccarsi 
corrisponde  Convalescere.)  11  levistico,  detto 
ligustico  e  rovistico,...  ama  terreno  grasso, 
se  bene  per  tutto  s*  appicca.  Soder.  On.  e 
Ciati.  l5i. 

§.  16.  Appiccarsi,  per  Io  stesso  che  figu- 
rata m.  si  dice  Pigliar  piede.  -  Onde  s'ap- 
piccò il  bel  detto  di  Passicno  oratore:  Non 
fu  mai  miglior  servo,  né  peggior  signore. 


Djvaus.  Tjc.  Ami.  1.  6 ,  p.  1  : 


Oia.  Ci 


(  Test. 


lat.  «  t  nde  inox  stillini  f'assieni  oratoris 
dicium  pcrcrebuit:  Acque  meliorem  un- 


quam  servum,  ncque  deteriorem  dominuin 
fuisse.»)  Questo  fu  messer  Nicolò  Salim- 
beni ,  cavallicrc  largo  e  spendereccio  ;  c 
fu...  il  primo  che  trovò  questa  costuma  del 
garofano,  e  inlrodussela  in  Siena,  dove  co- 
lali costumi  s'appiccano  bene,  per  gola  e 

ghiottomia.  Otl.  Commen.  Dani,  l ,  5o6. 

%.  17.  Appiccarsi,  per  Azzuffarsi.  -  Ri- 
naldo a  Gan  terminò  ( determino  .li)  far  la  fe- 
sta; E  finalmente  s'appicca  con  esso,  E'n- 
s' un  braccio  (noi,  E  imù  un  Uranio)  d'un  colpo 
1'  ha  ferito ,  Che  cadde  in  terra  pc  '1  duol 
l  l'ami  ir  [ilo.  Pule.  Luig.  Morg.  la,  36. 

§.  18.  Appiccarsi  con  alcuno,  per  Accompa- 
gnarsi con  alcuno  a  fine  di  chiacchierare. 
Anche  si  dice  Attaccarsi  a  cicalare  con 
alcuno.  -  Io  me  n'andrò  di  qui;  che  s'io 
m'appiccassi  qui  con  costui,  io  non  potrei 
andar  dov'io  voglio,  e  in  ogni  modo  non 
ho  ancora  da  dirgli  nulla  di  fermo.  Sakiat. 
Spia.  1.  1,  ».  |,fa  Teat.  r»m.  fior.  6, 1 3.  Ma  ceco  Aga- 
llilo Della  Pressa  che  viene  in  qua.  Deh 
lasciami  Andar  via;  perchè,  meco  appiccan- 
dosi ,  Son  certo  eh'  egli  mi  terrebbe  a  te- 
dio Un'ora  o  più,  com'io  so  eh' è  suo  solilo. 

Ami*.  Colin,  a.  I ,  ».  3 ,  in  Teat.  rom.  fior.  5  ,  18. 

§.  19.  Appiccarsi  che  che  sia  alla  mente, 
come  le  fave  secche  a*  marmi.  -    fa  mente, 

SHtt.f.,  il  $.  8. 

%.  20.  Appiccarsi  che  cme  sia  ad  alcuno, 

COME  LE  PAVÉ  AL  MURO.  -  V.  in  FAVA,  *«*!./, 
IH.  11. 

§.  21.  Appiccarsi  o  Attaccarsi  come  la 
gramigna*  Diccsi  delle  Persone  nojose  di  cui 
si  dura  fatica  a  liberarsi.  Anche  si  ilice 

Appiccarsi  COME  LE  MIGNATTE.  (  All«rti,  Di*.  riK.) 

§.  22.  Vati  appicca,  dicono  in  modo  basso 
i  Toscani  in  vece  di  Va'  ad  appiccarti.  - 

V.  in  ANDARE,  arto,  il  S.  5)3. 

§.  23.  Appiccante.  Partie.  alt.  Cita  ap- 
picca, ce. 

§.  2ft.  Appiccante,  per  Appiccantesi,  cioè 
Che  s'appicca,  Appiccaticcio.  In  questo  sen- 
so dicesi  anche  Appiccicante.  -  bagnerai  la 
zolla,  o  vero  la  ghiova,  con  aqua  dolce,  c 
rirocnala  alquanto;  e  se  sarà  viscosa  e  ap- 
piccante ,  è  manifesta  cosa  che  ella  è  grassa. 
Cmc  1. 3,r.  a6,».  i,p.  il5.  (Test.  lat.  "...si 
glutinosa  est  et  adhccret,  constai  Ubi  esse 
pinguedinem.  »  ) 

§.  28.  Appiccato.  Parlic. 

$.  26.  Appiccato  con  la  scriva.  Dicesi 
figuratamente  di  cosa  Che  facilmente  si 
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dimentica  o  fi  perde ,  o  vero  che  fa  lieve 
impressione  nella  mente.  Anche  diremmo 
Posticcio.  -  Per . . .  poter  corrispondere  nel 
cimento  alla  già  nata  opinion  de'  fatti  loro, 
generatasi  per  lo  più  dal  severo  proferir 
delle  ciceroniane  eleganze,  appiccatesi  loro 
addosso  con  la  sciliva.  Aiie^t.  S« Po;, in, «li».  Ou*. 

APPICC  ATIMI  A.  Susi.  f.  affetto  risultante 
o  risultato  dall'  appiccare  una  cosa  ad 
un'  altra  ;  Stato  d%  una  cosa  appiccata 
ad  un'  altra. 

%.  Ver  Appiccàgnolo ,  cioè  Cosa  a  cui 
un'altra  si  possa  appiccare ,  attaccare.  - 
Una  arma  reale...  porgeva  appiccatura  di  qua 
c  di  là  a  un  fregio  drappcllonato,  sostenuto 
da  scherzanti  Amoretti.  B»«mai  iWr.  n  1*1.  23. 

APPICCIARE.  Verh.  alt.  Appiccicare,  At- 
taccare. 

§.  Appicciare  i  passi  che  si  masso  a  met- 
tere is  bicato.  Vale  tra  li  Aretini  Attaccarne 
co'l  cucito  due  o  più  pezzi  insieme.  Tra'Fio- 
rentini  si  dice  Appuntare.  Questo  Appicci  are 
forse  è  derivalo  dalla  voce  Piccia.  (Rea.  Vut. 

Ani.) 

APPICCIARE.  Verh.  att.  (Forse  dall'oci- 
lanico  Kmpuzar ,  che  vale  Attizzare  il 
fuoco.  Notisi  che  anche  i  Modenesi  dicono 
Appizzare;  c  Pizza  si  dice  da  noi  altri  Mi- 
lanesi.) Dare  il  fuoco  alle  materie  covi' 
bustibili;  Accendere,  p.  e.,  //  fuoco,  la  lu- 
cerna, e  simili.  -  Appiccia  su  questo  moc- 
colo; su  fante  mia,  appiccialo,  ed  or  via  là. 

Airi.  Filo*-  ■■(.[■•  35a. 

APPICCICANTE.  Partic.  alt.  di  Appicci- 
care. -  V.  in  APPICCICARE,  ivr/<«,  1/  j.  a  e 

APPICCICARE.  Verh.  alt.  frequentai  di 
Appiccare. 

§.  1.  Appiccicare  isa  dossa  ad  alci  so. 
Con  astuzie  far  che  uno  si  pigli  per  mo- 
glie quella  donna.  In  queslo  senso  usiamo 
anche  i  verbi  Appiccare,  Appettare,  Fic- 
care, Imbrogliare.  -  E  che  sì,  che  la  ve- 
dova gli  appiccico.  Mouigi  ^,  a»i.  E  voi,  capo- 
narcia ,  avete  voluto  venire  per  forza  .  c 
condurre  di  più  la  figliuola  a  mostra.  Che  t, 
gliela  vorreste  appiccicare?  Non  gli  mostro 
la  mia,  che  ha  più  garho  della  vostra.  F*« 
fciuni.  Coimd.  3,  ne).  Ma  i'  me  la  leverò  hen  d'at- 
torno (>|«ir,u  mi*  figliuola ) ,  e  l'appiccicherò  al 
primo  che  mi  verrà  alle  mane  (mani).  Neh". 
J.  A.  Cornai.  5,  6,  Ra.  oh. 

§.  2.  Appiccicaste.  Partic.  ali.  Che  appic- 
cica ,  ce. 


J.  3.  Appiccicaste  ,  per  Appiccicanlesi , 
cioè  Che  si  appiccica,  Appiccaticcio,  Te- 
gnente. -  Il  sale...  è  umido  ed  appiccican- 
te ;  e  perciò  fa  le  veci  di  igrometro  per  cal- 
colare la  quantità  dell'umido  sparso  per 
l'atmosfera,  e  per  indicare  i  camhiamenli 
dell'  aria.  Targ.  T™».  Vùg.  3,  a'8  (Cioè,  il  sale 
è  umido  e  s'appiccica  a' vapori  fiutanti 
per  l'aere;  o  vero,  è  tegnente  de' vapori,  ce.) 

APPICCICATfCCIO.  Aggclt.  Che  s'appic- 
cica, Appiccicante,  Appiccaticcio,  Tegnen- 
te, ce.  -  Certa  materia  opaca,  appiccica- 
ticela e  quasi  untuosa.  Tt«g. T» G.  Vug. 3, a5o. 

APPICCICATURA.  Susi.  f.  Effetto  risul- 
tante o  risultato  dall'  appiccicare ,  Slato 
di  ciò  che  è  appiccicato,  ec. 

$.  Per  Appiaslricciumenlo  nel  signif. 
del  $.  -  Un  Oltramontano,...  giunto  in  Fi- 
renze, ha  insogno  condursi  legalo  alla  ciu- 
tura  un  interprete  per  potere  intendere  la 
maggior  parte  del  vostro  linguaggio  (oFw- 
irnlini  ),  fino  a  che  non  ahhia  adattalo  il  tim- 
pano delle  sue  orecchie  allo  strascicamento, 
untuosità  e  appiccicatura  delle  moltissime 
vostre  smussate  parole.  W.  Cairi.  a<>8. 

APPICCICÓSO.  Aggclt.  Appiccicante,  Di 
cui  è  proprio  lo  appiccicarsi.  -  Molli  cam- 
hiamenli ha  Po  coll't  nella  liugua,  come 
Dovizia  c  Divizia,  Dimandare  e  Doman- 
dare. Ma  questa  voce  Oncenso  credo  sia 
rimasta  coll'O  attaccatole  dall'articolo,  il 
quale  (levandosi  Vi  alle  voci  cominciatiti 
per  im  c  f  1» ,  e  dicendosi  lo'mperadore, 
lo'ncenso,  ed  essendo  questa  voce  appicci- 
cosa e  viscosa)  se  gli  è  appiccato,  c  non  si  è 
potuto  poi  staccare  se  non  mezzo.  V«e.  c*i«.  «,;. 

APPIGIONARSI.  Verh.  riUcss.  alt.  (Dal 
sust.  Piccione.  )  Voce  scherzevole ,  signili- 
canlc  Farsi  piccione  ,  come  ,  p.  e. ,  Allco- 
sarsi  vale  Farsi  leone.  -  Roscaui,  appic- 
cionalcvi  in  mal'  ora.  Fagìuoi.  Iti».  (  et.  4»t. 
TAlUni). 

APPICCO.  Sust.  m.  (  Cavolo  dalla  prima 
uscita  del  verho  Appiccare.)  Attaccamento. 

1.  Per  Cosa  da  potervisi  ultuemre; 
e  si  usa  fìguratam.  in  signif.  di  Pretesto  , 
Mendicata  cagione ,  che  pur  diciamo  per 
mclaf.  0  traslato  Colore  o  Coloretlo,  Presa. 
Addentellalo  ,  susl.  m.  ;  e  diecsi  cosi  in 
cattiva  parte,  come  anche  in  huona.  -  E 
più  mi  dà  noja  che  vi  sono  due  versi  inleri 
cancellali,  né  si  vede  che  cosa  vi  fosse  scrit- 
to ;  clic  chi  volesse  calunniare,  avrebbe 
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qualche  appicco ,  non  ci  essendo  sicurtà 
alcuna  che  sia  Tatto  più  da  lui,  che  da  altri. 

Bergli  Vibc.  in  Pro».  Sor.  par.  4  »  T-  4  »  P  *43> 

E  quelli  sogliamo  offendere,  contro  i  quali 
abbiamo  qualche  appicco  di  furio.  Car.  u,  < 
Anu.99.  Lascialo  un  appicco  per  rivedersi, 
se  ne  tornò  per  allora  a'  suoi  bovi ,  tutto 
acceso  della  bellezza  di  Cloe.  u.  Djf.  SuPPi. 
p.  ip4  Con  c>°  sia  cosa  che  l'eccellenza  di 
sì  gran  Principe  nell'altre  qualità  sia  trop- 
po grande  appicco  a  coloro  che  disposti 
sono  agli  stessi  vizj ,  e  troppo  se  ne  ser- 
vali per  iscusa  di  se  medesimi,  chi  da  fermo 
appetito  v'  è  talora  incitato.  Cmirai.  37.  La 
lettera  che  mi  chiedete  all'  Arcivescovo  Spon- 
tino, ec,  Farei  (i'»«r«)  molto  volentieri  scrit- 
ta,  se  io  avessi  pure  un  poco  d*  appicco 
d'  amicizia  o  dì  conoscimento  con  sua  si- 
gnoria; ma  non  1' avendo  io,  non  m'è  ba- 
stato l'animo  di  scriverle.  Remi.  Lttt.tar.3,1. 9, 

Irli.  37,  «li».  *tn.,  HctUluorr,  I7J3. 

§.  2.  Non  trovare  appicco.  Figuratam.,  per 
Aon  conseguir  ciò  che  altri  sperava.  -  \<n 
pania  non  tenne;  cioè,  Non  fece  cosa  di 
buono,  Non  ebbe  ajuto  da  coloro  da' quali 

10  sperava  :  intendendosi  con  questo  dettato 
che  quel  tale  che  fu  richiesto,  non  adempì 

11  volere  di  chi  lo  richiese;  che  diciamo  an- 
cora Non  ha  trovato  appicco.  Mìiwc.  fa  Nat. 
MjW  ».  1 ,  p.  38, col.  1. 

APPIÈ,  APP1EDE,  0,  disgiuntali,  A  PIE, 
A  PIEDE.  -  F.  fa  piede. 

APPlENl'SSIMO,  o  vero,  disgiuntamen- 
te, A  PIENISSIMO.  -  v.ìn  pieno, «writ. 

APPIENO,  o,  disgiuntamente,  A  PIÈNO.  - 


/'.  .n  PIENO, 

§.  Giungere  appieno.  -  V.  m  pieno,  «^u. 
APPIGIONARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Pi- 
gione.) Dare  o  allogare  a  pigione.  (P.«a> 

dm  AFFITTARE ,  vtrU, ,  FITTO ,  sust.) 

§.  1.  Appigionare,  figuratam  ,  per  lo  stesso 
che  Prostituire.  -  Nobil  dirò  chi  barat- 
ticr ,  chi  spia  ,  E  chi  mancipio  è  a  liberal 
cloaca?;  Chi  di  Frine  guardian,  per  gelosia 
Abhaja  all'ombre,  e  co  l  boccon  si  placa?; 
Chi  appigionò  sorelle,  e  a  ricca  zia  L'Orco 
affrettò  con  falsa  teriaca?;  Chi  fìsco  e  aliar 
saccheggia  ,  e  a  vago  aspetto  Dalle  curuli 
applaude  cnHocchictto?  ew-.  Su.  vi,  a  43, P.  106. 

§.  2.  Appigionasi  (cioè,  &  appigiona).  Usasi 
a  modo  di  sust.  d'ambo  i  generi  e  d'ambo 
j  numeri.  E  si  dice  di  quella  Poliza  nella 
*j«ale  è  cosi  scritto  a  lettere  molto  grandi, 


e  la  quale  si  appicca  nella  facciala  de'  luo- 
ghi che  si  vogliono  appigionare  ,  e  su 
pe'  canti.  -  Questa  lettera  di  oggi  ha  da  es- 
ser lunghissima;  e,  perché  sembri  più  lunga, 
procurerò  di  fare  i  versi  più  radi  che  sia 
possibile,  e  le  lettere  a  similitudine  di  quelle 
delle  appigionasi,  acciocché  maggiormente 
empiano  il  foglio  e  faciano  comparita.  ì\td. 
Op.  6,358.  Attaccar  li  appigionasi  alle  case. 
Brxviui  Sch.  Dri,  16,  33.  Studiato  avéa  costui 
libri  diversi,  E  facca  li  appigionasi  alle 
porte,  ia.ii).  ia,3<). 

§.3.D|RE,0  Simili,  A  LETTERE  D* APPIGIONASI. 

Figuratane,  vale  Z?i'r  la  cosa  chiarissima- 
mente e  in  modo  che  ognun  la  intenda.  - 
Orsù,  poich' e*  bisogna  favellar  teco  a  let- 
tere d'appigionasi,  chi  è  quella  ladra,  tra- 
diloraccia  rubacuori  ?  Lmo  Pòh.  ».  a,  ».  6. 

APPIGLIARSI.  Vcrb.  riOcss.  alt.  (Voce 
composta  di  A  e  Pigliare.  Provcnz.  Apilar.) 
Appiccarsi,  Attaccarsi. 

%.  In  vece  di  Appiccarsi,  anche  si  dice 
Appigliare,  cioè  con  la  particella  pronomi- 
nale non  espresso,  nel  signif.  così  proprio 
come  figurato  di  Barbicare,  Apprender- 
si, ec.  Provcnz.  Apilar.  -  Pare  che  nella 
giovanezza  non  nppiglino  questi  pensieri  ; 
0  se  appigliano,  siccome  pianta  in  aduggialo 
terreno,  essi  poco  allignano  le  più  volte. 

Bim1>.  A»l,  1.  3,  p.  a6». 

APPILLOTT  ARSI.  Yerb.  rifiess  alt.  (Voce 
composta  della  prepositiva  A  e  del  verbo 
Pillottare,  il  quale  signifisa  Gocciolar  so- 
pra li  arrosti  qualche  materia  strutta,  la 
quale  ad  essi  si  appiccica.)  Diccsi,  per 
similit.,  dell'  Appiccicarsi  intorno  ad  alcu- 
no, Mellersegli  ai  crini;  e  del  Piatitarsi 
in  un  luogo,  Appollajarvisi,  o,  come  anche 
già  si  disse,  Appoggiarvi  la  labarda.  -  Or- 
sù ,  eccoci  quà  :  vè  che  colei  Non  ci  si  ap- 
pillottò;  vè  che  scansammo  La  sua  impor- 
tunità. Biiotwr.  Ficr.  g  4  .  ••  3,*  7  ,  p.  319,  col.  1. 

Co  la  scusa  della  spalla  e  della  rissa  co' birri, 
tira  il  conto  innanzi,  e  s' è  qui  appillotlalo. 

F-giuoi  Con.d.6, 39V  Codesti  seggioloni  su'quali 
vi  siete  con  commodissimo  sdrajo  appiatta- 
li. Pro..  Gor.  |«r.  3,».  3,p.  3y3.  \V.  and»  APPILLOT- 
TARSI metiè  Vor.  e  Mjd  ) 

APPINZARE.  Verb.  alt.,  che  pur  si  usa 
in  modo  assoluto,  cioè  con  l'oggetto  sottin- 
teso. (Dal  sust.  Pinzo,  voce  usata  dagli 
antichi  in  signif.  di  Pungiglione  ;  il  qual 
Pi'nxo  è  verisimile  che  derivi  dal  verbo  ccl- 
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lieo  Pincza,  equivalente  al  nostro  Pizzi- 
care. Frane.  Pincer.)  Punzecchiare,  Pun- 
gere, Far  puntura ,  e  simili.  -  Nè  ,  se  le 
mosche  più  che  per  avanti  Appinzino ,  e 
attaccate  bramin  sangue.  sj<ìu.  Ani.  ia3. 

APPIOPPATO.  Aggeli.  (\ìaì  sust.  Pioppo.) 
Diccsi  di  lerrcno  Posto  a  pioppi,  o  In  cui 
tono  molte  piantagioni di  pioppi. -Un'altra 
sorla  di  nutrimento  sano  e  salubre  danno 
a*  bestiami  grossi  que'  contadini  che  hanno 
poderi  vasti  mollo  appioppati  ;  e  questo 
strame  lo  chiamano  rappucci,  che  altro  non 
sono  che  verghe  o  rampolli  de'  più  teneri, 
o,  per  dir  meglio,  ramoscelli  di  pali  de' pioppi 
e  saliche,  che,  raccolti  in  fascetli  nel  tempo 
che  potano  le  viti,  appassiti  o  secchi,  li 
danno  senza  ricidere  in  tempo  d*  inverno 
a*  suddetti  animali,  i  ■■  r.»«.  G.  Vbg 3»  a3o. 

§.  V  ite  appioppata,  l'ite  maritata  al  piop- 
po, cioè  accoppiata  al  pioppo.  -  Si  dcono 
ancora  scalzare  e  lavorare  attorno  li  arbori 
con  le  viti  appioppate,  perchè,  lasciandovi 
sodo,  fanno  men  frutto.  StAt  Ali». 99. 

APPISOLARSI.  Vcrb.  inlrans.  pronomin. 
Addormentarsi  un  poco.  (t«iwu.  Suo*.  Pr.pm.) 

APPLÀUDERE  o  APPLAUDIRE.  Vcrb. 
atl.  Approvare  che  che  sia  o  chi  che  sia, 
battendo  le  mani  in  segno  d'approvazione; 
od  anche  semplicemente  Approvare  ciò  che 
fa  o  dice  alcuno,  e  manifestar  la  propria 
approvazione  in  qualunque  si  sia  manie- 
ra. Anal.  Lodare,  Encomiare.  Lai.  ap- 
plaudo, is. 

%.  i.  Applaudire  ad  alcuno,  si  dice  per 
ellissi,  cioè  tacendo  l'oggetto;  onde  il  pieno 
sarebbe  Approvare  il  fatto  o  il  detto  d'al- 
cuno, facendo  a  lui  plauso.  -  Applausi  io 
loro ,  e  tosto  diedi  in  dono  La  mazza  a 
Dafni.  Sai..,.,  tw  53.  Applaudisco  alla  sua 
carila.  MaSai  L<it  tit.  </<.//  Aiun.  (Cioè,  Applau- 
disco lui,  idest  Approvo  l'operato  da  lui, 
facendo  plauso  alla  sua  carità.) 

§.  2.  Applaudito.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
aggettivamente,  onde  il  superlativo  Applal'- 
ditimimo.  -  Non  isperiamo...  che  le  can- 
zoni, forte  applaudite  dalle  Ninfe  ncll'orror 
taciturno  delle  selve,  abbiano  ad  esser  degne 
delle  orecchie  de'  Principi.  m«».  op.  3,  ',.  Ti 
vedrai  collocato  in  grado  autorevole,  cor- 
teggiato, applaudito,  apprezzato.  S*g.*t  Man. 
H*n,  4 .  '• 

APPLAUSO.  Sust.  m.  Lo  applaudire.  Lat. 
Applausus,  us. 


$.  1.  RISCUOTERE  applausi.  -  r.<«  RISCUO- 

§.  2.  Trovare  appluso.  Essere  applau- 
dito. —  Le  quali  (  uw-  n^iiu.,»,,  )  è  impossi- 
bile che  trovino  applauso  presso  a  chi  ebbe 
ventura  di  vedere  in  viso  la  verità.  d»i. 

Ciri,  i«  Targ.  Tuo.  G.  Noti»,  aggiand.  t.  a,  par.  1 ,  p.  3  26. 

APPLICARE.  Verb.  alt.  (Lat.  Adplico , 
as,  o  vero,  per  eufonia,  Applico,  as,  com- 
posto di  Ad  e  Plico,  as,  che  significa  Pie- 
gare.) Apporre  una  cosa  ad  un'  altra , 
Porre  una  cosa  sopra  ad  un'altra,  (r  .t .-.-/* 
</(.  «5  N.B.  I  poeti  dicono  talvolta  Egli  ap- 
plica in  vece  di  Egli  applica.  Esempj.  -  E 
come,  mentre  al  mal  l'animo  applica,  Usa 
fortezza,  ee.  Copp.  Rim.  aoa.  Per  quanto  può  sè 
stesso  at  vero  applica.  \  ^. ..«.  Gup.  la  un  m.  in*. 

|W>o  io  Milano  del  l  4<)3.C0SÌ  DaillC,  Parvi. 6,91,  dlS- 

sc  :  «  Or  qui  t' ammira  in  ciò  eh'  io  ti  repli- 
co.- E  Par-d.  a6,  y3  :  u  DeVOtO,  iJUHIltO  pOSSO, 

a  te  supplico.  »  )  Onde 

§.  1.  Applicare  m  rimedio,  significa 
Porre  un  rimedio  a  contatto  delle  fibre 
vive;  Fare  die  un  rimedio  eserciti  la  sua 
azione  sopra  il  sistema  vitale.  -  Faremo 
uno  impiastro  da  poterlo  applicare  sopra  le 
mammelle.  L.u  cor.  mahu  (<-,/  //<//*  Crm.y  Biso- 
gna applicarvi  sopra  il  rimedio,  ld.  (m  .-  *  > 
Dai  narrati  effetti . . .  si  può  comprendere  co- 
me elle  (1«  aquc  iemali sono  ntlc  a  sodisfare 
a  quasi  tulle  le  intenzioni  di  quei  rimedj 
nell'operazione  de' quali  non  si  considera 
il  separare  o  il  portar  fuori  alcuna  materia, 
ma  solo  il  mutamento  o  alterazione  che 
dall'appliearli  deve  mecanicamentc  nascere 
nel  corpo:  onde  ci  son  chiamati  in  genere 
alteranti.  Cocrh.  B^n.  Pi*.  u5. 

2.  Applicare,  per  Accostare;  ma  espri- 
me insieme  il  Toccare  una  cosa  V  altra.  - 
Con  allegro  viso  accostandosi  fl  lui,  quasi 
per  segno  di  amicizia  applicò  una  sua  ad  una 
delle  guance  di  lui.  Maf.  G  P.  va.  Conica.  ,* 

Vii.  S.  Malaria  e.  a5,  p.  a*»,  col.  I. 

§.  3.  Applicare,  per  Adattare,  Accommo- 
dare.  -  Fu  slimato  bene  applicare  il  pen- 
dolo all'  oriuolo  ,  su  l'andar  di  quello  che 
prima  d'ogni  altro  imaginò  il  Galileo,  Magli 

Sagg.  nal.  ftp.  as,  «dia.  Cina. 

$.  1.  Applicare,  particolarmente  si  dice 
parlandosi  D'una  legge,  d'un  principio,  ee., 
di  cui  si  fa  uso  ne'  casi  a'  quali  si  con- 
viene essa  legge,  esso  principio.ee  o  pare 
che  vi  si  convenga;  e  parimente  si  dire 
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De'  paragoni ,  delle  citazioni ,  de'  passi , 
de  molli  o  detti,  ce,  che  si  adattano  a 
qualche  subjetto.  -  Cura  leves  loquuntur; 
ingente»,  stupent,  cantò  il  Tragico  latino: 
il  qual  detto  con  elegante  parodia  trar  po- 
tremmo ed  applicare  al  dolore,  dicendo:  Il 
piccol  duol  Tavella,  il  grande  ammula.  Sahia. 

Pro»,  lo-,  a,  18.1. 

$.  fi.  Applicare,  si  dice  anclic  dell'^Me- 
gnare  o  Destinare  che  che  sia  ad  un  uso 
determinato,  Impiegare;  e  in  tal  signif.  si 
adopera  specialmente  parlandosi  di  denari, 
(r.  anche  appresto  »/$.  16.)  -  Alteramente  rispose 
che  quel  denaro  era  slato  promesso  a  Mon- 
signore , . . .  e  che  non  si  poteva  applicarlo 
in  altro  uso,  senza  fargli  danno  ed  aggravio. 
Di*a. 3,22.'..  Ne  cavò  bottino  ricchissimo;  e, 
senza  convertirlo  in  usi  privati ,  l' applicò 
tutto  in  opere  pie  ed  in  ornamenti  di  chie- 
se. Maf.  Vii.  Conf  m  Vii.  S.  Sltf.  c.  7  ,  p.  i53 ,  col.  1. 

§.  0.  E  in  senso  anal.,  ma  più  propriam. 
per  attribuire,  Appropriare.  -  E  non  basta 
questo  ;  bisogna  che ...  s'  applichi  questo 
Julium  sidus  alla  signora  Donna  Giulia 
ed  all'amor  di  Medici.  Cai Leu.  Toma., ìm  4*, 

§.  7.  Applicare,  per  lo  semplice  Assegna- 
re. Lai.  Assigno ,  as.  -  Le  facendo  che  fa- 
ceva la  Signorìa ,  così  civili ,  come  dello 
Stato,  furono  distribuite  e  applicate  a  più 

magistrati.  Vano.  Slor.  4, 377. 

§.  8.  Applicare  alci  so  [aliquis)  ao  usa  co- 
sa. Per  Applicarci  egli  l'animo,  il  desiderio. 
Aspirarvi.  -  Ma  che  è  del  sig.  Tomaso  Cor- 
nelio?; applicherebbe  egli  a  questo  impie- 
.  go?;  il  sig.  Lionardo  di  Capua  vi  appliche- 
rebbe? Rr<i.  Op.  8,  i;6.  L'avevano  destinato  a 
legger  Casi  in  Pistoja  ;  ma,  inteso  che  questa 
lettura  I'  obligava  a  sepelirsi  tulio  nella 
teologia  morale,... mi  pare  che  non  sia  per 
applicarci.  M»g»i.  Un.  irmi,  i ,  335.  Questo  si- 
gnore è  vecchio  assai ,  e  quella  Kepublica 
suol  conferir  questa  carica  ad  un  Fioren- 
tino. Se  ncU'Academia  fosse  chi  vi  appli- 
casse, averebbe  ottime  condizioni,  s^bì  Aie»,. 


im  Pro*,  fior.  par.  \  ,  i .  3,  p.  3pg. 

§.  0.E,  Applicare  ilcuso  {aliquis)  a  che  che 
sia.  Ellitlicam.,  per  Applicarvi  egli  l'animo, 
Applicarvisi,  cioè  Attenderci,  Darvi  ope- 
ra. Lat.  Animum  ad  aliquid  adjungere.  - 
Nella  qual  cosa  il  giudicio  di  lui  conferma^ 
rono  li  altri  poeti  che  applicarono  a  scriver 
satire,  sa.in.  Cj»,uv  t.»i. 


§.  10.  Applicare  l'animo  a  che  che  sia.  - 

f'.in  ANIMO  il  j.  37. 

§.  il.  Applicare  alclno  (aliquem)  ad 

U.V  ARTE  ,  AD   im  MESTIERE  ,   AD   USA  SCIENZA. 

In  signif.  di  Destinare  quel  tale  ad  essa 
arte,  ce.  -  Tenevano  i  Re  del  Messico  molti 
corrieri  pronti  e  per  tutte  le  principali  stra- 
de del  Regno  distribuiti:  al  qual  ministero 
applicavano  l'Indiani  più  veloci,  c  li  avez- 
zavano  con  tutta  diligenza  da  fanciulli.  Como. 

Iti*  Ml*V  I.   21  p.  8". 

12.  Applicarsi.  Riflcss.  alt.  Per  Atten- 
dere a  che  che  sia  ,  Porvi  studio ,  Darvi 
opera,  Impiegarvi  la  mente.  Lat.  In  ali- 
quam  rem  incumbere,  Operam  dare.  -  Però 
applichisi  prima  questi  tali  a  redarguire  le 
ragioni  del  Copernico  e  di  altri ,  ec.  eia. 

l3,  61.  ApplicOSSi  (Ferdinando  Colle»)  alle  lettere 

da  fanciullo,  e  fu  a  sludio  in  Salamanca  due 
anni.  Conio,  in.  Mot.  1. 1,  P.  29.  Darsi  a  che  che 
sia ,  o  in  che  che  sia ,  vale  Applicarsi  con 
somma  attenzione  a  che  che  sia.  Cm«.(i« 

DARE  ,  meni.  pati. ,  £.  VI  ). 

§.  13.  Applicarsi,  per  Accingersi.  -  De- 
liberarono... applicarsi  a  quella  impresa' 
che  apprcsentasscro  il  tempo  e  l'occasione. 

Da»U.  3,  a;. 

§.  Ih.  Applicato.  Partic. 

§.  18.  Applicato,  per  Apposto,  Posto  so- 
pra, (r.ttuma.)-  E  potrebbe  forse  anco 
dirsi  eh"  ei  non  avesse  ancora  avuto  l'occa- 
sione d'osservare  in  fallo...  che  é  vano  il 
timore  che  egli  mostra  d'avere  clic  vi  fosse 
pericolo  che  quesl'  aque  rimanessero  nel 
corpo  essendo  bevute, o  che,  esternamente 
applicale,  rispingesscro  in  dentro  i  rei  umo- 
ri. Corrh,  Bagn.  Pi».  44;. 

§.  10.  Applicato,  per  Destinato,  Asse- 
gnato, ce,  al  tale  o  tale  uso  o  fine.  (K«Uiftn 
ut.  5.)  -  Nessuna  persona  ardisca  fare  in- 
solenze, ec,  con  pene  di  scudi  due,  appli- 
cati all'elemosine  per  li  poveri.  Ordio.  Cnuduc. 
in  Corrh.  B^gn.  Pi».  439.  A  nessuna  persona  sia 
lecito  cavarsi  sangue,  ec,  solto  le  medesi- 
me pene  applicate  come  sopra,  id.  il». 

APPLICAZIÓNE.  Sust.  f.  Lo  applicare,ec. 
Lat.  Applicano ,  onis. 

§.  1.  Per  Lo  applicare  in  senso  ùiAsse- 
gnare,  Destinare  una  cosa  ad  un'altra.- 
Conlrafacendo...  a  questo  ordine,  la  pena 
sia  dell'applicazione  de'  fruiti  della  cosa  che 
sarà  affittata,  o  vero  allogala,  per  un  anno 
al  tesoro  della  Religione.  Sin  Ord.  S.  Si.  f.  157. 
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§.  2.  Applicazione  ad  ina  cosa.  In  senso 
morale,  sìgnifiea  Lo  applicarsi  ad  essa,  Il 
darvi  opera  con  attenzione,  quasi  appli- 
candovi, cioè  attaccandovi  la  mente,  l'in- 
gegno. -  La  benigna  sua  natura,  l'affczion 
che  mi  porta,  l'applicazione  che  mostra  agli 
studj , . . .  m' allettano  mirabilmente.  Cm.  Un. 

Tornii.,  leti.  23,  p.  4o. 

§.  3.  Porre  is  applicazione  alcuno.  Per 
Dargli  da  pensare.  -  In  grande  applicazione 
posero  il  re  Ferdinando  questi  disordini. 

Conili.  Ul.  Meta.  L  I  ,  p.  1 3. 

APPO  A.  Locuz.  preposit.  Appresso  a. 
Lat.  Apud.  -  Li  umili  si  rallegrano  degli 
spregi  e  de'  disonori,  e  sono  contenti  di  ve- 
dersi tenere  vili  e  dispetti  nel  parere  altrui, 
come  sono  appo  a  sé  nel  parere  loro.  Pj»»». 

a83  ,  tJit.  Cri».  (  V.  nellt  \ot.  e  M.o.  la  No»,  grammi!, 
a*  APPO.) 

§.  1.  Talvolta  dopo  Appo  è  taciuta  la  pre- 
posizione a.  -  Quantunque  appo  coloro  che 
discreti  erano ...  io  ne  fossi  lodato.  Boor.  D.om. 
».  1 ,  P.  54. 

§.  2.  Appo  di.  Ellillicam.,  per  Àppo  alla 
"  persona,  alla  città,  c  simili,  di". -Fu  risposto 
agli  ambasciadori ,  non  essere  appo  di  loro 

alcun  merito.  Li*.  Demi.  3,  di.  dalla  Cri».  (Cioè, 

appo  alla  persona  di  loro.) 

%.  3.  Appo,  in  forza  d'avverbio  di  tempo, 
vale  Dopo.  -  Ed  io,  tenendo  un  premio  e 
poco  e  caro,  Me  n'vo  alle  navi,  appo  aver 
(atte  in  guerra  Ben  gravi  e  dure  e  faticose 
imprese.  Salvia. UM. t.  i,p. 8.  Appo  lo  avere 
lo  detto  capitano...  mandalo  dalla  torre  al 
palagio  a  portare  e  riportare  proposta  e  ri- 
sposta ,  diedero  per  conclusione  che ,  ec. 

Slor.  Semif.  3«>. 

APPODERAMENTO.  Sust.  m.  Lo  appo- 
derare.  (  Au.  Aad.  Cnu.  t.  3,  P.  ai3.) 

APPODERARE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  Po- 
dere in  signif.  di  Possessione  di  più  cam- 
pi, ec.)  Ridurre  a  podere,  cioè  Ridurre  a 
condizione  di  podere  un  terreno  abbando- 
nato ,  sodo  ,  non  lavorato.  (  Ah.  Acad.  Cr«. 

i.  3,  p.  ai 3.) 

$.  Appoderato.  Parlic.  Ridutto  a  pode- 
re. -  Nè  può  rattristare  il  timore  che  a 
quelle  nuove  case  («toh»)  manchino  abi- 
tatori ,  e  a  quei  terreni  di  fresco  dissodati 
e  appoderati  manchi  il  cullivalore.  'Anta, 
almi.  Bomi'.  Manai.  tu*  3ia.  A  causa  delle  divi- 
sioni delle  terre  appoderate .  o  no.  Fornai 

Piti.  i«  Ali  Arad.  Ctn»  I.  3  .  p.  ?<>8 


APPOGGIAMELO.  Sust.  m.  Lo  appog- 
giare. 

§.  Appoggi  amento  si  dice  anche  ad  un 
certo  Lavoro  o  di  pietra  o  di  legno  che 
assai  più  negli  anni  addietro,  che  al  pre- 
sente, usavasi  porre  da'  lati  delle  scale  per 
appoggio  della  mano  di  chi  sale  o  discen- 
de. (  BJJumr.  Vor.  nu.  )  Sinon.  Appoggiatolo. 

APPOGGIARE.  Vcrb.  alt.  (Provenz.  //po- 
tar; in  occilan.  Apausar  vale  Riposare 
su'l  braccio,  Posarsi  su  l  braccio;  spagn. 
Apoyar;  portogli.  Apoiar;  frane.  Appuyer; 
provenz.  modcr.  Apielar;  bass.  lat.  Adpo- 
diare,  Apodiare,  da  Ad  e  Podium;  ed  an- 
che Aponmre.  In  uno  de' dialetti  celtici 
Apoe  vale  Appoggio.)  Accostare  una  cosa 
ad  un'altra,  acciocché  quella  sia  sostenu- 
ta da  questa.  -  Io  vidi  duo  sedere  a  sè  ap- 
poggiali ,  Come  a  scaldar  s'  appoggia  teg- 
ghia  a  tegghia.  d*il  i«r.  a9,  (  Qui  nella 
forma  passiva.) 

§.  1.  Appoggiare,  figuratam. ,  per  Dare 
appoggio  ad  alcuno,  cioè  Aiutarlo,  Soste- 
nerlo. -  E  Pàgolo  (  Paolo  ) ,  comech*  egli  per 
la  sua  virtù  mostrasse  bene  e  diligentemente 
i  fatti  suoi,  non  era  inteso,  nè  appoggiato 
se  non  in  parte,  e  più  per  coscienza ,  che 
per  volontà  e  per  amore.  Morti.  G.  Cwn.  ai?. 

%.  2.  Appoggiare  la  lararda.  -  F.  in  LA- 
BARDA  ,1  $.  i ,  rrf  aMht  in  APPILLOTTARSI. 

§.  3.  Appoggiare  L'n  colpo,  cno  schiaffo, 
e  simili.  Dieesi  per  ironia  in  vece  di  Per- 
cuotere, Dare  uno  schiaffo,  ec.  -  Ma  se  per 
non  aver  buon  corridore,  ec,  Ei  t'appog- 
giasse qualche  colpo  in  testa.  Matm.  io,  is. 

(  V.  meli,  Voc.  e  Mao.  Ci  a,.™  al  ».  Il  rfi  APPOG- 
GIARE.) 

§.  4.  Appoggiarsi.  Rifless.  att. 

%.  8.  Appocciarsi  a  che  che  sia.  In  signif. 
di  Posarvisi  sopra.  -  Dal  destro  lato  mi 
vidi  duo  bianchi  colombi  venire,  e  con  lieto 
volo  appoggiarsi  alla  fronzuta  quercia  che 
di  sovra  mi  stava,  porgendosi  in  breve  spa- 
zio con  affettuosi  mormorii  mille  baci  dol- 
cissimi. Sanasi.  Ah  .!.  pio».  8,  p.  i»5. 

§.  6.  Appoggiarsi  (figuratalo.),  p.  e.,  alla 
speranza.  Fondarsi  sopra  la  speranza,  Far- 
vi sopra  fondamento,  Confortarsi  o  Sos- 
tenersi con  la  speranza.  -  Che  adunque 
diremo,  se  non  che  alcuno,  quantunque  op- 
presso sia,  mai  della  grazia  di  Dio  non  si 
debba  disperare,  ma  bene  operando  sempre, 
a  buona  speranza  appoggiarsi?  iw  lui  r  3i. 
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§.  7.  Appocciarsi  (figuratati). )  su  la  fede, 
sopra  l'autorità,  ec,  d'uro  scrittore,  d'un 
libro,  d'un  monumento,  c  simili.  Servirsi 
dell' autori  là,  della  fede,cc,  di  quello  scrit- 
tore, di  quel  libro,  di  quel  monumento, 
per  sostenere  e  difendere  ciò  che  si  dice.  - 
In  queste  cose  adunque...  direi  che  e  dcl- 
l'autorilù  e  della  ragione  andasse  fatto  caso, 
perciocché  tulle  due  sono  mezzi  per  giu- 
gnere  a  conoscere  la  verità:  non  s'appog- 
giare tanto  su  la  fede  d'accreditato  scrittore, 
perciocché  pure  è  uomo,  e  per  conseguente 
agli  sbagli  suggetto;  nò  tanto  presumersi 
della  ragione ,  ec.  Salvia.  Di*,  te.  3 ,  3<>. 

$.  8.  Appoggiato.  Parlic. 

$.  0.  Appoggiato  ,  per  Applicato ,  cioè 
Apposto,  Posto  sopra.  -  Ristagna  alquanto 
ancor  esso  (a  pani™)  i  flussi  del  corpo,  come 
fa  il  miglio;  ed  applicato  di  fuori  disecca  e 
rinfresca;  e  perciò  è  alto  (riscaldato  e  posto 
ne'  sacchetti,  ed  appoggiato  al  luogo  affetto) 
a  levare  i  dolori,  ec.  s«i»r.  On.  *  Giara.  ai5. 

APPOGGIATA.  Susi.  f.  Lo  appoggiare, 
Atto  di  appoggiare.  -  No,  non  è  necessa- 
rio (far  violenza  alla  natura);  basta  di 
voltar  la  natura  a  far  quel  eh'  ella  non  fa- 
rebbe a  esser  lasciata  correre  com'ell'è  av- 
viata; giusto  come  quel  timoniere  che  con 
un  'appoggiala  di  fianco  a  una  stanga  obliga 
l'oceano  il  più  imbestialito  a  portargli  il  va- 
scello tuli' ài  contrario  di  dove  l'avrebbe 

portato  ,  ec.  Magai.  LfM.  Alti»,  a,  a5$. 

APPOGGIATILO.  Sust.  m.  Cosa  a  che 
l'uomo  siappoppia. 

§.  4.  Per  Spalliera ,  cioè  II  dove  seden- 
do s'appoggiano  le  spatte.  -  Giove. . .  sopra 
un  real  seggio . . .  sostenuto  da  quattro  statue 
d'oro;.  •  •  nel  qual  seggio  erano  dipinti  molti 
animali ,  c  dall'  una  banda  le  Grazie  e  dal- 
l'altra le  Ore  apparivano  in  prospettiva  so- 
pra '1  capo  di  esso  Giove  nell'appoggiatojo 
dì  detto  seggio.  Basi.  Ro*.  Dean.  Arr».  Cm»*).  69. 

<j.  2.  Per  un  certo  Lavoro  di  pietra  o  di 
legno  che  si  suol  porre  da'  lati  delle  scale 
ad  uso  d' appoggiarvi  la  mano  chi  sale  0 
discende.  (  Il  Baldinucci  lo  chiama,  forse  con 
minor  esattezza,  Appoggiamelo.  V.)-  Nella 
quale  storia  finse  (  n  |.aior  Ghirlandaio)  la  sala 
del  Concistoro,...  e  certe  scale  che  saliva- 
no in  quella,  accennando  certe  mezze  figure 
ritratte  di  naturale,  e  accommodandovi  or- 
dini d' appoggiatoj  per  la  salita.  Vam.  Vit.  a, 


APPÒGGIO.  Sust.  m.  (Cell.  Apoe;  bass. 
lat.  Apodiamentum  ;  frane,  ant.  Appoi; 
frane,  modcr.  Appui;  spagn.  Apoyo.)  Ge- 
neralmente si  dice  di  qualunque  Cosa  che 
serve  di  sostegno  a  che  che  sia,  Cosa  a  cui 
si  appoggia  che  che  sia. 

$.  Appoggio.  T.  d'  Archit.  Il  fare  che 
V  una  fabrica s' appoggi  all'altra;  Lo  uni- 
re una  fabrica  all'altra,  le  quali  appar- 
tengono a  diversi  padroni.  (  On.  BaMaa.  d«. 

Atd.it  ) 

APPÒNKRE  ,  0  vero,  per  sincope,  AP- 
PORRE. Vcrb.  alt.  (Ut.  Adpono ,  is,  o 
vero,  per  eufonia,  Appono,  is,  composto 
di  Ad  e  A>no,  is.)  Poire  una  cosa  appresso 
0  dietro  0  sopra  ad  un'altra,  Applicare. 

%.  i.  Per  Aggiungere;  ed  anche  (siccome 
nel  primo  es.  che  addurremo)  Riparare  a 
ciò  che  si  è  logorato,  con  aggiungervi  altra 
cosa.  -Ben  se'  tu  (oN.mù)  manto  che  tosto 
raccorce,  SI  che,  se  non  s'appon  di  die  in 
die,  Lo  tempo  va  d"  intorno  con  le  force.  Dant. 
Pami.  16, 7.  Sempre  la  confusion  delle  perso- 
ne Principio  fu  del  mal  della  citta  de,  Come 
del  corpo  il  cibo  che  s' appone.  u.  Par»d.  16, 
69.  (Cioè,  come  il  cibo  che  si  aggiunge  al 
cibo  già  preso ,  è  cagione  del  male  del 
corpo.)  Pcrch'ei  torni  di  nuovo  allo  spe- 
dale, Pressor  di  letta,  occupator  di  prode, 
E'1  suo  mal,  apponendo  code  a  code,  Ci 
stia  sempre  confitto.  Buo.»r  fì«.  B.  1 ,  a.  a, ..  a, 

p.  ia,  rol.  a. 

§.  2.  Apporre  una  cosa  ad  alcuno.  Per 
Imputargliela,  Addossargliela,  Accusarlo 
per  cagione  di  essa.  -  E  perché  apponi  tu 
ad  alcuno  quello  che  tu  medesimo  1'  hai 

fatto  e  ti  fai?  Bore.  Corife.  i58. 

§.  3.  Apporre  alla  babà.  -  V.  BABÀ  (AP- 
PORRE ALLA). 

§.  ».  Appo.vlo  a  noi,  a  «e.  Specie  di  giu- 
ramento vanlatorio ,  simile  a  Mio  danno 
( v. in  danno, MH*t.,ii  1. 1),  e  a  quell'altro  È 
fallo  (F.  in  FALLO ,  aut.,  u  $.  5).  -  Serragli 
pur,  dicean,  la  gola;  e  poi,  S'ei  ridice  più 
nulla,  appon'lo  a  noi.  Mai™.  8, 73.  (/*.  **cU 
in  NOME  il  f.  Mi  si  ulti  il  home.) 

§.  8.  Apporsi.  Rifless.  alt.,  vale  anche 
dovinare.  Onde 

%.  0.  Fare  a  apporsi,  significa  TYrare  0 
Giocare  a  indovinare.  -  E  ciò  sia  dello  per 
un  fare  a  apporsi.  SaUm.  Di».  *r.  3 ,  4a. 

§.  7.  Apporsi  i>  tallo.  -  r.laj  FALLO.  <„./. 

in.,  il  S  3. 
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v.  8.  Protali.  -  l  e  parole  per  1*  appunto 
agguagliar  si  debbono  alle  eose,  a  far  che 
l'uom  possa  dir  la  verità;  e,  fra'proverbj 
più  communeroenle  usati  e  manco  veri  al 
di  d'oggi,  quel  mi  par  ebe  dice:  Di'  male, 
e  apporrà- ti  (e  ti  apporrai,  cioè  indovi- 
nerai); poiché  il  dir  male  nasce  universal- 
mente dall' aver  poco,  come  dir,  cervello, 
coscienza  o  pratica,  né  biasimar  si  posson  j 
e  cose  mal  conosciute,  e  dirne  il  vero.  Aiu-gr. 

n  j  .  tJU.  din.  ;  "5 ,  olii.  Ain»ltni. 

§.  9.  Appòsito.  Partic.  Diccsi  anebe,  per 
sincope,  Apposto.  -  r.  ,rf»ts,o  •/  j.  1 1  r  «g. 

§.  10.  Apposito,  per  lo  stesso  clic  Posto 
innanzi  (ad  alcuno).  —  Nel  cominciamento 
di  ciascun  bene  ordinalo  convito  sogliono 
li  sergenti  prendere  lo  pane  apposito ,  e 
quello  purgare  da  ogni  màcola.  D>m.  Con», 
fjp.  i ,  p.  8. 

§.11.  Apposto.  Partic.  sincop.  d' Appo- 
sito. Lat.  Appositus.  -  r.  ,opr*  i  ss-  9« IO- 

§.  12.  Apposto,  per  lo  stesso  clic  Posto, 
Messo,  Collocato.  -  Inginocchiandosi  il  Le- 
gato sovra  un  guanciale  di  tela  d'oro  ap- 
posto sovra  dislesi  lapeti  in  terra.  Bu 
IWr.  N««.  3. 

APPONTONARE.  Verb.  alt.  (La  radice 
è  Ponte.)  Vale  il  medesimo  che  Apponici' 
lare.  -  Me  ne  scesi  giù  a  qucsl'  uscio  per 
istangarlo  e  appontonarlo.  Sii»ut.  Spio.  a.  5, 
».  9,  P.  38a,  ed»  rnii  cu«  ini.  (L'cdiz.  del  Teat. 
com.  fior.,  6,  122,  in  vece  di  appontonarlo, 
legge  appuntonarlo.) 

APPORRE.  Verb.  alt.  sincop.  d\*ppo- 
nere.  -  V.  APPONERE. 

APPORTARE.  Vcrb.  att.  (Lai.  Adporto, 
as,  o  vero,  per  eufonia.  Apporto,  as,  com- 
posto di  Ad  e  Porto,  as;  onde  propriamente 
esprime  molo  a  luogo.)  Portare,  Arrecare. 

§.  I.  Per  Allegare,  Addurre,  Produrre 
in  mezzo;  che  pur  si  dice  Portare  o  Ar- 
recare. -  Se  si  vogliano  ridurre  le  notizie 
che  egli  ne  apporla  ,  alla  disposizione  da 
noi  scelta  delle  materie  importanti  che  ap- 
partengono al  nostro  suggello,  si  troverà 
che,  te.  Coich.  B»g.i.  pu  419. 

§.  2.  Apportato.  Partic. 

§.  3.  Apporto,  partir,  sincop.  d'Appor- 
tato. Ver  Arrecato  o  Recato.  -  tariffo  in  un 
balcn  parve  s'armassi  (r*«m«*r)  Dell'  arma- 
dura  che  gli  fu  apporta  Di  Grifonantc.  G min- 
imi. IVrair.  Coirli».  Cirif.  Ctlr.  I.  3,  st.  If)3,  p.  80  tergo. 

APPORTARE  (da  Porto,  siisi.),  o  vero, 


con  la  particella  pronominale,  APPORTAR- 
SI. Verb.  intransit.  Vale  Pigliar  porlo,  Ap- 
prodare. -  I  quali  apportarono  a  Pisa ,  e 
vennero  a  lui  a  Poggibonzi.  vai.G.  i.  <>,<-.  48, 
rd». e™».  Anzi  si  partì  di  là  (itiAnni);  e  per 
potere  agiare  le  ciurme  in  Cerra,  s'apportò 
al  castello  dell'  Uovo.  v.11.  m.i.  i,e  91. 

APPOSITIVO.  Aggeli.  (Da  Apposito, 
partic.  di  Apponere.)  Proprìam.,  Che  appo- 
ne  ;  ma  si  usa  ne'  scg.  significati. 

§.  1.  Per  Appiccicato,  Appiccato  con  la 
saliva,  Posticcio,  prese  queste  dizioni  in 
senso  figurato.  -  E  quel!'  inetli  e  vóti  Com- 
plimenti offiziosi  senza  offizio.  E  quei  senza 
suggello,  Spiritali  e  aerei  e  digiuni  E  zoppi, 
che  non  Itati  nessuno  appoggio,  Stritolati, 
affettati,  grattugiali,  Che,  pereharidi  sian, 
vansi  gonfiando  Tutto  dì  di  più  e  più  titoli 
folli:  Titoli,  dico,  appositivi,  aggiunti ,  E 
non  sustanziali,  flosci,  molli,  Che  incorpo- 
rei, e  che  magri,  e  che  disunti,  Son  quasi 
senza  vite  ignudi  pali.  9mmm.  Pier.  g.  a ,  •.  4 , 

1  18,  p.  «/>,  rat.  x. 

§.  2.  Per  Appositizio,  Suppositizio,  Fit- 
tizio, A  posta  inventato.  -  Volendo  di  sé 
c  della  giovane  donna  servare  l'onore,  con 
tacito  stile  sotlo  nome  appositivo  d'altro  pa- 
dre teneramente  lo  nutricò,  v-  ■ .  va.  1.1, 
y.  1 ,  p.  4-  Filócolo  e  il  piccol  Lelio...  rice- 
vettero ...  il  battesimo,  ce;  nella  qua)  fonte 
Filócolo  il  suo  appositivo  nome...  lasciò, 
e  Florio  suo  nome  naturale  riprese.  la. 
1.5,r.  *,r.  34',. 

APPÒSITO.  Partic.  di  Apponere.  -  r.« 

APPONERE,  ,-trt,„, ./  $.  9  , 

APPOSIZIONE.  Susi.  f.  Lo  apporre.  Lat. 
Appostino,  onis. 

§.  T.  de'  Fisici.  Aggiunzione  di  certi 
corpi  ad  altri  corpi  della  medesima  specie; 
ed  anche  II  loro  semplice  accostarsi,  Lo 
applicarsi  l' uno  all'  altro.  -  Promovono 
(le  M)ue  termali  di  Più)  la  distribuzione  del  dige- 
rito alimento;  onde  nasce  la  congrua  ap- 
posizione e  la  pienezza  e  sugosità  dei  corpi 
freschi  e  ben  nutriti.  Co..».  B.gn.  Pi»  i.36.  Dal- 
l'apparenze  della  rachitide  è  facile  l'accor- 
gersi che  ella  depcnde  da  ria  ed  ineguale  nu- 
trizione, per  l' inerzia  e  lassila  degli  organi 
solidi,  e  per  la  crudezza  e  imperfetta  mesco- 
lanza, e  per  Icntorc  dei  liquidi:  onde,  turba- 
ta essendo  la  debita  apposizione  del  sugo 
nutritivo  portato  dall'arterie  agli  ossi  e  ai  li- 
gamcnli  e  ai  muscoli, a vviencche.ee  w  »• 
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APPOSTA ,  che  pur  disgiuntamente  si 
scrive  A  POSTA.  Avverbio.  Appostatamen- 
te,  Deliberatamente,  Determinatamente,  A 
bello  studio,  In  prova.  -  A  sciente,  vi  s' in- 
tende animo:  cosi  dicevano  ti  antichi  gen- 
tilmente ;  noi  diciamo  Apposta,  Jmpruova, 
sgraziatamente.  D»»ai».  TV.  Sior.  1.  3 ,  polii.  ia, 
p.  ft\3,  edb.  Bm.  lo  mi  persuado  che  voi  ab- 
biate tanto  vento  in  corpo  da  poter  anche 
fare  in  casa  vostra  i  Cavallier'  del  Tosone. 
E  appunto  se  voi  v'  intitolate  de*  Lucardcsi 
di  Lucardo,  cioè  di  quel  paese  dove  si  fa  i 
buon'  caci,  a  farlo  apposta,  l' Ordine  del  To- 
sone ha  per  insegna  la  pecora. Gbmpwl,  fnt. n. 

§.  I,  Apposta,  dipendente  da  un  parlic. 
o  aggett.  sottinteso,  qual  sarebbe,  v.  g., 
Disposto  ,  Ordinato ,  Destinato  ,  Deputa- 
to, ec;  onde  equivale  all'aggettivo  Appo- 
sito ,  usato  poche  volte  dal  Bembo ,  e  fre- 
quentatissimo da'  più  recenti.  -  A  questo  fine 
è  stato  da  me  proposto  che  si  tenga  fede- 
le c  diligente  registro,  in  libro  apposta,  di 
tutti  l'infanti  che  si  pongono  a  questo  vitto. 
Coch.  Coouil.  p.  443.  Ogni  materia  da  tagliarsi 
richiede  uno  strumento  di  una  sua  tempera 
apposta,  diversa  dalla  tempera  per  ogni  al- 
tra materia,  imi...  Db.  an»i.  a,  i4»,*ju.  fior. (Cioè, 
tempera  data  o  fatta  0  temper  ata  apposta.) 

$.  2.  E  talvolta  vi  si  sottintende  Prepa- 
rato, Concertato,  o  simile.  -  La  gente  che 
v'era,  incontanente  conobbono  («oi.roooi- 
l*to.m**ir,-::<\,- 1  che  questo  (c^o)  era  cosa  ap- 
posta ,  e  che  veniva  dalla  madre.  Vii.  S.  G. 

Ball,  in  Vii.  SS.  Pad.  t.  3 ,  p.  a5$  ,  col.  a,  edix.  Man. 

APPOSTAMELO.  Sust.  m.  Lo  appostare. 

§.  Porre  appostamenti .  Appostare,  cioè 
Insidiare.  -  La  natura  di  lutti  li  uccelli  ra- 
paci si  è  che  vadano  sempre  soli  ; . . .  e  da 
tutti  li  animali  a'  quali  pongono  apposta- 
menti, per  istinto  di  natura  son  conosciuti. 
Ci*»c.  1. 11 , e  5a,  ».  3,j..  307.  (Test.  lat.  «...ef 
omnibus,  quibus  insidiantur,  cognoscun- 
tur  instinctu  natura.  »  ) 

APPOSTARE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  f.  Po- 
sta, o  dal  sust.  m.  Posto.)  Osservare  cau- 
tamente dove  si  ricoveri  o  sia  riposto  che 
che  sia. 

%.  I.  Per  Collocare,  Porre,  e  simili.  -  Non 
prima  vi  han  conferita  una  grazia  alquanto 
speciosa,  ch'essi  pretendono  tosto  che  lutto 
il  di  voi  li  dobbiate  accompagnare  ne'  cor- 
teggi, e  appostare  ne'  cocchi,  e  servire  nelle 
anticamere.  St*at,  Pud  2,  r.  2.".,  ™i.  1. 


$.  4.  Appostare,  per  Stare  attento,  Tener 
V  occhio.  -  Deliberar  tutti  e  tre  di  dover 
trovar  modo  da  ugnersi  il  grifo  alle  spese 
di  Calandrino;  e  senza  troppo  indugio  darvi, 
avendo  tra  sè ordinalo  quello  chea  fare  aves- 
sero, la  seguente  matina  appostato  quando 
Calandrino  di  casa  uscisse,  non  essendo 
egli  guari  andato,  gli  si  fece  incontro  Nello, 
e  disse ,  ec.  ìw.  g.  9,  n.  3,  *.  8,  p.  36. 

§.  3.  Appostare,  in  term.  milit.,  vale  Os- 
servar cautamente  ogni  mossa  che  possa 
far  l'inimico;  Tenerlo  d'  occhio;  Spiarne 
li  andamenti.  Frane.  Observer.  -  Aveva 
collocato  un  grosso  corpo  nei  contorni  del 
Dego  per  appostar  li  Austriaci ,  acciocché 
non  tentassero  nulla  a  suo  pregiudizio.  B*,iu 

(Wf.  dal  Grani). 

§.  4.  Appostare,  per  Fermare  in  signif. 
di  Pattuire  che  che  sia  per  uso  di  alcuno.  - 
Senza  dimora  sono  apparecchiati  i  cavalli; 
empionsi  i  fiaschi,  e  li  alberghi  sono  clelli 
e  appostali,  e  ligansi  (!<••;•■»)  e  apparec- 
chiansi  quelle  cose  che  sono  necessarie  per 

cammino.  San  B*rnar.  Trall.  rote.  e.  4 1 ,  p.  |3S.  (Il 

testo  latino  dice  scmplicemenlc  «  hospitia 
eliguntur,  et  qua;  sunt  necessaria  in  via, 
ligantur,  ec.  »  C»P.  ux,  «tu.  di  Bitte.  ifgS.) 

§.  8.  Appostare,  in  mod.  assol.,  cioè  con 
P  oggetto  non  espresso  ,  per  Dirigere  un 
colpo,  Prender  la  mira.  -  Mentre  (Turno) 
così  confuso  e  forsennato  SÌ  sta ,  la  fatai 
asta  Enea  vibrando,  Apposta  ove  colpisca, 
e  con  la  forza  Del  corpo  tutto  gli  s'avven- 
ta e  fere.  Car.Eneid.  L  ia,  *.  496.  (Cioè,  apposta 
il  luogo,  la  parte,  ove,  ce.)  E  la  feri  (U 
aerpe)  dove  aveva  appostato,  Dietro  a  la  te- 
sta appunto  insù 'I  CiuffeltO.  Bcrn.  Ori.  in.  63,27. 

§.  6.  Appostare  n  colpo,  o,  specificalnm., 
calci,  e  simili.  Dirigere  un  colpo,  Dirige- 
re calci,  ce.;  Mirare  a  colpir  co  i  calci, 
0  con  altro.  Frane.  Ajuster,  Ajuster  son 
coup.  -  Co"  le  groppe  il  destrier  gli  fa  ri- 
sposta, Che  fu  presto  al  girar  come  un  ba- 
leno; Ma  non  arriva  dove  i  calci  opposta. 
Ario..  Fur  1,74.  Brandimartc  co'l  brando' a 
lui  s'accosta,  E  dritto  a  mezza  coscia  il  colpo 
apposta.  Quivi  appostoUo;  ma  più  basso  è 
secso  II  colpo  ;  che  la  furia  il  fu'  fallare. 
B*rn.  Ori.  in. e  4o,»i.  4a* 4J.  Co'l  brando  in 
mano  a  la  serpe  s'accosta,  K  l  primo  colpo 
a  mezzo  il  collo  apposta,  td.  tk  62 , 26.  (/'.  «*eu 

nelle  Voc.  f  Man  Ai  purenteù  in  meno  ni  &.  IV  di  AP- 
POSTARE.) 
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7.  Appostare  il  tempo  di  che  che  ha  o 

da  pah  che  che  su.  Pigliarlo,  Coglierlo;  e 
dagli  aggiunti  acquista  il  valore  A'  indovi- 
narlo ,  Accertarlo.  -  Non  si  potendo  cosi 
per  appunto  appostare  il  tempo  giusto  della 
lor  mossa  (.wu  *.u)  al  marzo.  Sodw.  Tmt.tii.41. 
§.  8.  Appostare  mel  covo.  -  r.  <n  covo,  «u«. 

m.,  il  J.  4. 

%.  9.  Lasciarsi  appostare  per  avaro  ,  o 
simili,  vale  Lasciarsi  scorgere  per  tale, 
Dar  a  divedere  d'esser  tale.  -  Narvacz,  nel 
riceverli  (ceni  rcpU  ),  si  lasciò  appostare  0  per 
avido,  0  per  più  attaccalo  di  quel  che  richie- 
deva un  certo  decoro.  Conia,  la.  Me».  1. 4,p.  358. 

$.  10.  Appostato.  Partic. 

$.11.  Appostato,  per  Messo  0  Posto  in 
agguato.  -  Ecco  fra  tanto  Metello ,  che , 
ignaro  dell'  agguato  nemico ,  dal  monte 
coli'  esercito  scende.  Posavano  li  apposta- 
li Numidi  Tanti  e  cavalli,  in  mezzo  ai  virgulti. 

Alficr.  S»llu.i.  Giogur.  e.       p.  i65. 

§.  13.  Appostato,  per  Ordinalo  o  Desti- 
nato 0  Deputato,  ce.,  a  bella  posta.  ~  Egli 
era  informato  essere  quindici  mila  uomini 
oppostali  per  metter  molti  scandali ,  e  ve- 
nuti per  suscitar  cose  nuove,  ec.  Da»n.  3,  198. 

§.  13.  Essere  appostato,  parlandosi  di 
cervi,  caprioli,  ec.  -  Quando  da' cacciatori 
è  trovala  la  lepre  nel  covo  suo,  si  suol  «li- 
re ella  è  a  cavalliere;  la  qual  cosa  s'usa 
dir  solamente  della  lepre,  perché  de'  cervi, 
porci  e  caprioli,  quando  si  sanno  esser  fermi 
in  alcun  loco,  si  dice  essere  appostati;  e 
della  volpe  non  s'  usa  termine  alcuno,  per- 
chè la  non  si  riposa  mai  nella  campagna, 
ma  si  ferma  nella  sua  lana.  Ytnfa.  Le».  d»m. 

r  Piot.  \ar.  a ,  229. 

APPOSTATAMENTE.  Avverino.  A  posta, 
A  bello  studio,  ec.  -  Piacesse  al  Ciclo  che 
alcuni  si  contentassero  di  venire  alle  chie- 
se per  un  tal  mero  divertimento  :  il  peg- 
gio è  che  molti  apposta  la  mente  ci  vengo- 
no per  peccare,  e,  quello  ancora  ch'è  peggio, 
per  far  peccare.  s*gwi  p«d.  33,  r.  335, col.  1. 

APPOSTICCIO.  Aggett.  Lo  stesso  che 
Posticcio,  Appositizio;  cioè  ìS'on  natura- 
te, Falso,  Finto,  Mentito,  Accattato  d'al- 
tronde. Lat.  Impositicius,tvmc.  Postiche.- 
Questo  dice  per  quelle  (dono*)  che  portano 
i  capelli  delle  morte,  sicché  nè  delle  mor- 
te sono,  perchè  sono  da  loro  precisi  ;  nè  loro 
sono,  perchè  sono  apposlicci.  Ca»«u.  Pw.gii. 

r<|».  37  ,  j..  uGS ,  r«li«.  ioni  i;5i. 


$.  In  signif.  di  Per  modo  di  provisione, 
o,  come  diciamo  in  oggi,  Provisorio,  In- 
terinale. -  11  detto  fiume  era  molto  gros- 
so, e  un  ponte  apposticelo,  ch'avevano  fallo 
fare,...  per  soperchio  carico  di  sua  gente 

SÌ  Toppe.  Vttl.G.1.  lO,c  48,  r.  5,  p.  61  ,edi*.  6or. 

APPOSTO.  Partic.  di  Apponereo  Appor- 
re. -  V.  in  APPO  NERE ,  vtrho,  il  $.  Il  e  mg. 

APPOZZARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Pozzo 
o  Pozza.)  Immergere  in  un  pozzo;  e  per 
similit.,  Immergere  come  si  farebbe  che  che 
sia  in  un  pozzo.  -V.U  s.  3. 

§.  1.  Per  Fare  una  pozza,  od  anche  /(ra- 
der simile  a  una  pozza.  -  Se  vi  sia  biso- 
gno d'adaquare  (  per  poter  farlo  commoda- 
mente,  e  non  appozzare  intorno  all'arbore), 
quando  si  pianta ,  mettasi  rasente  il  gambo 
uu  fascclto  di  sermenti,  ec.  Sod  r,  a  il.  ,,; 

§.  2.  Appozzato.  Partic. 

§.  3.  Appozzato,  per  similit.  F.Utmm.  - 
Soffocali,  non  potendo  mandar  la  voce,  uio- 
vevan  l' aqua  di  sopra ,  secondo  che  acca- 
de quando  alcuno  con  la  bocca  appozzala 
in  aqua  vuol  parlare.  Caia.  B»t8.  Commca.  luf. 
D*nl.  175. 

§.  4.  Appozzato,  quasi  per  Empiuto  di 
pozzi  0  di  pozze.  -  Nè  solamente  questo, 
ma  con  le  spiagge  squarciate  in  tanti  brani 
che  gli  portano  (che  pocnuo  >d  e*»  Co*i«.,u) 
l'oceano  instno  nelle  viscere;  e  quel  poco 
che  ci  è  dentro,  inaffiato  dai  più  vasti  fiumi 
dell'  universo,  e  quelli  rigonfiati  due  volte 
il  giorno  da  marce  terribili,  e  appozzato  da 
tanti  laghi,  che  è  proprio  una  maraviglia 
clic  si  tenga  insieme.  m._  i.  v«.  optici.  3<;s. 

APPRATIMENTO.  Sust.  m.  Lo  apprati- 
re, cioè  //  ridurre  a  prato.  -  V.  /«•#.  «w  tmm 

ili  APPRATIRE,  t-erho. 

APPRATIRE.  Vcrb.  ali.  (La  radice  è 
Prato.)  Ridurre  a  prato.  -La  Toscana  ha 
bisogno  di  appratire  le  spalle  de'  suoi  fiumi 
e  rli  ed  i  suoi  argini  e  le  prode  e  frane,  ec.; 
ma  non  sempre  tale  appralimcnto  si  fa  con 
buone  regole.  t«6.  Tot». G.  vu6. 4,33*.  — 1.1. 
a,.  4, 348. 

§.  1.  Appratire,  rifless.  alt.  con  la  particcl. 
pronomin.  non  espressa,  cioè  in  vece  di  Ap- 
pratirsi. Ridursi  a  prato,  Farsi  pratico, 
Cestirsi  d'erba  a  guisa  di  prato.  -  Molli 
degli  accennati  luoghi...  appratirebbero  da 
per  loro  medesimi.  T4rg.T0u.G  Vu1;  },  348. 
Altro  non  fanno  (ta^Jì)  in  tulio  l'anno, 
che  smuovere  co  l  grdò  più  volle  il  lerrc- 
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no,  il  quale  poi  vieti  portalo  via  dalle  aque, 
.  c  i  castagni  rimangono  co*  le  barbe  scoper- 
te ;  né  il  medesimo  terreno  appratisce  mai, 
con  danno  grandissimo  delle  pecore,  ec. 
La»u.  Agiic  3 ,  .V. 

§.  3.  Appratito.  Pnrlic.  Ridutto  a  prato, 
o  Simigliatile  a  prato.  Ancbe  si  dice  /vo- 
tilo. -  Ripe  a  scarpa  ed  appratite  apposta. 
Tirg.  T«m.  c.  Vbg.  \,  347.  Nei  boscbi  di  qncrci, 
di  ccrri  e  di  fràssini  si  trova  sempre  il  tcr- 
rcuo  ricoperto  di  verzura  ed  appratito,  lì. 

Ragion.  Agric.  5g. 

APPRENDENTE.  Partir,  alt.  di  Appren- 
dere. -  V.  in  APPRENDERE,  verbn,  1/  S  G  r  stK. 

APPRÈNDERE.  Vcrb.  alt.  rinforzativo 
di  /rendere.  (Lai.  Adprehendere ,  o  vero, 
per  eufonia,  Appreliendere,  composto  di  Ad 
e  Prehendere.  )  Acchiappare ,  Pigliare.  - 
Nili  no  cosa  è  nel  tempo  posta,  la  quale  tutto 
lo  spazio  della  sua  vita  possa  (i  to™.)  insieme 
abbracciare  ;  perchè  quel  di  dimane  non 
apprende  ancora,  c  quello  dì  ieri  ba  di  già 

perduto.    Vanti.  Bora.  Coiuol.  I.  5 ,  prò*,  uh. ,  p.  l'I, 

di*.  Cru».  ( Test.  lat.  «...sed  crastinumqui- 
dern  nondum  apprehendit,  hesternum  vero 
jam  perdidit.  »  Traduz.  di  M.  Alberto  Fio- 
rentino: «...  chè  quel  di  domane  per  certo 
ancor  non  ha  appreso,  ma  quello  di  ieri 
ha  già  perduto.  »)  Questi  pesci  (i polpi)  go- 
dono grandemente  d'essa  (pianta),  ebe,  per 
uscire  dell' aqua  e  venire  nel  secco,  se  ne 
sono  trovati  spesso  avere  appreso  co'lc  loro 
gambe  un  pedale  d'  olivo.  Vettor.  Oli».  173. 

(  P.  anche  mtile  Voc.  c  Mao.  /  OMtrvaaiocie  al  $.  t  di  AP- 
PRENDERE.) 

§.  1.  Per  Ottenere  in  nostra  proprietà , 
jiverc,  Possedere.  Lat.  Apprehendere.  -  E 
cosi  quanto  tempo  noi  viviamo  sotto  li  po- 
veri clementi  di  questo  mondo,  noi  estendia- 
mo li  nostri  desidcrj  olirà  alli  nostri  gaudj; 
imperocché  inCnilamcnte  sono  più  quelle 
cose  le  quali  noi  desideriamo,  che  quelle  che 
noi  possiamo  apprendere  in  questa  vita.  San 
Beni. Tutu cwc. «p. uh.  P. i83.  (Tesi.  lat.  «...  in- 
finite suiti  quee  concupiscimus,  quam  qua: 
in  hac  vita  apprehendere  possumus.») 

%.  2.  Per  Attrarre  a  sè  che  che  sia  ed 
appropriarselo,  Contrarre,  Pigliare,  Ac- 
cattare. -  Quelle  aque  poi  che  saltano  fuora 
da  settentrione, . . .  apprendono  qualche  co- 
sa del  calor  del  sole,  c  mcn  fredde  si  fan- 
no. Soda.  Agiic.  -.).  La  lana, ...  se  si  abbatte  in 
colori  ad  essa  connaturali,  li  imbeve  sùbito 
rol.  /. 


al  primo  inzupparsi  che  fa  della  tinta  amica; 
ma,  se  si  abbatte  in  altri  da  lei  diversi,... 
non  li  sa  apprendere  senza  replicate  im- 
mersioni. Segno.  Par.  ntr.  mf.  8 ,  $.  i ,  p.     ,  rol.  a. 

§.  5.  Apprendere,  in  mod.  assol.,  cioè  con 
l' oggetto  sottinteso,  per  Prender  fuoco.  - 
Sovr"  essi  batton  forte  i  lor  focili,  E  fanli  ap- 
prender tutti  a  pOCO  a  pOCO.  Polii  Sun.l.a,M.i8. 

§.  4.  Apprendere,  per  Fare  apprendere , 
cioè  /nsegnare.  -  Molto  c'  insegna  il  nostro 
maestro  a  parlare  umilmente  e  saviamente 
quand'  clli  ci  apprende  a  dire  :  Bel  dolec 
padre,  nostro  pane  cotidiauo  (tpmiidfatio)  ci 
dona  oggi.  Beaci*.  Ex  poi.  Paura,  io.  Chi  le  ap- 
prese (  aii'aJuUnodf  )  di  auiorcvoluienlc  e  co'la 
faccia  alzata  sorridere  innanzi  a  cui  i  Re 
della  terra  si  peritano.  Ginni.  Piet.  p*w6.  ?.<>, 
eju. Wogu.  1808.  E  l'amoroso  Apprendeva  la- 
mento a'  giovanetti.  Fo-.  Senni  Però  m' odi 
benigno  or  eh'  io  t'apprendo  L'ore  a  passar 
più  graziose  ,  ec.  Parìa.  Mai.  fa  Par».  Op.  i ,  47 
nelle  «arie  lesioni.  E  a  quei  che  militando  inca- 
nutirò Suoi  servi  apprese  ad  imitar  con  ar- 
te, ec.  ]<1.  ili.  58  nrlle  tuie  Iraioni.  (V.  ntlltSac.  c  Mao. 
fa  htrngm  pnrtnifti  ntt$.  V  di  APPRENDERE  ) 

§.  B.  Apprendersi,  rifless.  alt.,  per  Attac- 
car si  a  che  die  sia,  Attaccarsi.  -  Dove 
è  tagliato  (a  ramo),  in  man  lo  raccommanda 
A  Pinabcllo,  e  poscia  a  quel  s'apprende  (bh- 
damamt);  Prima  giù  i  piedi  nella  tana  man- 
da, E  su  le  braccia  tutta  si  sospende.  Arici. 

Fur.  a,  7S. 

§.  0.  Apprendente.  Partic.  alt. 

§.  7.  Apprendente,  per  lo  stesso  che  Ap- 
prendista, Principiante.  Provcnz.  Appren- 
tiz  ;  Frane.  Apprenti  ;  spagn.  c  portogli. 
Aprendiz  ;  calai.  Aprenent.  -  Ma  Galcalto , 
con  più  grandi  affetti  (effetti),  Di  maraviglia 
empiè  tutta  la  gente  ,  Perchè  negli  anni 
all'  alle  imprese  eletti  Era  ei  già  giunto  ; 
e  questo  era  apprendente  Nell'età  giovani- 
le, ec.  Alani.  Gir.  Cori.  1.  7 ,  p.  53. 

§.  8.  Apprèso.* Partic.  pass. 

§.  9.  Appreso,  per  Rappreso.  -  Vede  dopo 
questi  le  morbide  guance,  la  loro  tenerezza 
e  bianchezza  con  quella  del  latte  appreso 
rassomigliando,  ec.  Bemi>.  A»L|.*tp.  i5y. 

APPRENSIÓNE.  Susi.  f.  Lo  apprendere, 
cioè  /l  prendere,  Prendimento.  Lai.  Ap- 
prehensio,onis.-Xa%\inma  che  tulli  i  Caval- 
lieri  dell'Ordine...  nell'alto  dell'apprensione 
dell'abito  depositino  scudi  dodici  di  moneta 
in  mano  del  Tcsoricro  generale  dell'Ordine. 
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Sui.  s.Sttf.8i.  Nell'apprensione  del  suo  offi-  I 
ciò  giuri  (>i  Ctinpiiorc)  solennemente  in  mano  j 
del  Granmaestro...  di  osservare  lulte  le 
cose  delle,  u.  i33. 

§.  1.  Per  Comprendimento,  Compren- 
sione, II  comprendere.  -  Cicco  Dalla  per- 
tuvbazion  del  fallo  strano ,  Non  mi  si  con- 
cedéa  1'  apprensione  Facil  d'  alcuna  cosa. 

Bucinar.  Fi<i.  g.  3,  ».  4,  »•  »3,  p.  17/1  1  col  J ,  Un.  vii. 

%.  2.  Per  Lo  apprendere,  cioè  Lo  impa- 
rare. -  Commanda  che  le  discipline  mate- 
matiche debbano  impararsi  prima  di  tutte 
l'altre;  ed  assegna  le  ragioni,  per  le  molte 
e  rilevanti  utilità  che  esse  apportano,  non 
solo  per  I*  apprensione  dell'  allrc  arti ,  ma 
anco  1  te.  Tonini,  l».  K*d.  p.  198.  Inacutiscono 
l'ingegno,  facendolo  idoneo  all'apprensione 
dell'altre  arti  liberali,  la.  199. 

%.  5.  Per  Timore.  Frane.  Apprélumsion.  - 
Non  fece  loro  (»  «TUU>Uni)gran  caso  la  novità 
della  nostra  gente,  o,  se  glielo  fece, glielo  fece 
senza  metterli  in  apprensione.  Coni*.  In.  Hw. 
1. 1 ,  p.  48.  Posero  queste  notizie  in  qualcbe 
apprensione  Cortes.  U.  u>.  p.  65.  La  memoria 
del  paradiso  diminuisce  presso  te  l'appren- 
sione di  quei  patimenti  i  quali  si  hanno  a 
cambiare  in  si  gran  diletti,  e  così  ti  aggiun- 
ge la  fortezza.  Srgner.  Mjd.  Api.  a,  3. 

APPRÈSO.  Panie,  di  Apprendere.  -  V.  ,„ 

APPRENDERE ,  ,erl,o,  U%.8e  itg. 

APPRESSAMENTO.  Sust.  m.Lo  appres- 
sare. -  11  proveduto  e  sufficiente  apparec- 
chiamento è  appressamento  della  vittoria. 

CcrT  Die.  37. 

APPRESSARE.  Vcrb.  alt.  (  La  radice  é 
Presso ,  clic  ora  ha  forza  di  preposizione, 
e  ora  d'avverbio.  Cclt.  Prés.)  Avvicinare, 
Accostare,  Approssimare. 

%.  1.  Per  Appressar  sè  stesso  ad  altrui 
o  cui  altro  oggetto.  Frane.  Approcher.  - 
Ne  altra  indiguitadc  Ardirà  della  vita  unque 
appressarlo.  Remi.  or.  1 ,  229. 

%.  2.  Per  Fare  che  una  cosa  si  appressi 
a  che  che  sia.  -  Quando  diritto  a  piè  del 
ponte  fue  (cfc»,fe),  Lcvò'l  braccio  allo  con 
tutta  la  testa ,  Per  appressarne  le  parole  sue. 

I)  .ni.  11.!    28,  I2(). 

§.  3.  Appressarsi.  Riflcss.  alt.  Appressare 
o  Avvicinare  o  Approssimare  sè  (a  che 
che  sia  ). 

§.  4.  In  vece  di  Appressarsi  a, abbiamo  an- 
che cs.  di  Appressare  a,  con  la  parliccl.  pro- 
nomin.  non  espressa.  -  E  come  più  riceve 


l'anima  questi  tre  doni  abondcvoltnentc,  ella 
più  propriamente  appressa  a  sua  diritta  hiltà 
(MA)  naturale,  alla  sembianza  cioè  di  Dio 
Padre,  e  del  Figliuolo,  e  dello  Spirito  Santo. 
Bt«i«.  E»po..  Pjurn.  8.  (  Qui  figuratam.  ) 

APPRESSO  A.  Locuz.  preposit.  (  La  vo- 
ce Appresso  è  composta  éi  A  e  Presso  ;  il 
qua!  Presso  e  verisimile  che  derivi  dal  celti- 
co Prés.  )  ricino  a ,  referendo  si  a  persona 
o  a  coso,  e  si  a  tempo.  -  Dopo  tre  o  quattro 
anni  appresso  alla  partita  fatta  da  mess.Gua- 
sparrino,  jwrvcnnc  in  Lunigiana.  iw  no*. 

16  (  ni  (titilli  Crv».). 

%.  I.  Talvolta  dopo  Appresso  si  tace  la 
preposizione  a.  -  E  noi  movemmo  i  piedi 
invcr  la  terra ,  Sicuri  appresso  le  porole 

Sante.  Dani.  InT.  9,  ioS. 

§.  2.  Appresso  di.  Ellitlicam.,  per  Appres- 
so a...  di,  -  Come  d'autunno  si  levan  le 
foglie  L'una  appresso  dell'altra,  ec,  Similc- 
mentc,  ec.  Dautinf.  I,  11 3.  (Cioè,  L' vna  ap- 
presso al  levarsi  dell'  altra.) 

%.  3.  Appresso  a,  per  Circa,  Intorno,  Pres- 
so, cioè  Poco  più,  poco  meno.  -  Stando  (  un 
mti  compia)  come  ora  sta,  dubito  che  in  Vi- 
nczia  (Vennia)  riuscirebbe  fredda;  essendo 
fatta,  appresso  a  venti  anni  sono,  per  Roma 
solamente,  e  per  un  loco  particolare,  e  per 
occasione  e  recitanti  di  quel  tempo.  Ctn 
Leu.  a,  4*o- 

§.  H.  Appresso,  per  Fra,  Tra,  nel  signif. 
che,  referendo  a  persona,  i  Latini  dicono 
A  pud,  e  i  Francesi  Chez.  -  Conciossiachè 
e'  dichino  (.lira.*,)  che  appresso  di  loro  i  bor- 
ghi si  chiamassero  xujxxc,  e  appresso  degli 
Ateniesi  si  cbiamasscro  Snuoi.  Segni,  p.  «I.  Ariti. 

27 v)  in  fine,  rdis.  fior.  ,  i  '■  j  | ,  Lor.  Toitenlùio.  Furono 

le  scene  prima  in  Atene  oppresso  i  Greci, 
e  in  Roma  appresso  i  Latini.  BaWiuuc.  w  dì». 
<»  SCENE. 

§.  b\  Appresso,  per  In  mano  (di  alcuno).- 
Vi  rispondo  che  la  lettera  di  sua  mano  che 
dice  questo,  è  appresso  (toiUmttwK»)  M.  Dio- 
nisi  Atanagio  da  Cagli,  il  quale  si  trova  di 
presente  a  Venezia. Car  i^i.Too»ii.,ien.8i,p.ii8. 

(  W.  anche  nrtlt  Voe  e  Man.  In  Innptt  pimentai  nel  %.  1  iH 
APPRESSO.) 

§.  6.  Appresso,  parlandosi  di  scrittori,  vale 
Ne'  loro  libri,  Ne  loro  scritti,  Ne'  loro  com- 
ponimenti. Lai  Apud;  frane.  Chez.  -  Tali 
concetti  leggendo...  quel  Clcombroto  Am- 
braciota  oppresso,  Platone  là  dove  Socra- 
te divinamente  ragiona  della  morte  c  della 
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immortalità  , . . .  non  è  maraviglia  se  con 
maggiore  e  più  caldo  afletlo  s' innamoro  egli 
della  morte ,  che  sian  li  altri  amanti  della 

Vita.  GUrom.  Lur.ii»  Pro»,  fior.  por.  i,».  a,  p.  1 34-  Fan- 

nomi  onore ,  ed  in  ciò  fanno  bene ,  dicca 
Virgilio  appresso  il  nostro  Dante,  id.  fa  Pro». 
f»r  por.  a,»,  i,  P.  a;5.  Se  non  che  Appo  appresso 

agli  Scrittori  fu  pOCO  ÌI1  USO.  Cinon.  l,  ioa. 

%.  7.  Appresso  a  poco.  Locuz.  avverb. , 
corrispondente  a  Ouasi ,  Circa,  A  un  di 
presso.  Frane.  À  peu  près.- Veggi  amo  adun- 
que di  passaggio ...  che  cosa  appresso  a  poco 
se  gli  convenga.  du.  ir.  a,  i39.  Di  lun- 
ghezza appresso  a  poco  eguale  a  quella 

Che,  tC.  Magai.  Sag.  mi  «p.  67. 

§.  8.  Togliersi  d'appresso  ad  alcuno.  Al- 
lontanarsi da  lui,  Lasciarlo.  -  L'altro,  con 
senno  non  troppo  più  saldo,  D'appresso,  al 

gran  bisogno,  ti  SÌ  tOlle.  Ario».  Pur.  37,8.  {V. anche 
urli*  Voc.  c  Man.  la  partnttti  ntl  %.  VI  ,U  APPRESSO.) 

§.  9.  Appresso,  si  usa  eziandio,  per  ellissi, 
in  forzo  d'avverbio,  ed  equivale  a  Poi,  Quin- 
di, ce.  -  Siccome  appresso  udirai.  Bo«.  Fiioc. 
1.  a,P.  i5o.  (Cioè,  Appresso  a  quello  che  ora 
ti  sto  dicendo.)  Appresso  procacci  ch'egli 
sia  il  primo  che  si  lievi  do  dormire.  Cmc. 
>.!,<•.  ia, ».  1, P.  5o.  (Cioè,  appresso  a  quanto 
s' è  detto ,  o  simile.  Questa  dizione  con 
questo  valore  è  ripetuta  per  ben  2*  volte 
nel  capitolo  citato.) 

%.  IO.  Is  appresso.  Locuz.  avverb.  cllitt., 
il  cui  pieno  è  In  tempo  appresso  al  pre- 
sente, appresso  a  quello  in  cui  si  parla  0  si 
opera.  -  In  appresso  tiene  figura  di  catun 

(tiaarun)  di  noi.  Fra  Giord.  Pred.  p.  ac>3 ,  rui.  a.  Il 

contadino,  recatasi  la  donna  a  cavalluccio, 
senza  fatica  e  pericolo  insù  l'altra  sponda 
poscia;  ed  in  appresso,  a  lei  rivòltosi,  ec. 
No»,  ai  6.  m.  337.  Delle  vostre  (muuiiunì)  poi  se 
ne  discorrerà  in  appresso.  Bra«  Rimi,  Dt*l.p  100 
Pochi  giorni  in  appresso  feci  mandare  allo 
stampatore  tanta  materia  dn  poterne  tirare 
due  fogli.  Id.  a»,  p.  113-114.  Ma  ciò  il  vedremo 

in  appresso.  Id.  ili.  188  —  Coniti.  Ul.  Me».  1. 1, 
\>  70.— AlCtr.  Saltati.  l$i  e  i56. 

§.  11.  Poco  appresso.  Poco  dopo.  Locuz. 
parimente  ellittica,  giacché  si  sottintende 
a  quanto  altri  ha  detto  o  fatto  preceden- 
temente. -  Che  é  quello  che  poco  appresso 
con  voce  greca  chiama acirologia.SaUi...  Annoi. 

Bore.  Commrii.  Dani.  .1.18. 

§.  12.  Appresso,  per  Oltre  a  ciò.  -Il  vo- 
ler la  torre  assalire,  e  per  forza  trarne  quella 


(h  Bianrofiort  ),  per  ogni  cagione  saria  follia, 
perocebò  ella  è  . da  sè  forte,  e  appresso  è  ben 
guardata.  Bore  FU*-.  I.  4,  p.  143. 

APPRESTAMENTO.  Sust.  m.  Lo  appre- 
stare. 

%.  Appri-stamesti.  T.  milit.  Apparecchi 
d'ogni  cosa  necessaria  alla  guerra.  Frane. 
Preparati fs,  Approrisionnement.  -  Fu  qui 
posta  ogni  industria  e  fatica  nel  far  grondi 
apprestamenti  d'artiglieria  grossa,  di  mor- 
taj,  munizioni,  viveri,  fuochi  artifizio  ti,  ponti, 
materiali  d'ogni  sorta,  ec.  m**™.  (w*.,/,,/ 

Graui). 

APPRESTARE.  Vcrb.  att.  (  Voce  compo- 
sta di  Presto,  aggclt.,  che  vale  Preparato, 
Pronto,  In  punto,  e  della  prepositiva  A.  No- 
tisi per  altro  che  il  verbo  celtico  Apresta 
vale  appunto  Preparare.)  Apparecchiare, 
Preparare ,  ce. 

§.  1.  Apprestarsi  (rifless.  alt.)  di  che  ciik 
tu.  Apparecchiarsi  all'esecuzione,  all'im- 
presa, 0  simile,  di  die  che  sia.  -  Allora  rin- 
graziò Florio  tutti,  e  pregolli  che  senza 
indugio  ciascuno  s'apprestasse  di  ciò  che  a 
fare  avesse;  ch'egli  intendeva  con  loro  in- 
sieme di  partirsi  al  nuovo  giorno  vegnente 
appresso  quello.  1W.  Filoc.  1.  3,  P.  347. 

$.  2.  Apprestato.  Partic.  Apparecchialo , 
Preparato. 

§.  5.  Appresto.  Partic.  sincop.  d'Appre- 
stato. 

§.  4.  Essere  appresto  ad  alcu.xo.  Per  Com- 
parirgli innanzi,  Presentanogli.  Lat.  Pre- 
sto esse.  -  All'entrar  d' uno  foresta  Povertà 
si  gli  (  »»  gu  )  fu  appresta  Como  (  o««  )  femina 
onesta  Co  l  corpo  trasfigurato,  lac  ToJ.  !.  3, 

od.  a4  ,  str.  6 ,  r.  348. 

APPREZZAMENTO.  Susi.  m.  Lo  apprez- 
zare. 

§.  Per  Lo  essere  apprezzato,  Lo  essere 
tenuto  in  pregio  ,  in  isti».  -  Quanto  si 
debba  desiderare  l'onore,  si  quello  clic  ab- 
biamo detto  essere  apprezzamento  per  al- 
cun bene  eccellente,  si  li  onori  esterni,  in- 
dizj  dell'apprezzamento,  sì  anco  i  magistrati, 
compresi  sotto  nome  d'onore,  e  per  che  fine 
e  con  che  mezzi,  non  è  facile  determinare. 

Giarom.  Lor.  iti  Pro»,  fior  por.  a,  ».  l ,  p.  a<i7-  Quanto 

sia  Dio  meritevole  per  sè  stesso  di  un  sommo 
apprezzamento.  Srgorr.  Man.  Efoimb.  3,  a. 

APPREZZARE.  Verb.  alt.  (  La  radice  è  il 
sust.  Prezzo;  cell.  Pris.  Lat.  Appretto,  ast 
provenz.,  calai.,  spago.  Apreciar;  portogli. 
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Appreciar;  frane.  Apprecier.  )  Stimare  il 
prezzo  d'  una  cosa. 

%.  Appri-zzarsi  (rificss.  alt.)  di  u.ia  cosa.  Pre~ 
giarsi  o  Pantani  per  cagione  di  essa.  -So- 
nomi  dilettalo  di  saper  quali  siano  in  queste 
cose  i  modi  di  che  essi  più  s'  apprezzano. 

Ca>ti6l  G»rtrg.  a,  7. 

APPROCCIARE.  Vcrb.  oli.  (  Provenz. 
Apropchar,  Apropjar;  la  cui  radice  è  Prop, 
lai.  Prope,  che  importa  ricino.  Notisi  che 
da  Prope  abbiamo  anche  il  vcrb.  IaL  Ap- 
propto,  as.)  Approssimare,  Appropinqua- 
re, Avvicinare,  ec. 

§.  In  terni,  uni  ii.  vale  Accostarsi  al  recinto 
d'una  piazza  0  ad  un'opera  di  fortifica- 
zione per  via  di  approcci.  -  Neil*  assedio 
formale  ed  a  forza  conviene  accamparsi,  cin- 
ger la  piazza,  aprir  le  trincicrc,  approcciarla, 
batterla.  Hmmcvt.  {di. db/C 

APPROCCIO.  Susi.  m.  T.  milit.  (Provenz. 
Aproche;  spagn.  Aprocltes,  sust.  m.  plur.; 
portogli.  Aproxes,  sust.  m.  plur.;  frane.  Ap- 

prOChC.  F.adMetroi»  APPROCCIARE  Vftimoh^it) 

Sorta  di  lavoro  co'l  quale  li  assediatiti 
s'accostano  alla  piazza  assediata.  Più  com- 
muncmenlc  si  dice  al  plurale  LI  APPROC- 
CI. -  Apronsi  le  trincicrc,  e  s'incominciano 
li  approcci  fuori  del  tiro  del  moschetto.  M«n- 
te.ne.  <<■</.  «fc«/GtJiù).  Li  approcci  erano  profon- 
dissimi in  linee  traversali,  le  une  dietro  alle 
altre,  tirale  da  un  gran  numero  di  guastato- 
ri, lì.  (dr.  e.  s  ).  Acciocché,  trinccalo  prima  il 
quartiere,...  si  possa  accostare,  e  far  l'ap- 
proccio alla  piazza  che  si  disegna  pigliare, 
con  trincee  e  fosse,  ce.  damà  (ci.  r.  i.y  Sotto 
il  tiro  di  quelle  (  )  faccano... 

le  sortile  per  cacciare  il  nemico  dagli  ap- 
procci. A'jar.  5  ,  97. —  Id.  5,  l?f> ,  c  altiere  più  «olle. 

APPRODARE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  Prode, 
cioè  Prò,  come  oggi  diciamo,  significan- 
te Utile,  Profitto,  Pantaggio.)  Guadagnare, 
Tirar  vantaggio. 

%.  Per  Acquistare,  Conseguire.  -  E  quel 
proverbio  antico  clic  sì  spesso  Csan  costor, 
Chi  si  loda,  s'imbroda,  Me'  (Ncglio)  fini- 
rebbe a  dir  cade  in  un  cesso.  Chi  si  dà  con- 
tro, almcn  talvolla  approda  Nome  di  savio 
oppresso  alle  persone.  L«.|«r.  Ri.n  <>. 

APPRODARE.  Vcrb.  intrans.' (Dal  lai. 
Prodesse.)  Giovare,  Esser  utile.  -  Fecero 
la  torre  grande,  e  Iddio  li  pagò  come  si 
convenne,  e  disperseli  per  lo  mondo;  e  la 
ion  e  non  approdò  nulla.  PnGM  P«td.  ia',. 


APPRODARE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  f.  Proda 
in  significato  di  Riva.  )  Condurre  a  pro- 
da, cioè  a  riva.  -  Oh  infausto  legno,  Per  te 
qual  peste  il  nostro  lido  impiglia  !  Che  merci 
porti?;  qual  infetto  regno  Ti  consegnò  l'av- 
velenata salma ,  Ch' approdarla  all'Inferno 
era  ben  degno?  S«u.u.  Su.  v,  P  iol. 

§.  1.  Approdarsi  i.a  n%ve.  In  signif.  rifless., 
vale  Condursi  tu  nave  a  proda ,  Giunger 
la  nave  alla  ripa;  che  pur  si  dice  in  modo 
assoluto  Afferrare,  cioè  Afferrare  la  proda, 
la  ripa,  la  terra,  il  lido.  -  Presa  ragion  di 
qui  la  barca  umile...  D'un  sì  fatto  frascato 
si  riveste,  ce.;  E  d'un  boschetto  a  galla 
aspello  preso,  Non  è  chi  sotto  v'argumenti 
inganno.  Passa  passi  e  ealloni  e  cale  e  porti 
Non  osservata;  ed  alla  terra  giunta,  Insa- 
ldante insalutala  varca  Tra  guardie  e  guar- 
die e  torri  e  dardanelli;  E,  quasi 'I  caso  là 
l'invii,  s'approda  Dove  un'antica  disosata 
fogna...  ancora  ha  foce,  Per  quindi  tras- 
portar, coni' udirete  Ch'ella  poi  trasportò, 
le  merci  sue.  Buon?..  Fi«  k.  a,»  4,».  i5,  p. 93, 

coi.  1.  (  /'.  alette  txtlle  Xac.  t  Man  Uparrnlui  *<7  J.  Il 
rfi  APPRODARE.) 

§.  2.  In  vece  di  Approdarsi,  anche  si 
dice  Approdare,  taciuta  la  particella  prono- 
minale. -  Poco  di  là  dalla  dogana  c'1  porto, 
Dov'approdati  le  barche  a  questa  ripa.  B«<M»t. 

Pier,  p   1,1  5,1.  Il  ,p  3i),  col.  ». 

APPROFITTARE  o  APPROFITTARSI. 
Verb.  intransit.  (Dal  sust.  Profitto.)  Far 
profitto. 

$.  Approfittarsi,  per  Trarre  a  suo  pro- 
fitto o  vantaggio  il  frullo,  il  risultamento, 
l'opera  (e  simili ,  secondo  ricerca  l'inlcnzion 
della  clausola  )  di  chi  che  sia,  o  di'  che  che 
sia.  -  Ci  siamo  approfittali  non  solamente 
di  quelle  osservazioni  che  noi  medesimi... 
abbiamo  falle,  ma  di  quelle  parimente  che 
da  altri  ne  sono  stale  somministrate,  dm. 

«ni   vi.  Prrf.  in  j-rioe  ,  edia   I7ar)-I7l8.  Filosofi  C 

scrittori  sacri  faccano  lega,  e  li  uni  degli 
altri  s' approfittavano.  &.wì<i.  Di.  »c  1,  i2«>.  Così 
procurava  egli  d' approfittarsi  d'ogni  occa- 
sione di  rincorare  i  suoi.  Conia.  in.  !«. I.  », 
p.  101.  —  Id.  Dh  1.  2,  p  i8<ì.  —  Id.  ìli.  1.  3,  p  so.'»,  a.lo. 
Per  ingrandirsi  nel  di  lei  abbassamento , 
e  per  approfittarsi  delle  sue  perdite.  Fa*. 

Pie*,  r  Ritn.  itwd.  5o. 

APPROFOiNDÀRE.  Verb.  att.  (Dall' ag- 
geli. Profondo.)  Si  usa  (iguratam.  nel  signif. 
di  Internarsi  profondamente  nella  cogni- 
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sione  d'una  cosa.  Frane.  Approfondir.  -  In 
breve  giro  di  discorso  assegnatomi  non  pos- 
so io  se  non  sfiorar  la  materia ,  nè ,  per  cosi 
dire,  approfondarla.  Sai*;»  Pro»,  tot.  a ,  8.  Voi 
non  avete  mai  approfondato  questo  proble- 
ma, quanto  io  spero  di  darvi  motivo  di  ap- 
profondarlo in  queste  lettere.  Migri  Uu.  kuù. 
i,  3;a.  A  volere  approfondare  il  merito  della 
causa ,  e  dire  cbi  cariebi  questi  oriuoli ,  e 
come  li  cariebi,  ec,  c'è  da  impacciarsi  be- 
ne, ld.  Leti,  tórni ,  Ull.  1 1,  p.  21 5. 

APPROPIARE.  Veri»,  alt.,  e  derivati.  - 

V.  APPROPRIARE, «r. 

APPROPRIARE,  o,  come  pur  da  taluni 
si  scrive,  APPROPLÀRE.  Verb.  att.  (La  ra- 
dice di  Appropriare  [  bass.  lat  Approprio, 
a*]  è  l'aggeli.  Proprio;  quella  di  Appro- 
piare  è  Propio,  clic  piace  a*  Toscani  di  pro- 
nunziare in  vece  di  Proprio.  Notisi  per  altro 
che  Appropiare,  potendo  essere  originato 
dal  hit.  Prope  [Vicino],  significa  eziandio 
Avvicinare,  bass.  lat.  Appropio,  as.  Intorno 
a  ebe  si  vegga  nelle  Voc.  e  Man.  l'articolo 
APPROPRIARE,  voi.  I,  p.  78*,  col.  5,  e  scg., 
ed  anche  APPROPRIARE  nel  Du  Cangc.) 
Far  proprio,  lìecare  in  proprietà. -Va  noi 
non  a  verno  (ai-Uamo)  niente;  sicché  quello 
che  ci  è  conceduto,  da  Dio  l'avemo,  e  a 
lui  n'  avemo  a  rendere  ragione,  e  a  noi  non 
possiamo  appropriare  niente;  e  però  nulla 
scusa  avemo  delle  sustanzie  che  ci  avanzano, 
che  le  dovemo  (doiiiamo)  dispensare  a*  poveri 

bisognosi.  Vii.  S.  Girai.  in  V.t.  SS.  Pad.  I.      p.  3i, 

«a.  i ,  «Jtt  Mio.  I  Fiorentini  ebbono  (iUma)  il 
castello  di  Scmifonli ,  e  fecionlo  (io  fcmo) 
disfare;  $  il  poggio  appropriare  al  Commu- 

nC.  ViUsG.  1.  5,  c.  3o,  t.  i,  p.  a^;,  rdà.  Sor. 

1.  Appropriare,  per  Destinare,  Asse- 
gnare, Applicare.  -  Se  la  Scrittura  fosse 
stala  rivelata  da  Dio ,  o  ordinata  a  tal  uso, 
Io  Spirito  Santo  l'avrebbe  rivelato  agli  Apo- 
stoli ed  alla  santa  Chiesa,  come  ba  fallo 
delle  parole  sagramcntali.  Non  l'ha  fallo;  e 
però  non  è  lecilo  ad  uomo  vivente  depu- 
tarle o  appropiarle  (appropriar!*)  a  colale  uso 
di  portarle  scriltc  addosso,  ec.  Paua*.  s,«..i, 

|  rn  35o ,  nlia.  Ciut. 

$.  2.  Appropriarsi.  Procacciai.  Appropria- 
re a  sè,  Farsi  proprio  che  che  sia,  Recar- 
selo in  proprietà.  Lat.  Sibi  xindicare  ali- 
quid.  -  Quella  prerogativa  clic  della  vulgar 
lingua,  e  dei  suo  nome,  e  del  suo  uso  ,  e 
del  suo  padronaggio,  non  ingiustamente  ci 


siamo  appropriati.  SaUui  A*»trt.  i,  «,  i0.  Nel 
detto  anno  131»,  essendo  i  Ghibellini  ri- 
messi in  Lucca,  Uguccione  molto  tegnendo 
corti  i  Lucchesi  che  rendessero  i  beni  loro, 
e  (i)  Cucili  di  Lucca  che  li  s' aveano  ap- 
propiati  (appropriati),  non  li  volcano  rendere, 
per  lo  dello  Uguccione  fu  ordinato  tradi- 
mento in  Lucca.  Vili.  G. !  .,,«■. 6o,v.  4, P. 57, 

ed  u.  Gor. 

§.  3.  Appropriare  utu  cosa  ad  cm  ocgetto. 
Per  Servirsi  ili  essa  cosa  ad  uso  di  esso  og- 
getto; Applicare  a  questo  l'uso  di  quella.  - 
Non  debbe  il  valente  artcQce  schifare  il 
saper  tulle  quelle  cose  che  egli  possa  ap- 
propriare al  suo  esercizio.  Beo.  CdL  0«r.  108. 

§.  ».  Appropriare,  per  Assimigliare,  Pa- 
ragonare. (In  questo  signif.  è  da  scrivere 
piuttosto  Appropiare,  dal  lat.  Prope  o  Pro- 
pius,  perchè  lo  Assimigliare,  il  Paragonare, 
porta  con  sé  l'idea  dell'approssimarsi  una 
cosa  ad  un'altra.)  -  Cbiuuque  vorrà  con- 
siderare l' umile  cominciamento  che  hanno 
avuto,  e  come  poi  col  trailo  del  tempo  si 
sono  andati  crescendo  i  Vocabolarj  delle 
lingue  spente,  vedrà  eh'  e'  si  possono  a  buo- 
na equità  ai  grandi  fiumi  appropiare  (tic), 
i  quali,  comecbè  sicno  a  principio  assai  pic- 
coli e  scarsi,  sempre  di  poi  vanno  nel  corso 
loro  per  accrescimento  di  nuove  aque  in- 
grossando. Crua  Prefa^inprioc.  L'oro  ch  e  giallo, 

è  appropialo  al  sole.  dìiuo».  1.  a,c.  a.  Io  sono 
Genovese;  e  se  io  non  vi  dicessi  l'animo 
mio,  e'  mi  parrebbe  forte  errare:  e  non  ab- 
biale a  male  che  io  vi  dirò  il  vero.  Voi  siete 
appropiali  agli  asini.  La  natura  dell'  asino 

è  questa,  eC.  Saccbel.  no*.  7  1  ,  p.  274.  (F.  anche  nrlh 
Voc.  e  Man.  /  Ottenrawone  ntl  %.  IV  di  APPROPRIARE.) 

§.  5.  Appropriare,  per  Imitare,  Ritrarre, 
Pigliar  la  simiglianza.  (In  questo  senso, 
meglio  che  Appropriare,  è  da  scrivere  Ap- 
propiare. V.  Htlle  Vnc.  e  Mai.,  fi  $.  VI  di  APPRO- 
PRIARE. )  -  Il  quale  isguardo  signorile  e 
reale  discendeu  per  modo ,  che  forte  cosa 
parca  a  quelli  che  '1  volcano  dipignere  o  in- 
tagliare, d'appropriarlo  bene.  Vii.  Pim.  {ni. 
dai/a  Cut.).  Le  parole  sono  sigillo  ed  impronta 
delle  cose  medesime  cui  esse  affigurano  ta- 
lora ed  appropiano  con  tal  giustezza  ed  en- 
fasi e  vivezza  ed  allusione  di  suono,...  che 
per  poco  dalle  medesime  rappresentate  cose 
si  scambiano.  Satna.  Pio».  101.  a,  ag.  Passione  ve- 
ramente (.juciu dcir amoic),  quando  s'impos- 
sessa d' un  cuore ,  tempestosa  e  crudele,  per 
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cui  affigurarc  ed  nppropinrc  non  vi  ha  co- 
lore poetico  tanto  vivo ,  ne  lume  di  dire 
tanto  acceso,  che  non  resti  al  di  sotto  della 
veemenza  di  quella,  u.  ili.  a ,  60. 

§.  fl.  Appropriare,  o  vero,  corrottam.,  Ap- 
phopiare,  r*A  cosa,  vale  affermarla  costan- 
temente e  senza  ninna  dubitazione.  (Ma- 
niera di  dire  in  oggi  fuor  d'  uso.  )  -  Una 
fontana  vi  è  di  questa  forma ,  Che  ha  l'aqua 
chiara,  il  sapor  dolce  e  huono:  Se  pecora 
ne  bec,  cambia  e  trasforma  I-o  vello  suo; 
Pitagora  1'  appropia  ;  Si  fu  Ovidio  che  la 
mette  in  norma.  Dimm.  1. 6,  e  3,p.  4;«. 

§.  7.  Appropiarsi  a  che  che  sia.  Per  Ap- 
pUcarvisi,  Darvisi.  -  Egli  si  è  appropialo 
alla  grandezza  delle  cose,  e  trae  a  sé  quasi 
l'ombra  dell'eloquenza.  JW.Put  P.3a8  (Test, 
lat.  «  Ille  rerum  se  magnitudini  addixit; 
eloquentiam,  vclut  umbram,  non  hoc  agens, 
contrahit.  »  ) 

%.  8.  Appropriato,  o  vero,  come  scrivono 
talvolta  i  Toscani,  Approputo.  Partic.,  che 
pur  si  usa  aggettivamente,  onde  il  supcrlat. 
Appropriassimo  0  Appropiatìssimo. 

§;  0.  Decime  appropriate.  T.  de' Legisti, 
i  quali  dicono  anche  nel  medesimo  senso 
Decime  ihfevdate.  Decime  che,  alienate  un 
tempo  a  qualche  signore  temporale  0  ec- 
clesiastico, sono  unite  al  loro  feudo,  e  pos- 
sedute come  beni  secolari.  (Anvm,  D«  eoe.) 

$.  10.  Appropriato,  per  Adattato  all'uso 
a  cui  si  destina  la  cosa  di  che  sipario.  In 
tale  accezione  diciamo,  p.  e.,  Parole  appro- 
priate, cioè  acconce ,  0  accommodate,  0 
idonee,  0  simili,  a  ben  esprimere  il  tale 
0  tal  concetto;  e  così  pure  Medicine  appro- 
priate, cioè  atte,  0  confacevoli ,  ce.,  a  sanar 
questa  0  quella  malatia.  Frane.  Appropriò; 
p.  e.,  Un  style  appropriò au  sujet.  «Loda 
la  sua  verginità  con  una  similitudine  mollo 
appropriata,  dicendo,  ec.  Car  Api,  a<)3.  Il  Dia- 
volo . . .  potrebbe  sanare  uno  infermo . . .  con 
medicine  appropriate ,  le  quali  egli  sa  meglio 
che  niuno  medico  al  mondo.  1». .  s,*c.b.  t*n. 
33i,rf«. Cnu.  V'ha  trovato  dentro  una  po- 
liza...  con  certe  altre  devote  parole  appro- 
priate a  detto  male.  Ami».  Firn.  ».  a,  ».  14.  An- 
cora vogliono  essere  le  parole,  il  più  che  si 
può,  appropriate  a  quello  che  altri  vuol  di- 
mostrare. Gii.  Gtht.  55,  r«li«.  Cra». 

APPROPRIATOLE ,  verbale  mas.,  -  AP- 
PROPRI ATRlCE,  verbale  fcm.;  o,  come  pur 
da' Toscani  si  scrive,  APPROPIATÒRE,  AP- 


PROPlATRfCE.  Che  appropria  o  appro- 
pia, ec. 

Appropriatore,cc,  perCAe  adatta,  Che 
applica,  Che  assegna.  -  La  particella  Se  du- 
bitativa mi  pare  che  mandi  di  natura  sua 
anzi  al  soggiuntivo,  che  al  dimostrativo  o 
indicativo  modo  che  dir  vogliamo ,  e  che  i 
Greci,  grandi  appropiatori  di  vocaboli,  chia- 
mano horistico,  cioè  definitivo  c  determi- 
nativo. SlUm.  Pll».  lOi.  -  ,  1  j  \. 

APPROPRIAZIÓNE,  0  vero,  come  piace 
a'  Toscani  di  proferire  e  di  scrivere ,  AP- 
PROPIAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  appropriare, 
cioè  Lo  attribuire,  Lo  applicare,  Lo  asse- 
gnare, Attribuimento,  Il  riputar  per  tale.- 
Se  io  m'inginocchio  davanti  ali  imagine  d'un 
serpente  avviticchiato  sur  un  albero  nel  pa- 
radiso terrestre,  idolatro  il  Diavolo;  se  so- 
pra un  tronco  di  croce  nel  deserto,  adoro 
in  figura  sotto  il  geroglifico  di  quel  mede- 
simo serpente  il  Figliuolo  di  Dio,  rendendo  • 
legitimo  il  mio  culto  l'appropriazione  fat- 
tasi una  volta  di  quel  mistico  emblema  dal- 
l' istesso  Dio.  Migli.  Leu.  Airi».  1, 118.  Il  qual 
(S.  Gituepp*)  doveva  esserne  («iìg.  c.)...  suo 
custode ,  suo  nutricatorc,  suo  ajo,  e  suo  pa- 
dre stesso,  se  non  per  natura  e  per  verità, 
almeno  per  appropriazione  e  per  apparenza. 

Srgnrr.  PrrJ.  3<),  $.  3 ,  p.  7l5 ,  riiv.  Cui».  (V.  nelfr  Vor. 
e  Man.  la  pa^nUtiinfineJtll.d,  APPROPRI  AZIONE.) 

%.  T.  tcolog.  Lo  attribuire  certe  opera- 
zioni ad  una  persona  divina  più  tosto  che 
ad  un'altra,  quantunque  sieno  realmente 
communi  a  tutte  e  tre.  (AOmhì,  du.  ■&).  -La 
creazione  del  mondo  e  attribuita  al  Verbo 
per  appropriazione.  Srgnrr.  Cria.  i«*ir.  (<n  .uirKU 
Uni>  La  santa  Chiesa  con  una  certa  appro- 
priazione ascrive  al  Padre  la  potenza,  come 
al  primo  principio,  id  ih.  a,  4, 14  (dir.  *»//«  Cms.y 

APPROSSIMATÌVO.  Aggeli.  Che  tanto  0 
quanto  si  approssima  al  vero  di  ciò  che  si 
tratta;  Fatto  0  Proposto,  o  simile,  per  ria 
d' approssimazione.  Frane.  Approximatif  ; 
portogli.  Approximalivo.  -  Se  ne  levi  per 
ispasso  un  conto  approssimativo.  M«u.  Pro,*» 
toI.  1 ,  pir.  1 , 1».  lii  io  oou.  Fa  dunque  mestieri  di 
scostarsi  talvolta  da  quella  regola  co'l  ser- 
virsi di  parole  d'un  valore  approssimativo, 
poiché  le  circonlocuzioni  suppliscono  di  ra- 
dissimo alla  mancanza  de'  termini  proprj. 

Ctaui  in  Moni.  Proro».  voi.  2,  par.  I,  p.  j). 

APPROSSIMAZIÓNE.  Sust.  t.  Lo  appros- 
simare, o  vero  Lo  approssimarsi. 


\ 


• 
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Per  approssimazione.  Locuz.  avvcrb. 
Senza  pretendere  una  rigorosa  esattez- 
za, Stando  contento  ad  avvicinarsi  tanto 
0  quanto  alla  verità  di  ciò  ette  si  ricerca.- 
Mia  cura  principalissinia  fu...  di  scioglie- 
re... geometricamente . . .  quel  problema  che 
io  non  avéa  sciolto  altre  volte  che  per  ap- 
prossimazione. Mv..  10 , 383. 

APPROVATIVO.  Aggett.  Che  contiene  o 
indica  approvazione.  Frane.  Approbatif.- 
Eccovi  dunque  su  quella  volontà  permis- 
siva (giacché  su  V approvativa  non  vi  può 
cader  dubio,  mentre  egli  è  appresso  di  tutti 
infallibile  che  co'la  volontà  approvativa 
Iddio  vuole  assolutamente  il  non  rivelarsi 
dal  Confessore  il  segreto,  commandandocclo 
con  precetto  divino,  positivo  c  naturale); 
eccovi  dunque,  replico,  ec.  TW.  uu.  mi.  p.97. 

APPROVÉCCIO.  Susi.  m.  (Composto  diJ 
e  Proveccio,  dedutto  dallo  spagnolesco  Pro- 
vecho,  il  qual  deriva  dal  laU  Profectus.) 
Proveccio,  Provento,  Vantaggio.  -  E  come 
avremmo  a  fare  noi  altre  poverette  ad  an- 
dare un  po' ben  veslituccc, ...  se  non  avessi- 
mo di  questi  approvecci?  Nelli  J.  A.Comed  1,328. 

APPUNT AMENTE.  Avverbio.  Puntual- 
mente, Per  appunto,  Esattamente^  simili.  - 
Ci  muove  il  buon  vecchion  ragionamento,  E 
la  disgrazia  conta  di  colui  Che  icr  fu  inciso, 
c  non  si  sa  da  cui,  Dicendo  eh' è  fratel  del 
signor  loro;  E  ne  divisa  appuntamente  il 
loco  Ove  fu  giunto  all'ultimo  martore  Ai«n. 

Gir.  Cori.  1.  1 1 ,  p.  85  krgo. 

APPUNTAMENTO.  Sust.  m.  (Dal  sust.  f. 
Punta.)  Lo  appuntare,  Lo  aguzzare.  Il  far 
la  punta. 

%.  Figuratane,  per  Lo  appuntarsi,  nel 
sìgoif.  che  1"  usò  Dante  di  affissarsi  in  che 
che  sia,  Affidamento.  -  È  questo  tal  de- 
siderio nell'Angelo  non  passione  corporea,... 
ma  un  accostamento  o  appuntamento  del- 
l' intelletto  nella  somma  e  vera  bellezza. 

Giamliul.  Le*,  p.  90. 

APPUNTAMENTO.  Sust.  m.  (Dal  sust.  m. 
Punto.)  Lo  appuntare,  cioè  II  congiungere 
con  punti  di  cucito. 

§.  I.  Am  m  \  metto,  figuratalo. ,  per  decor- 
do. Anche  si  dice  Appunto.  Provenz.  Aponta- 
men  ;  calai.  Apuntament;  spagn.  Apun- 
tamiento;  portogli.  Apontamento.  -  E  par 
che  S.  S.  speri  pur  clic  sia  necessario  di  ve- 
nire a  qualche  appuntamento.  c«.  Lui  Tomii., 

Irli.  34  ,  v-  S^. 


§.  2.  E  per  Accordo  fra  due  0  più  persona 
di  trovarsi  insieme  in  un  tempo  prefisso, 
ad  un  ora  determinata,  in  un  luogo  sta- 
bilito. Sinon.  Posta.  Frane.  Rendez-vous.- 
Ecco  che  sono  stato  di  parola ,  e  mi  sono 
ritrovato  al  luogo  solito;  e  adesso  appun- 
to sono  sopragiunti  ancora  Ser  Buchera 
e  Ser  Rigacelo,  secondo  l'appuntamento,  0 
Fra  Cipolla.  Lam.  Disi.  p. 475.  Ma,  riflettendo 
egli  poi  all'impresa,  e  dall'importanza  di  essa 
atterrito,  mancò  all'appuntamento, sospen- 
dendo per  timore  1'  esecuzione.  AiBr,.  Srikat. 
Giitgnr.  c.  70,  p.  li  >6.  (Test.  lat.  «Isposlquam, 
magnitudine  facinoris  perculsus,  ad  tem- 
pus  non  venit,metusque  rem  impediebat.») 

APPUNTARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  f.  Pun- 
ta. Spagn.  e  calai.  Apuntar.)  Far  la  punta 
a  che  che  sia,  Aguzzare. 

%.  1.  Per  Fermare  una  cosa  con  li  spilli, 
con  li  spilletti,  cioè  per  mezzo  della  lor 
punta.  -  Un  tale  entrò  in  una  botega  di 
banderaio  per  comperare  molti  ricchi  pa- 
ramenti ecclesiastici,  come  diceva  egli,  per 
un  prelato;  e  dopo  averli  posti  da  parte, 
per  conoscere  l'altezza  d'una  pianeta,  la 
fece  porre  in  dosso  a  una  donna  con  cui  egli 
negoziava;  e,  nel  porglicla,  con  un  grosso 
spillo  l'appuntò  alla  gonnella  c  camicia  della 
donna.  Fatto  questo,  fece  un  fardello  di  pa- 
ramenti, e  si  fugì.  La  donna,  percorrergli 
dietro,  si  voléa  cavare  la  pianeta,  e  sentiva 
scoprirsi  il  e...  in  maniera,  che,  mentre 
ella  trescava,  il  ladro  prese  campo,  e  non 
si  trovò.  Dai.  Ltpid.  108.  Non  vedi  come  mi 
appuntò  torlo  quel  nastro?  F»5iuoi.  Co.»cJ.3,4i. 
Spillello,  sotlil  filo  di  rame,  ce,  del  quale 
le  donne  si  servono  per  fermarsi  i  veli  in 
testa  e  per  altri  simili  usi;  il  che  chiamiamo 
Appuntare,  e™,  in  spillet  ro. 

2.  Appuntare  l'ago.  Introdurre  la  pun- 
ta dell'ago  in  tela,  drappo,  e  simili.  -  Con 
più  d'un  spillo  in  bassa  sede  assisa  Sopra 
un  picciol  guancial,  ch'ha  in  scn,  conficca 

Un  Capo  del  cullar  (  un  cullare  rhr  lamém  «lava 

ricamalo  in  Ma  )  ch'ella  divisa  ;  Poi  la  sinistra 
all'altro  capo  appicca;  Secondo  l'occhio  poi 
la  destra  avvisa,  L'ago  con  diligenza  ap- 
punta e  ficca;  Lo  spinge  poi  che  l'ha  giusto 
appuntato,  Coi  dito  lungo  di  metallo  ar- 
mato. Anguil  Metani.  4,  l48  —  IJ  il».  4  ,  ifa 

%.  3.  Appiattare  la  spada,  o  simile,  al 
petto,  al  fianco, ec,  oi  alcuno.  Ferirlo  con 
la  punta  della  spada,  o  d'altro,  nel  petto, 
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nel  fianco,  ce.  Frane.  Pointer.  -  Al  re  Tar- 
docco  mena  in  prima  giunla  ;  E  fra  lor  due 
si  cominciò  la  danza  Con  gran  percosse  di 
taglio  c  di  punta:  Ma  pur  Sigicri  il  Saracino 
avanza;  Li  spada  a  mezza  la  pancia  gli  ap- 
punta. Bern.  Ori.  in.  5«),  27. 

§.  H.  Appuntarsi  (rillcss.),  per  Crescere 
in  punta.  -  L' unghie,  appuntandosi,  s'aun- 
cinarono.  Fina*,  a».  A»oi.  8a,  «iù.  Cru*. 

§.  B.  In  vece  di  Appuntarsi,  abbiamo  an- 
co cs.  di  Appuntare  con  la  particel.  pro- 
nomin.  taciuta,  in  senso  di  Terminare  in 
punta.  -  Se  (la  tramoggia)  fosse  corpo,  dicia- 
mo che  andasse  come  comincia  di  sopra , 
ella  sarebbe  quadra  12  braccia  ;  ma  per- 
chè ella  appunta  di  sotto  ed  ha  forma  di 
piramide  (ro^iaì,  ed  ogni  piramide ,  ee. , 
quindi ,  ec  Tmi.  Aiiim.  m».  \>.  tu. 

§.  0.  Appuntarsi  ,  rifless. ,  per  Arrivare 
con  la  punta  ad  un  luogo  o  ad  un  punto 
detcrminato.  -  Ma  d'altra  guisa  la  vuol  la 
scena  {,«*,  m  min  guU»  u  «n»  *uoi*  l'aria»)  , 
d'altra  il  poema  eroico:  cioè  quella  (la*™*) 
così  in  un  certo  modo  senza  larghezza,  ras- 
somigliantesi  quasi  ad  un  nastro  ;  questo 
(il  |«rma  r,«*<,)  larghissima,  imitante  quasi  una 
mandorla  ; . . .  talmente  che  da  un  capo  solo 
movendosi  molte  (ila,  e  quindi  nel  mezzo 
aggruppandosi,  eziandio  in  un  line  solo  tutte 
si  vengano  ad  appuntare.  iniàr. io5. 

§.  7.  Appuntato.  Partir.  -  V.  APPUNTATO, 

parUe-,  nel  luof-o  suo  dell'  alfabeto. 

APPUNTARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  m. 
Punto.  Spagn.  Apuntar.  )  Congiungere  con 
punti  di  cucito. 

%.  1.  Appuntare  Un  pezzo  o'  artiglierìa. 
Disporlo  o  Aggiustarlo  in  modo  che  il  tiro . 
vada  a  colpire  nel  punto  preso  di  mira. 
Frane.  Pointer.  -  Carico  e  appuntato  ch'era 
il  cannone,...  il  bombardiere  mettea  fuoco 
nel  pezzo,  ftutoi  (rft.  éttQmfy  A  questo  il  pra- 
tico bombardiere  rimedierà  facilmente  col- 
l' appuntare  il  pezzo  un  poco  più  ad  alto. 

Tritolai  (  cit.  c.  *.  ). 

%.  2.  Appuntare,  per  Fare  su  le  carte  ma- 
rinine le  operazioni  necessarie  a  determi- 
nar in  mare  il  punto  al  quale  è  pervenuto 
il  bastimento  dopo  una  corsa.  Sinon.  Car- 
teggiare. Frane.  Pointer  la  carte.  -  Chi  sta 
co'l  capo  chino  in  una  cassa  Su  la  carta 
(  maritimi  )  appuntando  il  suo  sentiero  A  lume 
di  lanterna  picciolina.  Arma,  Fi»,  ip,  \  \.  (f.  nelle 

W.  t  Mau  il  «  ,U  APPUNTARE,  verbo,  da  Punto  ) 


$.  3.  Appuntare  ,  in  signif.  di  Notare  al- 
cuna cosa  per  ricordanza.  -J»e  non  si  co- 
lesse poi  qui  in  quel  caldo  deliberare ,  si 
potrebbe  per  allora  appuntare  le  cose,  e  poi 
digerirle  a  sangue  freddo  la  inalino  seguen- 
te. Salvia.  Pro»,  lo*.  1 ,  1 1 4- 

§.  h.  Appuntare,  vale  anche  Notar  per  ri- 
cordanza le  cose  che  si  danno  altrui  a  cre- 
denza. -  Quel  che  l' oste  chiedéa,  di  prima 
giunla  Gli  era  dato  in  contanti;  e  per  la 
fretta  Qualcun  dicéa ,  Va'  via ,  Gallina,  ap- 
punta. Dai.  Gial.  L»m.  Par  r,  (  V.  anche  nelle  Voc. 
c  Man.  la  parentesi  nel  %.  IV  tti  APPUNTARE.) 

§.  B.  Appuntare  uno,  per  Far  notà  di  chi 
non  è  ito  all'  officio  suo,  per  ritenergli  il 
premio  e  fargli  pagar  la  pena.  Anche  si 
dice  Dare  un'  appuntatura.  Lai.  barb.  Ap- 
punctare,  Appuntare.  -  Quelli  che  manche- 
ranno d' intervenirvi  (alla  v*iU«a  mIìmiu), . . .  in- 
corrano, per  ogni  volta  che  mancheranno,  in 
pena  di  mezzo  scudo,  ce.  E  il  Vicecancel- 
lierc  debba  appuntare  quelli  che  mancano, 
c,  appuntati,  non  possano  spuntarsi.  Sia. 
OfJ.  s.  Siri.  118.  Fosse  (riasrano)  obligalo  a  ri- 
trovarsi nel  luogo  della  residenza  sollo  pena 
di  due  Gorini  larghi  d'oro  in  oro  per  ciascuna 
volta  che,  non  vi  essendo,  il  numero  man- 
casse, ec. ;  c  il  Cancelliere...  dovesse  ap- 
puntare chiunque  mancasse,  e  tenere  conio 
sotto  la  medesima  pena.  Vardi.  Su».  4,  st. 

§.  6.  Appuntare  una  cosa  ao  alcuno.  No- 
targliela in  biasimo,  in  rimprovero.  -  Se 
io...  vi  volessi  appuntare  tulli  qucsli  ba- 
dialissimi  falli,  che  gradi  di  pregiudizio  non 
si  aggiugnerebbero  per  vita  vostra  alla 
nostra  beli'  arte?  E  pure  voglio  passarvcli 
tutti  ;  tulli  vò  perdonarvcli.  Benio  Spndi  48. 
Su  la  dottrina  di  questo  rinomato  autore 
avete  proferito  un  falso  che...  vi  si  appun- 
terà per  1'  undecime  id.  Fai».  koP  i»',. 

§.  7.  E  parimente,  Appuntare  d'  una  cosa 
alcuno,  vale  Riprenderlo  0  Biasimarlo  per 
cagione  di  essa.  -  Io  crederei  bene  che,  co- 
me... li  Communi  greci  non  biasimavano  li 
Ateniesi  de' loro  atlicismi,  cosi  non  doves- 
sero i  forestieri  appuntar  noi  de'  nostri  lio- 

rcntinismi.  Davaua.  Tar.  lui  Ite.  a  Bare.  Vii. 

§.  8.  Appuntare,  per  lo  stesso  che  Pun- 
tare, cioè  Ridurre  tutto  lo  sforzo  in  tuf- 
punto.  -  Ritentando  ancora,  Vengo  al  terzo 
virgulto,  e  con  più  forza  Mentre  lo  seerpo, 
e  i  piedi  al  suolo  appunto,  E  lo  scuoio  e  lo 
sbarbo  (il  dico,  o  1  tacio?),  Un  sospiro*) 
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c  lagrimabil  suono  Dall'  imo  poggio  odo  clic 

grida  ,  ec.  Car.  Eikì.I.  I.  3  ,  v.  6a. 

%.  9.  E  in  senso  appropriai.,  Appcstati 
uso  strumento,  p.  e. ,  al  petto  ,  vale  Pun- 
tarselo al  petto,  cioè  appoggiare  esso  stru- 
mento al  proprio  petto,  e  far  forza  sopra 
di  quello.  -  E  perche  il  taglio  dello  scar- 
pello non  gli  faceva  li  spìgoli  (ai  r.r:M.';.  «r., 
fece  fare  un  molinello  a  braccia  con  un  ma- 
nico a  guisa  di  stidione  (whidiooe),  che  age- 
volmente si  maneggiava,  appuntandosi  uno 
il  detto  manico  al  petto,  e  nella  inginoc- 
chiatura mettendo  le  mani  per  girarlo,  ec. 

Vaiar.  Vii.  I ,  ai 5. 

§.  10.  E  ancora  figuratamente,  Appuntare 
i  piedi,  vale  Tener  duro,  Tener  forte,  Oppor- 
re resistenza  ;  ed  anche  Star  fermo  o  saldo 
in  una  presa  deliberazione.  Nel  primo  si- 
gnif.  si  dice  anche  figuratamente  Puntare  i 
piedi  al  muro;  nel  secondo,  Aver  fermo  o 
fisso  il  chiodo.  Ma  piccolissimo  è  tra  l'uno 
c  l'altro  il  divario.  {V.  **cht  tm  piede  I  s  s-  Pun- 
tare i  piedi  al  Mimo.) -Con  certa  razza  di  donne 
bisogna  farglisi  (c»r»ii<no)  avanti,  appuntare 
i  piedi,  c  scaponirle.  Nelli  J.  A. Comrd.  1,1:4 
La  fanciulla  ha  appuntato  i  piedi,  e  non  vuol 
saper  nulla  dì  questo  matrimonio.  id.  il..  5, 
147-  —  U.  >ii.  4»  "°7- 

§.  il.  Appuntare  una  cosa,  per  Accordar- 
si e  deliberare  su'l  punto  0  su  i  punti  di 
essa.  Provcnz.  Apontar,  Apointar;cataì.e 
spagn.  Apuntar;  portogli.  Apontar.  (r.  anche 

m  AP  PUNTATO,  p.»nvf.,, 7$.  8  -  CriatO  (Creato) 

che  ebbero  lo  Signore,...  fu  per  esso  Si- 
gnore... ammonito  lo  popolo  dell'armi  po- 
sare , . .  •  c  la  vegnente  matina  alla  piazza 
comparire  per  lo  restante  appuntare;  che 
tutto  sanza  {una)  oppouimenlo  fu  eseguito, 
su».  Semif.  16.  Appuntò  co'  i  delti  Padri  tutto 
ciò  che  parve  espediente  all'intavolatura  di 
tanto  :i  Ilare.  Magai.  Var.  opmt.  |55. 

$.  12.  Appuntato.  Partic.  -  r.  appuntato, 

panie,  nel  tueffo  tuo  dell'alfabeto. 

APPUNTATO.  Panie,  dì  Appuntare,  che 
pur  si  usa  aggettivamente.  (  Per  maggior 
commodo  dello  studioso  abbiamo  raccolto 
sotto  un  solo  articolo  i  diversi  significati  di 
questa  voce,  sia  eh'  ella  partecipi  di  APPUN- 
TARE da  Punta ,  sia  di  APPUNTARE  da 
Punto.) 

$.  1.  Per  Acuto  in  punta,  Puntuto.»  Tale 
pennello  vuole  essere  appuntato  con  per- 
fetta punta  per  profilare;  e  tale  vuol  essere 
rol.  1. 


piccin  piccin  per  certi  lavori  c  fìgurelte 
ben  piccole.  Cemùn.  Tra»,  più.  56.  Stimando  che 
la  più  ferma  e  stabile  battaglia  di  tutte  sia 
quella  d'uomini  di  grave  armadura  armali 
c  di  lunghe  picche  c  bene  appuntale,  Cmti*« 

(cil.  <W  Grani). 

$.  2.  Per  Attaccalo  0  Fermato  con  punti 
di  cucito  0  con  ispilletti,  0  simili.  -  Com- 
parve in  Parigi  un  Napoletano  che  si  spac- 
ciava per  cavallierc  delle  prime  case  di  Na- 
poli; e  per  via  del  giuoco....  si  fece  intro- 
durre alla  Corte,  e  (»i  fere)  largo  in  tulle  le 
principali  conversazioni,  a  segno  che,  es- 
sendo una  matina  a  udir  messa  in  cappella 
del  Re,  si  pose  a  canto  a  un  signore  che 
aveva  al  cappello  un  nobil  cintiglio  di  dia- 
manti; e  accortosi  non  esser  quello  appun- 
talo, cominciò  destramente  a  muoverlo  co'l 
dito,  mentre  il  padrone  Io  teneva  su'l  po- 
mo della  spada,  e  faceva  attenta  orazio- 
ne, ec.  Dai.        yo.  (In  breve,  glielo  rubò.) 

§.  3.  Appuntato,  in  terrn.  diRlas.,  si  dice 
di  Due  0  tre  cose  che  si  toccano  con  le 
punte  ;  come  due  caprioli  possono  essere 
appuntati;  due  spade  poste  in  pila  sono  ap- 
puntate verso  la  punta  dello  scudo;  e  tre 
spade  poste  in  pergola  sono  appuntate  nel 
cuore.  Lo  slesso  si  dice  degli  strali,  de'  chio- 
di, delle  mazze,  o  d'altre  pezze  con  la  pun- 
ta. (  Art.  Bla»  ) 

§.  4.  Barba  appuntata.  Barba  raccolta  e 
tagliata  in  guisa  che  termini  come  in  una 
punta.  -  Insù  questo  carro . . .  messe  (mi*) 
l'autore  Apollo  a  sedere  con  un  corhclletto 
d'  oro  in  capo,  la  barba  lunga,  appuntata, 
rossa  e  risplendente,  n.v.i...  Bar.  nu*hn.  3o. 

§.  8.  Discorso,  Dire,  Favellare,  ec.,  ap- 
puntato, vale  talvolta  Pronunziato  secondo 
la  buona  interpunzione.  -  Sempre  usava 
Bealo  Francesco  di  cantare  l'ore  sue  con 
grande  devozione;  e,  contuttoché  egli  avéa 
male  d'occhi  e  male  di  stomaco  e  di  fianco 
e  di  milza,  sempre  stava  ritto,...  c'I  dire 
suo  (era)  aperto  e  appuntalo  e  non  mozzo.  Vii. 

S.  Frane,  in  Vii.  SS.  Pad.  I  4  »  T  aoS,  «■!«  >  ,  Mao. 

§.  6.  E,  Parole  appuntate,  fìguratam. , 
per  Parole  acute,  pungenti.  -  Bene  è  il  vero 
ch'esse  (donne)  sono  arrendevoli  a  lasciarsi 
provare  il  lor  difello  ;  e  spezialmente  quelle 
che  altri  con  li  occhi  suoi  medesimi  vede,  e 
non  hanno  presto  il  Non  fu  così,  -  Tu  menti 
per  la  gola,  -  Tu  hai  le  traveggole, . ..  -  e  co- 
tali  altre  lor  parolctlc  appuntate.  b<kc  Coii*c 
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rfi  APPUNTATO) 

§.  7.  Uova  appuntate,  si  chiamano  Quelle 
che  dall' un  capo  son  manco  tonde  dell'al- 
tre (  benché  veramente  non  si  possano  dire 
acute  in  punta).  -  Si  pongono  le  chiocce 
nostrali  e  quelle  d' India  ancora  ;  e  volendo 
galletti,  si  ponghino  (i«ng>oo)  l'uova  appun- 
tate ;  e  volendo  pollastre,  l'uova  tonde.  MjS«. 

Cultir.  lo».  1$. 

§.  8.  Appuntato,  per  Stabilito  d'accordo, 
Fermato  per  appuntamento,  {v.  mei*  /«  ap- 
puntare , .  erba,  da  Pnuio,  rff.  1 1.)  -  Liccnziossì 
il  Caziche,  lasciando  appuntato  un  nuovo 
congresso  per  un  altro  giorno.  C<min  la.  Me». 
1. 1 ,  P.  73.  Venuto  il  giorno  appuntato  per  la 
funzione,  si  adunarono  i  Senatori,  ec.  s*gni 

Alni  Memor.  Yug.  e  Fot.  3. 

APPUNTINO  (SER).  Susi.  m.  (Dal  sust. 
m.  Punto.)  Dicesi  di  Coloro  che  vogliono 
appuntare  ognuno  in  ogni  cosa,  e  massime 
nel  favellare,  e,  come  arrogantuzzi,si  spac- 
ciano  per  onniscienti,  e  non  sanno  nulla.- 
Voi  ne  vorreste  un  altro  deib  F»n.ù) 

verso  l'Alcraagna  :  oh  mettete  velo  da  voi, 
scr  Appuntino,  se  vi  ci  piace,  Cai.  Apoi.  87. 

APPUNTÌSSIMO.  Avvcrb.  superlat.  di  Ap- 
punto. -  Ma  voi  mi  direte  :  L' usò  egli  que- 
sto 50  per  si  nel  caso  nostro?  -  Nel  caso 
nostro  appuntissimo.  E  mirate  s'e'  non  l'usò 
appunto  appuntissimo  nel  caso  nostro.  Sa- 
pev'  egli ,  ce?  To«.  Letu  afe.  p.  147. 

APPUNTO.  Sust.  ni. ,  per  sincope,  in  ve- 
ce di  Appuntamento  nel  signif.  di  Accor- 
do, ec.  -  Fra  tanto  il  mese  alla  sua  (ine  è 
giunto,  E  Donadillo  il  Principe  d'Irlanda 
Viene  da  me,  com'  cramo  in  appunto.  Rierurd. 
39,70.  (Cioè,  come  eravamo  restati  d'ac- 
cordo. ) 

APPUNTO.  Avverbio.  (Dal  sust.  Punto.) 
Puntualmente,  Esattamente,  Giusto,  Nè 
più  nè  meno.  (Siccome  anche  si  scrive  dis- 
giuntamente A  PUNTO ,  veggasi  eziandio 
in  PUNTO ,  sust. )  -  v.  /«e»,  m 'F«mMwj. 

§.  1.  Per  Effettivamente,  Precisamente, 
Giustamente,  Proprio,  e  simili.  -  Quasi  na- 
scendo ho  udito  parlar  di  Fiandra;  e  nel 
crescer  degli  anui  mi  si  son  fatte  in  modo 
famigliari  le  cose  di  qua,  ch'appunto  non 
restava  altro  che  il  venir  qnà  io  medesimo 
per  divenir  Fiammingo  del  lutto.  Br«i».  L«t. 
1.  9. — M. ib  P. ioe  1  ',8. In  questo  modo,  E  in  que- 
sto luogo  appunto  io  farò  il  colpo,  1W  Ar,..,. 


PmL  m.  74.  Il  terzo  giorno  del  lungo  cammi- 
no, Che'I  sole  appunto  allora  si  levava,  Tro- 
varno  allato  a  un  fiume  una  pianura  Di  fior* 
tutta  dipinta  e  di  verdura,  r.  m.  oa.  ».  3.,,  50. 

§.  2.  Appoto  ,  per  Opportunamente  al 
suggello,  al  luogo,  al  tempo,  alle  perso- 
ne, ec.  Frane.  À  point,  À  point  nomine, 
À  propos.  -  Ed  ceco  in  qucll'  istante  Una 
gran  nave'appunto  in  porto  arriva.  Bcm.  Ori. 
in.  39, 3a.  A  costui  fattosi  iuconlro  Giorgio  , 
gli  disse  che  aveva  una  lettera  del  Com- 
missario d'Arezzo,  la  quale  andava  al  Car- 
dinale, e  che  lo  pregava  volesse  dargliela;  la 
quale  cosa  mentre  prometteva  Mcsser  Marco 
di  far  tostamente,  ceco  che  appunto  arriva 
quivi  il  Cardinale.  Vaur.  Vìi.  i3, 180.— i.i.ii..  186. 

3.  Appisto,  usato  nel  parlar  famigliare 
per  antifrasi  e  in  via  di  risposta ,  ha  forza 
negativa,  c  vale  Tuffai  contrario,  Nulla 
meno.  -  Die.  Ebbe  almeno  qui  fine  il  discor- 
so? Bbck.  Appunto;  anzi  a  tal  risposta  riscal- 
datosi ,  Oh  aspettate,  ci  disse,  che,  ec.  Ben«. 
Medie,  dir.  uà.  Che  cosa  mai  ridusse  alla  con- 
cordia civile  la  plebe  romana,  mentre  im- 
perversando conlra  la  nobiltà  machinava 
l'ultimo  sterminio?...  Forse  un' orazion  fi- 
losofica? Appunto.  Anzi  una  ridicola  c  fan- 
ciullesca novella,  raccontala  da  Mcncnnio 
Agrippa,  del  ventre  e  dell'  altre  membra  del 

COrpO.  Rirr  A.  M.  Rim.  e  Pro».  178.  Vtn.  Eli  via!, 

cuore  e  speranza.  Ros  Cuore  appunto;  io  non 
veggo  Modo  più  di  scamparla.  B»ido».  cli  u 
mie ,  «■„ 3 , ..  8 ,  P  85.  (  Cuore  appunto ,  qui 
corrisponde  più  precisamente  a  Ci  vuol  al- 
tro che  cuore;  Ci  corbelliamo?,  c  simili.) 

§.  ft.  Per  appumto.  Nè  più  in  quà,  ni  più 
in  là;  Nè  più  giù,  nè  più  su;  Giusto;  Esal- 
tamente. E  si  usa  cosi  nel  proprio ,  come 
nel  figurato.  -  La  grossezza  e  la  figura  di 
esso  pomo  era  come  d'un  arancio  di  me- 
diocre grandezza,  di  quel  colore  per  appunto 
che  hanno  i  funghi  porcini.  Rrd.  h»  119. 

§.  B.  Per  l*  appljito.  Lo  stesso  che  Per  ap- 
punto. V.  n  pmvf-r.  antictH.  —  la  cicala  e  Mar- 
chin  son  per  l'appunto,  Come  si  dice  de' po- 
poli di  Chioggia ,  D'  un  sapor,  d' una  buccia 
e  d'una  foggia;  Che  s'ella  è  magra,  egli  è 
magherò  e  smunto,  ec.  Aii<-gr.  144, *du  r.m»  ; 

I  >3  ,  ola.  AmUrrd.  (  V.  mitri  et.  / V«A.  tetto  a  PER, 
al  $.  PM  AI-PIATO,  «.) 

§.  6.  PiD  appi  jito.  Più  puntualmente,  Più 
esattamente.  -  Come  più  appunto  si  legge 
nella  favola,  u»  d.ki  imam,  i.r 
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§.  7.  Appunto,  in  forza  di  sust.  ni.,  ed  in 
si^nif.  «li  Estrema  o  Squisita  esattezza. 
(Questa  voce  con  questo  valore  non  si  use- 
rebbe nel  numero  del  più.  )  -  Lo  stil  ma- 
gnifico non  ama  l'appunto  delle  cose,  e ...  gli 
si  richiede  talvolta  un  poco  del  disordinato 
e  dell' a  caso.  Car.  Apoi.  77.  (A  questo  Aver 
dell' a  caso  potrebbe  corrispondere  in  fran- 
cese Jvoir  du  laisser  alter.  )  Bisogna  nel 
farli  (  certi  aJuti)  star  tanto  su  Y  appunto  delle 
dosi,  del  tempo,  delle  circostanze  e  mate- 
rie, che,  in  qual  si  sia  minima  parte  si  erri , 
ogni  cosa  si  guasta ,  ed  i  colori  vengono  a 
rovescio.  Un.  An.  *«r.  iot. 

%.  8.  E  parimente  in  forza  di  sust.  m.,  Ap- 
punto per  Esatta  verità,  Lo  stare  una  cosa 
per  appunto  o  per  l'appunto.  -  Ne'  luoghi 
opportuni  delle  provincic  nostre  stavano  ar- 
mate de'  collegati ,  fanti  e  cavalli  d'ajuti,  di 
poco  minori  forze:  l'appunto  non  si  può  di- 
re, essendo  messe  qui  e  quà,  più  e  meno, 
secondo  i  tempi.  Da  vai».  Tac.  Ann.  I.  4»  p<  83,  (die. 

Cre».  (Tesi.  lat.  «...  sed  persequi  incertum 
fuerit,  ce.») 

§.  9.  Appunto,  in  forza  d'aggett.  invaria- 
bile, e  nel  signif.  di  Esatto,  Dilìgente,  Che 
sta  su  l'appunto.  Riferito  a  cosa,  vale  Fatto, 

0  simile,  appunto,  cioè  puntualmente,  esat- 
tamente. -  Penetra  ogni  pcnsier,  spia  tutti 

1  cuori,  E  vuole  li  uomin  si  spediti  e  presti, 
Che  è  un  crepacuore;  e  si  le  cose  appun- 
to ,  E  si  poste  a'  lor  luoghi ,  che  nel  guscio 
h' anime  delle  mandorle  non  calzano  Si  per 

l'appunto.  Bikxut.  Fier.  g.  a,a.  4,  i.  an,  p.  oo,  eoi.  I. 

Scrittore  molto  appunto  e  scrupoloso.  Dtpat. 
Deoam.  3, 378.  Orsù,  io  veggo  eh'  io  son  forse 
troppo  appunto.  V.  S.  mi  scusi,  ed  accetti 
il  buon  animo  più  che  la  cosa  stessa.  Borgh. 

Vinr.  in  Pro»,  fior.  par.  4  •  v  4  .  P  '°7-  Li  poeti  non 

son  notaj  nè  cosmògrafi  appunto.  Car.Apoi.87. 
Né  anco  la  similitudine  è  obligata  d'esser 
cosi  appunto,  che  corrisponda  in  ogni  sua 
parte:  c  se  non  lo  sapete ,  andate  ad  impa- 
rarlo. ld.  ih.  88. 

§.  IO.  E ,  Appusto  ,  in  forza  parimente 
d' aggett.  invariab. ,  per  Espresso.  -  Di  che 
si  é  avuto  anche  l'ordine  appunto  di  Roma. 

Borgb.  Vine.  in  Pro»,  fior.  par.  4>  »  4  i  P  ,o8' 

§.  11.  Coglier  l'  appusto.  Per  Cogliere 
esattamente  nel  punto  determinato,  nel  se- 
gno, presa  questa  locuzione  in  senso  meta- 
forico. -  Questi  n  hanno  colto  il  più  appunto 
che  hanno  potuto,  ma  non  è  però  cosi; 


ben  falla  questa  regola.  Fra  Gw«i  Pmi  P  38, 

cui.  2. 

APPURARE.  Vcrb.  alt.  (Dall'aggctt.  T'aro. 
Frane.  Apurer,  lerm.  di  Finanza;  spagn. , 
calai.,  portogli.,  Epurar.)  Jìappurare,  Spo- 
gliare  di  ciò  che  è  impuro;  e  per  estensio- 
ne, Mettere  in  chiaro.  -  Quella  libertà,... 
per  la  quale  si  vaglian  le  cose  per  lo  mi- 
nulo,  e  in  questi  nobili  dibattimenti  fienai 
ad  appurare  e  cernere  il  vero.  Salvi...  Ph».  te*, 
a,  ao6. 

§.  1.  Appurare,  in  senso  anal.,  per  Veri- 
ficare, Cercar  la  verità  di  che  che  sia,  Sgom- 
berar che  che  sia  di  quanto  ci  può  essere 
di  falso,  Certificarsi  d'una  cosa.  -  1/ ap- 
purare notizie  di  questa  natura  è  più  da 
gran  viaggiatori,  che  da  grandi  oratori  o 

da  gran  poeti.  Magai.  Var.  •..  aa.  Perchè  non 

rispettate  voi  di  prima  appurare  se  il  fatto  sia 
vero?  ILLhi  «ci«nt.,iett.  ao,p.3',G.  Orsù,  qui  già  si 
è  uscito  della  disputa  di  religione,  riduttasi 
la  materia  a  esame  di  fatto,  avendosi  sem- 
plicemente ad  appurare  «e  i  padri  abbiano 
creduto,  e  se  i  teologi  credono  o  no,  e,  cre- 
dendo, se  faciano  quello  che  insegnano,  ld. 
Leti.  Adii,  i ,  aao.  —  ld.  il.,  i ,  373.  Di  quando  in 
quando  ricorrono  al  Vocabolario  della  Crusca 
per  appurare  il  significato  della  parola.  Silvia. 

Annoi.  Fier  Buooar  p.  38l  ,  col.  I.  COSÌ  HspOSC  lo- 

ro  Cortes,  pigliando  tempo  intanto  e  per 
riaversi  della  sua  indisposizione,  e  perme- 
glio appurare  la  sincerità  di  quelle  apertu- 
re. Gir»in.  bt.  Mcu.  1.  2 ,  p.  180. 

§.  2.  E  ancora,  Appurare,  in  senso  anal., 
per  Saper  di  certo,  Saper  la  verità,  Esser 
certo,  Conoscere  esattamente,  puramente, 
senza  ingombro  di  dubj.  -  Sapendo  Cice- 
rone ogni  cosa,...  nè  appurando  quanto  e 
qual  fosse  di  Manlio  l'esercito,  riferì  al  Se- 
nato la  Congiura,  CC.  Alficr.  Saltai.  Catti,  s.  ap, 
p.  4 1  •  (  <"fA*  MM  Voe .  *  Min.  la  fMtn-ntesi  nt!  %.  Il  iti 
APPURARE.) 

%.  3.  Appurato.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
aggettivato.,  onde  il  supcrlat.  Appratissimo. 

§.  4.  Appurato,  nel  senso  del  §.  I.  -  Non 
fece  cattiva  armonia  questa  notizia  a  Cortes; 
e,  appuratala  con  qualche  curiosità,  venne  a 
sapere  che,  ec.  Conio.  Ut.  Meta.  1.  a,  P.  106. 

§.  8.  Appurato,  per  Puro  di  sospetto,  Sin- 
cero, Verace,  e  simili.  -  Consultato  perciò 
da  Cicerone  il  Senato,  quasi  a  pieni  voti 
decretasi  :  Non  esser  ben  appurata  la  depo- 
sizione di  Tarquinio;  doversi  costui  carec- 
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rare.  Al6ci  Salimi  Cani.  $  .',8,  |>.  63.  <  V  ntll*  Voc. 
e  Man.  U  r,,re*lft,  nel  %  11  .li  APPURATO.) 

APPUZZARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Puzza 
0  Puzzo,  sinon.  di  Fetore.)  Indurre  o  Ap- 
portar puzzo,  Reiulere  puzzolente,  fetente. 

§.  Figuratati).  -  Ecco  colei  che  tutto  il 
umililo  appuzza  (Dmt. ii>r.  17 , 3 ) ;  cioè,  cor- 
rompe e  guasta  co  l  suo  iniquo  fraudolente 

Operare.  Bore.  Comtnrn.  Dani.  3,  «57. 

APRICÀRE.  Vcrb.  intransit.  Stare  al- 
l'arfa  aperta  e  in  luogo  dove  possa  il  sole. 
Lat.  Apricari.  -  Canzone ,  in  quella  valle 
Andrai  dov'è  il  mio  cor  clic  sempre  apri- 
ca Sopra  il  fresco  ruscello:  La  ti  dimorerai 
lieta  e  soletta.  W  m«i.  Poe»,  «m.  9,1».  60.  [F.  r.tiu 

Voc.  f  Ma».  /-  ptrtnttsi  in  APRICARE.) 

APR(CO.  Aggeli.  Dicesi  di  luogo  Aperto 
ed  esposto  al  sole.  I  Toscani  nel  lor  dia- 
letto dicono  A  solatio.  Lai.  Apricus,  la  cui 
etimologia  può  vedersi  nel  Forcellini.  - 
Della  gran  quercia  che  1  bel  Tebro  adom- 
bra ,  Esce  un  ramo,  ed  ha  tanto  i  cieli  amici, 
Che  li  onorali  sette  colli  aprici,  E  tutto  il 
fiume  di  vaghezza  ingombra.  Bcmi>.  ><„, ai.  Di 
questo  mese  si  semina  la  ruta  ne'  luoghi 
aprici,  cioè  in  lieto  ed  aperto  (avKtefm**  loogo). 

Pilla*.  1  \S  (V.anclte  Ulema  di  APRICO  itile  Voc.rMan.) 

§.  Per  Fogo  di  stare  al  sole.  -  Ancora 
slicn  lontane-  a  questo  loco  Lacerto  («*<«■,  L«- 
■Mb)  apriche  e  le  squamose  bisce.  Ro™n.  AP. 
»rr.  91.  (Così  Persio  [Sai.  5,  ».  179]  disse  Aprici 
senes.  E  Virgilio  [x:n.  t.  5,».  ia8j  :  «Apricis 
slatto  gratissima  mergis.») 

APRILE.  Sust.  m.  Nome  del  quarto  mese 
dell'anno  civile.  Lat.  Aprilis,  quasi  Aperi- 
Hs,  come  quello  che  apre  la  terra  a  pro- 
durre erbe  e  biade.  ) 

%.  i.  Figuratam.,  per  Giovinezza.-  Oggi 
leggiadro  amante  È  nel  più  verde  c  più  se- 
reno aprile  Della  felice  sua  giojosa  vita. 

Ta<*.  Moni,  rrf .  g.  3  ,  %. 

§.  2.  Altro  senso  figurato.  -  Non  affatto 
ricciuta  e  non  senz'  onda  La  chioma  ama- 
bilissima e  sottile  Spargcsi  in  vago  crror  tra 
fosca  e  bionda  Di  gigli  e  rose  su'l  fiorito 
aprile.  Borri»).  Sri». Dti,  ia,  5.  (Qui  Aprile  si- 
gnifica ti  giovinetto  collo  e  le  giovinette 
spalle  del  pastorello  Anchisc,  sopra  cui  a 
vicenda  si  ammirava  il  candore  del  giglio 
e  il  bel  color  della  rosa.) 

§.  3.  Aprile,  figuratam.  ancora,  per  Tem- 
po felice.  -  O  de' giovani  cor  conservatrice, 


Amica  d' Imenèi;  0  di  Pomona  e  di  Lenéo 
nudricc,  O  Pace,  ove  te  n'vai?  Ferma  le 
piume  ornai.  Ma  se  di  nostra  vita  11  cosi  caro 
aprile  Ha  da  voltarsi  in  verno ,  Ninfe  del 
bel  Permesso,  Siate  salda  difesa  Al  sacro- 
santo Urbano.  ci.iaW.  pu.  i ,  «o«  87,  ».  »,  P.  aoa, 

edit.  mila».  Clan,  ibi. 

APRIMENTO.  Sust.  m.  Lo  aprire. 

%.  Afiume.ito  DELLA  TRINCEA.  -F.lm TRINCÈA. 

APRfRE.  Vcrb.  ali.  (Sincopatura  del  vcrb. 
lat.  Aperire,  che  li  etimologisti  deducono 
da  Ad  e  Pario,  is,  giacché  lo  Aprire  è  Met- 
tere in  luce.  Ma  il  Bullct  lo  deriva  dal  celtico 
A  ber,  significante  Porta;  e  par  veramente 
che  di  quivi  uscisse  pure  l' Obrir  o  Vbrir 
de*  Provenzali.  Avrire  disse  Fazio  nel  Dit- 
tamondo;  e  Oprire  si  legge  nella  Fila  di 
Cola  di  Renzo,  nei  Frammenti  di  Stor. 
rom. ,  in  Fra  Jacoponc,  nel  Petrarca ,  nel 

Bembo ,  eC.  \J'  Ninnile.  Arni.  crii.  Vrrli.  alai.  n.  5", 

noi. 5.)  Calai,  ant.  Ubrir;  calai,  modcr.  Obrir, 
spagn.  e  portogli.  Aprir.)  Fare  che  ciò  ch'era 
chiuso,  non  sia  più  tale,  Disserrare. 

§.  1.  Aprire,  figuratam.  -  La  chiesa  di 
S.  Lorenzo...  apre  nella  sua  facciata  tre 

pOrtC.  Borghrr.  Eirq.  Fitip.  6. 

§.  2.  Aprire,  in  tcrm.  milit.,  parlandosi 
di  righe,  è  una  Operazione  che  si  fa  da'  sol- 
dati disposti  sopra  due  o  tre  righe,  andan- 
do avanti  o  indietro,  secondo  che  vien  com- 
mandato. Le  righe  si  aprono  per  eseguire 
alcune  parti  del  maneggio  dell'armi,  e  per 
dar  luogo  all'  fnspettore  o  a  chi  passa  la 
mostra  de'  soldati.  Frane.  Ouvrir.  Il  suo 
contrario  è  Serrare.  V.  in  serrare  ,  t*4* 

(Grata.  Dia.  milk  ) 

§.  3.  Aprire  ,  figuratam.  ,  parlandosi  di 
schiere,  d'ordinanze,  vale  Allargarle  nel 
bel  mezzo,  Disgiungerle,  Romperle  per  viva 
forza,  penetrando  fra  esse.  Frane.  Eji fon- 
cé r.  -  Ma  non  diedero  lor  tempo  le  lance 
regie.  Uscirono  queste  allora  si  impetuosa- 
mente, e  da  più  parti  con  tal  vigor  li  per- 
cossero, che,  rompendo  la  loro  ordinanza, 
li  respinsero  a  viva  forza  e  li  apersero.  B*.ii«. 

(f/l.rfa/Graui). 

%.  4.  Aprire,  parlandosi  di  colori  o  di  tin- 
ture, vale  Far  venir  fuori  il  colore  o  la 
tintura  d' una  sustanza  con  purificarla  per 
mezzo  di  metodi  appropriati.  (  v.  «»cA*  »/- 
prrtjo  il  $.39  )  -  Queste  nove  boccclle  ben  ser- 
rate tenevo  in  calore  di  forno  per  IH  giorni; 
ed  ogni  giorno  per  più  volle  le  agitavo  be- 
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nissimo,  acciò  l'aqua  forte  lavorasse  ed  as- 
sottigliasse i  materiali,  ed  aprisse  bene  le 
loro  tinture,  le  quali,  come  non  sono  bene 
aperte  ,  non  operano  bene.  Htr.  An.  wtr.  96. 
Sentendo  (lowuiu  )  il  fuoco  ultimo,  oltra 
il  correre  come  li  altri  smalli ,  di  rosso  di- 
vien  giallo,  e  tanto  giallo,  che  egli  non  si 
discerné  dall'oro:  il  quale  effetto  dagli  ore- 
fici si  domanda  Aprire.  Bat.Cdl.Op.  3, 5». 

§.  8.  Aprire  ad  alcuno.  Ellitticam. ,  per 
Aprirgli  la  porta,  l'uscio.  -  La  donna  lo 
incominciò  a  pregar  per  l'amor  di  Dio  clic 
piacer  gli  dovesse  d'aprirle,  perciò  che  ella 
non  veniva  d'onde  s'avvisava,  iw  K.  7, n. 
».  6,  p.  19.1.  La  donna . . .  ricorse  al  minaccia- 
re, e  disse:  Se  tu  non  m'apri,  io  ti  farò  il 
più  tristo  uom  che  viva.  u.  ik  —  id.  g.  5,  n.  10, 

r.  5,  p.  ai3. 

§.  0.  Aprire  B0TtcA.-r.i»B0TEGAi7s.  4. 
§.  7.  Aprire  il  cuore.  -  Fin  cuore U\.  11. 
§.  8.  Aprire  il  passo.  -  V.  in  PASSO,  muL 
§.  9.  Aprire  la  bocca.  -  V.in  BOCCA  m.  ay. 
§.  10.  Aprire  (il  Papa)  la  bocca  ai  Cardi- 
nali ULTIMAMENTE  CREATI.  -  V.  in  BOCCA  i/%.  a8. 

§.  li.  Aprire  la  breccia.  -  V.  in  breccia 

u  1. 1. 

§.  13.  Aprire  l'Academia,  la  Scuola  ,  e 
simili.  Figuralam.,  vale  Dar  principio  agli 
studj,  agli  esercizi ,  alle  lezioni  di  essa 
Academia,  di  essa  Scuola,  ec.  -  Con  otti- 
ma avvedutezza,  dopo  le  autunnali  e  car- 
nevalesche vacanze ,  suole  dall'  adunanza 
nostra . . .  darsi  ad  alcuno  il  carico  di  aprire, 
come  si  dice,  l' Academia  con  qualche.... 
ragionamento.  SiNin.  Pro*,  to».  1 , 482. 

§.  13.  Aprire  l'ale.  Figuralam.,  per  Al- 
largarsi, Largheggiare.  -  Allor  m' accorsi 
che  troppo  aprir  l' ali  Potean  le  mani  a  spen- 
dere. Dant.  Parg.  aa,  43.  (Cioè,  Allora  in  ac- 
corsi che  si  poteva  esser  troppo  prodigo; 
o  vero  che  si  poteva  troppo  eccedet  e  nello 
spendere.=r.  «nei*  miu  Voc.  c  Mio.  /  o»«T«ione 

al  s  1  di  ALA.  ) 

§.  14.  Aprire  la  mente.  -  V,  tm  mente  ì  j  $. 

9* 

§.  18.  Aprire  l'animo  ad  alcuno.  -  V  som 
ad  ANIMO  li  S.  38. 

V.  16.  Aprire  l'  animo  alle  parole  d'al- 
cuno. -  V.  in  ANIMO  il  S.  3j). 

§.  17.  Aprire  la  porta  dello  scaricatoio. 
Figuralam.  -  r.  u  porta,  m*t.f. 

§.  18.  Aprire  l'arco  (da  tirar  frecce). - 
r  in  arco  a  $  1. 


§.  19.  Aprire  la  trincèa.  -  V.  »«  trincea 
§.  20.  Aprire  la  vena.  -  V.  in  VENA. 
§.21.  Aprire  le  mani.  Figuratamente.  -  V. 

in  MANO  •/  $.  3a. 

§.22.  Aprire  l'incecno.  -  r.MNGEGNOiYs?. 

§.23.  Aprire  l*  intelletto.  -  V.  sotto  ad  IX- 
TELLETTO ,  su*t.,  il  $.  a. 

§.  2».  Aprire  li  occhi  per  cantone.  -  V.  sotto 
ad  OCCHIO,  sust.  m. 

§.  2».  Non  aprir  bocca.  -  V  ài  BOCCA  II  s.  48. 

§.  26.  QlANTO  APRE  UNA  MANO.  DcttO  per 

accennar  misura  di  larghezza.  -  v.  in  MANO 
11%.  i38. 

§.  27.  Aprirsi.  Riflcss.  alt.  Aprire  sè. 

§.  28.  In  vece  di  Aprirsi,  in  certe  occa- 
sioni, anche  si  dice  Aprire,  taciuta  la  par- 
ticcl.  pronomin.  Per  lo  stesso  che  Fendersi, 
Crepare.  -  Metterassi  a  giacere  distesa  (fa 
vena  delle  |mcIi e  ),  acciocché,  aggravata  per  il 
peso  delle  di  sopra ,  non  apra  mai  in  luogo 
alcuno.  An*r.  l.  b.  Anbit.  79. 

§.  29.  E  in  vece  di  Aprirsi  ,  diciam  pu- 
re Aprire  ,  con  la  particcl.  pronomin.  non 
espressa ,  per  lo  stesso  che  Dilatarsi  (  un 
fiore  )  sbocciando.  (  In  quest'  accezione,  an- 
che potrebbe  dirsi  che  Aprire  è  usato  atti- 
vano., ma  ellitticam.,  sotlintcndcndo  il  cali- 
ce.)- E  quando  aprono  i  fiori,  E  quando 
i  rami  poi  tornan  minori,  r.  „.i..  A»i.  1. 3,  p.  aa6. 
E  colà  dove  più  sola  Su  l  matino  apre  la 
rosa;  E  colà  dove  odorosa  Smalta  l'erbe 

la  Viola.  Cl.ial.r.  Or.  a,aa9. 

§.  50.  Aprirsi  il  ciorno,  0  vero,  taciuta 
la  particella  pronominale,  Aprire  il  giorno.  - 
V.  in  GIORNO  ili.  i3. 

§.  51.  Aprirsi,  per  lo  stesso  che  Sbonzo- 
lare,  Allentare,  che  è  il  Cadere  l'intestini 
nello  scroto.  -Giove  lo  porta  (ili  xacliiere),  ed 
è  per  lui  giocondo  ;^>' aperse  allor  che  Ga- 
nimede in  ciclo  Portò  su  l'alic  (ali),  per  il 

grave  pondo.  Lropar.  Rim.  33. 

§.  52.  Aprirsi  un  piede,  una  mano.  Slogarsi 
un  piede,  una  mano;  ed  è  quando  per  al- 
cuno accidente  l'ossa  del  piede  o  della  mano 
si  rimovono  dalla  lor  naturale  postura. «E 
perchè  la  sera  dinanzi  si  era,  sdrucciolando, 
aperto  un  piede ,  onde  poi,  raffreddato,  la 
notte  gli  era  comincialo  a  enfiare  e  dole- 
re, ec.  La»r.  c.  3,  n.  10,  p.  a53.  (V.  in  APERTO,  in 
fona  di  sust.  tu.,  il  $.  a,</o»-e  si  rrca  la  eontinuationt  «/•  /- 
C  U.  qui  allegato.) 

§.  55.  Aperto.  Partir.,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente. 
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§.  34.  A  CAUDE  APERTE.- /'.in GAMBA  1/  %.  5. 

§.  35.  All'aperto.  Locuz.  avverb.,  signi- 
fìcanlc  Dove  il  luogo  di  die  si  parla  o  die  si 
accenna,  è  aperto,  non  ingombro,  spazio- 
so.- M  ni  mio  ratio  s'avanza,  e  vince  il  sasso; 
E  via  vogando  ed  invocando  i  venti  Fende 
alla  china  ed  all'aperto  il  mare,  ùt  Eueid.  1.  5, 
r.  3o3.  (Test.  lat.  «...  Prona  petit  maria,  et 
pelago  decurrit  aperto.») 

%.  30.  A  HKM  APERTE.  -  V.  in  MANO  ,1  £.  a3. 

§.  37.  Andare  aperto  o  schietto.  Proce- 
dere con  l'animo  aperto,  co  7  cuore  aperto, 
cioè  con  ingenuità,  con  ischiettezza.  Lat. 
Ingenue  agere.  (Ciu».  fnANDARE,.*.*»,»»^  «.). 

%.  38.  A  viso  aperto.  Figuratane,  per  Ar- 
ditamente ,  Senza  riguardi.  -  f.  n  «.  neiu 

Croi,  in  VISO,  sust.,  $.  XXIII. 

$.  39.  Colore  aperto.  Chiamatisi  aperti 
i  colori  schietti,  spiccanti,  non  abbacinati, 
e  ne' quali  non  entra  mescolanza  d'altra 
materia  colorante;  onde  sono  chiari  e  lim- 
pidi. (  V.  anche  indietro  il  l  4 ,  ti  in  SERRARE, 

><erf,e.  )  -  Non  è  dubio  alcuno  che  in  questa 
arte  (tetnria),  quando  le  materie  sono  bene 
preparate ,  e  che  i  colori  de'  metalli  sono 
bene  aperti  c  separati  dalla  loro  impurità 
e  terrestreità,....  allora  tingono  il  vetro 
di  colori  vivi ,  splendenti  c  vaghi.  n«.  Ah. 
▼eir.  68-  Un  colorilo  aperto  senza  alcuna  con- 
fusione. Vaiar.  Vit.  i ,  35o.  Colori  lieti  c  aper- 
ti, e  quali  più  SÌ  COIlfcSSOnO  (  conùcruono,  coott- 
. t**trt. )  loro.  Pandolf.  Co»,  Um.  ;3, «dia.  *troo.  1818. 

%.  40.  Lume  aperto,  dicono  i  Pittori  per 
contrario  di  Lume  serrato,  cioè  Lume  spar- 
so egualmente  per  quasi  lutto  il  quadro.  - 
Guido  Reni,  che  menò  vita  lieta  e  splendida, 
diede  alle  sue  opere  gajetà  e  vaghezza  ,  e 
parve  innamorato  del  lume  aperto;  e  del 
lume  serralo ,  in  contrario,  Michclagnolo  da 
Caravaggio,  burbero  nelle  maniere  e  selva- 
tico. Algar.  3,  183. 

$.  41.  Apertole,  accrcscit.  di  Aperto.  - 

I'.  APERTONE  nel  luogo  suo  dell'  al  fatato. 

%.  42.  Aperta,  in  forza  di  sust.  f.  -  v.  nei 

/«opc  suo  dell' alfabeto. 

$.  43.  Aperto,  in  forza  di  sust.  m.  -  mei 

luogo  tuo  dell'  alfalteto. 

APRITI*  RA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Apertura. 

§.  Per  lato,  cioè  Concorso  e  collisione 
di  vocali  che  ti  sforza  ad  aprire  sgrazia- 
tamente la  bocca.  Lai.  Hiatus.  -  Quello 
iato,  quel  boato,  quella  apritura  delle  due 
a  a .  non  mede  a  leva  le  ganasce  ?  Salti*. 


Prot.  tot.  i ,  35o.  Per  fugirc  quel  cattivo  suono 
che  i  Latini  chiamano  iato,  e  noi  polcrao 

;  I  im  ,)  dire  apritura.  Pro»  fior  par.  a,  ».  i,  p.  85. 

APRO.  Sust.  m.  (Lat.  Aper.  Secondo  Var- 
rone,  l'etimologia  di  questa  voce  è  dall'ag- 
ili. Asper,  essendoché  ì'Aper  vive  in  luo- 
ghi aspri.)  Cignale.  -  Fier'  apri,  aspri  orsi, 
e  per  diverse  rupi  La  notte  scender  ulu- 
lando i  lupi.  Alio..  Ria.  36o. 

ÀPSLDA.  Sust.  f.  T.  della  letter.  cede*.  - 

V.  ABSIDA. 

APSIDE.  Sust.  f.  T.  della  lettcr.  cccles. 
(Dal  greco  A|cc,  che  vale  Arco;  laL  Apsis 
vcl  Absis.  )  Era  la  Parte  interna  nelle  chiese 
antiche,  dove  sedeva  il  Clero,  e  s'ergeva 
l'aitar  maggiore:  cosi  chiamata  o  per  es- 
sere coperta  da  un  arco ,  o  perchè  era  la 
parte  più  illuminata.  (Mactb.Dfa.rtam.)  F.mmtà* 

nel  M    i  Diri,  sacr- ,  e  nel  Glouar.  del  Du  Canee. 

§.  4.  Per  Tribuna  delle  chiese  moderne; 
cioè  Queliti  parte  di  quelle  chiese  le  quali 
in  fondo  son  fatte  in  forma  di  mezzo  cer- 
chio, ed  ove  per  lo  più  risiede  l'aitar  mag- 
giore. -  Nella  volta  dell' apside  o  tribuna, 
fatta  a  cordoni,  simile  a  quella  de' cappel- 
loni del  Duomo  di  Firenze,  si  vede  un  tondo 
con  una  pecora,  ec.  T»rg.  T«a.G.  vug.  i ,  171 

§.  2.  T.  d'Archit.  ant  Diccvasi  Apside  o 
Trihu.male  la  Parte  curvilinea  delle  basili- 
che antiche  dove  sedeva  il  Pretore.  (March 

Dia.  elim.) 

§.  3.  Apsidi.  T.  di  Astron.  Cosi  diconsi 
i  due  punti  Afelio  e  Perielio  nelle  orbite 
de'  pianeti ,  ne'  quali  si  trovano  nella  lor 
massima  o  minima  distanza  dal  sole  o  dalla 
terra:  onde  si  dice  Linea  degli  apsidi;  in 
lat.  Apsides  0  Absides.  (m»,*.  Du  eti».,—  D«t. 

AcaJ.  fraiir.  ) 

ÀPUA.  Sust.  f.  Quel  pesce  che  da  noi 
si  chiama  Acciuga.  Lat.  Apua;  gr.  Ajw».- 
•Più  ignobil  rozza  mai  non  generassi  Della 
vii  apua,  c  a  tulli  quanti  i  pesci  Servon  di 
buon  banchetto.  Sai» io.  Oppia*.  i!5.  —  u.  u>.8% 
a34,  37y,38o,38i. 

AQUA.  Sust.  f.  (I  nostri  Vocab.  registra- 
no Acqua  e  Aqua.  l'.  AQUA  nella  Lnugr.  ital.) 
Quel  Fluido  risultante  dall'idrògeno  e  dal- 
l'ossigeno chimicamente  combinati,  altra 
volta  tenuto  per  uno  de' quattro  elementi 
Lat.  Aqua. 
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§.  1.  Aqca,  si  prende  generalmente  per 
ogni  sorla  di  Aqua  naturale.  -  Dopo  l'im- 
prese perigliose  c  vane,  E  co'l  sangue  ac- 
quistar terra  e  tesoro,  Via  più  dolce  si  trova 
l'aqua  c'1  pane,  E'1  vetro  e'1  legno,  che  le 

gemme  e  l'oro.  Pelr.  Trion.  Mor.  c.  I,  Irra,  33.  Egli 

è  il  vero  che'l  mio  compagno  ed  io  vivia- 
mo cosi  lietamente  e  così  bene  come  v  i  pare, 
e  più;  nè  di  nostra  arte,  nè  d'altro  frutto  che 
noi  da  alcune  possessioni  trajamo,  avremmo 
da  poter  pagar  pur  l'aqua  che  noi  logoria- 
mo. Bocc.  g.  8,  ».  9,  ».  7 ,  P.  203.  Tanto  lo  stro- 
picciò, e  con  aqua  calda  lavò,  che  in  lui  ri- 
tornò lo  smarrito  calore.  U.B.  a,  a.  4»*- a» 
p.  75.  L'aqua  buona  debbe  esser  limpida, 
pura  c  netta  da  ogni  altra  cosa ,  ec.  Rimi, 
fior.  (di.  dai  Paiu).  Tutte  l'aquc,  0  potabili  0 
astergenti ,  Torbide  o  chiare,  tiepide  0  ge- 
lale, Gli  Stian  lontane  (al  telirk-ilanle  di  mal  acu(o); 

eh'  ogni  cosa  aggrada  Al  desio  sitibondo. 

Buooar.  fkr,  g.  I ,  ».  a,  ».  a,  p.  u  ,  cui.  a. 

%.  2.  L' Aqca,  per  quel  che  spetta  la  qualità, 
si  distingue  in  Aqua  dolce  e  in  Aqua  salsa 
o  salata  o  marina.  Anche  vi  sono  1'  Aq  in- 
terinali e  minerali.  V  Aqua  dolce  si  dice 
chiara,  limpida,  cristallina,  pura,  fresca, 
corsiva  o  corrente,  viva,  salubre;  o  vero 
stagnante,  fetida,  torbida,  pesante,  morta, 
paludosa,  fangosa.  VAqua  salsa  o  salata 
o  marina  è  tempestosa,  spumante,  amara, 
tranquilla,  fremente»  perigliosa.  L'Aque 
minerali  sono  acidule,  aluminose,  sulfu- 
ree, ferruginose,  saponacee,cc.  VAqua  cre- 
sce, trabocca,  ce.  ( AiUi a, du. «e. ) 

§.  3.  L'Aqca,  considerata  come  bevanda, 
è  bevibile,  buona,  fresca,  leggiere,  pesante, 
schietta.  Goccia  d'aqua;  Bicchier  d'aqua; 
Secchia  a"  aqua.  Attingere  aqua  dal  poz- 
zo; Bere  il  vino  senzaqua;  Digiunare  in 
pane  e  in  aqua.  (Aliati,  dì*,  «e.) 

§.  L'Aqca  serve  a  molti  usi  domestici 
ed  a  varie  cerimonie  religiose,  come  in  parte 
si  vedrà  ne'  seg.  paragrafi. 

<j.  ».  Aqca  acconcia  0  concia.  Aqua  soa- 
vizzata con  alcuna  conserva  0  altro  ingre- 
diente. -  Di  mia  masnada  Lungi  se  n'  vada 
Ogni  .bigoncia  Che  d'aqua  acconcia  Colma  si 
sta.  Red. Diiii. p. ìj.  In  oltre...  vorrei  che  la 
signora  bevesse  sette  od  otto  once  di  aqua 
cedrata,  o  di  sorbetto,  o  di  limonccllo,  o 
nltra  aqua  acconcia.  11.  Op.  v.  9,  p.  8.  Celebre 
era  in  Firenze  la  mula  dal  primo  venditore 
d'eque  acconcc,  dello  il  Mula,  dall'andare 


che  egli  faceva  attorno  per  la  città  con 
una  mula  carica,  quelle  vendendo.  P»rin. 

Burri».  ia3. 

§.  6.  Aqca  benedetta,  Aqca  santa.  Qucl- 
Y  Aqua  che  il  sacerdote  benedice  con  le  ce- 
rimonie prescritte  dalla  Chiesa ,  ad  uso 
de' sacri  riti.  -  Aqua  battesimale.  Asper- 
sioni con  l'aqua  santa;  Aspergere  con 
l'aqua  santa;  Aspergere  d'aqua  di  batte- 
simo', Tórre  dell' aqua  benedetta.  (Aii*rii, 
Diurne.) -Giltógli  quesl'aqua  benedetta  so- 
pra quella  coscia  inferma.  Dui.  s.  Grrg.  1 , 18 
(cit.dmt Vor.di Ver.).  Giltandosi  l'aqua  bene- 
detta con  fede  e  divozione.  r»«a».  (ni.  »*/Me- 

roor.  del  Pergami»!,  il  quale  spiega;  Aqua  unta  della  Cinc- 
ia). Prendete  la  croce  e  l'aqua  santa,  ed  ap- 
presso di  me  venite,  e  veggiamo  ciò  che  la 
potenza  d' Iddio  ne  vuol  mostrare.  Bore.  g.  3, 
n.  8,».  3,p.  a3S.  Il  Povero  Avveduto  a  Calva- 
nco  Impose  che  il  battesimo  ordinassi  (onii- 
oa.it),  Non  vi  scndo  Messere,  e  lui  (egli)  lo  feo  : 
Nè  creda  alcun  che  punto  dimorassi  (dimo- 
ra*»), Nè  tanta  calca  sia  pc '1  Giubileo  In 
santo  Pietro,  quanta  quivi  fassi  Immediate 
intorno  a  l'aqua  santa  ;  E  lui  fan)  li  bagna  dal 

Capo  a  la  pianta.  Clamimi.  Boto.  Canini.  Ciuf.  dir. 

1. 4,  «.  207,  p.  n5  tergo.  Aqua  santa,  che  i  Fio- 
rentini dicono  Aqua  benedetta;  ed  è  quella 
die  si  piglia  alle  pile  quando  si  entra  e  si 
esce  di  chiesa.  Rei.  Vor.  mt.  Fece  Giovanni . . . 
la  pila  dell' aqua  santa.  Vaiar.  Vii.  a,  a  18.  Dinii 
tu,  gonGo  di  superbia  in  gara,  Come  rivai 
del  bue  gonfiò  il  ranocchio ,  Che  ti  vale 
inno  accompagnar  fralile,  E  d'aqua  santa 
esaurir  le  pile?  Eie  Sai.  3,»t.  a3. 

§.  7.  Aqca  cedrata.  Aqua  acconcia  con 
agro  di  cedro.  -  Non  si  vendevano  che  aque 
cedrate  ed  araaraschi.  Bm.  in  No».  MJm.  «.  1 , 
p.  276,  roL  1. 

§.  8.  Aqca  cheta.  Figuratam.  -  V.  u%.  n7. 

§.  0.  Aqca  chiara.  Per  Aqua  naturale , 
semplice,  schietta.  -  Donna,  tu  avvisi  che 
quella  fosse  aqua  chiara:  non  è  cosi;  anzi 
era  un  aqua  lavorata  da  far  dormire,  iw. 

g.  4,  11.  io,  ».  4,  p.  aal. 

§.  10.  Aqca  concia.  -  V.  ad,H<in>  a  %.  Aqi  * 

ACCONCI»,  che  è  il  5. 

§.  11.  Aqca  continca.  Lo  stesso  che  Aqua 
corrente.  (  r.  u  stS.  pa,vgr.)  -  Li  Capsesi  sola- 
mente una  continua  aqua  dentro  dalla  terra; 
in  tulli  altri  luoghi  usavano  aqua  piovana. 

Salluil.  Giugur.  c.  68,  p.  187  ,  cdii.  fior.  179O.  (  Test. 

lai.  «  Vapsenses  und  modo,  atque  ed  intra 
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oppidum ,  jugi  aquà  ;  celerà  pluvid  ute~ 
bantur.») 

§.  12.  Aqua  correste  o  corsiva.  Aqua 
viva  che  corre  continuamente.  (  r.  a*cU  a 
)  -  "I'uti:i \ulia  che  l'aqua  è  da  li- 
bera terra,  è  migliore  ancora  che  la  pietrosa, 
purché  ella  sia  corrente,  e  al  sole  e  a'  venti 
scoperta:  perocché  da  queste  cose  accatta 
nobiltà  ;  né  ogni  aqua  corrente  e  disco- 
perta ,  ma  quella  che  sopra  il  libero  luo- 
go, non  puzzolente,  né  lacunoso,  discor- 
re, ec.  :  e  se  quesl'aqua  sarà  molta  e  di  ve- 
loce corso,. . .  sarà  dell'altre  aque  la  migliore. 
Cie»c.  1. 1 ,  c.  14,  ».  i ,  p.  i3.  Eglino  germiocran- 
no,  cioè  faranno  frutto  fra  l'erbe,  siccome 
i  salci  appresso  l'aque  corsive.  M^.S.Greg. 

(cif.  daltn  Crai.).  . 
%.  13.  AQIA  CORSIVA.  -  V.  il  l.antceeé. 

\.  14.  Aqua  cotta.  Aqua  fatta  bollire, 
r.  anche  il  s.  *>t.  -  L'aqua  cotta...  fa  minore 
inflazione,  e  più  tosto  discende;  imperocché 
la  decozione  sotliglia  la  sua  sustanza ,  ed 
impcrciòdi  sopra  rischiara,  c'1  grosso  della 
terra  discende  al  fondo.  Crw.  1. 1,  e  4,».  i,  p.  14. 

§.  1».  Aqua  cruda.  Aqua  naturalmente 
troppo  fredda  e  mal  atta  a  disciogliere  il 
sapone  ed  a  cuocere  i  legumi.  Frane.  Eau 
crue.  (r.rt»<Af  i»cRt'i)EZ7.Ai/$.i.)-L'aque  cru- 
de e  fredde  fanno  generare  femine.  Vare». 
Lo.  Dmh.  •  Pro»,  m.  1 , 5?.  Si  tosano  le  pecore 
quando  son  ben  lavate  a  tempo  caldo  in 
fiume  chiaro  e  non  crudo,  m  </.  Colli».  u».  32. 
(Cioè ,  in  fiume  la  cui  aqua  non  sia  cru- 
da.) Le  aque  crude  lo  fanno  (  .1 11=.., ,., 
ruvido  e  nero,  e  non  cosi  tosto  si  macera. 
U.  il..  45.  Aqua  di  fiume  non  cruda,  ma  chia- 
ra, u.  a».  55. 

10.  AQt'A  DEL  TETTUCCIO.  -  V.  in  TETTUC- 
CIO ./  $•  Aqua  do.  Terriccio. 

§.  17.  Aqua  di  barro.  -  V.t*  barro,  mst., 

•  /$.  a. 

§.  18.  Aqua  lustrale.  Aqua  purificante, 
espiatoria.  QucU^ua  con  la  quale  i  Gen- 
tili aspergevano  le  vittime;  e  da' poeti  oggi- 
di  si  prende  anche  per  ì'Aqua  santa.  -  E  se 
uscire  da  amore  totalmente  vorrai,  con  aqua 
lustrale  e  benedetta  ti  manierò  tutto.  Stana. 
Airad.pio»  10.  Le  fontane  versando  aque  lu- 
strali ,  Amaranti  educavano  e  viole  Su  la 
funebre  zolla.  Srpoic.  (  Qui  secondo 

la  religione  de' Gentili.) 

$.  19.  Aqua  melata.  Aqua  addolcita  con 
miete.  -  Si  accompagni...  col  l'aqua  melala 
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con  poco  sale.  Vuig.  : 

LATO> 

%.  20.  Aqua  ansa  ale.  Aqua  naturale  che 
contiene  in  disoluzione  alcune  sustanze 
straniere  gasose,  o  saline,  o  simili,  e  cAe 
d'ordinario  si  adopera  per  medicamento.  - 
Queste  benedette  aque  minerali,  tanto  cele- 
brate, lasciano  sempre  ne' corpi  umani  una 
gran  parte  della  zavorra  delle  loro  miniere, 
le  quali  ne'  fluidi  che  corrono  e  ricorrono 
per  l' intrigati  canali  e  andirivieni  degl'  ipo- 
condrj  soglion  fare  un  brutto  lavoro.  Red. 
(«il.  dai  p»ua>  Né  altro  che  vana  lusinga  sem- 
bra esser  quella  che  alcuni  hanno  avuto  di 
poter  fare  a  mano  i  misti  medesimi  che  fa 
natura,  e  tra  questi  anco  l'aque  minerali, 
repugnando  a  tal  supposizione  l'esatta  scien- 
za sperimentale,  alla  quale  forse  non  pen- 
sarono alcuni  per  altro  valenti  medici  in 
quel  momento  nel  quale  ebbero  buona  opi- 
nione dell'  aque  fittizie  minerali.  Cocrf..  Bagn. 
Pi*.  3;o. 

§.21.  Aqua  mulsa.  -  r.  ««  mulso  ,  ««., 
Hi.  1. 

§.  22.  Aqua  naturale.  Dicesi  a  distinzio- 
ne dell' aqua  cavata  per  via  d'artìfìziale 
distillazione,  0  mescolata  con  qual  si  sia 
altra  cosa  artifìziale.  -  L'aqua  naturale, 
per  nobile  e  pura  che  sia ,  in  processo  di 
tempo  fa  sempre  qualche  residenza  o  posa- 
tura di  feCCC.  Magai.  Sagg.  nat.  e»p.  5,  «dia.  Cri». 

%.  23.  Aqua  pacata.  Aqua  cotta  con  infu- 
sione di  midolla  di  pane.  (Au*rti,  Dia.  ce*,  fa 

PANATA,  #./.,  S.  »/l  )  V.  anche  nelle  Voc.  r  Mao.  la 
futre mieti  nel  $.  XXIV  di  AQUA. 

§.  24  Aqua  pazza.  -  Un  brodo  senza  sale 
diciaraoun'aqua  pazza. Sahio.  Am»i. Rat.  Buon». 

p.  4<>4 ,  ro\.  a. 

§.  25.  Aqua  perete.  Lo  stesso  che  Aqua 
continua  o  corrente,  v.t  $.$.  u  «  u.  —  Man- 
tenersi in  qualche  luogo  un  canale...  per 
lo  scarico  dell'  aque  basse  e  perenni.  Vi». 

Dite.  Ani.  »5  (cif.  dalla  Cru».  in  PEREJWE> 

§.  26.  Aqua  petrosa  o  pietrosa.  Aqua 
che  scorre  sovra  le  pietre.  -  L'aque  petrose 
son  buone,  e  non  impuzzoliscono  per  ter- 
restre COrrozionC.  Crear.  L  II, c  4,  ».  3,  p.  j5<>.— 
H.  I.  I ,  e.  4,  ».  i,  p.  >3. 

§.  27.  Aqua  pura.  Aqua  schietta,  non  ac- 
concia. ■  Bere  una  giuria  d'aqua  pura,  o 
acconcia,  come  di  cedrato,  ec.  Redi  Off.  «*»/Pana\ 

§.  28.  Aqua  sasta.  -  V,  *dd*tr*  „e/s  A*» 

,  che  e  ,10. 
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$.  29.  Aqua  termale.  Aqua  naturale,  spe- 
cialmente minerale,  la  cui  temperatura  è 
sensibilmente  maggiore  di  quella  dell'at- 
mosfera. -  Io  son  di  parere  .  che  queste 
aque  termali  (di  Lunedi  S.  Maurilio)  produ- 
cano li  stessi  effetti ,  tanto  allora  che  son 
bevute  con  molti  incommodi  alla  propria 
surgentc,  quanto  allora  che  son  bevute  nella 
propria  casa  con  le  domestiche  e  necessarie 

COinmodità.  Redi  (c.t.iiVWPam). 

§.  30.  Aqua  versata  dopo  le  tre.  Modo 
di  dire  antico,  equivalente  a  Broda  o  altra 
Lordura  ;  ed  è  verisimile  che  sia  derivato 
dall'uso  che  forse  avevano  i  Fiorentini  di 
versore  in  istrada ,  dopo  le  tre  ore  della 
notte,  la  broda,  le  rigovernature,  e  simili 
sucidumi.  -  Ahi  cattivello  a  te  !,  come  t'era- 
no quivi  con  le  parole  graffiati  li  usatti,  e 
come  v'eri  per  meno  che  faqua  versata 

dopo  le  tre  1  Bo«c.  Co,|*r.  a36,  ed.i.  6or.  (  V.  «db 
mtlle  Vot.  e  Man.  la  parentesi  net  $.  XXX  di  AQUA.) 

§.  31.  Aqua  vino.  Locuz.  ccclcs.  ed  ellitt., 
U  cui  pieno  è  Aqua  mutata  in  vino.  -  Pe- 
rocché fece  (il  Signore)  quel  bello  miracolo  del- 
inqua vino;  onde,  ec.  Vit.  s. m.  Madd. ,»  vìi. 
ss.  Pad.  t.  3,  P.  a , mi.  a,  rdu.  Man.  Questo  mira- 
colo che  Cristo  fece  nelle  nozze,  dell' aqua 

Vino.  Fra  Giuri.  Pred.  p.  116,  col.  a,  lin.  i. 

§.  32.  Aqua  viva.  Aqua  di  vena,  di  fon- 
tana, di  surgente.  (/'.  anche  u  j.  i35.)  -  Chi  mi 
crederà,  secondo  la  Scritturatogli  farò  usci- 
re fiumi  d' aqua  viva  del  suo  ventre.  Cr. 

S.  Citol.  p. 

$.  33.  Fra»i.  -  Aqua  alle  mule.  È  un  detto 
di  gente  bassa,  che  significa  Date  da  bere.  - 
E  quivi  s'empie  infino  al  gorgozzule  ;  K  poi 
si  volta,  e  dice:  Aqua  alle  mule.  Hata. 6, 47. 

§.  34.  Affocare  in  in  bicchier  d'aqua.  Si 
suol  dire  di  Chi  è  si  sventurato  o  si  mal- 
accorto, che  ogni  poco  di  contrarietà  pur 
basta  a  minarlo.  Lo  stesso  che  Rompere 
il  collo  in  un  (il  di  paglia.  (Anche  i  Fran- 
cesi dicono  nel  medesimo  significato:  Il  se 
nnicrn it  dans  un  terre  d'eau.  )  -  Oh  in  fatti, 
quando  le  cose  hanno  a  ire  Male,  e' si  rompe 
il  collo  in  uu  filo  Di  paglia,  e  s'affoga  in  un 
bicchiere  D'aqua.  s*i«iat.  Gnmb.  a.  3, 1. 8,  fa  T«t 
coni.  ùof.  6,86.  Ma  quelli  a  cui  crudel  volta  le 
punte  Questa  assassina  micidiale  (u  Fortuna), 
affoga  *N  un  bicchier  d'aqua,  rompe 'M  un 
fil  di  paglia  il  collo;  a  costui  l'oro  In  ollon 
si  converte,  in  rame,  in  piombo,  ec.  fami, 
iier.  g.  4,  ».  4,».  a,  p.  227,  «ti.  2.  Noi  dichiamo 
l'ol.  I~ 
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(diciamo)  affogare  in  un  bicchier  d'aqua,  al- 
lorché uno  non  sa  condursi  bene  in  uno 
affare,  per  altro  facile,  e  v'affoga.  Sai»«u.  An- 
noi. Fitr.  Buonar.  p.  44^*»  fo'-  a-  (r*  Voc.  »  Man.  la 
parentesi  nel  $.  XXXIV  Ji  AQUA.) 

§.  3».  Andare  in  aqua.  Per  Dileguarsi , 
Struggersi,  (r.anci*  igi.)  -  Veramente 
fui  certo  che  tu  m'avevi  detto  il  vero,  che 
egli  era  nato  di  neve;  poiché,  subitamente 
eh'  e*  vide  il  sole,  e'  se  n'andò  in  aqua.  Firn». 

Di.,  aoim.  io3. 

§.  36.  Andare  per  l'aqua  co  'i  vaglio. - 

V.  in  VAGLIO,  snst.  nt. 

§.  37.  Arrecare  aqua  quando  la  casa  è 
arsa.  Figuratam.,  vale  Venir  tardi  in  ajuto 
e  quando  più  non  giova.  Ancbe  si  dice  al- 
lusivamente Il  soccorso  di  Messina  ,  e  più 
communemente  II  soccorso  di  Pisa;  o  vero 
Portar  la  medicina  quando  l'ammalato  è 
morto;  ed  anche  Fare  un  brodetto  agli 
occhi  di  uno  quand'egli  è  morto;  e  pari- 
mente Tardi  tornò  Orlando.  (  Paul.  Mud.  dir. 

lo»,  rap.  -'»,  p.  I  Ì7- ) 

38.  Attingere  o  Attignere  aqua.  Ca- 
varla. -  Ed  oltre  a  questo  andava  (io)  al- 
cuna volta  al  bosco  per  le  legne,  attigneva 
aqua  ,  e  faceva  colali  altri  scrvigetti.  Bo«. 

g.  3,  n.  i ,  ».  3,  p.  3(>. 

§.  31).  Battere  o  Dibattere  o  Diguazzare 
o  Pestar  l'aqua  nel  hortajo.  Figuratam.  e 
proverbialo].,  vale  Affaticarsi  indarno,  sen- 
za profitto;  Perdere  il  tempo  e  la  fatica. 
Anche  si  dice  Fare  un  buto  nelV  aqua.  - 
Calci  e  pugna  le  mena,  e  non  ischerza  ;  Ma 
l'aqua  nel  raortoj'  pesta  e  diguazza.  Bc™.  Ori. 
iu.  38 ,  14.  E  quanto  a  quella  delle  gioj'  ? 
Kagnino  Gli  ha  parlato  ,  e  in  ha  detto 
che  si  può  Far,  senza  farvi  fondamento  al- 
cuno; Chè  gli  è  un  batter  l'aqua  nel  mor- 
tajo,  E  da  non  riuscire.  Ce«h.  Evali.  c,w.  a.  2, 
».  1 ,  p.  i3.  Voi  dibatterete  l'aqua  nel  morta  - 
jo,  se  voi  non  farete  «linimenti  (  altramente  0 

altrimenti).  All.gr.  103,edix.  Crui.;  88 ,  rdix.  Anulerd. 

A  quel  che  vien  dal  ciel  non  è  riparo;  sic- 
come, a  voler  riparare  che  io  non  sia  tutto 
vostro,  sarebbe  un  dibatter  l*aqua  nel  mor- 

tajo.  lì  Ser  Poi,  33o ,  «dia. Ciu».;  a3,  edia.  ien.,  1 8.3 1 , 
Alruop. 

§.  HO.  Bere  d  ogni  aqua.  Figuratam.,  vale 
Tirare  a  ogni  guadagno ,  o  giusto  0  in- 
giusto; che  anche  si  dice  Bere  torbido.  (Ser- 

doo.  Piotcrb.  cit.  «/«//  Aliali),  y. anche  il  %.  VlVtftE  IV-ù 

l'aqi  a.  il.* è  t  83. 

39 
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$.  41.  Colobi  a  aqua.  T.  tic' Pittori.  Dicesi 
tic'  Colori  che  sono  stemperati  solamente 
con  aqua  di  gomma,  o  con  semplice  aqua, 
per  distinguerli  da'  Colori  a  olio. 

§.  43.  Comporre  aque.  Lavorarle  artifi- 
tialmente,  o  per  medicina,  o  per  delica- 
tezza, o  per  nuocere  altrui  nella  sanità  e 
nella  vita,  -v.ru.  «ws.  199. 

$.  43.  Da  poi  che  l'  aqua  bagna.  Locuz. 
corrispondente  alla  nostra  lombarda  (e  forse 
anche  toscano)  Dacché  il  mondo  è  mon- 
do; clic  anche  si  dice,  dando  però  un  gi- 
ro diverso  alla  sentenza,  A' di  de'  nati,  o 
vero  A  memoria  d'uomo.  Lat.  Post  homi- 
nes  natos ,  Post  hominum  memoriam.  - 
Ugni  virtù  ch'in  donna  mai  sia  stata  Da  poi 
chc'I  fuoco  scalda  e  l'aqua  bagna,  E  gira  in- 
torno il  ciclo,  insieme  tutta  Per  Renata  ador- 
nar Veggio  ridulta.  Ario..  Fur.  j3,7a.  (Qui, 
per  amplificazione,  il  medesimo  concetto  è 
espresso  in  tre  maniere  diverse ,  ognuna 
delle  quali  può  usarsi  di  per  se.) 

§.  44.  Dabe  aqua.  Per  Anaffiare,  Irriga- 
re. (  Crai.  im  DARE,  «ri»,  srntA  «/.) 

§.  40.  Dabe  aqua  di  puntaglie  ad  alcuno. 
Locuz.  usata  dalla  plebe  in  vece  di  dire  La- 
sciare o  Abbandonare  alcuno  ,  Partirsene 
da  lui  senza  far  motto.  E  siccome  in  que- 
sto senso  diecsi  anche  Piantare,  così  la  ple- 
be, assai  voga  de' giuochi  delle  parole,  di 
qui  trasse  il  Dare  aqua  di  piantagine,  o 
vero  J9are  un  piantone.  [K  Mono».  Fior.  p. 4*3, 
ai  1  /  Va*,  im  DARE  al  $.  Dark  us  piantole)  An- 
che diciamo  Dare  un  canto  in  pagamen- 
to, quando  il  debitore  si  parte  nascosamente 
e  senza  far  motto  dal  creditore. 

§.  40.  Dabe  l'aqua  0  Dare  dell' aqua.  Lo- 
cuz. de'  Medici,  ec.  Concedere  il  ber  aqua.- 
Ippocratc  dava  l'aqua,  e  ntm  il  vino.  Red.  Un. 

a,  161.  (/'.  nrl/0  Voc.  e  Man.  A.  parentesi  nel  S.XLV1I 
di  AQL'A.) 

§.  47.  Darb  l*  aqua  a'  drappi  ,  ec.  -  r. 
il  J.  a  16. 

§.  48.  Dare  l'aqua  0  Dare  l'aqua  alle 
■ani,  significa  Versare  ad  altrui  aqua  su 
le  mani,  perch'  e'  si  lavi.  -  Stando  lo  Im- 
pcradore  uno  giorno,  e'  focéa  dare  l'aqua 

ullc  mani.  No»,  ani.,  nov.  ao,p.  Gì,  ecUi.mil. Ciati,  iial. 

Non  era  livcro  (wuro)  di  dar  l'aqua,  la  quale 
si  dava  quando  il  conte  n'andò  co' maestri, 
la.  p.  63.  E  come  se  ricevesse  Cristo ,  dargli 
l'aqua  alle  mani.  DouGio. Oli. Leu., P.  14.  Fece  di 
fatto  dar  l'aqua  alle  mani  Per  assettar  la 


brigata  a  sedere.  Cirif.  Ci».  4  (wi.  ,u>u«  c.u*a). 

V.  nelle  Voc.  e  Man.  la  parentesi  net  $.  XLIX  di  AQUA. 

§.  49.  Dibattere  l'  aqua  nel  hortajo.  - 

V .  addietro  il  $.  iy. 

§.  80.  Digiunare  in  pane  ed  in  aqua.  -  r. 

in  DIGIUNARE,  ferirò,  il  $.  a. 

§.  51.  Diguazzare  l'aqua  nel  hortajo.  - 

/'.  addietro  il  $.  39. 

§.  02.  Disgradarne  l'aqua  delle  giuggio- 
le. -  V.  im  GIUGGIOLA,  tntt.f..  ti  $. 

$.  03.  Essere  come  un  pesce  fuor  dell' aqua. 
Diecsi  provcrbialm.  di  e  hi  sia  soro  e  non 
sapia  che  far  di  sè;  o  vero  di  Chi  si  trovi 
fuor  delle  sue  abituatezze,  o  in  tale  stalo 
0  condizione  da  non  saper  quel  eh' e' si 
facia.  -  Oltr'a  questo  m' incresce,  Che,  sco- 
do senza  te,  dolce  animale,  Son  poco  mcn 
chc'I  pesce  Sia  fuor  dell'equa,  o  fuor  dello 
spedale  II  pelcgrin  ch'ha  male.  Au^r.  48, 

ttìU.  Crai.;  4»,  edii.Am»Urd.  (V.  amelu  nelle\oe.  e  Mao. 
la  jnrtnUti  nel  $.  L1V  di  AQL'A.) 

§.  04.  Essere  come  cavare  un  pesce  ruoa 
dell' aqua,  o  simile,  diecsi  in  senso  anal. 
e  provcrbialm.  per  accennare  che  Uno,  le- 
vato dal  suo  mestiere,  dalle  sue  abitua- 
tezze, ec.,  non  è  più  buono  a  far  nulla.  - 
Cosi,  come  Marguttc  di  qui  esce  (dalia  <uei« 
e  dai  matierdd  cuoco),  Sarà  come  cavar  dell'aqua 

il  pesce.  Polc.  Loig.  Morg.  i9,  ia8. 

%.  00.  Fare  aqua.  Per  simiiit.,  sì  dice  del- 
l' Inumidirsi  le  pareti,  o  altro,  o  vero  In- 
trodurvisi  aqua.  -  Perocché,  per  lo  lungo 
tempo,  la  coperta  prima  di  marmi  in  alcuna 
parte  era  rotta  e  facéa  aqua  e  guastava  le 
pinture  dentro.  Vili.  G.  i.  ia,  e  45  (ài.  dati*  ctm.y. 

§.  06.  Fare  aqua  da  occhi  o  da  lavare 
occhi.  Figuratane,  vale  Metterti  ad  un' im- 
presa c  n  mezzi  inefficaci,  o  inopportuni, 
o  inconsiderati,  e  da  non  vi  poter  riusci- 
re. -  Tra.  Dirovvi  :  Giulio  sa  che  suo  padre 
ha  più  di  tremila  ducati  d' oro  in  camera 
serrati  in  un  cassone  a  due  chiavi;  le  quali 
egli  ha  tolte  e  contrafaltc:  e  oggi  noi  ab- 
biamo disegnato  di  levargliene  su,  e  fargli 
credere  che  sicno  slati  li  Spirili  che  glieli 
abbiano  rubati.  Aut.  Guardate  a  non  far  aqua 
da  lavare  occhi.  La>c.  Spini.  a.t,s.  3,  i«  Tram. 
fior.  ».  3,  P.  10.  Gias  Acciocché  niuno  possa  im- 
pedirci, ho  fatto  proposito  di  dire  a  Gcrozzo 
come  oggi  sia  il  giorno  d*  ondare  alla  sua 
innamorata;  voi  mi  darete  la  chiave,  e  là 
ordinerò  il  lulto.  Fu».  Tu  vuoi  pur  far  quella 
cosa; e  ho  paura  che  tu  lucia  aqua  da  lavar 
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occhi,  e  che  non  se  ne  avvegga.  la.  p.m  i,. 

a.  a,  ».  3  ,  In  T*at.  rom.  Cor.  ».  4  i  P-  '9-  (  V~         },  of'  * 
Man.i/S-  LVlllrf.  AQU  A.) 
§.  B7.  Fare  aqua  in  tu  vaglio.  -  P .  in  VA- 

CLIO ,  fluL  m. 

§.  58.  Fare  roda  se  l'aqua.  Lo  stesso  che 
J'ivere  in  su  V  aqua.  -  r.  u  %.  83. 

§.  59.  Fare  uh  buco  nell'aqua.  Figuralam., 
vale  Tentare  un  impresa  da  non  riuscire, 
affaticarsi  senza  frutto  intorno  a  un  ne- 
gozio; che  anche  si  dice  bassamente  Dare 
in  budella ,  o  tu  ceci,  o  in  cenci,  o  in  nulla 
o  in  nonnulla.  -  Seguita  pure,  Maestro 
Imbratta,  ch'io  già  comincio  a  credere  che 
noi  abbiam  fatto  a  quest'ora  un  buco  ncl- 
l'aqua.  Brace.  Aiuti.  Di  i.  p.  i3i.  Non  bisogna  an- 
dar per  le  strade  ordinarie,  perchè  si  faranno 
de'  buchi  nell'  aqua.  udii  J.  A.  G*«ed.  a,  ao6. 

§.  60.  Interdizione  dell'  aqua  e  del  fio- 
co. -  V.  mUo  a  INTERDIZIONE  ti  $. 

§.61.  L'aqua  è  pur  corsa  all'ihciù  cove 
ella  doveva.  Dettato  proverbiale,  signifi- 
cante lo  stesso  che  La  cosa  è  pur  succedu- 
ta come  dovéa  succedere.  -  Tu  se' bene  oggi, 
can  rincgalo,  slato  gagliardo,  ec.  Ma  lodato 
sia  Iddio ,  che  il  tuo  campo  ,  non  l' altrui , 
hai  lavorato  come  tu  ti  credevi.  Non  maravi- 
glia, ec.  Ma,  lodato  sia  Iddio  e  il  mio  avve- 
dimento, l'aqua  è  pur  corsa  all'  ingiù  come 
ella  doveva.  Che  non  rispondi,  reo  uomo? 

Bocr.  g.  3,  n.  6,  ».  3,  p.  i5o. 

§.  62.  Mettere  aqua.  Figuratam.,  per  Cal- 
mare, Moderare  la  colera  altrui.  -  Pen- 
sate che  a  me  è  montato  il  moscarino:  ma 
non  è  mio  officio  metter  legne,  ma  «qua. 

Cu.  1  ni.  C.  (.uit.  p.  aoi. 

%.  63.  Ministrar  l'aqua  alle  rane.  Locuz. 
proverb.  che  si  usa  a  proposito  di  Chi  be- 
nefica persone  le  quali  si  valgono  del  ri- 
cevuto beneficio  per  montare  in  superbia 
e  dar  noja  ad  altrui.  In  fatti  quelle  rane 
che  in  tempo  di  seccore  sono  tacite  e  mc- 
lancoliche,  non  prima  hanno  ricevuto  il  be- 
neficio della  pioggia,  che  assordano  li  orec- 
chi altrui  co  '1  loro  importuno  gracidare. 

(Buon.  Tom.  Pro*erli.  a,  a4a.) 

§.  64.  NoiARE  E  ROMPERE  l'aQUA  DE*  BAGNI.  - 
r.  in  BAGNO,  «uff,  m.,  il  J.  a. 

§.  65.  Non  guadagnar  l'aqua  da  lavarsi 
le  «ani.  Locuz.  proverb.  e  iperbol.,  signifi- 
cante Aver  per  le  mani  un  mestiere,  un 
lavoro ,  ec.,  dove  il  guadagno  sia  scarsis- 
simo. -  1/  aqua  con  che  noi  ci  laviam  le 


mane  (le mani),  Non  guadagnam  tra  me  e'I 

garzon  mio.  Lab.  mki.  139.  (fr^pui  mldietro  nel  J.  t< 
**.  sec.,  una  locai,  ilei  Bxc.  a  qnt.ii'  sintiglinHlisitimn  } 

§.  66.  Pestar  l'aqua  nel  mortajo.  -  V.  «u 

dietro  il  S.  3f). 

§.  67.  Picliare  0  Prendere  aqir  minerali 
0  termali  0  salse,  ec.  Berle  secondo  le  pre* 
scrizioni  del  medico. -Quel  giorno  clic  S.  E. 
non  piglierà  l'aqua  del  tettuccio,  beverà  la 
matina  una  grande  e  buona  bevuta  o  di 
siero  di  capra  depurato,  o,  ec.  RrUi  (<-.v. ,/,./ 
P»»u  in  itterizia).  Terminalo  di  prendere 
l'aqua  del  tettuccio  secondo  le  leggi  della 
maniera  prescritta,  stimerei  bene  che,  ec. 

M.  (rit.  c.  t  ). 

§.  68.  Portare  l'aqua  al  mare.  Portare 
una  cosa  dove  ne  sia  abondanza;  che  an- 
che si  dice  Portare  alberi  alla  selva,  Por" 
tare  le  legne  al  bosco,  o  mosche  in  Puglia, 
o  crocodili  ad  Egitto;  che  i  Toscani,  allu- 
dendo  alle  cose  loro,  dicono  Portare  il  ca* 
volo,  o  porri,  o  poponi  a  tegnaja,  o  fra* 
sconi  e  rallombrosa ,  o  Aqua  ad  Amo. 
Locuz.  proverb.  che  sovente  si  usa  parlan- 
do di  coloro  che  pretendono  d*  insegnare 
altrui  quelle  cose  ond'egli  è  maestro.  Lai. 
In  mare  deferre  aquam.  In  sylvam  lignd 
ferre ,  Sydera  calo ,  vcl  Arboribus  folia 
addere.  Frane.  Por  tei'  de  Veau  à  la  rivière. 

(  Mono*.  Fior.  3 1 1 ,  num.      ;  Crai,  in  PORTARE.) 

§.  69.  Portare  l'aqua  nel  vaglio.  -  V.  in 

VAGLIO,  sitsl.  m. 

§.  70.  Pbenderr  o  Bere  l'  aqua  o  l  aqub 
a  passare.  Diccsi  del  Bere  certe  aque  mi- 
nerali o  termali  o  salse  in  tale  abondanza 
da  passare  per  urina.  (  v.nnrhein  bevuta 
</$.  Bevuta  a  pamaie;  .. PASSATA, *n*i.f.,il$.  Pas- 
sata di  aqua;  e  in  PASSARE ,  vtrlm,  il  %.  Aque  prese 

o  bevute  a  pamabf.  )  -  La  bevanda  dcll'aquc  mi- 
nerali prese  in  copia  abondanlc,  e,  come 
vulgarmcnte  si  dice,  a  passare,...  sembra 
non  essere  stata  conosciuta  nei  primi  tempi 
dell'arte.  Co.rh.Bign.  P.s.  94.  Asclepiadc  curava 
l'itterizia  coll'aqua  salsa  presa  a  passare,  id.nv 
§.71.  Prova  dell'aqua  bollente  e  Prova 
dell' aqua  fredda  ,  erano  presso  li  antichi 
«lue  maniere  diverse  di  purgazione  legale.  - 

V.  PURGAZIONE  ne'  t'ormhohej. 

§.  72.  Recar  l'aqua  al  suo  molino.  -  1 . 

III.  77- 

§.  73.  Ridurre  o  Redcrre  in  aqua.  Per 
mezzo  della  distillazione  cavare  da  certe 
sustanze  vegetali  quel  fluido  che  i  distil- 
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latori,  et.,  chiamano  Avvi.  (/'  >i\  *</-)» 
Gbismonda  non  ismosu  dal  suo  fiero  pro- 
pooioiento  ,  fattosi  venire  erbe  e  radici 
velenose, . . .  quelle  stillò  ed  in  aqua  redusse, 
per  presta  averla,  se  quello  di  che  ella  te- 
meva, avvenisse.  Bor*  g.  4,  o.  1 4,p  So. 

5-  7'j  Scherzi  d'aqia.  Le  diverse  forme 
e  direzioni  che  si  fanno  prendere  agli  zam- 
pilli artificiali  daqua,  per  mezzo  de  can- 
nelli. Frane.  Jeux  d'eoi».  -  Faranno  (u 
cziandio  grandissimo  acconcio  attorno  alle 
fonti,  gettando  elle  stesse  l'aqua  fuore  con 
varj  scherzi,  ec.  Sud«.  A8ne.  189.  Vi  sieno  in- 
framessi  zampilli  a  saltar  fuori,  o  bagnar  di 
nascosto,  o  fare  altri  scherzi  che  con  l'aqua 
si  posson  fare,  li.  Ari..  n5. 

§.  75.  Tevere  a  pa*e  ed  aqc*  vx\  reasojt. 
Aon  somministrarle  altro  cibo,  nè  altra 
bevanda,  se  non  di  pone  ed  aqua.  -  La  te- 
nevano in  prigione  a  pane  e  aqua.  Fn  G...rd. 

Pird  (di,  H«IU  Ciò.,  im  TEVERE,  xtrhv). 

76.  Tevere  1  MORI ,  come  il  mere 
o  il  vaglio  l'aqi  a.  Dicesi  di  (  hi  non  sa  es- 
ser secreto;  di  Chi  manifesta  le  cose  con- 
fidategli in  secreto  ;  di  Chi  (  per  usar  le  pa- 
role del  Saccenti),  /Andategli  un  segreto  a 
confidare,  Giurerà  di  tacer  per  tutti  i  Dei, 
E  sùbito  lo  svescia  alla  commare.  -  Fila 
in  brevissimo  tempo  ti  dirà...  quello  che  i 
Fiorentini  dispongono  dello  stato  della  città; 
benché  questo  le  potrebbe  essere  assai  age- 
vole, se  con  alcuno  de' (leggenti  si  stropic- 
ciasse, li  quali,  non  altrimenti  elici  paniere 
o  il  vaglio  l'aqua,  tengono  i  segreti  de' petti 

lorO.  Borr.  Colbac.  3  20-22 1 . 

§.  77.  Tirare  o  Recare  l'  aqia  al  sio 
nou*o,  o  vero  aqca  a  sto  moli>o.  Locuz. 
figur.  e  proverb.,  significante  Aver  solo  in 
mira  il  proprio  vantaggio ,  ison  guardare 
che  al  proprio  utile,  Fare  ogni  cosa  a  suo 
prò.  Lai.  Omnia  ad  suam  ufilitatem  re- 
ferre.  -  Ciascun  reca  pur  aqua  al  suo  mo- 
lino. 8m<M.  Rim.  48.  (E<.  m  d«lh  Croi,  i»  MOLI. 
>0.  -  Plauto  nel  Merolor  dine:  Sila  quirite  rortil.)  Io 

avrei  troppo  a  scrivere,  se  in  volessi  dire 
in  quante  luógora  (io  qiumi  luoghi)  questo  così 
fatto  errore  è  divulgato,  sol  per  tirare  nqua 
a  suo  molino,  u.  oP.di».  5p(r./.  e.  *.y 

$.  7H.  Tiratore  o'aqua.  T.  delle  moje.  - 

/   in  TIRATORE. 

§.  79.  Tragettare  in  aqca.  T.  de'  Vetraj.  - 

F  ,n  TRAGITTARE,™^. 

§.  80.  Tremare  come  ima  verga  sell'  aqua. 


Loeuz.  dipinti  va  del  Tremare.  -  E  quella 
gente  di  malizia  piena  I^evan  allora  un  gran 
grido  e  rumore,  Gridando:  Questo  malvagio 
uom  si  spenta:  Jesù  {Gnu)  tremava  come  in 
aqua  verga.  U»*  P»».G  C*.  1*5 

§.  81.  Vascv  o'aqva.  -  V  •.  VASCA. 

S-  83.  Venire  is  aqca.  Parlandosi  di  me- 
talli, significa  Prendere  i  metalli  natura  li- 
quida, essendo  strutti.  -  Essendoché  quan- 
do il  bronzo  viene  in  aqua,  cotanta  é  la  sua 
forza ,  che  penetra  per  tali  fessure.  B«.  cu 

Oicf  l3a  (cii.  dal  Vor.  «li  Ver.). 

§.  83.  Viv-EaE  issi*  l'  aqca.  Figuralam. , 
vale  Guadagnare  sopra  qualsisia  cosa;  e 
si  applica  a  chiunque  sia  molto  industrioso 
e  da  ogni  cosa  tragga  suo  profitto ,  dicen- 
dosi tanto  in  buona .  quanto  in  cattiva  par- 
te. Diciamo  eziandio  Fare  roba  su  l'aqua. 

(t'.mmfUtddjrtmlS  B«*S  D*  OCM  AQt  A.  che  è  il  .)- 

Ce  Io  so  che  tu  conosci  il  Trappola  cosi 
ben  com'  io.  Roc  Che  proposilo  sarà  que- 
sto? Gì.  E  so  anche  eh'  e*  non  t  é  nuovo 
quanto  costui  sia  pratico,  desto,  vivo  e  ar- 
dilo. Ree  Per  un  uomo  insolente  e  arro- 
gante ,  cerca  pur  se  tu  sai.  Go.  E  quanto 
e'  sia  v alenl'uomo.  Roc  Vivrebbe  insù  l'aqua. 

Sai  «ut.  Sj-4Q.  ».  I  ,  >.  4  ,  ii  T«»l.  coni.  Coi.  6,  aa.  Io  li 

ricordo  che  le  gentilezze  degli  uomini  con- 
sistono in  aver  qualche  virtù,  saper  fare 
qualche  cosa ,  come  sa  Eustachio,  che  è  uso 
alle  facende  insù' mercati,  a  far  masserizia 
ed  aver  cura  delle  cose  d'  altri  e  delle  sue; 
ed  è  un  uomo  che  vivcrebbe  insù  l'aqua; 
tanto  più  che  tu  sai  ch'egli  ha  un  buon  ca- 
pitale. M,      .  Cli».  a.  a,  i.  3. 

§.  8*..  Voler  VEDIMI  l'aqla  chiara.  Fi- 
guratam.,  vale  Proseguire  ciò  che  si  è  in- 
cominciato fino  all'ultimo  punto.  (Cosi 
la  Crusca  ;  e,  perciocché  non  ne  reca  esein- 
pj,  bisogna  pur  che  ci  stiamo  a  sua  fede. 
Nondimeno  a  noi  pare  che  un  tal  dettalo  si 
potrebbe  agevolmente  pigliare  in  altro  sen- 
so; cioè,  Non  voler  desistere  dal  fare  in- 
dagini fino  a  tanto  che  si  scopra  il  vero  di 
che  che  sia.-r.«»rhrr.eii,  w.rM»o../t.LXXXVi 

di  AQl.A.) 

83.  Zappare  n  aqi  a.  Lo  stesso  che  Zap- 
pare in  rena,  cioè  Operare  inutilmente. 
Affaticarsi  invano.  Anche  si  dice,  pressap- 
poco nel  medesimo  senso.  Portar  l'aqua 
nel  vaglio,  (f.ìh  vagì  io,  <■,,<  )  -  Ma  quasi 
sempre  zappano  in  aqua,  e  fondano  in  rena. 
Li*.  Hav,  »  3,  r  3. 
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§.  80.  PrOTeruj.  A  FUMO,  A  QUA  E  FOCO  To* 
STO  SI  FA  LOCO.  (Mot»..  Fior.  164  ,  nani.  .18.).)  QUC- 

sto  proverbio  è  simile  a  quello  che  si  reca 
nel  §.  401. 

§.  87.  A  OCNI  GRAN  SETE  OCXI  AQU  A  E  BUONA. 

Simile  a  quell'altro:  appetito  non  vuol  sal- 
sa. E  vale  che,  Quando  la  volontà  brama 
una  cosa,  non  vi  bisogna  stimolo  che  l' in- 
fiammi; anziché  ogni  cosa  accommodata  a 
satisfare  a  tale  desiderio  si  reputa  buona 
ed  Opportuna.  (Smlon.  Pimtb.,  nt.  d*IC  AlWrti.  ) 
A' detti  proverbj,  e  massime  al  primo,  cor- 
rispondono questi  altri:  A  tempo  di  care- 
stia pan  veceioso;  In  tempo  di  carestia  il 
pan  veceioso  pare  un  pan  unto;  A  tempo 
di  guerra  ogni  cavallo  ha  soldo.  (  v.  w* 
•/  $.  107.) 

§.  88.  Aqua  a  molino  !  Proverbio  che  si- 
gnifica Fatica  perduta!;  Ci  vuole  o  Ci  vo- 
leva 0  Ci  vorrebbe  altrq.  -  Federigo,  per 
vedere  d'onde  questa  cosa  proviene  (l'mm 

li  suj  ou  ogni  notte  |«hIi  a  >or|i|uJtlrn  J.1  «tippoMi  S|liriii  )  , 

prese  parere  co  l  suo  confessore;  il  quale 
vi  venne,  e  arrecò  pur  di  segreto  mille  re- 
liquie: ma  sì,  aqua  a  molino  !  <v. -i,.  Dot.  a.  4. 

».  2.  (  V.  Mlh  Voc.  e  Min.  tff.  LXXXV1II  d,  AQUA.) 

%.  89.  Aqua  che  corre  non  porta  veleno. 
Simile  a  quell'altro:  Fiume  furioso  rischia- 
ra presto.  Lat.  Iracundi  cito  quidem  ira- 
scuntur,  at  cito  desinunt.  (Mono».  Fior.  299.) 

§.  90.  Aqua  cheta  vermi  mesa,  o  vero  Aqua 
cheta  casba  sega.  Dicesi  a  proposito  di  quel- 
le persone  che  sogliono  esser  taciturne,  le 
quali  sotto  il  silenzio  covano  malizie  e  in- 
sidie da  non  potersene  altri  facilmente  guar- 
dare. Onde  si  suol  pur  dire  in  proverbio  : 
Ball  aque  chete  me  ne  guardi  Iddio;  Dalle 
correnti  so  guardarmene  io;  o  vero  Non 
ti  fidar  d'aqua  cheta,  (m.  ino*.  Fior,  ai 8,  num. 55; 
e  Buon.  Tom.  Provetb.  |,  l43.)  f.  ancìteil  %.  117. 

§.  01.  Aqua  j>el  mal  villano,  ec.  -  Essa 
nebbia  era  un  vero  nuvolo  che  si  scioglieva 
in  minutissima  pioggia,  di  quella  che  per 
proverbio  si  dice:  Aqua  del  mal  villano, 
che  pare  non  piova,  e  passa  il  gabbano. 

Targ.  Toa.  G.  Viag  6,70. 

92.  Chi  è  portato  giù  dall'aqua  si  at- 
tacca ad  ogni  spimo.  E  vale  che  Chi  è  in  pe- 
ricolo, procura  di  salvarsi  alla  meglio  che 
può  anche  con  suo  danno.  (Sn.i..n.  Pr..»eib.,  at. 

,*//Albrrti)- 

§.  03.  Chi  è  rimasto  scottato,  ec.  -  Chi 
è  rimaso  scottato  una  volta  dall'  aqua  bol- 


lente, suole  aver  paura  anche  della  fredda. 
bw.  Rimi.  Dwi.  r.  no.  (E  significa,  Chi  ha  pro- 
valo una  volta  un  pericolo,  l'altra  se  ne 
guarda;  o  vero,  Chi  è  stato  una  volta  of- 
feso, sta  con  timore  di  nuovi  danni  e  pe- 
ricoli. Anche  si  dice,  Chi  è  scottato  una 
volta,  ("altra  vi  soffia  su.  O  pure,  Al  tem- 
po delle  serpi  le  lucertole  fanno  paura;  o 
Chi  dalla  serpe  è  punto  o  Chi  inciampa 
nelle  serpi  ha  paura  delle  lucertole.  Seni,..,. 

Pro»  eri...  cil.  dall' k\\*i\%.) 

§.  94.  Chi  ha  passato  il  guado  sa  quan- 
t'aqia  tiene.  Diccsi  per  mostrare  che  colui 
il  quale  ha  esperienza  d' una  cosa,  non  può 
essere  in  quella  ingannato;  o  vero  per  in- 
dicare che  bisogna  rimettersi  a' detti  e  con- 
sigli di  ehi  parla  per  esperienza.  Allo  stesso 
proposito  si  dice  pure  :  Chi  vien  dalla  fossa 
sa  che  cosa  sia  il  morto;  Chi  vien  dal  bal- 
lo sa  come  si  suona;  Chi  è  stato  alla  mola 
sa  come  si  macini;  Chi  ha  tocco  l'orso  sa 
come  ben  stringe.  Ed  altri  simili.  (Buon.  IW 

Proietti.  2,  ì55  e  l56.  ) 

§.  98.  Cinque  aque  perdute.  -  Sai  che  si 
dice  cinque  aque  perdute:  Con  che  si  lava 
all'asino  la  testa;  L'altra  una  cosa  che  in 
fine  pur  pute;  La  terza  è  quella  che  in  mar 
piove  e  resta;  E  dove  genti  tedesche  son 
sute  (tute)  A  mensa,  sempre  anche  perduta 
è  questa;  La  quinta  è  quella  che  mi  per- 
derci A  battezzare  o  Marrani  o  Giudèi.  Pule. 

Luig.  Motg.  27,  26. 

tj.  96.  Il  fiume  non  biscroma  d'aqua  chia- 
ra. E  s'applica  a  Coloro  che  presto  arric- 
chiscono; perchè  si  sospetta  che  le  sùbite 
ricchezze  non  vengano  per  via  retta.  (&<*». 

Pro.et!..,  ni.  d„lf  All«rli  1»  FIUME  ). 

%.  97.  [a  cent'anni  e  cento  mesi  Torna 
l' aqu  a  in  suoi  o  a*  suoi  paesi.  Questo  prover- 
bio esprime  la  continua  rivoluzione  delle 
cose.  -  E  cosi  si  rimase  la  cosa ,  rimanen- 
do in  questo  quel  proverbio  che  dice  :  In 
cento  anni  e'n  cento  mesi  Torna  l'aqua  in 
suo'  paesi.  Cosi  incontrò  a  ser  Bonavcre , 
che ,  essendo  andato  gran  tempo  secco  e 
sanza  (»<»>)  inchiostro,  se  ne  puosc  poi  tanto 
allato,  che  ne  tinse  la  corte  d'uno  Podestà. 
Sarrbri.  dot.  iG3,t.  3,  ,..  :•  1 .  (  La  dichiarazione 
dell'  addotto  proverbio  è  della  Crusca;  ma 
nelle  Foc.  e  Man.,  sotto  il  §.  xcix  di  AQUA, 
vi  si  attribuisce  un  altro  significato,  v.) 

%  98.  La  priva  aqua  è  quella  che  bagni. 
Con  questo  proverbio  si  vuol  significare  che 
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i  primi  dolori,  le  prime  miserie,  i  primi 
tradimenti  son  quelli  che  più  travagliano 

l'animo  nOStrO.  (Buon.  Tom.  Pwtfffc  I  ,  1.1;.) 

§.  09.  L'aqua  corre  alla  borrana.  -  V. 

in  BORRANA ,  ita  Borm ,  il  $. 

§.  100.  L'AQUA  DEL  PROPRIO  CORCO  È  BELLA 

e  chiara.  Diccsi  per  giustificare  che  tulle  le 
cose  nel  proprio  essere  naturale  e  schiette 
son  più  da  stimare  che  le  troppo  arlifiziatc 

C  fucate.  (  Buon.  Tom.  Pmrtt!..  a  , 

%.  401.  Ii  AQlA  E  IL  POPOLO  SO*  SI  PUÒ  TE- 
NERE. Lai.  Populus,  aqua  et  igni»  retineri 
non  possunt.  (Mot*».  Fior.  i6},num.  38*).)  Que- 
sto proverhio  corrisponde  a  quello  riferito 
nel  %.  86. 

§.  102.  17  AQUA  PA  MARCIRE  I  PALI,  O  rCTO 

L'aqua  uijia  o  rompe  i  posti.  Figuratam.  e 
provcrhialm.  -  Però,  sia  chi  si  vuole,  egli 
è  un  dappoco  Chi  imhotta  al  pozzo  come  li 
animali:  S'avvezzi  a  her  del  vino  a  poco  a 
poco,  Ch*  ci  sa  che  l'aqua  fa  marcirci  pali; 
Ma,  come  io  dico,  si  vuol  berne  poco  :  Ba- 
sta ogni  volta  cinque  o  sci  hoccali.  Mali».  4. 
(Vuol  dire  :  11  vino  si  guasta  annaquandolo; 
(piasi  dica  :  L'aqua  fa  infradiciare  i  pali  che 
reggono  le  viti  che  producono  il  vino  ;  oh 
pensa  se  farà  infradiciare  il  vino  che  nasce 
dalle  viti  che  sono  più  deboli  de' pali  men- 
tre son  da  essi  sostenute!  Diciamo  anche, 
per  biasimare  l'uso  dcll'aqua:  L'aqua  ruina 
1  ponti;  quasi  abbia  a  intendere:  Oh  pen- 
sate se  non  minerà  li  stomachi  degli  uomini 
che  sono  più  deboli!  Mimi*,  in  Noi. Bbfan. r.  », 
p.  97 ,  rol.  a.)  V .  anclte  nelle  Voc.  e  Man.  t  OatcnraaioM 
ni  J.  CIV  di  AQUA. 

§.  403.  L'aQUE  SOS  BASSE.  -  F  in  BASSO, 
nggett.,  il  %.  aa. 

§.  404.  La  scimia  ne  cava  l'aqua;  0  vero 
La  bertuccia  se  ne  porta  via  l'aqua.  E  va- 
le La  roba  di  mal  acquisto  non  si  gode; 
Del  male  acquistato  se  ne  va  poco  innan- 
zi. Simile  al  dettato  lombardo:  La  farina 
del  diavolo  va  tutta  in  crusca.  (  v.  anclte  in 

BAFrA  il  S-  ASDARSKUE  DI  II AFFA  IN  BAFFA.  E  ijinh 
nll'e-ifiur  del  riferito  /jroivrWo ,  V.  nelle  Voc.  e  Man. 
il  $.  106  di  AQUA.  ) 

§.  10b\  L'asino  porta  il  vino,  e  bee  l'aqua. 
Anche  si  dice  Far  come  l'asino  che  porta  il 
vino,  e  bee  l'aqua;  od  anche  semplicemente 
Far  come  l'asino.  E  vale  Affaticarsi  in  prò 
d'altri.  Lai.  Ut  asinus  balneatoris.(r  .  Mollo*. 

Floi.  W^  t  4io,  nlmAi/VniW.  •»  ASINO.)  -  C  C 

un  basso  proverbio  che  dice  L'asino  porta 


il  vino,  e  beve  l'aqua;  cosi  Bacco,  detto 
da' poeti  Dio  del  vino,  ora  sta  nell'aqua; 
così  i  poeti  i  quali  bisognerebbe  che  nuolas- 
sino  (maiale»),  come  si  dice,  nel  vino,  tocca 
loro  a  ber  l'aqua,  per  non  aver  danaro  (d««i0) 
da  comprarne.  Papio.  Burrb.  61. 

§.  406.  Misero  a  quel  pescatore  che  te- 
me dell' aqua  fredda.  Diccsi  a  proposito  di 
Chi,  esercitando  un'arte,  un  mestiere,  un 
officio,  non  vuol  sottoporsi  agi'  incommodi 
che  porta  seco  necessariamente  quell'officio, 

quel  mCSticrO,  quell'arte.  (  Buon.  Tom.  Pro»rrl.. 

ti  i«4  ) 

§.  107.  Ogni  aqua  immolla.  Si  dice  per 
dinotare  che  Per  poca  0  cattiva  che  sia  una 
cosa,  può  ad  ogni  modo  l'uomo  servirsene, 
avendo  necessità.  (Così  la  Crusca  in  IMMOL- 
LARE. -  V.  anche  i       87  e  109.) 

§.  108.  E,  Ogni  aqua  immolla  il  tale  o  il 
tal  altro,  si  dice  proverbialmente  di  Chi  è 
in  istato  0  in  termine  che  ogni  minima  cosa 
gli  apporti  danno.  (Crus...  immolare.) 

§.  400.  Ogni  aqua  spegne  il  fuoco.  Cioè, 
Alle  necessità  naturali  ogni  cosa  serve,  per 
cattiva  ch'ella  sia.  (Cnu.  lu  fuoco.)  Dicesi 
pure  A  tempo  di  carestia  pan  veccioso. 

(  V .  anche  addietro  il  J.  107  ;  e  /'.  altri  modi  in  PANE  , 
eotto  il  £.  Pan  1  sto.  ) 

$.  440.  Sonno  e  panca,  Sete  e  aqua;  o  vero 
A  fame  pane,  A  sonno  panca.  Locuzioni  pro- 
verb. ,  significanti  che  Qualsivoglia  letto , 
cibo,  0  bevanda,  è  sufficiente  a  chi  ha  gran 
sonno,  o  gran  fame,  o  gran  sete.  Lat.  Dui- 
ce  est  esurienti  tnazam  edere  ;  Pulce  etl 
aquam  bibere  sitienti.  (dm.  panca, s. i). 
A  queste  locuzioni  corrisponde  l' altra,  cil. 
dal  Slonos.Flor.,  p.207:  Lupo  affamato  Man- 
gia pan  muffato.  E  l'Ariosto  disse:  L'aque 
parer  fa  saporite  e  buone  La  sete',  e'I  cibo 
pe'l  digiun  s'apprezza. 

%.  4  41.  Sopra  cotto  aqua  bollita.  Pro- 
verbio contro  quelli  i  quali  con  l'arti  loro 
maligne  provocano  a  maggior  ira  li  animi 
altrui  già  sdegnati.  Anche  si  dice  Fuoco  so- 
pra fuOCO;  C  Vale  lo  SlCSSO.  (Buon.  Tom.  Pro«*. 

».  »49  ) 

§.  112.  Sotto  aqua  fame,  e  sotto  neve  pa- 
ne. Proverbio  contadinesco,  significante  che. 
andando  il  verno  piovoso,  ò  da  temere  scarso 
ricollo;  laddove,  cadendo  di  molta  neve,  la 
terra  si  fa  abile  solto  quella  coperta  a  me- 
nare abondanza  di  biade  e  d'  ogni  frullo. 

(Bum.  Tom.  Prmrrl..  7,  7<>l.) 


« 
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J.  143.  Tasto  va  l'orcio  per  l'aqla,  chb 

ECLl  SI  ROMPE.  -  V .  in  ORCIO  ,  sust.  m. 

%.  11».  AQU  A.  Per  qualunque  Massa 
di  aqua,  più  0  men  grande,  come  a  dir  Ma- 
re, Fiume,  Lago,  Stagno,  Fosso,  Fonte, 
Ruscello.  -  L'armata  roppe  più  volle  iti  ma- 
re, e  fra  pochi  di  ne  fu  in  aqua  (««*,  in  euo 

mare)  Una  nilOVa.  Varcli.  Sen.  Beoif.  1.  6,  c.  3i,  p.70. 

La  famiglia  da  Mare ,  nobile  in  Genova,  ha 
avuti  uomini  grandi  e  famosi  insù  l'aqua. 
D<I.ut.De<aai.5i,rdu.Cras.  (Cioè,  su' l  mare,  par- 
landosi qui  di  Ammiragli.)  Uscì  (il  ««)  della 
cilici ,  e,  andando  fuori,  pervenne  ad  un'aqua; 
e  lenendo  sopra  un  ponte  co'la  carne  in  boc- 
ca, ee.,  miscsi  per  l'aqun,  et.  BMp.Cod.Piaa., 
ù«.  5,  p.  «5.  Chiare,  fresche,  dolci  aque,  Ove  le 
belle  membra  Pose  colei  che  sola  a  me  par 
donna.  P.w.  nella omx.  Chiare,  u<-.u,tc.  (Qui  parla 
il  poeta  di  Surga,  nobilissima  fonte,  per  es- 
sere stata  da  lui  celebrata.)  L'aria  e  l'aqua 
e  In  terra  d'amor  piena.  u.**i*o«.  Zefiro  tori». 
Il  quale  (pe»«),  come  prima  si  vide  i  pesca- 
tori addosso,  salito  a  galla,  senza  moversi 
niente,  mostrando  d'essere  morto,  fu  preso, 
c,  come  cosa  disutile  e  corrotta,  gittata  fuor 
del  lago;  dov'cgli,  senza  dimenarsi,  stette 
tanto  che  i  pescatori  furono  partiti,  e  poi 
pian  piano  se  ne  tornò  nell'equa.  Ffataw. Or. 
1,  i5o.  (Qui  come  si  vede  la  voce  Aqua  sta 
per  Lago.) 

§.  11».  A  ol  a  bassa.  Contrario  di  Aqua 
alta.  -  Sopra  la  chiara  riva  (d«m  Compilo) 
vide  più  giovanotte,  delle  quali  alcune  mo- 
strando nelle  basse  aque  i  bianchi  piedi , 
per  quelle  con  lento  passo  vagando  s'  an- 
davano. Bore.  Am«.  1 1 ,  edia.  fior. 

§.  1 16.  Aqua  cheta,  Aqua  ferma,  Aqua  LA- 
cibale,  Aqua  paludale,  Aqua  morta,  Aqua 

STAGNANTE,  AQUA  STANTE.   <  Miri  i'Aq  U  H    che , 

per  esser  jìriva  di  moto,  non  fa  rumore. 
LaL  stagnum,  Aqua  stagnans,  Lacuna; 
frane.  Bau  morte  ;  ingl.  Statuling  water.  - 
La  terra  fa  un  suol  che  par  di  smalto  ;  E 
1'  aqua  morta  si  converte  in  vetro  Per  la 
freddura  che  di  fuor  la  serra.  Daut.  /«  Rim. 
»*t.  33.  Noi  usiamo  con  ragione  di  nominare 
aqua  morta  quella  che  da  se  non  corre,  e 
non  e  da  altri  né  attinta,  nè  agitata.  Bani.  D». 
Cale.  ( t ii.  Julia  Cm».).  L'aquc  ferme  dei  laghi, 
spezialmente  le  discoperte,  sou  ree,  gravi 
e  malvage.  Cmcl.  i,c4,  *.  i,f  t3.  Dinanzi 
all' aqua  stante  e  di  palude,  nella  quale  v 
putrefazione,  non  souo  da  gustar  nutrimenti 


caldi,  là.  Ih  p.  19.  Le  aque  pessime  son  le 
lacunali  e  paludali  e  quelle  che  tengono  mi- 
gnatte ,  e  tutte  quelle  alle  quali  si  mischia 
alcuna  sustanza  mctallina.  ld.  1. 1 1 ,  e.  4 ,  ».  5, 
p.  »5<).  L' aqua  stante  riceve  in  sè  il  fermo 
razzo  (n8gio)  del  sole,  e  si  riscalda,  e  con 
quel  caldo  ajuta  a  maturar  lo  letame.  Id. 

1.  a,  e.       v.  1,  p.  111. 

§.  117.  E,  Aqua  cheta,  (ìguratam.,  detto 
di  Uomo,  vale  Astuto  e  di  natura  occulta, 
Che  tacitamente  e  astutamente  fa  suoi  fat- 
ti. (  V.  anche  addietro  ,1  $.  8  e  il  %.  90.  )  In  VCCC  di 

Aqua  cheta  si  dice  anche  Uomo  cAc  lavora 
alla  co  pei' la  con  la  lima  sorda.  -  Io  mi 
guardo  di  due  cose  :  1'  una  da'  segnati  da 
Dio;  l'altra  dalle  aque  chete. On».piace».2,4;8 

(c«.  net  Memor.  dtl  Pergam.).  Perchè  SC  bene  e' fa 

La  gatta  morta,  da  quest'aque chete  Tiguar- 

da.  Cerili.  Cornai,  io  ver.  Sliav.  a.  !\,  ».  5,  p.  2^  tergo.  11 

canch'abbaja  raro  avvicn  che  morda;  (e**) 
Chi  fa  molle  parole  suol  far  pochi  falli.  E 
ritorcendo  questo  proverbio  con  dire  Cane 
che  morde  non  abbaja,  s'esprimerà  la  sen- 
tenza di  Q.  Curzio  =  Altissima  quoque 
flumina  minimo  labunlur  sono  =;cd  an- 
che quella  che  porta  Polidoro  Vcrgilio  = 
Cave  Ubi  a  cane  muto  et  ab  aqua  silen- 
te =.  E  non  è  da  questo  lontano  il  dello  di 
Catone:  Demissos  animus,  tacitos  rifare 
memento.  Queste  stesse  sentenze  abbiamo 
in  uso  anche  nel  parlar  nostro,  dicendosi  : 
Non  ti  fidare  d'aque  chete;  Guardati  dal- 
l'aque  chele;  Chi  far  di  falli  vuole,  Suol  far 
poche  parole.  Kuat. 4« Km. Malm. ».  a,  p. 353, col. a. 

§.  118.  Aqua  di  fele.  Voce  del  dial.  vcn., 
ma  ricev  uta  nel  linguaggio  marinaresco.  Si 
dice  quando  l'aqua  del  mare  tra  i  sette  c 
otto  giorni  del  novilunio  poco  cresce  e  poco 
cala;  come  ancora  tra  i  sette  e  otto  giorni 
dal  plenilunio.  Corrisponde  all' Aque  morte. 

(SiraL  Vor.  di  Mar.)  V.  il  %.  126. 

%.  119.  Aque  di  in  vascello,  (r.  SCIA»*-/ 

Vor.  di  Mar.  dello  Slral.,  o  t'ero  ,.cl  Dia.diP.id.)  DÌC0I1SÌ 

quelle  Aque  che  vanno  atl  occupare  il  solco 
che  il  vascello  lascia  dietro  di  sè  nel  suo 
cammino.  Frane.  Eauxd'un  vaisseau;  ingl. 
Jf'ake  of  a  ship.  (Stai  Vor.  di  Mar.) 

%.  120.  Aqua  dolce.  Qucll'.^ytia  che  può 
bersi  senza  danno  della  sanità.  Per  lo  più 
si  dice  dell'alia  de'  fiumi,  delle  fontane, 
naturali ,  ed  anche  de'  laghi.  Chiamano 
per  altro  Aqi  a  dolce  anche  ì'Aqua  piova- 
na. Frane.  Bau  douce;  ingl.  Fresh  water.- 
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0  spugna  nata  dove  il  mar  si  folce,  Guardati 
dal  passar  per  aqua  dolce.  Finn,  A».  Apui.(.n. 
<ia/Du. di B..1.).  Madonna,  addio;  ch'io  voglio 
.ind. li-  più  tosto,  Per  ber  dell'equa  dolce  di 
quel  fonte  Glie  voi  mi  dite  che  tanti  con- 
forta. Bj.i«r.R<M.  a8i.  (Qui  figuratam. ) 

§.  121.  Aqua  ferma.  -  v.ndutniii.  ufi. 
122.  Aqua  lacuale.  -  /'.  aMMrv  a  %.  ufi. 

§.  123.  Aqua  «urta.  -  V.  «Mittro  U  $.  116. 

$.  124.  Aqua  morta.  T.  di  Marina.  Dicesi 
di  quella  specie  di  Solco  o  Aqua  di  ri/lusso 
che  segue  il  fondo  della  nave  e  non  iscor- 
re  con  velocità  eguale  a  quella  che  sdruc- 
ciola lungo  i  suoi  fianchi.  Quindi  è  che  i 
poeti  dicono:  La  nave  solca  l'onde.  (Alberti, 

Di»,  toc.  ) 

§.  125.  E,  Aqua  morta,  si  dice  ancora 
< jiifl  l" . Jq  un  che  circonda  la  parte  superiore 
dell'  arcacela  e  del  timone ,  la  quale  par 
che  accompagni  il  bastimento  e  sia  sta- 
gnante intorno  alla  poppa.  Frane.  Bau 
morte;  ingl.  Dead  trater.  (Stnt.  Voc  di  Mar.) 

§.  12G.  Aqi  k  morte.  Diconsi  le  Aque  delle 
marèe  più  deboli,  le  quali  succedono  nelle 
quadrature  della  luna.  Frane.  Eaux  mor- 
te*; ingl.  yeap  tides.  (slrai.  v,*.  di  Mar.) 

§.  127.  Aqua  palio  ale.  -  V.  «mìcu»  iti.  1 16. 

§.  128.  Aqua  piena  della  luna.  Lo  stesso 
che  Empi  fondo  della  luna.  [F.  la  LUNA  ,/$.  3.) 
Aque  piene.  Empi  fondo.  Marea  grande.  Cosi 
dicesi  la  maggiore  e  più  alta.  Frane.  Haute 
marèe;  ingl.  Tide,  High  water.  (Sim.  Voc 
di  Uh.) 

§.  129.  Aqua  salmastra.  È  \Aqua  mesco- 
lala di  salsa  e  di  dolce;  come  è  quella  clic 
si  trova  alle  foci  de'  fiumi  che  shoccano  in 
mare.  Frane.  Eau  saumàlre;  ingl.  Brackish 
water;  dinl.  vcn.  Aqua  meschizza,  Aqua 
bischizzo. (Sun.  v«.d.M«.)-Contr'alla  stran- 
guria  e  conlr'al  mal  della  pietra...  si  pren- 
de della  delta  ruba  (m'uno)  e  in  gran  quan* 
titadc,  e  si  bolla  in  aqua  salmastra  e  in  vino 
e  olio,  e  in  quella  aquu  segga  e  stia  lo  in- 
fermo infino  al  belico.  Crear.  U  ti,c.3G,».a,p.ai4. 
La  cavità  nella  quale  stanno  racchiusi  lo 
stomaco  e  l' intestini ,  I'  ho  trovala  tutta 
piena  d'aqua  salmastra.  R.d.  On.  *u.  i.,o  (<ii. 
*tfa Citt.ii  SALMASTRO). 

130.  Aqua  salsa,  salata,  RAMINA.  È 
ì'Aqua  del  mare.  Frane.  Eau  salee  ;  ingl. 
sali  water.  -  Tastate  le  botti,  che  si  cre- 
deva che  piene  d'  olio  fossero,  trovò  quelle 
rsscr  piene  d'aqua  marina,  avendo  in  eia- 
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scuna  forse  un  barile  d' olio  di  sopra  vicino 
al  cocchiume,  b**.  g.  8,  o.  io,  ».  7 ,  p.  287.  Una 
povera  feminctta  per  ventura  suoi  stovigli 
co'la  rena  e  eoTaqua  salsa  lavava  e  facèa 
belli,  id.  g.  a,  n.  4,  ».  a,  p.  74.  Quando  montando 
il  Sol  si  lascia  indietro  II  cornuto  animai 
eh'  addusse  Europa  Dentro  all'  onde  salale. 
AUm.  Culti*.  1.1,». 35.  (Qui  onde  fìguralam. 
per  aque.)  Sono  alcuni  che  fanno  il  pane 
con  aqua  marina,  peraltro  malsana,  ma  per 
via  di  distillazioni  corretta.  Soder.  Agri».  io5. 

§.  131.  Aqua  stagnante.  -  r.  mdHkm  u  s.  116. 

§.  132.  Aqua  stanca.  Punto  della  marèa 
che  si  trova  tra  il  calare  ed  il  crescere,  0 
tra  questo  e  quello,  nel  quale  l'aqua  del 
mare  non  ha  moto  sensibile.  Dial.  vcn. 
Perno  dell' aqua.  (  StnL  Voc  di  Mar.  ) 

§.  133.  Aqua  stante.  -  1 .  «Mn  o  U  $.  116. 

%.  134.  Aqua  viva.  Aqua  di  fonte,  Aqua 
che  deriva  da  una  surgente ,  Aqua  peren- 
ne. (  V.  anc/t  «dJ.rtro  il  %.  3a.)  -  Un  dilettevole 

giardino,  nel  mezzo  del  quale  a  nostro  mo- 
do, avendo  d'aqua  viva  copia,  fece  un  bel 
vivajo  e  chiaro ,  e  quello  di  molto  pesce 
riempiè  leggermente.  iw.  g.  io,n.6,».8,p.a3o. 

§.  138.  Aque  vive.  Le  Aque  delle  marèe 
maggiori  nelle  sizigie,  cioè  ne' tempi  del 
plenilunio  e  del  novilunio.  Frane.  Eaux  vi- 
ves;  ingl.  Spring  tides.  -  Bisognava  aspet- 
tare che  il  mare  venisse  al  sommo  eresci- 
mento,  che  si  suol  fare  nel  tondo  della  luna, 
che  i  marinari  vulgarmcntc  chiamano  l'aquc 

VÌVO.  Srrdon.  Li.  Ind.  4  ^4  >rJ,t-  l5>8<). 

%.  136.  Aque  vive  di  un  vascello,  Si  dice 
che  un  vascello  ha  delle  aque  vive,  f/ua/ido 
la  figura  della  sua  poppa  sott'  aqua  è  acu- 
ta, e  il  taglio  de'  suoi  fondi  motto  elevato, 
giudicandosi  che  l'aqua  arrivi  al  timone 
con  maggior  quantità  e  forza.  Frane.  Eaux 
vives  d'un  vaisseuu.  (Suai.  Voc.  di  Mar.) 

§.  137.  A  fior  d'aqua.  Alla  superfìcie  del- 
l'aqua  tranquilla.  Frane.  A  fleur  d'eau;  ingl. 
Betwen  wind  and  water.  (Su*.  Vor.  di  Mar.) 

§.  138.  E,  A  fior  d'aqua,  figuratam.  - 
Iddio  rilascia  i  nostri  debiti  a  noi...  con 
tale  animosità  .  che  sprofondali  in  seno  al 
mare,  sicché  più  non  tornino  a  galla;  e  noi 
con  tal  debolezza  (i,r.ia«u.i.ua>«v,.1.,,. «*„).  che 
sempre  resta  nei,  per  così  dire,  a  fior  d'aqua  : 
tanlo  siamo  difficili  a  perderne  la  memoria 

I-fgncr.  Maun.  Olloli.  t.  irj,  %.  i,  p.  56;j,  rt-1.  a. 

Jj.  139.  Allacciar  l'aqua,  in  Idraulica,  si 
dice  del  Ridurre  più  surgive  d  aqua  per 
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mezzo  di  lavori  manofatli  in  maniera  che 
non  se  ne  perda  alcuna  parte,  ma  si  uni- 
scano e  scorrano  in  un  solo  canale  o  aque- 
dutto.  -  Ognuno  dei  detti  pozzali  trovasi 
nel  centro  di  una  prominenza  di  terreno  in 
forma  di  mammella.  Lo  aquc  da  essi  pro- 
venienti si  versavano  nella  contigua  cam- 
pagna, e  la  infrigidivano.  Già  i  getti  di  uno 
di  questi  pozzali...  erano  stati  allacciati... 
e  condulti  al  fosso  Cosimo;  e  per  quanto 
tali  allacciature  non  si  trovassero  riguardo 
al  fosso  recipiente  in  vantaggiose  condizio- 
ni ,  pur  ne  era  derivato  il  buon  effetto  del 
prosciugamento  e  risanamento  di  una  parte 
dei  terreni  palustri  dell'Altura.  Tanin.B»ui<Vam. 
Mar.  i«.  96.  Con  bastante  numero  di  fossetti 
si  sono  allacciate  tutte  le  aquc  provenienti 
dai  pozzali;  e  a  questi  fossetti  si  e  data  la 
più  adequata  direzione  per  condurli  al  fosso 
Cosimo,  ec.  U.ik 

§.  140.  Andare  all' aqua.  Vale  Andare  al 
fiume,  al  lago,  al  mare,  ad  oggetto  di  ba- 
gnarsi. (Croi,  in  ANDARE  ,  \-erbo,  senta  ts.  ) 

5.  141.  Andare  contr'aqua.  Andare  con- 
tro alla  corrente  dell'  aqua. -Come  avviene 
a  coloro  che  con  la  barchetta  vanno  con- 

tr'  aqua.  li!,,  «nùlit.  (cil  da'  »W.  in  ANDARE, 
rvbo  ). 

§.  142.  E,  Andare  contraqu  a,  figuratane, 
vale  Fare  che  che  sia  contro  all  uso  o  al- 
l'opinione corrente.  -  Si  dice  ancora  An- 
dar contr'  aqua  ;  il  che  fa  tutto  giorno  il 
filosofo  che  va  contra  la  corrente  del  po- 
polo, non  qua  ilur ,  sed  qua  eundum;  a 
rovescio  di  quel  che  fa  il  vulgo ,  secondo 

Seneca.  SaWin.Aoooi.Fifr.  Boowr.  p.  $6o,rol.  a,  1.3. 

§.  143.  Andare  per  aqua.  Camminare  su 
l'uqua  in  nave,  e  simili.  Lat.  Navi  iter  fa- 
cere.  Navigare.  -  Perciò  che  da  indi  in  là 
si  va  per  aqua,  indietro  tornandomene,  arri- 
vai in  quelle  sante  terre  dove  l'anno  di  sta- 
te vi  vale  il  pan  freddo  quattro  denari,  ed  il 
caldo  v'è  per  niente.  B«w.  g.  6,  ■  io,  ».  fi, P.  117. 

$.  144.  Avere  holt'aqua  da  correre.  Tro- 
varsi in  un  ampia  estensione  di  mare,  a  fi- 
ne di  potere  scorrere  senza  pericoli.  Frane. 
Avoir  de  Veau  à  courir;  ingl.  To  have  a 
good  sea  rvom.  (Smi.  Voe.di  Mar.) 

S-  145.  A  vere  un  fondo  o  vero  Essere  in 
us  fondo  d'aqua  a  pelo,  dicesi  da' marinaj 
del  Trovarsi  la  nave  solo  in  tant'aqua  che 
basti  a  reggerla  od  anche  a  sollevarla  dopo 
aver  toccalo  il  fondo.  (Alien.,  Dia.  «*.) 
f  'ol.  J. 


%.  140.  Battersi  d'aqua.  -  V,  dy  if>5. 

%.  147.  Caccia  all' aqu  a  o  all'  abbever  a- 
toio. -  /'.  in  CACCIA,  t,ut.f.,  il  s.  i. 

§.  148.  Dare  de' remi  in  aqua  o  all'  aqua. 
Cominciare  a  remare  e  a  partirsi  dal  lido 
o  dalla  sponda.  -  Pauroso  della  mcrcatan- 
zia,  non  s'impacciò  d'investire  alti-amenti 
(altrimenti  0  altramente  )  i  suoi  denari  ;  ma  con 
quello  legnelto  co  l  quale  guadagnali  li  avea, 
dato  de'  remi  in  aqua,  si  mise  al  ritornare. 
Bore  8.  »,  d.  4,  ».  a,  P.  68.  Fùr  benedetti  dal  vec- 
chio devoto,  E  su'l  navilio  alfin  si  ritorna- 
ro:  I  remi  a  l'aque,  c  diér  le  vele  al  Noto. 
E  fu  lor  si  sereno  il  tempo,  ec.  Aùo».Fur.  \  \,  18. 

%.  149.  Darb  l'aqua.  Vale  Aprire  i  con- 
dulti onde  vien  l'aqua.  (c«u.  <»  dare, 

tenia  r*.) 

§.  IMO.  Essere  con  l'aqua  alla  bocca, 
Essere  nell'  aqua  fino  alla  cola,  e  simi- 
li. Figuratane,  Essere  in  un  grandissimo 
travaglio  o  pericolo;  che  anche  si  dice 
Essere  ridutto  tra  l'uscio  e  il  muro,  Es- 
sere in  sacco,  (f.  in  sacco.)  Lat,  Inter  saxum 
et  sacrum  esse,  Ad  incitas  redigi.  -  Mai 
non  sarò  d'altra  voglia  per  infino  che  io  fossi 
coll'aqua  alla  bocca;  e  tocca  vasi  con  la  mano 
tra  la  bocca  ci  naso.  Mortl.G  Cron.3s;>.  Pur  tra 
quei  boschi  il  ritrovarsi  sola  Le  fa  pensar 
di  lòr  costui  per  guida;  Che  chi  nell* aqua 
sta  fin  alla  gola,  Ben  è  ostinato  se  mercè 
non  grida.  Ario..  Fur.  i ,  So. 

§.  131.  Essere  in  molt"  aqua.  È  quando 
su'l  fondo  del  mare  vi  è  altezza  d'aqua 
molto  maggiore  di  quella  che  si  richiede 
pe'l  pescare  del  bastimento.  Frane.  Ètre 
en  grand  eau;  ingl.  To  be  in  a  deep  water. 

(Slrat.  Dia.  di  Mar.) 

§.  182.  Essere  in  un  fondo  d'aqua  a  pblo.  - 

f.  addietro  il  S.  1 45. 

$.  133.  Essere  nell' aqua  sopra  capo.  Fi- 
guratane ,  vale  Essere  oppresso  da  mille 
brighe,  Aver  mille  cose  da  pensare  o  da 
fare.  -  Nic  Cl»e  volete  voi  eh'  io  facia  ?  Sot. 
Che  si  cerchi  di  lei;  che  la  si  trovi;  che  voi 
ve  la  conduciate  a  casa.  Nic.  Di  coleste  tre 
cose  io  non  ne  posso  nè  voglio  far  nessu- 
na: io  sono  ncll'aqua  sopra  capo  da  per  me, 
e  non  posso  ire  a  cercar  di  lei,  nè  so  dove 
trovarmela.  c«ch.  tonni,  a.  4 ,  ».  4 ,  fa  Teai.  com. 

fior.  1 ,  6s. 

3.  184.  Essere  nelle  aqle  d'un  bastimen- 
to. Tenersi  nel  solco  lasciato  dal  basti' 
mento  che  precede.  Frane.  Ètre  dans  les 
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eaux  cT  un  vaisseau  ;  ingl.  To  be  in  the 
wake.  (Sim.  Vocd,M«.) 

§.  155.  Fare  aqla,  Fare  aquata,  Battersi 
u  aqc' a.  Fare  la  provigione  dell'  aqua  da 
bere  pt'l  viaggio  e  per  un  cerio  tempo. 
Lai.  Aquari;  frane.  Faireson  eau;  ingl.  To 
valer  a  ship,  To  gel  tcaler.  (Sim.Voc  di  Mar.)  - 
Correvaoo  (liAnii)  armali  al  mare  per  op- 
primere Dell'  islesso  lito  i  Portoghesi  oc- 
cupati nel  caricare  e  fare  aqua.  s™;™.  bt 

Ind.  laa.tdt*.  Cor.  ij8j>. 

§.  156.  Fare  aqua.  Anche  si  dice  che  Un 
bastimento  fa  aqua,  allorché  l'aqua  s'intro- 
duce in  esso  dal  di  fuori  per  falle  (aperture, 
fenditure).  Lai.  Aquam  excipere,  Bimis  fa- 
tiscere  ;  frane.  Faire  eau  ;  ingl.  To  make 
iraler.  Onde  si  dice  che  un  bastimento  fa 
tanti  pollici  d'aqua  all'ora ,  cioè  che  l'aqua 
nella  stiva  si  solleva  di  tanti  pollici  ogni 
ora.  Quando  il  fondo  della  stiva  è  senz'aqua, 
si  dice  che  il  bastimento  è  stagnato,  che 
no/i  fa  aqua.  Frane.  //  ne  fait  point  d'eau; 
ingl.  A  tight  ship.  (Sua.  Voc.  di  Mir.) 

§.  157.  Lasciar  andare  o  correre  o  ire 

LAQtA  ALLA  CHINA,  0  VERSO  IL  CI! no  0  ALLA 
IftCtU  0  ALL'  INGIÙ  ,  O  VERSO  OV*  ELLA  VA.  Fl- 

guratam.  e  proverbialm.,  vale  Lasciar  an- 
dare le  cose  com  elle  vanno  ;  \<>u  si  dare 
affanno  ch'elle  vadano  piuttosto  a  un  mo- 
do che  all'altro}  che  anche  si  dice  Piglia- 
re il  mondo  coni  è"  viene.-  Giovambattista 
de' Nobili ,.. .  voltosi  ad  Alessandro  Segni, 
quasi  ripigliandolo,  lo  confortò  a  lasciar  cor- 
rere l'aqua  verso  il  chino.  V.rrh.  Star.  1.  8  (« a. 

Cru».).  Io  ressi  questa  puntaglia  un  pezzo 
pezzo;  di  poi  per  istracco,  visto  che  questo 
era  un  battere  il  capo  nel  muro,  lasciai 
andare  l'aqun  alla  china.        d.-.     1,».  1, 

in  Teal.  com.  Cor.  I  ,  11.  EcCOnC  Un  (lil.to)  che  SÌ 

dice  Li  elementi  della  vita  tranquilla , 
De' quali  il  primo  è  quel  eh'  impone  altrui  La- 
sciare ir  l'aqua  verso  ov'clla  va.  Buon».  Ficr. 
g.  3,  *.  3,  ».  p,  p.  1 3<),  coi.  i ,  h  fi,>e.  Se  mi  man- 
tengo dell'  umore  nel  quale  di  presente 
mi  trovo,  di  voler  lasciar  correre  l'aqua  al- 
l' ingiù ,  non  vi  è  pericolo  alcuno  che  io  facia 
alcun  motivo  di  risposta.  Unì.  Leu.  5,  aio. 

%.  158.  Lavorare  sott'aqua,  che  pur  si 
dice  ellitticamente  Lavorar  sotto,  vale  Ope- 
rar di  nascosto.  Ut.  Cuniculis  occulte  op- 
pugnare. (  V .  utile  Voc.  c  Mao.  sotto  ad  AQUA  TO»- 
•trruiont  al  $■  Lavorare  sott'aqua,  the  è  t/CLXI.) 

§.  159.  Linea  d'aqua.  Linea  di  bagna 


asciuga.  È  la  Linea  segnata  dalla  super- 
ficie dell' aqua  tranquilla  su'l  corpo  del 
bastimento.  Frane.  Ligned"eau;  ingl.  fFaler 

line.  (  Smt.  Voc.  di  Mar.  ) 

§.  160.  Mettere  o  Trarre  in  aqua  la  ra- 
te, la  caléa,  ec,  importa  lo  stesso  clic  Pa- 
rare, cioè  Tirar  di  terra  in  aqua  o  in  mare 
la  nave,  ec.  -  Ordinò  che  le  galèe  che  era- 
no finite,  in  aqua  si  traessero  e  fornissersi. 
Brmi..  Stor.  l.  a.  Tanto  numero  di  galèe,  quanto 
si  vide  messo  in  aqua  ed  esercitato  in  quelli 
anni.  <■■-..  u.  Nap.  i.  4- 

§.  161.  Mettersi  dui  aque  d'i*  basti- 
utvto.  Avanzarsi  col  bastimento  per  essere 
nelle  aque  di  quello  che  lo  precede.  Frane. 
Se  mettre  dans  les  eaux  d'un  vaisseau  ; 
ingl.  To  get  info  the  trakeof  a  ship.  (Smt 

Voc.  di  Mar.  ) 

§.  163.  Molino  da  aqla.  -  V.  ta  MOLISO, 

Muti,  m.,  il  $.  I. 

163.  Passare  le  aqie  d'un  bastimento. 
/illontanarsi  dalla  scia  del  bastimento  che 
precede,  o  attraversandolo,  o  andando  più 
velocemente.  Frane.  Dépasser  les  eaux  d'un 
vaisseau;  ingl.  To  pass  the  trake.  (Smt. 

Voc.  di  Mar.) 

§.  16*.  Prendere  molta  o  poc'aqua.  Il  Pe- 
scare più  o  meno  del  bastimento.  Frane. 
Tirer  d'eau;  ingl.  To  dratc.  Onde  si  dice 
che  il  bastimento  prende  o  pesca  tanti  o 
tanti  piedi  d'aqua.  -  È  manifesta  cosa  di 
legni  leggieri  comporsi  le  navi,  e  quelle, 
senza  molla  aqua  prendere,  sopra  essa  di- 
morare. Buco  Conimeli  Dani.  1  ,  aOr>. 

§.  165.  Recare  o  Tirare  l'aqua  al  suo 
molino.  Proverbialm.  e  figuratam.  -  J .  -^fir- 

tro  il  $.  77. 

§.  166.  Sapere  uno  in  che  aqla  o  in  quanta 
aqla  pesca  o  si  pesca.  Figuratam.,  vale  Sapere 
uno  quel  eh'  egli  fa,  o  di  che  momento  sia 
il  negozio  ch'egli  dee  trattare.  E  cosi,  Non 
sapere  in  che  aqua  uno  pesca  0  si  pesca,  vale  il 
contrario.  -  E'  non  è  cosa  che  più  né  meglio 
fucia  squadrar  li  amici,  chc'l  confidar  i  se- 
greti, chieder  ajuto  a  vicenda  ,  e  dar  con- 
siglio nell'  occorrenze  :  ond'  io  che  so  in 
quant'aqua  io  pesco,  padron  mio  carissimo, 
co' fatti  vostri,  con  la  presente  vengo  alla 
volta  vostra  per  pigliar  questi  tre  colombi 
grossi  ad  una  fava  marzuola,  all'ajuolo  della 
vostra  prudenza.  Aiu8r. 57,  dia.  Cm..;  M,***. 

Atnttrrd. 

$.  167.  Stare  tra  le  due  aque.  Figuratam., 
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vale  Star  sospeso,  in  dubio.  (Cnu.  «.) 

T.  anche  nelle  Voe.  t  Mao.  il  i.  CLXX  rfi  A  QUA. 

$.  168.  Tessere  le  aque.  T.  di  Marine- 
ria. -  r.  /n  TESSERE,  trrlio. 

§.  169.  Tirare  l'aqua  al  sto  moliko.  Fi- 
guratam.  -  / .  aMirtro  ti  s.  77. 

$.  170.  Trarre  ijc  aqua  la  nave.  -  F  urf- 

«elro  il  %.  UtTTIKB  o  TftARftE  «  AQUA  LA  HAVE,  e/*  i 
</l6o. 

S.  171.  <*Qtf.V.  Per  Pioggia.  "A  di  dicci 
fummo  a  Sarteano  con  molla  aqua  e  con 
molto  vento:  eravamo  umili  in  fi  no  alla  ca- 
micia. Mimn.  Vùg.  3.  È  necessario  pensare... 
ai  condutti  dove  l'aque  nel  piovere  possano 
uscire.  Vaa*.  Vii  4,ai8. 

§.  172.  Aql'a  celeste.  Aqua  che  viendal 
cielo,  Aqua  piovana,  Aqua  di  pioggia.  - 
Onde  si  può  sperare  che  nello  scorrere  (uni 
<*ru  xpia)  quella  mediocre  lunghezza  del  suo 
co n< lutto,  deponendo  qualche  tenue  sedi- 
mento, sempre  più  s'avvicinerebbe  alla  na- 
turale semplicità  dell' aqua  celeste.  c«-«b. 

Rign.  Pi*.  38a. 

%.  173.  Aqua  nevosa  o  di  ghiaccio.  Quel- 
l'ina che  risulta  dallo  sciogliersi  della 
neve  o  del  ghiaccio.  -  L' aque  nevose  o  di 
ghiaccio  son  grosse;  ma  la  neve  e  l'aqua 
del  ghiaccio  risoluto ,  pura ,  senza  alcuna 
mistura  d'altra  cosa  ch'abbia  malvagia  vir- 
tude,  o  vero  che  si  solva  e  faciasene  aqua, 
o  vero  che  si  metta  in  aqua,  sarà  buona. 

Cmc.  I.  I  ,  e.  4 >  »•  I  ,  p.  >7> 

§.  17*.  Aqua  piovana.  Aqua  di  pioggia. 
(r.ancU*44ietr,il%.  i-a.)  -  Intra  l'aque  lau- 
dabili son  l' aque  piovane ,  e  spezialmente 
quelle  le  quali  con  tuoni  discendono  nella 
state.  Creir. i.  i,c. 4,».  i,p  i4-  L'aqua  piova- 
na, avvegnaché  sia  fredda,  impcrtanto  non 
ha  eccellenza  di  freddo,  ed  ha  caldezza  e  va- 
porabilitnde  dalla  nuvola  dalla  quale  discen- 
de, la.  ì.  i,c.  i4,v*  >,p-  ni.iin.  uh.  Dell'  aque 
piovane  sono  migliori  quelle  che  piovono 
quando  il  ciclo  è  tranquillo  e  senza  vento;  se- 
conde a  queste  sono  quelle  che  piovono  con 
tuoni; e  d'arocnduc  il  tempo  migliore  è  la  fine 
della  slate  e  il  principio  dell'autunno.  Rfeiit 
fior.  (rif.  ita/ Puh).  Io ,  quando  in  un  corpo  vi 
é  bisogno  di  prendere  aqua  in  quantità,  ac- 
ciocché passino  per  urina  ,  non  mi  vaglio 
mai  di  alti-' aqua  che  dell' aqua  piovana  di 
cisterna.  R«ii  {.u.c.  *.> 

%.  178.  FriM  e  M«*li  jtmfrUli.  AVER  MASTEL- 
LO ad  ogni  aqua.  Figuratali)  c  in  modo  pro- 


verbiale, signiOca  Essere  apparecchiato  al 
bene  e  al  male,  Sapersi  accommodare  a 
ogni  cosa.  Lat.  In  omnem  eventum  para' 
tum  esse.  -  Quando  io  Non  potrò  più,  io 
calerò  le  brache,  E  mi  getterò  in  terra;  e 
quando  pure  Io  m' abbattessi  a  dare  in  un 
ventuno,  Tal  sia  di  me;  io  n'ho  già  fatto 
il  pianto:  S'io  vo  a  babborivéggoli,  io  non 
ci  ho  A  pensar  più  ;  s*  io  stento,  io  ho  man- 
tello A  Ogni  aqua.  SaWial.  Graocb.  a.  3, a*  i3,f* 
Teal.  rara.  Cor.  6,  104. 

§.  176.  Cappellaccio  a  quatte' aque.  -  F. 
in  GRONDA  il  $.  Burctt accia  a  <;ho!U>a. 

§.  177.  Cappello  a  quattro  aque.  -  V.t* 
CAPPELLO  aut.  m.,tl  |.  a. 

§.  178.  Dare  aqua.  Parlandosi  della  sta- 
gione o  simili,  vale  Piovere.  (Cnu.  <•  dare, 

i-erba,  sentii  et.  ) 

§.  179.  Fugir  l'aqua  sotto  le  grondaje. 
Modo  proverbiale  che  significa  Procurar  di 
fugire  un  pericolo ,  e  andare  incontro  ad 
un  pericolo  maggiore.  -  Ecco  il  giudizio 
uman  come  spesso  errai;  Crede  tornar  fra 
genti  quiete  e  gajc ,  E  fuge  1'  aqua  sotto 
le  grondaje.  Maim.  i ,  54.  Uh  trista  a  me  1  ; 
pàrli  che  noi  Avessimo  fugita  l'aqua  sotto 
Le  grondaje?  Battiti.  Gnacfc.  a.  1,1.  a.  ( v.  neiu 

Voe.  e  Mao.  //  S-  CLXXXll  di  AQUA.) 

§.  180.  Parare  oh*  cosa  (aliquares) 
l'aqua.  Servir  quella  cosa  a  difendere  dal- 
l'aqua,  cioè  dalla  pioggia.  -  A  me  mi  par 
che  sia  degna  di  loda.. .  Quella  (Bin.um)  ch'ò 
liscia  e  di  pannina  soda,  Che  para  l'aqua, 
e  quand'  ella  è  fangosa ,  Si  netta.  Mabi.  Ti«. 

no.  10,  p.  a^. 

§.  181.  Piena  d'  aqua.  Soprabondanza 
d'aqua  ne'  fiumi,  torrenti,  ce,  cagionata  da 
pioggia  o  da  neve  strutta.  -Intendemmo 
con  amaritudine  di  tutto  il  cuore ...  lo  pia- 
gncvolc  caso  e  avvenimento  di  molta  tri- 
stizia, cioè  il  disavveduto  e  sùbito  accidente 
e  molto  dannoso  cadimento ,  il  quale  per 
soprabondanza  di  piena  d'aqua,  per  divino 
consentimento  in  parie  aperte  le  cateratte 
del  ciclo,  venne  nella  vostra  ciltade.  Vili. 
G.  1.  11,  c.  3,  ». 6,  p.  a6,  rdu.  fiui.  Come  furono 
minali  e  caduli  («mi  ponti),  l'altezza  del  corso 
del  fiume...  abbassò,  e  cessò  la  piena  del- 
l'aqua  ch'era  sparta  per  la  cittade.  14.1.7, 

r.  3.',,  t.  a,  p.  197. 

§.  182.  Ql'EST*  aqua  pioverà  tutta  su  le 
mie  spalle,  (.osi  suol  dirsi  da  Chi  prevede 
di  dover  portare  la  pena  d' unu  colpa  che 
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forse  altri  commise.  Parimente  si  dice:  La 
piena  verrà  tutta  addosso  a  me;  -  II  mal 
raccattato  sarò  io;  -  Il  tristo  sarò  io;  - 
Tutta  la  broda  si  rovescerà  addosso  a 
me.  Lai.  I stare  in  me  cudetur  faba.  (Mooo». 

FU.  p.  lao,  riunì.  ;,5.  ) 

§.  183.  Rovescio  d'aqua.  Subita  e  veemen- 
te e  abondante  caduta  di  pioggia.  Anal. 
nembo.  Dicesi  anche  assolutamente  Un  ro- 
vescio, purché  le  circostanze  faciano  com- 
prendere la  voce  Aqua  taciuta.  Lat.  Aqua 
effusio;  frane.  Averse,  s.  f.  -  Riversar  l'ondo; 
diecsi  pertanto  Rovesci  d'aqua.  s»wì«.  Annoi. 

lui  Buon»,  p  i  ;/ 1  ,  cui.  a. 

§.  184.  S'  INTENDE  A  QUA  E  RON  TEMPESTA. 

Modo  proverhiale,  il  cui  signif.  si  è  che  Ogni 
eccesso  è  dannoso;  che  In  ogni  cosa  si  vuole 
discrezione ,  moderazione ,  mezzanità.  Al 
quale  corrispondono  più  o  meno,  secondo 
le  occasioni  in  che  si  adoperano,  questi  al- 
tri: ogni  troppo  è  troppo;  -  Ogni  troppo 
si  versa;  Ogni  soperchio  rompe  il  coper- 
chio; Tutti  li  estremi  sono  viziosi.  Lat. 
Ne  quid  nimis,  Modus  optimus  omnium; 
Iraoc.  Le  trop  est  trop.  -  È  ver  che  il  forno 
è  sempre  mai  capace;  Ma  pur  ci  s'intcn- 
d'aqua  ,  e  non  tempesta  ,  Perchè  alla  fine 
ogni  troppo  dispiace.  C»».  u  Kim.  imi.  i,  147. 
81,  si  deve  ampliare  (b  ungttj);  ma  s'inten- 
de aqua  e  non  tempesta;  necessità,  e  non 
capriccio;  dottrina,  e  non  ignoranza;  con- 
siderazione ,  e  non  leggerezza.  v,.n  Ragion. 

Me  m.  latty  Motgjn.  (F.  anclm  nelle  Vor.  f  Man.  f  mir- 
ro S.  CLXXXVIl  Hi  AQl  A.) 

§.  18».  AQUA.  T.  de"  Medici,  ec.  Per 
Siero  ,  Linfa ,  ed  altri  Umori  aquosi  del 
corpo  animale.  -  Giovanni  afflitto  doloroso 
langue,  Guarda  la  piaga  che  versa  aqua  e 
sangue  :  Fiume  di  sangue  ed  aqua  quella 
piaga  Versava  allor  con  gran  ragione,  ec. 
Cimifc,  P*a.G.  C»i.  207.  Aqua  mordacclta  e 
pungente,  clic  talvolta  geme  dagli  occhi, 
dal  naso ,  o  da  alcun  ulcere.  R«ii  («it,  ,ui 
p»»u).  In  dormendo  gli  esce  dalla  hocca 
qualche  aqua  clic  tigne  e  macchia  la  cami- 
cia c  le  lenzuola  ,  ec.  Qucst'  aqua  cola  in 
hocca  da  quei  vasi  salivali  che  la  natura 
con  molta  providenza  ha  fatto  che  mettano 
foce  nella  hocca,  ec.  l.l.  (ri/,  c.  *.).  Il  mesen- 
terio era  tutto  tempestato  di  certe  galloz- 
zolclle  o  idàlidi  trasparenti  piene  di  aqua 
limpidissima.  U.  («*.  c.  s.  in  idatide).  I . . .  me- 
dici ...  credono  che  questa  idropisia  sia  ven- 


tosa ;  ed  io  parimente  sono  della  loro  opinio- 
ne ,  co'l  creder  però  di  più  che  tra  il  vento 
vi  sia  ancora  dell*  aqua ,  e  forse  non  poca  : 
e  che  vi  sia  di  quest'aqua  comincia  a  darne 
segno  nell'ombelico  (<m»uiiro)  dal  chirurgo 
riconosciuta,  ia  (nt.  c.t.  idropisia  secca> 
Da  questa  esposizione  dell'essenza  generale 
di  tutte  l'idropisie  e  della  loro  distinzione 
secondo  il  triplice  adunamenlo  dell'equa,  o 
cellulare,  o  vescicolare,  o  inondante  le  in- 
terposte cavità,  si  può  chiaramente  dedarre 
che  1'  uso  delle  nostre  aque  (wiwiili  iiriu) 
potrebbe  essere  con  qualche  ragione  ten- 
tato anco  in  questi  mali, . . .  ove  la  raccolta 
dell'eque  non  fosse  già  fatta  eccedente.  CocH». 
B»gn  pu.  a;)3.  Forza  è  clic  la  bocca  dell'utero 
si  apra  e  si  allarghi ,  e ,  nelle  gravidanze 
felici,  si  rompano  le  membrane,  l'aqaa  si 
versi,  ed  esca  fuori  il  feto.  Cordi,  hk  Ln.  fi*, 
ami.,  ir».  1 ,  P.  7.  Dentro  al  corio  è  l'amnio. . . . 
che  contiene . . .  tutta  l'aqua  di  questo  globo 
(u  pUcruu);  e  così  1'  uomo  vive  e  cresce,  fino 
al  parto,  sommerso  nell'equa,  u.  ik  le*. 8,  P  80. 
Aqua  del  pericardio,  la.  il.,  p.  m —  y.  ,u.  w 

9,p.  86;  —  M.  ib.  p.91. 

§.  186.  Aqua,  per  Umor  lacrimale.  -  Indi 
m'  apparve  un'  altra  («lomu)  con  quelle  aque 
Giù  per  le  gote  che  il  dolor  dislilla.  Quando 
per  gran  dispetto  in  altrui  naque.  D.m.  pors. 
i5,9'4.  Lo  gicl,  che  m'era  intorno  al  cuor 
ristretto,  Spirito  ed  aqua  féssi,  e  con  an- 
goscia Per  la  bocca  e  per  li  occhi  uscì  del 

pCtlO.  IJ.  il».  3o,  <(8.  (T.  anclte  nelle  Vo>-.  f  Man.  la 
punteti  nel  fi.  CLXXXIX  ,U  AQUA.) 

§.  487.  Aqua,  per  Saliva.  E  di  qui  ven- 
gono le  frasi  seguenti: 

§.  188.  Far  ve.hr  l'aqua  alla  rocca  ose 

L'i  WOLA.  -  V.  appresto  il  $.  VtXI»  L'AQCA  o  L'aQUOUSA 

alla  bocca. 

§.  189.  Venire  l'aqua  o  l' aquolina  alla 
rocca  0  i>  rocca  o  su  ù'uin.  \  ale  Appe- 
tire grandemente  alcun  cibo  o  alcuna  be- 
vanda, del  quale  o  della  quale  venga  ec- 
citata V  idèa  dalla  vista  o  dal  sentirne 
parlare.  E,  per  traslato,  Far  vani  l'aqua 
o  l' aquolina  alla  rocca  o  in  bocca  o  su  l'ugo- 
la, vale  Svegliar  l'appetito,  Muover  desi- 
derio della  cosa  di  che  si  parla,  o  che  si 
vede,  ce.  Lat.  Salivam  movere.  -  Voi  mi 
fate  venir  V  aqua  in  bocca.  c««h.  bea*  a.  5, 
i.  4,  !■  Xml  coni.  Ur.  i ,  :'>.  Chiappa  le  robe,  e» 
mentre  eh' ci  balocca  In  cuocer  l'uova  e  il 
cacio  eh' è  stupendo,  Sente  venirsi  l'aquo* 
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lina  in  bocca,  E  far  la  gola  come  un  soli- 
secndo.  Maim.7,  io.  Sente  venirsi  l'aquolina 
in  bocca;  cioè  si  sente  consumar  dall'appe- 
tito;  e  per  questo  gli  soprabonda  la  saliva 
in  bocca;  la  qual  saliva  è  causa  che  la  go- 
la gli  fa  come  un  saliscendo,  perchè  il  gor- 
gozzule gli  va  ingiù  e  insù  per  inghiottire 
quell'umido.  In  questo  signiGcato  diciamo 
ancora  :  La  gola  gli  fa  lippe  lappc.  Mionc.  noi. 
»i  può nrtaiitg.  Anguille,  ghiozzi,  e  certi  altri 
pesciuoli,  Ch'a  ricordarli  mi  vicn  l  aqua  in 
bocca;  Frutte  e  buon' marzolini  e  ravig- 
giuoli. Law.  Rim.  par.  »  ,  p.  f>  in  fin*.  (Fi  arche  nelle 
Voc.  *  Man.  il  $.  CXC1I  4,  AQUA.) 

§.  190.  Aqua,  per  Sudore.  Onde  la  frase: 
§.  191.  Amkui^.m  n  a  qua.  -  Noi  diebia- 
rao  (dici.™)  d'uno  che  suda  forte,  Andar- 
sene in  aqua.  Salvia.  Annoi.  Fin.  Bumur.  p.  43<j , 
cui.  I.  (F.  anche  aiUirtro  il  %,  35.) 

§.  192.  Aqua,  per  Urina.  -  Or,  nel  fasciar 
(iu  .1  bar-Uno) ,  soavemente  il  tocca,  ec.  Farai 
che  lasci  libera  la  parte  D'  onde  sua  aqua 
viene  ;  Cbc  poi  la  fascia  1'  uscir  non  con- 
tenda. Barl*r.  Rrgg.  a54-  (»'.  anche  nelle  Voc.  e  Min. 
/•  Ottenutone  sotto  al  %  CXCV1  M  AQUA.) 

S-  193.  Fare  aqua.  Per  Urinare.  -  Ella 
ne  vedrà  uno  tra  li  altri  (pulcinelli)  in  ischicna, 
che,  facendo  aqua  al  muro,  si  accorge 
di  un  mal  giuoco  fattogli  dalla  sua  Licori; 
e  in  ogni  parte  della  persona  esprime  così 
bene  il  dolore,  che  chiamar  si  potrebbe  il 
Laocoonlc  de'  pulcinelli.  Aigar.  7,  i5;.  (Parla 
d'un  quadro  del  ccl.  Ticpoletlo,  rappresen- 
tante una  scena  di  pulcinelli.) 

§.  104.  AQUA.  T.  degli  Agricultori.  Per 
queir  Umore  o  Liquore  aqueo  che  gocciola 
dalla  vile  quanti' ella  muove  0  si  pota.  - 
1/  uqua  della  vile  che  lagrima  quando  si 

pota.  SoJer.  TraU.  >it.  ai5. 

%.  10».  AQUA.  T.  de  Chimici,  Natura- 
listi, Distillatori,  ce,  e  di  varj  ArtcGci.  v.  u 

Opere  che  trattanorfi  queste  teitnutit  urti.  (SoltO  qUC- 

sto  nome  di  AQUA,  artiGziata  0  medicata, 
vanno  molli  liquori  semplici  0  composti  ad 
uso  della  Medicina  e  delle  Arti;  e  si  distin- 
guono con  diversi  epiteti  tolti  o  dal  nome 
dell'  inventore,  o  dalla  materia  onde  sono 
composti ,  o  da'  mali  cui  si  pretende  clic 
giovino,  0  altro  simile.  Per  cs.,  Aqua  stitica 
medicinale;  Aqua  alessi  fàrmaco}  Aqua  ar- 
tritica; Aqua  cefàlica;  Aqua  vulneraria; 
Aqua  imperiale;  Aqua  ungarica;  Aqua  te- 
riacale,  ed  allretali  senza  numero.  Di  si  fatte 


Aque  noi  specificheremo  ne'  scg.  paragr.  sol 
quelle  che  più  occorre  di  nominare.) 

$.  196.  Aqua,  per  Liquore  aqueo  che  si 
cava  dall'erbe,  dai  fiori,  e  da  altre  sustan- 
ze,  per  via  di  distillazione,  (r.  mHnMhtn 
•1  %.  73.)  - 11  medico . . .  fé  . . .  d' una  sua  cer- 
ta composizione  stillare  una  aqua  la  quale 
l'avesse,  bevendola  (il malato),  tanto  a  far 
dormire,  quanto  esso  avvisava  di  doverlo 
poter  penare  a  curare,  iw  g.  4,n.  10,  ».  \,  P.  909. 

$.  197.  Aqua  adopiata.  Aqua  in  cui  sia 
statoscioltodell'opio,AquaÌnfusad'opio.» 
Gli  avéa  data  bere  l' aqua  adopiata.  iw. 

g.  4,"-  io,  ».  4,  p.  a3o. 

§.  198.  Aqua  angelica.  Aqua  medicinale 
e  composta  che  ha  virtù  solutiva.  (Pm*,// 

quale  me  di  /xir*  In  ricetta.  ) 

§.  199.  Aqua  avvelenata  0  MORTirEaA.  Aqua 
infusa  di  veleno.  -  Avvenne  che ...  fu  presa 
la  vecchia  che  alla  Ninetta  l'aqua  avvelenala 
composta  avéa.  Bore.g  4,  n.  3,».  4,  r.  io}.  E 
avuta  una  vecchia  greca,  gran  maestra  di 
compor  veleni,  con  promesse  e  con  doni  a 
fare  un'  aqua  mortifera  la  condusse,  la  Or. 

p.  ioa. 

%.  200.  Aqua  bomia.  -  V.  AQUABORRA. 

§.  201.  Aqua  cotta.  Aqua  preparata  per 
distillazione  sopra  diversi  semplici.  (  v.  na- 
che aMetro  il  $.  14  )  -  Di  die  vetro  si  fanno  i 
caraffoni  Da  tener  i  siropi  e  l'aqua  cotta? 

Car.  MaU  ioa.  8. 

S.  202.  Aqua  d'ancioli.  Aqua  di  soavis- 
simo odore  per  lo  mescolamento  di  diverse 
aque  odorose  con  distillazione  d'ambra, 
di  muschio,  di  zibetto,  ce.  -  Gm.  Te'  que- 
sto fiaschetlin ,  eh'  è  d' aqua  d' angioli.  Bau 
Uh  come  sa  di  buono!  c«c<n. Carni. ImI. 57. 

§.  203.  Aqua  da  viso.  Aqua  cosmetica 
(cioè  che  giova  a  conservar  la  pelle  e  a  ren- 
derla bianca,  morbida,  liscia)  pe  l  viso, 
per  la  faccia.  -  Monna  Honda  il  giorno  se- 
guente . . .  andò  a  ritrovare  Isabella,  portan- 
dole certo  refe  curalo  e  cordelline  a  dona- 
re, ed  un  fiasco  d'aqua  da  viso  molto  odo- 
rifera, eC.  Nelli  Giu.lin./i.  Nuv.kw.Ì,  J,  74,rJia.Pogg. 

Aqua  da  viso  del  sig.  Nardi.  Targ.  To».  G.  Noi. 

,  l r:  1  j ;  1  ( ì  t.  3,  p.  i3o. 

§.  204.  Aqua  di  bianchi.  T.  de'  Partitori. 
Quell'aglio  forte  carica  di  sedimenti  bian- 
chi che  rimane  dopo  ch'essa  ha  servito  a 
partire.  -  Vi  voglio  insegnare  il  modo  che 
avete  a  tenere  a  ritrarre  di  quelle  purga- 
zioni calcinose  quell'equa  (r.«ir)  che  conte» 


Digitized  by  Google 


AQU  -  AQU  —478—  AQU — AQU 


ncssero,  clic  fosse  buona,  ec.  Questa  da' mae- 
stri partitori  è  chiamala  aqua  di  bianchi;  c 
con  effetto  altro  non  sono  che  purgazioni 
di  flemme  grosse  d'aque  forti  bianche  come 
calcina,  ec.  Biiing.  p«ot.  a56. (V. «mei* bianxhi , 

stut .  m.  piar.,  terni.  He'  Parinoti.) 

§.  208.  Aqua  di  Pelaci  a.  Era  un'ina 
mescolata  con  certo  veleno  cosi  temperato, 
che  facea  morire  prima  o  poi,  con  inter- 
vallo di  tempo ,  a  proporzione  della  dose 
di  esso  veleno.  Sinon.  Aquctla.  v.  in  AQt'ET- 
TA  •/  !.  4.  -  Ed  oltre  il  ber  la  squalida  cer- 
vogia, V  è  ne  moschetti  l'aqua  di  Perugia. 
F.Bim>i.  nini.  6,  206.  (Qui  figuratam.,  per  Za 
morte.  ) 

§.  206.  Aqua  dorata.  Aqua  in  cui  sia  spen- 
ta verga  d'oro.  (Cnu. in  DORATO).  I  medici 
la  prescrivevano  anticamente  più  ad  utile 
degli  speziali,  che  a  sollievo  de' maiali. 

§.  207.  Aqua  fatta.  T.  delle  saline.  Così 
chiamano  i  Salinatori  qucW'Aqua  che  ha  già 
acquistato  nelle  cottoje  il  grado  necessario 
di  cottura  0  saturazione  per  produrre  la 
cristallizzazione  del  sule.  (Aliarti, Di.. «* .im 

FATTO,  apgrtt.  )  V.  qn\  appresto  Hi.  AQl'A  tHOC\  , 
ci*  i  ìl*  10. 

§.  208.  Aqua  porte.  Per  Acido  nitrico.  - 

V.  ACQUAFORTE  (ro.J  dritto  m'/C)  m*1  Vocabolari . 

§.  209.  Aqua  torte  ed  Aqua  dolce.  T.  dc'Mi- 
nugiaj.  Maestra  ed  Aqua  mezzaforte  in  cui 
si  macerano  le  minuge  per  conciarle.  (Ai- 

berti,  Di§.  cor.  in  FORTE,  ..r  vrr.  ) 

$.  210.  Aqua  fresca.  T.  delle  saline.  Qucl- 
YAqua  non  ben  concotta  die  si  manda  a'dt- 
versi  vasi  perchè  vi  si  stagioni  fino  a  tanto 
che  sia  atta  a  passare  nelle  saline.  (Albati, 

Di»,  fiie.  in  FRESCO,  "TO'".  )  V.  qui  top  a  il  |.  AQl'A 
fatta,  che  i  il  so-. 

$.  211.  Aqua  lampa.  -  r.quì  tettoia,  ai  3. 
212.  Aqua  lavorata.  Aqua  artifiziata, 
medicala  per  qualche  operazione  0  effetto 
particolare.  -  Donna,  tu  avvisi  che  quella 
fosse  aqua  chiara  :  non  è  cosi  ;  anzi  era 
un  aqua  lavorala  da  far  dormire.  Bocc.R.  f, 
n.  10,».  4,  P.  aa3.  E,  che  è  peggio  (lasciamo 
stare  d'aver  [.«urmi]  le  lor  celle  piene  d'al- 
berelli di  latto  vari  e  d'unguenti  colmi,  di 
scatole  di'  varj  confetti  piene  ,  d' ampolle 
e  di  guasladette  con  aquo  lavorate  e  con  olj, 
di  bottacci  di  malvagia  e  di  greco  e  d'altri 
vini  preziosissimi  traboccanti,  in  tanto  che 
non  celle  di  frati,  ma  boteghc  di  speziali o 
d'unguentarj  appajono  più  tosto  a' riguar- 


danti), essi  non  si  vergognano,  ec.  M  g.  7, 
n.  3 ,  *.  6 ,  P.  177.  Ora  con  solfo ,  e  quando  con 
aque  lavorate.. .  i  capelli,  neri  dalla  cotenna 
produlli,  simiglianti  a  fila  d'oro  fanno  le 
più  divenire,  u.  Cvrtec.  187,  edu.  &>r.  Nè  mai  più 
si  moveva  senza  fallo,  Si-  quella  bella  e  gra- 
ziosa Fata  Non  si  fosse  degnata  d'ajutallo 
(amarlo)  Con  sughi  d'  erbe  ed  aqua  lavorata. 

Bmi.  Otl.  iu.  Sp,  19. 

§.  213.  Aqua  kawa  ,  delta  vulgarmcntc 
Aqua  lauta.  Sorta  di  Aqua  odorosa  cavata 
per  distillazione  ;  e  oggi  intendiamo  pro- 
priamente di  quella  che  si  distilla  dal  fior 
d'arancio.  Frane.  Eau  de  naffe.  -  Diccsi 
ancor  che  maciuar  molini  Potrian  far  l'aque 
nanfe  che  son  quivi.  Ario*.  Far.  17 , 19. 

§.  2U.  Aqua  arzente;  -  Aqua  coscia  (ad 
uso  di  lisciarsi);  -  Aqua  della  Regima;  - 
Aqi  a  di  latte;  -  Aqua  di  luce,- Aqua  vegeto- 
minerale  DI  (  un  LARO,  eC.  -  r.  nelle  Voc.  I  Man. 
#/$.  CCXVI  di  AQl'A. 

§.  218.  Aqua  di  comma.  Aqua,  stempera- 
tovi dentro  un  poco  di  gomma,  Aqua  gom- 
mata. -  Questo  (  Tftro)  quando  lo  vogliono 
dorare,  pigliano  quelle  piastre  di  vetro  che 
hanno  fatto,  e  con  aqua  di  gomma  bagnano 
tutla  la  piastra  del  vetro,  e  poi  vi  mettono 
sopra  i  pezzi  d'oro.  Vtar.  Vii.  1,3391061*. 

§.  216.  AQUA.  T.  de' Lanajuoli.  E  quella 
Materia  che  stemprata  con  aqua  si  dà 
a'  drappi  per  distenderli  e  renderli  più  lu- 
cidi. -  Non  dovrebbe  parere  òstico,  se  non 
a  qualche  stomacuzzo  di  taffettà  senz* aqua. 
Albjgf.  337  ,  rd«.  e»,  j  ar.9,  rito.  A.n.urJ.  (Qui  per 
similit.  e  per  istrazio.) 

§.  217.  Dare  l'aqua  a'  drappi  0  a'  pasm. 
Vale  Dar  loro  il  lustro  bagnandoli  legger- 
mente con  l'aqua  di  cui  s'è  parlato  nel- 
V  anteced.  paragr.,  co'l  farli  poi  passare 
sotto  il  mangano  0  la  soppressa.  (AiWiti, 

Dit.  (oc.,  c  Ciu».  in  DARE,  rtrlio.) 

%.  218.  AQUA.  T.  de' Gioiellieri,  ec.  Lu- 
stro, Lucentezza,  Il  brillare,  ec,  delle  perle, 
dei  diamanti  e  di  certe  altre  pietre  preziose.- 
Questo...  diamante  era  di  un' aqua...  lor- 

bidiccia.  Beo.  Cell.  ».  a  ,  p.  347-348,  «««.  fior  — u. 
3 ,  p.  a86. 

AQU  ABORRA,  che  anche  disgiuntamente 
si  scrive  AQUA  BORRA.  Susi.  f.  Spezie 
d'Aqua  minerale.  (Cnu.) 

§.  CtT  É  aqua  borra  ?  Dettato  della  ple- 
be, per  esprimere  É  forse  cosa  di  niuna 
importanza  ?  -  Ma  che  il  latte  pospor  vo- 
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glia  alla  birra,  E  poi  spargere  il  sangue  (ch'ò 
aqua  borra  ?  ),  Affé  eh'  egli  non  vien  dalla 
Mainimi  i  r  a  Fagiuol.  Rim.  6,  *o$. 

AQU  ACCULATO.  Aggeli.  Per  Rumoroso 
a  quel  modo  che  si  sente  in  coloro  i  quali 
in  mangiando  fanno  risonar  la  lingua 
contro  il  palato  ;  ed  è  un  rumore  mollo 
simile  a  quello  che  si  produce  diguazzan- 
do l'aqua,  o  sciaguattando  che  che  sia  nel- 
l'equa: onde  si  vede  che  la  radice  di  que- 
sto vocabolo  è  Aqua.  -  Si  dice  dalia  plebe 
Pacchiare ,  c  s*  intende  Mangiare  con  un 
certo  aquacebiato  suono  della  bocca.  Bhe. 
/»Not.M*im.v.  t,p.  4oa,wi.  a.  (Lo  stampalo  legge 
acquacchiato,  con  la  lettera  rinforzaliva  c 
appóstavi  mal  a  proposito.  ) 

AQUACCIA.  Susi.  f.  peggiorai,  di  Aqua." 
Tu,  mcrcenaja  e  mala  villana,  bevi  l'aquac- 
cia  marcia,  f.v.,,.  Cod.  F«n  &».  38, p.  107. 

Detto  de'  Fluidi  del  corpo  animale.  - 
Dalla  qual  rosa  è  agevole  il  prender  conget- 
tura che  ella...  sia  stala  priva  del  latte 
in  questa  sua  strana  gravidanza,  in  vece  del 
quale  apparve  nelle  poppe...  un  po'd'aquac- 

Cia.  Fakon.  Oli.  m  Targ.  Tom.  G.  Noi.  aggrand.  U  », 
par.  1  ,  p.  33o. 

AQUACEDRATAJO.  Sust.  m.  Colui  che 
vende  aqua  cedrata,  ce.  (Avvertisce  il  Pron- 
tuario del  Carena  in  ACQUE  [rosi  scruto]  AC- 
CONCE  ,  che  oggigiorno  dicono  i  Tosca- 
ni Caffettiere.  )  -  I  nostri  aquacedrataj  di 
Firenze  da  alcuni  anni  in  qua  hanno  prin- 
cipiato a  fare  una  deliziosa  bevanda  per 
Testate,  dando  co'la  sclarea  l'odor  di  mosca- 
delio  all'  agrcstata.  Targ.  Tot*.  G.  Viag.  8 ,  4^. 

AQUA JO. Sust.  m.  Condutto  fatto  nelle  ca- 
se per  ricevere  l'aque  chesigettan  via.(Cm.) 

%.    i.   ASD ARSELE  PE'l  BUCO  DELL'  AQUAJO. 

Figuratam.  e  bassam. ,  vale  Perdersi,  Di- 
leguarsi, Consumarsi,  Andarsene  insensi- 
bilmente che  che  sia.  (Cm«.  /»  andare, 
mhui  rt.  La  qual  Crusca  in  ACQUAIO ,  così 
scritto  co  l  C,  dice  che  una  tal  locuzione 
vale  Smagrire,  Struggersi  insensibilmente, 
laU  Tabescere,  Macescere;  e  quivi  pure  non 
ne  arreca  esempio.) 

§.  2.  Ogsi  casa  ha  cesso  e  aqi'ajo.  Pro- 
verbio, significante  che  Ognuno  ha  delle 
imperfezioni;  Per  ognune  òche  dire.  (c,u,. 

la  CESSO,  snst.,  Ut.  Lattina).  Il  Monokini,  p.  261, 

mini .  li k  ,  vi  fa  corrispondere  questi  altri  : 
Ogni  liquore  ha  la  sua  feccia;  Ogni  fa- 
rina ha  crusca. 


§.  3.  Aqi'ajo.  T.  d'Agric.  Fosselta  in  forma 
di  semicircolo  che  si  fa  al  piede  de'castagni, 
affinchè  l'aque  piovane  vi  si  adunino  e  si 
fermino  per  macerare  le  foglie  e  i  ricci 
quivi  sotterrati  che  servono  di  governo. 
Sinon.  Rosta,  v.  ■  Si  rivedono  minutamente 
(m  aprii.)  le  selve,  dove  si  ri  ivi  vano  e  si  accom- 
modano  li  aquaj ,  o  siano  rategni  per  l'aque 
intorno  al  piè  de' castagni,  essendo  cosa  mol- 
to importante  e  necessaria.  Trine  Agrw.  1 ,  »5i. 

AQUAJO.  Aggett.  Che  mena  aqua. 

$.  Solco  aquajo.  -  V.  in  SOLCO,  *hji.  m. 

AQU AJUOLO.  Sust.  m.  Colui  chedà  l'aqua 
ai  drappi.  (Cru».) 

§.  I.  Aqcajuolo,  dicesi  anche  a  Colui  che 
dà  l'aqua  ai  prati.  (Crm.) 

§.  2.  Aqi .  uno  lo,  si  dice  parimente  a  colui 
che  porta  l'aqua  da  vendere  per  le  strade. 
Alcuni  dicono  Aquerólo.  -  E  forse  che  la 

gente  non  CÌ  è  aVVCZZa  (al  parlare  per  \  .Atra  Si- 
gnor:*), E  ch'ogni  barilajo  ed  nqunjuoloNon 
sa  parlar,  che  è  una  gentilezza,  R  lue.  In  IX  ini. 

Uri.  a,  IS9. 

AQUAJUÒLO.  Aggeli.  Aquatico. 

§.  T.  de'  Medici,  ec.  Pieno  d'aquu,  presa 
la  voce  Aqua  in  signif.  di  Umore  del  corpo 
animale.  -  Sotto  di  essa  cuticola  non  ci  è 
stato  diffìcile  il  vedere  che  (  i  pdiicriii  )  vanno 
facendo  stradùcolc  da  un  luogo  ad  un  al- 
tro co'l  rodere  e  co'l  mangiare;  ed  un  solo 
di  essi  arriva  talvolta  a  fare  più  tubcrcolctti 
aquajuoli.  Ikmom.  Ommy.  pìlir,  hi  R<-«1.  Op.  1 ,  i{f. 

AQU  APENDENTE.  Sust.  f.  Pendice  o  Pen- 
dio d'uno  de'  fianchi  d'un  monte;  Quella 
parte  d'onde  scorre  giù  l'aqua.  Frane.  trer- 
sant,  s.  m.  -  Ncll'aquapcndcntc  del  monte 
che  rimane  a  destra  di  Praia ,  si  trovano 
vestigi  più  manifesti  di  miniere.  Targ.  Tot». 
G.  VUg.  4 ,  io}.  Finita  di  scendere  l'aquapcn- 
dente  del  monte  di  Cortona,...  osservam- 
mo, ec.  w.  ili.  8,  477. 

AQUAPÉNDKRE.  Verb.  intrans.  Partico- 
larmente si  dice  dello  Scendere  leaqued'una 
montagna  piuttosto  da  questo,  che  da  quel 
fianco  ;  ma  si  potrebbe  applicare  ad  altri 
luoghi.  -  La  montagna  di  S.  Gottardo  negli 
Svizzeri...  aquapende  verso  l'Italia  e  ver- 
so Basilea.  Twmd.Gka.faTarg.  Toa«.G.Viag.4,73. 
Una  cima  di  alpe  di  Pisloja,  la  quale  aqua- 
pende nella  Corsonna.  Targ.  To«.  g.  Viag.  s, 

378.  —  LI.  il..  6,  S,  61  ,  1 16,  17J),  e  allrore.  La  Uo- 

inola  è  un  borgo  su  i  monti  che  aquapcn- 
dono  verso  la  Pesa.  L*m.  Agrìe.  5,  no. 
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AQUA  (RETE  D  )  T.  botan.  vulg.  -  v. 
RETE  fi  J.  Riti  d'aqua. 

AQUÀRIO.  Susi.  m.  T.  d'  Astron.  Uno 
de' dodici  Segni  del  zodiaco,  il  quale  cor- 
risponde al  mese  di  gena jo.  Lat.  Aquarius. 

%.  T.  della  Slor.  ant.  Guardiano  o  Cu- 
stode e  direttore  dellaque.  Lat.  Aquarius.- 
Un  certo  uomo,...  avendo  l'officio  d'aqua- 
rio o  custode  e  direttore  di  quesl'aque  calde 
pisane,  dedicò  o  restaurò  un  tempietto  o 
tabernacolo  forse  delle  Ninfe  salutifere,  sotto 
r  idèa  delle  quali  come  di  Deessc  solevano  li 
antichi  significare  l' inesplicabili  e  moravi- 
gliosc  virtù  fisiche  dell'eque.  c«*h.  Bago.  Pi».  3g5. 

AQUARÒLO,  o  vero,  con  i"U  eufonico, 
AQUARLÒLO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che  Aqua- 
juolo.  v. 

$.  I.  Per  Colui  che  in  estate  sparge  aqua 
per  le  strade  con  una  botte  sopra  un  carro. 
(Così  dichiara  lo  spositore  del  seg.  es.  )  - 
Questo  (arguukpnio)  non  è  già  un  punto  d'aqua- 
ruolo;  Ma  lestimon  mi  sia  di  quant'  io  parlo 
D'Illustri  e  Reverendi  un  largo  stuolo.  Mai». 
u  Rim.  Luti,  i ,  ao',.  (Qui  è  posto  indetcrmina- 
luincnle  per  indicare  un  plebeo,  un  idiota; 
e  se  diversa  fosse  stata  la  rima  ,  il  poeta 
avrebbe  accennato  un  altro  uomo  del  vulgo.) 

§.  2.  Aqcaroli,  si  chiamano  nelle  fabri- 
chc  dcll'alumc  Coloro  i  quali  debbono  am- 
montare in  piazza  la  terra  cotta  ed  anaf- 
fìarla  due  volte  al  giorno,  ed  anche  cari' 
care  la  pasta  su  le  carrette  per  mandarla 
in  fornace  quando  è  a  proposito.  (Targ.  iw 

G.  V»R.7,a86.) 

AQUARÓNE.  Susi.  m.  accrcscit.  di  Aqua 
nel  signif.  di  Pioggia,  Aqua z zone,  Pioggia 
dirotta,  Tempo  di  gran  pioggia.  -  Non  so- 
lamente i  zoccoli  portate,  Come  sarebbe  a 
dir,  per  li  aquaroni  ;  Ma  usateli  sempre  ver- 
no e  state ,  Chè  d' ogni  tempo  sono  utili  c 

buoni.  Late.  l\ini.  par.  a,  p.  3<)7. 

AQUARUÒLO.  Susi.  m.  -  v.  aquarolo. 

AQUASTRf.NO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che 
Aquitrino,  cioè  Aqua  che  geme  dalla  ter- 
ra per  lo  ritenimento  dell'  aque  piovane. 
Frane.  Marais.  -  Segni  ancora  del  tcrrcn 
sodo  son  questi,...  se  quello  è  duro  al  ta- 
gliare, se  non  vi  nasce  erba  d'  aquastrini , 
se  non  vi  nascono  arbori,  ce.  Magg.  Fornr*.  86. 

AQUÀTA.  Susi.  f.  T.  di  Mariti.  -  t'.m  AQUA 
ili.  155. 

AQUÀTICA.  Susi.  f.  (Uccello  di  ripa).  - 

<V,  GALLINELLA ,  me.  di  tip». 


AQUATICO.  Aggctt.  Che  nasce  o  vive  e 
cresce  e  si  nutre  nell'aqua.  Lat.  Aquaticwt. 

§.  Aquatico.  In  forza  di  sust.  m.,  per  Ani- 
male aquatico.  -  Molli  degl'insetti,  innu- 
mcrabiii  aquatici ,  tutti  i  volatili.  Pro*  tv». 

par.  3  ,  ».  1 ,  p.  l58. 

AQUÀTILE.  Aggeli.  Aquatico.  Lat.  Aqua- 
tili*. 

$.  Aquatile.  In  forza  di  sust.  m.,c  nel  signi- 
ficato di  Pesce.  -  Ma  che  maraviglia  è,  se 
la  orazione  del  giusto,  che  penetra  i  cicli, 
penetrò  negli  abissi  ancora,  e  ne  chiamò 
tante  e  tante  squadre  di  aquatili?  Maff.c.  p 

Vii.  Conica,  in  Vii.  S.  Malaob.  e.  z5 ,  p.  »5(<aL  a. 

AQUÀTO.  In  forza  di  sust.  un,  per  Fi- 
no aquato ,  cioè  Bevanda  fatta  d'  aqua 
messa  insù  le  vinacce,  cavatone  prima  il 
vino.  Anal.  Aquerello,  Fintilo,  Mezzovi- 
no. Frane.  Piquelle,  s.  f.  -  Nel  fare  li  aquali, 
o  aqucrcili,  o  mezzivini ,  chi  può  avere  aqua 
di  fiume  chiara  e  non  cruda ,  farà  meglio 
(miglio»)  aquati,  che  farli  d' aqua  di  pozzo 
o  di  fontana  fredda  e  cruda;  perchè  quella 
crudezza  e  freddezza  inlórzola  la  vinaccia,  e 
non  cava  la  sostanza  del  vino  come  fa  l' aqua 
di  fiume,  ec.  E  li  aquali  falli  con  l'aquc  di 
fiumi  bollono  c  levano  in  capo  presto  ;  e 
quelli  fatti  con  aqua  cruda  sono  più  tardi 
a  bollire  e  levare  incapo.  Maga*.  Culli»,  io*. 55. 

(F.  anche  utile  Voc.  c  Man.  t'articolo  ili  AQUATO,  mrt.) 

AQUAV1T  A  o  AQUAViTE.  Sust.  f.  Liquo- 
re spiritoso  cavato  per  mezzo  della  distil- 
lazione dal  vino,  da  varie  specie  di  biade, 
e  da  altre  sustanze  vegetabili.  I  Chimici 
moderni  dicono  Alcool  allungato.  Frane. 
Eau-de-vie.  -  Ma  segni  il  lapincl  non  dà  di 
vita;  Oh  d'egli  presto  stura  una  borraccia 
Che  seco  aveva  piena  d'aquavita,  E  con  essa 
l' asperge  e  lo  ravviva,  Come  languido  fior 
la  pioggia  estiva.  RùHud.a8, 9.  Dopo  il  grano,  U 
capo  più  considerabile  in  Danzica  sono  le 
aquevile.  Aigar.  6,  ma.  Le  aquavile  vanno  per 
conto  dcUTmpcradricc.  id.  6, 7 a.  Guardati  dal 
turbare  la  tua  fantasia  coli' abuso  delle  aque- 

Vili.  Paolct.  Ot>.  agr.  a,  3«j8.  (/'.  nette  Vor.  e  Man.  li 
nrticol,  di  AQUAVITA  e  AQUA  VITE.) 

AQUAV1TÀJO.  SusL  m.  Fabricatore  e 
Fenditore  d'aquavita.  -  E  quelli  erano  i  bei 
tempi  della  Russia,  sostengono  li  aquavilaj 

di  Danzica.  Algar.  6,  ioa. 

AQUAVfTE.  SusL  f.  -  v.  aquavita. 
AQUAZIÒNE.  SusL  f.  Inondazione  o  Al- 
lagazione cagionata  dal  cadere  o  dalla 
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caduta  di  gran  pioggia  ;  afflusso  d'aque 

piovane.  (  V.  anthe  nel  voi  I  A-IU  V  oc.  e  Man.  /ire 

aql' azione, «.)  -  A  dì  11  d'aprite (dd  1*84) 
ebbe  in  Firenze  grande  diluvio  d'aqua  e  di 
piene  sì  disordinatamente,  clic  il  fiume  d'Ar- 
no crebbe  ed  ullngò  gran  parte  della  città,  e 
per  la  molta  equazione  il  Poggio  dc'Magno- 
li...  si  commosse  a  ruina,  evenne  a  ruina 
infino  a  Arno.  Croni,  b  am.  ijo.  La  prima  cosa 
che  ha  a  fare  un  valente  agricoltore,  vo- 
lendo ben...  tenere  la  sua  possessione,  si 
è  pensare  a* modi  di  sanarla  dall'  aqua,... 
facendo  fare  assai  e  buoni  aqunj ...  per  dare 

10  slogamento  all'eque, ...  e  ordinare  le  fosse 
per  i  frutti  e  per  le  viti  similmente  con  capa- 
ci c  larghe  fogne,  e  massimamente  ne'  luo- 
ghi dove  concorra  molla  aquazionc.  Sod«. 

Tuli.  *ÌL  aa.rdu.  Crui. 

AQUAZZÒNE.  Sust.  m.  Rovescio  di  piog- 
gia, (r.  arci* net  vai.  I  dtUé  Voce  Mao.  V*H  AQl  A- 

zio.ne,  re.)  -  Kit.  Che  cosa  è  questa?,  che 
pioggia  e  tempesta  ?  i.iv.  Senti  aquazzoni  : 

C'c'é  piOVUtO  al  CCTtO.  Buonar.  Fi.r  B.  4,  a.  4, 
i  -  ,  p.  a3i  ,  mi  i. 

AQIERELLA.  Sust.  f.  T.  de'  Pittori.  Lo 
«lesso  che  Aquerello,  s.  m.  -  E  puoi  om- 
brare le  pieghe  di  aqucrclle  d' inchiostro  ; 
cioè  aqua,  quanto  un  guscio  di  noce  tenes- 
se ,  dentro  due  gocce  d' inchiostro.  Ctmin. 
Tuli.  piti.  io.  E  se  vuoi  rimangano  i  tuoi  di- 
segni un  poco  più  Iccchelli,  da'vi  un  poco 
di  aqucrclle...  con  pennello  di  vajo  moz- 
zetto, ld.  il..  ii.  Dove  degli  aqucrclli  per  di- 
segnare ragiona  (il  Comiu.),  li  chiama  talvolta 
con  nome  di  aquerelle,  che,  secondo  me,  è 

11  proprio,  comechc  altro  non  siano  li  aquc- 
rclli che  aqua  naturale  alquanto  alterata  o 
Unta  con  poco  colore:  onde  non  lascia  per- 
ciò d'esser  più  aqua,  che  altra  cosa.  BaUi.nuc. 
Op.  4»  4*5* 

AQUERELLARE.  Vcrb.  alt.,  che  per  lo 
più  si  usa  assolutamente.  T.  de'  Pittori.  Toc- 
care o  Adombrare  i  disegni  con  aquerelle.  - 
Forse  sarebbe  buono  (  un  «tu,  lapidi.  )  per 
aqucrcllarc,  per  smalti  e  per  colori  a  fuoco 
delle  porcellane  e  majolichc.  Targ.  TW  c. 
Vi*.  4»  »8o. 

AQUEROS1TÀ.  Sust.  f.  Jquositù.  -I  semi 
(dell'eri*  Mi-di -ii*ii  )  si  raccolgono  poi  che  sia 
finito  il  termine  della  lor  maturczza,  secca 
e  consumata  che  sia  in  loro  la  crudezza  c 

l'aqUCrOSita.  SoArr  Ori.  e  Guid.  |8.  (f.  mnet*  ntìlt 
Vot.  (  Men.  Im  pnnnUn  in  AQUEROSITA  ) 

mi.  I. 


AQUERL'gIOLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Aqua. 
Pioggia  minutissima,  Spruzzaglia  (Gnu.) 

§.  Per  Sottile  e  scarso  umore  aquoso  del 
corpo  animale.  -  Mi  misi  intorno  con  la 
punta  di  un  sottilissimo  spillo  ad  una  di  que- 
ste (bolli*  elle  a.iuajolc  d'  un  top  il.  ho  );  e,  dopo  averne 
fatta  uscire,  con  lo  spremerla,  una  certa 
aqucrùgiola ,  ebbi  fortuna  di  cavarne  fuora 
un  minutissimo  globclto  bianco  appena  vi- 
sibile. Booom.  Osmtv.  (Milk,  in  Red.  Op.  I  ,  1  '|fi- 

AQUERUÒLO.  Sust.  m.  Colui  c/ie  vende 
l'aqua  per  le  strade.  (/'.  *«  AQLAJOLO, 
«a,  </$.  a.)  -  E,  scontrato  un  aqucruolo  che 
aveva  carico  il  suo  asino  e  pieno  le  sue  cop- 
pelle d'aqua,  chiamatolo  a  me,  lo  pregai,  ec. 

Ben.  Ctll..l.  a ,  p.  37,  cdi*.  fior.  Gtigl.  Pialli ,  i8ai>.  —  ld. 

il..  47.  (L'cdiz.  milan.  procurata  dal  Carpani 
legge  aquaruolo;  la  qual  voce  è  pur  regi- 
strata dall'Alberti.) 

AQUETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Aqua.  Pocu 
aqua.  Lai.  Aquula. 

§.  1.  Per  Fiumicello.  -  Vedemmo  in  una 
picciola  aquctla  a  pie  d' un  salcc  sedere  un 
solo  caprnjo;...  e,  vedutolo,  subitamente  a 
trovarlo  andammo:  ma  colui,  come  ne  vide 
verso  il  limpido  fiumicello  appressare,  subi- 
tamente, CC.  Samwi.  Arvad.  prò*.  0,p.  Il8.  (ForSC 

il  testo  è  manchevole  ,  e  s'  ha  a  leggere 
redemmo  in  riva  ad  una  picciola  aquet- 
ta ,  ce.  ) 

§.  2.  Per  una  sorta  di  fino  a  cui,  per 
renderlo  più  gentile,  si  mescola,  quando  è 
vergine,  alcuna  quantità  d'aqua.  (Cru»  )  - 11 
secondo  raspato  (*>ria  duino)  si  fa  di  mosto 
eletlo  d'uve  spicciolale  scelle  elette,...  e 
d'aqua  bollente  quanto  vorrai  ;  e  questo  si 
bec  più  presto,  e  non  è  cosi  ottimo  {■>«••-■  .1 
primo  mpato),  e  si  chiama  anco  aquetta.  m,^. 
Cuiiiv.  u».  5y.  Con  brevità  si  dirà  come  ordi- 
nariamente, secondo  il  nostro  uso,  s'accon- 
ciano i  vini,  i  raspali,  le  aquelte,  i  mezzi  vini, 
i  colali,  le  verdéc,  ec.  ld. ib.  fi;. 

§.  3.  Aqi  etta.  T.  de"  Distillat. -Fatto  que- 
sto, si  debbe  levare  con  gran  diligenza  quelle 
granella  di  grano;  c  levate  che  saranno,  si 
pigli  un  collellclto  polito,  e  con  cssosirasti 
(metri)  il  detlo  olio,  avvertendo  che  la  prima 
distillazione  che  esce  del  grano  è  un  poco 
d'uquetla,  la  quale  si  conosce  benissimo,  per- 
ché per  sè  stessa  si  getta  dalle  bande,  e  il 
vero  c  buon  olio  rimane  nel  mezzo.  Brn. 

Crii.  Op.  3,  13. 

$.  H.  Abi  etta,  per  una  maniera  di  f'cleno 

01 


Dlgitized  by  Google 


AQU-AQU  -«82-  AQU-AQU 


che  opera  a  tempo ,  dclto  nnchc  Aqua  di 
rerugia.  [V.  in  aqua  U$.  ao5.)  -  Vedi  Fullo- 
nia  che  la  roano  aggreva  Per  spacciarsi  d'Ir- 
quillo,  onde  l'aquctta  Od  altra  polve  avve- 
lenala ci  beva.  Mtm.  Sat.  6,  r.  i36.  Se  si  man- 
gia, bisogna  sospettare  di  aquctla  frodolcnta 

ne'  Cibi.  Srgncr.  PrwL  3,  p.  3a,  ni  I. 

AQUIDRINÒSO.  Aggctt.  Per  liscezza  di 
pronunzia ,  in  vece  di  Aquitrinoso ,  che 
si  dice  di  Terreno  d'onde  geme  aqua.  Frane. 
Marécageux. -Laghi,  pantani,  paduli  e  luo- 
ghi aquidrinosi.  S-der.  On.  e  Giani.  5a. 

AQUILA.  Sust.  f.  Uccello  di  rapina.  Lat. 
Aquila. 

%.  1.  Aquila  anatrala.  Falco  nwvius 
Lin. -Sinon  Falco  macula  tus  et  mvvius Lin. 
cur.  Giuri.;  Aquila  Pianga  Vieillot;  Afor- 
p/mo*  Aldrov.  -  Frane.  Aigle  plaintif,  ou 
criard,  ou  tacheté.  (Sa»  Ormi,  i,  aa.) 

§.  2.  Aquila  Bonelli.  jvi  /co  Bonetti  Te mm.- 
Sinon.  Aquila  fasciata  Vieillot.  (Sn.Omii. 
3,  188.) 

§.  3.  AQULA  COMMUNE.  -  /'.  appretto  il  %.  AQUI- 
LA DI  M  ARE. 

§.  ».  Aquila  di  mare.  Falco  Albica- 
la Lin.  -  Sinon.  Falco  albicaudus  Lin.  eur. 
Gmcl.  ;  llalia'tus  Mstts  Vieil.;  Falco  ossi- 
fraga, Falco  melaniìetos  Lin.  eur.  (linci.; 
Aquila  commune,  Aquila  nerao  Aquila  fra- 
teria Stor.  Ueeel.  -  Frane.  Le  pygargue,  L'or- 

fraie.  (Sa*.  Ornit.  I, 

§.  tt.  Aqiila  imperiale.  Falco  imperia- 
ti» Bcchslein.  -  Sinon.  Chnjswtus  Aldrov.  - 
Frane.  Aigle  imperiai.  (Sj».Omit.  i,  ig.) 

§.  6.  Aqiila  nera.  -  F. npm il $. Aquila M 
mare. 

$.  7.  Aquila  rapace.  -  f .  appretto  il  %.  Aquila 

REALE. 

§.  8.  Aquila  reale,  Falco  fulvus  Lin.  -  Si- 
non. Falco  chrystietos  Lin.  cur.  Gmel.  Aqui- 
la reale,  Aquila  rapace,  Aquila  toscana 
Stor.  Uecel.  -  Frane.  L'aigte  rogai.  (Sa*. 

Oinit.  i,  ao.) 

§.  9.  Aquila  toscana.  -  V.  topra  u  s.  Aquila 
reale. 

%.  10.  Aquila  Valeria.  -  V.  top™  ,i  j.  Aqui.a 

DI  MARE. 

§.  il.  Terzo  d'  aquila.  Falco  GatUcus 

Gmcl.  -  V.  BIANCONE,  ueetlto  di  rapina. 

§.  12.  Aquila.  T.  d'Astron.  Costellazione 
nell'emisfero  settentrionale  che  ha  la  sua 
ala  diritta  contigua  ali  Equinoziale,  e  si 
congiunge  communemente  coli'  Antinoo.- 


Qui  insieme  collocar  sublime  Amiga,...  t 
la  Saetta  accesa  Di  cinque  stelle,  e  l'Aquila 

Superba.  Ta«.  Mund.  eie.  g.  a,  S-  33.— Alan».  Culiif. 
1.  6,  v.  a37  e  3oo. 

§.  13.  Non  distinguere  l'aquile  da* mosce- 
rini. Vale  il  medesimo  che  Non  distinguere 
i  granchi  dalle  balene.  -  V.  fa  «ava 

irstmplo  in  GRANCHIO ,  animate  d«lla  <W  «k'ctwtt- 

cei,S5. 

AQUILINA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  Pieri» 
aquilina,  detta  Felce  f emina  dal  Mattioli  ed 
anche  nell'uso  vulgare.  È  pur  chiamala  vul- 
garmcnlc  Felce,  Felce  maggiore,  Felce  ra- 
mosa, Felce  da  ricotte,  Felce  capanna ja, 
Felce  da  porci,  Felce  grande.  Perenne.  Tro- 
vasi da  per  tutto  ne' boschi  e  ne*  luoghi  in- 
culti e  nebbiosi.  Dicesi  Aquilina,  perchè , 
tagliando  obliquamente  la  fronda  verso  la 
radice,  si  scorgono  nel  taglio  alcune  fibre 
disposte  in  forma  d'aquila  imperiale.  Di  que- 
sta hanno  inteso  parlare  tutti  i  pratici,  pre- 
scrivendo e  lodando  pc*  vermi  la  Felce  fe- 
mina  (Aspidium  Filix  femino).  I  montanari 
hanno  in  costume  d' involtarvi  le  ricotte  ; 
onde  Felce  da  ricotte  è  pur  chiamata.  La 
farina  della  radice  di  felce,  impastata  con 
aqua,  e  fattone  palle,  si  sostituisce  al  sapo- 
ne. Questa  felce ,  essendo  molto  alcalina  , 
potrebbe  dare  alcun  utile  per  le  vetrerie  e 
per  le  fabriche  tli  sapone.  In  Danimarca  se 
ne  fa  uso  per  pagliacci.  (  Targ.  Tt>«.  On.  ht. 
Iiot.  3,  ^a3,  nlit.  J»*l 

AQUILINA  (PIETRA).  Sust.  f.  Pietra  pre- 
gna, Etite.  (Lat.  A£tites,  dal  gr.  Atru?,  si- 
gnificante Aquila,  perciocché  li  antichi  cre- 
devano che  si  ritrovasse  nei  nidi  delle  aqui- 
le, le  quali  dice  vasi  che  senza  di  essa  non 
poteano  far  l'ova.)  -  Dicono  con  ridicolosi- 
ta  esservi  il  maschio  e  la  femina,  e  questa 
partorire  le  sue  pictruzzolc  che  ha  nel  ven- 
tre ,  come  scrive  nelle  sue  Osservazioni, 
per  lo  più  false,  Pietro  Borelli.  Ve  ne  sono 
di  molte  spezie  e  di  più  figure;  ed  io  (Tali. 
mirti)  ne  ho  una  incrostala  di  miniera  di  fer- 
ro. Si  chiama  pregna,  perchè  contiene  den- 
tro di  sè  un'altra  piccola  pietra  sciolta  che 
fa  strepito  quando  si  scuote.  Si  dice  aqui- 
lina, perchè  i  buoni  vecchi  credevano  clic 
le  aquile  le  portassero  ne'  loro  nidi  a  fine 
di  preservare  i  loro  parli  da  ogni  ingiuria. 
La  fanno  portare  alle  donne  gravide  legata 
al  braccio  per  impedire  l'aborto  e  preser- 
vare il  feto  ;  e  cinta  alla  coscia  per  facili- 
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Lire  il  parto  e  promuovere  i  puerporj,  e  nelle 
vergini  i  mestrui.  Altri  vogliono  che  ridulta 
in  polvere  e  mescolata  con  qualche  unguen- 
to, ed  applicala  su  l  capo,  sani  l'epilessia. 
Tutte  favole  ed  imposture.  3,P.  4<>3, 

col.  I. 

AQUILINAMENTE.  Avverbio.  A  modo 
d'aquila,  Come  un'aquila.  -Mi  basta,  dis- 
s'io.  anco  se  il  solo  oechio  destro  veggia 
aquilinamente ,  chè  questo  non  è  mal  nes- 
suno, conciossiachè  mi  pare  d'avere  spesso 
veduto  anco  i  Icgnajuoli  coir  uno  degli  occhi 
metter  meglio  in  isquadra  i  legni  per  mezzo 
del  regolo,  n.. .-,  A.  m.  Rim.  e  Pm.  61. 

AQUILfNO.  Susi.  m.  Il  Polcino  dell'aqui- 
la. Frane.  Aiglon.  -  L'aquila,  avendo  tolto 
i  suoi  volpini  e  figliuoli  alla  volpe ,  oveali 
messi  nel  nido  de*  suoi  aquilini.  E«*p.  Cod. 

Fan.  fa».  lS,  p.  So.  (V.  nelle  Vor.  c  Man.  /'Otwrraiiom 
ad  AQUILINO,  tHit.,  p.  8a4.ro/.  a  ) 

AQUILINO.  Aggeli.  Daquila.U\.Jqui- 
littus. 

%.  Per  Simile  a  cosa  pertinente  ad  aqui- 
la ,  Da  aquila.  -  Quattro  brutti  e  deformi 
Diavoli  con  zampe  aquiline,  e  simili  le  mani 

alle  zampe.  R»r.  IW  Dtarr.  Apptr.  Comwl.  5a. 

AQUILONE.  Sust.  m.  accrescit.  di  Aqui- 
la. -  Dentro  al  nicchione  ci  è  un  Giove  Se- 
ràpide  colossale  sedente  con  lo  scettro  ncl- 
l'una  mano,  e  che  posa  l'altra  nel  dorso 
d'un  aquilone  che  gli  é  dal  lato  destro,  au 

AQUITRfNA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Aqui- 
trino  (v.),  cioè  Aqua  che  geme  dalla  terra 
per  lo  ritenimento  dell' aque  piovane. 

§.  Per  queir  Untorello  che  bagna  li  oc- 
chi. -  Li  occhi  (  d  na  «no  limito  )  avevano 
que'  lustri  e  quelle  aquitrine  che  di  continuo 
si  veggono  nel  vivo,  ed  intorno  a  essi  era- 
no tutti  quei  rossigni  lividi  e  i  peli  che  non 
senza  grandissima  sottigliezza  si  possono 
fare.  v««»r.  Vii.  7, 60,  liu.  «Il  dri  uno. 

AQUITRfNO.  Sust.  m.Aqua  che  geme  dal- 
la terra  per  lo  ritenimento  deli  aque  pio- 
vane. (Cius.)  Sinon.  Aquilrina,  Aquastrino. 

%. Per  Jiivoletto.-A  piò  del  qual  monte  tra 
ecrte  grotte  e  massi  scoscesi  si  vedean  cor- 
rer certi  aquitrini.  W  IW  D«rr  Appar.  Come,i.  38. 

AQUOLfNA.  Sust.  f.  dimin.  di  Aqua. 

%.  Venire  0  Far  venire  l'aquoli.xa  n  boc- 
ca. Figuratam.  -  V.  in  AQUA  i  s  s  188  «  189. 

AQUZZA.  Sust.  f.  dimin.  di  Aqua  in  si- 
gnif.  iWAqua  lavorata,  cosmetica.  -  Poche 


son  eh'  usin  lisciarsi ,  Perchè  in  fatti  egli  è 
malsano:  Certe  aquzzc  abbiam  fra  mano; 
lnsin  qui  può  comportarsi.  L»p»r.  EUt».  87. 

ARA.  Sust.  f.  (Lat.  Ara,  la  cui  radice  è 
il  sust.  celtico  Ar  preso  nel  signif.  di  Pietra, 
giacché  in  origine  un'ara  non  era  che  una 
pietra.)  T.  della  Relig.  de' Gentili,  ed  ana- 
logo ad  Altare,  cioè  Alta  ara.  E  però 

§.  Are,  in  term.  di  Geogr.  ani.,  si  chia- 
mavano certi  Sassi  o  Scogli  0  Isolotti  di 
contro  a  Cartagine,  che  amare  tranquillo 
apparivano  fuor  dell'onde,  e  a  mare  agi- 
tato rimanevano  ascosi.  (  v.  più  ampie  notiti* 

mei  Forati,  in  ARA,  o  presto  i  Commentatori  di  Pirgitio 

in  ;EiKid.  /.  i ,  m.  1 13.)  -  Are  chiaman  li  Ausonj 
un  sasso  alpcstro  Dall'altezza  dell'onde  al  In- 
celato, Che  surgea  prima  in  altomare  altis- 
simo. Car.  Eorid.l.I,v.l8a.  (Test.  lat.  «...  SOXU 

vocant  Itali  mediisqu<c  in  fluclibus  aras, 
Dorsum  immane  mari  summo.  »  ) 

ARA.  Sust.  f.  (Dal  lat.  Hara.)  Porcile.  - 
V.  HARA. 

ARABESCARE.  Verb.  alt.  Ornare  d'ara- 
beschi. 

§.  1.  Arabescato.  Partic.  Ornato  d' ara- 
bescai. 

§.  2.  Arabescato,  p.  e.,  di  smalti,  vale  / 
cui  arabeschi  son  fatti  di  smalti.  -  Certe 
ricascate  di  panni  d'  oro . . .  arabescali  di 

Smalli.  Ba»l.  Roh.  Drjcr.  Appar.  Comfd.  p. 

ARABESCO.  In  forza  di  sust.  no. ,  cioè 
Ornamento  arabesco.  Diciamo  Arabeschi 
a  certi  Ornamenti  0  Fregi,  la  cui  inven- 
zione si  suole  attribuire  agli  Arabi,  ma 
che  furono  usati  eziandio  dagli  antichi,  ed 
i  quali  consistono  in  bizzarre  intreccia- 
ture di  foglie,  fiori,  frutti,  animali,  ce. 
Anche  si  dice,  per  isgraziataafcresi, /faòesco. 

ARÀBILE.  Aggeli.  (Dal  verbo  Arare.) 
Riferito  a  terreno,  vale  Acconcio  ad  essere 
arato. 

%.  Arabile,  riferito  a  tempo,  vale  Accon- 
cio all'arare.  -  v.  Ve*,  in  ARATURA,  $. 

ARAGNA,  sust.  f.,  0  vero  ARAGNO,  sust. 
m.  (  Lat.  Aranea  o  Araneus;  di  cui  veg- 
gasi  l'etimologia  nel  Forcellini  alla  voce 
ARACHNE.)  Insetto  fornito  di  otto  piedi 
e  senz'ali,  il  quale  trae  fuor  del  suo  corpo 
un  filo  a  cui  si  sospende,  e  con  cui  forma 
una  come  tela  per  pigliare  altri  insetti 
di  cui  si  nutrisce.  Sinon.  Bagno,  Ràgnolo. 
augnatelo,  ed  anche  Aragne. 
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§.  i.  Tela  d'arac*a  o  d'aracso.  /lagna- 
tela. (  Notisi  che  in  uno  de*  dialetti  celtici 
Aran  significa  Tela.  )  -  ìjo  scudo  dalla  cima 
ai  fondo  fende,  Come  si  squarcia  una  tela 
da  ragna,  im.  Oli.  io.  63 , 8.  Quando  l'arcoba- 
leno abbia  posto  un  pié  nel  mare,  e  quando 
»i  vedranno  |»er  le  strade  e  per  i  campi  certi 
fili  sottilissimi  c  spessi  a  guisa  di  tele  d'ara-* 
gni,  e  tremuli  per  il  vento,  sarà  segno  di 
pioggia  tempestosa.  Sode».  Apk.  18 

%.  2.  Arac?» a  ,  ec.  T.  di  Blas.  Introduciti 
l'Arcigno  nell'arme  co'l  suo  lavoro;  ed  è 
simbolo  dell'assiduità  industriosa  per  cui 
si  giunge  a  cariche  sub  timi.  (Art.  bu>.) 

ARAGNE.  Susi.  f.  Lo  stesso  che  A ragna.- 
Ed  alla  aragne  odiala  da  Minerva,  Che  tende 
i  lacci  suoi  sopra  le  porte.  Rueei.  AP.  t.  77L 

t  V .  mei  Dò.  miti*.  la  favai*  di  Ar»rt*  ) 

ARAI  .DA.  Sust.  f.  di  Araldo.  -  Aralda  e  mes- 
saggera..  .  destinata  ad  essere  interprete  del 
volere  de' Numi  a  i  mortali.  sjt.d.  Di»,  w.  a, 
ir*),  rd.i  Cm».  (  Parla  dell'  Iride.  ) 

$.  Abalda.  Terni,  botan.  vulg.  -  r.i.ER- 

BA  ti  t  K»»»  tUAUH- 

ARA.NCIÀTA.  Sust.  f.  Colpo  dato  altrui 
con  un  arancio  scagliatogli  addosso.  -  Cip. 
Si  eh?;  oh  questa  e  bella!  Si  danno, al  ve- 
dere, della  zappa  su'  piedi,  ec.  Bica.  E  che  !, 
vi  accordate  anche  voì?lip  Oh  se  conosco  si- 
no iocheditccosc  da  aranciate.  L»  in.  Dial.p. 

ARANCINO,  Sust.  m.  (Uccello  silvano).  - 

/   REGOLO ,  «ce  «/f. 

ARANCfNO.  Aggeli.  Dicesi  al  Gelso  in- 
nestato ed  alla  Foglia  di  esso  gelso.  -  Ixs 
foglie  dei  mori  seminati  o  salvatici  (letatirf) 
sono  mollo  incise;  ma  quelle  degli  innesta- 
ti, delti  arancini,  sono  fatte  a  cuore,  e  non 
incise,  perchè  mollo  più  vegete.  Tirg  TW 
Ou.  hi.  boi.  3 ,  a9i .  L' aranciua  (  %Ua  di  t«u>  )  è 
più  incartata  di  tulle ,  dà  più  pascolo  ai 
bachi,  ec.  Ltat.  Agric.  1 ,  t8& 

ARARE.  Vcrb.  alt.  (  Lai.  Aro  ,  as  ;  gr. 
A  pò™.  In  cell.  Aretri  valca  Lavorare;  ed  Ar 
in  bretone  significa  Terra,  Campo.)  Lavo- 
rar la  terra  con  l'aratro. 

§.  4.  Traslativam.,  referendo  a  nave  su'l 
mare,  nell'onde,  vale  il  medesimo  che  /  'ru- 
dere, Secare,  Solcare.  Anche  i  Latini  dis- 
sero Arare  aquas.  -  L'ampie  pianura  (  Li 
.mpipaoi)  del  mare  ti  conviene  arare.  Viig. 
fatti  M.  (<■».  dalla  Cri»,  in  PIANO,  smt.y  Che  sof- 
frir lunghi  esigli,  arar  gran  mari  Ti  con- 
verrà pria  eh'  al  tuo  seggio  arrivi.  Car  E-wid. 


1  1 .  ».  a6i.  E  se  feroce  in  guerra  Cosmo  ara 
il  mare.  CL*i»r.  par.  1 ,  r»»  74. 

§.  2.  Per  similil.,  in  vece  di  Imprimere, 
Solcare,  (r.  a*tU  n%  8.)  -  Compone  a  sè  d  in- 
torno  aeree  membra  Uscite  ornai  di  gioven- 
tudc,  ed  ara  D' alcuna  crespa  il  vollo.  Ckui*. 
Fom  e.  a.  (Cosi  Ovidio,  Ar.  am.  2,  1 18:  «« 


venient  rugee  qua  Ubi  corpus  arent.») 
§.  5.  Arare  a  cic*\.-r.i«ciGNAi/s.  a  oc*». 
K.  Arare  co'l  eie  e  co'l'asixo.  Figu- 
ratane ,  vale  Far  quanto  uno  può  e  sa. 

(P^ol.  Mod.  dir.  lo»  eap  74  ,  p.  146.) 

§.  B.  Arare  i*séj  e  isciù.  Figuratam.,  per 
Andare  innanzi  e  indietro.  -  Non  bisogna 
fare  come  certi  vagheggioni  sciocchi  che  si 
pongono  al  riscontro  (d*ib  dama),  e  vanno 
loro  fino  insù'l  viso;  e  se  passano  dalla  casa, 
e  ch'ella  sia  alla  finestra,  tulio  il  dì  arano 
insù  e  ingiù,  e  fanno  il  meschino,  ec.  La»d. 

in  Gumliul.  Appar- 1  Tal.  7  j. 

§.  0  Pr^mlio.  -  Per  naicavexto  de'  BIOI 

S'ARA  CO*  LI  ASIS1.  -  /'.  in  PANE  1/  J.  PaJi  VXTO 

$.  7.  Arato.  Parlic. 

%.  8.  Arato,  per  similit.,  in  senso  di  Im- 
presso.  Solcato,  (v.  and*  additi, o  n  |.  a.)  -  Che 
vai  s'io  son  si  pallido.  E  di  rughe  deformi 
arato  ho  il  vollo?  Mrm.  Op.  i ,  a',o. 

§.  9.  Arato,  in  term.  milit.,  si  dice  di  ter- 
reno smosso  dall' esservi  strisciata  sopra 
la  palla  del  cannone,  sicch' e'  par  quasi 
solcato  dall'aratro.  -  Piovcano  le  palle;... 
il  suolo  si  vedéa  smosso  ed  aralo  per  ogni 

VerSO.  Bolla  (r,f..fWGr»*w> 

ARATlO.  Aggelt.  sincop.  d 'grafico  (co- 
me Lavorai  io  sincop.  da  Lavorativo,-  A  'atto 
sincop.  da  .\ativo,  ec).  Acconcio  ad  essere 
arato.  -  Bealo  quegli  Cui  tu  pronLi  di  cuore 
onorerai  :  A  lui  ogni  cosa  e  in  abondanza. Ca- 
rico è  l' aralio  suolo  vilalc.  &W  Ina.o™,  541. 

ARATÒRIO.  Aggeli.  Che  appartiene  al- 
l'arare; e  dicesi  degli  Strumenti  d' agri- 
cultura  che  servono  a  lavorare  la  terra. 
Lai.  Aratorius. 

%.  Detto  degli  Animuli  di  cui  l'uomo  si 
serve  per  arare.  Anche  i  Latini  dissero  Bo- 
ve* aratorii.  -  Offerse  armi  perfette,  Spoglie 
di  gemme  e  di  grand' òr  cosparse,  Ed  ara- 

tOrj  armenti.  CUiaW.  par.  I ,  rane.  Iuguli,  a. 

ARATRO.  Sust.  m.  Strumento  co'l  quale 
si  ara  la  terra.  Sinon.  Aratolo.  Lat.  Ara- 
trum.  Le  parti  che  compongono  1'  aratro 
sono  il  f'ómere,  il  quale  taglia  orizontal- 
mentc  la  terra;  -  il  Coltello,  dello  anche  il 
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Mitro ,  che  divide  verticalmente  le  zolle 
staccate  dal  vomere;  -  V Orecchia,  che  è  un 
legno  il  quale  volta  su  la  riva  del  solco  la 
terra  tagliala;  -  la  Stiva,  che  è  il  manico, 
abbassando  il  quale,  la  punta  del  vomere 
si  alza,  ed  il  solco  si  profonda  meno,  alzan- 
dolo, e  la  terra  si  fende  più  profonda; -ed 
il  Timone,  o  sia  quella  parte  alla  quale  si 
attaccano  i  buoi.  Variano  per  altro  le  forme 
dell'aratro  in  mille  guise,  ec. ( Fom. Clic  dì*. 

«CtMl.  ) 

5.  t.  Aratro.  Figurai.,  per  quella  Parte 
della  nave  che  fende  l'onde,o  più  tosto  per 
la  JSave  stessa.  Cosi  diciamo  Arare  in  vece  di 
Fendere  n  Solcar  V  onde ,  come  si  nota 
in  AB  ARE  i  %.  1.  -  L'Indi  novelli  ascosi  Già 
da  IScltun  caliginoso  ed  atro,  I  cui  campi 
profondi  Con  zefiri  secondi  Solcò  primiero 
il  savonese  aratro,  Untino  d'oro  i  lor  fonti, 
E  d'oro  banno  i  lor  monti.  cimi*.  1,27.  (Il 
savonese  aratro;  cioè  La  nave  di  Cristoforo 
Colombo  da  Savona.) 

§.  2.  Aratro.  T.  di  Blas.  L'aratro  posto 
nello  scudo  è  simbolo  d'esercizio  utile  e 
di  virtuosa  operazione.  (Art.  bu>.) 

ARATURA.  Susi.  f.  Lo  arare,  .frumento, 
frazione.  Lat.  Aratio,  onis. 

§.  Per  Tempo  d'arare ,  Tempo  acconcio 
all'arare.  -  E  per  ardili  ciascuno  (  fistio  U 
kuiiK-hio)  all'aratura  Porla  segni;  cbè  in  tre 
l' arabil  tempo  Parton,  nel  mezzo  e  in  due 
estremi  :  il  primo  L'  nrazìon  primiera ,  il 
mezzo  frullo  La  mezza  avvisa,  e  V  ultima 
l'estremo.  Sii  «io.  Arai.  t3a. 

AR AZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  arare,  Jr amen- 
to, Aratura.  Lai.  Aratio,  onis. 

%.  Per  Tempo  d'arare.  -  r.Vt*.  mtt\. a 
ARATURA. 

ARAZZERLA.  Sust.  f.  collettivo  di  Araz- 
zi. -  La  quale  (uU)  essendo  tutta  parata  di 
una  arazzerla  di  seta  e  d'oro  pomposa  e 
di  bel  disegno,  era  sopra  il  paramento  ri- 
girata tUtla  da  un  fregio.  Buocur.  Doct.IW; — 
U.  il,.  9. 

AR  AZZIÈRE.  Sust.  m.  Faticatore  d'araz- 
zi. -  Li  uccelli  in  quel  paese,  per  la  delica- 
tezza delle  penne ,  per  l' immensità  dei  nu- 
mero, per  la  moltiplicità  delle  specie,  per 
la  varietà  e  per  la  vivacità  delle  lintc,  si  può 
dire  che  servissero  di  lane  e  di  sete  ai  drap- 
pieri, agli  arazzieri,  ai  ricamatori.  Bfapl.  Vir. 

Optiti.  '|OI. 

ARAZZO.  Susi.  m.  Panno  tessuto  a  fì- 
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gure  per  uso  di  parare,  addobbare,  Spez- 
zare-, cosi  detto  dal  farsi  in  Arazzo  0  Araz- 
za, città  capitale  dell'Artois. 

1.  Fatto  le  feste,  *oy  si  trova  chi  spic- 
chi LI  AR  AZZI.  -  V.  in  FESTA  ,  sust.  /.,  il  $.  |3. 

§.  2.  Vi  sta  cose  ux  arazzo.  Diccsi  di  Chi 
sta  appoggiato  al  muro,  facendo  la  figura 
mutai  Chi  sta  in  una  conversazione  sol- 
tanto per  far  numero. (Paul  Moi.dir.iM.arp.  120, 
p.  aa6.)  Anal.  Asso  fermo;  Colombo  di  gesso; 
Stare  come  un  boto,  cioè  come  un  voto, 
cbè  Boto  in  cambio  di  roto  dicono  i  Fio- 
reulini. 

ARBITRARE.  Verb.  alt.,  clic  per  altro  si 
usa  in  modo  assoluto.  Giudicare ,  Pensare, 
Stimare.  Lat.  Arbitrari. 

%.  I .  In  mod.  assol.,  per  Operare  secondo  il 
proprio  arbitrio,  Pigliarsi  degli  arbilrj.  - 
Conoscono  ambedue  (b  r»me  *  u  unrù)  talmen- 
te quei  determinati  termini  dentro  a'  quali 
commandò  Iddio  che  elle  si  contenessero  nel 
loro  arbitrare ,  che  nè  la  fame  dà  più  mai 
al  corpo  di  quel  che  gli  abbisogna  per  suo 
buon  essere,  nè  mai  In  sazietà  gli  toglie 
punto  di  quello,  tolto  il  quale  il  corpo  ver- 
rebbe manco  di  sùbito.  Bciim.  Di»,  aut.,  ti*.  6, 
p.  137,  trib.  fior.  Bisogna  qualche  volta  nc'scr- 
vizi  De'  padroni  arbitrar  per  mè  (  meglio  ) 
servirli  ;  Ma  rado  e  con  giudizio  arbitrar 

VUOlsi.  Buoiur.  Ficr.  g.  3 ,  a.  4 ,  «■  3  ,  p.  8:1 ,  coi.  I. 

§.  2.  Ariuthare  sopra  che  che  sia.  In  si- 
gnif.  di  Pigliarsi  qualche  arbitrio  per  conto 
di  che  che  sia;  cioè  Aon  la  guardare  pe  l 
sottile,  e  lasciar  correre.  -  Parve  allo  scalco 
di  poter  arbitrare  su  1'  etichetta  d'  un'  età 
dell'  oro  declinante  a  qualche  principio  di 
corrottela.  Magai,  Imi.  Aiok  ,,408. 

ARBITRATO.  Sust.m.  Giudicio  d  àrbitri. 

§.  Per  il  Corpo  degli  àrbitri,  Magistrato 
degli  àrbitri.  -  Facendosi  in  Firenze  ordine 
d'arbitrato  in  correggere  li  staluti  e  le  no- 
stre leggi.  Vili.  G.  1.  8,  e  i ,  t.  3,  p.  6,  edia.  fior. 

ARBITRATÒRE.  Sust.  m.  Che  arbitra. 
Arbitro.  Lat.  Arbiter.  -  Diveniva  tra' Prin- 
cipi d'Europa  arbilratore.  Gi«d.  Pici.  Pn.rgit.41, 

«dia.  Bui.  1608. 

ARBÌTRIO.  Susi.  m.  Giudizio  0  Sentenza 
deli  àrbitro.  Oggidì  più  coramuncmcntc  si 
dice  Lodo.  Lat.  Arbitrium. 

%  1.  Ad  arbitrio.  Locuz.  avveri).  Con- 
forme al  proprio  arbitrio,  A  libito,  A  ta- 
lento. A  scelta,  A  sua  voglia,  Arbitraria- 
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mente.  -  Si  troncano  (i*  rodi),  o  troncar  si 
possono  ad  arbitrio  del  dettatore.  SaW.A». 

»ert .  l ,  3,  a,  3  a  (ri*,  dal  \oe.  d»  Ver.  toUo  U  rnf*-.  ADA). 
§.  '2    AVEBB  ARRITRIO  01  FAR  CHE  CHE  SIA. 

Per  .4 ver  la  (acuità  di  farlo.- Se  vuoi  dirit- 
tamente vivere,  non  curare  le  parole  de' rei 
uomini;  perocché  ogni  uomo  ha  arbitrio  di 
farlo.  La,. cu  P.  ioa,  s.  a.  (Test.  lat.  «  Quum 
rette  viva*,  ne  cure*  verba  malorum;  Ar- 
bitrii non  est  nostri  quid  quisque  loqua- 
lur.  »  ) 

$.  5.  Essere  i*  arbitrio  d'  alcho  il  far 
che  che  sia.  Essere  egli  libero  di  farlo,  Di- 
pendere dalla  sua  volontà  il  farlo.-E  quivi 
fermatasi ,  mi  mostrò  il  cammino ,  signifi- 
*  candomi,  in  mio  arbitrio  essere  ornai  lo  usci- 
re. Stonai.  Arrad.  prò»,  la,  p.  ìpa. 

ÀRBORE.  Susi.  m.  -  r.  albero. 

ARBÒREO.  Aggctt.  D'arbore,  D'albero. 
Lat.  Arboreti*. 

§.  Per  similit. ,  detto  delle  corna  del  cer- 
vo, significa  lo  stesso  che  Ramoso.-  Le  ar- 
boree coma  del  vivace  cervo.  Smmm.  AroJ. 

prò*.  8,  p.  86.  (  V.  anche  mtl/t  Voc.  e  Mio.  la  parrmttti 
iti  $.  Hi  ARBOREO.) 

ARBORGLIExNTE.  Susi.  m.  Specie  di  fun- 
go. -  Sentii  celebrare  un  certo  fungo  autun- 
nale nascente  nel  dintorno  di  detta  Terra 
(s.  Fior»),  conosciuto  da  tutti  co'l  nome 
di  arborgliente ,  nominato  dagli  uomini  di 
S.  Fiora  co'l  nome  di  pastajuolo,  perchè 
l'odore  di  esso  è  similissimo  a  quello  della 
pasta  fatta  con  aqua  pura  e  farina  di  gra- 
no. Questo  fungo  è  ottimo  per  mangiare. 

Micheli  Pier  Ani.  la  Targ.  Tot».  G.  Viag.  9,  385. 

ARBUSCELLO.  Susi.  m.  dimin.  di  Albero. 
Lat.  Arbuscula. 

%.  Arboscelli  o  Alberetti.  T.  di  Blas.  Fra 
li  Arbuscelli  si  distinguono  nell'Arme  il  Ce- 
dro, il  Melarancio,  il  Nespolo,  il  Cotogno, 
il  Melagrano,  il  Giùggiolo,  l'Avellano,  il 
Vepre,  la  File,  il  Mirto,  il  Ginepro,  V El- 
itra, la  Canna,  il  Rovo,  lo  Spino,  ee.  Sono 
essi  fioriti,  frutti/eri,  piantali  o  sradicati. 
Fnnc.Arbrisseaux;  lat.  Arbuscula!.  (An.  bu.) 

ARBUTO.  Susi.  m.  Corbézzolo,  Albatra, 
Albatro,  Albatrcllo.  I  Botanici  lo  chiama- 
no Arbutus  Unedo.  -  Altri  alla  bara  intenti 
nvean  di  quercia ,  D'  arbuto  e  di  tali  altri 
agresti  rami  Fatto  un  feretro  di  virgulti  in- 
testo, E  di  frondi  coperto.  Car.  Emid.  i.  ti, 
v.  100.  Lo  arbuto  è  simile  al  melo  cotogno: 
ha  le  frondi  sottili,  ec.  Miniai,  i .  139. 


ARCA.  Susi.  f.  (Ut.  Area,  da  aretndo, 
secondo  Vairone,  perchè  l'arco  è  fatta  ad 
oggetto  di  difendere  da' ladri  ciò  che  in  essa 
è  contenuto.  Più  verisimile  è  l'origine  cel- 
tica; poiché  in  quell'idioma  Arc  significa- 
va Tutto  ciò  the  rinchiude  che  che  sia.  Ted. 
Ark;  dan.  Arck;  ingl.  Ark;  bret.  Arch; 
base.  Arca;  provenz.  Archa;  calai,  ant.. 
spagn.,  portogh.,  Arca.)  Cassa,  Cofano, 
Forziere. 

§.  1.  Arca,  figuratamente.- Vuo'  tu  pare- 
re un'arca  di  scienza?. . .  Biasima  sempre,  c 
vedrai  la  brigata  Starti  d' intorno  con  gran 
riverenza.  L«opar.  Rìm.  3. 

§.  3.  Arca  ,  per  Cassa  da  riporvi  il  de- 
naro, Scrigno.  -  Allora  surge  il  fabro,  e  la 
sonante  Officina  riapre,  e  all'opre  toma 
L'altro  dì  non  perfette,  o  se  di  chiave  Ar- 
dua e  ferrati  ingegni  all'inquieto  Ricco  l'ar- 
che assccura,  o  se  d'argento  E  d'  oro  in- 
cider vuol  giojclli  e  vasi  Per  ornamento  a 
nuove  spose  o  a  mense.  Pano.  Mai. ,«  v*ia.  or. 
1 , 10. 

§.  5.  Arca,  per  Madia,  cioè  Cassa  per 
uso  d'intridervi  entro  la  pasta  da  fare  il 
pane.  -  Intrideva  la  farina  nell'  arra  per  fare 

il  pane.  Fr.  GuiU.  Leu.  (ni.  dal  Redi  *tt  V«.  im.> 

%.  ».  Essere  fra  l'  iscio  e  l'  arca.  -  r. 
in  CARlDlil  ti  $.  Fmiee  m  Solla  k  Caridoi. 

§.  5.  Mettere  in  arca.  Ellilticam. ,  per 
Mettere  o  Riporre  il  denaro  nello  scrigno. 
cioè  Tesoreggiare,  Tesaurizzare.  -  La  sua 
natura,  che,  di  larga,  parca  Discese,  avria 
mestier  di  tal  milizia  Che  non  curasse  di  met- 
tere in  arca.  Dani.  Parad.  8,84- 

ARCALIF,  ARCALIFFO,  e  per  correzione 
ARGALLFFO  o  ARGALLFFA.  Susi.  ra.  (»v 
amb.)  Lo  stesso  che  Calif  o  Càlife  o  Cali  fa 

0  Califfo,  che  son  le  voci  sincere,  (r.  »,//,  v«r. 

c  Mia.  /'Oaarrraiioac orf  ARCALIF.)  Titoli  de' So- 
vrani musulmani  successori  di  Maometto, 

1  quali  uniscono  nella  lor  persona  i  due 
poteri,  temporale  e  spirituale.  -  In  que- 
sta (Corte)  è  di  Marsilio  il  gran  bastardo, 
Follicon  d'Almeria  con  Doriconte,  Ba var- 
ie. l'Argaliffa,  ed  Analardo.  Ario*.  Far.  14, 16, 
rdi«.  Baroni,  Vece»i»,  1471.  (L'cdiz.  per  cura  del 
Morali ,  in  vece  di  Argaliffà,  legge  Larga- 
li fa.)  Tolto  in  quel  tempo  una  gran  lancia 
a véa  .  E  contra  Berlingier  venne  di  botto , 
Che  sopra  l'Argaliffa  combaltca,  E  l'elmo 
nella  fronte  gli  a  véa  rotto.  1  :  .  18, 44,  ni». 
Morali.  E  lo  ArralifTn  e  alcuno  Ammiran- 
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tC.  Pule  Luig.  Morg.  af»,  a;.  (  V.  nitri  al  elln  et.  mila 
imtdetla  OuervaxiutK  ad  ARCALIF.) 

ARGAL1FFA.  Susi.  f.  foce  di  senso  in- 
determinato, e  usata  per  isprezzo,  come 
si  suol  fare  d'altri  npmi  stranieri.  (Forse 
dall'arabo  Chaliiw.  che  nel  fcroinilc  signi- 
fica Donna  scostumata,  vile,  perversa,  che 
disonora  la  sua  famiglia.  Ai..  Don  Tito  c»e- 
moi.)  -  E  sonvi  1' arcalifle  per  conigli.  P.uf. 
8, 7.  Vè  che  arcaliffa  è  quella  spilungona , 
Vecchiaccia  secca  secca,  che  ho  la  sporta  Pie- 
na di  pine,  e  di  finocchio  il  grembo,  Bu  „Jf. 

Firr.  g.  2,i.3,».  1  a ,  p.  81 ,  col.  a.  (  V .  .!n.  !»•  itet!t  Voc. 
.  Mao.  <,««#„  MMftt*  ARCALI FF A.) 

ARCARE.  Verb.  att.  Piegare  in  forma 
di  arco,  Curvare  in  arco,  Inarcare,  Ar- 
cheggiare. Lai.  Arcuo,  as,  dal  sust.  Arcus.  - 
Arcate  di  stupor  tutti  le  ciglia.  Pux-iat.  s,  i,- 
po«.  a8.  Sconsigliato  tentai  co'lc  rivolte  Piante 
al  dirupo  fitte,  arcando  il  dorso,  Arrampi- 
carmi alle  petrose  volte.  Vsna.  Vii  i. 

%.  Arcato.  Parlic,  clic  pur  si  usa  agget- 
tivamente. Piegato  o  Curvato  a  forma  di 
arco.  Sopra  la  quale  («mire)  veniva  un  fron- 
tespizio arcalo,  dalla  cui  sommità  al  piano 
di  terra  erano  diciotto  braccia.  Mdlin.  Dckt. 

insù 'diritti  de' modiglioni 
erano  ilue  parti  di  frontespizio  arcato  e  rotto 
che  mettevano  in  mezzo  la  statua.  U.  il».  100. 

ARCÀTA.  Sust.  f.  Tanto  spazio,  quanto 
è  il  tiro  d' un  arco. 

§.  1.  Abcata,  in  tcrm.  d'Archit.,  vale  Ar- 
co, Arcale,  folla.- Si  veggon  quivi  quelle 
braccia  che  vanno  a  rimettere  nell'architra- 
fc,  e  formano  le  arcale  del  ponte.  Aigar.  3,  ;9. 
Sopra  detta  cimasa  volta  l'arco  ;  e  sopra  di 
esso  risalta  una  fascia ,  la  quale  viene  a 
dividere  due  piani  formati  dalle  arcale  del 
portico  e  delle  finestre  corrispondenti  al 
di  sopro.  Id.;,;a  — U.7,  i85. 

§.  3.  Arcata  ,  per  Colpo  d'arca ,  che  è 
quel  legno  alquanto  piegalo,».,  co'l  quale 
si  suonano  certi  strumenti  da  corda. -Un' ar- 
cata scortese  di  violone  che  strappasse  le 

Viscere.  Sal»in.  i*  Pro»  fioi.  par.  3,  ».  a,  p.  179. 

S-  3.  Saettare  i*  arcata.  -  V.  mm»  iti  **• 
iure  o  Svettare  u  arcata,  eh*  è  il  6. 

$.  4.  Soffiare  15  arcata.  Figuralam.,  per 
quasi  Portar  via  co'l  soffio.  -Io,...  senza 
donna  virtuosa  e  buona  come  io  ho,  saria 
quasi  una  bestia  salvatica  («.»»■«);  che  vale 
più  la  politezza  e  i  Icnzuoli  candidi  tenuti 
fra  i  ghiaggiuoli  (ti<*  u  Uibed*' giaggiuoli,  Uttt 


dell' uhie  uuTcntioa),  che  con  essa  mi  godo,  c  lo 
due  dozzine  di  camicie  sottilissime  che  si 
soffiano  in  arcata  (./■../.  »„i.  ,u  i-ir.  ì ,  lavo- 
rate gentilmente  e  profumate,  ec,  che  non 
vagliono  le  camere  parate  de'  Delfini  Or- 
liensi,  ec.  Mwui.  Wk.  Air.  i««.  p.  17. 

$.  8.  Tiro  ih  arcata.  T.  degli  antichi  Bom- 
bardieri. Quel  Tiro  d'artiglieria  il  quale, 
a  cagione  della  lontananza  dell'objetto  po- 
sto più  in  là  dal  punto  in  bianco  natura- 
le ,  non  potea  farsi  senza  una  maggiore 
elevazione  della  bocca  del  pezzo;  onde  la 
linea  descritta  dal  projetto  veniva  a  mo- 
strarsi come  curvata  a  guisa  d'arco.  Per- 
ciò questo  tiro  a  quo'  tempi  era  giudicato 
incertissimo.  Anche  si  chiama  Tiro  curvi- 
lineo. (Onat.  dìi.  miiii.)=  Onde 

§.  0.  Tirare  0  Saettare  ix  arcata,  figu- 
ratam.,  vale  lo  stesso  che  Tirare  a  indovi- 
nar*, che  è  un  Dire,  un  Fare,  un  Operare 
a  caso,  a  ventura,  senza  sodo  fondamen- 
to, per  semplice  congettura.  -  Se  in  nulla 
parte,  per  avere  scemato  0  cresciuto,  ci  aves- 
se difetto  della  verità  di  alcuna  cosa,  consi- 
derisi che  io  tiro  in  arcata;  perocché  tali 
fatti,  quali  aviamo  (aU.iamo)  racconto,  ci  sono 
stali  riferiti  da  persone  che  non  le  hanno 
vedute  già  presso  di  ftO  anni  che  seguirono. 
Siof.  Scmif.  3o.  Ha . . .  l' ingegno  nostro  qualche 
volta  una  certa  faculta  naturale...  dell'im- 
broccarlo (iii*t»e)  a  chius' occhi,  ed  imber- 
ciarlo ,  come  dir ,  tirando  in  arcala.  Atirgr. 

160,  etili.  Crm.j  137,  edii.  Armimi.  Chi  CÌÒ  non  VC- 

de,  saetta  in  arcata.  Sarchi.  Rim.  {cu.  <uiu  Cm».). 
A  lor  bastava  trarre  in  arcata  ,  e  cercare 
eziandio  con  bugie  manifeste  di  pervenire 
allo  intento  loro.  Varch.  Stor.  1.  ia  (e«.  e.  *.).  In 
questa  guisa  tirando  in  arcata,  Co' prono- 
stici vostri  equivocali  Ch'abbian  la  ritirata, 
E  venture  ed  amori  e  maritaggi,  Figliolanze, 
ricchezze,  Danni,  disgrazie  e  mali,  Indovi- 
nate lor  da' lor  costumi,  Da' loro  affetti  e  lor 
casi  seguiti,  Costumi  e  portamenti,  E  più 
dell'ascoltate  lor  parole,  E  loro  avvenimenti. 

Buonar.  Firr.  g.  \ ,  ».  a  ,  ».  1  ,  p.  aOI  ,  col.  1. 

ARCE.  Sust.  f.  (Lat.  Arx,  arcis ,  metatesi 
del  gr.  Ax0x.  Axjoo;,  significante  Luogo  ec- 
celso.) Bócca,  Sommità.  -  Di  mura. ..  cin- 
gono l'arci  di  Palatino.  Boa.  Am«t.  \\3.  (Cioò, 
le  sommità  del  Colle  palatino.)  Sopra  l'alta 
arce  di  Minerva  attenti  Venere  e  Marte  a 
rimirar  costoro  Stavan,  ec.  li.  Tmid.  1.9,1*.  a. 
Ma  oltre  a  tutti  questi  modi  m'occorse  diPcr- 
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dice  la  morie,  caduto  dall'altissima  arcccrc- 
lense;  e  questo  solo  modo  mi  piaque  di  se- 
guitare per  infallibile  morte  e  vota  d' ogni 
infamia,  la.  rum.  i55. 

ARCHEÒLOGO.  Sust.  m.  Chi  è  versato 
nell'archeologia,  cioè  nella  scienza  de' mo- 
numenti dell'  antichità.  Dal  gr.  \c/r,.  An- 
tichità. -  Diflicilissima  impresa  alla  singo- 
lare vostra  erudizione  affidata  dal  senno 
de*  romani  Archeologi,  sw  P,opo».  ».  i,r *  i, 

1<.  1(»5. 

ARCHETIPO.  Sust.  m.  T.  didasc.  (Lat. 
Archetypum;  gr.  Afgrcwro»,  da  \pyri.  Prin- 
cipio, e  tujtoc.  Forma,  Imagine.)  Prima 
forma.  Originale,  Primiero  esemplare  o 
modello.  -  Qual  Fidia  o  qual  l'i  issitele... 
non  si  vergognerebbe  di  far  questo  parago- 
ne, dove  il  pittore  delle  forme  è  1*  intelletto, 
la  tela  non  dipinta  l'anima,  i  colori  l'umane 
azioni,  l'archetipo  o  l'esempio  la  divina  vir- 
tù? Ta*».  Hi  p  Rom.  Plui.  im  T»,§  0|«  mi.  »  r>,  p.  3$. 
Ciò  non  vuol  dir  altro,  che  questa  è  l'ar- 
chetipo o  la  regina  di  tutte  le  conversazio- 
ni. Dai.  Un.  i*3.  Finge  (itpiitore)  con  la  fan- 
tasia e  rappresenta  li  objctli  (mali  esser 
debbono, con  quella  perfezione  che  conviene 
all'  universale  ed  all'  archetipo.  A'gu.  3, 164. 
Qual  è  la  imaginc,  tal  è  verisimile  ohe  sia 

I'  archetipo.  Maff.  G.  P.  Vii  Confr»*.  in  Vii.  S.  Ani. 
ali.  [.'il  ,  <~ol.  a. 

Per  Codice  originale  da  cui  furon  co- 
piati tutti  li  altri.  -  Quanto  al  farli  riscri- 
vere (cfitiquiDUrnii.anii.bii)  dall'  archetipo ,  in 
caso  che  non  si  trovassino  (trovalo),  non 
bisogna  pensare:  perchè  siamo  risoluti  che 
Ude  libro  non  solo  non  v'  è,  ma  non  vi  fu 

mai.  Brrn.  Venlia  Lrtl.  Cimi.  p.  10S. 

ARCHÈTIPO.  Aggeli.  Originale,  Che  non 
è  stato  fatto  secondo  un  modello  della 
stessa  natura,  e  che  serve  d'esemplare  per 
copie  0  imitazioni.  -La  natura...  in  tulle 
le  cose  è  fondamento  e  un  tal  primo  e  ar- 
chetipo elemento  di  loro  nascita  e  genera- 
zione; nè  alcuna  cosa  memorabile  dai  mor- 
tali fu  trovata  giammai,  di  cui  i  principj  in- 
nati negli  animi  e  a  principio  impressi  di  già 
non  fossero;  i  quali  Longino  appella  arche- 
tipi e  originali  elementi  di  generazione  d'on- 
de le  invenzioni  degli  uomini  scaturiscono. 

Sali  in.  Caaaul..  3. 

ARCHE  I  TA.  Sust.  f.  dimin.  di  Arca.  Cas- 
setta. Lat.  Arcula.  -  Mangiano  tutto;  poscia 
pigliano  Tosse,  c  pongonlc  in  una  orchclta 


in  caverne  sotterra  nelle  montagne.  Mar*  Poi. 
Vi3?.  a;1;.  Due  archette  lavorate  con  grande 
artifizio  per  mano  de  Chini.  s«doo.  iu.  ind.  3i8, 


e«Ut.  Cor.  i53>). 

ARCHETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Arco. 

%.  Archetti,  si  chiamano  in  Architettura 
li  Ornamenti  delle  gole  nelle  cornici  corin- 
tie, composti  di  spire  contornate  a  foggia 

di  fiori.  (Or».  Dahl.  Dia.  Arrl.it  ) 

ARCHI.  Particella  tolta  in  presto  da'Gre- 
ci  (\pyr,),  la  quale,  preposta  a  certe  parole, 
serve  a  denotare  superiorità,  preminenza, 
eccellenza.  Più  communementc  faciam  uso 
della  particella  Arci,  che  ha  la  slessa  forza. 


/'.  ARCI  in  qurito  Supplimmo ,  e  mtll'  Appaiti. 
iuI.  ,  are.  edia  ,  1 S  \  -  ,  p.  1 13  ,  il  $.  it  ,  lm.  6  dai  Sur. 

ARCHÌATRO.  Sust.  m.  (Lat.  Archiatrus; 
gr.  Ac/caroo;,  da  \pyri,  Principato,  o  da 
A,<vjuv,  Principe,  e  latrco,-.  Medico.)  Cosi 
chiamasi  il  Primo  medico  d'un  Principe.  - 
Lue.  Archiatro ,  vocabolo  greco ,  non  fio- 
rentino. Bt»K.  E  né  mcn  questi  son  vocaboli 
fiorentini,  Archètipo,  Arcidiàcono,  Ar- 
chimandrita, Architetto;  mentre  lutti  son 
greci.  Ma  che?,  se'  non  son  nati  fiorentini, 
si  son  poi  fatti  coli'  essere  stali  cominciali  a 
mettere  in  opra  o  dagli  scrittori,  o  dal  po- 
polo, o  dall'  uno  e  dagli  altri  insieme.  E  cosi 
avviene  appunto  ora  di  questo  vocabolo  Ar- 
chiatro, che,  essendo  greco,  incomincia  a 
farsi  toscano  per  aver  principiato  ad  usarlo 
nelle  Opere  loro  i  signori  Acadcmici  della 

Crusca  (1*  quale  lui  la»  u  P  tictac  «lai  NM  VliiUaniul)  ; 

come  tra  li  altri  il  sig.  Aless.  Marchetti ,  il 
quale  nel  suo  Saggio  delle  Rime,  al  sonetto 
in  morte  del  Redi  pone  in  fronte  questo  ti- 
tolo: in  morte  dell'  illustrissimo  sig.  Fran- 
cesco Redi  archiatro  del  Sereniss.  Granduca. 
Ora  quando  voi  ci  farete  venir  da  Buggiano 
la  fede  di  saper  più  di  questo  Acadcmico 
della  Crusca,  che  è  una  delle  prime  penne 
in  iscrivere  sì  toscano,  come  latino,  ec. , 
allora  vi  si  menerà  buono  V Archiatro,  e  ncl- 
T aversi  a  ristampare  il  libro  del  sig.  Berlini, 
in  cambio  di  Archiatro  vi  si  dirà  I*rimo  me- 
dico per  opera  di  Messer  Giampagolo  Lu- 
cardesi.Ciampaut.io.  11  non  mai  abbastanza  ce- 
lebrato Francesco  Redi,  ornamento  e  splen- 
dore di  luti'  i  medici  dell'età  nostra,  c  già 
ragguardevolissimo  archiatro  della  R.  Al- 
tezza di  Toscana.  Berlin.  Fai*.  »cop.  1 4 1.  (/'.  mdà 
'.■fi  c  Voc.  e  Man.  /'  /«Vinto  purrntrtt  in  ARCHIATRO.) 

ARCMBUGIÀRE  o  ARCI  Mi  USA  R  E.  Veri). 
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«U.  (Dal  sust.  Archibugio  o  Archibuso.)  Oc- 
cidere  a  colpi  d'archibugio.  Ed  è  una  pena 
capitale  mililare.  Frane.  Arquebuser,  Fusil- 
ler,  Fuire  passer  par  les  arme*.  -  Fu  questi, 
per  online  del  Farnese,  archibugiato.  sincri 
<ri<.  rf«/Gnui)  Archibusarli  o  farli  passar  per 
le  picche,  o,  se  son  traditori,  impiccarli  (i  «i 

militari).  Cinaui  (fil.  c.  I.). 

ARCHIBUGIO  o  ARCH1BLSO  o  ARCO- 
BCGIO.  Sust.  m.  (Dal  sust.  Arco  e  dall'ag- 
gett.  /;»yi'o  o  Duso ,  sinon.  di  Forato,  Bu- 
cato. Spagn.  e  portogli.  Arcabuz.)  Arma 
portatile  a  foggia  di  arcobaleno,  che  aveva 
una  canna  bucata  dentro,  dalla  quale  per 
forza  d'arco  si  facéa  scattare  una  pallot- 
tola o  uh  passatojo.  -  0  genti  ferocissime 
e  gagliarde,  Presto  mettiamo  alla  città  l'as- 
sedio; Presto  portate  sienqui  le  bombarde 
(Dio  è  con  noi;  c'nonharan  [uno]  rimedio), 
Passa  volanti ,  archibusi  a  spingarde,  w  .m  i 
Rappracnt  S.  Ciò.  cPiol.it. 71.  (Chi  non  voglio  far 
colpevole  il  poeta  d'un  troppo  grave  ana- 
cronismo, dee  conchiudcrc  che  l'armi  qui 
menzionate  non  sono  da  fuoco.  ) 

§.  i.  Anelimi  ciò.  Armada  fuoco,  sotten- 
trata al  suddetto  di  cui  ritenne  il  nome.  - 

V.  lì  ts.  ne'  Fofahalarj. 

5.  2.  Arciiibigio  a  corda,  a  riciLB,  a  rto- 

C0,  A  RUOTA,  DA  BRACCIA,  DA  FORCELLA,  DA 
MIRO,  DA  POSTA.  -  V.  ntt  Di*,  niiliu  del  Gratti. 

§.  3.  Archibugio  da  rampo.  Archibugione 
da  muro  o  da  posta,  il  quale  si  fermava 
con  un  rampo  o  rampone.  -  Non  si  potrà 
offenderli  (inimi-i)  con  quella  prestezza  e 
con  quel  numero  di  colpi,  che  s'offenderiano 
se  la  cortina  fosse  più  corta,  per  potersi  in 
tal  caso  adoperare  archibugi  da  cavalletto 
%o  da  rampo,  i  quali  prestamente  si  carica- 
no e  non  sono  difficili  e  sconci  a  maneggiarsi 
come  l'artiglieria  grossa.  Magg.  fatile.  34. 

ARCHIBISÀRE.  Verb.  alt.  -  r.  archi- 
BUGIARE. 

ARC11IBUSERÌA.  Sust.  f.  Quantità  di 
colpi  d'  archibuso.  Questa  voce  si  adopera 
eziandio  per  estensione  in  signif.  di  Quan- 
tità di  colpi  (('  armi  da  fuoco  simili  al- 
l' archibuso,  come  Fucile,  Schioppo,  Cara- 
bina, Moschetto,  ce.  Frane.  Mousqueterie, 
Mousquetade,  Fusillade.  -  Tonavano  tutta- 
via li  Alemanni  con  l'artiglierie  e  con  1*  ar- 
chibuseria. Botti  (eit.  <fW  Graaai). 

§.  4.  Per  Quantità  indeterminatu  d' ar- 
chibugi o  d'altre  armi  du  fuoco  portatili.  - 
/'vi.  I. 


Trovarono  l'Inglesi  nel  Forte  cinquanta  - 
nove  cannoni,  molla  archibuseria,  ce.  Bum 
(ctf.  miCnmiy 

2.  Per  Quantità  di  soldati armati d  ar- 
chibuso, Moltitudine  di archibusieri.-S\y\n- 
sc  lor  dietro  la  cavalleria  ;  e  per  una  palude 
vicina  avendo  imboscato  grossa  archibuse- 
ria, cominciò  a  danneggiar  forte  il  retro- 
guardo,  s^ni,  Sior.  6or.  a,  aoa.  ìa  tanta  pro- 
pinquità non  ci  lascerebbe  mettere  in  bat- 
taglia ;  che  dalla  loro  archibuseria  si  sarebbe 
offesi.  11.4,194.  Al  passar  del  ponte  rivide 
la  Principessa  tutta  la  fanteria,  ec;  e  distesa 
tutta  l' archibuseria  e  moschelleria  di  qua 
e  di  là  dal  fiume,...  ne  fece,  con  superbis- 
sima mostra  ,  nobil  corona  a  qucll'  ampio 

teatro.  Rinuc.  Cini  Dew-r.  Ff»t.  |5. 

ARCMBISO.  Sust.  m.  -  v.  archibugio 
ARCHIBUSÒNE.  Sust.  m.  Grosso  archi- 
buso.  Lo  stesso  che  Archibuso  da  posta , 
il  quale  si  adopera  nella  difesa  delle  piaz- 
ze, maneggiandolo  quasi  come  una  piccola 
artiglieria  su'l  pendio  del  parapetto.  - 
Sopra  questi  argini  per  difesa  de*  fossi  si  ter- 
ranno artiglierie;  e,  non  ne  avendo,  archi- 
busoni  da  posta  e  archibusi  ordinarj.  Gaia. 

(cit.  dnl  Gr:«»i). 

ARCHII'RA  0  ARCIERA.  Sust.  f.  Lo  stesso 
che  Feritoia,  ma  distinta  con  questa  deno- 
minazione, perchè  ne'  tempi  antichi  serviva 
al  passaggio  delle  saette  che  si  tiravano  con 
li  archi.  Frane.  Creneau.  -  Le  palle  che  per  le 
archierc  e  per  le  cannoniere  della  caponie- 
ra  s' introducono  in  questa ,  ben  presto  ne 
scacciano  In  guarnigione.  D'Amonj  («rifa/Gnul). 

ARCHIGALLO.  Sust.  m.  Principe  de'  Sa- 
cerdoti di  Cibele.  Lat.  Archigallus.  Anche 
si  trova  scritto  Arcigallo.  v.  quttta  .w.  -  Di- 
pinse ancora  (P»rn.io)  un  Archigallo:  della 
qtial  figura  fu  tanto  vago  Tiberio  impe- 
radorc,  che,  per  poterla  vagheggiare  a  suo 
diletto,  se  la  fece  appiccar  in  camera.  Adr. 

G.  B.  in  Vaiar.  Vii.  a,  a5. 

ARCHIGINNÀSIO.  Sust.  m.  primo  gin- 
nasio ,  Ginnasio  principale.  Lnt.  Archi- 
gymnasium.-tìèaì  tripudio  vinai  si  chiama 
l'inclito  Rcltor  del  buggianesc  archiginna- 
sio? Cari.  S«in. 6.  (Buggianesc,  cioè  di  Bug- 
giano.  E  qui  la  voce  Archiginnasio  0  usata 
per  beffa.) 

ARCHIMiMO.  Sust.  m.  Capo  de' mimi.  - 
Qual  più  bell'esempio  di  coulradizionc,  che 
il  vedere  appresso  i  Romani  V  archimimo 
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furc  la  caricatura  dell'  Imperatore  di  cui 
si  faceva  l'apoteosi?  Aig«. 8, 169. 

ARCHIPÈNDOLO.  Sust  m.  Lo  stesso  che 
Archipènzolo.  v.  -  Clic  stia  con  1*  archipen- 
dolo benissimo  in  piano.  Biring.  Pir©t«.  388.  — 
ia.  il..  576 

ARCHIPÈNZOLO.  Sust.  m. (Composto  del 
sust.  Arco  e  dell'aggeli.  Penzolo,  sinon.  di 
Pendente,  cioè  Pallottolina  di  piombo  rac- 
commamlata  ad  uno  spago  e  pendente  dal 
mezzo  d' un  arco ,  cioè  da  un  semicerchio 
di  metallo:  al  presente  la  pallottolina  pende 
dal  vertice  d'un  triangolo  di  legno  odi  fer- 
ro.) Strumento  co'l  quale  i  muratori,  i 
tagliapietre,  i  fallegnami  e  simili  artieri 
aggiustano  il  piano  0  il  piombo  de'  lor 
lavori. 

%.  i.  Per  lo  stesso  che  Piombino,  che  è 
quel  Cilindretto  di  piombo  raccommandato 
ali  uno  de'capi  d'una  cordicella,  il  qual  si 
usa  per  trovare  le  altezze  de'  fondi  o  le 
diritture  verticali  o  perpendicolari.  Onde 

§.  2.  Misurare  ad  arcuipeamlo  un  corpo, 
vale  Pigliare  ,  mediante  il  piombino ,  la 
perpendicolare  e  V  altezza  di  esso.  -  Egli 
è  una  tramoggia  che  ha  quattro  facce,  ed  è 
per  ogni  faccia  due  braccia  ,  ed  è  alta  ,  mi- 
surandola ad  archipcnzolo,  tre  braccia.  Tmt 

Alitai,  tu»,  p.  ili. 

ARCH1TÉMPIO.  Sust.  m.  Primo  tempio, 
Tempio  principale,  Tempio  massimo.  -  Nel- 
l'augustissimo e  maestrale  archilempio  degli 
Apostoli.  SilvuuO,..  5,  i;o. 

ARCHITETTARE.  Verb.  alt.  Fabricare 
o  Edificare  secondo  le  leggi  dell'  architettu- 
ra. Lat.  Architector,  aris;  gr.  A/>xctixtgvuw. 
(  V.  ARCHITETTO,  »«-*.)  -  Tulli  li  edificj  che 
ne*  suoi  tempi  si  fecero  ad  Ascoli  e  in  quella 
provincia,  furono  architettali  da  lui.  \w 
Vii.  9,33». 

§.  i .  Architettato.  Fabricato,  Edificato, 
Inventato  e  disposto  e  ornato  secondo  le 
leggi  dell'architettura. 

%.  %  Figuratamente.  -  Già  scote  un 
d' essi  Le  architellalc  del  bel  crine  annclla 
Su  T  orecchio  ondeggianti ,  e ,  ad  ogni  scos- 
sa, De' convitali  alle  narici  manda  Vezzoso 
nembo  d' arabi  profumi.  Pitia.  M»**.  in  P«io. 

Op.  1  ,  123. 

ARCH1TÉTTICO.  Aggeli.  Lo  slesso  che 
Architettonico ,  cioè  Che  ha  relazione  al- 
l'architettura, Che  peritene  all'architettu- 
ra, D'architettura,  Che  è  secondo  le  regole 


e  principi  dell'architettura.  -  Timpani  mu- 
sici, e  timpani  pure  architettici.  Buon».  CkaL  ». 

Pro»,  fior.  p»t.  3 ,  ».  1 ,  p.  3f). 

ARCHITETTO.  Sust.  m.  (Lat.  Architec- 
tus;  gr.  Ap/i-zncnn ,  da  Kpyjn,  Principato, 
Primato,  eT«T«»,  Fabro,  Artiere.)  Colui 
che  esercita  l'  architettura,  cioè  l'arte  di 
edificare. 

§.  Figuratamente.  ■  Avanti  a  lui  lo  spec- 
chio Altero  sembra  di  raccòr  nel  seno  L'ima- 
gin  diva,  e  stassi  agli  occhi  suoi  Severo  esplo- 
rator  della  tua  mano ,  0  di  bel  crin  volu- 
bile architetto.  Puin.iHai.ia  Pitia.  Op.  1,4*.  (Che 
viene  a  dire  il  parrucchiere,  il  quale  in  fatti 
cosi  inventa  e  dispone  le  forme  dell'acconcia- 
tura del  capo, come  l'architetto  inventa  c  dis- 
pone le  forme  degli  edificj.  v. u%.di edificio.) 

ARCHITETTI RA.  Sust.  f.  L'arte  di  co- 
struire, disporre  e  ornare  li  edifizj. 

§.  Per  estensione  si  dice  pure  La  costru- 
zione 0  struttura  di  che  che  sia.  -  Anche 
Avicenna,  in  trattando  dell'architettura  della 
lingua,  par  che  ol  vivo  descriva  questi  ca- 
nali. Berlin  Mrdu  dir.  8*.  Architettura  delle  reni, 
u.  tv.  9\. 

ARCHITRAVATA.  Sust.  f.  (Composto  di 
Archi,  gr.  A/»x«»  c  di  trave.)  Il  porre  o  La 
maniera  di  porre  li  architravi  co'  loro  ac- 
cessori, cioè  1/  fregio,  la  cornice,  ce.  ;  Dis- 
posizione degli  architravi.  Sinon.  Archi- 
travatura,  Trabeazione.- 1  Dorici  non  mes- 
scro  (mi»tTo)  sopra  l'architrave  i  glifi;  ma  in 
quello  scambio  un  fregio  largo  quanto  li 
stipili  dell'uscio;  e  sopra  il  fregio  aggiunsero 
una  cimasa ,  ce;  e  nell*  ultimo  luogo  una  on- 
de Ila  ,  avendo  osservate  in  queste  parti  le 
misure  secondo  qucll*  ordine  di  quelle  cose 
che  noi  dicemmo  nelle  architravate  de*  Do- 
rici. Aii«r.  L. B. Accfaii.  340.  (A  questa  voce  Archi- 
travata  corrisponde  nel  testo  Ialino  Tra- 
bealio.) 

ARCHITRAVATO.  Aggett.  Si  usa  par- 
landosi di  Cornice.  -  V,  tu  cornice  u  $.  bai» 

AnClimuVVTA. 

ARCH1TRAVATLRA.  Sust.  f.  Lo  stesso 

che  Architravata.  (P.  milJìelre  attuta  •.•ort  )  -  Il 
Dentonc...  ha  fatto  talvolta  te  architrava- 
ture  troppo  larghe  c  da  non  potersi  regge- 
re. Alpi.  7, 104. 

ARCHITRICLÌNO.  Sust.  m.  «Mutale», 
Maestro  di  casa.  Lat.  Architriclinus.  -  Em- 
pite quelle  idric  di  aqua  ;  e  cosi  fu  fatto.  Pai 
disse  (C.c):  Andate,  e  portatele  all' archi* 
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(fidino,  cioè  ni  scncscalco,  c  poi  ne  date 
a  ognuno,  va.  t>r.  v.  m.  96.— u.  a». 

ARCI.  Particella  prepositiva.  Vale  lo  stesso 
che  Archi,  (r.  ?««,,»  votr.)  Il  più  delle 
volle  esprime  grado  superlativo  ;  ed  anche 
se  ne  suole  far  uso  per  enfasi  o  per  disprez- 
zo. Siccome  una  tal  particella  si  potrebbe 
innestare  a  capriccio  sopra  una  infinita  di 
voci ,  noi  ci  restringeremo  a  notar  quelle 
che,  mentre  furono  dimenticate  da'  Vocabo- 
laristi, s'incontrano  più  spesso  nelle  buone 
scritture ,  o  presentano  un  non  so  che 
di  peregrino  e  d'insolito. 

ARCIBELLfSSIMO.  Aggctt.  supcrlat.  di 
Arcibello.  Più  che  bellissimo.  -  Giornata 
arcibcllissima  fu  questa.  FagtooL  Rio».  S ,  60. 

ARCIBELLO.  Aggeli.  Più  che  bello,  Di 
là  da  bello.  -  Slimando  un'nrcibella  cosa 
l'andar  per  le  terre  del  compagno.  A9*t.  :4, 

cJia.  Croi.;  56,  edi».  Arruierd.  —  Id.  19 Se  itf,  edia.Cru».; 
l5p  r  347  >  Anulerd. 

ARCI  BESTIÓNE.  Sust.  m.  supcrlat.  di 
Bestione ,  accreseit.  di  Bestia.  -  Perchè  non 
è  si  fiero  nrcibestionc ,  Che  non  ceda  alle 
forze  d'  un  bastone.  Aiiegr.  a3,  ed,.  Cru>.:ai, 

eia.  Anulrrd. 

ARCI  BRAVO.  Aggctt.  Più  die  bravo.  - 
L'eroe  degli  arcibravi,cdico  poco.  Maim.3,62. 

ARCICANTARE.  Veri»,  att.  intensivo  di 
Cantare.  Ma  non  si  userebbe  nello  stil  no- 
bile e  sostenuto.  -  Vò  dir,  se  non  potette 
il  Caporali  0  il  Berni  arcicantar  l'arme  e  li 
amori,  Mormororno  (Mormorarono)  di  Corte 

e  d'urinali.  AUrgr.  25;,  «di».  Ciò».;  *o5,rdia.  AmaUnl. 

ARCICRKDERE.  Veri»,  alt.  intensivo  di 
Credere.  Credere  anche  più  di  quello  che 
M'avrebbe  a  credere.  Voce  delio  stil  basso.  - 
Credo,  nreicredo;  ma  non  tocca  a  voi  Sen- 
tenziar tra  di  noi.  Munigl.  nel  Pan.»  per  fora,  a.  r, 

mi.  l*o  credo,  anzi  nreicredo;  e  a  quest'ef- 
felto  Vò  fra  poco  spedire  Un  contadino  alla 
città,  che  trovi  Un  medico,  ec.  Baldo».  Chi  la 

•ori»,  er .,  a.  I ,  ».  3 ,  p.  6. 

ARCID1ACONÀTO.  Sust.  m.  Tcrm.  eccles. 
Dignità  ed  officio  dell'  Arcidiacono.  -Dico 
da  poi  che  lo  volse  (toiit)  dotare  (»/Pwmrr.i) 
Dell'Arcidiaconato  il  Padre  Santo,  Come  di 
palma  di  si  grande  affare.  Zrnon.Pi*» .Cnu.p.\i.iv 
(Allude,  dice  il  Lami,  all'essere  il  l'eira  rea 
stato  fallo  Arcidiacono  di  Parma.) 

ARCID(AVOIX).  Sust.  m.  T.  bolan.  vulg.  - 

y.  FRAGGIR ACOLO. 
ARCIDIVlNO.  Aggeli.  Più  che  divino.- 


Neil*  Acadcmia  poi  lì  menereste , . . .  Dove , 
sentendo  li  onorati  e  rari  Documenti  del 
Varchi  arcidivino,  Vcrricno  in  poco  tempo 
ornati  e  chiari.  La»r.  Rim.  a,  a^.  Tal  che  dice 
il  proverbio  arcidivino  :  L' un  barbicr  rade 

l'altro.  Air.  Paa».  rat  Rim.Url.  3,36o.—  Manr  inRiin. 
twrl.  1 ,  Ut 

ARCIDUCALE.  Aggelt.  Appartenente  ad 
Arciduca  o  alla  dignità  dell'Arciduca. 

§.  Corona  arciducale.  Corona  distinta 
dall'altre,  e  propria  degli  Arciduchi  d'Au- 
stria. -  Si  vedeva  il  detto  Ridolfo  (.rAu.im) 
sedere  nella  sedia  imperiale ,  e  con  le  de- 
bite cirimonie  (errimonie)  mettere  in  testa  una 
corona  arciducale  ad  Alberto,  d'onde  prese 
poi  questa  Casa  il  cognome  d'Austria.  Mdli». 

Devr.  Enlr.  Uff;-  Gio».  5". 

ARCIÈRA.  Susi.  f.  Per  lo  stesso  che  Ar- 
chiera,  tcrm.  milit..  veggasi  ARCH1ERA. 

ARCIÈRE  0  ARC1ÉRO.  Sust.  m.  Tirator 
d' arco. 

%  1.  T.  d'Astron.  I^o  stesso  che  Sagitta- 
rio. -  Alla  COSlui  Sinistra  (alla  «ni.in  dell'Aquario) 

è  il  freddo  Capro,  L'Arciera  e  l'animai  che 
l' atra  coda  Per  trafigcrc  altrui  contorce  e 

vibm  (tt'oi  lo  Scorpione).  BjlJ.Naul.23. 

§.  2.  T.  di  Pastorizia.  Caprone  di  razza. 
Ariete.  -  Si  sogliono  tenere  le  eaprc  gros- 
se, matricine,  e  da  fruito,  in  branco  sepa- 
rato; i  masliumi  (n»*eiiiurui),  cioè  arcieri ,  che 
sono  i  padri , . . .  in  allro.  I^ir.  Agric.  3 ,  286. 

§.  5.  Franco  arciere  0  Eranc'arciere.  .sol- 
dato a  piedi  0  a  cavallo ,  cosi  chiamala 
perchè  veniva  affrancato  dalle  imposte, 
acciò  fosse  sempre  pronto  ad  entrare  in 
guerra  ad  ogni  chiuìuata  fatta  dal  Be  ai 
Communi.  È  istituzione  francese,  In  quale 
ebbe  principio  da  Carlo  VII  l'anno  1448. 
(Graui,  Di»,  mila.)  -  In  quel  Regno  nel  quale, 
oltre  l'altre  cose,  un  millione  si  trova  e  più 
di  seicento  parochie,  e  ciascuna  delle  quali 
paga  in  ogni  tempo  per  antica  obligazione  e 
consuetudine  un  uomo  armato  a  cavallo  chia- 
mato da  loro(iiaiFranmi)  franc'arciere,e  dove 
1'  entrala  è  tanta  quanta  al  Re  medesimo 
piace,  non  è  da  temere  che  nè  gente  mai 
nò  moneta  sia  per  mancare.  Vanii.  Stor  1  r. , 

p.  Ilo  vervo  il  prinripin ,  «dia.  «li  Colon. ,  1721. 

ARCIFALLI TO.  Aggeli.  Più  die  fallito.- 
A  confusion  de  moderni  poetarci  sganghe- 
rati (chè  de' buon' non  si  favella  a  questo 
modo)  del  presente  secolo  arcifallilo.  AHeSr 

80,  r.lia  Cru».  ;  7  1 ,  ti!i»  AmiUrd. 
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ARCIFÀNFANA.  Susi.  f.  di  Arcifanfano, 
y .  tpprttto  i/ursla  »•<>!«.  Dicesi  per  ischcrzo  o  per 
ischcrno,  come  pur  si  direbbe  con  la  mede- 
sima intenzione  Capitanessa  o  Arcaliffa.  - 
Giunon,  clic  del  far  razza  È  della  l'arcifan- 
fana  c'1  faelodo.  Lati.  Et«id.  invoi.  1.4»»*-  «5. 
Quella  Frosia,  arcifanfana  delle  cornacchie, 
che  starebbe  a  tu  per  tu  co'l  Demonio,  non 
ha  alitato.  Fagiuoi.  Coirmi.  3, 121. 

ARCIFÀNFANO.  Susi.  m.  (Composto  della 
prepositiva  Arci  [F.  qmut*  «•<*],  e  di  Fan  fa- 
tto, dedutto  dal  verbo  Anfanare.  )  Grande 
anfanatore,  Grande  affannone,  Gran  fa- 
cendone, Gran  mestatore;  che  anche  direm- 
mo Archimandrita,  pigliando  questo  voca- 
bolo in  sentimento  sprczzativo  o  derisorio.  - 
Perchè  non  darne  il  carico  (ai  &r  la  Cicalata)  a 
taluno  de' vostri  arcifanfani  più  famosi,  che, 
avvezzo  ad  ingrandir  quanto  egli  puolc  le 
cose  proprie,...  assai  meglio  corrisponder 
polca  alla  sublimità  del  suggello,  ce?  Ru- 
rtl.  Ori*,  in  l'io»,  fior.  par.  3,  p.  1 Ì7-  E  fìnalmenle  fa 
pompa  questo  cotale  d' un'arroganza  e  inde- 
pendenza  si  fatta  nel  decidere  a  seaccafava, 
che  vuol  farsi  credere  per  l'arcifanfano  della 
Letteratura.  Rr»r«.  Rimi.  Diii  p.  61. 0  grande  ar- 
chimandrita degli  alocchi,  0  supremo  arci- 
fanfano (le  CUCchi.  Marini  r*1  Suo.  ronlra  il  Murtola. 
(F.  «ncltt  Mite  Voc.  e  Man.  U  Noi.  fiU.  ad  ARCIFAN- 
FANO.) 

ARCIFERRÀTO.  Aggctt.  Più  che  ferrato; 
e  si  dice  per  iperhole.  -  Questo  (»ioo)  per 
l'aspro  della  sassosa  montagna  fastidiosa  con 
molla  fatica  e  lor  da'  muli  arcifcrrali  por- 
tato. AlVgr.  179,  edit.  Crui.  ;  1  ^3 ,  (dia.  Anutrrd. 

ARCIF1LOSOFO.  Susi.  m.  Più  che  filo- 
sofo. -  Chi  dà  nell'arcililosofo  è  tenuto  ar- 
mimi tn  ;  ma  chi  dà  ncll'arcimalto  non  è  filo- 
sofo creduto.  Aiii-gr.  ify,  (dia.  e™» ,  i5i,  (dia. 

Aimlcid. 

ARCIFLEMMÀTICO.  Aggeli.  Più  che  flem- 
matico. -  La  natura  quieta  Di  quest'  arci- 
(lemmalico  animale  ( paria .u 1  grillo)  Mi  fa  dir 
ch'egli  è  tale,  Qual  è  nò  più  nò  mcnoggi'l 
poeta:  L' un  par  che  la  dieta  Rompa  con 
l'erbe  molli;  L'altro  di  fiori  e  fronde  si  sa- 
tolli. All(gr.  Il ,  (dia.  Cina  ;  10,  alia.  Anutenl. 

ARC1GALL0.  Susi.  m.  Lo  stesso  che  Ar- 
chigallo.  (r.  «t/;***  ir„Jla  voce.)  -  Dipinse  (Par- 
mie)  l' Arci-ii]  In,  cioè  il  Principe  de'  Sacerdoti 
di  Cihclc;  la  qual  pittura  Unto  piuque  a  Ti- 
berio, che,  molto  apprezzandola,  se  la  rin- 
chiuse in  camera.  Dai  Più.  hh  5a,td«.  G«r  ifi^;. 


ARCÌGXO.  Aggeli.  (  La  radice  è  il  sust. 
Arco.  )  Piegato  in  arco,  Curvo.  -  Il  Puli- 
cane  afferrò  l' arco  arcigno ,  E  conficcògli 
il  capo  nello  scrigno,  fi  i—Uri  i;  „,  Conun.  Cirif. 
Cai».  I.  3,  ai.  68,  p.  74  Urs°-  (Cioè,  l'arco  già  pie- 
gato in  mezzo  cerchio ,  cioè  V  arco  teso , 
l'arco  caricato.  NB.  La  slampa  legge  per 
grossolano  errore,  cavando  pur  di  misura  il 
verso,  //  Pulicane  di  ferro  l'arco  arcigno.) 
Or  il  piede,  or  la  man  mi  si  dinocca,  Men- 
tre che  nel  cader  mi  raggavigno  ;  Chè  punto 
ch'un  traballio  vada  arcigno,  Si  trova  manco 
qualche  dente  in  bocca.  c*r.  Lm.  i ,  18. 

§.  1.  Arcigno,  figura  la  m. ,  refercndo  a 
Fruite,  va\e  Aspro,  Agro,  Lazzo;  piglian- 
dosi l'effetto  per  la  cagione,  poiché  il  sapore 
di  tali  frutte,  irritando  i  nervi  della  faccia, 
ne  fa  contrarre  e  quasi  inarcare  i  muscoli, 
e,  particolarmente,  increspare  la  fronte. - 
Per  selve  e  boschi  e  montagne  e  pianure 
(vsoun  rmtoro);  Ma  solo  hanno  temenza  del  man- 
giare, Perchè  non  trovan  se  non  pome  ar- 
cigne ,  E  nelle  selve  non  vi  son  le  vigne. 

Grandmi.  B(rn.  Codio.  Cirif.  Cai».  I.  3,  U.  3oo,  T.  91  tergo. 

§.  2.  E,  Arcigno,  pur  figuratati!.,  per  Dis- 
gustato ,  Irritato ,  Sdegnato  ,  Adirato , 
Scomposto  in  viso  per  effetto  di  tormen- 
tose o  ree  passioni;  poiché  colui  che  è  dis- 
gustato, irritato,  ec,  lo  palesa  nel  viso,  i 
cui  muscoli  sono  piegali  quasi  ad  arco  per 
contrazione  cagionata  dall'ira,  dui  disgusto, 
o  da  altri  simili  affetti.  -  Né  potè  mai  aver 
tricgua  nè  patii  Della  tornata  co'l  popolo 
arcigno;  Etl  in  esiglio  mori  per  que'  falli. 

Pucr.  Cdilil.  c.  3 2, Uri  3l,l*w  Odia.  Ernd.  lo».».  4,  p 

Non  co  la  faccia  allegra,  non  co'l  parlar  pia- 
cevole, ma  co'l  viso  arcigno  ,  co'la  fronte 
piena  di  crespe,  ec.  Firn».  A».  75  (tir.  miu  o«.> 
Bioccolo  scaltrito  e  arcidossi  !  E  la  tristizia 
fitta  è  troppo  arcigna;  Il  fico  malandrò)  pa- 
ragonossi.  Pauf.e.5,».  a<>.(Cioè:06iroccO('o,cioè 
O  tu  che  levi  i  bioccoli,  idest  che  rubi; 
cioè  dunque,  O  ladro  scalter ito,  cioè  astu- 
to, e  voi  arcidossi,  cioè  e  voi  che  avete  in- 
curvati e  incalliti  i  dossi  nelle  bricconerie, 
e  la  tristizia  fìtta  è  troppo  arcigna,  cioè  e 
ne' quali  è  tanto  fitta  la  iniquità,  che  ri 
rende  la  faccia  arcigna;  mirate  come  osò 
di  paragonarsi  a  voi  questo  fico  malandri- 
no, cioè  questo  furfante  lacero  ne'  panni, 
come  è  lacero  il  fico  maturo  nella  sua  buc- 
cia.) Diavoli,  che  filò  Berta,  cosa  arcigna. 
U  (  8.p  {fi.  (Cioè:  Fh  diavolo!,  che  vuoi  tu 
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da  me?  Guarda  che  non  ti  tocchi  di  quel 
che  filò  Berta,  cioè  un  capestro,  fatto  co'l 
filato  di  Berta;  e  tu  sai  che  un  capestro 
è  cosa  arcigna ,  cioè  cosa  che  fa  inarcare 
la  faccia  al  sol  vederla.  )  r.  anche  nelle  v<*. 

t  Man.  /  0-.rt.wone  al  %.  IV  di  ARCIGNO. 

%.  3.  Sorbe,  o  simili,  arcigne,  Figuratam., 
per  Busse,  Percosse,  Picchiate;  come  quelle 
che  fanno  contrarre  e  quasi  piegare  ad  arco 
i  muscoli  della  faccia,  per  effetto  del  dolore 
ch'esse  cagionano.  -  Lasciam  costor  con 
le  buone  novelle,  Che  di  tosco  per  manna 
orasi  pascono; Ma  e' si  pascerai)  sopra  a  la 
pelle,  Perchè  non  sanno  ben  dove  le  nasco- 
no :  Queste  non  saran  pere  caravelle ,  Che 
rare  volte  ornai  pe'l  porco  cascono  (a**™,); 
Anzi  fian  sorbe  rigide  ed  arcigne:  Aspetta 
pure,  e  vedrai  se  la  cigne.  GimWL  Ben.  Coati* 

Ciiif  Cai».  1  3,  »L  i5o,  p.  78  lergo.  (/".  <tn<Af  nellt  Voc. 
«  Mao.  rOrtcrraiiom  al  |.  II  di  ARCIGNO.) 

§.  ft.TRAJICIJCIAR  LA  PRVGKOLA  ARCIGNA.  Mo- 

do  proverbiale,  significante  Dover  inghiot- 
tire o  Toccare  ad  alcuno  d' inghiottire  un 
aspro  e  cattivo  boccone,  come  si  dice  figu- 
ratamente per  Dover  sopportare  che  che  sia 
di  spiacevole.  -  La  prugnola  trangugio  eh*  è 

arcigna.  Palif.  c.  a,  t.  io<).  (T. anche  nelle  Voc.  e  Man. 
/  OMCrraaiooc  al  $.  Il  efl  ARCIGNO  ) 

ARC1L0DÀRE.  Vcrb.  alt.  intcns.  di  Lo- 
dare, Lodar  sommamente. 

§.  Arcilodato.  Parlic.  Sommamente  lo- 
dato. -  l'vò  comporre  un  poema  formato, 
Dove  Apollo  sarà  l'arcilodato.  ARegr.  169,  .di,. 

Cttas.;  1  15,  edi*.  Amtterd. 

ARClMAJlfcCOLO.  Aggeli.  Più  che  ma- 
iuscolo, cioè  Fuor  d'ogni  misura,  Enor- 
Missino ,  e  simili.  -  Consistendo  tutto  il 
forte  di  quest'urte  (del  dipinge*  a  grondo)  nel 
mettere  in  proporzione  le  sproporzioni  me- 
desime e  li  spropositi  arcimajuscoli.  Papin. 
Burrfa.  5.  Lo  ci  viene  a  dimostrare  per  un 
uomo  che  abbia  perdute  le  sue  sustanze  in 
isciocchczzc  e  pazzie  arcimajuscole-  14.  rk8t. 

ARC1MAMG0LD0.  Susi.  m.  Più  che  ma- 
nigoldo, Solenne  manigoldo;  ed  è  termine 
d' ingiuria.  -  Arcimanigoldo  che  tu  se' tu. 

Saziai.  Spio.  a.  5  ,  ».  1 ,  p.  354 ,  edi»  mil.  CUu.  iul. 

ARC1MATT0.  Aggclt.  Più  che  matto, 
Pazzo  a  bandiera.  -  r  i  e*,  in  arcifilosofo. 
ARC1MLDÀIC0  (e  forse  meglio  ARCLMl- 
ACO).  Aggett.  Più  che  di  Alida.  (  v.  mida 
n*i  Di*,  toitoi.)  -  Ma  benché  sia  lalor  (a «.io 
•nukuo)  duro  di  schiene,  Mi  fanno  pur  passar 


la  fantasia  L'orecchie  arcimidàichc  ch'ei  tic- 

nC.  Mail.  Flint,  in  Rim.  Imi.  a,  ai 3,  eJU  Lond. 

ARCLM1RARE.  Verb.  alt.  intensivo  di  Mi- 
rare; quasi  Mirare  e  rimirare  attentamen- 
te. -  Ha  T  ingegno  nostro  qualche  volta  una 
certa  facultà  naturale,  per  non  la  dir  gra- 
zia particolare,  dell'imbroccarlo  (ili*™)  a 
chius'occhi,  ec;  e  qualche  volta  perderà  li 
occhi  e  li  occhiali  in  ammirarlo,  e  non  da- 
rà, come  si  dice,  nel  die  («*,  mi  «-gnu).  AiUgr. 

l6l,rdi<.  Cru«.;  128,  edia.  Anulerd. 

ARCINFERJVÀLE.  Aggeli.  Più  che  infer- 
nale. -  Ohimè  lasso!,  or  ne  manco,  Mercè 
d' un'empia  Furia  arcinfcrnalc.  Aiiegr.  49,  edi». 

Ciui.;  4^>  Airoleid. 

ARCLNOBlUSSIMO.  Aggclt.  Più  che  no- 
bilissimo. -  E  con  tutto  che  sia  arcinobilis- 
simo ,  Non  v'  è  persona  che  a  inchinar  lo 
vada.  Fagiuoi.  Rim.  3, 4. 

ARCIM'ÉNDERE.  Verb.  alt.  inlcns.  0 
aumentat.  di  Intendere.  Intendere  ancor  più 
che  non  bisognerebbe.  -  Ti  areinlendo.  Are». 

Talan.  a-  4>  *■  •  »  P-  a9*>. 

ARC10NÀT0.  Aggett.  Guernito  d'arcio- 
ne, Che  ha  arcioni;  e  diecsi  delle  selle.  - 
Io  credo  che  in  questi  tempi,  rispetto  alle 
selle  arcionatc  ed  alle  staffe  non  usale  dagli 
antichi,  si  stia  più  gagliardamente  a  cavallo 

che  allora.  Machia».  Art.  guet.  L  a,  p.  7 5. 

ARCIÓNE.  Susi.  m.  (Dal  sust.  Arco,  qua- 
si Arcone.  Provenz.  àrsoli  ;  calai.  Arso  ; 
spagn.  Arzon\  portogli.  Arròo;  lat.  barb. 
^rco,  onis,  Ardo,  onis,  Archio,onis.)  La 
parte  della  sella  o  del  basto  che  s'inalza 
in  forma  d'arco  d'avanti  e  di  dietro  al  ca- 
valcatore. Le  selle  amiche  aveano  li  arcioni 
ferrati  e  mollo  rilevali.  -  Quasi  cadere  lo 
fece  su  l'arcione  della  sella,  w. fìw.  1. a , 
p.  nj2.  Nò  slimo  te,  che  agevolmente  mi  ti 
leverei  d'addosso  con  la  mia  coda  e  co'l 
vento  delle  mie  orecchie  ;  ma  slimo  colui 
che  signoreggia  l'arcione  della  mia  sella,  e 
tiene  il  freno  e  fiere  (cioè,  tri*»)  i  mici  dossi. 
Etop.  Cod.  Fan.  £1».  3;,  p.  ioj.  (È  una  mula  che 
parla  ad  una  mosca.  )  E  per  mezzo  gli  fende 
la  visiera  (Buon  per  lui,  chè  dal  viso  si  disco- 
sta!); Poi  colò  su  l'arcion  che  ferrato  era, 
Ne  lo  difese  averne  doppia  crosta.  Ario». Fui. 
30,62. 

§.  1.  Arcione,  pigliata  la  parte  pe'l  tulio, 
si  usurpa  anche  per  Sella.  -  Quei  dalle  mure 
che  stimar  non  sanno  Chi  sia  il  guerriero 
insù  l'arcion  si  saldo,  Quei  più  famosi  no- 
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minando  vanno  Che  tremar  li  fan  spesso  al 
maggior  caldo.  Aù.*.  Fur.  35,7.1. 

§.  2.  Entrare  in  arcione.  Montare  in  sel- 
la ,  a  cavallo.  (  V.  ;/  $.  4-  )  -  Sentendo 
questo  il  re  Marsihone.  Con  ambe  man  si 
percosse  la  fronte,  E  bestctnió  ire  volte 
il  Dio  Macone,  ce:  Poi  commanda  a  ciascun 
eh* entri  in  arcione.  Be™.  OiUn.  5a,  7o. 

§.  3.  Essere  M  arcione.  Essere  a  cavallo.- 
Sem'  arme  il  castellano  in  arcion  era ,  Ma 
seco  avéa  d'armati  una  gran  schiera.  Brm. 

Oli.  in.  4°.  ai. 

§.  H.  Salire  in  arcione.  Montare  in  sella, 
a  cavallo.  (r.  <!«<-/«•  //  s.  a.)  -  Brandimartc  è 
salito  già  in  arcione.  Bcm.  Ori.  »■  42, 55. 

$.  8.  Smontar  dell'arcione.  Smontar  da 
cavallo.  -  Smontate  dell'arcione,  e  con  le 
spade  Tagliando  i  tronchi  fatevi  sentiero. 
Quanto  più  cose  orribili  v'accade  Veder, 
tanto  più  il  core  abbiale  fiero.  B«nx  Ori.  in. 

67  ,  aa. 

§.  6.  Tenersi  agli  arcioni.  Figuratam.,  per 
attendere  a  quel  che  si  fa ,  Slarvi  atten- 
to, Usarvi  cautela.  Anche  si  dice  TVnereo 
Jver  l'occhio  alla  penna  0  al  pennello.  -  Or 
ci  convieni  tener  meglio  agli  arcioni;  Chè'l 
suo  trattato  («uiia  imWb)  ha  stile  Alquanto 

più  SOtUIe.  BjiWr.  D.«um.  <)'»,  l. 

7.  Votar  l'arcione.  Lo  stesso  che  Vò- 
tar  la  sella,  cioè  Cader  da  cavallo.  -  Sù- 
bito quivi  lascia  Salamonc,  Re  di  Bretagna, 
ch'era  rimontato  ;  E  ben  per  lui!,  però  che 
nel  gallone  Da  Pagano  e  nel  viso  era  pia- 
gato, E  morto  lo  facca  votar  l'arcione.  Bcm. 
Oli.  in.  53,67. 

ARCIPA.NCA.  Sust.  f.  Panca  principale, 
Panca  distinta  dalle  altre  e  più  ragguar- 
devole. -  Per  sua  insligazionc  si  son  levati 
su  i  suoi  seguaci  tulli,  per  mia  fè  dall' ar- 
cipanche  fino  agli  ultimi  scabclli,  per  darve- 
nc  una  stretta  di  santa  ragione.  Cir.  A(<ri.  8. 

ARCIPENSATISSIMAME.NTE.  Avverbio. 
Più  che  pensatissimamente.  Dizione  iper- 
bolica. -  Ei  si  dichiara  di  scrivere  arcipen- 
satissimamentc  e  con  ogni  possibile  riflessio- 
ne. Btllin.  in  Pro».  Cor.  t.  4,  p»r-  \,  »•  l,p.  I l3>«4il  >rn. 

AHCIPOCHlSSIMO.  Aggett.  Più  che  po- 
chissimo. Dizione  iperbolica. -Ci  si  fa  innan- 
zi il  Petrarca  con  lutti  i  suoi  sonetti ,  in  lutti 
i  quali,  o  certamente  con  eccettuarne  arci- 
pochissimi,  vi  è  simil  diacitura  («iwttm)  di 
nome  senza  alcuno  accompagnamento  di  ar- 
ticoli. Bfilin.iwPic.Gor.l  J,pjr.4,v.  ».p  «la.f^ii  *«• 
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ARCIPOÉTA.  Sust.  m.  fin  che  poeta,  o, 
come  da  altri  si  disse.  Poetissi  ino.  -  Mi  par 
la  vostra  camera  un  Parnaso  ;  Chiunque  ci 
vicn  diventa  areipocla.  AH*gr.  io3,*iìi.  Cnu.; 

83,  f.'  ii.  A  mi  leni. 

ARCIPRESBITERÀTO.  Sust.  m.  (Bass. 
lai.  Archipresbyteratus;  frane.  Archiprètrr; 
dial.  lorob.  Arcipretura.)  Estensione  della 
giurisdizione  d'un  Arciprete  in  un  deter- 
minato territorio.  -  Se  si  contentava  del 
governo  dell' arciprcsbitcrato  di  S.  Pietro. 
C»x.  l*\t.  Titft».  i ,  143. 

ARC1PROVÀRE.  Verb.  alt.  superiate  di 
Provare. -Ma  quando,  per  mostrare  che  Oc- 
correnza non  è  Bisogno,  avrete  provato  e 
arciprovalo  che  in  quel  luogo  del  Vocabo- 
lario s'  ha  da  leggere  Occorrenza,  Bisogna, 
che  avrete  voi  provato  alla  fine  ?  Nulla  ; 
perocché,  ec.  iw  p«.  Ocw.  4a. 

ARCIROCCl IETTO.  Sust.  m.  Voce  usata 
per  ischerzo  in  vece  di  Arcivescovo ,  allu- 
dendo al  Bocchello  o  Boccetto,  che  è  la  ve- 
ste chericale  di  tela  bianca.  -  S.  Santità 
medesima  l'ha  chiamato  Arcivescovo,  e, 
burlando,  Arcirocchctto.  Cu. Un. Tamii., Ihi. 
3<),  p.  Co. 

ARC1SÀVIO.  Aggeli,  supcrlat.  di  Savio. 
Più  che  savio.  -  Non  già  ch'io  voglia  con 
ciò  venire  ad  urtare  colesti  arcisavj.  Aig»'*. 
9,33 

ARCISAVIÓNE.  Sust.  m.  Più  che  savjo- 
ne,  che  è  già  di  per  sé  acercscit.  di  Savio.  - 
Disse ...  un  arcisavione  del  tempo  andato , 
che  dalla  fanciullezza  e  dalla  pazzia  la  verità 
spesse  volte  si  raccoglie,  A%r.86,«d™.c«».: 

68,  «lii  Amslrrd. 

ARClSDRUCfTO.  Aggeli.  Più  che  sdru- 
cito. -  Qui  son  nasi  sbardcllali ,  Qui  boc- 
cacce arcisdrucitc,  Qui  concetti  stralunati. 
Qui  son  frasi  ermafrodite.  CmHd.  iw  iot. 

ARCIS1NAGÒOO.  Sust.  m.T.  della  I^tter. 
cccles.  (Dal  gr.  koy-n,  Primato,  Principa- 
to, e  da  ivvjjwjr.  Sinagoga.)  Capo  della 
Sinagoga,  cioè  della  Congregazione  de'  Fe- 
deli, secondo  l'antico  Testamento.  Anche 
si  scrive  Archisinagogo.  -  Nella  camera  del- 
l' Arcisinagogo  quando  (Cmio)  risuscitò  la 
fanciulla ,  si  menò  seco  tre  degli  Apostoli. 

Fra  Gionl.  Pral.  inrd.  1 ,  109. 

ARCISOLENNITÀ.  Sust.  f.  supcrlal.  di 
Solennitù,  o  sia  astratto  di  Arcisolen  n  -  !  >i 
qui  e...  che  i  moderni  poeti,  come  di  ciò 
benemeriti,  abbiano  un  privilegio  amplisi- 
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nio  c  badiale ,  minialo  variamente  in  una 
parie,  e  nell'altra  piombalo  con  la  magni- 
ficenza del  filaticcio  di  più  colori,  con  tulle 
le  nrcisolcnnilà  nel  mezzo,  richieste  alla  loro 
veneranda  magnificagginc,  ec.  Aiiegr.  16),  cdi». 

Crai.;  l3o,  edis.  Aimttrd. 

ARC1SPANTO.  Aggeli.  Più  che  spanto,  e 
usato  per  ironia  in  vece  di  dire  positivamente 
Gonfio,  Turgido,  Ampolloso.  -  Ricevei  una 
canzone  del  marchese  Santinclli,  che  vera- 
mente è  cosa  arcispanta,ee.  Oh  vi  sono  i  bei 
paroloni  I;  oh  vi  sono  le  pelegrine  voci. 
Red.  Leu.  »ump.  i8a5,  p.  76. 

ARCISPEDALE.  Susi.  m.  Quello  che  noi 
Milanesi  diciamo  Ospitale  0  Spedale  mag- 
giore. -  Nell'aperture  de*  cadaveri  fatte  già 
nel  nostro  celebre  arcispedale  di  Santa  Ma- 
rianuova,  sempre  aperto  al  commune  inse- 
gnamento e  benefizio.  Papi».  Burcb.  19. 

ARCIUMlLlSSIMO.  Aggctt.  Più  che  umi- 
lissimo. -  Udite  in  graziti  quello  che  ha  so- 
gnato Un  vostro  servidore  arciumilissirao. 

Fagiuol.  Rim.  1,  108. 

ARCI  VEDÉRE.  Verb.  att.  supcrlat.  o  in- 
tcns.  di  Federe.  Federe  perfettissimamen- 
te. -  Appiè  del  pero  Cosimo  a  sedere  Stav'io 
sonniferando  (Ch'ci  fa  dolce  ombra  e  rosse 
fruite),  quando  Parvemi  arcivedere  Sopra 
un  carro  di  fuoco  un  garzon  crudo,  Non  so 
se  Amore  armalo ,  o  Marte  ignudo.  Aikgr. 

a33 ,  edis.  Cni».  ;  1 83 ,  edù.  Airoierd. 

ARCIVERfSSIMO.  Aggett.  Più  che  veris- 
simo.- Per  cosa  arci  verissima  si  tiene  Ch'un 
brachier  d' oro  avesse  per  impresa  L' Àca- 
demia  si  celebre  d'Atene:  Cosa  stringata,  e 
non  do  lutti  intesa  ;  Lo  pigliavan  costor  per 
la  Giustizia,  ec.  Lfopr. Rim. 3;. 

ARCIVESCOVADO.  Sust.  ra.  Dignità  su- 
prema di  Chiesa  metropolitana. 

%.  Per  Diocesi,  cioè  Tutta  quella  unione 
di  parochie  sopra  le  quali  V  Arcivescovo 
ha  spiritual  giurisdizione.  -  Il  Vicario,  che 
era  buono  e  divoto  cristiano  e  dolcissimo  re- 
ligioso, fece  intendere  a  tulio  l'arcivescova- 
do, a  preti  e  frali  che  avessero  reliquie  buo- 
ne a  far  fugir  Diavoli  e  cacciar  Spiriti,  che  fra 
sei  giorni  le  conducessero  in  Firenze  in  San- 
ta Maria  Maggiore  W.c.  3,n.io, P.  a8o,edii.  SiWc». 

ARCIVESCOYlNO.  Sust.  ra.  dimin.  di^r- 
civescovo  ;  dello  per  Arcivescovo  giovine.  - 
Questo  mirabile  arcivescovili  >.  il  quale  mi 
sono  sforzalo  d' intratcncre  più  piacevol- 
mente clic  io  ho  pOlUlO.  Ca>.  Ltu  C  Giuli  i83. 


ARCIVIOLATA  (LIRA).  -  v.  in  LIRA,  uf«. 

meato  MMiak,  «  $•  I. 

ARCIVOSTRO.  Aggeli.  Più  che  vostro. 
(Cosi  pur  diremmo  Arci  tuo,  Arcisuo,  Ar- 
ci in  io  ,  Arcinostro;  tulle  voci  partecipanti 
del  cordiale  e  dell'  enfatico  ed  anche  dello 
scherzoso.  )  -  Quanto  io  v'amo,  vivete  fe- 
lice; che  io  sono  arcivostro.  Albft.  aa6,edi«. 

AimtcrJ. 

ARCO.  Sust.  m.  Strumento  piegato  a  gui- 
sa di  mezzo  cerchio,  per  uso  di  tirar  frec- 
ce, ec.  Lat.  Arcus. 

%.  i.  Aprir  l'arco.  Tenderlo,  Caricar- 
lo.- Come  saettatore  nello  aprir  l'arco  si 

affanna.  Fra  Giord.  PreJ.  (eil.  d.,lla  Ciu».  in  APRIRE). 

Aprendo  l'arco,  vi  adalla  il  bolzone.  Gain. 
Leu.  3i  (ai.  e.  s  ).  Avendosi  tolto  sangue  di  suo 
braccio,  poi  l'affaticò  in  aprire  un  arco;  onde 
egli  mori.  Vili.  G.l.  a,r.  ;  {di.  c  s  > 

§.  2.  Stendere  l'  arco.  Il  contrario  di  Ten- 
da-(o:  cioè  Allentarlo,  Scaricarlo.- A  studio 
si  stende  l'arco,  acciocché  nel  suo  tempo 
utilmente  si  tenda;  perchè  s'e'  non  riceve 
allentamento  e  riposo ,  perde  la  virtù  del 

fedire  (ferire).  Amm.  Ani.  Jut.  ao,  rubi,  i  ,  £.2, 
p.  lyi  ,rdi*.  fior.  Man.  i;?.  j, 

§.  3.  E,  Stendere  l'arco,  figura  lam.,  vale 
Ricrearsi,  o  (come  si  legge  nel  Cortegiano 
del  Casliglioni)  Rilasciar  l'animo,  che  in 
lat.  si  dice  Animum  remittere.  (Onde  il 
proverbio  dice  Che  l'arco  sempre  teso  al  fin 
si  spezza.  E  Orazio:  Keque  seni  per  arcum 
Tendit  Apollo.)-U  giovani  veggendo  D'in- 
torno a  te,  parlerai  di  solazzi;  Chè  per  ciò 
non  son  pazzi  Li  savj  tal  f  inta  a  stender  l'ar- 
co. Barbcr.  Docum.  20,  8.  (f.  anche  nrlft  Yor.  e  Mjn. 
/'  ultima  partala*  nel  $  XU  di  ARCO.) 

§.  4.  Arco.  T.  di  Blas.  L'Arco  nell'armi 
è  cordato,  o  teso,  o  incoccato.  Rappresenta 
ozio  virtuoso,  o  animo  risoluto.  Quando 
l'Arco  è  d'oro,  cordato  d'argento  in  campo 
rosso,  dimostra  la  forza  dell' autorità  sot- 
toposta alla  ragione  e  retta  dalla  buona 
coscienza.  (Alt.  bu»  ) 

§.  b*.  Arco,  si  dice  anche  di  quel  Piccolo 
arco,  o  piuttosto  di  quella  Piccola  bacchetta 
un  tantino  curvata  verso  la  cima,  o  pure 
verso  il  mezzo,  avente  per  corde  parecchi 
crini  di  cavallo,  e  di  cui  si  fa  uso  per  ca- 
vare il  suono  dal  violino,  dalla  viola,  dal 
bassetto,  e  da  altri  strumenti.  Sinon.  Ar- 
chetto. -  E  non  meno  diletta  la  musica  delle 
quattro  viole  da  arco,  la  quale  è  soavissima 
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od  artificiosa.  c>»t.gt.  Cor*g  La, p  93, «li». ™r. 

$.  «.  Arco  celeste.  Lo  stesso  che  Arco- 
baleno. -  Di  ben  mille  color  varj  dipinto 
Tosto  n'appar  l'oscuro  nembo,  e  forma  II 
grand' arco  celeste.  Miniai  L»n».  1. 6t  m.  36a. 

(f.  m  RORIDO,  «sgrtl.,  l'intero  patta.) 

§.  7.  Arco.  Figuratam.  -  Non  lasciò,  per 
l'andar  che  fosse  ratto,  Lo  dolce  padre  mio, 
ron  disse:  Scocca  L'arco  del  dir  cheinsino 
al  ferro  hai  tratto.  D»t  PurR.  tS,  18.  (Cioè, 
Scoccat  manda  fuori  Uberamente  le  paro- 
le, e  per  esse  il  concetto  che  intino  al  ferro 
hai  tratto,  cioè  che  hai  su  la  punta  della 
lingua,  come  lo  strale  quando  incoccato 
sta  per  partire.)  Tu  lascerai  ogni  cosa  di- 
letta Più  caramente;  e  questo  è  quello  strali* 
Che  l'arco  dell' csiglio  pria  saetta,  id.  v*nd. 
7,5;.  (Con  giusta  mctaf.  l'Allighici^ conce- 
pisce le  afflizioni  come  strali,  e  l' csiglio  co- 
me persona  armata  di  arco  che  scocca,  che 
saetta  essi  strali,  cioè  le  afflizioni.)  Molti 
han  giustizia  in  cor,  ma  tórdi  scocca  ,  Per 
non  venir  senza  consiglio  all'arco:  Ma  il 
popol  tuo  l' ha  in  sommo  della  bocca,  u.  P«rg. 
6, 1 3 1 .  (Cioè,  Molti  amano  di  cuore  la  giu- 
stizia; ma  essa  tardi  scocca,  cioè  ma  tardi 
€  la  mandano  ad  effetto,  per  non  venire 
all'arco  senza  consiglio,  cioè  per  tema  di 
non  adoperare  sconsigliatamente  le  anni 
e  aversene  a  pentire.)  Alla  qual  cosa  (ai«i* 
opm«)  oggi  pochi  0  niuno  ha  l'arco  teso 
dello  intelletto,  essendo  li  più  de' signori  di- 
venuti crudeli  c  tiranni.  Bo«  e.  io,  a .7 ,  t.  8, 
p  a67. 

§.  8.  Aver  teso  l'arco  dell'intelletto  ad 
i.ia  cosa.  Figuratam.,  vale  Averla  per  mira, 
Attendervi.  -  v.  in.  «ti  %.  7,  a  q»„!e  ■».  è  Tatti**. 

§.  9.  Co?c  l'arco  dell'orso.  Lo  stesso  che 
Con  l'arco  dell'osso  o  della  schiena,  figu- 
ratamente per  Con  ogni  potere.  -  V.  >«  ORSO 
il  |.  Mettersi  co*  l*  \rco  dell'  orso,  ec. 

§.  10.  Arco.  T.  d'Archit.  Membro  difa- 
brica  curvato  in  forma  d'arco. 

S-  li.  Arco  zoppo.  T.  d'Archit.  General- 
mente s' intende  un  Arco  posante  sovra  co- 
lonne, o  pilastri ,  o,  come  dicono,  piedritti 
(frane,  pied-droit),  la  cui  altezza  non  sia 
pari.  -  Il  campanile  di  S.  Nicola  di  Pisa... 
è  di  fuori  a  otto  facce,  e  dentro  tondo,  con 
scale  che  girando  a  chiocciola  vanno  insino 
in  cima,  e  lasciano  dentro  il  vano  del  mezzo 
libero  ed  a  guisa  di  pozzo;  c  sopra  ogni  quat- 


tro scaglioni  sono  colonne  che  hanno  li  ar- 
chi zoppi  e  che  giraoo  intorno  intorno:  on- 
de, posando  la  salita  della  volta  sopra  i  delti 
archi,  si  va  in  modo  salendo  insino  in  cima, 
che  chi  è  in  terra  vede  sempre  quelli  che 
sagliono,  coloro  che  sngliono  veggion  coloro 
che  sono  in  terra ,  e  quei  che  sono  a  mezzo 
veggono  li  uni  c  li  altri ,  cioè  quei  che  sono 
di  sopra  e  quei  che  sono  a  basso,  vw.  Vìi. 
2,  mi.  Aver  vedute  Mi  sembra  molte  fabri- 
chc  in  punir  III.  E  assai  mura  in  falso,  ed 

archi  ZOppi.  Buooar.  Firr.  f.  a,  ».  3,  ».  3,  p.  6V),  cnL  i. 

12.  Mossa  decli  archi.  T.  d'Archit.  -  r. 
lm  MOSSA ,  t*st  f.,  il  j.  6. 

%.  13.  Serraglio  decli  archi.  -  V.  .«  SER- 
RAGLIO. 

%.  11.  Arco  del  pube  o  della  pube.  T. 
d'Anat.  -  I  fianchi  son  formati  e  sostenuti 
principalmente  da  due  ossa  grandi  c  cor- 
vè, le  quali  si  ritorcono  per  davanti,  e  fanno 
cosi  quel  che  si  chiama  arco  della  pube. 

Cocrh.  Rum.  L«.  Si.  »tut. ,  la.  a ,  p.  a3. 

ARCOBALÈNO.  Susi.  m.  (  Voce  composta 
di  Arco  e  di  Baleno,  giacché  per  lo  più  ri- 
splende.) Quel  segno  arcato  di  più  colori 
che  in  tempo  di  pioggia  apparisce  nell'aria 
di  contro  al  sole.  Sinon.  Arco  vergine,  Arco 
celeste,  /ri,  Iride. 

%.  Passare,  o  simile,  sotto  l  arcobaleno. 
Dice  il  Biscioni  (  r*....  Rim.  f»rìo..i.  ,  p.  i3  )  :  «  Le 
nostre  donnicciuole  ( tram*  )  danno  ad  inten- 
dere a  piccoli  fanciulli  che  a  passare  sotto 
l'arcobaleno  si  muli  sesso.  È  fondala  questa 
favola  su  la  impossibilità  di  potersi  vedere 
quell'arco  quando  alcuno  vi  passa  sotto.»  - 
E  varj  nostri  nomi  mascolini  Passaron  qua 
(inRom»)  sotto  I  ivo ìi alcun.  E  sono  diven- 
tati feminini.  F»siuoi.  Rim  i,  i5i.  (Parla  di  certe 
voci  le  quali  presso  i  Toscani  sono  masco- 
line, e  presso  i  Romani  feminine.  comc,v.g., 
Lo  spillo  e  II  bucato  che  in  Roma  si  di- 
cono La  spilla  c  La  btteata.)  L'erre  (fot) 
un  ballo  alla  romana;  L'u  una  danza  ve- 
neziana ,  Divenuto  'n  un  baleno  Di  vocale 
in  consonante.  Come  se  l'arcobaleno  Attra- 
versato avesse  in  qucll'  istante.  Riec.A.M.Rim. 

c  Pro».  1^6. 

ARCOBALESTRO.  Sust.  m.  (Voce  com- 
posta di  Arco  e  Balestro.  )  Lo  stesso  che 
Arcobalista.  V.  qutsu,  .<*«.  -  Ed  ancora  avea- 
no  a  tv  uba  le  si  ri.  i  quali  balestrano  più  forte 
e  maggior  quadretta  e  più  alla  lunga.  cu»i>. 

Vege».  i3g. 
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ARCOBALISTA.  Sust.  f.  (Voce  composta 
di  Arco  e  Jtalista.)  Strumento  militare  mi- 
nore della  balista  e  più  maneggevole,  in 
cui  s'incastrava  un  forte  arco  di  legno  per 
tirar  grandi  saette.  Anche  si  dice  Arcoha- 
lestro.  -  L'  inslrumcnti  co'  i  quali  li  antichi 
difendevano  le  terre,  crono  molli,  come  ba- 
liste, onagri,  scorpioni,  arcobalisle,  fusti- 
boli  ,  eC.  Marhiav.  Op.  4»  3oi. 

ARCOBUCIO.  Sust.  m.  -  V.  ARCHIBUGIO. 

ARCOLÀJO.  SusU  m.  (V  occ  d*  incerta  ori- 
gine: secondo  l'Acarisio,  sarebbe  venula  da 
Arco,  perchè  l'arcolajo  è  arcualo;  -  secondo 
il  Mcnagio,  dal  lai.  Arcula,  dirain.  di  Arca, 
perchè  nella  parte  inferiore  esso  è  una  vera 
archelta ,  dove  si  pongono  i  gomitoli  ;  ma 
egli  non  considerò  che  tale  archelta  è  un 
accessorio  dell'arcolajo,  il  quale  bene  spesso 
ne  è  sfornito;  -  e  lilialmente,  secondo  il  Fer- 
rarlo ,  da  Arco,  in  quanto  che  le  sue  ali  sono 
piegate  e  incurvate  a  modo  d'arco;  ma  chi 
mai  vede  cosa  simigliantc  ad  ali  ncll'arco- 
lajo?)  Strumento  su'l  quale  si  mette  la  ma- 
tassa per  dipanarla  o  incannarla.  -  I  nasi 
e  le  costole  degli  arcolaj ,  i  cannoni  da  dipa- 
nare, eC.  Bcllin.  Di.  acai.,du.  IO,  p.  167  ,  fili*.  Gor. 

%.  1.  Arcolajo,  figuratane,  per  Arzigo- 
golo, Castello  in  aria,  Divisamelo  fan- 
tastico. -  Ancor  a  me  mi  vengono  de' grilli; 
Divento  in  specular  quasi  lunatico,  E  fo 
mille  arcolaj  e  mille  stilli.  Pigimi.  Ma.  3,  i  't;. 

§.  2.  È  un  arcolajo.  Frane.  Cesi  unegi- 
rouette.  Diccsi  di  chi  spesso  cangia  propo- 
sito. (Paul.  Mai),  dir.  tot.  r?p.  1 18 ,  p.  ai  I.) 

AIICOVÀTA.  Sust.  f.  serie  di  più  archi 
per  uso  d'aquedutti,  e  simili.  -  Ivi  (  prruo 
■  certe  terme)  si  rimira  un'arcovala,  ec,  la  qual 
si  conduce  alla  piazza  oggi  di  S.  Biagio,  e 
imbocca  al  Capoccio.  Mano.  Term.  36. 

ARDENTE.  Parlic.  alt.  di  Ardere.  Che 
arde,  ce. 

§.  Ardeste  ,  parlandosi  di  colori,  vale  in 
genere  Molto  vivace  e  lustrante,  e  parti- 
colarmente Bosso  vivo.  Anche  si  dice  Info- 
cato. Frane.  Couleur  eclatante,  Coulcurde 
fvu.-  Sopra  le  trecce  (avéj  Giunone)  un  ardente 

Velo.    B^t  R<m.  D,ki.  App»r-  Comtd  71.  (Qlll  1*7» 

ardente  velo  significa ,  per  ellissi ,  un  velo 
di  colore  ardente,  cioè  di  color  di  fuoco.) 

ARDENTETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Ar- 
dente. Alquanto  ardente. 

%.  Figuratane,  per  C/ie  si  lascia  traspor- 
rò!. I. 


tare  alcun  poco  dal  calor  della  bile,  Ami 
caustico  che  no,  Alordacetto,  Focoselto.  - 
II  sig.  Bonomo  è  un  poco  ardcntclto  nello 
scrivere.  Red.  oP.  4,  40.V  (  V.  and*  n$tU  V«c  • 

Man.  t*  Noli  (ut  ARDEN  TETTO.) 

ÀRDERE.  Verb.  alt.  (Lat.  Ardeo,  e«,dal 
cclt.  Ar,  lo  stesso  che  Jf'ar,  che  significava 
Ardente,  Abbruciatile;  0  vero  dal  cc\l.I/ard, 
significante  Fuoco.  )  Abbruciare ,  Scotta- 
re, ce;  e  diccsi  propriamente  dcll'clTello  che 
fa  il  fuoco  dov'è' s'appicca. 

§.  1.  Ardere  alcuno, figuratane,  per  Accen- 
dere alcuno  d'amore,  Accendere  alcuno  con 
fiamme  d'amore,  Farlo  ardentemente  in- 
namorare di  sè.  -  La  bella  donna  ch'ogni 
cor  più  casto  Arder  credeva  ad  un  girar  di 

ciglio.  Tu».  Gemi.  5 ,  6$. 

%.  2.  Ardere,  si  usa  pure  assai  spesso  in 
signif.  rifless.pass.  con  la  pnrticcl.pronomin. 
non  espressa,  e  vale  Esser  consumato  dal 
fuoco.  (In  linguaggio  scientifico  si  direbbe 
che  Dna  candela,  p.  e. ,  abde  ,  allorché  la 
sua  sustanza  chimicamente  si  combina  con 
l'osstgene.)  -  Non  fo  il  dì  e  la  notte  altro  che 
filare,  ec,  per  potere  almeno  avere  tanto  olio 
che  n'arda  la  nostra  lucerna.  Bore. g. 7,  ■.  2 , 
».  6,  p.  167.  (Cioè,  tanto  olio  che  messo  nella 
nostra  lucerna  ardasè,  o  venga  arso,  e  ar- 
dendo facia  lume.)  E  spento  il  lume  che  nel- 
la camera  ardeva,  di  quella  s'uscì.  M  g. 7, 
n.  8,  v.6,  p.  2C6.  (Cioè,  E  spenta  la  candela  o  la 
lucerna  che  nella  camera  ardeva  sè,  0,  ve- 
niva arsa  dal  fuoco  appiccatole,  ec.) 

§.  3.  Ardere,  riiless.,  con  la  particel.  pro- 
noiuin.  non  espressa,  figuratnm.  ed  ellit- 
ticam. ,  per  Ardere  di  brama,  cioè  Essere 
consumato  dalla  brama,  Ardentemente  de- 
siderare. -  Ma  dirai  la  cagion  che  non 
ti  guardi  Dello  scender  qua  giù  in  questo 
centro  Dall'ampio  luogo  ove  tornar  tu  ardi. 

Dant.  Inf.  a,  8$.  (T.  a„clte  nt!U  Voc.  e  Mao.  la  parente» 
mi  S.  I  di  AROERE.) 

$.  *.  Ardente.  Parlic.  alt.  -  r  ARDENTE 

nel  /-osto  suo  dell  alfabeto. 

%.  ».  Arso.  Parlic.  pass. 

6.  Arso,  figuratane  ed  cllilticam.,  per 
Arso  d'amore,  Innamorato.  Parimente  si 
dice  Acceso,  (p.  in  accendere,  verbo,  u%.  18.)  - 
Medea  arsa  per  la  bellezza  di  Giasone  non 
prendeva  sonno.  CMak.  Op.  4, 101 ,  ed».  i-eo-. 

§.  7.  E,  Arso,  pur  figuratane,  per  fìuinalo 
a  quattrini,  Che  non  ha  un  quattrino.  - 1 
publica  voce  e  fama  ch'egli  sia  minalo... 
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a  quattrini;  bruciato  dell'avere,  frase  del 
Davanzali:  e  noi  dichiamo  (dici»»»)  essere 
uno  arso,  e  lo  appelliamo  anche  arsura.  S*Ki«. 

Annui.  Ficr.  Bucali.  |>.  56l ,  col.  a. 

ARDÈSIA.  Sust.  f.  (Da  Arde»,  paese  d'Ir- 
landa d'onde  ci  vennero  le  prime  Ardesie. 
I3ass.lat.£apfa  ardesius,  Later  ardesius,  Ar- 
desia; frane.  Ardoise;  portogli.  Ardosia.  La 
radice  di  questa  voce  polrcbb' essere  il  cel- 
tico Ar  nel  signil.  di  Pietra.)  Quella  Pietra 
che  più  communemente  diciamo  Lavagna, 
e  die  serve  in  particolare  a  coprire  i  tetti.  - 
Intorno  alla  natura  della  lavagna  o  ardesia 
io  ne  avvertii  qualche  cosa ,  te.  T«g.  t«. 
G.  Vug.  (i,  i  jO. 

ARDIGLIÓNE.  Sust.  m.  (Provenz.  Ardal- 
hon;  catal.  ant.  e  frane.  Ardillon.  La  radice 
è  Ard,  voce  celtica,  significante  Punta.)  Fer- 
ruzzo  appuntato  che  è  nella  fibbia. 

ARDIRE  o  ARDIRSI.  Vcrb.  inlransit.  (Se- 
condo il  Dcnina  ,  questo  verbo  deriva  dal 
tedesco  ffart,  il  quale,  oltre  ad  altri  signi- 
ficati, ha  pur  quello  di  Audace.  L'Hychcsio 
è  d'opinione  che  Hard,  parola  cimbrica  e 
gotica  ,  significante  Duro ,  fosse  trasferita 
a  denotare  un  uomo  forte  e  audace,  e  ch'indi 
sia  nato  Vi/ardi  de' Francesi;  sicché  dalla 
medesima  origine  potrebb'  essere  uscito  il 
nostro  Ardire  e  l'Ardir  de'  Provenzali  e  de- 
gli antichi  Catalani.  Anche  l'Ampère  è  d'opi- 
nione che  Ardito  provenga  dal  gotico  ffar- 
dus ,  significante  Duro ,  come  chi  dicesse 
Indurato  o'  pericoli.  Finalmente  stando 
al  Bullet,  questo  verbo  sarebbe  originato 
dal  celtico  //ard,  che  imporla  Coraggio,  Ar- 
dore, Fuoco.)  Aver  animo,  coraggio,  Osare. 

§.  1.  Ardire  bua  cosa.  Per  ellissi,  vale 
Aver  l'ardimento  di  farla,  o  commetterla, 
o  tentarla,  o  simili,  sccondochè  ricerca 
l' intenzione  della  clausola  ;  Mostrare  ardi- 
mento o  Dar  prova  d'ardimento,  facendo, 
commettendo,  tentando,  ce,  una  cosa.  (Ma- 
niera usala  pur  da' Latini,  i  quali  dicevano 
Audere  aliquid,  sottinteso  facere,  aggredì, 
o  simile.)  -  E  quando  la  fortuna  volse  in 
basso  L'altezza  de'  Trojan  che  tutto  ardiva, 
Sì  che  insieme  co'l  regno  il  Re  fu  casso.  Dwt 
inf.  3o,  14.  Tu  che  dunque  ardisci  tanta  cru- 
deltà, parliti  sùbito  del  mio  letto.  Firn».  0P. 
a,  tao.  Rispose  il  giovinetto:  Indarno prieghi, 
Perchè  la  bella  impresa  io  non  ardisca.  Chuk. 

Cuei.  Coi.  i),  la. 

§.  2.  Ardiri:  ad  i>a  cosa.  Ellitticam..  per 


Avere  l'ardire  0  l'ardimento  d'accingersi 
a  farla.  -  Tal  nella  piazza  ho  il  tuo  valor 
provato ,  Che ,  s' io  son  teco ,  ardisco  ad 
ogn' impresa.  Anoi.  Fur.  20,  ;  1. 

§.  3.  Ardirsi  co.vtr'aicuno.  Prendere  ar- 
dire o  Farsi  ardito  contro  di  esso.  -  Il  vile  e 
debile  s'ardisce  contro  l'audace  e  polente, 
e  minaccia  il  forte  quando  lo  vede  affannalo 
di  maggior  briga  della  sua ,  benché  egli  non 
gli  possa  nuocere.  E»r.  Cod.  f«».  fi*.  37,  v.  ioG. 

§.  4.  ArdIto.  Panie,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente; onde  il  supcrlat.  Arditissimo 
e  il  diminuì.  Arditello. 

%.  8.  Ardito  ,  parlandosi  di  colori  ,  va- 
le Forte,  Fivo,  Che  dà  forte  negli  occhi.  -  Il 
Granduca, ...  dopo  di  averla  lodata  e  ammi- 
rala (noi  miuistura  ai  Fra  G.  B.  Sie&netcki) ,  COOl- 

mandò  che  vi  fosse  adattato  un  ornamento 
di  lapislazzulo  (  UpUUuuii  ) ,  ce;  e,  questo  fi- 
nito, Io  fc'  vedere  all'autore,  ec;  e  il  buon 
uomo  con  molta  umiltà,  ma  con  altrclanta 
franchezza  replicò  che  il  Scrcniss.  padrone 
faceva  troppo  onore  a  quella  sua  povera  fa- 
tica ;  intendendo  per  avventura  che  l'ardito 
colore  di  quella  nobilissima  pietra  potesse 
pregiudicare  alla  miniatura.  tUdiour.  oP.  1 2, 9 
§.  6.  Farsi  ardito.  Ardire,  Prendersi  o  Pi- 
gliarsi l'ardire.-\o  mi  sono  fatto  ardito  a  dir 
questo,  perchè  oramai  veggio,  ec.  sw  Oi«.  3, 6 
ARDIRE.  Sust.  m.  Lo  ardire,  Ardimento, 
Arditezza.  -  Piansi  moli' anni  il  mio  sfre- 
nato ardire.  Pili,  nella  cani.  Sei  dolce  tempo,  ti.  8. 

§.  Pigliarsi  0  Prendersi  l'ardire.  Ardire 
dio  a  fare  che  che  sia,  Farsi  ardito  a  far- 
lo. -  Mi  prenderò  l' ardire ...  di  chiederle 
consiglio  per  alcune  mie  fatiche  sopra  due 
poeti  de'  migliori  della  Grecia.  Red.  o>  a,  22. 
E  perchè  so  quanto  V.  S.  ama  e  protegge 
il  sig.  Pini,  però  mi  piglio  l'ardire  di,  ce. 
ld.il..  a,  a.".;.  E  perciò  io  mi  prendo  l'ardire 
di  presentarmi  con  lettere  all'È.  V.  id.  a..  5, 

l8y. —  ld.  »I>.  7  ,  307  ,  e  alliovr. 

ARDITELLO.  Aggclt.  dirain.  di  Ardito. 
Alquanto  ardito,  Ardilo  anzi  che  no.  -  Ma 
quali  esse  si  sieno  queste  Annotazioni,  e 
fatte  a  fine  principalmente  di  mantenere  la 
sua  lingua  e  le  sue  parole  a  questo  bel- 
lissimo scrittore,  e  non  lo  lasciare  cosi  alla 
scapestrata  malmenare  da  certi  arditelli,  se 
elle  piacessero  a  V.  S.,...  non  ci  parrebbe 
di  aver  perduto  il  tempo  adulto,  r.  vn.  Vwc 

in  Pro»,  fior.  pir.  4,  »•  \  ,  p-  >  V'>         ,fn  (Ql"  Ofdtm 

felli  in  forza  di  sust.) 
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ARDITEZZA.  Susi.  f.  (Dal  verbo  Ardire. 
Provenz.  Ardideza;  cala),  nnt.  Ardidesa; 
frane.  Hardiesse.)  Ardire,  Lo  ardire,  Ar- 
dimento. 

%.  Figuratati).,  per  Lo  exsere  piccante.  - 
E  sono  (  reni  apoK»gi*Mi)  come  certi  cibi,  che, 
sciocchissimi  per  sé  stessi,  pure,  ajutati  col- 
l' arditezza  delle  salse,  acquistano  grazia  c 
sapore.  Magai.  Lui.  Airi».  1 ,  226. 

ARDITO.  Partic.  di  Ardire.  -  r.i*  ardi- 
re ,  vtrho,  il  £.  4  *  »£• 

ARDÓRE.  Sust.  m.  (Lat.  Ardor,  oris,  dal 
verbo  Ardeo  es;  cell.  Hard.  )  Calore  che 
ardef  Calor  veemente,  vivo. 

§.  Avere  ardore.  Per  Bramare,  che  pur 
si  dice  Ardere.  -  Allora  lo  re  Priamo  e  tutti 
noi  altri,  avendo  grandé  ardore  di  sapere 
degli  inganni  di  Ulisse. . . .  démmogli  sicurtà 
che  pienamente  dicessc,cc.Fr»Cuia.F»ii.En.38. 

ARÉCA.  Sust.  f.  T.  botan.  Areca  Catechù, 
che  anche  si  chiama  vulgarmcntc  e  nelle 
officine  Frutti  d'aréca,  Faufel.  Pianta  del- 
l'ordine naturale  delle  palme.  La  parte  car- 
nosa del  frutto  si  mangia  alle  Indie.  Il 
nòcciolo  in  forma  di  conòide  è  quello  che  si 
trova  co'l  nome  di  Frutto  o  Seme  di  aréca. 
È  venato  di  rosso  scuro,  e  simile  alle  noci 
moscadc.  Fu  creduto  per  un  tempo  che  la 
Terra  japonica  o  Catecù  o  Cacciti  fosse  il 
6ugo  di  questi  fruiti  e  di  questi  nòccioli; 
ma  presentemente  si  sa  che  si  ottiene  dalla 
Mimosa  Catechù.  (T»rg.  T<«.  Ou.  l»i.  Ui.  3, 
3m.)  V.  CATECHÙ. 

AR.ELLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Ara,  o  piut- 
tosto Bara,  nel  signif.  di  Porcile.  Stanzino 
o  Stalletta  di  legno  per  uso  di  tenervi  le 
troje  ed  i porci.  (  r.  »-cu  *<ttr  v«-.  «Ma.. , 
P.  3e>4,  co/,  i,  u  jurtn'esi  in  HARA  )-Per  fare  l'al- 
levata di  questo  bestiame  (porcino)  è  necessa- 
rio avere  la  stalla  o  sia  porcareccia  di  fa- 
bri  r  a  ,  in  cui  siano  lami  diversi  stanzini  o 
stellette  di  legno,  che  si  chiamano  arclle, 
ove  ciascuna  troja  si  pone  separatamente 
l'ima  dall'altra.  La»tr.  Agrir.  3,  292.  —  H. il..  3, 

»!»3  ,  artf. 

AREM  0  ÀREME.  Sust.  m.  (Dall'arabo 
Harem;  frane,  e  portogli.  Harem  parimen- 
te.) Appartamento  delle  donne  presso  i  Mu- 
sulmani. Corrisponde  al  Ginecèo  de' Greci. 
Dicesi  anche  figuratamente  per  Le  donne 
che  abitano  nell'arem.  Più  communemente 
si  scrive  pur  da  noi  Harem  o  Haremmc. 


( V.  harem. )  m  Cosi  volgéa  nella  sua  mente 
il  figlio  Glorioso  d'Acbàr,  quando  lontano 
Dal  poter,  dalla  pompa  e  dai  guerrieri  Tro- 
fèi si  riparava  a  questa  valle,  Obliandoli  tutti 
in  fra  le  braccia  Della  sua  Nurmaàl,  della 
divina  Luce  dell' àrem.  Mair.  l  ue.  H»r.  it.  Qui 
le  varie  beltà  che  l'occidente  Agli  àremi  tri- 
buta orichiomate  Come  il  disco  del  sole,  te. 
U.  ii>.  40. 

ARENALE.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Re» 
najo.  -  Demmo  sopra  una  corda  di  bassi 
detti  i  Garagiai,  i  più  pericolosi  e  paurosi 
che  sicno  in  tutta  questa  carriera,  dove  chi 
tocca  non  ha  nessun  genere  di  rimedio,  non 
vi  sendo  se  non  tre  o  quattro  secche  di  are- 
nali, dove  non  èaqua,  né  alberi,  né  cosa  nes- 
suna ,  CC.  Pro»,  fior.  par.  4,  »•  3,  p.  92. 

ARENA, che  pur  si  dice,  per  afércsi,  RE- 
NA. Sust.  f.  (Lat.  Arena.  La  radice  è  il 
celtico  Aren,  dimin.  di  Ar,  significante  Pie» 
tra.)  Sabbia. 

%.  1.  Arema  carbonara.  Sorta  di  arena  , 
che  anche  si  dice  Arena  incarbonitala  e 
Carbonchio.  Lat.  Carotincu /m*. -Il  sabbione 
maschio  e  l'arena  domandata  carbonara  dan- 
no abondantementc  sane  e  perpetue  aque. 

Soclrr.  Agric.  f).*!  «no  la  fio*. 

§.  S.  Arena.  T.  de'  Medici,  ec.  Lo  slesso 
che  Renella,  che  diciamo  per  afércsi  in  vece 
di  Arenella.  -  Da  ciò  resulta  anco  la  poten- 
za di  portar  fuori  le  arene  e  i  piccoli  calcoli 
che  sovente  ingombrano  le  vie  urinarie.  Cocdi. 

Rjgn.  Pi*.  1  J  2. 

ARENÀRIO.  Aggeli.  Che  pertienc  ad 
arena. 

§.  1.  CiMITERJ  AREMARJ  0  GROTTE  ARENA- 
RIE. I  primi  Cristiani  a'ioro  cimiterj  davano  il 
nome  di  Cimiterj  arenar j  o  di  Grotte  arena- 
rie, perchè  si  valcano  a  tale  uso  di  que'  vuoti 
formati  ne'  terreni  dall'esscrsi  scavala  l'are- 
na per  le  fabriche;  e  non  solo  in  essi  sepe- 
livano  i  cadaveri  umani ,  ma  ne'  tempi  di 
persecuzione  se  ne  servivano  per  asconder- 
ai. I  Cimiterj  arenar j  o  le  Grotte  arena- 
rie (lat.  Cryptce  arenario?)  più  commune- 
mente si  dicono  Catacombe.  -  Sepelilli  nel 
podere  di  santa  Domitilla  nel  cimitero  are- 
nario su  la  via  Ardeatina,  di  lungc  dalle 
mura  di  Roma  un  millio  e  mezzo, alialo  al 
sepolcro  dove  fue  (fu)  sotterrata  santa  Pe- 
tronilla. Vii  S.  Dotnil.  in  Vii.  SS.  P*l.  t.  a,  p.  2c/>, 

.ni.  i,*4fc,MM.  Fabriche  di  sacri  templi  sopra 
le  grotte  arenarie  ,  ove  riposavano  le  ossa 
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de'  Marlin,  s.  Ctr*.  (cu  «ii/rAiUniy  r.  «n./.r 

V«e.  c  >Un.  /•  Oftfrntiwi*  a,l  ARENARIO  ,  aggrtt.. 
f  8 a. 

§.  2.  Arenario.  In  forza  di  susl.  m.  Com- 
battitore da  publico  spettacolo,  come  atle- 
ta, Gladiatore,  e  ogni  altro  che  combatteva 
nell'arena.  Eoi.  Arvnarius.  -  Sopra  lì  quali 
(gr..u)  le  genti  sediéno  A  rimirare  li  arenarj 
duri,  O  altri  che  facessero  alcun  giuoco.  D«?. 

Torni  1.  7  ,  H.  I  IO.  (  V.  nmht  nrlL  Voc.  c  Man.  la  pa- 
natosi in  ARENARIO.) 

ARÉOLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Area  nel  si- 
gnificato di  Aja.  Sinon.  Ajetta,  Ajuola.  Lnt. 
Areola,  dimin.  di  Area.  -  Come  il  dispen- 
sare areolc  all'apio  ortense.  M.ni.  ot>.  3 ,  a5. 
Ecco  o  ciascheduna  famiglia  di  Bori  dispen- 
sale le  sue  areolc.  u.  3,  181. 

AREOPAGlTO.  Sust.  m.  (Lai.  Areopagita 
ci  Areopayites  ;  dal  gr.  Apw)nx-/trr,; ,  da 
A/morayo;  vel  A/JBorrayoe.  composto  di  A/3«f, 
Marte,  e  ira^c,  Colle,  Poggio.)  Uno  del 
numero  di  coloro,  la  cui  adunanza  si  chia- 
mava da'  Greci  Areopago,  come  quella  che 
si  teneva  su'l  Colle  di  Marte,  conforme  ri- 
sulta dall'etimologia.  Diremmo  oggidì  Mem- 
bro dell'Areopago.  Più  communcmcnlc  si 
scrive  Areopagita;  ma  l'uscita  in  o  potreb- 
be alcuna  volta  tornar  commoda  a'  rimato- 
ri. -  Dionisio,  areopagilo,  filosofo,  gridò  :  O 
lo  Dio  della  nature  patisce  pena,  o  l'uni- 
verso SÌ  disfà.  Oli  G.mnwii.  Dani,  l ,  aaa. 

AREOPAGO.  Sust.  m.  Nome  d' un  Tri- 
bunale in  Atene  situato  sopra  un  colle 
consacrato  a  Marte,  e  celebre  nella  storia 
per  la  rinomanza  di  sua  saviezza. 

§.  Per  Li  Areopagiti ,  cioè  Giudici  nel- 
l'Areopago. L'istesso  Areopago  d'Atene... 
non  isdegnò  d'ascoltare. . .  la  contesa  de'  vin- 
citori ne'  giuochi  olimpici.  Momi.  fc»uFg.  7.3. 

AREÒST1LO.  Sust.  m.  T.  d'Archit.  (Dal 
gr.  Afzto;,  Raro,  e  da  oruloc,  colonna.  ) 
Kdifizio,  le  cui  colonne  sono  molto  lonta- 
ne luna  dall'altra.  -  Li  edifizj  de'  nostri 
moderni  architetti  Iclterarj  sono  della  spe- 
cie delta  arcostilo.  Ai6ar.  8,  35.  —  U.  af»7;  — 
10,  281. 

ARESTA.  Sust.  f.  La  parte  estrema  delta 
spica;  ma  si  usurpa  eziandio  per  la  spica 
stessa.  Più  communemente  si  trova  scritto 
Arista;  ma  oggidì,  per  afércsi,  diciamo  Resta 
in  vece  di  Aresta.  Lat.  Arista.  -  D' intorno 
0  costui  giacìono  i  vani  sogni  seguitanti  sva- 
riale forme,  altretanli  quante  areslc  hae  (hi) 


la  biada.  OtW.  m^.  1. 1 1,  »rr.  in.  6i3,  tu.  i»  Op»». 

icicnt.  e  Irittr.  ».  10,  j..  8. 

ARETINA.  Sust.  f.  Danza  aretina;  spe- 
cie di  Ratio  che  si  costuma  Ira  li  Aretini, 
d'onde  ha  pigliato  il  nome.  Cosi  pure  si 
chiama  la  Sonala  con  cui  si  accompagna 
il  detto  ballo.  -  A  baller  (u««)  m'invitasti 

l'aretina.   Otto  Irgli  Orti  ionamor.  et.  dui  Rrd.  Vor. 

Arri.  (Il  nostro  Anonimo  dice:  «ARETINA. 
Sorta  di  ballo ,  chiamato  anche  Rallo  in 

terzo.  *>  ) 

ARFASATTO.  Aggctt.  Voce  plebèa  (Viene 
da  Arphaxad,  nome  proprio  die  si  legge 
nella  S.  Scrittura,  e  che,  non  essendo  inleso 
dal  vulgo,  fu  alterato  e  pigliato  per  un  Rab- 
bano,  un  Rabbalèo,  ce.  Cosi  presso  a  poco 
dice  il  Minucci  in  Kot.  Malm.  v.  l,p.  261, 
col.  2.)  file,  Mallattn.  scimunito,  Dap- 
poco. -  Non  si  vergognò  di  dare  orecchie 
a  un  certo  arfasatto  del  paese  di,  ec. 
Leti.  Aiti»  a ,  389. 

ARGALIFFA  ,  ARGALIFFO.  -  r.  ARCA- 
UFFA,  ARCALIF. 

ARGANELLO.  Susl.  m.  dimin.  di  Argano. 

%.  Per  Ciò  che  dagl'Inglesi  si  chiama  Tuni- 
sine, e  da' Francesi  Tourniquet,  preso  nel 
signif.  di  quel  Riparo  lormato  d'una  croce 
versatile  di  legno  0  di  la  ro  posta  orizon- 
talmente  sovra  un  piuolo  alto  circa  un 
mezz'  uomo,  a  fine  d' impedire  che  passino 
le  carrette  e  le  bestie  per  certe  stradicciuole 
0  viali  0  altro  valico.  (Questa  voce  Arga- 
nello in  questo  signif.  è  la  corrispondente 
italiana  che  1J  Alberti  contraponc  a  Tourni- 
quet nel  suo  Diz.  Iranc.  ital  ;  ma,  secondo 
il  Vocab.  bresc.,  4789,  inCLZA,  e*  parreb- 
be che  in  quella  vece  s'avesse  a  dir  Rosta. 
Presso  noi  altri  Milanesi,  chi  dice  Tornell, 
e  chi  Zappell,  e  chi  in  altro  modo.) 

ARGANETTO.  Sust.  ro.  dimin.  di  Arga- 
no. -  Questi  otto  angoK  retti  dal  detto  ferro, 
mediante  un  arganetto  che  si  allentava  a 
poco  a  poco,  calavano  dal  vano  della  mezza 
palla  sino  sotto  al  piano  de' legni  piani  che 
reggono  il  tetto,  otto  l  i  accia.  Vutr.  Vii.  \,  af»6. 

ARGENTARE.  Vcrb.  ali.  (Dal  sust.  Ar- 
gento. Provenz., calai. aut.,  spagn.,  portogli., 
Argentar;  frane.  Argenter.)  Eo  stesso  che 
Inargentare,  cioè  Coprir  con  loglia  d'ar- 
gento. 

%.  ì.  Argentato.  Partir. ,  che  pur  si  us,t 
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aggettivamente.  Coperto  con  foglia  d'ar- 
gento ,  Inargentato. 

%.  2.  Argentato,  per  Simigliatile  allar- 
gento;  che  anche  si  dice  Argentino.  -  Le 
maniche  e  i  calzoni  di  raso  argentalo.  R.w. 

Roti.  Ap(cr.  e  Intrnn.  l^. 

ARGENTARLA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg. 
Jacea  ragusina,  Jacea  argentea  ragusi- 
na.  Perenne.  Questa  graziosa  pianta  con  fo- 
glie bianro-hige  e  lanose  come  un  panno 
sopraffine  (x>rnr>M>)  di  lana,  e  con  fiori  gialli, 
difficilmente  si  conserva ,  perchè  soffre  al- 
l' umido  e  al  caldo  soverchio  ;  onde  si  dee 
coltivare  come  il  dittamo.  (T.^.  Tom.  Ou.  Ut. 

l*Un.  3,  ao8,f.!i».  3.*) 

ARGENTÀRIO.  Aggctt.  D'argento.  Lai. 
Argentar  ius. 

%.  Strada  arcevtaria.  Strada  in  cui  ave- 
vano botega  e  lavoravano  li  Argentagli  Ar- 
gentieri, li  Orefici.  -  Ridiamo  certo  quando 
li  veggiamo  (li  d.ì  iota) . . .  assegnati  all'opere 
distribuite  e  partite  tra  loro,  come  condut- 
tori salariati  a  vettura,  o  vero  come  orefici 
della  strada  argentana,  ove,  acciò  che  un 
vasello  abbia  compimento,  passa  per  le  mani 
di  molti  artefici,  conciossiacosaché  si  potesse 
compiere  da  uno  perfetto  artefice.  Snt'AfML 
c.  d.  1. 7 ,  e  4 ,  ».  4 ,  |>.  86. 

ARGENTIÈRA.  Sust.  f.  Cara  o  M intera 
d'argento.  Bass.  lat.  Argentario,  vcl  Argen- 
teria; provenz.  Argenleyra.  -  Sono  agli  uo- 
mini che  peccano,  imposte...  otto  genera- 
zioni di  pene,  ec;  ciò  sono,  ec.  Esiglio... 
è  in  due  modi;...  ed  è  proscritto  quando 
manifestamente  si  sbandisce,  ed  è  dannato 
a  cavare  metallo  alcuno  che  si  mandava  in 
Sardigna  alla  argentiera.  Serviludineò  quan- 
do alcuno  perde  In  libertarie.  Ou.  Commm.  Dm. 
3,383.  Grande  era  l'utile  che  si  traeva  da 
questa  argentiera.  Tirg.  Tom.  G.  v«s.  4,83. 

ARGENTINA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg. 
Bolrychium  Lunaria,  Osmunda  Lunaria, 
detta  dal  Mattioli  Lunaria  minore,  e  vul- 
garmente  anche  £r6a  lunaria.  Perenne  nei 
prati  di  montagna.  Le  fogliolinc  lunate  e 
varie  di  numero,  corrispondenti  (secondo 
che  è  stato  superstiziosamente  creduto)  al 
numero  de' giorni  della  luna,  le  hanno  fatto 
dare  il  nome  di  Lunaria.  Anche  li  alchi- 
misti la  impiegavanocoirallreZ,MMon'e.(T1r8. 
Tina.  Ou.  Ut.  Loun.  3 ,  4 1 1 ,  rdis.  3.*  ) 

§.  Argentina  si  chiama  pur  vulgarmentc 
la  Potentina  amerina  de'  Botanici,  la  quale 


vulgarmentc  è  detta  ancora  Pie  d'oca,  Pii 
di  gallo.  Perenne.  Le  radici  sono  mangiate 
dai  majali.  (Tng.Tgn.Oa  Ui.t»tan.a,46o,ft],,.3.») 

ARGENTINO.  Aggctt.  Simigliarne  all'ar- 
gento. Anche  si  dice  Argentato.  Una  vestic- 
ciuola  a  drappelloni,  lunga  infino  alla  cin- 
tola ,  di  raso  argentino,  con  le  maniche  del 
medesimo  drappo.  n*u.  IW  An»r.  i  inu-tm.  14. 

§.  Argentino,  parlandosi  di  Foce,  signi- 
fica Avente  un  suono  chiaro  e  penetrante  co- 
nte quello  dell'  argento.  -  Dichiamo  (Dinamo) 
ancora  =pare  un  campanello  =,  quasi  ab- 
bia voce,  come  si  dice,  argentina.  Onde, 
Aver  buon  metallo  di  voce.  &kì».  Am»t.  Tao*. 

Buomr.  p.  533,  rol.  i ,  not.  al  T«r.  4-L 

ARGENTO,  o,  come  dicevano  fi  antichi, 
ARIENTO.  Sust.  m.  (Lat.  Argentum;  forse 
dal  sust.  cell.  Archand  o  Argand,  signi- 
ficante Argento,  e  composto  dell'art.  Ar 
e  dell'  aggeli.  Chan  o  Can  o  Carni,  che  n 
noi  suona  Candido,  Risplendente,  come  chi 
dicesse  11  candido-risplendente,  sottintendi 
metallo,  v.  archand  «•/  Mmikt.  )  Metallo 
bianco,  il  più  prezioso  dopo  l'oro.  -  Ar- 
gento nativo ,  solido ,  informe ,  fruticoso  , 
granelloso,  dendromorfo,  capillare,  cespi- 
toso, dentiformc,  amorfo.  Miniera  d'argento 
polverizzata  ,  vetrosa ,  plumbea ,  figurata  a 
spighe,  ec.  Cristalli  cubòidi,  poliedrici,  ec, 
di  miniera  d'argento  vetrosa.  Fascelti  d'ar- 
gento nativo.  Amalgama  d' argento  e  di 
mercurio.  Argento  unito  a  varie  sustanze 
metalliche  e  lapidee.  L'argento  e  la  mate- 
ria che  impiegano  li  Argentieri,  li  Ore- 
fici ,  i  Doratori ,  i  Battitori ,  li  Zecchie- 
ri. Nel  commercio  si  distingue  l'argento 
in  Argento  sodo  in  pani,  in  verghe,  rollo 
da  fundersi,  lavoralo,  bai  luto  in  libretti  o  in 
foglia,  filato,  tratto  in  lama,  lustrini,  paglio- 
ni, e  placche.  Argento  amalgamato,  dorato. 
Argento  falso,  battuto, tratto,  ec.  AiUtU,  dì»,  me. 

§.  i.  Argento  calcinato.  Colore  simile  al 
bolo,  che  si  dà  al  vetro  squaglialo  che  si 
vuol  tingere  in  giallo.  (Ait.mr.  r«.4*7/'AiUiii.) 

§.  2.  Argento,  per  Argen feria. -Ogni  cosa, 
sanza  (m»)  la  quale  si  può  a*  nostri  bisogni 
onestamente  supplire,  quella  si  vuole  sti- 
mare soperchia,  e  vuoisi  non  lasciarla  per 
casa  alle  mani  di  lutti ,  ma  riporla  come  li 
arienti  (u  aranti),  i  quali  ognindì (^idi)  non 
s'  adoperano,  ec.  Paudoir  Guv.  Um.tag,  ti». 
1818.  L'aitar  maggiore  compariva  riccamen- 
te adornato  d'argenti,  Boipi.fi .  r. ,.,  nr,P.  3a 
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§.  3.  Arcento,  per  Moneta  d'argento,  o 
anche  d'altri  metalli,  in  genere,  non  deter- 
minata; Denaro,  Pecunia.  Frane.  Argent.  - 
Ei  piange  qui  l'argento  de' Franceschi.  Djdi. 
InC  3a,  i  iS.  (/'.  fi  /nego.)  Disse  ad  Amadore,  po- 
stogli in  mano  parecchi  aricnli  (argmt0,  che 
avrcbhe  caro  la  sera,  se  fosse  possibile,  dì 
dar  cena  a  Burchiello  e  al  Riondo.  Uk.c.3, 

n.  IO  ,  p.  aC.r> ,  edit.  Sii» n.  —  S»h  in.  Dis.  *aA.  f> ,  o/i. 

§.  'i.  Arcento,  figuratam.,  peretta  /im- 
pida.  -  Questo  puro  rusccl  rivolge  argento; 
E  per  lo  fresco  delle  verdi  sponde  1  lassi 
peregrin  chiama  a  posarsi,  cimi*.  vcaitn.  40. 
Nè  il  lucente  cristallo  c  il  puro  argento  Per 
li  erbosi  cammin  con  arte  spinti  A  trar  l'esti- 
va sete  all'erba  e  ai  fiori.  AUm.  Catti*.  1.5,  ».  a6. 
Si  fanno  specchio  in  questo  puro  argento. 

TW  nini.  (cit.  dal  Monti  ntlh  OtatJT.  it*d  ). 

§.  8.  Argento,  lìguralam.,  per  Candore. 
(Quindi  l'epiteto  dal-piè-d' argento ,  gr.  ao- 
7Vjoo?rig% ,  dato  tante  volte  da  Omero  a  Tc- 
tidc.)  -  E  la  fronte  incoronate  Faticavano 
al  concento  Sempre  in  danza  il  pie  d'  ar- 
gento. ci.uw.  0P.  3,  304. 

§.  6.  Farsi  d'argento,  figuratalo.,  parlan- 
dosi de'  capelli,  vale  Incanutire.  -  Se  la  mia 
vita  dall'aspro  tormento  Si  può  tanto  scher- 
mire c  dagli  affanni,  ChJ  i'  veggia  per  virtù 
degli  ullim'anni,  Donna,  de' be'  vostr'occhi 
il  lume  spento,  E  i  cape'  d'oro  fin  farsi  d'ar- 
gento, CC.  Pctr.  net  so*.  Se  li  iiili  «ita. 

§.  7.  Mettere  a  argento  0  o'  argento  ; 
Messo  d'  arcento.  -  V.  fu  METTEnE,  vtrUt 
1  S  S-  5a,  178. 

§.  8.  Argento  de'catti.  -  V.  /«  GATTO,  *«#/. 

*».,  il  s.  |6. 

ARGILLÓSO.  Aggeli.  (Lat.  Argillosus, 
dal  sust.  Argilla,  detta  in  gr.  A/>-/c>ao;,  da 
A pw,  Bianco.  ARGILLA  è  probabilmente 
voce  composta  del  cell.  Ar,  Terra,  c  del- 
l' aggett.  cell.  Gill  0  Cill^,  Bianco,  Nelle 
carte  della  bassa  latinità  leggiamo  Àrdila 
in  vece  di  Argilla.  )  sbandante  di  argilla. 

$.  Terra  argillosa.-  r.  fu  TERnAi/s.Tia»* 

PASTOSA. 

ARGINARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Argi- 
ne.) Riparate  o  Difendere  con  argini. 

§.  Arginarsi.  Riflcss.  alt.  Riparare  sè 
stesso  con  argini,  Cingersi  d'argini.  -  Chi 
potrà  non  stupire  Su  l  pelago  eritrèo  Allor 
che  il  vulgo  ebrèo  Mirabil  varco  aperse  ? 
Seppe  (  strano  ad  udire  !  ),  Seppe  il  fondo 
asciugarsi.  E  pur  quasi  arginarsi  Per  Israel 


sofferse;  Ma  l'empie  torme  a  lui  seguir  con- 
verse Nell'onda  appena  entrare  Che  tutte 
disperando  il  piè  fcrmaro.  Ch«i  r.  pr.  i , 
76, *.  i,p.  174. 

ARGINATURA.  Sust.  f.  La  Totalità  degli 
argini  ond*  è  riparato  un  terreno,  un  fiu- 
me, ce;  II  riparar  con  argini. -Dentro  alla 
arginatura  della  colmala.  t«s.  Toh.g  v.Umi.  i, 
68.  Senza  le  opportune  arginature.  la.  i»..  1, 84. 

ARGINE.  Sust.  m.  (Lat.  Jgger.  Ma  per 
testimonianza  di  Prisciano,  lib.  7,  cit.  dai 
Menagio,  li  antichi  Latini  in  vece  di  Agger 
dicevano  Arger;  la  qual  voce  si  conservò 
nella  lingua  parlata  dal  vulgo:  onde  nelle 
carte  della  bassa  latinità  Icggesi  ancora  Ar- 
ger, e  Arginalis,  die  vale  lo  stesso,  e  Argi- 
nerius,  che  significa  V  Ingegnere  deputato 
alla  costruzione  degli  argini.  Notisi  che 
in  uno  de*  dialetti  celtici  Argae  significava 
L'azione  del  chiudere,  Chiusura,  Cinta,  ce.; 
e  Argai  valeva  Chiudere.  La  voce  etiopica 
Argab  importa  altresì  Chiusura;  e  Argneda 
in  basc  o  viene  a  dire  L'azione  del  ritenere.) 
Riparo ,  o  sia  Rialto  di  terra  posticcia , 
fatto  sopra  lerioe  de' fiumi  per  tener  l'aqua 
a  segno. 

%.  I.  Argine  ,  per  estensione ,  si  dice  di 
Riparo  contra  i  nimici.  -  I  Bonzi  fecero 
alquanto  resistenza  co'l  vantaggio  del  luogo 
(un moniti;  di  poi  stretti  dalla  moltitudine 
de' nimici  che  avevano  rotto  li  argini  e  su- 
perate le  munizioni,  furono  quasi  tutti  ta- 
gliati a  pezzi.  SftJoo.I^U  1  4,  p.  r,o4,«Ui  fior  i58p. 

E  in  sembianza  di  campo  e  di  fortezza  D'ar- 
gini lo  circonda  e  di  steccato.  Cr.  Eorid.  («*, 

dal  Gratti). 

§.  2.  Arcixb  ,  per  Approccio  fatto  con 
iscavare  la  terra,  e  alzandola  in  forma  di 
bastione  piatto  o  dicavalliere.  Smon.Agge- 
re ,  latinismo  usato  dal  Giamboni  nel  Ve- 
gezio.  -  Per  essere  eguali  a  quelli  che  difen- 
devano le  mura,  facevano  torri  di  legname, 
0  facevano  argini  di  terra  appoggiati  alle 
mura  di  fuori  per  venire  all'altezza  d'esse 
sopra  (]uclli.  Mj  in»  .  «1  .'.'Grani.  (  Parla  del 
modo  d'assaltare  le  città  usato  dagli  an- 
tichi Romani.  ) 

ARGINELLO.  Sust.  m.  dimin  di  Argine. 
Piccolo  argine,  Arginetto,  Arginu zzo.  -Con 
la  vanga  e'I  marron  pria  stenda  e  spiani 
Ogni  opposto  arginel  che  di  traverso . . .  L'al- 
to disgiunga  dal  tcrren  più  chino.  SpM.rf. 
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$.  Arcixrllo,  chiamano  ì  Toscani  ezian- 
dio quella  specie  di  Sentiero  rialzato,  U 
quale  fuor  di  città  conteggia  alcune  stra- 
de, ed  è  separato  da  esse  mediante  un  fos- 

SOtellO.  (  Cito.  Pronto.  ) 

ARGINUZZO.  Sust.  m.  dimin.  di  Argi- 
ne. Piccolo  argine,  Arginello,  Argina- 
to. -  Deono  (  i  r  i )  esser  trapiantati 
quando  son  grandicelli  insù  li  arginuzzi 
de'  solchi  o  trogoletti  dove  corra  1"  aqua. 
S«l«.  On.  f  Giiid.  ao  i  — 14.  ib.  3 1 8. 

ARG1RÀSP1DI.  Sust.  m.  plur.  (Ut.  Argy- 
raspides,  dal  gr.  kpyvpx<rxi9if,  voce  com- 
posta di  Apjvpiv».  Argento,  ed  aurei;,  .scudo.) 
Soldati  scelti  d'infanteria  che  portavano 
uno  scudo  d'argento  o  intarsiato  d'argen- 
to. (Li  Argiraspidi  erano  le  guardie  del  ma- 
gno Alessandro.)  -  Dalla  medesima  parte 
era  lo  squadrone  del  Re  :  costoro  erano  chia- 
mali argiraspidi  dalla  maniera  dell'  armi. 
tittd  TU.  Li»,  (ci.  «fa/Gn*»;). 

ARGO.  Susi.  f.  T.  d'Astron.  Costellazione 
dell'emisfero  australe,  che  ricevette  questo 
nome  dalla  nave  Argo,  sopra  cui  Giasone 
ed  i  suoi  compagni  si  condussero  a  Coleo 
per  conquistarvi  il  vello  d'oro.  Anche  si 
chiama  f  riscello.  -  I  due  Pesci  gemei; 
la  nohil  Argo  Ondeggiante  anco  incielo;  il 
buon  Chirone,  ec.  Sfatar.  Colti»,  ni.  1.4,». 59  — 

Taaa.  MooJ.  ere.  g.  a,  s-  33.  —  BAI.  Nani.  a3. 

ARGOMENTO.  Sust.  m.  (Voce  forse  cor- 
rotta dal  frane.  Agrément  in  senso  di  Lava- 
tivo, Serviziale.  Secondo  i  nostri  Voeab., 
tanto  si  scrive  bene  Argomento,  quanto  .4r- 
gumento.  v.  argomento mtu  Lm»v- m •)  Cli- 
stere, Lavativo,  Serviziale.  -  Dietro  loro 
stava  Adone  con  uno  schizzatojo  in  mano 
per  fare  a  Carnovale  un  argomento  confor- 
tativo. Mae*.  Ni.ud.  Conimeli,  saltir.  37. 

$.  Argomento,  così  scritto ahusivam.,  per 
Ragione,  Prova,  ce.  -  v.  argumento. 

ARGUfRE.  Vcrh.  ali.  Mostrare,  Far  co- 
noscere, Dare  a  divedere,  Provare,  Far 
argumentare.  Lat.  Arguere.  -  Alquanto  più 
esser  vissuto  le  cose  poco  fa  dette  arguisco- 
no. s*hin  Catwii. 86.— ki  ni.  140.  Arguiscono.. . 
simili  modi  debolezza  del  Principe;  perchè 
in  un  principato  gagliardo  mai  si  permette- 
ranno tali  divisioni,  ec.  H*Ui*.  or.  6,  333.  II 
combattere  di  notte,  quando  altri  non  è  ve- 
duto, arguisce  gran  fede  e  gran  cuore.  Vwrfc. 
Star.  4 1 1"6.  Le  fatiche  ed  i  pericoli  maggiori 
arguiscono  maggior  nobiltà.  v*m  v.i  >,  u»j. 


Arguire,  per  Garrire,  Sgridare.  Lai. 
Arguere.  -  Signor,  nel  furor  mio,  non  mi 
riprendere,  E  nella  stizza  mia  non  mi  argui- 
re. Pinne.  Op.  4.  l53.  (  I  III  it  a /.irmi'  di  quel  VCr- 

sctto  de' Salmi  :  e  Domine,  ne  in  furore  tuo 
arguas  me,neque  in  ira  tua  corripiasme.») 

ARGOMENTARE.  Vcrb.  att.  (Lai.  Argu- 
mentor,  aris.  I  Vocab.  registrano  Argumen- 
tare e  Argomentare.  V.  la  ragione  d'ave- 
re a  scrivere  questo  verbo  con  Vu,  e  non 
eoli'  o,  in  ARGUMENTO.)  Servirsi  d'argu- 
menti  per  provare  una  cosa,  Provare  per 
mezzo  d' argumenti ,  Tirar  cotiseguenze 
da  una  cosa  ad  un'altra. 

%.  4.  Arciuestare  una  cosa.  Per  Arguirla 
o  Inferirla  argumentando,  raziocinando.  - 
Avvegnaché  in  coloro  che  sono  stati  eletti 
a  dover  seder  giudici  sopra  di  alcun  tribu- 
nale, si  convenga  presumere  e  argumentare 
ogni  senno  ed  ogni  nettezza  di  mente ,  io 
non  debbo  in  alcuna  maniera  dolermi  di 
voi ,  Academici,  che  voi  condannato  m'ab- 
biate. Buonar.  in  Pro»,  fior  par.  3 ,  v.  1  ,  p.  I  p.  Non 

credo  che  la  siiniglianza  dell'inferiore  co'l 
maggiore  in  cose  di  specie,  di  luogo,  di  ma- 
teria o  d'operazioni  tanto  diverse  possa  ar- 
gumentare dignità  nell'inferiore.  Dai.  i«Pr.». 

fior.  par.  a,  ».  .1 ,  p.  3(>4. 

§.  2.  Arccxextarsi.  Riflcss.  att.  Quasi  Con 
argumenti  indurre  e  assottigliar  sè  a  far 
che  che  sia;  che  è  ingegnarsi,  Industriarsi, 
e  simili.  -  Cosi  parlando  ancor,  vèr  lui  s' av- 
venta ,  E  con  la  spada  il  fianco  gli  per- 
cuote; E,  quanto  può,  impiagarlo  s'argu- 
mcnta.  Aiam.  a»*,*.  4 , 6.).  Ciascun  d'esser  più 
ornato  s'argumcnta,  Chè'l  piacere  a  tal  uom 
non  prende  in  gioco.  id.  u>.  a{,  63. 

ARGUMENTO.  Sust.  m.  (Ut.  Argumcn* 
tum,  dal  verbo  Arguo,  is.  I  Vocab.  registra- 
no Argumento  e  Argomento,  dovechè  sol- 
tanto ammettono  Arguire  scritto  con  X  u. 
r.  argomento  ■<•//.» Lmigr  iui.)  Prova,  Ragio- 
ne, Ragionamento,  Indizio,  Segno,  ce.  -  La 
donna  umanamente  gli  favella,  E  lo  confor- 
ta che  Lucina  è  viva ,  E  che  non  è  alcun 
dubio  eh' ella  mora,  Chè mai femine  l' Orco 
non  divora.  Esser  di  ciò  argumento  (tic)  ti 
poss'  io ,  E  tutte  queste  donne  che  son  meco. 
Ark». Fu,.  17,41.  Ma  l'Eremita  che  l'è  scudo 
e  falda,  Perchè  il  casto  pcnsier  non  sia 
distrutto,  Con  argumenti  (tic)  più  validi  o 
fermi,  Quanto  più  può,  le  fa  ripari  e  scher- 
mi id  il.  4. 
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$.  i.  Arcusiento  ir  barocco.  -  V.  i»  BA- 
l\occo,/«w.  ih.,  ai. 

§.  2.  Agitare  m  arcuhetto.  Trattarlo  e 
svolgerlo.  -  Mi  dà  quasi  rossore  il  dover 
agitare  un  tale  argumcnlo  in  questo  tea- 
tro; quasi  clic  presso  a* Cristiani  sia  dubioso 
quello  che  fu  si  chiaro  presso  a' Gentili. 

Srgarr.  Preci.  33,  3. 

§.  3.  Fare  arcuxemto.  Per  Far  arguire, 
Esser  prova.  -  Io  non  sono  informalo  nò 
della  qualità  dell'  officio ,  nè  dei  meriti  di 
chi  l'ambisce;  ma  qualunque  sia  l'uno,  l'es- 
ser l' altro  amico  e  benemerito  del  Papio  mi 
fa  grande  argumcnto  che  ne  sia  degno.  &t. 

LcU.  ».  3,  Irli.  I<)7,rdj».  Tcn.,  Giunti,  1.18l. 

§.  4.  E,  Fare  arcuhento,  Argumen- 
tare,  cioè  Arguire,  Inferire,  Dedurre. -Pur- 
ché vi  pigliate  in  bene  quel  ch'io  dico,  non 
mi  curo  che  non  vi  paja  ben  detto:  anzi 
da  questo,  che  non  l'uso  di  fare  con  molti, 
voglio  che  faciale  argumcnto  che  vi  amo 
sinceramente.  Car.  Leu.  ».  a,uu.  i<)i,  cdu.  »co., 

Giunti,  1 58 1 . 

§.  b\  Sci  un  un:  ahcimeiti.  Locuz.  figur. 
Produrli,  Produrli  in  mezzo  o  Recarli  in 
mezzo,  e  simili.  -  Voi  ci  avete  sguainato 
argumenti  di  fuoco,  che  ci  hanno  avuto  a 
far  spiritare  dalla  paura.  Bn«.  Rinai.  Diai.p.  a3o. 

§.  6.  Trarre  argumetto  d'ina  cosa  da 
un'altra.  Arguirla  da  quella,  Inferirla, 
Congetturarla.  -  S'egli  è  lecito  dalle  pre- 
terite trar  delle  future  cose  argumcnto.  Pro». 

Cor  par.  I  ,  ▼  .  a,  p  67. 

$.  7.  Arguxento.  Per  Modo  di  far  che  che 
sia,  Mezzo,  cioè  Cosa  che  serva  a  un  fine 
che  altri  si  propone.- Ecco  dinanzi  un  nudo 
scoglio  appare  :  Voglion  schivarlo ,  e  non 
v'  hanno  argumento  (»*);  Li  porta,  lor  mal 
grado,  a  quella  via  II  crudo  vento  e  la  tem- 
pesta ria.  a  1  un.  r  tir.  .11,  ) (>. 

§.  8.  Arcumento.  Per  Instrumento,  Con- 
gegno, Machina.  -  Seco  avean  navi  e  ponti 
ed  argumenti  (»  Da  passar  Senna,  che  non 
ben  si  guada.  Ari»,  tm,  16,  St. 

ARGUTAMENTE.  Avverbio.  Con  argu- 
zia. 

%.  Per  Con  bel  garbo,  Ingegnosamen- 
te, Artificiosamente,  Bizzarramente ,  ce. 
Lai.  Argute.  -  Quù  timpani  e  vessilli  e  lan- 
ce c  spade,  E  là  scettri  e  collane  e  manti  c 
velli  Cascanti  argutamente,  r.  ■io  Ve»p.  im  Palio. 
Op.  1,  168. 

ARGLTO.  Aggeli.  Stridulo,  C/w  rende 


un  suono  acuto,  ce.  Lat.  Argutus.  -  Per 
li  ombrosi  rami  le  argute  cicale  cantando  si 

affaticavano  sotto  al  gran  Caldo.  Sauna*.  Arrad. 
pi  i'  IO,  p.  ]')'(.  Ognor  cantando,  E  con  l'ar- 
guto pettine  le  tele  Percorrendo,  facéa  (Circ«) 
dolce  da  lungi  E  periglioso  ai  naviganti  in- 
vito.  Moni.  Ferou.  e.  I ,  p  III.  (  Arguto  teHUCS 

percutrens  pectine  telas,  avea  già  dello  Vir- 
gilio, JEn.  l.l,io.  14;  che  il  Caro  tradusse: 
«...  ove  tessendo  s tassi  Le  ricche  tele  con 
l'arguto  suono  Che  fan  le  spuole  e  i  pet- 
tini e  i  telari.  *>  ) 

§.  1.  Per  Sonoro,  Squillante. -Tra  i  suon 
d'argute  trombe  e  di  canore  Pi  fare,  e  d' ogni 
musica  armonia,. . .  Smontò  al  palazzo  il  ma- 
gno Impcradore.  Arioa. Fur. 44, 34. 

$.  2.  Per  Echeggiante,  Risonante.  -  Oh 
lei  ben  lassa ,  che  con  mesta  voce  Seco  a 
dolersi  appella  Le  selve  argute  c'1  verde 
prato  erboso!  M«».  G>i,  io.  Questa  rozza 
fanciulla  e  semplicetta  Ode  le  valli,  ode  le 
selve  argute  Risponder  spesso  all'  armonia 
diletta,  la.  Pori.  i.  3,  P.  188. 

§.  5.  Aggiunto  a  vento,  aria,  soffio,  ce., 
vale  Acuto,  Sottile,  Penetrante.  -  E  non 
temer  soffiar  di  vento  arguto.  B«.«.  Comoi.  40. 

$.  4.  Per  Irritante,  Stimolante,  Incitan- 
te, Acre,  ec.  -  Sempre  fugendo  quanto  può 
l'arguta  Voglia  del  generare.  iw.  Aatt. 36, 

rtlis.pam1ig.180a.  (Anclic  l'edi/.  fior.,  1833, 

per  Ig.  Mouticr,  legge  arguta.  ; 

§.  B.  Per  Isttello.  -  Voglionsi  in  loro 
(  uc' puledri  )  agguardare  i  muscoli  grandi  e 
lunghi,  i  corpi  arguii  e  raccolti.  p*iiad.  i <--,,. 

<y.  mMi  Voc.  e  Mao.  /«  gremivi  mi  S  VII  d,  ARGUTO.) 

%.  6.  Per  Esprimente  le  interne  opera- 
zioni dell'anima,  Pieno  d'espressione, 
Espressivo,  o,  come  pur  diremmo,  Parlan- 
te. Frane.  Parlant.  (Oltre  all'occasione  che 
si  vede  usala  questa  voce  nel  seg.  cs. ,  si 
potrebbe  estenderne  la  significazione  anche 
ad  oggetti  inanimati ,  come  pitture,  e  simi- 
li. )  -  Poi  vidi  quattro  in  umile  paruta;  E 
dirctro  da  tutti  un  vcgliu  solo  Venir,  dor- 
mendo, con  la  faccia  arguta.  Dam.Purg.  ag,  144. 

(r.  nelle  Voc.  e  Man.  la  seconda  perente»  nel  $.  V  di  AR- 
GUTO.) 

§.  7.  Fare  l'arguto,  rotar  comparire  spi- 
ritoso, Dir  motti,  Concettizzare.  -  O  vero, 
andando  a  couforlar  una  madre  a  cui  fosse 
morto  il  figliuolo,  cominciasse  a  dir  piace- 
volezze e  far  l'arguto.  Canigi.  Co,i*g.  i,  io-> 

$.  8.  Legno  arguto.  Poelicam.,  per  Cetra, 
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Lira,  Arpa,  ce,  secondo  l'intenzione  del 
contesto.  -  E  dal  suon  vinto  dell'arguto  le- 
gno, E  dalla  nota  (noè,  mo*c«,»rinoni»)  della 
sua  canzone.  Bm*.  Amet.  4 ,  t<K>.  Cor. 

ARGUZIÒLA.  Susi.  f.  ditnin.  di  Arguzia 
nel  signif.  di  Motto.  -  I  conccllini  e  le  ar- 
guziolc  sono  sempre  freddure.  s.u«>.  Anno». 

Mur.1.  Peif.poti.a^. 

ÀRIA,  e  anticamente  AlRK  o  AlERE. 
Susi,  f.  (Gr.  Aupi  lat.  Aer;  provenz.  Aer 
o  Air  0  Aire;  spagn.  Agre;  portogli.  Ar;  ca- 
lai. Aria.  In  celtico  Air,  fra  l'altre  cose, 
significava  Luce.)  Fluido  elastico,  pesante, 
la  cui  massa  totale  forma  l'atmosfera  che 
circonda  e  occupa  la  terra  da  tutte  le  par- 
ti. (/'.  mdm  AERE.) 

$.  i.  Per  Modo  di  essere,  Abito.  -  Di  tutte 
le  fattezze  si  componeva  queir  aria  che  bel- 
lezza si  chiama.  Car.  Dif.  nel  Sup|>l.  p.  198. 

§.  2.  Per  Appariscenza,  Maestà." Quello 
che  importa  non  avere  aria, ed  averla;ciò  che 
significa  quello  che  il  vulgo  in  voi,  donne, 
chiama  maestà.  Firen*.  DM.  WL  Jo.«.  a63  (ctt.  *J 

Voe.  di  Ver  ). 

$.  5.  Per  Espressione  degli  affetti  0  del- 
l'indole nell'  aspetto,  Segno,  Piglio.  -  Un 
certo  piglio,  e,  come  vulgarmente  si  dice, 
una  certa  mal' aria,  indice  e  dimoslratricc 
della  infirmiti!  dello  animo,  t'ir  un.  ov.  1 , 58. 
Conosciuto  che  voi  avete  qual  sia  la  mal'aria, 
indicatrice  e  dimoslratricc  della  infezione 
dello  animo  delle  ammalate  già  dette,  facil- 
mente conoscerete  In  buona  aria  delle  sane. 
Id.  1 , 59.  Per  il  quale  discorso  voi  potrete  co- 
noscere apertamente  che  quello  che  si  dice 
in  una  donna  =  ella  ha  aria  ma  è  non  altro 
che  lo  avere  un  certo  buon  segno ,  mani- 
festante la  sanità  dell'animo,  della  chiarezza 
della  lor  coscienza  :  con  ciò  sia  che,  dicendo 
aria  specialmente,  per  eccellenza  e'  s' inten- 
de della  buona;  e  la  mal' aria  e  non  avere 
aria  imporla  un  segno,  un  piglio ,  dimostran- 
te la  malatin  del  cuore  e  la  macerie  della 
conlaminala  coscienza,  id.  1,59. 

».  Un'aria  di  testa,  in  term.  di  Pit- 
tura, Scultura,  ec.,»vale  lo  Atteggiamento 
d'una  testa,  la  Maniera  con  cui  è  disegnata 
una  testa.  -  Alle  quali  due  sante  vergini 
fece  le  più  belle  e  dolci  arie  di  leste  e  le 
più  varie  acconciature  di  capo . . .  che  si  pos- 
sano vedere.  V»ur.  Vii.  8,  34. 

§.  B.  A  jes-  •  ama.  Loviu.  avvero.  .Ve/  mez- 


zo della  maggiore  o  minore  altezza;  yi 
troppo  alto,  nè  troppo  basso.  -  Quand'  io 
sentiva  per  1'  addietro  dire  =  Il  colale  0  il 
quale  lia  un  bel  ramo  di  pazzia  =,  io  ini 
dav'  ad  intendere  che  la  pazzia  fosse,  come 
dire,  un  solcnnissimo  pa'  (p.jo)  di  corna,  ec.\ 
e  che  chi  non  era  pazzo  allatto,  avesse  uno  o 
due  di  que'  cornetti  a  mezz*  aria  che  fanno 
salendo  ramo  insù'I  troncon  principale  ab- 
barbicato insù  la  ccppnja  del  cornuto,  cioè 

del  paZZO.  Allrgr.  9,  tdii.  Crm.ed  Amiltr.l.  La  qUBlC 

(•uToictu),  fermandosi  a  mezz'aria,  s'aper- 
se. ChUW.  Op.4,77,*di*.  ««.— la  iL.4,82. 

§.  6.  Andare  all'aria.  Figuratam.,  perle 
stesso  che  Andare  a  gambe  levate  nel  sen- 
timento di  Andare  in  mina.  (cm*. <»  ANDARE, 

itrbo.temta  ».)  F.neV/e  Voe.tMan.  la  parentesi  nel%.  VI 
di  ARIA. 

§.  7.  E,  Andare  all'aria,  anche  si  dice  del  ' 
Fallire  de  mercanti,  (dm.  in  andare,  terU. 

tenta  es.) 

§.  8.  Andar  fuori  all'  aria.  Uscir  di  casa 
ed  esporsi  alV  aria.  -  Egli  è  come  un  fe- 
rito a  morte,  che  va  fuori  all' aria  con  ma- 
nifesto pericolo.  Datila  Culti y.  a38. 

§.  0.  Andare  i  cenci  o  li  stracci  all'aria. 
I.ocuz.  proverb. ,  per  significare  che  Le  pene 
della  Giustizia  ed  altre  sciagure  giungono 
più  facilmente  addosso  a' poveri,  che  a'ric~ 
chi.  -  L'ignoranza  però  vostr' avversaria  In 
oggi  è  grande,  ha  di  quattrin'  dovizia;  E  i 
vostri  cenci  se  n'andranno  all'aria.  A  chi 
ba  quattrini  non  manca  amicizia; E  con  que- 
ste due  cose  voi  sapete  Quel  che  s'arriva  a 
fare  alla  Giustizia.  Fagiuoi.  Rim.  1, 117.  Fu  una 
legge  veramente  qunlc  Si  vede  a'  nostri  gior- 
ni: i  cenci  all'aria.  Id  1  ',,  aoa.  (Qui  si  sot- 
tintende andranno  o  saranno  mandati.  ) 
Soglion  sempre  li  stracci  andare  all'aria,  id. 
ii>.  5,  209.  Quello  del  Meschino  (cioè,  Jet  Romam» 
intitolai»  GucrinMricbioo)  è  stile  condannalo,  per- 
ché, essendo  meschino,  li  stracci  vanno  sem- 
pre all'aria.  GUmpaoi.  i3o. 

§.  10.  Andare  in  aria.  Levarsi  in  aria, 
Sollevarsi.  (Cnu.  in  andare  ,       «*«  ■*.  ) 

§.11.  Avere  aria.  Per  Aver  V apparenza, 
Aver  cera,  viso,  Parere,  Sembrare;  nella 
qual  locuz.  la  voce  Aria  é  pigliata  nel  senso 
del  §.  3.  -  Potrebbe  esser  clic  la  pietà  degli 
affanni  ne' quali  io  mi  ritrovo,  li  avesse  mos- 
so a  venire  alla  volta  mia  ;  ma  tu  non  mi  hai 
aria  di  piatoso  (h«">);  e  però  sarà  bene  che 
tu  la  vaila  a  spendere  altrove.  Fi.«u  ov  i.ioS. 

6* 
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$.  12.  Boccata  d'aria.  -  v  ,»  boccata,  .«/* 
/.i/S.a. 

«j.  13.  Cantare  a  aria.  Vale  il  medesimo 
rhc  Cantare  a  orecchio]  e  diecsi  del  Can- 
tare senza  cognizione  dell'  arte,  ma  sola- 
mente secondando  con  la  voce  l'armonia, 
la  cantilena,  udita  dall'orecchio.  (Ciu».i> 

CANTARE,  verbo,  s.  V,  senta  et) 

%.  14.  Casto  a  aria.  Il  cantare  senza  co- 
gnizione dell'arte,  come  è  detto  nel  §.  an- 
tecedente, (dm.  m  CANTO  per  Annotti»,  |,  I.) 

<$.  18.  Darsi  aru  di  essere  letterato,  fi- 
losofo, e  simili,  rolersene  attribuire  o  ir- 
rogarsene l'autorità,  il  nome,  il  vanto. 
Frane.  Se  donnei-  des  airs  de  maitre,  de 
philosophe,  ce.  -  Bisognerà  dunque  credere 
che  costui  se  la  becchi  malamente,  e  clic  si 
sia  dal' aria  d'essere  il  maggior  Letterato  del 

mondo.  Brace.  Binai.  DU  p. 

10.  Darsi  un'  aria  d'importanza,  o  si- 
mile. Dar  segno  d'orgoglio,  di  vanità;  Vo- 
ler apparire  un  gran  fatto;  Voler  uno  farsi 
tenere  da  troppo  più  ch'egli  non  è;  Voler 
uno  far  credere  d' avere  un'  autorità,  un 
credito,  che  in  effetto  egli  non  ha.  Frane.  Se 
donner  des  airs  d'importance;  Fair  e  l'hom- 
med'impor  lance;  Prendre  un  ton  d'impor- 
tance. -  E  adesso  eh'  è  fra  noi  communc 
usanza,  Birci  o  non  birci,  di  portar  li  oc- 
chiali, Per  darsi  una  ccrt'aria  d'importanza, 
Ci  voglion  nasi  grossi  e  madornali.  Ciudagn. 

Vrr».  gior.  6 — Id.  ili.  48. 

§.  17.  Di  buon'aria.  Locuz.  che  li  antichi 
usurparono  a'  Provenzali,  c  che,  riferita  ad 
uomo ,  viene  a  significare  Trattabile,  Mite, 
Dolce,  Umano,  Buono,  Arrendevole,  Ac- 
costevole. (Questa  locuz.  provenz.  De  bon 
aire  divenne  poi  un  aggettivo  composto 
appo  i  Francesi,  ì  quali  dicono  De'bonnaire; 
v.  Dibonaire  si  trova  pure  usato  da'  nostri 

maggiori.  /'.  Rayn.  U»  mu,  fn  AEB,p..lo,.W.  1.)- 

II  Re  di  Araona...  avendo  mantenuto  as- 
sedio alla  Loicra  dal  luglio  al  novembre,  e 
fallo  continua  guerra  al  Giudice  d*  Albo- 
rea ,.. .  non  vedendo  d'essere  soccorsa,  trat- 
tavano co'l  Re,  e  similmente  il  Giudice  d'Al- 
borca ,  rincrescendogli  la  guerra.  Il  Re  si 
teneva  duro ,  e  voleva  maggiori  cose  che 
offerte  non  gli  erano.  In  questo  stante  so- 
pravenne la  sconfitta  de'  Veneziani  ricevuta 
da'Gcnovesi,  ec.  Il  legno  (cV  vimini)  portò 
volando  la  mala  novella  al  Re  d'Araona;  ed 
rgli  con  maestrevole  avviso  manifestò  la  no- 


vella per  lo  conlradio  (motorio),  ec.  Per  que- 
sto i  Genovesi  eh*  erano  a  guardia  della 
Loicra ,  perdcrono  ogni  ardire,  e  procaccia- 
vano l'accordo;  e  il  Giudice  si  dichinò  più 
che  fatto  non  avrebbe;  e  il  Re,  mostrandosi 
di  buona  aria  più  che  non  soléa,  di  presente 
venne  alla  concordia  della  pace.  Vai.  m.  l  4, 
c  34 ,  t.  a,  p.  ao5. 11  detto  re  Manfredi . . .  molto 
fu  largo  e  cortese  e  di  buon'  aire  («ria)  ;  sicché 
egli  era  molto  amato  e  grazioso,  vui.  c.  1. 6, 

r.  46,  ».  a,  p.  ;  r,edi«.  fior.  Fu  pure  (il  Duca  di  Cala.ta) 

dolce  signore  e  di  buono  aiere  (aria)  a' cittadi- 
ni. U.  I.  io,  c.  fa ,  ».  5,  p.  63.  Si  mostravano  di 
buon'  aria  a  tulle  maniere  di  gente.  Li»  M. 

(«ir.  dalla  Crn».  fa  TRACORDARE  ).  meli*  Voc 
c  Man.  U  $.  XVI  di  ARIA. 

18.  Di  buon'aria,  a  guisa  d' aggiunto, 
vale  anche  Di  belle  maniere,  Manieroso. 
Provenz.  De  bon  aire.  -  Una  bella  e  nobile 
donna , . . .  moglie  d' un  gran  ricco  uomo  no- 
minato Gilberto,  assai  piacevole  e  di  buona 

aria.  Bocc.  g.  io,  n.  5,  ».  8,  p.  2i5. 

$.  19.  E,  Di  buon'  aria,  aggiunto  a  vento, 
significa  Lene,  Molle,  Mite.  -  E  di  verso 
tramontana  v'ha  un  altro  (»rou>)  eh' è  più 
di  buon'  aria,  che  ha  nome  corus:  questo 
appellano  li  marinari  maestro.  Biun.  Lai  Te*. 

I.  2,  c.  3;,  p.  45  »n*o  II  Gnc.  {T.  nelle  Voe.  e  Mao.  rO- 
■marini  al  %.  XVItl  ét  ARIA  ) 

§.  20.  E  ancora,  Di  Buon' aria,  posto  av- 
vcrbialra. ,  vale  Con  prontezza  di  spirito, 
Con  disinvoltura.  -  Disse  allora  frate  Puc- 
cio: Come  li  dimeni?;  che  vuol  dir  questo 
dimenare?...  La  donna,  ridendo  e  di  buona 
aria  (che  valente  donna  era),  e  forse  avendo 
cagion  di  ridere,  rispose:  Come!,  non  sa- 
pete voi  quello  che  questo  vuol  dire?  Ora 
io  ve  l'ho  udito  dire  mille  volte:  Chi  la  sera 
non  cena,  tutta  notte  si  dimena.  B«*. g. 3, 

b  4,  ».  3,  P.  HO.  (/'.  nelle  Voc.  e  Mio.  la  parentesi 
nel%.  XIX  di  ARIA  ) 

$.  21.  Dormire  all'  aria.  Dormire  esposto 
all'aria  aperta,  a  cielo  scoperto.  Parlan- 
dosi di  soldati,  si  dice  più  communemen- 
te  Dormire  a  campo,  ed  anche  Serenare. 
Frane.  Bivaquer,  Bivouaquer.  Lai.  Sub 
dio.  -  Cercava  (li  regio*  Sawl*»)  le  tane  delle 
fiere,  e  di  notte  dormiva  all'  aria;  con  ma- 
ravigliosa  potenzia  comportava  la  piova,  il 

Caldo,  il  freddo.  Don.  Cairn.  Volgari*.  Bore.  260. 

§.  22.  Essere  un  poco  d'aria.  Figuratane ., 
riferendo  a  persona,  vale  lì&sere  vanerello, 
leggiere  come  V  aria.  -  Quando  i  giovani 
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sono  un  poco  d'  aria ,  c  le  fanciulle  siano 
un  poco  fastidiose ,  ec. ,  mettono  a  rumor 
la  casa.  fìcw».  Luój.  ».  4,  •.  6.  Le  veggo  aliare 
eerti  uccellacci . . .  intorno;...  e  anch' ella 
è  un  poco  d'  aria.  i<i.  No».  7,  p.  264. 

%.  33.  Far  disegni  in  aria.  Lo  stesso  che 
Far  castelli  in  aria,  cioè  Lasciarsi  ire  a 
progetti  senza  fondamento,  Porre  la  spe- 
ranza in  cose  da  non  poter  riuscire,  Chi- 
merizzare.  -  E  così  fa  molti  disegni  in  aria 
La  sera  Spinadosso;  e  poi  il  giorno  Forse 
gli  fia  la  fortuna  contraria.  GìmiW.  Ben.  Cooiin. 
Cirif.  C*U.  I.  3,  u.  3i ,  p.  ;a  Urgo. 

§.  84.  L'aria  de' sorbetti.  Dicesi,  in  lin- 
guaggio teatrale  ,  di  quella  Prima  arietta 
del  secondo  atto  d' un  melodrama ,  che 
*uo/*i  cantare  da  una  parte  subalterna  nel 
tempo  appunta  che  li  astanti  attendono  a 
pigliare  i  sorbetti.  -  Non  vuol  quella  can- 
tare ne' terzetti,  E  questa  non  vuol  1'  aria 
de'  sorbetti.  Paoan.  Pon.  imi.  4, 8. 

%.  38.  Mandare  a  pancia  all'  aria.  Far 
cadere  supino;  ma  si  dice  anche  in  senso 
lato  per  Far  tombolare.  -  Dite  pur  su;  ma 
guardate  bene  che  la  mula  non  s'abbia  a 
rivoltare  al  medico  e  a  dargli  una  coppia 
di  calci  da  mandarlo  a  pancia  all'aria.  Bn«. 
Bini.  DUI.  P.  49. 

§.  36.  Non  v'  essere  buon'aria  per  alcuno 
in  un  luogo.  Figuralam. ,  vale  Corrervi  egli 
pericolo.  -  Ora  è  fatta  la  frittata.  Come  ci 
si  rimedia?...  Kisognò  far  fagotto, e  ambu- 
lare. Per  voi  non  c'era  più  buon'aria.  Panar.. 

Arreni,  a ,  IO. 

§.  37.  Pigliar  aria,  in  signif.  di  Passeg- 
giare all'aria  aperta ,  o,  come  dicono  i  Fio- 
rentini, isolare,  Pigliare  un  poco  d'asolo. 
Ma,  dicendo  figuratamente  Non  venire  in 
un  luogo  per  picliar  aria,  s' intende  lenirci 
per  altro  fitte:  detto  usatissimo  per  deno- 
tare uno  che  vada  sotto  altri  pretesti  in  qual- 
che luogo,  come  per  alcun  negozio  impor- 
tante, e  per  cavar  utile  da  quella  gita.  I  La- 
tini dicevano  Non  sine  ratione  lupus  ad 
urbem;  e  noi  pur  diciamo  Questa  cosa  non 
è  fatta  sine  quare.  (  Mìonc.  ì»  Noi.  Maim.  ».  1 , 
p.  a6z,coi.  i.)  -  Tal  gente  si  può  dire  a  noi 
contraria,  Perchè  non  vien  quassù  per  pi- 
gliar aria.  Maini.  3, 49. 

§.  38.  Saltare  m  aria.  -  F .  in  SALTARE , 

verbo. 

$.  39.  Sfoco  dell'aria.  -  P.in  SFOGO, «ut. 
§.  50.  Stare  all'  aria.  Stare  0  Trovarsi 


esposto  ali"  aria  ed  a  cielo  scoperto.  -  Voi 
starete  come  voi  potrete;  or  via,  mettete  i 
cavalli  quù  :  c  avviolli  in  un  casolare  che  era 
mezzo  coperto  di  paglia  e  mezzo  no,  e  disse: 
Acconciateli  qui;  laddove  per  la  strettezza 
s'accostava  sì  l'uno  all'altro,  che  poteano 
ben  mordere,  ma  non  trarre  l'uno  all'al- 
tro: il  tetto  che  era  di  sopra,  non  era  tanto 
largo,  che  i  cavalli  non  stessono  (lUwn) 
all'  aria  dal  mezzo  ingiù.  Sacrici  do»,  aio,  ».  3, 

p.  afia. 

AR1ÀCCIA.  Susi.  f.  peggiorat.  di  Ària. 

§.  Ariaccu  ,  peggiorat.  di  ària  nel  signif. 
del  §.  4.  -  Quest'opera  (  una  pittura  a  lY  . . :o)  certo 
è  mirabile;  ma  più  sarebbe  ancora,  se  Do- 
menico avesse  data  bell'aria  alle  teste,  lad- 
dove hanno  una  ceri' aria  non  molto  piace- 
vole, perciocché  pare  che  in  vecchiezza  ci 
pigliasse  un'  ariaccia  di  volli  spaventata 
e  non  molto  vaga.  V«w.  Vii.  n,  ia$. 

AR1ANISMO  (alcuni  scrivono  ARRIA- 
NISMO  con  due  RIl,  ma,  secondo  il  Porcel- 
lini, minus  recte).  Sust.m.  Eresia  seminata 
da  Ario  su'l  principio  del  quarto  secolo  ; 
il  quale  negava  che  il  Figliuolo  fosse  Dio 
consustanziale  e  coeguale  al  Padre,  asse- 
rendo che  fosse  creato  dal  niente  e  in  tem- 
po. -  V.  t  ti.  in  SABELLIAK1SMO. 

ARIANNA  0  ARI  ADN  A.  Susi.  f.  Nome  pro- 
prio. (F,  nel  Dia.  milol.) 

§.  Corona  d'Arianna.  T.  d'Aslron.  Lo  stes- 
so che  il  semplice  Corona;  ed  è  uno  Costel- 
lazione dell'  emisfero  settentrionale.  -  E 
d' Arianna  La  stellata  corona  ,  e  il  grande 
Alcide,  E  la  Cetra  co'l  Cigno.  Tai*. Mona.  «*. 
g.  a,  $.  33.  Poi  la  Corona  Della  vaga  Ariadna 
al  primo  aspetto  Del  maturino  albor  si  at- 
tuffa  in  mare  Con  affanno  e  sudor.  AUm  Cuiu». 
1.  6,  ».  i83. 

ARIDITÀ.  Sust.  f.  Astrailo  di  Arido,  Ari- 
dezza. Lat.  Ariditas. 

%.  T.  de'  Mistici.  Slato  di  un'anima  che 
non  si  sente  consolare  negli  esercizi  di  pie- 
tà. -  La  maggior  diflìculla  di  chi  serve  a  Din 
pare  che  finalmente  riducasi  tutta  qui  :  al 
non  dilìdar  mai  di  lui  nè  tra  le  avversità , 
nè  tra  le  aridità.  St#*x.  iHm.  t,u.  a,  1. 

ÀRIDO.  Aggeli.  ;  e  nel  supcrlat.  ARIDfSSI- 
MO.  (Lat.  Aridus,  dal  verbo  Areo,es.)  Man- 
cante d'umore,  Secco,  Asciutto.  Ma  propria- 
mente, Arido  si  dice  di  Quello  da  cui  si 
caccia  V  innato  umore,  a  distinzione  dcl- 
Y  Asciutto,  del  Secco,  dal  quale  si  caccia 


UI§rEzéd  by  Google 


AHI  -  ARI 


ARI  -  ARI 


l'umore  avventizio.  Cosi  le  vesti  umide  per 
pioggia, o  per  altra  cagione, si  dicono  divenir 
asciutte  o  rasciuttc  per  vento,  per  sole,  o 
simile,  ma  non  mai  aride]  e  cosi  aride  piut- 
tosto clic  secche  e  asciutte  si  chiamano  le  fo- 
glie nell'autunno  e  nel  verno.  (Au*»u,  Du.mr.) 

%.  1.  Arido  di.  Kllillicam.,  significa  Arido 
per  mancanza  o  difetto  di.  -  Erano  guar- 
niti (  lì  «l  iliali  di  Cjpn  )  contra  li  nimici  non 
solamente  di  mura  e  d'arme  e  d' uomini,  ve- 
ramente ancora  di  malagevolezxa  di  luoghi; 
perocché,  se  non  li  luoghi  presso  alla  cit- 
tà, tutti  li  altri  diserti,  non  lavorali,  aridi 
<l"  aqua ,  e  molesti  di  serpenti.  Balbo.  Cingi», 
i.  a,  e.  68,  p.  187 ,  tiu.  Goc.  1790.  (Ed  altresì  mo- 
lesti di  serpenti  viene  0  dire  molesti  per 
cagion  di  serpenti.) 

§.  9.  A  mix»,  figuratane,  per  Che  solo  dà 
luogo  a  discorsi  infruttuosi,  sterili,  senza 
sugo.  -  Dall'inutile  esercizio  del  disputare 
par  che  nascano  le  aridissime  logiche  SOtli- 
glieZZC.  Coob  Di»,  {eit.  <W/ Allctti  in  ARIDISSIMO). 

§.  3.  Arido.  T.  de'  Mistici.  Mancante  di 
quella  sensibilità  per  cui  V  anima  prova 
consolazione  negli  esercizi  di  pietà.  -  Tan- 
to hean  la  mente  lagrime  di  compunzione, 
quanto  ella  conosce  d'esser  divenuta  arida 
e  partita  da  Dio.  Puh*.  8i,  ed»,  e™».  Un  altro, 
entrato  in  Chiaravailc  di  fresco  per  fare 
quivi  penitenza  della  vita  scioltamente  me- 
nala nel  secolo,  trova  vasi  arido  e  indivoto, 
mentre  i  compagni  con  largo  pianto  se  ne 
stavano  lavando  le  passate  colpe.  Maff.  Vìi. 

Confo*,  in  Vii.  S.  Bcrn.  et;,  j>.  a38,  col.  a. 

§.  4.  Più  arido  che  la  pómice.  -  F  i»  pomice. 

ARIEGGIARE.  Verb.  intrans.  (  Dui  sust. 
Aria.)  Spaziare  per  l'aria. 

%.  1.  Figuratali).,  per  Mancar  di  fermez- 
za. -  Ancor  vi  è  una  cagione,  che,  usan- 
dola, puoi  (o piuoic)  alleggerir  tanlo  la  ma- 
no, che  andrà  più  arieggiando  e  volando 
assai  più  che  non  fa  la  foglia  al  vento:  e 
questa  (ragiooe)  si  è  usando  troppo  la  compa- 
gnia delle  feminc.  Ccimio.  Tmt.  Piu.  aa. 

$.  2.  Arieggiare  che  che  sia  0  a  che  che 
sia.  Averne  l'aria,  cioè  Simigliarlo.  -  Forte 
ella  arieggia  l' immortali  Dee.  Bahia.  Annoi. 
Munì.  Puf.  poe*.  4,  3;i.  Questa  libertà  e  resti- 
tuzione d'egualità  usata  per  le  sette  satur- 
nali giornate  arieggia  all'  ebraico  giubilèo 
che  ogni  sette  anni  correva,  et.  \a.  Pro*,  io*.  1, 
147.  Quello  (»nio)  arieggia,  non  so  come,  ni 
faleucio.  II.  il.  1 ,  s'j;. 


$.  3.  Arieggiare.  T.  de' Pittori.  Esprimere 
Varia,  la  nobiltà  e  maestà  delle  teste,  dei 
volti.  -  Tal  requisito —  pare  a  me  di  ri- 
conoscere nell'  opere  del  Poecetli ,  con  ciò 
fosse  cosa  che  egli  tenesse  un  modo  d'arieg- 
giar di  teste  e  d' abbigliar  figure  nobile 
e  maestoso  si,  ma  senz'affettazione,  non 
isfugendo  I'  aggradevole  che  suole  avere  in 
sé  l'espressione  del  decoroso  e  del  grave,  ec. 

Baldino?.  Op.  8 ,  469. 

ARIENTO.  Sust  m.  -  r.  argento. 

AR1ETÀRE.  Verb.  alt.  Cozzare,  Urtare, 
Percuotere,  al  modo  che  fanno  li  arieti.  Ma 
dicesi  particolarmente  del  Percuotere  con 
quella  machina  militare  che  si  chiama 
Ariete,  per  far  apertura  nelle  muraglie, 
nelle  porte  e  ne' serrami  delle  fortezze. 
Lai.  Arieto,  as,  dal  sust.  Aries,  ietis. 

§.  Figuralam. ,  per  Sollecitare,  Pressare, 
Porre  assedio,  usata  pur  questa  locuzione 
in  senso  figurato.  -  Gassenda....  era  dive- 
nuta tanto  sollecita  del  suo  nipote  Eleazaro, 
che  non  si  dava  mai  pace,  anelando  ad  ogni 
ora  per  cagion  d'esso  con  un'amabile  vio- 
lenza di  suppliche  il  cuor  divino.  Segna.  Di». 

M.  V.  tll. 

ARIETE.  Sust  m.  il  maschio  della  pe- 
cora, che  più  eommunemente  si  dice  Mon- 
tone, v.  questa  «o<*.  I  verseggiatori  scrivono 
anche  Ariete,  come,  p.  e. ,  in  quel  verso  del 
Tasso,  Gerus.  il, HI:  «L' impetuoso  il  batte 
aspro  ariète.  »  Lai.  Aries,  ietis. 

§.  T.  nulli.  Machina  (delta  anche  Monto- 
ne) da  dar  di  cozzo  alle  mura,  alle  por- 
te, ce,  ed  abbatterle,  ec.  Lai.  Aries;  frane. 
Bèlier.  -  Erano  molti  L"  instrumcnti  co"  quali 
li  antichi  assaltavano  le  terre,  come  arieti, 
torri,  muscoli,  plutei,  cigne, ec.  Marito». {ài. 

dal  Gratoi). 

ARIETTA. Sust. f.  Poesia  italiana,o  fran- 
cese, ce,  di  pochi  versi  messa  in  musica. 
Frane.  Ariette.  Quando  i  versi  sicno  molti, 
e  che  la  composizione  sia  lunga,  dicesi  Can- 
tata. E  quando  la  poesia  sia  latina,  si  dice 
Mottetto.  Se  poi  la  poesia  sia  sacra  e  con 
più  interlocutori  e  lunga ,  dicesi  Oratorio, 
da  cantarsi  per  lo  più  in  chiesa  alle  veglie 
devote.  (Aoooimo )  —  Mi  scordai  d'una  cosa: 
la  ragar.za  Farete  leggicchiar  di  quando  in 
quando  Melastasio,  le  arictle;  ella  n  è  pazza. 

Alfier  Sai.  fi,  p.  .18.  (  J'.  altri  ri  ne'  ì'ucabelarj.) 

ARIKTTÌLNA.  Sust.  f.  dimin.  di  Arietta. 
T.  de*  Musiri  r  de' Poeti.  -  Pien  d'arietline 
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e  canzonette  n  ballo  Vetlesi  ogni  atto;  c  a 
qual  ragion  vi  stiéno,  Vive  l'autore,  a  lui "1 
domanda;  ei  salio.  Mrm.  Pori.  i.  a, p.  161. 

ARIMANO.  Susi.  m.  -  r.  erimano. 

ARINGA.  Sust.  f.  Pesct  di  mediocre  gros- 
sezza che  si  pesca  nell'Oceano,  e  viene  a 
noi  secco,  insalato  e  affumato.  (La  radice 
di  questa  voce  è  il  celtico  Har,  che  signi- 
fica Sale.  v.  aringa  Htiu  Lmìgr.  iui.)  -  Ma- 
niera di  pescare,  salare  e  stivar  1'  aringhe 
in  barili.  Aringhe  di  latte  o  Pesci  di  latte 
son  detti  i  maschi.  Ubali ,  Dia.  tot. 

ARIOLO.  Sust.  m.  (  Lai.  Ariolus,  vcl 

Ilario  lux.  F.  nelle  Voe.  •  Man.  /Orazione 

M  ARIOLO.)  Così  ebiamavansi  Coloro  i  quali 
tran  creduti  che  parlassero  per  inspira- 
zione di  sovrumane  potenze.  -  Onde  chia- 
ramente si  conosce  che  non  solamente  cu- 
riosa sectantur  i  maghi, l'indovini  e  li  «1  n'oli, 
ma  ancora  i  filosofl.  L.m.  Diti,  p.  5oa.  La  setta 
degli  arioli  e  degli  aruspici.  Machia,.  0P.  5,;  6. 

ARIÓSO.  Aggeli.  Che  riceve  di  molt'aria. 

%  1.  Per  Senza  fondamento ,  che  anche 
diremmo  In  aria,  Bizzarro,  Stravagante." 
Concludete  or  voi  che  tanto  sapete,  e  come 
e  quanto  io  dehba  c  voglia  tener  conto  del- 
l'ariosa opinione  di  quei  tali  che  mi  persua- 
dono eh'  io  svolgn ,  o  non  esorti  almeno,  li 
giovani  di  bello  ingegno  e  buona  lettera- 
tura dal  comporre  alla  bernesca.  AiuRr.  *56, 

téU.  Croi.  (V.  mt/le  Voc.  t  Mao.  /  Oumarioot  «/ {.  II 
a7  ARIOSO.) 

%.  2.  Per  H'obile,  Maestoso  (da  Aria  presa 
nel  signif.  del  §.  2).  -  Vedi  ch'egli  è  pur 
vero...  che  i  panni  rifanno  le  stanghe.  Chi 
mai  mi  conoscerehbe  per  l'Orsola?;  anzi 
pajo  così  ariosa  e  gentile ,  che  da  ognuno 
sarei  presa  agevolmente  per  la  padrona  mia 

più  giovane.  La«e.  Gtlo».  a.  a ,  ».  1. 

ARfSTA.  Sust.  f.  La  parte  estrema  della 
spica;  ma  si  usurpa  eziandio  per  la  Spi- 
ca stessa.  Più  comraunemcntc,  e  sopratutto 
nella  prosa,  si  dice  /tota,  per  aféresi,  in  vece 
di  Aresta.  Lat.  Arista.  -  Correndo,  non 
avrebbe  anco  de'  Cori  Tocco  nè  dell'  ari- 
ste il  sommo  appena.  G*r.  Er*id.  1. 7,».  iaa6. 
Vadan  partendo  il  gran,  poscia  co  l  den- 
te Segna  n  1'  una  appo  1'  altra  in  ogni  lato 
A  distinguerlo  in  righe,  e  sopra  il  suolo  Dis- 
tenderlo ampiamente,  a  rivoltarlo  Sossopra 
in  guisa  tal,  che  a  poco  a  poco  Gli  si  tronchi 
l' arista ,  e  secchi  il  guscio.  Spai».  Calti*  m. 

L  /J,  ».  \[ti  («  allro*»). 


ARISTA.  Sust.  f.  (Voce  d'origine  finora 
ignota ,  tuttoché  il  Mcnagio  la  deduca  dal 
lat.  Arista  nel  signif.  di  Spina  di  pesce.  ) 
Schiena  del  porco.  -  Non  v' è  egli  dell'uova, 
del  cacio,  e  tanta  arista  fredda?  E  ierscra 
v'avanzò  quasi  tutto  quel  cappone. La*e. Spiri». 

a.  1 ,  1.  1 ,  in  Teal.  com.  fior.  3,  3. 

ARLOTTO.  Sust.  m.  Nome  proprio  del 
famoso  pievano  Mainardi,  di  cui  tutti  co- 
noscano le  facezie. 

$.  Essere  come  la  baidiera  del  piovamo 
{pievano)  Arlotto.'  -  v.  in  bandiera,***». 

ARMA  o  ARME.  Sust.  f.  Nel  plur.  tanto 
si  dice  Le  arme,  quanto  Le  armi.  Lat.  Ar- 
ma, orum ,  dal  celtico  Ann,  significali  ir  lo 
stesso.  Termine  generico  d'ogni  Strumen- 
to, per  lo  più  di  ferro,  o  d'  aciajo,  o  di 
bronzo,  per  uso  di  difender  sè,  e  offendere 
altrui. 

§.  I,  Arma  o  Arme,  si  dice  pur  figuratam. 
(pigliando  la  qualità  dell'arme  pe'i  soldato 
che  distintamente  l'adopera)  Delle  diffe- 
renti specie  di  truppe  che  compongono  un 
esercito,  cioè  cavalleria,  fanteria,  artiglie- 
ria. In  questo  signif.  si  usa  anche  la  voce 
Milizia.  Frane.  Arme.  -  Che  la  cavallerìa 
leggiera  di  mille  più,  i  fanti  di  cinque  mila 
forestieri  s'accrescesse  ;  e  arcieri  dell'isola  di 
Candia  mille,  degli  Acroccraunj  altri  mille 
d'ogni  qualità  d'arme  si  conducessero.  Bm.b. 

(ri/.  <4./ Gratti). 

%.  2.  Armi,  nel  num.  del  più,  si  dice  tal- 
volta per  Milizia,  Esercito. "Le  città  hanno 
bisogno  dell'armi;  e  quando  non  hanno  armi 
proprie,  sóldano  delle  forestiere.  Marinar,  (ttt. 
4./ Ci**»).  La  riputazione  delle  armi  francesi 
operò  quello  che  ancora  non  erano  bastanti 
a  operare  le  forze  loro.  Gukrurd.  (di.  e.  «-).  Go- 
vernava l'armi  del  Re  in  quelle  bande  il 
colonnello  Francesco  Verdugo.  BmiiY. (e.*.). 

%.  5.  Armi,  nel  num.  del  più,  si  dice  an- 
che per  Guerra,  Cose  di  guerra,  Imprese 

0  Fazioni  guerresche.  -  Erano  state  in  que- 
st'  anno  medesimo  assai  quiete  l' armi  tra 

1  Fiorentini  e  i  Pisani.  Goicóard.  (d*.  «/«/  Gratti  ). 
Abolendo  e  dichiarando  eseguito  di  suo  or- 
dine qualunque  eccesso  fosse  tra  l' anni 
civili  commesso.  Daùi.  {di.  t.  *.> 

%.  4.  Ed  ancora,  Arme  o  Armi,  nel  num. 
del  più,  si  piglia  in  senso  di  Professione  mf- 
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litare,  Esercizio  (tarmi,  Scienza  della  I 
milizia.  -  Mortane  (w^.oemoti)  la  vergine 
Camilla  per  mano  d'Enea,  ch'era  maravi- 
gliosa  in  arme.  Vili.  G.  (<><  ■  /Gm*i).  L'uno 
e  1'  ailro  era  prod'  uomo  molto  nell'  arme. 

Bore,  [tit.  c.  *.)• 

$.  5.  Armi  biacche.  Nome  generico  di  tutte 
l'Armi  portatili  di  punta  e  di  taglio,  e  in 
cui  non  si  adopera  fuoco,  come  la  sciabola, 
la  bajonetta,  la  spada,  ce.  Frane.  Armes 
blanchts.  -  Eletti  di  tutto  I*  esercito  più 
di  400  uomini  d'arme,  armati  tutti  di  armi 
bianche,  entrò  nel  primo  procinto  del  ca- 
stello. GuieriaiJ.  (  al-  dal  G 

$.6.  E,  Armi  busche  ,  si  chiamano  anche 
le  Armi  da  difesa  de  soldati  cosi  da  pie, 
come  da  cavallo,  dal  colore  d'argento  che 
loro  si  dava,  e  per  distinguerle  dalle  do- 
mate e  dalle  nere,  che  erano  pure  in  uso.  — 
E  poi  Steno  (  le  «mi  da  iii&M  )  leggiere,  o  a  botta 
d*  arehibuso,  o  bianche,  o  nere,  come  più 
gli  parrà,  o  vero  come  meglio  potrà  averle. 

Cir*«i(c/i.  oWCrawi). 

§.  7.  Armi  cappate.  Armi  scelle  che  si  ten- 
gono in  serbo  pe'  maggiori  bisogni.  - 1  Da- 
tavi . . .  serbansi  solamente  a'  Insogni  della 
guerra  ,  quasi  cappate  armi.  n«»n«.  t«.  Gero. 

38o  (ctt.  dalla  Cro».  fa  CAPPATO,  fi^it.y. 

8.  Armi  corte.  Nome  generico  di  Ogni 
arme  da  ferir  da  presso  e  da  portar  seco, 
come  pugnale,  pistola,  spada,  sciabola, 
bajonetta,  ec.  Anche  si  chiamano  Armi 
manesche.  -  V  ennero  a  darsi  una  spinta  e 
a  trar  fuori  l'armi  corte  che  avevano  sotto. 

Srgni  (ri/,  dal  Graui). 

§.  9.  Armi  da  difendere,  Armi  da  orna* 
ifERE.  Lo  stesso  che  Armi  difensive,  Armi 
offensive,  v.  aPrm.to.  -  Ecco  vedi  dunque 
Cristo  armato  d' armi  da  difendere  e  da  of- 
fendere. Fu  Giord  Preti,  p.  1 33,  cui.  l. 

$.  iO.  Armi  da  fuoco.  Nome  generico  di 
tutte  le  Armi  in  cui  s'adopera  la  polve  e 
le  palle,  come  il  fucile,  il  moschetto,  la 
pistola,  la  carabina.  Parlandosi  delle  ar- 
tiglierie, si  dirà  con  maggior  precisione  Boc- 
che di  fuoco.  -  Scaricate  l'armi  da  fuoco, 
vennesi  alla  pugna  più  stretta  e  più  densa 
co'l  maneggiarsi  le  picche  e  le  spade.  Broi». 

(ri/.  dalGum). 

%.  11.  Armi  da  lanciare.  Nome  generico 
di  tutte  le  Armi  che  si  lanciano  con  mano, 
come  lance,  lanciotti,  pili,  giavellotti,  dar- 
di, frecce,  ec.  Lai.  Missi Ha  ,  frane.  Arme  de 


trait.  Anche  si  dice  Anni  lanciatoie,  r. 
u\.  ai.  -  Mcntrcchè  quivi  si  combalte  dal- 
l'una e  dall'altra  parte  con  artiglierie  e  con 
arme  da  lanciare ,  egli  intanto  dismontò 
con  altre  genti  in  terra  senz' alcun  ostacolo. 
SetA».<r,«.-*/Gr»«).  Fino  a  che  si  combattè 
di  lontano  con  arme  da  lanciare,  la  batta- 
glia {tassò  del  pari.  u.  (<•>«.  c.  #> 

§.  12.  Arjii  da  piede.  Per  Fanteria.  -Le 
quali  due  nazioni  a'  tempi  nostri  pare  che 
tengano  il  vanto  dell'  armi  da  piede.  Sej», 

Slor.  Eoi.  1 ,  33. 

§.  15.  Armi  d'asta.  Nome  generico  d'ogni 
sorla  di  Arme  in  asta,  come  lancia,  picca, 
alabarda,  ec.  -  Entrati  una  matina  per  tem- 
pissimo nella  chiesa  della  Nunziata  con  ar- 
me d'asta.  Vai*,  (ri/.  Gtm«). 

%.  ih.  Armi  da  tiro.  Nome  generico  delle 
Armi  che  si  scagliano  contro  il  nimico , 
come  saette,  lance,  pietre,  ec.  ;  o  delle  Ma- 
chine che  servono  a  scagliar  proietti,  come 
il  cannone,  il  fucile,  la  pistola,?*.- Quando 
si  restringe  la  zuffa  e  si  viene  alla  mischia, 
i  disarmati  e  le  armi  da  tiro  sono  poco  utili. 

Moolecur.  (ril.  dal  Grcfei). 

$.  15.  Arme  de'  pezzi.  Termine  collettivo 
co  l  quale  si  vengono  a  indicare  tutti  li 
strumenti  necessari  al  governo  delle  arti- 
glierie. In  questo  signif.  usiamo  anche  la 
voce  Armamento.  {Gnu.  Di»,  miiiu  u  arma- 
mento ,  %.  3  «jfa/M.  ) 

$.  16.  Armi  difensive.  Così  chiamiamo  tulle 
le  Armi  che  servono  a  difendersi.  r.**d* 
addirti*  u  $.  p.  (Negli  eserciti  moderni  non  ri- 
mane oggimai  di  tali  armi  fuorché  la  coraz- 
za o  mezza  corazza  con  celata  pc'Corazzie- 
ri.  )  -  Le  armi  difensive  debbono  ricoprire 
bensì,  ma  non  già  impedire  il  corpo.  Mortene, 
(fi*,  dai  Gnui).  Le  armi  difeusive  sono  corazze 
intiere  con  petto  e  schiena,  elmetto,  brac- 
ciali, cosciali,  manopole,  mezze  corazze  con 
petto  e  schiena,  morione  o  celata  aperti , 
scudi,  rondaccc  o  targhe.  id.  (<•«.«. ,.>_L*of.,. 

Rial.  34. —  Conia,  ht.  Men  ).  1 ,  p.  67. 

§.  17.  Armi  gravi.  Diccsi  di  quelle  Armi 
difensive  che  reggono  alle  botte  dell'archi- 
bugio  0  del  moschetto,  a  differenza  delle 
leccieri  con  le  quali  si  difende  solamente 
la  persona  dalle  spade  e  dalle  altre  armi 
di  punta.  -  Conviene  poi  aver  le  anni  gravi 
e  a  botta  ,  per  cagion  delle  trincèe,  quando 
si  dee  andare  a  pigliare  o  a  difendere  città, 
fossi,  posti,  0  altri  luoghi  simili,  dove  l'nr- 
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cbibusale  possono  più  che  altra  cosa,  c  quasi 

piovono.  Ciouaai  (di.  dal  Graari  > 

$.  18.  E,  Arni  gravi,  per  Io  stesso  clic 
Milizia  di  grave  armatura.  -  Presso  i  Ro- 
mani si  ordinavano  in  una  medesima  legio- 
ne fanti  c  cavalli,  armi  gravi  e  leggiere. 

Monterà,  («t.  A/ Graui). 

§.  19.  Arme  crossa.  Per  Assalto  impe- 
tuoso con  forte  rumore  d'anni  e  d'arma- 
ti. -  11  Generale  dilibcrò  di  dare  una  notte 
una  grossissima  arme  al  forte  di  Monptascr, 
e  mi  fece  uscir  di  Bologna  alle  cinque  ore  di 
notte  con  due  insegne  d' italiani  e  due  d' In- 
glesi, ch'erano  picche  747,  ed  archibugie- 
ri 324 ,  ec.  Tulli  ad  un  tempo  andammo , 
secondo  che  si  costuma,  con  gridi:  Scale, 
scale,  dentro,  dentro.  Gi<*ad.ioo  «u  Cooùi» *» 

Magg.  Forlifir.  I.  3,  p.  ia6. —  Id  il»,  p.  157  e  i34  ttrgo. 

$.  20.  Armi  marcate.  S'intende  del  Fu- 
cile, o  Moschetto,  o  Carabina,  esimili, di 
cui  si  abbassa  la  bocca  per  metterla  in 
mira  dell'  oggetto  che  si  vuol  percuotere, 
quasi  che  si  piegasse  l'arma  in  arco.  Frano. 
En  joue.  -  Minacciavano  nella  vita  con  l'ar- 
mi inarcate  il  Podestà.  Boiu  («-<.  <i*i  g 

§.21.  Arma  lanciatoia.  Lo  stesso  che  Ar- 
me da  lanciare.  Lai.  Missilia  ;  frane.  ^r»ie 
de  trait.  (r.  u  1 1.)  -  Poste  le  scale,  e  sfor- 
zatisi di  salire,  i  nimiei  co' sassi  e  con  le 
saette  e  con  tutte  le  guise  d'arme  lancia- 
toje  francamente  difendendosi,  prendere  la 
terra  non  poterono.  &mb.  (<*.<*</ Gn»i> 

§.  22.  Armi  leccieri.  Quelle  Armi  difen- 
sive e  offensive  che  sono  di  minor  peso  al 
soldato.  -  Debbiano  (d.m»m>)  continuo  stare 
apparecchiati...  di  leggieri  armi  da  offen- 
dere, vai.  ai.r>c.*/GiM»>  Co'le  armi  leg- 
giere è  l' uomo  più  agile  ad  offeudcre  e  a 
difendersi.  Ommm  (rft.  e.  #.). 

§.  23.  E,  Armi  leccieri,  figura tam.,  si 
dice  per  Milizia  di  leggiere  armatura.  - 
Presso  i  Romani  si  ordinavano  in  una  me- 
desima legione  fanti  e  cavalli,  armi  gravi  e 
leggiere.  Montm><-.  (,<*.  h*i  g  ratti). 

$.  24.  Arui  leste.  Diccsi  di  Ogni  sorta 
d'arme  apparecchiata  per  modo  da  potersi 
in  un  sùbito  maneggiare,  adoperare.-Davc 
sta  gran  numero  di  gente  con  le  sue  armi 
apparecchiale,  o,  come  ora  si  dice,  leste , 
da  un  minimo  rumore  può  nascere  grandis- 
simo tumulto.  C.mu.i  (<://.<*./ Cr«>.> 

$.  23.  Armi  manesche.  Armi  da  mano , 
per  combatter  da  vicino,  Armi  corte,  (v. 


wiMttr» a i. 8.)  -  Si  cominciò  a  combattere, 
non  di  lontano  lanciando  e  saettando,  ma 
d' appresso  con  l' armi  manesche,  Nard.  t.  lì». 

(rjf.  rrVi/ Gratti). 

§.  26.  Armi  nere.  Armi  di  difesa  del  sol- 
dato  da  pie  e  da  cavallo  de'  secoli  XFl 
e  XFIU  cosi  chiamate  dal  color  nero  che 
loro  si  dava,  a  differenza  delle  Bianche  c 
delle  Dorate.  -  V.  r  et.  uri  j  6. 

§.  27.  Armi  offensive.  Tutte  quelle  Armi 
onde  si  vale  il  soldato  per  ferire  il  nimi- 
co. (  v.  a^he  il  $.  9.)  -  Si  armano  li  uomini 
d'  armi  diversa  a  diversi  usi  ed  a  varj  siti; 
ond'ellc  sono  offensive  e  difensive,  gravi  e 
leggiere.  Montirac. (w.  <w Cmu).  Le  (armi)  of- 
fensive sono,  da  lungi,  moschetto,  carabi- 
na, moschettone,  cannoni, pistole,  granale 
a  mano  e  da  frombola  ;  da  presso  ,  lance , 
picche,  spade,  arme  in  asta.  H. («u.*.#.> 

§.  28.  Armi  pronte.  Così  diciamo  alle  Ar- 
mi da  fuoco  portatili  co'l  grilletto  teso 
per  essere  sparate.  -  E  monsignor  Humièrcs 
ed  il  capitano  Raulet  con  l'armi  pronte  avan- 
zandosi con  800  soldati  s'impadronirono  del 
ponte  di  S.  Michele.  Da».i.  (cu.  */&•*•} 

%.  29.  Armi  scomposte  0  sfornite.  Nome  ge- 
nerico delle  Armi  da  fuoco,  quando  man- 
cano d'alcuna  delle  lor  parti,  o  queste  non 
sono  congegnale  insieme  a'  luoghi  loro. 

(  Alkrfli,  Di*,  eoe.) 

§.  30.  Armi  spuntate.  Propriam. ,  Armi 
senza  punta,  che  non  feriscono,  che  non 
offendono-,  e  figuratam.,  dicesi  di  Soldati 
inoperosi,  di  Milizia  molle  in  guerra,  che 
sfuge  il  combattere,  ornai  combatte.  -Pu- 
blicamcnlc  si  diceva  l'armi  della  Lega  es- 
sere sempre  spuntate,  se  non  quando  erano 
adoperate  contea  li  amici.  Dani.  <<-««.  rf«/Gn»i). 

§.31.  Arma  0  Arme.  Per  (irido  o  Suono 
con  cui  si  chiamano  i  soldati  0  le  genti 
del  popolo  all'  armi.  Si  adopera  co'  verbi 
Gridare,  Toccare,  ed  altri,  come  si  vede 
appresso ,  tenendo  dietro  all'  ordine  dell'al- 
fabeto. 

§.  32.  Arme  arme.  Grido  di  guerra  e  No- 
me di  suono  con  cui  si  commanda  a  sol- 
dati di  correre  all'armi.  (/'.  anche  aPPre„o  t  $.$. 
39  «  40.)  -  Pe'l  campo  arme  arme  risonar 
s' udia.  Ario*.  Fur.  37,18.  Or  mentre  egli  ne 
viene,  ode  repente  Arme  arme  replicar  dal- 
l' altro  Iato.  T*»».  Gara.  9,  $3. 

§.  33.  Arma  falsa.  11  Suono  che  si  dà  dal- 
l' un  de'  lati  del  luogo  oo'  è  posto  il  nimico, 
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a  fine  di  rivolgerne  V  attenzione  a  quella  I 
parte,  mentre  si  corre  ad  assaltarlo  da  ! 
un  altra.  Frane.  Fausse  alerte.  -  Scopri- 
rono essi  ben  tosto  che  erano  tulle  armi 
false  quelle  che  di  fuori  si  davano  in  altre 
lunule.  Bcmir.  (et. éml Graui).  Qualunque,  senza 
licenza  di  chi  ne  ha  autorità ,  darà  arme 

falsa  (tai'j  puuilo).  Cinuiii  (rjf.  r. 

§.  3*.  Arme.  Diccsi  pure  degli  Strumenti 
o  Arnesi  di  ciascun  artefice.  Ut.  Arma.- 
L' avaro  toppador  l'arme  riprende.  Pru.  **iu 

orna.  Nella  >Ugion ,  ti.  a.  (  V.  onci*  nelle  \  or.  t  Alan.  U 
parentesi  net  %.  XXXIV  di  ARMA.) 

§.  33.  Arme.  Diccsi  figuratati..,  in  senso 
morale,  dì  Tutto  ciò  che  serve  a  confutare 
le  altrui  opinioni,  a  distruggere  un  errore, 
a  reprimere  una  passione,  un  vizio,  a  vin- 
cere V  animo  altrui ,  ce  -  Porfirio ,  che 
d'acuti  sillogismi  Empiè  la  dialettica  fare- 
tra, Facendo  con  tra '1  vero  arme  i  sofismi. 

P*lr.  Tr.  Fam.  rap.  3,  Iti»,  aa.  Ed  al  SlipplÌCC  VOltO 

(di LfJ.ii»),  il  quale  invano  Con  l'arme  di 
pietà  fea  sue  difese  ,  Drizzò  (Afgiii.no)  eru- 
del  l'inesorabil  mano,  E  di  natura  il  più  bel 
pregio  offese.  r  v  Gen».  <,,8}. 

§.  30.  Abbassar  l'armi.  T.  milit.  Rivolgere 
la  punta  delle  armi  da  ferire,  o  la  bocca 
di  quelle  da  fuoco,  verso  terra,  per  dar  se- 
gno di  voler  cessare  dal  combattere  e  di 
arrendersi.  Frane.  Metlre  bas  les  arme».  - 
Onde  li  altri  abhassando  I'  armi  furono  da 
lui  disarmali  e  condutti  innanzi  alla  chiesa 
di  S.  Tomaso.  Dadi.  (<-«.  *./Gw»i).  Alle  guar- 
die francesi  portarono  maggior  rispetto  ; 
perchè,  fatte  spegnere  le  funi  ed  abbassare 
tulle  l'armi,  le  tennero  fino  ad  altro  ordine 
cosi  sospese,  u  (r«.  c.  *.y 

§.  57.  Acquetar  l'ami,  Cessare  dalle  ar- 
mi, cioè  dulia  guerra,  Ridursi  in  riposo. - 
Proponevano  ali'  ammiraglio  ed  al  conte 
di  Nassau...  che  il  Re  desideroso  ormai  di 
acquetar  l'armi  civili,  vedendo  di  non  lo 
poter  fare  cosi  facilmente  per  la  natura  bel- 
licosa de' suoi  popoli,  ec.  Da*n.  (r«. <6i/g»uì> 

§.  38.  Addormentar  l'armi.  Farle  posare, 
Renderle  inoperose,  oziose.  -  E  per  meglio 
fermar  la  fresca  amicizia,  fu  detto  che  cosa 
sarebbe  molto  convenevole  che  quelle  anti- 
che armi  che  si  erano  con  nuova  pace  addor- 
mentate, si  dovessino  (<k»e»*rro)  ohi  nuovo 
parentado  anridcrc  in  eterno.  Aiam.  No».P.<)5. 

§.  39.  All'arme  o  All'armi.  Locuz.  cllitL, 
usala  quasi  a  maniera  di  sust.  mas.,  ed  «n- 


I  che  fem.,  il  cui  pieno  sentimento  è  Co»i- 
!  mandare  di  porsi  sotto  all'armi,  di  dar  di 
piglio  all'armi,  d'accingersi  a  operar  l'ar- 
mi. Il  qual  commando  si  dà  con  grido,  o 
con  suono  di  tamboto  o  di  tromba.  (  v 

ALLARME,  co/1  scritto  eongiHmtmtntt.  e  qui  mpf.xsso 
I  iì%.  ~>-,<l>e  rechiamo  un  et. di  Ali.'  IRMI  a  modo  dt  SUL. 

/em.)  -  A  questo  all'armi. . .  fu  di  botto  l'eser- 
cito in  battaglia  per  quivi  ricevere  l'inimico. 
Moni*»*-,  (cit.  «fa/Gfa*»i>  Quando  a  cantar  la  ma- 
tutina  tromba  Comincia  all'arme,  all'arme 
il  del  rimboti.lta,  r  Gtnu.  11,19.  Ycddero 
(  Vi  tto  )  affari  -i  >  utmc  Indiani  che  ve- 
nivano alla  volta  dei  quartiere;  e  parendo 
loro  troppo  pochi  per  dare  un  ali  arme,  fi 
lasciarono  avvicinare.  Conia,  lai. Ma*.  L 

§.  40.  All'arme,  all'arme.  Questa  locuz. 
così  replicata  ha  maggior  forza  del  semplice 
All'arine  regislr.  nel  §.  anteced.-  Don  don: 
che  diavol  Ila?  A  parlamento,  All'arme, 
all'  arme ,  presto ,  ec.  LA*.  Son.  55.  Si  gri- 
I  da  all'arme,  all'arme;  e  Sveno  involto  VI- 
T  arme  innanzi  a  tutti  oltre  si  spinge,  t***. 
Gm.,.8,17.  All'arme,  all'arme,  sùbito  ri- 
piglia 11  grido  univcrsal  di  cento  schiere. 

IJ.  il>.  1 1 ,  ao. 

§.41.  Amministrazione  delle  armi.  -  Il  go- 
vernare un  esercito,  0  vero  Lo  amministrar 
le  cose  d'una  guerra.  -  Si  posero  susseiriicn- 
temente  a  consultare  il  modo  con  il  «piale 
si  dovesse  procedere  nell'  araminislr azione 
dell'armi.  Dwril.  Gmmì>  Replicò  sde- 

gnosamente che,  avendogli  Sua  Slacstà  pi 
messo  di  crearlo  luogotenente  generale,  non 
era  per  tolerarc  che  altri  si  presumesse  di 
voler  commandarc  all'ammiiiistrazione  del- 
l'armi,  là.  (ai.c.t  ). 

§.  42.  Bene  iji  arme.  Detto  di  Soldato,  vale 
non  solamente  Fornito  dell'armi  necessa- 
rie, ma  si  ancora  Con  le  armi  in  punto  a 
difesa  e  ad  offesa.  Frane.  Bien  arme.  -  E 
veggendo  il  re  Slanfrcdi  fatte  le  schiere 
de' suoi  nemici,  domandò  della  schiera  quar- 
ta che  gente  erano,  i  quali  comparivano 
bene  in  arme  e  in  cavalli  c  in  soprainscgne. 

Malup.  R.  (eff,  oUI  Gnui).  VciUiduC  altri,  tutti 

cristiani  e  nohUi  e  ben  in  arme,  gli  erano 
accorsi  in  ajuto.  Band.  (cri.  e.  ».> 

§.  43.  Campo  d'arme,  Campo  0  Campi  delle 

ARMI.  -  V.  in  CAMPO ,         i  S  S-  3  '  4* 

§.  44.  Capo  dell'armi.  -  V.  in  CAPO  u  %.  36. 
§.  48.  Cavalliere  d'arme.  -  V.  /..CAVAL- 
L1ERE  ili.  4. 
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§  46.  Cimento  dell'armi.  -  v.  <■  cimento, 

suM.  m.,  il  $.  J. 

§.  47.  COMMASDARE  ALLE  ARMI.  SÌ  (IÌCC  SO- 

lamcntc  del  Commando  militare  clte  si 
esercita  nette  città  e  nette  piazze  forti  so- 
pra te  soldatesche  che  ti  stanno  a  presi- 
dio. Frane.  Commander  les  armes.  -  Entrò 
iiiCiartrcs  per  commandarc  all'armi  il  sig.  di 
Ligniercs,  cavallicre  di  molto  nome,  e  con 
esso  lui  quindici  insegne  di  fanteria  veterana 
e  circa  duecento  cavalli.  Darli,  [m.  *»t  e™*  ). 
$.  48.  Combacio  d'arme.  -  /'.««compagno, 

tu'.  m.,il  $.  I. 

§.  40.  Con  l'armi  r\sse.  Parlandosi  d'ar- 
mi da  tiro  e  manesche,  vale  Con  la  bocca 
o  con  la  punta  rivolta  a  terra  per  segno 
di  non  o/fendere.  Frane.  Armes  bas.  -  Pas- 
sarono tutti  i  soldati  senza  ordinanza  e  scn- 
n  tamburi,  con  la  lesta  scoperta,  e  con  l'armi 
basse  a  guisa  di  prigioni.  Da»a.  (cit.  .WG«*i> 

§.  80.  Cotta  d'arme.  -  r  scotta, 

f>p'r  S«|TJVr«it,  il  S  I. 

§.  81.  Dare  ad  arme.  Ellilticam.,  per  Dar 
di  piglio  all'  armi.  -  Quando  avviene  Un 
sùbito  rumore,  E  che  al  signore  Dar  si  con- 
venga ad  arme,  stiegli  intorno  (la  MgKt)  Con 
chiara  faccia  c  parole  d'ardire;  Che  più  var- 
rà, s'ello  (»' egli )  ama  lei.  un  punto  Di  suo 

■jUtO,  dlC  di  tUlt'l  li  altri.    BarWr.  Reggini.  |5S. 

§.  82.  Dare  all'  armi  ,  o  simile.  Vare  it 
commando  di  porsi  sotto  all'unni  ( r. «»- 
the  mMicir*  il  $.  fy.  )  -  Co  'I  far  nascere  spesso 
la  notte  rumori  vani  e  costringerli  0  dare 
all'arme,  li  tenevano  infestati.  CnimirJ.  (.«. 
A/Gn-iy  Dar  false  all'armi  in  più  lati  al 
favor  della  notte,  che  non  lascia  distinguere 
li  attacchi  veri  dai  fìnti.  Wohmt.  (rft. «.#.). 
Impedirli  (u  >|i*o»i;<  u>.-,Biw.^i„i  ìmi*<Urc  u  apjwì) 
ai  lavoratori,  dando  frequenti  all' armi , 
uscendo  con  eonteapprocci ,  ec.  u  1,  ai;. 
Quando  Astolfo  di  sopra  fece  dare  Costoro 
all'arme  così  scioccamente.  Conobbi  quel 
che  Dio  sapeva  fare.  Brm. Oii  in.  i5, 1.  E  un 
dar  all'arme  ne  segui  sì  nero,  Che  fece  a 
tutti  far#più  d'un  pensiero.  Aim».  Fur.  39,  .15. 
(Qui  un  dar  all'arme  è  usato  amododisust.) 

§.  b"».  E,  Dare  all'arme,  figuratam.,  vale 
Far  rumore,  fracasso,  strepito.  -  L'amico 
di  Trastevere  dà  forte  all'arme,  non  avendo 
in  tanto  tempo  vostra  (  Uura  ).  Or.  Un.  Toniti 
rm. 53, |>. 84.  (Qui  viene  a  dir  lo  stesso  che 
Lagnarsi  ad  alta  voce.) 

%.  54.  Di  titte  armi.  Locuz.  avveri».,  la 
fui.  I. 


quale,  accompagnata  con  certi  verbi  0  parti- 
cipi, va,c  ,0  ^csso  che  Di  tutto  punto,  Con 
V  intera  armatura,  Con  tutte  l'armi  neces- 
sarie cosi  all' offesa, come  alla  difesa.  Frane. 
De  tnutes  piècfs.  -  Si  pose  in  cuore  d'  oc- 
ciderc  il  detto  M.  Gianni,  e  armnssi  di  tutte 
armi  a  cavallo.  vat, G. (rrt. 4*r*Gn«iy  Lo  ca- 
vallierc  a  cavallo  ornato  di  tutte  arme.  J«*. 
Ctt%.  Sci.,u  {:u.c.j)  Sessanta  gentiluomini  ar- 
mali di  tulle  arme.  Da»il.  (,*. .-.  ».) 

§.  88.  Eletta  dell'armi,  Avere  l'eletta 
dell'armi  ,  Dare  l'  eletta  dell'  armi.  -  V 

in  ELETTA  ,  /«»<./,«/  s.  2. 

§.  8fl.  Eseciziome  dell'armi.  Diccsi  del  re- 
nile alle  armi,  del  Condursi  su  la  guerra, 
del  Farsi  a  combattere,  tasciata  ogni  altra 
deliberazione.  -  Il  principe  di  Condè ,  il 
Visdomino  di  Ciartres,  Andclotlo,  e  molli 
altri  di  più  ardente  e  di  più  risoluta  natura, 
erano  di  parere  che,  senza  dare  più  tempo 
ogli  avversarj  di  confermarsi  e  di  aumen- 
tarsi di  riputazione  e  di  potenza,  si  dovesse 
tosto  ricorrere  all'esecuzione  dell'armi,  ri- 
medio più  spedito  e  più  sicuro  di  qualunque 
altro.  D«it.  (««.  rf«/Gij»i). 

§.  87.  Esercitar  l'arm».  In  term.  milit., 
per  Far  guerra,  Muovere  l'armi.  (r. 
»/S-;8).  -  Desideroso  di  gloria,  era  primo 
ad  esercitar  l'armi  a  danno  degli  Ugonotti. 

DJril.(f</.rf,/Gni»i). 

V.  88.  Esercizio  dell'  armi.  -  V.  u  ESER- 
CIZIO, sust.  m .,  il  %.  a. 

§.  89.  Ki>i rimesto  dell'armi.  Paragone 
che  si  fa,  con  atti  di  guerra,  delle  proprie 
forze  con  quelle  del  nimico;  Il  tentare  la 
sorte  dell'  armi.  (  /'.  n»rim  ti  «.  8.)  )  -  Si  co- 
minciò finalmente  a  trattare  se  si  dovesse 
continuare  nella  concordia,  0  ritornare  al- 
l'esperimento dell'armi.  Da.il  (r.i  rf../Grav»iy 

$.  60.  Essere  ad  arme  contro  ad  alcho. 
Armarsi  contro  di  lui.  Portar  l'armi  con- 
tro di  esso.  -  Manifestamente  fu  ad  arme 
contro  a  Cesare.  B.un.  Lai.  Orai.  \>.  Q.  \*$.  170. 
(Test.  lai.  «...  et  certe  contro  ipsum  Ca- 
sarem  est  congressus.  »  ) 

$.01.  Essere  co*  l'arme  indosso.  Figura- 
talo., per  Essere  in  istato  di  guerra,  A'on 
essere  in  pace.  -  Io  so  bene  ciò  che  io  ve 
ne  direi,  avendo  riguardo  che  voi  ancora 
siete  con  l'arme  indosso  nel  regno  nova- 
mente  acquistato,  tra  nazione  non  cono- 
sciuta e  piena  d' inganni  e  di  tradimenti. 

Bo  .  .  g  10  n.  6  ,  v.  R.  p  a't  1. 

Oli 
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|.  65.  Fa»  »'hh.  Per  Giocar  forme,  Ar- 
meggiare. LaL  Armis  ludere;  frane,  Fair* 
efej»  arme»,  Tirer  de*  arme*  i  ,,.<iu  ,n.68.)~ 
Licnasc  con  li  altri  nobili  cavallieri  tornean- 
do e  facendo  d'arme.  N<~. o>,  r  81,^ 
T  .1  Lungo  tempo  messer  Ugolino  ficee  d'ar- 
me e  meno  cortesia  per  una  sua  donna 
con  molte  altre  donne  e  caratteri.  iw- 
137. 

5.  63.  Fascio  d'imi.  -  t  >■  FASCIO , 

i  s  &  4  « 5- 

$.  6».  Foreire  l£  armi.  -  r. forrip.e, 

tr  i»,  il  S-  2. 

«.  65.  GENERALE  DEU.'  ARMI.  -   V.  in  CENE- 

■ 

RACE,  Muit  m.,  U  J. 

|.  66.  GENTE  DARME.  -  V  U  GENTE,,.,! 
/.•li  »»3. 

§.  67.  Gettare  1*  nafta  le  ami.  -  r.  «r 

f.rt.to  il  j.  Cfrr*«  »  TI»»»  Lt  AMI  the  ì  il  69. 

§.  68.  Giocar  d'arme.  Esercitarsi  nel  ma- 
neggio dell'armi;  Fare  li  esercizi  militari. 
Più  particolarmente  si  dice  parlandosi  del- 
l' Arte  della  scherma.  Sinon.  Far  d'arme. 
(/'.  aM.ruoii\.  62  ,)  -  Occupar  la  gioventù  in 
cscrcizj  nobilissimi .. . .  come  nel  giocar  d'ar- 
me e  nel  cavalcare,  aiagnàu  (p*.  dui  G™*>  Dee 
(iiPnonpc),  oltre  al  tener  bene  ordinali  ed 
esercitati  i  suoi  popoli  ne' militari  escrcizj, 
stare  anco  sempre  insù  li  cscrcizj  virili,  co- 
me di  giostrare,  di  giocar  d' arme,  c  insù  le 
cacce  specialmente.  Ocaoi  (dt.  e.  /.> 

§.  69.  Gittare  o  Gettare  in  terra  le  ar- 
mi. Con  questa  locuz.  si  esprime  L'atto  di 
chi  si  dà  per  vinto,  Lo  arrendersi.  -  Il  che 
vedendo  i  Rodiani,  gittando  in  terra  l'armi, 
quasi  ad  una  voce  tutti  si  confessa  ron  pri- 
gioni. Bue*,  g  5,  n.  I,  ».  .'»,  p.  a3. 

%.  70.  Governare  le  armi.  Per  Avere  il 
carico  supremo  di  una  guerra,  Avere  il  su- 
premo commando  di  un  esercito.  Frane. 
Commander  en  chef.  -  Governava  l'ar- 
mi del  Re  in  quelle  bande  il  colonnello 
Francesco  Vcrdugo.  Bruti»,  (wr.  datCu-ìy 

§.71.  Governo  dell'armi,  o  Governo  su- 
premo dell'  armi.  Carico  supremo  di  una 
guerra,  cioè  //  modo  di  farla  0  di  soste- 
nerla. Frane.  Commandement  en  chef.»  Al- 
l'Orangcs,  immerso  del  tutto  ncll'agilazion 
del  negozio,  non  restava  luogo  di  pigliar 
sopro  di  sé  il  governo  dell"  armi.  Onde  il 
maneggio  loro  stava  appoggiato  specialmen- 
te ni  signor  della  Nuo.  Brini»,  (e./.  rf../Gn*,i). 
Oltre  al  governo  supremo  dell'armi,  ero  egli 


vile  delle  quat^provincic  d' Olanda ,  Ze- 
landa, CC.  U  {al.  e.  #> 

§.  72.  Gridare  armeo  all'arme,  incitare 
a  dar  di  piglio  all  armi,  Dare  il  segno  di 
correre  aitarmi,  d'impugnar  l'armi.  -  Or- 
dinarono che  certi  fanti  fittizia  mente  s' az- 
zuffassimo (.'jnaCbjn)  .e  gridassono  (^«Lu.») 
all'  arme.  C3L  g.  (HL  d*i  Gw>  Il  conte  di 
Landò  s'avea  tratto  la  barbuta  di  lesta,  e 
mangiava  a  eavallo;  e  sentendo  ciò  ch'era 
comincialo ,  sùbito  si  rimise  la  barbuta ,  e 
fece  gridare  arme.  vai.  m  (.if.  <•.  ».y 

$.  73.  braciai  l'armi.  impugnare, 

§.  74.  Levar  l'armi.  Parlandosi  di  soldati 
vinti,  o  di  popoli  soggiogati,  vale  Disar- 
marli, Toglier  loro  le  armi,  per  antivenire 
ogni  offesa  0  resistenza.  Frane,  óter  les 
annes,  Désarmsr.  -  Con  buoni  presidj  as- 
sicurò. . .  le  frontiere  da  tutti  i  lati  per  ogni 
novità  che  di  fuori  s'avesse  a  tentare;  e  di 
dentro  levò  F  armi  a  diverse  città  delle  più 

Sospette.  BeAi».  (ri/.  <£*/Giaui> 

$.  76.  E,  Levar  l*  arme  0  l'armi  ad  alclno, 
vale  anche  semplicemente  Proibirgli  il  por- 
tarle. -  Ivi  a  due  dì  appresso  si  ficee  il  Duca 
confermare  Signore  a  vita,  ec.;  e  levò  l'ar- 
me a  tutti  i  cittadini  privilegiati  c  di  che 

Stalo  Si  foSSOnO  (lo»*io).  Vili.  G.  L  la,  c  3,  ». 
p.  I3,ed«.6«f. 

§.  76.  Levarsi  ad  arme  0  in  armi.  Met- 
tersi sotto  l'armi,  Correre  aitarmi.  Frane. 
Se  mettre  sous  les  armes.  -  Alla  vista  del- 
l' inimico  si  levò  sùbito  con  grandissimo 
rumore  in  armi  l' esercito  francese.  Gu,o»„i 

t  cìl.  dal  Graui). 

§.  77.  Maestro  d*  armi  0  dell'  armi.  -  r. 

la  MAESTRO ,  miui.  m.,  il  $.  2. 

§.  78.  Maneggiar  l'  armi.  Per  lo  slesso 
che  Far  guerra.  Anche  si  dice  Esercitar 
l'armi,  come  notato  è  nel  $.  57.  -  Stando 
quiete  l'altre  provincic  per  esservi  debole  il 
numero  degli  Ugonotti,  seguirono  a  maneg- 
giarsi l' armi  così  nel  Poetù  e  nella  Guicnna, 
come  anco  nella  provincia  del  Delfi  nalo. 

Da»  il.  (ni.  A*/ Gratti). 

§.  79.  Maneggio  delle  armi.  -  V.  f»  maneg- 
gio, imi.  in.,  ti  j    |  t  5,  t  qui  fnrt  ttddietro  mi  $  71. 

§.  80.  Mantenimento  delle  armi.  Dicesi 
generalmente  di  tutte  le  Spese  che  occor- 
rono in  una  guerra  per  tenerla  viva;  di 
tulle  le  Cose  necessarie  a  mantenere  un 
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esercito.  Frane.  Frais  de  la  guerre.  -  Erano 
già  consumati  i  centomila  ducati  mandati 
dalla  Regina  d'Inghilterra,  ed  erano  spesi 
quelli  che  Tarmala  maritima  aveva,  pre- 
dando i  legni  de'  mercanti ,  somministrali , 
e  i  cittadini  della  Rocclla  prontissimi  a  con- 
ferire tutte  le  loro  sustanze  al  mantenimento 
dell'armi,  ec.  Da»ii.  (<■«.  <t./Gt»i). 

§.  81.  Mettere  km  unn  .  brinar  gente,  Le- 
var soldati.Ynnc.  Mettre  sous  lei  armes.- 
Questn  Terra ,  che  poteva  mettere  in  arme 

20m.  uomini.  Sc^m  <r/l.  «/../Gru-  ;. 

§.  82.  Mettere  la  mano  all'armi.  Impu- 
gnare le  armi.  Sguainarle,  Stringerle  per 
combattere.  Anche  si  dice,  per  ellissi,  Met- 
ter mano.  Frane.  Mettre  les  armes  à  la 
main.  -  Con  non  minore  inconsiderazione, 
messa  la  mano  all'armi,  attaccarono  all'im- 
proviso  tra  loro  una  pericolosa  fazione.  D*«u. 

(cil.  d»t  Gtmì). 

$.  83.  Mettere  sotto  l'armi  le  schiere, 
le  truppe,  ec.  Per  Ordinare  le  schiere,  le 
truppe, ce;  Prepararle  alla  fazione.  Frane. 
Mettre  en  armes  ou  sous  les  armes.  - 11  Go- 
vernatore, andato  alla  porta  nuova  verso  la 
mezzanotte,  e  conduttivi  i  Tedeschi ,  li  mise 
sotto  l'armi  in  ordinanza.  Davii.      dal  Gn**i) 

§.  84.  Mettersi  o  Porsi  ix  arme.  Prepa- 
rarsi o  Apprestarsi  o  Accingersi  a  menar 
Umani,  cioè  o  combattere.  Frane.  Se  met- 
tre en  armes,  ou  sous  les  armes.  -  Furono 
poi  costretti  alla  ritirata,  perchè  s'era  di  già 
posto  in  arme  il  campo  nemico.  b.qiw.(w«. 

«ti/GrauiV 

§.  88.  Mossa  d'arme.  -  /'.  tf«f.  /-^r. , ,w 

im  MOSSA ,  ttut.  f  ,  il  i.  5. 

%.  86.  Movimento  o'  armi.  Diccsi  d'  ogni 
apparecchio  o  d'  Ogni  disposizione  che  si 
facia  di  cose  di  guerra;  Ogni  radunamento 

0  wio/o  straordinario  di  soldati.  Sinon. 
Mossa  d'arme.  Frane.  Mouvement  de  guer- 
re. -  Era  venuto  anche  il  maresciallo  di  Ma- 
lignone,  luogotenente  della  provincia,  parte- 
cipe della  intenzione  del  Re  e  de' disegni  con 

1  quali  egli  desiderava  che  fossero  governa- 
ti i  movimenti  dell'armi.  d*«u. («7. dai Gnui). 

§.  87.  E,  Movimento  d'armi,  per  Moti  di 
popolo  indicanti  l' intenzione  di  far  guer- 
ra; Ammotinamenlo.  -  Laonde  Sua  Mncstà 
prega  ed  esorla  i  capi  dei  detti  tumulti  e 
movimenti  d'  armi  a  separare  prontamente 

le  loro  forze.  Dm  il.  (cif.  4t/ Grani). 

§.  88.  Muover  l'  armi.  Per  Incominciar 


la  guerra,  Romper  guerra,  ed  anche  Far 
guerra ,  Guerreggiare.  Lat.  Arma  movere; 
frane.  Kntrer  en  campagne.  -  E  quali  armi 
più  sante,  che  quelle  mosse  a  liberare  la 
sepoltura  di  Cristo?  Kaattw. («n  dai  Gra*»).  Il 
Re  di  Navarro,  valendosi  del  pretesto  che 
i  Calolici  s'armassero,  per  mezzo  del  Prin- 
cipe di  Condè  muove  1'  armi.  Ditìl.  trit.  <•.  *.y. 

§.  80.  Paracone  dell'armi.  Lo  stesso  che 
Esperimento  dell'armi.  (  v.  n% .  %  )  -  In 
mezzo  a  loro,  Quantunque  eslrano  e  solo, 
il  cavalliero,  Senza  punto  temer,  tutti  sfidol- 
li  AI  paragon  dell'armi,  e  tutti  ei  vinse.  M«m. 
lui  I.  4,r.  83. 

%.  00.  Passar  per  l'armi  un  soldato.  Mo- 
schettarlo. Diccsi  de'  soldati  che  sono  pu- 
niti di  morte  per  qualche  delitto.  Questa 
pena  capitale  che  un  tempo  si  dava  co'l  far 
passare  il  colpevole  tra  due  file  di  soldati 
armati  di  picca .  ciascun  de'  quali  gli  tirava 
di  punta,  viene  ora  eseguita  a  colpi  di  mo- 
schetto; onde  il  verbo  Moschettare.  Frane. 
Passer  par  les  armes.  -  Come  fanno  i  Ge- 
nerali, che,  per  non  perdere  un  gran  nu- 
mero di  disertori,  fanno  giocar  la  vita  a 
lutti,  e  passarne  soli  tre  o  quattro  per  l'ar- 
mi. Magai  (Wt.  <Ai(*  Gnui). 

§.01.  Per  forza  d'arme.  Per  via  di  guer- 
ra; e  diccsi  di  cosa  ottenuta  con  le  armi  in 
mano,  d'impresa  fatta  guerreggiando.  -  Ap- 
presso lui  fu  Re  de'  Franchi  Fcrramonte  suo 
Qgliuolo ,  il  quale  per  forza  d*  arme  entrò 
nel  reame  che  oggi  si  chiama  Francia.  Vili. 

G.  <crf.  dal  Graui). 

§.  02.  Piazza  d'arme.  -  V.  in  PIAZZA. 
§.  03.  Porsi  in  arme.  -  r.  ad,inn>  a  $.  Mìttersi 

o  POBSJ  IR  AMI,  the  ì  l  8}. 

$.  04.  Portare  arme.  Essere  o  Andare  ar- 
mato per  difesa  propria  o  per  o/fendere 
altrui.  -  In  quel  giorno  portarono  armi  li 
migliori  cavallicri  del  mondo.  No»  «ni.  (<<*  dai 

Gnui). 

§.  08.  E,  Portar  arme  o  l'arme,  figura- 
ta™., vale  Militare,  Guerreggiare.  -La  fa- 
ma d'un  gentiluomo  che  porti  l'arme,  se 
una  volta  in  un  minimo  punto  si  denigra 
per  codardia  ,  sempre  resta  vituperosa  al 
mondo  e  piena  d' ignominia.  c«»iìhi.  (<*.  dal 
Gnui).  Promettesse  il  sig.  di  S.  Aldcgonda 
di  non  portar  l' armi  contr'  il  Re  per  un 
anno,  firmi*.  >  ttì.  <-.  /.).  Quelli  che  pervennero 
vivi  nelle  mani  de'  vincitori,  preso  giura- 
mento di  non  portar  più  l'armi,  furono  la- 
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sciati  in  libertà.  D<-a.  (.«.  «.  #.>  Semai  trovar 
uomo  nel  suo  Regno  che  fosse  atto  a  por- 
tar arme,  e  disegnando,  secondo  il  bisogno, 
di  far  guerra  ,  pensò  di  valersi  ad  ogni 
modo  de'  suoi  popoli,  dumi  feti  c.t.y 

§.  96.  Posa»  l'arme.  Desistere  dal  guer- 
reggiare. -  Pace  certamente  di  momento 
grande,  perchè  si  posavano  Tarme  tra  Re 
tanto  potenti.  GiìmM. («t. ^/Cou) 

§.  97.  Potere  ti».  Klliltieam.,  significa 
Poter  portar  t  anni.  -  Tutti  color  ch'a  quel 
tempo  eran  ivi  Da  poter  arme.  D»«u  P«-a. 

|fi,  IfK  (  V.  r.ell,  Vr*.  .  Mm  Ai  partnttMt  net  $  XCIII 
rfi  ARMA.) 

§.  9H.  Prudere  l'arme.  Dar  di  piglio  al- 
l'armi ,  Porsi  sotto  le  armi.  Ut.  traiti 
earpere,  Arma  sumere.  -  Se  non  avessono 

(uruno)  Ubbidito  >  )  C  aVCSSOnO  («rweio) 

preso  l'arme,  quel  di  avrebbono  vinta  la 
terra.  Dio  Ct»,<v.  <nt.  ,ui  Cnwì>  E  però  non 
vi  spiacia  d'  nscollarmc  Come  fuor  delle 
stanze  il  popol  moro  Davanti  al  re  \ aman- 
te ha  preso  Panne.  Ann..  Fot.  i3, St. 

§.  99.  Prendere  l'arme  o  Prendere  arme 
co.ntr' alcino.  Entrare  in  guerra  contro  di 
esso.  -  Virtù  conlra  furore  Prenderà  1*  ar- 
me, e  Ha  1  combatter  corto;  Che  l'antico 
valore  Neil'  italici  cor  non  è  ancor  morto. 
Pur  Ttiu  ma.  Italia  n»i,/i  f>.  Io  non  già  per  for- 
za, ma  per  mio  proprio  senno  e  per  lo  mio 
buon  grado  presi  arme  contro  a  le.  B,un.  Lai. 

Ohi  p  Q.  Laj  tt'\). 

§.  100.  K,  Prendere  l'arme  per  alcuno, 
figuratati].,  vale  l'renderne  la  difesa  e  la 
protezione.  -  Dov'io  onestamente  viva,  né 
mi  rimorda  d'alcuna  cosa  la  coscienza,  parli 
chi  vuole  in  contrario,  Iddio  e  la  verità  per 
me  I'  arme  prenderanno,  tw.  Dwm.  loti**. 

§.  101.  Presa  d'arme.  -  /'.  tu  presa,  mut,/, 

%.  102.  Provato  in  arme.  Pratico  del  me- 
stier  dell'  armi,  Che  ha  dato  prova  di  sé 
nel  mestier  dell'armi.  -  Messer  Gianni  da 
Pà,  gentile  uomo  ili  Francia,  e  molto  pro- 
vato cavallicre  in  arme,  c  tenuto  uno  de' mi- 
gliori battaglieri.  Vili.  C  l.  ;,c.  ;n, ..  3,  P.  145. 

Vj.  103.  Re  d'arme.  Araldo  d'armi,  ed 
anche  talvolta  il  Capo  degli  araldi.  Frane. 
/loi  d'armes  -  Taque;  e  tornò  il  re  d'arme 
al  suo  viaggio  Per  Torme  ch'a  venir  calcate 
furo.  Taa.  dui  C>,  j0. 

$.  10*.  Rem  ere  l'arme.  Per  Arrendersi, 
così  nel  propri),  come  nel  figurato.  -  Or, 


lasso!,  alzo  la  mano,  e  Tarme  rendo  Al- 
l'empia e  violenta  mia  fortuna,  Clic  privo 
m'Iia  di  si  dolce  speranza.  P«r  $.1» 

A.1I .  Lotta»  ,  ti.  I. 

%.  105.  Rimniiari  l'armi  a  Giove.  Figu- 
ratalo, e  poctieam.,  per  Cessare  di  fare  il 
soldato,  Abbandonar  la  milizia.  (Dal  Ut. 
Jovi  conservatori  sospendere  amia.)  -  Cosi 
rinunzia  Tarmi  a  Giove,  o  stima  D'essere 
il  più  licl'uom  che  calchi  terra,  iki,]^ 

§.  106.  Sala  d  armi  o  dell'armi.  Edifizio 
nel  quale  si  serbano  riposte  le  armi  por- 
tatili e  da  tiro  d' ogni  maniera.  Sinon.  tr- 
oieria, //no«nien/ario,cd  anche  Armamen- 
to. Frane.  Salle  d'armes. -E  la  catana  («i- 
■ntatMÒW'GfapfoMi)  pur  tuttavia  si  serba  c  i 
mostra  nella  sala  d'armi  dell' eccelso  Con* 
siglio  de' Dieci.  Batto!,  (m  dM/Gnm).  L'anneri) 
o  saln  d'arme...  dividesi  in  varie  camere 0 
gallerie,  nelle  quali  sono  diverse  rastrelliere 
co'  le  convenienti  cortine  di  tela,  per  oppor- 
vi con  buon  ordine  le  arme  di  picciol  cali- 
bro, ec.  r'niwj  (ni  r  r  ) 

§.  107.  Sollevazione  dell'  armi.  Sfotta 
d'arme  improvisa,  Guerra  rotta  di  tubilo, 
e  per  lo  più  senza  onesta  ragione.  Fraac. 
Levèe  de  boucliers.  -  S' accorgevano  chia- 
ramente i  signori  così  dell'uno,  come  del- 
l'altro partito,  che...  non  potevano  muo- 
vere T  armi  senza  incorrere  in  manifesto 
eccesso  di  ribellione,  non  vi  essendo  pre- 
testo 0  colore  apparente  che  potesse  con 
onesti  velami  coprire  la  sollevazione  del- 
l'armi. Da»il.  (al.  rf.«/Graui). 

§.  108.  Sonar  l'accento  dell' a*ml  Locui. 
poct.  Dare  il  segno  della  batluglia,  dell* 
zuffa.  Ut.  Signum  canere.  -  Con  un  corno 
a  bocca  Sonò  dell'armi  il  pastorale  accento. 

Gar.  Enriil.  1  il.  iln  I G n»»i.  (Dice  pastorale  accento, 

perchè  erano  pastori  coloro  clic  venivano 
a  battaglia  co'  Trojani.  Altrove,  cioè  I.  Il, 
v.  766,  disse:  E  già  laroca  Trombane  va 
per  la  città  squillando  Della  battaglia 
|  il  sanguinoso  accento.  Test.  lat.  u...btllo 
dal  signum  rauca  cruentum  Buccina  *) 

§.  109.  Sospendere  l  armi.  Per  Sospen- 
dere la  guerra,  Cessare  per  alcun  tempo  dal 
combattere.  Frane.  Suspendre  les  hostili- 
tés.  -  Fu  spedilo  l'abbate  Giovan  Ballista 
Guadagni  ni  maresciallo  di  Birone,  accioc- 
ché si  sospendessero  Tarmi  da  quella  parie 
Dai  il.  (di.  ,ulG  «»»,). 

$.  110.  Sospensione  d'armi  0  dell' *««'• 
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Convenzione,  per  lo  più  verbale,  tra  due 
eserciti  o  corpi  ni  mici  di  non  offendersi 
reciprocamente  per  un  tempo  determinato 
e  quasi  sempre  brevissimo.  Frane.  Suspen- 
Sion  d'arme».  -  Ebbe  commissione  di  cer- 
care di  cavarne  una  tregua  di  qualche  me- 
se;... ma  né  pur  questa  ebbe  effetto,  pcr- 
cbè  non  si  concluse  altro  ebe  una  sospen- 
sione d'armi  di  così  pocbi  giorni,  ebe  il  Re 
non  si  curò  di  ratificarla.  Da»M.  (<-*#.  rf«/Ci»«). 
Sopra  di  ebe  vennero  poi  li  ordini  cesarei 
di  publicarc...  la  sospensione  delle  armi,  la 
quale  poscia  in  una  tregua  di  20  anni  a  ter- 
minare si  venne.  Moaiwae.  (*%  e  *> 

§.  111.  Sotto  l'arme.  Per  Con  le  armi  in 
mano,  Accinto  a  combattere,  Presto  alta 
fazione.  -  I  serragli  erano  fatti  per  In  terra, 
e  circa  un  mese  (l  •?->>••'  <H  m  Rumo  delta  Tolte ) 

slcttono  ( «eii.to )  sotto  l'arme.  Di». Co»v. (*». 

tini  Gì»».). 

§.  1 12.  Stare  M  arme.  Stare  armato,  con 
te  armi  in  dosso  o  in  mano,  pronto  o  oc- 
cinto  a  combattere.  Frane,  /tester  en  armes, 
ou  sous  les  armes.  -  Stettero  li  eserciti  in 
arme ,  guardando  diligentemente  i  loro  posti 
tutta  la  notte  seguente;  ma  la  matina...  risol- 
sero i  capitani  di  ritirarsi.  Dani  (•**.<*»/ Gatti  > 

§.  113.  Toccare  arme  o  l'arma.  Lo  stesso 
clic  Dare  all'arme,  Dare  co'l  suono  il  se- 
gno di  correre  all'armi.  -  Comrnandossi 
clic  si  toccasse  l' arma  nel  medesimo  tempo 
da  ogni  altro  lato.  Bmiiv  (<tt.*i>G«hì>  Cbi , 
toccandosi  arme,  non  andrà  alla  piazza,  o 
alle  insegne,  o  a' suoi  luogbi  ordinali,... 
sarà  gastigato  ad  arbitrio.  Onuai      e.  *.). 

§.  114.  TOGLIERE  L'ARME  DI  «AMO  AD  AL- 
CUNO. Figura Uun.,  Levargli  la  forza,  il  pote- 
re. Ancbc  si  dice  Disarmare.  Frane.  Désar- 
mer.  -  A  me  si  volse  (Lau»)  in  si  novo  colore, 
Ch'avrebbe  a  Giove  nel  maggior  furore  Tol- 
te l'arme  di  mano,  e  l'ira  morta.  Peir.  ,.titon. 

La  donna  <  Le  I  mi'»  <  or. 

%.  ilìi.  Uomo  d'arme.  -  /'.  «til*  Cium»  sotto  alla 

ma  L'OMO. 

§.116.  Valletto  d'arme.  -  V.i»  VALLETTO. 

$.  117.  Venire  ad  armi  o  all'arme.  Farsi 
a  combattere,  Principiar  la  guerra,  o  la 
battaglia,  Venire  alle  mani.  -  Andòc  (And») 
per  la  Communità  di  Volterra  e  quella  di 
Saiigimignano  accordare  ,  clic  a  cagione 
di  confini  contcndeano,  e  già  erano  ad  ar- 
mi venute,  sioi.  s*n..r.  88.  Non  polev'  io  venir 
più  tosto  all  arme?  A,,™.  Fu,.8,7i. 


%.  118.  Vestire  o  Vestirsi  armi  o  l'armi. 

Figuratam.,  vale  lo  stesso  ebe  Portare  le  ar- 
mi. LaL  .Irma  indurre.  Frane.  Endosser  le» 
armes.  -  Il  più  leggiadro  Clic  nel  campo 
trojano  arme  vestisse.  Cu.BmU.  (di.  <iWGmu> 
Non  dovéa,  nè  polca  dar  consiglio  alRe,con- 
tra  il  quale  s'avea  vestilo  l'armi. D»« ;i. {dt  et.). 

ARMACOLLO  (A  o  AD).  Forma  avver- 
biale clic  s'accompagna  co' verbi  Portare, 
Tenere,  Mettere,  Avere,  e  simili ,  espressi 
o  sottintesi;  e  diecsi  di  collana,  cintolone, 
banda,  o  altra  cosa,  che,  attraversando  il 
petto  e  le  reni,  scende  da  una  spalla  al- 
l' opposto  fianco.  Frane.  En  bandouliè- 
re.  -  Una  grossa  catena  a  armacollo  (■•* 
.iaaruno),  La  barba  lunga  c  la  chioma  arruf- 
fala. Giuntai.  Bermi.  Cornili  Ciiif.  Cai».  L  3,  il  'tos, 
p.  j)i  icigo.  Levatasi,  e  messasi  una  sua  vc- 
sticciuola  ad  armacollo,  pian  piano  se  n'andò 
a  una  porticella  secreta  della  sua  casa.  Firew. 
Op.  a,  iiO.ihk.G.  Un  ccrrctanon  rigoglioso... 
co'la  catena  a  armacollo  del  rame  colori- 
to. Ali  r,i  aa.i,  edi*.  Croi.}        <dU  Auuierd.  Aveva 

(Priajm)  una  mantellina  a  armacollo,  di  raso 

giallo.  Bart.  Rou.  Appr.  e  Interni  |6  tergo.  L'  arCO 

ad  armacollo  dietro  alle  spalle.  M-  Dncr  Arrar. 
CopniI.  40.  Portano  (  i  Bngmeni)  un  filo  in  tre 
doppj  ad  armacollo,  che  domandano  linea, 
la  quale  e'  ricevono  dal  loro  Prelato  di  età 
di  10  anni,  c  nella  quale  consiste  il  prin- 
cipio della  rcligion  loro  non  altrimenti  che 
nel  battesimo  consista  la  nostra.  Pro.,  fior. 

par.  ||  v.  3,  p.  4-"»  (''•  «»</•<*  T-tll*  Voe  e  Mao.  U  partit- 
ici in  ARMACOLLO,  art.       p.  865,  col.  a  fa  jwm- 

C'/MO.) 

ARMACOLLO  (DA).  Locuz.  ellitl.,  equi- 
valerne a  Da  portare  o  portarsi  ad  arma- 
collo. -  Una  soprasberga  di  sciamilo  falla 
a  onde  nere  e  gialle,  con  una  beca  (lami* 
o  latria)  da  armacollo  di  zendado  giakla  (gialla), 
lulla  sparsa  di  capi  di  dragone.  Si«.&n..r.;G. 

ARMADIETTO.  Susi.  m.  dimin.  di  Ar- 
madio, cosi  detto  per  eufonia  in  vece  di 
Armario.  Piccolo  armadio.  Sinon.  Anno- 
dino, Armarino.  Lai.  Armariolum.  (f.  AR- 
MARIO.) -  In  mezzo  a  un  cerio  tempio  v'ha 
una  machina  di  legno,...  la  quale  contiene 
in  molti  armadietti  i  libri  scritti  da  Xaca 
solamente.  Seidi.11.  Leu.  1.  4,  p.  86^,  alia.  fior.  i58i>. 

ARMADINO.  Susi.  m.  diuiin.  di  Arma- 
dio. Piccolo  armadio.  (Cuw.  Pmuto.) 

§.  ArmadÌso,  chiamano  anche  i  Toscani 
La  vetrina  0  scansia  o  cassetta  a  vetri, 
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dove  i  botegaj  tengono  in  pvblica  mostra 
gioie,  minuterie  d'oro  e  d'argento,  libri, 
frappi,  ec.  Una  volto  la  chiamavano  Ba- 
checa. (Carro.  Piootu.) 

ARMÀDIO.  Susi.  m.  -  v.  armario. 

ARMADI  RA,  o,  come  anche  si  scrive,  AR- 
MATURA. Susi.  f.  (Dal  susl.  Arma.)  Guer- 
nimento  d'arme  die  t  uoni  porla  per  sua 
difesa. 

%.  i.  Armadi» a  ,  chiamano  alcuni  artefici 
Tutte  quelle  cose  eh' e  pongono  per  soste- 
gno, fortezza  o  difesa  delle  loro  opere.  - 
Per  far  poi  le  strade  coperte  e  li  andari 
chiusi  e  serrati ,  spalliere  hasse  o  alte,  ser- 
vono cosi  le  salvatichc  («cKaiiru),  come  le 
domestiche  piante;  perchè  tutte  andando 
insù  i  modelli  dell' armadurc,  e  tirandovclc 
sopra  co' legnami,  ec.  S»ier  Ari..  ao&  Con  essa 
(i*»u)  si  crea  una  figura  a  sedere,  ritta,  o 
come  si  vuole,  la  quale  ahbia  sotto  un'ar- 
inadura  per  reggerla  in  sè  stessa,  o  di  legni 
O  di  fili  di  ferro.  \W  Vii.  i  ,  a;S.<r.  ««rA*  mt!$ 
Vor.  e  Man.  U  fttrtmUti  nel  $.  Il  *  ARMADURA.) 

$.  2.  A ii ma i)i  n  \ .  per  X Arte  di  far  V  ar- 
mi. (Questa  voce  in  quesl*  accezione  è  anti- 
quato.) -  ìaì  principali  arti  mccanichc,  sotto 
le  quali  si  comprendono  tulle  l'altre,  so- 
no sette:  ciò  sono,  medicina,  agricultura, 
lanificio,  armadura,  magislerio,  cacciagione, 

C  naVÌCazÌ0nC(navlgaiio«v).  Oit.C«mnwn.  Darri.  2,187. 

ARMÀJO.  Sust.  m.  -  v.  armario. 

ARMAJUÒLO.  Sust.  m.  Colui  che  fabrica 
le  armi,  le  rassetta  e  le  forbisce. . 

§.  Armaiuolo  ,  negli  eserciti  moderni  è 
QuelV  uomo  dell'arte  che  ha  cura  dell'ar- 
mi da  fuoco  e  dell'armi  bianche,  rasset- 
tandole e  forbendole.  Ve  n'ha  uno  per  ogni 
reggimento.  Coloro  che  fabricano  le  dette 
armi  hanno  nomi  particolari  desunti  dalla 
loro  specie,  come  d' Archibusieri,  Spadaj, 
Lanciaj,  Corazzaj,  ce.  -  1,'Assembléa  pro- 
vinciale avéa  deputato  una  congregazione 
d' uomini  eletti  per  sopravederc  se  le  armi 
si  fabricavano  con  quella  prontezza  che  si 
desiderava,  e  con  quella  perfezione  ch'era 
richiesto.  Questi  non  cessavano  d'  andare 
attorno  per  istimolare  all'opera  li  archibu- 
sicri  ed  altri  armajuoli.  Battola.*!  Grani  ). 

ARMAMENTÀRIO.  Sust.  m.  Luogo  da 
ripor  l'armi.  Più  communementc  si  dice 
Armeria,  o  Sala  d'arme.  Anche  si  trova 
usato  in  questo  senso  la  voce  Armamento. 
I.at.  Armamentarium.  -  E  perciocché  senza 


arme  era  venuto,  gli  d'ier  licenza  che  dcl- 
rannamcnlario  del  maggior  Consiglio  a  sua 
elezione  se  le  pigliasse.  Rrmi-Sior  i.  io,P.  144 
big», «JU  «ra  i55a.  Erano  negli  armamentorj 
della  città  archibugi,  moschetti  e  picche  in 
grandissima  copia.  d*».i.  («1.  tto/Ga*4> 

ARMAMENTO.  Sust.  m.  Lo  armare ,  o 
vero  Lo  armarsi.  Onde 

%.  1.  Fase  armamento,  vale  Armare,  Met- 
tersi in  arme,  Fare  apparecchi  per  la  guer- 
ra. -  Si  fece  un  grand'  armamento,  ah**, 

Dia  a*. 

§.  2.  Armamento,  per  Tutte  l'armi  neces- 
sarie ad  un  soldato.  Sinon.  Armadura.  » 
Parlimenli  d*  imprese  che  si  dipingevano 
nelle  barde  de'  cavalli  che  si  veggono  fra  li 
armamenti  vecchi.  Vam  {di.  **w Aii*rt.  «-«w 

Crai*). 

§.  3.  Arma* i:\to  ,  si  dice  anche  il  Luogo 
dove  si  raccolgono  e  si  conservano  l'ar- 
mi d'ogni  maniera  e  li  attrezzi  da  guerra. 
Sinon.  Armeria,  Armamentario,  Sala  d'ar- 
me. -  Neil'  arsenale  trovò  molte  navi  di 
varie  sorte,  ec:  l'armamento  era  pieno  a 
meraviglia  d' arme  e  d' artiglierie  di  bron- 
zo, di  polvere,  e  d' ogni  apparato  di  guerra. 

Strili,  (Crtf.  Ai/Graiai). 

§.  h.  Armamenti,  parlandosi  di  navi,  signi- 
fica Attrezzi  necessari  alla  navigazione.  - 
Commandò  che  la  nave  fosse  messa  in  mare, 
e  che  fosse  acconcia  de'  suoi  armamenti 

Sunintrad  M.Um.  L  1 1 ,  ».  3,  p.  a5,  Un.  iilt. 

ARMARE.  Verb.  alt.  Vestire  altrui  l'or- 
tnadura,  o  vero  Fornire  altrui  d  armi.  Lai. 
Armo,  as. 

§.  i.  Figura tom.,  per  Temperare.  -  Sen- 
tcsi  un  grato  mormorio  dell'  onde  Che  fan 
due  freschi  e  lucidi  ruscelli,  Versando  dolce 
con  amar  («<*,  amaro)  licore ,  Ov*  arma  X  oro 
de'  suoi  strali  Amore.  Poli*.  Sia»,  i,  jt.  (P,  <*//< 

Voe.  c  Man.  U  p*rt,.t*H  mei  $.  I  di  ARMARE.) 

S-  2.  Armare  cavalliere.  -  /'.  In  CA  VAL- 
LIBRE,  ttui.  m.,il  f.  7. 

§.  3.  Armare  il  palamento.  T.  di  Mar.  Col- 
locare i  remi  fuori  del  bastimento  in  modo 
da  poter  remigare.  Frane.  Armer  les  avi- 
rons.  Anche  si  dice  Armare  i  remi.  (Tonti. 

Garp.  Lea  roar.  t.  4i  P-  a7-) 

5.  ».  Armare  i  remi.  -  F.«  REMO,  *h,i 

r  rfitì  ari  $.  anl*ct*it*tt. 

§.  ».  Armari  una  presa.  T.  di  Mar.  Ar- 
mare un  bastimento  preso  alnimico  Frane. 
Armer  une  prise  (T«iri  Ga»r  L«..wr  •.  }.P  «7.) 
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§.  6.  Armarsi.  Riflcss.  alt.  restirsi  l'ar- 
mi, Varmadura;  o  vero  Fornirsi  o  Mu- 
nirsi d'armi. 

§.  7.  Armarsi  ,  figuratali]. ,  per  Appre- 
starsi, Mettersi  in  punto.  -  Siccome  il  bac- 
cellier  s' arma,  c  non  parla  Finche  '1  mae- 
stro la  quistion  propone,  Per  approvarla, 
non  per  terminarla.  Dani.  P»ni.  a$ ,  46. 

§.  8.  Armato.  Partic.,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente; onde  il  superlativo  Arma- 
tìssimo. 

§.  0.  Armato  ,  per  Fornito  e  munito  e 
difeso  da  soldati.  -  Essendo  due  rcpublichc 
armalissimc  c  ordinate  d'  ottime  leggi.  Ma- 
cinar. Op.  5, 271.  La  Francia  è  oggi  condizionata 
altrimenti  che  in  quelli  tempi,  perché  è  ar- 
mata, sperimentala,  ed  unita,  u  («..  »vGra*»i 
■»  armare,*  3).  Avendo  il  paese  armato  e 
fedele ,  ed  essendo  altrui  mossa  guerra  , 
crediam  che  sia  meglio  aspettare  in  casa 
propria  il  nimico.  Cìou&ù  [tu.  e.  «.} 

40.  Armato  a.  Ellilticam.,  per  Arma- 
lo  contro  a.  -  Il  savio  è  sempre  armato  a 

ogni  colpo  di  fortuna.  Don  Cairn.  Vuigaru.  li».-.  1 7. 

;,.  1 1 .  Armata  ma.no.  Cosi  posto  assolulam., 
vale  Con  l'armi  in  mano  per  offendere,  Per 
forza  d' armi ,  Armatamente.  Lai  Manu 
armata.  -  Per  mezzo  del  quale  armata  ma- 
no scacciò  e  perseguì  acerbamente  tutti 
i  Vescovi  e  Religiosi  che  tennero  dalla  sua. 

Borali.  \  11  n-.  Vetc  Sor.  481 ,  tdit.  Crai. 

$.  12.  Essere  armato  a  destro  e  a  simi- 
stro.  Figuratam.,  vale  Essere  apparecchiato 
a  ben  governarsi  cosi  nella  sorte  prospera, 
come  nell'  avversa.  -  Iddio  gli  dia  e  a  noi 
lutti  insieme  nelle  tribolazioni  pacienzia  (■»• 
iìch»),  e  nelle  prosperitadi  temperamento; 
sicché  a  destro  e  a  sinistro  siamo  armati 
sempre  bene.  m»c*.  Luì8.  in  Dou  Gìo.  c*ii.  p.  27 , 

edU.  fior.  1720. 

§.  13.  Stare  armato.  Stare  in  armi,  Aver 
V  armi  in  mano ,  Essere  apparecchiato  o 
accinto  alla  guerra.  Lat.  Sub  armis  esse.  - 
Fece  bandire  che  ogni  gente  stesse  armata 
ed  apparecchiata  a  seguire  le  sue  insegne. 

111.  l'i.lol.  78. 

$.  14.  Armato,  in  forza  di  sust.  m.  Sol- 
dato di  grave  armatura.  -  L'esercito,  il 
quale  combatte  a  pie,  si  parte  in  tre  ma- 
niere; perciocché  alcuni  sono  armati,  alcuni 
peltali ,  ed  altri  vélili.  Canni,  Tori.  Eli  (et.  «•«/ 

Orata).  /'.  «nr/nr  net/t  Voc  t  Man.  la  pan-nidi  in  AR- 
MATO,! /  joriatU  ,nti.,p  9SS, <ol.  1  /1  Jtme. 
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ARMARÌNO.  Sust.  m.  dimtn.  di  Armario. 
Sinon.  Annodino,  Armadietto  - A\Y entrala 
principale  di  detta  sala  sono  negli  sguanci 
e  grossezza  degli  armarmi  in  quattro  qua- 
dri quattro  mezze  palle  in  prospettiva.  \aur. 
va.  i5 ,  s3i. 

ARMÀRIO,  che  anche  si  scrive  per  eufo- 
nia ARMÀDIO.  Diccsi  pure  ARMÀ  JO  .  Sust.  m. 
Arnese  di  legno  che  si  tiene  per  lo  più  ac- 
costo al  muro,  ad  uso  di  riporvi  ogni  sorta 
di  roba,  e  che  si  serra  a  guisa  d'uscio  con 
uno  0  più  sportelli.  Lat.  Armarium.  (No- 
tisi che  in  uno  de'  dialetti  celtici  la  voce  Ai.- 
mari  significa  per  l'appunto  Armario;  il 
quale  Almari  é  composto  dell'articolo  Al, 
eguale  ad  Ar,  e  di  Mar,  significante  Ciò  che 
racchiude.)  -  E  quivi  aperto  il  cameriere 
uno  armajo,  ne  toglieva  uno  anncllo  di  va- 
lore grandissimo.  Effe.  1.A7  ;  —  e  piò  tolte  anpreirfi. 

(In  questo  luogo  la  voce  Armajo  par  che 
significhi  più  tosto  uno  Stipo,  o  Scrigno, 

0  Forziere.)!',  A  er.cl.  Arnu.lio*rf,  Armario-e"  Vocnb. 

§.  Armario,  per  Scafale  da  riporvi  li- 
bri. -  Acciocché  c'paja  quello  doversi  ap- 
provare eh'  ci  desidera ,  lui  spesse  volte 
veggiamo...  libri  palesemente  trascinare,  e 
leggere  alcuni  versiceiuoli  ;  alcuna  volta  an- 
cora libri,  per  ragione  o  per  forza  o  ner  dono 
o  per  prezzo  o  per  rapina  tolti,  aggregare, 
comporne  nello  seriltojo,  e  spessissimo  vol- 
te, mentre  che  nel  parlare  si  cade  nel  nome 
di  alcuno  di  questi,  dire,  non  altrimenti  che 
se  tutto  l' avesse  letto,  sé  averlo  nello  arma- 
rio. Bore.  Pui.  Fi.  Pr.  s.  ApMi.  4$.  E  però  desi- 
derava d'averle  (i< dmr» Scritture)  nel  suo  no- 
bilissimo armario  che  aveva  fatto.  Smi'Ab<»i. 
C.  D.  I.  i8,c  40,  ».  10,  p.  187. 

ARMATA.  Sust.  f.  Propriam.,  Moltitudi- 
ne di  navitj  da  guerra  portanti  uomini  ar- 
mali e  destinati  a  combattere.  Lat.  Classis; 
frane.  Armée  navale,  ou  de  mer,  ou  Flotte 
armée  en  guerre.  -  L'armata  del  re  Rober- 
to... senza  colar  vela...  vi  potrebbe  essere 

entrata.  Bore.  Cori  or.  327,  edii  fior.  Apparecchiò 

l'esercito  e  l'ormata.  Puk.  Luig.  Morg.  28, 88. 
Volendola  assediare  (li  lillà  no  11  li  ma  ),  bisogne- 
rebbe una  armata  per  mare,  ed  uno  esercito 

in  terra.  Calan.  P.  Ar.hil  I.  l  ,  c.  18  ,  p.  35,  Vrotti» 

1567.  Corse  la  fama  che  1' Achiva  armata 
Verso  Troja  spiegar  dovea  le  vele.  Munì,  ìiud. 

1. 1  1 ,  T.  26. 

§.  1.  Armata,  pcrtfauite  0  Navilio,  cioè 
Moltitudine  di  navilj  da  guerra  non  for- 
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nili  di  combattenli.-Di  straniero  duce  Pro- 
visti i  Lidj,  c  già  dal  fato  sciolti,  Salir  so- 
vra Tarmala,  di.  E«rij.  i  io,  *.  2^  —  u.  a,.  1.  <>, 
«.  102  E  cosi  Folco  con  la  sua  brigata  Ascese 
lietamente  insù  l'armata.  Cimimi. Ben. Ooniis. 

Ciuf.  CI».  1.  4,  ><•  347  i  p  I»  Irrgo,  ni.  a. 

§.  2.  Armata  di  mare,  Armata  maritimi, 
Armata  NAVALI.  Locuzioni  usate  da  varj  mo- 
derni per  esprimere  ciò  che  i  nostri  mag- 
giori significavano  con  la  sola  voce  Armata, 
e  i  Latini  con  la  sola  voce  Classi*.  -  Am- 
miraglio; titolo  di  capitano  d'armata  di  ma- 
re. Cm*.  <«  ammiraglio.  Krnno  già  consu- 
mati i  centomila  ducali  mandali  dalla  Re- 
gina d' Inghilterra,  ed  erano  spesi  quelli  che 
l'armala  maritimi  aveva,  predando  i  legni 
de'  mercanti,  somministrati.  Dirli,  (e*.  «/.,/GnW 
1»  arma,  ti  tio  il  $.  Itarrmamm)  klu  ami).  I  Ro- 
mani tenevano  a  guardia  dell'  Italia  due  ar- 
mate navali,  duas  classes;  u:io  a  Ravenna, 
l'altra  «  Miseno,  per  guardare  i  due  mari. 
Sakio.  A..©oi.  iw.  Conimci,  Dahl  33f>.  Dipinse  anche 
il  gran  quadro . . .  dove  si  rappresenta  la  mo- 
stro dell'ormata  navale  per  ondar  eontr'il 
Turco.  lottar,  m  \'»%u  vii.  i ,  \'/\  Spedi  polente 
armala  marìlima.  foghcr. E«j.  FUip.  i5. 

§.  3.  Armata,  per  Esercito  di  terra.  Lot. 
Excrcitgs;  frane.  Armee.  (Questa  voce  in 
questo  signif.  è  da  schifarsi  ogni  volta  che, 
per  non  essere  accompagnata  da  circostanze 
determinanti  nn  tal  valore,  potrebbe  inge- 
nerare equivoco.) -1  Bianchi  che  erano  ri- 
fugili in  Bologna,  virilmente  s'armarono,  c 
fcciono  (fc.w>)  lo  mostra.  I  Neri  temerono, 
c  non  assalirono;  il  Marchese  disfece  l'ar- 
inola, e  i  Neri  si  partirono;  il  perchè  la  con- 
dizione de'  Bianchi  miglior*'»  in  Bologna.  Dio. 
Con.p  l.  a,p.  53, «lu.  G<«. , Mjiuì ,  1 7 aS.  Deh!  in- 
cruscati di  ine ,  che  in  tanla  uojn  Rimasta 
son  pupilla  abbandonala  ,  Ed  ho  perduto 
ogni  baldanza  e  gioja.  Misera  a  me,  che  mai 
non  foss'io  nata!;  O  veramente  mi  trovassi 
in  Troja  Ora  al  presente,  e  non  in  questo 
armala,  Dov' io  mi  trovo  0  coltivo  partito 
Co'l  padre  morto,  ed  or  perdo  il  marito.  Gian» 

lui.  Beio.  C«miì.i.  Ciiif  OU.  I.  a ,  U.  47  ,  j..  3  9 ,  col.  1. 

E  domandò  chi  sia  questa  brigata,  E  chi  sia 
il  capitan  di  tale  armata.  P«W.L«%.Mur|,.  m, 
i»5.  Il  campo  egizio  ancor  sta  sottosopra;... 
Onde  convicn  che  scarso  valor  copra  L'ar- 
mala. Ric. ma.  8,83.  L'armata  avea  fio  li  altri 
un  Cappellano,  Dottor;  ma  il  suo  saper  fu 
buccia  buccia.  >U...  3,*;.  Ter  Cappellano 


d'armato  s'intende  quel  Prete  che  seguita 
l'esercito  per  amminislrorc  i  Sacramenti  « 
fare  l'altre  funzioni  della  Chiesa,  dw.  i«,N«t 
MjIih.  ».  1,  p.  a3f>,  col.  1.  Così  avanzando  del  con- 
tinuo l'armalo  del  Principe,  c  ordinando  il 
Re  di  Navarro  le  sue  genti  distese  nello  pia- 
nura ,  si  trovarono  finalmente  ncll'  ora  del 
mezzogiorno  ambi  li  eserciti  a  fronte.  d»»ìi. 
(iti.  fWGuMi).  Armatasi  può  dire  di  Esercito 
di  terra.  t%o  brinili  M..  (<■«.  c.  #.).  Le  brigate 
sono  membri  d'armata,  m.  1,78.  Quando 
l' esercito  si  ordina  a  battaglio ,  formanti 
in  primo  linea  o  fronte,  in  seconda  linea,  in 
terza  linea  0  riserva  ;  che  è  l'armalo  schie- 
rala in  tre  ordini.  M,  1,7;) .(F, 

Gramnul.  iul.,  tre.  tdiz  ,  1847,4  air.  388,  mtm.  $$.•) 

§.  4.  Disfare  in' armata,  or  esercito.  Per 
Sciogliere,  Licenziare  un  armata,  un  eser- 
cito. -  V.  in  DISIANE  ,  i  trbo,  il  $.  I. 

ARMATAMENTE.  Avverbio.  Con  farmi 
in  pugno,  Armata  mano,  Con  armi  o  Co» 
l'armi.  -  Poscia  armatamente  corsero  per 
tutto  la  terra,  chiamando  il  popolo  a  libertà. 

Divi)  (<.«.  rfo/Gruù). 

ARMATARCIlfA.  Susi.  f.  (  Voc.  gr.  da  Ar- 
ma, armatos  [Carro],  ed  Arché  [Ordina- 
zione, Commando,  ec.j.)  Sedici  carri  da 
guerra  antichi  ordinati  insieme  secondo 
I  l'ordinanza  greca  d'Eliano.  -  Due  di  que- 
ste episizigic  verranno  a  fare  l'nrmatarchia, 
cioè  otto  paja  di  carrcM^-fe™,  Tni.  EU  (e* 

rf«/Gra»i). 

ARMATURA.  Susi.  f.  -  v.  armadi  ra. 
ARME.  Susi.  f.  sing.  -  ahma 
ARMEGGLÀRE.  Verb.  intrans.  (Dal  susL 
Arma.)  Propriam.,  Maneggiar  l'armi,  le- 
nire ad  arme,  Pugnare,  Combattere.  Lat. 
Arma  exercere,  Arma  tractare.  -  A  queste 
tre  legioui,  che  non  erano  ancor  più,  ne 
pari  olle  forze  Vilcllianc,  scrisse  Cecina  non 
volessero  i  vinti  più  armeggiare  contro 
al  Vilclliano  esercito.  D»»»««.  Tte.  Sn  i.j,  1.9, 
».  a,  p.  278.  (Test.  hit.  "  Ila*  ad  copia*  nequa- 
quam  Fitellianis  pare* , . . .  misit  epistola* 
Calcina  temeritalem  vieta  arma  tractan- 
tium  incusans.  »  )  Maroboduo  tenuto  fu  in 
Ravenna  ,  quasi  per  mostrarlo  commodo  a 
rimcllcr  nel  Regno,  se  i  Suevi  ormeggias- 
sero. U.  il..  Ann.  I.  a,  J  63, ,.  pi.  (Test.  lai.  «  Et 

Maroboduus  quidem  Ravenna;  habitus,  si 
quando  insolescercnt  Suevi,  quasi  reditu- 
rus  in  regnum  ostentabatur.  »  )  Era  quello 
armeggiar  d'una  maniera,  Che  non  parca, 
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si  come  era ,  du  gioco.  Il  re  Sobri»,  coni'  io 
dissi,  quivi  ero;...  Ancor  ch'abbia  molli 
anni  insù'l  gallone,  Pur  per  quel  campo  va 
coni' un  Iionc.  B*™.  Od.  io.  45 , 29.  Quello  ar- 
meggiare è  fatto  per  un  gioco,  E  non  per 
farsi  alcuna  oflcnsionc.  u.  il..  45, 55.  Ettore, 
cavallicrc  sopra  li  altri  valoroso  in  armeg- 
giare, in  consigliar  prudentissimo.  Gola.  ing. 

Coi.irarn.luf  Djul.p.rja.E  già  ch'egli  non  può  per 

quella  stanza  Armeggiar  co'l  battaglio  a  suo 
talento,...  Lascialo  andar,  avendo  più  li- 
danza  Nelle  sue  man,  che  in  simile  stru- 
mento; E  piglia  quella  ciurma  abjella  e  sbri- 
cia A  menate,  coro' ànici  in  camicia.  Maim. 
11,16.  Armeggiare  qui  è  preso  nel  suo  pro- 
prio significato  di  Maneggiar  V  armi.  b«c. 

<»e//„  Nola  a/  F,sso  pr»,tlrp,t0).  F.  anche  nttlt  Voc. 
«  Man.  /'Oaxrviiiont  al  $.  di  ARMEGGIARE,  />.  868, 
col.  a. 

$.  1 .  Per  Fare  li  esercizi  dell'armi.  Frane. 
Manoeuvrer. -Slassi  costui  (AuiamO  nel  mon- 
te di  Carena;...  E,  come  grande  astrologo 
c  indovino,  Del  valor  di  costui  (di  Ruggito) 
scienza  piena  Ebbe,  e  nutrito  l'ha  da  pie- 
colino  Sol  di  midolle  e  nervi  di  lione.  Or 
riè  geloso,  e  se  lo  tien  prigione;  Ed  hallo 
avvezzo  ad  ogni  maestria  Ch'aver  si  possa 
in  opra  d'armeggiare,  ec.  *mu  0*1  «.  3o, 8». 
Mostra  che  fin  da  fanciulli  sono  da  ammae- 
strare i  soldati,  e...  da  esercitare  nel? ar- 
meggiare e  nel  faticare.  Ctuuaii  (r-/.  dal  G filai). 
Imparando  (iiwidau.)  a  maneggiar  bene  le 
armi  che  egli  dee  adoperare,...  e  il  caval- 
iere, oltre  di  ciò,  ad  armeggiare.  Mome-ur. 
<«■■*.  c  /.).  Schiamazzando  che  non  vi  era  nel- 
f  esercito  americano...  due  reggimenti  che 
ormeggiassero  di  somiglianza.  Boil.  (w/.r.  ,.\ 

§.  2.  Percorrere  a  eavallo  e  romper  lance 
e  fare  altri  simili  giuochi  d'armi  ed  eser- 
cizj  per  publico  spettacolo  e  divertimen- 
to. -  li  giuoco  si  chiama  Armeggiare  dal 
verbo  Gero,  che  appo  i  Latini  significa  for- 
fore, e  dal  nome  Arme,  quasi  che  in  esso 
si  esercitino  le  armi.  Pani  mùiì,  <-,».  dai  bw.  <«  n<x. 
Maim.  r.  2,  />.  353, col.  a.  (Questa  origine,  benché 
da  noi  non  approvata,  meglio  s' adattereb- 
be almeno  al  signif.  da  noi  attribuito  ad 
ARMEGGIARE  nel  tema.)  Donando,  armeg- 
giando ,  c  facendo  ciò  non  solamente  che 
a  gentil  uomini  s'appartiene  ,  ma  ,  ec.  b««. 
no»,  il  (f,/.rf.i//rt  Ciua.>  E  per  amor  di  lei  co- 
minciò a  mostrar  d'armeggiare  e  di  giostra- 
re, u.  no».  26  (,,/  r.  «>  E  gran  festa  e  ormeg- 
roi.  /. 


giare  se  ne  fece  per  li  Fiorentini,  vai.  C  i«, 
ai(r.».  e.s.).  Cinque  cavallicri  sperimentati 
neir  esercizio  dell'  armeggiare.  Buo»ar.  d»*ct. 
Noia.  20.  E  se  poi  si  troverà  armeggiare  negli 
spettacoli  publici,  giostrando,  torneando,  o 
giocando  a  canne,  procurerà  esser  nell'arme 
non  meno  attillalo  e  leggiadro,  che  sicuro. 

Caitigl.  (,<#.  oWGraui). 

§.  3.  Figuratam. ,  per  Agitare  in  quà  e 
in  là  le  braccia,  le  mani,  i  piedi;  che  an- 
che si  dice  Anaspare  e  Arrostar sL  -  Il  vul- 
go, clic,  non  essendo  capace  dell'  idèa  del- 
l'amore gentile  ed  onesto,  burla  i  cattivelli 
amanti,  come  uno  che  dal  lido  vede  li  altri 
armeggiare  in  tempesta.  Sat»in.  Pro».  i«.  a ,  «5. 
Oh  che  diletto  mai!,  che  cosa  beila  Di  ve- 
dere armeggiar  quei  figurini  (i  i*.r»u.„.),  E  so- 
pra lutti  poi  quel  pulcinella  !  Fagiuui.  R.m.  2,  atf. 

§.  4.  Per  Far  rumore  con  lo  stropicciar 
de' piedi  e  rovistando  U  masserizie  e  fru- 
sciando. -  Sarà  entralo  in  quella  porta,  dove 
così  al  btijo  1'  ho  sentito  armeggiare.  FaBiu„i. 

Comnl.  6,  66. 

§.  B.  Per  Fare  che  che  sia  precipitosa- 
mente e  da  minare,  da  precipitare.  -  E 
vedendo  Cecina  e  Valente  il  nimico  armeg- 
giare, saldi  e  attenti  lo  lasciavan  (il  che  è 
saviezza)  far  sacco  nella  stoltizia,  fingendo 
voler  passare  il  Pò,  ec.  Data».  Tac.  Sior.  1.  a, 
s.  34,  r.  a,  p.  a36.  (Test.  hit.  «  Quieti  inten- 
tique  Cerchia  ac  ralens,  quando  hostis  im- 
prudenlià  rueret  \quod  loco  sapientice 
est],  alicnam  stultitiam  opperiebantur , 
incohato  ponte  transitum  Podi  simulan- 

teS,  »  CC.)  Di  qUÌ  (dall'  ARMEGGIARE  per  Fotrggitrt* 
tornar  «è  c  li  altri  roti  giuochi  «1'  armr,  registrato  nel  ;. .  i  ) 

è  nato  il  motto:  Tu  armeggi,  cioè  Tu  fai 
cosa  ruinosa  e  da  precipitare  ;  e  non  Tu 
ti  avviluppi,  o  veramente  Tu  non  dài  in 
nulla;  conciossiachè  il  giuoco  si  chiama,  ec. 

Paul  Mini  ((il  dal  hoc.  im  Noi.  MjIri.  t>.  a,  p.  353,co/.  3). 

%.  6.  Armeggiare  sbrami/soli  era.  Lo  stesso 
che  il  semplice  Armeggiare  regislr.  nel  pa- 
ragr.  anteced.,  se  non  che  ha  più  dello  sprez- 
za tivo.  per  engion  dell'aggiunto  senza  muso- 
liera,  preso  questo  vocabolo  per  beffa  in 
senso  di  visiera ,  perché  V  esserne  senza 
espone  l'armcggialorc  a  maggior  pericolo.  - 
Tra  i  molli  molli  ella  (uii.m  ui  Gorrnlina  )  ha 
questo:  Tu  armeggi;  il  quale  vuole  inferire 
tanto  quanto  Tu  fai  una  cosa  precipitosa- 
mente  e  da  minare;  e  massime  quando  egli 
vi  s'aggiunge  senza  musoliera.  E  non  Tu  ti 
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aggiri,  o  vero  Tu  non  dai  in  nulla, 
egli  da  alcuni  è  interpretato.  P*>l  M,«  (di.  *«/ 
Kk.  fa  No«  M»im.  v.  -i.p.  353,  e»/.  i).= Il  Mini  qui 
non  va  d'accordo  co'l  Varchi,  siccome  ap- 
pare nel  seg.  paragrafo.  V.n*iu\<x.  e  Ma».  /  o*- 
•mi^x  -/  V  M  ARMEGGIARE,  r.  868,  ed.  a. 

§.  7.  Armeggiare.  Figuratam.  -  Quaudo 
alcuno  fa  o  dice  alcuna  cosa  sciocca  o  biasi- 
mevole, e  da  non  dovergli  per  dappocag- 
gine e  tardità  o  più  tosto  tardezza  sua 
riuscire ,  per  mostrargli  la  sciocchezza  e 
mentecattaggine  sua  se  gli  dice  in  Firenze  : 
Tu  armeggi,  Tu  abbachi,  Tu  farnetichi,  Tu 
anaspi,  ec.  Vstdk  Ermi.  ■ ,  ioa.  Quando  si  vuol 
dire  in  Firenze  a  uno,  Tu  non  dài  in  nulla, 
Tu  t'avvolpaccbi,  e  in  somma  Tu  sei  fuor 
de'  gangheri,  se  gli  dice,  per  una  cosi  fatta 
metafora,  Tu  armeggi,  ij.ìi.  *,*c6.(t'.»tUe  Voce 

MjO.  la  pnrtnfrtl  |.  VII  il,  Alt  MEGG  lARE.p.87  I ,  eoi.  1 .) 

§.  8.  Kd  anche  lìguratam.,  in  senso  anal., 
per  raneggiare ,  Errare,  Ingannarsi.  - 
Chiunque  ha  provato  co'  i  falli  la  sicurezza 
di  un  tal  metodo,  non  può  non  maravigliarsi 
come  armeggino  sopra  di  ciò  alcuni  de'  me- 
dici valenti.  Cwvfr.laga  fi*.i8i.(F.ntìhVmc.tMm. 

h  pam.  VIU. A  ARMEGGIARE,  n.9-i,cd  I.) 

$.  9.  Po.Vreha,  che  lo  Sbracia  armeggia. 
Si  dice  in  proverbio  allora  quando  Uno  si 
millanta  con  parole,  e  vuol  destare  in  al- 
trui grande  espettazione  del  fatto  suo,  e  noi 
vogliamo  mostrargli  che  nonci  lasciam  co- 
gliere a  quelle  sue  sbraciate.  «  Vxs  Dove  tu 
non  esca  Del  compito  che  io  li  darò,  Non 
ci  sarà  uno  scrupolo  al  mondo.  Dir  Accen- 
nami ,  e  lascia  fare  a  me.  l'ho  condutle 
de'  mici  giorni  cose  Di  maggiore  importanza; 

e,  se  io  Ti  dicessi  anche,  Vanni,  che...  Ma 
basta,  Tant'è.  Top.  Pon*  rena,  chè  lo  Sbracia 
armeggia.  Salmi.  Guari».  5, 3. 

ARMEGGIATOLE.  Verbale  mas.  di  Ar- 
meggiare. Chi  armeggia. 

%.  Nel  signif.  di  Chi  corre  a  cavallo  e 
rompe  lance  e  fa  altri  simili  giuochi  d'ar- 
mi ed  esercizj  per  festeggiare  e  sol  a  zza- 
re. -  Coloro  che  lo  esercitano  (>i  giuoco  iM'w 
■K^urt),  si  addimnndano  ormeggiatori,  i 
quali  sanno  benissimo  quello  che  fanno,  e 
dove  eglino  debbono  appiccare  la  lancia  per 
romperla ,  se  bene  eglino  lo  fanno  con 

pericolo.   Piol  Mini  (e  t.  dal  Biw.  in  Noi.  Malm.  v.  a  , 

f.  353,  col.  a). 

ARMEGGIO.  Susi.  m.  Armamento,  At- 
trezzo. -  Sia  in  somma  tal  questo  inalili, 


che  chiuda  E  serbi  quanto  oprare  in  pace 
o  in  guerra  Devria  guerriero  e  fabro,  e  non 
gli  manche  Armeggio  alcun  di  quei  che  suol 
fra  l' onde  Bramar  nel  legno  suo  saggio  no- 
chiero.  B-u.  Naut.  19. 

ARMEGGÌO.  Susi.  m.  Lo  armeggiare  nel 
signif.  del  %.  5.  -  Mi  avete  soavemente  im- 
barcato; bisogna  andare  a  tulla  voga.  Se 
poi  la  navicella  del  mio  ingegno  va  a  tra- 
verso, so  che  voi  che  sete  (»•»!»•)  in  terra,  scor- 
gendo l'armeggio  e  l'imbattami  ch'info 
quassù  nell'alto  per  non  affondare  e  som- 
mergermi, ve  la  riderete.  SaKin  Pn.».  io*.  1,  i«»3. 

ARMEGGIÓNE.  Sust.  m.  Imbroglione, 
Affannone.  -Ch'ha  egli  da  cercar  quel  gi- 
rellone?; Cos'  è  venuto  a  far  qucll'  armeg- 
gione ?  Panati.  Poft.  |M.  I.  I  ,  p.  l33,c.        it.  |6. 

ARMENTARIO.  Aggeli.  Che  peritene 
ad  armento.  Lai.  Armentari us.  -  Come 
allorché  le  vitcllelte  al  campo  Soggiornan- 
ti, d'intorno  all'armentarie  Vacche,  che  se 
ne  vengono,  ec,  Tutte  insieme  ne  saltano 
all'incontro.  s*uìo.  oa».  i.  io,  v.  187. 

ARMENTIÉRO.  Sust.  m.  Guardiano  d'ar- 
menti ;  che  anche  si  dice  Armentario.  - 
Ed  a  questo  avendo  l'occhio  l'armcnticro 
o'I  pastore,  avvertirà  di  pascer  buoni  pa- 
scoli. Cai.  Op.  t.  7  ,  pai.  a,  p.  18. 

ARMENTO.  Sust.  m.  Branco  d'animali 
grossi  domestici,  come  buoi,  cavalli,  e  si- 
mili. Lai.  Armentum. 

i.  Per  estensione,  riferendo  ad  altri 
animali,  anche  volanti,  anche  piccolissimi. 
(J'.pnrtiiy  a.)  -  Ma  quando  poscia  inordi- 
nato gira  V  alalo  armento  1*  •  Pi)  con  la 
sua  famiglia.  Rurei  Ap  v.  3f,5.  (  y.  «»cA*  »*/<'#  v* 

*  Man.  Ai  pratesi  nel  S.  I  di  ARMENTO  ) 

%.  2.  Armento  di  Nettilo,  Armento  squa- 
moso, c  simili.  Poclicam.,  per  li  Pesci  che 
vivono  nel  mare.  -  Proteo  marìn  che  pa- 
sce il  fiero  armento  Di  Nettuno  che  l' onda 
tutta  regge.  Alio».  Fu,.  8, 54.  Dicon  che'l  mare 
allo  squamoso  armento  Apre  l'umide  vie, 
perch'egli  a  tergo  Spazio  si  lascia  ove  con- 
corron  l'onde,  ec.  Mar. bei.  Lmn.  1. 1 ,  P.  ao. 

ARMIERO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Armi- 
gero nel  signif.  di  Scudiere.  (  V.  u  %.  m  ab. 

MIGERO,  in  fona  di  MMl.  m.)  -  CÌBSCUnO  d'eSSÌ 

in  mezzo  di  due  altri  signori  padrini ,  con 
li  loro  staffieri,  armieri  e  trombetti  innanzi. 

Cai.  Ltll.  I  ,  3^3  ,  rdii.  pado».  \-*7>. 

ARMÌFERO.  Aggeli.  (Lai.  Armifer,  voce 
composta  del  sust.  Arma  e  del  verbo  Fero, 
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fers,  significante  Portare.)  Che  porta  anni, 
Armigero.  -  Certo  noi  moveremo  bene  chi 
reggerà  Tannifera  Tracia.  0»id  Puf  Coi.  Am- 
Ma  quello  che  la  regge,  Non  armifera 
legge,  Cosi  di  grazie  e  di  dolcezza  è  pie- 
na, tC.  Coni.  Ani.  nel  Protro. 

ARMÌGERO.  Aggeli.  (Lai.  Armiger,  voce 
composta  del  sust.  Arma  e  del  verbo  Gero, 
is,  che  è  a  noi  Portare.)  Che  porta  armi, 
Armigero. 

§.  Aimu, i ho.  per  Guerresco,  Bèllico,  Da 
guerra.  -  Entrando  dentro  alla  porla,  è  so- 
pra il  ricetto  una  volta  piena  di  stucchi  con 
istorie  varie  e  grottesche,  con  suoi  archetti, 
ne'  quali  è  dentro  per  ciascuno  cose  armi- 
gere, chi  combatte  a  più,  chi  a  cavallo,  e 
battaglie  varie  lavorate  con  una  diligenza 
c  arte  certo  grandissima.  Vaar.  Vii  11,69. 

ARMÌGERO.  In  forza  di  sust.  m.  Lat. 
Armiger.  Uomo  esercitato  nel  maneggio 
dell'armi,  Guerriero.  -  Forse  il  tuo  armi- 
gero ti  renderà  sano.  ìw.  An«t.  7.1,  fila  Cor. — 

Id.  ili.  78,  167,  176. 

<$.  Per  Scudiere,  Servitor  di  lancia,  Colui 
che  portava  V  armi  al  suo  signore.  Lat. 
Armiger;  frane.  Écuyer.  -  Spronando  il  ca- 
vallo per  la  folta  turba  de' nemici,  urtò  ani- 
mosamente verso  di  lui ,  ammazzato  prima 
il  suo  armigero  che  si  mise  di  mezzo.  Nani. 

Til .  Li*,  (ni.  dal  Gratti). 

ARMILUSTRO.  Sust.  m.  Cerimonia  re- 
ligiosa degli  antichi  Romani,  in  cui,  armati 
da  capo  a  piedi ,  al  suono  delle  trombe , 
offerivano  sacrifìzj.  Lat.  Annilustrum,  vel 
Armiluslrium. 

§.  Pc'l  Luogo  dove  si  sacrificava  nella 
suddetta  cerimonia.- Questi  prodigj  si  pur- 
garono con  le  vittime  maggiori,  e  feeesi  in 
un  giorno  le  supplicazioni;  e  per  decreto 
de' Pontefici  un'altra  volta  i  sagrificj  di  nove 
giorni,  perché  ci  s'era  veduto  piovere  pie- 
ire  nel  luogo  chiamato  Arrailustro.  Nard.  Tu. 

1À9.  (ni.  dal  Grani). 

ARMLNLANO.  Sust.  m.  Letter.  cccles.  Se- 
guace della  dottrina  di  Erminio,  profes- 
sore di  teologia  nell' Academia  di  Leida, 
che  levò  gran  rumore  insit  i  principio  del 

secolo  XVII.  (  V  Basket,  Hi»i.  fa  Variali*»  de. 
Égli  tri  Prutralanlts,  /.  XVI ,  rk.  1 7;  —  t  Bergif,  Dii.  teol., 

im  ARMiNiANiSMO.)  -  Nell'Olanda  non  mai 
spenta  la  setta  degli  Arminiani,  era  successi- 
vamente fatta  genitrice  di  più  ferali  divi- 
sioni,  costituendosi  altri  co  l  titolo  di  Re- 


mostranti  Calvinisti  nella  Scuola  Gomariea, 
ed  altri  co'l  nome  di  Contromoslranli,  de- 
clinando dal  rigore  e  rigidezza  delle  sen- 
tenze di  Calvino,  erano  altretanto  rabbiosi 
nel  sostenere  infallibili  le  sentenze  loro  intor- 
no alla  divina  predestinazione,  ec.  Batiali.  Ann. 

Sacro).,  su.  1617  ,  uditi,  io,  I.  1,  p.  288,  roi.  1.  Il  vo- 
stro amico,...  considerando  quello  che  gli 
poteva  succedere  dopo  la  gran  mutazione 
seguita  in  Olanda  su  l  principio  del  73  (rUA 
167.1),  alt'istessa  misura  che  abbassò  il  par- 
tito degli  Arminiani,  rialzò  il  credito  e  l'auto- 
rità de' ministri  del  Calvinismo,  ec.  MafiJt. 

Lclt.  Al.ii.  I  ,  l5l.  (F.  anche  nelle  Voc.  e  Mao.  la  pa- 
rtitisi im  fine  ad  AHM1NIANO.) 

ARMIPOTENTE.  Aggett.  Putente  in  ar- 
mi, Bellicoso.  Lat.  Armipotens.  -  Pre- 
gano insù  la  soglia  :  Armipotente  Tritonia, 
tu  che  il  puoi,  la  possa  e  l'armi  Frangi  al 
frigio  ladrone.  Ctr.  EikìJ.  1. 1 1 ,  ».  779.  Nella  fu- 
tura etate  Capo  Linaro  additerassi  in  segno 
Di  quel  celeste  armipotente  sdegno  Che  per 
altri  è  supplicio,  a  noi  pietatc.  Mrm.  O,..  1, 
114.  (Qui  !ìguralam.) 

ARMISTIZIO.  Sust.  m.  (Voce  composta 
del  sust.  plur.  Armi,  e  del  verbo  Stare.) 
Sospensione  darmi,  Breve  tregua.  -  Il  Con- 
sole intanto  manda  Scstio  Questore,  quasi 
ad  ostaggio  in  Vacca,  città  di  Giugurta,  sotto 
il  velo  di  estrarne  certi  grani  da  lui  richie- 
sti ai  Legati  del  Re  durante  l'armistizio,  su 
la  speranza  che  egli  s'arrendesse.  Ain>r.  s^r.utt. 

Giugur.  eap.  ao,  p.  |35. 

ARMIZZÀRE.  Verb.  alt. ,  che  pur  si  usa 
in  signif.  rifless.  alt.  T.  di  Mar.  Lo  stesso 
che  Ormeggiare.  (Tcori.Ga»p.L.i.rr>at.  1. 4,P.  i3i.) 

ARMIZZO.  Sust.  m.  T.  di  Mar.  Lo  slesso 
che  Ormeggio.  Frane.  Manceuvre  des  an- 
cres  ,  Cable  d' amarrage.  (Stai.  Voc.  di  mar.; 

Turni.  Gaip.  I.ot.  mar,  I.  !\ ,  p.  %-  e  l3o.) 

ARMÒNE.  Susi.  m.  accrescit.  di  Arme 
nel  signif.  d*  Insegna  di  famiglia  o  di  po- 
polo. -  Nel  mezzo  ri  è  una  iscrizione  con 
sopra  un  arnione  con  due  statue  da'  lati. 

Algw.  7,  80. 

ARMONIA.  Susi.  f.  (Lai.  ff armonia  ;  gr. 
A/juovia,  dal  verbo  A/9fto(u,  Io  adatto.) 
Concordanza  di  suoni,  o  vero  di  voci  e  di 
suoni  insiememente.  -  Accostatosi  (fi^u.), 
e  fermata  la  detta  barca,  cominciò ,  con  una 
armonia  alla  sua  persona  appropriatissima, 
«1  suon  di  tamburi  e  di  bassi  e  di  vivuole,  a 

Cantare.  Basi.  IWi.  Appar.  *  Inferni,  il. 
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t.  I.  Armonìa,  in  krso  figurato,  si  dice 
di  Perfetto  accordo  e  intera  corrispondenza 
delle  parti  che  formano  un  tutto,  o  vero 
che  concorrono  ad  un  medesimo  fine.  In 
tale  accezione  Armonia  è  termine  «special- 
mente delle  belle  arti  e  delle  belle  lettere.  - 
Un  colore  tanto  diverso,  posto  accanto  al- 
l'altro, può  generare  in  certo  modo  crudez- 
za, non  essendo  da  alcuna  armonia  tempe- 
rati, nò  da  alcuna  mezza  tinta  corretti.  s,wì„. 
Di»  ir.  s,  186.  Nella  soavità  ancora  de*  suoni 
e  nell'armonia  non  solo  di  quelli,  ma  degli 
odori,  dei  saporì,  e  delle  tangibili  qualità  e 
differenze,  come  del  raro,  del  denso,  del 
cedente,  del  solido,  del  fluido,  la  bellezza 
.  al  eommun  sentimento,  -  giudice  di  tutti  i 
particolari  sentimenti  -  ,  si  presenta  e  di  sé 
l'innamora,  la. il,. 4,61. 

§.  2.  E  in  senso  anal.,  parlandosi  di  lin- 
gua, di  stile,  di  perìodi,  di  versi,  significa 
Concorso  di  suoni  e  di  voci  che  lusingano 
e  appagano  l'orecchio.  -  Nè  anebe  dobbia- 
mo schifare  in  tutto  lo  incontro  d'esse  vo- 
cali; perciocebè,  quantunque  per  ciò  si  fa- 
cesse forse  la  testura  più  liscia,  sarebbe  non- 
dimeno priva  d'armonia,  e  quasi  che  mu- 
tola, rimanendo  priva  di  molto  suono  che 
nasce  da  quello  incontro.  Segni,  Dcmctr.  Fai. 

34.  —  IJ.  il..  35. 

5.  3.  AamojitA  orribile,  0  simile,  figura- 
tam.,  vale  Confusione  di  suoni  discordanti 
e  da  spaventare.  -  Aspro  concento,  orri- 
bile armonia  D'  alle  querele  ,  d"  ululi  e 
c  di  strida  Della  misera  gente  che  pcria. 
Ariot.  Fur.  i3,  La  pioggia  ai  gridi,  ai  ven- 
ti, ai  tuon  s'accorda  D'orribile  armonia  che 
il  mondo  assorda.  Tua.  Gtnu.;,  121.  (F.««cftt 

■<•//#  Voc.  t  Min.  /'Oumaitoiir  al  f  I  Hi  ARMONIA.) 

ARMONIOSO.  Aggeli,  che  ha  dell'ar- 
monia. 

%.  Parlandosi  di  stile,  vale  Gratamente 
sonoro,  Numeroso.  -  Lo  rozzo  sermone  pas- 
sa infino  al  cuore,  ma  quello  che  è  bello 
ed  armonioso  si  pasce  li  orecchi.  Mtdii.  vìi. 
C.  C,  poi.  6. 

ARMONIZZAMENTO.  Susi.  m.  Lo  essere 
armonico.  - 1  melismi  da  melos,  dolcezza  di' 
suono,  armonizzamento.  Brpi,D«mtr.Fal. 

ARMONIZZARE.  Verb.  alt.  Jlendere  ar- 
monioso. -  Chi  sa  che  da  principio  (/«  ••<.«■• 
parughest  cuiro)  non  fosse  Ker,  e  che  la  i  di 
mezzo  e  l'o  finale  non  fossero  aggiunti  dal 
genio  di  questa  lingua  ,  quanto  mal  vaga 


di  fiuire  le  sue  voci  in  desinenze  tronche 
e  aspre  ,  altrelaiito  vaga  d'  armonizzarle  1 
forza  di  dittonghi?  M»pi . Tw. «pad a3$. 

$.  I.  Ellilticam. ,  per  lo  slesso  che  Ar- 
monizzar le  parole,  Disporre  le  voci  in 
guisa  da  riuscire  armoniose  all'orecchio; 
die  anche  diremmo  Essere  armonio»!).  - 
Nel  ragionamento  degli  strumenti  musicali  di 
nuovo  con  gentilezza  armonizzò  (Pb.o«) 
dove  dice,  Ti  si  lascia  la  lira  per  la  cittì; 
chè  se  tu,  rivolgendo,  dicessi  Per  la  città  li 
si  lascia,  faresti  siccome  colui  che  scor- 
da. S  gni,  Dcnxu.  fj  78.  (Trad.  di  Marc.  Adria- 
ni: /;  molto  graziosamente  ancora  accom- 
modo  le  parole  là  dove  e'  ragiona  de  mu- 
sici strumenti,  ce.) 

§.  2.  Armonizzato.  Panie.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente. 

$.  3.  Armonizzato,  per  Composto  o  Distri- 
buitoo  ./(cozzato  in  modo  da  rendere  ar- 
monia. Nella  musica  ,  la  quale  è  tutta  re- 
lativa, siccome  si  vedo  nelle  parole  armo- 
nizzate e  nelli  canti.  d«.i.  g*»»  <£. 

ARNESÀRIO.  Susi.  m.  T.  della  Slor.  ani. 
(Dal  sust.  Arnese.)  Colui  che  esercitata 
l'arte  delle  decorazioni  della  scena,  td 
acconciava  i  personaggi  e  le  maschere.  - 
Tali  parti  sono  la  decorazione  della  veduta, 
li  apparati  e  li  ornati  che  spettano  all'arte 
dell'  arnesario.  Siit».  c«k.«i>.  65. 

ARNESÀTO.  Aggeli.  (Dal  sust.  Jrnttt) 
Guernito  o  restilo  o  Coperto  d'armatura 
di  ferro.  Lai.  barb.  Harnesiatus.  -  Con  tale 
riscontro  valica  messer  Chiarito  entro  la 
terra  arnesato  con  ghiazarino  e  soprasber- 
ga.  Stur.  Semif  5o. 

%.  Bene  arnesato.  Per  Ben  fornito  nel  si- 
gnif.  che  i  Latini  diceano  Bene  mehlulatus- 
I  Satiri  credevano  (iiiri)  inchinati  a  Vene- 
re, dalla  greca  voce  Sathe;...  onde  satho- 
nes  i  hene  arncsnli.  SaUìn.  C»qu1>.  a5.  Chia- 
ma mio  Sallustio  lastauro,  cioè  ben  arncsaio, 
e  come  loro  libidinoso,  li  il..  i5o. 

ARNESE.  Sust.  m.  La  radice  di  questa 
voce,  secondo  il  I  lui  In.  è  la  celtica  Barn, 
lo  stesso  che  Hoarn ,  significante  Ferro.  Sa- 
muel Johnson  la  suppone  derivata  dal  ru- 
nico lem  o  Hiern,  o  v  ero  dal  gallese  ed  erso 
fliairn,  che  Ferro  parimente  significa.  Il  dot- 
to Le  Pelleticr  avvertisce  che  il  Ferro  era 
chiamato  Noam  e  ffaiarn  dagli  antichi 
Britanni.  E  Bruce-Whyte  e*  informa  rhc 
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i  Goti  per  namest  intendevano  Elmo,  lat. 
Galea.  Tetl.  f/arnas,  Harnach;  ingl.  Ar- 
rìseli, Amesk;  dan.  Arnsk;  provenz.,  colai., 
spago.  Arnes;  portogli.  Arnez:  frane,  ffar- 
nois  o  Harnais,cc.  Laonde  il  valor  primitivo 
di  ARNESE  è  quello,  in  genere,  di  Arma- 
tura difensiva  di  ferro  con  cui  si  copre 
la  persona;  che  ne'  tempi  della  bassa  lati- 
nità si  disse  J/nr nascita,  Harnesium,  Ar- 
ttesium ,  ce.  Poi  questa  voce  ARNESE  fu 
particolarmente  applicata  alla  Corazza;  se 
non  che  la  Corazza  propriamente  è  un'arma- 
tura di  cuojo,  e  l'Arnese  è  un'armatura  di 
ferro.  In  processo  di  tempo  si  fece  servir 
questo  vocabolo  ad  esprimere  Ogni  su- 
pellettile  da  guerra.  E  in  fine  siccome  fra 
le  supellettili  guerresche  si  annoverano 
strumenti ,  ordigni ,  machine ,  ec. ,  cosi  per 
traslato  si  venne  a  dare  il  nome  d'Arnesi 
eziandio  agli  strumenti  degli  artefici  ed  agli 
utensili  domestici.  Da  cotanta  larghezza  di 
significarle  fu  quindi  agevole  il  cavar  pa- 
recchie metafore  o  similitudini,  come  distin- 
tamente si  vede  pe'  scg.  paragrafi,  (r  jm.x 
la  HARNÀSCA,  HARNASIUM,  HARNÉS;  —  Dh 
Crtff/r' «iiHARNASC A  rvfHARNESIUM;  —  R  tjrm.,Lti. 
,em.,in  ARNES ;  —  G  ossi,  Di»,  milii.,  in  ARNESE.) 

§.  1.  Arnese.  In  genere,  per  Armatura 
difensiva  di  ferro  con  cui  si  copre  tutta 
o  parte  della  persona.  -  Ma  fra  li  altri  più 
nobili  davante  Giva  di  Palemon  lutto  1  ar- 
nese A  Marte  già  botato  (*nm„),  e  simigliente 
Quel  v'era  con  che  Arcita  si  difese.  Botc.  Tesali.. 
I.  g,»t.  37.  (Nella  stanza  seg.  il  Bocc.,  ripi- 
gliando la  narrazione  di  quel  trionfo,  dice: 
«  E  fe'  quell'arnie  al  gran  Marte  offerire.»  ) 
Il  Povero  Avveduto,  quando  intese  Tanto 
spregiare,  e  da  chi,  sua  persona,  Nel  volto 
impallidì  ;  poi  si  raccese,  Qual  fosse  un  vam- 
po, e  l'amore  abbandona  Del  figlio;  e,  per 
guernirsi  d'ogni  arnese,  Voltossi  0  Calva- 
néo  e  a  Bisantona,  Forte  gridando,  Recate 
mie  armi,  E  date  spaccio,  eh'  io  voglio  af- 
frontarmi. Giaml.ul.  Beinar.  Conlin.  Ci.if.  Cai».  1.  4, 

•i.  3oo, ,..  tao,  coi.  a.  Fu  il  Pagan  prima  da  G ri- 
fon  percosso  D'un  colpo  che  spezzato  a vria 
l' incudi  :  Con  quel  fender  si  vide  e  ferro 
ed  osso  D' un  ch'eletto  s'avéa  tra  mille  scudi; 
E,  se  non  era  doppio  e  fin  l'arnese,  Feria 
la  coscia  ove  cadendo  scese.  AricFur.  17,101. 
Del  destrier  sceso,  a  pena  si  ritenne  Di  salir 
altri;  ma  tenncl*  l'arnese;  L'arnese  il  tenne, 
che  bisognò  trarre,  ec.  id  il..  10, 1 1  \.  (r.  in/o,  te.) 


S'avca  creduto  quella  gente  pazza  Che  le  do- 
vesse far  poche  contese,  Quando  nò  indosso 
gli  vedéa  corazza,  Nò  scudo  in  braccio,  ne  al- 
cun altro  arnese.  II.  il>.  1 1,  5«.  Li  altri  Principi 
oncor  mcn  gravi  arnesi  Parte  vestirò,  e  si 
mostrar  pedoni.  T»<a.  e,™».  »  1 ,     |  V.  «wmrfc 

mitri  rs.  nelle  Vuc.  c  Man.  sotto  al  %  lA  ARNESE  ) 

$.  2.  Arnese,  per  Corazza.  -  E  lui  feri 
nel  braccio;  e  poi  l'arnese  Spezzògli.  e  nella 
coscia  anco  discese.  Ano»  Fi».  34, 69.  Già  spez- 
zalo lo  scudo ,  e  l'elmo  infranto ,  E  forato 
e  sanguigno  avea  1'  arnese.  T»u  c»fu».  7 , 40. 

§.  3.  Aiim.se,  anche  si  disse  alcuna  rara 
volta  per  Cosciale.  -  Orlando  a  un  tempo 
Balisarda  (immic  di  .pad»)  abbassa;  Non  vale 
incanto  ov'clla  metta  il  taglio:  L'elmo,  lo 
scudo  e  l'usbergo  e  l'arnese,  Venne  fen- 
dendo ingiù  ciò  ch'ella  prese;  E  nel  volto, 
nel  petto  e  nella  coscia  Lasciò  ferito  il  Re 
di  Scricana.  Ari.*.  Fut.  ai,  83.  Un'armatura 
tutta  d'un  pezzo,  di  ferro,  con  bracciali, 
arnesi ,  schinierc ,  tutte  di  lame  larghe  tre 
dita;  ma  ciascuna  di  esse  arme  cinga  detti 
membri  attorno.  F*u»i.L<mg.  Doei.c.  3a,  P.  62. 

§.  ft.  Arnese,  Arnesi,  dicesi  anche  di  Tutto 
ciò  che  serve  ad  imbrigliare,  insellare,  bar- 
damentare,  guernire  un  cavallo  da  guerra , 
cosi  da  tiro,  come  da  sella.  -  Quella  (>i«da) 
calò  tagliando  ciò  che  prese,  La  corazza  e 
l'arcion  fin  su  l'arnese.  Aiiu».  Fur.  34, 64.  (Cioè, 
fin  su  la  bardatura  del  destriere.)  Consu- 
mali e  guasli  dalle  fatiche  e  dalle  piogge 
non  solo  li  arnesi  de' cavalli,  ma  i  proprj 
vestimenti  degli  uomini  e  li  ornamenti  e 
l'armi.  Da. il  (cff. imi Gimm).  I  quali  (fidati di 
scotio)  mentre  attendono  a  contender  del 
cavallo  di  Pompeo  ferito  a  morte  per  guada- 
gnar quelli  arnesi ,  diedero  occasione ,  te. 

Cintiti!  (rz'I.  e.  J.~). 

%.  8.  Arnesi,  per  Arme  si  difensive  e  si 
offensive.  -  Qui  l'asta  si  conserva  onde  il 
serpente  Percosso  giaque,  e  i  gran  fulminei 
strali;...  E  qui  sospeso  ò  in  allo  il  gran 
tridente,  Primo  terror  de' miseri  mortali,  ec. 
Si  vedéa  fiammeggiar  fra  li  altri  arnesi  Scu- 
do di  lucidissimo  diamante.  TW  Genu.  7 ,  82. 

6.  Arnese,  per  tcrm.  collettivo  di  Ogni 
apprestamento  guerresco  si  di  machine  e  di 
strumenti,  e  si  di  genti  armate.  -  Di'  eh'  io 
gli  do  del  combatter  le  prese ,  0  vuole  a 
corpo,  0  battaglia  campale  ;  Ch'io  son  dis- 
posto nettare  il  paese,  E  vada,  come  vuole, 
0  bene  o  male;  Ch'io  non  istimo  tutto  il 
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suo  arnese  Un  vii  mangili*,  che  sa  ben  quanto 
vale  ;  Chè  il  minimo  che  sia  de*  miei  giganti 
Repugnerà  con  lor,  scntlo  duo  tanti.  Gìm1«1. 

Btrn  Cium  CitiC  Cai».  I.  a,  »l   1 1  3,  p.  4»  l"go,ciri.  I. 

$.  7.  Arsesi,  semplicemente  per  Strumenti 
e  machine  e  simili  cose  necessarie  alla 
guerra;  che  anche  diciamo  attrazzi  o  .41- 
trezzi.  -  K  ricercando  tutti  quei  paesi,  Con- 
ducono alla  terra  vettovaglia  Di  strame, 
biade,  legnami  ed  arnesi  Che  fan  mestieri  a 
tener  la  puntaglia.  Cimbri.  Ber».  Cooii».  Cirtf. 
CaW.  I.  a,  il.  56.),  p.  66,  mi.  i. 

§.  8.  E,  Arsesi,  |>cr  attrazzi  o  attrezzi 
a"  una  nave.  Frane.  Agrés,  sust.  m.  plur.  - 
A  Florio  pareva  (.r.*,™)  che  il  mare  ritor- 
nasse alquanto  più  tranquillo,  e  il  legno  nel 
suo  stato,  ec;  c  volendo  intendere  a  rac- 
conciare i  guasti  arnesi  della  sua  nave,  il 
lieve  sonno  subitamente  si  roppc.  Bore.  Frtoc. 

1.  3,p.  a6o. 

$.  0.  Arnese,  per  Bagaglie,eA  anche  Sal- 
meria.  Lai.  Impedimento',  frane.  Équipa- 
ge,  s.  m.  -  Noi  una  matina, —  cavalcan- 
do per  una  profonda  valle,...  assaliti  fum- 
mo da  innumcrabilc  quantità  di  predoni, 
vaghi  del  copioso  arnese  il  quale  da  noi  non 
molto  lontano  andava,  e  del  nostro  sangue; 
c  l'assalirci  c'1  privarci  del  nostro  arnese 
non  occupò  più  che  un  medesimo  spazio  di 
tempo.  Bo*.  Fa.*.  1. 1 ,  r.  69.  Non  rispose  più 
il  Re  a  Florio;  perocché  sì  gli  vedéa  li  ar- 
guinenti  presti ,  che ,  volendo  parlare  con 
lui,  avria  di  gran  lunga  perduto;  ma,  la- 
sciandolo solo,  si  parli  da  esso,  e  commandò 
che  si  acconciasse  l'arnese,  acciocché  Florio 
la  seguente  matina  andasse  a  Monlorio.  ld. 
ili.  1.  3, p.  100.  Poi  l'altro  giorno,  senza  far 
dimoro ,  Cominciorno  (  )  a  disfar 

logge  e  frascati  ;  E  tutto  loro  arnese  e  lor 
tesoro  E  i  ricchi  padiglion  fùr  caricati  :  E 
cosi  disgombro!  no  (flyitnwo)  il  tenitore 

Gunil  ul.  Bruì.  Coblin   Cuti.  Cali   1.  2,  ti.  s36,p.  i<)  , 

cut.  i.  Non  credere  che  colui  sia  ricco,  il  quale 
si  porta  dietro  grande  ornesc  quando  cam- 
mina, ec.  Score.  p«i  P  a ',6.  E  perciò  io  mi  tace- 
rò, e  non  parlerò  più  di  questi  arnesi,  i  quali, 
senza  dubio,  colui  che  prima  li  nominò  im- 
pedimenti, indovinò  dirittamente  cliente  (<  <<*, 
quali)  dove;» no  essere;  perochè  quello  ch'ai 
presente  si  chiama  arnese,  anticamente  fu 
chiamato  impedimento.  U.  U».  afa.  Noi...  per 
tenore  della  presente  concediamo  alti  Signo- 
ri tali  .  ec. ,  il  rampo  franco...  nella  ferra 


nostra,  ove  possa  ciascuno  di  loro  con  sua  co- 
mitiva, cavalli,  arme  ed  arnesi  venire,  stare, 
e  con  1'  arme  difinire  la  tale  quercia ,  ec. 

Faii.l  Long.  Duci.  r.  35 ,  p.  45. 

§.  10.  Arnesi,  per  Stellettili  domesti- 
che. -  Un  bellissimo  ietto  incortinato  e  molte 
robe  su  per  le  stanghe,  secondo  il  costume 
di  là,  ed  altri  assai  belli  e  ricchi  arnesi  vide. 
Bo«.  8.  a,  o.  5,  v.  a,  p.  85. Se  ugnerai  (n»  i™«tii) 
li  arnesi  del  legno  (ed.  Ai  . . .  non  infran- 
cideranno.  Ciwc.i.s.r.ip,*.  i,p.344,rfi«  Bri  1784. 
(Test.  laL  «  Ligneam  omnem  supelleetilem 
si  ungues  non  putrescet.")  Del  legno  del 
salcio  sodo  si  fanno  le  travi  e  li  1 
case  assai  buoni,  u.  L  5,  «■.  Si ,  ».  1 ,  P 

§.  1 1.  Arnese,  trovasi  pure  usalo  nel  senso 
generico  di  Strumento,  cioè  di  Ciò  con  cui 
o  per  mezzo  di  cui  si  opera;  il  qnal  senso 
generico  viene  ridutto  allo  speciale  da  qual- 
che opportuna  accompagnatura. -Siede  Pe- 
schiera, bello  e  forte  arnese  Da  fronteggiar 
Bresciani  e  Bergamaschi,  Ove  la  riva  intor- 
no più  discese.  D»m.  lof.  ao,  -o.  (Qui  dunque 
la  fortezza  di  Peschiera  è  delta  con  molta 
proprietà  Strumento  da  far  fronte  a' Bre- 
sciani ed  a'  Bergamaschi;  cioè  Propugna- 
colo.) Perdi' egli  avéa  certe  novelle  inlese, 
Che  s'é  d'Egitto  il  Re  già  posto  in  via  In- 
verso Gaza,  bello  e  forte  arnese  Da  fron- 
teggiare i  Regni  di  Sona.  T*«.  o<m  1 , 6:. 
Allor  (wl  «iiiod  wo)  scnz'altra  fossa  eran  si- 
cure E  senza  torri  le  città  ;  fornace  Non 
sapeva  temprare  aste  ferrate,  Chè  li  arnesi 
di  morte  erano  ignoti  Per  la  virtù  della  per- 
petua pace.  CimU.  G>  3,67.  Il  prò  Saullc  Di 
guerra  or  forse  arnese  inulil  giace?  AiSrr. 

Saul.  a.  3, 1  4.  P  >45- 

§.  12.  Arnese,  si  dice  anche  di  Oggetti 
e  Strumenti  di  piccola  mole.  -  Dal  fianco 
dell'  amante  ,  estranio  arnese ,  Un  cristallo 
pcndéa  lucido  e  netto  (r  d.  uno  .per.  i„,  no) .  Ti... 
Grru<  16,  ao.  Pettine  si  dice  du'  tessitori  a 
qucll'  arnese  con  denti  di  canna  stabiliti  in 
una  inlelajatura  di  regoli  delti  crestelle,  che 
serve  a  calcare  i  fili  del  ripieno.  Aliati 
pettine).  Stella,  tenn.  de*  Calzolaj  ;  Arnese 
di  ferro,  che  è  una  specie  di  slampa  che  si 
fa  sopra  il  buco  della  bolletta  che  ha  fer- 
mato il  suolo  per  ricoprirla.  1.1. (#»  STELLAI 
Cazzuola,  per  Arnese  da  riporvi  entro  odo- 
ri. Cm».  (/«  CAZZUOLA).  Chi  portava  questo 
arnese  (t»  gorg«tn<)  troppo  alto  o  troppo  stret- 
to, molto  era  impedito  della  persona,  ruu 
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Ti».  Bui* r.  (in GORGERiN A).  Intanto  Tu  di  que- 
sto monil  cingiti  Toro  Al  collo  intorno;  ella 
il  ti  manda,  ed  ama  Spesso  uiiror  che  tu  ne 
vada  adorno.  Nel  così  dire  egli  porgéa  l'ar- 
nese («e*,  il  demi  monile)  Ond'era  stato  liberale 
Adrasto  Vèr  la  beltà  d'Agave.  ChU».  Op. 
».  a,  p.  3(33.  Picciol  libro  elegante  a  te  dinanzi 
Fra  li  arnesi  vedrai  che  1'  arte  aduna  Per 
disputare  a  la  natura  il  vanto  Del  renderti 
si  caro  a  li  occhi  altrui.  P«in.  Ma.  fu  Paria.  Op. 
i ,  48.  Or  l' imagin  compiuta  intanto  serba, 
Perchè  in  nobile  arnese  un  di  si  chiuda  Con 
opposto  cristallo,  ove  tu  faci  Sovente  pa- 
ragon  di  tua  bcltade  Con  la  beltà  della  tua 
dama.  II.  h.  5-. 

§.  13.  Arnese,  si  dice  anche  in  vece  di 
Oggetto  o  Coso  o  Coso  o  Negozio,  ce.,  pre- 
se queste  voci  indeterminatamente  in  una 
significazione  che  viene  accennala  dalla  ma- 
teria di  cui  si  parla.  -  Di  sopra  fiammeg- 
giava il  bello  arnese  Più  chiaro  assai  che 
luna,  ec.  Dani.  Putg.  29,  5*-  (  Questo  arnese  , 
riferendosi  qui  a  candelabri,  viene  a  signi- 
ficarli collettivamente.  )  Vidi  olirà  un  rivo 
il  gran  Cartaginese  (Aimiiatc),  La  cui  me- 
moria ancor  Italia  punge:  L'un  occhio  avéa 
lasciato  in  mio  paese,  Stagnando  al  freddo 
tempo  il  fiume  Tosco,  SI  eh"  egli  era  a  ve- 
derlo strano  arnese  Sopra  un  grande  ele- 
fante un  duce  losco.  p«ir.  Cium.  p.  6fi9,  edù.  H- 
Min».  1837.  Dunque  sottil  candido  lino  invo- 
la ,  Che  camicia  dal  vulgo  usa  appellarsi , 
Ed  era  ricco  di  Menapo  arnese.  ciiuW.  Op. 

»,  p.  35 1 ,  edi«.  niiLn.  CUu.  iul.,  1807. 

$.  14.  Alma,  figuratane,  per  Dileggino, 
Suggellino ,  ed  anche  Suggellacelo.  (Dial. 
lonibar.  Un  cattivo  mobile,  o  Un  brutto 
tnobile,  0  Un  certo  mobile,  0,  ironicamen- 
te, Un  bel  mobile.)  -  Però  ehi  fa'l  sem- 
biante, E  dice  eh'  é  amante ,  È  un  briccon 
tenuto  :  K  io  ho  già  veduto  Solo  d'una  can- 
zone Peggiorar  condizione,  Chè  già  in  que- 
sto paese  Non  piace  tal  arnese.  Bum.  Ut.  Tr- 
ioni oip.  |fi,  ».  37»,  p.  |53.  (F.  anche  ntllt  VtK.  t  Min. 

/.#  pvmteif  -#/  $.  X  V  di  ARNESE.) 

$.  18.  Arnese,  figuralam. ,  per  Edifizio; 
in  quanto  li  edifizj  riparano  e  difendono  chi 
vi  abita,  come  V  armadurc  la  persona  di 
chi  le  veste.  -  Questo  monistero  (un— mo) 
sì  era  troppo  delizioso  e  bello  arnese  per 
quella  boseala  solitudine.  Vii  s.  Am.  (efe  a.//* 

Cri»».). 

V;  10.  Essere  ad-  arnese.  Locuz.  cllitt.,  il 


cui  pieno  è  Essere  povero,  0  ricco,  o  ele- 
gante, o  simili  (secondo  le  diverse  accom- 
pagnature), per  quanto  spetta  ad  arnese, 
cioè  a  vestimento.  -  Un  nobile  cavallicre 
era  fugito  di  prigione,  ed  essendo  povera- 
mente ad  arnese,  misesiad  andare  ad  Ales- 
sandro ,  che  gli  donasse,  ec.  No»,  mi.  D.  3,  p.  1.1. 
(  V.  «arili  ndit  Vu. .  t  M^i  rOamuÌMM  «/  s.  XVII  M 
ARNESE.) 

§.  17.  Essere  in  arnese.  Propriam.,  Essere 
armalo,  cioè  copei  to  d' armadura.  -  Cosi 
passòe  dal  padiglion  rasente  Di  Sidilagi,  si 
che'l  vide,  e  intese  Cridar  Mongioja;  e  sù- 
bito il  corrente  Addimandava  quel,  sendo 
in  arnese;  E,  montato  iti  arcion,  quale  un 
serpente  In  caldo  dietro  n  leon ,  si  distese 
Con  la  mazza  di  ferro  in  pugno  stretta,  Gri- 
dando: Cavallicr,  aspetta,  aspetta.  G  umiliti. 

B«ni.  Contiti.  Ciuf.  CJv.  I.  \  ,  il.  3y6,  p.  ia5,  col.  a. 

§.  18.  In  arnese,  a  modo  d'aggiunto,  per 
Coperto  d'armadura,  restilo  d'armi. -Cioè 
(  mrfgW  )  eh'  ognun  tornasse  in  suo  paese 
Senza  far  più  in  Parigi  dimoro;  Stimando 
d' aspettar  quivi  l'offese,  Cosi  prepari  ognun 
suo  tcnitoro  D'artiglierie  e  d'uomini  in  ar- 
nese; E  tulle  le  castella  e  città  loro  Forti- 
ficati SÌOn,  ec.  Giarolul.  Dan.  Coni  in.  Cifif.  CiU.  I.  4, 
>i.  6.4  '( ,  p.  1 38 ,  col.  1. 

§.  19.  Ed,  In  arnese,  per  restilo,  abbi- 
gliato. -Giunti  nella  vallea,  trovan  tre  don- 
ne ,  Che  fan  quel  duolo ,  assai  strane  in 
arnese;  Chè  fin  all'  umbilico  ha  lor  le  gonne 
Scorciale  non  so  chi,  poco  cortese;  E,  per 
non  saper  meglio  elle  celarsi ,  Sedcano  in 
terra ,  e  non  ardian  levarsi.  Ario..  Fot.  37,  26. 

20.  Onde,  Male,  0  simile,  in  arnese, 
si  piglia  per  Male  in  ordine,  Mal  vestito. - 
Il  primo  uomo  che  agli  occhi  gli  corse , 
fu  Primasso,  il  quale  assai  male  era  in  or- 
nesc.  Bore.  g.  1 ,  o.  7 ,  r.  1 ,  P.  ao5.  Le  lor  donne 
ed  i  figliuoli  piccioletti,  qual  se  n'andò  in 
contado,  e  qual  quà,  e  qual  là,  assai  pove- 
ramente in  arnese,  ia.  g.  a,  n.  3,  *.  a,  P.  47. 
Chiunque  vi  comparisce  male  in  arnese  fa 
di  sé  brutta  mostra.  B»rd.  Di»  Cak.  ia.  Mostrò 
negli  umoracci  la  cagione  Che  lo  faceva  an- 
dar male  in  arnese.  Aikgr.  aa8,f<3it.  c<u».  ;  180 
ila.  i,rdi».  AmucrJ.  S' arriverà  tardi,  stanco,  mal 
in  arnese,  tra  le  piogge  e  tra  i  fanghi,  tra- 
passerà inutilmente  nella  marcia  il  tempo 
dell'  operazione.  Monurur.  (<-/(.<*.</ Gru>ì). 

§.21.  Mettersi  in  arnese.  Per  Mettersi  in 
assetto,  iu  punto,  all'ordine,  Fornirsi,  Ap- 
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prestarsi.  -  Poiché  egli  ebbe  dato  ordine 
con  Coppo  del  come  e  del  quando,  e  ch  e'  si 
furon  messi  in  «mese  di  ciò  che  faceva  lor 

bisogno,  CC.  Titta*.  Oj».  a,  |Ot). 

§,  22.  Rimettere  in  arnese.  Rifornire  di 
abiti,  di  abbigliamenti.  (Dial.  lombar.  IH- 
montare.)  -  Le  disse...  che  rivestir  la  vo- 
leva e  rimettere  in  arnese,  e  trarla  di  quella 
cattività  di  star  con  altrui.  B^r.  8  f>,  o.  ir.,  ».  e, 
+  «o.o 

ARNESt'CCIO.  Susi.  m.  diminut.  e  quasi 
avvilii.  à\  Arnese  nel  significato  ili  Strumen- 
to, ce.  -  Procurava  egli  (Roi«i«  N.mruii),  piò 
occultamente  che  poteva,  di  procacciare... 
bulini  e  rami  per  andarsi  esercitando  da  per 
sé  slesso  al  meglio  eh' e'  poteva  ne' tempi 
che  e*  non  era  obligato  alla  scuola;  ma  non 
era  egli  sempre  tanto  accorto,  che  que'  po- 
veri arnesucci  de'  quali  ci  s'andava  prò  ve- 
dendo non  venissero  talvolta  sotto  l'occhio 
del  padre.  Ditdmur  Op.  i ,  ai;. 

ARMA.  Susi.  f.  (Bass.  lat.  Ama,  forse 
dal  celtico  Arn,  significante  Buco,  Caver- 
na, o  Incavato.  )  Cassetta  da  api.  (  v.  *,ti* 

ntllt  Voc.  e  Mjo.  /'  arinolo  ARNIA.  ) 

§.  Castb  \b  l'arme.  -  /'.  in  CASTRARE,.*,-/*», 
a  i.  a. 

ARNI  À  JO.  Susi.  m.  (Dal  susl.  Arnia.)  Luo- 
go dove  stanno  te  amie.  Sinon.  Apiario, 
Bugnereccia.  Lat.  Alrearium,  Apiarium.- 
Quando  segua  all'  apertura  dell'  arniajo  o 
bugnereccia,  che  le  api  di  qualche  arnia 
o  bugno  non  si  determini  a  volare ,  in  tal 
caso  vi  si  facia  sopra  rumore ,  ec.  La«r  Agri.-. 
»,  ig&  —  ld.  a,  197. 

ARNICA.  Susi.  f.  T.  botan.  offic.  Arnica 
montana  Lin.  Vive  nei  monti  più  alti  della 
Germania  e  del  Nord,  di  dove  ci  sono  por- 
tati i  fiori  e  le  foglie  per  le  spezieric.  È  sLata 
celebrata  come  vulneraria,  astringente,  cm- 
mcnagoga,  antifebrile.  Ila  gran  credilo  per 
risolvere  le  contusioni  interne  ed  esterne  ; 
onde  si  è  acquistala  il  nome  di  Panacèa  per 
le  percosse,  e  da  molli  le  è  slato  dato  il  ri- 
dicolo titolo  di  Specifica  >n  ab  alto  delapsis. 
Ha  riputazione  altresì  di  antiepilettica,  utile 
nei  reumi  e  nelle  paralisi;  e  dicesi  che  ab- 
bia guarita  la  gotta  serena.  Risogna  però 
essere  cauti  nelle  dosi,  poiché  facilmente 
cagiona  cardialgie ,  vomiti  e  nausee.  Linneo 
dice  che  i  conladini  della  Smolandia  la  pren- 
dono nel  tabacco  per  starnutire,  e  la  fumano 
rome  il  tabacco.  (T«g  Tou.Ou  la  uu»  s,  »a.i.) 


ARNO.  Susi.  ni.  T.  di  Geogr.  Fiume  in 
Toscana.  {r.m,n, w.  eM«./..Not  g™m.«rfARSOf 

e  I  Jrl/a  «Imm  mwrj  **cht  «I  né*  mmff  K\^<U. 
Gammi  ini  ,  «fa.  a.»,  18^7, «  e*r.  i53,  ,1  j.  X ,  aia 

car,  6a5  l'aggiuttia  alla  pag.  I  33.) 

§.  Saltare  d'Arno  1.1  Kacchiglione.  -  r. 
in  SALTARE,  vt  b->. 

ARNOGLOSSA,  susl.  f.,  0  vero  ARNO- 
GLOSSO,  susl.  m.  Nomi  vulgari  della  Plan- 
lago  lanceolata ,  che  vulgarmenle  è  pur 
della  Lanciala  e  Orecchio  di  lepre.  (t»j. 
T.*«  On.  I»t.  U»i  ».  a,  p.  r>'|,num.  145,  edi».  3.») 

ARNOMANZf  A.  Susi.  f.  (  La  radice  è  il 
gr.  Acc,  «/avo;,  significante  Agnello.)  Indù- 
vinamento  per  via  d'ispezione  d'agnelli.- 
Altri  predicono...  in  una  spalla  d'agnello, 
ed  é  appellata  (miìIAmmm)  arnomanzia. 

Oli.  Cummen.  Dan»  1 ,  358. 

ARO.  Sust.  m.  T.  botan.  A  rum  macu- 
latavi Lin.  (  V.  antht  il  J.  a.) 

$.  1.  Aro  d'Egitto.  Arum  Colocasia.  Pe- 
renne. La  radice  di  quest'  aro  0  gichero  si 
cultiva  in  gran  quantità  in  Egitto  c  nelle 
Indie,  dove  si  mangia  cruda,  e  più  spesso 
colta  a  lesso  o  arrostita  sotto  la  cenere. 
(  T«rB.  TW  Ou  U.  Ui.u  3,  afy.  ) 

§.  2.  Aro  serpone.  Arum  Dracunculu* , 
detto  anche  Dragontèa  minore  dal  Mattioli, 
e  vulgarmenle  Pan  di  serpe,  Erba  saetta, 
Lingua  di  serpe,  Erba  da  piaghe.  Peren- 
ne. Trovasi  nei  campi,  ma  di  rado.  II  fuslo 
è  macchiato  di  rosso;  la  radice  è  grande 
quanto  una  grossa  rapa.  I  contadini  per- 
seguitano questa  pianta,  perché  credono 
che  sfrutti  il  terreno.  L'odore  cadaverico  che 
spargono  i  suoi  fiori  quando  sono  bene  aper- 
ti, è  forse  la  cagione  che  rende  questa  pianta 
li  disprezzabile.  Li  stessi  nomi  di  Pan  di 
serpe,  Erba  saetta,  Lingua  di  serpe,  Erba 
da  piaghe,  si  danno  pur  vulgarmenle  al- 
Y  Arum  macululum,  il  quale  anche  si  chia- 
ma Gichero  o  Gicaro.  Le  sue  radici  fresche 
servono  per  lavare  in  vece  di  sapone;  e, 
secche  e  ridulle  in  farina,  sono  adoprate 
come  cosmètiche  per  lavar  le  mani.  Le  bac- 
che Sono  purganti.  (  T.rg.  Tom  lo.  loiao  3,  a;7, 
cdi«.3.«) 

AROMATIZZARE.  Verb.  ali.  (Bas.  lai. 
Aromatizare,  dal  sust.  ironia,  atis.)  Dar 
sapore  e  odore  di  arómali. 

%.  Aromatizzato.  Partic.  -  Come  s'entra 
nel  ricco  («don  fcWWri) ,  siamo  «òbito  in 
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quelli  (.tacimi)  «l'India,  de*  quali  dirò  ades- 
so... che ,  per  quanto  cresca  la  loro  ric- 
chezza, non  s*  intende  mai  clic  si  smarrisca 
nelle  loro  esalazioni  quolchc  vestigio  dell'es- 
ser terra;  per  modo  che  in  tutto  quello  spar- 
tito  di  tanfo,  di  grazietta,  di  soavità,  d'odore, 
di  fragranza,  d'incognito  indistinto,  la  terra 
sia  il  basso  continuo,  non  esclusone  1"  istes- 
so  bucchero  di  Natan  ;  nel  quale,  per  molto 
clic  il  terreno  si  trovi  aromatizzalo,  esalta- 
to ,  volatilizzato,  eterizzato,  e,  se  piace  alla 
sig.  Marchesa,  divinizzato  oncora,  pure  ci 
e'  e  sempre.  Magli.  Vm.  o(*t»t  3<»8. 

ARPA  o  ARPE.  Sust.  f.  Nel  plur.  ARPA 
fa  Arpe;  ed  ARPE  fa  ARPI.  (Bus.  Int.  //ar- 
pa; bret.  Herp;  base.  Arpa  [in  signif.  di 
Lira ,  Cetra]  ;  sass.  ani.  Heappa  ;  cimbe 
I/arpa  [in  signif.  di  Lira,  Cetra];  got.  Harp- 
fen;  provcnz./catal.,  spagn.  Arpa;  portogli. 
I/arpa;  frane.  Harpe.)  Strumento  musi- 
cale di  più  corde  di  minugia,  la  cui  lun- 
ghezza è  ineguale ,  e  che  si  suona  pizzi- 
candone le  corde  con  le  somme  dita.  -  A 
quella  mensa  citare,  arpe  e  lire  E  diversi 
altri  dilcltcvol  suoni  Faccano  intorno  l'aria 
tintinnire  D'armonia  dolce  e  di  concenti 
buoni.  Ario*  F»t.  7,  i9.  Liuti,  viole,  arpi  e  tra- 
verse. Ba><  iw  Api»''  •  bum.  ;.  E  in  mano 
teneva  un'orpe.  Id.  «>.  u  urgo.  Al  suono  d'un 
liuto  e  d'un' arpe.  la.  a»  i5  urgo— w.  il»,  ifi,— 

>7>  '9  l"B°i  »,«  »  <«g°-  —  Ut  Dearr.  Appar.  Coni.  18, 
39,  4G,49,5a,.r,7,.'18,6<>,«f.(«'</'Mifti«ii<  t**gkl 
i  mata  la  \  oct  arpe  in  mh  "l")' 

ARPAGONÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Ar- 
pagone. Gr.  A/snraCuv  ;  lat.  I/arpagare.  Forse 
per  sincope,  Arpar  dicevano  i  Provenzali, 
c  dicono  i  Catalani,  li  Spagnuoli,  ed  i  Por- 
toghesi.) Propriam.,  Pigliare  e  fermare  con 
/'  arpagone;  ma  pur  si  usa  bassamente  in 
senso  di  Rapire,  -  Graffi,  sorta  d'uncini, 
lat.  Harpagones  dal  greco  A/>ra?itv  (Arpa- 
zein)  Rapire;  onde  in  bassa  lingua  dichia- 
mo (niciamo)  ArpagOnare.  Silvio  Anno*. Fier.B.KMur. 
p.  466 ,  cól.  a.  ^ 

ARPAGONE.  Sust.  m.  Rampicone.  fcat. 
Harpago ,  onis.  -  È  il  verbo  Arrampi- 
care  sincopato  ;  e  vuol  dire  il  Salire  che 
fanno  i  gatti  sopra  albero,  o  simili  ;  e  viene 
da  Rampicone,  che  è  un  Ferro  grande  un- 
cinato che  usano'  i  marinari  per  pigliare 
e  fermare  le  nari;  lat.  Harpago,  onis;  da 
che  noi  pure  lo  diciamo  anche  Arpagone 
fot.  /. 


e  Arpagonare.  Mi.^e  /«  Noi.  Mai....  ».  a, ,.  i96, 
«,i  a  Di  coloro  che  menano  i  remi  dee  es- 
sere speziale  cura  che  di  catcfratlc  e  pan- 
ziere  e  gamberuoli  di  ferro  si  gucrniscano 
i  combattilori,  ec.\  conciossiacosaché  stan- 
do fermo  (il  raatatìtan)  nella  nave  comballa,  e 
li  scudi  più  forti  per  le  percosse  delle  pietre, 
ed  ancora  maggiori  si  debbono  avere  senza 
le  falci  ed  arpagoni  ed  altre  generazioni  di 
lancioni  che  s'usano  nelle  navi.  Gian*.  Wt§m, 
M,c  4j,r.  187.  Dalle  navi  de' Cartaginesi 
cominciando  a  gettare  sopra  quelle  de' Ro- 
mani certi  legni  che  nella  sommità  avevano 
uncini  di  ferro,  i  quali  i  soldati  chiamano 
arpagoni.  Nani,  tu.  Lì»  (<•<*.  ja10m»\). 

§.  Per  Uncino  di  ferro  o  Raffio  di  cui 
si  valevano  i  Romani  nella  difesa  delle 
terre  calandolo  dall'alto  delle  mura,  ed 
aggrappando  con  esso  li  offensori  0  l'ope- 
re loro.  Fu  anche  adoperato  per  minare 
dai  basso  in  alto  le  sommità  delle  mura 
e  le  machine  de' difensori,  e  per  iscacciarli 
dalle  mura.  Anche  si  disse  Lupo.  -  Ed  han- 
no ancora  arpagoni  di  ferro ,  i  quali  sono 
chiamati  lupi,  e  falci  di  ferro,  ficcate  in  lun- 
ghissimi lancioni.  Giaml>.  Vrg*i.  I.  2 ,  e.  a6 ,  p.  7  a. 

ARPALISTA.  Sust.  m.  (Voce  arabesca. 

Kml/t  Vor.eMau  rO*erT«.on«„rf  ARPALISTA.) 

Intendente  delle  finanze ,  o  Collettore ,  o 
altro  simile  Officiale.  -  0  ci  bisogna  cor- 
rer per  perduti,  0  ci  bisogna  afferrar  questo 
porlo;...  Ecci  un  Signor,  eh' ognun  si  può 
dir  morto;...  Vive  di  ratto  e  di  rapina  a 
torto ,  Di  naufràgi  e  d' ogni  cosa  trista  ,  E 
chiamasi  per  nome  l'Arpalisla.  Quella  città 

si  chiama  Suliscaglia,  ec.  Pule.  Luig.  Morg.  aa, 
157.  — II.,  il»,  aa,  ao8. 

ARPE.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Arpa.  (Stru- 
mento musicale).  -  f.  ARPA. 

ARPE.  Sust  f.  (Lat.  Harpe,  es.  v.u For- 
etti, in  harpe.)  Specie  di  Falce  o  di  Ronca.  - 
A  questi  {Vento)  l'autore  diede  allato  il  col- 
tello in  forma  di  falce,  chiamalo  dai  poeti 
arpe,  con  il  quale  egli  ammazzò  Medusa. 

Baldi...  Bac.  Ma*l»er.  3g.  L'arpe  gli  diede  (1  Per- 
no) con  la  quale  occise  Argo,  e  dicdegli 
l'ali  per  volare,  dìu»™.  1. 5,c.  5,  t».38i.  Con  l'ar- 
pe in  mano,  e  con  lo  scudo  al  volto,  id.  il». 

(ott  si  continua  a  parlar  di  Perito). 

AHPE.  Sust.  f.  Uccello  del  genere  degli 
avoltoj  rammentato  da  Plinio.  Lai.  Har- 
pe. -  L'arpe  e  il  nibbio  (iMniwimmi.uii)  con- 
tro il  triorco.  Don.™, più.  1,1  k  10,  e. 74,1.  334. 
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ARPEGGlARE.Verb.  intrans.  (Dal  sust.  Ar- 
pa o  Arpe.  Bass.  lat.  Harpare;  provenz. 
Arpar.)  Propriam.,  Sonar  l'arpa;  ma  più 
cominunementc  si  usa  per  estensione  in  si- 
gnificato di  Sonai'  qual  si  sia  strumento 
da  corde ,  toccando  con  velocità  le  corde 
l'una  dopo  l'altra,  secondo  le  regole  dell'ar- 
te. -  Tosto  clic  per  le  vene  erra  ondeggian- 
do Delle  bell'uve  il  sangue,  Mio  cor,  clic 
per  sè  languc,  Ringiuvcniscc  ed  ama,  V 
meno  Euterpe  chiama  Ad  arpeggiar  can- 
tando. CI  uhi.  2,  237. 

§.  Ellitticam,  refercndo  al  cantare,  signi- 
fica quasi  Arpeggiare  cantando.  -  La  vera 
arte  prescrive  clic  offìzio  del  cantore  sia 
cantare,  non  gorgheggiare  ed  arpeggiare 
le  ariette.  A)s».  ì,  191.  (Cioè,  arpeggiare  con 
la  voce  cantando  le  ariette.) 

ARPICARE.  Vcrb.  intransit.,  por  sincope, 
in  vece  di  Arrampicare.  (r.  ««cà*  ì*  arpa- 
gone il  pnnto  et.  La  radice  è  Jìampicone, 
cioè  Ferro  grande  uncinato.  )  -  Quando  sia- 
mo presso  al  santo  luogo,  che  viene  a  mezza 
la  montagna,  si  sale  una  scala  fatta  per  for- 
ca, ed  anco  bisogna  arpicare  c  co'la  mano 

C  CO*  pici  (piedi).  Marita.  Vbf.  IOg. 

ARP1ETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Arpia. 
T.  de  Pittori,  degli  Ornatisti,  ce.  -  Alla  gra- 
zia delle  testine  delle  arpicttc...  si  ravvisa 
facilmente  il  figurista.  Aigir.  7 , 89. 

ARPIONE.  Sust.  m.  (Voce  dcdulta,  per 
quanto  pare,  dal  lat.  Harpago,  onis.)  Ferro 
uncinato  che  s' ingessa  nel  muro,  0  s' im- 
piomba nel  sasso;  nel  qual  ferro  entra 
l  annetto  delle  bandelle,  e  sopra  di  cui  si 
girano  le  imposte  delle  porte,  delle  fine- 
stre, ce.  Li  arpioni  si  conficcano  talora 
anche  in  un  muro  per  appiccarvi  che  che 
sia,  c  servono  d'appiccàgnoli.  Onde 

§.  1.  Appiccare  0  Attaccare  le  voclie 
all'  arpione,  figuratam.  e  proverbialo!.,  vale 
Por  giù  la  voglia  o  il  desiderio  di  che  che 
sia ,  Mmmziarvl ,  Non  vi  pensar  più.  - 
Che  pagheresti,  disse  lo  stregone,  Se  la  tua 
moglie  avesse  il  ventre  pregno?  -  Se  ciò 
fosse,  rispose  Pcrionc,  Ancor  ch'io  non  ne 
facia  alcun  disegno,  E  tal  voglia  appiccati 
abbia  all'arpiono,  Io  ti  vorrei  donar  mezzo 
il  mio  regno.  M»im.  2, 11.  E  vi  considerai  stra- 
ni strumenti,. . .  Come  dir  campanelle  Gros- 
sissime,  e  grossissimi  anche  arpioni  ; . . .  quel- 
le.. .  Per  legar  l'asin  dove  il  padron  vuole,. . . 
E  quelli  da  attaccarvi  l'uom  le  voglie.  Duo,»,. 


tia.  5.  a ,  »  4  >  *  18  >  r-  07,  «•!  2.  Non  sì  vede  egli 
spesso  eh'  un  pittore,  Su'I  buon  dell'acqui- 
star, ritorna  addrcto  (t&fetio),  Per  gustar 
troppo  di  questo  savore  (noi,  b  ui*)?  Chi 
vuole  in  questo  mondo  viver  lieto,  Convien 
ch'appicchi  tal  voglia  all'arpione,  E  pri- 
ma che  lodar,  stia  sempre  cheto.  Lco^r.  Ri», 
n.  Aveva  anch'io  non  so  che  viso  adorno 
(no*. >i»'»mir« ),  Che  per  amor  mi  facéa  so- 
spirare;... Forse  ch'ella  mi  fece  mai  sfog- 
giare?... Io  le  faceva  attaccare  all'arpio- 
ne Tal  voglia ,  che  nessun  V  avria  pensa- 
to, ec.  Adesso  ognun  vuol  far  lo  spasimalo, 
E  cavar  lor  tutte  quante  le  voglie ,  Etiam 
co'l  minare  il  proprio  stato.  U.  ik  63. (P . 

cU  nelle  .Voc.  t  Mio.  Iti  parente  fi  «r/ S  1     ARPIONE  ) 

§.  5.  Imbottare  all'arpione.  Popolnrm., 
si  dice  di  Coloro  che  comprano  il  vino  a 
minuto  di  giorno  in  giorno,  il  quale  met- 
tono in  fiaschi  di  vetro,  che  soglionsi  at- 
taccare ad  un  arpione  o  ad  un  chiodo. 

(  Aliarti ,  Dit.  toc.  ) 

ARRA.  Sust.  f.  (Lat.  Arrha,  voi  Arra;  la 
prima  maniera  s'attiene  alla  voce  ebraica  Ar- 
rhabon  ;  la  seconda  alla  greca  abmS«»- 
Provenz. ,  spagn. ,  portogli.  Arras,  sust.  f. 
plur.  ;  frane.  Arrhes ,  sust.  f.  plur.  )  Ca- 
parra. (F.  t.elh  Vor.  c  Man  /  Oocrtuiooe  «I  Um* 
iti  ARRA.) 

§.  Per  Segno  o  Testimonianza  di  ciò  che 
altri  ha  promesso;  Pegno.  -  E  tornando 
i  detti  amhasciadori  d'Alamagna,  per  inse- 
gna e  arra  della  venuta  di  Curradino  (c«- 
T.KÌÌOO  ),  si  fecero  donare  una  sua  mantellina 
foderala  di  vajo,  la  quale  recata  a  Lucca, 
gran  festa  ne  fu  fatta  per  li  GucIfL  vai  o 
1. 6,c  8\,  ».  2,  p.  i8\. 

ARRABATTARSI.  Vcrb.  intrans,  prono- 
min.  (Frane.  anL  Ilabaster,  Babaler,  clic, 
secondo  il  Dici,  de  Trévoux,  deriva  dal  gre- 
co. [  J'.anrAf  Mono*  Flor.p.  35,cMen-'|  Orig.]  LÌ  SpO- 

gnuoli  al  loro  Arrebatarse  danno  il  signif. 
di  Lasciarsi  trasportare  dall'ira  o  da  al- 
tra passione.  Finalmente,  R  abasta,  s.  f., 
dicevano  i  Provenzali  per  Lite,  Alienazio- 
ne, Baruffa.)  Propriam.,  Agitarsi  o Dime- 
narsi rapidamente  con  le  mani  e  co  pie- 
di. Sinon.  o  anal.  Arrostarsi,  Armeggia- 
re, Anaspare.  -  Se  poi  la  navicella  del  mio 
ingegno  va  a  traverso,  so  che  voi  che  sete 
(»*u)  interra,  scorgendo  l'armeggio  c  l'ar- 
rabattarmi eh'  io  fo  quassù  nell'alto  per  non 
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affondarmi  c  sommergermi ,  ve  la  ridete. 

Saltili,  in  Pro»-  Cor.  pai.  3,  r.  a,  p.  l8p. 

%.  i.  Arrabattarsi,  si  usa  più  stretta- 
mente in  signif.  di  Jffacendarsi  con  molta 
premura,  Ingegnarsi  per  ogni  verso  d'ot- 
tenere una  cosa  propostasi.  -  Io  m'arra- 
batto qua  il  meglio  che  posso.  Martin*,  o^p,  pp, 
edii.  mil.  eia»  itai.  Quivi  li  uni  e  li  altri  accaniti 
cominciarono  battaglia  aspra  e  crudele,  ove 
quelli  per  valicare,  questi  per  contrariarli, 
si  arrabattavano.  Su*.  Scmif  $6.  Si  diede  a 
fregare  e  soffregarsi  intorno  a  molti;  e  tanto 
s'arrabattò  e  tanto  brigò,  ch'alia  fincMes- 
ser,  ec.,  per  dilibcrarsi  dalla  costui  seccag- 
gine ,  gli  die  il  SUO  luogo.  Datavi.  Amii.  ao3. 

Sai  come  si  arrabatta  està  genia,  Che  am- 
biziosa, obliqua,  entra  e  penetra  E  fora  e 
s'apre  a  i  primi  onor  la  via.  Moni.  H»w.c.  1. 
(Per  errore  questa  voce  è  scritta  con  due  66 
nelle  Poe.  e  Man.) 

%.  2.  Occhio  non  vede,  e  ci-or  non  s'arra- 
batta. Proverbio  corrispondente  a  quell'al- 
tro più  trito:  Lonlan  dagli  occhi,  lontan  dal 
cuore.  (  r.  »n  occhio  a  s.  54.)  -  La  Giannotta 
rimase  come  malta  Per  qualche  giorno  (»*m 

da  Iti  parlilo  il  mu  norcllo  >po»  )',...  Ma  ,  COOIC  |MT 

proverbio  sogliam  dire ,  Occhio  non  vede , 
c  cuor  non  s*  arrabatta  ,  L'  affanno  comin- 
ciossi  a  impiccolire,  E  in  pochi  giorni,  d'af- 
flitta ch'cH'cra,  Ritornò  lieta  e  d'assai  buona 

CCra.  Riciirrl.  3n,  p5. 

ARRABBIARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Rab- 
bia.) Muovere  a  rabbia,  Far  arrabbiare.  - 
Provando  che  la  acerbezza  contra  loro  usa- 
tasi arrabbiava  i  Fiammcnghi,  providcil  re 
Filippo  di  governatore  d'ingegno  più  man- 
sueto. Chial>r.  Ale  prò»,  ined.  7. 

§.  1.  Arrabbiare,  riflcss.  att., sottintesa  la 
particella  pronominale.  Darsi  in  preda  alla 
rabbia,  a  ira  eccessiva.  -  Noi  siamo  si  di- 
1  irnti,  che  noi  arrabbiamo  per  piccola  cosa. 

Sen.  Pul.  (ett  «/..//a  Cru.  ). 

%.  2.  E,  Arrabbiare,  rifless.  pass.,  sottin- 
tesa parimente  la  particella  pronominale.  Es- 
ser preso  dalla  rabbia,  Divenir  rabbioso.  - 
Le  bestie  che  veggiono  o  di  di  o  di  notte 
la  sua  ombra  ncll'  aqua ,  elle  arrabbiano  ; 
altresì  se  elle  mordono  alcuna  persona,  si  ar- 
rabbici e  persona  e  bestia.  BUM.  Au-ir.  io* 

(  cil.  éaita  Cri».  ). 

§.  5.  Arrabbiare  dalla  fame.  Quasi  Esser 
fatto  arrabbiare  dalla  fame,  quasi  Divenir 
rabbioso  per  effetto  derivante  dalla  fame; 


che  vale  a  d'ire  Esser  forte  tormentalo  dalla 
fame.  Frane.  Enrager  de  faim.  -  Tal  che 
un  di  lor  ch'arrabbia  dalla  fame,  Fermate, 
dice;  olà,  che  roba  è  quella?  Ma'm.  6,27. 

§.  h.  E,  Arrabbiare  dalla  fame,  figura- 
tam.,  pigliando  l'effetto  per  la  causa,  si  dice 
di  chi,  non  avendo  da  lavorare,  non  ha  di 
che  vivere.  -  Quando  i  mestieri  non  lavo- 
rano, si  dice:  I  legnajuoli,  i  sarti,  i  calzo- 
laj,  ec,  arrabbian  dalla  fame,  cioè  non  hanno 
da  lavorare.  Minse  i*  Noi.  M.im.  ».  a,  p  aa,  col.  t , 

§.  8.  Arrabbiare  di  che  che  siA.EIIitticam., 
vale  Darsi  in  preda  alla  rabbia  per  cagione 
di  che  che  sia.  -  E  perchè  questo  supplizio 
riuscisse  loro  (afcu  a  i \  tiuiu)  più  atroce,  che 
fece  Dio?  Donò  i  loro  troni  a  quelli  uomini 
i  quali  erano  tanto  inferiori  a  loro,  perchè 
a  tal  vista  dovessero  quei  superbi  arrabbiar 

d'invidia.  Sr^o-r.  Mann.  Stilemi.,  c.  ap,  J.  3,  p.  5o6, 

col.  2. 

§.  6.  E,  Arrabbiare  di  che  che  sia,  ipcr- 
bolicam.,  per  Averne  gran  voglia;  assimi- 
gliando  l'effetto  d'una  gran  voglia  al  rodere 
della  rabbia.  Anal.  Spasimare.  -  Non  vi 
so  dir  quanto  a  pietà  mi  muovano  Tante  e 
tante  ragazze  fresche  e  belle  Che  arrabbian 
di  marito ,  e  non  lo  trovano.  GiuJago.  Db. 
p.  7 ,  u.  8. 

§.  7.  Arrabbiarsi  addosso  ad  alcuno.  La- 
sciarti trasportare  dalla  rabbia  addosso 
ad  alcuno  ;  cioè  ,  Sfogare  la  rabbia ,  la 
colera,  l'ira,  contro  di  esso.  -Ciascun  de- 
sidera vedere  V  ira  e  la  vendetta  di  Dio  so- 
pra loro  (  rtpn  r  irarond»  e  orgngiioa  )  ; . . .  e  vedesi 
«immunemente  che  li  altri  loro  simili . . .  son 
quelli  che  più  vi  si  arrabbiano  addosso.  Gain. 

Batg.  Cun.  luf  Dani.  p.  Ipo. 

§.  8.  Cll'  IO  ARRABBI  COME  L'N  CANE!;  O  SCOI» 

plicemcntc  Cu'  io  arrabbi  !  Maniera  bas- 
sa, plebea,  di  giurare.  Anche  si  dice  dalla 
plebe  toscana:  Ch'io  possa  arrapinarci, 
Ch'io  arrapini!,  Ch'io  arrazzi!  -  Giura- 
mento non  v'è  che  sia  più  fiero,  Per  tórre 
ogni  ombra  quand'uno  asserisce:  Ch'i' ar- 
rabbi come  un  can ,  se  non  è  vero.  Fa6;uot. 

Rim.  a,  l'jt- 

%.  1).  Arrabbiare.  T.  d'Agric.  Dicesi,  per 
mclaf. ,  Di  grano  ,  biade  ,  erbe ,  che  sieno 
ancor  sopra  la  terra ,  quando  si  seccano 
prima  del  debito  tempo  o  per  nebbia  o  per 
soverchio  caldo  che  V  abbia  avvampate  ; 
onde  si  muojono  quasi  diventate  rabbiose 
per  tali  cagioni.  -  Se  egli  avviene  che,  dopo 
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die  egli  è  seminato,  vadia  la  stngion 
ealda  ed  asciutta  molto,  il  grano  ribolle,  e 
si  perde,  e  fa  piazza  ne*  campi,  ed  arrabbia. 
Migli.  Culli».  io4.  38. 

§.  10.  E,  Arrabbiar»;,  terni,  d'  Agric.,  si 
dice  metaforicamente  anche  della  Terra  , 
t{  mimi  ri  in  per  certe  cagioni  si  rende  infe- 
conda. -  La  terra  arrabbia ,  lavorata  tra 
molle  e  asciutta ,  e  la  malina  alle  guazze. 
d»mi.  Culli*.  iSO.rdu.  Ciu».  Avvcrliscano  i  con- 
tadini... di  non  lavorar  mai  il  terreno,  clic 
la  terra  bagnata  e  molle  si  rimescoli  nel  la- 
vorare con  l'asciutta;  ciu'  la  terra  arrabbia, 
e  non  vi  fa  mai  nulla  alle  volte  sino  n  ire 
anni,  m ■■_  -  Cuiuv.  tot.  ^g. 

$.  il.  Arrabbiato.  Partic,  che  pur  si  usa 
aggettivamente;  onde  il  superlativo  Arrah- 
BiATfssi*o ,  e  i  diminutivi  Arrabbiateli^  , 
Arrabbiaticcio,  ec. 

§.  12.  Arrabbiato,  refercndo  a  terreno, 
vale  Infruttuoso ,  Sterile.  -  Occorre  tale 
anno . . .  clic  il  Signore  Iddio  per  nostro  ca- 
stigo (come  per  lui  dice  David  profeta:  lo 
farò  la  terra  fruttifera,  salata  e  arrabbiata 
per  la  malignità  e  peccalo  di  coloro  clic 
l'abitano)  fa  e  permeile  clic  i  tempi  vadano 
estremi  e  non  secondo  le  loro  stagioni.  MiR». 
Culti*,  im.  i35.  («Terroni  fructiferam  in  sal- 
suginem  a  malilia  inhabitantium  in  ca.  » 

P>a1tii.  106,  ». 

<j.  13.  Li  arrabbiati.  Cosi  cbiamavansi 
una  volta  in  Toscana,  per  iseberno,  /  più 
caldi  fautori  del  reggimento  republicano.- 
Di  qui  erano  tratti  una  sorla  tli  giovani  che 
si  chiamavano  li  arrabbiali,  e  per  più  onesto 
vocabolo  i  libertini,  per  quel  gran  zelo  che 
mostravano  avere  alla  libertà,  ec.  s*pu,  vn. 

Nir.  Cip.  Ih  Stetti,  Slot.  6or.  3  ,  3ai. 

ARRABBIATI] ZZO.  Aggeli,  dimin.  di  Ar- 
rabbiato; ed  ha  non  so  che  di  più  efficace 
che  Arrabbiateli.  -  «Afa  quelli  ocehicl- 
tuzzacci  traditori».  Ci  e  in  questa  voce,  in- 
gegnosamente formata,  il  diminutivo,  il  vez- 
zeggiativo, e  l'arrabbiatuzzodi  rabbia  d'amo- 
re. Sali  in.  Annoi.  Ficr.  Buonar.  j».  ^o6,  ro\  a. 

ARRAFFARE  o  ARR  AFFLA  RE.  Verb.  alt. 
(Dal  sust.  Raffio,  strumento  di  ferro  adun- 
co, dello  anche  Graffio,  Uncino,  Runci- 
glio.)  Pigliare  con  raffio,  Arruncigliare.  - 
Mi  domanduslc  quello  che  si  facca  in  In- 
ferno. In  Inferno  si  taglia,  squarta,  arraffia 
e  impicea,  né  più  nè  meno  come  falc  qui 

Voi.  Sjchn.  nor  \,  v.  itf,  i7. 


%.  Figuratam.,  per  Rapire  con  forza,  con 
violenza.  -  v.n 

ARRAMACCIARE.  Verb.  alt.  (Siccome 
questo  verbo  or  si  considera  per  formato 
da  Ramaccia,  che  è  quella  specie  di  tràino 
o  di  slitta  che  serve  a  strascinar  che  che 
sia  all'  ingiù  sopra  la  neve,  -  ed  ora  da  Ra- 
mo, cosi  le  sue  significazioni  vengono  de- 
tcrminate dal  riferirsi  tal  volta  alla  prima 
delle  dette  voci ,  e  lai  altra  alla  seconda. 
Non  dissimile  è  pur  la  condizione  del  verbo 
francese  Ramasser.) 

§.  1.  Arra*  acci  are  (da  Ramaccia).  Stra- 
scinare che  che  sia  all'  ingiù  su  la  ra- 
maccia. Frane.  Ramasser. 

%.  2.  Arram  acci  are  (da  Ramo).  Per  Rac- 
cogliere diverse  cose  e  unirle  insieme,  come 
si  fa  de'  rami  per  fare  i  fastelli  ;  Affa- 
stellare. Frane.  Ramasser.  -  Ma  la  discrc- 
zion  vuol  eh'  io  rimirc  Clie  s'io  son  stanco 
giù  di  ragionare,  Voi  dovete  esser  lasso  an- 
cor d' udire.  E  però  son  forzato  nrraroaeeiarc 
Tutto  in  un  verso,  e  dir,  ec.  n •»«.<.. tw 

Uni.  a, 

§.  3.  Ed  anche  figuratam.,  per  Accozzare 
alla  rinfusa  ,  Tirar  giù  alla  peggio.  Ab- 
borracciare. Strapazzare.  -  /  t>PP  ,no 

§.  ti.  Arrvmacciato.  Partir. 

§.  5.  Arramacciato  giù  co'l  falciole,  o  si- 
mile. Figuratam.,  vale  Raccolto  alla  rinfusa; 
come  si  fa  quando  si  affastellano  i  rami  ta- 
gliali giù  co'l  falcione.  Onde  vi  corrisponde 
Tirato  giù  alla  peggio,  Abborracciato,  Ac- 
ciabattato ,  e  simili.  -  Con  questi  pochi  ver- 
si, o  buoni  o  rei,  Arramacciali  giù  co'l  mio 
falcione,  Ho  proveduto  a' casi  vostri  e  miei. 

Din.  in  Rim.  Lurl.  I,  i    >  ,  rtlu.  Land>  17»!. 

ARRA MACCIO.  Susi.  m.  Lo  spesseggiato 
arramacciare  (da  Ramo). 

%.  Figuratam.,  per  Lo  accozzarsi,  cioè  Lo 
azzuffarsi,  Lo  abbaruffarsi,  Baruffa,  Mi- 
schia. -  Vienile  pur,  vienile  al  triboho, 
Chè  noi  faremo  ai  sussi  con  un  tegolo;  Nò 
v'  è  nimo  di  noi  che  gli  dia  noja  In  quel- 
l' arrancacelo  tirar  le  cuoja.  Conud.  4i  Pmi .  t* 
pM.tMir.375.  (Si  noti  che  qui  e  un  conta- 
dino toscano  che  parla.  ) 

ARR  AMPARSI.  Verb.  intransit.  pronomin., 
sincopato  d' Arrampicarsi.  -  Arramparsi  o 
Arrampicarsi  si  dice  sempre  di  cosa  ,  che  . 
essendo  superiore  a  chi  s'arrampa,  è  per- 
tanto difficile  d'arrivare  il  suo  termine;  co- 
me si  vede  nell'imprese,  v.  g.,  d'un  leone 
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rampante  a  un  monte,  a  un  albero,  e  si- 
mili. Miuik.  in  Noi.  MJm.  ».  I  ,  |>.  -n,  rni.  a. 

ARRANCARE.  Verb.  intransit.  (La  radice 
è  il  sust.  f.  Anca.  Spagn.  Arrancar.  Nella 
bassa  latinità  si  disse  Arrancata  in  signif. 
di  Scorreria.  )  Dare  ti'  anche.  Menar  l' an- 
che, Darla  a  gambe,  cioè  Fugire,  Partir- 
si correndo.  -  Lance,  bombarde,  briccole  e 
giganti.  Arranca,  sbietta,  spulezza,  calcagna, 
Misericordia!,  e  volta  largo  a* canti.  Uh. 
Son.  55.  Rispose  :  Come  Astolfo  vuol,  vogT  io , 
E  contro  al  suo  voler  Gan  liberava:  Gano 
a  Parigi  sùbito  arrancava.  Puit.Luig.Muig.  p,8i. 
Ricciardetto  era  a  Gancllonc  a' fianchi,  K 
co  l  cavai  loseguia  a  tutta  briglia.  Dunque 
ronvien  che  '1  traditore  arranchi.  Perchè  da 
lui  non  levava  le  ciglia,  u.  il.,  n ,  108.  Questo 
pastor  sopra  Rajardo  arranca  ,  Come  vide 
Rinaldo  addormentalo.  Vede  Rinaldo  chc'l 
tlcstricr  gli  manca,  ec.  U.  ih.  16, 107 ,<F.  *tiu 

Ver.  f  Man.  1/  itm*  .li  ARRANCARE,        so*  pure  mU 

legati  nitri  estm^j.) 

%.  1.  Arrecare,  in  term.  di  Mar.,  significa 
rogare  di  tutta  forza,  adoperando  tutti 
i  remi  nel  medesimo  tempo,  a  fine  di  far 
camminare  più  celeremente  la  nave;  che 
onchc  si  dice  .4 udore  a  voga  arrancata , 
lat.  Tolis  remis  impellere  navem.  (ì'.qui 
tono  Hi.  3.).  -  Manda...  galee  rinforzate  di 
ciurma  per  più  arrancare.  Da*»nt.  tv.  Ai». 
I.  16, P.  a2;,fdu  Cru».  (Test.  lat.  «Dantur  tri- 
remes  et  delectum  navigium  juvandec  fe- 
stinationi.  »  ) 

§.  2.  Arrancato.  Partic. 

3.  A  voga  arrancata.  T.  di  Mar.  ro- 
gando di  tutta  forza  con  adoperare  nel 
medesimo  tempo  tutti  i  remi.  (Loeuz.  usur- 
pala agli  Spagnuoli  che  dicono  Boga  arran- 
cada,  lat.  'Polis  remis  impulsa  navi.  V.  «*. 
eàtiUsopnitt.  1.)  -  Lanciandoti  a  voga  ar- 
rancata sopra  piccolo  battcllctto.  S^iwr.  Criu. 

fiulr.  ^,  35,  I  (eit.  «V/.t  Ciui  ). 

ARRANCARE.  Verb.  alt.  (  Provenz.  e 
spagn.  Arrancar,  dedulto  forse  dall'^rra- 
cher  de'  Francesi ,  o  vero  óaM'Abradicare 
della  bassa  latinità.  Ancho  polrebb' esser 
composto  di  Branca  in  signif.  di  Rumo , 
e  della  privativa  A,  cambiata  la  iniziale  B 
di  Branca  in  R,  per  liscezza  di  pronunzia. 
1,'Acad.  spagn.  dice  che  Arrancar  è  tratto 
dal  lat.  Buncare.  Se  così  fosse,  non  ^rraw- 
car  con  due  rr ,  ma  si  bene  Arancar  con 
la  r  scempia  scriverebbero  li  Spagnuoli , 
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conforme  al  loro  sistema  grafico ,  secondo 
il  quale  la  particella  /,  in  composizione, 
non  mai  raddoppia  la  consonante  che  le  suc- 
cede.) Strappare,  Svellere,  Sbarbare,  Estir- 
pare,  0  simili. 

%.  i.  Arrancarsi.  Procacciai.  Strappar- 
si, Svellersi,  cioè  Strappare  o  Svellere 
a  sè.  -  Corse  alla  porla  urlando,  piangendo, 
battendosi ,  e  tutti  li  capelli  arrancandosi. 
Fu  GaU.  F-u.  E11. 109.  (Scissa  coniata.  Ftrg.) 

§.  2.  Arrancarsi  il  «ore  ,  o  simile ,  ad 
alcuno.  Figuratati!.,  vale  Sentirsi  strappare 

0  lacerare  il  cuore.  Spagn.  AiTancarse  el 
alma.  -  Eo  (  v'amo  tanto,  che  mille  fiale 
Il  giorno  mi  s'arranca  Lo  spirito  che  man- 
ca, Pensando,  donna,  la  vostra  beliate.  Gui.i. 

Colon,  im  Pud.  prim,  ttc.  |  y  18". 

§.  3.  Arrancato.  Partic.  Svelto ,  Strap- 
pato, ce. 

§.  4.  Arrancato,  per  Impugnato.  -  In  una 
delle  quali  storie  era  figurato  Andrea  d'Oria, 
il  quale  coia  sinistra  mano  reggeva  la  città 
di  Genova,  e  nella  destra  teneva  una  spada 
ignuda  arrancata.  v»nh.  Sior.  ».  3,1.  9,P.  »5. 
(Arrancar  la  espada  dicono  li  Spagnuoli 
per  Impugnar  la  spada.) 

ARRANGOLARE  0  ARRANGOLARSI. 
Verb.  intransit.  (Dal  sust.  Bóngo  la,  che  al- 
cuni fanno  derivare  dall'antica  voce  Bandi- 
rà.) Lamentarsi  d'altrui,  gorgogliandosi 

1  lamenti  nella  gola  o  nella  strozza ,  per 
dirlo  alla  dantesca.  Frane.  Grommeler.  - 
Potetti  arrangolar,  potetti  dire,Ch'ordin  non 
ci  fu  mai  che  d' una  proda  Del  letto  suo  vo- 
lesse (i  o»ic)  altrui  servire.  Ru1e.1nRin1i.mi.  3,127. 

1.  Arrangolato.  Partic. 
§.  2.  Arrangolato,  figuratane,  per  Duro, 
Aspro ,  Faticoso ,  Tale  da  dover  l'  uomo 
arrangolare  o  arrangolarsi.  -  Male  aggiano 
(■Uba*)  le  compero  de' risquilti(. ic- congni),  le 
paghe  scarse ,  il  lavorare  arrangolato ,  ec. 

Dj vani.  Tar.  Ann.  1  1  ,  p  1 3  ,  nli«.  Crui.  (  Test.  lat. 

«...  indiscretis  vocibus  pretia  vocationum, 
angustias  stipendi!,  duriliam  operutn 
incusant.») 

ARRAPPÀRE.  Verb.  alt.  (Lat.  class.  Ar- 
ripere;  lat.  barb.  Arrapare;  provenz.  c 
spagn.  aut.  Arrapai",  frane,  ant.  Arraper. 
Per  Arrapa  i  Baschi  intendono  Rapina.)  Ra- 
pire ,  Portar  via  ,  Togliere  con  violenza  , 
Strappare.  -  /'.  ti  u.  «e'  WéeaMmj. 

ARRAPI1  ARSI.  Verb.  intransit.  pronomin. 
(Forse  dal  lat.  Adrepere  ;  se  già  non  fosse 
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un'alterazione  di  Arramparsi.)  appiccarsi 
con  le  mani  adunche,  Inerpicarsi,  Aggrap- 
parsi, Arramparsi.  -  Fece  improvisamen- 
tc...  uscire  due  squadroni  preparati,  uno 
d'Italiani  e  l'altro  di  Valloni,  i  quali,  parte 
arrappandosi  su  per  il  terreno ,  parte  ap- 
poggiando le  scale,  salirono  sì  velocemente 
su'l  parapetto,  che  si  azzuffarono  e  si  mesco- 
larono co'  difensori  innanzi  che  dalle  arti- 
glierie della  ròcca  potessero  essere  offesi. 
Dav.l.  1.  13,».  6,  P.  a$. 

ARRASPÀRE.  Veri),  alt.,  significante  lo 
stesso  clic  il  primitivo  Raspare. 

$.  Figuratam.,  per  Rubare,  Portar  via, 
che  pur  si  dice  Raspare.  -  In  questo  siam 
due  ghiotti  ad  un  tagliere;  Digrigna  i  denti 
r  un ,  mentre  il  compagno  Arraspa  quel 
che  l' altro  spera  avere,  j*-.  Soia.  8m.  a,  ,>.  17. 

ARRECARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  primitivo 
Recare,  appóstavi  la  particella  A.)  Reca- 
re, Apportare,  ce. 

§.  1.  Arrecare  usa  cosa  da  us' altra.  Ri- 
putarla  derivante  da  quella.  -  Or  questo 
esempio  sia  a  1*  uman  secolo ,  Quanto  esser 
dee  una  (emina  stabile  ;  Or  questo  ripen- 
sando io  mi  trasecolo  Ch'ella  sia  tanto  rigida 
c  voltabile;  Or  questo  sol  dal  mio  peccato 
arrccolo.  0  benigno  Gesù,  che  sci  placabi- 
le!, Peccavi,  Domine,  ec.  GìmImI. Icn.  Cmtia. 
Citif.  C*lv.  1.3, al.  277 ,  P.  83,  co»,  a. 

§.  3.  E  in  senso  anal.,  Arrecarsi  da  al- 

CUSO  Vìi  TORTO,  OS  AFFRONTO,  O  simili.  Repu* 

tare  d'aver  da  lui  ricevuto  quel  torlo,  quel- 
l'affronto. Da  te  (o Giove)  m'arreco  il  torto; 
Già  un  pezzo  è  eh'  io  sapéa  Che  maritar  vo- 
levi l'Amaltéa  (e  per.*,  mi  logliexi  il  ,nio!*«-o,«W  il 
mio  rapione).  Àllfgr.  37  ,  edi».  Cru.  ;  33,  edi».  Atntlertl. 

§.  3.  Fare  arrecar  l'asina  ad  m  cra.\el 

DI  P ASiCO.  -       In  ANIMA  il  S  58. 

§.  H.  Arrecarsi  dalla  altro.  Ellilticam., 
per  Arrecar  sè  alla  opinione  tenuta  da  al- 
trui; cioè  Concorrere  nel?  altrui  opinio- 
ne. -  Ma  voi  potreste  un  di  certezza  averne 
Per  prova,  ed  arrecarvi  dalla  mia,  Che  lù- 
ciolc  non  vendo  per  lanterne.  Aiiegr.  98  ,  edi*. 

Cru».;  7;),  ««li».  AitulftJ. 

$.  ».  Arrecarsi  m  su'l  quamquam.  -  r./n 

QUÀMQUAM  i/$  1.  • 

§.  0.  Arrecarsi  per,  in  vece  di  Arrecarsi 
a  nel  signif.  di  Stimare,  Prendere  per,  Ave- 
re in  luogo  di.  -  Ed  arrecossi  per  cattiva 
auguria,  Perchè  ferito  vede  in  terra  Arnaldo. 

PuU .  Lo-.  Cirif.  C»W.  «■.  5,  P.  5a,  oli*,  fior  i5;a. 


§.  7.  Arrecarsi  per  maso  la  faticv,  o  si- 
mile, DI.  -  V.  in  MANO  il  $  34. 

%.  8.  Essere  certe  cose  come  l'  uom  se  le 
arreca.  Vale  Accommodarsi  quelle  cose  al 
piacere,  al  capriccio,  dell'uomo.  -  Questa 
fede  è  come  l' uom  se  l'arreca.  Vuoi  tu  ve- 
der che  fede  sia  la  mia?;  ec.  Prie  Lui,;.  M015. 
18, 118. 

§.  9.  Arrecarsi  ( rifless.  alt. )  ad  ex  luogo. 
Condurvisi.  -  E  perchè  ignun  (mu»)  non 
uscissi  (u*u«;  del  guscio,  E'  s'arrecava  co'l 

bastone  all'uscio.  Pule.  Luig.  Miwg.  a3,  ap). 

ARRECATÒRE,  ARRECATRÌCE.  Verbali 
mas.  e  fem.  di  Arrecare.  Apportatore,  Ap- 
portatrice. -  Al  sollevar  degli  umidi  vapori 
Che  fa  nel  suo  ritorno  II  rosseggiante  arre- 
fa  lo  r  del  giorno  il  iole),  Cantavano  a 
due  cori  Mille  rossi  Amorin  :  Più  saporite  Le 
frutte  son  che  son  più  colorite.  AUrg*  a.vj, 
edi*.  Cru*.;  i83,rdi«  Amiierd.  E  qual  tra  vili  Mi- 
nuli  augelli  piomba  la  grifagna  Degli  strali 
di  Giove  arrecatrice,  Tal  si  scaglia  per  mez- 
zo alla  nemica  Folta  il  francese  combattente. 

HmM,  Hard.  e.  I  ,  p.  IO. 

ARREDARE.  Vcrb.  alt.  (È  probabile  che 
si  sia  formata  questa  voce  dal  teutonico 
Reiten,  che  significa  Preparare,  mediante 
la  pròtesi  0  diremo  aggiunzione  della  par- 
ticola A;  e  che  dalla  medesima  radice  si  sia 
fatto  il  verbo  Corredare ,  per  mezzo  del- 
l'avervi prefissa  la  particella  Con.  Da  cote- 
sto Reiten  [Preparare]  0  da  Gereiten  [Ap- 
parecchiare] il  Pougens  fa  derivare  eziandio 
il  vocabolo  francese  Agrés  o  Agrest,  signi- 
ficante Arredi,  Attrezzi,  Attrazzi.  Nelle 
scritture  della  barbara  latinità  si  legge  Ar- 
redia  e  Arredamentum.  Provcni.  e  calai. 
Arrezar  ;  spagn.  c  portogli.  Arrear.  Né 
vuoisi  tacere  che  la  radice  di  Arredare  po- 
trebb' anch' essere  l'aggeli.  gaUcsc  Hardd, 
che  vale  Bello,  Ornato,  e  simili  :  radice  pur 
quasi  certa  del  sust.  frane.  Hardes,  che  im- 
porla Bagaglie ,  Masserizie ,  ec.)  Fornire 
d'arredi,  d'arnesi,  d'attrezzi  o  attrazzi, 
Preparare,  Apparecchiare. 

ARREDO.  Sust.  m.  Arnese,  Supellettile, 
Fornimento,  Guarnimento.  Frane,  ani.  Ar- 
roi;  spagn.  Arreo;  portogh.  Arreio. 

§.  !.  Per  Corredo,  nel  senso  di  quelle  Ro- 
be che  oltre  alla  dote  reca  la  moglie  in 
casa  del  marito.  -  ISiuna  femina  o  altra 
persona  per  lei  dia,  o  conceda,  o  porti,  0 
mandi ,  o  portare  e  mandare  faeia  a  mnri- 
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to  in  arredo  in  cose  oUra  cslimagionc  di  li- 
bre xx  ;  c  ciò  che  più  fosse,  si  debbia  (j.lu.) 
contare  nella  dota.  Sui.  mui  p.  xh  j.  ia. 

§.  2.  Arredi,  figuratam.,  per  Ornamenti 
dello  intelletto  ,  Cognizioni,  Dottrine.  - 
Di  così  nobili  doni  e  d'arredi  tali  fornito  Tor- 
quato Tasso,...  a  volo  maggiore  aprì  l'ale 

dell'  ingegno.  Curomin.  «»  Proi.  fior.  I,  Si ,  edu. 
♦co.  1751. 

ARRENARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Rena, 
clic  per  afercsi  diciamo  in  vece  di  sfrena.) 
Poliret  strofinando  con  rena,  le  pietre,  i 
marini,  le  stoviglie, le  medaglie,  ce. -Quan- 
do la  pietra  sia  ruvida  ed  arida,  molto  me- 
glio inzuppa  e  piglia  l'olio  bollilo  ed  il  colore 
dentro,  come  alcuni  pipcrini  0  vero  pipe- 
rigni  gentili,  i  quali,  quando  siano  battuti 
co'l  ferro  e  non  arrenati  con  rena  0  sasso 
di  tufi,  si  possono  spianare  con  la  medesima 
mistura  che  dissi  neh"  arricciato,  con  quella 
cazzuola  di  ferro  infocala.  Tm  Va.  1 ,  3a8. 

§.  i.  Arrenarsi  (riflcss.).  Anche  si  dice 
Arrecare  ,  con  la  particcl.  pronomin.  non 
espressa.  Dar  dentro  o  Ficcarsi  dentro  0 
Ilestar  dentro  alla  rena,  cioè  all'arena.-}*. 
talora  star  credi  (in  un  luogo)  Due  mesi,  che 
tu  vedi  Compier  lo  terzo  e  l'anno,  Per  cose 
che  avverranno  Che  nessun  le  pensava 
Quand'cllo  incominciava.  E  questo  è  si 
provato,  Ch'un  n' è  quasi  arrenato.  Sicché 
non  puoi  mai  dire,  Per  tal  scnlicr  deo  (jeUx>) 

girC.  E.,1,  r.  Dotum.  p.  a$6,  r.  9. 

§.  2.  Figuratam.,  per  Fallire,  o,  come 
dice  la  plebe  fiorentina ,  Dare  del  culo  in 
terra  o  insù'l  petrone  o  insù  'l  lastro- 
ne. -  Òstica  è  quando  il  marlorcllo  ha  a 
dare,  Oltre  a  di  questo,  in  pegno  mercanzie, 
E  tórre  a  ogni  prezzo ,  o  arrenare.  Lwpar. 

Rim.  4/- 

ARRÈNDERE.  Verb.  att.  Vale  sottosopra 
il  medesimo  che  il  primitivo  /tendere. 

§.  t.  ARRENDERE  L'ANIMO  A  CHE  CHE  SIA.  - 
V.  In  ANIMO  1/  J.  40. 

§.  2.  Arrendersi,  riflcss.,  detto  di  rami, 
piante,  ec,  vale  talvolta  Piegarsi  e  volgersi 
per  ogni  verso.  -  Di  più  v'  ha  a  essere  a 
capo  di  detto  viottolo  il  suo  racccllo  di  ver- 
dura fallo  tutto  di  rami  fondi,  e  fabricalo  di 
bossoli,  mortelle,  o  altro,  accommodati  così 
clic  faciano  tavola  piana,  soda  e  fitta  ed  in 
piano,  come  se  fosse  di  legno  o  pietra:  il 
clic  si  farà  con  fare  il  suo  tclajo  sotto,  faccn- 
dcvoli  camminare  e  arrender  sopra  e  spes- 


sicar  su  forte,  avviticchiando  ed  anuodaudo 
bene  e  legando  ogni  minimo  raincllino,  ec. 
Swirr.  Adi  a}a.  (In  questo  cs.  il  verbo  Arren- 
dere non  è  accompagnato  dalla  particcl.  pro- 
nomin., per  la  proprietà  del  verbo  Fare, 
ond'essoquì  dipende,  avvertila  ncW/fppend. 
Grammat.  ital.,  scc.  ediz.,  18*7,  p.  20G,§.  II.) 

§.  3.  Arrendersi,  detto  delle  membra  del 
corpo  animale,  importa  Muoversi  e  pie- 
garsi e  volgersi  liberamente  e  agevolmen- 
te. -  I  venti  auslrini . . .  nuocono  alla  vista, 
e  fanno  le  giunture  difficili  all'  arrendersi. 

SuJcr.  A  giic  60. 

§.  A.  E,  Male  arrendersi,  vale,  per  lo  con- 
trario ,  Non  si  poter  muovere  la  persona 
liberamente  e  agevolmente,  Essere  uno  im- 
pacciato o  impedito  ne'  suoi  movimenti , 
per  alcuna  cagione  esterna.  Frane.  Ètte 
gène.  -  Chè  quando  mal  t'  arrendi  Per  la 
tropp'  ulta  e  stretta  gorgerina,  Gente  che  t' è 
vicina ,  Fòrte  schernisce  te ,  ma  non  te 

n'COrgì  (te  n' «eterei).  B»il.fT.  Dorum.  Ga,  l5. 

§.  B.  Arrendersi  a  discrlzione.  -  / .  in  DIS- 
CREZIONE U%.  14. 

§.  G.  Arrendersi,  salvo  l'avere  e  le  per- 
sone. Rimettere  l'armi  0  le  fortezze  in  ma- 
no del  vincitore ,  si  veramente  che  chi  si 
arrende  non  riceva  pregiudizio  nella  per- 
sona e  nelle  robe.  Anche  si  dice  Darsi  a 
patti.  Frane.  Capituler.  -  Quei  di  dentro, 
disperandosi  d'esser  soccorsi,  si  arrendero- 
no, salvo  l'avere  e  le  persone.  Guieemd.  («a, 

dal  Grcui). 

ARRESTA  BUE.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.- 

V.  BULIMACOLA. 

ARRESTARE.  Verb.  alt.  (Dal  lat.  Resto, 
as.  Notisi  che  drrest  in  uno  de'  dialetti  cel- 
tici vale  Impedimento.)  Ratenere,  Ferma- 
re. -  Disegnando  levargli  ella  la  lesta,  Alza 
la  man  vittoriosa  in  frctla;  Ma,  poi  chc'l 
viso  mira,  il  colpo  arresta,  Quasi  sdegnando 
sì  bassa  vendetta.  Ario».  Far.  4>  »?• 

§.  I.  Arrestare,  in  lerm.  milit.,  vale  Fer- 
mare 0  Tratenere  dal  procedere  più  oltre; 
e  si  dice  del  Fermare  il  passo  de' soldati  o 
delle  colonne  nelle  loro  marciate  0  evolu- 
zioni. Ginn  Di»,  milit.  (f.  aneli*  il  %.  6.) 

§.  2.  Arrestare  alcl.no.  In  signif.  di  Fer- 
marlo per  forza  e  pigliarlo. -Corsesi  adun- 
que a  furore  alle  case  del  Conte  per  arre- 
starlo; ma  non  trovando  lui,  prima  le  ru- 
bar tutte,  e  appresso  infino  a'  fondamenti  Io 

mandar  giusO.  Bocr.  g  a,  a,  S,t.  a,p.  ala. 
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$,  3.  Arrestare  alclmo,  vale  anebe  Fer- 
marlo e  pigliarlo  e  imprigionarlo.  Spagli, 
c  calai.  Arrestar;  frane.  Arrèler.  -  Quanti 
(rum.»)  quelli  che  l'averli  il  loro  avversario 
falli  arrestare  e  ritenere  in  giudizio  fu  ca- 
gione che  non  si  trovarono  in  casa  mentre 

ruinò?  V»r*4i  Sro  Bmif  I.  6,  c.  9,  p.  i5a- 

%.  h.  Arrestare  mercanzie,  effetti  ,  ec. 
Sequestrarli  per  via  di  giustizia.  Frane.  Ar- 
réter.  -  I  primi  a  cui  staggirono  c  arre- 
starono la  mcrcatanzia  per  In  detta  gabella, 
furono  i  Fiorentini.  Vi  i.  M.  I.  6,  t.  ',7,1.  3,p.i6«j. 

§.  B.  Arrestxrm.  Rifless.  alt.  Fermarsi." 
II  quale ,  senza  arrestarsi ,  se  ne  venne  a 
casa  sua.  Bor  g  8, n.  3,  ».  7,  p. 67. 

%.  0.  Arrestarsi,  in  lenii,  milit. ,  si  dice 
del  Fermare  i  soldati  il  passo  nelle  mar- 
ciate o  nelle  evoluzioni.  (F.  uni  fw  nifit  tiro  il 
-  Commanderemo  clic  la  schiera  la 
quale  è  nel  destro  corno  s'  arresti ,  sicco- 
me quella  che  oramai  e  rimessa  al  suo  luogo. 

Clraui,  TraJ.  Eli.  (cir.  tf,it  C ra»»i ). 

%.  7.  Arrestato.  Partic. 

%.  8.  Arrestato,  per  Ralenuto  dal  pro- 
seguire il  cammino.  -  La  paura  m' impe- 
diva di  prender  partito  verso  qual  di  quelle 
montagne  io  dovessi  prendere  il  cammi- 
no, ce;  laond'io  arrestalo  nella  guisa  che 
mostralo  e,  e  da  ogni  consiglio  e  ajuto  ab- 
bandonalo,... fra  li  aspri  sterpi  e  le  rigide 
piante  piangendo  mi  paréa  dimorare.  Borr. 

Cullar.  i6.1 ,  r«li»  fior. 

ARRESTA RK.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Resta 
per  Quel  ferretto  dell' armadura  su'l  quale 
il  cavallicrc  mette  e  arresta  il  calcio  della 
lancia.)  Mettere  su  la  resta. 

§.  1.  Arrestare  la  lancia.  Mettere  il  cal- 
cio della  lancia  su  la  resta  per  ferire,  o 
anche  per  riposare.  Frane.  Mettre  la  lance 
en  arrét.  -  Con  molto  ardir  vico  Riceiar- 
detto  appresso,  F  nel  venire  arresta  si  gran 
lancia ,  Che  mostra  ben ,  come  ha  mostrato 
spesso,  Che  degnamente  è  Paladin  di  Fran- 
cia. Ali.».  Fur.  56,77.  Vi  erano  100  uomini 
d'  arme  e  200  cavalli  leggieri ,  i  quali  si 
fugirono  lutti  senza  arrestare  una  lancia. 

Ma  In.»    (  ci /.  tini  Ormi). 

§.  2.  Arrestato.  Parlic.  Messo  in  resta.  - 
Guicciardo  un'altra  di  queste  rintoppa,  Ed 
una  lancia  arrestala  gli  accocca ,  E  tutta  la 
forò  sotto  la  poppa,  r.  1  i.uìr.  Mw§»  «,  165. 
Né  prima  rompe  l'arrestalo  legno,  Che  ire, 
!*un  dopo  l'altro,  a  terra  getta.  Ai*».  Fur.a6,i}. 


ARRESTO.  Sust.  ra.  Lo  arrestarsi,  Il  fer- 
marsi. 

%.  I.  Arresto,  in  tcrm.  milit.,  si  dice  di 
quella  Punizione  per  la  quale  il  soldato 
delinquente  è  condannato  a  restare  per  un 
tempo  determinato  nella  camera,nel  quar- 
tiere 0  nella  piazza.  Frane.  Arréts,  s.  ra. 
piar.  -  Fece  mettere  in  arresto  il  piloto,  e 
sgridò  aspramente  il  capitano.  Cor»,  lai. 

(at  J.,l  Gratti  ). 

§.  2.  Senza  arresto.  Senza  arrestarsi, 
Senza  fermarsi',  onde  viene  a  dir  talvol- 
ta Senza  frapor  dimora.  (Pare  che  questa 
locuzione  sia  in  oggi  dismessa.  )-  E, senta 
arresto,  levarono  il  campo.  vai.M.  1.  s><.  n 
(w*.  <*w/..  Ci.»  ).  E  tulta  quella  notte  senza 
arresto  cavalcarono,  id.  1.  u,  c.  r,o.  (<«.  <■.  ».\ 

ARRETÀRE.  Vcrb.  att.  (Dal  sust.  Rete) 
Prendere  alla  rete.  (Cosi  Irretire  signiG- 
ca  Prendere  nella  rete;  e  sottosopra  l'un 
vai  l' altro.  )  -  Un  che , . . .  Arrestando . . .  fru- 
soni, Fccesi  ricco,  ed  avea  men  che  poco 

B«it  Bari.  Rim.  l5.  [1*.  reti*  Vor.  e  M»n.  /*  fortuita  fm 
ARRETARE.) 

%.  t.  Arretìto.  Parlic.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  Preso  o  Collo  alla  rete.  Ar- 
reticato,  Inretilo,  Irretito.  -  Forse  Cupido 
l'avéa  preso  al  giacchio,  Forse  quest'era 
uno  amante  arrctalo.  Pule  Lue.  Gioir  r.  8 1  (Qui 
fìguratam.) 

%.  2.  Arretato,  per  A  rete,  A  simiglianza 
di  rete,  Rappresentante  come  una  rete.  - 
Le  maniche  avéa  del  color  della  sottana  ar- 
rctalo. Baat  Ro«.  Docr  Appsr  Cuoi.  68 

ARRET1CÀRE.  Verb.  att.  frequentai,  di 
Arretare.  Prendere  o  Cogliere  alla  rete. 

%.  Arreticàto.  Partic.  Colto  o  Preso  alla 
rete,  Arretato,  Inretilo,  frretito.  -  Degli 
uccelli  ve  ne  vennero  assai;  e  buona  parte 
impaniati,  accappiati  ed  arrcticati  vi  resta- 
rono talmente,  che  (Dafni)  non  potèa  supplire 
a  pigliarli.  Or.  D»r  ragion.  3,  p.  «17. 

ARRETRARE.  Verb.  alt*  Tirare  indie- 
tro, Respingere  indietro. 

§.  Arretrare,  rifless.  atl.,  sottintesa  la 
particella  pronominale.  -  Qucsl'  è  tal  doglia 
c  si  fera  a  portare ,  Ch'  ognun  che  non  é 
pietra ,  Da  ciò  fuge  ed  arrictra.  BirUr  Dora™ 

p.  36',  ,  ».  27.  (  y.  anche  *elU  Voc.  c  Mao.  L,  (vremUn 
tei  S-  Ai  ARRETRARE.) 

ARRETTiZIO.  Aggeli.  Spiritato.  Lai.  Ar- 
repticius,  Spiritu  malo  correptus.  -  ì/) 
quinto  è  lo  errore  di  Montano  e  di  Prisca, 


Digitized  by  Google 


ARR  — ARR  —  537  —*  ARR  —  ARR 


c  di  allri  molti  che  dissero  che  li  profeti  non 
parlarono  per  Spirito  santo ,  ma  parlarono 
come  arrcltizj,  cioè  mossi  ed  arrelti  da  malo 
spirilo.  Civile.  Ejpo».  Siali.  Ainm*..,  C«l  P«l.,  tot.  a, 
np.  48,  p.  101. 

ARRIAMSMO.  Susi.  m.  -  V.  aiuamsmo. 

ARRICCHIRE.  Ycrb.  att.  Far  ricco,  Far 
diventar  ricco. 

§.  1.  Arricchire  di  tx\  cosa.  In  siguif.  di 
Farsi  ricco  per  mezzo  o  per  cagione  di  essa. 
(In  questo  signif.  il  verbo  Arricchire  è  ri- 
fless.  att.,  sottintesa  la  particella  pronomi- 
nale.) -  Questi  duoi  (àut)  modi . . .  fecero  clic 
Roma  arricchiva  della  guerra,  dove  li  al- 
tri Principi  c  Rcpuhliche  non  savie  ne  im- 
poverivano. Rbcfek*.  Or.  a88. 

$.  2.  PkmthUo.  -  La  prima  vesta  che  si 
fa  un  che  arricchisce,  è  di  pelle  d'asino  ;  la 

6CCOnda  di  lupo.  Cervi..  Mogi,  a.  4,  8,»n  TeM.  rota. 
fior.  1,67. 

$.  3.  Atiro  proverbio.  -  Di  bene  in  diritto  non 
s'arricchisce;  e  chi  non  ruba,  non  ha  roba. 
F»giuoi.  Com«d.  3,  «Sa.  (Cioè,  Procedendo  dirit- 
tamente, fedelmente,  senza  frolle,  non  si 
diventa  ricco.  Questo  proverbio  è  qui  posto 
in  bocca  d'un  fante  sfrontato ,  pc'l  quale 
onesta  e  virtù  sono  cose  sconosciute.) 

§.  *.  Arricchente.  Partic.  alt.  Che  fa  o 
faceva  ricco.  -  Come  poveri,  ed  arricchen- 
tine  molli;  come  niente  abbienti,  e  tutto 
possedenti.  s*>t  A8«»t.  c.  d.  i.  1 1,  e.  18, t.6,  p. 

§.  8.  Arricchito.  Partic.  pass. 

ARRICCIAMENTO.  Susi.  m.  (Dal  verbo 
Arricciare,  sinon.  di  Arrizzare,  Rizzare, 
lat.  Erigere,  ec.  )  Lo  arricciare,  o  Stato  di 
ciò  che  è  arricciato,  o  Lo  arricciarsi. 

%.  Tv  degli  Archit.  e  Murat.  //  dare  al 
muro  il  secondo  intonico.  -  Certe  miniere 
di  pietre  spugnose  che  fanno  calcina,  e  sono 
molto  a  proposito  per  V  intonacature  ed  ar- 
ricciamenti. Sodtr.  Agrk  l4o. 

ARRICCIARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  hi.  Fri- 
gere,  o  Subrigere,  o  Surrigere.  Perciò  il 
/liccio ,  cioè  qucll'  animale  chiamato  an- 
che Lo  spinoso, s\  disse  in  latino  Ericius,  ap- 
punto perche  subrigit  se  quando  spinis  suis 
clauditur;  se  bene  questa  voce£WciM«  piacia 
ad  alcuni  di  tirarla  d'altronde.)  Erigere,  Sol- 
levare, Arrizzare,  aizzare.  -  Vecchia  mo- 
strava [ehi,  mattava  di  wtr«)  e  insù  le  gam- 
be storta;  Arricciava  la  carne  e  ciascun  pe- 
lo, Come  porco  per  Icrra  lalor  porta.  Dima. 

I.  I,C.  \,  p.  11. 

Fot.  I. 


%.  1.  Arricciare,  ellitlicam.,  per  lo  slesso 
che  Arricciare  il  muso  o  il  labro  o  il  na- 
so. -  Fu  suntuosameute  adornato  il  palazzo, 
dov'  egli  (il  GtnUoaie  di  Fami)  alloggiò  insieme 
co  'I  Duca  ;  e  sempre  stando  insieme  per 
quattro  giorni  continui,  fcrono  credere  a 
ogni  uomo  d'essere  amicissimi  e  strettis- 
simi per  parentado  ;  e  avvegnaché  i  signo- 
ri spagnuoli  e  parenti  della  Duchessa  arric- 
ciassono  (jriKruutnò  per  tanta  mostra  d'amore 
in  fra  l'uno  e  l'altro,  ebbero  pure  pazien- 
za, ec.  àpi,  Star.  fior.  3,5i. 

§.  2.  Arricciare  il  muso  ,  le  ladra  0  il 
labro,  IL  N  ASO.  -  V.  in  MUSO ,  LABRO ,  NASO. 

%.  3.  Arricciare  il  muro.  Dare  al  muro 
il  secondo  intonaco.  Il  dargli  la  prima  cro- 
sta rozza  della  calcina  si  chiama  /{inzaffare. 

(P,  nelle  Voe.  cM»n.  rOucr«iiior.e<i/  %.  I  <tf  ARRICCIA. 
RE,  tino»,  f/i  Ani«it<-,</.i/  lat.  Erigrrr,  ec,  p  8«)l,  col.  3 

,trjo  la  fine.  )  -  In  tutte  le  cortecce  (dri  muro)  bi- 
sogna almanco  tre  sorte  d'intonichi:  il  pri- 
mo si  chiama  rinzaffare,  e  t'officio  suo  è  (li 
attaccarsi  strettissimo  alle  mura  e  reggere 
bene  sopra  di  sè  poi  li  altri  duoi  (due)  intoni- 
chi.  L' officio  dello  ultimo  intonico  è  il  puli- 
mento, i  colori  ed  i  lineamenti  che  rendono 
l'opera  graziosa.  1/ officio  dello  intonico  di 
mezzo,  che  oggidì  si  chiama  arricciare,  è 
di  rimediare  che  nò  il  primo  nè  l'ultimo 
intonico  faccino  (faHino)  difetto  alcuno.  Aiitr. 

L.  D.  Ar.riii.  aoa. 

%.  ti.  Arricciarsi  i  peli,  i  capelli,  e  simili, 
ad  alcuno.  Sollevategli  e  intirizzitegli  i 
peli,  i  capelli,  ce,  per  subitaneo  spavento, 
o  per  altra  cagione.  -  Mentre  che  Vegliantin 
(uomeiiira»,iia)  va  inverso  il  Conte ,  Par  che 
in  un  tratlo  se  gli  arricci  («««ioo)  i  peli.  Pule 

I.uig  Morg.  IO,  Iti. 

§.  fi  Arricciare,  ellitlicam.,  per  Racca- 
pricciarsi. -  E'  compagni  di  Janson  (E  i 
rancagli  di  Gfaww  )  arricciarono  per  la  sùbita 

paura.   Sin.i.Urn.  MeUm.  I.  7  ,  p.  7.V 

6.  Arricciato.  Partic. 
§.  7.  Arricciato,  aggiunto  a  drappo,  vel- 
luto ,  stoffa ,  vale  Tessuto  a  ricci ,  cioè  a 
brocchi.  Anche  si  dice  susta ntivamentc  Lo 
arricciato.  -  Un  baldacchino  di  teletta  d'ar- 
gento arricciata  d'oro  co'l  fondo  rosso.  Meli.™. 

Dncr.  Eolr.  Rrg.  Gio*.  p.  x. 

§.  8.  Arricciato,  per  Coperto  di  che  che 
sia  ritto, appuntato,  sporgente  in  fuori,cc; 
che  anche  si  dice  /rto,  Aspro.  Frane.  7/c- 
rissé.  -  E  quinci  e  quindi  aguzzamente  sono 
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Arricciati  di  punte  assai  più  furti. ?«kì«  0::*m.  \ 
85.  (Parla  d  una  razza  particolare  di  Ricci  ! 
Spinati.) 

5.  9.  Arrichito.  T.  dc^Ii  Ardui,  c  Murai. 
Dicesi  di  muro  A  cui  *  è  dato  il  sfondo 
ini  miro  ,  come  pure  deli  infonico  slesso. 
Anche  si  dice  sustantivamcnlc  Lo  arric- 
ciato. -  Quando  se'  per  ismallare  ,  spazza 
bene  prima  il  muro ,  e  bagnalo  bene,  che 
non  può  essere  troppo  bagnato:  c  togli  la 
calcina  tua  rimcnala  a  cazzuola  a  cazzuola; 
e  smalla  prima  una  volta  o  due,  tanto  che 
venga  piano  lo  intonaco  sopri  il  muro.  Poi, 
quando  vuoi  lavorare,  abbi  prima  a  mente 
di  fare  questo  smallo  bene  iniettato  e  un 
poco  rasposo.  c«no.  T»ii.  piu.  %  Se  tu  li  sen- 
ti pizzicar  le  rene,  E  eh'  un  le  gratti,  ccci 
piacer  simile?  Qui  un  muro  arricciato  ancor 
fa  bene.  L*<  j«»r  Run.  i  ». 

ARRICCIARE.  Verb.  ali.  (Dal  sust.  /Uc- 
cio, lat.  Cirrus,  Cincinnm.)  Dar  forma  di 
riccio.  Onde 

V.  Arricci  ine  i  capelli,  i  baffi,  ec.èRi- 
durli  a  ricci;  che  anche  si  dice,  parlando  di 
capelli,  Jnannellnrli  o  Fare  i  ricci.  -  W.h 

ti    rt'  VocaboUrj. 

ARRICCIATO,  in  forza  di  sust.  m.,  lerm. 
degli  Archit.,  de' Mura!.,  ec.  Quella  Seconda 
incalcinatura  ruvida  che  si  dà  alle  mura- 
glie, sopra  la  quale  si  fa  poi  f  intonico. 
Anche  si  dice  Arricciatura.  (Or».  B.id.  Di*.  Ar- 
rii»t.)-E  murandosi  vasche  e  canali,  avver- 
tiseasi  d'andarli  restringendo  verso  la  boc- 
ca, e  murarli  più  tosto  di  muro  fatto  di  pie- 
tra, diedi  mattoni,  e  all'uno  e  all'altro  sia 
l'arriccialo  e  l'intonacato  doppio.  Soda.  TW 

•  il.  l4'i.  Se  li  duoi  (due)  Ultimi  (lulunicLidtl  moro), 

cioè  lo  arricciato  e  lo  intonico,  saranno  acer- 
bi, c,  per  modo  di  dire,  montaci  delle  mura , 
si  come  si  appartiene  ad  essere  al  riuzafia- 
to,  scopriranno  per  la  crudezza  loro  nel  ra- 
sciugarsi infinite  fessure.  Aiirr.  l.  b  Airf.ii.  302. 
Ed  il  muro,  quanto  sarà  più  fresco  e  Ton- 
chioso, tanto  più  forte  riterrà  il  rinzafTato, 
l'arricci. ilo  e  1'  inlonieo.  Id.  Sfa.  ao3.  Il  secon- 
do modo  (.li  d^-osne  »  olio  »u  1  muiu)  C  questo  : 

Faeiasi  di  stucco  di  marmo  e  di  malton  pesto 
sottilissimo  un  arricciato  al  muro,  e  si  piani 
bene  e  si  rada  co  l  taglio  della  cazzuola ,  ac- 
ciò rimanga  ruvido  ;  poi  gli  si  dia  sopra  una 
mano  d'olio  di  linseme;  poscia  s'abbia  in 
mia  pentola  fatto  bollire  e  incorporare  insie- 
me pece  greca ,  mastico  e  vernice  grossa  ;  e 


questa  mistura  con  un  penncl  grosso  si  met- 
ta sopra  il  muro,  e  si  vada  distendendo  eoo 
una  cazzuola  infocala ,  die  riturerà  tulli  i 
buchi  dell' arriccialo,  e  farà  una  pelle  unita 
e  liscia  per  lo  muro,  sopra  cui.  essendo  secca, 
si  darà  la  mestica  ;  e  poi  si  dipingerà.  B«fk 
BJ.  B,r.  174-175,  td«  Cim—  \W.  v.t.  i,  3*4. 

3lj;  —  1,  282;  —  II,  l5. 

5.  Arricci  ato,  in  fona  pur  di  sust.  m.,  per 
Drappo  arriccialo,  Drappo  tessuto  a  ricci, 
cioè  a  brocchi,  e  che  più  communcmenle  si 
dice  appunto  Broccato.  Spagn.  fiizo.  -  Ven- 
ti paggi  con  bella  e  ricca  livrèa  di  velluto 

e  d'arricc.ato  turchino.  MMm. Dei. im. l«j 

ClrtT.  f.  VII. 

ARRICCIOLATO.  Aggeli.  La  cui  forma 
simiglia  a  piccolo  riccio  o  a  piccoli  ricci; 
leggermente  increspalo.  -  Foglie  ricoperte 
di  squame  ed  arricciolale.  T*rg  i\«  Ou.  in. 

ARRICCIOLINAMENTO.  Susi.  m.  //  for- 
mar de'  ricciolini ,  o  vero  //  piegarsi  in 
ricciolini,  Il  pigliar  forma  di  ricciolini.  - 
Ove  pare  che  descriva  appunto  I'  operazio- 
ne della  pialla,  e  per  fino  rarrieciolinaraento 

de'  trùcioli.  M,r,u<-.  im  Noi.  M,!«n  60,  «J  3. 

ARR1CORDARSI.  Vcrb.  inlrausit.  prono- 
min.  I.o  slesso  che  Ricordarsi ,  appóstavi 
la  prepositiva  A  per  maggior  pienezza.  - 
Oltre  a  moli'  altre  voci  parimente  allegate 
dalla  Crusca,  e  rimosse  dal  lesto  Buonaven- 
turi,...  come,  ec;  ed  altre  che  perora  non 
ben  m' arricordo.  Bnrr  Rimi  Dui.  p.  63. 

ARRIGOBELLO  o  ARRIGO  BELLO.  SusL 
m.  -  Colui  che ,  scontorcendosi  e  facendo 
giuochi,  «nona  la  cassetta,...  si  chiama  Ar- 
rigobcllo.  Vinb.  Er™i.  2,280.  Saltella  (uum- 
1  um.„ì  in  quà  e  in  là  rome  le  putte.  E  scherza 
e  ride  e  più  giuochi  fa  quello,  Ch'un  Frac- 
curado  o  un  Arrigo  bello,  iv.c  Lu.g  Morj.  14, 

!)3  —  L«.r.  M.d  Gm.  liti.,  no».  3o,r  ff.  (#'.  ARRI- 
CiOBELLO  »rlle  Voe.  e  >liu  ) 

ARRLNGA.  Susi.  f.  (Dall'ani,  longob.  /tin- 
go, corrispondente  n  Campo  militare,  pre- 
fissavi la  raddoppiativi  A.  -  ''.ARRINGA mt'U 
LctMgr.  ini.  )  l'ublico  ragionamento ,  Concio- 
ne,  Discorso  ad  un'Assemblea,  ad  un  Prin- 
cipe, ad  un  alto  personaggio.  -  Arringa  elo- 
quente, spiritosa,  nobile,  scelta,  ben  legata, 
ben  distesa.  Aitati ,  Dà.  me. 

ARRINGARE.  V'orli,  inlrans.  (  Dall'  aut. 
tedes.  Ringan,  o  vero  dall' odierno  Bingen, 
che  a  noi  vale  Lui  tare.)  Correre  tuta- lancia 
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giostrando  in  arringo.  -  Arringare  significa 
non  solamente  Correre  una  lancia  giostran- 
do, ma ,  ec.  vwii.  Eicoi.  p  pr»,  kJì«.  fior.  1846. 

%.  4.  Arringare.  (Dal  frane.  Rang,  o  vero 
dal  ted.  Jling  per  Cerchio,  Circolo;  0  pu- 
re dal  longob.  /tingo ,  significante  Campo 
militare.)  In  tcrm.  milit.  c  in  signif.  alt., 
vale  Distendere  i  soldati  in  ordinanza, 
Far  le  schiere,  Schierare.  Frane.  Ranger.  Di 
qui  il  partic.  Arringato,  per  Ordinato,  Schie- 
rato. -  V.  appresso  il  l.  6. 

§.  2.  Arringare.  Figuratati). ,  vale  Fare 
un'  arringa ,  cioè  una  conciane  ;  presa  la 
metafora  doli' Arringo  (Campo  militare)  per 
Campo ,  cioè  Occasione ,  da  giostrar  con 
l'armi  dell'eloquenza,  cioè  da  fare  un  dis- 
corso eloquente  in  publico.  Spagn.  Aren- 
gar;  frane.  Haranguer  ;  lat.  Concionor , 
aris.  -  Devendo  ringraziare  il  Re  c  lodar- 
lo, arringasti  in  guisa  che  meritasti  che  da 
ciascuno  ti  fosse  cosi  di  sommo  ingegno,  co- 
me di  perfetta  eloquenza,  la  gloria  data.  V«th. 

Burs.  I.  a ,  1 10».  3 ,  p.  4  3. 

§.  3.  Arringare  dinanzi  ad  alcuno,  0  vero, 
per  ellissi,  Arringare  ad  alcuno.  Fare  un'ar- 
ringa dinanzi  ad  alcuno.  -  In  quello  che 
Turno  arringava  nel  Consiglio  dinanzi  al 
re  Latino,...  giunse  un  messo,  ec.  Fr»Cuid. 
Fjo.Ei».  i^.v  Certo  quella  fiamma  che  appar- 
ve a  Lucio  Marzio  sopra  la  testa,  arringando 
a' desolali  cavallicri  in  Ispagna  per  la  morte 
di  Publio  Gneo  Scipione,  non  fu  più  mani- 
festo segno  del  futuro  trionfo.  Bore  fìw.  1.  a, 
P.  186.  Che  bisogna  sciloma  in  Senato,  se  i 
migliori  alla  prima  acconsentono  ?  Che  ar- 
ringare al  popolo,  se  le  cose  publichc  non 
deliberano  molli  stolli,  ma  un  sapientissimo? 
Djva„«.  p,rJ.c!o.].  s.  \t.  (Test.  lai.  «  Quid  mul- 
ti* populum  concionibus,  cum,  ce.?)  A  ar- 
ringar prese  a  questi  Anlcnor  savio.  Sii» in. 

lhad.  I.  7,  p.  175.  —  Id.  ili.  l.  7 ,  p.  176. 

4.  Arringare,  co'l  reggimento  diretto. 
(  Presso  li  antichi  non  m'  è  capitato  di  tro- 
varne esempj.)  -  Tosto  ai  canori  commandò 
trombetti  Trombare  ad  arringar  li  Achei  cri- 
niti. Saitiu.  OJui.  l.  a,  p.  18.  Mcmmio  arringava 
la  plebe,  insuperbita  assai  contro  al  Re.  aig«. 

S^lluM.  Ciugor.  c.  33,  p.  i^. 

§.  8.  Arringare  di  alcuna  cosa.  Parlare 
in  publico  su'l  proposito  d'alcuna  cosa.  - 
Di  quelle  cose  che  a  quella  Religione  0  Col- 
legio appartengono,  sogliono  communemen- 
te  arringare.  S»i«fei.  Om.  3.»  in  8«Uì»t  Op.  5, 57. 


§.  0.  Arringato.  Partic.  Per  Ordinato , 
Schieralo.  -  Parvcgli  segno  (air. 

no,r»  )cllC  non  VOICSSOIIO  (.,^,0  i  Vendimi) 

combattere;  nondimeno  per  mostrarsi  a' ne- 
mici senza  paura,  non  credendosi  venire  a 
battaglia,  stando  arringali  sopra  il  porto, 
mandò  a  richiedere  l"  ammiraglio  de*  Vene- 
ziani di  battaglia.  Vili.  yi.  1  4,  r.  3a,  t.  2,  P.aoo. 

ARR1NGATORE.  Susi.  in.  Oratore  o  Par- 
latore in  publico.  Lat.  Conclonator.  -  Dis- 
se, e  quivi  lasciolli,  ed  oltre  andonne,Ov'egli 
trovò  Nestore,  soave  E  facondo  de'  Pilj  ar- 
ringato™, s.u in  iiu.i  L4,p.  c>4  Cosi  detto,  la- 
sciolli, e  procedendo  A  Nestore  arrivò,  Ne- 
store arguto  De'  Pilj  arringator ,  che ,  ec. 
Mo«t.  Uitd  1  4,  ».  3jC.  (Trad.  letter  lat.  «  Ubi 
hic  IVcstorem  invenit,  sonorum  Pyliorum 
concionatorem.  »  ) 

ARRINGO.  Susi.  m.  Spazio  dove  si  corre 
giostrando.  (Da  Ringo ,  voce  dell' antico 
longobardo ,  significante  Campo  milita- 
re.)  -  Arringo. . .  significa  così  lo  spazio  do- 
ve si  corro  giostrando,...  come  esso  corso 

O  giostra.  Var.h.  Ercol.  C,\ ,  tAh.  Crii». 

<j.  1.  Per  Combattimento  nello  steccato, 

Giostra.  -  V.  i ritm pio  nel  tema. 

§.  2.  Per  Luogo  eminente  d'onde  si  ar- 
ringa dinanzi  ad  alcuno.  Lat.  Suggestum. - 
Allora  M.  Marco  Dolano  consigliere,...  mon- 
tato nello  arringo,  cosi  disse,  ec.  Beni..  1 1. ti- 
mi. I.  3,p  3i  Ingo, e»!!». ven.  i.rjja.  (Test.  lat.  «Timi 
Marcus  Bolanus,. . .  suggestum  ascendens,... 
dixit,  ec»)  U  quale  (nunn.mnio)  altro  non  è, 
che  il  non  aver  la  sera  che  voi,  non  ha  gua- 
ri, vi  trovaste  a  cenare  insieme,  asceso  que- 
sto arringo  della  nostra  bugnola.  Buomr.  in 

Pio»  fior  pir.  3,  t.  1  ,  p.  SO. 

§.  3.  Ed  anche  per  semplice  Luogo  emi- 
nente. Lat.  Suggestum.  -  Era  questo  carro 
magnificentissimamentc  ornato;  nel  sommo 
arringo  del  quale  dritta  una  donna,  clic  per 
la  Fama  era  finta ,  si  vide.  Buomr  Dwr.  Non. 
p  3',. 

§.  4.  Por  collocamento  in  fila,  Ordinan- 
za. (Questa  voce  in  questo  significato  è  pro- 
babilmente uscita  dal  tedesco  Ring,  signi- 
ficante Cerchio,  Circolo,  Annetto;  ma  po- 
trebb'  esserci  venula  eziandio  d'altra  parte, 
cioè  dal  francese  Rang,  d'onde  Ranger,  e 
Arranger.)  -  Appena  (i  Vmrii.ni)  aveano  com- 
piuto di  tirare  le  loro  diciascttc  galèe  in  ter- 
ra, lasciando  le  poppe  in  mare  per  poterle 
difendere,  e  in  arringo  l'uvcnno  messe  l  una 
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a  Iato  all'altra  a  modo  di  bertesca,  per  po- 
terle meglio  di  terra  difendere,  va»,  m.  (w*. 

dmì  Crani,  Dil.  nn'.il.). 

§.  8.  Correr  l'arrogo.  Vale  Giostrare. 

(Cm.  (»  CORRERE,  J  XX,  if»«  n.) 

§.  6.  E,  Correr  l' arringo,  liguratam. , 
vale  Favellare  sopra  una  proposta  mate- 
ria ,  sopra  un  determinato  argumento.  - 
Ampissimo  campo  è  quello  »t)W*)  per 
lo  quale  noi  oggi  spaziando  andiamo,  nè  ce 
n'  è  alcuno  clic ,  non  che  un  arringo ,  ma 
diccc  non  ci  potesse  assai  leggermente  cor- 
rere; si  copioso  l'ha  fatto  la  fortuna  delle 
sue  nuove  e  gravi  cose:  c  perciò,  vegnendo 
di  quelle  (che  infinite  sono)  a  raccontare,  di- 
co che,  ce.  B«r.  g.  a,  n.  s,  t.  a,  p.  aip.  Madon- 
na ,  assai  m' aggrada  ,  poiché  vi  piace ,  che 
per  questo  campo  aperto  c  libero,  nel  qua- 
le la  vostra  ningnificcnzia  n'ha  messi,  del 
novellare,  d'esser  colei  che  corra  il  primo 
arringo,  u  B.  ;),  n.  i ,  ».  8,  P  ;.  (Notisi  che,  re- 
golatamente, voleasi  qui  dire  — ««sa»  m'ag- 
grada... che...  io  sia  colei  che  corra  il 
primo  arringo  —  ;  poiché  nel  costrutto  del 
Rocc.  quel  primo  che  si  resta  in  aria;  ma 
di  simili  costruiti  viziosi  non  pare  ch'egli  si 
curasse.) 

ARRISCÀRE.  Verb.  alt.  sincop.  d'Arri- 
schiare o  Arrisicare.  -  v.  qntm  i  *,/>/. 

ARRISCHI  AMENTO.  Sust.  m.  Lo  arri- 
schiarsi, Rischio,  rericolo,  cimento.  -  Kgli 
in  piano,  egli  in  monle,  egli  in  terra,  egli  in 
mare,  egli  ne' porli  e  nelle  sicurezze,  egli 
nelle  fortune  e  negli  arrischiamenli,  egli  ad 
uomini,  egli  a  donne,  siccome  la  sanità, 
sempre  è  piacevole,  sempre  giova.  B*n>i».  à»«.i. 
l.  a,  p.  19». 

ARRISCHIARE.  Verb.  alt.  Mettere  a  ri- 
schio. Anche  si  dice  Arriscare  e  Arrisicare. 

§.  Arrischiare.  Rifless.  alt.  con  la  parti- 
cella pronominale  non  espressa;  come  pur 
si  dice  Attentarsi  e  Attentare  nel  medesi- 
mo senso,  cioè  di  Pigliare  ardire,  Avven- 
turarsi, e  simili.  -  Credo  che  anche  S.  M. 
Cristianissima  non  possa  sperare  d'avere 
mai  una  porta  aperta  per  entrare  in  Italia, 
come  aveva  ora  ;  anzi  credo  che  S.  M.  se 
l'abbia  serrata  per  sempre,  perchè  ninno 
vorrà  più  arrischiare  a  fidarsi,  acciocché  non 
intervenga  a  lui  quel  che  è  intervenuto  n 
noi.  c»>.  Leu.  Cirtf.  93. 

ARRISICARE,  o,  per  contrazione  usata 
talvolta  da' poeti,  AR  RISC  A  RE.  Verb.  alt. 


Mettere  a  risico,  Arrischiare.  -  Chi  a' falsi 
sembianti  il  coro  arrisca.  Vedendo  essere 
amalo,  c  s' innamora  ,  Tanto  diletto  non 
sente  in  quell'ora,  Che  appresso  di  penar 
più  non  languisca.  Ma*.  Cin.  m».  is,p.a;| 

$.  Arrisicarsi  ,  o,  per  contrazione,  Ai- 
riscarsi.  Rifless.  alt.  Per  Attentarsi.  -  Ve- 
dendo  l'ombra,  lasso!,  io  non  m'.irrì>ro 
Posar  su  l'orme  de'  tuoi  santi  piedi.  Gì»  c«l 

Bell.  ro»n.  r>.  56,  rd.«  vf  fon.  Non  SÌ  può  dir,  Se  D00 

che  troppo  ardisca ,  Sia  chi  si  sia  quaggiù 
nato  mortale,  Che  con  parole  indebite s'ir- 
risca  Di  chinmarsi  agli  Dei  celesti  eguale. 
Annuii.  Mtum.  6,  ìa.  Sia  Brada  munto  tacila,  né 
al  detto  Della  madre  s'nrrisca  a  contradi* 
re.  Ari».  Far.  44,  39, 

ARRIVARE.  Verb.  intransit.  Guidato 
Tirare  la  nave  alla  riva,  Prender  Urrà. 
(Dal  lai.  barb.  Adripare,  cioè  Ifavtm  ad  ri- 
poni appellere,  o  assolutamente  Ad  ripam 
appellere.)  Frane.  Arriver,  Preudre  terre, 
ingl.  To  arrive  at  the  land.  Sinon.  o  mi 
Arripare,  Approdare.  -  Ma  nella  barca 
poni  La  donna  e  certi  buoni  Che  sapian  ar- 
rivare. BatWi  Dormii,  p  a68,  ».  |5.  (ParUA  rio 
li' immittfmte  naufrago,  t  quimli  protir^ue  )  Poi  cIlC 

sete  (*u  )  arrivati ,  Aitate  que*  bagnati,  u. 
ih.  r.  aGr>,  ».  14.  (Cioè,  Poiché  Siete  giunti  a 
riva.  )  E  se  forse  occorresse  Che  in  alto  mar 
rompesse ,  Qui  ti  ricorda  c  prendi  Di  ciò  die 
dissi,  e  tendi  Arrivar  quanto  puoi;  Sem», 
Dio  sia  co'  tuoi.  id.  a..  P.  a- 1 ,  ».  as. 

§.  I.  Arrivare  ino.  Ellillicam. ,  per  Ar- 
rivare a  raggiungerlo.^  Tal  rifugendo  quei, 
su  l'altra  riva  Cercan  levi  posar  l'afflino 
piede;  Ma  il  feroce  guerrier  prima  li  arma. 
Ch'  e'  sien  montati  alla  più  asciutta  sede. 

Alani.  Avitifa.  a^  ,  84- 

§.  2.  Ed  altresì ,  Arrivare  v*o,  ellilticam-, 
vale  talvolta  Arrivare  ad  eguagliarlo,  « 
pareggiarlo.  -  Io  non  ardirci  rispondere  di 
mia  testa  a  si  grave  quistione,  convenendo 
dire  o  che  non  ci  siano  più  quelli  ingegni, 
se  noi  non  possiamo  arrivarli,  o  che  noi  sia- 
mo di  poco  giudizio,  se  non  re  ne  cale. 

Di  vai».  PtrH.rloq.  $0.1,  feti*  Crm.   Appena  HlrUO- 

vasi  chi  li  arrivi  (.  D.m«i,)  in  ordire  inganni. 

Srgner.  Man.  Mag.  r.  8,  $■  4>  P>  '97  »  ,0,•  *• 

^.  3.  Arrivare  che  che  sia.  Ellillicam., 
per  Arrivare  a  prenderlo,  a  poter  coglitr- 
lo,  a  pigliarlo.  -  Simil  battaglia  fa  la  mosra 
audace  Contro  il  mastin  nel  polveroso  ago- 
sto: . . .  Negli  orrhi  il  punge  c  nel  grifo  mor- 
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dacc,  Volagli  intorno,  c  gli  sta  sempre  ac- 
costo; E  quel  sonar  fa  sempre  il  dente 
asciutto;  Ma  un  tratto  che  l'arrivi,  appaga 

il  lutto.  Arim  Fur.  lo,  lofi,  r<)ii.  mil.  CUu  iul.,  cut. 

Rrin».  (L'edix.cur. Morali  ha:  «Ma  un  tratto 
che  gli  arrivi,  appaga  il  tutto.  »  )  Poi  surge 
in  piede  (r»m),  e,  le  nodose  braccia  Am- 
be in  giro  menando, quanti  u.  •  arriva,  0 

latrando  feriti  a  terra  caccia,  0  morti  stende 
alla  nevosa  riva.  Alan».  A»ar<b.  aa,  ioa.  Quelli... 
i  quali  spasiman  di  doglia  che  li  altri  arri- 
vano... i  fichi  in  vetta,  e  lor  (fi  eglino,  «  .«•«» 
*»i  )  no,  senz'uncino.  Aiitgr.  100,  eoi».  Cm».  ;  80, 

rdis.  Amltrrd. 

%.h.  Arrivare  i*a  cosa.  Ellitticam.,  per  Ar- 
rivare a  conseguirla,  a  raccoglierla.  -  Gode 
il  cultore ,  e  sè  felice  appella ,  Che  delle  sue 
fatiche  il  premio  arriva.  Copp.  Itim.  35. 

§.  b\  Ed  anche,  Arrivare  ima  cosa,  ellit- 
ticam. e  figuratili). ,  vale  Arrivare  ad  in- 
tenderla, a  capirla.  Anche  si  dice  Arrivare 
ad  una  cosa,  come  si  nota  nel  seg.  §.  0,  o 
vero  Attingerla.  V. fa  ATT1KGERC  II  |.  i.-Ce 
n'è  un'altra  ( re»)  ancor,  ch'io  non  arrivo; 
Ch'è  qucll'assalir  un  coll'armi  in  mano.  mj,». 
9,  3.  Cerchiatola  un  poco  (U  ragion» ).  studia- 
mola, speculiamola.  Nessun  si  affanni,  eh'  io 
credo  averla  arrivata.  S,gn*r.  t.  i,  v.  177 ,  roi.  1. 

§.  0.  Arrivare  a»  ima  cosa.  Ellitticam. 
e  figuratam.,  vale  Arrivare  ad  intenderla,  o 
vero  a  scoprirla,  secondo  che  ricerca  il  co- 
strutto. Anche  si  dice  Arrivare  una  cosa, 
come  si  nota  ncll'  anlcced.  §.  li.  -  Ancorché 
non  sempre  per  1'  esperienza  s'  arrivi  alla 
verità.  Migli.  s^gg.nii.Mp.  1  ,7 ,  n!  1  (.un. 

§.  7.  Arrivare,  ellitticam.,  parlandosi  di 
vesti,  significa  Arrivare  a  coprire,  a  po- 
tersi allacciare,  ce.  -  Dopo  che  tutti  fu- 
rono a  Ietto,  fece  (l'AcMUiai)  cavare  i  panni 
delle  (cfaè,<Ub)  camere  per  ripolirli;  e,  ciò 
fatto,  ristrinse  due  o  tre  buone  dita  i  giubbo- 
ni c  i  calzoni  a  ciascheduno,  e  fcccli  riporre 
a' luoghi  loro.  Su'l  mezzo  della  notte,  co- 
in'  era  concertato,  uno . . .  cominciò  a  lamen- 
tarsi e  gridare  di  dolori,  ec.  Sollevossi  tutta 
la  casa  a  quello  strepito,  e  ciascuno  saltò 
del  letto  per  vestirsi;  ma  pigliando  i  panni, 
e  trovando  eh' e' non  arrivavano,  entrarono 
tutti  in  gran  timore  d*  essere  enfiati  me- 
diante il  veleno,  ec.  Quando  l'Acini  lini  si 
fu  preso  piacere  dello  spavento  loro,  egli  e 
l'ammalato  cominciarono  a  ridere  scopren- 
do la  burla.  Dat.  L*u.  r.  10. 


%.  8.  Arrivar  rene.  Per  Arrivare  uno  fe- 
licemente ad  un  tal  luogo.  -  Io  porto  ferma 
credenza  che  S. Giuliano...  m'abbia  questa 
grazia  impetrala;  né  mi  parrebbe  il  di  ben 
potere  andare,  né  dovere  la  notte  vegnente 
ben  arrivare,  che  io  non  l'avessi  la  matina 

detto  (00  patrrnottroì.  Bore.  g.  a ,  n.  a,»,  a,  p.  a.^. 

§.  9.  E,  Arrivar  reme,  figuratam.,  per  Io 
stesso  che  Capitar  bene,  Uscire  a  bene,  cioè 
Arrivare  a  conseguire  il  fine  de' suoi  desi- 
deri, Arrivare  ad  effettuar  lespettativa  di 
che  che  «ta.-E  però  e  uno  vulgarc  (motto)  che 
dice  :  Or  va',  e  non  fare  dell'  impronto  !  Que- 
sto mondo  e  degl'impronti;  c'I  vizio  della 
gola  fa  li  uomini  molto  impronti;  ma  rade 
volte  se  ne  arriva  bene,  come  arrivòe  (mito) 
Scr  Ciolo.  Saohet.  no».  5i ,  ».  i, r.  aio.  (In  que- 
sta Novella  si  narra  come  Ser  Ciolo  arrivasse 
con  le  sue  importunila  ad  essere  spesso  con- 
vitalo da  altrui,  che  era  il  fine  pe  l  quale  egli 
si  metteva  ancora  a  gravi  pericoli.)  Ancora 
non  mi  pare  che  certi  arrivassono  (»rri»»»ero) 
molto  bene  in  volere  assaggiare  d'una  vi- 
vanda che  comperarono  da  uno  che  la  ven- 
déa,  comechè  non  1' avessono  (r»nmo)  a 
cuocere  co'saginali.  U.  no»,  aai,  ».  3,r. afi7. 
(Coloro,  avvisandosi  di  mangiar  certe  galle 
di  grandissima  virtù,  e  spezialmente  da  in- 
dovinare ,  -  che  era  il  fine  de'  lor  desidcrj  - , 
si  trovarono  aver  mangiato  stronzi  di  cane.) 

§.  10.  Arrivar  male.  Per  lo  stesso  che  Ca- 
pitar male,  cioè  Far  mala  fine,  Incontrar 
mala  ventura.  -  Distrutta  Troja,  i  Greci 
che  si  partirò  dall'assedio,  la  maggior  parte 
arrivarono  male,  chi  per  fortuna  di  mare, 
c  chi  per  discordia  e  guerre  tra  loro.  vai. 

G.  1.  1 ,     1$,  ».  1 ,  p.  18,  «di».  Cor. 

1 1  Arrivarsi,  ellitticam.  e  in  signif. 
recipe ,  per  Arrivare  a  toccarsi.  •  Accon- 
ciando i  grappoli  in  modo  che  l'uno  non 
tocchi  l'altro;  e  legandoli  per  la  punta  del 
grappolo,  perchè  s'allarghino  i  granelli  e 
non  s'arrivato  I1  un  l'altro.  Sodrr.  Tmt.  «il.  179. 

§.  12.  Arrivato.  Partic. 

§.  13.  Vedersi  t.10  arrivato.  Ellitticam., 
per  Federe  egli  che  altri  è  arrivato  a  col- 
pirlo ,  coglierlo  ;  che  si  riduce  a  redersi 
colpito,  cólto.  -  Fra  questi  ( .npigiut. )  era 
il  Prete  Vecchio,  il  quale  fu  distillato  da  Giu- 
liano Ricasoli  a  far  con  altri  alle  balestra- 
te al  bujo.  Avanti  di  cominciare,  fregarono 
alle  reni  del  Prete  Vecchio  alquante  lùcio- 
Ic;  onde  tutti  tiravano  verso  quel  poco  di 
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splendore,  c  coglicvanlo  bollo  bollo,  ec.  11 
Prete  Vecchio,  che  si  vide  arrivalo,  pensò 
al  modo  di  ricattarsi,  ec  Dit.  L^id.  48. 

§.  ih.  E.  Vedersi  c.no  arrivato,  cllillicam. 
altresì,  vale  anche  talora  federe  egli,  cioè 
Comprendere  egli  che  altri  è  arrivato  a  col- 
pirlo su'l  vivo,  a  farsi  beffe  e  strazio  di 
lui.  e  simili.  -  Egli  accorgendosi  della  beffa, 
cominciò  a  proporre  il  caso  in  termine,  no- 
minando l'Auditore  medesimo  che  voles- 
se, ec;  e,  per  esempio,  nominò  la  moglie 
dell'Auditore,  il  quale,  vedendosi  arrivalo, 
disse  che  non  occorreva  altro.  Dit,l«pSé.p.  iaa. 

ARROGARE.  Ycrb.  intransil.  (Dall'aggclt. 
fioco  per  /latteo.)  Diventar  rauco,  Af finca- 
re,  cioè  Divenir  fioco,  Perder  quasi  la  voce 
per  raucedine.  Anche  si  dice  Arrochire. 

%.  Arrocato.  Partici  Quasi  senza  voce  per 
raucedine.  -  E  rendete  (i*  bandi  »r«te)  a  colui 
ch'era  già  fioco,  cioè  arrocato.  Bui.  inf.  1$,  3. 

ARROCCARE.  Vcrb.  alt.  (Da  7?occa,  pro- 
nunziala questa  voce  con  l'o  chiuso;  noto 
strumento  da  (ilare.)  Mettere  insù  la  rocca 
quella  muteria  che  si  vuol  filare.  Anal.  Ap- 
pennecchiare,  Inconocchiare;  e  Sconocchia- 
re vale  Filar  tutta  la  materia  messa  insti 
la  rocca.  -  Si  dice  filare  lo  lino  che  Clolo 
arrocca  per  ciascheduno.  Bui.  Purg.  a5,  a. 

ARROCCARE.  Vcrb.  alt.  (Da  flòcco,  pez- 
zo da  scacchi.)  Porre  il  rocco  (che  oggidì 
chiamiamo  la  torre)  appresso  al  re,  e  far 
passare  il  re  dall'altra  parte  a  fianco  del 
rocco.  -  Arroccare  il  re,  vale  Coprirlo  con 
un  rocco;  il  che  si  fa  trasportando  il  re  verso 

I  nno  o  l'altro  degli  angoli  dello  scacchie- 
re, e  coprendolo  con  quello  dei  due  rocchi 
che  si  trova  dal  lato  dove  il  giocator  lo  tras- 
porta. C0W1.  Opoi.  4 ,  a3a.  Se  il  giuoco  e  af- 
follato, il  giocatore  incontrerà  ostacoli  nel 
muovere  i  pezzi  suoi;  per  questa  cagione 
egli  cangerà  pezzi  o  pedoni,  ed  arroccherà  il 
suo  re  tosto  che  gli  convenga.  M.uY.4, >3i. 

II  re  s'arrocca  dal  tanto  del  suo  rocco.  M. 

il..  4  ,  afc).  (  /'.  ««che  Mite  Voc  I  Man  ,  io/.  /,  p.  8;,8 , 
col.  I  ,  /  0»enau<inc.) 

§.  Arroccarsi.  Riflcss.  alt.  In  questa  locu- 
zione lo  Arroccarsi  si  riferisce  al  giocatore, 
considerandosi  egli  pe'l  Re  stesso.  -  Voi  sce- 
gliete 1'  arroccarvi  dalla  parte  del  re  ,  per 
fortificare  e  proteggere  il  pedone  dell'alfiere 
del  vostro  re,  ec.  c<»i.»n.i..  Opim.  4, 

ARROCCHIARE.  Yerh.  alt.  (Da  nocchio, 
cioè  Pezzo  di  legno,  0  di  sasso,  o  d'altra 


materia ,  il  quale  non  ecceda  una  eerta 
grandezza,  spiccato  dal  corpo  di  tali  og- 
getti 0  materie,  e  sia  di  figura  che  tiri  al 
cilindrico.)  Ridurre  in  rocchj,  Far  rocchj. » 

Tolsero  forse  l'albero  d'una  galeazza  e 

sì  l'arrocchiaro  (r»rror.bi«..no),  e  fecerne  que- 
ste girelle.  Vilma  Orai  6ro  Orlili,  p.  ai \,  edix.  nubi.. 
CIu*.  lUl. 

§.  1.  Arrocchiare,  per  lo  stesso  che  Lan- 
ciare, Scagliare,  Sbalestrare,  presi  questi 
verbi  nel  senso  che  si  dichiara  dal  seg.  esera- 
pio.  Spagn.  Arrojar.  -  Quando  alcuno  in 
favellando  dice  cose  grandi,  impossibili,  o 
non  vcrisimili,  ec  ,  se  fa  ciò  senza  catti- 
vo fine,  si  usa  dire:  Egli  lancia,  o  scaglia,  o 
sbalestra,  o  strafalcia,  o  arrocchia.  VirH.. 
Et.  i>1  1 , 

§.  2.  Arrocchiare,  per  Far  che  che  sia 
con  poca  considerazione,  o  senza.il  dovuto 
artifizio,  quasi  al  modo  di  chi  sbadata- 
mente fa  rocchj  di  salsiccia.  -  Quandoque 
bonus  dormitat  Homerus;  d'onde  si  cava 
che  Mosè  sta  sempre  in  cervello,  e  Omero 
qualche  volta  arrocchia.  Or.  Comn^n.  uà.  Tal 
clic  a  lodarne  (d.ihuwu)  degnamente  un 
rocchio.  Anzi,  per  parlar  meglio,  un  boccon 
solo,  Io  so  che  m'avviluppo  e  ch'io  arroc- 
chio. Rute,  in  Rini.  turi.  3,  taa. 

§.  3.  Arrocchiare,  per  Carpire  o  Busca- 
re o  Pigliare  che  che  sia  a  proprio  uso, 
senza  punto  considerare  se  e'  ne  meriti  il 
pregio,  e  stando  contento  all'apparenza.» 
I  buoni  autori  li  uni  con  discrczion  gran- 
dissima veggendo,  quasi  pe'cultivati  e  fra 
le  porche  stannosi  ;  non  come  li  altri,  i  quali, 
ogni  vile  scartafaccio  arrocchiando ,  quasi 
delle  frasche  e  nel  sai  valico  («u»tko)  si  pa- 
scono. Allfgr.  255  rdit  Crai.,  aol  rdit.  AmtltnUm. 
(/'.  nelle  Voc.  e  Man.  U  parente*  rAc sieste a  questo  pat- 
to, quivi  alitato  nel  $.  IV.) 

§.  4.  Arrocchiare  ima  cai  sa.  Piguralam., 
vale  Trai  tur  la  senza  ordine  e  senza  con- 
siderazione e  in  fretta,  quasi  come  si  usa 
nel  fare  i  rocchj  della  salsiccia.  -  Or  dun- 
que voi.  messcr  Equilio,  voi  Giudice  io  fo 
avvertito  A  non  voler  ehc'l  nolo  De'  libri 
oggi  si  sia  pagato  indarno  ;  Cioè ,  che  voi 
studiate  :  Ch'  io  non  vò  che  le  eause,  abbre- 
viando,...  e  distraendo  Il  guardo  dalla  luce 
più  purgala  Del  ver  (tacio  il  perchè),  si  co- 
me il  vulgo  Usa  di  dir,  s'arrocchino.  B»omr. 

Fifr.  p.  I  ,  ».  !  ,  \.  2  ,  fi.  fi  ,  rol.  I. 

§.  5.  Arrocchi  are,  riflcss.  alt  ,  con  la  par- 
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licella  pronominale  non  espressa.  Gettarsi 
a  far  che  che  sia  o  Intraprendere  a  far  che 
che  sia  alla  disperata,  alla  dirotta.  Spago. 
Arrojarse. m  lo  ho  visto  talor  che  si  dimc- 
na  Una  fantesca,  o  la  padrona  arrocchia  A 
menar  fava  la  sera  per  cena.  s.  b  <•>  Ri.». 
l.u,l.a,aii. 

ARROCHIRE.  Vcrb.  intransil.  Diventar 
roco,  rauco,  fioco,  Affiochire,  Affiocare , 
Arrocare.- Queste  picciole  bestiole  [\t  pr«.rc), 
quando  si  nutriscono  di  pura  erba,  sou  sot- 
toposte a  una  malatia  che  fa  loro  strabocche- 
volmente gonfiare  la  pancia ,  da  cui  molte 
ne  muojono,  dandone  il  segno  con  arrochire 
la  voce  naturale.  L»»tr..  Agt«r.  a,  176. 

§.  Arrochito.  Partic.  Divenuto  roco,  rau- 
co, fioco,  Arrocato,  Affiocato,  Affiochito, 
Che  ha  quasi  perduta  la  voce  per  raucedi- 
ne. -  Io  gli  ho  parlato  tanto,  eh'  i'  sono  ar- 

.  l'OchitO.  Fagiaol.  Cooird.  I  ,  54- 

ARROGAM  I  ZZO.  Aggeli,  dimin.  di  Ar- 
rogante. Sinoo.  Airogantuccio,  Presuntuo- 
sello  ,  Saccenlino.  -  Supcrbuzzo,  arrogan- 
tuzzo  che  tu  se'.  Magli.  l*u  diteti.  P.  -5. 

ARRÒGERE.  Verb.  alt.  Aggiungere,  ec. 

(r.ne//  Apptod  Gram.tMl.iuJ  , /re.  t<IU.,  ,f»tg.  5z6, 
M0N.  5a.°,«  l'agpanl*  a  far.  635.)  -  ArrOgCSÌ  .  per 

la  mala  giunta  e  per  la  mala  derrata,  che... 
seguì  ben  tosto  il  pagamento  d'alcune  lire. 

Ruftl.  Ora»,  in  Pro».  Cor.  par.  3,  r.  a,  p.  i!\9. 

ARROGIADÀRE.  Vcrb.  alt.  (Da  Rogia- 
da,  lai.  Ras,  oris.)  Aspergere  di  rogiada. 
Sinon.  o  anal.,  Arrosare,  Inrogiadare  o  Ir- 
rogiadare,  Irrorare.  -  Questo  albero  è  pian- 
talo allato  alla  fontana  della  paura  diDio.on- 
d'egli  è  tutlo  giorno  arrugiadato(jrr..Ki».mo)cd 

inalbato  di  VCmO  C  d i  Sta tC  (r ioi , in  leini» di  *f n>oc di 
c>Ulc),er.  Broriir.Eltpoi  Palrin.aa.  (Qllì  figUralaiU.) 

§.  Figuratali).,  per  Aspergere  in  signil.  di 
Spargere, e  dello  di  materie  non  fluide.-Egli 
co  le  sue  mani  nrmgiadando  (jno^idmdo)  So- 
vra del  piallo  il  sacrosanto  pepe.  s»i«io  Per». 
Sii.  6 ,  p  57. 

ARROLAMENTO.  Susi.  m.  Lo  arrotare." 
Al  rifornire  l'esercito  lietamente  anch'esso 
assentiva;  perchè,  stimando  riuscirebbero 
dispiacer  ni  1  li  arrotamenti  della  plebe,  spe- 
rava quindi  clic  a  Mario  mancali  sarebbero 
ed  i  mezzi  di  spinger  la  guerra,  e  l'affezione 

del  popolo.  Al6rr.  Gingur  c.  84,  p.  *i3. 

ARROLÀRE.  Vcrb.  alt.  Scrivere  al  ruolo 
i  soldati,  cioè  ne' registri  di  questo  o  di 


il  Cardinale...  che  s'armassero  le  ciltà  e  le 
terre  del  Regno,  e  che  ciascheduna  arro- 
lassc  milizia  propria,  esercitandola  nel  ma- 
neggio dell'armi.  Con.  Iti.  M<».  i.  i,  p  io.  Agi- 
tali non  poco  i  loro  animi  aveva  un'orazione 
di  Mario  pronunziata  ncll' arrolare  i  soldati. 

Allirr.  Salili»».  Giugur  c.  8:»,  p.  ai  ',.  —  1.1.  il..;  —  |d. 
r.  86 ,  p.  ai3. 

§.  1.  ARBonRE,traslativamcntc.-  In  csiglio 
manda  Ogni  reo  vizio,  e  sol  viriate  arruola 
Per  cittadina  nella  patria  sede.  m«*.  Gy  a, 
»46.  Le  cose  che  non  sono  slabili...  s'ar- 
ruolano sotto  l'insegna  di  questa  voce  Mo- 
bili. S»ltin  dì»,  oc.  6 ,  a?.o.  Si  potrebbe  ancora 
arrolare  fra' vostri  falsi...  quella  vostra  ri - 
dicolosa  millanteria  che  leggesi  a  c.  96.  Berlin. 


FJ» 


Kop. 


§.  2.  Arrolarsi.RììIcss.  alt.  Fare  scrivere 
sè,  cioè  fi  proprio  nome  a'  ruoli  della  mi- 
lizia; Andare  agli  stipendj  di  questo  o  di 
quello  Stato.  -  AUoggiollo  (e.*»)  Pietro  de 
Rarba  in  casa  sua,  e  fu  grande  l'acclama- 
zione con  cui  lo  ricevè  la  sua  gente,  il  nu- 
mero della  quale  cominciò  tosto  ad  accre- 
scersi, mentre  s'arrolarono  alcuni  abitanti 
dell'Ilavana,  e  tra  essi  Francesco  de  Mon- 
tejo,...  e  altre  persone  di  qualità  e  bene- 
stanti, che  diedero  reputazione  all'  impresa. 

Cor>in  I  : .  Meni.  I.  I  ,  p.  38. 

§.  3.  Arrolàto.  Partic. 
%.  4.  Arrolàto,  in  forza  di  sust.ro.  Sol- 
dato  scritto  al  ruolo.  -  Li  arrotati  fanno 
lor  mostra,  e  prestano  giuramento.  Moni*™. 

(fi/.rf«/Gra»»i). 

ARRÓMPERE.  Vcrb.  alt.  Rompere.  (  Li 
Spagnuoli  usano  il  verbo  Arromper  nel  si- 
gnif.  di  Rompere  e  dissodare  e  lavorare  un 
terreno.  ) 

§.  ARRÓMPERE  11.  SANGUE  AD  URO.  -  V.  fai 
SANGLE. 

ARROCCARE.  Verb.  alt.  Tcrm.  d'Agric. 
Acttur  le  biade  dall'erbe  con  appropriato 
strumento  di  ferro.  Sinon.  o  anal.  Sarchia- 
re. Lai.  Runco,  as. 
§.  1.  Arroccato.  Partic. 
§.  2.  Arroccato,  figura  taro.,  per  Impresso 
di  rughe  ,  Rugoso ,  Grìnzo.  ( Forse  dallo 
spagli.  Arahado  o  Aruhado,  che  vale  Sgraf- 
fialo ,  e  quindi  Rugoso,  Grinzo,  perchè 
dalle  sgraffialurc  possono  venire  le  rughe, 
le  grinze.)  -  Pisciaci  su,  donna  Berla  ar- 
roncata.  p»uf.  r  i ,  v.uit. 

quel  reggimento.  Frane.  Enrólcr.  -  Ordinò  j     ARR0SÀ11E.  Verb.  alt.  (Dal  lai.  Ros-oris, 
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che  vale  lìogiada.)  Inrogiadare,  Irrorare, 
cioè  Spruzzar  leggermente  a  guisa  diro- 
giada.  Provcnz.  Arrotar  \  frane.  Arroger. 

§.  Figuratnm.  -  Queste  rendite  sono  le 
virtù  di  clic  I  Santo  Spirilo  arrosn  di  grazia. 
Bwclv.BfM.PaMm.  i.  La  rimembranza  Di  voi, 
aulente  rosa  («Kiotourou)  Li  occhi  m'arrosa 
D'nn'aigua  (*|ua)  d'amore.  Jar.  Lem  i«P«Kt. 
piim.  kc.  i ,  aliti. 

ARROSSARE.  Verb.  alt.  Far  diventar 
rosso,  Far  che  uno  si  copra  di  rossore.  - 
Ed  i  bagni  ove  son  cotlc  erbe  calde,  Arros- 
sano e  po'  )  annerali  la  pelle.  BaiUr.  Bcgg. 
3i8.  (  Lo  stampato  ha  per  errore  Arrostano.) 
Chi  non  sa  come  Amor  punge  ed  assale,  E 
come  arrossa  i  suoi  seguaci  e  imbianca,... 

Miri,  ec.  Gii».  Coni.  Bell.  min.  7<),rJU.  trioa.  Ij53. 

Arrossare,  rillcss.,  con  la  parliccl.  pro- 
nomin.  sottintesa.  -  Ella  (  dùi»  )  fuc  pre- 
sente quando  tue  (t«)  ingannala  arrossasti, 
c  con  ricordevoli  orecchie  ritolse  il  detto 

tUO.  Oi  ili.  Epit.  p-  I;ì">  ,  cdi*.  iut.  Bcriuidmii. 

ARROSSIRE.  Veri»,  in  signif.  alt.  Fare 
diventar  rosso,  Arrossare,  /nvcrmigliare.- 
Quel  colore  nel  quale  li  tempi  del  malino 
arrossiscono  Tari».  Si  ■  n  M,um.  1. 13,  p.  iaa. 

ARROSTARE.  Verb.  alt.  Cacciar  via  con 
la  rosta,  che  e  quello  strumento  co'l  quale 
si  raccian  le  mosche.  -  Dicéa  Rinaldo:  Ignun 
(Su..*.)  non  mi  s'accosti;  Chi'  gli  parrà  che 
le  mosche  gli  arrosti.  Pule.  La%.  Morg.  n,  ia. 

§.  i.  Arrostare,  per  Agitar  l'aria  con 
che  che  sia  a  modo  che  si  farebbe  con  la 
rosta.  -  Qualche  persona  sudaticcia  e  slan- 
ca, Clic  in  quel  punto  la  rosta  non  avessi 
Co'  i  guanti  arrosta,  e  vento  non 
le  manca.  Bu*.  la  Biu.buii.  a,  iSa. 

§.  2.  Arrostare,  per  Dimenare  e  volgere 
in  giro  che  che  sia,  come  si  farebbe  una 
rosta.  Anal.  l'ibrare ,  Squassare.  -  Ella 
(Tuifunc)  con  l'una  man  la  sferza  impugna. 
Nell'altra  ha  serpi,  ed  ambe  intorno  arro- 
sta, dr.  Eorid.  1. 6,».85a.  Si  voltò  dreto  (d«lro)  a 
Cecco  e  a  Ciapiuo;  E,  chiappata  la  pala  da 
infornare ,  D'  attorno  a  lor  la  incominciò 
arrostare.  Bu  (.  Taac.  »  4.  »•      P-  356, mi.  a. 

§.  5.  Arrostare  la  coda,  o  le  siasi  (ed 
anche  diremmo  le  braccia,  i  piedi,  le  gam- 
be ).  Dimenare  o  Agitare  la  coda,  le  ma- 
ni, ce. ,  quasi  al  modo  di  rosta:  il  qual  alto 
per  lo  più  si  fa  per  ira ,  o  per  minaccia,  ben- 
ché faciasi  ancora  per  altre  cagioni.  -  Ma 
presto  compari  la  leonessa  Per  vendicar  del 


suo  compagno  il  torto;  A  Sidihigi  mugghian- 
do s'appressa ,  La  coda  arrosta,  e  raspa  cou 
li  artigli ,  E  poi  un  destro  lancio  par  che 

pigli.  Giaml.ul.  firmar.  0*1"..  Ciiif  GiU.  I.  3,  »t.  }o8, 

P. <>a,roi.  i.  Arrostava  (Agrippina)  le  mani, di- 
ceva ogni  male.  D*«n«.  tv.  Ad».  L  j3,  $.  XIV, 
i.  a,p  .,,fju.  Bw.  (Test.  lat.  «....  simul  in- 
f enotere  manus.  >»  ) 

%.  h.  Arrostarsi  (riflcss.  alt.)  da  che  che 
su.  Per  Liberarsene  o  Schermirsene  con  la 
rosta,  cacciandolo  via  con  la  rosta.  -  Que- 
sti colali  non  si  sanno  bene  arrostare  dalle 
mosche,  cioè  dalle  tentazioni,  ec.  1/  orazione 
è  quella  che  tiene  nella  l'anima  e  la  mente: 
questa  è  la  rosta  che  caccia  le  tentazioni. 
Fn  Giord.  Prtd  ioed.  i ,  a$3.  Oh!  con  che  s' ar- 
rosterà dalle  mosche?  s  iprliet.  DOT.  1      »  3,p-l8o. 

5-  B.  E,  Arrostarsi,  figuratimi.,  per  Libe- 
rarsi,  o  Fani  largo,  o  Difendersi,  o  Scher- 
mirsi, come  chi  ciò  facesse  cacciando  con 
la  rosta  le  mosche.  -  E  insù  la  spalla  il 
fardel  si  gitlava;  Dall'altra  man  co  l  batta- 
glio s'arrosta  (da' Pagani) ;  11  capo  a  questo  e 
a  quell'altro  spiccava  Di  que'  Pagan*  che  vo- 
Ican  far  sosta  ;  Talvolta  basso  a  le  gambe 
menava,  Tanto  che  ignuno  (niuno)  a  costui 
non  s'  accosta  ,  E  teste  e  gambe  c  braccia 
in  aria  balzano;  La  furia  è  grande,  e  le  grida 
i-inalzano.  PnU.  Loig.  Morg.  7, 19.  Orlando  Lco- 
pante  ha  già  ferito,  Tanto  che  spesso  gran 
doglia  sostenne;  Pur  noudimcn  tutta  volta 
s' arrosta ,  E  co  la  spada  facèa  la  risposta, 
id.  a..  20, 88.  Quello  impazza  Quasi  per  doglia, 
c  co'l  suo  brando  nudo  S'arrosta  si  che  di- 
nanzi si  spazza  I  suoi  nemici,  e  fassì  dar  la 
via  Per  lutto  il  campo,  c  fuge  in  Samastia. 

Giamliol.  Brinar  Conlin  Ciiif.  C»lv.  1.  3,  rt.  \t ,  p.  7 J , 

col.  1.  E  poi  un  destro  lancio  par  che  pigli 
(Miomw)  Per  iscagliarsi  a  Sidilagi  addosso, 
11  qual  co'l  brando  a  suo  poter  s'arrosta,  ti 
l.  3, «.  40.), p.  <ja, rui.  1.  E  faceva  diversi  atti 
con  la  mazza  arrostandosi  da'  colpi  del  Ca- 
valliere,  siccome  uomo  disusato  di  battaglia. 
E«op.  Cod.  Far»,  b*.  61,  p.  lyo.  17  un  quinci  il  pun- 
ge ,  e  l'altro  quindi  afferra;  Egli  s'arrosta, 
e  fa  lor  aspra  guerra.  Ario»  Fur.  6, 65.  (Cosi 
l'cdiz.  del  Morali;  altre  stampe,  in  vece  di 
sairosta,  leggono  s  arresta.) 

%.  6.  Arrostarsi  tso  alcuna  cosa.  Per  Cac- 
ciarsela via,  come  con  la  rosta  si  caccian 
via  le  mosche.  -  Il  cavai  d' flivier  niente 
aspetta ,  E  ritornò  nel  campo  tra  '  Pagani , 
Come  chi  fa  del  suo  signor  vendetta,  E  mor- 
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de  per  ire  lupi  c  per  sci  cani;  E  molla  genie 
co* calci  rassetta,  E  cole  zampe  s'arrosta  i 

tafani.  Pu!t.  Luig.  Mar-  r-  ,  70. 

7.  Arrostarsi,  vale  anche  ./(faticarsi 
spropositatamente  e  furiosamente.  { Mmur. 

in  Nat.  yiAm.  v.  1  ,  j».  3S(J,  .0).  2.  ) 

ARROSTIRE.  Veri»,  alt.  Cuocere  senza 
ojuto  d'aqua  in  tegame,  in  padella,  su  la 
brace,  nello  schidione,  ce.  (  Forte  «lai  lai. 
Tostum,  supino  di  Torreo,  es.) 

§.  I.  Arrostito.  Parlic.  di  Arrostire. 

$.  2.  Arrostito,  per  Tostato.  -  Si  propo- 
ne donque  il  cibarsi  unicamente  di  brodi  c 
di  minestre  fatlc  co'l  pane  alquanto  arro- 
stito e  mollo  brodose.  c«ri..  Co«»ui.  P.  a',o. 

ARROSTO.  Sust.  m.  Carne  arrostita.  (For- 
se ARROSTO  c  participio  sincopato  li'Ar- 
rostito,  e  usato  in  forza  di  sust.  m.) 

§.  t.  Fare  un  arrosto.  Figuratali!,  e  bas- 
sam.,  vale  Fare  un  errore.  -  Quel  povero 
cavalliere,  in  vece  d'avere  quel  gran  paladi- 
no nella  sua  verzicola,  si  chiarì  dell'arrosto 
ch'egli  aveva  fallo.  Pio».  «  Ri»»,  iuta  Or.  Ru- 

cri. ,  te. ,  ^S. 

§.  'J.  Noli  CURARSI  ALCI. SO  CHE  SI  ABBRONZI 
L  AIIROSTO  CHE  SO.I  HA  A  CAPITARGLI  I*  TAVOLA. 

Figuratali!.,  vale  A'ow  si  pigliar  egli  pen- 
siero di  ciò  che  non  gli  per  tiene ,  JS'on  si 
curare  degli  altrui  impacci,  delle  altrui 
sventure;  che  anche  talora  si  dicevoli  quasi 
lo  slesso  intendimento,  Tant' è  il  male  che 
non  mi  nuoce,  quant'i  il  ben  che  non  mi 
giova.  -  Come  quei  che  non  se  ne  sono  im- 
pacciati punto,  non  vi  pensano  un  pelo,  e, 
non  si  curando  che  si  abbronzi  1'  arrosto 
che  non  ha  a  capitar  loro  in  tavola,  piacia  o 
non  piacia,  non  ne  voltcrebbon  la  man  soz- 
zopra  (w»o|.r»),  intera  lasciandone  e  sana  a 
quelli  Acadcmici  stessi  la  lode  o  il  biasimo. 

Alkgr.  S(r  Poi ,  p.  3*6,  rome  aterrhbt  U  Cmt  ,  «r  ]g, 
edu.  Al  r  ■■. 

ARROSTO.  Posto  avverbialmente. 

§.  USO  ALLESSO  LA  VL'OLE,  ED  t'M)  ARROSTO.  - 

r.  im  ALLESSO  ti  f.  3. 

ARROTAMENTO.  Susi.  m.  Lo  arrotare 
o  Lo  arrotarsi. 

%.  Per  Lo  stropicciarsi  o  confricarsi  due 
o  più  corpi  insieme.  Anche  si  dice,  con  ter- 
mine tecnico  d'uso  oggimai  generale,  attri- 
to, sust.  m.  Frane,  .-ittrition,  Frottement.  - 
E  chi  sa  che,  a  principio  della  produzione 
dcll'aqua,  i  di  lei  corpicclli  non  essendo  già 
sferici,  ma  angolari  e  scabrosi,  divengano 
f'oi.  /. 


poscia  rotondi,  perchè  nell'arrotamento  sud- 
detto si  vadano  consumando  li  angoli  e  le 
rozzezze  ?  P*p.  Un.id  i  S*r.u&  (  V  <M  ARROTA- 

RE,  ttrho,  il  $.  3,  rfoi-'i  l'r*.  a  cui  ti  riferita  fUÉttó  at- 
■oiamrata  )  — 1.1.  iti.  116,  ii/j. 

ARROTARE.  Vcrb.  alt  (Da  nuota,  sust.  f.) 
Assottigliare  il  taglio  de' ferri  alla  ruota. 

%.  I.  Arrotare,  traslativam.,  vale  anche 
Lisciare  che  che  sìa  stropicciandolo  con  al- 
cuna cosa  che  facia  quasi  officio  di  ruota, 
(r.  anche  il  s. 6.) -Questa  sorla  di  ferri  chia- 
mano gradine,  perchè  con  esse  vanno  gra- 
dinando e  riduccndo  a  fine  le  lor  figure,  ec; 
e  cosi  poi  cou  la  pomice  arrotando,  a  poco  a 
poco  gli  fanno  la  pelle  che  vogliono.  Vun. 
Vii.  i ,  aa<).  Poi  che  la  materia  è  fredda  c  ha 
fatto  presa,  con  pezzi  di  tufo  vanno  levando 
e  consumando  ciò  che  sopra  avanza;  e  con 
rena  ,  mattoni  ed  aqua  si  va  arrotando  e 
spianando  tanto,  che  il  tulio  resti  ad  un  pia- 
no, ec.  U.  Ik  i ,  343. 

%.  2.  Arrotare,  parlandosi  di  pavimenti, 
vale  altresì  /tenderli  lisci.  Anche  si  dice 
Orsare  o  Jìar  l'orso.   ■  ,   :  .    \-    \  i,u. ) 

%.  3.  Arrotarsi,  in  senso  reciproco,  per 
confricarsi  insieme,  Stropicciarsi  scam- 
bievolmente. -  E  chi  sa  che  la  materia  di 
cui  son  formale  le  sopradellc  aquee  mem- 
brane ,  non  sia  in  gran  parte  una  limatura 
dei  medesimi  sferici  corpicclli  dcll'aqua,  i 
(piali  per  lo  molo  assiduamente  arrotandosi 
insieme,  venga  così  a  distaccarsi  dalla  loro 
superficie  una  certa  mcnomissima  loro  por- 
zione, ce?  Pap.  Umi.i.rJW.  n5.-M.iii.  !p{.  Con- 
clude eh' e'  non  gli  riusci  di  farla  chetare  (utn 
rial» V  nè  a  serrarle  la  bocca,  nè  a  tarparle 
le  ale ,  uè  a  strapparle  alcune  cartilagini 
ch'ella  ha  sotto  il  petto,  le  quali  da  princi- 
pio credeva  che  arrotandosi  insieme  faces- 
sero quel  diruginio  che  noi  chiamiamo  suo- 
no. Migli.  LriL  diteti.  1 V,.  (La  Crusca  in  Dirig- 
GI3ARE  [cosi  scritto]  i  desti,  dice  che  vale 
Arrotarli  e  stropicciarli  insieme.) 

$.  h.  Arrotarsi,  rillcss.  alt.,  e  figuratalo., 
per  /lendersi  seducente.  -  Come  alla  ruota 
materiale  i  coltelli  s'arrotano  e  forbono,  cosi 
al  giro  del  ballo  queste  maledette  s'arrota- 
no per  meglio  ferire  i  cuori.  0«aic.  Purgii.  afi.j, 

cdii.  rom.  i;5l.  (P.  anche  il  S-  8  ) 

§.  3.  Arrotato.  Parlic. 

§.  6.  Arrotato  ,  per  Liscialo  ,  /tendalo 
levigato.  (/'.  «««7*  additi™  il  s.  i.)- Fallo  que- 
sto, si  pigli  il  suo  pezzo  della  foglia,...  e  si 

6'J 
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abbia  un  tassello  il  quale  sia  bene  arrotalo 
con  una  pietra  da  olio;  e  di  poi  nettisi  po- 
litissimamente da  ogni  untume  e  da  ogni  al- 
tra cosa  che  Y  avesse  imbrattato.  Ben.  on.  Op. 
3,  il.  Mattoni  bene  arrotali  e  cotti.  v>»r. 
Vii.  i\.239. 

%.  7.  Arrotato,  figuratane,  referendo  a 
locuzione,  sentenza,  e  simile,  per  quasi  Mes- 
so al  supplizio  della  ruota;  clic  viene  a  dire 
Jntr adulto  con  molta  stiracchiatura.  -,  I 
moderni  precettori  sgraziati,  sputala  di  quan- 
do in  quando  qualche  Tulliana  frase  arro- 
tala, ccrcan  di  entrare  o  mantenersi  in  ri- 
putazione di  liltcrati  della  primi  classe.  AtirEr. 

Sci  Pi>i,p,3ìl , conte  ritereMte  U  Crusca;  e  p.  7, «li».  Ahi». 

§.  8.  Arrotato,  figura tam.,  per  Armato 
delle  acute  e  forbite  e  itisidiose  anni  della 
seduzione,  (f.  -  u  d,  s„pm  a  $.  \  )  -  Ed  a  gra- 
vezza di  questo  peccalo  fa  che  questi  col- 
telli (cine,  le  UUah»i  aa»unÌ£liala  a  coltelli)  SOUO  allo- 
ra arrotali  c  sguainati;  perocché  non  ven- 
gono a  ballo  se  non  arrotate  ed  ornate.  Ovaie. 

Pungil.  269,  rdia.  rum.  17*11. 

AMÒ  V  ESCI  AMENTO.  Susi.  in.  Lo  ar- 
rovesciare; Slato  di  cosa  arrovesciata. 

§.  Per  quella  Figura  retorica  consistente 
nello  stravolgere  il  senso  delle  parole,  sic- 
ché altro  diciamo,  ed  altro  veniamo  a  si- 
gnificare. -  Sopra  il  carro  facevano  compa- 
gnia all'  Urbanità  i  Ridicoli  festevolissimi, 
i  Fave! lari  trattosi,  ec;  li  Arrovesciamcnti, 
le  Risposte  vive,  le  Novelle  vi  erano  c  li 

ApÓlogi.  Birnrui  in  Pio*,  fior  par.  3 ,  v.  1  ,  p.  53. 

ARROV  ESCIÀ  RE.  Veri),  alt.  Volger  che 
che  sia  al  contrario  del  suo  diritto. 

%.  i.  Arrovesciare,  per  Dire  a  rovescio. 
Lnt.  narrando  pervertere.  -  Ne  (™stio)  che, 
ignorante  delle  cose  note,  Della  sua  terra 
In  storia  arrovesci,  E  spesso  scambi  il  capo 

pc'l  vivagno.   Buouar.  Fitr.  g.  1 ,  a.  l ,  ».  a,  p.  7  , 

ini.  1. 

$.  2.  Arrovesciarsi,  rifless.  alt.  Volgersi 
uno  al  contrario  del  suo  dritto;  il  che  è 
relativo  alle  occasioni  di  quest'atto. -Pur 
lilialmente  in  terra  si  distende  (ittoaMo),  E 
s'  arrovescia  come  fosse  morto.  Ben».  Ori.  io. 
»J»  *9-  (  Qui  pare  che  Rinaldo  s'arrovesciasse 
boccone.  ) 

5.  Arrovesciarsi,  figuratam.  e  bassam., 
per  Arrendersi,  Cedere,  Calare,  Allenta- 
re ,  Lasciarsi  andare  a  far  che  che  sia. 
(Dial.milan.  Lassassmett  già.)- Ma  quella 
monna  AlBicra  mi  fc' ridere,  Che  non  vole- 


va; e  come  voi  e  Manno  Le  diceste  il  pan 
pan,  poi  alla  fine  Ella  si  arrovesciò,  e  stette 
chela  Come  un  bri  porccllin  grattato,  ec. 

Cfili.  Cor  ir  d.  a.  .1,  ».  7,  p.  36  teigo.  (/'.  anche  nelle  Voc 
tM.n.  il  s.  Ili  di  ARROVESCIARE.) 

ARROVESCI  ATURA.  Susi.  f.  Stato  d'una 
cosa  arrovesciata. 

§.  Arrovesci a tura,  parlandosi  di  lettere 
deiralfabelo,  vale  Spostatura,  Trasposizio- 
ne, o,  come  dicono  i  Grammatici,  Metàte- 
si. -  Bisogna  però  che  io  confessi  ebe  di  que- 
sta arrovesciatura ,  o  sia  trasposizione  di 
lettere  di  Reach  in  Kar,  non  ne  posso  ad- 
durre alcun  CSCmpio.  Magai.  Vai.  oprret. 

ARROVESCIO,  o  vero,  disgiuntamente, 
A  ROVÈSCIO.  Locuz.  preposit..  che  pure 
assai  volle,  per  ellissi,  si  usa  in  forza  di- 
verbio. Vale  il  medesimo  che  ./ 1  contrario, 
cioè  Al  contrario  della  cosa  di  die  si  par- 
la. -  Ma  e'  è  peggio,...  che  li  uomini  una 
parola  medesima,  senza  variar  nel  proferirla, 
talmente  la  porgono,  chV  non  se  ne  racca- 
pezza nulla  quasi,  se  non  arrovescio,  a  :V- 
1 4(>- «4 /  b)"-  Cnia.  1 1 15|  «li»,  a.  1.1.  (Qui  a  modo 
d'avverbio;  ma  realmente  ci  sta  come  se  si 
dicesse  :  se  non  a  rovescio  del  significato 
che  vuoisi  attribuire  a  quella  parola.) 

ARROZZIRE.  Vcrb.  att.  (Dall'aggct.  /toz- 
zo.) Far  diventar  rozzo. 

%.  1.  In  signif.  rifless.,  sottintesa  la  partic. 
pronomin. ,  vale  Farsi  rozzo.  -  Le  rime 
toscane  dal  Petrarca  e  dal  Boccaccio  in  qui 
fino  al  tempo  degli  avoli  e  de'  padri  nostri 
sono  andate  arrozzendo  e  mancando  sem- 
pre. Bargagl.  Cirol.  Giuoc. \\. 

§.  2.  Arrozzito.  Partic. 

%.  3.  Arrozzito.  Per  Che  ha  preso  il  co- 
lore della  tela  rozza  ;  e  dicesi  di  chi  è  Ab- 
bronzato, cioè  Incotto  dal  sole.  -Oh!  che 
è?  -  È  che  io  mi  voglio  levare  questa  car- 
ne salvatica  (*ivai«-a)  di  sopra,  che  per  lo 
stare  in  contado  è  arrozzita.  Sac.iwi.no*.  c^r. a, 
p.  10).  E  perchè  io  sono  andato  attorno  mol- 
to, e  sono  stato  assai  al  sole,  io  sono  arroz- 
zito; e  però  pajo  nero  a  questa  foggia.  Fino». 
Op.  i,8.  {V.  anche  «f//eVof.«Min.,iW.  i,  1/  $.  J,  AR- 
ROZZITO ,  partic  ) 

ARRUFFAMATASSE.  Sust.  d'ambo  i  ge- 
neri. Imbroglione ,  Imbrogliatore ,  -  /mi- 
brogliona  ,  Imbrogliatrice;  e  fors'  anche 
Mezzano  ,  nel  signif.  di  Lenone ,  Ruffia- 
no, -  Mezzana,  Ruffiana.  (/  u  $  •  *AR- 
Ri  tFAnE,.r  /.o.)- V'avete  falla  una  cosa  saa- 
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tu  a  mondar  via  quell'arruffamatasse  della 

Poppìon.1.  Neil.  J.  A.  Cornea,  a,  a!13. 

ARRUFFARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Ruffa,  che 
vcrisimilmcnte  si  deriva  dal  verbo  tedesco 
Raufen.  Nell'idioma  de' Bretoni  flou  feti  va- 
le Crespa,  Piega;  e  Rufenna  signifìca  Pie- 
gare, Increspare.  Notisi  ancoro  che  l'aggctt. 
./?«/"  appo  li  antichi  Provenzali  veniva  a  di- 
re Scabro,  Ineguale,  Ruvido,  Ronchioso,  e 
simili.  )  Scompigliare,  Disordinare,  e  diecsi 
particolarm.  de'  peli ,  de*  capelli ,  della  barba. 

§.  1.  Arruffar  le  matasse.  Figuratam.  e 
popolami.,  vale  Fare  il  mezzano.  (Tutta  la 
forza  di  questa  locuz.  consiste  nella  sillaba 
ruf  del  verbo  Arruffare,  per  essere  la  pri- 
ma di  Ruffiano.)  -  Ancora  a  una  sua  figlia, 
oh  fati  rei  ! ,  Le  matasse  arruffava.  Coniu.  ToT- 
rar.  li.  r.  6,  ti.  2$. 

§.  2.  Arruffarsi  i  capelli,  i  crisi,  i  peli 
ad  uno.  scomparsegli  e  rizzarsegli  i  ca- 
pelli, ce.  -  Quando  in  terra  lo  vide  Rodo- 
monte, Per  la  grand'  ira  non  trovava  loco; 
Arruffarscgli  i  crin  sopra  la  fronte,  E  fece 
li  occhi  rossi  come  foco,  Ina.  Oil.  in.  43,  *G. 

5.  Arruffarsi,  in  signif.  rifless.,  e  detto 
del  mare,  vale  Fortemente  commoversi.  - 
Quale  è  l'orror  che  di  Favonio  il  soffio  Nel 
suo  primo  spirar  sponde  su'l  more,  Che  de- 
stato s'arruffa,  e  l'onde  imbruna,  Tale,  ec. 

Moni.  Iliid- 1.  7,  ».  73. 

§.  h.  Arruffato.  Parlic. 

§.  5.  Arruffato,  refercndo  a  persona,  per 
In  disordine,  Male  acconciato,  Male  abbi- 
glialo. -  Questo  drappo  sta  egli  diritto?  Co- 
me mi  torna  di  dietro?  Non  vorrei  però  pa- 
rere una  arruffata,  se  noi  ci  scontrassimo 
in  Emilio.  Bonai«r.  Vedov.  a.  a,  ». 7,p.3a.  (Una 
milanese  direbbe  :  Aon  vorrei  parere  una 
strega.  ) 

ARRUFFIANARE.  Verb.  att.  (Da  Ruffia- 
no, di  cui  vedi  l'etimologia  in  RUFFIANO, 
sust. )  Disporre  e  indurre  una  persona,  a 
requisizione  del  terzo,  a  male  oprare  in 
carnalità,  che  è  il  mestier  de' ruffiani. 

§.  i.  Arruffianato.  Partir. 

$.  2.  Arruffianato,  per  Raffazzonato  in 
guisa  da  non  vedersene  i  difetti.  -  Il  far 
modelli  lisciati,  e,  per  dir  cosi, arruffianali 
da  dilicatczza  di  pittura,  non  si  aspetta  a 
quello  architettore  che  si  vuole  ingegnarc 
d'  insegnare  la  cosa.  AttWr.  L.  8.  Ar.i.ii.  p.  34. 
(  Test.  lat.  «...  modulos  fucalos,  et,  ut  ita 
toquar, pie  tura1  lenociniisphaleralos,c\c.») 


ARRUGÀRE.  Vcrb.  att.  Far  diventar  ru- 
goso, Increspare. 

§.  Arrugare,  in  signif.  rifless.  pass.,  ma 
taciuta  la  particella  pronominale.  Diventar 
rugoso,  Incresparsi.  -  Donna  che,  pregna, 
di  suo  man  si  sconcia,  Perchè  il  ventre  già 
molle  non  arrughi,  Onde,  ec.  Tau»a.  M.334» 
Prima  che  imbianchi  (r.oè,»i«M»u)  il  crin, 
la  carne  orrughc,  E  de' begli  occhi  annubili 
(rio*,  il  aiH.ui.iii)  il  sereno.  Ogni  donna  dal  cor 
bandisca  e  fughe  11  fiero  orgoglio ,  ec.  là. 
Vendei*.  M.  a^- 

ARRUOLARE.  Verb.  alt.  (Da  Rugine.) 
Far  diventar  ruginoso. 

%.  i.  Arrichito.  Fatto  diventar  rugino- 
so,  0  Divenuto  ruginoso. 

2.  Arrichito,  figuratam.,  per  /filerà' 
lo,  Divenuto  poco  atto  a'  suoi  officj,  Che 
ha  perduto  gran  parte  delle  sue  primiere 
qualità,  Rendutosi  inoperoso,  e  simili,  sc- 
condoché  porla  V  intenzione  del  costrutto.  - 
Se  le  ricchezze  anlicalc  in  una  schiatta  la 
posson  nobilitare,  quanto  sarà  questa  illu- 
stre sopra  ad  ogni  altro  splendore,  poscia- 
chè  si  truova  così  ripiena  degli  antichi  e  non 
arrubiniti  tesori  del  valore  e  delle  scienze, 
d'ogni  leggiadra  prosapia  base  e  chiarezza? 

Pro»,  fior.  par.  i ,  ».  i ,  p.  160,  edit.  fior,  ìGtìi. 

ARRUNCIGLIÀKE.  Verb.  att.  Pigliar  con 
runciglio.  (r *.Anni'NCir.i.iAnE»r//..Le*igr  ini.) 

§.  AnnuxcicLiARst.  Rifless.  ali.  Parlandosi 
di  gatto,  vale  Raccorciarsi  in  sè  coli'  inar- 
care il  dorso,  levando  in  alto  la  coda,ra- 
buffando  il  pelo  e  soffiando  ,  per  minac- 
ciare e  porsi  in  difesa ,  particolarmente 
quando  egli  vede  accostarsegli  un  cane  co'l 
quale  nonabbiadomestichezza.(c»na.Vnaìa.) 

ARSENALE.  Sust.  m.  (Dall'arabo  Darce- 

naa.  V.  Murai  Dl.vnt.  XXVI,  p.  166,  e  V.  mnche 
AMICAI,  nel  Dice,  l.i  nr' .  ra»tell.  Compurs  per  Lt  R,  Acad. 

rspan. ,  1 7  )  Propriamente ,  Luogo  dove  si 
fubricano  e  si  custodiscono  le  navi  e  li 
strumenti  navali  da  guerra.  Ma  si  dice  an- 
che del  Luogo  dove  si  fabricano  e  si  con- 
servano le  armi  e  tutti  li  attrezzi  militari 
d'un  esercito  o  d'uno  Stato. 

%.  Arsenale  ,  figuratam. ,  per  Ammasso 
d'oggetti  diversi.  -  Già  l'oriolo  A  girtene 
ti  affretta.  Ohimè  che  vogo  Arsenal  minutis- 
simo di  cose  Ciondola  quindi,  e  ripercosso 
insieme  Molcc  con  soavissimo  tintinno!  Di 
costi  (da r».u»i.. oriolo)  che  non  pende?;  havvi 
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perfino  Piccioli  rocchi  c  piccioli  destrieri 
Finti  in  oro  cosi ,  che  scmhran  vivi.  Pino  M*t. 

in  P*rà.  Op.  i ,  7«>. 

ARSÌCCIO.  Aggeli,  sincop.  d'Arsicciato, 
o  verntncnlc  allungalo  di  Arso. 

§.  Saper  d'arsiccio.  Diccsi  dell'Odore  che 
mandano  le  cose  arsicciale.  Anche  diciamo 
Sapere,  o,  con  più  forza.  Puzzare  d'abbru- 
ciaticelo. -  Disse  Rinaldo  :  Se  c'c'l  pane  e'I 
vino,  Ch'aspctliaui  noi,  Dodon?;  qui  sa  d'ar- 
siccio. Dicéa  Dodonc:  Aspetta  un  tal  pochi- 
no. Tanto  che  lievi  la  crosta  su'l  riccio.  Dis- 
se Rinaldo:  Più  non  I  arrostiàuo (nwwifani); 
Chi']  cervio  molto  cotto  é  poco  sano.  Pule. 

I.uig.  Motg.  4  •  35. 

ARSIONE.  Sust.  f.  L'ardere. 

Arsione,  figuratam. .  per  1'  Effetto  di 
suslanze  salse,aeri, ce. -"Sola  chc'l  male  del 
polmone  molte  volte  viene  per  fumo;  alcuna 
volta  per  polvere;  talvolta  per  caldo  che  di- 
secca;... e  talvolta  per  arsione  di  cose  salse 
le  quali  troppo  diseccano.  Tu.  pu».  cip.  18,  $.  1. 

ARSIVO.  Aggeli.  Adustiro,  Caustico.  - 
I/altra  cagione  perche  non  si  trionfa  co' fi- 
chi, è  che  quel  lor  latte  è  arsivo.  Cr. 

uiru.  \X 

ARSO.  Parlic.  di  Ardere.  -  V.  in  ARDERE, 

*trl>>,  ftp  5  «  <fy. 

ARSURA.  Susi.  f.  Effètto  risultante  0  ri- 
sullato  dnll'ardere  o  dall'essere  arso,  Stalo 
di  cosa  che  arde  o  è  arsa. 

%.  1  Arsura,  per  Seccore,  Siccità,  Stato 
dell'atmosfera  asciutto, secco,  arido.- Mar- 
te co'l  Sol  fin  che  ad  unir  si  vada;  Né  tem- 
prerai! le  fiamme  lor  moleste  Aure  o  nem- 
bi di  pioggia  o  di  rogiada  :  Che  quanto  in 
cielo  nppar,  tutto  predice  Aridissima  arsura 
*  ed  infelice.  Tau.G*ro».  i3,i3. 

§.  2.  Arsirà  ,  figuratane,  per  Lo  essere 
uno  arso,  cioè  Lo  essere  scusso  di  denaro, 
Slato  di  estrema  povertà.  -  r.  .*  AHDBRK, 

vtrho,  r  rt.  del  %.  ~. 

ARTANiTA.  Sust.  f.  Term.  hotan.  Nome 
oflìcinnle  del  Cyclamcn  europaum,  detto 
volgarmente  Pan  porcino  o  Pan  terreno. 

Uà  questo  di  artamta.  La  radice  del 
pan  porcino  serve  a  fare  I"  Unguento  detto 
di  al  lunila,  proposto  per  la  sordità.  I  con- 
tadini vuotano  questa  radice,  e,  riempitala 
d'olio ,  la  cuocouo  nella  brace,  e  si  servono 
di  dette  olio  per  infunderlo  negli  orecchi  in 
caso  di  otalgia,  delta  communcmenle  (i«>.c 


in  T.*ìdj  ,  mi  non  altrove)  male  del  COSSO.  (Tirj 
To«.  hi.  UoUn  a  ,  108.) 

ARTATO.  Parlic.  del  verbo  inusitato  ir- 
tare.  lat.  Ardo,  as,  vcl  Arto,  as.  Onde 
significa  Oppresso  ,  Sforzato  ,  Amjutliato 
e  simili.  Lai.  Arctatus,  vcl  Artatvs.~  Stri 
(U  Chi» )  circondata  da  grandissima  perse- 
cuzione, cioè  nelle  angustie  della  tribolazio- 
ne snrà  artala.  ristretta  e  conrlriusa .  te 
.S*m' Ago»i.  C.  D  I.  20,  c.  11,  ».  11,  r.  iyJ.  (Tesi, 
lat.  «...  in  angustiis  tribulationisartabi- 
tur,  urnebitur ,  concludelur.») 

ARTATO.  Partir,  del  verbo  inusitato  .tf. 
tare,  da  Arte.  E  vale  Artefatto,  Futtom 
arte  0  per  via  d'arte,  Artificiato.  (Di qui 
l'avverbio  Artatamente,  che  vale  Conartt, 
registralo  ed  esemplificato  da  tulli  i  Voca- 
bolari.)- E  nelle  cose  lor  senza  rapprllo 
Accese  un  fuoco  artalo  di  sua  mano,  Al  quii 
non  bisognò  poi  zolfanello.  p.«.  e«.*w 

UH.  21  ,  p.  301. 

ARTE.  Sust.  f.  Metodo  per  fare  m'opro, 
un  lavor»,per  eseguire  alcuna  cosa  stconde 
certe  regole. 

§.  1.  Arte,  Mestiere.  Luto  «M&rr«n.  «Intra 
il  mestiere  e  l'arte  è  questa  differenza,  die  il 
mestiere  è  uno  esercizio  nel  quale  niuna ope- 
ra manuale  che  dall'ingegno  proceda  s'ado- 
pera, siccome  è  il  Cambiatore,  il  quale  nel 
suo  esercizio  non  fa  nitro  che  dare  danari 
(forni).  Arte  è  quella  intorno  alla  quale  non 
solamente  l'opera  manuale,  ma  ancora  l'in- 
gegno c  l'industria  dell'artefice  s'adopera, 
siccome  e  il  comporre  una  slatua ,  dove  a 
dovere  proporzionnrla  debitamente  si  filtra 
mollo  l' ingegno."  11 ... <  Comn*D.  Dm.  a,  ut 

§.  2.  Arte  fvsoria.  -  v.  in  fusorio ,  «e 
g* n. ,  u  s. 

3.  Arte  irocRfricA.  Arte  rappresentati- 
va. -  V.  I  rt  MfMnM  ,1,  IPOC1UTICO  ,  «rrr« 

§.  4.  Arti  liberali.  Cosi  nominiamo  quel- 
le Arti  in  cui  più  che  la  mano  opera  l'in- 
telletto ;  n  differenza  delle  Arti  UCMUm, 
nelle  quali  la  mano  ed  il  corpo  hanno  mag- 
gior parte  che  la  mente ,  come  il  tessere, 
il  lavorare  a  tornio,  il  fare  scarpe,  e  c.  -  Sa- 
peva tulle  l'orli  liberali.  Puir.  Lmg. M*s  >5< 
104.  Cercane  (uo  »„■!«>)  tra  le  liberali  arti,  Ir* 
li  db  itti  e  onesti  officj,  cercane  nelle  fatici»? 
DopU.o.o-ii.  <,;.Tu  hai  le  liberali  arti  a  bar- 
dosso. A)f.  Pan.  I*  Rln.  Luti.  3 , 34&  U  P',llira 
appresso  de'  Greci  fu  connumcrala  tra  " 
arti  liberali.  f 
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§.  5.  Ann  mecamciie.  -  V.  «<•/ %.  Arti 
Lwriuu.  cAcc  1/4. 

§.  6.  Arti  mite.  Così  chiamatisi  Tu/fe  /e 
«a/co  la  Poesia,  C  Eloquenza,  la  Mu- 
sica, e  l'Arte  divinatoria.  (/'.  Mirws  »<■/ 
Ferttiimi)  -  Caro  olle  Muse  ancor;  ma  si  com- 
piaque  Nella  gloria  minor  dell'  arli  mute. 
T**..Get«»..ii,;o.  Non  è  vanto  sovrano  Solo 
noli'  arti  mute  Segnar  gran  tela  di  lavoro 
eletto;  Chè  pure  han  molo  i  carmi,  Ed  han 
colori  ardenti.  Mmi.  Op.  1,  tao. 

§.  7.  Arte  iri.-utoria.  -  r.  in  lrinatoiuo, 
tggrtt, 

%.  8.  Belle  arti.  La  Pittura,  la  Scultu- 
ra, Y  Architettura,  la  Musica,  la  Danza;  c 
da  taluni  vi  si  aggiunge  la  Poesia  c  l' Elo- 
quenza. -  Noi  che.  degli  studj  e  delle  betta 
arti  ci  sentiamo  calda  ed  innamorata  la  men- 
te. Mrni.  oP.  3,3.  Protettore  delle  hclle  arti.... 
fautore  delle  scienze.  Pio».  6..r.  par.  1 ,  ».  2  , 
r».  ai 5. 

§.  0.  Arte,  per  Uso,  Modo,  Governo,  Ma- 
niera di  fare  0  d'esercitare  che  che  «m.-Indi 
venimmo  alfine  ove  si  pnrlc  Lo  secondo  gi- 
ron  dal  terzo .  e  dove  Si  vede  di  giustizia 
orribil  arte.  Daat.laf.  i'\,6.  K  mostra  di  bat- 
taglia orribil  arte.  cui-iiu.  Oucr.  Gol.  i5, 1.  (Cioè, 
mostra  orribil  modo  di  battagliare.  ) 

%.  10.  Ad  arte.  Loeuz.  avverb.  Conforme 
a  ciò  che  si  ottiene  dall'arte;  Con  arte;  Ar- 
tificiosamente; Dando  opera  ad  arte,  cioè 
ad  astuzia,  ce,  secondo  l'intenzione  con  cui 
si  vogliono  usare  i  diversi  significati  della 
voce  Ari  -  Dal  laccio  d'or  non  fia  mai  che 
mi  scioglie,  Negletto  ad  arte,  e  inanncllalo 

C(l  ìl'tO.  Ptlr.  r.elht  « <i»«.  Amor ,  te  tuo'  ti»'  i*  tomi,  si.  5. 

(Per  laccio  d'oro  intendi  capelli  biondi.)  Non 
ostante  che  da  M.  Gio.  dadeggio...  aves- 
sono  (avtNu*)  avuto  ajuto  alla  loro  guerra 
seicento  barbute,  le  (piali  rilcnnono  (ritoàno) 
ad  arte  e  con  ingegno  al  soldo  loro.  Vili.  M. 
1.  j),c.  56,  v.  4,P.  a4a. 

§.  li.  Fare  alci*a  arte.  Esercitarla.  - 
Se  sapranno  fare  alcuna  arte,  sì  potranno 
menare  la  vita  loro  orrevolmcnte.  Jac  Ce». 
Sbadii.  2  |.  II  far  quesl'  urte  è  cosa  da  garzo- 
ni. Cam.  Cam.  6.  E  l'arte  del  pittore  Con  som- 
ma diligenza  noi  ladano  (tiriamo),  td.  -6. 

§.  12.  Fare  arte  e  mercata>z(a  di  ljia  cosa. 
Figura tam.,  vale  il  medesimo  che  Farvi  su 
Lo  tega,  cioè  Studiarsi  di  guadagnarvi  so- 
pra. —  Ma  ci  è  un'altra  maniera  di  cerimo- 
niose persone,  le  quali  di  ciò  Tanno  arte  e 


mcrcatanzia,  c  téngonne  (<•«*-,  m  tengo.,)  lihro 
e  ragione.  Cu.  Gi\a.  igi. 

%.  13.  Far  l'arte.  Per  Fare  incantesimi. 
Far  sortilegi,  clic  è  Mettere  in  atto  l'arte 
dell'  Incantatore,  del  Prestigiatore,  delSor- 
tilego.  Anche  si  dice  Gettar  l'arte.  -  Una 
cosa  farò,  che  io  farò  fare  l'arte  a  uno  mio 
amico,  se  nulla  mi  potesse  dire  di  chi  fosse 
stalo;  c,  se  ventura  ce  ne  venisse,  io  tor- 
nerò da  te.  £«<-■  bri.  m.».  (|8,  v.  3,  r.  ii)8. 

§.  14.  E.  Far  sua  arte,  per  Usare  arti- 
fizio. -  Facian  li  Ghibcllin,  faciali  lor  arte 
Soli' altro  segno.  Dani.  Pand. 6,  io3. 

§.  18.  Uomw  d'arti.  -  r. /■  UOMO. 

§.  10.  Pn»ni  io.  -  Spesse  volte  avviene  che 
l'arte  è  dall'arte  schernita, 
p.  u9.  (Corrisponde  al  proverhio  latino  Ars 
deludi  tur  arte.) 

§.  17.  Pmvt.Uo. -  Dice  il  proverbio:  Impa- 
ra arte  e  virtù;  E  se  il  bisogno  vicn.  cavala 
su.  Ccnii. Coniai. inn].  100.  ( Se  io  non  erro,  il 
sentimento  è  questo,  che  Chi  sa  far  qual- 
che arte  0  mestiere,  non  avvien  mai  che  gli 
manchi  da  vivere.  Dial.  milan.  Chi  glui 
d/i  mestée  in  mrìn,  nò  gite  manca  ón  tòcch 

de  pdlt.  —  anc Ut  in  ARTICELLA  il  primo  tstm- 
pio;  e  net/c  Voc.  c  Man.  il  S.  XVII  ,li  AHTF..  ) 

§.  18.  Pio.rii  io.  -  Con  arte  e  con  ingegno 
Si  acquista  mezzo  un  regno;  E  con  inge- 
gno ed  arte  Si  acquista  l'altra  parte.  Neil.  J.  A. 
Coimd.  1 ,  .328.  Kim.  Sì  sì,  Per  arte  e  per  inganno 
ci  si  vive  Per  lo  più  mezzo  l'  anno.  Las.  E 
per  inganno  E  per  arte  si  vive  l'altra  parte. 
Celi.  Comcd.  ined.  8:).  E'  par  che  tu  non  sapia 
che  si  dice  Per  proverbio:  Per  arie  e  per 
inganno  Si  vive  mezzo  l'anno;  e  per  ingan- 
no E  per  arte  si  vive  l'altra  parte,  va.  il».  90. 

§.  19.  PiovmI  ìo.  -  Chi  non  sa  fare,  guasta 

1  arte.  Car.  Commtu.  '.>- . 

ARTÉDIA.  Susi.  f.  Terni,  botan.  At  tedia 
squamata.  Annua.  Trovasi  nel  monte  Li- 
bano. E  una  delle  più  belle  ombellatc  che 
si  conoscano;  poiché  le  corolle  del  contorno 
sono  assai  grandi,  e  quelle  del  disco  minu- 
te; nel  centro  delle  quali  ritrovasi  un  pe- 
duncolo o  fiore  abortivo  colorato  che  molto 
bene  le  adorna.  (Targ.  Tuia.  Oo.  i»t.  Uian.  2,ao<j, 

edii.  3.") 

ARTÉFICE.  Susi.  m.  Esercitatore  d'arte 
mecanica ,  Artigiano ,  Artiere. 

§.  1.  Per  Operatore ,  Autore,  che  anche 
si  dice  Fabro.  Lai.  Artifex.  -Co'lc  predelle 
cose  ancora  entrò  nel  mondo  il  duca  e  fa- 
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citare  di  tulli  i  mali,  c  artefice  de'  peccati, 
il  disoluto  amore.  Duo-.  Firn.  1  .ri,i..  uo  II  no- 
stro Signor  G.  C ...  ha  data  questa  podestà 
a  i  servi  suoi,  che  quelli  che  egli  (ein  ..  eglino) 
reputano  Iddìi,  cioè  le  Demonia,  possano 
cacciare  e  conculcare ,  mostrando  e  facen- 
doli confessare  come  sono  ingannatori  degli 
uomini,  e  artefici  d'ogni  corrozionc.  Vii.  SS. 

Piil.  ».  I ,  p.  61 ,  tot.  a  in  fiue  ,  tiii.  Mjd. 

§.  2.  Artefice,  per  estensione,  vale  anche 
Maestro  (di  qual  si  sia  cosa).  Inventore,  Fa- 
citore. Lnt.  Arlifex.  - 1  Greci, . . .  grandi  ar- 
tefici di  hcl  parlare.  Sriti*.  Pn*,  8  (Dante 
usò  co'l  medesimo  valore  la  voce  Fabro 
nel  Purg.  26, 117:  «  Fu  miglior  fabro  del 
parlar  materno.  »  ) 

§.  3.  Artefice,  usurpalo  nel  geo.  fem.  - 
Qui  parliamo  dell'  eloquenza  non  secondo 
eh'  ella  si  prococcia  la  fede ,  o  accende  le 
passioni,  ma  in  quanto  é  artefice  dello  stile. 

Palla».  SUI.  l5. 

%.  ».  Artefice,  si  trova  pure  usato  in  forza 
d'aggettivo.  -  È  ver  che  in  massa  ancor 
confusa  e  mista  Ha  suo  prezzo  l'argento,  e 
pur  novella  Un'artefice  man  grazia  gli  ac- 
quista. M.n«.  Pl*l.  5,  »4V 

ARTEFIC1ÀCC10.  Susi.  m.  peggiorat.  di 
Artefice.-  Questo  nostro  Giovanni  Hocchi,  ec, 
è  d'una  famiglia  come  l'uovo  fresco  d'og- 
gi, e  di  ieri,  e  d'artcficiacci  per  la  minore. 

Pro»,  fior-  par.  4  ,        4  >  P'  l0K 

ARTERIÓSO.  Aggelt.  Di  arteria,  Appar- 
tenente ad  arteria. 
§.  Canale  arterioso.  Tcrm.  d'anat.  -  V.>» 

OVALE ,  apprii.,  il  $.  Fono  o  Foiuhe  0»UA 

ARTERII  CCIA.  Susi.  f.  dimin.  di  Arteria. 
Lo  stesso  che  Arteriuzza.  -  Può  uscire  una 
gran  Qopia  di  sangue  di  qualsivoglia  arle- 
riuccia  capillare  tagliata  a  traverso.  Berlin. 
Fili.  irop.  27.  Nelle  arteriucce  della  vescica.  U. 
A.  »8. 

ARTICELLA.  Susi.  f.  dimin.  di  Arte;  c 
diecsi  di  Arte  di  poco  guadagno ,  di  Pic- 
cola industria.  Lai.  Articula.  -  Usava  (Ne- 
rone) molto  spesso  di  dire  quel  proverbio  gre- 
co, cioè  che  ogni  articclla  trova  ricapito  in 
qualunque  parte  del  mondo;  e  con  questa 
scusa  si  dava  all'arte  del  sonare  più  senza 
rispetto,  come  a  cosa  che  nel  Principato  gli 
dilettava ,  e  privalo  era  per  essergli  neces- 
saria, va.  Dui.  a».  971.  (Che  viene  a  dire,  Ogni 
piccola  arte  basta  a  dar  da  vivere  ad  una 
persona.  V.  «mvW  <* ARTE i/f .  17  )  Dopo  man- 


giare capitò  ncll*  osterìa  uno  ciurmatore  e 
giocolalorc  di  bagatcllc ,  clic  aveva  gran 
seguito  di  gente,  e,  se  bene  parlava  italiano, 
adoprava  più  le  mani  che  la  lingua,  di  sorte 
che  ragunò  con  questa  sua  arlicella  qualche 

Somma   di  Crazie.  Vello».  Frane.  Vug-  Alem.  67. 

ARTICO.  Aggctt.  Settentrionale.  -  E  con 
non  meno  maestrevole  verso  gli  udi'  dopo 
questo  cantare  e  dimostrare  nel  canto  come 
elice  più  che  cinosura  presso  al  polo  artico 
dimorassero.  Boce.  Filoc.  1. 5,  ».  2,  P.  245.  Provato 
questo  del  polo  artico,  non  accade  altrimenti 
provare  dell'antartico,  sì  perchè,  ec.  OumU. 
L«.  16.  E'I  nuovo  artico  lume  Neil*  italico 
cicl  mai  non  tramontc.  Fili,-,  iw  i%8.  Altri- 
menti non  vivresti  Nel  rigor  d'artico  gelo. 

Mt.  i  Op.  1 ,  »48. 

ARTICOLARE.  Aggctt.  Terni.  d'Anat.  e 
Medie.  Appartenente  o  Avente  relazione 
alle  articolazioni  0  giunture  del  corpo.  - 
Fra  i  miracoli  più  communi  de'  nostri  bagni 
sono  le  pronte  e  totali  guarigioni  dei  dolori 
orticolari.  Coreh.  B»Rn.  Pi».  191. 

§.  Per  Giovevole  alle  malatie  delle  arti- 
colazioni. -  E  SOnO  anCO  (le  aqur  lernnl>  pi4ne) 

uterine  ed  artritiche  0  articolari ,  interna- 
mente allungando  e  correggendo  li  umori,  ce. 

Co.-- !■  B.ign  Pu.  ìxa. 

ARTICOLARE.  Vcrb.  alt.  Organizzare  e 
formare  le  membra  e  le  loro  parti. 

§.  i.  Articolar  la  voce.  Mandare  fuo- 
ri la  voce  in  modo  da  formar  distinte  paro- 
le. -Egli(r uomo)  si  inetto, egli  sì  imbecille, 
che  nel  suo  principio  non  si  può  se  non  car- 
pone muovere;  ni  su  la  persona,  se  non  con 
lunghezza  di  tempo,  reggere;  né  mutare  né 
fermare  i  passi,  nè  articolare  la  voce,  nè  pu- 
re apprender  di  mangiare,  nè  da  sé  nodrirsi. 

Erlwl.  Ut  A.  ali  Alio*.,  in  principio.  Sovente  nne  ni-  se 

artificiosa  meno  Fia  la  tua  destra  (0|«nr- 
ehiere),  del  convulso  piede  Udrai  lo  scalpitar 
breve  e  frequente,  Non  senza  un  tronco  ar- 
ticolar di  voce  Che  condanni  e  minacci.  Pari». 
Mai,  Ih  Parin.  Op.  i,44-  (Qul  articolare  in  forza 
di  sust.) 

§.  2.  Articolar  parole.  Proferirle  distin- 
tamente e  chiaramente,  si  che  altri  le  po- 
trebbe scrivere.  -  Annone  cartaginese  av- 
vezzava a  gran  fatica  i  corvi,  le  cornacchie, 
le  gazze,  ed  altri  uccelli  loquaci,  ad  articolar 
queste  parole:  Annone  è  Dio.  Se6n  ».  Pred  »o, 

S.  2,  p.  ìtfi,  col.  a  ,  lin  ull. 

§.  3.  Articolarsi,  rifless.  alt.,  referendo 
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a  suono  dì  voce,  importa  Formarsi  in  pa- 
role distinte. -VI  suon  ch'era  confuso, 
all'aura  uscendo  Articolossi,  e  cosi  dire  udis- 
si. Car.  Enrid.  13,»  l6'|. 

§.  4.  \jo  articolare,  in  forza  di  sust.,  per 
Lo  articolarsi ,  cioè  Lo  esercitar  que'  mo- 
vimenti che  son  proprj  del  membro,  o  si- 
mile ,  di  cui  si  parla,  l'Atto  di  esercitar 
tali  movimenti.  -  E  sapi  che,  sì  tosto  come 
al  feto  L'articolar  del  cerebro  è  perfetto,  Lo 
Motor  primo  a  lui  si  volge  lieto  Sovra  tan- 
t'  arte  di  natura  ,  e  spira  Spirito  nuovo  di 
virtù  replelo,  ec.  Daot.  Purg.  a5, 6\a. 

$.  5.  Articolato.  Parlic. 

§.  6".  Limola  articolata.  -  V.  u  LÌNGUA 

ARTICOLATAMENTE.  Avverbio.  Arti- 
colo per  articolo,  A  parte  a  parte,  ce.  Lat. 
Articulatim. 

%.  Ter  Articolando  le  parole.  -  Dirò ...  il 
nioilo  che  usano  (  i  „..,,.. ti  .li  CimUja)  nel  com- 
perare e  nel  vendere  le  loro  mercanzie,  ec. 
In  far  ciò  non  parlano  mai  articolatamente  ; 
ma  quel  sensale  che  maneggia  il  negozio  che 
vuol  contrattarsi,  piglia  la  mano  del  mer- 
cante venditore ,  e  ricoprendola  co'l  suo 
manto,... senza  far  pure  una  parola  nè  al- 
tro cenno,  gli  preme  le  dita  delta  mano  già 
presa;  e  se  si  tratta  a  cenlinaja  o  milliaja, 
già  s' intendono  che  ogni  dito  vuol  dir  cento 
o  mille;  e  similmente  co'l  medesimo  or- 
dine s'intende  delle  decine  e  delle  unità. 

Ctilci.  Viig.  a ,  apa. 

ARTICOLETTO.  Sust.  ni.  dimin.  di  Ar- 
ticolo. 

%.  Per  Breve  scritturala  destinata  a  com- 
parire in  un  Foglio,  in  una  Gazzetta,  in 
un  Giornale.  -  Non  basta  avermi  levato  le 
penne  maestre  ;  mi  si  vuol  togliere  anco 
una  pennuccia  che  non  può  scrivere  che 
qualche  arlicolcllo  o  una  pocsiòla  per  un 

Giornale.  Fubd.  Avi  eoi.  Aouot-  p.  <)'(. 

ARTÌCOLO.  Sust.  m.  Giuntura  degli  ossi 
nel  corpo  animale;  e  propriamente  si  dice 
delle  giunture  mobili.  -  Avviene  che  le  più 
cellulose  parli  degli  ossi,  che  sono  le  più  vi- 
cine agli  articoli,  ricevano  e  ritengono  in 
soverchia  abondanza  il  mal  digesto  umore. 

Coctb.  Bjgn.  Pi»,  aoi. 

$.  1.  Per  Capo,  Parte,  Punto.  -  Que- 
sti complimenti  non  sono  articoli  necessari 
d'amicizia.  Gir. Leu.  a,  i<i|. 

$.  2.  Articolo,  si  dice  anche  di  Ciuscuno 


de'  distinti  suggelli  intorno  a  cui  s'aggira 
una  Lettera,  un  Trattalo,  un' Opera  scien- 
tifica, o  letteraria,  o  d'arti;  e  vale  a  un  dì 
presso  il  medesimo  che  Particella;  se  non 
che  Particella  ha  del  generico,  dove  Arti- 
colo ha  più  dello  specifico;  ed  oltre  a  ciò, 
la  voce  Particella  in  questo  signif.  è  quasi 
affatto  dismessa.  Così  diremo,  v.  g.,  Datovi 
le  chiestemi  notizie  di  mia  salute,  ora  pas- 
serò a  rispondere  ad  uno  degli  articoli 
della  vostra  lettera,  che  assai  m' inquieta. 

§.  3.   Scoio  analogo  jll'inlK tJcnlr.  Aldine  Volte 

si  dividono  i  Libri,  le  Dissertazioni,  i  Trat- 
tati,  ec.,  in  Capi  o  Capitoli;  e  questi  si 
suddividono  in  Articoli.  Li  esempj  sono  in- 
finiti ;  quasi  basta  il  pigliare  in  mano  un 
libro  per  accertarsene. 

§.  il.  Diciamo  Li  articoli  d'un  Giornale, 
d'una  Gazzetta  ,  per  indicare  o  Le  materie 
dello  stesso  genere  raccolte  sotto  un  titolo 
commune,  come  Li  articoli  di  Letteratura, 
Li  articoli  di  Scienze  e  d'Arti,  Li  articoli 
di  Politica,  ec.  ;  o  vero  Le  materie  che  ris- 
guardano  particolarmente  uno  Stalo,  o 
una  Città,  e  che  sono  compilate  sotto  il 
titolo  o  la  rubrica  di  esso  Stato ,  di  essa 
Città.  Per  esempio:  L'articolo  d'Italia  o 
d'Austria  o  di  Francia  o  d' Inghilterra;  - 
L'articolo  di  Homo  o  di  Parigi  o  di  Lon- 
dra o  di  rienna. 

%  8.  Articoli  della  Fede.  Le  verità  più 
principali  rivelate  da  Dio,  I  punti  o  i  dog- 
mi della  Fede  cristiana.  -  In  quanto  egli 
è  dottore,  dee  snperc  almeno  quali  sono  li 
articoli  della  Fede.  Pa.>«v.  i38,rdii,  Cru*. 

§.  6.  Articolo  di  morte  o  L'articolo  della 
morte.  L'ultimo  momento  o  Li  ultimi  mo- 
menti della  vita,  L'essere  in  procinto  di 
morire.  -  Non  avendo  potuto  dormire,  stan- 
do su  l' articolo  della  morte.  P»d.  O™.  Quasi 
sempre  slava  in  articolo  di  morte.  Fra  Gioni. 
PttA.  4r..  (Quesli  due  esempj  sono  allegati 
dalla  Crusca.) 

§.  7.  Articolo,  per  Occasione,  Occorren- 
za, Congiuntura,  Circostanza.  -  Abbiamo 
veduto  i  casi  e  li  articoli  ne' quali  c'è  le- 
cito di  parlare.  Fra  G»or.i.  Pr«i.  93 ,  col.  a. 

%.  8.  Articolo,  per  Derrata,  Capo  di  wier- 
canzia.  - 1  quali  due  ultimi  articoli  (  il  Merlino 
c  u  »pr»iff*)  provengono  dalle  prede.  Panam. 

A  ti  cut.  a,  3  20. 

ARTIFICIERE  0  ARTIFIZIÀRE.  Vcrb. 
alt.  Fare  artificialmente.  (  r  ««</«  arti. 
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stane.  )  -  Non  trovando  Dedalo  altro  scam- 
po, ali  artificio  ili  penne;  a isè  e  al  figliuolo 
le  impose,  ec.  On.  Cjmnicn  Dji.t.  1 ,  3ì\. 

§.  1.  Artificiarm  o  Artifiziarsi.  Rificss. 
olt.  abbigliarsi  c  acconciarsi  e  ornarsi  con 
artificio.  Bas^mei  te  onclic  diremmo  dt* 
ruffianarsi.  -  I'  d  <'.inlia,c  d'avorj  ampia 
dovizia  Svela  a  cos»e.:,  che  avrà  poi  mancia 
intiera ,  Se  ciò  elio  a  mille  eroi  sarà  primi- 
zia, Non  è  nausea  al  garzon  clic  V  amma- 
niera: Molto  gli  dee  colei  che  s' arlifizia  Per 
invogliar,  come  cavallo  in  Fiera;  Mentre 
ogni  donna  al  proprio  volto  è  serva,  E  li- 
tigò pc'l  pomo  anco  Minerva.  e:c.  s*i.  8, 

it.  a$,  r.  I  V,. 

2.  Artificiato  o  Artifiziàto.  Parlic. 
§.  3.  Fioco  artifiziàto.  Lo  stesso  che 

/«'MOtO  hwratO.  -        «  Vocabolari  i;  FUOCO  ed 

in  lavorato. 

ARTIFICIO  o  ARTIFIZIO.  Susi.  m. 

§.  Fioco  d'artifizio.  -  ;•  #«  FUOCO. /t-S.  ita. 

ARTIGLIERIA.  Susi.  f.  nome  collettivo 
d'  ogni  machina  da  trarre,  e  d'ogni  inge- 
gno da  guerra,  che  si  usavano  ne' secoli  di 
mezzo  c  prima  dell'invenzione  della  polve- 
re. Trovansi  frequenti  ne'  documenti  latino- 
barbari  di  que' secoli  le  voci  .'/rtelaria,  Ar- 
meria, ed  altre  della  stessa  forma  con  qual- 
che differenza  soltanto  nella  Icssigrafia,  co- 
me si  può  vedere  nel  Glossario  del  Du  Gan- 
ge: la  loro  radice  è  Arte.  (Cb»ì,  Dì»,  n.iiii.ì- 
Un  ch'era  alla  veletta  insù  la  ròcca,  Del- 
l'armata d'Alcina  si  fu  accorto,  E  la  cam- 
pana martellando  tocca;  Onde  il  soccorso 
vicn sùbito  al  porto:  L'artiglieria, come  tem- 
pesta, fiocca  Contra  chi  vuole  al  buon  Rag- 
giar far  torto.  Acì«j».  Fur.  io,  Si,  (L'cdiz.  cur. 
Morali  legge  ai  tegliaria;  ma  l'altre  stampe 
da  noi  riscontrate  hanno  artiglieria.) 

%.  1.  Artiglierìa,  è  oggidì  Home  gene- 
rico di  tutti  li  strumenti  da  guerra  per 
uso  di  batter  ripari,  muraglie  o  altro, 
fatti  di  metallo,  vuoti  di  dentro  e  aperti 
nella  sommità,  i  quali  per  forza  di  pol- 
vere scagliano  palle  di  ferro  o  d'altra 
materia  di  gran  peso,  e  projetti  d'ogni  ma- 
niera, con  eccessiva  violenza.  Ce  n' 
diverse  grandezze  e  di  diversi  nomi,  r  t  Une 
differenziala  dalla  moschetta  la  in  ciò  che 
portatile  è  questa,  da  posta  l'altra.  Fran. 
Artillerie.  (C«.»i.  Du.n.iut.} 

§.  *2.  Artiglierì  a.  IVr  la  Milizia  che  go- 
verna le  urtigliene.  -  Tre  battaglioni  di  ar- 


tiglieria diventati  prigionieri  fecero  cospicui 
la  vittoria.  Botti  (c,t.  <WGra»»;). 

%.  3.  Artiglierìe  a  barbetta.  Quc'  Pezzi 
che  posti  su  le  barbette  sporgono  con  la 
canna  su'l  loro  parapetto,  per  giocar  più 
liberamente  che  non  fanno  i  pezzi  nelle 
cannoniere.  Anal.  Artiglierie  in  barba,  co- 
me è  qui  sotto  registrate  nel  5-  8.  Frane. 
l'ièces  en  barbette.  —  Dovendo  le  artiglierie 
a  barbetta  su'l  principio  dell'assedio  sparare 
indifferentemente  giorno  e  notte.  D*Aoi«j(<* 

émt  Grani), 

§.  h.  Artiglierìa  da  batterìa.  H'ome  ge- 
nerico de' cannoni  più  grossi  con  i  quali 
si  battono  in  breccia  le  fortezze.  Frane. 
Artillerie  de  siège.  -  Sia  la  nostra  artiglieria 
della  proporzione  moderna  tanto  nel  genere 
de'  cannoni ,  che  delle  colubrine  ,  tanto  da 
campagna,  che  da  batteria.  Monte,  ur.  (ai.  <*./ 

%.  8.  Artiglierìa  da  caupacma  O  ha  ca«- 
po.  Chiamansi  con  questo  nome  collettivo 
Que'  cannoni  leggieri  e  Quelli  òbici  che  si 
conducono  in  campo  e  si  maneggiano  ne- 
gli eserciti,  tirando  con  essi  a  palla,  a  car- 
tocci, a  granate.  Anche  è  delta  Artiglieria 
leggiera  o  spedita  (r.  </  $.  «>  a g.  iì.)  -  Uniti 
insieme  i  cavalli  ed  i  fanti,  e  con  molle  arti- 
glierie da  campagna  andar  costeggiando  li 
Svizzeri.  Cui«i«d.  {«it.  */Gm>). 

§.  6.  Artiglilrìa  da  miro.  Cosi  nominiamo 
i  Cannoni  di  gran  portala,  i  Morlnj,  i  Pe- 
trieri,  che  si  adoperano  nell'ut  laccare  e  nel 
difendere  le  piazze  forti.  Sinon.  Artiglie- 
ria murale.  (  V.  //su)  Frane.  Artillerie  de 
siège.  -  Ricercò  da  lui  per  suoi  ambascia- 
dori,  in  virtù  della  loroamicizia,  che  a  quella 
guerra  in  soccorso  suo  e  genti  e  artiglierie 
grosse  da  muro  gli  mandasse,  tw..  (««.  ,ui 
Gmi> 

Vj.  7.  Artiglierìa  crossa.  Cosi  è  della  l'Ar- 
tiglieria di  maggior  peso  e  portata  ,  per 
distinguerla  dalia  minuta.  Frane.  Grosse 
artillerie.  -  Tirarono  con  dieci  pezzi  d'ar- 
tiglieria grossa  verso  Venezia.  Gui«iird.  («<. 

il.il  Gradii). 

%.  8,  Artiglierìe  i.i  barba.  Diccsi  di  quelle 
Artiglierie  che  si  collocano  dietro  un  pa- 
rapetto in  tal  maniera  che  la  loro  canna 
possa  giocare  liberamente  sopra  di  es$o,  a 
differenza  di  quelle  che  si  collocano  nelle 
cannoniere.  Anal.  Artiglieria  a  barbetta  \  r. 
./$.  3.) -Una  fortezza  dee  avere  commodilà 
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di  mettere  le  artiglierie  in  barba,  ebe  pos-  j 
sano  giocare  in  ogni  luogo,  iwd.  («a. dai 
Gatti). 

9.  Artiglierìa  lecciere.  Lo  stesso  ebe 
Artiglieria  da  campagna  (  r.  ti  g.  5  «ut  s  i  S.)  - 
Marcia  nella  vanguardia  la  metà  della  ca- 
valleria; nella  battaglia  la  fanterìa,  i  gua- 
statori, l'artiglieria  leggiere.  Mommi*,  {«u.  «w 

Grri»i). 

10.  Artiglierìa  m imita.  Artiglieria  di 
poco  peno  e  di  piccola  portata.  Frane.  Peli- 
teli pièces.  -  Ma  elleno  (i*  utigtour)  per  cagion 
delle  nevi,  ebe,  in  grande  abondanza  cadu- 
te ,  aveano  il  cammino  impeditissimo  rcn- 
duto,  condurvi  non  si  poterono,  fuori  alcu- 
ne poebe  c  minute.  Bemi.  (hi.  dai  Gm.i).  Spinse 
il  signor  di  Santa  Colomba  eo'l  suo  reggi- 
mento e  con  quattro  perii  d'artiglieria  mi- 
nuta ad  occupare  la  riva  del  buine.  D«u. 
(or.*,  t  ). 

S-  41.  Artiglierìa  murale.  Lo  stesso  che 
Artiglieria  da  muro  (  v.  ti  s.  6.).  -  Federi- 
co.. .  condusse  la  sua  oste  a  Gaeta,  e,  parte 
de  borghi  e  del  monte  presa,  le  murali  ar- 
tiglierie pose  incontro  al  porto.  Bcmi,.  [di  dai 
Goai> 

$.  12.  Artiglierìa  reale.  Si  dice  o  piut- 
tosto si  diceva  di  quelle  Artiglierie  mag- 
giori delle  com manali.  (Gr»«i,  D«.  milu.,i« 

REALE ,  «pprit.  ) 

§.  13.  Artiglieria  spedita.  Lo  stesso  che 
Artiglieria  da  campagna  [F.a%.$«4  >i%-r,\ 
e  chiamasi  con  questo  nome  per  distinguerla 
da  quella  che  non  si  può  speditamente  ma- 
neggiare. -  Elesse  il  re  Carlo  per  sé...  il 
iiorc  dell'esercito...  con  giusto  numero  d'ar- 
tiglieria spedila.  PafoctM  la  Hot.  al  Guìr.  Uni.  {««. 

14.  Artiglierìa  volante.  Spezie  di  Ar- 
tiglieria da  campo,  che,  per  estere  maneg- 
giata e  condutta  con  estrema  velocità  da 
un  luogo  all'altro,  viene  figuratamente 
chiamata  volante,  quasi  paragonando  le  ra- 
pide sue  mosse  al  volo  degli  uccelli.  Frane. 
Artillerie  volante,  Artillerie  à  cheval.  (  v. 

più  larghe  notitit  nel  Un.  milil.  del  Gratti.) 

%.  15.  Aggiustare  le  artiglierie.  Dirigerle 
in  modo  da  colpir  giustamente  nel  punto 
o  segno  indicalo.  (Auchc  si  direbbe  Asset- 
tarle, v.  tm  ASSETTARE,  verbe.u  j.  a  )  -  Slacca- 
rono le  tenebre  la  scaramuccia ,  ed  allen- 
tarono le  cannonate  ;  chi*,  non  polendo  es- 
sere aggiustale  le  artiglierie,  ormai  tiravano 
rol.  I. 


indarno,  e  pereotevano  nell'aria  senza  frut- 
to. Datti,  (ai.  dal  Giani  In  AGGIUSTARE). 

§.  16.  Rocca  di  artiglieria.  -  KfaBOC 
CA  ,  aut./.,  il  s.  8. 

§.  17.  Cavalcare  le  artiglierìe.  Lo  stesso 
che  Incavalcarle.  -  v.  a  s.  *5. 

§.  18.  Chiodare  o  Ciiiuvare  o  Conficcare 
o  Inchiodare  le  artiglierie.  Piantare  un 
chiodo  nel  focone  de' pezzi  d'artiglieria  per 
remlerli  inutili  al  nimico.  Frane.  JCnclnuer 
Ics  pièces. -Chiodali  (»»fn«io)  ventidue  canno- 
ni e  due  òbici  che  non  potevano  trasportare, 
si  ritirarono.  Boiu  (</t.  ,ui  Gnui).  Usciti  una 
DOtte  ad  assaltare  I* artiglieria,  ncchiovaro- 
no  due  pezzi.  GafoM.  (r«.r.#.>  Que'di  den- 
tro usciti,  le...  artiglierie  (<w  IlilllÙ  i)  conlìeca- 
rono  di  maniera  che  valersene  a  quel  tempo 
potuto  non  avrebbono.  BtnJ.  (««.«.«.).  Furono 
in  su'l  dì  assaltati  da  quelli  di  dentro,  che 
fecero  loro  danno  assai ,  e  v'inchiodarono 
due  pezzi  d'artiglieria.  GuinUni  (cu. e .»  ). 

$.  19.  Conficcare  le  artiglierìe.  -  /'.  ad- 
dietro il  «.  Chiodare  ,  ee. 

§.  20.  Dischiodare  o  Schiodare  le  arti- 
glierìe. Cavare  il  chiodo  dal  focone  delle 
artiglierie,  entro  il  quale  esso  chiodo  fu 
piantato.  -  La  batteria  fu  sùbito  ricuperala, 
e  dischiodati  (»*mJoì  alcuni  cannoni  ch'uvea- 
no  malamente  conlilli,  volli  conlra  i  nemici, 
fecero  Ira  loro  grande  strage.  N«.i  {ai.  d  i 

Gravi). 

$.  21.  Esercitare  le  artiglierìe.  Matteg- 
giarle ,  caricarle,  aggiustarle,  spararle. 
Frane.  Servir  les  pièces.  -  Seguitando  di 
esercitare  le  mie  artiglierie  continuamente, 
per  mezzo  di  esse  in  un  mese  intero  che  noi 
stemmo  nel  Castello  assediali  mi  occorse 
(mio.To«freì  molli  grandissimi  accidenti  de- 
gni di  raccontarli  tulli.  Ben.  oa  (,n •WGmi> 

§.  22.  Governare  le  artiglierìe.  Avere  il 
commando,  la  cura  suprema  dell'artiglie- 
ria d' un  esercito,  d'una  fortezza,  ec.  -  In 
quella  battaglia  il  valore  del  Duca  Alfonso 
di  Ferrara  si  nel  governare  le  artiglierie,  e  si 

nello  spignerc  il  suo  stuolo  ne'  nimici  

fu  singolare  e  cagione  della  vittoria.  Ur.,.:.. 

(cil.dal  Grani). 

§.  23.  E,  Governare  le  artiglierìe,  vale 
anche  Ministrarle,  Servirle.  - 11  fornimento 
delle  artiglierie  era  eccellentissimo ,  e  tale, 
che  forse  mai  altro  esercito  eguale  a  questo 
ne  trainò  allretantc,  ne  meglio  instrultc,  nò 
più  acconciamente  governate  (,;w,aècbafc*- 
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«no  f*  » .  <».  »:n>mu  ^mntei  da  pratichi  artiglie- 
ri. ■*»(*'  A./ Una*). 

§.24.  Imboccare  le  artiglierìe.  -  / '. 

a  IMBOCCARE,  .rW.  .  1/ J.  3 

§.  25.  Incavalcare  o  Cavalcare  le  arti- 
glili^:, .-/stellare  le  artiglierie  sopra  le 
loro  caste,  Frane.  Jffùler  un  canon,  ce.  - 
Capre  per  incavalcare  le  artiglierie.  Teu».ui 

(nf.  Jal  i'„ì..>  iella  ni   trio  INCAVALCARE). 

$.  20.  I.ICBIODARE  LE  ARTIGLIERE.  -  V.  crii*. 
1.0  il  s  Ch.od»»e.  te  ../«-e  -/  18. 

§.  27.  Maneggiare  le  artiglierie.  Lo  stesso 
clic  Governarle,  Ministrarle,  cioè  Fare  in- 
torno ad  esse  quanto  occorre,  perchè  («cia- 
no quelC  effetto  che  possano  maggiore.  - 
Essendo  distese  per  lungo  spazio  molte  e 
grossissimc  artiglierie,  le  quali,  maneggiate 
(iwn,i«)  da  uomini  periti,  tiravano  mollo  da 

lontano.  C.nicutJ  (ci*.  ./.1/Gfw.i). 

§.  28.  Ministrare  le  artiglierie.  Lo  slcs- 
•0  che  Governarle,  cioè  Maneggiarle,  cari- 
carle, metterle  in  mira,  spararle,  ec.,  clic 
i  moderni  dicono  Servire  l'artiglieria.  {V. 
»):■■•  'ti-  3.T  )  Tutte  le  schiere  erano  fornite 
di  buone  ed  ottimamente  ministrate  artiglie- 
rie (  rl«r.  t'i  La».*  ltli§ltif  e, ■  riu  mno  mmulul»  clii- 

§.  20.  Piantare  le  artiglierìe.  Collocare 
stabilmente  e  in  silo  opportuno  le  artiglie- 
rie che  debbono  levare  le  offese  o  le  difese. 
Frane.  Étabtir  Ics  balleries,  les  piices. -Per 
piantare  e  scaricare  le  artiglierie  elesse  il 
palazzo  reale  de' Portoghesi.  Strina.  (<tt.*f 

Guati} 

$.  30.  Scavalcare  le  artiglierìe.  Lettor  con 
la  capra  o  con  altri  ordigni  un  pezzo  d'ar- 
tiglieria dalla  cassa.  Frane.  Dèmonter  un 
canon,  ce.  (Au<«tti,Du  e»r. ,<-Gr.».,D.«. mila., 

in  SCAVALCARE  ) 

$.  31.  E,  Scavalcare  le  artiglierìe  del 
amico,  vale  anche  Batterle  in  modo,  che, 
rotti  i  carretti,  o  imboccati  i  pezzi,  o  in 
altra  guisa  danneggiati,  non  possano  ado- 
perarsi. (All*ni,  Di»,  tur.,  in  SCA  VALCARE.  ) 

§.  32.  Schiodare  le  artiglierìe.  -  V.mhttt* 

tra  ,t  s.  Duciiiodaiu,      che  i  II  so. 

§.  33.  Servire  l'artiglieria.  Aggiustar- 
la e  caricarla  e  spararla.  (  v.  «udir  imMttr* 
ity  a8.)  -  L'artiglieria  troppo  grossa  e  pe- 
sante costa  molto  in  riguardo  della  fusione 
del  metallo,  e  della  polvere  ch'ella  consuma, 
e  dei  cavalli  che  hanno  a  tirarla,  e  delle  per- 
sone clic  deono  servirla.  Monir.  ur.  (,  ».  */&»•> 


S.  3».  TatSO  D'ARTIGLIERÌA.  -  f.im  TRESO 

ARTIGLIO.  Susi.  m.  (Dal  lat.  ^rfieu<«i, 
come  dicono  il  Minucci  ed  il  Salvini  nelle 
.\ote  al  Malm.,  v.  i,  p.  370,  col.  2.)  l'n- 
ghia  adunca  e  pungente  d'animali  rapati 
si  rotatili  e  si  terrestri.  Allorché  diciamo 
nel  plurale  Li  artigli,  intendiamo  Le  zawu* 
de'  suddetti  a$timali ,  armate  di  unghie 
adunche  e  pungenti.  Più  propriameate  si 
dice  Artiglio,  parlandosi  di  volatili,  c  Cv 
cmiose  parlandosi  degli  animali  terrol ri  ra- 
paci. -  V .  Il  et  »»'  f'otaf>olmrj. 

ARTISTA.  Susi.  m.  Artefice,  Chi  esercita 
un'  arte. 

§.  I.  Artista,  si  dice  particolarmente  og- 
gigiorno Chi  professa  un'arte  li Iterale. coinè 
la  pittura,  la  scultura,  ce.  -  Costui,  per 
essere  buono  artista  della  sua  arte,  fu  chia- 
malo  dal  vescovo  Guido  d'  Arezzo  a  dipi- 
gnerc  una  sua  cappella.  Sar.net.  «>».  »6i,». 3, 
p.  3.  Non  ha  1'  ottimo  artista  alcun  concet- 
to, Ch'  un  marmo  solo  in  sé  non  circonscriva 

Co'IsilO  SOVerchio.  Boom»   Ri.n  I. 

2.  Artista,  si  dice  anche  di  Chi  pos- 
siede l'arte  di  far  che  che  sia,  Esperto  di 
che  che  sia,  Maestro.  -  Fra  li  quali  fu  morto 
quel  Cicerone  eloquente  c  grande  artisti  di 
governare  la  Rcpublica.  Sam'As«i  e  d.i.3, 
e.  ?.o ,  ».  a,  p.  :o^. 

ARTISTA  RE.  Vcrh.  alt.  Fare  per  eia 
d'arte,  Arti  fidare.  -  Alcuni  attendono  ad 
arlistarc  freni,  selle  ed  armi;...  alcuni  at- 
tendono all'arte  lanifica,ec.  Ou. Conunm. D»t 

3,  ai3.  (I*.  ART1STARE,  %erbo,  m-tle  V«.«M»«>  ) 

ARTOF1LACE.  Susi.  ni.  Term.  d'Astroo. 
Costellazione  dell'emisfero  boreale,  la  cui 
stella  principale,  una  delle  più  risplenden- 
ti ,  si  chiama  Artlro.  Sinon.  Z?oofe.  La'- 
Arclophylax;  frane.  Bouvier.  -  Dietro  al- 
l' èlice  portasi  simile  ArloOlacc  ad  un  clic 
guidi,  cui  Sopranomnno  li  uomini  Boote,  Pe- 
rocché par  toccar  l'Orsa  co  l  carro.  s*i<* 

Ani  aS. 

ARTRÌTICO.  Aggeli.  Term.  de'Mcdici,ec 
che  affetta,  investe  le  articolazioni,  le  giun- 
ture. 

%.  I.  Artrìtico,  dicesi  anche  di  rimedio  Che 
vale  a  curare  le  malatie  ar/rt/icAe.-Esono 

aqntiviuo*)  anco  uterine  ed  artritiche  o ar- 
ticolari, internamente  allungando  e  correg- 
gendo li  umori.  Gx.b.  Bign.  Pi*.  »aa. 

§.  2.  Artrìtico,  dicono  i  Medici  parlando 
eziandio  di  materia  e  di  umore  che  ingc>*tra 
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le  mala  He  degli  articoli,  delle  articolazio- 
ni, delle  giunture,  -  Che  cagiona  l'artri- 
tide.  -  Si  osservi!  che  li  umori  in  alcuni  uo- 
mini ncquistnno  la  disposizione  a  diventare 
acri  e  tenaci  e  farsi  materia  artritica  o  po- 
dàgrica per  le  imperfette  operazioni  degli 
organi  tutti.  Codi.  B^n.  Pi».  181.  Rimettere  nel 
moto  circolatorio  V  umore  artritico,  e  così 
dileguarlo  e  portarlo  fuori  per  li  cmissarj 
naturali,  la.  ìb. 

ARTURO.  Susi.  m.  -  v.  qu,*t«  ••<*•«!  »«/  ou. 

mila). 

§.  Term.  d"  Astroo.  Aome  a"  una  Stella 
fìssa  della  prima  grandezza,  situala  nella 
costellazione  di  Boote,  alla  coda  della  gran- 
d'Orsa.  Talvolta  si  piglia  per  tutta  la  costel- 
lazione. Lat.  Arcturus.  -  Fu  quel  da  Mon- 
talhano  il  primo  a  dire  Che  far  battaglia  non 
denno  all'oscuro  ;  Ma  quello  indugiar  tanto 
c  diferire,  Ch'avesse  dato  volta  il  pigro  Ar- 
turo. Ario  .  Fot.  it,  af.  I  più  lontano  Soli' un 
altro  emisfero  c  un  altro  polo  In  cui  non 
splende  il  pigro  Arturo  0  l'Orsa,  Solca  un  gran 
mar  d' una  perpetua  pace  II  navigante.  T.«. 
Wonrl  ra  f  3,$.  11.  Mirò  le  stelle,  contemplò 
l'Arturo  ,  L' Iadi  piovose,  i  gemini  Trioni. 

Car.  Eiicid.  I.  3,  v.  811. 

ARUSPICARE.  Vcrb.  intrans.  Fare  li  au- 
spicj,  1  presagi,  secondo  l'arte  degli  aruspi- 
ci. (Dal  lai.  ffaruspex,  icis,  ital.  Indovi- 
no.) -  Nè  ad  altro  fine  tendeva  questo  modo 
dello  aruspicare,  che  di  fare  i  soldati  con- 
fidentemente ire  alla  zuffa;  della  qual  confi- 
denza quasi  sempre  nasce  la  vittoria,  Ma- 
chia». oP.  5,  88. 

ARUSPICE.  Sust.  m.  Ministro  della  reli- 
gione appresso  li  antichi  Romani  ed  Etru- 
schi ,  il  cui  officio  era  di  cercar  presagi 
ne"  movimenti  della  vittima  innanzi  di  sa- 
crificarla, e  nella  ispezione  delle  viscere  di 
essa  dopo  averla  sacrificata.  Lat.  flaruspex, 
icis.  -  Or  via ,  campioni  Da  letti  e  da  bot- 
tiglie, a  nozze,  a  pasti,  A  sacrifici  allor  che 
nelle  saere  Foreste  è  dall'Aruspice  intonato 
Che  la  vittima  è  grassa,  itene  tutti  Seco  a 
goder,  ec.  dr.  E«;,i  1.  n,  v.  1173.  E  non,  sos- 
soprn  rivolgendo  i  earmi  Degli  Aruspici  etru- 
schi, i  varj  segni  Dell'occulto  voler  de' som- 
mi Dei  Cercar  scnz'alcun  frutto.  M-rdxt.  l  u- 

ere».  1.  6,  p.  35a. 

§.  Arcspice,  in  gen.  fcm.,  e  figuratati).  - 
Queste  ben  ver  che  la  Satira  anch'ella,  Nuo- 


va aruspice  fissa  alla  frattaglia  ,  Ln  verità 
nascosa  ci  spiattella,  Mém,  ui.  3,  p.  3a. 

ARUSPICfNA  (sottintendi  ARTE).  In  for- 
za di  sust.  f.  L' Arte  0  Professione  degli 
Aruspici.  Lat.  Ifaruspicina.  -  Tagete ,  fi- 
gliuolo della  Terra,  primo  ritrovatore  della 
aruspicina,o  vero  arte  dello  indovinare  per 
le  interiora  degli  animali.  BtUh.  Bar.  Mm4ot.  16. 
L'aruspicina  ognuno  sa  eh' eli' era  un  mc- 
stier  di  furberia  per  imbrogliar  la  brigata. 

Balliti.  Ciral  p.  IO. 

ARZÀGOLA.  Sust.  f.  (Uccello  aquaticoV  - 

MAR7.AJOLA  ,  iter,  nqnnt. 

ARZÀ  VOLA.  Sust.  f.  (Uccello  aquatico).  - 
V.  ALZA  VOLA,  net.  «q»*i. 

ÀRZICA.  Sust.  f.  Sorla  di  Color  giallo 
che  serve  pe'  miniatori.  -  Giallo  é  un  colo- 
re che  si  chiama  antica;  il  qual  colore  è  ar- 
chimiato  («vjnmmio),  e  poco  si  usa.  Il  più  che 
si  appartenga  di  lavorar  di  questo  colore  si 
è  a'  miniatori,  ec.  Questo  è  color  sottilissi- 
mo; perde  all'aria  ;  non  è  buono  in  muro;  in 
tavola  è  buono.  Mescolando  un  poco  d'azur- 
ro  della  Magna  e  giallorino,  fu  bel  verde. 
Vuoisi  macinare,  come  li  altri  colori  gentili, 
con  aqua  chiara.  Cmnin.  Triti.  tìu.  43  Un  altro 
giallo  detto  jirzica.  B,.rSt..  Raf.  n;r.  1  1,  p  a$5.— 
U.  Il»,  p.  »5o. 

ARZIGOGOLI  RE.  Vcrb.  inlrans.  Pensa- 
re a  sottili  artifizj,  a  ghiribizzi,  a  fanta- 
sticherie, esimili,  (r. arzigogolo, san. m.) 

%.  i.  In  senso  di  Procedere  pervia  d'nr- 
zigognli,  di  girandole.  -  Di  M.  Giannozzo 
Capponi  non  so  particolari;  so  bene  che  fu 
un  uomo  benigno  ed  amico  della  libertà  e 
della  città,  ma  riservatamente  per  la  setta 
di  Nicolò  :  «  questo  fu  perchè  egli  non  andò, 
anzi  non  volse  (*..»<•)  andare,  perchè  egli 
non  era  mai  per  fare  cosa  brutto;  e  Nicolò 
e  li  altri  volevano  colà  uno  che  sapesse  c 
volesse  arzigogolare,  come  seppe  e  volle  M. 
Francesco  Guicciardini  nel  XII  appresso 
al  Re  Catolico.  Bu»in.  Leu.  p:». 

§.  2.  AnZIGOCOLARB  SOPRA   V»k  COSA.  FOH- 

taslicarvi  sopra ,  Esercitar  sopra  di  essa 
la  fantasia. -Oh  bellissimo  problema!  Aspet- 
tate che  io  pigli  la  lavagna,  e  incominci  ad 
arzigogolarvi  un  po'  sopra.  MjR*i.l«<i.  &■».  1, 11. 

§.3.  Arzigogolare  ci*  cosa.  Ellitticam..pcr 
Arzigogolare  facendo  una  cosa,  Ghiribiz- 
zarla. -  In  somma,  sono  arzigogoli . . .  da  la- 
sciarli arzigogolare  a,faneiulli.G»i,!.ol..i3,i8» 
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K.  a.  Arzicogolare  la  voce.  Ellillicnm., 
cioè  Arzigogolare  modulando  la  voce;  che 
viene  a  dire  Modularla  ad  arte,  artificio- 
samente. Ma  non  si  direbbe  fuor  dello  siile 
rimesso,  giocoso,  satirico,  famigliare.  -  Non 
conveniva  però, dovendo  esser  l'uomoa'brn- 
ti  differente,  clic  ei  s'agguagliasse  a  questi 
in  quella  cosa  per  la  quale  e  si  conosce  tale; 
e  poi,  avendo  egli  necessità  e  voglia  di  più 
variale  giammcngole  i««*eiriw,iw.0ie  1, biso- 
gnava bene  clic  egli  arzigogolasse  variata- 
mente la  voce  naturale,  per  non  far  come 
le  gatte  di  genajo,  le  quali  simigliantementc 
miagolano  per  la  fame,  ec.  Aiuv  3o6,.a.x.  (w  ; 

3)7,f.!ii  AnolrrJ. 

§.  8.  Arzigogolaste.  Partie.  alt.  Che  ar- 
zigogola ,  ce. 

6.  Arzigogolaste  ,  per  Imbroglione , 
Raggiratore,  Che  usa  arti  oblique.  -  Per 
non  dubitar...  Cbe  provida  io  non  vegli... 
SI  clic,...  ne  per  età  novella,  o  colpa  Di 
sesso  o  d' impotenza  altra  natia,  Senno  im- 
becille fia  clic  oppresso  resti  Dalla  malizia 
degli  scaltri ,  e  tristi,  Doppj,  arzigogolanti, 
E  bugiardi  mercanti.  Duomi.  Fin.  B.  5,  i»uoJ  *.  i, 
p.  267 ,  «al,  1. 

ARZIGÒGOLO.  Susi.  ni.  Arlifiziosa  e  fan- 
tastica invenzione.  (È  verisimile  die  la  ra- 
dice di  questa  voce  sia  X Arz  de'  Bretoni , 
significatile  Arte.  ) 

§.  Arzigogolo,  per  Arlifizioso  giro  o  ri- 
giro (di  clic  die  sia).  -  Zenone...  negava 
con  un  suo  arzigogolo  di  parole  il  molo. 

Sai  >  ut.  Pro».  Ir*.  3,9. 

ARZILLO.  Aggeli.  Rubizzo,  cioè  Prospe- 
roso, rigoroso ,  Ben  disposto.  -  Io  le  ho 
detto  tulio  quello  che  sapevo  di  ben  di  voi; 
che  siete  sano,  arzillo,  politino,  ricco  in  fon- 
do, splendido,  ec.  n.u.  j.  a.  Conwd.  i,  a9a.(y. 

ttlft  Voc.  e  Man.  la  Noli  ai  ARZILLO.) 

ARZiNMA.  Susi.  f.  T  crm.  bolan.  vulg. 
Zinnia  mulliflora,  della  anche  volgarmen- 
te Fiori  stellini.  Annua.  I  suoi  fiori  com- 
pariscono in  fine  dell'estate,  e  durano  anche 
nell'autunno.  Si  vedono  co'l  raggio  rosso,  e 
co'l  raggio  giallo.  (T.rg.  TW  On.  Li.  l»uo.i. .1, 
r.  ijij),  iiuoi.  1 275,  rdu.  3.»  )  V è  anche  la  Zinnia 
elegans  o  Zinnia  violacea,  ancor  più  bella 
e  più  grande  della  mulliflora. 

ARZUCCOLÀRE.  Vcrb.  alt.  Succidere 
0  Potare  per  la  prima  volta  i  magliuoli. 
(Voce  del  dialetto  pontrcmolesc,  e  che  si  re- 
gistra specialmente  perchè  altri  1* intenda, 


se  gl'intcrvenissc  d'udirla  o  di  leggerla.)  - 
In  capo  al  mezzo  anno  si  succidono  i  ma- 
gliuoli, che  (.Po*™^)  chiamano  pedoni; 
ed  il  termine  eoi  quale  i  contadini  spirano 
detta  prima  potatura,  è  di  arzuccoUre.  i*p 
Toti.G.  VUg.  io,  362. 

ASA  PO.  Susi.  m.  (  Dall'  arabo  Asabo  o 
Usabo,  equivalente  al  Ialino  Cohors,Agmm 
a  dfcem  usque  ad  quadraginta.  Cosi  nel 
Lessico  arabo-Ialino  del  Freylag.  I  Turchi 
usano  la  della  parola,  ma  nel  plurale,  the 
fa  Asaibo,  per  dire  in  generale  una  Truppa 
di  soldati.  Tanto  ne  si  accerta  dal  sig.  Ani 
Modini,  a  cui  famigliarissima  è  la  favella  si 
araba  e  sì  turca.  La  gagliardezza  con  la  qua- 
le e  Turchi  ed  Arabi  pronunziano  la  s  nelle 
riferite  voci ,  è  la  verisimile  cagione  dello 
scrivere  alcuni  Assapo  con  la  *  doppia.  Li 
stretta  amistanza  che  è  poi  fra  il  6  ed  il  p 
giustifica  in  un  certo  modo  t'uso  italiano  di 
pronunziare  c  di  scrivere  più  tosto  J*àpo 
che  Asàbo.  Altre  notizie,  benché  alcune  un 
tal  poco  discordanti  da  queste,  si  leggono 
nelle  Voc.  e  Man.  sotto  ad  ASSAPPO.)  5ol- 
dato  turco  di  fanteria  provinciale,  arma- 
to di  sciabla,  di  moschetto  e  di  pistola,  t 
ordinato  come  i  Gianizzeri  in  compagnie 
sotto  il  commando  di  un  capo  suprtmo. 
Li  Asapi  fanno  parte  ancora  della  fante- 
ria di  mare  dell'Impero  ottomano,  e  por- 
tano per  insegna  una  coda  di  cavallo  pre- 
dente da  una  lancia,  in  cima  della  quale 
è  posta  una  palla  di  rame  doralo.  (Gn», 
Di»  Milk.  f«  ASSAPPO.)  -  Formano  la  fanteria 
(de* TunUi),  l.°  I  Gianizzeri,  ec;  2/  Li  Asa- 
pi, fanteria  di  presidio,  come  in  Ungheria 

li  Aiduclli.  MoItl«,»c.(cil  .fa/Orwi). 

ASBESTO.  Susi.  m.  Sorta  di  Pietra  com- 
posta di  fili  meno  flessibili  di  quelli  del- 
l' amianto,  e  la  quale,  al  pari  di  esso,  non 
soffre  alcuna  alterazione  dal  fuoco.  Ut 
Asbestus.  -  E  qual  (d.  Goo«i)  con  faci  d'inc- 
slinto  asbesto  Per  secreti  cunicoli  ne' fian- 
chi Delle  rupi  penetra ,  ec.  Moui  p*1w« 

ASCARUÒLA.  Susi.  f.  Terra,  botan.  vulg  - 
Sono  i  radicebj  di  due  maniere  :  di  fogli» 
stretta,  e  di  foglia  più  larga  e  più  lunga;  e 
di  questa  fatta  è  quello  che  nddomandai» 
radicchio  romano,  meno  atto  a  imbiancare, 
e  di  barba  assai  minuta:  altri  Io  dicono «f* 
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mola;  ma  ascaruola  molti  chiamano  l'in- 
divia. Su,lrr.  O.i  e  Ciani.  a!ì6. 

ASCE.  Sust.  f.  -  / .  ascia. 

ASCELLA.  Sust.  f.  Concavo  dell'appic- 
catura del  braccio  con  la  spalla.  Lai.  Esil- 
ia. -  Oltre  i  gavòccioli  clic  si  scoprivano 
Ira'I  corpo  c  le  cosce....  e  sotto  le  braccia 
in  quel  luogo  che  li  altri  Toscani  (</o,™  dir*  i, 
•liti  luiuni)  chiamano  quasi  latinamente  l'ascel- 
le, e  i  Fiorentini  le  di  lolle,  nascevano ...  al- 
cune bollicine  infocate  tra  nere  e  rosse,  te. 

Varch.  Sior.  a,  a  li. 

ASCENDERE.  Verb.  intransit.  Salire.  (F. 

/'Append.  alle  Grattini,  iul.,  rrfu.  a.»,  18  47  ,  p«g.  a53  , 
'  '  "M?'""'"  "  car-  6a8.) 

§.  1.  Ascendere  che  che  sia,  cllitticam.,  in 
vece  di  Ascendere  a  o  sopra  a  che  che  sia. 
Usalo  in  questa  maniera,  simula  d'esser  ver- 
bo attivo,  e  d'avere  un  reggimento  diret- 
to. Parimente  anco  i  Latini  dicevano,  p.  e., 
Ascendere  in  equum  e  Ascendere  equxtm.  - 
Venne  al  cavallo,  e  lo  disciolsc  e  prese  Per 
le  redini,  e  dietro  se  lo  trasse;  Ne,  come 
fece  prima,  più  l'ascese,  Perchè  mal  grado 
suo  non  lo  portasse,  a™».  For.  6, 57.  E  di  va- 
lor sì  perigliose  scale.  Ascender  giovinetto 
ebbe  ardimento.  Tan»ii.,  Suw  air  «.-di.  >ig.  Ba- 
dino Mani™*».  La  machina  fatale  il  muro  ascen- 
de. Cai.  E«id.  I.  a,».  3y;.  Scende  ed  ascende  un 
suo  destriero  in  fretta.  Tm.  Cctu.  20,  117. 

§.  2.  Ascendere,  Gguralam.,  parlandosi  di 
colori.  -  11  qual  colore  (il  nero),  quanto  più 
è  chiuso,  e  più  ascende  all'oscuro,  tanto 
più  è  Fino,  tanto  più  è  bello.  Firn».  Or>  1 , 66. 
(  Il  verbo  Ascendere  è  qui  usato  con  molta 
proprietà,  refercndosi  a  ciò  che  sogliam 
chiamare  la  scala  de  colori.) 

§.  3.  Ascéso.  Partic. 

ASCENSO.  Sust.  m.  Lo  ascendere,  Il  sa- 
lire. Lat.  Ascensus;  us. 

§.  Detto  della  voce,  importa  Tono  di  voce 
che  sale  verso  l'acuto.  -  Nota  che  il  canto  è 
mutazione  di  voce  per  ascenso  e  disccnso; 
e  perù  altro  non  è  a  dire  O  lungo  e  roco, 
se  non  mutazione  di  voce;  e  risture  l'atto 
della  prolazione  della  voce  (  alno  dm  r)  che 
essere  roco  e  essere  in  perigliazione  di  vo- 
ce. Oli.  Cummrn.  Dani,  a,  63. 

ASCETISMO.  Sust.  m.  (Dal  verb.  gr.  a?**» 
[Asceó],  che  vale  Io  mi  esercito.)'Esercizio 
della  vita  spirituale  degli  ascetici,  cioè  di 
coloro  che  attendono  alla  contemplazione 
delle  cose  divine  e  all'esercizio  della  per- 


fezione. -Onde  Cadicra  poi  s'avvide  al  tardo 
Che  a  forza  d'orazioni  e  d'ascetismo  Co'I  Ge- 
suita cavalcò  gagliardo.  L.m.  Diai. ,..  Sg*. 

ASCIA  o  ASCE.  Sust.  f.  Strumento  di  fer- 
ro con  manico  di  legno  per  tagliare,  fatto 
in  forma  di  zappa ,  ma  più  largo  e  più 
corto,  proprio  de' legna juoli.  Lai.  Ascia.  An- 
che si  ilice  Accia,  r.       mtam*  voce. 

%.  I.  Digrossato  con  l'ascia.  Lo  stesso  che 
Dirozzato  co'l  piccone.  r.t„  dirozzare, 
if-io, ,1  a.  -  Capo  a  cantoni,  strati*,  pazzo 
e  bizocco,  Digrossato  coM'ascia,  e  non  com- 
piuto, Guarda  allo  specchio,  ed  ara'lo  (io 
avrai)  veduto ,  Compar,  ch'io  non  molleg- 
gio tCCO  a  gioCO.  Lik  tori  p.  8o. 

§.  2.  Fare  la  giustizia  copi  l'asce  o  eoa 

L*  ASCIA  -  V.  in  GIUSTIZIA  II  S.  4- 

ASCIATA.  Sust.  f.  Colpo  dato  con  l'ascia. 

%.  Figuratam. ,  per  Sentenza  data  alla 
cieca;  alludendosi  alla  frase  Dar  le  senten- 
ze con  l'ascia,  che  è  Far  la  giustizia  alla 
peggio,  Amministrarla  alla  cieca. -Il  che 
vuol  dir  che  quattr'  altre  mesate  Seguiterò 
a  seder  prò  tribunali  A  dar  sentenze ,  o 
vogliam  dire  asciate.  Fagiuoi.  Rim.  1,37.  (Av- 
vertasi che  a  far  comprendere  il  valor  di 
asciate  è  qui  fatta  la  via  da  quel  dar  sen- 
tenze. ) 

ASCIÒGLIERE.  Verb.  alt.  Assolvere.  Lat. 
Absolvere.  (Così  diciamo  Sciogliere  in  vece 
di  Solvere.) 

§.  1.  Asciolto.  Parlic.  Assolto,  Sciolto, 
Slegato,  Liberato.  -  Essi  pirvoli  già  asciolti 
del  legame  del  peccalo  originale,  del  qual 
solo  erano  legali,  prosciolti,  dico,  per  lo  bat- 
tesimo, patiscono  molli  mali,  e  molli  sosten- 
gono anche  invasazioni  di  Spiriti  maligni 
alcuna  volta.  Saut'Agou.  C.D.Lsi,& i4,t.  is, 
p.  63. 

$.  2.  Asciolto,  per  Assoluto,  Impunito.  - 
Ch'oltre  che'l  Re  non  lascerebbe  asciolto 
Bircno  andar  di  lauto  tradimento,  ec.  Ario*. 
Fur.  11 , 76.  Se  provar  lo  potesse ,  andrebbe 
asciolla.  id.  a».  a8, 8a.  — la.  in.  43, 101. 

ASCIOLTO.  Partic.  -  /.  in  ASCiogliere, 

verbo,  il  $•  ira. 

ASCIÒLVERE.  Verb.  alt.,  ma  si  usa  con 
l'Oggetto  sottinteso;  e  vale  Sciogliere  il  di- 
giuno, Sdigiunarsi,  Pigliare  il  primo  cibo 
la  matina,  Fare  collazione.  Sinon.  Sciol- 
vere. 

%.  Asciolvere,  in  forza  di  sust.  m.  Lo  scio- 
gliere il  digiuno,  Lo  sdigiunarsi,  cioè  // 
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primo  cibarsi  la  mulina.  -  Tali  per  lo  più 
sono  i  servi,  clic  non  hanno  allra  mira,  olirò 
scopo,  ne  altro  pensiero  che  più  gli  (la») 
prema  ,  che  il  mangiamento  e  del  huono , 
potendolo  avere,  e  spesso  ;  come  la  collazio- 
ne, l'asciolvere  e  ocre,  il  desinare,  la  me- 
renda, il  beruzzo  avanti  cena,  la  cena  poi. 
e,  se  punto  vi  corre  di  tempo  dopo,  non  re- 
stano ,  se  possono,  a  fare  anco  il  pusigno , 
che  così  lo  nomano.  Mie».  Culti*.  io*.  to3.  (Egli 
parrehhe  da  questo  esempio  che  fosse  dif- 
ferenza da  Far  collazione  ad  Asciolvere  ; 
anzi  che  lo  Asciolvere  si  facia  dopo  la  Col- 
lazione: ma  forse  è  da  leggere  =  la  colla- 
zione o  V asciolvere  =.)  Li  asciolveri  sen- 
z'essa        u)  non  si  fanno.  b«*  Bari.  Ri.n.  3j. 

ASCfRO.  Sust.  m.  Terra,  bolan.  vulg.  Hxj- 
pericum  allucinimi.  Vive  bene  all'ombra  ; 
fa  molli  fiori,  e  si  propaga  con  le  radici  ram- 
picanti: perciò  riempie  presto  li  sparlimcnti 
esposti  al  fresco,  c  sotto  l'ombra  degli  al- 
beri. (Targ.  Tao.  On.  Li.  Una.  3,  ne,,  3.*) 

ASC1SMARE.  Verb.  att.  Scindere,  Fende- 
re, Dividere  tagliando,  Affrappare  o  Frap- 
pare ,  Sforacchiare,  Cincischiare,  1  /fi- 
schiare. (  V.  ASUSMARE  at'U  I-.«rigr.ii»l.,  e,l  t. 
a  •  )  -  Un  diavolo  è  qua  dietro  che  n'ascisroa 
SI  crudelmente,  al  taglio  della  spada  Rimet- 
tendo ciascun  di  questa  risma ,  ec.  Dani.  loT. 
a8,  3;. 

ASCiTE.  Sust.  f.  (Gr.  Ayxtfne,  da  A^/oc 
[Ascosi,  Gire.  Lat.  Ascìtes.)  Idropisia  del 
ventre.  -  Di  tal  falla  è  principalmente  qucl- 
l' idropisia  del  ventre  che  ritiene  il  greco 
nome  d'ascile,  quasi  somigliante  a  un  otre 

pieno.  Corrh.  Bagn.  Pi».  5p2. 

ASCIUGÀGGINE.  Sust.  f.  Lo  essere  asciut- 
to, Asciuttezza,  Siccità,  Secchezza.LM.  Sic- 
citas.  -  Asciugaggine  di  lingua,  di  bocca. 
Rtd.  («f. dafPui»)  Arsione  diciamo  anche... 
all'asciugaggine  della  sete.  Cra  >«  arsione, 
$.11.  (Cioè,  all'asciugaggine  della  lingua  o 
della  bocca  ,  per  cagione  della  sete.) 

ASCIUGARE.  Verb.  att.  Togliere  l'aqua, 
il  sudore,  l'umidità,  ec,  da  che  che  sia, 
per  mezzo  di  che  che  sia.  II  più  delle  volte 
si  dice  del  Togliere  l'aqua,  il  sudore,  ce, 
fregando  con  appropriata  materia  la  cosa 
bagnata,  molle,  umida. -E  perchè  questa 
fanciulla,  quando  si  lavava,  non  si  voléa 
asciugare  a  tovaglia,  disselc  la  madre:  Que- 
sto asciugare  che  tu  fai,  fi  buona  pelle  e 
ferma,  ma  falla  alquanto  bruna.  La  fnnciul- 


la,  temendo  di  non  annerare,  non  l'usò  più. 

I'nl  .  r  Reagii».  3l8. 

%.  I.  Asciugato,  o  vero,  per  sincope, Awrr- 
to.  Partic,  che  pur  si  usa  come  aggetliro. 

§.  2.  Ascictto,  figuralam.,  per  \on  acom- 
pagnato  da  lacrime  di  tenera  comtmiim 
(onde  si  consola  l'anima  negli  esercii] di 
pietà  ).  Sinon.  Arido.  -  Da  due  giorni  in  qui 
l'orazione  mi  riesce  più  asciutta,  ne  il  m 
cuore  sta  in  essa  con  quella  giocondità  e  eoa 
quell'appagamento  con  cui  soleva.  %«t  0». 
1. 3,P  ifis,  coi.  1.  Chi  vive  spiritualmente  noa  si 
meravigli  se  alcuna  volta  rimane  co'Ubot- 
te  asciutta,  cioè  che  non  gli  paja  avere  senti- 
mento di  divozione,  e  pnjagli  essere  abban- 
donalo da  Dio.  Mertl.  Vii  G.  C.  e.  i3, p  fy.  (B 
quale  slato  della  mente  non  è  accompagnai* 
da  lacrime  di  tenera  commozione,  e  quindi 

SÌ  dice  ascia  Ilo.  | 

§.  3.  Asciutto,  fìguratam..  per  Che  non  Ai 
attrattive,  Che  non  reca  diletto,  CfetM 
occupa  nè  il  cuore,  nè  la  men/e.- Sopri* 
Petrarca,  a  mio  tempo,  s'incominciaronok 
collazioni  di  più  testi  a  penna  :  secco  ed 
asciutto,  ma  necessario  lavoro  per  farne  ow 
edizione  compiuta  su  l'andare  iliquelladrl 
Dante  che  dalla  nostra  Acadcmia  s'intitoli. 

Siliin.  Pio»  lo».  2,  l8:). 

§.  Andare  ascu  tto  ,  parlandosi  dello 
stato  dell'atmosfera.  -  r.    ANDARE, «*' 

%.  5.  Asciutto.  In  forza  di  sust.  ro.,  per 
Luogo  o  Terreno  asciutto.  -  È  post»  l«* 

certa  ritirila  eh  amata  SnH  )  nell'arido,  000  d* 

nel!' asciutto.  Car.  l*h.  i  ,  ia8. 

§.  6.  Ri«aiere,o  simile,  all'  ascutto  .Fì- 
guratam., per  Rimanere  privo 

de'besidflh 

fortuna,  Restar  povero,  che  anche  si  di* 
Essere  al  verde.  -Come  si  conobbe  Giobbe 
per  un  fino  amator  del  Signore?  Nonqu** 
do  notava  ncll'abondnnza  di  tutti  i  bcni«ste- 
riori,  ma  quando  rimase  all'asciutto  per  un* 
estrema  miseria  e  mendicità  clic  gli  sopr»* 
venne.  s-gi>-r.  Ctin  i.ir  -or.  i,  r>g.  ; ,  w»1" 

toiin  ,  Sor.  I.  librar.,  l83?. 

ASCIUTTAMENTE.  Avverbio.  In  w^9 
asciutto,  Con  asciuttezza. 

§.  Aggiunto  a  Mangiare,  vale  Senza  com- 
panàtico, quindi  Meschinamente.  D*  f*? 
rello.  -  Emmi  grave  eh'  io  mangi  dissi* 
migliantemcntc  da  loro  (  .u  fmi  )  »  c  maf1^ 
splemlidamentc,  mangiando  eglino  asciutto* 

mcnlC.  Si»  Bruni  Tnll.rw.  il;)- 
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ASCIUTTO.  Partic.  di  Asciugare.  -  v.  in  i 

ASCIUGARE,  terle,  il  %.  i  t  ttf. 

ASCIUTTORE.  Susi.  ni.  Siccità ,  Secco- 
re, Secco,  Asciutto.  -  La  lattuga  vuole  es- 
sere seminata  in  istoppic,  ec;  e  per  l'asciut- 
tore, quando  è  ben  concimata,  viene  grossa 
e  soda  a  guisa  di  cappucci  (  cioè,  di  moli  .-ap- 
parti). Ma6ai.  Culi.»,  io».  57.  Si  replichi  di  nuovo 
In  medesima  inaqualura,  affinchè  mai  non 
patiscano  troppo  l' asciuttore.  t,ì.>  Agno.  1 , 
i5i.  —  ld.  il».  1  , 191 ,  *3'j ,  143. 

ASCOLTARE.  Verb.  alt.  Ricevere  volon- 
tariamente e  con  attenzione  l'impressione 
de'  suoni  per  l'organo  delle  orecchie,  Por- 
gere orecchio.  Lai.  Auscultare,  la  cui  radice 
è  Auses,c\\e  anticamente  si  diceva  in  cambio 
di  Aures,  ital.  Orecchie.  Provcnz.  Escoutar 
o  Escotar;  calai.  Escoltar;  frane.  Écouter.  - 
Alle  parole  state  tra'l  Re  e  Florio  non  era 
guari  lontana  la  misera  BiancoGorc;  ma,  in 
alcun  luogo  celala,  con  intenti vo  animo  tulle 
l'aveva  notate,  ascoltando  quello  che  ella 
non  avrebbe  voluto  udire.  Bore  FiiocLs,  P.  100. 
Non  islft  bene  alzar  la  voce  a  guisa  di  ban- 
ditore ;  né  anco  si  dee  favellare  sì  piano, 
che  chi  ascolta  non  oda.  Cm.  Calai.  336,  eUia, 

miUo.  Clau  iul. 

§.  4.  Ascoltare,  impropriam.,  per  lo  sem- 
plice Udire.  -  E  passando  oltre  per  In  selva 
folta,  Un  gran  rumore  da  una  parte  ascolla. 
Bcm.  Ori.  in  19,  »3.  Rabbattere  ascolt'  io  usci  e 
finestre ,  Chiavacci  innannellar  ,  mettere 

Stanghe.  Buonjr.  Fier.  g.  4,  a.  4,  1.  j  I,  p.  a34,  col.  I. 

§.  2.  Ascoltare,  figuratati).,  per  Esaudi- 
re. —  O  dolce,  o  caro,  ed  o  bellissimo  Aci, 
Se  stali  i  voli  mici  fossero  in  cielo  Ben  ascol- 
tati, lungo  spazio  in  terra  Sarebbe  corsa  la 
tua  nobil  vita.  Or  che  poss'  io?;  godi  ripo- 
so eterno  !  cinaiir.  o>  i.  3,  par.  3,  p.  109. 

§.  3.  Ascoltare,  per  Dar  retta,  Obedire, 
e  simili.  In  quest'accezione  si  viene  a  signi- 
ficare «no  degli  effetti  dell'ascoltare.  -  Ma 
la  più  parte  della  gente  rolla  Né  tromba, 
nò  tambur,  né  segno  ascolla.  A  rios.  Fur.  18,  1  "<)• 

§.  4.  Ascoltare,  si  usa  pur  figuratamente 
in  senso  analogo  al  precedente,  referendo 
al  morolc.  (Anche  i  Francesi  dicono,  p. e., 
Écouter  la  raison,  Écouter  la  voix  de  la 
nature»  X'écouter  que  sa  passio»,  sa  cole- 
re, so  ti  désespoir,  ce.  )  -  Nettuno  in  sé  me- 
desimo tutto  si  commosse  cou  spiacevole 
mutamento;  onde  dopo  poco  spazio  i  gio- 
vani, non  usi  di  queste  cose,  quasi  morti  in 


tale  affanno,  senza  ascoltare  alcun  conforto, 
nella  nave  si  riputavano.  Bmx  Fì!oc.iìi,.4,p.iS. 

§.  8.  Ascoltare  sf  ■contilo.  Figuratati)., 
per  Assecondare  il  proprio  genio,  quasi  Da- 
ti orecchio  a  ciò  che  ne  detta  la  nostra 
fantasia,  o  la  passione  onde  siam  presi,  e 
simili.  -  Per  fugire  l' ipocondria  non  biso- 
gna ascoltare  sé  medesimo.  Rei.  Co»,  amivi. 

(iit.  nel  Di»,  enriel.  Mf  AlWili). 

ASCÓNDERE.  Verb.  alt.  (Lai.  Abscondo, 
is,  da  Abs  e  condo,  is.  )  Sottrarre  che  che 
sia  dall'altrui  cista,  Porre  che  che  sia  in 
lungo  dove  altri  non  lo  possa  trovare.  An- 
che si  dice  Nascondere,  Occultare,  Ap- 
piattare, Celare. 

§.  t.  Ascondersi  dacli  occhi  ai.trii.  Non 
lasciarsi  vedere  da  altrui,  Togliersi  o  In- 
volarsi 0  Furarsi  dall'altrui  vista.  -  Men- 
tre che  esso  crede  che  la  usanza  antica  de' Re 
di  Persia  duri  ancora,  e  pensa,  per  ascon- 
dersi dagli  occhi  degli  amici,  o  vero  di  lui 
bisognosi,  ampliare  la  maestà  del  suo  nome, 
guadagna  la  indignazione  di  molti.  Bure.  P..i. 
Fr.  Pt.  S.  Apo»t.  Si. 

§.  3.  Ascóso  o  Ascosto.  Partic. 

ASCONDITÒRE,  ASCOND1TR1CE.  Ver- 
bali mas.  e  fem.  di  Ascondere.  Colui  o  Co- 
lei che  asconde.  -  Aseonditrici  delle  case 
vostre ,  Balie  di  Bacco ,  sotterranee ,  gaje. 

Salvici.  Calatili.  1", 

ASCÓSO  e  ASCOSTO.  Partic.  di  Ascondere. 

ASCRÌVERE.  Verb.  alt.  Scrivere  nel  nu- 
merai ma  si  usa  per  lo  più  volendo  esprime- 
re il  semplice  Mettere  nel  numero:  le  quali 
parole  nel  numero  si  aggiungono  pur  tal- 
volta a  questo  verbo  ,  tuttoché  senza  biso- 
gno. Lat.  Adscribere,  vel  Ascribere.  -  Vo- 
gliònsi  i  buoni  lutti  reputare  amici;  e  benché 
non  vi  sieno  conoscenti ,  i  buoni  virtuosi 
voglionsi  ascrivere  nel  numero  degli  amici, 

amarli,  ajutaHi,  eC.  Pandulf.  Gov.  fini.  i;o,edia. 

moo.  1818.  Questi  lei  tanto  e  sé  per  fama  ac- 
crebbe ,  Che  ascritto  fu  fra  i  maggior  Se- 
midei. Celli  G.  B.  in  Gianduii.  Appar.  e  Fui. 38. 

%.  I.  Ascrivere,  per  Attribuire.  -  V.  U 

esempi  ne'  f'em'ivtitrj. 

§.  3.  Ascrivere  a  se  usa  qualità.  Attri- 
buirsela ,  Reputarsi  di  esserne  fornito,  - 
Non  ascrivere  a  le  quello  che  tu  non  se'.  Mar- 
ini. Vetr.  Form. one».  «il.  DooGio.Cell.  44-  (H  hit. 

Non  Ubi  adscribasquodnon  eris;  che  l'Ano- 
nimo del  Cod.  Marc,  traduce:  Aon  ti  repu- 
tare quello  che  tu  non  se'.) 
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S.  3.  Ascrivere  im  lode  o  ik  biasimo.  lìe- 
pular  lotte  o  biasimo,  Avere  in  conto  di 
lode  o  di'  biasimo,  Recarsi  a  lode  o  a  biasi- 
mo. -  Sarai  lieto  quante  volte  dispiacerai 
a' cattivi;  e  la  mala  estimazione  e  il  biasi- 
mo de*  mali  (r.«i.drBu  M«WmaIi,J*«  »"ì*ì, 
•..aiwgi)  ascrivcrailo  in  tua  vera  loda.  Di*.  Ci». 
Ci  II.  6  a. 

§.  ft.  Ascritto.  Partic.  Messo  nel  numero 
di,  Annoverato  fra.  -  Ogni  scienza  ed  ogni 
cognizione  senza  dubio  debbon  esser  messe 
ed  ascritte  in  fra  le  cose  belle  ed  onorate. 

Segni,  Alivi.  Aoim.  I.  I  ,  e.  I  ,  p.  I . 

8.  Asciutto,  per  Scritto  accanto,  Scrit- 
to a  lato.  -  Nello  stesso  modo  clic  io  mi 
penso  clic  avvenisse  dei  dittonghi  greci  clic 
chiamano  improprj,  e  si  dicono  Alpha  o 
omega  eoT iota  soscrilto,  il  quale,  accor- 
ciato per  la  fretta  dello  scrivente,  è  dive- 
nulo  di  linea  un  punto:  il  quale  iota  nel- 
l'antico non  si  scriveva  sotto,  come  oggi, 
ma  accanto,  e  non  sottoscritto,  ma  ascritto 
si  diceva.  SU* in.  Pio»,  io»,  a,  18. 

ASCRITTO.  Partic.  di  Ascrivere.  -  r.i„ 
ASCRIVERE,  ttrbo.i  J.$.  4  '  5. 

ASELLIÀNO.  Aggelt.  Terni.  d'Arnioni. 
Aggiunto  dei  vasi  lattei  o  chilosi  che  sue- 
chiana  il  chilo  degV  intestini,  e  sono  difusi 
pe'l  mesenterio.  (n/Jinuc.  Voe.  Di»,  fa  VENA, 
s.  ufi.)  Questi  vasi  chiamatisi  aselliani  dal 
nome  del  loro  primo  scopritore,  il  quale  fu 


Asellio.  V.  P»!*CRRAS  «  Mewstemo  o  Utteo  nel  Dì*. 

Unir,  del  C'finbers. 

ASEN TARSI,  o  meglio  ABSENTARSI. 
Vcrb.  intrans,  pronominale.  Allontanarsi, 
clic  è  il  contrario  dello  Essere  o  Star  pre- 
sente. (  V.  A  SENTE  Htlla  ~Lttù6t.  tal.) 

ASÉNZIO.  Susi.  m.  Terni,  bolan.  Pianta 
amarissima,  aromatica,  e  a  tutti  nota.  Lat. 
Absinthium.  (f-  T»rg  T,«»  On.  In.  boun.  3, 307  c 
a.ig.)  Vulgarmcnle  alcuno  pur  dice,  e  da  ta- 
luno si  scrisse  per  servire  alla  rima,  Assen- 
to. I.a  ragione  poi  Ji  dover  dare  una  sola  s 
a  questa  voce  è  chiaramente  esposta  nella 
Lessigr.  Hai,  ediz.  2.' 

$.  1.  ASESZIO  DELLE  SIEPI.  - /'.CANAPACCI A. 

§.  2.  Ast.izio,  figuralam.,  per  Amarezza, 
Amaritudine,  pigliate  pur  queste  voci  in 
senso  figurato,  che  qui  è  por  la  cagione  per 
l'effetto;  Tormento,  Affanno,  Afflizione.  - 
Ed  egli  a  me:  Si  tosto  in'  ha  condotto  A  ber 
Io  dolce  asenzio  de'  martiri  La  Nella  mia  co'l 


suo  pianger  dirotto.  Dam.Purg.  a3,&6.  M'ap- 
parecchiò (lafoituni)  i  suoi  asenzj ,  i  quali  a 
me  mal  mio  grado  convenuti  gustare,  la  mia 
allegrezza  in  tristizia,  c'1  dolce  riso  in  ama- 
ro pianto  mutarono.  b«*.  FUm  ap.  a,  P  ss.  (li 
non  sa  con  quante  gelosie,  con  quan 
die,  con  quanti  sospetti,  con  quante 
lazioni ,  ed  infine  con  quanti  asenzj  ci; 
na  sua  brevissima  dolcezza  (  -\-  ir  jowiÌ  sia 
comperata?  Bco.i..  A»i.i.  i,r.6i.— M.a..i.i,7.i6> 


ASFALTICO.  Aggeli.  Di  asfalto.'  A  que- 
ste i  Gnomi  Asfaltiche  correnli  approssimaro 
L' atre  faecllc.  Moni.  Paiiog.  »«.  a3a. 

ASFALTO.  Susi.  m.  Specie  di  Bitume  so- 
lido, compatto,  nero  e  lustrante,  che  tro- 
vasi alla  superficie  d'alcuni  laghi,  stqM- 
tornente  su'l  Mar  morto  o  Lago  asfàltide 
nelV  antica  Giudeo,  ed  anche  in  alcune 
montagne.  Gr.  e  lai.  Asphaltos.  -  Ne  sen- 
tirò il  puzzo  I  sotterranei  zolfi  c  le  piriti 
E  li  asfalti  odorosi.  Moni.  Fcron.  e  * ,  p.  m° 

Oh 

Cielo  1,  e  tu  consenti  D'oro  sì  cruda  to- 
me?; Né  più  il  foco  rammenti  Di  Peatipoli 
infame,  Le  cui  orribil'oprc  II  nero  asfalto 
copre?  Pjiìo.  M/rei»  La  Mu^. 

ASFODELO.  Susi  ra.  Te rm.botan.  lo  sles- 
so che  Asfodillo.  Lat.  Asfodelus.  -  Folli!, 
che  non  sanno  quanto  È  più  del  tutto  ■ 
melade,  e  quanto  Sia  buon  prò  nella  mal" 
c  nell' asfodelo.  Sai»  in  e>.«*i.  E  vi  sarà  un 
tettuccio  infino  al  cùbito  Faltocripiend'asfi* 
delo,  di  cnizia,  E  del  morbido  e  crespo  ap 
gculile.  id.  Tcuct.  41. 

ASIÀTICO.  Aggeli.  Terra.  diGcogr.  Vi- 
sio. Anche  si  disse  Asiano,  di  cui  si  vegg^» 
esempj»  nelle  /'oc.  e  Man. 
,  %.  Aggiunto  di  Stile,  vale  Bifune  ri- 
dondante di  soverchi  ornamenti  edi  trofì* 
ardite  figure,  corno  suol  essere  in  fallii0 
stile  degli  Asiatici.  -  E  chi  si  sente  secca  m 
dee  aspirare  al  magnifico  (hìu\  ma  «I  Pur0 
ed  al  semplice,  al  quale  male  si  volgerebbe 
chi  peccasse  nell' ampolloso  e  nell"  asiatico. 

Sylvia!.  LtU.  a  Virar .  Borgtiui,  p.  IO. 

ASILLÀRE  0  ASILLÌRE.  Verb.  intrans. 
(Dal  sust.  lat.  Asilus,  i,  che  a  noi  vale  Àsti- 
lo, cioè  Tafano.  V.  xstiXO.tr/fc 
Essere  tormentato  dall'  asiilo,  Infuriare 
0  Smaniare  per  esser  punto  dall'asili»- 

%.  Asillato  0  AsiLLfTo.  Partic.  Tormen- 
tato dall'astilo,  Punto  dall'astilo.  -  E  ** 
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lato;  cioè,  È  infuriato,  smania.  Paul  Mod.dir. 
un.  raP.  48,p.  116.  E  non  degg'io  11  lamento 
sentir  dcll'asillita  D' Iliaco  figlia?  B*iu.  Tng. 
Ewb.  i,  36.  (Si  parla  di  Io  trasformata  in  gio- 
venca ,  c  continuo  punta  e  incitata  dn  un 
asiilo,  da  un  tafano.) 

ASLMA.  Susi.  f.  Asma,  o,  per  onomalo- 
pétf  ./lisina.  -  Vale  (il nUmaii»)  contr' alla 
fredda  tossa  c  asima  fredda.  Cie»c.  L  6,  e.  3o, 
».  a,p.  207. 

AS1MÀRE.  Verb.  intransit.  (Dal  sust.  Asi- 
ma.) Putir  a" asima,  d'asma. 

§.  4.  Asm  are,  usalo  traslntivam.  dagli  an- 
tichi per  Affannarsi,  Angosciarsi,  o  piutto- 
sto Sfiatarsi.  -  A  noja  m' è  chi  1'  altrui  cose 
biasima,  E  in  presenza  d'altrui  lodi  le  sue, 
Che  son  men  degne  che  quelle  per  cui  asi- 
ma. Pace.  Crolli,  voi.  4  ,  p-  283,  Un.  72' 

$.  2.  Asimàto,  parlic.,  usalo  in  forza  di 
sust.,  per  Chi  patisce d asima.  Sinon.  Asma- 
tico, che  li  antichi  dissero  anche  Asmoso.- 
La  manna  giova  agli  asimali.  Lii* .  «r.  maUi. 

(<•»'«.  JalU  Crai,  in  ASIMATO,  «jrprK.). 

ASIMMETRÌA.  Sust.  f.  (  Voce  composta 
di  Simmetria  e  della  privativa  greca  A.) 
Mancanza  di  simmetria  fra  le  parli  d'un 
medesimo  tutto. 

ASINA.  Sust.  f.  La  femina  d'un  asino.  - 
Andate,  e  troverete  l'asina  legata:  scioglie- 
tela. Per  quest'asina...  s'intende  Fumana 
generazione.  Fra  Giord  Pmi.  r  i,  «al.  i. 

ASLNACC1A.  Sust.  f.  peggiorai,  di  Asina. 
Parola  ingiuriosa  che  si  dice  a  donna ,  co- 
me tsinaccio  ad  uomo.  Anal.  A  si  none  , 
sust  m.,  e  Asinona,s\i&l.  f.  -  Vieni,  asinac- 
cia;  moviti,  Sant'Agio.  Mia,  io,  ai. 

ASLNÀJA.  Sust.  f.  Luogo  da  albergarvi 
asini.  -  E  già  l'ucccllalojo  e  l'asinaja  In  soc- 
corso gli  mandano  i  succhielli.  Car.  Matuc. 

p.  Jl8.  (/*.  tu  nota  a  questo  passo  a  ear.  229  detta  stampa 

'  ASLNÀRE.  Verb.  intransit.  Viaggiare  so- 
pra un  asino;  come  Cavalcare  significa 
Piaggiare  sopra  un  cavallo.  -  Ognuno  pi- 
glia il  suo  asino;  e  di  sùbito  cominciammo 
ad  asinare  per  Terra  Santa  con  grandi  con- 
solazioni. Marian.  Vi*.  17.  A  di  27  partimmo 
da  Rama  asinando  verso  Jcrusalcm.  M  il..  20. 
A  dì  30  di  maggio  insù'l  vespai  o  (  v*»prro)  con 
molla  festa  e  devozione  asinammo  verso  la 
santa  citta  di  Bettelehcm(  BnMehem).  la.  ih  9i. 

ASÌNDETO.  Susi.  m.  Terni,  de'  Rei.  (Dn 
IwSito»  [Syndelon],  Congiunzione,  premes* 
Voi.  1. 


savi  la  privativa  A.)  Disgiunziune.  Sciogli- 
mento, Scollegamento.  -  E  quella  (uRura)  che 
si  chiama  anàfora,  come  quello  antro  a 
te  medesimo  il  chiami,  contro  alle  leggi  il 
chiami,  contro  al  viver  popolare  il  chia- 
mi =  ; e  questo  è  composto  di  tre  figure: 
dell'anàfora,  per  esserv  i  la  medesima  parola 
al  medesimo  principio  ripresa;  dell'asindeto, 
per  esser  dello  senza  la  congiunzion  delle 
copule;  dell' omiotcletlo  ìeuto ) ,  perla 
desinenza  che  ha  per  tutto  nella  medesima 
parola  chiami;  e  da  tulle  e  Ire  v'è  fatta  so- 

prabondar  la  Veemenza.  Srgni ,  Drmrtf.  Fai.  lofi. 

Ed  è  asindeto,  cioè  scioglimento.  Adr. Mm, 
Dcmetr. Fai.  :  i  -  In  questi  asindeti  o  wn>  par- 
lari senza  copula,  ci  s'intende,  ec.s*Um.orri«i. 

p.pp.not... 

ASLNELLA.  Sust.  f.  vezzeggiat.  di  Asi- 
na.- Alla  cavalla  s'aggiunge  il  stallone;  La 
capra  fa  co  l  becco  la  sua  ponta;La  peco- 
rella giace  co  l  montone;  L'asin  con  l'asi- 
nclla  si  raffronta;  La  topaal  topo;  la  serpe 

al  biscione,  CC.  Dm.  Frane,  in  Por*,  nut.  3i5. 

C.  Asisella.  Tcrm.  milit.  Machina  da 
trarre  gravi  pesi ,  usata  tanto  ad  offesa  , 
quanto  a  difesa  delle  fortezze  dagli  antichi 
Italiani,  a  imitazione  (/«//  Onagro  de' Greci 
e  de  Romani,  chiamalo  pure  Asino  selva- 
lieo.  (  V.  A  SELLI 'S  pel  Da  C.nge.)  -  Volendola 

i  Romani  prendere  per  arie  di  guerra,  fe- 
cero trabocchi  e  manganelle,  ec.;  poi  fecero 
una  asinella  di  legno,  e  condusserla  fin  alla 
porla  della  ròcca,  ec.  L'asinella  fu  in  quella 
noltc  arsa.  Vii.  Cri.  di  tWn«>  (ci.  rf<i/Gm»«). 

ASLNELLO.  Sust.  m.  diurni. ,  o  piuttosto 
vezzeggiai., 0  commiserat.  di  Asino.  Allo  stes- 
so modo  usiamo  le  voci  Meschinello,  Villa- 
nello,  Vecchierello ,  e  simili. 

§.  Asisello,  lìguratam.,  per  Corpo;  giac- 
ché il  corpo  è  come  dir  l'asinelio  che  porla 
l'anima.  In  questo  senso  figurato  si  dice  an- 
che Asino.  -  L'Abbate  di  Vercelli. ..  appunto 
lo  stesso  giorno  che  Antonio  (s.  Animilo  da  Pa- 
dova) spirò,  stando  in  camera  solo  In  orazio- 
ne, se'i  vide  subito  comparire  innanzi;  e  dopo 
scambievoli  saluti  ed  abbracciamenti,  Anto- 
nio gli  disse:  Ecco,  signor  Abbate,  lasciato 
l'asinelio  mio  in  Padova,  me  ne  vo  in  fretta 
al  paese.  E  ciò  detto,  con  un  leggier  tocco  di 
mano  gli  risanò  la  gola,  e  disparve.  Miff.  G.  P. 

Vii  Coati»,  tn  Vii.  S.  Ani.  tla  Pad.  c.  l\,  p  a8  »,  ni.  I. 

ÀSINO.  Susi.  in.  Quadrupede  da  basto , 
da  soma,  che  ha  lunghe  orecchie,  e  suol 
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camminare  a  pian  passo.  La  sua  pelle  è 
durissima  e  croja,  il  pelo  ispido  e  di  co- 
lore che  dà  nel  cenerino.  Sinon.  Bricco,  So- 
maro, Ciuco,  Miccio,  ed  in  ischerzo  Ghinèa 
di  Darlaam  ,  Rosignuolo  d'Arcadia  ,  De- 
strier  di  Sileno.  Il  mandar  fuori  che  fa 
l' osino  In  voce  non  solamente  si  dice  Rag- 
ghiare e  Ragliare,  ma,  secondo  l'Alunno, 
anche  Oncare,  Int.  Onco,  as.  Locuaionì:  Asino 
imbastato,  Asino  sbastato,  Asino  incavi- 
gliato, infunato,  incapestrato,  Imbustar 
V  asino ,  Assomar  V  asino.  (  Au*rti ,  Di».  ) 

§.  1.  Asino,  figurntam.,  pe'l  Corpo.  Anche 
si  dice  Asinelio,  v.  i*  asinello  1/ s.  -II  di- 
giunare piacenti ,  E  far  grande  astinenza  , 
Per  macerar  mio  asino,  Che  non  mi  diain- 

CrCSCCUZa.  Jac.  Tod.  I.  a,  e.  l3,ft.  II. 

§.  2.  Andare  dietro  al  sto  asino.  Figu- 
ralnm.,  per  Tirare  innanzi ,  Continuare. 
Frane.  Alter  son  train.  -  Il  Cardinale  v'  ha 
per  valentuomo ,  ma  sapete  che  vuol  dir 
sempre  qualche  cosetla.  I  cortegiani  vi  trat- 
tano male  al  solito;  ma  non  guardate  a  que- 
sto :  andate  dietro  al  vostro  asino ,  e ,  co- 
me siete  valentuomo,  così  siale  circospetto 
e  diligente  e  rispettoso.  c*r.  Imt.  Tornii.,  leu. 79, 
jm3.  Quando  li  arete  (avttu)  visti  («ni  vo- 
caboli) a  vostro  modo,  sarete  conlento  riman- 
darli tutti,  tanto  li  sposti,  quanto  la  tavola, 
per  ic  mani  del  nostro  Luca  Martini;  ed  io 
onderò  dietro  all'asino  mio,  facendo  ogni 

di  Un  POCO.  Pio»  Cor.  par.  4»       »  .  !»•  5i ,  «di».  VM. 

§.  3.  Abare  co'l  due  e  con  l'asino.  -  V.i» 
ARARE,  vtròm,  il  J.  4. 

§.  h.  A  schiena  d'  asino.  I.ocuz.  nvverb., 
significante  In  modo  o  In  forma  simile  a 
schiena  d'asino.  Sinon.  A  comignolo.Tranc. 
F.n  dos  d'àne.  - 11  fondo  (d  una  luca)  era  fallo 
a  schiena  d'asino,  come  si  suol  dire,  calando 
il  suolo  di  qua"  e  di  là.  Claudio  Frnmo«d,  Piof  pud. 

ndPUmnu.  d,  Pi*  (at.m  T»,6  T«».G.  Viag  i,36.'.)  

La»tr.  Ajjri..  i ,  laa. 

§.  8.  Attaccare  o  Legar  l'asino  a  biona 
caviclia.  Figuratnm.,  per  Appoggiarsi  bene 
e  porsi  al  sicuro.  Il  Rocc.  peraltro  si  servi 
di  questo  modo  nel  signif.  di  Dormire  pro- 
fondamente ( r.  nt  fotaM.),  lollo  dal  costu- 
me de'  villani ,  i  quali ,  còlli  dal  sonno  in 
campagna,  legnno  i  loro  giumenti  a  qual- 
che troncone  d'olhero.  e  dormono  alla  spen- 
sierata. (Paul.  Mod.dit.  lo».,  cip.  8:j,p.  i6a.) 

§.  6.  Colore  dell'asino.  -     ;«  BIGIO, 


§.  7.  Far  come  l'asiso  del  pentola™. Pi- 
cesi  di  Chi  si  ferma  a  cicalare  con  chiun- 
que trova.  (  /'.  ne'  l'otnM.) 

§.  8.  Ed  anche,  Far  cove  l'asino  mi. m- 
tolajo,  o  vero  Essere  l'asino  del  pentouio, 
si  dice  di  Chi  non  gli  capita  innanzi™ 
donna,  ch'egli  non  si  metta  a  voler  (art 
con  essa  all'amore.  -  v.  in  pentolajo. 

§.  9.  Montare  ad  asi.no.  Salire  o  Mettati 
a  cavalcioni  su  l'asino;  allo  stesso  modo 
che  diccsLvo/i fare  a  cata//o.-A  di  primo- 
in  su'l  vespa ro  (  ve>p«o  )  montammo  ad  asino 
per  andare  al  fiume  Jordano  (Giord«x.\  Miri». 
Vùg.  106. 

§.  IO.  Scappar  l'  asino  prima  del  siow> 
della  tromba.  Figuratam. ,  si  dice  del  Far 
che  che  sia  prima  d'avere  avuto  l'ordine 
di  farlo  ,  o  del  Far  che  che  sia  forte  in- 
nanzi tempo.  Locuz.  hassa.  -  Tant'è;  non 
son  poluta  più  stare  alle  mosse;  m'escap» 
pato  l'asino  prima  del  suon  della  tromba: 
ho  sentiti)  da  quella  finestra  ogni  cosa  ;  e, 
giacché  ho  trovato  l'uscio  aperto,  son  in- 
saccata  qua  di  carriera.  F»6iuoi  Cutwd.  1,128. 

§.11.  Scappati  l'asino.  Lo  stesso ebe  Scap- 
pai la  mano  {v.  .„  mano  1/  s.  1 4>).  Maniera  di 
dire  che  si  usa ,  come  in  parcnlesi,  equiva- 
lente a  Contro  la  tua  espet lozione,  Deluso 
tulio  tua  espetlazione ,  e  simili.  -  ab.  A  che 
te  ne  avvedi  tu?  Dir.  Al  fingere  di  sospirare 
per  un  conto,  e  poi,  scappali  l'asino,  il  pianto 
è  per  un  altro.  Arti.  TiWa.  3,*.  17, p. »8t. 

§.  12.  Tirò  la  cavezza  dietro  all'asilo. 
Locuz.  proverh.  -  V.t*  scure  ,  ««/./. 

§.  13.  Provali- =  Come  l'asino  alla  u**> 
o  vero  Come  all'asino  il  sonar  la  liiu.o 
simile.  Questo  proverbio  o  adagio  riceve 
differenti  significazioni ,  come  avvertiste  il 
Monosini,  p.  Ili,  mini.  77.  Nel  passo  se- 
guente vale  ad  accennare  che  L'uom  rozzo 
e  male  educato  non  sa  conoscere  il  pregio 
dell'opere  virtuose  e  gentili.  -  K'1  padre 
mio  troppo  al  guadagno  dato,  E  all'avarizia 
d'ogni  vizio  scuola ,  Tanto  apprezza  costu- 
mi, o  virtù  ammiro,  Quanto  l'asino  fa  il  suon 
della  lira.  Ari*.».  Fur.  34, 19. 

§.14.  Dire  d'aver  vedcto  a  volare  in  asi- 
no. Dir  cose  impossibili,  Dir  cose  da  non 
doversi  poter  credere  da  veruno.  Anni-  Dare 
ad  intendere  che  li  asini  volino.  Frane.  F* 
donner  à  garder  à  quelqu'  uh. -E  se  esse 
(Amm)  diranno  d'avere  un  asino  veduto  vo- 
lare, dopo  molli  argumenli  in  contrario  «W 
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verrà  clic  si  conceda  del  tulio  ;  se  non ,  le 
inimicizie  mortali,  le  insidie  e  li  odj  saran- 
no di  presente  in  campo.  Bocc.  Cotidc.  i;>5. 

§.  18.  Fare  come  l'  asiaco  al  corbello. 
Quando  Y  asino  ha  mangiala  la  biada  ,  dà 
de' calci  al  corbello  ove  essa  era.  Suolsi  an- 
che dire  :  Quando  V  asino  ha  bevuto  ,  dà 
de  calci  alla  secchia.  E  proverbio  che  signi- 
fica l'ingratitudine  d'alcuno,  il  quale,  aven- 
do ricevuto  un  benefizio,  strapazza  chi  glicl' 

fcCC  (  Fiacchi  in  Ctrcb.  Comtd.  ind.  $9.  )  -  Oli  CO- 

testi  padroni  è  buon  servire,  Che  non  fan 
come  l'asino  al  corbello.  C.  1 1  li  Cornai,  inni  in. 
§.  16.  L'asino  porta  il  viso  e  bee  l'aqla.  - 

V.  fa  ÀQUÀ  ,1  S.  io  >. 

%.  17.  Per  mancamento  de  buoi,  si  ara  con 
li  asini.  Vale  lo  stesso  che  In  mancanza  di 
cavalli  si  fan  trottare  li  asini.  (Buon.  Tom. 

Punirti).  3,3<j.  )  /'.  a»r7*  In  PANEi/  $.  Il  pan  vtcaoso 
IN  TEMPO  DI  CARESTIA  .cheti!  5$. 

%.  18.  Trotto  d'asino  poco  dura,  o  simile. 
Dicesi  di  Chi  non  ha  forza  o  potere  o  zelo 
di  durare  nel  far  che  che  sia.  -Ma  perchè 
l'allegrezze  di  questo  mondo,  quasi  trotto 
d'asino  stracco,  durano  poco, si  affligc  ognu- 
no e  fanne  gran  ramarichio.  Aiirgr. .«  Set  Poi 

IO,  tdii.  LoUign.  l6l3. 

§.  19.  Asino.  Tcrm.  d'Astron.  Nome  di  due 
stelle  nel  segno  del  Cancro.  (  v.  asellus  nei 
Forctitim  )  Il  Baldi  accenna  queste  due  stelle 
con  la  scg.  perifrasi.  -  Volgendo  al  Cancro 
i  lumi,  ivi  vedrai  Due  picciolettc  stelle  or- 
nargli il  tergo:  Bacco  ve  le  ripose,  e  son 
quei  lardi  Animai  cui  Sileno  ebro  e  cadente 
Premer  suol  sonnacchioso  il  pigro  dorso. 

Bai.!.  Naul.  p.  33. 

§.  20.  Asino  ( Pie  d*  ).  Terni,  botan.  vulg.  - 
F.  in  ERBA  il  $.  Ema  MUAftu;  ed  in  CAVALLO 
il  $.  Luna  ci  cavallo. 

§.21.  Asino  (Spini  d').  Temi,  botan.  vulg.  - 
V.  m  LAPPOLA  il  s  Lappole  piccole. 

ASLlNONA.  Susi.  f.  accrcscit.  di  Asina. 
Parola  ingiuriosa  che  si  dice  a  donna ,  co- 
me Asinone  ad  uomo.  Anal.  Asinaccia.  - 
Qucsl'  asinona ,  in  vece  di  portarmi,  Par  die 
si  picchi  di  tenermi  oppresso,  Ed  io  sto  giù 
senza  potere  aitarmi.  &Kr«i.  Rim.  i(  17.0- (Qui 
figuralam. ,  riferendosi  a  certa  Usanza  per- 
sonificata.) 

ASINOTTO.  Asino  di  matura  giovinez- 
za.  -  Egli  era  un  asinotto  un  po'  nemico 
Della  fatica,  e  se  n'ondava  a  spasso.  Pascen- 
do a  ufo  per  un  colle  aprico.  F»8inoi.  rì™.  i,  18. 


ASINTÒTE.  Sust.  fem.  T.  de'Malem. 
(I  Vocabolarj  hanno  Asintoto  c  Jssintota. 

V.  ASINTOTE  nella  LfMigt.  idi. ,  ediz.  2.»  )  Quella 

Linea  retta  che,  allungata  all' in  finito, seni' 
pre  s'accosta  all' iperbola,  nè  mai  la  toc- 
ca. -  Apollonio  mi  dimostra  che  l' asintoto 
e  la  curva  della  parabola,  prolungale  in  in- 
finito,... non  concorrono  mai  insieme.  Mi 
dimostra  il  gran  geometra  fiorentino  che 
tutte  le  linee  rette  che  concorrono  co'la 
curva  dell'  iperbola,  e  che  siano  parallele 
ad  una  delle  sue  asintoti,  prolungale  in  in- 
finito dentro  l' iperbola,  sempre  più  s'allon- 
tanano dalla  curva  complessa  fra  di  esse 
parallele  e  la  detta  asintoto,  et.  Mjgtl.LitL 
Alci»  i ,  81. 

ASMA.  Sust.  f.  Grande  ed  anche  stimavi 
difficultà  di  respirare,  procedente  da  varie 
cagioni,  e  specialmente  da  qualche  altera- 
zione organica.  Anche  si  dice  Aasma  ed 
Anima.  V.  ritinte  i-o<"i.  —  Conti-' all' asma  fredda 
si  diala  farina  d'orzo.  Crr*c.  1.  6,c.  !\i,y.  a, 
p.  sai.  Vale  contro  all'asma  antica.  M.  1.6, 
e  54 ,  *.  s ,  1».  339.  Costumano  molli  avere  una 
certa  opinione  che  tulle  l'asme  sieno  ca- 
gionate io  prima,  ce,  e  poscia  giornalmente 

fomentate,  CC.  Red.  (cit.  dal  P«»l»)  Corrli.  Coutul. 

73  ,p.  337. 

ÀSOLA.  Sust.  f.  Cosi  chiamano  in' alcuni 
luoghi  quell'  Orlo  di  cucitura  di  ciascun 
lembo  dell'  occhiello,  cioè  di  quel  piccol  ta- 
glio nell'abito  per  farvi  passare  il  botto- 
ne, fatta  con  particolar  punto,  detto  punto 

a  Occhiello.  (Orto.  Piuntu.) 

ASOLARE.  Verb.  intrans.  -  Che  vi  paja 
rancido  e  affettato  Asolare,  oh  questa  non 
ve  la  passo.  E  qual  cosa  più  communc  c 
usata  a  dirsi  di  questa  parola  Asolarel  Ella 
si  dice  propriamente  del  Rigirare  intorno  a 
un  luogo  frequentemente;  e  così  d'uno  che 
facia  all'amore  in  qualche  strada,  si  di- 
ce =  Egli  àsola  spesso  dalla  tal  parte—; 
c  per  traslato  si  dice  del  vento  e  del  fresco: 
onde  benissimo  si  direbbe  —  Poniamoci  qui 
a  sedere  e  discorrere,  perchè  su  quesV  ora 
è  solito  asolarci  un  poco  di  vento  =  ;  con 
la  qual  parola  si  esprime  mirabilmente  quel 
ricorrere  che  a  volta  a  volta  fa  il  vento  che 
non  ispira  continuo,  ond'  è  troppo  nojoso. 
Ma  volete  vedere  che  Asolare  non  è  affet- 
tazione o  anticaglia?  Ella  non  e  su'IVoco- 
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In  tirino:  ma  è  pretta  voce  dell'uso  t&»r.niiuo), 
e  non  mi  pare  d' averla  messa  in  quel  luo- 
go a  sproposito,  ma  nel  suo  vero  significato. 
Magai.  Leu.  diUit.  6*.  (11  luogo  accennato  qui 
dal  Magalotti  è  il  seguente  :  .«  In  si  fatto 
modo  s'avrà  un  termometro  talmente  sde- 
gnoso, e,  per  così  dire,  d'un  senso  così  squi- 
sito, che  la  fiammella  d'una  candela  che 
gli  àsoli  punto  d'  attorno ,  sarà  abile  a 
mettere  in  fuga  l'aquarzente  in  esso  rac- 
chiusa. »  Sagg  hi.  Mf,  20.  )  In  2*  giorni  che 
siamo  in  Madrid,  non  s'è  veduto  asolare 
intorno  alla  nostra  porla  altri  suggelli  che 
una  zoppa  e  una  zfngbera.  li.  ib.  146.  Sempre 
àsola  qualche  venticello  negli  ombrosi  luo- 
ghi. Salviti.  Ann',  Tane.  Biaonar.  p.  Sjt ,  col.  a. 

ÀSOLO.  Susi.  m.  Respiro.  (c«>.) 

§.  1.  Asolo,  per  Sfogatojo,  Apertura  so- 
pra tetto  per  uscirne  vapori,  esalazioni, 
fumo.  -  Si  osservi  che  i  seccatoj  abbiano 
di  sopra  l'asolo  per  il  fumo,  almeno  nel  col- 
mo ,  allo  tre  o  quattro  braccia.  L*>u.  Agri*, 
a,  1.18.  (/'.  ASOLO  »•//•  Voc.  t  Man.) 

%.  2.  Andare  a  pioli  are  uh  po'  d'asolo.  Lo 
slesso  che  Andare  a  pigliare  un  po' d'aria. 

(  Sahir».  Ani  ni.  F.«.  Bootm.  P.  386,  eoi.  a.  ) 

ASPÀLATRO.  T.  botan.vulg.  c  offic. Que- 
sto legno,  confuso  co'l  Legno  Aloe  o  Agal- 
locco,  è  bituminoso ,  di  esso  più  leggiere , 
più  scuro,  non  tramanda  grato  odore  bru- 
ciandolo. (Targ.  Tuu.  OtL  III.  IxXan  ».  3,  P.  55o,mn, 
1764,  «dia.  3.»  ) 

ASPARAGÉTO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che 
Sparagiaia,  cioè  Luogo  piantato  di  aspà- 
ragi. -  È  bene  fare  i  boccioli  lunghi  co'la 
misura  del  maggiore  aspàrago  che  s'abbia 
nell'asparageto.  Sod«.  Ori.  e  Giani.  41. 

ASPERELLA.  Sust.  f.  Term.  botan.  vulg. 
A'gufae»'ttm/»j/ema/e,dctto  Kquisétodal  Mat- 
tioli, e  vulgarm.  anche  Asprella  c  Itaspe- 
rella.  Perenne.  I  suoi  scabri  fusti  sono  im- 
piegati da' tornitori,  dagli  ebanisti  e  dagli 
alabaslraj  per  lisciare  i  loro  lavori.  Alcuni 
li  adoprano  anche  per  polire  i  vasi  di  stagno 

e  di  rame.  (Targ.  Te»  Oli  Iit.boiao.  3,4o8,«lu.3.«) 

ASPÈRGE.  Sust.  ni.  Voce  tratta  dal  lai. 
Asperges,  e  usala  nello  stile  bassissimo  a 
guisa  di  sust.  m.  per  lo  stesso  che  Asper- 
sorio. Anche  si  dice  Asperges.  V.  -  Un  prete 
coli' asperge  in  alto  io  scemo,  Che  pare  un 
mago  giusto  manìato  Quando  invoca  li  Spi- 
rili d'Avcrno.  FafronL  Mia.  6,  80. 


ASPERGERE.  Verb.  alt.  Spruzzare, 
Spruzzolare.  Lat.  Aspergo,  is. 

%.  1.  Figura  l  uti  -  Da  indi  in  quii  colarne 
carte  aspergo  Di  pensieri,  di  lagrime  e  d'in- 
chiostro, Tante  ne  squarcio,  n'apparecchio 
e  vergo.  P«f.  IV,  Am.  oP.  3,  t.  n5. 

§.  2.  Ellitticam.,  per  Aspergere  con  faqw 
benedetta.  -  Quivi  il  medesimo  Monsignor 
Marzi  rivolto  al  Legato,  quelle  cirimonie  1  * 
limonio)  tra  loro  che  soglion  farsi  e  di  ora- 
zioni e  benedizioni  composero,  aspergendo 
il  legato  di  su  la  soglia  («itila  <!>«*>)  il  popolo 
dentro  e  fuori  la  chiesa.  Buoou.  IW  Nota.  4. 

$.  5.  Asperso.  Partic. 

ASPÈRGES.  Sust.  m.  Aspersorio,  Asper- 
ge. (  Parola  che  il  vulgo  trasse  ÓM' Asperga 
me  hyssopo  del  salmo  Miserere  mei,Deui.)" 
Sotto  la  porta  stava  Monsignore  Con  l'asper- 
ges in  man  dell'  aqua  santa  ,  Intonando  un 
mottetto  in  quel  tenore  Che  fa  il  cappati 
quando  talvolta  cani».  Ta**» .  s««ji.  *■  1,61 

§.  Asperges,  per  Aspersione.  -  Vorrei  che 
quei  graziani  che,  senza  intendersi  di  nulla, 
dan  di  becco  a  ogni  cosa ,  avesser  obligatoil 
volto  ad  un  perpetuo  asperges  d'urina  mar- 
cia. Ani.  I  porr.  Pro).  p.307  in  ptiraipio. 

ASPERO.  AggCtt.  -  V.  ASPRO,  asplt. 

ASPERSIÓNE.  Sust.  f.  Lo  aspergere.^ 
come  la  mia  faccia  si  distese,  Posàrsi  quelle 
prime  creature  Da  loro  aspersion  (d.6«i) 
I*  occhio  comprese.  D^t  pUrg.  3i ,  78.  ( r. 

Vor.  c  Man.  sotto  od  APPARSIONK  /  EmrftlaMwr.) 

ASPERSO.  Partic.  di  Aspergere. 

ASPERSÒRIO.  Sust.  ni.  strumento  per 
aspergere  con  V  aqua  benedetta.  Sinon. 
Asperge  e  Asperges.  -  Viene  il  prole,  e,  nel 
dir  non  so  che  cosa,  Coli'  aspersorio  mena 
dolce,  e  spruzzola  Uomini  e  bestie,  e  dà  del- 
inqua a  JOSa.  Sacrcnt.  Kiu>.  a,33. 

ASPÉRULA.  Sust.  f.  T.  botan.  Nome  rul- 
gnre  dcll'//yperu/a  odorata.  Otto  foglie  falle 
a  lancetta,  disposte  in  giro  al  fusto; fuscelli 
dei  fiori  gambettati.  Perenne.  Fiorisce  in 
maggio.  Nasce  nei  luoghi  ombrosi;  ha  sa- 
pore astringente,  e  grato  odore  quando  è 
secca,  e  lo  communica  al  fieno.  In  Germania 
nromalizzano  con  essa  i  liquori  vinosi.  Si 
dice  che  il  suo  odore  tenga  lontane  le  tigno- 
le, e  dia  grato  odore  al  vino.  (Targ.  T»  On. 

bt  Ulan.  a,  87  ,td».  3.») 

ASPETTARE.  Verb.  alt.  (Dal  lai.  iW 
dare,  composto  di  Ex  e  Spedo,  as.  che  si- 
gnifica osservare,  Guardare;  quasi  Start 
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osservando  se  giunge  la  persona  o  la  cosa 
che  si  aspella.) 

§.  1.  Aspettare  di  par  che  che  sia.  Ellit- 
tieam.,  per  Aspettare  il  tempo,  l'agio,  l'op- 
portunità, e  simili,  di  farlo.  -  E  pervenen- 
do (s.  Anioni ,  ''i  al  tiumc  del  Nilo  con  alquanti 
pani  che  aveva  portati  con  seco,  aspettava 
di  poter  passare,  vìi.  ss.  Pad.  u 1 ,  F.  3; ,  ci.  a> 

edu.  Man. 

§.  2.  Aspettare  IL  corvo.  -  V.  in  CORVO , 
%.  3.  Aspettare  il  porco  alla  qiercia.  - 

P.  in  PORCO ,  SHSl.  IH. 

%.  4.  Aspettare  lo  zoppo.  -  P.  u  ZOPPO , 

§.  8.  Aspettare  ora  cosa  così  0  cosi.  Vale 
Sperare  e  tenerci  certo  che  essa  cosa  debba 
essere  cosi  o  rosi,  cioè  conforme  al  modo 
che  V  uom  se  la  imagina  e  la  si  spera.  -  Tu 
hai  amata  costei  perchè  hella  ti  pareva,  per- 
chè dilettevole  nelle  cose...  l'aspettavi.  Bore. 

CorW.  ?  |S  ,  edia.  fior. 

%.  6.  Quando  uno  è  fatto  troppo  aspet- 
tare, si  suol  dire:  «Per  te  io  mi  potevo 
intirizzare ,  tanto  t'  ho  aspettato  invano.  » 

Coti.  Promu.  39.  (  V,  anche  in  SVEGLIA,  *«//./,  il 
|.  Stare  su  la  svigli*.  »  „  PIUOLO,  m., 

PlAXTARI  A  FIUOLO ,  usalo  metaforicamente.  ) 

%.  7.  Aspettarsi  alcuno  ad  alcuna  cosa. 
Rendersi  egli  certo  0  Promettersi  egli  di 
arrivare  a  conseguirla,  a  goderla,  a  veder- 
la, e  simili,  conforme  all'intenzione  della 
clausola.  Frane,  s'atlendre  à  quelque  cho- 
sc.  -  A  lui  (>d  Arrigo  vii)  l'aspetta  ed  a'  suoi 
benefìci;  Per  lui  Ga  trasmutata  molta  gente, 
Cambiando  condizion  ricchi  e  mondici.  Dm. 
Pamt.  j;,88.  Ed  eglia  me:  Quanto  ragion 
qui  vede  Dir  ti  poss'  io;  Da  indi  in  là  t'aspet- 
ta Pure  a  Beatrice ,  eh'  è  opra  di  fede.  w. 
Pur8.  18,  47.  (Cioè,  Ben  ti  posso  io  dire  ciò 
che  l'umana  ragione  discerne  sopra  questo 
punto;  ma  dalla  ragione  in  là,  trattandosi 
delle  cose  della  Fede,  sol  prométtiti  d' ar- 
rivare ad  esserne  informato  da  Beatrice, 
idest  dalla  Teologia.  ) 

$.  8.  Pioreil.io.  Chi  la  fa,  l'  aspetti.  =11 
Petr.  espresse  quasi  il  medesimo  concetto 
con  questi  due  versi  nel  Tr.  d  Am.cap.  i,im.4o: 
w  Chè  chi  prende  diletto  di  far  frode,  Non 
si  dé  lamentar  s'altri  l'inganna.» 

ASPETTARE.  Vcrb.  alt.  dal  lat.  Aspecto, 
as,  vel  Aspicio,  is,  exi,  cctum.  Vale  Ri- 
guardare, Mirare.  -  Fanno  ne'  vizj  intrarc 


(entrare  ):  Usar  co'  rei,  e  dimorar  ozioso;  Tro- 
varsi bisognoso;  Alta  ricchezza,  e  di  gola 
diletto;  Di  rie  femine  aspetto;  Dadi,  e  cer- 
car d'ogni  spiager  (ipbrm,  di»riarm)  vendetta. 
Queste  otto  cose  aspetta  Che  fan  disdar,  se 
ben  attendi,  alcuno.  fcrUi.  Dorma.  11.  (Cioè,  Ri- 
guarda 0  3/ira  queste  otto  cose,  idest  Usar 
co' rei,  Dimorare  ozioso,  ce.;  le  quali  cose, 
se  poni  ben  mente,  fanno  dismettere  al- 
l'uomo l'essere  virtuoso.) 

ASPETTARE.  Verb.  intransit.,  dal  lat. 
Spectare,  prefissavi  la  particella  .-/.Vale  Ap- 
partenere. Più  communem.  diciamo  Aspet- 
tarsi. -  Negli  Spiriti  maledetti  non  può  es- 
sere nè  è  alcuna  cosa  che  a  virtù  aspetti. 

Bore.  Conimeli.  Dani,  a,  85,  pr.  edi».j  —  a,  i^l.edii.  fior, 
del  Mmilirr.  A  Megera  similmente  aspetta  quel- 
lo che  per  l'infrascritti  versi...  si  può  com- 
prendere. ld.  iti.  a,  lao,  [>r.  tdii.j—  a,  387,  cdii. 
Cor.  del  Wouiier. 

ASPETTATfVA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che 
Espettativa,  cioè  Spei-anza  fondata,  Lo 
stare  a  speranza.  Frane.  Expectative. 

$.  Per  Anzianità  nel  signif.  del  §.  -  A 
que'  Cavallieri  che  si  troveranno  avere  ot- 
tenuta l'aspettativa  prima  degli  altri,  spedi- 
sca le  bolle  di  nuova  provisionc  delle  com- 
mende ultime.  Sui.  Ord.  s.  Suf,  77. 

ASPETTAZIÓNE.  Sust.  f.  Lo  aspettare, 
Espettativa.  Lat.  Expectatio. 

%.  Dare  aspettazione.  Far  correre  speran- 
za. Anche  si  dice  Dare  intenzione  o  inten- 
dimento. -  Però  non  so  come  sia  bene  dar 
queste  aspettazioni  e  mandar  innanzi  quella 
fama;  perchè  li  animi  nostri  spesso  forma- 
no cose  alle  quali  impossibil  è  poi  corrispon- 
dere. Cailigl.  Corlrg.  I,  l5a. 

ASPETTO.  Sust.  m.  (Dal  lat.  Adspectus, 
cavato  dal  verbo  Aspecto,  vel  Aspicio,  ital. 
Guardare.)  Feduta,  rista,  Apparenza,  ce. 

§.  Di  primo  aspetto;  -  In  primo  aspetto;  - 
Nel  primo  aspetto.  Locuzioni  avverbiali,  im- 
portanti sottosopra  lo  stesso  che  .-/  prima 
fronte,  A  prima  giunta,  A  prima  vista. 
Lat.  Primo  adspectu.-ln  primo  aspetto  il  Po- 
vero Avveduto  Maravigliossi  di  questo  signo- 
re. Pule  Lue  Or  1  Calv.  c  j.  1    |M,c  "u  fior.  Una 

profondissima  valle,...  si  bella,  si  maravi- 
gliosa  e  strana ,  che  di  primo  aspetto  spa- 
venta con  inusitato  terrore  li  animi  di  coloro 

Che  VÌ  entrano.  Sannat.  Arcad.  prua.  IO,  p.  136.  I 

quali  (Uhi)  mi  par  uni  l'anni  di  poter  vede- 
re, si  perchè  vengono  da  voi,  come  perchè 
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promettono  nel  primo  nspetlo  di  gran  cose. 
Car.  Lcit.  a, 33.  Nel  primo  aspetto  mostrano 
grandissima  modestia.  CmiìjI. Carug.  1, i.ty 

ASPETTO.  Susi.  m.  (Dal  verbo  .'/spet- 
tar e.)  Lo  aspettare.  Aspettazione,  tepetta- 
zione.  Lat.  Exspectalio.  Onde 

§.  1.  Caccia  dell'aspetto.  Maniera  di  cac- 
cia che  si  fa  agli  uccelli  aquatici  in  luoghi 
molto  lontani  dullaque,  dove  i  cacciatori 
si  pongono  ad  aspettarli.  Se  ne  vegga  la  mi- 
nuta descrizione  ncll'Oriii/o/ogia  del  Savi, 
t.  DI,  p.  114  c  seg. 

§.  2.  Stare  ad  aspetto.  Stare  in  aspetta- 
zione o  in  aspettativa  di  che  che  sia.  Anche 
si  dice  Stare  a  speranza,  e,  con  picciola 
differenza,  Stare  a  bada.  -  Stvre  a  bada, 
pigliasi  per  Stare  ad  aspetto  o  a  speranza. 
Cmt.  in  A  BADA,  s.  Hi.  E  poi  di'  io  ho  parlato 
qui  d'  un  segnale  che  ragionevolmente  ci 
empie  di  speranza  ,  non  voglio  mancare 
di  mostrarne  un  altro, . . .  cioè  che.  quando  le 
vette  degli  olivi  si  caricano  di  migna,  e*  si 
può  stare  ad  aspetto  di  piena  c  grossa  ri- 
colla. Vrltor.  Oli».  l6t. 

ASPETTÒNE.  Susi.  m.  l'omo,  p«?r  lo  più, 
di  mal  affare  o  mosso  da  meri  che  onesta 
intenzione ,  il  quale  aspetta  ed  apposta 
altrui  su  pe'  canti. 

Traslativamente.-Trovnmi  bene  spes- 
so li  amici  (  rlie  giuorano  a  primiera  )  COn  Un   CI II- 

quanlaquattro  o  con  un  cinquantacinque 
aspettare  che  uno  inviti  e  fargli  del  resto, 
o  verameute  passare,  per  curii  meglio;  on- 
de non  immerilamente  nella  nostra  Corte 
(di  Roma)  per  vulgato  proverbio  son  delti 
star  dopo  1'  uscio  con  1*  accetta  a  guisa  di 
malandrini:  a  Firenze  con  più  mite  vocabolo 
si  chiamano  aspettoni.  Pirt»»t  .a.ir  c«ramro.rii- 

mur.  1^  lfT|;o. 

ÀSPIDE.  Susi,  d'ambo  i  generi.  Nome 
d'un  Serpentello  velenosissimo.  Lat.  Aspis, 
idis;  gr.  Acm;. 

§.  Aspide,  sust.  m.,  in  tcrm.  milit.,  è  il 
JfOftM  dato  a  cannone  che  traeva  infino  a 
12  libre  di  palla.  È  da  gran  tempo  fuor 
d'uso.  -  L'aspide,  pezzo  antico  c  povero  di 
metallo;  porta  anch'cgli  libre  8  in  tO  di  pal- 
la, ma  è  lungo  solo  bocche  22  ed  anche  20. 

Mori-iti  (rif.  «fu/  Gfiui). 

ASPIRANTE.  Partir,  alt.  di  .-/spirare.  - 
/'.  in  ASPIRARE, rtrbu,  il  s.  -. 

ASPIRARE.  Verb.  inlransit.  Spirare,  Sof- 
fiare. Lat.  Adspirare,  vel  Aspirare.  -  Quasi 


che  le  navi  che  affondano  nel  mare,  de'  ven- 
ti che  loro  dal  porto  aspirano  secondi  e  fa- 
vorevoli, non  di  quelli  che  l'hanno  vinte 
nimieiccontrarj.  si  debbano  con  le  balene 
ramaricare.  Ben.i.  Awt  I.  =  ,  p.  ioo.  Ma  s'io  noi 
dissi,  aura  cortese  c  lieta  Aspiri  ancora  alle 
mie  vele  sparlo,  M«ia.  oP.  i ,  1 48.  —  s,«Krr.  Colt. 

ri».  1    '|  ,  T.  in:  I, 

§.  1.  Aspirare,  per  Respirare,  cioè  Alter- 
nativamente attrarre  l'aria  dentro  a' pol- 
moni e  rimandamela  fuori.  (Cosi  parimente 
si  dice  Aspirazione  in  vece  di  Respirazio- 
ne ,  come  nota  il  Voeabol.  )  -  Ma  il  veloce 
dell'in,  la  grande  e  vasta  L'alena,  mentre  dor- 
me in  mezzo  a  l'onde,  Fuor  dal  sommo  del- 
l' aque  inalza  c  sparge  l.;i  sua  fìstola  cava 
( la  ramu  <ui  poln»otw )  ond'clla  aspira,  E  legger- 
mente le  sue  penne  (rW,  pinne)  intanto  Agita 
e  move.  Ta»  Mmi.  ere.  p.  5,  $.  19. 

§.  2.  Aspirare,  clliltieam.,  per  Spirare  e 
insieme  mandar  che  che  sia  dentro  ad  un 
luogo,  M andar  che  che  sia  dentro  ad  un  luo- 
go spirando.  -  Travaglian  sempre  (.rapi) 
d'onde  |r..v,  pereti  il  sole  Aspirar  possa  va- 
por caldi,  o'I  vento  11  freddo  borcal  che 
l'onda  indura.  R urei. a p. ver.  160. 

§.  3.  Aspirare,  clliltieam.,  per  Spirare  e 
insieme  mandar  fuori  e  spargere  alcun  che, 
Mandar  fuori  e  spargere  alcun  che  quasi 
a  maniera  di  spiro,  di  spirito,  d'aura.  - 
L'orto  ch'aspiri  odor  di  fiori  e  d'erbe,  Le 
allctti  (le api);  e  quello  Iddio  ch'ha  li  orli 
in  cura ,  Le  guardi  c  le  difenda.  Rnrei.  Ap. 

§.  4.  Aspirare,  figuralam.,  per  Essere  pro- 
pizio, favorevole.  I-at.  Aspirare.  -  E  noa 
invoco  voi,  Saere  che  al  monte  Scandclc  i  ' 
versi ,  ove  il  cavai  Pegaso  Fece  nel  sasso 
quel  famoso  fonte;  Ma  Vener,  che  d'amor 
colma  ogni  vaso,  Aspiri,  e  volga  la  benigna 
fronte  Di  Paliprenda  al  doloroso  caso.  PuU. 
LM.Gtttf.Gtlf.lti.fi.  ?,p  a.  Tu  dunque,  Apollo, l 
li  miei  voli  aspira.  Bene  Bari  Rim.  3i.  Vagliami 
adunque  il  così  preso  di  voi  augurio...  in 
quella  parte  che  io  il  prendo;  e  aspiri  ora 
in  ciò  che  io  debbo  dire,  il  dolce  raggio  della 
vostra  salutevole  assidenza  (ri»,  Pre»ei»«l  Be«.K 
A»ol.  1.  3,p.  aio.  Tulli,  oh  tutti,  venite,  o  Divi, 
o  Dee,  Cittadini  dell'onde  ;  e  se  vi  prende 
Pietà  del  marinar  che  sovra  il  lido  V'erge 
sovente  altari ,  e  voti  scioglie  ,  Aspirate  al 
mio  eorso,  c  meco  a  lui  Del  vero  navigar 
mostrale  l'arte.  BtU.  tum  a  Voi  dunque  a  cui 
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Bellona  aspira  c  Marte.  E  sete  («*>,  tim)  «iu- 
gular dall'altra  gente,  Date  materia  alle  mo- 
derne CartC.  Maur.  in  Uim.  Lurl.  i,3o). 

§.  6\  Aspirare,  per  Inspirare  nella  signi- 
ficazione figurala  d' Inspirare  concetti,  idée, 
Infundere  estro,  Far  nascere  nella  mente 
pensieri,  disegni.  -  Ma  quel  facondo  Apollo, 
il  (piai  v'aspira,  Abbia  sul  la  vittoria.  Sw» 
ArcaJ  »gi.  9,  r.  117.  Io  Lo  detto-quello  cbe'l 
sacro  furor  amoroso  improvisamenlc  in'  ha 
dettato  :  ora  che  par  che  più  non  m'aspiri, 
non  saprei  che  dire.  c*»iì8i.  Corns.  a,  207. 

§.  0.  Aspirare  ad  ima  cosa  ,  liguratam. , 
vale  Pretendere  o  l'ivamente  desiderare  di 
conseguirla,  Anelare  ad  essa.  (/'.  a 
$.7.)  -  Tutto  questo  secolo  è  adulatore;... 
ognuno  che  scrive,  dà  delle  Signorie;  ognu- 
no a  chi  si  scrive,  le  vuole  :  e  non  pure  i 
grandi,  ma  i  mezzani  ed  i  plebei  quasi  aspi- 
rano a  questi  gran  nomi,  e  si  tengono  anco 
per  affronto  se  non  li  hanno.  dr.  L«u.  1,  p.ai9, 

c. in.  ramili.  1  '  :  i. 

%.  7.  Aspiraste.  Parlic.  alt.  Per  Che  aspira 
nel  signif.  del  §.  6;  Pretendente.  -  Morto 
Ercole  nello  Spagne,. ..  il  di  lui  esercito,... 
privo  di  capitano,  ma  non  di  aspiranti  a  di- 
venirlo ,  in  breve  sbandavasi.  Alfa.  Giugur. 
e.  18, p.  1  so.  (Test.  lai.  u...  exercitus  ejus, . . . 
amisso  duce,ac  passim  multis,sibi  quique, 
impcriimi  petentibus,  brevi  dilabitur.  »  ) 

v.  8.  Aspirato.  Parlic.  pass. 

ASPIRATAMENTE.  Avverbio.  Con  aspi- 
razione. -  I  Romani  burlano  noi  altri  Fio- 
rentini, •  da  questo  oh,  ohi,  proferito  co'la 
nostra  natia  gorgia,  o  cocoja,  quando  ven- 
ghiamo  (vmumo)  a  Roma  e  ci  sentono  par- 
lare co'la  voce  in  gola  aspiratamente, ...  di- 
cono: ECCO  l'OCllC,  eCCO  l'oche!  SjU in.  Annoi. 
Tane.  Buoiur.  p.  55l,  col.  a. 

ASPIRAZIONE.  Susi.  f.  Lo  spirare ,  Il 
mandar  fuori  il  fiato. 

%.  Aspirazione,  nel  linguaggio  ascetico , 
significa  Affettuoso  movimento  dell'anima 
verso  Dio,  o  Alzata  di  mente  verso  Dio , 
come  disse  il  Segncri.  /'. /«  ALZATA, 
/,  u  $.  5.  -  Nella  cui  anima,  oltre  sì  nobil  dono 
di  profezia,  si  vedeva  eziandio  un  ricco  or- 
namento di  sapienza...  affinala  non  su  le 
catedre,  o  con  dispute  scolastiche,  0  libri 
scritti,  ma  con  fede  viva,  divole  aspirazioni, 
c  su']  maraviglioso  volume  di  questa  gran 
fabrica.  Mait  G.  V  Vii.  Catana,  p  Go,  col.  1 . 

ASPO.  Susi.  in.  Strumento  fatto  d'un 


bastoncello  con  due  traverse  in  croce,  cow- 
traposte  e  alquanto  distanti  fra  loro,  «0- 
pra  le  quali  si  forma  la  matassa.  -  Tulli 
li  altri  alla  spola,  all'aco,  al  fuso,  Al  pellinc 
ed  all'aspo  sono  intcnli.  Ano». Far.  19, 72.  Di 
tutti  i  velli  eh'  erano  già  messi  In  aspo,  c 
scelli  a  farne  altro  lavoro,  Erano  in  brevi 
piastre  i  nomi  impressi.  U.  H*.  34, 91. 

ASPORTABILE.  Aggeli.  Che  si puòaspor-. 
tare,  Da  potersi  asportare,  cioè  portare  da 
un  luogo  ad  un  altro.  -  La  voce  Ialina  Mo- 
bile       non  suona  in  piano  volgare  altro 

che  Movibilc ,  Amovibile,  e  se  vogliamo 
anche  dire  Asportabile.  SaUin.  Di».  »c.  6,  a*). 

ASPORTARE.  Veri»,  ali.  (Dal  lai.  Aspor- 
/o,  as,  composto  di  Porto,  as,  prefissavi  la 
preposizione  rimoviti  va  Abs,  frodatone  il  /,.) 
Portare  da  un  luogo  ad  un  altro,  Portare 
altrove,  Portar  via,  lìilirare  da  un  luogo 
una  cosa  per  trasportarla  in  un  altro.  - 
Nulla  cosa  è  mia,  nò  di  alcun  altro,  la  quale 
altrove  asportare  e  ràperc  (  (fai,  rapir*  )  e  per- 
dere si  possa,  se  tu  m'avessi  rapita  la  divina 
constanzia  dello  mio  animo.  Don  Gio.  Cell.  37. 
A  che  il  prencipc  (ptiiKi,»)  Loredano  gli  dis- 
se... Più  indegna  cosa  essere...  guerra  da 
lui  farsi,  prede  asportarsene,  castella  espu- 
gnarsi. Bcmk  L.t.r«n«.  1  7,p.a8.  Madrcvilla,  che, 
d'officiale  regio,  asportando  il  denaro,  s'era 
fallo  seguace  dcgl'  Inglesi.  Datti,  i,  iW.-  U. 
a,  129.  A  Nestore  dimanda  chi  mai  questo 
Ferito  sia  cb'  ci  dalla  guerra  asporta.  Salvia. 
UaW.1. 11, p.  176. — w.  il).  1.  ti,».  378.  Da  tutte 
(le  riuk  ri.»  iobo  arqoi-ui*)  Molle  asportai  pregiale 
spoglie,  e  tutte  All'Atridc  le  cessi.  Moni.  limi. 
1. 9,  v.  .',a.i.  E  lungc  altri  dall'armi  L'asportar 
su  le  braccia  a'  suoi  veloci  Destrier,  ce.  M. 

il).  I.  1  \  ,  ».  ,ÌO;). 

ASPREGGIARE.  Vcrb.  alt.  Trattare  con 
modi  aspri.  E,  per  traslato,  Produrre  nella 
bocca  quell'effetto  molcstoche  fanno  le  cose 
aspre  a  chi  le  addenta  per  mangiarle. 

§.  !.  Aspreggiato.  Parlic. 

§.  2.  Asprfcciato,  per  Inasprito,  Esacer- 
bato. -  In  mezzo  alle  tempeste  dell'armale 
e  del  mare  (  invelenito  il  capitan  barbaro 
co  l  suo  signore,  e  dal  caso  aspreggialo), 
egli  solo  fu  eletto  a  placare  e  addolcire  l'ani- 
mo di  quel!'  ammiraglio.  P.»».  fot  pr.  i ,  i , 
P  1O8,  e<!i«  Dot.  1661. 

ASPRELLA.  Sust.  f.  Tcrm.  botan.  vulg. 
Lo  stesso  che  Asperella  (/'.  «/ c„„ /.,nPo),  che 
è  quell'e  oo  onde  si  fa  uso  principalmente 
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per  nettare  itasi  di  rame  e  di  stagno.  -  L'al- 
tero Del  riso  imtUitor  palustre  miglio,  L'em- 
pia asprclla  di  lui  minore  alquanto,  Ma  qual 
suora  a  german  simile  in  faccia.  S|»h«  Culti», 
rii.  I.  3,  ».  tao. 

ASP11ETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Aspro, cioè 
Alquanto  aspro, 

$.  Nel  signif.  del  §.  *  di  ASPRO. -Cerio 
è  che  il  loro  contatto  su  la  lingua  (palladi 
■que  minerali)  non  e  cosi  delicato  e  soave  come 
quello  dell' aqua  delle  fonti  pisane,  ma  qual- 
che poco  asprelto  o  austero.  C«ck>.  Vag*.  Pi*.  56. 

ASPREZZA.  Sust.  f.  Qualità  di  ciò  die  è 
aspro.  Questa  voce  ha  tulle  o  quasi  lutlc 
le  significante  dell'aggettivo  onde  proviene. 

§.  Per  Aspreggiamelo,  Lo  aspreggiare. 
(Quanto  a  me  non  userei  questa  voce  in  que- 
sto signif. ,  non  ostante  l'autorità  del  seg. 
classicissimo  cs.  )  -  Spiritualmente  poliamo 
(1**^.».»)  intendere  i  santi  Frati  Minori,... 
i  quali  annunziano  la  parola  di  Dio,  che  e'  in- 
segnano uccidere  («cidcrt)  con  l'asprezza  del 
corpo  il  maladclto  seme  di  lussuria.  e*,p  Cod. 

Far»  fa».  I  \ ,  p.  3f). 

ASPRO  e  ÀSPERO.  Aggeli.  Propriam. , 
Scabro,  Ruvido,  Spiacevole  al  tatto;  per- 
ciò contrario  di  Liscio  ,  Levigato  ,  Morbi- 
do, Soave  al  tatto.  Per  estensione  si  dice  di 
tutto  ciò  Che  ha  ineguaglianze  ruvide,  sca- 
bre, pungenti,  incommode,  moleste,  fati- 
cose. -  Vidi  *1  pianto  d'  Egeria;  e,  in  vece 
d'osse,  Scilla  indurarsi  in  pctra  aspra  ed  al- 
pestre, Cbe  del  mar  siciliano  infamia  fosse. 

Petr.  Tr.  Ani.  eap.  a  »,r»o  la  fine.  Gilè  poHa  qUCSta 

(.Ioana)  il  Rcn,  qunlor  più  agghiaccia,  Arder 
con  li  occhi,  e  romprc  («>«.,««)  ogni  aspro 

SCOglio.    U.  telson.  Oiuuto  m'na  Amor.  CortCCCC 

spesse  ed  aspre.  Cioc.  i  5,  «.  i,  ».  a,  r  6.  (11  lai. 
ha:  aspissos  et  hispidos  cortices.»)  Quando 
i  rami  sono  troppo  spessi  o  scabri  o  aspri. 
M.  ih. ,,.  8,1».  i.  (Test.  lat.  «...  rami  nimium 
spissi  aut  scabri.  »  )  Questa  montagna  e  ri- 
pidissima, ed  è  delle  più  aspre  cose  che  mai 
io  vedessi.  Marian  Viag.  109.  E'n  gola  gli  hanno 
messa  un'aspra  corda.  Cimrh.  Pa«.  G.  c.  p.  ,63, 
85.  Erode  un  vestimento  gii  ha  veslulo 
(ha  *«iiio  a  G.  c.)  D' un  aspro  laccolin  di  color 
bianco,  w.  a»,  p.  175, *.  iao.  Non  han  sì  aspri 
sterpi,  nè  si  folti,  Quelle  fiere  selvagge,  ec. 
Dam.  Inf,  i.i,  7.  Quella  pietra  che  parrà  spàr- 
tovi  sopra  reno  che  lustri,  sarà  aspra.  Ali*,. 
L.  B.  Ardui.  Si.  Se  adunque  queste  biacche, 
questi  lisciamenti  sopraposti  tanto  possono 


in  una  cosa  durissima,  come  è  l'avorio,... 
moglie  mio,  molto  più  potranno  nella  fron- 
te e  nelle  guance  lue,  le  quali  sodo  tenere 
e  dilicate ,  c  con  ogni  liscio  divenlennw 
aspre  e  vizze.  Paodoir.  Go».  £•«..  1 43, da. «l cu. 
•ut.  Portava  a  carne  cilicio  aspro,  e  di  sopri 
era  vestilo  di  pelle,  va  ss.  Pad  p»r  i,e*p.i},r3;, 
col.  1 ,  cdu.  Man.  E  voglio  che  sapi  che  co'l  mio 
forte  dente  (  '«  ima  lima  ci*  .  ai  1 .  )  io  fo  di  ciascun 
ferro  sottile  farina, ...  e  castigo  la  grossein 
di  ciascun  ferro,  appianando  qualunque 
aspro ,  e  scortando  qualunque  troppo  lun- 
go. E*op.  Cod.  Fan.  la».  5a,  p.  i5;.  Pur  nomiirnew 
ella  (lapiuura)  può  ancora  rappreseoUrc  0 
duro  e  il  molle,  il  liscio  e  l'aspro,  che  som 
della  ragione  del  tallo.  Aigir.3,i9t.  (Cioè, 
quello  che  è  duro  e  quello  che  è  monta- 
lo che  è  liscio  e  quello  che  è  aspro.) 

%.  1 .  Aspro  o  Aspro  di  ,  */  dice  pur  di 
cosa  la  quale  diventa  aspra  per  eagio* 
di  altre  cose.  -  Ahi  quanto  adirqualem 
cosa  dura  Questa  selva  selvaggia  ed  aspra 
c  forte,  Che  nel  pcnsicr  rinova  la  puri! 
Dani.  i.,r.  1 , 5.  (La  selva  è  qui  detta  a»pra per 
cagione  de'  tronchi,  de'  pruni,  ec,  ond'er» 
ingombra  e  cbe  tale  la  rendevano.)  Diwoo 
che  la  Terra  è  sferica,  ancor  clic  in  molli 
luoghi  ella  sia  aspra  di  monti.  Aii*r.LB.Ai*t 
36o.  Quei  che  già  in  Eia  me  timido  aueon 
Inesperto  garzon  spingeva  a  fronte  Di 
superbo  gigantesco  orgoglio  Del  OcrGolialK 
tulio  aspro  di  ferro.  Air  Saul,  a  », «.i  W 
la  spada  Di  bei  chiovi  d'argento  aspra  e  lu- 
cente Dall'  omero  sospese.  Moni,  HuJ-  l  >*< 
».  190. 

§.  2.  Aspre,  si  dicono  altresì  per  trasUtó 
quelle  cose  die  fanno  una  spiacevole  fa- 
pressione  sopra  V organo  dell'  udilo;  ti* 
figura  bellissima  ,  considerandosi  il 
come  un  corpo  la  cui  asprezza  offro*! 
nervi  dell'orecchio.  11  suo  contrario  è  Ani- 
ce. -  La  voce  non  vuole  essere  nè  roca.ne 
aspera.  Ca*.  r.ai.  aaS,  rdu.  mii.  eia*,  ini.  Chi  1*^ 
sta  quiete  osa  da  un  lalo  Romper  con  voci 
successive,  or  aspro,  Or  molli,  or  alte,  ora 
profonde,  sempre  Con  tenore  ostinato-  P«- 
Nou  in  Paiin.  Op.  i,  aig.  Misere  labra  che 
prar  non  sanno  Con  le  galliche  grazie  il 
mon  nostro,  Sì  che  mcn  aspro  a'dilicau'  »piru 
E  meo  barbaro  suon  fieda  li  orecchi,  u. 
in  Pariti.  Op.  i ,  ai.  I  Musici  distinguono  le  pa- 
role in  dolci,  in  aspre,  in  ben  composte,  e 
in  gonfie.  Aspra,  come  trangugiò;  e «1^ 
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medesima  parola  aspra  s'esprime  *  imita- 

KÌOIÌ  (1Ì  SÙ  SlCSSa.  Segni,  Uetncti.  Fat. 

§.  3.  E  così  pure  si  chiamano  Aspre  molte 
co>e  che  fanno  una  spiacevole  sensazione 
su  l'organo  della  risia;  e  in  questo  signif. 
ù  voce  usatissima  da'  Pittori  e  Scultori ,  i 
quali  in  senso  opposto  dicono  Morbido.  - 
E  nasce  ciò  dalla  fucilila  dei  buono,  clic  non 
si  rende  aspro  e  duro  agli  occhi,  come  le 
eoseslcntate  e  fatte  con  diiìirullù  molle  volle 
si  rendono.  V»m.  Vii.  5,  232.  i\on  fece  già  cosi 
poi  nel  colorire  le  sue  opere,  le  quali  facen- 
do alquanto  crudettc  ed  aspre,  diminuì  gran 
parte  della  bontà  e  grazia  di  quelle.  Id.  ib. 
5, 160.  I  quali  (|iiion),  per  isforzarsi,  cerca- 
vano fare  l'impossibile  dell'arte  con  le  fa- 
tiche, e  massime  negli  scorti  e  nelle  vedute 
spiacevoli ,  che  siccome  erano  a  loro  dure 
n  condurle,  così  eran  aspre  a  vederle,  la.  ih. 
i3,8.  Il  Piazzetta  di  siile  severo,  e  aspro 
talvolta.  Algar.3,38. 

§.  4.  Aspro,  si  dice  frequentemente  di  ciò 
Che  per  una  specie  di  acredine,  di  agrez- 
za, cagiona  una  spiacevole  sensazione  al- 
l'organo del  gusto.  (  Anche  i  Francesi  usa- 
no iu  questo  senso  il  loro  oggettivo  Jpre.)  - 
La  bai barossa.  la  rinaldessa,  il  songioghctlo 
aspro  a  mangiare,  ma  sugoso  c  pienissimo 

di  Vino.  SoJcr.  Tmt.  vii.  118,  ci  11  Cui». 

§■  ti.  Aspro,  parlandosi  di  terreno ,  vale 
Squalido  e  indillo  e  ingombro  di  pruni, 
di  rovi,  ce.  -  Io  ho  provalo  in  ccrli  terreni 
sol  validi!  (trWatirbi)  aspri,  magri,  sassosi  e 
cattivi  a  piantar  di  queste  salvaliche 
lidie)  viti,  c  di  poi  al  terzo  anno  che  han 
preso  piede ,  annestatele  del  vizzalo  che 
ho  voluto ,  e  v'  han  fatto  sopra  bonissima 

riuscita.  Suder.  Trait.  vii.  327. 

§.  G.  Aspre,  per  traslato,  si  dicono  varie 
cose  Che  cagionano  una  sensazione  mole- 
stamente viva,  frizzante,  pungente;  essen- 
doché una  cosa  è  aspra  in  quanto  è  gremita 
di  punte.  -  Se  quivi  sarà  il  verno  piacevole, 
lasceremvi  aperte  le  viti;  esc  forte  e  aspro, 
ricomprircmlc  innanzi  che  venga  il  freddo. 
Croc.  1. 12, c.  10, ». 3,p. 3a5.  Molto  mi  conten- 
terò che  insieme  mi  ritengano  li  aspri  venti 
c  le  tenere  braccia.  OviU  p»t.  >8i.  11  freddo  è 
sì  aspro,  il  viaggio  si  lungo,  che, ec.  Iniit. 
Leu. p.  233.  La  qual  risoluzione  presi  per  fare  il 
viaggio  in  carrozza ,  e  fugire  in  quest'aspra 
stagione  le  alpi  degli  Svizzeri  e  quelle  scale 
immense  di  San  Colorilo,  u  .h.  38. 
Voi.  I. 


5.  7.  Aspro,  fignratam.,  per  -fere,  Mor- 
dicante.  -  Ei  su'l  malino  Le  stupide  emi- 
cranie e  1'  aspre  tossi  Molce  giocando  a  le 
canute  dame.  P..iiu.  Noti,  i»  P«i». Op.  i,m»8m  Bm. 

§.  8.  Aspr\  diciam  parimente  quella  lin- 
gua. Aspre  quelle  parole,  che  fanno  una  mo- 
lesta impressione  su  l'animo  altrui;  in  quella 
guisa  che  i  corpi  aspri  fanno  una  impres- 
sione molesta  sopra  li  organi  del  latto,  del 
gusto,  dell' odilo,  della  vista.  In  tale  acce- 
zione all' aggettivo  Aspro  si  attribuisce  più 
0  mcn  forza,  secondo  l' occasioni  eh' e'  viene 
adoperalo,  e  secondo  le  persone  alle  quali 
si  riferisce;  intantochè,  se  alcune  volle  vi 
corrispondono  quest'altre  voci,  usale  pur 
esse  metaforicamente,  Duro,  Acerbo,  Ama- 
ro, Mordace,  Acre,  Caustico,  Crudo,  Pun- 
gente, fìuvido,  molto  spesso  importa  ancora 
rillano ,  Ingiurioso.  -  Per  la  rosta  (  »  \>a> 
intrudere)  l' aspre  e  degne  correzioni  e  rim- 
brotti e  giusti  commiati  da'  loro  signori.  Es«p. 
c«i.  Frola».  33,  P.  96.  Con  grande  arroganza 
e  vilipendio  usò  aspre  parole  di  non  piccola 
ingiuria.  id.  fa».  38,  p.  107.  Un  sollecito  mer- 
ciajuolo...  studiava  («oiieeiu»»)  il  bcstiuolo 
con  aspre  parole  e  forti  bastonale,  e  «p.  Cod. 

Mueen.fa».  57,p.  l3o,lin.  uh.  L' altro  vizio  è  a 

usare  aspre  parole,  ec.  Le  parole  ben  com- 
poste sono  come  di  pecchie  mele;  e  le  pa- 
role dolci  e  umili  rivocano  l'ira;  e  la  cat- 
tiva parola  ripiglia  lo  rumore  e  la  briga.  M„t. 
Ilo»,  ir..).  Alla  riprensione  sempre  mescola  al- 
cuna cosa  dolce  e  lusinghevole;  più  lieve- 
mente passano  le  parole  che  vanno  morbide, 
che  quelle  che  vanno  aspre.  D.;«  Cw  Cali.  LA. 
eo*.  7S,  $.  58.  Le  aspre  parole  non  dottare  (non 
temer. \  mn  abbi  paura  dell'uomo.  Mania.  v«e. 
Furai  onci.  «il.  Cianiti.  St. (Il  lat.  ha  :  «Aon  acerba, 
sed  blanda  limebis  verba.»)  Parranno  per 
ventura  le  mie  parole  a  Vincenzo  troppo 
aspre;  ma  la  necessità,  che  nelle  cosf  più 
disperale  è  cote  della  fortezza,  nell'empie  è 
scudo  della  innocenza.  BWard.  Cwig.  1 .',}. 
Sarpedon  con  aspre  Rampogne  allora  ra- 
buffando  Eltorrc,  Dove  andò,  gli  dicéa.  l'alto 
valore  Che  poc'anzi  t'avevi?  Moni.  ìiuà.  1. 5, 
».  612.  Un  sol  tuo  dctlo,  un  dello  Di  vero  pa- 
dre, in  suo  gran  cor  più  debbe  Destar  ri- 
morsi, e  men  rancor  lasciarvi,  Clic  cento 
altrui  malignamente  ad  arte  Aspri,  oltrag- 
giosi. Aiti  t.  riii|..  a.  2,»  2.  Quanlo  mal  chioso 
fiele  entro  a'  luoi  detti  Aspri  tralucc!  la  P.J.». 

a.  1  ,  ».  3. 
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$.  9.  Per  estensione  ed  analogia  pur  ci 
serviamo  dell'  aggettivo  Aspro  a  indicare 
che  che  sia  Operante  con  violenza,  Cagio- 
nante spasimo,  tormento.  -  Fu  ivi  battaglia 
aspra  e  crudele.  N«.  Strio,  don.  37.  Ed  ella 
(Urania)  a  dir  prendéa  Con  note  alle  e  leg- 
giadre Come  già  contro  il  padre  Saturno 
s'accingéa;  E  della  falce  rea  La  piaga  aspra 
e  sanguigna,  Quando  nel  scn  dell' aque  In 
un  momento  naque  La  bcllù  di  Ciprigna. 

tlii.br.  Op.  2,17. 

§.  10.  Aspro,  per  Coìtosìvo,  Lacerante, 
Straziante.  -  A  te  con  li  aspri  veleni  è  data 
morte.  En.p.Cod  Fa»,  bf.  38,  p.  110. 

§.  11.  Aspro,  vale  anche  Intenso,  Acu- 
to, Penetrante,  nel  qual  senso  diciam  pure 
Acre.  -  Diana,  li  aspri  fuochi  {i»u»di  d  imo») 
temperante  Con  le  sue  onde.  Botr.Amei.8a, 
cJìl  6ur.  Questo  non  sarebbe  altro  che  un 
vano  acecndimento  di  più  aspro  fuoco,  con- 
siderando che,  vedendo  i  visi  loro,  appena 
da'  disiderj  inliciti  ilkriti)  posso  rifrenore 
la  vaga  mente,  u.  il..  1 19. 

§.  12.  Aspro,  per  estensione,  si  dice  ezian- 
dio di  tutto  ciò  che  è  Difficile ,  Pieno  di 
contrasti,  Che  non  si  può  eseguire  senza 
grave  incommodo,  Che  non  puossi  ottenere 
fuorché  a  stento,  e  che  è  quindi  cagione  di 
pena,  di  dolore  fisico  0  morale.  -  Ccrcòc 
(Cercò)  d' infraporsi  in  fra  di  loro  e  quietarli; 
c  cosi  vcnnegli  fallo:  perocché,  mostrato  in 
prima  alli  Semifonlesi  con  forli  ragioni  quan- 
to aspra  e  dura  cosa  per  loro  fosse  volersi 
alla  forza  e  podere  delli  Fiorentini  oppor- 
re,... quiclolli.  Nir.Sltin.Cioo.3l. 

§.  13.  Aspro,  trasferito  all'uomo  ed  al  mo- 
rale, significa  Disobligante,  Scortese,  Dispet- 
toso, tituberò,  Acerbo,  che  ha  maniere 
spiacevoli,  ri  II  ano ,  Intrattabile,  Jl  cui 
parlare  è  rustico,  pungente,  sgarbato,  ce.  - 
Ne  palazzi  alacri  Sena  farà  sua  libertarie 
n  cenno  D'aspro  signor,  per  adunar  moneta. 
Chutr.  Sen».  P.  i5.  Non  era  Antonio,  come  suole 
adivenire  a  quelli  che  stanno  solitnrj  per  lo 
diserto,  aspro  e  rigido,  nè  salvalico  fatico), 
ma  lutto  giocondo  c  affabile  e  grazioso  e 
discreto  in  parlare,  ec.  Vii.  SS.  Pad.  1. 1 ,  P  5>, 
«J.  1 ,  «di.  Mao.  Non  li  riprenda  ncuno  (ninno) 
uomo  siccome  aspro,  e  non  ti  dispregi  sicco- 
me Vile.  Maiiio.  V«.  Forni,  iti. om*. 4»* valgali*. p,  a3. 

(  Il  lai.  ha  :  «ut  te  nec  gravai!  tamquam 
asperum ,  nec  contemnant  tamquam  vi- 
lem.»)  la  tua  faccia  non  sia  troppo  umile, 


nò  troppo  crudele  ;  lo  tuo  riso  non  ni  u 
aspro  nè  si  crudele ,  eh'  egli  non  lena*  io 
sé  alcuna  cosa  di  umiltà,  id.  37.  Non  sii  ri* 
prenditore  troppo  aspro,  ma  insegna  sena 
rimprocci.  1.1.  tridu».  GUmi>.  53.  (Il  lai.  b:  ««■ 
que  acerbus  reprehensor.  »  ) 

§.  14.  Aspro,  in  senso  morale,  si  piglia  an- 
che per  sinon.  o  quasi  sinon.  di  Orgoglioso, 
Altiero,  Superbo.  -  Né  mai  in  si  dolci  0  in 
si  soavi  tempre  Risonar  seppi  li  amorosi 
guai,  Che'l  cor  (di  Lima)  s' umiliasse,  aspro 

e  feroce.  Pclr.  fella  <«mt.  Hel  dol«  lerop»,  « ,  A  j. 

§.  18.  Aspro,  usato  in  senso  morale,  cor- 
risponde talvolta  a  Penoso,  Tormtntoto, 
Pungente,  e  simili,  pigliate  eziandio  in  sena 
morale  queste  voci.  -  Pietro  da  Iemale 
amor  costretto,  e  non  parendogli  più  dover 
sofferire  l'aspra  pena  che  il  desiderio  che 
avea  di  costei  gli  dava,  la  domandò  per  mo- 
glie. Boec  g.  5,  «.  3,  ».  5,  p.  68.  Tulli  per  l'alta 
none  Ì  duci  Achei  Dormlan  su'l  lido  in  so- 
por  molle  avvinti;  Ma  non  l'AtrideAp- 
mennón,  cui  molti  Toglieano  il  dolce  sonno 
aspri  pensieri.  Moni.  u»d  1. 10,».  4>. 

§.  16.  Aspro,  per  Severo,  Rigido. -D'amara 
virtù  li  alteri  sensi  Lascia,  ec.  Alt  raip.  •.!>»■ 

§.  17.  Aspro  ,  parlandosi  di  stile,  di  vo- 
caboli, di  versi,  in  quanto  alla  loro  impres- 
sione sopra  le  nostre  fncullà  inlclletluali , 
corrisponde  a  Sgraziato,  Sgarbato,  Bo::o. 
Disadorno,  o  vero,  con  allrc  voci  in  seoso 
pur  metaforico,  a  Ruvido,  Crudo,  Auro;  e 
vi  si  attribuisce  anco  maggior  forza,  secon- 
do l'occasioni  eh' e*  viene  adoperato. 
nel  mio  parlar  voglio  esser  aspro,  Cornei 
negli  alti  questa  bella  pietra.  DmuRì» 
,:«„«.  Coj  Mi  mio  parlar.  S' io  avessi  le  rime  e  aspre 
e  chiocce,  Come  si  converrebbe  al  tristo  ba- 
co Sovra '1  qual  punlan  tutte  l'altre  rocce. 
Io  premerei,  ec.  id.iof.3a,  1.  Morta  colei  che  mi 
facca  parlare, . . .  Non  posso  (  e  non  bo  più  si 
dolce  lima)  Rime  aspre  e  fosche  far  soavi  e 
chiare.  Peu.  »*/*m.  S»io  mai  Sol  nella 
scorza  i  versi  miei  son  aspri.  T»»».»r/ ««*»#• 
dirrio,  te  Leo  miti.  Non  ripugna  parimente  il  luo- 
go di  T.  Tasso  nel  canlo  IX,  st.  4,  della  Ge- 
rusalemme, =  Certo  (  0  ch'io  spero)  o/W 
vittoria  avremo  =;  perchè,  olire  all'esser 
quivi  maniera  di  dire  aspra  e  difetluos». 
se  egli  pure  ebbe  concetto  d' imitare  il  Pe- 
trarca ,  s' ingannò  e  non  l'intese.  Ci***'* 

MeKol.  del  Metug.  p.  43. 

S-  18.  Aspro,  dicesi  pure  di  ciò  Cht  ha 
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una  certa  agrezza,  e  quindi  produce  una 
tentazione  disaggradevole  al  gusto.  Par- 
landosi di  frutte,  vi  corrispondono  le  voci 
Afro,  Arcigno,  Lazzo.  Lat.  Asper.  -  Sapore 
aspro  «he  ha  in  sè  dell'acerbo,  come  quello 
delle  pere  cotogne.  Cm.  /«  afrezza.  Di  sa- 
pore che  tira  all'  aspro.  e*i  .«  brusco.  J.u. 
Di  sapore  aspro  e  astringente.  Bai.  lazzo. 
Add.  L'aceto  delle  pere  si  fa  in  questo  modo: 
cioè,  che  le  pere  salvatichc  («bau.!*)  o  aspre 
d'aspra  generazione  si  serbino  per  tre  dì  in 
un  monte,  ec.  Crr*.  1  5,  c.  io,  ».  *,p.97.  A  man- 
giare non  è  puuto  aggradevole  (  l  uva  rhiamau 
nraja),  ma  aspra  e  piena  d'aquosilù  insoave. 

Soler.  Tra».  Wi.  ali}   Quelli  (rupi)  8gft  e  nspri 

,  sono  i  men  buoni,  id.  il..  a*5.  Non  ti  so  dire 
•  il  vin  che  m' ha  bevuto ,  Questo ,  dicendo, 
è  aspro,e  questo  parrai  Soave  più.Faitic.Tcm*. 
Heauton. a.  3 , ».  i, P.  157.  (11  lat.  ha:  upitissando 
modo  imiti  Quid  vini  absumpsit ;  sic  hoc 
dicens  asperum,  Pater,  hoc  est,  aliud  le- 
nivi.») Sopra  le  quali  (fogli*  dei  odi,.)  ven- 
gono alcune  nascenze  tonde  e  rosseggian- 
te ec,  e  sono  aspre  al  gusto.  Pro»,  fior.  par.  4 , 
3,  p.  aoa.  Le  cose  acetose  troppo  aspre.  Te», 
po».  <?p.  18,  $.  1.  Può  essere  che  tal  vino  fosse 
fallo  da  quell'uve  d'aspro  sapore  mentovate 
dallo  stesso  Plinio.  Red.  dìiù.  Hot.  P.  60. 

$.  19.  Aspro,  per  Grossolano,  Ruvido.- 
E  i  naviganti  in  qualche  chiusa  valle  Get- 
tali le  membra,  poi  che'l  Sol  s'asconde,  Su'l 
duro  legno  e  sotto  l' aspre  gonne.  Più.  mtU 

eant.  Nella  «li;  ,  <t.  4- 

%.  20.  Aspro,  per  Disagiato,  Pieno  di  mo- 
lestie. -  I  mici  lugubri  Pianti,  lo  strazio,  il 
danno  c'I  viver  aspro,  n  ;  1 ,.  R»r.  Rim.  ined.  i. 

ASPRÒNE.  Sust.  m.  Terra,  degli  Searpel- 
kioi,  Muratori,  ec.  -  Monsignore  ha  fatto  in 
testa  d'una  sua  gran  pergola  un  muro  rozzo 
di  certa  pietra  che  a  Roma  si  dice  asprone: 
spezie  di  tufo  nero  e  spugnoso;  e  sono  certi 
massi  posti  l'uno  sopra  l'ultro  a  caso, o,  per 
dir  meglio,  un  certo  ordine  disordinato,  che 
fanno  dove  bitòrzoli  e  dove  buche  da  pian- 
tarvi dell'  erbe.  Car.  l«u.  i  ,  58. 

ASSAETTARE.  Verb.  alt.  Colpire  o  Fe- 
rire con  saetta.  Più  communementc  dicia- 
mo in  questo  primitivo  significato  Saettare. 

S-  4.  Assaettato.  Partic.  Colpito  o  ferito 
di  saetta. 

§.  2.  Assaettato,  per  similit.  e  insieme 
di  Chi  per  magrezza 


ha  quasi  le  ossa  scoperte,  come  uno  che 
sia  stato  colpito  e  riarso  dalla  saetta,  cioè 
dal  fulmine.  -  Ora  la  descrizione  d'un  secco 
agnello  che  Plauto  fece  con  molte  parole 
(ne//'Auiaiarìa),  chiudendola  co'la  simiglianza 
della  lanterna,  l'ingegnoso  Burchiello,  per 
mostrare  l'Alfani  secco  assaettato,...  la  fa 
più  breve,  anzi  in  una  sola  parola  se  la  sbri- 
ga, chiamandolo  lanterna,  cioè  secco  come 

Ulia  lanterna.  Papio.  Burri».  75.  anche  in  ALLAM- 
PANARE, wrè*Ytf.f.  ics.) 

ASSAGGIARE.  Verb.  att.  Gustar  legger- 
mente di  che  che  tia  per  distinguerne  il 
sapore. 

%.  i.  Assaggiare,  in  tcrm.  milit.,  vate  Ten- 
tare con  leggieri  combattimenti  le  forze 
del  nimico  per  riconoscerle  e  fame  prova. 
Frane.  Tùter.  -  Era  uscito  Bernardo  innanzi 
con  uno  squadrone  di  cavalli,  si  per  assag- 
giare l'esercito  Vandalo,  e  si  per  compren- 
dere li  ordini  suoi.  Chil-I.  ( t*t.  aWGwì). 

§.  2.  Assaggiarsi  co'l  nimico.  Scaramuc- 
ciare 0  Mescolarsi  alla  leggiera  co  l  nimico 
per  far  saggio  delle  sue  forze,  del  suo  va- 
lore ,  della  tua  previdenza ,  ec.,  senza  ve- 
nire a  battaglia.  Frane.  FMaramoucher 
tant  engager  le  cowifen/.-L'Inghdesi  (ingioi)» 
essendosi  assaggiati  co'  Tedeschi  e  co'  pae- 
sani che  aveano  cominciato  a  mostrare  loro 
il  volto  e  a  volere  de'  loro  cavalli,...  e  veg- 
gcndo  il  luogo  dove  s'erano  condulti,  inco- 
minciarono forte  a  dubitare.  Vili.  F.  («».  dal 
Grawi).  I  nostri,  che  ne' giorni  passati  s'era- 
no assaggiati  con  loro,  e  trovalo  aveano 
ch'erano  uomini  e  non  leoni,  aveano  armato 
il  casamento  delle  monache  da  Vcrzaja,  e, 
quivi  fatte  le  sbarre,  ricevettono  (  riamerà ) 
francamente  il  baldanzoso  assalto.  là.(cit.e.s). 

ASSÀGGIO.  Sust.  m.  Lo  atteggiare,  Sag- 
gio. 

§.  4.  Assaggio,  per  Avant-goùt,  come  di- 
cono i  Francesi,  cioè  Pregusto,  Il  gustare 
anticipatamente  d' alcuna  cosa.  In  questo 
senso  usiamo  per  lo  più  lai  voce  figurata- 
mcule,  come  nel  seg.  esempio.  -  Già  inco- 
minciano e  séntonne  (<-•<>*,  ne  Natan  )  in  questa 

vita  i  santi  omini  u.  .n  alcuno  diletto  e 

dolcezza  e  alcuno  assaggio  di  quella  beati- 
tudine (di  Pandi»).  Fra  Giord.  Pred.  p.  30,  mi.  a. 

§.  2.  Assaggio,  in  terni.  railiL,  vale  Com- 
battimento leggiero  o  Scaramuccia  per  as- 
saggiare le  forze  del  nimico.  Frane.  Esca- 
ramattche ,  Engagement.  -  E  si  venne  in 
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più  fatti  d  anne  alle  mani,. ..  finché  in  piena 
battaglia  furono  (iCinoi)  si  perdutamente 
disfatti,  clic  la  voce  che  il  P.  Yagnoni  udì 
correre  degli  uccisi  («vi»;)  tra  negli  assaggi  c 
nella  general  battaglia,  fu  di  presso  a  3l)0m. 
soldati.  Biriril  (cM.  dui  Cimi).' 

§.  3.  YeadERE  AD  ASSAGGIO.  -  F.ta  VENDERE, 
varie. 

ASSAGLIENTE.  Partic.  alt.  di  Assalire.  - 

V,  in  ASSALIRE,  i-rrho,  il  S  5. 

ASSAI.  Avverbio.  Importa  un  poco  più  di 
abbastanza  anche  sta  più  volle  per  mi- 
to. Frequentemente  si  usa  in  forza  d' ag- 
gett.,  ma  per  ellissi,  cioè  con  sottintendere 
una  o  più  voci  a  cui  s'appoggi.  -  Essendo 
presente  uno  che  avéa  nome  Pcscione,... 
assai  criatura  (cnttm)  del  detto  messer  Pino, 
disse  Bartolo  Gioggi,  ce.  Sj«-h«t.  m.  170,».  3, 
i>.  5o.  (Cioè,  assai  0  molto  intrinseca  o  stret- 
ta creatura.)  V.  anche  nel  io/.  //  .lette  Voc.  e  Min., 
r.  786,  col.  a ,  rOumuMM  «/s  HI  rf.  ASSAI 

§.  i.  Assai,  cllillieam.,  per  Bastantemente 
lungo,  0  simile.  -  11  tempo  passa,  e  l'ore 
son  sì  pronte  A  fornir  il  viaggio,  Ch'assai 
spazio  non  aggio  Pur  a  pensar  com'  io  corro 
alla  morte.  Pcir.  netta      Si  è  fchilt  a  (ilo,  $t,  a. 

§.  2.  Assai,  per  Assai  o  Molto  numerose 
persone,  cioè  Molte  persone.  -  Onde  all'in- 
contro assai  vide  venirsi,  Chc'l  ricevetton 

(ritmitelo)  Con  lieto  visaggio.  Borr.  Filoalr.  i$,p. 

§.  5.  Assai  di  che  che  sia,  ellitticam.,  per 
Assai  0  Molto  gran  numero,  o  quantità, 
o  simile,  di  che  che  sia.  -  E  quando  si  ri- 
posa,  Legghino  (Lfggmo)  infra  nella  vigesma 
parte.  Dove  trovar  potranno  Assai  di  belle 
ed  Util  COSC  a  loro.  Barici.  Rrfgim.  aio. 

§.  ft.  Assai  o  poco.  Vale  a  un  di  presso 
il  medesimo  che  Punto  ni  poco.  (r.»neh*a 
s.  16.)  -  Ma  ,  se  ancor  ben  volessi ,  io  non 
potrei  Partir  quindi  il  mio  cor  assai  o  poco. 

Itoj.ii.  Rim.  nel  son.  Deh  non  chinar. 

§.  8.  Assai  ,  con  la  corrispondenza  di 
per.  -  Noi  siamo  suoi  compagni  (di  dìo)  e  suoi 
membri,  e  l'animo  nostro  è  assai  grande  per 
comprenderlo,  e  a  lui  perviene,  se  i  vizj  no'l 

ratcngOllO.Srnre  Pi,t.p.377,lin.a<bl  noe.  (!'. nitri  es. 
"fila  tre.  etlii.dell  Appena.  Gramm.  itti-,  i  eor.5~ì.) 

§.  C.  Assai  sia  gra>de,  piccolo,  ec,  ed 
iche  Assai  cra*de,  piccolo,  ec.  Ellilli- 
•  un.,  io  vece  di  Per  quanto  sia  grande, 
iccolo,  ec;  Per  grande.  Per  piccolo,  e  si- 
ili, che  sia  Quantunque  sia  grande,  pie- 
lo,  ce.  -  Non  degna  («»iu,)  di  tenere  per 


sua  Alessandria,  nè  Corinto,  nè  altro  luogo- 
assai  sia  nobile  e  pieno  di  gente.  Senee.  Pi,t. 
p.  ìv>.  Tu  avrai  paura  nel  mezzo  della  pace, 
e  non  avrai  fidanza  in  alcuna  cosa  ,  assai 
sia  ella  sicura,  poiché  la  tua  mente  sarà  una 
volta  spaventata,  li.  >»..  n.  3$i.  Neuno  (Ninno) 
si  tiene  per  contento  del  suo  bene,  assai  sia 
grande.  M.  ih.  p.  38a  (Test.  Int.  «  femo. . .  est, 
cui  felicitas  sua,  etiam  si  cursu  venit,  sa- 
tin faciat.»)  Dal  quale  neuno  (niuno)  può  ave- 
re danaro  (,un,ro)  sanza  (*n„)  grossa  usura, 
assai  sia  suo  amico,  eziandio  s'e" fosse  suo 
stretto  parente.  M.  iVp.  3o,s.  Nella  parola,  assai 
semplice,  del  Re  o  del  Principe,  dee  essere 
più  fermezza  che  nel  snramcnlo  (phmmniio) 
del  mercatante.  J*-.  e™  Sor*.  1 3.  (Assai  sem- 
plice; cioè,  per  quanto  sia  semplice,  -  per  ' 
semplice  che  sia,  -  quantunque  semplice.) 

%.  7.  Assai  tosto.  Ben  tosto.  -  Lasceremo 
alquanto  delle  incominciate  storie  de*  Lon- 
gobardi, che  assai  tosto  vi  torneremo,  e  di- 
remo d'  una  nuova  e  perversa  setta ,  ec. 

Vili.  G.  1 ,  106. 

8.  Ad  assai.  Locuz.  avveri»,  che  si  usa 
nel  signì F.  da  noi  attribuito  ad  A  gran  pezzo 
o  A  un  pezzo  sotto  al  sust.  PEZZO.  -  Cn  gio- 
vane... amava  d'amore  una  gentil  pulzella, 
la  quale  non  amava  ncente  (nimi*)  lui,  ma 
amava  a  dismisura  un  altro  giovane,  lo  qua- 
le amava  anche  lei,  ma  non  tanto  ad  assai 
quanto  costui.  No».  *m ,  n.  97,  p  a',3.  E  non  era- 
no tanti  cavallari  schierati  ad  assai,  quanti 
que' del  Re.  TUI.G.  1.7,07. 

§.  0.  A  fare  assai.  Per  lo  stesso  che  Al 
più  al  più,  A  dir  mollo.  -  Tutto  questo  ri- 
slrignimento  e  tutta  questa  dilatazione  ne' va- 
si d'un'  oncia  e  mezzo  di  tenuta,  a  fare  assai, 
importerai  da  un  grano.  Magai .8tgg.oM.ctf.  180  — 
id.  Lmi.  Ateii.  1,8}.  Che  m'entri  negli  orecchi 
il  campanile,  Se  qucll' è  gentiluomo;  a  fare 
assai,  Sarà  forse  uomo  sì,  ma  non  gentile. 

Sarcrol  Rim.  1,3. —  le».  Ih.  1  ,  ao. 

10.  Avere  assai  che  fare  che  che  sia.  Per 
Aver  grande  cagione  di  farlo.  -  Noi  avemo 
(aiii.iimo)  assai  che  ringraziare  Iddio  che  ci  hac 
(iia)  conceduta  grazia  e  libcrtade  che  noi  sia- 
mo a  ricevere  compimento  di  giustizia  dinan- 
zi alla  vostra  magestadc  (net*).  Grtr  dìcP.  33. 

§.  ti.  E,  Avere  assai  che  fare  di  pote- 
re, ce,  vale  talvolta  Aver  a  durar  molta 
fatica  a  fine  di  potere,  ce.  -  Li  Signori... 
mandarono  commandatori  e  famiglia  ad  ac- 
chetare la  zuffa  c  i  rumore,  e  con  bandi  c 
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commandamenti  cbbono  (tUcre)  assai  che 
fare  di  potere  acchetare  la  moltitudine.  Sac- 
riti, dot.  i5<),  v.  a,  p.  36;-368. 

§.  12.  A v ehc  assai  di  che  che  sia.  Averne 
a  bastanza,  Bastar  cAe  che  sia  ad  alcuno.  - 
11  campo  grasso  ha  assai  di  quattro  moggia 

(di  gnnn,  o  J  orio).  Pallad.  3.^7. 

%.  15.  Avere  assai  d'ima  cosa,  vale  anche 
Averne  ritratto  a  bastanza  pe'  suoi  fi- 
ni. -  L'incognito  campion  che  restò  ritto, 
E  vide  l'altro  co'l  cavallo  in  terra,  Stimando 
averne  assai  di  quel  conflitto,  Non  si  curò 
di  rinovar  la  guerra.  Ario».  Fur.  i ,  64. 

%.  14.  D'assai,  ellilticam.,  per  Dotato  0 
Fornito  di  pregi  assai  grandi,  o  simile. -Or 
chi  sarebbe  quella  si  crudele,  Che,  avendo 
un  damerino  si  d'assai,  Non  diventasse  dolce 
come  un  mele?  Lot.  Med  Nw.  41. 

§.  1». Essere  assai.  Importa  qualche  cosa 
di  più  che  Esser  bastante,  Bastare. -Ohimè , 
se  Amore  cosi  fieramente  ti  signoreggia  co- 
me egli  fa  me ,  non  t'  era  egli  assai  una 
volta  essere  preso,  se  di  nuovo  la  seconda 
incappare  non  volevi?  Borc.FUm.  134.  E  que- 
sta satisfnzionc,  quanto  a  questo  peccato, 
tanto  ti  sia  assai,  id.  Coiiar.  349.  Ma  assai 
è  avere  queste  generazioni  raccontate.  Pal- 
lad. 88.  Allor  Selvaggio...  non  volle  che  pe- 
gni si  ponessero,  dicendo  che  assai  sareb- 
be sc'l  vincitore  n'avesse  la  lode,  e'1  vinto 
vergogna.  Sion**.  Arrad.  p.  4 a.  Assai  mi  era  , 
bellissime  dounc ,  li  onori  che  senza  mio 
merito  mi  facevate  tutto  il  giorno  così  lar- 
gamente. Firn».  Op.  a,  3a.  (Cioè,  Mi  bastava  il 
ricevere  li  onori,  ce.) 

§.  16.  Ni  poco,  mè  assai.  Lo  stesso  che  Ifè 
punto,  nè  poco,  cioè  Aienle  affatto,  {v.a*. 
tktii%.  4.)- E  vi  son  tutte  l'occorrenzie  no- 
stre; Sol  la  pazzia  non  v'é  poca  nè  assai, 
Che  sta  quaggiù,  nè  se  ne  parte  mai.  Ario». 
Fpt.  34 , 81.  (  Qui  la  voce  poca  è  usata  agget- 
tivamente; ed  è  maniera  non  commune. 
KB.  L'cdiz.  del  Baroni  ha  poco  nè  assai.  Noi 
ci  siamo  attenuti  alla  slampa  per  cura  del 
Morali.)  E  perciò  che  clli  (f«u)  non  sia  ra- 
dicato nella  corte  di  giustizia,  non  si  vuole 
clli  (r«iì)  nccntc  (sitato)  lasciare,  nè  poco 
nè  assai,  che  non  sia  esaminato.  b«cì».  E.poi. 

Palerò.  2"  ,  Un.  a. 

§.  17.  Fabbre  assai.  Nel  signif.  di  Chia- 
marsi per  abbastanza  fortunato  ,  Bepu- 
tarsi  a  gran  ventura.  -  A  voi  dunque  del 
tutto  M'addico;  e,  che  che  sia,  parrammi 


assai  Fugir  questa  nefanda  e  dira  gente.  Car. 
Emm!  13,».  ioa7.  (Test.  lat.  t,satiscst  gen- 
tem  /agisse  nefundam.»  E  però  non  sareb- 
be qui  forse  manco  elegante  il  dire:  Assai 
mi  fia  fugir,  ce.) 

§.  18.  Potere  assai  dire,  pare,  e  simili. 
Vale  il  medesimo  che  Aver  bel  dire ,  bel 

fare.  CC  (  V.  liet.nelta  ^t.rJU  fUirAVVr,^.C,nmm. 
•lai.,  p.  386, purwgr.  te- m*qtn&  ni  p#irrMr  itjqrtev/prm 
n  .irpicr.tr)-  Entrato  nell'orto,  tira  un  aglio, 
tirane  dua  (  <iuf),  e' potè  assai  tirare  che  tro- 
vasse il  Capo  a  nilinO.  San  bri.  no»,  pi  ,  ».  a,  p  88. 

§.  10.  Ass  ai.  Ada  e»r/or<i*ione.  -  Assai  è  gran 
legame  questo  e  forte.  Bm.  In  Rami  Rim  ani, 
io».  4, 20.  (Cioè  Questo  legame  è  abbastanza 
grande  e  forte.  ) 

ASSALIRE.  Verb.  att.  (Da  Salire  in  si- 
gnif.  di  Saltare,  premessa  la  prepositiva  Ai 
come  Assaltare,  da  saltare  parimente,  pre- 
fissavi la  medesima  particella.  )  Uscire  ad- 
dosso ad  alcuno,  Lanciarsi  contro  ad  al- 
cuno, Investirlo  ,  quasi  Saltargli  addosso. 

%.  1.  Assalire,  per  Assaltare,  cioè  Dar 
l'assalto  ad  un  luogo  forte.  -  Villars ...  si 
condusse  sotto  alla  mezza  luna,  e  la  ridusse 
in  istato  di  potervi  apprcscntare  l'assalto. 
Assalirono  da  principio  molto  ferocemente 
quei  di  fuori;  ma  il  numero  dei  difensori 
era  cosi  grosso ,  che  non  meno  gagliarda 
riusci  la  resistenza  di  dentro.  D«fl.(<fc*f 

Grani). 

%.  2.  Assalire  ,  pigliato  in  buon  senso , 
per  Occupare,  Prendere,  Impadronirsi,  ag- 
giùntavi l'idea  d'una  colai  prontezza.  Lat. 
Aggredior,  eris.  -  Le  quali  cose,  non  che 
sostenendo,  ma  pur  pensando,  tanto  di  me 
stessa  compassione  mi  assalisee,  che  appena 
il  mio  proposito  lascia  ad  effetto  condurre. 
Bocc  Fiam.i.a.ai  prìnripio.Un  dolce  odor  de' vostri 
dolci  liori  Così  li  assalsc,  e  tale  empiè  i  Ior 
pelli  Nuova  vaghezza,  ec.  Firmi.  Op  4,61.  Allo  e 
rcal  desio  par  che  l'assaglia  Di  fondar  ritta 
nuove  e  nuovi  regni,  Da  girscn*  poi  con  Ales- 
sandro al  paro.  m»u.  am.  t).  Stupor,  timor, 
letizia,  tenerezza,  E  desio  d'abbracciarli  e 
di  mostrarsi ,  Assalirò  ad  un  tempo  Acalc 
e  lui.  Car.  Endd.  1  i,  ».  845  Com'ebbc  vista  Or- 
lando la  donzella  Che  co'l  cavallo  a  l'altra 
ripa  slava,  Amor  di  nuovo  l'assalì  di  quella. 

Btrn.  Ori.  in.  !\0 ,  18. 

§.  5.  Assalire,  per  Entrare  o  Accostarsi 
o  Metter  mano  a  che  che  sia;  che  è  a  dire 
|  nello  stesso  signif.  che  pure  i  Latini  usano 
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il  rtrbo  Aggredior,  «•/«.-  Però  voglio  assalir 
quest'ulta  impresa,  E  racquietar  la  mia  per- 
duta SC(le.  Triu.  Ita).  IiUt.  I.  I. 

§.  k.  E  in  senso  anal.,  Assalir  con  parole, 
Tale  Accostarsi  a  parlare,  Entrare  in  dis- 
corso. Lat.  Aggredior,  em.-Con  miai  parole 
assalirà ,  con  quali  Disporrà  mai  la  Curiosa 
amante?  di.  E«»id  1.  4,  ».  410.  (Parla  di  Enea, 
il  quale  nou  avéa  per  certo  1'  animo  d'offen- 
dere T  innamorata  Ditlonc,  ma  sì  di  calmar- 
la. V.  nelle  Voc.  «  Man.  /'  QrjtmioM  «l  tema  di  AS- 
SALIRE.) 

%.  3.  Assaglie^te.  Partic.  att.  Che  assa- 
le, ce.  -  Arpie  son  tre:  l'una  ha  nome  A  ta- 
pe, assaglicnte  l'altrui;  la  seconda  Ocipete, 
cioè  tostamente  togliente  ;  la  terza  Cele- 
«0,  cioè-nera.  On.  Co™»,™.  d,di.  1,  141. 

§.  6.  Assumi  Partic.  pass. 

ASSALTÀB1LE.  Aggctt.  Che  si  può  as- 
saltare, assalire,  attaccare.  E  dicesi  di  luo- 
go, di  Tortezza,  d'opere  fortificate,  ed  anche 
di  paesi.  Frane.  Attaquable,  l'ulnérable.- 
Lc  regioni  lontane  e  solo  assaltatili  di  fron- 
te. Botta  (di.  dal  Orini). 

ASSALTARE.  Vcrb.  att.  Assalire,  ce. 

(P.  ASSALIRE.) 

§.  I.  Assaltare,  in  tcrm.  milit.,  vale  Dare 
l'assalto  ad  un  luogo  forte,  Salire  per 
forza  su  le  mura  d'  una  fortezza.  Sinon. 
Assalire.  Frane.  Donner  l'assaut,  RIonter 
à  l'assaut.  -  L'Alojano,  avendo  assaltalo 
da  due  bande  la  ròcca  di  Cadore,  la  espu- 
gnò. GukrianJ.  (cft  «fa/ Grani). 

§.  2.  Assaltare  alla  strada,  0  vero,  fi- 
guralam. ,  Assaltar  le  strade.  Assalire  i 
viandanti  per  tór  loro  la  roba.  -  Assassina- 
re; Assaltare  alla  strada  i  viandanti  per  ucci- 
derli (oeridriii)  e  tòr  loro  la  roba.  Cn»..«  ASSAS- 
SINARE. S'io  ho  tre  mesi  assaltato  alla  strada 
{jottif.temii  l tImìmiiI)  Per  disperato  e  pien  di 
giusto  sdegno,  Consenti  tu  eh'  alle  forche 
ne  vada.  PuU.  Lmg .  Morg.  ti, St.  Diceva  Gano: 
Alla  barbn  V  barai  (r»«r»0;  Tira  pur  su,  ri- 
baldo traditore,  Che  più  le  strade  non  as- 
salterai. M.  il..  1 1 , 89. 

$.  3.  Assaltato.  Partic. 

ASSALTO.  Susi.  m.  (Cavato  dalla  prima 
uscita  del  verbo  Assaltare.)  Lo  assaltare, 
Assalimento ,  Lo  assalire. 

%.  !.  Appresestare  l'assalto.  Disporsi  a 
dare  l'assalto.  -  Villars ...  si  condusse  sotto 
alla  mezza  luna,  e  la  ridusse  in  istato  di  po- 
tervi apprcsentarc  l'assalto.  Da*,,  pt.  <WCmti) 


5.  9.  Dari  assalto  o  l'assalto.  Assaltare 
nel  signif.  del  §.  t.  -  Radamisto,  avendo  in- 
vano o  con  danno  dato  l'assalto,  incomincia 
l'assedio.  Dmmm.  Tic  (wt.  aWGmri).  E  perchè 
Bricchcràs  era  il  principale  del  luogo  che 
"  tenessero,  vi  aveva  messo  l'assedio,  e,  dopo 
averlo  battuto  con  molli  cannoni,  vi  fece 
dar  l'assalto  da  don  Filippo  di  Savoja,... 
e  nel  medesimo  tempo  la  scalata  per  un'altra 
parte  da  don  Sanchio  Salina.  D**n. (dee*.} 

$.  3.  Di  primo  assalto.  Locuz.  avverb. 
ed  cllitt.,  equivalente  a  Co'l  mezzo  o  Con 
l'opera,  o  simile,  di  un  primo  assalto,  cioè 
Con  assalto  improviso,  non  preveduto  e  non 
prevenuto.  Frane.  Par  un  coup  de  main.  - 
Essere  la  piazza  di  Canisia  sprovcdula  di 
viveri,  Tacile  ad  espugnarsi  anche  di  primo 
lancio  e  di  primo  assalto.  Moderne,  m 

Grata  ). 

§.  4.  Farr  assalto.  Assalire,  Invadere.  — 
Giugurta  con  pochi  subitamente  fece  assalto 
nclli  suoi  confini.  Stilo*,  [et*.  */C*m> 

%.  3.  Finto  assalto.  Assalto  dato  in  partt 
dove  non  si  abbia  pensiero  di  riuscire ,  a 
fine  di  poter  divertire  le  forze  del  nimico, 
e  trarlo  in  inganno  su'l  vero.  Da  taluno 
si  dice  anche  Falso  attacco.  Frane.  Fausse 
attaque.  -  Nè  giovò  il  finto  assalto  del  mar- 
chese per  l'altro  lato;  perchè,  se  ben  vi  ac- 
corressero i  nemici  in  gran  numero ,  non 
rimase  perciò  indebolita  punto  l'altra  dife- 
sa, contro  la  quale  s  era  voltato  dallo  Spi- 
nola il  vero  combattimento.  Beoti*,  (<*.  «/*/ 

1  Grani). 

§.  6.  Ponte  di  assalto.  -  F.  •*■  PONTE, tutt.m. 

§.  7.  Prendere  per  assalto.  Impadronirsi 
d'un  luogo  forte  per  assalto  dato  alle  sue 
mura.  Dicesi  anche  Prendere  per  forza. 
Frane.  Prendreou  Emportcrd'assaut.-lì  Re 
di  Navarro . . .  aveva  preso  a  patii  Chisai,  e 
per  assalto  Sassai.  Di»n  (at.  «**/G  raui). 

§.  8.  Ricevere  l'assalto.  Star  fermo  alla 
difesa  contro  il  nimico  assaltante,  respin- 
gerlo e  ributtarlo.  Anche  si  dice  Sostenere 
.  V  assalto,  come  registriamo  nel  §.  10.  -  E 
quivi  fallo  le  sbarre,  ricevettono 
francamente  l'assalto.  Vili.  F.  (et*.  rf-/G«msi). 

9.  Rinovare  l'assalto.  Ritornare  al- 
l'assalto d'un  opera,  d  un  sito  forte,  quan- 
do il  primo  datosi  riusci  vano.  Frane.  Re- 
nouer  Y  assaut.  -  Assalirono  da  principio 
mollo  ferocemente  quei  di  fuori;  ma  il  nu- 
I  mero  dei  difensori  era  cosi  grosso,  che  non 
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meno  gagliarda  riuscì  la  resistenza  di  den- 
tro; ed  essendosi  il  giorno  seguente  rinovato 
l'assalto,  Griglione...  sortì  per  altra  porte  co- 
si furiosamente,  che,  non  avendo  trovala  re- 
sistenza nella  trincèa,  fece  grandissimo  dui- 
no, distrusse  una  parte  de' ridutti,  inchiodò 
due  pezzi  d'artiglierìa,  ec.  Di  vii.  (cu.  +1  Giuri). 

§.  10.  Sostenere  l'assalto.  Reggere  al- 
l'assalto del  nimico,  respingerlo  e  star  fer- 
mo nel  sito  occupato.  [-F.  ««<•/* AuOrW  // 1.  Rf- 
ctvui  v  a&sw/to.  <■/*  è  rs.)  Frane.  Soutenir  l'as- 
saul.  -  Le  infanterie  vi  diedero  l'assolto; 
il  quale  essendo  stato  da  quei  di  dentro  co- 
stantemente sostenuto,  si  ritornò  a  rinovarc. 

Divi],  («f.  dal  Grani  ). 

ASS  ANKARE  da  Sauna,  o  AZZANNARE 
da  Zanna,  verb.  att.,  indifferentemente  si 
dice  e  si  scrive  per  afferrar  con  le  sanne, 
o.come  ancora  scriviamo, secondando  il  vez- 
zo della  pronunzia ,  con  le  zanne,  clic  sono 
que' denti  curvi,  una  parte  de' quali  esce 
fuor  delle  labra  d'alcuni  animali,  come  del 
porco,  del  cignale,  e  d'altri. 

§.  1.  Anche  si  éicedeW ^(ferrare  e  strin- 
gere che  fa  il  granchio  con  le  zanche.  (  V. 

mBi  Va*,  c  Man  la  marenl*sintl%.  I  di  A  S s AN >  A  !\  F  :  - 

E'I  granchio,.. .  quanto  più  si  sentiva  tirare, 
più  mordeva  e  più  assennava,  Sa«.m.  do».  ao3, 
3,  p.  a5i. 

§.  2.  Assaltare,  per  estensione,  si  dice 
in  luogo  di  Addentare.  -  I/una  (Omim)  giun- 
se a  Capocchio,  ed  insù'l  nodo  Del  collo 
l'assannò.  Dm  luf.  3o,  a9.  (V.  uh  Voe. .  Vbm.  la 
r.i  r„.v,i  «ti  |.  Il  dì  ASSANNAflE.) 

ASSAPORARE.  Veri),  att.  Gustare  per 
distinguere  il  sapore. 

§•  Per  Dare  un  determinato  sapore  ad 
alcun  cibo;  Condire.  Anche  si  dice  Assa- 
porire. -  Perchè  egli  (Saturno)  anco.. .  vi  man- 
tenga al  possibile  in  fiore  il  corpo,...  lor- 
rcte...  la  mummia  e  insieme  una  polpa  di 
pàpero  arrosto;...  pestatele  molto  bene, 
e  poi  le  lasciate  cuocere  con  mele  di  mira- 
bolani i  brinili,  e  le  assaporate  poi  con  am- 
bra, con  musco,  con  croco.  Fi. io.  vìi.  1*0.93. 
Vivande  le  quali  (quei  popoli)  assaporano  con 
una  certa  Ior  salsa.  Cari*  Vu§.  a,  a6. 

ASSAPORfRE.  Verb.  att.  Per  lo  stesso 
che  Assaporare  nel  signif.  del  %. ,  cioè  ili 
Dar  sapore.  -  Gioverà  anco  bagnare  spesso 
il  pane  riscaldato  con  vino  puro  aureo  e  con 
aqua  rosa,  e  assaporirlo  con  un  poco  di  can- 
nella e  molto  zucchero.  Pian.  Vii.-»,  ut. 


ASSASSINAMENTO.  Susi.  m.  Lo  assas- 
sinare; L'essere  assassinato. 

%.  1.  Figuratamente  e  ipcrbolicam.,  per 
Dar  noja,  pena,  ce.  -  Era  un  solazzo  mara- 
viglioso  starlo  a  udire  (CmioianoGiKratdi)  men- 
tre era  in  colera  e  si  vestiva  i  panni  nuovi. 
Guarda,  diceva  egli,  che  assassinamenti  son 
questi;  non  si  può  in  questo  mondo  vivere 
a  suo  modo.  Può  fare  il  diavolo  che  questi 
nemici  della  commodilà.  si  diano  tonti  pen- 
sieri? Va»r  Vii  11  ,  ?.88. 

§.  2.  Per  Lo  minare  alcuno ,  Lo  anga- 
riare alcuno.  -  Ma  il  Bólgoro...  come  per 
un  dispetto  moltiplicò  li  assassinamenti  con 
perdila  e  danno  grandissimo  di  chi  aveva 
merci  in  Bulgaria.  Gu  mlul.  Iti.  V.  ni.  ìa.ì.  (Parla 
dell'eccessive  gabelle  che  il  Bùlgaro...  im- 
ponevo a'  mercanti.) 

ASSASSINARE.  Verb.  alt.  (Dal  verbo  ara- 
besco Hhassa,  che  appo  noi  vale  Occidere. 

r.  ASSASSINO  nelle  Vor.  e  M  .  .)  .-/  v  SO  /  la  VC  alla 

strada  i  viandanti,  occiderli,  e  toglier  loro 
la  roba. 

%.  1.  Figuratane,  per  Dar  tormento,  pe- 
na, noja;  Buinare  alcuno,  Angariarlo,  Op- 
primerlo, indurlo  a  povertà,  ce. -Rispose 
il  malandrino:  Il  meslier  mio  Fanno  oggi 
ul  mondo  tutti  i  gran  signori:  Assassinando 
van  li  uomini  e  Dio,  Per  farsi  riechi  e  di- 
ventar maggiori,  n  Od. la. 48, 45.  Aveva  fatto 
questa  ingiustizia  diassassinare  troppo  aspra- 
mente i  mercanti  con  le  gabelle.  Giimiui.  I*t 
Sui.  ia3.  Geva,  tu  m'hai  in  modo  assassina- 
to, Che  lascio  andare  li  asini  in  malora,  E 
non  do  erba  più ,  ec. ,  E  non  mi  curo  se  non 
si  lavora.  Aibgr.  Tome.  •  Gè»  »t.  i.  Assassinai  il 
magnifico  M.  Jeromino;  ehè  lo  lasciai  insù 
la  corda  tutta  notte,  ec.  Mi  posi  a  far  non 
so  che,  e  dimenticaimclo;  ma  S.  S.  providc; 
ehè  se  ne  andò  a  vedere  i  luminari,  ec.  Cu. 
Lhi.  Giuli,  p.  14,  leu.  6.  Egli  si  portò  seco  di 
quà  i  suoi  scartafacci  con  animo  di  far  quel 
che  voi  dite;  ma  la  malatia  l'ha  assassinato. 
Alla  sua  tornata ,  se  si  riavesse  un  poco , 
m'  affido  che  lo  farebbe.  c«.  L«u.  Tomii., 
kiL*i8,f.  >7.  Ha  messo  in  cifera  certi  secreti 
palesi  che  m'hanno  assassinato,  u.  iii.Uu.3i, 
p-  49- 

§.  2.  Assassinato.  Partic. 

%.  5.  Assassinato,  metaforicam.  e  ipcrbo- 
licam., per  Grandemente  alterato  0  guasto 
0  corrotto.  -  Per  ora  vi  mando  1*  incluso 
sonetto;...  si  che  sarete  il  primo  a  vederlo, 
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se  non  altro,  non  assassinato,  come  il  più 

delle  V()lte.  C>t.  1-clt-  ined.  3,  \. 

ASSASSfNO.Susl.rn.  Occisore.  (Dall'arni). 
//(/.«i.sj/H.signif.  li  0€CÌ80ritt  cavato  dal  ver- 
bo Hhassa,  ohe  in  nostra  lingua  suona  Oc- 
cidere.  [  t .  assassino  **iu  v»..  t  m™.  ]  Ma  il 
Reynier,  £eofiom.ptt6/.  et  rur.desCelts, ce, 
dice:  «Da  ffachich,  forse  voce  lurchesca  , 
significante  Canape  ;  c  siccome  dal  canape 
si  traeva  una  bevanda  inebriante,  ed  è  noto 
clic  per  mezzo  di  essa  si  affascinava  la  fan- 
tasia de' sublati  del  Vecchio  delia  monta- 
gna, così  erano  chiamali  Achichin,  appella- 
zione alterala  da'Crociati  francesi  in  Assas- 
sìni. »  ) 

ASSASSfNO.  Aggelt..  usalo  figuratamen- 
te in  senso  di  Atto  ad  occidue  o  stra- 
ziare. -  Era  misero  prezzo  alle  cadute 
Nel  guazzo  pingue,  c  allo  spavento  e  al 
danno  Delle  ruote  assassine  e  del  frequente 
Mal  ripulso  dal  servo  c  dalle  leggi  Minac- 
cioso aggressor,  passar  le  sere  Fra  i  molli 
inchini  e  il  non  inteso  drama  Nelle  logge 
verbose.  Emo).  Scn».  p.  294. 

ASSK.  Susi.  m. .  nel  signif.  di  Patrimo- 
nio. (/'.  asse  wtlu  Vw.iVLb.)  -  Così  testava 
Elbion,  cui  l'ampie  usure  E  i  molti  di  pu- 
pilli assi  ingojati  E  lu  publien  fame  avean 
eondutto  Dal  nulla  avito  al  millionario  ono- 
re. Zanoj.  Srrm.  p.  2ij7- 

ASSECURAKi:.  Vcrb.  alt.  -  V,  assicu- 
rare. 

ASSEDÉRE  o  ASSIDÉRE.  Vcrb.  intrans. 
(Lai.  Adsidco,  vel  Assideo;  -  Adsido,  vel 
Assido.)  Sedere,  Porsi  a  sedere,  Sedere  ap- 
presso. -  ire  seggi  c  quattro,  in  cui  nes- 
suno asside.  Ti*.  Gnu*.  coi»|uu.  so,  85.  Appresso 
de'  quali  nella  medesima  ordinanza  fuori  del 
baldacchino  la  Duchessa  di  Mantova  e  Gran- 
duchessa, e  tra  esse  il  Gran  Principe,  e  poi 
la  Duchessa  di  Bracciano,  assidevano.  B, ,  1 

!),».«.  Kou.  6.  —  ld.  iU.  24,  29. 

§.  i.  Per  ellissi,  con  forza  nlliva,  in  signif. 
di  Far  sedere  alcuno,  che  anche  diremmo 
Adagiarlo.  -  Quando  egli  ebber  Jesù  (G^it) 
infranto  e  alliso,  Semiserio;  e  poi  il  fecer  ri- 
vestire Con  real  manto;  in  sedia  l'hanno 
assiso;  Li  occhi  gli  feeer  fasciare  e  coprire. 
Cìccia.  p«.  G.  C.  u.  i3J.  Indi  alla  mensa  di  vi- 
vande piena  11  suo  caro  Tris  la  u ,  che  non 
volca ,  Sopra  la  stessa  sua  dorata  sede  Con 
dolce  forza  e  'n  belle  lodi  assiede.  Aiam.A*wfc. 
io,  114.  (Parlasi  del  re  Arturo  che  fece  se- 


dere Tristano  su  '1  proprio  suo  seggio.)  Ed 
in  seggiole  grandi  da  riposo  E  in  tapeti  pur- 
purei (  porporei  )  H  nSSÌSC.  Salviti  llud.  1.  <),  p.  210. 

(Traduz.  del  Monti:  «  In  alti  scanni  fa  sc- 
tterli  sopra  Porporini  tapeti.  »  ) 

§.  2.  E  parimente  in  signif.  di  Colloca- 
re. -Ivi  in  due  parli eguai  (rguiii)  lutto  divide 
Il  numero  infinito  deguerricri:  Questi  a  si- 
nistra, e  quelli  a  destra  asside.  Assegnando 
tra  lor  larghi  sentieri.  AUm.  AWi.  3,  a. 

§.  3.  Assfdere  o  Assideri;  ,  figuratali).,  re- 
ferendo a  cose  inanimate,  per  Esser  collo- 
cato, situato,  posto.  -  D'intorno  al  bosco 
che  nel  grembo  asside* T»u.  Gc  ms.  ronqut».  22,  j. 
L'arbor  che  sovr'un  colle  0  in  piaggia  as- 
siede. AUm.  Cuiiu.i.  i,T«  71.  Vèr  le  radici  dove 
il  colle  assiede.  ld.  à«ntb.  12,  48. 

§.  4.  Assiso.  Parlic.  Seduto,  ce. 

8.  Assiso,  figuratam.,  per  Situato,  Col- 
locato, Piantuto.  -  1^  citisi  che  sono  assise 
in  mezzo  di,  ec.  M«*.  Aidubr  P.  2,c. 6.  Le  cit- 
tadi  che  sono  assise  in  allo  luogo,  ld.  Riso- 
gno avviene  O  d'albergo  cangiar  non  bene 
assiso ,  Od  un  nuovo  compor.  AUm.  Culti*.  1.  4, 
».3o7.  La  pura  verginella  e  saera  ruta  Tempo 
è  d'apparecchiar,  che  in  seme  e  in  pianta 
Cresce  egualmente,  pur  che  in  alto  assisa, 
ld.  ib.  1.  5,  356.  (Cioè ,  purché  piantata  in 
luogo  alto.)  Per  morir  si  gellò  giù  d*  una 
riva  Che  si  trovò  sopra  un  vallone  assisa. 

Amos.  Fur.  37  ,  56. 

ASSEDIARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lai.  Assi- 

dCO.  CS.  V.nrl Forcrll.Hi  f*r  cm.ii  tifi FurUuftto  il  %.  5 

A  ,/Heito  wio.)  Far  l'assedio  d'una  piazza, 
d  una  città,  V.  assedio, *««*. m.  Frane.  As- 
siéger. 

1.  Assediare,  figuratam.  e  per  esagge- 
raziunc,  si  dice  di  Una  folla  di  genti  che 
si  presentino  con  dimostrazione  di  premu- 
ra all'ingresso  d'alcun  luogo.  Frane.  As~ 
sieger.  -  Egri  mortali,  Cui  la  miseria  e  la 
fidanza  un  giorno  Su  l  meriggio  guidaro  a 
queste  porte;  Tumultuosa,  ignuda,  atroce 
folla  Di  tronche  membra  e  di  squalidc  facce 
E  di  bare  e  di  grucce,  ora  da  lungi  Vi  con- 
fortate; e  per  le  aperte  nari  Del  divin  pranzo 
il  nettare  becte  Che  favorcvol  aura  a  voi 
conduce:  Ma  non  osale  i  limitari  illustri  As- 
sediar, fastidioso  offrendo  Spettacolo  di  mnli 
a  chi  ci  regna.  P*nn.  m  ■  .  i»  p*rin.  oP.  i ,  i^j. 

§.  S.  Assediare,  pur  figuratam.,  per  Cac- 
ciarsi intomo  ad  alcuno  e  importunarlo 
e  sollecitarlo  ;  che  anche  si  dice  Porre  as- 
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«dio  ad  una  persona,  e  bassamente,  in  cer- 
te occasioni ,  Essere  a  questo  e  a  quello 
mosca  culnja.  -  Non  considerano  (u  donne 
d» ti lu- iai», ir. )  il  biasimo  loro,  e  con  quelli 
imlizj  disonesti  elle  ollcllano  i  giovani  por- 
gendo loro  speranza,  i  quali,  con  impron- 
titudine ,  con  premj  e  con  qualche  inganno, 
tulle  le  assediano  e  combattono  in  modo, 
clic  la  semplice  fanciulla  cade  in  errore,  ec. 

Pjudotf.  Go».  bm.  1  \  i  ,  ««tic  milao.  CU»s.  ital. 

%.  3.  Assediato.  Partic.  A  cui  è  fatto  l'as- 
sedio. 

$.  a.  L'assediato  e  per  lo  più  Li  assediati. 
In  forza  di  sust. ,  diecsi  ordinariamente  di 
Soldato  o  di  Soldati  intorno  a  cui  sia  posto 
l'assedio.  -Li  assedialori  erano  fìcboli  (fievoli, 
«jcWi  )  e  di  poca  possanza  ;  e  li  assediati  po- 
veri d'ajlllO.  Vili.  M.  g,  5  («<.  dulia  Cnu.  in  ASSE- 
diato  ,  nfgiu.y  Non  si  debbono  fidare  li  as- 
sediati d'alcuna  cosa  die  veggano  fare  al 
nimico  continuamente,  ma  temano  sempre 
che  vi  sia  sotto  l'inganno.  Ma.uu». (<-</  «MG,a»»i). 

ASSEDI.YTÒRE  e  ASSEDIATRÌCE.  Ver- 
bali mas.  e  fcm.  di  Assediare.  Chi  o  Che 
assedia,  (e,,  del  fcm.)  -  Scossa  all'alto  ru- 
mor l'asscdiatricc  Oste  a  consiglio  tuttavia 
seduta,  De'veloci  corsier  subitamente  Monta 
le  groppe,  i  predatori  insegue,  E  li  raggiun- 
ge. Moni.  IIM.  I.  18,  735. 

ASSEDIO.  Sust.  m.  Lo  accamparsi  che 
faceva  un  esercito  intorno  ad  una  piazza 
0  città  per  acquistarla  con  la  fame.  Signi- 
ficazione disusata,  dicendosi  oggi  Blocco. 
Lai.  obsidio,  Obsessio.  Frane.  Siége.  - 1  Tc- 
desebi  andarono  a  campo  a  Osopio,...  dove, 
poiebè  ebbero  battuta  la  ròcca  con  l'arti- 
glieria, e  dato  più  assalti  invano,  si  ridus- 
sero a  speranza  d'averla  per  assedio,  con- 
fidatisi nell'  esser  dentro  carestia  d'  aqua. 

Guitcurd.  (ri/  dal  Graui). 

%.  i.  Assedio,  per  Operazione  d' un  eser- 
cito accampato  intorno  ad  una  piazza  a 
fine  di  conquistarla  con  la  forza,  abbat- 
tendone le  fortificazioni,  (f.  nelle  Voc.  eMia. 

u  perenttii  »«/  \.iiu  assedio.) — Passò  l' esercito 
all'oppugnazione  di  Turs;...  ma  il  popolo, 
che  ne' primi  giorni  dell'assedio  avea  mo- 
stralo di  volersi  arditamente  difendere,  co- 
me vide  aperte  le  trincee  e  piantate  le  ar- 
tiglierie, si  arrese.  D«n.  («/.«*«/  Gru**). 

§.  3.  Assedio  formale  0  formato  0  reale. 
Assedio  condutto  con  tutte  le  regole  e  le 
precauzioni  dell'arte  militare.  -  Chiamasi 
Fot.  I. 


Assedio  reale,  0  vero  formale,  quello  in  cui 
l'assalitore,  dopo  d'avere  assicurato  il  pro- 
prio campo ,  si  va  avanzando  passo  passo 
verso  la  piazza,  scavando  e  inalzando  ter- 
reno con  ben  intesa  maestria,  praticando  con 
ordine  successivo  tulle  quelle  operazioni 
che,  ec.  D*AutoDj  {cu. dai Gn»>>  Il  Nassau  in- 
tanto non  aveva  mai  ardito  porre  un  asse- 
dio formato  a  Groningbcn.  «Wi».  (ri/,  e.  *.). 
Siano  capaci  (icfoiuu*)  di  contenere  tanta 
guarnigione  che  vaglia  a  sostenere  un  asse- 
dio reale.  Momm*.  (««.*.*.). 

3.  Assedio  lento.  Frane.  Long  siége.  - 
Se  la  piazza  si  tormenterà  solamente  co  le 
bombe,  e  anche  co'l  cannone,  senza  però 
molto  avvicinarvisi,  l'assedio  si  denominerà 
Assedio  lento.  D  A  mou  j  (i*.  del Gnw> 

%.  a.  Assedio  violento.  Assedio  al  quale 
si  dà  principio  senza  le  operazioni  ordi- 
nane dell'assedio  regolare,  sboccando  su 

10  spajto  0  al  di  là,  ed  alloggiandosi  di 
lancio  in  alcuna  delle  opere  esteriori  della 
fortezza  nimica.  Frane.  Siége  brusque. 

^  Giani,  Di*,  milit. ) 

§.  8.  Abbandonare  0  Levare  0  Sciocliere 
l'assedio.  Ritirar  si  dall' assedio,  dalle  mura 
di  una  fortezza ,  senz'  averla  espugnata. 
Anche  si  dice  Levarsi  dall'  assedio.  -  Ve- 
dremo allora  in  sommo  spavento  i  nemici, 
e  restar  confusi  fra  la  vergogna  d'abbando- 
nar l'assedio  e  l'orror  di  continuarlo.  BtaUv. 
(ri/. detonai).  Le  sentenze  communi  furono 
che  si  levasse  l'assedio,  e  con  tutte  le  forze 
unite  s'andasse  ad  incontrare  il  Duca  di  Par- 
ma; che  laute  volle  in  tante  nlirc  guerre  i 
più  celebri  capitani  aveano  levati  liasssedj. 
id.  (eif.  c.  /  >  L' esercito  svedese  guidato  da 
Torsienson  ebbe  campo  di  venirci  al  soc- 
corso e  di  farne  scioglier  l'assedio  (noe, di 

tir  li  «In-  1' inimiio  ti  ritira.M«  dall'inedia  ch'egli  ci  »*r% 

i«»io  ).  Moatecuc  (ci/,  e.  *  ).  Glie  '1  terzo  Ottone  e 

11  Pontefice  tolga  Delle  man  loro  e'I  gra- 
ve assedio  sciolga.  Alio*.  Fi».  3,  a7. 

§.  6.  Allargare  l'assedio.  Sospendere  le 
operazioni- di  viva  forza  contro  alla  for- 
tezza assediata;  Cessar  dallo  stringerla  e 
dal  batterla  da  vicino,  acquartierandosi 
alla  larga  intorno  ad  essa.  -  Lorenzo  Ve- 
niero  stringeva  sempre  più  Segna,  raddop- 
piando le  guardie;...  ma  l'Echembcrg  in- 
stava che  s'allargasse  l'assedio.  Nani  (or.  dai 

Giani  ). 

§.  7.  Chiidere  l'assedio.  Dar  termine  alle 
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prime  operazioni  d'  un  attedio  con  l'esatta 
disposizione  de'  varj  quartieri  che  lo  for- 
mano ,  acciocché  non  v  abbia  più  fra  essi 
nessun  intervallo  libero  al  passaggio  de'ni- 
mici  cosi  dal  di  fuori,  come  dal  di  dentro. 
Frane.  Établir  ou  Fermer  le  siége,  Serrer 
la  place.  -  Estere  allora  per  chiudersi  l'as- 
sedio da  tulli  i  lati,  c  per  sopravanzarc  le 
provisioni  clic  bisognassero  al  campo;  tolti 
i  soccorsi ,  raderebbe  sùbito  la  città.  Btmir. 

8.  Cingere  d'assedio,  stringere  una  for- 
tezza intorno  intorno,  cioè  Circondarla  di 
trincèe  e  chiudere  ogni  adito  alla  guarni- 
gione ed  ai  soccorsi.  Frane.  Envelopper  une 
place.  -  Venne  poi  quasi  sùbito  anche  in 
potere  degli  Spagnuoli  il  forte  del  Fico  ;  e  a 
questo  modo  la  città  restò  cinta  di  strettis- 
simo assedio.  BfuiiT.  (rfj.4f/GoMi> 

<j.  9.  Fare  l'  assedio,  imprendere  e  fare 
tutte  le  operazioni  che  richiede  l'assedio 
regolare  d' ima  fortezza.  -  Voleva  il  Prin- 
cipe risparmiare  più  che  fosse  possibile  il 
sangue  solito  a  spargersi  negli  assalti;  on- 
d'ebbe  per  fine  di  fare  un  assedio  che  fosse 
mcn  sanguinoso ,  ma  più  sicuro.  Beoti»,  {ai. 
4*1  Gn»i> 

§.  10.  Interrompere  l'assedio.  Lasciare  a 
mezzo  le  operazioni  ti' un  assedio  per  do- 
ver volgersi  altrove ,  ma  con  pensiero  di 
ripigliarlo.  -  Onde  si  dovrà  credere  che 
Maurizio  fosse  per  interrompere  l'assedio 
presente,  e  correr  sùbito  a  disturbare  con 
ogni  maggior  premura  quest'altro.  BtnU*. 

(di.  dal  Gt  >».). 

$.11.  Levare  l'assedio.  -  F.  adJitlro  il  $.  Aa- 

BA3DOXABE  ,  ce.,  die  t  il  5. 

§.  12.  Mantenere  l'assedio.  Sostenere  con 
un  corpo  d'esercito  il  corpo  assediatile,  ed 
assicurargli  le  spalle  dalle  forze  de'  soc- 
corritori della  piazza  assedialu.  Frane. 
Couvrir  le  siege.  -  Il  Marchese  per  la  sini- 
stra si  ritornò  coll'esercito  a  mantener  l'as- 
sedio intorno  a  Siena.  Srgni  (<■,/.  ^/G«»ù). 

13.  E,  Mantenere  l'assedio;  vale  anche 
Stare  ad  assedio,  Tenersi  fermo  sotto  la 
fortezza  assediata,  proseguendo  contro  di 
essa  le  operazioni  d'offesa.  -  Finalmente 
dopo  avere  il  Rensmbergbc  mantenuto  tre 
mesi  l'assedio,  fu  costretto  d'abbandonarlo. 
B«oii».  {di.  «WCimi). 

§.  14.  Mettere  l'  assedio.  -  r  epresso  U%. 


§.  18.  Piantare  l'  assedio.  Esprime  con 
maggior  forza  il  Mettere  o  Porre  l'assedio, 
accennando  fermezza  e  stabilita. -Intorno  a 
questo  (cadilo Ganu)  avevano  già  piantato 
l'assedio,  e  lo  stringevano  con  molla  gente. 
B«Uiiv.(f.f.rfa/GiM»i). 

$.  16.  Porre  o  Mettere  l'assedio.  Circon- 
dare una  piazza,  una  città,  per  assediarla. 
Frane.  Metlre  le  siege.  - 1  Fiorentini  puoso- 
no  (  |»*rio  )  oste  e  assedio  alla  città  di  Lucca. 
V.il.G.(f/i.«/a/Graai>  Occupa  le  terre  d"  in- 
torno ,  e  pone  1'  assedio  a  Parigi.  D»tt.  (rft 
c.j.).  Partito  da  Loccics,  era  veuuto  a  met- 
tere l'assedio  a  Ciatellcraul.id.(r.r.c.<  )  Aven- 
do messo  l'assedio  ai  Beneventani.  J»c. 

Sa«b.  (Cif.  c.  *.). 

§.  17.  Porre  assedio,  figuratam.,  vale  il 
medesimo  che  Assediare  nel  signif.  del  §.  2.  - 
Doman  si  potrà  poscia,  o  forse  l'altro  Giorno 
ai  precetti  lor  porgere  orecchio,  Se  meno 
ch'oggi  a  te  cure  d'intorno  Porranno  as- 
sedio. Patio.  Mat.i«  Pano.  Op  1 ,  >l-a3. 

§.  18.  Porsi  o  Mettersi  ad  assedio  o  al- 
l' assedio.  Lo  stesso  che  Assediare.  Frane. 
Kntreprendre  un  siege. -I  Ghibellini  con  Te- 
deschi entrarono  in  Poggibonzi ,  e  il  ina- 
liscalco  tenne  loro  dietro,  e  puoscsi  ad  as- 
sedio. Simone  della  Tm  {al.  (VI Grani).  In  tal  IT10- 

do  Giugurta  si  pose  all' assedio  della  terra. 
SjDu.1.  {ai.  c.  /.).  Quimli  egli  tornò  ad  acco- 
starsi novamente  a  Cambrai  con  disegno  di 
mettersi  a  quell'assedio.  b«.»ìt.  {di.  c.  s.y 

§.  19.  Rompere  l'assedio.  Costringere  con 
qualche  operazione  di  guerra  l'esercito  as- 
salitore a  tórsi  dall'assedio;  o  vero  .Jprirsi 
una  struda  per  mezzo  de'  suoi  quartieri , 
a  fine  d'arrivare  alla  città  assediata  per 
soccorrerla.  Frane.  Forcer  les  lignes  da 
siége.  -  Fra  le  massime  della  guerra  niuna 
è  più  praticata,  che  il  tentarsi  di  rompere 
un  assedio  con  la  diversione  d'  un  olirò. 

Broli*,  (dt.  4WGnu»). 

§.  20.  Sciogliere  l  assedio.  -  V,  midutro 

il  %.  AHHSDoìUM  .  «e.,  eh»  i  il  5. 

§.  21.  Serrare  in  assedio  una  città  ,  ec. 
Assediarla  strettamente,  Porle  stretto  as- 
sedio. -  Si  diè  a  far  tutto  da  vero  con  la 
forza,  accorrendo  n  serrar  Findeiori  in  asse- 
dio. Barl-li  {di  4i/Gia**i). 

§.  22.  Sostenere  l'assedio.  Difendersi  per 
modo  che  il  nimico  non  possa  occupare  la 
città  o  la  fortezza  ch'egli  assedia.  Frane. 
Soutenir  le  siVoe.-D'armi  e  di  foco  cingcrolli 
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in  guisa,  Ch'allro  lor  sembri  che  garzoni  c 
cerne  Aver  tli  Greci  c  di  Pelasgi  intorno , 
Di  cui  l'assedio  inGno  al  decim'  anno  Eltor 

SOStennC.  Car.  Enei.!.  («I.  <W  Granii.  Con  l'ajutO 

loro  entra  pui  nella  città  di  Mons  Lodovico 
furtivamente,  e  si  prepara  a  sostenervi  l'as- 
sedio. Brnlir.  (fi»,  r.  *.). 

§.  23.  Stamlire  l'assedio.  Dar  termine 
e  perfezione  a  tutte  le  operazioni  che  pre- 
cedono li  attacchi  di  viva  forza  contro  la 
piazza  assediata. -Ma  posto  e  stabilito  l'as- 
sedio ,  non  si  consumarono  i  primi  giorni 
che  in  grosse  scaramucce.  Davii.  (ttt.  Ar/Gra»i). 

§.  2*.  Striscere  l'assedio.  Accostarsi  sem- 
pre più  alla  fortezza  assediata;  Avanzarsi 
con  le  opere  di  offesa  sotto  le  mura.  Frane. 
Presser  lesiège.-l  Fiorentini  appresso  strin- 
sero l'assedio  ( JiLom). VOL G. (cft. «W  Grani). 
L'esercito  de'  Rutuli,  stringendo  L'assedio, 
intanto  insù  le  porte  e  intorno  Facéa  della 
muraglia  incendi  c  stragi.  c»r.  Enrid.  (dt.  r.  *.). 

§.  2S.  Tevere  in  assedio.  Tenere  assedia- 
to. -  E  in  duro  assedio  Ne  lenéa  Roma,  che 
del  giogo  schiva  S'avventava  nel  ferro.  Car. 

Eoriil.  (ri»,  dal  Graui). 

§.  26.  Trarre  dell'assedio.  Accorrere  in 
ajulo  d'alcuno  per  liberarlo  dall'  assedio 
ond'  egli  è  stretto.  -  Si  consigliaro  alquan- 
to, e  far  l'estreme  Conclusìon  de'  lor  ragio- 
namenti Di  dare  ajuto,  mal  grado  di  Carlo, 
Al  re  Agramantc,  e  dell'assedio  trarlo.  Ario». 

Tur.  37,17. 

ASSEGNARE.  Vcrb.  alt.  Destinare,  ec. 
Ut.  Adsignare  vel  Assignare ,  ex  Ad  et 
tigno. 

$.  1.  Per  Attribuire.  Ascrivere.  -  L'uomo 
è  ingrato  a  Domcnedio  (Domirwdio),  c'1  mol- 
tiplicamcnto  delle  cose  temporali  assegna  a 
sua  propria  virtudc  ed  a  suo  consiglio  e  in- 
gegno. Jar.  Gru.  Sracrh.  66. 

$.  2.  Per  Addurre,  Allegare.  -  Ma  Anto- 
nio ,  assegnando  loro  certe  cagioni  che  il 
lasciassero  andare,  massimamente  diede  loro 
a  intendere  che  voleva  andare  pur  a  mori- 
re al  diserto,  perchè,  ec.  Vii.  SS  Pad.i.  1,  r.6i, 

n>1.  1 ,  «di*.  Man. 

$.  3.  Per  Contare ,  cioè  Tener  conto.  - 
Vedi  qui,  dicono  i  Santi,  che  non  s'asse- 
gnano in  questo  giudicio  se  non  l'opere  della 
misericordia  corporale,  ec.  Le  spirituali  ope- 
re della  misericordia  sono  maggiori  di  que- 
ste, ec;  ma  Cristo  racconta  pur  le  minori. 
FnCiuni  Prrd.  P.  17n.ro!.  1.  (Anche  il  verbo  rac- 


conta è  qui  usato  co'l  valore  di  Contare, 
Tener  conto,  e  serve  a  spiegar  la  forza  del 
verbo  Assegnare  posto  di  sopra.) 

%.  U.  Assegnare  per.  Vale  talvolta  Tenere 
per  segno  di,  Stimare  che  sia,  ec.  -  Sicco- 
me il  darla  (la  parola)  senza  pensarvi  è  asse- 
gnato per  leggerezza,  cosi  il  mancare  In  ma- 
niera alcuna  è  imputato  ad  una  spezie  di 
tradimento.  Giaml*!.  hi.  Enr.  1. 3,  P.  aa6,  db.  Pii. 
1823. 

§.  5.  Assegnato.  Partir. 

ASSEGUfRE.  Vcrb.  alt.  Raggiungere,  Ar~ 
rivare.  (Dal  lat.  Adsequor,  0  vero  Assequor, 
che  viene  a  dire  Ad  eum  quem  seqlor,  per- 
venio.  )  Se  lor  (ai  anni)  vicn  manco  La  tua 
voce ,  potrian  per  caso  islrano  Spaventati 
adombrarsi ,  e  senza  legge  Aggirarsi  pe'I 
campo,  e  a  trame  fuori  Della  pugna  indu- 
giar tanto  che  il  fero  Diomede  n'asscgua 
impetuoso,  Ed  entrambi  n'uccida  (orrida). 

Moni.  Iliad.  1.5,».  3 IO. 

ASSEMBLÈA.  Sust.  f.  Adunanza  di  più 
persone  in  uno  stesso  luogo.  (Provcnz.  As- 
semblanza,  Assemblada;  frane.  Assemblèe. 
La  radice  ili  queste  voci  è  Ensems,  Ensem- 
ble,  lat.  Insimul.  )  -  Ma  io  sono  del  ragio- 
nare in  questa  materia  ornai  stanco,  non 
avendo  ancora  quell'  autorità  e  quel  peso  la 
mia  persona,  che  in  cosi  nobile  c  scelta  c 
virtuosa  assemblea  si  richiederebbe.  Babau 
Pro».  101.  a,  1 3.  (Parla  dcìV  Academia  della 
Crusca. ) 

ASSEMBRAMENTO.  Sust.  m.  Lo  assem- 
brare, preso  in  signif.  di  Unire,  Mettere  in- 
sieme ,  Raccogliere  insieme ,  ec. 

$.  Per  Esercito  messo  insieme.  Gente  in- 
sieme accozzata.-Se  tu  vien'  presto  co'l  tuo 
assembramento ,  In  poco  tempo  so  che  1 
piglicrai.  Pule  Luig.Mor5.8,  i;).  Venne  che  usci- 
to era  fuor  delle  porte  Tibaldo,  c  già  con 
grande  assembramento.  Puir.i  .tic.  Cini'.  Caltr.  I.  I, 
■I.  396,  ri.i.  1 ,  p.  17.  ( Questi  due  es.  si  allegano 
pure  dalla  Crusca,  ma  in  conferma  di  As- 
sembragli a,  che  vale  Abboccamento ,  Scon- 
tro, ec.  )  • 

ASSEMBRARE.  Vcrb.  alt.  Lo  stesso  che 
Sembrare,  in  signif.  di  Simigliare,  appósta- 
vi la  particella  intensiva  o  rinforzativa  A.  - 
Molti,  volendo  dir  che  fosse  amore,  Disser 
parole  assai  ;  ina  non  poterò  Dir  di  lui  in 
parte  ch'assembrasse  il  vero,  Nè  diGnir  qual 

foSSC  Ìl  SUO  Valore.  Dani,  in  Rim.  art.  18  Ingo. 

ASSENNARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Senno,  che 
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T Italiani,  per  quanto  pare  al  Muratori,  tras-  I  Adsentior).  Dare  o  Prestare  il  suo 

_      »  m  _  •  a  a  .  • 


aero  dal  tedesco  Sinn,  che  a  noi  vale  Senso, 
Pensiero,  Mente,  -  o,  più  verisimilmenle , 
dal  provenzale  Seti,  che,  oltre  al  significato 
di  Senso,  importa,  secondo  il  Raynouard, 
Esprit ,  A  me ,  Jugement ,  liaison,  v.  .«eh* 

presso  il Nannucci,  Vor.  t  Ioni».  ital.drm.dalb  Lina;,  po- 
rtili., «  ear.  a36,  Suo  ito.  DuaomM  )  Rendere  as- 
sennato, cauto,  Ammaestrare,  Scaltrire.- 
Il  qual  esempio  dovea  pur  assennare  chi  lo 
faceva  ;  e  non  giovò  :  ch'essi  ancora  ,  due 
secoli  appresso,  per  lo  medesimo  errore 
quella  pena  che  a' Goti  avevano  data,  pati- 
rono da' Francesi.  Cioid.  Pki.  PauegW.  66,  «ai*,  di 

Bologna,  l8»8. 

$.  Assen  n  a  a  e,  in  senso  anal.,  per  Ridurre 
alcuno  alla  ragione,  Farlo  tornare  al  sen- 
no ,  o  nel  senno ,  Farlo  rinsavire.  -  Non 
per  tanto  ebbe  possanza  Alessandro  di  spe- 
gnere l'odio,  di  annullare  le  memorie,  e  di 
assennare  quelli  infuriati  intelletti,  aiabr.  Air. 

prò*,  ined.  IO. 

AS.SE.NTÀRE.  Verb.  att.,  dallo  spagnuolo 
Assentai'.  Significa  Scrivere  in  libro  espres- 
so e  dar  forma  d'obligo  alla  parola  data 
da  chi  viene  a  porsi  volontariamente  agli 
stipendj  dello  Stato  per  militarvi  a  tempo 
determinato.  (Questa  voce,  recataci  dagli 
Spagnuoli  nel  secolo  XVI,  ci  durò  sino  alla 
fine  del  XVIII  ;  oggi  è  fuor  d'uso.)  -  E  pa- 
rendogli (A  Contadi  d«ir ferrilo)  alcuno  non  alto 
nò  buono  a  servire,  non  assentarglisua  piaz- 
za; o,  avendola  assentata,  licenziarlo  e  cas- 
sarlo. Cinoui  (di.  dai  Cnw).  Chi  dopo  l' esser 
ricevuto  dui  capitano  o  da  altro  offizialc,  e 
poi  assentato  dagli  olìiziali  del  soldo,  si  par- 
tirà dalla  compagnia,  ec.  ■!.(««.«.#.} 

ASSENTARSI.  Verb.  immusii,  pronomin. 
(Dal  verbo  Assettarsi,  cangialo  il  primo  / 
nella  lettera  n,  e  usurpalo  in  senso  di  Se- 
dersi, che  pur  si  dice,  per  afercsi,  Sentar- 
si.)  Sedersi,  Porsi  a  sedere. 

§.  Assentato.  Partic.  Seduto ,  Assiso.  - 
Quando  il  troverai  assentato  alla  sua  mensa 

propria  ,  ec.  Lil.r.  m.  nubi.  (HI.  ,!,l>,  Cruwa> 

ASSENTAZlÒiNE.  Sust.  f.  Adulazione. 
Lat.  Assentano, onis.-M'\  pareva  che  questa 
sì  gran  lode  del  fico  che  sia  dolce  sopra  ogni 
dolcezza  ,  avesse  un  poco  d' assentazionc , 
o  di  troppa  affezione  del  poeta  verso  di  lui. 

Car.  Commtn.  7 3. 

ASSENTIRE.  Verb.  intrans,  (dal  lat.  As- 
1 ,  vcl  Adsentio  ,  vel  Assentior ,  vcl 


so,  Acconsentire.  Anche  usiamo  qoesto  ver- 
bo attivamente,  attribuendogli  la  significa- 
zione di  Assentire  a  che  che  sia  approvan- 
dolo, Approvare  che  che  sta  co'l  suo  as- 
senso; onde  si  vede  ehe  la  forza  attiva  è 
riposta  nel  verbo  Approvare  implìcito  tu 
esso  Assentire. 

ASSENTIRE.  Veri»,  att.  Lo  stesso  che  Sen- 
tire, appóstavi  la  particella  A,  quando  sia 
governalo  dal  verbo  Fare,  come  talor  si  usa 
o  piuttosto  si  usava  co'  verbi  Sapere,  Cre- 
dere, Conoscere,  dicendosi  Far  assapere. 
Far  accredere ,  Far  acconoscere.  -  Questo 
apparecchiamento  del  Re  e  suo  intendimento 
fu  fallo  segretamente  assentire  al  Papa  per 
uno  del  segreto  Consiglio  del  Re  di  Fran- 
cia. Il  Papa ,  temendo  della  venuta  del  Re 
con  tanta  forza  , . . .  sì  ebbe  segreto  consi- 
glio, eC.  Vili.  CI.  8,  c.  101,-.  3,  p.  186,  «dia.  fior. 

La  malina  per  tempo,  serrate  le  porte  della 
città  ,  fece  assentire  a'  cittadini  come  voléa 
assalire  i  nemici.  Vili,  m  i.  io,  e.  5g,  t.  5,  p.  76. 

§.  t.  Assentito.  Panie. 

%.  2.  Assentito,  in  forza  d* aggeli.,  per 

10  stesso  che  Sentito  co'l  valore  di  Sensato, 
Fornito  di  senno,  di  giudizio.  Sagace,  Ac- 
corto. -  Nelle  gentilezze  e  nelle  giocosità 
delle  burle  e  de'  motti  fu  tanto  assentilo  e 
così  arguto,  che  i  suoi  detti  pronti  e  vivaci 
e  le  sue  improvisc  risposte . . .  porgevano 

11  salso  altrui,  senza  punto  amareggiare  il 

gUStO  C  1'  Udito.  Pro*,  fior  par.  l ,  t.  3,  p.  |63. 

§.  3.  Andare  assentito.  Ver  Andar  cauto, 
Esser  guardingo ,  Aversi  l'occhio.  -  Vedi 
(Vad.)  assentito  chi  teme  di  morte,  Per  lo 
cadere  in  terra  del  giumcnlo.  Aiugr.  >qq  «di,. 
Cimi  *4'  *dil-  Amaterd.  .Vomii  di  strani  casi  in 
questa  (  tarrnda)  ancora  ;  Però  la  gente  ci  vada 

assentila.  Lcnpatd.  Rim.  .'17. 

ASSERARE.  Verb.  intrans.  (Dal  sust.  Se- 
ra.) Farsi  sera,  Avanzarsi  verso  la  sera, 
Imbrunire  come  fa  il  giorno  insù  la  se- 
ra. Si  usa  così  nel  proprio  signif.,  come  nel 
metaforico.  Lat.  Fesperascere ,  Advespera- 
scere.  -  Passano  i  lieti  dì  come  baleni;...  1 
tristi  movon  lenti ,  e  mille  freni  Han  1'  ore 
che  li  adducon  dove  asscra;  Parche  il  mo- 
tor  della  seconda  sfera  Sproni  quelli,  e  Sa- 
turno questi  affretti.  Tamii.  Pori.  63.  Sin  qui 
non  trovo  ch'orma  delle  mie  Stampi  (o  Dio) 
Il  strada  tua  che  par  si  alpestra,  E  son  del 
giorno  ornai  più  in  làch'a  terza.  Prima  ch'as- 
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seri,  o  più  lontan  travio,  Rimcnnmi  al  cam- 
ini a  della  man  destra  Co'l  raggio,  Signor 
mio,  non  con  la  sferza.  id.  il..  39.  (Qui  figu- 
ratalo., alludendo  alla  sera  della  vita.)  Poi, 
quando  il  giorno  assera,  La  speme  e  non  il 
duol  chiude  eon  l'ombra.  M«u.  oP.  1, 134. 

§.  Asserarsi.  Intransit.  prouomin.  Vale  lo 
stesso  che  lo  Miserare  del  tema.  -  E  men- 
tre a  lei  gira  ogni  stella  amica,  Anco  a  me 
giri,  e  pria  che  più  s'asscrc  (  t ><»,  «  uteri )  11 
mio  torbido  dì,  chiaro  mc'l  renda.  Tus.  Rim. 

voi.  G,  p  61,  ma  350,  rtlit.  «fn.  rat.  Srgbrni. 

ASSERENARE.  Verb.  alt.  Far  sereno. 

§.  Asserenarsi,  in  signif.  riflessivo  e  figu- 
ralo. Farsi  sereno,  cioè  lieto,  Allegrarsi.  - 
Ogni  alma  che  lei  vede,  si  asserena.  L™.  Med. 

Poti  p.  4  ,  «>•>•  7  .  *dia. 

ASSERÌ  RE.  \  crb.  alt.  Proporre  una  cosa 
tome  vera.  Anal.  Affermare,  Accertare,  As- 
sicurare. Lat.  Assero,  is. 

$.  i.  AsserIto.  Partic. 

§.  2.  Asserto,  per  contrazione,  in  vece  di 
Asserito.  Lat.  Asserlus,  a,  um.  -  Come  quei 
(mi«,,i)  della  Fede,  tutta  la  di  cui  asscrta 
impliconza  co  la  ragione  concludo  ardita- 
mente non  essere  niente  di  più  che  un'  in- 
felice imaginaria  creatura  dell'oscurità  de'no- 
stri  intelletti.  MjK»i  L«u.  Atei»  1 , 35». 

ASSERO.  Susi.  m.  Asse;  Travicello; 
Stanga.  Lat.  Asser,  eris. 

%.  Assero.  Tcrm.  milit.  degli  antichi  Ro- 
mani. Grosso  e  forte  tavolone  appeso  alla 
gru  0  ad  altro  ordigno,  il  quale,  calando 
con  impeto  dall'  alto  delle  mura  o  delle 
torri,  schiacciava  e  stritolava  le  machine 
nimiche.  I  Romani  per  Assero  intesero  an- 
che una  Forte  trave  ferrata  pendente  dal- 
l'albero della  nave,  con  la  quale  «'  investi- 
vano e  si  battevano  le  navi  nimiche,  a  si- 
militudine dell'  ariete.  In  questo  senso  è 
usata  questa  voce  nel  scg.  esempio.  -  Li  as- 
serì sono  detti  quando  una  forte  trave  e 
lunga,  a  similitudine  d'antenna,  pende  nel- 
l'albero della  nave,  d'ogni  parte  ferrata.  Gto«k 

Vfgn.  I.  4,rap.  uJl  ,p.  190. 

ASSERRAGL1ÀRE.  Verb.  alt.  Chiudere 
le  vie,  i  passi,  le  bocche  delle  piazze,  li 
àditi ,  ce. ,  con  serragli  di  legname ,  0  di 
ferro,  0  d'altro.  Sinon.  Abbonare.  Frane. 
Barricader. 

$.  I.  Asserragliare  la  via.  Fare  il  ser- 
raglio; che  è  quando  le  persone  messe  in- 
ficine serran  la  via  e  non  lasciano  passare. 


Sinon.  0  anni.  Far  rosta.  -  Son  quei  pala- 
frenieri Fattisi  lor  d'attorno  :  E  par  che  mot- 
teggiando l' insolenti  All'oneste  fanciulle  As- 
scrraglin  la  via:  oh  scortesia  !  Bn»tm  rut  g.  3, 

».  a,  t.  16,  p.  1.44,  1. 

§.  2.  Asserragliarsi.  Rifless.  alt.  Ripa- 
rarsi e  fortificarsi  con  serragli,  con  bar- 
ricate, Abbarrarsi.  Frane.  Se  barricader.  - 
Li  artefici  grossi  e  minuti  attendevano  a 
sgombrare  le  loro  mercatanzie,  e  cosi  i  cit- 
tadini a  fortificarsi  di  fanti  del  contado  loro 
amici,  e  asscrragliavansi  intorno  alle  vie  c 
alle  case  loro  per  temenza,  ec.  Crouich.  «11.2*4. 

%.  3.  Asserracliato.  Panie. 

§.  Asserragliato,  per  Serrato,  Stretto, 
Costretto;  ma,  come  si  vede  pe  'I  scg.  cs..  As- 
serragliato ha  maggior  forza.  L'equivalente 
sarebbe  forse  Imprigionato.  -  Ila  fatto  il 
Nostro  Signore  il  piò  libero;  e  molti  con  una 
punta  lunghissima  non  possono  andare:  fece 
le  gambe  a  gangheri  (ri«*,nM>£Uie,»rikoiai«);  e 
molli  co'  lacci  se  l'hanno  si  incannale,  che 
a  pena  si  possono  porre  a  sedere:  lo  imbusto 
è  fallo  a  istrcltoje;  le  broccia  con  lo  strasci- 
nio del  panno;  il  collo  asserragliato  da'eap- 

pUCcinì  (  ri<^,  da' piccoli  nppucii);  il  Capo  aiTilll- 

dellato  con  le  cuffie  insù  la  zazzera  di  not- 
te, eC.  Sucrbrl.  nor.  i;8,  t.  3,  p.  91. 

ASSERTO.  Partic.  di  Asserire,  per  con- 
trazione, in  vece  di  Asserito.  -  v.  in  asseri- 
re ,  \trbc,  il  J.  3. 

ASSERTO.  Susi.  m.  Cosa  asserta,  cioè 
asserita,  Asserzione.  Lat.  Asser tum,  i.  - 
Tania  ciarla  e  tanta  condutla  da  arrivare  a 
insinuare  nella  moltitudine  una  tal  fede  agli 
asserti,  e  una  tale  quale  esterna  obedienza 
alle  prescrizioni  del  medico ,  e  niente  più. 

Magli.  L*tt.  A  lei».  I  ,  111. 

ASSERTÓRE.  Verbale  mas.  Chi  0  Che 

§.  Per  Favoreggiatore,  Sostenitore.  Lat. 
Adsertor,  vcl  Assertor.  - 1  savj,  che,  filoso- 
fando sopra  l'essere  dell'  uomo,  si  mostrano 
ne'  loro  discorsi  e  per  le  catedrc  asser- 
tori della  libertà,  essi  non  si  vergognano, 
e  giocando  e  perdendo,  suggellarsi  e  ren- 
dersi schiavi  della  più  vile  ciurmaglia.  M«w. 
0P.  3,77. 

ASSESTARE.  Verb.  alt.  Aggiustare  per 
l'appunto  (  cavalo  questo  senso  dal  prender 
le  misure  con  le  seste),  Dar  sesto,  Dar 
buon  ordine. 

§.  Per  Assettare.  -  Assestare  ,  lo  stesso 
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che  Assettare ,  Porre  a  suoi  luoghi  ;  chè 
questo  è  un  precetto  d'economia  per  poter 
ritrovare  le  cose  ;  e  non  lo  tralasciò  di  no- 
tare Senofonte  nello  Economico.  Salvia.  Annoi. 

Firr.  Baonif.  p.  391 ,  mi.  a. 

ASSESTO.  Susi.  Lo  assestare,  Assesta- 
mento. 

§.  Porre  assesto  ad  BUA  cosa.  Assestarla, 
Porla  in  ordine,  in  assetto,  in  sesto,  e  si- 
mili. -  L'  ■VemQ  (alliiaroo)  RVUtO  (untale)  al- 
cuni giorni  a  Givitanova ,  ed  ora  si  truova 
a  Macerata,  dove  si  pratica  di  porre  assesto 
alla  casa.  Cir.  Leu.  >>wd.  ».  1 ,  p.  7<>-8o,  leu.  46- 

ASSETTARE.  Veri),  alt.  Mettere  in  as- 
setto, Acconciare,  Accommodare. 

§.  1.  E  in  senso  ana!.,  per  Allestire.  - 
Subitamente  una  sua  altana  assetta,  E  presto 
uscì  dc'Pagan'  regni  fora.  Pule.  Luig.Morg.  10,1 3o. 

§.  2.  Assettare  v*  arma.  Vale  Disporla 
o  Collocarla  in  modo  eh'  eli' abbia  a  colpir 
nel  segno.  Anche  si  direbbe  Aggiustare.  {V. 
in  artiglieria  u%.  14.)  - Colui  eh*  è  drcnto 
assetta  lo  scoppietto,  E  stava  al  bucolin  quivi 

alla  posta.  Pule.  Luig.  Morg.  5, 58. 

§.  3.  Assettare  le  trippe.  Metterle  in 
pronto  a  marciare,  adassalireilnitnico, ce. 
Anche  si  dice  Mettere  in  assetto.- Pur  la  sua 
gente  veniva  assettando.  Pule  Luig  Morg.  is,  18. 

§.  h.  Assettarsi  ,  riflcss.  alt.,  per  Ada- 
giarsi, cioè  Sedersi,  Mettersi  a  sedere.  Pro- 
venz.  S'assetar.  -  Venuta  l'ora,  Jesù  (Ce»i.) 
si  assettò  a  tavola  con  li  suoi  discepoli.  Vi». 
BW.  V.m.  1*4. 

§.  8.  Assettarsi  sopra  um  cavallo,  0  si- 
mile. Adagiarvisi  o  Accommodarvisi  so- 
pra; onde  esprime  assai  più  che  il  Montare 
a  cavallo.  -  Orlando  sopra  Vcgliantin  («*! 

era  chiamato  il  «io  agallo)  s'aSSClta.  Pulr.  I.uig.  Morg. 
11,70. 

§.  8.  Assettato.  Parlic.  Per  Adagiato,  Se- 
duto, Assiso.  -  Quivi  cantando  e  facendosi 
festa  ,  Con  molti  fior ,  su  Y  erbetta  assetta- 
ta Faceva  sua  ghirlanda  lieta  e  presta,  iw. 

Tacid.  I.  3 ,  ti.  io. 

§.  7.  Assettato,  per  /tegolato,  Ristretto 
sotto  a  regola,  Frenato  da  certe  leggi.  -  Tra 
quelle  rozze  proouniie,  tra  quelle  naturali 
c  non  ancora  assettate  ortografie,  e  in  quelle 
maniere  di  dire  orridettc  talora,  anzi  che  no, 
oh  che  espressioni  mirabili  a  chi  vi  si  pro- 
fonda se  ne  ricavano,  e  quanta  utilità  per 
l'affare  di  nostra  lingua!  S*Kin.  Pro»,  t<*.  »,  i65. 
(Parla  delle  più  antiche  scritture  italiane.) 


$.  8.  Assetto,  parlie.  sincop.  d'Assettato. 
che  pur  si  usa  in  forza  d'aggettivo.  Accon- 
cio. -  Appresso  in  questo  loco  Mise  in  as- 
setto loco  Li  tigri  e  li  grifoni ,  ec.  Bum  l*u 
Trancet.  rap.  1 1 .  Parendo  a  i  ISobili  avere  ac- 
conci e  assettati  i  falli  loro,  dove  solo  quelli 
delli  altri  assetti  e  acconciati  avevano.  Vn*. 

Slot.  I.  6,  p.  i      ,  r^i,  di  Colonia  ,  1731. 

§.  0.  Assetto,  per  In  assetto ,  cioè  Bene  in 
arnese,  Ben  vestito,  Bene  abbigliato.  Con 
bella  acconciatura  di  capo,  ec.  -  E  l'Esse 
(  u  ima*  s)  luti'  assetta  Fece  la  spagnoletta. 

Ri^.A.M.  Rim.tProa.  i45.  Lll  !  l'è  pur  bene 
asSClla.  Monigl.  3, 14. 

ASSETTATAMENTE.  Avverbio.  Con  as- 
setto, Acconciamente.  -  E  rifece  sue  schiere 
molto  assettatamente,  c  venne  nel  campo  là 
dov'era  la  fede  cristiana,  im Viri. 70. 

ASSETTATURA.  Sust.  f.  Stato  d'una  cosa 
assettata,  aggiustata,  messa  in  assetto;  Ef- 
fetto risultante  0  risultato  dall'  assettare 
una  cosa. 

$.  Per  Acconciatura  (di  rapo).  -  Ordine  com- 
posito; online  d'architettura  composto  delle 
volute  0  cartocci  dello  jonico ,  che  pajono 
assettature  di  capo  di  vezzosa  fanciulla  .  Salvia. 

Annoi.  Firr.  Buonar.  p.  38;  ,  col.  a. 

ASSETTO.  Susi.  ui.  Accommodamettto, 
Ordine,  ce. 

§.  1.  Mettere  t*  assetto,  parlandosi  di 
truppe,  vale  il  medesimo  che  Assettare.  [i\ 

I»  ASSETTARE,  urbe, il  Assettare  le  truffe,  rAr 
ri/3..)-Or  per  condurre  l'opera  ad  effetto, 
Si  che  il  disegno  non  riesca  in  fallo,  Sene- 
fido  fa  mettere  in  assetto  Da  quattrocento 
arcier  bene  a  eavallo ,  Ed  allrclanli  a  piè 

Con  10  SCOppiettO,  eC.  Gian.li.1  Btrnar.  Coolio.  Ciiif. 
Ctlv.L  a,  a.  477,  p  61  ,caL  a. 

2.  NOJI  CAVARSI  LA  BOCCA  D  ASSETTO.  Tfc- 

nerla  uno  sempre  composta  a  quel  modo 
che  egli  s'imagina  aver  maggior  grazia.  — 
E  di  quelle  donne  ho  vedute,  che,  per  non 
cavar  la  bocca  d'assetto,...  stanno  comic 
statue  di  marmo,  senza  dir  due  parole  in 
mille  anni.  Bargagi.  Gir.  Gim*.  154. 

§.  3.  Trovarsi  l-ale  ih  assetto.  Trovarsi 
male  apparecchiato.  -  Crediate  pure  che 
eglino  ci  promettono  larghi  patti,  peroc- 
ché male  in  assetto  contro  di  noi  si  trova- 
no. Slor.  Semir.  .'|.'|. 

ASSETTO.  Parlic.  sincop.  d'  Assettato.  - 

V.  in  ASSETTARE,  ••«*<>,  il  $.  8  e 

ASS1B1LÀRE.  Vcrb.  inlrans.  Sibilare  a 
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prova;  quasi  Rispondersi  a  vicenda  sibilan- 
do. (Cosi  puro  Annitrire  vale  propriamen- 
te quasi  che  Rispondersi  a  vicenda  nitren- 
do.) -  L'un  arbor  per  pietà  con  V  altro  as- 
sibili.  Sauna*.  An*i.  egi.  ia,  p.  206.  (  A  imitazione 
di  Claudiano  nell' Epitalamio:  «  Et  platani 
platanis,  alnoque  assibilat  alnus.») 

ASSICÌNA.  Sust.  f.  «limili,  di  Asse,  cioè 
Assicella,  Asserella.  -  Si  fanno  moltissimi . . . 
lavori  di  legno  di  faggio,  specialmente  assi- 
cine  sottilissime  dette  scatole,  che  servono 
per  cassette,  scatole,  stacci,  vagli,  ec.  Ta.g. 
Tou.  G.  Viag.  fi ,  5i. 

ASSICURARE  0  ASSECURÀRE.  Veri», 
alt.  Rendere  sicuro.  -  Tutti  concordi  abbia- 
mo detcrminato,  per  assicurare  questa  città 
e  la  riputazione  di  questo  Stato  e  di  Nostro 
Signore,  che  sia  necessario  di  fare  mille  e 
cinquecento  fanti  di  più  di  quelli  che  noi 
abbiamo.  Cm.  Ltit  Cinf.p79.S0n  certo  che  non 
cesseranno  di  proporre  partiti  e  pratiche... 
per  assicurar  bene  le  cose  loro  di  Toscana 
e  del  Regno,  id.  ib.  p.  99. 

§.  I.  Assicurare,  per  Reiulere  che  che  sia 
sicuro  che  non  cada  o  non  si  muova  dal 
luogo  ove  ha  a  stare;  Fermarlo.  -  Chi  'I 
limone,  chi  l'arbore  assicura.  Ario..  Fu,.  18, 1 43. 
E  perchè  le  barche  caricate  di  botti  vuote 
non  fossero  trabalzale  o  dalla  corrente  0 
dalla  marèa,  erano  assicurate  con  ancore. 
s«swr  f»ii.  »n«  Alt».  F«n.  5-.  Più  a  vanti  era  una 
pietra  verde  a  punta  di  diamante,  alta  cin- 
que palmi  da  terra,  dove  assicuravano  con 
le  spalle  il  miserabile  che  doveva  sacrificar- 
si, per  {strappargli  il  cuore  dal  petto.  Coma. 
i»i  M«u  i.3,p.aG4.  ludi  il  divino  Peplo  s'indusse 
che  Minerva  avèa  Con  grand'arte  intcssulo , 
e  con  aurate  Fulgide  ubbie  assicurollo  al 

petto.  Moni.  ilud.  1.  i  ',,t.  218. 

S-  2.  Assicurare,  per  lo  stesso  che  Ras- 
sicurare ,  cioè  Mettere  al  sicuro.  -  Delle 
baleno  v'  era  una  chc'l  core  Non  mi  dà  di 
coniar  la  sua  grandezza;  Ma  Turpin  m'as- 
sicura (eh' è  l'autore),  E  mette  di  due  millia 
la  lunghezza,  htm.  Ori.  in.  4»,  60. 

§•  5.  Assicurare,  per  Inspirare  sicurez- 
:a,  fidanza.  -Il  quale  ladrone,...  per  me- 
glio assicurare  il  romito,  lo  servi  con  tanla 
ben  mascherala  amorevolezza,. .  .ch'egli  non 
dubitava  ch'egli  avesse  a  riuscir  un  S.  Pa- 

QUttzio  novello.  Fuco*.  Op.  1, 128. 

§•  h.  Assicurare,  per  Accertare  una  cosa, 
Metterla  fuor  di  dubio.  -  Intendendo  d 


minare  diligentemente  e  con  nuove  ragioni 
difendere  e  assicurare  la  verità  di  questa  opi- 
nione. Borgh.  Vinr.  Op.  i ,  17.  Purché  questa  sia 
la  regola,  di  non  pigliare  la  cosa  a  riiroso, 
ciò  vò  dire,  cavare  quel  che  l'uomo  ha  bi- 
sogno di  assicurare,  da  cosa  di  sua  natura 
dubia  ed  incerta,  id.  i,  ìt. 

%.  ».  Assicurare,  per  Promettere  con  si' 
curezza  di  osservare ,  Dar  parola.  -  Per 
vergogna  ch'io  ebbi  in  vece  di  lui,  l'assecu- 
rai  di  voler  partire  in  ogni  modo.  Car.  L*u. 
1, 18.— id.  u».  a,  ao,  24,  a».  Io  me  le  dedico  tal 
quale  sono,  assicurandola  che  ella  troverà 
in  me  sempre  un  uomo  sincero.  Red.  Ltu.  i, 

3^7 ,  tdii.  Cria. 

§.  6.  Assicurare,  in  senso  anal.  al  preced., 
per  indurre  alcuno  a  non  dubitar  punto 
di  ciò  che  forma  l'oggetto  della  proposi- 
zione,  a  starne  sicuro;  Rendere  interamente 
persuaso  alcuno  a  tenere  che  che  sia  per 
certo,  a  prestar  piena  fede,  Rendernelo  cer- 
to. -  Non  avevano  mandato  ad  assicurare  i 
capi  della  Lega,  promettendo  di  non  partir- 
si da  lei, anzi  di  rinovarla  con  esso  loro.  Vanb. 
Sior.  lur.  1.  3,  *.  1,  p.  95.  Assicurate  S.  M.  che  noi 
avremo  in  ordine  la  parte  nostra  del  depo- 
sito a  suo  tempo,  e  similmente  saremo  al- 
l' ordine  di  lutto  quello  che  abbiamo  pro- 
messo nella  capitolazione.  Cu.  Lati  c*nC  p.74  « 
7j.  —  id.  ib.  p.  88.  Fa  sagramenti  allora  il  nano, 
e  giura  Che  questa  impresa  inganno  non  ha 
drento  (  dtu»™  ).  Oh  ! ,  disse  il  Conte ,  chi 
me  n'  assicura  ?  iw  Oil  in.  67 , 66. 

§.  7.  Assicurare  la  barca  im  porto.  Figu- 
ratamente. -  V.  m  BARCA,  dui./,  il  |.  3. 

§.  8.  Assicurare  la  baso.  Renderla  sicu- 
ra, franca,  ferma,  esperta.  -  Quando  poi 
(  il  itomi  pillati  )  avrà  in  disegnando  simili  co- 
se fatto  buona  pratica  ed  assicurata  la  mano, 
cominci  a  ritrarre  cose  naturali,  ec.  v»nr.  vìi. 

1 ,  3ot. 

%.  9.  Assicurare  le  partite.  Per  Mettersi 
al  sicuro,  0,  come  diciamo  noi  altri  Lom- 
bardi, Assicurare  il  partito.  -  V.t*  parti- 
ta, tati./,  il  $•  7. 

§.  10.  Assicurarsi.  Rifless*  alt.  Rendersi 
o  Farsi  sicuro ,  Mettersi  in  sicuro.  -  Con 
questo  appoggio  solo  S.  M.  poteva  assicu- 
rarsi ,  e  mandare  un  grosso  esercito.  c*». 

Diar.  p.  121. 

§.  11.  Assicurarsi  (/  grecai  eia  l.  ),  per  Reiulere 
a  sè  sicuro  il  possetlimento  di  che  che  sia.  - 
II  che  stimava  ella  spedicntc  a  sè  per  assi- 
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curarsi  lo  scettro  dell'Inghilterra.  Sr5r*r  Mi, 

Stuir.  9. 

§.  12.  Assicurarsi  di  che  che  sia.  Per  To- 
gliere ogni  pericolo  di  perderlo.  -  Se  Man- 
no avesse  saputo  che  Filippo  fosse  vivo,... 
non  vi  pensate  ch'egli  avesse  compro  que- 
sta casa  ((Uccqotiu a> a>o Filippo):  or  ch'egli  è 
tornato ,  io  penso  clic  gli  parrà  hen  fatto 
assicurarsi  della  compera,  e  restare  amico 
di  Filippo.  c*xi,.  Doi.  a.  4 , 1.  5. 

%.  13.  Assicurarsi,  per  Tenersi  sicuro, 
Star  sicuro.  -  E  poniam  che  ti  paja  Che 
grandi  (amili)  e  molti  n'  haja  (ik*m>ì),  Però 
non  dei  fidarti,  0  troppo  assicurarti.  BarUr. 

Docum.  a;t>(  if>. 

§.  14.  Assicurarsi,  vale  anche  Pigliar 
baldanza,  0  simile. -Vedi  quanto  io  m'as- 
sicuro; vedi  quanta  luce  mi  nasce...  del 

SCIIIIO    tUO,   CC.   Bum.  Lai.  Orai,  prt  Q.  Lrg.  169. 

(Il  Int.  ha:  «  ride  quam  non  reformidem; 
vide  quanta  lux,  ec») 

%.  13.  Assicurarsi,  per  Certificarsi,  Ren- 
dersi certo.  -  Per  assicurarsi  di  quello  che 
si  è  trattalo  nella  sopradetta  congiura,  fece 
mettere  similmente  in  castello  il  sig.  Camillo 

Colonna.  Ca..  Leti.  Crai*  p.  37. 

§.  16.  Assicurarsi  a  0  vero  di  tar  che  che 
sia.  Pigliare  ardire,  sicurtà,  fidanza  di  far- 
la, Bastare  ad  alcuno  l'animo  di  farla." 
Non  m'assicuro  a  darla  fuori  ( un* Omoai ài 
Cuuiircior*)  per  non  far  danno  olii  suoi,  li  quali 
mi  fanno  intendere  che  tornerehhc  loro  in 
troppo  gran  pregiudizio.  Car.Lett  To  mi., leu.  18, 
p.  a;.  E  quelli  (tordi)  che  novamenle  si  piglia- 
no ,  rinchiudansi  con  alquanti  domestici,  per 
la  compagnia  de'quali  s'assicurino  a  prender 
lo  ciho.  Paiiad.3a.  Il  Cardinal  di  Bcllai  s'è  fatto 
tanto  intrinseco  del  Cardinal  de' Carpi,  credo 
per  conto  della  loro  ambizione,  che  io  non 
mi  sono  assicurato  di  conferire  questo  ne- 
gozio con  sua  Signoria  reverendissima.  Cai. 

Lctt.  Caraf.  p.  ao. 

§.  17.  Assicurato.  Partie. 

§.  18.  Assicurato,  per  Liberato,  Cavato 
di  pericolo,  o  simile.  -  Mi  attendevo  alla 
restaurazione  delia  sanità,  e  ancora  non  mi 
pareva  di  essere  assicuralo  della  grande  in- 
fermità eh'  io  aveva  passata.  Ben.  Oli.  Op.  i,3io. 

ASSIDÉRE.  Verbo.  -  V .  ASSEDERE. 

ASSIEME.  Locuz.  preposit.;  ma  sovente 
simula  l'avverbio,  perché  si  tace  la  parola 
che  ne  dipende.  Lo  stesso  che  Insieme,  che 
é  la  toc*  preferita  dagli  scrittori  più  tersi. 


(  V.  ASSIEME  **IU  Voe.  t  Ma,,.,  *  *,IU 
oW/'Appeod.  alle  Grattini,  itti.,  p«g.  61 1.  )  —  I  .  lo  al- 
leverò servitor  di  V.  S.  illus.  assieme  con 
i  mici  o  con  li  altri  mici.  Ca»  Leu.  ».  a,  r.  18), 
cJU.  ma.  cu»,  iui.  Partitosi  da  loro,  venne  (mi. 
padre)  a  trovarmi  assieme  con  un  certo  gio- 
vane di  mia  età.  Bcn.Crii.Op.  1,49.  Disse  d'aver 
bisogno  d'arrivare  a  casa  a  mettere  assieme 

il  danaro  (denaro).  Dal.  Lepid.  17',.  A  Venezia  .  .  . 

broglio  s'intende  il  luogo  publico  dove  la 
Nobiltà  suole  adunarsi  assieme  per  trattare 
l' un  l'altro  i  proprj  negozj  e  chiedere  i  ma- 
gistrati. SaUio.  Annui  Far  Betonai,  p.  390,  rol.  1.  Io 

avevo  veduto  assieme  co  'I  mio  collega  quella 
canzone  del  Galilei.  Prt».«Rira.»w,i  Oc  iwi 
56.  Sempre  benedirò  quell'ora  nella  quale  ci 
unimmo  assieme  uno  Spagnuolo,  un  Tede- 
sco ed  un  Francese.  Berlin.  Med.dif.  4.— y.ib.  u5. 

ASSIEPARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Siepe.)  Chiu- 
dere con  siepe. 

%.  In  terni,  milit.,  vale  Guernire  con  la- 
vori di  zappa  la  strada  coperta.  Frane. 
Couronner.  -  Poi  con  le  zappe  continuamen- 
te travagliandosi,  assieparono  li  angoli  della 
medesima  strada  coperta,  e  si  condussero 
fin  sotto  ai  bastioni.  Botta  (ni.  rf*/Gr»a«). 

ASSI  MIGLI  A  RE  0  ASSOMIGLIARE.  Vcrb. 
att.  (/'.  ASSiMiGUAHE  ntiu  Leoigr.  iui.)  Far  si- 
mile; c  più  spesso  Giudicar  simile,  o  vero 
Attribuire  a  due  0  più  cose,  a  due  o  più 
persone,  una  relazione  di  simigliamo,  fra 
loro.  Ut.  Assimilo,  as. 

K.  1.  ASSIMIGLIARE  0  ASSOMIGLIARE  USA  COSA 
O  USA  PERS0MA  AD  UN*  ALTRA.  Per  lo  StCSSU 

che  Paragonare,  Far  paragone.  -  E  fero  un 
grido  di  si  aito  suono,  Che  non  potrebbe  qui 
assomigliarsi.  Dani.  Parad.ai,  i4i.  (Cioè,  Fecero 
un  grido  di  suono  cosi  forte,  che  qui,  idest 
in  questo  mondo,  non  potrebbe  essere  as- 
simigliato ,  paragonato  a  nessuna  cosa.  ) 

$.  2.  Assimigliarsi  o  Assomicliausi.  Essere 
o  Parer  simile,  Simigliare  o  Somigliare, 
Rassimigliare  o  Rassomigliare,  Aver  simi- 
gliamo, o  somiglianza.  -  Alcun  segno  tra 
noi  non  restò  più  Di  differenza ,  fuor  che  'I 
sesso  c  i  nome:  Ricciardetto  son  io,  B rada- 
man  te  ella;  Io  fralel  di  Rinaldo,  essa  sorella. 
E  se  non  v'  increscesse  1'  ascoltarmi ,  Cosa 
dirci  che  vi  faria  stupire ,  La  qual  m' occorse 
per  assimigliarmi  A  lei ,  gioja  al  principio , 
e  al  fin  martire.  Arf».Fw.s5,a5.  Dico  ad  Amor 
talvolta  :  Di'mi,  a  chi  si  assimiglia  La  mia  ter- 
rena Dea?  La»c.  Rim. 240.  Le  passioni  in  tutto 
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c  per  tutto  al  popolo  sì  assomigliano,  tibia. 

Di».  »e.  1 , 1 16. 

$.  3.  Diccsi  pure  nel  medesimo  senso  del 
paragr.  antecedente  Assimicliark  o  Assomi- 
gliare con  la  particel.  pronomin.  non  espres- 
sa. -  Talché  ognuna  (di  .puiu  putordi*)  per  sè  e 
tulle  insieme  più  a  divini  Spiriti,  che  ad 
umane  creature,  assomigliavano.  Sion»*.  AroJ. 
prò».  4,p.  3.).  In  sì  Ocra  malinconia  [„»■>,»>.•  :u  i  e 
dolore  intrai  (rami),  che,  il  consueto  cibo  c'1 
sonno  perdendone,  più  ad  ombra  di  morte, 
che  ad  uomo  vivo  assomigliava.  U. ik few. 7, 
P  74- 

§.  *.  Assmn.i. uhm  0  Assomigliarsi  ad  al- 
ctso,  vale  anche  Rendere  sè  simile  a  lui, 
Fare  il  simHe  jr/ie  fa  quel  tale  ,  Imitar- 
fo.  -  Benché  io  sia  vecchio,  non  me  gli  vo- 
glio per  l'a  venire  assomigliare  («ìuacrto 
inimjit  cht  »i  p»*c*  mio  di  itm ,  te.  ) ,  ma  darmi  bel 
tempo, spendere  come  signore;.  ..e  chi  vuole 

Stentare,  Stenti.  La»c.  Areig.  a.  I,  k  l,U  Ttti.  roin. 
«or.  4,  8. 

§.  b\  Assimigliarsi  0  Assomigliarsi  ad  UH 
occetto  im  usa  cosa.  SigniGca  talvolta  Pi- 
gliare esso  oggetto  in  essa  cosa  per  sua  re- 
gola e  misura.  -  Se  tu  reggi  la  famiglia , 
Non  la  regger  dell'altrui:  Al  podcr  tuo  l'as- 
somiglia Nelle  spese  che  far  vuoi.  J«.  Tud. 
p.  430,  »u.  4.  (Cioè:  Fa'  di  regolarti  nelle  tue 
spese  con  ciò  che  ti  rende  il  tuo  podere; 
La  rendita  del  tuo  podere  ti  sia  norma  alle 
spese  che  vuoi  fare.  E  questa  è  la  simiglian- 
za  che  1'  uomo  over  dee  co'l  suo  podere: 
non  più  spendere  di  quello  ch'esso  rende. 
Proverbialmente  si  dice:  Bisogna  fare  i  boc- 
coni a  misura  della  bocca;  e  noi  altri  Mi- 
lanesi, usando  un'altra  similitudine,  sogliam 
dire  Far  il  passo  adattato  alla  gamba.  ) 

ASSUMIGLI  ATfVO  0  ASSOMIGLlATfVO. 
Aggeli.  Che  dinota  simigliamo;  Compara- 
tivo. -  Ho  però  qucslo  relativo  Quale  pri- 
vilegio d*  andar  solo,  come  i  ccllarj  tra' mo- 
naci,... quand'egli  é  interrogali vo ,  come 
dicendo  =  Quale  è  il  tuo  nome?=;  quando 
e  dubitativo  =  JVon  so  qual  ora  sia—; 
quando  è  assomiglialivo  =  /.•/  vita  è  qual 
fiore=]  ec.:  e  questo  si  è  stabilito  nel  Ca- 
pitolo generale  de' pedanti  co'l  voto  di  tutti 
i  Grammatici  fiorentini.  V«.  dicr.  241. 

ASSIMILARE.  Verb.  alt.  Fare  0  Ren- 
dere simile. 

§.  Assimilare  alcl.io.  Rendersi  simile  a 
lui,  Far  sè  simile  ad  esso.  -  Come  non  fu 
l'ol.  I. 


giammai  pari  o  simile  Al  mio  gron  figlio 
ncir  etatc  andata,  Cosi  non  fia,  se  dritto  il 
ver  si  guata  ,  Non  che  l' agguagli  mai ,  chi 
l'assimilc.  Lue.  Bit*,  pr.  1 ,  p.  33,  khi.  60.  (Qui 
assonile,  in  vece  di  assimili,  per  servire 
alla'  rima.) 

ASSIOLO.  Susi.  ra.  -  v.  assiuolo. 

ASSIROCCIIIARSI.  Verb.  recipe,  da  Si- 
rocchio,  sinon.  di  Sorella',  onde  vale  il  me- 
desimo che  Jssoreltarsi.  -  S' addomesticò 
(um ieri*)  in  pochi  di  con  questa  fcuiina,  la 
quale  le  facca  quell'  estreme  carezze  che  far 
si  può  a  simili  animali;  onde  s"  assirocchia- 

n mio  insieme.  Doni  Aut.  Fil.  mor.  101  Urgo. 

ASSISA.  Susi.  f.  Livrèa. 

%.  1.  Per  Abito  fatto  ad  un  corpo  di  per- 
sone, quali  si  sieno,  ma  specialmente  ad 
un  corpo  militare,  secondo  il  prescritto  o 
determinato  modello.  Frane.  Habit  uni  for- 
me, ou,  absolumcnt,  L'uniforme.  -  Le  do- 
dici Ninfe  erano  in  quattro  schiere  divise  ;  e 
ogni  schiera  (»w«)  la  sua  assisa  differente 

dall'altra.  Bau  Rom.  Appar.  e  lulrrm.  SI. 

§.  2.  Persohe  vestite  a  u.V  assisa.  Persone 
vestite  conforme  ad  una  egual  foggia  d'abi- 
to. -  Furono  queste  Dee  tulle  e  Ire  a  un'as- 
sisa VCStile.  Rai.  Rom.  Appar.  e  Intcrm.  7. 

ASSISO.  Partic.  di  Assidere.  -  r.i*  ASSE- 

DERE,  te.,  verbo,  il  $.  4 ,  te. 

ASSISTENTE.  Partic.  alt.  di  Assistere, 
che  pur  si  usa  in  forza  di  sust.  Che  assi- 
ste, CC.  -  V.  in  ASSISTERE,  t  «rAo,  fi  s.  *. 

ASSISTERE.  Verb.  inlrans.  Stare  appres- 
so. Lai.  Adsisto,  vel  Assisto,  is;  Adsto,  vel 
Asta,  as. 

§.  i.  Assistere,  p.e.,  ni  medico.  Ellillicam., 
per  Assistere  in  qualità  di  medico.  -  Per 
quanto  mi  dice  il  sig.  dott.  Migliorini  che 
gli  assiste  di  medico,  questa  febre  è  inter- 
mittente. Red.  Op.  4  ,  399. 

§.  2.  Assisteste.  Partic.  att.  Che  assiste, ce. 
Anche  si  usa  in  forza  di  sust.  -  Assistenti 
sono  quelli  (Angeli)  che  sempre  stanno  con 
Dio,  e  mai  non  vengono  a  noi.  Fra  Giori.  Ge- 
ro. Messapo...  incontro  al  tosco  Aulcslc 
Che,  come  re,  di  real  fregi  adorno  E  d'oslro, 
al  sacrifizio  era  assistente,  Spinse  il  cavallo, 
dr.  Eorid.  1.  ia,  ».  491-  A  tanta  mole  Di  trava- 
glio assistente  è  la  Paura.  Mw»i.  Bard.c  i,p.35. 

§.  3.  Assistito.  Partic.  pass. 

§.  4.  Assistito,  per  Fornito,  Proveduto, 
A  cui  è  porla  l'assistenza  di  che  che  sia.  - 
Ni  vale  il  dire  che,  venendo  egli  da  si  oscuri 

'  7* 


ASS  —  ASS 


—  BHfl  — 


A  SS  -  ASS 


natali,  e  così  mal  assistito  di  mezzi  c  di  ade- 
renze potenti,  gli  convenia  surrogare  a  que- 
sti pregiudizj  il  lustro  non  così  facile  a  esser 
discoperto  per  falso  d'un  estrazione  divina. 

Mifjal.  Leu.  Atti»,  a,  3;<|. 

ASSISTITO.  Partir,  pass,  di  Assistere.  - 

V.  in  ASSISTERE ,  vrrho,  ,1  S.  3  e  srg. 

ASSITATO.  Aggctt.  Che  ha  preso  mal 
silo,  cioè  cattivo  odore.  -  Le  vinacce,  fin- 
che son  fresche  ,  e  quindi  bene  asciutte  e 
non  ribollile  e  ussilntc,  si  posson  dar  loro 
(aiu  Unir)  mescolate  specialmente  eo  i  segato 
di  paglia,  pjuiti.  Op.  »gr.  i,  *56.  Le  botti  nssi- 
talc,  più  tosto  che  stare  a  sofisticare,  come 
molti  fanno ,  per  correggerle  e  sanarle  , 
vanno  bruciate.  U.  ik  >,  »o3. 

ASSITO  Susi.  ni.  Tramezzo  d'assi  com- 
messe, fatto  alle  stanze  in  cambio  di  muro. 

%  Per  Tavolato,  cioè  Pavimento  di  ta- 
vole. Frane.  Parquet.-Va  che  sotto  lo  spaz- 
zo della  tua  sala  ella  sia  cavata  sotto  sino  a 
sci  braccia,  e  fa'gli  per  ammattonato  sola- 
mente uno  assito  di  legnante stfetto (icfcìMto). 

Alter.  L.  B  A..U.I.  ».  io,  c.       P.  38;. 

ASSIUOLO ,  o  vero,  senza  i  U  eufonico , 
ASSIOLO.  Susi.  m.  (Uccello  di  rapina).  Strix 
Scops  Liu.  -  Si  non.  Strix  Zona,  Strix  car- 
niolica  Liti.  cur.  Oraci.  -  Frane.  Le  scops 
ou  Lepetit-duc.  -  Dial.  vecchian.  Tossolo;  - 
fior,  e  sen.  Chiù;  -  fior.  Usciolo;  -  pis.  Assió- 
lo.  (Savi, Orni».  1,73.)  Dial.  milan.  Sciscioeu;  - 
palcrmit.  Jacoùa;  -  romanes.  Chiù;  -  bas- 
nn.  Chiusso;  -  parmig.  Cài;  delle  Langhc, 
Cius;  -  di  Val  di  Lanzo,  Douseulf  -  to- 
rin.  Ciotte,  Cioucót;  -  gcnov.  /lucchetto. 

§.  Capo  d'assiuolo,  detto  altrui  per  ingiu- 
ria, significa  Ignorante.  -  Kglino  saranno 
il  Milazzo  perpetuo  del  popolo ,  mentre  in 
queste  critiche  si  fanno  conoscer  per  capi 
u'assiuolo  spassa-popolo.  Lam.  Dia).  |i.  410. 

ASSO.  Susi.  m.  INe'dadi  e  nelle  earte  da 
giuoco  vale  Uno;  e  lautu  valca  presso  i  Latini 
./ssks,  secondo  Nonio  Marccllocon  l'autorità 
di  Varrone.  (y.  ASSO  ntth  0,iBim  m  Utn*gi:  ) 

§.  i.  O  asso  0  sei.  Locuz.  proverb.,  clic 
signilica  Aon  aver  mezzo,  cioè  Andar  da 
estremo  a  estremo,  o  diremmo  /;«>•  negli 
eccessi,  Dare  ora  nel  troppo,  ed  ora  nel 
poco.  Locuz.  allusiva  a'  tiri  de'  dadi  minore 
0  moggiorc.  -  11  popolazzo ,  o  asso  o  sci. 

Davaoi.  Tao.  Ano.  I.        2<),j>  a3.  (Test.  lat.  «  ;Vj- 

hil  in  vulgo  modicum.  »  Traduz.  del  Va- 
leriani:  »  Sempre  eccessivo  il  vulgo.") 


2.  Asso  Femio.  Figuratali). ,  si  ilice  di 
Colui  che  è  assiduo  o  non  manca  Mai  m 
un  luogo ,  -  che  sempre  vi  si  ritrova.  Anche 
si  dice  Fidecommisso;  o  pure  alla  fioren- 
tinesca, Che  sta  là  come  un  boto  (r,*,™««. 
volo  ) ,  che  vale  a  dire  Che  di  là  non  si  mmrt, 
Che  vi  sta  come  un  arazzo. -  Figuralamtate 
si  dice  Colombo  di  gesso  a  Colui  che  casso 
fermo  in  qualche  conversazione,  c  clic  sU 
li  senza  parlare.  Salvia.  Aouot  F.«.  Buoni 
col.  1.  Fidecommisso,  Legalo,  Uaccommaada- 
to  ,  Commesso  ,  Che  sta  sempre  in  casa.] 
guisa  dc'fidccommissi;  e  diciamo  anclicaw» 
fermo,  cioè  Assillilo.  IJ.  ««Noi.  Mai».».  i,r 
cui.  1.  Quel  bel  giovane  che  quelle  po  di  velie 
che  usciamo ...  è  lì  sempre  asso  fermo,  e  mi 
par  che  vi  osservi  e  fissamente  \i  eunrili, 
non  è  egli  il  sig.  Lelio?  Fagiu.i. CouwJ. U J, 

p.  2.Ì. 

§.  3.  Ave»  l'asso  >el  vestiuguo.  Lorut 
avveri».,  significante  Morirsi  di  voglia  di 
giocare.  -  Aver  l'asso  nel  ventriglio  si  dice 
di  quei  giocatori  i  «piali  non  si  possono  ri- 
manere dal  giuoco;  e  de* medesimi  si  direb- 
be eh'  egli  hanno  il  giuoco  nelf  os>*.  t* 
Lfji.1.  ,..  XXVI. 

%.k.  Cadere  dal  sei  bell'asso.  Locuz  G- 
gur.,  tolta  da'  giocatori,  e  vale  Di  buono 
stato  cadere  in  cattivo.  -  Cosi  dal  sci  nel- 
l'asso Caduto  SOn.  AlIrMlSo,  ed.»  Co,;  0S,<*c 
Amtteiit. 

§.  8.  FAnr.  i*  asso.  -  / .  sciioccA(iE,r»**i 

'  m.  Scnoecuir  o  MiMatnc  \  mukixo 

§.  0.  Lasci  are  im  asso  alci  so.  Per  Lasciar- 
lo ne  pericoli  senza  dargli  ajuto  o  aliiu»» 
consiglio.  (In  questo  signif.,  sarebbe  for* 

j  meglio  il  dire  Lasciare  in  ÌVasso,  alludendo 
ad  Arianna  abbandonata  nell'isola  di.\a>>o. 
E  di  fallo  nel  primo  es.  che  ora  addurremo, 
che  è  del  Salviati,  alcune  stampe  leggono  i« 
Masso.)  -  Se  voi  Gridale,  Vanni,  io  vi  pian- 
terò qui,  E  lascerovvi  in  asso:  io  ve  lodi- 
co.  Lasciatemi  (palaie);  che  prima  eh  io  vi 
lasci,  S'acconcerà  ogni  cosa.  Stiviti,  c 

!  ».  2,  fa  Trai.  rom.  Cor.  6,  4.).  Il  ripUTO  è  ch'io  OH 

vadia  (*ada)  con  Dio,  K  lasci  il  vecchio  cloro 
e  tulli  quanti  In  asso  e  in  mal'  on. 

Etall.  Cu»-.  ».  4  ,  »•  *3 ,  f.  Sa  leigu. 

§.  7.  E,  Lasciare  ih  asso  Atomo,  vale  an- 
che Lasciarlo  in  cattivo  stato  ,  Lasciarlo 
ridallo  in  cattivi  termini.  (  Questa  locuz. 
è  tratta  dal  giuoco  de'  dadi ,  il  peggior  nu- 
mero de' quali  ù  l'asso.  Onde  ndl'O/tf»*  , 
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Commento  di  Dante  si  legge  :  «  In  tre  dadi 
sii  tre  lo  minor  numero  che  vi  sia;  e  non 
può  venir  se  non  in  un  modo,  cioè  quando 
ciascun  dado  viene  in  asso.  Peniti  ti  IWM 
in  Not.M.im.  >>.  i , p.  io...  *  -  Quelli  scortesi  <li 
Menemi  non  usarono  alcuna  di  quelle  gen- 
tilezze; che  lasciaron  la  povera  signora  in 
asso,  senza  renderle  niente.  Finm.  Lima 

Licrnu,  p.  air),  Mt  mllan.  Clan.  ÌUrl. 

§.  8.  IIiha^ere  i*  asso.  Per  Rimanere  ab- 
bandonato, o  più  tosto,  come  pur  si  dice, 
Essere  uno  piantato  da  un  altro."  Quatt- 
ri'io  mi  metto  seco  a  favellare,  Par  ch'Amor 
mi  costringa  n  srèr  parole  Appunto  a  posta 
per  farnela  andare;  Chù'l  dire  a  lei,  Mio  cor, 
Mio  hen,  Mio  sole,  Io  moro,  e  un  volerla 
avviluppare;  Mae'mivien  sempre  detto  (il 
Diavol  vuole  \  Perchè ,  non  in  intendendo, 
pigli  il  volo,  E  io  rimanga  in  asso  un  hcl 

filgillOlO.  F  ,    ir.  Tane,  a.  I  ,  ».  .1 ,  p.  33 1  ,  rei.  a. 

ASSOCIARE.  Veri»,  alt.  (da  Socio).  Ac- 
compagnare. Lat.  Adsocio,  as,  vcl  Associo, 
as.  Anche  si  dice  Assoziare,  da  Sozia. 

%.  i.  In  signif.  di  Dare  alcuno  per  com- 
pagno ad  un  altro.  -  Interrogato  Voltur- 
erò ,  ec. ,  rivelò  lutto  il  vero  :  pochi  giorni 
innanzi  essere  egli  stato  da  Gahinio  e  da  Cc- 
pnrio  ad  essi  associato.  Alfir,.  s.iimt.  Ctii  r  $7, 
r. 60.  (Test.  lat.  «  Folturcius  interroga- 
la, ec. ,  omnia,  uti  gesta  erant ,  aperit : 
paucis  ante  diebus  a  Gabinio  et  Ca'pario 
soriani  adscitum.»  Traduz.  di  Fra  Barlol. 
da  S.  Concord'ro:  «  Fulturzio,  addomanda- 
to,  ec. ,  05111  cosa  ,  coni  era  suta  [#<«(«]  e 
fatta,  manifestò;  e  disse  come  pochi  di  in- 
nanzi egli  era  stato  chiamato  a  compagnia 
da  Gabinio  e  da  Cepario.)  E  potrò  io... 
onorarla  a  bastanza  ,  quando,  scegliendola 
voi  per  isposa  vostra,  l'associaste  al  vostro 
impero,  la  fate  con  voi  sedere  alla  vo- 
stra mensa,  ec.  ?  Cini.)  o.  Spr.         1 ,  3  t. 

%  2.  Associato.  Partic. 

$.  3.  Associato,  in  materia  libraria,  e  in 
forza  di  susl.  m.,  si  dice  di  Chi  si  obliga , 
mediante  un  prezzo  stabilito ,  a  pigliare 
uno  o  più  esemplari  d'un' Opera  che  deb- 
«V  essere  publicata  fra  un  certo  spazio  di 
tempo.  Frane.  Souscripteur.- Procurare  che 
i  tomi  riescano  presso  a  poco  uguali  di  mo- 
le ,  per  sodisfazionc  di  chi  fa  le  spese  dcllu 
stampa  e  de'  signori  Associati.  Targ.  Toh.  g. 
Vijg.y.i.p.xxii.  A  quelli  che  non  saranno  asso- 
ciali, non  si  rilasceranno  i  tre  tomi  per  me- 


no di  lire  ccntotto,  ec.  ;  il  numero  degli  As- 
sociati e  il  favore  che  avrà  dal  Publico  la 
\ereidologia  animerà  l'autore  a  palesare 
il  suo  nome.  Aigar  8,  870.  Se  del  naso  vi  canto 
e  vi  ragiono  In  modi  parte  mici,  parte  ru- 
bati. Spero  gloria  trovar,  non  che  perdono, 
Se  pur  gloria  s'olticn  dogli  Associati.  Gwkga. 

\  ero.  n»*w.  ^J- 

ASSODÀPiE.  Vcrb.  alt.  (Dall'aggett.  So- 
do, lat.  Solidus.)  Far  sodo  che  che  sia,  Con- 
solidare, ec. 

§.  1.  Assodare,  p.e.,  la  dote  i*  tuo  stabile, 
vale  Assicurarla  sopra  di  esso.  -  Dicendosi 
sodare  o  assodare  la  dote  in  uno  stabile, 
cioè  Obligar  quello  per  la  detta  dote;  quasi 
assodare  o  assicurare  una  gualcite  cosa , 
uccincchè  non  perisca.  Onde  il  Segni  (Su», 
fior  1  ft,  cgi.  )  dice:  «  La  dote  «Iella  sposa 
furono  scudi  28m.,  confessali  dal  Duca  ed 
assodali  insù  i  suoi  beni  proprj  patrimo- 
niali »'.  V«al>.  Caler,  in  SOLlDARE.p.  333. 

%.  2.  Assodarsi,  rifless.,  per  Farsi  sodo, 
cioè  Didarirsi.  -  Sono  certi  àlbori  (Ji«ri) 
nc'quali  si  fanno  certe  intaccature,  e  per  quel- 
le tacche  escono  gocciole,  le  quali  s'assoda- 
no ;  c  questo  si  è  lo  incenso.  Matc.pol.  Viag.  339. 

§.  3.  Assodarsi  \y  l^a  cosa,  figuratamen- 
te, per  Fermamente  abituarsi  in  essa,  quasi 
diremmo  Farvi  il  callo.  -  Quando  uno  s'è 
assodato  nel  buono,  non  dee  avere  tanta 
paura ,  ha  da  veder  lutto,  sicuro  di  non  gua- 
starsi, ma  bensì  di  perfezionarsi  nel  giudi- 
zio. Sii, in.  Pro,,  lo.  a,  l3a. 

§.  II.  Assodarsi  sopra  c.ia  così,  per  Risol- 
versi fermamente  intorno  ad  essa  ,  Star 
fermo,  e  simili.  -  Pensa  e  ripensa,  e  va  sot- 
tilizzando Dove  e' potessi  (poi™*)  più  metter 
la  coda,  ec;  Pur  lilialmente  si  viene  accor- 
dando Con  sero  stesso,  e  insù  questo  s'as- 
soda Di  tentar  Caradoro,  se  potessi  (poi™*-), 
Tanto  che  qualche  scaudol  si  facessi  (  t»c«.- 

•t).  Pule  Lui*.  Motj.  10,  uà. 

ASSOLATO.  Aggeli.  Esposto  al  soie,  Bat- 
tuto dal  sole.  Anal.  Solatio,  A  solatio,  So- 
leggiato. -  Se  il  Galileo  quando  per  asse- 
gnare la  cagione  del  sopradcllo  effetto  asserì, 
l'aqua,  benché  assolata,  avere  più  freddezza 
che  non  ha  l'acre  ombroso,  avesse  inteso,  ec 

Pap.  l'miJ-  r  Srrr.  pi. 

ASSOLCARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Sol- 
co. )  -  Vangato  così  il  campo,  si  «livide  c  si 
apre  in  solchi  cof  aratro,  ebe  si  chiama  as- 
solcare. La*r  Agric.  I,  127. 
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%.  Assolcato.  Partic.  Lavorato  a  solchi, 
Diviso  ed  aperto  in  solchi.  -  Ma  cosi  fatti 
artifìzj  si  facinno  in  terreni  asciutti,  anziché 
in  terre  morbide  e  grasse,  le  quali,  lavorate 
come  s'è  dello,...  si  pareggino  c  si  faciano 
bene  spianale  minute  con  l'erpice,  e  poi  con 
i  rastrelli  assolcale,  ec.  Sode». On. e Giard. 337. 

ASSOLTO.  Partic.  sincop.  d  Assoluto.  - 

V.  In  ASSOLVERE,  .w/io,  il  $  .  8  «■  srg. 

ASSOLUTAMENTE,  e,  superlat.,  ASSO- 
LUTISSIMAMENTE. Avverbio.  In  modo  as- 
soluto; In  modo  assoltissimo. 

§.  Per  In  generale  e  senza  entrare  in  al- 
cuna particolarità.  -  I  venti  meridionali, 
assolutamente  considerati,  sono  caldi  e  umi- 
di. Crcic.  1. 1 1 ,  c.  3 ,  ».  3 ,  p.  s5S.  Noi  dunque  che 
abbiamo  bisogno  in  questo  luogo  di  spiegare 
in  breve  giro  di  parole  non  il  presto  o  il 
tardi,  né  il  mollo  o  il  poco  limare,  nè  il  li- 
mare per  un  verso  o  per  un  altro,  ma  il 
limare  preso  assolutamente  e  considerato 
come  in  generale ,  lasceremo ,  ec.  B*iUi>.  Di.. 

■ntt.  I  ,  1 3  ,  rdit.  fior. 

ASSOLUTO.  Partic.  di  Assolvere.  -  r.  in 

ASSOLVERE,  vrrbe,  il  1.3  e  ttp. 

ASSOLUZIONE.  Sust.  f.  Lo  assolvere. 

%.  Aver  l'assoli  mone.  Essere  assoluto.  - 
Mandò  al  Papa  pregandolo  l'assolvesse  dal 
suratuento  (giunm«fiio)  ch'avéo  fatto  del  non 
partirsi  se  non  avesse  il  castello ,  ed  ebbe 
l'assoluzione  del  Papa.  vai.  G.l.  i*,c.6o,tdb. 

Ctui. 

ASSOLVERE.  Vcrb.  att.  Sciogliere,  Sle- 
gare. Lai.  Absolvo,  is. 

§.  I.  Assolvere,  per  Esimere,  Esentare, 
Sciogliere  dall'obligo.  -  Onde,  come  il  ser- 
vo, pognamo  che  abbia  servito  al  suo  signore 
per  lo  tempo  passato,  non  è  però  assoluto 
di  non  servirlo  per  lo  tempo  presente  e  fu- 
turo , . . .  cosi  molto  maggiormente  noi  ci 
conviene  ubbidire  (©Udire)  a  i  commandamen- 
ti divini.  Vii.  SS.  Pad.  i.  r,  p.  a^,  col.  i ,  tdis.  Man. 

(Qui  nella  forma  passiva.) 

§.  2.  Assolvere  ir*  dubio,  ina  questione, 
e  simili.  Sciogliere  un  dubio,  ce.,  Decider- 
lo, ce.  -  E  qui  s'assolvono  tutti  i  dubj.  Fn 
GiotJ.  Pred.  p.  ao5,roi.  t.  E  per  questa  ragione 
s'assolve  l'altra  questione.  Id.  ili.  p.  3o5,«>i.  i. 
Ecco  avemo  (abbiamo)  assoluta  la  terza  que- 
stione. 1J.  ib.P.3o5,col.  a  ld.it..  P.  3o6,«d.  a. 

$.  3.  Assoluto.  Partic, che  incerte  occa- 
sioni pur  si  usa  aggettivamente. 

%.  1.  Assoluto,  per  Sciolto,  Deciso,  (r. 


«Min™  il  |.  a.)  -  La  qual  questione . . .  lasciam- 
mo non  assoluta.  WAfwt.  C.  D.  1. 15,*»3 

t.  8,  p.  ai5. 

§.  1$.  Assoluto,  pigliasi  talora  per  opposto 
a  Comparativo  ;  onde  si  dice ,  v.  g.,  Peso 
assoluto  d'lm  corpo,  Quel  peso  eh'  egli  ha 
in  sè.  senza  eh' e' sia  paragonato  co'l  peso 
di  altri  corpi.  ^La  nostra  sensazione  dun- 
que quella  si  è  la  quale  piglia  le  sue  misure 
del  caldo  e  del  freddo  non  da  un  freddo  as- 
soluto da  sè ,  ma  dalla  comparazione  per 

rispetto  al  pÌÙCaldo.Pro».rRim.iwM.Or.Ri>«l.,rc., 

p.  6t).  Nè  anche  l'aqua  e  il  fuoco  posson  dirsi 
contrarj  assoluti, avvegnaché  e'  si  nemichino 
molto  tra  loro.  Id.  ih.  p  78. 

$.  <ì.  Assoluto,  per  Indipendente,  Illimi- 
tato, Non  ristretto  da  niun  termine,  Che 
non  rende  ragione  ad  altrui  del  suo  ope- 
rare. -  Ecco  V  Impero  adunque  che  non  è 
la  stessa  cosa  che  la  Legge,  benché  anch'clla 
abbia  impero ,  e  ne'  ben  governali  popoli 
sia  la  padrona,  e  negl'Imperi  anco  assoluti  sia 
regola  agli  stessi  Monarcbi  e  Imperadori  del 
mondo.  Silvia.  Pro*,  tot  a ,  aoa.  Non  convenisse 
per  la  quiete  di  quel  Regno  che  risedesse 
il  potere  assoluto  in  persona  di  cosi  alti  pen- 
sieri. Corno.  Iit.  Mcm.  I.  I  ,  p.  13. 

§.  7.  Assoluto,  alla  latina,  per  Ultimato, 
Intero,  Completo.  -Non  c'è  al  presente  da 
mandargli  altro  che  il  mioTrattato  delle  cose 
che  stanno  su  l'aqua,  del  quale  gliene  invio 
una  copia ,  acciò  lo  abbia  assoluto  e  non 
tronco.  Gain.  L*u.  p.  368. 

%.  8.  Assolto,  partic.  sincop.  d' Assoluto, 
che  medesimamente  si  usa  pure  in  forza  di 
aggettivo. 

§.  9.  Assolto,  per  Liberato  dalle  accuse.- 
Sì  ch'or  con  chiaro,  or  con  turbato  volto  Con- 
vien  ch'alcuno  prieghi,  alcun  minacci,  Altri 
condanni,cd  altri  mandi  assolto.Ario..Sn.P.33. 

§.  10.  Assolto,  per  lo  slesso  che  Prosciol- 
to, cioè  Che  ha  ricevuta  l'assoluzione  sa- 
cramentale. -  Ti  dèi  confessare  del  peccato 
mortale  nel  quale  cadesti,  per  lo  quale  fo- 
sti scommunicato  ;  altrimenti  non  saresti 

aSSOllO.  FnGiord.Prrd.p.4,rol.l.  —  Id.ib.p.3ll,rol  I. 

ASSOMIGLIARE.  Vcrb.  alt.,  e  suoi  deri- 
vati. -  V.  ASSUMIGLI  ARE,  re. 

ASSOMMARE.  Vetb.  att.  Sommare,  An- 
noverare. -  E  sapiate  che  nulla  persona  po- 
trebbe assommare  il  grande  numero  di  loro, 
se  non  come  della  rena  del  mare.  Vili.  G. 

Dot.  Pr  G.  <)fi. 
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§.  I.  Per  Raccogliere,  Accogliere,  Adu- 
nare; clic  in  Gnc  il  Sommare  consiste  nel  Hoc- 
córre  i  numeri.  -  E  posso  dire  in  somma 
Cbe'n  voi,  signor,  s'assomma  E  compie  ogni 

bontatC.  Bron.  Lai.  TwrI.  rap.  i  ,  »er.  64,  P.  6,  cJii. 
6or.  i8»4. 

§.  2.  Assommare,  per  Ultimare,  Finire, 
Bidurre  a  /erintoe.-Comc  abbia  assommate 
certe  faccnde  ebe  mi  stringono,  considererò 

Ogni  COSa,  CC.  Pm«.  fior,  pjr-  4 .  ».  4 1  P- 

ASSONANZA.  Sust.  f.  Simigliunza  di  suo- 
no; c  si  suol  dire  delle  parole  similmente 
finicnti,  o  vero  del  non  far  buona  rima  un 
verso  con  un  altro.  (  r.  nHktn  assonare, 
verho.u  %.  a.)  -  lo  per  me  credo  che,  osser- 
vali una  volta  questi  homoeoteleuti ,  o  si- 
milmente fìnicnli,  cosi  venuti  a  caso  Tatti 
da  i  poeti  migliori,  piacesse  a  un  tratto  quella 
assonanza,  ebe,  siccome  una  volta  accaduta, 
era  graziosa,  cosi,  infinite  volte  usata,  sa- 
rebbe. . .  più  tosto  di  noja  e  di  rincrescimento 
cagione,  che  di  dolcezza  e  di  soavità  e  di 

leggiadrìa.  SaWin.  Pro.  lo»,  a,  46. 

ASSONARE.  Verb.  inlrans.  Essere  conso- 
nante, Risonare  insieme,  Una  cosa  rispon- 
dere al  suono  dell'altra. 

§.  1.  Assonaste.  Partic.  alt. 

%.  2.  Rima  assonaste.  -  I  Latini  de' secoli 
barbari  usarono,  e  li  Spagnuoli  anche  og- 
gidì . . .  usano  una  specie  di  rima  falsa  che 
assonante  si  chiama,  a  differenza  della  vera, 
che  però  consonante  vien  detti.  Gio.  And. 
dell'  Anguillaia  e  Ludovico  Dolce,  fioriti  nel 
secolo  XVI,...  caddero  talvolta  in  coleste 
rime  assonanti;  ma  ne  furono  biasimali;... 
e  oggimai  sono  del  tulto  proscritte  dalla  ita- 
liana poesia  come  dbonanti  ed  ingrate.  Bn- 

muri  Luigi,  Reg.  Poe*,  lat.  citai.,  Piacer»,  1809,  arar. 

148.  a  E  VugneremcolJolio  di  lucerna  Da 
capo  a  piè,  che  ogni  male  spegna.»  Ottava 
chiusa  con  assonanti,  e  non  con  consonan- 
ti; lo  che  segue  sovente  negl'  improvisanli 

di  COnUldo.  SaWin.  Aonol.Tanc.  Buonar.  P.  555,  ni.  a. 
{V.  mnckt  ntìle  Vor.  t  Mao. ,/  $.  «tt  ASSONANTE  ) 

ASSONE.  Sust.  accresc.  di  Asse.  ■  Si  po- 
trebbe de' cerri  e  de'  lecci,  con  seghe  a  aqua, 
farne  panconi  ed  assoni ,  per  esitarsi  nella 
Toscana  supcriore  e  nella  Riviera  di  Geno- 
va. Tara:.  Tura.  G.  Viag.  4,  377. 

ASSORBENTE.  Partic.  alt.  di  Assorbire.- 

V.  In  ASSORBIRE ,  vtH*,  il  $.  a  *  tt*. 

ASSORB/RE.  Verb.  alt.  sorbire,  Inghiot- 
tire. Lai.  Absorbeo,  es. 


%.  4.  r.guratmmtnt*.  -  Le  quali   (  (Mlrntaiioni  r 

prodigalità)  continuate  finalmente  assorbiscono 

le  faculli  de*  popoli.  Guromio  Oria.  Lod.  Franr. 
Mrd.  Grandue. ,  ee. ,  l5. 

§.  2.  Assorbente.  Partic.  alt.  Che  assor- 
be ,  ce. 

§.  3.  Assorbente.  Term.  degli  Anatomici 
e  dc'Mcdici.-Lc  altre  («penar»)  sono  il  patente 
principio  di  vene  pur  non  sanguigne  clic 
portano  dentro  al  corpo  tutto  ciò  che  c  atto 
ad  entrarvi,  e  massime  l'aria  e  l'aqua  che 
per  l'aria  è  sempre  in  minutissima  e  imper- 
ccttibil  nebbia  disipala,  e  i  nocivi  cffluvj  per 
essa  sparsi,  e  i  penetranti  rimedj  applicati; 
onde  assorbenti  canali  son  dette.  Coorh.  du. 
1,96. 

§.  ».  Assorbito.  Partic.  pass. 

%.  B.  Assorto.  Partic.  sincop.  d'Assorbito. 

ASSORDÀGGINE.  Sust.  f.  Lo  assordare, 
Lo  intronare  li  altrui  orecchi.  -  Non  han 
che  brigare  li  ignatoni  (i  giuioni,  dot  i  mangioni) 
con  noi  altri  ;  conciossiachè  il  porcheggiarc 
della  lor  gola  mescolalo  con  la  assordaggi- 
ne  della  lor  ciarlia  (dola)  sazia  fastidiosissi- 
mamente. Arrt.  Inorr.  1.  1  ,  1.  a. 

ASSORDARE.  Verb.  alt.  (Dall'aggctt.  Sor- 
do.) Rendere  sordo,  Indurre  sordità. 

§.  1.  Fiptrattmentt  e  iperf>olicamenU.  -  Sol  la 

cicala  co'l  nojoso  metro  Era  i  densi  rami 
del  fronzuto  stelo  Le  valli  e  i  monti  assorda 
e  il  mare  e  il  ciclo.  Ario»,  fm.  8,  ao.  E  co' fieri 
nitriti  il  suono  accorda  Del  ferro  scosso,  e 
le  campagne  assorda.  T.u.  Gen».  i ,  73.  Tacia 
ogni  suon  che  l'aria  assorda  ed  empie.  Aognii. 
Mriam.6,  io5.  E'1  tempestar  ch'assorda  e  oscu- 
ra il  cielo.  Id.  ili.  6,  i8o._ld.  ili.  6,  i83,  ■  item. 

§.  2.  Assordare,  per  Assordarsi,  cioè  in 
signif.  rifless.,  taciuta  la  particella  pronomi- 
nale. Assordire,  Diventar  sordo.  -  Uno  (t*m- 
liino)  assorda,  uno  ammuta,  un  altro  aecicca, 
Un  altro  se  ne  va  sempre  carpone,  Finché 
la  Parca  il  filo  rompe  e  seca.  Tamii.  Bai.  35o. 

ASSORDIRE.  Verb.  intrans.  Divenir  sor- 
do. -  Fama  è  che  in  quel!'  istante  La  gran 
brigata  desse  in  colai  riso  ,  Che  le  nascose 
stelle  N'ebbero  ad  assordir.  Cari.  s*in.  a4- 

ASSORELLARE.  Verb.  att.  Quasi  Con- 
giungere con  vincoli  di  sorella;  che,  par- 
landosi di  maschi ,  si  direbbe  Affratellare. 

%.  1.  Assorellarsi.  Rifless.  att.  Quasi  Con- 
giungersi con  vincoli  di  sorella;  che  in  sen- 
so più  largo  si  direbbe  Apparentarsi,  Trat- 
tare una  persona  come  da  sorella  a  sorella. 
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Anticamente  si  disse  Assirocchiarsi,  da  Si- 
rocchio,  sinon.  di  Sorella,  (v.  assiroc- 
chiarsi. ) 

§.  2.  Assorellarsi.  Figuratamente.  Accom- 
pagtutrsi,  o  simile.  -  Concilian  fede  Quelle 
fronti  canute  alla  parola  Del  labro  lor;  clic 
sapienza  gode  Assorellarsi  alla  provetta  cla- 

dc.  Brllol.  La  Figlia  di  Jrllr  ali.  4 ,  p- 

ASSORTIMENTO.  Susi.  m.  Lo  assortire, 
Lo  eleggere  per  sorte. 

§.  1.  Per  Cna  compiuta  raccolta  (licose 
dello  stesso  genere,  ma  di  specie  diverse, 
distinte  e  scompartite  specie  per  ispecie.  - 
Di  quel  paese  portano  ancora  inniimcrabili 
assortimenti  di  tele  di  bambagia,  delle  quali 
'  alcune  sono  tanto  lini  (fin*),  clic  un  pugno 
della  mano  moltissime  braccia  ne  può  na- 
scondere. Caii< i.Vijg  A  questo  proposito 
mi  ricordo  avere  fatto  in  Olanda  dicci  volte 
riflessione  nel  veder  quelli  studj  di  nicebj 
clic  vengon  da  11' Indie,  e  in  un  assortimento 
de' quali  si  è  arrivato  a  spendere  i  bei  venti 
c  trenta  mila  fiorini,  come  in  tanta  innumc- 
rabile  moltitudine  di  varie  specie  di  essi  non 
ne  seppi  mai  trovar  uno,  il  disegno  del  qua- 
le, se  non  il  colorito,  o  per  un  verso  o  per 
un  altro  non  mi  paresse  bello  nel  suo  ge- 
nere e  maraviglioso.  Magai.  Leu.  Airi»,  1,375. 

%.  2.  Per  Accozzamento  di  piò  cose  fatto 
a  sorte.  -  Pigliamo  qualche  cosa  di  quelle 
che  tutti  andiamo  d'accordo  che  le  faeia  il 
caso,  per  esempio  una  breccia  di  un  fiume, 
un  assortimento  di  un  giuoco  delle  nostre 
minchiatc  dopo  aver  rimescolato  il  mazzo. 

Magai.  LtU.  Alril.  2,  58. 

§.  3.  Per  Scompartimento.  -  Nella  parte 
poi  più  vicina  agli  occhi  de' riguardanti,  si 
vedevano  in  cinque  assortimenti  tulli  li  scul- 
tori, pittori  ed  architettori  i  quali  sono  stali 
in  queste  tre  arti,  ma  in  diversi  tempi,... 
eccellenti.  Mellin.  Orna.  Eatr.  Rfg.  Ciò»,  a',. 

ASSORTIRE.  Verb.  oli.  Eleggere  per 
sorte. 

§.  I.  Assortire,  per  Ordinare  distribuen- 
do, scompartendo  a  sorte.  -  Di  mano  in  ma- 
no ciascun  nomina  uno  (a  rompone  u  Simona); 
ed  il  più  delle  volte  torna  loro  l'alta  la  Si- 
gnoria in  Ire  tornale  di  Consiglio;  e  ad  avere 
il  pieno  loro  conviene  ch'egli  abbino  (iMAmmI 
centotto  Signori  vinti  e  dodici  Gonfalonie- 
ri :  il  che  come  hanno ,  squitlinano  in  fra 
di  loro  li  assortitori,  i  quali  assortiscono  che 
qucsli  siano  i  tali  mesi,  e  quelli  i  tali;  e. 


cosi  asssortiti,  ogni  due  mesi  si  publicano. 

Madri».  Op.  3,  a3a. 

§.  2.  Assortire,  per  Distinguere  e  distri- 
buire, scompartire  alcune  cose  secondo  la 
loro  sorta,  la  loro  specie.  -  Quando  fosse 
pur  mai  concepibile  che  un'essenza  incorpo- 
rea per  un  puro  semplicissimo  atto  di  vo- 
lontà avesse  potuto  creare  dal  nulla  i  mate- 
riali del  mondo,  non  si  sarebbe  fatto  se  non 
la  mela  della  strada,  rimanendone  allrclan- 
ta . . .  per  arrivare  a  concepire  come  qucsla 
medesima  essenza  incorporea  ,  dopo  creali 
questi  materiali ,  avesse  potuto  muoverli, 
assortirli,  ordinarli,  m  r  ,1.  LHt  AicU.  i,  3o5.  Ca- 
vate che  sono  (kpctic),  le  vagliano  e  le  as- 
sortiscono, distinguendo  l'ima  sorta  dall'al- 
tra,  secondo  la  loro  bontà  c  perfezione. 

Cailct.  Vtag.  a,  a3;. 

§.  3.  AssoHTfTO.  Parlic. 

§.  4.  Assortito,  per  Fornito  di  tutto  l'as- 
svi  limento,  presa  questa  voce  nel  significato 
del §. L-Della  predetta  porcellana  è  indicibi- 
le la  muntili  e  qualità  che  se  ne  trova  a 
comprare  a  vilissimi  prezzi;  e  la  meglio  e  la 
più  line  (fina),  assortita  insieme  a  numero 
di  «00  e  700  pezzi  piccoli  e  grandi,  di  piatii, 
scodelle  e  altre  sorte,  non  vale  più  di  venti 

O  VCntiduC  SCtllli.  Catlct.  Yiag  3,  Il5. 

§.  5.  Assortito,  per  Fornito  o  Proveduto 
di  quanto  fa  bisogno.  -  S'appartiene  agli 
uomini  delicati  e  grandi  che  non  sieno  le 
medesime  sale  per  l'inverno, che  per  l'estate. 
Al  qual  proposilo  mi  viene  in  mente  il  dello 
di  Csjo  Lucullo,  eh' e' non  conviene  che  un 
uomo  nobile  fosse  peggio  assortito  che  le 
grughc  (1-prù)  e  le  rondini.  Sofcr.  Agiie.  169. 
Riconobbi  benissimo  alle  prove  Che  la  casa 
era  li  ferma  rimasa.  Poi  ch'ella  con  chi  n'esce 
non  si  move;  Quindi  la  mente  mia  fu  per- 
suasa Che  l'uom  men  di  una  chiocciola  è 
assortilo.  Che,  s'ella  parte,  seco  va  la  casa. 

Fagiuol.  Rinv  3,  -o. 

§.  0.  Assortito,  per  A (fortunato.  Fortu- 
nato, Favorito  dalla  sorte.  -  C'è  una  mano 
di  gente  assortita  ,  Che  ,  senza  meritarlo  , 
glien'  è  «lato  ;  Foss'  egli  a  me  tanla  grazia 
largita!  LMHir.lUm  a.  Tu  sei  più  assortita  di 

UIC  che  gli  SOn  figliuola.  Fagiuol.  Comcd.  1,80. 

Se  è  vero  che  Enrico  mi  porli  affetto, . . .  chi 

di  me  più  assortita?  Id.  il,.  3,  35>  U.jh.7,  i5a. 

ASSORTITORE.  Verbale  mas.  di  Assor- 
tire. 

%.  i.  Per  Chi  ordina  distribuendo,  scom- 
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partendo  a  sorte.  -  r.  tu.  in  assortire, 

vtrbo,  f.  1. 

§.  2.  Per  Estrattore  o  Spogliatore  e  sce- 
glitore e  ordinatore.  -  In  una  di  quel  Ir  tan- 
t'ore  che  si  deliziano  (  nella  loro  iii.mu  )  il  sig. 
consorte  o  il  signor  cognato,  c'entri  un  po- 
co, e  si  facia  mostrare  tanta  machina  {dai 
moie)  di  partitori,  d'assortitori,  in  una  paro- 
I»,  di  scrittori  di  cose  d'altri,  e  mi  sapia  poi 
dire ,  ec.  Magri.  V»r.  «i-crct.  a53. 

ASSOTTIGLIAMENTO.  Susi.  m.  Lo  as- 
sottigliare. 

Assottigliamexto,  per  Lo  assottigliar- 
si.  -  Passate  ch'elle  sono  (iepariidtilamat«ia) 
per  queste  strade,  rìmangon  elleno  materia, 
o  no?  Guardi  Iddio  che  mi  diciate  di  no; 
dunque  di  si.  E  rimanendo  materia,  per  con- 
dursi in  questo  stato  vivente,  diciamo  cosi, 
o  intellettivo,  è  egli  convenuto  loro  disbor- 
si, o  pur  legarsi?  So  che  mi  direte,  disciorsi 
e  assottigliarsi.  Ora  qual  misura  vogliamo 
noi  assegnare  per  questo  assottigliamento? 
Quella  della  luce  vi  hast'clla  ?  M»g»i.  Leu. 

Airi».  I  ,  378. 

ASSOTTIGLIARE.  Vcrh.  att.  Fare  o  /ten- 
dere sottile.  Ridurre  a  sottigliezza., 

$.  i.  Assottigliare,  per  Diminuire  o  Sce- 
mare il  numero  di  che  che  sia.  -  Li  rilen- 
nono  (ihiiwiin  ipaftoMiil)  a  manicare  soprala 

pelle  (<  i.>f  a  minutare  ■  loro  miro,  coi  a  «atko  di  que'  ali 

lWoi.di  Fu.1,, re  )  più  d'un  mese,  e  molti  se 
ne  tornarono  nella  .Magna  ,  però  eh'  etano 
tulli  Tedeschi;  e  quando  li  cbhono  (tiUt«) 
assottigli nli,  concedcltono  («ooeoiriiero)  al  re- 
sto la  via  per  la  Lombardia,  vai.  M.  1. 4,e.57, 

§.  2.  Assottigliare .  fìguralam. ,  per  Di- 
rozzare, Digrossare  l'ingegno.  -  Queste 
cose  sono  buone  a  dire  per  assottigliar- 
vi; che  siete  si  grossi  e  sì  carnali  e  si  ma- 
teriali ,  che  conviene  che  noi  ci  assottiglia- 
mo, e  faciànvi  (da*,  ti  kiNw)  vedere  queste 

Cose.  Fra  GiotJ.  Pitd.  |>.  a;  1  ,  col.  2. 

3.  Assottigliare  la  colera.  -  V.U  CO- 
LERA ,  mst.f.. 

$.  ».  Assottigliarla,  sottintendi  l'argu- 
inentazione,  o  simile.  Vale  Sofisticare,  Sot- 
tilizzare.  -  Vedendo  li  uomini  quale  stima 
si  facia  al  mondo  dell'insalata,  credettero 
che  ella  sola  posta  in  tavola  potesse  formare 
un  banchetto.  Sicché  con  qualche  causa  dis- 
sero ch'era  principio  di  cena  cattiva,  perchè 
niuna  altra  vivanda  occorreva  poscia  desi- 


derare. Altri  rassottigliano  più  con  dire  che 
se  l'insalata  è  cosa  non  solo  buona,  ma  bo- 
nissima,  c  chi  ben  comincia  è  alla  metà  del- 
l'opra, bisogna  concludere  d'aver  più  che 
mezzo  cenato  sùbito  eh' è  comparsa  in  tavola 
una  bella  insalata.  Pro»,  fior.  ,»r.  3 ,  v.  1 ,  p.  97. 

§.  8.  Assottigliarsi.  Uifless.  Assottigliare 
sè,  Divenire  o  Farsi  sottile,  raro.  -  Dopo 
lungo  spazio,  assottigliatasi  la  nebbia,  come- 
clic 'I  cielo  per  la  sopravenuta  notte  oscu- 
rato fosse,  conobbi  me  dal  mio  volato  (woi.dai 
n.iovobr«,dii»iovuio)  essere  stato  lasciato  in 
una  solitudine  diserta,  aspra  e  fiera,  ec.  Botc. 

Colbac.  ioa,  edia.  Cor. 

§.  6.  In  vece  di  Assottigliarsi,  anche  si 
dice  Assottigliare  ,  sottintesa  la  particella 
pronominale.  -  Sono  grosse  le  mura  dieci 
passi,  e  altre  venti,  ma  non  sono  cosi  grosse 
di  sopra  come  di  sotto;  anzi  vengono  di  so- 
pra assottigliando  tanto,  che  vengono  gros- 
se di  Sopra  tre  passi.  Marc.  Poi.  Via*.  iaV  E  le 

molli  giunture,  e  dove  il  pieno  Della  gamba 
assottiglia  e  al  pie  si  estende ,  Tutto  è 
maraviglioso.  HW  Op.  a,  84. 

§.  7.  Assottigliarsi  ,  figuratane,  per  /»- 
dustriarsi,  Ingegnarsi ,  Aguzzare  l'inge- 
gno, ec.  -  Sie  sempre  contrario  a  coloro  che 
si  assottigliano  d' ingannare  altrui  sotto  spe- 
cie di  SimplicilA.  Mjrlin.  VaM.  Forni,  on.  ut.  Ciaiiili. 

57.  0  tu,  ingannatore,  clic  sempre  t'assotti- 
gli di  pigliare  1"  umano  lignaggio,  e  che  tutto 
giorno  ti  sforzi  di  mal  fare.  Su».  Bari.  1 34.  Var- 
rone.  il  più  dotto  de'  Romani,  ne  fece  libri 
(diciunoiogic)  ,  ed  altri  latini  Grammatici  in 
queste  si  assottigliarono.  Sri»».  Pro»,  u».  a,  57. 

§.  8.  Assottigliato.  Parlic.,  che  pur  si  usa 
talvolta  in  forza  d'aggettivo. 

§.  9.  Assottigliato,  figuratane,  detto  del- 
l'uomo,  dell'ingegno,  vale  lìenduto  acuto, 
perspicace,  accorto,  raffinato;  contrario  di 
Grosso  nel  signif.  di  Semplice,  Soro,  Igno- 
rante.- Quella  ctade  già  si  dice  che  era  di- 
rozzala e  assottigliata  di  dottrine  (<•<.  ì.  ptropcra, 

l*r  intaso,  meirè  di  doltrioc),  sicché  Schifava  Ogllì 

cosa  incredibile.  Bul'Agwi.  C.  D.  L  aa,ap.7, 

».  ia,  p.  i65. 

ASSOZIÀRE.  Vcrb.  alt.  («la  Sozio).  Ac- 
compagnare. Lat.  Adsocio,  as,  vcl  Associo, 
as.  Anche  si  dice,  e  oggidì  più  cominune- 
inentc,  Associare,  da  .socio. 

§.  Per  Accoppiare,  Congiungere.  -  Vedi 
in  tre  pezzi  una  spezzata  lancia:  Gli  è'1  gon- 
falon  del  Duca  di  Nortlozia.  La  folgore  è 
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ilei  buon  Conte  di  Cancìa;  Il  grifone  è  del 
Conte  di  Pcmbrozin;  Il  Duca  di  Sufolcia  ha 
la  bilancia.  Vedi  quel  giogo  che  due  serpi 
assozia  :  è  del  Conte  d'  Esenta ,  ce.  Ann. 

Fur.  IO,  79.  (P.  anche  nelle  Voc.  e  Min.  qntslo  verbo.) 

ASSURTO.  Aggett.  Assuefatto,  Avvezzo. 
Lat.  Assuetus.  -  E  nota  che  in  ispazio  di 
poche  ore  potette  sollevarsi  e  riformarsi  una 
Terra  non  piccola  e  piena  di  popolo  non 
eguale  e  assucto  a  vivere  sempre  sotto  altrui 
leggi.  Sior.Sfmif.  17.  Esercito  fiorito  e  nume- 
roso e  assucto  a  vincere,  Id  38.  Certo  era 
meglio  l'obcdir;  ma,  folle!,  No'l  feci,  ed 
ebbi  ai  corridor  riguardo,  Temendo  che  as- 
sueti  a  largo  pasto,  Di  pasto  non  patissero 
difetto  In  racchiusa  città.  Moni.  ibad.  1.5, t.  *65. 
Quelle  modulazioni  non  entrano,  ma  senza 
lasciare  gusto  di  sé,  via  trapassano  da  canto 
all'orecchie  non  assucte  d' udirle.  Ca*iigi.  Coi- 

irg.  1 ,  ia3. 

ASSUGGETTARE.  Verb.  alt.  Far  sug- 
getto.  Sinon.  Assuggettire ,  Suggellare. 

§.  AsstccETTARSi.(Appropriat.,acquisit.,ec.) 
Assuggettare  a  sè,  Fare  a  sè  suggetlo.  -  Ma, 
credendo  Giugurla  oramai  nulla  essere  im- 
possibile a  Metello,  poich'cgli,  ed  armi  e 
saette  e  luoghi  e  tempi  e  ogni  cosa  affron- 
tando ,  assuggeltata  si  era  co T  arte ,  con  i 
suoi  figli  e  con  quasi  tutti  i  tesori  se  n'  fuge  di 
Tuia  nella  notte.  AHUt.  Salimi.  Giafar. e  76,  p.  ao3. 

ASSUGGETTIMENTO.  Sust.  ni.  Lo  as- 
suggettire ,  Lo  assuggettare ,  Assuggetta- 
mento,  Suggettamenlo.  L* istesso  avrebbe. . . 
ad  esser  succeduto  neirassuggcltimento  della 
materia  all'ordine,  ogni  volta  che  il  suo  dis- 
ordine (che  era  il  più  sicuro  baloardo  della 
sua  ribellione)  non  fosse  caduto  tutto  a  un 
tratto  come  i  rampari  di  Gérico.  Magai.  Leu. 
Atti»,  a,  70. 

ASSUGGETTfRE.  Verb.  ntt.  Lo  stesso 
che  Assuggettare.  V.- Nimico  appunto  in- 
sidiatore è  l'amante  il  quale  vuole  assug- 
gettire l'amata.  Salvia.  Anoot.  Tane.  Boooar.  p.  54 1  , 

«»!.a.  Direte  voi  che  sicno  voci  della  natura  na- 
turalmente irreligiosa,  che  una  volta  in  tutto 
il  tempo  voglia  usar  questa  carità  co'  suoi 
individui  d'avvertirli  a  non  si  lasciare  ns- 
suggettirc  dalla  tirannia  della  Fede?  Magai. 
Leu.  Aiti».  1 ,  a%.— id.  ii>.  a,  3o3.  Erano  i  Messi- 
cani di  un  ardire  e  d'una  agilità  mirabile 
in  seguitare  e  assuggettire  li  animali  più  fe- 
roci. Conta.  Iti.  Me*.  1.  3 ,  p.  37 1  ■ 

§.  AsseccmiRsi.  Riflws.  alt.  Farsi  sug- 


getto,  Legarsi,  e  simili.  -  Orazio...  vuole 
che  il  poeta  nello  imitare  sia  libero  e  franco, 
e  non  si  assuggettisca  alle  leggi  di  fcdcl  tra- 
duttore. Salvia,  nella  Prrfaa.  dell'  Uni*. 

§.  2.  Assi>c  getti  usi.  (  Appropriat. ,  acqui- 
sii., ec.)  Assuggettire  a  sè,  Fare  a  sè  sug- 
getlo. -  Basti...  il  dire  ch'egli  ( i© <piriu> am- 
no)  si  è  assuggctlito  l'istesso  uomo.  Magai. 

Leti.  Aldi.  I  ,  93. 

§.  3.  AssiccettIto.  Partie.  Fatto  suggel- 
lo, Soggiogato,  Ridutto  sotto  l'altrui  for- 
za, sotto  l'altrui  potestà.  -  Non  ci  è  dubio 
che  sarà  slato  grande  il  numero  (de'romiaiin»- 
u),  per  essere  molli  que' popoli  e  facili  a 
muoversi  contro  Molczuma,  essendo  parti- 
colarmente la  montagna  cosi  piena  di  gente 
dedita  all'armi,  di  fresco  assuggettita,  o  mal 
conquistata.  Co»io.  la.  Mm.  L  stp>  1*3 —  Magai. 

Var.  oprrrt.  43*)- 

ASSIjMEUE.  Verb.  oli.  Prendere,  Piglia- 
re. (Lai.  Adsumere,  vel  Assumere;  ex  Ad 
et  sunto:  onde  viene  a  dire  Ad  me  sumo.)- 
Ed  io  (toggiuiuc  Giunone)  sopra  di  me  l' incarco 
assumo  Ch' ci  no'l  consenta.  Cm.  Eoeid.  1. 4, 
».  168.  Io  solamente  assumo  Sopra  me  questa 
impresa,  id.ib.  l.u,».7oo.  E  l'aura  che  d'Amor 
sua  forza  assume,  La  sua  tempra  vital  tran- 
quilla e  pura  Per  lui  non  aggia  (  cioè,  tU*  ) 
di  mutar  costume,  m.».  op.  a,  384.  Per  lui  'l 
grado  primicr  di  nuovo  assunse  Minerva 
invitta,  id.  il»  a,  397. 

§.  1 .  Per  Recare  a  sè.  (r.  «.e/*  a  $.  3.)  -  Ed 
al  mondo  mortai ,  quando  tu  riedi ,  Questo 
rapporta,  si  che  non  presuma  A  tanto  segno 
più  mover  li  piedi.  La  mente  che  qui  luce, 
in  terra  fuma;  Onde  riguarda  come  può  lag- 
giùe  Quel  che  non  puotc,  perche  (noi,  accor- 
di) il  cicl  l'assuma.  Da*  Parad.  31,  103.  (P.  AS- 
SUMERE»*//*. Letaigr.  ila). ,  edi».  3.») 

§.  2.  Assunto.  Partie.  Preso,  Pigliato.  — 
Scese  intanto  dal  ciclo  ambasciatrice  Iri 
ad  Elcna  dalle  bianche  braccia,  Della  cogna- 
ta Laodicc  assunto  II  scmbiantc'gcnlil.  Manu 

llud.  I.  3,  t.  i6o. 

§.  5.  Assisto,  per  Recato  (da  alcuno)  a 
sè.  (P.  anche  il  %.  i.)  -  Iteala  a  le ,  se  potrai 
rendere  a  Dio  cosi  buona  ragione  di  quelli 
li  sono  rimasli,  come  di  questa  (fanciulla)  to- 
sto a  Dio  assunta.  Ltlt  Sani,  e  Real.  6or.  338. 

ASSUNTO.  Susi.  m.  Che  die  sia  pigliato 
sopra  di  sè.  Ma  si  usa  per  Carico,  pigliata 
questa  voce  nel  senso  Iraslalo  di  Cura,  Of- 
ficio ,  Impresa.  Onde 
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$.  I.  Pigliare  o  Prendere  assisto  o  ter 
assisto  01  far  che  che  sia,  vale  Pigliare  im- 
presa o  carico  o  fatica  di  farlo ,  Pigliar 
sopra  disè  il  farlo.  -  S.  S.  rcverendiss.  con 
molta  cortesia  ha  preso  assunto  d'  impetrar 
da  iN.  Signore  la  grazia  eh'  ella  desidera.  Car. 
Un.  Tomi,.,  leu.  48,  r.  73.  Desidero  eh'  ella  pigli 
assunto  e  d'impetrarlo  e  di  darmene  avvi- 
so. Id.il.., leu.  5o,  r.  7.1.  — 14. ik, IcU. 54,p. 85.  Chi 
prese  per  assunto  di  compilare  un'opera  uni- 
versale. Baldinur.  Op.  4,  479. 

§.  %  E,  Picliare  assunto,  vale  anche  Es- 
sere l'assunto,  cioè  l' intenzione,  di  alcuno 
il  far  questo  0  quello;  Intendere  o  Preten- 
dere 0  Presumere  di  furio.  -  San  piglio  già 
assunto  che  io  giudichi  che  e'  si  vadia  (rada) 
ilit  tro  ad  esaminare  lungamente  da  quali 
principj  venissero  le  arti.  Aib«.  L.  b.  Atri.ii.  1.6, 
<  a,p.  184.  (Test.  lat.  «A'ow  tandem  ili  mi 
assumo ,  ec.  »  ) 

ASSUNZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  assumere,  Il  pi- 
gliare, o  vero  Lo  avere  assunto,  Ijo  aver 
pigliato.  -11  distretto  giudice,  il  quale  è  fatto 
a  noi  prossimo  per  l'assunzione  della  nostra 
ualura,  già  non  dimanderà  vendetta  della 
commissione  di  quella  colpa,  la  quale  la  spe- 
raaxa ,  fede  e  caritade  aveva  ascosta  sotto  la 
sua  perdonanza.  RcB.  s.  Ago»i.  m%.  Aldini,  P.  44. 
Come  il  nostro  verbo  conceputo  nella  mente 
■  insensibile,  ma  di  fuori  in  voce  pronun- 
ziato diventa  sensibile,  cosi  il  verbo  della 
mente  div  ina  ab  eterno  in  Dio  sta  invisibi- 
le, ma  per  l'assunzione  dell'  uomo  è  fatto 
visibile-  Fkii».  Rehg.  rri«.  83.  (  Cioè,  «'  è  renduto 
visibile  per  aver  pigliato  carne  umana.  ) 
Tre  sì  mirabili  e  singolari  cose  fece  l'onni- 
potente maestà  di  Dio  nell'assunzione  della 
nostra  carne,  che  mai  più  non  furono,  uè 
mai  più  debbono  essere,  cioè  che  insieme 
si  congiunse  Dio  ed  uomo,  madre  c  vergi- 
ne, fede  c  cuore  umano.  Ca*ait.  Eipo».  Sia.!..  At  ti. 
Gal.  pa.iov.  I.  i ,  e  6,  p.  35. 

$.  Assunzione,  per  Lo  essere  inalzato  ad 
una  suprema  dignità;  che  anche  da  taluno 
si  dice  Avvenimento ,  pigliata  questa  voce 
in  presto  da'  Francesi,  i  quali  in  tal  signif. 
dicono  Avénement.  -  Ferdinando  presente 
e  terzo  Granduca  N.  S. ...  ha  dato  nella  sua 
assunzione  al  principato  sì  fatto  saggio,  che 
ben  possiamo  stimare,  ec.  Ba»t.  iw  D«*-r.  Appar. 
c»m«d.  4.  In  un  mollo  capace  quadro  si  ve- 
deva . . .  dipinta  la  sua  mirabile  assunzione 
(«i.Mauin.iibr.o  u)  all'  Imperio. \w  Vii  16, 48  - 

roi.  1. 


ld.  ib.  »6,49,  II»  — Cir.  Leu.  Nego».  ».  3,Ult.  1^6, 
edi».  di  Padova,  Cornino,  1763.  —  ld.  ib.  ».  3,  p.  SII. 

ASSURDAMENTE.  Avverb.  In  modo  as- 
surdo, Fuor  di  ragione.  Lat.  Absurde.  - 
Il  Reame  di  Napoli,  dello  assurdamente  nelle 
investiture  e  bolle  della  Chiesa  romana... 
il  Regno  di  Sicilia  di  quà  dal  Faro.  Goditi, 
i,a3,cdLi.diPiu.Il  che,  pur  che  si  facia  con  gra- 
zia e  non  assurdamcnle,  non  solo  quella  che 
può  parere  impcrtinenzia  è  pertinentissima, 

ma,  CC  Pirlrop.  Ch.r.  Comn.en.  Primier.  |5. 

ASSURDITÀ.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  As- 
surdo in  forza  di  sust.  m.  Lat.  Absurditas.  - 
Oltre  alle  altre  assurdità  che  vi  sono.  Sai»iu 

Dii.  te.  4 1  -1  1  • 

ASSURDO.  Aggeli.  Che  non  può  stare, 
Che  ripugna  ne'  termini,  Che  offende  il  sen- 
timento commune.  Lat.  Absurdus.  -Forme 
(di Governo)  mollo  imperfette  e  assurde.  Ca- 
valcai Bill.  Tran,  ou.  reggini.  Rep.  3.  Assurda  COSa 

intra  veri  studenti  Da  disfinirla  al  bujo  co'la 
lira,  Se  T  lume  è  corpo,  o  se  la  luce  è  rag- 
gio. Air.  Pan  in  Rim.  buri.  3,  33 1.  La  quale  do- 
manda, ancoraché  paresse  assurda  a  Piero, 
nondimeno, ec.  Machia*  Op.3,3i.ll  ehcèassurdo 
e  irragionevole.  Salvia.  Di*.ac.  i,  197 — id.  ib.  3, 76. 

ASStRGEUE.  Vcrb.  intransit.^ Izarsi per 
cagione  d'onorare  alcuno,  per  dimostra- 
zione d' onoranza ,  d'ossequio  ad  altrui; 
come  per  la  ragion  medesima  l' uomo  s' in- 
china. Lat.  Adsurgere,  vcl  Assurgere  alicui.- 
Segno  (d  onore)  sarà  o  la  statua,  o  li  archi, 
0  la  corona  murale  o  la  trionfale  ola  civi- 
le, o  l'inchinarsi,  0 1' assurgere,  0  il  ceder  la 
strada,  o  altra  somigliante  dimostrazione  di 

Colui  Che  Onoro.  Ta*».  Foro.  prim.  in  Op.  T.  Tat»  , 
edia.Ten.rur.Segl.rwi,  1.7, p.  l8<).  — ld.  ib.  ao6.  Quella 

che  fu  nel  mondo  ed  è  sol  uno,  A  cui  la  Terra 
assurge,  e  il  Ciclo  inchina. Tatui). Bai.  353.  (Par- 
la di  Nostra  Signora;  e  il  Cielo  e  la  Terra 
sono  presi  figuratamente  per  li  abitatori  dì 
questa  e  di  quello.)  -  id.Poei.  i5g.  E  la  mia 
cetra  e  la  mia  tibia  aspetto  (Se  giustizia  è 
fra  noi),  le  quai  trattando,  Assurgeranno 

a  me  li  elisj  Vali.  Martel.  P.  J.  Fera.  a.  3,  a.  i,p.  i6a. 
Ili  lei  (nell'auiiua  del  Parini  )  del  Caro  aspetto  (di 

Lor.  MaHheroo.  )  Destàrsi  i  segni  dall'  oblio  non 
tocchi.  Non  assurse  però  (i/iVi*,),  ma  con  di- 
letto La  man  protese,  ec.  Mo..i. Maarber. c*m.  i. 

ASTA  o  ASTE.  Sust.  f.  Legno  sottile  e 
lungo  e  polito  per  diversi  usi.  Lat.  Uasta. 
(Esempj  di  Aste;  quelli  di  Asta  sono  in 
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tulli  i  Vocab.  )  -  Le  loro  insegne  celavano, 
spiccandole  dall'asti.  Dio.  Comp.  4> ,ni". Ciu». 
£  con  un  colpo  tagliò  l'aste  netta.  Pule.  Luig. 

Morg.31.  S.,.  -  1,!.  il..  23,  aij—  ai,i36j—  io,  65j  — 
i2,5o«5i;  —  i3,  37;  —  i5,4;;  —  i6,6;;  — 17, 
lOO  «  I  tp  ;  —  l8,  5a  e  66.  —  Giamlmt.  Berciar.  Contiti. 
Ciiii".  Cai*.  I.  3,  U.  6o8,  p.  I03.  —  Melliu.  Deirr.  Eutf. 
llfg.  Giov.  H.  —  IJ.  il.  So  r  116.  —  G uinlml.  Appar. 
e  Fe».  1  a  ;  te,  te. 

§.  1.  Asta  del  pennello.  Così  chiamano  il 
Manico  del  pentiello.  (r.  and*  u  asticcilo- 
la  i/  $.  i.)  -  Fa'nc  un  pennello  grosso,  dove 
vada  una  Kbra  delle  dette  setole  («ti  porro 
Liaoro),  e  legalo  a  un'asta  grossella.  Cmniu. 
Tnu.piM  56.  Gratta  l'azurro  puro  con  la  punta 
dell'  asta  del  pennello,  id.  ìl.  77. 

§.  2.  Asta,  si  dice  pure  al  Manico  d'al- 
tri arnesi  0  strumenti.  -  Uno  scarpcllctto 
augnato  in  guisa  di  quelli  che  adoperano  i 
legnajuoli;  ma  la  sua  asta  dee  esser  simile 
a  quella  de*  bulini.  B«.  CaU.  0>  3,  38. 

§.  5.  Asta  di  dojua.  Donna  di  bella  pre- 
senza, diritta  su  la  persona,  e  d'alta  sta- 
tttra.  -Quand'ecco  la  più  bella  asta  di  donna 
Che  si  possa  veder  con  un  par  d'occhi:  La 
saluto,  le  facio  il  cascamorto.  Chi  l'ha  ve- 
duta, dicami  se  ho  torto.  Paruot  Poti.  imi.  3, 4. 

%.  4.  Armi  d'asta.  -  V.  i«  ARMA  il  $.  i3. 

%.  8.  Consumare  o  Mettere  l'asta  0  l'aste 
b  il  torchio.  Locuz.  provcrb.,  che  importa 
Mandar  male  interamente  il  suo  avere;  che 
anche  si  dice  Far  del  resto,  (t  tratta  questa 
locuzione  dall'uso  che  ci  avèa  di  mettere  i 
torchi  di  cera  accesi  sopra  un'asta.)  -  Uh! 
che  crcd'egli  però  fare  il  miseracelo,  se  a 
posta  di  dua  (du*)  grossi  ch'egli  arebbe 
(amiiU  )  speso  a  farla  rassettare  (  la  volta),  e'  ne 
coglie  una  imbeccata?  E'  vi  metterà  l'aste 
c'1  torchio,  e  ara  (a»«)  fatta  la  guadagnata. 

Cecili.  Dot.  a.  3  , 1.  4  ,     Trai.  rom.  fio».  1 ,  5l. 

§.  6.  Vendere  sotto  l'  asta.  Fendere  al- 
l'incanto. (Maniera  di  vendere  all'incanto 
praticala  dagli  antichi  Romani,  e  che  trasse 
origine  dal  costume  che  essi  avevano  di  ap- 
pendere ad  un'  asta  le  spoglie  del  nimico 
allorquando  volcano  venderle  a  chi  offerisse 
maggior  prezzo.  Anche  si  dice  fendere  al- 
l'asta, o  Subastare,  o  Fendere  alla  trom- 
ba ;  con  le  prime  delle  quali  frasi  ancor  si 
allude  all'  antico  costume  de' Romani,  -  e 
con  l'ultima  al  suono  della  tromba  co'l  quale 
il  publico  banditore  annunzia  di  mano  in 
mano  le  cose  che  si  vogliono  vendere.) -E 


caduta  (  )  nell'ira  di  Lucio  Siila,  dis- 
perso il  suo  pieno  popolo  in  molte  parti,  lei 
sotto  l' asta  vendeo.  Boc. .  Anxt.  179. 

ASTARE.  Veri»,  inlrans.  (dal  lai.  ^xfore 
o  Ailstare).  Vale  nel  scg.  cs.  Dimorare, Per- 
severare. -  E  cosi  doveremmo  fare  noi:  asta- 
re sempre  nelle  sue  laude.  Fra  Giovi.  Gene.  1S0. 

ASTATO.  Aggeli.  Armato  d'asta. 

§.  1.  Per  Dmastato,  Posto  in  asta. -Co- 
me Fineo  compare  in  sala  e  grida  Con  arme 
astate,  e  spade  ,  archi  e  rotelle,  E  Perseo 
e  tulli  i  suoi  minaccia  e  6lida.Anguii.Mtum  5,9. 

§.  2.  Astato,  in  forza  di  sust.  in.,  vale 
Soldato  legionario  romano  d'  armatura 
grave,  cioè  armato  di  corazza,  di  celata 
con  cimiero,  e  di  gambiere;  imbracciata 
uno  scudo,  cingeva  una  spada  e  un  pugna- 
le, e  brandiva  due  pili  o  lanciotti.  Li  Astati 
furono  cosi  delti ,  perchè  da  principio  an- 
davano armati  <i"  asta.  - 1  Romani  avevano 
tripartito  ciascuna  legione  in  Astati,  Prin- 
cipi e  Triarj,  de' quali  li  Astati  erano  messi 
nella  prima  fronte  dell'esercito.  Ma^u*. (di. 

irWGraui). — Algir.  4»  1 46. 

ASTE.  Sust.  f.  sing.  Lo  stesso  che  Asta 
(  come  Arpe  nel  numero  del  meno  per  Ar- 
pa ).  -  V.  ASTA. 

ASTEGGIARE.  Vcrb.  intrans.  T.  de'Cal- 
ligrafi.  È  quel  primo  esercizio  di  chi  im- 
para a  scrivere  calligraficamente,  il  quale 
consiste  nel  fare  aste»  cioè  righe  oblique 
e  parallele,  le  une  accanto  alle  altre,  co- 
me tante  gambe  di  m  o  di  fi.  ( Carro.  Proom.i 

ASTEGGIO.  Sust.  m.  T.  de'  Calligrafi.  Lo 
asteggiare.  (  Cairo.  Pioom.  ) 

ASTEMIO.  In  forza  di  sust.  m.  Chi  non 
bee  vino.  (Lai.  Abstemiust  voce  derivata 
da  Abstinentia  temeti,  che  anticamente  si 
dicéa  per  lo  stesso  che  vino.  Tanto  inse- 
gnano Quintil.  e  Geli.)  -  Si  può  con  ragio- 
ne sospettare  che  quindi  nasca  quella  pic- 
cola vena  di  sapore  ferrigno  per  l' avanti 
inaudito,  e  non  osservato  nè  meno  dagli 
aslemj  e  dai  più  delicati.  Coob.  Bagn  Pi».  5;. 

ASTER.  Sust.  m.  d'ambo  i  numeri.  Tcrm. 
botan.  Questo  nome  generico  è  applicato 
specialmente  all'.Y*fer  c/tinensis,  dello  pur 
vulgarmcntc  Adóni.  Foglie  ovale,  angolate, 
dentate ,  picciolatc  ;  calici  patenti  fogliosi. 
Annuo.  Si  cultivano  questi  Asler  in  tulli  i 
parterre  de' giardini,  dove  cominciano  a  fio- 
rire in  agosto  per  fino  a  ottobre,  e  adornano 
co  le  loro  varietà  di  raggi  bianchi,  turchini, 
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rOSSi  ,  misti  C  doppj.  (Targ.Tt**.  Olt.  Li.  botan. 
3,  aig.) 

§.  1.  ASTER  ATTICO.  -  V,  AMELLO. 
§.  2.  AsTER  DEf  FOSSI,  0  XSWO  ASTER  GIAL- 
LO. ~  V .  in  MATRICALE ,  iati,  m.  ,  terni,  hotan.,  il  $. 

ASTERÀNO.  Susi.  m.  T.  bolan.  vulg.  So- 
lidago  acris  L.  Gambetti  alterni  con  un  solo 
fiore.  Vulvarmente  anche  si  chiama  Cép- 
pita selvatica  e  Amelio.  Bienne.  Nasce  nei 
luoghi  sterili  ed  aridi.  La  decozione  è  pro- 
posta per  assottigliare  le  flemme  viscide,  e 
l' impiastro  per  accelerare  la  suppurazione. 

(Tirg.  Tosi.  Oli.  I.t.  batto.  3,  l8l  ,  tilii  3.») 

ASTERSIÓNE.  Sust.  f.  Astratto  di  Aster- 
so. Nettamento,  Ripolimento,  Mondi  Rea- 
zione. 

%.  In  terni,  de' Medici,  per  Orione  aster- 
siva ,  Fatuità  di  astergere.  -  Avvertendo 
però  sempre  di  non  usar  mai  medicamenti 
violenti ,  acri  c  pieni  di  mordacissima  aster- 
sione, considerando  che  l'urina  stessa, che 
è  un  naturale  e  piacevole  astersivo,...  pro- 
duce fastidiosaggine,  stimolo  e  dolore.  Rrd. 

(ci/,  dal  P-.Ha). 

ASTICCIUÓLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Asta. 

$.    1.    AsTICClLOLA    DI   PENNELLO.  PÌCC010 

manico  di  pennello.  Anche  si  dice  L'asta 
del  pennello.  (  r.  i»  asta,  a%.t.)m  Fa'  poi 
un'asticciuola  di  castagno  o  d'altro  legno 
buono  ;  e  fa'la  polita ,  netta ,  ritratta  in  for- 
ma di  un  fuso ,  di  quella  grossezza  che  vada 
a  stretto  nel  detto  cannello  (  <wia  r*»™  «  «■»• 
«cu» i p«K dei i*mk ilo);  e  fa'  che  sia  lunga  una 
spanna:  e  hai  come  si  dee  fare  il  pennello 

di  Vajo.  Ctnnin.  Trilt.  piti.  55. — là.  ih.  5-  ,  In  volle. 

Con  X  asticciuola  del  pennello  si  va  lumeg- 
giando. Vaiar.  Vii.  i,  35a. 

§.  2.  Asticciuola,  in  tcrm.  d'Archit.,  si- 
gnifica quel  Legno  del  cavallo  del  tetto  che 
sta  in  fondo  per  piano,  detto  altrimenti 
Trave  maestra.  (Così  dice  Baldassare  Or- 
sini nel  suo  Diz.  univ.  d'Archit.  ;  ma  la  di- 
chiarazione delia  Crusca  è  «  Asticciuola  chia- 
masi Una  delle  travi  componenti  il  caval- 
letto.») 

ASTILE.  Sust.  m.  Propriamente  il  Legno 
dell' asta  ;  m»  si  adopera  figuratam.  da'poeti 
per  l'Asta  medesima.  Lat.  Hastile.  -  E  qui 
di  nuovo  Merton  scagliossi  Come  fiero  avol- 
tojo,  e,  dal  nemico  Braccio  sconfitta  del- 
l' astil  la  punta,  Si  ritrasse  tra' suoi.  Moni 
DM.  1.  i3,  ».  68^. 

ÀSTIO.  Sust.  m.  (Dallo  spagnolesco  Ha- 
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stio;  gol.  Haits,  che  vale  Colera;  frane,  ani. 
Astine.)  Avversione,  ed  anche,  in  senso  ana- 
logo, Mal  animo,  Mal  talento,  Odio.  (V. 

nelle  Voc.  e  Man.  /'  Oumaiiuuc  ad  ASTIO.  )  «■  Vidi 

Coni' Orso,  e  l'anima  divisa  Dal  corpo  suo 
per  astio  e  per  inveggia  (invidia,  dai  pw«M. 
wvtj,).  d«u.  Puig.  6,  ao.  Pòi  per  astio  e  per 
invidia  Bruto  e  Cassio  e  molli  altri  consi- 
glieri, più  di  quaranta, a  gran  tradigionc... 

1'  Uccisero  (ooiarTo).  Fior.  Cron.  (rl7.  dalla  Cnura). 

§.  Astio  ,  per  Invidia.  -  Avvenne  poi  in 
più  casi  che  i  vivi  ebbono  astio  demoni,  per 
le  soperebie  tribolazioni  occorse  alla  nostra 
città.  Vili.  G.  ii,  n3 (cu. dilla  CniK»).  Ti  con- 
vienc  combattere,  non  ad  acquistarlo  (il  Pa- 
ndi»), no;  ma  acciocché  tu  il  difendi  e  guardi 
e  conservi,  che  non  ti  sia  tolto,  ec.  I  dimo- 
nj  (dtmouj)  che  sono  invidiosi,  che  n'hanno 
astio,  si  sforzano  a  pod  ere  (cioè,  p»r  quanto  ita  i 
imo  poJm)  di farloti  perdere,  i (  i.  ,,.76, 

col.  I. 

ASTIOSO.  Aggeli.  Che  ha  mal  animo, 
mal  talento,  avversione. 

§.  Per  Invidioso.  -  Ch'  io  sono  astioso  di 
chiunque  muore.  Dani.  Rim.  io  (eit.dati*  Crum). 
(NB.  A  car.  61  della  Vita  nova  di  DanteMiz. 
di  Pesaro,  1829, si  legge  in  quest'altro  modo: 
«  (uni  io  chiamo  la  morte  Come  soave  e  dol- 
ce mio  riposo;  E  dico,  Vieni  a  me,  con  tanto 
amore,  Che  sono  afflitto  di  chiunque  muo- 
re. »  Ma  questa  lettura  la  riputiamo  errata , 
perchè  in  contradizione  con  la  premessa.) 

ASTÓNE.  Susi.  m.  T.  bolan.  vulg.  -  V. 

im  SCARDICCIONE,  $.  3. 

ASTÓRE.  Sust.  m.  (Uccello  di  rapina). 
Falco  palumbarius  Lin.  -  Sinon.  Sparvius 
palumbariusViCill;  Asterias Aldrov.;  Spar- 
viere da  colombi  Stor.  Uccel.;  Falco  gal' 
Un  tiri  us  Storr.  ;  Falco  gentilis  Lin.  cur. 
Gmel.;  Sparviere  Terzuolo  Stor.  Uccel.  - 
Frane.  L'autour.  (s™.  Omit.,1,55.) 

§.  1.  Astore,  per  quelf  Uccello  di  rapina 
detto  altramente  Falco  cappone.  -  v.  in  FAL- 
CO,  sHJt  .il  |.  3. 

%.  2.  Astore,  per  quell'Uccello  di  rapina 
detto  altramente  Falco  di  padule.  -  r.u 

FALCO,  sust.,  </$.;. 

ASTRAERE,  0,  per  sincope,  ASTRARRE. 
Verb.  att.  segregare,  ec.  Lat.  Abstraho,  is. 

§.  1.  ASTRAERE  DA  ISA  COSA.  Per  iV(M  «W- 

siderarla,  se  bene  ella  vada  unita  a  ciò  di 
cìte  si  parla.  In  questa  locuzione  è  taciuta 
la  voce  mente;  poiché  Astrarre  da  iti  a  cosa 
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viene  a  dire  Staccare  la  mente  da  essa  co- 
sa. Frane.  Faire  abstraction  de.  -  Questo 
gruppo  orientale  di  calde  surgenti,  consi- 
derato nello  stato  suo  naturale,  c  astraendo 
dai  muri  ehc  lo  racchiudono  c  lo  dividono 
nelle  sotterranee  ben  coperte  conserve  e  nei 
bagni,  forma  un  communc  alveo  o  lacuna 
.nella  quale  si  mescolano  c  si  confondono 
più  minute  scaturigini.  Cocci..  i)*g0.  Pi*.  49.  lo 
astraggo  affatto  da  tal  piccolo  accidente, 
e  solo  intendo  di  ragionare  della  pittura  a 
olio,  CC.  Baldinuc.  Op.  3,314.  E  astraendo  adesso 
da' detti  del  Vasari  e  de*  suoi  seguaci,  cer- 
cherò di  far  vedere,  ec.  id.  ....4,37. 

2.  Astrarsi  da  ina  cosa.  Staccare  sè, 
cioè  la  mente,  da  essa  cosa.  -  Avvezzandosi 
con  forte  animo  ad  astrarsi  dagl'  individui  e 
da'  particolari  oggetti  pcrsalire  alle  idée  ed 

agli  Universali.  Salrin  Annoi. Munì. P«if po«*.4,3aa. 

§.  3.  Astratto.  Parlic. 

%.  li.  Astratto  ,  per  Separato ,  Diviso , 
alienato.  -  E  non  trascende  Alle  astratte 
da' sensi  eccelse  idee,  Di  cui  con  grandi  e 
speciose  voci  L'Aeadcmia  favella.  M«»  Or 
a,  i».  Bisogna  che  il  Cortcgiano  con  l'ajoto 
della  ragione  revochi  in  tutto  il  desiderio 
dal  corpo  alla  bellezza  sola,  c,  quanto  più 
può,  la  contempli  in  sé  stessa  semplice  e 
pura ,  e  dentro  nella  imaginazione  la  formi 
astratta  da  ogni  materia.  CanigL  Cortrg.  a,  199. 

§.  5.  Astratto  ,  in  lerm.  di  Logica ,  si- 
gnifica Separato  dal  suggello  per  una  ope- 
razione della  mente  la  quale  si  chiama 
Astrazione.  -  Siccome  la  vera  amistà,  astrat- 
ta dell'  animo  solo,  in  sé  considerata,  ha  per 
suggclto  la  conoscenza  della  buona  opera- 
zione, e  per  forma  l'appetito  di  quella,  -  così 
la  filosofia,  fuor  d'anima  in  sé  considerala, 
ha  per  suggetto  lo  intendere,  e  per  forma  un 
quasi  divino  amore  allo  intelletto.  Dani.  c..m . 

in  Pio».  Pani.  AlHbh.  c  G.  Bo<-t.,  Fir. ,  i;a3,  p.  i3l  ;  c 
p.  ai  I ,  cdii.  milin. ,  1816. 

§.  6.  Astratto,  in  tcrm.  di  Logica ,  si  usa 
pure  sustantivam.,  c  dicesi  di  un  Termine 
dinotante  una  qualità  considerata  di  per 
si;  e  separata  dal  suggello,  in  opposizione 
a  (  i  m  ni  in.  -  Anatema  vale  Scommunica  , 
Maledizione;  e  qui  si  piglia  l'astratto  pc'l 
concreto;  Scommunica  per  Iscommunieato, 

Maledetto.  s»u.n.  Annoi.  Fier.  Buo-nar.  y.  3"p,  col.  a. 

§.  7.  Astratto, referendo  alle  facultà  men- 
tali, significa  eziandio  Rapito,  o  Assorto, 
immerso.  -  Quando  altri  prende  a  disten- 


dere e  a  scrivere  che  che  sia,  si  metta  nella 
imaginazione  di  stare  davanti  a  quei  grandi 
principi  di  sapere,  e  signori  dell'altissimo 
stile,  Demostene,  Tucidide,  Omero,  c  si- 
mili; e,  astratto  in  questo  pensiero,  cerchi 
di  parlare  in  maniera  che  a  questi  possa  pia- 
cere. Sai» in. Di». ir. 4,a6.  A  occhi  aperti  cieca; 
(rioi-)  astratta ,  fissa  in  un  pensiero,  che  par 
che  guardi ,  e  non  guarda,  id.  Aooot  Fi».  Buon». 
P.4a-,eo1.  a. 

§.  8.  Essere  astratto  da  crechesia.  Per 
Averne  la  mente  di-stollo,  allontanata. -Ma 
se  forse  tu  vi  se' già  salito  (a più  aite),  c 
già  se'  ritornalo  al  cuore  tuo,  e  hai  impa- 
rato a  starti  quivi,  non  credere  però  che 
questo  ti  basti;  ma  impara  d'abitarvi  c  farvi 
dimoranza  ;  e  per  qualunque  vagazionc  di 
mente  tu  sarai  astratto  quindi,  sempre  t'af- 
fretta di  ritornarvi.  San  Bernal.  Trall.  co*,  al. 

§.  9.  Essere  0  Stare  ih  astratto.  Per  Es- 
sere la  mente  come  in  uno  stato  separato 
da'  sensi;  Aver  la  mente  alienata  da'  sensi 
per  fissa  applicazione  a  che  che  sia;  Es- 
sere in  estasi.  -  Al  dir  d'ihonéo  stava  La- 
tiuo  Fisso  co'l  volto  a  terra  immoto  e  saldo, 
Come  in  astratto.  Car  E«id.  1. 7 ,  ».  3; a.  (Cioè, 
come  fosse  in  astratto,  idest  in  estasi.  )  Ed 
ella  (b  Dea  D,.w)  stia  come  in  astratto  per  in- 
terpretarle (le  ri.ioai).  ld  Lrtl.  a,  333. 

Ì0.  I*  astratto.  Locuz.  avverb.  In  mo- 
do astratto,  Con  astrazione,  cioè  Facendo 
lo  intelletto  separazione  della  qualità  dal 
suggello.  Lai.  In  abstracto.  -  E  per  questo 
Davit  chiama  Iddio  misericordia  in  astratto. 
E»p  Saim  (ri/.  A«//«Cni»«).  Questa  amicizia  verso 
di  se  medesimo  pare  a  dimoiti  cosa  troppo 

in  astratto.  Salfbjt.  Dui.  Am.  7  \  (ot.  e.  s  ). 

§.  U.  Parere  chi  che  sia  im  tal  cosa  u 
astratto.  Vale  talvolta  Parere  egli  l'idea 
di  quella  tal  cosa.  -  Seco  il  Fonduto  sarà 
di  ragione,  Che  par  le  quattro  tempora  in 
astratto,  Ma  è  più  dotto  poi  che  Cicerone. 

Bm.  in  Rim.  Uri.  1  ,  a8,  cdìi.  Londra,  17»! ,  PitkarJ. 

(E  volle  dire  ehc  colui  era  inagrissimo.) 

ASTRÀGALO.  Susi.  m.  Term.  degli  Anat. 
L'osso  più  voluminoso  del  tarso,  che  an- 
che si  dice  Tallone.  Gr.  AtTpxfxlo;-,  lai. 
Astragalus,  i,  vel  Astragalum,  i. 

%.  i.  Per  similit. ,  si  dice  di  qucll'  Osso 
co'l  quale,  trastullandosi,  giuocuno  i  fati' 
ciulli,  e  che  vulgarmcntc  si  chiama  Alios- 
so.  -  I  giuochi  degli  astragali,  della  palla, 
de' dadi,  degli  scacchi.  Car.  Rei.  Ari* .  i  i,t. 
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r.  86.  Noi  fummo  Nella  tua  regia  allor  nu- 
di-ili insieme ,  Che  Menczio  d'Opunlc  a  Ftia 
menommi  Giovinetto  quel  dì  che  per  la  lite 
Degli  astragali  irato  e  fuor  di  senno  D'An- 
Gdamanle  a  morte  misi  il  figlio.  Munì  Uu<i. 

1.  *3,  T.  Ila.  (*'.  amth*  mtl  voi  II  itelle  Voc.  t  Mio., 
p.  78;  ,  ed.  a,  il  s.  1  d,  ASTRAGALO.) 

%.  1.  In  terni.  d'Architi  per  Astragalo 
s'intende  quel  Piccolo  e  tondo  membro  che 
anco  si  chiama  Bottarcino  e  Tondino,  ed 
il  quale  circonda  e  adorna  l'estremità  su- 
periore e  inferiore  delle  colonne.  -  Il  che 
mostra  assai  chiaro  come  dal  bel  principio 
fossero  piantate  in  terra ,  a  reggere  il  coper- 
to, le  semplici  travi,  e  vi  fossero  aggiunti 
di  poi  da  capo  e  da  piede  quei  pezzuoli  di 
tavola,...  i  quali,  lavorati  ne' tempi  appresso 
e  ingentiliti  dall'  arte ,  si  vennero  facilmente 
trasmutando  nei  tori ,  nelle  scozie ,  negli 
echini ,  negli  astragali ,  c  negli  altri  membri 
di  che  sono  formati  i  capitelli  e  le  base  delle 
colonne.  Aipr.  3, 74. 

§.  3.  In  term.  d'Artigl.,  si  dice  Astragalo 
al  Cordone  che  s'avvolge  al  tulipano  del 
cannone,  dello  anche  Tondino,  Bastoncino, 
per  essere  di  figura  rotonda.  (  Di».  Aitigli  — 

Mjnh.  DU.  i«n.  clim.) 

ASTRALE.  Aggeli.  Che  appartiene  agli 
astri.  Gr.  Arrpwc  ;  lai.  Astralis,  Aslricus. 
§.  Asso  astrale  0  sidereo.  -  V.  («ANNO, 

Must,  m.,  il  $.  20. 

ASTRARRE,  sincop.  distrane.  Verb. 

SU.  -  V.  ASTRAERE. 

ASTRATI' ATEZZA.  Sust.  f.  Astrattezza 
0  Astrazione  nel  signif.  del  §.  -  Il  dottore 
Lattanzio  Magioni  Sanlconi ...  fu  medico  in- 
signe, e  non  meno  famoso  per  la  sua  liber- 
tà ,  sincerità ,  astratlatezza.  Dn.  Ltpid.  64. 

ASTRATTO.  Partic.  di  Aslraere  o  Astrar- 
re. -  V.  i»  ASTRAMI»,  «rè»,  2  e  ttf. 
ASTRAZIÓNE.  Sust.  f.  stuccamento. 
§.  Per  Alienazione  della  mente,  cioè  Sta- 
to della  mente,  che,  tutta  occupala  in  una 
cosa,  non  riflette  sopra  verun'  altra.  -  Si  di- 
ce di  Ferdinando  (Cortei,  che,  facendo  forza 
di  superare  quell'impedimento,  lasciasse  una 
scarpa  nel  fango,  e  che  combattesse  co'l  pie- 
de scalzo  un  gran  pezzo  senza  accorgersi 
della  perdita ,  né  dell'  incommodo:  generosa 
astrazione,  esser  fuori  di  sè,  per  star  più  in 
quello  che  si  fa.  Conio,  la.  m«m.  1. 1 ,  p.  60.  Fa- 
si avvedevano  i  discepoli  essergli 
(a  S.  Antonio)  qualche  Minile  estasi,  0 


vero  astrazione;  e  tanto  gli  starano  in- 
torno con  prieghi  e  scongiuri,  che  non  po- 
teva ,  ec  M»ff.  Vii.  ConL  in  Vii.  S.  Ani.  »b.  e.  19 , 
p.  58 ,  col.  a. 

ASTREA.  Sust.  f.  (  V.  nel  Dii.  raitnl.) 

§.  In  linguaggio  poetico,  per  Uno  de' Se- 
gni del  zodiaco,  detto  più  communemenic 
Libra.  Lai.  Astrata,  -  Indi  lo  Scorpi'on  del 
cielo  usurpa  Più  del  suo  giusto  spazio,  e  par 
eh' ci  facia  Con  le  branche  ad  Astréa  lucida 

libra.  Tau  Mi  ci.  ne.  g.  3,  $.  3a.  —  AWCuIiìt.  1.  6, 

T.  267. 

ASTRO.  Sust.  m.  (In  sanser.  Astrasi  vale 
Etere,  Luce,  dal  verbo  As,  che  a  noi  suo- 
na Brillare  e  Bruciare.)  A  onte  generico  di 
tutti  i  corpi  celesti.  Lai  Aslrum. 

§.  Astro  americano.  T.  botan.  vulg.  -  V. 

COSIMO  ,  ttrm.  heian. 

ASTROLOGA.  Sust.  f.  Donna  che  s' in- 
tende d'astrologia.  -  Tina ,  tu  che  se' astro- 
loga eccellente,  Fami  veder,  perch'i'  non 
peschi  invano,  Se  la  luna  or  è  scema,  0  se 
è  crescente.  MjUi.tìh.  a8.  (/'.astrologa  »<■//« 

Voc.  t  Mjii.) 

ASTROLOGA.  Sust.  f.  (Ucc.  aquat.)  -  r. 

in  SUASSO  ,  tutti,  aquat.,  il  J.  StWSO  «HSO. 

ASTROLOGARE.  Verb.  intrans.  Eserci- 
tare f  astrologia."  Eudosso  e  Posidonio  elio 
gran  parte  Del  Sol  conobbon  1  .-,.„  .'  u ,  )  per 
astrologare,  E'1  sommo  cerchio  che  le  stelle 
parte,  Più  non  conobber  del  corpo  solare,  ec. 

Zcnon  Pici.  funi.  p.  XUt. 

§.  In  senso  di  Pensare  per  congettura.  - 
Lasciamo  astrologare  a  chi  indovina  Per  via 
di  conghictturc  e  di  discorsi,  E  co'lccrvcl 
fantastica  e  molina.  Rmc. .,  Rim.  i.u.l.  a,  107. 

ASTROLOGIA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  e 
corrotto.  -  /'.  STRALLOCGI. 

ASTRÒLOGO.  Aggctt.  Lo  stesso  che  Astro- 
logico; c  questa  è  la  voce  communemenic 
usata.  -  Come  con  astrologhe  dimostrazioni 
bui  conosciuto,  h  ,  ,  Co™»).  49. 

ASTRONÒMICO.  Aggett.  Appartenente 
all'  astronomia. 

§.  ANMO  ASTRONOMICO.  -  r.in  ANNO,  «Mi. 

u$.  3. 

ASTLCCIO.  Susi.  m.  Guaina  o  Cassetti- 
na  adattata  alla  figura  e  grossezza  di  al- 
cuna cosa  che  vi  si  vuol  tener  dentro  per 
custodirla  ;  Custodia  o  Vagina  da  riporvi 
dentro  cristalli,  lancette,  cesoje,  punteruo- 
li, ed  altri  ferri  o  strumenti  di  tal  genere. 
Occitan.  Estuch;  provenz.  Estui  o  Estug; 
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frane.  Èlui\  spagn.  moder.  Feluche;  por- 
togb.  Estojo.  -  Veggo  l'astuccio,  Di  pelle 
rilucente  ornato  e  d'oro,  Sdegnar  la  turba, 
e  li  occhi  tuoi  primiero  Occupar  di  sua  mole: 
esso  a  miU'uopi  Opportuno  si  vanta,  e  in 
grembo  a  lui  Atta  agli  orecchi,  ai  denti,  ai 
peli,  all'ugnc  Vien  forbita  famiglia.  Patio.  Mai. 

l'n  Pariti.  Op.  I  ,  6^-65. 

§.  Term.  botan.  -  L*  astuccio  o  cannello 
(Annulus,  Tubus,  Ocrea)  è  simile  alla  guai- 
na ,  perchè  veste  e  circonda  il  fusto;  ma  egli 
è  interamente  fatto  a  tubo,  e  non  fesso, 
come  spesso  è  la  guaina,  ed  è  supcriore  alla 
foglia,  al  contrario  della  guaina  che  infe- 
riore si  ritrova.  Taig  iw  Ou  ht.uun.  i,  129, 
«li».  3.» 

ATAXÒR.  Sust.  m.  Fornello  di  riverbero 
per  uso  di  stillare.  -  Vi  voglio  mostrare  in 
disegno  le  forme  di  due  altri  fornelli;...  e 
prima  quel  di  riverbero ,  trovato  dagli  al- 
chimisti per  cimentare,  il  qual  da  molli  è 
detto  alanor,  credo  per  somiglianza  del  luo- 
go che  si  dice  esser  ncll'  inferno ,  perchè 
contiene  molte  fiamme.  Birìni,  Km*.  486. 

ATÀRE.  Verb.  alt.  Ajutare,  Aitare. 

«j.  Atare  alcuso  da  che  che  sia.  Adularlo 
a  scamparne,  Difendernelo ,  Procacciargli 
ajuto  contro  a  die  che  sia.  [  W.  ««afta  im  AJB- 
tare  u  s.  5.)  -  Perocché  (  i  Fra  urtar!»  ,  cioè 
iFianrcà)  non  alavano  li  Romani  dalle  ingiu- 
rie de' Lombardi  e  de' Toscani;  nè  il  Papa, 
nè  la  Chiesa  da'  tiranni  che  la  perseguiéno. 

Vii).  G.  1.  a,c.  20,».  i,p.  i3l  ,tiu.  6or. 

ATAl3TO.  Sust.  m.  Cataletto,  Feretro, 
Bara.  (Voce  usurpala  agli  Spagnuoli  che 
dicono  Ataùd  con  questo  medesimo  valore, 
e  tolta,  secondo  il  P.  Guadix  cit.  nel  Diz. 
dell'Acad.  spagn.,  dall'arabo  Ta i b ud,  signi- 
ficante CaSSa.  V.  AT AUTO  nelle  Voe.  c  Man.)  - 

Nè  bastò  al  conte  Fernando  uccidere  (ocrider») 
il  Tolosano(ii  amu  diToiou)  di  man  sua;  chè  ad 
imitazione  degli  antichi  Romani  e  Greci  volle 
ancora  spogliargli  le  armi  senza  ajuto  d'altre 
persone.  II  che  fatto,  commandò  che  e'  fosse 
rivestito  onoratamente  di  drappi  moreschi 
e  riposto  in  ataùto  suntuosissimo;  e,  licen- 
ziando tutti  i  prigioni,  volle  che  e'  giuras- 
sero di  non  partirsi  mai  da  quel  corpo  fino 
a  Unto  che  e'  lo  avessero  condutto  a  To- 
losa, dove  gli  piaque  di  rimandarlo.  Gì  amlitil. 
Ut.  Eur.  1.  4  »  P-  308  >  ««*«*•  '822  i  —  p.  <>ì ,  cdU. 
Crus. 


ATEfA.  Sust.  f.  Opinione  0  Goffrino  de- 
gli Atei.  -  Essendo  oggi  tre  pestifere  opi- 
nioni circa  la  teologia,  l'ateia,  il  giudaismo, 
e  la  politela.  Car.  Or.  ».  7,  p»r.  a,  p.36.  (Si  è  forse 
qui  usata  la  voce  Ateia  nel  senso  da  noi 
proposto,  per  distinguerla  da  Ateismo, con- 
siderato per  la  Professione  delle  opinioni 
e  delle  dottrine  degli  Atei,  Il  professar  le 
loro  dottrine  ed  opinioni.  Così  la  Teologia 
è  la  Dottrina  de  Teologi,  e  per  Teologistao 
intenderemmo  la  Professione  della  Teolo- 
gia, Il  professar  le  opinioni  e  le  dottrine 
de'  Teologi.  ) 

ATEO.  Sust.  m.  Colui  die  non  riconosce 
verun  Dio.  Sinon.  Ateista.  -  Questa  è  la  so- 
lita cantilena:  come  uno  ne  sa  più  d'un  al- 
tro, come  non  si  ammettono  l'imposture, 
come  non  si  ricevono  i  fantasmi  che  nascono 
nelle  zucche  vote  degli  ignoranti,  sùbito  è 
un  eretico,  sùbito  è  un  ateo.  Laro.  Piai,  p.  Joj. 

ATERÒMA.  Sust.  m.  (  Lat.  Alhcroma; 
gr.  nSr.cupz,  da  \3npx,  sorta  di  poltiglia.) 
Term.  de'  Med.  Tumore  formato  da  una 
cislide  racchiudente  materia  bianca  e  pu- 
rulenta simile  a  poltiglia.  -  Quindi  accade 
sovente  che  l'irregolarità  de' periodici  flussi, 
0  l' ipocondria  isterica ,  o  l' idropisia ,  0  U 
tabida  macilenza,  non  abbiano  altra  mate- 
riale cagione,  che  simili  profondi  tumori,  i 
quali  non  si  manifestano  se  non  quando  sic- 
no  alquanto  cresciuti  per  riempimento  di 
quei  follicoli  di  fragile  e  varia  e  spesso  pe- 
losa, e  talora  anco  d'ossee  concrezioni  mista 
poltiglia  o  atcroma ,  e  di  più  uniforme  c  più 
bianca  e  sebacea  materia  o  steatoma,  le  quali 
poi  facilmente  degenerano  in  scirrosa  soli- 
dezza o  in  ulceroso  carcinoma.  Coai.  Bag». 
Pi..  345. 

ÀT1DE.  Sust.  m.  (  v.  «/du.  miioi.) 

§.  Figuratane ,  per  Drudo.  -  V.tu.» 
ADONE,*.  1. 

ÀTIMO.  Sust.  m.  Momento  brevissimo 
di  tempo.  (Dal  gr.  àt0/ìo«  [Atomosl-  r.  atimo 

ittita  Ltuigr.  hai.) 

%.  4.  Ad  dm  ati»o.  Locuz.  a v verb.,  equi- 
valente ad  In  un  subito,  In  un  baleno.  Più 
communementc  si  dice  In  un  alimo. -Di- 
viene ad  un  atimo  trasparente,  trattabile,  ec. 

Sr.-t  r  Par.  inali.  7,1. 

$.  2.  1*  mi  atimo.  Vale  il  medesimo  che 
Ad  un  alimo.  (F.,iPan,gr Tosto 
che'l  ladro...  Vede  la  bella  e  cara  donna 
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mia,  Come  falcon  che  per  ferir  discende,  Cala 
c  poggia  in  un  atimo(ùc),  e  tra  via  Getta  le 
mani,  e  lei  smarrita  prende.  Arto.  Fot.  a,  38. 

ATLANTE.  Susi.  m.  (  r.  mI  du.  miioi.  ) 

§.  1.  Le  figliuole  d'Atlamte.  CìOsI  talvolta 
i  poeti,  alludendo  alla  mitologia,  chiamano 
le  Plèjadi.  -  Poi  quando  al  vespro  Si  co- 
mincian  veder  tuffar  fra  1*  onde  Le  figliuole 
d'Atlante,  allor  ne  sembra  Ch'altro  verno 
novel  ci  guasti  aprile.  AUm.  Culti*,  i.  6,  ».  219. 

§.  51.  Atlante,  figuratane,  per  Uomo  di 
grandi  riccìiezze.  Ma  per  usar  questa  voce 
in  questo  signif.  è  bisogno  che  il  contesto 
ne  facia  la  via ,  1  come  nel  scg.  es.  -  Nel 
nostro  clima,  è  ver,  s'alzan  frequente  Dai 
scossi  cenci  l' improvisi  Atlanti,  Alle  aspet- 
tate imagini  de'  quali,  Se  fugiran  di  pendere 
d'altronde,  Nuovi  archi  connettiamo  e  nuo- 
ve logge,  In  cui  stanti  e  calzate  al  di  so- 
lenne Dal  curioso  conladin  sien  viste.  z*w>\. 

Scrui.  p.  3oa. 

ATLÈTICO.  Aggett.  IT  atleta,  Proprio 
dell'  atleta. (Lat  Athleticus;  gr.  a31>jtixo?  , 
da  a^a»it»i;,  che  deriva  da  ASìoc,  Combat- 
timento, o  vero  da  àS/cw,  Io  combatto, 
Io  pugno.) 

%.  Per  similit.,  Robustissimo, Invitto,cc  - 
Per  la  naturale  struttura  e  temperamento  di 
tutto  il  corpo  feminilc,  e  per  la  disposizione 
e  quantità  de'  vasi  sanguigni  uterini  nasce 
nelle  feminc  dalla  lor  pubertà  (se  non  sicno 
d'atletica  corporatura,  o  in  altra  guisa  sin- 
golarmente fabricate)  la  necessità  delle  pe- 
riodiche mcnsuali  evacuazioni.  Coo«b.  Bagn.pu. 
338.  Questa  istessa  massima  quantità  (<r>nue 
ni— li)  conviene  per  qualche  giorno  usare 
con  valorosa  atletica  sofferenza ,  per  otte- 
nere tutti  i  buoni  effetti  che  la  mole  e  l'al- 
tre mecanichc...  potenze  delle  medesime 
aque  sono  atte  a  produrre,  id.  il».  3;8. 

ATMÒSCAFO.  Sust.  m.  -  v. ,»  battello 

i/  $.  Battello  a  vapori. 

ATMOSFÈRA.  Sust.  f.  (Dal  gr.  Arp>; 
(Almos],  Vapore,  e  da  G?*tpx  [sphaira], 
sfera.)  La  massa  d'aria  che  circonda  la 
terra,  0  un  pianeta,  0  qual  corpo  si  sia." 
L'atmosfera  del  nostro  globo  tcrraqueo.  Sal- 
uti. Pto».  to».  2,  i3a.  Ella  toglie  in  un  tratto  dal 
corpo  nostro  la  sua  già  fatta  tiepida  atmo- 
sfera. Ccch.  Dk  1 ,  io5.  —  Id  Bagn.  Pi*.  55,  76,  e 
altrove  —  Algn.  8 ,  109 ,  e  «litote. 


ÀTOMO.  Sust.  m.  (Lat.  Atomus,  i,  dal 
gr.  Aroftoc ,  composto  dell'  A  privativa,  e  di 
[  temno  ] ,  to  divido.  )  Corpuscolo  con- 
siderato come  indivisibile  ,  per  cagione 
della  sua  estrema  piccolezza. 

§.  Atomo,  si  dice  figuratamente  e  per  csag- 
gerazione,  volendo  esprimere  V Estrema  pic- 
colezza e  tenuità  di  che  che  sia;  Picciolis- 
sima  particella.  -  Chi  ha  qualche  atomo  di 
giudizio  non  prende...  a  criticare  la  latinità 
d'un  libro  ecclesiastico.  L»m.  dui.  p.  3a8. 

ATOMUZZO.  Sust.  m.  dimin.  di  Atomo. 
Quasi  lo  stesso  che  Atometto,  cioè  Piccolo 
atomo.  -  Una  di  quelle  tele  d'  aragni  ben 
ben  sottili,  che  l'aria,  il  vento  e'1  sole  la 
trapassano  ;  le  moschette  ,  il  polverino ,  e 
certi  atomuzzi  vi  si  fermano;  i  passerotti , 
i  pipistrelli,  e  i  farfalloni,  come  sono  i  vo- 
stri, la  stracciano.  c*r.  Apoi.  it>a. 

ATRAMENTÀRIO.  Aggett.  (Dal  lat.  Atra- 
mentum  ,  significante  Inchiostro,  e  la  cui 
radice  è  Ater,  che  a  noi  vale  Aero.)  D'in- 
chiostro.  -  Nell'aqua  di  Pisa,  alla  quale  era 
stato  aggiunto  un  solo  mezzo  grano  di  ve- 
triolo,... la  medesima  polvere  di  galla  in 
dose  di  48  grani  produsse  la  tintura  atra- 
mcntaria.  c:,„ .  u  Bagn.  pu.  65. 

ATRAMENTO.  Sust.  m.  (Ut.  Atramen- 
tum,  dall' aggett.  Ater,  significante  JVero.) 
Inchiostro.  (  Voce  da  serbarsi  per  le  scrit- 
ture scientifiche ,  dottrinali ,  0  vero  pedan- 
tesche. )  -  L'aque  minerali,  fredde,  dette 
ferruginose,  che...  si  tingono  di  più  forte  0 
di  più  debole  atramento,  se  a  loro  si  ag- 
giunga qualche  sustanza  vegetabile  di  sugo 
austero  o  astringente ,  come  massimamente 

è  la  galla.  Cocrh.  Bagn.  Pi*.  66. 

ATRÌPLICE.  Sust.  f.  Term.  botan.  -  v. 

in  SPINACIONE. 

ATRO,  0  vero,  come  pur  si  scrive  talora, 
specialmente  da'  poeti,  ADRO.  Aggett,  Aero, 
Oscuro,  Tetro.  Lat.  Ater.  -  Ben  riconoscerà 
( Lauta)  il  mutato  stile,  Che  già  forse  le  pia- 
que  anzi  che  morte  Chiaro  a  lei  giorno,  a 
me  fèsse  atre  notti.  Pdr.       *e,t.  Mi»  Uoi«n. 

trattini,  si.  II. 

§.  1.  Atro  o  Adro,  figuratam.,  per  lo  Con- 
trario di  netto.  -  Nè  quantunque  perdéo 
l'antica  madre  (Ew),  Valse  alle  guance  nette 
di  rugiada  (togiada),  Che,  lagrimando,  non  tor- 
nassero adre.  Dant.  Putg.  3o,  54. 

§.  2.  Atra  bile,  che  anche  in  un  sol  corpo 
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scriviamo  Atrabile.  Lat.  Atra  bilis.  Quella 
Mulatta  che  dagli  Inglesi  è  della  Spleen.  (Lo 
Spleen  è  dichiarato  dall'Acati. frane,  per  Ma- 
lalia  mentale  consistente  nel  tedio  della 
vita.  )  -  Questo  (  )  gì' insegnerebbe  a 
far  poco  caso  delle  cose  umane;  e  l'altro 
(  Pulzella  )  gli  diminuirebbe  quelli  umori  che 
i  Latini  chiamarono  atra  bile,  c  l'Inglesi 

Spleen.  Bard.  L*U.  famigl.  p.  3«X>. 

ATRÒFICO.  Aggctt.Tcrm.  dc'Mcd.  D'atro- 
fia, Accompagnato  da  atrofia.  (Da  Atrofia, 
gr.  AT/5o?ia,  ab  a  privativa,  et  T/styw  [trephò], 

10  nutro.) 

§.  Febre  atrofica.  -  Le  scirrosc  o 

cachctiche  depcndono  molte  volte  solamen- 
te dall'  impedito  passaggio  del  buono  ali- 
mento, delle  perciò  anco  atrofiche,  e  altre 
di  simile  squalida  natura.  Cu.*h.  b^„.  li*.  i63. 

ATTACCÀBILE.  Aggctt.  Che  può  essere 
attaccato. 

%.  Attaccabile  (frane.  Attaquahle),ù\cc$\, 
in  lenii,  milit. ,  di  fortezza,  di  luoghi  forti, 
«l'opere  di  fortificazione,  ec.  •  Nelle  for- 
tezze abitate  soltanto  dalla  gente  di  guerra, 
come  sono  le  cittadelle  nella  pianura,  ed  i 
forti  ne' siti  montuosi,  che  sono  attaccabili 
tutto  d'intorno,  non  si  praticano  altre  opere 
esteriori,  fuorché  i  rivellini,  le  controguar- 
die co'  loro  fossi ,  la  strada  coperta  e  lo 
spallo.  D'AmmI  (rft.  é*l  Gnui>  Nella  fronte 
attaccabile  si  fa  anche  il  doppio  spalto.  id 
(céi.  e  s  ) 

ATTACCÀGNOLO.  Sust.  m.  Qualunque 
cosa  a  cui  altra  cosa  possa  attaccarsi. 
Sinon.  Appiccàgnolo. 

§.  Attaccacholo.  Term.  de*  Bolan.  -  I  se- 
mi communicano  coi  frullo  o  pericarpio  per 
mezzo  di  un  picciolo  o  gambetto,  dello  at- 
taccàgnolo, funicolo  (Ansa,  Funiculum), 

11  quale  fa  le  veci  del  cordone  umbilicale 
esterno.  Staccato  il  detto  attaccàgnolo,  ri- 
mane nel  seme  una  macchia  o  fossetta,  della 
la  cicatrice  o  ombellico  (bmIà&o)  esterno,  o 
ilo  (Hilum,  Fenestru,  Umbilicus),  mani- 
festo nelle  fave,  ec.  Questo  ombellico  («m. 
tallio  )  ha  il  suo  foro,...  c,  traversando  e 
traforando  le  coperte  del  seme,  arriva  al- 
l'ombellico  (umMicn)  interno,...  e  quindi, 
espandendosi  su  le  tuniche  proprie  del  se- 
me, giunge  a  quella  parte  essenziale  del 
scine,  che  diecsi  il  concino  o  embrione,  il 
qual«  per  questo  rimane  spesso  involto 


e  nascosto  dal  fodero  come  in  uno  sluccio. 

T.ig.  TW  Ott  In.  L«un.  i ,  a;,  «li».  3  « 

ATTACCAMANI.  Sust.  ni.  Term.  botan. 

vulg.  -  V.  APPICCAMAM. 

ATTACCAMENTO.  Sust.  ni.  Lo  attacca- 
re; -  Lo  attaccarsi  o  V  essere  attaccalo;  -  La 
parte  dove  una  cosa  è  attaccata. 

§.  Figuratane ,  per  Affezione,  Lo  essere 
fortemente  attaccato,  cioè  affezionato,  ap- 
passionato a  che  che  sia.  Frane.  Attache- 
ment.  -  L' attaccamento  al  denaro  e  l'ap- 
passionatezza  all'  interesse.  Sai.in.  du.  »c  a.  1 1 1. 

(F.  «Uri  e*.  *clU  are.  tdU.  HtU  Appcnd.  Gran.m.  iul., 
p.  34<i ,  min.  l5.°) 

ATTACCAPANNI  0  ATT  ACCA  VESTITI. 
Sust.  m.  Arnese  a  uso  d' appendervi  vestili 
o  altro.  Se  è  mobile,  è  formato  d'un  asta 
di  legno  che  si  regge  su  tre  o  quattro  piedi, 
ed  alla  cui  cima' sono  due  o  più  grucce.  Se 
è  fisso,  è  formato  di  più  caviglie  piantate 
orizonlalmentc  in  fila  nel  muro  o  in  un'asse 
formata  in  esso  muro.  Anche  si  dice  Cap- 
pelli* .wo,  tuttoché  propriamente  sia  qucl- 
V  Arnese  a  cui  s' appiccano  i  cappelli.  (  e»™. 

Proiuu.) 

ATTACCÀRE.  Verb.  att.  Unire  0  Appic- 
care una  cosa  ad  un'altra.  Provenz.  e  calai. 
Estacar;  spagn.  e  portogh.  Estacare  e  Ala- 
car;  frane.  Attacher.  (Quanto  all' etimolo- 
gi.! di  questo  verbo  si  veda  Attaccare  nella 
Dissertazione  33.*  del  Muratori.) 

$.  ^.  Attaccare,  per  Affigere.  Lat.  A f fi- 
go, is;  frane.  Affichcr.»  Quando  uno  ha  per- 
duto una  cosa ,  bramoso  di  ritrovarla  ,  at- 
tacca le  polizc  su'  canti  delle  strade ,  pro- 
mette buona  mancia  a  chi  la  riporta;  e  la 
formola  è  =  Gli  sarà  usata  cortesia  =. 

Sii* in.  Annoi.  Ficr.  Buuoar.  p.  5o6,  tol.  a  in  principio. 

§.  2.  Attaccare  ,  figuratam. ,  per  Unire 
mediante  sentimenti  d'affetto,  di  gratitu- 
dine, d'obligo,  di  dovere,  ec.  (F,  uri*  npwm 
34.)  -  Oltre  alla  patria  particolare  alla 
quale  la  sorte  del  nascere  ci  ha  attaccati , 
e  che  richiede  perciò  da  noi  alcuni  parti- 
colari e  obligati  servigj , ...  vi  è  un'  altra  pa- 
tria, ec.  SaKin.Di.  ir.  4,        È  tenuto  (il  iai»ll.ert) 

a  servire...  il  suo  naturale  e  legilimo  Prin- 
cipe, o  quelli  a'  quali  la  sua  elezione  l'at- 
tacchi. 1.1.  ih.  5,  i3g. 

3.  Attaccare,  per  Investire  l'inimico, 
Assaltarlo.  Lat.  Aggredì;  frane.  Attaquer. 
(Si  usa  non  pure  co  i  reggimento  diretto  ed 
espresso,  ma  eziandio  in  modo  assoluto,  cioè 
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con  1*  oggetto  *ottintcso.)-Franceseo  de  Lu- 
go...  diede  in  un'imboscato  d' innuracra- 
bili  Indiani  che  da  tutte  le  parti  I'  attacca- 
rono, caricandolo  con  tanta  ferocia,  che,  ec. 
Conio.  Ut.  m*>»  1. 1,  p.63.  Tornano  furiosamente 
per  attaccare  risolutamente  alle  spalle.  DmìL 

(rfc.aWCntfi} 

%.  4.  Attaccare  battaglia.  -  F.  t»  BATTA- 
GLIA, tmt.f  .ii  s.  4. 

§.  B.  Attaccare  cos  la  zappa.  -  V,  ™  ZAPPA, 

§.  6.  Attaccare  ferro  addosso  a  uso.  -  V. 

fa  FERRO,  shsi  m.,il%  7. 

§.  7.  Attaccare  i  cavalli.  Guernirli 
de'  fornimenti  necessarj,  e  con  essi  adat- 
tarli alla  carrozza  0  ad  altro  legno  in  tal 
modo  eh' e  possuno  tirarlo.  Frane.  Atle- 
ler,  Attehr  les  chevaux  à  la  voiture.  (F. 

anche  «; perita  il  $.3a.  11  TomUiaSCO,  IfUQV,  PrO- 

pos.,  dice  che  pur  si  usa  Attaccare  in  modo 
assoluto  ;  per  es. ,  Fate  attaccare.  )  -  Ad  Au- 
touicdon  commandù  tosto D' attaccare  Sca- 
vai. SjKÌD.  lllld.       2,p.  57. 

§.  8.  Attaccare  il  cencio  a  tutti.  -  F. 

w  CENCIO,  sust.  M.j  il  S.  4- 

$.  9.  Attaccare  il  minatore.  -  F.  ,n  MINA- 
TORE, il  £. 

§.  10.  Attaccare  il  petardo.  -  r.  t»  pe- 
tardo. 

§.11.  Attaccare  il  sosso.  -  /".  m  SONNO. 

§.  42.  Attaccare  i  vescicatorj,  o  altro. 
Jpplicarli  (ad  una  determinata  parte).  -  Mi 
piacerebbe  che  si  attaccassero  molle  mignat- 
te alle  cosce  in  quel  luogo  dove  soglionsi 
attaccare  i  vescicatorj.  Redi  (<u.  «/<»/  P*»u  fa  v«- 
*jcatoiuo).  —  Benio.  F»l».  *c«p.  46. 

§.  43.  Attaccare  le  dita  addosso  a  uso.-  F. 

ih  DITO ,  ttut.  >«.,  H  S-  6. 

§.  l 'j  .  Attaccare  le  volli  e  all'  arpiose.  - 
T.  i»  ARPIONE,  susi.  m.,  u  j.  i. 

$.  45.  Attaccare  pam  accio  co*  alci  so.  Per 
Far  l' amore.  -  V.  in  pamaccio,  sn,i.  m.,  ,t%.  ». 

10.  Attaccare  usa  lite,  o  simile,  cos 
ALciso.  Venire  a  lite  con  esso.  -  Per  non 
attaccar  quivi  una  dura  riolta  con  messer 
Giampagolo,  se  debba  dirsi  argomento  o  ar- 
gumento,  sarà  bene  che  noi  torniamo  al 
Burchiello.  P»pio.  Bmcb.  46. 

%.  17.  Attaccare  usa  piazza,  usa  fortezza. 
Vale  Incominciare  a  batterla,  Principiar 
le  offese  contro  di  essa.  -  Valentino  Mon- 
signor della  Molla ,  volendo  riconoscere  ila 
vicino  la  piazza,  per  risolvere  da  qual  parte 
/'«/.  /. 


fosse  più  a  proposilo  di  attaccarla,  ec.  D«n. 
(W/.rf«/G»*o.  Si  operi  dunque  al  Danubio, 
e  quivi  la  sede  della  guerra  si  tragga,  e  le 
piazze  dell'  inimico  si  attacchino,  M„.,iee«e. 

(««■  e.  s.). 

§.  18. Attaccare  lsa  scaramuccia,  usapu- 
csa  ,  usa  zuffa.  Vale  Cominciarla.  Frane. 
Engager  le  combat.  -  Ne' moderni  eserciti 
li  archihusieri  attaccano  le  scaramucce ,  c 
sono  i  primi  a  dar  dentro.  Bjni. D.*.CiU. (<-»!../«//<« 
dm  ).  Fece  passare  parte  di  sua  oste  dall'al- 
tra parte  dello  terra ,  e  fece  attaccare  dalla 
porta  del  Bagnano  una  calda  e  feroce  pu- 
gna. Slot.  Senili*,  (rie.  dal  Giani). 

§.  49.  Attaccare  (ad  alcuno)  us  cedolose 

SU  LO  STOMACO.  -  F.  in  CfeDOLONE,  smHì  m.,il $. 

§.  20.  Attaccarsi.  Rifless.  att. 

§.21.  Attaccarsi,  figuratam.,  per  JVon  di- 
partirsi, Xon  uscire  da  che  che  sia,  Tenersi 
stretto  a  che  che  sia.  -  Benché  a  prima  vista 
la  maniera  d'attaccarsi  olle  parole  possa  sem- 
brare in  un  certo  modo  captiosa  («Hm)  c 
calunniosa  ,  ec.  S*Uia.  D«.  •»  6,  «37.  (F.  i  tmtc** 

passo  nel  luogo  citato.) 

%.  22.  Attaccarsi,  parlandosi  di  piante, 
vale  apprendersi  alla  terra,  Allignare.  An- 
che si  dice  Appiccarsi.  F.  ,„  appiccare  u 
S.  i5.  -  Trapiantala  (l'iM)  con  tutta  la  sua 
radice,  s'attacca  nel  domestico  ;  c  nasce  an- 
cora di  sementa  ,  seminata  di  primavera. 
S<xWr.  on.  e  Giard.  ija.  Pianlansi  ancora  i  suoi 
rametti  (del  nutu),  e  s'attaccano.  U.  167- 

§.  23.  Attaccarsi  a  che  che  sia,  figuratam., 
per  Porvi  amore ,  quasi  Appiccarvisi  con 
materia  tegnente,  Legar  visi  con  vincolili af- 
fetto. Frane.  S'attacher  à.  -  Come  ti  porti 
in  una  città  nella  quale  non  hai  casa  ferma, 
ma  stai  per  pochi  dì  forestiero?  Non  l' in- 
teressi nelle  cose  di  essa,  non  ti  attacchi, 

non  ti  affezioni,  ec.  Segner.  Mua>.  Peli.  e.  a»,  %.  2, 

P.  56,  eoi.  a.  Vedi  tu  come  facéa  la  regina  Kstcr 
per  non  attaccarsi  a  quel  diadema  reale  che 
le  circondava  la  fronte?  Lo  abominava,  ij. 

il>.  Notem.  c.  ai,  S-  3,  p  633,  eoi.  1. 

§.  24.  Attaccarsi  a  qualche  cosa,  Ogura- 
tam.,  per  Pigliar  con  calore  a  trattarla; 
Jpplicarvisi  di  preferenza  ad  ogni  altra 
cosa,  e  simili.  -  Ali i  suggelti  belli  E  degni 
doverebbono  attaccarsi  Quei  che  gl'ingegni 
hanno  svegliati  e  snelli.  Beni  in  Rial,  lui I  a,  i. 

§.  28.  E  in  senso  anal.,  Attaccarsi  ad  usa 
opimose,  0  simile,  vale  Appigliarsi  ad  essa, 
Seguirla  a  {  referenza  di  altre,  0,  come  pur 
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dicesi  figuratamente,  Abbracciarla.  -  Non 
sapete  voi  nondimeno  ehc  dove  sono  diverse 
npenioni  («piami),  i  poeti  si  possono  attac- 
care a  una  dì  esse,  o  migliore  o  peggiore 
ch'ella  sia?,  e  servirsi  anco  in  diversi  lochi 
ora  di  questa,  e  ora  di  quella?  Cai.  Ajwi. 8j. — 
ld.  ih.  96.  Pare  clic  ponga  i  molti  poetici  su 
la  lingua,  che  Amore  li  delti,  e  che,  come 
Nane  suhlime,  sdegni  V  umiltà  della  prosa, 
e  s* attacchi  all'altezza  de' carmi.  Silvia. Db. 
•c.  4,  54. 

§.  26.  Attaccarsi,  in  tcrm.  milit.,  vale  Me- 
scolarsi combattendo,  Venire  alle  mani.  - 
Si  tiene  per  cerio  che  se  i  giovani  s' attac- 
cavano, s'attaccavano  ancora  i  soldati  fio- 
rentini e  i  Guasconi  con  i  Perugini  e  Corsi. 
Vairk.(rif.rf*7Gniu>  Li  Spagiiuoli  e  la  fante- 
ria del  conte  Pier-Maria  s'attaccarono  co'i 
nostri.  M.  (e»,  c.  *.).  Commandò  alle  fanterie 
italiane  che  scaramucciando  celi  Arabi  e 
co'  Mori  che  erano  usciti  fuora,  s'allaccas- 
sino  (.'jmr«tKro)  con  loro ,  e  vedessino  (»«» 
«ir»*n»  )  se  nel  ritirarsi  potessono  (  pnu»«o)  cosi 
alla  mescolata  entrar  dentro.  Segni  (<-«. 
A  quella  guisa  che  ne'  caldi  giorni,  Quando 
copre  la  via  la  molta  polve,  S'alza  turbo  di 
vento  che  solleva  Sibilando  di  sabbia  una 
gran  mole ,  -  Tali  ardendo  nel  cor  di  porsi 
n  morte  Co'  ferri  acuti,  s'attaccar  le  schiere. 
Munt.  lUd.  1. 13,».  432. 

§.  27.  Attaccarsi  agli  specchi.  -  /'.  <n  SPEC- 
CHIO, snsl.  m. 

%.  28.  Attaccare  per  Attaccarsi,  cioè  con 
la  parlicel.  pronomin.  sottintesa,  e  in  senso 
«li  Unirsi,  Congiungersi.  -  IS'cl  correre  ch'ei 
(il Nilo)  fa  sotto  le  mura  del  Cairo,  lontano 
cinquanta  millia  dal  mare,  trova  una  torre 
che  attacca  alle  medesime  mura  per  via  d'un 
arco  che  dà  il  passaggio  dcll'aqua.  iw^»!.  Var. 
opaci  1;.  Per  tramontana  ,  tra  1'  Kliopia  e 
l'Egitto,  si  distende  il  deserto  della  Tcbai- 
de,  tanto  celebre  per  li  antichi  anacoreti, 
e  «love  appunto  attacca  il  prementovato  Re- 
gno di  Ballo,  id  il».  2. 

§.  29.  E  parimente,  Attaccare  per  Attac- 
carsi nel  signif.  di  Esser  tegnente,  attacca- 
ticcio. -  Così  faranno  poi  (le  %»i«)  una  gomma 
che  attacca  molto.  Sod«.  Tmt.  vìi.  114 

§.  30.  PfovriW.  Cui  è  portato  giù  dall'aqia, 

•I  ATTACCA  AD  0C31  SPIXO.  -  V.  in  AQUA  ,1  $.  92. 

§.31.  Attaccato.  Parlic. 
§.  32.  Attaccato,  parlandosi  di  cavallo  od 
«lira  bestia  da  tiro,  vale  Adattato  in  modo 


alla  carrozza,  al  carro,  ce.,  ch'esso  caval- 
lo, 0  altra  bestia,  possa  tirarlo.  Frane. 
Attelè.  (/'.  anehtU  $ .7.  )  -  Claudiano  ne  melte 
quattro  (  ovatti  )  attaccati  alla  quadriga  di  Plu- 
tone. Salviti.  Atitmt.  Bore.  Grama.  Dani.  3'>8.  Ica- 
valli  propriamente  si  dicono  attaccati;  noi 
dichiamo  («Attua»)  Attaccate,  cioè  Mettete 
in  ordine  la  carrozza,  ld.  P»  io»,  a,  %  18-49. 

§.  33.  Attaccato,  per  Affezionalo.  (P.  a— 
«■/«•  adutn  il  ».  a.)  -  Ciò  sarà  quando  tu  a  que- 
sti beni  VÌVI  attaccato.  Srgner  -Maui».  Diceml,.  i6,3. 

341.  Attaccato  co*  la  sciliva.  -  r.i* 

SCILI  VA  ,  ausi./. 

§.  33.  Essere  attaccato  da.  Per  Essere 
infetto  (d'alcun  male  o  vizio ). -Malamente 
può  la  gioventù  da  questa  peste  esentarsi, 
durando  ancor  fatica  li  antichi  uomini  clic 
per  esperienza  aver  ne  dovrebbero  e  sazic- 
tadc  e  disprezzo ,  a  non  esserne  attaccali. 

Salviti.  Dia.  ar.  6,  52. 

§.  30.  Stare  attaccato.  Figura tam. ,  per 
Esser  fedele  a  che  che  sia,  Tenersi  a  che 
che  sia.  -  Non  istette  attaccato  alle  parole, 
uè  fu  tanto  testuale  quanto  Aquila,  ma  andò 
dietro  anzi  a'  concelti.  Salvi».  Di»  a«.  2, 47. 

ATTACC  ATfGCIO.  Aggelt.  C Ae  si  attacca. 

§.  Per  Atto  di  sua  natura  ad  appiccarsi 
e  trasfundersi,  Appiccaticcio, Contagioso.- 
Se  le  infermità  sono  di  carattere  attacca- 
ticcio, li  astanti  non  vi  stiano  nè  scalzi,  nè 
n  stomaco  digiuno,  ce.  La»tf.  Agri»-. 3 ,  3 4 3. 

ATTACCATURA.  Susi.  f.  Untone ,  Con- 
nessione, Appiccatura,  Attaccamento. 

I.  Attaccatura,  per  //  dove  una  cosa 
si  attacca  o  è  stata  attaccata  ad  un'altra.  - 
Vogliono  i  maestri  dell'arte  che  nei  passaggi 
dell'  istoria  s'  osservi  tal  conformità  delle 
parli,  che  non  si  renda  mostruoso  il  corpo 
dell'  istoria  con  la  molliplicità  delle  membra, 
nè  manchi  di  quelle  che  sono  necessarie  per 
conseguire  la  bellezza  della  varietà  ;  che 
però  debbono  i  passaggi . . .  avere  tra  di  loro 
tal  collegamento,  che  non  si  scoprano  le 
attaccature,  nè  sieno  cosi  disgregate  le  co- 
se, che  si  lasci  conoscere  la  dissomiglian- 
za, o  raffigurare  la  confusione.  Conio  la. Me». 
1. 1 ,  P.  4. 

$.  2.  Attaccatura  ,  per  Ciò  che  di  una 
cosa  rimane  attaccalo  ad  un'altra.  -  Quan- 
do (il  marmo)  non  è  bagnalo  di  aqua,  (la 
j.a»ia  dri  vtiiodi  j»iomi«)  sempre  scorteccia  il  mar- 
mo, ed  incorpora  in  sè  qualche  attaccatura 
di  marmo.  is\r.  An.  »eir.  122. 
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ATTACCAVESTfn.  Susi,  m.-  v.  attac- 
capanni. 

ATTACCO.  Susi.  m.  Cosa  a  che  altra  cosa 
si  può  attaccare,  o  con  la  quale  si  attacca. 

$.  i.  Per  attaccatura,  Connessione,  Col- 
legamento. -  Ma  per  tornare  a  quello  d'onde 
il  discorso  noslro,  non  però  senza  attacco 
od  unione,  si  diparti,  questo  nuovo  spaz- 
zature d'etimologie  non  fece  egli  mai  alcun 
poco  di  riflessione  su  la  nobiltà  di  quelle  ? 
s*i»io.  Pio»,  in*,  a,  56.  Non  pare  al  censore  che 
il  sonetto  sia  unito,  e  (fn  pan)  che  non  bene 
attacchi  l'avere  invidia  a  quei  giovani  poeti 
c  il  restare  sgomentato  insieme  e  innamo- 
rato delle  lor  rime.  Io,  con  pace  del  dotto 
oppositore,  ci  conosco  ottimamente  l' attac- 
co, c  come  ciò  possa  stare,  li. Di,  a,  i.',6. 

§.  2.  Per  Appicco,  Addentellalo,  presa 
questa  seconda  parola  in  senso  figurato.  - 
Nel  fare  il  primo  panegirico  lasciai  un  certo 
attacco,  a  motivo  di  fili  ne  un  altro  alle  Mu- 
se, ai  Letterati,  ec.  Da.  L«it.  |>.  1 4 

J.  3.  Per  Fondamento,  Motivo.'-  Nel 
franzese  è  falsa  quella  origine  de'  loro  su- 
perlativi très-humble,  très-obéissant,  e  si- 
mili, quasi  sia  dalla  particella  roti  (tra)  che  in 
greco  vale  tre  volte;  e  ne  diede  un  verisi- 
mile attacco  qucIdiVirgilio=o  terque,qua- 
terque  beati  =  ,ch'  egli  al  solito  trasse  da 

Omero.  Sa!  fin.  Prof.  lo»,  a,  IO. 

§.  A.  Per  Occasione,  opportunità.  -  Que- 
sti (Cocrtdo)  mentre  per  diversi  rispetti  va 
diferendo  la  sua  andata  a  Roma,  i  Duchi  e 
le  Comuni  11  ita  d'Italia,  preso  quindi  attacco 
di  rimcltcrsi  in  libertà,  ribellarono.  Mifl*.  G. 
P.  Vii.  Crafen,  in  Vii.  S.  Sui',  e  7 ,  p.  1  j.i ,  ni.  a.  Pi- 
gliava (  S.  A0.I1&)  ogni  attacco  di  servire  ed 
obedirc  a  ciascheduno  quantunque  minimo. 

U.  il,,  im  Vii  S.  Arolr.  c.  3 ,  p.  3oG  ,  rol.  I . 

S- 8.  Per /,o  a//acc<uv,cioè  Lo  assalire,  At- 
to dell'  attaccare ,  dell'  assalire  (il  nimico); 
Assalto.  Frane.  Attaque.-\>n  trincera  aprì  'I 
senso;  ed  il  desio  II  finto,  ed  il  piacer  le'  il 
vero  attacco,  Per  cui  coperto  insù  la  brec- 
cia uscio.  m1s.i.Lmi.  r»n.i8i.  i,  a3a.  (Cioè,  il  de- 
sio  fece  il  finto  atlucco,  ed  il  piacere  fece 
l'attacco  vero.)  Dando  in  quel  modo  prin- 
cipio a  varj  attacchi  in  forma  di  carroselli. 
Mond  iemg.44.  Conobbe  sùbito  Cortes  ohe  una 
tal  ritirata  aveva  più  dello  strattagemma 
(tff»irKfnia),  che  del  timore  ;  e,  sospettando 
dentro  di  se  qualche  più  vigoroso  attacco, 
andò  seguitando  con  le  sue  forze  unite  l'or- 


me del  nemico.  Cor»iu.  tu.  Me»,  t.  a,  v.  i58— Li. 
il»  l  a,  p.  i65.  Nè  per  ciò  (per  quella  f«iu)  1'  at- 
tacco Lasciò  l'audace  Eltorre.  Modi. iu»d.  1 7 , 
t.  3  a  1 .  Padre  Quirino,  io  so  che  a  Maro  c  a 
Fiacco  Spesse  volle  crudel  fosti  e  rubello;  Io 
so  che  Mcvio  suscitasti  a  quello,  Pantilio  a 
questo,  e  fu  villan  l'attacco.  Id. mtt  eoa.  Padre 

Quirino. 

§.  6.  Attacco,  parlandosi  di  malatic,  vale 
Subitanea  comparsa  0  Subitaneo  acces- 
so. Frane.  Attaque.  -  Il  dotto  criticalorc  del 
sonetto...  ha  avuto  un  bello  esaggerarc  c'I 
poco  tempo  avuto  a  prepararsi,  e  le  forze 
del  corpo  per  alcuno  attacco  d'indisposizio- 
ne indebolite.  s,,u.„.  v  tot.  io*,  a .  306. 

§.  7.  Attacco,  per  Attaccamento  in  senso 
di  Affezione.  -  Ma  questo  amore  alla  patria 
e  questo  attacco  al  suo  paese  è  della  natura 
degli  altri  umori  ed  attacchi.  &l»in.  Di»,  «c.  3, 

a3o.  (/'.  nell  tH.t.ttc.  dell' kVVtiA.  Grami»,  iul.,  p.ltft, 
il  nmm.  i5.«) 

ATTAGLIALE.  Verb.  alt.  Lo  stesso  che 
Tagliare,  prefissavi  la  particella  A  per  in- 
grandirne il  suono.  -  Se'  di  sotto  il  giogo 
che  tu  hai  tanto  portato ,  che  tulio  il  collo 
t'ha  logoro:  meglio  è  altagliarlo  una  volta, 
che  starvi  sempre  sotto.  Scn*-.  Pui.  p.  39.  (Test, 
lat.  «  Subduc  cervicem  jugo  tritam;  setnei 
Ulani  incidi,  quam  semper  premi,  satius 

est.  »  )  V.  anche  me/le  Voc.  r  Man.  U  Nola  al  tema  ili 
ATTAGLIANE, 

§.  i.  Attaclia&e,  figuratam.,  per  Decide- 
re, Risolvere,  Troncare  le  difficultà.  Frane. 
Trancher.  -  Oh  quanto  interviene  spesso  , 
e  non  pur  de'  pari  di  questi  omicialti ,  ma 
de'  molto  maggiori  di  loro,  che  sono  tutto  di 
mandali  per  ambasciadort ,  che  delle  cose 
clic  avvengono,  hanno  a  fare  quello  che  il 
Soldano  in  Francia  l  E  scrivono  e  dicono  che 
per  dì  e  per  notte  mai  non  hanno  posato , 
ma  sempre  con  grande  sollecitudine  hanno 
adoperato,  e  tutta  è  stata  loro  fattura,  che 
attagliano  ed  intervengono:  ed  eglino  sc- 
ranno (urinilo)  molte  volte  con  quel  senti- 
mento che  un  ceppo,  e  fiano  commendali 
da  chi  li  ha  mandati ,  e  premiati,  ec.  Barrfwt. 

hot.  3|  ,  ».  1  ,  p.  l3o.  (  V.  nelle  Voc.  e  Man  /'  0»wr ta- 
tuine al  l.  Ili  di  ATTAGLIANE  ) 

§.  St.  Attagli  are,  rifless.,  ma  taciuta  la 
particella  pronominale,  Fenire  a  taglio,  cioè 
Riuscire  opportuno,  Tornar  bene,  Fare  per 
alcuno,  Affarsegli.  -  Le  monache  non  si 
veggon  mai  sazie,  non  si  veggon  mai  pie- 
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ne;  ogni  giorno  li  mandano  a  casa  a  chie- 
derti, e  ogni  cosa  attaglia,  ogni  cosa  ag- 
grada lorO;  La*.  SU  il.  i.  I ,  >.  I ,  in  Trai,  ram.  Cor. 

4,6.  A  quest'arte  ogni  cencio,  donne,  at- 
taglia. Cam.  Or».  187  (ai  «/«//«.Cnu.).  E  se  t'atta- 
glia, sta*  tre  o  quattro  anni.  e™.  Morti.  a;i. 
Cotcsta  alfana  ,  per  Macon,  m'attaglia.  Pule. 

Luig.  Morg.  a3,  3a. 

ATTAMENTE.  Avverb.  In  modo  atto  o 
adattato,  Accommodatamente ,  ce. 

Per  Con  altezza,  Destramente.  -  Ar- 
mossi  CliiarTclIa  incontanente ,  E  con  Or- 
lando montava  a  destrieri,  Anzi  vi  saltò  su 
molto  attamente.  Puir.  Luig.  M«rg.  i5 , 45- 

ATTAPEZZÀRE.  Vcrb.  alt.  Parare  con 
tapezzeria.  Anche  si  dice  Tapezzare. 

§.  1.  Att  a  pezzato  .  Partic. 

§.  2.  Attapezzato,  per  similit.,  Coperto  co- 
me da  tapeto.  -  E  cnllocollo  Là  dove  era 
di  frondi  c  d'irla  pelle  Di  libic' orsa  atta- 
pezzato un  SCggio.  Car.  Enrid.  1.  8,  ».  563. 

ATTAPINARSI.  Vcrb.  inlransit.  prono- 
min.  Vivere  in  miseria;  che  Tapino  tanto 
importa,  quanto  Che  vive  in  miseria.  {V. 

Tiannnc.  Aia]  11  Vtrl>.  iul.  p.  101  ,  in  nota.  ) 

§.  Per  rivere  nascosamente  ed  in  mise- 
ria e  tribolazione.  -  E  tanto  cercò,  ch'egli 
pervenne  alla  cella  d'uno  romito  preteche 
là  s'attapinava  per  paura  del  Re.  Sim.B11l.101. 

ATTARANTAtO.  Aggeli.  Morso  dalla 
tarantola  o  tarantella.  Sinon.  Tarantolato. 
Usasi  pure ,  come  lutti  li  aggettivi  sì  fatti,  a 
modo  di  sustanlivo.  -  Nò  prova  quiete  («.lui 

che  e  morto  dalli  tarantola  )  ,  SC  HOH  quando  SCntC 

sonare  con  chitarra  o  con  altro  strumento  si- 
mile un'aria,  delta  perciò  la  tarantella;  al 
qual  suono  questo  tale  atlaranlato  si  affa- 
tica a  ballare,  ec.  Minia  (fot.  Malm.  ».  I  ,  p.  378, 
col.  1.  —  Id.  ii>.  col.  3.  Si  dice  che  in  Puglia  circa 
li  nttarantati  s'adoprano  molli  instrumcnti 
di  musica,  e  con  varj  suoni  si  va  investi- 
gando, finché,  ec.  Ctatigl.  Conrg.  i,  i3. 

ATTATTO.  Susi.  m.  Toccumento,  Tatto. 
Lai.  Attaclus ,  vel  Adtactus.  (  Parmi  che 
questa  voce  sia  oggidì  fuor  d'uso.) -Spaven- 
tasi la  ruta  dell' allatto  della  femina  immon- 
da e  mestruala.  Paiud.  149. 

ATTECCHIRE.  Vcrb.  alt.  Attaccare,  Ac- 
cozzare. Per  es.,  Non  gli  riusciva  d'  attec- 
ehirc  duo  parole.  (  Tomni»*.  n  j  v  r  ) 

ATTEDIARE.  Verb.  alt.  Recar  tedio  ad 
alcuno,  Tediare.  -  Non  dirò  d'intorno  a 
questa  materia  più  oltre,  per  non  attediare 


V.  S.  che  suole  sempre  essere  occupatissi- 
ma. Bemb.  Lett.  par.  I ,  I.  3  ,  Irli.  7. 

§.  i.  Attediare  ni.  Ellilticam.,  vale  at- 
tediare alcuno  per  mezzo  di  che  che  sia.- 
Così  è  di  molte  altre  cose ,  le  quali  passo  per 
non  attediarvi  di  parole.  Sama  Cam  rp.*  r»;,,P  7o. 
(Cioè,  per  non  attediarvi  per  mezzo  di  pa- 
role, 0  con  prolissità  di  parole.) 

§.  2.  Attediarsi.  Riflcss.  pass.  Venire  uno 
a  tedio  di  che  che  sia,  Tediarsi  o  Annojani 
per  cagione  di  che  che  sia,  Ricevere  tedio, 
noja  da  che  die  sia.  -  Troppo  rincrcscevolc 
saria  da  tenersi  colui  che  si  attediasse  di 
queste  minuzie.  Mot».  Op.  3,ioJ.  Olà,  clic  in- 
dugio è  questo  ?  E  pur  I"  un'  ora  È  già  so- 
nala; il  popolo  S*  attedia  in  aspettar.  Cr»i. 
Rito.  90.  Marziale, —  quando,  attediatosi 
di  Roma ,  si  ritirò  nella  Spagna,  dove.. .  non 
sentiva  lodarsi  dagli  Spagnuoli  come  da'Ro- 
mani,cra  divenuto  pigro  nel  comporre. Benia. 
Medir  dif.  a5i. 

ATTEGGIARE.  Verb.  att.  T.  de  Pitto- 
ri, ce.  Dare  l' attitudine  o  la  forma  alle 
figure,  acciò  eh'  elle  esprimano  li  affetti  a 
le  sembianze  che  si  vogliono  rappresenta- 
re. -  Con  questo  pennello  atteggia  (mi  il 
viso  che  vuoi  fare.  Quando  hai  dato  la  for- 
ma del  tuo  viso,...  co'l  pennello  grosso  di 
setole...  puoi  rimandarlo.  C«m»n. Tmi.  piii.61. 
Ti  giovi  ancora  d'accusar  sovente  11  dipin- 
to!* che  non  atteggi  industre  V  agili  mem- 
bra e  il  dignitoso  busto ,  0  che  con  paci 
legge  a  la  tua  imago  Dia  contorno,  o  la  posi, 

O  la  panneggi.  Paria.  M»t.  in  Pirin.  Op  I  ,  3*>. 

§.  I.  Atteggiare,  per  Fare  alti,  atteggia- 
menti. (V.anchtapprttsoUl.2.)  -  Quando  *Ì 

favella,  non  si  dee  giocolar  con  le  mani,  né 
stralunare  li  occhi,  né  inarcar  le  ciglia,  nè  gi- 
randolar co'l  capo,  nè  scontorcersi  con  la 
persona ,  nè  alleggiar  con  le  membra  in  mi' 
mica  imitazione.  IMm.  Rk  <W.  man.  P.  73. 

§.  2.  Atteggiare,  posto  assolutamente, 
per  Usare  alti ,  modi  e  maniere.  -  E  an- 
cora ci  ha  figliuole  di  baroni,  Li  cui  padri 
tornati  sono  al  niente;  Le  quali  adonesta- 
dc  Porranno  strette  stare  a  lor  volere: Ma, 
quanto  ad  atteggiare,  Dcggion  mular  ma- 
niere, Secondo  mutamento  di  lor  stalo.  E 
qual  (chi)  suo  stato  non  conosce,  deve  Pren- 
der su  ciò  consiglio.  E  se  no'l  puote  al  tutto 
bilanciare,  Almcn,  secondo  lo  miglior  pa- 
rere, Modi  ciascuna  prenda  di  osservare. 

li  ni  ■  1    llf.  f  ji>. 
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$.  3.  Atteggiarsi  (riflcss.  alt.)  per  Fare 
atteggiamenti.  (/'.  -»<•/*  abituo  ,7$  1.)- Questi 

(Srgni  del  Zodiaco  prnnr.i6c.li),  atteggiandosi  C  niO- 

vendosi  ciitscuno  secondo  suo  proprio  moto 
e  naturale  di  sua  Ggura,  si  adopravano  per 
varie  guise,  ec.  Bunrm.  Durr.  Not«  3o.  Il  corti- 
giano era  appunto  su  quel  cavallo  del  citta- 
dino, c  ancora  egli  atteggiandosi  e  maneg- 
giandosi, diede  occasione  al  Duca  di  lodargli 

il  Cavallo.  Crober.  Ai.  A 1 .  -  -  Mid.  89. 

$.  Attegciato.  Partir.  In  atto,  In  at- 
titudine, ce.  -  Ed  ei  (r«ciero^,  fisso  a  col- 
pir, stassi  atteggialo  In  guisa  tal,  che  par 
che  scocchi,  e  dica,  ec.  Car. Rim.  108.  Sopra 
una  hase  di  marmo  s'alzavano  in  piedi  si- 
mulacri di  Morte,  ciascuno  diversamente  at- 
teggiato. Borghi. E*q.  Fiiip.  *\.  La  mano,  ch'esce 
fuori  dal  collo  della  vesta,  alleggiala  verso 

il  mento  (>i  paila  d'una  tUtiu  finii  prr  Cirrronc),  non 

altro  esser  dovrebbe  che  la  destra  dello  stes- 
so Consolo ,  la  quale  la  cavava  fuori  per 
quella  parte  della  toga  che  da  capo  era  aper- 
ta. Papi»  Buia.  ir,9.  Al  molleggiar  delle  atteg- 
giale braccia  K  del  flessibil  corpo  i  neri 
imiti  Del  sepolto  Ercolan  pregiati  avanzi. 

/.un  1  Serrano,  p.  3o8. 

§.  K.  Atteggiato  di  alcuna  passione,  o 
qualità  ,  o  altro.  Esprimente  con  li  atteg- 
giaménti quella  passione  ,  quella  quali- 
tà, ce.  -  Sorpresa  (l'Aurora)  da  una  nuvola 
uscente  di  sotto  terra,  lui  (c&io)  dentro  , 
alleggiata  di  una  onestissima  leggiadria,  im- 
provisamente  raccolse.  Buonar.  D««  rw  J3-.V4. 

$.  6.  Ballo  atteggiato.  -  V.  in  BALLO, «ut. 

m.,  il  $.  3. 

ATTEGGIATÒRE.  Sust.  m.  Chi  fa  atti 
e  gesti,  Pantomimo.  -  Mi  pajon  proprio  di 
quelli  atteggialori  che  si  reggono  insil  i  ca- 
po, e  stanno  con  le  gambe  all'  insù,  eh' è 
uno  dclli  più  belli  sforzali  alti  che  da  loro 
si  faciano.  Bin.  Coingo.  63. 

Per  Che  dà  il  gesto,  l'atteggiamento, 
la  movenza  alle  figure.  T.  de' Pili,  e  Scull.- 
Lontano  da  ogni  graziosita  fu  Michclagnolo, 
disegnatore  dottissimo,  profondo,  pieno  di 
severità,  atteggiator  fiero,  e  apritore  nella 
pittura  della  via  più  terribile.  Aigar.  3, 226. 

ATTELARE.  Verb.  alt.  (  Da  Tela.  )  Si  usa 
figura lam.  in  senso  di  Spiegare,  Distendere 
in  ordinanza  i  soldati,  o  le  loro  insegne,  ce. 
(  La  metafora  è  tolta  dallo  spiegare  e  disten- 
dere la  tela.)  Frane.  Déployer. 

§.  Attelarsi.  Riflcss.  alt.  spiegarsi,  Dis- 
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tendersi  in  ordinanza.  -  Malatesta  usci  per 
la  porticciuola,  e  s'attelò  con  forse  mille- 
cinquecento fanti  lungo  la  riva  d'Arno.  Vani.. 

Slor.  !\ ,  ioj. 

ATTEMPATl'CClO.  Aggctt.  dimin.  di  At- 
tempato, cioè  Che  è  ulquanto  in  là  con  li 
anni.  Quasi  lo  stesso  che  Attempatelo.  - 
lo  sono  un  po'  attempatuccio;  ma  però  sono 
sano  e  robusto,  e  vò  sotterrar  lutti.  Fagiu«i. 

Comrd.  i  ,  1 36". 

ATTEMPERARE.  Verb.  alt.  Lo  stesso  che 
Temperare,  aggiùntavi  la  particella  A  per 
semplice  ingrandimento  della  parola. 

$.  I.  Attemperare  il  silenzio.  Regolarlo, 
cioè  Parlar  nè  troppo,  nè  poco,  ed  oppor- 
tunamente. -  Lo  xx  grado  di  questa  santa 
scala  si  è  attemperare  silenzio.  San  caoi.  Gn,i. 

SO.  (  V.  nelle  Voc.  e  Mao  /'  Ornando*  *t  S  «V  AT- 
TEMPERARE.) 

$.  2.  Attemperarsi  a.  Figurntam.,  per  At- 
tornino dnr  si  a,  Adattarsi  a.  -  Ma  lo  Spirilo 
Sanlo  ragionava  per  bocca  di  lui;  ed  insie- 
me con  questo  precetto  gì'  infuse  nuova  gra- 
zia ed  incslimabil  dono  di  una  soave  c  dis- 
creta maturità ,  onde  egli  apprendesse  di 
compatire  a'  deboli ,  attemperarsi  alla  ca- 
pacità de'  rozzi ,  ed  a,  ec.  Maff.  va.  Confo»,  fa  va. 
S.Bttn.  c.  8,  p.  aa3,  col.  a. 

3.  Attemperato.  Purtic. 

§.  4.  Attemperato,  per  Adegualo,  0  quasi 
diremmo  Equilibrato.  -  Che  cosa  e  nel  cor- 
po l'infermità?  È  l'inegualità  degli  umori; 
perchè,  quando  questi  stanno  attemperali 
tra  di  loro,  il  corpo  è  sanissimo.  Srgo«.  Mann. 

Giug.  17,  3. 

ATTENDERE.  Verb.  intrans.  Dare  opera, 
Accudire,  Applicarsi,  Occuparsi  in  che  che 
sia. 

%.  1.  Attendere,  per  Fare  attenzione,  Sta- 
re attento.  -  Al  Re  debbano  attendere  li  oc- 
elli di  tulli  ed  obedire  a'suoi  commandàmen- 

li.  Jarop  Cri.  Sraob.  9.  (AndlC  il  test.  lai.  dÌCO 

attendere.  ) 

%.  2.  Attendere  sopra  che  che  sia.  Portar 
l'attenzione  sopra  di  esso.  -  Procurate  e 
attendete  sopra  costoro.  Santa  c*i.  Utu  4. 

§.  3.  Attendere  ,  per  Mimtenere  ciò  che 
si  è  promesso.  (Locuz.  ellitt. ,  il  cui  pieno 
è  Attendere  ad  osservare ,  a  mantenere  la 
cosa  promessa.)  -  Figliuoli  mici,  io  vogUo 
che  voi  sapiatc  che  innanzi  la  passione  del 
mio  caro  Figlio  io  gli  domandai  grazia  che 
nell'  ora  del  mio  transito  voi  mi  doveste  es- 
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ser  pronti  ;  ed  egli  mc'l  promise;  c  cosi  vedo 
che  me  lo  attende.  Vii,  gior.M.  v.  ijt, 

§.  h.  Attendere,  per  Stare  a  vedere.-  At- 
tendeva dalla  crepatura  d' un  sasso  quel  che 
la  fanciulla  facesse.  Car.  Daf  «r/  SuP,.i.,  P.  aoo. 

§.  B.  Attendere  ina  cos*.  Ellittica».,  per 
attendere  ad  avervi  riguardo ,  cioè  Ba- 
darvi, Porvi  mente,  Porgervi  attenzione.- 
Cosa  necessaria  è  da  sapere  clic  nelle  pa- 
role non  si  dee  attendere  altro  che  la  vo- 
lontà ,  alla  quale  le  parole  deano  servire , 
c  che  niuno  mente  se  per  altre  parole  dice 
quello  che  fu  volontà  di  colui,  le  cui  parole 
non  dice.  Amm.Am  f.;5.  Spesso,  quando  s'at- 
tende la  proprietà  delle  parole ,  si  perde  il 
verace  intendimento.  u.P76.  (Il  medesimo 
scrittore  poco  appresso  usa  questo  verho 
eziandio  co'l  reggimento  indiretto  sostenuto 
dalla  preposizione  a  :  «  Contro  ragione  e  per- 
versa cosa  mi  pare  non  attendere  alla  virtù 
del  detto,  ma  alle  parole.  »  u.  ìl.  )  Oltre  al- 
l' autorità  di  quelli  scrittori  che  e  la  prima 
che  si  debhe  attendere  in  questi  casi.  B<.rph. 
Vinc.  Op.  i ,  34-  (  Questa  maniera  di  costrutto 
è  molto  frequentata  dal  Borghini.  )  Ma  per- 
chè si  legge  (il  B«rc.)  per  tutta  Italia,  e  spe- 
zialmente s'  attende  in  lui  la  lingua  ,  cosi 
nelle  maniere  del  parlare,  come  nelle  voci 
proprie,  ec.  iv,-..t.  '        ■,  ;x;. 

§.  6.  Attendere,  cllillicam.,  per  Atten- 
dere a  governare,  a  cultivare.  -  Quando  le 
radici  (  lUptam*  «iim*  l.  )  han  preso  un  certo 
aumento,  bisogna  ammontar  loro  la  terra 
intorno;  perchè,  se  elle  sopracrcsceranno  al 
terreno,  quella  parte  che  resterà  fuori,  sarà 
dura  e  fangosa.  Per  questa  cagione  sono  da 
esser  seminate  rade,  per  poter  attenderle 
di  quella  maniera.  Sai».  On. •  Giani.  a'{i. 

§.  7.  Attendersi.  Rifless.  att. 

8.  Attendersi, cllitticam.,  per  Tendere 
o  Rivolgere  la  mente  o  l'orecchio  a  che  che 
sia,  secondandola  o  secondandolo  l'azione 
esteriore  del  corpo,  che  è  di  fermarsi.  Onde 
si  vede  che  questo  verbo  in  questo  signif.  è 
composto  di  Tendere  e  della  preposizione  A 
accennante  il  fine  a  cui  si  tende.  -  Alle  lor 
grida  il  mio  dottor  s*  attese;  Volse  'I  viso  vèr 
me,  e,  Ora  aspetta,  Disse;  a  costor  si  vuole 
esser  cortese.  D.t,t.  inr.  16,  i3. 

%.  9.  Attéso.  Partic. 

§.  10.  Atteso,  per  Eseguito  o  Condutto  con 
attenzione,  con  diligenza.  Frane.  Soignr.- 
Seopcrta  finalmente  I*  opera  del  tutto  ,  da 


coloro  che  possono  giudicare  è  stata  sempre 
tenuta  ,  siccome  diffìcile,  cosi  molto  bene 
studiata  .  e  ciascuna  delle  parti  attesa.  Vmmt. 
Vii.  it,a86. 

§.  41.  Atteso  di  alci-na  cosa.  Per  Forni- 
to, Servito,  Proveduto,  Favorito  di  essa. 
(Così  dal  verbo  Attendere  si  ha  pure  At- 
tenzione nel  signif.  di  Officio  prestalo  ad 
alcuno,  Cortesia,  Bell'  accoglienza,  Finez- 
za.) -  Ed  acciò  ch'ella  viva,  è  ben  attesa 
iy  ogni  vivanda ,  e  non  le  manca  nulla.  Ber». 
Ori  io.  ap,  37. 

§.  12.  Atteso,  per  Considerato,  Avuto 
riguardo  a,  Fatto  attenzione  a.  In  questo 
senso  usiamo  questa  voce  o  facendola  con- 
cordare co'l  sust.  a  cui  si  riferisce,  o  vero 
in  modo  assoluto  e  invariabile.  Frane.  At- 
tenda. -  Argumcnto  infallibile  che  nell'atto 
di  congelarsi  (r*pu),  attesa  tutta  la  mole 
che  s'agghiaccia,  se  le  arroge  leggerezza. 

Mipl.  8ag.HM.np.  iTl.f.lU-Cru».  Fecero...  Un 

protesto ,  che,  attesa  la  lite  pendente , . . .  non 
s' innovasse  cosa  alcuna.  Dat.  Gioì.  dì»i  «j».  Io 
vorrei  che  tu  mi  dicessi  come  e'  ti  basta  l'ani- 
mo di  metterlo  ad  esecuzione, atteso  la  gran- 
dezza ,  il  potere ,  la  riputazione  che  tiene 
l'avversario  appresso  sua  Maestà.  Fim.Dh. 

*nim .  4"  >  <••'•'*  Croi. 

ATTENEBRARE.  Vcrb.  alt.  Lo  stesso 
che  Ottenebrare.  -  L'alta  arsione  diMenon 
discese  giù  con  allo  fuoco  c'(»i)  volgimenti 
del  nero  fumo  allenebraro  lo  die.  Sin.ir.iru. 

Milani.  I.  i.l ,  p.  lai. 

ATTENENZA.  Sust.  f.  Com  o  Ciò  che  s'at- 
tiene, idest  *'  appartiene  a  chi  o  a  che  che 
sia.  -  Quel  confuso  cenno  («V'Ugni  puanO  ch'ei 
ne  dà,  non  è  probabilmente  altro  clic  un 
lume  preso  dal  nostro  Mcllini,  che,  essendo 
stato  diligenlissimo  ricercatore  di  tutte  le 
rimanenti  memorie  intorno  alle  attenenze 
e  ai  fatti  di  quella  potente  e  benefica  prin- 
cipessa (  la  rookiu  MaiiUr),  e  non  dicendo  nulla 
de'  nostri  bagni ,  è  credibile  che  nulla  ne 
avesse  trovato  di  sicuro.  Cwfc.  Bagn.  Pfa.  403. 

ATTENERE.  Vcrb.  alt  Mantenere,  Os- 
servare ,  Attendere  (  p.  e. ,  la  promessa ,  1 
patti,  i  commandnmenti ,  ce.). 

§.  1.  Attenere,  in  modo  assol.,  per  At te- 
nere la  promessa ,  Osservarla.  -  Accioc- 
ché... possano  ingannare  i  simpiici  (i  >«n» 
pbri  ) , . . .  promettendo  bene ,  ed  attenendo 

male.  E*>p  C«l.  Fan.  h\.  a.ri ,  p.  74. 

2.  Attenere,  rifless.,  ma  taciuta  la  par- 
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licci,  pronoinin. ,  cioè  per  lo  stesso  clic  At- 
tenersi. A ppar Tenere  o  Appartenersi.  Lat. 
Attinet,  ebat.  -  La  considerazione  ili  essi 
trapassa  i  termini  dell'  urte  poetica,  ed  attie- 
ne a  scienza  superiore,  cioè  alla  politica. 

(.iacomin.  Orai  e  Di»,  p.  35. —  M.Sk  più\oll».  Lasciato 

da  banda  tutto  ciò  che  attiene  a'  costumi. 
r.bmi.0i.  bt.  Eur.f)!.  Quanto  attiene  alle  ragioni 
c  maniere,  ec.  Borgh.  Vioc.  Op.  a,  iy8. 

%.  3.  Ed  anche,  Attenere  per  Attenersi, 
in  significato  di  Essere  applicabile ,  Adat- 
tarsi ,  Appropriarsi.  -  Disse  Giosafatte  : 
E*  m'è  avviso  che  questo  fatto  (dbtt*m'fa»i 
rjrronmo)  attiene  assai  a  me,  e  che  tu  m'as- 
somigli molto  al  donzello,  e  te  medesimo  al 
vecchio  che  '1  provò  e  diègli  la  figliuola  sua 
c'1  suo  avere.  Su*.  b»i.  5i  ,  «ìu  rum.  1734. 

ATTENTARE.  Verb.  alt.  intcns.  di  Ten- 
tare. Intraprendere,  Far  prova,  Mettere  in 
opra  alcun  mezzo,  alcuno  espediente,  per 
far  riuscire  una  cosa.  Lat.  Attento,  as,  vel 
Tento,  as.  -  Con  questo  potette  egli  met- 
tersi in  cuore  e  condurre  a  fine  quelle  im- 
prese che  hanno  lasciato  duhio  negli  uomini 
se  al  vincerle  o  all'attentarle  si  debbia  (èUi) 
la  maggior  lode.  Pio.,  fior.  pat.  1,  t.  i,  p.  3oo,  *u«. 
tm.  1716. 

§.  4 .  Attentare,  per  Commettere  un  atten- 
tato facendo  che  che  sia.  -  Abrocome,  dopo 
che  ci  venne  al  governatore  dell'Egitto  (gli 
avevano  scritto  i  Pclusiotti  le  sue  avventure 
e  l'omicidio  d'Arasso,  e  che,  essendo  servo, 
sì  fatte  cose  attentò),  ce,  ordina  (a  Eo»ètuaioie) 
che  vadano  a  prendere  Abrocome  c  sospen- 
derlo in  croce.  Sai*in.  Am.  ai.^.  1. 4, p- 43. 

§.  2.  Attestare,  in  modo  assol.,  vale  Fare 
tentativo  0  tentativi  0  un  attentato  ;  ma 
pur  si  usurpa  in  senso  di  Arrischiarsi,  As- 
sicurarsi f  Osare,  Ardire,  che  in  conclusione 
si  risolvono  tutti  nel  Fare  alcun  tentativo 
in  qual  maniera  si  sia.  -  Ricevutolo  (imo*)  in 
sé  co'l  piacevole  aspetto  del  giovane  che 
l'amava,...  forte  disiderando,  e  non  atten- 
tando di  far  più  avanti ,  filando ,  ad  ogni 
passo  di  lana  filata  che  al  fuso  avvolgeva , 
mille  sospiri  più  cocenti  che  fuoco  gittava. 
B«r.  g  4,  n.  7,  t.  4,  p- 164.  Nella  prima  Decla- 
mazione del  settimo  libro  pone  Seneca  que- 
sta legge,  che  qualunque  persona  occidessc 
0  attentasse  o  volesse  occidcrc  il  padre  o 
la  madre  o  veruno  stretto  parente,  potesse 
essere  accusalo  e  punito  di  punizione  di 
morte,  s™*.  D«bm  1. 7 ,  in  Piimir;<>. 


§.  3.  Attestarsi,  accompagnato  dalle  par- 
ticcl.  pronomin.  espletive  mi,  ti,  si,  ec,  va- 
le lo  slesso  che  lo  Attentare  del  paragrafo 
antecedente.  -  Dissemi:  Frale,  perchè  non 
t'attenti  A  dimandare  ornai,  venendo  meco? 

Daot.  Pmg.  33  ,  al. 

ATTENTATO.  Sust.  m.  Tentamento  cri- 
minoso 0  illegale  contro  le  persone  0  le  co- 
se; Il  tentare  criminosamente  0  illegal- 
mente di  commettere  che  che  sia  contra  chi 
o  che  che  sia.  -  Homicida  è,  ec;  Fur  è,  ec, 
Alienorum  appetitor  è  chi,  se  non  giunse 
ad  arrecargli  tali  danni  con  l'effetto  riuscito 
vano,  si  studiò  almeno  e  s' ingegnò  di  ar- 
recarglieli co'l  tentativo.  Che  però  alieno' 
rum  appetitor  è  qui  propriamente  come 
alienorum  invasar,  o  veramente  inspector 
ad  ùivadendum;  perciocché  la  legge  non  si 
stende  a  discutere  i  desiderj,  ma  li  attentati. 

Srgnei.  Mann.  OlloU.  e.  l3,S-  1 ,  p.  538 ,  col.  I.  Pietà, 

disse  (U tWiuiu Mo«u>),  padre,  della  tua  figlia 
oltraggiata  da  uno  schiavo  ;  poiché  il  casto 
Abrocome  tentò  di  distruggere  la  verginità 
mia,  e  insidie  ti  tese  con  dire  d'essere  di  me 
innamorato.  Tu  dunque  per  così -grandi 
allentati  riscuoti  da  lui  un  degno  gasliga- 
mcnlO.  Salvia.  Am.  Alnoc.  1. 3,  p.  SI. 

ATTENTEZZA.  Sust.  f.  Il  tener  fissi  li 
occhi  a  che  che  sia,  lo  stare  attento,  inten- 
to. -  Dice  che  nostra  Donna  li  occhi  suoi . . . 
teneva  fissi  in  san  Bernardo  orante:  per  la 
quale  attentezza  dimostrò  quanto  gli  (tcot 
lei)  erano  grati  li  prieghi  che  surgevano  de- 
votamente. Oli.  Comnifn.  Dani.  3,  74a. 

ATTENUARE.  .Verb.  alt.  Render  tenue, 
Assottigliare,  Diminuire.  Lat.  Attenuo,  as. 

§.  i.  Attenuaste.  Partic.  alt.  Che  retuie 
tenue,  Che  assottiglia,  ce. 

§.  2.  Attenuaste,  in  terra,  di  Mcd.,  si  dice 
di  que*  Rimedj  i  Qvali  pare  che  accrescano 
la  fluidità  degli  umori,  cioè  che  ne  dimi- 
nuiscano la  consistenza.  -  Alle  quali  ra- 
gioni se  si  aggiunga  quella  del  maggiore 
tritamento  produtto  dall'  accresciuta  forza 
dei  solidi,  dovrà  1'  uso  interno  delle  nostre 
aque  reputarsi  rimedio  attenuante  dei  più 
certi  e  più  innocenti  che  in  questo  gene- 
re aver  si  possa,  ec  Perciò  deve  molto  va- 
lutarsi nelle  nostre  aque,  che ,  oltre  V essere 
mediocre  la  loro  forza  attenuante,  elle  la- 
sciano dopo  il  loro  passaggio  i  canali  più 
liberi  e  più  robusti  per  comprimere  i  con- 
tenuti UUlOri.  Co.ch.Batn.  Pia.  103. 
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$.  3.  Atteslìto.  Parlic.  pass.;  e  si  usa 
pure  oggettivamente. 

V.  *.  Attenuato  di.  In  senso  di  Estenuato, 
Scarnato,  Emaciato,  e  simili ,  per  cagione 
di.  -  Attenuali  di  fame  li  abitatori  della  con- 
trada . . .  vennero  a  torme,. . .  pregandolo  che 
impetrasse  loro  da  Dio  che  piovesse,  va. 

SS.  Pad.  t.  I  ,  p.  83  ,  col.  I  ,  ftlu  Min. 

ATTENUAZIONE.  Sust.  f.  Lo  attenuare.  - 
Per  l'attenuazione  di  questi  umori  grossi  e 
vischiosi,  usi  frequentemente  l'ossimele.  W*. 
nir.  (t/r  .a»//<i  Ctu».)  La  molta  attenuazio- 
ne de' liquidi  potrebbe  esser  nociva,  si  per- 
chè ella  promuove  soverchiamente  la  sepa- 
razione sempre  del  più  fluido  ne'  vasi  late- 
rali, onde  nasce  poi  il  contrario  cucito,  cioè 
l'ingrossamento  e  il  coagulo  nei  liquidi  ri- 
manenti ,  e  perchè  finalmente  co  la  molti- 
plico divisione  fa  diventare  acri  e  pungenti 
quelle  particelle  che  erano  ottuse  e  piace- 
voli. Cd..  Digu  Fi»  103.  Ottime  sono  le  nostre 
nque  per  l'attenuazione  e  revoluzione  e  de- 
rivazione che  elle  producono  degli  umori  ai 
proprj  emissarj.  la.  •!>.  ao't. 

ATTENZIONCELLA.  Sust.  f.dimin.  di  At- 
tenzione. 

§.  Per  Piccola  cautela,  oculatezza,  ac- 
cortezza ,  avvertenza,  e  simili.  -  Si  rico- 
nobbero in  quel  giorno  nel  loro  modo 
di  adoperare  certe  altenzioncellc  «la  guer- 
ra più  che  popolare.  Cwio.  Ut.  Me»,  i.  4  , 
r.  403. 

ATTENZIÓNE.  Sust.  f.  Applicazione  del- 
l'orecchio o  degli  occhi  o  della  mente  ad 
una  cosa  che  vien  detta  0  fatta  0  veduta, 
a  fine  d'acquistarne  la  cognizione. 

$.  1.  Per  Disposizione  dell'anima  che 
induce  a  cogliere  tutte  le  occasioni  di  far 
piacere  0  di  rendere  servigi  ad  altrui  (  e 
diecsi  di  tutte  le  particolari  azioni  clic  ri- 
sultano da  tal  disposizione);  Lo  attendere 
a  fare  atti  di  urbanità,  di  cortesia,  ad  al- 
cuno. Frane.  Attention.  -La  ringrazio  per- 
tanto dell'attenzione  che  ella  ha  di  favorir- 
mi. Sai«io.  in  Air.  Un.  .il.  lui.  P-  5».  Per  la  quale  si 
prossima  consanguinilà  voi  gli  dovete  non 
solamente  stima  e  attenzione  particolare,  ma 
dovete  tener  per  certo  ch'egli  sia  del  mede- 
simo loscancsc  umor  cogliluvio  (c<      . li  u 

lofio ,  minUiiouatur»  ).  Bcllin.  in  Pini.  Cor.  par.  3 ,  t.  9 , 

p.  a; a.  Fecero  quelli  (tTiuairù)  alto  fuori  della 

città;  c Ferdinando  (<  li  visitò  c  regalò, 

mostrando  ogni  maggiore  slima  dell»  loro 
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attenzione  ;  ma  li  svolse  a  tornarsene  indie- 
tro. CorUn.  Li.  Mtu  1.  3,  p.  aa8. 

%.  2.  E  in  senso  anal.,  per  Cura,  o  vero 
Il  prevenire  altrui  con  servigi.  -  Con  que- 
sto rinforzo  di  nobiltà  e  con  altri  100  sol- 
dati... andava  crescendo  nolabilmcnlc  l'ar- 
mata, e  nel  medesimo  tempo  si  compravano 
provisioni,  armi,  ec,  ajutando  lutti  Cortes 
co'  loro  capitali ,  e  con  le  loro  attenzioni. 

Coniti.  ||L  lw  I.  I ,  p.  34. 

§.  3.  Fissa»  l'attenzione.  -  V.  in  FISSARE, 

verbo,  ti  %.  6. 

ATTERRÀ  RE.  Verb.  alt.  Gettare  a  terra. 
Lat.  barb.  Atterro,  as.  —  Anche...  le  pecore 
debbono  esser  rimolc  dal  luogo  dell'api;  im- 
perocché sopra  i  fiori  si  gittano;  e  ancor  le 
vacche,  acciocché  la  rogiada  non  tranghiot- 
liscano  e  attcrrin  l'erbe  nascenti.  Crac.  1. 9, 

e  <i{  ,  ».  a,  p.  a8< ,  edia.  Boi  i;8'j. 

§.  1.  Atterrare  il  bosco.  Tcrm.  d'Agric.  - 

/'.  ,n  BOSCO,  NUt.  m.t  ti  s.  5. 

§.  42.  Atterrare,  figuratam.,  per  Confu- 
tare. Anche  si  dice  in  senso  pur  figurato 
Ributtare,  Abbattere,  Dare  a  terra  o  per 
terra,  ed  eziandio  in  altre  maniere.  -  Onde 
s*  io  non  trovassi  veruna  cosa  nelli  loro  li- 
bri per  la  quale  io  potessi  atterrare  questa 
opinione,  avrei  più  faticosamente  a  disputa- 
re. Sani  Ago»t.  c.  D.  1  i3 ,  r.  16 ,  ».  7 ,  r.  i38.  (Tesi, 
lat.  «  Ubi  si  nihil,  quo  ista  refellerelur  opi~ 
nio,  in  eorum  libris  invenirem,  operosius 
mihi  disputandum  esset.») 

§.  3.  Atterrarsi.  Per  Empiersi  di  terra.- 
In  Toscana  atterrarsi  è  de'  luoghi  che  s'em- 
pion  di  terra.  Gatti. Op.  »3,  a33. 

h.  Atterrarsi,  rifless.  alt.,  per  Porsi 
in  terra  con  le  ginocchia,  Inginocchiarsi, 
Prostrarsi.  -  Più  di  me  lieta  non  si  volo 
a  terra  Nave  dall'onde  combattuta  e  vinta, 
Quando  la  gente,  di  pietà  dipinta,  Su  per  la 
riva  a  ringraziar  s'atterra.  Peu.  nel*»*.  P.ùd» 
me  licu.  Fa'  eh'  io  sapia  chi  sci,  fa'  eh'  io  non 
erri  Neil'  onorarti,  e,  s'  è  ragion,  m*  atterri. 

Tata.  Gero*.  4  ,  35.  Quivi  SOVCnlC  ella  (UnuJn 
di  Clor.Dda  irmami  .Ila  InugitK  dtlla  B.  V-  )  S*  attCtTa, 

e  spiega  Le  sue  tacito  colpe,  e  piange  e  prega. 

U.  it.  ia,  a3.  (/'.  anche  il  i.  IV  d,  ATTERRARE  nelle 
Voc.  e  Man.) 

§.  0.  Atterrarsi  ,  figuratam. ,  per  Avvi- 
lirsi, Cader  d' animo.  -  Tutti  coloro  che 
sono  felici,  sono  ancora  sensitivi;  esc  tutte 
le  cose  non  riescono  loro,  come  desiderano, 
a  punto,  non  essendo  essi  usati  d'avere  al- 
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cima  avversità,  per  qualunchc  (tju»iUDqut) 
mcnomissimo  caso  $'  altcrrano.  v«th.  iw 
Cmaoi.  L  a,  r»».  4,  p-  46»  Ctu».  (  Test.  lai. 
«...  minfmii  quibusque  prosternilur.  ») 

y.aHchcmelUVoc.tMta.U  la-ga ,y*rcnUu  ntl%.\ d,  AT- 
TERRARE. 

ATTERRATdRE.  Verbale  mas. ,  e  AT- 
TERRATILE, verbale  fem.  Chi  o  Che  at- 
terra. (Esempio  di  Alterratrice.)  -  Miner- 
va, e  la  di  mura  atlcrratrice.  Torva  Bellona. 

Modi.  Uba.  1.5,».  435. 

ATTESO.  Panie,  di  Attendere.  -  V.  in  AT- 

TENDERE  ,  %-rrbo,  il  S.ge  teg. 

ATTESTARE.  Verb. alt.  (Dal  susl.  Testa.) 
Accozzare  l  una  testa  con  l'altra  ;  ediecsi 
propriamente  di  cose  materiali.  Attestare  un 
ponte,  una  chiusa,  una  pescaja,  ce,  alla 
ripa  0  ad  altro  caposaldo.  Si  attesta  an- 
che un  argine,  un  fosso,  ad  un  altro  argi- 
ne, ad  un  altro  fosso,  ce.  Attestare  insie- 
me due  pezzi  di  legno  fermandoli  insieme 
alle  testate  con  soppresse,  chiodi,  o  staffe 
di  ferro.  Se  l'attestatura  si  fa  con  intacca- 
tura a  maschio  e  femina,  i  Iegnajuoli  dicono 
Calettare.  (Alieni,  Di»,  «e.) 

$.  I.  Attestare  le  pii:the,o  simili. -L'aglia- 
ja(Laghùji)  più  minuta  di  cui  si  servono 
(ociu  Lumgìatu)  per  rintasarc  i  buebi  delle  mu- 
raglie; giacche,  costruendole  con  pietre  di 
figura  irregolare  ebe  non  possono  comba- 
ciare bene,  danno  co'la  martellina  qualche 
spianala  alla  parte  clic  deve  restare  in  fac- 
ciata, affinchè  il  lavoro  cammini  in  fili  e 
a  piombo,  che  chiamano  attestare  le  pietre; 
pareggiano  poi  e  rintasano  1"  interstizj  con 
agliaja  (ghiai*)  minuta  e  calcina,  i  v  t««. 
c.  Viag.  io,.i<><).  Fra  l'uno  e  l'altro  mattone, 
ncll'alleslarli,  lascia  i  conventi  (,.<*,  liotetnisj) 
larghi  due  dita.  Bea  cai.  0«r.  St.  Debbi  nju- 
tare  il  suo  lavoro  con  qualche  colpo  di 
martello,  sccondochè  richiede  l'arte  e  la  ra- 
gione dell' attcstare  insieme;  ma  non  però 
tanto  debbe  attcstare  le  dette  piastre,  quan- 
to, ec.  U.  ib. 

§.  2.  Attestarsi.  Riflcss.  alt.  Per  Unirsi 
che  che  sia  con  la  sua  testata  a  che  che 
sia.  -  Una  circonvallazione  di  pareli  faltc  di 
tavole  e  di  fascine,  che  s'attcstavano  con 
li  edifizj.  Conio.  la.  M<u.  I.  5,  p  5y;. 

§.  3.  Anche  si  dice,  uel  signif.  «lei  paragr. 
anleccd. ,  Attestare  in  vece  di  Attestarsi , 
cioè  con  la  parlicel.  pronomin.  non  espres- 
sa.-Si  serrarono  li  accessi  con  trincierc  di 
fui.  I. 


fascine  inzaffate  di  terra,  che,  circondando 
la  citta,  andavano  a  onestare  allo  scosceso 
del  monte.  Conio,  in  k  ì.  5,  p.  4;o.  Il  corni- 
cione... era  arricchito  da  var  candelabri  e 
gruppi  di  lumi  tramezzali  da  allrctantc  ur- 
ne,...  quanti  sono  i  sodi  de  pilastri  che  attc- 
stano al  cornicione.  Manin.  R<m  e»*.|.  9. 

§.  1.  Attestarsi,  riflcss.  alt.,  in  lerm.  milit., 
dicesi  deli' Arrivare  che  fa  una  schiera, 
o  simile,  alla  testa  d' un'altra,  con  la  quale 
si  accozza  insieme.  -  Ridulle  adunque  in 
questo  ordine  le  (ile,  e  volendo  nel  cammi- 
nare ridurle  in  battaglia  per  fare  testa ,  tu 
bai  a  fare  che  si  fermi  il  primo  centurione 
con  le  prime  vcnli  file,  ed  il  secondo  séguiti 
di  camminare,  e,  girandosi  insù  la  man  ritta, 
ne  vada  lungo  i  fianchi  delle  venti  file 
ferme,  tantoché  si  attesti  con  V  altro  cen- 
turione, eC.  Machia*.  Op.  \ ,  cy 

%  8.  Attestarsi.  Recipe  Accostarsi  per 
combattere,  Affrontarsi.  -  Quando  di  poi 
li  eserciti  si  sono  attcstati  insieme,  e  che  la 
fronte  è  occupata  al  combattere,  ec.  Machia». 

(eri.  dal  datai). 

§.  6.  Attestato.  Partic. 

§.  7.  Attestato,  per  Unito  a  che  che  sia 
con  la  testata.  (  v.  addno ,  %  %.  a  1 3.  )  -  Su  '1 
piano  del  cornicione  di  fuori  rigirava  un  or- 
dine di  balaustri  attestati  ne' canti  a' suoi 

pilastri.  Borbher.  Evo,.  Filip.  3i. 

ATTESTARE.  Verb.  alt.  (Dal  Int.  Testi*, 
significante  Testimonio.)  Far  testimonian- 
za, Testificare.  -  Questa  gloria  a  lui  con- 
cedettero Antigono  e  Zcnocrate,. . .  nè  sola- 
mente l'attestarono,  ma  ne  fecero  cncomj. 
Dai.  vìi.  Pi».  47. 

ATTESTATO.  Sust.  m.  Attestazione , 
Testimonianza.  -  Ed  egli...  con  benigno 
suo  attcstato  m'assicurò  della  riputazione. . . 
che  n'  avrei  riportata,  "^ahin.  P™.  io»,  a,  107. 
Per  attestalo  di  Piero,  id.  ib. 

ATTEZZA.  Sust  f.  Aslratto  di  Atto.  Lo 
essere  atto,  Altitudine.  -  Chè  di  ragione  mi 
donaste  posa  D'affanno,  di  disio,  d'altezza 

forte.  Meo  AMnac.  in  Rarcol.  Rico.  aut.  Ins.  1 ,  . 

ATTICAMENTE,  e,  nel  superlat.,  ATTI- 
CISSIMAMENTE o  ATTIGUISSIMAMEN- 
TE. Avverbio.  Con  eleganza  e  purità  di 
lingua,  com'era  proprio  degli  Aitici.  (Et. 
dei  xuptriat  )  -  A  guastar  questo  passo  contri- 
buì l' ignoranza  d' una  elegantissima  guisa 
di  dire,  ou  gart  (n'evt™?),  alloraqunndo 
col' interrogazione  s' innesta  in  mezzo  al  ra- 
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gionamcnlo  ,  graziosissimamente  per  certo 
c  attichis9imamcnle.  SAùa.  c**«i..  96. 

ATTICCIATO.  Aggett.  Ben  tarchiato,  Di 
grosse  membra.  (Cnu.) 

§.  Per  simil  i  ,  in  signif.  di  Grosso,  For- 
te. -  Se  nel  nascimento  suo  (óviuiuiu)  sa- 
ranno i  corni  più  grossi ,  dimostrerà  una 
tempesta  atticciata.  SoJ«.  Agtic  10 

ATTICISMO.  Susi.  m.  Delicatezza  di  lin- 
gita  e  finezza  di  gusto,  ond' erano  parti' 
colarmente  dotati  li  .Ittici,  li  ateniesi. 

§.  1.  Per  Carattere  e  proprietà  di  voci 
e  di  modi  ond' è  costituito  il  linguaggio 
d"  una  nazione.  -  Tanto  son  lontani  dal 
cercare  vcron  atticismo  o  urbanità  di  lingua 
italiana,  che  sono  già  alcuni  i  quali  per  pa- 
rer più  vezzosi  affettano  di  non  sapere  assai 
bene  l'italiano,  c  van  mescolando  al  discorso 
forme  e  maniere  quando  francesi  e  quan- 
do inglesi,  bwt  P«t.  Rag.  3,  p.  179,  tJi».  miLn. 
CI  «1  iul. 

§.  2.  E,  più  strettamente,  per  Forma  na- 
tia di  linguaggio  propria  d'un  paese,  d'una 
città,  ce;  che  pur  si  dice  Urbanità.  I.at. 
Urbanitas.  -  Questa  proprietà  di  dire,  che 
manifesta  sùhito  la  città  di  colui  che  parla, 
e  chiamasi  atticismo,  none  forse  egualmente 
Curila  in  tutte  le  Nazioni.  Zmoi.  Poci  h»s  i, 
f.  i;8,*dit  mitra. CUm. iul. Del  resto,  chiunque 

10  scrisse  ^on  «no  r<«Uc*),  che  certamente  fu 
un  Pisano ,  stelle  strettamente  attaccato 
all'originale,  ec.f  e  (mesto  si  comprende  dal- 
l'iter ritenute  le  voci  più  antiche  e  quella 
hreviloquenza  che  fa  l'eleganza,  e,  dirò  così, 
l'atticismo  della  toscana  favella.  Untai.  >«  Ci- 

\»lr.  Fiuti.  Img.  Pief.  p.  VII.  ed»  Sil<ri. 

3.  Atticismo,  si  dice  ancora,  per  esten- 
sione, dello  alile  d'uno  scrittore,  purgato 
insieme  ed  elegante.  (Per  ora  mi  mancano 

11  csempj.) 

ATT1CISTA.  Susi.  m.  Atticisti  si  chia- 
mano li  tutori  greci  che  tolsero  a  imitare 
in  tutto  e  per  tutto  lo  stile  degli  scrittori 
attici.  E,  parlando  de' moderni,  si  dice  di 
Chi  imita  l'idioma  attico.  -  Li  autori  an- 
cora hanno  le  loro  distinzioni,  come  era  per 
esempio  tra  li  Aitici  e  li  Atticisti ,  cioè  tra 
quelli  antichi  naturali  del  paese  ove  la  mi- 
glior lingua  della  Grecia...  fioriva,...  e  tra 
i  moderni  o  d'altro  paese  imitatori  dell'at- 
tico dolce  idioma.  Sihìn.  pro.  io».  1 , 419, 

ATT1C1ZZAUE.  Vcrb.  intrans.  L'sare  o 
Imitare  l'idioma  attico.  -E  perciò  nel  ptl- 


gnerc  non  doricizzavano,  ma  attieizzavano 
amaramente.  s^ni,  Dfmnr.  Fai  ;5. 

ATTICI  UGO.  AggeU.  Term.  d*  AreliiC. 
attico. 

%.  Base  atticurca.  Base  attica;  ed  è  Quel- 
la che  ha  due  bastoni  o  tori  ed  un  cavetto, 
cosi  nomirìhta  per  essere  stati  li  Aitici  o  Ate- 
niesi i  primi  a  metterla  in  opera.  -  La  lin- 
gua italiana  si  adatta  maravigliosamente  al 
leggieri,  al  temperato,  al  grave,  in  somma 
ad  ogni  sorta  di  stili  :  è  come  la  base  alti- 
curga  nell'architettura,  che  si  confà  con  qua- 
lunque ordine.  AiBir.  8, 9."». 

ATTÌGNERE.  Vcrb.  alt.  -  v.  attingere. 

ATT1LE.  Aggett.  Atto,  Abile,  ma  è  voce 
sospetta.  -  Avveniva  spesse  fiale  che  molte 
cause  di  persone  non  povere  e  aitili  a  pia- 
tire ordinariamente,  erano  per  favore  ac- 
cettate dai  conscrvadori  di  sopra  delti  come 
di  persone  povere  ;  il  che  faceva  disordine 
in  più  modi.  Vai.h  Su>r  5, 102.  (Cosi  legge  pa- 
rimente l'ediz.  di  Colonia,  Pietro  Martello, 
1721,  arar.  B2S,  lin.  3  dal  fine.) 

ATTILLARE.  Vcrb.  ali.  (Dal  verbo  degli 
Spagnuoli  Alildar,  o  dall'  tri  il  de'  Bretoni, 
che  importa  Pestilo,  Ornato,  Aggiustato. 
Anche  i  Provenzali  dicevano  Atillar  o  Alli- 
bar nel  signif.  di  Ordinare,  Disporre,  Ag- 
giustare, ce;  il  qual  verbo  e'  lo  tiravano 
dal  loro  sust.  m.  TU,  a  cui  il  Raynouard  fa 
corrispondere  in  francese  Agrément .  Gra- 
ricuaeté ,  Art,  Adresse.  V  m/*  Vor.cUaa.4i 
[fot  nioi.  «f  ATTILLARE.)  Porre  ogni  cura  nel- 
l'abbigliare,  uellacconciare,  nell abbellire, 
e  simili  Forse  non  si  usa  se  non  accompa- 
gnalo dalle  parlicelle  pronominali  in  senso 
riflessivo  attivo,  o  vero  in  senso  appro- 
prialivo. 

§.  1.  Attillarsi.  Rillcss.  alt.  Acconcia- 
re o  Abbigliare  o  restire,  ec,  la  propria 
persona  con  attillatura,  cioè  con  leggiadra 
squisitezza.  -  Che  religione  patria  o  non 
patria?  Badano  i  ricchi  a  queste  frascherie? 
I  ricchi  badano  ad  avere  il  suolo  de'  loro 
appartamenti  scalpicciato  da  una  turba  di 
servi,  e  la  stalla  piena  di  cavalli,  e  la  rimes- 
sa piena  di  carrozze.  L'  ha  detto  il  Parini 
in  verso  sciolto,  che  il  ricco  ha  da  passare 
un  bel  pezzo  del  malino  in  attillarsi ,  in 
profumarsi ,  e  ,  quando  gli  avanzi  tempo  , 
in  fare  delle  visite  agli  altri  riechi.  Birci. 

Leti,  bmigl.  p.  636. 

$.  2.  Attillarsi.  In  signif.  appropriai,  o 
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procacciai.  -  Compose  il  gesto,  c  s'attillò  il 
sajone;  Spurgossi  un  poco,  fe'la  riverenza, 
E  cominciò  in  tal  guisa  I'  orazione.  Fagiuoi. 
Rim.  3,  (Cioè,  si  acconciò  il  sajone,  come 
chi  affetta  di  comparire  attillato;  o  vero, 
si  acconciò  attillatamente  il  sajone.)  f. arche 

nrl.'t  Vor.  e  Mjn.  la  parrnteti  net  S.  I  <t<  A  TTILLARE. 

§.  3.  Attillato  Parlic. 

§.  h.  Attillato,  in  forza  d'aggeli.,  vale 
Elegante,  Aggrazialo,  Ben  composto,  Leg- 
giadramente acconcio  o  assettato,  Lindo.  - 
Dice  concinnità,  perciocché  quel  vocabolo 
imporla  un  cerio  ordine  dolce  e  pieno  di 
garbo,  e  quasi  vuol  dire  uno  attillalo  aggrega- 
mene. Fimu.  oP  i, si. Una  bella  fu  già...  Che 
aveva  una  ga murra  e  una  gonnella ,  ec. 
Nel  mettersela  un  di  con  molla  cura,  Volen- 
do far  T  imbusto  più  attillato,  Roppe  l'aghet- 
to, ec.  AK  gr.  »79,  edis.  Ci«u  j  —  aa3,  «Ji*.  Armimi. 

ATTILLATAMENTE.  Avverbio.  Con  at- 
tillatura, Con  leggiadra  squisitezza  della 
portatura  e  degli  abili,  Lindamente.  E  per 
estensione  si  dice  anche  a  proposito  d'altri 
alti  e  d'altre  cose.  -  L' Éforo  in  Lacedèmone 
battè  uno  che  avéa  giocato  troppo  attillata- 
mente alla  palla,  e  non  secondo  l'usanza  del 
lor  paese.  Segni,  Dmatr.  Fai.  55.  Il  qual  fu  tanto 
ben  divisato  di  panni  ed  acconcio  così  at- 
tillatamente, che,  ec.  Cto%1. c«teg.  i,aip. 

ATTILLATURA.  Sust.  f.  Astratto  d'i  At- 
tillato, cioè  Squisitezza  della  portatura  e 
degli  abiti. 

§.  Figuratam,.  riferito  a  stile.  -  Ma  in  ef- 
fetto quelli  che  saranno  in  ciò  di  dismettere 
tali  attillature,  conosceranno  che  non  fran- 
ca la  spesa  che  altri  s'affalichin  tanto  in  com- 
passar sei  parole,  ec.  Gatti. Op.  i3,  i8a. 

ATTINENTE.  Parlic.  alt.,  che  pur  si  usa 
in  forza  d'aggeli. ,  del  verbo  inusitato  At- 
linere,  lai.  Altineo,  es. 

$.  Per  Congiunto,  Parente.  Lo  stesso 
che  Attenente. \<u  :c  più  communem.  usata.  - 
Avendo  S.  Santità  persuaso  il  sig.  D.  Fulgen- 
zio fratello  di  V.  Eccellenza  a  volersene  ri- 
tornare a  lei  ed  agli  altri  signori  suoi  attinenti 
per  consolarli  insieme  tulli  con  la  sua  pre- 
senza, io  non  ho  voluto  lasciarlo  venire  sen- 
za questa  mia  (bum),  ec.  Cu.  Leu.  Tonta,  p.  i4«j, 
kit  104. 

ATTINGERE,  0  vero, per  melatesi,  AT- 
TÌGNERE. Vcrb.  ali.  Propriamente ,  vale 
Toccare  0  Arrivare  a  toccare  (  che  che 
•ia).  Lai.  Attingo  ,  is.  (  K  «€iu  \<*.  .  Man  u 
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Noi.  filo!,  al  teina  ili  ATTÌNGERE.)  -  Così  1UOU- 

tando  e  discendendo  spesso  (in m«*o all' oi«u 
dei  mire),  Con  gran  travaglio  allin  l'arena  at- 
tinge. Ari».  Fur.  41 ,  5o.  Come  di  Troja  Attin- 
sero le  rive,  in  lunga  fila  Emersero  su'I 

lido,  CC.  Modi,  Rad.  1.  18,  v.  89. 

§.  1.  Attingere  0  Attignere  che  che  sia, 
0  vero  a  che  che  sia.  Figuratam.,  per  Arri- 
vare  a  comprenderlo ,  a  capirlo,  a  cono- 
scerlo, a  scoprirlo,  a  risaperlo,  Penetrarlo, 
e  simili ,  secondo  che  ricerca  l' intenzione 
della  clausola.  Anche  si  dice  Arrivare  una 
cosa,  come  si  è  notato  in  ARRIVARE,  §.  IL 
Lat.  Attingo,  to.-E  disse:  Che  novelle  Avete 
(come  quel  che  presto  attinse  II  fallo);  c 
lor  (       )  risposon  (  r»po»eto  )  :  Buone  e  belle. 

(I uml«  11.  Tini.  Cniliii  Cilif  Cllv.  1.  4i*''  *  |.  !'  I05utgn, 

r»i.  1.  E  di  quei  tradilor,  se  il  vero  ho  attinto, 
Di  due  mila  che  fùr,  men  di  trecento  Ve  ne 
rimase  senza  gran  tormento.  1.1.  ib.  1. 4,  »t.  146, 
p.  ni,  col.  a.  Gnatonc . . .  non  prima  attinse  la 
cagione  del  suo  ramarichio  (ai  Daini),  che,  ec. 
Cu  D»f.  rag.  4 ,  p- 1:^.  Con  tutto  che  le  chiose 
di  questi  valenti  uomini  sicno  sottili  e  belle, 
tuttavia,  con  reverenza  sia  dello,  non  parve 
che  attignessero  al  profondo  intendimento 
dell'autore  perfettamente.  Oii.Commen.Dant.»  i, 
p.  249-  E  ancora  li  uomini  per  natura  sono 
alti  a  conoscerlo  (il  vero)  tanto  che  basta  ;  e 
nella  più  parte  attingono  alla  verità.  S^ni, 
Rei  1. 1 ,  P  5 ,  riha.  fior.  i5\<).  Che  dice  costui  di 
moglie?  Infine  io  non  attingo.  AmU.  Furi.  ».  5, 
1. 4.  Di  leggieri  attinse  che  il  Re  s'era  recato 
a  noja  la  Reina.  Danna.  Sila,  so.  (  v.  nei.'e  Ve*  « 

Ha.  /.•  partn'tti  per  entro  il  $.11  ««  ATTINGERE.) 

§.  2.  Attingere  0  Attignere  con  li  occhi. 
Figuratam. ,  vale  Riconoscere  per  mezzo 
della  vista,  Raffigurare;  ed  è  V  f/aurire 
oculis  di  Virgilio.  -  Appresso  ciò  lo  duca, 
Fa' che  pinghc,  Mi  disse,  il  viso  un  poco  più 
avanle.  Si  che  la  faccia  ben  con  li  occhi  at- 
tingile Di  quella  sozza  scapigliala  fante.  Dai* 

Iiif.  18,  lai),  leti.  Birg. 

§.  3.  Attingere  0  Attignere,  per  trasla- 
zione (di  cui  non  conosciamo  per  anche  un 
ben  ragionato  procedimento),  si  diec  pure 
del  Tirar  su  l'aqua  da  pozzo  0  d'altron- 
de. -  Se  sarà  marina  cittade,  ed  il  sale  verrà 
meno,  si  toglie  l'aqua  dal  mare,  ec.  E  che 
sarà ,  se  il  nemico  attingere  non  gliela  la- 
scia ?  Vcgc.  1.  4,  c.  11 ,  P.  i57.  Vuol  piuttosto 
(rwiiMioorWano)  vedere  seccar  le  piante,  che 
adoperar  mai  le  braccia  in  attinger  aqna 
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«lai  pozzo  per  inaffinrlc.  S.£n«  i  a,P.a,p  65-; 
rtì.  a.  Attignere  I"  aqua  da'  pozzi  altrui.  U. 
Dir.  M.  V.  aa5.  Ogni  uscio  serra,  Ogni  finestra, 
ond'uom  s'affacci  al  pozzo,  A  eoi  non  sol 
r  infermo  attigner  aqua  Puote  avvampando, 
ma,  da  frenesia  Trasportato,  avrenlarvisi. 
Buomr.  F»cr  g  i,».  a,  •.  a,  p.  ii, ed.  i.  Commanda 
(Mitilo  a  etiti  popoli)  ehc  portino  quanta  potran- 
no più  aqua,  assegnato  loro  il  giorno  ed  il 
luogo  :  egli  stesso  dal  su  mentovato  fiume 
è  il  primo  ad  attingerne  e  caricarla.  Alficr. 
Ciu5ur.  c.  73,  r.  aoa.  In  quello  tempo  clic  so- 
gliono andare  le  Cernine  ad  attingere  del- 
l'aqua.  B&  m%.  i,  *>\ ,  tik.  m.  1 8 1 .  —  id.  il..  At- 
tingerò dell'equa,  hi.  ib.  Coronare  una  volta 
l'anno  con  odorose  ghirlande  di  fiori  i  pozzi 
per  mercede  dell' aque  limpide  e  vive  che 
da  essi  s*  attingono.  Barici.  Dm.  Uom.  Lui.  84. 
Dimandò  (Cmio)  da  herc  alla  Samaritana,  la 
quale  venne  attingere  dell'  nqua  a  quella 
fonte.  Citile.  Sporrh.  Ctoc  6.1  (Cosi  pure  l'antica 
edizione.)  Datemi  un  orcio  con  eh'  io  attinga 

l'aque.  Siminlen  Metatn.  1.  |3,  P.  119. 

A.  Attingere  0  Atticnere,  diecsi  anche 
il  Cavare  il  vino  dalla  botte.  -  Cannella, 
per  quel  Legno  hucato  a  guisa  di  bucciuolo 
di  canna,  per  lo  quale  s'altiguc  il  vino  dalle 
holte.  Ciu».  in  CANNELLA,  |* IL  Ma  mirando 
(eniiimio),  nella  prima  ora  del  di,  uno  de' mo- 
naci nella  cella  per  attignere  vino  per  la 
messa  che  si  dovéa  dire,  ragguardando  i 
ladri,  tornò  in  chiesa.  Vu  s.  Oie. G«t1b.  In  Va. 
SS.  p»d.  «.3,  P.  3aj),  coi.  a,  t-Ut.  Mìo.  La  fante,  at- 
tinto (<bc*U«)  il  vino,  ritornando  lo  ritrovò 
dormire.  La*.  No».  ».  3,  P.68.  E'1  vin  senz'aqua 
Attinge  dalle  viti.  aWWl.  B.t.n.  P.  17,  »i 
don  1773.  (Qui  pocliram.,  ut  tinge  dalle  viti, 
cosi  dicendo  a  dirittura,  in  vece  di  dire  dalla 
botte  o  dal  tino.  ) 

$.  8.  Attingere  0  Atticnere,  per  traslazs 
tolta  dal  valore  del  §.  3.  -  Per  attignere  da- 
nari (doari  ),  d'ogni  piccola  parola  oziosa  che 
alcuno  dicesse  per  iniquità  eontra  Iddio,... 
condannava  in  grossa  somma  di  danari  (de- 
nari), secondo  che  l'uomo  era  ricco.  Vili  G. 
L  ia,  e.  58,  v.  7,  r.  143,  tdii.Cor.  (Cioè,  Per  cavar 
denari  dalle  altrui  borse.)  Quasi  del  viso 
c  degli  occhi  di  lei  (d-i  *i*>e  daBu  orchi  di  in)  do- 
vesse attingere  ogni  suo  bene.  Bore.  vìi.  Dani. 
10,  dia.  fior.  1733.  Ecco  conic  dalle  similitudini 
degli  oggetti  traggono  tutte  le  lingue,  senza 
saper  l'una  dell'altra  e  attingono  alla  mede- 
sima  foiltC  della   natura.  SaUin.  Annoi.  Tane. 


Buonar.  p.  573,  eoi.  a.  Pochi  sono  quelli  che  at- 
tingano dal  fonte  della  romana  giurispru- 
denza l'aqua  più  limpida,  ec.  Id.  Db.  »e ,  dh  So* 
p.  i83,tdix.fior.  1715  Tu!  I  V  due  attingono  dalla 
fonte  limpidissima  dell'antica  parafrasi  Cal- 
daica. Id.  ih.  di».  67  ,  p.  aOf,,  rdii.  rit.  —  Id  ib.dii.6l, 
p.  338;  — 57,  p.  3C5  {V .  ntìtt  Voe.  c  Man  Ir  parta- 

Usi  per  miro  il  s.  VI  .U  ATTINGERE.) 

§.  6.  Attingere  o  Attignere,  fìguratam., 
per  Cavare  o  Ritrarre  ammaestramento.  - 
E  cosi ,  come  da  uomo  vivo  puoi  pigliare 
esemplo,  cosi,  o  poco  meno  ,  puoi  piglia- 
re l'esemplo  da  uno  valente  Romano  o  altro 
valentuomo  ehc  avrò  studiato;  ma  non  è 
possibile  attignere  tanto  da  questi,  quanto 
da  chi  vedi  coU'oerhio.  Morri  G.  Cr.«.  378. 

§.  7.  E,  Attingere,  pur  fìguratam.,  per  Ca- 
var congettura,  Congetturare.  In  senso  miai, 
i  Latini  dieeano  Cogitatione  haurirt. -  Molto 
intento  era  (Tr«ea)  a  Demetrio  filosofo  ci- 
nico; e,  secondo  s'attinse  dal  volto  e  da 
qualche  panila  più  forte  e  scolpita  ,  il  do- 
mandava della  natura  dell'anima  e  dello  spi- 
rito uscente  del  corpo.  Da*».  Tac  Ass.  1. 18, 
P.  s36,  edi*.  Cro».  (Test.  lai.  ... . .  ut  conjectare 

erat  Mentitine  vultus,  ce.  »  )  Amadigi  alla 
donna  mai  rispose,  E  fece  il  sordo  ad  ogni 
suo  quesito;  Ma  si  beneallingéa  da  queste 
cose  Già  che  a  Florian  poteva  esser  seguilo. 
y\Am.  3, 75. 

§.  8.  Attingersi  0  Attignersi.  Riflcss.  alt. 
Terni,  de' Cavallerizzi,  i  quali  dicono  clic  Un 
cavallo  si  attinge,  quando  esso  ha  il  vizio 
di  toccarsi  co'  piedi  posteriori  i  piedi  davanti. 
Alcuni,  in  vece  di  attingersi  o  Attignersi, 
usano  Arrivarsi  ed  anche  Inciampare,  ma 
si  con  minor  proprietà  e  distintezza  di  lin- 
guaggio. Frane.  Forger,  verb.  ncut.  (/*.  „mh* 

ntlU  Voe.  e  Mao.  Il  |.  IX  d,  ATTINGERE.) 

§.  9.  Attinto.  Partic. 

%.  10.  Attinto,  per  Cavato.  Lat.  Jlau- 
stus.  -  In  mediocre  massa,  come  quando 
clic  («fim)  sono  attinte  e  mesciute  ne'  bicchie- 
ri,... elle  sono  assolutamente  prive  d'ogni 

Odore.  Coecb..  Bagli  Pi,.  55. 

ATTINGIMENTO,  0,  per  metatesi,  ATTI- 
GNI MENTO.  Susi.  m.  Lo  attingere,  Lo  at- 
tignere. 

Per  Sorso,  o,  ertmc  anche  si  dice,  Sor- 
sata. -  Alle  quali  (.tette)  Medea  distendente 
le  sue  braccia  tre  volte  si  volse;  e  tre  volte, 
traente  l'aqua  del  fiume,  bagnò  li  suoi  ca- 
pelli; e  a  tre attignimenli  aperse  la  bocca; 
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e,  piegate  le  ginocchia  nella  dura  terra,  dis- 
se: O  notte,  ec.  Simioitnd.  mmii».  i.  7,  P.  ;y  io  Cm. 

ATTINTO.  Partic.  di  attingere  o  atti- 
gnere. -  ì\  >i  ATTINGERE,  <erho  ,  ,  s.|.  «j  *  io. 

ATTIRARE.  Veri»,  alt.  -  r.  attrarre  , 

teine  quello  che,  te  bene  sincopalo  d~  Attratte,  è  più  in  U  to. 

ATTITARE.  Verb.  alt.,  clic  pur  talvolta 
si  usa  in  modo  assoluto,  cioè  con  l'oggetto 
sottinteso.  Fare  li  atti  giudiziari.  Spago. 
Actitar;  lai.  Jet i tare  causas.  -  Bene  spesso 
fece  di  mestieri  che  i  Principi  d'alto  inten- 
dimento risolutamente  annullassero  le  male 
usanze  introduttc  in  danno  dell'  innocenza 
e  della  ragione,  e  distruggessero  le  ritirate 
favorevoli  alla  colpa  ed  al  torlo,  compilando 
nuove,  brev  i  e  sincere  forme  d'attitarc  e  di 
procedere  nelle  cause  criminali  e  civili.  Ita. 

Cali,  in  Prw.  fior  [ut.  i  .  \  .  '  ,  p.  li)?. 

ATTITUDINE.  Susi.  f.  Disposizione  na- 
turale a  qualche  cosa,  Lo  essere  atto  a  che 
che  sia.  Non  di  raro  vi  può  corrispondere 
Talento.-  Sento  nondimeno  a  lui  essere  una 
mirabile  altitudine  nella  liltcratura,  a  lui  da 
natura  slata  conceduta.  Ma  che  prò  fa  avere 
l'attitudine ,  e  dispregiarla  ?  Bocc.  p»i.  Fr.  Pr. 
S.  Afast.  45.  f 

ATTIVO.  Aggeli.  Che  opera  0  Che  ha 
virtù  d'operare.  Lai.  Activus. 

$.  I .  COMMERCIO  \TTIVo.  -  V.  it  COMMERCIO, 
susl.  m  ,  »7S  I. 

§.  2.  TR  AFICO  ATTIVO.  -  V,  in  TRAFICO,  tuit.m. 

$.  3.  Vita  attiva.  Terni,  degli  Ascet.  -  V. 
1»  VITA  ,  smt  f. 

ATTIZZARE.  Verb.  alt.,  il  quale  si  usa 
nella  locuzione  Attizzare  il  fuoco,  signifi- 
cante Accozzare  insieme  i  tizzi  o  tizzoni 
tu'l  fuoco  ,  ed  anche  Stuzzicarli,  perchè 
meglio  abbrucino  e  faciano  il  fuoco  più 
vivo.  Provcnz.  e  Spagn.  Atizar;  portogli. 
Atkar;  frane.  Attiser:  tulle  voci  dedutte 
dal  sust.  lai.  Titio,onis,  ital.  Tizzo  0  Tiz- 
zone. -  Come  lo  bastone  eo'l  quale  s'attizza 
il  fuoco,  sempre  dal  fuoco  si  consuma,  cosi  lo 
Umore  di  Dio  come  consuma  li  vizj  ,  così 
lo  corpo  e  diseccalo.  Vii.  ss.  PaJ.  1.  a,  P.  aa, 
uh  a,  tJu.  Min. 

§.  Attizzare  le  lec.xe.  Figuratam.  -  V.  in 
LEGNA ,  tutt.f.,  >l  $.  3. 

ATTIZZATÓIO.  Sust.  ni.  strumento  per 
attizzare  il  fuoco. 

%.  Per  Fondo  della  fornace,  che  è  quella 
parte  onde  incominciano  ad  alzar  le  fiam- 
me; quella  parte  che  è  come  la  sede  e  il 


centro  del  fuoco.  -  E  chi  (r*ihib,Mc«)  l'en- 
trata del  fuoco  la  fa  alta  e  stretta,  e  chi  larga 
e  bassa.  Similmente  lo  loco  dove  si  creano 
le  fiamme,  qual  chiamano  lo  attizzatojo;  0 
chi  gli  mette  in  corpo  le  legna  per  fianco , 
e  ehi  per  il  lungo  al  diritto  dell'entrata  delle 
fiamme,  ce.  Bi,ir,g  Ptate.379.  ^'on  quest'ordine 
ho  fatto  murare  e  tirare  il  muro  sodo  del 
vano  dell' attizzatojo.  Id.  u».  38o.  (V.  nelle  w.  e 

Man.  In  parentesi  dopo  il  secondo  et.  recalo  nel  S.  di  AT- 
TIZZATOJO.) 

ATTO.  Sust.  m.  Azione,  Operazione,  ec. 

§.  I.  Atto,  si  dice  pure  di  Ciascuna  del  le 
parti  principali  in  che  si  soglion  dividere 
le  Opere  dramaliche. 

§.  2.  E  quindi  Atti  della  vita,  figuratam., 
si  chiamano  Le  diverse  età  della  vita. -Dì 
poi  ritornandosene  verso  la  patria,. . .  in  Por- 
togallo fu  assalito  da  mortale  infermità  ,  c 
in  Condeira  finì  non  senza  plauso  V  ulti- 
mo  atto  della  vita.  Buim. Ut.  lofi.  6o5,  •*».  fior. 
1589.  (Test.  lai.  «...  supremum  tuta;  actum 
li  ■uni  sine  plausu  peregit.») 

<j.  3.  Atti  ptni.ict.  Quelle  Deliberazioni 
che  procedono  e  si  publicano  da  persone 
investite  di  publica  autorità.  -  Avendo  (T. 
LKin)  li  atti  public!  innanzi,  senza  un  dis- 
agio al  mondo  ne  cavava  tutte  queste  par- 
ticolarità. Borali.  Vmr.  Op.  a,  ac>6. 

§.  ».  h  atto.  Locuz.  avverb.,  che  usiamo 
in  vece  di  Attualmente,  Con  effetto  attuale, 
per  opposizione  a  Firtualmente,  In  virtù.  - 
Così  sempre  orerai  in  qualche  modo  :  se  non 
orerai  in  atto,  orerai  almeno  in  virtù.  Srgwr. 
Min  Fri..  n,3.  Una  cosa  si  chiama  calda  in  due 
modi:  virtualmente,  come  il  sole,  il  qbalc 
non  è  caldo,  nò  in  atto,  ec;  e  formalmente, 
come  il  fuoco,  il  quale  è  caldo  in  atto,  ec. 
Vai*.  Le».  a^6. 

§.  ».  E,  I*  atto,  per  Con  li  atti  esteriori. 
Dì  vista,  In  apparenza.  -  Il  Re  in  allo  fece 
vista  di  maravigliarsene  molto;  ma  gravosa 
e  nojosa  senza  comparazione  gli  era  all'ani- 
mo tal  novella.  Bo«.  Fii.*.  1.  a,  P.  ao.i. 

$.  6.  In  mini  atto.  Locuz.  avverb.,  cor- 
rispondente a  Di  nessun  modo.  -  Mai  na- 
tura non  adornò  creatura  di  tanla  bellezza, 
quanta  è  quella  che  nel  viso  di  Biancofiore 
risplende;  ma,  perciocché  di  picciola  e  po- 
polaresca condizione...  è  discesa,  in  ninno 
allo  è  a  lui,  di  reale  progenie  nato,  conve- 
nevole per  isposa.  Bo«-.  Piloc  I.  a,  p.  ìay. 

§.  7.  Mettersi  i>  atto.  Per  Apparecchiar- 
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$i  o  Mettersi  in  punto,  in  ordine,  o  simile, 
di  eseguire  una  cosa.  -  Questa  sua  delibe- 
razione (<ii  fcninia  ito*j«)  era  tanl'  oltre,  che 
già  si  cominciava  a  mettere  in  atto.  E ,  ce. 

Cir.  Leti,  i ,  ai;. 

§.  8.  Per  atto  d'esempio.  -  v. .«  esempio, 

Mtl.  m. ,  il  J.  8. 

ATTO.  Aggclt.  Che  ha  altitudine  a  che 
che  sia.  Anal.  Idoneo,  Acconcio,  Accommo- 
dato.  Lai.  Aptus,  forse  per  sincope,  in  vece 
di  Aptatus,  partic.  del  verbo  Apio,  as.  - 
Questo  (  il  Cani.  ipHi'»  **'  M«&ri  )...  dilettavasi 
ancora  dell'armi,  perchè  egli  aveva  appreso 
di  sè  i  primi  capitani  e  colonnelli  ■  inaurili) 
d' Italia  ;  sicché  si  vedeva  manifestamente 
ch'egli  era  molto  più  atto  al  soldato,  che 
al  sacerdote,  tardi  Su.r  r»,  :1o. 

§.  1.  Atto  da.  In  vece  di  Atto  a,  come 
si  usa  più  cummunementc.  -  (l'n luogo)  ca- 
pace ed  atto  da  ricevere  un  esercito  conso- 
lare. Boifch.  VitK.  Op.  2,90. 

§.  2.  Atto  n ato.  Diccsi  enfaticamente , 
per  Nato  a  bella  posta  per  la  cosa  a  cui 
si  fa  riferire  questa  locuzione.  Anche  si 
direbbe  A  proposi!  issi  ino.  -  Ma  più  chiaro 
si  scorgerà,  se  faremo  riflessione  ad  alcune 
parole  di  Paolo  apostolo  nella  pistola  a"  Fi- 
lippensi, cap.  4,  alle  nate  per  la  sposizione 

di  qUCSlO  luOgO.  I\cn\  Op.  5,  Il.edia.  uapol.  1778. 

Quelle  due  lettere  n  ed  r,  a  questo  effetto 
dell'appiastrarsi  con  l'altre  consonanti,  per 
la  loro  arrendevolezza,  dirò  così,  sono  spe- 
zialmente, oltre  all'altre,  atte  nate,  s.uut. 
oP.  3,  107.  E'n  somma,  per  la  religione  e 
bontà ,  allo  nato  a  sostenere ,  eziandio  in- 
sù'! giovcnil  fiore  della  sua  età,  il  peso  del 

PrcncipalO  (  lWipalo  ).  Melliu.  II.*  r.  Entr.  Rrg. 

CiOT.  lOfl. 

ATTÒNITO.  Aggctt.  (Forse  da  Tuono; 
onde  propriam.  verrebhc  quasi  a  dire  Stor- 
ditodal  tuono.)  Stupido, Instupidito,  Quasi 
insensato. 

ATTORCIGLIAMENTO.  Susi.  m.  Lo  at- 
torcigliare. 

§.  Per  lo  Stato  della  cosa  attorcigliata, 
Lo  essere  attorcigliato.  -  Da  una  fune  gros- 
sa, composta  da  molti  e  molti  solidi  spaghi, 
levai  uno  di  essi  spaghetti  senza  molto  stri- 
gare le  circonvoluzioni  degli  altri;  e  cosi 
asciutto  misurai  di  qual  lunghezza  egli  fosse 
co'l  tirarlo  assai  e  co'l  levargli  in  tal  guisa 
quelle  tortuosità ,  le  quali  dal  precedente 
attorcigliamento  erano  in  esso  spago  restale 
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impresse.  P»r  Umid.  *  fan.  P.  84,  Ma.  1.  La  quale 
(iiuiJrm  m\  »q»a)  par  che  venga  distrutta  dal- 
l'ammcltcrc  nelle  superfìcie  degli  stessi  ot- 
laédrici  0  rotondi  corpicelli  dell'  «qua  attor- 
cigliamenti di  fila  o  archi  0  altre  simili 
machinetle  le  quali  possano  scambio  voi - 
mente  intrigarsi,  u.  il.,  io}. 

ATTORE.  Susi.  m.  Operatore,  Facito- 
re, ee.  Lat.  Aclor,  oris. 

%.  Per  Istrione ,  Personaggio  scenico.  - 
E  del  tragico  attore  L'  cimala  fronte  e  il 
coturnato  piede,  Gud  Rim.  <fi.  L'alto  applaudo 
strepitoso  Non  godrà  lo  scrupoloso  Sdolci- 
nato atiore  amante  Della  scena  intatta  e 
casta,  ih.  ili.  100. 

ATTORNIARE.  Verb.  alt.  Circondare, 
Accerchiare. 

§.  t.  Attorsi  atte.  Partic.  alt.  Che  circon- 
da, Che  accerchia. 

%  2.  Attorniaste  il  mondo.  In  sigtiif.  di 
Che  gira  per  lo  mondo,  Che  ora  in  questo, 
ora  in  quel  paese  discorrc,comc  dice  l'auto- 
re del  scg.  cs.  -  I  cavalli  (di Plutone)  tiranti 
questo  carro,  dicono  esser  tre,  a  dimostrare 
li  tre  accidenti  li  quali  in  questi  colali  nt- 
lornianli  il  mondo  per  arricchire  par  che 

sicilO.  Bocc.  Gimmcn.  Dan».  J,  3$  ,  pr.  td.a. 

%.  5.  Attorniato.  Partic.  pass. 

ATTORNO,  che  pur  si  scrive  disgiunta- 
mente A  TORNO,  come  si  vede  sotto  alla 
voce  TORNO,  sust.  in.  Preposizione;  mi 
talvolta  simula  officio  d'avverbio,  per  esser 
taciuto  il  sustantivo  che  da  essa  dipende. 
Vale  In  giro,  In  cerchio,  Intorno. 

§.  1.  Andare  attorno.  Per  Andar  passeg- 
giando o  vagaiulo  ,  sottintendi  attorno  a 
questo  ed  a  quel  luogo.  T.at.  Circumire.  - 
A  loro  non  manca,  volendo  essi,  l'andare 
attorno, .udire  e  veder  molte  cose,  uccella- 
re, Cacciare,  CC.  Bocc.  Deram.  Prorm.  v.  I  ,  p.  5;i. 

§.  2.  Andare  attorno  una  cosa,  figuratalo., 
significa  Parlarsene  pubicamente ,  Essere 
fra  le  mani  del  Publico,  Correrne  voce,  e 
simili.  -  Sentenze  andavano  attorno,  sotto 
nomi  di  Consolari,  contro  Sejano.  Da  »ana.  Tac. 
Ann.  5 ,  io8 ,  olia.  Ci  ut.  Non  si  dircbbono  alcunn 
volta  con  li  Annali . . .  d'alcuni  scrittori,  che 
vanno  attorno,  ec  Borgh.  vìuc.  Vw.  6or  4i5, 

olia.  Crua. 

%.  3.  Andare  d'attorno  a  che  che  si  a.  Gi- 
rarvi attorno.  -  Il  quale  (Monaco)  per  ven- 
tura un  giorno  insù'l  mezzodi  quando  li  altri 
Monaci  tulli  dormivano,  andandosi  lutto  so- 
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10  d'attorno  alla  sua  chiesa,  la  quale  in  luogo 
assai  solitario  era,  gli  venne  veduta  una  gio- 
vinetta, te.  Bocc.  g.        4,».  I,p.  171. 

§.  4.  Dare  d'attorco  ad  alcuno.  Stargli 
intorno,  Stargli  alle  costole,  Corrergli  die- 
tro, Assediarlo ,  Porgli  assedio,  e  simili, 
conforme  richiede  l'intenzione  della  clauso- 
la. -  S'invaghì  di  lei  di  sorte,  Che  già  per 
sedici  o  diciolto  mesi  Egli  non  ha  mai  fat- 
t' altro  che  dare  D'attorno  a  quella  vedo- 
va. Cctch.  Man-li.  i.  1 ,  ».  a. 

ATTORRÀRE.  Vcrb.  iti.  Ammassare  in 
forma  di  torre ,  Accatastare.  -  Si  fa  stipa 
e  scope,  si  rimondano  boschi ,  s'  atterrano 

11  alberi,  si  segano  e  s'attornino,  acciò  ab- 
biano l'aqua  e'1  vento  e '1  freddo  e '1  caldo; 
cbé  il  legname  cosi  si  purga.  Mag»t.Coiti».to*.  68. 
0  per  economia  di  spesa,  0  per  mancanza 
di  luogo,  si  ha  il  cattivo  costume  di  abbar- 
care 0  atlorrare  allo  scoperto  e  a  tutte  le 
vicende  del  ealdo  e  del  freddo ,  di  sole  e  di 
pioggia  ,  questi  legnami ,  facendone  delle 
torri  quadrate ,  ed  accommodando  i  pezzi 
distanti  fra  loro  quasi  quanto  la  loro  lar- 
ghezza, e  incrociando  un  piano  con  l'altro, 
perchè  passi  l'aria  Tramezzo  e  si  stagionino. 
Tjrg.  Teak  On.  La.  Agtie.  6,  ioa. 

ATTORTIGLIARE.  Verb.  alt.  Rigirare 
una  cosa  in  sè  stesso;  che  anche  si  dice  At- 
torcigliare. Lat.  Torquere,  Contorquere. 

%.  Attortigli ìto.  Partie.,  insignitili  Or- 
nato o  Cinto  tortuosamente.  -  Quivi  fu  pre- 
sente Alelto,  la  Dea  infernale,  attortigliata 
con  corti  serpentelli.  Orti.  p»i.  P  i6,eJ».rur. 
Rigoii.  (Test.  lat.  «  A  il  fui  t  Alecto  brevibus 
torquata  colubris.»  Di  qui  si  vede  che  il  tra- 
duttore non  espresse  l'intera  idea  del  partie. 
torquata,  che  vale  ornata  di  collana.) 

ATTOSCARE.  Vcrb.  alt.  -  r.  ATTOSSI- 
CARE. 

ATTOSSICARE,  0,  per  sincope,  AT- 
TOSCARE. Vcrb.  alt.  Dare  o  Far  prendere 
tossico,  tosco.  Anal.  Avvelenare. 

%.  I.  Per  Infettare  di  tossico.  -  Hanno 
(«iliadi  Ourtgu)  balestra,  e  attoscano  tulle  le 
quadrella.  Marc.  Poi.  Viag.  c.  101  ,p.  188. 

§.  2.  Figuratam. ,  in  senso  morale ,  per 
Tormentare,  Cruciare,  Amareggiare,  e  si- 
mili. -  Il  quale  amore  attossica  l'anima. 

Sanu  Caler.  Un.  a;5,  p.  3«>4  irrgo. 

§.  3.  Attossicare  0  Attoscare  d'  odore  , 
e  Odore  che  attossica  o  attosca,  si  dice  iper- 
bolicamente degli  Odori  troppo  gagliardi 


e  di  che  che  sia  spargente  fortissimo  odo- 
re. -  Come  sarebbero  quei  (guanti)  di  Spa- 
gna,... che  attoscano  d'odore,  e,  stati  per 
molti  anni  riposti  nelle  casse,  pure  il  grande 
odore  conservano.  Sai»;0.Anooi.Fi«  Buooar.P.5a3, 

col.  a. 

ATT1UERE.  Vcrb.  alt.  -  /'.attrarre. 

ATTRAIMENTO.  Susi.  m.  Lo  attraere, 
Lo  attrarre,  Lo  attirare,  Il  tirare  a  sè,  At- 
trazione, m  Nelle  caldissime  contrade  poi 
dove  non  è  ribrezzo  di  brezza  alcuna,.... 
perchè  il  sole  le  riscalda  forte  (Uaqu*)  co'l 
suo  ardore,  scostate  ch'elle  son  molto  dal 
naturale  nascimento ,  non  pur  le  lor  cru- 
dezze lasciano ,  ma  diventano  anche  più 
calde  di  quello  che  sana  utile  e  salutifero 
agli  uomini,  e  si  fanno  ancora  alquanto  sal- 
se ,  siccome  per  attraimcnlo  continuo  che 
fa  il  sole  della  salsedine  della  terra  son  falle 
le  marine.  Sodcr.  Agri*  80. 

ATTRAPPIRE.  Vcrb.  intrans.  Rattrap- 
pire, cioè  Ridursi  le  membra  in  istato  di 
non  si  poter  distendere.  (Siccome  in  questo 
senso  anche  si  dice,  e  forse  più  communc- 
mcnte,  Allrappare  e  Rattrappare,  cosi  non 
è  inverisimilc  che  la  radice  di  tali  vocaboli 
sia  Troppa,  voce  dell' infima  latinità,  equi- 
valente all'ital.  Trappola  :  onde  verrebbesi 
a  dire  Ridursi  le  membra  quasi  in  trap- 
pola, sicché  non  possano  muoversi,  disten- 
dersi. ) 

§.  Attrappito.  Partir.  Rattrappito,  At- 
trappalo,  Raltrappato,  cioè  Attratto,  Rat- 
tratto.  -  Ma  s' io  fossi  attrappito  dalle  gotte, 
Come  farei?...  Verrò  con  tutto  ciò  Roto- 
lando giù  giù  come  una  botte.  Samtit.Rim.  a,5a. 

ATTRARRE,  sincop.  iVAttraere  o  Atti- 
rare. Verb.  alt.  Tirare  a  «è.  (Lat.  Attrailo, 
is,  vel  Adtraho,  is,  ex  Ad,  subaudi  se,  et 
traho,  is.) 

§.  1.  Per  Tirare  alcuno  ad  alcuna  cosa, 
Andarne  in  cerca,  Andarne  in  busca,  Sen- 
tirsi attiralo  0  allettato  da  essa  coso.-Scm- 
pre  d' intorno  vi  si  riparava  un  nugolo  di 
merle,  di  lordi,  di  palombi,  di  storni ,  e 
di  tulli  quelli  uccelli  che  attraggono  all'è!- 

lera.  Car.  MA.  rag.  3 ,  P.  «jfi. 

2.  Attratto.  Partie. 

§.  3.  Attratto.  Per  Aggrottato  nel  senso 
del  lat.  Adductus.  -  Non  mesta  mai ,  non 
mai  co  '1  ciglio  attratto.  Ario*.  Sai.  p.  48. 

ATTRATTI  V  AMEN  TE.  Avverbio.  In  ma- 
niera attraente,  In  modo  attrattivo.'  Ebbe 
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nuiii  mei  a  la  voce,  c  la  pronunzia  chiara  e 
soave,  da  guadagnarsi  attrattivamente  l'at- 
tenzione, con  cui...  a  sua  voglia  dell' orec- 
chie c  dell'animo  s'insignoriva  di  chiunque 
fa\ citar  l'ascoltava.  Pnt.fof.pr.  i,  *.  3,  p.  i6a. 

ATTRATTI \  ITA.  Susi.  f.  Astratto  di  At- 
trattico.  rirtù  di  attrarre,  di  allettare. 
Anche  si  dice,  e  più  communementc,  at- 
trattiva. -  E  scndo  chiamalo  dal  mio  bel 
Cristo,  il  quale  d'allora  in  qui  l'ho  con- 
dutto  quasi  che  alla  fine,...  ancora  io  l'ho 
voluto  accompagnare  con  quella  più  pia- 
cevole attratti vilù  che  io  al  mondo  ho  po- 
tuto imaginare.  Bea. Cell.  1 3,  p.  ;8,eUii.6of.Gugl. 
Pimi,  i8a$. 

ATTRATTIVO.  Aggctt.  Che  ha  virtù  di 
attrarre,  di  tirare  a  sè. 

§.  1.  Riferito  all'uomo;  che  anche  si  di- 
rebbe attraente.  Frane.  Attrayant.  -  Oltre 
la  verità  della  dottrina  e  virtù  de' miracoli,... 
era  anco  (S.  Antonio)  di  faccia  tanto  attrat- 
tivo e  grazioso,  che,  ce.  M.ff  G.  P.  va.  Coni;», 
io  Vii.  S.  Ani.  ili.  r.  ao,  p.  Go,  c<.|.  a. 

§.  2.  Forza  attrattiva,  in  terni,  di  Medie., 
significa  Potenza  e  forza  di  ?nuovcre  e  di 
contribuire  al  trasporto  di  qualche  mate- 
ria morbi  fica  ferma  da  una  sede  all'altra 
nel  corpo.  -  Dalla  facultà  d'ampliare  i  vasi 
c  d'aggiunger  moto  ai  liquidi  nasce  ancora 
la  potenza  di  contribuire  al  trasporto  di 
qualche  morbifìca  materia  ferma  da  un  luo- 
go all'  altro  nel  corpo ,  accrescendo  in  essa 
la  fluidità  e  I'  impeto  nella  corrente  del  san- 
gue, e  diminuendo  la  resistenza  dell'esito; 
onde  avviene  che,  considerandosi  questo 
trasporlo  rispetto  al  luogo  d'onde  la  mate- 
ria si  parte,  la  forza  del  rimedio  che  la  muo- 
ve chiamasi  espulsiva,  e,  rispetto  al  luogo 
ove  ella  si  trasferisce  e  si  dilegua,  chiamasi 
attrattiva.  Cordi.  B,g„.  Pi,.  u& 

ATTRATTO.  Partic.  di  Attrarre  o  Al- 
traere.  -  V.  in  attrarre,  ••«*<>,  (  s  s-  a  «•  3. 

ATTRATTÒRIO.  Aggeli  Che  ha  virtù 
d'attrarre,di  tirare  a  sè,  Dotato  di  virtù  at- 
trattiva. -  Tra  questa  rena  ferrea  ne  ho 
trovala  una  porzione  che  si  lascia  attrarre 
dalla  calamita;...  l'altra  tutta  non  obediscc 
alla  calamita ,  ma  per  altro  non  1  ho  saputa 
riconoscere  attrattoria,  o  sia  di  natura  di 
calamita.  Targ.  t<m  g.  vug.  4,  ^8. 

ATTRAVERSA  RE.  Vcrb.  alt.  Porre  a  tra- 
verso. Eat.  Transverse  ponere. 

§.  1.  l'cr  lo  stesso  che  Traversare,  cioè 


Passar*  a  traverso  (una  via,  un  paese.ec.).- 
Comc  il  ramarro  sotlo  la  gran  fersa  De' di 
canicolar»  cangiando  siepe,  Folgore  par, m 
la  via  attraversa.  Dani.  inf.  a5, 81. 

2.  ATTRAVERSARE  LI  OCCHI  VERSO  USA  PEH- 

sosa.  ì'olgere  li  occhi  verso  una  persona 
e  attraversarla  con  lo  sguardo,  per  vedere 
un  oggetto  che  è  di  là  da  essa.  -  Or  li  oc- 
chi un  poco  vèr  me  attraversa,  E  vedi  quella 
donna,  ec.  z<noa.  Fin.  fini  P.  xxxiv. 

§.  3.  Attraversarsi.  Rifless.  alt.  Per  Met- 
tersi o  Porsi  a  traverso.  - 11  fiume  d'Arno 
usci  de'  suoi  termini  si  disordinatamente , 
che  gran  parte  della  cillà  di  Firenze  allagò; 
e  ciò  fu  la  cagione  per  più  legname  che  t 
fiume  menava,  il  quale  ristcltc  e  s'allraversó 
al  pie  del  ponte  a  santa  Trinila  per  modo 
che  l' aqua  del  fiume  ringorgava  sì  addie- 
tro, che  si  spandéa  perla  città:  onde  molle 
persone  annegarono,  e  molte  case  ruma- 
rono. Vili.  G.  1.  7,  r.  34, 1.  a,  p.  ly:,  «d« 

$.  4.  E,  Attraversarsi,  in  senso  aual.,  per 
Andare  a  porsi  a  traverso,  o  vero  Passare 
a  traverso  diche  che  sia.  -  Cavalcando  per 
Parigi  co  l  re  Luis,  s'attraversò  un  porco 
tra  i  piedi  del  cavnllo,  e  fecclo  cadere,  vai. 

G.  1.  5,  4,  5,  tdia.  Croi.  (  V.  utile  Vm.  c  Man.  la  pMR> 
teW  ntli.  IV  di  ATTRAVERSARE.) 

§.  8.  Attraversarsi  ,  figuratalo,  per  Jv- 
versare,  Opporsi,  Contrariare,  Ostare,  Im- 
pedire, Frastornare.  -  Due  cose ...  si  attra- 
versano a  questa  mia  buona  inclinazione. 

Car  Lett.  faoiigl.  «ol.  a,  leu.  aao,  eilit.xui.,  Giunti,  i58i. 

1  demonj  procurano  del  continuo  di  attra- 
versarsi a  si  belli  acquisti.  Scgo«.  Mann.  Stilemi. 

a4,  a. 

§.  6.  Attraversaste.  Partic.  alt.  Che  at- 
traversa, ec.  -  Ma  a  questo  impedilo  si  trovò 
Dallo  gran  fosse,  attraversanti  tutto  Questo 
paese  allora  ;  onde  smontò.  Fagiuoi.  Rim.  1, 3;4 

§.  7.  Attraversato.  Partic.  pass. 

ATTRAZIONE.  Susi.  f.  Azione  d'attirare 
a  sè ,  Forza  che  lira  a  sè ,  Lo  attrarre. 
Lai.  Attractio,  onis. 

Per  Contrazione.  -  II  muscolo  della 
coscia  di  dietro  fa  maggior  varietà  nella  sua 
estensione  ed  allrazione  ,  che  nissun  altro 
muscolo  che  sia  nell'uomo.  Lioo.  Vinr.  i38. 

ATTRECC1ÀRE.  Vcrb.  alt.  Unire  in  Irc- 
ela, Intrecciare. 

§.  Parlandosi  di  capelli,  vale  Dar  loro 
la  forma  di  treccia  0  di  trecce.  -  Mi  piace 
lasciare  stare  la  sollecitudine  In  qual  pongo- 
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no  (iieuui),  gran  parte  del  tempo  perdendo,. . . 
in  Tarsi  pettinar  la  barba, . . .  scrinarsi  i  ca- 
pelli, ora  in  forma  barbarica  lasciandoli  cre- 
scere ,  altrccciandoli ,  avvolgendoseli  alla 
testa,  e  talora  soluti  su  per  li  omeri  svolaz- 
zare, ed  ora  in  atto  ebericilc  raccorciandoli. 

Bocc.  Commcn.  Dani.  I  ,  33o,  pt.  nlii. 

ATTREZZO.  Susi.  m.  Lo  stesso  clic  At- 
trazzo,  sinon.  o  anal.  di  Arnese,  Strumen- 
to. Li  attrezzi  o  Li  attrazzi,  in  linguag- 
gio militare,  è  Termine  collettivo  che  espri- 
me una  gran  quantità  di  cose  necessarie 
per  la  guerra  ;  e  si  adopera  particolarmen- 
te per  indicare  Tutte  le  machine  dell'arti- 
glieria. Frane.  Attirali.  Li  attrezzi  o  Li 
attr  azzi  è  pur  Termine  colletico  esprimente 
una  gran  quantità  di  cose  necessarie  per 
la  marineria.  Frane.  Agrès;  ingl.  Riggings. 

TfaiUiitamcutt.  "  A  supporre. . .  una  mente 
cosi  vasta,  che  polcss' essere  presente  a  tulli 
quelli  ordigni ,  a  tutte  quelle  machine ,  a 
tutte  quell'armi,  in  somma  a  tutti  quelli  at- 
trezzi ehc  vengono  mossi  dalle  menti  di  lutti 
coloro  che  eseguiscono  si  fatte  cose  in  diver- 
si luoghi  e  in  diversi  tempi,  potrebbe  questa 
mente  far  lutto  da  per  sè  sola  iu  un  atimo. 

Magai.  LtU.  Atei».  1 ,  3 12. 

ATTRIBLTRE.Vcrb.atl..y*Mffnare,//J5cn- 
vere,  Riputare  che  una  cosa  sia  propria 
di  chi  o  di  che  che  sia.  Lai.  Allribuo,  il, 
vcl  Adtribuo,  is. 

§.  1.  Preso  in  mala  parte,  per  Imputare, 
Accagionare.  -  A  Roma  quella  (arpaa)  del  Te- 
vere poco  tempo  fa  era  similmente  tenuta 
buona,  dove  oggi  non  avviene  cosi,  per 
attribuirsele  che  ella  causi  la  gran  quantità 
ili  renelle  e  di  pietre  che  a  Roma  si  vede. 

Hir.il.  Cor.  5. 

§.  3.  Per  Occupare  o  Impiegare  o  Distri- 
Luire  in.  Lot.  Allribuo,  is.  -  Parte  attribui- 
rono li  tempi  della  lor  vita  alternatamente 
alla  quiete  dello  studio  dottrinale,  e  parte,  ec. 
Saoi'Agoit.  C.  D.  L  19,  c.  a,  ».  11 ,  p.  la. 

§.  3.  Attributo.  Partic. 

ATTRIBUT  O.  Susi.  m.  ciò  che  è  proprio 
e  particolare  ad  un  ente,  ad  una  persona, 
ud  una  cosa.  Anal.  Condizione,  Qualità,  Ti- 
tolo. -  Tulli  li  attributi  clic  alla  virtù  si  con- 
vengono, sono  in  sì  falla  guisa  all'amicizia 
congiunti,  che  niuno  se  ne  può  smembrare 
dall' una,  che  uon  si  facia  all'altra  un  ingiu- 
stissimo oltraggio.  Meo*.  Op.  3 , 73.  Competen- 
dosi a  Dio  l'esser  non  solamente  eterno,  ma 
Voi.  I. 


ab  eterno  infinito ,  necessario ,  con  tulli 
quelli  altri  attributi  che  convengono  a  Dio. 

Magai.  Lctt.  Alci»,  a,  97. 

ATTRISTA  MENTO.  Susi.  m.  Lo  attri- 
stare. 

Per  Lo  attristarsi.  -  Ne  insegna  la 
natura  accompagnare  la  perdila  de'  grandi 
con  allrislamcnlo  e  con  ramarico.  Ru«i.  Lu.^. 

Etoj.  Auo.  Mar  Maur.  a3. 

ATTRITA  RF.  Ycrb.  alt.  Tritare,  Ridurre 
in  minutissime  particelle.  Lat.  Ttro  ,  is , 
Conterò,  is. 

%.  1.  Attritarsi.  Riflcss.  Per  Logorarsi, 
Consumarsi,  e  simili.  Lai.  conferì,  Depe- 
reo,  is;  frane.  Deperir.  (Popolarmente  si 
dice  pure  in  italiauo  Deperire,  verbo,  e  De- 
perimento, sust.  Ollavio  Targioni  Tozzelli, 
L™.  Apnr.  3, 114,  in  vece  di  Deperimento  usò 
la  voce  //eperdizione;  ecco  il  passo:  "L'al- 
bero ,  come  suol  dirsi,  dà  nelle  vecchie, 
e  tende  alla  sua  deperdizione.  )  -  Averto 
(Ai-crto)  il  fior,  leggermente  s'allrila.  Bart*r. 

Do. il. 11.  I  45  ,  Ir). 

§.  2.  Attritarsi,  figuratane,  per  Umiliar- 
si, 0  come  pur  figuratamente  si  4ircbbc, 
Fiaccarsi,  Rintuzzarsi.  -  Quasi  a  dire  che 
poco  dura  tale  superbia,  ch'ella  s'allrila 
o  per  temporale  infortunio ,  o ,  ec.  On.  Com- 

tn*n.  Dant.  1  ,  53l. 

ATTRIZIONE.  Sust.  f.  Term.  di  Fisica. 
Azione  di  due  o  più  corpi  che  si  attritano, 
si  logorano,  per  cagione  del  loro  reciproco 
fregarsi,  stropicciarsi;  Fregamento  mutuo 
di  due  corpi,  di  due  sustanze.- Elle  (a^r  pùai») 
riscaldano  le  fredde  complessioni  o  le  parti- 
colari membra  in  cui  sìa  diminuito  il  calore 
vitale,  coll'accresccre  l'azione  dei  solidi  e  la 
massa  ed  il  moto  de'  liquidi,  e  co'l  portare 
il  loro  nativo  moderato  e  uniforme  calore  in- 
fino agli  estremi  vasi,  rosi  per  lutto  il  corpo 
restituendo  l'eguale  o  proporzionala  attri- 
zione. Coah.  Dagn.  Pu.  n5.  I  .a  materia  produ- 
ccntc  il  tumore  doloroso  della  golia  è  por- 
tala a' piedi  dalla  massa  communc  del  sangue 
per  mezzo  dei  canali  arteriosi,  e,  quivi  fer- 
mata negli  angusti  e  rigidi  canali,  e  divenuta 
acre  e  tenace,  cagiona  la  tensione  e  distra- 
zione dolorifica  e  la  cocente  attrizione ,  e 
quindi  la  pertinace  resistenza  al  risolversi, 
di  ìli.  190. 

ATTUALMENTE.  Avverbio.  In  alto,  Con 
effetto. 

%.  Per  Sei  tempo  detcrminato  dal  verbo 
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co'/  quale  si  accompagna  questa  dizione; 
In  quel  tempo  di  cui  si  parla.  -  Della  qual 
materia  bianca  sene  trovava  talvolta  qualche 
poco  in  quelle  stesse  glandulc  attualmente 
abitate  da'  vermi.  r«i.  Or.  a,  i5.  Questo  testo 
è  attualmente  sotto  il  torebio.  Cnu.  nella  Ta*oU 

ilcllt  aliiirtt  biute ,  .mila  l'abbreviatura  Guill.  Lclt. 

ATTUARE.  Verb.  alt.  Ridurre  dalla  po- 
tenza all'atto,  Effettuare. 

§.  1.  Attuare,  per  Digerire,  Smaltire,  Di- 
solvere ,  concuocere.  Lat.  Dissolvere ,  vel 
Desolvere  registr.  nel  Glossarium  novum 
Latini latis,  Roma?,  typis  Collegii  urbani, 
1814. «Ogni  giovanetto  sa  molto  bene  che 
quelle  pietre  preziose  del  lattuaro  jaciolino 
non  sono  abili  ad  essere  attuate  dallo  sto- 
maco, quando  nè  anco  la  stessa  aqua  forte 
non  le  attua,  e  lo  stesso  fuoco  di  fornace, 
e  lo  stesso  zolfo  ardente  nè  meno  le  attua. 

Ufi.  di.  dal  P«U.  (  /'.  nelle  Vor.  t  Man.  la  narratesi 
nel  $.  1  di  ATTUARE.) 

§.  2.  Attuarsi.  Riiless.  alt.  Mettersi  in 
atto,  attualmente  disporsi.  -  In  die  ma- 
niera poteva  mai  attuarsi  meglio  la  materia 
a  prender  la  forma ,  che  ristretta  in  quel 
globo,  quasi  in  un  picciolo  caos?  Dn.  fa  Pio». 

Cor.  jot.  3,  ».  I  ,  p.  |5G. 

$.  3.  Atti  arsi,  per  attualmente  indiriz- 
zarsi o  tendere  ad  una  cosa,  attualmente 
adoperarsi.  -  La  prudenza  è  quella  che  pre- 
suppone un  tal  fine  (i'«|ir»rt  a  Dio) ,  come 
principio  delle  sue  operazioni;  e  tutta  si  at- 
tua a  tre  cose:  1.°  a  consigliar  rettamente 
quali  siano  que' mezzi  eh'  hanno  a  pigliarsi 
per  conseguirlo;  2.°,  ec.  s^nrr.  Man.  Man.  7 , 

ATTUA  RIÀTO.  Susi.  m.  Officio  o  Carica 
d'attuario.  -  Io  v'offeriva  sempre  in  ogni 
slato,  Anche  fra  le  fortune  e  le  disgrazie.  Me 
stesso,  il  banco  coll'attuariato.Fagiuoi  R.m.4,8. 

ATTUAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  attuare,  cioè 
il  ridurne  all'atto,  Il  mettere  in  atto.  -  Di- 
rei che  per  la  mossa  di  quelle  cose  belle  non 
intendesse  altro  il  poeta  ,  che  I'  attuazione 
dell* idée,  osi  vero  lo  spartimcnto dell'idèa 
primaria  ncll'  idée  secondarie.  Magli.  C«nm»n. 
Dm  8.— li.  u..  9. 

ATTUFFÀRE.  Verb.  ali.  Tuffare,  Im- 
mergere, Cacciar  sott'aqua,  Bagnare  som- 
mergendo. 

§.  1.  Per  Ficcar  dentro  -  Alcuni  quel  co- 
tal  magliuolo  diligentemente  cosi  acconcio 
al  tuffano  nel  bulbo  della  squilla.  P.iu  i3o 


§.  2.  Parlandosi  di  piante,  vale  talvolta 
Ficcarle  entro  terra,  Sotterrarle.  -  Nel  pia- 
no sotterra  un  piede,  e  ne*  chinati  e  rupinosi 
insino  a  due  piedi  la  vite  da  trarre  s'alluna, 
ere*.  1 ,  a76  E  poi  tutta  la  vite  innesta  ta  at- 
tuila      in  terra,  id.  i,  a83. 

§.  3.  Atti  ffarsi.  Riiless. 

§.  ft.  Attcffarsi,  per  Profondare,  Spro- 
fondare. -  Questa  Terra  con  le  sue  ville 
e  castella  per  li  terremuoti  s'  attuilo  nella 
valle  con  grave  danno  di  morte  de'  suoi  abi- 
tanti, vai.  m.  1. 1 ,  c.  46. 

§.  5.  Attltfato.  Partic. 

§.  6.  Attuffato,  per  Sotterrato;  c  diecsi 
de"  semi,  delle  radici,  e  simili.  -  Avvegna- 
ché mollo  in  fra  la  terra  alludati,  sia  (u  tm), 
sì  la  rompe  pullulando,  e  cresce  alla  super- 
ficie della  terra.  Cre*.  1,114. 

ATTUTIRE.  Verb.  alt.  I.o  stesso  che  at- 
tutare, cioè  Rintuzzare,  Ammorzare,  Quie- 
tare ,  Addolcire  o  Raddolcire ,  Mitigare , 
Modificare,  Temperare,  Lenire. Lai.  Obtun- 
dere.  (  Verbo  d' incerta  derivazione.  V.  u  Ori- 
gini del  Sf.nario,  e  AlTCTARC  nel  Dà.  gill.-iUl.  Il  Mu- 
ratori se  n*  espedisce  bravamente  con  dire 
che  «Atti tare  non  più  si  usa;»  e  grossa- 
mente s'inganna,  lo  per  altro  sarei  per  cre- 
dere clic  Attutare  e  Attutire  sieno  tolti  dal- 
l' Àtuzar  de'  Provenzali,  significante  Am- 
morzare, Estinguere,  Far  impallidire,  ec. 
Cosi  parimente  il  verbo  Stutare  che  usarono 
talvolta  li  antichi  per  lo  stesso  che  Attutare, 
è  verisimile  eh' e'  lo  togliesscro  dal  proven- 
zale Estuzar ,  che  vale  il  medesimo  che  il 
loro  Atuzar;  lat.  barb.  Tutore.  )  -  Attuti- 
re l'acrimonia  degli  umori,  l'acutezza  del 
dolore,  della  tosse,  ec.  R*d.  («i.  «w  P«»to- 

AUBLÉZIA.  Susi.  f.  Term.  bolan.  vulg. 
Nome  vulgare  della  ferbenaAubletia.  Rami 
risurgenli  e  diritti  ;  fiori  grandi,  in  principio 
a  mazzetto,  e  di  poi  formanti  spiga  termi- 
nante; foglie  opposte  Infide  incise.  Siccome 
dura  a  fiorire  per  molto  tempo,  fa  un  bel- 
I'  ornamento  nei  giardini ,  e  passa  per  Io 
più  I*  inverno  allo  scoperto.  (Tug.  To«.  O».  Ut. 

Ulan.  a,  53a,  tAh.  3.»  ) 

AUDIENZA.  Susi.  f.  Udienza,  Lo  udire. 

§.  Pc'l  Luogo  dove  si  dà  udienza.  -  Que- 
sta sala...  ha  un  riallo  fatto  per  una  au- 
dienza  aperta,  che  sale  sette  gradi.  Melliti  Dt»r 
Emi  Rcg  Gio»  i»4  —  la  ìu. 
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AUDITORE.  Susi.  ra.  Uditore.  Lat.  Au- 
ditor, oris. 

§.  Per  Uno  de'  Magistrali  dell'antica  Jle- 
publica  di  f'enezia.  -  Sono  nella  città  (di 
Vcooii)  due  magistrati,  ad  uno  de'  quali  può 
ciascuno  nelle  civili  cose  appellarsi  dc'giu- 
dicj  e  magistrali  che  sono  nella  città  ;  all'al- 
tro, di  coloro  che  la  Republica  alle  sue  terre 
e  provincie  preppne.  E  questi  tuttavia  ma- 
gistrati, i  quali  Auditori  si  chiamano,  niente 
giudicano  da  sè,  se  non  in  alcune  minute 
cose;  ma  essi  per  lo  addietro  ad  una  sola 
di  queste  Quaranlte. . .  le  sentenze  degli  altri 
magistrali  tulli  proponevano.  Bemb.  l*  ».  i , 
1. 1 ,  p.  80. 

Al  DITORfNO.  Sust.  vezzeggiai,  di  Audi- 
tore in  signif.  di  Ministro  che  rende  ragione 

0  consiglia  il  Principe  in  materie  di  gra- 
zia 0  di  giustizia.  -  Due  belli  auditorini 
avremo  in  Firenze.  Ma  che  dirà  l'AsludilloV; 
e  che  gli  daremo  per  suo  appanaggio?  fili*-. 

Pro*.  io3. 

AUDIZIÓNE.  Sust  f.  Ciò  che  si  ode,  Ciò 
che  ne  è  fatto  udire.  -  0  Signore,  io  ho  udito 
l'audizione  tua,  ed  ho  temuto.  Sm'Aput.  C.  D. 

1  18,  e.  3i ,  ».  10,  p.  146,  lio.  1.  (Test.  lat.  »  Do- 
mine, audivi  auditionem  tuam,  et  timui.») 

V.  n,IL  Vot.  e  M»n.  f  Offranone  aé  AUDIZIONE. 

ÀUGE.  Susi,  d' arabo  i  generi.  Terra. 
d'Astron.  //  punto  in  cui  un  pianeta  si  tro- 
va alla  sua  maggior  distanza  dalla  terra, 
che  anche  si  dice  Apogèo.  (  Per  quanto  al- 
l'etimologia di  questa  voce  si  vegga  il  tema 
ili  AUGE  nelle  roc.eMan.) 

§.  Acce,  figuratam.,  vale  il  Punto  più  alto 
a  cui  possa  giungere  una  cosa;  il  Colmo 
di  che  che  sia.  Spesso  vi  si  sottintendono  le 
dizioni  specificative  di  gloria ,  o  di'  W110- 
manza,  o  di  prosperità,  o  di  ricchezza,  0 
di  possanza,  e  simili,  conforme  richiede  l'in- 
tenzione della  clausola.  -  Conciossiacosaché 
la  Fortuna  infino  a  questo  tempo  ci  abbia 
co  la  sua  destra  tirali  nell'auge  della  sua  vo- 
lubile ruota.  Bocc.  Fitor.  t.  a,  P.  85.  Nella  mag- 
gior auge  dell'Acadcmia  nostra.  Salvia.  Pro». 
tfl*  '  »  97-  (  Qui  sottintendi  di  gloria.)  Quando 
splender  parcan  tutte  le  cose;  cioè,  essere 
in  auge;  Auge  in  greco  vale  Luce,  Splen- 
dore. U.  Annoi.  Fkr.  Buooar.  p.^col.  1.  Nell'auge 

maggiore  Irò  va  vasi  allora  l'Imperio  del  Mes- 
sico. Conia,  in.  Mw  i.  a,  p.  91.  (Qui  sottintendi 
di  possanza.  )  In  oggi,  a  dir  il  vero,  non 


vanno  del  pari  In  teoria  e  la  pratica,  aven- 
do quella  in  questo  secolo  falto  lanlo  pro- 
gresso, che  pare  ormai  giunta  all'auge  della 
perfezione.  Bmio  Medie,  dir.  *6<v 

AUGELLA.  Sust.  fera,  di  Augello.  Sinon. 
Uccella.  -  Onde  la  natura  ha  dato  insegna- 
mento a  questi  augelli,  che,  ce:  avviene  poi 
che  in  lor  vecchiezza  hanno  molti  maschj , 
e,  per  non  spegnere  la  loro  generazione, 
sospingono  l'uova  dal  lato  manco,  e  nascono 
le  augcllc  feininc.  Bari*r.  Reggini.  3o5.— id.  ii>;« 

indietro  a  or.  3o3. 

$.  Ai  cella,  figuratalo.,  per  la  Donna  ama- 
ta. (Oggidì  non  si  direbbe  di  certo.) -Così 
m'avvien  per  non  veder  l'augella  Di  cui 
non  ebbi  gran  tempo  novella.  Me*».  Ciò.  o.  « 

II,  p.  ao5. 

AUGELLETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Augel- 
la.  -  L'augellellc  che  naquero  dal  gallo.  SaMn. 
Aut  in.  (Qui  per  le  augelletle  dobbiamo 
inlcndcrc  i  polcini  femine.) 

AUGNARE.  Veri),  alt.  (Da  Ugna,  ma 
Ugna  di  fiera.)  Tagliare  o  Mozzare  qual- 
sivoglia cosa,  come  trave,  mazza,  tavola, 
pietra,  in  modo  che  nel  principio  del  taglio 
si  facia  angolo  ottuso ,  e  nel  fine  angolo 
acuto,  a  similitudine  d'un  piano  inclinato. 
Dicesi  anche  Tagliare  a  schisa,  o  in  tràli- 
ce, o  a  quartabuono.  (AìUtii,  Db.  eoe.)  -Par- 
tilo nell'  intercolonnio  il  fregio  in  tre  parti, 
le  due  dalle  blinde  si  augnino  a  quartabuono 
in  contrario,  che  ricresca  di  dentro,  accioc- 
ché si  stringa  nel  dado,  e  serri  a  guisa  d'ar- 
co. Vaiar  Vii.  I ,  aj5. 

ALGUMENTÀRE.  Verb.  alt.  -  v.  aumen- 
tare. 

AUGURATÓRE,  AUGURATRÌCE.  Ver- 
bali mas.  e  fcm.  di  Augurare.  Chi  o  Che  fa 
augurj,  Chi  o  Che  predice.  -  Colui  che  ne 
parlò,  non  egli  al  certo  È  l' indovino  augu- 
rator  Calcante ,  Ma  qualche  dell'  Olimpo 
abitatore  Che  ne  prese  le  forme.  Moni.  tlM. 
l  i3,».88. 11  mio  partire  È  risoluto;  non  mi  far 
ritegno,  Non  volermi  tu  stessa  esser  funesta 
Auguratricc  :  il  distornarmi  è  vano.  id.  a* 
i.  *4,  ».  378. 

AUGUSTÀLE,  e,  anlicam.,  AGUSTÀLE. 
Aggctt.  Di  Augusto,  Appartenente  ad  Au- 
gusto. Lat.  Augustalis. 

§.  1.  Per  Imperiale.  -  A  dito  mostra  una 
imperiale  seggia  con  un'  augusta  le  corona 

SU  quella.  On.  Cornano.  Daut.  3 ,  67 \. 

%.  2.  Aici'stali!,  e,  anlicam.,  Acustale,  è 
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pure  aggiuntò  di  Soldati  ordinati  nella  mi- 
lizia romana  dall'  Imperatore  Augusto,  i 
quali  al  tempo  di  J'egezio  esercitavano 
Voffìcio  degli  Ordinar j  insieme  con  questi. 
Nel  numero  del  più  si  dice  anche  sustanli- 
vamente  Li  AcgustaU.  -  Li  Ordinarj  sono 
delti  olii  (<|uc!iid,e)  nelle  battaglie  sono  i  mag- 
giori, e  reggono  le  schiere.  Li  Agustali  (  Au- 
gurali) sono  delti  chi  («pulii  <b«)  da  Agusto 
(Auguuo),  cioè  dall' Imperadorc  ,  agli  Or- 
dinarj sono  aggiunti.  V*6«  l.  a, c.  8 , ,..  48. 

AUGUSTA.NO,  e,  all'antica,  AGUSTÀNO. 
Aggiuntò  di  cosa  Appartenente  agli  Augu- 
sti; ma  si  chiamarono  particolarmente  con 
questo  nome  certi  So Idati  ordinali  dall' Im- 
perator  Nerone  in  una  legione  che  doveva 
applaudirlo  quando  egli  cantava  in  publi- 
co.  Lai.  Augustanus.  -  Creossi  allora  un 
numero  di  cavallieri  romani  delti  Agusta- 
ni{Augnsuoi),  ec.  Erano  grandi  e  onorati  quasi 
per  gran  virtù.  Datai».  T»c.  (<-<*.  Gratti). 

ÀULO.  Susi.  m.  Tibia,  cioè  quello  Stru- 
mentò musicale  degli  antichi  che  forse  cor- 
risponde al  nostro  Oboe  o  Clarinetto.  Gr. 
AvXoi  ;  Int.  Autus.  -  Quale  tra*  musici  instru- 
mcnti  era  l'aulo.  Gisemia.  Du.  ing.  42. —  U.  ih, 

AUMENTARE,  o,  alla  latina,  AGUMEN- 
TÀRE  ed  anche  AUGUMENTÀRE,  chè  così 
pure  in  alcuni  codici  latini  si  trova  scritto. 
Veri),  alt.  Dare  aumento  ad  una  cosa,  fon- 
dere una  cosa  più  grande ,  più  considera- 
bile, ce,  aggiungendovi  un'altra  cosa  dello 
stesso  genere.  E  si  usa  cosi  nel  proprio,  come 
nel  figurato. Lat.Augmento,as, da  Augeo,  es. 

%.  Acmemtark,  in  modo  assoluto,  cioè  con 
l'oggetto  sottinteso,  per  Aumentare  alcuno 
il  suo  potere,  0  la  sua  autorità ,  0  le  sue 
ricchezze ,  o  simili ,  conforme  al  richiesto 
dalla  clausola.  -  Quanto  S .  M.  monta  e.  au- 
menta, tanto  scendiamo  ed  abbassiamo  noi. 

Ci».  Oraa.  a.»  per  la  Lrga  in  Proi.  fior.  par.  l  ,  t.  2,  p.  56. 

ÀUiNA.  Snst.  f.  (Dal  lat.  Ulna.  Provcnz. 
e  catal.  ant.  Auna  e  Alno;  spagn.  aut.  Al- 
no; frane.  Aune.)  Misura  di  lunghezza,  il 
cui  rapporto  eo'l  braccio  a  panno  fioren- 
tino corrisponde  a  due  braccia  e  denari  sei 
e  mezzo.  (Allerti,  Du.  me.)  Misura  che  ha  tre 
piedi  e  otto  pollici  di  lunghezza,  cioè  sette 
pollici  incirca  di  più  del  metro.  (Dkiion. 

Acd.  fraor.  ) 


ÀURA.  Sust.  f.  Piacevole  e  leggerissimo 
venticello.  Arietta;  ed  anche  si  usurpa  tal- 
volta per  lo  stesso  che  Aria.  Gr.  Ai»ox;lnl. 
Aura.  -  Appresso  al  vento  segue  l'aura, 
che  per  altro  nome  ancora  brezza  s'addo- 
manda  e  ventolino;  nè  è  altro  che  acre  pia- 
cevolmente mosso.  Quando  l'acre  dunque 
da  qualunque  umido  o  mezzano  vento  o  <!n 
altro  corpo  è  soavemente  agitato  e  com- 
mosso ,  come  da  fronde ,  da  ventagli  o  da 
roste,  si  genera  questo  venticello  che  aura 
domandiamo.  Scier.  Apv.  67. 

§.  1.  Ai  r  a  ,  accompagnata  dagli  epiteti 
favorevole,  seconda,  felice,  0  simili,  usur- 
pasi talvolta  per  renio  felice,  secondo,  fa- 
vorevole, cc.-E  l'annata  nel  medesimo  tem- 
po tutta  salva  con  felice  aura  e  fama  rientrò 

nel  pOrlO.  Dmn  Tk.  Vii.  Agrie.  3p<) ,  «Ha.  Crei, 

(Test.  lat.  «Et  simul  classi s  secundd  lem- 
pestate  ac  fuma  ...  portum  tenuit.») N'an- 
davamo a  vela  Con  second'aura  ;  e  già  d'alto 
mirando ,  Non  più  terra  apparin ,  ma  ciclo 
ed  nqua  Vcdcvam  solamente.  Car.Entia.1.3, 
t.  3a8. 

§.  2.  A  ira,  fìgurnlam..  per  /tumore,  Suo- 
no, Foce,  Grido,  e  simili.  (Tutli  sanno  clic 
qualsivoglia  suono  o  rumore  non  è  altro 
che  un  moto  di  vibrazione  nell'aria  clic  ri 
propaga  inlino  all'organo  dell'udito;  c  pe- 
rò, in  certe  locuzioni,  dicendo  Aura  in  vere 
di  /tumore  0  di  Suono,  si  piglia  la  causa  per 
l'clTello.)  -  Ma  di'  tu,  Musa,  come  i  primi 
danni  Mandassero  a' Cristiani,  e  di  quai  par- 
li: Tu  '1  sai;  ma  di  tanl'opra  a  noi  si  lungc 
Dcbil  aura  di  fama  a  pena  giunge.  Tao.  Ga- 
mi. 4,  «9- 

$.  3.  Atra,  Cgurat.,  per  Favore,  Credilo, 
Propizia  influenza,  pigliata  quest'ultima 
locuzione  in  senso  metaforico,  l^at.  Aura. 
(In  questa  dizione  si  sottintende  l'aggiunto 
di  favorevole,  propizia,  c  simili.  Cosi  dicia- 
mo figuratamente  Aspirare  per  Essere  pro- 
pizio ,  favorevole  ;  di  che  abbiamo  rcrato 
esempj  in  ASPIRARE,  §.*.)-        1  «Tanto 
lusso,  tanta  ricchezza,  lanl'aura  popolare, 
giunse  in  un  sùbito  a  veder  sè  e  tutta  la  <li 
lui  famiglia  ridotta  all' infamia.  m«.0>3, 
79.  Siv„  f.  a.»  Voi  volete  conoscere  il  medico 
in  viso;  ed  egli  (Dio)  medica  gratis,  è  vero, 
ma  sta  su'l  puntiglio  di  pretendere  che  l'in- 
fermo lo  vada  a  trovare  a  casa ,  dove  nò 
tampoco  ei  si  lascia  vedere,  e  non  vuol  ren- 
der contò  del  suo  segreto,  ma  mole  che  si 
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pigli  in  fede  della  grand'  aura  ch'egli  si  ò 
acquistata  in  tante  cure  famose  della  cor- 
rotta natura,  dopo  che  l' una  e  l' altra  filo- 
sofia se  n'era  lavata  le  mani.  Magi).  Leu.  Auì». 
i ,  66.  Signi/.  3.»  E  goderono  meglio  dell'aura 
del  popolar  favore.  S»u,n.  in  Lod.  Red.  a3.— •  Se- 

rixt.  Op.  v.  i  ,  p.  169,  col.  a. —  Corsia.  1*1.  Mmi.  1.  3, 
p.  a8j.  —  Iti.  ili.  I.  5 ,  p.  4;*. 

§.  A.  Aura  popolare.  Per  Grido  festevole 
e  d' approvazione  mandato  dal  popolo.  - 
Cos'i  diss'cgli;  c  l'aure  popolari  Con  applauso 
seguir  le  voci  estreme.  Ta».  Gena*.  ia,  ios. 

AURORE.  Vcrh.  alt.  Lo  stesso  che  Inau- 
rare, cioè  Dorare,  Indorare.  Lai.  durare , 
Inaurare. 

§.  Aurarsi.  Riflcss.  pass.,  e  usato  figura- 
ta™, per  Farsi  risplendente  come  l'oro.  - 
Cosi  Amor  questa  (Laura)  lo  intesaura  Sì  al- 
tamente, c  sì  costei  per  lui  (Prime»)  Di  tanta 
fuma  ne'  suoi  versi  s'aura.  Zrooa.p.>i  funi.  p.  lxv. 

AURÉL1A.  Sust.  f.  Tcrm.  di  Stor.  natur. 
Crisalide,  Ninfa.  -  Ninno  clic  ahbia  qual- 
che cognizione  della  storia  naturale  dogi'  in- 
selli, potrà  dubitare  che  (ulti  questi  bruci 
non  sieno  nati  da  uova  depositate  da  far- 
falle ,  e  clic ,  dopo  di  essersi  per  un  certo 
detcrminato  tempo  pasciuti  di  frondi  di  qual- 
che pianta,  debbano  spogliarsi  della  loro  cute 
pelosa  e  Iratcncrsi  per  qoalcbc  tempo  in  for- 
ma di  aurelia  o  crisalide ,  dalla  quale  poi 
debba  sortirne  fuori  una  farfalla  simile  alla 

genitrice.  Targ  Tom.  C.  Valdin. 

AUREOCOLORÀTO.  Aggelt.  Del  colore 
dell'oro. -  E  l'udirai  dcll'aurcocolorata  Tua 
luce  ragionar  si  clic  da'  suoi  Delti  ne  pen- 
derai tacito  e  intento.  Aigar.  9,  ito, 

AURÌCOLA.  Susi.  f.  Tcrm.  d'Anat.  Orec- 
chietta. -  Ne'vizj  poi....  che  depcndono 
principalmente  da  riempimento  di  cavila  per 
concrezione  poliposa,  per  lo  più  occupante 
e  dilatante  l'auricola  destra  del  cuore  ed  il 
ceppo  delle  vene,...  vano  sarebbe  lo  spe- 
rarne il  discioglimcnto  dalle  nostre  aque. 
Corrb.  Bagn.  Pi»,  no.  Si  distinguono  nel  cuore 
dal  suo  corpo  muscoloso  ond'cgli  è  forma- 
to, principalmente  due  appendici,  che  per 
la  loro  figura  diconsi  le  auricole,  annesse 
alla  base ,  ove  sono  anche  le  imboccature 
dei  grossi  canali  del  sangue.  Corch  R»im.  hn. 

61.  anal.  p.  Il 3. 

AURÌGA.  Susi.  m.  Cocchiere.  Lat.  Auri- 
ga. -  Ma  sapendo  io  chc'l  dar  le  rèdine  delle 
cose  proprie  in  man  d'altri  che  hanno  mag- 


gior arte  di  reggerle,  mette  a  molti  più  conto 
clic  '1  voler  essi  far  dell'auriga  quando  non 

Sanno  ,  CC.  Car.  Om.  1  Grrg  Natiant,  in  Car.  Op. 

par.  a.*,  p.  44.  (Qui  figura  la  mente.  ) 

§.  I.  Aurica,  aggiunto  a  Fewii/m. -  Ma  già 
l'auriga  Dea  (v««re)  l'Asia  minore  Urtalricc 
del  mar  scopre  da  lunge.  Braccio).  Sch.  D  7,5q. 

$.  2.  Auriga.  T.  d'Astron.  Nome  che  li 
Astronomi  danno  ad  una  Costellazione  di 
stelle  fisse  nell'emisfero  settentrionale.  E 
detta  anche  II  carrettiere o  ICrittonio.- Qui 
insieme  collocar  sublime  Auriga,  Clic  di  ser- 
pente i  piò  nel  carro  ascose.  T»»».  Mood.  «*. 
g.  a,  $.  33.  Seguendo  appresso  di  Eridano,  di 
Sagitta  e  d'Auriga  i  luoghi,  e  dell'australe  Co- 
rona ,  ec. ,  fugi  'I  mortai  pericolo.  Boa.  Fiioc. 
1. 4,p.  a$5.  Or  nel  medesmo  tempo  al  loco 
istesso  Si  alt  uffa  iralo  il  tempestoso  Auriga 
die  sovente  al  villan  fa  guerra  e  danno. 

Alain.  Cui: it.  I.  6,  ».  379. 

AUMGÀRE.  Verb.  alt.,  ma  che  si  trovo 
usato  in  modo  assoluto,  cioè  con  l'oggetto 
sottinteso.  Guidar  carrette,  cocchi.Lal.  Zu- 
rigo, as.  -  Egli  (l' ioiprtaiore  Vìiaiiin)  era  d'una 
grandezza  sproporzionata;  aveva  la  faccia  il 
più  delle  volle  rossa  pc  '1  troppo  bere;  era  cor- 
pacciuto e  grasso,  debole  fu  l'uno  de' fian- 
chi, per  essere  stalo  una  volta  urtato  da  una 
carretta  nel  fare  il  mannerino  (ctò,fl  l«ctt) 
a  Gajo  Caligola,  mentre  che  egli  aurigava, 
cioè  guidava  una  carretta.  Vìi.  Jod.  Ce  3ao. 

AURÒRA.  Sust.  f.  Luce  rosea  che  precorre 
il  sole  avanti  eh'  egli  apparisca  su  l'ori- 
zonte. 

§.  1.  Aurora,  per  Quello  spazio  di  tempo 
che  dura  l'aurora.  -  Così  freschi  comcro- 
giadosa  rosa  còlla  nell'aurora.  Bore.  Fiioc  1 4 , 
p.  a  16. 

§.  2.  Aurora,  si  dice  figuratam.  nello  stile 
elevato  //  principio  di  certe  cose.  -  Quel 
figliuolo  con  tanto  desiderio  aspettato,  con 
tanti  preghi  e  sospiri  addimandato,con  tanta 
letizia  ricevuto,  nella  cui  aurora  lampeggia- 
vano chiarissimi  raggi  di  sublime  virtù.  Gia- 
comi!», in  Pro».  Cor.  par.  l,r.  I ,  p.  107  ,  cdii.  fior.  1716. 

(Qui  per  aurora  s' intende  il  principio  della 
carriera  mortale.) 

AUSILIARE.  Aggeli.  Lo  slesso  che  Ausi- 
liario, cioè  Ajutativo,  Che  ajuta.  Lat.  Au- 
xiliaris.  -  Chiunque  non  si  è  tenulo  lontano 
da' più  reconditi  pcnctralidclla  medicinale., 
non  averà  alcuna  diflìcullà  a  restar  convinto 


Digitized  by  Google 


aus  -  aus 


623  — 


AUS  -  AUT 


che  tal  forza  ausiliare  bisogna  concedere  alle 
nostre  aque.  Co«h.  B»gn.  Pi».  i»5.  Né  altro  clic 
ausiliare  può  essere  l'effetto  delle  nostre  aque 
nei  tumori  ossei.  U.  LV.  i\o  —  id  ih.  17 ^ ,  ni.— 

Conio.  Lt.Me«.l.3,p.  a88. 

AUSPICATO.  Panie,  del  verbo  inusitato 
Auspicare.  Augurato,  Di  buon  augurio,  Ac- 
compagnato da  buoni  augurj.  Lnt.  dtispi- 
catus.  -  Questi  voti  al  valor  consacro ,  0 
Tiglio,  Dell'auspicato  Bonapartc.  Il  fiero  Spir- 
to clic  ferve  in  quel  profondo  petto,  E  del- 
l'italo  sole  una  scintilla,  E  l'ardir  delle  pri- 
sche alme  latine  Su'l  suo  brando  riposa. 

Moni.  Bini. e.  a,  0.39. 

ACSPICE.  Susi,  d'ambo  i  generi.  Prono- 
sticatore, Pronosticatrice,  Indovino,  Indo- 
vina. (Lai.  Auspex ,  quasi  Avispex ,  cioè 
Osservatore  degli  uccelli,  del  loro  volo,  del 
loro  canto,  del  loro  pasto.  ) 

§•  1.  Per  Colui  0  Colei  che  presiede  alle 
nozze.  Sinon.  0  anal.  Prònubo,  Prònuba.  - 
E  del  tuo  maritaggio  e  del  tuo  letto  Auspice 
fia  Bellona  in  vece  mia.  c«.  E«»id.  1. 7 ,  ».  480. 

$.  2.  Per  Colui  o  Colei  che  ha  il  maneg- 
gio d'  un  affare,  che  vi  presiede,  e  co'l  cui 
consiglio  e  con  la  cui  autorità  e  sotto  i 
cui  auspicj  si  fa  una  cosa.  Lai.  Auspex.  - 
11  matrimonio  cb'auspicccbbc  amore,  E  prò- 
nuba la  moglie  del  pastore.  Ario..  For.  19, 33. 
Vuoi  su  lucido  carro  in  di  solenne  Gir  trion- 
fando al  corso?  Ecco  quell'uno  Clic  al  la vor 
ne  presieda.  E  legni  e  pelli  E  ferri  e  sete  e 
carpentieri  e  fabri  A  lui  son  noti,  ec;  ed 
ci  se  n  vola  D'una  in  altra  officina  infin  clic 
surga,  Auspice  lui,  la  fortunata  mole.  P.rio. 
Not.  i«  Pinti  Op.  1 ,  ao8.  Perocché,  duce  ed  au- 
spice Fernando,  D'un  Pericle  novel  l'opra 
e  il  consiglio,  E  la  beliate,  l'eloquenza,  il 
senno  D' un'Aspasia  miglior,  scienze  ed  arti, 
Che  le  città  fan  belle  e  chiari  i  regni,  Su- 
scitando, allegrar  Febo  e  Sofia.  Mont.  i*iu  ned. 
dell'Annui.,  in  Tu*.  Op.  ».  4 .  p  X1  "  Vana  con  Teu- 
cro non  è  speme  alcuna,  Con  Teucro  auspice 
e  duce.  Girgli.  Tnd.  Orai.  L 1 , od.  7.  (Test.  lat. 
«  Nil  desperandum  Teucro  duce,  et  uuspice 
Teucro.  »  ) 

AUSPICIO.  Susi.  m.  Presagio,  Segno  di 
cose  future  preso  dalla  considerazione  del 
volo  degli  uccelli.  Lat  Auspicium. 

$.  Per  Favore,  Appoggio,  Grazia,  Pro- 
tezione, Benefica  influenza.  -  Sotto  a*  suoi 
auspicj  fiorisca  e  risplenda.  S»i»ìo.dì.  k.  6,a4i. 
Tosto  si  vide  crescer  possa  e  fortuna  al  va- 


lor dell'armi  franzesi,  e  tante  piazze  credule 
insuperabili  cedettero  agli  auspicj  dell'  in- 
fante Re,  il  quale,  non  potendo  ancor  ben 
reggere  le  proprie  membra,  per  la  celeste 
assistenza  polca  ben  reggere  un  regno.  Dn. 

in  Pro».  6nr.  par.  I  ,  ».  a ,  p.  166. 

AUSTERITÀ.  Susi.  t.  Severità,  Rigore,^. 
Lnt.  Austerità»,  atis. 

§.  Per  Qualità  di  odor  forte.  -  Un  nuovo 
odor  su  quella  terra  infonde,  Che  di  gentile 
austcriladc  avvampa.  SiKio.  (Questi  due  versi 
sono  citati  dal  Bellini  nella  sua  Prefazione 
della  Bucchereide,  e  dal  Magalotti  nelle  Va- 
rie operette,  p.  34 1 ,  dove  parlando  dell'odore 
de' buccheri  egli  aggiunge:  »  Gentile:  que- 
sto dice  tulio  il  soave.  Austeritade:  questo 
dice  il  nobile,  il  ricco  e  nello  stesso  tempo 
l'aromatico,  che  per  natura  si  tira  dietro  il 
balsamico  e  il  vitale.  Avvampa:  poter  del 
mondo  1,  questo  termine  in  un  odore  a  freddo 
che  cosa  non  vuol  egli  mai  dire?  Vuol  dir 
la  forza,  l'attività,  l'avventarsi.»)  Li  unguenti 
ernno  tanto  più  apprezzati,  quanto  più  ave- 
vano d'austerità  nell'odore,  ec.  ;  la  quale  au- 
sterità quanto  conviene  all'odor  della  terra, 
altretanto  sembra  disconvenevole  l'attri- 
buirla all'odor  della  cera.  Beiiia.  Bncrber.  Puf». 

AUSTÈRO.  Aggett.  Aspro,  Lazzo,  Stin- 
co. Lat.  Austerus.  -  Si  Ungono  (mie  i«pi<  mi- 
nrnii  )  di  più  forte  o  di  più  debole  atramente, 
se  a  loro  si  aggiunga  qualche  suslanzn  ve- 
getabile di  sugo  austero  o  astringente,  come 
massimamente  è  la  galla.  o.,i,  i>  ,bn,  pu  66. 

§.  Austero,  parlandosi  di  colori,  significa 
Forte,  Gagliardo,  Carico,  molto  sàturo,  e 
perciò  poco  lucente.  Lat.  A  usterus,  Austt- 
rmcolor.  -  Contentatevi  eh'  io  vi  conceda 
che  li  antichi  avessero  i  colori  floridi  e  li 
austeri,  i  naturali  e  quasi  tutli  li  artificia- 
li Biidimic.Op.  3,307.  Le  tinte  lascive,  mediante 
quella  (iprcie  di  vernice),  acquistavano  un  certo 
che  d'austero  o  di  scuro,  id.  3,317. 

AUSTÓIUO.  Sust.  m.  Sorln  di  raso  an- 
tico per  uso  de' sacrifizj  fatto  a  maniera 
di  secchiello  0  secchiolina,  e  che  forse  po- 
tremmo anche  dire  Attignilojo.  Lai  Hauri- 
torium.  -  Quella  che  simiglia  a  una  sferza, 
è  l'aspersorio  :  e  quell'allro,  a  uso  di  scombe- 
rello  (f.oè,diie«bi«no),  è  l'austorio.  Car.LiK-i**l 

AUTÈNTICA.  In  forza  di  susl.  f.,  vale 
Prova  autentica,  Testimonianza  autorevo- 
le. -  E  in  autentica  che  ogni  movimento  al»- 


A UT  —  ALT 


—  023  - 


ALT  -  ALT 


Lia  i  primi  colpì  dal  fuoco,  mirabilmente 
opinò  nel  Timeo  il  maestro  degli  Acadcmici, 
come,  ec.  Pro*,  e  Riui.  inni  Or.  Uni:!,  te,  66.  E  qui 
spero  fondare  con  più  autentica  la  mia  op- 
posizione, w.  86.  Di  questo  (ie  porerog«..ito  dVGùp- 
in  Europa  non  ne  viene  se  non  di  tra- 
balzo; e  in  questa  Corte  non  so  che  ci  sia 
memoria  essercene  veduto  più  di  due  once, 
che  il  contestabile  di  Casliglia  donò  sci  anni 
sono  in  Madrid  al  sig.  marchese  Cosimo  da 
Castiglione  per  il  maggiore  di  lutti  i  regali, 
dicendogli  che  non  si  formalizzasse  del  poco, 
poiché  questo  era  la  più  sicura  autentica 
della  legitimila  di  quello  eh' ci  pretendeva 
di  dargli.  Magai.  v»r.  operai.  187. 

AUTENTICARE.  Veri),  alt.  Chiarire  in 
forma  valida  e  autorevole ,  e  con  publica 
testimonianza  render  degno  di  fede.  Per  lo 
più  si  dice  delle  scritture. 

$.  Per  Dichiarare  autenticamente.  -  Co- 
me potrà  il  mio  invitto  eroe  sembrar  pic- 
colo ne'  suoi  occhi,  se  tanti  sovrumani  pri- 
vilegi lo  autenticali  per  grande  in  cospetto 
dell'Altissimo?  Pro.,  fior.  pjr.  i,  ».  5 ,  p.  ioo.  Sug- 
gellandosi c  legandosi  (iiPriocir*)  alle  ordi- 
nazioni c  ai  precetti  ch'egli  impone  a'  suoi 
sudditi ,  in  questo  modo  autenticandoli  per 

giusti,  ec.  Ronditi.  Eacri.  Fttdio.  3. 

AUTENTICAZIÓNE.  Susi.  f.  Lo  autenti- 
care, Confermazione  autorevole.  -  Venera- 
bile sopramodo  fu  sempre  l'antichità  sì  per  la 
\  icinanza  d'essa  con  Dio, ...  sì  per  l'autenti- 
cazione che  ella  ha  ricevuta  dal  tempo,  da 
cui  vien  costituita  maestra  dell'  età  susse- 
guenti. Dal.  Cari,  in  Pro»,  fior.  par.  I  ,  ».  4  ,p-  189. 

AUTENTICO.  Aggeli,  raiido,  Autorevo- 
le. -  Il  Filocolo  in  quest'affari  ( <kiu lingua ) 
non  è  scrittura  di  autorità,  ne  s'accetta  per 
autentica  dagl'  intendenti.  lutar.  *c  239.  (No- 
tisi che  questa  è  sentenza  arbitraria  del  Sai- 
vinti ,  e  quindi  non  autentica.)  Simone  di 
liertino  Berlini  ebhc  carichi  e  onori  nella  Re- 
publica,  ce,  come  vi  si  farà  anche  vedere , 
quando  vogliate,  con  iscritlurc  in  autentica 

forma.  Giam|4ol.  PreCii.  p.  30. 

AUTONOMÌA.  Susi.  f.  (Da  Auro?  [Aulos], 
Egli  stesso,  Sè  stesso,  e  voto,  [nomosj,  leg- 
ge.  )  Facultà  di  governarsi  secondo  le  pro- 
Cprie  leggi,  da  sè  stesso.  -  Commune  a  tutto 
l'Imperio  esser  dovéa  la  lingua  della  capi- 
tale, mandavano  colonie  nelle  soggiogate 
Provincie,  e  insieme  con  l'autonomia  lascia- 
vano loro  una  imagine  di  libertà.  A%w.  8, 166. 


AUTÒNOMO.  Aggctt.  (  v.  per  1, , 
fan.         )  che  si  governa  da  sè  stesso 
con  le  proprie  leggi ,  e  «0»  è  suggetto  ad 
altrui.  -  Li  antichi  Liguri  autònomi  non 
trascuravano  la  culti vazionc  delle  campagne. 

Targ  Tom.  G.  Viag.  IO,  34',. 

AUTÒPmO.  Aggeli.  Diccsi  del  Pane  di 
tutta  farina.  Gr.  e  lat. Autopi/ros;  da  Awtoj, 
Tutto,  e  nw/>o; ,  Frumento.'  11  pane  sia  con- 
fusanco  o  aulopiro  di  grano  ottimo  e  poli- 
tissimo, ma  non  detratta  punto  la  crusca, 
impastando  la  farina  tale  quale  viene  dalla 
macina,  ci,  Comui. p  3. 

AUTORÀTO.  Partic.  del  verb.  inustt.  «/<*- 
torare.  Approvato,  Autenticato.  Lat.  Aucto- 
ratus.  -  Ma  laggiù  la  giustizia  non  e  merce. 
Nò  può  cambiarsi  co '1  bandito  nummo;  E  o 
sia  di  Creta  il  regnatore,  o  pure  Qual  altro 
più  ti  Gngi,  v'  è  un  severo  Inesorahil  giu- 
dice che  libra  Su  nuova  lance  i  calcoli  auto- 
rati Dal  venduto  pretor  ,  e  che  rimesce 
I  sepolti  chirografi,  ed  il  pianto  Interroga  del 
debole  calcalo,  E  del  concusso  popolo  i  su- 

SUrri.  Zanoj.  Srrm.  p.  199. 

AUTÓRE.  Susi.  m.  Quegli  dal  quale  al- 
cuna cosa  trae  la  sua  prima  origine;  Quegli 
che  in  un  certo  modo  crea,  genera,  produce. 
(  Lat.  Auctor,  da  Auctum  supino  di  Augeo. 
Posta  una  tale  derivazione,  s'avrebbe  a  scri- 
vere Auttore  co  11  raddoppiato  equivalente 
al  et  Ialino;  ma  i  padri  di  nostra  lingua  tol- 
sero questa  voce  dalle  faùnc  Autor  o  Author, 
così  scritte,  non  senza  biasimo  tuttavia  de'mi- 
gliori  Grammatici.  ) 

$.  1.  Autore,  parlandosi  delle  discenden- 
ze, agnazioni,  parentele,  ec,  significa  la  Per- 
sona prima  e  commune  onde  l'altre  discen- 
dono. Sinon.  Stipite.  -  Italia  vo  cercando, 
che  per  patria  Giove  m'assegna,  autor  del 
sangue  mio.  Cu.  EmU. l  i,». 6i3. 

§.  3.  Sema  autore,  a  maniera  d'aggiunto, 
per  lo  stesso  che  Anonimo.  -  Tiberio  po- 
scia domandalo  da  Pompeo  Macro  pretore  so 
dovesse  accettare  le  cause  di  maestà,  disse: 
Osservinsi  le  leggi;  inasprito  anch' egli  da 
certe  poesie  senz'autore ,  che  svertavano  le 
sue  crudeltà  e  arroganze  e  traversie  con 
la  madre.  Dava».  IV.  Auo.  I.  1 ,  $.  73,  ».  1 ,  p.  48. 
(  Test.  lat.  «... hunc  quoque  asperavere  cor- 
mina  incertis  auctoribus  vulgata  in  sasvi- 
(unii,  superbiamque  ejus ,  ce») 

AUTORITÀ.  Sust.  f.  Potestà  o  Dirit- 
to di  commandare ,  d'ingiungere,  d'ini- 
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pone  il  fare  alcuna  cosa.  Lot.  Aucto- 
rilas,  atis. 

%.  1.  Per  Testimonianza  o  Riscontro  au- 
torevole (di  scrittori,  di  artisti,  di  monu- 
menti, ec.  )  -  Comunque  sin,  io  non  dubito 
punto  del  nome  della  Colomba,  nvcndone 
autorità  di  scrittori  assai  bene  antichi.  Boq;!.. 

l'ine,  in  Pro*.  Cor.  par.  4  ,  *•  4  »  P-  1 1  I    Qul  bisogna 

cacciar  mano  a  paragrafi,  e,  poiché  le  auto- 
rità sono  di  pari,  attendere  alle  ragioni.  Car. 

§.  2.  E  per  Esempio  autorevole  di  ap- 
provalo scrittore  o  artista.  -  Bisognerebbe 
poi  avere  in  pronto  autoriladi,  le  (piali  alle 
volle  alla  regola  e  alla  ragione  enntradicono. 

Silvio,  in  Alo.  leu.  ili.  lui.  P.  3;. 

§.  3.  Ed  ancora  per  Detto  o  Sentenza 
autorevole,  o  vero  Appoggio  di  accredita- 
to autore.  -  E  con  queste  autoriladi  (di  Se- 
Ma,  ai  Boiardo,  d'hidoro,  ec.  ),  se  ne  poriano  scri- 
vere infinite  (*ni«,.*,  miuimtì;  ma  brevità  ce 
le  coutende.  b.,  lier.  Reggini.  3ty. 

§.  4.  Per  Credito ,  Influenza  autorevo- 
le. -  Sarà  necessario  che  S.  M.  gli  spedisca 
un  gentiluomo  d'autorità  in  diligenza,  di 
Lrii.Cjr»f.p.4a  —  id.ii>.  p.  44.  Degno  di  gran  lode 
è...  il  sig.  Duca  di  Luincs  in  aver  fatti  si 
buoni  oflizj  ed  impiegata  si  vivamente  la  sua 
autorità  appresso  il  Re,  perchè  le  cose  ter- 
minassero nel  modo  cli'han  fallo.  Beni*.  Leti. 
P  114.  Non  avendo  minore  autorità  e  confi- 
denza Lusson  appresso  la  Regina ,  di  quel 
che  l'abbia  Luincs  appresso  il  Rc.ia.ib.p  i6i. 
Inteso  che  il  Cardinal  di  San  Malo,  capo  di 
questa  impresa,  dava  buone  parole,  ma  pur 
veniva  innanzi  con  l'arme,  bisognò  pigliare 
partito  di  mandarvi  persona  di  molta  auto- 
rità; e  però  fu  eletto  Francesco  (Venuti),  il 
quale ,  andatolo  a  trovare  al  Borgo  a  San 
Donnino,  risolutamente  gli  disse ,  ec.  Vnior. 

Fran.  Vùg  A  Irto.  p.  XVII 

§.  B.  Per  Contegno  nobile,  maestoso ,  che 
si  concilia  reverenza,  rispetto,  obedienza, 
deferenza.  Anal.  Maestà ,  Gravità.  -  Do- 
po piccolo  spazio  con  movimento  di  mem- 
bri piacevole,  e  con  alto  di  autorità  pieno, 
incominciò  le  seguenti  parole.  Buco.  Ama.  i3g. 

§.  6.  Avere  o  Te>ere  autorità  coji  alcu- 
50.  Vale  Poterlo  far  fare  a  suo  modo.- Non 
dubito  che  se  vostre  Signorie  vorranno  te- 
ner in  lungo  questo  giudicio,  elle  non  siano 
per  tenerlo  quanto  esse  medesime  vorranno 
con  la  molU  autorità  ch«  meritamente  ave- 


te con  quelli  signori  Auditori,  siccome  avete 
fatto  fin  ad  ora.  Bcml.  Leu.  p»r.  a ,  1.  io, leu.  i, 

cdii.  vrn.,  HrilOuiucr,  1729.  MonS.  RcV.  de  Guidi, 

otto  di  sono,  parli  per  la  Corte  alla  volta 
di  Bologna.  Ho  pensato  che  WS.  potrà  molto 
meglio  di  me . . .  negoziar  quello  ch'io  le  dissi 
per  unione  di  Monsignor  mio  con  sua  Signo- 
ria reverendiss.;  e  parendo  ancora  a  lei  cosi, 

10  ne  le  ricordo ,  come  quegli  che  desidero 
vederli  d'accordo,  e  che  so  l' autorità  ch'ella 
tiene  con  l' uno  e  con  l' altro.  C»r.  Leu.  &migi. 
t.  i ,  leti,  ai ,  edit.  «co.,  Giunti,  i58i. 

§.  7.  Avere  autorità  del  sangue  o  sopra 

11  sangue.  Avere  autorità  di  condannare 
alla  pena  di  morte.  -  Appresso  a  questo, 
con  leggi  e  nuovi  ordini  si  affortificarono  e 
fecero  nuovi  squittinj ,  traendo  dalle  borse 
i  nimici,  e  riempiendole  d'amici  loro.  Ed 
ammoniti  dalle  ruine  degli  avversari ,  giu- 
dicando che  non  bastassero  li  squittinj  scelti 
a  tener  fermo  lo  Stato  loro,  pensarono  che 
i  magistrali  i  quali  del  sangue  hanno  auto- 
rità ,  fossero  sempre  de'  principi  della  scila 
loro.  Mjcbur.  Op.  a,  p3.  Dettero  agli  Olio  di 
guardia  autorità  (  etti,  Pmn  .moraì)  sopra 
il  sangue,  u.  a,  94. 

§.  8.  Dare  autorità  ad  alcuno  di  tar  cut. 
che  sia.  Dargliene  la  facilità,  la  potestà. 
Frane.  Autoriser.  -  Gli  dette  autorità  di  col- 
legnrsi  con  quello.  M*rhù».  Op.  a,  401.  Benché  il 
popolo  romano  avesse  fatto  quello  errore 
di  dorè  autorità  al  maestro  de' cavalli  di 
Fabio  di  potersi  azzuffarci  ec.  U.5,  st4< 

§.  0.  Fare  autorità.  Avere  autorità  da 
poter  servire  di  regola  o  di  legge  in  qual- 
che materia.  (  Parlandosi  di  scrittori,  si  dice 
anche  Far  testo.)  -  Arrivò  ( ..  R*dt  )  inlino  a 
fare  autorità  nella  lingua  fiorentina  (a.*,nriu 
ìinguiiuiùoi),  come  il  fanno  vedere  que' dot- 
tissimi moderni  Compilatori  del  Voc.  della 
Crusca  coi  citare  in  tanli  luoghi  le  sue  bel- 
le Opere.  Bc.iio.F*i».icop.  141.  San  Vincenzio  Fer- 
rerie in  una  cosa  rome  questa  fa  poca  0  niu- 

na  autorità.  Pro».  6or.  par.  1 ,  t.  1 ,  p.  aa;.  Egli  C 

dottore,  e  i  suo  dello  fa  autorità,  id  p»r.3, 
».  a ,  p.  60. 

10.  Tenere  autorità  con  alcuno.  -  f 

addietro  il  %.  6. 

AUTORIZZARE.  Verb.  alt.  Dare  autori- 1 
tà.  (  Autorisare  si  disse  inlin  dall'an.  099; 

V.  Mrm.  c  Docum.  Ut.  Due.  Lue,  t.  t  ,  par.  3.*) 

§.  1.  Per  Autenticare  ,  o  Dichiarare  o 
Sostener  per  autentico;  Attribuire  un  au- 
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torevole  importanza  a  che  che  sia;  Confer- 
mare una  cosa  con  una  tal  quale  autorità, 
e  simili,  sccondochc  si  richiede  dal  scnli- 
1,1  riiitj  del  l'ostruito.  -  Altre  (forme  di  dire),  che 
furono  communi  a'  sanesi  scrittori  del  suo 
tempo  (di  s.  Caierioi  ),  autorizzammo  co' passi 
dei  medesimi.  Gigi.  •«  V«c  Cam.  p.  xxxvi.  E  in- 
lin  nelle  tavole  de'  publici  alberghi  non  si 
fa  altro  che  malmenare  i  sensi  della  Scrit- 
tura, autorizzare  evangeli  novelli,  preferire 
le  visioni  de' filosofi  a  quelle  de'profeti.  Magri. 
Lm.  Aie».  i ,  3f>.  11  santo  Apostolo  co  '1  suo  pre- 
cetto vietò  di  non  giurare  per  leggieri  ca- 
gioni, ma  di  dire  la  sola  verità  ne'  nostri 
discorsi  con  alTermarla  puramente,...  sen- 
za volere  autorizzare  le  nostre  asserzioni 
co'giuramenti.  Bra«c.  Rimi.  dui.  p.  afy. 

§.  2.  Per  Far  accettare  die  che  sia  come 
approvato  e  legitimamente  permesso;  o  ve- 
ro Dichiarare  permesso  e  approvato  che  che 
sia,  e  perciò  aver  l'uomo  facultà  di  farlo,  o 
di  riconoscerlo,  0  ili  usarne,  servirsene,  ce., 
conforme  è  richiesto  dalla  intenzione  della 
clausola.  -  Quello  |1oi  che  in  questo  genere 
sia  capace  in  Francia  d'  introdurre  una  Da- 
DD| —  va  tanto  in  là  in  quel  paese,  che 
bene  spesso  le  Dame  autorizzano  cole  pa- 
role c  le  frasi  e  le  maniere  del  parlare  e  i  lezj 
del  proferire.  Magri.  LoM.aaaat  r.  3i4,ieu.  18.  Fino 
a  che  non  venga  nuova  grammatica  che  au- 
torizzi l'incertezza  delle  conjugazioni  e  dei 
tempi,  la  quale  non  si  trova  in  ni  un' altra 

bugila.  Saltio  Auiwl.  Munì.  Peif.  ,we».  3,  262  —  id. 

ih  3,  :  s  ».  E  pretendono  ancora  sotto  questi 
prelesti .. .  autorizzare  le  loro  colpe,  e  rico- 
prire le  loro  tenebre.  U.  Dia. ac a,  14*.  Son 
idoli,  finzioni  e  maschere  trovate  e  mante- 
nute dal  Diavolo;...  e  i  poeti,  autorizzando 
quest'idoli  co'l  nominarli,  di  molto  male 
sono  stati  cagione.  Biacóoi.  T»iu  Mi.  j>  vux. 
11  che  autorizzerebbe  pure  certe  lunghierc 
del  Caro,  e  certe  fredde  antitesi.  Aig»r.  6, 273. 
1  Fiorentini  soli  soli  pronunziano  co'l  c  rad- 
doppialo Proccurarc,  Procuratore  e  Proc- 
cura;  ed  in  questa  maniera  autorizzano  tali 
voci  nel  Vocabolario,  citando  il  Boccaccio, 
Dante,  ctl  il  Petrarca,  ed  altri.  Ma,  per  vero 
|Jire,  questo  Proccuratore...  regge  la  sua 
causa  in  gran  parte  a  forza  di  falsi  rapporti 
di  citazioni.  Voc.  Caler.  l3  7.  Li  ultimi  Compi- 
latori del  Voc.  della  Crus.  videro  bene  il 
pregio  di  questa  operetta  ,  e  di  essa  si  val- 
sero per  autorizzare  molte  voci  da  essi  ag- 
ro/. /. 


giunte,  ec.  Boiu».  p«f.  Gnd.  s.  Gir.  p.  x.  Rimet- 
tendo al  giudizio  dell'armi  la  decisione  del 
suo  diritto,  e  autorizzando  la  violenza*co'l  no- 
me della  giustizia.  Conta.  Ut.  Vlm.1  i,p.  11, 
L*  accorciamento  in  tali  monosillabi  viene 
autorizzato  dall'uso  e  dall'autorità.  Bure  Rimi. 
Dui.  p.  ioa.  Sarà  sempre  una  temerità  insof- 
fribile il  voler  correggere  quel  che  è  stato 
autorizzalo  da  tanti  degni  omaccioni  che 
unichi  posson  decidere  ilei  toscano  linguag- 
gio. U.  ib.  P.  i36. 

§.  3.  Autorizzare  per.  Approvare,  Accre- 
ditare; che  anche  in  molte,  occasioni  si  di- 
rebbe Canonizzare.  -  A  quelli  autori  sap- 
pigli che  il  consentimento  de'  savj  c  de' mi- 
gliori ha  autorizzati  per  buoni.  Soffia.  Pn-. 

to».  1 ,  495. 

%.  4.  Autorizzare,  per  Giustificare.  -  Si 
mostrò  prudente  dove  era  timido,  e  per  au- 
torizzare la  sua  fuga  con  l'altrui  consiglio, 
mostrò  di  lasciarsi  piegare  dalle  ragioni 
de'  suoi.  Birioi.  d«..  Dow.  Leu.  p.  94. 

8.  Autorizzato.  Partic.  Permesso  per 
via  di  leggi;  Approvalo;  Autenticamente 
riconosciuto,  ricevuto,  ammesso;  Canoniz- 
zato, Legitimato,  Appoggiato  ad  autorità 
di  scritture,  ad  esempli  d'autore  approva- 
lo, ce,  come  si  vede  nel  suo  verbo,  e  secon- 
do che  imporla  l' intenzione  della  clausola.  - 
La  consuetudine  de*  duelli,  la  quale...  fu 
dalle  leggi  e  da'  Principi  pubicamente  auto- 
rizzata. s^Kin.  Di»,  a*.  5,  i^o.  Questo  parlare  è 

autorizzato  dall'USO.  LI.  AdooL  Fier.Buowr.  p.5l4, 

cui.  1.  Quelle  voci  per  una  autorcvol  fran- 
chezza del  Ronsardo  nelle  sue  poesie  inse- 
rite, ancorché  non  autorizzate  dall'  uso  e  dal 
gusto  presente,...  non  dovevano  così  alla 
ricisa  condannarsi,  id.  Pi.*.  1©».  a,  St.  E  che  ve- 
ramente altra  traduzione  si  scuopra  autoriz- 
zata per  lesto  di  lingua,  lo  comprovò,  ec. 

Marini  in  E»op.  Cod.  F»r».  Pref.  p.  XXXV.  Alcune  VOCÌ 

autorizzate  dalla  Crusca  medesima. Bra«.Rii*t. 
DiaL  r  a97.  Bisogna  aver  riguardo  alla  qualità 
delle  persone  e  alla  loro  autorizzata  dottri- 
na, id.  ih.  p.  32.  Non  vi  ricordale  più  delle  Let- 
tere de'  Santi  e  Beati  fiorentini,  che  furono 
publicatc  in  Firenze  nel  1720  in  *.°  dal  sig. 
Tomaso  Buonavenluri  Academico  della  Cru- 
sca, e  dalla  medesima  autorizzale  per  otti- 
mo  testo  di  lingua?  y.  a».  P.  62.  In  primo  luogo 

par  bdie  (i*  qtuit'optra  dell'  Etimologico  UNeMO  )  il 

far  presto  quello  che  si  può ,  per  ora  sce- 
gliendo il  meglio,  e  lasciando  il  dubioso  e 

7U 
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non  fermato  e  autorizzato  quanto  bisogna. 
Dau  Lai.  \>.  17.  Queste  voci  sono  in  circa  a  due 
mila,  le  quali  sono  state  autorizzate  da' si- 
gnori Academici,  perchè  le  hanno  usate  essi 
medesimi.  l*m.  Ani.  tu*.  Pr»c».  p.  clxvii. 

AUTORÒNE.  Sust.  m.  accrescit.  di  tu- 
tore. -  Approvazione  Di  Fra  Tozzone  Per 
l'impressione  D'un  libruccione  Che  un  au- 
torone  Ai  piedi  pone  D' un  Prihcipone  Con 
dedicone  :  Si  stampi  pur,  si  stampi;  Qui 
non  e'  ò  nulla ,  nò  ragion ,  né  lampi.  Ai6«. 
Op.  »«.  4 , 37. 

AUTRfCE.  Sust.  f.  di  Autore.  -  Tu  que- 
sto, Lesbia,  non  isdegnar  gentil  volume 
Che  s'offre  a  te:  da  l'onorala  sede  Volar 
vorrebbe  a  l'alma  autrice  incontro.  Mwàm. 

In»,  p.  a5,  ».  3«j3. 

AVANTI.  Preposizione  ;  e  più  volte  si  usa 
ancora  in  forza  d'avverbio,  cioè  con  sottin- 
teso il  compimento.  Suo  principale  officio  è 
di  significare  Anteriorità ,  Priorità.  Bass. 
Int.  Abante  (da  Ab  e  Ante). 

$.  1.  Andare  avanti,  figuratane,  per  Avan- 
zare, cioè  Superare.  -  Le  manovelle  d'olivo 
ben  sceco...  son  buone  a  reggere  all' am- 
maccature delle  pietre  e  di  tutti  i  pesi  che 
abbiano  a  sollevare;  come  ancora  il  corniolo, 
prun  bianco,  ec,  che  per  far  cavicchi,  scale 
e  scaglioni  grandicelli,  vanno  avanti  all'or- 
no e  all'acero.  SwW.  Agrir.  117. 

§.  2.  E,  Andare  avanti,  pur  figuratolo., 
per  Essere  preposto,  preferito.  -  Con  la  vo- 
stra lettera  in  mano  io  sarò  con  Madama, 
e  sono  securo  che  la  vostra  opinione  anderù 

avanti.  Car.  Le».  Tornii.  Itti.  79 ,  p.  1 13. 

$.  3.  Andare  più  avanti.  Avanzarsi  di 
vantaggio,  Inoltrarsi,  (a»».) 
%.  h.  Avanti  tempo.  -  /'.(«  tempo 

§.  8.  Da  Li  AVANTI.  -      in  LI ,  avverò.,  il  J  3. 

$.  6.  Mettere  avanti.  Per  lo  stesso  che 
Mettere  innanzi  nel  signif.  di  Aggrandi- 
re, Promovere.  -  v.  in  mettere,  ,  «rio. j/s  48. 

§.  7.  Mettere  avanti  il  vero.  -  / .  <«  VERO. 

maio  tnitanlivamtnte. 

%.  8.  Non  essere  più  avanti  da  niuna  altra 

COSA,  CHE  DA  SAPER  FARE  LA  TALE  0  LA  TALE 

operazione.  Vale  Aon  sapere  far  altro."  Veg- 
gcndo  lui ,  ancora  con  tutte  le  sue  ricchezze, 
da  niuna  altra  cosa  non  essere  più  avanti, 
che  da  saper  divisare  un  mescolalo,  o  far 
ordire  una  tela,  ce,  propose,  ec.  tm.g.  3, 

'3,»  3,p  70. 


%.  0.  Per  avanti.  A  modo  d'avverbio  di 
tempo  c  in  signif.  di  Preventivamente,  Da 
prima ,  Innanzi  tratto.  -  Le  lane  per  ti- 
gnerlc  in  grana,  per  avanti  con  alcuna  mano 
d'altri  sughi  e  colori  preparativi  si  sottotin- 
gono. SaUin.  Di*,  ac.  5,  309.  Un  a  ni  ino  riposato 
è  un  fcrlil  terreno  che  dalle  semenze  per 
avanti  con  fatica  e  cultura  ne' profondi  sol- 
chi  della  mente  riposte  vale  a  un  tratto  a 
produrre,  senza  che  altri  vi  pensi,  nobili 
e  rigogliosi  frulli  di  spirito,  li.  ih  5,  *5s. 

§.  IO.  Più  avanti,  per  Maggiore,  o  vero 
Oltre  a  ciò,  e  simili.  -  Allora  lo  Spirito  dis- 
se :  Se  più  avanti  in  questo  amore  non  è 
stato,  che  cagione  ti  induceva  il  dì  trapas- 
sato con  tante  lagrime,  con  tanto  dolore,  si 
ferventemente  per  questo  a  desiderar  di  mo- 
rire? Bo«. Cotw.  i8o,tdi..c«T.  (Cioè,  Se  non 
ci  è  stato  niente  di  più  in  questo  amore; 
o  vero,  Se  questo  amore  si  ristrinse  in 
questi  termini.)  E  questo  ancora  più  avanti 
hanno  di  male,  che,  ec.  ìfcmi..  or.  1, 49.  (Cioè, 
Ed  hanno  ancora  questo  maggior  male;  o 
vero,  Ed  hanno  ancord  oltre  a  ciò  questo 
male;  o  pure,  Ed  hanno  ancora  questo  male 
di  più,  ce.  )  E  troppo  più  avanti  ne  segue  di 
male,  che  nel  cominciamento  non  pare  altrui 
esser  possibile  ad  avvenire.  U  1 ,  .18. 

§.  11.  Tirare  avanti  una  cosa  0  ad  ina 
cosa.  Per  Continuare  a  recarla  axl  effetto.  - 

ì  in  TIRARE,  .rr//o. 

§.  12.  Avanti,  in  forza  d'avverbio  accen- 
nante tempo  futuro.  Anche  si  dice  Innan- 
zi, m  Non  pensa  il  misero  che  all'ora  che 
ella  morrà  io  non  vi  vero  più  avanti,  r,.  . 
FiW.  1. 3, p.  a4°-  (Che  viene  a  dire,  io  non  le 
sopruviverò,  ) 

AVANZAMENTO.  Sust  m.  Aggrandirne*- 
to,  Lo  avanzarsi.  (Cm.) 

§.  1.  Per  //  progredire,  Progresso.  -  Chi- 
unque si  farà  a  considerare  quanto,  ec,  po- 
trà facilmente  comprendere  quanto  sia  stata 
maggiore  Dell'  avanzamento  dell'  opera  la 
nostra  esattezza,  diu.  voi.  VI, Puf.  la  pnne.,  «iu. 
1719-1;  38. 

2.  Per  Lo  essere  promosso  a  più  ono- 
rifico o  più  lucroso  impiego,  Promozione.  - 
E  rallegrandomi  seco  del  nuovo  impiego  ot- 
tenuto da  lei  coslì  in  Roma,  le  auguro  ogni 
maggiore  avanzamento  dovuto  al  suo  me- 
rito. RtJ  oP.  S,  i73.  La  virtù  ed  il  merito  del 
sig.  Salvador  Francesco...  sono  stata  In  ea- 
gione  di  ogni  suo  avanzamento  alla  Corte. 
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w.6, 104.  (Qui  sono  stata,  in  vece  di  sono 
stati,  è  detto  per  idiotismo  0  per  trascorso 
di  penna  0  di  slampa ,  e  quindi,  secondo  il 
mio  parere,  da  non  doversi  imitare.  )  Tosto 
eh' ci  vi  sì  condusse  e  che  si  diede  a  cono- 
scere ,  si  guadagnò  l' amore  e  ]a  stima  di 
tutti;  e  cosi  grata  accoglienza  gli  fece  il  Go- 
vernatore, che  lo  fece  sùbito  de'  suoi,  assi- 
curandolo d' una  somma  propensione  e  pre- 
mura pe'suoi  avanzamenti. Cooio.  IilMcu.  1. 1, 
r.  3o,iu».  1.  V.  S.  HI.  è  promossa  al  cardina- 
lato, ed  io  insieme  con  lei.  E  ben  conveniva 
die  i  miei  avanzamenti  accompagnassero  i 

SUOi,  tC.  Bcnii*.  Lril.  p.  is8. 

AVANZARE.  Vcrb.  atL  (Damanti.)  Por- 
tare innanzi,  Avvicinare  che  die  sia  a  che 
che  sia.  Frane,  Avancer.-  E  mentre  il  servo, 
La  seggiola  avanzando, all'agii  fianco  La  sot- 
topon,  sì  che  lontana  troppo  Ella  non  sia,  nè 
da  vicin  co'l  petto  Prema  troppo  la  mensa, 
un  picciol  salto  Spicca  (u>),c,  chiuo,  racco- 
gli a  lei  del  lembo  II  difuso  volume.  Pwfa. 

Mrang.  ;*  Pirio.  Op.  1  ,  107. 

§.  1.  Avanzare,  per  Anticipare,  Dare  an- 
ticipatamente,  Dare  a  credenza.  Frane. 
Avancer.  -  Ila  fondato  in  oltre  un  gran  ma- 
gazino  di  lana ,  d' onde  se  ne  avanza  a'  po- 
veri operaj  che  non  hanno  il  modo  di  com- 
prarla ;  <?d  essi  poi  la  scontano  in  tanti  la- 
vori per  conto  del  Re.  Aig»r.  6, 148. 

J.  2.  Avanzare,  per  Accelerare,  Far  pre- 
sto una  cosa,  che  li  antichi  dicevano  anche 
Avacciare.  ■  E  benché  '1  primo  colpo  aspro 
e  mortale  Fosse  da  sé,  per  avanzar  sua  im- 
preso ,  Una  saetta  di  pictatc  ha  presa.  p<tr. 

L'«llo»i8..or. 

§.  3.  Avanzare,  per  Fare  avanzamento, 
cioè  progresso.  -  Ed  a  grado  servendo  di 
Teseo,  Di  suo  amore  ognora  avieri)  più 
cura  ;  Ma  poco  ne  avanzava,  w.  r«éó.  1. 4 , 
n.79.  (Cioè,  Ma  poco  progresso,  poco  avan- 
zamento egli  faceva  nel  suo  amore.  ) 

§.  4.  Avanzare,  per  liisparmiare.  -  Nelle 
pancate  delle  viottole,  dove  i  fruiti  manca- 
no,... potrai  porvi  de' fichi ,  e  avanzerai 
tempo  e  fatica.  Di».*..  Culli».  »55. 

§.  8.  Avanzare,  o  vero  Avanzarsi,  con  la 
particel.  pronomin.  espletiva  o  appropriati- 
va,  procaccia  ti  va ,  in  senso  di  Guadagnare 
0  Guadagnarsi  o  Fare  anticipatamente, 
parlandosi  di  cammino  o  di  tempo  misurator 
del  cammino.  «  11  signor  di  là  dentro,  a  suo 
piacere,  Disse  che  si  potea  porre  a  giacere, 


Ch'apparecchiata  era  la  stanza  e'I  letto;  Ma 
che,  se  volca  far  per  suo  consiglio,  Tutta 
notte  dormir  potria  a  diletto,  E  dormendo 
avanzarsi  qualche  miglio.  Acconciar  ti  farò, 
disse,  un  legnetto  Con  che  volando,  e  sen- 
z' alcun  periglio,  Tutta  notte  dormendo  vò 
che  vada,  E  una  giornata  avanzi  della  stra- 
da. Aiùm-  Fur.  43,  5l. 

§.  0.  Avanzare  alcuno.  Per  Metterlo  in- 
nanzi, Promoverlo.  -  L'amicizia  de'  Grandi 
non  cullivi»  egli  per  farsi  abuso  di  sua  po- 
tenza, ec.)  ma  unicamente  per  beneficare 
le  genti  e  avanzarle.  s*i«iu.  Pio*,  io».  1,  125. 

$.  7.  Avanzare  di  ina  cosa.  Ellitlicam. , 
per  lo  stesso  che  Acquistar  tanto  0  quanto 
di  essa,  o  vero  Progredire  nel  corso  di  essa. 
Anche  si  dice  Acquistare  di  che  che  sia.  V. 

In  ACQUISTARE  11%.  2.  Vegptsi  pM addietro,  $.5, 
un  analogo  modo  di  dire.  —  DÌ  prCSCnte  (  dei  ,  Pre- 

tenKment^AiprtKiiie)  S.  Ecccll.  sta  mollo  be- 
ne, ed  ogni  giorno  avanza  di  sanila,  dr.  Lrtt. 
Tomii.,  Un.  21,  r..37.  Il  peregrino  ognor  del 
ponte  avanza.  Bm>.  Ori.  io.  46, 57. 

§.  8.  Avanzare,  p.  «.,  il  cammino.  Prose- 
guire, Seguitare  avanti  il  cammino.  -  La 
quale  (  pietk  )  se  clli  la  ci  concederanno,  avan- 
zeremo con  Dio  il  nostro  cammino.  Bo«. 

Filoc.  1.  1 ,  p.  3x. 

§.  9.  Avanzare  sè  medesimo,  sè  stesso.  Fare 
alcuno  ancor  meglio  eh:  e'  non  suol  fare  o 
che  non  ha  fatto  per  innanzi.  Frane.  Se  sur- 
passer;  Il  s'est  stirpasse  lui  m éme.  -  Giu- 
lio Caccini...  ebbe  occasione  in  quest'ope- 
ra,... avanzando  eziandio  sè  medesimo ,  di 
far  conoscere  di  quanta  efficacia  fosse  la  mu- 
sica. Buonar.  D«*er-  Non.  a  i .  Sempre  sovra  na- 
tura egli  ha  possanza.  Ma  in  virtù  di  costei 
sè  slesso  avanza,  T^»».  Gemi.  4 , 76. 

§.  10.  Avanzar  tempo.  -  V.  addietro  il  *.  Avav 

Za»E.  fmr  nùpirmUie .  cU  hit  4 ,  r  i»  TEMPO. 

%.  il.  Avanzare,  per  Ardir  di  dire. -Io 
avanzo  questo,  perché  non  si  può  biasimare 
il  bel  libro  De  eruditione  Apostolorum,  se 
non  a  torto.  Uro  dui.  p.  319.  Il  sig.  Lami  però 
avanza  che  l'opere  di  Dionisio  Arcopagita 
sono  evidentemente  suppositizie,  quando 
molti  le  sostengono  genuine,  la.  u>.  385.  In 
verità  il  sig.  Lami  ha  fatto  vedere  nella  sua 
prima  Lettera  che  eglino  avanzano  eresie 
a  lutto  andare,  negando  che  ogni  verità  ven- 
ga da  Dio.  1.1.  a».  P  38;).— ia.  a>.  P.  40». 

§.  12.  Avanzare  una  proposizione.  Pro- 
durla arditamente  e  all'avventura  per  ve- 
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ra.  Frane.  Avancer  une  proposilion.  -  Così 
si  potrebbe  dire  a  cbiunque  avanza  una  pro- 
posizione senza  provarla  punto  né  poro,  ma 
semplicemente  pronunziandola,  e  vuole  che 

gli  SÌ  Cmla.  Sal.in.  Annoi.  Mur»l.  Pcrf.  noe».  3,  353. 

Voi  avanzate  una  proposizione  per  me  molto 
offensiva.  Brace.  Rimi.  Di»i.p.  35.  Il  sig.  Biscioni 
non  può  avere  avanzala  una  proposizione, 
che,  oltre  ad  essere  stravagante  e  goffa,  vie- 
ne a  condannare  direttamente  la  sua  propria 
conduttfl.  là.  iL.  p.  6o. 

13.  Avanzarsi.  Vcrb.  rifless.  att. 

1*.  Avanzarsi,  per  Farsi  innanzi,  Farsi 
vicino,  Appressarsi.  Lai.  Procedere.  Frane. 
Avancer,  S' avancer. (r.««db</|.  i9  )-  La  qual 
voce  (Attnme)  usò  la  Toscana  assai  spesso 
in  questo  sentimento  di  Mandare  innanzi 
c  Far  maggiore,  non  guari  dal  sentimento 
di  .-tracciare  scostandola  ;  conciossiccosacbò 
chiunque  si  avanza,  per  questo  si  avanza,  che 
egli  si  affretta  e  si  sollecita  le  più  volte.  Btmi>. 
Op.  10, 341.  Questo  ( fiume)  qual  è,  che  sì  forte 
s'avanza,  E  fa  si  grandi  e  torbide  le  schiu- 
me? Ed  egli  a  me  con  ridente  sembianza  Mi 
riguardò,  e  disse  :  Questi  è  Lete,  Che  inter- 
pretato è  a  voi  dimenticanza.  Dittam. li».  5, 
np.  16,  p.  4 1 5.  Partcsi,  c  mentre  va  per  duino 
calle ,  Ode  un  corso  appressar  che  ognor 
s'avanza  ;  Ed  alfine  spuntar  d'angusta  valle 
Vede  uom  che  di  corriero  avèa  sembianza. 
T«u.  Gftm.7,37.  Or,  s'olire  alcun  s'avan- 
za ,  Forse  l' incendio  che  qui  surto  i'  vedo , 
Fia  d'effetto  minor,  che  di  sembianza,  id.  ih. 
i3, 35.  Miro,  coni' uom  che  volcnticr  s'avan- 
zi, S'alcuno  vi  vedessi  qual  egli  era  Altrove 
agli  occhi  miei  veduto  innanzi.  Peir.  Tf.  Fam. 
nP.  a  *mo h  fine.  ( Qui  figuratamente;  e  vuol 
dire:  come  uomo  che  va  oltre,  che  procede 
ne  li acquistar  le  desiderate  cognizioni.)  - 

Boer.  Filor.  I.  a,  p  87.  — Tamil.  Pota  68.  —  Buonar.Fier. 
p.  3i5,  «.1.  i .  —  Beoti».  Op.  »lor.  a,  38o,  e  cento  volle  aU 
ime  —  Boodic  Ditlajuli  im  Sagg.  Rim.  ilio*  intd.see.  XIII, 
p.  ai.  —  Allear.  a6a  edit.  Ciua  ;  ai8  edi».  Anulerd.  — 
Rondili.  E*q.  Ferdin.  3l.  (  QltCSt'  USO  COUimUllis- 

simo  del  verbo  Avanzarsi,  autenticato  da 
tanti  e  tanti  esempli  sì  antichi  e  si  moderni, 
fu  dimenticato  dalla  Crusca.  ) 

§.  18.  Avanzarsi  a  dire,  a  scriverf,  a  fare, 
o  01  dire ,  di  scrivere ,  ec,  che  che  su.  di- 
cesi  figuratamente  per  Z>i'i  e  o  Scrivere  o  Fa- 
re o  Produrre  avanti  alcuna  cosa ,  per  la 
quale  si  piglia  quasi  un  impegno  o  se  ne 
entra  mallevadore.  -  Riscrissi  al  sig.  Ber- 


tóni clic  in  tutte  le  maniere  cercasse  di  ri- 
spondere, per  umiliare  la  baldanza  di  costui; 
con  di  più  avanzarmi  a  dire  che,  se  le  sue 
facende  non  gliele  (giido)  permettevano,  m'of- 
feriva io  a  risponder  per  lui.  cu  mranl.  Pief  5.— 
id.  ih.  8i  tergo.  M'avanzo  a  dire,  le  cose  furti 
esser  deboli,  e  le  deboli  forti.  Salvia.  Di*. te. a, 
p5.  —  Id  Pm».  io*,  i,  — a,  63.  Della  qual  du- 
bitando, il  Marchese  s'avanzò  di  scrivere  a 
S.  M.,  e  farle  intendere  il  tutto.  Varch.s^r 

I,  ap.  —  Magai.  Le»,  teient.,  Irti,  a  ,  p.  l5.  —Brace.  Rimi. 
DiaJ.  f.  70. 

§.  16.  Avanzarsi,  per  ellissi  e  nel  signif. 
di  Procedere  in  una  impresa,  Spingerla  in- 
nanzi. -  In  Brilannia . . .  Avito  Legato  non 
aveva  fatto  altro  che  mantener  l'acquistato. 
Vcrannio,  suo  successore,  alquanto(era) scor- 
so; saccheggiato  (  )  i  Siluri,  e  per  morie 
impedito  (fu)  di  più  avanzarsi.  Oiram.  Tac.  Ao». 
1. 1.',,  s.  2«>.  (Il  Lai.  ha:  «  quin  ultra  bellum 
proferret  morte  prohibilus  eit.») 

%.  17.  Avanzarsi,  in  signif.  di  Progredire 
crescendo,  Andar  crescendo,  Aumentarsi, 
Farsi  maggiore.  -  Ben  prò  vide  (  riti.  pr««if) 
natura  molto  innanzi  Questo  error  vostro: 
e  perchè  non  s'annulli  11  mondo,  ch'ella  vuol 
eh' ognor  s'avanzi,  Fc'cosl  ghiotti  e  amabili 
i  fanciulli,  ec.  Tanaii.  Bai.  346.  Acciò  che  la  pie- 
ciola  favilla  non  s'  avanzi  in  grande  fuoco. 
Ceff  Dicer.  P  ii.  Onde  naque  il  desir  eh' ognor 
s'avanza. Br«»  Po*». ined.8o.  Non  è  dubiochese 
questo  amore  s'avanzasse,  che. ec.  Bore. File*. 

A 5  (rome  si  mllrga  nel  Memoriale  del  Pergniniiti)- 

%.  18.  Avanzarsi  in  ina  scienza,  in  t\V»«* 
te,  ec.  Farvi  profitto,  progresso.  Ut.  Pro- 
fido,  is.  -  lo  desidero  grandemente  di  ve- 
derlo avanzarsi  nel  comporre  alla  berniesm. 

Allegr.  3,1,  edit.  Ctus.  ;  ipp,  edi».  Armimi. 

§.  19.  Avanzare,  in  vece  di  Avanzarsi, 
cioè  con  la  partirci,  pronomin.  non  espres- 
sa, e  nel  senso  di  Farti  innanzi,  Procedere 
verso  alcun  luogo ,  Camminare  innanzi- 
(r.KiJittroits.  -  Pensa  forse  avanzar  tanto 
nel  piano,  Che  i  can  debbian  (drUun)  di  lui 
perder  la  vista.  A»ruìi.  Metam.  3,73.  Senza  per- 
der tempo,  avanzò  con  la  sua  infanteria,  ca- 
ricando con  risoluzione  tale  li  oppressori , 
che  li  obligò  a  cedere.  G.r».u.  lai.  Mei».  1. 1 ,  r  6!> 

§.  20.  Avanzare,  in  vece  di  Avanzarsi,  vale 
anche  talvolta  Sporgere,  Surgere  in  fuori, 
Sopravanzare.  (  r.  „■<•/«•  <Prrfw»  a  $.  ■*(>■)  -  $°* 
pravanzarc,  in  significalo  neutro,  vale  Avan- 
zare, Sporgere  0  Surgere  in  fuori.  Cm».  <»  so- 
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pravanzare.  Se  il  luogo  è  chiuso,  pongan- 
si  le  piante  (.irgli  divi)  in  modo  clic  poco 
avanzino  sopra  terra,  cw.  L  5,  c.  19,  ».  a,  P.  85. 
I  piantoncclli  non  cleono  avanzare,  se  non 
quattro  dita  di  sopra  la  terra.  id.  1.  a,c.  ai, 
».  1 ,  p.  i5o. 

§.21.  Avanzare.  Per  Xon  essere  consu- 
mato,  distrutto,  ed  anche  talvolta  Sopra- 
vivere. -  Quei  pochi  afflitti  e  miseri  Trojan! 
Ch'avanzare  Agi* iooendj,  alle  ruinr,  Al  ma- 
re, ai  Greci,  al  dispietato  Achille.  C*r.  EiwiJ. 
1.  i,t.  54.  De' Tirj  alla  città  se  n'  vada  Con 
doni  alla  Regina,  che  di  Troja  All'incendio 
avanzarono  ed  al  mare.  M.ib.1. 1,».  uo3.  0 
figlio ,  Io  decrepito ,  io  misero,  che  avanzi 
A  i  dì  della  mia  patria?  1.1.  tk  1.  a,  ».  io36.— 
M  il..  1.  3,  ».  1.I0,  ;5a.  Dopo  la  espugnazione  di 
Troja,  molti  Trojani  che  a  tanta  ruina  avan- 
zarono, fugirono,  ec.  Cuiìgt.  CnUg. a, 4*. 

%.  22.  Avanzare,  per  Fare  avanzi.  -Ed 
ei  mi  risponde  che  bisogna  considerare  molto 
bene  a  questi  tempi  mettersi  una  bocca  van- 
taggio (r»o*,. lì  vai.i»(tB»o,  di  più)  in  casa,  che  im- 
porta un  mondo;  ed  in  somma  non  pensa 
ad  altro  che  ad  avanzare,  i-omuin.  M«j.AndM. 

a.  1,  ».  1 ,  p.  p. 

§.  23.  Avanzare  in  bene,  parlandosi  di  sa- 
nità, vale  Migliorare.  -  Dagli  otto  di  questo 
mese  inquà  non  s'è  inteso  altro  dell'infer- 
mità di  loro  Eccellenze;  che  si  tiene  per 
buon  segno,  e  pensiamo  che  l'uno  e  l'altro 
vadino  (t^w)  avanzando  in  bene.  Or. L*it. 

Tomie.,  kit.  35,  p.  .r>6. 

§.  24.  Avanzarsi,  in  senso  procacciai.,  la 
fatti'R a.  Risparmiarsi  la  mercede  o  i7  prez- 
zo da  dare  altrui  per  alcun  servigio  rice- 
vuto da  esso.  -  Quando  gli  occorre  (ad  Aiì- 
>ioiri<  )  parlar  della  gente,  Parla  d'ognun  più 
presto  ben,  che  male;  Poco  dice  d'altrui, e 
di  sè  niente:  Cosa  che  non  han  fatto  assai 
cicale ,  Che ,  volendo  avanzarsi  la  fattura  , 
S'  hann'  unto  da  sua  posta  lo  stivale.  Bua. 

in  Rim.  Imi.  56,  cdii.  milin.  Clus.  ilal. 

§.  28.  Avanzante.  Partic.  alt.CAe  avanza,  ce. 

§.20.  Avanzante  ,  per  Sporgente  infuo- 
ri, [v.addittn  m.  ao.)  -  Discesene  ella  adun- 
que, e,  per  l'avanzante  spigolo  di  quella  scena 
davanti  al  monte...  piccolo  tempo  spazian- 
dosi,... accusò  sè  essere  la  Poesia.  Bu..«ur. 

De*rr.  Noi».  a4- 

§.  27.  Avanzante,  per  Superante,  Che 
supera.  -  Grandi  cose  e  quasi  avanzanti  le 
forze  degli  uomini,  tv*  Pj.t.  Fr.  Pf.  s.  Aro»i.  47. 
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5.  28.  Avanzato.  Partic. 

§.  29.  Avanzato,  per  Provetto,  cosi  nel 
proprio,  come  nel  figurato.  -  Isocrate  par- 
lando a  Demonico,...  gli  dà  un  avvertimento 
il  quale  è  più  per  li  già  avanzati,  che  per 
principianti,  volendo  che  da  tutti  li  autori 
le  cose  utili  scelga  e  raccolga,  e  un  buon 
composto  egli  faeia.  8tl»ia  Pro.,  u».  1,  iàtf.  Più 
non  si  diferisce  il  ricevimento  del  battesimo 
all'  etadc  avanzata.  Rice.  A.  M.  Onui  Prrf«.  p.  7. 

%.  30.  A  TEMPO  AVANZATO.  -  V.  in  TEMPO. 

§.  31.  Guardia  avanzata.  Una  mano  di 
soldati  che  guarda  f  estrema  fronte  ed  i 
fianchi  deli  esercito,  0  le  opere  esterio- 
ri d'una  piazza.  -  Tenendo  fuori  partile, 
spie  e  guardie  avanzale  ne'  villaggi  all'in- 
torno. Monlccur.  (  ri»,  dal  Grilli ). 

$.  32.  Posto  avanzato.  Luogo  occupalo 
da  una  guardia  su  l'estremità  più  vicina 
al  nimico.  Frane.  Avant-poste.  Un'altura 
fortificata  con  una  torre  di  legno,  la  quale 
a  guisa  di  posto  avanzato  difendeva  il  campo 
medesimo ,  signoreggiava  la  campagna ,  c 
potéa  dare  avviso  della  venula  de'  nemici. 

Alpr.  (di.  fWGraui). 

§.  33.  Sentinella  avanzata.  Sentinella  col- 
locata vicino  al  nimico.  -  Teneva  sempre 
(Ferdin  Corit»)  le  sue  sentinelle  avanzate;  fu- 
cevansi  con  lutto  il  vigor  (/or*,  ,igo,)  militare 

IC  guardie.  Conio.  In.  Mrw.  1.  a,  p.  17 a. 

§.  34.  Stacione  avanzata.  Stagione  vicina 
al  suo  termine.  Anche  si  dice  Nello  o  mi  lo 
scorcio  dell'  inverno,  della  primavera,  ce.  - 
La  stagione  avanzata  necessitando  anzi  a 
stabilir  l'acquistato,  che  a  tentar  nuovi  ac- 
quisti, costrinse  V  Elettore  a  tornarsene  alla 
presenza  di  Cesare.  SrSni  Aie*.  Mrmor.  Viag.  • 

Fr»l.  1.3. 

AVANZO.  Sust.  m.  Il  rimanente,  Il  re- 
stante, Il  residuo  di  che  che  sia.  Rilievo 
è  1'  avanzo  della  mensa  ;  Sconocchi atur a  , 
quello  del  pennecchio;  Abreveraticcio,  della 
bevanda;  Culaccino,  del  bicchiere.  (Alberti, 

Dia.  «ne.  ) 

$.  I.  Per  Guadagno,  Acquisto,  così  nel 
proprio,  come  nel  figurato.  -  l'ho  fatto  a 
venir  qui  di  begli  avanzi.  Pule.  Lue.  DM.  par.  a, 
it.  43.  Nel  qual  carico  portossi  Olone  con  tanta 
fede  verso  il  Principe,  e  con  tanta  cortesia 
verso  li  altri,  che  fece  notabile  avanzo  di 
amore  e  di  credito  presso  ogni  qualità  di  per- 
sone. Mail".  Vii.  Confai,  in  Vii.  S.  Olon.  p.  aOI  ,  col  l. 

§.  2.  Avere  d'avanco  d'una  cosa.  Sopra- 
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bondarne,  Averne  tanta,  che  ne  avanza.  - 
Rene  agiati,  o  che  abbiati  d'avanzo  d'ogni 
COSa.  Bofgh.  Yinr.  oP.  i ,  i53. 

$.  3.  Avanzi  01  Berto,  che  dava  mangia- 
re le  pesche  per  vendere  i  nocciuoli;  o  pure 
Avanzi  di  Berta  Grecia,  la  quale  disfaceva 
i  muri  per  vendere  i  calcinacci.  (Pauii,  Mod. 
dir.  io.  r»P.  108,  P.  aoi.  )  S'usano  questi  modi  di 
dire  quando  si  vuol  esprimere  che  dove  al- 
cuno si  crede  avanzare ,  o  non  ci  avanza 
punto,  o  ci  scapita.  (  Altri  modi  simili  sono 
avvertiti  dalla  Crus.  in  AVANZO,  %.  ult. ) 

V.  „ncht  in  GUADAGNO ,  *«*t  m.,  il  %.  a. 

$.  4.  D'  avanzo.  Locuz.  avverbiale  indi- 
cante anticipazione  di  tempo.  Anticipata- 
mente, Preventivamente.  V 'rane. D'avance.» 
II  che  se  a  sorte  non  fosse,  come  voi  d'avan- 
zo credete  non  essere ,  lutto  quello  che  io 
ho  argumentato...  andrebbe  tutto  a  terra. 

Magai.  Leu  Alni.  i,3a6.—  Id.  ib.  1,67,1^7.  A  tutti 

è  noto  l'infelice  successo  di  quella  impresa 
per  le  armi  tedesche,  della  quale  per  altro 
tencasi  tanto  sicuro  Carlo  V,  che  gli  scappò 
detto  co'I  suo  storiografo  che  dovesse  fare 
incelta  d'avanzo  di  carta  e  d' inchiostro,  che 
ben  egli  fornito  gli  avrebbe  materia  da  scri- 
vere. Al«»r.  5,46.  — Id.  4,405 j  — 7,53. 

§.  5.  Zara  all'avanzo.  -  V. f* ZARA. 

AVANZIAMO.  Sust.  m.  Piccolo  avan- 
zo. -_E  voi  mi  dite  che  questo  è  un  poema?; 
e  che  è  stato  fatto  in  pochi  anni  c  per  puro 
divertimento'/;  e,  quello  che  è  più  stra- 
no, d'avanzugli  e  di  ritagli  di  tempo,  come 
de'  menomi  scampoli  de'  sartori  le  povere 
vesti  loro  i  baroni  si  fanno?  RirrUrd.  nella  Dai. 
dell'Ani.  P.  xxviii.  (  Qui  avanzugli  e  ritagli  fi- 
guratamente.) 

AVANZUME.  Susi,  m.,  quasi  peggiorat. 
di  Avanzo.  Avanzaticelo,  Rimasuglio,  cioè 
La  peggior  parte  di  ciò  che  avanza ,  di 
ciò  che  resta.  -  Rigattiere,  cioè  Rivenditore 
d'ogni  sorta  masserizie  ed  arnesi;  dai  La- 
tini dello  Propola;. . .  ed  a  noi  viene  da  Ri- 
gàlie,  che  intendiamo  Robe  diverse  di  poco 
prezzo  ed  Avanzumi  usati.  Minar,  i*  Noi.  MiW 
»i6,cot.  t.  Se  v'è  qualche  cantonata 
sghemba  o  avanzume  di  terreno  che  non  ri- 
quadri ,  si  può  empiere  di  canne.  Sod«.  On. 

•  Gbrd.  9, 

AVARO.  Aggett.,  che  pur  si  usa  in  forza 
di  sust.  Che  0  Chi  ha  troppo  attaccamento 
al  denaro  ed  alla  ricchezza. 

§.  L"  iìiprojito  vinci  l'avaro.  Dìccsì  in  pro- 


verbio di  chi  per  importunità  0  per  molto 
pregare  ottiene  alla  fine  alcuna  cosa  nega- 
tagli. -  Quel  Landò,  ohimè! ,  m'ha  messo 
Addosso  quanti  ed  amici  e  parenti  l'ho  inFi- 
renze,  tanto  che  alla  (ine  L' impronto  ha  vin- 
to 1'  avaro.  Cerrh.  Pelegr.  a.  I ,  s.  a. 

AVARUZZO.  Aggett.  dimin.  di  Avaro.» 
Non  è  mal  uomo,  se  bene  un  poco  lasci- 
vetlo  ed  avaruzzo.  Buùo.  l*u.  p.  i. 

AVE.  Voce  lat.  equivalente  a  Dio  ti  salvi. 

§.  Per  lo  stesso  di  Ave,  Maria,  che  è  la 
nota  orazione,  incominciante  con  questa  pa- 
rola Ave.  -  Nè  valse  il  dire  il  Paternostro 
e  l'Ave  A  que'  Cristian  che  dentro  vi  tro- 
varo;  Chè  a  tutti  quanti  fu  la  morte  grave. 

Pure.  Oniil.  c.  a8,  Un-  49,  !»•  5*>. 

AVÈLLERE.  Verb.  att.  Svellere,  Strap- 
pare, Spiccare  a  forza.  Lat.  Avellere. 

§.  Avulso.  Partic.  Lat.  Avulsus.  -  I/un 
di  lancia  feri,  1'  altro  di  brando;  E  d'ambi 
i  capi  da  i  lor  tronchi  avulsi.  Sì  come  eran 
di  polvere  e  di  sangue  Stillanti  e  lordi,  per 
le  rbiome  appesi  Anzi  al  carro  si  pose.  Cu. 
Wméi  1.  ìa,  *.  836.  Pianto  d'attrite  mescbinelle, 
avulse  Ai  sacri  asili ,  e  con  tremanti  petti  Di 
porta  in  porta  ad  accattar  compuUc.  mUOi. 

Ma*b«.c»n.4,».3o4. 

AVELLO.Sust.  m.  Sepolcro.- Tra  li  avelli, 
cioè  tra  le  sepolture  le  quali  ivi  erano,  chia- 
male in  fiorentin  vulgare  avelli;  e  credo  ve- 
glia questo  vocabolo  da  Evello,  evellis,  poi- 
ché la  terra  s'evclle  dal  luogo  dove  Tuoni 
vuole  scpclire  alcun  corpo  morto.  Boa.  o»»™ 
Dani,  a,  375.  (U  Salvini  a  questo  passo  fa  In 
scg.  chiosa.)  Per  segno  di  ciò  una  piccola 
strada ,  dietro  alla  chiesa  di  S.  Maria  No- 
vella, eh' è  presso  a  certe  grandi  arche  di 
marmo  che  sono  nella  facciala,  sepolture  già 
di  antiche  famiglie  nobili  fiorentine,  si  dire 
la  ria  degli  Avelli  :  e  questa  voce  deriva  dalla 
latina  Alveoli.  s.Uin.  Anno».  Bm.  Gomme*.  Da»i  376. 

AWE,M\v\Ì\,o,congiuntam.,\\mKKtA. 
Ln  Salutazione  angelica,  così  nominata  dal- 
le prime  parole  di  essa  salutazione. 

§.  i .  Per  quella  Espressione  che  i  Frati 
usavano  quando  si  batteva  alle  lor  porte. 
0  quando  essi  salutavano  altrui.  -  Venne 
un  romito,  e  disse  :  Ave,  Maria.  Puic.Loig  Morfc-. 
a3,4a. 

§.  2.  Dall'una  all'altra  Avemar/a.  Vale 
nel  seg.  esempio  Dalla  sera  alla  seguente 
matina,  cioè  Durante  ta  notte  Questi  (ìl»« 
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driu-Mramù)  dall'una  oli* altra  Avemaria  La- 
sciai! pur  riposare  il  debitore;  Ma  a  chi  tra- 
vaglia tult'  il  giorno  Amore,  La  notte  arreca 
assai  più  ricadia.  Aiieg?.  8; .  edia.  Cm».  j  a9,  «u». 

A  mal  ei  ri. 

AVÉNA.  Susi,  f.  Biada  ad  uso  di  cibo  ; 
ed  è  V  Avena  sativa  Un. 

§.  1.  Per  quella  Specie  d' avena  selvatica 
che  nasce  spontanea  fra  i  altre  biade  e  che 
è  ad  esse  nociva,  detta  Avena  fatua  da  Lin- 
neo. -  E  loglio  e  avena  fa  nascer  tra'grani. 
Ano..  Fui.  %-„ 1 (A  imitazione  di  Virgilio  che 
disse  nel  1.°  della  Georgica,  v.  484  :  <«. . .  in- 
terque  nitentia  eulta  Infelix  lolium  et  ste- 
rile* dominantur  avena:.  »  ) 

§.  3.  Avena.  Strumento  pastorale  da  fia- 
to, cosi  dello  per  simililudine  di  questo  stru- 
mento al  gambo  dell'  avena.  -  v.  /««.»«' /v 

cwbolarj. 

AVERE.  Verb.  alt.  Possedere  (  in  qualun- 
que modo  si  sia  );  e  diecsi  così  nel  proprio, 
come  nel  figurato.  Lai.  Ifabere. 

§.  i.  Avene,  posto  in  mod.  assol.,  imporla 
talvolta  Avere  alcun  possedimento,  cioè  Pos- 
sedere facultà,  ricchezze,  beni.-  Se  i  minuti 
avessero  vinto,  ogni  buon  cittadino  che  aves- 
se, sarebbe  stato  cacciato  di  casa  sua,  ed 
entratovi  lo  scardassici,  togliendovi  ciò  che 
avesse:  in  Firenze  ed  in  contado,  morto  e 
diserto  era  ciascuno  che  nulla  avesse.  Mo»»m. 
DUk  34;.  (Nella  prima  sede  ove  è  detto =ogni 
buon  cittadino  che  avesse  =,  il  verbo  Avere 
e  posto  in  modo  assoluto  co'l  valore  che  ab- 
biamo indicato;  nell'altre  due  sedi,  essendo 
espresso  l'oggetto,  significa  Possedere ,  in 
senso  attivo.) 

%.  2.  Avere,  per  Rit rarre,  Ricavare,  Co- 
gliere, Conseguire.  -  Se  tu  non  li  avrai  (i  miei 
cwnmaudiinenti)  ni  dispregio,  molti  beni  n'avrai. 

Li»..  Cai.  I.  a  ,  proeen. ,  p.  «53.  (Test.  Int.  «...  COWI- 

moda  multa  feres.») 

%.  3.  Avene,  per  Soffrire,  Patire.  -  L' av- 
versitade  che  tu  hai  per  tua  colpa ,  sosticn'la 
pazientemente.  lm>.  Cai.  l.  3,  $.  17,  p.  104.  (Test, 
lat.  »  Quoti  merito  pateris,  patienter  ferre 
memento.  »  ) 

%.  H.  Avene,  in  varie  locuzioni,  importa 
quasi  lo  slesso  che  'renere,  usandosi  in  esse 
questi  due  verbi  senza  notabile  differenza. 
Diecsi,  p.  e. ,  Avere  e  Tenere  a  cuore;  -  Ave- 
re e  Tenere  per  certo;  -  Avere  e  Tenere  a 
mente;  -  Avere  e  Tenere  a  sospetto;-  Avere 
e  Tenere  a  vile;- Avere  c  Tener  per  sicu- 


ro, ce.  Se  non  che  il  verbo  Tenere  in  que- 
ste maniere  di  dire  esprime  una  maggior 
fermezza  e  costanza  e  durata,  che  non  fa 
lo  Avere. 

§.  8.  Avere,  si  usa  pure  con  la  forza  di 
Avere  in  concetto  di,  ch«v  viene  a  dire  Sti- 
mare, Riputare,  e  simigliami.  Ma  più  com- 
munementc  usiam  dire  Avere  per,  come  si 
nota  nel  §.  28.  Anche  si  dice  passivamente 
Essere  avito  per  Essere  stimato,  riputa- 
to, r.  a  s.  34.  -  Quella  gente  villana  Che  ci 
ha  si  vili ,  e  ci  slima  si  poco.  Bem  0.1.™.  34,66. 

§.  0.  Avere,  usato  cllitticam.  nel  senso  di 
Avere  una  cosa  in  luogo  di  un*  altra ,  o 
vero  per  un'altra  cosa  determinala  dal  con- 
testo. -  0  che  il  rozzo  guardian  che  in  parte 
dorme  Ove  ha  capanna  il  cicl ,  la  terra  Ietto. 
Aiam.  Culti*  1.6,».  ìai.  (Cioè,  Dove  egli  ha  il 
cielo  per  capanna,  e  la  teira  per  letto;  o 
vero  ,  in  luogo  di  capanna  il  cielo,  e  in 
luogo  di  letto  la  terra.) 

§.  7.  Avere  uh  a  cosa  ,  parlandosi  di  cosa  in- 
tellettuale o  attinente  alla  teorica  ed  alla  pra- 
tica dell'arti  0  delle  scienze,  vale  spesso  Aver 
pratica  di  essa,  Conoscerla,  Saperla,  Averla 
in  possesso,  e  simili.  -  Lo  latino  molte  cose 
manifesta  concepute  nella  mente,  che  il  vul- 
gare  fare  non  può,  siccome  sanno  quelli  che 
hanno  l'uno  e  l'altro  sermone.  Dani.  Conv.  af». 
Quegli  che  ha  l'arte  del  saettare,  tutto  di 
darà  nel  segnale;...  ma  quegli  che  non  ha 
1'  arte ,  di  mille  colpi  non  farà  uno  bene.  Fra 
Giord.  Pmi.  p.  i5,roi.  ì.  Bisogna  considerare  nel- 
l'olivo, e  cosi  nella  vite,  la  cosa  bene;  pe- 
rocché io  intendo  ne  11'  uno  di  essi,  di  chi 
ha  l'arte  e  li  pone  secondo  il  vero  modo  e 
costume  antico.  Vttiot  Oli».  85.  E  questi  danni 
riceve  la  lingua  da  quelli  che  non  han  bene 
la  proprietà  e  natura  sua.  r>rp.  D«n  i ,  4a7. 
Non  vi  paja  gran  fatto  eh'  io  parli  così,  per- 
chè ho  molta  cosmografia.  R».  Gir.  Bai.  a.  i , 
a.  3,p.  io.  Che  vuoi  tu  che  io  facia,  se  non 

bai  il  taliano?  Bunoapar.  Vedo»,  a.  3,  ».  1 4,  p  6o. 

(Cioè,  se  tu  non  sai  l' italiano'l  E  una  serva 
che  parla  ad  uno  Spagnuolo.)  E  perchè  il 
Varchi  nostro  non  ha  greco,  Non  viene  ad 
esser  greco ,  nè  toscano.  Alf.  Pa».  in  Ri™,  boti. 
3,3Ji. 

§.  8.  Avere  ,  conjugato  con  Un  infinitivo 
preceduto  dalla  particella  a  ,  denota  più 
volle  ì'obligo,  il  dovere,  o  simile,  di  fal- 
ciò che  da  quell'  infinitivo  i  significato. 
Per  cs.,  Oggi  io  ho  molte  cose  a  leggere  ed 
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«  scrii  ere,  importa  lo  slesso  che  Oggi  io 
debbo  leggert  e  scrivere  molte  cose.  Ed  è 
locuz.  cllitl.;  poiché  lo  intero  sarebbe  Avere 
l'obligo,  il  dovere,  o  simile,  che  recao  in- 
duce o  spinge  a  fare  la  tale  o  la  tal  cosa. 

(  t  .  aulente,  U«Mp/i  »</  /  ce.  della  C-usco.) 

•  §.  9.  E  in  senso  anni.,  Avere  a  fare  ad 
alci  x a  cosx,  vale  Dover  farla;  ma  il  suo 
pieno  costrutto  e  .4vere  a  fare  intorno  ad 
alcuna  cosa,  Avere  ad  occuparsi  intorno 
ad  essa.  -  Poi  pensa  ch'ella  (h natomi) ha 
a  far  a  cose  tante.  Che  vanno  a  quella  avan- 

te.  Hitler.  Docum.  220,  16. 

§.  10.  Avere,  accompagnato  da  un  infi- 
nitivo retto  dalla  preposizioni-  a,  e  riferendo 
n  tempo,  accenna  talvolta  tempo  futuro.  - 
Non  hanno  mollo  a  volger  quelle  ruote  (  E 
drizzò  li  occhi  al  ciel  ) ,  die  a  te  fìa  chiaro 
Ciò  che  'I  mio  dir  più  dichiarar  non  può- 
te.  Dini  Purg.  24,88.  (Cioè,  Aon  gireranno 
molto  tempo  quelle  ruote  celesti,  che,  ce.) 
Avete  a  spedir  sùbito  la  risposta.  Cm.Lm  c*tA 
r.  ao.  (  Cioè,  Spedirete  sùbito  la  risposta.  ) 
Avete  a  dir  tutto  questo  a  S.  M.  per  parte 
mia.  Id.  iu.  ai.  (Cioè,  Direte  tutto  questo  a 
S.  M.,  ce.) 

§.  11.  Avere  a,  cllitticam.,  per  Avere  in- 
dirizzato  a.  rivolto  a.  -  E  quei  ch'hanno 
a  giustizia  lor  disiro,  Detto  n'avean,  ec.  Daot. 
Pu^.  aj,4.  Dall'altra  parte,  onde  sono  in- 
tercisi Di  vólo  i  semicireoli,  si  slatino  Quei 
eh*  a  Cristo  venuto  cbhcr  li  visi.ld  Pand.3»,a7. 

%  12.  Averla  con  tv*  persola.  Locuz.  ellit., 
il  cui  pieno  è  Aver  la  lite,  la  querela  con 
essa  ;  e  suolsi  usare  nel  senso  di  Essere 
adirato  con  uno,  e  aver  la  voglia  di  ven- 
dicarsene. Spesso  vi  corrisponde  figliarla 
o  Pigliarsela  con  alcuno.  -  Egli  è  venuto 
in  Spagna  un  Satanasso;...  Cristiani  e  Sa- 
raciif  gli  son  tuli'  uno;  lialla  con  noi,  con 
Carlo,  e  con  ognuno,  iw  di.  in  4 ,  ir  E  so- 
lamente ragunala  è  quella  Gente  per  far  mo- 
rire una  donzella.  Ma  chi  per  questa  e  chi 
per  quella  offesa  All'  offesa  di  lei  quivi  è 
menato  :  Torindo  1'  ha  con  lei  per  la  sua 
presa.  Perchè  da  Truffaldini  mal  trattato; 
Mcnadarbo  api  la  va  questa  impresa,  Peroc- 
ché, ec.  u  il».  47, 7.  lo  non  so  con  chi  ve  l'ab- 
biate; e  volete  ch'io  combatta  per  voi.  Il 
nome  del  nemico  mi  dovevate  scrivere,  piut- 
tosto che  ricordarmi  1' ofiizio  mio,  il  quale 
è  sempre  prontissimo  ne' bisogni  degli  ami- 
ci. Cti.  Leu.  liroigt.  v.  1 ,  Un.  1 33,cdu  *  tu.,  Giunti,  1 58 1 . 


§.  13.  Avere  a  fare  con  cno.  Per  Aver  che 
fare  con  esso,  cioè  Aver  cosa  o  cose  da  trat- 
tare con  esso,  Aver  da  negoziare  con  lui, 
Avere  affari,  negozj,  interessi  co'l  mede- 
simo. Anche  si  dice  Aver  da  fare,  come  si 
registra  nel  §.  24.  Frane.  Avoir  affaire  d 
ou  uvee  quelqu'un.  -  Hai  a  far  con  alcuao? 
Guardo  ch'egli  è  uom  uno,  E  delle  vie  elici 
(ciotti)  pensa,  hai  tu  potenza.  iu;i*».  iWn 

178,  18.  —  ld.il>  I7«j,  17.   Onde  (  lo  rotntiiuiiiMo ) 

non  può  favellare  con  persona,  nè  mangia- 
re, ne  usare  con  ncuno  (  muoo),  ne  «ver  a 
fare  con  loro;  e  dcono  l'altre  persone  guar- 
darsi di  avere  u  fare  con  loro  0  conversare 
simigliantemeute.  Fu  Giord.  Pred.p.  3,  mi.  i.(Lo 
stampato  legge  unitamente  affare  in  arabo 
i  luoghi ,  imitando  il  brutto  appiastricciare 
della  pronunzia  fiorentina.)  Così  bene  di- 
nanzi ci  sapesti  mordere,  che  Lisa  oggimai 
più  teco  avere  a  fare  non  vuole.  B«nA.  AkJ 
1.  a,r.  i',3.  Quanto  all'altra  partita  (d.mu 
dagli,  ),  avendosi  a  fare  con  mercanti  e  con 
persone  che  non  se  ne  intendono,  è  un  fasti- 
dio; perchè  stanno  in  certi  vantaggi  e  so- 
spetti che  non  fanno  per  me:  il  che  m'ha 
fatto  conoscere  quel  suono  di  215  scudi  l'unii. 

Or.  Leti.  Tornii.,        7  »,  p.  107  . 

§.  44.  E,  Avere  a  fare  con  uno,  per  Aver 
qualche  lite  o  tenzone,  0  simile,  da  termi- 
nare con  esso,  Aver  da  combattere,  0  con- 
tendere, o  simile,  con  lui.  Frane.  Avoir  à 
faire  à  quelqu'un.  -  Conciossiacosaché  ab- 
biamo a  fare  con  nemici  nsluli  ed  esperti  e 
crudeli.  Vii.  ss.  p»d.  1.  1  ,  p.  a5,  té.  1 ,  «li».  Km 

%.  15.  Avere  a  fare  con  una  fehi^a  0  d'in» 

FEDINA,  Cioè  CON  LA  PERSONA  u'iNA  FEHINA.  Per 

lo  stesso  che  Aver  che  fare  con  una  f emina  ; 
lat.  Iicm  Imbcrc  cum  aliqua.  -  Lotto  caslis- 
situo,  addormentato  per  troppo  vino,... 
ebbe  a  fare  co  le  figliuole  come  fossono  (fa- 
ma) sue  mogli.  J»rop.  Ou.  Scardi.  io3.  Ccneis 
(CAiide)  non  fu  maritata  ad  alcuno;  e  an- 
dando per  li  segreti  lidi ,  lo  Dio  del  mare 
ebbe  a  fare  di  lei  per  forza.  Siminuo.  Mm». 
1. 1  a,, ..63.  (Test.  lat.  «  Acc  Caents  in  ultos 
Denupsit  thalamos;  secrelaque  littora  ear- 
pens  Aequorei  vim  passa  Dei  est.») 

§.  10.  Avere  alcuno  a  far  che  aie  sia. 
Vale  talvolta  Poco  mancare  che  egli  no  'l 
facia;  che  pur  si  dice  Essere  per  fare  0 
f  'oler  fare.  -  Al  nominar  eh' ci  fece  il  Dio 
degli  orti,  Tulli  quei  svinalori  Ebbero  per 
le  risa  a  cader  morti.  c«i.  S»»o.  i\.  Fama  « 
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che  in  quell'istante  La  gran  brigata  desse 
in  colai  riso,  Che  le  nascose  stelle  N'ebbero 
ad  assordir,  id.  il..  24.  (Il  Pclr.,  nel  son.  Amor 
con  sue  promesse,  disse  :  «  Questi  avéa  poco 
andare  ad  esser  morto.»  Dov'cgli  suppresse 
la  preposizione  a  richiesta  dal  verbo  avéa;  e 
volle  dire  Questi  non  potéa  tardar  motto 
a  morire.  ) 

§.  17.  Avere  una  cosa  a.  Vale  spesso  Te- 
nerla o  Considerarla  simile  a.  (  Li  esempj 
renderanno  perfettamente  chiara  questa  pro- 
posta.) -  Per  questa  cagione  Hanno  a  ni- 
mico il  vino,  E  non  ne  bcon,  nò  vogliono 
vedere.  B*ri«r.  Dr^m.  371.  (Cioè,  tengono  o 
considerano  il  vino  simile  a  nimico.)  Dis- 
pregiandoli e  dicendo  che  si  lisciavano  come 
donne  e  pcllinavansi  le  zazzere,  avcanli  a 

Schifo.   Vili  G.  I.  ;,€-.  l3o,cdi«.  Croi.  (  Cioè  ,  li 

tenevano  o  consideravano  simili  a  cose  da 
uverne  schifo,  simili  a  cose  schifose.)  Se 
prima  l'uvea  a  noja  c  a  dispiacere,  Or  l'odia 
si  che  non  la  può  vedere.  Ario..  Fur.  ai ,  70. 
(Cioè,  Se  prima  la  teneva  o  considerava 
simile  a  cosa  recante  noja  e  dispiacere.)  Ben 
mostrano  che  hanno  più  a  vile  Dio,  che  li 
uomini,  e  meno  lo  temono.  a«»c.  Puufiii.  »6. 
(Cioè,  Ben  mostrano  che  tengono  o  consi- 
derano più  simile  a  cosa  vile  Dio,  che  li 
uomini.) 

§.  18.  Avere  avere.  Lo  stesso  che  Avere 
a  o  ad  avere  (  soppressa  per  eufonia  la  pre- 
posizione a),  cioè  Essere  creditore.  Si  usa 
così  nella  propria,  come  nella  Ggurata  signi- 
ficazione.-Onde  si  fece  un  libro  insit  i  quale 
si  scrissero  lutti  coloro  che  avevano  aver 
dal  Commuuc,  e  quel  die  ciascuno  di  loro 
aveva  avere  sì  di  capitali,  come  d'interessi. 

VjreL.Slor.  5, 38.  Vienne  (n«.  Ne  «une)  COSlUÌ,cllC 

par  ch'egli  abbia  avere,  Minacciando  e  di- 
cendo villania.  Im. Od.  io.  io,  aj.  Quale  una 
donna  del  mesliero  esperia,  Che  dal  marito 
in  fallo  sia  trovata,  Vedendo  non  poter  dargli 
la  berta,  E  far  sì  che  la  scusa  sia  accettala, 
Confessa  averlo  fallo  alla  scoperta,  E  quel 
buon  uomo  in  viso  ardila  guata  ,  E  tanto 
grida,  che  lo  fa  lacere,  E  par  che  linalmente 
ch'abbia  avere,  -  Colai  Uinaldo,  ec.  ld.Sk 
4»,  56. 

10.  Avere  avuto  il  toro.  Locuz.  di  Pa- 
storizia. Dicesi  delle  vacche  state  ammesse 
al  toro.  -  E  si  conoscono  (i«r,rri«  )  quando 
vengono  a  loro,  ch'elleno  mugliano  senza 
aver  fame  o  scic;  c  quando  hauuo  avulo  il 
rol.  /. 


toro,  si  faciano  alquanto  correre,  che  dà  loro 
rilenitiva.  Ma*»».  Cuiiiv.  io#.  49. 

§.  20.  Aver  che  dire,  Aver  che  tare,  Aver 

CHE  LEGGERE,  A  VER  CHE  MANGIARE  ,  e  Simili. 

Vale  Aver  cosa  0  cose  da  dire,  da  fare,  da 
leggere ,  da  mangiare ,  ce.  -  E  quando  tu 
vedrai  li  discepoli  dormire  in  tanto  perico- 
lo, e  il  Signore  che  vegghia,  se  tu  sci  savio, 
molte  cose  avrai  che  dire  al  li  discepoli  ed 
al  Signore.  GmurojJ.  Pu».  G.  c  23. 

§.  21.  Aver  che  fare  ina  persona  in  ina 

VILLA,  IN  UN  PAESE,  IN  L'NA  CITTÀ,  IN  UN  REGNO, 

in  un'isola,  ec,  per  Avervi  giurisdizione  o 
possedimento.  -  Di  queste  isole  non  vi  con- 
terò più  ;  perocché  non  vi  sono  istato ,  e 
il  Gran  Cane  non  v'  ha  che  fare.  aw.  Poi. 

Viaj-  »63. 

§.  22.  Avere  da  alcuno,  usato  cllitticara., 
vale  talvolta  Avere  ottenuto,  0  ricevuto,  o 
simili,  da  alcuno  ;  o  pure  Ottenere,  Riceve- 
re, Avere  in  sorte,  ce;  e  non  di  rado  è  pur 
sottinteso  l'oggetto  del  verbo  Avere,  il  quale 
è  facultà,  dono,  forza,  virtù,  e  simili,  con- 
forme a  ciò  che  richiede  la  clausola.  -  Scudo 
oltra  di  questo  li  appetiti  umani  insaziabili, 
perchè  hanno  dalla  natura  di  poter  e  volere 
desiderare  ogni  cosa,  e  dalla  fortuna  di  pote- 
re conseguirne  poche.  M«'buv.O|»-5,a5a.  (Cioè, 
perchè  hanno  ottenuto  dalla  natura  la  fa- 
cultà,  o  simile, di  potere,  ce;  o  vero,  per- 
chè è  dato  loro  dalla  natura  il  vigore,  o 
simile,  di  potere,  ec.)  Lo  Ile  si  le  avéa  lar- 
gito (»iu  iiu  figli»)  ch'ella  si  polesse  maritare 
a  sua  volontà.  Quando  la  donzella  ebbe  que- 
sto dal  Ile,  sì  ne  fu  mollo  allegra.  Mire.  Poi.  vug. 
343.  Alcune  qualità  hanno  (u«be)  da'  com- 
ponenti, alcune  dalla  composizione,  e  alcune 
dalle  spezie,  secondo  le  stelle.  Ma  dai  com- 
ponenti hanno  lo  scaldare,  lo  raffreddare, 
inumidire  e  seccare  ,  ec.  Ciw.  1. 6,0  1,».  », 
P.  1S6. 0  te  felice,  0  fortunato  appieno,  D'au- 
gusto genitore  augusto  figlio,  Ch'avrai  dal 
Cielco'l  senno  e  con  la  destra  Non  sol  reg- 
ger l' Ibcria,  e  di  più  regni  Far  uniti  e  con- 
giunti un  regno  solo ,  Ma  di  tenere  ancor 
co'l  ciglio  a  freno,  ce.  Md. Nani 78.- 

23.  Avere  da  fare.  Per  Avere  alle  mani 
facende  da  dovervi  attendere,  Essere  alcu- 
no, per  cosi  dire,  aspettato  da  facende  più 
importanti  che  non  son  quelle  per  cui  altri 
vorrebbe  tenerlo  a  bada.  -J>vr.  Fermali  al- 
quanto; a  che  fin  tanta  fretta?  Do*,  lo  ho  da 
fare.  Sai.  E  io  da  far  vorrei.  MwW.Op.  7,377, 
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M/AtComcd.ifl*efti,i.3,.  6.  (Cioè,  E  io  corre* 
aver  da  fare:  ma  qui  è  dello  in  senso  equi- 
voco.) 

§.  24.  AVEIIE  DA  FARE  CON  ALCUNO,  AVer  che 

fare  con  esso,  cioè  Jver  cosa  0  cose  da  trat- 
tare con  quello.  Più  communemente  si  dice 
vivere  a  fare  con  uno ,  come  si  è  registralo 
addietro  nel  §.  43.  -  Ben  tengo  ancor  io  as- 
sai leggier  cosa  il  mettere  ad  esecuzione 
simil  pensieri  quaudo  quello  con  chi  hai  da 
fare  è  uno  sciocco,  ec.;  la  qual  cosa  non 
interv  iene  al  Biondo,  il  quale  io  ho  sempre 
conosciuto  nel  suo  negoziare  mollo  cauto 
c  mollo  avveduto.  Firmi.  or  i,i4V 

§.  28.  Avere  da  fare  una  cosa  con  un'al- 
tra. Per  Avere  relazione,  convenienza,  si- 
migliati za,  scrondochè  è  richiesto  dall'in- 
tenzione della  clausola.  Talvolta  la  circo- 
stanza di  con  un'altra  cosa  è  taciuta,  ma  si 
sottintende.  (  V.  a»J«  ,1  $.  .Non  avi»  a  fari. 
rfa  i  U29,*J  il  J.  Non  ave»  che  »  uie.  te,  chti  1/4  1  .)- 
E  produce  un  contratto  che  fa  menzio- 
ne di  non  so  che  terra,  che  tanto  ha  da  fare 
con  questa  che  si  litiga,  quanto  il  gcnajo  con 
le  more.  Car.  Lat.  1 , 89.  li  questi  (fiutiti)  lauto 
hanno  ora  da  far  con  me,  quanto  è  la  dif- 
ferenza non  pur  da  un  medesimo,  vecchio 
c  giovine,  ma  da  due  diversissimi  in  diverse 
età.  U.  il».  2,  a86  Che  ha  da  fare  quel  seducens 
cor  suum, come  particella  avversativa  a  quel 
«ozi  re  frenane  tingitani  suam'!  Seg«r.O,..t.3, 

p-  97air°'-  » 

Jj.  26.  Avere  dalla  mia,  dalla  tua,  dalla 
sla,  ec.,  alcuno.  Locuz.  ci  hit.,  il  cui  pieno  è 
Averealcuno  {\M.aliquem)  tale  quale  è  bra- 
mato dalla  mia,  dalla  tua,  dulia  sua,  ce., 
volontà,  o  condizione  di  cose ,  o  simile; 
che  viene  a  dire  Averlo  favorevole,  parzia- 
le. Anche  si  può  sottintendere,  per  la  più 
spedita,  a  que'  possessivi  mio,  tuo,  suo,  ce, 
la  voce  parte;  d'onde  esce  un  modo  di  par- 
lare figuralo  clic  imporla  il  medesimo  senti- 
mento. -  Certo  è  che  l' Imperiali  faranno 
ogni  sforzo  cosi  nella  creazione  (  M  Paia  ) , 
come  dopo,  d'averlo  dalla  loro,  avendo  co- 
nosciuto per  effetto  che  dalla  volontà  d'un 
Papa  valoroso  può  procedere  ch'essi  perda- 
no l' Italia.  Cu  Leti.  c*iir.  p.  ioj.  Lihcro  sii  e 
sapiente,  avendo  Ed  i  pretori  e  Giove  dalla 
tua.  Salvia.  Puf.  ut.  5,  p. 

§.  27.  Avere  di  fare  che  che  sia.  Ellilti- 
cam.,  per  Avere  il  privilegio,  la  grazia,  il 
favoi  e,  0  simili,  secondo  l'occasioni,  di  fur- 


io. -  Ambedue  vollero  avere  di  potere  se- 
dere a  lato  a  Cristo,  l'uno  dalla  parte  ritta, 
e  l'altro  dulia  manca.  Lrgg.  S.  Jk.c8.SuL5. 

§.  28.  Avere  per.  Imporla  talvolta  Afflui- 
re, Riputare.  Anche  si  dice  Avere,  senza  il 
legame  della  preposizione  per,  come  si  vede 
addietro  nel  %.  8.  -  ^iel  segreto  loro  hanno 
(ledono*)  per  hestia  ciascuno  uomo  clic  le 
ama,  che  le  desidera,  o  che  le  segue;  c  in 
sì  fatta  guisa  ancor  lo  sanno  nascondere,  che 
da  assai  stolli ,  che  solamente  le  crosle  di 
fuori  riguardano,  non  è  conosciuta,  ne  cre- 
dula (  U  luto  avo*  trultrua  ).  Bore.  Ci'  r  186.  Se  Ul 

no  i  fai,  non  m'avere  mai  per  parente,  ne 
per  amico.  1.1. 8. 9,  n.  $,  ».8,p.  a88.  Laddove 

10  per  molto  savio  l'aveva,  io  l'avrò  per  uno 
scioccone.  la.  g.  o  9,  ».  6,  p.  aS8.  Ahhimi  per 
la  più  eradei  madre  che  mai  partorisse  fi- 
gliuolo. Id.  g.  a,  n.  8 ,  ».  a,  p.  *!\'\-  E  sempre  poi 
perda  molto  l'ebbe  e  per  amico. la. 8. 6, ■  ,*, 
».  6,  P.  49.  Chi  ha  cervcl,  non  li  avrà  mai  per 

matti.  Vare*»,  in  Biro.  Uri.  I  ,  i65. 

29.  Avere  poco  a  stare  che.  -  V.  ta  STA- 

RE,  vrrlio. 

30.  Avere  se  medesimo  0  se  stesso.  Ave- 
re in  suo  potere  sè  medesimo,  cioè  Essere 
padrone  di  sè  slesso,  Poter  disporre  di  ti 
medesimo  a  suo  talento,  e  simili.  -  Quando 
se'  ricco,  siali  a  mente  di  curare  lo  corpo 
luo;chè  lo  ricco  infermo  hac(ia)li  danari 
(dtmii),  ma  non  ha  sè  medesimo.  Lìu  c.t 
p.  48,  $.  5.— ld.p.  10.",  $.  5, e  j..  ij8,  s.5.  (Lo  cod. 
Hiccardiano ,  in  vece  di  ha  sè  medesimo, 
legge  ha  sè  stesso.  Tesi.  lai.  uAeger  dita 
habet  nummus,  se  non  habet  ipsum.») 

%.  31.  Che  ha  da  f*r  questo?,  0  simili. 
cAe  importa  questo?  Ciò  che  rileva? -Farò 
d'essere  materia  capevole,  dove  l'amico  vaio 
possa  la  sua  honlà  esercitare,  lo  nol!o(«M 
io)  ristoro;  che  ha  da  far  questo?  Egli  non 
rimane  da  me,  se  o  l'occasione  mi  manca  0 

11  pOlCrC.  Vareb.Srn.  Denif  I.  4,  e.  ^O,  p.  116  (Test 

lai.  «...  Non  re  fero  gratiam;  quid  ad  rem? 
Non  est  per  me  mora,  si  aut  occasio  mini 
deest,  aut  facilitasi  Traduz.  dell'ani.  Anon., 
Parma,  1839,  a  car.  98:  «Se  10  non  rife- 
risco grazie,  che  fa  questo  al  fatto?  Aon 
è  per  la  dimoranza;  mancami  cagione  (/«■"• 

jttr  trrort  del  copula,  In  ftcf  dt  oreauoot  )  ,   tCMpO ,  0 

facultà.  ») 

§.  32.  Che  hai  tu  che  fare  Qui?,  o  simile. 
Vale,  Quali  cose  hai  tu  a  far  qui?,  0  ve- 
ro, Per  qual  fine  sei  tu  venuto  qui?,  *  *»• 
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mili.  -  Or  perchè  se'  entrato  ne'  nostri  abi- 
tncoli?  Che  hai  tu  che  fare  nel  diserto?  Vìi. 

SS  Pa<l.  I.  I  ,  p.  20,it>l.  a,  dia.  Man. 

§.  33.  Chi  cosi  vuol,  cosi  abbia.  Locuz. 
proverb.,  signiGcante  che  Colui  che  cerca 
quel  eh'  e'  non  dovrebbe ,  trova  poi  quel 
eh' è"  non  vorrebbe.  Anche  si  dice  Chi  cerca 
rogna,  rogna  trova.  -  Vó  farli  trovare  quel 
che  tu  vai  cercando;  chè  chi  cosi  vuol,  cosi 
abbia.  Letamiti  d' innanzi.  F.rtn».Lu.i.i.a.  a, 

p.  1 18,  (dìt»  milin.  Clan.  ii.il. 

$.  31.  Essere  avuto.  Per  Essere  riputato, 
stimato,  Essere  tenuto  in  concetto  di.  (E 
Avere,  usato  ottivara.,  vai  Riputare,  Sti- 
mare, Avere  in  concetto  di.  v.  *<u,ttro  a  $.5.)- 
Quando  nel  verno  si  trovasse  una  rosa ,  c 
fosse  in  mezzo  del  verno ,  sarebbe  avuta 
preziosa.  Fra  Giona.  Prea  p.  75,  c«i.  i.  Il  pauroso 
e  fugitivo  le  cose  non  paurose  teme?  Al  cer- 
vio sia  simile  avuto.  Bo«  Cowoi.  io3. 

%.  35.  Essere  avuto  in  pregio.  Esser  te- 
nuto in  pregio,  Essere  pregiato,  apprezza- 
to, stimato.  -  Vede  costoro  nobili,  e  coloro 
non  nobili  essere  chiamati ,  ed  i  nobili 
essere  avuti  in  maggior  pregio.  Bore.  P..t.  Fr. 

Pr.  S.  Apo»i.  f>4. 

§.  30.  Io  t'  ho.  Locuz.  ellitt.,  la  (piale  tal- 
volta importa  Io  t'ho  ridutto  là  dove  io  vo- 
lta che  tu  venissi;  o  vero,  lo  fho  in  mio 
potere ,  essendo  tu  venuto  a  quel  punto 
eh'  io  pur  voléa.  -  Questo  è  proprio  quel- 
lo che  io  voleva,  di'  tu.  Io  t'ho.  Io  vorrò  ve- 
dere un  poco  come  tu  ti  svilupperai  da  questi 
lacci  ne' quali  tu  sei  entrato  da  te  a  te.  Varth. 
s«,  Bcnif  1.7, e.  4,  P.  i8a.  (Test.  Iat.  «//oc  ip- 
sum,  inquis,  volui.  Te  teneo.  foto  videre 
quomodo  ,  ce.»»  )  Antonio  rispose:  Addio, 
Tacche  Ilo,  ben  t'ho.  E  Tacchello  rispon- 
de: Alle  guaghelc,  Antonio,  che  io  non  fu' io. 

Sarrlitt.  no*.  17$,  t.  3,  p.  73. 

§.  37.  NON  AVERE  A  FARE  CHE  CHE  SIA  U  USA 

cosa.  Per  Aon  aver  forza  o  diritto  o  domi- 
nio sopra  di  essa.  -  Quelle  (anime)  che  questa 
mortai  vita  finiscono  nella  grazia  di  Dio,  non 
si  dicono . . .  morire,  ma  d'una  vita  trapassa- 
re ncir altra,  e  quella  essere  eterna,  nella 
quale  il  tempo  non  ha  alcuna  cosa  a  fare, 
perciocché  l'eternità  non  patisce  alcuna  di- 
mensione di  tempo.  Bore.  Conimeli.  Dani.  1  ,  1^4, 
pr.  odia. 

$.  38.  Noti    AVERE  A  PARE   USA   COSA  COI 

un'altra.  Per  Non  appartener  quella  a  que- 
sta, Non  ci  aver  relazione,  Non  ci  entrare, 


Esserne  aliena,  fuor  dell'attinenza  di  essa. 

(V.  anclie  appretto  il  $.  NOS  AVER  CBE  PARK  ITU  COSv  CON 

nfM.TR*.  ihe  t  ii  41.)  Lasciarò  (  W»r.>)  da  una 
delle  parti  tutte  quelle  cose  le  quali  sono 
tanto  fuori  di  proposito,  che  elleno  non  han- 
no a  fare  cosa  del  mondo  co'la  materia  di 
che  si  tratta.  N  ardi.  Sen.  Bfiiif.  1.  i,c  4,p-  7  (Test. 
Iat.  »  omnia  ista,  quw  itaextrarem  sunt, 
ut  nec  circa  rem  quidem  sint,  relinquam.») 
Due  (riunii,  noi  tonr)  ne  sono  abitabili,  do' qua- 
li quello  che  è  dalla  parte  d'Austro,  nel 
quale  coloro  che  stanno  ,  fanno  in  terra 
orme  contrarie  alle  nostre,  niente  ha  a  fare 
con  nostra  generazione.  Don  Gio.  Cell.  i». 

§.  3!).  E,  Non  avere  a  pare  una  cosa  con 
un'altra,  per  Non  esser  quella  comparabile 
a  questa.  (  V.  anche  il  s.  Aver  da  pare  una  cosa  con 
uv  altra,  che èitar,.  Diccsi  altresì,  in  senso 
anal. ,  Non  avere  che  fare  una  cosa  con 
un'  altra  ,  come  si  nota  nel  §.  4 1 .  -  Non . . . 
hanno  a  far  cosa  del  mondo  né  co'la  dottri- 
na di  Dante,  né  co'la  leggiadrìa  del  Petrarca. 

VarrU.  Ercol.  1 ,  37. 

§.  40.  Non  avere  aie  a,  ec.  Per  Non  man- 
care o  Non  restare  che,  ce.  ;  o  vero,  con  altro 
parole,  Essere  o  stare  per,  Essere  in  pro- 
cinto di,  e  simili.  -  E  guardando,  egli  ebbe 
veduti  due  topi...  che  rodevano  la  radice 
dcll'arboro  (albero)  alla  quale  egli  si  teneva. 
E  aveanla  già  tutta  rosa,  che  non  aveva  se 
non  a  rompere.' Star.  Bari.  4'4.  (Cioè,  che  slava 
per  rompersi;  o  vero,  che  non  le  restava 
che  di  rompersi;  o  simili  altre  maniere.) 

§.  41.  Non  aver  che  fare  una  cosa  con 
un'altra.  Per  Non  aver  relazione  quella  con 
questa,  Essere  tuli' altra  cosa.  (v.  anche  i  s.$.  a5, 
38 e  3q.)-  Moltissimi  la  corporale  bellezza,  che 
pure  di  dignità  e  di  pregio  non  ha  che  fare 
co'la  sua  ( eoa optila  «Mia  rinà),  solamente  vau 
cercando  ed  amando.  Salvia.  Addo*.  Munì.  P«rf. 
por».  3 ,  a,V^. 

§.  42.  Non  avere  che  fare  una  persona 
con  un'altra.  Per  iVon  aver  relazione,  atti- 
nenza, parentela. -Ben.  Non  é  ella  lor  figliuo- 
la? Sr*.  Niente:  cotesla  fanciulla...  non  ha 
che  far  con  loro  niente;  e  capitò  loro  in  ma- 
no in  questo  modo.  Cedi.  Dimmi».  *, a.  1,4*1 
Trai,  coro  fior,  a ,  19. 

§.  43.  E,  Non  aver  che  pare  una  persona 
con  un'  altra  ,  per  Non  dipender  quella  da 
questa,  Non  esserle  sottoposta,  subordina- 
ta. -  Questo  Arcivescovo  non  ha  che  fare 
co'l  Papa  di  Roma  ,  ma  e  sottoposto  ol- 
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1'  Arcivescovo  che  sia  a  Baldac.  Mw.  Poi. 
Vi»5.  3a3. 

44.  Non  aver  che  fare  una  cosa  in  e*' al- 
tra. Per  Non  entrarvi,  cioè  A'o»  esercì  larvi 
operazione  alcuna.  (Io  vece  della  particella 
Non,  si  usa  talvolta  qualche  altra  dizione 
negativa,  come  nel  seg.  cs.  )  -  Dunque  nella 
volontà  c  nelle  opere  della  volontà  nulla  na- 
tura o  stella  ci  ha  che  fare;  pcrocch'  è  libera 

la  volontà.  Fra  G inni.  Piai,  p  io5,rol.  a. 

§.  45.  Poco  ha.  Locuz.  cllitt., accennante 
poco  tempo  passato,  equivalente  a  Testé,  Po- 
co avanti,  cioè  Poco  tempo  avanti  relati- 
vam.  al  tempo  in  cui  o  di  cui  sipario,  od  il 
cui  pieno  polrchh'  essere  Poco  cammino  ha 
fatto  il  tempo.- Conosci  Iddio, ...  il  quale . . . 
vede  i  pensieri  nostri,...  come  egli  questa 
notte  ha  voluto  dimostrare,  ritornandomi  il 
naso  là  siccome  io  l'aveva  prima,  il  quale 
tu,  pessimo  di  tutti  li  uomini poco  ha, 
mi  tagliasti.  Firem  or  1 , 134. 

§.  46.  Quanto  ha,  che.  ..V  Riferito  a  tempo, 
è  locuz.  cllitt.,  equivalente  a  Quanto  tempo  è, 
cA«...?;cd  il  suo  pieno  potrebbesscre,  Quan- 
to cam mino  ha  fatto  il  tempo,  da  che.  . .? - 
Fui..  Quanto  ha,  che  la  ci  venne?  Rio  Cre- 
do che  si  avvicinino  i  tre  mesi,  e  forse  son 

passati.  Cwrh.  Mogi.      1  ,  ».  1 ,  in  Teat.  coro.  Gor. 

1,11. 

§.  47.  Proverbio.  Cui  non  ha,  non  é.  Vale 
Chi  non  ha  denari  o  ricchezze,  non  è  sti- 
mato da  persona.  -  Lf*.  In  questo  mondo 
non  sono  stimati  se  non  i  ricchi,  cn.  L'è  cosi 
la  faccnda:  Chi  non  ha,  non  è.  Nelli  J.  A.  Co- 
nti, 5,94.—  li.  il..  3,260.  Il  sublime  cigno  di 
Venosa  cantò:  Tanti  quantum  habeas  sis.  Lo 
che  risponde  al  nostro  vulgar  molto,  Chi  non 

ha,  non  è.  Papio.  Burrh  97. 

48.  Altro  ptomUio.  Chi  s"  ha,  s'  abbia.  Cioè, 
Pongasi  in  dimenticanza  lo  avvenuto,  qual 
si  sia  delle  parti  contendenti  quella  che 
abbia  avuto  danno,  o  maggior  danno.  AnaL 
Zaraachi  tocca,  o Zara  all'avanzo;  cioè,  A 
chi  ella  tocca,  suo  danno.  -  lo  non  so  che 
questa  differenza  si  possa  altramente  accon- 
ciare, che  facendosi  a  chi  s*  ha,  s'abbia.  Car. 

Leti,  2,  106. 

49.  Questo  verbo  AVERE,  quando  ha 
immediatamente  per  oggetto  un  sust.  asso- 
luto, cioè  non  accompagnalo  da  articolo, 
esprime ,  tuttoché  non  sempre  ,  f  azione 
da  esso  sust.  significata.  Per  e*. ,  Avere  ap- 
petito, Ave*  Km,  Aver  possanza,  Aver 


vita,  e  simili,  importano  Appetire,  Ditta- 
ture, Potere,  rivere,  ce. 

§.  80.  E  parimente  da  questo  verbo  AVE- 
RE, congiunto  con  diversi  nomi  per  mezzo 
di  articoli  o  di  preposizioni  o  di  avverhj, 
risultano  certe  maniere  di  dire,  le  quali 
noi  registriamo  sotto  le  voci  dominatrici 
e  particolari.  Per  cs.,  Avere  il  torto,  Avere 
in  costume.  Aver  meno  una  cosa,  son  tulle 
locuzioni  le  quali  il  buon  metodo  vuole  clic 
si  pongano  sotto  alle  rcspellivc  parole 
dominanti  TORTO,  sust.  m. ,  Canon, 
Meno,  e  cosi  dell'altre. 

§.  81.  Talvolta  il  verbo  AVERE  fu  insie- 
me fatto  servire  e  per  Avere  e  per  Essere.» 
Poiché  ebbono  udita  la  messa,  e  istati  in 
orazione  infino  a  terza.  Fior.  s.  Fnoc.  (Cioè, 
e  furono  stati  in  orazione.  Altri  cs.  ne 
arreca  il  Vocab.  del  Cesari;  altri  ancora 
se  ne  trovano  per  le  scritture  antiche  :  ma 
tali  maniere,  che  accusano  la  smcmoralczza 
di  chi  scrive,  anziché  dicno  segno  di  buon 
gusto ,  non  sono  oggimai  più  gradite ,  e 
1'  uso  generale ,  escluso  quello  de'  pedan- 
ti, le  ri  li  11  tu.  ) 

§.  82.  Aversi.  In  senso  rifless.  alt.,  0  vero 
in  senso  procacciai,  o  appropriai.,  che  viene 
a  dire  Aver  sé  o  Avere  a  sé,  come  nelle  fra«i 
Aversi  troppo  caro,  Aversi  cura  ,  ed  altre- 
tali.  -  V,  in  CARO ,  0/tgttt.,  ìn  CURA ,  Mt,K 

§.  83.  Aversi.  In  senso  reciproco.  -  Eran 
rivali,  eran  di  fè  diversi»... E  pur  pcrsel- 
ve  oscure  e  calli  obliqui  Insieme  van  senza 
sospetto  aversi.  Ario.. Fur  i,2]. (Cioè, «enra  che 
l'uno  abbia  sospetto  dell'altro.) 

AVERE.  Sust.  m.  Ciò  che  l'uomo  possie- 
de, Roba,  l'acuità,  ec. 

§.  Avere.  Term.  de' Mercanti,  Ragionie- 
ri, ec,  i  quali  indicano  su'  loro  libri  con  la 
parola  Avere  la  parte  dove  notano  i  debiti 
attivi,  e  con  la  parola  Dare  l'altra  parto 
corrispondente  dove  notano  i  debiti  passivi. 
(Per  Debito  attivo  s'  intende  un  Debito  d'al- 
trui che  si  ha  diritto  di  farsi  pagare;  e  per 
Debito  passivo  intendesi  quel  Debito  che  si 
è  tenuto  a  pagare  al  creditore.  )  Tornerà 
allora  in  acconcio  d'esaminare  con  maggior 
attenzione  le  partite  del  dare  e  dell'avere, 
i  suoi  benefizj  e  la  vostra  corrispondenza. 
SrRne,  t»ì».  M.  v.  256.  (  Qui  figuralam.) 

AVERLA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano.) 

§.  1.  Averla  capirossa.  Lanius  rufus 
Briss.  -  Sinon.  fjiniwt  pomeranus .  Lani- 
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us  Colltirio  rufus  Lin.  cur.  Gmel.  ;  Lanius 
rudi tis  Lath.;  Felia  maggiore  ferruginea 
Stor.  Uccell.  -  Dial.  fior.  Averla  0  Ghierla 
o  Feria  o  Felia  capirossa;  dial.  pis.  Castri- 
ca  o  Castorchia  capirossa;  dial.  sen.  Capo- 
rosso;  dial.  volter.  Guaja  rossa.  -  Frane. 
La  pie-grièehe  rous.se.  (Sa*.  Omi«.  i ,  ;»8.ì 

§.2.  A  VERLA  CE.XERIMA.  LailÌUS  IHÌHOr  L'ili.  - 

Sinon.  Lanius  italioti  Lath.;  /'e/i'a  c«ien- 
no  mezzana  Stor.  Uccell.  -  Frane.  Pie  griè- 
che  d' Italie.  -  Dial.  pis.  Agassella  ,  Feria 
gazzina,  Ghierla  gazzina:  dial.  fior.  Fe- 
lia cenerina  ;  dial.  sen.  Castorchia  o  Custrica 
tramonta.ua',  dial.  volter.  Guaja.  (Sa*.  On.ii. 
1,96.)  Dial.  milan.  Gasgetta  (  pronunziando 
le  lettere  *oe  come  je  o  ge  in  francese,  ma 
con  Ve  molto  larga),  c  Stragazza.  -  Quel  - 
l' uccello  ebe  nella  Campagna  di  Roma  si 
dice  Castrica,  in  Toscana  si  dice  Feria,  e 
in  Lombardia  Stragazzina  o  Stragàzzola, 
e  da  altri  Falconcello  o  Gorra  ffpartuera  ; 
latinamente  Collurio  o  Lanarius,  o  sia  Z-a- 
ri/us  major,  dall'assomigliarc  a  una  spezie 
di  sparviero  di  quello  stesso  nome.  Olmi, 

%.  5.  Averla  forestiera.  Lanius  meridio- 
nalis  Temm.  (Si*.  Ornit.  i,  ioa.) 

§.  4.  Averla  grossa.  -  V .  sotto  in  Avoua  nac- 

§.  8.  Averla  macgiore.  Lanius  excubitor 
Lin.  -  Sinon.  Lanius  cinereus  Aldrov.;  Felia 
grossa  Stor.  Uccell.  -  Frane.  La  pie-griè- 
che  grise.  -  Dial.  pis.  Averla  grossa;  dial.  fior. 
Feria  grossa;  dial.  sen.  Castorchia  gros- 
sa. (s*t.  Ornit.  i ,  94.)  Dial.  rom.  Castrica  pa- 
lombina.  (  oiiu ,  Umiferi ,  4 1 .  ) 

§.  6.  Averla  piccola.  Lanius  Collurio 
Lin.  -  Sinon.  Felia  rossa  minore  (  maschio, 
adulto,  giovane)  Stor.  Uccell.  -  Dial.  pis. 
Averla  o  Ghierla  o  Feria  scopina  o  pic- 
cola; dial.  fior.  Felia  piccola;  dial,  sen.  Ca- 
strica o  Castorchia  bigiarella;  dial.  volter. 
Guaja  piccola.  -  Frane.  La  pie-grièche  ècor- 

Cheur.  (  Sav.  Ornit.  I  ,  I0O.  ) 

§.  7.  Averla  scopila.  -  F.  sopm  h,  Averla 

A  VERNO.  Sust.  m.  L'Inferno,  secondo 
la  credenza  de'  Gentili. 

§.  Averno.  Term.  de' Naturalisti,  i  quali 
danno  questo  nome  a  que*  Laghi  d'  onde 
esalano  vapori  mortiferi.  -  Il  fumo  ed  alito 
de'  lagoni  non  fa  morire  li  uccelli  che  vi  pas- 
sano sopra  volando,  come  accade  negli  aver- 


ni;  ma  per  lo  contrario  li  uccelli  vi  si  adu- 
nano in  gran  quantità  nell'inverno  per  di- 
fendersi dal  freddo.  Per  altro  anche  il  famoso 
■Terno  del  Regno  di  Napoli  oggidì  non  tra- 
manda più  esalazioni  micidiali ,  e  produce 
pesci.  Risogna  dunque  supporre  che  li  averni 
anticamente  non  fossero  quali  ci  vengono 
descritti ,  ec.  Targ.  TW  G.  Vòg.  3, 4oa. 
A  VERSO.  Panie,  di  Avertere.  -  r.  ,„ 

AVERTERE ,  vrrlxi,  i         i  e  a. 

AVÈRTERE.  Vcrb.  alt.  Follare  altrove. 
Lat.  Averto,  is. 

%.  I.  Averso.  Partir.  Follato  altrove.  -  So 
li  occhi  mici  da  lui  fossero  aversi.  Dani  p«*i. 
33,-8.  Or  dico  dunque  che  l'uomo  da  Dio 
averso  se  si  converta,  questa  è  singoiar  gra- 
zia di  Dio.  Cavale.  Equi.  Siuil».  Afosi,  nxl.  rodar.  1.  t, 
c.  3o  ,  [».  afi8. 

§.  2.  Averso,  per  Fólto  al  contrario  del 
suo  diritto.  -  Un  altro  Caco  qui  sotto  Aven- 
tino Con  orme  averse  e  disusali  ingan- 
ni Fura  li  armenti  di  ciascun  vicino.  Cuoi. 

Giinl.  Bell,  man.,  «kg.  3,  p.  l^o. 

AVERTERE.  Vcrb.  alt.  Lo  stesso  che 
Avertere. 

%.  Avertirsi.  Riflcss.  alt.  Allontanarsi , 
Dipartirsi,  e  simili.  -  Perocché  i  beati  riem- 
pie (Dio)  con  spirito  di  tanto  perfetto  amore, 
che  mai  pur  per  uno  momento  non  si  pos- 
sono averlire  dallo  attuale  amore  fervente 

d'esso  Iddio  Sommo  bene.  Leu.  Sani,  e  Beat.  Cor. 

AVIGNONE.  Susi.  m.  (T.  geogr.) 
§.  Graxa  di  avicko*e.  Term.  del  Commer- 
cio. -  V.  In  GRANA,  Miut.f.a  %.  t. 

AVfNA.  Sust.  f.  (  Uccello  silvano  ).  -  V. 

ntl  tema  ,ii  CALANDRO. 

AVOCARE.  Verb.  alt.  T.  de' Legisti.  Le- 
vare una  causa  da  un  tribunale,  e  condur- 
la a  un  altro  tribunale.  Lai.  Avoco,  as. 
(NB.  Avvocare,  cosi  scritto,  al  contrario,  con 
due  vv ,  importa  Chiamare  a  sé  una  causa 
per  difenderla,  o  vero,  Tirare  o  Chiamare 
a  sè  una  causa  già  condutta  ad  altro  tri- 
bunale. Lat.  Advocare. 

AVOCAZIÓNE.  Sust.  f.  T.  de'  Legisti.  Lo 
avocure,  Il  ridurre  una  causa  da  un  tri- 
bunale ad  un  altro.  -  Quanto  all'avocazion 
delle  cause,...  si  ricorderà,  ec.  Cw .  Un.  tei, 
3, 160.  Trovo  necessario  che  l'avocazion  se- 
gua, perchè  non  le  potrei  dire  quanto  ru- 


AVO  —  AVO 


_(J38—         AVO  —  AVU  —  AVV 


more  ne  sarebbe  a  questa  città ,  ec.  la.  ìu. 
3, 101. 

AVORIO.  Susi.  ni.  Tale  è  il  nome  che 
sogliam  dare  alla  Materia  dei  denti  del- 
l'elefante, massimamente  allor  quando  so- 
no distaccati  dalla  sua  mascella  per  essere 
lavorati  dagli  artefici. 

%  1.  Figuratane,  per  Candore  (delle  mani, 
del  collo,  del  seno,  degli  omeri,  ec,  secondo 
che  ricerca  l'intenzione  del  conlesto).  Pari- 
mente i  poeti  dicono,  con  voce  usurpata  a'I.a- 
tini,  Emibrio  o  Eblr.io  per  Bianco  a  simi- 
glianza  dell'avorio.  -  Candido,  leggiadrclto 
e  caro  guanto ,  Che  copria  netto  avorio  e 
fresche  rose.  Pctr.**-/ .»<>«.  o  mu  IIUI.il.  (Cioè, 
che  copria  ternani  tra  candide  e  rosee.)  E 
le  matrone,  Che  da' sublimi  cocchi  alto  dis- 
degnano Chinar  lo  sguardo  a  la  pedestre 
turba,  Non  disdegnan  sovenle  entrar  con  lui 
(ooipanuc.b.ert)In  festevoli  motti,  allorch'cspo- 
sli  A  la  sua  man  sono  i  ridenti  avorj  Del  bel 
collo,  e  del  crin  l'aureo  volume.  P»rin  yLt. 
in  Parin.  Op.  t,  47.  La  destra  Ella  intanto  li 
porga,  e  molle  caschi  Sopra  i  tiepidi  avorj 
un  doppio  bacio,  id.  m«w>s  in  p„rin  oP.  1 ,  <>3. 

%.  2.  E,  figuratamente  ancora,  Avorio  per 
Bianchissimi  denti.  -  E'I  bel  viso  vedrei 
cangiar  sovente,...  E  le  rose  vermiglie  in 
fra  la  neve  Mover  dell'Ara,  e  discovrir  l'avo- 
rio Che  fa  di  marmo  chi  da  presso  il  guarda. 
p«tr.  ntt  Mon.  io  animi  a* amor.  (Per  rose  vermi- 
glie intendi  le  labra;  -  per  neve  la  candi- 
dezza del  volto;  -  per  òro,  cioè  aura,  il  fiato 
che  accompagna  il  favellare  ;  -  per  avorio, 
come  s'è  proposto  nel  tema  di  questo  para- 
grafo, i'  denti.)  Si  turba  in  vista,  e  da  ru- 
bini e  avorio  Veggio  uscir  quel  che  spiacemi 

che  tarda.  N  olajo  Giarono  (et.  dal  Tastoni  nel  cerni- 
mento  al  prealtegito  sonetto  del  Petrarca").  EgUal  Ven- 
tura Tè  serbata  ,  o  signor,  se  ardirà  mai 
(Ch'io  non  credo  perù)  l'alalo  veglio  Smo- 
vcre  alcun  de'  preziosi  avorj ,  Onor  de'  risi 
tuoi,  sì  che  le  labra  Si  ripieghino  a  dentro, 
e  il  gentil  mento  Oltre  i  confin  della  bel- 
lezza CCCCda.  Parin.  Noli.  .»  Parin  Or.  I  ,  82  {. 

AVOR.NELLO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg. 

§.  Detto  promiscuamente  de  frassini  c 
degli  orni.  -  Intaccano  di  giugno  i  fusti  degli 
avornelli  (co'l  qual  nome  comprendono  pro- 
miscuamente i  frassini  e  li  orni  ),  vale  a  dire 
con  un  ségolo  o  simile  istrumento  levano 
per  la  parie  battuta  dal  sole  una  sfoglia  della 
sconta  degli  avornelli.  t^-To*.  g.  Viag.7,335. 


(Si  parla  dell'operazione  che  fanno  i  Marem- 
mani per  cavare  la  manna  dai  eletti  alberi  ) 

AVORNIELLO.  Susi.  m.  T.  botan.  vulg. 

%.  Avorniello  è  chiamato  vulgarmcnle 
anche  il  Cytisus  Laburnum,  detto  pure  in 
alcune  parti  della  Toscana  Majo,  Maggio, 
Maggio  cióndolo.  Maggio  pendolino.  Que- 
sto bellissimo  albero  nasce  nei  monti,  i  quali 
adorna  in  maggio  co' suo'  grappoli  di  fiori 
gialli.  Il  legno  è  duro,  del  colore  simile  al- 
l'ebano verde;  e  pcrè  si  può  impiegare  per 
manichi  di  coltelli  ed  altri  lavori,  a  guisa 
dei  legni  indiani.  (Thr.  Tu».  Oii-l.t.  tatari.  3,95, 
«li».  3.») 

AVORNO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  -  v. 

ORPELLO. 

AVULSO.  Partic.  di  Avellere.  -  v.  in  AVEL- 
LERE, verbo,  il  t. 

AVVALERSI.  Verb.  intrans,  ralersi.  Pre- 
valersi, Approfittarsi.  -  Se  bene  qui  si  ra- 
giona d'accordo,  e  i  nemici  s'avvagliono  di 
questa  voce,  nondimeno...  noi  confidiamo 
nelle  promesse  di  S.  M.,  ec.  Cw.Lm  Cataf  p.65, 

AVVALLAMENTO.  Susi.  m.  Abbassa- 
mento di  superficie  d'un  solido. 

§.  In  term.  d'Archit.  si  dice  d'un  Kdifizio 
il  quale,  per  non  essere  ben  fondato  su'l 
sodo  del  terreno ,  cede  e  si  avvalla.  (  Or,. 

I  Bald.  Dia.  Arrbit.) 

AVVALLARE.  Verb. alt.  (Dal  sust.  f.  ral- 
le.) Fare  ire  a  valle,  cioè  a  basso,  Spingere 
o  Mandare  ingiù. 

%.  1.  Avvallare  ,  diciamo  anche  il  Man- 
dar giù  per  la  gola  nello  stomaco.  Sinon. 
Inghiottire,  Ingoiare:  Frane.  Avaler.  -  E 
può  mai  essere  che  sci  o  selle  once  di  latte 
gentilissimo  di  asina,  pigliate  in  uno  stomaco 
digiuno,  faciano  cosi  gran  peso,  e  lo  facia- 
no  maggiore  di  quelle  tant'onee  di  minestra 
che  si  mangia  a  desinare,  di  quel  pane,  dì 
quella  carne,  che  pure  a  desinare  si  avvalla 
nello  stomaco  ?  Red.  (ni.  dai  Pa.u).  E  sol  per 
gentilezza  Avvallo  questo  e  poi  quest'altro 

Vaso,  ld  Diiir.  a  far.  ai  ,  »«r».  a'j.  {f'.purt  l'annoia. 
«ione  al  detto  verte,  p.  180,  ove  W  d  ee  che  il  maestro  Al- 
dobrandino nto  fre^nentrmetite  questo  t-ertto  in  questo  si- 
gnificalo.) Da  una  banda  erano  le  inzuccherale 
(piioie),  che  i  buoni  compagnoni  soavemen- 
te avvallarono.  SaUin  Di»,  ar.  4 ,  >9. 

§.  2.  Avvallarsi.  Riflcss.  Tre  a  valle,  cioè 
a  basso. 
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5-  3.  Avvallare  in  vece  di  Avvallarsi  , 
rioè  con  la  parlicd.  pronomin.  non  espres- 
sa, e  in  senso  di  Scendere  a  basso,  Calar 
giù.  -  Ecco  in  un  tratto  il  gran  monte  tulio 
avvallare,  e...  nascondersi  sotto  (Ijkcm), 

Ilè  più  Vedersi.  Buon».  Dikt.  No*.  i~>. 

AVVAMPARE  ed  anche  AVVAMPARSI. 
Vcrb.  inlrans.  Pigliar  vampa,  che  è  quel 
vapore  ch'esce  da  gran  fiamma. 

§.  1.  Avvamparsi  d'  ira,  o  simile.  Figura- 
tara.,  vale  àrdere  d'ira.  -  Rinaldo  s'av- 
vampò nel  viso  d'ira.  Ben. Od. in. 39, 43. 

§.  2.  Avvampare,  per  Bollire.  -  Lei  chia- 
ma ,  c  al  foco  secche  legna  imponga  Com- 
manda ,  c  le  fredde  aque  avvampar  facia. 
Motel,  p.  vii.  (Test.  lat.  »IIanc  vocat ,  atque 
arsura  focis  imponere  Ugna  Imperat,  et 
flammà  gelidos  adolere  liquore*.») 

§.  3.  Avvampare,  per  Far  avvampare.  - 
Saria  hen  fuor  di  senso,  S' i*  non  proveggio 
c  penso  Coni'  i'  per  lo  hen  campi,  Sì  che'l 
mal  non  tu'  avvampi.  Bma.  Ut.  fa  BjccoI.  Rum 
mi.  (<».  1,84-  E  con  lrc  lingue  sihilando  volge 
Tutta  l'ira  invèr  lui  che'l  cor  gli  avvam- 
pa. AUm.  Afink. 6,54.  E  fiero  Incendio  d'ira 
gli  avvampò  le  vene.  Chui*.  Amed.  5o.  Piango, 
vò  dir,  o  Geva,  e  canto  e  scrivo;  Ch'amor 
per  te  m'avvampa  c  mi  martella.  Aiiegr.  200, 

tdi*.  Ciu*.;  160,  edia.  Amtlrrd. 

AV VANTAGGIARE.  Vcrb.  alt.  Migliora- 
re, Aumentare. 

%.  1 .  Per  Procucciar  vantaggio,  Far  pro- 
sperare. -  Oh  che  grande  occasione  s' è  per- 
duta qui  ora  di  frenar  l'audacia  degli  Ugo- 
notti, e  d'avvantaggiar  le  cose  della  Chiesa 
e  del  Re!  Bcnii».  Leu.  p.  aio. 

§.  2.  Avvant acci  arsi.  Riflcss.  alt. 

§.  3.  Avvantaggiarsi.  In  signif.  di  Pro- 
cacciare a  sè  vantaggi,  Trarre  vantaggio 
per  sè,  Giovarsi,  ficcare  a  proprio  vantag- 
gio. -  O  Ecclesiastici,  intenti  qualche  vol- 
ta più  del  dovere  ad  avvantaggiarvi,  correte 
pure  allegramente  a  promettere  per  altrui 
ambite  cariche,  acquistatevi  cure,  e  con  af- 
fannoso concorso  cercale  chiese,  che  le  ot- 
terrete. StgDft.  Qu«.  Pred.  «8,  S-  Vili ,  p.  18;  ,  col.  I. 

Conoscendo  quanto  li  uomini  sicno  iugrati 
e  sconoscenti,  e  quanto  s'avvantaggino  del- 
l'altrui fatiche.  s»iua  Dis.  *.  a,  a33.  Conoscen- 
dosi qui  troppo  bene  quanto  siano  per  av- 
vantaggiarsi li  Ugonotti  di  Francia  con  ogni 
nuovo  vantaggio  degli  eretici  di  Germania, 
neon,.  Ltu.p.  170.  Solo  li  Ugonotti  resteranno 
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[  uniti  in  questa  si  grande  divisione,  c  soli 
j  s'  avvantaggeranno  con  Y  armi  stesse  delle 
discordie  del  corpo  calolico.  M.  il.,  p.  201. 

§.  4.  AWANTAGCIARSI    ISA    PERSONA   0  IMA 

cosa  sopra  ch'altra.  Distinguersi  essa  per- 
sona o  cosa  da  un'altra  per  lo  vantaggio 
di  qualche  maggior  perfezione  o  d'altro 
che  che  sia.  -  Pari  alla  moltitudine  (degli  An- 
geli) è  l'ordinanza  in  cui  ciascuno  successi- 
vamente avvantaggiasi  sopra  l'altro;  ap- 
punto come  ne' numeri...  il  secondo  vince 
il  primo,  il  terzo  vince  il  secondo,  il  quarto 
vince  il  terzo,  e  cosi  di  mano  in  mano  l'uno 
si  distingue  dall'  altro  por  lo  vantaggio  di 
qualche  maggior  perfezione,  fegati.  Div.  M. 
V.  io3.  Questa  imparcggiahil  prerogativa  co- 
tanto propria  di  coloro  che  per  lo  Principato 
sopra  li  allr' uomini  s'avvantaggiano,  volle 
il  Granduca  che  in  sè,  quasi  liquor  prezio- 
sissimo, galleggiasse  sopra  tutte  l'altre.  M*i6n. 
E»eq.  Ftrdio.  il,  P.  ;3.  Cosi  i  Principi  per  la  po- 
tenza sopra  li  altri  uomini  s'avvantaggiano. 

Un  l'I.  Luig.  Ohi.  funeb.  34- 

§.  8.  Avvantaggiato.  Partic. ,  che  pur  si 
usa  in  forza  d'aggettivo. 

§.  6.  Avvantaggiato  ,  per  Avventurato  , 
Fortunato,  J  cui  la  fortuna  o  altro  con- 
cede alcun  vantaggio.  -  Ma  veramente  di 
Unito  fu  egli  (Pjruie)  più  avvantaggiato  di  me, 
che  egli  le  vide(it  ut  iKeUgoude.Boce.A1nei.120. 

§.  7.  Essere  uno  avvantaggiato  da  un  al- 
tro, per  Essere  trattato  meglio  di  lui,  Essere 
preferito  nel  goder  certi  vantaggi,  JCsse- 
re  distinto,  e  simili.  -  Oltre  a  ciò  vogliono 
in  ciascuna  cosa  essere  avvantaggiati  dagli 
altri,  e  coricarsi  ne' miglior  letti  e  nelle  più 
belle  camere ,  e  prima  degli  altri  esser  ser- 
viti c  adagiati.  Caa.  Calai.  160. 

AVVAINTÀGGIO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che 
Vantaggio ,  che  è  a  dire  Ciò  che  è  utile , 
profittevole,  favorevole  ad  alcuno. 

%.  1.  D' avvantaggio.  Locuz.  avverb.  Lo 
stesso  che  Da  vantaggio,  cioè  Di  più,  Mag- 
giormente, e  simili.  -  Ma  perchè  questo, 
senta  ricever  notabile  offesa,  ec,  non  po- 
teva slrignersi  d'  avvantaggio  ,  fu  in  quel 
cambio  adoperalo  un  legnello.  Magai.  S*gg.  ut. 

cip.  86  ,  dia.  Crai. 

%.  2.  Pigliar  l'avvantaggio.  Falersi  del- 
l' occasione  favorevole,  Poterti  di  ciò  che 
può  recar  vantaggio.  -  Disse  un  altro  dot- 
tor che  innanzi  al  fatto  Dcbbc  andare  il  con- 
siglio, ce.  La  chiosa  a  lutti  questi  lesti  ha 
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fallo  Rinaldo  quando  addosso  andò  a  colui, 
Parendogli  clic  fosse  alto  da  saggio  Pigliare 
il  tratto  innanzi  e  V  avvantaggio.  Beri.  Ori. 

5y,  3. 

AVVEDERSI.  Vcr^.  inlrans.  pronomin. 
(  Da  federe.  )  Riconoscere  (  principalmente 
co'  proprj  occhi)  che  che  sia  d'occulto  o  di 
lontano.  Anal.//ccoroera/.-Questi  suoi  com- 
pagni venivano,  che  non  se  ne  avvedevano, 
con  le  fatiche  e  con  il  sangue  loro  a  soggio- 
gare sé  stessi.  MaAuv.Op  .i.ayfi.  (Cioè,  senz'av- 
vedersene.)  Egli,  già  in  età  ferma  pervenu- 
to, cominciò  a  riempiere  la  terra  dell'  ap- 
portate armi ,  e  a  fare  avvederc  coloro  che 
con  perfetta  fede  Ì  suoi  detti  ascoltavano , 
del  ricevuto  inganno  porlo  dall'antico  oslc. 
Bwr.  Fiioc.  I.  i, p.  ii.  (  Qui  avvedete,  e  non  av- 
vedersi, per  la  ragione  allegata  ncìV  Append. 
Gramm.  Mal., ediz.  2.*,p.  i70,num.8.rtia.) 

§.  I.  Avvedersi  ad  una  cosa.  Locuz.  ellitt., 
il  cui  pieno  è  Avvedersi  o  guardando  o 
ponendo  mente  o  facendo  attenzione,  o  si- 
mile, a  quella  tal  cosa.  -  E  se  tu  non  te 
ne  avvedessi  ad  allro,  si  te  ne  dèi  tu  av- 
vederc a  questo,  che,  ec.  Bocc.  g.  r>,  n.  io,  v.  5, 
p.  m><).  (Cioè,  E  se  tu  non  te  ne  avvedessi  po- 
nendo mente  ad  altro  segno,  sì  le  ne  dèi 
avvedere  ponendo  mente  o  questo.) 

%.  2.  Avvedi'™.  Parlic,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente. 

§.  3.  Avveduto  ,  per  Cauto  ,  Prudente  , 
Scaltrito.-  Venivano  un  giorno  certi  pesca- 
tori al  lago  di  Ghiandaja....  per  pescarlo, 
dove  tra  li  nitri  dimorarmi  tre  pesci,  l'uno 
tic"  quali  era  mollo  avveduto  ed  accorto.  Fi- 
■mi.  Op.  i , i3o.  Ed  io  misero,  e  male  in  ciò 
avveduto,  credendomi  souerendo  diminuir 
l'angoscia  c  l'alTanno,  più  tiepido  clic  l'usato 
divenuto,  seguiva  il  suo  volere.  B*r.  Co,iac. 

20'»,  cdii.  fior. 

§.  4.  Fare  avveduto  alcuno.  Farlo  avve- 
dere, Fare  che  egli  s'  avvegga,  Aprirgli  li 
occhi  sopra  che  che  sia,  Avvertimelo.  -  Do- 
po tulio  questo ,  fece  avveduti  li  abitanti 
della  terra  de' nostri  lacciuoli,  e  donò  loro 
armi  co'le  quali  essi  leggermente  le  nostre 
spezzano,  tu  • .  F.l.><-  l.  i ,  p.  19. 

AVVEDIMENTO.  Susi.  m.  Lo  avveder- 
si. -  Ma  ora  che  da  amare,  perdi'  io  voglia, 
non  mi  posso  partire,  conosco  qual  fosse  la 
serpe  che  me  sollo  il  sinistro  lato  trafisse 
e  piena  si  partì  del  mio  sangue;  e  similmente 
veggo  quello  che  la  corona  caduta  dal  tristo 


capo  volle  significare  ;  ma  tardi  mi  giuguc 
questo  avvedimento.  B«x.  FUmm.  i39. 

AV  V  EDUTAMENTE.  Avverbio.  Con  av- 
vedutezza, Avvisatamente. 

%.  Per  A  bella  posta,  Consigliatamente.- 
Considera  quanto  orrendo  male  sia  quello 
che  tu  commetti,  se  per  questo  medesimo 
prendi  ardire  di  peccar  più  liberamente,  per- 
chè il  Signore  si  mostra  a  te  benigno  nel 
tolcrarti;  e  non  voler  essere  avvedutamente 
cattivo,  perchè  Dio  è  buono.  SeBt*r.  Mano.  Ma». 
8,  3. 

AVVEIXUTATO.  Aggeli.  .Simile  al  vel- 
luto. -  Se  vuoi  fare  un  bel  drappo  d'azurro 
oltremarino,  inetti  il  tuo  vestire  d'arìcnto 
(d'argmio)  brunito  ;  disegna  il  tuo  drappo; 
metti ,  o  vuoi  i  campi,  o  vuoi  i  lacci,  di  que- 
sto azurro  temperato  con  colla.  Poi  a  diste- 
sa ...  ne  dà  sopra  i  eampi  e  sopra  i  lacci;  ed 
è  un  drappo  avvellulalo.  G-nnia.Trati >tt.  124. 

AVVENENTE.  Aggeli.  Leggiadro,  Av- 
vistato, Che  ha  buon  aspetto,  Che  ha  for- 
me piacevoli  all'occhio.  Provcnz.  e  calai. 
A  vinetti;  spagn.  A  veniente;  iranc.Avenant. 

§.  Avvedente,  per  Che  ha  prontezza  d'in- 
gegno. -  Giotto,  che  era  avvenente  molto, 
prese  un  foglio,  e  sopra  quello...  fece  un 
tondo  cosi  pari  di  sesto  e  di  profilo,  che  fu 
cosa  muravigliosa;  e  sorridendo  disse:  Ecco- 
vi il  disegno.  B.fgu  Raf.  Hip.  2, 62.  (Tutti  sanno 
che  Giotto  era  ogni  altra  comi  che  avvenente 
della  persona;  e  però  in  questo  luogo  è  ma- 
nifesto chcaure/ifM/esi  riferisce  all'ingegno.) 

AVVENIMENTO.  Susi.  ui.  Caso  avvenuto 
o  incontrato,  Accidente.  Lat.  Eventus. 

§.  I.  Per  Ciò  che  risulta  0  è  risultato  da 
una  operazione,  li i sul t amento  o  Risultato 
o  Resultato  o  lìitrallo.  (Forse  questa  voce 
in  questo  signif.  al  presente  non  sarebbe  ri- 
cevuta. )  -  Se  tu  vorrai  sapere  quanti  mat- 
toni andasse  in  una  piazza  che  si  volesse 
ammattonare,  e  poi  quadrare  il  piano  del 
in.it tour .  e  poi  partire  la  quadratura  della 
piazza  nella  quadratura  del  mattone,  l'av- 
venimento saranno  i  mattoni  che  vi  anse- 
ranno. Tnu.  Aiiim.  mi  p  104.  Si  parte  li  7/d  per 
li  Vii»  che  ne  verranno  *;/t0;  e  di  questo 
avvenimento  dobbiamo  fare  decimi,  che  sa- 
ranno »*/l0  e      decimo.  ia.P  3. 

§.  2.  Avvenimento,  per  Assunzione,  cioè 
Lo  essere  assunto ,  idest  inalzato  ad  una 
suprema  dignità.  Frane.  Avènemutt  -  Non 
intendeva,  uè  voleva  che  fosse  fatta  inno- 
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vazionc  alcuna;  raa  mantenere  le  cose  ec- 
clesiastiche, la  religione  ed  i  privilegi  della 
Chiesa  gallicana  nell'essere  che  li  aveva  tro- 
vati al  suo  avvenimento  alla  corona.  Unii. 
5,6o. 

AVVENIRE.  Vcrb.  inlrans.  Fenir  per 
caso. 

§.  t.  Avvenga  0  Avvengane  che  può,  Av- 
vegga che  avvenir  piò.  Locuzioni  usate  ad 
accennare  che  Altri  è  deliberato  d' incon- 
trar qualunque  avvenimento,  per  sinistro 
eli'  e*  sia.  Anche  si  dice  Segua  che  può,  Sia 
che  può,  Sia  die  voglia,  Sia  che  vuole,  ra- 
dane che  vuole.  -  Non  perde  no,  uè  dis- 
conforla  già  valoroso  uomo,  naturale  e  pro- 
de, avvegna  che  può  avvenire, ma  segue,  ec. 
Fra  Guitt.  Int.  11,  p. 58.  Fermezza  e  valore  d'ani- 
mo grande  sì  mostra  a  quello  medesimo 
esser  sempre,  avvegna  che  avvenir  può.  id. 
ib.  Ma  certo,  avvengane  che  può,  io  ne  pure 
farò  pruova.  B<mb.  A»i.  1.  a,  P.  107. 

§.  2.  Essere  ad  avvenire.  Esprime  il  fu- 
turo. -  Alcune  cose  sono  ad  avvenire  (ao>, 
»»»tr»oi.o),  il  cui  avvenimento  è  da  ogni  ne- 
cessitadc  assoluto . . .  Che  per  certo  io  non 
arbitro,  alcuno  essere  che  dica  che  quelle 
(rote)  le  quali  ora  si  fanno,  prima  ch'elle  si 

faCCSSOnO  («fattami»),   non   foSSOllO  (  fodero  ) 

state  ad  avvenire.  Hoc.  Con».  i38. 

AVVENTIZIO.  Aggeli.  Lo  stesso  cheAv- 
veni liccio,  Avventizio.  -  Al.  Tullio  avven- 
tizio cittadino  di  Roma.  Salimi.  CauDìn.  aP.  iìt 

p.  36,  ed*,  fior.  \",<jfi. 

AVVENTARE.  Vcrb.  alt.  (Da  renio.)  Pro- 
priamenlc  Dare  in  preda  al  vento;  ma  si 
usa  in  senso  di  Lanciare,  Scagliare. 

§.  i.  Avventarsi.  RiQess.  att.  Lanciarsi, 
Scagliarsi,  cioè  Lanciare  o  Scagliare  sè. 

§.  2.  Avventarsi,  detto  figuralam., come 
pur  figuralam.  si  direbbe  Correre  addosso, 
IVccipilare  addosso.  -  Nò  vi  crediate  che 
tulli  questi  grandi  uomini  abbian  lodala 
quell'opera  o  a  passione, 0  a  capriccio, co- 
me solete  far  voi,  che  in  udire o  in  leggere 
qualche  stramba  opinione,  purché  a  voi  nuo- 
va, sùbito  vi  ci  avveniate,  come  fanno  i  ra- 
gazzi a'  fichi  primaticci ,  lodandola  fino  alle 

Stelle.  Btrtin.  Fall.  arop.  5a. 

§.  5.  Avventarsi  ,  riferito  ai  colori  che 
fanno  maggiore  0  minore  impressione  ne- 
gli occhi.  -  Ala  perchè  il  colore  pallido  c'1 
ruginoso  può  esser  più  carico  0  meno  ca- 
licò, c  per  conscguente  (omegututf)  avventarsi 
l'ol.  I. 


più  0  meno  all'occhio,  per  questore.  P-rin. 

Binili.  32. 

§.  h.  Avventato.  Partic,  che  pur  si  usa  in 
forza  d'aggeli. 

§.  8.  Att'  avventata.  Locuz.  avverb.  In 
modo  simile  a  cosa  o  persona  avventala , 
cioè  inconsiderata,  precipitosa;  Avventa- 
tamente, Inconsideratamente.  -  Colui  che 
commandava  fundersi  le  statue  d'uro  della 
Dea  Vittoria,  per  servirsi  per  la  guerra  dì 
quei  danari  ( denari ) , . . .  non  parlò  all'avven- 
tala in  questa  maniera:  Battiam  le  vittorie 
per  la  guerra;  che  sarebbe  stalo  un  parlar 
con  offesa,  ec;  ma  disse,  ec.  Segui,  Dem.  Fa- 
ler.  no.  (Traduz.  di  Marc.  Adr.  «...  non  dis- 
se inconsideratamente  :  Battiamo  le  villo- 
rie,  ec.  »  ) 

AVVENTÌZIO.  Aggeli.  Che  in  qual  si  sia 
modo  viene  d'altronde.  LaL  Adventicius , 
vcl  Adventitius.  Il  suo  opposto  è  Proprio, 
Innato,  naturale.-  Dovunque  occorra  pro- 
vedere che  i  letti  de'  fiumi ...  si  conservino 
navigabili ,  e  non  si  riempiano  di  materia 
avventizia  che  occupi  il  luogo  all'eque  per 
le  quali  quelli  alvei  furono  destinali.  Vi.Un. 
Dir.  Fiu<».  37.  Giacche  fanno  apparir  uomo 
perfetto  Le  qualità  avventizie  e  naturali 
D'utilità,  d'onore  e  di  diletto.  Aiiegr. n8,tdu. 

Cmt.;  97  ,  edi».  Amaterd. 

§.  Avventizio,  per  Casuale,  Fortuito.  - 
Considera ...  tra  te  medesimo  queste  ragioni 
non  solo  nell'  accrescimento  di  questi  beni 
di  fortuna,  ma  ancora  nella  perdila;  e  risol- 
vili che  lutti  siano  caduchi;  e  poiché  sono 
avvcntizj,  lauto  facilmente  vivrai  senza  essi, 
come  vivevi  prima  che  li  fossero  dati  dal 

CaSO.   Car.  Leti  Scoee.,  Irti.  3,  p.  a8.  (Test,  lat. 

«...  nempe  adventicium  fuit,  tam  facile 
sine  islo  vives,  quam  vixisti.  »  ) 

AVVENTRINÀRE.  Vcrb.  inlrans.  Terra, 
di  Vclcrin.  Ammalarsi  (una  bestia)  di  co- 
lica e  distensione  ventrale.  -Il  vaccajochc 
in  questa  stagione  (di  luglio  c  A  >P  non  ha 
tutta  l' attenzione  per  le  sue  vacche  di  te- 
nerle ben  rinfrescate,  frugali  nel  vitto,  con 
procurar  loro  la  pastura  d'erba  magra  e  sa- 
na, e  non  grassa  e  floscia, . . .  vedrà  le  mede- 
sime avventrinarc  e  immcdialamenle  mo- 
rire. Ltatr.  Agtie.  a,  i5i. 

%.  Avventrinàto.  Partic.  - 17  erba  medica 
è  appetita  dalle  bestie,  e  specialmente  dalle 
vacche,  alle  quali  se  si  lasciasse  mangiare 
a  piacimento,  tanto  si  riempiono,  che  inuu- 
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jono  avventrinatc,  cioè  di  colica  c  disten- 
sione ventrale.  T«g.  tw  i»t.  i©un.  3 , 161. 

AVVENTURA.  Susi.  f.  Fortuna  o  buona 
o  rea. 

%.  4.  Mettere  in  avventura.  Arrischiare, 
Mettere  a  rischio,  Abbandonare  all'arbi- 
trio dtlla  fortuna,  del  caso.  -  E  non  vedi 
tu  tutto '1  giorno  le  persone  che  hanno  al- 
cuno in  odio,  per  diradicarlo  e  levarlo  di 
terra  mettere  le  lor  cose  e  la  propria  vita 
in  avventura,  contra  le  leggi  umane  e  di- 
vine adoperando?  iw  Oh\»c  i5g,  tdt*  fior. 

§.  2.  Mettersi  o  Porsi  in  avvertirà  di 
par  che  che  sia.  Nel  signif.  di  Mettersi  o 
Porsi  in  grado  di  farlo ,  Disporsi  a  far- 
lo. -  Al  quale  piacendo  il  fatto,  si  mise  in 
avventura  di  volerlo  eseguire.  Bore.  g.  8, a.  io, 
t.  7 ,  P.  274.  Vicn  Malagigi,  e  ponsi  in  avven- 
tura Di  vendicare  il  suo  fratello  avaccio 

(  cioè,  tùl'ito,  s|ocriiUm«ii(e  ì.  Ariui  Fui.  afi  ,  7^. 

AVVENTURARE.  Vcrh.  alt.  Mettere  in 
avventura,  in  pericolo,  arrischiare,  Azar- 
dare.  -  Teofrasto . . .  determina  che  per  un 
gran  hene  dell'amico  si  possa  anche  avven- 
turare alcun  poco  la  propria  riputazione. 

Salvia.  Pro»  tot.  3,8.  Io  SOnO  il  VOStl'O  Capo,  C 

sarò  il  primo  ad  avventurar  la  vita  per  il 
minimo  de'  soldati.  Conio.  i»t.  Me*»,  i.  i,  \>.  47.  E 
lodevole  negli  arditi  e  forti  uomini  azardarc 
tal  liata  la  vita  sua  per  onore  riportarne; 
ma  noi,  stando  cosi  pertinaci ,  avventuriamo 
con  le  mogli  e'  (*>)  figliuoli  la  propria  pa- 
tria nostra.  Stor.  s«.«if  4*.  (Per  isbnglio  lo 
stampato,  in  vece  di  42,  pone  218.) 

1.  Avventurarsi.  Riflcss.  att.  Arri- 
schiarsi, Cimentarsi,  Mettersi  a  cimento, 
a  pericolo,  Azardarsi.  -  Nò  il  sangue  ancor 
mi  si  ristagna,  e  tale  Incessante  m'opprime 
una  gravezza  1/ omero  tutto,  che  dell'asta 
ni  peso  Mal  reggo,  e  mal  poss'  io  coti"  inimi- 
co Avventurarmi  alla  battaglia.  Noni,  iiud.l.  16, 

§.  2.  Avventurato.  Parlic.,  che  pur  si  usa 
aggettivamente.  Messo  a  pericolo,  In  peri- 
colo. -  Sopra  tutto  lo  feriva  nel  più  vivo 
dell'animo  il  vedere  avventurato  il  suo  ono- 
re. Conili.  Iti.  Me».  1.  1 ,  p.  !\o. 

AVVENTURATAMENTE.  Avverbio.  Av- 
venturosamente ,  Fortunatamente. 

§.  Per  A  ventura,  Alla  ventura,  Come 
porta  la  ventura;  cioè  inconsideratamen- 
te, Avventatamente.  -  Non  si  dcono  senza 
molta  disquisizione  le  loro  lezioni,  né  a  ca- 


so e  avventuratamente  cambiare,  s.1»».  Pro». 

tos.,,^. 

AVVENTURÓSO.  Aggctt.  Fortunato,  Fe- 
lice ,  A  cui  arride  la  fortuna. 

%.  Per  Pieno  d'avventure.  -  Poi  che  fu 
dentro  a  molte  millia  andato  II  Paiadin  pe  l 
bosco  avventuroso.  Atì«.  Fur.  41, 46.  (Parlasi 
della  selva  d'Ardenna,  famoso  per  te  avven- 
ture ond'ella  soleva  esser  teatro.) 

AVVERBIALE.  Aggett.  Term.  grammi». 
Che  ha  valore  oqualità,  ce.,  di  avverbio.  Di- 
cesi  di  due  0  più  voci,  le  quali,  unite  insieme, 
hanno  e  forza  e  significazione  d'avverbio. 
Liberamente,  Mescolatamente ,  Prudente- 
mente, ce,  sono  avverbj;  Alla  libera,  Alla 
mescolata,  Con  prudenza,  e  simili,  sono  lo- 
cuzioni avverbiali. 

AVVERBIALMENTE.  Avverbio.  A  ma- 
niera  d'avverbio.  Questo  voce  è  usata  mille 
volte  dalla  medesima  Crusca,  siccome  ognu- 
no può  vedere  in  ALLA  BALORDA,  ALLA 
BESTIALE,  A  BOCCA,  ec.  (P.  «Ih  Tue»» 

l'intero  articolo  di  AVVERBIALMENTE.) 

AVVERBIÀTO.  Partie.  di  Avversare  {A\ 
cui  per  altro  ci  mancano  finora  li  escrapj). 
Hidutto  a  forma  ed  a  valore  di  avver- 
bio. -  Poniamoci^  per  Benché ,  usatissima 
voce  degli  antichi  scrittori  sanesi  e  da  talu- 
no de'  fiorentini  e  da  molti  moderni  e  vi- 
venti, a  gran  torto  fu  tralasciata  dal  Vorab. 
della  Crus.,  e  dal  nostro  Politi  per  grande 
sbadataggine  non  avvertita,  nò  dal  Tassoni, 
nè  dal  Cinonio;  e  vogliamo  adesso  rimet- 
terla nel  suo  diritto  di  significare  e  di  essere 
intesa  per  tutti  i  felicissimi  Stati  della  Cru- 
sca, e  le  passiamo  patente  di  buona  parala  di 
verbo  avverbiato  toscano,  non  volendo  che 
possa  esser  dagli  esecutori  della  Tramoggia 
contro  i  vocaboli  forestieri  molestata  0  impe- 
dita ;  e  raccommandiamola  a  tulle  le  Acadc- 
mic  che  per  tale  la  riconoscano,  la  trattino 
c  In  ricevano.  Gigi,  in  Voc Ctui  1 20.  —  la.  !fi  ( ''• 

nelle  Vor.  t  Min.  /.>  parentesi  dopo  mtt  esempio  qui  rtcf 
lo,  il  .«'e  si  mp<tm  ,  he  il  O  gli  mal  applicò  quest  i  iwf.) 

AVVERSATALE.  Verbale  fem.  di  Av- 
versare. Avversaria,  Colei  che  contraria. 
Lat.  Adversatrix.  -  Da  due  tante  d'onore 
avversataci  Posseduto,  incalzato,  esagitato, 
Che  farà  l'infelice?  Moni.  Birò". c.  3,p.  41»1™* 

AVVERSIÓNE.  Sust.  f.  Contrarietà,  An- 
tipatia, Aborrimento,  /Icpugnanzao  Itipu- 
gnanza.Lat.  Adversitas.  -  Ma  se  alla  cassia 
ella  vi  ha  naturale  e  invincibile  avversione, 


Digitized  by  Gc 


AVV- AVV 


AW  -  AVV 


non  bisogna  parlarne  ;  c  bisogna  credere  che 
queste  così  falle  antipatie  sono  nel  mondo, 
c  che  è  pazzia  il  volerle  scaponire.  Rrd.  («e 
dai  p»»uy  Confesso  la  mia  naturale  avversione 
a  quei  medicamenti  che  son  composti  di 
tanti  c  tanti  ingredienti  manipolati  con  tanto 
misterio.  w.  0|>.  5,  377.  Tale  era  in  lui  l'amore 
de'  suoi  studj ,  tale  V  avversione  alla  Cor- 
te, che....  deliberò  di  tornarsene  in  Italia. 
B*]»iiouc.  Op.  1 , 174 ,  lio.  p*m>U.  Credendo  che  la 
scienza  abbia  ad  esser  loro  infusa,  si  lascia- 
no persuadere  a  condesccndcrc  a  quello  a 
che  per  altro  non  avrebbon  genio,  e  forse 

talvolta  avversione.  Pro*.  Cor.  par.  3 ,  v.  a  ,  p.  5o. 

10  v'assicuro  che  nel  signor  Principe  non 
e' è  avversione  a  citar  quell'amico;  ma  cre- 
do che,  ec.  Magri,  Leu.  tu».  1 , 90.  Egli  dice  le 
medesime  cose  che  dite  voi,  ma  non  le  dice 
già  nel  senso  in  cui  le  dite  voi;  perchè  voi 
le  dilc  giustificando ,  ed  egli  le  dice  dete- 
stando l'avversione  che  hanno  generalmente 
tutti  li  uomini  grandi  ul  tradurre.  ld.  u>.  a, 

48 ,  Un.  ull. 

AVVERSO.  Aggett.  Opposto.  Lat.  Adver- 
sus.  -  Ed  ecco  insù  la  vetta  Del  monte  av- 
verso Polifemo  apparve,  dr.  Emid.  1. 3,  ».  io3a.< 

§.  Per  avverso.  Locuz.  avverb.,  signifi- 
catile lo  stesso  che  Per  opponilo,  Per  lo  con- 
Irario,  all'incontro,  et!  allrclali.  -  Spesso 
si  vede  uu  uomo  ben  qualificato  sortire  una 
bestia  (inmo8ii«ì;  e,  per  avverso,  una  pru- 
dente donna  avere  un  pazzo.  M«-i.uv.  Op.  7, 

19. —  Fuin.  Relig.  r-iut.  317. 

AVVERTENZA.  Susi.  f.  lo  sture  avver- 
tito; Il  por  mente  uno  a  quel  ch'egli  fa 
odee  fare;  Lo  usar  cautela  nelle  sue  ope- 
razioni; Il  considerar  quel  che  può  avve- 
nire da  quel  che  si  ha  in  animo  di  fare.  - 
Sarebbenii  durata  un  tempo  questa  cornino- 
dita,  senza  che  niuno  se  ne  fosse  accorto, 
se  io,  come  da  principio,  con  un  poco  d'av- 
vertenza fossi  andato  cosi  gentilmente  del- 
le molle  cose  che  vi  erano,  togliendone  dove 
una,  e  dove  un'altra.  Pircn*  A».  Apui.  299,  cdu. 
Cnu.  Parve,  e  non  fu  perù  buono  il  consiglio 
Di  Malagigi,  ec.  A  levar  indi  Rodomonte  e 

11  figlio  Del  re  Agrican  lo  Spirto  avea  co- 
stretto, Non  avvertendo  che  sarebbon  tratti 
Dove  i  Cristian  ne  rimarrian  disfatti.  Ma,  se 
spazio  a  pensarvi  avesse  avuto,  Creder  si  può 
che  dato  similmente  Al  suo  cugino  avria  de- 
bito ajuto,  Nè  fatto  danno  alla  cristiana  gen- 
te. Commandare  allo  Spirto  avria  potuto 


Che,  ec.  Ma  fu  questa  avvertenza  inavver- 
tita Da  Malagigi,  per  pensarvi  poco.  Ario*.  Fur. 
37,4.  Se  ben  riguardate,  non  stabilisce  la 
legge  in  questo  caso  pena  detcrminata,  ma 
tutto  lascia  ad  un  discreto  arbitrio,  ad  una 
prudente  avvertenza  di  voi  Giudici,  t  

CUud.  in  Orai,  illwlr.  par  I ,  p.  66  tergo.  Or  COm'  è 

che  Avvenimento  dice  eziandio  L'ammo- 
nire, e  Avvertenza  non  dice  altro  che  Con- 
siderazione? Tore.  Par.  Ocrorr  63. 

§.  I.  Questa  voce  Avvertenza  si  trova  pure 
usurpala  qualche  volta  in  senso  di  Avver- 
timento, Ammonimento,  Ricordo,  Consi- 
glio ;  Lo  avvertire  altrui  di  ciò  ch'egli  dee 
fare.  -  Della  qual  cosa  co'l  marito  insieme 
contentissima  ringraziava  Dio  e  la  buona 
avvertenza  e  il  vero  conoscimento  del  me- 
dico suo  compare.  iw.  c  i ,  n.  i ,  p.  107.  (l'ep- 

gasi  a  car.  io3  in  che  cosa  consisteva  lo  avvertimento  dal» 
dal  valente  medico  a  quel  buon  marito  ;wr  rimettere  in  sa- 
nità li  cara  moglie.)  Conoscendo. . .  clic  l'aVVCr- 

lenze  ed  i  ricordi  che  s' è  degnala  di  darmi, 
sono  buoni.  Car. Leu,  a,3a.  lo  da  te  chieggio 
Avvertenze  e  ricordi,  onde  sia  saggio  A  tai 
perigli,  e  forte  a  tanti  affanni.  id.Eoeid.i.  3, 
r.  597.  E  se  per  questo  s' hanno  a  chiamare 
oscure  (rene  imprese) ,  me  ne  rimetto  ,  e  mi 
contento  di  valermi  di  qui  innanzi  delle  loro 
avvertenze,  ld.  Leu.  Tornii.,  leu.  4a,  P.  68.  Avver- 
tenze intorno  alle  mutazioni  del  testo  del 
Lasca.  Biacc. Rimi  dui. p.  lai.  Adattabile  ancora 
è  ad  essi  ■  moru)  l'adempimento  di  quell'altra 
egregia  avvertenza  del  medesimo  autore  : 
«  yilandam  probamus  frequentem  et  va- 
riavi medicaminum  potionem,  ce.  »  Cc«h. 

B»gn.  PU.  a68. 

§.  2.  Avere  avvertenza  a  che  un.  sia.  Por- 
vi mente,  Farvi  attenzione,  Avvertire  in 
signif.  di  Considerare.-l.c  donne  son  venule 
in  eccellenza  Di  ciascun'arte  ove  hanno  po- 
sto cura;  E  qualunque  a  l' istorie  abbia  av- 
vertenza, Ne  sente  ancor  la  fama  non  oscu- 
ra. Ario*.  Fur.  ao,  a. 

§.  3.  E,  Avere  avvertenza,  per  Avere  ri- 
guardo, Aver  rispetto,  Aver  cura  di  non 
offendere  altrui  in  che  che  sia.  -  Se  la  fu 
per  provar  s' io  son  costante,  Ella  ne  vede 
chiara  esperienza  ;  Giè  non  sarebbe  nessun 
altro  amante  Ch'avesse  avuto  tanta  pazien- 
za, Avendo  al  suo  onor  grande  avvertenza. 

Lor.  Med.  Cam.  lai.  rana,  94. 

§.  ».  Fare  avvertenza.  Considerare,  Poi- 
mente,  Fare  attenzione.  -  Or  faciamo  un 
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poco  avvertenza,  vi  prego,  in  che  grado  stia- 
no amendue  l'uno  coll'altro,  c  per  qual  ma- 
niera possano  far  lega  insieme.  Ru.ri  o»«.  t* 
Oi*».  bai.  t.  3,  P.  so}.  Fatevi  un  poco  d'avver- 
tenza speciale.  Sfgmr.  Prart.  7, 6.  E  facendo  av- 
vertenza ,  quella  .  •..  !...,•  )  clic  far  si  puotc 
d'intorno  a' movimenti  di  molte  cose  le  cui 
prime  spinte  si  scorgono,  tutte  ricevere  le 
vedremmo  V  impulsi  loro  o  da' raggi  so- 
lari ,  0  da  fuochi,  eC.  Pro»,  e  Rim.  iati.  Or.  Ru- 
oti., ec.t  63. 

AVVERTIRE.  Vcrb.  alt.  Dare  avverti- 
mento o  avvertimenti.  Anal.  Ammonire. 
Lat.  Adverto,  is. 

§.  1.  Avvertire,  per  Notare,  Far  conoscere, 
Far  osservare,  Fare  avvertito  alcuno  per 
conto  di  quella  cosa  di  cui  si  parla.  -  Due 
altre  cose  intorno  alle  presenti  Lettere  del 
Mei  si  deono  in  questo  luogo  per  più  esalta  in- 
formazione dc'lcttori  avvertire.  Pro*,  fior.  par.  4, 
».  a ,  Pn&i.  p.  v.  E  da  che  m'  è  caduto  in  ac- 
concio il  far  qui  menzione  di  questa  Bibbia 
(B1I.H1)  coli"  esposizion  franzesc,  stimo  op- 
portuno avvertire  uno  sbaglio  presovi  da  chi 

vi  ha  lavorato.  Tocc.  Par.  Gccort.  3?. 

%.  2.  Avvertire,  ellitticam.,  per  Avvertire 
(alcuno)  di  far  che  che  sia.-  Andar  licon- 
vicn  per  certo  ;  Ma  se  fai  quel  ch'io  t'av- 
verto, Deverai  pc'l  tempo  incerto  Ammanito 
sempre  stare.  Jac  Tod.  p.  a3i ,  str.  18. 

§.  5.  Avvertire  alcuno  (aliquis)  di  fare 
0  dire  una  cosa.  Avere  egli  V  avvedimento 
di  farlo  o  di  dirlo;  Avvisarsi  o  Msovve- 
nirsi  0  Pensar  di  farlo  o  di  dirlo;  Por 
mente  a  farlo  o  a  dirlo ,  e  simili.  Frane. 
S" aviser.  -  Intervenne  che  la  guardia  si  mu- 
tò ,  e  non  avvertì  di  dire  alla  guardia  che 
entrava  ,  che  lasciasse  uscire  il  Marchese. 

Oi.  Lrtt.Catif.  p.  Il3. 

h.  Avvertire  uno  ina  cosa.  Per  Tenerla 
egli  a  mente,  Porvi  mente,  Sculpirsela  nel- 
l'animo. -  Udite  Quel  eh'  io  vi  dico,  e  i  mici 
detti  avvertite.  Car.E.iei«i.  i.  io,*.  166.  (Test, 
lat.  «Accipite  ergo  animis,  atque  harc  mea 
figite  dieta.)  \ 

AVVEZZAMENTO.  Sust.  m.  Lo  avvezza- 
re.-È  di  grande  utilitadc  ad  avvezzare  da 
piccolo  i  fanciulli  al  bene ,  ec.  Vedete  che 
cosa  è  l'avvczzamento  da  piccolo,  che  non 
solamente  l'uomo,  ma  de' leoni  si  trovano 

dimesticati.  Fri  Giord.  Pred  p.  |56,  col.  I, 

AVVEZZARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  rezzo 
co'l  valore  di  Uso,  Consuetudine.)  Assue- 


fare ,  Introdurre  il  vezzo ,  V  abito.  Il  suo 
opposto  è  Divezzare  o  Svezzare. 

§.  1.  Avv  ezzato,  e,  per  sincope,  Avvezzo. 
Partic.  Che  ha  fatto  l'abito  in  che  che  sia. 

§.  2.  Awezz\to  di.  Ellitticam.,  per  dvttz- 
zato  o  Assuefatto  al  diletto,  al  commodo, 
al  negozio,  all'opra,  e  simili,  di,  come  ri- 
cerca l'intenzion  del  costrutto.  -  Ond'egli 
(.turato  rtno)  avvezzato  di  mangiare  alla  nostra 
tavola,  si  va  il  giorno  a  suo  diporto  vaga- 
bondo errando  per  le  selve.  Sino».  AraJ.  prò». 
4,  p.  40. 

AVVEZZO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  rezzo, 
prefissavi  la  particella  A  per  ingrandir  la 
parola,  e  preso  in  senso  di  Uso ,  Consuetu- 
dine. Notisi  che  rezzo  e  Avvezzo  sogliono, 
per  lo  più,  portar  con  sè  V  idea  di  cosa  poco 
lodevole.  -  Questa  canaglia  ha  preso  per 
avvezzo  Di  dir  ch'hanno  bisogno  d'urinare, 
E  dimandan  licenza,  ec.  Bracci»!.  St-h.Dei,5,  ■<> 

AVVIAMENTO.  Sust.  m.  Inviamento , 
Dicamminamento  ,  Indirizzo  a  negozio , 
arte,  lavoro,  ec. 

§.  I.  Avviamento,  per  Lo  essere  bene  av- 
viato a  cavare  utilità  dal  suo  mestiere, 
dalla  sua  professione,  da'  suoi  affari,  ce.  - 
Non  paja  a  chi  lo  sente,  cosa  nuova;  Perchè 
ognun  non  è  il  caso  a  negoziare,  E'I  sccol 
nostro  più  che  mai  lo  prova.  Però  quei  die 
vedete  male  andare ,  Dite  che ,  senza  aver 
buon  fondamento,  Si  son  voluti  troppo  ar- 
risicare. Che  chi  vuol  mantener  l'avvia- 
mento ,  Non  bisogna  che  sforzi  la  natura , 
Ma  vada  a  passo  temperato  e  lento.  L*>p» 

Rim.  49. 

§.  2.  Avviamento,  per  ironia,  vale  talvol- 
ta, come  nel  seg.  es.,  Soprapeso,  o,  come 
anche  diremmo ,  Incerto.  -  irr  Filippo  fu 
già  ricco,  ma  oggi  i  suoi  sono  poverissimi. 
Fu.  Mi  mancherebbe  quest'altro  avviamento 
attorno ,  aver  tutto  il  dì  ristagnare  barili 

SCCClli  !  Crrrb.  Dot.  ».  a,  »      fa  Tal.  com  6or.  I,  28. 

§.  3.  Avviamento  ,  per  Lo  avviarsi  ad 
un'impresa,  o.  anche  semplicemente,  Im- 
presa, Avventura.  -  Tu  hai  me  per  adesso 
tolto  in  fallo;  Ma  fa'mi  pur  quel  gigante  ve- 
dere, Ch'  io  vo  cercando  questi  avviamenti; 
E  questo  appunto  c  pasto  da'  miei  denti. 

Brrn.  Ori.  in.  38,  61. 

§.  K.  Dare  avviamento  ad  alcuno  da  fa» 
che  che  si  a.  Indirizzarlo  a  farlo.  -  Pure,  se 
le  volesse  dare  (r«it  maglie),  come  ha  fatto 
questo  gentiluomo,  a  lui  non  ne  può  tor- 
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narc  se  non  bene;  perchè,  non  ci  potendo 
dir  io,  gli  darò  forse  avviamento  da  farne 
ritratto  con  altri.  Car.  Leu.  Tomit.,  Un.  ;5,  P.  107. 

AVVIARE.  Verb.  att.  (Dal  sust.  ria.) 
Mettere  in  via,  e  quindi  Cominciare,  Dar 
principio. 

%.  1.  Avviare  alcuno,  per  Liberarsi  di 
lui,  Far  ch'egli  se  ne  vada  via.  -  Aveva  egli 
(l  Àri.Mim)  certi  ospiti  poco  grati  in  una  sua 
villa;  perciò  desiderando  d'avviarli,  dopo 
eh' e'  furono  a  letto,  e  che,  avendo  ben  man- 
giato e  beuto,  fortemente  dormivano,  versò 
nel  letto  in  mezzo  di  loro  una  pentola  di 
pancotto  ben  disfatto,  ec.  Dai.  Lepia.  8. 

%.  2.  Avviare  il  fioco.  Cominciare  ad 
accenderlo.  (Cjun.  Promu.) 

$.  3.  Avviato.  Partic. 

%.  h.  Avviato,  per  Acceso.  -  Chi  giura  che 
non  bastagli  l'entrata  Per  lo  consumo  della 
chiesa  sola,  E  per  tener  la  tampona  avviata. 
FJgiuoi.  Rim.  4,  n5.  {Avviare  i  lumi  ed  ogni 
altra  cosa  che  arde,  vuol  dire  Cominciarli 
ad  accendere;  la  qual  voce  ad  accendere  è 

Sottintesa.  Burloni  nella  noia  al  passo  prtalltg.) 

AVVICINARE.  Verb.  att.  Accostare,  Far 
vicina  una  cosa  ad  un'altra,  Appressare. 

§.  Avvicinarsi,  in  senso  procacciai.,  vale 
Avvicinare  a  sè.  -  Quanti  sentendo  altrui 
ragionar  di  donna  lontana,  èssi  stessi  s'av- 
vicinarono mille  martiri!  html,  a  .  1  1. 1,  p.  71. 

AVVIGNARE.  Verb.  att.  Cultivare  o  Pa- 
stinare la  terra  destinata  a  piantarvi  la 
vigna.  -  11  luogo ...  eh*  è  da  pastinare,  cioè 
da  essere  avvignato,  prima  da  tutti  impedi- 
menti si  liberi.  c«k.  l  4,  c  7,  ».  1,  p.  164.  (Test, 
lat.  €<Locus...qui  pastinandus  erit,  prius 
impedimenti»  omnibus  liberetur.  »  11  vul- 
garizzatorc  medesimo  poco  addietro,  p.  202, 
dice  parimente:  «il  pastino,  o  vero  la  cul- 
tura dove  la  vigna  si  dee  piantare.  »  ) 

§.  1.  Avvignare,  si  trova  essersi  detto  an- 
cora parlandosi  di  Mettere  a  vigna  un  ter- 
reno che  già  fosse  stato  altra  volta  culli- 
vato  a  viti.  (  v.  «ti .»/.  11  ,uiu  v  oc.  e  Mao  ,  p.  79O, 
eoi.  a , il s.  I  <*<  avvignare. )  -  S'è  necessità 

Che  Sia  avvignata  (  la  Urrà  utili  quale  limo  «iti  «re- 
cti*), prima  con  molte  arazioni  s'eserciti, 
acciocché,  spente  le  radici  della  primaja  vi- 
gna, ...  la  novella  vite  sicuramente  si  possa 
ìnducerC.  Crac.  1. 4 ,  c.  6,  ».  1 ,  p.  a6i. 

§.  2.  Avvignato.  Partic. 

$.  3.  Terra  avvignata  ,  Campo  avvigna- 
to, «.,  si  dice  anche  per  lo  stesso  che  ri- 


gna,  cioè  Terra  o  Terreno  0  Campo  cul- 
tivato  a  viti.  -  Se  la  terra  avvignata  dee 
essere  cultivata  dagli  uomini  con  marre , 
dee  essere  distanza  da  un  tràmite  all'altro 
tre  piedi  o  quattro.  crt«-.  1. 4, <■. 7, ».  1 , r.  262. 
(  Test.  lat.  »  si  liyonibus  per  homines  vinea 
est  colenda,  ec») 

AVVILIRE.  Verb.  att.  Far  vile,  Rendere 
abjetto. 

§.  Per  Isbigotlire.  Scoraggiare.  Lat.  Pro- 
sternere.  -  Fin  dall'imo  Squassar  le  case, 
e  le  robuste  travi  Svellere  e  ruinarlc,c  dc'fa- 
mosi  Uomini  demolir  li  alti  trofèi,  Spaventar 
d'ogn' intorno  ed  avvilire  E  li  armenti  e  i 

pastori ,  eC.  Mar. liti.  Lucr.  1. 6 ,  p.  344- 

AVV1LUPPÀRE.  Verb.  att.  Far  viluppo 
di  che  che  sia  ,  ec. 

§.  I.  Figuratamente. -L'amante,  per  aver 
quel  che  desia,  Senza  guardar  che  Dio  lutto 
ode  e  vede,  Avviluppa  promesse  e  giura- 
menti ,  Che  tutti  spargon  poi  per  V  aria  i 

Venti.  Ario*.  Fur.  io,  5. 

%.  2.  Avviluppare  frasche  e  viole.  Figu- 
ratam.,  vale  Inventar  cose  false,  Dare  ad 
intendere  bugie,  Dir  frottole  e  menzogne 
sotto  colore  di  verità;  che  pur  fìguralam. 
diciamo  Ficcar  carote.  -  Ella  piagnendo  o 
facendo  sembianza ,  SI  come  far  ciascuna 
donna  suole ,  Al  Conte  domandava  perdo- 
nanza;  E  tanto  avviluppò  frasche  e  viole, 
Come  colei  eh"  a  frascheggiare  er'  usa,  Ch'a 
I*  error  suo  trovò  pure  una  scusa.  Bau.  di. 

io.  4o,  20. 

$.  3.  Avvilupparsi.  Rifless.  ott.  Avvilup- 
pare sè. 

§.  *.  Avvilupparsi,  per  Caricarsi  co'l 
cibo.  -  Già.  Empiam  pur  bene  la  pancia,  ac- 
ciocché, avendosi  a  morire,  e' si  muoja  a 
corpo  pieno.  Amu.  I'  non  mi  voglio  troppo 
avviluppare;  perchè,  avendomi  a  esercitare, 
i'  voglio  esser  destro;  e  consiglio  te  a  fare 

il  medesimo.  Cecch.  Auiuol.  1.  3,  ».  5,  i»  Teal.  com. 

fior,  a,  56.  Coi».  Va'  in  casa  ,  e  fa'  ordinar  da 
desinare.  Ma  sta';  desinar,  no,  far  un  poco 
di  colczionc  (  roiiatior*  )  ;  che,  avendo  stasera 
a  uscir  dell'ordinario  co'l  pasto,  sarebbe  er- 
rore caricarsi  troppo  co'l  cibo.  No»  lo  vo. 
Oh  meschino!;  egli  ha  paura  in  queste  sue 
nozze  non  s'avviluppare  alla  tavola;  pensa 

quello  Che  farà,  eC.  Aml.r.  Fur.  a.  a,i.  3,  in  Teal. 
com.  fior.  5 ,  a6. 

$.  5.  Sentirsi  avviluppare  il  cuore.  Sen- 
tirsi stringere  il  cuore,  o  cascare,  o  «cewia- 
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re,  o  pattare,  o  spezzare,  o  strappare,  ce, 
l'i  cuore  ;  tutte  locuzioni  figurate  per  espri- 
mere il  Travagliarsi  o  Sbigottirsi  per  mala 
novella  o  per  alcun  accidente  improviso, 
Avere  eccessivo  dolore.  -  Orlando,  mentre 
che  costui  parlava ,  Si  sentì  tutto  avvilup- 
pare il  core,  Perchè  tutti  color  clic  nomina- 
va, Son  di  Cristianità  la  gloria  e  '1  fiore,  in. 
Oil.  io  4",  55. 

§.  6.  Avviluppato.  Partic. 

§.  7.  All'avviluppata.  Locuz.  avverb.  In 
modo  simile  o  conforme  a  persona  o  cosa 
avviluppata;  che  anche  si  dice  Avviluppa- 
tamente. -  Uscirono  fuori  all'avviluppata  e 
con  poco  ordine.  Vili.  m.  (m.  dati  Jti*,u). 

AVVILUPPATILA.  Sust.  f.  Stato  di  cosa 
avviluppata.  -Si  volge,  e  mira  e  vede  av- 
viluppata Essersi  d' Eliséa  la  bionda  chioma 
Ad  una  spina,  ec.  Di  svilupparla  a  suo  pia- 
cer procura  Piero,  ce;  Ma  tanto  più  quel- 
l'avviluppatili* ...  A  crescer  vicn,  (piant  egli 
più  s'adatta  A  far  eh' in  fretta  ella  venga 

disfatta.  Coniti.  Tornerò,  c.  ì  ,  il.  5$. 

AVVISARE.  Vcrb.  alt.  Infundere  alquan- 
to di  vino  in  un  liquore. 

%.  1.  Avvisato.  Partic. 

§.  Q.  Avvisato,  per  Avente  il  colore  del 
vin  rosso.  Anche  si  dice  rinato.  -  Un  man- 
telletto  di  drappo  d' un  colore  che  oggi  lo  di- 
remmo avvinato.  b»u.  ìw  Dckt.  Appw.  Com.  68. 

AVVINCIGLIARE.  Verb.  alt.  Legare  con 
vinciglio. 

%.  Avvincigli  arsi.  Riflcss.  att.  Legar  sè 
stesso  come  quasi  con  vinciglio.  -  Le  messe 
de'  rami  che  s'avvincigliano  ed  oggrovìglio- 
lano  in  lor  medesimi.  Sode*.  On.  e  Gfadl  ao5. 

AVVINGHIARE.  Verb.  att.  Lo  stesso  che 
Avvinchiare,  scambiato  il  c  in  g  \  il  (male  Av- 
vinchiare  ha  per  radice  il  sustantivo  Fineo 
usurpato  in  senso  di  l'incoio ,  Legame.  Si- 
non.  Avvincere.  -  Certo  se  l' altrui  braccia 
avvinghiassero  il  tuo  candido  collo,  il  nuovo 
amore  del  nostro  amore  sarebbe  fine.  o»id. 
Epi.i.  P.  184  ,edi«.  rur.  B.-nviniooi.  (Così  pur  leg- 
gono i  Codici  Ambr.  e  Boss,  e  la  stampa 
del  Rigoli.  La  Crusca  lesse  aggavignusso- 
tio  nel  codice  suo;  onde  allegò  questo  esem- 
pio a  confermazione  di  AGGAV1GNARE  in 
senso  di  Pigliare  per  le  gavigne  (!!!),  pe  l 
collo.) 

AVVISARE.  Vcrb.  alt.  Dare  avviso,  Si- 
gnificare, Far  intendere,  Far  sapere.  { No- 
tisi che  il  vcrb.  gol.  Wm  importa  in  latino 


Dcmonstrare.  r.  ,-,.,./„•  avviso, ,«*.)  -  Vi 
piacerà  farla  passare  (uw  Uten),  c  avvisarmi 
la  spesa.  Ca»  L*lt.  C.  Goalt.  p.  ip5. 

%.  I.  Avvisare,  per  Ravvisare,  cioè  Raf- 
figurare, Riconoscere.  -  Poi  che  venir  mi 
vide,  e  che  di  Troja  Avvisò  l'armi,  c  me 
conobbe ,  un  mostro  Veder  le  parve,  dr. 
Enci.1.  i.  3,  x.  r,o:.  (  Test.  lai.  «  ut  me  conspexit 
venientem,  et  troia  circum  Arma...  vi- 
di t  ,  ec.  »  ) 

%.  2.  Avvisare  una  cosa,  per  Avvederse- 
ne, o  Conoscerla,  o  Scoprirla.  -  Allora  fi- 
nalmente i  Portoghesi  avvisarono  la  fraudc 
eia  soprastante  ruiua.  Serdooin.ind.^.i*.. 
far.  i.r.8;).  (Test.  lai.  « Fruus  ac  pemieies 
patuit.»  ) 

§.  3.  Avvisarsi,  per  Darsi  a  credere.  Cre- 
dersi, o  simili.  Frane.  renser.- Avvisandosi, 
per  mutare  aria,  di  risanare.  B*mi.  Or.  i,  i\u 

%  ft.  Avvisarsi  ha  c«sa.  per  Imaginar- 
sela,  Fcderla  con  li  occhi  della  mente.» 
Dimandógli  Aquilanle  se  di  qucslo  Cosi  no- 
tizia avéa  dala  a  Grifone;  E  come  l'affermò, 
s'avvisò  il  resto,  Perchè  fosse  parlilo,  e  1» 
cagione.  Ark».  Fin.  18, 7». 

8.  Avvisato.  Partic. ,  che  pur  si  usa 
aggcllivamcnte. 

$.  6.  Avvisato,  per  Che  sta  su  l'avvi- 
so, Che  tiene  li  occhi  aperti  a  quel  eh' egli 
fa.  -Benché  gran  colpi  menasse  Arridano. 
Non  avéa  punto  Orlando  danneggiato;  Scari- 
ca sempre  quel  bastone  invano.  Ma  il  Conte 
ch'era  esperto  ed  avvisato,  Lavora  di  stra- 
foro ad  ogni  mano  ,  E  già  Y  aveva  in  tre 
parti  impiagato.  W  0.1.  io.  3; , 

§.  7.  Andare  avvisato.  Andar  circospet- 
to, Stare  attento  a'  fatti  suoi,  Badare  tu 
a  quel  che  tu  fai.  -  Ben  sarebbe  stato  me- 
glio chc'l  detto  ser  Bona  vere  non  fosse  stato 
notajo,  e,  se  pur  fu,  andare  avvisato  e  for- 
nito con  l'arte  sua,  come  li  altri,  che  son 

Circospetti,   Vanno.  Sarrbct.  no».  l6i,v.  3,p.  » 

AVVISATÓRE.  Verbale  mas.  Chi  0  Che 
avvisa. 

§.  Per  Esploratore.  -  Esso  (Tr«oì  mandò 
solenni  uv  visalori  A  disecrner  la  più  leggie- 
ra SCesa  (  nel  rrgno  delle  Antoni  ).  Bocc.  T«*id.  L  1 , 

a.  43. 

AVVISETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Avviso. 
Anche  si  dice  Avvisino.  -  La  provinone  (<bc 

tirar*  l'Ard.ngbelli  dal  Du«  di  Ferrar»)  CHI  di  BÌlIC 

scudi  l'anno,  e  gli  dava  qualehc  avvisclto 
di  suo  destro.  lw  L*u.  P.  7». 
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AVVISLNO.  Sust.  m.  dimin.  di  Avviso. 
Anche  si  dice  Avvistilo.  -  Mi  disse  bene 
il  Bettino  che  suo  fratello  n'  aveva  dato  un 

avvisino  •;  cioè,  uo  piccolo  -v<...<  di  ru-e»ula  d'una  let- 
teti), il  quale  avviso  che  sia  cosa  vostra. 

Buùn.  Leti.  p.  74- 

AVVfSO.  Sust.  m.  (Dal  tedesco  Tf  'isen  ; 
intorno  alla  quale  etimologia  veggasi  Avvi- 
sare nella  Dissertazione  33."  del  Muratori. 
Secondo  il  Bullet,  questa  voce  sarebbe  tolta 
dall'avi*  d'alcuni  dialetti  celtici;  e,  secondo 
Bruce- White ,  dal  gol.  Avvisa.  V.  «nei*  nei  u. 

ma  di  AVVISARE  la  partntesi  dopo  la  d,  chiara  uà  «.  ) 

Avvertimento,  Annunzio,  Opinione,  ec.  Pro- 
venz.,  calai.,  frane,  Avis;  spngn.  e  portogli. 
A  viso. 

$.  1.  Per  Lo  giudicare,  Giudizio.  L'es. 
ne  schiarirà  meglio  il  valore.  -  Egli  (il  giar- 
da»), secondo  l'avviso  dell'occhio,  corrente 
per  tutte  le  parti  presto,  era  quadro  di  bella 
grandezza.  Bucc.  Am*t.  85, edia. fior.  (Dante,  Putg. 
ap.So, disse:  «Questi  stendali  dietro  eran 
maggiori  Che  la  mia  vista,  e,  quanto  a  mio 
avviso,  Dieci  passi  distavan  quei  di  fuori.» 
La  loeuz.  Quanto  a  mio  avviso  è  qui  ana- 
loga alla  prcallegata  del  Bocc,  volendo  ap- 
punto il  Bocc.  intendere  per  essa  u  Secondo 
l'avviso  de' miei  occhi»;  poiché  erano  li 
occhi  lo  strumento  co'l  quale  egli  misurava 
e  giudicava  quella  distanza.) 

§.  2.  Per  Accorgimento,  Invenzione,  Pen- 
siero. -  Il  magnifico  apparato. . .  fu  l'aspetto 
di  un  grand'arco  e  di  due  nicchie  da' fian- 
chi suoi,  entro  le  quali  la  Poesia  e  la  Pittura 
con  bell'avviso  dello  inventore  vi  erano  per 

istatue.  Buooar.  Deacr.  Nota.  18. 

$.  3.  Per  Consiglio.  -  E  così  la  malizia 
del  Fortarrigo  turbò  il  buon  avviso  dello 

Angiullicri.  Bocc.  g.  9,  o.  4,  ».  8,  p.  57.  (  V.  mttfàf 
r<nd.  Gramm  ila). ,  rdìt.  2.»,  a  ea>:  353,  il  num.  20  •,  ed 
a  tar.  63 1  t'aggiunta  al  detto  nuitt."  20.°) 

§.  4.  A  ti  dar  su  l'  avviso.  Stare  in  guar- 
dia ,  Andar  cauto ,  Andar  guardingo,  Es- 
sere oculato.  -  Però,  figlio,  Va'  su  l'avviso, 
e  non  l' appressar  molto  Ove  sian  drappi 
colorati  e  d'oro,  ec.  T>a».  Ami*. a.  i,a.  a.  Tur- 
bato oltra  misura  il  ponte  passa  Con  la  vista 
alta,  e  sotto  l'arme  chiuso;  Va  su  l'avviso, 
e  tien  la  spada  bassa.  Bem.  Or),  in.  Ss,  24. 

§.  B.  Essere  avviso  ao  alcuno.  (Dal  lat. 
Hoc  tnihi  visum  est.)  Per  Avvisarsi  nel 
signif.  di  Avvedersi.  -  Volgcsi  al  suo  chia- 
mare il  gran  guerriero,  E  che  ciò  sia  Bru- 


nór  gli  è  tosto  avviso  Al  bianco  scudo,  ec. 

AW  Avana.  22,  n5. 

§.  0.  Essere  d  avviso.  Lo  stesso  che  Es- 
sere d'opinione,  di  sentimento,  di  parere; 
Essere  avviso  ad  alcuno  c/»e.-Si  comò  («mie) 
il  balenato  foco  acciso  (****»)  Sembra  fra 
l'aire  (aeir.aria)  iscura ,  e  poi  risprcnde  (ri- 
tpleada  )  ;  Poi  lo  suo  lume  appare ,  e  distiso 
(datti»)  Per  gran  fortuna  forte  tron  (iuooo)  di- 
scende, Ch'  uom  trema  di  paura,  ed  è  d'av- 
viso Che  ciò  poss'  esser  vero  a  chi  lo  inten- 
de, -  Cosi  isguardando  ch'io  sono  sì  priso 
(prtao)  Da  li  suoi  occhi,  risplcndor  mi  ren- 
de ,  CC.  Po),  da  Lomb.  in  Racrol.  Rim.  aut.  lo».  2 ,  3j'">. 

Che  andiamo  a  i  Pirenei  io  son d'avviso,  iw- 
cuid.  24 , 4.  Però  eh'  era  con  lui  d' un  stesso 

avviso.  S.Uio.  lliad.l.  5,P.  118. 

§,  7.  Lettera  d'avviso.  T.  mercant.  -  F. 

in  LETTERA  ,  sutl.f.,  il  $.  7. 

§.  8.  Per  avviso.  Nel  senso  di  Operando 
secondochè  avvisa  la  memoria,  la  pratica, 
l'aver  cognizione  di  che  che  sia.  -  I,a  don- 
na... subitamente  si  levò,  e  presa  la  culla 
del  suo  figlioletto ,  come  che  punto  lume 
nella  camera  non  si  vedesse,  per  avviso  lu 
portò  allato  al  letto  dove  dormiva  la  figliuo- 
la. Bucc.g.g.n.e.i.  8,p  93.  (Presso  a  poco  al 
modo  medesimo  espone  V  ab.  Colombo  que- 
sto Per  avviso,  dicendo:  «Per  avviso  qui 
vale  A  discrezione,  A  pensiero,  A  memoria, 
come  chi  ad  un  luogo  che  non  veda ,  va 
non  con  li  occhi  del  corpo ,  ma  con  quei 
della  mente.") 

§.  9.  Per  avviso,  importa  eziandio  Ciò  sia 
detto  per  vostro  avviso,  o,  come  popolarm. 
si  dice,  Per  vostra  norma,  Per  vostro  con- 
tegno. -  In  oltre  mi  disse  che  scndo  voi  an- 
dato a  Venezia,  e  stato  un  pezzo  senza  dar 
nuova  alcuna  di  voi,  si  pensava  che  vi  fo- 
ste d'altronde  provisto.  Io  feci  allora  quelle 
scuse  che  mi  parsone  ( i„r»ei.t,.-  r*,,:'» .  j.  ....... ) 

a  proposilo  ;  e  finì  qui  la  cosa.  Tulio  per 

avviso.  Proa.  fior.  par.  4  ,  ».  1  ,  f.  46- 

§.  10.  Pigliare  o  Prendere  avviso.  Per 
Essere  avviso  ad  alcuno,  Avvisare,  Crede- 
re, Imaginarsi,  Giudicare,  Pensare,  Far 
ragione,  Stimare.  -  Morir  voléu  nel  nome 
di  Tisbina;  Che,  a  chiamarla  così,  pigliava 
avviso  D'andar  con  quel  bel  nome  in  para- 
diso. Bem.  Ori.  in.  12,  so.  Or  questo  capitano1  ha 
preso  avviso,  Vedendo  far  que' colpi  smisu- 
rati, Che  Rinaldo  di  nuovo  sia  tornato.  U. 
ii>.  3i,Gi.  Quel  ladro  di  Bruncl  su  la  riviera 


Digitized  by  Google 


AVV  —  AVV 


G*8  — 


AVV  -  AVV 


Slava  aspettando  dove  il  vecchio  scese;  E, 
come  vide  il  giovanetto  in  cera  ,  Che  sia 
Ruggicr  di  fatto  (coi.  >uUu>)  avviso  prese,  id. 

ik  45,43. 

§.  li.  Prendere  avviso,  per  Far  disegno, 
Far  pernierò ,  Pigliar  per  partito.  -  Alla 
fiera  novella  io  presi  avviso  Di  serbar  la 
mia  vita  alraen  sicura  ;  K  sovra  legno  pie- 
(unlctto  ignoto  Ho  cercato  del  mar  seno 
remoto.  Cbui*.  Ao*d.  96. 

§.  12.  Star  su  l'avviso.  Stare  in  guar- 
dia. -  Rinaldo,  che  lo  vede  cosi  fiero,  Sta 
su  l'avviso  e  tiene 'I  brando  basso.  Ben..  Ori. 
io.  5,45.  Ruggicr  sta  su  l'avviso  e  si  difende 
Con  gran  destrezza ,  e  lei  mai  non  offen- 
de. Ari».  Fur.  45,76. 

AVVISTARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  rista.) 
Misurar  con  la  vista,  Guardare  attenta- 
mente. 

§.  1.  Avvistato.  Partic. 

§.  2.  Avvistato,  in  forza  d'aggclt.,  si  dice 
di  persona  o  di  cosa  Che  tira  a  sè  Valimi 
vista,  Di  bell'aspetto,  Di  bell'apparenza.- 
Noi  dichiamo  (dmimo)  d'una  persona  avvi- 
stata, di  bel  colore,  Ella  è  latte  e  sangue. 

SaKin.  Aurini.  Fin.  E  limar,  p.  544,  ">l.  1.  (  V.  ntlU  Voc. 
«  Man.  la  partateli  dopo  r  tiempio  alleggio  mei  $.  S  AV- 
VISTATO, participio.) 

AVVITICCIilAMENTO.  Sust.  m.  Lo  av- 
viticchiare. 

§.  Per  Lo  avviticchiarsi.  -  II  modo  poi 
con  cui  i  tagli  delle  tuniche  sopradclte  si 
riattacchino  tra  di  loro,  stimo  essere  che, 
ned1  allo  della  divisione  della  tunica ,  nei 
medesimi  tagli  sicno  restale  appese  alcune 
sottilissime  fila,  le  quali,  giunte  a  toccarsi, 
s'intrighino  di  bel  nuovo  scambievolmente, 
e  poscia,  essendo  elleno  sforzale  e  tirate  con- 
trariamente dall'elastica  forza  dell'aria  in- 
terna della  gallòzzola,  vengano  a  farsi  i  loro 
avviliechiamenti  più  stabili,  e  la  loro  attac- 
catura più  Salda.  Pap.  LW.  e  Sacc.  ia5. 

AVVmCOAMENTO.  Sust.  m.  Lo  avvi- 
ticciare,  ed  anche  Lo  avviticciarsi,  Stato 
di  cosa  avviticciata,  Lo  essere  avviticcia- 
to.  -  Una  vaghissima...  invetriala  di  cri- 
stalli richiudeva  questa  poppa  dinanzi  (m 
i  *>'•■>  aw  maKnl£ct  rme),  che  mostrava  essere  fa- 
sciata di  uno  avvilicciamento  di  frondi  e  al- 
tre vaghezze.  Buomi.  Dot.  No».  40.  (Qui  nel  2.° 
significato.  La  stampa  legge  erroneamente 
mostrando  facciata ,  che  non  ha  senso.  ) 

AVVITIGCLARE.  Vcrb.  Ili,  (Dal  sust.  ri- 


Uccio.  )  Cingere  intorno  alla  guisa  c/ie  fan- 
no i  viticci,  che  son  que'  tralci  o  quelle 
vette  della  vile  che  s'avvolticchiano  inan- 
ncllandosi.  Cosi  Avviticchiare  da  riticchio, 
che  e  quel  convolvolo  il  quale  s'avvolge  in- 
torno alle  piante,  detto  anche  mucchio.  E 
però  Avvilicciare  e  Avviticchiare  vengono 
a  significare  il  medesimo. 

§.  Avviticciato.  Partic.  Avvolticchiato  a 
guisa,  a  forma  di  viticcio.  -  Certe  mensole 
capovolte,  awiticciatc  per  intagliature  di- 
verse che  si  accartocciavano  tra  di  loro,  iw 

iur.  Dfwr.  Nou.  10. 

AVVIZIARE.  Verb.  alt.  /tendere  vizioso, 
Far  contrarre  ad  alcuno  il  vizio  o  il  vi- 
zioso abito  di  die  che  sia.  Anche  si  dice  In- 
viziare. -  L'appaltatore  ne' primi  mesi  re- 
galava il  tabacco  per  avviziare  la  gente.  Taig. 

Tua.  Gt  Vug.  4,  3o8. 

AVVOCATA.  Sust.  f.  -  Per  tua  bonlade, 
o  Vergine  beala, Nostra  avvocala  a  Dio  sem- 
pre tu  sia.  J»c.  T«d.  P.  367 ,  .ir.  3.  (Dov'è  da  no- 
tare avvocata  a  Dio  in  vece  di  avvocata 
presso  a  Dio.) 

AV  VOCATl COLO.  Sust.  in.  dirain.  e  sprcz- 
zat.  di  Avvocato.-  E  dopo  l'abbatucolo  v'è 
il  fratùcolo,  il  dotloiùcolo,  lavvocatùcolo,  il 
maestrucolo  di  casa.  v.«.Caier.  354. 

AVVOCATURA.  Sust.  f.  La  Professione 
dell'  avvocato  ;  che  dal  Salviali  è  della  Av- 
vocazione.  -  Addio  l' avvocatura,  addio  li 
studi,  E,  quel  eh' è  peggio,  addio  que'  po- 
chi SCUdi  !  P«un.  PbM.  Uat.  3 , 5. 

AVVOLGIMENTO.  Sust.  m.  In  signif.  alt, 
Lo  avvolgere. 

%.  1.  Avvolgimento,  in  signif.  rifless.  Lo 
avvolgersi,  Lo  avvolgere  sè  stesso,  stato  0 
Azione  di  cosa  che  si  avvolga,  che  giri  in- 
torno. -  In  picciola  ora  appresso,  dopo  al- 
cuno avvolgimento ,  come  se  veleno  aves- 
sero preso  (quri Jue poni),  amcnduni  soprali 
mal  tirati  stracci  morti  caddero  in  terra.  b<xx. 
Dwm.  introJ  ».  i ,  r.  68.  Tosto  avrà  scotomia  o 
vertigine,  cioè  colale  tenebrosità  ed  avvol- 
gimento, come  se  il  mondo  s'aggirasse  in- 
torno. Vulg  Rai.  [ctt.  dalla  Croi.).  Riméssavi  (  una 

lumai  od  vuoto  ) . . .  per  la  terza  volta , . . .  dopo 
alcuno  avvolgimento...  scaricò  il  ventre,  e, 
abbandonatasi  afTallo,  cadde  morta  insù'l 

VClrO.  Mjgal.  Sjfjg.  rat.  opcr.  1 1.">,  *)ix.  fior. 

§.  2.  Avvolgimento,  figuratane,  per  ìri- 
cenda,  Mutazione,  f'icissitudine.  -  Dove 
lasciate  voi  De'dcbitor  l'intoppi  Ne*  credi- 
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lor,  c'1  lor  voltar  de' canti,  Che  noi  vedem- 
mo tanti?;  E  i  varj  avvolgimenti  Delle  va- 
rie brigale?:  Quelle  star  per  cader,  quelle 

Cascate?  Bmxur.  Fier.  g.  3 ,  i.  4 ,  ».  a ,  p.  162,  col.  I. 

§.  5.  Avvolgimento  di  parole.  Term. de' Re- 
tori. -  Usa  qui  Dante,  nel  descrivere  Dio , 
lo  avvolgimento  di  pai-ole,  dai  Greci  detto 

perifrasi.  P,ro».  fior .  par.  2 ,  t.  2,  p.  a5. 

AVVOLTICCHIARE.  Verb.  alt.  frequen- 
tai, di  Avvoltare.  Il  suo  contrario  è  Svol- 
ticcuiare,  frequentai,  di  Svoltare. 

§.  1.  Avvolticchiarsi.  Rifless.  alt.  Avvol- 
gersi o  Attorcersi  con  molti  avvolgimenti; 
attorcigliarsi.  Il  suo  contrario  è  Svollic- 
chiarsi.  -  La  natura  di  questo  pianta  è  di 
camminare  all'  insù  con  una  guida,  la  quale 
basta  che  sia  un  Glo  sonile ,  avvolgendosi 
c  avvollicchiandosegli  attorno  mirabilmen- 
te. Sod«.  Ort.cGura.  =3i.  A  guisa  di  tante  molle 
di  oriuoli,  clic  poi  lasciate  in  libertà  torna- 
no ad  avvolticchiarsi  nelle  loro  spire.  Magai. 
Leu.  Atri»,  i,  i56. 

§.  2.  Avvolticchiarsi  con  le  parole.  Espri- 
me qualche  cosa  di  più  che  Y  Aggirarsi  con 
parole  da  noi  registrato  in  AGGIRARE,  ver- 
bo, §.  3.  -  Egli,  parte  con  le  spalle  accet- 
tando quel  eh'  io  dicéa,  parte  volendo  spac- 
ciar pur  quella  sua  grandezza  a  credenza, 
s'andava  avvolticchiando  con  le  parole.  Qr. 

L«u.  i ,  19,  c  ili.  Giunti  i58i. 


AVVOLVERE.  Verb.  alt.  Lo  stesso  che 
Avvolgere.  Lat.  Advolvo,  is. 

5-  Awolversi.  Rifless. alt.  Avvolvere  o  Av- 
volgere sè.  -  Beato,  0  bei  erin  d'ór,  chiun- 
chc  (riuoiHjuf)  vi  mira,  E'n  voi  s'avvolve,  che 
girale  in  gioco  Ogui  dolor  eh' a  travagliar 

m'invita  !  Mariti.  Lotto*.  IUin.  4.1. 

A V  VOTARE.  Verb.  ali.  rotare,  Invota- 
re, Promettere  in  voto.  -  Essendo  (Cwdh) 
contenta  di  servire  a  Diana,  olla  quale  il 
(ladre  l'avéa  avvotata,  studiava  solamente 
a  guardare  vcrginilatle  e  darsi  allo  studio 
della  caccia.  Fior.  lui.  p.  346. 

AZARDARE.  Verb.  alt.  (Circa  la  deriva- 
zione di  questa  parola  veggasi  AZARDO , 
sust.  ni.,  nella  Lessigr.  tini.  ediz.  Ì.a)  Av- 
venturare, Abbandonare  al  caso,  Mettere 
in  balia  della  fortuna ,  Arrischiare ,  Met- 
tere inconsideratamente  una  cosa  in  arbi- 
trio di  chi  o  die  che  sia.  Frane.  Ilasurder.- 
Mi  rido  di  tulli  quei  podi  che...  n lardano 
alla  mala  ventura  le  loro  misc6e.lksi.Of,  3, 3oi. 
Voi.  r. 


Non  aveva  già  egli  occasione  di  star  punto 
inquieto  su  l' incertezza  dell'  evento ,  aven- 
do disposte  le  cose  in  maniera  che  poco 
azardò  in  una  tale  risoluzione.  Conio,  ut.  Mm. 

1.  3,  p.  ito. 

§.  Azardarsi.  Rifless.  att.  Avventurar- 
si, ec.  -  Goderà  di  non  si  essere  impegnato 
e  azardato  a  cosa  di  riuscita  non  cosi  certa. 
Saivin.  Du.ac.5,67.  Effetto  era  questo  della 
severa  critica  esercitala  (a»  boeme)  con  sè 
medesimo. . .  prima  d'azardorsi,  come  si  dice, 
a  mostrarlo  (  il  tuo  ampmhmn»)  a  un  lume  si 
sfolgorante,  quale  era  quello  delle  gcnera- 
lissimc  e  pompose  feste  «li  Grecia,  che... 
ogni  tanto  tempo  ricorrevano.  1.1. il..  5,  218. 
Non  era  punto  da  azardarsi  a  metter  piede 
su  quei  confini.  Conio.  i»t.  m«».  1.  3,  P.  su. 

AZARDO.  Susi.  m.  (Quanto  all'etimologia 
veggasi  questa  voce  nella  Lessigr.  ititi , 
ediz.  2.*)  Caso  fortuito,  Sorte,  Ciò  che  di- 
pende dal  puro  caso,  dalla  fortuna.  Frane. 
Hasard.  -  Le  favole  di  questo  annovera  Sui- 
tla,  delle  quali  alcune  satiriche  senza  dubio; 
ma  che  distinguerle  dall'altre  dai  soli  nomi 
clic  sono  rimasi  è  cosa  d'azardo.  Salvici.  Cauul». 
O  il  caso  ha  ordinalo  il  mondo,  come  egli 
sta,  tutto  a  un  tratto,  0  a  poco  a  poco  e  in 
progresso  di  tempo.  Se  tutto  a  un  trailo , 
io  tengo  fermamente  che,  se  voi  medesimo 
comincerete  a  fissarvi  in  pensare  d'  onde 
potesse  nascere  un  impulso  cosi  grande, che, 
difuso  per  tutta  la  distesa  della  materia , 
ordinasse  tante  innumerabili  combinazioni, 
formate  eziandio  di  contrari,  co  l  far  servir 
questa  islcssa  contrarietà  al  loro  più  stretto 
e  più  indisolubilc  legamento,  e  ciò  per  via 
d' un  azardo  cosi  accertalo ,  o  d' un  accerto 
così  felice,  che  queste  combinazioni  mede- 
sime s'  adattassero  poi  a  poter  servire  al- 
l' ordine  e  all'esigenza  dell'  universo ,  ec.  Se 

poi ,  ec.  Magai.  Lem  Ateii.  2 , 68. 

§.  Azardo,  per  /{ischio.  Pericolo.  Frane. 
Hasard.  -  Gli  sovveniva  di  tralcncrsi  per 
qualche  giorno  tra  quei  Cazichi  suoi  amici; 
di  divertire  l'esercito  in  imprese  di  minore 
azardo;  di  stabilire  qualche  nuova  popola- 
zione, ec.  Conili,  bt.  Mm.  1.  3,  p.  |38. 

AZARDOSO.  Aggeli,  pericoloso,  Che  por- 
ta seco  pericoli,  In  cui  v  è  da  arrischiare. 
Frane.  Hasardeux.  -  Or  se  fra  i  tristi  (mariti), 
0  pur  tra  i  forlunati  Esser  lu  vuoi,  a  le  sui, 
l'eppc,  in  mano:  Sono  azardosi  tutti  due  li 
stati.  Foitigwi.Catat.  -,  p.  i.,o.  Figlio,  perchè,  la- 
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sciate  l'azardosa  Guerra,  venisti?  s»w  Uiad. 
i.  6,P.  i5i.  Non  può  negarsi  che  una  simil 
fazione  fu  molta  azardosa ,  attese  le  gran 
forze  dell'  inimico.  Conio,  iu.  Mw.  1. 6,  p.  163. 

§.  Azahdoso,  per  Che  avventura  l'opere 
sue,  le  sue  azioni.  Che  si  abbandona  al 
caso,  alla  sorte.  - 11  caso  e  la  necessità  sono 
principj  che  fanno  di  mano  in  mano  quel 
che  possono,  non  quel  che  vogliono.  Ma  io 
posso  dirvi  a  priori ,  che  Iddio  non  ne 
moltiplicò  a  quella  foggia,  perchè  ci  volle 
che  si  moltiplicassero  in  un'  altra  ,  questo 
essendo  il  vanteggio  che  ha  un  agente  sa- 
vio e  libero  sopra  un  agente  o  azardoso  o 
necessario.  Magai.  Leu.  Aui».  a,  63. 

AZIENDA.  Susi.  f.  (Dal  gerundio  latino 
Agendus,  a,  um.  Spagn.  IJuzienda.)  Fa- 
cendo, Negozio. 

§.  1.  Per  Facende  domestiche,  Economia 
domestica.  Frane.  Ménage.  -  Cura  l'azien- 
da, c  sopralutlo  vedi  Con  riforme  sbalzar 
l'antica  gente;  Solchi  pende  da  te  rimanga 
in  piedi.  SoUbn  ut.  5,  P.  io€. 

§.  2.  Azienda  vitale.  Economia  vitate , 
cioè  //  complesso  delle  funzioni  del  corpo 
animale,  L'armonia  che  ha  luogo  fra  le 
diverse  parti ,  fra  lé  diverse  qualità  del 
corpo  animale,  Meconismo  ri  late. -In  que- 
sti primi  giorni  non  ho  fatto  altro  che  dor- 
mire, per  ragguagliare  le  partite  del  sonno 
che  le  settimane  addietro,  con  grandissimo 
danno  della  mia  azienda  vitale,  avea  tras- 
curate e  lasciate  indietro.  R<d.  0P.  5, 8«>.  (Qui- 
hguralam. ,  volendo  intendere  la  sanità.) 

AZ1MFLLA.  Susi.  f.  Cibo  fatto  di  pasta 
àzima.-\A  poesia, quando  in  sè  stessa  è  buo- 
na, è  sempre  lu  medesima  e  tuli' una;...  in 
quell'  istessa  maniera  che  una  pasta  è  sem- 
pre la  medesima  pasta,  se  bene,  dimenata 
con  dimcnazionc  all'ebraica ,  ella  diventa 
azimelle,  e,  dimenate  con  dimcnazione  no- 
strale, ella  diventa  crespelli,  cacchiatelle,  ec. 

Brìi  in.  Citai.  17. 

ÀZIMO.  Aggeli.  (  Voc.  gr.  da  A ,  privati- 
va, e  [  zymò],  fermento.  Lai.  Azimus, 
a,  um.  )  Xon  lièvito,  Senza  fermento.  -  La 
pasta  del  frumento  usiamo  in  molti  modi  ; 
e,  se  è  azima  e  viscosa,  è  cnfialiva  ed  a 
smaltire  dura.  Ciw.  t.  3,  c.  7,  eoi.  5  «.«n  ptacapio, 

tilit.  tkent.  l49°. 

§.  1.  A/i no,  Hguralam.,  per  Insulso,  In- 
sipido. -  Ma  lievito  poeta  ,  eh'  bui  ripieno 


11  venire  di  concetti  furibondi,  Che  ti  possa 
sbarbare  il  mal  de  pondi  Co'l'azime  tue  rime 
dal  terreno.  Frane.  Ruap,  fa  Ri.n  i.uti.  3,  i93.  (Nelle 
sacre  carte  si  trova  usata  queste  voce  Azimo 
nel  senso  pur  metaforico  di  Senza  il  lievito 
del  peccato ,  Senza  malizia  e  malvagità. 
«Expurgate  vetus  ferméntum,  ut  sitis  nova 
conspersio,  sicut  estis  azymi.  «  Epi».  B.  Pani. 

ad  Cor.  I  ,  r.  5,  v.  7.  ) 

§.  2.  Azixo.  lu  forza  di  sust.  in.  Pane  azi- 
mo. -  Dunque  faciam  la  festa,  non  con  vec- 
chio lievito,  né  con  lievito  di  malvagità  e 
di  nequizia,  ma  con  azimi  di  sincerità  e  di 

verità.   Digd.  Bil..  E|i».  S.  P.  a'Corin.  i,  e.  5,  ».  8. 

(Qui  ogni  cosa  è  dette  lìguratemenlc.)  Chi- 
unque il  fermento  espurga  In  azimi  di  gloria. 
Land. tpiùi.  P  17  urgo.  (Figuratam.  qui  pure.) 

AZIONCELLA.  Sust.  f.  dimin.  ù\  Azione.- 
Dio...  ci  mena  spesso  buone  molte  azion- 
celle  per  altro  assai  difeltuose.  Segoti.  t.  3, 

p  97 1  !«■*•  *■ 

§.  Per  Picciolo  o  Breve  azione  drama- 
tica  o  mimica.  -  L'uditore  per  avventura 
stanco,...  preparandosi  ad  una  azioncclla, 
che,  per  la  brevità  e  la  semplicità  del  gruppo 
(intreccio, «iiupi«),  di  mediocre  attenzione  ha 
di  mestieri.  Dna.  Min.     «vrAibcr  gruppo). 

AZ1ÒNK.  Sust.  f.  Operazione  d'un  agen- 
te, qual  eh' egli  si  sia,  o  fisico,  o  chimico, 
o  mecanico,  o  immateriale.  Lai.  ^efi'o,  da 
Actus,  partic.  di  Ago,  is. 

%.  Per  //  porgere,  cioè  Foce  e  pronun- 
zia e  gesto  dell oratore,deldeclamatore,cc. 
Lai.  Actiot  onis.  -  Di  Pier  Vettori  sodisfece 
assai  I'  orazione  agli  intendenti ,  ec.  ;  ma 
1'  azione ,  cioè  la  pronunzia  e  i  gesti ,  non 
sodisfece  a  nessuno ,  ec.  Giovambattista  c 
neh'  orazione  e  neh'  azione  ne  mandò  con- 
tenti la  maggior  parte.  Vmh.  Su*  1. 10,  r.  3*9, 

rdia.  di  Cu!or,ia,  1731. 

AZURREGGIÀRE.  Veri»,  intransit.  Pen- 
dere nell'  azurro. 

§.  Azuwkgciaste.  Partir,  alt.  Che  ha  colo- 
re pendente  nell'azurro,  Che  tira  all'azur- 
ro.  -  lo  ho  spesse  volte  veduto  un  objello 
bianco,  i  lumi  rossi,  e  l'ombre  azurreggianti;- 
c  questo  accade  nelle  montagne  di  neve 
quando  il  sole  tramonte  all'orizontc  e  si  mo- 
stra infocato.  Lion.  Vinr.  95.  Iride  azurreggian- 
te  oltremarina.  BnerU.  SA.  Dei, 5, 5». 

AZURRICC1NO.  Aggeli,  dimin.  di  A  zur- 
li ccio.  -  Occhi  piuttosto  piccoli  che  no,  di 
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color  corneo,  macchiati  di  scintille  giallette, 
azurriccine.  Viur.  va.  3oa. 

AZURR/CCIO.  Aggctt.  Tinto  di  colore 
pendente  tull'azurro  o  tirante  allazurro.- 
Scorgendosi  per  profondissime  lontananze 
isole  e  monti  azurricci.  Buo.ur.  Drwr.  Non.  37. 

AZURRO.  Aggctt.  (Quanto  alla  deriva- 
zione di  questa  voce  ed  alla  maniera  d'averla 
a  scrivere,  si  vegga  AZURRO  nella  Lessigr. 
ital,  ediz.  2.'  )  Dicesi  di  colore,  c  vale  Al- 
quanto più  pieno  del  color  di  cielo ,  del 
celeste,  ho  Azurro  è  uno  de'  colori  primi- 
tivi 0  semplici.  Lat.  Cen  ni'  is  -  Dove  toccò, 
sempre  in  vermiglio  tinse  L'azurro,  il  ver- 
de, il  bianco,  il  nero,  il  giallo.  Ario..  Fot.  9, 70. 
E  la  ghirlanda  In  campo  azurro  ha  quel 
di  Norhelanda.  id  il..  10,79.  E  di  nero  e  d'azur 
listato  un  panno,  ih.  a,.  10, 8a— id.  ib.  in,  85, 
86|  — 16, 7.  (  In  tutti  questi  es.  anche  lo  stam- 
pato per  cura  del  Morali  ha  scempia  la  let- 
tera z  di  azurro.) 

%.  1.  Azurro,  per  aggiunto  d'un  Ordine 
particolare  di  Frali  in  Portogallo.  (  L'En- 
cycl.y  il  Diction.  de  Trév.,  il  Complém.  du 
Diction.  Acad.  frane.,  ec,  registrano  Azu- 
mhs,  i  quali  erano  Canonici  della  Congre- 
gazione di  S.  Giorgio ,  cosi  chiamali  dal 
colore  dell'abito,  r. «»«/,«  ,1  DnCanp  m  Ama- 
—  Intorno  a  questo  tempo  che  segui- 
rono queste  cose  nell'  India  ,  Emmanuele 
mandò  di  Portogallo  in  Congo  dodici  Frati 
Azurri  (chè  cosi  li  chiamano)...  con  splen- 
dido apparato  di  cose  sacre.  Scnioo.  Ut  ind. 
1. 4 ,  r-  »7$ ,  «>i>.  «or.  1S89.  (  Test.  lai.  «  Emma' 
nuel  duodecim  Fratres  Caruleos  {ut  ap- 
pellane )  e  Lusitania  in  Congum  ....  desti- 
navi!. »  ) 

$.  2.  A  zi  uro,  in  forza  di  sust.  m.  Colore 
azurro. -E  com'io  riguardando  tra  lorvc- 
gno,  In  una  borsa  gialla  vidi  azurro,  Che 
d'un  lionc  avéa  faccia  e  contegno.  Dita.  lof. 
17, 59.  (Cioè,  vidi  un  oggetto,  un  simulacro 
di  colore  azurro.  Aitatesi  alla  nobile  fami- 
glia di  Firenze  Gianfigliacchi,  la  quale  avéa 
per  arme  un  leone  azurro  in  campo  giallo.) 

3.  Azurro  oltramarino.  //  più  bello 
di  tutti  li  azurri,  il  quale  si  fa  di  pietra 
detta  Lapislàzuli,  fina  ,  scura,  e  netta  di 
marmo  e  d'ogni  sorta  d'altro  colore.  Serve 
a  dipingere  a  olio,  a  fresco,  a  tempera.  -  E 
la  tela  d' azurro  ollrnmarino.  Guaimi.  Bmm. 

Contin.  Cirif.  G»N.  I.  a,  p.  65,  col.  a. 

I.  E,  Azurro,  parimente  in  forza  di  sust. 


m.,  per  Campo  azurro,  Prospetto  azur- 
ro. -  Pitture . . .  figuranti  certe  gran  logge 
che  sfondano  in  ispaziosi  azurri  eh'  aria  ne 

Sembrano.  Buonar.  Drwt.  Non.  aa. 

§.  8.  Li  azurri,  in  forza  di  sust.  m.  plur., 
per  Li  uomini  o  /  popoli  azurri,  cioè  L'In- 
glesi. -  Si  svegliano  al  tremendo  Nome  (di 
Bomiuric)  li  Azurri  addormentati ,  e  corrono 
Alle  vedette  rabuffati  e  pallidi.  Moni.  ««a.  3, 

35.  (  F  nel/r  Vi*,  e  Man.  sotto  ad  Ànimo  [  così  uritto], 
S.  V,  /-  partasi  dopo  I  cs.  qnl  allato.  ) 


AZZANNAMENTO.  Sust.  m.  Lo  azzan- 
nare. -  Ci  volle  il  poeta . . .  rappresentar  la 
battaglia  pitica  nella  guisa  che  c'insegna 
Giulio  Polluce,  il  qual  dice  che,  in  rappre- 
sentandosi con  l'antica  musica  questa  pugna, 
si  divideva  in  cinque  parti  :  nella  prima  ri- 
mirava Apollo  se  il  luogo  era  alla  battaglia 
conveniente;  nella  seconda  sfidava  il  serpe; 
e  nella  terza  co  '1  verso  jàmbico  combatte- 
va: nel  qual  jàmbico  si  contiene  ciò  che 
si  chiama  l'azzannamento  (u>  azzannar  cut  tacevi  il 
),  dichiarato  poco  di  sotto.  Bui.  iw  D«rr. 

Appar-  ComrJ. 

AZZANNARE,  da  Zanna,  o  vero  ASSAN- 
NÀRE  da  Sunna ,  verb.  alt. ,  indifferente- 
mente si  dice  per  Afferrar  con  le  zanne,  o, 
come  ancor  si  pronunzia  e  si  scrive,  con  le 
saune.  -  v.  assannare. 

%.  Azzannare  ino.  Figuratam.,  vale  Ab- 
bordare alcuno ,  Pigliarlo  a  discorrer  se- 
co. -  Sono  loquaci  e  gente  vana  ;  e  se  egli 
azzannano  uno,  bisogna  far  conto  di  fare  In 
parie  degli  ascoltanti.  Pi<».  fio?  p»r.  4,  *.  3,  P.  3. 

AZZECCARE.  Verb.  alt.  (Dal  sust.  Zecca, 
animaluzzo  che  si  attacca  alle  volpi,  ai  ca- 
ni, ec.  )  Toccare  o  Investire  che  die  sia  ed 
attaccarvisi. 

%.  i.  Azzeccarla  ad  uno.  Lo  stesso  che 
Attaccargliela,  Accoccargliela,  sotlinlcndi 
la  burla,  la  derisione,  la  botta  dell'  ingiu- 
ria, e  simili.  Anche  si  dice,  in  senso  analogo, 
Averla  con  uno.  -  Or  vi  sarete,  o  Gesuiti, 
avvisti  Che  a  voi  V  azzecco  ,  e  nel  pensier 
son  fitto  Di  dir  quai  siete  ribaldacci  e  tristi. 

Lam.  Disi,  p.  57*. 

§.  2.  Azzeccare  un  inchino.  Scherzosam., 
per  Fare  un  inchino.  -  Quand'ccco . . .  Mi 
veggo  al  fianco  una  gentil  signora  , . . .  E 
m'azzecca  di  posta  un  bell'inchino.  Samm. 

In  ni.  I  ,  11. 

AZZINIARE.  Verb.  alt.  Levare  il  pelo  dal 
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panno.  (Lat.  barb.  Aczimare.  r.  nei  voi.  rr  delie 

Xoe.  e  Mai. ,  pag.  791  ,  eoi.  a ,  il  tema  d,  AZZIMATE.  ) 

%.  t.  Azzimare,  fìguralam.,  vale  Polire, 
Abbellire,  Attillare.  (Questa  voce  in  que- 
sto senso  ci  è  forse  derivata  dal  provenzale 
Accanar,  o  dall'antico  francese  Acesmer.  Se 
così  fosse,  lo  Azzimare  per  Abbellire,  e  si- 
mili, sarebbe  usalo  propriamente,  e  non  per 

figura.  V.  nel  voi.  //  dell*  Voc.  e  Man  ,  p.  791,  eoi.  a  , 

la  Non  al  s  di  azzimare  )  -  E  accioccbè  io 
non  mi  stenda  troppo,  mi  piace  di  lasciare 
la  sollecitudine  la  qual  pongono,  gran  parte 
del  tempo  perdendo  appo  il  barbiere,  in  farsi 
pettinare  la  zazzera,  in  far  la  forfecchina, 
in  levar  questo  pcluzzo  di  quindi,  e  rivolger 
queir  altro  altrove ,  in  far  ebe  alcuno  del 
tutto  non  occupi  la  bocca,  e  in  ispccebiarsi, 
aizimarsi  (««,iun«r  a) ...  e  scrinarsi  i  capel- 
li, ec.  Bar.  Con»!™.  D»nt.  »,  73.  E  perciò  veggia- 
mo  li  cattivi  malnati  clic  pongono  lo  studio 
loro  in  azziniare  la  loro  operazione  che  dee 
essere  tutta  con  onesladc  ;  che  non  è  altro 
a  fare  clic  ornare  l'opera  d'altrui  e  abban- 
donare la  propria.  Dmi.  Co».  ii3,tdii.fior,T»rt. 
e  Sani.  Fini. ti.,  172.1. 

§.  2.  Azzimare,  usato  pur  figuratam.  e 
in  senso  anal.  al  precedente,  parlandosi  di 
scritture.  -  Pareva  loro  una  bella  cosa,  co- 
me e"  potevano  ritoccare,  e,  come  e'  si  crede- 
vano e  liberamente  e'  dicevano,  rimbellire 
e  migliorare  li  scritti  di  alcuni  autori  anti- 
chi, ec.  ;  ed  in  questo  non  è  possibile  dire 
quanto  sconciamente  s'  ingannassero  e  co- 
me, mentre  che  lisciandoli  ed  azziniandoli . . . 
c'  si  credeano  farli  parere  più  vaghi  a'  poco 
intendenti.  B°r6ii.  vìdc.  Ve*,  fior.  P.  340,  «tu  6ot. 

1755,  pft  P.  G.  Viviana. 

AZZIMftiO.  Aggeli.  Tcrm.  geogr.  Di  Az- 
zinila ,  forse  corrolto  d' Aggiamia  o  Agia- 
tnia,  significante  Persia,  od  una  Provincia 
principale  della  Persia.  (Fr,  inceroni,  Urti.  ta*or. 
p.  xi,  xii ,  e  altrove.  Ma  l'egregio  Letterato  che 
parlò  della  Grecità  del  Frullone  nella  Pro- 
posta  del  Monti ,  dice  quivi ,  ••<>/.  //.  r„r  1 , 
r.  3i5,  che  Agemina,  Azzimina,  Gemina, 
fu  delta  una  maniera  di  lavoro  damasebino 
da  Agiami  Persiano:  ma  forse  la  stampa  n'ò 
guasta.  II  Ducz  registra  nel  suo  Dizionario 
Azzémia  e  Azzmho,  facendovi  corrispondere 
in  francese  Damasquinure  à  la  persienne.) 

§.  Onde  Lavori  azzimini,  0  all'  azzinila, 


o  all'acemi.ia,  furono  delti  que'  Lavori  di 
tamia,  fatti,  0  supposti  fatti ,  0  a  imita- 
zione di  quelli  fatti  in  A  zzimi  a  o  Persia,e 
paragonabili  ai  damaschini.  E  perciò,  io 
vece  di  All' azzimina,  si  suol  d'ire  A  Ila  da- 
maschino. (  Fmneeseonl ,  fin.  Inwr.  p.  Xeatltoir  )~ 

Di  forbite  azziminc  e  rinterrate  Maglie,  den- 
tro  d'  aeiaro  c'ntorno  d'oro.  Cw.I«a.i.J, 
v. 738.  (Test.  lat.  «...  Loricam  conserta» 
lamie.»  Il  che  risponde  in  certo  modo  alle 
maglie  interzate;  ma  l'epiteto  azzimine, 
o  bene  o  male  applicato  ,  è  come  dire  una 
zeppa  del  traduttore.  )  Un  principe  grande 
di  animo  potrebbe  ancora  farli  rimetler  (i 
gio'.i  gonfici  )  di  lavoro  azzimino  o  di  tausia 
che  oggi  lo  dicono,  cioè  inenvato  il  rame, 
ed  empirlo  con  filetti  d*  argento  e  d' oro. 

nusrt-1  (cil.  dal  Ynnrtf     in  Uro.  lator.  InlMd.  p  l> 

La  cui  vaga  elsa  con  fregi  azzimini  Di  rar- 
boncbi  era  piena  e  di  rubini.  Vaine  Tri»«. 
Su».  1  9  (e  '.  e. .«  ).  E  questo  è  il  modo  che  si 
fanno  quelli  lavoretti  sottili  d'oro,  ove  fono 
arbori,  figure,  animaletti  sottilissimi  sopra 
pugnali,  ed  altre  armi  che  si  chiamano  la- 
vori di  tanza  (t  anta  ,  io  r<-edo  per  errore  lip*£r*fi&,  i* 

vece  d>  tamia  ì ,  e  come  si  fanno  li  azzimini  in 
Damasco,  che  in  quelli  lor  vasi  commettono 

pCZZCtti  d' Oro.  Biring.  Pirotee.  5o8. 

AZZOPPILE.  Verb.  intrans.  Diventar zop- 

pO.  (  Tnmma»  Nuwv.  Prono».  ) 

AZZUFFÀRE.  Verb.  alt.  Far  venire  a 
zuffa.  -  Queste  (donne)  perchè  più  in  lungo 
si  traesse  De'  duo  fratelli  il  doloroso  fato 
Che 'n  Francia  par  ch'in  breve  esser  doves- 
se, Con  loro  Ori-ilo  avean  quivi  azzuffato. 

Ario».  Fui.  i   ,  89. 

§.  Azzuffare,  figuralam.,  per  Mescolare  * 
Mise  d'ogni  sorte  colore  sopro  la  tavolet- 
ta,... azzuffandoli  insieme  co'l  pennello. 

Vaiar  Vii  1 1,  a">9. 

AZZUFFINO.  Sust.  ni.  flirro.  (  Voce  ple- 
bea cavata  dal  verbo  Azzuffarsi,  giacche  i 
birri  si  sogliono  azzuffar  con  quelli  ch'c  vo- 
gliono far  prigioni;  -  o  da  Zaffo,  clic  pur  si 
dice  per  Birro\  -  o  forse  dal  verbo  Acciuf- 
fare. La  plebe  dice  anche  Ciàffero.)  -  In- 
tanto li  azzuffini  hanno  menatola ,  ec.  Cu*. 

Spiiil  a.  4  ,  •.  7  ,  in  CrecU.  Pforerl.  81.  Vien  di  là  U« 

azzuffino  Con  una  brocca  d'aceto  e  con  uno 
Ceslin  di  sale.  ec.  M.  S.  Ag.ir«-,  a.  3,  *.  a,  f»  0<» 

Pio*ttl'.  8.1. 
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B.  Susi.  m.  La  seconda  lettera  dell'al- 
fabeto italiano,  e  la  prima  delle  consonan- 
ti. I  Fiorentini,  pronunziando  questo  lettera, 
dicono  Bi;  nel  fai  tre  parli  d' Italia  più  coro- 
munemente  si  dice  Be. 

BABÀ  (APPORRE  ALLA).  Maniera  di  dire 
proverbiale  c  bassa  del  dial.  fior.  -  Quando 
alcuno,  non  si  contentando  d'alcuna  cosa, 
o  avendo  ricevuto  alcun  danno  o  dispiacere, 
non  vuole  o  non  ardisce  dolersi  forte ,  ma 
piano  c  fra  sè  stesso,  in  modo  perù  che  dalla 
voce  c  dagli  atti  si  conosca  lui  partirsi  mal 
sodisfallo  o  restare  malcontento ,  si  dice  : 
Egli  brontola  o  borbotta  o  bufonchia;  d'on- 
de nasce  bufonchino  per  uno  che  mai  di 
nulla  non  si  contenta,  e,  torcendo  il  grifo  a 
ogni  cosa,  si  duole  tra  sé  borbottando,  o  bia- 
sima altrui  borbottando:  e  di  colali  si  suol 
dire  :  Egli  apporrebbono  alla  babà.  v*nh. 

Ki.nl   1 26 ,  edii.  corniti.  i;^4- 

BABBACCIÒNE.  Susi.  m.  accrcsc.  di  Bab- 
baccio. 

$.  Usato  in  senso  favorevole  per  Dabbe- 
««.-Però  temiamlo  tutti  (Dio),  Ed  ouoriamlo 
come  faccan  quelli  Buon'  babbaccioni.  CecHi 
Sanar.».  3,1. ult.  ( Qui  pare  che  Babbaccione 
sia  accrescitivo  di  Babbo;  ma  non  si  usereb- 
be che  nello  stile  scherzevole  e  famigliare.) 

BABBAGfGI.  Susi.  m.  Spezie  di  Giunco, 
così  chiamato  in  Cipro,  e  che  da  noi  si  dice 
più  communementc  Dolcichino,  Cipero,  Ba- 
cicci. (  v.  DOLCI  chino.  )  -  In  Cipro  tali  ra- 
diche (di  Cipero)  portate  da  Damiata  e  chiama- 
te babbagigi,  si  mangiano  insieme  con  i  ceci 
tostati  in  forno.  Targ.  iw G.  Vug.  4, 3n. 

BABBALA  (ALLA).  Locuz.  avverb.  del 
dial.  tos.  e  bassa,  che  importa  Inconsidera- 
tamente, Da  minchione.  (  II  Salvini  in  iVof. 
Maini.,  v.  i,  p.  188.  col.  2,  dice  d'aver  udito 
«tire  che  una  tal  locuzione  deriva  da  una  por- 
ta della  città  di  Damasco,  la  quale  è  chiamata 
Bab  Mia,  cioè  Porta  di  Dio  ;  sicché  viene 
a  significare  In  modo  simile  a  chi  si  è  ri- 
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messo  nella  Providenza,  e  che  nelle  cose  sue 
non  adopera  arte  0  industria)  -  E  voi... 
le  pigliate  (te«»c)  troppo  alla  cieca  e  alla 
babbalà,  senza  farci  sopra  punto  di  rifles- 
sione, nè  vederci  dentro  il  veleno  che  ci  è 
aSCOSO.  Nelli  J.  A.  Comrd.  ».  3,  P.  3. 

BABBALÈ  (ALLA).  Locuz.  avverb.  del 
dial.  tos.  e  bassa,  che  tanto  vale  quanto  Alla 
carlona,  cioè  Alla  buona.  Onde 

$.  Vivere  alla  babbalè,  significa  Pivere 
alla  buona,  con  maniere  semplici  e  schiet- 
te. -Se  uno  senza  in  venie  e  senza  stoggi  Vi- 
ve alla  babbalè  uomo  da  bene,  Dicono:  Egli 
è  un  scempiato,  e  non  c'  è  sfoggi.  s»Km.  Boa. 

inni.  p.  a  18. 

BABBO.  Sust.m.  Padre.  (Voce  dc'fanciul- 
letti  e  dello  stile  famigliare ,  o  giocoso  ,  o 
satirico.  Romancio  Bab;  gallese  Pab;  irlan- 
dese Ab.) 

%.  1.  INDEBITARSI  A  BABBO  MORTO.  -  V.  sotto 
a  INDEBITARSI  ti  S. 

§.  2.  Uscir  del  CARROCCIO  del  babbo.  -  V. 
in  carruccio ,      m.,  u  $. 

BABBÒCCIO.  Sust.  m.  peggiorat.  di  Bab- 
bo,  0  veramente  alterato  da  Bamboccio.  Usa- 
no i  Toscani  questa  voce  nella  locuz.  avver- 
biale A  babboccio,  che  vale  Conforme  a  ciò 
che  fa  0  farebbe  un  babbo  barbogio,  0  pure 
un  bamboccio;  e  quindi  corrisponde  a  Sen- 
za considerazione,  Inconsideratamente,  Da 
sventato,  A  caso,  A  casaccio,  Alla  babba- 
là, Alla  balorda,  e  simili.  -  In  fretta  alla 
rassegna  se  ne  passa,  Co  le  schiere  perù  fatte 
a  babboccio.  Milm.  3 ,  56. 

BABBORIVÉGGOLI  (ANDARE  A).  Modo 
basso,  che  vale  Morire,  come  chi  dicesse  An- 
dare a  rivedere  il  babbo,  cioè  fi  padre.  - 
Se  io  vo  a  babborivcggoli ,  io  non  ci  ho  A 

pensar  pili.  Saltilt.  Grandi.  ».  3 ,  i.  I.  (  V.  ««*  nel 
voi.  II  delle  Voc.  c  Mio. ,  p.  79»,  col.  1,  l'art,  BARRO- 
RI  VEGGOLI.) 

§.  Andare  a  babborivegcoli,  per  Andare 
in  sinistro,  Andare  in  dileguo,  Andar  per- 


Digitized  by  Google 


B AB  -  BAC  —  f.SA  —  BAC  —  B AC 


duto.  -  Se  le  nozze  seguissero,  gnaffe  i  du- 
grnto  ducati ,  ec. ,  andrebbono  a  babbori- 

VCggoli.  Guai.  IJiop.  p.  af). 

BABBI) ASSO.  Nome  finto  d'un  ignorante, 
clic  ha  luogo  nella  seg.  frase  proverbiale.  - 
Boc.  Cbiunclic  (CbiumpK)  ba  un  piccol  barlu- 
me delle  stampe  conosce  benissimo  c  da' ca- 
ratteri e  dalla  carta  ebe  il  libro  non  può 
essere  stato  impresso  in  Firenze.  Rio-  Lo  co- 
noscerebbe Babbuasso  ,  eli'  avea  li  occhi 
foderati  di  panno.  B««.  Rimi  Dui.  P.  5  (Diccsi 
anche  nello  stesso  sentimento  Lo  vedrebbe 
Cimabue  che  naque  cieco.  E  vale  Ella  è 
cosa  visibilissima,  patentissima,  da  essere 
valuta ,  conosciuta  da  chi  che  sia.  v  ci- 
mabue.) 

BABILÒNIA.  Sust.  f.  T.  geogr.  a  Uà  ca- 
pitale di  quella  parte  dell'antica  Assiria 
che  pur  Babilonia  era  detta.  Sinon.  Babele. 
Lat.  Babylon,  onis. 

§.  1.  Babilonia,  nel  linguaggio  biblico, 
significa  Luogo  di  disordine  e  di  delitti. 

(CompU'm.  Diflion.  Arao1.  fwi*;  )  BABILONIA,  pren- 
desi Gguratam.  per  Tutta  l'università  degli 
empj,  per  Ogni  città  di  sregolati  e  corrotti 
costumi;  e  nell'Apocalisse  per  Babilonia 
s'intende  specialmente  V Antica  Roma.  (Gal- 

lirciolli.FrtMol.  Ubi.) 

§.  2.  Babilonia,  per  Confusione  di  molta 
gente  disordinata.  -  A  riposar  ben  si  durò 
fatica,  Perchè  il  baccan,  la  bùlima,  il  vilu- 
me, La  babilonia  ogni  riposo  intrica,  F^iuoi. 

Rim.  a,  a.ria. 

§.  5.  Babilonia  ,  per  allusione ,  significa 
ne' seg.  esempli  La  Corte  romana. -L'avara 
Babilonia  ha  colmo  il  sacco  D' ira  di  Dio  e 
di  vizj  empj  e  rei,  Tanto  che  scoppia.  Pur. 
»ti mm.  L'ama  R»uionw.  Fontana  di  dolore,  al- 
bergo d'ira,  Scola  d'errori,  e  tempio  d'ere- 
sia, Già  Boma,  or  Babilonia  falsa  e  ria.  Per 
cui  tanto  si  piagne  e  si  sospira.  U 

Fontana  fli  dulom, 

BACÀCCIO.  Sust.  m.  Quel  laco  morto 
che  slava  racchiuso  nel  bozzolo,  e  che,  dopo 
la  tiratura ,  si  getta  via.  -  In  domesticità 
vivono  molto  bene  (la  cattatali),  nutrendole 
co'l  pastone  da  rusignuoli  o  con  la  pasta 
di  hacacci.  Sav  Ondi,  a,  3o. 

BACÀJO.  Sust.  m.  Colui  che  batta  a  ba- 
chi da  seta.  (Tananai,  nw  p,opo»  ) 

BACARE.  Vcrb.  inlrans.  Empiersi  di 
venni. 


§.  4.  Bacare,  figuratam.,  vale  intisichi- 
re, Ammalare  di  mal  lento.  E^m,»^>.  Per  lei 
posso  bacare ,  chè  da  lei  non  avrò  sollievo. 

(Tonimi».  Nilo».  Propr*.  ) 

$.  ì.  Bacato.  Partic. 

§.  3.  Essere  bacato.  Figuratamente.  -  Di- 
cesi  Esser  bacato  d' una  persona,  e  intaba- 
cato  ,  cioè  nifrn  bacato  (e  ciò  si  diceva 
innanzi  che  fosse  l'uso  del  tabacco ),  e  vale 
Esser  fieramente  innamorato.  SaWin.  Anno* 
Fin.  Bimmut.  P.  411,  «a.  1.  (A  proposito  della  sud- 
detta voce  intabacato,  che  il  Salvini  scrive 
con  due  ce,  si  vegga  INTABACARE,  verbo, 
nella  Lessigr.  ital.,  ediz.  2.*) 

§.  4.  Essere  bacato  ,  vale  anche  Essere 
indisposto,  malaticcio.  -  Io,  che  a  questi 
giorni  sono  stato  bacato,  mi  sento  ora  assai 
bene.  Cw.  Leu.  Toma  ,  leu.  16,  p.  a'j.  Cms.  Dovre- 
sti (Dovreue)  riguardarvi  Dal  far  questa  chias- 
sata ,  Se  non  per  altro ,  almanco  Per  non 
recar  disturbo  Alla  nostra  ragazza,  Che, 
da  quel  di  che  n'arrivammo  in  villa,  Sem- 
pre è  mezza  bacata.  Fato.  Bacata?;  uh  bac- 
ccllnccio!  La  sta  meglio  di  voi.  Buttar.  CUh 

■oile ,  re  ,  a.  I ,  i.  3  ,  p.  5.  • 

BACCA.  Sust.  f.  Baccante.  Lat.  Baccha,  rr, 
vcl  Bacche,  es.  -  Ebbero  gran  nome  un 
Arrogante,  un  Boclo,  ed  un  altro  chiama- 
to Mys,  dei  quali ...  si  vedevano  per  i  tem- 
pli in  vasi  sacri  molto  belle  opere,  e  di  quel 
Bocto  spezialmente  Centauri  e  Bacche  fatti 
con  lo  scarpello  in  idric  ed  in  altri  vasi 

mollo  belli.  Ade.  G.  B.  In  V«i»r.  Vii.  a,  100. 

BACCANALE.  Aggclt.  Appartenente  a 
baccanale. 

$.  Per  Di  Bacco,  o  Dedicato  o  In  onore 
di  Bacco.  -  Le  sacre  baccanali,  cioè  di  Bac- 
co ,  sono  celebrate  con  somma  pazzia ,  ec. 

Sani"  Agott.  C.  1).  liti.  6 ,  rap.  ».  4  »  p  Si- 
fi  ACCANA  RIA.  Sust.  f.  Festa  baccanaria. 
Festa  in  onore  di  Bacco,  Baccanale.  -  Dove 
avrà . . .  lavoralo  Gian  Bellino  alcune  cose . 
e  il  Dosso  una  baccanaria  d'uomini  tanto 
buona,  che,  quando  non  avesse  mai  fatto 
altro,  per  questa  merita  lode  e  nome  di  pit- 
tore eccellente,  vw  Vk.  ia,  *fo 

B  ACCANA  RIO.  Aggeli.  Appartenente  o 
Relativo  a  Bacco.  -  Lavorò  (p  irto  ài  Coùmo)... 
alcune  storie  baccanaric,...  nelle  quali  fece 
si  strani  Fauni ,  Satiri  e  Silvani  e  putti  e 
baccanti,  che  è  una  maraviglia  a  vedere  la 
diversità  de'  zàini  c  delle  vesti,  e  la  varietà 
delle  cere  caprine,  e  con  una  grazia  c  imi- 
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tazionc  verissima.  Vam.  vìi.  -,  109.  —  b.^u. 

H  i  Rip.  L  3,  v,  a,  p.  167. 

BACCAìNERfA.  Susi.  f.  Lo  stesso  che  Bac- 
canaria.  v.  -  Intagliò  il  medesimo  (Jf,ooimo 
Cotà)con  bel  capriccio  in  uno  carta  la  Fraudo 
e  l' Avarizia  ;  e  in  un'altra  bellissima  una 
baccancria  con  putti  che  ballano.  Vam.  Vii. 
I0,a38. 

BACCANTE.  Panie,  alt.  del  verbo  inusi- 
tato Baccare,  lat.  Bacchor,  aris;  e  vale  Fu- 
rente, Furioso.  Lai.  Bacchans,  antis.  -  Ella 
slessa  (intra)  il  germe  l  man  produsse,  e 
quasi  sparse  in  certo  Tempo  ognallro  ani- 
mal  ch'ebro  e  baccante  Scorre  pc'  monti  c 

per  le  Selve.  Mar.brt.  Lurr  L  5,  p.  agG. 

BACCARÀ.  Sust.  f.  Terra,  botan.  vulg.  - 

V,  RENELLA,  term.  /»/««.  vut/?. 

BACCARLNA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  Co- 
nyza  squarrosa,  detta  anche  vulgarmentc 
Lingua  di  leone ,  Pidocchina  ,  Tasso  fal- 
so, Tasso  del  pennacchio.  Bienne.  Fiorisce 
d'estate  lungo  le  strade  e  le  fosse.  È  astrin- 
gente, ed  è  stimata  vulneraria.  Tiene  lonta- 
ne le  pulci  e  le  zanzare.  (  Targ  Tea.  On.  I*. 

Urtati.  3  ,  173,  edis.  3.») 

BACCELLA.  Sust.  f.  di  Baccello:  e  dicesi 
figura  Inni,  ci'  una  Donna  semplice  e  sciocca , 
siccome  si  dice  Baccello  ad  uomo  di  simil 
fatta.  -Baciocea,  cioè  baccella,  sempliciotta , 

Oggi  bachìOCCa.  SaUio.  Annoi.  Firr.  Boooar.  p.  4;6, 
fi  a,  nott  al  ter.  ai. 

BACCELLAIO.  Sust.  m.  Colui  die  vende 

baccelli.  (  Tomma».  Non».  Piopoa.  ) 

BACCELLINA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg. 

$.  Per  lo  slesso  che  Ginestrella,  Gine- 
struzza  ,  Erba  ginestrina  ,  ce.  -  r.  gine- 
struzza. 

BACCELLINO.  Aggiunto  delle  piante  che 
producono  baccelli.-Una  gran  parte  de'  no- 
stri terreni  sono  oramai  infestati  da'  succia- 
meli in  maniera  che,  se  vi  si  seminino  le 
biade  baccelline,  essi  ce  le  distruggono  a 
segno,  che  il  seme  ordinariamente  non  si 
ricatta.  Paola.  Op.  igr.  1 ,  3oo.  Il  grano  vi  ger- 
moglia prosperamente  e  quasi  egualmente 
bene  che  nelle  calorie  fatte  code  biade  bac- 
celline, u  ìli.  1 ,  3o3.  Piante  leguminose,  chia- 
mate vulgarmentc  baccelline.  Targ.  Toh.  C, 

Viag.  4,  34a.  — Id.  Prodr.  76. 

BACCELLO.  Sust.  m.  Guscio  membrana- 
ceo, bivalve,  in  cui  si  formano  i  granelli 
0  semi  attaccati  ad  una  delle  due  suture 
di  esso.  I  Botanici  lo  chiamano  Legume.  Se 
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l'attaccatura  dei  semi  è  ad  ambedue  le  su- 
ture, il  guscio  in  eh' e*  sono  rinchiusi  i  Bo- 
tanici lo  chiamano  Siliqua.  (Carro  Pioutu.) 

§.  i.  Baccello,  detto  senz'altro  aggiunto 
espresso  0  sottinteso,  si  piglia  vulgarmentc 
pe'l  Guscio  pieno  delle  fave  fresche.  (Cam,. 
Praalm.) 

§.  2.  Baccelli,  chiamano  in  Toscana  le  Fa- 
ve immature.  -  V.  in  faverella  ./ 

tifiti  DIO. 

%  3.  Ha  marciato  i  baccelli,  ora  spazza 
1  dna.  Vale,  Ha  avuto  l'utile  ed  il  piacere, 
e  ora  soffre  il  danno  e  il  disgusto.  (  Paul. 

Moti.  dir.  lo»,  rap.  Qrt ,  p.  178.  ) 

§.  *.  Su ra.iare  1  baccelli.  Cavare  i  legu- 
mi da'  baccelli.  -  Un  branco  di  donne  che 
sgranano  de'  baccelli.  Dai.  in  Pro,.  Sor.  p.r.  3,  ».  i, 
r.  ir>,. 

BACCELLOMCAMENTE.  Avverbio.  Da 
baccellone,  cioè  Da  sempliciotto.  -Io  non 
voglio  abusar  la  cortesia,  dice  alcuna  volta 
colui  che  invitato  a  desinare  vuul  dir  di  si 
alla  prima;  ma  mentre  ch'egli  baccclloni- 
camentc  scambia  ricusare  con  abusare,  al- 
lora abusa  la  cortesia  di  quel  tale  che  per 

Urbanità  Io  nvitò.  Buommal.  .«  Pro».  Cor.  f»r.  3, 
».  a ,  p.  ina. 

BACCHÉA.  Sust.  f.  Sonata  in  onore  di 
Bacco. 

§.  Per  Luogo  da  baccanale.  -  Non  si  po- 
trebbe darvi  ora  il  migliore  Esempio ,  che 
di  qualche  Generale,  Di  qualche  Abbate,  o 
ver  qualche  Priore ,  Cb1  attendendo  alla  cura 
corporale  Han  fatto  una  barehéa  d'ogni  ba- 
dia ,  Cioè  fan  d'ogni  tempo  carnovale;  E 
stando  come  polli  nella  stia,  Si  vivono  a 
piè  pari  spensierati,  Ond'han  le  gotte  quasi 

tuttavia.  Mail  Frani,  in  Rim.  bari.  3 ,  83. 

BACCHETTA.  Sust.  f. ,  quasi  dimin.  di 
Bacchio ,  lat.  Baculus.  E  diecsi  a  t'erga  di 
qualunque  materia  si  sia,  rotonda,  e  ser- 
vibile a  più  usi. 

%.  I.  Bacchetta  a  uso  d' introdurvi  il  fer- 
ro da  calza.  -  r.  ■*  ferro  .  tHit.  m  ,  il  {.  a. 

§.  9.  Bacchetta  del  telajo.  -  V.  ««  TELAJO. 

§.  3.  Commajdare,  o  Governare,  o  simili, 
a  racchetta.  Figuratam.,  vale  Commanda- 
re o  Governare ,  ec. ,  con  suprema  autorità. 
Ed  è  tolto  da  questo,  che  i  pastori  guidano 
le  greggio  con  la  bacchetta  :  ond'  è  come  so 
si  dicesse  Commandare  o  Governare  con- 
forme a  chi  inette  mano  a  bacchetta  per 
farsi  obedire,  come  fa  il  pastore.  Di  qui 
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parimente  ci  venni  l'uso  della  bacchetta  per 
Segno  di  autorità  e  balia. 

§.  ».  Dare  la  bacchetta.  Dicevasi  altre 
volle  Dar  la  bacclietta  a'  capitani  e  ad  altri 
officiali  diGovcrno,  quando  e'  ventano  messi 
in  possesso  della  lor  carica,  (bì*.  ì«  Noe  Mai«. 
».  i ,  p.  .Vjtì ,  col.  a ,  Km.  uh.) 

§.  8.  E,  Rendere  la  bacchetta,  si  dicéa 
quando  i  capitani  ed  altri  ofliciali  del  Go- 
verno deponevano  il  loro  oflicio.  (m*.  «»  No. 

Milm.  ».  I ,  p.  3<)7  ,  col.  1.) 

BACCHETTO.  Susi.  m.  dimin.  di  Bacco, 
Dio  del  vino.  -  Kbbi  il  Bacchetto;  c  fece 
r officio  suo  assai  più  che  se  fosse  slato  quel 
di  Tebe  o  di  Nisa.  dr.  Leu.  a,  atìi. 

BACCHETTONCELLA.  Susi.  f.  dimin.  di 
Sacche t lotta,  cioè  Ostentatrice  di  religio- 
ne. -  Glie  forse  in  croce  il  Rcdentor  si  svena, 
E  in  grazia  sol  di  due  baccbettoncclle  Fu 
di  morte  il  Calvario  orrenda  scena?  Smmk, 
Rini.  i,  iSS. 

BACCHETTÓNE.  Susi.  m.  In  oggi  l'in- 
tende Ipocrita. 

§.  1.  Preso  in  buona  parte,  cioè  pc»  Uomo 
dabbene,  dato  allo  spirito.  -  Nulla  rispon- 
de, e  conlra  i  liavcnnali  Tomasino  a  quel 
dir  strigne  li  sproni  Con  una  compagnia  di 
scapigliati,  Dediti  al  gioco  e  a  far  volar  pic- 
cioni, Che  Triganieri  fùr  cognominali.  Ne- 
mici naturai  de'  bacchettoni.  Tua».  Sta*,  np. 
e  6,  rt.67.  (Al  qual  passo  il  Salviani  pone  que- 
sta postilla:  «La  compagnia  de'  baccbclloni 
ha  preso  questo  nome  da' Fiorentini,  che 
chiamano  bacchettoni  certi  clic  di  giorno 
vanno  baciando  le  tavolucce,  e  la  sera  s'adu- 
nano a  disciplinarsi  a  calzoni  calali.  »  )  Per 

distinguere  i  cattivi  (  •  ..w  .,  )  da'  buoni , 

usano  alcuni  di  dire,  discorrendo  de'  primi, 
Bacchetton  /ateo,  trasla landò  l'aggiunto  fal- 
so dalle  monete  falsilieate  ad  uno  che  falsi- 
lica  la  bonlà.  W.  in  Noi.  MjIbi.  ».  1,  p.  1  a  a, col.  a. 

§.  2.  Per  Bacchettoni  intendiamo  noi  in 
Firenze  i  Fratelli  d' una  Compagnia  0  Con- 
gregazione denominata  della  Dottrina  cri- 
sliana,  i  quali  hanno  per  inslituto  di  andare 
i  giorni  delle  feste,  dopo  desinare,  per  tutta 
la  città ,  in  piccole  truppe  di  quattro  o  cin- 
que divisi,  e, fermandosi  su  i  canti  delle  stra- 
de, dire  ad  alla  voce  queste  pnrolc:  Padri 
e  madri,  mandate  i  vostri  figliuoli  a  im- 
parare la  Dottrina  cristiana,  per  l'amor  di 
Dio:  c,  adunali  molti  fanciulli,  li  conduco- 
no al  luogo  loro,  e  quivi  li  ammaestrano 


nei  misteri  di  nostra  santa  Fede.  (bì*.  ..  x*. 
!*Llm.  ».  1 ,  P.  iaa  )  Presso  a  poco  qui  in  Milano 
fanno  il  medesimo  officio  i  così  dclli  pesa- 
tori, i  quali  con  una  bacchetta  in  mano  in- 
viano i  fanciulli  vagabondi  alla  parochia  per 
impararvi  la  Dottrina  cristiana. 

§.  3.  La  voce  Bacchettohe  si  usa  pure  ag- 
getti vamente,  e  vale  Da  òacc/tcf/o/ie.-Dch! 
lasci  andar  codesta  opinione;  Guardi, signor, 
che  il  diavol  non  l'inganni  Sotto  questo  pre- 
testo bacchettone.  Bmin.  im  Run.  Uiil.  3,  vjì. 

BACC11ETTOMSMO.  Susi.  ra.  Ipocri- 
sia. -  Bisognerà  che  il  mio  mestier  rineghi? 
Si  rineghi  per  Dio,  ehè  tanlo  male  Non  stan- 
no insiem  bacchcllonismo  e  fede,  Quanl'io 
con  queslo  titolo  infernale.  Bantu.  R.m  a,  1. 

BACCHE VOLE.  Aggeli.  Qual  si  usa  per 
festeggiar  Bacco,  che  viene  a  direna  òac- 
cheggiante,  Ebrofestoso,  allegrissimo.  - 
Quando  tempo  fu  che  Dafni  se  n'andasse, 
empiutagli  la  lasca  di  pane  e  di  buon  catolli 
(pr«i)  di  carne ,  con  gridari  e  con  tresea- 
menli  bacchevoli  commiato  gli  dicrono.  d. 

DJ",  mg.  3,  p  io3. 

BACCHIARE.  Veri),  alt.  Percuotere  co  l 
bacchio  ;  lo  stesso  che  abbacchiare.  -  Si 
fanno  cadere  dall'albero  le  noci  percotcndo- 
lc  c  distaccandole  con  le  pertiche,  la  quale 
operazione  ditesi  Bacchiare  le  «oci'.T,rg.T». 
On.  Lo.  Agri..  5, 1  p.  Le  mandorle...  soglioosi 
bacchiare  come  le  noci.  u.  a».  5, 145.  Si  bac- 
chiano (ì  marroui)  prima  clic  si  apra  il  riccio. 

ld.  ili.  fi , 

BACCHÌGLIÒNE-  Sust.  m.  Terni,  geogr. 
Fiume  nel  Ficentino. 

$.  Saltare  d'Arno  m  BAGCaiCUOM. - F- 
in  SALTARE,  «rf  ■ ,  1/  j.  Saltuiiì  di  VkUì  n  FUICA 

BACCH1LLÒNA.  Aggeli,  f.  di  fiacchino- 
ne. Vale  Balocca,  Sciocca.  -  Dice  eh'  egli 
era  un  tratto  una  volpclla ,  Ma  non  di 
quelle  furbe  a  perfezione  ; . . .  Ma  una  volpe 
di  quelle  bacchinone,  Volpe  minchiona,  ce. 

Figlimi.  Riin.  4  ,  3o. 

BACCHIO.  Sust.  m.  sincop.  da  Batacchio, 
o  vero  dal  lai.  Baculus.  Auche  si  dice  Ba- 
tocchio, Bastone. 

§.  Al  bacchio.  T.ocuz.  avverb.,  che  in  certi 
costrutti  viene  a  dire  il  medesimo  che  Alla 
cieca,  senza  considerazione,  Inconsidera- 
tamente, A  caso,  c  simili.  (/'.-«/, <,/.// 

Voc.  e  Mao.,  P.  a,  co/.  1 ,  /  Outrrau*»  ni  $.  II  di  BAC- 
CHIO. )  -  Li  nomi....  non  son  posti,  come 
si  dice,  mie  guare;  c  quelli  forse  li  quali  ci 
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pojon  più  messi  al  bacchio,  hanno  degli  ni- 
tri più  diritta  ragione  di  posatura.  Aiitgr.  a8r> 
ed,,  cm*.;  328  «li.  Ai.i.iod  Nascon  di  strani  casi 
in  questa  (decadi)  ancora;  Perù  la  gente 
ci  vada  assentita;  Non  parlo  al  bacchio, 
inosterovvcr  ora.  Leopar.  iw  4;. 

BACCO.  SuSt.  DI.  (  V.  nel  DU.  milol.  ) 

§.  Figuratane,  per  Fino.  -  E  come  al  capo 
Cinngcan  del  solco,  un  uom  che  giva  in  vol- 
ta, Lor  ponca  nelle  man  spumante  un  nappo 
Di  dolcissimo  bacco;  e  quei  tornando  Risto- 
rati al  lavor,  l'almo  terreno  Fcndcan,  bra- 
mosi di  finirlo  tUttO.  Moni,  lliad.l.  18,».  761. 

BACCÒNE.  Susi.  m.  T.  d'Agric.  - 1  pioppi 
ed  i  salci  si  moltiplicano  per  polloni  0  mar- 
gotti, e  più  communemente  per  i  rami  o 
marze  dette  bacconi;  e  siccome  tali  piante 
vogliono  suolo  umido  e  facilmente  penetra- 
bile, si  ficcano  in  terra  come  i  maglióli,  c 
facilmente  mettono  radici.  Targ.  t««.  On.  La. 

Agiir.  L ,  63. 

BACIIERELLO.  Susi.  m.  dimin.  di  Baco. 
Bacherozzo,  Bacherò zzoto.  -  Certi  altri  mi- 
nutissimi bachcrclli  che  nascono  ancora  nel 
formaggio.  &»■»«•. CWnr.  ptlUrd.  mlVfd.  Op.  1,  «53, 

olii  ìiapol. 

BACIIERÒZZOLA.  Susi.  f.  T.  botan.  vulg. 
Targionia  hypophylla,  delta  anche  vulgar- 
mentc  Targionia  o  Fegatellina  nera.  Nasce 
su  le  pietre  fra  i  licheni.  (  Targ  To».  On.  hi. 

totali.  3,  $53.) 

BACUEROZZOLiNO.Sust.  m.  dimin.  di  Ba- 
cherózzolo ,  dimin.  auch'  esso  di  Baco.  - 
Ebbi  fortuna  di  cavarne  fuora  (  da  una  lollictll» 
d'oningnoio)  un  minutissimo  globetto  bianco, 
appena  appena  visibile;  c  questo  globetto, 
osservato  co'l  microscopio,  ravvisammo  con 
certezza  indubitata  che  egli  era  un  minutis- 
simo bacherozzolino,  somigliante  in  qualche 
parte  olle  tartarughe.  Booum.  Ower  prtlie.  <«  Red. 
Op.  1, 146. 

BACHJOCCA.  Sùst.  f.  di  Bachiocco,  che 
pur  si  usa  in  forza  d'aggettivo.  -  Baciocca, 
cioè  baccella,  sempliciotta  ;  oggi  si  dice  ba- 

chioCCa.  Sul, in.  Annoi.  Fier.  Boonir.  p.  4;6,  col.  3, 
noia  al  tn.  II. 

BACIUOCCO.  Susi,  m.,  &c  pur  si  usa  in 
forza  d'aggettivo.  Sempliciotto,  Baccello.  - 
Era  mostralo  a  dito  un  certo  Bianco  Alfani, 
il  quale,  credendosi  d'essere  astuto  e  ma- 
lizioso, era  si  semplice  e  bachiocco,  che  ave- 
va sempre  d'attorno  uu  cerchio  di  giovani 
clic  traevano  a  lui,  come  li  uccelli  alla  cifCt- 
Vol.  I. 


la,  per  udire  delle  sue  millanterie  e  novelle. 

Papin  Burth  68. 

BACIAMANI.  Susi.  ni.  d'ambo  i  nùmeri. 
Saluto,  detto  dal  baciar  la  mano  in  segno 
di  riverenza.  -  Al  signor  Bono  mille  bacia- 
mani aficltuosissiiui,c  mille  rinovazioni  d'in- 
vidia di  cotesla  sua  dolce  quiete  di  Padova. 
Benii.  Lfii.  p  93.  Mi  favorisca  per  grazia  di  far- 
gli un  baciamani  da  parte  mia.  L*rt.b*4.  Arad. 
Cmi.p.  i33.  Un  baciamani  al  sig.  Cavallicre 

SUO  fratello.  Car.  Lcll.  iord.  a,  np. 

BACIARE.  Verb.  alt.  Toccar  che  che  sia 
con  le  labra  chiuse,  in  segno  d'affetto  o  di 
riverenza.  Lai.  Osculor,  aris.  (  r.  MU/nui  /„ 

BACIO  ,  MA*,  m.,  $.  3  e  iff.  ) 

§.  1.  Baciar  dasso.  Inchinarsi  a  baciare 
i  piedi  in  segno  di  vassallaggio;  e  trasla- 
lamcnlc ,  Umiliarsi,  ed  anche  Sottoporsi 
agli  altrui  commandi.  -  E  perchè  ognun 
dormiva  come  un  tasso,  La  donna  fece  farne 
una  funata ,  E  condurscrli  a'  piedi  a  baciar 
basso,  E  renderle  il  tributo  ognun  prò  rata. 
Maim.  1,79.  O  la  signora  Clarice  vi  vuol  ben 
davvero ,  o  vi  vuol  ben  da  burla  :  se  di- 
ce davvero ,  voi  la  vedrete  venir  lei  a  ba- 
ciar basso.  Ncin  J.  A.Comed.  1,397.  Ta.  Allora 
lutt  i  soldati  sottoposti  a  le  li  vengono  a 
baciar  basso.  Cut.  Doc  (  n,-..  )  mi  baceran- 
n"  eglino?  Tis.  Baciar  basso  vuol  dire  Stare 
a'  luoi  commandi,  id.  ih,  a,  107.  Ma  egli  è  an- 
che vero . . .  che  voi  non  sete  («eie),  tuttoché 
ve 'I  crediate,  il  nuovo  legislatore  della  me- 
dicina, e  che  perciò  pretendiate  che  tuli'  i 
professori  di  lei  vi  debbano  baeiar  basso, 
ed  alla  cieca  obedire  a'  vostri  statuii ,  alle 
vostre  pandette.  Berlin.  Fan.  »eop.  86. 

§.  2.  Bisogna  baciar  tal  haso  che  si  vor- 
redììk  VEDER  mozza.  Cioè,  BisiMjnU  inasinirsi 

cortese  anche  a'  nimici.  -  Bisogna  eh'  io 
metta  il  ben  per  la  pace,  e  che  per  forza  c 
per  amore  io  mi  plachi.  Ah  egli  è  vero,  biso- 
gna baciar  tal  mano  elicsi  vorrebbe  veder 
mozza.  I  proverbj  finalmente  son  sentenze 

passate  in  giudicato.  Fagioot.  Comed.  4 , 63. 

§.  3.  No*  DARE  ALTRUI  UÈ  «ESO  UN  ZOLFI- 
KELLO  A  BACIARE.  -  V  in  ZOLFINELLO,  tntt.  m. 

§.  4.  Baciato.  Parlic. 

§.  B.  A  mani  baciate.  Locuz.  avverb.  Con 
premura.  Frane.  À  belles  baisemains.  -  Of- 
ferirono essi  i  viveri,  e  i  Tamcni  con  qual- 
che freddezza  e  con  poca  apparenza  di  sin- 
cerità; ma  in  quanto  ai  duemila  uomini,  a 
mani  baciate.  Coniu.  Li.  Ma».  1. 3>P.  a»3. 
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BACIASANTI.  Susi.  ni.  d'  ambo  i  generi 
e  d"  ambo  i  numeri.  Bacchettone,  Ipocrita. 

(  Tomi»»  Nuov.  Pri'puj.  ) 

BACICCI.  Susi.  m.  T.  d' Agric.  (  / .  CALI 
e  ROSCANO.  )  -  Co'l  nomo  di  bacicci  si  man- 
giano acconto  in  aceto  molte  piante  sugose 
c  di  sapore  salato,  native  dei  lidi  del  mare,  ■ 
cioè  la  salicornia  erbacea  o  soda,  la  salsola 
kaii  o  erba  da  vetro,  il  critamo  o  linoccbio 
marino,  detto  Ctithmum  maritiinum  dai 
Botanici  ,  al  quale  primitivamente  si  dà  il 
nome  di  bacicci.  Le  sue  foglie  sugose  di  odo- 
re simile  al  finocchio  lo  rendono  preferibile 
alle  altre  due,  le  quoti  non  sono  aromatiche, 
ma  si  mangiano  tutte  acconcc  in  aceto  a 
guisa  dei  peperoni  in  principio  della  tavola 
e  nelle  insalate.  T«g  T.-o.  Oh.  Lo.  Afi,ic.  a,  r»7. 

BACINELLA.  Susi.  f.  dimin.  di  Bucina  o 
Bacino.  -  A  me  piacevano  assai  li  antichi, 
clic  sopra  i  candelieri  mettevano  alcune  ba- 
cinelle alquanto  grandotte  piene  di  odorifere 
fiamme.  Aii*t. L.  B.  Ar.iùt.  afa.  (Nel  testo  lai. 
vi  corrisponde  la  voce  conditila.) 

BACINO.  Susi.  m.  raso  di  metallo,  o  di 
terra,  o  d'altra  materia,  di  forma  rotonda 
e  cupa,  ad  uso,  per  lo  più.  di  lavarsi  le 
mani  c'I  volto. 

%.  1.  Per  Tavoletta  a  uso  di  portar  chic- 
chere, bicchieri,  frutte,  o  cose  simili.  Siuon. 
o  anal.  Fassojo.  Frane.  Cabaret. -Due  gran- 
dissimi bacin  d'oro  pieni  di  doble.  Bo«.  K.  io, 
n.p.T.  8,p.  3Go.  A  fugir  la  spesa,  ve,  .Non 
conferii  la  scritta  al  mio  avvocalo,  Che  non  è 
tanto  innanzi,  Ch'egli  aspiri  co' guanti  alle 
guantiere,  0  a  bacin  d'argento  pien  di  pere. 

Bulinar,  Fitr.  p.  !\,  ».  fi,  ».  ai,  p.  2(5 1 ,  mi.  I. 

§.  U.  Per  quello  strumento  co  l  quale  si 
abbacinavano,  cioè  si  accecavano  le  per- 
sone. -  Quelli  che  sono  stati  abbacinati,  che 
per  lo  caldo  e  lustro  del  bacino  si  disecca  la 
pupilla,  e  perde  il  vedere.  Saau  Cémc.  ini.  a3;. 

§.  5.  Per  quello  Strumento  musicale  si- 
mile alla  Cemmamella.  - 1  tintinnanti  baci- 
ni. Hoc». Àtnet.  101.  Ed  cranvi  e  (i)  bacini,  e 
Osiris  che  mai  non  fu  Unito  cercato,  che  si 
ritrovasse.  Siminim.  Mttam.  1.  p ,  r.  209.  riivicr 
con  la  spada  spesso  suona  Qualche  bacino 
o  qualche  cemmamella.  Pule  Luig.  MorR.  afi, 
134.  E  ira  questi  erano  alcuni,  che,  sonando 
bacini  e  cotali  istrumenti  di  rame,  facevano 
rumore.  Cu.  Leu.  a ,  3a8. 

§.  4.  Accozzare  the  palle  la  un  bacixo.  - 
V  in  ACCOZZARE ,         il  s  3. 


%.  ».  Tesere  il  n\ci>o  alla  barra  o  al 
mesto  a»  1 so.  Figuratane,  vale  Soverchiare 
uno,  Farlo  stare;  che  anche  popolarmente 
diciamo  Mangiar  la  torta  in  capo  ad  al- 
cuno. -  Ad  un  bisogno,  cosi  giovani  e  no- 
vellini saprebbon  tenere  il  bacino  alla  barba 
a  i|ualchciluno  de'  nostri  più  cacasodi  anzia- 
ni. Pn».  c  Bini.  ii*J.Ol.  Burcl  ,  re,  fia.  Gli  tengono 

bene  il  bacino  al  mento  Li»»,  nui.  p.  3 16. 

BÀCIO.  Susi.  m.  Il  baciare  o  L'aver  ba- 
ciato. -  Som  migliori  le  ferite  dell'  amico , 
che  i  baci  dell'inimico.  Salvia.  Arm..t.  Fi«.  BUOIUr. 
p.  $38, «I.  1. 

§,  i.  Quel  rumore  0  suono  che  si  prò- 
duce  in  appiccando  un  bacio  sodo,  si  dice 
Scoppio. -Lo  baciò  non  che  dieci  volte,  ma 
molle  volte  dieci,  e.  baciandolo)  facéa  scop- 
pio per  piacer  di  sentir  Eeo  che  ancor  ella 
baciava.  Cir.  Dar  n^.  3,  p.  ìaa. 

§.  l2.  Bacio  alla  rn\*ciosA,  che  in  og$i 
diremmo  alla  pratese.  Si  fa  da  noi  con 
lo  stringere  lievemente  le  guance  d'alcuno 
fra  il  dito  indice  e  il  medio,  e  poi  bacian- 
dole; ma  da'  seguenti  cs.  egli  pare  che  li 
antichi  per  Bacìo  alla  fham:ios\  non  inva- 
dessero altro  che  un  Bacio  sodo  e  appiccante 
sopra  l  una  e  l'ultra  gota,  dato  succiando 
con  trasporto  d' affetto.  -  I  dia  gridava  ,  c 
voleva  levarsi:  Ma  non  potè  tanto  «"estro 
partire,  Che  gli  (it)  appiccò  (RiuaUo  a  Lu<-um) 
due  baci  alla  franciosa,  Kd  ogni  volta  rima- 
néfl  la  rosa.  Pule.  Lui*.  Morg.  aS,3o{.  Ari  vo- 
luto un  bacio  alla  franciosa  ,  Che  in  ogni 
guancia  lasciasse  la  rosa.  Tuir.  Lue  Cimi.  p. 85. 
K  cortesemente  salutandola,  le  volse  («olii) 
gettare  le  mani  al  collo  per  darle  un  bacio 
alla  franciosa.  F..™».  Op.  a,  i',r». 

§.  3.  Affigere  baci.  Frase  di  maggior 
espressione  che  non  ha  il  semplice  bacia- 
re. Anche  si  dice  Vigere  baci.  ( V.  iffw " 
<„.  r>  ).  -  Ma  di  serti  e  ili  fior'  l'escluso  amante 
Spesso  piangendo  orna  la  fredda  stiglia ,  E 
di  soavi  unguenti  unge  l' imposte.  Misero!, 
e  baci  al  supcrb' uscio  aflìge.  Mariti  Lo« 
1.  /,.  p.  a',3.  (  Test.  lat.  «...  e/  foribus.. .  oscu- 
la figit.  »  ) 

§.  4.  Appiccar  baci.  Baciare  di  cuore  e  con 
baci  sodi.  -  E  appicandogli  certi  conforte- 
voli baci  e  saporiti,...  aggiunse  queste  cosi 

fotte  carezze.  Firrnt.  A».  Apul.  i3a,«lii.  Cro«. 

§.  8.  Ficere  baci.  Lo  stesso  che  Affxacre 
baci,  Imprimere  baci.  Lat.  Oscula  fìgert  - 
E  mille  baci  Fige  nel  pello  e  negli  occhi 
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vivaci.  Arò».  Fai.  io,  na.  E  figo  baci  all'ono- 
rala fronte.  ci.uW.Gucr.Goi.5,9.  E  liger  baci 
a  quella  man  die  avéa  Fresche  le  marche 
ancor  del  nostro  sangue.  la,  irpoJ.  7. 

§.  6.  Imprimere  baci.  Accenna  il  Premere 
fortemente  in  baciando',  il  clic  si  fu  per  di- 
mostrazione di  mollo  «fletto.  *  Qunlc  il  dire- 
mo allora  Che  'I  bacio  imprime  all'adorando 
piede  ?  Me».  Op.  1 ,  5o. 

§.  7.  Irriti  1  baci.  È  un  Baciare  gustan- 
do. -  S'inchina  e  i  dolci  baci  ella  sovente 
Liba  or  dagli  occhi,  e  dalle  labra  or  sugge. 
1W Girai,  ifi,  10.  (Così  Virgilio:  «  Oscula  li- 
bavit  nata:.") 

%  8.  Morti:  di  bacio.  -  Egli  ««.io 
dell'onore)  adduce  quella  passione  che  commu- 
nementc  si  chiama  estasi  o  ratto;  dove  la 
mente  dello  innamoralo,  tutta  sommersa 
nell'unico  suo  diletto,  interamente  in  lui  si 
addormenta  ;  e ,  abbandonali  tutti  i  sen- 
si esteriori,  per  lei  giù  da' loro  oggetti  aliena- 
ti, separati  e  rapiti,  trascende  i  termini  uma- 
ni ;  e  non  avendo  termine  alcuno  al  suo 
augumcnto,per  trovare  ella  sempre  cose  più 
degne  d'essere  amate,  bene  spesso  abbando- 
na il  corpo,  e,  unendosi  interamente  a  Dio, 
non  torna  più  a  questo  esiglio;  perche  dimen- 
ticatasi d'ogni  cosa ,  si  dimentica  finalmente 
di  sè  medesima,  ne  sè  stessa  più  riconosce, 
nò  atto  alcuno  che  a  lei  si  appartenga.  E  di 
questa  sì  fatta  morte,  delta  da'  sapientissimi 
cabalisti  Morte  di  bacio,  mori  Abraam,  laac, 
Mose,  ed  alcun  altro.  Pm.  6or.  par.  2,  r.  1,  p.  47. 

§.  0.  Seminar  baci.  Baciare  e  ribaciare  o 
Baciare  in  più  e  più  luoghi.  -  Così  dicen- 
do, con  le  braccia  siringe  L'amato  collo,  ed 
amorosi  baci  Seminando  gli  va  su  per  la 
fronle.  cimir.  0>  5 , 8 ,  «li».  »c«. 

§.  10.  Suocere  1  baci.  Vale  sottosopra  lo 
stesso  che  Libare  i  baci.  -  V  /'.-,.  net  j.  7. 

BACÌO.  Aggelt.  Dicesi  di  Silo  o  Piaggia 
o  Terreno  o  Campo  dove  batta  poco  il  so- 
le; c  per  lo  più  si  riferisce  a  luogo  vòlto  a 
tramontana.  (  V.  U  nota  aiu .»/.  ?- ,  r.  <;,*;  Um. 
di  Gre.  ài  Vari  ,P,  i\stt,t,2  f.or.  1755.)  -  Slanno 
bene  («iti  numi)  per  le  corti,  ne'  pollaj,  e  luo- 
ghi turati  e  bacii.  Da*  ini.  Culliv.  r;i|i,  !fi ,  p.  2l>3. 

Ne' luoghi  solatìi  fanno  (1  hrartii  )  il  linceo; 
ne' bacii  non  se  ne  genera.  m.  a..  «».  ti\.  v  r>-i. 

§.  I.  Bacio,  si  usa  pure  a  guisa  ili  sust. 
m.,  cioè  in  modo  assoluto  ,  sottintendendo 
Luogo,  Terreno,  ec.  -  Presi  questi  dì  arrido 
i^dituo)  anche  un  leprotto  Laggiù  nel  incroci 


mio)  bacio  presso  al  pantano.  Ufer.  Un,  Cw. 
VnL  »i.  a;.  Si  mandino  (ir  pecore  a  pmltn)  al  so- 
latio la  ma  lino;  c  la  sera  poi  al  bacio.  M..Ba*. 

Culliv.  to».  30. 

§.  2.  A  bacìo.  Locuz.  avverb.  ed  ellitt. , 
il  cui  pieno  è,  Posto  intorno  0  «opra  a  luo- 
go bacio,  cioè  /joco  soleggiato,  o  pure  vòlto 
a  tramontana.  Anal.  Al  rezzo,  All'  uggia. 

(  /'.  Malm  nelle  Nule,  \>.  3,  p.  fi5j  e  I'.  anche  nel  voi.  / 
delle  Xoc.  t  Man.  /' OucrviaiotM  a  quesiti  locai,  avverti. 
A  BACIO,  tolto  la  ntlir.  ABA,  p.  60  ,  col.  a.  ) 

BACIONE.  Susi.  in.  accrescit.  di  Bacio. 
Uno  di  que'  baci  che  fanno  scoppio.  Anal. 

BaCÌOZZO.  (  Totnniai.  Nuot.  Piujoa  ) 

BACIUCCHIARE.  Vcrb.  alt.  frcqucnlat. 
di  Baciare.  -  Chi  baciucchia  un  fioretto  toc- 
co dalla  manza  {dot,  dalla  dona»  amata).  Atti.  Tabu. 

wiProi.  r.  wji.  (Lo  stampalo  ha  basciucchia, 
pc'I  bruito  vezzo  d' imitar  la  pronunzia  to- 
scana. )  Quando  l'altra  matina,  Tenendotela 
in  collo,  Tu  baciucchiavi  la  tua  cagnoliiia, 
Poss' io  morir  satollo!,  Se  non  mi  venne 
umore  Di  darti  onestamente  e  per  amore 
Un  mìilion  de' più  dolci  baciozzi,  Chc'l  zuc- 
chero non  è  su  i  berlingozzi.  Alltgr.  G«v.  itr. 
28.  E  fansi  un  baciucchiar  ch'è  una  bellezza; 
Ma  tra  marito  c  moglie  il  tutto  lice.  Rimani. 
10,  ioa. 

§.  Baciucchiarsi.  Recipr.  L'uno  baciuc- 
chiar l'altro  a  vicenda.  -  Spogliatisi  e  co- 
ricatisi, insieme  si  giaquero  awinchiali  per 
buono  spazio  baciucchiandosi,  aggaviguan- 
dosi,  e  voltolandosi  pure  assai.  Cu.  Dai.  rag.  3, 
P.  107. 

BACIUCCHIO.  Susi.  m.  dimiu.  di  Bacio.  - 
Sopra  tutto  vorrei  qualche  baciucchio.  Ali*!. 

Gè»  »tr.  23. 

BACO.  Susi.  m.  A'onie  generico  d'  ogni 
vermicello. 

§.  L  Baco,  si  dice  particolarmente  del 
Baco  da  seta,  che  anche  si  chiama  Bigatto 
e  Filogello. 

§.2.  ANELLO  DI  BACHI.  -  V.  in  ANNF.l.LO  5. 

§.3.  Bachi  di  tbe  volte.  -  In  quelli  anni 
in  cui  periscono  pe  l  rigore  della  stagione  i 
primi  bachi  da  seta,  e  si  vieti  quasi  neces- 
sitati a  nutrirne  una  seconda  famiglia,  che 
eommunemente  si  chiamano  bachi  di  tre 

VoItC.  LjnU.  Agric.  I  ,  2or|. 

§.  h.  Fare  i  bachi.  Allevare  e  governare 
c  mandare  alla  frasca  i  bachi  da  seta.  - 
La  stanza  dove  si  fanno  i  bachi  vuol  essere 
esposta  a  mezzogiorno,  tv.  La»ti  Agii.  2,a33 
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§.  b.  I>FRASC\RF.  1  BACHI  DA  SETA  0  1  FILO- 
CELLI.  Far  capannuccc  di  franca  pe  bachi.  - 
Nell'Abruzzo  con  le  foglie  e  con  i  culmi  del 
sararchio  si  costruiscono  vagli  per  il  grano, 
e  se  ne  fanno  fasci  per  infrascare  i  filogclli 
quando  devono  fare  il  bozzolo.  T«g.  T<«*.  On. 
bt  boun.  a,  Sa.  Sogliono  adoperarsi  le  scope  an- 
ebe  per  infrascare  i  barbi  da  seta.  la.  ài..  3,191. 

§.  6.  Posta  0  Ponitira  de' bachi  da  seta. 
7/  porre  i  bachi  perchè  (odano  i  bozzo- 
li. -  La  raccolta  della  scia  è  stata  mediocre, 
non  perebè  sia  mancala  la  foglia  ,  ma  per- 
chè, essendo  stata  fredda  la  primavera,  sono 
amiate  male  le  prime  poste  dei  barbi.  Wr. 
Agile,  r.,  i  Ordinai  alla  mia  gente  rbe  tra- 
tenesse  co  le  diligenze  più  squisite  la  [min- 
tura  de'  barbi.  M.  il..  5,  i5o. 

§.  7.  Baco  della  farina.  -  Questa  sola 
precauzione  ( ptr mm mi b Crina )  non  basta; 
e  con  questo  solo  mezzo  potrebbe  essere 
distrutta  dai  barbi  della  farina  ,  Tenebrio 
molitor  Lin.,  e  dagli  àcari,  Acarus  Siro  L'in., 
ed  allora  più  facilmente  riscaldarsi  e  patire. 

Targ.  Toh.  Oli-  La.  A^ic  5  ,  70 

§.  8.  Erba  da  bachi.  -  /'.  in  ERBA  il  $.  Emù 

DA  BACIO,  ni  in  CR ESPOLINA  ,  Urta,  bolan. 

%  9.  Baco,  per  ferme  o  Lombrico  che 
si  genera  negl'  intestini.  -  V.  ft«.  Fo.abotarj. 

%.  10.  Ammazzare  il  baco.  -  Diciamo  Am- 
mazzare il  baco,  cioè  il  lombrico  intesti- 
nale ebe  dà  quel  rodimento  e  struggimento, 
quando  gli  diamo  medicamenti  ucciditori  (or- 

tidiUri)  del  dolore.  Sal*in.  Annot.  Fier.Buonar  p.  \f% , 

cui.  3. 

§.11.  Fare  bachi.  Generar  bachi.  (Cri». 

la  FARE  ,  ,-rrbo ,  tenta  et.) 

§.  12.  Fare  bachi,  vale  anebe  Mandarli 
fuori  per  le  parti  d'abbasso.  (Crm.  in  fare, 

\trbo,  senta  Ma  ) 

%.  13.  BACo,figtiralam.,  per  Disposizione, 
o  piuttosto  Pretensione  d'essere  ciò  che  vie- 
ne specificato  dal  contesto,  v.  anche  a  s.  .8.- 
Qucslo  vostro  parente  non  ba  altro  da  tac- 
ciarsi, ebe  un  piccolo  difeltuzzo;  e  questo 
è  un  po'  di  baco  di  poeta,  e . . .  però  stasera  vi 
cicalerà  verseggiando.  Piw.  ftm.pr.3,v*»F>*7*< 

%.  ih.  Aver  baco  con  ina  o  ix  ina  perso- 
ma  ,  figuratamente,  per  Averci  passione.  - 
II  roder  della  rabbia  s'assomiglia  al  roder 
del  tarlo  nel  legname  ;  pc'l  contrario  si  dice 
Aver  baco  con  una  persola,  cioè  guerci  pas- 
sione. Minuc.  in  Noi.  Mali».      a,  p.  3l?  ,  col.  3.  StH 

Dimi  la  verità  :  Hai  tu  intenzione  di  at- 


taccar paniaecio  con  lui?  La*.  Da  prima,  ti 
confesso  che  ci  avrei  avuto  un  po'  di  baco; 
ma  poi  quando  inlesi  cb'era  tuo  cicisbeo,  * 

Nelli  J.  A.  Comrd.  ».  1  ,  p.  363. 

16.  K.  in  senso  anal..  Avere  ilsco lu- 
co, per  Essere  innamorato  d'alcuno. -Mi 
ecco  qui  la  Cosa  cicalando:  Oli!  i' credo  che 
aneli' ella  abbia 'I  suo  baco.  Buo.ur.Ta,*.,.  3, 
».  1  in  tot.  ISon  è  maraviglia  Cb'e'  (ti*  i)  mori 
bianchi  ci  provati  si  bene ,  Che  la  scia  è 
assai  moltiplicata  :  Ogni  donna  ci  s' è  tal- 
mente data ,  Oh'  una  non  è  per  mille  Clic 
non  se  ne  diletti,  .Non  ci  s*  inveschi,  e  noa 
ci  s' imbriaebi.  Tutte  le  donne  in  somma 
banno  i  lor  barbi,  id.  Fier  g.  3,1 .3,1* 4,p  ;i, 
col.  3.  (Qui  equivocamente,  scherzando  il 
poeta  sopra  i  bachi  da  seta  c  li  amoretti.) 

§.  16.  Avere  il  baco,  vale  anche  Arere irò, 
Essere  adirato.  Locuzione  traslala  da'  «ai, 
i  quali,  quando  hanno  un  certo  baco  nella 
lingua  per  di  sotto,  par  ebe  sieno  sempre 
adirali;  ed  il  simile,  dicono,  segue  ne' mon- 
toni quando  hanno  il  baco  o  tarlo  dentro 

alle  Corna.  (Minu*.  fa  Noi.  Maini.  ».  3,  p.  3y.ro»  t.)« 

Cosi  con  quei  due  Spirti  avendo  il  baco.  Sog- 
giunge (  perchè  a  lor  vuol  far  la  pera  ) ,  Io 
l'ho  con  quei  briccon  ,  furfanti  indegni, 
Ch'  hanno  sturbato  tulli  i  mici  disegni.  Mai». 
6,4». 

§.  17.  Avere  il  baco  di  fare  una  cosA.Fipi- 
ralam.,  per  Essere  tormentato  dalla  rogiti 
di  fare  essa  cosa.  Anche  si  ilice  Avere  il 
prurito  di  far  che  che  sia.  Frane.  ^ro»r 
démangeaison  de  fairequelque  chose.  -Se 
aveano  il  baco  di  criticare  tali  cose,  poteano 
con  più  ragione  censurare  il  signor  Ricci. 

Dui.  P.  38',. 

§.  18.  Avere  il  baco  in  che  che  sia.  Fi- 
guratam.,  per  lo  stesso  che  Piccarsi  d'al- 
cuna cosa,  cioè  Darsi  a  credere  d'essere  ec- 
cellente in  essa,  Averci  pretensione;  che 
anche  si  dice  Avere  il  pugniticcio  in  che 

Che  Sia.  (  Sal»io.  in  Ni>t.  Malm.  v.  a  ,  p.  I^.roi.l.  V. 

ancU  in<i,rt  o  il %.  i3.)  -  Questo  medesimo  sere 
Zucchero  ebbe  anco  il  baco  nella  poesia; 
ed  in  alcuni  miei  antichissimi  manoscritti 
di  poeti  vi  trovo  alcune  sue  poesie  rozze, 
ma  rozze  bene.  r«i.  Op.  5 ,  3o. 

§.  19.  Far  baco  baco.  Per  Far  quasi  la  fi- 
gura del  baco  da  seta  allora  quando  e' s'in- 
comincia a  incrisalidare,  che  è  e  non  è  ve- 
duto; Coprirsi  la  faccia  in  maniera  da  non 
lasciar  vederla  se  non  forse  cosi  per  ispic- 
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chio.  -  Quivi...  con  suo  mantello  nero  in 
rapo,  e,  secondo  ch'ella  vuole  che  si  creda, 
per  onestà  molto  davanti  agli  occhi  tirato, 
va  facendo  hacn  haco  a  chi  la  scontra;  ma 
pure,  se  bene  v'hai  posto  mente,  ora  quello 
apre,  ora  il  rinchiude,  non  sapicndosi  (»- 
i*ndo«)  ancora  dell'usate  vanità  rimanere. 

Bore  CorLac.  a3i ,  oli*,  fior. 

$.  20.  Far  baco  ad  alcuno.  Per  Fargli 
paura.  Locuzione  allusiva  a  quello  scherzo 
clic  si  fa  a' bambini  coprendosi  il  volto;  che 
parimente  si  dice  Far  baco,  o  Far  baco  ba- 
co, o  Far  bau  bau.  -  Oh!,  disse  l'Abbate, 
e  sì  non  se'  tu  oggiraai  fanciullo ,  nè  se'  in 
questa  chiesa  nuovo,  che  tu  cosi  leggermen- 
te spaventar  ti  debbi.  Oraandiam  noleg- 
giamo chi  t'ha  fallo  baco.  Accesi  adunque 
i  lumi,  l'Abbai  e  con  tutti  i  suoi  monaci  nella 
chiesa  entrali  videro  questo  lello  così  me- 
raviglioso e  ricco,  c  sopra  quello  il  cavallier 
che  dormiva,  Bore.  g.  io,n.  o»»-8,p.  36i. 

§.  21.  E,  Far  baco  baco,  fìguratam.,  per 
Nascondersi  in  un  luogo,  quasi  al  modo 
che  il  baco  da  seta  nel  bozzolo ,  e  d' indi 
far  capolino  ,  cioè  guardar  di  soppiatto  , 
affacciandosi  destramente.  - 1' vo  addopar- 
mi  qui ,  e  origliando  Farò  tra  questi  rami 
haco  baco,  Per  rinvenir  un  po'  lutti  i  rigiri, 
D'ond'  io  acconci  meglio  i  mici  disiri.  Bu.m«. 

Tane.  a.  3  ,  ».  I ,  p.  3^0 ,  col.  a.  (  V.  nelle  Vor.  t  Man.  , 
voi.  II,  p.  \,  col.  a,  la  parentesi  nel  $•  XIX  di  BACO.) 

§.  22.  Poveri  bachi  !.  o  vero  Povero  baco! 
Maniera  di  dire  equivalente  a  Poveri  min- 
chioni!, Povero  babbeo!,  Povera  gente !,  e 
simili.  -  Pensa  quello  che  voi  direste  a  veder 
me  con  un  cappotto  di  raso,  e  lutto  il  resto 
del  vestito  di  seta  (  poveri  bachi  ! ,  eh?  ),  una 

Catena  al  Collo,  ec.  Proi.  fior.  par.  4,  ».  3,  p.  ai 3. 

BACÒCC10.  Susi.  m.  -  /'.  vermocchio. 
BAGOLA.  Susi.  f.  T.  d'Agricult.  -  Fra  ca- 

rica  |«m  Viiit  idica  foliii  sulirotuodu  exalLidi» ,  non  cre- 
nati», c.  b.  Pin.  4;o  )  di  coccole  nere  ,  sugose , 
bonissimc  al  gusto,  di  sapore  acidetto  e  dol- 
cigno  insieme,  quasi  come  quello  delle  cilie- 
ge VÌSciolone:  Ì  paesani  (del  Mutile  dì  S marma  in 

To»caoa)  le  mangiano  volentieri,  e  le  chiama- 
no bàcolc,  come  dice  il  Ccsalpino,  {Bagola' 
vulgo  in  Mpibus  appellant,  quasi  baculce). 

Tatg.  Toaa.  G.  Viag.  6  ,  175. 

BACOLÌN0.  Sust.  m.  dimin.  di  Baco. 
Fermicello ,  Bacheròzzolo.  -  Osserva ,  e 
ci  vedrai  nascosto  Amore,  Che  in  figura  di 
baeolin    Non  par  che  roda ,  e  pur 


fa  pizzicore.  Sa«*ui.  Rim.  1 , 160.  Si  guastano 
(i  armi)  per  i  gorgóli,  e  s'empiono  di  bacolini. 

AlUr  L.  B.  Anliii.  176. 

BAGOLO. Susi.  m.  Bastone.  Lai.  Baculus. 

%.  Baco  lo  pastorale.  //  bastone  che  por- 
tano i  rcscovi ,  0  che  innanzi  ad  essi  è 
portato.  Anche  si  dice  Rocco.  -  Qualora 
mancava  alcun  Vescovo,  mandava  il  Capi- 
tolo a  Cesare  il  bacolo  pastorale  e  Cannello, 
pregando  sua  Maeslà  si  degnasse  ili  provc- 
derli  di  successore.  Mal*.  G. P.  Viu Carta*. p  tot, 

col.  I. 

BADA.  Sust.  f.  Il  badare  nel  signif.  di 
Baloccare  o  Baloccarsi ,  Perdere  il  tem- 
po. Aspettumento  incerto ,  vano ,  «ciocco , 
folle.  (  Voce  a  noi  scesa  dal  verbo  Badeiar 
o  dal  sust.  m.  Badatge  de' Provenzali:  signi- 
ficando il  primo  per  appunto  Baloccare  o 
Baloccarsi,  Perdere  il  suo  tempo,  -  e  V  al- 
tro II  perdere  il  suo  tempo  nell' aspettare, 
Il  baloccare  o  II  baloccarsi,  v.  B*rn.  Lea. 
rom.,  t.  II,  p.  166,  eoi.  a.  Notisi  che  I'  avverbio 
greco  Haòr.v  [Badcn]  significa  Lentamente, 
A  passo  a  passo,  Adagio.  )  -  Pertanto  prego 
V.  S.  che,  dovendola  avere  (U  licer» d'anca 
ai  lagni),  sia  contenta  d' impetrarmela  sùbito; 
quando  no,  me'l  dica  liberamente,  acciò 
eh*  io  non  stia  in  questa  bada.  Car.  Lati.  ToaniL 
kit.  53,  p.  84.  (Cioè,  affinchè  io  non  istia per- 
dendo il  mio  tempo  nel  vano  aspettamelo 
della  chiesta  licenza;  o  vero,  acciocché  io 
non  istia  in  questo  incerto  e  vatw  aspet- 
tamene. ) 

§.  1.  Bada,  per  //  badare  nel  significato 
del  $.  2,  cioè  Jl  considerare  con  li  occhi  della 
mente.  -  Vuole  Aristolilc  che  i  bene  intesi 
componimenti  abbiano  un  tal  che  di  ritenuta 
chiarezza  alla  quale  manchi  bensì  qualcosa 
per  esser  chiarissima ,  ma  quel  qualcosa  che 
manca,  sia  così  poco  e  cosi  facilmcnlo  dedu- 
cibile dalle  cose  antecedentemente  poste , 
che  l' intendimento  dell'  uomo  possa  senza 
ajuto  d'altri  e  con  pochissimi!  fatica  di  sè, 
e  con  brevissima  bada  e  attenzione  ridurla 
alla  totale  perfetta  chiarezza  dell'intelligi- 
bilità. Pro»,  e  Rim.  med.  Filir.,  SaWio  ,  «.,  p.  145. 

§.  2.  Stare  a  bada.  Perdere  il  suo  tempo 
tuli'  aspettare ,  Aspettare  indarno.  (r.p,à 

larga  spiegazione  nel  tema  di  t/ttesto  articolo  )  —  I".    U  11 

tempo  è  ch'i' sto  a  bada  D'un  Sol  che  l'aria 
tanto  rassereni,  Che  la  mia  bella  a  noi  dolce 

rimcni.  Allegr.  p.  i5o,*dia  Cru».;  p.  1 18,  «dia.  Am»ieid. 
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§.  3.  E  ,  StABE  l  NO  A  BADA   DI  CU  A  COSA  , 

vale  Stare  a  guardarla  con  occhi  spalan- 
cali: il  che  da'  Provenzali  si  esprime  eo'l 
semplice  verbo  Badar.  -  Tal  parve  Anteo  a 
me  che  stava  a  bada  Di  vederlo  chinare,  ec. 

Dani,  lof.  3| ,  l.V).  (  V  mtttt  Vor.  e  Min.,  .  ol.  IT,  p.  5, 
col.  I  ,  la  parente*!  dopo  /'fi.  del  *.  Ili  dt  BADA.) 

§.  4.  Stare  alcuno  alla  bada  di  lua  per- 
sona. Siat  e  egli  in  aspettazione  di  ciò  che 
essa  persona  voglia  fare  o  disporre  di  lui.  - 
Ed  è  ben  bestia  costui;  che  egli  si  crede 
troppo  bene  che  le  giovani  sieno  sì  sciocche» 
che  elle  stimo  a  perdere  il  tempo  loro  stan- 
ilo alla  bada  del  padre  c  de  fratelli,  che  delle 
sette  volle  le  sei  «oprastanno  tre  o  quattro 
anni  più  che  non  debbono  a  maritarle.  Bore. 

g.  6  ,  ptnrni.  ,».<>,  J>-  ';)■ 

§.  I».  Itami  a  bada  alcixo.  Per  Fargli 
perdere  il  suo  tempo;  Tenerlo  inutilmente 
o  vanamente  occupato  iteli'  aspettazione  di 
che  che  sia;  Tenerlo  in  aspettamento  in- 
certo dell'esito  de' suoi  disegni,  d' una  sua 
impresa,?  simili,  come  ricerca  l'intenzione 
del  costrutto.  -  Ed  un  gran  vecchio  (Fai*. 
Mmm»)ìI  secondava  appresso,  Che  con  arte 
Anniballe  a  bada  tenne.  P«tr-Ti  Fim.cap.  i, 
io».  «7.  .Non  ti  terrò  con  verso  lungo  e  dubj 
Discorsi  e  varj  aggiramenti  a  baila.  Vara».  Sen. 
Bonif. i.-.c.  i,p.  178.  (Versi  tradotti  da  quei 
di  Virgilio  :  «  Non  hic  te  cannine  fteto.  Att/ue 
per  amliages  et  longa  exorsa  tenebo.n) 

§.  fi.  E,  Tevere  a  radi  alci  no,  vale  anche 
Fare  che  alcuno  stia  riguardando  attenta- 
mente che  che  sia ,  Fare  che  alcuno  badi 
a  che  che  sia;  e  si  dice  tli  Chi  lo  fa  per  in- 
gannare altrui,  divertendo  la  sua  attenzio- 
ne, e  per  approfittare  di  quel  suo  tratenersi 

0  riguardare  altro  da  quel  eh'  e*  dovrebbe,  - 
«li  quel  suo  tratenersi  a  badare,  pigliando 
pure  tali  dizioni  in  lato  senso.  (In  questa 
locuzione  la  voce  Bada  è  tolta  dal  su*t.  f. 
provenzale  Bada,  significante  Esploratore, 
Spiatore ,  Guardia  ,  Fedeltà  ,  Sentinella 
f  /'.  Jfcgn*.  irfx.toni.  J.  o  vuoi  più  tosto  dal  verbo 
provenzale  Bad\r  in  sentimento  di  Star  ri- 
guardando che  che  sia  con  orchi  spalan- 
cati, come  dichiara  il  JJict.  de  la  Proven.)- 

1  Pisani  si  mostrarono  di  volerli  assalire  (  li 
turiti  di  i.urrjì  da  quella  parte,  e  cominciaronvi 
l'assalto  per  tenere  i  nemici  a  bada;  e,  co- 
minciata la  battaglia,  il  loro  capitano...  girù 
il  poggio,  e  montò  sopra  i  nemici,  ec.  Vili. 
M.  1  r» ,  r  <;.,,  ».!,,.  <)2.  Dar  gelosia  in  più  luo- 


ghi, c,  tenendo  l'inimico  a  bada  nell'uno, 
tragittar  neh'  altro.  M.*i«w,  (ève.     Di*,  mila. 

del  fi.M.W  /offa  al  »vr',o  TENERE). 

§.  7.  Tenere  alccno  alla  bada  d'ina  cosa. 
Fare  che  alcuno  si  trateuga  a  badare  ad 
essa  cosa,  si  occupi  intorno  a  quella.  Co- 
storo a  un  giorno  preso  dovean  correre  la 
piazza,  ec.  ;  per  la  città  a'  loro  seguaci  disper- 
si in  varj  luoghi  doveano  fare  infocare  case 
per  tenere  alla  bada  de'  fuochi  i  cittadini. 

Vili.  Ma  I.  IO,  r.  73,  t.  5,  J>.  IOO. 

ÌUDALÒNA.  Susi,  f.  Dadialona  (come 
interpreta  il  Salvini  in  Annoi.  Tane,  fìtto- 
nar.  p.  544,  col.  I),  cioè  Donna  grossotta, 
tarchiata,  polputa,  e  come  ehi  direbbe  Bel 
donnone.  -  1/  è  una  badaiona  rigogliosa  , 
Ch'  è  di  latte  c  di  sangue,  e  mi  s'  addreb- 
be;  L'è  cresciutocela,  fresca  e  gicherosa  ;  \a 
pare  una  ricella  per  la  frebbe  (p*r *•«*«.. fa 

vece  di  f  l.l  re  ,  o  pinti.,, In  fc],rr  ).  Bonoar  Tari*,  a.  j,  », 
p.  .11.1,  mi.  a. 

BADALONE.  Sust.  m.,  che  pur  si  usa  in 
forza  d'aggiunto,  chi  o  Che  sta  a  bada,  cioè 
Perdigiorni ,  Perdigiomata.  Scioperone,  ed 
anche  scioccone. 

§.  Mwdare  ai.  badalone.  Maniera  di  dire 
fiorentinesca  e  plebea,  che  significa  Man- 
dar via.  -  Pare  anche  a  me  eh'  e'  si  pigli 
un  marrone  A  voler  con  incanti  o  con  dieta 
Mandarla  (  li  gotta),  come  dire,  al  badalo- 
ne. Miti.  Pirati  in  Rim  Itili.  2 ,  97 ,  eilia.  tli  L— Jfl  , 
PirUfd,  l-aaj, 

BADARE.  Veri),  intrans.  Tratenersi  ozio- 
samente. Baloccare  o  Baloccarsi,  Perdere 
il  suo  tempo,  Aspettare  inutilmente,  Stare 
in  folle  o  sciocca  espetlazinne.  dot.  Bida 
(lat.  Exspe dare  )  ;  proveuz.  Badeiar.-  Con- 
solale lei  dunque  che  ancor  bada.  P*w  »</ 
ne*,  li  «trmtor  <ii  Cailo.  (  Cioè ,  che  ancora  perde 
il  suo  tempo  aspettando  invano  il  Papa.) 
Eh,  uh,  io  non  vorrei  che  Eranzino  che 
viene  in  qui  giù,  m'avessi  («'■«*«•)  veduto 
badare;  ché  direbbe  qualcosa  alla  padrona. 

Orli.  Spnr.  ■•Sita  3,  p.  8S.  (  V .  l,%  detta  seentt.)  S  ÌO 

fossi  badato  qui  troppo,  portava  pericolo, 
essendo  cablo  e  tutto  sudato,  di  non  raffred- 
dare. Riu.  Gir.  Goal,  a.  .1 ,  ».  ?  ,  p  \ \. 

RADA  RE.  Verb.  inlrans.  Esplorare,  Guar- 
dare o  Mirare  od  osservare  con  occhi  spa- 
lancati ,  attentamente.  (  Questa  voce  con 
questo  valore  è  tolta  dal  verbo  provenzale 
Badar,  corrispondente  al  francese  fìadau- 
der;  o  più  tosto  deriva  dal  sust.  f.  proven- 
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zal'c  Rada,  significante  Esploratore,  Spia- 
tore,Guardia,  redetta,  Se/i/f/ie/fa.)- Quan- 
do andò  (nuA.!^.,)  la  sera  a  letto,  disse  a 
quella  fcminella:  Vedi,  donna,  I* uscio  mi 
lascerai  aperto  sta  notte,  perch'io  sono  co- 
stumato di  levare  a  prò  veder  le  stelle  (cor, 
ài  homi  »d  oucTvir  le  strile  ).  La  femina  lasciò 
1  ascio  aperto;  la  notte  piovve  ,  e  dinanzi 
avéa  una  fossa,  ed  empiessi  d'aqua.  Quan- 
do egli  si  levò,  sì  vi  cadde  dentro.  Quegli 
cominciò  a  gridare  ajutorio.  La  femina  do- 
mandò :  Che  hai  ?  Que'  rispose  :  Io  sono 
caduto  in  una  fossa.  Ohi  cattivo!,  disse  la 
femina;  or  tu  badi  nel  cielo,  e  non  li  sai 
tener  mente  a' piedi.  Not.  »ni  ,  nor.  38,P.5p,eJii. 
TV  Poi  pensarono  (  ««•  mona.br  ) ...  di  volerla 
far  cogliere  (un  loro  compagni}  co  'I  giovane  alla 
Badessa.  E  cosi  taciutesi,  tra  sè  le  vigilie  c 
le  guardie  segretamente  partirono  per  in- 
coglier costei.  Or...  avvenne  che  ella  una 
notte  ve 'I  fece  venire;  il  che  tantosto  sep- 
per  quelle  che  a  ciò  hadavano.  Bocr.  B.  9,  m.  a, 
».  8 ,  p.  39. 

§.  i.  Badare  di  fare  iva  cosa.  Locuz. 
figur.  ed  cllitt.,  il  cui  pieno  è  Tener  Hocchi 
bene  aperti ,  cioè  star  bene  attento ,  per 
toglie?  l'  occasione  di  far  essa  cosa.  -  Il 
popolo  d'Arezzo  con  njuto  e  fattura  il'  Uguc- 
ciouc  da  Fagiunla  ,  che  badava  d*  esserne 
signore,  cacciarono  d'Arezzo  i  signori  di 
PiclramaJa.  Vi»,  o.  1.  8,  c  ;,<>,  «li».  Cn». 

§.  2.  Badare  ,  traslativamente  e  in  modo 
assoluto,  si  ilice  del  Considerare,  ce. ,  con 
li  occhi  della  mente.  -  Se  l' intelletto  tuo 
ben  chiaro  bada,  tw  Por*.  4, 75.  Vostra  na- 
tura, quando  peccò  tota  (  <-/.*,  mtu  )  .Nel  seme 
suo,  da  queste  dignitadi.  Come  di  Paradiso, 
fu  remota;  Né  ricovrar  poteasi,  se  tu  badi 
ben  sottilmente,  per  alcuna  via,  Senza  pas- 
sar per  un  di  questi  guadi.  14.  Pmd  7,88. 

§.  3.  Badare  al  croco.  Figuratam. ,  vale 
il  medesimo  che  Avere  il  capo  a  botega.  - 
V.  rts.  in  BOTEGA ,  uni/,  s  5. 

§.  4.  Badato.  Partic. 

§.  B.  A  CAMMA  D  ADATA.  -V.in  CANNA,  sust  /., 
Ut  «3. 

BADATÒRE.  Sust.  m.  T.  di  caccia.  -  Or- 
dinariamente, prima  d'assalir  la  brigata  delle 
starne  ,  si  lasciano  ne'  luoghi  più  eminenti 
uomini  detti  bada  tori  ad  osservare  i  siti 
ov'esse  si  fermano.  fin.  Orati.  a,  i;,S. 

BADÌA.  Susi.  f.  Per  afercsi ,  in  vece  di 
Abbadia. 


J3_  RAD  — RAF 

t 

1  §.  i .  Bad(e,  si  chiamavano  una  volta  in  Mi- 
lano le  Università  o  Congregazioni  di  Mer- 
canti 0  di  Artigiani ,  come  quelle  il  cui 
Capo  e  Rettore  si  diceva  Abbate.  (  F,  1»  AB- 
BATE il  $.  7  );  -  e  Rad(a  si  nominava  pure  il 
Luogo  dove  si  congregavano  essi  Mercanti 
o  Artigiani.  -  La  sala  che  mirate  poi  nel- 
l'altro Iato,...  si  è  la  Matricola,  0  vero,  co- 
me dicono  i  Milanesi,  la  Radia  de*  Mercanti 

Cambiatori.  Cirio  Tom,  Bit,.  KìI.,  alia,  milio.,  i6;4, 
per  Frtlrr.  Agnelli,  n. 

§.  3.  Fare  l'Agmol  di  Badìa.  -  F.  tm  agno- 
lo ,  «M*.  m.,  1/  J.  1. 

BADIALE.  Aggeli.  Propriam.,  Da  badia, 
cioè  Da  abbadia;  ma  si  usa  nel  signif.  di 
Grande  più  del  naturale  o  dell'usato,  che 
anco  si  dice  Maestoso,  Imperiale,  e  simili, 
ma  per  ischerzo,  e,  non  che  d'arnesi  e  luo- 
ghi agiali,  si  dice  eziandio  delle  persone. 

§.  i.  Avere  usa  cera  radiale.  Essere  gras- 
so e  fresco;  (piasi  Avere  una  cera  abba- 
diale,  cioè  da  abbate.  ( Fatti. BW. dir. tot. cap. 
i74,P  a8o.) 

§.  2.  Starsi  badiale,  importa  Starsi  in 
postura  grave,  come  abbate.  (  Aret.  Rag.,  et. 

nel  Di»,  ntc.  dtW Atl't-tt.  ) 

BADIÀN.  Susi.  m.  T.  botali.  Anacio  stel- 
lare, Anacio  stellato,  Badian:  nomi  vul- 
gari  dell'  Illicium  anisatum.  Albero  consa- 
crato agli  Dei  da'  Giapponesi.  [Tv*  To».  Ou. 

lai,  Loiin.  a,/,a7  —  F. muchi  V Alberti  in  ANICE  e  in  BA- 
DIANA.) 

BADINO.  Sust.  m.  Spalliera.  -Di  simile 
lavoro  di  gran  diaspri  vi  furono  i  badini  o 
spalliere,  e  li  altri  sostegni  suoi.  Bu,,.»,.  De*t. 

No»».  /(O. 

B AFFA.. Susi. f.  Voce  usata  nel  dettato  pro- 
verbiale che  registriamo  nel  §.  (Nel  Gloss. 
del  Du  Gange  si  trova  Bafpa  e  Bapo  in  si- 
gnif. di  Prosciutto  e  di  Coscia  di  porco.  I 
Provenzali  per  B  afa  intendevano  quello  che 
da  noi  s'intende  per  Heffa.) 

Amdarsemb  di  ruffa  i>  raffa.  Proverbio 
cosi  concepito:  Quel  che  viem  di  ruffa  raf- 
pa,  Se  me  va  di  riffa  im  bapfa.  E  significa  che 
Del  male  acquistato  se  ne  va  poco  innan- 
zi. Così  la  Crusca  in  ANDARE,  verbo.  L'Al- 
berti sotto  a  BUFFA  e  sotto  a  RUFFA ,  in 
vece  di  Quel  che  viem  di  ruffa  raffa,  pone 
Quel  che  viem  di  ruffa  im  raffa.  Conforme 
all'Alberti  ha  pure  il  Rosaseo  nel  /limano, 
dove  solto  la  rima  AFFA  si  legge  in  nota  : 
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«  QtBL  CHE  M  l  >  DI  RIFFA  M  RAFFA,  SE  KE  VA 

di  buffa  in  baffa;  c  vale:  Farina  del  Dia- 
volo va  tutta  in  crusca.  »  La  lezione  del- 
l'Alberti e  del  Rosa sco  è  quella  ricevuta  al- 
tresì dai  Dizion.  del  Ducz,  delì'Oudin,  e  del 
Ycneroni.  Co'l  medesimo  valore  si  dice  an- 
che La  sci  mia  ne  cava  l'aqua;  o  vero  La 
bertuccia  se  ne  porla  via  l'aqua.  (r.  in  aqua 
4/S.104).  Il  proverbio  francese  corrispondente 
a  questi  nostri  è,  Ce  qui  vieni  de  la  (Itile, 
s'en  retourne  au  tambour  ;  clic  l'Acadcmia 
spiega  cosi:  U  bien  acquis  trop  facitement, 
ou  par  des  voies  peu  honnéles ,  se  dissipe 
aussi  aisèment,  qu'il  a  èlé  amasse. 
BAFFÀCCI.  Sust.m.  plur.  avvilii.  tìi'Baffi. 

Bruiti  baffi.  (  Ton.roa».  IW.  Prono..  ) 

B  AFFIN I  0  BAFFETTIN 1.  Susi.  rn.  plur. 
dimin.  di  Baffi.  Piccoli  baffi.  (  Tomm...  rw 

PfU|MM.  ) 

BAFFO.  Sust.  m.  Mostacchio ,  Basetta 
arricciata.  Per  lo  più  si  dice  /  baffi.  -  Poi. 
Clic  fa  il  signor,  ebe  ornai  non  si  dispiccia  Da 
questa  turba  che  udienza  attende?  Iste». 
Dentro  è  Tonlon  ebe  i  baffi  or  or  gli  arric- 
cia. Me».  Sit.  XI,  p.  a.ri;.  Oh  quanti  oli  quanti 
mai  n'  ha  rimandali  A  casa  co  le  gambe 
sotto  braccio,  E  co  la  spada  i  baffi  ha  lor 
tosati  !  Figlimi.  Rim.  1 , 100.  E  benché  al  grifo 
avesser  certi  baffi,  Che  mi  parean  punti  in- 
terrogativi, Se  non  volcssim  dire  uncini  e 
graffi,  li.  il,.  4, 56.  Onde  l'infido  se  ne  pela 
il  baffo,  id.ii..  6,  i83.— u.  il,.  6, 188, 108.  Le  ba- 
sette che  si  dicono  ancora  balli.  Séh  in.  Annoi. 
Fier.  Buoni,  p.  ^oa,  col.  a.  (T.  un  *ltn>  ti.  in  SBER- 
LEFFE.  ) 

§.  1.  T.  degli  Ornitol.  Dal  Savi  (Ornii.  *.  i, 
p.  xxxv )  si  chiamano  Baffi  (lat.  Fitta:  gena- 
les)  Due  macchie  di  color  diverso  da  quello 
dell'altre  parti  del  collo;  le  quali  macchie, 
partendo  dagli  angoli  del  becco,  calano  sotto 
le  guance  verso  i  lati  del  collo ,  come  nel 
falcone  pclegrino. 

§.  2.  Baffi  0  Pulite  ilei  In  penna  da  scri- 
vere, si  chiamano  Le  due  punte  che  forma- 
no il  becco  della  penna.  (Cam..  Promu.) 

§.  3.  Bideke  0  Ridersela  sutto  i  baffi.  Lo 
stesso  che  Bidersela  sotto  le  basette,  Bidere 
sotto  vento,  Sorridere  sotto  de'  barbigi.  - 

V.  in  RIDERE,  VCrl,0. 

BAFFÓNE.  Susi.  m.  <7o»io  da  gran  baffi. 

(  Tornimi.  Nuo».  Prono».  ) 

BAFFONI.  Sust.  m.  plur.  accrcscit.  di 
Baffi.  Gran  baffi.  (  Tommw.  rw.  Pro,™.  ) 


BAG  A.  Susi.  f.  Giojcllo,  c  in  genere  La- 
voro prezioso  che  serve  d'ornamento  alla 
persona,  come  orecchini,  annelli,  ce.  Frane, 
aut.  Bague.  (v.  bacjatei.la  .-.•/■m  i,m  ,  1  infila 
tui  Demnn,  ,••/.  3 ,  p.  9.  )  -  Avvertite  a  quei  da- 
nari (  denari  )  c  quelle  catene  ed  altre  boghe 
che  voi  avete  addosso ,  dove  F  avete  voi 

pOSte.  1  ....I  Ani.  Il  Contro,  in  Plagiai.  Apror.  t  Fot, 

ia8.  Egli  ha  uu  buou  sacchetto  di  danari 
•.  dfwn  )  e  altre  baghe  per  ancora  di  rispetto. 
ld.  id.  1.13.  — id.  il,.  143. 

BÀGARO.  Susi.  in.  Lo  stesso  clic  Baghe- 
ro, che  é  una  picciola  moneta  la  qual  vale 
un  quarto  di  quattrino;  onde  metaforica- 
mente signilìca  I*oco  men  che  nulla.  -  11 
Pulci  e  1'  Ariosto  A  petto  a  voi  un  bagaro 

non  Vale.  Ani.  in  Rim.  bori.  3,  a. 

BAG ATELLA.  Susi.  f.  Aotne  collettivo  de' 
bussolotti  e  degli  altri  arnesi  che  servono 
a  bagatellieri  per  fare  lor  giuochi  di  ma- 
no. -  Dopo  mangiare  capitò  nell'osteria  uno 
ciurmatore  e  giocolatore  di  bagatellc.  tana 
Frane.  Viag.  Ainn.  67.  Né  aveva  (a  «damo  gela- 
lo™) in  tutto  finito  di  raccòrrc  i  denari  e  ras- 
settare le  sue  bagatellc ,  che  sopragiunscro 
quivi  forse  dodici  famigli ,  c  con  furia  lo 
legarono,  ec.  U.&. 

BAGGÉO.  Sust.  m.,  che  pur  si  usa  agget- 
tivamente. Dicesi  d'  Uomo  inetto ,  scipito. 
Voce  bassa.  (NB.  Bagce  in  gotico  corrispon- 
de al  lat.  Puer.)  Sinon.  Baggiano. 

BAGGIANO.  Aggctt.  Baggèo,  Stupido.- 
Quelli  che  sono  teneri  d' alcuna  lor  cosa , 
come  i  vecchi  de'  loro  figliuoli ,  li  amori 
dc'eomponimcni  1.  sogliamo  chiamare  fioren- 
tinamente brogiotti,  dalla  dolcezza  di  questo 
fico ,  meglio  senza  comparazione  che  bag- 
giani da  quelle  fave  grosse  che  fanno  lungo 
I'  aque  di  Baja  nel  Regno  di  Napoli.  S»i»«- 
Pro»,  io».  1 ,  5ao.  E  mi  puoi  creder  tanto  Bag- 
giano e  sgangherato,  Gli*  i'  non  t'abbia  squa- 
drato ?  Baldo*.  Chi  la  »ortf ,  ec  ,  a.  a,  ».  3o,  p.  ;3. 

BAGGIOLÀRE.  Verb.  alt.  1  nostri  sc*r- 
pcllini  (io»cani)  dicono  Baggiolabe  per  Bili- 
care. (Minue.  In  Noi.  Malm.  ».  3  ,  p.  a53 ,  col.  a.) 

BAGGIOLO.  Sust.  ni.  (Forse  dal  lat.  Bajv 
lus ,  e  usato  per  traslazione.  )  Quel  sostegno 
che  si  pone  sotto  le  saldezze  de1  marmi  per 
reggerli.  -  Sotto  detti  architravi ,  appunto 
nel  mezzo,  vi  mettevano  duoi  (</«<•)  baggioli  a 
traverso  che  si  toccavano  l'un  l'altro.  An*r 

L.  B.  Archil.  ir/,.  —  ld.  il,,  due  altre  tolte.  (Il  ICSt. lat. 

vi  fa  corrispondere  la  voce  Torulus  ) 
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BAGLIÓRE.  Susi.  m.(r.  «ncht  barbaglio. 
In  arabo ,  dice  il  Muratori  nella  Disserta- 
zione 33.' ,  la  voce  Balagia  corrisponde  al 
lai.  Fulsit,  Splcnduit.  )  -  Il  bagliore  è  uno 
splendore  falso  nella  guardata  cosa,  vero 
nel  guardante  ocebio  ;  e  talmente  vero  nel 
guardante  occhio,  ch'ei  toglie  ad  esso  oc- 
chio il  poter  veder  altro  ebe  lui.  Btiiin.  fa  Pro., 
fai  pr.  4, ».  i ,  p.  no  In  tanto  non  si  vede  la 
cosa  abbagliata,  in  quanto  il  bagliore  che 
risiede  nell'  occhio ,  fa  che  da  esso  occhio 
non  può  vedersi  altro  che  esso  bagliore;  e 
questo  bagliore  non  è  altro  che  un  lume  si 
vivo  dentro  dell'occhio,  che  egli  esercita 
la  virtù  di  tutto  esso  occhio ,  perchè  egli 
vegga  sè  solo:  e  questo  tal  lume  esercitante 
e  impiegante  la  virtù  di  lutto  l'occhio,  per 
essere  egli  solo  veduto  nell*  oggetto  abba- 
gliato, non  è  nulla;  e  un  lume  falso  nel- 
l'oggetto abbagliato  non  vi  è,  ma  un  lume 
vero  verissimo  è  nell'  occhio ,  e  tanto  vero, 
che  può  ancora  distruggerlo  e  consumar- 
lo, ce.  Bagliore  è  il  candore  della  via  lat- 
tea ;  bagliore  il  torbido  delle  stelle  nebu- 
lose; bagliore  lo  scintillar  delle  stelle  fìsse 
e  di  Mercurio  e  di  Venere;  bagliore  l'alone 
della  luna  ;  baglinr  le  corone  de'  lumi  veduti 
in  lontananza  ;  bagliore  i  razzi  delle  lucer- 
ne; bagliore  quella  piazza  andante  di  lumi 
che  si  vede  agli  altari  delle  Quarantore 
quando  s*  entra  in  quelle  chiese  che  siano 
bene  oscurate,  e  i  detti  altari  illuminati  di 
molti  e  fìlli  lumi;  e  mille  altri  di  questa  sor* 
te:  e  bagliore  finalmente  è  quello  abbaglian- 
tissimo del  sole,  cioè  quel  vivissimo  lume 
ebe  ci  rimane  e  che  noi  veggiamo  negli 
occhi  nostri,  se  abbiamo  anco  leggermente 
guardato  il  sole.  la.  il.,  indietro  a  m.  itg.  Il  ba- 
glior  si  vede;...  e  quel  che  negli  abbaglia- 
menti non  si  vede,  è  non  il  bagliore ,  ma 
l'abbagliata  cosa.  IkiU 

§.  Bagliore,  traslalivam.,  per  Inganno 
che  abbaglia.  -  Ed  il  baglior  dell'  incantata 
corte,  E  la  sua  ruota  (ddu  Fortuna)  e  il  suo 

girar  Vedesti.  Bdlin.  ««.  in  Pro»,  fior.  par.  4 ,  ».  i , 

P.n8.  (Lo  stesso  Bellini,  nella  pag.  anteeed., 
cosi  dichiara  questo  bagliore  :  «  Bagliore 
in  quel  luogo  non  è  proprio,  ma  è  traslato, 
e  vuol  dire  Inganno,  come  dall'  aggiunto 
incantala  è  manifesto;  perchè  non  ci  è  in- 
ganno con  verità:  ma  perchè  la  Fortuna 
incanta ,  e  perciò  inganna ,  ma  con  in- 
ganno che  ha  apparenza  d'illustre  eosa, 
rol.  I. 


si  piglia  il  bagliore  per  ogni  altro  ingan- 
no. »  ) 

BAGNARE.  Verb.  alt.  Spargere  aqua  o 
altra  materia  liquida  sopra  che  che  sia. 
Sinon.  o  anal.  Aspergere,  Cospergere,  Im- 
mollare, Inaffiare,  Irrigare.  Provcnz.  Ba- 
gnar o  Banhar;  culai,  aut.  Banyar  ;  spagn. 
Sanar;  portogh.  Banhar;  frane.  Baigner: 
luttc  voci  provegnenti  dal  celtico  Bau  o  Baia. 

%.  I.  Per  metaf.  -  Grandi  consolazioni... 
bagnano  l'anime  dclli  fedeli  di  tauta  giocon- 
dità. Sant'Agoit.  c.  D.  1. 18,  r.  (Questo  paragr. 
ci  è  somministrato  dalle  Giunte  del  Lam- 
berti; ma  la  citazione  è  errala.) 

§.  2.  Da  poi  che  l'aqla  bagna.  -  V.  te  AQUA 
u%.  43. 

%.  3.  Baciarsi.  Riflcss.  att. 

§.  4.  Bagnarsi  ,  per  Entrare  in  bagno , 
Immergervisi.  Frane.  Se  baigner.  -  Si  potrà 
considerare  se  verso  la  line  del  mese  d'ago- 
sto sia  bene  che  la  signora  se  ne  vada  al 
bagno  della  Villa . . .  per  bevcre  quell'acme 
e  bagnarsi  in  esso  bagno  della  Villa  ;  e  dopo 
di  esso  bagnarsi  ancora  in  quello  di  S.  Gio- 
vanni. R«i.  (ni.  dai  P«u).  Prosegui  a  bagnarsi 
matina  e  sera  per  altri  venti  giorni.  Bamnii 

in  Confa.  Bagli.  Pia.  p.  l5<|  in  noli,  lin.  7  dalla  fini-. 

%.  5.  Bagnato.  Partic. 

$.  6.  Gallina  bagnata  o  Polcin  bacnato.  - 
V.  in  GALLINA ,  ««»./,  U  j.  6. 

BAGNATURE.  Verbale  mas.  di  Bagnare. 

%.  Per  Colui  che  si  bagna,  cioè  che  entra 
in  bagno ,  che  frequenta  il  bagno.  Sinon. 
Bagnajuolo.  -  I  bagni  orientali  sono  quat- 
tro, ec,  capaci  tutti  insieme  di  contenere 
almeno  intorno  a  cento  cinquanta  bagnatori 
alla  volta  tutti  sedenti  in  giro.  c©«i>.  Biga. 
Pi*.  49 ,  li"-  3. 

BAGNATURA.  Sust.  f.  ìl  bagnare  o  l'Ef- 
fetto risultante  o  risultato  dal  bagnare. 

%.  Per  II  prendere  un  bagno,  Il  bagnar- 
si. -  Questa  estrema  decadenza  de'  nostri 
bagni  mosse...  Ferdinando  I...  a  farli  no- 
vamentc  restaurare;  il  quale...  stabilì  alcu- 
ni ordini...  da  osservarsi  nelle  bagnature. 
Coca.  Bagn.  Pu.  439.  Chiunque  vorrà  entrare  a 
bagnarsi  nelli  suddetti  bagni  deve  preceden- 
temente pagare  lire  2  per  ogni  volta  lino 
alla  terza1  bagnatura;  e,  dovendo  fare  l'in- 
tiera bagnatura  oltrepassante  le  tre  bagna- 
ture, deve  dal  principio  alla  fine  pagare  anti- 
cipatamente ogni  giorno  soldi  10  e  denari  8. 

Orati» ,  ee.,  in  Coab.  Bago.  Pi».       ,  in  nota. 
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BAGNETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bagno. 
Sinon.  Bagnuolo.  -  Fa  menzione  di  questo 
antico  bagnetlo  Mcngo  Faentino,  e  dice  che 
l'aqua  bevuta  scioglieva  il  ventre,  ec.  Dice 
ancora  che  il  Magnifico  Lorenzo  de'  Medici  e 
Mad.  Clarice  Orsini  sua  consorte  tenevano  in 
tanta  stima  questo  bagnuolo ,  clic  non  vole- 
vano che  altri  se  ne  servisse.  T»rg  iWG.  v»B. 
3,  $oi  Lascio  di  dire  il  commodo  dell'antiba- 
gno, lo  spogliatojo,  il  bagnclto,  i  quali,  ec. 

V>«r.  Vii.  |S,  119. 

BAGNO.  Sust.  m.  Lungo  ad  uso  di  ba- 
gnarsi 0  per  medicina,  0  per  diletto.  Ut 
Balneum.  -  È  andata  a'  bagni  di  Peccioli 
per  immergersi ,  come  ha  fatto ,  per  venti 
giorni  continui,  stando  nel  bagno  quallr'orc 
la  matina  ,  e  qualtr'  ore  la  sera,  iuii  (r<i.  ,u 

Parta). 

%  i.  Bagni  posili.  Lat.  Balnece  pensiles. 
(I  bagni  pensili  degli  antichi  erano  posti  so- 
pra cdiGzj  a  volta  dove  si  trovavano  le  stufe. 
V.  il  Fornitimi  m  pensili s  )  -  Questo  Orata . . . 
fu  il  primo  che  si  servisse  de' bagni  pensili. 
Ma  Plinio...  c'informa  che  Asclcpindc  in- 
trodusse il  primo  quest'uso.  Par  dunque  cre- 
dibile die  questo  ingegnoso  medico  inven- 
tasse quella  maniera  di  far  l'aqua  soavemente 
mobile  anco  nei  bagni  domestici.  Coi  eh  DiJ. 

Arlcp.  in  Cocci».  Op.  1  ,  311. 

§.  2.  Nujabe  e  rumperi  ,  o  simili,  LAQIA 
de* bagni. -Nessuna  persona  ardisca  fare  in- 
solenze 0  baje ,  o ,  come  si  dice ,  nojarc  e 
romper  l'aqua  di  delti  bagni  nell'ore  con- 
venienti alle  bagnature.  Coc.b.  R»gn.  Pi».  439. 
Nessuno  uomo  ardisca  entrare  uè  affacciar- 
si, nojarc  o  fare  insolenza  alcuna  alli  bagni 
delle  donne;  nè  le  donne  similmente  pos- 
sano entrare  alli  bagni  degli  uomini  e  no- 
jarli,  sotto  le  medesime  pene,  ec.  w.  a,.  440. 

BAGNUCCHIÀKE.  Verb.  alt.  frequentai, 
dimin.  di  Bagnare.  (Tumma».  Nuo*.  Propo») 

BAGNUOLO.  Sust.  ni.  dimin.  di  Bagno.  - 
V.  rtttmpio  in  BAGNETTO. 

BÀGOLA.  Sust.  f.  Nome  vulgarc  del  Frut- 
to del  loto,  che  è  una  bacca  nericcia,  dolce, 
con  nòcciolo  assai  duro.  (AiWtii,  dì»  «r  ) 

§.  4.  Bacole,  Mirtillo,  Uva  orsina.  Nomi 
vulgari  del  t'accinium  Myrtillus.  Trovasi 
ne'  boschi.  Le  sue  bacche  sono  gradite  dai 
ragazzi;  se  ne  fanno  conserve,  si  condisco- 
no, e  si  mangiano  in  diverse  maniere.  Per 
cagione  della  parte  colorante  die  conten- 
gono, sono  buone  a  tingere  porporino  la  car- 


ta e  la  tela.  Erroneamente  è  creduta  l'Uva 

tirsi.  (  Tirg.  Toh,  On.  In.  («un.  a  ,  3;;  ,  oli».  3.»  ) 

%.  2.  Bacole,  è  anche  nome  vulgarc  del 
Pyrus  Amelanchier.  Foglie  rotondo-cllitli- 
ehc  acute,  sotlo-pubesccnli  ;  fiori  a  corimbo; 
pelali  bislunghi  ;  sezioni  del  calice  lisce.  Al- 
bero assai  bello  quando  è  fiorito;  ed  i  suoi 
piccoli  frutti  sono  buoni  a  mangiarsi.  (lWg, 

Tu«».  Oli.  Li.  I«i»n.  a,  445.  ) 

Bagolaro,  sust.  m.  T.  botan.  vulg.  - 

V  in  FRAGGIR  ACOLO. 

BAJA.  Sust.  f.  Burla,  Sclterno,  Beffa,  (t 
verisimile  che  questa  voce  sia  cavata  dal 
verbo  Bajare.) 

§.  1.  Far  la  daja  dietro  ad  alcuno.  Scher- 
nirlo  dietro  le  spalle ,  per  di  dietro ,  con 
gesti  e  motti  irrisorj.  -  E  forse  i  fanciulli 
gli  furebbon  dietro  la  baja.  c*.tig».  Comg  a,i;6. 

2.  Farsi  far  la  daja.  Farsi  scliernire.- 
Onde  fannosi  far  la  baja  da'  fanciulli,  etiti 

Cortrg.  I  ,  36. 

$.  5.  Mettersela  in  baja.  Lo  stesso  ebe 
Pigliarsela  in  baja,  cioè  Farsi  beffe  di  che 
che  sia,  Xon  farne  conto,  Trapassarla  con 
risa,  Burlarsene,  Beffarsene,  Prenderla  a 
giuoco.  Anche  si  dice  Becarsi  in  baja  che 
che  sia.  -  F«os.  Che  di' tu  ,  scimunita  ?  Ros 
Fl'ho  già  detto;  Non  lo  vò  dir  due  volle. 
F*os.  Anche  di  più  la  se  la  mette  in  baja  ! 

Baldo».  Chi  b  ioni,  te,  a.  1 ,  ».  !  ,  p.  4- 

§.  a.  Becarsi  in  baja  che  che  sia.  Lo  slesso 
che  Mettersela  in  baja.  (  r.  il  s-  3.  )  -  Cono- 
sciamo che  queste  son  cose  da  recarsele  in 
baja  e  ridersene.  D*pt»i.  Dtam.  a,  488. 

BAJANTE.  Sust.  m.  V  oce  usala  nella  locai, 
proverbiale  Ell'é  tra  Baja*te  e  Ferrasti; 
che  vale  Essere  una  cosa  tra  simili  e  senza 
vantaggio;  Dall'  uno  ali  altro  nonv  essere 
differenza;  Essere  tra  due  egualmente  cat- 
tivi ;  Non  v'essere  da  fidarsi  più  in  questo, 
che  in  quello.  (Cru».  in  CORSALE,  $.  1,  •  «  ESSE* 

RE  ,  i-erbo;  -e  in  ROTTO ,  afgtlt. ,  J.  X.)  AncbC  SÌ 

dice  Aiutar  tra  corsale  e  corsale;  Tra  bar- 
cajuolo  e  marinaro;  e  in  alcuni  casi  ElU 
tra  l  rotto  e  lo  stracciato ,  Eli' è  tra  colpe 
e  volpe,  o  vero  tra  baro  e  baro.  Ancbe  si 
dice  Andare  fra  Bajanle  e  Ferrante,  come 
è  registrato  nel  scg.  §.  -  Essendo  stala  edi- 
ficata Fiorenza  tanto  poco  innanzi,  che  non 
si  può  sapere  nè  avere  eerta  notizia  quan- 
do si  fosse  trovata  la  salsiccia,  o  prima  0  poi, 
non  si  sappicndo  (uptoJo)  il  nome  del  tro- 
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vatorc  ;  c  però  Turpino ,  stando  in  dubio , 
non  la  messe  assolutamente  nè  antien ,  né 
moderna,  ec.  Ora  voi  pigliate  qual  più  v'ag- 
grada; la  cosa  è  tra  Bajantc  e  Ferrante,  e 
non  porta  niente  alla  intenzione  di  Tur- 
pino,  nè  del  poeta  ;  che  amendue  intendono 
d'onorarla  quanto  più  possono.  Km*. Vini. 

Commrn.  «W.  32. 

§.  Andare  tea  Bajakte  e  Femia* te.  (  v.  li 
tema.)  -  Non  è  da  dubitar  clic  Sacripante 
Assai  mcn  forza  che  MarGsa  aveva  ;  Ma  era 
tanto  destro  ed  ajutantc,  Che  di  se  un  buon 
conto  le  rendeva,  E  tra  Bajante  andava  e 
tra  Ferrante.  Bere.  Od.  in.  3a,  5. 

BAJARDfaO.  Susi,  m.  Voce  che  forse 
deriva  dal  famoso  eavallo  di  Rinaldo,  il 
quale  si  chiamava  Bajardo  dal  suo  mantello 
bajo.  Onde 

§.  Fare  il  bajardimo,  vale  Fare  il  Oravo, 
l'ardito,  il  coraggioso.  Anche  si  dice  Fare 

il  fantino.  (Miooe.  fu  Noi.  Milm.  r.  a,  p.  aGi.col.  a.) 

BAJ  ARDO.  Aggeli.  Stravagante,  Bisbeti- 
co, Balzano,  Bizzarro.  (Anche  la  presente 
voce,  al  pari  di  Bajardino,  è  tirata  da  Bajar- 
do, eh'  era  il  nome  del  cavallo  di  Rinaldo.  )  - 
E*  non  mi  rest'altro  per  venirne  a  capo,  che 
di  veder  d'ammansire  quella  testa  un  po' ba- 
jardo del  capitano:  i'  gli  ho  messo  però  at- 
torno certi  can  grossi  che  dovrebbono  te- 
nerlo a  segno.  Nelli  j.  a.  Comai.  1 , 369. 

BAJÀTA.  Susi.  f.  Abbaiamento. 

§.  Traslativam.,  per  Garrito,  Schiamaz- 
zo ,  Strepito.  Frane.  Tapage.  -  Sgridarono 
grandemente  quel  scr  Benedetto,  dicendogli 
che  si  volevano  servire  di  un  altro,  per  non 
avere  a  sentire  più  tal'  bnjatc.  Beo.  Cdi  oP. 
1, a3$. 

BAJO.  Aggett.  Che  è  d'un  rosso  bruno. 
(Dal  gr.  Bat;;lat.  Badius.)  Dicesi  di  man- 
tello di  eavallo  e  di  mulo  ;  e ,  secondo  le 
differenze,  si  chiama  chiaro,  scuro,  casta- 
gno, focato,  lavato,  bruciato,  dorato. 

BAJONCELLO.  Sust.m.dimin.  di  Bujone, 
sinon.  di  Burlone.  -  Amor,  deh  se  tu  vuoi 
qual  bajoncello  Meco  far  quello  giorno  a 
poma  piatta,  Vieni,  rispondi  almcn  quaud'  io 
l'appello  (Così'l  gioco  richiede);  e  poi  t'ap- 
piatto. Bra.«i..l.  Sto.  Dei,  11,3. 

BAIONETTA.  Susi.  f.  Lama  triangolare 
ed  acuta,  che,  innastata  alla  bocca  del  fu- 
cile, serve  d'arme  da  punta.  ( Voce  derivata 
probabilmente  da  una  delle  quattro  città  che 
portano  il  nome  di  liajona,  e  lullc  rinoma- 


le per  le  loro  fabrichc  d'armi.)  Dicesi  nel 
linguaggio  militare  Assaltare  con  la  bajo- 
netta,  Venire  alle  bajonette,  Incannar  la 
bajonetla,  Baionetta  incannata,  Baionetta 
in  canna,  Baionetta  innastata.  -  SÌ  può 
servire  della  bajonetla,  che  sta  sempre  con- 
ficcata alla  canna  dell' archibuso.  Atgw.  5, 68. 
Assalire  con  la  bajonetla  in  canna,  ld.  5, 
i43.  Perchè  ci  stanno  addosso  Selve  di  ba- 
jonette?, E  s'ungono  a  quest'osso  Le  nor- 
diche basette  ?  Gioiti  Gio».  netta  tmu.  U  Km  dei 


BALASSA.  Susi.  f.  -  V .  m  BARDACCA. 

BALAUSTRATA.  Sust.  f.  Ordine  di  balau- 
stri con  un  proporzionato  vano  fra  l'uno 
e  f  altro,  fortificato  con  alcuni  pilastrini 
posti  dopo  un  conveniente  spazio  0  nel  ter- 
mine di  esso  ordine,  il  quale  ha  in  fondo  il 
suo  basamento,  e  sopra  la  cimasa,  con  cui 
tanto  i  balaustri  quanto  i  pilastrini  ven- 
gono collegati.  -  In  un  vastissimo  apparta- 
mento del  palazzo  di  Berlino...  si  vedono 
tavolini,  sedie,  lampadarj  d'ogni  sorta,  ba- 
laustrate d'argento.  A!g«.  6,  i'»6. 

BALAUSTRATO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che 
Balaustrata.  -  Le  altre  due  porle  minori 
avevano  due  colonne  per  ciascheduna,  finte 
di  durissimo  pòrfido,  che  reggevano  la  cor- 
nice, sopra  la  quale  era  un  balaustrato  di 
serpentino,  iwiio  E*^.  Ferita. p. so.  Un  balau- 
strato ingiojcllato  di  trecento  di  quei  cristalli 
poneva  grazioso  termine  al  gran  lavoro. 

Burnir.  Dewr.  Noti.  ia. 

BALAUSTRATO.  Aggett.  Ornato  di  ba- 
laustri. -  Luogo  adornalo  da  un  corridore 
balaustrato.  M.iiin.  D«rf.  Enu.  Rrg.  Gi<>».  i5.  Al- 
cune discese  grandissime  di  scale  balaustra- 
te eh'  in  doppio  ordine  maestosamente  spic- 
candosi dal  palazzo  calan  giù  per  lunghissi- 
mo tratto.  Beato.  Leu.  p.  jfi. 

BALAUSTRO.  Sust.  m.  Spezie  di  colon- 
netta lavorata  in  varie  forme,  clic  si  ado- 
pera per  ornamento  di  ballato),  terrazzi, 
parapetti,  ce.  -  Fece  (Ccninw)  far  la  sepol- 
tura di  Giovanni  suo  padre  tolto  una  gran 
tavola  di  marmo  retta  da  quattro  balaustri 
in  mezzo  «Iella  sagrestia  dove  si  parano  i 

preti.  Y»m.  Vii.  4,  afo.l.u.  1. 

BALBEGGLàRE.  Vcrb.  inlrans.  Balbet- 
tare. Lai.  Bulbutio,  is,  dall'aggett.  Balbus. 

%.  A  Ili  vani. ,  per  Balbettare  in  pronun- 
ziando pai  ole.  -  Quel  che  la  lingua  in  ciò 
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balbcggia  e  ciancia,  Poro  stimo  io,  se  poco 

altri  lo  Stima,  folli,  FranreiJ.  a , 39. 

BALBETTARE.  Vcrb.  intrans.  Propriam., 
Pronunziar  male  e  con  difficultà  le  parole 
per  impedimento  della  lingua.  Anal.  Tar- 
tagliare, Scilinguare:  circa  la  differenza  di 
valore  che  si  nota  fra  queste  dizioni  veggasi 
in  TARTAGLIARE ,  verbo.  (  La  radice  di 
Balbettare  è  l'aggctt.  Balbo,  lai.  Balbus.  Il 
Magalotti  inclina  per  altro  a  trarla  più  do 
lontano,  cioè  dal  verbo  caldèo  Balbal,  che 
a  noi  suona  Confundere.  V.  Magai.  Leu.  kìmL, 

Ini  30,  •  c*r.  353  e  355.  ) 

§.  Balmettare  usa  liscua.  Locuz.  ellitt., 
il  cui  pieno  è  Balbettare  nel  parlarla;  Co- 
minciare ad  esprimere  in  essa,  quasi  bal- 
bettando, i  suoi  pensieri.  -  Mi  dia  avviso 
se  V.  S.  ha  per  ancora  cominciato  a  balbet- 
tare la  lingua  turchesca.  ned.  Leu.  *ump.  1835, 
p.  73. 

BALBO.  Aggctt.  Che  balbetta,  Balbettan- 
te. Lai.  fìalbus.  -  Grato  ai  forti  lo  strepito 
De'bmndi  e  l'improviso  Fragor  di  tube  e 
timpani;  Grato  alle  madri  il  riso  De' bara- 
bolctti  e  il  roseo  Balbo  labruccio  che  parlar 

non  può.  Mool.  nrir  ode  Fra  le  Camelie  vergini. 

§.  Balbo,  per  Balbettalo,  cioè  Proferito 
balbettando.  -  Or  vede  lui ,  sente  le  balbe 
note,  E  vorria  fargli  vezzi,  e  si  ritiene.  Auguii. 
Mttatn.  1.  a,  u.  370. 

BALBUTIRE.  Verb.  intrans.  Lo  stesso  che 
Balbettare.  Lat.  Balbutio,  is.  -  Balbutisce 
la  lingua,  e  fioche  e  mozze  Dal  petto  escon  le 

Voci.  Martliei.  Lumi.  1.  3,  [».  «a;.  —  U.  il..  1.3,p.t$5. 

%.  I.  Balbuziente.  Partic.  alt.  Che  balbu- 
tisce, Che  balbetta.  Lat.  Balbutiens,  entis.- 
Trogli  è  voce  greca  (r/savlot),  che  vale  bal- 
bettanti ,  balbuzienti.  Silvio.  Annoi.  Fier.  Buon». 

p. 519, eoi.  2.  In  che...  può  scemarsi  questa 
sua  luce,  perchè,  senza  reverenza,  balbu- 
zienti immondi  corvi  si  rivolgano  per  la  boc- 
ca il  venerabilissimo  nome  suo,  senza  pur 
saperlo  pronunziare?  Fior  Cari,  m  Ta».  Op.  i.  3, 

p.  65 ,  edi».  v<o. ,  per  fura  del  Se#heaei,  i;35.  Questo 

donna  soave  e  piana  in  sua  favella ,  non 
punto  altera  e  superba,  non  balbuziente  e 
intricata  in  suo  parlare,  cominciò  a  dire,  ec. 

Guin.  Barg.  Commen.  lui.  Dani.  p.  3p. 

%  2.  Balbuziemdo.  Gerundio.  -  E  la  loro 
lingua  che  apertamente  narrar  solca  i  mo- 
strati versi ,  balbuzicndo  andava  errando. 
B*r.  Film-,  i.  a,  p.  Si.  E  tal,  balbuzicndo,'  ama 
ed  ascolla  La  madre  sua  clic  con  loquela 


intera  Disia  poi  di  vederla  sepolta.  Dam.p.. 

rad.  37,  l33. 

BALBUZIONE.  Susi,  f.  Il  balbutire,  Ti 
balbettare,  Balbuzie.-Die.esì  che  d'un  anno 
Jesù  (Ge.<«]rCristo  andò  con  li  suoi  piedi  dritto, 
saldo  e  forte  come  se  fosse  stato  di  tre  anni 
o  di  quattro,  e  parlava  perfettamente  senza 
impedimento  nè  balbuzionc  alcuna ,  come 
suolcno  (aogiiouo)  fare  i  fanciulli.  vu.gw  v. 
M.  78. 

BALCO.  Susi.  m.(Dal  tedes.  lìalck.)  Palco. 

§.  Per  Posatajo  d'uccelli.  -  v.  i*  pénerb 
(caccia  delle). 

BALCÓNE.  Sust.  m.  (Dal  persiano  n&- 
làkhiìneh,  che  importa  Galleria  nella  parie 
superiore  d'  un  edificio.  A  questa  origine 
inclina  il  Pougens  nel  suo  Specimen,  p.  383. 
L'Ampère,  Hist.  Littér.  frane,  au  moyenAgt, 
comparée,  ec.,  p.  322,  fa  derivare  la  voce 
Balcone  dall'ani,  scandinavo  Bàlkr. E  il  Rav- 
nouard  lo  deduce  dal  gotico  Balck,  che  vale 
appunto  Balcone.  )  Finestra,  ma  più  gran- 
diosa della  finestra  commune.  In  Roma, 
Napoli  e  altrove,  per  Balcone  s*  intende  ciò 
che  i  Toscani  chiamano  Terrazzitio,  ed  altri 
popoli  d' Italia,  come  p.  e.  i  Milanesi,  Pog- 
giuolo.  Provcnz. ,  spagn. ,  frane.  Balcon; 
portogli.  BalcAo;  calai.  Balco;  ingl.  Bal- 
cony;  ec.  -  Fioriscila  mia,  Ch'eri  della  mia 
casa  Veramente  il  giardino,  Del  mio  cortil 
l'arancio,  Del  balcon  gelsomino,  E  la  persa 

e'I  fior  rancio.  Boonar.  Fier.  g.  4,  a.  5,  ».  37,  p.  afa, 

eoi.  3,  v.  3.  (La  voce  Balcone  è  in  questo  es. 
interpretata  dal  Salvini  Orto  pensile  alle 
finestre;  d'onde  forse  la  Bosa  imbalcona- 
ta. P.  Salvia.  Annui.  Firr.  Buouar.  p.  5oG,col.  I  infine.) 

%.  I.  Per  similit.  -  In  questi  due  luoghi 
(li  ocelli  e  la  ìweca)  dico  io  che  appariscono  que- 
sti piaceri,  dicendo = negli  occhi  e  nel  suo 
dolce  riso  =;  li  quali  due  luoghi  per  bella  si- 
militudine si  possono  appellare  balconi  della 
donna  che  nel  diticio  (nell'edificio)  del  corpo 
abita,  cioè  l'anima:  perocché  quivi,  avve- 
gnaché quasi  velala,  spesse  volte  si  dimo- 
stra ;  dimostrasi  negli  occhi  tanto  manifesta, 
che  conoscer  si  può  la  sua  presente  passio- 
ne, chi  bene  la  mira.  Dani.  Con».  »a3,i«  Pro». 

Dani,  e  B.ITT.,  rdia.  fior.  1723. 

§.  2.  T.  di  Marin.  Chiamansi  Balcom  le 
Gallerie  coperte  o  scoperte  che  si  fanno 
nella  parte  postet%iore  di  certi  vascelli  per 
cnmmodo  ed  ornamento.  Più  communemen- 
le  si  chiamano  Gallerie.  Frane.  Balcon;  ingl. 
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Unicorni.  -  Con  occhi  d'Argo  guardan  quei 
di  sovra,  Ch'ogni  rimedio  lor  sia  fatto  a  se- 
gno; E  che,  per  gitlar  Taqua,  il  balcon  s'ovra 

(<-<«i  jpo;  voeeanUq.  dai frane.  Ou»iir)  Quando  mcn 

nuocer  può  1'  ondoso  sdegno.  Anguii.  Mrum. 
9,  ao3. 

BALCONIÉRA.  Susi.  f.  Porla  o  Apertura 
nel  balcone  d'un  vascello.  (Du*«,  d.»  iui.fr«r.) 

BALDACCHINO.  Sust.  m.  (  Da  Bàldacco, 
secondo  il  Dati,  il  Salvini,  il  Du  Cange,  ed 

altri.  V.  quota  vece  nelle  Origini  ,/,•/  Menagio.  )  Ar- 
nese che  si  porta  o  si  tiene  affisso  sopra 
le  cose  sacre  e  sopra  i  seggi  de' Principi  in 
segno  d'onore.  Lat.  bari).  Baldakinus. 

§.  Per  una  foggia  particolare  di  Sedia  por- 
tatile usata  in  Turchia,  in  Asia,  ec.  Più  com- 
munemente  diciamo  Palanchino.  -  Poi  se- 
guiva... la  sposa  sur  un  cavallo  leardo  con 
fornimenti  tutti  gioiellati,  e  coperto  il  cavallo 
tutto  d'oro, cavalcando  all'uso  degli  uomini, 
vestita  tutta  d'oro  e  coperta  il  viso,  e  po- 
sta dentro  un  gran  baldacchino  di  broccato 
d'oro,  tutto  serrato  intorno,  e  sostenuto  con 
le  mazze  dorate  (*«/.«</.  ba.u>n)  da  alquanti 
capigì.  Sotto  di  questo  cavalcava  la  sposa 
talmente-  coperta,  che  non  si  vedeva  altro 
che  la  veste  del  suo  cavallo  fino  alla  sella  ; 
ed  alcune  volte  clic  s'apriva  il  baldacchino 
d'avanti  nel  camminare,  si  potéa  veder  qual- 
che parte  dell'abito  o  della  vita  della  sposa: 
ma  già  sùbito  li  eunuchi  coprivano  e  tira- 
vano le  tende.  Sotto  questo  baldacchino  era- 
no alcuni  eunuchi  e  donne  che  la  accompa- 
gnavano; e  attorno  d'esso  altri  eunuchi  e 
altri  ministri  della  Porla.  Ed  oltre  questo 
baldacchino,  nel  quale  si  stava  la  sposa,  eran 
portati  innanzi  due  altri  baldacchini  di  ri- 
spetto, pure  di  broccato,  bellissimi,  senza 
però  alcuna  persona  sotto  di  essi.  Sol»,  nu». 

CoUani.no,..  a8  e  ap. 

BALDÀCCIO.  Sust  m.  (Nome  proprio). 

§.  Fare  il  salto  di  Baldaccio.  Essere  git- 
tato  giù  dalla  finestra.  Locuzione  tratta  dalla 
storia  ;  poiché  un  certo  centurione  per  nome 
Baldaccio,  essendo  caduto  in  sospetto  a'  ret- 
tori della  città,  fu  precipitato  giù  dalle  fine- 
stre del  publico  palazzo,  e  occiso.  (  V.  p™u, 
Mod.  dù.  im.  ap.  65,  p.  i35.  Anche  si  potrebbe 
dire  Fare  il  salto  d'Astianatte,  il  quale,  co- 
ni'è  noto,  fu  precipitato  da  una  torre.)  - 
Rifiutato  il  saggio  lor  consiglio,  v'appiglia- 
ste a  quel  di  coloro  che  pcscavan  nel  torbido, 
senza  punto  avvedervi,  quantunque  sapeste 


a  quanti  di  è  San  Biagio ,  che  vi  esortava- 
no a  fare  il  salto  di  Baldaccio.  B«.in.  Fai»,  k-oj». 
jt.  (Qui  Fare  il  salto  di  Baldaccio  è  tirato 
a  senso  più  mite,  dovendosi  intendere  Met- 
tere in  fondo  la  propria  riputazione.  ) 

BALDANZA.  Sust.  f.  Ardimento  accompa- 
gnato da  sicurezza  d'animo  e  da  coraggiosa 
deliberazione  di  far  che  che  sia.  (L'origine 
di  questa  voce  è  celto-scitica.  Bald  in  ant. 
ted.  significava  Ardito  ed  anche  Audace. 
Cosi  Baude,  Baud,  Baulde,  Bault,  ec.,  son 
voci  che  in  antico  francese  valevano  Super- 
bo, Fiero,  Ardimentoso,  e  simili.  Baldiosus 
si  usò  co'l  medesimo  valore  ne' tempi  della 
bassa  latinità.  Bautz,  Bauzor,Baudor,  Bau- 
de  za .  ec.,  appartengono  all'antico  proven- 
zale. V.  le  Mcm.  dtlBntltt,  il  Di»,  gall.-ilal. ,  i/Glosuirt 
del  Roqurfort.  ed  il  Lei.  rom.  par  H.  Ravmtunt.  L'Am- 

pèrc  assegna  V  origine  di  Baldo  al  gotico 
Balths;  e  Bruce-Whytc  al  gotico  Baldur, 
lat./lD<en«.)-Coroinciò(unuie)  a  visitare  mol- 
to spesso  la  commare,  e,  cresciutagli  baldan- 
za ,  con  più  istanzia  che  prima  non  faceva,  la 
cominciò  a  sollicitare,  ec.  Boa.  g.  7,  ■.  3,  t.  6, 
p  *7H- 

§.  1 .  Baldanza  ,  per  Sicurezza  d'animo  pi- 
gliata dal  favore  0  dalla  protezione  o  dalla 
difesa  o  dall'  appoggio ,  ec.  ,  di  alcuno , 
0  dal  poterne  far  capitale.  -  Una  è  dunque 
la  ragione  che  ci  fa  vincere  lo  inimico, 
cioè  la  letizia  spirituale  e  continua  memoria 
e  baldanza  di  Dio.  va.  ss.  Pad.  1. 1 ,  p.  34,  coi.  a, 
edia.  Man.  (Cioè,  baldanza  inspirataci  dalla 
protezione  0  dall' ajuto  di  Dio.)  E  per  ca- 
gione che  alla  maggior  parte  de'  Ghibellini 
di  Firenze  non  piacéa  la  signoria  del  popolo, 
perchè  paréa  loro  che  favorassono  (  ùranmm, 
fàvoruacro),  più  che  a  loro  non  piacéa,  i  Guelfi, 
e  per  lo  passato  erano  usi  di  fare  le  forze  e 
tiranneggiare  per  la  baldanza  dello  'mpera- 
dore,  si  non  vollono  (™n«ro)  seguire  il  popolo 
nè'ICommuoe  alla  detta  oste  sopra  Pistoja. 

Vili.  G.  1.  6,  e.  43,  *.  a,  p.  65,  edi».  6or.  (  Cioè,  e  ti- 

Tonneggiare  per  la  baldanza  data  loro  dal- 
l'appoggio 0  dal  favore  o  dalla  protezio- 
ne, ce.,  dei  r/mpenidore.)Avuto  Crevalcuore, 
le  villate  ch'erano  d' intorno,  ec,  per  non  es- 
sere predati,  ubbidirono  (obedirono)  il  capitano, 
facendo  il  mercato  sotto  il  caldo  e  baldanza 
di  questo  ricetto.  Vili.  m  i. 9, e. 57,».  4, P.  344. 
(Cioè,  facendo  il  mercato  sotto  il  caldo  e 
la  baldanza  che  dava  loro  questo  ricetto.) 
%.  2.  A  baldanza.  Locuz.  avverb.  ed  cllilt., 
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il  cui  pieno  è  Abbandonandosi,  o  simile,  a 
la  propria  baldanza.  Anal.  Con  baldanza, 
Baldanzosamente.  -  I  Principi  non  si  osa- 
rono a  mettere  le  armi  in  mano  a'  popoli , 
cui  volevano  a  baldanza  opprimere  e  ingiu- 
riare. Giotl.  Pict  Panrg.  65,  nlu.  di  Bologna  1808. 

§.  3.  A  baldanza  di.  Locuz.  prcposit.  ed 
ellilt.,  il  cui  pieno  costrutto  è  Abbandonan- 
dosi all'ardire  pigliato  dalla  benignità  o 
dal  favore  o  dalla  protezione,  cedi  alcu- 
no, o  vero  dalla  sicurtà  che  inspira  una 
cosa,  secondo  richiede  l'intendimento  della 
clausola. - Fuc  (Fu)  un  signore  ch'avéa  un 
giullare  in  sua  corte;  e  questo  giullare  l'ado- 
rava siccome  un  suo  Iddio.  Un  altro  giullare, 
vedendo  questo,  si  gliene  disse  male,  e  dis- 
se: Or  cui  chiami  tu  Iddio?;  clli  (»gii)  non  è 
ma' che  uno  uomo.  E  quegli  a  baldanza  del 
signore  sì  il  batlco.  No».  .01.  nov  -9,  P.  ao5.  Per 

10  corrente  (dot,  Pt'i  insello)  s' intende  le  leg- 
giere penitenze  date  da' confessori,  a  baldan- 
za delle  quali  dispreizandole  prendono  ar- 
dire di  dispiacere  a  Dio,  ricevendo  miseri- 
cordia. E«.P  Col.  Mocen.  ùr.  aa,  p.  fa.  (P.  nel  voi.  Il 
delle  \ot.  e  Mao.  le  parentesi  nel  %.  VI  di  BALDANZA, 
p.  tj,  col.  a  in  /mi',  e  p.  io.) 

§.  4.  Avere  baldanza  addosso  ad  alcuno. 
Usare  con  esso  modi  baldanzosi.  -  Verrai 
costante  e  fermo         „.    u  ...*•„•„«  );  e  non 

Serai  («crai  per  Ut  rima,  in  vece  di  mi*  o  uià  )  Alcun 

che  addosso  t'aggia  Baldanza  men  che  sag- 
gia; Tua  mente  chiara,  e  securo  stcrai  (naui). 

Bari*r.  Doruro.  180. 

$.  15.  Avere  baldanza  di  chi  0  di  che  che 
sia.  Pigliar  baldanza  da  esso,  cioè  dalla 
protezione,  dal  favore,  dal  poter  far  capi- 
tale di  esso.  -  Temporalmente  pc'l  Nibbio 
intendi  li  simplici  (itempliri),  i  quali  hanno 
baldanza  d'alcun  mezzo  (mltos»)  che  sia  tra 
loro  e  i  signori,  e  non  temono  di  fare  con- 
tro all'ordine  della  sua  signoria;  e  per  la 
madre  del  Nibbio  intendi  quei  tali  amici 
di  mezzo.  Ek>p.  g*i.  Fa»,  r»».  i3 ,  p,  34.  (  r.  «w  voi. 

11  tUll»  Voc.  f  Man.,  p.  io, col.  i,  fa  parentesi  del  $.  Vili 
di  BALDANZA.) 

§.  6.  Pigliare  0  Prendere  baldanza  ad- 
dosso ad  uno.  Pigliare  ardimento  da  che  che 
sia  di  soperchiarlo.  •  Se  (ì  Diavoli)  ci  veg- 
gono valenti  c  umili,  sì  ci  temono;  e  se  ci 
veggiono  timidi  e  negligenti,  sì  ci  prendono 
baldanza  addosso,  vìi.  ss.  Pa.i  1. 1 , ,.  34,  «l.  a, 
•flit  Mao.  La  decimasesta  stoltizia  è  di  quelli 
che  vogliono  fugire  quello  inimico  lo  qua- 


le per  lo  nostro  fugire  divcnUi  più  forte,  cioè 
l'avversità.  La  tribolazione  tanto  ci  piglia 
più  baldanza  addosso,  quanto  più  la  fumia- 
mo; e  tanto  più  la  vinciamo,  quanto  più  ar- 
ditamente le  andiamo  incontra.  &,aic.  Stali, 
e  17,  p.  aa8.  (Qui  figuratam.) 

BALDO.  Aggeli.  Ardito,  ec.  -  r.i,  bal- 
danza l  orip,*,  di  questo  voce. 

BALDO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  Peumm 
fragrans,  Jìuitzia  fragrans.  Albero  sem- 
pre verde.  La  bollitura  delle  foglie  si  suole 
adoprarc  come  il  tè  e  come  il  caffè  dopo  il 
cibo  per  ajutarc  la  digestione.  Bollite  nel 
vino  e  applicate  allo  stomaco  giovano  alla 
cefalalgia  ed  alla  cardialgia.  La  polvere  delle 
foglie  si  adopra  come  sternutatone.  Il  legno 
è  odoroso  e  buono  per  lavori  di  mobilia  e 
di  tornio.  La  polpa  delle  drupe  è  dolce;  ed 
i  nòccioli  sono  adattati  a  far  corone  e  ro- 
sarj.  (TarB.  To«.  On.  l.t.  w>t.  3, 35o,  Mi».  3«) 

BALÉNA.  Sust.  f.  Mammifero  dell'or- 
dine de'  Cetacei,  il  più  grande  degli  ani- 
mali, avente  la  forma  d'un  pesce,  e  che  ri 
pesca  ne'  mari  del  Nord. 

%  I.  Balena,  si  dice  ellitticamente  delle 
Barbe  della  balena  di  cui  si  fa  uso  per 
montare  li  ombrelli,  guernire  i  busti,  ec.- 
fìià  usammo  l'impastati,  Poi  le  stecche,  or 
le  balene.  Oh  merlotti!,  da  noi  viene  Che 
di  noi  siale  impazzati.  Leopat.  Ite.  88. 

§.  2.  Non  distinguere  i  granchi  dalle  m- 

LE«E.  -  V.  in  GRANCHIO,  animale  drlla  ehm  ie'emi>- 

ori ,  il  $.  5. 

BALENARE.  Verb.  intrans.  Tenire  0  Ap- 
parire il  baleno  ;  che  anche  si  dice  Lam- 
peggiore. 

%  1.  Balenare,  ellitticam.,  per  Balenare 
gittando  0  spargendo  o  mandando  fuori 
che  che  sia.  (  Allo  stesso  modo  si  usano  i 
verbi  Folgorare,  Fumare,  Sbuffare,  Ane- 
lare. Lampeggiare,  ed  altri  tali.)  -  Fatta  ella 
allor  più  gaja  nel  sembiante,  Balenò  intor- 
no uno  splendor  vermiglio  Da  fare  un  sasso 
diventar  amante.  Pulii.  Si» ir»  a  ,  1 3. 

§.  2.  Balenare,  figuratam.,  per  Trabal- 
lare, Tentennare,  riferito  a  cosa.  (Negli  e<- 
allegali  dalla  Crus.  questo  verbo  in  questo 
significato  non  si  riferisce  chea  persona.  )- 
Questo  peso,  elicsi  chiama  zavorra,  la  fa 
andare  salda  (li uk),  e  non  la  lascia  bale- 
nare. Fia  Gioul.  Pr,J.  ir*d.  a,  267.  Quando  Con 

molte  accette  al  suo  gran  tronco  (.ì  unon») 
Stanno  i  robusti  agricultori  intorno  Per  at- 
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terrario ,  c  gli  dan  colpi  a  gara ,  Da  cui  vinto 
e  dal  peso,  a  poco  a  poco  Crollando  e  ba- 
lenando il  capo  inchina ,  E  stride  c  geme,  ec. 

Car  Eottd.  I.  2,  ».  10x3. 

§.  3.  Balenare  a  spinapesce.  Diccsi  dcl- 
Y  Andare  li  ubriachi  a  onde  o  comic  fanno 
le  bisce.  -  Quel  che  tu  vedi  di'  a  costui  vicn 
drieto  (<i*tn>)  A  onde,  balenando  a  spina- 
pesce, S'è'  ti  par  ebro,  egli  è,  e  non  d'aceto. 

Lur.  Mcd.  Beon.  cap.  4- 

§.  4.  Piuvttbio.  -  Rade  volte  balena  ,  che 

non  tuoni.  Giambul.  B>rn.  Contin.  Ciiif.  Cai*.  J.  a  , 

*.  665,  p.  71.  (Questo  proverbio  esprime  lo 
stesso  che  l'altro  notissimo  =  Di  rado  tuo- 
na, clic  non  siegua  pioggia—.  E  significano 
che  a  certe  minacce  avvicn  di  raro  che  non 
seguano  li  effetti.  ) 

%.  5.  Balenare,  anche  si  dice  quel  Ten- 
tennare che  fanno  i  soldati  allorché  sotto 
presi  dalla  paura  e  su  ' l  darsi  alla  fuga.- 
Quasi  tutta  la  via  è  alla  china  e  precipitosa, 
stretta  e  sdrucciolevole;  in  maniera  che  non 
si  potevano  sostenere  in  piedi ,  e  quei  che 
balenavano  un  poco,  non  potendo  fermare 
il  pie  in  terra ,  sdrucciolando ,  cadevano  l'un 

Sopra  all'  altro.  Nard.  indù».  T.  Li»,  (ri».  Hai  Gran.). 

BALENIÈRE.  Sust.  m.  Sorta  di  nave  onde 
si  Émuso  nella  pesca  della  balena.  Frane. 
aSo^TOter.  «Saettie,  balenier',  barcon',  mar- 
rani ,  E  l'uste  e  grippi  e  legni  di  caviglia.  Pule. 

Loc.  Cirif.  Cai*,  e.  6 ,  p.  55 ,  col.  I  ,  «dia.  l5ji. 

BALÉNO.  Sust.  m.  Luce  viva  e  repenti- 
na che  splende  fra  le  nubi  nell'  istante  del- 
l'esplosione elèttrica,  e  che  precede  il  tuono 
e  lo  scoppio  del  fulmine. 

§.  1.  Figuratam.  e  poeticam.  -  Ma  quan- 
do all'  incarnato  Del  bellissimo  collo ,  e  al- 
l'amoroso  Petto,  e  degli  occhi  al  tremolo 
baleno,  Riconobbe  la  Dea  ,  coglier  sentissi 
Di  sacro  orrore.  Moni.  IUaj.l  3,  v.  5*3. 

§.  2.  Fare  lo  scoppio  e  il  baleno.  Figu- 
ratam. ,  Fare  qualsiasi  cosa  a  un  tratto.  - 
11  Pover  quando  Alcandrina  intese ,  E  men- 
tre risguardando  il  suo  bel  viso  La  pestifera 
fiamma  al  cuor  l'offese,  E  quasi  fu  dal  suo 
voler  diviso,  Pur,  come  savio,  buon  par- 
tito prese,  E  elìcile  presto  di  sua  voglia  av- 
viso, Parlando  tuttavia  velato  e  doppio,  Per 
far  *n  un  tratto  il  baleno  e  lo  scoppio.  Gùm- 

UL  BVrn.  Coulin.  Ciiif.  Cai».  1.  a,  3;),  p.  38  tergo, 
ni.  2.  —  Id.  ili.  1.  4  #  >t-  537 ,  p.  i3a  urgo,  col.  1. 

3.  Vedere  in  un  medesimo  tempo  il  baleno 

E  SENTIRE  IL  FILMINE,  vale  AVer  notizia  Ìli  UU 


tratto  della  causa  e  dell'effetto  diche  che 
sia,  Conoscere  e  provare  in  uno  stesso  tem- 
po l'effetto  d'una  cosa.  -  Un  giorno  per  vo- 
stre lettere  sono  avvisato  della  malalia  del 
nostro  dabben  signore;  e  l'altro,  per  una 
dell'Angelico,  mi  sopragiunge  addosso  che 
è  morto.  Cosi  in  un  medesimo  tempo  ho  ve- 
duto il  baleno  e  sentito  il  fulmiue.  Car.  L«u. 
1 , 105. 

BALENÒSO.  Aggclt.  die  abonda  di  ba- 
lene. -  E  stese  Iddio  il  balcnoso  mare.  Silvia. 
Odu».  1.  3  ,  P.  40. 

BALENOTTO.  Sust.  m.  Balena  giovane.- 
Converrà  dire  essere  loro  accaduto  come 
a'  balenotti  o  altri  simili  pesci  quaudo  ven- 
gono in  basso  fondo.  Aigu.  8,a6a. 

BALESTRA.  Sust.  f.  Strumento  offensivo 
usato  un  tempo  in  guerra  per  uso  di  saet- 
tare, fatto  d'un  fusto  di  legno  chiamato 
tcniere ,  con  un  arco  di  aciajo  in  cima , 
che  si  tendeva  mediante  un  nervo  o  una 
corda. 

%.  i.  Dare  0  Tirare  ad  altrui  il  pane  con 
La  BALESTRA.  -  F.  in  PANE, /«zi.  m.,i/S  33,  «i/$5o. 

§.  2.  Terra  per  palle  da  balestra.  Lo 
stesso  che  Margone.  -  V.  i»  MARGONE,*»/*.**.. 

t  ult.  et. 

BALESTRARE.  Vcrb.  alt.  Tirare  che  che 
sia  con  la  balestra. 

§.  1.  Balestrato.  Partic. 

§.  3.  Balestrato,  per  Avvilito,  Abbattu- 
to, e  simili,  m  «Cade  in  la  selva,  e  non  1'  è 
parte  scelta;  Ma  là  dove  fortuna  la  balestra, 
Quivi  germoglia  come  gran  di  spelta  (Dani, 
inf.  13,97).»  Di  qui  ne  viene  il  dire  =  ba- 
lestrato =  d'uno  che  sia  avvilito  e  die  abbia 
perduti  li  spiriti ,  da  alcun  timore  o  pau- 
ra percosso  ;  e  di  una  tal  persona  si  dice  in 
proverbio:  Pare  un  tordo  balestrato.  Papi». 

Burrli.  60. 

BALESTRATA.  Sust.  f.  Colpo  di  balestra. 

§.  Balestrata,  vale  anche  Tanta  lonta- 
nanza, a  quanta  può  tirar  la  balestra;  che 
pur  si  dice  Un  tiro  di  balestra.  Frauc.  Por- 
tee  d'arbale'te.  -  Ogni  volta  ch'ella  (una  »oipe) 
la  sentiva  sonare  (un*  campana),  cominciava  a 
tremare  per  la  paura,  pensandosi  che  fosse 
qualche  bestiale  animalaccio  che  se  la  voles- 
se trangugiare;  e  non  ardiva  appressarsele  a 
una  mezza  balestrata.  Fimu.  G>  1 ,  uà. 

BALESTRO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Ba- 
lestra. 

%.  !.  Per  Archetto  da  pigliare  uccelli  - 
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Viti'  io  l'altr'ier,  e  non  fu  cosa  sciocca.  Ten- 
der sopra  una  siepe  un  pastorello  Un  suo 
balestro;  c  sùbito  chi  tocca  Sottoposto  ad 
un  (ilo  un  suo  fuscello,  S'apre  il  balestro 
furioso  e  scocca,  E  prende  il  piè  dell'aggra- 
vante Uccello.  Brtceicil.  Sei..  Dei,  4  ,  3a. 

§.  2.  ANDARE  IHSÙ  1  BALESTRI.  Dicesi  figU- 

rataracnte  di  Chi  ha  le  gambe  sottili  e  torte, 
come  sono  i  balestri.  (Mi  mi  e.  fa  ciaf.  M«u.  ».  a , 
p.  i  Vi  ì  -  Oltre  (  h  Vi  pule  come  una  carogna, 
Ed  è  più  nero  della  mezzanotte,  Ha  il  ceffo 
d'orso  e  il  collo  di  cicogna,  Ed  una  pancia 
come  una  gran  botte;  Va  insù  i  balestri,  ed 
ha  bocca  di  fogna,  ec.  M.im.  7 , 54. 
BALESTRANE  (PANE).  -  v.  in  PAinj,*«r. 

m.,  il  S.  4. 

BALESTRUCCIO.  Susi.  m.  (Uccello  sil- 
vano.) Hirundo  urbica  Lio.  -Sinon.  Hirun- 
do  uropygio  albo  Aldrov.  ;  Balestruccio 
commune  Stor.  Ucccll.  -  Frane.  Uirondelle 
de  fene'tre,  ou  ò  cui  blanc.  È  molto  più 
ubondanlc  della  Rondine.  Ogni  strada  di 
qualunque  città  0  villaggio,  nella  buona  sta- 
gione ,  è  ripiena  di  questi  uccelletti  che  va- 
llilo e  gridano  continuamente  inseguendo 
l'inselli  c  scherzando  fra  loro.  Questa  è  la 
specie  che  in  settembre  si  vede  la  matina 
poco  dopo  il  nascer  del  sole  riunita  in  bran- 
chi immensi  sopra  le  torri  o  altri  edifizj,  ec. 
Tali  riunioni,  forse  come  riviste  o  consigli 
generali,  precedono  di  poco  la  loro  emigra- 
zione. (Sit.  Ormi.  1, 164.  Secondo  il  Carminali, 
Mater.  «ieri.,  Indice  ult.,  all'  Hirundo  ur- 
bica Un.  corrisponde  l'italiano  Dardanello.) 

$.  Balestruccio  ripario  0  selvatico.  -  r. 
TOPINO,  «re.  rìh. 

BALIA.  Sust.  f.  Donna  che  allatta  li  al- 
trui figliuoli.  Sinon.  Nutrice.  (Il  Mcnagio, 
e,  dietro  ad  esso  il  Muratori ,  deducono 
questa  voce  dal  lat.  Bajulus.) 

%.  1.  Dare  a  balia.  Figuratam.  -  Scndo  in 
essere  il  componitore,  pare  troppa  dappocag- 
gine, o,  per  me*  dire,  disamorevolczza,  over 
fallo  un  figliuolo ,  e  non  se  ne  pigliar  più 
briga,  talché  sia  bisogno  che  venga  un  terzo 
di  fuori  a  darlo  a  balia.  Borgt>.  Vipe.  i*  Pro».  Cor. 
P«t.  4,  »  4>P  11 1-  (Parlo  di  coloro  che  dedica- 
no ad  alcuno  le  opere  alimi.  r.mmeh»  (/«*.$•) 

$.  2.  E ,  Dare  a  balia  ,  figuratam. ,  par- 
landosi di  scritti",  per  Darli  fuori.  (Ma 
si  potrebbe  applicare  questa  locuzione  po- 
polaresca eziandio  ad  altre  cose  fatte  lavorar 
fuori  di  casa.)  -  Io  per  me,  dal  primo  giorno 


che  li  diedi  a  balia  (i  c*mì  araw»Wb,\  )i  ho 
tenuti  sempre  per  legitimi,c  per  tali  li  ho  pu- 

blicali.  Bnec.  Hinal.  Dui.  p.  »63. 

§.  3.  Essere  da  balia.  Dicesi  de'  bambini 
che  dalla  balia  ricevono  il  nutrimento.  -  E 
se  questi  figliuoi  fosso n  da  balia,  Ri- 

cerchi innanzi  in  la  tredici  parte  («iu  puttXiu 
di  quoto  ia.ro)  Come  la  balia  nutrirà  l'infanti,  E 
faciali  nutrir  come  si  legge.  R«i*r.  Reggia,  «jo- 

§.  K.  Levare  da  balia  un  n .vmhi.no.  Levarlo 
dalla  balia  per  i slattar lo,  spopparlo,  svez- 
zarlo, ce. 

§.  B.  Levare  da  balia,  figuratam.,  parlan- 
dosi di  lavori  della  mano  e  dell'ingegno, 
vale  Cominciare  a  dirozzarli.  -  Ora  poi  che 
noi  abbiamo  levale  da  balia ,  per  un  modo 
di  dir  così  fallo,  queste  tre  Arti,  e  cavate- 
le dalla  fanciullezza,  ne  viene  la  seconda  età, 
dove  si  vedrà  infinitamente  miglioralo  ogni 

COSa.  Vuir.  Vii.  4,  »8  in  fine. 

%.  0.  Morire  a  balia.  Morire  presso  a  la 
balia,  Morire  in  fasce,  in  culla.  -  Jacopo 
si  fu  lo  mio  primo  (figliuolo),  che  si  morio 
(mori)  a  balia.  Su*.  s*mif. 9». 

§.  7.  Non  aver  veduto  alcuno  dopo  d'ave»- 
lo  dato  a  balia.  Locuz.  provcrb.,usala  anche 
oggigiorno  dal  popolo  ,  e  che  significa  > un 
ricordarsi  d' aver  mai  veduto  alcunmt*ì 
anche  talvolta  Non  aver  veduto  alcuWd'i 
lunghissimo  tempo.  -  Io  non  ho  vistoli  Da 
poi  in  qua  che  io  ti  dèlti  a  balia.  Ceoh  Coati. 
ioed.  88.  Io  non  P  ho  visto  mai  da  poi  che  io 
lo  dèlti  a  balia,  là.  tonar.  «.  a ,  3. 

§.  8.  Non  l'ha  strozzato  la  balia.  Dicesi 
di  Chi  è  morto  vecchio.  (Toromw  n  hot.  Prop»  ) 

§.  0.  Volere  un  benaccione  da  balie  ad 

ALCUNO.  -  V.  in  BONACCIONE ,  mst.  *.,  il  S* 

BÀLIA  (Uccello  silvano).  Sust.  f.  Musci- 
capa albicollis  Temm.  -  Sinon.  Aft*ci"capo 
atricapilla  Gmel.;  Atricapilla  se  se  mutata 
Aldrov.;  Aliuzza  maschio  di  color  bian- 
co Slor.  Uccel.  -  Frane.  Le  gobe-mouchesà 
colier  blanc.  Hanno  queste  muscicape  il  co- 
stume d'andar  visitando  i  nidi  degli  altri 
uccelli  per  cercare  i  piccoli  insetti  che  visi 
rifugiano;  e  per  un  tale  costume  nel  Volter- 
rano si  dà  loro  il  nome  di  Balie,  come  se 
prendessero  cura  degli  uccelletti  nidiaci. 
(8w.  Omii.  a,  4.)  Secondo  il  Carminati,  Mater. 
med.,  Indice  ultimo,  questo  uccello  si  chiama 
vulgarmcnlc  Aliuzzo  nero,  ma  che  proba- 
bilmente è  la  Balia  nera  da  noi  registrata 
nel  seg.  §. 
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§,  Balia  nera.  Muscicapa  lucluosaTcmm. 

(Si».  Ornil.  2,5.) 

BALÌA.  Susi.  f.  (Varie  sono  le  congetture 
intorno  all'orinine  di  questa  parola,  v.  Balìa 

ne/Ai  Dinetlai.  XXXIII  ite!  Muratori  e  nel  Di»,  gali  ..ini. 

Testiti.)  Potestà,  Autorità,  Signoria. 
§.  t.  Avere  balìa.  Tenere  autorità.  (Co». 

i»  AVERE  ,  ,,■■■■!■>  ,  stnm  es.) 

%.  2.  Avere  balìa,  vale  anche  Aver  forza, 
vigore.  -  Ella  riman  d'  ogni  vigor  si  priva, 
Che  di  tenersi  in  piò  non  ha  balia.  Atta 

Fur.  46,66. 

§.  3.  Avere  iti  balìa.  Avere  in  potere.  - 
La  sua  venuta  mi  sarebbe  danno ,  S'  ella 
venisse  senza  compagnia  De  messi  del  si- 
gnor che  m'ha  in  balia.  Dam.Rim.  3o,  ed».  Crai. 

§.  h.  Aver  la  lingua  in  balìa.  Sapere  es- 
ser parco  in  favellare;  e  quindi  No»  avere 
la  lwcua  in  bal! a  vale  Ifon  saper  frenarsi 
nel  parlare,  Cicalare  fuor  di  misura. -Vi 
quelli  che  favellano  o  piuttosto  cicalano  as- 
sai ,  si  dice  :  Egli  non  hanno  la  lingua  in 
balia;  la  lingua  non  muore  o  non  si  rappal- 
tozzola  loro  in  bocca.  Vintu  Imi.  94,  «Ut.  Croi. 

8.  Essere  in  balì a  d'alcljo  alcuna  cosa. 
Essere  ciò  in  suo  potere,  in  suo  arbitrio,  Di- 
pendere da  esso.  -  Non  curare  delle  parole 
de'  majyagi  uomini;  ch'egli  non  è  in  nostra 
balia  quello  che  debbia  (**&)  ciascuno  par- 
lare. Lik  Cai.  pi  4«,  $.  a. 

$.  6.  Fare  di  sua  balìa.  Fare  di  proprio 
arbitrio.  -  Altre  cose  che  le  più  volte  i  ma- 
gistrati  prendono  a  far  di  lor  autorità  e  balia 
contro  la  volontà  del  Re.  Scrdon.  Lell.  lìb.  1  , 

P  671. 

BALIÀTICO.  Susi.  m.  Prezzo  die  si  dà 
alla  balia  per  allattare  un  bambino. 

%.  Per  1'  Officio  della  balia.  -  È  fama 
eh' ci  (oa  rtno  pomo)  nascesse  puramente  dal- 
l'uomo adoperante  nella  sua  produzione  con 
idea  determinata  di  produrre  esso,  e  non  al- 
tri; e  la  natura,  per  mercede  di  un  puro 
baliatico  prestato  al  primo,  ne  ha  ricavato 
la  gloria  d'esser  diventata  madre  di  tutti  li 
altri.  Migai.LeiL  Ani»,  a,  194.  (Qui  figuratane, 
0  per  similit.  ) 

BÀLIO.  Susi.  m.  Quegli  che  alleva  i  fan- 
ciulli e  insegna  loro  i  buoni  costumi.  (Dal 
lai.  Bajulus.)  In  oggi  per  Balio  s'intende 
II  marito  della  balia. 

$.  1.  Balio,  figuratam.,.per  Maestro,  Pre- 
cettore, Educatore,  pigliala  eziandio  questa 
voce  in  senso  metaforico.  - 11  gran  Bembo, 
Voli. 


buono  e  amorevole  balio  di  «mesta  lingua 

(italiana),  avvertì,  CC.  Depul.  Decani  p.  IO,  ed».  Crui. 

$.  2.  Balio,  per  Ostetricante ,  Baccogli- 
tore  de' parti.  -  Esculapio  si  scusava  che  era 
principe  delli  medici-,  e  non  balio  di  donne 
gravide.  Sam'A^t.  c.  D.  i.  3,r«p.  17,  p.  63,  «ta 

ioni.  rur.  Ci.  ;li ,  l84>. 

BALLA.  Susi.  f.  Fagotto  grosso,  Invoglio 
di  mercanzie,  e  generalmente  Quantità  di 
roba  messa  insieme  e  rinvolta  in  tela  o 
simile  materia  per  trasportarla  da  luogo 
a  luogo. 

%.  I.  A  balle.  Locuz.  avverb.  figur.,"che 
importa  In  gran  quantità.  -  I  Saracin  ca- 
devnn  come  pere,  E  Squarciafcrro  li  portava 
a  balle.  Pule.  Lvig.Norg  37,53.  Costà,  dove  sono 
in  questi  giorni  l' Indulgenze  a  balle,  e  si  dà 
le  grazie  a  palate,  pregate  Dio  per  me.  Dat. 
Leu.  P.  ».  Ma  senza  più  argumenti  (che  se  ne 
potrebbero  trovare  a  balle  in  prova  di  que- 
sta verità  ),  questa  nemicizia,  questa  rabbia, 
questa  crudeltà  non  la  mostrate  voi  chiaris- 
sima coli'  uccidere  (         )  e  rifinire  tanti 

bcCCafichi?  Proa.  fior.  par.  3  ,  v.  a,  p.  ago. 

$.  2.  Essere  di  balla.  Figuratam.,  vale  lo 
stesso  che  Essere  di  ballata  con  alcuno,  cioè 
Essere  con  lui  d'accordo  per  alcun  secreto 
maneggio;  e  per  lo  più  si  prende  in  cattiva 
parte.  Men  bassamente  si  dice  Andar  di 
bello.  -  Questo  scappare  della  ragazza  e  non 
rispondere  agli  interrogalorj  non  mi  dà  pun- 
to buon  bere;  e  la  madre  si  vede  che  è  di 
balla.  Fagiuoi.  Comtti.  4, 179— w.  in.  5, 376.  L'Ebreo, 
il  Mauro  e  la  scaltra  donna,  che  erano  stati 
tutti  di  balla,  risero  alla  barba  del  Cristiano. 

Panane.  Avverti.  I ,  aaa. 

§.  3.  Mettersi  di  balla  con  Aixuno.  Figu- 
ratamente ebassamente,  per  Accordarsi  con 
alcuno,  Cospirare  con  esso;  e  si  prende  per 
lo  più  in  sinistra  parte.  Più  nobilmente  si 
dice  Indettarsi.  -  Io  vorrei  che  ella...  non 
si  mettesse  di  balla  co'  miei  figliuoli^contro 
quella  buona  donna  della  serva.  Nelli  J.  A. 

Comed.  1  ,  64- 

BALLACOCCA.  Susi.  f.  Frutto  del  bai- 
lacocco,  cioè  Meliaca.  (  Dia  1.  senese  Bacoc- 
ca;  dial.  milanese  Mognaga.)  -  Si  fanno  (in 
luglio)  l'innesti  di  meliache  o  siano  ballacoc- 

Chc.  Trioc.  Agric.  l  ,  a55. 

BALLACOCCO.  Sust.  m.  L'albero  che  pro- 
duce le  ballacocche,  cioè  le  meliàchs.  -  S'in- 
nestano li  agrumi,  peri,  ballacocchi,  o  siano 
meliàchi,  W.  Trioc.  Agrie.  i ,  a53.  —  Id.  ib.  i ,  361. 
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BALLARE.  Vcrb.  intrans.  Muovere  i  pie- 
di andando  e  saltando  a  tempo  misurato 
o  di  suono,  o  anche  di  voce. 

§.  4.  Per  similit.  si  dice  Di  tutte  le  cose 
che  non  combaciano  colà  dove  dovrebbo- 
no ,  o  che  vi  stanno  troppo  alla  larga.  -  Se 
una  cosa  commoda  esser  deve ,  Exempli 
gratia  un  par  di  scarpe  agiate,  Per  ispie- 
garsi  in  modo  chiaro  e  breve,  Basta  ordi- 
nare al  calzolnjo  :  Fate  Che  mi  ballino  in  pie- 
de. A  questi  accenti  Intende,  e  le  fa  corte 
commandate.  F*|i«o1.  Rim.a.agS.  La  grandezza 
della  chiocciola  di  bronzo  sia  tale,  che  non 
balli  nella  staffa.  Ben.  Celi.  oP.  3,  109. 

§.  2.  Traslativa»).,  e  nel  seg.  es.  per  Di- 
rompersi, 0  simile.  -  Qualche  luogo  del  vi- 
vajo  s'assetti  in  modo  che  di  continuo  caschi 
una  picciola  porzione  d'  aqua  che  la  facia 
ballare  (i-.qu.dd  «inj»),  se  non  interamente 
muovere,  e  si  ordini  che  vi  sieno  fosse  basse, 
onde  possa  sgorgar  l'aqua,  e  quello  nettarsi 

e  polirsi.  Swlrr.  Agric.  179. 

§.  3.  Andare  a  veder  ballar  l'orso.  Di- 
cono bassam.  per  Morire.  -  Questi  n'andò 
a  notar  'n  un  golfo,  e  quegli  Da  una  torre  a 
veder  ballar  l'orso.  8*1, ut. Grar*fe  a  3,  ».  i3. 

$.  4.  Suona  ,  che  io  ballo.  -  P.  1*  AMMAI- 
NARE, frbo,  il  $. 

$.8.  Fim  [  rmtrt.ùw.  Secondo  il  suono  si  balle- 
rà. Cioè,  Secondo  che  saranno  i  portamenti 
d'alcuno,  cosi  si  procederà  verso  di  lui; 
o  vero ,  Secondo  die  onderanno  le  cose,  si 
procederà.  E  corrisponde  a  quell'altra  frase 
Tal  sonata,  tal  ballata.  -  Ma  basta,  io  me 
n'  avvedrò  presto  del  cervello  che  tu  pro- 
metti d'avere,  e  secondo  il  suono  si  bal- 
lerà. Cir.  Leti.  imi.  3,  ia3. 

$.  6.  Proverbio.  -  V.  in  BALLO,  tnst.  m.,il\.  ESSERI 
IN  R.tLLO,rArè  J/9. 

%.  7.  Ballante.  Partic.  alt.  Che  balla,  ec.  - 
11  rimbombo  de'  monti  ed  il  mugliar  delle 
selve  gran  tempesta  significano;  grande  spu- 
mare del  mare  e  le  grandi  onde  ballanti , 
aqua.  S<*ier.  A6iìc  i5.  (Qui  traslativamente  per 
una  certa  similitudine.  ) 

BALLATA.  Susi.  f.  Il  ballare ,  Ballo , 
Danza. 

§.  li  Guidar  la  ballata,  lìguratam.,  vale 
Condurre  il  negozio.  -  Tornate  in  casa,  K 
state  insù  l'avviso,  Ch'  io  la  ballota  guidar 
penso  in  modo,  Che  a  vederci  torniam  con 
miglior  Viso.  Baldo»,  cu  u  mnn    , ..  3,  i.  8,  P  86. 

$.  2.  Prottiiio.  Tal  sonata  ,  tal  ballata. 


Cioè ,  Dure  secondo  che  si  riceve.  (  v. 
»»  ballare,  ,trba,  ut.  5.)  -  Uom  da  sacchi, 
cioè  saccomanno,  ec.  ;  e  un  tal  uomo  manda 
il  Burchiello  a  portare  quel  nobil  regalo  al 
Podestà  di  Norcia,  sapendo  benissimo  quel 
detto,  che  Qual  carne,  tal  coltello,  e  Tal 
sonata,  tal  ballata.  Pap.o.  Burrb. 7». 

BALLATÒJO.  Susi.  m.  Lungo  terrazzino 
che  riesce  sopra  il  cortile  o  sopra  la  strada, 
segnatamente  per  dare  più  spedilo  e  pài 
libero  accesso  a  varie  stanze.  Alcuni  lo  chia- 
mano Ringhiera,  presa  la  parte  pc'l  tutto. 

V  RINGHIERA.  (Carro.  Pronta  ) 

$.  Ballatojo,  è  anche  Quella  specie  di 
terrazzino  o  ringhiera  che  rigira  la  base 
interna  o  esterna  della  cupola  d*  una  chie- 
sa, o  vero  ricorre  internamente  nella  chiesa 
medesima  e  le  serve  di  piano  lo  stesso  cor- 
nicione di  molto  aggetto.  (Cren.  Pro.1.  ) 

§.  Ballatoi  o  Saltatoj.sì  chiamano  quelle 
Vergelle  o  Sottili  bacchette  di  legno  che 
attraversano  a  varie  altezze  il  vano  della 
gabbia  e  in  diversi  piani  orizontali,  e  tu 
le  quali  saltano  o  si  posano  li  uccelli  in 

essa  rinchiusi.  (Carro  Pronta.) 

BALLATÓRE.  Verbale  mas.  di  Ballare. 
Chi  o  Che  balla. 

§.  Ballatore  su  'l  canapo.  Ballerino  da 
corda.  Lai.  Funambulus.  -  Terenzio  si  la- 
menta che  il  popolo,  per  andare  a  vederci 
ballatori  su'l  canapo,  piantavano  e  abban- 
donavano la  comedin.  Tanto  il  vulgo  ha  più 
caro  di  dilettare  il  senso ,  che  V  intelletto. 

SaUio.  Annoi.  Fier.  Buonar.  p.  480,  col.  1. 

BALLERINA.  Sust.  f.  (  Uccello  silvano). 
Motacilla  alba  Un.  -  Si non.  Motacilla  com- 
munis  Aldrn  v. :  Ballerina  o  Cutrèttola  di- 
na ;  Cutrèttola  piombina  Slor.  Uccell.  - 
Frane.  Lavandière.  -  Dial.  fior.  Cutrèttola, 
Batticoda  bianca;  dial.  pis.  Ballerina,  Biàn- 
cola;  dial.  bicntin.  Cessajóla;  dial.  sen. 
Codinzinzola,  Codotrémola  bianca.  (&* 
Oimt.  a,  a9.)  Dial.  milan.  Ballarina,  Trem- 
imi eòa;  dial.  raant.  Squassacóa. 

§.  i.  Ballerina  gialla.  -  P.  CUTRÈTTOLA 

(Molatila  loarula  Ito.), 

$.  a.  Ballerina  vedova.  Motacilla  lugu- 
bris  Pallas.  ( Sa».  Omit.  »,  3i.) 

BALLERINI.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  Uo- 
sa Canina.  (  Targ.  Tao.  Oli.  Dia.  botan.  ) 

§.  1.  Ballerini,  si-chiamano  ancora  i  Frutti 
della  rosa ,  detti  vulgarmentc  Grattaculi. 
(r.  grattaculo.)  Lot.  sistem.  Rosa  silre- 
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slrin  fructus.  -  Cogliendo  le  foglie  delle  rose 
fresche  e  con  la  guazza  sopra,  e  condite  in 
insalata,  muovono  il  ventre;  e  quelli. stop- 
pioni che  son  dentro  ai  ballerini,  messi  nel- 
l'aceto alla  rinfusa  ,  1  '  inforzano,  s,  ,w.  On.  e 
G.mi  ?- i  (Lo  stampato  ha  per  errore  bai- 
Urani.  )  La  spina  di  cane ,  detta  cynosba- 
tos,...  produce  certi  ballerini  rossi  e  lunghi 
in  foggia  di  noccioli  d'oliva,  entravi  i  semi 
con  lana  attaccali.  M.  a..  a86.  Dopo  il  maggio 
fiorito,  eccoti  il  giunio  (giugno)  Che  converte 
le  rose  in  ballerini.  Buona?.  Fitr.  g  4,  ».  Sia  Gm, 

p.  a65 ,  col.  a. 

%.  3.  Ballerini,  per  similit.,  si  trova  usa- 
to a  indicare  Color  roseo  0  vermiglio  (p.  e., 
delle  gtiance),  in  quella  guisa  che  Dante,  il 
Petrarca  e  cento  altri  poeti  usarono  nel  me- 
desimo senso  figuralo  la  voce  nobile  Rosa.  - 
Tancia  mia,  deh  !  vieni,  o  Tancia  ;  Vieni  e 
passo,  e  fa' duo  inchini;  E  i  vermigli  balle- 
rini Scopri  a  me  della  tua  guancia.  Buowr 

Tane.  a.  t ,  ».  3 ,  p.  3a<),  col.  a. 

BALLERÒNZOLO.  Susi.  m.  Il  ballonza- 
re ,  Piccolo  ballo.  -  Già  per  sonar  la  mia 
zampogna  sénlola,  E  farvi  intorno  mille  bal- 
Icrónzoli.  PoicLuc.DTUd.pir.3,.1.95.  Or  mentre 
si  cenava ,  Apollo  sonava  la  chitarra ,  Sileno 
faceva  un  balleronzolo,  e  le  Muse  rizzatesi 
ci  cantavano  la  Teogonia  d'  Esiodo.  Rice.  A. 

M.  Rim.  c  Pro*.  79. 

BALLETTA.  Susi.  f.  dimin.  di  Balla.  -  Si 
fanno...  di  tutte  le  mercanzie  certe  ballet- 
to, o  voglia  111  dire  fardelli  piccoli,  accommo- 
date  in  maniera  adatta  che  non  pesino  più 
di  libre  100  l'una.  aria.  vì»b.  »g.  3,P.  48. 

BALLETTO.  Susi.  m.  dimin.  di  Ballo. 

§.  Per  Breve  azione  dramatica  rappre- 
sentala da  ballerini.  -  L'arte  della  corogra- 
fia naque  già  tra  loro  (  tra  i  Francati  )  alla  fine 
del  cinquecento  ;  e  tra  loro  apparirono  in 
questi  ultimi  tempi  i  balletti  della  Rosa,  di 
Arianna,  di  Pigmalione,  ec.  AiPr.  3,098.— 
id.9,83. 

BALLO.  Sust .  m.  il  ballare  ;  ed  anche 
XJrte  di  muovere  ordinatamente,  il  corpo, 
secondo  il  misurato  tempo  del  suono. 

$.  1.  Ballo,  per  Azione  dramatica  rap- 
presentata da  ballerini  per  mezzo  del  gesto 
e  della  danza.  -  Ma  che  cosa  è  finalmente 
questo  nostro  ballo,  dietro  al  quale  va  cosi 
perduta  la  gente?  Parte  del  drama  esso  non 
fece  mai;  è  sempre  forestiero  nell'azione, ec. 
Se  l'azione  («VI  a«ma  in  muùca)  è  in  Roma  ,  il 


ballo  è  in  Cusco  0  in  Pechino;  scria  è  l'Ope- 
ra?, e  il  ballo  è  buffo.  Ai8jr.  3,  a-j^^e. 

§.  9.  Ballo  atteggiato.  Ballo  composto 
di  differenti  passi  e  differenti  figure,  Ballo 
pantomimo.  Frane.  Danse  figùrée,  Dame  ou 
Ballet  pantomime.-Se  lo  prendesi  Barrimi)») 
contea  questi  giocolalori  e  saltatori  masche- 
rati; non  come  il  buon  vecchio  Anacreonlc, 
al  quale  cosi  piaceva  il  saltare  e  il  ballare; 
onde  baldanzosamente  diceva:  Farò  inmez- 
zo a  tutti  voi  II  Silen  co  gesti  suoi:  che 
era  la  Invia  0  saltazione  del  Sileno ,  cioè 
una  sorta  di  musica  mutola  presso  li  anti- 
chi, con  ballo  atteggiato  co'  gesti  e  co'  por- 
tamenti. Papi»  Burch.  i53. 

§.  3.  Ballo  della  contadina.  -  Nel  ballo 
della  contadina  salgouo  alcuni  uomini  so- 
pra le  spalle  di  ceri'  altri  che  di  maggior 
forza  e  numero  posano  in  terra,  facendo  cer- 
chio; ed  altri  io  minor  quantilà  salgono  pure 
sopra -i  secondi;  ed  in  fine  uno  di  minore 
età  sopra  i  terzi,  facendo  lutti  figura  di  pi- 
ramide :  e  quindi  a  tempo  di  suono,  comin- 
ciando da  quello  di  cima,  fanno  ciascuno  la 
loro  tombolata.  E  detto  forse  della  conta- 
dina, 0  per  essere  stato  inventato  in  con- 
tado, 0  a  riguardo  delle  gagliarde  forze  che 

VÌ  bisognano  per  farlo.  Salvia.  Annoi.  Fitr.  Buorar. 
p.  4>5,  col.  a. 

§.  4.  Ballo  della  méstola.  -  Allude  al 
ballo  rusticalc,  dello  ballo  della  mestola, 
dove  il  cenno  dello  invito  è  il  tocco  della 
mestola  o  la  consegna  di  quella  ;  quasi  chi 
ha  quella ,  abbia  lo  scettro  e  '1  regno  del 

ballo.  Saltili.  Annoi.  T»uc.  Bunnar.  p.  !i  \g  ,  col.  I  ,  noi. 
a)  ver.  18.  —  MiniK.  tm  Noi.  Malm.  v.  a  ,  p.  a8i. 

§.  B.  Ballo  insù'l  ghiaccio.  Passeggio  e 
specie  di  ballo  che  si  fa  per  divertimento 
sdrucciolando  su'l  ghiaccio.  In  questo  si- 
gnificato i  Francesi  hanno  il  verbo  Pa liner.  - 
Il  gelo  fu  forte  e  continuato;  talmcntechè  il 
divertimento  del  passeggio,  0,  come  chia- 
mano, ballo  insù'l  diaccio  (ghiaccio),  per  i 
dilettami  durò  quasi  due  mesi  nelle  diac- 
ciaje  (ghiacciaie)  intorno  alle  mura  di  Firenze. 

LaMr.  Agric  5,  i54- 

$.  6.  Ballo  in  terzo.  Lo  slesso  «he  Are- 
tina, spezie  di  ballo  e  sonata  che  si  costu- 
ma fra  li  Aretini,  d'onde  ha  pigliato  il  nome. 

(  Anonimo.  ) 

§.  7.  Ballo,  figurataci,  e  parlandosi  di 
guerrieri;  vale  Battaglia,  Combattimento. 
Anal.  Ludo.  -  Ulivier  riscontrò  quel  mala- 
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detto,  E  trasselo  per  forza  di  cavallo,  Però 
eh' al  colpo  suo  non  ebbe  retto;  Poi  si  git- 
tava  in  mezzo  a  questo  ballo,  E,  perchè  il 
popol  molto  è  insieme  stretto ,  Colpo  non 
mena  che  giugnessi  (giugn*«e)  in  fallo.  Poic. 
Lttig.  Morg.  i5, 77.  E  vestila  di  Giove  la  coraz- 
za, Di  lutto  punto  al  lagrimoso  ballo  Armasi. 
Mom  DM.L  5,».  98J.  E  anch'  io  trattar  so  il 
ferro  e  dar  la  morte,  E  a  dritta  e  a  manca 
anch'  io  girar  Io  scudo,  E  infaticato  sostener 
l'attacco,  E  a  piè  fermo  danzar  nel  sangui- 
noso Ballo  di  Marte ,  ec.  u.  1 .7 ,  ».  274. 

§.  8.  Ektrare  m  ballo.  Figuratane,  Met- 
tersi in  una  impresa,  ce.  -  Mi  perdoni  se 
io  ricuso  di  entrar  con  essi  in  ballo  pe'l 
troppo  disavvantaggio  che  s'  ha  co  '1  fatto 

loro.  Mei  Gir.  in  Pro»,  fior.  par.  4 ,  »•  a  ,  p-  »44- 

0.  Essere  ih  ballo.  Figuratamente.  - 
Quanduno  a  porsi  a  grand'  impresa  viene,  E 
a  tutto  costo  vuol  compirla,  dice  :  Io  sono 
in  ballo,  ora  ballar  conviene.  Fagìnoi.  Rim.  a , 
99;.  I  dottori,  i  quali  stanno  su'l  decoro  dot- 
torale, stimerebbero  esser  meno  che  dottori 
in  quel  caso  che  ballassero.  Pur  ciò  è  con- 
trario al  proverbio,  il  qual  dice  che  Chi  è 
in  ballo  bisogna  ballare,  (bitta.  Aooot.  Ttme. 

Bootur.  p.  53a  ,  rol.  a  ,  noi.  «1  vrr.  38. 

$.  10.  Mostrare  il  ballo,  per  Insegnar- 
lo, Insegnare  a  ballare.  -  r.  in  mostrare, 

%xrbo.  t.  a  ,  tilt.  et. 

§.41.  Veglia  di  ballo.  Festa  di  ballo i- 
Così  per  lo  più  segue  fra  la  plebe  di  Firen- 
ze, dalla  quale  nel  tempo  di  carnevale,  dopo 
le  cene  solite  farsi  fra  i  parenti,  si  dà  ne'  suo- 
ni e  si  comincia  a  ballare  fra  i  medesimi; 
e  sentitosi  ciò  da  chi  passa  per  le  strade  e 
da' vicini,  vi  concorre  altro  popolo,  e  si  fa 
vera  veglia  di  ballo.  Mìmk.  u  Noi.  M*»m.  ».  a, 

p.  a8i ,  aoL  i. 

BALLÒNCHIO.  Sust.  m.  Ballo  contadi- 
nesco. Questo  ballo  c  cosi  spiegato  dal  San- 
sovino.  «I  contadini  alle  feste  si  mettono 
con  le  lor  donne  in  fila  prendendosi  per  le 
mani,  e  una  di  loro  dà  principio  a  cantare 
una  ballata  ,  e  ,  fermatasi ,  tutte  Y  altre  se- 
guitano in  quel  tono  il  restante  delia  bal- 
lata, e  intanto  s'aggirano  intorno,  e  si  ridu- 
cono in  cerchio.  Finita  la  ballala,  colei  che 
cominciò,  rinunzia  il  cominciarne  un'altra 
a  chi  le  è  più  a  grado;  laonde  avviene  che 
ella  accenna  l'amante;  ed  egli,  finito,  ridà 
colai  carico  alla  prima.  E  cosi  da  dare  e  ri- 
dare si  è  fatto  qucll'ahro  nome  Ridda,  quasi 


Rida,  de  chiamasi  anco  Rigoletto.»  r.  Dm», 
«Hi.  Pogg.  i.  4,  p  «77. 11  medesimo  Poggiali  ag- 
giiigoc:  «Quindi  formò  Dante  il  verbo  Rid- 
dare, cioè  Menare  la  ridda,  dicendo  nell'/n- 
ferno ,  7 ,  22  :  «  Come  fa  V  onda  là  sovra 
Cariddi,  Che  si  frange  con  quella  in  cui 
s  intoppa,  Cosi  convien  chequi  la  gente 
riddi.  »  ) 

BALLONZÀRE.  Vcrb.  inlrnns.  Rollare 
senz'ordine  o  regola.  (  Vien  forse  da  Bai- 
lonchiare  o  Ballonchio,  che  se  bene  è  pa- 
rola non  usata,  pur  l'usò  il  Boccaccio, Nor. 
72,  per  intendere  Ballo  di  contadini.  Cosi 
il  Minucci  in  Not.  Malm.  v.  2.  p.  29,eoU.)- 
Tutta  spensierata  Ballonza,  canta  e  beve  al- 
legramente. M*lm.  6,33. 

$.  Per  Agitare,  Palleggiare.-Or  ei,  poiché 
baciò  il  caro  figlio,  E  co  le  mani  ilballoatò, 
sì  disse,  ec.  SiW  ìiud.  ì.  i,  160.  (Tradii*. del 
Monti  :  «  Indi  baciato  con  immenso  affet- 
to, E  dolcemente  tra  le  mani  alquanto  Pal- 
leggiato V infante,  alzollo  al  cielo,  Esup- 
plice sclamò ,  ec.  »>  ) 

BALLOTTA.  Sust.  f.  Il  frutto  del  bal- 
lotto, che  è  una  spezie  di  castagno  così  no- 
minato. 

§.  Per  Castagna  cotta  allesso,  che  anche 
si  dice  Sùcciola.  -  I  ballotti  producono  il 
loro  frutto  in  poca  quantità.  Queste  casta- 
gne sono  di  color  nericcio  assai  scoro,  e  si 
assomigliano  alle  nostre  ballotte  colle  che 
faciamo  con  i  marroni  ;  c  la  denominazione 
nostra  di  ballotte  è  venuta  da  questa  specie 
di  castagne,  che  dal  loro  colore  pajono  cotte 

C  bollite,  lattr.  Agiìc.  a,  ia5. 

BALLOTTA.  Susi.  f.  Pallottoletta  onde 
si  fa  uso  per  rendere  il  voto  ne' partiti; 
e  pigliasi  figuratam. ,  come  nel  seg.  es.,per 
roto,  suffragio.  (Ballotta,  in  questo  senso, 
è  voce  recatane  dagli  Spagnuoli,  i  quali  scri- 
vono Balata.)  -  Circa  di  quaranta  giovani 
s'erano  giurati  insieme  darsi  le  elezioni  tra 
loro  e  le  ballotte,  e  non  ad  altri.  M«^G- 

Ricord,  in  Deli»,  Erod.  lo..  19,  108. 

BALLOTTA  RE.  Verb.  alt.  Mandare  a  par- 
tilo, rotare  con  le  ballotte.  Spago.  Balotar. 

§.  4.  Ballottato.  Partic. 

%.  2.  Ballottato,  in  forza  di  sust.,  per  Lo 
persona  la  cui  domanda  o  altro  affare  è 
messo  a  partito  con  le  ballotte.  Quelle  pal- 
lottole che  nel  bianco  bossolo  si  mettevano 
favorivano  il  ballottato;  quelle  del  verde  lo 
rifiutavano.  Btmi..     »«.  ».  i ,  t.  » ,  p  8a- 
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BALLOTTAZIÓNE.  Sust,  f.  Il  mandare  a 
partito  con  le  ballotte,  Il  ballottare.  "Ver 
ballottazione  de  Signori ...  fu  eommandato 
agli  Olio  die,  ec.  Ma«bia».  Oj..  3,  «7. 
BALLOTTO.  Sust.  m.  Specie  di  Castagno.- 

V.  l't».  ntl  S-  di  BALLOTTA,  Frullo  del  lallulto. 

§.  Ballotto  ,  per  Ballotta ,  cioè  Casta- 
gna. -  Mi  ricordo  di  avere  osservato  un  non 
so  che  di  curioso  intorno  alla  voce  spagnuo- 
la  a  proposito  dell'  origine  della  voce  bal- 
lotto, che  così  chiamano  i  Pratesi  le  casta- 
gne, o  più  tosto  i  marroni  anche  crudi;  ma 
non  mi  sovviene.  Red  Op.6,3i,ed*.naPoi- 

BALOCCARE.  Verh.  alt.  Intertenere  con 
arte  alcuno.  -  Le  nostre  nutrici  per  baloc- 
care, novellando,  i  fanciulli,  dalla  gentilesca 
superstizione,  tramandati  come  per  retaggio, 
presero  i  bravi  nomi  d'Orco  e  di  Fate.  Silvia. 

Pro»,  loi.  1 ,  4o5. 

$.  4.  Baloccare,  per  Trastullare.  -  Ma 
pensiamo  se  sia  più  presto  la  medesima  Bac- 
cante sonatricc  di  cròtalo ,  che  co'la  mano 
levata  in  alto  balta  il  crotalo  per  balocca- 
re il  fanciullo.  s.i*»n.  c»ub.  48. 

§.  2.  Baloccare,  usalo  figuratamente.  - 
Noe  Avete  reso  Per  vita  vostra  il  danaro  (de- 
naro)? Flav.  Da  quattro  Scudi ,  eh'  io  dissi 
d'aver  fatto  debito  E  spesi,  in  poi,  ogni  cosa; 
sì  '1  vecchio  È  uomo  da  lasciarli  baloccare 
In  mano  d'altri!  Ce«b. ComI. «ed. 68.  (Cioè, 
dà  lasciar  istare  i  denari  in  mano  d'altri 
senza  frutto ,  e  come  quasi  .1  dire  da  la- 
sciarli stare  oziosi  e  a  perdere  il  tempo 
nelle  altrui  mani.  ) 

BALORDO.  Aggeli,  sbalordito.  Introna- 
to ,  Smemorato ,  Minchione  ,  Sciocco ,  ec. 
(Neil' ant.  provenz.  Baluc  valéa  Stupido, 
Malato;  ed  il  cclt.  Ball  a  noi  dice  Vano , 
Sciocco,  Insensato.) 

$.  Alla  ralorda.  Locuz.  avverb.  ed  ellitt., 
significante  Confortile  a  persona  balorda , 
Da  balordo,  Senza  considerar  più  avan- 
ti. -  Bada  a  tirare  innanzi  alla  balorda. 

BALORDÒNE.  Aggeli,  accrese.  di  Balordo. 

$.  Balordo?!  ralordomi. Locuz.  avverb., che 
viene  a  dire  Fingendo  semplicità  e  balor- 
daggine. -  Pigliate  le  carte  balordon  ba- 
lordoni,  tirava  a  se  i  denari  de' convitati.  Arti. 

(di.  dml  Paoli,  Mod.  dir.  M*e.  «p.  7 1 ,  p.  1 45). 

BALSAMI*! 0  BALSIMtW.  Sust.  m.  plur. 

T.  bolan.  vulg.  -  V .  l„  VITICELLA,  ttrm.  bota*. 
*Hlg.,tln  CARANZA. 


BALSAMO.  Sust.  m.  Sustanza  resinosa 
e  odorosa  che  scola  da  alcuni  vegetali,  e 
che  sovente  si  adopera  in  medicina.  Lat. 
Balsamum.  (  L'  origine  lontana  di  questo 
vaeobolo  è  l'arabesco  Basan.) 

%.  1.  Albero  del  balsamo.  Populus  bal- 
samea.  Albero  nativo  de'  luoghi  umidi  della 
Carolina,  e  che  vive  anche  nel  nostro  cli- 
ma. È  slato  creduto  per  lungo  tempo  che 
la  sustanza  resinosa  che  si  trova  su  le  gem- 
me di  quest'  albero,  fosse  la  Taccamacca 
delle  spezierie ,  la  quale  viene  dalla  Fagara 

OCtandra.  Targ.  Tot*.  Oh.  I.i.  boiin.  3,  375. 

§.  2.  Alrero  del  balsamo  del  Canada.  - 

V.  in  PINO  il  S.  PlSO  BALSAitimO. 

§.  5.  Piatita  del  balsamo.  T.  botan.  vulg. 
Cacalia  Ficoides.  E  stimabile  per  1'  odore 
che  hanno  le  sue  sugose  foglie,  e  che  si  ras- 
somiglia alla  mirra  o  al  balsamo  orientale; 
onde  da  alcuni  è  creduta  erroneamente  la 
Pianta  del  balsamo.  Queste  foglie  sugose  e 
odorose  si  costuma  di  acconciarle  in  aceto 
per  uso  delle  tavole.  (Targ.  Tot».  On.  In,  boi.  3, 

l59,edU.3..) 

BALSO.  Sust,  m.  T.  contadinesco  e  pro- 
babilm.  sanese.  Covone.  -  Cavare  il  paglio- 
lo, cioè  battere  e  far  uscire  il  grano  dai  baisi 
o  covoni  sciolti  della  stcrta.Lutr.  Agri  3o6.— 
Id.  ib.  3,3ia. 

BALTA  (  DARE  LA  ).  Ribaltare  (  forse  da 
Ab  alto  ,  sottintendi  rovesciare ,  o  simile , 
come  opina  il  Muratori  ) ,  Dar  la  spinta  o 
la  volta,  Precipitare,  Mandare  sossopra; 
e  figuratam. ,  Dar  fondo,  Sciupare.  -  Ma  se 
verun  vuol  mettermi  al  di  sotto ,  Dovcnto 
arrapinato  ( Divento hmMìnv)  come  un  cane; 
Chè  quel  vedersi  tór  di  mano  il  suo  Fareb- 
be dar  la  balta  al  Rcguontuo.  Baldo*.  Lam.  &■«•. 
Vari.  m.  19.  (  Cioè  ,  farebbe  andar  sossopra 
qualunque  gran  regno.)  Noi  (Fiorentini)  di- 
ciamo tuttodì  La  tal  carrozza  ha  dato  la 
balta,  Io  detti  la  balta  a  un  fiasco,  ce.  Mar- 
nai Orai.  ne/Ai  Nola  al  prtallegato  passo  del  Baldovini. 

È  qui  sepolto  Anton  Francesco  Bianco,  Che 
non  tenne  legami  unqua  al  borsello;  Dette 
la  balla  a  lutti  i  danai  (dermi)  sui,  Ma  pe- 
nuria ebbe  poi  di  quei  d'altrui.  Conio.  Tomcrh. 
i3,n.  Boa. Oh  povero  me!;  tu  e  tu  e  tutti 
ve  ne  volete  andare?  E  questa  casa  se  ne 
anderù  ella  ancora?  Fui.  Aspetti  un  poco 
V.  S.,  che  se  ne  anderà  anch'essa;  giacché 
la  signora  Ciprigna,  vostra  seconda  moglie, 
ha  comincialo  a  dare  la  balla  («<*.  lupina). 
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Vb.  E  perchè  io  non  ci  voglio  rimaner  solto,  I 
me  ne  voglio  andare  adesso,  ICKJ  j.  A  Comed. 
i,  n8.  Se  fosse  poi  vero  clic  si  desse  fuori 
dal  suddetto  Novellista  l'estratto  di  codesto 
affumicato  Parere,  cliente  (cioè,  uie)  c  quale  lo 
mi  avete  descritto,  potrei  allora  affermare 
senza  esitanza  ch'ei  fosse  parto  Icgilimo  del- 
la vostra  maliziosissima  cabala,  la  quale  alla 
fin  fine  vi  farà  o  rompere  il  collo ,  o  dar 
la  balla  inor.  la  *oiu)  per  la  seconda  volta  al 

Cervello.  Tir,...  Rimi  DUI  p.  i88. 

BÀLTEO.  Susi.  m.  Larga  cintura  di  cuo- 
jo  tempestata  di  bottoni  d'oro  o  d'argento 
o  d'altro  metallo,  che  si  portava  da'  sol- 
dati romani  ora  a  traverso  del  corpo  *  pen- 
dente dalla  spalla  destra  su'l  fianco  sini- 
stro, ed  ora  intorno  alle  rjeni,  alla  quale 
attaccavano  la  spada.  Lai.  Balteus.  (Il  Boc- 
caccio, per  servire  alla  misura  del  verso  ed 
alla  rima,  scrisse  Baltéo  con  l'accento  acuto 
su  Ve,  come  si  vede  nel  primo  de"  scg.  es.)« 
Chi  lancia ,  chi  iscudo ,  e  qual  baltéo ,  Chi 
elmo,  e  qual  barbuta,  e  altri  pieno  Di  saette 
turcasso,  e  chi  vi  deo  (d.«,d;rd«  )  Archi,  e  chi 
spade,  come  me' (meglio  )  poticno.  twi 
i.  n,u.56.  Incontanente  Dal  balteo  estrasse 
Macaon  lo  strale,  Di  cui  curvarsi  ncll'uscir 
li  acuti  Ami.  M«ot.  liba.  i.  4 ,  *  ar»7.  Contro  Aja- 
ce...  Scaglia  Etlorre  la  lancia,  ciò  colpisce 
Ove  del  brando  c  dello  scudo  il  doppio  Bal- 
teo su'l  petto  si  distende;  e  questo  Dal  colpo 
io  salvò,  là.  il».  1  1',,*.  481. 

BALUARDOTTO.  Snst.  m.  Baluardo  uè 
grande  nè  piccolo,  cioè  tra  piccolo  e  gran- 
de. •  Allargandosi  in  mare  (  il  iwto  e  il  molo  di 
Genova)  per  buono  spazio,  fece  fare  un  bel- 
lissimo portone  che  giace  in  mezzo  circolo, 
mollo  adorno  di  colonne  rustiche  e  di  nic- 
chie a  quelle  intorno;  all'estremità  del  qual 
circolo  si  congiungono  due  baluardolti  che 

difendono  dello   portone,  v  -«.IT.  Vlt.  I  •  ,  11?. 

Quivi  gli  parrebbe  da  fare  o  una  casamatta, 
o  un  baluardotlo  tondo  che  battesse  per 
fianco.  Machia».  Op.  4 , 3:3. 

BALUGINARE.  Vcrb.  intrans.  Essere  ba- 
lusante,  cioè  di  corta  vista,  Vederci  male, 
Far  l'atto  di  chi  guarda  e  mal  vede.  (Tom- 

mai.  Nuo».  Projioi.  ) 

BALZANA,  susl.  f.  11  Giro  da  piedi  della 
veste;  onde  in  alcuni  paesi  dicono  redatta. - 
Un  camice,  v.  gr.,  con  la  balzana  è  quello 
che  verso  la  fine  ha  cucita  una  stretta  trina 
in  giro,  allo  quale  è  unita  un'altra  striscia 


di  tela  con  la  solita  trina  per  finimento.  Bw. 
in  Noi.  Mali».  ».  »,p.  ».  Da  certo  tempo 

indietro  stavan  fresche  (irnonre<w);  Duo 
veste  il  più,  tutte  con  la  balzana.  Co  l  lor 
mazzorchio,  come  le  Tedesche. Leopat.Rim  70. 

BALZANO.  Aggeli.  (Dal  verbo  balzare.) 
Che  balza  in  qua  e  in  là.  Onde 

§.  Cervello  balzalo,  figuratam.,  vale  Uo- 
mo instabile,  volubile,  capriccioso,  stra- 
no. -So  ben  che  Rodomonte  non  lo  crede; 
Chè  se  ne  ride  quel  ccrvel  balzano,  fero.  Ori. 
io.  3a,  3».  Di  tutti  scrive  con  somma  stima , 
eccetto  di  quel  cervello  strambo  e  più  che 
balzano  che  alle  settimane  passate  fece  a 

V.  S.  qil"  !  tiro.  Redi  [cit  Ani  Patta  in  CERVELLO). 

BALZARE.  Verb.  intrans.  (Intorno  all'eti- 
mologia ,  non  bene  per  anche  accertata  di 
questa  parola,  si  vegga  nella  Dila  tazione 
33.*  del  Muratori,  nel  Bullct  sotto  la  voce 
Ball,  o  vero  Balzare  nel  Diz.  gall.-i tal.)  Di- 
cesi del  Risaltare  che  fanno  molti  corpi 
percossi  in  terra  o  in  altra  materia  dura, 
come  la  palla,  il  pallone,  ce. 

§.  Balzare  la  palla  wsù'l  guasto. -  F.ia 

PALLA  ,  rasi./,  ili.  II. 

BALZELLO.  SusL  m.  Gravezza  straor- 
dinaria imposta  al  popolo.  -  Fu  posto  un 
balzello  d'ottantamila  fiorini  al  più,  e  al  me- 
no di  scltanlamila ,  dn  pagarsi  in  quattro 
mesi.  E  perchè  la  città  era  bisognosa  di  di- 
naro (d«uaro),  fu  posto  un  accatto  sopra  vénti 
cittadini,  da  pagarsi  da  ciascuno  fiorini  mil- 
lecinquecento in  otto  giorni,  che  fanno  in 
tulio  fiorini  trentamila:  la  qual  somma  dovea 
essere  restituita  a'  padroni  co'  primi  danari  , 
(èwi)  che  si  riscoteano  dal  dello  balzello. 

Varrb.  Stor.  fior.  1.  4  ,  p-  "5  e  76 ,  edia.  di  CoIoana ,  IJSl. 

§.  1.  Per  una  Magistratura  in  Firenze,  la 
quale  presedeva  all'esazione  delle  gravez- 
ze straordinarie.  -  Ricordo  come  queslo  dì 
il  settembre  4561  al  Balzello  mi  fu  reso 
un  annello,  ec.  Ben.  on.  ».  3 ,  p.  101,  «db.  fior  p« 

Gugl.  Pialli,  1829. 

$.  2.  T.  de' Cacciatori.  Lo  aspettare  a  m 
dato  posto  la  lepre  o  altro  selvaggiume. 

(  V.  anche  nt  Vocali,  totl»  a  BALZELLO  il  {.  ASDlM 

a  ivunxo.)  -  Le  loro  esalazioni  (da' lagoni)  non 
nuocono  punto  alle  bestie,  perche  nell'in- 
verno ,  particolarmente  in  tempo  di  neve , 
vi  se  ne  ricoverano  molte  per  godere  il  ci- 
tare dell'aria,  non  solo  di  bestie  domestiche, 
ma  anche  delle  salvatichc  («rviiklw),  come 
lepri  e  diversi  uccelli;  laonde  i  cacciatori  ci 
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fanno  una  specie  di  balzello.  T«g.  Tm  C. 
\ug.3,4i7. 

§.  3.  A  balzello.  Locuz.  avverb.,  equiva- 
lente a  Di  passaggio,  E  -  ;.io  A  lui  le  donne 
pinciono  a  balzello.  Cioè,  Non  ne  ama  una 

di  pPOpOSitO.  (Tonimi».  Nuo».  Propo».) 

$.  ».  Comperare  a  balzello.  Comperare 
per  occasione  straordinaria  che  *'  offra. 

(Toaiiiu*.  Pino».  Pf»|>as.  ) 

BALZO.  Sust.  m.  //  saltare  che  fa  la  pai' 
la  o  il  pallone  pei colendo  in  terra;  e  per 
simiht.  si  dice  di  molte  altre  cose. 

$.  4.  Venire  di  balzo.  Venire  che  che  sia 
ad  un  luogo  per  riflesso ,  per  ripercossio- 
ne ,  di  rimbalzo.  -  Il  raggio  visuale,  cioè  la 
spezie  della  cosa  veduta,  non  viene  agli  oc- 
chi nostri  direttamente  come  nel  razzo  (tig- 
lio) retto,  ma  percuote  prima  nello  specchio, 
e, ribattuto  dalla  superfìcie  di  quello,  si  mol- 
tiplica e  perviene  agli  occhi  nostri;  onde  non 
viene  di  còlla ,  ma  di  bnlzo.  Vntfc;  Lo.  D  •  m 

t  Pro».  »ar.  1 ,  acjq. 

$.  2.  Vnm  LA  PALLA  AL  BALZO.  -  V.in 
PALLA ,  sutt.f.,  Ut.  Pila,  il  %.  i7. 

§.  3.  Balzo,  per  Balza,  Dirupo,  cioè  Luo- 
go che  da  una  grande  altezza  termina  im- 
mediatamente in  una  gran  profondità,  per 
giugnere  alla  quale  convien  balzare,  cioè 
fare  un  gran  salto. 

§.  4.  Andar  le  parole  a  balzi  e  per  istor- 
mo.  Tartagliare.  -  r.  <«  stoivno  .  sust.  m. 

BAMBÀCE.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Bamba- 
gia ,  voce  più  generalmente  usata.  (  Bam- 
bdee  è  voce  registrata  anche  nel  Diz.  del 
Duez;  e  lo  Spadafora  ha  in  quella  vece  Barn- 
bage.  )  -  Bilonto  vi  mandò  molta  bambace. 

Lilli ,  Framrid.  6  ,  l3. 

BAMBÀGE.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Bam- 
bagia o  Bambace.  -  V.  itiù  sopra  in  BAMBACE. 

BAMBAGELLE.  Sust.  f.  plur.  T.  botati, 
vulg.  Matricaria  coronaria.  Si  vede  nei 
giardini,  dove  spesso  diviene  di  fior  dop- 
pio, e  simile  al  tanaceto  o  al  matricalc,  ma 
più  grande.  (  T»rg.  To».  On.  Ut  totan.  3 ,  aa8.  ) 

BAMBÀGIA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Coto- 
ne. Lai.  sistem.  Gossypium  herbaceum.  - 
Cotone,  lanugine  bianca,  detta  bambagia, 
da  bombyx  (laro  di  ku  ) ,  dalla  similitudine, 
ma  che  in  verità  si  trae  da  albero.  E  per- 
chè la  cotogna  detta  da  malum  cydonium, 
di  Cidone  o  Cidonéa ,  oggi  Canèa,  città  del- 
l'isola  di  Candia,  ha  la  sua  bianca  lana,  in 


Iat.  malum  cotoneum,  è  chiamata  la  bam- 
bagia cotone  ;  spagn.  Algodon.  s»w  An«,i. 
Fi«.  Buomr.  P.  465, col.  a.  Ella,  per  non  udire  i 
rumori  e  le  vanità  del  secolo,  turava  co' la 
bambagia  fortemente  li  orecchi  suoi.  Lrgg.  b. 
Lnui.  p.  83.  Sopra  il  capo  degli  angeli  erano 
tre  giri  o  ver  ghirlande  di  lumi  accommo- 
dati  con  certe  piccole  luccrnine  che  non  po- 
teano  versare;  i  quali  lumi  da  terra  pare- 
vano stelle,  e  le  mensole,  essendo  coperte 
di  bambagia ,  parevano  nuvole.  Va»r.  Vii.  4 , 
a55.  L'una  (kLuv,)  aveva  un  materasso  di 
bambagia  hello  e  grande  in  capo.  lWg.8, 
a.  io,*.  7,p  a56,Ua.  uh.  Si  veggono  le  robu- 
stissime querce  tanto  logore  da' sassi  e  da'ri- 
trosi  di  questi  scogli,  che  elle  pajono  quasi 
lanose  0  fasciate  nella  bambagia.  Giamimi.Smr. 
Euf.  1. 5,P.  io6,»dii. Cm«.  La  bambagia,  chia- 
mata dai  Greci  xylon,  e  vulgarmentc  in  più 
luoghi  cotone.  Manici.  a68, 5o.  I^a  pianta  che 
produce  la  bambagia,  chiamata  xylo ,  ec. 
A'  tempi  nostri  si  semina  la  bambagia  in  Ci- 
pro, in  Candia,  ec.  1a.463.ao.  Mostravano 
loro  l'arte  di  filare  la  lana  e  la  bambagia. 
Aigar.  \,  i65.  Si  facia  decozione  della  polvere 
e  del  suo  sugo  ;  <ìj  nurrobio)  con  olio  mustel- 
lino,  e,  intintavi  la  bambagia,  visi  ponga 
suso.  Cr»*r.  ».  a,  P.  a56.  Ognuno  conosce  il  co- 
tone 0  bambagia  che  si  eslrac  dal  frutto  del- 
le diverse  specie  di  Gossypium.  T«g.  Tom. 
On.  Ln.  Agric.  a,  ia8.  Fa  (il  gouipio)  una  delica- 
tissima lanugine  e  candidissima,  della  quale 
si  fa  il  cotone  o  la  bambagia.  Soler.  On.  •  Cimi. 
3aa.  (  Si  è  qui  molto  allargato  il  numero  de- 
gli es.  di  Bambagia  sinon.  di  Cotone*  per  mo- 
strare come  vada  errata  la  Crus.  del  472U- 
4738,  dicendo  che  per  Bambagia  s'intende 
bensì  Cotone ,  ma  Cotone  filato.  Ma  ciò  che 
reca  più  maraviglia,  si  è  che  in  tutt'e  tre 
l'edizioni  antecedenti  del  Vocab.  della  Cru- 
sca la  Bambagia  è  dichiarata  sinon.  di  Co- 
tone ,  senza  veruna  distinzione  di  filato  e 
non  filalo.  ) 

$.  4.  Bambagia,  figuratimi.,  per  Morbi- 
dezza. Commodi tà,  Lo  essere  trattato  con 
ogni  maniera  d' attenzione.  -  Questo  me- 
desimo (rl>>,  il  iwtirwrt,  aratore,  ec.  )  SÌ  pUÒ  fare 

a'  peschi  e  mandorli  per  vendere ,  non  per 
suo  uso;  perché  usciti  di  tanta  bambagia 
non  pruovano.  Danm.  Colti».  a6i. 

§.  2.  Bastonare  ino  co 'l  bastone  della 
bambagia.  È  in  una  occasione  ch'egli  non 
se  l'aspetti,  e  dolcemente  gastigarlo\  co- 
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me,  p.  e.,  quando  venisse  a  chiedere  qual- 
che grazia,  stimare  che  non  corra  tanto  obli- 
go  di  fargliele.  (Stiri*  Ann*.  Fict.  Buuoar.  P.  509, 
oJ.  1.) 

BAMBAGIÓNE.  Aggeli.  Dicesi  per  ingiu- 
ria, in  vece  di'  Gaglioffone ,  Babbaccione, 
c  simili.  -  Sta',  cheto  tu ,  il  mio  bambagio- 
ne, o  digli  (di*)  che  la  porli  rispetto  ella 
a  me.  Nelli  J  A  Comcd.  5, 117. 

BAMBAGIÓSO.  Aggeli.  Soffice  e  morbido 
come  la  bambagia,  Simile  a  bambagia.  - 
Egli  ha  quella  midolla  bambagiosa,  Morbi- 
da ,  crogiulala  e  saporita.  Homi,  tm  Ri™,  uh.  a, 
119  Quel  bambagioso  tenerume  che  (le  iur.hr) 
hanno  dentro.  Sodcr.  On.  e  Giani  3a6.  Quando 
sono  già  vecchi ,  portano  certi  berrettini  in 
capo  a  foggia  di  sacchetti  con  due  canti , 
quali  (i  quali)  poi  imbottiscono  con  bambagia 
mescolala  con  certi  stracci  che  sono  fatti  da 
alcuni  bozzoli  molto  grandi  che  nascono ,  o, 
per  dir  meglio,  sono  falli  da  certa  sorla  di 
bachi  simili  a  quelli  che  fanno  la  seta,  c  Iro- 
vansi  per  la  campagna  già  sfarfallati;  e  que- 
sti bozzoli  tengono  molto  caldo ,  per  esser 
cosa  morbida  e  bambagiosa,  ma  di  poco  ner- 
vo; e  uno  di  detti  bozzoli  serve  a  fare  un 
berrettino,  tanto  sono  grandi.  Gufa.  VI*  3,71. 

B  A  MB  ARA.  Susi  f.  Giuoco  che  si  fa  con 
le  carie  basse.  (Il  Biscioui  descrive  minu- 
tamente questo  giuoco  nelle  Piote  al  Mal- 
montile,  v.  1 ,  p.  289 ,  col.  2.) 

BÀMBERA  (A).  Modo  avverb.  del  dial. 
tos.,  e  di  cui  non  si  conosce  l'origi nazione, 
dicendosi  anche  A  FANFERA  ed  A  VAN- 
VERA. Vcggasi  nondimeno  nel  Malm.  la 
nota  a  c.  218,  col.  2  in  One.  Il  suo  significato 
è  Conforme  a  chi  vada  in  qua  e  in  là,  senza 
.  saper  dove  e  si  vada;  Corn  elia  viene;  A 
caso,  A  casaccio,  Alla  ventura.  Senza  la 
debita  attenzione;  ed  anche,  per  conseguen- 
za, A  vuoto,  Senza  effetto.  -Considerando 
poi  nel  suo  cervello  Che  s'  a  quel  luogo  a 
bàmbera  s' invia ,  Potrebbe  andar  a  Roma 
per  Mugello,  Perdi* ci  non  si  rinvien  dov'ei 
si  sia ,  Ricerca  nel  suo  mastro  scartabello  Di 
quei  paesi  la  geografia.  Maim.  8,56.  Levansi 
(•Germani)  da  mangiare,  e,  secondo  che  eran 
caldi  dal  vino,  corrono  a  combattere  all'im- 
pazzata ,  tirando  a  vànvera  nel  bujo ,  e  i 
Romani  a  mira  ncll'  oste  allumato.  Da  *  ut  Ite. 
Star.  L  4,  p.  339,  tim.  Cru».  (Test,  lat.  «. . .  quippe 
ipsorum  tela  per  tenebras  vana.  »  )  Non 
usavan  i  vecchi  noslri  far  le  cose  a  vànvera  ; 


pur  tuttavia,  per  molto  eh* io  n'abbia  cer- 
calo, non  ho  potuto  mai  ritrovar  il  bandolo 
a  questa  loro,  pare  a  me,  assai  maleanas- 
pata  matassa,  ec.  AiWgr.  34, «u*.  Cru*.;  3o,ed*. 

Amuerd.  (  V.  «mene  nei  voi.  Il  dtlU  Voc.  c  Mao.  n, 
col.  I ,  r ultima  ptrentui  dopo  li  tJ.  ài  H AMBERÀ.) 

BAMBERÒTTOLO.  Susi.  m.  Da  Bambolo 
(Piccol  fanciullo),  come  chi  dicesse  Bam- 
bolotto; ed  è  voce  sprezzaliva.  -  Or  chi  sarà 
mai...  che  voglia  qui  dire...  che  Letterati 
moderatori  e  regolatori  d'una  Jingua,  e  com- 
pilatori in  quella  lingua  d'un  Vocabolario, 
non  abbian  sapulo  in  essa  distinguere  il  sog- 
giuntivo dall'indicativo,  quando  basta  a  di- 
stinguerli ogni  bamberottolo  che  sapia  i  ver- 
bi? Tore.  Par.  Oerorr.  78- 

BAMBINATA.  Sust.  f.  Atto  o  Azione 
da  bambino.  Anche  si  dice  Bambinaggine, 
Bambineria.  -  Perch'eli' è  una  bambinata, 
gliele  (  gUda  )  vò  dir  sùbito.  BeiUn.  i«Pi«.fct. 

par.  4  ,  »•  1  >  1*3. 

BAMBINÒNA.  Sust.f.  Donna  falla  e  gro$sa 
che  vuol  far  la  bambina.  (TommuHm*  Piop») 

BAMBOCCER1A.  Sust.  f.  Cosa  da  bam- 
boccio, Scioccaggitte.  -  Come  colui  che  chia- 
mò i  timpani  e  li  altri  strumenti  da  nomini 
effeminati,  bambocccrie.  Segni, De»*  Fai. $5. 
Io  ammiro  la  sua  flemma  nel  legger  la  Rosa, 
dove  sono  tante  e  tanto  solenni  bamboccc- 
rie. Gami.  Leti.  p.  393. 

BAMBOCCIÀ  JO.  Colui  che  fa  i  bambocci 
0  fantocci;  onde  si  dice  anche  Fantocciajo.- 
Appunto  si  direbbe  che  i  bambocciaj  non 
hanno  avuto  altro  modello  per  lare  i  boli 

(  i  voli  ).  Nelli  J.  A.  Comed.  I ,  a3. 

BAMBOCCIATA.  Sust.  f.  Cosa  da  bam- 
bocci,  Bambocccria,  Fantocceria.  -  Riassu- 
mete pure ,  maestro  Imbratta,  la  vostra  let- 
tura ,  e  non  perdiain  più  tempo  dietro  a  que- 
ste bambocciate.  Brace.  Rimi.  Dui.  p.  tao. 

BAMBÒCCIO.  Susi.  m.  Bambolo,  Bam- 
bino. Voce  dello  stil  basso,  famigliare, 
E  produrrà,  se  ben  non  senza  duolo,  Due 
garbati  bambocci  a  un  parlo  solo.  La»  EotU. 

(raretl.  r.  1 ,  al.  54- 

§.  Bamboccio.  T.  de'  Pittori ,  ec  Figura 
eseguita  da  artista  poco  intendente.  -  Di 
sopra  ha  fatto  alcuni  bambocci  con  gesti 
molto  sforzati ,  che  suonano  le  trombe;  e 
credo  che  egli  voglia  che  si  conoscano  per 

àgnoli  (angeli).  Borgb.  Rai".  V.  I,  p.  91. 

BÀMBOLA.  Sust.  f.  Fanciullina,  Pargo- 
letta. 
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§.  Bambola  ,  per  Fantoccino  di  cenci,  o 
simili,  vestito  per  ordinario  da  donna; 
e  suol  essere  trastullo  delle  fanciulline.  Lai. 
Pupa.  -  Seneca  si  rideva  di  sè  e  de'  suoi 
cittadini  :  Scherziamo  ,  diceva  e' ,  come  i 
bambini  con  le  bambole.  Aii*r.L.B.  Airhii.*58. 

BAMBOLEGGIARE.  Vcrb.  irrtrans.  Far 
cose  da  bamboli,  da  bambini,  Pargoleg- 
yiare.  -  Ed  opra  è  lor,  se  all'  innocenza  an- 
tica Torna  pur  anco,  c  bamboleggia  il  mon- 
do. P»rin.  Mal.  in  Paini.  Op.  i ,  81. 

BAMBOLETTA.  Sust.  dimin.  di  Bàmbo- 
la. Sinon.  Bambinetta,  Bambinello,  Pargo- 
/e/ta.-Pcrcbè  piangi,  Patroclo?;  bamboletta 
ScmbnVcbc,  dietro  alla  madre  correndo, Tòr- 
ta in  braccio  la  prega,  c  la  ratiene  Attaccata 
alla  gonna ,  ed  i  suoi  passi  Impedendo,  pian- 
gente la  riguarda  Finch*  ella  al  petto  la  rac- 
colga. Moal.  Ilad.  I.  16,  ».  8. 

BAMBOLONA.  Sust.  f.  accrescit.  di  Bàm- 
bola. 

%.  Per  ischerzo,  re  ferendo  a  donna  su'l 
fwr  dell'  età.  -  Dorme  ben  co'la  fante  chi 
non  sa  che  quella  bambolona  per  la  quale 
si  messe  a  soqquadro  il  mondo,  naque  dal- 
l' UOVO  di  Leda.  Dm.  i  »  Proi.  fior.  par.  3,  ».  1,  p.  1  r<8. 

BAMBC  0  M  AMBÙ.  Sust.  m.  Nomi  vulgari 
della  Bambusa  arundinacea.  Frane.  Le  bom- 
bati. Perenne;  nativa  delle  Indie.  I  bambù  più 
grossi  servouo  per  fabricare  case,  capanne, 
stili  da  scale,  stanghe  da  carri.  Si  vuotano 
per  farne  stucci  («,*««.)  e  carcassi  per  le 
frecce,  canali  e  trombe  da  aqua.  I  più  sot- 
tili sono  impiegati  per  far  chiuse  intorno  ai 
giardini.  Li  fendono  all'  Indie,  e  ne  tessono 
palanchini,  barchetti  ed  altra  mobilia.  (Tar8. 

Toh.  Oli  1*1.  bouo.  a,  271.) 

BANCA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Panca. 

%.  t .  Per  la  Sedia  del  giudice.  -  Non  sof- 
ferir eh'  a  1'  orecchie  ti  venga  ,  Sedendo  a 
banca,  chi  per  qucslion  venga.  BarUr.  Doeum. 
P.  3a5,».  18.  (Dante,  in  questo  senso,  disse: 
Or  tu  chi  se'  che  vuoi  sedere  a  scranna,  Pei' 
giudicar  da  lungi  mille  miglia  Con  la  ve- 
duta corta  d'una  spanna?  Anche  si  dice 
Sedere  per  tribunale,  o,  alla  latina,  prò  tri- 
bunali.) 

%.  2.  Sotto  banca.  Locuz.  avverb.,  usata 
nel  seg.  es.  per  Sotto  alla  cosa  di  cui  si  par- 
la, 0  piuttosto  Quasi  di  soppiatto.-Esseniio 
adunque  andata  giù  la  propria  pronunzia  del 
dittongo,...  si  contentarono  i  posteriori  La- 
ro*. /. 


tini  di  darne  sotto  banca  un  semplice  cenno 
ed  uno  strascico  di  ciò  che  anticamente  era 
sunto,  confondendo  anche  i'aevoìYoe,  due 
dittonghi  distintissimi,  co'l  dar  loro  un  solo 
e  medesimo  segno.  SaWia.  Pro*.  tot.  2, 19,  Un.  1. 
(Parla  di  quella  codetta  che  nelle  scritture 
latine  alcuni  pongono  sotto  l'o  e  l' o,  in  vece 
di  scrivere  distesamente  i  dittonghi  ae,  oe.  ) 

§.  3.  Mandar  sotto  banca.  Figuratane,  per 
Noti  curarsi  d'  alcuna  cosa ,  Non  farne 
stima,  Metterla  in  non  calere:  ed  è  tolto 
da' botegaj,  i  quali  gettano  sotto  la  banca  o 
il  banco  le  cose  di  cui  non  sanno  che  fare, 

0  da  buttarsi  poi  fra  le  spazzature.  -  Ma  quel 
che  non  posso  tacere  e  mandar  sotto  banca, 
è  di  avermi...  assalito  con  un  bastone,  ec. 

Nelli  J.A.  Comd.  5,  114. 

S-  *.  E,  Mettere  sotto  basca,  per  Fogna- 
re, Frodare,  Sopprimere.  -  Noi  dichiamo 
(diciamo)  un  colle  presso  di  Firenze  Montui 
in  cambio  di  Montughi  (Monte  d'Ugo),  e  la 
nostra  plebe  (chè  anche  da  questa  s'appren- 
de il  genio  delle  lingue  nel  formare  le  vo- 
ci )  dice  rozzamente  fiura  in  vece  di  figura, 

1  Franzcsi  il  nome  proprio  II  net  in  vece  di 
Mughetto.  Cosi  più  lingue  s'accordano  in 
ischifarc  e  mettere,  per  dir  cosi,  sotto  banca 
il  g,  come  lettera  non  cosi  agevole  a  pro- 
nunziarsi. Silvio.  Pro*,  lo».  1,  a38. 

BANCÀCCIO.  Sust.  m.  Tcrm.  usato  da'For- 
naciaj  che  calcinano  le  pietre  aluminose  - 

Si  dà  fuOCO  alla  fornace  (donata  icakùureU  pielre 

«lumino*  ) ,  e  la  cottura  si  fa  per  il  solito  in 
tre  termini  di  fuoco  :  il  primo  si  chiama  óon- 
caccio,  quando  la  fornace  è  interamente  pie- 
na di  legne;  e  questo  fuoco  suol  durare 
circ'ad  ore  2  e  mezzo.  Il  secondo  è  quando, 
consumate  le  suddette  legne,  gli  se  ne  dà 
di  nuovo,  a  ragione  di  ciré' alla  metà  del 

bancaccio,  ec.  Targ.  Tou.  G.  Viag.  7,  a44« 

BANCÀRIO.  Aggeli.  Di  banchiere.  -  II 
quale...  però  offerisce  cauzione  bancaria. 
Car.  Leu.  Nego*,  i,  aa3.  Non  solo  non  fanno  que- 
sto, ma  mi  mancano  dell'obligo  e  di  pagar- 
mi a  tempo,...  e  di  darmi  la  sccurtà  ban- 
caria, ld.  Lrtl.  ioed.  3, 78 —id.  ih.  3,85. 

BANCÀTO.  Aggeli.  Lo  stesso  che  Ab- 
bancato,  cioè  Fornito  di  banchi;  e  dicesi 
delle  navi.  -  E  trasse  in  mare  allor  la  presta 
nave,  E  tutti  in  essa  li  armamenti  mise  Che 
portano  le  navi  ben  bancate.  SaWin.  Odiai.  L  a, 
p.  3a.  —  ld.  U>.  I.  9,  p.  i56. 

BANCHETTATOLE.  Vcrbal.  mas.  àiBan- 
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chettare.  Chi  attende  a  banchettare,  a  goz- 
zovigliare. Anal.  Crapulone. -Chiunque,  im- 
pudico, adultero,  banchcttolorc,avéa  fra  que- 
ste arti  straziali  i  beni  paterni,  ec,  di  Catilina 
famigliari  cran  tutti  c  suoi  intimi,  aiiv  S»Hi»»i. 
np.  1 4,  p.  34.  (Test.  lat.  «Quicumque  impu- 
dicus,  aduller,  ganeo,  ec.,  11  Catilina:  pro- 
xumi  familiaresque  erant.») 

BANCHINA.  Sust.  f.  Alzamento  di  terra 
non  molto  rilevato ,  ce. 

Per  Luogo  da  sedere  fatto  con  banchi." 
Al  piede  de" palchi ...  alzavasi  ampia  banchi- 
na, dove  i  gentiluomini  e  stranieri  c  nostrali 
lùr  commodamenlc  adagiali.  S*8m  Air».  Mm^. 
Vu».  ■  F«t.  179. 

BANCO.  Susi.  m.  (Gol.  Ranch  ;  hass.  bret. 
Bancq.)  Panca. 

$.  \.  Banco  di  cambio,  Banco  di'  banchie- 
re. -  Passando  Jesù  (OmA)  Cristo  per  una  v  ia, 
vide  un  uomo  sedere  a  uno  banco  di  cam- 
bio, che  avéa  nome  Matteo.  Vìi.  gW.  v.M.  c»3. 

Avvertasi  che  talvolta  la  voce  Basco  0  Ban- 
co di  cambio  è  sottintesa,  come  nel  seg.  cs. 
che  si  legge  nella  Sibilla  del  Lasca,  a.  3,  s.2, 
in  Teat.  com.  fior.  1,  40:  «  Tomaso  pose 
dunque  quei  cinquecento  ducati  insù  i  Sal- 
viati?»  Dove  si  potea  dire,  come  in  effetto 
disse  altrove  il  Lasca  medesimo,  Tomaso 
pose  dunque  quei  800  ducati  insù'l  banco 
dei  Salviati? 

§.  3.  Banco  fallito.  Terni,  de*  Giocatori.  - 
V'è  un  certo  giuoco,  dello  Banco  fallito, 
che  si  fa  con  istituirsi  un  capo  a  vicenda 
(<•/*  ti  .Un  Troere  il  tono  ),  il  quale,  mescolando 
le  carte,  ne  fa  poi  tanti  monti,  quanti  sono 
i  giocatori  ;  e  questi  pongono  sopra  qual 
monte  piace  loro  quanta  moneta  vogliono: 
c,  finiti  di  coprire  0  di  caricare,  come  si  dice, 
tutti  i  monti,  a  riserva  d'uno  che  rimane  a 
chi  tiene  il  banco,  questi  allora  alza  il  suo 
monte,  e  mostra  la  carta  che  tocca  la  tavola  ; 
e  visto  il  suo  numero  o  figura ,  guarda  li 
allri  monti;  e  se  le  carte  sono  simili  0  di 
minor  valore,  vince  i  danari  («irn»i»ì  posti  su 
quel  monte ,  e  a  quelle  di  maggior  valore 
paga  la  somma  posta  su:  e  dura  a  tenere  il 
banco  sinché  non  perde  con  tutti  i  giocatori  : 
ed  allora  si  dice  quel  Banco  esser  fallito. 

Bue.  in  Fig.  Rim.  par.  6 ,  p.  lOI. 

§.  3.  Banco.  Tcrm.  di  mar.  Chiamatisi 
Banchi  Le  assi  su  le  quali  siedono  i  rema- 
tori nelle  galèe  o  ne"  bastimenti  minori. 
(str„t  Voc.  imi. ) .  Che  se  vaghissimo  e  pieno 


di  ogni  letizia  per  lo  fiume  Chino  si  vide 
l'onde  solcare  quello  ( Icilio)  della  Regina 
d'  Egitto,  picciolo  di  vero  fu  a  questo  para- 
gonato; posciachò,  di  ventotto  banchi  essen- 
do, mestieri  vi  ebbe  di  ampissimo  ornamen- 
to. Duo nar.  Dr»cr.  Non.  3<). 

S-  ».  Per  Banco,  in  terni,  di  mar.  parimen- 
te (frane.  Banc),  s' intende  Parte  del  fondo 
del  mare  più  elevato  del  fondo  circostante, 
per  cui  si  avvicina  al  livello  del  mare  sco- 
prendosi nella  bassa  marea ,  od  anche  re- 
stando sempre  coperto  o  scoperto.  Un  òanco 
è  perciò  la  cresta  di  una  montagna  subma- 
rina, e  su  di  essn  frange  l'onda,  o  talmente 
si  agita  e  si  erge  da  riuscir  sempre  perico- 
losa pe'  bastimenti  soprnnotanli.  (T«wL  G»f. 
Lm.  mar.  4, 3o.)  Vi  sono  i  Banchi  di  sabbia, 
frane.  Rane  desable;  -  i  Banchi  di  rocce  o 
di  scoglio,  frane.  Sèches,  Rècifs,  ou  Rescifs, 
ou  Ressi fs;  -  i  Banchi  di  fango,  frane.  Bona 
de  rase;  -  c  i  Banchi  di  ghiaccio,  frane. 
Bancs  de  giace,  che  cosi  chiamano  quelle 
Masse  di  ghiaccio  stabili  o  galleggianti  che 
s*  incontrano  ne*  mari  glaciali,  (r.  ìisuunt» 

TWHi ,  I.  4 ,  p.  3 1  ,  t  lo  Slralicn.  ) 

$.  li.  Acca  stare,  o  Mettere,  0  Passare, 
o  simili,  sotto  banco  Dh  necozio,  ec  Figura- 
taci., vale  Farla  finita,  Aggiustar  le  parti 
secretamente  fra  loro  un  negozio,  ce.,  sen- 
za intervento  d' altre  persone  o  di'  tribu- 
nali. -  Pagate  quel  che  ci  va,  e  aggiustiamo 
questa  cosa  sotto  banco,  ch'ella  non  vaila 
al  pallio:  io  lo  fo  per  servirvi  bene  e  per 
vostra  riputazione.  Fag.  Con*.!.».  4,p-  58-  (Ch'ella 
non  vada  al  pallio;  cioè,  Senza  che  la  cosa 
si  scopra.)  Sor.  Oh  oh!,  che?;  entreresti  in 
bestia  da  vero?  Siam  pure  amici;  ricorda- 
tene. Buo.  Oh  via,  passiamola  sotto  banco 
in  grazia  dell'amicizia,  c  parliamo  d'altro. 
Udii  J  A  Coinrd.  ».  a,  P.  9I)8.  Io  potrei  qui  scor- 
hacchiarvi  con  farvi  vedere  ,  ec.  Ma  w, 
conforme  mi  protestai,  non  voglio  farne 
menzione,  c  voglio  metterli  (ceni  %o.hì  «pwr™*1') 
sotto  banco.  Br»<*.Rir,ai.Diai.p.  197.  (Cioè,  quan- 
to al  negozio  di  quelli  spropositi,  vò  farla 

finita.) 

§.  0.  Andare  a  banco.  Andare  (il  giudice 
o  i  giudici)  al  banco,  ad  effetto  di  tenervi 
ragione.  —  Stilla  tre  pipistrcgli,  E  begli  (bndi) 
quando  il  giudice  va  a  banco.  Buni>.  1, 8o,*d«. 

Ciu». 

§.  7.  Essere  0  Sedere  0  Stare,  0  simi- 
li, a  banco  0  al  banco.  Risedere  (  il  giudice) 
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per  rendere  magione,  Stare  nel  tribuna- 
le per  dar  le  sentenze.  Lat.  Pro  tribunali 
sedere.  -  Tre  giovani  traggono  le  brache  ad 
un  giudice  marchigiano  in  Firenze,  mentre 
che  egli  essendo  al  banco  teneva  ragione. 

Boa,  g.  8 ,  n.  5 ,  ir.  ,  t.  7,  p.  89.  (f.  nelle  V  *  e  Man. , 
vai.  Il,  p.  13 ,  col.  I ,  la  parente»  appresto  al  l.°  M,  at- 

tp*  mì  %.  VII  *  banco.)  Il  giudice  che  siede 
a  banco  tra  il  debitore  c  il  creditore,  non 
dice  solamente,  Tu  gli  hai  prestalo  la  pe- 
cunia. Che  dice  dunque?...  Dice,  et.  Yard,. 

Seo.  Bcoif.  I.  6 ,  e.  4 ,  P-  i48. 

§.  8.  Tenere  il  basco.  Terra,  de  Gioca- 
tori. -  V.  topra  nel  $.  a. 

$.  9.  Vedere  alcuno  sotto  banco.  Figura- 
tam. ,  per  lederlo  furtivamente ,  secreta- 
mente,  senza  ch'egli  o  altri  se  n'accorga.  - 
Dove  abbiamo  a  comparire  per  vederle  (k 
oourt  fidanuic)  così  sotto  banco?  FaB.  Co.iKd.  ».  4, 

f.  MI. 

BANDA.  Susi. f.  in  senso  di  Schiera  o  Com- 
pagnia di  soldati,  viene  dall'arabo  Band,  a 
cui  si  fa  corrispondere  in  latino  Legio  decem 
millium. 

%.  i.  Banda,  per  Una  delle  parli  o  destra 
o  sinistra,  Lato,  ee.,  è  verisimile  che  siasi 
dello  per  traslazione,  giacché  il  passare  un 
soldato  da  una  schiera  in  un'  altra  è  un  pas- 
sare dall'  una  all'  altra  parte,  (p.  Bassa  »«//„ 

Diwrlas.  33.»  M  Muratori.  ) 

V.  2.  Banda  ,  in  Marineria ,  dicesi  Uno 
de  lati  e  fianchi  della  nave.  -  Il  grippo  (mu 
di  Uigimino)  pe'l  soperchio  del  gran  pondo 
Calò  la  banda,  c  ritrovossi  in  fondo.  Giratal. 

Bnnat.  Coniio.  Ciiif.  Cai».  1.  a,  »i.  ao5 ,  r.  47,  rol.  a. 

§.  3.  Alidade  0  Ire  alla  banda.  Figuratane, 
per  Morire,  ma  dello  iperbolicamente  del 
Morir  di  piacere,  di  consolazione.  -  Quando 
io  sento  qualcun  che  me  lo  manda  (n  emet- 
to), Ne  lo  ringrazio,  e  vengo  in  tal  dolcezza, 
Ch  io  penso  allotta  allotta  (««r.aikn  ali»»)  ire 
alla  banda.  Lmptr.  Rim.  a?. 

§.  ».  Andare  da  banda.  Andare  dall'una 
delle  parti.  (  Cn».  u  an  dare  ,  «rt,o,      „.  ) 

§.  B.  Banda  banda.  Per  Da  banda  a  ban- 
da, Fuor  fuora.  -  Ferillo  appunto  nella  de- 
stra natica,  E  alla  vescica  sotto  l'osso  venne 
La  punta,  e  passò  olire  banda  banda.  Saiviu. 
Itiad.  1. 1 ,  p.  107. 

$.  6.  Da  tutte  bande.  Avverbiali^ ,  per 
Da  tutte  le  parti;  e  figura  tam.,  come  nel 
scg.  cs.,  per  A  parte  a  parte,  Minutamen- 
te. -  A  spiegare  il  mio  duol  da  unte  bande 


Saria  soverchia  e  troppo  lunga  istoria.  Cbithr. 

Cu.  r.  Col.  11,  18. 

§.  7.  Lasciare  a  banda  che  che  sia.  La- 
sciarlo in  abbandono  ,  Abbandonarlo  ad 
altrui.  -  Dell'esser  ito  egli  in  villa  incolpane 
non  lui,  ec;  del  suo  essere  sopraslato  in  villa 
ne  fu  cagiouc  la  caccia  che  la  Eccellenzia  del 
Duca  fece;  che,  essendo  alloggiati  più  gen- 
tiluomini cortigiani  co'l  mio  figliuolo,  non 
era  cosa  conveniente  che  egli  li  cacciasse  di 
casa,  o  lasciasse  la  casa  a  banda,  c  venis- 

SenC.  Centi.  Magi.  1.  a ,  1.  I  ,in  Tcal.  rem.  fior.  1  ,  4o. 

%.  8.  Per  banda.  Per  fianco.  Per  lato.  Lat. 
In  latus.  -  Chi  boccon,  chi  per  banda,  e  chi 
supino  Giù  se  ne  viene,  e  fa  certe  cascate, 
Che  manco  le  farebbe  un  Arlecchino.  Maim. 

BANDA.  Sust.  f.  In  senso  di  Striscia  di 
panno,  e  simili,  viene  dal  got.  Band,  laU 
rinculum. 

BaNDÀRE.  Verb.  aU.  (Da  Banda  in  signif. 
di  Striscia  di  panno,  ce.  )  Cingere  con  ban- 
da ,  con  fascia.  Sinon.  Fasciare.  Frane. 
Bander.  (Questo  verbo  è  fuor  d'uso,  e  in 
sua  vece  adoperiamo  talvolta  il  suo  ana- 
logo Bendare;  ma  pur  in  oggi  vive  il  par- 
ticipio Bandaio.) 

%.  Bandato.  Partie.  Cinto  con  banda,  ec.  - 
Cna  femina  (rapynmnttmtu  fa  Sp»Mi«)  vestita  di 
verde,  che  con  la  man  manca  si  alzava  un 
lembo  della  veste,  la  quale  era  bandala  in- 
torno 1  ni  orno  di  una  piccola  banda.  BaUio.  Ba<-. 
Mairbct.71.  A  Chinila  Quintia  fu  messo  inca- 
po un  panno  bianco  affibbialo  sotto  la  gola 
con  un  cappio  e  bandato  intorno  intorno, 
u.  ik  ni. 

BANDARfNO.  Coiti*  che  incide  le  pal- 
me, acciocché  ne  gema  quel  liquore  che  è 
detto  Sura.  -Vi  è  una  qualità,  o,  per  dir 
meglio,  una  generazione  d'uomini  che  di 
padre  in  figlio  non  fanno  altro  mesliero  che 
questo,  e  si  chiamano  bandarini.  Magai.  Va?. 

opcrcl.  67 .  (/'.  il  luogo,  che  troppo  e  protètto  da  ette-  qui 
nferito.  ) 

BANDELLA.  Sust.  f.  (Da  Banda  in  signif. 
di  Striscia  di  panno,  o  simile.)  Spranga  di 
lama  di  ferro,  da  conficcare  nelle  imposte 
d'usci  0  finestre,  che  ha  in  una  delle  estre- 
mità un  annetto,  il  quale  si  mette  nell'ago 
dell'arpione  che  ha  a  regger  l'imposta. 

§.  Bandelle  si  chiamano  nelle  fabrichc 
d'alumc  certi  pezzi  dì  panno  canapino  per 
uso  di  trasportare  a  mano  i  tritumi  e  la  pol- 
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vere  della  vena  buona,  che  si  pone  poi  nel 
comignolo  della  fornace.  T«rj.  To«.  G.  Vbg. 
7,3oo. 

BANDIÈRA.  Sust.  f.  Lnt.  class,  rexillum; 
lat.  barb.  Banderia,Bandum,  Hai  got.  Band; 
provenz.  Bandiera,  Baneira;  frane.  Ban- 
nière;  calai,  e  spagn.  Bandera;  portogli. 
Bandeira.  (A  questa  voce  si  attribuiscono 
varie  origini.  Lo  studioso  troverà  da  satisfa- 
re la  sua  curiosità  nel  Gloss.  del  Pu  Gan- 
ge, nelle  Origini  del  Fcrrario  e  del  Mcnagio, 
nelle  Mém.  del  Bullclt  sotto  alla  voce  Ban- 
dafre,  nel  Diz.  gull.'ital.,  nella  Proposta 
del  Monti,  par.  I,  voi.  2,  p.  308,  e  nel  Diz. 
■mili t.  del  Grassi  sotto  a  Banda.)  Drappo 
attaccato  per  lo  lungo  ad  un'asta,  dipin- 
tevi dentro  l'armi  dello  Stato,  o  vero  il 
nome  ed  il  numero  del  reggimento,  e  che 
si  porta  per  insegna  negli  eserciti.  Le  ban- 
diere della  cavalleria  si  chiamano  più  pro- 
priamente Stendardi. 

%.  i.  Bandiera,  figuratam.,  detto  di  Uomo, 
vale  Avventato,  e  simili.  -  D'uno  che  sia 
avventato  (non  «  di<*  )  sgangherato,  sciaman- 
nato (  ) ,  sbardellato ,  bandiera  ? 

V»irh.  Le*.  Diot.  f  Pro»,  w.  a,  pij. 

$.  2.  A  BANDIERE   LEVATE.  LOCUZ.  BWerb. 

ed  ellitt,  il  cui  pieno  è  Dietro  o  In  mezzo 
o  intorno  a  bandiere  levate,  cioè  ritte.  (Gosi 
le  portano  i  soldati  in  ordinanza  o  per  com- 
battere, o  per  segno  d'onore,  di  festa,  di 
trionfo,  ec;  a  differenza  del  modo  di  por- 
tarle inclinate  su  la  spalla  quando  si  cam- 
mina.) -  Vennero  per  Lombardia  armati  e 
a  bandiere  levate.  Vili.  G.  (<-/*.  daiGmfy  Gre- 
sciuti  in  baldanza  per  la  vittoria  e  uccisione 
(wctota»)  per  loro  cominciata  contro  a' Fran- 
ceschi (cu*, Fra»*»»),  a  bandiere  levate  le  l'e- 
mine come  li  uomini  vennero  in  Bruggia. 
M.  1.8,  c  54. 

§.  3.  A  bandiera  spiegata.  Locuz.  avvcrb., 
che,  usala  figuratam.  con  certi  verbi,  signi- 
fica sottosopra  lo  stesso  che  A  di  lungo , 
Mia  distesa,  Celeremente,  A  furia.  -  Io  non 
vò  dir  che  il  nostro  Marco  non  sia  molto 
savio  ;  ma  i*  dirò  ben  che  per  1*  addietro 
e* non  fu  mai  poeta,  ed  or...  e' compone  a 
bandiera  spiegata,  non  altrimenti  che  se  egli 
avesse  preso  questo  lavoro  a  collimo.  Ailfgr. 

l44>        Crai. l'US,  rdii.  Arroterò1. 

§.  >i.  A  bandiere  spiegate.  Usiamo  questa 
locuz.  avverbiale  co'  verbi  Entrare,  Uscire, 
Marciare,  ce;  e  vale  Entrare  od  Uscire 


0  Marciare,  ec.,  con  le  bandiere  spiegnte 
all'aria  e  sventolanti.  Frane.  Enseigncsdi* 
ployèes.  (Ciò  si  fa  tanto  in  segno  d'esser 
pronto  a  combattere,  quanto  per  dimostra- 
zione d'  onore  o  di  trionfo.  Uscir  da  una 
piazza  a  bandiere  spiegate  è  una  delle  più 
onorevoli  condizioni  che  possa  ottenere  una 
guernigionc  costretta  a  sgombrarla.) -Ora 
uccisi  {ertiti)  i  cittadini,  bagnati  del  sangue 
de'  vostri  medesimi,  entrare  in  Roma  co'lc 
bandiere  spiegate.  Varchi  (cft.  «/«/Grani).  Parti- 
ronsi  dopo  pochi  giorni  li  Spagnuoli  dalla 
fortezza  di  Siena,  accordato  co'Sanesi  d'usci- 
re a  bandiere  spiegate  Segni  (<*t.  e.  *.\  La  cam- 
pagna, senza  fosse  e  senza  argini  e  impedi- 
menti di  sorte  alcuna,  porgeva  maraviglio*» 
commodità  di  schierare  li  eserciti  e  di  com- 
battere a  bandiere  spiegate.  Dani,  {ttt.es.). 
%.  b\  Bastone  di  bandiera.  Tcrm.  di  mar.  - 

r.  in  BASTONE,  tini.  m„  il  $.  1. 

%.  6.  K ssere  come  la  bandiera  del  piovano 
Arlotto.  Dicesi  di  Cosa  fatta  tutta  di  pezze 
rubate.  (P«ii,Mod.  dir.  im.  ™p  8,  p.  i5o.) 

§.  7.  Far  bandiera.  Figuratam.,  vale  Rac- 
cogliersi in  drappello,  come  quasi  i  soldati 
sotto  alla  bandiera.  -  Quivi  si  vede  i  grò 
volare  a  schiera,  E  quel  che  va  dinanzi  par 
che  gridi;  E  l'oche  han  fatto  alla  fila  ban- 
diera, E  come  questi  (grà)  par  che  Cuna 

guidi.  Pule.  Luig.  Morg.  1  '| ,  r>o. 

§.  8.  Uomo  a  bandiera.  Uomo  a  caso,  in- 
consideralo ,  volubile ,  leggiero  e  furioso 
nelle  sue  operazioni;  tolta  la  similit.  dalle 
banderuole  di  ferro  de'  campanili ,  ebe  si 
voltano  a  ogni  vento,  .e  segnano  che  vento 

lira.  (Mìihk.  e  SaKio  1.1  Not.Malm.  ».  :,p.  3p6,<oU.) 

§.  D.  Voltar  bandiera.  Figuralam.,  per 
Ribellarsi,  Gettarsi  all'altra  parte;  che 
anche  si  dice  rollar  mantello.  Lat.  Defi- 
cere,  Transfugere.  (  SaUin.  Annot.  fì«.  Bu*™. 

p.  479,  cui.  a.) 

BANDIRE.  Vcrb.  alt.  (Da  Bando  in  signif. 
di  Decreto  0  Legge  che  il  banditore  publica 
a  suon  di  tromba.  )  Publicare  per  bando, 
Notificare. 

4.  Bandire  che  che  sia  in  pulpito,  0  11 
pergamo  ,  0  all'  altare.  Dicesi  del  Denun- 
ziare 0  Notificare  the  dal  pulpito  o  all'al- 
tare fa  di  che  che  sia  qualche  sacerdote." 
Uno  de"  quali  (  «agiUndi  ) ,  infintosi  povero 
pclegrino ,  portò  al  predicatore  della  città 
un  grossissimo  gruppo  di  moneta,...  e  lo 
pregò  ardentemenle  a  bandirlo  in  pulpito  per 
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facilitare  la  giusta  restituzione  al  legitimo 
signore  di  quel  denaro.  Dat.Snii.  Pro»  arid. 
Non  tanto  male?!  Duemila  ducati  ho  per- 
duti. Lic.  Venite  adesso  a  mangiare,  e  poi  li 
farete  bandire  o  in  pergamo  o  ili'  altare  ; 
li  troverete  a  ogni  modo.  Wwia.  m*j.  AtiJ. 
».  3,».8,p.6i. 

2.  Bandire  il  pallio.  -  V,  fa  PALUO, 

ttttt.  ut.,  il  $.  3. 

$.  3.  Bandire  la  cuoce  addosso  a  uso.  - 

V.  me'  Vocmbol.  lotto  m  CIIOCE. 

$.  h.  Bandire  la  guerra.  Dichiarar  la 
guerra.  -  v.  »«  cuerra,  ***t.f.,  u  s  ao. 

$.  B.  BahdIto.  Partic.  Publicato  per  ban- 
do ,  ec. 

§.  6.  Bardito  ,  per  Mandato  in  bando. 
Onde 

7.  Ardar  handito,  vale  Andar  esule.  E 
parimente 

§.  8.  Star  bandito,  importa  Essere  in  ban- 
do, in  esiglio. 

BANDITA.  Sust.  f.  Luogo  nel  quale,  per 
publico  bando,  è  proibito  il  cacciare,  l'uc- 
cellare ,  il  pescare. 

$.  1.  BandIta,  per  estensione,  vale  anche 
Luogo  riservato  a'  trafichi.  -  Possono  forse 
(ringini)  anche  sperare  di  aprirlo  (  a  pai» )  al 
mure  del  Sud,  che  è  la  bandita  del  trafìco 
degli  Spagnuoli,  a  cui  vanno  le  mire  di  tutte 
le  nazioni  navigatrici.  Aigar.  p,  154. 

§.  2.  Per  Bardita,  nello  Stato  di  Volterra 
e  di  Siena,  s'intende  un  Terreno  il  quale, 
essendone  spenti  i  proprietarj ,  fu  confi- 
scafo  e  unito  a  quelli  di  certe  Communità. 
(Intorno  all'origine  di  tali  Bandite  si  vegga 
Tai*.  Too.  G.  VUg.  3, 17  3.) 

§.  3.  BandIta.  Per  Cosa  riservata  ad  una 
sola  persona  o  solamente  a  certe  persone. 
Anal.  Privilegio,  Prerogativa.  (Dial.  lom- 
bar.  Privativa.  )  -  Trovandosi . . .  molti  rag- 
guardevoli ed  eruditi  signori,  e  ragionando 
delle  canzonette  do  tavola,  fuvvi  chi  affer- 
mava esser  questa  una  bandita  de'Franzesi, 
stanisene  la  lingua  italiana  fosse  meno  il  ca- 
so per  una  tale  galanteria.  Ri«.  An6  1*1  Rim.  e 

Pio».  aa3. 

§.  4.  A  bardita.  Locuz.  avverb.  ed  ellitt., 
il  cui  pieno  è  In  modo  simile  a  cosa  publi- 
cata  per  bando;  onde  vale  Publicamente.  - 
L'usuricre  fa  l'usura  a  bandita,  e  non  se  ne 
vergogna.  Fu  Giutd.  Pr*d.  p  air),  mi.  a.  Fare  una 
cosa  a  bandita,  significa  Farla  publicamente 
più  che  si  può;  essendoché  non  vi  siano  co- 


se più  publichc  di  quelle  che  per  mezzo 
de' bandi  si  fanno  palesi.  Marni,  Amot.  air  t». 

prrillrg.  di  Fri  Giord. 

BANDO.  Sust.  m.  (Bass.  lat.  Bandum, 
vel  Bannum.  Il  gotico  Bann  corrisponde  al 
lat.  lnterdictum.)  Editto  o  Decreto  publi- 
co. -  A- ragion,  dico,  al  tumido  Gernando 
Fiaccò  (Rinaldo)  le  corna  del  superbo  orgo- 
glio: Sol,  s'egli  errò,  fu  nell'oblio  del  bando; 
Ciò  ben  mi  pesa,  ed  a  lodar  no'l  loglio.  Ta*». 
r.fmi  5, 5<).  (Poco  addietro, st.  88,  è  detto:  Or, 
se  Binahio  a  violar  l'editto  E  della  disci- 
plina il  sacro  onore  Costretto  fu,  ce.) 

§.  1.  Bandi  da  Poppi.  In  Toscana  s'inten- 
dono que'  Bandi ,  che ,  dopo  essere  stati 
publicati ,  per  lo  più  non  si  osservano. 
Poppi  è  la  principal  terra  del  Casentino.  (Bi*. 
tm  Noi.  RLm.  Fagiuoi.)  -  De' bandi  se  ne  son  man- 
dati troppi,  Nè  mai  se  n'è  osservato  boc- 
ciata, E  tutti  stati  son  bandi  da  Poppi.  Fafiiooi. 
Rim.  6,  i5o.  (  Chi  é  fuor  di  Toscana,  a  volere 
usar  questa  locuzione  converrebbe  che  vi 
accompagnasse  la  parola  =  come  dicono  i 
Toscani  =.  Un  simile  artifizio  si  vuole  ado- 
perare altresì  in  tutte  quelle  frasi  nate  da 
avvenimenti  od  usi  stranieri  alla  patria  di  chi 
scrive  0  di  coloro  pc'  quali  egli  scrive.) 

§.  2.  Andare  contro  a  bando  una  merce. 
Spacciarla  contra  il  divieto.  -  A  tempo 
della  carestia  si  ha  cura  che  la  vettovaglia 
non  vada  contro  a  bando.  CecA.  Siì»t.  *.  3,  3. 

%.  3.  Andare  il  bardo  0  m  bando.  Publi- 
carsi  con  bando  legge  o  decreto  di  che  che 
sia.  -  Sicché  il  giuoco  da  beffe  avvenne  co  '1 
vero,  come  era  ito  il  bando.  Vili.  G.  I.  &*.<■.  70 
(«».  *//«  Cm.. .»  andare,  wbo).  Egli  andò  ieri 
un  bando  che  si  debba  Digiunar  per  tre 

giorni.  <  ■  ■  li .  Eull.  Crac.  a.  1 ,  ».  4- 

§.  Andare  in  bardo.  Andare  esule.  Lat. 
Esulo,  as. 

§.  8.  E,  Andare  in  bardo,  figuratam.  e  per 
modo  d' imprecazione,  corrisponde  alle  fra- 
si Andare  al  diavolo,  in  malora,  e  simili.  - 
Questo  è  il  cantar  (wot,il«ao<a»im);  vadia 
(»ad,)  ogni  zolla  in  bando,  E'1  trillo,  e '1 
brillo,  e'I  dimenar  di  gola!  Buona». Taoc. a.  1, 

».  4,  p-  33o ,  col.  1. 

§.  6.  Andare  cr  bando.  -  V.  a,uuttroii%.  3. 

§.  7.  Di  bando.  Locuz.  avverb.  usata,  ben- 
ché di  rado,  in  signif.  di  Senza  costo,  Setìta 
spesa  di  chi  parla  o  rf'  altrui ,  Gratuita- 
mente. Lai.  Gratis.  -  Egli  non  ha  parte  d'es- 
sere amato  di  bando.  L«u.  d  Aui  mod«.  a,  Compi. 
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pure  vi  volete  vendicare,  fatemi  un'opera 
enntra;  ed  io  la  stamperò  di  bando,  Car.  Coi». 

meri,  la.  (T.  attriti,  me'  Vocahola-j  in  DI  BANDO,  re- 
giitr.  lotto  la  rubr.  DIB.) 

$.  8.  Fare  dm  dando  di  cna  cosa.  Figura- 
tara.,  vale  Publicarla  quasi  a  suan  di  trotn- 
ba.  m  Non  li  vò  dir  com*  io  restassi  allora 
Che  mi  sovvenne  sùbito  di  quando  II  primo 
dì  mi  si  svelò  che  ancora  Mi  lece  l'csprcssis- 
simo  corainando  Che  in  alcun  tempo  io  non 
la  dessi  fuora  («»  la  manifc.ut»i),  Ed  io  son  ila, 
sciocca!,  a  farne  un  bando.  M.U. 4,5i. 

§.  0.  I*  bando  da,  In  bando  di,  o  sempli- 
cemente In  bando.  Locuzioni  con  le  quali 
metaforicamente  si  esprime  allontanamen- 
to, privazione,  discacciamento,  ce,  ed  alle 
quali  si  polria  per  lo  più  sostituire  la  pre- 
posizione Fuori.  -  Quella  mia  nemica  Che 
ancor  me  di  me  stesso  tene  (ii<m)  in  bando. 

Petrar.  **/  som.  Amor  eoo  toc  prometèe.  (  CÌOC,  che  mi 

tiefie  fuori  di  me,  lontano  da  me  stesso, 
esule  da  me  stesso.)  Laura  dolce  e  pura  , 
Ch'acqueta  l'acre,  e  metle  i  tuoni  in  bando, 
la.  nri  «on.  Qvi  dor*  mrtuo  m.  Li  amorosi  strali  Mi 
tengon  ad  ogni  or'  di  pace  in  bando.  id.  mei 
so.  Tbiu»  i  di  piango.  Il  sonno  è  in  bando ,  e 

del  ripOSO  è  nulla.  Id.  maison.  Quando  1  Sol  Ugna. 

Poi  piaque  al  Ciel,  cui  contrastar  non  va- 
le, Pormi  di  pace  c  di  me  stesso  in  bando. 
Boni»,  «on.  87,  p  76.  Dal  sonno  desiato  in  bando  Le 
notti  han  per  costume  Travagliar  su  le  piu- 
me. Chuw.  Op.  5, 8  ed».  »eo.  Deh  !  che  si  metta 
in  bando  Un  si  fatto  parlar,  id.  5, 38.  Ma  non 
esser  però  di  speme  in  bando  Per  fin  ch'ar- 
rivi al  tuo  conspetlo  il  servo.  Segni,  EdiP.8a. 
Perchè  noi  stiam  d'ogni  salute  in  bando,  id. 
ìu  88. 

BÀNDOLO.  Sust.m.  Capo  della  matassa. 

§.  Scoprire  ad  alcuno  il  bandolo  della 
matassa.  Figuratane,  vale  Scoprirgli  tutto 
dal  principio  al  fine;  essendo  il  bandolo 
quel  laccio  da  cui  si  comincia  a  dipanare  e 
disvolgerc  la  matassa.  Locuzione  propria 
de' Lucchesi,  i  quali  però,  in  vece  di  bando- 
lo, dicono  bendine.  (  Paul.  M«d.  dir.  io»,  «p.  is3, 
p.  a»8.) 

BANDÓNE.  Susi.  m.  Larga  piastra  di 
metallo.  -Uno  strumento...  per  grattugia- 
re le  patate...  consiste  in  un  cilindro  cavo 
di  bandone  di  ferro,  forato  a  guisa  di  grat- 
tugia con  la  scabrosità  dei  buchi  per  la  parte 
interna,  et.  t»b.  t«»«.  On.  i.«  Agiic  f»,  7. 


BANDÒNO.  Sust.  m.  (Provenz.  Bandon, 
significante  Arbitrio.  Ed  è  questa  la  radice 
di  Abbandonare,  r.  abbandonare  mtirx^n. 
dire  ddU  l'oc.  t  M*n.  )  -  Ajuta  pure  a  queste  le 
qua'  sono  Tcco  d'  un  sesso ,  e  me  lascia  in 
bandone  W Te*id  1. 1 , *, 60.  (Cioè,  e  me 
lascia  in  arbitrio  della  fortuna.) 

BAO  BAO  (FARE  IL).  Con  le  voci  uo 
bao  la  plebe  e  la  ragazzaglia  toscana  tcher- 
niscono  le  Maschere.  Voci  analoghe:  Ctra, 
cera  (cioè  Guardate  che  cera,  guardale  che 
cera  ha  colui);  Guarda,  guarda;  Allóra.- 
Imaginatcvi  ora  che  (a  DcUJer»)  s'abbia  messo 
innanzi  il  Caro  mascherato  da  uccello,  c 
che  facendogli  dietro  il  bao  bao,  con  que- 
sta sua  maschera  di  foco  X  infiammi  di  sorte, 
che  cosi  spennacchialo  e  cosi  roco  come  si 
tiene,  si  metta  a  volare  ed  a  cantare  co' ci- 
gni s  oprai  letti.  c«r.  Apot.  128.  (Il  Varchi  nel- 
YErcolano ,  p.  88 ,  ediz.  Crus. ,  attribuisce 
alla  locuz.  Fare  bao  bao  il  signif.  di  Bisbi- 
gliare.) 

BARA.  Sust.  f.  (Dnl  tedes.  £a/ire,  prorc- 
gnenlc  dal  tedes.  ant.  Bèran,  che  vuol  dir 

Portare.  V.  Ampère,  Hi*.  LftJfV.  frane.  »  moj-*, 

p.  3i8.  Anche  il  celtico  Ber  vale  Portart.  r. 
Bara  mei  Dia.  gaiUiui.)  Cataletto ,  Feretro,  il 
quale  pur  deriva  dal  lai.  Fero,  ers,  clic  Por- 
tare significa  altresì. 

BARA.  Sust.  fera,  di  Baro;  cioè  Barai- 
tiera,  Fraudatrice,  c  simili.  -  E'  mi  par  ve- 
dere Clic  questo  fatto  sia  tra  bara  c  baro. 
Ce«ii.  Sertig.  a.  3 ,  i.  3.  (  Modo  proverbiale  cor- 
rispondente a  quelli  altri  Andar  tra  corsale 
e  corsale,  EU'  è  tra  Bajante  e  Ferrante,  o 
tra  barcajuolo  e  marinaro,  o  trai  rollo 

e  10  Stracciato.  NB.  Per  trascorso  di  stampa,  tip* 
mi  esemplari  tifi  tema  di  BAJANTE  ,  in  ,-ece  di  U»Ua 
e  loro  ,  ti  legge  Ir*  laro  e  Uro.  ) 

BARACÀNE.  Susi.  m.  Sorta  di  pomo 
fatto  di  peli  di  capra.  (Dall'arabo  Barcàn 
o  vero  Barracdn.  r.  Mont.  Prore  «.  t,  r*--l< 

p.  3  io  ) 

BARACCA  ME.  Sust.  m.  Stoffa  bambagia 
cosi  nominata.  -  Il  primo  (pallio)  di  quelli 
da  cavallo  fu  una  melagranata  fitta  in  una 
lancia,  e  iv* entro  filli  venticinque  lioruii 
d'oro  nuovi;  e  l'altro  fu  di  panno  sanguigna 
che'l  corsono  (mnen)  i  fanti  a  pie;  c  l'altn» 
di  baraccarne  bambagino,  che'l  corsono  («fr- 
ano) le  meretrici  dell'  oste,  vai  G  1.  io,  < 
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L  5,  P.  ai5,  ed»,  fior.  (F.  Poatil.  Croo.  fior.  VBI.  1.5, 

BARACCHINA  o  BARACCHINO.  Sust.  m. 
T.  di  Cucina.  Specie  di  bastardella,  ma  con 
due  maniglie  laterali,  ferme,  (dea  Promu.) 

BÌRATRO.  Susi.  in.  Voragine  nell'Atti- 
ca dentro  la  quale  si  gettavano  i  malfat- 
tori, siccome  nella  Ceada  li  gettavano  i  La- 
cedèmoni. Poi  per  similitudine  Qualunque 
carcere  di  dolorose  pene ,  e  segnatamente 
l'Inferno.  Poi  Qualunque  altro  luogo  pro- 
fondissimo  ,  oscurissimo ,  cavernoso.  Lat. 
Barathrum. 

BARATTARE.  Veri),  alt.  Cambiar  cosa 
o  cosa,  Far  cambio.  (Basco,  Barataza; 
spagn.  Baratar;  bass.  lat.  Baratare.) 

§.  Barattami  d'opinione.  Cambiare  opi- 
nione, Mutar  parere.  -  Ma  se  la  fosse  (quella 
iW»)  il  diavol  infernale.  Non  mi  baratterei 
d*  opinione  ;  Perché  non  hanno  scusa  ,  né 
ragione  Le  malatie,  ec.  Aiirgr.  ».  ia4,  ali*  Crat.| 

102,  tiit.  Annitrii. 

BARATTIÈRE  o  BAKATTIÉRO.  Sust.  m. 
Chi  baratta  o  rivende  mercanziuole  e  cose 
di  poco  pregio, 

%.  Barattiere,  più  communem. ,  si  dice 
d'  un  Truffatore.  -  V.  trafurello. 

BARATTO.  Sust.  m.  //  barattare,  Cam- 
bio. Lat.  barb.  Baratum  ;  provenz.  Barat, 
Barata. 

$.  1.  Avere  a  baratto  una  cosa.  Averla 
per  via  di  baratto,  Avere  una  cosa  burat- 
tandola, cambiandola  ad  un'altra. -Perchè 
il  sesso  viril  non  le  soggioghi,  Uno (d«- muchi) 
ogni  madre  vuol  la  legge  orrenda  Che  ten- 
ga seco ,  e  li  altri  o  li  soffoghi ,  0  fuor  del 
Regno  li  permuti  o  venda.  Ne  mandano  per 
questo  in  vari  luoghi;  E  a  chi  li  porta  di- 
cono che  prenda  Feminc,  se  a  baratto  aver 
ne  puote;  Se  no,  non  torni  almcn  con  le 

ninn  VOte.  Ario».  Fur.  20,  33. 

§.  2.  Dare  a  baratto  una  cosa.  Darla  ba- 
rattandola, cambiandola  ad  altra  cosa.  - 
li*.  Non  si  dovrebbe  alcuna  cosa  in  grazia 
Aver  mai  sì,  che,  potendo  ben  venderla, Non 
si  vendesse  ,  solo  eccettuandone  Le  mogli. 
Eoa.  E  quelle  ancor,  se  fosse  lecito  Per  leg- 
ge o  per  usanza.  Ila.  Non  che  in  vendita,  Ma 
a  baratto ,  ma  in  don  dar  si  dovrebbono. 

Ario».  Leu.  a.  3,  %.  a. 

§.  5.  Fare  baratto.  Barattare,  Permu- 
tare. -  Chi  da  lui  è  tratto,  Con  lui  si  fa  ba- 
ratto. Jjc.  To.1. 1. 3,  c.  8,  »ir.  44.  Chi  gli  dona  lo 


suo  cuore,  Si  fa  un  co'l  suo  fattore.  Or  ben 
pensaci,  amatore,  Che  baratto  è  questo  a 
fare.  id.  1.3,  e.  p,  str.  63.  Vorrei  del  tuo  ron- 
zin,  gli  disse  il  matto,  Con  la  giumenta  mia 
fare  un  baratto.  Ario».  Fur.  3o,  5. 

$.  4.  Baratto,  per  Inganno.  -  L'Inghi- 
Icsi  (  inglesi),  maestri  di  baratti,  avendo  man- 
dali cavallicri  de' loro  a  ingegno  che  lornas- 
sono  (lormuero)  la  notte  per  quel  cammino, 
e  dimostrandosi  essere  de' Franceschi  (ad, 
Fnnceti)  che  seguissono  (srguiistro)  il  Re,  co- 
me SC,  ec.  Vili.  M.  1.  7,  c.  8,  st.  3,p.  337. 

BARAZZUÓLO.  Aggctt.  dinotante  una 
specie  di  Germano  (««no)  minore  del  rea- 
le. (Anonimo.) 

BARBA.  Sust.  f.  Nome  collettivo  óc'Peli 
del  mento  e  delle  guance.  (Et.  a,  Bui*  rr/trtmJo 
a  rfo»«t.)-Carlotta,  hai  barba  al  mento,  Gesto 
virile  e  accento;  Ti  cercherò  un  partito:  Di 
moglie,  o  di  marito  ?  Eie.  Epigr.  58.  (  E  Stras. 
da  Sten,  in  nini.  buri.  2,  18,  scherzando 
su  le  bellezze  della  sua  amica,  dice:  «E'I 
mento  se  lo  rade  per  vergogna.  »»  ) 

§.  1.  Barba  a  spazzola.  Barba  simigliante 
ad  una  spazzola;  e  dicesi  a  Barba  lunga 
e  larga.  (Si  usa  questa  locuz.  parlandosi  di 
vecchi  aventi  una  bella  barba,  e,  per  ischer- 
zo,  di  quelli  che  fanno  il  Catone  e  stanno 
su  la  gravità.)  -  Mala  cosa  è  l'esercizio 
Dell'amor  con  barba  a  spazzola;  Ma  chi 
naque  con  tal  vizio,  Vecchio  ancor  la  fruga 
e  razzola.  Monigi.  3, 417.— U.  pouìi.  k.  487. 

§.  2.  Barba,  fìguratam.,  per  Faccia.  -  Alza 
la  barbo,  cioè  il  volto,  il  viso,  dicevano  li 
antichi  ad  un  adulto  per  farlo  vergognare 
de' suoi  errori  più  dicevoli  a  fanciullo,  che 

nd  UOmO  faltO.  Papio.  Bnr.h.  157  (il  ipuh  adduca 
in  conferma  i  Kg,  verri)  Ed  ella  dlSSC  :  Quando 

Per  udir  se'  dolente  ,  alza  la  barba  ,  E 
prenderai  più  doglia  riguardando. D^t.  Pur,;. 
3i,68. 

§.  3.  Barba  ,  fìguratam. ,  per  Uomo,  e  pre- 
ciso mente  con  quel  valore  che  noi  altri  Lom- 
bardi diciamo  Muso,  usando  lo  stesso  modo 
figurato.  In  tale  significazione  si  dice  anche 
Barbassoro.  -  Don.  Avvertite  che  questa  non 
sia  trappola  Di  quel  baro  impiccato  di  Tra- 
vaglio. Val.  Che  trappole?;  son  io  uomo  da 
essere  Baralo  (cfeft,  uuff.10,  ingannato)?  Don.  Oh 
maggior  barbe  ci  son  stale  Còlte.  Cecth.  Smig. 
a.  5,  ».  12.  Ad  altre  barbe  l'ho  accoccato.  Pud. 
Mod.  dir.  tot.  eap.  6.j , p.  i35.  (E  vale,  Io  ho  bur- 
lalo altri  uomini  più  esperti  di  te.  Più  pro- 
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priamcntc  l'ho  udito  usare  [  tpfigiitnge  il  dtlto 
p«hIì\  in  signif.  di  Battere  o  Ferire  alcuno, 
Dargli  delle  busse.  ) 

%.  h.  A  BARDA  SPIMICCIATA  0  SPRIMACCIA- 
TA. -  V.  in  SP1M  ACCI  ARE.  .*rfr»,  il  %.  A  bau*  spi 

MACCUTA  .  ec. 

%.  ».  Accotonare  la  barba.  Arricciar- 
la. -  Ciascuno  che  sa  farsi  vela  del  pennac- 
chio, accotonarsi  la  barha,  mandar  giù  le 
calzette  e  diguazzar  la  spada,  vuol  essere 
quel  signor  Giovanni  de'  Medici  che  è  im- 
possibile a  parere.  Arti.  Tal**.  **i  Proi.  i38. 

§.  G.  Alla  barba  o  In  barba  d'  alcuno.  Con 
questa  vulgar  locuzione  si  esprime  il  Fare, 
o  Pigliare,  o  Gmsommure,  o  simili,  una 
cosa  contro  alla  volontà  o  a  dispetto  e  onta 
di  quello.  E  accompagnata  eo'l  verbo  Avere, 
significa  Avere  o  Ricevere  a  suo  dispetto 
una  cosa ,  qual  sarebbe  una  ingiuria,  uno 
smacco ,  ec.  -  Se  il  mio  marito  gridasse  mil- 
l'anni,  A  confessar  non  creder  ch'io  mi 
mova.  Se  dirà  borbottando  =  Tu  ra'  ingan- 
ni =,  Tristo  è  quel  ben  ch'una  scusa  non 
trova.  Se  giuramento  ci  può  dare  ajuto,  Alla 
barba  l'arai  (  Pattai),  becco  cornuto,  he,  Ori. 
in.  55,38.  L'Imperiali  mossero  una  pratica  per 
Puteo  tanto  gagliarda,  che  senza  dubios'é 
portato  pericolo  di  non  averla  in  barba,  dr. 
Leu.  ».  a,  Imi.  i36. 

§.  7.  Avere  la  barba  ma  cosa.  Figuratane, 
vale  Essere  cosa  vecchia,  cosa  da  gran  pez- 
zo conosciuta.  -  Qua  non  si  ha  una  nuova 
al  mondo,  dalla  presa  di  Milano  in  poi,  che 
ha  già  la  barba.       Leu.  fà<*i.  aia. 

§.  8.  Cadere  che  che  sia  nella  barba  d'al- 
cuno. Figuratane ,  vale  Tornare  che  che  sia 
in  danno  d' alcuno ,  Ritornargli  in  capo.- 
Non  istudiare  dunque  (o  Forum»)  di  condan- 
nare di  quello  altrui,  di  che  tu  se'  viziata, 
acciocché  la  pena  del  pentcrc  (<iti  panimi)  non 
caggia  nella  tua  barba.  Arrighi,  i.  a, ,..  57 ,  «dia, 

Cor.,  Marini,  i~ÌO. 

$.  9.  Con  la  barba.  Usato  a  guisa  d'ag- 
giunto vale  talvolta  Rispettabile,  Onoran- 
do, Reverendo,  ce.  Locuz.  fìgur.  e  vulg.  - 
Or  questo  è  un  magistrato  che  in  toscano  Si 
dice  co'la  barba;  ed  oltre  a  ciò  Nell'auto- 
rità tien  del  sovrano.  F»giooi.Rim.  i,53. 

§.  10.  Dare  di  barba  ad  una  cosa.  Darle 
colpi  di  barba.  Con  che  si  esprime  il  nes- 
sun conto  che  altri  fa  di  que'  colpi ,  cioè  il 
ridersi  de'  tentativi  che  altri  far  possa  per 
distruggere  una  cosa  0  li  effetti  di  essa.  - 


Ecco  ora  fatta  in  pezzi  c  affatto  stritolali 
quel!'  arme  con  che  il  P.  Orsi  si  sarà  a  un 
tratto  pensato  di  mettere  a  terra  queir  ar- 
gumento  al  mio  primo  proporlo  ;  ed  eccolo, 
viva  Dio,  l'argumento  in  piedi  forte  più  che 
mai  e  incontrastabile;  e  dite  che  il  P.  Orsi 
gli  dia  di  barba.  TW  Letuaii.  i56. 

%.  11.  Di  prima  barba.  A  guisa  d'aggiun- 
to, vale  Su  le  cui  guance  comincia  a  spun- 
tar la  barba;  cioè,  Garzone  che  appena 
esce  di  fanciullo.  -  Uno  (  «.ìotìo»  )  è  di  prima 
barba,  e  l'altro  a  roano  a  mano  comincia 
ad  averla.  Brn.  on.  ot>  a,  46.  Dopo  li  Amori 
venne  Imeneo  ,  il  quale  1'  autore  finse  un 
giovane  di  prima  barba.  B4iaio.Bw.MaKtKr.51. 
Elénore  un  garzone  Di  prima  barba.  c»r  LW 
l.  9,». 849.  (Questa  locut.  ha  per  altro  del  bas- 
so, s'io  non  m'inganno,  0,  per  lo  meno, 
del  famigliare.  Il  Tasso  nell'  Aminta,  a.  3, 
s.  1 ,  espresse  la  medesima  idèa  in  questi 
forma:  «  Che  vuoi  tu  far  di  questi  tenertlli 
Che  di  molle  lanugine  fiorite  Sanno  ap- 
pena le  guance?  »  Questa  è  nobiltà,  questa 
è  leggiadria.) 

§.12.  Fare  la  barba.  Vale  Radere  la  bar- 
ba. -  Fattosi  dare  dal  fratello  un  certo  ra- 
sojaccio  tutto  pieno  di  tacche  co '1  quale  al- 
cuna volta  il  sabbato  la  moglie  gli  (acera 
la  barba,  lo  mise  su'l  cassone.  Firn», 
p.  a3i,edu.  Cru».  Il  mio  cameriere,...  comin- 
ciandomi io  a  lamentare  d'un  rasojo,...  v> 
alla  | ultimerò ,  e...  torna  eo'l  medesimo, 
e,  in  capo  a  due  strisciate  domandandomi  se 
questo  non  fa  bene,  io  gli  rispondo  di  si  « 
mi  lascio  finir  di  far  la  barba  con  esso,  sen- 
za mai  più  sovvenirmi  ch'ei  facia  male.  9M- 
Leu.  Atei*.  1 , 164. 

§.  13.  E  ,  Fare  la  barba- a  tao,  figura- 
tamente e  vulgnrm.,  vale  Superare  alcuno, 
Vincerlo  e  quasi  fargli  scorno.  Frane. Faire 
la  barbe  à  quelqu'  un.  Locuz.  tolta  per  av- 
ventura dall'  uso  degli  antichi  di  radere  i 
vinti.  Anche  nel  medio  evo  era  atto  di  scher- 
no il  tagliare  la  barba  ad  uno  contra  sua 

Volontà.  (Piuli,  Mod.  d>t.  (os.  cap.  l6a,p.  s&l-) 

§.  14.  Fare  la  barba  di  stoppa  ad  uso. 
Locuz.  proverb. ,  significante  Far  beffa  0 
danno  a  chi  non  se  l'aspetta.  Poiché,  quan- 
do si  dice  Far  la  barba  di  stoppa,  si  sot- 
tintende e  poi  darle  il  fuoco;  di  clic  deri- 
va la  beffa  o  il  danno  che  altri  non  si  aspet- 
tava. -  Vedete  che  granchioni  son  questi, 
e  quanti  se  ne  sou  cavati  d' un  sol  bucolino 
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di  questo  vostro  sapere,  che  fa,  come  si  dice, 
la  barba  di  stoppa  ad  Aristotile.  Or.  A,*!.  i85. 
D'antichità  le  stelle  e  il  sole  avanza  (.1  Uuj»); 
Fu  innanzi  ai  tempo  di  Bartolomeo,  Quando 
ogni  cosa  era  una  mescolanza.  Mi  sa  mal 
dell'occhiai  del  Galileo;  Questo  gli  dà  vera- 
mente il  mattone  ;  Fa  la  barba  di  stoppa 
anche  a  Lincèo,  l*,,»,.  rì».  40. 

§.  15.  Minuto  di  sabba.  Dicesi  di  Chi  ha 
la  barba  rada.  -  Se  la  Fortuna  barbata  or- 
nasse dilicatamente  di  bella  barba  le  gote 
dclli  suoi  cultori,  e  se  li  suoi  disprezzati 
facesse  essere  minuti  di  barba,  0  vero  con 
rustica  barba,  almeno  giustamente  direm- 
mo, tC.  S«it  Ag«t.  c.  d.  16,%.  1.  ».  4,  P.  i3.  (Test, 
lat  «...  glabros  aut  male  barbato*.») 

§.  16.  Pelare  la  barba  ad  alci  m>.  -  Figu- 
ratane, vale  Fargli  ingiuria  o  un  brutto 
tiro.  -  Il  Molza  ha  preso  un  brutto  costume 
in  Francia  a  voler  baciar  le  donne.  Gli  sarà 
pelata  la  barba  ,  e  forse  altro.  a».  Lm.  c. 
Go»U.  177. 

%.  17.  Stabe  in  barba  di  micio  0  di  cat- 
ta. -  P.  in  MICIO,  MA  m.,  il  t,  l. 

$.  18.  Tenere  il  bacino  alla  barba  ad 

UWO.  -  V .  in  BACINO,  tutt.  m.,  il  |.  5. 

$.  19.  p„mH-..-Ci  è  chi  dice  che  il  dar 
moglie  a  quei  figliuoli  che  pendono  più  nel 
ragazzo  che  nel  giovinetto,  é  uno  spropo- 
sito; perchè,  te;  e  poi  vi  caccian  fuori  certi 
proverbj  ch'io  non  credo  che  sicno  da  dis- 
prezzarsi :  per  esempio,  che  =  chi  vende- 
mia  troppo  presto,  O  svina  debol  vino ,  o 
tutt'  agresto  =.  E  un  altro  (ché  questo  ri- 
guarderebbe la  sposa)  ss  È  meglio  star  sot- 
to barba ,  che  sotto  bava  =.  n»iiì  J.  a.  Comed. 
3,a8o. 

§.  20.  Barba,  traslativam.,  diciamo,  per 
Radice  di  qualunque  pianta. 

$.  21.  Barba  maestra.  La  principal  ra- 
dice. Sinon.  Bar  bicone,  Fittone,  Fittagno- 
la.  -  Nel  trasporre  abbi  gran  cura  alla  barba 
maestra,  delta  il  fittone.  Dran.C«ktv. *fo 

§.  22.  Essere  spiantato  nelle  barbe.  Fi- 
guratamente si  dice  //  tale  è  spiantato  nelle 
barbe,  per  significare  che  colui  non  abbia 
appena  da  vivere,  (Bue.  fa  Noi.  m*i«.  ».  »,  P.  161, 
«1. 1.)  -  È  egli  quello  eh'  è  stalo  molestato 
pe'l  mio  tribunale,  ed  era  qui  adesso  a  rac- 
commandarsi?;  uno  spiantalo  nelle  barbe? 

Fagiuol.  Comed.  a ,  %•}. 

23.  Fabe  barba.  Barbicare,  Barbare, 
Cioè  Radicare.  (Cnu,  In  FARE,  nrbo,  tenta  .*.) 
Voi.  I. 


§.  24.  Barba.  T.  bolan.  vulg.,per  lo  stesso 
che  Barbabietola.  -  V.  RAVASTRoni. 

§.  28.  Barbe  de  Cappuccini.  Nome  vulg, 
della  Beta  rubra  radice  rapa.  (T«g.T<«. 

Ott.  la.  boun.  a,  ao3,  tii*.  3.* ) 

%.  26.  Barba  di  becco.  Nome  vulgare  del 
Tragopogon  pratense  e  del  Porrifolium 
de'  Botanici.  Sinon.  vulg.  Sasséfrica.  Am- 
bedue queste  piante  sono  bienni,  e  tanto  i 
teneri  polloni ,  quanto  le  loro  radici  sono 
buone  a  mangiarsi;  e  si  adoprano  colte  e 
addobbate  in  diverse  maniere,  e  condite  co- 
me li  sparagi.  (T»rB.  Ton.Otl.lK.  hot*».  1.  3,  p.  i3a, 
Dum.  n57  e  Ii58.  ) 

§.  27.  Barba  di  bietola.  Tcrm.  botan. 
vulg.  Lo  stesso  che  Barbabietola.  -  Novel- 
lini, carote,  barbe  di  bietole.  Pro»,  fio»,  pur.  3, 
».  i ,  P.  91.  Quelli  che  cantavano  a  leggio  in 
qualità  di  oberici ,  erano  tordi  co'I  becco 
aperto,  e  tulli  con  certe  camiciuolc  a  uso 
di  colle,  fatte  di  rete  sottile  di  porco;  e  die- 
tro a  questi,  come  canonici,  erano  alquanti 
piccion  grossi,  tronfj  e  pettoruti,  co'  lor  bà- 
toli rossi  di  fette  di  barba  di  bietola.  Mot  A. 

IH.  Rim.  c  Pro*.  183. 

%.  28.  Barba  di  capro.  T.  botan.  vulg.  Spi' 
rasa  Aruncus  de' Botanici.  La  spaunocchia 
di  minuti  fiori  bianchi  de'  quali  è  adorna 
questa  pianta ,  è  sorprendente  e  la  fa  de- 
gna d'essere  cultivala  ne'  giardini  ombrosi. 

(Targ.  Tot*.  On.  Li.  bolla,  a,  449»  »*''*•  •*••) 

%.  29.  E,  Barba  di  capro  si  chiama  ezian- 
dio volgarmente  V  Actwa  spicata.  Nasce 
ne'  boschi  ombrosi.  Le  sue  bacche  sono  ve- 
lenose; ma  le  radici  sono  state  proposte  per 
i  mali  convulsivi,  e  sono  vendute  per  elle- 
boro nero.  (  T«g.  tw  On.  1»».  u*».  a,  406.) 

§.  30.  Barba  di  Giove.  T.  botan.  vulg.  Chia- 
masi vulgarmcnte  con  questo  nome  la  An- 
thyllis  Barba  Jovis.  Frutice  sempre  verde, 
assai  grazioso  per  il  colore  verde  bianco 
argentino  e  lucido  delle  foglie,  e  per  i  gruppi 
di  fiori  gialli  pallidi  dei  quali  si  riveste  in 
primavera.  (Tirg.  Tom.  Ott  i»».  town.  3, 75,  «1™.  3.») 

%. 31. Barbe  di  gramigna. -F  in GRAMIGNA, 

SHtt.f.,  I. 

$.  32.  Barba  porte.  T.  botan.  vulg.  Bar- 
ba forte,  Cren,  Crenno,  Erba  contraveleno, 
Pizzica  lingua:  nomi  vulg.  della  Cochle- 
aria  armoracia.  L'infusione  nel  latte  cal- 
do forma  uno  de'  più  sicuri  e  migliori  cosme- 
tici. (  T»n.  Tom.  Ou.  Ili.  buUa.  3,  8 ,  ria.  3.»)  V.  on- 
ci» in  CRUfl. 

87 


Digitized  by  Google 


BAR  —  BAU 


-  690  — 


BAR  -BAU 


$.  53.  Barba  silvana.  T.  botan.  vulg.  - 

V.  MESTOLA CCE,  •  PALLINE,  Urm.  botmn.  vulg. 

§.  54.  Barba.  Terni  de'  Legatori  di  libri, 
i  quali  così  chiamano  le  Ineguaglianze  degli 
orli  de'  libri  legati  in  rustico,  e  per  lo  più 
in  cartone.  -  Molti  giudiziosamente  lasciano 
i  volumi  con  le  lor  barbe  (  alcun  poco  però 
eoo  forbice  agguagliate),  e  senza  farli  ton- 
dcre;  e  cosi  restano  sempre  come  nuovi  col- 
]'  intero  lor  margine  da  ogni  parte.  VoiP.  G-« 

At»hi. 

§.  55.  Barbe  della  penna.  -  V.  /■> PENNA  tf  f.  t. 
$.  36.  Barbe  dell'  elmo.  Li  orecchioni  del- 
l'elmo. (  v.  ELMO  nel  Dia.  milit.  «fe/G,  .)  -  Alla 

criniera  Dell'elmo  il  piglia,  e  tragge  a  tutta 
fona  Verso  li  Achivi  quel  meschino,  a  cui 
La  delicata  gola  soffocava  II  trapunto  guin- 
zaglio che  le  barbe  Annodava  dell'elmo  sotto 
il  mento.  Mmi.  ii.>a.  L a, ».  488. 

§.  37.  Artiglierie  in  barba.  -  v.  in  ARTI- 
GLIERIA, fui!./.,  il  1.8. 

BARBABIÈTOLA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg. 
Beta  vulgaris  Lia. 

§.  Barbabietola  moscadella  o  bianca, Radi- 
ce d'abondanza,  Radice  di  carestia.  Nomi  vul- 
gari  della  Beta  pallide  virens  major.  La 

carestia  (frane.  Bacine  de  disette)  altro  non 
è  che  la  Barbabietola  moscadella,  che,  cul- 
ti vota  in  terreno  sciolto  e  ben  concimato, 
cresce  a  notabile  grossezza.  In  tale  stato  è 
per  pastura  dei  bestiami,  e  somministra 
dose  notabile  di  zucchero.  (T-r-,  t<«. 

On.  In  i  "Un.  a,  so3,  «dia.  3.») 

BARBACANE.  Sust.  m.  (  Forse  dall'arabo 
e  persiano  Bdr  (Bastione),  kdb  [Porla], Khd- 
neh  [Galleria]  :  Bàr-bab-khàneh  [Galleria  che 
serve  di  bastione,  di  terrapieno  alla  porta]. 
Poogro»,  Sperimi  )  Parte  della  muraglia  da 
basso  fatta  a  scarta  per  sicurezza  e  for- 
tezza. 

BARBAGIANNI.  Sust.  m.  (Uccello  di  ra- 
pina). Strix  flammea  Lin.  -  Sinon.  Aluco 
minor  Aldrov.;  A  loco  commune  e  Aloco 
bianco  Stor.  Ucccl.  -  Frane.  Fresai,  Kffraie. 
(s*«.Orait.,  i,8a.)-DiaJ.  piemont.  Domo;  dia I. 
genov.  oùcco  gianco. 

%.  i.  Barbagianki,  per  lo  stesso  che  Aio- 
co.  -  V.  nrlttm*  di  ALOCO. 

S-  2.  Barbagianni  selvatico.  -  r.  in  gufo, 

SMjt.  m.,  il  J.  Gl'fO  REALE. 

BARBÀGLIO.  Sust  m.  Bagliore. 

%.  i.  Barbaglio,  figuratane,  si  dice  di  Cose 


le  quali,  per  essere  in  gran  numero,  fanno 
quasi  abbagliare,  sicché  non  se  ne  potreb- 
be raccórre  il  conto.  -  Picchia  teglie  e  pa- 
delle a  più  non  posso,  Di  raccattarle  (w,p. 
fugitt  )  e' non  e'  è  verso  stato  ;  Ma  le  mi  s' cri- 
no («tono)  di  li  late  addosso,  E  m'han  con  li 
agili  lor  tutto  forato  ; . . .  Perch'  i*  n'ebbi  d'at- 
torno un  tal  barbaglio,  Che,  in  quanto  a 
buchi,  i'nc  disgrado  un  vaglio.  RiUw. Lm». 
Cte  y*ti.  tt>  3a.  Delle  quali  («>*)  perchè  sareb- 
be un  barbaglio  a  raccontarle,  leggete  quello 
scioperone  di  Plinio  che  non  dovette  aver 
da  far  altro  quando  le  raccolse.  a-.  Co»-*».  5}. 

§.  3.  Fare  0  Mettere,  o  simile,  barbaglio. 
Abbarbagliare.  •  In  un  momento  Si  spiegar, 
s'agitaro  le  diverse  Dicci  mila  bandiere  e  le 
veloci  Selve  di  ferri ,  che  dal  Sol  percossi 
Mcttcan  barbaglio  a  li  occhi,  e  tema  al  petto. 

Mont.  Pilin-,  p.  3<j,  fòli,  militi.  1  So,,  ,  R.  Slamp.  IrtO 

era  tutto  il  campo  (  orrida  vista  !  )  Di  lunghe 
aste  impugnate ,  c  il  ferreo  lampo  Degli 
usberghi,  degli  elmi  e  degli  scudi  Tulli  in 
confuso  folgoranti  e  tersi  Facean  barbaglio 
a  li  occhi.  ià  1 1 .... i  1.     ».  41;. 

BARBAGRÀZIA  (IN,  0  PER,  0  simili). 
Locuz.  avverb.  e  bassa  ,  equivalente  a  In 
grazia  particolare,  Per  grazia  singolare. 
(Pare  all'Alberti  che  sia  locuzione  corrotto 
dal  latino  In  parta  gratta.) 

§.  Mostrare  1  >  \  cosa  come  per  barbaci** 
zia.  Lo  stesso  che  Mostrarla  per  un  buco 
di  grattugia ,  cioè  Mostrarla  per  grazia 
particolare,  cosi  alla  sfugita  e  di 
come  tenuta  in  gran  pregio.  (J 

Fin.  Buonii.  y.  465,  col.  a.) 

BARBALÀCCHIO.  Sust.  m.  Uomo  dap- 
poco, Minchione,  Balordo,  Sciocco,  Pezzo 
di  stordito.  (Il  Magai.,  Lett.  scient.,  leti  50, 
p.  353 ,  inclina  a  credere  che  questa  voce 
possa  essere  stata  dcdulta  dall'  arabo  Bai- 
Italah,  significante  Tristezza  e  turbatimi 
d'  animo.  )  -  Io  sarci  dell'  opinione  de' se- 
condi ,  cioè  eh'  e'  (  il  Mirilo  )  foss  uomo  sca- 
sato, e  cosi  componesse  per  non  essere  in- 
teso se  non  da  pochi  e  da'  sensali,  e  non  da 
tutti  i  barbalacchi.  P»|in  Borrb.  niuvitia.^ 
Eh!  voi  siete  un  tentennone ,  un  barbalw- 

chlO.  Figiuot.  Comrd  3,  3i5. 

BaRBaNDROCCO.  Voce  finta  perischcr- 
zo,  la  quale  si  usa  come  aggelt.  e  come  sust. 
co'l  valore  di  Barbalacchio,  Buono  a  poco 
o  a  nulla,  Babbuasso,  Stolido,  ec.  -  Ma  v  e 
chi  'ncolpn  la  cadente  etnie  Che  dia  questi 
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poeti  bai  hn  mi  nicchi,  E  persa  abbia  la  prima 
sua  beltale.  M«m.  Sai.  4,  p.<,3.  Ora  di  q-icsti 
venerandi  barbandroechi,  lutti  grammatica, 
e  niente  lingua,  o,  per  dir  meglio,  tutti  lin- 
gua dove  appunto  non  sanno  che  cosa  è 
lingua,  ve  ne  doveva  essere  la  stampa  Ano 
anche  a'  tempi  di  Gellio.  iw  Pai.  (W.  5«. 

BARBARÀCCIO.  Aggett.  peggior.  di  Bar- 
baro. -  Ma  quivi  sol  si  parla  in  languedoch 
Da  genti  barbaraccc  discortesi,  iw.  i»  Ri». 

bori.  3,170. 

BARBARE.  Verb.  intrans.  Produrre  bar- 
be, cioè  radici,  Barbicare,  Radicare. 

§.  Figuratane,  vale  Pigliare  0  ITender 
piede,  cioè  Pigliar  forza,  possesso.  Sinon. 
Radicare  o  Radicarsi.  -  Tanto  come  tu'! 
lascerai  barbare  (n  premio),  tanto  avrai  mag- 
giore fatica  a  divellerlo.  Su*.  Ba,l.  67. 

BARBAREGGIARE.  Verb.  intrans,  scri- 
vere o  Parlare  barbaramente,  con  barbari- 
smi. -  Se  noi  non  vogliamo  che  un  puris- 
simo poeta  della  romana  lingua  alcun  poco 
barbareggi.  Sai.»  Ca-ui».  i3i. 

BARBARISMO.  Susi.  m.  Vizio  che  si  com- 
mette, in  favellando,  nelle  parole  semplici, 
come  quando  si  usano  senza  necessità  pa- 
role barbare  e  forestiere,  0  vero  quando  le 
stesse  voci  buone  son  male  usate  nello  scri- 
verle o  nel  pronunziarle,  errando  nel  gene- 
re, 0  nella  concordanza,  0  nell'accento,  0 
nella  proprietà  del  significato. 

§.  1.  Barbarismo,  si  dice  pure  da'  Fizj 
che  si  commettono  in  pittura ,  scultura , 
architettura,  ce,  contro  le  regole  del  buono 
stile.  -  La  seconda  specie,  che  bassi  rilievi 
si  chiamano,  sono  di  manco  rilievo  assai  che 
il  mezzo,  ec.  E  questi  si  rendono  all'occhio 
facili  e  senza  errori  o  barbarismi ,  perchè 
non  sporlano  tanto  in  fuori ,  che  possano 
dare  causa  di  errori  0  di  biasimo.  Va«r.  Vìl 
1,  a8z. 

§.  2.  Barbarismo,  per  Azione  barbara  e 
poco  civile;  Barbarismo  non  di  gramma- 
tica, ma  di  morale.  (Salvia.  Aooot.  fìm.  Buooir. 
p.  Su,  rol.  »,  f.  (««alt  )  -  E  stabilir  ministri  Cor- 
reggenti in  altrui  fatti  e  parole ,  E  politici 
errori  e  barbarismi.  Suonar.  Fi*r. 6. 4, *.  4, ».  6, 

p  3o8,rel.  i,».  3. 

BARBARIZZÀRE.  Verb.  intrans.  Com- 
mettere barbarismi,  Barbareggiare. 

§.  Per  Mettere  in  latino  barbaro.  -  Mo- 
stra l'interprete  d'aver  letto  approbavimus. 
Ma  io  penso  che  sia  voce  fatta  dal  francese 


épuiser ,  malamente  barbarizzata  ;  chè  se 
s'  avesse  avuto  a  mettere  in  buon  latino 
barbaro,  io  l'avrei  detta  non  apotiare,  ma 
exputeare,  quasi  spozzare,  cioè  votare  poz- 
zo. Salvin.  Annoi.  Murai.  Perf.  poca.  3,  a65. 

BÀRBARO.  Aggett.  Crudele,  Inumano. 
Lai.  Barbarus. 

%.  t.  Barbaro,  per  Barba  -  S  «li  il 
brun  cioccolate ,  onde  tributo  Ti  dà  il  Gua- 
temalese e  il  Caribèo  Ch'ha  di  barbare  penne 

aVVOllO  il  Crine.  Pano.  Mal.  in  Parin.  Op.  I,  16. 

$.  2.  Barbaro,  si  usa  pure  in  forza  di  sust. 
m.,  parlandosi  di  Popoli  o  Uomini  selvaggi, 
ignoranti,  che  non  conoscono  civiltà.  -  A 
che  poni  tua  speranza  Nel  crudel  feroce 
Scita?  Perde  il  nome  la  Possanza  Che  di 
barbari  s'aita  :  Vile  è  il  trono  a  cui  sostc- 
•gno  Son  quell'armi,  ed  onta  il  regno.  Moni. 

Bard.  c.  I ,  p.  9. 

BARBATA.  Sust.  f.  T.  d'AgricuIt.  Tutte 
insieme  le  barbe  di  qualsiasi  pianta. 

$.  4.  Per  Barbatella,  cioè  Ramicello  di 
vite  o  d'altro  albero,  che  si  pianta  in  ter- 
ra, acciò  che  barbichi,  per  traspiantarlo, 
barbicato  eh' e'  sia.  -  Si  chiamano  barbate, 
che  sono  polloni  che  nascono  dalle  barbi- 
caje  delle  piante  grosse,  ec.  Ma  perchè  que- 
ste sorte  di  barbale  ho  veduto  più  volte 
coli'  esperienza  che  non  fanno  buona  riusci- 
ta, di  qui  %  che  voglio  difundermi  di  van- 
taggio. Trine  Agric.  i,!*}?*  In  altre  due  guise 
si  moltiplicano  le  viti,  cioè  per  mezzo  delle 
barbate,  dette  anche  barbatelle,  e  per  mezzo 
delle  propagini.  Le  barbale  sono  maglióli 
scelli ,  slati  rilevati  per  due  o  tre  anni  in 
un  divelto,  la  cui  terra  esser  dee  della  me- 
diocre, acciocché ,  quando  quelli  si  trapian- 
tano, obbiano  a  migliorare.  Lmr.  AgiU.  1,143. — 

Sodtr.  Tratt.  vii.  68 ,  6y ,  te. 

§.  2.  Per  Semenzajo,  e  propriamente  per 
quello  dove  si  piantano  le  barbate  o  bar- 
batelle, cioè  i  giovani  ramicelli,  acciocché 
barbichino,  e,  barbicati  che  sieno,  si  tras- 
piantino. -  Del  modo  di  far  vivaj  di  rami 
di  gelsi,  che  si  chiamano  barbate.  Per  far 
questa  sorta  di  barbate  di  rami  di  gelsi , 
primieramente  è  necessario  avere  de"  pedali 
di  gelsi  grossi,  giovani,  ec.  Per  quello  che 
riguarda  il  tempo  di  fare  le  barbale  suddet- 
te,... si  faciano  passala  la  metà  di  novem- 
bre ,  eC.  Trine.  Agite.  I  ,  89. 

S-  5.  Fare  barbate.  T.  d'AgricuIt. -V'ha 
un'altra  maniera  di  propagare  i  mori,...  e 
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consiste  nel  prendere  un  moro  il  quale  sia 
stato  già  innestato  al  piede,  ed  abbia  per 
lo  meno  tre  o  quattro  anni ,  con  molti  ra- 
mi nuovi  ben  cresciuti,  e  nel  sotterrar  que- 
sto in  una  fossa  stretta  e  lunga  preparata 
ad  arte;  lo  che  chiamano  far  barbate,  nella 
guisa  stessa  che  si  fa  della  pianta  della  vite 
e  di  altre  fruttifere.  L»ir.  Agrie.  i ,  a8;. 

BARBATELLA.  Sust.  f.  T.  d'Agricult.  Ba- 
micello  di  vite  o  d'altro  albero,  che  si  pian- 
ta in  terra  acciò  die  barbichi,  per  traspian- 
tarlo, barbicato  eh'  e'  sia.  -  Le  barbatelle 
sono  mezzi  maglióli,  ì  quali  si  tengono  in 
un  piantonajo  o  vivajo  per  cavarli  e  ser- 
virsene all'occorrenza  di  trapiantarli  in  al- 
tro luogo.  Si  sogliono  praticare  per  le  uve 
da  mangiare ,  le  quali  sono  richieste  per 
piantare  ne' giardini  e  negli  orti.  Dalla  bar- 
batella si  ha  il  frutto  più  presto  che  dal  ma- 
gliólo,  ma  la  vite  è  più  debole.  T»rg.  To».  Ou. 

La.  Ali"-.  3 ,  188. 

BARBERÀRE.  Verb.  intrans.  Dicesi  del 
Girare  ineguale  della  tròttola.  -  Va  pia- 
no, e  barbera  Come  una  trottola,  Beiiin.  Buc- 

cb«r.  63. 

BARBERELLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Barba 
nel  signif.  di  Radice.  Sinon.  Barbolina,  Bar- 
bichila, ec.  -  Si  scalzino  li  olivaslrclli ,  ta- 
gliando loro  tutte  le  barberclle  piccole  e 
capillari. TriiK.AgTir.i, 11  i.Piccole,  tenere  e  de- 
licate barbcrellc.  l'I.  ili.  1 ,  1 15. —  1(1.  ib.  più  al  (ir  «olir. 

BÀRBERO.  Sust.  m.  Cavallo  corridore  di 
Barberia,  ec. 

§.  Figuratam.  -  Ben  m'accorgo  io...  che 
tu  in  questo  campo  mi  chiami;  ma  io  sono 
assai  debole  barbero  a  colai  corso.  Bemb.  a«-.i. 
I.  i,p.  17. 

BARBETTÌNO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bar- 
betta.» Risponde  il  frate,  e  il  barbeltin rac- 
coglie: Oh  questa  è  da  pigliar  colle  tanaglie 

(ron  I*  tritagli*).  Sarcrnt.  Rim.  a,  l36. 

BARBICAI  A.  Sust.  f.  T.  d'Agricult.  Cep- 
paja.  -  Per  fare  questa  sorta  di  barbale  di 
rami  di  gelsi,  primieramente  è  necessario 
avere  de'  pedali  di  gelsi  grossi,  giovani,  ec; 
e  meglio  sarebbero  le  sole  ccppajc  o  barbi- 
cajc  basse  al  par  della  terra.  Trine.  Agrie.  i,  8q. 

BARBICARE  o  BARBICARSI.  Verb.  in- 
trans. Produr  barbe,  cioè  rodici,  Badieare. 

%.  Figuratam.  -  Non  so  che  veruna  virtù 
si  possa  barbicare  in  quella  anima.  Sani»  di. 

Irli.  36. 

BARBICAZIÒNE.  Susi.  f.  Il  barbicare.  -  La 


maggiore  durata  delle  viti  su'loppi  (oppi)... 
dipende...  dalla  più  estesa  e  profonda  bar- 
bicazionc  che  fanno,  proporzionale  alla  mag- 
giore espansione  de'  tralci.  T«g.  TW  G.  Vbg. 
8,  i5a. 

BARBICÒNE.  Sust.  m.  T.  d'Agricult.  Fit- 
tone o  Fittagnola,  cioè  Badice  o  Barba 
maestra  o  principale  della  pianta.  -  Pri- 
ma di  ripiantarle  (  u  piante  b« une  .1  ■grami),  si 
spuntino  delicatamente  le  barbe  »...  nè  mai 
si  tocchino  le  maestre  o  le  complesse,  par- 
ticolarmente quelle  di  fondo;  chi  in  questa 
maniera  si  rende  di  figura  bislunga  il  bar- 
bicone,  che  è  di  non  ordinario  vantaggio 
per  l'agire  delle  piante.  Trine.  Agri*,  i,  «5.  Ve- 
dremo in  questo  tempo  cresciuto  notabil- 
mente il  tronco,  il  barbicone  e  il  pane.  u. 
ib.  1,  ai6.  Usano  alcuni  lodevolmente  in  ter- 
reni non  sassosi,  ma  tenaci ,  un  grosso  ferro 
in  forma  di  coltello  fitto  nella  stiva  dell'ara- 
tolo, il  quale  taglia  la  terra  ed  i  barbiconi, 
ed  in  certa  maniera  prepara  la  strada  al  vo- 
mere, che  ha  un  solo  orecchio,  e  manda 
la  terra  tutta  da  una  parte.  Un  tal  ferro  si 
chiama  eullro.  Targ.Ton.G.  Ragion .Agtk.ior.Ya 
purgato  il  terreno  dalle  ceppaje  e  dai  bar- 
biconi  di  querci ,  cerri ,  ec.  w.    indietro  1  e.  gì. 

BARBIÉRA.  Sust.  f.  Donna  che  radt  la 
barba.  -  Andò  sùbito  la  barbiere  a  casa  del- 
l'amica.  Fileni.  Di*.  A  oim.  in  Firera.  Op.I,  l3».  Alla 

barba  del  marito,  e  a  danno  della  barbtera. 

Id  ib.  i33. 

BARBIERE.  Susi.  m.  Colui  che  rade  ad 
altrui  la  barba. 

§.  i.  Andare  al  barbiire.  Andare  alla 
botega  del  barbiere  per  farsi  radere  la  bar- 
ba. -  Va'  al  barbiere,  lavali  il  viso.  M«ti«. 

Ohi  a.  t ,  1.  3. 

§.  2.  La  retr  del  mnnn  ni:.  Diccsi di  Cosa 
che  si  prende  a  fare  quando  non  si  ha  al- 
tro in  che  occuparsi.  -  Il  Ditirambo  del- 
l' aque  non  è  finito,  ma  egli  é  divenutola 
rete  del  barbiere.  Red.  0P.  6 ,  aoa. 

$.  3.  Pmmbio.  -  L*  un  barbier  rade  l'al- 
tro. Air.  Pus.  in  Rim.  bori.  3,  36o.  (  Di  et  si  in  Diala 
parte  a  proposito  di  Coloro  che  a  vicenda 
si  lodano,  si  ajutano,  si  difendono;  e  cor- 
risponde al  latino  Mutuum  muli  scabmt. 

V.  il  ForctllM  in  MULUS.  ) 

BARBfGI.  Sust.  m.  plur.  Basette.  -  E  sor- 
rideva sotto  de' barbigi.  Rierurf.  i,  19.  (Frane. 
Bire  sous  cape.  V.  in  ridere  h  $.  Ridi™  sotto 
v«to.)  E  qui  sospira  il  perfido  villano,  E  si 
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strappa  i  capelli  ed  i  barbigi.  id.  5,55.  Gli 
peleretn  la  nuca  ed  i  barbigi,  id,  >4, 45.  —  u. 
25,88. 

BARBIGLIENE.  Susi.  m.  (Uccello  silva- 
no.) -  V.  GRUCCIONE,  ncc.  iiU: 

BARBfNA.  Sust.  f.  Mazzettino  bislungo 
di  fiorellini  artefatti,  che  le  donne  si  pon- 
gono sotto  la  tesa  del  cappello  nella  parte 
laterale  del  volto.  Le  barbine  per  lo  più  so- 
no due,  una  per  parte,  e  scendono  fin  quasi 
sotto  il  mento;  onde  forse  per  questa  ra- 
gione si  dice  anche  Mentoniere.  (Cam..  Pn»iu.) 

BARBINE.  Sust.  f.  plur.  Certi  ornamenti, 
come  dir  nastri,  gale,  ce,  che  portavano 
le  donne  sul  capo.  (Coti  «pfcjatf  Amari  suo 
Du.)  -  Barbine,  puntaluzzi,  medaglinc,  ri- 
cametti.  Aiti.  Tabu.  1.  3 ,  ».  la ,  p.  i63. 

BARBINO.  Sust.  m.  dimin.  di  Barba.  - 
Vorrei  per  ogni  modo  che  un  barbiere ...  vi 
pettinasse  con  grazia  cotesto  vostro  barbi- 
no di  becco  affumicato  di'  aspetta  a  gloria 
l'aringhe  e  la  quaresima.  Hmi  Gir.  G«n.  a, 

BARBÓCCHIO.  Sust  m.  T.  d'Agricult.  Lo 
stesso  che  Cannocchio,  cioè  Occhio  di  can- 
na, che  è  il  ceppo  delle  sue  barbe.  -  La  es- 
tivazione della  canna  è  semplicissima;  pro- 
ducendo  essa  radici  orizontali  con  molle 
gemme  o  occhi,  non  si  ha  che  piantare  i 
detti  occhi  0  barbocehi  alla  rinfusa ,  o  in 
solchi,  alla  distanza  di  un  brac  CIO.  Targ.  Tori. 

Ltt.  Agfic.  a,  167.  (V.  ame/m  in  CANNA  // $.  RADICB 
DI  CASSA  MORTASA;  e  vtd.  •  -  pnrt  atl.l  «.  .,,  CEPPE- 
RELLO, futi.,  ed  in  STERZARE,  verbo,  mei  tuo  partir.) 

BARBÒGIO.  Aggett.  Che  per  soverchia 
età  non  ha  più  intere  le  (acuità  intellet- 
tuali Scimunito.  Lat.  Senectute  desipiens.- 
Che  dite,  Barbogia  sciammanata?  Baldo».  Chi 
la  fon»,  ec.,  ».  1 , 1.  ao,  p.  34.  La  serva ,  che  vec- 
chia era  e  alquanto  un  po'  barbogia ,  non 
fu  prima  levala,  che  ella  raccontò  a  tutta 
la  vicinanza  la  virtù  della  salsiccia.  Ma*  Ni- 

coi.  Commro.  alate.  44- 

§.  4.  Barbogio,  per  Di  persona  barbo- 
gia, m  Quelle  lustre  faceva  per  aver  fama 
d'essere  stato  all'  Imperio  dalla  Republica 
eletto  e  pregato,  e  non  traforatovi  per  lu- 
singhe di  moglie  e  per  barbogia  adozione. 

Dava».  Tae.  Ano.  I.  I ,  J.  VII .  p.  p ,  rdia.  Rati.  (  Il  lat. 

ha  senili  adoptione.  v.  senili Swf  JWwattM.) 

§.  2.  Il  a  anni.  io.  detto  figuratnm.  di  cosa, 
vale  Sciocco,  Goffo,  Sgangherato,  presa  pur 
questa  voce  in  senso  metaforico.  -  Veggasi 


l'Ariosto  se  finge,  quando  i  suoi  guerrieri 
hanno  rotta  la  lancia,  che  ritornino  a  casa 
a  pigliarne  un'altra;  o  se  nel  Tasso  si  legge 
invenzione  così  barbogia.  T»*<m.  v*r.  di  Prm. 

1.  q,  r.  IO,  p.  356  vrtto  la  fine. 

%.  5.  Dare  nel  barbocio.  Imbarbogire.- 
C*  è  un  mercante  che  ne  fa  venire  ;Sapiatc 
eh'  egli  ha  dato  nel  barbogio;  Tenete  a  men- 
te eh'  e'  ci  ha  a  impoverire.  Lcopar.  Rim.  4. 

BARBÒNA.  Sust.  f.  accresc.  di  Barba.  - 
Abbia  pur  l'uomo  quel  che  debbe  avere;  Una 
bella  barbona  all'uso  antico  Mostri  alla  mo- 
glie, e  si  farà  temere.  Sa««nt.  Rim.  a,  118. 

BARBÓNE.  Sust.  m.  accresc.  di  Barba.  - 
Air.  Avev'egli  barba?  Mot  Sì  certo,  un  bar- 
bon  nero  nppunlato,  eh' ci  pare  proprio  co- 
lui che  dà  l' ambio  ai  baleni.  La*  Grio*.  ■.  a, 
•.  5,  fa  Teai  rom.  fior.  3 , 37.  Or  mi  sov viene  (e  ci 
fu  Meo  di  Cecco)  Quanto  mi  disse  al  Tetto 
dei  Pisani  Un  che  aveva  un  barbon  come 

il  mio  beCCO.  MaUt.  Tin.  *oo.  41 ,  p.  55. 

BARBÓNE.  Sust.  m.  Chi  nutrisce  la  bar- 
ba lunga. 

§.  1.  Figuratalo.,  per  Filosofo,  parlandosi 
degli  antichi ,  essendoché  e*  soleano  portar 
lunga  barba.  -  Tacia  e  s' acquieti  il  barbon 
di  Slagira.  SoUan  Sai.  4 ,  p.  5o. 

BARBÓNE.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  Sa- 
tyrium  hircinum,  detto  anche  vulgarmente 
Salep,  Salap,  Salop,  Satirione,  Fiore  del 
cuculio,  Pane  del  cuculio,  Testicolo,  Fior 
cappuccino,  Ficea-naso.  Perenne.  Trovasi 
nei  boschi  fiorito  in  primavera.  Il  suo  fiore 
tramanda  un  odore  spiacevole.  II  salep  o  sa- 
lap o  salop,  che  ci  viene  di  Turchia,  è  la 
radice  bulbosa  di  questa  pianta.  È  di  gran 
nutrimento,  perchè  mucilaginosa,  e  perciò 
proposta  nella  stranguria  e  nella  disente- 
ria.  (Targ.  Tcwa.  Oli.  Irt-  t*>lan.  3,  aaa,  edn.  3  «) 

BARBÓNE.  Aggett.  Barbuto,  Che  ha  lun- 
ga barba. 

§.  Cane  barbone.  -  V.  in  CANE, *«..!.«.  ,u%.  i. 

BARBACCIA.  Sust.  f.  dimin.  di  Barba  nel 
proprio  signif.  de  Peli  che  ombreggiano  le 
guance  ed  il  mento.  -  Ila  una  barbuccia , 
che  pare  un  romito,  Un  codin  come  quello 
del  majale.  Panati.  Poti,  tnt  a,  i5. 

BARBATO.  Aggett.  Che  ha  gran  barba , 
Che  ha  lunga  barba.  (Ettmpj  di  (furti»  »•<>«  unta 
ntt gen.frm,)-E  la  lor  madre,  chiamata  Omn- 
ia ,  Com'un  dragon  li  unghioni  avéa  affilati; 
Barbuta  e  guercia  e  maliziosa  e  pronta,  E 
sempre  aveva  Spiriti  incantali.  Pule  Luig  M«rg. 
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ai ,  36.  Come  alcuni  uomini  non  mettono  mai 
la  barba ,  cosi  si  ritrovano  delle  donne  bar- 
bute. V«d..  l«.  Dan  e  Pro.,  m.  1 , 58. 

§.  Zte/fo  di  alcuni  animali.  -  Che  gover- 
na si  convenga  alle  barbute  capre.  Smh. 

A  t:      |  m»  10,  p.  i33. 

BARCA.  Sust.  f.  Nave  di  mediocre  gran- 
dezza. (Questa  voce,  secondo  l'Acati,  spagn., 
viene  dall' ant.  lat.  Barca,  siccome  racco- 
glicsi  da  S.  Isidoro,  1.  19,  e.  1.  dell'  Etimo- 
logie. Secondo  il  Gollio  ed  il  Castelli ,  dal- 
l'arabo  Barachiia  [sorta  di  navilio  ] ,  che 
i  Mauri  pronunziano  Barka:  intorno  a  che  si 
vegga  nella  Proposta  del  Monti ,  voi.  II , 
par.  1,  p.  312.  Merita  pure  d' esser  consul- 
talo il  Mcnagio  nelle  Origini,  e  specialmente 
il  Bullet  sotto  la  voce  Barcq,  o  vero  il  Diz. 
gall.-ital.  in  Barca.) 

§.  1.  Barca,  per  similit. ,  si  chiama  una 
Massa  di  biade  o  di  grano  ancor  nella  pa- 
glia, ed  anche  di  legne  e  simili  materie." 
Non  puoi  mandare  il  grano,  Gcva,  che  bene 
stia,  Se  non  è  chi  alla  barca  te  lo  dia.  AU»gr. 

G«.  u.  ao. 

$.  2.  A j lt are  la  barca.  Figura tam .  -  Noi 
diciamo  djutar  la  barca,  cioè  Sovvenire  il 
compagno  in  qualche  suo  affare,  o  vogliano 
dire  in  alcuna  sua  navigazione  per  lerra.ove 
li  scogli  non  sono  come  in  mare  già  belli  e 
fatti  e  che  si  possono  antivedere  e  scansa- 
re ,  ma ,  come  dice  il  Boccalini ,  talora  vi 
nascono.  Sji»in.  a™,  i.  fìm.  Buon»,  p  484 1  «»'•  I. 

$.  5.  Assicurare  la  barca  in  porto.  Figu- 
ratane, vale  Mettersi  in  sicuro,  Mettersi 
in  grado  da  non  aver  nulla  a  temere.  - 
Quando  la  Maga  vede  un  tal  presente,  Ch'  ha 
in  sè  tanta  virtù,  tanto  valore,  Da  morte 
a  vita  riaver  si  sente,  Si  ringalluzza  e  fa 
tanto  di  cuore:  E  dove  sarebb'ita  un  po'  a 
rilente  Nel  far  con  Calagrillo  il  bell'umore, 
Or  eh'  ha  la  barca  assicurata  in  porto,  Per 
sette  volte  almanco  lo  vuol  morto.  Maim. io,  18. 

$.  ».  Reccerb  la  barca.  Figuratane,  vale 
Secondare  una  frode,  un  invenzione.  An- 
che si  dice  Tenere  il  lazzo.  -  Bisogna  eh'  io 
Cnga  d'  esser  pazzo.  Voi  reggete  la  barca. 
NtiuJ.  A.Cnmrf.  3,174. 

$.  5.  Sapere  di  barca  menare.  -  Noi  di- 
chiamo (diciamo)  d'uomo  accorto  e  desto  nel 
condurre  i  negozj:  Sa  di  barca  menare,  Sa 
navigare  secondo  i  venti  ;  tratta  la  simili- 
tudine dalla  nautica.  Salvia.  Oppiao.  p.  soa,  oui.  I>. 

BARCÀCCIA.  Sust.  f.  peggiorai,  di  Bar- 


ca; Barca  vecchia,  scassinata,  cattiva  e 
guasta. 

§.  Barcaccia.  T.  di  Marin.  Frane.  Grande 
chaloupe.  È  la  più  grande  delle  barche  che 
un  bastimento  conduce  seco  pe'  proprj  bi- 
sogni, e  serve  principalmente  per  traspor- 
tare un'  àncora  allorché  si  affonda  o  si  sal- 
pa. (Tood.  G»P.  Lr.  ai  mar.  4,  33 s  —  Stai.  Voc.  di 
Mar) 

BARCAIUÒLO.  Sust.  m.  Quegli  che  go- 
verna e  guida  la  nave.  Anche  si  dice  Bar- 
caiolo e  Barcheruolo. 

§.  Ell'è  tra  barcaiuolo  e  marinaro.  Pro- 
verbio cit.  dalla  Crus.  in  ROTTO.  Add.  §.  x. 
E  vale  Da  questo  a  quello  non  v'  è  diffe- 
renza. -  v.  BAJÀNTE. 

BARCARUÓLO.  Sust.  m.  -  r.  barche- 
ruolo. 

BARCOLLARE.  Vcrb.  intrans.  Tema,  con- 
tadin.  Forse,  per  corrosione,  in  vece  di  Ba- 
rellare, cioè  Trasportar  con  barelle.  -  In- 
torno al  Borgo  a  S.  Sepolcro,  Anghiari,ee., 
non  si  vuol  vangare,  e  piuttosto  trasportano 
la  terra  delle  prode  co'lc  barelle  nel  cen- 
tro del  campo,  e  la  spargono;  lo  che  chia- 
mano barcellare.  L*ur.  Agm.  3 ,  .»<» 

BARCHEGGIARE.  Verb.  intrans.  Pro- 
priam. ,  Navigare,  Andare  in  barca.  —  L'u- 
nico mecanismo  co'l  quale  si  otteneva  un 
tanto  bene  (quello  di  mantenere  polito  il 
padule  di  Fucecchio),  era  il  tolerarc  che 
chi  si  sia  potesse  tutto  l'anno  a  suo  piaci- 
mento barcheggiare  pe'I  padule,  a  fine  di 
trasportare  i  diversi  produtti  della  terra,  ee. 
Tare,.  TW  G.  Valdin.  a,  54f).  —  Li.  Di.  a ,  556. 

B ARCHÉGGIO.  Sust.  m.  Il  barcheggiare, 
L'  andare  e  il  ritornare  delle  barche  per 
caricare  o  scaricare  che  che  sia.  -  Il  tener 
polito  il  padule  co'l  facile  e  niente  dispen- 
dioso artifizio  del  barcheggio  non  solamen- 
te non  pregiudicherebbe  alla  pesca,  ma,  ec. 
Targ.  TW  G.  Valdin.  a ,  556. 

B ARCHERUÒLO  e  BARCARUÓLO.  Sust. 
m.  Lo  stesso  che  Barcaiuolo.  -  Cenato  che 
noi  avemmo,  comparse  su  un  barcheruolo 
per  levarci  per  Venezia.  Bea,  QiL  Op.  i,  373. 
Giunti  alla  barca ,  il  barcaiuolo  mi  si  fece 
innanzi,  e  mi  disse,  ec.  u  a..  1 ,  a73.  (L'ediz. 
fior,  per  Gugl.  Piatti,  t.  l,p.558  e  359,  legge 
in  ambo  i  luoghi  Barcheruolo.) 

BARCHETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Barca. 

%.  Per  Isola  natante,  Pollino,  ec.  (  v.  il  te- 
ma *  POLLINO,  ***t.  «.)  -  Nel  lago  di  Tivoli 
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le  isole  natanti  le  chiamano  barchette.  T«g. 
Tuo.  G.  Viag.  5,  >4i. 
BARCHETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bareo, 

10  stesso  che  Parco;  Forchetto.  -  Co'l  di- 
segno del  medesimo  (  Cimiamo  Gwga  )  il  Duca 
fece  restaurare  la  corte  di  Pesaro  e  il  bor- 
dici tn ,  facendovi  dentro  una  casa,  che,  rap- 
presentando una  ruina,  è  cosa  molto  bella 
a  vedere.  v»t.  va.  ia,9i. 

BARCHETTtfCClO.  Sust.  m.  diminuì,  e 
sprezzai,  di  Barchetta,  dimin.  di  Barca.-  Le 
navi  e  le  galere  e  tutti  i  barchettucci.  Soder. 

Arb.  a. 

B ARCHINO.  Sust.  m.  dimin.  di  Barca. 
%.  Caccia  del  bakchijo.  Maniera  di  cac- 
cia per  occidere  li  uccelli  aquatici,  stando 

11  cacciatore  in  un  barchino,  cioè  in  una 
piccolissima  barchettina.  Veggasene  la  de- 
scrizione nell*  Ornitologia  del  Savi,  v.  5, 
p.  116. 

BARCO.  Sust.  m.  Barco  è  nome  corrotto 
da  Parco ,  cioè  Selva  cinta  di  muro  per  te- 
nervi animali  da  caccia,  che  nei  secoli  di 

meZZO  SÌ  diceva  Broglio.  (Muratori,  eit.  in  Targ. 
T„ .0.  Vi.g.i.47  ) 

BARCÒCCH10  (LACCIO  A).Term.  de'Cac- 
ciatori  pisani.  -  V.  in  LACCIO, mtt*  il  r  Laoqo 

A  iCATTO. 

BARCÓNE.  Sust.  m.  accrcsc.  di  Barca. 

%.  T.  d'Agric.  -  Si  formano  i  barconi  ncl- 
1'  aje,  qualora  sia  necessario.  Il  barcone  è 
un  sito  nell'  aja  ove  si  raduna  la  messe , 
acciò  resti  più  custodita  e  disposta  in  modo 
che  nè  l' aque  né  li  animali  la  danneggino. 

Lattr.  Agrir.  a,  34. 

BARCOTTA.  Sust.  f.  Barca  di  mediocre 
grandezza.  -  Fa'  di  avere  due  barcolte,  in 
una  delle  quali  rizza  uno  stile  insù  la  pop- 
pa ,  ce.  Aiur.  L.  b.  Arri.it.  38o.  (Nel  testo  lat.  vi 
corrisponde  la  voce  Myoparo,  onis.) 

BARDA.  Sust.  f.  (  «  Ha  la  lingua  arabica 
Bardato,  significante  quod  ex  panno  aut 
sagmate  dorso  jumenti  inslernitur,  come 
si  ha  dal  Giggéo  e  dal  Gollio.  Tale  origine 
la  ci  persuade  anche  la  lingua  spagnuola 
abondante  di  molle  voci  arabiche,  la  quale 
ha  Albarda,  Albardar  nel  medesimo  signi- 
Acato.  Notoriamente  es  ara higo, dice  il  Co- 

VarUVÌa.»  Murai.  DUmla».  33.»  —  V.  «tur/*  Alìarda 
irWDi«.  L«.g.r»,i«U.,  Madrid,  I7a6i  e  la  Pror».  del 
Monti,  voi.  a,  («ir.  1  ,  p.  3 IO,  nnm.  I<).  )  Armadura 

di  cuojo  cotto,  0  di  làmine  di  ferro  o  d'al- 
tro metallo,  con  la  quale  si  orinavano  le 


groppi,  il  collo  e  il  petto  a'cavatli  degli 
uomini  (tarme.  -  Disse;  nè  Giuno  ricusò, 
ma  corse  Ai  divini  cavalli,  e  d'auree  barde 
In  fretta  li  guarnia,  ec.  Moni.  Hi.d.l.8,».  5a9. 

§.  Essere  da  barda  e  da  sella.  Lo  stesso 
che  Essere  da  bosco  e  da  riviera  ;  che  si 
dice  di  chi  s'accommoda  ad  ogni  tempo 
e  ad  ogni  congiuntura.  (  Paul.  Mod.  dir.  io». , 
«p.:4,p.  146.) 

BARDACCA.  Sust.  f.  Le  bardacche  sono 
certi  Vasetti  o  piuttosto  Fiaschetti  di  ar- 
gilla, porosi,  leggerissimi,  e  di  varie  for- 
me, tutte  per  altro  ineleganti,  de*  quali  si 
servono  ab  antiquo  li  Egiziani  per  rinfre- 
scare d'estate  l'aqua  da  bere, esponendoli 
al  vento  di  tramontana.  Il  loro  nome  è 
d'origine  araba.  Non  bisogna  confondere 
le  Bardacche  con  le  Baiasse  o  con  le  Giarre. 
Le  balasse,  cosi  dette  dal  nome  arabo  Baia, 
sono  que*  grossi  fiaschi  che  le  donne  por- 
tano con  mirabile  destrezza  su'I  capo  o  su 
le  spalle  quando  vanno  ad  attingere  aqua 
dal  Nilo.  Le  son  fatte  di  sola  argilla  cotta, 
e  quindi  non  hanno  la  minima  porosità.  Le 
01  arre  ,  per  lo  contrario ,  sono  molto  più 
porose  delle  bardacche,  e  più  grandi  delle 
baiasse,  e  servono  come  di  filtro,  o  di  fel- 
tro che  dir  si  voglia,  per  chiarificar  le  aque 
sempre  torbide  del  fiume.  La  voce  ciarra 
viene  ancor  essa  dall'  araba  Zir.  Final- 
mente i  Canòpi  0  Vasi  canonici  hanno  una 
forma  tutta  particolare,  e  si  distinguono  da- 
gli altri  vasi  suddetti  pc'I  coperchio,  il  quale 
rappresenta  una  lesta  d' animale.  Questi  vasi 
erano  mortuarj,  e  contenevano  imbalsamati 
quattro  visceri  del  defunto,  cioè  il  cervello, 
il  cuore,  il  fegato  e  l' intestini.  (A«rb.  Gina.) 

BARDANA.  Sust.  f.  T.  botan.  -  K  lap- 
polom. 

BARDARE.  Vcrb.  alt.  Armare  di  barda 
il  cavallo;  ed  anche  Guarnirlo  di  barda- 
mento,  Mettergli  il  bardamento,  la  bar- 
datura, Bardamentarlo. 

1.  Bardato.  Partic.  Armato  di  barda. 

§.  3.  Bardato,  per  Bardamentato.  -  So- 
vra un  cavai  bardato  ampiamente,  in  un 
gran  robone  co'  brodoni  all'antica  di  vel- 
luto ,  e  cappello  del  medesimo  fatto  a  falde, 
si  vide  il  Commento,  che  con  un  libro  aperto 
in  mano,  e  con  suoi  occhiali  anch' egli  mo- 
strando leggerlo ,  scrivendo  lo  postillava. 

Il  li  i  .tu  r.  tn  Pro»,  (ìot.  par.  3 ,  ».  I ,  p.  a;. 

BARDASSUOLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bar- 
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dassa,  ma  clic  pur  si  riferisce  a  maschio.- 
Nc  ineschereste  da  dover  Narciso,  E  quella 
bardatola  di  Jaciato.  Arti,  in  Rim.  buri.  3  ,  A- 

BARDATURA.  Susi.  f.  Tutti  li  arnesi  che 
servono  a  bardare  il  cavallo,  o  vero,  co- 
me ne'  scg.  es. ,  a  bardamentarlo.  -  Ogni 
cavallierc,  o  per  la  leggiadria  del  portarla 
persona,  o  per  In  maestrìa  del  maneggiare 
il  cavallo,  o  pc'l  brio  dello  sfarzo,  o  per 
la  galanteria  delle  vesti,  o  per  la  ricchezza 
della  bardatura,  o  per  la  qualità  del  ségui- 
to, estorceva  dagli  spettatori  li  applausi.  Segni 
Aie».  Mernor.  Vbg.  e  Fr«i.  75.  RìocIiism me  barda- 
ture di  drappo  d'argento  fregiato  d'oro,  no- 
bili ferrature  e  morsi  parimente  d'  argento 
aveano  i  muli.  id.  ib.  77. 

BARDELLA.  Susi.  f.  (Da  Barda.)  Sella  con 
pochissimo  arcione  dinanzi ,  che  si  mette 
a'  poledri  per  domarli.  -  Guarda  com'essa 
Cera  è  fatta  fella,  Per  non  esser  corretta 
dagli  sproni  Poi  che  ponesti  mano  alla  bar- 
della. D»t.  Pu,g.  6, 96.  (  Così  vorrebbe  il  Max- 
ioni Tosclli  che  si  leggesse  in  vece  di  pre- 
della ,  come  hanno  le  stampe.  Un  codice 
antico  da  esso  allegato  legge  perdella;  onde 
si  vede  che  la  lezione  era  incerta.  Le  sa- 
vie ragioni  eh'  egli  adduce  in  sostegno  della 
sua  opinione,  si  possono  vedere  nel  suo  Diz. 
gall.-ital.  sotto  a  Bardella,  e  nvW Appen- 
dice prima  al  Cenno  del  Foro  criminale 
bolognese,  Bologna  1842,  tipi  governativi 
alla  Volpe,  p.  283  284.) 

BARDIGLIO.  Susi.  m.  Spezie  di  Marmo 
detto  Bargiglio  dal  Baldinucci.  {v.  bargi- 
glio.) -  Marmo  mollo  simile  al  bardiglio, 
cioè  di  color  lucido  e  piombato ,  con  veue 
bianche  a  guisa  di  pennellate.  T.rg.  TW  C. 

Vi»g.  a,  14.  —  Id.  il).  a,4o;  —  6,  179,  e  più  volte  al- 
trove. Una  di  queste  colonne  è  di  quel  mar- 
mo misto  bianco  e  ceruleo  scuro,  vulgar- 
nientc  detto  bardiglio,  di  cui  la  cava  è  nei 

Vicini  monti  Lunensi.  Conh  B.gn.Pu.3yl.  — Mar- 
lin. Ruu.  Ant.  E*q.  1.1. 

BARDITO.  Aggeli.  De'Bardi,  Conforme 
allo  stile  de' Bardi,  e  simile.  poesia  bar- 
dita, riunendo  e  temperando  l'uno  coll'altro 
il  doppio  carattere  dell'  epica  e  della  lirica, 
mi  è  sembrala,  o  Sire,  se  non  la  sola,  al- 
meno la  più  acconcia  ad  ordire  una  qual- 
che tela  poetica  dei  portenti  per  voi  ope- 
rati. Mooi.  Bard.  p.  VI. 

BAHDO.  Susi.  m.  (  Vcrisimilmcntc ,  dal 
teutonico  Barbn,  Alzar  la  voce,  Cantare; 


o  dal  teutonico  Bar,  Canzone,  poiché  i  Bar- 
di cantavano  al  suono  de' loro  strumenti.  V. 
Pougroi,  Specimen,  te  ,  p.385  )  /  Bardi  erano  poe- 
ti, o,  secondo  alcuni  scrittori ,  sacerdoti 
de'  Germani,degli  antichi  Bretoni  e  de3  Gal- 
li. Essi  cantavano  ,  accompagnandosi  con 
l'arpa;  e  il  loro  ministero  consisteva  nel  ce- 
lebrare le  imprese  degli  eroi,  nell'  insegnare 
la  virtù,  nel  censurare  il  vizio,  e  nell' in- 
coraggiare i  guerrieri.  -  Le  arpe  de'  Bardi 
accompagnarono  un  di  le  anni  di  Carloma- 
gno,  allorché  dalle  rive  aquilani*  he  0  dagli 
ultimi  Pirenei  volava  a  punire  il  Sàssone  ri- 
bellalo ,  o  la  perfìdia  di  Tassiglionc.  Mm>l 
R>rd.  nr/u  D«d.  p.  1  Quando  al  terzo  di  Marte 
orrido  ludo  Dal  britannico  mar  su'l  congiu- 
rato Islro  discese  fulminando  il  sire  Delle 
battaglie,  e  d'atro  nembo  avvolta  Al  Oanco 

gli  venia  la  provocala  ira  del  Cielo,  Senti 

dall'alta  Ercinia  la  procella  De' volanti  guer- 
rieri il  bardo  Dllino;  Ullin  germe  di  for- 
ti ,  ed  animoso  Cantor  de  forli ,  ec.  Id.  ik 

e.  I  ,  p.  I. 

BARDO.  Aggett.  Appartenente  a'  Bardi, 
Proprio  de' Bardi.  -  Antica  e  rozza  Di  sua 
stirpe  divisa  (delia  ttirped-uuino)  dalle  terga 
Pende  il  bardo  cuculio.  m<*u.  B»rd.  e.  1,  P  a.  (  In 
vece  di  bardo  cuculio,  più  coramuneracnle 
si  scrive  in  un  sol  corpo  bardocucullo,  lat 
Bardocucullus.)  Allor  vid'io  che  il  bardo  Pit- 
lor  non  era  si  fcdel,  qual  sembra,  Di  natura  ; 
chè  varia  ella  e  infinita  Nell'opre  sue  risplen- 
de ,  e  circoscritta  Sotto  i  bardi  pennelli  è 
ognor  la  stessa,  ld.  a..c.  a,  p.  36. 

BARDOCUCULLO.  Susi.  m.  Sorta  di  feste 
0  Mantello  con  cappuccio  usato  dui  Bardi. 
Anche  si  scrive  disgiuntamente  Bardo  cu- 
culio, r.  in  BARDO,  mggeti.,  re»,  primo. 

BARDOSSO  (  A  j.  Locuz.  avverb. ,  signi- 
ficante Sopra  a  cavallo  nudo  o  .senza  sella. 
Sinon.  A  bisdosso.  Frane.  A  poti.  (/  /  torno  al- 
l' filmologia  di  questo  voce  ti  ««^pi  nelle  Voe.  e  Man., 

voi.  li, p.  it,  col.  1.)  -  Se  bene  allora  si  cor- 
rèa  a  bardosso,  Senza  cucino,  e  con  le  gam- 
be giÙC.  Ruicel.  in  Rim.  lari,  a,  154. 

§.  I.  A  bardosso,  in  senso  anal.,  per  d 
carne,  cioè  Sopra  a  la  carne  ignuda.  -  Di 
poi  così  vestiti  a  bardosso,  se  n'andarono. 
Mach»*,  cu».  1. 5,  ».  a.  (  Cioè,  con  li  abiti  su  la 
carne  ignuda  ;  che  viene  a  dire  senza  ca- 
micia. )  Tanto  è  meglio  il  dicitore  in  toga 
rozza  a  bardosso,  che  in  cotta  lasciva  da 
meretrice.  D»»**.  p«4.  doq.  416,  edivCru».  (Test. 
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fot.  «  Adeo  mattiti  oratorem  vel  hirtà  togà 
induere,  quam  fucalis  et  merctriciis  vesti- 
bus  insignire.  ) 

S-  8.  Figuratam. ,  per  Superficialmente, 
In  superficie,  Pelle  jtelle,  miccia  buccia.  - 
Quanto  alla  filosofia,  noi  possiamo,  come 
diceva  Alfonso,  dire  che  l'abbiamo  a  bardos- 
so ;  o  pure  come  un  contadinello ,  che,  do- 
mandato da  un  Padre  domenicano  s'  ci  sa- 
peva il  Credo,  rispose  che  ne  sapeva  dove 
un  valiconc  e  dove  un  altro;  chè  come  si 
hanno  a  imparare  I*  arti  e  le  scienze  per 
detti  e  per  sentenze  ,  è  un  non  imparare 

pe'sUOÌ  principj.  Pro*.  Cor.  par.  4,  ?.  3,p.  i6a. 

BARDOTTO.  Sust.  m.  Quella  bestia  cui 
mena  seco  il  mulattiere  per  uso  di  sua  per- 


§.  1.  Per  Colui  che  tira  l'alzaja  e  ajuta 
i  navicelli.  -  Coli'  impiego  Di  bardotto  a  chi 
pesca  per  Livorno.  S*ml  M«.  i  ,  aoi.  (Qui  fi- 
gurai., e  \alcAjutante  de'  birri  a  prendere  t 
malfattori, che  poi  sonomandati  al  bagno.) 

§.  2.   PaSSARB  A   BARDOTTO  («non  e' terrore 

«r<  itampa  nei  seg.  et.),  vale  il  medesimo  che  Pas- 
sare per  bardotto,  cioè  Non  pagare  a  una 
cena  o  a  un  desinare  la  sua  parte  ;  presa 
la  similitudine  dal  bardotto  che  si  mena  seco 
il  vetturale,  il  qual  per  esso  non  paga  stal- 
laggio. -  Ho  deliberato  nel  mio  me  di  non 
mangiare  senza  costo ,  e  di  non  passare , 
come  appunto  far  vorreste  voi,  a  bardotto. 
l>Jpiti.  Boi. !..  i4j,.  (£•<».  umiUa  tortolo.) 

B  ARIEGGIARE.  Ycrb.  alt.  frequentai,  di 
Uarare,  formato  da  Baro  siuon.  di  Furfan- 
te, Truffatore;  e  vale  Truffare,  Giuntare. 
(  Questo  verbo  si  registra  pure  dal  Duez , 
dall'  Oudin  e  dal  Vcncroni ,  i  quali  vi  fan- 
no corrispondere  il  frane.  Piper.  )  -  Vederi 
ch'e(i)  Fiorentini  erano  barcggiali,  e,  perchè 
alcuni  non  ingrassavano ,  a  tutto  consenti- 
vano. Morti.  G.  Itaord.  i»  Delia  Eru.1.  tot  v.  >p,p 

BARELLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bara! Arne- 
se di  legno,  piano,  e  di  figura  che  tira  al 
quadro;  esso  Ita  quattro  manichi  formati 
da  due  bustoni  a  guisa  di  stanghe ,  sopra 
cui  sono  confitte  alcune  tavole;  e  si  por- 
ta a  braccia  da  due  persone. 

%.  A  barella.  Locuz.  avverb.  Siccome  la 
barella  serve  per  trasportar  rubc  ordinarie 
in  molla  quantità,  le  quali  facilmente  si  sca- 
ricano, perchè  si  rovesciano  tutto  a  un  trat- 
to, così,  a  riguardo  di  tale  quantità  e  pron- 
tezza nel  versare,  si  dice  A  barella  per  si- 
rol.  I. 


gnificarc  In  gran  quantità;  quasi  Conforme 
a  quanto  si  può  portare  e  scaricare  da  una 
barella.  Anche  si  dice  A  balle,  A  masse, 
A  sacca,  A  bigonce,  ce.;  ma  son  modi  bassi 
e  piuttosto  scherzosi;  e  s'usano  parlaudo 
tanto  di  cose  corporee,  quanto  incorporee. 

(  Miouc.  e  Biv.  fa  Noi.  Maini.  ».  a,  p.  67,  rol.  a.  )  -  Ed 

ella,  per  offerta  cosi  magna,  Ringraziamenti 
fattigli  a  barella,  Dice  ch'ormai  sbrattar  vuol 
la  campagna.  Mali».  6,77. 

BARGELLA.  Sust.  fcm.  di  Bargello.  -  È 
frequente  questa  figura  ne'domestici  favella- 
ri,  c  dicesi  dottoressa,  medichessa,  c  bar- 
gella... .  per  una  manifesta  derisione;  niuno 
de'  quali  vocaboli  a  chi  ben  sapesse  la  lin- 
gua nostra  non  verrebbono  a  cadere  in  boc- 
ca favellandosi  daddovcro.  ari.  Fi*.  fuTWOn 
i.3,r.9i. 

BARGELLATO.  Carica  del  bargello.  - 
Antonio...,  bargello  di  V.  S.,  ebbe  già  il 
bargcllato  di  Perugia,  dr.  Le».  Nego»  1 ,  »  4». 
M.Lorenzo  m'ha  mandalo  uno  a  posta  qui, 
perchè  io  facia  officio  co'l  Cardinale  d'ave- 
re il  bargellalo  di  Parma  e  Piacenza.  ld.  i^tt. 

ined.  3  ,  74* 

BARGELLO,  snst.  m.,  per  sincope,  in 
vece  di  Barigello.  (Fi  bario ello) 

§.  Dare  hel  bargello.  Vale  propriam.  Ca- 
dere in  forza  del  bargello,  Essere  da  lui 
catturato.  -  Ma  finalmente  io  vó  con  un 
cartello  Scoprir  certe  sue  tallero  segrete , 
Ch'  a  suo  dispetto  eli'  ha  a  dar  nel  bargel- 
lo, E,  come  infame,  allor  la  sbandirete.  L»o|<ir. 
Rim.  i3.  (Qui  per  ischerzo;  giacché  si  parla 
in  biasimo  delia  lode  che  è  dal  poeta  per- 
sonificata.) 

BARGIA.  Sust.  f.  Giogaja,  cioè  la  Pelle 
pendente  dal  collo  de' buoi.  -  Voglionsi  (i 
u>oi)  sceglier  novelli...,  eo'lc  narc  (nari, tu- 
rici) aperte  e  umili,  la  còltola  piana,  la  bar- 
gia che  pende  sotto  la  gola,  che  sia  larga  e 
penda  insino  alle  ginocchia.  P,Uad.  P.  t63.  (  11 
Cresc,  v.  3,  p.  06,  quasi  copiando  questo 
passo,  dice  :  e  la  giogaja  grandissima  e  pen- 
dente, e  le  nari  aperte,  ec.  ) 

§.  Per  Bargiglione,  cioè  quella  Carne  che 
pende  sotto  il  gozzo  a'  becchi.  -  Scelgausi 
i  becchi  che  aggiano  due  barge  sotto 'I  goz- 
zo. Paiba  p.  j8*». 

BARGÌGLIO.  Susi.  m.  Lat.  Paleo.  - 1  bar- 
gigli sono  caruncole  compresse  e  pendenti, 
attaccale  sotto  la  mascella  inferiore  (avi  gallo). 

Sav.  Ofmt.  a,  ?o6. 
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BARGÌGLIO.  Susi.  m.  Specie  di  Bardi- 
gito,  marmo  così  detto.  - 11  bardiglio  di  Se- 
ra ve  zza  ,  elie  nel  Musèo  Wormiano,  p.  »3, 
è  chiamato  Marmar  einereum  Seravitia- 
mtm,  e  il  Baldinucci  chiama  bargiglio,  è 
più  duro  di  quello  di  Carrara,  e  piglia  an- 
che miglior  polimento.  t«e.  t<«  g.  Vì»b 

6,  311. 

BAR1C1NA.  Susi,  f.  di  Bara,  cioè  Piccola 
bara.  (  Toa.m«.  rw.  Pio,»..) 

BARIGELLO,  o  vero,  per  sincope,  BAR- 
GELLO. Sust.  m.  (Lat.  barh.  Barigellus, 
aurigi Idux.  V.  ant*u  due  .oc»»*/  DuCangt  La  ra- 
dice pare  che  ne  sia  Bar  ,  voce  celtica  si- 
gnificante Verga  ,  giacché  muniti  di  verga 
sogliono  ire  i  bargelli,  v.  Bahicelli»  «•/  B-tiut, 

e  itro  BaBGELLO  re!  Dii.  pll-itil  \  —  Silll/.l  (  Stira  ) 

barigello  li  daranno  ajulo  e  valore.  CrffDir«. 
68.  Se  ho  famiglio  in  galèa  che  ha  mal  cer- 
vello ,  Quando  falla ,  per  darnegli  la  pena 
Non  bisogna  il  reggente  o  il  barigello.  t^i. 

Caj>il  ioni.  8'|. 

BARfGLIA.  Sust.  f.  T.  vulg.  di  Slor.  na- 
lur.  -  La  soda  ed  il  kali ,  bruciandoli,  danno 
1'  aleali  minerale  o  soda  o  barigli»  o  roc- 
chetta  ,  buona  per  vetro.  Targ.  Ti»,  on.  L« 

Agric.  3,  'iS. 

BARIGLIÓNE.  Susi.  m.  raso  di  legno  a 
doghe,  cerchiato,  di  forma  lunga  e  rotonda, 
ad  imo  per  lo  più  di  tener  salumi  e  cose 
simili. 

§.  Bariglioni,  figuralam.  e  per  disprezzo,  in 
sigli i'f.  di  Poppe,  Pocce,  Zinne,  Mammelle." 
Riguardando  il  petto  suo,  tu  estimasti  quello 
dover  esser  tale  e  cosi  tiralo ,  qual  vedi  il 
viso,  senza  vedere  i  bariglioni  cascanti  che 
le  bianche  bende  nascondono.  Bow.  Cotto. 

I>.  3 a!),  rdti.  C«r. 

BARILÀIO.  Sust.  m.  Portatore  di  barili. 
(11  Duci  registra  Barilaio,  frane.  Porteur 
de  barite.)  "E  forse  che  la  gente  non  ci  é 

aVVCZZa  (il  pollare  per  Votini  Signorìa),  E  ri  fogni 

barilajo  ed  oquajuolo  Non  sa  parlar,  che  è 
una  gentilezza.  i\u«  <«  Bim.       a ,  iap. 

BARILE.  Sust.  m.  raso  di  legno  da  cose 
liquide,  fatto  a  doghe,  cerchiato,  di  forma 
lunga,  bistonda,  ne'  fondi  piano,  con  bocca 
di  sopra  nel  mezzo  rilevata.  (Gali.  Borii; 
bretP  Barilh;  irland.  Bairile;  frane.  Bo- 
rii; ingl.  Parrei;  provenz.,  catal.,  *paj;n., 
portogli.  Barrii;  lai.  barh.,  in.  H38,  Bari- 
li s.  In  occitanico  Baral  e  Barali  r  valgono 
Zucca  secca  e  vuota  da  tenervi  agita  o  vi- 


no.) -  Il  barile  del  vino  è  venti  fiaschi.  v«a. 

Slor.  3 ,  103. 

§.  In  gergo,  per  Bardassa.  (Voce  che 
perfettamente  corrisponde  al  Seggión  del 
dial.  milan.  )  -  Ben  sapiam  ciò  che  tiene  i 
tuo'  barili.  P»uf. ap.  6, ».  ia.  (11  Salvini,  se- 
condo il  Cod.  Melzi,  a  questo  passo  fa  que- 
sta postilla:  «Barili  oggi  vale  Bardasse, 
Bagazzi.»  Ma  il  P.  Luigi  Franceschini,  edi- 
tore e  illustratore  ancor  egli  del  Pataffio, 
rifiutata  la  sposizione  del  Salvini,  interpreta 
cosi  :  Ben  ti  conosco  a  fondo,  ben  so  quanto 
pesi.  Interpretazione  quanto  allo  spirito  del 
concetto ,  migliore  e  più  decente  della  sal- 
viniana  ,  ma  che  tuttavia  non  viene  a  priva- 
re la  voce  Barile  del  signif.  attribuitole  dal 
Salvini,  il  quale  o  volle  stare  alla  lettera,  o 
volle  insegnarci  il  termine  antico  metaforico 
o  furfantino  equivalente  a  Bardassa.) 

BARLETTA.  Sust.  f.  (Uccello  di  rapina.)- 
V.  in  FALCO  il  i.  Falco  cuculo. 

§.  Barletta  cenerina  ,  piombina,  ceciata, 
MISCHIA.  -  V.  in  FALCO  il  |.  Falco  cuculo. 

BARLOTTO.  Susi,  m.  sincop.  da  Barilot- 
to. Barile  di  mediocre  capacità. 

%.  Bere  a  barlotto.  Nella  Cronaca  uni- 
versale del  Mondo  di  F.  Giacopo  Filippo  da 
Bergamo  corretta  ed  ampliata  da  Franc.San- 
sovino,  par.  Il,  1.  12,  p.  450,  si  legge:  «Nel 
secolo  XIV  si  conosceva  una  setta  chiamata 
de*  Fraticelli  dell'opinione,  i  quali,  termi- 
nato l'officio  verso  la  mezzanotte,  e  subito 
spenti  i  lumi ,  s'  immergevano  nella  spor- 
chezza de'  piaceri  carnali,  e  beveano  certa 
vino  dov'erano  infuse  le  ceneri  de'  bambini 
nati  nel  loro  convento.  Forse  di  qui  è  nato 
(soggiunge  l'Autore)  quel  detto  Bere  a  bar' 
lotto,  quando  disonestamente  in  alcun  luogo 
secreto  e  occulto  i  giovani  disonesti  si  ra- 
gunano.»  Noi  altri  Milanesi,  parlando  di 
persone  che  si  piglino  smodati  e  disonesti 
solazzi  su  l'andare  de' suddetti  Fraticelli» 
diciamo  Fà  barilott;  e  per  Andàa  bori- 
toti intendiamo  il  più  delle  volte  Andare 
sossopra.  Egli  è  quindi  verisimile  che  tanto 
la  frase  toscana  Bere  a  barlotto,  quanto  le 
milanesi  Fà  barilott  e  Andà  a  barilott, 
traggano  la  medesima  origine. 

BÀRLOZZA.  Sust.  f.  Borlotto,  Barltm, 
Bariletto  -Sùbito  il  Tralice!  comincia  a  scor- 
re Le  sacche,  e  tira  su  beli' e  polita  La  sua 
bnrlozza,  e  al  Conte  la  presenta  :  Ei  bevve  un 
I  sorso,  e  fu  la  rabbia  spenta.  s»crrot.  Bìm  *>  *** 
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BARLOZZO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bar- 
tozza.  -  E  qui  comincia  a  scior  liberamen- 
te, Giacché  il  barlozzo  toglie  ogni  finzione, 
Tutto  quel  che  seguì.  Sacwnt.  Rim.  a,  i3a. 

BARLUME.  Sust.  m.  (L*  Alberti  deduce 
questo  vocabolo  da  Bardum  lumen;  altri 
da  Parvum  lumen.)  Luce  confusa,  incerta, 
che  non  lascia  veder  chiaro,  Un  tra  lume 
e  bujo.  -  lo  veggo  appresso  a  poco,  come 
in  un  barlume,  Y  intenzione  del  componito- 
re. Sii.  ni  Prr*.  tot.  ]  ,  58. 

1.  Andarb  At  barlume.  Andare  fra'l 
giorno  e  la  notte,  In  ora  che  ci  si  veda  po- 
co. •  Andava  egli  (il  finto  Agrippa)  per  le 
terre  al  barlume;  in  publico  non  si  affac- 
ciava. D«ti«.  Tm.  Ano. L  a,  p.  4».  ( Il  test.  lat. 
dice  obscuro  dici.) 

%.  4.  Stare  al  barlume.  Non  essere  in 
luogo  interamente  luminoso,  nè  del  tutto 

al  bujO.  (  Crus.  Ih  STARE ,  ttrbo,  tenia  a.) 

BARO.  Sust.  m.  Ti~uffatore,  Giuntatore, 
Tro furetto,  v.  7«wi  «///m«  (Quanto  all'eti- 
mol.,  V.  BARO  nella  Lessigr.  ital.) -Esser 
sofferto  Ruffian  potevi  e  detrattor  diserto  , 
Le  calcagna  scovcrto,  E  baro  e  sgherro  e 
pederasta,  e  tutto,  Ma  non  ingrato.  Or  va'; 
lungi  ti  butto .  Vaso  d' ira  e  di  lutto.  Mot. 

nei  tot.  salir.  Padre  Quirino. 

$.  ESSERE  TRA  BARA  B  BARO.  -  F.  in  BARA, 
tntt.ftm.  di  Baro. 

BARÒCCHIO  o  BAROCCO.  Sust.  m.  (Da 
Baro,  sinon.  di  Barattiere,  ec.)  -  Lo  Scroc- 
chio  semplice  è  quando  lo  scrocchiente  agen- 
te dà  a  credenza  al  paziente  roba  di  mala 
qualità  a  rigorosissimo  prezzo,  a  segno  che 
nel  rivenderla  egli  tocchi  la  cenciata  solen- 
ne, facendo  del  Irentatrè  undici.  Ma  perchè 
le  mercanzie  che  hanno  in  uso  di  dare  so- 
vente li  scrocchiami  attivi ,  sono  di  così 
ladra  qualità  e  di  tanto  dura  digestione,  che 
non  si  trova  chi  vi  voglia  entrare ,  costu- 
mano i  medesimi  agenti,  dopo  d'averle  date 
a  credenza,  di  ripigliarsele  per  pochissimo, 
e,  come  si  dice,  a  mangiar  a  mezzo;  e  que- 
sto, s'io  non  isbaglio,  vien  detto  Bar  occhio. 
E  perché  e*  segue  talora  che  la  medesima 
roba  è  data  la  seconda  volta  a  credenza  al- 
l' istcsso  che  l'avéa  presa  la  prima,  sempre 
con  maggiore  sua  perdila,  questo  pare  a  me 
che  sia  detto  Betràngolo.  11  Lecco  fermo  è 
una  specie  di  scrocchio  introdutto  forse  più 
moderatamente  e  dì  manco  scapito  pe'l  po- 
vero paziente,  e  perciò  forse  più  praticato 


degli  altri  ;  e  consiste  nel  contare  sopra  ven- 
ticinque O  trenta.  AmirAi  Cabrami,  cit.  «A  Noi. 

ai  Mal».».  i,P.  ai);.  Se  andasse  in  ghetto,  e  i 
gabbadèi  perversi ,  Dandogli  questo  scroc- 
chio, o  quel  barocchio,  Gli  facessero  il  collo 
per  più  versi,  Gli  starebbe  il  dovere.  Salta. 

Sai.  Ili ,  P.  33  in  fine.  (  V .  ««e/*  SCROCCARE,  ,*rbo.) 

BAROCCIÀJO.  Sust.  m.  Chi  conduce  ro- 
ba  in  baroccio.  (  Tmnmi .  Noo».  Propot.) 
BAROCCIÀTA.  Sust.  f.  Quanto  sta  in  un 

barOCCiO.  (Tommas.  Nuov.  Propot.) 

BAROCCO.  Sust.  m.  Terra,  de' Dialettici 
usato  nella  seg.  locuzione: 

§.  Arci* mesto  is  barocco.  Sorta  di  sillo- 
gismo usato  dagli  Scolastici.  Anche  i  Fran- 
cesi dicono  Argument  en  baroco ,  Syllo- 
gisme  en  baroco.  11  Complém.  Dict.  Acad. 
frane,  considera  Baroco  per  Io  stesso  che 
Baralipton,  dicendosi  parimente  Unargu- 
ment  en  baralipton,  Un  syllogisme  en  ba- 
ralipton. Oggidì  per  Argume.tto  ih  barocco 
s'intende  Cattivo  raziocinio.-Tiem  a  men- 
te che  non  passano  tre  ordinarj,  che  comin- 
ceremo a  sentire  le  nuove  delle  conclusioni 
dei  Frali  e  i  loro  argumcnli  in  barocco,  e 
quello  che  disse  Fra  tale,  e  quel  che  rispo- 
se Fra  colale.  Magai.-  Leti,  dileii.  p.  So. 

BAROMÈTRICO.  Aggclt.  Che  ha  relazio- 
ne al  barometro.  -  E  pure  si  osserva  lutto 
al  contrario,  come  nelle  sue  Efemeridi  ba- 
rometriche. . .  ha  dimostrato  l'eruditissimo 
Remazzini.  Reniti.  Medie,  dir.  a66. 

BARÓN  A.  Aggett.  f.  Da  barone,  cioè  Da 
birbone;  Furfantesca.  -  Per  mantenersi  in 
una  vita  scioperata  e  barona.  Ma8*i.  Var.  or*. 

rat.  I$3. 

BARONAMENTE.  Avverbio.  Baronesca- 
mente, Come  fanno  i  baroni,  cioè  i  birbo- 
ni. -  Si  ved'  egli  mancar  il  giuoco ,  servir 
con  minore  squisitezza  le  tavole  della  no- 
biltà, strippar  e  sbevazzar  men  baronamentc 
la  gente  bassa  per  l'osterie?  Ma9d.Var.4f* 

rei.  17  a. 

BARONÀTA.  Sust.  f.  Tratto  o  Azione  da 
barone,  cioè  da  briccone,  Indegnità,  Bir~ 
bonala.-È  quà  l'inquisitore  di  Torino,  che 
mi  ha  dato  qualche  notizia  circa  a  queste 
baronate  che  si  stampano  in  Ginévcra.  Pw. 

fior.  par.  ^  ,  ».  l ,  p.  al  I.  • 

BARÓNE.  Susi.  m.  Vocabolo  di  varj  si- 
gnificati, intorno  all'  etimologia  de*  quali  si 
vegga  BARO  nella  Lessigr.  Hai. 

§.  i.  Barome.  Uomo.  Lai.  r?V;  provenz. 
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Bar,  Baro,  Baron.  -  0  buon  Gesù,  che  tal 
barone  Vcdemo  lasso  preso  e  denudato.  f« 

Otiti,  (fit.  4*1  Nanntuc.  Ami.  Veri»  iul.  p.  133, in  noia). 

§.  2.  Barone,  per  Marito.  Lai.  Vir\  pro- 
venz. Bar.  -  Acciò  che  tale  e  tanta  citladc, 
come  fu  la  grande  Trojn,  tornasse  in  cene- 
re, e  che  tante  alte  donne  fossero  vedo- 
ve de'  lor  baroni.  Guid.  G.  {et.  d*iu  Cnun). 

§.  3.  Barone,  per  Uomo  forte,  gagliardo, 
valoroso ,  prode.  Lat.  Vir\  provenz.  Bar , 
Baron.  -  Tu  sci  barone  di  tanta  presenza,  E 
lasciate  (  cioè,  ri  ia»d  )  alla  morte  spaventare. 

Bojat.  6,  33  ;•  il.tt.it  Ninnar .  Anal.Vrtb.  ilal.  p.  123 io  noU). 

Qui  si  manifesta  La  vertù  (*irtù)  de' baron 
di  questo  loco.  Ftm.QMlrir.  L  4,6  ? 

§.  *.  Barone,  per  Signore,  Uomo  ricco, 
d'alto  affare,  e  simili.  -  Amor,  con  chi  li 
poni?;  Con  dejctte  persone,  E  lassi  (u*i)  i 

gran  baroni.  Fri  Jarop.  1.  6,  t.  Il,  »lr.  8  (d'I.  4al 
EtMHW  Anal  V«b.  iul.  p.  I  a3  ,  in  noli ,  col.  I  ).  Ed  8 

femina  vii  talor  barone,  Trascurata  ragione 
E  valor  ed  onor,  servo  se  dae  (  il  dà  ).  Fra  Grill. 
{eti.e.*.).  Non  do  verno  né  potemo  (Non  dobbia- 
mo uè  poniamo)  esser  tut ii  baroni,  ma  dovemo 
e  potemo  esser  tutti  buoni.  ld.  Un.  xxv  («•». 

§.  8.  Barone,  per  Principe,  Be.  -  La  quale 
stella  menò  quelli  piacenti  e  grandi  baroni 

(i  Re  Magi)  lutino  alla  C.ISa  I  IH  i  uni  il  Re.  Mtdit. 
Ari..  Cioc.(dt.  4*1  Naimuc.  Anal.  Veti.  Hai.  p.  ia3,  col.  1 
in  nota  ). 

§.  6.  Barone  ,  per  Uomo-  di  alto  grado 
appo  la  corte  o  l'esercito.  -  La  rcina  Ar- 
temidora  (/orse  «  4*  h-?Srrt  Arteiubia  )  d'Alicar- 
nasso,  che  in  ajuto  di  Serse  era  venuta,  fran- 
camente si  mescolò  nella  battaglia  poscia 
che  fue  (/»)  incominciata,  si  che  tra  li  altri 
Principi  e  Baroni  che  v'erano,  parca  bene 
che  in  lei  fosse  maraviglioso  vigore  d' uomo, 
c  di  battaglia  grande  iscaltrimento.  Giamb.  n 

Paol.  Ofo>.  I.  a,  r.  io  (rfl.  4*1  Nann.ic.  Anal.  Veri»,  ila), 
p  ia3,  cui.  i  in  noia). 

%.  7.  B  aromi,  furono  appellati  da'  Trecen- 
tisti anche  i  Santi.  -  Vostra  usanza  è  di 
mandare  ogni  anno  a*  poveri  del  baron  mes- 
scr  santo  Antonio  del  vostro  grano  e  delle 
vostre  biade  chi  poco  e  chi  assai,  secondo 
il  podere  e  la  divozion  sua.  Bc**.  g  6,o.  io, 
T.fl,  P.  ma.  E  quel  baron  (s.  p.e,to)  che  si 
di  ramo  in  ramo,  Esaminando,  già  tratto 
m'avéa,Chc  all'ultime  fronde  appressavamo, 
Ricominciò,  ec.  Dm.  Pand.  a4,  n5.  E  la  mia 
donna  piena  di  letizia  Mi  disse  :  Mira,  mira, 


ceco  il  barone  Per  cui  laggiù  si  visita  Ga- 
lizia, ld.  ib.  a5, 17.  (Cioè,  5.  Jacopo  apostolo.) 

§.  8.  Barone,  per  Signore  con  giurisdi- 
zione. -  Le  quali  spese  alquanti  anni  ajutò 
loro  sostenere  la  moneta  da  Alessandro  loro 
mandata,  il  quale  messo  s'era  in  prestare 
a'  baroni  sopra  castella  ed  altre  loro  entra* 
te,  le  quali  di  gran  vantaggio  bene  gli  ri- 
spondevano. Boct.  g.  a,  a.  3 ,  «.  a ,  p.  45. 

$.  9.  Barone,  è  in  oggi  un  semplice  Titolo 
di  nobiltà  conferito  dal  Principe.  (Di  que- 
sti Baroni  senza  giurisdizione,  senza  valo- 
re ,  senza  santità ,  si  hanno  da  per  tutto 
esempli.  ) 

BARÓNE.  Sust.  m.  occrescit.  di  Baro. 
Barattiere,  Truffatore,  Birbone,  ce.  (  Dal 
provenz.  Baratuire  o  Baratador,  s.  m.;  o 
vero  dal  provenz.  Barai,  Baran,  Barata, 
a  cui  risponde  in  italiano  Trufferia,  e  simi- 
li. )  -  Che  maraviglia  è  poi,  s'anco  Permesso 
Chiama  germe  d'eroi  mille  baroni,  E  statue 
degne  aver  per  nicchia  un  cesso? Mena 11, 

p.  4<>      1"  D- 

§.  i.  Barone  rivestito  o  rannobilita™. 
Dicesi  per  disprezzo  di  Chi,  da  basso  stato 
essetìdo  salito  a  miglior  condizione,  si  mo- 
stra negli  atti  superbo  e  sprezzatore  degli 
altri.  In  questo  senso  diciamo  anche  Vil- 
lano rifatto,  nilano  rivestito,  Villano 
rannobilito,  Asino  risalito.  -  Ma  voi  che 
siete  ricco  sfondato ,  che  bisogno  avevate 
voi  di  dar  la  vostra  figliuola  a  questo  ba- 
ron rivestilo  ?  Fagiuol.  Comrd.  5  ,  l53.  (  Costui  , 

al  quale  Anselmo  avéa  promessa  la  propria 
figliuola  in  moglie,  era  di  razza  di  bargello 
e  fallosi  ricco  con  mezzi  vituperosi.  )  U 
villano  rivestito,  Il  baron  rannobilito,  In  un 
tratto  perde  affatto  La  memoria  del  nata- 
le, ec.  w.  a».  7,  > V».  Diavolo  !',  che  credere- 
ste che  la  signora  Clarice  fosse  per  cam- 
biar voi  per  quel  baron  rivestito  di  Monsù 
Raspa,  che  non  si  sa  chi  sia  ?  Nelli  J.  A.  omrd 
»77- 

§.  2.  Darsi  al  barone.  Darsi  al  briccone, 
al  furfante  ,  Bricconeggiare  ,  Birbantare, 
Birboneggiare,  Baronare,  cioè  Darsi  a  fare 
la  birba,  il  birbone,  il  briccone,  ce.  (Itoli» 
Dia.  et*,  in  BARONE ,  $.  3.  ) 

BARÓNE  (ANDARE  AL).  Si  usa  in  alcu- 
ne maniere ,  come  nell*  imperativo  fa  al 
barone,  con  che  si  mostra  derisione  di  colui 
con  chi  si  parla,  e  si  denota  risoluzione  di 
non  voler  più  trattare  con  esso  ;  ed  è  simile 
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a  quell'altre  maniere  Va  su  le  forche,  alla 
mal' ora,  al  diavolo,  ec.  Lai.  Abi  in  malam 
CTUCem.  (Alberti,  Dia.  me.  in  BARONE,  $.  4,  e  Cu», 
in  ANDARE ,  vtrho,  tenta  rt.  ) 

BARONESCO.  Aggeli,  dedulto  da  Baro- 
re,  accrcscit.  di  Baro.  Furfantino,  Da  fur- 
fante, Da  briccone,  ce. 

$.  Baronesco,  per  File,  Basso,  Spregevo- 
le, o  piuttosto, come  dicono  i  Francesi, Baro- 
que,  cioè  Sregolato,  Bizzarro,  Stravagan- 
te. -  Li  uomini  di  quei  tempi,  non  essendo 
usati  a  veder  altra  bontà,  nè  maggior  per- 
fezione nelle  cose,  di  quella  che  essi  vede- 
vano, si  maravigliarono,  c  quelle,  ancoraché 
baronesche  fossero,  nondimeno  per  le  mi- 
gliori apprendevano.  Vaiar,  va.  a,  140. 

BARONIA.  Susi.  f.  Dominio  e  giurisdi- 
zione di  Barone;  -  Quantità  o  Compagnia 
o  Numero  di  Baroni. 

§.  1.  Baronìa,  per  Schiera  di  prodi.  - 
Quando  più  bella  e  più  in  fior  fu  Roma,  Non 
ebbe  in  sè  si  bella  baronia ,  Né  quella  che 
di  Troja  ancor  si  noma.  Frra*.  Quadiir.  1. 4,  e.  7 

(cit.  dal  Nanni»-.  Anal.  VerU.  iuL  p.  123  io  nota). 

§.  1.  Baronìa  ,  detto  equivocamente  e 
sehcrzcvolm.,  per  Qua$itità  di  baroni,  cioè 
bari,  birboni,  monelli,  vagabondi,  ce.  -  A 
suon  di  trombe  e  di  festosi  viva,  Che  la  più 
scella  baronia  suol  dare,  Al  posto  suo  tornò. 
Fagìuoi.  il.....  a,  346.  (  L' Alberti  allega  pure  la 
Sfinge  del  Ma  la  lesti.) 

BARRETTA.  Susi.  f.  dim.  di  Barra. 

§.  Parlandosi  di  oro,  argento,  ferro,  vale 
Piccola  verga ,  cioè  Pezzetto  <i  alcuno  di 
tali  metalli  ridutlo  a  forma  di  piccola  ver- 
gatili due  legni  sono  venuti  da  dugenlo- 
mila  ducati  in  barrette  d  oro.  Pro»,  fio»,  par.  4, 
y.  3 ,  p.  5. 

BARRICARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  susl.  f.  Bar- 
raceli. Barr.)  Impedire  il  passo  a  nimici, 
attraversando  le  vie  con  barili,  carri,  botti, 
Une  vuote  o  piene  di  terra,  letame,  alberi, 
ed  altro.  Anal.  Abbarrare,  Barrare,  Asser- 
ragliare. Frane.  Barricader.  -  Riconobbero 
di  li  a  poco  che  (rindùni)  avevano  barricale 
le  strade  con  alcune  altre  di  quelle  palizza- 
te, ec.  Coiain.  i.t.  M«.  L  i,  P.  63.  Restringendosi 
dentro  delle  loro  trincee ,  maggiormente 
si  fortificavano,  piantando  gran  quantità  di 
legni,  e  barricando  da  ogni  parte  il  lor  cam- 
po. Pompei ,  Vii.  Piotar.      I,  p.  4 1  a,  «dia.  napol.  1784. 

BARRICATA.  Susi.  f.  Riparo  tumultua- 
rio di  legname,  di  balle  di  lana,  di  bolli 


piene  di  terra  o  di  letame  o  di  sassi,  che  si 
fa  a  traverso  delle  vie  per  impedire  il  pas- 
saggio de'  nimici.  Frane.  Ban  icade.  Sinon. 
Serraglio,  voce  usala  dagli  antichi.  -  Tro- 
vata nel l' ingresso  una  barricata  di  botti. 
Da*ii.  1, 365.  Non  ebbe  sbaragliate  le  trin- 
cicrc  di  bolli,  o,  come  essi  chiamano,  barri- 
cate, erette  da'  difensori,  id.  il»,  a,  334. 

BARRIÈRA.  Susi.  f.  (Dal  sust.  Barra.) 
Cancello  o  Steccato  di  legname  0  di  ferro, 
che  serve  a  chiudere  un  passo.  Frane,  bar- 
rière. 

§.  Per  una  Sorta  di  danza  che  si  balla- 
va in  due  0  più  persone.  (J'.Negr.  Ce*  Graaiaa.) 

BARRIRE.  Vcrb.  inlrans.  Dicesi  del  verso 
che  fa  l'elefante.  Lai.  Barrio,is.-È  fama 
Che  li  elefanti  Ira  di  lor  favellino  Barrendo 
co'la  bocca  in  suon  mortale.  Sai»in.orra».  P.8i. 

BARRITO.  Sust.  m.  La  voce  che  manda 
fuori  l'elefante,  o  II  verso  che  fa  l'elefante. 

§.  Per  quel  Forte  grido  che  mettevano  i 
soldati  romani  nel  farsi  addosso  all'ini- 
mico, tolta  la  simiglianza  da  quello  dell'ele- 
fante. -  E  grido  ncuno  (ninno),  il  quale  ò 
barrilo  chiamato,  levare  non  si  dee,  se,  ec. 

Giani]..  \tft*.  1.  3,  e.  18,  p.  133. 

BARRO.  Sust.  ni.  Argilla,  Terra  da  far 
vasi.  Spagn.  Barro. 

%.  i.  Per  Bùcchero,  che  è  una  Sorta  di 
stoviglia,  la  quale,  bagnala  che  sia,  esala 
un  odor  grato.  Spagn.  Borro.  -  Li  Spagnuo- 
li,  presso  de'  quali  poscia  vennero  in  gran- 
dissimo uso  i  buccheri  da  lor  chiamati  barri, 
quando  vogliono  intendere  i  buccheri  di 
Portogallo,  dicono  barro  semplicemente;  e 
quando  vogliono  significare  il  bucchero  d'In- 
dia ,  dicono  barro  richo.  B»iiia.  iwb<r.  P»u. 

§  2.  Aqua  di  barro.  -  Costumarono  altresì 
li  Spagnuoli...  di  servirsene  (de  burberi)  per 
fare  l'aqua  per  bere,  la  quale  essi  chiama- 
no aqua  di  barro ,  e  che  non  è  altro  che 
semplice  aqua  pura  in  cui  sicno  slati  in  in- 
fusione più  pezzi  di  bucchero ,  aggiuntovi 

alcuno  Odore  di  fiori.  Bcllio.  IWcher.  Preta*. 

BARLGIOLI.  -  F.  ugioli. 

BARULLÀRE.  Verb.  intrans.  Esercitar 
*'  arte  del  barullo,  cioè  Comperar  cose  da 
mangiare  in  di  grosso,  per  rivenderle  con 
suo  vantaggio  a  minuto. 

§.  1.  13  a  rullato  Partic. 

§.  2.  Barillato,  traslativamente.  -  Non 
v'accorgete  che  con  codesto  vostro  affettare 
il  greco  vi  fate  uccellare  in  toscano?  Ognun 
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conosce  che  codesto  greco  sa  di  muffa,  per- 
eti' egli  è  barullato,  cioè  non  è  ili  prima  ma- 
no. Brace.  Rimi.  Dui.  p.  l38. 

BARULLO.  Susi.  m.  Colui  che  compera 
cose  mangerecce  in  di  grosso  ,  per  riven- 
derle poi  a  minuto  con  suo  vantaggio.  (Dal 
cclt.  Bar,  Bara,  Mangiare,  Alimento.) 

§.  Figuratam.  -  Conosco  un  ciltadin,  già 
molto  brullo,  Ch'ora  è  paffuto  e  tutto  insù 
le  gale,  Per  aver  fatto  di  questo  (.w  bu»umrt 
•ìuui)  il  hamllo.  Lwfw.ftia.4. 

BARINOLA.  Susi.  f.  (Uccello  aquatico). - 

T.  ALZAVOLA ,  ne 


BASALTE.  Sust,  m.  Sorta  di  Marmo  nero 
durissimo,  dello  anche  Paragone  o  Pietra 
di  paragone  0  del  paragone.  Lai.  Basaltes. 
(Secondo  il  Lémcry,  questo  vocabolo  de- 
riva originariamente  dall'  etiopico  Basai.)- 
E  l'immense  pareti  cran  gucrnile  Di basalte 
durissimo  e  d' ofitc.  cuuw.  Firma,  c.  3,  »i.  19,  rdu 

Cor.  t6i5. 

BASÀLTICO.  Aggeli.  Di  basai  le ,  sorta 
di  marmo.  -  Prismelti  basaltici  di  color  di 

grisolitC.  Targ.  Tot»  G.  Vùg.  9,  45a.  MaSSOlctlC 

basaltiche  come  di  vetro,  u.  u,  io,  aa  —  u. 
•b.  10,73. 

BASALTfNO.  Aggclt.  Di  basalte,  Della 
natura  del  basalte.  -  La  sostanza ,  parte 
basaltina,  parte  vetrina,  di  questo  tritume, 
la  rende  adaltatissima  per  fure  forte  presa 
con  la  calcina.  Targ.  Tao.  G.  Vug.  io,  53. 

BASETTA.  Susi.  f.  Più  communemenlc 
diciamole  basette'ia  plurale.  (Basette,  dice  il 
Salvini,  Jnnot.  Fier.  Buonar. ,p.hH,  col.  2, 
è  voce  tratta  dalle  Basi,  quasich'  elle  siano 
piccole  basi  della  colonna  del  naso;  le  quali, 
arricciale  co'l  ferro,  si  chiamano  baffi,  da 
Bzy»  ,  Tinta.)  Quella  parte  della  barba  che 
è  sopra  il  labro  e  sotto  il  naso.  -  Gli  fa- 
laron  le  Dee  tutta  la  vita,  Dalla  basetta  in 
fuor  del  lato  manco.  Maim.8,45. 

§.  4.  Basette,  riferendo  ad  animali.  -  Ave- 
va (uMfctrkt)  basette  come  i  gatti.  Targ.  Tot». 
G.  V«g.  7,  i65. 

$.  2.  Basette  della  spada.  I  guamimenti 
dell'elsa  della  spada,  che  anche  si  chiama- 
no Fornimenti.  -  Else  ;  certe  basette  della 
spada,  di  qua  e  di  là  dell'  impugnatura.  Silvia. 

Annoi.  Fier  Buonar  p.  455  ,  col.  a. 

$.  5.  AcCUARSI  LE  BASETTE  0  1  MOSTACCHI. - 
V.  in  MOSTACCHIO,  «Mi.  m  ,  Il  |. 

».  Ridere  0  Ridersela  sotto  le  baset- 


te. Ridere  di  nascosto ,  in  modo  che  altri 
non  se  ne  avvegga  ;  ed  è  un  ridere  clic  suole 
aver  del  maligno.  Anche  si  dice  Ridere  sotto 
vento,  Sorridere  sotto  de* barbigi.  Frane. 
niri'  sous  cape,  Rire  dans  sa  barbe.  -  E  il 
risalto  che  vogliono  provenire  da  ciò  del- 
l' imperizia  degli  Apostoli,  è  una  mera  ca- 
lunnia, e  lo  conoscono  eglino  meglio  di  me, 
ridendosela  sotto  le  basette; benché  non  me- 
no ride  il  sig.  Lami  quando  incontra  e  saluta 
quo*  palloni  goni]  di  vento.  Lm.  dui  p.  SS7. 

BASETTÀCCIA.Sust.  f.  peggiorai,  di  Ba- 
setta; cioè  Basetta  orrida,  irta,  rabuffa- 
tu  -  Cclriuol,  Calabrone,  Baset Iacee.  Buonar. 

Fier.  |.  4  ,  »•  •  ,  «•  «»  »  P-  «97  .        >•  (  Qui  le  VOCI 

Cetriuolo,  Calabrone,  Basettacce,  sono  so- 
pranomi di  soldati;  ma  non  per  questo  è  tol- 
ta la  proprietà  del  loro  vero  significato.  V. 

SjWin.  Annoi.  Fier.  Buonar.  y  \  '  \  ,  col.  a.  ) 

BASETTINO.  Sust.  m.  (Uccello  silvano). 
Parus  biarmicus  Un.  -  Sinon.  Mustacchi- 
no  {Most«cchino)SUìr.\Jccc\  ;Mytacinus  biar- 
micus Boje.  -  Frane.  La  mésange  mousta- 
che.  -  Dial.  pis.  Basettino;  dia!,  vecch.  Co- 
done ;  dial.  bienlin.  Codoncino.  (Sa».  Omi.  a, 
aa.)  Dial.  vene*.  Canariòl,  Sto  de  catterà; 
dial.  padov.  Soneto;  dial.  vcron.  Oc/»i  boini, 
Mustachini;ói»\.  mantov.  Usseri  n;  dial.  fer- 
rar. Barbetta. 

BASETTÒNE.  Sust.  m.  a  cere  se.  di  Ba- 
setta. -  Egli  si  è  fatto  rapare  alla  turchese», 
e  si  é  lasciato  un  par  di  basettoni  terribili, 
ed  in  cambio  di  scarpe  porta  le  pappucce. 

Rei  L«ti.  ttamp.  i8a5  ,  p.  37. 

BASÌLICO.  Sust.  m.  T.  botan.  (  r.  «.ri* , 
«*  pmr»/.)  -  V'è  il  Basilico  o  Basilico 
cedrato  (Ocymum  Basilicum),  che  ha  odore 
di  garofano  e  di  spezie,  e  diesi  unisce  alle 
insalate  ed  alle  erbe  da  cucina;  -  il  Basilico 
pino  o  nano  (  Ocymum  minimum  ),  il  quale 
si  culliva  per  I*  odore  e  per  la  sua  vaga  for- 
ma ;  -  ed  il  Basilico  indiano  (Ocymum  gra- 
lissimum  ) ,  nativo  delle  Indie ,  e  che  perciò 
non  vive  da  noi  allo  scoperto  nell'inverno; 
è  annuo,  ed  ha  odore  che  si  accosta  a  quello 
della  cannella  e  del  garofano.  T.rg.  Tom.  On. 

In.  Dolan,  a,  5ag,  olia.  3.* 

§.  4.  Basilico  beneventano.  -  v.  »«/$.  3. 

§.  2.  Basilico  cedrario.  Lo  stesso  che  Ba- 
silico cedrato,  r.  «/  um»  $  »</  j.  3  u  „*.  tmmfi*. 

%.  3.  Basilico  garofanato  ,  o  vero,  per  cor- 
rozione,  cheropahato.  Lo  stesso  che  basi- 
lico cedrato.  V.  mì  <r««  -  Il  basilico  c  caldo  e 
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secco  nel  primo  grado,  del  quale  son  tre 
spezie,  cioè  garofanato,  il  quale  ha  le  fo- 
glie minute;  e  questo  é  di  maggiore  effica- 
cia e  virlude.  L'altra  spezie  s'  appella  be- 
neventano ,  il  quale  ha  larghissime  foglie. 
È  un'  altra  spezie  di  basilico,  il  quale  ha  le 
foglie  mezzane.  Crear.  1, 6,  c.  16,  ».  a,P.  i85.  Que- 
sti crbolari  dividono  il  basilico  in  due  spe- 
cie ;  dell'  una  è  cotesto  di  che  hai  parlato 
tu,  il  quale  e'  chiamano  gherofanalo  (e»ro- 
Lnato),  per  quanto  io  m'imagino,  dall'odor 
ch'egli  ha  simile  ai  gherofnni  (giroLni);  e 
questo  è  quello  che  è  medicinale:  l'altro , 
perchè  egli  ha  le  foglie  larghe  e  simili  al 
cedro,  è  addimandalo  ecdrario.  Pi»»™.  Op.  a, 

aa3.  (F.-mcAe  nelltm») 

%.  h.  Basilico  selvatico.  Clinopodium  vul- 
gare,  detto  anche  vulgarmente  Menta  dei 
greppi,  Q  Menta  senza  odore.  Perenne.  Na- 
sce per  tutto.  Si  contunde  erroneamente  co'l 
Calaminta  montano  0  Melissa  calaminta. 
(Targ.  Tot».  Oli.  Ut.  l»Uo.  a,  5ai ,  edb.  3.*  ) 

BASI  \  A  Sust.  f.  Minestra  e  pappa  gran- 
de; dal  sust.  raso,  cambiato  il  V  in  B,  co- 
me si  vede  in  Bacimo  ,  quasi  rasino ,  cioè 
Pieeolo  vaso.  (  r.  SeW  A™**  TmcBmmi  p. 576, 

col.  a  io  prinripio.  )  Anal.  Basoffia. 

BASIRE.  Vcrb.  intrans.  (  Forse  dal  cell. 
Bas,  che  a  noi  è  Deliquio,  Svenimento,  Sin- 
cope, Estasi.  In  irland.  Bas  vale  Morto  ;  frane, 
ani.  Basv,  Morto;  spagn.  Basa,  Angoscia.) 
Morire,  ed  anche  Esser  quasi  presso  a  mo- 
rire, Svenire.  -  Basì,  e  diventò  piccin  pic- 
cino. Basi,  cioè  svenne,  trans!,  quasi  pati 
trànsito  e  passaggio  da  questa  vita;  cred'io 
dal  greco  B«»n  (Basis),  che  vale  Passaggio. 

Saltili.  Annoi  Fier.  Buonar.  p  j  :••'.•")  a  infine.  O  T ina  , 

i'  sento  dalla  gente  dire  Che  il  mal  del  gran- 
chio spesso  ti  dà  noja ,  E  che  allor  par  che 
tu  tiri  le  cuojn,  Raggrizzi  tutta,  e  mostri  di 
basire.  Mala.  Tia.  kmi.  4 ,  p-  >8. 

BASOFFIA.  Sust.  f.  Minestra.  Voce  bas- 
sa.- Basoffia,  forse  dal  soffiare  che  si  fa  nella 
minestra  quando  è  scodellata  calda.  A  una 
femina  grassa  e  conlegnosa ,  che  pare  che 
bolla  e  abbia  di  molto  fumo,  le  si  dice  per 
i scherno  Basoffia;  e  sbottoniamo  dicendo: 
La  minestra  sa  di  fumo.  Basoffia,  da  Vaso, 
cambiato  il  V  in  B,  siccome  Bacino,  quasi 
rasino,  Piccolo  vaso.  Stiri*. AmoL  Taae. Bao. 

ita*,  p.  5^6,  mi.  a  in  prinripio.  (  /    mnchr  BAS1NA  ) 

BASSA.  Sust.  f.  Sorta  di  Danza  che  si  bal- 
lava in  due,  ed  anche  in  quattro.  Quella  in 


due  era  detta  Bassa  giojosa;  quella  in  quat- 
tro, Bassa  delle  Ninfe  0  Bassa  imperiale. 
Spagn.  Boxa.  (  v.  Nrgr.  c«.  e™.  P.  i^or,  174, 
ao4.)  -  Impose  la  signora  Duchessa  a  Ma- 
donna Margherita  e  Madonna  Costanza  Fre- 
gosa  che  danzassero,  ec.  ;  e  esse,  presesi  per 
mano,  ed  avendo  prima  danzato  una  bassa, 
ballarono  una  roegarze  (f»r*e  roi-gara  )  con 
estrema  grazia  e  singoiar  piacere  di  chi  le 

Vide.  Ca»ligl.  C©rt«g.  1,99. 

BASSAMENTE.  Avverbio.  In  modo  bas- 
so, Con  maniera  bassa,  Abjettamente,  Vil- 
mente. 

%.  Per  Con  voce  bassa,  Sotto  voce.  -  Io 
vorrei,  qualunque  volta  voi  mi  parlate,  che 
mi  parlaste  si  bassamente, che  parola  non  mi 
venisse  all'  orecchio ,  che  io  non  toccassi  e 

gustassi.  Sper.  Dia).  9,  i$0,  edii  reo.,  Comio  da  Tri- 
no, 1  Vi  |. 

BASSA  RE.  Verb.  alt.  Abbassare. 

§.  t.  Bassajite.  Partic.  alt.  Che  bassa,  Che 
abbassa,  ec. 

§.  2.  Bassante,  per  Bassantes i,  cioè  Tra- 
montante ,  Declinante,  Calante.  (  r.  anche  in 
abbassare,  vtrU,  u  $.  6.  )  -  Di  meriggio  si  vo- 
gliono in  qualche  valle  raccogliere  (i«  perorai 
meriggio  d'alcuno  arbore;  e  poi,  bassante 
il  sole,  rimcnarle  alla  pastura.  MU.I  ia,e.  14, 
p.  384.  (Test.  lat.  «...  flexo  jam  die,  ec.  ») 

BASSÀRIDE.  Susi.  f.  Baccante.  Lat.  Bas- 
saris,  idis.  -  Cinte  di  nebridi  Snelle  Bassa- 
ridi. Rrd.  Dilir.  in  Rrdk  Op.  3,11,  «li*,  napol. 

BASSETTA.  Sust.  f.  5or/a  di  giuoco.  - 

ì' ut  ime  la  deicritione  in  Brace.  Rinal.  Dial.  p.  l48. 

BASSETTO.  Aggett.  dimin.  di  Basso. 

$.  Per  Alquanto  umile,  Di  non  grande 
importanza,  e  simile.-  Avvezzando  la  men- 
te a  queste  meditazioni  basscttc,  sapranno 
poscia  entrare  a  pensare  le  gran  cose  de'San- 
ti.  va.  ss.  Pad.  4,  a59,  eJit.  S.W  (Allude  al  me- 
ditar le  cose  fanciullesche  de' Santi.) 

BASSO ,  e  al  superlativo  ,  BASSISSIMO. 
Aggett.  Che  ha  poca  altezza,  Che  poco 
s' inalza  sopra  un  oggetto  pigliato  per  ter- 
mine di  paragone.  Questo  aggett.  si  usa  pu- 
re in  forza  di  sust.  e  d'avverb.,  come  si  vede 
ne'  paragrafi  appresso. 

§.  t.  Basso  pondo.  -  V.  in  FONDO,  *ust.  m., 
a  s.  10. 

§.  2.  Bassa  ora.  -  V.  in  ORA,  «•«./.,  /«♦.  Uon, 
U$.  1. 

§.  3.  Basso  rilevare.  Maniera  di  rica- 
mo. -  V.  RILEVARE,  in fort»  di  list.  m. 
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§.  4.  Basso,  io  forza  di  sust.  ni.,  vale  Luo- 
go basso,  profondo,  inferiore,  imo,  ce.  - 

V.  It  ri  ne'  Voc*b.  lotto  a  BASSO,  lust.  m, 

<j^*.  Basso,  per  Busso  fondo.  (F.  m  FON- 
t)0,iHit.m.,ii$.ìo.)- Passammo  poi  quella  costa 
della  traversa  della  costa  del  Ventino  con 
ragionevol  tempo,  e  con  tutte  le  diligerne 
non  fummo  molto  discosto  da  que*  bassi , 
c  passando  quella  punta  con  una  paura  delle 
vecchie ,  conducemmoei ,  ee.  Pro»,  fior.  par.  4 , 
».  3,P.  i33.  Non  restava  speranza  alcuna  di 
salute,  essendo  quei  bassi  tutti  allagati ,  se 
non  due  corone  d'arida  arena,  id. »>.  i35 » 

fine  —  Id  il>.  170,  c  altrove. 

§.  6.  A  basso.  Locuz.  avverb.,  esprimente 
il  contrario  di  Ad  alto  o  In  alto.  Anche 
si  dice  Basso,  senza  l'accompagnatura  della 
preposizione  A;  c  da  parecchi  siscrive  an- 
che Abbasso  in  un  sol  corpo.  Lat.  Imo  loco, 
Infra.  -  Dice  l'autore  che  chi  sale  ad  alto, 
avendogli  dato  natura  di  stare  a  basso,  cade 
in  terra.  e«o,..  Cod  F»r*  6*.  36,  P.  101. 

§.  7.  E,  A  basso,  locuz.  avverb.  figur.  ed 
cllilt.,  significante  Bidutlo,  o  simile,  a  basso 
stato;  che  pur  si  dice  In  basso  stato."  Al- 
lora questa  che  icra  («,)  povera  ,  fu  fatta 
ricca;  questa  che  icra(en)  cosi  a  basso,  fu 
fatta  così  grande  reina.  F«  Giord.  p«d.  p.  i39, 

«ol.  I. 

'  §.  8.  A  BASSO  IL  SOLE.  -  V.  In  SOLE,  tuit.  m. 

•  $■  9.  Al  da  basso.  I/)cuz.  avverb.,  signi- 
ficante Isella  parte  inferiore.  -  Se  bene  si 
riguarda,  non  suso  alle  cime  (delle  toni),  che 
son  troncate ,  ma  al  da  basso,  inercdibil  nu- 
mero se  ne  vede,  in  quella  parte  però  della 
terra  che  si  chiama  ancora  oggi  il  primo 
cerchio.  Gii.nUI  Geli,  a  16. 

§.  10.  Andare  0  Ine  al  basso.  Figuratam., 
per  Cessare,  Dileguarsi,  Posare,  Calmar- 
si. -  Ma  quando  la  voglia  è  ita  al  basso , 
quando  quello  empito  ardente,  che  non  vuo- 
le esser  consigliato,  è  caduto,  noi  maledicia- 
mo coloro  che  ci  diedero  con  nostro  danno 
quei  doni  che  per  nostro  male  chiedevamo 
noi  medesimi.  Vmk  Sen.  Ben.r.  1.  a,  e.  i\ ,  P.  3i- 
(Test.  lat.  «Scd  quum  subsedit  cupidi- 
tas ,  CC.n) 

$.11.  Andare  basso.  Tcrm.  della Mus. Bas- 
tare la  VOCe.  (  Crm.  In  ANDARE,  i-trbo,  tema  es.) 

§.  12.  Andare  or  alto  e  ob  basso.  -  F.i* 

ALTO  ,  avstrbio,  il  %.  6. 

%.  13.  Avere  del  basso,  parlandosi  di  vino 
o  d'altro  liquido  nella  botte  o  in  qual  si  sia 


recipiente,  vale  Scemare  il  vino  o  altro 
nella  botte ,  ce.  -  Il  frate  visitò  sì  questa 
botte,  che  un  mese  innanzi  che  '1  detto  (Po. 
de»*)  tornasse  dell'officio,  il  vino  ebbe  del 
basso,  c  i  frate  era  guarito  e  gagliardo.  S*> 

ebel.  no».  109,  ».  a ,  p.  l3p. 

$.  1».  Baciar  basso.  -  W.U  BACIARE, 

il  f.  1. 

§.  18.  Da  basso  ,  che  anche  da  taluno  si 
scrive  congiuntamente  Dabbasso,  o  vero, 
con  l'apostrofo,  D'abbasso.  Locuz.  avverb. 
Per  lo  stesso  .lo  Dalla  parte  inferiore,  Dal- 
la strada,  Dal  cortile,  o  simile.  -  Nou  molto 
appresso  venne  Ennio  a  casa  di  Scipione, 
e  pur  medesimamente  lo  chiamava  stando 
da  basso.  GMgt.  Cortrg .  i ,  uyj. 

§.  16.  Da  basso,  aggiunto  a  Stanza,  e 
simili,  vale  Che  è  nel  piano  della  casa  più 
vicino  a  terra;  che  anche  si  dice  Stanza, 
e  simile,  terrena,  o  Terreno,  o  vero  A  ter- 
reno. -  Io  voglio  andare  in  casa,...c  farmi 
dar  le  chiavi  alla  balia  di  queste  stanze  da 
basso.  R»t».  Gir.  Rtl.  ».  1 ,  «.  a ,  p.  7. 

§.  17.  E,  Da  basso,  per  lo  stesso  che  il 
Più  a  basso  del  nostro  §.  27.  -  Come  ve- 
dremo meglio  da  basso.  FiifwOp.  i,  19.  t  Frane. 
Comme  nous  le  verrons  plus  bas.  )  E  que- 
sto ha  più  del  verisimile  e  più  piace ,  per 
quel  che  voi  vedrete  da  basso,  u.  a,  177. 

§.  18.  Dar  l'alto  e  il  basso.  -  V.  in  ALTO, 

•rprt/  .1/  $.  SI. 

§.  19.  Di  BASSA  BICA.  -  V.  in  RIGA,  tuit.f. 

$.  20.  Fase  alto  b  basso.  -  /..-ALTO, 

mwerbio.  I       9,  10,  11,  la. 

§.21.  Farsi  basso.  Per  Farsi  a  basso  , 
Discendere  a  basso.  -  Andandosi  la  volpe 
un  giorno  a  spasso  Tutta  affamala ,  sanza 
(*nu)  trovar  nulla,  Un  gallo  vide  su'n  un 
albcr  grasso ,  E  cominciò  a  parer  buona 
fanciulla ,  E  pregar  quel  che  si  fucia  più 

baSSO.  Pale.  Luig.  Morg.  9,  ao. 

§.  22.  L'aqie  son  basse.  Cosi  diciamo  fi- 
guratamente parlando  d'  Uno  che  abbia 
pochi  denari  ;  tolta  la  metafora  dall'  aque 
de' fiumi,  Ingiù,  pozzi,  che  si  dicono  basse 
quando  son  poche.  (Anche  i  Francesi  dico- 
no Les  eaux  sont  basses  chez  un  tei ,  e 
intendono  che  L'argent  commence  à  lui 
manquer.)»  Parlando  d'uno  che  abbia  po- 
chi denari,  si  dice  L  aque  son  basse;  sicco- 
me intese  colui  con  quel  suo  motto=£'aou<; 
son  basse ,  e  l'  oche  hanno  gran  sete  =  : 
cioè,  Alle  gran  voglie  i  danari  (demo)  son 
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pochi.  Minor,  in  Noi.  Mitili.  ».  I ,  p.  l5l ,  col.  3.  (  V. 
nel  voi.  Il  Mìe  Vor.  t  Min-,  p.  iq,  eoi.  I,  f  ult.  paren- 
te* rei  $.  XVI  di  BASSO ,  fggttt.) 

§.  23.  Menare  a  basso.  Per  Abbattere,  At- 
terrare, c  simili. «Clic  Ostro  contr'n  quc'(r»»- 
•Limmii  deiu  «uj)  non  si  raffrena,  Anzi  con  ogni 
forza  li  dicrolla,  Infin  elio  basso  lor  super- 
bia  mena.  Batt.  CwmoI.4i, 

§.  24.  Mettere  in  d'asso.  Per  Mettere  in 
basso  stato,  Ridurre  a  bassa  (cioè  ad  amile 
o  abjetta)  condizione,  e  simili.  -  È  chi,  per 
esser  suo  vicin  soppresso,  Spera  eccellenza; 
c  sol  per  questo  brama  Che  I  sia  di  suo  gran- 
dezza in  basso  messo.  Dam.  Pmg.  17,117. 

§.  25.  E,  in  senso  anal.,  Mettere  il  cvo- 
be  in  basso.  Locuz.  figur.  ed  cllitt.,  il  cui 
pieno  è  Mettere  il  cuore  in  basso  stato  o 
grado  ;  c  quindi  vale  Affezionarsi  alle  cose 
basse,  umili,  Abbassarsi,  Umiliarsi.  -  Chi 
hac  (hj)  in  odio  orgoglio,  ama  umiltà;  è 
pover  che  mette  il  cuore  in  basso  ;  c  perciò 
tutti  veraci  umili  amano  povcrlade,  e  sono 
poveri  di  spirito.  b«*ì*.  e,,*,.  p,i«m.  a7. 

§.  20.  Parti  da  basso,  o  vero,  come  an- 
che da  taluni  si  pronunzia  c  si  scrive,  Par- 
ti d*  abbasso.  Parti  vergognose.  -Far  getto 
per  le  porti  d'abbasso  e  per  bocca.  Redi  (*</. 

dal  PjU»). 

S-  27.  Più  a  basso.  Locuz.  avverb.,  che 
talvolta  significa  Qui  sotto,  Appresso,  Qui 
appresso;  lat.  infra.  (F.  mmtk*  mMmm  u  s  17.)- 
Ma  che  in  effetto  sia  necessario  chiosare,. .. 
dimostrerò  più  a  basso.  GaML  0P.  i3,52. 

§.  28.  Tempi  0  Secoli  bassi.  Per  Tempi  o 
Secoli  bassi  si  suole  intendere  Quella  du- 
rata di  tempo  dopo  la  caduta  dell'Impero 
romano  nel  47»  fino  alla  presa  di  Costan- 
tinopoli con  l' anni  di  Maometto  II  nel 
1483;  0  vero  /  tempi  0  /  secoli  che  corsero 
dalla  decadenza  delle  belle  Urti  in  fino  al 
loro  risurgimenlo.  -  Ma  Tessere  stato  re- 
staurato (un  mio  tórnio)  più  volte  c  rassetta- 
to e  non  vi  essendo  conservale  l'anti- 
che bellezze,  e  vedendovisi  alcune  goffezzc 
de'  tempi  bassi,  ha  data  non  piccola  occa- 
sione a  queste  tali  opinioni,  e  non  lasciato 
pensare  al  vero.  BorgU.  Viur.  Orig.  Fir.  166,  tdk. 
Cro».  Ne' tempi  bassi  dopo  l'univcrsal  mina 
degli  cdilizj  romani,  e  dopo  il  risui^imenlo 
della  città  (ai  Pi»)  nei  secoli  susseguenti  al- 
l' anno  millesimo  di  Cristo ,  quando  ella  , 
governandosi  liberamente,  fu  ricca  e  polen- 
te, non  si  sa  chiaramente  di  che  aqua  si 
Voi.  I. 
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servisse  per  bevcrc.  Cordi.  B»gn.  Pi».  13.  Si  leg- 
ge in  quella  colonna  una  inscrizione  in  let- 
tere gotiche,  la  quale  contiene  manifesti  er- 
rori; e  quindi  si  conosce  essere  stata  fatta 
ne'  secoli  bassi  e  dopo  che  la  barbarie  di 
quelle  lettere  fu  introdutta.  hun.  Am.  u>»  Pi*f  ..«. 
P.  xi.  E  cosi  ancor  l' inscrizione  è  de'  tempi 
bassi.  U.  ili. 

§.  29.  Tener  basso  a  soldi  0  a  denari  al- 
cuno. Tenerlo  con  pochi  denari ,  Dargli 
poco  denaro.  Traslato  dall' aque,  le  quali, 
quando  ne  sono  poche  ne'  laghi ,  fiumi ,  o 
pozzi,  si  dicono  basse.  -  Arrivati  che  furono 
ambeduoi  (imi«diu)  A  conoscer  ornai  il  pan 
da' sassi,...  Vedendosi  già  grandi  impicca- 
to! ,  Ed  a  soldi  tcnuli  bassi  bassi ,  Ostico 
gli  (1  loro)  pareva  e  molto  strano.  M.i.n.  a,  ai. 
(Qui  bassi  bassi  accenna  grado  superbii.  ) 

§.  30.  \  EN1RE  AL  BASSO,  detto  del  V'illO,  CC, 

nella  botte ,  ec. ,  vale  il  medesimo  che  lo 
Aver  del  basso  registr.  nel  §.  13.  -  Innanzi 
che  si  parlissono  (|unù«io), . . .  il  vino  venne 
al  bosso,  e  levossi  (  deè,  »i«>-ì)  la  botte.  Salici. 

dov.  3i ,  *.  1 ,  p.  lag. 

§.31.  Venire  al  basso.  Figuratam.,  per 
Venire  al  di  sotto,  Cadere  in  bassezza,  In 
basso  stalo ,  Ridursi  a  povertà.  -  E  cosi 
famiglie  venute  al  basso,  vale  Famiglie  ca- 
dute in  basso  slato,  Famiglie  scadute,  bina. 

Annoi.  Pier.  Buonir.  p.  4<H         >•  La  Cappella  die 

è  oggi  in  santa  Trinità  de'  Sasselli  era  an- 
ticamente de' Fastelli,...  i  quali,  venuti  al 
basso,...  avendola  conceduta  0' detti  Sas- 
selli, liberamente  si  riservarono  la  sepoltu- 
ra. Bofgh.  Vi»r.  On.  3,73. 

§.  32.  Volgere  in  basso.  Figuratam.,  per 
Avvilire,  Umiliare  ;  che  anche  si  dice  Ab- 
bassate, Abbattere,  Mandare  in  fondo,  in 
mina,  c  simili.  -  E  quando  la  fortuna  volse 
in  basso  L'altezza  dei  Trojan  che  lullo  ar- 
diva. D»m.  luf.  3o,  i  3. 

BASSOTTI.  Sust.  m.  plur.  Maniera  di 
pasta,  come  lasagne,  0  simili.  -  Io  mi  sono 
invaginalo  che  sia  (il  »o»iro  npo)  come  un  mo- 
linello da  far  vermicelli  e  lasagne  di  pasta; 
con  certi  pannicoli  tanto  adusti,  e  con  certi 
fori  tanto  stretti ,  che,  premendovi  sopra  i 
concetti ,  sia  necessario  che  non  possano 
passare  se  non  per  minuto,  e  chc'l  più  delle 
volle  i  buchi  si  turino  in  modo  che  se  ne 
faciano  schiacciatine  e  bassotti,  dr.  Apoi.  i5i. 

BASSCra.  Sust.  f.  Luogo  più  basso  di 
quelli  a'  quali  è  posto  in  paragone.  11  suo 
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contrario  è  Altura.  ~  Si  conclude,  la  super- 
ficie lunnrc  essere  piena  di  eminenze  c  bas- 
sure. Galil  Lctt.  Mool.  Lun.  107, olii  «liB^ru,  Ere* 

del  noeu,  ifise.  Le  eminenze  illustrale,  e  le 
bassure  tenebrose.  W.  il».  108. 

BASTA.  Sust.  f.  T.  de*  Sarti.  Ripiegatura 
orizontale  delta  sottana  che  si  cuce  nella 
medesima,  e  specialmente  in  quella  delle 
ragazze  che  sotto  insù'l  crescere,  e  cosi  pure 
in  altre  robe,  come  tende,  cortine,  ce. ,  che 
si  vogliano  accorciare  senza  tagliarle,  per 
allungarle  poi  co' l  disfarne  il  cucitoquan- 
do  ne  occorra  il  bisogno.  Sinon.  Sessitura, 
Ritreppio,  lìastolina.  Anche  si  usa  di  far 
molte  sessiture  nella  falda  del  vestilo  don- 
nesco per  semplice  ornamento.  (tv™.  Prato.) 

BASTA BILK.  Aggctt.  Da  poter  bastare, 
cioè  Da  poter  conservarsi  lungo  tempo.  Si- 
non. serbevole.  Lat.  Durabilis.  -  Per  farc'l 
vino  bastabilc  e  buono,  ec,  ella  (ruta)  si 
debbe  tórre,  ec.  Sod*r.  Tihi.     («1.  <uiu  Cr™., 

/«  riti  tlichianuiont  e  qui  riformata'). 

BASTANZA.  Susi.  f.  Ciò  che  basta,  Ciò 
che  è  bastante,  Il  bastare.  Sinon.  o  anal. 
Sufficienza,  Bastevolezza.  -  Promettono  le 
false  traditrici  (it  tkcUw),  se  ben  si  guarda, 
di  tórre  ogni  sete  e  ogni  mancanza,  e  ap- 
portar saziamento  e  bastanza.  Dani.  Ce».  3o8. 
In  loco  di  bastanza,  recano  (ir  rìnhruc)  nuovo 
termine,  cioè  maggior  quantità  n  desiderio, 
w.  ib.  309.  Acciocché,  abbicndo  (a»r™i0>  voi  in 
tulle  le  cose  compimento  e  bastanza,  pos- 
siate abondare  in  ogni  buona  opera.  Annoi 

Vang  (cil,  nrl  Vocìi  del r  ah  Zanottì).  \o  ,  die  pi- 
gliarli tulli  nvea  baldanza,  D'un  solo  ho 
avuto  assai  più  che  bastanza.  Brm.  Ori  in  4  3a. 

§.  i.  A  bastanza,  che  anche  si  scrive  uni- 
tamente Adrastaszv.  Locuz.  avverb.  ed  el- 
lilt.,  signiGcanlc  Fino  a  bastare,  Fino  ad 
esser  bastante,  Quanto  basta.  Sinon.  A  ba- 
stante ,  Bastantemente,  Sufficientemente , 
A  sufficienza,  A  sufficiente.  Lai.  satti.  -  A 
bastanza  ti  dovrcbboi.o  pur  già  aver  placala 
le  mie  disgrazie.  Firw»  A».  Arui.  Nè  n  bastan- 
za avventurò ,  né  providc.  Da»am.  tv.  Sio*. 
I.3,f.3ta.  (Questi  due  cs.  si  allegano  dalla 
Crus.  in  A  BASTANZA  ,  regislr.  sollo  la 
rubr.  A  B.) 

§.  2.  Essere  a  bastanza.  Bastare.  -  Chi 
è  pudica,  è  segno  eh' è  brulla;  qual  trove- 
rai tu  si  sgrazinta  e  sì  sozza,  a  cui  un  pnjo 
d'adùlteri  siano  a  bastanza?  \  »v li.  Sfn.  Biirf. 

1  3,  c.  16,  p  6». 


§.  3.  Essere  che  che  sia  grande,  «ave,  ce., 
a  bastanza  ,  che.  Vale  quasi  lo  stesso  che 
Essere  che  che  sia  tanto  grande,  0  grave,  0 
simili ,  che.  -  Questa  pena  è  bene  ella  grande 
a  bastanza,  che  egli  non  gusta  il  frutto  d  una 
cosa  la  più  gioconda...  che  si  possa  trova- 
re. VitA.  Sen.  B»nir.  L  3,  r.  17,  p.  63. 

§.  h.  Oltre  a  bastanza.  Locuz. avveri).  Of- 
fre a  quello  che  basti,  Più  del  bisogno.  - 
Cominciarono  a  tórre  le  case  de'  cittadini 
e  loro  masserizie  e  arnesi ,  e  accommunnrc  c 
abitare  famigliarmentc  con  loro,  e  tòrsi  delle 
cose  da  vivere  oltre  a  bastanza ,  pigliando 
dimestichezze  disoneste  e  spiacevoli  co' le  fa- 
miglie de'  cittadini.  Vili.  in.  I.  8,  e.  8),  i.  f,p  n$. 

BASTANZA.  Sust.  f.  (Dal  gol.  fletta,  lat. 
Perdurarceli  bastare,  cioè  II  conservar- 
si, Il  mantenersi,  Il  durare.  -Propteraler- 
nitatem,  cioè  per  la  bastanza  e  per  la  du- 
rata. Fu  CioH.  Pn-a  it*a.  a,  a;ip.  Perchè  uno  ver- 
mine bastasse  sempre ,  che  però?;  ehè  la  sua 
bastanza  è  vii  cosa  :  ma  quella  è  nobile  eter- 
nità che  vive  di  s)  nobile  vita  alla  iinogine 
di  Dio,  e  vive  beata,  u.  u».  a,  3oo.  Noi  addi- 
mandavamo  la  verità ,  senza  la  quale  nulla 
cosa  può  avere  lunga  bastanza.  Orafe  bt.  far 
1.  5 ,  c.  8,  ».  i ,  j».  a8i. 

BASTARDÀRE.  Verb.  alt.  T.  d'Agric.  Lo 
stesso  che  Sbastardare  ;  se  non  che  Sbaslar- 
dare  è  voce  più  propria  e  più  significativa, 
dacché  s'  hn  da  intendere  Tór  via  dallt 
piante  i  bastardumi.  -  V.  in  SCACCHIARE, 

t  rrtio,  li  rsrmpj, 

BASTARDELLA.  Sust.  f.  T.  di  Cucina,  spe- 
cie di  casserola  da  potersi  chiudere  con  co- 
perchio che  agguanta.  (Cann.  Piera.) 

BASTARDO.  Aggctt.  (  Gol.  Bastardur,  a 
cui  risponde  JYothus  in  latino.)  Nato  di  ma- 
trimonio illegitimo,  Spurio. 

§.  1.  Bastardo  ,  in  forza  di  sust.  m.  T. 
d'Agric.  Parlandosi  di  vili,  per  Bastardi  s'in- 
tendono i  Capi  bastardi,  delti  dal  Gagliardo 
nel  suo  Diz.  ngron.  Bastardoni,  cdnlCre- 
scenzi  Bastardumi.  -  Essendo  già  allevate 
male  (bùii),  e  assuefatte  a  sfogare  inutil- 
mente in  false  sortite  sopra  alle  tortuosità 
la  maggior  parte  della  loro  faeullà  vegeta- 
tiva, allora  servirà  poco  o  nulla  il  comin- 
ciarle astenere  polite  da'  bastardi  ed  altri 

Capi  inutili.  Trine.  Apir.  1  ,  3$. — 1.1.  iU.  1 ,  K  s5l 
(V.  «W*  fa  RAZZUOLO ,  «a*.  >».,  term.  tTjfk.) 

§.  2.  Bastardo,  terni,  di  Marina,  per  una 
delle  Fele  latine  che  si  usano  nelle  g«- 
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let,  ce.  -  Portino  (i  «amili)  il  bastardo  gran- 
de, borda ,  treo  e  trinchetto,  ed  un  bastardo 
mezzano  per  rispetto.  Sui.  Oni.  S.  Sut.  126. 

BASTARE.  Vcrb.  intrans.  Essere  a  ba- 
stanza, Essere  sufficiente.  (  «  La  lingua  per- 
siana ,  dice  il  Muratori,  Dissertaz.  33.*,  im- 
pinguata dagli  Arabi  dominanti  una  volta  in 
Persia,  ha  Bas,  hit.  Sufficientia ,  Ba-asta  , 
lai.  Sufficit.  Anche  la  lingua  spngnuola,  im- 
pastata di  molti  vocaboli  arabici ,  adopera 
Basta  per  Sufficit,  e  Adastar  per  Satis  es- 
se.» Cclt.  Basta)  provenz.  Bastar,  Abastar; 
catal.  e  portogli.  Bastar.  La  voce  gotica  Ba- 
start  corrisponde  ai  lat.  Satis;  e  Basta.it 
in  bretone  importa  Sufficiente.) 

%.  i.  Nou  osi  e  meli.  -  Il  lino  a  macerar  ncl- 
l'nqua  si  pone;  nella  quale  quattro  0  cin- 
que dì,  se  l'nqua  è  putrida,  basta  dislare. 
Crac  i.3|t  i5,».i,r.n8.  (Cioè,  basta  die  stia).  E 
questo  basti  quanto  degli  Angeli.  Meda.  Vii. 
G.C  43.  (Cioè,  E  basti  il  fin  qui  detto  per  ciò 
che  ri 'sganniti  li  Angeli.)  Il  ciclo, conside- 
rato come  da  sè,  si  può  considerare  in  due 
modi;  come  mobile,  il  che  è  vero,  -  e  co- 
me fìsso,  il  che  è  falso,  ma  basta  possiamo 

imaginat'lo  COSÌ.  Vann.  Lei.  Dani,  e  Pra$.»ar.i,a83. 

(Cioè,  ma  basta  che  possiamo  imaginarlo 
cosi.)  Alcuni  affermano  clic  prima  che  ve» 
nisse  (Valore  Scarparda)  a  Firenze,  fu  discepolo 
di  maestro  Liberale,  pittore  veronese.  Ma 
questo  non  importa;  basta  che  imparò  tut- 
to quello  che  in  lui  fu  di  buono  in  Fiorenza 
da  Agnolo  Gaddi.  Va»*,  Vii.  6,6*3.  (Cioè,  basta 
sapere  che,  ce.)  Mi  risponderete  che  que- 
st'  annichilazione  non  è  di  tutto  il  compo- 
sto, perchè  vi  riman  la  materia.  Basta  ;  egli 
è  finalmente  un  gran  passo,  perchè  la  ma- 
teria senza  le  forme  è  poca  cosa  assai.  Magai. 
Leu.  Aieù.  1,  a83.  (Cioè,  Comunque  si  sia,  egli 
è  finalmente  un  gran  passo,  ce.  ) 

2.  Basta,  0  Ma  basta.  Frane.  //  suffit. 
È  qnasi  una  sorta  di  minaccia,  quasi  bor- 
bottando:. Non  occorre  altro,  So  quel  che 
ho  a  fare,  Per  ora  questo  mi  serve;  Non 
so  poi  quel  che  ne  avverrà.  (  Sai.».  Auooi  Tai«c. 
Bramar.  v.  54 1, «.i. a,  j. 3.) -Tu  mi  strazii  ;  ma  ba- 
sta, non  importa.  Buouar.  Taiu.  a.  a, a.  3,p.  13  j,  <  ol  a. 

§.  3.  Basta  dire.  Avverbialm. ,  per  In 
somma.  -  p.ì*  dire,  «^o.tfs.as. 

%.  ».  Bastaste.  Parlic.  alt.  Che  basta,  ce. 

§.  5.  Bastaste  da.  -  Non  ha  avuto  forze 
bastanti  da  tòrgli  l'altra  fredda  ed  ostinata 
sua  passione.  Salti»,  dì»  ir.  5,;i. 


§.  6.  Bastaste  per.  - 
avesse  bastante  intendimento  per  conoscere 
la  vanità  di  tali  pronostici,  ebbe  tanta  forza 
il  discorso  a  proposito  di  quello  che  ci  te- 
meva ,  Che  ,  ec.  Coni».  t».  Me»».  1.  1 ,  P.  35.  (F.  li- 
tri m.  ntll  ApprnJ.  Gramm.  ila!.,  ««/la.  a.»,p.  3;3  in  prin- 
apio.) 

§.  7.  A  bastaste.  Locuz.  avvcrb.  Lo  stesso 
che  A  bastanza,  Abbasta  n  za.  Si  non.  A  suf- 
ficiente, ed  anche  talvolta  Assai.  Lat.  Satis.- 
£  così  posti  su'l  masso  ameudua  (arocnduc),Im- 
primamentc  diceva  il  gigante,  Per  sodisfare 
all'attenzione  tua  Rccitcrotli,  quul  lia  a  ba- 
stante; Con  questo  che  ciascun  dica  In  sua 

Vita  qual  sia,  CC  Giuntai.  Ben.  Comi...  Cirif.  Cai». 

L  a,  «.  333,  p.  53  ier6o.  In  andandomcn'  io  a  con- 
tare i  merli  per  fugir  h  mattana,  ho  veduto 
in  quelli  orti  che  son  dirimpetto  al  cimitero 
delle  sgualdrine,  ognindì  (ognUi),  quando 
non  è  piovuto  di  fresco  a  bastante,  anaffiarc 
ad  un'ora  medesima...  le  verdi  pianterellc 

diverse.  Allegr.  a5o,  «dia.  Crai  ;  198,  fili».  AinateiJ. 

Dell'opinion  del  Minturno  e  del  Pigna,  ec,  vi 
risposi  addietro  a  bastante,  nè  d'altra  replica 
fa  di  mestieri,  i«.r»r.  »ec.  P.  »o8.  Per  Io  qual  dire 
avemmo  allora  per  dichiarato  a  bastante , 
se  tra  li  uomini  di  conto  intendeste  il  Pulci 
e  '1  Bojardo ,  o  se  nel  coloro  numero  li  ri- 
poneste. id.il>.  114.  Tutto  ciò  che  ora  arre- 
cale qui,  è  ribattuto,  credo,  a  bastante  nella 
mia  risposta  ventinovesima.  ij.ìi».  i3i._id.il*. 
aai.  Crediamo  che  per  li  tanti  luoghi  che  si 
producono  in  questi  libri,...  il  fatto  per  sé 
medesimo  sia  palese  a  bastante,  nè  ci  ab- 
bisogni altra  pruova.  «ahi*  oP.  a,  154. 

§.  8.  KOS  ESSERE  BASTASTE  ISA  COSA  ,  CHE 

sos,  ec.  Maniera  di  dire  ellittica,  il  cui  pieno 
sentimento  è  Non  essere  una  cosa  bastante 
a  (ar  si,  che  non,  ec.  -  Ma  nè  l'autorità,... 
nè  la  diligcnzia...  sono  stale  bastanti  che 
non  sia  stato  raso,  anzi  diharbalo  dalle  ul- 
time radici.  Deput.  Decani.  4,  a;6. 

BASTARE  o  BASTARSI.  Verb.  inlransit. 
(dal  gotico  Sesta,  lat.  Perdurare).  Durare, 
conservarsi,  Mantenersi.  -  Koi  non  potc- 
mo  (poatumo)  sapere  quanto  il  mondo  si  ba- 
sterà. Fra  Giord.  Pred.  p.  a36,  col.  a. 

BASTERNA.  Susi.  f.  Specie  di  Carro  ti- 
rato da  buoi,' eh' era  in  uso  presso  antichi 
popoli  settentrionali,  ed  anche  in  Francia 
sotto  i  Be  della  prima  stirpe.  (Dice  il  No- 
dier: « B asterse  ,  de  Basterna,  idiolisme 
latin.  Cesi  de  Bos  tribus,  mot  soldalcsque 
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ou  de  relation  pour  indiquer  une  voilurc 
gauloisc  traìnée  par  trois  baeufs.»  E»n.  nit. 
Se*  Dinbn  in  B«Tiiiir.  Ma  co'l  Nodier  mal  s'ac- 
corda il  Du  Cange.  F.  «ti  **»  Glou  u  B*- 
«tiri»)  -  Quali  i  beali,  ce,  Cotali  insù  la 
divina  basterna  Si  levar  cento ,  ad  voce-m 
tanti  senis,  Ministri  e  messagger'  di  vita 
eterna.  D«i  Pmg.  3o,  16.  (Qui  per  estensione 
o  similitudine.) 

BASTIMENTO.  Susi.  m.  Propriam. ,  Ao- 
tne  generico  che  si  conviene  ad  ogni  sorta 
di  nave  che  non  sia  armata  in  guerra,  tut- 
toché v'abbia  chi  lo  applica  ad  ogni  legno 
in  generale.  (  r.  mtb  NAVE.  )  -  Della  sola 
palma  s'arriva  a  poter  rubricare,  correda- 
re ,  caricare  e  vettovagliare  di  lutto  punto 
un  bastimento.  Magai.  Var.  of«»t.  65. 

§.  I.  Bastimento  senza  differenza.  T.  ma- 
rin.  Frane.  Iìàtttnent  sam  differente.  Si  dice 
quando  la  sua  immersione  a  poppa  è  uguale 
a  quella  dì  prora,  e  per  conseguenza  la  sua 
chiglia  resta  orizonlalc.  (Tonel  Lf*.£Mn.  ',,86.) 

§.  2.  Larghezza  d  ui»  bastimento,  che  an- 
che si  dice  Poeta  o  Roccatura  del  basti- 
mento.  T.  mai-in.  Frane.  La  largeur  d'un 
vaisseau.  S' intende  la  sua  maggiore  lar- 
ghezza nel  sito  della  costa  maestra  all'  al- 
tezza del  forte.  (  St,»i  v«*.  di  Mar.»— TotA  g»>p. 
Lo  di  Mar.  4,  io;.) 

§.  3.  Lunghezza  del  bastimento  Frane. Lon- 
gueur  d'un  vaisseau.  È  la  distanza  in  linea 
rclla  tra  il  punto  dove  cade  la  perpendico- 
lare abbassala  dalla  ruota  di  poppa,  e  il  pun- 
to dove  cade  la  perpendicolare  abbassata 
lalla  ruota  di  prua  ,  dall' infuori  all' infuori 
di  dette  ruote ,  all'  altezza  del  primo  pon- 
te. (Slrat.  Voc.  di  Mar  ;  —  Tonti.  Ga»j..  Lei.  di  Mar. 
1,11.) 

BASTILA.  Susi.  f.  Specie  di  Basto  leg- 
giere, senz'arcioni,  e  senza  ferri,  e  senza 
eojami,  a  uso  particolarmente  di  trasporti 
di  robe. 

%.  A  bastila.  Locuz.  cllitl. ,  che  vale  Fallo 
con  bestie  munite  di  bastino,  e  diecsi  par- 
lando di  trasporti  di  robe,  a  differenza  di 
quelli  che  si  fanno  per  mezzo  di  carri  o  car- 
rette, i  quali  trasporti  si  chiamano  a  ruote.- 
Questa  diminuzione  del  prezzo  dei  trasporti 
è  notabilissima ,  e  può  dirsi  che  equivalga 
alla  differenza  fra  il  prezzo  dei  trasporti  fatti 
a  baslina  e  quello  dei  trasporti  a  ruote.  Tmin. 

BomCram.  Mar  lo».  33-. 

BASTO.  Susi.  tu.  Quell'arnese  che  a  guisa 


di  sella  portano  le  bestie  da 
ricarle. 

§.  4.  Basto  a  rovescio.  Per  similit.,  diecsi 
di  falle  angusta  abbracciata  da  due  inori- 
ti; Foce,  Gola,  Stretta.  -  La  quale  (urad*) 
attraversa  la  montagna,  ed  è  condulla  per 
una  foce ,  o  ,  come  vulgarmentc  diecsi , 
basto  a  rovescio,  formato  dalle  pendici  di 
questo  monte  e  di  quello  di  Caldaccoli.  T.rg. 
Ti».  G.  VuX.  i ,  4*3.  Moltissimi  poi  e  magnifici 

erano  i  ponti  per  attraversare  i  fiumi  e 

per  scansare  i  basti  a  rovescio.  ld.  ìu.  p,  179. 

$.  2.  Mettere  il  basto  ad  alcuno.  Meta- 
foricam. ,  vale  Umiliare  alcuno,  Farselo 
suggello.  -  Passa  (  Orlando  )  quel  ponte  senza 
alcun  contrasto;  Non  gli  dice  parola  quel 
gigante:  Cbè  poco  innanzi  gli  avéa  messo 
il  basto ,  E  fallo  umil ,  di  fiero  e  d'  arro- 
gante. Brrn.  Ori.  in.  5,  7',. 

BASTOLÌNA.  Susi.  f.  T.  de' Sarti,  -r. 

BASTA,  iHMt.f. 

BASTONARE.  Vcrb.  alt.  Percuotere  con 
bastone. 

%.  4.  Bastonare  ino  co'l  bastone  della 
BAMBAGIA.  -  V.  in  BAMBAGIA ,  sit.t.f,  il  $.  a. 

5.  2.  Bastonarsi.  Rccipr.  L'uno  bastonar 
l'altro  a  vicenda.  -  Io  v'ho  chiamato,  per- 
chè mi  lavoriate  il  podere,  e  non  perchè  vi 
bastoniate  Ira  voi.  Tmc  Leu. erit.  pi  n5. 

§.  3.  Bastonante.  Partir,  alt.  t'Ae  basto- 
na, ce.  -  E  contaron  lassù  che  fosse  stato 
Quel  che  fu  bastonante,  bastonato.  Br^rioi. 
s.i,er  Dti  1,61.  L' ignoto  bastonante  fu  Dreo- 

IIC.  Sarcenl.  Rim.  a,  l33. 

%.  a.  Bastonato.  Partic.  pass.  -  Quando 
uno  si  seulc  debole  e  stracco ,  suol  dire  : 

Pajo  bastonato.  Bahia.  Annoi.  Tane.  Btu.ru  r  p,  567, 
col.  3. 

BASTONATA.  Susi.  f.  Colpo  o 


di  bastone. 

§.  1.  Dare  una  bastonata  a  uno.  Figura- 
In  in . ,  è  Dire  mal  di  lui  sconciamente,  e 
tanto  più  se  vi  s' aggiugne  do  ciechi.  (Vank. 
Imi.  1 ,  i63.)  Vale  anche  Far  danno  a  unot 
di  qualunque  guisa  sia  questo  danno.  E  Toc- 
care una  bastonata\a\c  Ricever  datino. (Co- 
si il  Bollali  nella  Nola  al  patto  prealtefpito  del  f'mrthi.f 

%.  2.  Fare  alle  bastonate.  Percuotersi  vi- 
cendevolmente co'l  bastone.  -  Ricordatevi 
che  siccome  io  non  ho  obligo  di  dimostrare, 
molto  meno  avendo  io  obligo  d' intendere 
quello  che  non  intendete  nè  anco  voi ,  al 
più  saremo  due  cicchi  che  faciano  alle  ba- 
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stonate.  M»g»J.  Lm.  Airi»,  i,  395.  (Qui  figuratam. 
nel  senso  di  Disputare  senza  intendersi  e 
senza  conclusione.  ) 

§.  3.  Tocca  he  una  bastonata,  figura  tam., 
per  Ricevere  danno.  -  P.  »r/s  t. 

BASTONATOLE.  Verbale  mas.  di  Basto- 
nare. Chi  bastona.  -  Si  distende  quel  po- 
vcr' uomo  per  terra  bocconi;  e,  scoperto  il 
sedere  e  le  reni ,  se  gli  mettono  due  basto- 
natoci a  sedere  l' uno  dirimpetto  ali*  altro 
su  le  gambe  e  su'l  collo,  e  con  una  gros- 
sissima  canna  d' India,  ec.  Magai.  Var.  «perei.  90. 

BASTONCELLO.  Sust.  ni.  diinin.  di  Basto- 
ne. Sinon.  Bastoncello,  Bastoncino,  Ba- 
stonato. 

%.  Bastoncelli  del  ventaclio.  -  r.  u  STEC- 
CA ,  tatt.  f. 

BASTONCETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Ba- 
ttone; Bastoncello,  Bastoncino.  -  E  cia- 
scheduna in  mano  un  bastoncello  Portava, 
l'aqua  d'intorno  frugando,  Talor  toccando 

di  quel  fiume  il  letto.  Bure.  Care.  Dian.  39. 

BASTONCINO.  Sust.  m.  dimin.  di  Basto- 
ne. Sinon.  Bastoncello  ,  Bastoncello ,  Ba- 
stonato. 

$.  Bastoncino.  T.  d'Archit.  -  11  tondino  è 
cosi  detto  per  la  sua  rotondità,  nella  quale 
s'assomiglia  a  un  bastoncino;  perciò  dicesi 
ancora  bastoncino,  boltaccino,  astragalo.  Bai. 

rono  ancora  in  simili  maniere  di  colonne  fra 
una  stria  e  l'altra,  dove  suol  por  divisione 
il  pianuzzo,  di  convertirlo  in  un  bastonci- 
no. Cberar.  Sjiiui  al.  dal  Cordi.  Bjgn.  Pi».  393  in  nota. 

BASTONE.  Sust.  m.  (Dal  gol.  Basta,  cor- 
rispondente al  lat.  Fustis,  Baculus.)  Quel 
bastone  co'l  quale  si  fanno  la  strada  i  ne- 
rbi, si  chiama  Batocchio;  -  quello  de*  pa- 
stori, t'incastro,  Pedo;  -  quello  de*  Vesco- 
vi, Rocco;  -  quello  de' peregrini,  Bordone  ;- 
quello  degli  offiziali  della  milizia,  Gianetto. 

§.  1.  Bastone.  Term.  di  Marina.  I  marinaj 
i\e  distinguono  molti  con  nomi  particolari, 
secondo  l'uso  che  ne  fanno.  Onde  chiama- 
no Bastone  di  flocco  (frane.  Bàton  de  foc,  ou 
Bàton  de  beaupré)  quello  che  serve  di  pro- 
lungamento all'albero  di  bompresso;  -  Ba- 
stone o  Pennoncino  di  coltellaccio  (frane. 
Fergue  de  bonnettes)  certi  piccioli  pennon- 
eini  su  i  quali  si  fioriscono  i  coltellacci;  -  Ba- 
stoni di  mostra-vento  (frane.  Bàtons  de  gi- 
rouette  )  quei  piccoli  bastoncini  che  si  col- 
locano verticalmente  vicino  al  cassero,  alle 


cui  estremità  si  attaccano  delle  piume  in  for- 
ma di  fiamma  per  conoscere  la  direzione  del 
vento.  Tooel.  Gaip.  L«.  Mar.  4,  34  e  35.  (1  basto- 
ni di  mostra-vento  si  dicono  anche  Bastoni 
di  girotta.)  Chiamano  anche  Bastone  della 
fiamma  (frane.  Bàton  de  fiamme)  quel  pic- 
colo bastone  o  asta,  su  l'alto  della  qunlc 
è  tenuta  la  fiamma  ed  è  fermata  la  corda  che 
serve  ad  issarla  su  la  cima  degli  alberi  o 
su  l' estremità  de'  pennoni  ;  -  Bastone  o  Lan- 
cia a  gancio  (  frane.  Bàton  de  gaffe  )  quella 
lunga  pertica  o  lancia  su  la  quale  s'intesta 
il  ferro  del  gancio  ;  -  Bastone  d' inverno 
(frane.  Bàton  d'hiver)  una  specie  di  albe- 
relli che  altre  volle  si  sostituivano,  nell'in- 
verno e  nelle  navigazioni  borrascosc  ,  agli 
alberi  dei  due  pappafichi ,  per  dare  meno 
presa  al  vento  ;  il  che  non  si  pratica  più  , 
fuorché  ne'  bastimenti  de'  porti  del  Baltico;  - 
Bustone  di  bandiera  o  d' insegna  (frane.  Bà- 
ton d'enseigne ,  ou  de  pavillon)  un  alberello 
o  lunga  pertica  d'abete  che  serve  per  inal- 
berare la  bandiera;  -  Bastone  di  comman- 
do (  frane.  Bàton  de  commandement  )  un 
bastone  di  bandiera  Usata  su  la  cima  degli 
alberi  ;  ed  è  così  dello,  perchè  porta  la  ban- 
diera o  insegna  del  comma ndo,  e  indica  il 
grado  dell'officiale  generale  che  comman- 
da, secondo  l'albero  dove  è  posto.  Sim.  Voc. 
di  Mar.  (Altre  notizie  si  hanno  dal  prcallegalo 
rocab.  dello  Strafico  e  dal  Dizion.  enc.  del- 
l'Alberti sotto  a  BASTONE.) 

§.  2.  Bastone  della  granata.  L' Asta  che 
porta  la  granala  e  con  cui  Vuomo  la  ma- 
neggia. -  La  quale  (granata)  faceva  due  offi- 
zj  :  uno  di  spazzare  i  suoi  difetti  (idifcuióvi 
giotine),  e  ripolirc  i  costumi;  e  l'altro  di  go- 
stigarc  co'l  baston  della  medesima  granata 

quando  era  d'  UOpO.  SaKin.  Annoi.  Fier.  Boooir. 
p.  417,  eoi.  I. 

$.  3.  Bastone,  si  dice  anche  quella  Bac- 
chetta che  è  segno  d'  autorità ,  di  domi- 
nio, ec.  ■  Questi  aveva  nella  sinistra  il  ba- 
stone ducale,  e  nella  destra  una  spada  volta 
all'  ingiù  con  la  punta  in  terra.  Mdiio.  De*r. 

Knlr  I\eg.  C>  inv.  63. 

?..  4.  A  n astoni.  Loeuz.  avveri),  ed  ellitt., 
il  cui  pieno  è  Cacciando  mano  a  bastoni, 
A  colpi  di  bastoni,  A  bastonate.  -  Sban- 
discilo adunque  (r»mo«);  a  mazze  e  a  ba- 
stoni il  Caccia.  Artifb.  Sellini.  1. 4,  p-  44* 

§.  b.  Avere  ad  altrui  il  bastone  sopra 
capo.  Figuralam.,  vale  Dominare  o  Signo- 
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reggiare  altrui ,  Tenerlo  in  suggezione  e 
obedienza  con  la  sua  autorità.  -  E  succe- 
dendo nll'  officio  del  capitanalo  della  parte 
de* caporali  che  la  coperta  iniquità  aveano 
cOnccputn,  per  potere  con  loro  séguito  ave- 
re a  tutti  i  cittadini  guelfi  e  ghibellini  il  I Li- 
stone sopra  capo,  e  potere  le  loro  spezia- 
liti  sotto  il  dello  bastone  in  commune  e  in 
diviso  adempiere,  ce,  raccozzò  la  fortuna 
certi  cittadini  grandi  c  popolari  di  pessima 
e  iniqua  condizione.  Vili.  M  1.  8,  e.     i.  4,  p.  35. 

§.  6.  Basto*  ars  ino  co  'l  bastone  della 
BAMBAGIA.  -  /'.  la  BAMBAGIA,  tiut.f.,  il  $.  2. 

§.  7.  Dar*  il  pare  co"l  bastone.  -  r./„  pane, 

sani,  m.,  il  f.  35. 

§.  8.  Il  bastone  gli  parà  scuola.  Modo  usa- 
to dall'Arsiccio  per  denotare  che  Alcuni,  per 
imparare  o  recarsi  a  fare  che  che  sia,  hanno 
bisogno  W  essere  trattati  con  rigore.  Lai. 
Durum  flagellum  est  pa?dagogus  ingeni i. 

(  Paoli,  Mod.  dii.  lo*. ,  cap  gfi,  p.  179.  ) 

§.  9.  Menare  il  basto*  tondo.  Figuratam., 
vale  Trattare  ognuno  senza  rispetto  e  a  un 
modo,  Fare  soperchierie.  Anche  si  dice  Me- 
nar la  mazza  tonda.  -  Dico,  per  tulio  l'uni- 
verso mondo  Sempre  aveva  menalo  il  bo- 
ston tondo.  Gumliu).  B„n.  Con  un  Cirif  CaN.  I  a, 
al.  4,  p.  37,  eoi.  I. 

§.  40.  Ricamare  m  baston  da  pollajo.  - 

V.  in  RICAMARE,  wfo. 

$.  ti.  Bastone,  figuratam.,  per  Sostegno, 
appoggio,  Assistenza.  (Anche  si  dice  Pon- 
telto  della  vecchiaia,  come  leggiamo  nella 
Tancia  del  Buonarroti  :  «  Era  'l  pontello 

della  mia  VeCChiaja.  Ft-^s,  Salvia.  Annoi.  Tane. 

panar.  r.  570, col.  t,  noi.  al  ».  16. )  -  Or  ringra- 
ziato sia  Dio,  ch'io  avrò  buon  bastone  ora- 
mai per  li  anni  mici  ultimi,  ai.,,,,  fu».  ».  ì,$.  3, 

in  Tt»l.  acel.  4  ,  33o. 

%  42.  Bastone.  T.  d'Archit.  Bastone,  detto 
da' Greci  Stibas,  che  vuol  dire  /,e//o,  e  per- 
ciò da' Latini  Torus,  è  un  Membro  d  ar- 
chitettura fatto  come  un  cilindro  di  piccol 
diametro,  c/te  serve  d'ornamento  alle  estre- 
mità delle  colonne,  alle  cornici,  e  simili. 
Chiamasi  anche  7ì?ro  e  Mazzocchio.  -  E  per 
tornare  al  lavoro  dorico,  dico  che  la  colonna 
si  fa  di  sette  teste  d'  altezza ,  ed  il  suo  zoc- 
colo ha  da  essere  poco  manco  d"  un  quadro 
e  mezzo  di  altezza ,  e  larghezza  un  qua- 
dro, facendogli  poi  sopra  le  sue  cornici,  e 
di  sotto  la  sua  fascia  co'l  bastone  e  due  pia- 
ni ,  secondo  che  tratta  Vilruvio,  ce.  v*i.  vìi. 


1 ,  >47-  Li  archi  erano  finiti  di  marmo  e  di 
varj  mischi ,  e  nelle  colonne  dal  bastone 
insù  («no»)  intagliate  arma  dure  ,  insegne, 

spoglie  e  trofei.  M.lli*.  De>cT  E-lr.  Rrg.  Giov.  60. 

L'  ornamento  di  questo  quadro  era  un  ri- 
cinto  d'un  mezzo  bastone  gentilmente  in- 
tagliato. Id.  iti.  99. 

BASTONETTO.  Sust.  in.  dimin.  di  Ba- 
stone. Piccolo  bastone.  Sinon.  Bastoncello, 
Bastoncello,  Bastoncino.  -  La  materia  bian- 
ca che  si  è  rasa  dal  piombo  si  staccia  e  si 
cuoce  e  si  rimesta  con  un  bastonctto,  tan- 
toché divenga  rossa.  BorRh.  tur  Rip. Li,»,  i , 
p.  *43.—  U.  il..  a5a. 

BATATA.  Sust.  f.  T.  botm.  Nome  vulg. 
dell'  Ipomcea  Balatas.  Foglie  coriformi-ala- 
bardale,  con  cinque  nervi;  caule  striscian- 
te; radice  tuberosa.  Sono  queste  batate  na- 
tive di  ambedue  le  Indie;  buone  a  mangiarsi 
colte  come  le  communi  patate:  se  ne  man- 
giano anche  i  teneri  getti  e  le  foglie,  a  guisa 
degli  sparagi.  Noi  non  possiamo  profittare 
di  tale  benefica  pianta ,  per  non  essere  ab- 
bastanza caldo  il  nostro  clima  per  allevar- 
la. (Tata;.  Tota.  On.  Ut.  Lol.  a,  1*1.) 

BATOSTA.  Sust.  f.  Combattimento,  Bat- 
taglia, Baruffa,  Mischia,  Bissa,  ed  anche 
V  azione  del  batostare.  (  In  occitanico  Ba- 
testa  vale  Guerra  civile,  Disordine,  Dispu- 
ta ;  e  Batestau  in  provenzale  significa  Bissa, 
Contesa.  )  -  Batosta ,  rissa  confusa  e  senza 

SangUC.  MS.  Ugo  Carriol»  (di.  dal  Graaai). 

§.  4.  -Batosta,  per  Lo  percuotere,  Perco- 
timento. -  Quivi  di  spade  e  di  baston  fer- 
rati Era  si  grande  la  batosta  e  tale ,  Che 
molti  ve  ne  furon  magagnati.  Bo«.  T««d.  L  8, 

ai.  69,  edu.  fior.,  Monticr,  i83i.  (NB.  L'cdiz.  Ulilan. 

del  Silves.,  4849,  in  vece  di  batosta,  legge 
battaglia;  e  battaglia  di  spade  è  frase  che 
il  med.  Boce.  usò  nel  I.  2,  st.  KB:  «  Poi  co' le 
spade  battaglia  molesta  Jncomincidr.  »  ) 

§.  2.  Batosta  ,  figuratam. ,  per  Contesa  di 
parole,  Jltercuzione.  -  Quel  giorno  fu  con- 
sumato in  gran  batoste  e  pertinaci  odj,  te- 
nendo i  più  e  (ti)  migliori  da  una  parte, 
e  pochi  e  potenti  dall'  altra.  Da  rana  Ttm.  St*. 
1. 4 ,  P  345 ,  «di..  Gnu.  (  li  lat.  ha  :  '«  Cum  glisce- 
ret  certamen ,  hinc  multi  bonique ,  inde 
pauci  et  validi  perlinacibus  odiis  tende- 
reni,  consumplus  per  discordiam  dies.  »  ) 

BATOSTA  RE.  Verb.  intrans.  (Dal  sust.  f. 
Batosta.  V  )  Combattere,  Battagliare.  -  A 
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lai  dotta  (.  paura)  stè  più  di  In  Terra,  c  li 
Fiorentini  senza  gran  fatto  profittare,  tut- 
toché sempre  ora  da  questa,  ora  da  quella 
parte  si  batostassc.  Stor.  s«...if  35. 

§.  Batostare,  in  signif.  alt.  ..  per  Saliere 
con  machine  murali  una  terra,  un  ripa- 
ro, ce.  -  Non  avendo  anch' egli  in  quel  sù- 
bito per  la  terra  batostare  forze  sufficienti, 
risolse,  ec.  Stor.  s,-v,  18. 

BATTAGLIA.  Sust.  f.  Affrontameli  lo  di 
due  eserciti  nimici  ordinati  a  combattere. 
(Lat.  barb.  Batualia,  dal  verb.  lai.  class. 
Batuere,  che  vale  Battere;  base.,  calai,  ant., 
spagn.  Batulla;  portogli.  Batalha;  frane. 
Bataille ,  ec.  ) 

§.  1.  Battaglia  al  primo  saigie.  La  voce 
Battaglia  in  questa  locuzione  vale  Duello; 
e  congiunta  co'  verbi  Sfidare,  fenire,  Fare, 
Terminare,  e  simili,  è  Modo  di  dire  mili- 
tare, co'l  quale  si  determina  una  delle  con- 
dizioni del  duello,  cioè  se  i  duellanti  ab- 
biano a  partirsi  dopo  data  0  ricevuta  la 
prima  ferita,  0  pure  dopo  la  seconda,  che 
si  chiama  Secondo  sangue;  0  vero  se  ab- 
ilitino a  combattere  sino  alla  morte  d'uno 
di  essi.  Frane.  Combat  au  premier  sang.- 
Fu  dalla  ferocia  di  Bonivet  astretto  di  met- 
ter mano  alla  spada,  con  la  quale  avendolo 
ferito  nel  primo  incontro  di  una  stoccata , 
ritirandosi  addietro  voleva  terminar  la  bat- 
taglia al  primo  sangue,  natii  («ff.  m  Goni). 

2.  Battaglia  giudicata.  Battaglia  giu- 
sta, ordinata,  combattuta  con  tutte  le  for- 
ze dei  due  eserciti,  e  secondo  le  buone  re- 
gole e  li  ordini  della  milizia.  -  Subii  0  I  r 
fu  veduta  e  conosciuta  l' insegna  d'Anguil- 
)otto,si  mossero  in  gran  furia  il  Conte,  Gran- 
ge, il  Principe  di  Salerno,  il  Duca  di  Malfi 
ed  altri  caporali  menando,  oltre  l'imboscata 
die  avevano  lasciata  addietro  grossissima  , 
più  di  duemila  fanti  tra  Spagnuoli,  Tedeschi 
e  Italiani ,  e  di  più,  quasi  volessero  far  bat- 
taglia giudicata ,  Don  Ferrante  con  cinque- 
cento cavalli.  v«rb.  Stw.  1. 1 1 ,  P.  345,  «di*,  di  c©. 

lem.  1711. 

§.  3.  Battaglia  di  mamo.  Assalto  repen- 
tino dato  ad  una  piazza  forte.  Frane.  Cotip 
de  main.  -  Essendo  eglino  arrivati  a  quella 
città  In  notte  dei  due  giorni  di  settembre , 
e  avendole  dato,  siccome  i  soldati  dicono, 
una  battaglia  di  mano,  né  avendo  scale  le 
quali  fussono  (fow«ro)  tanto  lunghe  clic  ba- 
stassero a  salir  per  quelle  insù  le  mura  della 


citta,  ci  furono  ributtati  indietro.  In*. firn. 
5,  a6i.  Il  signor  Fracassa  con  Dionigi  si  rap- 
presentò a  Berzighella ,  e  accoslossi  alia  por- 
ta ,  dove  gli  fu  risposto  con  artiglierie;  onde 
lui  (egli)  voleva  che  il  conte  diCnjazzo,  quale 
(  il  q<uie  )  si  era  mostro  sopra  un  poggio,  ca- 
lasse ,  e  si  accozzasse  con  lui  per  dare  una 
battaglia  di  mano,  sperando  al  tutto  insi- 
gnorirsene. Machia».  Op.  3,  86. 

§.  'i.  Attaccare  battaclia.  Incomincia- 
re a  combattere,  Appiccar  la  battaglia  o 
la  giornata.  Frane.  Altaquer.  -  Atlaccossi 
tra'  primi  squadroni  una  feroce  battaglia. 

Da«il.  (rit.  rf.f/GrauiY 

§.  8.  Cavallo  da  battaglia.  Cavallo  atto 
a  ben  servire  in  un  giorno  di  battaglia. 
Sinon.  Destriere  0  Destriero.  -  1  destrier 
son  come  lor  vezzeggiati;  Gran  sacca  d'orzo 
e  gran  fasci  di  fieno.  Rinaldo  disse:  Al  mio 
date  orzo  e  paglia,  E  poi  si  dice  cavai  da 

battaglia.  Pule  Luig.  Morg. 

$.  6.  Passare  battaglia.  Loeuz.  cavata 
da  un  antico  giuoco  da  fanciulli  chiamalo 
de'  ferri,  come  si  ritrac  dal  Lasca  nella  stre- 
ga, a.  2,  a.  t ,  in  Teat.  com.  fior.  *, 18; e 
vale  Superare  ogni  cosa,  Avanzar  di  gran 
lunga ,  e  simili.  -  Ma  di  tante  e  si  sbracate 
cnmmodità  dell'alfabeto,  quella  pare  a  me 
che  passi  battaglia,  con  la  quale  e' fa  de'falli 
l'un  dell'altro  consapevoli  li  amici...  lon- 
tani le  millia  delle  millia.  AiWgf.  7j>,eJu.  Cimi 
61 ,  Amucrd.  Oh  questa  si  che  passa  bat- 
taglia. Aret.  Filo*  a  4,  p.  33p.  Il  patrone  è  fasti- 
dioso certo;  ma  la  patrona  passa  battaglia, 
id.  ipoci.  *.  3,  ».  8,  p.  3;o.  Il  piovano  Arlotto  , 
sendo  ancor  giovane,  diceva  :  Mùgini  di  buon 
budello  passan  battaglia.  Ma™.  Nicod  Com.aal»  14. 

%.  7.  Simgolar  battaglia.  Combattimento 
fra  due  sole  persone,  Duello.  Lat.  Certa- 
men  singultii  <  -  Sfidò  a  singoiar  battaglia 
per  publici  cartelli  chiunque  l'infamava  di 

tal  fatto.  Sfgni,  St..r.  6of.  a,  a39. 

§.  8.  Battaglia  ,  si  diceva  pure  ad  una 
Sorta  di  danza  che  si  ballava  da  due  ca- 
vallini e  da  due  dame  nel  secolo  x>  fi . 
(Wr6f.  C«.  Gru. »Sj.  ) 

BATTAGLIARE.  Verb.  alt.  Battere  le  mu- 
ra delle  fortezze  con  machine  0  artiglierie 
per  minarle. Frane.  Battre.  Li  antichi  usava- 
no pure  in  questo  senso  il  verbo  Batostare. 

$.  1.  Battagliare,  cllitticam.,  per  Battere 
il  nimico,  Assalirlo  in  battaglia.  -  Tutti 
levarono  lieto  grido,  parte  struggendosi  per 
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la  lunga  pace  di  battagliare,  parte,  ec.  Dj*«». 

Tk.  Slor.  1.  5,  |».  368,  tiU.  Croi. 

§.  2.  Battagliare,  iperbolicam.,  per  Con- 
tendere.  Frane.  Disputa  -  Pria  con  Cromi 
di  Libia  gii  cantasti,  Battagliando  con  lui 
del  canto  il  pregio.  SaUin.  Teorr.  r.  3. 

BATTAGLIÈRE.  Aggeli.  Che  fa  batta- 
glia, Battagliato™. 

§.  Detto  degli  animali.  - 1  galli  vogliono 
essere  nerboruti,...  spesso  gridanti  e  bat- 
taglieri ,  e  in  battaglia  pertinaci.  Cmc.  ».  3 , 
P.  i5i.  E  se  alcuni  (  «-oiomi*  )  vi  sicno  troppo 
fieri  e  battaglieri,...  quindi  si  rimuova,  id. 
».  3 ,  p.  161. 

BATTAGLIETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bat- 
taglia. 

%.  Battaglietta,  vale  anche  Rappresen- 
tazione artistica  d'una  piccola  battaglia, 
Pittura  o  Scultura  rappresentante  una  bat- 
tagliela. -  I  rta  barca,  falla  per  rommodità 
del  sale  (ridoni** «m «Meo),  ornata  di  varie 
battagliene  di  diversi  mostri  marini.  Ben.  Cell. 
o,..  3 , 78. 

BATTAGLIO.  Sust.  m.  Quel  ferro  attac- 
cato dentro  nella  campana,  il  quale,  co- 
in'  ella  è  mossa,  battendo  in  essa,  la  fa 
sonare. 

%.  Matarozia  dei.  battaglio.  -  v.  MATA» 
ROZZA,  «mi  /. 

BATTAGLISTA.  Sust.  m.  Dipintore  di 
battaglie.  -  La  differenza  che  corre  tra  il 
Borgognone  e  li  altri  battaglisti,  è  che  i  sol- 
dati del  Borgognone  fanno  da  vero,  e  quei 
degli  altri  da  burla.  Aigar  7, 19. 

BATTELLETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bat- 
tello; Piccolo  battello.  -  E,  benché  rotto, 
ci  mira  Che  quasi  in  stato  un  batlellclto  du- 
ra; Ponvi  la  mano,  e  su  l'asciutto  il  lira. 

ClliaW.  Arrn.ì.  i3. 

BATTELLO.  Sust.  m.  Barchetta  che  ser- 
ve alle  navi  sul  mare  per  varj  usi,  come 
a  rimurchiarle ,  a  portar  gente  a  terra,  e 
simili.  Per  Battello  s'intende  pure  una  sor- 
ta di  Piccola  barca  di  cui  si  suole  far  uso 
ne' fiumi,  ne' laghi,  e  ne"  fossi  navigabili. 

$.  Battello  a  vapore.  Battello  che  scorre 
su'l  mare,  sopra  i  laghi,  sopra  i  fiumi, 
per  mezzo  di  ruote  mosse  da  una  machi- 
na fatta  operare  dal  vapore  dell' aqua  bol- 
lente. Frane.  Bateau  à  vapeur;  ingl.  Steam- 
boat;  tedes.  Dampfsthiff.  (Volendo  greciz- 
zare, si  potrebbe  dire  in  italiano  Atmóscafo, 
da  Athos,  Vapore,  e  Scapiios,  Barca.  I  no- 


stri Gazzettieri,  in  quella  vece,  hanno  adot- 
tato il  termine  Piròscafo;  ma  un  tal  voca- 
bolo corrisponderebbe  assai  meglio  a  Bru- 
lotto.) 

BATTENDO.  Gerundio  usato  avverbial- 
mente. -  V.  in  BATTERE ,  veri*,  il  %.  28. 

BATTENTE.  Sust.  m.  Quella  parte  de- 
gli stipiti ,  dell'  architrave  e  anche  della 
soglia  (se  è  intavolata ) ,  la  quale  è  battuta 
dall'  imposta  quando  si  chiude.  Sinon.  Bat- 

tilojO.  (Caren.  Proolu.  ) 

§.  1.  Batteste,  è  pur  detta  Quella  in- 
taccatura nelle  imposte  di  tutte  le  manie- 
re, la  quale  va  contra  li  stipiti  e  l'archi- 
trave. (Catta.  Proolu.  ) 

%.  2.  Battente  della  tabacchiera.  Quel  Ri- 
salto a  squadra  che  fa  la  fascia  del  fondo 
con  la  cerniera  nelle  tabacchiere  tonde,  (a- 

reo.  P rotila.  ) 

BÀTTERE.  Verb.  alt  (Voee  già  in  uso 

avanti  il  mille.  F.  Mfmor.  e  Dorum.  »ioi.Doc.L«.«, 

t.  5,  p*r.  3.»,  nei  VoriLoUieiio  m /me  iUì  tono.)  Per- 
cuotere. Lat  class.  Batuo,  is  ;  lai.  barb.  Batti- 
dere  (r.  Ann.  i,  miUn.  i.  i  ,  P.  33*  ),  ed  anche  Bat- 
ter f.  (  V.  questa  pmrolm  nel  Du  Cinge  e  mei  CirptolWi). 

§.  1.  Battere,  per  Abbacchiare,  cioè  Bat- 
tere con  Itaechio,  con  pertica.  -  Essendo  un 
dì  (foie  Egidio)  alla  piazza,  uno  volle  fare  bat- 
tere noci,  e  pregava  un  altro  a  prezzo  clic 

gliele  battCSSe.  Fior.  S.  Fuor.  l5;),tdi».™ioo.l8M, 


§.  2.  Battere,  p.  e.,  vxk  strada,  una  via, 
imporla  Calcarla,  Tenerla,  Seguirla;  e  si 
usa  (iguralam.,  volendo  intendere  Seguire  i 
buoni  usi  o  li  usi  stabiliti,  le  buone  o  le 
vecchie  costumanze,  Attenersi  al  procedere 
ordinario,  e  simili,  (v.  anche  appretto  u  $  a$.)- 
Sc  altri  è  virtuoso ,  e  perciò  felice,  pigliane 
esempio,  ec. ;  balli  quella  medesima  via  re- 
gia che  al  dolce  premio  di  sua  fatica  Virtù 
lo  condusse.  S»i»ìo.  dì».  «.  i ,  186.  Ora  il  nostro 
Dante  fu  il  primo  che...  non  si  contentò  di 
battere  la  via  de'  passati.  Li.  il».  3,  i{&  Biso- 
gna che  preceda  una  lettura  di  cose  buo- 
ne, ec. ,  affìnchò  uno,  troendosi  fuori  della 
pesta  della  volgare  schiera,  batta  vie  sem- 
plici, naturali,  e  nello  stesso  tempo  subb- 
mi,  ma  non  frequentate  e  non  battute  dalla 
moltitudine,  ec.  u.  Pio*,  io.,  a,  40. 

§.  3.  Battere  ,  parlandosi  di  moneta,  vate 
Fabricarla,  Monetare.  Lat.  Cudere  mone- 
tata. {r.n%.  i3.)  Onde,  figuratamente, 

%.  ».  Battere,  parlandosi  di  vocaboli,  vale 
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Inventarti,  Comporli.  -  Come  se  noi ,  a  si- 
militudine di  pallore,  battessimo  c conias- 
simo di  nuovo  la  voce  verdore,  mole  pro- 
prio degli  oppiluti  ed  oppilntc  ,  clic  hanno 
il  viso  verde  anzi  che  no.  Silvia.  Pro»,  io*.  a,  u{. 
Inesausto  è  il  tesoro  della  lingua  nostra,  e 
l'uso,  come  un  gran  signore,  sempre  qual 
lampante  e  ruspa  moneta,  delle  voci  nuove 
ne  batte,  u  h»,  a,  17.1. 

§.  B.  Battere.  T.  de' Cacciatori,  i  quali  di- 
cono Battere  usa  campacna,  o  simile,  co't 
cani ,  e  intendono  Scorrerla  e  ricercarla 
co'  i  cani,  a  fine  di  scoprire  e  tracciare  il 
selvaggi  unte.  ™  In  autunno  e  in  inverno 
(i  aloco  di  l'ini  a  te  i  ni»  iu  le  nostre  giuncajc 
e  le  rive  de'paduli,  rosi  che  allora  accade 
spesso  di  vederne  alzare  quando  si  battono 
questi  luoghi  cercando  i  beccaccini,  ec.  Si». 

Omit.  I  ,  73. 

§.  6.  Battere,  cllitlicam. ,  per  Battere  il 
taccone ,  Battersela ,  cioè  Camminare  in 
gran  fretta.  -  Allor,  senz'aspettar  ch'altri 
ini  guidi,  Batto  per  li  selvatici  sentieri.  diiiW 

Guer.  Gol.  I  a  ,  a5. 

$.  7.  Battere,  in  tcrm.  milit. ,  per  Domi- 
nare, Soprastare.  Lai.  hnminere.  -  Fece 
una  fortezza  fortissima  di  Uittc  l'altre  delle 
quali  al  presente  si  avesse  notizia, perchè  era 
per  silo  e  per  ogni  altra  circostanza  inespu- 
gnabile, posta  insù  una  punta  di  colle, .. .  e 
per  questo  batteva  tutto  il  porto  e  gran  par- 
ie della  terra  di  Genova.  M*kù».  0P.  5,  38o. 

$.  8.  Battere  ni  ficco.  T.  milit.  -  r.  in 

FICCO  ,  tust.  m  .ili.  3. 

5.  U.  Battere  il  filo.  T.  de' Pittori.  -  V. 

in  FILO,  shsI.  m  .il  %.  6. 

$.  10.  Battere  la  borra,  figuratamente.  - 

/'.  in  BORRA,  ttut.f.,  il  g.  a. 

$.11.  Battere  l'  a  qua  nel  mortaio.  -  V. 
in  A  QUA  il  %.  3$. 

$.  12.  Battere  li  occhi.  -  V.  <«  OCCHIO, 

«olm.i/j.  19. 

$.  15.  Battere  moneta.  F.  «utttro  a  s.  3.  - 
Che?,  sete  voi  (»uu  toi)  qua  forse  il  legisla- 
tore o  il  riformatore  delle  pandette  della  lin- 
gua?; 0,  come  direbbe  il  Baitoli,  l' impera- 
tore dell'  alla  c  bassa  grammatica  ,  da  pre- 
tendere che  si  parli  sol  come  piace  a  voi , 
c  da  non  volere  in  questo  paese  che  ei  si 
balla  moneta ,  s'  ella  non  ha  il  vostro  bel 
ceffo  nel  conio?  G»mp»oi.  37.  (Qui  tìguralam., 
intendendosi  per  moneta  1  vocaboli  nuovi.) 

§.  14.  Non  battere  m  ai  «aro.  Figuratali).  ? 
rol.  /. 


vale  Aon  lavorar  mai.  -  Se  ben  non  e*  è 
da  far  cantare  un  cieco ,  Di  questa  spada 
all'oste  fo  un  presente;  Che  ad  ogni  mò, 
da  poi  eh'  ella  sta  rocco ,  Mai  battè  colpo 
o  volle  far  niente.  MjU.  4 ,  a5.  (Il  Minuccia 
questo  passo  fa  la  scg.  nota  :  «  Diciamo  II 
tale  non  batte  mai  colpo ,  per  intendere 
//  /'ih'  non  lavora  mai]  e  qui  intende  che 
la  spada  di  Ferlone  nelle  sue  mani  non  la- 
vorò mai.») 

§.  18.  Non  sapere  alcuno  dove  battersi 

IL  CAVO.  -  V.  in  CAPO ,  musi,  m.,  il  $.  (3. 

16.  Qui  batte  il  punto.  Lo  stesso  che 
Qui  sta  il  punto,  Qui  giace  Nocca,  cioè  Qui 
consiste  tutta  la  difficultà.  ■  v.->.  Eh,  pa- 
dron  mio,  Al  tempo  in  che  noi  siamo  Esser 
nobil  non  giova ,  e  non  s*  apprezza  ;  V  uni- 
ca nobiltade  oggi  è  ricchezza.  Non  vi  sov- 
vien  chegiunloSietc  co'l  giuoco  ad  aver  dato 
fine  A  quanto  avevi  (mnir)?  Fllv.  È  vero, 
Non  lo  posso  negar.  v«.  Qui  balte  il  pun- 
to. Pretendere  in  consorte  Figlia  di  vecchio 
avaro,  ec.  ;  al  sole  Non  aver  più  di  tante  E 
tante  terre  e  ville  altro  che  quella  Misera 
casa  ove  abitiam,  sepolta  Tra' giunchi  e  le 
ginestre,  ec,  E  poi  maravigliarsi  Di  rice- 
ver cartacce?  Baldo,.  Chi  u  ••  i,  ».  C, P  9. 

§.  17.  Senza  batter  parola.  Senza  far 
motto,  Senza  distendersi  o  allungarsi  in 
parole,  Senza  fare  riflessi,  eccezioni,  cc- 
Fidandosi  (  ceni  ■matti  )  alla  cicca  su  le  fat- 
ture, e  bene  spesso  su  la  semplice  parola 
del  venditore,  s'  accordano  di  dare  un  tan- 
to per  cento  di  guadagno  su'l  valore  della 
mercanzia  co  mi  ulta  quivi ,  standosene  in 
tutta  questa  facenda  alia  scrittura  che  si  mo- 
stra loro,  senza  battervi  su  parola.  Cile»,  vu*. 

§.  18.  Battersi.  Recipr.  Combattere  l'uno 
con  l'altro,  o  vero  li  uni  con  li  altri,  le- 
nire alle  mani ,  lenire  alle  prese.  Frauc. 
Se  battre.  -  Riscontrarsi,  Azzuffarsi,  Bat- 
tersi, e™»,  ra  abboccare.  SI  Trojani  ed  Achi- 
vi  trasaltandosi  Battcansi,  e  a  niun  di  loro 
in  mente  Venia  fuga  o  spavento  periglioso. 

S*l,in.  Ilud.  1.  a,i»  8a  j  e  ro»i  pnrcuui  ti>Ite»liro,«.(Tra- 

duz.  del  Monti:  «  A  questa  imagine  L'  un 
su  l'altro  scagliandosi  combattono  Trojani 
e  Danai  del  fugir  dimentichi.  »)JUroase  egli 
co'  cavalli ,  per  ispingerc  avanti  chi  li  po- 
tesse sostenere ,  aspettando  l'attacco,  e  ma- 
nifestando nel  sembiante  la  sicurezza  del- 
l' animo ,  senza  affaticar  mollo  la  sua  clo- 
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qucnza  per  inslruire  c  animare  i  soldati , 
poiché  venivano  di  giù  tulli  allegri  e  ani- 
mosi ,  ridullo  orami  *  a  impazienza  di  bat- 
tersi l'abito  già  futto  di  vincere.  Gmìu.  lo, 

Min  I.  a,  p.  |6">. 

§.  II).  Battimi*  Riflcss.  alt.  Battere  sè  sles- 
xo.  -  Ecco  una  donna,  d'una  grotta  uscita, 
Pallida  e  magra  più  che  la  paura ,  ec.  :  Con 
unn  disciplina  si  frustava;  Sempre  la  carne 
due  dila  s'alzava.  Piangendo  si  Ralleva,  pro- 
prio come  Se  per  giustizia  fosse  conden- 
nata  Qualche  trista  a  portar  le  degne  some 
Da  un  conoscilor  delle  peccata.  Brm.  Ori.  iu. 
38,8. 

f .  20.  Battersi  d'aqia.  T.  di  Marin.  -  K 

in  AQCA  U  S-  FARE  AQl.\  ,  Kltl  AQUATA  ,  BaTTIBSI 
lì'  AQCA,  die  è  U  155. 

§.  21.  Battersi  lasca.  -  7  .  i»  ANCA,  ««./. 
/.a  s- 7- 

§.  22.  Batteste.  Parlic.  alt.  Che  batte,  ec. 

$.  23.  Battito.  Parlic.  pass. 

%.  24.  Rattito,  per  Frequentato,  e,  figu- 
ratam.,  per  Usato,  Commune,  ce.  -  Il  giorno 
di  poi  si  riprese  hi  marcia  con  1'  ordinanza 
medesima  per  la  strada  più  battuta  ,  clic , 
declinando  a  ponente,  s'allontanava  un  po- 
co dalla  COSla.  Coniti.  In  Me».  I.  a,p.  Il3.  Le 

leggi  sono  Io  studio  più  battuto  e  che  fa  li 
uomini  più  immediatamente  utili  alla  repu* 

Mica.  S»l*in.  Di».  »c  3,  lai. 

§.  25.  A  >  DARE  PER  LA  RATTt'TA  0  PER  LA  VIA 

battuta.  Andare  per  la  via  frequentata;  e 
figurata»).,  Seguitare  la  commune,  l'opinio- 
ne più  commune;  che  audio  si  dice  Andar 
per  la  pesta,  cioè  per  la  strada  pesta,  pesta- 
ta, battuta,  calcala,  Lasciarsi  giù  traspor- 
tare dalla  corrente. {v.antìMotidMroiii.  a )-In- 
siuo  a  tanto  che  questa  virtuosa  favella  non 
ha  eccitali  1*  ingegni  ed  aperti  li  occhi  delle 
persone ,  pochi  (far»*.)  veramente  che  que- 
sta o  altra  simile  ricchezza  del  nostro  Dan- 
te. . .  altrimenti  considerassero  ;  andandosene 
lu  maggior  parte,  come  si  dice,  perla  bat- 
tuta dietro  a  coloro  che ,  pregiando  mollo 
più  le  altrui  lingue  che  la  loro  propria,  non 
credevano  per  avventura  che  questa  nostra 
sapesse  o  potesse  far  altro  che  ragionare  do- 
mesticamente in  casa  delle  cose  della  fami- 
glia. Clamimi,  m  Pro».  Cor.  par.  a  ,  ».  a,  p.  53.  Colo- 

i-o...  i  quali  vogliono  questa  nuova  lingua 
seguitare,  a  quelli  viene  a  uopo  queste  belle 
lettere;  Rglì  altri ,  volendo  andar,  come  si 
dice,  per  la  via  ballota,  basteranno  quelle 


che  si  sono  usate  insino  a  questo  giorno. 

Furti*.  Op.  i ,  aa^- 

26.  Camminare  per  le  strade  da  altri 
nATTt'TE.  I^o  slesso,  o  quasi,  che  Andare  per 
la  via  battuta.  {V.  ,i  p*w.  ufem*)* Ma  giac- 
ché voi  sdegnale  di  camminare  per  le  strade 
da  altri  battute ,  almeno  fra  le  tenebre  ado- 
pratc  un  po'  di  lume,  per  non  battere  qual- 
che solenne  spanciata.  Br*«-.  iwi  dì»i  r.  6$. 

%.  27.  Rattuta,  si  dice  anche  suslanliva- 
mentc  per  lo  stesso  che  Strada  battuta,  -  lo 
non  vo  qui  dietro  a  quel  clic  dicono  i  le- 
gisti, che  il  basso  d'una  strada,  servendo 
per  le  bestie  ,  si  dimandi  la  battuta,  ed  il 
rilevalo  per  li  uomini  si  chiami  ti  cammino; 
ma  io  dico  che  co'l  nome  di  strada  s' in- 
tende il  tutto.  AI1«t.  L,  B.  AffMt  tu. 

§.  28.  Rattendo.  Gerundio. 

§.  29.  Ratte>do.  Maniera  di  dire  avver- 
biale, che  viene  n  significare  Precipitosa- 
mente ,  Con  gran  sollecitudine ,  In  gran 
fretta.  Dizione  tolta  in  presto  da'Frai>rcsi, 
i  quali  dicono,  p.  e.,  Mkmr  battaut  les  es- 
v  «1- ,  per  Forzarli  a  ritirarsi  precipito- 
samente ,  e  inseguirli  nella  lor  fuga.  -  Il 
Ravaro ,  sentendo  loro  folle  partila,  per  mes- 
saggi battendo  mandò  a  Lucca  che  non  Tos- 
sono (Userò)  ricettati  nella  città,  v.11  g  ì. io, 
r.  io5,  1.  r>,p.  1 4 1,  r.iu  fior.  Intorno  all'ora  quinta 
del  giorno  vennero  eavalli  battendo  a  dire 
che  i  nimici  ernn  presso,  ita»™».  T*-  Su*. 1. 3, 
j.  16,  p.  ?8i.  cdn  Ba%s.  Kd  avendo  ben  compreso 
il  tulio,  disse  alla  siroceliia  che  non  dubi- 
tasse ;  e  partissi  da  lei  best ernia ndo ,  c  ne 
andò  battendo  al  bargello.  L»*.  no».».  3,r.6i.- 
U.  Uh  ».  1 ,  p.  81  ;  —  ».  a,  p.  no  Disse:  Vadasi  in 
Puglia  or  or  battendo.  Lati  wtmb.  1 , 

BÀTTERE.  In  forza  di  sust.  m.  //  batte- 
re, L'atto  del  battere. 

§.  I?C  M  SOLO  BATTER  DI  MENTE.  Lai.  U*0 

ictu  mentis.  -  Tutte  le  cose  formalmente, 
per  dir  cosi,  in  un  solo  batter  di  mente  veg- 

gClldo.  V'ardi.  Bort.Cooul.  I.  5,  pre*.  ,'| ,  p.  i65.(Alb. 

Fiorent.  traduce  cosi  :  »  hi  quelf  uno  sguar- 
do di  mente.  »  ) 

B  AITEREI iL A.  Susi.  f.  Quel  ribattere  la 
paglia  già  battuta,  mentre  che  viene  alzala 
scompigliatamente  con  la  forca.  {Kdo»><«») 

BATTERÌA.  Sust.  f.  Dicesi  d  una  Quan- 
ti là  di  più  machine  da  guerra  o  di  più  pez- 
zi rf'  artiglieria  da  campo  o  da  muro  posti 
in  luogo  e  in  atto  di  battere  una  piazza, 
o ,  come  che  sia,  il  nimico.  -  Per  non  lo 
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scioperare  egli  stesso  (ci»,  Q«i  PiMpt,  \*t  non 
wio^wt.  Pwingtnt),  ondava  sovente  da  lui,  e, 
lasciando  i  desiderati  progressi  della  vitto- 
ria tra  l'armi  e  tra  le  batterìe,  sta  vasi  a  ve- 
derlo lavorare  per  passatempo.  Dji.  va.  Più. 

lui.  in  Vii.  Prolog,  p.  |5;  ,  edit,  Cor.  1667. 

§.  1.  Batterìa  da  CUCIVA,  attrezzi  di  cu- 
cina, Stoviglie.  Frane.  Batterie  de  cuisine. 
(Locuzione  dello  stile  famigliare  e  scherzo- 
so.) -  Vi  e  distribuita  intorno  tutta  la  bat- 
teria da  cucina,  la  madia  da  pane, ec.  Targ. 
Tot».  G.  Viig.  9,  108. 

$.  2.  Dare  batterìa  o  la  batterìa.  Bat- 
tere con  le  machine  da  guerra  o  con  le  ar- 
tiglierie una  parte  determinala  a"  un  opera 
ili  fortificazione  per  atterrarla  e  forvisi 
strada  a  impadronirsene.  Dicesi  da'  più 
moderni  Battere  in  breccia.  Frane.  Battre 
en  bi  èche.  -  Cominciò  a  dar  la  batterìa  alla 
città.  Sftdon.lu.  ind  «li*  fior.  Vennero  di* poi 
1*  Imperiali  a  Monluccbiello ,  vicino  cinque 
millia  a  Monte  Pulciano ,  dove  stettero  un 
mese  a  campo  ,  e  vi,  dettero  la  batteria  ,  e 
finalmente  l'cbbono  a  patti.  Segui,  Su», fior.  3, 
53.  Marciare,  alloggiare,  diloggiarc,  mettere 
in  ordinanza ,  dar  battaglia ,  assediare,  dar 
batterie  e  assalti.  Cinu»  (ci.  d«i Cn»i). 

BATTESIMO,  e  poeticamente ,  per  sin- 
cope, BATTESMO.  Susi.  m.  Quello  de' sette 
Sacramenti  della  Chiesa,  in  virtù  del  quale 
l' uomo  è  fatto  cristiano,  e  che  ordinaria- 
mente consiste  nel  versar  dell' aqua  sopra 
la  testa  pronunziando  le  parole  sacramen- 
taft.-Non  basta;  che  non  ebber  lo  baltesmo, 
Ch' è  parte  della  fede  clic  tu  credi.  Dani.  i.r. 
4, 35,  rhrg.  (Più  altre  edizioni  leggono  di- 
versamente.) 

$.  i.  Battesimo,  per  Battisterio.  -  Per  lo 
battesimo. . .  del  Vescovado  d'Arezzo  lavorò 
(Am.  Fibrrte)  in  alcune  storie  di  bassorilievo 
un  Cristo  battezzato  da  San  Giovanni.  v.ar. 
v.i.4,347.  Si  gloria  la  città  di  Siena  d'aver 
avuto  di  SUO  getto  (  paiU  ai  LorctnoGbilitrii  ),  per 
ornamento  del  battesimo,  due  storia  della 
vita  di  S.  Gio.  Battista.  iWiiiouc.  o>  5 , 79. 

§.  2.  A  battesimo.  Locuz.  cililt.,  il  cui  pie- 
no è  Quando  V  uomo  è  presentato  0  fu  pre- 
sentato al  battesimo,  a  ricevere  il  battesi- 
mo, ad  essere  battezzato.  -  Detto  Papa  avea 
nome  al  battesimo  Giovanni ,  e  nel  papato 

Lione.  Moni  L.  Croo.ii.  Deli».  EruJ. U»  19,  ai6.  (CÌOÒ, 

avéa  ricevuto  il  nome  di  Giovanni  allora 
qwutdo  fu  battezzato.)  Chéti  credete  clic 


Guagniele  sin  il  mio  nome  diritto?  Appun- 
to; io  ebbi  nome  a  battesimo  Ghieremia  , 
che  fu  profeta.  Late.  Spirit  ■.  3, 1. 4,  u  Ita.  ,01.1. 

Ber-  3,  ìl. 

§.  3.  Pic.liare  il  battesimo.  Battezzar- 
si, Farsi  battezzare,  Ilicevere  il  battesimo.- 
Terrazzai,  paesani  e  forestieri,  II  battesi- 
mo santo  ciascun  piglia.  Gbmi*u.  Bem.  Comi». 

Ciiif.  Cai*.  I.  4,  »t.  209,  p  i»5  Irrgo,  col.  1. 

BATTESMO.  SusL  m.  sincop.  da  Batte- 
simo. -  F.  BATTESIMO. 

BATTEZZARE.  Vcrb.  alt.  Dare  il  batte- 
simo. (Alcuni  scrissero  BATTEZZARE, clic 
è  il  pretto  latino  Baptizare;  ed  altri,  cor- 
rottamente, BATTEGGIARE,  dal  provenz. 
Batejar.  )  -  Appresso  (  lo  tpiikodi  v,,„ )  lo 
tigne  (  r  uomo  )  in  sangue ,  che  elli  (  r6ii  )  il 
mette  in  uno  si  ardente  nmorc  ed  in  una  si 
dolce  devozione  di  Gesù  Cristo,  che  come 
elli  (rgii)  pensa  a  lui  ed  a  sua  passione,  elli 
(egli)  è  cosi  tinto  e  abbeverato  del  suo  san- 
gue prezioso  che  Gesù  Cristo  sparse  per  lui , 
come  una  suppa  di  vino  piena  di  pane  cal- 
de ed  intinta  in  vino,  cioè  un  Dov'olio  bat- 
tesimo ;  che  lignere  e  battezzare  è  lutto  uno. 
Bend»  E.,wt.  p^urn.  8.  Ben  si  potrebbe  rifare  (  .1 
biiteumo)  per  lo  prete  in  questo  modo:  chè 
se  si  dubitasse  di  non  essere  lottizzato  (im- 
inuio  ),  può  dire  :  Se  non  fosti  batlizzato, 
si  ti  bai  tizzo  (luiieon)  nel  nome  del  Padre  e 
del  Figlio  e  dello  Spirito  Santo.  Questo  s'ap- 
partiene al  poter  batlizzarc(i*itn»(e).  FriGiorrf. 

Pred.  inni,  i ,  5. 

i.  Battezzare,  per  Tenere  a  battesi- 
mo ;  che  anche  si  dice  Levare  dal  sacro 
fonte,  Esser  compare.  -  Ed  era  mio  com- 
pare, per  avergli  io  battezzato  un  suo  fi- 
gliuolo. Brn.  Crii.  Op.  I  ,  267. 

§.  2.  Battezzare,  abusivam. ,  per  Nomi- 
nare, Appellare,  Chiamare,  Dure  il  nome  a 
che  che  sia.  (  Nello  stesso  signif.  i  Provenzali 
usavano  il  loro  verbo  Batejar.)  -  Ne'  quali 
(>«ni)  egli  ha  imitalo  Plauto  e  Terenzio,  e 
sono  di  ire  sorte,  come  potrete  vedere,... 
i  quali  potete  battezzare.. .  ottonarj,  e  sena- 
rj ,  catalettici  e  acalalcllici,  secondo  l'abon- 
danza  o  I  mancamento  di  qualche  sillaba. 

Prot,  fior.  par.  4  ,  y.  a,  p.  an.  Non  SO  elli ...  SI  è 

un  poco  troppo  verso  1  altro  estremo  pit- 
tato ,  battezzandolo  (l\Aurro  romano,  monrln  tirila 

*«<ì*  Solido)  una  dramma  e  mezzo.  Borgo.  Via*. 
Op.  3,3aJ.  Le  quali  tulle  cose  essendo  ve- 
rissime, e  la  zeugma  non  solamente  non  si 
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battezzi  per  errore,  ma  si  csaggeri  per  un 
artifizio  de  più  raffinati.  Belilo  ;»  p.os.  fior  par.$, 
».  i ,  r.  Non  si  trova  trista  allegrezza.  È 
ben  il  vero  ehe  battezzando  i  piaceri  con 
qncsto  nome  (dnrùto),  espresse  mollo  bene 
quel  tir  egli  (Virgilio)  aveva  in  animo,  vo- 
lendo mostrare  come  li  uomini  si  rallegri- 
no del  loro  male.  Car.  Leu.  Sto*-,  p.  ty  — lJ-  *■ 
p.  7«,  Coloro  clic  la  battezzano  italiana  (  u  lin- 
gua), Io  fanno  per  ciò  clic,  essendo  la  To- 
scana una  parte  della  Italia,  pare  loro  che,ee. 

Lo».  AlUr.  <«  Ohi.  illuur  par  I  ,  p.  1%  tergo.  Poicllè 

l'aver  io  desiderato  moli' altre  buone  qua- 
lità nel  Cortegiano,  si  batteggia  (dhmiam) 
per  promessa  clic  io  le  abbia  a  dire ,  son 
contento  parlarne.  Cj»iìbi.  Corteg.  a,  n5.  Que- 
sto incomparabil  signore  una  matina . . .  con- 
vocò un'assemblea  di  tintori  a  oggetto  del 
Vocabolario,  per  informarsi  della  scala  «lei 
colori;  li  sentì  spicciolatamente  ad  uno  ad 
uno,  e  trovandoli  varj  e  discordanti  nel  bat- 
tezzare i  colori,  depose  l'animo  di  poter  rin- 
venire cosa  che  fosse  a  proposilo  e  sicura. 
Sdrfki.  Pi«».  u»  a,  i  il.  Lo  clic  sia  dctlo  per  dis- 
inganno di  coloro  che  battezzano  per  errore 
tutto  ciò  che  non  vedono  scritto  come  bnn 
trovato  in  ogni  più  commune  Vocabolario. 
Pepi».  BurA.  <j\.  Finger  di  spasimar  del  suo  si- 
gnore, Dir  sempre  come  lui  per  farsi  grato, 
Lo  battezzano  ossequio,  e  non  errore.  Leopar. 

Rim.  p.  13. 

§.  3.  Battezzarsi.  Riflcss.  alt.  Pigliare  il 
battesimo.  -  Fatta  con  loro  pace,  e  confer- 
mata per  matrimonio ,  lo  Re  di  Normandia 
si  battezzò ,  e  dal  detto  Carlo  fu  ricevuto 
alle  fonti.  Vìi.  G.  t  4 .  «•  >•» »■  »i  r-  >93- 

§.  *.  Battezzarsi  da  alcuno.  Lo  stesso  che 
Farsi  da  lui  battezzare.  -  Or  lassa  questa 
iniqua  gente  e  folle;  E  quel  clic dè seguire 
intenderai,  E  da  lui  proprio  ti  battezzerai. 

Cirif.  Cai»,  par.  5,  .1.  100,  i-dit.  Aud. 

BATTEZZATÒRIO.  Sust.  m.  Batliste- 
rio.  -  Qui  fa  comparazione  della  grandezza 
di  questi  furi  a  quella  che  sono  in  certi  bal- 
tezzatorj  nella  sua  chiesa  maggiore  di  San 
Giovanni  di  Firenze.  Ou.  Comme*.  Darà,  i , 

BATTEZZANE.  Sust.  m.  Moneta  antica 
fiorentina,  cosi  detta  per  avere  da  un  fato 
S.  Giovanni  Battista  battezzante  Gesù  Cri- 
sto. -  La  mcnomissima  moneta  che  si  bat- 
tesse mai  a  Firenze  furono  i  piccioli,  o  vero 
danari  (denari),  e  talvolta danarini  (omarini), 
quattro  de  quali  vagliono  un  quattrin  nero, 


e  cinque  un  quattrin  bianco  ;  cinque  quat- 
ti ini  neri ,  o  vero  quattro  bianchi  vogliono 
una  crozia  ;  quattro  crazic  e  un  quattrin 
nero  fanno  un  grosso  ,  il  quale  si  chiama 
ancora  gmssonc,  e  si  spende  per  sette  sol- 
di ,  perchè  ciascun  soldo  vale  tre  quattrini; 
ma  soldi  non  s*  è  battuto  mai,  ch'io  sapia. 
Dopo  il  grossonc  è  il  barile,  o  vero  gabcl- 
lolto,  perchè  tanto  paga  di  gnbella  un  bu- 
file di  vino  a  entrare  in  Firenze  ;  i  quali 
gabellotti ,  o  vero  barili,  si  chiamavano  già 
baltczzoni ,  perchè ,  dove  tulle  1'  altre  mo- 
nete fiorentine  hanno  ordinariamente  da  un 
de' lati  un  giglio,  -  arme  del  Commune  di 
Firenze  -,  e  dall'altra  un'impronta  di S.  Gio- 
vambattista semplicemente,  questi  hanno 
un  S.  Giovambattista  che  battezza  Gesù  Cri- 
sto; e  vagliono  trcntasetlc  quattrini  e  due 
danari  (denari)  più,  benché  poi  furono rid ulti 
a  quaranta,  cioè  a  un  giulio.  VaH>.  Su*.  3, 117. 

BATT1CÒDA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano.) - 
V.  STRISCI  AJOLA ,  «<•«/.  ab. 

%.  i.  B  ATTICODA  BUSCA.  -  V.  nrl  lem*  di  BAL- 
LERINA, ucctt.  tiìv. 

%.  2.  BATTICODA  GIALLA.  -  F.  in  STRISCU- 
JOLA. 

BATTIFIANCO.  Sust.  ni.  Asse  o  sfanga 
che  fa  separazione  di  due  posti  nelle  stalle, 
ed  è  sospesa  alla  greppia  e  a  uno  de'  co- 
lonnati. (Carni.  Pronlu.)  .  * 

BATTÌGIE.  Sust.  f.  plur.  Mal  CADtCO. 
(Forse  dal  provenz.  Baticc  ,  sust.  in.,  che 
0  noi  vale  Dibattimento,  Agitazione.) 

%.  Aver  le  battigie.  Tra  i  Sanesi  vale  lo 
stesso  ehe  Avere  il  mal  caduco.  Stimo  che 
sia  cosi  detto  questo  mule  dal  dibattersi 
che  fanno  coloro  che  ne  patiscono.  (Rd- 

Elim.  ital.) 

BATTILÀNA.Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bat- 
tilano. -  Egli  è  de'  nostri,  e  fu  già  balli- 
lana  ,  Cerusico  di  fignoH  maturi,  Addotto- 
rato fu  nella  Marciana.  CompaBn.  ManMi  44. 

BATTILÒCCHIO.  Sust.  m.  Lo  stesso  clic 
il  corrotto  Baltilóglio ,  ehe  è  una  foggia  di 
cuffie  da  donna,  le  quali  cascono  su  li  oc- 
chi; e  Baltilóglio  è  voce  traila  dalla  locui. 
de* Francesi,  imitandone  In  pronunzio, Bat- 
tre  Vanii,  -  In  lesto  poi  la  cornetta  ,  il  par- 
rucchino,  il  batlilocehio,  e  mille  altre  cose 
simili.  Nelli  J.  A.  Corned.  i,3o5.  (Il  medesimo  A., 
indietro  a  e.  262,  usò  la  voce  corrotta  Bal- 
tilóglio.) 

BATTIMAZZA.  Sust.  m.  Battimazza  0 
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Ajuto  del  fabro  si  chiama  nelle  fabrichc  del- 
l' alumc  colui  il  quale  insieme  co'l  fabro  dee 
racconciare  tulli  i  ferramenti  necessarj  per 
la  lavorazione,  e  ferrare  i  bestiami  neces- 
sari. (Targ.  To»  G.  Viag.  7,  a88.) 

BATTISMÀLE.  Aggeli.  (Lai,  cecles.  Bap- 
tismalis.)  Aggiunto  a  chiesa  avente  il  di» 
ritto  di  battezzare.  (  v.  baptisterium  , 
,.m.i,.ri  Do  Cinge.)  -  La  chiesa  di  San  Gio- 
vanni Battista...  divenne  la  catedralc  e  re- 
sidenza del  Vescovo  fiorentino  ;  ma  dopo  , 
crescendo  la  popolazione  fiorentina,  rimase 
questa  chiesa  baltismalc  angusta  pc'  con- 
corsi de'  Fedeli,  i-am.  Am.  io».  Pref.  P.  x. 

BATTISTA.  Sust.  m.  Battezzatore.  Lat. 
Baptisla.  Ma  si  trova  solamente  usalo  per 
antonomasia  ,  volendo  significare  5.  Gio- 
vanni Battista.  -  Io  fui  della  cillà  che  nel 
Battista  Cangiò  *l  primo  padrone.  D»m.  inf.i3, 
143.  (Vuol  dire  ch'egli  Dante  fu  di  Firenze, 
la  quale,  divenuta  cristiana,  in  cambio  di 
venerar  Marte  suo  antico  patrono,  si  mise 
sotto  il  patrocinio  di  S.  Gio.  Battista.)  Mele 
e  locuste  furon  le  vivande  Che  nudriro  il 
Battista  nel  diserto.  U.  Purg.  aa,  i5a. 

BATTISTÉRIO  0  BATTISTÈRO.  Sust.  m. 
Luogo  dove  un  tempo  li  uomini  si  tuffava- 
no interamente  per  bagnarsi  e  lavarsi.  Og- 
gidì si  dice  solamente  del  Luogo  dove  si  bat- 
tezza. Lat.  Baptisterium  in  audio  i  signif. 

§.  Per  metaf,  0  vero  nel  primo  signifi- 
cato. -  O  Pisa ,  o  Pisa,  e  tu  non  hai  no- 
chicro  Che  dia  a  costor  per  Arno  un  «Il  la 
volta,  E  sì  li  ciurmi  in  questo  battistero? 
m«m.  Su.  3,  p.  67.  (  Ciurmare  qui  vale  Dar  be- 
re; onde  il  senso  è:  e  cosi  li  affoghi,  li  an- 
neghi in  questo  gran  bagno,  in  questo  gran 
fonte,  cioè  nel  fiume  Arno.) 

BATTISTÉRIO.  Sust.  m.  (Dal  verbo  Bat- 
tere. )  Il  tottere  con  istrepito.  -  GÌ'  inco- 
minciar su'l  capo  il  battisterio,  Mentre  at- 
temlean  le  bestie  a  pasturare  ,  Con  gran 
vergogna  del  romano  Imperio.  Capor.  Rim  86. 
{Questo  passo  è  corredato  della  scg.  nota: 
«Noi  (Peiogini)  intendiamo  per  Battisterio 
lo  strepito  o  bussare  che  far  si  suole  la  set- 
timana santa  dopo  smorzata  1'  ultima  can- 
dela nel  divino  Offizio. 

BÀTTITO.  Sust.  m.  Il  battere,  Batti- 
mento, nel  senso  di  Palpi/amento,  Palpi- 
tazione. -  Insensibili  battiti  delle  capillari 
sottilissime  arterie  de'  polpastrelli.  Magai.  Leu. 

,  leti.  20,  pag.  362,  lin.  uli. 


§.  Battito  dilla  ceLcsf a,  diecsi  llguratam. 
di  quella  Inquietudine  che  è  produtta  dalla 
gelosia.  In  questo  serso  diciamo  anche  II 
martello  della  gelocia;  e  Animar  Iellato  si 
dice  d'  Uno  tribolato  da  questa  passione.  - 
Il  battito  della  gelosia,  i  batticuori,  i  cre- 
pacuori ,  i  quali  dà  la  medesima  a'  cattivelli 

amanti.  Saltili  Annoi.  Firr.  Buonar  p.  4  «8,  col. lui  (Int. 

BATTITÓIO.  Sust.  m.  Quella  parte  del- 
l' imposta  d' uscio  e  finestra  c/w»  balte  nello 
stipile,  architrave,  soglia,  o  nell'altra  par- 
te dell'  imposta  quando  si  serra. 

§.  Battitojo  df.ll\  cor. mce.  Quello  Sporto 
della  cornice  che  batte  sopra  qualche  par- 
te d' un  edificio.  -  Avevano  per  costume  (  i  le- 
gnaiuoli ) . . .  di  coprire  con  i  batlitoj  delle  eor- 
nici sempre  un  ottavo  delle  figure.  Vaur.  va. 
7,»6i. 

BATTITÓRE.  Verbale  mas.  di  Battere. 
Chi  o  Che  balte,  Percotitore. 

§.  Battitori  o  Battitori  di  strada.  No- 
me che  si  dava  ai  soldati  a  cavallo  che 
si  mandavano  a  battere  le  strade  per  pi- 
gliar lingua  e  riconoscere  l'inimico.  In  oggi 
si  chiamano  Esploratori.  Frane.  Batteurs 
d'estrude.  -  Si  posano  sentinelle ,  si  man- 
dano ronde,  battitori  di  strade,  partite  e 

Spie.  MonlrrtiL-.(c;i.Ai/Gra»!Ì).  Egli  poi  SCgUltÒ  pCP 

terra  verso  Zempoala,  dando  il  fianco  di- 
ritto alla  costa,  e  spinse  avanti  i  suoi  bat- 
tilori a  riconoscer  la  campagna.  Confa. In. Ma* 
L  a,p.  na,  Un.  uh.  —  ld.  ili.  p.  157  j  —  1. 4,p.37»,377. 

BATTITURA.  Sust.  f.  Percossa,  ec. 

$.  T.  d'Agricult.  Il  battere  le  biade.  -  Si 
ricalzano  ( intuglio)  i  migli,  panichi, ceci, fa-  , 
giuoli.  e  simili,  prima  di  cominciare  la  batti- 
tura delle  robe.  Trine.  Agtic.  i ,  *55.  (V.  «■<•/-</ 

patio  midutlo  in  TRIBBIA.) 

BATTIZZÀRE.  Verb.  ott.  -  r.  battez- 
zare. 

BATTUTA.  Sust.  f.  //  battere. 

§.  I.  Battuta  di  polso.  Il  battere  delle  ar- 
terie, che  viene  sentito  per  mezzo  del  tat- 
to. -  Battuta  regolata  di  polso.  Fermarsi  il 
polso  per  una  sola  o  per  più  baltute.  Redi 
(cit.  dai  Putì).  Ad  ogni  haltuta  di  polso,  cioè 
od  ogni  sistole  o  costringimento  del  cuore. 

Curiti.  Bagn.  Pia.  98. 

§.  2.  A  battlta.  Locuz.  avverb.  de'  Pro- 
fessori di  Musica;  e  vale  In  modo  confor- 
me al  tempo  che  il  sonatore  o  il  cantante 
0  il  maestro  batte  co'l  piede  ocon  la  ma- 
no, secondo  la  teorica  de'  tempi  musicali.- 
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Non  vedete  e  non  sentite  voi  quanta  noja  e 
fastidio  n  apportino  coloro  agli  occhi  e  agli 
orecchi ,  i  quali  o  non  ballano  a  tempo ,  o 
non  cantano  a  battuta ,  o  non  suonano  a  mi- 
sura ?  Viti*.  Et.  .ii .  266 ,  (d»  Crai. 

5.  3.  Andare  a  battuta.  Term.  della  Mu- 
sica. Andare  o  Cantare  a  tempo  di  battu- 
ta ,  cioè  Tenere  le  note  in  tempo  giusto,  se- 
condo il  toro  valore.  (C«u».  fa  andare,  strio, 

ir  ma  et.  ) 

$.  t.  Battita,  per  lo  slesso  che  Strada 

battuta.  -  /'.  in  BATTERE,  ,erf'o,  il  $.  27. 

BATTITO.  Partir.  -  v.  /«  battere,  ,*■/«,, 

//$  iSesrt. 

BATTITO.  In  forza  di  sust.  m.  -  r.  in  PA- 
V1MEMTO  il  $.  PwmwTO  a  «alto 

BATtFFO.  Sust.  m.  Lo  slesso  che  Ba- 
tuffolo. -  Ed  ho  gettate  al  vento  Cosi  fatte 
speranze  in  un  balulTo.  SoUm.  Su.  4,  im.  4. 
(Qui  figuratani.) 

BAULNIA.  Sust.  f.  T.  botan. 

§.  Bacini  a  rampicante,  Bai  (mia  picchietta- 
ta. Nomi  vulgnri  della  Rauhinia  scandens 
c  della  Bauhinia  variegata.  Sono  alberi  na- 
tivi del  Malabar.  La  radice  della  variegata 
lia  riputazione  di  vermifuga  e  discuzicnte , 
presa  in  decotto.  1  fiori,  clic  si  manifestano 
quasi  tutto  l'anno,  infusi  nel  siropo  di  zuc- 
chero lo  rendono  purgante.  (Twg.  Ton-Ou. 
UL  \*u«.  a,355,ra».  3.*  ) 

BACLE.  Sust.  m.  Intendiamo  ogni  sorta 
di  Cassetta,  Valigia,  o  Tamburo,  che  fa- 
cilmente si  possa  adattare  insù  la  groppa 
d'un  cavallo  mentre  si  viaggia.  Viene  dal 
verbo  Bajulo,  as;  e  l'allarghiamo  ad  ogni 
sorta  di  cassa  portatile  insù  le  some,  ec.  (Mi. 

mie.  in  Noi.  M.l.n  v.  1  ,  J».  86,  rol.  I.)  -  La  nCCCSSÌ- 

tà...  di  far  maggiore  il  concerto  degli  stru- 
menti li  vi  raccolse  (  i  laiiuriuni  )  co'le  lor  nac- 
chere ,  comechè  li  uomini  di  gemile  orec- 
chio e  li  Aeadcmici  li  avessero  a  schifo,  che, 
rigorosi  siccome  voi  sapete ,  veggono  per  la 
loro  introduzione  andar  la  lingua  per  la  mal- 
ora ,  ed  hanno  una  slizza  con  queste  nuove 
parole  regali ,  viglietti ,  stipi ,  gabinetti , 
bauli,  e  cento  altre  voci,  che  non  le  pos- 
son  sentir  ricordare.  Boomr.  in  P™.  &».  ,«.3, 

§.  4.  Baile,  per  estensione  opcr  isclier- 
zo,  fu  anche  detto  in  vece  di  Znmo,  elice 
queir  involto  che  portano  i  soldati  sopr'alle 
reni  per  lor  proprio  bagaglio.  -  Passati  tutti 


(i  h.u.1.)  con  baule  e  spada ,  Scrransi  in  bar- 
ca come  le  sardelle.  M.'.m.  1 ,  6a. 

§.  2.  Fare  il  racle.  Riporvi  t  disporti 
la  roba  da  portare  in  viaggio.  -  E  impos- 
sibile che  io  possa  fare  i  bauli  questa  sera, 
perchè  i  padroni  si  servono  di  molle  cose 
che  vi  vanno  dentro.  F»g.u..i.  Comed  5, 94.— 1.1. 

ili.  5 , 5»5. 

§.  3.  E,  Fare  il  racle  o  Far  racle,  fi- 
guratane, vale  Apparecdiiarsi  a  un  viag- 

9  BALTTA.  Sust.  f.  Specie  di  Mantellina 
o  nocctlto  a  uso  di  maschera.  -  Ivi  sotto 
il  dominò  e  la  bautta  ognuuo  prende  bal- 
danza di  dir  quelle  cose  che  forse,  ha  por- 
tale gran  tempo  ascose  nel  cuore.  Aigit.  1 , 55. 

BAVA.  Sust.  f.  Umor  viscoso  che  esce  da 
sè  medesimo  come  schiuma  dalla  bocca  de- 
gli animali. 

§.  ProverUo.  -  r.  in  AGRESTO ,  nuf.t  il\.  4. 

BAVAGLIO.  Susi.  in.  Tovagliolino  o  Sal- 
vietta da  bambini,  che  si  lega  al  collo  con 
due  cordelline  0  nastri,  detto  così  dalla  ba- 
va che  sopra  vi  casca  dalla  bocca. -La  donna 
aveva  a  guisa  di  bavaglio  una  vesta  che  le 
arrivava  a  mezzo  lo  stinco,  ed  essendo  dalle 
bande  aperta  come  bavaglio ,  mostrava  la 

COSCia.  Bill.  Rou.  I>.»i  A  |'i or.  Comrd. 

BÀVERA.  Sust.  f.  Parte  d' abbigliamento 
donnesco ,  la  quale  fa  il  giro  del  collo,  e 
pende  libera,  scendendo  a  coprire  intera- 
mente le  spalle  e  il  petto  sopra  il  vestito. 
Cardinal  a,  chiamano  poi  una  specie  di  Ba- 
vera grande  e  che  scende  più  in  basso.  (Catto. 

Pronta.) 

BA  VERINO.  Sust.  in.  dimin.  di  Bavero, 
preso  nell'ani,  signif.  di  Ampio  collare  del 
vestito,  c  che  oggi  in  più  dialetti  si  chiama 
Pelegrina.  -  11  Cavallicro...  portava  un  bo- 
verelto  di  tela  d'argento  ,  appuntalo  gen- 
tilmente insù  la  fontanella,  e  pendeva  sino 
sopra  il  gómito  ,  si  che  lasciava  le  braccia 
speditissime  al  Cavallicro.  GmImm.  f««.  orile 

Nome,  re,  p.  5'|. 

BAZAR  0  BAZARRO.  Sust.  m.  Piazza, 
Foro,  Merca(o,  Emporio  (nominatamente 
d'una  come  Contrada  lunga,  larga  ed  a 
volta,  assegnala  al  commercio) ,  ed  anche 
La  cosa  medesima  che  si  vende,  Compera 
e  Cambio  di  mutanti*'.  (  Da  Bazàr,  voce 
persiana  c  turca.  Da  questa  voce  Bazar  trag- 
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gono  origine  iBazariotti,  che  cosi  chiaman- 
si  a  Venezia  e  più  communcincntc  n  Chiog- 
gia  i  barulli  o  trecconi  o  rivendùglioli.  Nello 
stesso  signif.  i  Siciliani  usano  la  voce  Buz- 
zariotu;  se  non  che  il  Vocab.  del  Pasqua- 
lino, più  presto  che  da'  Turchi  e  Persiani, 
la  fa  derivare  dagli  Ebrei,  appo  i  quali  Bat- 
zar  vale  Cosa  minuta,  Cosa  d'inferior  qua- 
lità.) -  Non  lungi  dalla  città  (o™«*)  era 
un  celebre  luogo  dove  tutti  i  negozianti  al 
far  del  di  si  adunavano  a  contralture.  Chia- 
ma vasi  Bazar  :  onde  forse  alla  nostra  favella 
è  venuto  quel  che  diciamo  Bazarràre;  vo- 
cabolo di  reo  significato  fra'mcrcatanti.  Qual 
che  si  sia  l'origine  di  colai  nome, ...  certo 
è  che...  pareva  che  l'avarizia  e  l'inganni 
del  tempio,  onde  Cristo  li  cacciò  con  la  fru- 
sta ,  a  questa  spelunca  di  ladri  come  a  luogo 
di  franchigia  tutti  insieme  fossero  rifugiti. 

Bjii.  A».  I.  4 ,  e.  18,  {>•  -'  1 1  .        milau.  1 8.1 1 . 

§.  1.  Baiamo,  per  Baratto,  Cambio.  IM. 
Permiitatio.  -  Il  mio  con  voi  bazarro  non 
so  come  Ha  pizzicalo  aneli*  ci  di  simonia  , 
Acciocché,  come  ci  merita,  io  lo  nome:  Ed 
è  stata  troppo  util  mercanzia  Per  poco  in- 
chiostro (di' io  *i  mahdai,  citi  per  |<oriii  «mi  ch'io  »i 

«-fini)  cotante  susine  Aver  da  vostra  immensa 

COFtesia.  Ru*  .  in  Ri™,  l  uti  a,  ai  1. 

§.  2.  Bazarro  ,  figuralam. ,  per  Contra- 
cambio di  busse,  che  viene  a  dire  Carpic- 
cio.  -  In  vece  di  giovenchi  o  di  cavalli.  Due 
gran  leoni  traevano  il  carro.  Orlandino  fa 
prova  di  fermalli  (trarli  ),  E  dà  di  mano  al 
fren  pronlo  e  bizzarro,  Pensando  a  un  tratto 
poter  fare  stalli  (nei,  potrr  UiU  >tate ) ;  Ma  quei 
con  Pugne  a  lui  dier  tal  hazarro,  Che,  se 
non  era  la  buoua  annadura ,  Lo  toglievan 
di  vila  a  dirittura.  Ri.cbrJ.  a8,  36. 

§.  3.  Far  bazarro.  Per  Far  negozio,  Ac- 
cordarsi a  stringere  un  negozio,  Intendersi 
insieme  per  qualche  negozio,  per  qualche 
tra  fico,  per  quul  si  sia  cambio  di  cose.  - 
Tu  non  guardi  cristiana  o  saracina ,  E  Fi- 
liberto ha  Pocchio  del  ramarro,  E  stata  e 
sempre  di  buona  cucina  {dot,  fkfrndt  alle  al- 
imi «o^tie),  E  basta  solo  un  cenno  a  far  ba- 
zarro. Puk.  Luig.  Morg.  aa ,  19.  (  Qui  in  senso 
equivoco.)  E  lu  vagheggi  il  zoppo  Menicene, 
Vecchio  canuto  con  selle  figliuoli,  E  gli  por- 
gi fin  dentro  al  capannone  Narcisi,  rosolacci 
c  pancacciuoli  ;  E  pur  iersera  gli  desìi  un 
popone,  Un  bel  mazzo  di  cavoli,  e  fagiuo- 
li;  E'I  guardasti  co'l  guardo  del  ramarro: 


Onde  son  certo  che  fate  bazarro.  Doui  f™*. 

Stani,  in  Po»i.  lurtic.  a.,  p,  p.  53,  cdi«.  milan.  1808. 

BAZARRA.  Susi.  f.  Lo  stesso  che  Bazarro 
nel  signif.  di  Cambio,  Tra  fico.  (  v.  per  rViaw 
logia  in  bazar.  Il  .Sul vini ,  Annoi.  Fier.  Suo- 
nar., p.  482, eoi.  2,  dice:  «Bazzarra  («Vegli 
arri»f  eoa  due  k),  cioè  Patto,  Baratto,  da  Be- 
rilli in  ebraico,  Mercante  o  Barattatore  di 
bestie.»  Ma  pare  ch'egli  s' ingannasse.  )  - 
Vivo  de' frutti  e  delle  bestie  ch'errano  Per 
questa  valle;  appena  eh'  io  l'annoveri.  Senza 
li  agnéi  che  le  caverne  serrano.  Egli  è  usan- 
za degli  uomini  poveri  Dire:  Io  n'ho  tanti; 
e  que' pochi  ch'en  (ri.e  uno),  cerrano:  Fanno 
spesso  bazzarra ,  e  li  rivendono  Pc'  lor  bi- 
sogni, e  i  bisanti  si  spendono.  Pule.  Lu.-.  Difaj. 

par.  3,»i.  f,3. 

BAZARRÀRE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Ba- 
zar 0  Bazarro.)  Barattare,  Cambiar  cosa 
a  cosa.  -  Quivi  per  alcuni  giorni  si:  traten- 
nero, perchè  l'Indiani  del  paese  circonvi- 
cino venivano  a  loro  con  certi  pezzi  d'oro, 
dandosi  ad  intendere  d' ingannarli  a  bazar- 
rarlo  co'l  vetro.  Conin  tu.  Me»,  t.  i ,  p.  a$. 

§.  1.  B  vzarrato.  Parlic. 

$.  2.  Bazarrato,  per  rondato. -\\  sopersi 
di  già  si  gran  caso  ne  fc'  riconoscere  alcuni, 
che,  bazarrali  da'  mercatanti  in  questi  scam- 
biatimi h  di  padroni,  furon  coudutli  alle  no- 
stre spiagge.  Da.it».  Tac.  Vii.  Agt.  3^5,  ed».  Ciua. 
(A  questo  bazarrali  corrisponde  nel  lesto 
Ialino  per  commercia  vènundati.)  - 

BAZARRATÒRE.  Verbale  mas.  di  Bazar- 
rare.  Barattatore.  -  E  tnlun  per  iniscéa  Ri- 
por  da  gallerie;  tal  per  incetta  Farne  ba- 

zarratore.  Buonar.  Firr.  g.  4,  a.  a,  ».  7,  p.  aoy,  «J.  a. 

(La  nostra  ediz.  in  luogo  di  Bazzarratore 
ha  Barrazzatore]  e  cosi  lesse  anche  l'Al- 
berti, come  si  vede  nel  suo  Diz.  e/ic.  ;  c 
parimente  il  Sulvini,  facendovi  questa  Nota: 
«  Barrazzatore  forse  da  Bazzarra,  cc.,ec.» 
[  V.  bazzarra.  J  Ma  questo  Nola  medesima 
assai  dimostra  che  la  voce  genuina  vuol  es- 
sere Bazarratore  ,  verbale  di  Bazarràre , 
usato  altrove  dallo  stesso  Buonarroti.) 

BAZARRO.  Sust.  m.  -  V.  bazar. 

BAZZA.  Sust.  f.  -  Bazza  diciamo  a  giuoco 
quando  senza  trionfo  si  piglia  la  caria  del- 
l'avversario,  da  BaZ  (  Tore  arartWe  )  ,  che  VUOI 

dire  Predare',  o  da  Bazah,  che  è  Spregiare 
e  Non  istimare.  GumJ  ul.  Geli  a3o.  (  La  voce 
Bazza  ci  è  pervenuta  da  paese  un  poco  meo 
lontano ,  cioè  dalla  Spagna  ,  dove  Baza  o 
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raza  è  il  nome  che  ivi  danno  a  quel  giuoco 
di  carte  che  da  noi  si  dice  II  trionfo  o  / 
trionfimi.) 

§.  4.  Bazza,  per  estensione,  vale  Fortu- 
na. -  Vi  conforterò  a  consolarvi  con  esso 
noi  in  vergendo,  -  e  non  è  poca  bazza  -  , 
il  vostro  bel  libro  aver  ,  buon  prò  gli  fa- 
cia  1 ,  una  bella  e  gran  mana  (m>i»,rw ,qu>tuiù) 
di  buoni  e  gran  compagni  nel  male.  Aiirgr. 

Srr  Poi ,11,  "li»,  .tri  Con»!  a  j  3«<) ,  «li».  Croi. 

$.  2.  Aver  Bazza  che  che  sia.  Vide  Con- 
seguirlo senza  costo  ;  e  Noa  aver  bazza  che 
che  sia  ,  Ville  Conseguirlo  a  suo  costo ,  o 
vero  JYon  conseguirlo  senza  costo.  Locuz. 
bassa.  (Li  Spaglinoli  dicono  Ha/er  u  baza 
o  la  vaza,  per  Trionfare,  Riportar  l'ono- 
re e  il  vanto.)  -  Ma  s* a  modo  d' un  pazzo  far 
volessi  (tu),  Prima  di  lui  direi  clic  tu  ve- 
nissi, ec;  E  se  Carlo  venir  con  tra  t'udissi, 
Combattessi  con  lui  ;  perchè  non  puoi  Far 
se  non  mollo  bene  i  Talli  tuoi:  Perché,  se 
ben  perdessi  la  giornata  ,  Tu  dèi  pensar 
che  bazza  e*  non  Farebbe  (l'miUa).  B.m.  OH 
h.  36, 43.  (Cioè ,  Tu  devi  pensare  che  egli  non 
la  guadagnerebbe  senza  costo.  ) 

§.  5.  Bazza  a  cui  tocca.  Forma  di  dire  che 
vale  Chi  nlia  colpa ,  ne  raccolga  il  frutto  ; 
A  chi  ella  toccat  suo  datino;  che  anche  si 
dice  Zara  a  chi  tocca.  -  Ma,  signor  mio , 
quando  si  rompe  il  patto,  E  poi  si  vuol  sal- 
dar con  un  sonetto,  Se  la  va  nel  preterito 
perfetto  ,  Bazza  a  chi  tocca  ,  io  non  ne  fo 
contratto.  s»«e»t.  ni»..  1 ,  *3i.  Hanno  i  podi 
questa  legge  in  bocca...  Di  dir  la  verità: 
bazza  a  chi  tocca.  ld.ii».a,  i63. 

BAZZA.  Susi.  f.  Cosi  chiamano  i  Fioren- 
tini //  mento  in  fuori,  come  dice  il  Casa 
nel  Galateo,  0  II  mento  allungato  e  un  poco 
arricciato ,  come  spiega  f  Alberti  nel  suo 
Diz.  enc.  (AW. *»/«. BmIìm.)  Forse  dall'ani, 
proteo*.  Baza  ,  ital.  Base  ,  consideralo  il 
Mento  per  Base  del  volto.  ) 

BAZZICARE.  Vcrb.  intrans.  Conversare, 
Praticare.  Ma  si  usa  pure  alti  vuoi. ,  come 
nc'scg.  paragrafi. 

$.  1.  Bazziche  t.>  uoco.  Frequentarlo, 
Andarvi  spesso  ;  che  il  Bocc.  disse  Usare 
ad  un  luogo.  -  Ma  poi  nel  bazzicar  taver- 
ne e  chiassi  S'è  fallo  ognun  di  voi  sì  bravo 
e  dotto ,  Che  in  oggi  è  più  cattivo  di  tre 
assi,  ec.  Maini. 6,80. 

§.  2.  Bazzicare  ci  a  persona.  Conversare 
con  essa,  Averne  pratica.  -  Teologo,  in  ve- 


rità ,  non  sono  ;  e  Iddio  guardimi  pure  dal 
voler  parere  quel  eh'  io  non  sono.  Ho  ben 
bazzicato  i  Teologi;  oh  questo  si.  T«».Ui. 
crii.p  4$. 

BAZZICATORE.  Sust.  f.  plur.  Aiasseri- 
ziuole,  Miscée,  Bazzecole. 

§.  Per  estensione ,  diecsi  di  Ogni  cosa  me- 
no importante  delle  già  nominate.  -Sendo 
di  tutti  li  animali  il  porco  più  simile  all'uo- 
mo ,  per  ciò  che ....  i  porci  dentro  stanno 
appunto  appunto  come  li  uomini,  e  in  un 
medesimo  modo  hanno  lo  stomaco,  il  fega- 
to, la  milza,  il  paracuore,  le  1  Va  staglio  (/«««#■ 
|ft»f  ),  le  budella,  e  tulle  l'altre  bazzicature, 
ne  segue  ancora  di  necessità  ch'egli  abbino 
(■WtB*)  la  miglior  carne  che  si  trovi  a  pastu- 
rar la  gCOtC.  Mm.  Nicod  Comma  tata.  i5. 

BAZZ1CÒNE.  Sust.  m.  T.  del  Giuoco  della 
bàzzica,  avendo  tre  assi,  0  tre  due,  ec. 
(Anomnwi.)  1/Albcrti  registra  Cricca  nel  signifi- 
cato di  tre  carte  di  giuoco  eguali,  come  tre 
fanti ,  tre  donne,  tre  assi,  ec.  (DUI.  milan. 
Tré  coss.) 

BAZZÓNE.  Sust.  m.  Uomo  die  ha  bazza, 
cioè  il  cui  mento  è  curvo  e  rilevato,  (iw 

mi*.  Nuov.  PlOfK».  ) 

BAZZOTTO.  Aggeli.  Fra  sodo  e  temo, 
Mezzo  cotto. 

B  azzotto  ,  vale  eziandio  Che  tira  al 
grosso  ed  al  grassoccio.  -  Egli  è  in  somma 
un  colale  lonfacchiotlo,  Fatto  di  Batlistouc 
insìi'l  modello,  Ma  non  tanto  piccino, e 

più  bazzotto.  F»8iuol.  Rim.  4 ,  i5l. 

BEATO,  ed  al  superlat.  BEATISSIMO.  Ag- 
geli. Che  gode  beatitudine,  Felice  e  appie- 
no contento.  Lai.  Beatus. 

%.  1 .  Beato,  in  signif.  alt. ,  per  Beante.  -  Se 
qucslo  pure  avvenisse  che  fosse,  niunacosa 
altro  che  la  morte  mi  sarebbe  beata.  fc« 
F.io<.  L  a,  P.  u3  (Che  viene  a  dire,  Mana  cojo 
»ii  farebbe  contento,  felice,  beato,  fuorché 
la  morte.  ) 

§.  2.  Per  aggiunto  di  Chi,  stante  la  santità 
di  sua  vita,  è  tenuto  degno  dell'eterna  beati- 
twline.  (Questo  aggiunto  non  sempre  esclu- 
de l'art,  determinai.,  come  fa  quello  di  **■ 
to,  dicendosi  Santo  Antonio,  Santa  Tere- 
sa ,  non  già  11  santo  Antonio ,  La  santa 
Teresa.  Eccone  ale.  cs.  dell'una  e  dell'altra 
maniera.)  -  In  qucslo  slato  e  grado  con- 
templativo Beata  Umiliana  gustava  la  manna 
nascosa  di  clic  parla  Santo  Giovauni  nel- 


Digitized  by  GoOflle 


BEA  —  BEB  —  BEC         —  721- 


BEC  —  BEC 


l'Apocalissi.  Lrgg-  B.  Umii.  33.  Beata  Umiliana 
addomandando  umilementc  a  Dio  di  morire 
in  sabbato.  Id.  11S.  Ma  istette  la  Beata  Umi- 
liana in  casa  del  padre.  W.  119.  Particolare 
indole  di  alto  spirito  e  di  generosi  pensieri 
si  andava  scoprendo  nel  Bealo  Lorenzo.  M»a. 

G.  B.  Vi».  Coofiru.  in  Vii.  S.  Lor.  c  1 ,  p.  3ia,  col.  a. 

§.  3.  Beatissimo,  è  anche  7V(o/o  onde  si 
onora  il  Sommo  Pontefice.  -  Bella  ed  ono- 
rata occasione  vi  si  presenta  oggi ,  Padre 

beatissimo  ,  eC  Pro»,  fior.  par.  I ,  voi.  a,  p.  I  ;  e  più 
Tolte  ancora  odia  iteua  Orinone. 

BEATONE,  sust.  m.,  c  BEATÒNA,  sust. 
f.  Bacchettone,  Bacchettona.  iWpio.  Colei  fa 
la  bcatona.  (Tomow.  Nuor.  Propo..) 

BEBU.  Voce  Onta  per  imitare  il  grido  del- 
le pecore.  Belato ,  Il  belare.  -  Non  più  il 
loro  bebù,  non  più  il  mio  canto  S'udrà  per 
queste  valli.  Mcm.  0P  1 , 186. 

BECA.  Sust.  f.  Tracolla  o  Banda ,  cioè 
Striscia  di  drappo  che  si  portava  ad  ar- 
macollo  sopra  la  sopravesta  dell'armadu- 
ra.  -  Allora  Scoto  ritornò  a  Semifontc,...  e 
arreconne  uua  soprasberga  di  sciamilo  latta 
0  onde  nere  e  gialle,  con  una  beca  da  ar- 
macollo di  zendado gialda  (  giaiu ) ,  ec. ;  e  que- 
sta soprasberga  e  beca  dicéa  Scoto  da  detto 
barone  Aliprando  di  Lamagna  averla  avuta. 

Sior.  Semif.  76.  —  l«l.  8a,  ()\. 

BECCA.  SusL  f.  Lo  stesso  che  Bàtolo  o 
altro  simile  Ornamento  e  Distintivo.  1  Se- 
nesi per  Becca  intendono  quella  Banda  di 
taffettà  che  portano  al  collo  alcuni  Magi- 
strati e  li  Auditori  di  Ruota.  V,  «tace*  nei  dù. 
dei  Politi.  -  il  primo  è  M.  Marsilio  Ficino,  che 
ha  una  veste  da  canonico;  il  secondo  con 
un  mantello  rosso  e  una  becca  nera  al  collo 
è  Cristofano  Landino.  V»«r.  Vit.  6 , 1 1 <,.  Eran 
Cinte  (alcune  partorelle  )  d'una  becca  d'ermisin 
cangiante  turchino  e  rosso,  dal  quale  pen- 
devano due  mazzetti  di  fiori.  Bui.  IW  Aftu. 

e  Intero..  a4  tergo.  Potendo  USarC  il  Solo  (ìonfa- 

lonicrc  della  becca  nera.  iwi.  L«.P.  an.  i;8o 
id.  nel  Nno».  EUnc.  .1,1  Nolo*!).  Li  altri  Priori  poi 
dovranno  essere  vestili  con  toga  di  gorgo- 
lano  nero ,  e  becca  al  collo  di  inanimo  co- 
lor paonazzo  (rav«m«..V  la.  il.,  (ni.  r.  $: . 

BECCABECCAFlCill.  Susi.  m.  d'ambo  i 
gen.  e  num.  Mangiatore  di  becca  fichi.  Voct 
dello  slil  giocoso.  -  Mentre  eh*  io  stava  solo 
c  scioperato  A  aspettare  alla  ragna  i  becca- 
io/. /. 


fichi,  La  cagion  del  lor  nome  ho  ritrovato 
Esser  solo  il  beccar  eh'  e*  fan  de'  fichi.  Noi 
che  ce  li  hccchiam  quando  han  beccato, 
Possiam  chiamarci  beccabeccafìchi.  Or  se 
chi  becca  è  ribeccato  poi,  Guardiam ch'un 
altro  non  ribecchi  noi.  A«.mm.  di.  in  Mar».  Mai. 

Commen.  aalair.  l3. 

BECCÀCCIA.  Sust.  f.  (Uccello  di  ripa). 
Busticola  vulgaris  Vieill.  -  Sinon.  Scolo- 
pax  Busticola  Lin.,  Tcmm.,  Ranz.,  Prin- 
cipe di  Musignano  ;  Scolopax,  sivc  Gallinago 
Aldrov.  ;  Beccaccia  Slor.  Uecel.  -  Frane.  Bé- 
casse.  (s«v.  Orr.it.  a,  3o^.)  -  Dial.  venez.  e  mi- 
lan.  Galinazza  ;  dial.  rom.  Plzzarda  (F.OKh, 
Dcoilier»,  p.  5a);  dial.  sen.  Jcceggia;  dial.  pav. 
Gàlinàssa. 

§.  1.  Beccaccia  di  mare.  Ha^malopus  ostra- 
legus  Lin.  -  Sinon.  Hcematopus  Aldrov.  ; 
Ostralega  Slor.  Uccel.  -  Frane.  Huitrier  Pie. 
(Sa».  Oroit.  a,  Dial.  vcn.  Caenazzo;  dial. 
gcnov.  Ostregante. 

$.  2.  Beccaccia  marina.  -  V.  in  CHIURLO 
il  %.  Cnituo  HiccioRc 

BECCACC.NO.  Sust.  m.  (Urecllo  di  ripa). 

%.  i .  Beccaccino  ,  per  lo  stesso  che  Bee- 
caccino  reale.  -  f'.qnì  tatto  in  Birocci*»  mut-t. 

§.  2.  Beccaccino  coda  larga.  Scolopax 
Brehmii  Caup.  (  Sav.  Omit.  a ,  3i5.  ) 

§.  3.  Beccaccino  maggiore.  -  v.  CROCCO- 

LONE. 

$.  a.  Beccaccino  minore.  -  V.  frullino  , 

uccello  ili  nini. 

§.  8.  Beccaccino  reale.  Scolopax  Galli- 
nago Lin.  -  Sinon.  Scolopax,  seu  Gallina- 
go minor  Aldrov.  ;  Pizzardella  Stor.  Ue- 
cel. -  Frane.  Bécassine  ordinaire.  -  Dial.  pis. 
e  fior.  Beccaccino,  Falciglione.  (Sav.  Ornai,  a, 
3 1 a.)  -  Dial.  milan.  Sgnèppa  (dall'indi.  Snipe. 
o  piuttosto  dal  ledes.  Schnepfe). 

6.  Beccaccino  sordo.  -  r.  frullino  , 

«  creilo  itè  ripa, 

BECCAFICI! I  (  I  ).  T.  d'Ornitol.  Cosi  chia- 
ma il  Savi  (Omit.  i,a  V>  li  Uccelli  silvani  della 
Sez.  I,  Famiglia  VI,ec.  Lai.  Ficedukc. 

§.  i.  Bkccamco  e  Beccafico  ordinario.  Per 
In  stesso  che  Bigione.  -  /'.  BIGIONE,  ucet.  «/»•. 

§.  2.  Ueccuico,  vulgarm.  detto  Codiros- 
so. -  /'.  codirosso,  wn el.  .«./.-. 

%.  3.  Btccvnco  canapino.  Sylvia  llippo- 
foifLftth.  -  Sinon.  Motacilla  Hippolais\.\n.\ 
Sylvia  polygtotta  Vieill.;  Canevarola  Al- 
drov.; Canaparola  Slor.  Uccel.  -  Frane.  La 
fauvette  à  poitrine  jaune.  (Sav.  Orafe,  i,  28;.) 

Ul 
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4.  Beccafico  di  padule.  Sylvia  antn- 
dinacea  Ealh.  -  Siuon.  Beccafico  di  padule 
grigio  Stop.  Uccel.  -  Frane.  La  verderotle. 

(Sa».  Omii.  1 ,  285.  ) 
§.  H.  Beccafico  finocchio.  -  v.  u  LUI  il  $.  Liì 

§.  6.  Beccafico  ordinario.  -  V.  in  BIGIONE, 

art*/,  silv. 

%.  7.  Gli  fauso  afa  i  beccafichi.  -  V.  <*  AFA, 

gusi./.,  il  f.  a. 

BECC  A  FÒRBICE.  Susi.  ra.  (Uccello  sil- 
vano). -  P.  CROCIERE  ,  tieni,  tilv. 

BECCAMOSCHINO.  Susi.  ra.  (Uccello  sil- 
vano). Sylvia  cisticola  Temm.  -  Frane.  Le 
bec-fin  cisticole.  -  Dial.  pis.  Beccamoschino 

O  Tinti.  (Sa».  Ornil.  l,  281.) 

BECCAPESCI.  Sust.  m.  (Uccel.  aquat.). 
Sterna  cantiaca  (  i  mei.  -  Sioon.  Sterna  stu- 
berica  Bechst.;  Sterna  Boysii  Lath.;  Sterna 
canescens  Mcyer;  Tttalasseus  cantiacus  Bo- 
ie;  Sterna  africana  e  Sterna  striata  Gmel.; 
Sterna  mezzana,  di  becco  e  piedi  e  occipite 
di  color  nero  Stor.  Uccel.  -  Frane,  Hiron- 
delle  de  mer  Caugek.  -  Dial.  pis.  Beccapesci. 
(Sa*.  Qmii.  3,  8;.) 

BECCARANOCCHIE.  Sust.  m.  (Uccello  di 
ripa).  -  V.  RANOCCH1AJA. 

BECCARE.  Vcrb.  alt.  Pigliare  il  cibo  co'l 
becco  ;  c  dicesi  propriamente  degli  uccelli. 

$.  i.  Andare  a  dar  beccare  a"  polu  o  al 
prete.  Maniera  bassa,  dinotante  Morire,  (dai. 

in  ANDARE,  %'trb»,  .ittita  ».) 

§.  2.  Beccare,  Gguratnm. ,  per  Cogliere, 
Acchiappare.  -  Un'  altra  volta  tu  non  mi  ci 
becchi.  Gndkjft  P«f.  prrf.  7. 

$.  5.  Beccarselo,  cllitticam.,  per  Beccarsi 
il  cervello.  -  Oh  io  vi  averò  stuccato  con 
queste  etimologici;  qui  è  appunto  dove  io 
me  lo  becco;  però  scusate  al  solito.  Salvia,  in 

Pro»  Cor.  par.  4 ,  *•  « ,  p  3op. 

§.  4.  Beccarsi  altro  che  graso.  Figura- 
tam. ,  vale  Toccar  delle  busse,  o  Andarne 
di  mezzo,  o  in  somma  Guadagnarsi  alcuna 
cosa  che  rechi  pregiudizio.  -  Orsù...  ba- 
diamo A  vivere  ,  e  lasciamli  alla  mal'  ora  , 
Che  qui  s'ha  a  far  con  fortune  (  cfoi,  «hi  rom- 
picolli, a»  Urie*™),  che  noi  Ci  potremmo  bec- 
care altro  che  grano.  c««b.  Conwd.  iota.  72. 

§.  8.  Beccarsi  su  una  lode,  0  simile.  Ca- 
dere fra  sè  che  altri  gli  dia  quella  lode. 

(V.  mntU  in  SUCCIARE  il  $.  SUCCIARE  o  SUCCIAR*!,  per 

r,.,  i.'illhtris*oio,  te.)  -  Ed  egli ,  sprezzatoli 
altero  di  tali  amori ,  compiange  solamente 


la  sua  disgrazia ,  beccandosi  su  queste  lodi 
dell'esser  troppo  bell'uomo  da  far  innamo- 
rare di  lui  tUttO  il  mondo.  Mionr.  la  No4.  Milm. 
».  a ,  p.  212,  col.  2. 

§.  6.  Beccare  qiistioke.  Cercar  liti,  ec.  - 
A  noja  m' è  chi  di  ragione  o  torto  Becca  qui- 
stion  eh'  a  lui  non  s' appartenga.  Poe.  Ani.  <■ 
Rarrul.  Rim.  ani.  lo*.  3,  3i3.  (Onde  Beccalite  per 
Chi  cerca  liti  e  brighe.) 

%.  7.  Non  beccare  d*  lxa  cosa.  Figurata- 
mente, vale  Non  la  intendere,  Non  ne  aver 
cognizione.  In  questo  senso  adoperiamo  an- 
che i  verbi  Mangiare  e  Pappare.  -  Mi  ricor- 
do che  nell'altra  (fcurra)  mi  scriveste  voler 
sapere  se  quando  dice  (il  CneWeiro)  aver  tro- 
vate cose  che  Aristotele  non  ne  becca,  si 
può  provar  per  sue  lettere.  Cm.  Un.  Tm*., 
leu.  84 ,  p.  Il8. 

§.  8.  Ocnt?»  se'l  becca.  Sottintendi  il  cer- 
vello; e  vale  Ognuno  s%  inganna.  (Str-w  Pro- 

veri».  ».  3,  eit.  dal  Fiatili  in  Oeih.  Cnied.  ioni.  r  i»3  ) 
P.  anche  nella  Cru».  il  $  II  di  BECCARE. 

§.  9.  Tramogcia  da  beccare.  -  F. J« TRA- 
MOGGIA. 

BECCASTRfNO.  Sust.  m.  (Uccello  di  ri- 
pa). -  V.  FRULLINO ,  uccello  di  ripa. 

§.  Naso  a  beccastrino.  Naso  lungo  e  inar- 
cato, gobbo.  -  Il  naso  a  beccastrin,  le  luci 

tOrtC.  Laac.  Rim.  par.  1  ,  §oo.  f)6. 

BECCATELE  A.  Susi.  f.  dimin.  di  Beccata. 

§.  {.Stare  a  beccatelli.  Melaforicam.,  per 
Contentarsi  di  poco.  -  Sendo  prosperosa 
e  gagliarda  ,  non  poteva  stare  a  beccatel- 
lo. La»e.  rcn.  2,  do».  2,  p.  3 a ,  olia.  Sii*».  (Qui  Iti 

senso  equivoco.  ) 

%.  2.  Tevere  a  beccatelle.  Tenere  a  stec- 
chetto ,  cioè  Fare  stare  altrui  co'l  poco, 
magramente,  e  con  iscarsità  di  villo,  o  di 
denaro,  o  d'altro.  -  Poi  di  parole  e  sguardi 
lo  pascete  (il  «re),  Ch'a  dirvi  il  vero  è  un 
cattivo  pasto.  Di  fatti  a  beccatelle  lo  tene- 
te, Tanto  che  mezzo  me  l'avete  guasto.  Po)«. 
Rim.  a,  43.  (Qui  lìgnrntamcnte.  S'avverta  ebe 
la  stampa  legge  per  errore  a  beccatello  in 
vece  di  a  beccatelle.  ) 

BECCATÓIO.  Sust.  m.  Arnese  a  foggia 
di  cassetta,  dove  si  dà  beccare  agli  uccel- 
li. -  I  beecatoj  e  li  abbeveratoj  per  li  uccel- 
letti minori.  A!i*r.  L.  B.  AkM.  189.  (Parlandosi 
di  volatili  domestici  maggiori  si  disse  anche 
Tramoggia  da  beccare,  e,  secondo  la  Cru- 
sca, Truogolo.  F.  in  TRAMOGGIA.) 
I    BECCHERIA.  Sust.  f.  Luogo  dove  s'am- 
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tua  zzano  le  bestie,  e  Vendesi  la  lor  carne 
per  mangiare.  (Beccherìa,  che  do  prima  si 
disse  Buceeria  o  Saccheria,  proviene  ma- 
nifestamente da  Bucex  [  Bove  ] ,  o  da  Buccus 
[Ireoj;  animali  che  nelle  beccherie  si  ma- 
cellano. Bil  l.  Hai.  i838,  S*»ttml,.,  j>.  3i5.  ) 

%.  Lasciar  la  lingua  IR  beccherìa.  -  V. 
in  LINGUA,  KuM.f.,  il  %.  »3. 

BECCHETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Becco 
nel  signif.  che  gli  attribuiscono  li  artefici , 
i  quali  danno  questo  nome  a  qualunque  Ope- 
ra o  Manifattura  terminante  in  una  punta 
la  quale  abbia  simiglianza  co  l  becco  de- 
gli uccelli.  -  Merlo  é  il  becchetto  o  la  parte 
superiore  delle  muraglie,  non  continuata  , 
ma  interrotta  con  distanze  eguali;  lai.  Pin- 
na, S»l»in.  Annoi.  Fi*r.  Bnonar.  p.  389,  col.  1.  Merli 

si  dicono  per  similitudine  i  becchetti  della 
corona.  Gnu.  fa  MERLO ,  1. 1. 
BECCHETTO.  SusL  m.  T.  botan.  -  v.in 

CORICINO ,  term.  hotait. 

BECCHfME.  Sust.  m.  Ciò  che  si  dà  bec- 
care Svolatili  per  loro  pasto.  -  Il  suo  se- 
me (deOmiupa)  mescolalo  co'l  becchime  fa 
fare  molte  uova  alle  galline ,  e  rende  più 
canori  certi  uccelli  per  i  paretaj.  T«g.  Tou. 
G.  VUg.  5,86.  • 

BECCO.  Sust.  m.  Quella  Parte  della  te- 
sta degli  uccelli  che  in  essi  fa  V  officio  di 
bocca  e  di  denti.  Anche  si  dice  Bostro.  Lat. 
nostrum.  (  La  voce  Becco  in  questo  signif. 
è  manifestamente  gallica,  v.  becco 

dir.  Furi**.  V.  anche  la  Diurna*.  33.»  del  Muratori , 
«  Btt  nel  Bulltt,  o  BECCO  nel  Dia.  gall.-ital.)  PrOVCnZ., 

calai.,  frane.  Bec. 

%.  Becco  della  pesha  da  scrivere,  si  chia- 
ma La  punta  della  penna  quando  è  divisa 

in  due  dallo  Spacco.  (Ca«o.  Pronta.) 

BECCO.  Sust.  m.  sinon.  di  Capro.  Lat. 
Hircus.  (Bikk  in  sanscrito  vale  Belare;  gal- 
lese, Bxcch  [  lat.  Caper  ]  ;  romancio,  Buoch 
[lat.  Caper];  cell.  Boch;  provenz.  e  calai. 

BOC;  frane.  BOUC.  V.  Boca  .  Buca,  Bwc.  net  Bul- 
ltt, e  BECCO,  gallica  101 ,  nel  Foretl.  cur.  Furlan.) 

%.  i.  I  !  li. co  agevole.  Dicesi  per  villano  in- 
giuria ad  un  Marito  il  quale  si  passi  age- 
volmente delle  infedeltà  di  sua  moglie.  - 
Quosto  (be«o)  avrebbe  al  sicuro  Guasto  nel 
far  a  cozzi  Una  muraglia  a  bozzi ,  Ton- 
t  ebbe  '1  ceppo  delle  corna  duro.  Becco  in 
erba  o  maturo,  Becco  sciavero  o  indiano, 
Becco  agevole,  grasso,  o  becco  zucco,  Non 
rifiutava  questo;  e  '1  capitano  D  e'  becchi  ero  ; 


e  di  stucco  Pareva,  a  petto  a  questo,  De' più 
fieri  bcecacci  tutto  !  resto.  Aii^r.  ao,  ed».  Cm.  ; 
35,  edu.  Anutttd.  (Qui  l'Allegri  parla  veramente 
d'un  Uecco  o  Capro,  lat.  Hircus;  ma  scherza 
con  allusione  continua  a'  Becchi  per  meta- 
fora. ) 

§.  3.  Becco  coll'effe.  Locuz.  d' ingiuria, 
il  cui  pieno  suono  dovrebb'  essere  Becco 
f  o;  ma  per  non  dire  questa  sconcia  pa- 
rola, e  a  un  tratto  non  la  tacere,  se  ne  fa 
eenno  al  modo  qui  posto.  -  Ah  villanzoni, 
Ah  mascalzoni ,  Becchi  coli'  effe ,  Voi  farvi 
beffe  Cosi  di  me?...  Per  dio,  per  dio,  ec. 

Cari.  S»in.  37. 

§.  3.  Becco  l'  ultimo,  Becco  a  chi  resta. 
L'es.  renderà  chiaro  il  signif.  di  questa  lo- 
cuzione, il  cui  corrispondente  nel  dial.  milan. 
è  L'ultimo  è  il  Diavolo.  -In  quo* lor  con- 
eiliaboli...  di  leggieri  tirar  si  lasciavano  a 
dar  mano  a  ladronecci ,  ec.  ;  onde ,  alcuna 
volta  scoperti,  l' uno  all'altro  diceva,  Chi  si 
può  salvare,  si  salvi;  che  il  Burchiello  ha 
detto  =  Ognun  si  muovi  (ù  mw>™),  E  tristo 
a  quel  che  rimanesse  il  sezzo  —  ;  e  che  i 
ragazzi  della  nostra  plebe  (Howitw)  dicono  se 
Becco  l' ultimo  ,  becco  a  chi  resta  =  ;  che 
Orazio  disse  :  «  Occupet  extremum  scabies 

(De  Art.  poti.  w.  ij'/V"  P,P'°  B,,,rb'  al8* 

§.  4.  Becco  pappataci.  Locuz.  d' ingiuria  , 
parlandosi  d'  Uomo  il  quale  acconsenta 
d'essere  disonorato  dalla  moglie.-  Dormire 
al  fuoco,  si  dice  di  chi  è  sciocco,  e  massi- 
me di  chi  non  si  cura  di  quello  che  la  mo- 
glie si  facia ,  e  per  altro  nome  si  chiama  bec- 
co pappataci.  Cctcb.  Pro*«i».  ',3.  Se  la  tua  trista 

Sorte  te  la  dà  (  una  mU  don»  per  moglie  ) ,  0  dia 

in  un  anno  diventerà  p  ,  o  ella  si  morrà 

di  dolore.  Ma  del  primo  ne  sarai  tu  d'  ac- 
cordo seco,  che  per  uno  becco  pappataci  tu 

Sarai  deSSO.  Machia*.  Cli».  a.  a ,  ».  5. 

§.  B.  Regcere  il  becco.  Figuratane ,  per 
Sostenere  l'  affronto  del  disonore  ricevuto 
dalla  moglie.  -  Vuoi  dar  la  fune  o  dar  la 
capra  forse  A  qualchcdun  eh'  averi  retto 
il  becco?  Fagiuui.  Rim.  i,33i.  (La  spiegazione  dì 
questa  frase  è  data  dal  Biscioni;  ma  non 
pare  che  fuor  di  Toscana  sarebb'  essa  fa- 
cilmente inlesa.) 

§.  6.  Trovare  il  becco  duro  a  hugnere. 
Figuratali!.,  vale  Trovare  ostacoli,  difficul- 

tà.  -  Quando  giunSOnO  a  quella  (giuwero  arrotila 

Unita)  di  Casalccchìo  insù 'I  Reno,  trovarono 
il  becco  più  duro  a  mugiierc.  Vili.  m.  i.  io,  r.  4. 
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§.  7.  U.i  becco  Dvit  qi  attuino.  Dicesi  NOH 
avere  un  becco  d'un  quattrino,  Non  esserci 
un  becco  d'un  quattrino,  e  simili,  per  si- 
gnificare di  Aon  aver  pure  una  delle  più 
piccole  monete.  E  quella  parola  becco  si 
mcllc  a  maggior  espressione  ,  quasi  dirasi 
Non  aver  pure  un  sol  quattrino  becco,  cioè 
cattil  o  e  non  il  caso  da  spendersi.  Se  non 
volessimo  dire  che  venisse  questo  detto  dal- 
l'antica moneta  romana  di  rame,  nella  quale 
era  impresso  da  una  banda  il  volto  di  Giano 
con  le  eorna  ,  e  dall'  altra  un  rostro  di  na- 
ve; e  clic  il  dire  Un  becco  d'un  quattrino  sia 
lo  stesso  ebe  dire  Ne  anche  la  parte  d'un 
quattrino ,  cioè  la  faccia  di  Giano  clic  è 
cornuta.  (Così  scrive  il  Minucci  nelle  Not. 
Malm.  v.  l,p.Q6.  Io  stimo  per  altro,  che, 
siccome  questo  Non  avere  un  becco  d'un 
quattrino  è  maniera  di  parlare  usata  dalla 
plebe ,  non  ci  abbia  punto  punto  clic  fare 
l'allusione  alla  faccia  di  Giano,  e  clic  la  voce 
becco  ci  stia  per  disprezzo  e  avvilimento , 
non  parendo  clic  dar  si  possa  oggetto  più 
vile  e  più  spregevole  di  quell'uomo  il  quale 
si  contenta  clic  la  moglie  siagli  infedele. 
Cosi  parimente  il  nostro  popolazzo,  in  ve- 
ce di  dire  Un  becco  d'  un  quattrino,  dice 

Un  ruf.....  d'un  quattrino.  Una  p  

d'  un  quattrino,  e  simili  turpezze ,  più  o 
meno  sconce  .  secondo  le  occasioni.)  -  Ma 
non  si  parli  o  tratti  di  bajocebi;  Percbè  non 
hanno  un  becco  d'un  quattrino,  uà»..  1,68. 
Fratelli,. . .  si  dovrebbe  esporre  quella  santa 
sagra  Imaginc,  e  non  c'è  un  becco  d'un 
quattrino,  io  so  coni' ella  andrà;  i  Frali  di 
S.  Spirilo  ci  metteranno  le  mani,  e  noi  re- 
steremo con  tanto  di  naso;  perchè,  vedete, 
e' non  uccellano  ad  altro.  Dai  i^a.  *36. 

§.  8.  PiovfiUn  -  Si  suol  dire  per  proverbio 
tra  la  bassa  gente  quando  alcuno  piglia  mo- 
glie: Egli  è  uscito  dalla  borsa  de  papi , 
ed  è  entralo  in  quella  de  becchi.  Essendo- 
ché li  ammogliati  non  possono  esser  fatti 

papi.  Biw.  in  Nut.  Fagiuol.  Rim. ,  pw.  4,  p  >'| ,  noia  al 

Mt.  a». ,  In  questo  proverbio  la  forza  del  con- 
cetto cade  più  tosto  sopra  la  voce  becco  , 
applicala  per  ischerno  a'  marili ,  che  non 
sopra  la  voce  papa.) 

BECCOFRUSÓNE.  Susi.  m.  (Uccello  sil- 
vano). Bombycitla  garrula  V'icill.  -  Sinon. 
impeli*  garrula  Un.  cur.  Gincl.;  Bomby- 
civora  garrulaTcmm.;Garrulus  bohemicus 
Aldrov.;  Garrulo  di  Boemia,  o  Galletto  di 


bosco  Stor.  Ucccll.  -  Frane.  Le  jaseur  d'Eu- 
rope. (  Sa*.  Ornil.  I,  lOp.  ) 

BECCO  STORTO.  Susi.  m.  (Uccello  sil- 
vano. )  -  V.  CROCIERE,  ucctl.  mìU: 

BECCUCCI  UÀ  RE.  Verb.  alt.  dimio.  di 
Beccare.  Leggermente  c  parcamente  becca' 
re.  (Tomrai.  Nuov  Propo.  )  Dial.  milan.  Pizznrà. 

BECO.  Susi.  m.  Appresso  i  Toscani,  s'in- 
tende per  questo  nome  Uno  che  reciti  o  sia 
mascherato  da  contadino,  da  Beco  detto  in 
vece  di  Domenico.  (  D»t.  ci. .»  Mwag.  Orig. 

sotto  a  ZANI.  ) 

BEENIO.  Aggctt.  Di  been,  pianta  di  due 
specie,  le  quali  si  distinguono  co'l  uotncdi 
fìeen  bianco  e  di  Been  rosso.  -  A  confor- 
tare il  core  avrete...  da  Giove  il  giglio,  la 
buglossa  ,  il  basilico ,  la  menta  ,  le  radici 
beenic  e  bianche  e  rosse.  Fkia.  Vìi.  ■*  9i. 

BEFFA  o  BEFFE.  Susi.  f.  (Al  plur.  Beffi 
da  Beffa,  e  Beffi  da  Beffe.)  Scherno  fatto  con 
arte ,  sicché  quegli  che  è  schernito  non  se 
ne  accorga.  Ma  coinmuncmenlc  si  prende  in 
senso  più  largo,  cioè  di  Burla,  fiaja,  Di- 
leggiamento, Irrisione,  c  simili.  (Congettu- 
re del  Redi,  Etimol.  itati.,  intorno  all'ori- 
gine di  questa  voce.  «Da  bucca;  cioè  buaa, 
buffa  [c  in  /.  come  mucca,  muffa],  beffa. 
Buffare,  Beffare;  cioè  Buccas  in/lare,  co- 
me fanno  quelli  che  si  fanno  belle  degli 
altri,  ec.  Da  questo  gonfiamento  di  guance 
è  nato  l'epiteto  di  buffetto  attribuito  al  pa- 
ne, per  essere  il  pan  buffetto  mollo  più  ri- 
levato e  gonfio  del  pan  casalingo  e  dcllo'n- 
ferigno.  Buffetus  panis ,  negli  Statuti  di 
Verona,  lib.  IV,  cap.  109.  E  quindi  ancora 
per  la  somiglianza  che  ha  con  le  gote  d'un 
uomo  quando  soffia  e  sbuffa,  può  essere  rhe 
sia  nata  la  voce  buffone  nel  significato  di 
quel  vaso  di  vetro  con  piede  e  collo  cortis- 
simo il  quale  ne'  tempi  che  non  era  tanto 
comrounc  l' uso  della  neve  e  del  ghiaccio, 
serviva,  come  serve  ancora  tra  la  plebe,  ad 
uso  di  rinfrescare  il  vino  nei  rinfrescatoli , 
per  esser  vaso  molto  più  eommodo  de'  bic- 
chieri c  delle  guastade.»  Il  Salvini  [A-* 
Fi«.  Buona*,  p.  39> ,  «I.  a,  w.  4$  J  dice  alla  soa 
volta  che  «  Beffa  forse  viene  da  Buffa,  per- 
che facia  per  avventura  gonfiare  e  entrare 
in  valigia  chi  la  riceve.»  Nel  provenz. ant. 
abbiamo  Buf,  Baf,  che  il  Raynouard  ci  dà 
per  corrispondente  alla  voce  francese  Ufo- 
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querie,  ita!,  Beffa,  Scherno,  Motteggio.  r. 
«r/*  «Ub  mi  Bullei,  «  Birre  nel  Dia  Rall.-iul  ;  Beffare 
nella  Pinna.  33.»  del  Muratori,  e  BUT»  nelle  Ordini 
del  Mena  fio.  ) 

$.  1.  Andare  da  beffe,  o  da  beffe  f.  riso, 
c  simili.  Exsere  che  che  sia  da  fame  beffe, 
riso,  burla,  da  recarsela  in  bajn,  da  pi- 
gliarsi in  giuoco.  -  E  non  finivo  le  parole 
appena,  Ch'un  altro  pugno  in  su' denti  gli 
dava,  Dicendo  sempre  =  Ladro  da  catena,  Io 
ti  voglio  ammazzare  —  ;  c  pur  menava. 
Pugna  e  percosse  tuttavia  gli  mena;  Da 
belle  quella  festa  non  andava.  Brm.  Ori.  in. 
53, /,8.  La  cosa  non  andrà  da  beffe  c  riso, 
id.  it>.  35,37. 

§.  2.  Farsi  befff.  della  porrata  o  della 

FAVA.  -  V.  in  PORRATA  ,  ttut.f.,  il  J. 

%.  3.  Far  pare  beffe  di  sé.  Farsi  far  beffe, 
Farsi  beffare  ,  schernire ,  cuculiare  ,  c  si- 
mili. —  Come  vuoi  tu  andare  in  tal  maniera 
a  visitare  la  sepoltura  di  Biancofiore?  Vuoi 
far  fare  beffe  di  te?  Ratlcmpra  il  tuo  dolo- 
re; poi,  temperato  quello,  v'andremo.  B<«. 

Filor.  ».  j  ,  ].  3,  p.  335.  Usandole  (le  parole  antiche 

toMioc),  oltre  al  far  fare  beffe  di  sé,  darebbe 
non  poco  fastidio  a  ciascun  che  lo  ascoltas- 
se. Cartigl.  Coilrg.  1,50. 

§.  4.  Rimanersi  con  le  beffe  e  co'l  danno, 
e  simile.  -  Rimanere  o  Restare  con  un  pal- 
mo di  naso  o  con  tanto  di  naso,  vale  Rima- 
ner co'l  danno  e  co  le  beffe  di  cosa  sperata 
e  non  conseguita.  C«a.  •*  naso,  $.  in.  E  però 
voglio  andare  iniin  là  senza  perder  tempo, 
ché  non  vorrei  però  clic  la  fortuna  facesse 
delle  sue,  e  rimanermi  co'Ic  beffe  e  co  '1  dan- 
no. Vairli.  Suor.  a.  \,  ».  6,  p.  io  j. 

BEFFEGGIAMENTO.  Susi.  m.  Il  beffeg- 
giare, Derisione.  -  Quasi  tutta  la  narrazione 
intorno  a  Felauge  fa  stare  ambiguo  s'cll'è 
celebrazione  o  beffeggiamento.  Segui,  Deme». 
Fai.  il 5. 

BEFFEGGIARSI.  Verbo  usato  a  modo 
d'iulrans.  pronomin.  Beffarsi,  Ridersi,  Far- 
si beffe.  Lat.  Irridere.  -  .\oi ...  ci  beffeg- 
giamo de'rattori  delle  vilissimc  cose.  Bar*. 
Comui.  16.  (11  lat.  ha:  «  Al  nos.. .  irridemus 
vaissima  rerum  quaeque  rapientes.  »  E  il 
Varchi  traduce:  »  E  noi  ci  ridiamo  di  loro 
che  stanno  a  rubare  cose  di  niun  valo- 
re.») 

BEFFEGGIATOLO.  Aggeli.  Che  mostra 
beffa,  Derisorio,  Irrisorio,  Minchionatorio, 
Corbellatorio.  -  Egli  ridendo  ed  in  aria  bef- 


feggiatoria  gli  ha  detto  ch'era  pronto  a 
rifargli  i  danni,  ec.  Nelli  J.  A.  Con.«i.  3, 16-. 

BEGA.  Susi.  f.  Briga,  Alienazione.  (««Vo- 
ce molto  usata,  anche  sopra  il  vulgo,  da'  no- 
stri Fiorentini  in  discorso  famigliare.  L'ado- 
pera il  Gori  nella  Risp.  al  March.  Maffei. 
Se  alcuno  volesse  dirivarc  questa  voce  dalla 

Ialina  Bigie  f  Cairo    Cocchi»  a  due  cavalli  ],  d'onde 

fossesi  dello  Bega,  quasi  Carico  o  Peso  in- 
trigato e  difficile,  io  per  cerio  non  oserei 
né  di  contrastargli,  né  «li  sostenerlo  con  osti- 
nazione. »  Cosi  dice  Fr.  Ildcfonso  di  San 
Luigi  nelle  Deliz.  Erud.  tos.  v.  18,  p.  385, 
in  Bega.  Derivazione  troppo  sliraccbiata.  Egli 
è  più  verisimile  che  Bega  non  sia  altro  che 
correzione  di  Briga.  Del  resto  Beca  per  Bri- 
ga dicono  pure  i  Veneziani.)  -  Questo  Conte 
di  Virtù ...  commosse  i  Sanesi  ad  essere  ne- 
mici del  Communc  di  Firenze ,  e  grande 
bega  fu  ed  è  stata  che  i  Sanesi  si  raccon- 
ciassero co  l  Commune  di  Firenze.  Scr  Naddo 

Mcmor.  »lor.  in  Delia.  Eroi!,  tao.  t.  |8.  p.  I03.  Il  CÌcl 

mi  guardi  che  io  volessi  pigliare  una  bega 
cola  signora  Contessa  mia  signora,  per  la 
quale  ho  un  cosi  profondo  rispetto.  Magai. 

Leu.  «iena. ,  leti.  iq,  p.  3a3. 

BEGHINA.  Susi.  f.  Nome  di  certe  Reli- 
giose de  Paesi  Bassi  calolici.  (Boque/brifGUm. 

Lang.rorn.  in  BECII*.  BtCl'INr.:  Dicitori.  Acid,  frior. —  V. 
anehe  nel  Du  Caoge  e  ne/ Carpelli i«r  in  BtCIUBDI,  BtCI  i.m  , 
Becni».* ,  «e.  ) 

§.  Beghina  ,  per  disprezzo  e  nello  stil  fa- 
migliare, si  dice  d' una  Pinzochera,  Donna 
superstiziosamente  divota  e  soverchiamen- 
te minuziosa  nelle  pratichereligiose. -Don- 
ne clic  bighine  (hcgb.oe)  son  chiamale,  cioè 

pinzochere.  MacMiua.  a,  35  (ci*,  dalla  Crii»,  i»  BE- 
GHINO). 

BEGHlM.  Sust.  m.  plur.  Specie  di  Frati 
che  si  ammogliavano.  Costoro  furono  con- 
dannali nc'Concilj  di  Colonia  V  an.  1200, 
e  di  Vienna  l  ati  4311.  Beghini  furono  pur 
chiamali  Li  ipocriti,  I  bacchettoni.  (jb^W^fa*. 

Gloaa.  Lang.  rom .  in  lltct'iss.  ) 

BEGHINO  Aggctt.  Datosi  allo  spirito  e 
portante  abito  di  religione  stando  al  seco- 
lo. -  Il  Re  si  è  quasi  beghino,  e  per  la  gran- 
de bonladc  di  vostra  persona  egli  sperava  di 
prendere  e  di  far  prendere  a  voi  drappi 
di  Religione  per  aver  la  vostra  compaguia. 
No».  n.  57,p.  i5o.  (Dice  quasi  beghino, 
perchè  quel  Re ,  benché  datosi  allo  spi- 
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rito ,  non  avca  per  anco  pigliato  abito  reli- 
gioso.) 

§.  Per  Di  o  Da  beghino.  -  L'abito  bigio, 
o  ver  beghino,  era  commune  degli  uomini 
di  penitenza.  Borgb.  Via*,  m  ..  t86,  ték.  Cm%. 

BEGLIERBEG.  Sust.  in.  Voce  turebesca 
(Bègler  bègi),  e  significa  Governatore  d'un 
regno  o  d'una  grun  provincia.  (Si  registra 
per  commodo  di  ehi  legge  le  Istorie  moderne 
e  le  Gazzette.)  -  Tutti  quelli  che  hanno  qual- 
che grado  o  carico  alla  Sublime  Porta,... 
in  compagnia  dell'  agà  de'  Giani/zeri  e  bc- 
glierbcg  della  Grecia.  SoUn.  mu.  Co*un.  18.  Ed 
in  fine  (dd  unìf^m)  erano  i  beglierbegi  e  agà 
de' Gianizzeri  co  l  capitano  di  Mare,  dietro 
a' quali  seguiva  un  cocchio  rosso  fornito  di 
broccato  e  tutto  coperto  e  serrato  attorno, 
la.  2i  —  la.  ip,  t!\,  vj. 

§.  In  vece  di  Beclierbeg,  alcuni,  anzi  i 
più,  scrivono  Bellerbei.  -  Acomatte,  beller- 
bei  della  Romania.  Segni,  Slot.  fior.  a,  ago.  Nella 
retroguardia  era  il  bellerbei  della  Turchia. 
Tuiom.cu«a.  Lai,  6,  sai. 

BEGLIÒMLM.  Susi.  m.  plur.  T.  botan.  vulg. 
Impatiens  balsamina.  Se  ne  contano  molte 
varietà,  cioè  a  fiore  bianco,  rosso,  porpori- 
no, doppio,  screziato.  I  Giapponesi  si  tin- 
gono le  unghie  co' detti  fiori  rossi.  (t«b. 

Too.  Ott.  l*t.  U>u».  »,  i6a.  ) 


BELARE.  Vcrb.  intrans.  Dicesi  della  voce 
che  manda  fuori  la  pecora  o  la  capra.  Ut. 
Belo,  as,  vel  Baio,  as. 

$.  I.  Figuratam.,  per  Far  voce  di  pecora; 
ed  è  quel  Chiedere  con  voce  umile  e  lamen- 
tevole che  fanno  i  poveri  ed  altri.  -  An- 
dand'  io  per  lor  magioni ,  Ci  provai  di  buon' 
bastoni  :  Questi  tur  li  guiderdoni  Ch'  ebbi 
allor  del  mio  belare.  Jae.  t«j.  p.  39,  «A 

§.  2.  Belaste.  Partic.  alt.  che  bela,  ec.  - 
I  buoi  cornuti  e  le  belanti  greggie.  M»rrhti. 

Lort.  1.6,p.  3pa. 

§.  5.  Belaste,  in  forza  di  susL  f.,  vale 
Pecora.  -  E  veramente  Parmi  di  greggia 
guido  tor  lanoso  Quando  per  mezzo  a  un 
branco  si  raggira  Di  candide  belanti,  e  le 
conduce.  m«h.  i\t*d.  1.  3,  ».  364. 

§.  4.  Belato.  Partic. 

§.  8.  Belato,  figuratam.,  c  derisivam.,  per 
Proferito  o  Pronunziato  0  Detto  quasi  be- 
lando. -  Ma  faciamo  una  poca  (un  poco)  di 
genealogia  al  nostro  Ombè,  ec.;  voce  del 
vocabolario  delle  pecore ,  ma  pure  belata 


ancora  dal  vulgo  fiorentino ,  dove  si 
altresì  co  la  mutazione  della  m  in  r, 
Orbe,  come  puoi  vedere  nel  grazioso  poema 
del  Matmantile,  al  cantare  IV,  stanza  24. 

Gif}.  iw  Vocali.  Caler,  p.  96. 

BEL1CÀTO.  Aggeli.  Posto  nel  belico,  cioè 
Situato  nel  mezzo,  ed  anche  Fornito  di 
belico,  conforme  si  vede  pe'l  seg.  es.,  dove 
Belicato  si  può  togliere  in  ambo  le  signifi- 
eazioni.  -  Nel  belicato  centro  della  terra. 

Buri»,  ffc.  4i/  SiItìd.  DU.  te.  3,  aot,  e  éml  Pipiti  Burrh. 

38.  (Notisi  per  altro  che  alcune  stampe,  in 
vece  di  belicato,  leggono  bilicato,  da  Bìlico, 
Equilibrio;  onde  la  Crus.  allega  per  appunto 
questo  medesimo  es.  in  conferma  di  BILI- 
CATO.) 

BELlO.  Susi.  m.  Lo  spesseggiato  belare 
in  senso  di  Piangere.  (  Tomo»».  Nuo».  Pmi**.  ) 

BELLA.  In  forza  di  sust.  t,  per  Bella 
donna.  -  v.  i«  bello,        ri  $.  17. 

BELLADONNA.  Sust.  f.  Term.  botan. 
Atropa  Belladonna  de'  Botanici.  Pianta  ve- 
lenosa ,  che  si  adopera  in  medicina,  e  che  è 
cosi  chiamata,  perchè  (dicono  alcuni  1  altre 
volte  se  ne  cavava  una  specie  di  belletto. 

$.  Per  YAmaryllis  Belladonna  de'  Botani- 
ci. Frane.  Belle- Dame,  AmaryUis  Belle- Da- 
me. Spala  di  molli  fiori;  fiore  accampanalo  ; 
scapo  compresso;  foglie  scala nato-carinatc. 
È  uno  de'  più  bei  fiori  che  si  conoscano,  ed 
anche  odoroso.  Fiorisce  nell'autunno;  ma 
olle  volle,  se  è  ben  difeso  nell'inverno,  fio- 
risce anche  nella  primavera.  (  T»rg.  tw  Ou. 
Li.  houn.  a,  367,  cdi«  3.») 

BELLERBEI.  Sust.  m.  -  v.  in  beglier- 

BEG  II  $. 

BELLETTA.  Sust.  f.  -  V.  in  FANGO  la 
differenza  che  passa  fra  Belletta ,  Fango , 
Mola ,  Memma  o  Melma  ,  Loto  ,  Schizzo 
e  Zacchera.  Quanto  al  proprio  signif.  di 
Belletta,  veggasi  anche  in  LIMO. 

BELLETTÒNE.  Sust.  m.  Terreno  forma- 
to di  belletta.  -  Il  terreno  della  pianura  ili 
Pisa  è  bellcltonc  ;  ma  ne'  luoghi  più  vicini 
al  mare  è  rena  senza  sassi.  Nella  maggior 
parte  però  questo  terreno  è  di  tessitura  flo- 
scia ,  sciolta  e  poco  resistente,  0 ,  come  vol- 
garmente dicesì,  di  quora  o  di  fórforo.  Ttrg. 

Tuu.  (  >  Vitg.  3,  70. 

BELLETTÒSO.  Aggeli.  Della  natura  e 
qualità  della  belletta.  (Così  diciamo  Fan* 
goso,  Limaccioso,  ce.,  da  Fango,  Limo,  ce.)- 
La  quale  (.ir*u),  a  cagione  del  terreno  sciolto 
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e  bellettoso ,  è  molto  fangosa  c  paludosa 
nell"  inverno,  e  troppo  polverosa  nell'estate. 
Twg.To».  G.  Vi*g.  a,  ioo.  Terreno  renoso  o 
bellettoso  contiguo  ai  fiumi.  id.  Ragion.  Agric.  88. 
Prati  bellettosi,  dove  sono  stale  aque  tor- 
bide. Lur.Agric.  a,  »83.  Terre  arenose  e  bcl- 
leltose.  id.  ib.  s,  274. 

BELLEZZA.  Susi.  f.  Aggregato  di  forme, 
di  proporzioni  e  di  colori,  che  piace  agli 
occhi  e  desta  una  cotale  ammirazione.  Di- 
cesi propriamente  delle  persone,  e  nomina- 
tamente del  volto. 

§.  1.  La  bellezza  é.  Lo  stesso  clic  //  bello 
ti  è.  r.  •>  bello,  «pgrti  ,  u  $.  3o.-  Come  al  Ciel 
piaque ,  contro  al  parere  di  lutti  i  medici, . . . 

ne  rimasi  libero  (d'un&ria»ir»ori1<>iiiin«ntodi  an- 
gue); i  quali  a  lutti  i  patti  volcano  farmi  ag- 
ghiadare (.ggbuccw*)  il  fegato  co' l'orzate  e 
co'  l'aquc  (che  ancora  mi  raccapriccio  tulio 
a  pensarlo)  in  questa  stagione....  di  (ilio 
verno  ;  e  la  bellezza  é  siala  il  guarire  sen- 
z'altro ricetta,  che  di  grattare  quanto  fa- 
cén  di  bisogno.  Mag.!.  Ut.  mìml,  hit  a,  P.  14. 

§.  5.  Fahb  del  ben  bellezza.  Spetulere  e 
consumare  quanto  si  ha;  ed  anche,  Aven- 
do consumato  alcuno  tutto  il  suo  avere , 
non  rimanergli  che  la  sola  belletta.  Lai. 
Proterviam  (aure.  (Miotae.  ì»  Noi.  Mal».  ».  t, 
P.  a65,coi.  a.)  -  Fu  dalle  dame  amato  in  ge- 
nerale (  Io  dico  delle  prime  della  pezza  );  Poi 
Bertinclla  stavane  si  male ,  Ch' ella  fece  per 
lui  del  ben  bellezza  ;  Perché ,  spesa  la  roba, 
e  concia  male,  Fatta  più  bolsa  d'una  pera 
mezza ,  Potèa  di  notte,  quanto  a  mezzo  gior- 
no ,  Andar  sicura  per  la  fava  al  forno,  Maim. 

3,53. 

BELLEZZE  DI  GENOVA.  T.botan.vulg.- 

T.  sotto  «  GENOVA,  term.  geogr.,  Il  %■  I. 

BELLICHE  A.  Susi.  f.  T.  botan.  vulg.  Mor- 
digallina,  Centonchio  rosso,  Erba  bellica, 
Bellichina'.  nomi  vulgari  dell'  Jnagallis  ar- 
vensis.  È  stata  lodata  per  l' idrofobia.  (Terg. 
Tot.  Ou.  Li.  botan.  a,  ia5,  edi*.  3.») 

BELL1NGEGNO.  Sust.  m.  -  v.  sotto  «  inge- 
gno fi  t  Bux'  mesetto  ,  elm  ì  f%. 

BELLfNO.  Aggeli,  dimin.  di  Beilo. 

%.  Fare  il  belliji  bellino,  o  Fabe  il  bello 
bellimo,  o  Fabe  belli*  bellico.  Fingere  per 
arrivare  a  qualche  suo  fine,  Disimulare, 
Far  belle  dimostrazioni  ad  alcuno  per  poi 
ingannarlo,  tradirlo.  -  Ci  sarebbero  slate 
di  quelle  (mitc  )  che  vi  avrebbero  fatto  il  bcl- 
lin  bellino,  e  poi  avrebbero  rifilto  ogni  cosa 


alla  vostra  figliuola.  Ftgiuoi.  Comed.  i,35i.  Ch'ei 
venga ,  eh'  ci  venga  pure  lo  sdolcignato  a 
farmi  il  hello  bellino  e  lo  svenuto  intorno; 
gli  vò  far  vedere  che  non  ha  da  insegnare 
a  rampicar  a'  gatti.  Nelli  J.  A.  Comed.  i ,  356.  Vi- 
tuperare altrui ,  e  poi  farle  hellin  bellino,  è 
pur  troppo.  Aret.  Fil«.  i.  5,  P.  3;8. 
BELLO.  In  forza  di  sust.  m.  -  v.  *■  bello, 

mggrtt..  il  J.  37. 

BELLO.  Aggett.  -  Quella  cosa  dice  l'uo- 
mo esser  bella,  cui  le  parti  debitamente  ri- 
spondono, perchè  dalla  loro  armonia  resulta 
piacimento  ;  onde  pare  l' uomo  esser  bello 
quando  le  sue  membra  debitamente  rispon- 
dono: e  dicemo  (diciamo  )  bello  il  canto,  quan- 
do le  voci  di  quello,  secondo  debito  dell'ar- 
te, sono  intra  sè  rispondenti.  D>m.  Unr.  26. 
'  %.  1.  Bello,  in  certi  costrutti  non  è  che 
un  aggiunto  intensivo,  o  esaggerante,  o  più 
vivamente  determinante.  -  E  stavo  allor  le 
belle  setlimanc  A  rimenarvi  drento  (dentro 
•11*  campana  )  un  mio  battaglio,  Che  m'acconciò 
un  (rate  cele  mane  (manti  Firer». Op. 4, ai5. 
Furono  nella  mala  parala  li  belli  primi  a 
posare  le  armi.  Sioe.Setnif.5o. 

§.  3.  Bello,  seguitato  dalla  copula  e  e  da 
un  infinitivo  governalo  da  un  verbo  ante- 
cedente, si  usa  talvolta  altresì  per  elegante 
ripieno ,  non  senza  accennar  pure  ad  un 
tempo  una  colai  prestezza  o  prontezza,  o 
simile,  conforme  all'intenzione  della  clau- 
sola ;  ed  anche  spesso  corrisponde  quasi 
a  Pur  troppo,  Bene,  0  ad  altrclali  forme  o 
particelle  espletive  insieme  e  rinforzative.  - 
Stanoltc,  innanzi  Che  sieno  otto  ore,  tu  po- 
tresti forse  Bello  e  vederle  in  viso  (certe,  gi»j«). 

SiWni.  Granrli.  a.  1 ,  t.  4  ,  p-  44'  »        ""'»"•  CU»»,  iul. 

E*  poteva  hello  e  scoprirci,  id.  ib.  P  443.  E  cosi 
cosi  Potrebbe  bello  e  essere  che  io  Non  fossi 
a  tempo,  td.  ìk.  «.  4,1.  a,p.  571.  Il  tuo  gcnlil 
marito,  il  quale  perii  tuoi  buon' portamenti 
si  potrebbe  bello  e  morire.  Firer».  oP.  3, 167. 
Costoro  hanno  del  traditore;  e,  non  si  ri- 
spondendo lor  presto,  ce  la  potriano  bello 

e  calare  (  ci  or,  accori  atr  ).  Bere.  Lelt.  lacci,  n.  lui. 

§.  3.  Bello  e  ,  s  innesta  pure  in  altri 
costrutti  per  accrescer  forza  al  concetto , 
e  piglia  diversi  valori  dall'occasione  in  che 
viene  adoperato,  siccome  dimostrano  i  seg. 
esempli.  -  Noi  avemo  (àbramo)  l'uovo  bello 
e  mondo  e  la  gallina  bella  e  cotta,  e  non 
avemo  (abbiamo)  se  non  a  mangiare.  Fra  Giotd. 
Pred.  P.  i5a,toi.  1.  Ma  in  buona  fè  si  l'avete 
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bell'c  trovata;  c  per  mia  fè  anche  voi  co- 
noscete i  cavalli  alle  selle,  come  me.  B*ro.L«u. 
bat.  p.  i<>5.  —  u.  a»,  p.  *»2.  Io  aveva  una  conca 
assai  grandotta  ;  Ma  tra  che  ci  facevano  il 
bucato,  In  quattro  di  la  mi  iu  bella  e  rotta. 
Mru.  Bio.  in  Kua.  UiH.  i,  347.  Di  questo  ne  lasc'  io 
Bello  e*l  pensiero  a  voi.  Saiviti.Gnucb.  ».  i,a.  4, 
P.446,«!w.  .nii,n.  cb»..iui.  (Qui  la  voce  bello 
sta  quasi  in  forza  di  tutto.  )  Se  per  avventura 

e'  non  è  questo  (alandolo  di  tale  nutaua),  io  ho 
bell'e  fritto.  Allegr.  34,  edia.  Crut;  3o,edia.  AmUerd. 

Poi  mandate  giù  le  toghe,  e  sarete  come  dir 
belli  e  gucrili  (  «u»,u,  ).  m.  <>  s«  p«  ,  16,  del 
G.miu.  Venne  d'Erminia  in  Bursia  Teodo- 
ro, Colui  che  (io)  amava  più  che  la  mia  vi- 
ta, Per  dare  a*  nostri  danni  alcun  ristoro,  ce. 
Diede  pe  l  rapo  molto  argento  ed  oro  A 
quel  Gamhone;  e  Tu  bella  e  finita.  Ogni 
notte  a  sua  voglia  e  mio  diletto  L' uscio  gli 
aperse, ec.  B«n.  Ori.  55,  35.  (Cioè,  fu  cosa  0 
facendo  sùbito  e  interamente  conchiusa.) 

S-  *.  Belle  arti.  -  V. ARTE,  aut./.,  u  s  8. 

§.  ».  Andare  0  Ire  alle  belle.  Andare 
a  versi,  compiacere.  -  Giuoco  è  da  baga- 
tcllc  L'andar  pur  alle  belle  con  chi  sguizza. 
Poti.  Pr.  aec.  a,  397.  Sempre  mai  questi  fami- 
gliarci commctlon  qualche  male  delle  serve, 
e  massimamente  di  quelle  che  non  vogliono 
ir  loro  alle  belle  come  fo  io.  Utii.  Sport,  a.  5, 

».  3 ,  p.  88 ,  edia.  niiUn.  CI»*»,  ita). 

§.  0.  Andare  bel  bello.  Andare  piana- 
mente, adagio,  quasi  con  bellissimo,  cioè 
grandissimo,  agio.  (  Bel  bello  in  questa  lo- 
cuzione è  forma  avverbiale.)  -  Andavano 
bel  bello,  senza  volersi  straccare.  ZaUU.  Andr. 

(««.  dalia  Crui.  in  ANDARE  ,  **rt>n). 

§.  7.  E,  Andare  bel  dello,  si  dice  anche 
il  Procedere  quietamente,  con  cautela,  con 
riguardo.  (  Crat.  ^andare  ,  ,-„  /..,,  «»m  r*.  ) 

§.  8.  Andare  co.*  le  belle  ad  alci* so.  Pie- 
namente,  Andare  con  le  belle  lusinghe;  e 
viene  a  dire  Far  con  le  lusinghe,  Operar 
con  te  belle  parole  ,  siccome  si  chiarisce 
pc'l  scg.  esempio. -  In  questo  mezzo...  v<\ 
tentare  se  la  signora  mi  volesse  aprire,  c 
veder  se  io  le  posso  andar  tanto  con  le  belle, 
ch'ella  mi  renda  la  vesta.  Fina*.  Vnii.  ».  5, 
».  5,  p  aofi,  «Ha.  mO»m.  Chi».  hai 

tj.  1).  Andare  o  Venir  di  beilo,  si  dice  in 
signif.  di  Procedere  di  buona  voglia  con 
ischietlezza,  lealmente,  senza  rigiri,  sen- 
za artifizj.  -  Ltn  Bella  giovane,  avreste  voi 
mangiata  per  sorte  cosa  che  vi  facesse  ve- 


dere un  per  un  altro?  Sics  Si  si,  io  veggio 
uno  per  un  altro,  come  se  io  U  avessi  a  co- 
noscere ora  :  c  sai  se  io  ne  vengo  di  bello, 
poveretta  a  me ,  forse  eh'  i'  non  mi  tengo 

astuta  !  Firma.  Lurid.  a.  a,  a.  4«  p.  i45,*dia.  milao. 

cu»,  ini.  Credo,  se  la  penserete  (poma**)  be- 
ne ,  che  eleggerete  più  tosto  di  provarmi 
amico ,  che  di  sperimentarmi  nemico; ...  sic- 
ché venite  meco  di  bello,  e  non  islate  a  vo- 
lermi mostrar  luciole  per  lanterne.  Vtrrh  So«. 
a.  5,t.  i,  p.  108.  Queste  cose  adunque  fanno 
fede  all'opinion  sopradclta,  cioè  che  il  Papa 
che  sapeva  li  umori  di  Firenze  e  chi  era 
de' Signori,  mandasse  allora  quella  lettera 
per  ruinar  quell'uomo  e  quella  Republica; 
e  se  pur  la  cosa  fu  altrimenti,  ed  andò,  co- 
me si  dice,  di  hello .  bisogna  dire  «he  il  Papa 
volesse  fare  on  ultimo  sforeo  per  convenir 

CO»  la  città  ,  eC.  Segni,  Sinr.  fior.  3,  35a. 

§.  10.  Aver  bel  dire  ,  bel  fare,  e  simi- 
li. Locuz.  1*10/1.  con  la  quale  si  accenna 
l'inutilità  del  dire  o  del  fare  altri  alcuna 

COSa.  (  V.  f»rt  in  AGIO,  Mttit.i».,  il  $.  18    AllCllC  Ì 

Francesi  dicono,  p.e.,  Fousavez  beau  faire 
et  beau  dire,  in  veco  di  Cest  inutilement 
que  vous  re'ciamez, ce.)  -  Il  povero  Petrarca 
ha  bel  dire  e  bello  sperare,  quando  dice  nel 
suo  sonetto  proemiale  =  Ove  sia  chi  per 
prova  intenda  amore,  spero  trovar  pietà, 
non  che  perdono  =  ,  poiché  non  1'  ottiene. 

Stirili.  Annoi.  Tane.  Buonar.  p.  567  ,  col.  a.  Ebbe 

bel  predicare  Seneca  al  suo  grande  allie- 
vo;.... perciocché  il  suo  buon  scolare  

non  volle  più  la  suggezione  del  maestro,  id. 

Di,,  ac.  3,  Sa.  (/'.  „„<-V  „r<VAppri>d.Griin.  iul.,  rdn.  a.', 
1»  air.  .18 *»  1/  ini,  ^fi.*) 

§.  11.  E,  Aver  bel  dire,  bel  fare,  ce., 
è  locuzione  di  cui  pur  talvolta  ci  serria- 
mo per  far  sentire  che  altri  può  dire  e  fare 
a  suo  senno  la  tate  cosa  o  la  tale  altra, 
mentre  che  a  noi  è  tolta  questa  facultà.  Ma 
in  simil  caso  la  frase  più  certa ,  se  non  forse 
anche  più  elegante,  è  Avere  iu  on  dire,  bio?» 
fare,  ec.  SMmpio.  -  Ridi  pure;  tu  hai  buon 
ridere,  che  non  li  tocca.  I*e. Ar««. •. 4, •» & 
12.  Bello  che.  Questa  formula  si  vede 
usata  qualche  volta  a  guisa  d'avverbio  co'l 
valore  di  nettissimo.  Di  buona  voglia.  Sen- 
za ripugnanza,  e  simili,  secondo  ehc  ri- 
chiede il  contesto.  -  Ci  si  poteva  quasi  che 
stare  (mrpatsta  rondiàoite),  ed  io  anche  ei  saria 
bello  che  stata,  se,  ec.  Arri.  Iparr.  ■.  i,t  7,p. 335. 

%  13.  Esser  bello  ad  alcuno.  Per  Esser 
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bene  o  Esser  buono  o  Esser  buona  cosa  per 
lui,  Essergli  che  che  sia  buona  ventura, 
Tornargli  utile  o  gradito,  e  simili.  (Li  an- 
tichi in  questo  o  analogo  senso  dicevano 
anche  Abbellare  o  Abbellire.  Le  quali  ma- 
niere son  tratte  dal  provenzale.) -Di  sua  bc- 
stialitodc  il  suo  processo  Farà  la  prova,  si 
ch'a  le  fia  bello  Averti  fatta  parte  per  te 
stesso.  Dm.  Pand  17,68. 

§.  1*.  Essere  in  bel  che.  Per  Essere  un 
bel  vantaggio,  una  fortuna.  -  Egli  è  un  bel 
che ,  essere  stati  i  primi ,  e  che  i  Romani 
ebbero  un  gran  vantaggio.  V«»b.  Eimi.  385, 

.du.Com.  1744. 

§.  18.  Essere  in  bel  dire.  Per  Essere  cosa 
strana,  fuor  di  costume,  o  simile  ;  ma  non 
si  userebbe  fuor  de'  casi  analoghi  al  scg. 
esempio.  -  È  pur  anche  un  bel  dire  consu- 
mar 87  stanze  a  incantarla  (fa  «w.)  e  discan- 
tarla! Galil  Op.  i3,  a85. 

§.  16.  Fare  ad  amdare  0  ir  di  bello.  In 
senso  di  Procurare  d'andar  di  bello  accor- 
do, Fare  in  modo  che  l'uno  vada  d'accordo 
con  l'altro,  Procedere  da  amico  o  da  ami- 
ci. -  Facinmo  a  non  ci  tórre  i  bocconi  di 
bocca  i'un  l'altro,  e  andar  di  bello;  che 
altrimenti  noi  insanguineremo  e  (i)  tra  fieri 

e  li  Stocchi.  Ctcfc.  Sw.  a.  3,  ..  a,  fa  Trai.  com.  601. 
1 ,  35  in  fitte. 

§.  17.  E,  in  senso  anal.,  Fare  ad  andare 
0  ir  di  bello,  vale  Procurar  d'inlemlersi  a 
vicenda  intorno  ad  un  proposito.  -  Las. 
Dunque  dalle  cose  avvenute  si  cava  questa 
prudenza?  Det  Adagio,  Lasca;  fatiamo  a  ir  di 
bello.  Avvenute,  intendo  io,  quanto  ni  creder 
di  chi  l'ascolta,  e  quelle,  in  breve,  die  per 
veraci  s' hanno  communemente.  Crurai.9. 

$.  18.  Farla  più  rella  ad  alcl.xo.  Per /•'are 
una  cosa  da  dovergli  maggiormente  gra- 
dire, da  doverlo  ancor  meglio  satisfare,  o 
simile.  Locuz.  per  Io  più  ironica.  -  Questi 
pochi  esempj  solamente  vi  sono  contro  di 

Voi  (parla  itoaicamrnte),  a  UOIÌ  legger  più  là  della 

prima  Novella.  Considerate  poi  che  sarebbe 
a  leggerle  tutte,  le  quali  son  cento;  e  ve  ne 
dico  il  numero,  perchè, dacché  voi  non  l'ave- 
te vedute,  possiate  ahnen  sapere  quant'elle 
sono.  Ma  io  ve  la  vò  far  più  bella  ;  vò  far- 
vene  legger  li  esempj  in  questo  stesso  verbo 
appunto.  (.  1 ,..,[..  1 .  ao. 

§.  19.  Farsi  bello.  Per  Abbellirsi,  Raf- 
fazzonarsi. -  Quasi  falcone  ch'esce  del  cap- 
pello, Muove  la  lesta  e  con  l'ali  s'applaude, 
rol.  I. 


Voglia  mostrando  e  facendosi  bello.  Dim. 

Pand.  lg,  ,V>. 

$.  20.  L'È  SEMPRE  QUELLA  DELLA.  Cioè,  L'è 

sempre  quella  medesima,  È  sempre  quella 
medesima  cosa,  Noi  Siam  sempre  alle  me- 
desime. Detto  fiorentino  cavato  da  una  No- 
vella che  si  legge  nelle  JVot.  Malm.  v.  2, 
p.  337.  -  E  dagli,  e  picchia,  risuona  e  mar- 
tella ;  Ma,  forbice,  l' è  sempre  quella  bella. 

Malm.  IO,  53. 

§.  21.  Oh  queste  bella  l  Lo  stesso  che 
Oh  questa  è  V altra!  (  f.ì»  ALTRO ,  «ggtu.,  u 
Ma).  -  àm  Come  senza  nessuno?  Non  ci 
son  io ,  che  son  suo  padre  ?  Ito.  Dovreste 
ben  essere.  An»  Oh  perchè  non  son  io?  Oh 
quest'è  bella I  Che?,  hai  da  dir  qualcosa  in 

Contrario  ?  Fagiuol.  Comrd.  i ,  174  —  w  ib.  4» 
e  più  voli.  allroTt.  — La*-.  SU.il.  •.  4 ,  ».  3  ,  in  Tel.  com. 
fior.  4»  5i,  «  più  »ohe  altrove.— Allrgr.  a6ì,rdi 

$.  22.  Parere  m  bel  che  ad  lino.  -  V.* 

a  CI1C  ,  aggrtt.  rongiautf  ,  il  $.  l8. 

§.  23.  Stare  su  bello.  Stare  su  la  vita 
in  positura  bella  a  vedersi;  e  dicesi  parti- 
colarmente de'cagnoliai  o  altri  simili  anima- 
li, quando  si  mettono  a  star  ritti  su  le  gambe 
posteriori.  -  Sono  ancor  oggi...  degli  uo- 
min  di  cosi  fatta  razza,  i  quali  non  s'av- 
vedendo eh'  ad  una  disadatta  bestiaccia  si- 
mile a  ciascuno  di  loro  non  s'avviene  lo 
star  su  bello,  far  santa,  o  sonar  le  campa- 
ne, nè  far  tutto  quello  ch'agli  altri  veggon 
fare,  ad  ogni  punto  fanno  mille  cose  fuor 
di  squadra.  AiUgr.  if,***,  Cnu.|  59,«du.  Amtierd. 

§.  24.  Venire  di  bello.  -  V.  *oP*,  »*/  s.  9. 

§.  25.  Vedi  se  questa  e  bella!  -  Unitisi 
adunque  ai  pizzicagnoli  i  confortinaj  e  i  bru- 
ciaUij,  Dicendo  l'uno  all'altro,  Odi  disio!; 
cioè  questi  agli  altri  dicevano  per  ischerzo, 
Odi  disio!:  dello  graziosamente.  11  Tasso 
nell'Apologia  usò  simil  forma,  dicendo  = 
Odi  malizia! =;  e  il  Buonarruoti  il  giovane 
nella  sua  Fiera,  =  Odi  scatto!  =  :  anzi  lo 
stesso  nostro  poeta  teologo  nel  canto  xxu 
dell'Inferno  usò  questa  frase  dicendo =  Crol- 
I u mio  il  capo,  e  disse,  Odi  malizia=.  Ora 
Odi  disio  è  un  dello  the  risponde  al  nostro 
vulgar  mollo— O/i  vedi  se  questa  è  bella!=. 
E  vuol  dire,  Oh  vè  catarro  che  ha  il  Bur- 
chiello d'essere  annoveralo  tra  i  poeti!  Par-in. 

Bunb.  in. 

§.  2G.  Protetti*.  Chi  è  bella  no*  è  del 
tutto  poverella.  Simile  a  quelli  altri  «  Chi 
nasce  bella  non.  è  in  tutto  povera  «  ;  - 
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«CAi  nasce  bella,  nasce  maritata.»  Cioè,  Le 
belle  fanciulle  agevolmente  trovano  ma- 
rito. -  Questo  è  vero  :  Chi  è  bella  non  è  del 
tulio  poverella,  suol  dirsi  per  proverbio,  lo 
clic  non  ho  simil  pregio,  vedi  bene  che  sono 
sventurata.  f»bìi»j.  CwwJ.  i  ,  80. 

§.  27.  Bella,  in  forza  di  sust.  f.,  or  vale 
Belladonna,  ora  la  Donna  amata,  e  tal- 
volta Cicisbea,  o,  come  dicono  i  Francesi, 
Maitresse.  -  Amore,  in  cui  disio  ed  ho  li- 
danza,  Di  voi,  Bella,  mi  ha  dato  guiderdone. 
P.n  V tn Band. W >  01 .  u*.  1 ,  a  ;  5 .  E  morto,  o 
Bella,  vi  sarò  davanti  In  ombra,  come  son  di 
vita  vera.  Dmi  M.j.  m  Rmc«i.  iiim.uu.tc».  1,246.— 
w. il..  i,a47,a4c,,a53.  Non  si  contese,  ma  ri- 
déa  la  Bella,  la  ib.  1,  a54  E  tante  Belle  nude 
insieme  accolse.  ària.  Fa*.  11,71.  Le  Belle, 
ohimè,  che  al  fingere  lian  lingua  così  presta, 
Sol  mi  ripeton  questa  Ingrata  verità  !  p«ìoì 

nrU'oàt  Votano  i  giorni  hj.m1i. 

§.  28.  Bello,  in  forza  di  sust.  ni.,  per  Ciò 
che  è  bello,  Bellezza.  In  linguaggio  di  belle 
arti,  di  letteratura,  ec,  per  Bello  s'  intende 
Tutto  ciò  che  sublima  l'anima  e  la  inonda 
cosi  di  diletto,  come  d'ammirazione.  -  Oh 
me  folle  1,  ahi  ch'io  vaneggio!;  Chè  quel 
bel  eh*  uora  savio  -estima  ,  Di  nostr'  alma 
siede  in  cima.  M«m.  ty  1,       Poi  voi  sapete 
quanto  egli  è  dabbene ,  Coni'  ha  giudizio  , 
ingegno  e  discrezione,  Come  conosce  il  ve- 
ro, il  bello,  e  1  bene.  Bcm.iaitim.imi.  1,39.  In  le 
l' eletto  e'1  bello  Posero,  e  I  gran  modello 
Roppcr  poscia  d'accordo  arte  e  natura.  Tu 
dai  voce  alla  fama,  e  tu  comparti  Luce  agli 
sludi  e  all'arti,  E  ogni  bello  appo  te  tanto 
s'oscura,  Che  bel  non  è  se  a  te  non  s'asso- 
miglia ,0  dal  tuo  bello  il  bel  forma  non 
piglia.  Fili*.  Rim.  87.  A  i  buoni,  ovunque  sia, 
dona  favore;  E  cerca  il  vero;  e  il  bello  ama 
innocente;  E  passa  l'età  sua  tranquilla,  il 
core  Sano  e  la  mente,  folti  aaTa*  Te  a  aff- 
atati. Ben  de*  numeri  miei  Giudice  chiedo 
il  buon  cantor  che,  ec.;  0  te,  Paola,  che  il 
retto  E  il  bello  alla  a  sentir  formaro  i  Mu- 
nii. Kl.  ntU'ode  Qual  fa  le  mente  loco. 

$.  29.  Il  bello,  si  dice  anche  per  V  oc- 
casiotie  opportuna,  Il  destro  0  II  bel  de- 
stro, Il  bel  tratto,  Il  buon  punto,  Il  tempo 
n  proposito,  La  commodi  tu.  ce.  -  Il  povero 
giovane...  si  dispose,  visto  la  giustizia  del 
Duca,  di  dirglielo  ;  e  così  un  giorno  che  egli 
andò  a  caccia,  vedutosi  il  bello,  accostando- 
sogli,  il  lutto  come  meglio  seppe  gli  palesò. 


LVcUtr.  A».  Aie»*  Med.  64.  Dove  vede  il  bello  da 
sfogare  sotto  figura  d' altri  la  propria  pas- 
sione. Bahia.  Db  ac  i,3i4,tdu.  Cam  Alza  la  spa- 
da, e,  quando  vede  il  bello,  Tira  un  fenden- 
te, eC.  Mtlm.  Il,  3*. 

$.  30.  Il  bello  si  è  che  ,  ee.  Maniera  di 
dire  equivalente  a  Ciò  che  v  ha  d' impor- 
tante ,  0  di  curioso ,  o  di  piacevole ,  o  di 
ridicolo,  e  simili,  in  che  che  sia,  si  è  que- 
sto ,  c/te ,  ce.  L' intenzione  della  clausola 
determina  tali  significati.  Anche  si  dice  La 
bellezza  è.  ì  .  in  bellezza  u  s.  i.  (I  Francesi 
dicono,  v.  g.,  Le  bon  de  l'histoire,  Le  bon  de 
l'affaire,  Le  bon  du  conte,  ce,  est  que. . .  ).  — 
Ma  il  bello  si  è  che  il  prefato  autore. . .  cosi 
scritto  lasciò:  Et  mi  rum  est,  ce.  Or  da  que- 
ste parole...  non  apparisce  chiaro  chiarissi- 
mo lo  sbaglio  preso  da  voi?  B*itm.  Si*ca>.  35. 

BELLÒCCIO.  Aggctt.  Bello  e  insieme  ri- 
goglioso; e  s'applica  a  persona  giovine. -Il 
pulcher  appartiene  alla  cittadinesca  bellez- 
za: pulcher  lutus;  il  formoso,  il  belloccio, 
alla  bellezza  di  villa  :  Formosum  pastor 
Corydon  ardebat  Alain.  Sai»  io.  Aunct.  iw. 

Duwui.  p.  544  ,  al.  I ,  »tr.  35. 

BELLOSGUARDO  (A),  0  t?cro,  disgiunta- 
mente, A  BELLO  SGUARDO.  Mettersi,  o 
Stare,  o  simili,  a  bellosccardo  0  a  bello 
sguardo,  vale  Mettersi  a  guardare  attenta- 
mente, Star  guardando  attentamente,  stare 
all'erta,  Stare  alle  vedette,  Stare  oculato, 
avvertito,  Mettersi  o  Stare  a  guardare  da 
lungo  sicuro,  ce.,  secondo  l'occasione  del- 
l'usare un  tal  modo  di  dire.  (Locuz.  fìgur. 
tolta  da  Bellosguardo,  che  è  una  villa  no- 
bilissima poco  lontana  da  Firenze  in  posto 
rilevato;  onde  per  la  similitudine  che  ha  que- 
sto nome  Bellosguardo  co'l  verbo  Guarda- 
re ,  e  per  l' allusione  all'  esser  posta  quella 
villa  in  luogo  eminente,  si  piglia  in  detto 
signiGcalO.   V.  Noi.  Mitro.  .-.  a,  p.  289,*  p.  33g, 

eoi.  2.  In  senso  anal.  si  usa  pure  la  locuz. 
avverb.  A  buon  riguardo.  F.im  RIGUARDO, 
sust.)  m  Perciò  si  mette  un  pezzo  a  bello- 
sguardo ,  Credendo  ognor  che  gli  saltasse 
addosso.  Maim.  io,  56.  Io  voglio  ire  a  raggua- 
gliare Ridolfo  del  tutto,  e  dirgli  che  stia  a 
bello  sguardo ,  che  suo  padre  non  Io  trovi. 
Ccccfa.  Mogi.  ».  4,  ».  1.  Diccsi  ancora . . .  Stare  in 
su'l  noce;  il  che  è  proprio  di  coloro  che, 
temendo  di  non  esser  prosi  per  debito,  o  per 
altra  paura,  stanno  a  bello  sguardo,  e  non 
ardiscono  spasseggiare  per  l'ammattonato. 
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v»rcb.Eifoi.  i,  170.  Ora  e' basta  clic  scr  Ciap- 
pelletto, i)  quale  resta  solo  nominato  in  que- 
sti viluppi,  si  stia'  egli  cosi  un  poco  a  bello 
sguardo,  Gnchè  la  cosa  non  si  maturi.  Saiviat. 

Spia.  a.  5,1.  2,p.  36l,»dia.  milan.  Ciati,  iul.  I  Olii  non 

é  nella  ròcca  si  gagliardo,  Ch'ardisca  fuora 
uscir;  ma  stassi  e  guata  Sopra  le  mura  ognu- 
no a  bello  sguardo  Co'I  ponte  alzato  e  la 
porta  serrala  ;  E  mentre  che  cosi  stanno 
a  guardare,  Veggono  un  giorno  gran  gente 
arrivare,  fera.  Ori.  in.  io,  40.  Brune!  eh' è  pic- 
colin,  ma  gran  poltrone,  S'era  tratto  in  dis- 
parte a  bello  sguardo.  ld.  a».  59, 54. 

§.  Stare  a  bello  sguardo,  in  senso  anni., 
per  Stare  con  agio  ad  aspettar  l'esito  di 
che  che  sia;  che  anche  diciamo  Star  a  ve- 
dere, Stare  atta  finestra  co'l  tapeto.  -  Io 
vi  veggo  risoluto  a  non  muovervi  ; ...  ma  v  i 
dico  ch'io  non  veggo  che  sì  possa  venire  a 
conclusione  senza  la  vostra  presenza;  e  du- 
bito che  questo  vostro  stare  a  bello  sguardo 
non  facia  intepidire  in  qualche  parte  l'animo 
del  Cardinale.  Car.  Leu  ir*d.  1 ,  aoo. 

BÉLLCLA.  Susi.  f.  Animaletto  chiamato 
Mustelavulguris  da  Linneo, Dònnola  da'To- 
scani,  Béllora  da'  Milanesi,  Belelte  da' Fran- 
cesi. -  La  sua  grandezza  (dri  Usiiuro),  c  (ti) 
suoi  piedi,  e  le  lacche  bianche  su'l  dosso, 
e  la  eresia  sono  proprie  come  di  gallo,  e  va 
la  metà  diritto  sopra  terra  ,  e  1'  altra  metà 
va  per  terra  come  li  altri  serpenti.  E  con 
tutto  ciò  ch'elli  ( rKi> )  sia  cosi  fiero,  si  lo 
uccide  (ocriJt)  la  brillila.  Rumi.  Lai.  Tu,  I.  5  ,  e.  3  , 
p.  73.  (  V.  Plin.  Hi*t.  mi.  1.  V  II,  c.  33,  oi-e  si  leg- 
gi: «Alquc  buie  tali  mooalro...  mtulriarum  viria  «ilio 
rat.  ») 

BELLUMÒRE.  Sust.  m.  -  v.  /«umore, 

tntt.  m -,  il  $.  Brix'  cuore,  te. 

BELTRESCA.  Sust.  f.  -  v.  bertesca. 

BELVEDÉRE.  Sust.  m.  T.  botan.  Nome 
vulgarc  del  Clienopodium  Scoparla.  Pianta 
annua  che  cresce  diritta  a  guisa  di  cipresso. 
Seminata  fitta  si  può  tosare.  Fasscne  gra- 
nate, adopralc  principahnenle  per  ispazzarc 
In  loppa  del  grano  nella  battitura ,  perchè 
sono  assai  leggieri.  Targ.  tw.  On.  iu.u»un.  a, 
aoa,  »]«.  3.»  — S©d«.  Ort.  e  GUiJ.  46. 

BEMBESCO.  Aggctt.  Proprio  del  Bembo; 
Che  è  secondo  lo  stile  e  la  maniera  del  Bem- 
bo. -  II  maggior  pregio  delle  lettere  sue 
(dei  Cam)...  consisle  nel  dimostrar  che  fanno 
aver  lui  de' primi  nello  famigliarmcntc  scri- 


vere lasciato  da  parte  l'aùctlazion  bembesca. 

Algar.  6,  a^S. 

BENACCIÒNE.  Sust.  m.  accrescit.  di  Bene. 

%.  Volere  vx  benaccione  da- dalie  ad  al- 
cuno. Allusivamente,  vale  Jmare  sviscera- 
tament e.  -Sempre  ho  voluto...  un  benac- 
cion  da  balie  al  vostro  M.  Francesco  Pe- 
trarca. .Al  Irgr.  in  Scr  Poi,  9,  edit.  cur.  Gamia;  3a7, 
edia.  Ctu». 

BENCENÀRE.  Verb.  intrans.  Cenar  bene. 

$.  Besce.iìto.  Parlic.,  che  pur  si  usa  ag- 
gettivamente. Che  ha  cenato  bene.  Bencexa- 
tissimo.  Supcrlat.  (Voce  dello  stil  giocoso.)  - 
Fare  il  buffone  alle  vostre  benccnatissimc 

signorie.  Pro».  Gor.  par.  3,*.  a,p.  a63. 

BENDA.  Sust.  f.  Striscia  o  Fascia  che 
s'avvolge  intorno  a  che  che  sia.  (Got.  Bin- 
de; pers.  Bend  e  ledes.  ant.  Band  corri- 
spondono al  lai.  Ligamen,  Hai.  Zactfojprc- 
venz.  e  calai,  ant.  Benda  ;  spagn.  e  portogli. 
renda  ;  frane.  Bande ,  Bandeu.  -  r. 

sto  J.ipsie,  rpist.  44  Briga»;  —  Monti,  Pconoi.  voi.  a, 
rlrtr.  I  ,  p.  3<>7  ;  —  Muratori ,  Diiarrtat.  33.»  j  —  Dtnina  , 
Clrf  tiri  lingue» ,  l53  i  —  Dn  Cangt,  Clou  ,  itti, 

edit,  in  ABUSd»  ) 

§.  Besda  reale.  Il  diadema  che  antica- 
mente cingeva  il  capo  dei  Be.  Frane.  Ban- 
deau royal.  -  Dopo  a  Enomào  venne  Terco, 
re  di  Tracia ,  il  quale  Y  autore  vesti  a  uso 
di  Re,  e  in  capo,  oltre  alla  benda  reale, gli 
messe  una  bùbbola.  Baidio.  bm.  Mawbrr.  47. 

BEN'DÀRE.  Verb.  alt.  Cingere,  legare  e 
strignere  con  benda. 

§.  1.  Bendato.  Partic. 

%.  2.  Bendato,  parlandosi  di  Turchi,  vale 
Avente  coperto  il  capo  con  turbante.  -  Que- 
sti, o  signore,  i  tuoi  studiati  autori  Fieno  c 
mill'  altri  che  guidaro  in  Francia  A  novellar 
con  le  vezzose  schiave  I  bendati  Sultani ,  i 
Regi  Persi,  e  le  peregrinanti  Arabe  don- 
ne. Parin.  Mal.  in  Parin.  Op.  I  ,  5o. 

BENDÒNE.  Susi.  m.  Benda  0  Striscia  che 
pende  da  mitre,  cuffie,  e  simili  portature 
di  testa. 

§.  Diccsi  ancora  di  altra  Cosa  che  per  or- 
namento o  per  commodo  s'appicchi  e  stia 
pendente  ad  alcuna  parte  delle  vesti.- Il  ve- 
stimento e  le  penne  cilestrine  ;  la  sopra- 
vesta  che  le  si  pania  dalle  penne,  e  andava 
infino  al  ginocchio,  circondala  dappiè  con 
bendoni  a  vago  ricamo,  da'  quali  pendevano 

nappon*  d' Oro.  Bau.  Ro».  Dcht.  Appar.  CorotJ.  a5 
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In  dosso  un  corsaletto  a  bcndoni  tutto  di 
raso  incarnato,  ld.  Apptr.  e  inumi  8. 

BENE.  Susi.  m.  Tanto  in  scpso  morale, 
quanto  fisico ,  si  dice  di  Ciò  che  è  utile , 
buono ,  aggradevole.  Lat.  Bonum. 

5.  1.  Bene,  si  dice  figuratane  per  l'Og- 
getto che  forma  il  nostro  bene,  l'Oggetto 
da  cui  dipende  la  nostra  felicità;  e  si  usa 
per  espressione  di  vivissimo  affetto.  -  Che 
sarà  della  mia  vita,  Se  li  parti,  0  caro  bene? 
Polii.  Km.  a,  17.  Io  ti  mando  il  mio  cor,  dolce 
mio  benc.id.ii>. a, in. Cosi  mentre  talor  s'afHi- 
gc  c  lagna  Tortora,  e  par  che  nel  suo  pianto 
chiami  La  rapita  da  lei  dolce  compagna  , 
Torna  pur  tra  le  (rondi  e  tra  quei  rami;  E, 
bench'ivi  il  suo  ben  più  non  ritrovc,  Non 
però  il  volo  in  altra  parte  move.  Dji.  dui. 
Dwf-  n  5. 

2.  Bene  dell'  intelletto.  L'Ultima  bea- 
titudine, cioè  Dio,  così  chiamato  da  Aristo- 
tele nel  terzo  dell'Anima,  ove  dice  Bonum 
intcltectus  est  ultima  beatitudo.  -  Noi  scm 
(mmo)  venuti  al  luogo  ov'io  t'ho  detto  Che 
vedersi  le  genti  dolorose  Ch*  hanno  perduto 
il  ben  dello  intelletto,  ihot.  inf.  3, 18.  <r.  a*cf* 

nelle  Voc.  t  Man  ,  voi.  I  r,p.*~  ,cot.  t ,  l.t  parentesi  nel%.  Il 
di  BENE,  nul.) 

5.  5.  Beni  della  fortuna.  Diccsi  delle  Ric- 
chezze ,  degli  Onori ,  delle  Cariche ,  ce.  - 
Una  giovane,  del  corpo  bella,  d'animo  al- 
tiera, e  di  legnaggio  assai  gentile,  de' beni 
della  fortuna  convenevolmente  abondantc, 
e  nominata  Elcna.  Bo«. ». 8,n.       «,p.  119. 

a.  Beni  stabili.  Beni  immobili,  cioè 
che  non  si  possono  trasportare  da  un  luogo 
ad  un  altro,  come  case,  poderi,  ce.  -  Con- 
corse ancora  (Coi  maro,  Re  dì  Mumoni»)...  regia- 
mente alla  fabrica  (d'un  monauno) ,  in  modo 
che  in  breve  rimase  compita  ,  c  crebbe  a 
maraviglia  in  beni  slabili  c  mobili.  Mair.  G. 

P.  Vit.  Confei».  in  Vit.  S.  MaUrh.  cip.  9,  p.  10,  col.  I. 

§.  b\  Bene  sodo,  Beni  sodi.  Lo  stesso  che 
Bene  stabile  o  immobile,  Beni  stabili  o 
immobili.  (r.a%.  m$tt$i.)  -  Non  avendo  bene 
alcuno  nè  sodo  nè  mobile,  del  guadagno  del 

padre  vivevano.  Lax.  nn.  a,no».  !,p.  aa,rdU.  Silvfi. 

§.  6.  A  bene.  Locuz.  avverb.  ed  cllilt.,  la 
quale,  accompagnata  co*  verbi  Andare,  Fa- 
re, Riuscire,  Uscire,  e  simili,  vale  confor- 
me a  ciò  che  è  un  bene,  Con  successo  simile 
a  cosa  da  reputarsi  un  bene,  Arrivando  a 
ciò  die  è  un  bene,  Pervenendo  a  conseguir  ciò 
che  desideriamo ,  ce.  ;  che  tulli  vengono 


a  dire  Felicemente,  Prosperamente ,  Bene 
(avverbio)  -  Leggete  dunque  (qmt* v-nato ) 
per  piacere,  e  ridetevene,  o  pur  sospirate  per 
rabbia,  come  fo  io,  che  non  penso  mai  più 
impantanarmi  in  simili  Tanghi,  d'onde  non 
esce  a  bene  se  non  chi  è  uno  stivale  affatto. 

Al...  l56,  rdu  Crii».;  I  cdi».  Amilrrd.  Per  l'ani- 
ma nostra  si  (anno  molti  disegni  che  tutti 
non  riescono  a  bene.  id.  161,  e™»  ;  ia8,cdt. 
Amttctd.  T^  prima  volta  si  sconciò,  ec;  di  poi 
ne  fece  due  Temine  a  bene.  Cina  Marei.  Senza 
questo  la  cura  non  può  andare  a  bene.  La*, 
«ir.  nubi  Giusto  giudizio  èe  (e)  che  non  vada 
a  bene  quello  che  non  vicn  di  bene.  Aifcrtun. 
3o.  Ma  il  Cicl  benigno  ci  ha  tal  don  conces- 
so, Ch'a  ben  d'ogni  periglio  usciti  siamo, 
dm.  e»™  109.  (Questi  cs.  si  allegano  sparsa- 
mente dallaCruxca  e  fuor  del  proprio  luogo.) 

§.  7.  Andare  a  bene.  -  V.  sopra  nei  s.  6. 

§.  8.  Andare  di  bene  in  meglio.  Andar 
sempre  più  prosperando,  Accostarsi  ognor 
più  felicemente  al  fine  bramato.  -  Di  che 
la  donna  Tu  molto  contenta ,  e  più  ancora 
perciò  che  le  paréa  chc'l  suo  avviso  andasse 
di  bene  in  meglio,  bw.  g.  3,  o.  3,    3,  P.  88. 

§.  9.  Mettere  il  ben  per  la  pace.  -  r.im 
PACE ,  musi./.,  tff.  9. 

§.  10.  Pigliare  in  benk.  Per  Pigliare  in 
buon  senso,  in  buona  parte.  -  Alcuni  cre- 
dono che  altro  sia  dilezione  0  ver  carità,  ed 
altro  sia  amore;  però  che  dicono  che  la  di- 
lezione sempre  si  dé  pigliare  in  bene,  e 
l'amore  in  male.  Sant'Ago,!,  c.  D. 1. 14,  «-.  8, 
P.  17.  (Test.  lat.  «...  dicunt  enim  dilectio- 
nem  esse  in  bono,  amorem  in  malo.»)- 

,  ld.  il.  p.  a8. 

*.  41.  Venire  a  bene  che  che  sia  ad  cno. 
Per  Giovargli ,  Essergli  utile ,  Essere  per 
lui  una  fortuna.  -  La  notte  vegnente . . . 
accesero  molti  Tuochi  e  Tacelline,  Tacendo 
sembiante  di  volere  assalire  i  nemici;  e  per 
questo  modo,  lasciando  i  Tuochi  e  le  lumi- 
narie accese  nel  campo,  salvamente  con 
tutta  sua  oste  si  ridusse  in  Fucecchio,  ec.; 
e  vennegli  a  bene;  chè  una  grande  aqua 
venne  da  cielo  la  notte,  perchè  Castruccio 
non  sentisse  la  sua  partita ,  e  Tu  gabbalo 
dalle  luminarie.  Viti.  G.  1. 9,  e.  a^,  p.  5o4,  e,  rji». 

Munt.  (  V.  nelle  Voc.  c  Mao  ,  v*l.  II,  p.  2J  ,col.i,  <• 
p.,rentesi  nel  $.  Vili  ili  BENE,  *«/f.) 

§.  12.  Venire  a  bene,  parlandosi  di  pian- 
te ,  di  semi,  vale  Allignare,  Far  prova, 
Fruttificare,  esimili.  {W.  «wAtta  bene,*- 
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,rr/w  ì  il  |.  aa.  )  -  Però  noi  la  sogliamo  ta- 
gliare (b^it)  sopra  terra,  perche,  se  non 
viene  a  bene,...  l'uomo  vi  metta  altro  con- 
siglio, o  innestila  sotterra.  Scwr.Put.  P.  m. 
(Test.  lat.  «...  ai  non  responderit ,  ce.»») 
Quello  (*mf)  che  venne  a  bene,  fu  pur  una 
parte.  Fn  Giord.  i58.  (Questi  cs.  si  allegano 
dalla  Crusca  in  VENIRE,  verbo.) 

$.  13.  E,  V bsi re  a  bene,  parlandosi  di 
feti,  significa  Venir  prosperamente  al  mon- 
do ,  Nascere  felicemente.  -  Per  questo  la 

misera  Savina  (piani*  creduta  -Lilf  a  procurar  l'aborto), 

più  che  li  altri  alberi,  si  trtiova  sempre  pe- 
lala ,  ec.  Quanti  parli  per  questo,  mal  lor 
grado  venuti  a  bene ,  nelle  braccia  della 
fortuna  sì  gillano  !  Riguardasi  li  spedali. 

Bocc.  CotW.  19 1 ,  eli* •  fior. 

§.  14.  Voler  tutto  il  si  o  bene  ad  alcuno. 
Amarlo  quanto  più  si  possa.  -  Si  si  rimase 
e  con  sommo  conforto,  Quel  possedendo  che 
più  gli  piacéa ,  Ed  a  cui  tutto  il  suo  ben 
e'  volca.  Bore .  TVaeid.i.  ia,  u.  83.  Gli  voglio,  in 
quanto  a  me,  lutto  il  mio  bene.  Mala. a, 

7».  —  Fagiaoi.  Comcd.  7  ,  34. 

BENE.  Avverbio,  denotante  Un  certo  gra- 
do di  perfezione ,  Un  certo  stato  felice , 
gradevole,  utile,  conveniente,  ec.  Lat.  Bene. 

$.  i.  Bene,«ì  usa  frequentemente  per 
dar  maggior  forza  a  quel  che  si  dice.  - 
Quando  Maria  Maddalena  andò  il  sabbato 
la  matiua  innanzi  che  fosse  ben  giorno  al 
monumento ,  e  trovò  clic  era  stata  levala 
la  pietra  che  era  sopra  il  monumento.  Mine 

Madori.  l8l. 

§.  2.  Bere,  in  signif.  affermativo,  cioè  di 
Certamente ,  si ,  Bensì ,  sì  bene.  -  Or  mi 
di':  Or  lega  la  falsità?  Ben  lega;  ma  prima 
lega  la  verità.  Fn  Giord.  Prcd.  r.  7,  coi.  a.  I  Santi 
che  sono  in  vita  eterna,  perocché  veggiono 
la  verità  delle  cose,  però  non  possono  pec- 
care giammai,  chè  non  possono  ricevere  in- 
ganno. Ma  noi  ben  riceviamo  inganno,  peroc- 
ché la  verità  ci  è  in  tenebre,  id.  n..  p.  8,  col.  r. 
Chi  vuole  nelle  virtudi  entrare ,  ben  dalla 
infanzia  conviene  che  cominci,  ld.  ili.  P.  1.1, 
col.  a.  Non  aveva  altri  figliuoli,  che  una  fi- 
gliuola naturale;  aveva  bene  molti  nipoti 
nati  di  messcr  Piero,  ec.  MachiaT.  o>  a,  36o. 

§.  3.  Bue,  cllilticam. ,  per  La  cosa  andrà 
bene,  Ciò  sarà  0  è  secondo  il  nostro  desi- 
derio, sta  bene,  Va  bene,  e  simili.  -  Se  i 
coraggiosi  Achèi  premio  daranno  Che  quadri 
al  cuore  e  che  buon  cambio  sia,  Ben;  ma 


se  no'l  daran,  prendcrollo  io.  SaKin.  itivi.  1.  t, 
p.  7. 

§.  4.  Andar  bene.  Muoversi  aggiustata- 
mente. (  Crui.  in  ANDARE ,  trrbo,  sentii  et.) 

%.  ».  Andar  bene,  si  dice  anche  del  Cam- 
minare o  Procedere  prosperamente  un  ne- 
gozio, un  lavoro,  una  impresa,  e  simili.  - 
E  sì  diceva  :  Cavallicr  adorno,  Le  cose  veggo 
ornai  che  vanno  bene.  Pule.  Luig.  Morg.  i5,  87. 

10  son  disposto  nettare  il  paese;  E  vada 
come  vuole,  0  bene  o  male.  GiamLai.Brm.ConUn. 
Cirif.  Giiv.  I.  a,  »t.  1 13,  p.  4*  urgo.  Le  cose  ora  non 
gli  andavano  bene.  Da«ant.  Tac.  Ann.  1.  i5,p.ao5, 
edia.  e™..  (Tesi.  lat.  «Nec  prcesentia  prospere 
fluebant.») 

%.  0.  Andar  bene  ,  per  Riuscire  alcuno 
ne'  suoi  affari  con  prosperità.  Lat.  Felici- 
ter  vel  Prospere  evadere.  -  Se  allor  hai  ben 
guadagnato,  bene  ne  vai.  Fra Giord. (crt. oW& 

Crn>.  in  ANDARE  ,  verbo). 

§.  7.  Bene  di.  In  luogo  di  Per  ben,  Circa, 
D' intorno  a,  Per  quasi,  Per  forse.  -  E  du- 
rando questo  modo  di  parlare  bene  di  due 
millia,  ec.  f  wt.  s.  Fraoc.  40.  (Cioè,  E  durando 
per  ben  due  millia,  per  quasi  o  per  forse 
due  millia,  circa  o  d' intorno  a  due  millia, 
e  simili,  questo  modo  di  parlare.) 

§.  8.  Bene  in  arme.  -  r.  in  ARMA, 
US.  4 a. 

§.  9.  Ben  oli  sta,  Ben  cli  stette,  c  simili. 
Locuzioni  che  importano  Essergli  secondo 

11  dovere,  Meritar  egli  cosi,  investir  bene 
una  cosa  ad  alcuno,  Ben  convenirgliela 
cosa  di  che  si  parla;  e  per  lo  più  si  usa 
ironicamente.  -  E  sai  s'ognun  direbbe,  Ben 

gli  Sia.  Firem.  Lucid.  (ci/,  dalla  Cru».  fuor  di  /uopo). 

Ed  hai  con  queste  tue  girandole  Messo  Ri- 
dolfo in  questo  bel  travaglio  :  Ma  gli  sta 
molto  ben,  da  poi  che  e' crede  Più  a  te,  che 

a  me.  Catch.  <;••  )  in  ver.  Mogi.  a.  4  ,  »•  1 ,  |>  33. 

?.  10.  Ben  cli  sta,  Ben  cli  stette,  si  usa- 
no pure  in  forza  di  sust.  co'l  valore  soprac- 
cennato, e  dinotano  Giusta  pumzfone.- Per 
menar  la  bacchetta  oltre  al  debito  modo , 
n'acquistò  un  ben  gli  sta,  che  mai  non  gli 
venne  meno.  San-bei.  no*.  33 ,  r.  i,  p.  i4«-  E  mai 
non  trovai  che  amore  desse  ad  alcuno  un 
si  degno  ben  gli  sta,  come  qui  diede  a  Fa- 
rinello. U,  itov.  206,  v.  3,  P  a.'4o.  Io  non  voglio 
allegarti  un  ben  gli  stette.  Puh.  Luig.  Morg. 

(ci/,  dalla  Crui.  fuor  di  luogo'). 

§.  li.  Ben  sai  che,  Ben  sapete  che.  Forma 
di  dire  equivalente  spesse  volte  a  Cer/a- 
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mente.  -  Ben  sai  clic  io  fo  de'  peccati  come 
l'altre  persone  che  ci  vivono.  Bore  g.  ;,n.  5, 
'.'",[  aio.  Ben  sapete  che  io  so  che  le  cose 
che  al  servizio  di  Dio  si  fanno ,  si  deono 
fare  tutte  nettamente  e  senza  alcuna  ruginc 
d'animo,  1 1.  g.  i,n.  r,t.  i,p.  i3o. 

§.  12.  Bene  spesso,  o  congiuntamente,  co- 
me pur  da  taluni  si  scrive,  Benespesso.  Av- 
verbio, il  quale,  mercè  della  dizione  /iene, 
accresce  forza  al  semplice  avverbio  Spesso, 
ed  equivale  a  Molto  spesso.  -Per  non  vo- 
lere, come  fanno  i  grandi  uomini  bene  spes- 
so, il  loro  errore  confessare.  \»nh.  Sior.  a  («». 

dalla  Ciui. _/>!<"•<#  Intimo). 

<j.  13.  Benvenca.  Formala  di  benevolen- 
za o  d'urbanità  che  usiatno  in  accogliendo 
chi  arriva,  in  salutando  chi  viene  a  tro- 
varci. -  Le  si  fece  lietamente  inco.  ro  iGml- 
fltri iBi magli»  —  GtiwMi ),  dicendo:  Ben  venga 
la  mia  donna.  Bmc.  g.  io,n.  io,  ».  8,  p.  i^fi-j»?. 
Or  là  giunta  la  coppia,  al  suo  genoano  Esce 
incontro  la  Morte,  e  dice  a  lui  :  Siate  il  ben 
venga;  e,  preso  lui  per  mano,  Lieta  il  condu- 
ce entro  li  alberghi  sui.  B««ì«i.  Srb«  D«,  i5, 19. 

§.  14.  Di  l!  da  benb.  Locuz.  avverb.  su- 
pcrlat.  di  Bene,  equivalente  a  Più  che  bette, 
Ottimamente,  o,  come  dicevano  i  più  anti- 
chi, Tra  ben  e,  frane.  Trés-bien.  -  Tolto  via 
questo  stimolo,  le  altre  cose  sarebbero  pas- 
sate di  là  da  bene.  Fitta*  Op  >,  i5.. 

$.  18.  Esse*  bene,  per  Giovare,  Essere 
cosa  ben  fatta,  Convenire,  e  simili. -Se  lo 
fate  per  vendicarvi  del  mio  non  iscrivere, 
io  capitolerò  con  esso  voi;  se  per  altro,  saria 
bene  a  saperlo.  c«.  Leu  i ,  5.  Se  paresse  a 
lei,  giudicherei  fosse  bene  a  scriverle  una 
lettera,  id.  ih.  i,  tao. 

§.  16.  Fab  bene,  parlandosi  di  piante,  vale 
Allignar  bene,  Crescer  bene,  Venir  bene,  Far 
buona  prova.  -  Nell'alture  de'monli,  colli  e 
colline,  coste  e  spiagge,  fanno  bene  tulle 
quelle  («iti)  che  producono  il  ceppo  basso,  ec. 
Suiti.  Xml  «t  48.  Il  luogo  dove  fanno  bene 
le  querce.  Vattar.  OU».  ito.  Dove  i  peri  fanno 
bene ,  cioè  ne'  luoghi  freddi  e  montuosi , 
pon  vene  assai.  d»™dì  Cuiii».  254. 

§.  17.  Fabla  bene.  Per  Guadagnare,  Ri- 
trarre utile,  e  quindi  Vivere  con  maggior 
commodo.  -  V.  in  fàI\e,  verho,  n  s.  'i<'r> 

§.  18.  Intra  bene  e  male,  por  Mediocre- 
mente. -  V.  V  •Étmpi,  tolto  mIU  preposi  u^t  IN- 
TRA, s-  a- 

§.  19.  Paberb  ad  uno  andarne  bene.  Per 


Tenersi  0  Riputarsi  fortunato.  -  v.  tm  PA. 

BERE,  itrhe,il  $.  8. 

S-  20.  Tener  bene.  Per  Essere  di  pare- 
re. -  F.im  TENERE ,  verbo. 

§.  21.  Tboppobene.  -  r.<«TROPPO,«^.*r*i«. 

§.  22.  Venir  bene,  parlandosi  di  piante, 
semi,  vale  Crescere,  Venire  innanzi.  {p.«*. 
che  f.BENE,jKx(.«(  13.) -Ma  se  elle  saranno 
fosse  ampie,....  verranno  bene  ( i  magliuoli ), 
ma  non  mai  tanto,  quanto  ne' divelli.  Seder. 

Tr»n.  *it.  6l. 

§.  23.  Venir  bbne  ad  alcuno  di  far  che  che 
sia.  Per  lo  stesso  che  Piacergli  di  furio  -  V 
s' accorgono  che  Esiodo  chiamò  queste  sue 
fanciulle  (  u  Gn««  )  come  ben  gli  venne.  Vard.. 

State  Bei,if  I.  I  ,  e.  3 ,  p.  6.  (  Test.  lai.  «...quutn 

Hesiodus  puellis  suis,  quod  voluit,  nomen 
imposuerit.n  )  Di  tulle  quelle  cose,  le  quali 
sono  in  podestà  mia .  larga  e  orrevole  parte 
ti  concedei  ;  ora  mi  vicn  bene  di  ritirare  a 
me  la  mano.  14  B<*t.  Con»i.  I.  »,  p»  *,P  38. 
(Test.  lat.  e.,  mine  mihi  retrahere  ma- 
num  libet.»)  E  così  foriamo,  M.  Giovan 
Pietro,  buona  cera  fin  che  si  può;  e  signi- 
fichi la  cometa  che  ben  le  viene;  e  vi  parrà 
pur  troppo  a  pensare  al  male  quando  sarà 
venuto,  senza  affiggerci  avanti  che  venga. 

&r.  Lui.  I.  I ,  p.  IO,  >Zu  de'  Giunti  l58l. 

§.  24.  Provcriiio.  -  Chi  sta  bene  non  si  muo- 
va. Rondili.  E**q.  Fcrdia.  p.  19. 

BENE.  Congiunzione.  . 

§.  1.  Bene,  per  Anche.  -  Ciò  che  saprete 
domandare,  arclc  (a«rctr ),  Se  ben  la  figlia 
mia  mi  chiederete.  PuL .  Luig.  M«rg.  6, 16.  (Cioè, 
Se  anche  mi  chiederete  la  figlia  mia  ',  o  ve- 
ro, con  maniera  più  communc,  Quand'an- 
che mi  chiedeste  la  mia  figlia.) 

§.  2.  Bene,  per  Benché,  Se  bene,  Quando 
bette,  Ancora  nel  signif.  di  Ancoraché. -'Non 
erano  proveduti  nè  d'aqua,  nè  di  vino;  e, 
avendone  bene  avuto,  non  glicl'  potevano 
aggiungere  alla  bocca,  va.  s.  m.  Madd.  <-  va. 
ss.  p*d.  t.3, p  83, a.cdi*.  Mm.  (Cioè,  e,  se 
bene,  o  quando  (>ene,o  quand'anche  ne  aves- 
sero avuto,  non  glielo  potevano  applicare 
alla  bocca.)  Figliuolo  mio,  noi  non  li  ri- 
ceveremmo per  fedele,  nè  li  promctleremoio 
alcuno  ajuto  di  dare,  se  prima  non  fossi  esa- 
minato dalla  Fede  cristiana,  e  avcsscli  ri- 
cevuto per  fedele.  E  bene  lo  ti  volessimo 
noi  fare ,  e  déssimoli  i  nostri  ammonimenti, 
e  tu  li  servassi  fedelmente,  tutte  le  buone 
opere  del  mondo  non  li  varrebbono  neentc 
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(ornile),  se  prima  suo  fedele  non  diventassi. 

Ubod.  Yiit.  eap.  66  in  GiimL.  Mfatfi  p.  365.  (ClOC,  E 

quando  bette  o  se  bene  lo  ti  volessimo  noi 
fare.) 

$.  5.  Bene,  per  Ma,  Tuttavia,  Nondime- 
no, E  pure.  -  Grande  cosa  è  a  dire  che  mi 
lego  io  medesimo  :  bene  è  così,  tn  Giotd.  Pt«i. 
p  a,«»i. 2.  A  le, Collatino,  sia  conto  (ooì.h»  noto) 
che  '1  letto  tuo  è  vituperato  per  altro  uomo  ; 
bene  ti  dico  cotanto,  che'l  corpo  è  corrotto, 
ma  l' animo  e  senza  colpa.  J«e.  Ce»».  Stwi.  ai. 

$.  A.  E  bene,  in  vece  di  Or  bene  od  an- 
che semplicemente  Bene.  -  E  la  ragion  de- 
gli amici  co'  quali  verrei ,  non  vi  pare  da 
valutar  punto?  E  bene,  mostratemi  la  cosa; 
voi  avrete  ragioni  eh*  io  non  so  ;  parlate,  ec. 

Ctat  Leu.  t.  a,  p.  /|a4- 

%.  8.  O  bene.  I.o  stesso  che  O  pure,  O  ve- 
ro, O  si  vero.  -  Per  questo  i  Fiorcntin'  dis- 
sero in  vero  Aver  bisogno,  o  ben  far  di  me- 

StlCro.  Allegr. ,  3l  ,  mÌ  ii  Crot.  ;  28,  «fa.  A  miteni. 

§.  6.  Or  bese.  Per  Dunque,  Orsù,  ed  alli  e- 
tali maniere  che  servono  a  connettere  una 
seconda  proposizione  alla  prima,  o  a  de- 
notare certi  h'apassi  che  sarebbe  diffìcile  il 
dichiarar  minutamente  ed  esattamente.  - 
Cosici  udendo  ciò,  avendo  maggior  voglia, 
che  l'altra,  di  provare,  ec,  disse:  Or  be- 
ne, come  faremo?  A  cui  colei  rispose,  ec. 
Bore.  g.  3,  n.  1 ,  t.  3 ,  v  i  ì  Quando  Lorenzo  udì 
il  suono  di  fiorini  mille,  un  poco  gli  man- 
cò il  pensiero  ;  ma  pur  per  primo  colpo  non 
lasciò  ne  lo  scudo,  né  la  lancia  ;  ma  parti- 
tosi ,  disse  :  Or  bene  ;  e  andò  a  quello  da 
Rieasoli ,  e  simile  gli  disse  ,  come  s'avéa 
pensato,  che  desse  la  sua  figliuola  a  Biagio 
di  Fccino,  ec.  s-eriu*.  ■»*.  8y,  ».  3,  P.  i33. 

§.  7.  Per  bene  che.  Lo  stesso  che  Se  bene, 
Benché,  Contuttoché,  ec.  -  Era  una  donna 
molto  divota,  la  quale  sosteneva  molta  mo- 
lestia dal  demonio,  perocché  gli  (le)  appa- 
riva ora  in  una  forma ,  ora  in  un'altra,  ec.; 
pure  andava  allo  rumore  ,  e  con  il  segno 
della  croce  e  con  l'aqua  benedetta,  in  ogni 
modo  che  poteva,  si  studiava  di  cacciarlo; 
e  per  bene  che  il  diavolo  si  partisse,  incon- 
tinente ritornava  e  faceva  peggio  che  pri- 
ma. Mine. Madoo. 71.  Se,  per  ben  che  l'uomo 
spenda ,  in  sé  di  lode  fosse  degno ,  la  me- 
moria di  molti  dannali  sarebbe.  LiW.  Amor. 
(Questo  es. ,  per  altro  oscuro,  si  allega  dalla 
Cnts.  in  PER,  e,  in  vece  di  per  ben  che, 
ha  per  benché,  Icssigrafia  poco  lodevole.) 


§.  8.  Quando  bene.  Per  Se  bene,  Ancor- 
ché, ec.  -  V.  in  QUANDO  1/1.7. 

§.  9.  Se  ancor  bene.  Per  il  semplice  Se 
bene,  Ancorché,  ce.  -  Ma ,  se  ancor  ben  vo- 
lessi ,  io  non  potrei.  B..j„.  Km  uri  m»  Dei.  non 

chinar. 

§.  10.  Se  bene,  che  anche  possiamo  scri- 
vere in  un  sol  corpo  Sebenb,  ma  con  n  scem- 
pio, non  Sebbene  con  b  doppio,  come  inse- 
gna la  Crusca  ed  è  uso  communc,  contra 
le  leggi  ortografiche.  Vale  il  medesimo,  che 
Quantunque,  Ancoraché,  Tuttoché,  ec.  -  V. 

li  ,s.  nt  Fotaholorj  tatto  U  rubr.  S  E  B. 

BENEDETTANE.  Susi.  f.  plur.  Ordine  di 
Religiose  cosi  chiamate,  le  quali  osservano 
le  discipline  di  S.  Benedetto.  -  v.  fa  ado- 
razione il  %.  A  IMA  «IONE  PUPETTA,  che  i  l'S. 

BENEDETTO.  Parlic.  di  Benedire.  -  v. 

in  BENEDIRE  ,  i-erho,  il  $.  4  *  *rg-  ■ 

BENEDETTO  (  MALE  DEL).  -  v.  ,„  MA- 

LE  ,  mtt.  m.,  il  %.  a. 

BENEDICENZA.  Sust.  f.  Udir  bene  (d'al- 
cuno); il  suo  contrario  è  Maledicenza  o  Mal- 
dicenza. -  La  libertà  degli  Aeademici  nel 
dire  il  vero ,  cioè  quel  che  stimano  che  vero 
sia,  chiamate  maledicenza,  e  aggiugnetevi, 
per  costume  ;  ma  se  ella  pur  meritasse  si 
brutto  nome  ,  sì  sarebbe  ella  per  lutto  ciò 
di  manco  piggiore  (peggio*)  spezie  che  la  bc- 
nedicenza  d' altre  persone,  che,  mentre  tut- 
tavia biasimano,  fanno  sembiante  di  com- 
mendare, lutar,  tre.  370,  «dia.  fior.  l588. 

BENEDIRE.  Vcrb.  att.  Consacrare  alcu- 
na cosa  al  culto  divino  con  le  cerimonie 
e  le  preghiere  prescritte  dalla  Chiesa.  Lat. 
Benedico,  is. 

§.  1.  Nou  luci*.  -  E  benedillo  il  semplice 
eremita.  Ari».  Far.  i5,48.  E  benedilli  con  gio- 
condo viso,  id  ib.  43, 190.  (Essendo  questo 
verbo  composto  di  Bene  e  Dire,  e'  far  do- 
vrebbe, secondo  la  regola,  benedisse,  non 
già  benedi.  V.  la  .u*,»  irrtgoUrul maledire.) 

§.  2.  Benedire  co  'l  «unico  della  grana- 
ta. -  V.  in  GRANATA,  sust.f  ,  Il  J.  a. 

§.  5.  Il  Ciel  la  benedica.  Per  lo  stesso 
che  L'è  spedita;  Tal  sia  per  chi  ha  fatta  la 
tale  0  la  tal  cosa,  (f  /«  benediziojìe 
flf.  a.)  -  Alcun  forse  dirà  ch'io  non  so  cica, 
E  ch'io  fare'  il  meglio  a  starmi  zitto.  Suo 
danno;  innanzi  pur;  chi  vuol  dir,  dica.  Fo 
io  per  questo  qualche  gran  delitto?  S'io  dirò 
male,  il  Ciel  la  benedica:  A  chi  non  piace, 
mi  rincari  il  fitto.  Ma)™,  i ,  3. 
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S.  ».  Benedetto.  Partic. 

%.  b\  Andare  segnato  e  benedetto.  Modo 
cristi;i m>  di  Licenziare  altrui.  -  Marta  ri- 
spose, ce;  c  tu  ne  va'  segnata  e  benedetta. 
Vit.  S.  M.  Madd.  ao  (<feeWfcCou.M  ANDARE,.*^). 

BENEDIZIONE.  Sust.  f.  Il  benedire. 

%.  1.  Benedizione,  per  Dono,  Regalo,  ed 
anche  FJemosina.  -  Udendo  Eufragia  tanta 
san  ti  la  de  e  conversazione  di  costoro  (di  co- 
loie  monaci*  ),  spesse  volte  andava  al  detto  mo- 
nistcrio  (  m^  :,  ,,,  0  mon»>uro  ) ,  ec  Ora  un  dì 
a  vendo  già  Eufragia  presa  grande  amistà  con 
esso  loro,...  si  pregò  umilmente  la  badessa 
c  l'altre  più  antiche  che  dovessero  ricevere 
da  lei  una  piccola  benedizione,  cioè  una  ren- 
dita di  venti  libre  d'oro ,  acciocché  pregas- 
sono  ({wcga&seto)  Iddio  per  la  sua  figliuola  or- 
fana ,  ec.  Vii.  S.  Eufrag.  fa  Vii  SS.  Pad.  i.  3,  p. 
col.  a,  rdit.  Man.  Eglino  pregarono  Santo  Giro- 
lamo che  prendesse  la  metà  dell'  olio  che 
eglino  aveano,  per  benedizione;  di  che  per 
niuno  modo  egli  no'l  voléa  ricevere:  ma 
eglino  tanto  lo  pregarono,  che  per  consola- 
zione di  loro  il  ricevette;  ed  anche  essi  pro- 
misono  (PfomU«ro)  di  volere  sempre  dare  ogni 
anno  a  que'  Frali  quella  colale  misura  d'olio. 
Vii  S.  Guol.  in  Vii.  SS.  Pad.  i.  4 ,  p.  5,  rat  i ,  «dia. 
Man.  lo  so  bene  che  alcune  signore  più  di 
coscienza  si  scusarono  con  dire  che  l' aveano 
portata  via  tulla  (U  tedili  del  cavito),  per  mo- 
strare di  tener  conto  della  benedizione.  Pro*. 

Cor  par.  3  ,  v.  i  ,  p.  g\  ,  lui.  |. 

§.  2.  Dare  ad  alcuno  la  si  a  benedizione. 
In  nostra  lingua  è  mollo  commune  il  dire  II 
Cicl  la  benedica.  Noi  abbiamo  ancora  un 
nitro  modo  di  dire  per  esprimere  il  mede- 
simo ,  ed  è  =  Io  gli  ho  dato  la  mia  bene- 
dizione—; che  significa  =  Oramai  il  ne- 
gozio è  passato  cosi;  se  egli  stia  bene  o 
male,  a  me  non  importa  —  ',  che  i  Latini 
dissero  spedilamenle  Jctum  est,  («««)  L'è 
spedita;  Tal  sia  per  lui.  (Bi*.  <■  Noi.  Malo».»,  t, 

p.  9 ,  col.  a  in  principio.  ) 

BENEFICARE.  Vcrb.  alt  Far  benefi- 
cio. Lat.  Benefacio,  is. 

§.  i.  Beneficato.  Parlic.  A  cui  è  fatto  be- 
nefìcio. 

%.  2.  Beneficato,  in  forza  di  sust.  m.  Chi 
è  beneficato.  -  I  beneGcj  grandi,....  dove 
del  beneficalo  e'  trascendono  il  potere,  so- 
venti volte  d' ingratitudine  si  riguiderdona- 
no. Rutti.  Ora»,  in  Opti»,  ioed-  ».  3,  p.  ali. 

BENEFICIARE.  Vcrb.  alt.  Ber  lo  stesso  che 


Beneficare,  voce  più 
la.  -  Vorrà  (Miomciio)  per  queste  cose  esser 
da  voi  grandemente  beneficiato,  innod.  Via. 

cip.  4»,  p.  64 ,  «dia.  fior.  l8lO,  cut.  Rotini.  (COSÌ  |)UI' 

legge  l'cdiz.  fior.  1830,  cur.  Frane.  Tassi, 
a  car.  331.) 

BENEFICIÀRIO.  Aggeli.  Term.  cccles. 
Che  gode  un  beneficio  ecclesiastico]  e  nel 
scg.  es.  corrisponde  a  Feudatario.  (  v.  be- 
neficila D.rt.««.)  -  Questo  Regno 
(diN.poii)  è  beneficiario  di  Santa  Chiesa,  ed 
pso  dai  sommi  Pontefici  concedersi  in  censo 

a'  SUOi  benemeriti.  Cam.  Por»  Con*  Bar.  66. 

§.  Beneficiario,  in  forza  di  sust.  m.,  \\\.Bc- 
neficiarius,  era  il  Nome  generico  di  que' sol- 
dati della  legione  romana,  i  quali  per  be- 
neficio  del  Tribuno,  del  Legato,  o  d'altro 
Capo  supremo  dell'esercito,  venivano  pro- 
mossi a  maggior  grado.  -  Beneficiarj  son 
dclli  coloro  |d«  »idaii)  che  sono  avanzati  per 
beneficio  de'  Tribuni.  \>8a  i.  a,  e.  s .  , ».  ,s 

BENEF1CIETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Be- 
neficio nel  signif.  di  Offizio  sacro  che  abbia 
rendite.  Sinon.  Beneficinolo,  Benefiziuolo.- 
II  signor...  vorrebbe  a  pensione  da  me  un 
mio  bcncficictlo  di  Puglia.  Car.  Leu.  fmè.  a,  119. 

BENEFÌCIO  0  BENEFÌZIO,  che  anche  si 
trova  scritto  BENEFICIO  e  BENÌF1Z10,  les- 
sigrafia  prediletta  dal  Varchi.  Sust.  no.  Il  be- 
neficare, Il  beneficiare,  Il  far  del  bene.  - 1 
benefizj  ricevuti  si  debbono  scrivere  in  mar- 
mo; Ì  falli,  in  aqua.  SaWin.  Annoi.  F«r.  Buonar. 
p.  4 io,  col.  I. 

%.  I.  Beneficio.  T.  cccles.  Ti7o/o  o  Di- 
gnità per  cui  un  Ecclesiastico  gode  una 
rendita.  -  v.  n  «*.«•'  /v^o/wj. 

$.  2.  Beneficio  curato.  Beneficio  co'l  peso 
d'aver  cura  d'anime.  Frane.  Bénéfice  avec 
charge  d'dmes.  -  Trascurando  voi  la  prima- 
ria obligazione  d'un  benefizio  curato,  s^r. 

Par.  iMr.  4, 1  (allegalo  dalla  Crua.  in  CURATO, aggrtt  > 

Non  tralasciano  d'usare  ogni  loro  sforzo  per 
ottenere  li  ecclesiastici  benefizj  curali ,  e 
per  fas  e  nefas  sludian  d'  arrivarvi.  P»pio. 

Bimh.  aia. 

§.  3.  Beneficio  del  corpo.  Lo  andare  age- 
volmente del  corpo.  Frane.  Bénéfice  de  ven- 
tre, 0  semplicemente  Bénéfice.  -  Quanto  al 
benefizio  del  corpo,  ottimo  sarebbe  che  V. 
S.  alle  volle  la  sera  per  cena  pigliasse  un 

poca  (tdiotUmo fior.,  in  ttet  di  un  paco)  di  laltUCa 

cotta  con  aceto  solutivo.  R«d.  Un.  «ump.  i8a5, 
p.  119.  Non  mancheranno  maniere  da  ren- 
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dergli  facile  il  benefizio  del  corpo,  u.  u>. 
p.  126. 

4.  A  BENEFICIO  DI  FORTI'* A  O  DI  NATI  R  A. 

-  Locuz.,  la  quale,  appoggiata  a  certi  verbi, 
viene  a  significare  In  arbitrio  della  fortu- 
na, In  arbitrio  di  ciò  che  vuol  natura;  c 
quindi,  per  estensione,  A  caso  o  Al  caso.  - 
Andonnc  a  benefizio  di  natura  Con  due  servi 
ccrcondo  sua  ventura.  Mii™.  a,  18  (A  questo 
dislieo  il  Miuucci  fa  la  scg.  nota:  «A  caso, 
Dove  la  fortuna  lo  guidava.»  Ed  il  Salviui 
aggiunge  :  «  Così  Orazio  ;  Quo  me  cumque 
rapii  tempesta*,  de f eror  hospes.»)  Moltipli- 
cano (i  Urli  del  formaggio,  del  «ilil-o,  tr.)  CO*l  Solito 

naturai  modo  co'l  quale  moltiplicano  tutti 
quanti  li  altri  animali,  cioè  coli' unirsi  i  ma- 
schi alle  femine;  e  per  questa  unione  gal- 
late r  uova  ,  ic  poscia  lasciate  dalle  femine 
in  ogni  luogo  a  benefizio  di  natura ,  da  qucl- 
I*  uova  ne  nascono  i  piccoli  animalucci  di 
quella  stessa  figura  che  conservano  tutto 

il  tempo  della  lor  Vita.  Bortoni.  Owt.  pcllic.  in  Rrd. 

Op.  i,  11 5.  Tanto  quello  (corno),  che  il  sini- 
stro ,  ei  (  n  crnro)  li  lascia  in  abbandono  a 
benefizio  di  fortuna.  Rrd.  Eip.  mi.  81  ,  edi*.  Crii». 
Fece  intendere  al  padrone  che  egli  (itine) 
era  morto,  e  partendosi  lo  cavò  della  stalla, 
e  iflseiolio  andare  a  beneficio  di  fortuna. 
Firn».  oP.  1 ,  107. 

§.  8.  Ristorare  oh  beneficio.  Contracam- 
biarlo, /tenderlo,  Rimeritarlo. -Come,  dirai 
tu, dunque  ha  ristorato  il  benifìzio  (1 
uno  che  non  ha  fatto  cosa  nessuna  ?  Varrh. 
SmcBottL  »,e.34,p.47.  (Tesi.  hl.itQuid ergo, 
inquit,  retulit  gratiam,  qui  ni  lai  fecit?») 
Chi  ha  ricevuto  il  benifizio  ;  l  „.  L;,, .  1  volentie- 
ri, I'  ha  ristorato,  id.  Ek  l  a,c.  35, P.  48. 

BENEFISGHL  Susi.  m.  T.botan.vulg.-r. 

BLONVISCHIO. 

BENEF1ZIUÒLO.  Susi.  m.  dimin.  di  Be- 
nefizio in  senso  di  Offizio  sacro  che  abbia 
rendite.  Lo  stesso  che  Beneficinolo,  Bene- 
ficietto.  -  M.  Giovila  ebbe  pur  ducati  ducen- 
to  di  pensione  di  quel  bcncfiziuolo  eh'  io 
gli  diedi,  a».  U».  Cuait.  P.  3p,ic«t.4i. 

BENEMÈRITO.  Aggeli*  Che  ha  ben  me- 
ritato in  servizio  d'alcuno. 

§.  1.  Benemerito  di.  Ellitticain.,  vale  Be- 
nemerito nell'opera  di,  per  rispetto  di,  in 
fatto  di ,  nel  fallo  di,  e  simili.  -  Persona 
da  bene,  e  gentile,  e  di  tulle  le  buone  lettere 
benemerito.  B»r6h.  vw.  ;,•  p,o».  tot.  par  4,v.  4, 
p.  336.  Per  difendere  il  Biasio,  che  è  un  va- 
ro/. /. 


lentuom»  e  molto  benemerito  della  nolomia 

I  nuli. Miu  ).  Red.  Op.  5,  go. 

§.  2.  Essere  benemerito  di  alcuno.  Meri' 
tare  d'alcuno.  Lai.  Benemereri  de  aliquo. 
(  r.  Cru».  i»  MERITARE,  $.  ni  )  -  Il  corpo  d'un 
santo  sacerdote  e  tanto  benemerito  princi- 
palmente della  nazione  portoghese.  Sndoa. 

Ut.  Ind.  6l3  ,  edit.  fior.  l58c> 

BENE  OLENTE.  Àggclt.  Olezzante.  Ut. 
Bette  olens.  -  v.  u  olente,  pnrtic,  te  ,  ti  $. 

BENEPLÀCITO.  Sust.  m.  Ciò  che  piace  ad 
alcuno  di  fare,  Il  come  pare  e  piace,  Il 
volere.  Lai.  Libitum.  -  E  se  per  cosi  li 

avevano  (cioè,  i Giudei  per  acni  fogilivi  e  ladri),  a  cl»C 

ora  si  dee  credere  che  a  loro  fossero  andate 
le  nazioni  strane  a  consigliarsi  della  Divinità 
e  de'  beneplaciti  di  quella?  r;  ,.  c,,„ ,„„•.,  Dani. 

1  ,  26») ,  pr.  edia.  # 

§.  1.  A  bemrplacito.  Locuz.  prcposit,  il  cui 
signif.  è  Conforme  a  ciò  che  piada  ad 
akuno  di  fare ,  Qt$ando  o  Come  pare  e 
piace;  che  anche  si  dice  A  libito.  Lot.  Ad 
libitum.  -  Cose,  per  quel  eh'  io  creda,  più 
composte  a  beneplacito  [»M*t**dlèi4U  rompo* 
r»«  cote  ) ,  che  secondo  la  verità.  Bue*.  Comoiw. 

Dani.  1 ,  3ll  ,  pr.  rdii. 

§.  2.  E,  A  beneplacito,  usato  figuralamcn- 
tc  e  quasi  con  lo  stesso  valore  di  In  preda 
0  In  balia  o  A  benefizio  di.  -  Neil'  imbruni- 
re della  notte  fu  di  mestieri  che  i  vascelli  si 
appartassero  l'un  dall'altro  per  non  urlar- 
si, e  che  corressero  a  beneplacito  del  vento, 
eleggendo  come  volontaria  la  velocità  a  cui 
non  potevano  resistere.  G.mn.i»i.  Mm  i.  1  r,\\. 

BENESSERE,  0  vero,  disgiuntamente, 
BEN  0  BENE  ESSERE.  Sust.  m.  Lo  esiste- 
re commodamente ,  piacevolmente ,  pro- 
speramente ,  Prosperità.  -  Come  i  popoli 
hanno  nelle  lor  particolari  città,  a  bene  es- 
sere di  quelle,  singolari  leggi  date, cosi,  ec. 
Bocr.  Leu.  p.  3.  Non  solamente  li  augurj  erano 
il  fondamento  in  buona  parte  dell'  antica 
religione  de' Gentili,  ma  ancora  erano  quelli 
che  erano  cagione  del  bene  essere  della 
Rcpublica  romana.  Machia».  Op.  5, 85. 

BENE  VALENTE,  0,  disgiuntamente.  BE- 
NE VALENTE.  Aggeli.  Per  Sano,  Prospe- 
roso. -  V.  i«  VALERE,  per*». 

BENNA.  Sust.  f.,  per  eorrozionc,  in  vece 
di  Benda,  usurpata  questa  voce  in  senso  di 
Diadema.  -  E  non  vò  che  rimanga  nella 
penna  Ch'  Erode  ed  Erodiade  la  morirò  SI 
povcr',  che  venderò  e  gonna  e  benna.  Diium. 
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1.  a,  e.  5,p.  106.  (/'.  Narto-r.  Voe.  c  loco»  itai.  dai?, 
d-lb  ling.  provcni. ,  a  car.  1 717-1 80  ) 

BEN  PORTANTE.  Aggctt.  Per  C/te  sta  be- 
ne. Che  è  sano.  -  v.  tu  portare,i*  3a. 
BEN  PRESTO.  Av  verbio.  -  V.  presto, 

BENSÌ.  Avveri).  affermai.  Si,  Si  bene. 

%.  A  modo  di  congiunzione  e  co  '1  valore 
di  Ma.  -  Veggasi  adunque  che  chi  loda  lo 
scrivere  in  lingua  nostra,  non  biasima  lo  stu- 
dio e  l'esercizio  della  greca  e  della  latina , 
anzi  lo  reputa  per  la  perfezione  di  quella 
necessarissimo;  stima  bensì,  e  con  ragione 
a  mio  credere ,  migliore  e  più  giusta  riso- 
luzióne il  proporsi  per  fine  d'esser  piuttosto 
glorioso  autore  nel  suo  linguaggio  toscano, 
che  grande  imitatore  nell'altrui.  Dai.  ci  <- 

Pro*.  Cor. ,  tol.  I  ,  plftli |  p.  7  ,  fdi».  Cor.  1661. 

BENTIPIÀCI.  Susi.  m.  Beneplacito,  As- 
senso.-Sv\  cittadino  il  bentipiaci  dava  Un 
po'  più  presto,  e*  non  ne  scguia  danno.  Boowr. 

Tane.  I.  5,  a.  3  ,  p.  36 1  ,  ci.  a. 

BEN  TORNANTE.  Aggctt.  Per  Calzante, 
Ben  calzante.  -  f.  in  tornare,  .«■/«,. 
BEN  TOSTO.  Avverbio.  -  v  t«  tosto, 

«1  ir*». 

BENVOLUTO,  0,  disgiuntam.,  BEN  VO- 
LATO. In  forza  d' aggctt.  Ornato. 

§.  ESSER F.  BEN  VOLITO.  -  V.  in  VOLERE,  strio. 

BÉOLA.  Susi.  f.  T.  bolnn.  vulg.  Betula 
alba,  che  anche  Betula  e  Bhlollo  si  chiama 
vulgarmcnte  (Targ  Tot*  On.  in.  M»  3 , 185  ) 

BERBICE.  Sust.  f.  Pecora.  Voce  usata  da- 
gli antichi,  e  viva  tuttora,  come  attcsta  l'Al- 
berti, nelle  bocche  de'contadini  toscani.  (Dal 
provenz.  e  calai,  ani.  Berbitz,  cavato  dal  Int. 
Vervex.  Frane.  Brebis.  v.  Rumiti  nr/u».  iom. 
étti  Rajrnouard.  )  -  Andò  (un  «iikao)  a  un  merca- 
to a  comperar  berhici.  Né*,  mi.,  ou>  3o,p.8V  — 
Id.  Ih.  P.  86. 

BERE  o  SEVERE.  Veri),  alt.,  che  pur  so- 
vente si  usa  in  mod.  assol.,  cioè  con  1'  og- 
getto non  espresso.  Prendere  per  bocca  un 
liquore  e  mandarlo  giù  pe'l  gorgozzule 
allo  stomaco.  -  r.  n  *t.  »<■'  FetwMaij. 

§.  1.  Bere,  figuratamente.  »  E  tenéa  fra 
le  man  musico  cetra  Cantando  A  Irina,  e 
GilTante  inlento  Per  l'orecchie  bevéa  l'alta 
armonia.  Chiait.  5,  ia8,  «ita  v*n.  Tal  Ira  le  lazze 
e  i  coronali  vini  Onde  all'ospite  suo  fc'  lieta 
pompa  La  pùnica  Regina,  i  canti  alzava  Jopa 


crinito;  e  la  Regina  intanto  Da' begli  occhi 
stranieri  iva  beendo  L'oblivìon  del  misero 

SichÓO.  Parto.  M  rsaog.  in  Patio.  Op.  I  ,  87. 

%.  2.  Bere  a  barlotto.  -  V.  >*  BAR  LOTTO , 

tini,  m.,  il  $. 

§.  3.  Bere  a  bigonce.  -  BIGONCIA, 

f.,il  %.  a. 

§.  *.  Bere  a  garganella.  Bere  senza  ac- 
costare il  vaso  alle  labra,  ma,  sostenen- 
dolo in  aria,  versare  il  liquore  nella  gar- 
ganella (inii  So/«,  mti  gorgo^u),  cioè  fa  bocca 
(«f  ondi  1/Aftta  r  fin  Sia  alia  gola  ),  e  nel  medesimo 
tempo  inghiottirlo  o  tracannarlo ,  senza 
ripigliare  il  fiato.  Onde,  per  traslato,  s' in- 
tende Bere  assai  o  Abondantemente,  perchè 
il  bere  nel  dello  modo  è  più  spedito,  e  av- 
viene che  si  beva  in  maggiore  abondanza. 
Lat.  Lazo  gutture  bibere.  (/'.  Noi.  fUm.  Fagi»oi. 
1. 6 1»  far.  f  3;.)  -  E  l'eloquenza  a  garganella 
bebbe.  Fogiaoi  Rim. 4,  i5a.  (Qui  figuratam.) 

§.  B.  Bere  alla  borraccia.  -  V .  in  ABBOR- 

RACClARSl,.rrft.ri//r*».rtfr,</atWti..ia  per Fia*ra, e r  , 
ilttma. 

§.  6.  Bere  all'  arpione.  Vale  il  medesi- 
mo che  Imbottare  all'arpione.  -  r.  f. ar- 
pione ,  tnit.  m  ,  il  %.  3  (rfo.*  il  tema  t  ual  etstrt  coti 
posto.  Bebk  •  Imbottar*  all'  ari-iosc.  ec  ). 

%.  7.  Bere  a  ricorsolo.  Bere  copiosamen- 
te, smoderatamente.  -  Altri ,  preparandosi 
a  ben  bere ,  mangian  prima  delle  mandor- 
le,... poi  beono  a  ricorsojo,  tulio  scolando 
per  i  vasi  dell'urina.  Bodtr. Ori. c Gbid  j,5. 

§.  8.  Bere  a'  rigagnoli.  Figuratane  -  r 

in  RIGAGNOLO. 

§.  9.  Bere  d'ogni  aql  v.  -  r. ,»  AQUA, 

il  s.  40. 

§.  IO.  Bere  grosso.  È  Avvallare  a  chius'oc- 
chi  che  che  sia,  Tracannare,  senza  assapo- 
rare; tanto  nel  proprio,  quanto  nel  figurato. 

(Salvin.  Annoi.  Firr.  Bnooar  p.  4$l  ,f*L  a.)  -  Non 

trasparente,  oscuro  e  a  falde  è  l'altro  (b«- 
rkktt),  Sodo,  massiccio,  grave,  e  largo  in  fon- 
do; Stretta  ha  la  bocca,  e  quella  è  d'  un 
cordone  Ben  doppio  orlata,  e  serve  per  co- 
loro Che  soglion  dilettarsi  di  ber  grosso. 

Bruttar.  Ficr.  g.  3,  a.  4,  ..  4,  p.  i63,  col.  a.  (Qllì  lUttO 

è  dello  in  proprio  senso.) 

$.11.  Bere  il  calice,  un  bicchiere,  e  si- 
mili. Figuralam.,  per  Bere  il  liquore  con- 
tenuto nel  calice,  nel  bicchiere,  ec.  -  Questo 
è  il  calice  del  nuovo  Testamento  nel  mio 
sangue:  e  questo  fate  quante  volte  voi  be- 
rcte  in  mia  commemorazione.  E  quante  volle 
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voi  mangerete  di  questo  pane,  e  bercte  il 
calice,  la  morte  «lei  Signore  avrete  a  nun- 
ziarc  insino  ch'egli  venga.  Adunque  qualun- 
que mangerà  il  pane,  e  bcrà  il  calice  del 
Signore  indegnamente,  reo  sarà  del  corpo 
e  del  sangue  del  Signore.  Couitmi,i.p..»».G.C.58. 

§.  12.  Bere  in  chi  accio.  Bere  vino,  o  al- 
tro ,  stato  freddato  in  qual  si  sia  modo 
cu  i  ghiaccio,  (Cam.  Pronta.) 

§.  13.  Bere  l'aquk  a  passare.  Lo  slesso 
che  Prendere  l'aque  a  passare.  -  V.  fa  aqua, 
«mi./,  il  $.  70. 

§.  14.  Bere  per  convento.  Bere  con  patto 
e  condizione  ;  il  qual  patto  e  la  qual  con- 
dizione vengono  determinali  dal  contesto.  - 
Lo  Ini  pera  dorè  rispose:  Prestami  tuo  bar- 
bone ,  ed  io  bcrò  per  convento  che  mia 
bocca  non  vi  appresserà.  E  lo  poltrone  li  le 
(glifi»)  porse  ;  e  (nmpr«doi«)  tennegli  locon- 
venentc.  No»,  mi.,  hot  a3 ,  p.  4 1 ,  ed».  Tot.  (Cioè , 
ed  io  berò  con  patto  di  non  me  l'accostare 
alla  bocca.  Al  che  fare  ben  si  può  bere 
eziandio  a  garganella,  ma  pur  anco  a  sorsi, 
conforme  al  paltò  stabilito,  r.  bù*.  fa  Noi.  Biw. 
Fagiuoi.  t.  6,  in  finr,  p.  37.  A  nostro  proposito,  ma 
discostandosi  alquanto  dal  Biscioni,  dice  l'ab. 
Colombo  in  nota  ai  passo  preallegato:  <«  per 
convento ,  dal  lat.  Convenire ,  Ridursi  più 
persone  in  un  luogo.  Bere  per  convento  è 
Bere  da  molti  co'l  medesimo  vaso;  il  che 
ciascun  fa  senza  toccarlo  con  le  labra  per 
rispetto  degli  altri.  Nella  Catalogna  usasi 
anche  oggidì  dalla  gente  vulgate  ber  per 
convento;  e  si  fa  in  questo  modo  :  Sopra  una 
tavola  attorno  a  cui  raecoglicsi  la  brigala, 
si  mette  un'ampolla  grande  empiuta  di  vino 
c  destinata  a  quest'uso.  Kon  visi  adopcran 
bicchieri;  ma  ciascun  bee  con  la  della  am- 
polla. Essendo  vietato  l'accostarla  alla  bocca, 
si  tiene  in  allo  ;  e,  sporto  un  po'  in  fuori  il 
labro  inferiore ,  ricevesi  in  bocca  il  zam- 
pillo del  vino  ch'esce  fuor  pe'l  beccuccio:  il 
che  si  fa  da  costoro  con  tanta  destrezza,  che 
tengono  alle  volte  l'ampolla  distante  dalla 
bocca  più  d' una  spanna ,  senza  spandervi 
una  gocciola  sola  di  vino.») 

§.  18.  Bere  torbido.  -  V.  in  AQUA,  tiut.f.. 
•/$.  40. 

$.  10.  Bersi  usa  cosa.  Figuratam.,  per 
lìiccverla  o  Accettarla  con  rassegnazione, 
atìcorch'  ella  dispiacia  ,  non  si  potendo 
fare  alhamente.  Anche  diciamo  Ingozzar- 
la, Tirarla  giù  ,  e  simili.  -  Perdi' essendo 


voi  buono,  non  morrete  :  Io  sì  che  converrà 
che  me  la  beva  (h  c<m  m  mori» ,  li  mori*),  E  me 
la  beva,  benché  senza  sete.  f»kìu«i.  Hi.».  4,  aSy. 

§.  17.  Bévelo  d'  acosto.  Modo  di  dire, 
a  cui  si  dee  sottintendere  perchè  è  freddo  e 
gelalo;  ed  ha  non  so  qual  garbo,  usandosi 
per  deridere  chi  dica  qualche  motto  insulso 
0  qualche  insipida  facezia,  che  noi  sogliamo 
chiamar  freddure.  (Pasl.  MoJ.  air.  io»,  cP.  ia, 
P.  3i.) 

§.  18.  A  questo  fiasco  si  ha  a  bere.  Locuz. 
proverb.  e  fìgur. ,  il  cui  signif.  e  Da  quc~ 
sto  passo  non  si  può  fugire;  Cosi  bisogna 
fare  per  necessità.  (PmL  Mal  di».  to».«p.  78, 
p.  i5o.  )  -  A  questo  fiasco  hai  a  bere,  se  tu 
vorrai  stare  a  mio  pane  e  mio  vino.  Fini». 

Lu>  id.  «.  1 , 1.  a ,  p.  1 19 ,  cdn.  ifitUo.  CUu.  ilal. 

§.  10.  Cui  più  beve,  manco  reve.  Tritissi- 
mo proverbio,  che  il  Minucci  nelle  Aot. 
fllalm.,  v.  2,p.  90,  col.  2,  spiega  come  segue: 
«  Chi  troppo  beve,  s'ammala  e  muore,  e  cosi 
vive  poco,  e  per  conseguenza  beve  manco, 
cioè  dura  a  bere  manco  tempo  di  colui  che 
beve  poco.  Marziale,  lib.  VI  :  Immodicis  bre- 
vis  est  wtas,  et  rara  senectus;  che  da  noi 
poi  si  dice  in  proverbio,  Poco  ci  vive  chi 
troppo  sparecchia.  E  a  similitudine  di  que- 
sto si  dice  :  Chi  più  studia ,  manco  stu- 
dia. »  -  E  Vede  poi  (il  gran  l**iion)  ,  morendo 

in  tempo  breve,  Ch'  è  ver  die  chi  più  beve, 
manco  beve.  M*!m.  7,1. 

$.  20.  Essere  una  cosa  bere  um  tratto. 
Locuz.  fìgur.,  per  esprimere  Essere  quella 
cosa  agevolissima  a  farsi,  e  quindi  di  poco 
merito  e  di  poco  pregio.  Più  communemente 
sogliam  dire  Essere  come  bere  un  uovo.  - 
Dante  nella  sua  Colezione(C*i/ait„ne),  la  qua- 
le, a  comparazione  del  Convito  di  Platone,  a 
fatica  è  bere  un  tratto,  dice  che  la  bellezza 
è  un'armonia.  Pira. Op.  1, ai. 

$.21.  Fare  a  ber  con  le  pévere.  Locuz. 
figur.,  per  dinotare  un  Bere  smodatamen- 
te. (  La  pévera  è  quel  grande  imbuto  di  le- 
gno che  nel  dial.  milan.  si  chiama  pidria.)  - 
Serbóno,  cappellano  di  S.  Maria  del  Fio- 
re,., .domandalo  dal  Granduca  Ferdinando  I 
in  tempo  di  state  come  egli  avéa  scic, rispose 
di  no.  Mara  vigliato  di  ciò  il  Granduca,  sa- 
pendo eh'  egli ,  come  si  dice,  avrebbe  fatto 
a  ber  co'le  pévere,  soggiunse,  Com'era  pos- 
sibile, e  come  egli  faceva?  Ed  egli  riprese 
che  bevéa  sempre  avanti  che  la  sete  venisse. 

Dal.  L<-rid  |5 


* 
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§.  32.  Ha  bevuta  l'aqla  pi  eontebranda.  - 

V.  fa  FONTEBRABiDA ,  il  $. 

BERE.  In  forza  di  sust.  m.  Il  bere,  Ciò 
che  si  liete. 

§.  1.  Dare  bio*  bere  o  Dare  cattivo  bere. 
Figurai* DO. ,  vale  Recar  piacere  o  Arcar 
dispiacimento.  -  Mi  dette  questo  («*»)  un 
sì  cattivo  bere.  Clic  resini  nel  mostaccio  af- 
flitto e  tristo.  Fagmoi.  Rim.  5,  n8.  Figuratamen- 
te diciamo  d'una  azione  che  sia  meno  che 
onesta,  o  di  altra  cosa  non  troppo  buona  sa 
Questa  cosa  non  mi  dà  buon  bere  =  \  ne 

arguisco  male.  Silvio.  Annoi.  Fin.  Buonar.  p.  !>Of), 

<oi.  i.  Il  parlar  di  soppiatto,  Senza  farsi  ve- 
dere, Non  dà  punto  buon  bere.  Mo*iei  3, 217. 
(Qui  vale,  come  spiega  il  postillatore,  Aon 
è  cosa  lodevole,  Aon  è  cosa  di  mia  sai is fa- 
zio  ti  e,  che  mi  garbi,  che  mi  piada.) 

§.  2.  Non  dare  in  bere  a  secchia.  Figu- 
ratane -  V.  in  SECCHIA,  tnst.f. 

%.  3.  Un  bere  tosto  tosto.  In  signif.  di 
Piccolo  pasto,  Pastello  senz'apparecchio  e 
speditamente;  che  anche  si  dice  Cma  o  Col- 
lazione o  Pranzo  lesto  lesto,  o  vero  Un 
poco  di  desco  molle.  -  Che  diavolo  credi 
tu?;  che  io  abbia  ordinato  uno  convito? 
E'  basta  far  così  un  ber  tosto  tosto,  o,  al- 
l'usanza di  chi  ha  le  donne  in  villa.  Cccch. 

Su,-.  1.  3  ,  ».  a  ,  m  Trai.  rem.  fior.  1  ,  36. 

BERETTfNO,  o,  per  sincope,  BERTLNO. 
Aggiunto  di  colore,  e  vale  Cinerizio,  Gri- 
gio, Bigio,  Di  colore  simile  al  cenerógno- 
lo. -  Puoi  fare  le  tue  tinte  o  in  rossetta,  o  iu 
bisso,  o  in  verde,  o  azurrine,  o  beretliiic, 
cioè  color  bigio,  o  incarnate,  o  come  ti  pia- 
ce. Cn«.in.  Twu.  piu.  i3.  Tinta  berettinn,  o  ver 
bigia,  la  furai  in  questo  modo.ec.  id.  ib.  17— 
ia.fb.7S,  1  ahiett.  E  guarda  quando  il  vetro 
\  ime  in  colore  bereltino,  che  allora  sta  be- 
ne. Nrr.  Art.  *rir.  ai5 — M.  ih.  Questo  si  vede  nel 
fumo  che  esce  dal  camino,  il  quale,  quando 
è  rincontro  al  nero  d' esso  camino ,  si  fa 
azurro,  e  quando  s'inalza  al  riscontro  dcl- 
l'azurro  dell'aria,  pare  bereltino,  o  rosseg- 
giante. Lioo.  Vint.  132,  «lu.  rom.  1817.  Li  colorì 

misti  partecipano  della  natura  de*  colori  che 
compongono  tal  mistione  ;  cioè  il  nero  misto 
co'l  bianco  fa  bereltino.  u.  3a4,  ed»,  cit.  Una 
nicchia  di  mischj  verdi  e  bcrtini.  v»t.  vìi. 
5,  Si.  Una  zimarra  di  color  benino.  Bnt» 
rioi.  Schtt.  Dei ,  5 , 7.  Di  sopra  aveva  una  ro- 
ba di  seta  di  color  bcrlino.  s*,don.  bt.  ind. 
448,  edi..  fior.  1.Ì89.  (11  lai.  ha  panula  cine- 
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rea.  )  Giubbon  di  raso  bcrlino.  Cmm  P«np. 

e  Fai.  83. 

§.  Canaglia  o  Gente  berettina.  Canaglia 
0  gente  vile,  ingannatrice,  malvagia.  (Cosi, 
p.  e., diciamo  Anima  bigia,  per  intendere  Ani- 
ma malvagia.)  -  Eh  andate  a  farvi  frustar 
tulli  quanti,  canaglia  berettinn.  Fagipal.  Cam»i. 
a.aai.  Or  l'Africa  v'aspetta  a'  lidi  suoi.  Là 
dove  quella  gente  berettina  E  Barharossa 
già  treman  di  voi.  Mjur.  in  Rim.i.uri.  i,3o3. 

BERGHLNELLUZZA.  Sust.  f.  dimin.  di 
Berghinella.-  Berghinelluzza  si  chiama  in 
Firenze  una  donna  artefice  e  plebea  ,  co- 
me dire  di  quelle  che  stanno  tutto  il  dì  sa 
I'  uscio  di  sua  casa  ad  incannar  la  seta  o 
filare  a  filatojo,  e  chiacchierare  e  novellare 
insieme;  perchè  bèrgolo  è  quello  che  cicala 
e  chiacchiera  volentieri.  E  però  Fra  Cipolla 
nel  Cento  novelle  disse  che  Goccio  Imbratta 
suo  fante  era  il  più  nuovo  bèrgolo  del  mon- 
do, nerghinella  adunque  è  tanto  quanto 
dire  cicala,  plebea:  di  poi  il  diminutivo  ber- 
ghinelluzza importa  maggior  cicala  ,  e  più 

plebèa.  Cmh.  Protei!».  3a. 

BERGO.  Sust.  m.  Specie  d'uva.  -  L'uva 
chiamata  l'erdèa  bianca,  o,  come  altri  dico- 
no, Bergo,  è  di  qualità  bellissima,  comincia  a 
maturare  circa  alla  metà  ilei  mese  d'agosto; 
e,  giunta  alla  sua  dovuta  maturità,  diventa 
d'  un  colore  mollo  bello  ,  lucido  ,  chiaro  e 
trasparente;  ne  fa  molla,  di  pigne  grosse , 
alcune  serrate,  ed  altre  spàrgole,  di  gra- 
nella grosse,  tonde,  e  di  guscio  gentile.  Tr»c 
Agric.  1 , 73. 

BERGOLÀRE.  Verb.  intrans.  Chiacchie- 
rare, Cicalare,  Berlingare.  -  Bergolo  è 
quello  che  cicala  e  chiacchiera  volentieri,  ec. 
È  da  avvertire  che  da  questo  bergolare  i  Fio- 
rentini chiamano  la  loro  zobra  (/«'**  toM»j, 
<wgi»™di)  grassa  berlingaccio,  perchè  in 
quel  tempo  si  fanno  molti  cicalamcnli.  c<«h. 

Proietti.  3a. 

BÈRGOLO.  Aggeli.  Leggiere,  rolubile  ; 
quasi  dicessimo  Vérgola  da  rérgola  in  si- 
gnificato di  Piccola  verga  o  di  Barchetta, 
volendo  intendere  Leggiere  o  rolubile  co- 
me tuia  barchetta  o  una  verghelta. 

%.  t.  Bergolo,  per  Chi  cicala  e  chiacdiie- 
ra  volentieri.  -  V.  ti  p«»o  cu.  u  berghlnel- 
LVZZA. 

§.  2.  Rimanere  bergolo.  Per  Rimanere 
scornato,  beffato,  burlalo;  che  anche  si 
dice  Restar  brutto.  -  Onde  elle,  dopo  non 
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molto  di  tempo  ,  rotto  il  silenzio ,  rivoltesi 
loro  (  «gli  *ot»n)»  sorridendo  disse  l' una  :  Io 
vidi  un,  ce.;  e  l'altra  :  Occhi  di  perle,  ce.  Li 
scolari  rimasero  bergoli ,  e  se  la  colsero , 
perchè  delle  volpi  si  pigliano,  e  i  fantini  e 
i  saccenti  rimangono  presi  a'  lacciuoli  loro. 

Buoiur.  in  Pro»,  for.  pnr.  3  ,  v.  I  ,  p.  3t. 

BERILLO.  Susi.  m.  Gemma  che  ha  qual- 
che similitudine  con  lo  smeraldo.  Se  ne 
trova  di  più  maniere ,  come  giallicce ,  di 
color  d'olio,  te,  ma  quelle  die  sono  in  tutto 
e  per  tutto  simili  al  cristallo  si  chiamano 
a' nostri  tempi,  più  propriamente  di  tutte 
l'altre,  co'l  nome  di  berilli.  Gr.  B«,ov>Jo;; 
hit.  Beryllus.  (Forse  dall'arabo  Bei.lu'r, 
significante  Cristallo,  con  facile  arrovescia- 
tura  di  lettere.  r.  Magai.  Le»,  wirni  ,tett,  xx.  r  368.) 

BERLNGOLO.  Sust.  m.  Fossa  aperta  che 
conduce  aqua,  ed  in  ispecie  al  molino. 

(Anonimo.) 

BERLINGHfNO.  Sust.  m.  //  berlingare , 
Jl  ciarlare,  Il  cinguettare,  Il  tattamellare. 
c  simili,  che  si  fa  quand'aliti  ha  ben  pa- 
sciuto il  ventre,  ed  è  riscaldato  dal  vino.  - 
Come  si  fa  con  lo  spumante  vino  Dopo  cena 
alle  mense  il  berlinghino.  Bnrcioi.Sch.i^i^  fó. 

BERLINGOZZO.  Sust.  m.  Cibo  di  farina 
intrisa  coli' uova,  fatto  in  forma  rotonda, 
a  spicchi;  al  di  fuori  invetriato  con  la 
chiara  d'uovo,  talché  posto  nel  vino  non 

inzuppa.  (  Alberti ,  Dia.  rne.  ) 

§.  A  berlingozzi.  Locuz.  avveri»,  ed  ellitt., 
il  cui  pieno  e  Conforme  a  berlingozzi,  Giu- 
sta la  forma  de'  berlingozzi,  -  Hanno  («,1* 
e**)  il  color  delle  castagne  lesse,  E  son  ber- 
noccolute e  a  berlingozzi,  Di  pietre  mal  for- 
male e  mal  commesse.  Aiirgr.  3.90,  rd«.  Cnu.j 

333,  edit.  Affateti. 

BERMUDIÀNA.  Sust.  f.  T.  botan.  Sisy- 
rinchium  bermudianum.  I  fiori  si  succedono 
l'uno  dopo  l'altro,  e  sono  di  un  bel  colore 

turchino.  (Targ.  Toh.  On.  I.l.  lolan  3,  3a,rdia.  3  ») 

BERNARDO  EREMITA.  T.  de  Naturali- 
sti. Crostaceo  che  abita  una  conchiglia  uni- 
valva.  Egli  muta  dimora  ogni  anno.  Altri 
gli  danno  il  nome  di  Cancello.  V.  cancel- 
lo , $. u/f .net Dii.  tnc  drir Aibtru.  I  Francesi  lo 
chiamano  Bernard-i  ermite,  ed  anche  Dio- 
gène.  -  Una  varietà  grandissima  di  testacei 
ed  insetti  marini,  tra' quali  una  prodigiosa 
quantità  di  bcrnardi  cremiti,  o  siano  piccoli 
granchi  mezzi  nudi  e  mezzi  vestili  di  coccia 
crostacea.  Targ.  To».  g  Vù6.  ?,  ',68. 1  bcrnardi 
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cremili  nascondono  la  parte  nuda  del  loro 
corpo  dentro  a'  gusci  vuoti  de'  testacei,  il. 
ih.  *,tfi\.  In  mare  molti  se  ne  trovano  («li 
gami*n).  alcuni  de'  quali  servono  alle  mense, 
come  le  canocchie:  altri  solo  si  ripongono 
nelle  galleria  d'istoria  naturale;  tale  sareb- 
be il  cancello  noto  sotto  il  nome  di  bcr- 
nardo  eremita.  Font.  Glie.  Db.  «con.  in  GAMBE- 
RO ,  s  u/t. 

BERNESCO,  o  vero,  come  anche  si  seri- 
ve,  BERN1ESCO.  Aggeli.  Che  imita  lo  stile 
del  Remi  o  del  Rernia;  che  Remi  e  Bernia 
si  ilice  iiidifTcrcntcmcnle. 

Alla  bernesc\  o  bernesca.  Conforme 
alla  maniera  del  Semi,  Berneggiando.  - 
M'ha  novamentc...  commandalo  che  io 
metta  in  canzona  alla  bernesca  una  sua  am- 
manettata querela  a  mal  tempo.  An«-gr.  a{3, 
tata.  e™.  :  tfy\  *ìii.  Aimt<i<i.  Comporre  alla  ber- 
nesca. 1.1.  »56,  ni ii.  Cim  ;  io'|,rdii.  Armimi. 

BERNEGGIARE.  Vcrb.  intrans.  Imitare 

10  stile  giocoso  del  Remi.  -  A  me  è  egli 
tocco  un  ticchio ,  in  componendo  ,  di  ber- 
nieggiare  :  egli  loda  la  peste ,  e  io  il  can- 
chero; egli  l'urinale,  io  il  brachiere;  egli 
l'anguille,  io  la  minestra,  e  va'  discorren- 
do: nel  resto,  sei  grillo  non  salta  quanto 

11  cervio,  pazienza  !  Leo,.»  Rin.  nttU  Dedk.  Quelli 
(  poeti  greci  e  latini  )  che  presero  a  lodare  la  febre 
quartana  e  altri  cotali  suggelli,  mi  pare  che 
volessero  bcrnieggiarc;  e  la  tragedia  di  Lu- 
ciano delle  gotte  lo  dimostra  apertamente. 
Vai.h  Erro,  a,  161.  (Qui  bernieggiare  è  dello 
impropriamente  per  iseherzo;  giacché  i  poeti 
greci  e  latini  non  poteano  voler  imitare  il 
Berni  che  naque  tanti  secoli  dopo  di  loro.) 

BERNIESGO.  Aggctt.-  v  .««**,.•(<-<,  bernesco. 

BERNOCCOLETTO.  Sust.  m.  dimin.  di 
Bernoccolo.  Sinon.  Bemoccolino.  -  Cinque 
pezzi  (di  topi*  d'argento),  i  quali  mostrano  certi 
come  nòccioli  di  materia  metallica  di  colore 
scuro,  tulli  cavernosi  e  pieni  di  risalii  e  bcr- 
noccolctli  nella  superficie.  Targ.  To«.  G.  vug. 
4,79  —ld.  il.  6,  336. 

BERNÒCCOLO.  Sust.  m.  Dicesi  di  Ciò 
che  alquanto  rilievi  sopra  la  superficie 
di  che  che  sia.  Sinon.  Bitorzo,  Bitorzolo. 

§.  Bernoccolo,  diecsi  più  particolarmente 
qiicll*£>i/Ftifo  cagionato  da  percossa.- Cascò 
ancor  egli,  e  battè  il  capo,  e  si  fece  un  ber- 
noccolo o  tumore  nella  testa.  I  quali  i umo- 
re 1 1 1  da  molti  per  iseherzo  son  chiamali  Cor- 
na ,  per  esser  nel  luogo  dove  nascono  le 
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corna  agli  animali.  Minor.  i«  Kot.  Maim.  t.  t , 

p.  a3 ,  to\.  I . 

BERRETTA.  Sust.  f.  Copertura  del  capo 
falla  in  varie  fogge  e  di  varie  materie  si 
filate,  e  si  tessute  o  feltrate.  (È  verisimile 
che  la  radice  di  questo  vocabolo  sia  la  vo- 
ce celtica  Barr,  significante  Testa,  Capo;  c 
tanto  più  che  in  molti  dialetti  si  dice  Par- 
retta,  non  pia  berretta.  Lat.  barb.  Barre- 
tum,  fìirrelum  o  Birelum;  provciu.  Bar- 
reta  o  Berrela;  spago,  ani.  Bornia]  por- 
togli. Barrete;  catal.  Borei;  frane.  Barrette.) 

§.  1.  Berretta,  per  quella  Berretta  qua- 
drata rossa  che  portano  i  Cardinali,  delta 
vulgarmcnlc  Zucchetto.  Frane.  Barrette,  ou 
Barrette  de  Cardinal. -Il  Re  ba  desidera- 
to in  ogni  maniera  ch'io  pigli  qui  per  mano 
di  Sua  Maestà  la  berretti;  e  dimani  arrive- 
rà il  camerier  che  la  porla.  Beoti*.  Leu.  p.  i3o. 
(Il  Benti voglio  era  stalo  promosso  al  car- 
dinalato. Questa  berretta  rossa  de'  Cardi- 
nali e  della  nel  libro  intitol.  Sacr.  cxrem. 
auct.  Jos.  Catalano,  t.  I ,  p.  301 ,  Birelum 
rubeum  vcl  rubrum.) 

§.  2.  BERRETTA  A  TAGLIERE  O  A  TAGLIERI. 

Berretta  a  foggia  di  tagliere,  cioè  bassa  e 
piatta,  come  sono  i  taglieri,  e  come  sono 
le  coppole  (u,mit)  napoletane.  (V.  anche  t* 
BERRETTINO,  «ni.  m„  U  $.  Bum  etti  no  a  tacuc- 
ti  i  )  -  Chi  vestisse  ora  di  toga  e  di  prelesta, 
per  belli  abiti  che  fossero,  ci  offenderebbe 
non  meno  che  se  portasse  la  berretta  a  ta- 
glieri e  le  calze  a  campanelle.  Cat.s.fire.nWPio.. 

§.  3.  Dare  di  berretta.  Salutare  con  trar- 
si la  berretta.  -  Quel  si  ritira,  c  gli  dà  di 
berretta ,  E  dice  :  Gran  mercé.  Bu©.ar.  F>er.  g.  \, 
8,  P.  ijiì  cui.  a  E  gli  dà  di  berrelta,  (<&») 
gli  fa  una  bellissima  sberrettata,  e  dice:  Iji 
passi  ,  xatjouv;  gli  dice  Addio.  SaUin.  Animi. 

Ficr-  Buonar.  p.  \'  2 ,  col.  I  Trr»  li  6nt. 

§.  h.  Tirar  giù  berretta.  Nel  scg.  es.  vale 
presso  a  poco  lo  stesso  che  Tirar  giù  buffa, 
cioè  yon  portar  rispetto  ad  alcuno.  -  Pure 
acciò  vada  la  giustizia  retta ,  E  che  non 
s'abbia  a  dir  che  inesser  Plulo  Vive  alla  cic- 
ca, e  lira  giù  berretta,  Qui  l'  ho  chiamato, 
o  popol  mio  cornuto.  Perchè  tu  veda  eh*  io 
non  son  capaccio,  E  do  dell'  oprar  mio  conto 
minuto.  Figiuul.  Rim.  i ,  3a8. 

§•  8.  Uomo  da  poter  parlargli  co-*  la  ber- 
retta ih  testa.  Uomo  alla  mano,  Buon  pa- 
stricciano ,  Uomo  che  non  si  cura  dell* 
cerimonie.  Uomo  accostevole.  -  Mi  son  dis- 


posto di  darla  (uno,*™) a  qualche  buon  com- 
pagno che  si  gli  può  parlare  con  la  berretta 

in  testa.  Piclrop.  Cbir.  Comnitn.  Primi».  1  Itrgo. 

BERRETTA CCl  A.  Sust.  f.  peggiorai,  di 
Berretta. 

§.  BeRRETTACCIA  A  GRONDA.  -  V,  fu  GRONDA, 
«ut./., Il  %.  3. 

BERRETTÀCCIO.  Sust.  m.  peggiorai,  di 
Berretto.  -Vi  veggio  un  ch'ho  su 'I  grugno 
un  bcrrettaccio  Che  gli  copre  li  orecchi  c 
li  occhi  affatto,  E  ch'ai  naso  ha  i  diacciuoli 
(gui.cci.mii)  lunghi  un  braccio. F^;»oi. Rim  3,  «07. 

BERRETTINO.  Sust.  in.  dimin.  di  Ber- 
retto. 

§.  Berrettino  a  tacliere.  Piccolo  berretto 
basso  e  piatto.  (  V.  in  berretta  u  $.  a.)  -  Si 
vede  un  eh'  è  legato ,  e  che  gli  è  posto  In 
capo  un  berrcttin  basso  a  tagliere. MaWn. fi,  6$. 

BERRETTO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che  Ber- 
retta. -  E  sopra  il  capo  fa  d'aver  berretto 
Fallo  in  modo  che  orecchi  non  ti  bagni.  Sai»i«. 
E»ì«m1.  61.  Artefice  di  gabbie  e  di  berretti,  st- 
erni. Rim.  a ,  a5.  —  FagiuoV  Rim.  2 ,  55. —  3 ,  3ai. 

$.  ^.  Berretto.  T.  botan.  -  r.sPEGMTO- 

JO,  ttrm.  bcùtit. 

%.  2.  Berretto  turco.  Per  una  specie  di 
Zucca.  -  V.  in  ZUCCA  il  %.  Zucca  a  BtnuTicoao,  te. 

BERRETTÓNE.  Sust.  m.  accrcscit.  di 
Berretta.  Berretta  grande. 

§.  Per  Berretto  dottorale.  -  Dna  statua 
rappresentante  un  Dottore  co'l  berrettone 
e  manto  dottorale  assai  maestoso ,  ornato 
di  vaj.  T«s.  Toh-G.  Vbg.  a,  3i. 

BERR1UÒLA.  Sust.  f.  Piccola  berretta, 
che  oggi  dicesi  Pap  a  lina.  |(Po.ia.  Gai.  Croo. 

ViH.  )  —  V.  li  ri.  r,t'  VoeahMrj. 

BERSÀGLIO.  Sust.  m.  Segno  al  quale 
si  drizza  la  mira  per  aggiustare  il  colpo 
d'ogni  arma.  (/'.  bersaglio  iella  L**igr  iui.) 

§.  Figuratamela,  —  Raccontò  loro  con  bre- 
vità i  pericoli  che  soprastavano  alla  città  per 
li  due  eserciti  grossi  che  l'erano  vicini,  l'uno 
de*  quali  d' incerta  fede;  perciò  li  confortava 
a  star  quieti,  acciocché  non  mettessero  al 
bersaglio  d'un  sacco  quella  lor  patria.  Segni, 

Slot.  fior.  1 ,  ao. 

BERTA.  Sust.  f.  Burla,  Beffa. 
%.  i.  Dar  la  berta  ad  alciko.  Burlarlo, 
Beffarlo,  Minchionarlo.  (  Quanto  all'  origina  di 

qiusta  loe azione,  V.  il  Miourci  in  Noi.  Malm ,  r.  I ,  p.  3^8, 

col.  i.)-Nè  tal  cosa  a  persona  avrei  scoper- 
ta ;  Ma  perchè  tuttavia  la  genie  sciocca  Ri- 
déa  del  rospo,  e  davami  la  berta,  Ed  io,  che, 
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quando  ella  mi  viene  in  cocca,  Non  so  tenere 
un  cocomero  all'erta,  Mi  lasciai  finalmente 
uscir  di  bocca  Che  quel  non  era  un  rospo, 
ma  in  effetto  Un  grazioso  e  vago  giovanetto. 

Malm.    ,  4"' 

§.  2.  Stare  ijc  berta  co*  alcuno.  Chiac- 
chierare ,  Ciarlare  con  esso ,  Dir  con  lui 
delle  baje.  -  Io  ho  più  cara  la  consolazione 
che  io  trarrò  nello  starmi  a  dondolare  e  in 
berla  il  di  con  questa  fanciullozza ,  che  io 
non  avrò  a  noja  il  dispiacere  suo.  c««h.  su*». 

I.  3,  ».  i. 

BERTA.  Sust.  f.  (Uccello silvano).  - 

CAZZERÀ  ,  netti,  fife. 

%.  1.  Per  quell'Uccello  altrimenti  chia- 
mato Ghiandaja.  -  r.  ghiandaia. 

$.  2.  Berta  crossa.  (Uccello  di  ripa). - 

V.  NONNA  ,  m  etile  di  ripa. 

f.  3.  Berta  maggiore.  (Uccello  aquatico). 
Puffinus  cinertus  Cur.  -  Sinon.  Procella- 
ria Puffinus  et  cinerea  Un.  cur.  Gmelin , 
Latham;  Procellaria  PuffinusTcmm.  ;  Pro- 
cellaria cinerea  Ranzani  ;  Diomedea  avis 
Aldrov.;  Berta  maggiore  Stor.  Ucccll.  - 
Frane.  Le  pétrel  cendrè.  (Sa*.  Ormi.  3, 38  ) 

%.h.  Berta  minor  e.  (Uccello  aquatico).  Puf- 
finus Anglorum  Ray.  -  Sinon.  Procellaria 
Anglorum  Temm;  Berta  minore  Stor.  Uc- 
cel.  -  Frane.  Le  pétrel  Mark».  (  s*.».  Oroiu 

3,39.) 

§.  8.  Berta  rossa.  (Uccello  di  ripa).  -  V. 
RANOCCHIAIA. 

BERTABELLO.  Sust.  m.  -  v.  in  diluvio, 

tiul.  m.,  il  %.  3. 

BERTEIXE.  Sust.  f.  plur.  Due  strisce , 
per  lo  più  di  passamano,  ciascuna  da  po- 
tersi allungare  e  raccorciare  mediante  una 
fibbia,  o  altro,  e  die  si  portano  ad  armacol- 
lo, abbottonate  alla  parte  anteriore  e  poste- 
riore delle  serre  de' calzoni  per  tenerli  su 
quando  non  vanno  stretti  alla  vita.  Le  due 
estremità  delle  berlelle  sogliono  essere  di 
pelle  addoppiata  con  entro  più  fila  di  sal- 
taleone, acciocché  molleggino  a  modo  dei 
laccelti  elastici.  Sinon.  cigne,  stracche. 
(  Carni.  Premo  )  Frane.  Bretelles. 

BERTESCA.  Sust.  f.  Torretta,  Casotto  di 
legno,  guarnito  di  feritoje,  e  posto  ne' luo- 
ghi più  ulti  delle  antiche  fortificazioni  per 
velettare  il  nimico,  e  per  combatterlo  al 
coperto  con  le  bulestre.  Dicesi  anche  Ber- 
nesca e  Beltresca.  Di  qui  viene  il  verbo 
Bertescare  o  Bertrescare,  usato  da  molti  per 


intendere  Armeggiare  o  Affaticarsi  intor- 
no a  un  lavoro ,  e  non  trovar  la  via  a 

farlo.  (Minuc.  in  Noi.  Malm.  ».  a,  p.  79,  co'.  1.)  I*at. 

barb.  Bresteschia,  Bretachia,  arum,  Berte- 
sca, Berteschia,  ec.  (f.  </««*<«  ioti  ■</  Du  Cangf  ); 
frane,  ani.  Brete'che;  provenz.  Bertresca. 
BERTESCARE.  Vcrb.  inlrans.  -  v.  in  ber- 

TESCA,  imi  f. 

%.  Bertesca™.  Partic.  Fortificato  coti  ber- 
tesche ,  Imbertescato.  -  Turno ,  sappiendo 
(wprtrio)  che  Enea  era  partito  del  suo  cam- 
po ,  lo  quale  era  affossato  e  palancato  e 
bellrcscato  (  uu, ?<.... \.  ) ,  con  moltitudine  di 
cavallieri  cavalcò  inverso  li  Trojani.  Fior, 
lui.  3o6. 

BERTfNA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano).  - 

V.  GHIANDAIA. 

BERTfNO.  Aggett.  sincop.  di  Berettino.  - 

V.  BERETTINO ,  apg\  tt 

BERTOI.OTTO(MANGIARE  A).  Lo  stesso 
che  Mangiare  o  Campare  a  scrocco,  cioè 
alle  altrui  spese,  a  ufo,  senza  pagare.  Que- 
sta frase  deriva  per  avventura  da  taluno  che 
avéa  cotesto  nome  ed  il  vizio  di  non  pagare. 

(  Paul.  Mod.  dir.  tot»  cap.  <)'j,  p.  17^. —  V. anche  in  Noi. 
Malm.  V.  a,  p.  »8,  tel.  a,  il  paraffr.  A  MATOt-OTTO.  ) 

BERTÓNE.  Sust.  m.  Drudo,  pigliato  nel 
senso  biasimati vo  di  Amante  disonesto.  Lai. 
Amasius.  -  Nella  spada  s' infilza  del  ber- 
tone ...  17  abbandonata  e  misera  Didonc. 

SoliUu.  ut  3 ,  p.  a8. 

§.  Bertone  ,  per  Una  sorta  di  narilio. 
(  Foce nrfUtr. dal Fnneiotini.)  -  Madama  Cristi- 
na (Grandi» bruì  di  Toscana)  VOiCVa  armare  un 

bertone  per  mandarlo  in  corso;  ma,  come 
donna  ripiena  di  pietà,  ci  aveva  scrupolo,  e 
faceva  studiare  a'  teologi  se  ella  con  buona 
coscienza  lo  poteva  tenere.  Il  Granduca  Fer- 
dinando, suo  consorto,  vedendo  andare  alle 
stanze  di  Madama  certi  teologi,  rivolto  ad 
un  ministro  confidentissimo,  disse  che  la  sua 
moglie  faceva  studiare  s'ella  poteva  tenere 
un  bertone  con  buona  coscienza  ,  e  a  lui 
non  diceva  cosa  veruna.  Dai.  LeriJ.  17.  (La  vo- 
ce bertone  in  questa  seconda  sede  è  usurpata 
nel  senso  di  Amante  disonesto  qui  avverti- 
to nel  tema;  onde  il  lepido  equivoco  fra  ber- 
tone, drudo,  e  bertone,  navilio.  ) 

BERTOVELLO.  Sust.  m.  Strumento  da 
pescare,  ec. 

%.  Per  Bete  da  pigliare  uccelli.  -  V.  in  DI- 

LUVIO,***.  m.,  il%.  3. 

BERTRESCA.  Susi.  f.  -  K ...  bertesca. 
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BERTRESCÀRE.  Vcrb.  intrans.-  r .  in  ber- 
tesca. 

BERTUCCER1A.  Susi.  f.  Nome  collettivo 
signifìcantc  Le  bertucce,  cioè  Le  tettoie.  - 
Voléa,  di  Dorulicc  alla  presenza,  Della  bcr- 
tucceria  spiegar  le  lodi,  Ch'elle  sanno  imitar 
per  eccellenza  Li  altrui  costumi  in  lutti 
quanti  i  modi,  ec.  BnerioL  Sc»«r.  D<-i,  8,60. 

BERTUCCÉVOLE.  Aggeli.  Di  bertuc- 
cia. -  Ma  chi  potria  del  tutto  quanto  unito 
Bertucccvole  immenso  e  vario  seme  Contar 
li  atti  e  le  prove ,  i  moti  e  i  gesti  ?  Br.cc.oi. 
Sete.  Dei ,  8 ,  54. 

BERTUCCIA.  Susi.  f.  Nome  che  si  dà  alla 
Sci  mia  commuti  e  con  coda,  faccia  corta  e 
schiacciata,  braccia  corte,  natiche  nude. 
Lai.  Simia.  -  La  bertuccia  è  il  più  brutto  di 
tutti  li  animali,  perchè ,  somigliando  più 
di  lutti  all'uomo,  non  è  l'uomo.  Mafai.  Latt 

Alci».  1 ,  ao-. 

$.  1.  Pro*«il^>.  La  DEMTCCIA  SE  NE  PORTA 
VIA  l'aQI  A.  -  V,  in  AQl'A,  sust  /., ti  S  H>4- 

§.  3.  Behticcu,  per  unn  specie  di  Cicala 
così  nominala.  -  v.  fa  cicala  ,  mtuf.,  a  %.  a. 

BERTLCCIÀTA.  Susi.  f.  Goffa  o  Ridicola 
imitazione.  Frane.  Siberie. -S'avvisò  (Gia> 
hoRomino)  d'introdurre...  in  questa  compo- 
sizione altri  Satiri...  pazzeggiando  intorno 
al  Ciclopc  mentre  che  egli  dorme  ;  alcuni 
dc'quali  essendosi  impadroniti  delle  sue  sam- 
pogne,  e  avendole  tirate  da  banda,  sdruc- 
ciolano per  entro  (come  parlano  i  ragazzi) 
a  scorticando  per  la  lunghezza  di  ciascuna 
canna,  lenendo  loro  tirsi  tra  le  gambe  per 
•scorrere  meglio;  con  più  altre  bertucciate 
molto  capricciose  che  fanno  ridere,  e  danno 
ncll'istesso  tempo  a  conoscere  quale  enor- 
me gola  bisognava  a  quello  spaventoso  Mu- 
sico (il  Ciclope)  per  mettersi  in  bocca  un  tal 

flauto.  S.Uin.  hi.  prif.  piti.  Rol  Frr»tl,  p.  65. 

BERTUCCIA.  Susi.  f.  dimin.  di  Bertuc- 
cia. -  Ed  alle  lagrimose  bertuccine  Volge 
le  gravi  sue  temprate  ciglia.  Bnccioi.  Scbcr. 

Dei,  JJ,  54. 

BERIZZO  0  BERUZZOLO.  Susi.  m.  Col- 
lazione, Primo  e  leggier  pasto  della  ina- 
limi, 0  avanti  cena.  -  Lo  asciolvere  si  dice 
in  alcuni  luoghi  Beruzzolo ,  quasi  un  Pic- 
colo bere.  Lai.  Symposiolum.  Salvia,  fa  Noi 
Malo,  r.  a,  P.  386,  rol.  a.  Debb'esser  or  d'asciol- 
vere, cioè  di  solvere  il  digiuno,  di  far  colla- 
zione; che  a  Oli  velo  i  contadini  chiamano 
beruzzolo,  cioè  pinolo  bere.  u.  Amo».  T»t»c. 


Buoojr  ,,.  55o,  col.  a.  I  cani  sono  voraci  e  insa- 
ziabili, e  ad  ogni  ora  senza  modo  si  cibc- 
rebbnno.  E  tali  per  lo  più  sono  i  servi,  clic 
non  I imi ;io  altra  mira,  altro  scopo, nè  altro 
pensiero  che  più  gli  (sta»)  prema,  ohe  il 
mangiamento,  e  del  buono  (potendolo  avere) 
e  spesso,  come  la  collazione,  l'asciolvere  c 
bere  ,  il  desinare ,  la  merenda  ,  il  beruzzo 
avanti  cena,  la  cena  poi,  e,  se  punto  vi  corre 
di  tempo  dopo,  non  restano,  se  possono,  a 
fare  anco  il  pusigno ,  che  cosi  lo  nomano. 

Magli.  Culli»,  lo*.  103. 

BESTÉMIA.  Sust.  f.  Lai.  Blasphemia.  - 
Bcstemia  ,  oltre  il  significalo  di  attribuire 
empiamente  a  Dio  quel  che  non  si  conviene, 
0  vero  di  rimuovere  da  lui  quello  che  a  lui 
conviene,  significa  altresì  in  lingua  toscana 
biasimo,  detrazione,  maldicenza,  impreca- 
zione e  maladizione  (maglie.*).  Giov.  Ball. 
Celli,  Capr.  Bott.  car.  180:  «Lascili  però 
tu  tanto  offosenre  dall'  ira,  che  tu  bcslcmii 
li  anni  ed  il  tempo,  come  tu  fai?»  Vanto 
di  Rinaldo  da  Monlalbano  MS.:  «Bcstemiava 
Gano  e  lo  giorno  in  lo  quale  ebbe  nasci- 
mento la  setta  Maganzcsc.»  Nel  Cicalamento 
di  Maestro  Barloliuo  dal  Canto  de'  Bischeri  : 
«In  questa  lingua  il  canchero  è  beslcmia, 
e  non  è  vivanda.»  Red.  Op. i,  p.  aiA, cdi*. 
milia.  CW  itaL  Ciascheduna  la  quale  offenderà 
alla  sorella  sua  per  alcuna  villania  o  Diaste- 
ma (hunaaia),  o  vero  ancora  impaperandole 

(  timpiavcrandolc  )  il  leu  1)0  peccalo,  S  1  i  ncordi  dì 

curare  con  salisfazionc  il  male  che  ha  fai- 
to ,  ec.  Quella  pecca  gravemente  la  quale 
offende  alcuna  per  villania,  o  maledizione, 
o  biastema  (i*o«.iu).  Reg.S.  Ag»a.  M».  a  uhm,  p.  3<>. 
(Qui  desti  mi  a  vale  Detrazione.  Contumelia, 
Imprecazione;  e  realmente  nel  test.  lai.  vi 
corrisponde  convicium  ) 

BESTEMIÀRE.  Vcrb.  alt.,  che  pur  si  usa 
in  modo  assoluto.  Proferir  bestemie  contro 
a  Dio,  ce.  Lai.  Blasphemare. 

%.  Per  Maledire,  Fare  imprecazioni.  - 
Sol  dietro  invan  se  gli  beslcmia  e  gracchia. 
Alio».  Fiu.  a,  43. 

BÉSTIA.  Sust.  f,  Dicesi  per  lo  più  de'Qua- 
drupedi  di  qualche  grandezza  ;  come  tra 
le  mansuete  i  buoi,  i  cavalli,  li  asini,  e 
tra  le  feroci  li  orsi,  i  leoni.  Lai.  Bestia,  «•.- 
Struzzolo  è  uno  uccello  grande,  tutto  che 
molti  uominil  assomigliano  a  una  bestia,  ed 
ha  le  penne  si  come  uccello,  e  gambe  e  piedi 
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sì  come  camello  (ramd«\  ee.  E  sapialc  (contro 
a  quelli  che  dicono  ch'egli  è  bestia,  cioè  pcr- 
ch'cgli  ha  due  unghie  come  le  bestie)  ch'egli 
ha  ale,  onde  si  fìede  e  balte  se  medesimo 
come  con  due  sproni  quando  elli  («gli)  ha 
grande  fretta  di  correre.  Br«w.  Lat  T«.»t.  i.  5, 
e  36,P  82.  Ora  si  tace  el  conto  (il  mnai»)  di 
parlare  degli  uccelli  e  di  loro  natura,  per 
dire  alquanto  della  natura  delle  bestie  ;  c 
diremo  prima  della  natura  del  Icone  che  ne 
è  signore.  M.  a»  l.  5 , e  40,  P  83  in  fine 

§.  I.  Umor  della  distia.  -  /'.  in  UMORE. 

%.  2.  Pio«nlio.  Delle  bestie  giovami  mai  mox 
se  me  scapita.  Lo  stesso  che  Lo  impacciarsi 
con  bestie  giovani  è  sempre  bene,  registr. 
dal  Vocab.;  e  vale  La  gioventù  è  sempre 
un  buon  capitale.  -  Gnu.  Il  garbo  di  cotcsta 
giovane...  Scac.  Dite  fanciulla.  Chsh  Mi  va 
mollo  ad  animo  ;  E  se  l'è  bene,  quanto  a  me, 
un  po'  giovane  D'età . . .  Scac  Che  importa  ?; 
delle  bestie  giovani,  Dice  il  proverbio,  inai 
non  se  ne  scapita.  c«r,h.  Com*d.  in«d.  r>6. 

§.  3.  Proveii  io.  -  In  Gnc  le  bestie  si  legano 
con  le  funi,  e  li  uomini  con  la  ragione.  Ime. 

Siiti.  1.  3  ,  1  1  ,  m  Trai,  roni,  Cor.  \  ,  38. 

BESTIAIO.  Susi  m.  Colui  che  governa 
il  bestiame.  -  Numero  *  pastori  o  besti.ij. 
in  caso  clic  la  Compagnia  tenga  i  bestiami 

•  COnlO  proprio.  Targ.  Tom  G.  Via$  7  ,  3 IO 

BESTIALE.  Aggeli.  Da  bestia.  Superla- 
tivo, BESTIAL1SSIMO. 

%.  i.  Figuratam.,  per  Sciocco.  Lat.  fnsi- 
pieits.  -  Or  quale  bestialissimo  (sotu*u»di 

uomo  )  il  dirà  ?  Sani  Agort.  C.  D.  I.  I  2  ,  c.  iC ,  ».  ;  , 

f.  58 

§.  2.  E  pur  figuratam.,  per  Assurdo.  -  La 
qual  cosa  se  é  stoltissima  e  bcslialissima  a 
dire,  certo,  ce.  Sam'Agoa.  c  d.  i.  io,  c.  3o,  ».  c, 
p.  118. 

3.  All"a  bestiale.  Locuz .  avverb.  ed 
cllitt.,  il  cui  pieno  è  Conforme  alla  maniera 
bestiale,  alla  maniera  delle  bestie;  cioè,  C  o- 
me farebbe  una  bestia,  Bestialmente.  -  Non 
gli  lasciale  aggraticciare  addosso  tralci  di 
vite;  perchè  il  villanzone,  quando  pota,  tira 
a  terra  (pie  tralci  alla  bestiale. 

.83,«d».C,ua. 

BESTIARIO.  Aggeli.  Appartenente  a  be- 
stie. Lat.  Bestiurius.  -  Questa  virtù  ha  di 
molli  esempj  così  ne'  giuochi  bestiai},  come 
nei  capitani  delle  guerre  civili,  c,  Leti  s™*. 
ioi.  (Cioè,  ne  giuochi  di  quelli  che  sono 
condannati  a  combattere  con  le  bestie.  ) 
fot.  I. 


BESTIAVOLINA  (Ucccl.  silv.).  -  r.  STnt- 

SClAJOLA,w«*/..ri/.-. 

BESTIOLETTA.  Susi.  f.  dimin.  di  Bestio- 
la. Sinon.  Besliolina.  -  Assaissimo  ajutano 
l'erbe  le  piogge,  e  con  esse  si  ammazza- 
no le  bestiolettc.  Sodcr.  On.  e  Giani.  5. 

BESTIOLUCCIÀCCIA.  Susi.  f.  pegg;  -^t. 
di  Bestioluccia.  -  Bigatto,  animaluzzo,  oc- 
stiolucciaccia,  conte  il  tonchio  al  grano,  detto 
così  dal  londarlo,  siccome  in  Ialino  Curculio 
dalla  tosatura;  forse  dal  colore,  quasi  bi- 

giàttOlO.  Siiti».  Auixit.  Tane  Bnoiur.  p.  T.;  ,  ci.  i. 

BKSTIDÒLO  Susi.  ni.  dimin.  di  Bestia.  - 
E  limidelti  cervi  e  cavriuoli,  Ed  altri  molli 
varj  bestiuoli.  Bocr.  Tccìj.  U  7,  it.  5a. 

BÈTEL  0  BÉTELE.  Sust.  m.  T.  bolan.  - 
Quivi  era  presente  un  vecchio  che  teneva 
in  mano  un  piatto  d'oro,  énlrovi  foglie  del 
belcle  malnbarico,  o  vero  del  tambul  arabi- 
co; le  quali  foglie  i  Principi  indiani  mastica- 
no, perchè  fanno  buon  fiato,  levano  la  sete, 
e  nettano  la  pituita.  Sctdon  lo.  Ind.  53,  cai»,  fior. 

ir.83  —  li  il..  333. 

BETIZARE.  Veri»,  intrans.  Li  antichi  ave- 
vano Betizare,  che  ha  lo  stesso  o  poco  dif- 
ferente significato  di  Imbietolire  ,  voce  ca- 
vata da  Bietola,  e  che  vuol  dire  Commuo- 
versi o  Effeminarsi.  (  Miuur.  .«  Noi.  mun.  ».  1 , 
p.  3a3,r»i.  1.)  Anziché  da  Bietola,  è  verisi- 
mile che  1*  ilal.  Betizare  o  Betizzare  non 
fosse  altro  che  il  pretto  lat.  Betisso,  as,  ve! 
Betizo,  as,  dal  sust.  Beta,  ilal.  Bietola. 

BETTOLETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bét- 
tola. -  E  perdi'  io  son  vago  dell'esercizio, . . . 
presi  la  dirittura  del  ponte,...  e  andu'mc- 
nc...  in  quelle  bcttoleltc  riposte,  ec.  p™. 

Cor.  pir.  3,  t.  a,  p  9. 

BEVANDA.  Sust.  f.  Ciò  che  si  bee  per  dis- 
setarsi, per  rinfrescarsi,  per  ristorarsi,  per 
medicina.  -  Ma  se  nojosa  ipocondria  t'op- 
prime, 0  troppo  intorno  a  le  vezzose  mem- 
bra Adipe  cresce ,  de'  tuoi  labri  onora  La 
nettarea  bevanda  ove  abbronzalo  Fuma 
ed  arde  il  legume  a  le  d'  Alcppo  Cimilo 
e  da  Moca.  Pam..  Bla  Pario.  oP.  i,  i&  (Parla 
del  callè.  A  proposilo  di  questo  passo  veg- 
gasi  ciò  che  è  detto  sotto  alla  voce  CAFFÉ.  ) 

BEYERARE.  Veri),  alt.  Lo  slesso  che  .40- 
beverare,  voce  più  communemcnlc  usata. 

$.  Bever  arsi.  RiUess.  alt.  Beverare  o  . ab- 
beverare sè.  -  E  se  T  incurva  il  dorso,  e  se 
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t' inclina  II  bcvcrarti  a  vaso  così  lordo  Un  j 
folle  ardore  ,  una  voglia  ferina ,  Dirai ,  ec. 

RoUan.  S  t  i ,  p. 

BÉVERE.  Vcrb.  alt.  (Dal  lat.  Bibo,is.)- 

>'.  BERE. 

BEVERELEO.  Susi.  ra.  -  r.  beyiroi.o. 

BEVERINO.  Stist.  in.  -  r.  bevirolo. 

BEVIRÒLO.  Susi.  m.  rateilo,  per  lo  più 
di  vetro,  in  forma  di  bicchierino  a  orlo  or- 
rovesciato  in  cui  bevono  li  uccelli  in  gab- 
bia. Sinon  Beverino,  Beverello.  {c, 

BEY  ITA.  Susi.  f.  //  bere,  Bvvimcnto , 
Bevitura ,  Seviziane. 

§.  I.  Bevuta  a  passare.  In  linguaggio  me- 
dico vale  11  bere  certe  aque  in  tale  abon- 
danza  eh'  elle  passino  per  urina.  (  v.  «*,ht 
t.>  aqua  U  s.  70 .  )  -  È  ragionevole  il  credere 
che  per  li  usi  medicinali,  massime  delle  co- 
piose bevute  a  passare,  l'inverno  sarebbe 
di  sua  natura  giovevole  piuttosto  clic  con- 
trario all'  efficacia  dell'  aque.  CV.ii.  B^n.  Pi». 
376.  E  cosi  va  deposto  quel  vulgare  timore 
che  alcuni  senza  vcrun  fondamento  dimo- 
strano per  le  copiose  bevute  e  passate  di 
tali  aque,  che  non  lasciano  di  sè  vcrun  re- 
siduo, c  che  anzi  dileguano  c  portan  fuori 
le  materie  morbifichc.  id.  il..  3;8.  Sicché  lo 
stomaco  nel  vegnente  malino  possa  esser 
più  libero  e  più  atto  a  ricevere  ridondan- 
tissime bevute  dell' aque  termali  a  passare. 

Id.  ih,  384- 

§.  2.  Dare  ad  alcuxo  cjia  bevuta  n'i  x  li- 
quore. Locuz.  de'  Medici.  Fargli  bere  esso 
liquore,  Ordinargli  0  Prescrivergli  ch'e'lo 
beva. -Sapiarn  certamente...  che,  oltre  al- 
l'avergli voi  dato  una  huonn  bevuta  d'olio 
di  mandorle  dolci, . . .  gli  deste  poi . . .  un'on- 
cia di  polpa  di  cassia,  ec.  Ma  dato  ancora 
che  voi*  non  altro  gli  aveste  dato  per  me- 
dicina, se  non  quella  bevuta  d'olio  di  man- 
dorle dolci,  vi  pareva  egli  dovere  il  darla 
ad  un  moribondo?  Bc.iin.  f»l.  »™r.    •  ',v 

BEZZICARE.  Vcrb.  alt.  Percuotere  o  Fe- 
rire co'/  becco. 

§.  I.  Bezzicare,  in  mod.  assol..  cioè  con 
l'oggetto  sottinteso,  vale,  parlandosi  di  vo- 
latili, Procacciarsi  il  cibo.  -  Altri  sono  che 
dicono  che  non  si  dà  loro  (•,rl.i,.n.i.i)  la  ma- 
lica uè  il  di  tale  esca ,  acciocché  il  dì  pro- 
curino andare  a  bezzicare  altrove.  Cr,*0,  i6a. 

§.  '2.  Bezzicarsi  ,  in  signif.  recipr. ,  vide 
Darsi  viccndvvolmenle  di  becco.  -  I  corvi 


con  un  certo  singhiozzo  gridando ,  e  I'  un 
l'altro  bezzicandosi  c  continuando  di  farlo, 
saran  venti  ;  ma  se  con  destrezza  si  rimbec- 
cheranno le  voci,  di  ventosa  aqua  daranno 
indizio.  Seder.  Agrie.  1  i  rma  la  fine. 

§.  3.  Bezzicato.  Pirite. 

§.  4.  Bezzicato,  figuratane,  per  Smozzi- 
cato, Accorciato.  -  Eo'  per  Loro,  pronome 
bezzicato  dalla  pronunzia  sola  sanesc  ne' ca- 
si obliqui  del  numero  del  più;  come  A" per 
Egli  ed  Eglino  è  voce  bezzicata  dall'antica 
e  moderna  pronunzia  fiorentina.  gì6i.  in  Vonk 
Ctlcr.  67. 

BI  e  BIS.  Particelle  prepositive,  le  quali 
in  composizione  rispondono  alla  Di*  de'  la- 
tini, come  Bislisco  per  Dislungo;  -  Bisten- 
to per  Distailo,  cioè  Stento  Biscotto , 
non  Due  volte  cotto,  ma  Discoctus,  cioè 
Ben  collo  ;  •  Bischero,  lat.  Ferticillus,  qua- 
si Disculus.  Ec  «lette  particelle  sono  anche 
talvolta  accrescitive,  come  in  Bistorto,  cioè 
Torto  per  ogni  verso.  (  r.  s*Kin.  Am»t.  Fi«. 

Buonat  J).  ^-!i,<o\.  I  ìd  fiur  ;  *  Not  MJm.  v.  I  ,  p.  Ili),  " 
«ol.  a  in  Goc  ;  —  t.  a,  f .  Ci,  col.  lj  —  id.  ib.  p.  88, col.  1.) 

BIACCA.  Sust.  f.  Carbonaio  di  piombo, 
il  cui  colore  è  bianco.  Sinon.  Cerusa,  term. 
degli  Speziali ,  ec.  Se  ne  valgono  i  pittori . 
1*  inverniciatori,  ed  altri,  per  colorire  e  per 
inverniciare;  i  medici,  i  chirurghi,  per  fare 
empiastri. 

§.  Ce  se  avvedremo  alla  biacca.  -  r  in  MO- 
RIRE, verbo,  il  S.  DVMtLO  STORTO,  che  è  il  37. 

BIACCO.  Sust.  m.  Serpente  o  Biscia  non 
velenosa,  detta  Coluber  Milo  da'  Naturali- 
sti, e  Smirold  nel  dialetto  milanese.  (Voce 
lucchese,  pisana,  ce.) -In  Italia  non  so  che 
si  trovino  serpenti  maggiori  de' biacchi.  T«g. 

Tom.  G.  Viag.  4  ,  a^. 

Biacco,  in  forza  d'aggett.  Quasi  Della 
natura  del  biacco,  Serpentoso,  cioè  Stiz- 
zoso come  un  serpente.  -  E  dar  di  quella 
(ntù  dì  Tuni»i  pronirtie  Sidii>gi  )  il  gran  bollino  a 
sacco  A  qualunque  sarà  sotto  sua  insegna, 
Perchè  ognun  facci  (km)  de'  Barberi  fiacco 
(marcilo),  Sì  che  l'orgoglio  di  Burel  si  spegna, 
E  di  quel  capitan  forcstier  biacco  In  cui 
tanta  potenza  in  arme  regna.  GumUi  fera. 

Oal in.  Ciiif  Calr.  1.  3  ,  »t.  616,  p.  ioa  Irrgo,  col  1. 

BIÀDA.  Sust.  f.  Cadono  sotto  questo  no- 
me generico  11  grano.  L'orzo,  L'avena,  c 
simili. 
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5.  I .  Biada,  più  specialmente  si  dice  Quel- 
la sorta  di  biada  che  si  dà  in  cibo  alle 
bestie  da  soma  e  da  cavalcare,  il  cui  pro- 
prio nome  è  Avena  (Avena  saliva  L.). 

§.  2.  AOMBRARE  «ELLA  BI  ADA.  FiglUatOIIl. , 

per  Aver  sospetto  e  paura  di  ciò  che  più  si 
dovrebbe  aggradire;  trasportando  all'uomo 
quel  clic  è  proprio  del  cavallo,  il  quale  ag- 
gradisce la  biada  più  che  ogni  altro  pasco- 
lo.-Adagio,  adagio,  In  che  aombralc  ?  ;  nella 
biada  ?  c^b.  Conmi.  ioti  81. 

§.  3.  Far  come  il  cwal  grosso  o  come 
l'asino,  il  quale,  poi  ch'eoli  iu  mangiata  la 

BIADA,  DÀ  DE  CALCI  AL  VAGLIO.  DÌ  qUCStO  prn- 

verbio  si  vegga  la  spiegazione  sotto  alla  voce 
ASINO,  §.  18.  -  Ma  avverlisci...  clic  tu  non 
sia  Una  civetta,  o  faci  come  l'asino  Che  ha 
mangialo  la  binda.  O  rr  h . Carnei. iati. 62.  (Qui 
il  proverbio  è  tronco;  ma  nondimeno  ognun 
l'intende,  per  esser  noto  ad  ognuno  quel 
clic  segue,  come  è  posto  nel  tema.) 

BIADARE.  Verb.  alt.  Abbiadare,  cioè 
Dar  la  biada ,  Dar  da  mangiare  (alle  be- 
stie). -  I  contadini  vivono  co'Ia  fatica  delle 
lor  braccia;  debbono  ancora  biadare  le  be- 
stie: e  di  che  viveranno,  c  come  provede- 
ranno  la  biada  in  quei  giorni  in  cui  non 
guadagnano  nulla?  PjoIci.  0P  »gr.  1, 89. 

§.  Biadato.  Parlie.  Pasciuto  di  biada, 
Abùiadato.  -  Come  quando  alcun  destrie- 
ro Riposalo  e  biadato  nella  stalla,  11  legume 
spezzando  giù  nel  piano  Se  ne  scorre  sbat- 
tendo e  calpestando.  SaWio.  liud.  I.  a,  p.  3a. 

BIADILI.  Susi.  01.  plur.  /  gambi  delle 
biade  segate.  Stoppia.  -  Hicollc  di  paglie, 
di  biaduli  ed  altri  strami  provenienti  dagli 
steli  e  foglie  delle  piante  seminate  per  ca- 
loria ,  ec.  TJrg.  Tom.  G.  VìjB.  4,  33q. 

BIAGIO  (SAN).  Quel  Santo  di  cui  si  ce- 
lebra la  festa  il  3  di  febrajo. 

%.  i.  Dare  ti  San  Biacio  ad  alcuno.  Locuz. 
vulg.  e  tose,  equivalente  a  Fare  il  dovere 
ad  alcuno,  cioè  Trattarlo  com'egli  meri- 
ta. •  Bk.  Io  però  vi  so  dire  ebe  voi  deste 
a  tutti  c  due  il  San  Biagio.  Boc  E  anche  voi 
non  vi  steste,  no;  anzi  e'  pareva  che  io  con- 
ficcassi i  chiodi,  c  che  voi  li  ribadiste.  Brac. 

Rimi.  Dui.  ^  1. 

§.  2.  Sapere  a  quanti  ot  È  San  Biagio. 
Locuz.  vulg.  fior.,  corrispondente  n  quest'al- 
tre Conoscere  il  pan  da' sassi,  Saper  quante 
paja  fan  tre  buoi.  (Questo  detto  ha  origine 
da  un  costume  antico  il  quale  era  in  Eircn- 
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zc,  che  i  ragazzi,  fattori  delle  boleghc  d'arte 
di  seta,  che  sono  vicino  alla  chiesa  di  S.  Bia- 
gio, avendo  licenza,  passato  il  dì  della  festa 
di  esso  Santo  [che  sarebbe  n Ut  due  di  fe- 
brajo ,  e  se  ne  fa  alti  tre  per  causa  della 
Purilìcazionc,  il  che  ha  dato  occasione  di 
usare  questo  dettalo  ),  di  fare  alle  sassate  e 
pigliarsi  ogni  sorte  di  passatempo  in  alcune 
ore  del  giorno,  ed  abbandonare  la  botega 
per  infino  a  tutto  il  giorno  di  carnovale. 
E  per  questa  causa  era  quel  giorno  tanto 
desiderato  dai  ragazzi,  che  sapevano  benis- 
simo il  di  che  si  solennizzava  la  della  festa; 
onde  colui  che  non  sapeva  tal  giorno,  era 
fra  i  ragazzi  riputato  un  baggeo,  e  che,  non 
avendo  notizia  delle  cose  del  mondo  (giu- 
dicata da  loro  questa  una  delle  più  impor- 
tanti], non  fosse  persona  abile  c  di  tanto 
giudizio  da  saper  fare  i  falli  suoi.  E  questo 
proverbio  s'è  poi  fatto  communc  a  tulli  li 
uomini  per  intendere  un  Uomo  scervellato, 
melenso  e  buono  a  poco.  Il  Lasca,  nov.  4, 
dice  :  «  Lo  Scheggia  ed  il  Pilucca  che  sape- 
vano a  due  once  quanto  colui  pesava,  ed  a 
quanti  dì  è  San  Biagio.»  Mime. fa Nol WUm. 
».  1,  p.  i5o,  col.  a.) 

BIANCA.  Sust.  f.  Panno  di  lana  bianc 
per  tiso  di  foderare  0  soppannare  abili  da 
inverno  ,  e  da  far  camiciuole  ,  che  Blan- 
ditila si  dice  oggi  in  Toscana  (  C»*i  «/  pojut- 
utort  Jet  Villani  v.  BIANCHETTA.  )  -  In  tre  set- 
timane dopo  la  sconfitta  ebbono  (fu*ro)  rifatti 
padiglioni  e  trabacche;  e  chi  non  ebbe  panno 
lino ,  sì  le  fece  di  buone  bianche  d' Ipro  e 
di  Ganlo.  Fili  G.  1. 8,  «p.  79,  i.  3,  p.  146,  «in.  lor. 

BIANCÀGiNO.  Aggeli.  Biancastro.  -  La 
terza  (faccia  di  Lucifero)  colora  biancagna 
gialla,  cioè  gialla  con  poco  colore.  On. Comi»™. 
Dani.  1,  r>;6.  (Dante  dice  nel  testo  tra  bianca 
e  gialla.  Questa  voce  Biancagno  però  ha 
bisogno  di  qualche  altro  es.  ad  essere  sicu- 
ramente usata;  e  pare  che,  autenticata  che 
sia,  potrebbe  tornar  commoda  a  significare 
un  brutto  color  bianco  pendente  nel  giallo, 
come  possiamo  imaginarci  che  dovesse  esser 
quello  della  faccia  di  Lucifero.  ) 

BIANCÀNA.  Sust.  f.  T.dc'contadini  tosca- 
ni.- A  Tojano,  a  Morrona,ec,  sono  campagne 
immense  di  matlajone  ,  delle  da'  contadini 
biancanc.  T..Tg.  TW  G.  Vi»g.  i,  189.  Continuan- 
do a  scendere  verso  il  fiume  Cascina,  giunsi 
a  certe  biancanc,  le  quali  mi  cagionarono 
gran  piacere  per  le  molte  produzioni  natu- 
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i  ali  che  vi  Osservai.  IH.  ,1.  i,  aaa.—         i,  166. 

Questo  nome  Mancanti  esprime  il  colore 
qunsi  bianco  che  prende  la  superfìcie  asciutta 
«lei  maltajone,  a  ragione  della  fioritura  sa- 
lina e  selenitica,  id  ib.  3,9  —ld  r.H'"«  A8ik  68. 
I  no«hi  contadini  (t«-i»i)  ronoscevauo  la 
marna  di  color  bianco  sotto  nome  di  bian- 
cana.  i-*it.  AgT«.  1, 8<> 

HI  ANCHEGGIA  RE.  Vcrb.  inlrans.  Ten- 
dere o/  bianco. 

$.  I.  In  signif.  alt.,  vale  Far  rfice/iir  6/an- 
cheggiante.  -  L'importuna  lumaca,  ovunque 
passa  ,  Biancheggiando  il  cammiu  dopo  le 
piogge.  AUm  Culli»  hi.  5,».  10S7. 

2.  Parimente  in  signif.  alt,  e  in  terra, 
di  Pittura,  significa  Fare  i  chiari,  Dare  i 
chiari.  Il  suo  opposto  è  Ombrare,  Ombreg- 
giare, Jombrare.  Sinon.  Imbiancheggiare, 
Chiareggiare.  -  Come  tu  dèi  disegnare  e 
ombrare,  in  carta  tinta,  di  aquerella,  e  poi 
bianebeggiarc  con  biacca.  Cea«n  Tnu.piit  a}. 
Come  tu  puoi  biancheggiare  di  aquerella  di 
biacca  ,  siccome  ombri  di  aqucrcllc  d' in- 
chiostro, u.  ìl.  a6.  Abbi  poi  in  un  altro  va- 
sello ancora  colore  più  chiaro  di  questi  tre, 
c  va'  ritrovando  e  biancheggiando  la  som- 
mità delle  pieghe.  1.1  il»        Id.'iii. 77, 1 33. 

BIANCHERILCCI A.  Susi.  f.  avvilii,  di  Bian- 
cheria. Poca  biancheria  o  Biancheria  di  po- 
co Valore.  (  Tommai.  NW  Pro,«.) 

BIANCIIETTA.  Susi.  f.  Panno  di  lana 
bianca  per  uso  di  foderare  o  soppannare 
abiti  da  inverno,  e  da  far  camiciuole.  (Potili. 

Croo.  Vili.  G.  t.  3,  p.  ai  I ,  e  l.  8,  p.  ,  edii  6or.  ) 

Anche  si  dice  Bianca,  v. 

BIANCHETTO.  Sust.  m.  Sorta  di  calci- 
na per  uso  d' imbiancare  le  case.  -  11  mi- 
glior bianco  o  voglialo  dire  la  miglior  cal- 
cina per  lai  uso  d' imbiancare  (ito*)  vien 
detta  bianchetto  (nella  provincia  l uni gi li- 
na ).  Ta.g.  Tow.  G.  V.»g.  10,  ?na. 

1.  Bianchetto,  per  Colore  bianchetto.  - 
Alcuno  campeggia  il  volto  d' incarnazione , 
prima  ;  poi  vanno  ritrovando  con  un  poco 
di  verdaccio  e  incarnazione,  toccandolo  con 

alcuno  bianchetto.  Camiti.  Tuo.  pili  6a. 

§.  2.  Bianchetto,  per  (Maro  in  forza  pa- 
rimente di  susl.  m.  •  E  incomincia  di  piatto 
il  detto  pennello  a  fregare  sopra  e  in  quelli 
luoghi  dove  dee  essere  il  bianchetto  e  rilie- 
vo. Cciwìii.  Tua.  ,»ii.  a5.  Poi. . .  va'  cola  biacca 
toccando  co'la  punta  del  pennello,  e  va'  raf- 
fermando la  sommità  «ledetti  bianchetti,  id.il.. 


BIANCHI.  Susi.  m.  plur.  Terra,  de  Par- 
titori. Que*  Sedimenti  bianchi  i  quali  si  tro- 
vano nell'aqua  forte  dopo  eh' eli'  ha  servito 
a  partire.  (  V.  Meta  ,„  A  qua  ,1  j.  aoj.  )  -  Nella 
qual  aqua  è  lutto  I'  argento  vostro  ;  per  il 
che  la  metterete  in  un'  altra  boccia  ;  c  di 
nuovo  ritornate  la  boccia  de'  bianchi  al  for- 
nello, caso  che  vi  paresse  che  v  i  fosse  aqua 
ila  cavare.  Biring.  Pirouc  »a-.—u.  a.  a5<». 

BIANCHIRE.  Vcrb.  ali.  Far  divenir  bian- 
co.- Poi  vere  per  bianchire  i  denti.R.d.  oP  fi,  $8. 

$.  Bianchirsi.  Riflcss.  pass.  T.  d'Agricult. 
Diventar  bianco.  (11  che  s'ottiene  riparando 
dall'  azione  della  luce  le  piante  destinate  a 
bianchirsi ,  onde  anche  riescono  più  tene- 
re. )  -  Si  legano  le  cime  delle  insalale  per 
farle  bianchire.  Tiinr.  Agri».  1,3,5.  (Qui  è  ta- 
ciuta la  particella  pronominale  per  effetto 
del  verbo  Fare  reggente  il  verbo  Bianchi- 
re; onde  avviene  che  il  pronome  le  affìsso 
a  fare  supplisce  alla  particella  ai,  come  chi 
dicesse  farle  far  diventar  bianche.) 

BI  ANCO.  Aggeli.  Che  è  del  colore  del  lat- 
te, della  neve,  ce.  (  Din.  Ar*i.  r™*.  )  11  color 
bianco  consiste  in  una  mescolanza  di  unti 
i  colorì  de' raggi  della  luce;  dimodoché  tutti, 
per  così  dire,  sono  in  equilibrio,  e  nessuno 
prevale  sopra  1'  altro  :  onde  avviene  che  . 
mercè  di  tale  teiriperamento,  l'impressione 
che  si  fa  sopra  l'occhio  da  ciascuna  specie 
di  raggi,  corrisponde  all'altre;  sicché,  es- 
sendo riflessa  la  luce  da  un  corpo  bianco  . 
non  v'è  alcuna  delle  dette  specie  la  quale 
facia  una  sensazione  maggiore  dell'  altre. 
(Eory.i.)  Got.,  provenz.,  calai.,  frane,  Bianca 
spagn.  Bianco f  ingl.  Blanch;  tedes.  Blan- 
ch, ce.  -  I  legni  bianchi  son  più  teneri, 
Imitabili,  e  manco  densi  dei  mischiati.  SoJ«. 
Agiic  inj. 

$.  1.  Questo  aggettivo  Bianco  si  trova  pu- 
re usato  dagli  antichi  in  senso  presso  a 
poco  di  Luminoso,  Chiaro,  Che  dà  negli 
occhi ,  prese  queste  voci  metaforicamente , 
e  forse  a  imitazione  de'  Tedeschi,  appo  i 
quali  la  voce  Alani  suona  talvolta  il  mede- 
simo. Anche  i  Francesi  dicono  Blanc  in  un 
signif.  analogo.  ■  E  fa'  che  ti  conservi  Di 
voglie  e  graze  (g«ùe)  dove  il  pq£r  manca  ; 
E  quella  graia  (gnau)  è  bianca  ,  Che  non 
nascosa,  ma  palese  fai.  BaiWi.  D<*um.  343, a©. 
SI  che  mi  parve  aver  bianca  ragione  Di  non 
amar  se  non  chi  mi  vuol  bene.  Cerco  Aagiuiini 

(.ii.rhH  fluid. ,  Tir.  Bailff  ,  iu  GRAZ  A). 
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%.  2.  Biacco,  figurolam.,  per  Mondo  di  col- 
pe. -  Sciogli  lo  spirto  immacolato  e  bianco. 
Ario»  Fur.  *■ ,  a3.  Nullo  va  in  ciclo.  Se  prima 
non  si  purga  c  Tassi  bianco.  Fim.  Qiudrir.iib.4, 

r*p.  30. 

§.  5.  Bianco,  per  brevità  si  ilice  frequen- 
temente in  vece  di  Color  bianco,  Ciò  clu> 
è  bianco,che  è  di  color  bianco, siccome  usia- 
mo in  riguardo  d'ogni  altro  colore,  c  siccome 
apparisce  in  alcuni  de'  scg.  paragrafi. 

%.  *.  Andare  di  punto  M  bianco.  -  v. 
PUNTO,  sutt.  m. 

%.  B.  Averla  bianca.  Quando  un  premio 
s'ba  da  conseguire  per  via  d'estrazione  di 
polizc,  come  si  fa  al  lotto,  sono  scritte  so- 
lamente le  polite  premiate ,  e  1'  altre  son 
bianche;  e  cbi  ha  una  polizo  bianca  non  con- 
seguisce  premio  alcuno.  Di  qui  viene  il  detto 
Io  l'ho  avuta  bianca,  che  è  fatto  cornimi- 
ne  e  per  intendere  di  tutte  quelle  cose  che 
si  tenta  di  conseguire ,  e  non  si  consegui- 

SCOIIO.  (Mimir.  i»  Noi.  Milm.  ».  I ,  |>-  i38,  rol.  1.)  - 

E'  non  batteva  la  mia  (ine  altrove,  Che  ad 
aver,  prima  eh' io  serrassi  li  occhi,...  Della 
naia  donna  quattro  o  sci  marmocchi  (fcraMai)  ; 
Ma  finalmente,  ec,  Io  l'ebbi  bianca  a  fend- 
ile ed  a  maschi.  MUm.  a,  r>-io. 

6.  Convertire  il  .nero  in  bianco.  -  V.in 

CONVERTIRE,  **rl,o,  il  %.  3. 

§.  7.  Dare  nel  punto  in  bianco.  -  V.  in 

PUNTO ,  tiut  m. 

$.  8.  Di  punto  »  biaxco.  -  V.  in  PUNTO , 

tUMl.  IH. 

%.  9.  Far  vedere  bianco  il  nero.  -  /'.  >* 

VEDERE,  verbo. 

$.  10.  Mosca  bianca.  Per  mòccolo  di  ne- 
ve. -  /'.  in  MOSCA  ,  suit.  f..  il  %.  3. 

§.  li.  Mostrare  bianco  per  bruno.  Dare 
ad  intendere  una  cosa  per  un'altra.  -  V.  in 

MOSTRARE ,  vrrbo,  il  %.  5. 

%.  12.  Mostrare  o  Dimostrare  nero  per 
bianco,  o  vero  Mostrare  il  bianco  per  nero.  - 

V.  in  MOSTRARE, irr/,o,i7  $.5,  t  ««DIMOSTRARE, 

iXrilC,  il  S.  1. 

§.  13.  Por  nero  i.nsu'l  bianco  o  Far  di 
bianco  nero.  Locuzioni  dello  stil  famigliare 
che  significano  Scrivere.  -  Non  vò  far  bujo 
affatto  della  vista  Ch'è  insù'l  serrare  ornai 
delle  finestre ,  Con  questo  tanto  pòr  nero 
insù  'I  bianco  Con  una  penna  in  man.  Buoiur. 

Fier.  g.  I ,  i.  3,  i.  i ,  p.  19,  col.  I. 

§.  I  V  Ritornare  il  bianco  in  vermiglio. 
I.o  stesso  0  quasi  lo  stesso  che  Far  vedere 


il  bianco  per  nero,  cioè  Dare  ad  intendere 
una  cosa  per  un'altra,  Dare  al  falso  l'ap- 
parenza del  vero.  -  Se  noi  alle  sue  parole 
risguardiamo,  egli  ci  parrà  presso  che  vero 
quello  che  egli  vuole  che  vero  ci  paja  che 
sia,  in  maniera  n  ha  egli  co'l  suo  sillogiz- 
zare il  bianco  in  vermiglio  ritornalo.  Beo*. 

Asol.  I.  a,  p.  no. 

§.  18.  Tirare  di  punto  in  bianco.  -  V.in 

PUNTO,  ■»»«<.  m. 

16.  Tiro  di  punto  in  bianco.  -  V.  in  TI- 
RO, situi,  m. 

17.  Versi  bianchi.  -  v.in  verso, su*t. m. 
%.  18.  Vestito  a  bianco.  Vestilo  con  veste 

il  cut  colore  è  simile  al  color  bianco.  -  Tre 
uomini  vestili  a  bianco,  e  mollo  venerabili, 
apparirono  allo  Imperatore  nel  sonno.  Fior. 
S.  Frane,  ini.  A  Uhm  rati.  7  ■•  Due  belle  donne  me- 
stamente ornate,  1/  una  vestila  a  bianco,  c 
l'altra  a  nero,  Che  della  pugna  causa  erano 
stale  ,  Stavano  a  riguardar  1'  assalto  Gero. 

Alio*.  Fur.  |5,  7». 

BIANCO.  Susi.  m.  Nome  di  una  sorta  di 
Piccola  moneta  che  valeva  cinque  denari. 
(Cosi  dice  il  Dict-.  .4cad.  franq.  in  BLANC 
Anche  i  Provenzali  avevano  una  moneta  chia- 
mata pur  da  essi  Blanc;  ma  il  Raynouard 
si  ristringe  a  porre  =  Bl\nc,  Sarte  de  mio«- 
naie=.  Questa  voce  in  questo  signif.  si  re- 
gistra eziandio  dal  Duez,  la  cui  spiegazione 
è- Certame  monnaie^=.)  -  Ricordatevi  voi 
che  la  insalata  Per  quattro  sere  s'avéa  per 
un  bianco?  1   1  n  Rim.  G6. 

BIANCOFIORE.  Sust.  m.  Sorta  di  dama 
che  si  ballava  da  due  cavai lieri  e  da  due 
dame.  (f.  Ncgf.  0..  Gm.  145.) 

BIANCOLA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano).  - 

r.  BALLERINA  ,  tucel.  tih. 

BIANCÓNE.  Sust.  m.  (Uccello  di  rapina). 
Falco  gallicus  Gmcl.  -  Sinon.  F«fco  6ra- 
chydactilus  Wolf  e  Tetnm.;  Circtetus  gal- 
licus Vicill.;  Falco  aquilino  bianco  Stor. 
Ucccl.  ;  Falco  aquilino  scuro,  vulgarmen- 
te  Terzo  d'aquila  Stor.  Uccel. -Frane.  Jean 
le  Blanc.  (Sur.  Ormi.  1, 18.) 

BIANCOZZO.  Sust.  m.  Bianco  di  fior  di 
calce.  -  Il  qual  colore  (rouo)  si  fa  della  più 
bella  sinopia  che  si  trovi  e  più  chiara;  ed 
è  mescolata  e  triata  con  bianco  santogio- 
vanni,  il  quale  cosi  si  chiama  a  Firenze:  ed  è 
fallo  questo  bianco  con  calcina  ben  bianca 
e  ben  purgata.  E  quando  questi  due  colori 
sono  ben  triati  insieme  (cioè  le  due  parti 
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cinabrese,  e  il  terzo  biancozzo),  fa  ne  po- 
nctti  piccoli  come  mezze  noci,  e  lasciali  sec- 
core. Ormili.  Tuli.  [ili. 

BIANTE.  Aggeli,  Pagabondo,  Baro,  Uo- 
mo di  calca.  Forse  da  Pia  ,  0  dal  verbo 
/'tare,  Piani,  Pianti»,  o  vero  da  Biante 
filosofo.  V.  il  libro  inlilolato  Sferza  de  Man- 
ti ,  dove  si  parla  di  simil  genie.  (  Dai.  Le,»d. 

p.  XXXI.  ) 

BIASC1UCÀRE.  Vcrb.  oli.  Biascicare.  - 
Oh  come  amare  Ficn  gustale  da  te  l'ultime 
ghiande  Che  ti  dà  Ncncio!  Ei  (.ipou*.)  le 
biasciuca  e  stiaccia  (■«hUc.ii),  Satollando  di 
lcr  l'avida  fame.  Inaili. lato, Ifiu  .' 

BIASIMARE,  o,  per  sincope,  BIASMÀRE, 
voce  da  lasciare  a  poeti.  Vcrb.  alt.  Avvilire 
la  cosa  o  la  persona  di  cui  si  parla,dicendo 
male  di  essa,  e  in  essa  mostrando  scon- 
venevolezza,  difetto,  ec.  (Forse  dal  verb. 
lat.  Blasphemare,  che  in  falli  si  trova  usur- 
palo eziandio  per  Pituperare.  Ma  non  è  pu- 
re invcrisimilc  eh' e  derivi  dal  bretone  Slam 
[  Biasimo ,  Rimprovero  ].  Frane,  ani.  Bla- 
smer;  frane,  modcr.  Blàmer.) 

%.  i.  Biasimarsi  hi  sé,  i/  alcuno.  Biasimar 
sè,  Dolersi  di  sè  stesso,  Dolersi  d'alcuno. 
(  Cosi  diciamo  nel  senso  opposlo  Lodarsi  di 
sè,  d'alcuno.  )  -  Non  vi  dovete  di  voi  biasi- 
mare Che  non  abbiale  bene  aopcralo ,  Ma 
sol  l'Iddìi  ne  dovete  incolpare,*;.  Docr  Tc-.j 
1. 9,  tu  58.  Non  vorrei  già  che  qualcuno  si  bia- 
simasse di  me  per  aver  io  dello  forse  troppo 
francamente  il  mio  parere.  Red.  Op.  i,  141. 

§.  2.  Pro»fti.io.  Chi  biasima  vuol  COMPERA- 
RE. -  V.  in  COMPERARE,  wi», ,/  $.  6. 

3.  Smmb.  -  Tal  biasina  altrui ,  che  sè 
slesso  condanna.  L<op*r.  Rim.  6. 

§.  A.  Biasimante.  Parlic.  alt.  die  biasi- 
ma, ce.  -  Noi  non  possiamo  approvare  Apol- 
Unc  biasimante  Cristo.  SimAgNt.  C.  d  i.u  19, 
e»p.  al. 

§.  5.  Biasimato.  Partic.  pass. 

BIAVO.  Aggeli.  Sbiavato. Sbiadato.  Frane. 
Bleu-clair.-S'  è  offerto  di  farmi  tingere  cer- 
to panno  biavo  in  grana  di  scarlatto.  Ben... 

UH.  p.  5,  77  («ft.  nel  \or»h.  del  VLnuai,  dove  BIAVO  . 
interpretale  Appunto  di  rerU  miniera  di  panno).  E  Pil- 
limi! nella  bandiera  biava  Dipinta  avea  d'ar- 
gento una  corona.  Ben,.  Ori .  w.  58,  \\. 

BÌBBIO.  Sust.  m.  (Uccello  aquatico).  -  v. 

FISCHIONE,  uctel.aqnat. 

BIBLIOPOLA.  Sust.  m.  Librajo.  Lai.  Bi- 


bliopola; gr.  BijSW«)v,c.  -  A  tempo  di  Mar- 
ziale fu  (Trifone)  bibliopola,  e  benché  allora 
guadagnasse  assai ,  secondo  che  si  ritrae  da 
quel  medesimo  che  disse  =  Et  faciet  lucrum 
bibliopola  Triphon  = ,  ora  non  si  trova  però 
il  più  agiato  uomo  del  mondo.  Ma  per  la 
molta  pratica  che  ebbe  in  quel  tempo  de' li- 
bri, S*  è  fatte  poeta,  ec.  Or.  Cofflnw.  85. 

BIBLIOTÀFK).  Sust.  m.  Sepolcro  di  li- 
bri ,  cioè  Libreria ,  il  cui  possessore  non 
la  lascia  vedere  ad  alcuno  per  avarizia  o 
gelosia  di  mestiere.  Questi  avari  nascondi- 
tori de'  loro  libri  si  dicono,  Gguratam.,  Bi- 
bliolàfj;  e  Bibliotafia  è  chiamata  la  biblio- 
mania dell'avaro  0  del  geloso  che  ticn  1 

Sepolti  I  SUOi  libri.  (  March.  Du  lem  -eliin  ;  -  » 

i>Vm  t)>ri.  Arad  iw  )- Sarebbe  desiderabile  che 
si  potessero  dissotterrare  da  qualche  biblio- 
taOo  le  bozze  dell'  opera  De  lapillo! ione 
eh'  egli  (il  Bellini  )  promesse  a  c.  214  de' suoi 

opuscoli.  Tirg  Te**.  G.  Vi*g.  5,  3;i. 

BICA.  Susi.  f.  Quel  Monte  di  grano  in 
paglia  a  mazzi,  cosi  accommodato  da'eon- 
tadini ,  affinchè  Si  stagioni ,  per  poterlo 
cavar  dalla  spiga.  Lat.  Tritici  congeries. 
(Quasi  dal  lai  barb.  Jpica,  dal  buono  Ji>ex. 

M>uu<-.  in  Noi.  Mjlni  ».  a,  p  3V|,rol.  1.) 

§.  Parere  ad  alcuno  le  biche  montagne.  - 
V.  •«  GRILLO  il  s.  Avoik  it  cuonr.  d'  vn  cullo. 

BICCHIÈRE.  Susi.  m.  Panello  per  uso  di 
bere.  (Il  Bicchiere,  dice  il  Muratori,  olirò 
non  è  che  l'antichissimo  tedesco  Becher,  che 
ora  si  pronunzia  e  si  scrive  Pecher;  ed  in 
Bicarium  si  raffigura  il  teutonico  Becher 
latinizzato.  Pichier  dicevano  pure  uno  volto 
i  Frantesi  al  vasello  per  uso  di  bere,  che 
oggi  chiamano  Perre  [  v.  -ri  Clou.  L*ng.  mm. 
hì  j.b.  B.  Boqntfort ] ;  ed  anelli»  Bichier  e'  di- 
cevano, come  ovvertiscc  il  Bullct.in  Bica- 
rium. Del  resto  Bicher  per  Bicchiere  ha 
l'idioma  gotico.) 

§.  I.  Affocare  im  vn  bicchier  d' aqva. - 
*'.♦«  AQUA  il  s.  34. 

§.  2.  Potare  a  bicchiere  vn  albero.  -  F. 
il  «g  $.  3. 

§.  3.  Potatura  a  bicchiere  d'un  albero.  // 
potare  un  albero  in  guisa  da  dargli  una 
forma  quasi  simile  a  quella  d'un  bicchie- 
re. -  Un  albero  che  porti  i  rami  opposti  0 
tricótomi,  cioè  a  trepiede,  potrà  ben  soffrire 
la  potatura  a  bicchiere,  perche  mantiene  la 
figura  a  cui  tende  per  natura  ;  ina  se,  ec. 
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Per  In  stessa  rngionc  non  conviene  la  pota- 
tura a  bicchiere  agli  alberi  di  fusto  centrale 
C  diritto,  tC.  T«g.  To«  On.  L*i  Afri*,  3  ,  i5. 

§.  h.  Bicchiere.  Term.  botati.  Bicchiere 
o  Scoin  1 1  \  .  lat.  Scyphwt,  Scutellum,  è  il 
Calice  proprio  di  alcune  alghe  e  dei  liche- 
ni ,  fJ  quale  nel  suo  concavo  contiene  le 
parli  della  fruttificazione.  (  T„g.  T,«.  On. 
irf.u».  i,  i83.)  I/Alberti  registra  SC1FO  in 
questo  medesimo  significalo. 

BICCHIERINI.  Susi.  m.  plur.  Nome  vul- 
gare  del  fungo  detto  da'  Botanici  Cyathus 
Olla,  Peziza  lenti  fera,  ec.  Questo  fungo, 
il  quale  si  trova  su  i  legni  marci ,  è  assai 
diverso  dagli  altri,  producendo  delle  eassulc 
o  sporangj  ripieni  di  semi  o  spore.  (Tirg. 
Ton.  On.  hi.  l-oun.  3,  5a$,  «Ut.  3.») 

§.  i.  Bicchierini.  Nome  vulgare  di  quel 
lichene  che  Beomyces  pyxidatus ,  Lichen 
pyxidalus,  ce,  è  chiamato  da'Botanici.(T»g. 

Tobi.  On.  Iti.  bttfw.  3,  5np,  rHii.  .V) 

$.  2.  Bicchier  ni  INFILATI.  Cosi  chiamasi 
vulgarm.  quel  lichene  che  Beomyces  tur- 
binatila è  detto  da' Botanici.  Trovatisi  fra  i 
muschi;  spesso  sono  proliferi  anche  nell'or- 
lo. (T»rg.  Tota.  Oli.  Irt.  l«Un.  3 ,  "'l'i,  «dii.  3.») 

BIGCHIÉRO',  sust.  m.,  in  vece  di  le- 
ttiere, è  nel  Cocch.  Consul.,  306,  e  in  altri 
luoghi  parecchi. 

BICOCALLA  CALLA  (GIOCARE  A).  -  V. 

in  GIOCARE  ,  verbo,  il  |.  3. 

BICCICOCCA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Bicic- 
eocca;  cioè  Piccola  ròcca  o  Piccolo  castel- 
lo. -  Voglio  che  sia  citta  che  in  eccellenza 
Non  abbia  pari;  ma  vò  dirvi  ancora  Che  non 
è  biccicucca  anche  Fiorenza.  F»giuoi.  Rim.  4,155. 

BlCfplTE.  Aggeli.  Che  ha  due  capi.  Lat. 
Biceps,  ilis. 

%  Muscolo  bicipite,  dello  altramente  Pesce 
del  braccio.  -  Bicipite,  perchè  fornito  di  «lue 
capi,  è  dello  dagli  Anatomici  quel  muscolo 
lungo  e  alquanto  grosso,  situato  nella  parte 
anteriore  dell' omero,  il  quale,  mentre  è  in 
azione,  ivi  produce  quella  gonfiezza  a  tutti 
notissima:  il  suo  officio  è  di  piegare  il  cù- 
bito, c  assai  concorre  ad  eseguir  quel  moto 
della  ninno  che  si  dice  supinazione.  Un  altro 
muscolo  chiamato  parimente  Bicipite  appar- 
tiene alla  gamba,  e  serve  a  piegarla.  duìa. 

IttìM.  aiui.  1  1 ,  par,  a,  p.  i  'jr>  *  wg  •,  e  p.  at6.  Cosi  il 

bicipite  c  il  brarhico  interno...  lavorano 
quando  si  piega  il  cùbito,  c  risaltano  più  del 

Solilo.  Algar  3,  107. 


BICOCCUZZA.Sust.  f.  dimin.  di  Bicocca.- 
Ogni  signor  di  trenta  contadini  E  d'una  bi- 
coccuzza  usurpar  vuole  Le  cerimonie  de'culti 

divini.  Arri  in  Rim.  litui.  3,  s3.  « 

BICORNE.  Aggeli,  che  ha  due  coma.  Si- 
non.  Bicorno,  Bicornuto. 

§.  Traslativam.-?ai  ch'han  la  selva  cinta 
d' ogni  intorno  Li  uniti  cacciatori  arditi  e 
accorti,  Altri  ripon  fra  l'uno  e  l'altro  corno 
Della  bicorne  forca  i  lini  attorti  (««lerrt.).  An- 
gnii  Mtuin  8,  ao6.  (Qui  vale  Biforcuto  0  .Ivente 
due  rtbbj,  che  cosi  chiamansi  i  rami  della 
forca.)  -  1,1.  il,  8,  3io. 

INCORPOREO.  Aggelt.  Che  ha  due  corpi. 
Lat.  Bicorpnr,  vcl  Bicorporeus.  -  Quivi , 
mentr'  empie  de' Gemelli  il  Sole  L'umido, 
caldo  e  bicorporco  segno,  ec.  Lali.  Mo*b.  4,  29. 


BIDELLO.  Sust.  m.  Colui  che  serve  a  Gin- 
nasj.  Licei,  Università ,  Academie.  (Pro- 
babilmente dall' anglo-sàssone  Boedel,  hit. 
Nuncius.  Provenz.,  spagn.,  portogh.  Bedel; 
calai,  fìedclt;  frane.  Bedeau;  brcl.  Bedell; 
base.  Bedela;  lai.  barb.  Bedellus,  vel  Bi- 

dellttS.  —  V.  anche  il  D.  nin* ,  CfaC  d»  Ltbgoes,  v.  3, 
p.  14,  ed  il  Minteti  in  Noi.  Maini.  »•.  I  ,  p.  l8a,  eoi.  % 
in  fi  ir.  ) 

BIDENTÀTO.  Aggelt.  Munito  di  biden- 
te, Che  porta  un  bidente,  Insignito  di  bi- 
dente. -  Plutone,  il  monarca  del  bidentato 
Impero,  assiso  sopra  l'ardenti  squame  d'un 
drago  che  sbuffava  fuoco  per  le  narici  e  per 

li  Occhi.  Scgoi  Al«».  Mfni.  Fe»t.  1  $0. 

BIDENTE.  Aggeli,  che  ha  due  denti.  Lat. 
Bidens,  entis. 

%.  Aggiunto  a  Pecora,  Agnello,  ce.,  in 
term.  di  Stor.  ant.  rom.,  vulc  Alta  al  sa- 
crifizio. (  V.  BIDENS  nel  ForttUini.  )  -  E  mollo 
In. inclic  agnelletto  bidenti,  Elette  al  modo 
antico  ed  isvenate,  Si  fc*  recare  avanti  alle 
sue  genti.  Borr.  Tm»j.  1. 7 ,  .t.  76.  (  In  vece  di 
Elette  al  modo  antico,  l'cdiz.  che  noi  citia- 
mo ha  per  manifesto  errore  Elalle  al  modo 
antico;  e  l'cdiz.  milan.  del  Silvestri,  4810, 
legge  correttamente  Elette,  ma  sbaglia  nella 
voce  seguente,  ponendo  al  mondo  antico 
in  vece  di  al  modo  antico.  Alcun'altra  stam- 
pa così  legge  il  primo  verso  :  Ed  agnellette 
assai  bianche  e  bidenti.  ) 

B1DOLLO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  -  W. 

BEOLA. 

BIECO.  Aggeli.  Questo  aggettivo  non  dr- 
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noia  propriamente  un  difetto  degli  occhi 
portato  con  noi  dalla  nascita,  o  casualmente 
contralto,  ma  sì  bene  Una  maniera  di  vol- 
gere tortamente  li  occhi  per  dimostrazione 
d*  ira  o  di'  cruccio,  o  per  atto  di  minaccia. 
Sicché  il  Guardar  bieco,  li  Occhi  biechi,  ce, 
sono  atti  o  vizj  morali,  anziché  difetti  fisici. 
(;'.  m,u!..-  tt  Nd  BIRCIO ,  SBIRCIO,  BORNIO,  CIE- 
CO, GUERCIO,  I.IPPO,  LOSCO,  ORBO  .)  -  Li  di- 
ritti occhi  torse  allora  in  biechi.  D»m.  ini  6,91. 
Il  primo  d'essi,  uom  di  spietato  viso,  Ila  solo 
un  occhio,  e  sguardo  scuro  e  bieco.  Ari.*  Fur. 
i3,  33.  Poi  disse,  come  già  disse  Sileno  A  (pici 
che  lo  legar  nel  cavo  speco,  Solvile  me,  con 
viso  sì  sereno,  Con  guardo  si  men  dell'  usato 
bieco,  Che  fu  slegato,  ec.  id.  il.  3;),  60.  Come 
soglion  talor  dui(dut)cnn  mordenti,  0  per 
invidia  o  per  altro  odio  mossi,  Avvicinarsi 
digrignando  i  denti,  Con  occhi  biechi  c  più 
che  bracia  rossi,  ec,  Così,  ec.  li.  h..  »,  5.  (Par- 
lasi d'Orlando,  il  quale,  ricuperato  il  senno, 
cominciava  a  disvezzarsi  da  quella  bieca 
guardatura  ch'egli  aveva  scndo  mallo.)  Ah 
vigliacco ,  vigliacco ,  Rivoltatomi  a  lui  con 

Occhi  biechi,  gli  dissi,  ec  Bu«iiar.  Fier.  g.  a,  a.  1, 

t.  l4,  P-  56,  rol.  1. 

§.  f.  Bieco,  non  preso  in  cattivo  senso, 
per  Obliquo  semplicemente,  Di  traverso.  - 
E  già  area  (Floiio)  posto  niRno  sopra  l'aguto 
(»mto)  coltello,  quando  egli  si  chinò  prima 
per  baciare  il  tramortilo  viso  di  Biancofio- 
re, e,  chinatosi,  il  sentì  riscaldato,  e  vide 
muovere  le  palpebre  degli  occhi  che  con 
bieco  atto  riguardavano  verso  lui.  Bocr  Filo*-. 
1.  a,  p.  il  Tt. 

§.  2.  Bieco,  in  forza  di  sust.  m  ,  per  Obli- 
quità; che  anche  si  dice  Lo  sghembo.  -Si 
putì  i.i  fare  le  strade  che  seguissero  il  torto 
e  bieco  delle  facciate  delle  case  facendole 
rigirare  con  un  online  aovaló ,  ec.  s«i«r. 

Agrir.  i85. 

§.  3.  Gcatar  bieco.  Per  Guatar  biecamen- 
te in  atto  di  minaccia  ,  per  espressione 
d*  ira,  ec.  -  Bieco  gualollo  il  gran  Tidide, 
e  disse:  Non  parlarmi  di  fuga.  J*W  iiud.l.  5, 
».  3a<).  Lo  guatò  bieco  Diomede,  e  disse,  ec. 

U.  ili.  I.  io,  v.  555.— ld.  il..  L  la,  ».  288 

§.  4.  E,  (ìi'utar  Biro»,  preso  in  buon  sen- 
so, vale  Guatar  soft' occhio,  con  la  coda 
dell'occhio,  cosi  di  traverso  :  guardatura 
abituale,  specialmente,  a  quelli  innamorati 
i  quali  per  una  colai  peritanza  vorrebbero 
pur  guatare  la  persona  amata,  eh*  ella  non 


t  se  ne  avvedesse.  -  Tahc  La  Zia  non  vuol 
eh"  io  risponda  alla  prima,  Quand'  io  ho  a 
aver  marito,  ec.  Ctcc.  Vè  come  sotto  ella  mi 
guata  bieco.  Bu»»ar.  'Fine.  ».  1 , 1. 7 ,  wr.  34. 

§.  5.  Bieco.  Usasi  pure  invariabilmente  a 
modo  d'avverbio.  -  *       fi*»,  nt' dm  i<*~gr.  «- 

treni.  3  «•  4). 

BIEDÒNE.  Sust.  in.  T.  bolan.  vulg.  -  V, 

BUTO. 

BIETOLA.  Sust.  f.  rianta  mangereccia, 
le  cui  foglie  hanno  una  costola  consistente 
e  Inrga. 

$.  t.  Bietola  0  Bietola  gialla.  -  V.  ME- 

LARDINA 

2.  Bietola  da  erblcce  0  ha  zippe.  Nome 
vulg.  della  Bela  Ciclo,  della  Bietola  bian- 
ca dal  Mattioli.  (T«g.  TW  On.  Li.  boi™  a,  aoJ, 
edia.  3.*) 

BIETOlXXA,  sust.  f.,o  BIETOLLNO,  sust. 
m.  Nome  volgare  della  Luteola  saliva.  [F. 
tmdm  Usuo  tìmm.  MELARDINA.)  -  Si  culliva  con 
molto  vantaggio  una  pianta  tintoria  che  qui 
(wt  Guiowv-  !  chiamano  bietolina ,  ma  che  è 

la  luléóla  dei  tintori.  L»»lr.  Agù«\  5,  aj. —  Targ. 
Tot»  On.  L.*.  Armo,  a,  1  |8  t  1  15}. 

BIETOLONE.  Sust.  m.  T.  bolan.  vulg.  - 

V.  SPINACIONE. 

BIETÒNE.  Sust.  m.  Nome  vulg.  dcll'./fr/- 
p!ex  hortensis  de'  Botanici,  in  italiano  Atre- 
plice. -  Del  bietooc  n'è  del  salvalico  {*u*. 
ii».)  e  del  domestico,  del  verde  e  del  rosso; 
e  l' uno  e  l'altro  nasce  da  per  se  nel  dome- 
stico lavorato  e  seminato  negli  orli  Ira  li 
altri  ortaggi.  Sod«r  On.  a  CM.  47- — 1,1  •  '''  K** 

BIETTA.  Sust.  f.  Piccolo  cuneo,  cioè  Pez- 
zetto di  legno,  o  di  ferro,  o  d'altra  materia 
soda  tagliata  a  guisa  di  cuneo,  che  s  ado- 
pera talora  per  serrare  o  stringere  insieme 
legni  0  altro,  il  che  si  dice  Imbiettare  ;  e 
talora  per  separare, dividere  e  fendere  i  me- 
desimi, mettendola  nella  spaccatura.  Sinou. 
Zeppa.  (In  gotico  la  voce  Betta  corrisponde 
al  lai.  Frustulum,  ilal.  Pezzetto.  Ma  il  Sal- 
vini, .-/nnot.  Fier.  Buonar.  p.  h1\,  col.  *i, 
dice  che  dal  lai.  recti* ,  Fede,  e  per  in- 
fingardia  Felle,  Fetta,  si  venne  a  far  Biel- 
la.) 

§.  t.  Bietta,  è  pur  quella  Zeppa  o  Scheg- 
gia di  legno  che  si  mette  nella  stuffetta  del 
saliscendo  dell'  uscio,  perchè  non  si  possa 
con  la  chiave  aprir  dal  lato  di  fuori:  onde 
il  proverbio  Serrar  l'  e»cio  a  bietta  vuol 
dire  Serrani  su  l  sicuro,  ed  essersi  armato 
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contro  alle  insìdie  che  gli  fossero  trama- 
te contro.  (o<rì,.  p,0»«i..  26.) 

$.  2.  Serr%b  l  iscio  a  bietta.  Frase  pro- 
verbiale. -  V.  il  S-  antecedente. 

BlETTOLlNA.  Susi.  T.  dimin.  di  Bietta. 
Piccola  bietta. -Le  viti  c'(ei)  fichi  a  marza 
tengono  benissimo;  e  le  marze  o  palme  del- 
l'uno e  dell'altro  non  vogliouo  essere  troppo 
scarnate,  ma  serrale  benissimo,  massime  le 
vili  con  biclloline  gagliardamente.  ftL>pi.  Cui. 

Uv.  un.  16. 

B.FERO.  Aggelt.  Che  fa  frutto  due  volte 
l'anno.  Lai.  Bifer,  a,  um,  idest  Qui  bis  in 
anno  fructum  fert.  -  v.  r*t.  nei  pM*o  «ticB»to 
in  FIORONI. 

BIFIDO.  Aggetl.  Diviso  in  due  parli, 
Fesso.  Lat.  Bifidus. 

§.  Lincia  bìfida.  T.  degli  Ornilol.  (Lai. 
Lingua  bifida.)  Così  chiamano  quella  lingua 
clic  ha  l'apice  diviso  in  due  da  una  tacca  , 
siccome  vedesi  ne'  corvi.  (  s.».  Oroit.  v.  1 , 
p.  x\xiv.) 

lìl FOLCA.  Susi.  lem.  di  Bifolco.  -  Suora, 
tu  sjt  mia  bifolca,  Come  terra  si  m'assolca. 

Jac  Tt»\  p.  353 ,  »tr.  48. 

BIFOLCO.  Sust.  m.  Quegli  che  lavora  la 
terra  co'  buoi.  Nel  plur.  fa  Bifolchi  e  Bi- 
folci.  -  Noti  dir  che  misero  Sia  quel  terreno 
ed  infelici  i  solchi  Cui  tanto  i  forti  travagliar 
bifolchi  Con  le  dure  armi  loro.  M««.  0P.  1 , 
83  Venivano  I  bifolchi,  venivano  i  pastori. 
Siam*  Air*],  f.  91.  1  bifolchi  e  i  pastor  la- 
sciati Esperia,  td.ib  p.i5t-.  (L'es.  di  Bifolci 
è  ne' Vocabolarj.) 

§.  Bifolco,  poeticam.,  in  vece  di  Boote. 

(/'.  nel  Foirtllini  la  .  cc«  AiCTOPBYLAX.  )  -  Il  Bifolt'0 

restio  di  sudor  molle  Per  lungo  faticar;  le 
pie  Sorelle  Scese  ornai  lagrimando  inver 
l'occaso;  E  tanl'allri,  che  il  dire  inulil  fòra, 
Malvagi  aspelli  rei,  di  pioggia  e  vento  Tulli 
segno  e  cagion.  s,*i»trin.  Culli»,  ri»  l.  4,  ».  62. 

BIFORCARSI.  Verb.  inlrans.  pronomiu. 
Dividersi  u  modo  di  forca.  Anal.  Diramar- 
si. -  Mai  da  ramo  a  ramo  la  grossezza  de' ra- 
mi che  si  biforca,  non  si  varia  se  non  quasi 
insensibilmente.  Lio,..  Vmc  3<>4,  «iu.  mm.  1817. 
La  grotta  si  prolunga  molto  dentro  al  mon- 
te, di  poi  si  biforca,  cioè  si  divide  in  due 

grolle.  T«è  Tcm*.G.  V  Ug.  5,3a9. 

§.  Biforcato.  Parlic.  Diviso  a  modo  di 
forca.  Anal.  Biforcuto.  -  La  biforcata  let- 
tera de' Greci.  ìw.  Ar  m.944.  (Cioè  l'r.) 
f'ol.  I. 


BLF0RCAT13RA.  Sust.  f.  Biforcamene  , 
cioè  Separamento  e  divisione  a  similitu- 
dine di  forca.  -  Il  rigògolo  sceglie  la  bifor- 
catura di  due  rametti,  ed  a  quelli  nell'angolo 
attacca  una  parte  del  margine  del  suo  nido. 

Sa».  Oroil.  1 ,  ìpi. —  Id.  ih.  2,  i3. 

BIFORCAZIÒ.NE.-Sust.  f.  Biforcamelo, 
Biforcatura.  -  Ogni  biforcazione  di  rami 
insieme  giunta  ricompone  la  grossezza  del 
ramo  che  con  lei  si  congiunge.  lì<m.  Vke.  391, 

ed»,  rom.  1817. 

BIFORCUTO.  Aggeli.  Diviso  a  similitu- 
dine di  forca,  Avente  due  punte.  Anal.  Bi- 
forcuto. Lat.  Bifurcus.  -  Molli  Tritoni  e 
Numi  marini  di  ruvido  aspetto  ,  e  tulli 
squamosi,...  gli  ondavano  appresso  notan- 
do, mentre  chiocciole  e  buccine  sonavano,  da 
esse  rovesciando  aqua ,  e  con  le  biforcute 
code  sferzando  il  mare.  Buon».  D««.  No».  28. 

§.  Biforcuto  ,  figuratam. ,  per  Doppio  , 
Che  si  volge  a  due  oggetti,  o  simile.  (Forse 
in  lat.  si  direbbe  Bifarius.)  -  Se  lo  inten- 
dimento di  tuo  cuore  è  puro  e  semplice , 
e' va  direttamente  innanzi  per  tutte  queste 
vcrtudi  ( »iri«t)  che  noi  avemo  (»i.iùmo)  no- 
mate,  e  per  questi  gradi  tutte  le  masse  di 
tue  opere  e  di  tue  vcrludl  (  miù  )  saranno 
bello  e  piacenti  a  Dio;  e  se  la  intenzione 
è  torta  e  biforcuta,  o  ella  ripiega  addietro, 
tutta  la  coscienza  è  tenebrosa,  e  corrotta 
la  massa  delle  vertudi  ( virtù ),<c  La  inten- 
zione é  semplice,  quando,  ec;  ella  è  bi- 
forcuta in  due,  quando  bada  all'uomo,  e 
intende  d'  una  parte  a  Dio  e  d*  altra  parte 
al  mondo.  Botri».  E»pw.  Pakro.41. 

BIFRONTE.  Aggeli.  Che  ha  due  fronti. 
Lat.  Bifrons,  ontis. 

%.  Bifronte,  in  forza  di  sust.  ni.,  per  Giano 
f,f fronte.  (/'.  giano  *«/  dì»,  miioi.)  -  Giano  in 
Lazio  quando  in  suo  regno  accolse  Satur- 
no,... per  memoria  di  quella  cortesia  battè 
moneta  di  rame  co  'I  bifronte  e  con  lo  spron 
della  pavé.  d»»«».  Monet  P  i39. 

BIGARA.  Sust.  m.  Sorla  di  balletto  a  due, 
usato  in  Milano  nel  secolo  XVII.  (  V.  N*gr 

Cri.  Cui  234.  ) 

B1GÀT0.  Aggelt.  Tirato  da  due  cavalli , 
e  ditesi  de'  carri ,  de'  cocchi.  -  Il  nome  di 
biga  e  di  quadriga  era  dal  numero  de'  ca- 
valli, e  non  delle  ruote,  come  ancora  nelle 
monete  d'argento  di  quel  secolo  si  può  ve- 
dere, che  assai  ce  ne  son  ancora  de'  bigati 
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e  de'  quadrigati,  che  cosi  dall'impronta  che 
elle  avevano  si  chiamavano,  come  altri  Vit- 
torini e  ratiti,  perchè  in  quelli  era  impron- 
tata una  vittoria  o  trofeo ,  ed  in  questi  la 
parte  dinanzi  d'  una  nave.  Borgh.  Vioc.  Op. 

BIGELLO.  Sust.  m.  Panno  bigetto  da  con- 
tadini. (Salviti.  Annoi.  Tane.  Buon»,  p.  56l  ,  cui.  I.) 

§.  Dare  scarlatto  per  bigello.  Locuz. 
proverb.  applicata  nel  seg.  cs.  a  Chi,  essen- 
do dotato  di  molle  abilità,  ritrae  dall'opera 
sua,  da'  suoi  servigi,  una  mercede  inferiore 
a  suoi  meriti;  o  vero  a  Chi  si  pone  in  luogo 
da  non  poter  esercitare  che  pochissime  delle 
abilità  sue.  Ma  si  potrebbe  usarla  eziandio 
ad  altro  proposito;  giacché  il  suo  letterale 
significato  si  è  di  Cambiare  una  cosa  di 
molto  valore ,  come  è  lo  scarlatto ,  con 
«»'  altra  di  vilissimo  prezzo,  quale  si  è  il 
bigello.  -  È  vero  che  Madama  s'è  degnala 
commandarmi  eh'  io  la  provegga  d' un  se- 
cretarlo; ma  lo  vuole  con  certe  qualità,  che 
se  bene  in  voi  son  tutte,  ve  n'avanzerebbero 
però  tante  dell'altre  di  maggior  importanza, 
che  sarebbe  come  darle  scarlotlo  per  bigel- 
lo. Ma  tutto  saria  bene  impiegato  in  una 
principessa.  Or.  l«h.  Toma. , p.  104. 

BIGETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Bigio;  Al- 
quanto bigio.  -  Bigello,  panno  bigetto  da 
contadini.  StW  Aimoi.  Tir*.  rWu  P.  56i,cal.  1. 

BIGIA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano).  -  v  ni- 

Gì  ONE,  netti  tih: 

§.  Bicia  crossa.  Sylvia  orpham'Y cmm.  - 
Sinon.  La  fauvette  grise  Vieill.  -  Frane. 
Bec-fìn  Orphée.  (S«.Omii.  i,a5o.) 

BIGIARELLA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano). 
Sylvia  Curruca  Lalh.  -  Sinon.  Motacilla 
duine  forum  Lin.  cur.  Gmel.;  Seperagnota 
minore  Slor.  Dceel.  (MB.  Neil'  Indico  dd- 
YOrnilol.  del  Savi,  in  vece  di  Seperagno- 
la  minore,  si  legge  Scoperagnota  minore; 
bisognerà  dunque  riscontrare  la  Storia  de- 
gli Uccelli,  Tav.  5l»3 ,  fig.  1 ,  e  rettificare.  )  - 
Frane.  La  fauvette  babillarde.  (  Sa*.  Omii. 
i,a54)-Dial.  genov.  Ciarlitloa. 

BIGfcCIO.  Aggeli,  dimin.  di  Bigio. 

5.  Parlandosi  di  luce,  lume,  vale  Alquanto 
scuro,  Appannato,  Abbacinato,  Aon  ben 
chiaro;  che  anche  si  dice  Annaquaticcio.  - 
Ma  levulosi  (tempi)  già  la  luna,  e  battendo 
all'  incontro  in  una  (accia  di  muro  bianchis- 
simo, riverberando  per  la  finestruola  entra- 
vagli  dentro  un  certo  chiarore  higiccio,  che 


si  vedeano,  ma 

List.  toI.  3,  dot.  i  ,  p  |  '|  ,  alfa  Siìvft. 

BIGIO.  Aggeli.  Diccsi  di  Colore  simile 
al  cenerógnolo,  che  è  color  mezzano  fra  il 
bianco  ed  il  nero.  Trovonsi  di  più  sorte 
Bigi*  cioè  chiaro  ,  oscuro,  cenerógnolo,  ar- 
gentino ;  ce.  BIGIO  si  usa  pure  in  forza  di 
sust.  m. ,  sottintendendo  Colore.  Provenz. 
e  frane,  ant.  Bis;  gallese  Bys. 

%.  4.  Bigio,  figuratamente  e  in  senso  mo- 
rale ,  vale  Malvagio  ,  Di  poca  coscienza  e 
manco  religione.  -  Per  comporre  il  color 
bigio  i  pittori  mescolano  lutti  i  colorì,  e  Io 
chiamano  il  color  dell'  asino;  e  però ,  dicen- 
dosi Uomo  bigio,  s' intende  Uno  che  ha  tutti 
i  vi/j.  Un  moderno  poeta ,  parlando  d"  uno 
di  questi  tali,  che  era  moro,  disse:  Chiude 
un'anima  bigia  in  corpo  nero.  L'orìgine 
di  questa  parola  Bigio  in  questo  significato 
stimo  che  nasca  da  questo.  Erano  in  Firenze 
ne'  secoli  passali  tre  fazioni  :  Y  una  de'  fauto- 
ri di  Fr.  Girolamo  Savonarola ,  la  quale  era 
delta  de' Piagnoni;  l'altra  dc'contrarj  a  detto 
Fr.  Girolamo,  chiamala  Arrabbiati  o  Com- 
pagnoni; e  fra  di  loro  erano  in  tutto  nemici 
e  discordi ,  salvo  che  s'  univano  neh'  esser 
contrarj  alla  terza  fazione,  che  era  de'fautori 
de*  Medici,  la  quale  era  detta  de'  Palleschi, 
i  quali  non  convenivano  nè  coli'  una  nò 
coli'  altra  fazione.  Di  questi  che  inclinavano 
alla  fazione  de' Palleschi,  talvolta  alcuno  per 
suoi  (Ini  particolari  s'univa  o  coli' una  o 
eoli' altra  delle  prime  due;  ma  era  ricevuto 
con  sospetto  che  non  fosse  per  spiare  le  loro 
deliberazioni;  e  però  dicevano:  Non  è  da 
fidarsi  di  loro,  perchè  son  bigi.  E  da  que- 
sto forse  ha  avuto  origine  questa  voce  Bigio 
in  significato  di  Uomo  da  non  se  ne  fidare. 
V.  la  Relazione  di  Firenze  del  Foscari,  e 
il  Nardi  nelle  Storie  fiorentine,  lib.  3.  Minar. 
In  Noi.  M*im  ».  a,  p.  16,  «,).  a.  Qui  la  Morte  entrò 
in  valigia,  Fa  per  darle  (aura donna)  un  sor- 
gozzone  ;  E  le  disse  con  ragione ,  Donna 
vana,  anima  bigia,  Per  camparti  orsù  la  pel- 
le, Questo  almanco  tu  farai  :  Da  qui  innanzi 
lascerai  Di  portar  si  gran  pianelle.  L«p.r. 

Dira.  'ii. 

§.  2.  Scorgere  il  bigio  dal  nero.  Figura- 
tane, vale  Saper  distinguere  le  cose,  Averne 
una  colai  Mofirfa.-Scorgcrc  il  bigio  dal  nero 
è  quanto  a  dire  conoscere  le  ghiande  dalle 
nociuolc,  e  le  gallozzole  dalle  noci,  e  la  gra- 
gnuola  dalla  treggéa  :  delti  nostri  famigliari 
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che  significano  essere  fuori  de'  pupilli  e  negli 
anni  della  discrezione  (che  è  quando  »  san.»  itafc* 

gurrU  tote).  Mie*.  N.«rf.  Comma,  ultir.  40. 

§.  5.  Pietra  bigia.  -  V.  in  PIETRA  il  $.  Pietra 

5:  ULN  A  ,  rA«  .  A  |5. 

BIGIÓGNOLO.  Aggett.  CA*  pende  al  bi- 
gio. -  Il  solanum  tomeiUosum  è  un  Iruti- 
cello  grazioso  quando  è  adorno  delle  sue 
bacche  gialle  ranciate,  e  che  il  feltro  delle 
foglie  bigiógnolo  prende  un  colore  violetto. 

Ttff.  Tom.  Oli.  Iti.  botte,  s ,  * 44 

B1GI0LA.  Susi.  f.  (Uccello  silvano).  -  r. 

CAPINERA. 

BIGIÒNE.  Sust.  ni.  (  Uceello  silvano  ). 
Sylvia  hortensis  Bechs.  -  Sinon.  Beccafico 
ordinario  Olin.;  Bigia  o  Bigione  Stor.  Uc- 
cel.  -  Frane.  La  petite  fauvette.  -  Dial.  fior. 
Bigione  ,  Beccafico  ;  dial.  pis.  Beccafico. 

(Sa*.  Otoil.  1  ,  j48.) 

BIGIICCIO.  Aggett.  Bigiuio,  Che  ha  del 
bigio.  -  Il  gesso  adunque  si  fa  d' una  pie- 
tra bianca  mortigna,  ed  alcuna  volta  alquan- 
to bigiuceia.  B.ring  Piatta*.  547. 

BIGLIETTO.  Susi.  no.  Breve  scritto  che 
<r"  indirizza  ad  alcuno  ;  Letterina  in  cui 

10  scrivente  suol  dispensarsi  dalle  forinole 
cerimoniose  usate  nelle  lettere.  Anche  si 
piglia,  -  e  le  circostanze  il  fanno  comprende- 
re -,  per  Biglietto  amoroso,  Biglietto,  come 
oggi  dicono,  galante.  -  Se  vai,  mio  libro, 
a  Cloe ,  beltà  posticcia ,  Costei  già  il  naso 
arriccia:  Dallo  specchio  l'esiglia  e  dai  vasetti. 
Libri  non  vuol;  biglietti,  e  k.  Ep.gr.  60. 

BIGNÒNIA.  Susi.  f.  T.  botali.  Bignonia 
radicans.  Vive  bene  nel  nostro  clima,  e  sale 
coprendo  pergole  e_mu ri ,  ma  perde  le  fo- 
glie nell'inverno.  (Ttag. Tom Ou. fai. buio.  3,43.) 

§.  Bicnonia  o  Catalpa.  Nomi  vulgari  del- 
la Bignonia  Catalpa.  Albero  bellissimo  del 
Giappone  e  della  Carolina,  il  quale  vive  assai 
bene  nel  nostro  clima.  1  t.. .,.  1W  Ou  lai.  i«un. 
3,4».) 

BIGÓNCIA.  Sust.  f.  Recipiente  di  legno 
del  quale  si  servono  i  contadini  in  tempo 
di  vendemia  per  pigiarvi  dentro  l'uva  in- 
nanzi di  metterla  nel  tino.  Anche  ce  ne 
serviamo  in  altre  occorrenze,  come  di  portar 
aqua,  e  simili.  -  Si  colgono  l'uve,  s'ammo- 
stano in  bigonce,  e  si  portano  al  tino.  Magar. 

Culti»,  tot.  57. 

$.  ^.  Per  Recipiente  nel  quale  i  votacessi 
trasportano  dalle  latrine  alla  campagna 

11  cessino.  (  dì«i.  »•/.  Nawia.)  -  Di  Bardoccio 


siam  garzoni,  Poveretti  compagnoni.  Voi 
vedete  la  bigoncia  Com'cll'è  polita  e  netta. 

Cani,  carraie,  nel  Canto  de*  Votare» ,  r  l ,  p.  a  I. 

%.  2.  Bere  a  bigonce.  Bere  smoderatamen- 
te. -  Quivi  mangioron  (mangiarono)  le  reliquie 
tutte  Del  bufolo  e  tre  staj'  di  pane  0  pitie  (più), 
E  bevvono  a  bigonce.  Pule.  Luig.Morg.  18,  i55. 

$.  3.  Co*  le  bigonce.  Locuz.  avverb.  ed 
iperbol.,  significante  Smoderatamente ,  In 
gran  copia ,  e  simili.  -  Non  si  vuol  con  le 
bigonce  Porsi  el  (il)  liscio,  ma  pian  piano; 
Quando  scorre  un  po'  la  mano  ,  Una  cosa 
schifa  pare.  Lom*.  sua.  Ball.  mm.  67.  Un' aqua 
da  catini  e  catinelle , . . .  Glie  dal  ciel  ne  vien 

giù  CO'le  bigonce.  Rute,  in  Rim.  bari,  a,  la3.  Qui 

vorre'  io  ben  far  con  le  bigonce  Ad  ambe  man, 
benché  qualcun  cicali,  Chè  le  sou  (le  ricotte) 
miglior  semplici,  che  acconce.  VnA. im Ri*. 
Lwi.  1 ,  i83.  (  Cioè,  vorrei  mangiare  di  queste 
ricotte  in  gran  quantità.)  Era  una  notte 
tanto  scura,  che  non  si  vedeva  l'un  l'altro, 
e  piovéa  (per  usar  le  parole  proprie  ch'io 
trovo  scritte ,  ancorché  non  meno  empie , 
che  plebèe  )  quanto  Dio  ne  sapeva  mandar 
giù  con  le  bigonce,  la.  Stor.  3 ,  329. 

§.  4.  Piovere  a  bico.ice.  In  signif.  alt.  e 
traslato  per  Versare  in  gran  copia.  -  f .  <■ 

PIOVERE,  verbo,  il  $.  7. 

BIGONCIOLO  0  BIGONCIUÓLO.Sust.m. 
(limili,  di  Bigoncia. 

%.  Per  Recipiente  dove  si  ripongono  le 
olive  da  portare  al  frantojo,  o  la  loro  ma- 
teria macinata  allo  strettoio.  -  Questi  ( aiu- 
tili) sono:  i.° quattro bigoncióli  della  tenuta 
di  una  mina  0  poco  più  per  portare  la  ma- 
teria macinala  (deiu  oii.e)  allo  strellojo,  dove 
s'empion  le  gabbie,  ec.  Paokt.  ov.  agr.  1,354. 

BIGOTTO.  Aggett. ,  che  pur  si  usa  fre- 
quentemente in  forza  di  sust.  Inclinato  al- 
l'ipocrisia. (Bigotti  e  liigozzi  son  chiamati 
dagli  Aretini  talvolta  per  ischerzo  i  Frati, 
i  Monaci,  ed  alcune  persone  inclinate  all'ipo- 
crisia. Credo  che  questa  voce  venga  dal  frau- 

ZCSe  BlGOT.  Red.  Orig.  tote,  ma.,  ài.  dall' Alberti  in 

bigotto.  Johnson  in  Bicot  dice  che  l'eti- 
mologia n'  è  sconosciuta,  li  Nodier,  Exam. 
crit.  des  Diction.,  p.  68,  vuole  che  questa 
voce  derivi  dall'  inglese  By-God,  0  vero  dal 
tedesco  Bey-Gol I.  che  valgono  Per  Dio.  V. 
a  questo  proposito  BIGOT  nel  Diction.  èly- 
molog.  de  la  iMng.  frane,  par  M.  Ména- 
ge, ec.  Il  Dcnina,  clef  des  langues,  t.  i , 
p.  8rt,  rimi.  93,  la  fa  composta  d'una  prc- 
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posizione  greca  e  del  sust.  tedes:  Got  [Dio]. 
Ma  forse  Bigotto  non  è  altro  che  sincopa- 
tura  di  Bigiotto,  sapendosi  che  certi  ipocriti 
vestivano  di  bigio.) 

B1LANCETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bilan- 
cia; Piccola  bilancia. 

§.  1 .  BlLANCETTA  DA  PESAR  MONETE.  -  H  COT- 

po  (  <i.-ii' imprtu  )  adunque  dovcrebbe  essere 
una  bilancella  da  pesar  monete.  Btilin.  L»u. 

m  Mini.  Op.  3,  3o8._  U.  il-.  3,  3ai. 

2.  BlLANCETTA  DA  SACCI.  Qltella  che  USO- 

no  i  saggiatori  de'  metalli,  e  che  anche  si 
dice  Bilancia  da  saggiatori,  e,  con  tcrtn. 
lem.,  Bilancia  docimàstica.  -  Il  che  fatto, 
e  della  coppella  con  un  pajo  di  mollette  net- 
tamente cavato  (il  mcuito  da  «ggùrr) ,  il  mette- 
rete sopra  alle  vostre  bilancelle  da  saggi, 
tirando  pian  piano  il  trabocchetto,  te.  Biring. 

Pirol.  706. 

%.  3.  Le  bilance  ole  rilancette  si  dicono 
poste  i.i  pari,  per  significare  che  Stanno  in 
equilibrio.  -  Un  pajo  di  bilancelle  da  mone- 
te non  poste  in  pari.  Briiin  Lhi.  r*M«n.Op.3,3si. 

BILANCIA.  Sust.  f.  strumento  ad  uso  di 
pesare,  ce.  -  Una  staterà  che  pesa  libre  xlvi 

(  noi  che  Mf**J  a  penrc  Tino  t  lib.  46  )  ;  Uno  pajo  di 

bilance  :  sono  tulle  di  legname.  Sui.  S.  j«. 
ji.  34.  (Si  è  qui  recato  questo  es.,  per  la  no- 
tizia che  vi  è  delle  bilance  fatte  di  legna- 
ine;  il  che  é  fuor  de'  noslri  usi  d'oggidì.) 

$.  4.  Ago  della  bilancia.  Quel  Ferro  della 
bilancia  appiccato  al  braccio,  che  stando 
a  piombo  mostra  l'equilibrio.  Sinon.  Lin- 
guetta.-In  una  bilancia  perfetta  e  gelosis- 
sima, per  ogni  minima  alterazione  che  si  fa- 
eia  nell'imi  o  nell'altro  peso,  la  linguetta 
o  P  ago  di  essa  bilancia  arriva  alla  totale 
declinazione  e  pendenza.  P<p.  Ifald.tStxr.  55.— 
u.  «b. 

§.  2.  Braccio  di  bilancia.  -  V.  in  BRACCIO, 

Muti,  m.,  il  %.  5. 

§.  5.  Fuso  della  bilancia.  Fusto  della  bi- 
lancia. -  Fa'  di  avere  due  barcone,  in  una 
delle  quali  rizza  uno  stile  insù  la  poppa,  nel 
quale  gtuocoli  una  antenna  lunga,  non  altri- 
menti che  si  faccino  (>i  ^iano)  un  par  di  bi- 
lance nel  loro  fuso.  Aii*r.  L.  b.  AuftU.  38o. 

§.  a.  Giscio  della  bilancia.  Quella  parte 
di  essa  ove  si  pongono  le  cose  da  pesare. 
(Ctu*.  .n  GUSCIO,  wawltv.) 

§.  5.  Scodella  o  Scoheiletta  della  bilan- 
cia. -  r.  in  SCODELLA  r  SCODELLETTA. 


§.  0.  Bilancia.  Figuratalo.  -  Dov*  è  chi 
morte  e  vita  insieme  spesse  Volle  in  frale 
bilancia  appende  e  libra.  Por.  nel  ton.  1 .  aura 
mate.  Ognun  pareva  un  Marte  senza  fallo,  ec. 
Due  ore  o  più  la  zuffa  si  ragguaglia.  Dice- 
va Orlando  :  Ond'  io  lievi  non  veggio ,  O 
dove  io  ponga  insù  questa  bilancia,  O  vuoi 
co'l  brando  ,  Astolfo,  o  con  la  lancia.  Puir. 
Luig.Morg.  ai. io6.(Quì  la  locuz.  usata  dal  Pulci 
indica  parità  di  valore.  ) 

%.  7.  Andare  in  bilancia.  Stare  in  equi- 
UbriO.  (  Cri»,  in  ANDARE ,  mrt*  mmm  «*.) 

§.  8.  Andar  su'l  bìlico  della  bilancia. 
Figuratane,  vale  Andare  iti  pericolo  di  ca- 
dere. (  Crt».  in  ANDARE,  .trbo,  ntl  $.  *itb*ltcrKo  di 

Andahe  in  muco,  ,,..«.) 

§.  0.  Avere  i  pensieri  in  bilance.  Titubare, 
Essere  irresoluto.  -Egli  aveva  i  suoi  pen- 
sieri in  bilance,  unn  volta  di  qua,  e  una  di 

là.  Slot.  Bari.  101. 

§.  10.  Essere  insù'l  crollo  della  bilan- 
cia. Vale  Essere  in  bilico;  e  figuratam., 
Esser  vicino  a  cadere.  -  E'  ci  sarà  fatica, 
car'  signore ,  Racquistar  questi  con  ispada 
o  lancia  ;  Tanto  insù  'I  crollo  son  della  bi- 
lancia. Piai*.  Lu.g  Morg.  |8,-4J. 

§.  il.  Stare  alla  bilancia  con  alcuno.  Fi- 
guratane, vale  Stare  al  paragone,  Andare 
alla  pari  con  alcuno.  -  E  inverso  quel  con 
tanlo  ardir  si  lancia  ,  Che  mostra  che  può 
star  d'animo  fiero  Con  qual  si  voglia  al  mon- 
do alla  bilancia.  Ario».  Fur.  3i ,  67. 

§.  12.  Star  del  pari  la  bilancia,  noi  di- 
ciamo per  indicare  che  La  bilancia  sta  in 
equilibrio.  -  La  regola  vera  di  giustizia  È 
far  che  la  bilancia  stia  del  pari.  Ben.  •»  Ri*, 
buri.  i,83.  (Qui  figurata!».,  volendosi  inten- 
dere che  la  giustizia  non  deve  usare  parzia- 
lità, non  pendere  in  favore  dell'uno  piut- 
tosto Che  dell'  altro.)  V.  mckt  il  seg.  par*^. 

§.  13.  Tenere  pari  la  bilancia.  Tenerla 
in  modo  eh'  ella  non  penda  da  nessuna 
parte.  E  figuratane,  come  nel  seg.  cs.,  vale 
Aon  essere  parziale.  (  V.  ««*«•  */  j.  )  • 
Li  cittadini  vi  pongono  bene  mcnle  alle 
mani,  quando  voi  non  tenete  pari  la  bilan- 
cia ,  pigliando  parte  e  sella  nella  nostra  ter- 
ra. Ctff  Dir.  76. 

BILANCIARE.  Vcrb.  alt.  Pesar  con  bi- 
lancia. -  Ti  bilancia ,  Iddio,  e  provati  con  la 
tribolazione  quanto  vali.  Or  diresti!  :  Or  non 
sa  Iddio  che  io  sono  («<*,  .,uri  ci*  io  tono),  santa 

(arnia)  bilanciarmi?  FraGiwJ.  PreJ.  ino).  »,  160 
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(Qui  tutto  è  detto  figuratamente.)  -  id.  ib. 
i,  147. 

<$.  L  Bilanciare,  per  Equilibrare.  -  Que- 
gli ehe  bilanciò  la  terra  nell'acre,  che  pre- 
scrisse i  termini  al  mare  ,  ec.  P»p.  Unta.  ■ 

Sete.  n5. 

§.  St.  Per  Eguagliare,  Pareggiare  in  nu- 
mero, in  forza,  in  merito,  ec.  Frane.  IJa- 
lancer.  -  Dalla  parte  delle  Provincie  Unite 
si  farà  qualche  cosa  ;  ma  non  tanto  che  sia 
per  bilanciare  le  forze  d' un  esercito  intiero, 
come  sarà  quello  che  si  mette  insieme  ora 
in  Fiandra.  B>..t«.  Leu.  P.  197. 

%.  3.  Bilanciato.  Partic. 

§.  A.  Bilanciato  ,  per  Equilibrato ,  In 
equilibrio,  pigliate  queste  dizioni  in  senso 
figurato.  -  Solevano  li  antichi  nostri...  dire 
come  era  necessario  tenere  Pistoja  con  le 
parti,  e  Pisa  con  le  fortezze,  ec.  Questo  in 
quelli  tempi  che  Italia  era  in  un  certo  modo 
bilanciata,  doveva  essere  ben  fatto;  ma  non 
mi  pare  si  possa  dare  oggi  per  precetto. 
HfiiMiT  Op.  6,33a.  Lorenzo  de' Medici  procu- 
rava con  ogni  studio  che  lo  cose  d' Italia  in 
modo  bilanciate  si  mantenessero ,  che  più 
in  una  che  in  un'altra  parte  non  pendessero. 

Guinuid.  I.  I ,  e.  I ,  p.  4  ,  ed»*,  pi*,  rur.  R.aim. 

%.  5.  Bilanciato,  figuratali).,  per  In  bili- 
co, cioè  Che  non  pende  uè  dall'una  nè  dal- 
l'altra  parte;  Pareggiato.  -  Ed  essendo 
eglino  comparsi  in  tempo  che  molti,. ..  nelle 
mani  de'  quali  era  già  cascato  il  governo, 
se  n'erano  ritirati  alle  case  loro,...  (cjMHe 
ptiuirro)  li  aveva  fatti  stare  così  perplessi,  c 
tenuti  così  bilanciati  i  pareri che  stette 
poi  mollo  sospesa  la  deliberazione,  se  bene 
in  ultimo  piegarono  e  s'attennero  alla  più 
gloriosa.  Dm,  Giul.  dl>c  24-25. 

§.  6.  ESSI  HE  BILANCIATO  fra  UN  OGGETTO  CD 

in  altro.  Pendere  ora  a  questo,  ed  ora  a 
quello,  senza  ehe  nè  l'uno,  nè  l'altro  la 
vinca  del  tratto.  E  si  usa  pure  figuratam., 
come  nel  seg.  cs.  -  Da  tutte  le  parti  son 
bilanciale  le  cose  fra  speranza  e  timore.  Bea,;*. 

Leu.  P.  ai4- 

BILANCIATAMENTE.  Avverbio.  In  mo- 
tto bilanciato,  In  equilibrio,  Ae//o  stesso 
modo  dall'  una  parte  e  dall'altra.  -  Il  peso 
d'essa  pietra  è  retto  da  due  funi,  e  la  taglia 
(laanocoU)  nel  mezzo  bilanciatamente  resta 
stretta.  Aiiwr.  L.  B.  Archi.  198.  (Il  lat.  ha  per 
atquilibria.  ) 

BILANCIÈRE.  Susi.  m.  Per  Torsello,  cioè 


Conio  0  Punzone  con  die  s' improntano  le 
monete.  -  v.  »e/  tema  <t,  pila. 

BILB1RE.  Verb.  intrans,  rocabolo  inven- 
tato a  imitazione  del  suono  che  fa  un  li- 
quore sgocciolando  o  versandosi  in  un 
vaso.  Lat.  Bilbio,  is.  -  Allude  ni  suono  del 
liquore  rinchiuso,  e  che  nell'otre  bilbiscc, 
come  disse  Nevio  poeta  Ialino;  o  allo  stre- 
pilo del  vino  che  scorre  giù  per  l'angusto 
canale  del  pellicino  dcll'otro.  S*i»i«.  C*uui>.  109. 

BILE.  Sust.  f.  Uno  degli  umori  del  corpo 
animale,  la  cui  secrezione  si  fa  nel  fega- 
to, e  si  depone  in  una  vescichetta  che  gli 
sta  attaccata;  ordinariamente  il  suo  colore 
è  giallo  pendente  al  verde ,  e  di  sapore 
amaro.  Sinon.  Fiele.  Lat.  lìilis ,  Fel. 

%.  Atra  bile.  -  V.  in  ATRO ,  ««wf-,  //  s.  ». 

BÌLIA.  Sust.  f.  Bilie  si  chiamano  quo'  Le- 
gni storti  co' quali  si  serrano  le  legature 
delle  some.  Quindi 

§.  1.  Bilie,  per  simili!.,  diciamo  alle  Gam- 
be storte,  e  ancora,  per  disprezzo,  a  gambe 
che  non  sieno  tali. 

§.  2.  Allungare  le  bilie.  Locuz.  fìgnr.  e 
dello  stile  umile ,  significante  Studiare  il 
passo,  cioè  Affrettarlo:  -  Ecco  qua  giusto 
Maestro  Imbratta  che  se  ne  viene  «io  giù , 
tcnton  tentone ,  e  Ser  Cacherò  poco  da  lui 
distante  che  cerca  d'  allungar  le  bilie  per 
raggiungerlo.  Bnt- .  Rimi  dui.  p.  16.1. 

3.  Bili  a,  è  pur  chiamata  Ciascuna  delle 
seituche  del  biliardo  contra  la  battuta 
delle  mattonelle,  una  per  ogni  angolo  del 
biliardo  (defte  Bilie  d'angolo),  e  una  nella 
metà  di  ciascun  lato  di  fianco,  che  si  di- 
cono BlLIE  DI  MEZZO.  (Catto.  Pronta.) 

BILIARDO.  Sust.  m.  soda  tavola  qua- 
drangolare, più  0  metto  bislunga,  di  legno 
duro,  ben  piana,  perfettamente  orizontale, 
coperta  di  panno  lano  verde,  ben  cimato, 
ben  leso,  e  su  la  quale  con  patte  d'avorio 
spinte  con  stecche  di  legno  si  eseguiscono 
certi  giuochi  in  partita.  (c*«o  Pronw.)  Bi- 
liardo 0  Trucco  a  tavola,  si  dice  pure  II 
giuoco  slesso  che  si  fa  su'l  biliardo. -Le 
particelle  della  luce  sono  verso  le  scabrosità 
degli  specchi  come  allrcUintc  pallottole  di 
biliardo  che  dessero  contro  a  cotesti  nostri 
altissimi  monti.  Aigar.  2,219. 

§.  Pallottola  di  biliardo.  Le  pallottole  o 
palle  di  biliardo  sono  Palle  d'avorio  di  circa 
tre  dita  di  diametro,  rotondissime,  lustre, 
ora  di  colore  naturale,  ora  tinte  unifor* 
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mentente,  ora  brizzolate,  le  quali  su'l 
prato  del  biliardo,  percosse  con  la  slecea, 
si  urtano ,  si  riurtano  ,  si  riflettono  ,  per 
venire  infine  a  toccarsi  in  determinati  luo- 
ghi, o  esser  cacciale  nelle  bilie.  (Caren.  Pro», 
la.)  -  V.  fet.  nei  tema. 

BILICARE.  Vcrb.  ntt.  Mettere  in  bìlico, 
cioè  in  equilibrio ,  Equilibrare.  -  Ma  chi 
trovasse  il  modo  a  bilicali*)  (mirarlo),  Sareb- 
be uu  schifanoja,  e  Curia  bene  L'n  ron  tra  peso 
d'  un  mazzacavallo.  Ru*«l.  fa  Rim.  i.u.l  a,  118. 

§.  I.  Bilicare,  per  Ponderare ,  Esaminar 
bene  innanzi  di  risolversi.  Sinon.  Rilan- 
ciare. -  Fu  parlamentato  e  fermato  alcune 
altre  cose  di  minor  condizione;  e  ancor  si 
bilicò  lo  modo  da  dovere  contenersi  per 
l'avvenire  (cw.piwo)  di  correre  alti  ve- 
gnenti bisogni  sotto  le  armi.  Star.  Scmir.  16. 

§.  2.  Proverbio.  Giti  TROPPO  BiLICA,  SBILAN- 
CIA. E  vale  clic  t'olendo  strafare,  si  fa  peg- 
gio, Per  voler  troppa  perfezione,  talora  si 
guasta;  che  anche  si  dice  II  meglio  è  ne- 
mico del  bene.  -  1*.  Non  vedete  che  non  vi 
torce  un  capello?  Costì  non  ci  è  da  far  nulla, 
se  non  volete  rifarvi  da  capo.  Vac.  Sempre 
però  ci  si  trova  qualche  cosa  da  perfezio- 
narc.  h  Da  guastare,  dite  piuttosto.  Non  sa- 
pete che  chi  troppo  bilica ,  sbilancia  ?  Nelli 

J.  A.  Cotned.  3  ,  368. 

§.  3.  Bilicami  (rifless.  alt.)  so  la  seggio- 
la. -  V.  ,*  SEGGIOLA,  mhH./. 

$.  ».  Bilicato.  Partic.  Messo  in  bilico,  in 
equilibrio,  Equilibrato.  -  Curione,  per  ce- 
lebrar l'esequie  del  padre  suo,...  fece  due 
teatri  bilicali  su  certi  perni,  che,  in  reci- 
tandosi o  comedia  o  tragedia  o  quel  che  si 
fosse,  si  volta van  l'un  l'altro  le  curvature, 
perchè  non  si  confundessero  i  recitanti;  poi, 
girando  con  lutto  il  popolo,  congiungevan 
le  corna  insieme ,  e  per  li  gladiatori  face- 
vano anfiteatro.  a»»t.  tw  Dm*.  Apj»r.  Com*d.  a. 

BÌLICO.  Susi.  m.  //  luogo  di  mezzo 
(dal  Iat.  Umbilicus);  ma  si  piglia  ristrctli- 
vamenle  in  senso  di  Positura  d'  un  corpo 
sopra  un  altro,  che,  toccandolo  quasi  in 
un  punto,  non  pende  più  da  un  lato,  che 
dall'altro;  Positura  a  livello  ;  Equilibrio. 

§.  1.  Bìlico,  per  lo  stesso  che  Perno  (Iat. 
Axis);  cioè  Quel  pezzetto  di  ferro,  o  di 
bronzo,  o  d'altro,  che  si  ferma  di  sotto  e 
di  sopra  agli  angoli  delle  imposte  delle 
porte,  massime  di  quelle  che  sono  molto 
gravi,  per  muoverle  agevolmente.  E  chia- 


masi Bilico,  per  ciò  che  sopra  la  sua  punta 
si  bilicano  le  imposte  delle  porte,  e  si  apro- 
no e  si  serrano.  -  Le  porle  de1  tempj,  che, 
per  durare,  quasi  sempre  si  fanno  di  bronzo 
e  dì  peso  grandissimo,  più  sicuramente  si 
voltano  su' bilichi,  che  su  li  arpioni.  Au*r. 

L.  B.  A  trilli.  2 (  Vt  anche  ti  patto  cit.  in  RALLA.  ) 

§.  2.  Ami  uu  in  bilico.  Diccsi  di  Chi,  an- 
dando, appena  tocca  terra.  ^Cra*.  fa  ANDARE, 

verbo,  tenta  et) 

§.  5.  E ,  Andare  n  bìlico  ,  per  similiL 
vale  anche  Andare  in  pericolo  di  cadere. 

(Crui  la  ANDARE,  verbo,  tenta  et.) 

§.  t.  ANDARE  SU'L  BÌLICO  della  bilancia.  - 
F.  fa  BILANCIA,  tntt.f.,  il  |.  8. 

§.  8.  In  bIlico.  Locuz.  avverb.,  che,  usata 
con  certi  verbi,  significa,  figuratimi.,  In  pe- 
ricolo. -  Esdran,  veduto  in  bilico  il  suo  Sta- 
to, Alla  fortuna  volse  ogni  speranza.  CfaaW. 

Berti.  Conliii.  Cirif.  Cai».  I.  4,      >55,  p.  Ila  lergo,  eoi.  a. 

§.  fl.  Essere  o  Stare  in  b.lico.  Figuratam., 
vale  talvolta  Essere  su'l  punto,  su'l  cimen- 
to, in  pericolo,  a  un  dito,  in  procinto,  e 
simili.  -  Ed  io  ne  meno  smanie,  io  mi  ri- 
vilico,  E  de  (ai)  far  qualche  mal  son  stato 

in  bilico.  Bern.  Cai,,  fa  Teai.  arel.  in, 6.  Ed  ÌO  pe'  (pei) 

la  pazzia  del  so  (tao)  cervello,  l'ho  a  pro- 
var nel  cor  tanto  trambusto!;  Chè  certo  la 
laggòc  (eiu  i»irio)  co'l  so  (mo)  ferire  Te  mor- 
ta ,  e  mene  (me)  in  bilico  a  morire.  ch,k> 

Luigi  fa  Poe»,  pilor.  e  ruaiir.  p  3<)a ,  it  6,  alfa,  mihn. 

cuu.  iui.  1808.  Quest'altri  gaveggini  (**fii.»?6.w) 
stanno  in  bilico  Per  farti  serenate  a  mio 

dispetto.  Pule.  Luig.  Ber.  ti.  aa. 

§.  7.  Essere  o  Stare  in  bIlico.  Figuratam., 
vale  anche  Essere  o  Stare  tra  le  due,  tra 
il  si  e  il  no,  come  in  equilibrio.  Frane. 
lìalancer.  ■  Son  ben  stai' io  In  bilico  piò 
volte  D'avvicinarmi  loro,  e  saporendo  II  va- 
lor di  quel  tal  di  cui  la  voce  S'è  sparsa  di  si 
dolio  e  di  si  saggio,  Attaccarmcgli  al  fianco. 

Buoiur.  Fier.  g.  3 ,  a.  a,  t.  17 ,  p.  i4^>,  ">'•  a  vrrvo  U  fine 

§.  8.  Mettere  (alcuno)  su'l  bIlico  di  fare 
una  cosa.  Mettere  su'l  punto,  su'l  cimen- 
to, e  simili,  di  fare  essa  cosa.  -  Far*.  Che 
bestia!  Cas»  Andate  via;  Se  no,  mi 
rete  Su  l  bilico  di  far  qualche  pazzia.! 

Cbi  la  nule ,  ec. ,  t.  1  ,  a.  ai ,  p.  35. 

§.  9.  Stare  in  bìlico.  -  V.  toprtt  il%.6  e  7. 
10.  Su  l  bIlico  di  che  che  sia.  Figura- 
tam., vale  Li  per  cadere  in  esso,  A  un  pelo 
di  cadervi.  -  Il  commendare  agli  altri,  che 
dee  sostenersi  su  la  base  della  gloria  e  del- 
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P amore  de" sudditi,  come  può  esser  utile, 
dove  in  iscambio  si  vegga  su'l  bilico  del- 
l'odio e  della  mala  fama?  Rudi.  Om.  u  Oyat 

iatà.  t.  3 ,  |>.  ao5. 

Bilico.  Sust.  m.  Per  afercsi,  in  vece  di 
Vmbilico.  Lat.  Umbilicus. 

%.  Figuratam.,  per  lo  Mezzo  o  Centro  di 
che  che  sia.  -  E  nota  che  il  detto  poggio  è 
de'  meglio  situati  che  sia  in  Italia,  ed  è  ap- 
punto il  bilico  c'1  mezzo  della  provincia  di 
Toscana.  Vii). G. i. 5, e 8, P.  17.  (Cosi  V  ediz. 
milan.  de'  Class,  ital.  ed  altre.  La  recente 
di  Firenze,  Magheri,  1823,  legge  un  po' con- 
fusamente: -  E  nota  che'l  detto  poggio  è 
de'  meglio  assituati ,  e  appunto  il  bilico 
4  in  mezzo  la  provincia  di  Toscana.  »  Il 
postillatore  fiorentino  di  questa  Cronica  del 
Villani,  non  avendo  distinto  bilico y  accor- 
ciato di  umbilico,  da  bilico,  sinon.  di  equi- 
librio, ha  qui  cinguettato  al  vento.) 

BILINGUE.  Aggett.  Che  sa  parlar  due 
lingue  ;  e  figuratam. ,  come  nel  seg.  cs. , 
Mendace.  Lat.  Bilinguis.  -  La  Chiesa  ,  ri- 
provando l'opinione  di  S.  Girolamo,  di  Cas- 
siano  e  d'altri,  che  in  alcuni  casi  ricevevano 
la  menzogna  per  onestà,  aderì  a  S.  Agostino, 
il  quale  contra  di  essa  esercitò  inimicizia 
non  da  bilingue  Africano.  Paiu».  D*n*o.,iib.  i, 

par.  1 ,  v.  1 ,  p.  63. 

BILLO.  Sust.  m.  Gallo  d'India.  -  Ditemi 
adesso  del  gallo  d'India,'  o  tacchino,  0  bil- 
lo,  come  in  vorj  luoghi  si  chiama.  Fattori, 

Agrie.  184. 

BIMADRE  e  BIMATRE.  Aggett  Che  ha 
due  madri;  ed  è  aggiunto  di  laccò.  [F.  mID*. 
miioi.)  Lat.  Bimater.  -  Vi  tesse  ancor  (Ar*™) 
come  il  bimatre  Nume  Della  figliuola  d'Icaro 
s'accende.  Annuii. M«um. 6, 70.  Il  dì  nel  qual 
le  donne  insane  vanno ,  E  eh'  al  bimadre 
Dio  l'Olii /in  fanno,  w.  il..  6,353.  Odi,  beato 
di  Giove  figliuolo ,  Epilenéo ,  0  ver  degli 
strettoj;  Bacco  bimadre, seme  celebrandole. 

Salrin.  In.  Ori.  1 34- 

BIMEMBRE.  Aggett.  Che  ha  doppie  mem- 
bra, o  di  doppia  natura.  Lat.  Bimembri*.- 
E  generollo  a  Piritóo  1*  illustre  Ippodamia 
quel  di  clic  dei  bimembri  Irti  Centauri  ei 
fc'  l'alta  vendetta.  Moni.  ìiod.  i.  »,  ».  993. 

B1MOLLE.  Sust.  m.  T.  music.  Semitono; 
Scemamento  della  metà  d' una  voce;  Segno 
pesto  presso  la  chiave  musicale,  che  signi- 
fica semitono.  (  Aliati,  du.  «.)  -  Comincia . . . 


Un'arietta  gentil  sovra  i  bimolli.  Onerici,  sa**. 

Dei,  i3,  ao. 

BINASCERSL  Vcrb.  intrans,  pronomin. 
Nascere  V uno  a  ridosso  dell'altro.  -  Non 
so  come  voi  vi  faciale  a  ire  ordinando  queste 
vostre  lettere  nel  modo  che  voi  fate,  tirando 
giù  l' una  cosa  dietro  all'  altra  ,  clic  pajono 
naie  e  poste  insieme  come  i  frutti  che  sì 

binaSCOllO.  San«i.  L«U.  XXX  .  p.  aoG  in  principio,  tdU. 
di  Rr^gio  ,  1  S  '1  '1 

BINATO.  Aggett.  Gemello,  irato  ùd  un 
medesimo  parto.  Anche  si  usa  in  forza  di 
sust.  -  Il  terzo  Scarpiglion  («  chiama),  fratcl 
binato  Di  Scandarbech.  Cirif.  Caino,  ani.  6,  P.6i, 

ri! ii.  li.  r.  l57a. 

§.  1.  Binato,  figuratam.  -  Cosimo  e  Da- 
miano in  un  medesimo  dì  generati  e  binali 
di  carne  e  di  spirito.  Ptit.  IW  iiiu.tr.  73. 

§.  2.  Colonne  binate.  -  V.  m  COLONNA. 

BINDOLARE.  Verb.  alt.  Abbindolare , 
Far  bindolerie ,  Ingannare ,  ce.  -  Quando 
si  vuol  bindolare  (*4>«,«wì  .imooì,  sempre  si 
trovano  de'  falsi  pretesti  e  si  spacciano  in- 
finità di  menzogne.  Nelli  J.  a.  Contea.  5,  iaa. 

BINDOLERÌA.  Sust.  f.  Il  bindolare.  Lo 
abbindolare.  -  Il  dottissimo  e  degnissimo 
segretario  della  Congregazione  dell'  Indice 
di  Roma,  la  di  cui  opera  contro  l'uso  ma- 
teriale delle  parole,  e  in  conseguenza  contro 
il  P.  Calaneo  gesuita,  è  qui  gesuiticamente 
sfatata  da' gesuiti  Traseomacht  che  fanno 
vista  di  non  intendere  che  sono  essi  que' so- 
fisti protettori  della  bugia  e  della  bindoleria. 

Lam.  Dui.  p.  5aS. 

BÌNDOLO.  Sust.  m.  Sorta  di  strumento 
per  vari  usi;  e  ce  n'ha  di  diverse  ma- 
niere. 

§.  T.  idraul.  Ruota  a  timpano,  intorno 
a  cui  sono  avvolte  delle  funi  o  catene,  alle 
quali  di  distanza  in  distanza  sono  attac- 
cali i  cappelletti  0  le  cassette  che  attingono 
V  aqua  e  la  portano  in  allo ,  d'  onde  ella 
vien  poi  a  riversarsi  0  per  irrigar  campa- 
gne ,  0  vero  per  iscaricare  alcun  fosso  0 
canale.  -  Il  terreno  intorno  ai  fossi  dovreb- 
be lasciarsi  a  praterie,  sì  per  uso  di  pasture, 
sì  ancora  per  destinare  uno  spazio  commodo 
al  trabocco  dell'  aque  ;  perchè  seguirebbe 
spesso  che ,  dopo  lunghe  piogge ,  il  ma- 
re stesse  allo  per  molti  giorni ,  e  non  po- 
tesse ricevere  l'avanzo  de'  fossi,  che  in  lai 
caso  si  potrebbe  anche  scaricare  in  mare  per 
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mezzo  di  bindoli  mossi  da  molini  a  vento. 

Targ.  Tom.  G.  Viag.  4  ,  274. 

BÌNDOLO.  Aggeli.  Che  usa  bindolerie, 
furberie,  Aggiratore.  Superlat.  BINDOLÌS- 
SIMO.  -  Ogni  volta  che  viene  e  che  ritorna 
Patachin  bindolissima  staffetta.  s««»t.ftia. 
»,59. 

BINO.  Aggett.  Propriamente  vale  Due; 
ma  nel  seg.  cs.  e  posto  in  signif.  di  Biforme. 
Lat.  Binus.  -  Però  che  quivi  Nesso  Per  suo 
gran  fallo  il  bino  corpo  lassa.  D.tum.  Hk  3 , 
ap.  23 ,  P.  »74.  (Lmcc  /.  5,  ».  877:  «  Sed  neque 
Centauri  fuerint,neque  tempore  in  ulto  Es- 
se queat  duplici  natura  et  torpore  bino 
Ex  alienigenis  membri»  compacta  pote- 
stas.  »  ) 

BIOCCOLETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  moc- 
colo. Anal.  Fiocchetto.  - 11  fiocchetto  di  piu- 
ma bianca  intorno  al  quale  spargonsi  le  foglie 
del  fiore,  veduto  anch'esso  co'l  microscopio, 
ha  per  anima  un  bioccoletto  di  color  rosso 
ben  carico,  il  quale  getta  in  cima  una  stella 
dì  cinque  frondi.  Magai.  Lm.  «em.,  leu.  3,  P.  Si. 

BIÒCCOLO.  Sust.  m.  Piccola  particella  di 
lana  spiccata  dal  vello;  ma  diecsi  pure 
di  particelle  d'altre  cose.  Anal.  Fiocchetto. 

%.  ^.  Bioccolo,  Gruppetto,  Grumetto.  - 
Se  pure  non  si  deve  tal  proporzione  riputare 
alquanto  minore  a  cagione  delle  particelle 
terrestri  che  in  copia  notabile  si  riconoscono 
mescolate  co  le  saline ,  dalla  difficultà  del 
loro  discioglimenlo  essendo  infuse  in  qual- 
che aqua  purissima,  e  dalla  differenza  della 
loro  figura  in  bioccoli  minutissimi,  ove  le 
parti  saline  solubili  sono  per  lo  più  come 
composte  di  sci  piani  rettangoli  e  paralleli. 

Cocch.  BaKn.  Pia.  83. 

§.  2.  Bioccolo,  figuratami,  e  refercudo  a 
discorsi,  a  ragionamenti,  vale  Alcun  che  di 
essi,  Particella  di  essi  ragionamenti  e  dis- 
corsi. -  Nel  tramenare  essi  (i.id*iii)  i  sedili 
dell' Academia,  i  banchi,  la  catedra,  ec,  v'è 
talora  di  que*  maestri  che  passeggiando  fra 
loro  discorrono,  e  di  quel  eh*  e' dicono,  molle 
volte  il  bidello  qualche  bioccolo  ne  racco- 
glie.  K  cosi,  dico,  è  venuto  fatto  a  me  co' teo- 
logi. Nel  trovarmi  spesso  con  loro  ho  uditoli 
ragionare,  quistionarc  insieme  (ed  oh  quante 
volte  mail),  e  n'ho  raccolto  da  loro  questi 
bioccoli.  Tocc.  Ltn.  mi.  44. 

8.  3.  Bioccolo,  chiamano  i  Lucchesi  quel 
Piceolo  gruppo  rilevato  su'l  filo  della  seta, 


che  gli  toglie  tessere  agguaglialo.  I  Fio- 
rentini lo  chiamano  Brocco.  (P«A  MoJ.au.  io*-. 

«f>  i^h,  p-  »4a-) 

BIOCCOLUTO.  Aggeli.  T.  de'  Lanajuo- 
li,  ec.  Aggiunto  di  lana,  e  dicesi  di  quella 
che  si  cava  dalle  ginocchia  delle  bestie,  la 
quale  ha  i  peli  lunghi,  duri  e  grossolani. 

(Alleili,  Db.  tur.) 

§.  Bioccoli  to  ,  per  Simile  a  bioccoli  di 
lana,  A  bioccoli.  -  Continuò  per  lo  primo 
e  secondo  giorno  in  così  fatto  modo  la  for- 
za e  l'impeto  del  vento;  ma  esso  finalmente 
declinando  e  fermandosi,  cominciò  a  nevi- 
care, e  con  tanta  abondanza  la  neve  soffice 
e  bioccoluta,  per  così  dire,  giù  dal  cielo  fioc- 
cava, che  li  arbori  lutti,  non  clic  il  terreno 
sopra  M  quale  ella  molto  s'alzò,  erano  di 
ve  affatto  ricoperti  e  bianchi  divenuti.! 

in  VrlloT.  Oli*.  Pie  fai   p.  17. 

BIÓDO  o  BIÓDOLO.  Sust.  m.  Nome  vulg. 
di  varie  piante  palustri,  specialmente  del 
genere  Scirpus,  a  stelo  cilindrico,  grossetto, 
intimamente  molto  spugnoso,  pieghevolis- 
simo. Serve  a  fare  stuoje,  sporte,  masserizie 
rusticane,  ed  anche  a  uso  di  cimiciajo.  (Carta. 

Proni u  —Targ.  Tot».  G.  Viag.  5,  247.) 

BIOMBA.  Sust.  f.  quell'Arnese  movibile 
che  poniamo  ritto  su'l  pavimento  delle 
stanze  a  lato  degli  usci  o  contro  le  finestre 
per  riparo  dell'aria,  o  vero  presso  a  un 
letto  o  mi  altra  cosa  per  toglierne  la  vista. 
1  Fiorentini  chiamano  Scena  o  Indiana  que- 
sto arnese;  altrove  lo  dicono  Paravento;  nel 
dial.  milan.  Fiomba.  (Dallo  spagn.  Biombo, 
sust.  m.,  che  vale  lo  stesso.  )  -  Si  divideva 
la  stanza  per  la  metà  con  alcuni  balaustri 
o  biombe,  che  noi,  per  venir  di  là,  chiamia- 
mo indiane ,  che  ,  senza  impedir  la  vista , 
lasciando  luogo  bastante  per  la  gente  di 
servizio  ,  tenevano  lontana  la  buglia.  c.  rò. 

lai.  Mcaa.  I.  3,  p  275. 

B10NDÀRE.  Ycrb.  alt.  Far  biondo,  Im- 
biòndare,  Imbiondire  ;  e  dicesi  particolar- 
mente de'  capelli. 

§.  Bio.idarsi  ,  in  signif.  appropriai. ,  vale 
Far  biondi  a  sè  i  capelli,  Far  biondi  ipro- 
prj  capelli,  Itnbiondarseli.  -  Non  si  tosto 
(  Demetrio  Fatti.  ,  1  si  vitlc  esaltato  dal  favore 
della  fortuna,  che  cominciò  a  scarsar  le  pa- 
ghe a'  soldati ,  a  corromper  vergini ....  a 
inannellarsi  e  biondarsi  i  capelli,  a  lisciarsi 
la  faccia  come  le  femine.  Taaton.  Vm.  di 

1.7,1«Ui.3,r.3i7. 
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BIONDINO.  Aggeli,  diniin.  di  Biondo; 
Biondello.  -  Chi  all'età  tuo  «vicn  ricciulcl, 
biondino,  Giovane  non  ritorna,  ma  bambino. 
Eic.E,^r.  i.  (Questo  cpigr.  è  diretto  ad  un  vec- 
chio che  portava  parrucca  ricciuta  e  fionda.) 

BIONDO.  Aggeli.  Che  è  d'un  colore  fra 
quello  dell'oro  e  il  castagnino;  ed  è  pro- 
prio de*  capelli  e  de'peli.(Dal  tedes.  Blond, 
in  sassonico  Blonden,  che  significa  Tinlo, 
perchè  una  volta  si  tingevano  i  capelli  per 
dar  loro  il  color  giallo.  Pi  Mnnt.  Di»*rut.  33.») 
Provenz.  Blon;  spagn.  Biondo;  frane.  Blond. 

BtóSCIO  (A).  Locux.  avverb.  A  traverso. 

(  V.  questa  locHtlont  ntìle  Voc.  e  Man.  ) 

§.  Gettarsi  a  bioscio.  Abbiosciarsi,  Get- 
tarsi a  traverso.  (/'.  abbiosciarsi  «•//«  v«-. 
e  ma.)  -  E  chi  potrebbe  raccontare  adesso, 
Per  la  caduti  repentina  il  croscio  Delle  risa 
communi  a  un  di  presso?  Vincenzio  si  gcllò 
per  quelle  («o*.  i«r  c*gi.»n  di  inulte  ri.a  )  a  bioscio 

IllSÙ  *l  leltO.  Allrgr.  a68.ntii.Cnu  .attedia.  AmiUrd. 

BIOTTO.  Aggeli.  Nudo,  Ignudo.  -  Brollo 
biotto  egli  è,  brullo  e  caluco.  Pauf.  aP.  i,  r.  64. 
(Cioè,  Egli  è  senza  vesti,  ignudo,  brullo 
1/huc.tmW] ,  ìdest  arso ,  che  è  a  dir  senza 
quattrini,  e  caluco,  cioè  caloscia,  cioè  esau- 
sto di  forze;  se  pure ,  come  io  slimo ,  in 
vece  di  caluco ,  non  è  da  leggere  caduco , 
che  qui  significherebbe  cascaticcio.)  r.  mito 

Vmti.  di  BIOSCIO  (A)  ««-/io/  //  Hefle  Vof.  *  Man., 

%.  A  biotto.  Locuz.  avverb.  ellitl.,  il  cui 
pieno  è  Bidutto ,  o  simile ,  a  esser  biotto, 
cioè  nudo;  Senza  vesti,  Nudamente.  -  Lo 
scudcllicrc...  va  singando  A  biotto  su  la 
paglia,  e  balcnòc  Per  non  aver  le  conche. 
Pauf.  «p.  5,  ».  77.  (Così  lo  stampato,  a  cui  s'ac- 
corda eziandio  il  Cod.  Melz.  postillato  dal 
Salvini;  ma,  per  mio  giudizio,  in  vece  di 
quel  va  singando,  interpretato  da  esso  Sal- 
vini e  dal  Ridolfl  per  va  singhiozzando , 
si  dee  leggere  va  sognando.  Ciò  premesso, 
la  sposizione  potrebb'  esser  cotale:  Lo  scu- 
diere {  chè  scudelliere  dice  l' autore  per 
istrazio]  nudo  nudello  insiì  la  paglia  va 
sognando ,  e  sogna  eh'  egli  balenò,  cioè  che 
traballò  e  cadde  dalla  grazia  del  padro- 
ne, e  rimase  povero  per  non  aver  più  te 
conche ,  cioè  per  non  aver  più  con  che  vi- 
vere, scherzando  il  poeta  su  la  voce  conche, 
appiastricciamcnlo  di  con  che.) 

BIPARTITO.  Aggeli.  Dimezzato,  Diviso 
in  due  parti, 
l'ol.  I. 


%.  Per  Fesso,  Diviso  in  due.  Lai.  Bisul- 
cus.  -  Ma  l'afflitta  ed  orba  Madre  (J.t  nulla 
ramno)  pe* boschi  errando  in  terra  lascia 
Del  bipartito  piede  impresse  l'orme.  Mai.M. 

Lurrra.  I,  a ,  p.  76. 

BIPATENTE.  Aggett.  Che  si  apre  da  due 
parti.  Lai.  Bipatens,  entis.  -  Stannosi  insù 
le  bipalcnli  porte  Quanti  mai  venner  da  la 
gran  Micene*  Toni.  Earid.  e.  a,  p.  iai. 

BIRBA.  Sust.  f.  (Voce  d'incerta  origine, 
se  già  non  fosse  dedulta  da  Birbone.  V.) 
Frode,  Inganno,  Seduzione,  Arti  malva- 
ge.  -  Ponghiam  eh' ci  vada  in  chiasso,  e'1 
magistcrio  D'una  sgualdrina  alquanto  l'in- 
tabacchi Co*lc  sue  birbe  e  co'l  suo  vituperio. 

Solda.  Sa<.  Ili .  p.  34. 

§.  1.  Essere  0  Amdare  in  birba.  Per  lo 
stesso  che  Andare  alla  birba,  cioè  Birban- 
tare,  Fivere  limosinando  come  i  baroni; 
se  non  che  Essere  0  Andare  in  birba  può 
far  talora  miglior  giuoco  per  l'equivoco  che 
porla  seco,  poiché  altri  potrebbe  intendere 
Essere  o  Andare  in  quella  specie  di  car- 
rozza che  si  chiama  birba.  *  Ora  che  il 
principale  è  in  birba  co  la  donna,  il  procu- 
ratore si  mangerà  ogni  cosa.  Fagiuoi.  Co?„ed. 
5,314. 

§.  2.  Birba,  per  Sorta  di  carrozza,  che 
anche  si  dice  Biroccio.  -  Andare  in  birba, 
in  cocchio,  a  quattro,  a  sei.  Fagiuoi.  Rim  6. 91. 

BIRBÓNE.  Sust.  m.  Briccone,  Furfante, 
Furbo.  (  Birbone,  Furbo,  ironicamente  usa- 
to ,  da  Fir  bone ,  usato  quasi  nello  stesso 
sentimento  nella  Persa,  V,  2:  «O  bonevir, 
salveto.»  Nel  Pseudolo ,  IV,  7:  «Sed  tu, 
bone  vir.»  E  da  Terenzio  altresì  in  più  luo- 
ghi. Red.  fUimoi.  iiai.  Birbone,  forse  ironica- 
nicnte  da  l'ir  bone,  essendo  facile  e  spessa 
la  mutazione  di  F  in  B.  Dai.  Lepid.  p.  xxx*.  ) 

BÌRCIO.  Aggett.  Bircio  0  Sbircio,  propria- 
mente vuol  dire  Che  socchiude  li  occhi,  ac- 
ciocché l'angolo  della  vista,  fatto  più  acuto, 
possa  osservare  con  più  facilità  ogni  mi- 
nuzia. Anche  si  piglia  nel  signif.  di  Che 
guarda  per  banda,  a  fine  di  non  essere  os- 
servato. Onde  da  Sbibcio  si  è  fatto  il  verbo 
Sberciare,  che  vale  altresì  Socchiudere  li 
occhi  per  meglio  osservare,  o  vero  Guar- 
dare per  banda,  a  fine  di  non  essere  osser- 
valo. Ancora  Bircio  0  Sbircio  si  dice  di  Chi 
ha  Hocchi  scompagnati,  cioè  torli;  onde 
per  distinguere  li  oggetti  bisogna  Guardare 
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a  traverso  ;  e  però  Bircio  o  Sbircio  significa 
pure  Guardatile  a  traverso.  (/'.  mìmc  r«  n*. 
W.im.  ».  i,P.  i6,«>i.  i.)  Quanto  oli' etimologia 
di  Bircio  il  Minucci  ed  il  Muratori  non  isde- 
gnano  di  osservarla  nella  voce  latina  flircus 
o  ffirquus,  massime  indulti  da  quell'emisti- 
chio di  Virgilio,  Ecl.  Ili:  «...  transversa 
tuentibus  hircis  »  ;  o  vero  transversa  tuen- 
tibus  hirquis,  dicendo  hirquos  esse  ovulo- 
rum  angulos.-Ua  di  Bologna  pur  co' miei 
danari  (dumi)  Un  magro  cavalluccio  di  ri- 
meno, ec.  Trovasi  mozzo  l'uno  e  l'altro  orec- 
chio, E  li  occhi  ha  birci,  ed  è  mezzo  leardo, 
Con  certi  crin  che  pajon  di  capecchio.  Bu«\ 
<•  IW luti,  a,  ì^r,.  (Qui  forse  l'aggett.  Bircio 
vale  Di  corta  vista.  -  r.  ^iCiAr*  «.>••/.  nttstg. 

f*r*gr.  ) 

%.  Bircio,  per  Di  corta  vista,  essendoché 
quelli  che  sono  di  corta  vista,  hanno  il  vezzo 
di  socchiudere  li  occhi  per  ingegnarsi  di  ve- 
der meglio.  -  E  adesso  eh' è  fra  noi  corn- 
inone usanza,  Birci  o  non  birci,  di  portar 
li  occhiali,  Per  darsi  una  cert'aria  d'impor- 
tanza. Cu  V  Igfl.  Vff».  gior.  6. 

BIR1BISSO.  Susi.  ni.  Cosi  chiamano  un 
Giuoco  di  sorte,  il  quale  si  fa  tra  un  ban- 
chiere e  quanti  giocatori  si  vogliano.  A  far 
questo  giuoco  si  sogliono  adoperare  certe 
pallottoline  forale  per  lo  lungo ,  in  cia- 
scuna delle  quali  s'introduce  un  numero, 
dall'uno  in  su  progressivamente.  Tùli  nu- 
meri sono  più  o  meno,  secondo  le  diverse 
usanze  de'  diversi  paesi,  e  corrispondono 
ad  allretanti  segnati  sopra  un  tavoliere  in 
separate  caselle,  dipinte  a  figure  umane  e 
animalesche.  Vincitore  è  quegli  che,  avendo 
messo  una  moneta  sopra  un  numero,  ha 
la  fortuna  che  il  numero  medesimo  sia 
cavato  dalla  borsa  o  dall'urna  ove  si  pon- 
gono e  si  agitano  le  pallottoline  suddette. 
La  vincita  è  regolata  in  questa  jnroporzio- 
ne,  che  se,  per  esempio,  i  numeri  sono  36, 
come  si  usa  da  noi,  il  banchiere  paga  al 
vincitore  32  delle  monete  da  esso  giocate. 
Una  tal  regola  per  altro  non  è  costante, 
variandosi  ancor  essa  a  piacimento.  Frane. 
Biribi.  (II  Parini  descrisse  con  molta  ele- 
ganza la  Cavagnóla,  sorta  di  giuoco  mollo 
affine  al  Biribisso.  -  V.  CAVAGNOLA.) 

BIRICÒCCOLA.  Susi.  f.  Albercocca  o  Al- 
bicocca nostrale  di  sente  dolce.  (Dial.  mil. 
Mognaga.)  -  Le  (iiWti,,)  più  communi  e 
più  piccole  sono  le  nostrali  di  seme  dolce 


0  biricóccolc  (  Armeniaca  parva  rotunda 
nucleo  dulci  Mieli.  );  nome  derivalo  dal  gre- 
co Dt.oexoxx*.  il  quale  poi  è  passato  in  alber- 
cocca,  abricocca,  albicocca;  -  c  le  nostrali 
di  seme  amaro  o  meliache,  Targ.  Too.  Oh.  Lti 

Agrir.  3,8;.(r  nmcht  nel .•«/.  tldtllt  Voc.  «  Man.,  p.  35, 
tot.  I  ,  qnttta  voct  BIR1COCOLA ,  rosi  tcrilt*.) 

BIRÒCCIO.  Susi.  m.  Specie  di  carrozza 
scoperta,  a  due  luoghi  e  a  quattro  ruote. 

(  r.  BABOCCIO  nell*  Lewigr  iul  ) 

BIRRA.  Susi.  f.  Bevanda  fertnentata  che 
si  fabrica  co'l  frumento  e  con  l'orzo,  ag- 
giuntovi del  lùpolo.  r.  malto.  (  Dal 
ledes.  Bier,  che  il  Vossio  opina  derivare  dal 
lat.  Bibere,  fognata  la  consonante  6.)  -  Ehro 
di  birra  l'altrui  vita  emendi.  Ckubr.  c«.  .„«.  5. 
Io  me  n'andrò  in  un  Amborgo,  mi  caccerò 
in  una  stufa ,  mangerò  tanto  craul,  ingojerò 
lanto  kren,  divorerò  lanlo  burro,  bcrò  tanta 
birra, che  verrò  finalmente  a  capo  d'impa- 
rar questa  maladctta  lingua ,  diceva  quel 
nostro  amico  a  Bona,  che,  in  capo  a  cinque 
anni  che  serviva  nelle  truppe  Imperiali,  non 
aveva  ancora  tanto  capitale  della  lingua  te- 
desca da  poter  far  fare  li  esercizj  a' soldati 
della  sua  compagnia.  Magai.  Leu.  Ai«».  1 ,  2*4. 

BIRRÀCCIIIO.  Sust.  m.  niello  dal  primo 
al  secondo  anno.(lMìm.Burrus,iia\.  Bosso, 
secondo  alcuni;  da  Pyrrichus.ìuiì.  Bosso, se- 
condo altri.  V.ntlln  n tur rtanm 33.i dtf Varato*.) ■ 
Si  vendono  i  muletti  sopranni,  e  si  comprano 

1  lattonzoli;  così  anco  si  comprano  i  birrac- 
chi  per  far  giovenchi  cbuoi.M^n.Cuiiiv.iot.66. 

BIRRACCIIIÓLO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bir- 
ro.  -  Che  maraviglia  è  poi  se  cuoprc  c 
siede  In  presenza  al  ministro  un  birracchiolo 
Che  non  distingue  dalla  tesla  al  piede? 

Ti  im.  a,  afi. 

BIRRETO.  Sust.  m.  Berretto.  Lat.  barb. 
Biretum,  Birretum.  Provcnz.  Birret.  -  Ma 
da  che  libertà ,  scosso  il  birreto ,  Le  lanci 
appese,  e  a  giudicar  sedette,  Le  biade,  il 
ficn ,  le  discolori  vesti ,  I  cataplasmi  c  le 
epidauric  ampolle  Sono  inutili  studi,  e  il  nul- 
la è  nulla.  Zaiwj.  Serro,  p.  3o6. 

BIRRO.  Susi.  m.  Sergente  della  Corte, 
Ministro  della  Giustizia,  che  fa  prigioni 
a  istanza  di  essa  li  uomini.  (Dal  panno  di 
color  birro,  trvpptt .  0  bigio,  cioè  dalla  livrèa 
del  Podestà  che  portavano  i  birri,  come  suoi 
servitori,  berrovieri  ancora  detti,  lat.  barb. 

BUruarii.  SaKin.  Anuu*.  FUr.  Boooar.  P.  ^6,  col.  i 

fa  principio.)  Anal.  Azzuffino,  Ciàffero. 


Digitized  by  Googl 


B IR  -  BIS 


—  703  — 


BIS  -  BIS 


§.  1.  Dire  le  sue  ragioni  ai  birri.  - 1  Latini 
dissono  («li*™)  Optiti  novercam  >juei  i  quel 
che  noi  diciamo  Dm  it  sue  bacioni  ai  birri, 
cioè,*  chi  non  può  o  non  vuole,  udendole, 
esaudirci.  Papi».  Bureb.  ga. 

§.  2.  D'uno  che  vada  in  caccia  e  in  fu- 
ria, cioè  in  fretta  e  in  furia,  diciamo  clic 
Corre  ,  che  par  ch'  ecli  abbia  i  birri  die- 
tro. Lat.  Incedit  quasi  in  fugam  versus. 

(  Mimar,  in  Noi.  MAm.  v.  1 ,  p.  at>.1,  rvl.  a.)  AucllC  SÌ 

dice  11  diavolo  lo  porta. 

BIS.  Particella  prepositiva.  -  r.  bi. 

BISA.NTÌNO.  Susi.  m.  dimin.  di  Bisonte, 
preso  nel  signif.  di  certe  Minutissime  e  sot- 
tilissime rotelline  d'oro  o  d'orpello  che  si 
mettono  per  ornamento  su  le  guarnizioni 
delle  vesti ,  e  che  in  oggi  più  commune- 
mente  si  chiamano  Lustrimi.  -  Dna  giovane 
di  bellissimo  aspetto,  biondi  come  Ola  d'oro 
i  capelli,  le  trecce  piene  dì  tremolanti  d'oro  e 
di  bisanlini,  e  tutte  intrecciale  di  perle.  B»,t. 

1W  Appar.  e  Interro.  |5  tergo.  —M.  iU.  ifi  Ite  »olU. 

BISAVO.  Sust.  m.  Padre  dell'avo  o  del- 
l' avola. 

§.  Per  estensione,  in  vece  di  Antenato. 
Lat.  Proavus.  -  Li  bisavi  nostri  molto  er- 
ravano increduli  inverso  la  ragione  degli 

DÌÌ.  Saiil'Agul.  C.  D.  III».  8,  cap.  ì\. 

BISBÈTICO.  Aggeli.  Dicesi  di  persona 
stravagante  e  fantastica.  (Secondo  il  Sal- 
vini, Annoi.  Fier.  Buonar.,  Bisbetico  sareb- 
be quasi  Bisetico ,  Doppiamente  etico.  Più 
giudiziosamente  il  Muratori,  Dissert.  33/: 
««  Un  uomo  bestiale  da  noi  è  chiamalo  Chi 
senza  ragione  va  in  colcru.  Parrebbe  perciò 
che  da  Bis  bestia  si  fosse  potuto  formare 
Bisbeticus  e  Bisbetico.  Così  Bigoncia  viene 
da  Bis  congio  latino.  »  ) 

BÌSCHERO.  Sust.  m.  Legnetlo  congegnato 
nel  manico  d'alcuno  strumento  musicale 
per  attaccarvi  le  corde  e  tenderle  ed  allen- 
tarle. (Forse  così  dello  dal  lat.  Disculus , 
perche  è  tondo  ove  le  dita  s'appoggiano  per 

girarlo,  v.  Sai  vin.  Annoi.  Tane.  Bunnnr.  p.  .">  {.1,  col.  1 

in  di*.)-  Quivi  Ciapino  incominciò  bel  bello 
A  risvegliar  raddormentate  corde  Del  ne- 
ghittoso e  stupido  strimpello;  Nò  veruna 
trovatene  concorde ,  Per  accordarle  i  bi- 
scheri girando,  Maggiormcnlc  il  lor  suon 
rese  discorde.  Cari.  Stia.  io. 

BISCHIZZARE.  Vcrb.  intrans.  Ghiribiz- 
zare, Fantasticare. 


§.  i.  Per  Bisticciare  in  senso  di  Usar 
bisticci,  cioè  giuochi  di  parole,  v.m.3. 

%.  2.  Bischiuamte.  Purtic.  alt.  Ghiribiz- 
zante, Fantasticante. 

%.  3.  Biscuizzamte,  per  Bisticciatile.  -  Io 
non  saprei  qual  epiteto  darmi  a  questa  ma- 
niera di  replicare  la  ritirala  di  CI.» i-inda  ; 
perchè  non  so  formare  un  attributo  che  ab- 
bracci nel  suo  significato  tutte  quelle  qua- 
lità, freddo,  secco,  stiracchialo,  stentato, 
insipido,  saltabcllanlc,  bischizzantc ,  insie- 
me poi  co'l  nostro  accidente  inseparabile 
di  pedantesco.  Caia.  Op.  il,  aio.- 

BISCHIZZO.  Sust.  m.  Sorta  di  Bisticcio, 
di  Giuoco  di  parole.  -  Un'  altra  sorte  (di 
molti)  e  ancor  che  chiamano  bischizzi;  c 
questa  consiste  nel  mutare,  o  vero  accresce- 
re o  minuire  una  lettera  o  sillaba,  come  colui 
che  disse  :  Tu  dèi  esser  più  dotto  nella  lin- 
gua latrina,  che  nella  greca.  CMigl.  Cotta*.  1,190. 

BfSClA.  Sust.  f.  Serpe.  ((  .uva  l'etimolo- 
gia di  questa  voce  si  vegga  nel  voi.  II.  delle 
Foc.  e  Man.,  p.  33,  col.  1 ,  la  Nota  filolo- 
gica al  tema  di  BISCIA.) 

§.  1.  Biscia,  per  Sorta  di  danza  che  si 
ballava  da  due  cavallieri  e  da  due  dame. 

(F.  Negr.  Ce*.  Gnu.  |65.) 

$.  2.  A  biscia.  Locuz.  avverb.,  equivalente, 
per  similitudine,  a  Tortuosamente,  J sghim- 
bescio. Frane*.  £M  zig-zag.  In  lenii.  miliL, 
si  dice  particolarmente  delle  trincee  o  de*  ra- 
mi di  trincea  che  si  vanno  scavando  sotto 
le  offese  del  nimico  e  si  fanno  in  questo 
modo  per  ripararsi  da' suoi  tiri.  «Quanto  alla 
forma,  si  fanno  le  trincèe  di  diverse  sorte: 
la  prima  si  fa  dritta  con  molte  ale  o  traver- 
se ;  la  seconda  a  biscia;  la  terza  a  denti  di 
sega  ;  la  quarta  dritta  co*  suoi  ridutti  ;  la 
quinta  a  biscia,  ma  eo* ridutti  su  li  angoli. 

Tcmini  (ci/,  dal  Gratti). 

§.  3.  Andare  a  biscia.  Andare  a  modo  di 
biscia;  che  viene  a  dire  Andar  torto,  An- 
dar tortiglione  come  biscia,  come  serpe.  - 
V'é  pur,  lodato  il  Ciclo!,  una  chiesetta  Che 
parp  una  hotega  di  magnano,  Per  non  dir 
una  buca  di  civetta.  Fila  ha  un  disegno  stra- 
vagante e  strano  ;  La  non  è  (qui  mancano  parole 
nello  campaio)  intera  e  unii  è  striscia  ;  Non  sale 
a  proporzione,  e  non  è  in  piano.  A  suo  pia- 
cere il  Parochian  la  liscia;  Le  dù  lume  per 
li  occhi  scompagnati  ;  Ma  per  tulio  non 
può,  ch'ella  va  a  biscia.  AUegi.      di».  Qw-  » 

a3:,  Citi 
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BISCIA  (A).  Locuz.  avveri).,  equivalente 
a  Copiosamente,  In  gran  quantità,  e  simili. 
(  La  voce  biscia  in  questa  locuzione  è  pro- 
babilmente corrotta  dal  bass.  lat.  Buscia , 
significante  Barca;  ond'clla  letteralmente 
viene  a  dire  In  modo  simile  o  Conforme 
a  quanto  ne  può  portare  o  contenere  una 
biscia ,  cioè  una  buscia  ,  cioè  ima  barca. 

SinOn.  .4  bUSSa.  V.  BUSSA  (A).  E  vedi  anche  nel 
voi.  1 1  delle  Voc.  e  Man. ,  p.  35  ,  col.  2  ,  la  Nola  filologie? 

«/$.  il  di  biscia.)  -  Chi  mai  resister  può  fra 
tanti  affanni,  Se  quando  abbiate  le  ragioni 
a  biscia ,  Siate  poi  condannato  in  spese  e 
danni  V  F.giuot.  Bum.  4  >  a;o. 

BISCIUÒLA.  Susi.  f.  dimin.  di  Biscia.  Ma 
ì  Fiorentini  danno  questo  nome  a  certi  l'er- 
mi di  color  bianco  lattato ,  simili  quasi 
ad  un  seme  di  zucca,  o  piuttosto  ad  una 
foglia  di  mortella  con  un  poco  di  gambo, 
che  non  di  raro  si  trovano  nel  fegato  delle 
pecore,  de  castrati,  delle  lepri.  -  Si  man- 
dino (le  ptrott)  al  solatio  la  malina,  e  la  sera 
poi  al  bacio;  cbè  la  guazza  fa  venir. loro  un 
malore,  chiamalo  bisciuole,  nel  fegato,  che 
caggiono  morte  ancorché  siano  grasse.  Maga*. 

Cullir.  lo*r.  aO. 

BISCOLÒRE.  Aggeli.  Di  più  colori.  Lat. 
Discolor,  -  lì  quale  |  ■  )  se  avrà  peli  bis- 
colori,  cioè  di  più  colori,  nelle  nepitella  degli 
occhi ,  o  vero  negli  orecchi ,  genererà  fi- 
gliuoli svariati  nel  colore.  Paii»d.r  170.iio.u11. 

BISCONTORTO.  Aggeli.  Esprime  più  che 
Bistorto ,  cioè  l'orlo  per  ogni  verso.  -  11 
moro  e  il  cedro  di  fermezza  di  legname  e 
(di)  durare  non  son  differenti  dal  loto,  per  la 
più  parte  bisconlorli.  Sodrr.  Agri*.  134. 

BISCOTTARE.  Vcrb.  att.  Cuocere  a  mo- 
do di  biscotto.  -  L'une  e  l'altre  (  to«oU  mu 

due  tpccK  drl  prpe  rrWra  <l"  luJia),  Colle  quando  SOI) 

fatte,...  si  mettono  cosi  fresche  in  una  schiac- 
ciata di  pan  crudo,  e,  con  essa  incorporale 
e  dentro  nascose,  si  mette  quella  schiacciala 
in  forno  a  biscottare;  di  poi,  re.  Soéer. On.  1 
c.iard.  aoa.  (Qui  biscottare  è  usato  a  modo  di 
riflessivo,  taciuta  la  particella  pronominale 
sè,  che  è  il  suo  oggetto.)  Per  ovviare  a  tutto 
ciò,  si  suole  biscottare  (il  pine),  cioè  toglier- 
gli co'l  calore  del  forno  lulta  l'umidità  in 
modo  che  soffra  un  grado  di  tostatura... 
che  gli  arresti  l'attività  di  fermentare.  Taf. 

Tota.  Oli.  Lea.  Afiric.  5,  ?a. 

BISCOTTELLO.  Susi.  m.  dimin.  di  Bis- 
cotto. -  Tre  once  ara  («ni)  Rinaldo  di  mal 


peso  Di  biscottcl ,  che  Ila  senza  finocchi  ; 
Nò  tisico  verrà  per  mangiar  sale,  Né  al  fe- 
gato il  vin  gli  farà  male.  Bere.  Od.  io.  3<>,  So. 

BISCOTTERÌA.  Sust.  f.  Nome  che  si  di 
ne'  porti  di  mare  al  Luogo  dove  sono  i  forni 
da  cuocere  e  distribuire  il  biscotto. 

§.  Per  Assortimento  di  que' dolci  die  si 
chiamano  biscotti.  -  I/uso  incautamente 
introdutto  delle  foglie  del  lauro  regio  per 
«lare  1'  odore  alle  creme  ed  alle  biscotterie 
e  rosolj,  è  da  condannarsi,  perchè  è  vene- 
fico il  SUgO  di  delle  foglie.  Targ.  Tuo.  Oli.  Isa. 
lioian.  a ,  38a. 

BISCOTTO.  Aggeli.  Biscottato. 

%.  i.  Biscotto,  per  Alq inmto  cotto;  come 
si  dice  BistcasATo  per  Alquanto  lessato.  - 
Scaldato  il  forno  a  modo  come  di  cuocer 
pane,  mettami  insùi  fondo  due  o  tre  pietre, 
sicché  non  ardesse,  e  pongavisi  suso  il  qualo 
co'  fichi;  e  chiuso  il  forno,  quando  Ile  il  fico 
biscotto,  cosi  com'egli  Gc  caldo  si  metta  in 
un  vaso  di  terra  bene  impeciato,  ec.  PalUd. 
161.  (Parlasi  del  modo  di  serbare  i  fichi.) 

§.  2.  Biscotto,  aggiunto  a  mattone,  vale 
Stracollo,  Tracotto.  -  Sogliono  (hWitd 
i  gkbm)  anche  nuocere  a'  mattoni  biscotti  e 
alle  pietre  vive,  ec.  Magg  FortiO.  87. 

BISCOTTO.  Sust.  m.  Patte  cotto  due  vol- 
te. -  Li  antichi  avevano  essi  pure  il  biscotto, 
Panis  biscoclus  e  dipyros,  Diephthos  e  Dis- 
ephthos  dei  Greci ,  perchè  rimesso  in  forno 
per  la  seconda  volta,  acciò  si  prosciugasse 
dall'umido,  e  si  potesse  conservare  buono 
a  mangiarsi  anche  nei  lunghi  viaggi.  Se  ne 
servivano  per  provisione  de' marinari,  come 
noi  faciamo,  e  però  anche  Panis  nauticus 
era  chiamato.  Targ.  t««.  Ou  Lr»  A^tk.  5, 7.3. 

§.  1.  Biscotto.  T.  usato  nelle  cave  da  lo- 
lite.-La  parte  di  fuori  o  vogliamo  dire  crosta 

della  cupola  \      rom.ee  ,i,%  ,  »  ,.1  ,„..,r  ir  pietre 

aiumiiK  k)  si  chiama  biscotto,  ed  è  di  sasso  buo- 
no. Si  avverta  che  il  biscotto,  siccome  resta 
per  di  fuori,  cosi  riceve  meno  fuoco  assai  che 
tutto  l'altro  sasso,  ed  in  conseguenza  non 
ha  il  debito  grado  di  calcinazione;  perciò  si 
rimette  di  nuovo  in  fornace  nella  cottura 
seguente,  e  in  due  cotture  viene  ad  avere 
il  giusto  grado;  laonde  si  chiama  biscotto, 
cioè  collo  due  volte.  Tra  i  biscotti  si  com- 
putano anche  i  pezzi  di  pietra  che  per  la 
loro  soverchia  durezza  sono  rimasti  mal  cot- 
ti. T-tg.  Tota.  G  Viag.  7  ,  2p. 

§.  2.  Ri.^toerire  a  biscotto,  si  nel  prò- 
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prio,  c  sì  nel  figurato.  -  r  .«mntenemre, 


BISDOSSO  (A).  Locuz.  avveri).,  signifi- 
cante Sopra  a  cavallo,  o  mulo,  ce, nudo 

0  senza  sella.  Sinon.  A  bardosso.  (V.  qnt,ia 

locnùont  nttvol.  II  dille  Voc.  e  M.m.  ,p.  36,  tot.  I.)  - 

Prese  Agl'amante  un  certo  ragazzone  Clic 
sopra  un  gran  cavnl  viene  a  bisdosso ,  E 
corre  senza  briglia  a  più  non  posso.  Ben.  Ori. 
».  57,  aj.  K  su'l  destricr  del  veeebierel  Sileno 
Cavalcando  a  ritroso  ed  a  bisdosso ,  Da  un 
insolente  Satirctto  osceno  Con  infame  flagcl 

▼enga  pCrCOSSO.  Red.  Dilir.  p.  17,  «lii.  milao  ci*». 

•ui.  E  ogni  befanie  se  ne  scorna,  Veggcn- 
dosi  una  cupola  a  bisdosso.  Burrh.  n»r.  a, ,,.  i*>. 

1  cavalli  di  servizio  sopra  i  quali  sogliono  i 
soldati  andare  a  bisdosso  in  quelle  occasio- 
ni. Millo  (pt.  dal  Grani). 

BISÉLLIO.  Susi.  m.  T.  degli  Antiquarj. 
Sedia  da  due  persone.  Lat.  Bisellium.  -  Vi 
si  vette  una  seggiola  curale  co  l  guancia- 
le sopra,  e  co'l  suppedaneo  o  predella:  può 
sembrare  un  biscllio;  ma  il  sig.  Martini  mi 
fece  osservare  ebe  era  una  sola  seggiola  mal 
rappresentata  dallo  scultore  clic  sapeva  po- 
co di  prospettiva.  Targ.  Tom.  G.  Viag.  7  ,  5a. 

BISESTÀRE.  Verb.  intrans.  Venire  o  Es- 
sere il  bisesto,  Essere  bisestile  V  anno. 

%.  Figuratam. ,  vale  Cambiarsi,  Alterar- 
ti, Uscir  del  solito  tenore,  e  simile  (non 
altrimenti  che  l'anno  bisestile  esce  del  te- 
nore usato,  per  avere  un  giorno  di  più  de- 
gli altri  anni.)  -  S'oggi  la  mia  fortuna  non 
bisesta ,  Troverò  questo  tesoro  mai  più.  Buo- 
na^. Fin.  |.  1 ,  ».  4 ,  i.  10,  p.  33 ,  col.  a.  (  Il  Salvini 
spiega  diversamente  questo  passo,  dicendo: 
«  Non  bisesta,  cioè  dissesta,  non  si  cava  di 
sesto,  di  misura ,  secondo  la  regola  del  bis- 
lungo ,  bistondo ,  cioè  dislungo ,  diston- 
do ,  ce.  »  ) 

BISESTO. Susi.  m.  È  quel  Giorno  che  ogni 
quattro  anni  si  aggiugm  al  mese  di  febrajo 
per  aggiustar  l'anno  co'l  corso  del  sole. 

%.  Per  lo  Spazio  di  quattro  anni ,  co- 
me Lustro  per  lo  Spazio  di  cinque,  e  come 
Olimpìade  per  lo  Spazio  di  quattro  pari- 
mente. -  La  città  (hì  Fi  )  fondata  fu  qual- 
che bisesto  innanzi  a  quel  millesimo  il  qual 
noi  eommunementc  adopriarao,  e  l'Acadc- 
mia  ( delia  ero*?)  ebbe  il  suo  cominciamcnto 
un  mille  cinquecento  ottanta  anni  circa  dopo 
a  che  si  cominciasse  a  dir  uno  degli  anni  di 

quello.  Sn  Pui  ,  7  ,  edit.  cur.  Gamia;  3af!,rdit.  Ci  ai. 


BISL1NGUA.  Sust.  f.  T.  botan.  offic.  -  r. 

in  LINGUA  il  $.  LawtTA  paca?!*,  che  è  il  4 1. 

BISMALVA.  Sust.  f.  T.  botan.  -  V.  blon- 
vischio. 

BISNAGA.  Sust.  f.  T.  botan.  -  v  visnaga. 

BISNIPOTE.  Sust.  m.  Figliuolo  del  ni- 
pote o  delta  nipote. 

%.  Usato  nel  gen.  /ctw.-Una  nipote  del- 
l'oste, e  forse  bisnipote.  Vnior  Fr.  Vùg  Aiem.iSi. 

BISOGNA.  Susi.  f.  Facendo,  Affare,  Ne- 
gozio, Opera,  Impresa,  Lavoro.  (  Per  l'ori- 
gine di  questa  parola  si  vegga  nella  Disser- 
taz.  53.'  del  Muratori.)  Provcnz.  Besonha 
0  Besoigna;  calai,  ani.  Bessogna ;  frane. ant.  . 
Besongne;  frane,  modcr.  Besogne.  -  Poiché 
a  Dio  è  piaciuto  che  perduti  non  sicno  (i  primi 

tclte  cauli  de!  poema  di  Dante,  die  •*  quegli  rlie  è  qui  iitlro- 
dullo  a  parlare), .. .  IO  adopererò  CÌÒ  cltC  Ì0  potrò 

di  seguitare  la  bisogna  secondo  la  mia  dispo- 

Sl'zion  prima.  Bocc.  Commeu.  Dani,  a,  a:o  (Questo 

passo  è  cosi  annotato  dal  Salvini  :  «  La  bi- 
sogna, cioè  l'impresa,  l'opera,  il  lavoro. 
Bisogna,  Faccnda,  non  è  sinonimo  di  Bi- 
sogno ,  Necessità.  »  Classici  esempli  che  ver- 
remo allegando  nel  seg.  paragr.  dimostrano 
ebe  il  sentenziar  del  Sai  vini  non  è  senz'ap- 
pello.) 

§.  Bisoc.ua,  per  Bisogno,  Ciò  che  fa  di 
bisogno,  ed  anebe  talvolta  Necessità.  -  Così 
li  cicchi  a  cui  la  roba  falla ,  Stanno  a'  per- 
doni a  chieder  lor  bisogna,  E  l'uno  il  capo 
sovra  l'altro  avvalla.  Data.  Purg.  i3,6a.  (In 
questo  esempio  potrebbe  alcun  dire  che  bi- 
sogna è  uscita  di  bisogno  nel  plurale,  come, 
p.  e.,  peccata  è  uscita  nel  plurale  di  pecca- 
to.) Madonna,  mia  bisogna  Voi  conoscete , 
e  ciò  che  ad  essa  è  buono.  M.  n».  33, a<>.  Te- 
neramente raccommandò  la  Reina  alle  ba- 
lie le  picciolc  creature,  e  con  sollecita  cura 
le  (elle)  faceano  la  bisogna,  b»*.  Pile»  1. 1,9.7$. 
Qual  è  il  modo  per  lo  quale  mediante  le  ric- 
chezze si  cacciano  via  le  bisogne?  Varrh.  Boa. 
Coruoi.  64.  (Alberto  Fiorentino  traduce  cosi  : 
u  che  modo  è  per  lo  quale  con  le  ricchezze 
si  cacci  l  bisogno  ?  *  E  il  test.  lai.  dice  : 
n  Quis  autem  modus  est,  quo  pellaturdi- 
vitiis  indigenlia?")  Trova  i  rimedj,  e  fn- 
brica  l' inganni ,  se  la  bisogna  il  richiede. 

Don.  Caieo.  Vulgaiii.  Bore.  77.  (  Test.  lat.  u...  SÌ 

exigat  indigetttia.») 

BISOGNARE.  Verb.  inlrans.  Acer  biso- 
gno, Bichiedere.  -  Appresso  commandi  che 
forniscano  l'opere  che  bisognano  ebesifa- 
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ciano,  c  quelle  clic  bisognano  che  s'allo- 
ghino. Ciw.  i ,  55. 

S-  Bisocnabe,  per  Occorrere,  Far  d'uopo, 
Far  di  mestiere.  -  Di  questi,  perchè  dicem- 
mo sabba  tu.  non  bisogna  più  di  ridirli.  Fra 
GiorJ.  Pica.  P.  aai,  a,ì.  i.  Quando  io  v'  avessi 
dirizzata  la  mira  d'  un  archibuso ,  mai  per 
qualsivoglia  molo  della  nave  non  mi  biso- 
gnerebbe muoverla  a  pelo  per  mantenerla 
aggiustata.  Gaid.  sui.  *\}({U.d«tuCm.  /«Mi HA). 

BISOGNÉVOLE.  Aggeli.  Necessario,  Che 
fa  di  bisogno,  Utile,  Opportuno. 

§.  Bisognevole  ,  per  Bisognoso  ,  Avente 
bisogno  di  che  che  sia.  -  Alla  infinita  bontà, 
la  quale  di  nulla  fuori  di  sè  è  bisognevole. 
Pu«.  Omii.  n*i  Piui.  f.  i ,  p.  xcix.  Piacia  alla  bea- 
tissima Trinitadc ...  di  concedere  grazia  al 
bisognevole  mondo.  Bu>.  A*»tm  Cit.  169.  Se  per 
uno  piacere  donò  tale  tesoro  a  così  ricchi 
c  non  bisognevoli ,  che  dee  fare  a  me  che  bi- 
sognevole e  non  ricco  sono,  ec?  ld.ib.a5o. 
Quantunque  elle,  siccome  di  ciò  non  biso- 
gnevoli, alcuna  memoria  delle  loro  prospere 
c  seconde  navigazioni  lasciata  non  abbiano. 
iknii>.  Op  1,  na.  Navigò  di  buon  vitto  biso- 
gnevole. Salvia  E«od.  P.  t>\  Si  omettono  le  vir- 
gole, riscrbandolc  ne*  passi  più  opportuni  e 
bisognevoli  di  distinzione  e  di  schiarimen- 
to, ld  Pro»,  lo»,  a,  11. —  là.  i\>.  1 ,  »43 »  "9  DoVC 
si  pensava  che  le  ricchezze  facessero  li  uo- 
mini sufficienti  per  sè  stessi  e  ripieni  di  tutte 
le  cose,  elleno  li  fanno  più  tosto  bisognevoli 
dell' ajulo  altrui.  Vwrh.  Conoi.  64.  (Test, 
lai.  m ....  alieno  potius  prasidio  faciunt 
indigentes.»  Alberto  Fiorentino  traduce  in 
questo  modo:  «Le  riccliezze,  le  quali  suf- 
ficienti fare  riputavano,  fanno  piuttosto 
bisognosi  d'altrui  ajuto.  »  )  La  quale  (virtù) 
è  certamente  di  sè  stessa  bastcvol  prezzo,  e 
non  bisognevole  dell'  altrui  ricchezze,  ec. 

Proa  e  Rim.  ined.  Or.  Ruoti.,  re,  p.  174.  Pongasi 

mente  al  frutto  che  dalle  ricchezze  si  trac: 
se  queste  si  tengono  a  sè,  fanno  altrui  più 
bisognevole  di  qualunque  mendico  ;  se  si 
spendono, fanno  alimi  povero,  nord.  <)u«.s.,.v 
Dui  Glot.p. 85.  Chiunque  si  farà  a  considerare... 
quante  più  sieno  le  cose  che  nelle  prime  lei* 
tcre,  di  quelle  che  nelle  ultime,  abbiamo 
riputale  bisognevoli  d'  avvertimento  ,  po- 
trà facilmente  comprendere  quanto,  ec.  Cnu. 

VI .  Prrf.  in  priiK.,  «dia.  1719-1738. 

BISOGNI.  SusL  m.  plur.  Con  questo  no- 
me si  denotavano  altra  volta  per  ischcr- 
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no  i  Soldati  nuovi  che  ci  veniamo  di  Spa- 
gna, personificando  inessi  il  bisogno.-Non 
molto  di  poi  comparsero  insù  '1  Genovese 
duemila  pedoni  spagnuoli,  ec.  Questi,  perchè 
erano  mal  vestili  e  peggio  calzali,  c'n  som- 
ma come  gente  fatta  in  fretta,  non  pagata, 
e  sbattuta  dal  mare,  bisognosi  di  tulle  le 
cose ,  furono  chiamati  Bisogni ,  come  oggi 
si  chiamano  vulgarmcntc  tutti  quelli  Spa- 
gnuoli la  prima  fiata  che  escono  di  Spagna 
e  non  hanno  mai  militato.  Varch.  Su>r  fior,  a , 
181.  Mille  Spagnuoli  di  quelli  i  quali  per 
ischcrno  si  chiamavano  Bisogni,  là.  n,.  4,  ai. 
Vcnnono  (v  morrò  )  in  quel  tempo  a  Genova, 
mandati  di  Spagna,  duemila  Spagnuoli,  di 
quelli  che  si  chiamano  Bisogni,  che  vengo- 
no quà  scalzi  e  quasi  ignudi  e  senza  alcun 
bene.  Segai,  Star.  far.  1, 108.  'V.  /«•.</,-.>/  II MU 

Vor.  t  Mia  ,  p.  37  ,  col.  a  ,  li*,  alt  ,  e  p.  38  ,  col.  i  ,  U 
paventai  nel  |.  XVI  di  BISOGNO.) 

BISOGNO.  Susi.  m.  Mancamento  o  Pri- 
vazione d'alcuna  cosa  la  quale  ci  sia  ne» 
cessarla.  Provcnz.  Besonh;  catal.  ant.  fles- 
sogli ;  frane.  Besoin.  (Innanzi  al  mille  già  si 
usava  in  Italia  la  voce  Bisonio.  PI  n,  ,»,.<_  e 

Domm.  Ulor.  Due.  Lurra,  I.  5,  par.  3.»)  -  Per  non 

consumare  il  gentile  uomo  che  era  a  stretti 

bisogni  (eioi,  ridulto  a  tiretti  l.tagni  ),  C  loro  dava 

ricetto,  vai.  ut.  1.9,0.  4. 

§.  i.  Bisogno,  per  Ciò  chè  bisogna  ad  al- 
cuno, Ciò  che  è  di  bisogno  ad  alcuno.  -  Ma 
non  essendo  (rirmiu)  interamente  ancora 
ordinata ,  nè  bene  provista  de'  suoi  biso- 
gni, eC.  Gianduii.  In.  Eur.  1*5. 

§.  2.  A  bisogno,  o  vero  Al  bisocno.  Locuz. 
cllitt.,  il  cui  pieno  è  Arrivando  o  Arrivato 
all'occasione  o  ni  tempo  d'aver  bisogno  o 
d'esser  bisogno  della  cosa  di  che  si  tratta; 
In  caso  di  bisogno.  Anche  si  dice  A  uopo. 
Anal.  A  un  bisogno,  (F.  i/s.  6.)  Frane.  Au 
besoin ,  che  l' Acad.  spiega  Lorsque  le  be- 
soin se  fait  sentir.  -  Alcuna  volta  prcndéa 
la  lancia  per  vedere  com'egli  la  potesse  al- 
zare e  abbassare  al  bisogno  (  *^tfjier»i<*7  di  do- 
verla adoprrart).  Booo.  Filoc.  I.  a ,  p.  l65.  Essendo  da 
lei  minacciato  (  Naraale  dalla  Imi-rtalric*  Sofia  )  CUC 

richiamare  il  farebbe,  e  metterebbero  a  fi- 
lare con  le  femine  sue,  sdegnato  rispose  clic, 
se  ella  sapesse  filare,  al  bisogno  le  sarebbe 
venuto,  perciocché  egli  ordirebbe  tal  tela 
che  ella  non  la  fornirebbe  di  tessere  in  vita 
sua.  ld.  Commen.  Dani,  i ,  39.  11  qual  Duca  arri- 
vato poi  in  Italia ,  e  sopraslato  intorno  a 
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Bergamo,  non  fu  a  bisogno  all'impresti,  per- 
chè in  quel  mezzo. . .  i  Franzcsi  furono  rotti 
dal  Cielo,  c  quel  Duca...  se  ne  tornò  nella 

Mngna.  Segni ,  Stor.  6or.  i ,  9a. 

Vj.  3.  A  nio,  tuo,  suo,  ec. ,  bisogno.  Locuz. 
ellilL,  importante  Conforme  al  mio,  al  tuo, 
al  suo ,  ee. ,  bisogno  ;  Secondo  il  mio  ,  il 
tuo,  il  suo  bisogno;  A  mio,  A  tuo,  A  suo 
uopo.  -  Questo  nostro  felicissimo  giovine  , 
il  quale,  quasi  fecondissima  pianta  innanzi 
tempo...  cresciuta,  é  stato  da  ottimo  agri- 
cultore,  di  questo  angusto  e  sterilissimo 
campicello,...  dove  e* non  poteva  a  suo  bi- 
sogno allargarsi,  in  aperta  pianura  e  ferti- 
lissima trasportato.  Stivi*  oP.  t.  5,  P.  28. 

§.  4.  Andare  a  bisocno.  Abbisognare.  - 
Ogni  anno  andavn  loro  a  bisogno  questa 
mercanzia.  z.u.1.1.  A*ir.  («•«.  mu  Ctm.  u  anda- 

RE,  ifrAo,  |.  A  MURE  A  «SOCHO). 

§.  B.  A  un  bel  bisogno.  Locuz.  avverb. , 
equivalente  a  Forse,  Per  avventura,  (r.n 

et.  me'IocaMarj)  Anelli'  SÌ  dice  A  UH  bisogno, 

ma  con  minore  espressione,  v.  u%.  7. 

§.  6.  A  dm  bel  bisogno,  o  vero  A  un  biso- 
cno ,  per  Abbisognarlo,  Occorrendo,  Dove 
facia  bisogno,  In  caso  di  bisogno.  Anal. 
Al  bisogno  (  V.  sopra  u  %.  a  ).  Frane.  Au  be- 
soin.  -  Ob  quanto  misero  è  colui  che  cosi 
communal  cosa,  come  tu  se* (o Motte),  gli 
manca  a  uno  bisogno!  Bore.  Fife,  i,  56.  Nostro 
Signore...  aveva...  messo  insieme  qualche 
numero  di  gente  da  cavallo  e  da  piede  per 
tenere  in  sicurtà  sue  terre  e  luoghi,  avendo, 
oltre  a  quello,  dato  ordine  che  ad  un  biso- 
gno avrà  di  che  prontamente  aumentare  ed 
accrescere  sue  forze.  Cu.  Leu.  Carsi",  p.  5a.  E  poi 
à  un  bisogno  noi  lo  faremo  stimare  (un  cerio 
l«dm)  a  qualche  amico  questo  prezzo.  Wh. 

Dot.  a.  a,».  5,m  Ttal.  foro.  Sor.  1,34-  Seminavi  d'ot- 

tobre,  e  anche,  a  un  bisogno,  di  marzo,  i 
marroni  co'l  piuolo  poco  addentro.  Diva». 
Culti».  a6y.  I  Dicci  nondimeno,  i  quali  sospet- 
tavano che,  se  fossero  irritati,  non  riceves- 
sero e  a  un  bel  bisogno  chiamassero  li  Impe- 
riali in  Siena,  li  andavano  secondando.  Vwcfc. 
Stor.  l.  4 ,  p  o\  Colon.  19*1,  Altramente  quei 
signori ,  da  necessità  costretti ,  sarebbono 
forzati  a  più  oltre  procedere,  e  di  quelle  cose 
a  un  bel  bisogno  farebbono,  le  quali  poi  per 
avventura  piaciute  non  gli  sarebbono  U.  n. 
I.  4,P-97- 

$.  7.  A  un  bisogno,  per  sottosopra  lo  stesso 
che  A  un  bel  bisogno  nel  signif.  di  Forse, 


Per  avventura,  registr.  ncl§.  b\  -Nè s'im- 
pedirebbe questa  opinione  che  ella  restasse 
fuor  delle  mura;  anzi  a  un  bisogno  l'aite- 
rebbe. Bergli.  Vinr.  Oiig.  Fir.  299.  Ella  (la  lingua 

iuiiana)  ara  (avrà)  anche  a  un  bisogno  le  me- 
desime (parole)  in  tre  o  quattro  doppj,  e  cin- 
que C  Sci.  Drpul.  Deram.  prorm.  17. 

%.  8.  E  ancora ,  A  un  bisogno  ,  si  piglia 
talvolta  in  signif.  di  Quasi  quasi,  A  un  di 
presso.  -  Sta*  1  ;  t'hai  ragione:  il  chiacchie- 
rar veniva  Qua  da  quest'altra  banda.  Ora 
m'avveggo  A  un  bisogno  chi  è  stato.  Balio*. 

eia  la  .inir.  te.,  a.  3,  %.  5,  p.  82. 

§.  9.  Aver  bisogno.  Lo  stesso  che  Abbi- 
sognare. -  Fece  una  grandissima  e  bella  na- 
ve nel  porto  di  Cartagine  apprestare  e  for- 
nirla di  ciò  che  bisogno  aveva  a  chi  su  vi 
doveva  andare,  ed  ornarla  e  acconciarla,  ce. 
Bocr.  g.  4 ,  o.  4 ,  ».  4 ,  P.  1 19.  Platone  confessa,  se 
più  che  alcuno  avere  del  divino  ajuto  bi- 
sogno. ld.  Commeo.  Dani.  ».  I ,  p.  2.  Io  Vorrei  cllC 

noi  ripartissimo  e  ritornassimo  al  tuo  padre, 
che  so  che  aspetta  ed  hn  bisogno  della  tua 
tornata.  L*g6.  Toi,.  27.  Sempre  ha  bisogno  per 
protettore  colui  che  ebbe  per  fattore,  cioè 

DlO.  Ca«j|p.  Mr.1  ruor.  aoa. 

§.  10.  Essere  bisogno.  Per  Essere  neces- 
sario, Far  bisogno  o  di  bisogno,  Abbiso- 
gnare. -  Di  quelle  cose  che  sono  allo  studio 
bisogno,  ec.  Ed  è  bisogno  allo  studio  dot- 
trina. Allertili.  29. 

§.  li.  Essere  di  bisogno.  Locuz.  ellitt.  Es- 
sere cosa  di  bisogno,  cioè  necessaria;  onde 
viene  a  dir  lo  stesso  che  Esser  bisogno,  Far 
bisogno,  ec.  -  Era  di  bisogno,  per  comman- 
damento  di  Dio  ,  che  per  alcuno  segno  di 
fuori  si  protestasse  il  peccalo,  cioè  si  desse 
ad  intendere  clic  l'uomo  era  peccatore.  Pana*. 
Sprreh.  pwit.io',  «li»  Cruv  Per  molte  tribolazioni 
è  di  bisogno  che  noi  entriamo  nel  regno  del 

j  Ciclo.  Cavali-.  Ali  A|«  1    89,  e-rlix.  fior.  1769. 

§.  12.  Essere  che  ciie  su  0  chi  che  sia  il 
bisogno  di  una  persona  0  di  una  cosa.  Per 
Essere  ciò  die  le  fa  bisogno,  Essere  il  suo 
caso,  Essere  acconcio,  a  proposito.  Anche 
si  dice  Addirsi.  -  Lasciali  consigliare  a  me; 
che,  se  non  ti  curi  di  dola,  io  ne  ho  dise- 
gnatami (CiHiuib  per  moglie)  che  sarà  il  bisogno 

tUO.  Geli.  Sporta,  a,».  5,  P.  35. 

§.  13.  Forse  ad  un  bisogno.  Locuz.  avverb., 
equivalente  talvolta  sottosopra  a  Fors' an- 
che. -  Singhiozzando  gli  conta  la  sciagura 
Di  Carlo  imperador,  che  doloroso  Era  diste- 
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so  sopra  la  pianura,  E  forse  nd  un  bisogno 
a  morte  corso ,  Se  il  conte  Orlando  non 
l'nvéa  soccorso.  B«m.  di  .la.  53 ,  *6. 

$.  ^h.  li  suo, tuo,  sto,  ec,  bisogno.  Locuz. 
i-Hit! . .  il  cui  pieno  è  Secondo  il  mio,  il  tuo, 
il  suo,  ec.,  bisogno;  o  vero,  Quanto  fa  bi- 
sogno a  me,  a  te,  a  lui,  ce.  -  Cibato  che 
uno  sia  il  suo  bisogno,  la  fame  non  fa  più 
rumore,  e  comincia  a  farsi  sentire  la  sazie- 
tà. Bellio.  Di*,  «ut.,  dii.  6,  p.  1 3j) , «di*.  6or. 

$.  1B.  Pinati*  -  È  pur  vero  il  proverbio, 
ebe  a' bisogni  sono  molto  meglio  li  amici,  clic 
ì  parenti.  1W.  Artig.  ■.  4,i.  4,1»  Teal.  rum. fior. 4, SS. 

§.  10.  Proteo.  Chi  ha  bisogno  si  scommo- 

Dl.  -  V.  in  LECCARE,  vrrbo,  il  $.  Chi  VA,  LECCA;  E 
Oli  STA ,  SI  SCOCA,  rtu- è  il  3. 

BISOGNÓSO.  Aggctt.  Che  ha  bisogno. 

%.  Per  Necessario  ,  ce.  (  Et.  antichissimo.  )  - 
II  mangiare  c'I  vestire  sono  si  bisognosi  al 
corpo ,  che  senza  ricchezze  temporali  non 
puote  lungamente  durare  la  vita  nè'l  corpo. 

AlUrun.  61. 

BISSO.  Susi.  m.  Tela  finissima,  prezio- 
sissima, che  usavano  li  antichi.  (Li  anti- 
chi Orientali  distinguevano  lo  Schesch  ed  il 
Butz:  il  primo  potrebb' essere  il  Cotone, 
laddove  il  lìutz  debb'essere  il  Bisso.  Reynier, 

De  rÉ^ypK  >ou»  Udominaliondt*  Romatn»,  p  106.  I  libri 

giudaici  parlano  frequentemente  del  Bisso 
sotto  il  nome  di  Ruz  o  Butz,  in  cui  si  rav- 
visa il  lìyssos  de'Grcci  e  il  Byssus  de'  Roma- 
ni, ld  De  l'i™»».,      de*  Anl*i  et  de*  Juil»,  P.  363.) 

§.  Per  estensione  ed  iperbole,  si  dice  an- 
che oggi,  nello  slil  nobile  e  poetico,  di  certe 
Mussoline  finissime  d' India.  -  Con  lie- 
ve Bisso  il  madido  fronte  a  lui  tergendo ,  E 
le  aurctte  agitando ,  il  tardo  sonno  Invite- 
rai a  fomentar  con  l'ali  La  nascente  salute. 
P»rin.  v«»|>  i« Poto,  Oj<.  i,  167.  Te,  Dea,  mi- 
rando obliano  I  garzoni  le  danze,  Te  prin- 
cipio d'affanni  e  di  speranze,  O  (piando  l'ar- 
pa adorni  E  co' novelli  numeri  E  co*  molli 
contorni  Delle  forme,  che  facile  Bisso  secon- 
da; e  intanto  Fra  il  basso  sospirar  vola  il 
tuo  canto  Più  periglioso;  o  quando,  ec.  Fok..i 

ntir m»V  QujI  dagli  miri  marini. 

BISTENTÀRE.  Verb.  inlians.  Dimorare 
oziosamente,  Indugiarsi  con  perdimento 
di  tempo,  Essere  in  perplessità  ed  irreso- 
luzione; che  anche  si  direbbe  Penare.  Pro- 
venz.  Bistensar.-  Nell'oste  de' Fiorentini  e 
ancora  in  Firenze  ebbe  con  tasto  (rcnuano) 
ad  andare  più  innanzi  o  di  tornare  all'asse- 


dio a  Santa  Maria  a  Monte;  e  in  questo  bi- 
stentarc  e'  risteltono  ad  Allopascio ,  poi  die 
lebbono  (r«u*ro),  in  li  no  a  di  0  di  settem- 
bre, con  grande  spendio  e  scemamento  del- 
l'oste  de' Fiorentini.  Vili. G.  1.9, e.  303,1.4, 
p.  a6a,  tjit.  toc.  E  là  s' accozzarono  (  i  toidan  del  » 
Ruteno)  coll'ostc  de' Genovesi  per  racquista- 
re  le  terre  della  Riviera  e  fare  guerra  a  Co- 
slruccio;ma  poco  v'approdaro  di  racquieta- 
re fortezza  niuna  ; ...  e,  bistcntando  nel  golfo 
della  Spezia,  non  s'ardirono  di  scendere  in 
Lunigiana.  ld.  1. 9, 0  35a,  1. 4 ,  P.  340. 

BISTENTO.  Susi.  m.  Esitazione,  Indu- 
gio. Provcnz.  Bistens,  sust.  m.,  Bistensa, 
susl.  f. 

§.  1.  Stare  ih  bistento.  Bistentare,  Indu- 
giare, Dimorare  oziosamente,  ec.  -  E  stan- 
do il  dello  stuolo  in  bistento  in  attendere 
novelle  de'  detti  Legali , ...  si  si  trovò  la 
delta  armala  del  re  Carlo  male  provcduUi 
e  con  diflicullù  di  vitto  vaglia.  Viti.  G.  1. 7,0.  s\, 

1.  a,p.a8y,«dii.6or. 

§.  2.  Tenkrk  a  bistento.  Tenere  a  bada  e 
a  disagio.  - 1  Fiamminghi  sono  di  gran  pa- 
sto, e  tutto  dì  sono  usi  di  mangiare  e  di  bere; 
legncndoli  noi  in  bistento  e  digiuni,  si  strac- 
cheranno e  non  potranno  durare;. . .  si  par- 
tiranno dal  campo  a  rolla  da  loro  schiere; 
e  come  voi  vedrete  ciò,  spronate  loro  ad- 
dosso con  vostra  cavalleria,  e  avrete  la  vit- 
toria senza  periglio  di  vostra  gente,  vai.  G. 

1.  8,  c  !V6, 1.  3  ,  p.  >)ti ,  c  ii.  Cor. 

BISTICCIARE  Verb.  inlrans.  Altercare, 
Contrastare,  Contendere. 

%.  Bisticciarsi,  per  Corrersi  dietro  V  un 
l'altro  e  azzuffarsi  più  per  giuoco,  che  per 
offendersi. -  Tomaie  domani  a  visitar  la  par- 
toriente (pirUd-uMogri.),  ne  troverete  (a»'a- 
niui)  un  che  poppa,  un  che  fiotta,...  un  che 
dorme,  un  che  si  bisticcia  co'l  fratello  o 
co'la  sorella.  M*g»i.  Un.  *ci»i.,  Un.  .  1 ,  p.  196. 

BLSTLNTO.  Aggeli.  Tinto  4«e  volte.  - 
Porpora  li  si  vede ,  E  bisso  ancor  bistinio. 

J»r.  Tod.  Poe*,  ined.  38. 

BISTONDA  RE.  Verb.  alt.  Bendere  biston- 
do, cioè  tendente  al  tondo.  Lat.  Betundo,  is. 

%.  Bistondato.  Partic.  Bcndulo  bistondo.  - 

Piaceranno  ancora  quelli   ,.•  -  ./.r,,),, 

o  simile)  che  saranno  fatti  in  cerchio,  se  e' sa- 
rauno  talmcnle  spuntati  c  bistondaii,  che 
e'  non  sicno  tanlo  appuntati ,  che  spuntali 
da  ogni  piccola  molestia  sieno  guasti.  Albe», 
n.  b.  At.hu.  laf.^II  lat.  ha:  decussai us,  de - 
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tonsvsque.  )  Nò  si  disconverranno  (  te  pome 
delie  i«ie  de*  r«t,  ) ,  se  clic  saranno  spunta  - 
te  c  quasi  bistondatc.  id.ii>.  380.  (Qui  dice 
il  latino  :  minus  acuminata  et  quasi  re- 
tunsa.  ) 

BISTORNXRE.  Verb.  alt.  Distornare. 
Frane.  Détourner.  -  Contro  le  tre  rnnlvage 
cose  del  maldicente  che  accresce  i  mali,  ed 
abbassa  i  beni,  e  le  cose  umane  pervertisce 
c  bislorna  e  travolge.  B«m.  E»,**.  p»un>.  a6. 

BITUME.  Sust.  m.  Materia  infiammabi- 
le, liquida  e  giallognola,  0  solida  e  nera, 
che  si  trova  principalmente  nel  seno  della 
terra,  e  che  serve  a  parecchi  usi  nelle  arti. 

%.  Per  Cemento,  cioè  Smalto,  Getto.  Lat. 
Alaltha.(Duti.  m<7««.  Móiu.)-  Li  spezzati  monti 
e  la  terra  cotta,  con  lavorato  bitume  rag- 
giunti, più  sicure  tolsero  via  l'ombre  de'  pi- 
ni. Bocr.  Amtt.gfijtdu  fior.  (Questo  ammanierato 
perìodo  si  risolve  in  voler  dire  clic  linai- 
mente  le  pietre  ed  i  marmi  ed  i  mattoni 
congiunti  insieme  per  mezzo  dello  smallo, 
cioè  per  mezzo  della  calcina  e  dell'  arena 
mescolate  e  impastate  con  l'aqua,  serven- 
do a  far  delle  case,  fecero  andare  in  disuso 
il  ripararsi  sotto  l'ombre  e  le  foglie  degli 
alberi.  ) 

BITUMINE.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bitu- 
me. Lat.  Bitumai.  -  Ver  fori,  pivóli,  chiovi, 
c  colla  e  bitumine.  Smi'Agoa.  c.  D.  hi..  i5,«P.  a;. 

BltfTA.  Susi.  f.  Intonico,  Intonicatura, 
Lutatura.  -  Quando  hai  fatti  c(i)  grannj, 
si  vuole  tórre  morchia  e  loto  ed  un  poco  di 
minuta  paglia  e  mischiare  insieme,  e  ugnerc 
tutto  I  granajo  e  le  pareti;  e  poi  vi  semina 
suso  foglie  tutte  d'olivo  o  d'olivaggine  sec- 
che a  modo  di  paglia:  e  quando  questa  biuta 
è  secca,  anche  riugni  dn  capo.  p»iud.  1.  i,e.  19, 
p.  37.  (11  lat.  ha  =quo  tectorio  siccato=;  il 
qual  tectorium  corrisponde  per  appunto  alle 
voci  italiane  Intonico,  Intonicatura,  Lu- 
tatura.) 

§.  Biuta,  per  traslazione  e  per  disprezzo, 
in  vece  di  Liscio,  Belletto.  Lai.  Tectorium.- 
lo  non  avèa  in  Firenze  speziale  alcuno  vi- 
cino, nè  in  contado  alcuno  ortolano  die 
iofaccndato  non  fosse,  quale  a  fare  aiicnlo 
(afB«-i«o)  solimato,  a  purgar  verderame,  a  far 
mille  lavature,  e  quale  ad  andare  cavando 
c  cercando  radici  salvatichc  («italiche)  ed 
erbe  mai  più  non  udite  ricordare,  se  non 
lol.  I. 


da  lei  :  c  senza  che ,  iusino  a'  fornocioj  a 
cuocere  guscin  d*  uova,  gruma  di  vino  mar- 
zacollo ,  e  altre  mille  cose  nuove,  n'erano 
impacciati.  Delle  quali  confezioni  essa  un- 
gendosi e  dipingendosi,  come  sé  a  vendere 
dovesse  andare,  spesse  volle  avvenne  che, 
non  guardandomene  io,  e  baciandola,  tutte 
le  labra  m'invischiai;  e  meglio  co'l  naso 
quella  biuta,  che  con  li  occhi  sentendo,  non 
che  quello  che  nello  stomaco  era  di  cibo 
preso,  ma  a  pena  li  spirili  rilenéa  nd  petto. 

B<xv.  Coil or.       ,  edis.  Crui. 

B1UTÀRE.  Verb.  alt.  (Da  Biuta.)  Lo  stes- 
so che  Imbiutare,  cioè  Intonicare,  Lutare. 

§.  Per  estensione,  Impiastrare.  -  Sc'l 
tronco  o  lo  stipite  della  vite  fosse  cavato  0 
per  sole,  o  per  piova,  o  per  nocivi  animali, 
vuoisi  purgare  tullo'l  fracido  c'1  morto,  e 
quelle  colali  piaghe  o  caverózzole  unger  poi 
e  biutarc  con  morchia  con  terra  mescolata. 
PJi»d.  Pei». «p.  17,  p. 96.  (Test.  lat.  «Quod  si 
truncus  vitis  sole,  aut  pluviis,  aut  noxiis 
animalibus  est  cavatus,  purgamus  quid- 
quid  est  mortuum,  plagasque  eas  amurcà 
linimus  et  terrà.  •>  ) 

B1UTÒSO.  Aggeli.  Atto  a  intonicare,  a 
lutare,  Da  luto.  -  Columella  adduce  il  quar- 
to modo  d'innestare,  forando  l'arbore  co'l 
succhiello,  e  purgando  !  foro  inlino  clic  si 
tocchi  il  midollo,  ed  in  quel  foro  mettere  i 
ramusccili  grossi  secondo  'I  foro;  e  poi  strin- 
gervi e  premervi  i  ramusccili ,  lasciando 
due  gemme  0  tre  di  fuorc;  c  poi  ricoprir 
bene  coll'nrgiglia  (con  r.rg.m)o  terra  biutosa 
e  con  musco.  P»iud  f*w.  «p.  17, P.  io3.  (Co'l 
soccorso  del  lesto  lutino  ci  siamo  arditi 
d'emendare  alcun  poco  questo  passo,  come 
troppo  scompigliato  nella  stampa.  Il  testo 
latino  dice:  «  Gallica  ter e br a  usqueadme- 
dullam  arborem  perforandam ,  plaga  in- 
terim leviter  inclinata.  Ibi,  educto  omni 
scobe,  vitati ,  vel  ramum  ad  modum  fo- 
raminis  impressi  delibratum ,  succidum 
tu  mai  et  humentem.  stride  imvrimi.  una 
aut  duabus  gemmi s  forisrelictis:  lune  ar- 
gilla et  musco  locum  diligenter  operiri.») 

BIZEFFE.  (A).  Locuz.  avverb.,  a  cui  si 
attribuisce  il  signif.  di  Abondantemenle,  In 
gran  copia,  e  simili.  (Quanto all'etimologia 
di  questa  voce  ed  alla  maniera  di  doverla 
così  scrivere ,  V.  BIZEFFE  nella  Lessigr. 
Hai.,  ediz.  2.") 
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§.  Fare  a  bixeffe  di  chb  che  su.  Prodiga- 
lizzare, Profttndere.-Oh  questa  veramente 
è  bella  :  volete  esser  voi  quello  che  facia  a 
bizefle  delle  lettere  e  le  scialaqui  ;  é  poi  pre- 
tendete che  li  altri  ne  faciano  a  micino.  Giam- 

paol.  16. 

BIZÒCA.  Sust.  f.  Pinzochera. 

4.  Bizoca  ,  per  dispregio ,  volendo  inten- 
dere una  Bambina ,  una  Femina.  Anche 
si  dice  Pisciàcchera,  Piscialletto,  Pisciosa.- 
Credetti  allor  vedere  un  bel  monnino,  E  ri- 
voltando vidi  una  bizoca.  Piuf.  «.  8,  tw.  119. 
(  Cioè ,  credetti  di  veder  nascere  un  bel 
maschio,  e,  rivoltando  la  creatura,  vidi 
eli  eli' era  una  (emina,  una  piscialletto.) 

BIZÒCARO  o  B1ZÓCHERO.  Sust.  ni.  Pin- 
zòchera, tolto  nel  senso  sprezzativo  di  Bac- 
chettone ,  Ipocrita,  m  Se  per  avventura  ti 
allettano  certi  gusti  che  questi  santoni  e  bi- 
zocari  dicono  trovarsi  nella  vita  solitaria  c 
stravagante  ,  fa'  pur  conto . . .  che  dopo  un 
poco  di  mele  ne  verrà  molto  asenzio.  Matr. 

G.  P.  Vit.  Confai,  p,  3o5,  col.  I. 

B1ZÓCO.  Sust.  m.  Piuzóchero,  cioè  Chi 
porta  abito  di  religione  stando  al  secolo.  - 
Un  buono  uomo  e  ricco,  il  quale  fu  chia- 
mato Puccio  di  Rinicri ,  che  poi ,  essendo 
tutto  dato  allo  spirito,  si  fece  bizoco  di  quelli 
di  S.  Francesco,  e  fu  chiamato  frate  Puccio. 
Bore.  g.  3,  n  4,  p.  io3,  t»t.  >Lnnei.  (Le  stampe  mo- 
derni- ed  i  vocabolarj  hanno  Bizzoco  con 
la  z  raddoppiata,  così  vicmaggiormente  al- 
lontanando questa  voce  dall'  origine  sua , 
che  è  Bigio  dal  colore  del  panno  che  vesti- 
vano tali  devoti.) 

BIZÒCO.  Aggctt.  Macclnato  d' ipocrisia.- 
Non  è,  come  qualcun,  bizoco  e  arcigno.  Buo- 

iur.  Tane.  a.  I ,  •.  4  »  p-  33o ,  rol.  a  in  principio. 

BIZZA.  Sust.  f.  colera,  stizza.  (Dal  go- 
tico Bizza.  V.  Ampcte,  HUl.  Liutai,  fame. 
Sr,«  ,  p  3a5.  ) 

BIZZARRAMENTE.  Avverbio.  Con  biz- 
za, Stizzosamente. 

§.  1 .  Per  Fantasticamente,  Stravagante- 
mente, Capricciosamente,  In  un  modo  che 
si  diparte  dall'uso  commune.  -  Ha  saputo 
(il  Bunwiio)  superare  di  gran  lunga  tutti  co- 
loro che  hanno  cosi  bizzarramente  poetato 

avanti  a   lui.   Papin.  Bunh.  Priùt  p.  xsvi.  Stile 

bizzarramente  enigmatico  M.  il..  Prtt«  p.  wtm 
Quanto  qualcun  va  più  bizzarramente  tra- 
vestito, tanto  più  minutamente,  desiderando 
il  popolaccio  di  saper  chi  sia  quel  bell'umo- 


re ,  la  brigata  chimerizzando  considera  le 
particolari  sghangherataggini  della  sua  per- 
sona. Allrgr.  i83,edia.  Crui  f  l  '(fi.edii.  Amuetd.  Ne*  Va- 
ni di  sopra  (dei tempio)  grande  e  doviziosa 
cascata  di  panni  neri  tutta  ricopriva  la  pa- 
rete, sopra  i  quali  altri  simili  pur  ne  rigira- 
vano in  varj  modi  bizzarramente  aggrup- 
pali ed  avvolti.  Macign  Evo,.  Fenl.  Il,  p.  II. 

§.  2.  Per  Vivacemente ,  Coti  vivacità.  - 
Un  copioso  festino,...  ove  le  dame  tutte  di 
quel  contomo  si  adunarono,  e  bizzarramen- 
te VÌ  SÌ  danzò.  Segni  Ale».  Mrmor.  Fe»l  l3. 

BIZZARRETTO.  Aggctt.  dimin.  di  Biz- 
zarro nel  signif.  di  Stizzoso,  Iracondo,  ce. 
Anal.  Stizzosetto,  Bisbetico,  Ardenietto,  Fo- 
cosetto.  -  Il  quale,  ancora  che  fosse  giova- 
netto, era  nondimeno  sagace  e  malizioso  e 
bizzarrctto  alquanto.  Lmc.  em.  i ,  «>».  7,  P.  i35, 

edia.  Silvei. 

BIZZARRÌA.  Susi.  f.  Bizza,  Stizza,Colera. 

§.  4.  Per  Invenzione  fantastica,  capric- 
ciosa. -  Un  baldacchino  di  tela  d*  oro  in- 
ghirlandava maestosamente  l'aliar  maggiore, 
ricchissimo  si  per  la  copia  de' candelieri  c 
vasi  d'argento,  e  si  per  l'abbellimento  che 
in  questa  solenne  funzione  novamcnle  gli 
ovea  l'architetto  con  ingegnosa  bizzarria  ag- 
giunto. Mango.  E>"j-  F"d.  N  ,  p.  36.  Più  d*  Ogni 
altro  maestro  ha  nobilitala  questa  pietra  (a 
tmenino)  Michelagnolo  Buonarroti  ncll'  or- 
namento  del  cortile  di  casa  Farnese,  aven- 
dovi con  maraviglioso  giudirio  fatto  d'essa 
pietra  far  finestre,  maschere,  mensole,  e  tan- 
te altre- simili  bizzarrìe,  lavorale  lutte  come 
si  fa  il  marmo,  che  non  si  può  vedere  al- 
cuno altro  simile  ornamento  più  bello.  Vu*. 
Vii.  1 ,  a33. 

§.  9.  Bizzarria.  Frutto  curioso  del  genere 
degli  agrumi,  il  quale  è  un  pomo  compo- 
sto di  limone,  d'arancia,  e  di  cedrato,  prò- 
dutto  da  prima  per  V  accoppiamento  ca- 
sualediquelle  piante.  Jlcunevolte  è  mezzo 
limone  e  mezzo  arancia,  e  diviso  a  spicchi 
dell'  una  e  dell'altra  sorte.  Dicesi  tanto  del 
frutto,  quanto  dell'albero  che  lo  produce.  - 
Quante  innumerabili  generazioni  d'agrumi 
semplici  sono  passale  di  madre  in  figlia, 
prima  che  nascesse  quella  famosa  pianta  su 
la  quale  apparve  poche  decine  d'anni  sono 
in  Toscana  il  pomo  ermafrodito,  intarsiato  di 
limone,  di  cedrato  e  d'arancio,  chiamato  vol- 
garmente la  bizzarria  ?  Ma^i.  V«r  opmt.  349.  — 

Id.  I*tt.  Aiei>.  a  ,  ir,3. 
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§.  3.  Toccare  la  bizzarrìa  ad  alcuno,  fi- 
nirgli il  capriccio,  la  voglia,  il  desiderio, 
Toccargli  il  ticchio.  -  Parendogli  esser  ric- 
co,... se  ne  arebbe  (»mU*)  compro  de*  beni 
nella  Italin,  e,  una  volta  ebe  gli  fosse  tocco 
la  bizzarria,  più  volentieri  si  sarebbe  partito. 

Ben.  Cell.  t.  a ,  |».  a65 ,  «li».  Cor. 

BIZZARRO.  Aggclt.  In  cui  domina  la 
bizza,  la  stizza.  Sinon.  Stizzoso,  Colerico, 
Iracondo.  Supcrlat.  BIZZARRISSIMO.(f.  *t 
*eg.  p«ragr.)-  E  l  fiorentino  Spirito  bizzarro; 
cioò  iracondo;  e  credo  questo  vocabolo  Biz- 
zarro sia  solo  de' Fiorentini,  e  suona  sem- 
pre in  mala  parte  (For*  allora,  non  B«  da  poi,,**™ 
dimour*»  i  »g.  pa«gr.);  percioccliè  noi  iciiiumo 
bizzarri  coloro  clic  subitamente  e  per  ogni 
piccola  cagione  corrono  in  ira,  né  mai  da 
quella  per  alcuna  dimostrazione  rimaner  si 

pOSSOnO.  Bore.  Coron.en.  Daot.  a,  a37- 

§.  4.  Per  Capriccioso,  Ingegnoso,  Spiri- 
toso, In  cui  lavora  la  fantasia;  e  diecsi 
così  dell'  uomo  ,  come  de' lavori  di  esso.  - 
Spirito  bizzarro  (v.  nei  tema),  cioè  iracondo  , 
da  Bizza  (  Gei.  Bina  )  die  vale  tra  i  Fioren- 
tini Ira;  per  esempio:  Gli  è  saltata  la  bizzn. 
Ma  Bizzarro  oggi  si  prende  per  Capriccio- 
so ,  Ingegnoso  ,  Spiritoso  ;  e  V  ingegnosi 
essere  iracondi  asserisce  in  una  sua  piccola 
dissertazione  il  Poliziano  ,  volendo  adulare 
l'indole  d'un  suo  discepolo.  SaWio.  Aunoi.  b<hc. 
Cammei!.  Dani.  3 7 4 .  In  somma  è  una  bizzarra 
cosa  (una  rena  tiaiua)  ;  e  lio  domandati  di  biz- 
zarri cervelli  per  sapere  quel  eli' ella  sia,  e 
quel  clic  significhi.  Car.  Dk.  S.  Naf.  46.  Fece  an- 
cora (Filippo  BrunciUirfai)  il  modello  del  bi /.zar- 
rissimo  tempio  degli  Angeli.  Vam.  vu.  4,  a4g. 

§.  2.  Per  Fantastico,  Capriccioso,  Stra- 
vagante, Clie  si  diparte  dall'uso  commune. 
Applicasi  questo  aggeli,  cosi  all'uomo,  come 
alle  cose.  Frane.  Bizarre.  -  Tra  i  più  biz- 
zarri c  faceti  spiriti,  i  quali  non  tanto  co'  pia- 
cevoli loro  molli  le  famigliari  brigale  alle- 
grando ,  quanto  co  'I  pregio  di  nobile  e 
leggiadra  poesia  i  costumi  de' tempi  loro 
copertamente  narrando,  a  questa  nostra  pa- 
tria lustro  recarono,...  dee  certamente... 
annoverarsi ...  il  Burchiello.  Phpte.  Bordi,  fui 

p.  XI  ld.  il..  Pref.  p.  XXVI .  XXX. 

$.  3.  E  in  senso  anal.,  per  Inusitato,  Stra- 
ordinario. -  La  spada  ha  il  Conte  (Orlando) 
ch'ogni  cosa  fora,  Ma  non  ha  or  d'adoprar- 
la  cagione ,  Né  con  essa  è  mcslicr  che  le 
risponda  (•  «.u imagi»),  Perch'ella  il  ponte 


co'I  baslon  profonda.  Maraviglia  di  ciò  si 
fece  il  Conte ,  Chè  fu  bizzarra  cosa  a  dire 
il  vero.  Eccoli  a  poco  a  poco  un- altro  pon- 
te, ec.  Brio.  Ori.  in.  37  ,  a5. 

§.  4.  Per  Vivace,  Gagliardo,  àlacre.  - 
Ma  dall'altra  banda  poi  non  vuole  (il  Bor- 
di..ilo)  essere  sì  mendico  clic  s'  abbi*  n  pa- 
tire la  voglia  del  vino;  per  lo  che,  conchiu- 
dendo  dice  che  chi  di  loro  lo  vuole ,  gli  dia 
tanto  da  comprarsi  il  vino  necessario  per 
mantenere  bizzarri  li  spiriti ,  e  per  iscor- 
darsi  d' esser  povero.  Papm.  Bardi.  97. 

$.  8.  Aggiunto  di  terra,  terreno,  vale 
(per  quanto  pare)  Facile  a  pigliare  il  caldo 
e  a  screpolare.  -  Ogni  sorta  di  terreno  dove 
nascono  spine,  roghi,  ginestre,  mortelle, 
c  simili ,  è  buono  per  vigne  ;  eccettuato 
quello  che  nella  stale  s'apre  eccessivamen- 
te; questo  è  cattivo  non  solo  per  vigne, 
ma  per  altre  piante  ancora,  per  essere  in 
primo  luogo  di  sua  natura  troppo  forte  e 
bizzarro,  e  perchè  in  quelle  grandi  apertu- 
re vi  penetra  il  sole  e  il  gran  caldo  fino 
alle  radici  delle  piante;  e  in  oltre  serrandosi 
e  costipandosi  eccessivamente  insieme  per 
il  troppo  asciuttore ,  quella  sorta  di  terra 
cosi  bizzarra  viene  ad  allontanarsi  dalle  bar- 
be delle  piante ,  e  perdere  ,  per  cosi  dire , 
la  sua  attività.  T.inc.  Agric.  1 , 16.  Le  viti  per 
loro  stesse  deboli  e  vecchie ,  siccome  quelle 
che  sono  in  terre  leggiere,  arenose  ed  asciut- 
te, ed  altre  in  terre  mollo  forti  e  bizzarre 
che  facilmente  si  aprono ....  restano  quasi 
sempre  minute,  miserabili  e  poco  fruttifere, 
ld.  ib.  1, 35.  —  u.  ih.  1, 1 16.  Terra  forte,  bizzarra 

Cd  arsiccia.  Lailr.  Agric.  5,  a8. 

BLANDIRE.  Vcrb.  alt.  Lusingare.  Lai. 
Blandior,  iris. 

%.  Blandirsi.  Rifless.  alt.  Lusingare  o  di- 
lettare sè.  -  Pascesi  con  ragguardarc  degli 
occhi,  dilettasi  in  udire  suoni,  giocondasi 
in  soavissimi  odori,  blandiscesi  nelle  vivan- 
de. On.  Co».»».  Dt«t.  a,  a89.  (Cioè,  lusinga  o 
alletta  il  suo  palato  con  le  vivande.  Quasi 
allo  stesso  modo  si  vede  usato  da'  Latini  il 
verbo  Blandir i.) 

BLANDÌZIE.  Susi.  f.  plur.  Blandimenti, 
Moine,  rezzi,  Lusinghe,  Carezze.  Lat.  Blan- 
ditia ,  Illecebrce.  -  Alcuna  volta  si  arriva 
al  desideralo  abbracciare:  allora  lo  diletto, 
nemico  dell'onesta,  c  confortatore  de' pec- 
cati, cacciata  via  la  vergogna  e  l'onesta,  con 
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una  brtiltara  apparecchiata  ai  porci 
Testa  le  scclcratc  blandizie.  Duo.  Cam.  VuiB«n« 
Bocr.  57.  In  tutto  l'aspetto  d'alcune  donne  si 
vede  talora  una  certa  lascivia  dipinta  con 
blandizie  disoneste.  Cuiigt.  Coiicg.  »,  191.  .Nulla 
mi  muovo  per  blandizie  di  cosi  fatta  loquela 

VOStra.  I  V  ui  Oecorr.  p.  8  tergo. 

BLASFÈMA.  Susi.  m.  /ics  fonia.  Lat.  Blas- 
phemia.  -  DÌ  Dimora  poscia  e  d'Epicuro 
Dettò  le  carte;  ed  or  le  Franche  scole  Em- 
pie di  nebbia  e  di  blasfema  impuro.  M«n. 

Rm«.  c.  a,  im.  19. 

BLASFEMARE.  Vcrb.  alt.  Best  evitare. 
Lat.  Blasphemo,  as. 

§.  Blasfemato.  Partic.  -  Accusato  (G.  e), 
venduto,  abbandonato,  negalo,  preso,  lega- 
lo, flagellalo,  giudicato,  condannato  come 
ladrone  alla  croce,  menato,  spogliato ,  croci- 
fìsso, e ,  morto,  blasfemalo  e  lanciato.  Tn«. 

pom.  G.  Cai. 

BLÀSIA.  Susi.  f.  T.  bolan.  Blasia  pusil- 
la; Blasia  pusilla,  ly cluni*  pyxidati  facie. 

(Ttrg.  Tom.  On.  Iti.  l»i*o.  3,  4-r>4-) 

BLASTE.  Susi.  T.  bolan.  -  T.  in  ENDO- 
SPERMA 

BL  ATTERA  RE.  Vcrb.  intrans.  Diccsi  del 
Mandar  fuori  che  fa  il  montone  la  voce. 
(Cosi  l'Alunno,  Fabr.  del  A/ondo,  in  VOCE, 
N.°  1374.  Anche  il  Ducz  registra  Blatte- 
karf.  e  Blattebirb  per  lo  stesso  che  Belare. 
E  i  Latini  dissero  Biaderò,  sparlando  della 
voce  che  manda  fuori  il  montone,  e  più  pro- 
priamente l'elefante.  T.  BLACTERO ,  AS ,  kJ 
ForcetliHi.) 

BLITO.  Sust  m.  T.  botan.  Amaranthus 
Slittivi ,  che  anche  vulgarmcntc  si  chia- 
ma Biedóne,  Granellino ,  Erba  polverina. 
Annuo.  Nasce  da  per  lullo  nei  terreni  fer- 
tili, ed  è  mollo  incommodo  negli  orli.  (  l\rg. 

Tom.  Oli.  IN.  U»*n.  3,  197.) 

BLOCCARE.  Verb.  alt.  Occupare  lutti  i 
luoghi  die  mettono  ad  una  piazza  nimica, 
o  ad  un  porto  nimico ,  o  ad  un  armata 
nimica,  a  fine  d'impedirvi  l'entrata  delle 
vittovaglie  e  di  qual  si  sia  soccorso;  As- 
sediare l'inimico  alla  larga.  Frane.  Blo- 
i/uer.  -  Dove  sbarcò  Carlo  XII  quando  in 
clà  di  diciott'anni  egli  assediò  per  terra  e 
bloccò  per  mare  quella  Capitale  (Opwugi.cn). 
Aigai.6,  ^2.  Che  consultati  fra  lorV;  bramano 
forse  Di  bloccare  le  navi  alla  lontana'/  Sahm 


iìua.  1. 10,  P.  *44.  Quai  son  de'  Teucri  le  vigilie 
0  i  sonni?;  Quai  le  consulte?  Bloccheran 
le  navi?;  O  in  Ilio  torneran,  vinto  il  nimi- 
co? Moni.  lliad.  1.  10,  ».  5l$. 

BLOCCO.  Sust.  m.  Bloccatura,  Il  bloc- 
care. -  Se  all'assedio  di  Filisbourg,  e  novel- 
lamente al  blocco  di  Praga,  si  è  veduta  una 
qualche  particolare  industria,  ec.  Aljar.  5, 95. 
Vi  mise  il  blocco  con  tutte  le  sue  ('enti  K bi- 
licano, sperando  di  averla  (mi  ritti)  per  fame. 
ia.  5,  aoi. 

BOARO.  Sust.  m.  Boattiere.  -  Quella  na- 
turalezza che  hanno  i  boari  di  Sicilia  d'in- 
segnare i  loro  amori  alle  selve,  come  aveano 
a' tempi  di  Teocrito.  AiB.f.  4 ,  *34- 

BOAS  0  BOA.  Sust.  m.  Genere  di  serpenti 
che  sono  i  più  forti  e  più  grandi  che  si  co- 
noscano. Frane.  Boa.  -  Era  in  quelle  con- 
trade un  dragone  di  mirabile  magnitndine, 
lo  quale  era  chiamalo  boos,  perciocché  que- 
sti colali  dragoni  sono  sì  grandi  clic  sogliono 
inghiottire  li  buoi.  Vii.ss.P»d.i.i,p.88,coi  i.rdr*. 
Man.  (Le  contrade  qui  accennale  sono  la  Dal- 
mazia :  ignoriamo  per  olirò  ebe  quivi  si  tro- 
vino de' boos.  -  Il  Dir.  di  Bologna  registra 
BOA ,  e  dice  che  questo  serpente  si  trova 
nclP  Indie.  -  Ne'  riaggi  di  Targ.  Tozz.  G. 
A,  249,  si  legge  a  questo  proposilo:  «Tra 
Suvercto  e  Scarlino,  verso  la  metà  del  se- 
colo \lll,una  serpe  di  stupenda  grandezza 
si  attraversò  nella  via  a  Mcsscr  Marzucco 
degli  Scornigiani;  se  pure  non  fu  qualche 
vitello  marino;  poiché  in  Italia  non  so  che 
si  trovino  serpenti  maggiori  de' biacchi  (Co- 
luUiM.io).  K  vero  che  nelle  ritede' SS.  Pa- 
dri,]. l,cap.  33,  nella  Vito  di  S.  Barione  si 
trovano  nominali  Itoas,  serpenti  grandissimi 
in  Italia;  ma  chi  sa  come  va  inteso  questo 
passo  1  »  ) 

§.  Boas,  o,  più  eommunemente,  Boa.  stret- 
ta e  lunga  striscia  di  pelliccia  fina  ,  cucita 
lungitudinalmente  in  tondo  co'l  pelo  in 
fuori;  cosi  delta  dal  serpente  di  questo 
nome.  Il  boa  lo  portano  d'inverno  le  signo- 
re su  le  spalle  a  uso  di  sciarpa  ,  anche  fa- 
cendogli dare  un  giro  o  due  intorno  al  collo. 

(Caifu  Panili  ) 

BOBA.  Sust.  f.  Mescuglio  di  più  cose  a 
foggia  di  unguento,  di  savore,  0  di  polti- 
glia ,  per  lo  più  per  medicina.  Ancora  ì 
Napoletani  hanno  questa  voce,  intende»- 
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do  Pozione  di  varj  ingredienti.  (V.  > ,  i  Votai.. 
Diai.  «poi.  degli  Acuì.  FUofrtr.  )  I  Romaneschi  si 
valgono  della  stessa  voce  ne' suddetti  signi- 
ficati ,  e  in  quello  parimente  di  Minestra 
grande  e  liquida.  (Red.  v<*.  Ari.  )  Avvertasi 
che  il  Redi  e  li  Academici  Filopatridi  scri- 
vono Bobba  co'l  b  raddoppiato;  ma  forse 
erratamente ,  non  essendo  fuor  del  verisi- 
mile che  la  presente  voce  sin  tratta  dalle 
francesi  Bone  o  Bourbe,  ital.  Fango,  Fan- 
ghiglia, Melma. 

$.  Boba,  traslativam.,  per  Guazzabuglio 
di  cose.  Frane.  Fatras.  -  Del  resto,  a  tutta 
la  boba  con  cui  pretendono  a  torlo  di  far 
passare  il  sig.  Lami  per  un  ambizioso,  ec, 
si  risponde  co'l  negar  tutto,  ec.  Lam. DM. 
p.  557. 

BOCCA.  Susi.  f.  Quella  parte  della  fac- 
cia o  del  muso  0  del  ceffo  dell'  animale , 
d'onde  esce  l'alilo  e  la  voce  (chi  ne  abbia 
il  dono),  e  per  la  quale  si  prende  il  cibo. 
Lat.  Bucca.  (  v.anch*  bocchino.) 

§.  t.  Bocca,  figuratane,  per  //  parlare, 
Maniera  di  parlare.  -  «Io  potevo  star  fìt- 
to, ec.»»;  il  diritto  parlare  è  Io  poteva:  ma 
qui  parla  uno  staffiere  che  si  conforma  alla 

bocca  del  popolo.  SaWin.  Annoi.  Fiet.  Buonar.  r  ^88, 
col.  I. 

§.  2.  Il  cassero  della  bocca.  La  concavità 
della  bocca. -I  Melaci  adunque  e  li  Cini... 
Io  masticano  (ii«tù)  co'l  gesso  e  co'l  belle 
in  cambio  dcll'arcccn  o  avellana  indica;  im- 
perocché, spiccando  le  flemme  superflue  di 
tutto  il  cassero  della  bocca,  proibisce  la  ge- 
nerazione della  putredine,  rassoda  le  gengi- 
ve, e  ammazza  i  vermini  che  si  generano 
ne' denti,  togliendone  il  duolo,  e  fa  l'alito 

di  buon  Odore.  Pro*,  fior.  par.  4,  t.  3,  p.  w\. 

%.  3.  Bocca,  dicono  i  Mcd.,  i  Chirur.,  ec, 
per  Orifizio,  Apertura,  Squarcio.  -  Bocca 
di  una  ferita  ,  di  un  ascesso ,  di  un  seno. 

Redi  (eli.  dal  PuU). 

§.  4.  Bocca,  parlandosi  di  piazze,  di  ponti, 
di  porti,  di  strade,  ce,  vale  imboccatura, 
Entrata.  Parlaudosi  di  fiumi,  si  dice  anche, 
nello  stil  nobile,  Foce.  -  E  della  piazza  eb- 
bon  (ebbero)  prese  le  bocche,  E  le  catene 

tirale  SU  alto.  Giambol.  Bern.  Coniio.  Ciiif.  di».  1.  4, 
»t.  1^8,  p.  ili  tergo. 

§.  8.  Bocca,  abusivamente,  per  Zanca  del 
granchio.  Frane.  Leu  pinces;  lat.  Chete, 
arum.  -  11  granchio,  come  é  di  lor  natura, 


quanto  piò  si  sentiva  tirare,  più  mordeva  e 
più  assonnava,  e  con  l'altra  bocca  s'inge- 
gnava pigliare  le  mani  di  chi  lo  tirava,  Sac- 

chel.  dot.  208 ,  p.  a5i.  (f.  net  t-ol.  1/ delle  Voc.  •  Man , 
p.  39,  eoi.  1  ,il  %.  IV  di  BOCCA.) 

§.  8.  Bocca  dello  stomaco  0  del  ventri- 
colo. -  V.  in  STOMACO. 

§.  7.  Bocca  dell'  utero.  -  V.  in  UTERO. 

%.  8.  Bocca  di  artiglierìa.  Tarmine  ge- 
nerale delle  artiglierie.  Frane.  Bouche  d'ar- 

tillerie.  (  V.  anche  appresso  il  J.  BOCCA  DI  MJOCO,  che 

èrn.)-  La  posta  principale  fu  collocala  di- 
rimpetto del  palazzo  con  due  bocche  d' arti- 
glieria volte  a  quello.  Doiu  («*.  daiGnm). 

%.  0.  Bocca  di  cane  di  ferro.  Arnese  0 
Strumento  di  ferro  co'l  quale  si  taglia 
a  pezzetti  quadri  il  vetro  colorato  ad  uso 

di  mUSaiCO.  -  Se  ne  fa  poi  (del  ielro  preparato) 

con  una  bocca  di  cano  di  ferro  pezzetti  qua- 
dri tagliati,  ed  altri  co'l  ferro  caldo  lo  spez- 
zano inclinandolo  a  loro  modo.  v.*ar.  vìi. 
1 , 339. 

10.  Bocca  di  dama.  Terra,  de*  Confet* 
ticri.  Spezie  di  Pasta  delicatissima,  la  cui 
susi un  za  è  di  mandorle,  zucchero  e  tuorli 
d' uova.  -  Leccale  tanto  e  succiale  con  tanto 
sapore  que'loro  vocaboli  (dei3oo)  e  mò  di 
dire  i  più  muffali,  che  non  cosi  fareste  ad 
una  bocca  di  dama  uscita  pur  ora  dal  forno 
delle  Monache  d'Annolcna.  Voc.  Cattr.  a<>8. 

%.  i  I .  Bocca  di  fioco.  A'ome  generico 
d'ogni  arme  da  fuoco;  ma  oggidì  si  preti- 
de  strettamente  per  le  sole  artiglierie.  Al- 
cuni scrittori,  fra'  (mali  l'Algarotti  e  il  Bolla, 
scrivono  anche  Bocca  da  fuoco.  Frane.  Bou- 
che à  fett.  {V.  «nette  addietro  il  %.  BOCCA  DI  ARTICUE- 

ri».)-  Avcano  incominciato  un  cavallicr  nuo- 
vo,... e  messovi  su  due  insegne  per  guardia, 

e  alcune  bocche  di  ftlOCO.  Varco,  (rif.  dal  Grassi). 

Ma  alla  prima  scarica  delle  bocche  di  fuoco 
g'  accorsero  della  strage  de'  suoi.  Conio,  lu. 

Sina.  I.  a,  p.  157. 

§.  12.  Bocca  di  lepre.  -  V.  in  lepre, 

il  $.  a. 

§.  13.  Bocca  di  lcpo  0  Bocca  d'orso.  Tcrm. 
bolan.  vulg.  -  V.in  MELISSA  Hi  Melissa  di  bosco. 

§.  U.  Bocca  di  pejcb  0  Lixcua  di  pesce. 
Formolo  di  dire  equivalenti  a  Zitto ,  Non 
parlare ,  Secretezza,  e  simili.  -  r.  in  lingua, 

SHil.f,  il  J.  8. 

§.  18.  Bocca  stretta  che  pare  il  fesso  d'un 

SALV ADANAJO.  -  V.in  SALVADANAJO. 

§.  16.  A  bocca.  Locuz.  avverb.,  che  in 
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compagnia  de'  verbi  Dire,  Riferire,  Chie- 
dere, e  simili,  vnle  il  medesimo  che  A  voce, 
A  viva  voce,  In  persona.  -  Feciono  (Fer«o) 
richiedere  a  bocca  tutta  buona  gente,  vai. 
G.  I.  ii, e.  16,  «di».  Cra»  Dite  a  bocca  alle  Muse 
dunque  da  mia  parte,  et.  Aiiegr.  iC8,oi»  Cm»; 
i33,rJu.  AmrtrH.  Per  non  averlo  a  replicare 
a  bocca,  u.  3<k>,  tàk.  Cm.j  a5o,  t*Ka.  Armimi.  E'I 
portatore  delle  lettere  molto  accusò  Jesù 
(Gr»ù)  a  bocca,  dicendo  :  Cb*  ci  (CbVpi^  s«  fa 
figliuolo  di  Dio,  e  noi  sapemo  (o,«mo)  che 
egli  è  figliuolo  di  Josef  fabro,  e  nnque  di 
Maria  di  Joachim,  ec.  Vii.  gior.  V.  M  lai. 

47.  A  bocca  a  bocca,  od  anche  Bocca 
a  bocca.  Equivale  alla  locuz.  frane.  Téle  à 
téle;  che  noi  diciamo  ancora  A  faccia  a  fac- 
eta, A  vino  a  vino,  A  nolo  a  nolo,  o  vero 
Da  nolo  a  nolo,  A  quattr'occhi.  Lat.  bibl.  On 
ad  on,  Facie  ad  faciem.  -  Lcggesi  nel  vec-' 
chio  Testamento  che,  perciocché  Dio  parla- 
va spesse  fiate  con  Moisè  a  bocca  a  bocca, 
Maria  e  Aron  suoi  fratelli  per  invidia  co- 
minciarono a  mormorare  di  Moisè.  Fior.  Vin. 
tm  3 ,  i».  *5,  fii»  rom.  17^0.  S'alcuno  di  voi  è  pro- 
feta del  Signore  ,  apparitagli  in  visione ,  e 
parlerògli  per  segno;  ma  al  mio  servo  Moisè, 
il  quale  in  tutta  la  mia  casa  è  fedelissimo , 
parlerò  a  bocca  a  bocca.  Cmk  E.,**  Btak  1. 1, 

e.  8,  p  5». 

$.  18.  A  bocca  chiusa.  Locuz.  avverb.,  che, 
usata  figurataci.,  con  eerti  verbi,  viene  a 
significare  Stando  in  nitenzio,  Senza  par- 
lare, Quasi  come  un  mutolo.  -  Nò  tempo 
avendo  a  pensar  altra  scusa,  E  conoscendo 
ben  chc'l  ver  gli  disse,  Restò  senza  risposta 
a  bocca  chiusa.  Ario*.  Fur.  1,  3o.  Quando  vide 
la  vecchia  di  Marfisa,  Non  si  potè  tenere  a 
bocca  chiusa  Di  non  la  motteggiar  con  bcITc 
e  risa.  li.  a»,  io,  1 1 3. 

§.  IO.  A  BOCCA  DI  NOTTE.  LOCUZ.  avveri)., 

equivalente  a  Su  l  far  della  notte.  -  La  no- 
stra nave  cra  più  tarda  di  vele  che  nessuna 
dell'altre,  perocché  stando  in  quell'altura 
ci  sopragiunsc  una  nave  delle  nostre  e  pas- 
socci  avanti;  a  bocca  di  notte  ci  stava  per 
prua  sopra  di  mezza  lega.  La  notte  noi  stem- 
mo senza  governale,  ec.  Pio»  Sor. par. 4 , ». 3, 
p.  143.  Noi  vi  ci  ritrovammo  una  sera  sopra 
(rtniWui  r.,i»ni)  a  bocca  di  notte,  e,  tornando 
addietro,  andammo  tutta  la  notte  eo'l  piom- 
bo in  mano,  li  a..  i35. 

§.  10.  A  BOCCA  PIENA  0  A  PIENA  BOCCA.  Lo- 

cuz.  avverb.  figur.,  tolta  dal  lat.  Pieno  ore, 


che  dal  Porcellini  s'interpreta  per  lo  stes- 
so che  Quantum  potent,  Impenne,  Large ; 
cioè  A  tutto  potere ,  .Sommamente ,  Am- 
piamente, o,  come  toscanamente  diremmo, 
A  braccia  quadre.  -  Anche  V  Ecclesiastico 
dice:  Con  tutto  cuore  e  a  piena  bocca  lodate 
e  benediccte  lo  nome  del  Signore.  Cnic.  Eip«. 
SimU.i.  »,e.  i8,p.i73,«4is.rom.(«/n  omui  eorde  et 
ore  collaudate  et  benedicite  nomen  Domi- 
ni.» Ecciet.  e.  39,  ver.  41.)  Due  cose  fa  l'amico 
mio  giocondo,  Quando  va  con  li  amici  alle 
signore,  Che  in  vero  io  non  vorrei  per  tutto 
il  mondo.  La  prima  è,  che,  ce.;  L'altra,  che, 
non  ben  volta  ancor  la  schiena  Ha  (il  ranpa- 
grm),.. .  Dietro  gli  fa  sberleffi  a  bocca  piena. 
Copi*,  fa  Rim.  boa.  a,  ^8  (Qui  per  nberleffi  s'  in- 
tende nfregi  fatti  con  lingua  maledica.) 

$.  2L  E,  A  bocca  piena,  fìguratam.,  vale 
anche  presso  a  poco  il  medesimo  che  A  pie- 
no coro,  Ad  una  voce.  -  Quindi  è  che  i  Santi 
a  bocca  piena  I*  appellano  (u  B.  V  M  )  ora 
degno  abitacolo  dell'  Altissimo ,  ora  degno 
tabernacolo,  ora  degno  trono.  Dì».m. 

V.  par.  I  ,  r.  a  ,  $.  4  .  P-  9^3 ,  rf.l  3  ,  rdia.  milan.  (  /  '.  mei 
voi.  II  delle  Voc.  e  Man  .,  p.  $0,  c*t.  a,  la  Nola  al  $.  XIV 
SBOCCA.) 

§.  22.  Alla  bocca.  Parlandosi  d'armi  da 
fuoco,  vale  Coni  vicino  da  toccarne,  per  coni 
dire ,  la  bocca.  Frane.  A  bout  portante  À 
brulé  pourpoint.  -  E  sopra  il  toccare  arme 
fura  osservare  che  non  si  tocchi ,  se  prima 
non  si  sia  mollo  ben  veduto  e  conosciuto 
essere  il  nimico:  e  che  non  prima  che  sia 
il  nimico  arrivalo  fino  alla  bocca  dell'ardi  i- 
buso,  od  al  ferro  della  picea,  si  spari  l'nr- 
chibuso  od  il  moschetto ,  o  si  tiri  con  la 

picca.  Cintnai  (cil.  ,Ul  Grani). 

§.  23.  A  mezza  rocca  (Parlari  •  Figura- 
tane, vale  Parlare  nonapertamenle.  Parlare 
nenza  lanciami  bene  intendere.  Anal.  Dire 
0  Parlare  fra'  denti.  -  La  vostra  volontà 
parla,  ma  parla  cosi  a  mezza  bocca  e  tra  i 
denti.  Setter.  Cria.  nmi.  3, 14 ,  11. 

§.  24.  Andare  in  bocca  di  alcuno  o  ad  al- 
cuno. Figuratane,  vale  Andare  in  predadi 
enso.  -  Quando  io  gli  dissi  (.1  tm*)  l'amore 
il  quale  io  a  costui  portava,...  mi  fece  un 
rumore  in  capo  che  ancor  mi  spaventa,  di- 
cendomi, se  io  non  me  ne  rimanessi,  io  n'an- 
drei in  bocca  del  Diavolo  nel  profondo  del 

ninfcmO  (dell' inferno).  Bocr.  g.  3,  r».  7  ,  ».  3,  p.  171, 

Stava  in  dubio  di  lasciar  la  Mcsia, . . .  c  die- 
tro assicurar  l'Acaja  e  l'Asia  disarmate,  clic, 
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noo  si  guardando,  andrieno  in  bocca  a  Vilcl- 

1ÌO.  Dai.».  Tk.  Slot.  I.  a,  p.  a93,  edia.  Crai.  (  Test. 

lat.  «Ambiguus  contila,  num . . .  tutù  pone 
tergimi  Achaià,  Asiàque,  quas  inerme» 
esponi  l'ite  II  io.  ni  pratsidiis  firmarentur.») 

%.  23.  £,  Andare  in  bocca  ad  alcuno,  vale 
anche  Divenire  oggetto  delle  altrui  mor- 
morazioni. Diccsi  ancora  Esser  portato  in 
bocca  d'alcuno,  o  nelle  bocche  delle  genti, 
o  simile.  -  Sempre  i  giusti  son  primi  i  la- 
cerati; Io  non  vò  ragionar  più  della  fede , 
CU'  io  me  ne  vo  poi  in  bocca  a  questi  fra- 
ti, Dove  vanno  anche  spesso  le  lamprede; 
£  certi  scioperon  pinzochcrali  Rapportano 
il  tal  disse,  il  tal  non  crede;  D'onde  tanto 
rumor  par  che  ci  sia ,  Se  in  principio  era 
bujo,  e  bujo  fia.  Pai*.  Lmi,,  Morg.  28, 4*. 

§.  26.  Andare  ih  bocca  al  lipo.  -  r.foLUFO, 

snst.  m.,  Hi.  1. 

§.  27.  Appiccar  la  bocca  al  fiasco,  o  si- 
mile. Accostarvi  la  bocca  per  bere.  (Crm.  r» 

APPICCARE,  tenta  et.  ) 

%.  28.  Aprire  il  Papa  la  bocca  ai  Cardina- 
li ultimamente  cnEATi.  Dicesi  parlando  della 
Cerimonia  che  fa  il  Papa  per  dare  a'  Car- 
dinali il  diritto  di  manifestare  il  loro  pa- 
rere ne  concistori.  (Dkt.  Aod.  frane./..  OUVRiR.) 

§.  29.  Aprir  la  bocca.  Figurala!». ,  vale 
Parlare.  -  Ma  non  si  trova  chi  per  lui  apra 

ia  bocca.  SaccUet.  no».  (ri(.  <fa//' Alberti  in  APRIRE). 

Nel  sentimento  eh' è  presa  questa  locuzio- 
ne nel  riferito  cs. ,  il  Firenzuola  usò  il  verbo 
^bbajare.  V.  u  ABBAJARE  u  %.  7. 

§.  30.  Aprire  la  bocca  ad  alcuno.  Figu- 
ralnm.,  per  Farlo  parlare;  ed  anche  tal- 
volta, come  nel  scg.es.,  Concedergli  il  do- 
no della  parola ,  della  favella.  -  Iddio  è 
colui  il  quale  apre  la  bocca  a*  mutoli,  e  le  lin- 
gue dclli  semplici  fa  parlare  sapientissima- 
mente. Fior.  S.  Frane,  e.  1  \ ,  p.  a6 ,  edia.  reron.  l8ia. 

§.  51.  Avere  a  bocca,  parlandosi  d'uno 
strumento  da  naia,  va\c  Averlo  imboccato, 
Averselo  posto  a  bocca ,  sonarlo.  -  Egli 
andava  a  Biserta  adesso  intorno,  Né  d'entrar 
dentro  già  voglia  mostrava  Sopra  Batoldo 
di  tuli' arme  adorno,  Che  intorno  al  verde 
campo  saltellava;  E,  com'io  dissi,  avendo 
a  bocca  il  corno,  Cortesissimamente  doman- 
dava ,  E  con  leggiadre  e  modeste  parole , 
S' alcun  romper  con  lui  due  lance  vuole.  Brm. 

Ori.  in.  57  ,  II. 

§.  32.  Avere  il  mele  in  bocca  ,  ed  il  ra- 
sojo  a  cintola.  Vale  Dm  buone  parole  e 


tristi  fatti.  -  Rasojo,  coltello  Li  tinnissi- 
mo, eo'I  quale  si  rade  il  pelo;  quindi  sono 
derivati  a  noi  alcuni  proverbj ,  come  Attac- 
carsi a'  rasoi  >  c"c  si  dice  di  Chi  necessi- 
tato s'appiglia  a  qualunque  cosa,  o  buona 
0  rea,  eh' e'  pensi  che  possa  alarlo  (aitarlo, 
ajuurio),  lat.  Extremam  experiri  fortunam. 
Avere  il  mele  in  bocca,  ed  il  rasojo  a  cin- 
tola, lat.  n la nd um  pariter  et  insidiosum 
esse  alloquio,  che  il  Tasso  parafrasando  dis- 
se: «  Di  qual  Mopso  tu  dici?;  di  quel  Mopso 
Ch'ha  nella  lingua  melate  parole,  E  nello 
labra  un  amichcvol  ghigno,  E  lafraudeucl 
seno,  ed  il  rasojo  Tien  sotto  il  manto?  PaPiu. 

Burrii.  88. 

$.  33;  Chiudere  0  Serrare  0  Stoppare  0 
Turare  la  bocca  ad  alcuno.  Farlo  tacere,  Co- 
stringerlo a  non  più  parlare,  Ridurlo  a  non 
saper  che  rispondere.  Frane.  Fermer  la  bou- 
che  à  quelqu'un.  -  Di  questa  impossibilità 
e  di  queste  iperboli  son  pieni  li  autori.  Ma 
per  chiudervi  la  bocca  co'l  vostro  turacciolo 
stesso,  chi  ne  fa  più  del  vostro  Petrarca? 
Or.  Apoi.  i38.  Se  voi  mi  diceste  che  lo  scri- 
vere Proccurare  è  slato  sol  degli  amichi , 
vi  serrerei  la  bocca  coT  autorità  di  due  fa- 
mosissimi moderni,  come  sono  il  Davanzali 
e  il  Casa.  Giambi.  17.  Ma  per  serrarv  i  in  ciò 
affatto  ia  bocca,  sapiate  come  é  tanto  lon- 
tano dall'  essere  andato  in  disuso  il  dar  re- 
plicata la  preposizione  Con  alle  voci  Me- 
co, ce.,  che  il  Cinonio  afferma  esser  questa 
una  proprietà  di  linguaggio.  ld  ili.  59.  Que- 
sto passo  stoppa  la  bocca  a'  pedanti.  L*m.  dul 

p.  35a — IJ.  ib.  p.  5*6 «  54& 

§.  34.  Dare  in  bocca.  Per  lenire  alla  boc- 
ca, Spuntar  su  le  labra. -Quel  salso  dello 
dee  essere  uscito  e  aver  dato  in  bocca  pri- 
ma che  paja  che  colui  che  lo  dice  v*  abbia 
potuto  pensare.  Ca.iigi.  Ctm§,  99,  «li».  Croi. 

§.  35.  Dire  che  che  sia  a  bocca  aper- 
ta. Dirlo  con  libertà  e  con  assever  anza. 
Anal.  Dir  che  che  sia  fuor  de" denti.  -  Co- 
me tu  vedi,  Parri,  a  bella  posta  Ilo  salita  la 
costa  Per  trovar  un  che  dica  a  bocca  aperta, 
Cioè  né  più  nè  meno,  Perche  la  cosa  è  cer- 
ta .  ec.  Allegr.  339,  «Ira.  Cri».;  a6l,  «dia.  Amatcnl. 

%.  56.  Fare  bocca  da  ridere.  Dar  segno  con 
l' atto  della  bocca  di  voler  ridere.  Locuz. 
fìgur. ,  il  cui  pieno  è  Fare  che  la  bocca  si 
componga  in  modo  che  paja  doverne  uscire 
il  ridere;  0  più  brevemente,  Far  bocca  da 
cui  esca  o  trasparisca  il  ridere.  -  La  donna 
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fece  bocca  da  ridere ,  e  disse  :  Ohimè  trista  !, 
voi  siete  mio  compare;  come  si  farebbe  que- 
sto? Boe*.  g.  7,n.3,».6,P.  179.  La  Mca  fece  bocca 
da  ridere,  e  disse:  Io  ti  ho  inteso.  l«k.  «n.  1, 

no*.  6,  p.  iaS. 

§.  57.  Fare  bocca  di  orciuolo.  -  V.  fa  OR- 

CUOIO  ,  tutt,  m.,  il  I.  a. 

§.  38.  Fare  rocche  fiso  acli  orecchi;  0 
vero  Fare  la  bocca  da  un  orecchio  all'  al- 
tro. Dicesi  del  Ridere,  sgangheratamente,  e 
cosi  dimostrare  con l'  atto  dello  spalancar 
la  bocca  il  piacere  che  uno  prova  delle  al- 
trui disgrazie,  dell'altrui  umiliazione,  ce. 
Il  clic  è  proprio  nominatamente  dogi'  invi- 
diosi, i  quali  si  rallegrano  del  male  altrui.  - 
Ma  v*  è  quella  fantoccia  di  Frasia,  clic,  sen- 
tendo questa  mia  disgrazia ,  se  la  riderebbe 
c  farebbe  bocche  fino  agli  orecchi.  Fagiaoi. 
Conia.  3,  U9.  Ecco  un  altro  idiotismo  sanese 
a  cui  i  Fiorentini  soglion  far  le  fischiate  per 
derisione,  e  la  bocca  da  un  orecchio  all'al- 
tro per  le  risa.  v<«b.  Cater  r.  169. 

$.  59.  Fare  la  bocca  d'occhiello.  -  F.  fa 
OCCHIELLO ,  «ut.  «...  tt%.  I. 

$.  40.  Fare  le  bocche.  È  Deridere  uno, 
scontorcendo  deformemente  la  bocca,  o  ca- 
vando fuori  mostruosamente  la  lingua. 

(Salviti.  Anturi.  Fu  r.  Buonar.  p.  3(^6,  rol.  I  .)  Anche  si 

dice  Fare  boccaccia,  Fare  bocchi.  Frane. 
Faire  la  moue;  d'onde  la  locuz.  milan.  Fé 
la  mècca.  -  Vedeste  voi ,  compagni,  Che  bel 
menar  di  gambe,  E  come,  rivoltandosi  In- 
dietro, ci  facevan  le  castagne,  Cioccandoci, 

C  le  bocche.  Boom.  FUr.  (.1,1.  5,§.  8,  p.  37,eol.  a. 

§.  4L  Fare  ve* ir  l'aqua  o  l'aquolina  alla 

BOCCA  0  IN  BOCCA.  -  V.  in  A  QUA,  su*t.f.,il  \.  189. 

§.  42.  Levare  di  bocca  un  concetto  ad  al- 
cuno. Tèrgli  la  volta  nel  manifestarlo,  Ap- 
porti a  quel  ch'egli  è  per  dire.  {r.  anche  aperti- 
lo 11  s  68.)  -  Ric.  Qucll' abbatucolo  scrignuto 
che  pare  un  attillato  scimiotto ,  è  appunto 
scr  Cacherò.  Boc.  Vo'  (Voi)  me  l'avete  le- 
vato di  bocca,  perch'io  voleva  dire  ancor 
io  eh' e'  fosse  desso.  Bra«.  Rimi.  Diri.  p.  17. 

§.  45.  Mala  bocca.  Figuratam.,  per  Mal- 
dicenza. (Lo  strumento  per  l' operazione  di 
esso.  )  -  Rimovi  da  te  la  mala  bocca,  e  li  al- 
tri alti  villani  sieno  lungi  da  te.  Dant.  Con*.  197. 

§.  44.  Menarsi  per  bocca  una  persona. 
Dirne  male,  Sparlarne.  -  Or  d  onde  cavate 
voi  le  sentenze  che  voi  date,  li  esàmini,  li 
arbitrj,  le  decisioni,  le  coudennagioni  che 
voi  fate  delle  cose  del  Caro  ?  ;  d' onde  quelle 


del  Flaminio?;  d'onde  quelle  del  Bembo,  e 
di  tanti  altri  e  tali  che  vi  menate  cosi  sprcz- 
za  Ui  mente  per  bocca?  dr.  Apoi.  191. 

§.  45.  Mettere  di  bocca.  Figuratamente.  - 
Chi  favella  più  di  quello  che  veramente  è, 
e  aggiugne  qualcosa  del  suo,  si  chiama  Met- 
tere di  bocca.  Vardi.  Er«>i.  i,  174.  Questo  isgra- 
ziato  e  sventurato  gli  parve  nuli  'anni  di  giu- 
gnerc  dal  Papa  per  ridirgli  tutte  queste  cose, 
e  qualcosa  vi  mise  di  suo  di  bocca.  B».  CU. 
1 ,  873 ,  «Iti.  6<w  Gogl.  Pialli,  1829. 

§.  40.  Mettere  in  bocca  d'alcuno  un  det- 
to, un  motto,  un  racconto,  e  si  ni  ili.  Attri- 
buirlo ad  esso.  -  Ma  questo  trovalo...  fu 
da  Ovidio  messo  in  bocca  di  Pitagora.  Red. 
oP.  1 , 80. 

%.  47.  Nettarsi  la  bocca  o  il  bocchino.  Fi- 
guratam., \nìt  Dimettere  il  pensiero  d'alcu- 
na cosa  per  impossibilità  o  vana  speranza 
di  conseguirla,  Tèrsene  giù  ;  e  corrisponde 
a  qucll'  altre  locuzioni  Sputar  la  voglia, 
Levarsene  da  tapelo.  Questi  modi  però  si 
usano  per  ischerno  e  principalmente  da  chi 
vuol  far  intendere  ad  altri,  eh' e' non  sono 
in  grado  di  conseguir  quella  tal  cosa.  -  Ed 

10  fo  il  consigliere  Del  mio  padron,  che  dice 
Che  vorrebbe  godere  D'Isabella  li  anelli,  E 
d'Aspasia  la  roba.  Ed  io  gli  dico  Che  il  boc- 
chino in  tal  caso  egli  si  netti.  Faginoi.  Comed. 
7, 184.  Nanni  si  può  nettar  la  bocca,  e  dir 
buon  prò  ci  facia.  u.  k.  a,  i83.  Oh  non  oc- 
corre più  pensarci  alla  Lisabella  ;  per  me 
gli  è  spiovuto  affatto,  e  me  ne  posso  nettar 
la  bocca  con  do' (due)  pezzuole.  NdiiJ.  a. 
Comcd.  1 , 307. 

§.  48.  Non  aprir  bocca  di  una  cosa.  Locai, 
figur.  ed  ellilt.,  il  cui  pieno  è  Non  aprir  bocca 
in  proposito  d'una  cosa,  c  che  vale  Non  ne 
parlare.  -  Achille  Esser  gli  par,  ne  sente  più 
difetti:  Anco  diceva  di  pigliar  la  rocca.  E 
lei  (dia)  rispose:  Non  me  ne  aprir  bocca. 

GiamMil.  Berti.  Coolin.  Cirif.  Gii».  L  3,  st.  «97,  p  86. 

(  Cioè,  Non  me  ne  parlare.  ) 

%.  49.  Non  aver  tempo  di  «ettersi  lk  maxi 
a  bocca.  Non  aver  tempo  di  mangiare;  ma 
si  usa  figuratam.  per  esprimere  il  Non  avere 

11  più  picciol  tempo  da  perdere.»  Siamo  qui 
alla  spedizione  della  prima  nave  che  ha  da 
partire,  la  quale  ha  molta  fretta,  sicché  l'uo- 
mo non  ha  tempo  di  mettersi  le  mani  a 

bocca.  Pro»  fior.  par.  4 ,  »•  ? ,  I>-  *°7- 

§.  50.  Nofl  CAVARSI  LA  BOCCA  D*  ASSETTO.  - 
V.  in  ASSETTO ,  mtt.,  il  %.  2. 
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$.  81.  Noft  POTER  SOFFIARE  CO*L  BOCCONE  Ut 
BOCCA.  -  V .  in  BOCCONE  ,  «ut  m.,  il  %.  4. 

$.  82.  Per  una  bocca.  Locuz.  avveri).,  che, 
referendo  a  più  persone ,  signiGca  Quasi  per 
mezzo  d' una  bocca  sola  ;  ebe  viene  a  di- 
re Concordemente.  Sioon.  Ad  una  voce.  hai. 
Uno  ore.  -  Ciascuno  per  una  bocca  mi  di- 
ceva ogni  bene.  m»aìj».  or.  7,  314. 

§.  83.  Parlare  con  la  bocca  piccina.  Fi- 
guratane, vale  Parlar  timidamente ,  con 
riservo;  ebe  anche  si  dice  Furiare  a  mezza 
bocca.  -  Quel  notajo...  aveva  anche  egli, 
oltre  la  buona  volontà,  paura  di  quella  me- 
desima legge  rigorosa  della  quale  non  avéa 
punto  di  paura  chi  la  fece;  e  però  il  prefato 
notajo  parlava  co'Ia  bocca  piccina,  e,  ubi- 
dendo (owdcodo)  a'  temporali ,  si  teneva  il 
corso  sempre  per  la  strada  che  egli  credeva 
diritta  di  Piacenza,  come  sicura,  non  si  cu- 
rando punto  di  quella  di  Verona,  come  trop- 
po a  que'  tempi  pericolosa.  Mei  Gir.  <«  Pio»,  fior, 
i-r.  4, a,  P.  i59,  Kb.  uit.  (Qui  Piacenza  e  re- 
nna sou  dette  scherzevolmente  per  lo  com- 
piacere altrui  e  il  dire  la  verità.) 

§.  84.  Perdere  la  zuppa  fra  la  bocca  b 
la  mano.  Figuralam.  -  V.  /»  zuppa,  mut  /. 

%.  88.  Porre  bocca  ad  usa  cosa,  per  Af- 
facciarsi a  comperarla;  che  anche  si  dice 
Abboccare  una  cosa.  -  Dimanda  di  carne, 
dimanda  di  cacio  o  di  frutte ,  ogni  cosa  è 
cara  come  il  sangue ,  e  non  vi  si  può  pòr 
bocca  a  nulla.  GtfL  Spor.  1. 4 ,  ».  4 ,  P.  7a. 

§.  80.  Porre  bocca  ad  uno  strumento  da 
riATo.  Imboccarlo.  -  Posero  bocca  alle  sam- 
pogne,  e  sonando  disfidarono  i  lusignuoli. 

Or.  D»f.  rag.  3 ,  p.  io5. 

§.  87.  Porri  rocca  ad  una  persona  0  ad 
una  cosa.  Figuralam.,  per  Ragionarne,  Par- 
lame.  -  Egli  pone  bocca  a  Dio  e  a'  Santi 
suoi  ne  più  né  meno,  come  se  li  avesse  falli 

CO'  piedi.  Sima  Our.  Leti.  307. 

§.  88.  Porsi  il  dito  alla  bocca,  -y.i» 

DITO,  sn*t.  m.,il%.  11. 

§.  89.  Prendersi  in  bocca  un  parlare  ,  0 
simile.  Usurpare  quel  parlare,  Valersi  di 
quel  parlare.  -  Onde  prendomi  in  bocca 
verso  lui  quel  parlare  che  fa  Ménnonc  a  So- 
crate presso  Platone,  e  a  lui  vóltomi  dico,  ce. 

Tote  Leti.  crii.  p.  79. 

§.  60.  Prendere  per  bocca  un  medicamen- 
to. -  V  apioriso  per  bocca  prendere  non  si 
dee;  imperocché  in  alcuni  luoghi  si  trova 
violentissimo  intanto,  che,  se  se  ne  pren- 
fol.  I. 


de,  e  cagion  di  morte.  C««e.  l.  6,  «. 7,». a, 
p.  177. 

$.61.  Scorci  di  bocca.  Attitudini  etra- 
vaganttdi  bocca,  Scontorcimenti  di  bocca.- 
La  strada  i  più  (  <i.  riunii  <-.<-. w<  )  si  fanno  co'l 
bastone;  Altri  la  guida  segue  d'un  suo  ca- 
ne; Chi  canta  a  piò  d'un  uscio  un'orazione, 
E  fa  scorci  di  bocca  e  voci  strane;  Chi  suona 
il  ribechin,  chi'l  colascione:  Cosi  tutti  si 
van  buscando  il  pane.  M<im.  i,38. 

§.  63.  Serbare  la  bocca  ad  alcuno.  -  V. 

«JJietro  il  $.  33. 

$.  63.  Spazzarsi  la  bocca.  Vale  Nettarsi 
co'l  fazzoletto  la  bocca.  (Sai.in. /■  Noi. Maim. 
t.  a,  p.  79» •  «•)  -  E  poi  ch'ha  fatte  («10  Dia- 
rio In  peno» d'omo™)  riverenze  in  chiocca,... 
Si  soffia  il  naso  e  spazzasi  la  bocca,  E,  po- 
sta in  equilibrio  la  persona,...  Tutto  sfron- 
tato dice,  ec.  M»\m.  fi,  90. 

§.  6*.  Stare  a  bocca  aperta.  Locuzione 
dipintiva  di  chi  sta  con  grande  attenzione 
ad  ascollare  o  riguardare,  ce.  -  Stare  a 
bocca  aperta  significa  quello  che  Virgilio 
sprcssc  (esprrue)  nel  primo  verso  del  secondo 
libro  dell'  Lucida  =  Con t lettere  omnes,  in- 
lenlique  ora  tenebant  ss,  Van*.  Erooi.  178,  tàu. 
comia.  177.',.  Ingordo  d'udire,  e  pieno  di  stu- 
pore, slava  (io)  con  li  orecchi  lesi  e  u  bocca 
aperta  per  ascollarla.  id  W  Comoi.  1. 3,  prò*,  i, 

y  66. 

§.  68.  E,  Stare  a  bocca  aperta,  si  dice 
pur  figuratamente  in  senso  di  Stare  con  gran 
desiderio  di.che  die  sia.  -  Costui  sia  a  bocca 
aperta  aspettando  che  l'amico  muoja.  Vmfc. 

Sen.  Brnif.  I.  \  ,  <-.  ao ,  p.  pi). 

§.  66.  E  ancora,  Stare  a  bocca  aperta, 
vale  stare  apparecchiato  a  recar  danno  ad 
altrui;  quasi  come  il  lupo  che  sta  a  bocca 
aperta  per  azzannare  la  preda.  In  questo 
senso  diciamo  anche  Star  con  l'arco  teso  , 
lolla  la  traslazione  dall'  arciere.  -  Però  fa 
mollo  ben  colui  ch'ali' erta  Sia  sempre  con 
la  febee  e  co'l  mal  anno;  Che  le  disgrazie 
stanno  a  bocca  aperta ,  E  la  miseria  e  la 
vergogna  c'1  danno  Jlan  gran  piacer  con 
noi  di  stare  in  berta.  B*m.  Ori.  b.  3i ,  2. 

§.  67.  Stoppare  la  bocca  ad  alcuno.  -  V. 

aMieiro  U  $.  33. 

§.  68.  Tenere  la  bocca  ad  alcuno.  Per 
Impedirgli  ch'ei  parli.  -  Or  basta  ;  dica  il 
P.  Orsi  coni' e' vuole,  ch'io  non  gli  posso 
teucre  la  bocca.  1W  Leu.  crii.  p.  63. 

§.  6«J.  Togliere  o  Tórbe  di  bocca  o  la 
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parola  di  bocca  ad  alcuno.  Prevenirlo  in 
dire  alcuna  cosa.  (  r.M«J«  ff  1.4*.)  - 
Quando  alcuno  oveva  in  animo  c  poco  meno 
che  aperte  le  laura  per  dover  dire  alcuna 
cosa,  e  un  altro  la  dice  prima  di  lui,  cotale 
alto  si  chiama  Furar  le  mosse,  0  veramente 
Romper  V  uovo  in  bocca ,  cioè  Tórre  di 
bocca;  il  che  i  Latini  dicevano  Anlevertere: 
e  alcuni  usano  non  Tu  m'hai  furato  le 
mosse,  o  Tu  me  l'hai  tolto  di  bocca,  ma 
Tu  me  l'hai  vinta  del  tratto;  e  alcuni  Tu 
m'hai  rotta  la  parola  in  bocca,  e  alcuni 
tagliata:  il  che  pare  piuttosto  convenire  a 
coloro  che  mozzano  altrui  e  interrompono 
il  favellare.  V«tb.  EmJ.  80,  edii.  c.«u.  Quella 
cosa  di  cavarvi  sangue  non  vi  piace ,  non 
v'e  ita  troppo  a  fagiuolo.  Oh  via,  tirate  in- 
nanzi, dite  quel  che  volevi  (»oit»n.  )  dire; 
c  s'io  v'ho  tolto  la  parola  di  hocca,  scusa- 
temi. TW.  Leu.  cri»,  p.  86. 

$.  70.  Tirare  la  rocca  ad  alcuno.  -  r.  »h. 
attiro  u  j.  33. 

§.71.  Venire  a  rocca.  Per  Uscir  di  bocca 
un  nome,  una  parola,  ce,  Scappar  detto 
che  che  sia  inconsideratamente.  -  Do».  Dice- 
va ogni  male.  Cat.  Di  chi?;  di  me  V  Doh.  No; 
di  quella  e  di  questa  donna  che  le  veniva 
prima  a  hocca.  M«hia«.  Op.  7,33o.  (Cioè,  di 
quella  e  di  questa  donna  che  prima  le  ve- 
niva nominata ,  senza  pensarvi.  ) 

$.  73.  Venire  l'  aqia  0  t  aquolina  alla 

BOCCA  0  IN  ROCCA.  -  T.  in  A  QUA,  ih  »       -  l8< 

§.  73.  Provrriiio.  -  11  proverbio  non  può 
mentire:  Tanti  uomini,  tanti  animi;  e  cosi, 
Tante  bocche,  tanti  gusti.  m»i.  nì«>j.  Comm*». 
■fa.  ia.(Lat.  »Quot  homines,  tot  sentenlia;.») 

§.  74.   Proverbio.  BOCC*  l'NTA  NON  DISSE  MAI 

male.  Cioè,  Si  pone  silenzio  al  ghiotto  co  l 
banchettarlo.  (  Aitali,  Dia.  «k.  )  Questa  di- 
chiarazione dell'  Alhcrti  è  giustificata  dal 
scg.  passo  del  Bocc,  Commen.  Dant.  2, 132: 
"La  ( fem  dei  gola» )  consiste  in  offendere  i 
paurosi  con  mordaci  parole,  alle  quali  fine 
pòr  non  si  puolc  se  non  con  empiergli  la  go- 
la ,  cioè  co  '1  dargli  mangiare  e  bere  :  la 
qualcosa  il  discreto  uomo...  fa  prestamen- 
te ,  volendo  più  tosto  giltar  via  quello  che 
al  ghiotto  concede,  che  pòrsi  in  novelle  con 
lui  ;  perciocché  come  questo  e  dal  savio 
uomo  fatto,  così  è  al  ghiotto  serrata  la  gola 
e  posto  silenzio.»  Al  qual  passo  il  Salvini, 
Annoi.  Docc.  Commen.  Dant.  368,  fa  que- 
sta postilla:  «Noi diciamo  in  basso  prover- 


bio: Bocc  unta  non  disse  mai  male.»  Mn 
lo  stesso  Salvini ,  Annot.  Fier.  /tuonar, 
p.  430,  col.  i,  Un.  1,  applica  ad  altro  il  pre- 
sente proverbio  ,  dicendo  :  «  Noi  abbiamo 
una  maniera  proverbiale  graziosa,  che  quan- 
do uno  a  tavola  ha  la  bocca  unta  l'avver- 
tiamo con  dire:  Bocc' unta  non  disse  mai 
male.»  Del  resto,  il  vero  e  generico  signi- 
ficato di  tal  proverbio  è  questo,  che  /  re- 
gali  frenano  la  maldicenza;  o  vero,  Chi 
vuole  sottrarsi  alla  maldicenza  d'alcuno, 
deve  amicarselo  co' donativi. 

BOCCACCÉVOLE.  Aggeli.  Dello  stile  e 
della  maniera  del  Boccaccio. 

%.  Alla  hoccaccevolb.  Locuz.  avveri».  Su 
V  andare  dello  stile  e  della  maniera  del 
Boccaccio.  -  Egli  è  bembesco,  egli  scrive 
alla  boccacccvolc ,  egli  è  troppo  affettato. 

Sai»  ut.  Ar»erlim.  i ,  9 ,  5  ,  edia.  Cni*. 

BOCCACCI  ÈRO.  Susi.  m.  scrittore  boc- 
caccesco. -  Vi  maraviglicrclc  poi  ch'io  irovi 
sì  belle  frasi.  Sentite,  boccaccicri:  Usano  i 
vulgari  un  cosi  fatto  proverbio.  Egli  è  ve- 
ramente proverbio  ,  perchè ,  ec.  Buommai.  im 

Proi  Eoi.  pai  3  ,  ».  9  ,  p.  63. 

BOCCÀCCIO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che  boc- 
caccia, ma  che  forse  non  si  userebbe  in  tulle 
le  occasioni  che  di  dire  boccaccia  costumia- 
mo. -  In  questo  giuoco  tocca  ad  ognuno, 
senza  parlare,  di  fare  una  boccaccia,  e  ogni 
volta  che  vede  fare  ad  un  altro  il  boccaccio 
preso  da  lui ,  quello  far  dee  e  un  altro  dn 
altri  fatto.  B^agi.  Girai,  gìuoc.  55. 

BOCCADÒRO  (SANTO  GIOVANNI).  Via- 
to  di  Santo  Giovanni  Boccadoro.  -  V.  ,» 

VIRTÙ. 

BOCCALÀJO.  Susi.  ni.  Fabricatore  di 
boccali  ed  altri  simili  vasi.  -  Li  maestri 
hoccalaj  il  calcinano  (il  piombo)  per  fare  li  ve- 
tri e  dare  il  hianco  a'Ior  vasi.  Bini*.  Pin**c.  979. 

BOCCALE.  Susi,  m.  raso  di  terracotta, 
che  ha  larga  pancia,  con  un  manico  e  un 
becco,  per  uso  e  misura  del  vino  e  d'altri 
liquori.  (Il  dialetto  d'Alessandria  d'Egitto 
chiamava  i  vasi  d' una  certa  dimensione 
Baucalai,  d'onde  pare  che  sia  derivata  la 
voce  Boccale  delle  nostre  lingue  moderne. 

Raynirr  De  l'economie ,  ric. ,  de»  Égypiient  el  dea  Carlliagi- 
doii  ,  p.  976  in  noia.) 

BOCCALEPRE.Sust.  m.  (Uccello  silvano). 
Muscicapa  Grisola  Lin.  -  Sinon.  Griso- 
la  Aldrov.  -  Frane.  Golte-mouche  propre- 
ment  dit.  (Sav.  On.ii  a,  2.) 
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BOCCÀRE.  Vcrb.  att.  Pigliar  con  la  boc- 
ca; c  «Hccsi  del  Pigliar  con  la  bocca  icibi; 
onde  significa  Mangiare.  -  Dicon  le  madri 
a' figliuoli:  Tu  non  bocchi  corno  suoli,  j*. 
Twi.  p.  7i2,Mr  to.  Hàgli  fallo  boccare  alcuni 
acini  d'ansisi  (  i  •■  •  >■  td  /  tmrt  <f«  itnmpm), 
confetti ,  c  bere  un  ciantellino  (  rentellino,  cioè 

•ornilo  di  vino  «d'altro  liquore)  per  VOglia  dlC  limi 

n'  avesse.  Am.  n\o*.  i.  3 ,  i.  a ,  r.  309. 

BOCCATA.  Susi.  f.  Tanta  materia,  quan- 
ta si  può  in  una  volta  tenere  in  bocca. 

§.  1.  Boccata,  vale  anche  Quanto  n'esce 
di  bocca  in  una  volta,  tempio.  Far  due  boc- 
cate di  SangUC.  (  Torna»*.  NW  Propo. .  ) 

§.  3.  Boccata  d'aria.  Figuratimi.,  si  dice 
Il  respirare  un  poco  d'aria.  Dial.  los.  ^so- 
lo; dial.  milan.  Boccada  d'aria.  -  Almanco 
non  permettete  che  ella  viva  sepclita  e  ser- 
rata a  chiave  in  una  camera ,  senza  veder 
mai  né  can  nò  gatta,  nò  potere  uscir  fuori 
a  spasso  per  una  viòttola  a  pigliar  due  boc- 
cate d'aria.  F«giuoi. c«ned.  i,  178. 

BOCCIUDURO.  Aggeli.  Dicesi  parlando  di 
cavallo,  e  vale  Duro  di  bocca. 

%.  Per  simih i.  -  11  sig.  Maggi  è  un  gran- 
d' uomo,  e  quando  non  avesse  fatt'allro  che 
la  canzone  al  Re  di  Francia,  il  di  lui  nome 
sarà  immortale;  ma  egli  e  un  poco  bocchi- 
duro  (direbbe  messer  Francesco  Barberino) 
al  cavezzone  governato  dagli  amici,  e  dagli 
amici  disappassionati.  ReJ.  Op.  8,a3. 

BOCCHINO.  Susi.  m.  dimin.  di  Bocca. 

%.  i.  Bocchino  della  pipa.  È  la  Cima  del 
cannello  della  pipa,  per  lo  più  ripiegata 
e  assottigliata,  a  fine  di  poterla  tenere  più 
commodamente  in  bocca  per  fumare.  [Cmm. 
P— ■) 

§.  2.  BOCCHI.H  DA  SCIORHE  AGHETTI.  DÌCCSÌ 

di  quelle  [emine  le  quali,  per  parer  belle  0 
modeste,  tengono  la  bocca  forzatamente 
più  stretta  del  suo  naturale,  come  fa  citi 
l'accompagna  a  sciorre  un  nodo  d'aghetto, 
cioè  di  cordellina  0  stringa,  co' denti. -E 
con  un  suo  bocchin  da  sciorre  aghetti  Chie- 
de da  ber;  ma  non  già  se  l'aspetti.  ALim.  7, 72. 

§.  3.  Far  Boccitno,  dice  talvolta  hi  gente 
bassa ,  volendo  intendere  Morire.  (  Salti*. 

Annoi.  Tu*.  Boom»,  p.  555, «d.  ».)  Questa  bassa 

locuz.  corrisponde,  sottosopra,  al  verbo  no- 
bile Boccheggiare. 

BOCCIA.  Susi.  f.  T.  de'Botan.,  i  quali  cosi 
chiamano  talvolta  il  Calice  de  fiori.  -  r. 

PERIANTIO. 


§.  1.  Boccia  della  rosa.  Per  quella  Coc~ 
cola  rossa  che  si  forma  da  ciò  che  rimane 
della  rosa  dopo  che  ne  son  cadute  le  foglie, 
e  che  anche  si  dice  Ballerino.  Frane.  Grat- 
te-cu.  -  E  il  fior  «Ielle  rose  non  è  il  fior  giallo 
granelloso  ch'è  dentro  alla  rosa;  anzi  sono 
le  bocce ,  le  quali  e'  nutricano  a  modo  di 
penata  di  pruno  rosse,  le  quali  dopo  ven- 
demia  si  trovati  mature  e  piene  di  seme. 

Pjlbd.  lOQ.  I  SUOi  SCmi  (della  rosa)  SOn  quel  li  che 

nelle  bocce  rosse  sono  ricolti,  la  cui  matu- 
ritade,  acconcia  a  piantare,  si  conosce  quan-  - 
do  dopo  la  vcntlcmia  hanno  color  rosso,  c 
alquanto  sono  mezzi       stramaturi).  Cmc.  a,i33. 

§.  2.  Boccia  ,  per  quel  Fano  cilindrico 
d'un  candeliere,  o  simile,  in  cui  si  pone  la 
candela,  la  torcia,  ce,  che  più  communc- 
mentc  si  dice  Boccinolo.  -  D'oro  (*,*)  la 
boccia  dove  slava  la  torcia  di  cera  bianca 
di  lunghezza  di  nove  palmi.  Bm.  iw  d,*». 

Appnr.  Coroni  f). 

§.  3.  Boccia,  per  Palla  di  legno  da  gio- 
care ,  detta  da' Toscani  Pallottola.  Spag. 
Bocha.  -  Come  la  pallottola,  che  non  si  gira 
per  terra ,  ma  si  fa  viaggiar  per  aria  per 
córre  e  trucciare  la  nemica  pallottola,  o  co- 
me altrove  boccia:  giocare  a  bocce,  alla 

romana.  Saltili.  Annoi.  Tane.  Buonar.  p  556,  rol.  j  , 
noi.  al  »er.  5o. 

BOCC1ÀRO.  Sust.  m.  (Voce  del  dial.  rom.) 
Colui  che  fa  e  vende  te  bocce,  cioè  quello 
palle  di  legno  da  giocare  che  i  Toscani  chia- 
mano pallottole.  -Che  se  in  Roma  vi  sono 
bocciari...,  in  Firenze  ancora  ci  sono  pal- 
lottola]. Fbariat.  Ckal.  16. 

BOCCILÀNO.  Sust.  m.  Il  frutto  delle  rose 
canine.  (Voc.  del  dial.  pontrcmolcsc.)  -  Le 
siepi  le  fanno  (iPoatnao)e»i)...  di  rovi  o  di 
rose  canine,  il  frullo  delle  quali  chiamano 

boccilano.  Tiri,  'IW  G.  Vug.  io,  3;o. 

BÒCCIO.  Sust.  m.  Bozzolo.  (Voce  del 
dial.  senese.)  -  Boccio,  quel  Bottone  ova- 
to dove  il  baco  della  seta  si  racchiude.  Polii. 
Dii.  ioì.  Elesse  per  impresa  un  verme  da  seta 
che  si  racchiudeva  dentro  al  boccio.  Barg»Bi. 

Guul.  Ciuoc.  197. 

1.  Boccio,  dicesi  anche  per  Boccia,  cioè 
Calice  tlel  fiore,  e  pur  talvolta  per  Bottone 
del  fiore.  Onde 

§.  2.  I*  uuccio,  figuratane,  per  In  erba, 
detto  pur  figuratalo.,  che  anche  alla  Ialina 
sogliam  dire  In  fieri,  locuz.  usala  dal  Fa- 
giuoli.  -  Oh  quante  speranze,  quali  in  seme, 
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quali  in  boccio,  quali  in  odore  della  vostra 
patri»!  Voral».  Cut.  p.  i83. 
BOCCIÒLI.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  -  r. 

in  DITOLA  il  S.  Ditola  «cam 

BOCCIÒLO,  o  vero,  con  V  C  eufon.,  BOC- 
CIUÒLO.  Sust.  in.  Inviluppo  del  fiore,  Ca- 
lice, ed  anche  lo  Spazio  che  è  nelle  canne 
tra  nodo  e  nodo.  (  La  radice  di  questa  voce 
è  Boccia.) 

<j.  1.  Bocciolo  o  Bocciuolo,  si  dice  anche 
il  Cannello  della  penna.  -  Bocciuolo  di  pen- 
na di  gallina  o  di  colombo.  Cenni».  Tmi.  più. 55. 
Poi  logli  il  tuo  bocciuolo  di  penna  corrispon- 
dente alla  quantità  legala  de'  peli  («u  bnfl 
puntilo),  e  fa'ehc  il  boccinolo  sia  aperto,  o  ver 
tagliato  da  capo;  e  metti  questi  peli  legali 
su  per  lo  dello  cannello,  o  vero  bocciuolo. 
M.  a».  Fa'  un  pennello  sottile  di  setole  liquide 
e  sottili  che  entrino  su  per  un  bocciuolo 
di  penna  d'oca,  u.  ib.  Gì.  (  Setole  liquide,  cioè 
morbide.  ) 

§.  2.  Bocciolo  ,  ec. ,  è  anche  il  nome  che  si 
dà  alla  Canna  del  candeliere  dove  si  ficcano 
Ut  candele.  Frane.  Bobèche.  sust.  f.  (Atteri, 

Voe.  e  Mod.  tot.  ao»— Aliatili,  DU.  eoe.)— i 

ib.  )  Anche  si  dice ,  non  però 
mente,  Boccia.  W.  in  boccia  u  %.  a. 

$.  3.  BoccioLO,ec,  per  lo  stesso  che  Bózzolo 
(dial.  milan.  Galletta).  -  Vi  aggirale  intorno 
agli  scrittori,  come  se  l'arte  fosse  finita  negli 
artifizj,  o  ch'ella  sia  come  il  verme  della  se- 
ta, che,  fatto  un  suo  bocciuolo,  vi  si  rin- 
chiugga  e  vi  si  muoja  dentro.  Cai.  A>  oi.  104. 

(  V.  nel  voi.  II  d*llt  Voc.  e  Maa. ,  p.  55 ,  col.  a ,  il  $.  Il 
di  BUCCIUOLO,  co,l  ttrilto  con  r  V  ntlU  prima  tede.) 

E  infracidandomi  il  capo  con  il  perchè  il 
baco  della  seta  entra  nel  bocciuolo  vermine 
con  tante  gambe,  e  poi  oscene  farfalla  con 

l' ale.  Arci.  Filo*,  a.  4 ,  P-  35i. 

S-  a.  A  aoccioLo.ec.  Dicesi  d'una  Maniera 
d' innestamento  la  quale  è  descritta  nel  seg. 
esempio.  -  Il  modo  (d'moeaiare)  che  Miliar- 
mente si  dice  a  bocciuolo, . . .  fassi  in  questo 
modo  :  cioè ,  che  un  piccolo  bocciuolo  di 
grossezza  d'  un  dito  grosso,  con  la  gemma 
in  mezzo  levata  da  novello  rampollo  ,  si 
metta  in  nuovo  rampollo  della  grossezza  me- 
desima, e  che  la  sua  corteccia  sia  in  tre  o 
ver  quattro  parli  fessa  e  spogliala,  e  tanto 
sia  incalcala  alla  parte  di  sotlo,  che  mezza- 
namente si  congiunga  allo  stipite  per  islret- 
tura,  e  la  corteccia  del  soprapost  1 1  bocciuolo 
non  sia  fessa.  O  sia  la  gemma  che  si  mette, 


posta  sopra  il  luogo  della  gemma  levata,  o 
no,  nondimeno,  senza  ajutorio  d'alcuna  le- 
gatura o  d'alcun' altra  cosa,  alligna  e  s'ap- 
piglia.  Creae.  I.  a  ,  e.  a3  ,  ».  I  ,  p.  171.  (F.  anche  nel 

voi.  II  delle  Voe.  e  Min  ,  p.  56,  col.  I,  In  parentesi  d,-po 
l  e*,  del  Crescenti  allevato  rei  $.  Ili  di  BUCCIUOLO, 
eoiì  tcrilie  ton  i"  U  nella  prima  tede.  ) 

BOCCIO LÒSO.  Aggeli.  Pieno  di  quelle  coc- 
cole rosse  ette  si  formano  da  ciò  che  rimane 
della  rosa  dopo  che  ne  son  cadute  le  foglie; 
le  quali  coccole  si  dicono  anche  Ballerini 

C  Grattaculi  (ÌXcaat  ijWtMri»  fiu.!*,).  V.  anche  BOC- 

CIUOLA ,  e  in  boccia  u  %.  1.  -  I  nostri  antichi, 
che  con  solenne  memoria  le  cose  della  loro 
età  notarono ,  ne  dicevano  sè  ricordarsi  in 
questa  parie  nè  la  pietra,  nè  il  bello  melo- 
granato,  nò  queste  spine,  leqnali  pochi  di 
sono  passati  fiorite  vedemmo,  siccome  ora  so- 
no bocciolose,  non  esserci,  ma  solo  l'aqua 
e  la  grotta  di  questo  luogo  si  contentavano. 
Boc*.  Fiioe.  )  5,  P.  a58.  (Lo  stampalo  ha  per  ma- 
nifesto scompiglio  bocciolo,  sè  non  esserci, 
in  vece  di  bocciolose,  non  esserci.) 

BOCCIUÒLA.  Sust.  f.  Cosi  chiamano  in 
Toscana  i  Frutti  o  le  Coccole  o  i  Ballerini 
del  pruno ,  detli  anche  Prun  bocci ,  cioè 
Bocce  o  Bocciuole  di  pruno  (fiosa;  sylve- 
stris  fructus  )  :  i  quali  frutti  in  autunno  pre- 
sentano una  sozza  rossezza,  (r.  anche  t'aperti. 
boccioloso.)-Tu  (oA*ei»»\  in  picciol  pru- 
no voltata,  partorirai  fiori  alla  tua  bellezza 
simili,  i  quali  di  mostrare  quella  (nu  1  elico») 
una  volta  l'anno  saranno  contenti;  e  poiché 
le  loro  frondi  poco  durabili  cadute  saranno, 
in  quel  colore  che  per  eclissi  ne  dicesti  ri- 
volgere (è  U  Lltoa  eh*  peti»  ed  Aaelga,  la  «piale  i.ob 
».  i>.  rr.ii .  per  la  tua  wura  roaaeua),  maturandosi  le  tur 

bocciuole  torneranno.  Boce.  f.Wx.  i.  5,  P.  a? a. 

BOCCIUdLO.  Susi.  m.  -  r.  bocciolo. 

BÒCCOLA.  Sust.  f.  Medaglia  0  Breve  da 
portare  al  collo.  (Per*.™.  m,„,,,.ì  -  Poni 


da  pcllo  una  mosca  (nuaca)  d'oro  o  d'arien- 
lo,  cioè  una  boccola  con  un  fibbiaglio,  nella 
quale  sia  intagliata  l'idola  che  tu  adori.  Ho». 

aal.,  ed».  Te.  P.  57  (  V.  NLSCA  ) 

BOCCOLA  UE.  Sust.  m.  Cannone  di  me- 
tallo che  riceve  la  canna  del  mantice  0  (e 
canne  de'  mantici.  -  £  quesla  miniera  di 
tal  natura,  che,  per  cstraerne  il  ferro  c 
ridurlo  a  purità, . . .  solo  mettendola  alla  fu- 
cina avanti  al  boccolarc  dove  esce  il  vento, 
con  ordinato  fuoco  di  fusione  se  ne  cslrac 
il  ferro  dolcissimo  e  trattabile.  Bicing  Pinate  59. 
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Cosi  fatto  questo  ricettacolo,...  vi  s'acconci 
il  boccolni v  in  mezzo,  che  abbia  un  poco  di 
naso  torto  all' ingiù,  acciò  clic  il  vento  bat- 
ta nel  mezzo  del  ricettacolo,  la.  il..  68.  Ora 
dietro  a  questa  manica  (ip«ie  di  Lmtiio)  dalla 
parte  del  muro  dove  sono  li  mantici , . . .  si 
mette  un  boccolarc  di  rame  che  nel  suo  più 
largo  pigli  lutt'e  due  le  bocche  de'  mantici 
che  stiano  al  pari,  acciò  che  per  il  buco  di 
questo  beccolare  risponda  dentro  nella  ma- 
nica sempre  un  sol  vento  continuato,  e  non 
due;  salvo  però  se  non  vi  fossero  messi  due 
boccolarì  con  due  paja  di  mantici ,  ec.  w. 
ili.  187. 

BOCCONCINO.  Sust.  m.  dimin.  di  Boc- 
cone. Sinon.  Bocconcello. 

5.  A  bocconcini.  Locuz.  ovverb.,  signifi- 
cante A  riprese ,  Interrottamente.  Frone. 
A  bàlùns  rompus.  i>mP.o.  Dormo  a  boc- 
concini. Lavoro  a  bocconcini.  (  Tomo.».,  tw. 

V  ropf».  ) 

BOCCÓNE.  Sust.  m.  Quella  quantità  di 
cibo  sodo  che  in  una  volta  si  pone  in  bocca. 

§.  1.  Boccone,  Bocconcello,  Bocconcino, 
chiamano  li  Speziali  ed  i  Medici  una  Pilota 
più  0  men  grossa ,  0  vero  un  Pezzetto  di 
qualche  sustanza  medicinale  da  doversi 
inghiottire  in  una  volta.  LaL  Bolus.  -  Il 
principale  ingrediente  di  questa  medicina,... 
o  datela  in  polvere,  o  in  boccone,  o  in  be- 
vanda, co'la  frequenza  dell'uso  perderebbe 
ogni  forza.  Magai.  Leu.  Aie»*,  a,  266.  Frequen- 
tando nel  tempo  del  detto  acinjo  i  clisteri 
piacevoli  e  mulinivi,  ed  anco  alle  volle  qual- 
che bocconcello  di  polpa  di  cassia.  Redi  (<■«. 
d«i  P»u  in  bocconcello).  Crederei  che  fosse 
per  essere  utilissimo  a  questi  bocconcini 
aciajati  il  bevcrvi  sopra  sùbito  ogni  matina 
tre  once  0  tre  once  e  mezzo  di  bollitura  di 
erba  tè.  u.  (««.  e.  #.<«  bocconcino). 

§.  2.  A  bocconi.  Locuz.  avverb.  ed  cllitt., 
il  cui  pieno  è  In  modo  simile  a  bocconi; 
e  diecsi  talvolta,  come  nel  seg.  cs.,  in  cam- 
bio di  A  pezzi.  -  Si  toglieranno  luti'  0  boc- 
coni L*  ossa  e  li  nervi  quant'  elli  sono.  Vii. 

S.  Marghtr.  l5o. 

$.  3.  A  pezzi  e  bocconi.  Locuz.  avverb. , 
significante  qunsi  lo  slesso  che  A  spizzico, 
A  poco  per  volta.  -  Quel  poema . . .  sapiatc 
ch'egli  è  farina  del  mio  sacco,  opera  delle 
mie  mani,  e,  in  una  parola,  che  l'ho  fatto 
io,  e  l' ho  fatto  a  pezzi  e  bocconi ,  confor- 
me m'  è  paruto  e  piaciuto,  nimara.  ndin  Dea  le. 


aarA-.p.  xLii.Sc  poi  il  caso  lo  fece  («Mondo), 
come  si  dice ,  a  pezzi  e  bocconi  e  in  pro- 
gresso di  tempo,...  dunque  ci  fu  per  qual- 
che tempo  governo  di  caso  0  di  necessità. 

Magai.  Lell.  Alti»,  a,  69. 

§.  h.  Non  poter  soffiare  co'l  boccone  in 
bocca.  Figuratam. ,  vale  Non  jmter  V  uom 
fare  due  lavori,  o  due  cose,  o^tue  opera- 
zioni, ce,  a  un  tratto.  -  lo  non  potei  mai 
soffiare  co'l  boccone  in  bocca;  perchè,  se 
non  son  lutto  in  una  cosa  ,  non  mi  riesco 
mai  di  condurla  a  mia  satisfnzionc.  Car.  Ov.  i , 

I-O,  rais,  milau.  Ciati,  ilal. 

%.  ».  Prendere  o  Pigliare  il  boccone.  Fi- 
guratalo., Lasciarsi  corrompere  coronati- 
vi. -  Quando  alcuno  Di  qualche  eccesso  non 
facéa  menzione,  E  stava  chiotto  senza  dirlo 
a  niuno,  Sùbito  si  dicca  dalle  persone  («fagli 
amichi  Greci):  Quegli  ha  il  bue  nella  lingua. 
E  volcan  dire  All'uso  nostro  :  Egli  ha  pre- 
so il  boccone.  Fagiooi.  Rim.  3,  aS-.  (Il  bue  era 
impresso  nelle  monete  degli  Ateniesi:  ciò  sa- 
puto, esce  chiarissimo  il  senso  di  quella  lor 
frase  proverbiale.  )  In  somma  voi  siete  sla- 
to fatto  a  posta  per  contradirmi  ch'avete 
preso  il  boccone,  eh?  la.Comed. 3,aaj>. 

§.  6.  p.uwri  in.  -  1  boccon  grandi  son  quelli 

che  ttfToganO.  Credi.  Incanì,  a.  5,  ».  oli.,  iiiTcal.  com. 

fior,  i ,  88  (E  viene  a  dire  che  Le  troppe  ric- 
chezze od  altre  fortune  sono  bene  spesso  ca- 
gione di  affanni  e  di  pericoli;  -  Le  fortune 
troppo  sfoggiate  fanno  spesso  capitar  ma- 
le, o  per  l'altrui  invidia,  o  per  l'abuso  che 
se  ne  facia.  ) 

BOCCÓNE  o  BOCCÓNI.  Avverbio.  Con  la 
bocca  all' ingiù,  e  conseguentemente  ancora 
Con  la  pancia  all' ingiù;  il  suo  contrario 
è  Supino. 

§.  A  boccone.  Vale,  il  medesimo  che  Boc- 
cone o  Bocconi,  {v.  $op  «  »«•/  re»»»  )  -  Dalla  seg- 
giola ci  poi  presso  a  la  ruota  A  boceon  sdruc- 
ciolò prono  in  la  polve.  Salcio,  nua  i.  6,  p.  143. 

BOCCACCIA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bocca. 

§.  Boccuccia,  diecsi  di  Persona  che  non 
ama  ogni  sorta  di  cibi.  E*mr.io.  È  boccuc- 
cia. (  Tomma».  Nuov.  Prono».  ) 

BOCE.  Susi.  f.  Cosi  dicono  e  scrivono  tal- 
volta i  Fiorentini ,  per  un  cotal  vezzo ,  in 
cambio  di  foce,  come  e'  dicono  e  scrivono 
altresì  Boto  in  cambio  di  roto,  ed  altre  si- 
mili parole.  -  /'.  voce. 

BOGARE.  Verb.  intrans.  -  Boce  per  Voce 
fu  usatissima  appresso  li  antichi;  ina  oggi 
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non  s'usa  più  ;  ed  anche  nel  parlar  fami- 
gliare non  si  sente  che  in  bocca  del  basso 
popolo  (Camino).  Il  verbo  Boa  are  però  non 
ha  sofferto  cambiamento;  anzi  nessuno  vor- 
rebbe dire  in  vece  rodare.  Qui  vogliamo 
avvertire  clic  il  senso  primo  c  più  corninone 
del  verbo  Baciare,  ebe  è  \'AUo  del  mandar 
fuori  la  rMe,  non  è  notato  nel  Vocabolario. 

(Po.li1.6or.  Croa.  Vili.  l,3oj.) 

§.  1.  Boa  are  ,  per  Chiamare  uno  forte 
per  uccellarlo  e  fargli  baja.  -  c.  Quel  verbo 
che  i  Latini  dicono  Competiate,  non  dico 
quando  significa  Parlare  famigliarmente , 
né  Chiamare  uno  per  nome,  ne  Accusare 
chi  che  sia ,  ma  Chiamare  uno  forte  per 
uccellarla  e  fargli  baja,  bannolo  i  Toscani 
in  una  parola?  v.  liannolo;  perché  Bociare 
significa  proprio  cotesto,  se  bene  si  piglia 
(incora  per  Dare  una  voce  ad  alcuno,  cioè 
Chiamarlo  forte.  Yardi.  Ercoi.  i,  n3. 

%.  2.  Bociarf,  per  Dare  una  voce  ad  al- 
cuno ,  cioè  Chiamarlo  forte.  -  r.  nei  s.  antterd. 

BODfNO.  Susi.  m.  Sorta  di  cibo  simile 
alla  polenta.  -  Con  la  farina  d'orzo  sape- 
vano pur  comporre  li  antichi  un  cibo  detto 
polendo.  Plinio  dice  che  si  faceva  bagnando 
l'orzo  e  poi  seccandolo,  e  quindi  macinan- 
dolo in  farina,  o  vero  con  orzo  tostalo:  la 
parte  più  grossa  non  stiacciata  (irMurim)  dalla 
màcine  era  delta  crimno,  e  noi  la  diremmo 
semolino:  la  prima  e  più  fine  (fina)  dicevasi 
polenta;  ed  impastala  o  intrisa  con  aqun  o 
con  vino  o  miele  formavasi  la  moza,  più  si- 
mile alla  nostra  communc  polendo  :  con  la 
seconda  o  co  l  crimno  si  componeva  la  putte, 
o  come  diremmo  bodino,  non  dissimile  alla 
nostra  polenda.  Targ  Tom.  Oh.  Lm.  Agric.  1,111, 

BÒDOLA.  Susi.  f.  -  ('.  BOTOLA. 

BOÉTA  (sust.  f.)  DI  TABACCO.  -  r./„ 

TABACCO. 

BOGLIENTE.  Partic.  ali.  di  Bollire.  An- 
che si  dice  e  si  scrive  Bollente  e  Bollica- 
te. -  V.  in  BOLLIRE,  itrla,  il  $.  IO. 

BÓGLIO  (susl.  m.)  DI  CIOCCOLATE.  Lo 
stesso  die  Pane  di  cioccolate,  siccome  dico- 
no in  Oggi  i  Toscani.  V.  nel  Prontuario,/*/  C/rrrni. 

Frane.  Tablette  de  chocolat.  (Probabilmente 
dallo  spagn.  Bollo,  die  si  pronunzia  Baglio, 
significante  Panetto,  Piccolo  pane,  composto 
di  uova,  zucchero,  latte,  ce,  Int.  Paul»  dul- 


ciarius;  onde  in  varj  nostri  dialetti  Bollo 
di  cioccolate.)  -  Ho  aggiustata  una  casset- 
tina  con  ventiquattro  bogti  di  cioccolate  ; 
dodici  bogli  sono  di  ambra.  n«i.  o,»  7 , 4*5. 

BOJABDO.  Sust.  m.  T.  della  Stor.  modcr. 
Titolo  che  si  dava  presso  li  Slavi  insieme 
con  qualche  notabile  commando,  e  che 
non  si  poteva  acquistare  fuorché  in  virtù 
d'un' autorizzazione  del  Sovrano;  ma  non 
era  trasmissibile,  nè  ereditario.  Nel  se- 
colo Vili  x  principali  magistrati  degli  Sla- 
vi di  Bulgaria  sono  chiamali  Bojardi.  in 
oggi  i  Greci  danno  communemenle  il  ti- 
tolo di  Bojardo  a  tutti  i  signori  russi, 

Valachi  O  moldavi.  {C<»„plèm.Dict  Jc«é.ft*nc.)m 

La  paga  ; ...»  «wu  u»«)  il  bojardo  o  signor  della 
terra  per  ogni  maschio  de'  suoi  vassalli,  ed 
è  un  poco  più  che  la  metà  di  quanto  gli 
rende  il  servigio  e  l'opera  del  vassallo  me- 
desimo. Algar.  6,73. 

BOLDONE.  Sust.  m.  Sanguinaccio.  Frane. 
Boudin.-OVrn  Porro,  poeta  da  scazzate, Che 
in  Milano  t'affibbi  la  ghirlanda  Di  boldoni, 
buscccbic  e  cervellate.  Art».»»  nim 

BOLÉA.  Sust.  f.  Voce  spagnolesca,  la  qua- 
le si  trova  usala  per  ischerzo  nelle  scg.  lo- 
cuzioni. 

§.  1.  Andare  di  doli  a.  Balzare  la  palla 
in  mano,  Balzarti  la  palla  su'l  tuo  tetto; 
cioè  Aver  propizia  la  fortuna.  (Li  Spn- 
gnuoli  chiamano  Bon  o  Lo  andare  la  palla 
in  aria,  e  darle  avanti  chela  tocchi  terra; 
e  figuratamente ,  per  Llev arse  «ma  cosa  db 
boi-éo  intendono  Pigliarsi  una  cosa  o  averla 
0  acquistarla  in  un  subilo  senza  fatica, 
come  quando  la  palla  viene  a  balzare  in 
mano.)  -  I  cancheri,  le  rabbie  e  le  snelle 
Ivi  imprecar  s'udivano  a  millioni;  Questi 
al  compagno  nove  segni  mette;  Quegli  dice, 
o  mio  bue,  troppi  ne  poni;  Soggiugnc  un 
altro,  E'  l'è  tornalo  il  sette,  Ella  va  di  bo- 
Ica;  chi  vuol,  minchioni.  Como.  Torr>r.b. 

%.  Q.  Di  roléa,  per  Di  volo,  Sùbito.  -  Me 
l'hanno  pure  a  sciorinare  di  boléa,  che  se 
talora  si  dice  male  anco  di  chi  parla  bene, 
oh  considerale  di  me  che  ho  cicalato  sì  ma- 
le. Prot.  Gor.  par.  3,  v.  1 ,  p.  ai8.  Non  puoi  man- 
dare il  grano,  Gcva,  che  bene  stia,  Se  non 
è  chi  alla  barca  te  lo  dia;  Or  ch'i*  ho'l  ra- 
strello in  mano,  Piglia  a  due  man  la  pala, 
E  tirai'  di  bolén,  tolto  di  gala;  E  cosi  ngc- 
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volmcnte  manderai ,  Che,  mcntr'  io  pingerò, 
tu  gcltcrai.  Aiiegr.  Gt».»tr.  so.  (Qui  tutto  è  dello 
equivocamente.  ) 

BOLÈTO.  Susi.  m.  Specie  di  fungo.  -  V. 
in  UOVOLO. 

§.  Boleto  de'  morti  o  Boleto  fetido.  Spe- 
cie di  fungo.  Clalrus  ruber,  Clatrus  can- 
cellatus,  clic  vulgarmcntc  è  pur  chiamato 
Fuoco  selvatico  rosso.  Trovasi  per  lo  più 
nc'canncti.  te  di  colore  rosso  di  corallo;  nella 
parte  interna  e  imbrattato  di  materia  scura, 
contenente  le  spore ,  la  quale  ha  un  gran 
fetore  di  sterco.  T«g.  1W  On.  tu.  u>ud.  3, 5a5, 
tJ«.  3.» 

BOLGETTA.  Susi.  f.  dimin.  di  Bolgia  nel 
signif.  di  Bisaccia,  o  Borsa,  0  Tasca,  o  Fa- 
ligia.  Frane,  aut.  Boulgette;  frane,  moder. 
Bougelte.  (r..„BONETTA./s  1.)  -  Il  buou 
ostier...  Si  beccò  le  bisacce  C  una  bolgetta. 
Mjur.  in  Rim.  bud.  i ,  a5fl.  Quindi  un  abito  bel , 
nuovo  di  pezza,  Trac  fuor  Liriua  dalle  sue 
bolgette.  Ricti»rf.a9,a9. 

BÒLGIA.  Susi.  f.  Bisaccia,  Tasca,  Fali- 
gia.  (Da  Bulga,  voce  gallica:  «Bulga»  Galli 
Sacculos  scorteos  appellante  F»t«é.-\Ycleh, 
Bwlca.h,  clic  Bolgam  si  pronunzia ,  lai.  Ilip- 
popera.  Bolg  in  romancio  c  Bolcii  in  gal- 
lese valgono  Intestino  :  non  sarebbe  forse 
questo  il  significalo  delle  bolge  di  Dante?... 
Frane,  ant.  Bollce,  e  nel  dimin.  Bollgette, 
d1  onde  il  frane,  moder.  Bouge  e  Bougette.)- 
Vennero  li  ladroni  e  rubatori,  li  quali  tol- 
sero tutto  Toro  e  l'aricnto  (i'»té™io)  ch'egli 
uvea  serrato  nelle  sue  bolge.  Vn.  ss.  P«d.  4, 

?> 7  '| ,  fdii.  Shu'i. 

Far  bolce.  Bistringersi  come  in  bi- 
sacce 0  vesiche.  -  Non  fiedono  (ìk^oiì), 
se  primo  clli  non  sono  riscaldati,  e  poi  esce 
di  loro  più  veleno  di  di,  che  di  notte,  per- 
chè di  notte  si  ricoglic  e  fa  bolge  per  la  ru- 
giada. Buio.  Lat.  Tt».  L  5,  c.  1 , 1».  7  a. 

BOLIO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bolo,  cioè 
Bolo  armeno  o  artnenico.-  v.  bo lo,. tust.m. 

BOLLA.  Sust.  f.  Bigonfiamento  che  fa 
l'aqua  piovendo,  o  bollendo,  o  gorgoglian- 
do; e  cosi  altri  liquori.  Anche  si  dice  Sona- 
glio, Gallòzzola.  Lat.  Bulla. 

%.  Bolla,  per  Borchia.  Lut.  Bulla.» ludi 
la  spada  Agli  omeri  sospende,  rilucente  D'au- 
rate bolle;  e  la  vestia  d'argento  Larga  va- 
gina co'l  pendaglio  d'oro.  Moni.  iiùJ.  kit, 
».  37. 

BOLLARE.  Vcrb.  alt.  Improntare  o  Se- 


gnare 0  Contrasegnare  con  sigillo,  Ap- 
porre bolla  o  bollo. 

§.  1.  Bollato.  Partic. 

§.  2.  Flrbo  bollato.  Solenne  briccone , 
Mozzorecchi.  Maniera  di  dire  mollo  usala 
presso  il  vulgo  di  Lucca ,  avendo  in  costu- 
me quella  Republica  di  contrasegnarc  con 
marchio  di  fuoco  nelle  spalle  i  malfattori. 

(Paul.  tUoi.  dir.  1«.  np.  |5,  p.  45.) 

§.  3.  Garzo  e,  o  simile,  bollato.  Figu- 
ratane, per  Degno  d'essere  bollato,  Che  i 
della  stessa  fatta  di  chi  è  bollato  co'l  mar- 
chio deli  ignominia.  -  Tu  se'  fanccl  mariti, 
garzon  bollalo.  P»i«r.  nP.  1 ,  ».  3i.  (Cioè,  Tu  sei 
un  f anticello  di  galèa,  un  galeotto;  tu 
sei  tal  birboncello,  che  sembri  marchiato 
dal  bnja,  sicché  tutti  ti  conoscono.) 

BOLLETTA.  Sust.  f.  Poliza,  Polizetla. 

%.  1.  Bolletta  d'alloggi  amento.  -  f.  in  AL- 
LOGGIAMENTO, ,ust.      ti  $.11. 

§.  2.  Bolletta,  si  dice  pure  Quella  por- 
zioncella  di  superficie  che  talvolta  gettano 
fuori  l'intonachi  di  calcina.  (Battine.  Vo«. 

Db.  In  SBULLETTARE  ,  ci*  noi  tem  iamo  SBOL- 
LETTARE,  Hai  tntt.  Hai.  Bulla.) 

BOLLETTÀTO.  Aggeli.  Guarnito  di  bol- 
lette, cioè  di  borchie.  -  Orsù  ,  il  forcslicr 
sovra  uua  sedia  Bollellata  d'oriento  (daremo) 
fu  sedere.  Sai» in.  Odia.  1. 7 ,  p.  u3. 

§.  Per  Improntato,  Segnato, ce.-  Si  fanno 
tre  colte  (dì  iAmo»),  avvertendo  sempre  che 
la  foglia  sia  matura,  o,  come  dicono,  bol- 
lellata di  macchie  gialle,  che  è  il  segno  della 
maturità.  L»ir.  Agric.  4, 170. 

BOLLETTINO.  Sust.  dimin.  di  Bolletta. 
Poliza,  Polizetla. 

%.  l.BoLLrTmo.si  chiama  pur  quella  Carta 
che  certi  Magistrati  rilasciano  ad  alcuno, 
acciocch'  egli  possa  liberamente  soggiorna- 
re in  qualche  luogo,  e  farsi  per  mezzo  di 
essa  riconoscere  a  un  bisogno.  Frane.  Carte 
de  sureté.  -  Ottenne  che  Mess.  Antonio,  ec, 
fussi  (  io*  )  ribandilo,  che  avéa  bando  di  ri- 
bello, ed  ebbe  bollettino  di  sUirc  nel  con- 
tado di  Siena.  Motti.  G.  ni«*d.  in  Driu.  Erud.  io». 
t.  19,  r.  i3&  Ma  c'è  un  dubio  solo,  che  la  non 
vuole  venire  di  notte  tanta  via  per  sospetto 
della  Guardia,  non  avendo  bollettino.  L»*. 
No».  ».  3,  p.  ai. 

§.  2.  Bollettino,  diciamo  eziandio  a  quella 
Carla  che  si  dà  da  qualche  Magistrato  per 
assicurare  e  difendere  un  debitore  dall'ese- 
cuzione jwsonafe.- Questa  mio  (Wu«.)Sarà 
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per  dichiarar  quel  vostr' umore;  Come  sa- 
rebb' a  dir  chi  sia  peggiore,  Cupido,  o birri 
della  Mercanzia.  Questi  dall'un'all'altra  A  ve- 
ntarla Lascian  pur  riposare  'I  debitore,  ec. 
In  olire,  sun  le  ferie,  il  bollettino,  Incon- 
tr'o' birri  star  insù'l  sagrato,  K  qualche  volta 
lor  pagare  '1  vino.  Ma  conlr'Amor  non  è  mai 
fenati),  ec.  Aikgr.  87,  cdù.  Cm».;  69,eai».  Amaterd.— 

Lcopar.  Rim.  Ja. 

BOLLETTONE.  Susi.  m.  accresci!.  t\ì  Bol- 
letta ,  cioè  Chiodo  con  gran  cappello.  - 

Facinsi  (Farùoai  le  imporle  delle  porle  delle  Uuilirke  ) 

di  legno  dì  cipresso ,  di  cedro  e  simili ,  e 
adorniusi  con  bollclloni  di  bronzo.  Aii.tr.  L. 

B.  Ardii,  aj^- 

BOLLIMENTO.  Susi.  m.  Il  bollire,  Bol- 
lore, Bollizione.  Lat.  Ebullitio,  onis. 

%.  i.  Bollimento  0  Bollore  de'fluidi.  Tcrm. 
mcd.  Dicesi  della  loro  espansione,  del  loro 
crcscimcnto  e  ringonfiamcnlo  dentro  i  pro- 
prj  canali.  (p»u  ) 

$.  2.  Bollimento  a  freddo.  T.  med.  È  quel 
ricrcscimcnto  ed  espansione  d'un  fluido,  che 
avviene  senza  sentimento  di  calore.  (P»iu.) 

§.  3.  Bollimento  di  ventre  T.  med.  Lat. 
Fentris  mttrmur.  È  quel  borbottamento  o 
gorgóglio  che  fa  il  flato  rinchiuso  ncgl'  in- 
testini, simile  a  quello  scroscio  che  fanno 
i  liquori  nel  maggior  colmo  del  loro  bollire. 

(Patta.) 

BOLLIRE.  Vcrb.  intraas.  Propriam.,  di- 
cesi  De'  liquori  allorché  il  calorico  0  la 
fermentazione  produce  in  essi  un  movi- 
mento e  un  rigonfiamento,  e  si  levano  su 
la  lor  superficie  bolle  e  sonagli.  Lat.  Bui- 
Ho,  is  (a  bullis,  quas  in  aqua  fervida  vi- 
demus). 

%.  i.  Bollire,  conjugato  a  piacimento 
ne' tempi  composti  con  l'ausiliario  Avere  0 
con  l'ausiliario  Essere.  -  Si  beva  una  me- 
diocre tazza  di  brodo  di  vitella  ove  abbiano 
bollito  quattro  0  cinque  tenere  foglie  di  sal- 
via. Conti.  CoumiI.  p.  to3.  Replicatasi  la  seconda 
esperienza,  tornò  a  capello  come  la  prima, 
c  ritornatasi  a  fare  coli'  istcss'aqua  dopo  di 
avere  bollito,  non  vi  trovammo  gran  diffe- 
renza. Magai  Sagg.  aat.  eap.  1 56.  E  quando  tU  pen- 
si che  egli  (n  «ù»)  abbia  bollito,  e  sia  presso 
che  chiaro,  e  tu  l' imbotta  cosi  vergine.  Soder. 
Tr.ii.  »u.  147.  A  fare  un  buon  vino  si  mette 
tanta  somma  d'  uva  buona  trascclta ...  in  un 
tino  ; ...  e  come  sarà  bollila  due  o  tre  di, . . . 
convien  cavar  tutto  1  vino  che  n'esce,  ec. 

IJ.  il..  l4y-i5o. 


§.  3.  Fra*  de' Med.  e  degli  Spra.  -  Boll  i  SCCOndo 

l'arte;  Bolli  quanto  basta.  Fa' bollir  tanto 
che  torni  (cioè,  <tx  reati)  la  metà.  Bolli  tanto  che 
torni  alla  cottura  di  lattovaro  (  <-•«-.  unto  die 
rie**,**.).  Fa' bollire  a  consumazione,  o  alla 
consumazione  della  meta  o  della  terza  o 
della  quarta  parte.  Fa'  bollir  tanto  che  sce- 
mi il  terzo.  Fa'  bollir  fino  a  che  si  con- 
sumi il  terzo,  la  mela,  ec.  -  Di  poi  si  bolle 
in  bagnomaria  per  un'ora  o  due,  e  si  trac 
dalla  boccia,  e  si  cola  l'umido  che  rimane, 
per  feltro  tante  volte  che  egli  venga  chiaro. 
Si  bolla  e  si  cuoca  il  miglio  abbronzato  in 
brodo  di  vitella,  e  se  ne  facia  un  cremóre 

O  Untala.  Rieett.  Gor.  (eil.  *W  Paoa). 

$.  3.  Bollire,  fìgurntam.  e  riferito  a  mare, 
onde,  ec,  vale  Esser  turbato  e  agitato.  Lat. 
Mstut  as.  -  Per  più  di  dicce  millia  di  ma- 
rina Quivi  d'intorno  non  rimase  pesce  Che 
non  fugissc  per  la  gran  ruina  Che  coslor 
fanno,  e  il  mar  bolle  e  ricresce.  ChuWl. 

Berta.  Corti»  Cirif.  Cai».  1.  a,  it.  207,  p,  4/  ,  eoi.  a.  Co- 

mc  di  venti  impetuosi  un  turbo  Dal  tuon  di 
Giove  generato  piomba  Su  la  rampogna,  e 
con  fracasso  orrendo  Sovra  il  mar  si  difun- 
de,  immensi  e  spessi  Bollono  i  flutti  di  ca- 
nuta spuma ,  E  con  fiero  mugghiar  1*  un 
l'altro  incalza  Al  risonante  lido,  -  a  questa 

guisa,  eC.  Moot  111*!.  I.  |3,  y.  lo3o. 

$.  I»  Bollire,  figuratam.  e  in  scuso  mo- 
rale, si  dice  dell'  Esser  commosso  e  infiam- 
mato per  guerra,  per  nimicizia,  per  ira,  o 
per  altra  passione.  Lat.  /Estuo,  as.  -  A  di 
diciotto  fu  sentenziato  per  li  Otto  reo*  mor- 
tis  Benedetto  del  Nero,  Gio.  Cambi,  ec.  A 
dì  ventuno  di  poi  bollendo  la  citta  sopra 
questo  giudizio,  e  massimamente  quelli  che 
temevano  di  Piero,  per  assicurarsi  fcciono 
(fecero)  a'  Signori  una  gran  pratica ,  ec.  Ma- 
cbia».  Op.  3,96. 

$.  8.  Bollire  a  ricorsojo.  -  V.  <«  FU  COR- 
SOIO. 

%.  6.  Farla  bollire  e  m  al  cuocere.  Locuz. 
figurala,  che  viene  a  dire  Far  gran  fracasso 
e  poca  conclusione.  -  Quando  non  riusciva 
loro  (a*  repuUiioDi)  alcuna  impresa  nella  quale 
si  fossero  impacciati  e  méssivi  con  1'  arco 
dell'ossa,  si  diceva  tra'l  popolo:  E' la  fanno 
bollire  e  mal  cuocere.  Vanti.  Ermi.  1 , 169. 

§.  7.  Farla  bollire  e  mal  cuocere,  al  pre- 
sente si  dice  di  Chi  con  superiorità  o  vio- 
lenza voglia  die  le  cose  vadano  u  suo  mo- 
do. (  Buttali  h  Noi.  all'Erosi,  del  Varchi,  1,169.) 
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§.  8.  Far  bollire  e  mal  cuocere  le  mine- 
stre AD  ALCI  mi  IL  Di  DEL  BERLINGACCIO.  Lo- 

cuxionc  figurata  presso  l'Allegri,  volendo 
intendere ,  per  quanto  pare ,  Non  aver  ri- 
guardo ad  alcuno.  Non  risparmiarlo,  Non 
trattarlo  bene.  -  Non  ho  lasciato  che  scn- 
xa'l  nome  vostro  e  mio...  sien  vedute  in 
puhlico  queste  mie  trivialissimc  canzonette, 
nelle  quali  ho  (come  dir  frcgaeciolando  con 
un  caiboncin  di  hraee  spenta,  tolta  dal  In- 
coiar di  Parnaso  dove  il  Berni  archimandrita 
fa  Bollire  e  mal  cuocere  le  minestre  il  di  di 
Berlingaccio  a' laureali)  ahhozzato  il  primo 
schizzo  apparente  delle  vere  c  molte  lodi 
dello  starsi.  Aiirgr.  P  i. 

§.  9.  Lasciar  bollire  altrui  melsuo  bro- 
do. -  V.  in  BRODO,  ut  il  m„  il  f. 

§.  10.  Hoc  li  ente,  che  anche  si  dice  e  si 
scrive  Bollente  e  Bolliente.  Partic.  alt  Che 
bolle ,  ce.  Lat.  Bulliens ,  enlis.  -  Quegli 
co'la  forca  di  due  rami  spireòe  («pino)  la  carne 
del  porco  che  pcndéa  dall'affumicato  corren- 
te, e  levòe  (ie»o)  una  piccola  parte  del  dosso 
ch'egli  avea  lungo  tempo  risparmiato;  e,  le- 
vala che  l'chhc,  la  doma  con  la  Dogliente 

nqua.  Oiid.  Mttam  n».  car.  71  ,  Ul>.  8,  Ter.  lai.  6)7. 

(  Test.  lat.  h  Furca  levut  ille  bicorni  Sor- 
dida terga  suis ,  nigro  pendentia  tigno  » 
Servatouut  dm  resecat  de  tergore  par- 
tem  Exiguam,  seclamque  domai  ferventi- 
bus  undis.»  )  La  Crusca,  la  quale  rappor- 
to altresì  Y  es.  preallegato  ,  legge  :  Lavata 
etiell'ebbe  la  donna  con  boglientc  acqua. 

$.11.  Bocliente.  Per  mctaf.  -  Molestate 
dalla  Dogliente  inquietudine  degli  Eretici. 

Sant'Ago*!.  CD.  1.  16 ,c.  a. 

$.  il.  Bollito.  Partic.  pass. 

BOLLO.  Susi.  m.  Sigillo  co'l  quale  ai 
contrasegnano  molte  cose;  ed  anche  la  Im- 
pronta che  rimane  nella  cosa  bollata. 

§.  Bollo.  T.  hotan.  -  Il  pistillo  è  compo- 
sto di  tre  parli,  cioè:  l.°dal  germe  o  utero 
(Germen),  che  è  la  parte  inferiore  annessa 
al  riceltucolo,  e  conliene  in  sè  l'embrione 
del  fruito;  1.° dallo  stimma  o  Lullo  {Sligmu), 
clic  è  l'apice  del  pistillo;  3.°  dallo  stile  (Sty- 
lus), il  quale  connette  il  germe  con  lo  stim- 
ma ,  o  lo  allontana.  Targ.  To».  On.  hi.  1*1»».  1 , 
207.  (N.B.  L'allegato  autore  nella  3."  edi- 
zione a  germe  o  utero  sostituì  ovario.) 

BOLLORE.  Sust.  m.  Chiodo  grande.  Spogn. 
Dollon.  -  Donna  ,  la  man  gli  e  presa ,  E , 
nella  croce  slcsa,  Con  un  hollon  gli  è  fesa. 
rol.  I. 


J«  Tod.  1.  3,  od.  11,  t.  18.  (Gli  è  fesa;  cioè,  gli  è 
fessa:  allo  stesso  modo  che  Renderò  fa  pur 
Reso  nel  participio.  Uscita  peraltro  fuor 
d' uso.  ) 

BOLLORE.  Sust.  ni.  Gonfiamento  e  gor- 
goglio che  fa  la  cosa  che  bolle. 

%.  i.  Per  Rigonfiamento ,  senza  che  vi 
concorra  il  bollire.  -  11  quale  (fiume)  da  piò 
d'un  monte  per  una  rottura  di  pietra  viva 
con  un  rumore  grandissimo  c  spaventevole, 
e  con  certi  bollori  di  bianche  schiume  si 
caccia  forc  (fuori)  nel  piano,  e,  per  quello 
trascorrendo,  co'l  suo  mormorio  va  fatigan- 
do  le  vicine  selve.  s»on*«.  Af«d.  p.  5o. 

§.  0.  Corro  a  un  bollore.  Figuratali!.,  per 
Facile  ad  ubriacarsi.  -  V.  /«  CUOCERE,  •••€*•» 
«vi  7- 

BOLLORfNO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bollore; 
Leggier  bollore.  -  Un  termometro  immerso 
in  aquarzentc  era  fermatosi  a  undici  gradi: 
aggiùntavi  dell'equa  fresca  di  fontana,  vi  si 
risvegliò  qualche  piccolo  bollorino,  ed  il  ter- 
mometro sali  a  gradi  tredici  e  mezzo.  P»p. 

Umid.  e  Sere.  178  —  Id.  il». 

BOLLÓSO.  Aggeli.  Che  ha  bolle  su'l  viso. 
Frane.  Bourgeonné.  (Alien,  Voe.  •  Mod.  io..  33.— 

Tommaj,  Kuor.  Prono*.  ) 

BOLL-UZZA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bolla  in 
signif.  di  rescichetta.  Botticella,  Bollicina, 
Bollicola,  Bollicatola.  -  Piccole  bolluzze 
e  non  ancora  marciose,  le  quali  vulgarmcnte 
son  chiamate  bollicelic  aquajuole.  Bonom*. 

0*aer*.ntllirtl.  l{6.  —  Cestoni  Dia*.,  Otter*.  pellicci  |58. 

BOLO,  ed  anche  BÒLIO ,  voce  per  altro 
poco  usata.  Sust.  m.  Sorta  di  Terra  pingue, 
limosa,  arrendevole,  attaccaticcia;  la  quale 
specificata  mente  chiamano  pure  BOLO  AR- 
MENO o  ARMEMCO.  Uua  sua  specie  rossa 
è  usata  dai  doratori.  -  Come  si  metlc  il  holio 
in  tavola,  e  come  si  tempera.  Abbiti  bolio  or- 
monico ,  C  tO'lo  (togl ilo,  lo  logli)  buono.  Cenni*. 

Tran.  più.  m.  Altro  modo  di  temperare  il  bo- 
lio in  tavola  da  metterò  d'oro,  id.a..  uà  — 

ld.  il».  n3,e  altro»». 

§.  A  bolo  o  Di  bolo.  Avverbialmente  si 
dice  di  una  maniera  di  dorare  o  inargen- 
tare, mettendo  prima  il  bolo  su  la  cosa 
che  si  destina  a  esser  dorata  o  inargenta- 
ta. -  Rilevare  di  gesso ,  mettere  di  bolo , 
mcllcrc  di  oro,  brunire,  ec.  Cenato.  Titti,  piti.  5. 
Chi  volesse  poi  melter  d'oro  a  bolo,  gli  fa 
luogo  primieramente  sopra  il  legno  che  vuol 
dorare  dar  tre  mane  (m«»)  di  gesso  voltcrrnn- 
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no  con  colla  di  limbcllucci  fresca  c gagliarda. 

Borgb.  R*f.  Rip.  2a3,  fdn.  Cia».  Egli  (  Domenico  Gtiir- 

Undji  )  fu  il  primo  che  cominciasse  a  eontra- 
farc  co'  colori  alcune  gucrnizioni  ed  orna- 
menti  d'oro,  e  che  levasse  via  in  gran  parte 
quelle  fregiature  clic  si  facevano  d'  uro  a 
mordente  o  a  bolo  nella  maniera  antica  con 
poca  grazia.  1.1  ...  •  ',8.  Margaritonc ...  fu  in- 
ventore del  modo  di  dare  di  bolo  e  mettervi 
sopra  1'  oro  in  foglie  e  brunirlo.  Va«r.  Vii. 

a,  a6i. 

BOLOGNA.  Sust.  m.T.  geogr.  Città  d'Ita- 
lia cosi  tiominala. 

%.  CmnoLMA  o  Ca*i*a  di  Bologma.  -  r.  u 
CÀGJSOL1NA  ed  in  CANINA ,  *«■»•./.,  il  %. 

BOLSO.  Aggeli,  affetto  da  bolsaggine , 
malatia  del  cavallo  che  si  paragona  al- 
l'asma dell'uomo,  e  che  si  riconosce  all'in- 
spirazione che  si  fa  in  due  volte.  (Dal 
partic.  lai.  l'ulsus,  cambiato  il  /'in  B;  onde 
Equi  vulsi,  come  dichiara  il  Porcellini,  pro- 
prie vocantur  qui  italice  bolsi  dicuntur.)  - 
Bolso  si  dice  il  cavallo  e  l' nomo  che ,  per 
troppo  e  non  buon  grasso,  con  difficultoso 
respiro  ilia  pulsai;  il  Franzesc  pertanto 
questo  cavallo  bolso  il  chiama  poussif,  cioè 

pulsatilo.  Saltin.  Aoo..l  Tane.  Buon»,  p.  558,  col.  a 
infine.  —  LI.  Ànimi.  Bcicc.  Coniman.  Dani.  p.  ir  i  ,  lin.  i 

$.  Bolso,  in  fona  di  sust.  m.,  per  Uomo 
bolso ,  Uomo  affetto  da  bolsaggine.  -  Di 
teste  fesse  e  di  busti  tagliati ,  Di  gambe  e 
braccia  è  la  terra  coperta  ;  I  Saracini  in 
fuga  son  voltati,  Soffiando,  ansando  con  la 
bocca  aperta  :  Molli,  per  troppo  correr,  son 
crepali;  Guarirmi  bolsi  assai  fugendo  all'er- 
ta; Altri  ne' fossi,  correndo  alla  china,  Tro- 
vàrno  eterna  al  mal  suo  medicina,  v, ....  Ori. 
in.  59, 16. 

BOMBA.  Sust.  f.  Grossa  palla  di  ferro 
fuso,  vuota  all'  indentro,  che  si  riempie  di 
polvere,  e  che  scagliala  dal  mortajo  scop- 
pia in  molti  pezzi  dopo  essere  arrivata  a 
una  distanza  detcrminata.  La  bomba  ha 
un  buco,  detto  Occhio  o  Bocchino,  in  frane. 
Oeil,  pe'l  quale  s' introduce  la  polvere,  e 
che  si  tura  poi  con  una  spoletta ,  in  frane. 
fusée  ,  a  cui  anticamente  s"  appiccava  il 
fuoco  prima  di  allumare  il  mortajo.  Ora 
il  fuoco  s'appicca  alla  spoletta  dalla  vampa 
stessa  della  carica  del  mortajo  allumalo  che 
accende  due  stoppini,  i  quali  pendono  dal 
calice  della  spoletta.  I,a  bomba  si  trasporta 


mediante  ducannclli  di  ferro  chiamati  Ma- 
niglie, in  frane.  Anses,  i  quali  sono  inca- 
strati entro  due  orecchie,  in  francese  .l/eri- 
tonnets.  (Gnau,  Dia.  n..lu)  Questa  voce  Bomba 
viene  dal  gr.  Bou,3e<u ,  che  vuol  dire  Io  stre- 
pito, d'onde  Rimbombare;  sicché  dal  rim- 
bombare che  fa  questo  tormento  bellico  si 
è  cavato  il  suo  nome.  -  Qual  bomba  mai , 
qual  machina  più  scetnpj  Feo ,  che  V  etni- 
sca ?  Filic.  Rim.  170. 

§.  1.  Bomba,  nel  giuoco  fanciullesco  detto 
Birri  e  Ladri  è  quel  Luogo  immune  d'on- 
de i  Ladri  si  partono  ,  ed  al  quale  ritor- 
nano. (Dal  rumore  che  fanno  i  ragazzi  con 
la  voce  e  con  le  mani  per  far  conoscere 
che  toccano  il  luogo  immune,  queslo  luogo 
è  chiamato  Bomba;  sicché  l'origine  di  la! 
voce  è  quella  medesima  di  Bomba  ,  Palla 
incendiaria,  cioè  dal  gr.  BojhJS<h.) 

§.  2.  Bomba,  traslativam.,  per  Luogo  si- 
curo dove  altri  dimora.  -  Di  Tomaso  vi 
dissi  che  non  voleva  discostarsi  da  bomba, 
perchè,  levato  Messcr  Baipassarci,  dubitava 
dei  mali  umori,  rW  Leu.  vi,  P.  5a. 

§.  5.  Toccar  bomba,  vale  Arrivare  in  un 
luogo,  e  fermarvisi.  (Locuz.  tolta  dal  sud- 
detto giuoco  di  Birri  e  Ladri;  giacché  i 
Ladri  toccano  bomba  per  non  esser  presi 
da'  Birri,  e  riposarsi.)  -  Come  io  dissi,  Flo- 
rian  nella  citladc  Entrò  per  rinfrescarsi  e 
toccar  bomba;  Ma  il  gran  frastuono,  ce., 
Ed  il  voler  saperne  la  cagione ,  Lo  fecero 
mutar  d'opinione,  ec.  E  rimessa  la  briglia 
ai  suo  gianelto,  Come  un  pardo  saltovvi  su 

di  netto.  Kit* .  c.  a,  rt.  3a  e  35. 

§.  *.  Fare  a  tocca»  bomba,  vale  Fermarsi 
poco  in  alcun  luogo;  siccome  fanno  i  ra- 
gazzi nel  giuoco  di  Birri  e  Ladri,  che,  toc- 
calo bomba,  e  ripreso  un  poco  di  flato,  si 
tornano  a  scorrere  da  un  luogo  all'altro.  E 
perù  di  chi  si  fermi  poco  in  un  luogo  e  tosto 
se  ne  parta ,  suol  dire  il  vulgo  Fiorentino  : 
Ha  fatto  tocca  a  bomba.  (P«uU,  Mod.  dir  io». 
caP.  a,  |.  i3.)  -  Era  di  viaggio  in  fretta  venuto 
si  per  visitarlo,  come  per  ritto  ritto  rinfre- 
scarsi alquanto,  quasi  che  un  tocca  bomba, 

C  fllgi.  Al'. ...  81 ,  tdii.  Crai.  ;  63,  «dia.  Adulerà.  (Un 

tocca  bomba  ;  cioè  Un  fare  a  toccar  bom- 
ba. ) 

$.  ».  Tohsare  a  bomba.  Traslativam.,  si- 
gnifica Tornare  uno  colà  d'onde  egli  s'era 
partito.  Ma  si  usa  puro  nel  signif.  di  Tor- 
nare al  primo  discorso,  Ripigliare  il  dis- 
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corso  dopo  alcuna  digressione.  -  V.  t.  «. 

M*  VocalmUrj. 

§.  6.  E,  Tornare  a  bomba,  dicesi  ancora 
in  signif.  di  Mutar  costume ,  cioè  Mutar 
vita,  presa  questa  locuzione  in  buona  par- 
te. Lat.  Redire  ad  bonam  frugem.  Ed  è 
simile  all'altro  Picliare  it  sale,  cioè  Rav- 
vedersi. (  P»u!i ,  MoJ.  dir.  lo*,  cap.  a ,  p.  13.) 

BOMBARE.  Vcrb.  intrans.  Lo  stesso,  o 
quasi ,  clic  Rimbombare.  (  Dal  rerb.  gr. 
Bop/Siw,  Io  fo  rumore  f  o  vero  dal  sust. 
gr.  BoajSoe,  lat.  Bombus,  ital.  Strepito,  Rim- 
bombo. )  -  Avéa  le  reti  e  i  cani ,  ed  avéa 
l'arco  Bugio  di  ferro  ebe  bombando  stride, 
E  caccia  il  foco e'1  piombo ondei  vien  car- 
co. VabM.  C*cc.  a,  55  — Id.  il,.  3, 1*4;  —  3,  i$5. 

BOMBERÀJA.  Sust.  f.  Quella  parte  del- 
l'aratolo in  cui  si  mette  il  bómbere.  (Ano- 
nimo.) E  il  Lambruscbini,  Giorn.  agr.  t.  6, 
p.  63,  cit.  dal  Molossi  nel  Nuovo  elenco,  ce., 
dice:  «Cosi  chiamano  i  contadini  toscani  la 
parte  posteriore  del  vómero  fatta  a  guisa 
«l'astuccio,  in  cui  entra  il  ceppo.» 

BÓMBERE  o  BÓMBKRO.  Sust.  m.  Il  me- 
desimo presso  alcuni  scrittori  che  Fómere  o 
Isòmero;  ma, secondo  HD.Gio.TargioniToz- 
zetti,  il  Bomdere  è  nome  specifico  d'un  Po- 
mere  cosi  detto.  -  Altri  vòmeri  sono  piani 
per  i  terreni  docili,  e  si  chiamano  vangheg- 
gieo  vangbeggióle;  altri  con  li  orecchi  per 
i  terreni  grossi  e  sassosi ,  e  si  chiamano 
bómberi,  pesanti  circa  diciotto  o  venti  libre. 

Tjrg.  Tom.  G.  Ragion.  Agrie.  101. 

$.  Figuratam.,  per  Uomo  goffo,  stupido. 
Lat.  Stipe*.  -  Se  s'  ha  da  fare  una  compra, 
se  s'ba  da  fare  un  contralto,  in  una  paro- 
la ,  se  s' ha  da  fare  alcuna  di  quelle  cose 
senza  delle  quali  non  si  può  passare  questa 
vita  quotidiana,  direte  essere  il  sapiente  non 
un  uomo,  ma  un  ciocco,  ma  un  bomberò; 
tant'è  vero  che  non  è  buono  a  nulla  ne  per 
sè,  uè  perla  patria,  nè  pc'suoi:  perciocché 
ninna  pratica  ha  del  mondo,  nè  seguita  l'opi- 
nion popolare,  ma  va  lungi  dagli  andamenti 
e  maniere  communi.  Ri«  A.M  Rim.tPro».p.iji. 

BOMBITA  RE.  Vcrb.  in  trans,  esprimente 
il  Sitsuirar  delle  api.  -  V.  m  A?E,tnst.f.,n$.  i. 

BÓMBOLA.  Sust.  f.  raso  di  vetro  che 
serve  per  mettere  il  vino  in  fresco  nel 
ghiaccio  o  nella  neve;  detto  così  dal  suono 
che  fanno  le  bombole  nel  mandar  fuori  il 
vino,  che  par  che  suoni  Bombai.  Il  Rote- 
nano  vuole  che  i  Latini  ancora  da  tal  suono 


le  dicessero  Jmphorce  bilbinw.  Ma  può  an- 
che essere  che  noi  le  diciamo  cosi  da  Bom- 
bo ,  voce  puerile,  che  vuol  dire  Bevanda, 

detta  COSÌ  dal  suono.  (Mii.uc.  in  Not.  M„lm.  ».  a, 

P.  ao;),  col.  a  io  fin.  )  Il  Redi,  nelle  EthnoL  Hai., 
dice  all' incontro  che  Bombola  viene  dal  gr. 
Bou/9tW  [Bombilion],  ovcro  dalgr.  w-.-iWrn 
(Bombilè],  che  a  noi  vale  Orciolino  del-, 
folio.  -  Ma  nel  veder  le  bombole  nel  ghiac- 
cio, Mandò  presto  da  bando  la  vergogna,  E 
fece  come  i  cicchi  di  Bologna.  Maim.  8, 44. 
Sùghero,  albero  simile  alla  quercia,  e  fa  le 
ghiande  serólinc:  la  sua  leggerissima  scorza 
serve  per  far  lavori  da  resistere  all'aqua, 
come  sarebbe  cassette  per  mettervi  bombole 
di  vetro  piene  di  vino  o  d'altro  per  diac- 
ciare (gliUcciare).  Mioac.  in  Mot.  Hilin.  v.  a,  p.  309, 
col.  a  in  principio. 

BOMPRESSO.  Sust.  tu.  T.  di  Mar.  Qucl- 
V  Albero  della  nave  che  è  posato  su  la  rota 
di  prua,  e  sporge  in  fuori  di  essa.  (Dal- 
l' ingl.  Bowsprit',  o  piuttosto  dal  frane. 
Beaupré,  se  già' non  fosse  d'origine  italiana.) 

BONÀCCIA.  Sust.  f.  Stato  del  mare  in 
calma.  (Nel  Serdonali,  /*/.  Ind.  p.  324  c 
p.  527,  si  legge  Bonaccia  calma  per  lo  stes- 
so che  Grandissima  bonaccia ,  dicendo  il 
test.  lat.  in  ambedue  i  luoghi  summa  ma- 
laria. ) 

§.  i.  Bonaccia,  per  Buona  ventura.  -  E 
d*  Ulicno  il  figlio  similmente  Per  giugnerc 
in  Ardenna  il  cavai  caccia;  E  fra  sè  stesso 
ragiona  sovente  ,  Dicendo  :  Avcss'  io  pur 
tanta  bonaccia  Di  trovar  quel  gucrrier  ch'è 
sì  valente,  E  che  l'ammazzi,  o  ver  che  mio 
Io  faccia.  Bcm.  di  in.  44 ,  3o. 

§.  2.  Bonaccia  della  fortlna.  Agiatezza 
0  Prosperità  conceduta  dalla  fortuna.  - 
Alla  tranquillità  della  quale  (mIìimIìm)  non 
si  avvicina  in  maniera  alcuna  qual  si  voglia 
rcal  grandezza  o  bonaccia  della  fortuna. 

Gi.iml.ul  bl.  Eur.  3a. 

§.  3.  Abondare  nella  bonaccia.  Emere  in 
grande  prosperità ,  Aver  tutte  le  cose  se- 
condo il  suo  desiderio,  o,  come  si  dice  in 
modo  basso,  Nuotar  nel  lardo.  Frane.  Na- 
ger  en  grande  eau ,  ou  en  pleine  eau. 

§.  4.  Amico  ni  bonaccia.  Dicesi  di  Chi  ci 
è  amico  in  buona  ventura  e  per  interesse. 

(  Gim.  in  AMICO  ,  Httt  ,  %.  t,  tenui  «».  ) 

§.  3.  Farsi  bonaccia.  Abbonacciarsi  il  ma- 
re.-Non  vi  fu  marinajo.nè  ignun(nim.)ch'ar- 
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disse  Volger  Terso  Rinaldo  sol  la  faceta;  E 
per  paura  il  mar  parve  ubbidisse  (..ujì.k), 
Pcrcbè  in  un  tratto  si  fece  bonaccia.  PoU. 

Luig   Morg.  SO ,  '[?. 

BONACCIA  RE.  Vcrb.  intrans.,  lignifican- 
te lo  stesso  clic  Abbonacciarsi,  cioè  Tran- 
quillarsi, Quetarsi,  Calmarsi.  -  Bonnccia 
a  poco  a  poco  il  mare  e  il  vento.  Angt.ii.  m*. 
in.  9,  sii-  Quando  bonaeri.mo  i  venti,  tor- 
nano le  eque  al  loro  livello  con  un  mar 
rotto  e  una  furiosa  corrente.  AiSar.  6, 167. 

BONÀSO.  Sust.  m.  Specie  di  Bue  selvag- 
gio. { v.  bonasls  mi  Fordimi.)  -  Del  bomiso 
m'avveggio  e  dell'iena  Lasciata  n  dietro,  e 
dcll'orribil  fera  Clic  l'ossa  umane  trac  d'oscu- 
ra tomba.  T«».  M<xid.  rt*.  g.  f>,  1  1 13. 

BÓNCIO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Broncio, 
ebe  è  quel  Segno  di  cruccio  che  apparisce 
nel  volto,  allungandolo,  ce.  -  Ci  fa  muso, 

Ci  fa  broncio  O  boneio.  Saluti.  Annoi,  tter.  Buon»,. 

i  ■ .  'p  .  <- .  ■  1  1 . 
BONDUC  (sust.  m.)  INDIANO.  T.  botan.- 

r.NlCCHEIW.fcr»,  hcUm. 

BONFTTA,  sust.  f.,  o  BONETTO,  sust. 
m.  Foggia  di  berretto,  di  cui  son  varie  le 
forme,  e  fatto  con  pelle,  0  panno,  0  altra 
stoffa.  (Boneta,  Bnnctus.  Banctum,  si  trova 
nel  lai.  barb.  per  Capitis  tegumentum.)\\o- 
venz.  Boneta;  calai,  ant.  Bonet;  spagn.  e 
portogli.  Boucle;  frane.  Botine t.  -  Se  ta- 
glialo n'avessi  uno  a  quartieri,  Di  pace  non 
dovevi  aver  tal  fretta  ;  Ma  tu  bai  poi  sì 
piena  la  bonctla,  Clic  non  la  porterebbon 

dUC  Somieri.  Fora»,  R.»r.  a  P-inlt,  in  Opu».  in«d.  Ini 
».  3  ,  p  1 <  Qutsli  i*  si  si  Irppono  pure  nel  Burcliitllo, 

pmr.  ni,  p.  221.)  Dm.  Ed  ora  eìic  farò  con  que- 
sta vesta  a  dosso?  !.m.  Dirovvclo,  se  voi  aretc 
(avitie)  tanta  pazienzia.  Pigliate  anche  que- 
sta berretta  ,  e  datemi  il  vostro  bonetto. 

Landi  Aut.  11  Corninolo ,  ».  !\,  in  Clamimi.  Appar.  r  Voi. 

p.  i3a.  Guardale  che  costume  scostumato , 
Cli  c' bisogna  ogni  po' far  di  bonetto  (cioè, 
■tamuanl),  Parlando  ad  ogni  zugo  di  prclulo. 

Ruar.  in  Rim.  Ituil.  2 ,  1 16. 

§.  i.  Rosetta,  per  Valigta,  Bisaccia,  ffol~ 
getta.  Frane,  nnt.  Bonnvtte.  (  V.  donnette 

net  Gioì».  Lang  rom.  del  B^u-fvrt.)  -  Nel  1000  an- 
dava uno  Tedesco  con  un  suo  figliuolo  a 
San  Jacopo,  e,  andando  alla  città  di  Tolosa 
per  albergarvi,  fu  inebrialo  dall'oste  suo, 
e  fue  (fu)  messo  nascostamente  nella  bonella 
di  costui  un  nappo  di  orgento.  E  uscendo 
fuorc  la  matina  ,  l'oste  tenne  Iflf  dietro  co- 


me fosscno  (fonerò)  ladroni;  e  quando  li  ebbe 
giunli,  si  appuosc  (  an*«)  loro  cb'clli  avenno 
involato  il  nappo  di  argento.  E  dicendo  lo- 
ro clic  li  farebbe  punire  se  potesse  trovare 
loro  il  nappo  dell'argento,  fu  aperta  la  bo- 
nctta  ,  ed  iv'  entro  il  nappo  :  onde  furono 
menali  alla  Corte,  ec.  U Sg.  s.  Ja<- . ,  s.  Sur  SS,  (  11 
Cod.  Casanatcnsc,  in  vece  di  bonetto,  legge 
tasca;  e  nel  test.  lat.  a  bonetto  corrisponde 
mala,  voce  dell' infima  latinità  significante 
valigia,  bolgetta,  e  simile;  provenz.,  spagn., 
portogh.  Mala;  frane.  Malie:  e  nel  di- 
min.,  provenz.,  calai.,  spagn.,  Maleta;  frane. 
Mollette.)  Andando  uno  a  messer  santo  Ja- 
copo, fue  (fa  )  ricevuto  ad  albergo  nella  città 
di  Tolosa  ;  e  l'oste  cui  era  l'albergo  s' infiam- 
mò tanto  d'avarizia,  clic...  una  coppa  d'ar- 
gento mise  celala  mente  nella  bonella  del 
figliuolo  del  pelegrino;  e  poiché  si  fue  (fa) 
partito ,  si  gli  cominciò  a  gridare  dietro 
come  ad  un  Indro ,  e  menò  seco  testimoni 
della  corte.  Allora  il  peregrino  cscusandost 
non  colpevole  sè  e'I  padre,  ed  essendo  pro- 
ceduto a  cercare  la  bonctta ,  da  che  eb- 
bono  (ri.i*ro)  trovalo  la  coppa  nella  bonelta 
del  peregrino,  il  dello  peregrino  fu  condan- 
nato come  un  ladro  a  essere  impiccato,  ec. 
3»t.  Cfa».  St*eh.  io5.  (Il  Bolla,  interrogalo  sopra 
questo  passo ,  e  non  avvertendo  clic  Bon- 
neffediccano  purcanticamenti  i  Francesi  nel 
signif  di  raligia.  Bisaccia,  e  simile,  rispo- 
se :  ««Credo  che  si  debba  leggere  bolgetta, 
dimin.  di  bolgia,  clic  significa  tasca  o  va- 
ligia. Nel  che  è  da  notarsi  clic  bolgetta  è  la 
matrice  clic  generò  la  parola  inglese  budget, 
rhe  è  la  tasca  o  borsa  in  cui  il  cnmerlin- 
go  d' Inghilterra  porta  le  carie  del  bilan- 
cio de' conti  publiei  quando  va  alla  Camera 
dc'Cominuni.  A  poco  a  poco  si  prese  poi,  come 
suol  accadere,  il  contenuto  pe'l  contenente. 
1  Francesi  honno  accettato  la  parola,  e  l'Ita- 
liani ancora,  secando  clic  inlcndo,  non  ba- 
dando che  la  prima  origine  ne  viene  dal- 
l'Italia. Sono  in  grande  numero  le  parole 
d'origine  italiana,  che,  accettale  e  trasfor- 
mate in  altre  lingue,  tornarono  poi  in  Italia 
storpiate  con  pronunzia  forestiera,  ed  a  cui 
l'Italiani,  servili  in  lingua  ed  in  pensieri  co- 
me sono  divenuti,  danno  In  cittadinanza  con 
detta  pronunzia  forestiera;  non  mai  si  vide 
un'eunuelieria  eguale  a  quella  cui  l' Italiani 
1  dimostrarono  da  qualche  tempo  inquà.Ondc 
I  Budget  o  Bugyetto  manderà  via  Bilancio. 
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come  /tigretti  mandò  via  Rincrescimenti.  » 
A  questo  proposito  dice  pure  l'Ampère,  Uist. 
Littèr.  frane,  au  moyen  dge,  p.  183,  che 
la  voce  frane.  Bougette  [n*i.  Boigeiu  ],  Piccola 
borsa,  Borsetta,  alterata  dalla  pronunzia 
inglese  in  Budget,  è  diventala  il  nome 
della  Spesa  annua  d'un  gran  popolo.) 

§.  2.  Bonetto.  T.  milit.  Piccola  opera 
esteriore  di  terra,  fatta  di  due  facce  con- 
giunte  ad  angolo  sagliente.  con  un  para- 
petto guarnito,  o  no,  di  palizzata,  che  si 
costruisce  per  lo  più  di  là  dalla  contro- 
scarpa ,  come  un  corpo  di  guardia  avan- 
zato verso  il  nimico.  Frane.  Bonnclte.  -  Il 
sergente  generale  delle  truppe  pontifìcie 
Muzio  Malici  gravemente  ferito  altresì  da  un 
colpo  di  cannone  nella  visita  d'un  bonetto 
cretto  nella  strada  coperta  dal  rivellino  del 

Panigrà.  Biutoi»  (ctf,  dal  Graui  ). 

§.  3.  Bonetto  di  prete.  T.  milit.  Opera 
di  fortificazione  che  ha  la  fronte  compo- 
sta di  due  angoli  rientranti  e  tre  saglien- 
ti,  con  due  lati  chiamati  rami  o  braccia. 
È  pur  chiamata  Doppia  forbice.  -  L'opera 
a  semplice  forbice  A ,  denominala  anche 
Coda  di  rondine,  la  doppia  forhicc  1),  det- 
ta Bonetto  da  prete,  ce.  D'Auioo)  (dr.  dal  g«uì>. 

BONGUSTO.  Susi.  m.  -  V.  ,*  gusto,  ««r. 

il  %.  Bei»!»  GUSTO. 

BOCCOLA.  Susi.  f.  (Uccello  silvano).  - 

V.  TOTTAVILLA,  uce.  sttw 

BONIFICAMENTO.  Susi.  m.  Il  bonifica- 
re, Il  migliorare  la  cosa  di  cui  si  parla, 
Stato  della  cosa  di  che  si  ragiona,  renduto 
migliore,  Miglioramento.- E  passalo  quelle 
(do.  pone),  è  la  secca  de'padulidiPisa,e'l  boni- 
ficamcnto  di  quello  Stato  e  dell'  aria  di  quel 
fertilissimo  e  commodissimo  paese.  Meiiin. 
Dwr  Eoir.  Beg.  Giov.  120.  Il  che  darà  mostra  di 
bella  vista,  e  gioverà  alla  sanità  e  variazione 
degli  arbori,  bonificamento  delle  bulle,  e 
malunimcnlo  loro.  Sade»  Ari».  200.  Per  la  na- 
turale costituzione  del  luogo  e  dei  venti , 
e  per  l' artificiale  honifìcamcnlo  dei  terreni  e 
conducimenlo  dell'  aque  per  heverc  d' in- 
comparahilc  bontà,  non  si  può  dubitare 
punto. . .  della  perfetta  salubrità  del  soggior- 
no di  Pisa.  Cooh.BjgD.PU.3o.  Vero  è  che  il 
bonificamento  dei  paduli ,  e  1'  asciugare  ed 
alzare  le  campagne  e  ridurle  a  cultura  co'le 
piantazioni  e  semente  regolari  e  periodiche 
di  varj  generi  d'  alberi  e  d'  erbe  non  può 
produrre  il  grande  e  desideralo  effetto  del 


miglioramento  dell'  aria  se  non  nel  corso 
di  molti  anni.  U.  il..  28. 

BONIFICARE.  Vcrb.  alt.  Migliorare,  Ri- 
durre a  miglior  forma.  -  Finalmente  (Miche- 
Io™)  bonificò  e  restaurò  di  maniera  questo 
palazzo,  che  ne  fu  da  tutta  la  città  commen- 
dato. Viar.  Vii.  4  ,  3i6. 

§.  Bonificare,  parlandosi  di  terreni,  vale 
Rendere  fertile  un  terreno  infruttifero.  -  È 
manifesto  ciò  essere  adivenulo  perchè  non 
erano  inai  stati  bonificali  a  bastanza  i  cir- 
costanti terreni,  nò  mai  era  slata  condutla 
su  'I  luogo  un'aqua  pura  da  bevere,  nè  altri 
provedimcnti  vi  erano  siali  fatti  egualmente 
necessarj.  c«*rh  BjB«.  Pi».  41. 

BONIFICAZIÓNE.  Susi.  f.  Bonificamen- 
to, Miglioramento.  -  In  altra  (mrajgi.,)  era 
figurata  una  Croce  sopra  un  altare  co'l  mot- 
to di  Pietas  Principis,  denotando  la  pietà 
e  religione  che  in  lui  (in  G»vimo  dt  Mfdi«)  gran- 
dissima si  è  sempre  conosciuta  non  pure 
nella  costruzione  e  bonificazione  di  tante 
chiese  e  munisteri  (mo«a«irn)  e  spedali,  ma  in 
avere  tenuto  sempre  nettissimi  c  purgatis- 
simi  i  suoi  Stali  d' ogni  eretica  e  nuova  dot- 
trina. Giù.  Giuor.  Dc»ct  Pom,..  funth.  26. 

§.  BoMiicAzio*E,  in  term.  di  Mercatura, ce, 
vale  II  far  buono,  Il  menar  buono,  cioè 
//  passare  una  partita  in  credito  ad  al- 
cuno, Il  mettere  ad  alcuno  in  credito  una 
cosa.  -  Il  più  ch'egli  avesse  potuto  preten- 
dere sarebbe  stata  la  bonificazione  dello 
spese ,  quando  egli  avesse  fatto  conoscere 
d'averle  falle  del  proprio.  Cor»iu.  Li.  m«*i.  1  .■>, 

p.  .Io  I  . 

BO.NEANDO.  Susi.  m.  Terni,  botan.  Spe- 
cie d'innesto  di  più  piante  che  si  fa  met- 
tendo tre  o  più  piante  forzatamente  dentro 
il  vuoto  di  un  osso  di  zampa  di  bove,  e 
sotterrando  le  di  tte  piante  in  modo  che 
resti  fuori  l'osso;  e  cosi  le  piante  si  uni- 
scono per  l'innesto  di  approssimazione , 
e,  macerato  l'osso,  appariscono  di  un  sol 
tronco  che  produca  più  specie  di  frutti. 

Targ  Oli.  in  SoJrr.  Ori.  e  Ciad.  33 1.  (Serva  la  pi'C- 

senlc  dichiarazione  ad  emendar  quanto  dice 
il  Sodcrini  nel  scg.  passo.  )  -  Il  bonlando 
trovo  essere  un  arbore  di  grandezza  e  va- 
ghezza assai  bello  a  vedere,  che,  piantato 
in  un  vaso  assai  coinmodo  pieno  di  terra 
grassa  e  letame,  aifincbè  per  qucslo  nutri- 
mento potesse  meglio  mantenere  l'innesti, 
aveva  Ire  rami,  ncll'  uno  de'  quali  era  inne- 
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stata  una  vite  ebe  faceva  l'uva  senza  vi-  j 

narrinoli,  di  più  colori ,  medicinale,  te  ;  il  { 
secondo  annestato  di  pesco  e  nocepesco,  che  ' 
pfodaeeva  questo  frutto  senza  nòccioli,  ecj  t 
il  terzo  faceva  le  ciriege  senza  nòcciolo 
agre  e  dolci,  ec,  ec.  s«a^  On  cGuh  St. 

BONO.  Aggeli.  Migliore  e  più  nostrale  che  i 
Buono,  perché  più  prossimo  alla  sua  origine,  , 
al  lai.  Bonn»;  e  cosi  fu  scritto  in  tulle  le 
lingue  romanze.  I  Toscani  proferiscono  Do- 
no ,  quantunque  communementc  si  scriva 

BUOnO.    (Sinww  Arai.  Vrrt»   iui.  p.  la, «4.  t.)- 
r.  Bt'ONO. 

BONZO.  Susi.  m.  T.  stor.  Nome  de*  Sa- 
cerdoti chinai  e  giapponesi.  -  Tra  i  Chine- 
ai...  non  vi  é  altra  spezie  di  Religiosi,  che 
i  Bonzi,  i  quali  in  realtà  sono  sciaguralissi- 
mi  uomini ,  gente  ingordissima  del  guada* 
gno,  c  macchiala  di  vizj  ahominevoli.  M»8>i. 
Var.«prnt.toi.  Tutto  il  mondo  è  paese,  es- 
sendo i  nostri  più  venerabili  Teologi  come 
i  Bonzi  del  Giappone,  i  quali,  insegnando  ! 
•gli  altri  la  dottrina  dell'  immortalità  del- 
l'anime senza  crederla  per  loro,  attendono 
segretamente  a  darsi  piacere  e  huon  tempo 
né  più  né  meno  di  quel  clic  fanno  i  nostri. 

Magai  L*n  Airi»  i ,  aio. 

§.  Bo*zo.  T.  de'  Sartori.  -  I  sartori  quan- 
do hanno  cucito  un  rimcndo  o  un  rihatlulo, 
perché  non  si  vegga  o  venga  hene  spiana- 
to, tolgono  una  pietra  morta  che  chiamano 
il  mattone,  c  lo  fanno  rovente  al  fuoco: 
mctlonci  poi  sopra  una  pezza  lina,  c  con  una 
spugna  immollano;  meltonci  poi  sopra  il 
panno  che  vogliono  spianare  ,  e  con  uno 
ìstrumcnto  di  legno,...  largo  dalla  lesta  e 
stretto  nel  mezzo,  che  chiamano  il  bonzo, 
pigiano  c  stropicciano  forte,  finché  tal  co- 
stura si  spinni.  Q.rh  Pio.rrt».  39. 

BOOTK.  Susi.  m.  (  v  WDfe.mitol.) 

%.  T.  d'Aslron.  Costellazione,  detta  an- 
che Segno  settentrionale ,  che  consta  di 
molte  stelle.  Lai.  Iioates.  -  Di  sette  stelle 
poscia  adorno  il  vello  1/  Orsa  maggior  fa 
brevi  giri  c  lenti:  L'  Orsa  ,  eh' a' Greci  in  { 
tempestoso  mare  Fu  già  fidata  duce  e  segno 
amico.  Par  eh' ci  le  gridi  appresso  ad  alta 
voce  11  suo  pigro  Boote.  Ta«.  Mowi.  .ir.,  s.  a, 
».  33.  E  perché  vie  più  tardo  Degli  altri  se- 
gni in  mar  caggia  Boote.  Baia  Uhm,  i3. 

BORACCO.  Susi.  m.  (Milo!,  maomel.) 


Cavalcatura  di  Maometto,  che  lo  trasportò 
per  V  aria  a  Gerusalemme ,  e  quindi  in 
cielo,  nello  spazio  <f  una  sola  notte.  Frane. 
florali.  -  E  cosi  venerabile  agli  stessi  Tur- 
chi ...  il  ricetto  delle  Muse,  —  che  sono  stale 
ultimamente  poste  gravissime  pene  a  chi  si 
lavasse...  nel  fonte  Ippoerene,  e  a  chi  violasse 
i  pascoli  delle  pecore  erudite,  non  eccettua- 
to listesso  Ho  racco,  celebre  asino  di  Mao- 
metto, il  quale  ha  ricevuto  trattamento  dal 
cavai  Pegaséo  dopo  il  suo  dottoramento 
nel  Seminario  romano.  x**i  c*trt  iSS. 

BORBOGLÌO.  Borbogliamento,  Rumore. 

$.  BoaaocLfo  di  rame  Lo  slesso  che  Bor- 
bottamento o  Borbottio  di  ventre.  (Pa*a.) 

BORBOTTARE.  Verb.  intrans.  Quel  Ru- 
moreggiare che  fanno  l'intestini  per  fla- 
tuosità o  depravata  triturazione  de' cibi. 
(Voce  fatta  per  onomatopéa.  Anche  il  Sai- 
vini,  Annoi.  Fier.  Suonar.,  p.  140,  col.  I, 
dice:  «  Borbottare,  dal  suono,  come  &ao/>«- 
pyQn»  .  il  gorgogliare  c  il  borbottare  del  ven- 
tre.»» Lo  stesso  egli  ripete  poco  appresso  a 
car.  564,  col.  3.  P.  «»fJW  Bomocium  Onj. 

Od  Ftrrmm.  ) 

V.  Di  questo  verbo  Borbottare  ci  ser- 
viamo ancora  ,  per  similitudine ,  volendo 
esprimere  quel  Parlar  confusamente  e  bas- 
samente fra  denti  che  faciamo  allorché 
non  ci  va  a  genio  alcuna  cosa,  o  abbiamo 
ricevuto  qualche  danno  o  dispiacere.  Oc- 
cilan.  Barboutir;  frane.  Barboler. 

BORBOTTÌO.  Il  borbottare. 

§.  Per  Cicaleria,  Cicalamento.  -  (Nel 
bretone  la  voce  fiarbottagh  vale  Ciarle  inu- 
tili.) Oh  via,  domandiamone  al  bidello,  se 
dalla  tramoggia ,  o  dal  fondo  di  qualche 
madia  o  da  qualche  frullone  gli  sia  mai  ve- 
nuto agli  orecchi  questo  borbottio,  che  lui 
coli' infinito  sia  nominativo.  Gbmiuoi  07. 

BÒRCHIA.  Susi.  f.  Scudetto  colmo  di  me- 
tallo che  per  lo  più  non  eccede  la  gran- 
dezza d' uno  scudo  d' argento  (  moneta  ) ,  e 
serve  a  varj  usi,  e  sempre  per  ornamento. 
Sinon.  Bolla,  voce  per  allro  poco  usata  in 
quest'accezione.  Lat.  Bulla. 

§.  T.  de' fregai,  di  libri.  Le  Boncme,  dette 
vulgarmentc  Brocche ,  sono  come  teste  di 
chiodi,  per  lo  più  di  ottone.  Riescono  a  pro- 
posito per  ornare  i  libri  di  chiesa  ,  come 
Messali,  Corali,  ce,  perchè  da  esse  vengono 
preservate  dallo  spellarsi  le  loro  coperte  di 

CUojo.  (  Votp.  Gact.  Av»rrl  )  P.  «ntUe  in  LEGARE  ,  i*r- 
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lo,  il  |.  LtCttK  UN  LIBRO  ;  ed  in  TAVOLA  ,  sue t.  /., 
il  J.  T»YOH  .  term.  de  Legatori  d,  libri. 

BORGIUETTA.  Susi.  f.  dimin.  di  Bor- 
chia. -  Il  busto  era  tutto  ripieno  in  luoghi 
convenienti  di  gran  numero  di  bottoni  e  bor- 
cbicttc  d'oro  a  uso  d'abbottonature.  c*r»tm. 

Pomp.  e  Fe»l.  109  kl.  il».  III.  —  Bi»«.  Rosa.  App»r. 

•  Interni.  3  tergo. 

BORCIIIONE.  Sust.  m.  accrescit.  di  Bor- 
chia. -  L'ornamento  delle  dette  pitture. . . 
è  tutto  intagliato,  con  alcuni  rosoni  e  bor- 
chioni  che  pnjono  smaltati.  Meiim.  LWr:  Enir. 
RrB.  Gio».  »a3.  Tanto  quanto  erano  grosse  le 
travi  fu  fatto  un  piano  che  rigirava  intorno 
ai  quadri  c  a  tutta  l'opera  con  borchioni 
insù  le  crociere  e  cantonate  di  tutto  il  pal- 

CO.  V.ur.  Vii.  8,i83. 

BORDA.  Sust.  f.  T.  di  Marina.  Spezie  di 
reta  latina.  -  Portino  (ideiti)  il  bastardo 
grande  ,  borda  ,  treo  e  trinchetto,  ec.  Sr»t. 
Ofd.  S.  Stef.  ia6. 

BORDA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  Sorla  di 
Mela,  detta  altramente  Finocchiella.  -  r.  ri- 

NOCCHIETTA. 

BORDATOLO.  Sust.  m.  Quello  Strumento 
co'l  quale  si  rimescola  il  bottino,  cioè  il 
cessino  (dial.  milan.  ganga).  Questa  voce 
è  registrata  da  Filippo  Re  nel  suo  abbozzo 
del  Dizion.  dell'Ortolano. 

BORDEGGIARE.  Veri»,  intrans.  T.  di  Mar. 
Far  parecchie  rotte  in  zig-zag  al  più  pres- 
so del  vento,  presentandogli  ora  un  lato 
del  bastimento,  ed  ora  l'altro.  Frane.  Lou- 
voyer.  -  Due  vele  (<fcfc>Jwmri)  bordeggia- 
vano l' una  incontro  dell' altra  in  grandissi- 
ma distanza  da  noi.  Aig«  6,a6. 

BORDELLA.  Sust.  f.  Bestia  grassa  e  fre- 
sca. Voce  contadinesca  e  plebèa.  -  Die  (dìo) 
v*  ajuti ,  padrone  ;  i'  v'  ho  menato  Le  do 
(due)  bestie  minute,  ec.  EU'  enno  (k>»o)  do  (due) 
bordello,  Gif  nitro  non  manca  lor  che  In  pa- 

lora  (puoi*).  RaUlo».  Chi  la  «.TU,  ec,  ».  3,  ».  ao,  p  95. 

BORDELLETTO.  Sust.  m.  Coso,  Certa 
cosa  di  cui  non  si  sa  o  non  si  vuol  dire 
specificatamente  il  nome.  In  questo  signif. 
si  dice  anohe  Bordello,  v.  u  bordello 
ut.  ».  -  E  sì  li  percuotono,  come  i  vostri 
fanciulli  fanno  co'Ic  bucce  d'anguille  intor- 
no quel  bordcllclto  eh' e'  chiaman  fattore 

(fini,  Uditola  V  Buona r.  in  Pria.  fior,  par.  3,  ».  1 ,  p.  ifi. 

BORDELLI  A.  Sust.  f.  dimin.  di  Bardel- 
la; se  non  che  tanto  significa  Bestiolina, 
quanto  Donnina.  -  Si  sente  tuttora  in  bocca 


del  nostro  popolo  (  fiorentino):  Guardate  que- 
ste due  bonlcllinc;  Questa  e  una  bella  bor- 
dcllina  ;  cioè  una  bestiolina  o  una  donnina 
ben  fatta  e  grassoccia.  Marini  Ou»o  in  Baldo». 

Chi  la  torte ,  re. ,  p.  aoo. 

BORDELLO.  Sust.  m.  Luogo  publico  dove 
stanno  le  meretrici.  Sinon.  Lupanare,  Po- 
stribolo,  Chiasso.  (Dal  bretone  Bordell, 
Luogo  infume;  d'onde  anco  il  frane.  Bordel, 
voce  composta  del  celtico  Bord,  Casa,  e  di 
el,  particella  diminutiva.  Quindi  Bordello 
vale  propriamente  Casella  ;  c  poi  venne  a 
significare  Luogo  di  meretrici,  usando  co- 
sloro  d'abitar  piccole  case.  Dia. g»u.-iui.  —  r. 

anche  BORDELLO  nelle  Origini  del  M.nagio.) 

%.  i.  Bordello,  figuratalo.,  per  Meretri- 
ce. -  Sordido,  senza  fé,  cane,  anatema  :  e 
qui  si  piglia  l'astratto  per  Io  concreto;  scora- 
municu  (rior,  aruiema)  per  iscommunicato,  ma- 
ledetto. Gosi  Catullo  disse  Desiderium  per 
la  Donna  desiderata  ed  amala;  e  disse  Lu- 
panar  per  Merelricc,  nella  stessa  guisa  di 
Dante  all'  Italia  (  Pur8. 6 ,  ;8  )  :  «  Ahi  serva  Ita- 
lia, di  dolore  ostello,  Nave  senza  «ochicro 
in  gran  tempesta,  Non  donna  di provincic, 

ma  bordello.» Silvio.  Annoi.  Ficr.Buouir.  p.  379, rol.  a. 

§.  2.  Quando  la  plebe  non  sa  il  nome  di 
alcuna  cosa,  0  che  le  par  grande  e  parti- 
colare, 0  vero  quando  ella  vuol  determinare 
un  grande  spazio  di  tempo,  fa  uso  di  questa 
voce  Bordello,  dicendo  per  esempio:  Egli  è 
un  bordello  di  dieci  0  dodici  anni.  Così  pur 
nella  rancia  ,  a.  8  ,  s.  4  ,  p.  383  ,  col.  1 , 
Giannino,  volendo  nominare  un  cannoc- 
chiale ,  dice  :  Ci  bisognerebb'  un  di  que'  bor- 
itegli Ch'  avéa  l' altrieri  ilpadron  del  mio 
zio,  Che  mai  non  vidi  il  più  bel  logorio 
(/n.-or/o).  Dicesi  con  voce  meno  impropria  C'o- 
so, Negozio,  come  Egli  è  un  coso  di  quattro 
milita;  Egli  è  un  negozio  di  tre  0  quat- 
tr'  anni.  E  per  antifrasi  :  V  è  la  povertà , 
V  è  la  miseria  di  dieci  0  dodici  anni.  (M»r- 

rini  Omio  In  BMoe.  Chi  b  »orte,  ec,  p.  i3a;  ed  Aller- 
ti, Di»,  oc,  in  BORDELLO,  S.  «/<•  )  V.  anche  BOR- 
DELLETTO. 

§.  3.  Bordelli  d'Amore.  Figuratam. ,  per 
Fiumme  amorose  che  molestano,  turbano, 
tolgono  la  pace.  Locuz.  bassa.  Frane.  Le  feu 
de  l'amour.  -  Ctcc.  La  Tancia  è  sì  polita , 
Che  mi  rinvicn  la  cenere  d'Amore.  Cup.  Ella 
non  fredda  mai;  ma  i'  l'ho  finita:  Non  vò 
più  suoi  bordcgli  intorno  al  cuore.  Buorur. 

Tane  i.  5  ,  i.  5 ,  p.  365  ,  rol.  2. 
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%.  1.  ANDARE  AL  BORDELLO  0  IN  BORDELLO. 

Propria  in.,  Andare  alle  case  delle  meretri- 
ci. (Cru».  in  ANDARE,  VtrttO,  st»ia  et.) 

§.  8.  li ,  Andare  al  bordello  o  in  bor- 
dello, figuratati).,  per  Andare  in  mal' ora.» 
Sci  volle  laslai  'I  polso  al  chiavistello  Dello 
spedai  per  andarmene  via,  E  lasciar  i  ma- 
iali ire  al  bordello.  Bu.-mi.  F«t.  g.  i , •  a,»  a, 

|>.  I  3,  cui  J. 

%.  6.  E  ancora ,  Andare  al  bordello,  par- 
landosi di  legumi,  o  simili,  vale  IVon  alle- 
gare, Non  far  prova.  Perire.  -  l  e  fave  poi 
son  lutlc  ite  al  bordello  ;  Non  s'  è  vcduio 
quest'anno  un  baccello,  ■•mi.  1W. ■.  a,».  5, 

l>.  33<> ,  col.  a. 

§.  7.  Tare  bordello  o  bordelli.  Per  Fare 
Mtrepito,  fracasso.  -  Onorandi  c  carissimi 
fratelli,  Clic  siale  («n»)  in  questo  luogo  ra- 
gunati ,  Zitti  di  grazia  ,  non  fate  bordelli. 
LeoIMr.  Ri™  8.  Insin  le  galle  in  alcuna  stagio- 
ne l'anno  un  bordel ,  cb'  e'  non  ci  si  può 
stare,  Per  così  dolce  interna  passione.  Id. ìk  i 6. 

§.  8.  Pare  bordello  del  proprio  corpo. 
Farne  copia,  Prostituirsi.  -  Guai  a  quelli 
clic  danno  ad  opra  di  vituperio  le  membra 
loro,  le  quali  veramente  sono  membra  di 
Cristo  e  tempio  dello  Spirilo  Santo,  cioè  che 
del  corpo  loro  fanno  bordello.  Vii.  ss  P»a  a, 
«r.  >a5.  (Questo  passo  è  allegato  dal  Manuzzi 
in  PARK,  verbo.) 

BORDKLLOTTO.  Sust.  m.  mcdiorrilivo 
di  Bordello.  La  plebe  chiama  Bordello  o 
Bordellolto  qualunque  cosa  che  sia  gravoc- 

Cia  C  fatticcioiia.  (Mirtini  Omio  in  Bjldo».  Chi  1* 
suite,  te. ,  f  lìa.) 

BORDO.  Sust.m.  T.  di  Marina.  Lato  della 
nave;  e,  prendendo  la  parte  perii  tulio,  si- 
gnifica flave,  come  si  vede  pc'  seg.  paragrafi. 
(Brclonc,  Bord  [Naviglio);  frane.  Bord.) 

%.  I.  A  bordo.  Locuz.  avveri).,  significan- 
te Sopra  a  la  nave.  -  L'augurio  migliore 
era  il  mio  mylord  Baltimore  padrone  della 
nave,...  e  la  compagnia  che  vi  trovammo 
a  bordo.  AiBir.  6,  ao. 

%.  2.  Andare  a  bordo.  Andare  a  imbar- 
carsi. (Cru.  tu  ANDARE  ,  vtrbo,  tenta  et.)  Fi  aiìC. 

Alter  à  bord. 

5.  Vascello  d'  alto  bordo.  Si  dice  in 
oggi  de'  Bastimenti  da  guerra  a  più  ponti. 
(Di,i.  Ar»a  r,10c.)  -  Vascelli  d'alto  bordo  quan- 
do in  alto  mare  sono  in  calma.  Rr«i.  Annoi. 
Diur.  Galèa,  galeone  d'alio  bordo  (<i<ri«»t.o  fot*) 
dal  galleggiare  e  slare  allo  sopra  I'  aqua. 


Stl.io.  Aunot.  Fiw.  Buoiur  p  $96, aA.  i.  K  firn! incu- 
te egli  era  tanta  la  strage  che  si  facèa  delle 
navi  ancora  di  più  allo  bordo  allo  stretto 
passo  di  quesli  due  Dardanelli  della  lingua, 
chela  providenza  de' Compilatori  del  nuovo 
toscano  Vocabolario  ha  fatto  un  libero  pas- 
saporto a  tulli  i  buoni  scrittori ,  lasciando 
che  se  ne  servano  n  capriccio  eoli' uso  me- 
desimo che  essi  ne  hanno  fallo  nella  Prefa- 
zione al  Vocabolario  stesso,  adoperando  il 
ri  dove  Ci  rigorosamente  doveasi  por- 
re. Voc.  Cjlrr  lOG. 

%.  H.  Voltar  bordo.  Dare  al  bastimento 
una  direzione  diversa  da  quella  su  cui 
correva.  Frane.  Firer  de  bord.  (Statico,  x»ak. 
M.r  )  -  Le  profonditi  tulio  a  un  trailo  di- 
minuirono ;  si  voltò  bordo  per  andar  più  a 
largo.  Aipr.  fi,  35. 

BORDONI'.  Sust.  m.  Nome  particolare  e 
proprio  di  quel  Bastone  che  portano  i  pe- 
regrini. (Dal  hit.  Burdo,  onis ,  che  a  noi 
vale  Muletto  ,  poiché  quel  baslonc  serve 
come  di  cavalcatura  ;  o  si  vero  dal  tedes. 
Bort,  corrispondente  al  lat.  Fulcrum,  Su- 
stentaculum.  V  BRULLO  «tiu  Dtente.  33.' <ui 
Mar**».)  Bretone,  Bourdon ;  provenz.  Bor- 
do; spagn.  Bordon;  portogli.  Bordào;  frane. 
I  Bourdon. 

§.  I.  Bordone.  T.  della  Mus.  Modulazio- 
ne continuata  di  più  voci  che  si  fa  co'l 
porre  più  voci  sopra  la  stessa  corda.  (Crede 
il  Menagio  che  questa  voce  in  questo  signif. 
sia  dedotta  dalle  canne  grosse  degli  organi; 
in  fatti  Matteo  Parisio  nelle  File  degli  Ab- 
bati dice:  ('Pulsato  classico,  sonautibus 
calamis,  quos  bihdonw  appellamus.  »'  Le 
quali  canne,  soggiunge  il  prefato  Menagio, 
furono  cosi  delle  dalla  similitudine  che  han- 
no con  i  bordoni  de'  peregrini.  Notisi  per 
altro  che  Byrrdon  ,  voce  gallese  ,  importa 
//  tono  basso  della  musica;  voce  composta 
di  Byrr  [  corto ,  breve  ) ,  e  di  Don  o  Ton 

[  tono  ].  /'  RVRRDON  net  Balte!.  ) 

%.  2.  Fare  o  Tenere  bordone.  Vale  Ese- 
guire la  suddetta  modulazione.  Oggidì  si 
direbbe  Fare  il  contrapunto. -Boschereccia 
Talia  ,  Che  sbracatasi ,  tace  ogn'  altra  Mu- 
sa, Carpa  la  cornamusa,  K  fa'  bordone  alla 
zampogna  mia.  Aiirgf.  a.3i  ,  cdi».  C«n  ;  i8a,  «ìu. 

Anulfid. 

§.  5.  Tener  bordone  ad  alcuno,  dicesi  fi- 
guratam.  de\V Andare  a' versi,  Andar  d'ac- 
cordo, e  fare  quel  che  vien  detto  o  fatto 
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da  un  altro.  -  Fu  Giuseppe  Avcrani  che 
pronunziò  clic  questo  ero  un  grande  stipen- 
dio pe'l  sig.  Lami  da  lui  non  amato:  e  tanto 
bastò,  che  tutti  li  altri  tenessero  bordone 
al  loro  maestro  di  cappella,  e  a  questo  cor- 
done consonassero  l'olire  corde  temperate 
all'  unisono.  Um.  Dui  P.  327. 

BORDÓNI.  Susi.  m.  plur.  Così  diconsi  le 
Penne,  che,  non  del  tutto  spuntate  fuori , 
ai  scorgono  dentro  alla  pelle  degli  uccelli. 
(Vuole  il  Menagio  ch'eziandio  nel  presente 
significato  la  voce  Bordoni  si  usi  per  simi- 
litudine con  le  canne  dell'organo.)  -  Quivi 
un  nidio  (nido)  trovai  di  gazzeroni  In  cima 
a  un  leccio;  e  perchè  posi  mente  Ch'cran 
stati  adocchiati  dalla  gente,  Li  ho  cavati,  c 
non  hanno  anco  i  bordoni.  Mibi.Tia.6i. 

§.  4.  Bordoni,  per  una  certa  simiglianza 
a'  bordoni  degli  uccelli ,  si  chiamano  anche 
i  Peli  che  spuntano  nella  faccia  spezial- 
mente degli  uomini,  e  qttelli  eziandio  che 
ombreggiano  l'altre  parti  del  corpo.  Onde 

§.  2.  Il  f -ippiche  ha  0  avrà  i  bordoni.  Mo- 
do proverbiale.  -  v.  >*  PtPPiONE,iK/f.m.,i/$.  3. 

§.  3.  Mettere  i  bordoni,  per  RaccapriC' 
darsi;  che  anche  si  dice  Rizzarsi  i  bor- 
doni ,  cioè  i  peli.  -  Ti  fai  freddo ,  quando 
Bianco  timor  fe'  mettere  i  bordoni.  Sabbi.  Per» 
Su.  ih  .  P  33.  (Tesi.  lat.  «Alges,  cum  excussit 
memòria  timor  albus  aristas.») 

§.  4.  Venire  i  bordoni  pe'l  corpo.  Rac- 
capricciarsi pe'l  freddo.  -  Quello  (abito)  ti 
vesti  intorno  intorno ,  a  fine  Che  i  peli 
ti  slien  fermi  e  senza  tremito,  Nè  pe'l  cor- 
po ti  vengano  i  bordoni.  SaKin.  Eafad.  p.  60. 

BORDURA.  Susi.  f.  T.  blas.  Frane.  Bor- 
dure; lat.  Limbus,  Margo.  È  la  Bordura 
una  Pezza  onorevole  del  primo  ordine,  che 
gira  intorno  allo  scudo ,  di  cui  occupa  la 
sesta  parte.  Varie  sono  le  Bordure ,  cioè 
abbassate,  accantonate,  bisantate,carirate, 
castellate,  composte,  con  Ira-composte,  con- 
tra-scaccate,  di  armellini,  di  vaj,  inchia- 
vate, indentate,  inquartate,  nebulose,  scoc- 
cate, scanalate,  spinate.  Quando  \a Bordura 
è  diminuita ,  diecsi  Filiera  o  spinatala. 

(  Art.  Uat.  46.  ) 

BORGÀGGIO.  Sust.  m.  Tributo  cosi  chia- 
malo. -  V.  in  BORGESE ,  m*t.  m. 

BORGESE  0  BORGHÉSE.  Sust.  m.  Lo 
slesso  che  Cittadino,  pigliandosi  ancora  tal- 
volta per  Abitatore  di  borgo.  Lat,  Ficanus. 
(Gran  )  11  postillatore  fiorentino  della  Croni- 
Fai.  ì. 


ca  del  Villani  appone  a  questa  voce  la  seg. 
nota.  »  Borgesi  o  Borghesi  (Burgenae.)  si  chia- 
mavano anticamente  alcuni  facullosi  abita- 
tori di  borghi  o  di  ville,  o  coloro  che,  abi- 
tando in  citta,  aveano  però  delle  possessioni 
per  cui  pagavano  borgaggio  (i*u-g«giHm)  ;  e 
questi  borgesi  o  borghesi  erano  per  lo  più 
ricchi  e  polenti,  e  godeano  tutti  i  diritti  della 
cittadinanza,  r.  Dn-Freme  »  -  Bene  rimasero 
le  schiatte  de' signori  e  de' baroni  e  borgesi 
stratti  di  Longobardi  ed  in  Lombardia  e  in 

Puglia.  Vili.  G.  I.  a,  c.  i3,l.  i,  f  118,  «Ut.  Sor. 

BÒRGNOL A.  Aggiunto  di  sentenza;  e  vale 
Sentenza  bornia ,  cioè  data  alla  cieca  ed 
in  favore  di  chi  ha  il  torto.  (Voce  proba- 
bilmente cavata  dalla  francese  Borgne,  od 
anche  dall'  italiana  Bornio  ,  aggiùntovi  il  g 
per  raddolcire  la  pronunzia.  Il  Vocab.  ha 
Borniola,  che  è  luti'  uno.  Si  noti  per  altro 
che  l'Alberti  fa  piana  questa  voce,  ponendo 
l'accento  su  la  penultima ,  laddove  lo  Spa- 
dafora  nella  sua  Prosodia  la  fa  sdrucciola , 
accentando  la  prima;  e  parimente  la  stampa 
onde  abbiam  cavalo  il  seg.  es.,  ha  bòrgno- 
la.)~  Egli  è  ben  vero  che  alcuni  stimarono 
eh'  ella  fosse  («menu)  bórgnola,  e  che  l'asce 
c  1"  accetta  Y  avessero  aggiustata.  Panati. 

Cini.  14. 

BORGO.  Sust.  m.  Fasto  villaggio  in  cui 
si  sogliono  tenere  mercati.  (Boro  in  gotico 
equivale  al  lat.  Castellum.) 

BORGOGNÓNE.  Sust.  *n.  (Uccello  silva- 
no). -  r.  CIUFFOLOTTO. 

BORGOGNOTTA.  Sust.  f.  Armatura  del 
capo  simile  alla  celata,  ma  con  la  visiera 
aagliente  all'infuori,  e  co' guanciali  mobili. 
(Il  nome  di  quest'armatura  attcsta  l'origine 
sua  dalla  Borgogna  e  dai  Borgognoni  che 
primi  la  recarono  in  Italia.)  -  Si  rammenti 
V.  S.  illuslriss.  di  quella  borgognotta  di  fer- 
ro che  portano  in  capo  i  soldati  a  cavallo. 

Red  in  Magai.  Leti.  1,83,  edit.  Sor.  1769. 

BORGOMASTRO.  Sust.  m.  Titolo  depri- 
mi Magistrati  di  alcune  città  del  Belgio, 
di  Germania,  della  Svizzera,  ce.  -  Le  for- 
tezze (deib Germania)  le  guarda  il  paese,  e 
le  lerrc  hanno  i  lor  borgomastri  che  fanno 
loro  ragione.  MaoVbt.  Op.  3, 314. 

BÒRIA.  Sust.  f.  Fanità,  Fanagloria,  Su- 
perbia, Albagia.  (In  irlandese  per  Borr 
s'intende  Grandezza,  Orgoglio.) 

§.  Boria,  per  Ornamento  superfluo  e  va- 
no. -  Le  Ninfe...  Nè  voglion  pompe  «  nè 
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moderne  usante,  Per  insegnare  a  noi  ch'ab- 
biara  le  borie  Di  quadri  e  letti  d'oro,  e  tante 
storie.  Milm.  8,  i3.  («Per  borie,  dice  l'anno- 
tatore Biscioni,  s'intendono  in  questo  luogo  i 
superflui  e  vani  ornamenti.  Disse  una  mona- 
ca al  piovano  (pievano)  Arlotto:  Noi  suore  non 
abbiamo  bisogno  di  tante  borie  di  fuori.  »  ) 
BORIA  RE  ,  verb.  intrans,  assol. ,  o  BO- 
RIARSI, verb.  intrans,  pronomin.  J ver  bo- 
ria, Levarsi  in  superbia.  Sinon.  Invanirsi, 
Gonfiarsi.  -  Quando  uno  si  rallegra  e  si  bo- 
ria più  dell'  ordinario,  diciamo  Far  galloria  e 

Ringalluzzarsi.  Bahia.  Annoi.  Pier.  Suonar,  p.  486 , 

eoi.  i.  Quando  lodar  mi  sento ,  Gongolo  dal 
contento.  Ma  dovrò  io  per  questo  Sciocca- 
mente invanirmi,  Boriarmi,  insuperbirmi? 

Bice.  A.  M.  Pro»,  e  Rim.  aia. 

BORIOSETTO.  Aggelt.  dimin.  di  Borio- 
so. Anal.  Borio  su  zzo.  -  Quelle  canne .  ebe 
d'India  cbiamansi,  e  sono....  più  tetano 
ebe  appoggio  delle  giovani  borioscttc  in 
campagna,  aiu»  Db. imi , di*,  io, p. a6;, rifa, Cor. 
Dante...  borioselto  volle  un  po'  glorificar- 

8Ì.  ld.  in  Prof.  Cor.  par.  4 ,  ».  1  ,  p-  1  >5. 

BORIOSO.  Aggeli.  Che  ha  boria.  Super- 
iate BORIOSISSIMO.  -  I  Greci  varissimi , 
cioè  boriosissimi ,  mollo  vanagloriosi.  &•* 

in  VANISSIMO  ,  uh.  parente». 

BORIOSUZZO.  Aggeli,  dimin.  di  Borio* 
so.  Anal.  noriosetto.  -  Ma  perchè  sono  cerle 
bcstiuole  boriosuzzc  ed  isvcnlatc ,  è  forza 
che  a  nostro  dispetto,  ec.  dr. Camma. 

BORILZZA.  Susi.  f.  dimin.  di  Boria, 
(  «  Questa  voce  si  trova  scritta  di  propria 
mano  del  Ccllini  nel  margine  del  ms.  ori- 
ginale della  sua  Vita.»  Cosi  avverto  il  D.r 
Frane.  Tassi  nell'  Indice  delle  voci,  ce,  po- 
sto in  fine  all'edizione  da  lui  procurata 
del  Cellini,  Firenze  per  Gugl.  Piatti,  1829.) 

BORNI.  Susi.  m.  plur.  Pietre  sporgenti 
da  muri,  da  scogli,  e  simili,  come  dichia- 
rano i  commentatori  del  verso  ih  ,  canto 
xxvi,  dell*  Inferno  di  Dante,  il  quale,  secon- 
do la  più  communc  lezione,  dice:  «,Yo/  ci 
partimmo,  e  su  per  le  scalee  Che  n'avean 
fatte  i  borni  a  scender  pria ,  Bimontò  il 
duca  mio,  ce.»  Ma  quella  voce  borni  è 
molto  sospetta,  giacché  il  testo  Bargigi  più 
acconciamente  d'assai  legge  :  «A'oi  ci  par- 
timmo ,  e  su  per  le  scalèe  Che  il  bujor 
n'avéa  fatto  scender  pria,  Bimontò  il  mio 
maestro  ,  ec.»  /'.  la  gmiuot,,  n»u  dtir  Et  torta 


BÒRNIO.  Aggeli,  d'eco  da  un  occhio.  - 
E  del  suo  valore  ragionandosi  nella  Corte 
del  re  Filippo  il  bornio,...  fu  per  un  caval- 
licr  detto,  ec  Bore.  g.  i,  n.  5,  ».  i,  |».  i8a.  (Questo 
re  Filippo,  il  secondo  di  tal  nome,  figliuolo 
e  successore  di  Luigi  \TI  re  di  Francia,  era 
da' suoi  sudditi  sopranomato  le  borgne,  clic 
è  a  dire  cieco  da  un  occhio.)  Questi  ebbe 
per  moglie  la  contessa  di  Ciarle,  la  quale  fu 
discesa  del  lignaggio  di  Carlo  Magno,  im- 
perocché fu  nata  della  casa  di  Normandia; 
della  qual  donna  ebbe  uno  figliuolo  ch'ebbe 
nome  Filippo  il  bornio,  il  quale  regnò  qua- 
rantaquattro anni.  Vili.  G.  1. 4 ,  e.  4 , 1. 1 ,  P.  i5;, 


§.  Figuratamente.  -  Sentenzia  bornia  fu 
assai  bistorta.  Paul  <*P  3,  ».  6.  (Cioè,  Mal  riu- 
scì quella  mia  risoluzione  cosi  presa  alla 
cieca.  Notisi  che  nel  testo  commentato  dal 
Salvini  manca  la  voce  bornia  dopo  Senten- 
zia; e  che,  in  vece  di  bistorta,  si  legge 
distorta. ) 

BÒRNIOLA.  Aggiunto  di  Sentenza.  -  v. 

BORGNOLA. 

BORRA.  Susi.  f.  Ammano  di  pelo  d'al- 
cune bestie,  come  buoi,  vacche,  cavalli,  che, 
raschiato  dalle  lor  pelli  scorticate,  serve 
a  riempiere  i  basti,  e  simili.  Borra  di  lasa 
si  dice  Quella  che  rimane  fra' denti  dei  car- 
di nel  cardarla,  e  Quella  che  cade  da'  panni 
latti  nel  cimarli,  ma  che  più  propriamente 
dicesi  Cimatura.  (  È  verisimile  che  Borra 
sia  tratta  dal  lai.  Burro; ,  arum  f  V.  qntiu 
.ofenr/Foicriiiui]:  etimologia  non  disprezzata 
dall'Acad.  di  Madrid.  Notisi  che  la  voce  ir- 
landese Bourragh  a  noi  suona  Stoppa.  ) 
Bretone,  Bourell;  calai.,  spagn. ,  portogli. 
Borra;  frane.  Botare. 

§.  1.  Borra,  figuratane,  vale  Bipieno  o 
Superfluità  di  parole  nelle  scritture;  lolla 
la  me  taf.  dal  non  servire  la  borra  ad  altro 
che  a  riempiere.  -  Questo  termine,  se  bene 
pare  riempitura  del  verso,  o,  come  diciamo, 
borra,  non  è  così.  Miuoc.  n  Noi.  M»im.  ».  itp.  194, 
eoi.  a.  a  Dategli  un  po'  di  moglie  »  ,  serve 
per  enfasi  al  discorso ,  e  non  per  quanti- 
tà, potendosi  dire  Dategli  moglie,  che  tanto 
esprime  senza  la  voce  poco;  la  quale  però  nel 
presente  luogo  non  è  ripienezza  ,  o ,  come 
diciamo ,  borra ,  ma  è  così  detto  per  mo- 
strarne l'uso  che  appresso  di  noi  è  frequen- 
tissimo. LI.  il..  ».  1 ,  P.  34 a,  col.  2. 

§.  2.  Battirb  la  borra.  Figuratam.,  vale 
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Tremare  e  battere  i  denti  per  causa  del 
freddo.  (  Diccsi  cosi,  per  In  similitudine  che 
ha  tal  battimento  <H  «lenti  co 'I  batter  che  si 
fa  della  borra.  Mìubc.  i.  n«i.  Maim.  v.  3,  P.  184 , 
eoi.  1.  Ma  pareva  al  Lamberti  che  questa  lo- 
cuzione fosse  cavata  da  borra,  voce  usata 
in  vece  di  borea  ,  vento  di  tramontana  e 
molto  freddo.)  Anche  si  dice  dal  popolo  in 
senso  analogo  Batter  la  Diana,  che  importa 
Tremare  tutto  stando  all'aria  a  cielo  sco- 
perto. 

BORRACCIA.  Sust.  f.  (dallo  spagn.  Bor- 
racha).  Fiasca  che  usano  i  viandanti.  -11 
vin  prima  si  mesce ,  e  poi  si  staccia  Fra  le 
Inbra  e  fra'  denti,  e  sa  di  manco,  Più  tosto 
che  di  botte  o  di  borraccia.  Ahtgr.  i3o,  «dia. 
Cru»  ;  107,  *Ji«.  Aimteid.  Ond'  egli  presto  sturo 
una  borraccia  Che  seco  aveva  piena  d'aqua- 

Vita.  Ricriard.  »8  ,  9.  —  ld.  3o,  83. 

%.  Bere  alla  borraccia.  -  V.  ABBORRAC- 

CIARSI ,  vtrò.  rijttst.,  da  Borraccia  in  tig»if.  di  Fiava  di 
cuo  jo ,  te. 

BORRACCINA,  sust.  f.f  e  BORRACCIO, 
sust.  m.  Term.  botan.  vulg.  Musco  o  Muschio. 
I  Toscani  scrivono  anche  Mosco  e  Mustio, 
come  lor  viene,  (iw.  mH*m.  Ten*.)  Cosi  chia- 
matisi communcmcntc  tutti  i  muschi.  Ser- 
vono per  difendere  e  mantenere  fresche  ed 
umide  le  radici  degli  alberi  nei  boschi  ;  al 
qual  fine  sodo  adoprati  anche  dai  giardinieri 
per  impedire  che  troppo  si  riscaldi  0  si  sec- 
chi la  terra  dei  vasi  dove  sono  piantati  i 
violi  (/.r«  è  d„  leggere  i  figlioli  )  ed  i  margot- 
ti. Co' muschi  si  fanno  stramazzi  0  materas- 
se, ec.  (  Targ.  Toa.  Oli.  fai.  Loian.  3,  44.9>  3.")- 

Si  riveste  (rinomo)  di  foglie  e  di  borracci- 
na. Taig.  Tom.  Olt.  Lbb.  Agrir.  3,  iat)  Il  potatore 

non  solo  dee  toglier  con  nettezza  i  tralci 
inutili,  ma  dee  ancora  resecare  qualunque 
seccume  e  lordura  sì  del  fusto,  che  della 
base  del  medesimo:  la  borraccina,  la  buccia 
morta,  ed  ogni  oltro  ricovero  d' insetti  e  di 
gelo  dovrebbe  estirparsi.  Ridoir.  Vin.  i3.  Se 
s' hanno  (.  magliuoli)  a  condurre  di  lontano,  si 
usi  tutta  la  diligenza  che  non  si  asciughino 
troppo,  bagnandoli  spesso  su  la  tagliatura, 
la  quale  si  terrà  involta  in  un  panno  o  nel 
borraccino.  La»u.  Agric.  i ,  >43. 

§.  1.  Borraccina,  chiamasi  pur  vulgarmen- 
tc  il  Polytricum  commune,  che  è  il  Poli- 
trico  aureo  o  Adianto  aureo  delle  officine. 
Perenne.  I  Lapponi  dormono  nei  boschi  so- 
pra questo  musco ,  in  luogo  di  strapunto. 


Ha  sapore  astringente,  ed  avevo  credito  di 

espettorante.  (Ta  rg.  Toh.  Olt.  ht.  liolan.  3,  4>5.) 

§.  2.  Altra  Borraccina  ,  che  da' Botanici 
è  della  Hypnum  cupressiforme.Tro\asi  net 
boschi  e  nei  luoghi  erbosi  umidi  ed  ombrosi. 

(Tatg.  Tot».  Oli.  hi.  I«ua.  3,  4lo.) 

%.  3.  Borraccina,  chiamata  da' Botanici 
Lesckeu  sericea,  o  Hypnum  sericeum.  An- 
nua. Commune  nei  boschi  erbosi  e  nel  basso 
dei  pedali  delle  querci  e  degli  olivi.  Quando 
è  secco,  prende  colore  giallo  e  lucido,  come 
se  fosse  di  seta,  e  le  punte  dei  rami  si  ar- 
ricciano. (Targ.  Tom  Oli.  I»t  kulan.  3,  44l,edit.  3.*) 

%.  ».  Borraccina  de' miri.  Tortula  mura- 
li*. Si  vede  communissima  su  i  muri  di  cam- 
pagna che  dividono  i  poderi ,  e  dove  l' in- 
tonaco é  rozzo.  Cresce  a  gruppi,  e  produce 
molli  fruiti  ;  cosicché  quando  le  setole  sono 
allungate  e  fresche,  vedute  al  sole,  i  muri 
pajono  coperti  di  fili  di  seta  rilucenti ,  di 
colore  fra  il  verdegiallo  ed  il  rosso.  (Targ. 

Ttwi.  On.  I>l.  l-oian.  3,  436,  edu.  3.») 

BORRÀNA.  Susi.  f.  Terni,  botan.  vulgare 
e  officinale.  Borrago  officinalis  Lin.  Sinon. 
Borràggine.  Annua.  Cultivasi  negli  orti  con 
l'erbe  cibarie;  ma  se  ne  trova  anche  alla 
campagna ,  ne'  luoghi  inculli ,  e  fra  i  sassi. 
È  per  lo  più  di  fiore  celeste;  ma  tal  volta 
lo  ha  bianco,  e  tal  altra  porporino.  Questi 
fiori  un  tempo  crono  slimali  cordiali;  ora 
sono  impiegati  per  abbellire  le  insalate,  e 
si  mangiano  con  esse,  come  anche  le  foglie 
tenere:  ma  quando  sono  più  dure,  da  alcu- 
ni sono  mangiale  fritte,  avendole  prima  co- 
perte di  pasta.  Questa  pianta  è  creduta  re- 
frigerante, ed  è  uso  di  mescolarla  nei  sughi 
e  decotti  di  cicérbita  e  radicchio  che  si 
prendono  come  per  usanza  nelle  cosi  dette 
purghe  di  primavera.  Margroff  ottenne  del 
nitro  da  questa  pianto.  (Tar6.  Tom.  On.  hi.  borni. 

r.  a,p.  117,  Bum.  180,  edu.  3.*  ) 

BORRÀNA.  Sust.  f.  Quasi  lo  stesso  che 
Borro  o  Borrone ,  cioè  Luogo  basso  dove 
l'aque  vanno  a  radunarsi.  (Così  Fiumana 
è  quasi  lo  stesso  che  Fiume;  e  Fontana  si 
piglia  più  volte  per  lo  stesso  clic  Fonte.) 

%.  L'aqua  corre  alla  borrana.  Locuz.  pro- 
verbiale, corrispondente  a  quell'altro  notis- 
sima, L'aqua  corre  alla  china.  Il  qual  con- 
cetto anche  si  esprime  co'l  dettato  Come  il 
ferro  a  calamita.  Che  viene  a  dire,  come 
si  legge  nel  Firenzuola  (Ai.im.  i.i,edi«.Gof.  1763), 
Ognuno  obedisce  alla  naturale  inciinazio- 
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ne.  -  Ed  oltre  a  ciò  (u  BcUta)  era  quella 
che  meglio  sapeva  sonare  il  cembalo,  e  can- 
tare L'aqua  corre  alla  borrana,  e  menare 
la  ridda  ed  il  ballonchio.  Bocc.  g.  8,  n.  a, ».  7 , 

p.  3l.  (V.  nel  voi.  Il  tir  Ite  Vor.  t  Man. ,  p.  45,  col.  a, 
C  Quii miiwi  al  %.  I  dt  BORRANA.) 

BORRÀRE.  Vcrb.  intrans.  Agghiacciare, 
Tremare  per  cagione  di  freddo  o  d'altro; 
che  bassamente  si  dire  Batter  la  bona. 
(Voce  registrata  dall'Alberti  con  questo  va- 
lore, ma  sfornila  d'esempj.)  -  Oliimè!,  per- 
chè non  latra  Per  me ,  com'  io  per  lei  nel 
caldo  borro?  n.m  Rim.  *\.  ( Intorno  a  questo 
passo  dice  il  Salvini  nelle  Pros.  tot.  1,481: 
«Nel  Vocabolario  è  posto  questo  passo  a 
BORRO,  nome  sustantivo,  per  Luogo  sco- 
sceso, che  noi  dichiamo  [jì.ì^  ancora  bur- 
rone [Burrone],  CCJ  ed  è  ,  SCCOIldo  HIP,  Borio, 

verbo,  aspro  vcramenle  e  bisbetico,  ec.  ; 
e  vale  Io  borro  ,  cioè  agghiaccio  ,  e  come 
noi,  per  ispiegarc  il  batter  de'  denti  clic  si 
fa  nel  gran  freddo,  diciamo  bassamente  og- 
gi, tratta  1a  metafora  dalla  lana,  Batter  la 
borra.»  ) 

BORRASCA.  Susi.  f.  Quasi  lo  stesso  che 
Procella.  -  r.  borrasca  *tiu  L»«i6r.  iui. , 

«vft*.  a.» 

BORRASCHELLA.  Susi.  f.  dimin.  di  Bor- 
rasca. -  Non  ci  si  sentono  se  non  ccrlc 
borrascbellc  che  quivi  nascono  e  quivi  si 
spengono,  durando  molto  poco  tempo.  Pio». 

loc.  par.  4,  »•  3,  p.  l8a. 

BORRASCÒSO.  Aggctt.  Procelloso,  Tem- 
pestoso. -  Un  pelago  borrascoso  che  tulio 
assorbisce.  Mei».  Oj».  3,85.  Se  dell'isola  an- 
drai tu  nella  falda  Di  Vulcan  zoppicante  , 
o  pure  a  Samo  Borrascosa,  ed  a  quelle  clic 
nel  golfo  Tracio  fondate  son,  ec.  SaUin.  nw»**!. 

Ter.  P  7a. 

BORRATELLO.  Susi.  m.  dimin.  di  Borra- 
io,  sinon.  di  Borro,  cioè  Torrente.  Sinon.  Bor- 
roncello.  -  V  ho  presa  questa  zucca  e  questa 
zappa  Per  cercar  di  due  granchi  tencrclli , 
Tina,  quaggiù  per  questi  boi  rateili,  Dove 
chi  sa  pescar  molti  n'  acchiappa.  MaUi.  Tin. 
•on.  14,  P.  a8.  Cosi  ciascuno  intende  a  note 
chiare  Che  in  falli  egli  è  un  mendico  bor- 
ralcllo  Quel  che  da  lungi  fu  slimato  un 

mare.  Fagiuol.  Rim.  a,  3{a. 

BORRO.  Susi.  m.  Torrente,  Botro.  (Dal 
gr.  Bo3ooc  [BothrosJ,  Fossa;  lai.  Fovea , 

rorago.  (f-anclte  BORRATO  nelt,%  Leuigr.  il.l.)-Io 

scendo  al  borro  a  empir  questo  barile,  Per 


fare  un  nipotino  nel  vinello.  SiramUt.de' Reni, 

p.  36  (cit.  nel  Vocali.  CaUr  ,  p.  4^). 

BORRONCELLO.  Susi.  m.  Altro  non  è  che 
Piccolo  boìTO,  cioè  quella  Strada  che  si 
fanno  l'aque  le  quali  scorrono  giù  pe'tnon- 

ti.  (Bivr.  in  Noi.  Maini,  v.  1  ,  p.  5o.  ) 

BORRÒNE.  Susi.  m.  Borro,  Borrato.  Bo- 
tro, Luogo  scosceso,  profondo,  bujo,  dove 
precipitano  e  si  raccolgono  le  aque. 

§.  LA  PIETRA  t  CASCATA  MEL  BORRONE.  Modo 

proverbiale,  corrispondente  al  latino  .Ictum 
est,  cioè  Siamo  spediti,  Siamo  spacciati. 
Ogni  speranza  è  ita,  e  simili.  -  Ma  or  non 
è  rimedio,  Chè  la  pietra  è  cascata  nel  bor- 
rone. Teal  arti.  IO,  597. 

BORSA.  Sust.  f.  Sacchetto  di  varie  fogge, 
grandezze  e  materie,  ad  uso  per  lo  più  di 
riporti  denari  o  medaglie.  Gr.  Bua**  ;  lat. 
Bursa;  gallcs.  Piers;  romane.  Bours;  b re- 
tori. Bourse  ;  ingl.  Purs  ;  fiammin.  Pors  ; 
tedes.  Borse;  base,  spagn.,  porlogh.  Bolsa; 
frane.  Bourse.  In  una  petizione  presentala 
Tan.  1227  al  Sindaco  ferrarese  si  legge: 
«  Unam  zenturam  argento  cum  una  bursa 
*e»Vr ,  in  qua  erant  duodecim  imperiales 
et  decem  solidos  ferrariensts ,  qui  erant 
in  uno  sacchetto.» 

%.  i .  Borsa  ni  pelo,  ehc  anco  si  dice  Guar- 
dapiedi ,  è  Una  borsa  o  cassetta  di  pelle 
o  d'altra  materia,  guernita  internamente 
di  lungo  pelo,  a  uso  di  mettervi  dentro  i 
piedi  per  conservarli  caldi.  Frane,  chance- 

Uère.  (Caren.  Proni».) 

§.  2.  Fami  borsa.  Raccogliere  denari  per 
far  qualche  cosa.  -  Venne  in  pensiero  al 
Corsi  ed  al  GianOgliazzi  di  liberare  i  prigio- 
ni che  erano  per  debito  in  quella  carcere; 
e  chiamato  il  Potestà,  e  chiestogliene  buona 
licenza ,  e  fatto  tra  essi  borsa ,  pagarono  i 
debili  de' prigioni,  ec.  Dai.  Gini.  Dur.  po. 

§.  3.  Prornliio.  -  V.  in  BECCO  ,  animate,  il  %.  8. 
5.  4.  Altro  proverbio.  -  V.  in  CERVELLO,  «Mi 

m.,  il  %.  a3. 

§.  B.  Borsa.  T.  botan.  Borsa  o  Sacco 
(Folto)  si  dice  quel  Calice  proprio  dei  fun- 
ghi ,  ehc  a  guisa  di  borsa  o  sacro  li  veste 
prima  del  loro  sviluppo,  e  che  si  rompe  e 
rimane  lacero  dopo  che  si  sono  alzali  nel 
loro  quasi  momentaneo  accrescimento,  come 

SÌ  Vede  nell'ÓVolo  ,  eC.  (Targ.  Tom  Oli.  lai  Irfaa. 

i,i8a  ) 

§.  0.  Borsa  pastore.  Nome  vulgarc  del 
Thlaspi  Bursa  pastoris,  detto  anche  vul- 
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gannente  Sacco  montagnolo.  Annua.  Nasce 
da  per  lutto.  Era  credula  buona  per  le  emor- 
ragie. Si  falcia  con  le  allre  erbe  per  pastu- 
rare le  beslic.  (  T»rg.  Toh.  On.  Ut.  i.. ...»  3,7, 
(dia.  3.») 

§.  7.  Borse  piane.  T.  Botan.  vulg.  -  F.tm 
ERBA  •/ 1.  Ersi  bomajou. 

BORZACCHINI  DEL  UNO.  Tcrm.  bolan. 

VUlg.  -  V.  CAMF.l.INA. 

BORSAJOLA  (  ERBA  ).  -  /'.  <»  erba. 

BORSAJLÒLO.  Sust.  ra.  Ladroncello  che 
si  caccia  nelle  calche  per  rubare  a  man  sal- 
va. Sioon.  Tagliaborse.  Lai.  Crumeniseca. 

(  Minuc.  l'i?  Noi.  Mjlm.  v.  I  ,  p.  56,  col.  1  in  principio.) 

BORSETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Borsa. 

%.  In  tcrm.  bolan.,  la  Borsetta  o  Antera 
o  Tasca  (lai.  Jnthera)  è  quel  Corpo  per 
lo  più  globoso  o  bislungo  che  contiene  pol- 
vere o  farina  o  pulviscolo  o  pòlline  (  lai. 
Pollen)  che  si  versa  n  si  sparge  dalla  bor- 
setta quando  si  apre.  (TìiS  twOu  i»i  Uno. 

■  f  >»•) 

BORSETTO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bor- 
sello, Borsa. 

§.  Avere  i  dorsetti.  Essere  l'economo,  il 
massa jo;  Essere  il  cassiere;  Tenere  la  cas- 
sa d'  una  famiglia,  d' ima  società,  d'una 
casa.  -  La  sorella  che  appetisse  di  ascon- 
dere la  cosa  a  sè  data,  tiene  il  luogo  di  Giuda 
traditore  ;  il  quale  furo  e  Introno  aveva  i 
borselli ,  e  quelle  cose  clic  gli  erano  com- 
messe dal  Signore,  asportava  ed  ascondeva; 
il  quAlc  arse  di  tanta  cupidiladc  di  avari- 
zia ,  che  e'  vendette  e  tradì  il  suo  Signore. 

Rrg.  Saol'Agnil.  mi  Ali),  p.  33.  (  f)ÌXÌt  autem  hoc 

(  juJ*.),  non  quia  de  egenis  pertinebat  ad 
eum,  sed  quia  furerat,  et  loculos  habens, 
ea  qua;  mittebanlur,  portabat.  ;«t«.  xu.  6.  ) 

BORS1CCHIO.  Sust.  m.  Borsiglio,  Bor- 
sellino.- Catullo,  volendo  dire  il  borsicebio 
vóto,  disse:  «Plenus  sacculus  est  aranea- 

rum.»  Minor,  im  Noi.  Malm.  ».  a,  p.  \lO,cu\.  I. 

BORZACCIIINETTO.  Sust.  m.  dimin.  di 
Bor lacchino.  -  Imnginatcvi  cosi  grossamen- 
te die ...  sia . . .  la  mela  e  la  pesca  un  bor- 
zacchinctto  attillato,  dr.  Com«*n.  77. 

BOSCÀGGIO.  Sust.  m.  Boscaglia.  Pro- 
venz.  Boscatge;  spagn.  Boscage;  frane.  Bo- 
cage.  -  Avviene  poi  clic  (  ceni  u««iiì  )  in  lor 
vecchiezza  hanno  molti  maschi,  e,  per  non 
spegnere  la  loro  generazione ,  sospingono 
l'uova  dal  lato  manco,  e  nascono  le  augelle 


femine  ;  le  quali ,  quando  hanno  messe  le 
penne,  portante  in  uno  boscaggio,  e  pelan- 
te co'l  becco  più  volte,  perchè  non  se  ne  va- 
dano. B«l*r.  Rrggioi  3o5. 

BOSCAGLIA.  Susi.  f.  Luogo  boscoso,Selva. 

%.  Figuratam.,  per  Legna.  (Cosi,  per  es., 
il  Chiabrcra  disse:  Adunque  il  mio  danzare 
È  starsi  al  focolare  Carco  disecco  bosco.  Ed 
il  Petrarca  dettò  secca  selva ,  intendendo 
cassa  di  legno,  cioè  feretro,  cataletto,  cassa 
da  morti.  Metonimia  usata  pur  da'  Latini , 
appo  i  quali,  in  vece  di  Arbores  e  Ligna,  si 
legge  spesse  volle  Silva.)  -  Sian  di  secche 
boscaglie  anco  raccolte  Abondanti  calaste, 
e  si  cosparga,  Finché  regna  la  notte  e  l'alba 
arriva  ,  Tutto  di  fuochi  il  campo ,  e  il  cicl 
di  luce.  Mo,.i  liba.  1.8,  «.699. 

BOSCARÉCCIO.  Aggeli.  -  v.  boscherec- 
cio. 

BOSCHERECCIO,  ed  anche  BOSCARÉC- 
CIO. Aggeli.  Di  bosco  o  Da  bosco.  (Per  li 
cs.  di  Boschereccio  si  v  egga  nc'Vocabolarj.)- 
Qunl  bosenreccia  Dea,  0  qual  leggiadra  Nin- 
fa Fu  di  le  madre  graziosa  e  bella?  Segai, 
EJip  toi.  Su  boscarcccia  snmpogna  alternar 
le  lodi  o  di  Fillidc  0  di  Amarilli.  Mrm.  Op. 

3 ,  a5.  —  Brmb.  Ak4  I.  a,  p.  1 15. 

BOSCHERfCCIO.  Aggiunto  di  terreno  , 
significa  Che  ha  o  ave'a  bosco.  «  Si  facia 
questo  lavoro  in  prato  rotto  di  nuovo ,  o 
terreno  boschcriccio  disfatto  di  fresco.  Soder. 
On.  *  Gijr.i  173. 

BOSCHETTIÉRE.  Sust.  m.  Queir  Uccel- 
latore che  uccella  al  boschetto.  -  Ora  tor- 
niamo al  nostro  ragionare, . . .  cioè  alle  Pro- 
vincie toscane  ,  le  quali  s'  ammutolirono  , 
poiché  restarono  in  gabbia ,  nel  modo  che 
d'alcuni  tordi  interviene,  i  quali  per  lo  bo- 
schetto svolazzando  cantano  le  più  dolci 
canzoni  delle  selve,  ma,  rimasti  alla  pania, 
ingrulliscono  senza  volere  aprir  bocca  nè 
meno  co  'I  buon  trattamento  de'  fichi  secchi 
che  loro  facia  il  boschetticr  fischiatore.  Voob. 

Caler.  190. 

BOSCHETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bosco. 

$.  I.  Per  lo  Uccellare  dove  si  pigliano  i 
tordi  alla  pania.  -  Non  è ,  come  qualcun 
pensa,  una  baja  L'andar  in  villa  sol  con  li 
scolari  Per  tanti  passatempi  Che  permettono 
i  tempi;  Ma  queir  è  un  de*  più  rari  Al  bo- 
schetto ,  alla  frasca  ,  alla  ragnaja  ,  Star  in 
mezzo  di  tutti  Quc*  graziosi  pulii.  Aiir6i.  a8, 

•ili».  Crii-  ,  a5,  edi«  Amtlrri). 
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§.  9.  Cultivàre  a  boschetto.  -  All'albero 
nano  si  può  ridurre  la  estivazione  degli 
agrumi  clic  dicesi  a  boschetto.  Il  boschetto 
non  si  suol  praticare  clic  per  i  cedrati.  Le 
piante  clic  lo  formano  non  sogliono  tenersi 
alte  più  di  due  braccia ,  i  loro  rami  si  pie- 
gano orizontalroentc,  acciò  si  distendano  in 
forma  di  siepe  ma  rada,  perebè  il  sole  possa 
dominarla  per  lutto.  Targ.  Tot*.  Ou.  l«.  Agric 
3,  n8. 

BOSCHIF.RE.  Susi.  m.  Boscaiuolo.  Frane. 
Bùcheron.  -  Confesserei  di  farmi  simiglien- 
te allo  sciocco  bosebiere ,  il  quale  con  una 
accetta  prendesse  ad  atterrare  tutti  li  alberi 
di  una  grandissima  selva.  Chuw.  Aie  pn».  i«d. 
6.  Tal  se  a  far  nave  clic  1'  Egeo  spumoso 
Dcggia  sprezzar  nelle  tempeste  oscure,  Van- 
no boschicr'su  l'Apcnnin  selvoso  Intenti  ad 
atterrar  pianto  più  dure,  ce.  w.Amed.  286. 

BOSCHIVA.  SUSI  f.  T  crui.  contadinesco. 
Sterpi.  -  Ciò  fatto  si  sparge  per  la  fossa 

(  dote  K>n  punito  i  magliuoli  )  il  gOVCHiO  (  cioè,  il  le- 
tame), e  sopra  vi  si  lira  un  altro  suolo  di 
terra,  e  sopr*  a  qucslo  si  pone  la  boschiva, 

Cioè  Sterpi.  Targ.  Tot».  G.  Viag.  IO,  36». 

BOSCHIVO.  Aggeli.  Boscoso.  -  E  di  1A 
passali  nella  Lusazia,  paese  assai  boschivo,... 
ci  rendemmo  a  Dresda.  Aigar.fi,  i38. 

BOSCO.  Susi.  m.  Un  gran  numero  d'al- 
beri che  cuoprono  un  certo  spazio  di  ter- 
reno; ed  anche  il  Luogo  dove  essi  alberi 
sono  piantati  e  crescono.  (Dal  provenz. 
Bosc;  gol.  Busch  o  Boste;  base.  Bosqa; 
flamini n  Bosch;  frane,  ant.  Bosche;  spago, 
e  portogli.  Bosque:  tutte  voci,  per  quanto  pa- 
re, derivate  dal  celtico  Bos,  che  a  noi  suona 
àlbero.  Fin  dal  982,  98G,  1000,  si  usava- 
no in  Italia  le  voci  Bosco,  Boscalia,  Bosca- 

ria.  V.  Mrmnr  e  Dorum.  ittor.  Due.  Lucca,  f.5,jMr.3.«, 
nel  Voraboltr itilo  infnt  ilei  tomo.  ) 

§.  1.  BOSCO  DA  TACtIO.  BOSCO  Ci  tino.  -  I.C 

prode  de*  campi ,  le  ripe  di  fossati ,  ed  i 

VUOli  de'  boschi  da  taglio.  Targ.  Tom.  G.  Viag. 

4,33i.  Altri  boschi  meno  alti,  che  chiamia- 
mo da  taglio,  e  li  antichi  distinguevano  co'l 
nome  di  Sylva  co?dua,  si  tagliano  in  oggi 
troppo  spesso  con  pregiudizio  delle  ceppaje. 
U.  U>.  4, 349.— la.  ih.  9,  iag.  Boschi  cedui  o  da 
taglio,  dove  si  rilevano  querci,  carpini,  fras- 
sini ,  cerri,  e  simili ,  che  ogni  tanti  anni  si 
atterrano  per  uso  di  legne  da  fuoco  o  per 

Carbone.  Targ.  Tot».  Oli.  Le».  Agric.  4 ,  fy. 

$.  2.  Bosco,  appresso  li  Agricultori  toscani 


si  prende  talvolta  per. lo  stesso  che  Com- 
piccio, il  cui  signif.  si  ritrae  dal  seg.  cs.  - 
I  campi  non  più  seminati,  rotti  di  nuovo, 
ed  i  lembi,  che  si  chiamano  i  boschi  o  cam- 
pécci ,  disfatti  con  l' abbruciarli  e  sradirli 
le  rendon  migliori  (iefi*e) ,  e  tutte  le  terre 
bonificano  ed  ingrassano.  Sodcr.  On. c Giani.  io3. 

§.  3.  Bosco,  parlandosi  di  bachi  da  seta, 
significa  quelle  Capannucce  di  frasca  dove 
i  bachi  fanno  il  bozzolo.  -  Quando  (iiarhi) 
hanno  dormito  nella  grossa,  (insegna)  essere 
svegliato  la  notte  e  diligente  in  dar  loro  la 
foglia,  chè  non  patiscano,  e  mutarli  con  di- 
ligenza. Ed  il  bosco  sia  di  scope  fini  (fine), 
secche,  0  di  ginestre  simili,  in  luogo  caldo  e 

asciutto.  Magai.  Culli*,  lo».  3o. 

§.  4.  Andare  al  bosco,  parlandosi  de' ba- 
chi da  seta,  significa  lo  Andare  i  bachi  alle 
capannucce  di  frasca  (chiamate  Itosco)  per 
intraprendere  il  lavoro  del  bozzolo.  -  E 
perchè  per  tutto  maggio  sogliono  i  filogclU 
essere  iti  al  bosco,  e  fatto  li  loro  bozzoli, 
sùbito  sfogliali  i  mori  gelsi  si  potano ,  ec. 

Magai.  Calti*,  lo».  35. 

§.  B.  Atterrare  il  bosco.  -  Nei  predelti 
boschi  li  alberi  si  tagliano  recidendoli  so- 
praterra regolarmente  ogni  nove  o  dieci 
anni;  Io  che  diecsi  atterrare  il  bosco.  Targ. 

Tota.  Oli.  Lei.  Agric.  4,  7  I.  (F .  anche  nel  $.  1  full  et) 

%.  G.  Cavare  la  lepre  del  bosco.  -Fu 

LEPRE,  ^.,1/$.  3. 

§.  7.  Temere  uh  bosco  a  ce>paje.  -  r.im 
CEPPA JA ,  *u*t.f..  il  $. 

§.  8.  Bosco,  figuralam.,  per  Legne.  (Cosi 
parimente  appo  i  Latini  si  trova  usata  la 
voce  Silva;  e  i  Francesi  per  Bois  intendono 
e  Legne  e  Bosco  altresì.  /'.««7,eiii boscaglia 
ili.  )  -  D'  aprii  ni'  infioro;  e  se  il  Centauro 
apparo  Nell'aspro  cicl,  dono  alle  fiamme  il 

boSCO.  Chialr.  Vendero.  XWIH.  Adunque   il  DlÌO 

danzare  È  starsi  al  focolare  Carco  di  secco 
bosco,  E  schermirsi  dal  fosco  E  gelido  fc- 
brajo.  id.  ib.  xuv 

§.  9.  Domo  da  bosco  e  da  campagna.  Fi- 
guratane ,  vale  lo  stesso  che  t7o»io  do  60- 
sco  e  da  riviera ,  detto  pur  figuralam. ,  e 
registr.  dalla  Crus. ,  cioè  Atto  a  qualunque 
cosa,  Che  in  qualsivoglia  slato  di  cose  sa 
render  buon  conto  di  sè.  Anal.  ffa  c  liniere 
a  ogni  elmetto;  ffa  unguento  per  ogni 
piaga;  ffa  sacco  da  ogni  frumento;  È  a 

tutta  botta.  {Mona.  Fior .  p.  3fK),  nnm.  a8.  )  -  11 

re  Marsilio  si  fc' meraviglia  ;  Disse:  Qacst'è 
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da  bosco  e  da  campagna;  Non  ho  nessun 
qui  tra  la  mia  famiglia  Ch'  avessi  (»*««)  tanto 
ardir,  né  in  tutta  Spagna,  Quanto  ha  costui, 
e  mostra  esser  uom  forte.  Pule  Luig.  Morg. 
i3,  35. 

BOSCO.  Sust.  m.  (Uccello  aquatico)  -  v. 

MORIGLIONE,  uccello  «quoUco. 

BOSCO.  Susi.  m.  Nome  proprio. 

§.  Tróvala,  Bosco.  Maniera  di  dire,  il 
cui  signif.  è,  Come  si  fa  qui  a  rispondere'!; 
Il  punto  sta  a  ricordarsene  ;  Memoria , 
ajutami;  Ingégno,  aiutami  a  ricordarme- 
ne, e  simili.  Anche  si  dice  Tróvalo,  Grillo, 
o  pure  Indovinala,  Grillo.  (/'.«/  voi.  //  édk 
Voc.  c  Min.,  p.  4-,  col.  1,  il  $.  IX  di  BOSCO.  )  -  Fav. 
Colui  che  portò  quel  baule,  coni'  era  vesti- 
to? Avéa  livrea  gallonata  d'oro  0  d'argento? 
Cu».  Aveva  (trovala,  Bosco),  aveva  una  ca- 
sacca SCUra.  Figiuol.  Conxd.  a,  108.  — 1.1  il».  4,237. 

BOSSO.  Sust.  111.  Arbuscello  di  perpetua 
verdura,  che  serve  particolarmente  ai  dise- 
gni e  scompartimenti  de'  giardini.  Il  suo 
legno  è  gialliccio  e  durissimo.  Più  commu- 
nemente  si  dice  in  oggi  Bòssolo;  ai  anche 
Busso,  voce  più  etimologica,  è  di  lingua. 

(Dio/.  m.7<r».Marìfell.) 

§.  Bosso,  figura tam.  e  pocticam.,  per  Flau- 
to. Lat.  Buxus.  -  Le  incerate  canne  de' pa- 
stori porgono  per  le  fiorite  valli  forse  più 
piacevoli  suoni,  che  li  tersi  e  pregiati  bossi 
de*  musici  per  le  pompose  camere  non  fan- 
no. Sanuat.  Ai,.,.!  proem. 

BOSSOLA,  0,  come  registra  la  Crus., BUS- 
SOLA. Sust.  f.  Strtimento  con  setole  auso 
di  polire  i  cavalli.  Sinon.  Brusca.  Frane. 
lìrosse;  dial.  milan.  Brustia.  -  Colcsta  pa- 
niera è  piena  di  striglie  e  bossolc  da  cavalli. 

Nelli  J.  A.  Conici  4  >  16. 

BOSSOLETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bos- 
solo nel  signif.  di  rateilo. 

§.  Per  rasetto  a  uso  de'  bagatellieii. 

(V.  anche  ,1  %.  I  di  ACETABOLO  nelle  Voc.  t  Mao.  )  - 
Questa  VOCC  (Giocolare  o  Giullare,  su/f.)  US8  l'an- 

tico  vulgarizzatorc  di  Seneca,...  ove  si  parla 
degli  acetaboli  o  bossoletti  che  maneggiano 

questi  giocolatori.  Salviti.  Annoi. Fier.  Buonar.  p.  4 15, 
col.  a. 

BÒSSOLO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bosso, 
clic  è  il  Buxus  semper  vireiis  L.  Anche  si 
pronunzia  e  si  scrive  più  etimologicamente 

IJUSSOlO.  V.  questa  vote  nel  luogo  suo  dtlt alfabeto. 

$.  Per  quel  Iraso( per  lo  più  di  bossolo) 
in  cui  si  mettono  i  dadi  in  varj  giuochi.  - 


Or  l'agitar  de' dadi  Entro  ai  sonanti  bossoli 

COminCia.  Patio.  Mrsiog.  in  Pariu.  Op.  I  ,  l56. 

BOTA.  Sust.  fcm.  di  Boto,  preso  figura- 
la m  nel  signif.  di  semplice,  Sciatto,  soro, 

SciOCCO ,  CC.  (  V.  anche  BOTACCHIOLA.  )  -  Io 

ho  visto  per  pratica  che  le  cameriere  o  si 
vogliono  tanto  bote  da  non  distinguere  il 
pan  da' sassi,  o  leste  quanto  bisogna  per  po 
terc  in  certi  casi  far  apparire  le  luciole 
per  lanterne  ,  e  la  treggéa  per  gragnuola. 
Ndii  j.  A.  ComeJ.  i ,  5i.  —  id.  a,  i8a.  Voi  farete 
sapere  alla  sposa  che  desiderate  ch'ella  im- 
pari il  ballo,  perché  acquisti  disinvoltura  , 
e  perchè  si  possa  fare  onore  nelle  conver- 
sazioni, e  non  apparire  una  bota  come  tan- 
te altre,  la.  a,,  a,  359. 

BOTACCHIOLA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bota 
in  signif.  di  Semplice,  Sciocca,  ec.  ;  ondo 
vale  Sempliciotta,  Sciocchino,  Scioccherei- 
la  ,  e  simili.  (  Dial.  milan.  dolina.  )  -  In 
somma  l'amore  è  un  gran  diavolo.  Che  non 
fa  egli  quando  entra  nel  cuore  d'  una  gio- 
vinetta? Per  botacchiola  ch'ella  sia,  la  fa 
scaltra,  ardita,  disinvolta  in  un  sùbito,  ec. 

Nelli  J.  A.Comed.  1 ,  33. 

BOTÀNICO.  Aggctt.  Appartenente  alla 
botanica.  (Dal  gr.  Botxvx  [Botanè],  Erba.)- 
Alcppo  e  Cipro,  Candia,  Rodi  e  Damasco  in 
umil  pompa  II  mandaro  (  n  ranuncolo  )  alla  Di- 
va; ed  ella,  esperta  De' botanici  arcani,  im- 
mantincnliDi  variale  polveri  ne  sparse  L'ima 
radice  che  le  bebbe,  e  a  lui  Di  ben  cento  co- 
lor tinse  le  chiome.  Moni.  F«ou.  c.  i,  p.  ìoi.i.n.uit. 

BOTÀNICO.  Sust.  m.  Chi  professa  la  60- 
tanica.  Sinon.  Botanista.  -  Melarancia,  dal 
color  rancio,  detta  da'  botanici  Malum  au- 

runtium.  Sii**».  Annoi.  Fior.  Buonar.  p.  5ig,cul.  a, 
$.  penuli. 

BOTANISTA.  Sust.  m.  Botanico,  cioè  Chi 
professa  la  botanica.  -  Simili  in  certo  mo- 
do a  quei  botanisti,  che,  svelli  di  terra  de- 
gli arbuscelli  e  ripiantatili  capovolti,  forza- 
rono i  rami  di  quelli  a  metter  barbe  e  ra- 
dici ,  e  le  radici  a  vestirsi  di  foglie.  Aigar. 
4,  169. 

BOTARE.  Vcrb.  att.  Voce  de'  dial.  tose, 
significante  lo  stesso  che  rotare,  cioè  Obli' 
gare  per  voto,  Promettere  a  Dio  con  volo. 

§.  Botarsi.  Riflcss.  att.  rotarsi,  cioè  Cali- 
garsi per  voto,  Promettere  con  voto.  -Bo- 
lossi  a  Dio  di  mai  non  gitlarc  lagrime,  so 
non  per  memoria  de' suoi  peccati,  e  per  la 
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grazia  di  Dio,  o  per  la  passione  del  Signore. 

Lrgg.  B.  UmU.  36. 

BOTEGA.  Sust.  f.  Luogo  dove  i  mercanti 
vendono  le  loro  merci,  o  dove  li  artigiani 
lavorano  ed  anche  vendono  le  loro  mani- 
fatture. (Veggasi  la  ragione  di  scrivere  que- 
sta voce  per  t  scempio,  non  già  con  due  tt, 
come  insegnano  i  Vocabolarj,nel  voi.  II  delle 
Voc.  e  Man.,  p.  48,  col.  3,  §.  1  di  BOT- 
TEGA, cosi  scrino,  -  o  pure  nella  ediz.  2.* 
«Iella  Lessigr.  ital.  sotto  a  BOTEGA.)  Gol. 
Bod ,  corrispondente  al  lat.  Officina. 

§.  1.  Boteca  ,  diccano  li  antichi  ezian- 
dio nel  signif.  di  A/agazino,  Luogo  di  de- 
posito, come  par  che  risulti  dal  scg.  cs.  - 
Ed  ancora  (riatta»»)  a' dicti  («tati)  cappellani 
ed  a  ciascuno  di  loro,  per  vino,  vcslimcnlc, 
pigioni  di  hoteghc,  fave,  olio, ce, ciasche- 
duno anno,  lib.  xxx.  Sm  s.  j»c.  P.  i8,$.  39. 

§.  2.  Boteca,  Gguratam.,  per  Mercimo- 
nio, Trofico  illecito.-llo  a  destra  una  beltà 
giunta  a  compieta ,  Che  le  palme  d'amor  né 
oblia,  nè  spera;  Perchè  dei  vezzi  a  questa 
laida  slregn  Chiusero  ni  (in  tre  giubilei  bo- 
tega.  Eie.  Su.  4,  a.  8,  p.  55. 

§.  3.  Boteca  a  vento  0  posticcia.  Banco, 
o  Carretta,  0  Casotto,  0  simile,  che  certi 
minuti  mercanti  e  merciajuoli  pongono  su 
per  le  piazze  0  in  altri  luoghi  publici,  e 
dove  e'  fanno  botega.  -  Un  pizzicàgnolo , 
non  mica  de'  principali,...  ma  di  coloro  che 
hanno  le  boteghe  a  vento ,  e  che  di  simi  • 
glianti  cainangiari ,  per  non  poter  fare  un 
buon  corpo  di  botega ,  i  meno  mercantili , 
cioè  i  più  putridi,  vendono  alla  plebe.  Da 
queste  e  altre  boteghe  posticce  i  ladri  no- 
vizj  s'accordano  a  rubare  cose  picciolc,  fa- 
cendosi cosi  strada  e  scuola  alle  maggiori. 

Pipili.  Burcli.  108. 

$.  R.  Acconciare  a  botega  alcuno.  Metterlo 
a  botega,  Fargli  apprendere  un  mestiere  in 
qualche  botega.  -  Fateli  imparare  a  leggere; 
c  se  niuno  fosse  che  volesse  stare  a  cuci- 
re, o  a  barbieri ,  0  a  calzolajo,  o  farscllaj,  o 
fabri,  o  ad  ogni  arte  a  che  fossino  (w«o) 
disposti,  trovcrctelc  loro,  ed  acconciateli  a 

botCga.  F.K>p  Cod.  Muern.  fc».  53  ,  p.  1  al. 

5.  B.  Aprir  boteca.  Intraprendere  gualche 
specie  di  commercio,  qualche  arte,  qual- 
con  botega  aperta.  -  Tra  lo 
spedai  non  vuole  e  l' osteria  Ch'  uomo  o  don- 
na nessuna  apra  botega.  Bau»»  Ficr.  g.  i,a.  i, 

».  3,  p.  7  ,  col.  a. 


%.  6.  Avere  il  capo  a  boteca.  Figuratalo. 

e  provcrbialm.,  vale  Attendere  con  applica- 
zione e  raccoglimento  a  che  che  sia.  Locuz. 
dello  stile  umile,  famigliare.  -  Bisogna  dun- 
que avere  il  capo  a  botega  e  badare  al  giuo- 
co, perchè  questa  è  filosofia  di  tre  cotte. 

Dal.  i»i  Pro».  6ot.  par.  3 ,  ».  I ,  p.  i55. 

§.  7.  Fare  boteca  o  la  botega.  Esercitar» 
qualche  commercio  o  arte  o  mestiere  in  bo- 
tega ;  che  anche  si  dice  Stare  a  botega.  - 
In  quel  medesimo  luogo  dove  facca  la  bo- 
tega,  era  l'abitazione  mia  ordinaria.  V«u>r. 

Frane.  Viag.  Alceo.  4>- 

$.  8.  Fare  botega  sopra  che  che  sia.  Fi- 
guratam.,  per  Trarre  utilità  o  guadagno 
da  che  che  sia,  accoppiatavi  l'  idea  d' una 
cntal  bassezza.  -  Facendo  egli  (Zanai),  co- 
me si  dice,  botega  sopra  questa  pittura  (u 
famoH  Elma),  i  Greci  di  que'  tempi  la  chiama- 
rono Elena  meretrice.  Dai.  Vii.  Più  aot.  39.  Veg- 
gasi dunque  se  li  scritti  del  Giovio  sono  sto- 
rie ,  o  poesie ,  o  piuttosto  adulazioni ,  che 
nel  vero ,  per  dirlo  apertamente ,  ne  facia 

botega.  Varcai.  Err.  Gio*.  5a.  —  li.  Slor.  1,117. 

§.  9.  Mettersi  a  botega  per  far  che  che 

sia.  Diccsi  in  modo  famigliare  per  Appli' 
carsi  0  Accingersi  a  far  che  che  sia,  Farne 
mestiere.  (Tomma»  rw».  Prup».)- M'ero  messo 
anch'io  a  botega  per  dir  quattro  spropositi 

in  geografia.  Pancia!. ..  Magai.  Leu.  Cam,!.  3,17. 

§.  10.  Non  istarb  co'l  capo  a  boteca.  Fi- 
guratane ,  per  Non  essere  in  cervello,  o, 
come  anco  si  dice ,  Aver  dato  il  cervello  a 
rimpedulare.  -  Sono  molti  giorni  eh'  io  non 
istò  con  il  capo  a  botega  :  imperò  uou  vi 
meravigliate  se  non  rispondo  alle  vostre 

burle.  Car.  Lclt.  intd  1  ,  76. 

§.  il.  Porre  denari  insù  una  botega.  In- 
vestirli nel  far  andare  essa  botega.  -  Tu 
potresti  tòr  moglie,  e  por  la  dota  insù  una 
botega,  e  starvi  poi  anche  tu.  GaB.Sprua. a, 

§.  12.  Riporsi  a  boteca.  Figuratasi.,  per 
Ripigliare  a  meditare  o  studiare  un  lavo- 
ro. -  Il  lasciare  ora  il  primo  pensiero  male 
mi  pare  potere,  sì  perchè,  perdendolo  ora 
che  io  l'ho  disteso  nel  concetto  mio  e  fat- 
tomelo famigliare,  interponendolo,  mi  con- 
verrebbe poi  di  nuovo  ripormi  a  botega,  e 
durare  doppia  fatica ,  ec. ,  sì  ancora  per- 
chè, CC.  Pro»  fior.  par.  4  .  »«•■  4  »  P-  «J)1- 

§.  13.  Tenere  il  clrvello  a  botega.  Figu- 
ratali)., vale  Operare  con  prudenza  econ- 
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siderazione,  non  si  lasciando  sedurre  da 
che  che  sia;  attendere  a' proprj  doveri.  - 
St.  Chi  non  ha  capo,  non  ha  capelli.  Io  ho 
procurato  di  icncr  sempre  il  cervello  a  bo- 
tega, nè  ho  fallo,  come  si  costuma  adesso, 
che,  ec.  I*.  Dice  pur  troppo  il  vero;  perchè 
questi  giovinastri  non  si  applicano  che  a 
giuochi,  amori  e  vanità.  Nelli  j.  A.  Comed.  3, 

*yO.—W.  ili.  5,  a.3 1. 

§.  ih.  TknkRB  il  giudizio  a  boteca.  Figu- 
ralam.,  vale  Far  buon  uso  del  giudizio, 
Essere  giudizioso  nel  parlare,  a  ll'opera- 
re. -  Me  ne  rimetto,  non  al  vostro  giudizio, 
cui  luttor  date  feste,  ma  al  giudizio  di  quel- 
li che  lo  tengon  sempre  a  hotega.  Bettin.  Fai.. 

wop.  61. 

BOTEGaCCIA.  Sust.  f.  peggiorai,  di  Bo- 
tega.  -  Presi  un  allro  espediente,  perche  di 
già  era  posto  su  di  mallonc  sopra  mattone 

Un  pOCa  ( idiotismo  fior. ,  in  vtct  ài  un  poro)  dì  1)0- 

tegaccia  fatta  con  tanta  miseria,  che  troppo 
m'offende  il  ricordarmene.  Ben.  Celli,,,  t  M,  336, 
ctiit.  Cor.,  r.ugi.  pùuì,  18  ,,.  (L'ediz.  milan.  per 
cura  del  Carpa  ni  legge  botteguccia.) 

BOTEGA  JO.  Sust.  m.  Quegli  che  esercita 
o  tiene  la  botega. 

%.  t.  BOTECAJO    DI  CERTE  MERCI,  DI  CERTE 

derrate,  di  certe  cose.  Chi  lieti  botega  di 
esse  merci,  ce.,  Venditore  di,  ce.  E  diecsi 
cosi  nel  proprio ,  come  nel  figurato.  -  Mise 
gran  cura . . .  che  i  botegaj  delle  grasce  ven- 
dessero a  giusti  pesi  e  misure.  Botgh.  vìi*.  .» 

Pro»,  fior.  par.  4,  ».  4i  P-  »l8.  Noi!  è  questo  un 

parto  della  grammatica,  della  poetica  e  di 
tutte  le  scienze  vostre?;  non  esce  da  quel 
purgalo  giudizio ,  da  quella  severa  sferza 
eda  quella  finissima  lima  vostra?;  non  vicn 
da  voi  che  siete  il  botcgajo  dell'eloquenza, 
T arcifanfano  delle  lingue,  e,  come  dice  «piti 
galantuomo,  il  camcrlingo  dell'ortografia? 

Car.  Apol.  l5j,lin.  uh. 

§.  3.  Botecajo,  per  Avventore.  -  Buono 
boU'gajo  che  facia  capitale  e  frequenti  la  bo- 

tCgn.  S4K111.  A  uno!.  Fier.  Iluooor.  p.  Jai,  col.  2  »tr»o  Li 

fin*  Li  speziali  empion  le  boteghc  di  scatole 
dipinte,  di  alberelli  screziati  e  di  cassette 
intarsiale,  per,  facendo  una  bella  mostra , 
allettare  i  botegaj.  Aiirgr.uiSerPoiSai.eJu  e™».; 
7,e.ii«.  »™.  tipogr.  Aiviwp.  iìto.  Giù  ci  ho  pensalo: 
mi  vò  mettere  a  fare  il  becchino;  e  tu  farai  la 
levatrice.  Li*.  Uh!  che  mestieri  l'hai  scello. 
Slu»  Bonissimi;  perchè,  essendo  il  più  delle 
volte  sottoposto  l'uomo  a  nascere  e  a  mo- 
ro/. /. 


rii  c,  in  tulli  i  modi  noi  avremo  de' botegaj  ; 
io  per  un  verso,  e  tu  per  un  altro.  Fagiuoi. 
lwj  6,  Gli  venne  voglia  (a  «,io  Concino) 
di  diventar  maestro  (ci*-. capo  di o»tcria);  onde 
prese  sopra  di  sè  un'  osteria  dove  sù- 
bito ebbe  molli  botegaj,  ma  tutti  a  creden- 
za; per  lo  che  presto  fallì.  Hùat  «„  Noi.  Hik 

v.  i ,  p.  a8o ,  col.  i. 

B0TE0I1L\0.  Sust.  m.  dimin.  di  Hote- 
ga; ma  dicesi  particolarmente  di  qucll\Vr- 
vi  ad  ino  o  Cassette  o  Scatole  piene  di  merci 
e  mercanziuole  che  si  portano  dietro  la 
schiena  o  ad  artnacollo  coloro  che  le  ven- 
dono per  le  strade. 

§.  1.  B0TECHI.\0  DA  RENI  d'  VX  SaSTO.  7V(- 

bernacoletlo  portatile,  simile  in  un  certo 
modo  a  quei  Sileni  di  legno  che  aveano  ri- 
poste dentro  di  sè  statue  «"  oro  degli  Dei. 
(  V.  i»  sileno,  susi.  m.,  ti  j.  )  -  Dopo  l'abbaiti- 
colo  v'è  il  fratucolo ,  il  dottoracelo ,  l'av- 
vocatucolo,  il  maestrucolo  di  casa,  senza 
quei  miserabili  venuti  co'J  bordone,  e  quelli 
altri  co'l  bolcghino  da  reni  della  Madonna 
che  muove  il  capo,  o  co'l  bolcgbino  di  S.  An- 
tonio con  la  cagna  legata  da  fare  i  salti  a 
piazza  Navona.  Voci,.  Cam  154. 

§.  2.  Boteciuxo,  si  dice  in  Firenze  anche 
quella  Botega  dove  si  giuocano  i  numeri 

al  lotto.  (Tumnui.  Sima.  nttm.468,  ed»  Cor.  l838.)- 
Co'mici  numeri  andando  al  botCghillO.  Gua- 
dagli. Pr.f.  pref  7. 

§.  5.  Fare  boteciiiso.  Guadagnare,  Scroc- 
care. -Eran  per  mala  disgrazia  da  casa  della 
malora  caduti  in  Londra  quel  furbaecio  di 
sette  colle  di  Nicola  Aut. ...  ri,  palermitano, 
e  Gustavo  Adolfo  Brae...  ni,  allro  bel  fior 
di  virlù.  Queste  due  volpi  vecchie  s'annu- 
sarono tosto,  e  divennero*  come  pane  e  ca- 
cio, come  due  anime  in  un  nòcciolo.  Costoro 
guardaron  toslo  se  c'  eran  quaglie  da  far 
venire  alla  rete ,  e  dove  si  potèa  far  buon 
bolcghino.  I  minchioni  ci  sono;  basta  sa- 
perli trovare.  Lo  trovarono  il  minchione , 

Clic  SOnO  ÌO.  Pauan.  Awrol.  a,  8- 

BOTEGOiNE.  Sust.  m.  accresci!,  di  Bote- 
ga. -  Apriamo  un  botegon  bello  e  fornito 
D' impiastri  e  di  sciroppi  (ainpi)  a  un  popol 
sano:  Ecco  di  posta  lo  speziai  fallito.  S*cm.t. 
Rim.  1 , 6. 

BOTEGUZZA.  Susi.  f.  dimin.  e  sprezzai, 
di  Botega.  Sinon.  Boteguccia.  -  Insù  I  can- 
to di  Vacchcrcccia  giunti ,  una  holcguzza 
videro,  che  vi  slava  uno  di  questi  che  mei- 
lui 
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tono  le  punte  olle  stringhe 

p.  70,«li«.  Silvr». 

BOTO.  Sust.  m.  Voce  corrotta  da  roto, 
e  molto  usata  in  Toscana  pe'l  facile  scam- 
biamento del  r  in  B. 

%  i.  Boto,  Macio,  Pastore,  son  quasi  si- 
nonimi per  denotare  Una  persona  insensa- 
ta ,  buona  a  nulla ,  che  non  sapia  o  non 
voglia  operare  e  muover  le  mani  per  lavo- 
rare ,  siccome  i  Magi  e  Pastori  nelle  ca- 
pannucce ,  e  i  boti  o  voti  che  si  mettono 
nelle  chiese,  rappresentati  con  le  mani 
giunte  in  allo  d'orare.  Onde 

§.  2.  Stare  come  u.i  boto  ,  Tale  Starsi 
senza  far  movimento.  Male  farebbe  chi  di- 
cesse Stare  come  un  voto ,  perchè  non  lo 
direbbe  alla  moda  di  Fiorenza  dove  il  motto 

è  natO.  (SaWin.  Annoi.  Tane.  Buon»,  p.  5;3,ro1.  1, 

noi.  al  ver.  49  ) 

BOTOLA,  che  i  Toscani  d'oggigiorno  di- 
cono communcmcnlc  BODOLA.  Sust.  f.  Bu- 
ca, per  lo  più  quadra,  che  in  alcune  bote- 
ghc  0  in  povere  case  è  nel  palco  o  soffitto 
a  uso  di  dare  con  scala  per  lo  più  a  pinoli 
una  communìcazione  diretta  fra  due  stan- 
ze l  una  sopra  l'altra,  e  chiudesi  con  una 
ribalta.  Sinon.  Cateratta.  (Cartn.  Pmmn.) 

$.  l'un  1  \  o  B<5dol\  ,  è  pur  detta  quella 
Specie  di  bussola  o  di  legno  o  di  pietra , 
in  forma  a"  una  mezza  tramoggia ,  cioè 
a  tre  soli  lati,  che  si  suole  apporre  ester- 
namente alle  finestre  di  monasteri ,  spe- 
cialmente di  monache,  ed  anche  delle  pri- 
gioni. Le  botole  sono  talvolta  traforate  da 
fcritoje  o  da  fori  d'altra  figura;  ma  in  ge- 
nerale le  Finestre  a  botola  ricevono  il  lume 

dall'alto.  (Coreo.  Ptonlu.) 

ROTOLINO.  Sust.  m.  dimin.  di  Botolo , 
specie  di  Cane  piccolo  e  vile.  -  Un  mastin 
clic  vedeva  il  suo  padrone  Scherzar  co  'I 
botolin,  fargli  carezze,  In  vece  lor  provò, 
golfo,  il  bastone.  Volendo  contrafar  le  mor- 
bidezze. Allrpt.  a53,  fili».  Crut  ;  301 ,  rdu.  Anutml. 

BdTOLO.  Aggiunto  di  Cane,  e  viene  a  si- 
gnificare Piccolo  e  vile  e  stizzoso  e  ringhio- 
so. -  E  perch'io  burlo,  e  burlando  trafigolo 
Così  un  pochetto,  e'  si  risente  e  dammene  Una 
canata  (un ni>uffi>) ;  ma,  come  i  can  botoli, 
E'  morde  e  non  istrigne.  C«-cL.  Com«d.  inni.  5g. 

Botolo,  si  dice  anche  in  forza  di  sust. 
ni.,  intendendo  Can  botolo. 

ROTOLÓNE.  Sust.  m.  accrescit.  di  Botolo 
in  forza  di  sust.,  cioè  di  Can  botolo. 


%.  Figuratami.,  si  dice  per  ingiuria  a  Como 
stizzoso  e  abbaiatore,  alla  guisa  che  si  di- 
rebbe Cagnaccio.  -  Non  mancherò  domani 
di  mnndarc  in  tesaureria  a  quel  botolone 

(rio'e,ìì  pptoH  I  .attornio  Goiiui  )  ,  Se  [UT  mC  v'  C 
ordine.  B,n  Cd!,  t.  3,  P.  33i ,  «dia.  fior  ,  Gu6t.  Piatii, 
1829. 

BOTBELLO.  Sust.  m.  dimin.  di  Botro.» 
Un  botrello  0  piccolo  torrente  che  attraver- 
sa la  strada.  TarB.  TW  C.  Vbg.  4,6.— Id.  a,.  5, 

HI,  »83 ,  *  altroTe. 

BOTBO.  Sust.  m.  Borro,  Vanente.  (Dal 
gr.  Bo3/>o{ ,  Bothros.  )  -  Nel  letto  del  tor- 
rente 0  botro  osservai  tra  li  altri  sassi  roto- 
lativi una  certa  specie  di  pietra,  ec  Targ  Too. 

Viag.  3,         — lo.  ili.  3,  l«>3,  4*8,  f  più  \o\lt  altrove. 

BOTTA.  Sust.  f.  Percossa,  Colpo. 

%.  1.  Botta  ,  per  Sconfìtta,  Botta  d'  un 
esercito.  ■  La  gente  che  perdcrono  in  questa 
giornata  i  Messicani  fu  tale  da  potersi  con- 
siderare per  botta  ,  anche  rcspcllivamcntc 
al  gran  numero  delle  lor  forze.  Co«u.i>i. 
i*w  I.  S ,  p.  5;8. 

§.  2.  A  dotta.  Locuz.  avverb.  ed  cllilt., 
il  cui  pieno  è  Besislente  0  Da  resistere  a 
la  botta  di  che  che  sia.  Anal.  A  prova.  - 
Gli  conviene  poi  aver  le  armi  gravi  e  a  bot- 
ta, per  cagione  delle  trincèe,  quando  si  dee 
andare  a  pigliare  o  a  difendere  citta,  fossi, 
o  posti,  ec.  Cimmi  («7. «W GnMl). Cinque  bravi 
soldati...  armati  a  botta  di  moschetto.  To- 
mhì  (Ht.  c.  *.).  I  quartieri  pc'  soldati,  ed  i  ma- 
gazini  per  le  munizioni ,  li  uni  e  li  altri  a 
botta  di  bomba.  b»iu  (et.  c.  *.). 

§.  3.  A  botta  per  botta.  Locuz.  avverb., 
significante  Di  trullo  in  tratto.  Anal.  Botto 
botto,  se  pur  vale  Spessissime  volte,  come 
dice  la  Crusca;  ma  forse  importa  lo  stesso 
che  Sùbito  siibito.  -  Il  prete  a  botta  per 
botta  va  dicendo  per  casa  cosi  in  voce  di- 
messa: Dio  ci  ajuti,  se  noi  la  campiamo,  ec. 
E  la  gente  risponde  :  E  la  Nostra  Donna , 
chè  ce  n'è  bisogno.  B*m.  Vr.niis.ktt  iw  p.  18. 

$.  ».  Essere  uso  a  TUTTA  botta.  -  V.  u 

BOSCO,  >tut.  m.,il\.  10. 

§.  8.  Petto  a  botta.  (Da  taluni  impia- 
striccialamcntc  si  scrive  PETT ABBOTTA; 
se  ne  veggano  li  es.  nella  Crusca.)  Arma- 
dura  del  petto,  fatta  di  ferro  0  di  cuojo, 
e  adoperata  più  generalmente  ne' secoli 
xvi  e  xvii ,  cosi  chiamata  perchè  reggeva 
alla  botta  della  pistola  ed  anche  del  mo- 
schetto. Quella  di  cuojo  i  Francesi  ìa  chia- 
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movono  più  particolarmente  Buffle.  -  Ita- 
liani... armali  di  petto  n  botta,  di  scudo, 
di  zappa  e  di  spada.  Sincri  [dt.  ,/„.■  g, 

§.  6.  Rimanere  issù  la  botta.  Figuralam., 
vale  Rimanere  stupefatto,  attonito,  forte- 
mente sorpreso.  Tratto  la  mctaf.  dallo  stor- 
dimento che  si  cagiona  in  altrui  da  una  forte 
percossa  o  botta.  -  Oli  die  bel  detto!;  e 
con  quanto  giudizio  I  Egli  sarà  rimoso  insù 

la  botta.  Fottig.  Teiera.  Eoa.  a.  3,1.  1 ,  p.  89.  (Il 

test.  lai.  ba  la  frase  Jugulare  hominem,  che 
imporla  Convincere.  Ora  chi  viene  convinto 
da  un  detto  inaspettato  suole  in  fatti  rima* 
nere  attonito  e  come  instupidito  da  quel 
detto ,  paragonabile  in  un  eerto  modo  ad 
una  forte  percossa  ricevuta  tra  capo  e  collo.) 

BOTTA.  Susi.  f.  Rettile  anfibio  e  ovipa- 
ro, simile  al  rospo  od  al  ranocchio. 

§.  Prcncrl.io.  -  COME  DISSE  LA  BOTTA  ALL'  ER- 
PICE. -  V.  in  ERPICE,  tust.  m.,  il  J. 

BOTTACCIO.  Susi.  m.  dimin.  di  Bot- 
taccio. Piccolo  barletto. 

%.  Bottacci.™.  T.  d'Archit.  Lo  stesso  che 
Bastoncino.  -  V.  in  MEMBRO,  «mi.  »,.,  ,1  s.  Mesi 
bua  degli  oiuuMEvn. 

BOTTÀCCIO.  Susi.  m.  Barletto,  Fiasco. 

(Dal  SUSI.  BOtU,  pronunciato  con  l' o  Urtilo.) 

§.  1.  T.  d'Arcliit.  Lo  stesso  ebe  Uovolo.  - 

r.j«MEMBRO,*KW.ni.,;/S.MEMMA  DEGLI  OHM  AMBITI. 

§.  2.  Bottaccio,  per  Ritegno,  Ratenuta  ; 
ma  in  questo  signif.  non  si  userebbe  fuorché 
ne"  casi  simili  a  quello  del  seg.  es.-Si  rimon- 
dano (a'aRo«io)  e  radono  tutte  le  fosse  de'  com- 
pi, vie  ed  argini,  a  cagione  della  futura  piog- 
gia, e  si  fa  nelle  fosse  alcune  ratenule  dette 
bottacci,  per  ratenerc  la  terra  buona,  e  si 
manda  poi  ne'  campi.  Maga..  Culti*,  tot.  so. 

§.  3.  Macinare  à  bottaccio.  -  V .  in  maci- 

II ABI,  verbo,  ili.  2. 

%.  4.  Rl'OTA  A  BOTTACCI.  -  F.inl\VOTk,suMtf. 

BOTTÀCCIO  (TORDO).  Uccello  silvano.- 

V.  in  TORDO  ,  $utl.  m. 

BOTTÀJO,  Aggiunto  di  una  sorta  di 
Pero  che  fa  le  pere  bottaje,  le  quali  sono 

grOSSiSSime.  (Anonimo.) 

BOTTARGA.  Susi.  f.  Sorla  di  caviale , 
fatto  di  uova  di  mùgine,  salate,  compres- 
se fra  due  tavole,  e  seccate  al  sole.  La  bot- 
targa è  di  colore  giallògnolo,  che  poi  im- 
brunisce. Fasscne  nelle  isole  dell'Arcipelago 
e  in  quella  di  Sardegna.  (  C«e».  Prootu.  ) 

BOTTATA.  Sust.  f.  Colpo,  Sparo.  Frane. 
Coup.  -  Bellissima  burla  fu  quella  che  fece 


un  tale  ad  un  altro  che  andava  nel  suo  orto 
a  coglier  liciti.  Appostò  egli  il  ladro  quando 
era  insù'l  Geo;  e  da  una  finestra  gli  tirò 
una  balestrata,  facendo  nel  medesimo  punto 
sparare  un' archibusata.  11  ladro,  sentendo 
colpirsi  nello  stesso  tempo  della  bollata  del- 
l'arebibuso  ,  si  credette  morto ,  e  ,  caduto 
dal  lieo,  fu  difficilissimo  il  renderlo  capace 
eli*  egli  non  fosse  ferito.  D»t.  l*|*i.  48. 

BOTTE.  Sust.  f.,  pronunz.  con  l'O  stretto. 
raso  di  legname  di  figura  cilindrica,,  ma 
nel  mezzo  alquanto  più  corpacciuto  che 
nelle  testate,  ad  uso,  per  lo  più,  di  conser- 
varvi il  vino  0  simili  liquori.  (Intorno  al- 
l'origine di  questa  voce  merita  d' esser  letto 
ciò  che  dice  il  Muratori,  Dissert.  33."  sopra 
le  Antichità  italiane,  ed  il  Mazzoni-Toselli 
nel  Diz.  gall.-ital.) Got.  Butta, corrispon- 
dente al  lat.  D'i  li  u  ni;  provenz., calai. ,spagn. 
Bota.  (Del  rimanente,  la  voce  Botte  già  si 
usava  da  noi  sin  dall'an.816.  F.M«nor.eDocum. 

i»tor.  Due.  LtHxa  ,1.5,  par.  3.»,  nel  Vocabobriclto  in  fina 

dei  tomo.)  -  Bolle  addogata,  cerchiala  ,  ton- 
da, corpacciuta,  sfondala.  Botte  mula,  Botte 
che  canta.  Doghe,  Cannella,  Chiave,  Cerchi, 
Cocchiume,  Caprùgginc,  Fondi  della  bot- 
te. Zipolo  ,  Spina  fccciaja  ,  Spillo,  Pévera, 
Sedili  della  botte.  Imbottare,  Rimbottare,  Ca- 
var vino  dalla  cannella,  dal  cannellino,  dal 
cocchiume.  (  Alberti,  d».  ».) 

§.  1.  Botte.  Terra.  d'Idraul.-Il  gabbio- 
ne o  botte  e  una  specie  di  paniere  di  Ggura 
quasi  cilindrica,  che  in  una  delle  sue  estre- 
mità termina  in  forma  di  cono,  con  pareli 
inlcssule  di  legname  fresco,  e  ripieno  quin- 
di di  sassi.  L'ossatura  del  gabbione  è  com- 
posta da  sci  o  da  sette  grosse  pertiche  di 
querce  o  di  ontano,  chiamate  vulgarmcntc 
cosce.  Per  formare  questa  ossatura ,  si  se- 
gna, ec.  Di  tali  gabbioni  si  formano  gruppi 
estesi  a  seconda  de' bisogni;  e  sopra  i  primi 
gruppi  di  gabbioni  che  si  sian  già  all'ondati 
e  depressi ,  altri  successivamente  si  sovra- 
pongono  per  mantenere  solido  e  al  sicu- 
ro dalle  battute  e  dallo  striscio  delle  correnti 
il  punto  che  vuoisi  difendere.  T.uin.  iw;,  »..,. 

Mar.  lo*,  i  j'1  t  i  j  i . 

§.  2.  Botte  alzata  o  levata.  Quella  Botte 
alla  quale  dalla  parte  di  dietro  si  sotto- 
pone un  legno  o  un  mattone ,  affinchè  il 
poco  vino  rimàsovi,  accorrendo  alla  can- 
nella ,  zampilli  novamente  o  più  forte. 

(  C»rrn  Prontu  ) 
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$.  3.  Botte  a  bifore.  T.  d'Idraul.  Chiàvica 
a  sifone.  (Dial.  milan.  Sali  de  gali.)  -  Que- 
sto fosso,...  attesa  l'altezza  del  suo  livello 
paragonala  a  quella  del  secondo  canale  di- 
versivo, ha  dovuto  esser  portato  per  mezzo 
di  una  botte  a  sifone  al  di  sotto  del  suo 
alveo;  oltrepassato  il  quale,  è  condutto  ad 
imboccare  nel  fosso  Martello,  ec.  t»hìh.  Do- 

iiifìnm.  Mar.  in».  i5a. 

%.  ù.  Botte  che  canta,  notte  che,  percos- 
sa, manda  un  suon  grave:  indizio  eli"  ella 
è  vuota  del  lutto  o  in  gran  parte.  (Ca*n. 

Pronta.  ) 

§.  B.  Botte  «ita.  notte  che,  percossa, 
non  risponde  co'l  suono,  ma  fa  sentire  un 
rumore  più  acuto:  indizio  ch'ella  è  piena. 

(Carro.  Pronta.) 

§.  6.  A  dotte.  Tcrm.  d'Arcbit.  Diccsi  di 
quelle  Coperture  di  edifìzj,  vie,  ce.,  le  quali 
si  curvano  a  simigliamo  di  botte.  -  Viali 
diritti...  coperti  da  graticolati  vòlti  a  botte, 
sopra  i  quali  camminavan  diverse  piante  di 
ventura  e  di  viti  clic  adombravan  tutto  il 
giardino.  Bau.  Rou.  Dcwr.  Aj^r.  Comnl.  37.  La 
chiesa,  le  cui  volte  sono  a  bolle,  è  sfogata. 
Vmw.  Vìi.  4  ,  »41. 

§.  7.  A  mezza  botte.  Tcrm.  d'Arcbit.  Di- 
ccsi di  quelle  Coperture  diedi fi: j,  o  d'altro, 
che  formano  la  metà  d'un  cerchio.  (Aiherii, 

D«.  tix.j  —  Baklirm,ri,  Voc.  Di».)  -  QuCSli  VOllOni 

sono  di  getto  di  smallo  a  mezza  bolle,  che 
al  di  fuori  si  vanno  insensibilmente  angu- 
stando  verso  il  vano  dell' arena  (m  pula  d  «a 
anCicairo  ),  e  altresì  vanno  inclinando  e  abbas- 
sandosi per  la  medesima  direzione,  quasi 
come  vediamo  accadere  nelle  moderne  voi- 
te,  o  strombi  delle  scale.  T*rg  iw  vu8  7, $8. 

8.  Caccia  df.lla  botte.  Maniera  di  cac- 
ciare per  occidere  li  uccelli  aquatici,  nella 
quale  i  cacciatori  si  stanno  appiattati  in 
certe  botti  poste  lungo  lo  stagno  od  il  lago 
dove  sogliono  raccogliersi  i  detti  uccelli. 

{V flint  /il  titìcmione  mila  Oniit.  Hel  Savi,  v.  3,  p.  1 15.) 

§.  9.  Far  legname  da  botte.  Locuz.  figu- 
rata ,  equivalente  a  quest'altre  Fare  faccia, 
Fare  faccia  tosta,  Fare  faccia  di  pallot- 
tola ,  Fare  fronte  di  meretrice  ;  le  quali 
signilicano  Essere  sfacciato,  Pigliar  ardi- 
re, ce.  (Dial.  milan.  Fà  faccia  de  lolla.) - 
Me  n'andrò  un  po' da' Provcdiiori,  e,  facen- 
domi legname  da  botte,  vedrò  se  co'la  mia 
improntitudine  io  potessi  spiccarne  un  po'  di 

pUSÌgnO.  Buommal.  in  Pini  fior  pi  3,v.  3,j»  i3l. 


$.  10.  Fare  il  sedil  di  botte,  o  Mettersi 
per  sedile  di  botte.  Figuratam.,  per  Sotto- 
porsi a  qualunque  disagio  in  benefizio  al- 
imi ,  Portar  tutto  il  peso  di  cose  dalle 
quali  ricavi  altri  il  vantaggio.  -  Egli  è 
discretissimo  in  tutto;  ma  per  le  persone 
innamorate  si  menerebbe  a  fare  il  sedil  di 
bolle.  Nriw  J.  A.  ComcJ.  4,  I*  Ecco  qua  an- 
cora il  signore  Strinato  che  mi  ha  favorito 
con  lauta  bontà  ancor  esso...  Sn.  Io  non 
farei  mai  abbastanza  quando  mi  mettessi  per 
sedile  di  botte  per  lei.  M.  il,. i,33i.  Il  sig. 
Leandro  è  un  galanlomone  che  vi  ama  c 
farebbe  il  sedil  di  botte  per  la  vostra  per- 
sona. ld.il..  a,  aSi. 

$.  11.  E,  Fare  sedile  di  botte,  figuratam., 
per  Rimaner  fermo  in  un  luogo  senza  ope- 
rar cosa  alcuna;  che  anche  si  dice  Far 
pilastro  o  pergola,  Stare  come  un  boto.- 
Ed  io  che  sto  qui  a  far  sedile  di  botte? ...  La 
meglio  ch'io  possa  fare  è  che  io  mi  prevalga 
di  questo  uscio  segreto ,  e  per  quel  vicolo 
me  la  facia  speditamente  a  casa  del  padrone. 

Faginoi.  Comrd  3,  u8. 

§.  12.  La  botte  fa  quercia  o  querciuola, 
si  dice  quando  La  botte  è  vuota ,  quando 
non  v'è  più  vino.  -  v.  t»  querciuola  u  %.  Fa» 

QUERCIUOLA  ,  re. 

§.  13.  Mettersi  per  sedile  di  botte.  -  V. 

nMittro  il  %.  ut. 

$.  ih.  Stare  per  sedile  di  botte  co*  al- 
tri. Diccsi  lìguraiam.  e  popolami., per  inten- 
dere lasserei  per  ripieno,  Starti  solamente 
per  far  numero  ed  ombra.  -  C'è  una  mano 
di  gente  assortila,  Che,  senza  meritarlo  (il 
biaumo),  glicn'ò  dato.  Foss'egli  a  me  tanta 
grazia  largita,  S*  io  non  volessi  innanzi  esser 
castralo,  O  star  con  altri  per  sedil  di  bolle, 
Che  viverci ,  e  non  esser  biasimato.  u.T.r. 

Rim.  3. 

$.  18.  Stregare  le  botti.  -  V.  STREGA- 

RE ,  %eibo. 

§.  16.  Volta  a  mezza  botte.  -  /'.  «</■*>/«. 

nrl%.  7. 

BOTTÌGLIA.  Sust.  f.  Vaso  di  vetro  con 
collo ,  di  forme  diverse  e  d' una  capacità 
più  0  men  grande  ,  destinalo  a  contener 
vino,  o  aqua  o  altri  liquori.  Bretone, 
tìoutailh  0  Bonteilh;  provenz.  e  portogli.  Bo- 
telha;  calai,  e  spago.  Bolella;  frane.  Bou- 
teille.  -  Or  via,  campioni  Da  letti  e  da  botti- 
glie, ec.  dr.  Eni.].  1. 11 ,  v.  1170.  Già  a' garzoni 
tu  accommodi  la  pelle  Succinto  e  la  botti- 
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glia,  sjiin.  Per».  s»t.  v ,  v.  4j>.  Ecco  volar  bic- 
chierùccco  incontrarsi  Bolliglic  in  aria  con 
tcrribil  urlo ,  E  piover  sidro ,  c  sanguinar 
mostacci.  Magai.  Suir.5g.In  fra  i  bottiglioni  e  le 
bottiglie  mi  fui  per  morir  di  sete.  Mirtei  nv.  Aie. 
Un.  p.  sa.  Cosi  tornasti  alla  magion;  ma  quivi 
A  nuovi  sludi  li  attcndéa  la  mensa,  Cui  rico- 
pricn  pruriginosi  cibi  E  licor  lieti  di  fran- 
cesi colli,  O  d'ispani,  o  di  tosebi,  o  l'unga- 
rese  Bottiglia ,  a  cui  di  verde  edera  Bacco 
Concedette  corona',  ec.  Parin.  Mai.  in  Pari».  oP. 

1,  13.— Paole!  Op.  agr.  3,  1^1  Targ.  Tota.  G.  Viag. 

1 ,  337  ,  338,  e  «1lro»e.  —  Eie.  Sai.  VI ,  »|.  3  ;  —  Id.  Sai. 
XII ,  al.  5. 

BOTTIGLIERE.  Sust.  m.  Soprastante  alle 
bevande  della  mensa. 

$.  Bottigliere,  si  dice  in  oggi  Colui  che 
fabrica  e  vende  liquori  distillati,  sorbetti, 
aque  aeconce,  ce.  Ancbc  si  dice  Caffettie- 
re. -  Non  v*  è  aqua  di  cannella  (  parlo  di 
quella  clic  fanno  i  bottiglieri  per  semplice 
infusione)  che  venga  più  coperta.  Magai.  Leu. 
wimt;  ini.  ij),  P.  33o.  E  l'arse  viscere  Con  giusta 
tempera  Tulle  contempcra . . .  Quella  clic 
vaga,  amorosctla  c  bella,  Con  nome  genti- 
lissimo espressivo,  Fresca  pappina  il  botti- 
gliere appella.  Red.  0P.  3, 108,  ed»  mitra.  Clau.iial. 

BOTTINÀJO.  Sust.  m.  Volacessi,  Netta- 
cessi ,  cioè  Chi  vuota  e  ripolisce  i  cessi. 

(  Carni.  Prootu.  ) 

BOTTINETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bot- 
tino in  signif.  di  Preda,  ce.  -  Saporito  di 

Caccia  boltinCltO.  Salvia.  Oppian.  43o. 

BOTTINO.  SusL  m.,  dal  gol.  Bute ,  lat. 
Prteda,  o  dal  bretone  Bulin,  originato  dal 
gallese  Butt,  significante  Profitto,  Guada- 
gno; 0  dal  tedesco  Beute,  come  dice  il  Me- 
nagio.  Ciò  che  predano  i  soldati  in  paese 
inimico  o  sopra  l'inimico.  Frane.  Butin. 

§.  1.  A  bottino.  Locuz.  avverb.  ed  cllitt., 
significante  ne'  seg.  esempj  Come  cosa  ap- 
partenente a  bottino,  o  vero  In  guisa  o  In 
modo  simile  a  quel  che  si  fa  d'  un  botti- 
no. -  Giunto  in  Bibbiena  con  questa  vitto- 
ria, i  cavalli  e  l'armi  e  l'altra  roba  parti  a 
bollino.  Vili.  M.  1. 3,  c.  33,  ».  1,  p.  207.  E  rappre- 
sentarono a  bottino  da  ottanta  prigioni.  Sior. 

pistol.  (rif.  dalla  Croi,  nel  tema  di  BOTTINO). 

%.  2.  A  m» are  a  bottino.  Esser*  saccheg- 

giatO.  (  Cru».  la  ANDARE,  verbo,  sema  et.) 

BOTTINO.  Sust.  m.,  da  Bota  che  si  logge 
nelle  carie  dell'  infima  latinità  per  raso  o 
Botte;  0  vero  dal  celtico  Poi,  cambiato  il  /' 


in  B,  e  che  raso  parimente  significa.  (r.,t 
Bulin  in  Bota,  Boutailii,  Pot.) 

§.  i.  Bottino,  chiamano  i  Toscani  il  Luo- 
go dove  si  ripongono  le  fecce  umane  per  ri- 
durle a  cessino, cioè  a  materia  da  ingrassar 
le  leire  cultivate.  Sinon.  Pozzo  nero.  (Dial. 
milan.  rds.)-Vi  è  anco  l'ingrasso  de  bot- 
tini dello  cessino,  il  quale  certamente  è  il 
più  spiritoso  di  lutti.  Ljgtr.  Agrfe.  1, 99.  Le  re- 
gole di  sanità  non  permettono ...  di  fare  il 
getto  di  tutte  le  materie  escrementizie  e  pu- 
trescibili davanti  alla  porta  di  casa;...  ma 
conviene  clic  siano  trasportate  in  un  bot- 
tino 0  fossa  in  distanza,  ec.  là.  il».  3, 344. 

2.  Bottino,  è  pure  il  nome  clic  danno 
i  Toscani  alle  Materie  escrementizie  che  si 
serbano  ne'  bottini,  cioè  alle  Fecce  umane 
fermentate,  per  uso  d' ingrassare  i  campi. 
Sinon.  Cessino.  (Quello  strumento  eo'i  qua- 
le si  rimescola  il  bottino,  è  chiamato  in  To- 
scana Bordatojo,  voce  registrata  da  Fil.  Re 
nel  suo  Abbozzo  del  Dizion.  dell'  Ortola- 
no.) -  L'orzo  ben  concimato  0  governato 
cou  bottino  vicn  bene  anche  negli  sterili 

(imeni).  Targ.  Tot».  Oli.  Le».  Agrie.  i,  106.  Onde  SÌ 

pratica  di  concimarli  (in»oii)  co'l  bollino. 

Id.  ib.  3,  35. 

%.  3.  Bottino,  per  Una  delle  parti  degli 
aquidulti  murati.  (Forse  dal  gr.  Bothynos, 
corrispondente  al  lat.  Fovea,  Scrobs.  )-Lc 
parti  degli  aquidulti  murali  son  queste:  allo 
incile  si  fa  un  ricetto;  di  poi  giù  per  ilcon- 
dulto  si  fanno  le  conserve  dell'  aqua  :  ma 
dove  si  riscontrasse  in  terreno  che  fosse 
troppo  alto ,  si  cava  nel  terreno  un  bolli- 
no, ec.  Il  bollino  è  quello  che  è  cavato  nel 
terreno  con  ripe  attorno,  dal  quale  si  può 
vedere  le  aque.  AiUr.  L.  B.  Ard.it.  1  10, c.  7, 
p.  36^.  (A  qucsla  voce  bottino  nel  test.  lat. 
corrisponde  specus.  )  Se  a  sorte  i  doccioni, 
o  condulti,  o  bottini,  o  castelli  da  ratcncrc, 
prima  che  cali,  l'aqua  nella  citcrna  (c.itetna), 
si  riturassero  per  causa  di  fango  0  altra  ma- 
teria,... si  cavino  anco  fuora  quelle  cose 
che  v'  avran  folto  turate  e  stoppamento. 
Soder.  Agric.  ioti.  Un  aquidulto  antico  fallo 
da' Romani  per  condurre  aqua  da  Valdima- 
rina  a  Fiorenza ,  dove  sotto  le  volte  ha  il 
suo  bottino.  Va>ar.  Vii.  ii,  igo. 

§.  4.  Bottino  ,  per  Cunicolo  0  Pozzo  di 
miniera.  -  Nella  faccia  poi  di  esso  monte 
clic  guarda  tramontana,  si  distinguono  eir- 
e'a  30  pozzi  o  cunicoli,  delti  da' paesani  (d. 
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Muutieii  mlU  maremma  km*)  bollini , . . .  falli  ad 

arie,  te.:  si  crede  che  servissero  amicamente 
por  cavare  la  vena  dell'  argento.  Targ  Tot». 
Ó.  Viag.  4»75- 

§.  8.  Bottino,  per  Recipiente  dove  si  ver- 
sano i  latti  da  fare  il  buliro.  -  Metodo 
affatto  nuovo  di  tener  le  mucche 
nelle  stalle  di  ciaschedun  contadino  con  un 
solo  burrajo  che  riceve  da  tulli  il  laltc  al 
bollino  destinalo ,  e  fabrica  il  burro.  Um. 

Agrie.  5,  p. 

BOTTO.  Susi.  m.  Colpo,  Percossa. 

%.  1.  Botto  di  squilla,  o  simile,  Tocco  di 
squilla,  di  campana.  -  Sollo  il  caslcl  nella 
tranquilla  foce  Di  molli  e  grossi  legni  era 
un'armata,  Ad  un  bollo  di  squilla,  ad  una 
voce ,  Giorno  c  noltc  a  battaglia  apparec- 
chiata. Alio*.  Fur.  io,  53. 

§.  2.  Dare  il  botto  a.  Figuratam.,  vale 
lo  stesso  che  Dare  calci,  in  senso  pur  figu- 
rato, cioè  Disprezzare  una  cosa  e  quasi 
cacciarla  da  té  lontano  a  calci,  a  botti  o 
botte.-  Mitigate  un  poco  per  l'amor  di  G.  G. 
crocifisso  quelli  movimenti  subili  che  la  na- 
tura vi  porge  contra  la  virtù,  ec;  date  il 
botto  olla  natura,  come  Dio  v'ha  dato  il  cuor 
grande  naturalmente.  Santa  din  Leu.  x%.  P.  ao. 

§.  3.  Li  un  di  botto.  Locuz.  avverb.  In 
un  sùbito.  Lai.  Iclu  oculi.  -  Ma  volendo 
seguire,  in  un  di  bollo  Giove  co'li  altri  sù- 
bito fu  vòlto  Per  quel  che  seguirà,  lettor, 

di  SOttn.  Z«.on.  Vici.  fimi,  p,  UV. 

BOTTO.  Susi.  m.  Per  Rotta,  renile  anfi- 
bio simile  al  rospo,  o  vero  per  Rana;  ed  è 
voce  usala  da' contadini  nel  scg.  proverbio.- 
Quando  canta  il  botto,  Asciuga  più  in  un 
dì,  che  il  verno  in  otto.  Laur  Av>r.s,*Sj. 

BOTTONÀIO,  sust.  m.,  e  BOTTONAJA, 
sust.  f.  Colui  c  Colei  che  fa  bottoni  o  li 

Vende.  (  Cario.  Pronto.  ) 

BOTTONARIA.  Sust.  f.  Seri*  ed  or- 
dine di  bottoni  messi  in  opera  per  abbot- 
tonare un  vestito;  che  anche  si  dice,  secon- 
do la  Crusca  ,  abbottonatura  ,  bench'  ella 
non  ne  rechi  es.  -  Sia  licito  a  ciascheduna 
donna  portare  ambiatura  (iMihmn)  o  bot- 
tonatura  d'ariento  («argento)  bianca,  e  no  (non) 
dorala,  insinc  (ìo*ìm)  in  valuta  di  soldi  40. 

Stai,  tunt.  J.  a  ,  p.  11. 

BOTTÓNE.  Sust.  m.  Pallottolina  schiac- 
ciata o  Piccolo  disco  o  Globetto  di  diverse 
fogge  e  materie  che  s'appicca  a'  vestimenti 
per  abbottonarli. 


§.  i.  Bottone,  dicesi,  per  estensione,  di 
parecchie  altre  cose  che  hanno  qualche  simi- 
litudine co' bottoni.  -  Le  sponde  della  fonte 
hanno  garbo  di  vaso,  ec.  Comincia  il  piede 
in  otto  facce,  e  seguita  con  otto  sederi  fin 
presso  al  bottone  della  lazza,  sopra  il  quale 

Seggono  OttO  putii.  Vaiar.  Vii.  1 1 ,  aoi. 

§.  2.  Botto mb  è  anche  detto  un  Involto 
di  uno  o  più  ingredienti  medicinali  che 
si  mette  a  macerare  o  a  bollire  ne'  liquori. 
(p»u.) 

$.  3.  Bottone  ,  per  Sacchetto ,  terna,  di 

cucina.  -  V.  in  SACCHETTO,  just.  m. 

§.  4.  Bottone  chiamasi  pure  quello  Stru- 
mento di  ferro  che  usano  i  Chirurghi  per 
incendere  alcuna  parte  del  corpo.  (P»u.) 

$.  B.  Bottone.  T.  de' Legai,  di  libri.  -  Con 
certi  bottoni  di  vetro  o  d'altra  materia  alcu- 
ni chiudono  i  libri;  ma  poco  plausibilmente, 
mentre  impediscono  il  cavare  e  il  rimettere 
i  libri  vicini,  con  lo  strisciarli  ancora,  nelle 

SCanzìC.  Volp.  Gaet.  ArTert. 

§.  fl.  Bottone  del  fico.  -  v.  in  FICO ,  /muo, 

u  %.  a. 

%.  7.  Bottone,  figuratam.,  vale  Motto  acu- 
to e  coperto  che  punge  altrui.  - 1  delti  mor- 
daci da  Omero  furono  appellali  *«xr>.j»ot , 
mordenti  il  cuore ,  e  xi/>rouuc,  parole  ta- 
glienti l' anima  ;  e  noi  li  chiamiamo  motti 
pungenti ,  piccanti;  così  li  diciamo  anche 
bottoni:  e  sbottonare,  motteggiare,  dai  bot- 
toni, crcd'io,  di  fuoco,  co'  quali  si  fanno  i 
cauterj,  o  vogliam  dire  l'incesi,  i  quali  la- 
sciano il  segno  e  la  margine  della  scollatu- 
ra. SaUin.  Annoi.  Tane.  Buonar.  p  5$l  ,  co).  I  ,  noi.  •! 

m.4i.  Il  Podestà...  m'ha  posto  in  questo 
Intrigo,  d'ond'io  sento  Botton  di  qua  di  là 

più  che  di  fuOCO.  Buonar  Fier.  g.  I,  a.  a,  t.  3,  f.  i\, 

rol.  a.  Bottoni,  cioè  rimproveri,  tocchi  di  bia- 
simo, alludenti  alle  sentenze,  che  come  bot- 
toni di  fuoco  pungono,  scottano  e  incendo- 
no. SaWin.  Annoi.  .1  pano  prtalleg.  p.  384 .  «•»•  »• 

%.  8.  Bottoni  di  camicie.  Nome  vulg.  del- 
l' Eryngium  campestre.  -  V.  carciofini. 

BOVARLNA.  Sust.  f.  (Uccello  silvano).  - 

V.  STRISCI  A  JOLA,  utcell.  «/.-. 

BOVILE.  Sust  m.  Stalla  de  buoi  e  delle 
vacche.  -  Empieansi  di  leggier  di  buoi  i 
bovili.  Salvia.  Ttocr.  161.DÌ  giovenche  una  Dian- 
dra anco  Vi  pOSC  (  Videa.»  «Un  iru<lo  Cencio  per 

Achilie)  Con  erette  cervici:  erano  scullc  In 
oro  e  slagno,  e  dal  bovile  usciéno  Mugo- 
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laudo  c  correndo  olla  pastura.  Moni.  i\M.  ì.  iB, 
r.:98. 

BOVfNO.  Aggett.  Di  bue,  Appartenente 
a  bue.  -  Ma  del  periglio  Fatta  Venere  ac- 
corta i  nodi  sciolse  Del  bovino  guinzaglio, 
c  il  vóto  elmetto  Segui  la  mano  del  traente 
Atridc.  Moni.  ltud.  1.  3,  ».  493. 

BOZZA.  Susi.  f.  Enfiato ,  Tumore.  (  Dat 
provenz.  L'ossa;  frane.  Basse.  ) 

%.  4.  Bozza.  T.  d'  Arditi.  Lo  stesso  che 
Bozzo  o  Bugna.  - 1  muri  similmente,  stan- 
do a' principj  del  filosofo,  sarebbono  sol- 
tanto lisci,  o  veramente  rilevali,  e  non  più, 
di  bozze  alla  rustica.  A iga  r .  3 , 70.  Le  canto- 
nate e  li  ornamenti  delle  finestre  e  della 
porta  sono  di  pietra  con  bozze  rustiche,  u. 
7 , 80.  Di  qui  ne  viene  agli  architetti,  privali 
della  prima  ed  elementare  sustanza  dell'arte, 
In  crudele  necessità  di  limitarsi  a  pochi  umili 
pilastri  imprigionati  ne*  muri  e  a  poche  ste- 
rili bozze  mnl  coronate  da  qualche  fascia  0 
da  qualche  trituralo  corniciame.  z«wj  du.  ac. 
•n.  i8o5,  p.  3i. 

§.  2.  Bozz*,  per  Abbozzo,  cioè  Que' pri- 
mi colpi  che  li  scultori  danno  in  un  marmo 
o  altro.-  A  publicarc  (ente  imJwM)  poi  penso 
che  ancora  voi  ci  penserete,  essendo  la  più 
parte  bozze  0  scaglie  d'opere,  come  voi  dite, 
ma  di  mano  di  Noddo  più  tosto  che  di  Mi- 
chclagnolo.  Cbr.ltit  IW.u.t  105,  P.  (Qui 
figuratam.  per  una  colai  similitudine.) 

%.  3.  Bozza,  per  Abbozzo  di  scrittura , 
di  componimento.  -  Minuta ,  sust. ,  Bozza  di 
scrittura.  Cro*.  1»  minuta.  Molli  di  tali  ori- 
ginali erano  le  bozze  o  minute  che  il  Borghi- 
ni,  puntualissimo  e  diligcntissimo  quant'al- 
tri  mai,  distendeva  di  sua  mano  prima  di 
trascrivere  le  lettere  agli  amici  suoi.  Pro*. 

fior.  par.  4  ,»ol.  4  ,  Prcf.  p.  XII. 

§.  *.  Bozza,  figuratam.,  per  Bugia,  Fa- 
vola, Fandonia,  Trovato  non  vero,  Fin- 
zione ,  Il  tentare  di  far  credere  quel  che 
non  è,  e  simili.  -  Quando  non  vogliamo  cre- 
dere qualche  novità  clic  ci  sia  raccontala  , 
diciamo:  Io  l'ho  per  bozza;  traslalo  da' pit- 
tori che  dicono  bozze  e  abbozzare  quelle 
prime  pennellate  che  danno  in  una  tela,  e 
li  scultori  quei  primi  colpi  che  danno  in  un 
marmo  o  altro;  i  quali  additano  un  so  che 
del  vero  che  vi  sarà  co'l  finirle.  Mime. in  Noi 
MtM.  ».  i ,  p.  344, col.  a.  Del  resto ,  se  voglion 
dire  che  esse  («padella  Vil  i)  negli  affetti  ipo- 


condriaci e  nelle  fluidezze  uterine  non  deb- 
bon  praticarsi,  io  l'ho  per  bozza;  mentre,  ec. 

Berlin.  Medie,  ilif.  aa8. 

BOZZÀCCHIO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che 
Bozzacchione,  voce  più  co m illunemente  usa- 
ta, che  significa  Susina  la  quale  su  l'al- 
legare vien  guasta  dagV  insetti  per  depor- 
ti le  loro  uova;  onde  intristisce,  e,  ingros- 
sando fuori  del  consueto ,  divien  vana  e 

inutile.  (Crntca.) 

§.  Pro»frl>k>.  Le  Stsfae  DIVENGONO  BOZZACCHI. 

Diccsi  in  proverbio  Quando  altri  trae  da 
buon  principio  cattivo  fine,  Quando  le  cose 
meglio  avviate  non  vogliono  più  riuscir 
bene  e  ci  mancano  o  ci  si  guastano  tra  ma- 
no.-Anch'io,  anni  fa,  avevo  fortuna;  ma  co- 
me si  comincia  a  fare  il  viso  di  cartapecora 
stato  al  fuoco,  tutte  le  fortune  se  ne  vanno, 
e  vengon  tulle  le  disgrazie,  e  tutte  le  susine 
diventati  bozzacchi.  Fagiuoi.  Comed.  3,  33o. 

BOZZÀGO  o  BOZZAGRO.  Sust.  m.  Uc- 
cello di  rapina.  -  v.  àbuzzAGO. 

BOZZXLE.  Sust.  m.  Bozzo,  cioè  Lagu- 
netta  d'aqua  surgente  e  stagnante.  -  Inca- 
nalamenti, vn!  unenti,  sfociaturc  e  ripoliturc 
di  fiumi  e  fossi,  e  affondature  e  rivolaturc  di 

pozzi  C  bozzali.  Targ.  Tom  G.  Valdin.  i ,  109. 

BOZZARÀCCHIO.  Sust.  m.  (Uccello  aqua- 
tico.) -  V.  ALZA  VOLA 

BOZZA  RK.  Verb.  att.  Abbozzare,  Sboz- 
zare. -  FaCCVagli  (Lodo».  Caracria  Guido  foni) 

campire ,  bozzarc ,  e  talvolta  tirare  avanti 

SUC  Opere.  B^ldimic.  Op.  io,  3an,  Un.  nlt. 

BOZZIN1NIISGA.  Sust.  m.  Serpente  emi- 
di sono.  Lat.  Crotalus  horridus,  Serpens 
caudisonus. -Bozzinininga  è  in  India  un  ser- 
pentello ,  Di  losco  spaventoso  il  dente  ar- 
mato, Ed  ha  dentro  la  coda  un  campanello 
Dalla  natura  in  esso  fabricato  ,  D'  un  suon 
cosi  squillantemente  bello ,  Ch'  ci  vien  di 
lontanissimo  ascollato ,  Fatto  per  avvertir 
fin  da  lontano  Che  fuga  ognun  dal  suo  vc- 
len  marrano,  ivi..,  Bunker.  i5a.  —  id. ih.  i53. 

BOZZO.  Sust.  m.  Pezzo  di  pietra  lavo- 
rato alla  rustica,  che  più  communemente 
si  dice  Bozza  0  Bigna.  -  Un  ampio  cortile 
che  dal  bizzarro  ingegno  dell'  Ammannato 
divisato  fu  per  tal  guisa,  che,  ritenendo  in 
ordinate  falde  la  maestosa  ampiezza  de' boz- 
zi ,  si  rese  poi  nel  rimanente  capace  de'  più 
esquisili  ornamenti  dell'arte.  Mond.  bMfg.  11. 

SÌA  bozzi  o  A  rozzo.  Locuz.  avverb. 
che  si  usa  co'  verbi  Lavorare ,  Dipingere  , 
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o  similc.CoM/brme  a  bozzi o  a  bozzo. Frane. 
À  bossage.  -  Il  rcal  palazzo  di  Firenze... 
in  ciascuna  delle  sue  parti  accompagna  la 
pompa  della  sua  maestosa  fronte ,  che  per 
lunghissimo  tratto  distesa,  composta  di  va- 
stissime pietre  nobilmente  lavorate  a  bozzi, 
spira  per  ogni  parte  grandezza.  Mood.  foi^g 
m.  Si  cominciò  a  vedere  una  nugola  in  aria 
di  forma  tonda,  ma  a  bozzi,  come  vegginmo 

le  Vere  nilgOlc.  B  il  lìou.  rWr.  Appar.  Comed.  5o. 

(Qui  a  bozzi  significa  formata  in  modo 
simile  a  quelle  gonfiezze  o  globosità  o  go- 
miloloni  che  si  veggono  nelle  l'ere  nubi.  ) 
A  proprie  spese  rifece  la  porta  principale  del 
medesimo  (ronrmio)  di  pietre  lavorale  a  boz- 
zi. B*l.limir.  Op.  1 1 ,  a88. 

§.  2.  Bozzo,  per  abbozzatura.  Schizzo.- 
11  tanto  celebre  ritratto  di  Carlo  I  fatto  da 
Wandiek...,  altro  non  è  che  una  slavatu- 
ra ,  si  può  dire  ,  ed  un  bozzo  (i  pttio  «i  uno 

«1*1  TinMto).  Al^ir  7  ,  374' 

%.  3.  Bozzo,  per  Lagunetta,  relago.  -  Nel 
podere  della  (Irillnja . ..  e  un  pelago,  o  boz- 
zo, come  dicono  i  contadini,  cioè  una  Ingu- 
nctta  d'aqua  surgente  perenne.  Tirg  Tot»  g. 
V.»g  i,  120.  Mi  fu  mostrato  un  bozzo  o  la- 
gunetta d'aqua,  che  non  ha  niente  di  par- 
ticolare. Id.  il..  i ,  189. 

BOZZOLÀCCIO.  Sust.  m.  Bózzolo  ond  e 
uscita  la  farfalla;  che  anche  si  dice  Bozzolo 
sfarfallato  o  spuntato.  (Tomn«..N..,« .Pro,*».) 

BOZZOLARÀJA.  Sust.  f.  (Voce  venutaci 
da  Venezia.  )  Colei  che  vende  i  bozzolari.- 
Vuolc  una  volta  Amor  ne'  nostri  cuori  Mo- 
strar quant'  egli  vale.  L"  ha  provalo  pur 
troppo  un  bell'umore.  Cui  per  ferire  il  core, 
Non  già  li  strali  suoi  dorati  c  belli ,  Ma  le 
forme  pigliò  de*  bastoncelli;  E  glicl'ha  cosi 
pesto  e  maltrattato  Per  una  ciambellaja,  O 
sia  bozzolaraja,  Che  riposo  non  ha,  né  trova 

lato.  F.giuol.  Rim.5,  aoi. 

BOZZOLÀRO.  Sust.  m.  (  Voce  venutaci 
da  Venezia)  Pasta  con  zuccficro,  di  varie 
maniere.  Anal.  Bracciatello ,  Bracciatella, 
Ciambella.  -Ditelo,  o  tutelari  Numi  de'  boz- 
zolai ,  Com'csscre  mai  può  ch'abbia  costei 
.  Che  fa  le  cose  dolci,  Un  genio  cosi  amaro 
a'  desir  mici?  F^ìaoi.  Rim.  a,  106. 

BÒZZOLI.  Sust.  m.  plur.  T.  botan.  vulg. 
Bozzoli,  Seta  salvatica  («eivjiir»),  Erba  seta: 
nomi  vulgati  del  Cynanchum  Fincctoxicum, 
cioè  del  Fincetóssico  del  Mattioli  e  delle 
officine.  Trovasi  nei  boschi  questa  pianta 


lattifera  con  radice  perenne.  Fu  credulo  clic 
queste  radici  fossero  contra veleno;  ma  sono 
emetiche  e  sospette.  I  pappi  sono  buoni  a 
filarsi  e  per  piumacci.  (Tirg.  T«*.  On.  io.  bona, 
a,  ip^ ,  fdi».  3.») 

BÒZZOLO.  Sust.  m.  Bozza,  Enfiatura. 

§.  4.  Bozzolo,  per  ancW Inviluppo  in  cui 
si  trova  rinchiuso  il  baco  filogello  allor- 
quando ha  terminato  di  filare,  e  dal  quale 
si  trae  la  seta;  o  vero  diremo  quel  Gomi- 
tolo ovato  dove  si  rinchiude  il  baco  filo- 
gello facendo  la  seta. 

$.  2.  Coccia  de*  bozzoli.  -  r.  fa  COCCIA,  musi. 
/-US. 

§.  3.  Sfrascare  i  bozzoli  ,  vale  Levarli 
dalla  frasca  ,  cioè  dal  bosco.  -  Giunto 
(ragriruiior*)  al  momento  di  sfrascare ,  trova 
quasi  tulli  i  suoi  bachi  caduti  sotto,  co- 
me dice  il  vulgo;  vale  a  dire  lutti  accor- 
ciati ed  infraliti  e  sparsi  per  terra  sotto  le 

frasche.  T»^  Tom*.  D.'  Ani.  Dim.  nulli.  «U'rocl.i 
di  MI»,  p.  87. 

$.  4.  Bozzolo  (Uccell.  aquaL).  -  V.  ALZA- 

VOLA  ,  aceti-  aqtut. 

%.  8.  Bozzolo.  T.  botan.  -  V.  follicolo, 

ttfftt ,  fiotti  n. 

%.  6.  Fruscoli  dei  bozzoli.  T.  botan.  vulg.  - 
/'.  in  SENA,  taMt.f,  il  {.  So*  xosTkALr. 

BOZZONE.  Sust.  m.  Uomo  tozzo.  (Tun.- 

m».  Nuov.  Propoi .  ) 

BOZZONE.  Susi.  m.  T.  de  Macellari.  -  l 
nostri  macellari  (ùWentioi)  chiamano  Bozzoni 
(cambiata  la  l  dì  bolzone  in  z  per  maggior 
facilità  di  pronunzia)  certi  agnelli  castrati 
più  piccoli  dei  montoni.  Pouii.  Gor.  t.  5,p.  394 

BRACA,  ed  anche  BRAGA ,  per  l'usato  av- 
vicendamento del  C  e  delG.  Sust.  f.  La  metà 
di  quella  parte  del  vestimento  che  cuopre 
le  natiche  e  le  cosce  dalla  cintura  al  ginoc- 
chio. Lat.  Braca,  ce;  gr.  Boaxa ; gr.  moder. 
B/>axt,  plur.  Boxxtx;  gol.  Brada,  corrispon- 
dente al  latino  Femoralia.  -  Una  camicia 
e  una  braca  e  due  veste  che  ci  lasciò  lo  ' m- 
pcradore  Otto.  Sui.  s.  j«.  P.  39. 

§.  I.  Favorire  e  ajutare  alclmo  a  brache 
calate.  Modo  di  dire  plebèo,  significante  Fa- 
vorire  e  ajutare  alcuno  a  tutto  potere.  - 
Quando  ( .  nTuU.  \  presentali  o  senza  pre- 
senti si  spogliavano  in  farsetto («*•,»»  tforuvu») 
per  favorir  e  ajutar  alcuno,  come  dice  la  ple- 
be, a  brache  calate,  si  chiamavano  fendere 
i  merli  di  Firenze.  v«,h.  Eroi  1 , 16S. 
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§.  2.  Braca  o  Braga,  in  tcrm.  milit.,  si 
diceva  d'  un  Ordigno  composto  di  due  ban- 
de di  ferro,  co  'l  quale  si  teneva  unito  il 
mascolo  ad  alcuni  antichi  cannoni  petrieri 
ed  agli  organi,  che  perciò  erano  chiamati 
Pctricrì  e  Organi  a  braga.  -  Alcuni  di  essi 
si  chiamano  a  braga ,  e  si  caricano  per  la 
culatta  co'i  loro  mascoli.  Montarne.  (n(../wGnt. 
ti).  Braga  in  alcuni  pezzi  petrieri  è  un  cinlo 
di  ferro  clic  tiene  unito  il  mn  scolo  alla  can- 
na, e  forma  anche  la  coda  al  pezzo.  Mokuì 

(eli.  ci.). 

§.  5.  Falsa  braca,  o  Falsa  braca,  o,  come 
scrivono  alcuni,  in  un  sol  corpo,  Falsa- 
draca  o  Falsabraca.  Recinto  basso  che  si 
faceva  al  piede  del  recinto  primario  per 
maggior  difesa.  -Là  ponéa  baluardi,  Sten- 
deva rivellini,  Piantava  false  brache  (ohimè! 
che  strani  Nomi  gli  udiva  io  dire),  La  alza- 
va'1  mastio,  qua  melica  cannoni.  Baonar.  Fin-. 

g„ 4 ,  »•  3 ,  »  p,  i».  aa3 ,  col.  a  vrrw  la  Cor. 

BRACALE.  Aggctt.  Appartenente  alUbra- 

a»éa  in  punto  ,  dm  t  il  X- 

BRACALÓNE.  Aggett.  A  cui  cascano  le 
brache  infino  alle  ginocchia  ;  che  è  contra- 
rio di  prcecinctus,  succintus ,  expeditus. 

(Sai,  io.  Annoi.  Ficr.  Boooar.  p.  \~  \ ,  col.  a,  $.  nll.) 

BRACALÓNI  (CALZE  A).  -  V.  in  CALZA, 

imi./.,  1. 

BRACATO.  Aggett.  Che  porta  brache, 
restilo  di  brache.  Ut.  Bracatus.  -  Quelli 
altri  (Friorai)  che  vicini  erano  ol  mare  me- 
diterraneo ,  da'  panni  loro  che  portavano 
assai  corti,  i  quali  nel  linguaggio  loro  sono 
detti  brache  ,  bracali  chiamarono  (ew,i  Ro- 
BumiirbUnuionoUnrati) ,  e  quel  terreno  simil- 
mente Francia  bracata.  p^UjJ.  Andr  D  ■vi».  «Iella 
Fnoc.  1,34  Come  ritrarrà  Kartista  il  porta- 
mento e  l'anima  di  Virginia,  di  Muzio,  di 
Cincinnalo,  di  Temistocle,  dai  lenti  e  gra- 
cili crocchi  della  bracata  gioventù,  c  dai  vo- 
lubili irrequieti  involucri  delle  fucate  spose 
e  delle  non  sincere  donzelle?  Baaaj.  du,  and. 
aa.  1  HmS,  P.  ia.  Nè  son  d'altronde  que'  che  Italia 
pasce  Allo  straniero  a  mutilar  non  dotto 
Eunuchi,  quali  i  sozzi  mostri  osceni  De' ti- 
ranni dell'Asia  alle  bracate  Mogli  custodi; 
ma  preziosi  e  cari  Nomi  all'Europa,  id.  s*rm. 
p.  3io.  Francesismi  tutti  che  mi  farebbono 
sovvenire  quciGalli  bracali  che  Giulio  Cesare 
altre  volle  volle  mescolare, ma  co  l  suo  gran- 
dissimo perchè,  co'l  Senato  romano.  Aig«..o, 
rol.  /. 


347.  Ma  tu  che  scemi  il  vizio ,  ed  erudito 
Se'  di  quanto  il  Pecilc ,  di  bracati  Medi  a 
fresco  dipinto,  ha  proferito,  ce.  Moni  P<n  nt 
3 ,  p.  3o. 

§.  Bracato.  T.  delle  Arti.  Fatto  a  modo 
di  bracnlura.  -  Ad  ogni  affrontatura  delle 
sopradclte  spiagge  (ciò,-,  lami  ai  ferro)  si  fa  una 
legatura  di  ferro  bracala  che  le  piglia  tulle 
e  due.  Biring.  Pilota-.  4*9.  Con  un  pajo  di  la- 
naglioni  (  inugUoni  )  con  la  bocca  larga  c  den- 
tata, e  con  le  gambe  aperte  che  siano  prese 
da  una  stafTa  bracata  di  ferro  che  abbia  un 
uncino  da  piedi  al  quale  sia  attaccata  una 
lesla  di  cinghia,  hi.  u>.  5»4. 

BRACATO.  Aggett.  da  Braco ,  lo  stesso 
che  Brago,  significante  Loto,  Fango,  Pan- 
tano, provenz.  Brac.  Usiamo  questo  agget- 
tivo nella  locuzione  Grasso  bracato  ,  che 
viene  a  dire  Grasso  come  un  porco  che  si 
avvòltola  nel  braco,  nel  fango,  lat.  in  vo- 
lutabro;  cioè  Crassissimo.  ( F.  Salilo.  Aoaat. 

Bore.  Coinmco.  Dani.  p.  373-3;4  {  —  1J.  in  No*.  Maini.  ». 

i,  p.  196,  coi.  1.  Vuoisi  anche  notare  che  Brach 
in  celtico  vale  Grasso;  onde  chi  dice  Grasso 
bracato  viene  a  dire  Grasso  grasso;  la  qual 
ripetizione  di  voci  esprime  il  superlativo.)- 
Pcrchc  il  porcajo  lor  mandava  sempre  11 
più  grasso  de' porci  c'I  più  bracato.  SaW 
Odia..  1. 14,  ».  a6,  p.  a5a.  (Cioè,  e  il  grassissimo 
de'  porci.  Ripetizione  usata  per  enfasi.) 

BRACCARE.  Vcrb.  alt.  (Dal  sust.  Bracco, 
lai.  Canis  itulagator.)  Dicesi  propriamente 
de'  cani  bracchi  che  cercano  il  selvaggiu- 
me.  -  Il  croccolonc  si  frulla  diffìcilmente , 
e  bisogna,  per  dclcrminarvclo,  ehe  i  cani  lo 
bracchino  e  gli  diano  addosso.  Sa*.  Orafe  a , 
3n.— ld.il».  a,  378.  Pc'l  guattir  tristo  dell'ar- 
dito cane,  Che,  caprio  nella  pesta  della  selva 
Braccando,  morso  il  muso  ebbe  da  vipera. 

SaWin.  Ni  imi  Ter.  p.  97. 

§.  Braccare,  Gguralam.,  vale  Cercar  di- 
ligentemente alcuno,  Andar  su  le  sue  tracce 
per  ritrovarlo;  che  anche  si  dice  Brac- 
cheggiare. -  Il  cercar  che  faceva  Socrate 
d'Alcibiade,  braccandolo  per  tutto,  Platone 

il  chiamava    Caccia.  SaWin.  Annoi.  Tane.  Buon» 

p.  55i ,  «a.  1 ,  noi.  al ai.  Il  seguire  c"l  brac- 
care, per  dir  cosi,  la  persona  amala.  la.  Pro». 

lo*,  a ,  aa8. 

BRACCETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Brac- 
cio. -  I  suoi  panni  nel  marmo  (  maipiio  dai 

SanMt.no)  «TU  Ilo  sottilissimi,  ben  co  in  lutti,  con 

belle  piegone  c  con  falde  che  mostravano 
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il  > i  -uto  c  il  nudo;  i  suoi  putii  ii  faceva 
morbidi ,  teneri ,  senta  quei  muscoli  che 
hanno  li  adulti ,  con  le  braccette  e  con  le 
gambe  di  carne ,  in  tanto  che  non  erano 
punto  differenti  dal  vivo.  V»mt.  Vii.  i5,  a;a. 

%.  Braccetto,  figuratam.,  per  Ferro,  o 
Legno  ,  o  altro ,  che ,  spiccandosi  da  una 
parte,  si  distende  alquanto  a  simiglianza 
come  del  br uccio  umano  per  uso  di  reg- 
gere o  portare  che  che  sia.  -  Si  pensò  d'ap- 
pendere la  palla  a  un  fìl  doppio,  i  capi  del 
quale  fosscr  legati  ciascuno  da  per  se  lon- 
tani per  breve  spazio  ad  un  braccetto  di 

metallo.  Magai  Saf  g.  mi.  ftp.  3o. — 1.1.  ib.  3  l,r  aitiate. 

BRACCUERIA  Susi.  f.  Tutti  que' brac- 
chi che  ha  seco  il  caccciatore.  -  Basta  es- 
sere stato  una  sola  volta  a  caccia  dopo  quei 
gran  seccori  del  sollione ,  per  avere  osser- 
vato che  un1  intera  bracchcria  la  reatina  do- 
po due  ore  di  sole  comincia  ad  aver  delle 
brighe  a  sentir  di  qui  a  li  il  sito  d'una  bri- 
gata di  diciotto  o  venti  pernici.  M.gai  L«u. 
•tkni.,  Wit.  xi .  p.  aai.  Furono  perciò . . .  inviativi 
con  numerosa  bracchcria  dodici  cacciatori. 

Ingrm-  Fcli  t  IV  io  Fir.  p.  l8. 

BRACCIALE.  Susi.  m.  Parte  dell'arma- 
dura  con  la  quale  si  copriva  anticamente 
il  braccio  del  soldato.  Frane.  Brassard. 

%.  Bracciale,  per  Armilla,  Maniglia,  che 
è  quel  Cerchio  d'oro,  o  simile,  per  lo  più 
ingiojellato ,  con  cui  le  donne  si  cingono 
per  ornamento  le  braccia  o  i  polsi.  In  oggi 
lo  diciamo  Braccialetto.  Lat.  Brachiale, 
cioè  Ornamentum  brachiale.  -  Le  donne 
portano  alle  braeeia  e  alle  gambe  bracciali 
d'oro  e  d'aricnlo  (d'iremo)  di  gran  valuta. 
M.«.  Poi.  Vbg.  ao8— id.  a».  a85.  (Presentemente 
non  ci  è  donna  in  Europa  che  si  cinga  le 
gambe  di  tale  ornamento.) 

BRACCIALETTO.  Sust.m.  dimin.di  Brac- 
ciale. 

$.  Braccialetti  o  Maiuclie.  Cerchietti,  per 
lo  più,  d'oro,  talvolta  ingiojellati ,  con 
cui  le  signore  si  cingono  per  ornamento 
le  braccia  o  i  polsi.  Alcune  signore  ne  por- 
tano anche  un  solo.  (Ca«n.  Promu.) 

BRACCIATA.  Susi.  f.  Tanta  materia , 
quanta  in  una  volta  si  può  stringere  con 
le  braccia. 

§.  A  bracciate.  Locuz.  avverb.  figur.  In 
gran  quantità;  per  cs. ,  Boba  a  bracciate. 

(Tomom.IW.  Piopo,.) 

BRÀCCIO.  Sust.  m.  Membro  del  corpo 


umano  che  s'annoda  alla  spalla.  Lat.  Bra- 
chi um. 

§.  i.  Braccio,  Gguratam.,  per  Autor  Uà, 
Potere,  Ajuto ,  ec.  -  Costui  (r  A  fri  «canno  di 
u) ,  convinto  di  maestà  offesa  ....  fa 
digradato  e  dato  al  braccio  secolare  ,  e 
arso  ostinato  in  Oxonio.  D*«i».ScU.  no.  Ab- 
biano giurisdizione  criminale  sopra  tutti  i 
fratelli  dell'Ordine,.. .  procedendo  e  facendo 
procedere  contro  di  loro  co'l  mezzo,  biso- 
gnando, del  braccio  secolare  o  ecclesiastico. 
Sui.  Old.  S.  Sicf.  134.  Si  possa,  bisognando,  in- 
vocare il  braccio  secolare,  w.  ifii.  Acciocché 
il  braccio  della  giustizia  e  la  voce  del  po- 
polo supplisse  a  ciò  che  mancava  alla  giu- 
risdizione militare.  Conia.  Iti.  Mai.  1.  i,p.  108. 
E  se  bisogno  gli  è ,  può  a  ciò  invocare  ii 
braccio,  cioè  Pajuto  ed  il  favore  del  signor 

Secolare.  Caxalr.  E.p«.  Suol..  Apurf.  1.  1,  e.  la,  P.  85, 
Coti  pad  or. 

§.  2.  E  figuratam.  ancora,  per  Quantità 
di  genti  armate;  che  più  communemente 
si  dice  Forza ,  e  più  spesso  Forze  al  plu- 
rale: anticamente  Sforzo,  voce  per  altro 
ben  ricevuta  anche  oggigiorno,  massime  in 
poesia.  -  11  Re  e  tulli  i  baroni  se  ne  sde- 
gnarono forte,  e  proposono  (pmpn*«ro)  d'an- 
dare in  Spagna  con  forte  braccio  per  gasti- 
garc  il  Re  della  sua  follia,  vai.  M.  1.4,  e.  i8,p.  179. 

%.  3.  Braccio  destro.  Figuratam.,  per  Ap- 
poggio o  Sostegno  che  uno  presta  ad  un 
altro,  Agente  principale  d'alcuno  in  ogni 
cosa.  (Anche  i  Francesi  usano  in  questo 
senso  la  frase  Ètre  le  bras  droit  de  quel- 
qu'un;  frase  eommunissima  eziandio  presso 
i  popoli  lombardi.)  -  La  città  di  Firenze  era 
braccio  destro  in  favore  di  Santa  Chiesa, 
vai.  m.  1. 1,0  8,1.  i,  p.  16. 

§.  ».  Braccio  migliore.  -  V.im  MIGLIORE, 
«rgtu,iii.  1. 

§.  5.  Braccio.  Term.  d'Archit.  Per  Brac- 
cia d'usa  chiesa  s'intende  Le  due  parti  o 
navate,  che,  attraversandone  il  corpo  per 
lo  mezzo,  le  danno  la  figura  d' una  croce 
greca,  -  0  di  croce  latina  se  l'attraversano 
più  insù  verso  V  aitar  maggiore.  -  L' in- 
signe chiesa  di  S.  Lorenzo  (tafimi)...  ha 
l' ingresso  ad  oriente ,  il  coro  di  figura  qua- 
drata ad  occidente,  e  le  braccia  che  la  di- 
vidono in  croce  ,  quale  a  mezzogiorno ,  e 
quale  a  tramontana  rivolte.  Marign.Etrq.Frfd.il, 
p.ai.  In  cgual  disianza  s'aprono  i  bracci  della 

CTOCC  (drlbcnirw).  Martin  Rou  Ani.  E»eq.  p  } 
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§.  6.  Braccio,  per  similitudine,  si  dicedi 
Ferro,  o  Legno,  od  altro,  che ,  spiccandosi 
da  una  parte,  serve  a  reggere  o  a  sostenere 
che  che  sia.  11  suo  diminuì,  è  Braccetto.  - 
Furono  disposti  sotto  i  balaustri  più  bassi 
che  rigirano  il  teatro  altri  lumi  della  stessa 
sorte  sostenuti  da  bracci  di  ferro.  B»rd.  F«a. 

De*rr.  F«u  38. 

§.  7.  Braccio  di  bilancia.  Cosi  nominiamo 
Ciascuna  metà  della  verga  trasversale  bi- 
licata sié'l  punto  d'appoggio,  e  dalle  cui 
testate  pendono  le  scodelle  di  essa  bilan- 
cia. -  O  molta  o  poca  che  sia  cotale  prcpon- 
dcrazionc,  incontanente  la  bilancia  declina 
interamente, ed  onninamente  si  abbassa  quel 
braccio  di  essa  in  cui  trovasi  il  maggior  peso. 

P*P.  VrnH.  c  S*x.  53. 

$.  8.  A  braccia.  Locuz.  avveri),  ed  ellitt., 
significante  Appoggiato  o  /! nr commanda- 
to,  o  simile,  a  le  braccia  (di  chi  forma  il 
suggetto  della  clausola),  od  anche  sopra  a 
te  braccia,  -  E  cosi  ne  fuc  (fu)  menata  (c»- 
uaira)  a  braccia  dalli  suoi  famigliari.  0«id 
Pi»i.  P.  $7.  Or  avvenne  che  nel  mezzo  dell'ar- 
ringo il  destrier  del  Conte. ..  cadde  con  tutto 
il  Conte  in  un  monte  ;  onde  le  dame  scesero 
delle  logge,  e  porlàrlonc  (  dai,  «  lo  pi  mom  ) 
a  braccia  mollo  soavemente.  No»,  «a.  o.  57, 
p.  b5i.  Ed  essendo  già  presso  che  giunto  alla 
casa  del  suo  padrone,  fu  subitamente  assa- 
lito e  molestato  d'  una  molestissima  infer- 
mità; sicché  a  braccia  fu  portato  in  caso  del 
suo  padre,  che  v'era  presso.  Vii.  ss.  P«U.a, 

p.  3* a,  («I.  a,  fJi*.  Mia. 

$.  9.  E ,  A  braccia  ,  co'l  verbo  Fare  ,  o 
simile,  vale  Ricorrere  a  le  braccia  per  far 


Avevano  assoi  copia  di  grano,  ma  difficultà 
della  macina; ...  talmente  che  erano  forzali 
a  fare  co'  molini  a  braccia.  Segni,  Su».  1.  a,  r.  88. 
(Cioè,  erano  forzali  a  macinare  co' moli- 
ni, a  movere  i  quali  adoperavano  le  brac- 


) 

§.  40.  E  ancora,  A  braccia  ,  usato  figu- 
ra t a m.  in  compagnia  de'  verbi  Dire,  Arrin- 
gare, Recitare,  Poetare,  e  simili,  espressi  0 
sottintesi,  vale  All' improviso,  Estempora- 
neamente, Senza  preparamento  e  senza 
imparare  a  memoria.  Notisi  che  la  presente 
locuzione  si  suol  tirar  dietro  un  non  so  che 
di  spregiativo.  -  Improvisaroenti  chiama  il 
Filosofo ,  e  numeri  senza  numero ,  o  vero 
dismisuralc  di  versi  a  braccia  ,  in 


I quella  stagione  usi  a  versarsi  com'  e*  veni- 
vano ,  e  senza  artificio,  s.i.ìo.  cwi».  7.  Tale 
appunto  esser  dovéa...  il  carattere  delle 
Omelie,  le  quali  o  si  diceano  da'  santi  Padri 
estemporaneamente  (come  per  esempio  quel- 
le di  S.  Cirillo  Gerosolimitano,. ..  appellate 
perciò  autoschediastheisai ,  cioè  dette,  per 
valermi  della  parola  nostra  famigliare,  a 
braccia,  e  non  distese  avanti  con  istudiata 
dicitura  ) ,  o  si  componcano  senza  belletto 
ed  orpello  d'artifizio.  Bice.  A.  M.  (Wi.  Pr*r.  4. 

$.  li.  A  braccia  aperte.  Per  Obligato 
(alcuno)  o  Forzato  (da  qual  si  sia  cagione) 
a  tener  le  braccia  aperte,  cioè  disfece;  che 
anche  si  dice  Con  le  braccia  aperte  0  dis- 
tese. -  In  fronte  il  colse,  e  l' atterrò  co'l 
peso,  Supin,  tremante,  a  braccia  aperte  ste- 
so. Taa  Gen»>.  19,  43. 

§.  12.  E,  A  bb accia  aperte,  vale  ancora 
Con  gran  desiderio.  Lai.  Avide.  (&«*.)  On- 
de Ricevere  tao  a  braccia  aperte  vale  Fargli 
lieta  accoglienza  ed  amorevole.  (Aikui,  D*. 

§.  13.  A  braccio.  Locuz.  avverb.  ed  ellitt, 
significante  Appoggiato  al  braccio;Có'l  brac- 
cio deli  uno  dentro  a  la  piegatura  del 
braccio  dell'altro;  Facendo,  per  così  dire, 
catena  del  braccio  dell'uno  con  quello  del- 
l'altro. Frane.  Bras  dessus,  bras  dessous.  - 
Lasciò  la  danza,  e  venne  ad  un  balcone  A 
braccio  co  l  valente  e  bel  Ruggiero.  B«n.  oh. 
io.  5;,  i3.  La  donna  del  giardin  con  lieto  volto 
A  braccio  seco  e  festeggiando  il  mena.  u. 
«».  61,  59.  Ma  così  seco  a  braccio,  come  sta- 
va ,  Neil'  onda  chiara  anch'  ella  si  gettava.  H. 
ib.  67 ,  a8.  Giunse  in  questo  il  signor  di  Mon- 
t'Albano,  Ch' a  braccio  ne  venia  con  Brandi- 
marte,  là.  ib.  37 ,  5o. 

§.  14.  A  pumi  braccio.  Locuz.  avverb. , 
significante  Con  tutta  la  forza  del  brac- 
cio. -  E  poi  con  batterle  (WaMigt*)  a  pien 
braccio  sopra  di  un  grosso  ceppo  dello  il 

pestatojo.  Lwlr.  Coli.  ari.  (al.  dal  Ma! cui). 

§.  18.  Avere  vn  braccio  al  collo.  Vale 
Avere  un  braccio  ferito,  o,  come  clic  sia, 
malato,  sostenuto  da  una  fascia  pendente 
dal  collo.  Frane.  Avoir  un  bras  en  echar- 
pe.  -  Eccetto  il  Sordo  delle  Calvane ,  che 
aveva  il  braccio  al  collo  per  un' archibusata 
che  in  scaramucciando  v'aveva  tocco.  Vaici». 
Sior. 4,47.  Avendo  il  braccio  ritto  al  collo, 
non  essendo  egli  ancor  ben  guarito  di  quel- 
T archibusata  ch'io  dissi  ch'egli  toccò,  por- 
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lava  a  canto  una  dagbetta  solamente,  la.  ib. 

4,75. 

§.  16.  Avere  il  diavolo  nelle  braccia.  J ve- 
re nelle  braccia  una  forza  soprunaturale.- 
Finalmente  io  ho  il  diavol  nelle  braccio,  E 
sono  e  sarò  sempre  una  bestiaccia.M*im.<»,55. 

§.  17.  Avere  il  nimico  se  le  braccia.  Fi* 
guratam.,  vale  Avere  il  nimico  addano, 
cioè  Doverti  tu  difendere  contr  il  nimico 
che  ti  ansale.  Frane.  Avoir  l'ennemi  sur  les 
bras.  -  Non  sarebbe  stato  tempo  di  pen- 
sare alla  guerra ,  quando  sì  avesse  avuto  il 
nemico  su  le  braccia.  Da».i.  a,  447. 

§.  18.  Dare  di  braccio  o  il  braccio  ad  una 
dama,  e  simili.  -  Dare  il  braccio  è  quell*  atto 
de'  cavallicri  di  porgere  il  proprio  braccio 
alle  dame,  acciocché  elleno,  su  quello  po« 
sando  la  loro  mano,  vengano  ad  essere  soste- 
nute nel!'  andare  e  non  portino  pericolo  di 
cadere.  Utt.imnn.llUm.*.  ilP.66,eoi.  1.  Cintilo.  I 
Prendetele  per  man,  presto  ajutatele  Porsi 
a  seder  colà.  Gentil»,  li.  Dateci  'l  braccio,  E 
intanto  ci  scusate,  Se,  spinte  da  desio  e  mag- 
gior forza ,  Noi  vi  passammo  innanzi.  Buotur. 
Ficr.  g.  4 ,  »•  3  »  *■  9 1  P-  «4 1  "><•  a. 

§.  19.  In  senso  anal.,  diciamo  anche  Ser- 
vire di  braccio,  Assistere  di  braccio,  esi- 
mili, cioè  Servire,  Assistere,  ec,  con  ap- 
poggio di  braccio.  -  Smontò  la  coronala  Si- 
gnora ,  servita  di  braccio  dal  Serenissimo 
sposo.  Segni  Aie*.  Mcmor.  Vi»*,  e  fot  io8.  La  Se- 
renissima sposa,  assistendole  di  braccio  il 
Serenissimo  sposo,  smontò  dalla  lettiga,  id. 
il.  106. 

§.  20.  Fare  alle  braccia.  Fare  alla  lotta, 
Lottare,  Lotteggiare.  (  r.  il  $.  Giocai»* 

am.i  Mucm  )  -  Questi  giovani  forti  erubesti 
s'  cscrritano  in  gittarc  la  pietra  0  fare  alle 

braccia.  Sente.  Pfct.  56. 

§.21.  Fare  braccio  torte  ad  AUtmo.  Aiu- 
tarlo gagliardamente.  -  Costui,  povero 
d'avere  e  di  gente,  non  trovando  altro  aju- 
to,  si  fece  ad  amico  un  gentile  uomo  di  Ge- 
nova ch'era  ricco  in  quel  paese;  il  quale 
co'  suoi  danari  (doari)  e  con  l' industria  della 
sua  persona  segretamente  il  condusse  in  Co- 
stantinopoli ;  ed  essendo  nella  città,  fu  ma- 
nifestato a'  Baroni  con  cui  era  in  trattalo , 
i  quali  di  presente  gli  feciono  (fc«ro)  brac- 
cio forte,  e  sommossono  (•©mmo»a«o)  il  po- 
polo che  il  desiderava  come  loro  dirilto  Im- 
pcradore.  vai.  m.  1. 4,  e.  16, 1.  a,  r.  aaa. 

5.  22.  Gettare  o  Gittare  il  braccio  ir 
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collo  ad  uno.  Locuz.  dipintivi  de\V Abbrac- 
ciare, ed  esprimente  una  cotal  forza  c  spinta 
di  affetto  -  E  fàgli  grandissima  festa,  e  git- 
tagli  il  braccio  in  collo,  e  fallo  vestire  di 
ricche  robe,  ec.  su».  abitui. 

$.  23.  Gettarsi  0  Gittarsi  nelle  braccia 
d'alcuno.  Figuratane,  per  Abbandonarsi  alla 
protezione  0  all'  arbitrio  di  esso,  {v.awci* 

appresso  il  $.  Urrruisi  l»  BRACCIO  ad  alcuno.  )—  Egli 

per  istracco  e  per  disperato  si  giilò  nelle 
braccia  di  Arnolfo.  Gùmboi.  i»t  e».  60. 

§.  2%.  Giocare  alle  braccia.  Lo  stesso  che 
Fare  alle  braccia,  cioè  Lottare,  Lotteggia- 
re, come  si  è  registrato  nel  §.20.  -  Ha  gioca- 
to questo  dolce  Verbo  alle  braccia  insù  el  (il) 
legno  della  santissima  croce,  facendo  uno 
torniello  la  morte  con  la  vita,  eia  vita  con 

la  morte.  Santa  CaUi  leu.  4  f  p-  3a,  edia.  rur.  Gigli. 

0  dolce  ed  amoroso  Cavalliere ,  tu . . .  gio- 
chi insù  la  croce  alle  braccia  con  la  morto 
del  peccato ,  e  la  morte  vince  la  vita  del 
corpo  tuo,  e  la  tua  morte  distrusse  la  morte 

nostra.  E*l.  leti.  109 ,  p.  666  ,  tdia.  ni. 

§.  25.  Mettersi  in  braccio  ad  alcuno.  Fi- 
guratane ,  per  Abbandonarsi  ad  alcuno , 
Darglisi  in  arbitrio.  Con  più  forza  dicia- 
mo Gettarsi  nelle  braccia  d'alcuno. 
iro  il  $. 13.  -  Gente  che  ha  per  consigliera  la 
disperazione,  a  cui  si  mettono  in  braccio. 

Metta.  Op.  3 ,  8j). 

§.  26.  Prendere  a  braccia  alcuno,  nel  si- 
gnif.  di  Avvinghiarlo  con  le  braccia;  cioè, 
letteralmente,  /fendere  alcuno  ricorrendo 
a  le  braccia  per  pigliarlo.  -  Allora  fue  (fu) 
la  battaglia  aspra  e  dura;  ma  li  Spaguuoli 
erano  bene  armati,  e  per  colpi  di  spada  non 
li  poleano  atterrare ,  ec.  Allora  comincia- 
rono a  gridare,  e  a  prenderli  a  braccia,  e 
gitlarji  a  terra  di  cavalli,  vai.  G.  1. 7, e  a?, 

r  60,  «lia.  milan.  CUa».  ilal. 

§.  27.  Prendere  a  braccio  una  persona. 
Prenderla  in  modo  ch'ella  s'appoggi  al  no- 
stro braccio.  -  Ed  avendo  per  man  ciascun 
tenuto ,  Li  prese  a  braccio  poi,  e  intr'amen- 
dua  (ameodne)  Si  mise  in  mezzo  la  persona 

SUa.  Gumlul   Bern.  Codio.  CW£  Cai».  1.  a,rt. 

r .64  lergo.coi.  a.  E  presi  a  braccio  con  altri 
baroni ,  Andorno  (Audarouo)  alquanto  a  dipor- 
to pe  '1  campo.  Id.  I.  a,  »t.  tao,  p.  4 a  tergo,  eoi.  a. 

§.  28.  Recarsi  uno  in  braccio  o  nelle  brac- 
cia una  persona.  Tirare  piacevolmente  o  gen- 
tilmente o  amorosamente,  ce. ,  quella  per- 
sona a  sè,  e  stringersela  fra  le  braccia.  - 
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E  sì  fu  allo  il  pianto  mio,  che,  essendo  già  | 
per  lungo  spazio  nel  profondo  sonno  stato  | 
involto  il  mio  marito,  costretto  da  quello  ! 
si  risvegliò,  e  a  me,  che  tutta  di  lagrime 
era  bagnata,  rivòltosi,  e  nello  braccia  re- 
candomisi,  con  voce  benigna  e  pietosa  mi 
disse,  ec.  b«*.  Fum.cip  6,p.  i35-i36.  (Cioè,  e  re- 
cando me  a  sè  nelle  braccia  ;  o  vero,  e  recan- 
do me  nelle  sue  braccia.)  E  me  veggendo . . . 
quasi  semiviva  ancora  giacere,....  s' inco- 
minciò ad  ingegnere  di  mitigare  i  furiosi 
mali ,  e ,  in  braccio  recàtamisi ,  co'la  tre- 
mante mano  m'asciugava  il  tristo  viso.  u. 

ih.  p.  l4o. 

§.  29.  Tenere  aperte  le  braccia  per  al- 
cuno. Figuratam.,  vale  Essere  ognor  disposto 
a  favorirlo,  a  proteggerlo,  a  soccorrerlo, 
ad  ajutarlo.  -  Sempre  a  verno  (aLUamo)  udito 
a  dire  che  la  fortuna  ajuta  li  audaci,  e  dis- 
cuta i  paurosi,  ec.  Poiché  la  sorte,  come 
si  e  detto,  lien  aperte  le  braccia  per  ognuno, 
c  per  li  arditi  massimamente.  Fino»  Op.  i,  m. 

§.  30.  Braccio,  si  dice  ad  una  Misura  li- 
neare la  quale  sottosopra  corrisjìonde  alla 
lunghezza  del  braccio  dell'  uomo;  ma  di- 
versifica dal  più  al  meno  ne'  varj  paesi.  Fra 
noi  corrisponde  a  67  centimetri ,  e  si  divide 
in  12  once.  Il  braccio  fiorentino  (comeav- 
vcrliscc  il  Savi,  Ornit.  v.  1,  p.  xliv)  si  divi- 
de in  20  soldi;  il  soldo  in  3  quattrini;  ed 
ogni  quattrino  in  A  piccioli. 

§.31.  Braccio  quadro.  Misura  superfi- 
ciale di  *  lati,  ciascuno  de' quali  è  un 
braccio. 

§.  32.  E,  Braccio  quadro  ,  6Ì  dice  anche 
ad  una  Misura  di  solidità ,  cioè  Cubo  d'un 
braccio  in  quadro  per  ciascuna  faccia.  (Nel 
(Imi.  milan.  si  dice  Quadretto  per  Braccio 
cùbico,  c  Quadrettare  per  Cubare. )- Co- 
tante (ciò  sono  2»  2/s)  braccia  quadre  sarà 
quello  grano;  e  tu  sai  che  ogni  braccio  qua- 
dro tiene  6  staja.  T™u.  Ariiro.  m«.  iti, 

$.  33.  A  braccia  quadre.  Locuz.  avvcrb. 
figur. ,  la  quale  signiGca  Molto,  Grande- 
mente. (L'Alberti  ed  altri  dicono  che  la  pre- 
sente locuz.  è  presa  dalle  misure  de'panni.)  - 
Ilo . . .  voluto  biasimar,  come  si  dire,  a  brac- 
cia quadre  i  moderni  pedanti  sgraziati.  Aiiegr. 
i5i,  tóu.  Crei.,- 119,  edii.  Amsien).  E  non  sarebbe 
gran  fatto  che  voi  trasecolaste  a  braccia  qua- 
dre in  veggendo  un  pedantucolo  afaticcio . . . 
appiccar,  verbigrazia ,  con  la  cera  da  cia- 
battini uno  scarabocchiato  mezzo  foglio .... 


al  vostro  nome.  u.  i-  s«  Poi  3*4,  e™.  ;  16, 
t>iii.  AUiaop.  E  di  ciò  fa  ciascheduno  a  prima 
giunta  galloria  a  braccia  quadre.  U.  ih.  3*8, 

edii  Crui.  ;  SO,  ti'n.  Ahuop. 

$.  3*.  A  braccia  quadre  ,  vale  anche  lo 
stesso  che  A  braccia  aperte.  -  Deh  !  dona 
a  noi  conforto  Di  venir  là  con  noi  dove  in 
leggiadre  Stanze  un  eroe  ci  aspetta  a  brac- 
cia quadre.  Como.  Tom<*b.  e.  4 ,  U.  38. 

§.  58.  Credere  per  uh  dito  um  braccio.  Fi- 
guratam., vale  Credere  per  molto  grande 
una  cosa  piccola.  (  Noi  altri  Milanesi  dicia- 
mo in  senso  analogo  l/on  did  fa  on  brazz, 
cioè  D'un  dito  fare  un  braccio  ;  che  vale 
Esaggerare  formisura  una  cosa,  ed  a  cui 
corrisponde  il  dettato  communc  italiano  Far 
d' una  mosca  un  elefante.  )  -  Lo  schiavo , 
eh*  era  tristo  più  che  un  messo ,  Seppe  la 
cosa  di  sorte  acconciare ,  Che  per  un  dito 
fu  creduto  un  braccio.  Beni.  Chi.  in  SS ,  %o. 

BRACCIOÓLO.  Sust.  m.  Appoggiatolo.  - 
Fuori  delle  sue  sponde  (della  .puwh  d'un  laiinojo) 
erano  due  ordini  di  torce  bianche  che  quasi 
insieme  si  toccavano  :  l' uno  in  candelieri  in 
forma  di  vasi  d'oro;  e  l'altro  in  candelieri 
in  guisa  di  lumiere  d"  argento:  e  quelli  erano 
fermi  vicino  a  dove  si  posano  i  piedi;  e  que- 
sti erano  sospesi  sopra  il  braeciuolo  del  cor- 
ridore ove  s'appoggiano  le  mani.  Guaderai. 

Fe»t.  Non.  p.  IO,  Un.  I. 

BRACCO.  Sust.  m.  Cane  da  caccia,  che, 
tracciando  e  fiutando,  trova  e  leva  i  qua- 
drupedi e  li  uccelli.  Ve  n'  ha  di  varie  spe- 
cie. (V.W'nchlcr,  Glossar,  german.,  col.  197, 
ov'egli  definisce:  «Brace,  Canis  quidam  ve- 
na ticus  fortiter  investigator.  »  Chi  sa  che, 
siccome  il  cane  molosso  fu  detto  dai  popoli 
Molossi,  cosi  Bracco  sia  detto  da'  popoli  Va- 

laCClli  O  Bladli?  Sai»  in.  Annoi.  Tane.  Buona  r.  p.558, 

eoi. a.)  Cell.  Brac;  fiammin./?rac/ie;  provenz. 
e  calai,  ant.  Brac;  frane.  Braque. 

BRACE.  Sust.  f.  -  r.  bragia. 

BRACERETTO.  Sust.  m.  dirain.  di  bra- 
ciere, cioè  Vaso  in  cui  si  acceixde  la  brace.- 

Se  gli  accostarono  questi  (litania  Frriui.  Corto) 

con  gran  sommissione,  e,  fatta  la  funzione 
d' incensarlo  con  certi  bracerctti  che  servi- 
vano pe'  suffumigi  dell' am'me-copal  ed  altri 
profumi,....  esposero  la  loro  ambasciala. 

Conio,  hi.  Mn».  1.  I ,  p.  73. 

BRACHE.  Susi.  f.  plur.  -  V.  BRACA. 
BRACHETTA  o  BRAGHETTA.  Sust.  f. 
dimin.  di  Braca  o  Braga. 
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§.  1.  Figuratam.,  pigliato  il  contenente 
pe'l  contenuto.  -  La  bocca,  padre  mio,  e 
la  brachetta  Son  le  forbiei  strane,  onde  si 
taglia  La  vital  tela,  o  si  tesse  imperfetta. 

Forligwcr.  Capii,  af»,  p.  a;  a. 

%.  2.  Per  Piccola  bracatura,  Piccola  bra- 
ca. -  Si  fa  una  fossa  in  terra . .  nella  quale 
entra  l'operante  con  un  pajo  di  tanaglioni 
(  ttMfiUoai  )  con  una  brachetta  di  ferro  attac- 
cata  alla  cinghia  che  piglia  le  gambe  del- 
le tanaglie  (if~n»i«),  che  tirando  le  stringe,  e 
allentando  le  allarga.  E.,.,.fi.  Pimcc  5i6. 

$.  5.  Cercare  a  brachetta  a  brachetta. 
Locuz.  figurata  e  .bassa ,  equivalente  a  Cer- 
care a  uscio  a  uscio,  Cercare  di  porta  in 
porta.  -  A  dirvi  il  vero,  io  non  vo  cercando 
delle  nuove  a  brachetta  a  brachetta ,  come 

lo  Stufa.  Pro*,  fior.  par.  4 ,     I ,  p-  gì. 

BRACHETTÀCCIA  o  BRAGHETTÀCCIA. 
Sust.  f.  peggiorai,  di  Brachetta  o  Braghet- 
ta. -  E'  ci  sono  fino  alle  calze  (  «laoni  )  chiuse 
frappate  :  guarda  qui  che  braghettacce  in- 
tirizzate. Crcd..  Au.uol  a.  3,  ».  4,  »  Tel.  coi*,  fior. 
»,  5o. 

BRACHETTÓNE  o  BRAGHETTdNE. 
Susi-  na.  accrescit.  di  Brachetta  o  Braghet- 
ta, che  è  quel  Pezza  quadro  su' l  davanti 
dei  calzoni,  il  quale  si  apre  abbassandolo, 
e  si  chiude  rialzandolo,  e  si  abbottona  alle 
serre.  Frane.  Pont  o  Pont-levis.  -  Le  calze 
(«Ianni)  rosse  a  brache  avéa  co'l  fesso  Die- 
tro, e  dinanzi  un  braghctlon  frappato.  Tux». 

Scrrh.  rap.  6,  44- 

BRACJIETTÒNE  o  BRAGHETTÒNE.  Ag- 
gett.  Che  porta  brache  o  braconi,  braghe, 
bragoni.  Voce  dello  stil  faceto  o  satirico  : 
voce  più  nobile  è  Bracalo  dal  lat,  Braca- 
tus.  -  Sempre  dinanzi  Alla  capanna  mia  dia- 
voli stanno,  Come  ruttando  i  brachettoni 
Lanzi  Alle  gran  porte  le  lor  guardie  fanno. 

BiktìoI.  Scher.  Dei,  5,  28. 

§.  Brachetto»  0  Brachetto»,  Gguratam., 
per  Uomo  vile ,  poltrone ,  infingardo ,  ec. 
(v.  amthe  Im  BRACONE  tt  $.  )  -  Nel  furore  d'una 
giornata  campale  fermarsi  due  nel  mezzo 
della  battaglia  fra  le  lance  e  le  spade  a  dis- 
correre insieme  per  saper  minutamente  la 
stirpe  e'1  nome  e  la  patria  l' uno  dell'altro, 
e  ad*  ogni  colpo  del  nemico  fare  una  il  ire- 
ria  nuova,  e  l'altro  fermarsi  aspettando  che 
la  sia  finita,  c  chc'l  colpo  gli  sia  restituito 
senza  schermirsi  né  duplicare  il  primo,  passo 
P  antica  pecoraggine  di  qual  si  voglia  goflis- 


Simo  braghettonC.  Timoo.  Var.  di  r*i»  l  p.qnr,  io, 
p.  ^48  vtrto  la  Gì*. 

BIUCIIIÉO.  Aggctt.T.  degli  Anatom.  Ap- 
partenente al  braccio.  -  Il  bicipite  * ...... ,.«,.) 

e  il  brachico  interno...  lavorano  quando  si 
piega  il  cùbito,  e  risaltano  più  del  solito. 

Algir.  3,  107. 

BRAC111ERAJO  0  BRAGHIERÀJO.  Sust. 
„ni.  Quegli  che  fa  i  brachieri.  - 1  brachierai 
Non  si  può  dir  quanto  e*  l'cbbon  (i*«u#r) 
per  male.  Lropar.  Rim.  37. 

BRACHIÈRE  0  BRAGHIÉRE.  Sust.  m. 
Fasciatura  destinata  a  contenere  le  ernie 
inguinali  e  crurali.  Bass.  lat.  Bracherìum, 
Bracheriolum.  Frane.  Brayer. 

BRACIAIUÒLA.  Sust.  f.  Donna  che  vende 
la  brace.  -  La  ricoprivan  poi  (i.ma)era«> 
certe  lenzuola;  Tornate,  ci  disse,  dalla  la  - 
vandaja,  La  qual  sicuro  è  anche  braciajuola. 

Fagiuol.  Il  im.  9  ,  199. 

BRACIAJUÒLO.  Sust.  m.  Colui  che  vemle 
la  brace.  -  Se  v'andaste,  Signor,  da  un  bra- 
einjuolo  A  comprar  tanta  porpora  per  farvi 
La  veste,  la  mozzetta  e  il  ferajuolo,  Colui 
direbbe  :  Eh,  mio  signore,  parvi  Ch'io  venda 
questa  roba?  Io  vendo  brace.  Fagiuoi.  Rim .  1, 
1 13.  —  IJ.  dm*!,  a ,  33a. 

BRACIÒNE,  Sust.  m.  Brace  grossa  spen- 
ta. -  Una  brace  più  grossa ,  che  dicesi  per- 
ciò bracionc  o  carbonella,  si  ricava  dalle 
fornaci  de'  vetri ,  dalle  fabrichc  di  saponi, 
dalle  conce,  e  da  tutti  quei  luoghi  dove  si 
consuma  molto  fuoco  di  legna  in  cataste , . . . 
il  quale  si  spegne  e  si  soffoca  nella  stessa 
maniera  per  servirsene  a  scaldarsi  nei  bra- 
cieri ,  nell'  inverno.  T.rg.  iw  On.  l«.  Agrie. 

fi,  i36. 

BRACIUÓLE.  Sust.  f.  plur.  Maniera  di 
stufato  a  pezzi  affettati  alquanto  sottil- 
mente. Braciuolb  avvolte,  son  Quelle  la 
cui  carne  è  in  fette  più  sottili  e  più  lun- 
ghe, le  quali  si  avvolgono  sopra  di  . sé,  pó- 
stovi dentro  un  ripieno  di  carne  battuta 
e  condita  con  uovo,  cacio,  aglio  e  prezzé- 
molo. Le  braciuolc  avvolte  si  chiamano 

anche  Polpette.  (Carro.  Prooiu  ) 

BRACO.  Sust.  m.  Fango.  (Dal  provenz. 
o  calai.  Brac  ;  frane,  ant.  Bray ,  Braich  ; 
bass.  lat.  Braium.  )  Anche  si  scrive  Brago, 
per  lo  scambio  frequentissimo  <lrl  r  m  >\  - I  '.or- 
si  al  palude,  e  le  cannucce  e  il  braco  M"  impi- 
gliar si,  eh'  io  caddi,  e  li  vid'  io  Delle  mie 
vene  farsi  in  terra  laco.  Dant.  Pure.  5 ,  81.  (  Qui 
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braco  è  posto  per  esser  tnlc  la  diritta  voce, 
non  per  la  rima ,  come  dice  la  Crusca ,  e 
alla  coda  di  essa  ripetono  tutti  li  nitri  Vo- 
cabolaristi. ) 

BRACONE  ed  anche  BRACÓNE.  Sust.  m. 
accrcscit.  di  Braca  o  Braga.  0'  ordinario 
si  dice  in  plur.  /  braconi  o  I  bragoni.  - 
Cinquanta  nobilissimi  giovani, . . .  vestiti  con 
giubboni  di  raso  rosso  di  cremisi,...  e  calze 
di  scarlatto  con  braconi  di  velluto  del  mede- 
simo Colore.  Mellio.  Deicr.  Entr.  Reg.  Ciò*,  p.  x. 

§.  Bracone,  figura  la  ni.  e  in  modo  basso, 
diciamo  a  Uomo  vile,  dappocó,  poltrone. 
Anal.  Brachierajo,  Babbaccione ,  e  simi- 
li. Arn  lio  si  dice  Brachettone  o  Braghetto- 
ne.  -  Bracone;  pigro,  tardo,  clic...  resta 
addietro  e  lascia  scappar  l'occasione.  s,u.n 

Annoi.  Fi«  Buonar.  p.  475 ,  col.  i ,  Ho.  7. 

BRÀDIPO,  ed  anche,  presso  i  poeti,  BRA- 
DfPO.  Sust.  m.  Quadrupede  dell'america, 
dell'ordine  de'  Tardigradi ,  che ,  avendo  i 
piedi  anteiiori  più  lunghi  de'  posteriori , 
*t  muovono  lentissimamente.  (Da  Bjoa*vC 
[Bradys],  Tardo,  e  jrow;  [pus],  piede.)  - 
Ecco  il  lento  bradipo ,  il  simo  urango ,  Il 
ricinto  armadi  Ilo  ,  et.  Muchtr.  latti  W-  aa6. 

BRACA.  Sust.  f.  -  V.BfikCk. 

BRAGERÓLA.  Sust.  f.  Sorla  di  Manna 
contrafatla.  - 11  ccl.  medico  danese  Tomaso 
Bartolino  descrive  la  manna  di  foglia  di  Ca- 
labria ,  e  dice  che  ella  è  della  grandezza  e 
della  figura  dei  ceci,  e  ebe  la  contrafanno 
co  l  colare  la  nummi  forzata  per  un  vaglio, 
aftinché  prenda  la  figura  del  ecce,  e  chia- 
masi bragerola.  T«g.  Tot».  G.  Vtaf.  7,  Kt. 

BRAGHETTA.  Sust.  f.  -  r.  brachetta. 

BR  AGHETTÀCCIA.  Sust.  f.  -  v.  br  achet- 
taccia. 

BRAGI1ETTÓNE.  Sust.  ra.  -  v.  brachet- 
tone. 

BRAGHETTÓNE.  AggcU.  -  V.  brachet- 
tone o  BRAGHETTÓNE, «g~tu. 

BRAGI1IERÀJ0.  Sust.  m.  -  v.  brachie. 

RAJO. 

BRAGHI  ÈRE.  Sust.  m.  -  r.  brachiere. 

BRÀGIA  0  BRÀCIA  0  BRACE.  Sust.  f. 
Carboni  accesi  e  senza  fiamma  che  restano 
dellelegne  abbruciate.Got.,  prò  veni.,  calai., 
spagn.  Brasa;  portogli.  Braza;  frane.  Brai- 
se.  (y.  bragia  *tita  Lexigr.  >ui., ed»,  a.»)  -  Pajon 
li  ocelli  del  Conte  braci  accese.  Brrn.  Ori.  in. 
20,34.  (Q°ì  braci  da  6race.)  Tirate  le  bra- 
ce indietro  ,  con  diligenza  furono  disciolli 


(<iut  giovani),  e  tratti  quindi  così  freschi  come 
rogiadosa  rosa  colta  ncll'  aurora.  Bore.  i;,i,„- 
1. 4 ,  p.  a  16.  (Qui  le  brace  da  la  brada,  come, 
p.  e.,  guancia  fa  guance  nel  plur.)  Un  testo 
di  terra  colla  posto  su  le  brace.  Munti  giano 

Dtoaror.  1.  5,  e.  4,  p  a3i  tergo.  Tina  ,  ho  Veduto 

che  quando  tu  hai  male ,  Cuocer  ti  fa  tua 
ma'  (tua  nwdrt)  sotto  la  brace  Un  uovo  fresco, 
e  non  si  può  dar  pace,  Se  non  l' ingoi  baz- 
zotto c  senza  sale.  Matat.  Tin  ><m.  xt ,  p.  a5. 

§.  1 .  Per  Carboni  di  legne  minute  spen- 
ti. Sinon.  Carbonella,  Carbonigia,  Carbo- 
nina.  {r,  «»r/«-  bracione.)  -  Lo  condussi  In 
casa  vostra  ,  e  1*  ho  nascosto  nella  Stanza 
giù  delle  brace;  e  stA  li  che  E' par  proprio  . 
un  volpon  sotto  una  cesta  Con  li  orecchi  " 
tant' alti,  c  Comed.  io*],  p.  71.  Coloro  che 
portano  la  brace  a  vendere  a  Firenze ,  la 
mettono  ne*  sacchi.  Min™,  in  Noi.  Maim.  v.  a, 
p.  35c),r»i.  a  infine.  Nelle  montagne  si  fanno 
fornelli  per  segale  e  grano ,  e  si  fanno  le 
buche  e  si  cuoce  il  carbone  di  tutte  le  sorti  ; 
si  fa  anco  brace  ov'è  commoda  l'aqua ,  se 
bene  meglio  è  farla  all'  umido  e  freddo,  che 
al  caldo  0  jsccco.  Maga*.  Qaliw.  to*.  48.  Non  sono 
le  legne  soltanto  che  si  riducono  in  carbone 
per  iscaldarsi,  ma  molli  vegetabili  più  mi- 
nuti ,  quali  sono  i  ramoscelli  degli  alberi 
slessi  e  dei  frùtici ,  i  quali ,  allorché  sono 
incarboniti,  diconsi  brace.  Due  sorte  di  bra- 
ce si  distingue:  quella  che  si  fa  a  posta  co'l 
bruciare  questi  rami,  e,  quando  sono  bene 
accesi,  spegnerli  con  ispruzzarli  d' aqua  e 
rivoltarli  fino  che  non  si  vede  più  fuoco;  - 
e  quella  dei  fornaj  e  fornaciaj.  Targ  Tou.On. 
Lft.  Agric  6,  t35. 

2.  Not».  Siccome  Brace  tanto  significa 
Carboni  accesi  e  senza  fiamma  che  resta- 
no delle  legne  abbruciate,  quanto  Carboni 
di  legne  minute  spenti,  si  usa  talvolta  d'ag- 
giungervi l*epitel0  accesa  o  spenta,  a  line 
di  non  confunderc  1*  un  signif.  con  I*  altro. 
E**,,,,.  -  Pnjon  li  occhi  del  Conte  braci  ac- 
cese. Brm.  Oli.  in.  ao,  3}.  Gettate  su  la  brace 
accesa  non  danno  né  fumo,  né  fiamma, ce. 
Con-».  Bagn.  Pia  8a.  Frcgaccioiaiido  con  un  car- 
boncin  di  brace  spenta ,  tolta  dal  focolar  di 
Parnaso.  Aiirgr.  i. 

§.  3.  Andare  a  brace.  Quasi  lo  stesso  che 
Andare  in  conquasso,  Andar  con  disordi- 
ne. (Cm«.  in  ANDARE,  ttròo,  mm  es.) 

%.  4.  Cader  della  padella  .nelle  «race  o 
nella  brace.  Locui.  proverb.,  che  significa 


Digitized  by  Google 


BRA  -BRA  -  810  - 


BRA  -  BRA 


Uscir  di  cattiva  congiuntura  dando  in  ima 
peggiore.  ( V. «7 $. *ts.)  -  Di  grazia,  le- 
viamoci di  qui;  perchè,  essendo  udito  que- 
sto vostro  ramarico,  potreste  esser  cono- 
sciuto, e  cadreste  della  padella  nelle  brage. 
Borgh.nif.  Don.  co»,  u.  Contra  quel  disleal  mi 
fu  ajulricc  Questa  turba,  signor;  ma  a  quella 
imngc  Che  sovente  in  proverbio  il  vulgo  di- 
ce =  Cader  della  padella  nelle  brage— ,  Gli 
è  Ver,  CC.  Atioa.  Fui.  i3,  3o. 

§.  B.  Cascar  della  brace  nel  fuoco.  Lo 
slesso  che  Cader  della  padella  nelle  brage 
o  nella  brace,  come  è  registr.  nel  §.  ante- 
cedente. -  Or  pensa,  cavallicr,  coni'  io  re- 
stai, Che  della  brace  nel  foco  cascai.  Bcm. 
Ori.  io.  55, 34. 

§.  6.  Essere  fra  le  brace  e  la  padella.  - 
V.  in  CARIDD1  il  $.  Enrm  n\  Scilla  e  Cariddi. 

BRAGO.  Susi.  m.  Fango.  -  v  braco. 

BRAGÓNE.  Sust.  m.  -  r.  bracone. 

BRAITÀRE.  Verb.  inlrans.  Gridare,  Grac- 
chiare, e  simili.  Provcnz.  flraidar.-Bcl  bel- 
lo, seri  e  messeri,  con  questo  vostro  brailarc 
a  mal  tempo.  Bwt.  Rimi  dui.  p  70.  Voi  Gnora 
non  avete  fati' altro,  che  braitnre  e  vitupe- 
rare la  ristampa  di  M.  Paolo  dell'  Oltonajo. 
Id.  ,h.  P.  246. 

BRAMA.  Sust.  f.  -  Brama  è  propriamente 
il  bestiale  appetito  di  manicare  (mangiare).  B<xc. 

Ci. mini  11.  Daul.  1,  V|. 

%.  Per  estensione ,  si  dice  di  qual  si  sia 
Vivo,  intenso  desiderio.  -  Allor  brama  ne 
venne,  Non  che  desio,  di  più  sapere  avanti. 

Car.  Eneid.  1.  a ,  ».  177. 

BRAMARE.  Verb.  alt.  Vivamente  e  in- 
tensamente desiderare.  (  Questo  verbo,  se- 
condo il  Covarrubias,  significa  propriamente 
il  Gridar  degli  animali  allorché  sono  in 
amore',  nel  quale  slato  è  vivissimo  e  inten- 
sissimo il  desiderio  d' appagar  quella  passio- 
ne, fnncht  BRAMARE  ut/fa  DUatri.  33.»  JcIMurat.)- 

E  chiéggioli  per  quel  che  lu  più  brami,  Se 
mai  calchi  la  terra  di  Toscana,  Che  a' mici 
propinqui  tu  ben  mi  rinfami.  Dani.  Purg.  i3, 
148.  (Rinfamarb  vale  dimettere  in  buona 
fama.) 

%.  1.  Bramaste. Partic.  alt.  Che  brama,cc- 
Poveri  sono  coloro  che  sono  avari  e  sempre 
desideranti  e  bramanti.  Sant'Ago*,  c.  D.  1. 7 , 

cap.  la,  ».  4  ,  p.  109. 

§.  2.  Bramato.  Partic.  pass. 
BRAMASANGUE  (A).  Locuz.avvcrb.  Con- 
forme a  chi  è  bramoso  0  avido  di  sangue.  - 


La  spada  tenuta  a  guisa  di  bilance ,  c,  co- 
me si  dice,  a  bramasangue.  Salvia.  Annoi. Fì«. 

Buonar,  p.  \  \  t ,  col.  1 ,  $.  3. 

BRANCA.  Sust. f.  Ramo.  (Brcton.  Brancq; 
provcnz.  e  catal.  Branca;  frane.  Branche; 
ingl.  Branc;  bass.  lai.  Branca.  )-  Dal  seme, 
dal  puntoli ,  dal  ramo  svelto  Ben  vicino  al 
pedal  principio  prende  Questo  frutto  gentil 
(  n  limone, e  ùmili):  chi  pianta  i  grani,  Tre  ne 
congiunga  in  un,  ec;  chi  la  branca  sceglie, 
Sia  ben  forcuta ,  e  di  grossezza  almeno  Quan- 
to stringe  una  mano,  ec.  Ahm.Caiii».i.5,»  7a7. 

§.  i.  Branca  madre  e  Madre  branca.  T.  de- 
gli Agric.  V.  BRANC AMADRE  e  MA  DREBR ANCA, 

COSÌ  utrille  congiuntamente. 

%.  2.  Branca  ,  fìguratam. ,  per  Airfe  di 
che  che  sia;  che  pur  fìguratam.  si  dice  Ra- 
mo, m  Quando  quella  cosa  dispiace  a  li  audi- 
tori,       tu  non  dèi  conlare  lo  fatto  tuo  a 

motto  a  motto  insieme  si  come  fuc  (fu);  anzi 
il  convienti  divisare  per  parte,  una  branca 
qui,  e  un'altra  là,  ec.  Brun.L«t.  T«. i.  8,e.p, 
p.  ao8  itrgo.  Tulio  che  queste  branche,  cioè  *l 
fallo  c  'I  divisamcnlo ,  si  sono  per  dire  la 
cosa,  nondimeno  in  fra  loro  han  differen- 
za ,  eC.  li.  ik  l.  8,c.  44,  p.  ao8  Irrgo. 

3.  Branche  delle  scale,  si  chiamano  i 
Pezzi  in  cui  ie  scale  sono  ripartite.  Anche 
si  dicono  Rami  delle  scale.  FI  /»  ramo,  /«ir. 
Onde  Scala  d'una  branca,  di  pie  branche, 
o  Scala  ad  una  branca,  a  due  branche,  si- 
gnifica Scala  d'un  solo  pezzo,  Scala  ri- 
partita in  due  pezzi.  Frane.  Rampe  d'esca- 
Iter.  —  Facendo  la  scala  non  ripida  e  tulla 
d' una  branca ,  ma  dolcissima  e  co'  suoi  ri- 
posi. Magai. Leu.  «-imi  ,icu.  1  i,P.  307.  Due  branche 
di  scale  Erano  in  fondo,  e  di  grandezza  egua- 
le. Rfcrùrd.  26,61.  Restavano  dai  lati  dell'aliare 
due  branche  di  scale  arcale,  le  quali,  facen- 
dogli ornamento,  portavano  ad  un  altro  pia- 
no. Buona»e»t.  Toni.  Eaeq  Leo,..  I,  P  5a.  Per  poter 

salire  agiatamente  dal  piano  dove  comincia- 
no le  colonne, ec,  saghe  nel  medesimo  modo 
e  della  medesima  grandezza  con  due  bran- 
che 0  salite  un'  altra  scala.  Tarn.  Va.  14,  »3;- 
%.  ft.  Branca  di  corallo,  dicesi  di  Tutto 
un  ceppo  di  corallo  che  sia  attaccato  in- 
sieme. -  Vive  fontane  che  aveano  intorno 
intorno  branche  di  coralli,  madreperle,  nic- 
chie |  chioccioleltc  ed  erbe  maritane.  Bau. 

Rum.  Appar.  t  Interro.  iG  trrgo.  — Id.  Dr*r.  Appar.  Com. 

48.— id.  ib.  55.  Branche  di  corallo  in  figura  di 
corna  dr  cervo.  Rìouc.  Cam.  De*!.  F«i  n9. 


Digitized  by  Google 


BRA-BRA  -817-  BRA  —  BRA 


%.  B.  Branca,  per  si  mi  Ut.,  Zampa  dinanzi 
coll'unghie  da  ferire,  o  /Vede  d'uccello  di 
rapina.  Per  es.,  Branca  di  leone,  di  gallo , 
e  simili;  -  Branca  di  sparviere,  d'aquila,  te. 

§.  6.  Branca,  per  Dentarolo,  frane.  Uo- 
Chet.  -  V.  DENTAROLO. 

§.  7.  Branca  orsina.  Terni,  botan.  offic.- 
V.  CAUDONXIONE. 

BRANCAMADRE,  o,  disgiuntati,  BRAN- 
CA MADRE.  T.  d'Agric.  Anche  si  dice  Ma- 
dre branca.  -  Di  poi  si  cominciano  a  disten- 
dere e  guidare  le  delle  viti  sopra  i  rami  degli 
oppj  in  modo  che  ogni  ramo  sia  sempre  ac- 
compagnalo da  una  o  due  viti ,  cioè  rami 
chiamati  branebetnadri.  Io  dico  branchema- 
dri  di  vili,  perchè,  quando  li  oppj  comin- 
ciano ad  esser  cresciuti  ed  alzali ,  non  v'  è 
dubio  che  non  sicno  divisi  in  dicci  o  dodici 
rami  ;  onde  non  è  possibile  che  un  oppio 
possa  essere  accompagnato  da  tanti  pedali 
di  viti,  quanti  siano  i  suoi  rami  ;  e  perciò  dico 
che  si  comincino  a  portare  (potare!)  e  disporre 
le  viti  in  maniera  che  queste  altresì  si  divi- 
dano e  vadano  facendo  a  poco  a  poco  altrc- 
tanti  rami  che  sicno  di  numero  corrispon- 
denti a  quelli  degli  oppj.  iw.  Agri*,  i ,  49. 
Diradando  e  accorciando  i  rami  grossi,  delti 
branchcraadri,  ond' ebbero  origine  le  altre 
rame  più  piccole,  là.  a,,  toi.  Uopo  è  ne*  paesi 
freddi  tener  le  branche  madri  raccolte,  ga- 
gliarde e  basse,  perchè  cosi  reggono  meglio 
al  carico  delle  nevi ,  e  resistono  alla  furia 
de'  venti.  L»«r.  Agile,  i ,  266. 

BRANCÀRE.  Verb.  alt.  (dal  sust.  Branca 
in  signif.  di  Zampa).  Pigliar  con  ia  bran- 
ca, abbrancare. 

§.  Figuratam.  (presa  la  voce  Branca  per 
Mano),  vale  Prendere  con  violenza,  e  te-  , 
ner  forte  in  mano,  in  pugno,  quel  che  si 
prende.  Sinon.  abbrancare.  -  Intanto  co- 
lui par  che  un  arco  branchi ,  Ed  uno  strai 

Cavò  d'  Un  SUO  turcasso.  Pule.  Luig  Moig.  5, 55. 

(Tale  è  la  lezione  della  Crusca;  la  stampa 
che  da  noi  si  cita,  legge  arranca.) 

BRANCÀRE.  Verb.  intrans.  (Dal  sust.  f. 
Branca,  Ramo,  Pollone,  ce.)  Mandar  fuori 
le  branche,  cioè  i  rami,  Germogliare,  Pul- 
lulare. Provcnz.  Bramar. 

%.  Figuratam.,  Nascere  quasi  come  ramo 
che  nasce  dalla  pianta;  che  viene  a  dire  De- 
rivare, Provenire.  -  Sol  per  V  augurio  d' una 
porca  bianca  Che  con  trenta  porcelli  appar- 
ve dove  Alba  si  edificava,  ci  (.1)  nome  bran- 
Voi.  I. 


ca.  Diurni.  L  i,ap.  14,  tra.  i,  P.  $3.  i  Qualche  testo, 
in  vece  di  branca,  legge  abbranca.)  E  per- 
chè son  più  qui  ch'altrove  bianchi  Uomini 
e  donne,  per  certo  ti  svelo, Dal  bianco  latte  il 
nome  par  che  branchi,  id  i.  4,nP.2o,ien.;,p.34i. 

BRANCATA.  Sust.  f.  Quanto  può  pren- 
dere una  branca,  cioè  una  mano.  -  Al  qual 
tempo  (AfMto)  nel  principio  si  troncano  tulli 
i  rami  (m  ruvo)  ben  bassi,  eccetto  quello  che 
vorrai  propaginarc  ;  e,  sccondochè  si  taglia- 
no, si  legano  in  tanti  mazzi  d'una  brancata, 
e,  condutti  all' aja ,  e  minuzzatine  quanf  è 
l' altezza  d'  un  dito ,  si  distendono  cosi  ta- 
gliuzzati al  sole.  Sodtr.  Ori.  c  Gurd.  a35. 

BRANCICÓNE.  Sust.  m.  Lo  6tesso  che 
Brancicatore ,  Palpeggiatore. 

§.  Brancicone,  senz'altra  accompagnatura, 
vale  anche  Chi  brancica  donne.  (Tornimi.  Nuo». 
Propo».)  Frane.  Patineur. 

BRANCO.  Sust.  m.  Dicesi  di  Moltitudine 
d'animali  della  medesima  specie  adunati 
insieme.  Quindi  Bratxco  di  pecore,  di  buoi, 
di  polli,  di  starne,  ce.  Al  branco  delle  star- 
ne e  d'altri  uccelli  si  dice  anche  per  simi- 
litudine Brigata. 

%.  A  branchi.  Locuz.  avverb.,  significante 
A  molti  insieme,  Sfolti  per  volta,  In  frot- 
ta. Lat.  Gregatim.  -  Il  divino  Augusto  con- 
finò la  figliuola  più  che  impudica;  e  così 
venne  a  publicarc  la  disonestà  della  casa 
sua,  che  ella  aveva  messosi  in  casa  li  adùl- 
teri a  branchi,  che  era  ita  la  notte  per  tutta 
Roma  sbevazzando.  V»rch.  s«n.  Benif.  1. 6,  e.  3i , 
p.  169. 

BRANCOLÓNE  0  BRANCOLÓNI.  Locur. 
avverb.,  significante  Brancolando. 

%.  Andare  bhancolone  0  brancoloni.  An- 
dar brancolando,  Brancolare.  -  Acconcia 
ch'ebbi  lei  (la  bratta,  céoè  il  multilo),  cosi  in  is pro- 
ni ,  Stivalato ,  infeltrato ,  e  co'l  cappello  , 
N'andava  per  la  terra  brancoloni.  Ruk.i- 

Rim.  buri  2,  i  i  \. 

BRANCÓNE.  Sust.  m.  accrcscit.  di  Bran- 
ca in  signif.  di  Zampa.  -  Quando  il  leone 
vide  il  pastore,  con  grande  riverenza  Rinà- 
togli i  branconi  su  le  6pallc ,  facendo  con 
la  coda  sembianti  d'allegrezza,  leccavagli  la 
faccia  ,  e  difenderlo  da  ogni  altra  bestia. 

E«>p  Cod.  Fari.  far.  4a»  P- 

BRANDELLO.  Sust.  m.  dimin.  di  Brano; 
Piccolo  brano ,  Branello ,  voce  forse  non 
usala,  benché  regola lissima ,  e  quindi  mi- 
gliore dell'usalo  Brandello. 
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%.  Brandello,  per  Piccolo  o  Breve  fram- 
mento di  scrittura.  -  Vuole  V.  S.  illustriss. 
leggere  due  squarci  del  Ditirambo  de' vini? 
Chi  la  squalida  cervogia  ,  ce.  Eccone  un 
altro  squarcio,  quando  Bacco  comincia  ad 
essere  un  po'colticcio:  Su  questa  nave,  ce. 
Eccone  un  altro  brandello:  Gelato,  quale 
alla  stayion  del  gelo  Jl  più  freddo  aquilon 
fischia  pe'l  cielo  ,  ce.  iwa  ot>.  6, 38a,  Un.  i, 
edii.  mtijD.  cu»».  »ui.  Bene  sta  ;  ma  quel  verso  è 
in  un  brandello  di  canzone.  Orni*.  Afe.  pio», 
ima.  46.  Tu  confessi  clic  le  sentisti  leggere 
(t«u  i«*»t)  a  brandelli,  né  ti  rincuori,  senza 
tornarvi  su  ,  di  darne  giudizio.  Magai  Leu. 

MDIM  al  Conimeli.  Dani.  |>.  rfi. 

BRANDEMBOUCO.  Sust.  m.  Sorla  di  re- 
ste di  panno  con  maniconi,  delta  cosi  dal 
paese  ond'è  venuta  l'usanza.  (Anouimo.) 

BRANDfRE.  Verb.  alt.  Scuotere,  Agita- 
re, librare.  Provenz.,  calai,  ani.,  spago., 
portogli..  Brandir. 

§.  BRANDIRE  IL  DITO  INDICE  VERSO  AD  AL- 
BUM. Locuz.  dipintiva  di  chi  vuole  Minac- 
ciare alcuno.  -  Coloro  clic  vogliono  gasti- 
garc  qualche  delitto,  o  vendicarsi  d'alcuna 
ingiuria,  sogliono  brandire  il  dito  indice  ver- 
so quel  tale  che  vogliono  gasligarc;  e  tal 
brandimento  si  dice  Minacciare.  Miuw.  fa 

Rei.  Maini. 

BBANDO.  Susi.  m.  Spada.  (Dice  il  Bullel 
che  li  antichi  Francesi  chiamavano  Biiaxc 
la  Sciabola  ,  per  essere  risplendente  come 
Gimmo j  dall'  irlandese  Bra.i,  Carbone  ac- 
ceso. Forse  per  la  medesima  cagione  l' Ita- 
liani avranno  dato  il  nome  di  Brando  alla 
Spada.  F.  brando  n<i  dì.  Pll-i*L  Del  re- 
sto Brandar  in  gotico  equivale  per  appunto 
al  lui  Ensis,  Uni.  Spada;  e  Fabro  d'Olive! 
all'occitanico  Bra.nt  fa  corrispondere  in  fran- 
cese Gluive,  -Duro,  o  prole  diCio- 
vc,  eterne  Muse,  Serva  la  patria  aver,  ec; 
E  bollenti  le  vene  Piegar  la  fronte  alla  ra- 
gion del  brando;  Alla  cruda  ragion  che  nelle 
selve  Han  su  le  miti  le  più  forti  belve.  H<kl 
Il  Cv,%t.  ómàf.  ti.  i. 

%.  Brando,  per  Sorta  di  danza  che  si  bal- 
lava daduecavallieri  edadue  dume. Spagn. 
Brando.  (  /'  Nrgr.  Ch.  Gì»*.  ;a6.  )  -  Ballo  sol- 
levato dioesi  quello  che  sollevo  la  vila  con 
•sforzo,  come  il  brando,  la  gagliarda  e  la  cor- 
rente. D.«.  Mu».  {et.  «V/Albui     CORRENTE , 

Hill.). 

BRAMA.  Sust.  f.  T.  d'Agrìcoli,  Lo  slesso 


che  Porca,  cioè  quello  spazio  della  terra 
nel  campo  tra  solco  e  solco,  nel  quale  si 
fa  la  seminagione.  Sinon.  Campetto,  Gom- 
bina, Passata,  Vaneggia,  Piana.  -Si  ripar- 
tisca (  a  umm*  )  in  piccole  porche  o  branic, 
appunto  come  se  si  dovessero  seminare  o 
piantare  cipolline  o  altri  semi  d'erbaggi.  Trine. 
A giìc  1,90.51  semini  nelle  porche  0  branic  già 
preparate.  Li.  u>.  Nel  mezzo  delle  brnnie,  o, 
come  altri  dicono  ,  piane  o  campetti ,  vi  si 
mettano  i  suoi  filari  d'olivi.  U.fc.1,  n9. 

BRANO.  Sust.  m.  Parte  strappata  con 
violenza  dal  tutto;  e  diecsi  per  lo  più  di 
carne  0  di  panno.  (Circa  l'etimologia  di  que- 
sta voce  merita  d'esser  letto  ciò  che  ne  dico 
il  Muratori  uella  Dissertazione  33.') 

§.  1.  Brano,  (igurntam.,  parlandosi  di  libri, 
di  scritture,  vale  Piccola  parte,  Pezzetto, 
Squarcio,  ec,  di'  essi  libri,  di  esse  scrittu- 
re. -  Monsignor  della  Casa  mi  fece  avere 
di  costi  una  parte  di  Eustazio  sopra  Ome- 
ro, ec.  N'ho  scorso  un  brano;  l'altro  («<£ 
a  re»io,  il tiiiuncnie)  sono  sbigottito  di  poter  ve- 
dere ,  per  le  tante  occupazioni.  Pn*.  fc*  p»t. 
4.»  1,  itti. 

§.  2.  A  braso  a  braso.  Locuz.  avverb., 
significante  Strappando  vie  via  una  parte 
dopo  all'altra  da  un  tutto.] .nt. Frustatimi 
Questi  si  percotean  non  pur  con  mano,  Ma 
con  la  lesta  e  co  '1  petto  e  co'  piedi,  Troncan- 
dosi co' denti  a  brano  a  brano.  Diul  lui".  7, 114. 

BRASILE.  Susi.  m.  T.  bolan.  vulg.edcl 
commercio,  albero  detto  da'  Botanici  Ci- 
salpina vesicaria,  il  cui  legno  è  di  color  ros- 
so ,  molto  pesante  e  duro,  e  serve  alle  tinte. 

§.  Brasile,  è  pur  delta  una  Specie  di  ta- 
bacco in  polvere.  -  Il  brasile  è  ottimo  per 
servirsene  in  polvere,  e  rende  buon  frutto, 
ma  non  in  abondanza  ,  ed  è  di  gran  sog- 
gezione nel  manipolarlo.  L*r.  Agtk.  4, 166. 
Certi  buoni  tabacchi ,  come  brasile  ,  virgi- 
nia, ec,  si  fanno  con  un  istrumcnto  di  legno 
duro,  vuoto  a  guisa  di  tubo,  che  ha  un  ma- 
schio che  lo  riempie,  circondalo  da  un  ferro 
tagliente  ed  una  croce  in  punta,  fatta  a  sega, 
che  trita  e  taglia  :  e  così  v  engou  forti  e  odo- 
rosi quanto  il  rapè,  perche  si  fanno*  senza 
asciugare,  e  cosi  fermentano  nel  loro  umido 
naturale,  la  a..  4,  i;3. 

BRÀSSICA.  Sust.  f.  Cavolo.  Lai.  Brassi- 
ca.  -  La  brattici  e  le  rape  che  n  Fabrizio 
Sulcan  far  dolce  e  sontuosa  cena.  Val»»t.  c*r*. 
3,. la. 
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BRATTEATO.  Aggctt.  T.  degli  Antiqua- 
pj.  Diccsi  delle  Medaglie  o  Monete  falsifi- 
cate con  làmina  d'oro  o  d'argento,  che  vul- 
garmente  si  chiamano  incamiciate.  Lat. 
Bracteatus.  -  Ella  (»««•  è  bratteata,  o, 
come  dicono  i  Francesi ,  fourrée,  cioè  col- 
1"  anima  di  rame ,  e  con  la  incamiciatura 
d'argento.  T«g.  TW  G.  Vi^.  i ,  ao5. 

BRAVAMENTE.  Avverbio.  Con  bravura, 
Da  bravo. 

§.  Per  Falorosamente ,  Diligentemente, 
Con  premura,  ce.,  come  è  specificato  in  pa- 
rentesi dopo  ciascun  esempio.  -  Molto  me- 
glio l'intese  un  altro ,  che ,  in  richieder  di 
tal  grazia  il  medesimo  nostro  segretario , 
adoprò  l'intercessione  di  venti  starnotti,  i 
quali  accetterà  volentieri ,  e  se  li  mangerà 
bravamente  a  gloria  del  Frullone,  Pro.  6or. 
P»r.  3,».  i,p.»4>  (Q'd,  figurataci.,  per  Falo- 
rosamente ,  preso  pur  questo  avverbio  in 
senso  figurato.)  Vo  mettendo  insieme  bra- 
vamente le  notizie  da  lei  desiderate  intorno 
a'  drami  toscani  ed  a' loro  autori.  R*a  o>  6, 
*  *7.  (Qui  pure  figuratane ,  in  senso  di  Con 
premura,  Diligentemente,  e  simili.)  Ancora 
che  a  questi  cosi  fatti  venti  non  caschino, 
come  noi  diciamo,  i  corbi  dal  freddo,  i  na- 
turali e  li  altri  che  vivono  qua  ncll'  India  , 
li  temono  bravamente.  Sa*eu.  l*h.  r.  i5$.  (Qui 
bravamente  è  detto  in  luogo  di  Falorosa- 
tnenle  ,  ma  per  antifrasi.) 

BRAVATOLO.  Aggett.  (Dal  verbo  Bra- 
vare.) Orgogliosamente  minaccevole.  -  Pas- 
sate quà,  cioè  Venite  qua.  Lat.  Adesdum. 
È  modo  di  dire  che  significa  commandar  con 
imperio  e  con  severità,  ed  ha  del  bravato- 
rio.  Minur.  in  Noi.  yié\m,  ».  1,  p.  4  1 5,  col.  I. 

BRA VAZZÒNE.  Aggett.  peggiorat.  di  Bra- 
vazzo ,  voce  di  maggior  forza  che  non  è 
Bravaccio,  peggiorat.  di  Bravo.  -  Oh  bra- 
vazzoni!,  Achei  non  già,  ma  Achée.  Sairi». 

Ili*].  HI..  7,p.  ifi6. 

BRAVERÌA.  Susi.  f.  Atti  e  parole  da  bra- 
vo, cioè  che  millanta  bravura.  -  L'altro 
giorno  seguente  M.  Bartolomeo  Concino , 
segretario  del  Duca,...  mi  trovò,  e  mezzo 
in  braveria  mi  disse,  ec.  b«  Cell.  ».  2,P  r.77, 
fj ìi.  fior ,  c ugi  Piani,  1829  (Cioè,  e  in  un  colui 
tono  di  braveria,  di  millanteria.) 

BRAVIÉRE  o  BRAVIÉRO.  Aggett.  Che 
fa  il  bravo,  Millantatore  e  insieme  mi- 
nacciatore.  -  Cosi  parlava  il  Re  bravicr, 
c  intanto  Arresta  (  ad ,  Km*  ì.»  mu  )  un 


tronco  grosso  e  smisurato.  B«...  oh.  «.  5i, 

36. 

BRAVIÉRE.  Sust.  m.  (Uccello  silvano).  - 

r.  STRILLOZZO ,  uccello  tiU«n*. 

BRAVfo.  Sust.  m.  Premio  della  vittoria. 
Gr.  B/ja/Sfiov,  lat  Bravium,  Brabium,  Bra- 
bcum.  -  Per  questo  rispetto  ci  induce  S.  Pao- 
lo a  correre  al  bravio  ed  alla  corona  di  vita 
eterna,  ponendoci  esempio  di  quelli  che  cor- 
rono al  pallio  del  mondo.  Cavile.  E»po».  Sìa*'. 

Apoit.  I.  3  ,  c.  6  ,  p.  101  ■  pfelu». 

BRAVO.  Aggeli.  Coraggioso,  Animoso, 
Prode  e  forte  della  persona.  Lat.  Strenu- 
us,  Firilis.  (Dal  celto-bretonc  Braw,  o  vero 
dal  gotico  Braf.  )  Provcnz.  e  calai.  Brau  ; 
spagn.  e  portogli.  Bravo.  -  P.  li u. m'FoaAohrf, 

%.  1.  Bravo,  detto  delle  bestie,  delle  fiere, 
vale  talvolta  Indòmito.  -  E  l'uno  e  l'altro 
soffiava  e  sbuffava  Come  un  lionc  o  altra  fera 
brava.  Pule  Luig.  Murg.  i5,  3*.  Andati  insieme 

in  Villa  (un  p»lie  ro'l  tuo  Ggliuulo),  giuiISC  (il  padre) 

a  un  arato  (aratro)  due  buoi,  l'uno  brav»,  e 
l'altro  domato.  Il  vecchio  bue,  ammaestrato 
d'arare,  arava  come  dovea;  ma  il  bravo  bri- 
gava pur  di  sciogliersi  dal  giogo  co'piè  e  con 
le  corna.  E*>p.  Cod.  Far»,  ta».  5i,  p.  154. 

$.  2.  Bravo  ,  per  Eccellente,  Esperto,  c 
simili.  -  La  quale  (povHu)  essere  veramen- 
te finzione  e  favola,  e  per  infiniti  riscontri , 
e  per  testimonianza  di  più  bravi  scrittori,  è 
cosa  chiara.  B..rs„.  Vinc  oP  1,9. (F.  «/rAp- 

ptiid.  Granirti,  itti.,  «rtU.  a.*,  a  car.  ÌQQ  itmum.  5{  °) 

§.  3.  Bravo,  figuratam.  e  detto  di  cose 
inanimate,  co'I  valore  di  Fiero,  imperver- 
sante, Fiolento.  -  Eravi . . .  una  donna  tiran- 
neggiata dallo  spirito  dell'ira  e  del  furore, 
che...  i  proprj  figliuoli  appena  «offrivano  di 
abitare  con  essa  :  grido  e  rancore  c  tempesta 
brava  dovunque  era  costei  :  ardila ,  focosa , 
temeraria ,  mordeva  di  lingua ,  giocava  di 
mano,  insopportabile  e  odiosa  ad  ognuno. 

MlC  C.  P  Vii  Corifea».  In  Vii  S.Maia, ti  r.  a5,  p.  a',, 
mi.  a. 

§.  4.  Alla  brava.  Locuz.  avverb.  cllilt., 
il  cui  pieno  è  In  modo  simile  alla  foggia 
brava,  cioè  de' bravi,  de' birri.  (  D;«t.  miian. 
A  la  Ula.)  -  Con  una  cappa  bandata  alla  bra- 
va ,  E  con  le  calze  con  la  lor  divisa  ,  Di- 
pinse un  Cristo  che  risuscitava.  Bis,  U  Km, 
Uri.  i ,  353.  Mi  deggio  ancor  guardare  Di  non 
portar  con  fava  (ciof,rtm  auprrtU)  Il  cappello 
alla  brava.  Rir*.  A.  M.  Pro»,  e  Bim.  10G.  Tempo 
forse  verrà  ch'oltre  i  pennacchi,  Ch'oggi 
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le  donne  hnn  presi  da"  soldati ,  Porteranno 
alla  brava  anco  i  mostacchi.  Laii.  Frane  5, 3. 

§.  8.  Bravo  come  le  cìmici.  Dicesi  degli 
Uomini  vili  e  poltroni,  paragonandoli  alla 
cimice ,  la  quale  assalta  li  uomini  quando 
e'  dormono,  e  succia  loro  il  sangue.  (  Scnioa. 

Provnl...  cit.  J«tt  AU*rti  fu  CIMICE.  ) 

%.  6.  Bravo  come  cu  lampo.  Diccsi  di  Colui 
che  fa  gran  rumore,  e  al  bisogno  sparisce 
e  si  fuge.  (Senion.  Fnnik,**.  <i«//'AiWrtt  /»  lam- 
po, $) 

§.  7.  Chi  l'  ijitehde  o  Chi  l'indovina  è 
bravo.  Motto  proverbiale,  a  cui  potrebbe 
corrispondere  l' Eris  mihi  magnus  Apollo 
di  Virgilio,  cgl.  ut,  ver.  104.  -  E  come  mai  i 
semolini  di  queste  pianticelle  hanno  potu- 
to fare  salti  così  mortali  fra  queste  eccelse 
alpi  così  enormemente  distanti?  Ci  vuol  al- 
tro che  venti  e  che  uccelli  per  trasportar- 
vcli  e  spargervcli.  :  chi  l' intende  è  bravo. 
T»tg.  To».  G.  Vi»g.  6, 71.  Chi  l'indovina  è  bra- 
vo, id.  ib  8, 344.  Il  pazzo  non  si  sa  mai  quel 
che  vuole;  Ed  un  amante,  chi  1* intende  è 
bravo.  Rtrriard.  a8,  a. 

BRAVURA.  Sust.  f.  Astratto  di  Bravo.  Anal. 
Falore,  Coraggio. 

$.  Per  Lo  bravare,  Atti  di  chi  fa  il  bra- 
vo ,  Gesto  0  Guardatura  da  bravo.  -  Or 
guarda  intorno  con  una  bravura,  Che  ciascun 
tace,  ed  ha  di  lui  paura.  Beni,  di.  in.  3o,  63. 

BRÉCCIA.  Sust.  f.  Apertura  o  Rottura 
e  ruina  de' muri  0  terrapieni  d'una  for- 
tezza, 0  di  qualunque  altra  opera  di  forti- 
ficazione, fatta  dal  cannone,  o  dalla  mina 
del  nimico,  per  entrar  di  viva  forza  dentro 
ad  essa.  Frane.  Brèche.  (È  voce  venutaci 
di  Francia  non  prima  del  secolo  xvn;  per 
innanzi  si  diceva  Apertura  0  Rottura;  0  ve- 
ro, confondendo  la  causa  con  l'effetto,  Bat- 
teria. Ma  l'origine  sua  è  dal  verbo  tedesco 
Breciibn  ,  signiGcanlc  Rompere ,  Smantel- 
lare.) L'Alto  della  breccia  e  il  Piede  della 
breccia  significano  la  Parte  superiore  e  la 
Parte  inferiore  della  breccia.  {r.UDu«*>  milit, 

del  Grani     BRECCIA.  ) 

1  I.  Aprire  la  breccia.  Ruinare  le  mu- 
raglie d' una  piazza,  ce.,  con  le  artiglierie 
0  altri  mezzi  guerreschi,  in  modo  che  li 
assalitori  possano  entrarvi  dentro.  Sinon. 
Far  breccia.  Frane.  Ouvrir  la  brèche.  -  Li 
speroni  delle  muraglie  in  cui  l'assalitore  apre 
la  breccia ,  si  collocano ,  ec.  D'Aatonj  («A.  <ui 


Grawi).  Intorno  a  questi  (piia»«ri)  Tra vagliansi 
i  Trojani,  ampia  sperando  Aprir  la  breccia. 

Munì.  Iliaci.  1.  12,  «.  3a7- 

§.  2.  Far  breccia.  Lo  stesso  che  Aprire  la 
breccia.  Frane.  Faire  la  6récAe.- Far  la  brec- 
cia è  quando  si  manda  a  terra  la  muraglia 
d'una  piazza  co'l  cannone  per  potervi  salire 
ed  entrare.  Mi.  Ugo  Cmcmmì  (dr.  «*»/  Gnui).  Aprir 
la  contrascarpa,  passare  il  fosso  con  gallerie, 
appiccarsi  al  vallo  con  mine ,  far  breccia , 
dare  l'assalto,  ec.  g-iw. («*.«. «.> 

%.  5.  E,  Far  breccia,  figuratamente,  vale 
Fare  impressione,  che  anche  si  dice  Far 
colpo.  -  E  fu  questa  vergogna  la  prima  brec- 
cia che  fece  la  verità  negli  animi  loro.  Coni» 
bt  m».i.i,  P.  Si.  L'  eleganza  delle  maniere 
e'I  garbo  e  la  grazia  del  parlare  fa  breccia 
per  altro  e  in  tutti  i  conti  ne'  cuori  delle 
donne  ;  ma  bisogna  saperlo  acconciamente 

fare  e  per  buon  modo.  Sal.io.  Annoi.  Taor.  Boona». 

p.  55o,col.  i. 

BRÉCCIA.  Sust.  f.  Tcrm.  de*  Naturalisti. 
Sorta  di  marmo  che  pare  formato  d"  un 
ammasso  di  sassuoli  uniti  insieme.  Frane. 
Brèche.  -  Mi  servirò  costantemente  della 
parola  breccia  per  esprimere  quelle  pietre 
che  sono  composte  a  foggia  di  calcistruzzo, 
cioè  da  sassuoli  immersi  e  legati  dentro  ad 
una  pasta  pietrosa,  come  sono,  per  cagion 
d'esempio,  le  brecce  antiche,  quella  di  Staz- 
zema,  quella  di  Ancona,  ec.  T^.  t«m.  G.  Viag. 
1,79.  Il  marmo  ancora  bianco  stritolato  in 
più  parti  minute,  come  le  piccole  scaglie  che 
lavorandolo  sbalzano  attorno,  è  buono  a  es- 
ser mescolalo  in  questi  pavimenti  0  battuti 
0  smalli,  come  tutte  le  sorte  di  breccia  soda 
minuta.  s.»>.r.  Agri  i4f>. — u.  Ari>.  m. 

BRECCIOLOTTO.  Sust.  m.  (Uccello  di  ri- 
pa). -  V.  OCCHIONE,  uccello  di  ripa. 

BREMO.  Sust.  m.  Fune  fatta  con  lo  spar- 
lo e  intrecciata.  -  Consistono  questi  (Uwi 
fati!  eoo  lo  «parto)  principalmente  in  ripieni  di 
materasse  e  guanciali ,  stoje  d'ogni  sorte, 
lapeti ,  scarpe  e  calzari  da  contadini ,  vesti 
e  coperte  per  essi  contadini,  sporte,  cestelle, 
canestre,  bùgnole ,  nasse  da  pescare,  cor- 
dicelle, funi  intrecciale  che  da  noi  (Fiorrotini) 
si  chiamano  bremi,  e  se  ne  fanno  busche 

da  Olio ,  ec.  Targ.  Tom.  G".  Viag.  4 ,  3a6. 

BRENNA.  Sust.  f.  Cattivo  cavallo  e  di 
poco  prezzo;  che  anche  diremmo  Bozza.  - 
Se  Giobbe  sopra  tal  cavai  montava,  Io  giuo- 
co ohe,  perduta  la  pazienza,  In  men  d' un 
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quarto  d'ora  bcstemiava  ;  Come  riuscì  a  me, 
clic  sofferenza  Più  non  avendo ,  allo  stal- 
lon  gridai:  Che  brenna  è  questa?  -  Eli* è  di 
su'  Eminenza  (  Colui  rispose  ) ,  te.  Fagiuoi.  iw 

1  ,  125.  —  Id.  ib.  4  , 

BRENTANI.  Sust.  m.  plur.  T.  bolan.  vulg.  - 

V.  TIGN AMICA. 

BRONTOLI.  Sust.  m.  T.  bolan.  vulg.  - 
Scopa  meschina,  Crecchia,  Surcelli,  Brén- 
toli:  nomi  vulgari  dcll'£rfca  /parta,  delta 
Erica  dal  Mattioli.  (Targ.  Toh.  Oii.  lot».  a, 
33a,  edii.  3.«)  Dial.  mil.  Brugh.  -  r.  l'Alimi 

in  SCOPA  totU  il  $.  SCOP»  MESCHm.  dove  ti  noti  che 
per  errore  si  legge  Orecchia  in  vece  di  Crcerfaia. 

BRENCZIO.  Sust.  m.  Sorta  di  reste  tur- 
chesca.  -Miscsi  solo  una  leggiadra  vesta  Che 
paréa  tra  brenuzio  e  calciano.  Pule  Lue.  Cirif. 
Cai»,  l'i,»*  5^o,  P.  29  i,rgo,  cui.  a.  Brenuzi  e  cinti 
c  molli  cordovani.  Pule  Luig.  Morg.  25,90.  (Qui 
lo  stampalo  ha  Brenuzzi  con  due  XX.) 

BRESCIA.  Sust.  f.  T.  geogr.  Città  in  Lom- 
bardia. Lai.  Brixia. 

§.  Non  essere  l'antichità  di  Brescia.  -  F. 
in  ANTICHITÀ ,  tu*t.f.t  il  f.  3. 

BRESCIALDA.  Sust.  f.  Donna  di  poco 
onore,  che  oggi  in  Firenze  si  diria  Brescia- 
na. (Fì««c/.vi-.  t>,.i,.c«.«.r,i..m-,i  .,...*.!  'ulo  vò  stare 
Dov'  io  non  sia  tenuta  una  brescialda.  c«r,h. 
ComrJ.  iued.  5i.  Lascia  oggimai ,  lascia  anda- 
re coteste  brescialdc,  e  attendi  a  viver  da 
buon  cristiano.  VindL s«>c. a.  4,1. 5,p  $4.  (Lo 
stampato,  in  vece  di  brescialde,  ha  bresciol- 
de;  ma  probabilmente  per  errore.  Il  Caro  usò 
nel  medesimo  signif.  di  Brescialda  la  voce 
JDriffalda.  ) 

BRETTELLE.  Sust.  f.  plur.  Frane.  Bre- 
telles.  -  Brettine,  che  significa  le  Redini  del 
eavallo,  è  voce  piuttosto  rara  che  no  anche 
tra  li  antichi;  ma  è  rimasta  Tra  noi  nel  dimin. 
Breltella ,  usitatissima  nel  parlar  famigliare, 
poiché  Brettelle  si  appellano  quelle  strisce 
di  panno  o  di  pelle  o  d' altro  che  servono  a 
reggere  i  calzoni.  Po»iii.  fior.  Cren.  vai.  4,348.  (Il 
Carena  nel  Prontuario  registra  in  quella 
vece  Bertelle,  voce  evidentemente  corrotta 
dalla  pronunzia,  e  dà  per  sinonimi  strac- 
che e  Cigne.  Ma  il  Zanoni,  Sch.  com.  Crez. 
rinciv.  a.i,s.  I,  usa  la  voce  Straccali:  ««Ora 
in  giubba  e  co' calzoni  tenuti  su  cogli  strac- 
cali. »  ) 

BREVE, 0  vero,con  VI  eufonico, BRIEVE. 
Aggeli.  Corto;  il  suo  opposto  è  Lungo.  Lat. 
urevis. 


§.  4.  A  breve  andare.  Locuz.  avverb., si- 
gnificante In  breve  tempo.  -  F.  sotto  ad  an- 

DARE,  inforni  d,  sutt.  m.,  il  J.  IO. 

§.  2.  Di  rreve.  Avvcrbialm. ,  per  In  breve 
tempo.  -  Se  si  lasceranno  (  «n*  •  >rt*ue  ) ,  la 
vite. . .  di  breve  vien  meno.  s«irr. Tnit.  »it.  76. 

%.  5.  In  breve  0  brieve  (locuz.  avverb.), 
per  Brevemente,  usato  co'l  valore  di  In  som- 
ma, In  conclusione,  e  simili.  -  Ma  non  con- 
sigliano, né  discorrono  in  quella  guisa ,  ne, 
in  brieve,  hanno  essi  il  pensiero  che  a  noi 
uomini  è  dato.  BtmU.  oP.  1,171  li.  1, 173, 174. 

§.  *.  In  breve  d'ora.  In  poco  d'ora,  In 
brevissimo  tempo.  -  v.u ORA, nut.f., ut. Hora, 

il  %.  25. 

BREVE.  Avverbio.  Brevemente. 

%.  Il  più  breve  che  si  può.  Quanto  più 
brevemente  si  può.  -  Vuole  che  si  parli  il 
più  breve  che  si  può ,  tanto  che  basti  pur 
a  dare  lo  intendimento.  Fra  Giord.  p«j.  p.  118, 

col.  a. 

BREVE  0  BRIEVE.  Sust.  m.  Per  Libro  o 
Carta  in  bianco  dove  si  nota  il  nome  di 
coloro  che  ad  alcuna  classe  appartengono, 

0  purcr/ua/cAe  ordine  0  numero  di  persona. 
Lai.  Breve,  is.  (r.»REVE,is,»*/Forcr//m/.)-Ed 
ancora  ne' bricvi  si  scrivono  le  nómora  (i 
nomi)  di  eoloro  che  fanno  i  servigi  per  quelle 
persone  a  cui  è  data  la  licenza;  e  scrive- 
vansi  ancora  a  cui  è  dato  commiato,  e  quanto 
tempo.  GUmh.  Vegea.  i.  a,  c.  ao,  p.  63.  D' incerto 
cor,  di  gelosia  dan  segni  Li  altri,  il  cui  no- 
me avvien  che  l'urna  asconda  ;  E  dalla  bocca 
pcudon  di  colui  Che  spiega  i  brevi,  e  legge 

1  nomi  altrui.  Tw.  Gero».  5, 7.4.  ' 

BREVEMENTE.  Avverbio.  Con  brevità. 

§.  Brevemente,  è  pur  avverbio  di  tempo, 
e  vale  In  breve,  Di  corto,  Fra  poco,  Pre- 
sto. -  Egli  m' impromise  più  volle  di  man- 
darmi quà  Biancofiore  brevemente ,  e  mai 
mandata  non  me  l'ha.  IW. Fiioc i.  a, p. ia3. 

BREVETTO.  Sust.  m.  Rescritto  del  Prin- 
cipe, co'l  quale  vien  conferito  ad  ogni  of- 
fìziale  dell'  esercito  il  suo  grado.  Frane. 
Brevet.  -  Voleva  il  Re  che  senz'altro  con- 
sulta e  senz'  altra  eccezione  i  segrctarj  di 
Stato  spedissero  subitamente  i  brevetti.  Di. 

«i]a(cir.rfa/Graui). 

Noia.  -  Mi  scrissero  parecchi  brictti.  Siimi. 

Jic.  Cron.  in  Dtlii.  Eiikl.  tot.  t.  18, P.    iì   A  questo 

passo  l'Editore  pone  la  seg.  nota:  «Briet- 
ti;  voce  per  avventura  nuova  e  della  quale 
appena  se  ne  troverà  allro  esempio.  La  ere- 
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dcrei  generata  da  Breve,  che  significa  non 
solamente  Lettera  papale,  come  pone  il  Vo- 
cabolario ,  ma  eziandio  Lettere  scritte  da 
personaggi,  come  saviamente  nota  Y  Ab. 
Anton  Maria  Salvini  su  quel  passo  della  Fie- 
ra del  Buonarroti,  g.  8,  a.  »,  s.  2:  Lo  stipo 
di  cipresso,  ove  sicuro  Schermo  aver  puon 
da'  tarli  e  dalle  tarme  L'illustri  brevi  e 
le  pregiate  carte.  Da  Breve  si  é  fatto  Bre- 
vetto ,  clic  manca  al  Vocabolario,  ma  che 
pure  è  in  uso  frequente  di  discorso;  e  da  Bre- 
vetto può  esser  venuto  per  sincope  Bricllo. 
Bri-yeti  s  anche  nel  lat.  barb.  si  appellavano 

10  Lettere  o  Carte  che  concedeano  i  Prin- 
cipi a' particolari  per  sicurezza  o  della 
persona  o  della  roba ,  come  spiega  il  Du 
Cangc  alla  voce  Brevetcs;  csi  possono  ag- 
giugnere  ancora  quelli  che  si  concedono  per 
onorificenza  della  persona.  E  tale  o  molto 
prossimo  è  il  significato  del  nostro  Salviati 
in  questo  luogo.»» 

BREVILOQUENTE.  Aggeli.  Che  parla 
breve,  Che  usa  poche  parole,  Di  poche  pa- 
role. Lat.  Breviloquens,  enti».-  Ora  io  dubi- 
to forte,  che,  decidendo  («e)  il  verso  di  Dante, 
si  diventi  affettatamente  breviloquente.  Brino. 
Leu.  in  Mei*.  On.  3,  3zo. 

BREVITÀ.  Sust.  f.  Breve  durata;  si  ri- 
ferisce a  tempo,  ed  anche  a  discorso  ristret- 
to, succinto. 

§.  1.  Sotto  brevità.  Locuz.  avveri).,  equi- 
valente a  Brevemente,  cioè  Con  brevità  di 
parole ,  In  brevi  parole.  -  Della  Sandra  è 
stato  iscritto  qui  di  sopra  sotto  brevità  ciò 
che  di  lei  è  seguito  insino  a  oggi.  M.„ei  don. 
i4<).  Ora  per  seguitare  come  fu  promesso 
dinanzi,...  racconterò  sotlo  brevità,  come 
o  me  fic  nolo,  certe  cose  grandi  avvenute 
al  nostro  Gommone.  M.  il..  a53. 

§.  2.  Su  brevità.  Vale  il  medesimo  che 
Sotto  brevità,  che  è  la  locuzione  avverbiale 
generalmente  usata.  -  Ecco  la  parte  ottava, 
Dove  si  tratterà  su  brevitade  Di  quella  chc'n 
sua  casa  Abilo  prende  e  religione.  BiiWr.  Brg- 
gii».  206. 

BREZZA.  Sust.  f.  Piccolo  venticello,  ma 
gelato  e  crudo,  specialmente  la  notte  e  la 
inatina  di  buonora.  (Viene  da  Brivido;  e 

11  verbo  Abbrividare  è  lo  stesso  che  Ab- 
brezzare.  8i*r.  i»  Noi  Matm  v  a,p.  i  m.roi.  a.  Eti- 
mologia più  probabile  si  è  dalla  voce  Brisa 
degli  Spagnuoli,  o  Brise  dc'Francesi,  che  va- 
le sottosopra  il  medesimo.  Dial.  milan.  Brisa 


parimente.)  -  Se  ne  vegga  un  esempio  qui 
sotlo  in  BREZZOLONE. 

BREZZOLONE.  Sust.  m.  accrcscit.  di  Brez- 
za. -  Brezzoloni  sono  que'  freddi  che  ven- 
gono l'anno  mediante  il  soffiar  de'vcnli;  per- 
chè brezza  importa  un  poco  di  vento  fred- 
do che  passi  per  uscio  o  finestra  mal  serrala, 
o  sia  che  spiri  la  matina;  onde  si  dice:  Sta- 
mani (Sums..  )  è  una  mala  brezza,  o  Serra 
quella  porta  ,  eh'  ella  getta  brezza.  Ctcri,. 

Pro«erli  a<). 

BRIACCZZO.  Aggctt.  dimin.  di  Briaco. 
Lat.  F.briolus.  -  Dormi ,  Briacuzza  ;  il  vin 
t'affanna.  M.migi.  3 , 67. 

BRICCA  o  BRÌCCOLA.  Sust.  f.  Luogo  alto 
e  pericoloso ,  Luogo  selvaggio  e  scosceso. 
(  Forse  da  Brio  ,  voce  celtica  ,  significante 
Cima,  Sommità;  o  vero  da  Brica,  voce  cel- 
tica ancor  essa,  equivalente  a  Ponte,  v.  Buca 

tiri  Forc filini  per  tura  del  FitrUnelto.)  ™E  Van  pCP 

bricche  e  d'ogni  luogo  strano  Sempre  a  tra- 
verso. Pule  Luig.  Morg.  a5,  a6o.  Poi  fc'  Rinaldo 

qUC' quarti  (.l'un  lilaldo  knianilo)  giltalli  (gitUili) 

Per  boschi  e  bricche  e  per  balze  e  per  mac- 
chie A'  lupi,  a'  cani,  a'  corvi ,  alle  cornacchie, 
id.  il».  18, 14  Li  portano  su  per  certe  scale,  per 
ccrlc  finestre  e  per  certe  briccole  che  sbi- 
gottirebbono  i  Lombardi  che  acconciano  i 
tetti.  Airi.  Big.  (ili.  d,i ir kiutiì). 

BRICCI IETTINO.  Susi.  m.  dimin.  di  Bric- 
chetto, dimin.  ancor  esso  di  Bricco  nell'ac- 
cezione di  Asino.  Piccolo  asinelio.  Somari- 
no.  -  Appunto  ho  meco  questo  briccheltino, 
Solila  compagnia  del  fraticello.  Bmmm.  Rim. 

a,  aa8. 

BRICCHETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bricco 
nel  signif.  di  Asino.  -  Se  Trascómaco  in- 
tende così  bene  i  passi  degli  scrittori  che 
cita,  potrebbe  venire  a  slar  racco  per  gui- 
darmi il  bricchetto  quando  vo  a  far  Tolta- 
vario  a  Rignalla.  Lai»,  dui.  p.  .1)8. 

BRICCO.  Sust.  m.  Asino.  (Forse,  per 
sincope,  dallo  spago.  Barrico;  bass.  lat.  Bu- 
ricus  vel  Burrichus ,  forse  dal  lai.  class. 
Burrus,  0  vero  Burdus,  i,  o  pure  Burdo, 
onis  [ V. qmui$  paci  net Foirriiim ] ,  0  fors' anche 
da  Bovoi/ot,  voce  dell' infima  grecità.) 

BRICCOLA.  Susi.  f.  -  v.  bricca. 

BRICCOLÀRE.  Vcrb. alt.  Scagliare  o  Git- 
tare  0  Lanciare  che  che  sin  d'alto  in  basso, 
come  si  usava  con  le  auliche  briccole,  ma- 
chine militari  adoperate  dagli  Italiani  prima 
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dell'  invenzione  delle  artiglierie,  c  in  tulio 
simili  alle  catapulte  de'  Romani.  Anal.  Ar- 
randcUare  ,  Traboccare.  (  /  B.*. Noi 
Miim. i,r.  i44.ro/.  a.)  -  Di  poi  avvenne  che, 
volendovi  una  notte  entrare  uno  (ndra.uiio 
di  Vico),  fu  preso  da  noi,  e  l'altro  dì  lo  lu- 
cemmo briccola™  dentro  in  luogo  d'  una 
pietra,  con  certo  breve  al  collo.  Sai»iat.  J»c. 

Crou  in  Deli».  Emd.  loi.  v.  18,  p  a$y,  lin  a. 

BRICCONA.  Aggeli,  fera.  Da  briccone, 
Furfantesca.  -  Tanto  é  lor  dolce  questa  vita 
briccona,  e  tanto  preferibile  a  ogni  alit  o  un 
mestiere  clic  dà  da  mangiare  senza  durar 

fatica.  Magai.  Var.  optati,  an. 

BRICCONA CC10.  Aggeli,  peggiorai,  di 
Briccone;  ma  nel  scg.  cs.  c'è  unito  un  non 
so  clic  di  vezzeggiativo  e  insieme  di  com- 
passionante. (  /'.  «r/rAppcuJ.  alle  Gurnm.  ital  ,  tdU. 

ite.  ,  1 8^7  >  ?         della  littintnut  in  anio,  p.  3lr)  injì- 

»<■.)  -  Quel  bricconaccio  del  mio  figliuolo, 
che  ba  una  moglie  clic  pare  un  angiolo  ,  c 
tuttavia  vuol,  ec.  Dai.  Le,id.  ;8. 

BRICCONE.  Susi.  m.  Varinolo,  Furfan- 
te, Birbante,  c  simili.  (Dal  provenz.  Bric 
o  Brico ,  0  vero  dal  calai,  ani.  o  dall'ani, 
frane.  Bricon.  Nel  bretone  vi  ha  Brigus , 
che  a  noi  suona  Litigioso,  Bissoso,  qualità 
de' bricconi;  e Bricosus  leggiamo  nelle  carte 
della  bassa  latinità  per  Io  stesso  che  noi  di- 
remmo Accattabrighe.) 

BRIGA.  Sust.  f.  Minuzzolo  di  che  che 
sia,  e  singolarmente  ilei  pane.  Più  commu- 
nemente  si  dice  Briciola  o  Briciolo.  (Brisa 
in  bretone  vale  Mettere  in  pezzi,  Bompe- 
re  ;  Baizx  o  Briga  dicevano  i  Provenzali  per 
Avanzo  di  cosa  spezzata,  Binxasuglio,  Bri- 
ciola di  pane;  c  le  carte  della  bassa  latinità 
porgono  esempli  di  Bricia  per  Pezzo  di  pa- 
ne, Tozzo.  )  -  E  se  avevan  di  pan  solo  una 
bricia,  Se  l'avrcbbon  cavata  infili  di  bocca, 
Ma  non  per  darla  al  cucco  o  alla  micia.  Bio. 
h,  Bini,  barici,  3.J3. 

BRÌC10.  Sust.  m.  Vale  lo  stesso  che  Bri- 
cia, Briciola,  Minùzzolo.  -  La  qual  (urrà) 
gettò  dall'orride  narici  Tal  fiume  d'aqua 
dentro  della  nave,  Che  stiè  [citi,  .iene)  per 
affondarla  e  farla  in  brici.  Rfcrind.  6,  a6. 

BUICO.  Sust.  in.  raso  stagnalo  nel  quale 
si  prepara  la  bevanda  del  caffè.  (Dalla  voce 
turebesca  Sbriq,  che  vale  il  medesimo,  v. 

Bricco  rtl  D.i.  eoe.  tlelC dlltni,  «  ntl  Pnwiuario  del  Ca- 
ro*.) Sinon.  Caffettiera,  voce  più  commu- 
nementc  usata  ed  intesa.  In  alcune  parli 


d'Italia  si  dice  anche  Cucuma,  ed  in  altre 
Cógoma.  -  E  le  ghiande  nel  brico  del  caf- 
fè. Guadagli.  Pref  pr.f.  |5. 

BRIDA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Briglia;  se 
non  che  Brida  è  voce  in  oggi  dismessa,  tut- 
toché sinccrissima.  (/.briglia.)  -  Degl'Ita- 
liani è  pcculiar  laude  il  cavalcar  bene  alla 
brida,  il  maneggiar  con  ragione  massima- 
mente cavalli  aspcri,  il  correr  lance  e'1  gio- 
strare. Canili.  Corleg.  1,  37. 

BRIETTO.  Sust.  m.  r.  ^«brevetto, 

sittt.  ni.,  Ai  Nola. 

BRIGA.  Sust.  f.  Lite,  Allegazione,  Bissa, 
Questione,  Contesa,  e  simili;  c  quindi  anche 
per  induzione,  0  per  Iraslalo,  operazione 
faticosa,  scommoda,  IVoja,  Molestia,  Fa- 
cendo da  recare  più  o  manco  disturbo,  ce. 
Brcton.  Brig,  onde  Brigus  nel  medesimo 
idioma  vale  a  noi  Litigioso;  provenz.,  calai., 
spago.  Brega;  frane,  ani.  e  bass.  lat.  Briga. 

%.  I.  Cehcar  cric  a.  Cercare  occasione  o 
pretesto  di  contesa,  di  lite.  -  Chi  cerca  bri- 
ga ,  ne  Iruova  a  sua  posta.  Pule  Luig.  M«r8. 
•0,91.  Lo  stesso  dite  di  qucll'  amena  Difesa 
che  a  favore  di  lui  compilò  il  sig.  Branchi 
conlra  messcr  Cìiampagolo, ...  il  quale,  a  fin 
di  far  gala  della  sua  goffa  letteragginc,  l'at- 
taccò con  quella  Critica  tanto  scempiata  e 
si  dileggiatrice.  Clic  se  con  essa  gli  fu  dato 
il  suo  conio  fino  al  finocchio  ,  suo  danno  : 
avrà  egli  una  volla  imparalo  a  sue  spese 
quel  trito  proverbio ,  Chi  cerca  briga ,  la 
Iruova  a  sua  posta.  B«tin.FaU  koP.  60.  (  Il  Tas- 
so, Gerus.,  2,88,  disse:  «Chi  la  pace  non 
vuol,  la  guerra  s'abbia,  Chè  penuria  giam- 
mai non  fu  di  risse.») 

§.  2.  Comi.nciar  briga.  Provocare  a  con- 
tesa,  renile  a  briga,  Kssere  il  primo  a 
venire  a  parole,  ad  alti  litigiosi.  -  Tem- 
poralmente si  può  intendere  per  la  vi  prò 
(vi,*,»)  ciascun  superbo  e  male  proveduto, 
quando  per  arroganza  non  pensa  coutro  cui 
comincia  briga;  volendo  ciascun  uomo  so- 
perchiare, e  non  considerando  li  potenti  sta- 
ti, sempre  è  soperchialo,  e  rimane  schernito. 

E»op.  Cod.  Far»  b«.  5a,  p.  |5«). 

§.  3.  Prudere  o  Prendersi  erica.  Vale 
Pigliar  fatica ,  Brigarsi  di  far  che  che 
sia.  -  Condannando  voi  questa  frase  Pren- 
der briga  in  vece  di  Pigliar  briga,  non  avete 
condannato  il  sig.  Berlini,  ma  il  Casa  me- 
desimo, che  nelle  Lettere  (P.  i3,  ed.»,  fior.  170;) 
scrisse  Sua  Eccellenza  ha  preso  questa  bri- 
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ga,  in  cambio  di  scrivere  ha  pigliato  questa 
briga.  Or  non  vi  vergognate  voi  d'aver  con- 
dannato le  locuzioni  del  Casa?  Giampaol.  55. 
Ciascun  potrà  sodisfarsi  e  dar  luogo  alla  ve- 
rità di  tal  fatto,  se  vorrà  prendersi  briga  di 
leggerla  (uiu«rtam,ro.u),  tenendola  io  ap- 
presso di  me.  Bcrtia.  Spcd».  43. 

§.  4.  Venire  a  briga  con  alcuno.  Venire 
con  esso  a  parole ,  Litigare ,  Coittendere , 
Altercare,  Piatire,  e  simili.  -  Egli  venne  a 

briga  CO*  SUoi  figliuoli.  F,.Ciotd.Pied  r  73,cv>l  1. 

Ora  avvenne  die  un  giorno  venendo  egli  a 
briga  con  un  taverniere  della  terra  che  era 
obligato  al  Patriarca  per  certe  pigioni,  un  dì 
ricevette  da  lui  molta  villania,  vu.  ss.  Pad.  3, 

3o.edia.Silm. 

BRIGADIÈRE.  Susi.  m.T.  milit.  Ne'  tempi 
andati  era  Titolo  e  Grado  di  quell'  Officiale 
superiore  che  commandava  una  brigata. 
Frane.  Brigadier.  -  Il  cavallier  Folard,  bri- 
gadiere degli  eserciti  della  Corona  di  Fran- 
cia. Àlpr.  5,  60. . 

BRIGASTE.  Sust.  m.  Soldato  a  piedi , 
Fantacino,  di  cui  si  trova  frequente  men- 
zione nelle  antiche  Croniche  italiane  e  fran- 
cesi, senza  l'odioso  senso  che  in  processo 
di  tempo  si  appiccò  a  questo  nome.  Li  Sto- 
rici francesi  affermano  avere  i  primi  portato 
questo  nome  certi  soldati  arrotati  dalla  città 
di  Parigi  al  tempo  della  prigionia  in  Inghil- 
terra del  re  Giovanni,  pigliando  la  loro  de- 
nominazione dalla  brigantina  (  aorta  d'armatura 
■alia  da  difesa  )  oii il'  ornilo  armati.  1 1  anc.  Bri' 

gand.  (Gnu ,  Di*,  railil.  ) 

8-  Per  Malandrino.  -  Giunti  costoro,  e 
bussalo  la  porta,  Chicdcvan  per  Macon  qual- 
che mercede.  Alcandrina  impallidita  e  smor- 
ta Su  dal  balcon  questi  briganti  vede ,  E 

presto  fc'  disegno,  ec.  Giamlul.  Bcraar.  Coniin.  Cirif. 
CaW..l.  3,  al.  456 ,  p.  94 ,  col.  i. 

BRIGARE.  Vcrb.  alt.  Contendere.  Spago. 
Bregar.  -  Brigare  per  Contendere  diciamo 
ancora,  come  disse  Simone  di  Serdino  Fo- 
reslani,  fogl.  U0:  «Io  fugo  ogni  altra  setta 
Rimota  e  si  soletta,  Fuor  che  da'  mici  sospiri, 
c  con  lor  brigo.»  Vonb.  Cn«. P.  14  ■» principio. 

§.  1.  Brigare,  nel  signif.  che  i  Francesi 
dicono  Briguer,  cioè  Ingegnarsi  d'ottenere 
che  che  sia  per  mezzo  di  pratiche,  di  ca- 
bale ,  ec.  -  Facevano  i  giovani  Pisani  un 
calcio  alla  divisa,  e  già  erano  in  assetto  per 
cominciare,  quand'  il  nostro  reggente,  tutto 
doglioso  di  non  esser  tra  quelli,  si  diede  a 


frugare  e  soffregarsi  intorno  a  molti,  e  Unto 
s'arrabattò  e  tanto  brigò,  ch'alia  fine  M. 
Domenico  Buoninscgni,  per  deliberarsi  dalla 
costui  seccaggine,  gli  diè  il  suo  luogo.  Da.»*. 

Arras.  ao3. 

§.  2.  Bricare,  per  Gestire,  Gesteggiare, 
Far  gesti.  -  Veggo  il  Fora  che  smiracola 
con  l'alzar  del  volto  e  co 'I  brigar  delle  ma- 
ni. Arci.  Taira.  *.  5,  %-  i3,p.  371. 

§.  3.  Brigarsi  ad  ima  cosa,  per  Attender* 
ad  essa,  Aver  curo,  e  simili.  -  A  questo  ti 
briga,  che  più  volentieri  tu  odi  (oda),  che  fa- 
velli. Amenar!.  Ant.  dolina.  7  ,  eap  3,  Bum.  3  (Test. 

lat.  min  hoc  incumbe,  ut  libentius  audio», 
quam  loquaris.») 

BRIGATA.  Sust.  f.  Gente  adunata  in- 
sieme. (Lo  stesso  valore  ha  Brigaden  ncl- 
l' idioma  de'  Bretoni.  Ma  forse  la  nostra  voce 
deriva  dall'antichissima  spagnolesca  Briga, 
significante  congregazione  di  gente  in  luo- 
go non  murato.)  V.  u  «*.  ««'  VttnUtwj. 

§.  I.  A  brigata.  Locuz.  avveri».,  il  cui 
sentimento  letterale  è  Conforme  a  brigata, 
Adunati  insieme  a  formare  una  brigata  ; 
ma  si  usa  nel  signif.  anal.  di  In  folla.  -  A 
brigata  vernano  di  quinci  e  di  quindi  baroni, 
dico  ghiottoni  e  manicatori,  lusinghieri,  mu- 
lattieri e  ragazzi,  cuochi  e  guatteri,ed  usan- 
do altro  vocabolo,  cani  della  Corte  e  topi  do- 
mestici. Bore.  Via.  Pi.  S.  Aport.  292,  tm  Pioa.  Dani.  « 
Bo«.,Fireo*e.  i7a3. 

§.  3.  A  BRIGATA  A  BRIGATA.  I.OCUZ.  aVVCrb., 

significante  Succedendo  immediatamente 
vie  via  l'una  brigata  all'altra;  che  anello 
si  direbbe  A  schiera  a  schiera,  A  drappello 
a  drappello,  A  stuolo  a  stuolo,  A  branchi, 
A  calca.  -  Quelli  che  poterono  fugire  (di  Ro- 
ma )  e  giugnere  a  Cartagine,  tutto  di  a  bri- 
gata a  brigata  fanno  le  pazzie  dei  strioni  nel 
teatro.  Sant'Ago*  C.  D.  1.  i.c.  3a,T.  1,  P.  197.  (Test, 
lat.  «...  in  theatris  quotidie  cerlatim  prò 
histrionibus  insanir ent  E  cerlatim  ha  pur 
questo  valore  di  a  calca,  o,  come  qui  disse 
il  traduttore ,  a  brigata  a  brigata.  Notisi 
di  passaggio  che  non  dei  strioni,  ma  per 
l'istrioni  è  forse  da  leggere.) 

$.  3.  Di  brigata,  o,  per  enfasi,  Di  bella 
brigata.  Locuz.  avvvcrb.  ed  cllilt. ,  il  cut 
pieno  è  In  forma  di  brigata  ;  che  vale  a 
dire  Unitamente f  Insieme,  Ttitt'  insieme, 
Di  conserva.  -  Ve  ne  potreste  tutti  andar 
di  brigata.  Bore.  B.  a,  n.  5,  r.  a,  r  9.3.  Voglia 
adunque  per  amore  di  Cristo  crocifisso... 
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dibarbicarc  c  (»)  vizj, .. .  e  piaciagli  di  pa- 
cificare Italia,  acciocché  poi  di  bella  brigata, 
levando  il  gonfalone  della  Croce ,  faciamo 
sacrifìcio  a  Dio  ,  ec.  Sm»  &.«.  kit  a5,  P.  179, 
mua.  5 ,  edu.  rur  Gitili.  Dopo  la  pace ,  andiamo 
tutti  di  bella  brigala  sopra  l' infedeli.  Eid. 

kit.  221  ,  p.  219,  oum.  3,  tia.  ni. 

$.  ».  Tenere  brigata  coji  parecchi,  o  finti- 
le. Per  Avere  con  parecchi  amoroso  o  dis- 
onesto commercio.  -  E  fu  creduto  che  oltre 
allo  matrimonio  ella  (Fìmiìm  Augu»u)  non  fosse 
contenta  d'uno  amico;  anzi  tenne  brigata  con 
molli,  de' quali  la  infamia  discoperse  il  nome 
d'alcuni.  Don  Cam.  Vuiguii  Bore.  257.  (Test.  iat. 
«Quinimo  in  amplexus  plurium  devenis- 
se, ec.»»  Avvertasi  che,  in  vece  ò\  oltre  allo 
matrimonio ,  è  probabilmente  da  leggere 
oltre  allo  marito;  e  tanto  più  che  il  latino 
ha  praHer  virum.) 

%.  V.  Stare  15  brigata,  vale  il  medesimo 
che  Stare  a  crocchio,  cioè  Stare  a  ciarlare 
con  alcuni  compagni  di  cose  di  poco  0  niun 
frutto,  cosi  per  passar  tempo. -È  (Gbemttw) 
assai  savio  e  intendente;  ma  infino  a  qui  la 
giovanezza  co'l  corteseggiare  e  star  troppo 
in  brigata  lo  sconcia,  e  più  lo  sconcerà,  se 
Iddio  non  vi  mette  del  suo  rimedio.  VtUot. 
Duo.  Ciou.  i5. 

BRIGHELLA.  Susi.  m.  Nome  d'una  delle 
Maschere  dell'antico  teatro  italiano.  Fin- 
itesi eh'  e'  sia  nativo  di  Brescia  ,  ma  gli 
si  attribuisce  un  favellare  misto  di  rene- 
xiano,  di  schiavone  e  di  greco  moderno.  Il 
suo  carattere  è  la  piacevolezza  l'astuzia, 
la  cabala,  e  specialmente  il  brigare ,  d' on- 
de il  suo  nome.  -  Il  popolo  vedeva  bene 
spesso  so  le  scene  i  Dei  dell'Olimpo,  vedeva 
Mercurio  far  da  Brighella,  Giove  da  DonGio- 
vanni,  e  rideva  allc-spcsc  della  loro  divinità. 
Aigir.  8, 134.  Quindi  per  ine  il  teatro  è  invan 
giocondo:  Brighella,  addio;  maggior  Bri- 
ghella è  il  mondo.  Eie.  Sa.  xi .  .t.  2,  p.  204. 

BRIGIDINI.  Susi.  m.  Certe  paste  minute 
in  piccoli  pezzi  di  simil  composizione  al 
bastoncello.  (Anonimo. )  Anche  l'Alberti  regi- 
stra questa  voce;  c  noi  qui  la  ripetiamo  con 
l'autorità  del  nostro  Anonimo,  anteriore  ad 
esso  Alberti,  per  confermarla. 

BRÌGLIA.  Susi.  f.  (Ncgl*  idiomi  celtici  ab- 
biamo Brid  e  Brida;  d'onde  la  voce  Brida 
de'  Provenzali,  de'  Catalani  e  degli  Spaglino- 
li, la  voce  Bride  de' Francesi,  c  l' inglese 
Bridle.  Il  Duchat  ne  trae  l'origine  dall'an- 
fol.  I. 


lieo  sàssone  Bri  di  ;  e  al  Duchat  s'  accosta 
il  Muratori:  v.  briglia  wMijm  Dì>*,i»,.  33..) 
Propriamente,  h  Parte  della  bardatura 
d' un  cavallo  che  serve  a  guidarlo,  e  che  è 
composta  della  testiera,  delle  redini,  e  del 
morso.  -  E,  rotta  l'asta,  piglia  II  brando,  e 
poi  le  redin  della  briglia,  damimi,  fera.  ConUo. 

Cirif.  Cai».  L  3 ,  «.5»,  p.  73  Urge 

%.  i.  Briglia,  si  usurpa  anche  commu- 
nementc  per  le  sole  Rèdini.  -  Sono  (i  erodi 
unni)  con  sottili  briglie  6enza  morso,  v.it. 

G  1.  8 ,  e.  35 ,  eJit  Ctu».  • 

§.  2.  A  BRICLIA  ABBANDONATA,  A  BRIGLIE  AB- 
BANDONATE, A  BRIGLIA  SCIOLTA  0  A  SCIOLTA  BRI- 
GLIA, A  TUTTA  BRIGLIA.  LoCUZÌOIIÌ  RWCrh.  ed 

cllitt.,  le  quali  vengono  tulle  a  significare 
lo  stesso  che  Di  gran  carriera,  Con  gran- 
dissima foga,  Senza  ritegno,  e  simili,  cosi 
nel  proprio  senso ,  come'  nel  figurato.  (Il 
Bocc.,  g.  » ,  n.  3,  v.  \,  p.  91,  disse:  «  Tra  li 
altri  [vi«i]  che  con  più  abbandonate  rèdine 
ne  nostri  pericoli  ne  trasporta ,  mi  pare 
che  l'ira  sia  quello.»)  -  Ricciardetto  era  a 
Gancllone  a' fianchi,  E  co'l  cavai  Io  seguia 

a  tUtta   briglia.  Pule.  Lnig.  Morg  II,  108.  So- 

pr'una  alfana  ognun  si  caccia  avantc  Mollo 
sboccata,  e  corre  a  sciolta  briglia,  ta.  ih.  12, 
76.  Fra  la  gente  francesca  disipata  Vanno 
ferendo  a  briglia  abbandonata.  Beni.  Ori.  m. 
53,40.  Se  coraggiosi  entriamo  alla  battaglia, 
Non  sosterranno  il  primo  assalto  appena.  Ad- 
dosso adunque  a  briglie  abbandonate  A  que- 
ste genti  perfide  malnate,  li.  Bj.  5y,  44.  Né  la 
sua  gente  potendo  arrivare ,  Che  si  fugiva 
a  briglia  abbandonata,  la.  ih.  65, 8.  Ecco  che'l 
tergo  Dei  fugitivi  a  sciolta  Briglia,  signor, 
tu  incalzi,  ruic.  Rìm.  52. 

%.  3.  Lasciar  la  briglia  se  'l  collo  ad 
alcuno.  Figuralam.,  vale  abbandonarlo  al 
suo  proprio  volere ,  Lasciar  eh'  egli  operi 
a  sua  posta.  -  A  questo  dire  animoso  ri- 
stelle  il  nobile,  e  ripigliando  la  briglia  che 
avéa  lasciata  totalmente  su'l  collo  della  pas- 
sione, Così  mi  sia  propizia,  rispose,  Maria 
Vergine,  com'io,  ec.  Stgnt*.  dì»,  m.  v.  270. 

§.  4.  Tener  briglia  0  la  briglia.  Terra, 
milit.  Fare  alto,  Arrestarsi;  ed  è  proprio 
della  cavalleria.  Frane.  Tenir  bride.  -  11 
Duca  di  Moni  pensieri  avendolo  seguitalo  fin 
su  la  riva  del  fosso ,  poiché  vide  dall'altra  - 
parie  tutto  l'esercito  schierato  alla  battaglia, 
tenne  la  briglia  ;  e  considerando  che  non  si 
poteva  passare  con  li  squadroni  ordinati , 

IO* 
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ma  con  vcnli  soli  uomini  <li  Tronic,  prese 
tempo,  lentamente  scaramucciando,  d'avvi- 
sarne il  Duca  d' Angiò.  Da? Ut  (di. étt  Gtmi> 
Si  presentarono  le  truppe  de'  collegati  e 
de'  Francesi,  che  fecero  tener  briglia  all'  ini- 
mico, il  quale  ristette.  Monique,  (ni.  *.)•  Si  dà 
in  questa  maniera  occasione  al  nemico  di 
tener  briglia  per  timore  di  qualche  imbo- 
scata. Mei»  (ed.  r.  t  ). 

§.  a.  Voltar  briglia.  Maniera  di  dire  mi- 
litare, clic  significa  Tornare  indietro,  Dare 
addietro.  Frane.  Tourner  bride.  -  Il  Re , 
voltala  (jvrmio)  la  briglia,  con  passo  lento 
prese  la  strada  medesima  per  la  quale  era 

VCnUtO.  D*»ila  (r>(.  </n/ Gratti). 

BRIGLIOZZO.  Susi.  m.  Briglia  grande , 
Briglione.  -  Io  crederci  clic  questo  mio  ca- 
vallo Fosse  1'  alma  di  Curzio  viva  e  vera  , 
Tanto  è  precipitoso ,  ond'  io  traballo.  Egli 
ha  di  piombo  il  pie,  gambe  di  cera,  Il  capo 
e  tal,  eh' a  reggerlo  bisogna  Non  che  briglia, 

brigliOMO  C  musolìera.  IWel  ,»Ri.n.  Lori,  a,  i33. 

BRILLA  (FARE  LA).  Locui.  de  Trattori 
di  seta.  Torcere  due  capi  o  fili  di  seta  l'un 
sopra  l'altro.  Dial.  lombar.  Fare  la  tòrta] 
frane.  Faire  la  croix,  o  vero  Croiser  les 
deux  fils. 

BRILLAMENTO.  Sust.  m.  Il  brillare, 
cioè  //  tremolare  scintillando,  rilucendo.  - 
Lasciam  andar  di  stale  il  non  mettere  il  vino 
in  freseo ,  e  1'  esser  privi  di  non  sentire  il 
brillamento  e  il  tentennio  de'  bicchieri,  più 
dolce  agli  orecchi  assai,  come  dico  il  Pizzi- 
ca, che  la  musica  de'  violoni  ;  ma  il  non  te- 
ner mai,  per  tempo  alcuno,  vino  su  la  tavola 
che  mangiano  (i signori mglfcti),  non  è  egli 
un  tradimento  il  viver  nostro?  M™.  Hicod. 

Conili»  |  uUic.  l'i 

BRILLANTARE.  Vcrb.  alt.  T.  de  Gioiel- 
lieri, ^/faccettare  ed  anche  Sfaccettare,  cioè 
Tagliare  una  gemma,  una  pietra,  un  cri- 
stallo, a  faccette  sotto  e  sopra.  -  Suole  av- 
venire de'  libri  che  si  accorciano,  quello  che 
avviene  delle  rosette  che  si  brillantano  ; 
calan  di  peso,  e  crescou  di  prezzo.  Aigu.  io, 
3i8.  Da  pochi  anni  in  qua  ,  alcuni  pecornj 
cercano  diligentemente  dc'cristalli  della  Vcr- 
rucola  più  belli  e  più  spiritosi,  c  li  portano 
a  vendere  a  Livorno,  d'onde  sono  mandati  a 
Genova  a  brillantare  per  uso  di  bottoncini 
c  fondi  di  diamanti  legati  a  giorno,  di  gioje 
doppie,  ec.  Si  potrebbero  però  ugualmente 
bene  e  con  notabile  vantaggio  brillantare 


in  Calci  con  machine  mosse  da  aqua.  T«s. 

Tom.  G.  VLig.  I  ,  385. 

§.  1.  Brillam  i.  Partic.  Affaccettato, 
Sfaccettato. 

§.  2.  Brillantato,  figuratane,  per  quasi 
Renduto  vivo  e  splendente  carne  gemma 
brillantata.  -  Commercio  allo  gridar,.gridar 
commercio  All'altro  lato  della  mensa  or  odi 
Con  fanatica  voce;  c,  tra  '1  fragore  D'un  pe- 
regrino d'eloquenza  fiume,  Di  bella  novità 
stampate  al  conio  Le  forme  apprendi,  onde 
assai  meglio  poi  Brillantati  i  pcnsicr  picchin 
la  mente.  Pino.  Mmog  in  Pam. Gy  i,  126.  (Anche 
i  Francesi  dicono  Brillaihter  son  stylk, 
che  l'Academia  spiega  Le  charger  d'orne- 
ments  recherchès,  Le  semer  de  faux  bril- 
lanta Un  style  brillante.) 

%.  3.  Brillantato,  vale  anche  Ornato  di 

brillanti.  (  TommaVo ,  Nuova  piO|*»la ,  ec.  ) 

BRILLANTE.  Sust.  m.  Diamante  sfac- 
cettato dalle  due  parli:  nella  superiore  fui 
una  tavola,  intorno  alla  quale  sono  sedici 
faccette  triangolari;  e  la  parte  inferiore 
termina  in  diletto  con  intorno  sedici  fac- 
cette a  mostacciuolo,  cioè  in  figura  di  rom- 
bo. (  Cairn.  Pronta.  ) 

BRILLANTCZZO.  Aggeli,  dimin.  c  vci- 
zegg.  di  Brillante.  Che  soavemente  brilla, 
Che  dolcemente  scintilla.-  Ahi  che  in  quelle 
brillantuzze  Pupiluzze  La  tua  face,  Amore, 
accendi.  m«i.  Op  1 ,  *i6.  Le  vaghe  pupillcltc 
brillantuzze.  u  ».  3, 122. 

BRILLARE.  Vcrb.  inlrans.  Tremolare 
scintillando.  (Molli  vogliono  che  questo 
verbo  derivi  da  Birillo,  specie  di  gioja,  che 
pare  appunto  che  scintillando  tremoli.  M.mic. 
fai  Noi.  M*im.  1, 1».  199,  col.  1.  Ma  diceva  il  De- 
nina,  Clef  des  Langues,  v.  5,  p.  10,  esser 
probabile  che  Brillare  sia  vocabolo  celtico: 
e  in  fatti  Brilla  appo  i  Bretoni  che  ancor 
tengono  dell'antica  favella  celtica,  vale  Ri- 
splendere.)  Provcuz.,  catal.,  spagn.  Brillar; 
portogh.  Brilhar;  frane.  Briller.  -  Il  qual 
diamante  era  di  colore  incarnato  nettissimo 
e  limpidissimo,  e  in  tal  guisa  brillava  e  splen- 
deva, che  pareva  una  stella.  L'altro  (di*»».*) 
mi  occorse  di  vedere  in  Mantova ,  il  quale 
era  di  color  verde,  e  tanto  verde,  che  pa- 
reva uno  smeraldo  di  poco  colore,  ma  in  se 
riteneva  questa  virtù  del  brillare  come  li 
nitri  diamanti.  Beo.  011.  3,  i5. 

%.  i.  Brillare,  dicesi  dell'aria  quando 
ci  si  veggono  dentro  nuotare  i  vapori  spar- 
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SI.  (  Capponi  in  TciinmiRO ,  Simin.,  p.  ISO,  rol.  2,  nttm. 

4;8.  )  -  L'  ori/onte  verso  la  pianura  non  è 
ginmmai  puro  c  spazzato,  se  non  clic  in  po- 
chi giorni  ne'  quali  soffiano  gagliardi  vcnli 
di  terra;  nel  rimanente  è  sempre  caliginoso 
c  brilla,  come  si  dice  vulgarmente.  T«g.  Toa. 
G.  Viag.  4,  17L 

$.  2.  Brillare,  figuratam.,  per  Attirare 
e  fermar  l'attenzione  altrui,  colpire  l'al- 
trui imaginazione,  e  farsi  ammirare  per 
qualità  rare ,  eccellenti.  -  Indistinto  ad 
ogu'altro  il  loco  fia  Presso  al  nobile  desco; 
e  s' alcun  arde  Ambizioso  di  brillar  fra  li 
altri ,  Brilli  altramente.  P«in  M«».g.  u  Patio. 
0|>.  i,  108.  Tutti  son  pari:  ognun  folleggia  e 
scherza;  Ognun  giudica  e  libra;  ognun  del 
pari  L'altro  abbraccia  e  vezzeggia:  in  ciò 
soltanto  Non  simili  tra  lor,  che  ognun  sua 
cura  Ha  fra  1'  altre  diletta  onde  più  brilli. 

1.1  Noti,  in  Paria.  Op.  I  ,  206. 

§.  3.  Brillare,  per  Gioire,  Godere,  che 
anche  si  dice ,  ma  con  più  (orza  ,  Brillar 
l'anima-  -  E  voi  sì  poco  vi  riscotcle  al  mal 
vostro,  che,  in  cambio  di  deplorarlo,  voi  ne 
brilliate?  Sr6t*r.  Pwd.  28,  P.  286,  coi.  1. 

$.  4.  Brillar  l'anima.  -  v.  /«ANIMA, ««1./, 
Il  %.  45. 

%.  ».  Far  BRfcLARE.  Figuratam.  e  in  sen- 
so morale,  significa  Far  risplendere,  tolto 
eziandio  questo  verbo  Risplendere  in  senso 
morale  e  figurato.  -  Dich'  io  per  questo  che 
In  critica  sia  una  mala  cosa  ?  Voi  non  me  lo 
sentirete  mai  dire.  Anzi  vi  dirò  ch'eli'  è 
quella  che  scuoprc  li  errori,  toglie  l'igno- 
ranza, infiamma  li  animi  agli  studj ,  accre- 
sce lume  alle  lettere,  e  fu  brillare  la  gloria 
de' letterati.  G 

§.  6.  Brillare  ,  per  Essere  brillo ,  cioè 
Quasi  ebro.  (r.  brillo,  <w")  -  E  cosi  cs- 
•  scndo  ornai  vicino  alle  sette  (««),  ciascun 
brillando,  e  chi  dicendo  una  cosa  e  chi  un'al- 
tra, se  n'andò  a'suoi  vantaggi.  Buommat.  Narrai. 
in  Lai.  Red.  »unip.  182!!,  p.  256.  (Parlasi  degli 
Academici  della  Crusca,  i  quali  collicci,  o, 
come  dicono  i  Fiorentini,  ciùschcri,  si  par- 
tivano da  uno  de*  loro  stravizzi.  ) 

§.  7.  Brillaste.  Parlic.  alt.  Che  brilla,  ce. 

§.  8.  Brillante,  si  dice  figuratam.  di  ciò 
Che  nel  suo  genere  è  notabilissimo ,  o  di 
ciò  Che  fa  vica  impressione  nella  mente, 
nella  imaginativa;  Spiritoso,  Brioso,  fi' 
race.  Supcrlat.  Brillantissimo.  -  S'  egli  è 
ver  che  rieda  L'astuta  Frine  che  ben  cento 


folli  Milordi  rimandò  nudi  al  Tamigi  ;  0  se 
il  brillante  danzalor  Narciso  Tornerà  pure 
ad  agghiacciare  i  pelli  De'  palpitanti  italici 

mariti.  Paiin  Mal  in  Paiin.  Op.  1,  22.  A  te  VCZZO- 

sissima  Dea ,  che  con  si  dolci  redine  oggi 
temperi  e  governi  la  nostra  brillante  gio- 
ventù ,  a  le  sola  questo  piccolo  libretto  si 
dedica  e  si  consagra,  ld.  «•//«  Dedic.  alia  Moda  in  7 
Pano.  Op.  i,  3.  Sono  due  nazioni  di  persone  al 
mondo:  alcuni  quieti  e  posali;  alcuni  fieri 
e  brillanti.  Silvia. Dia. te. 4 »  ><>8-  I  Ceri  e  bril- 
lanti (  uomini  )  all'incontro,  per  la  mobilitò 
degli  spiriti  che  in  loro  scorrono,  non  amano 
troppo  di  fissarsi  in  malinconica  (  n.cia.«,iir»  ) 
cella,  ec.  id.  a».  4,  — id.  ih  5,  212.—  id  il.  6, 
52.  Egli  era  uomo  di  dottrina  e  d'ingegno 
vivo  e  brillante,  id.  Aoooi.  Munì,  r,  ,r  poca.  2,  391. 
È  questo  si  una  particella  breve,  acuta,  pe- 
netrante ,  piena  di  spirito ,  che  fa  brillante 
e  animato  il  racconto,  w.  Pro»,  tot.  1, 187.  L' in- 
gegnosi forse  non  dormono  ,  o  per  la  pas- 
sione di  sapere  e  di  pensare,  o  perchè  hanno 
spiriti  più  vivi  e  brillanti,  e  la  fantasia  desta. 

ld.  Aonot  F*r.  Buonar.  p.  382,  col.  2.  Ho  letto  C  ri- 
letto... il  suo  poema,  il  quale  a  me  piace, 
e  vi  trovo  dentro  di  grandi  naturalezze,  e, 
quel  che  importa,  ben  dette  e  con  galanteria 
viva  e  brillante.  Red.  oP.  6,  i;6.  L'Ili,  signora 
N.  N. ,  di  2fi  in  27  anni ,  di  abito  di  corpo 
moderatamente  gracile ,  di  temperamento 
mclancolico,  di  spirito  elevato,  vivace  e  bril- 
lante, ancorché  sicno  già  più  di  cinque  anni 
che  si  è  maritata  e  ad  un  marito  giovane  e 
sano,  non  è  mai  ingravidata.  ld.  0P.  7.165. 
Sì,  mici  Padrini,  nou  avete  amore  Né  per  Dio, 
nò  per  l'uomo,  e  sete  (»ùu)  pieni  Di  colai  rab- 
bia e  di  sì  ficp  livore,  Che  contiti  i  più  bril- 
lami e  più  severi  Ingegni  che  a  virtù  giunser 
felici,  Sciogliete  accenti  di  velcn  ripieni.  L*m 
Diti.». 597.  Viva  pur  la  memoria  di  sì  gran  let- 
terato, che  fu  il  primo  a  scoprire  mille  belle, 
sottili  e  spiritose  e  brillanti  cose  nel  parlare 
cnimmatico  del  poeta  barbiere.  Papin  Burri».  2. 
Con  l'ingannevoli  sogni  e  con  le  brillantina 
sovente  confuse  e  falsamente  chiare  espres- 
sioni, co'lc  quali  dee  un  poeta  ornare  i  suoi 
morali  insegnamenti.  BuoodeU.  U»t.  6  — ld.  il.  20. 
Curzio  Marignolli,  poeta  burlesco  ed  osceno, 
brillantissimo  e  scapigliato,  dopo  avere  scia- 
laquato  tutto  il  suo,  slava  ritirato  in  chiesa 
e  passeggiando  su  le  scalcrc  del  duomo.  Dai. 

Lrpui.  l5. 

BRILLARE.  Vcrb.  alt.  (Da  Brilla,  Afrf- 
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cine  di  marmo  appropriata  a  spogliare  il 
riso  o  altra  biada  della  sua  prima  e  rt#- 
vida  veste.)  Spogliare  del  guscio  il  riso, 
il  miglio  o  altra  simile  biada.  -  Or  poi 
ch'entro  il  grnnajo  abbia  riposta  Sua  raccolta 
il  villan,  pensi  che  alOnc  Della  corteccia  di 
nudarla  è  tempo.  Moli'  ingegni  a  quest'uso 
inventò  l'arte:  Altri  a  brillar  la  pone  in  Tra 
due  mole ,  ec.  SpoW.  Cotti?,  ti».  1. 4* »■  <*>°- 

Brillato.  Partic.  -  Farro  e  miglio  bril- 
lato. Mipi».  Culli»,  lo»,  p.  i3,lin.  7. 


BRILLO.  Susi.  m.  T.  botan.  vulg.  Salir 
helix  Lin.  -  Il  brillo  è  un  piccolo  arbusccllo 
il  quale  nasce  nell'arene  de*  fiumi,  e  fa  molte 
e  belle  verghe.  Crr*.  »  a,  p  »a6.  (  v.  u  »0m  </w 

postHla lorr.) 

BRILLO.  Aggclt.  Allegro  e  avente  li  oc- 
chi brillanti,  cioè  scintillanti,  per  cagione 
del  vino  0  d'altro  liquore  spiritoso  bevuto. 
Lat.  P.briolu*;  gr.  Rpv»*».  (  V.  in  lied.  Op.  1 , 
33a,eJiE.miUo.  ci**».  Stri.  )  Sinon.  o  anal.  Alto 
dal  vino,  Alletto,  Alticcio,  Cotto,  Cottic- 
cio,  Mezzo  cotto,  Ciùschero,  Albiccio. 

BR1NAJÒLA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  Er- 
ba canina,  Rogiadella,  Brinajola,  Diac- 
ciola salvatica  (  Ghiaccinola  nhMi*  )  :  nomi 
vulgari  del  Chenopodium  f'ulvaria.  Annua. 
Fu  slimata  antistorica,  perchè  fetida.  (Targ. 

Taci.  Ott.  hi.  l«H.m.  a,  aoa,  edi».  3.«) 

BRINARE.  Vcrb.  intrans.  Cader  brina. 

(  Tomiiai.  Nuor.  Prono».  ) 

$.  4.  Brinato.  Partic. 

§.  3.  Brigato,  in  forza  d' aggeli,  e  figu- 
ralam.,  vale  Mezzo  canuto.  «•  Brinata  avéa 
la  barba ,  e  i  crine  incolto,  e  ne,  iol.  Setter. 
D«,4,6. 

BRINATÒSO.  Aggeli.  Accompagnato  da 
brinata.  Anal.  Brinoso.  -  Non  mandare  le 
vacche  in  pastura  quando  fossero  m  tinaie 
troppo  fredde  e  brinatole.  i.a»u.  ARric.  a,  i53. 

BRINDARE.  Verb.  intrans.  Far  brindi- 
si, cioè  Portare  i  saluti  l'uno  all'altro  co'l 
bicchiere.  (Spagn.  Brindar,  dal  verbo  ledes. 
Bringen ,  che  significa  Provocare,  Invita- 
re.) Lat.  Pocnlo  aliquem  invitare;  frane. 
Porter  des  brinds.  -  Il  grandissimo  Pindaro 
disse  che  il  brindare  con  rogiada  d' uva  spu- 
mante dentro  una  coppa  d'oro  onorava  tutto 
il  convito  delle  nozze.  Chubr.  Op.  5, 193,  «1». 
ito.  1-82.  Corona  (iu)  di  Muran  lo  terse  cop- 
po Di  Bacco  avignoncsc ,  e  gli  dia  pregio 
Candidissimo  gel  degli  A  pennini  ;  Poi  brin- 
da, ed  indi  co  l  toscan  poeta  Pensa  che  que- 


sto di  mai  non  raggiorna,  id. oP. »,337,. 

mibn.  CU»,  ilal. 

BRINZO.  Susi.  m.  (Uccello  aquatico.) - 

V.  in  TAFFETTO ,  ucctll.  *qu*t. 

BRIO.  Sust.  m.  Dicesi  d'ogni  cosa  che 
abbia  in  sè  congiunta  vaghezza  e  leggia- 
dria e  vivacità;  ma,  parlandosi  di  persone, 
significa  oltre  a  ciò  Energia,  Alacrità,  Co- 
raggio allegro,  pronto,  Spiritoso  ardire, 
e  simili.  ( Provetti.  Briu  (Valore,  Merito, 
Impetuosità,  Orgoglio]  ;  calai.,  spagn.,  por- 
togli. Brio  ;  irland.  Briog  [  Forza  ,  Virtù 
naturale,  Energia];  bretone  Bri,  che  vale 
Sforzo.)  -  I  posti  si  difendevano  con  brio, 
e  si  lasciavano  senza  disordine.  Como.  hi.  Ma». 
1. 4 ,  P.  403.  Riconobbe  (P»«ro  d«  Aim«i»)  la  vita 
poco  meno  che  da  un  miracolo  del  suo  brio 
e  della  sua  sveltezza;  mentre,  ritrovandosi 
combattuto  da  tulle  le  parli ,  morto  il  ca- 
vallo, e  un  canale  davanti,  ficcala  la  lancia 
nel  fondo,  e  spiccato  un  salto  per  all' innan- 
zi, attenendosi  ad  essa  si  lasciò  andare  dal- 
l'altra parte,  id.  u>.i.  4,p.  435-  Si  cacciò  (Cm^Cmo 
de  OUa  )  a  quella  volta  con  tanto  brio,  e  cosi 
ben  secondato  da' suoi  seguaci,  che,  ammaz- 
zando di  propria  mano  quelli  che  si  serra- 
vano più  da  vicino  a  Cortes ,  gli  sorti  di 
rimetterlo  in  libertà,  id.  ih.  1. 5,  p.55<>.  Il  vostro 
mostrare  di  dubitar  se  i  padri  abbiano  cre- 
duto, io  lo  piglio  per  un  brio  delia  penna, 
per  un'  espressione  enfatica  ,  ec.  Magai.  Un. 

Airi».  I  ,  2aO  ìb  Gue. 

BRIOSETTO.  Aggeli,  dimin.  e  vezzeggiai 
di  Brioso.  -  Sotto  il  ciglio  lusinghiero  Quel 
bell'occhio  nero  nero  Briosctto  oh  come  gi- 
ra !  Crud.  Rim.  109.  E  voi  ritornerete  brioscia, 
Gaja  e  galante,  e  tutta  innamorata.  Bdim.  fa 

Rim.  Luti.  3,  at)5. 

BRIÓSO.  Aggeli.  Che  ha  brio. 

%.  T.  delle  Belle  arti,  rivace,  Ardito.  -  • 
Condusse  (  r«i.ràw  Bo*u  )  opere  belle  e  nelle 
quali  chiunque  ha  buon  gusto  nell'arte  scor- 
ge un  non'  so  che  del  maestro  grande,  con- 
tenendo elleno  un  tocco  tutto  galante  e 
brioso ,  colpi  franchissimi  e  spediti.  Baldini*. 
Op.  10,  i56. 

BR1SCE.  T.  botan.  vulg.  -  v.  palina  **ì 

tema. 

BR1TTOLA.  Sust.  f.  T.  di  Mar.  Lo  stesso 
che  Corba,  Coppia,  Costa;  frane.  Couple. 

(  Tonti.  Ga.p.  I*».  di  Mar.  4  ,  5l .  ) 

BRIZZOLATO.  Aggeli.  Macchiato  o  Me- 
scolato di  due  colori  sparsi  minutatnente. 


Diqitized  by  Goaflle 


BRI  — BRO 


—  859 


BRO  —  BRO 


(Forse,  per  corrozione,  in  vece  di  Sprizzo- 
lato.)  Anal.  Picchiettato,  Pariegalo,  Chiaz- 
zato, Screziato.  -  Vi  si  vedevano  «tapi) 
con  beli'  ordine  rigirati  da  certi  fogliami 
d'oro,  per  modo  che,  prestandone  occasione 
la  lor  figura  ,  brizzolati  e  mischiati  essen- 
do, tali  di  essi  aperte  bocce  di  acerbi  semi,  e 
tali  di  maturi  parevano.  Bu«a*.  De**.  Non.  io. 
Macchie  candide  brizzolate  di  sanguigno. 
T«tg.  Tot>.  G.  Viag.  8,  348. 

BRIZZOLATURA.  Susi.  f.  Lo  essere  briz- 
zolato ,  Mescolanza  di  due  colori  sparsi 
minutamente.  - 1  quali  due  colori  si  frami- 
schiano  fra  di  loro  irregolarmente,  forman- 
do una  brizzolatura  disordinala  in  tutta  la 
sostanza  dentro  e  fuori.  Magai.  Var.  opem.  3;3. 
Lo  spondio ,  oltre  a  quella  brizzolatura  di 
bianc  o  e  di  piombato  vario,  ha  il  suo  corpo 
tulio  formato  di  varie  scaglie.  1  :.  ib.  374. 

BROCCA.  Susi.  f.  raso  di  terra  colta 
co'l  beccuccio  per  servizio  dell'aqua  0  altro 
liquore.  (  Forse  dal  bretone  Brocq,  ital.  ra- 
so.) 

%.  1.  Brocca,  per  Brocco,  Il  mezzo  del 
bersaglio ,  cioè  Quello  stecco  co'l  quale  è 
confitto  il  segno.  -  V.  »PPrt w  u s  Dare  «tu..* 
■rocca,,/*,, 7  3. 

§.  2.  Andare  di  brocca,  per  lo  stesso  che 
Andar  di  rondone,  cioè  Andar  bene,  Suc- 
cedere una  cosa  conforme  al  nostro  desi- 
derio; che  anche  diremmo  con  frase  spagno- 
lesca Andar  di  boléa.  -  0  gran  diavolo  !; 
lassù  non  la  voleva  già* io  ;  anzi  pur  sì:  ella 
ci  va  di  brocca.  G  uar.  lilrop,  82. 

§.  3.  Dare  nella  brocca  o  is  brocca.  (V. 
«dditin,  u  $.1.)  Lo  slesso  che  Dar  nel  brocco  o 
in  brocco,  nel  segno,  Imbroccare.  -  Come 
di  molli  arcieri  che  tirano  ad  un  bersaglio, 
quando  niuno  è  clic  dia  nella  brocca,  quello 
che  più  se  le  accosta,  senza  dubio  è  miglior 
degli  altri.  Cwiigi.  Cotteg.  tot.  i,  p.xv  —  id.  ib.  i, 
168 j  —  a,  i63. 

§.  4.  E  lìguratam.,  vale  Apparsi,  Indo- 
vinare. -  Fate  pur  conto  d'aver  dato  in  broc- 
ca. Maur.  In  Rim.  Imi.  1  ,  259. 

§.  8.  Brocca.  T.  vulg.  de'Legat.  di  libri.  - 
V.in  BORCHIA  il  $. 

BROCCATELLO.  Susi.  m.  Specie  di  Stoffa 
imitante  il  broccato.  Anche  si  dice  Broc- 
catino.  -  Questi  (i»ggi)  eran  vestili  di  brocca- 
tello, come  di  sotto  con  giubbone,  calzoni 
c  calzette  scarnatine,  stivaletti  d'argento,  e 


monticra  del  medesimo  broccatello  con  bel- 
lissime penne.  Cerno.  Pomj>.  e  Fe»l.  86. 

§.  Broccatello,  chiamano  pure  una  specie 
di  Marmo  durissimo  giallo  e  pavonazzo  o 
rossiccio  con  un  poco  di  bianco,  a  foggia 
di  quella  drapperia  detta  altresì  Brocca- 
tello. -  Questa  bella  sorta  di  marmo ,  che 
broccatello  orientale  è  detto,  ha  il  color  gial- 
lo e  rosso;  veggonsi  in  esso  vene,  occhi, 
ed  altre  piacevolezze  dalla  natura  sciupi- 
te  ;  ed  è  veramente  simile  al  broccatello  che 
si  tesse  in  Firenze.  Agwt.  dei  Riccio  .»t.iR.To«. 
G.  Viag.  2, 20.  All'entrare  della  della  sala  ave- 
va una  ricca  porta  Gnta  d'una  pietra  che 
le  dicono  broccatello ,  con  frontespizio  co- 
rintio. Ball.  Rota.  !>.-».  r  Appar.  ComeJ.  7. 

BROCCATO.  Susi.  m.  (Da  Brocca,  tolta 
questa  voce  nel  senso  ch'ella  ha  in  alcuni 
dialetti  di  Ramo,  Ramoscello;  d'onde  pur 
deriva  il  verbo  Imbroccare  che  si  dice  del 
Posarsi  li  uccelli  su  i  rami  degli  albe- 
ri.) Drappo  grave  di  seta,  lavorato  per  lo 
più  a  rami  o  fiorami ,  e  tessuto  d' oro  o 
d'argento;  e  questo  si  chiama  Broccato  li- 
scio. Il  Broccato  riccio  ,  che  anche  si  dice 
arricciato  ,  è  lo  stesso  Drappo  tessuto  a 
riccio  brocchi.  Frane.  Brocart;  spngn.  Bro- 
cado.  -  Dentro  della  porta  fu  alzalo  un  sun- 
tuosissimo baldacchino  di  broccato  d'  oro 
scuro  con  ricamo  attorno  solto  disteso  dì 
broccato  in  due  peli  ricchissimo  con  ricamo 
attorno  di  larghezza  d'un  braccio.  Gnu*.  P%, 

Dea»,  pomp.  (un.  Frane.  Med.  10. 

BROCCIiETTO.Susl.m.  dimin.  di  Brocca 
in  senso  di  Recipiente  per  diversi  usi.  -  E 
mandaron  quaggiù  con  un  brocchetlo.  Come 
questi  dall'olio  e  dall'aceto,  Una  Diva  gen- 
til di  vago  aspctlO.  Bramol.  Seber.  D«i,  5, 56. 

BRÒCCIA.  Susi.  f.  Lo  stesso  che  Brocca 
nel  signif.  di  quella  Canna  fessa  in  cima  in 
più  parti  ed  allargata  mediante  alcun  che 
da  servir  come  di  bietta,  per  uso  di  coglier 
fichi  o  altro  frutto.  -  A  quelle  («»)  che  so  ri 
riposte  insù  i  palchetti  del  ciclo,  ella  (u  con- 
trarietà) non  arriva,  per  mio  vedere,  se  non 
con  la  broccia  metaforica  e  del  pensiero. 

Allrgr.  1  |'>,  ulit.  Ciuf)  1 1 4  >  «!>*•  A  miteni. 

BROCCO.  Susi.  m.  Stecco,  Fuscello,  ce. 

%.  Brocco  ,  per  estensione ,  detto  anche 
di  Stecco  metallico,  chiodino,  Bollettino, 
Perno.  -  Fondutala  adunque  (la  <*»)  al  fuo- 
co ,  la  gettano  a  mela  per  mela  ne'  pez- 
zi di  cavo;  di  maniera  che  l'artefice  fa  ve- 
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ni  re.  hi  cera  sottile  secondo  la  volontà  sua 
per  il  getto ,  e  tagliali  i  pezzi  secondo  che 
sono  i  cavi  addosso  all'anima  (del  «mirilo  iék 
«*iiu)  che  già  di  terra  s'è  fatta,  li  commettono 
c  insieme  li  riscontrano  e  innestano;  e  con 
alcuni  brocchi  di  rame  sottili  fermano  so- 
pra l'anima  cotta  i  pezzi  della  cera  confilli 
da'  detti  brocebi,  e  così  a  pezzo  a  pezzo  la 
figura  innestano  e  riscontrano  e  la  rendono 
del  tutto  finita.  Vai».  Vii.  i ,  aSV-aSfi. 

BRÒCCOLO.  Sust.  m.  Tallo  del  cavolo , 
o  della  rapa,  o  di  simili  piante,  quando 
incominciano  a  dar  segno  di  fiorire.  -  Ri- 
metterà (n  ruolo)  dalle  bande  assai  rametti, 
che  si  chiamano  broccoli,  e  si  cucinano  co- 
me li  asparagi.  Soder.  Ori.  e  Ciato.  8.j.  (P.  ancke  in 

RAPA.) 

§.  Broccolo,  per  Barbetta,  Nappa,  Piz- 
zo. -  V.  NAPPA. 

BRODA.  Sust.  f.  Quel  superfluo  della  mi- 
nestra il  quale  davanti  si  leva  a  coloro  che 
mangiato  hanno.  (Dwr.  Comm.- .  n  m.  a,8i, 

pi.  uli».  ) 

i.  Andare  ih  broda  di  sl'cciolb.  -  V.im 
SUCCIOLA,  Mae/ 

§.  2.  Versare  la  broda  addosso  ad  alcuno. 
Lo  stesso  che  Gettare  o  Rovesciare  la  broda 
addosso  ad  alcuno;  locuz.  figur.  e  plebea, 
che  vale  Incolpare  alcuno  di  cosa  onci' egli 
è  forse  innocente,  Rovesciar  la  colpa  ad- 
dosso ad  un  altro.  -  E  di  sua  mano  sciol- 
tolo c  disarmatolo ,  c  chiestogli  perdono  , 
tutta  la  broda  versava  addosso  allo  Scheggia, 
contro  al  quale  si  accese  di  sdegno  e  di  cole- 
ra grandissima.  Late.  i, m*.  3,  ».  t,  p.  86,»Ji*. 
SiKn.  E  fecero  insieme  una  bella  paciozza, 
scusandosi  ciascuno ,  e  versando  la  broda 
addosso  a  Ncpo.  u.  cto.  3,  no»  io,  p.  a8y. 

BRODÀI  A.  Sust.  f.  Brodo  lungo.  Vale  an- 
che, per  estensione,  Liquido  caldo  di  poca 
sustanza  e  di  poco  sapore.  E  figuratane , 
Discorso  senza  sale.  (  Tommu.  nu..».  Propo». ) 

BRODÀJO.  Aggelt.  Che  è  ghiotto  della 
broda.  -  Bisogna  dire  che  11  Frate  da  cu- 
cina vale  Cucinajo,  o,  come  per  ischerno  si 
dice,  Frate  brodajo.  Papi»  Bwdh?). 

BRODAIUOLO.  Sust.  m.  Chi  è  ghiotto 
della  broda. 

§.  Figuratane ,  per  Ignorante.  - 11  Tasso, 
udendo  le  colui  parole,  quantunque  ognuno 
gli  recasse  onore,  e  gli  desse  del  Messere 
e  del  Reverendo,  Io  giudicò  subito  un  so- 
lenne brodajuolo.  Lue.  età.  I , «e».  8 ,  p.  147. 


BRODETTO.  Sust.  m.  (Da  Brodo.)  Con- 
dimento liquido,  avente  qualche  simiglian- 
za  co'l  brodo. 

§.  1.  Ardami  a  brodetto  0  in  brodetto. 
Figuratane,  si  dice  di  Un  affare  che  trat- 
tato in  varie  guise  non  riesce.  (Paati,  m«i. 

air.  lo»,  rap.  Il8,  p.  aio.)  E  SCCOndo  il  S;ih  ini 
(  Ammt.  ni  ver.  Ili  <ir/  cip.  7  */  Palai".  )  ,    A  Mi  VI  L  A 

brodetto,  vale  Menare  e  rimenare,  e  non 
conchiuder  cosa  di  sodo.  -  Diletto  (<-«<*•,  Amico 
mio  Jilrllo  ),  so  che  gusti  del  mottetto  (  cioè,  io 
rbe  li  piace  il  parlar  ttnlrncioio  )  ;  Perù  ,  chi  non  è 

ricco  in  quarant'anni,  Ha  messo  mano  in 
pasta,  e  va  a  brodetto.  Pa.»r. a,..7,  r.  m  .  La 
notte  andò  questa  osticra  e  la  sua  figliuola 
o  dormir  con  loro.  Pensa  se  le  cose  andaro  a 

brodetto.  §ior  Aiolf.  cit.  dalla  Gru  la  ANDARE, 
nel  J.  AMURC  A  BRODETTO .  Farà  il'ogoi  ro>a  uo  inr»ru6li  -, 
ed 1-  BRODETTO,  |.  Il,  per  Maglio.  (Cioè ,  ft»l- 

sa  tu  se  le  cose  dovettero  mal  riuscire. 
Pensa  tu  se  non  si  dovette  conchiuder  nulla 
di  sodo.)  Il  guajo  si  è  eh'  oramai  non  v'è 
più  tempo;  perchè  tutti  ì  serrami  uc  li  ha 
rosi  la  ruginc ,  e  ogni  cosa  è  andato  in  bro- 
detto. Bra«.  Rioal.  DUI.  p.  5o,  li»,  a. 

§.  2.  Andare  in  brodetto,  vale  anche  Pro- 
vare un  piacere  grandissimo  ;  clic  pur  si 
dice  Andare  in  broda  o  in  broda  di  sùc- 
ciole, Andar  tutto  in  dolcezza,  Basire  o 
Sdilinquire  o  Struggersi  per  eccesso  di  pia- 
cere. -  Cercate  pur  dall'uno  all'altro  polo, 
Che  non  c'è  cosa  di  maggior  diletto  i,  .Mia 
miimlra  )  ;  Solamente  a  pensarvi  io  mi  conso- 
lo. Una  (mmwira),  e  non  più;  ch'io  me  n'an- 
drei in  brodetto;  Mi  sento  liquefar,  tanto 
m'aggrada;  Io  non  trovo  nel  mondo  altro 
diletto.  l*op*r.  Rim.  Si,  Signore,  io  me  ne  vo 
tutto  in  brodetto.  Solcando  un  oceàn  di  con- 
tentezza ;  Io  brillo ,  io  salto ,  ec.  Berlin.  <«  R.*>. 

Lari.  3,  rS.(. 

§.  3.  Correre  a  brodetto.  Locuz.  bassa, 
che  significa  Perdersi,  Andare  in  malora, 
in  mina;  che  anche  si  dice  Andare  alla 
banda,  Andare  al  bordello,  e  nel  dial.  lom- 
bar.  Andare  a  bordello.  -  L'eredità  di  mille 
vecchi  accorti . . .  Corre  a  brodetto  e  si  con- 
suma e  sbratta  Alla  barba  di  lor  che  l'hanno 

fatta.  Braciol  Schcr.  De»,  l5,  a$. 

$.  4.  Fare  un  brodetto  agli  occhi  di  uno 
quand'ecli  è  morto.  Figuratam.  -  /'.  tm  AOUA 
il  i.  Arrecai  aqua  quando  la  casa  è  arsa.  cU  èUìj. 

§.  8.  Più  antico  del  brodetto.  -  /'.  i*  kS- 

TICO,  «ggrtl.,  il  $.  7. 


Diqitized  by  Google 


uuo  — uno 


—  831—  BRO —  BRO 


BRODfGLIA.  Susi.  f.  Quasi  broda.  (Que- 
sta voce  Brodiglia  si  può  considerare  per 
dimin.  di  Broda,  come  Poltiglia  si  prende 
per  dimin.  di  Polla.)  -  Feci  poi  bollire  essi 
pentoli  per  lo  spazio  di  un'ora  e  mezzo,  e, 
levatili  dal  fuoco,  feci  colare  il  liquido  con 
forte  espressione ,  che  restò  una  brodiglia 
biancastra  e  densa ,  e  lasciò  un  capomorto 
o  tritume  di  gusci  e  bucce  secchissime  («li 

faggiuole).  T»ig.  Tot».  G.  Viag.  6,  64. 

BRODO.  Susi.  m.  Decotto  di  carne,  odi- 
remo  Aqua  in  cui  si  è  cotta  la  carne.  Got. 
Brod;  cell.  Brouet;  sass.  ant.  e  ingl.  Broth; 
'spagn.  Brodio. 

§.  Lasciar  bollire  altrui  nel  slo  brodo. 
Lasciarlo  cuocere  nel  suo  brodo;  cioè  La- 
sciar eh'  e*  facia  a  suo  modo  ;  che  anche 
diremmo  Non  lo  cavare  dalla  sua  beva.  - 
Bisogna  lasciarli  bollir  nel  suo  brodo ,  chè 
questo  è  il  trattamento  che  eglino  merita- 
no. Mtw.  Op.  i.3,p.  338. 

BRODÒNE.Sust.  m.  Voce  corrotta  da  Pro- 
done,  accrescit.  di  Proda,  e  usata  da'  Fio- 
rentini nella  scg.  locuzione: 

§.  Cappellaccio  a  brodosi.  -  Cappellaccio 
a  brodoni,  cioè  eie  è  andato  giù  alle  prode. 

Salvio.  Aonot  Firr.  Buonar  p.  4>3,  col.  1  in  fine. 

BRODticClO.  Sust.  m.  avvilii,  di  Brodo. 
Brodo  non  sustanzioso.  (Tommai.Nuo».  Prono») 

BROGIOTTO.  Aggetl.,  ma  che  pur  si  usa 
sustantivamente  per  indicare  una  specie  di 
Fico  nero ,  di  grossa  buccia ,  che  matura 
verso  la  fine  di  settembre.  -  Aveva  l'Em- 
poli ncll'  orto  di  sua  casa  una  bellissima 
pianta  di  fichi  brogiotti.  Bai<w.  oP.  ia,  108 
,  §.  i.  Brogiotto,  per  Imbrogiottito,  Im- 
Oeccheralo.  v.  oneste  due  voc  i.  -  Quelli  che  so- 
no teneri  d'alcuna  lor  cosa,  come  i  vecchi 
de' loro  figliuoli,  li  autori  de' componimenti, 
sogliamo  chiamare  fiorentinamente  brogiot- 
ti, dalla  dolcezza  di  questo  fico.  Sai, .0.  Pro.. 

tua.  1 ,  520. 

§.  2.  Brogiotto,  si  dice  anche  ad  alcuno 
per  ischcrno ,  tratta  la  mctaf.  dalla  dolcezza 
del  fico  brogiotto,  -  chè  per  dolcezza  in- 
tendiamo anche  semplicità',  e  dalla  durez- 
za della  sua  buccia.  Anal.  Dolcione.  -  Ma 
un  mio  pari,  coni*  egli  apre  la  bocca,  ognuno 
appunta,  ognuno  suggella,  ognuno  ribadi- 
sce; ed  è  il  bufolo  0  lo  intronalo,  la  bacheca 
o  scimuuilo,  la  guegua ,  il  brogiotto,  il  bar- 
bagianni, l' riluco  c'1  balocco.  La*. Spiiit.  1. 3, 
s.  \ ,  i*  Tcat.  com  «or.  3,33. 


BRÒGLIO.  Sust.  m.  Tumulto,  Solleva- 
zione.  (Nel  bretone  Brolilla  significa  Bro' 
oliare,  cioè  Tumultuare,  Sollevarsi;  cBroil 
in  inglese  vale  appunto  Tumulto,  Solleva' 
zione,  Sedizione.) 

BRÒGLIO.  Sust.  ni.,  per  /"orco.  -  r.  u 

DAUCO,  ttat.  m. 

BRÒGLIO  (FARE).  -  Fare  broglio  si- 
gnifica Far  pratica ,  Ristrignersi  con  li 
amici;  da  Broglio,  Luogo  o  Orto  chiuso. 
Così  a  Venezia,  all'uso  della  Republica  ro- 
mana ,  Broglio  $  intende  II  luogo  publico 
dove  la  Nobiltà  suole  adunarsi  assieme  per 
trattare  l'un  l'altro  i  proprj  negozj  e  chie- 
dere i  magistrali.  Lat.  Prensare.  Sai.iu.  Annoi. 

Fiei.  Buonar.  p.  38y,  cui  a.  (/'.  anche  BROLO,  ttUt.  M., 
dalla  i-or.  wwii  Biagio.) 

BROLO.  Sust.  m.  (Dalla  voce  veneziana 
Brogio.  )  Lo  slesso  che  Broglio ,  come  in 
oggi  correttamente  si  dice, parola  usalo  nella 
locuzione  Far  brolo.  -  Bucherare,  ancorché 
significhi  Far  buche  e  Andar  sotterra ,  si 
dice  in  Firenze  quello  che  i  Latini  dicevano 
anticamente  Ambire ,  e  oggi  a  Venezia  si 
dice  Far  brolo,  cioè  Andare  a  trovare  que- 
sto cittadino  e  quello,  e  pregarlo  con  ógni 
maniera  di  sommessione ,  che,  quando  tu 
andrai  a  partito  ad  alcuno  magistrato  o 
offizio,  ti  voglia  favorire,  ce.  Vaich.  Em>i.  i, 
129.  Si  fecero  più  leggi ...  le  quali  sotto  gra- 
vissime pene  proibivano  che  niuno  potesse 
nè  ambire ,  nè  bucherare ,  nè  far  brolo. 

ld.  Da, 

BRONCA.  Sust.  f.  T.  d'Agricult.  Broncone, 
cioè  Palo  con  traverse  da  capo  ad  uso  di 
sostenere  le  vili. {i7. anche  in  forchettone.)— 
Parlandosi  poi  delle  bronchc,  è  da  sapersi 
che  queste  si  fanno  di  legname  di  quercia 
e  di  cerro,  segandosi  grosse  come  i  travi- 
celli che  servono  per  li  solaj  delle  case,  lun- 
ghe h  braccia  o  al  più  \  '/*,  sempre  un  poco 
più  grosse  dalla  parte  che  deve  stare  in  ter- 
ra, che  dalla  cima.  Si  faciano  in  oltre  ad  ogni 
bronca  quattro  fori,  cioè  uno  per  facciala, 
in  circa  a  un  braccio  vicini  alla  cima,  e  in 
modo  che ,  messi  in  delti  fori  i  cornicelli 
guardino  arditamente  e  co'lc  cime  all'  insù, 
e  non  l'orizonle  ;  i  quali  si  faciano  di  legna- 
me di  castagno,  di  quercia,  ec,  lunghi  brac- 
cia uno  c  mezzo  per  lo  meno,  e  se  ne  metta 
uno  per  facciala,  che  è  quanto  dire  uno  per 
bronca.  Trine.  Agii».  i/|.r>.Lc  viti  che  si  vogliono 
allevare  per  tirarle  sopra  le  bronchc ,  non 


BRO-BRO 


—  833  — 


BRO-BRO 


vogliono  esser  meno  di  due  per  bronra , 
piantale  lontane  quattro  palmi  in  cirro  l'una 
dall'altra,  id.  ih  i,  41.  Circa  poi  alla  lontanan- 
za dall'una  all'altra  pianta  (di  m»egi),  sarebbe 
bene  che  fosse  per  lo  meno  venti  o  venti- 
quattro braccia,  mettendo  delle  viti  ne'  mez- 
zi ,  per  tenerle  (  tue  piarne  di  Hrifgi  )  ad  uso  di 

bronchc.  Id  il..  1  ,  so3._  La»lr.  Agrir.  1 ,  aJj8. 

BRÓNCIO.  Susi.  m.  Segno  di  cruccio  che 
apparisce  nel  volto,  Mal  piglio.  (Dal  pro- 
venz.  Bro*c,  ìlaì.  A  frezza,  Malumore,  Stiz- 
sa.).-Or  pesa  i  gravi  croi:  broncio  e  cipiglio 
Togli  a  Catone ,  uom  che  sembrò  perfet- 
to; Vedrai  se  in  mente  avéa  santo  consiglio, 
Pio  zelo,  virtù  al  fianco,  e  il  Nume  in  pet- 
to. Eie  Sai.  \i  11.  1 1 ,  p  ao8. 

BRONCOCKLE.  Susi.  m.  Voc.  gr.  Ernia 
della  membrana  inlernadella  laringe,  della 
trachea,  0  dei  bronchi.  Anal.  Gozzo.  -  Fonti 
d'aque  crude  e  unite  a  particelle  tartarosc, 
le  quali  producono  il  broncocclc  0  gozzo  in  « 

Chi  le  beve.  Targ.  Toa*  C.  Vug.  5,  3a»  —  Id.  ib. 

10,334. 

BRONCÓNE.  Sust.  m.  accrcscit.  di  Bron- 
co; B-onco  grande,  e  dicesi  di  Baino  o  Pol- 
lone tagliato  dal  suo  ceppo ,  ma  non  ri- 


tti e  sbatte  le  biade  e  le  piante.  tw  o«i 

lo.  53,56. 

BRONTOLÓNE,  sust.  m.,  e  BRONTOLO- 
NA  ,  sust.  f.  Colui  e  Colei  che  brontola , 

Che  borbotta.  (Tornirla».  Noo*.  Propo».  ) 


§.  1.  Broncone,  è  pur  detto  quel  Palo 
grosso  destinato  a  sostener  la  vile. 

§.  2.  Broncone,  per  Cornetto,  che  è  una 
Traversa  posta  da  capo  a  quel  palo  grosso 
destinato  a  sostenere  la  vite ,  ed  il  quale 
è  quello  che  più  propriamente  si  chiama 
Broncone,  come  è  detto  nel  §.  1.  -  Nei  luo- 
ghi dove  si  possono  avere  le  querci,  si  fanno 
dei  travicelli  delti  colonne,  nelle  quali,  dopo 
essere  state  immerse  per  dei  mesi,  o,  come 
dicesi,  in  purgo  Dell'  aqua,  incastrat  isi  dei 
legni  detli  bronconi,  e  si  forma  una  specie 
di  albero  nano  su  cui  si  appoggia  la  vite. 

Taig.  Tom.  Oli.  Lei  Agri*.  3,  lyo. 

§.  3.  Porre  a  broncone.  -  P.toFOKERE, 
verbo,  il  $.  Porri  a  vicsa  ,  a  paxcvtk,  re. 

BRONTOLARE.  Vcrb.  intrans.  (Dal  gr. 
Boovrav  [Brontan],  che  significa  Tonare. 

Saltili.  Anno*.  Bore.  Commrn.  Dani.  35».  )  BUtltOreg- 

giare,  Sordamente  tonare.  -  Così  dicendo, 
indietro  si  rivolta  Torcendo  li  occhi  picn'di 
sdegno  e  d'ira  ,  Si  come  un  tempo  scuro 
qualche  volta  ,  Che  brontolando  intorno  al 
eicl  s'  aggira  ,  11  villanel  che  i  sordi  tuoni 
ascolta,  Si  balte  l'anca  e  si  duole  e  sospira  ; 
Vicn  poi  la  furia  co  l  vento  davanti-,  E  spcz- 


BRÓNZEO.  Aggeli.  Di  bronzo.  Sinon. 
dal  lai.  Acncus.  Portogh.  Bronzeo.  (Questa 
voce  è  improntata  allo  stesso  conio  di  Ar- 
genteo, Aureo,  Ferreo,  Plumbeo;  e  in  tanto 
più  valutabile  di  Eneo,  in  quanto  può  essere 
da  tutti  intesa:  dote  che  manca  ad  Eneo,  se 
bene  ancor  di  questo  si  debba  tener  conto, 
particolarmente  in  servigio  dell*  alta  poe- 
sia. )  -  Ecco  repente ,  Ecco  nave  con  nave 
il  bronzeo  rostro  Percote,  ee.  BtJioi.  Tng  E** 

'  BRONZfNO.  Aggeli.  Diccsi  di  colore  So- 
migliante al  colore  del  bronzo.  -  Un  fregio 
lungo  tredici  braccia,  nel  cui  sfondalo  erano 
di  color  bronzino  dipinte  altre  Ncreidc,  Tri- 
tonf,  e  varj  pesci  marini.  invili*.  Dm«.  Emr.  R*g. 
e»».  47.  Nè  la  grandezza  del  suo  lume  («vii. 
luiu  )  ha  che  fare  co  '1  candore  grande  e  ar- 
genteo che  si  vede  nella»  congiunzione,  ma 
è  una  assai  tenue  tintura  bronzina,  ee.  11  so- 
pranominalo tenue  splendore  bronzino  che 
nuota  nella  faccia  della  luna,  ma  per  breve 
tempo  dopo  la  sua  totale  adombrazione,si  va 
a  poco  a  poco  diminuendo.  Gaia.  Leu.  »i  Principe 

Lroptddo  Mpri  a  r»lor  lunare,  p.  80,  cdi».  Bologn.  l656. 

BRONZISTA.  Sust.  m.  Artefice  che  lavo- 
ra in  bronzo,  Gettatore  in  bronzo.  Spngn. 
Broncista.- L'arte  imitatrice  avviva  le  cose: 
in  tal  maniera  disse  de'  bronzisti  Virgilio 
(Arneid.  Rk  Vi):  «  Excudent  alti  spirantia 

molliUS  Wra.n  SaUin.  Annoi.  Fier.  Buoni t  p4'°i 

tot.».  Cosi  (diciamo)  fiorista,  paesista,  bronzi- 
sta, il  pittore  che  fa  di  fiori,  quello  che  fa  di 
paesi,  il  gettatore  in  bronzo,  u  a>.  p.  4«8,«»i  ». 

BRONZO.  Sust.  m.  Metallo  composto  di 
rame ,  di  stagno  e  di  zinco.  (  Lai.  barb. 
Brandusium,  dal  verbo  germanico  Brennen, 
che  vale  Bruciare,  Fundere;  onde.  Bronzo 
verrebbe  a  significare  Metallo  che  è  stato 
sottoposto  all'azione  del  fuoco.)  Bretone, 
Broncz;  frane.,  ingl.  e  portogli.  Bronze; 
spagn.  Bronce;  calai.  Bronse. 

%.  I.  Bronzo,  figuratane,  per  raso  di 
bronzo.  -  Ciò  dello,  commandò  l'almo  Pe- 
lidc  Che  dai  compagni  al  fuoco  si  ponesse 
Su  'l  tripode  un  gran  vaso,  onde  veloci  Di  Pa- 
trocolo  lavar  la  sanguinosa  Tabe.  E  queHi 
su  l  fuoco  in  un  baleno  Atto  ai  lavacri  col- 
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locaro  un  bronzo, E  v'infusero  l'onda,  c  di 
stecchiti  Rami  di  sotto  alimentar  la  Gamma. 
Moni.  Ilod.  L  *8,  ».  474. 

§.  2.  Bro.izo,  fìguralam.,  per  Campana.  - 
Udii  di  Cristo  i  bronzi  sonar  doppio  Per  lau- 
darlo che  giunto  era  il  tiranno.  Ahi  !r  clic 
peasando ,  ancor  ne  fremo  e  scoppio.  Mout. 

Muchcr.  no.  1 . 

$.  3.  Bronzo,  fìguralam.  e  poeticam.,  per 
Bocca  di  fuoco,  Pezzo  d'artiglieria.  -  Altri 
tu  ridutli  E  alle  bastile  orribile  ghirlanda 
Fan  de' concavi  bronzi  imitatori  Del  fulmine 
celeste.  Moni.  B4id.  c.  3,  P.  34.  Da  quel  dolce 
spettacolo  rimossi  Ancor  Terigi  non  avéa 
li  sguardi,  Quando  cupo  da  lungi  c  ognor  più 
spesso  Di  bellicosi  bronzi  un  tuon  sentissi 
Clic  dell' Islro  muggir  facéa  le  rive  Con  lu- 
gubre rimbombo,  a  cui  gementi  Scotcndo  il 
peso  delle  bianche  brume  Con  sordo  echeg- 
gio rispondeon  le  selve,  u.  a.  e.  4,  p.  48.  E  un 
calpestio  Di  cavalli  e  di  fanti,  c  sotto  il  grave 
Peso  de'  bronzi  un  cigolio  di  rote  Che  me- 
stizia c  lerror  melica  nel  core.  u.  («•/!.*»/ 

Cra»i). 

§.  *.  Cielo  di  0 romeo.  -  F.  in  CIELO ,  stut. 

m-,  il  i.  3. 

§.  B.  Bno.nzo ,  per  Sorta  di  Pietra  cosi 
chiamata  in  renna.  -  La  quale  cappella 
fece  (.is«,nH.irti.)  di  quella  pietra  viva  c 
bianca  che  pur  lo  suono  che  rende  quando 
si  lavora  è  in  quella  città  1  \ ...... /1  chiamata 

bronzo.  E  nel  vero  questa  è  la  più  bella 
sorla  di  pietra  che  dopo  il  marmo  lino  sia 
stata  trovala  a'tempi  nostri,  essendo  tolta  so- 
da e  senza  buchi  o  macchie  che  la  guastino. 

Vmm.  Vii.  13 ,  117. 

BROZZA.  Susi.  f.  Piccolo  enfiatello  ca- 
gionato per  lo  più  da  umori  0  da  altre 
materie  acri.  Anche  si  dice  Sollazza,  Bot- 
ticella, Pustolettina,  cosso.  (DM.  mìì.lii  os- 
sola.) -  Dopo  il  cui  morso  (M ctenidi» ),... 
escono  per  le  membra  di  lutto  il  corpo  brez- 
ze ora  in  questa  ed  ora  in  quell'altra  parte. 
Maiiiul- 1.  6,  c.  Si ,  p.  799. 

BROZZOLÒSO.  Aggclt.  Bitorzoluto.  -  Si 
levino  pizzicandoli  coll'unghie  tutti  i  rametti 
che  sortiscono  per  lo  dosso  del  fusto  («iti 
geUiao),  affinchè  il  fusto  venga  polito,  liscio 
e  non  brozzoloso.  TW.  Ag.ic.  1 ,  9a. 

BRUCAMÀGLIA.  Sust.  f.  Moltitudine  di 
bruchi.  -  Ahi  trista  brueamaglia  empia  e 
perversa,  Rodete  pur  la  bella  pianta  a  guisa 
rol  I. 


Di  fastidiosi  VCrmi.  Gir.  Sen.  5  contri  il  CnUtttfn 
in  Car.  A  poi.  p.  307. 

BRUCARE.  Vcrb. alt. Dicesi  propriamente 
del  Rodere  i  bruchi  le  foglie  e  le  frondi 
delle  piante.  -  Un  fràssino  tutto  pieno  di 
canterelle  («mmiIIi),  le  quali  in  brevissimo 
tempo  lo  brucarono  lullo.  Tu$.  Tom.  G.  vì*s. 
7,  340 —  Latir.  Agric.  a,  5aj  16. 

$.  I.  Brucare,  traslativam.,  vale  Strisciar 
la  manosa  i  rami  delle  piante,  e  co' l  pu- 
gno stretto  portarne  via  le  foglie;  Spiccar  le 
foglie  da'rami.  Anal.  Sfogliare,  Sfrondare.  - 
Brucare  le  foglie  d'ontano.  T«g.  *iw  g.  ViUìd. 
1,347.  Bucogli  mia  (Viidii  miri),  chi  brucherà 
la  foglia?;  Capponi  mia  (miri),  chi  vi  da- 
rà beccare?  Monigi.  3,3j. 

§.  2.  Brucare  la  foglia,  parlandosi  di  gelsi, 
vaje  Cogliere  la  foglia  de' gelsi  nel  modo  che 
è  accennato  nel  %.  antecedente.-  Avvertendo 
di  ripolirli  (•  g««»i)  da  tutte  le  piccole  rametto 
o  vermène, ...  e  da  quelle  (rame)  che  nel  bru- 
car la  foglia  si  sieno  rotte,  o  che  incomincia- 
no a  seccarsi.  P*>ict.  0P.  agi.  i ,  i96.  Non  la- 
sciando però  mai  di  rivederli  (igcUi)  ogni 
anno  sùbito  colta,  o,  come  altri  dicono,  bru- 
cata la  foglia.  Trine.  Agrìe.  i ,  99.  1 .0  sfogliare 

0  brucare  che  si  fa  della  prima  foglia  del 
moro  per  alimentare  i  filogelli ,  nuoce  non 
poco  all'albero;  ma  molto  più  la  secon- 
da brucatura  ,  et.  Targ  t<w.  Ou  Le..  Agric. 
4, 103. 

§.  3.  Brucare  le  olive.  -  v  /«OLIVA, *utt.f  , 
a  $.  a. 

§.  ».  Brucare,  figuratalo.,  per  Rodere , 
Consumare  quasi  a  simiglianza  che  fanno 

1  bruchi.  In  questo  senso  anche  si  dice  tru- 
ciolare, da  Brucialo ,  Io  stesso  che  Bruco 
0  0«CO.«  Ahi I  angosciosa  e  disputala  lima, 
Che  sordamente  la  mia  vita  scemi,  Perchè 
non  ti  ritemi  Rodermi  così'l  core  a  scorza 
a  scorza  ,  Coni'  io  di  dire  altrui ,  chi  ti  dà 
forza?  Che  più  mi  trema  il  cor  qualora  io 
penso  Di  lei  in  parte  ov'altri  li  occhi  indu- 
ca ,  Per  tema  non  traluca  Lo  mio  pcnsicr 
di  fuor,  si  che  si  scopra,  Ch'  io  non  fo  della 
morte  che  ogni  senso  Co'li  denti  d'Amor  già 
si  manduca,  Ciò  che  nel  pcnsier  bruca  La 
mia  virtù,  si  che  n'allenta  l'opra.  ìw  n,u* 

cuna.  Coti  rwl  mio  parlar  voglio  caarr  aapro ,  il.  3. 

§.  ti.  Brucare  ,  si  disse  anche  figuratam. 
per  Scorticare ,  Tór  via  una  parte  di  che 
che  sia  lacerando ,  strappando  ,  perco ten- 
do. -E  dettegli  nel  viso  una  guaucialaChe 
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gli  brucò  la  carne  insino  all'osso.  PuU  Luig. 

Moig.  so,  C6. 

§.  6.  Bucci™.  Partic. 

§.  7.  Brucato,  per  Scorticato,  ce.,  come 
è  avvertilo  di  sopra  nel  . ■'.  8.  -  E  chi  volén 
strappargli  pure  il  naso,  Quantunque  già  ve 
ne  testassi  (>«bM)  poco;  Chè'l  volto  e'I 
capo  era  brucato  e  raso.  Puk.  W.  cì..l  cu. 
I.  i ,  »l.  333 ,  p.  19,  col.  1. 

BRUCATURE.  Susi,  in.  Colui  che  bruca 
la  foglia ,  cioè  die  la  coglie.  -  Se  poi  nel 
corso  di  più  anni  o  per  negligenza  de' braca- 
lori  e  per  qualche  stravagante  stagione  com- 
parissero de'  ruscelletti  secchi ,  subito  che 
siano  sfogliate  le  piante  (dc'geUi),  si  potino. 

Agii».  3 ,  261. 

BRUCATURA.  Susi,  f.  Il  brucare.  -  La 
robinia  parrebbe  la  meno  adattata  per  ca- 
gione delle  punte  clic  ha  all'attaccatura  delle 
foglie,  le  quali  diflicultano  la  colta  o  bru- 
catura della  foglia.  T»rg.  1W  Ou.  Le..  Ag-kr.  4, 
«>5.  —  li.  il.  4,  io3  t  io\  due  «oliti  — 5,  188— L*Ur. 
Agfic  1 ,  ay;. 

§.  BRUCATURA  DELLE  OLIVI.  -  V.  in  OLIVA, 
sust  /.,  il  3. 

BRUCIACCHIARE.  Yerb.  alt.  Abbruciac- 
chiare, Abbrustolare. 

§.  Bruciacchiato.  Partic.  Abbruciaccato, 
Abbrustolato.  -  L'  uva  moscadelln  bianca 
comincia  a  maturare  al  principio  d'agosto; 
e,  mentre  si  avanza  con  la  maturità,  di- 
venta vizza;  e  perfezionandosi,  sempre  più 
avvizzisce ,  diventando  così  gialla  e  bru- 
ciacchiula,  che  partecipa  del  colore  di  rugi- 
nc, massime  dalia  parte  del  sole.  j-,,....  Agnc. 
1,63. 

BRUCIÀGLIA.  Susi.  f.  -  Nel  Calepino  si 
legge  Cremi um  per  Carne  fritta  nella  pa- 
della ,  quasi  ella  avesse  la  derivazione  da 
x/9ia;j  quaudo  questa  voce  significa  tutte 
quelle  aride  cose,  o  brùcioli,  0  scopa,  0  sti- 
pa, 0  sermenti  che  si  pongono  per  accendere 
c  avvivare  il  fuoco ,  che  i  Bolognesi  chia- 
mano Brusaja,  e  noi  potremmo  dire  Bru- 
ciaglia, CC.  S*W  Annoi  Munì.  Pnf.  yon.  3,36l  

Id.  Annoi.  Ficf.Buoiuf.p.  4ya,  col.  a  — 14.  f*Not.  Mjlm. 

*.  i,p  i86,«,i.  a.  De vonsi  aggiugnere  al  cuoco 
le  legne  da  bruciare,  e  sermenti  e  brucia- 
glia, dicendo  Sofocle  ncll' Ercole  satirico: 
»lo  raccoglieva  legne,  qual  bruciaglia.'*  id. 

CauuL.  88.  • 

BRAGIA-LEGUMI.  T.  botai»,  vulg.  -  r. 

«rUtmm  LAMIOM 


BRUCIA-OCCUL  T.botao.  vulg.  - /  ..-oo. 

TA  ,  tasi./.,  il  %.  5. 

BRUCIARE.  Yerb.  alt.  Abbruciare,  cioè 
Guastare  fortemente  co'l  fuoco,  Far  sentire 
li  effetti  del  fuoco}  ed  anche  Quasi  consu- 
mare in  tutto  o  in  parte  co'l  fuoco.  San- 
scr.  Prus;  provenz.  Druzar,  Bruslar;  calai, 
ant.  Brasar;  portogli,  e  spagli.  Abrasar. 

§.  i.  Bruciare,  si  dice,  per  analogia,  par- 
lando Dell'effetto  d'un  freddo  eccessivo, 
d' un  freddissimo  vento.  -  Fatto  giorno,  ai 
mise  un  gran  freddo  con  una  borea  che  ogni 
cosa  bruciava.  c*r.  n»r.  »g.  3, p.  ioa. 

§.  2.  Bruciare,  per  Bruciarsi,  rilless.  pass., 
cioè  con  la  parliccl.  pronomin.  sottinte- 
sa. -  Aqua ,  vicini  ;  e  più  non  indugiate  , 
Chè  l  mio  cor  brucia,  se  non  rajutale.  Poi*. 

Rim.  a,  73. 

§.  3.  Brccure  ad  alcuno  il  pacli accio. 
Figuratam.  e  bassam.,  vale  Nascosamente 
involarsi  da  alcuno  senza  satisfarlo  del 
dovutogli;  che  anche  si  dice  Dare  un  canto 
in  pagamento,  Gabbar  l'oste.  (DUI.  milan. 
Brusà  el  pajón.)  -  Con  lutti  questi  discorsi 

l'Aut  mi  ha  bruciato  il  pagliaccio;  il 

Brac        fece  un  chiappa  chiappa;  ed  io 

sono  andato  a  Patrasso.  P*n»t.  A»  veni.  %,  3©. 

BRUCIATÀJO.  Sust.  ut.  Quégli  che  fa  0 
vende  le  bruciale,  cioè  le  castagne  bruciate, 
cioè  le  castagne  0  i  marroni  cotti  arrosto.» 
Persone  di  QUID  conto  c  d  arle  bassa  e  vile, 
come  lo  sono  i  confortinaj  c  i  bruciataj.  P*pin. 
Bur<u.i(H|.(Qui  polca  l'A.  risparmiare  quel  lo.) 

BRUCIATÌCCIO.  Susi.  m.  Ciò  che  resta 
d'  una  cosa  leggiere  dopo  che  è  bruciata. 
Anche  si  dice  dell'  odore  o  Puzzo  di  bru- 
ciato die  si  contrae  da  carne  0  da  altro  per 
la  troppa  cottura. 

%.  N'OM  SE  Kg  SAPER  «É  FIMO  NÉ  BRUCI  ATIC- 

cio,0  vero  di  bruciol  uè  bruciaticcio. Figura- 
tam., v  ale  iVon  se  ne  aver  notizia,  sentore; 
Aon  si  sapere  che  cpsa  ne  sia  riuscito.-Don 
Luigi  di  Maraviglia  è  costi  clic  cova  ;  ven- 
nero le  nuove,  molt'anni  sono,  di  colà,  che 
ammazzò  uno  in  ducilo,  e  scappò  con  la 
famiglia,  che  non  se  ne  «eppe  più  nò  fumo 
nè  bruciaticcio  di  nessun  di  loro.  Vt^mi. 
e*»»!.  1,37(1  Quel  povero  giovane  sono  già 
sette  anni  che  disperalo  se  ne  andò  a  stu- 
dio, e . . .  non  se  n*  è  più  sapulo  nè  bruciol 
nè  bruciaticcio,  u.  a,  » ,  i;6. 

BRUCIO.  Susi.  m.  Lo  slesso  che  Bruco, 
che  pur  si  dice  Brucialo.  -  E  così  svolge*»- 
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dosi  dall'uovo,  nasce  il  brucio,  clic  diventa 
crisalide  clic  scoppia ,  sicché  nasce  la  far- 
falla.   Corrli  RjÌii»   Lei  fi»,  an.it. ,  Irt.  I  ,  p.  II. —  M. 

il.,  p.  i3. 

§.  Baici,  fuori.  Dettato  fiorentinesco,  che 
Tale  Uxcite  voialtri  di  quà;  Signori,  fuori 
di  quà.  (Il  Lippi  nel  Maini. ,  e.  1 ,  st.  12, 
disse:  Fuor,  bruchi,  intendendo  Esci  del 
letto.)  -  A  madonna  Gostanza  (Cmi**.)  im- 
porta il  ritrovarla  (un»  mi  boriutb);  perchè, 
non  avendo  ella  figliuoli,  ella  debbe  dubi- 
tare che,  morto  Nicolozzo,  il  marito  che  sarà 
di  questa  che  egli  ha  in  casa,  non  dicesse: 
Bruci,  fuori.  CmA. Immisi.  *,«•  4- 

BRUCIOLÀTO.  Aggett.  (Dal  sust.  Bri- 
ciolo.) Guasto  da  que"  bachi  che  si  chia- 
mano brùcioli.  -  Vestì  molt'onni  anch' ci 
già  piastra  e  maglia;  Fu  bravo;  e  le  radici 
truciolate  Mangiava  tutte ,  e  dormia  su  la 
paglia.  Bttv  Bjii.  Ma.  16. 

BRUCIOLKNTE.  Aggett.  (Dal  verbo  Bru- 
ciare.) Urente ,  Che  abbrucia  ,  Che  irrita 
quasi  come  il  fuoco.  -  11  letame  le  fa  (w 
o.iiri,  c/(v  i  ri&Di)  spugnose  e  bruciolenti.  Soder. 

On.  r  Giani.  2,^2. 

BRICIOLO.  Sust.  m.  Quelle  sottili  stri- 
sce che  il  legnajuolo  cava  da  qualsivoglia 
legno  lavorandolo  con  la  piallaci  chiama- 
no Bricioli,  forse  dalla  similitudine  de  Bru- 
ti o  Bruchi ,  Bachi.  (  Mane,  m  Noi.  M^im.  ».  i , 
p.  i86,rvi.  z  )  O  forse  perchè  sicno  acconci 
per  bruciare  e  avviare  il  fuoco;  lat.  Cre- 
mium,  in  bolognese  Brusaja,  e  in  toscano 
potrebbe  dirsi  Bruciaglia.  (fckla.  in  Noi  M.im. 

r.  i,  p.  i86,rol.  a.)  -  Molte  VOlle  (Lara  dalla  RoUta) 

sentendosi  di  notte  agghiadare  (  aggiacciate  ) 
i  piedi,  per  non  partirsi  dal  disegno  si  mise 
por  riscaldarli  a  tenerli  in  una  cesta  di  brù- 
scioli  (Mmji\  cioè  di  quelle  piallature  che 
i  Icgnajuoli  levano  dalle  asse  quando  con 
In  pialla  lavorano.  Va  iar.  Vii. 

§.  I.  Non  se  he  saper  uè  bruciol  mè  bru- 
ciaticcio. -  V.  in  BRUCIATICCIO,  tawf.,  ti  $. 

$.  9.  I  i  ciolo  ,  è  anche  il  Nome  d' una 
specie  d'olivo.  -  I  nomi...  degli  olivi  che 
sono  in  uso  quà  son  questi:  morajuoli,..., 
gramfgnoli,  brùcioli,  órboli,ec.  Veiior.ou».  168. 

BRUCO.  Sust.  m.  T.  botan.  usato  in  al- 
cuni dialetti  per  lo  stesso  che  Erica.  (Dal- 
l'oecitàn.  Bruci  dial.  milan.  Brugh.  Di  qui 
le  voci  Bruchiera  e  Brughiera  [frane.  Bru- 
yère  ]  che  alcuni  scrittori  non  toscani  dicono 
jn  vece  di  Scojxto.  stipeto.) 


BRUCO.  Sust.  m.  Insetto  che  rode  prin- 
cipalmente la  verdura.  «*  Que*  vermi  che 
noi  li  chiamiamo  bruchi,  e  da' Latini  detti 
furono  eruca!.  R«i.  Op.  3,  i$8. 

BRUCI ÀRK.  Verb.  att.,  che  pur  si  usa  in 
mod.  assol.,  cioè  con  l'oggetto  sottinteso.  Lo 
stesso  che  Bruciare,  per  lo  acconsentito 
scambiamento  del  e  nel  g.  -  Il  Caro,  perchè 
questo  suo  foco  non  brugi,  ma  facia  volarci 
e  cantare,  l'ha  mitigato  con  due  tempera- 
menti, mettendolo  in  mezzo  di  uno  e  di  tale. 
Queste  due  particelle  sono  di  quelle  picciolo 
gioje...  che  vagliono  assai,  ec.  C*t.  AH  iir>. 

BRUGLIOLA.Sust.f. Cosi  chiamasi  il  pesce 
Scàlbatra  (Ciprinus  Brema)  quando  è  gio- 
vano e  minuto.  (AU«rii,Dii.enr./nSCALBATnA.) 

BRULICARE.  Vcrb.  intraus.  frequentat. 
dell'  inusitato  Brulare ,  frane.  Brùler ,  se 
bene  si  usi  il  partic.  Brullo,  sincop.  da  Bru- 
lato  ,  ed  accresciuto  di  una  l  sotto  questo 
accidente ,  come  si  vede  in  più  altre  voci 
sincopate  o  contratte.  Ferverò,  Agitarsi, 
Esagitarsi.  -  Tumultuoso  Brulicava  il  con- 
sesso, ed  al  sedersi  Di  tante  genti  il  suol 
geméa  di  sotto.  Moni.  Ibi. i  u6. 

BRULLO.  Partii-,  sincop.  da  Brulato,  par- 
tic,  inusit.  del  verbo  inusitato  Brulare,  frane. 
Britler,  ed  accresciuto  d'una  /  in  virtù  della 
sincope ,  siccome  vediamo  in  più  altre  vo- 
ci sincopate  o  contratte.  Bruciato ,  Arso. 
Frane.  Brulé.  I  poeti,  per  servire  alla  rima, 
scrivono  anche  BROLLO. 

§.  1.  Brillo,  vale  anche  Privo,  giacché 
una  cosa  ,  bruciata  che  sia ,  resta  priva  di 
tutto.  -  O  naeehcri ,  o  sambuche,  Sparate  ; 
e  tu  che  l'hai  di  piume  brollo,  Va',  gli  apri 
il  capo,  e  cavane  il  midollo.  c»r  Maiiar.  („  c»r. 
AH  p  a,8.  (Qui  brollo  per  brullo,  r.  ,„/  kW.) 

%.  9.  Brillo,  l'usiamo  pure  in  6ignif.  di 
Arso  di  denari,  cioè  Privo  di  denari,  Po- 
vero, Male  in  arnese.  (s*uin.  Annoi  iu--  Caa> 
meo.  Dani.  385  )  Conosco  un  cittadin,  già  molto 
brullo,  Ch'ora  è  paffuto  e  tutto  insù  le  gale, 
Per  aver  fatto  di  questo  (dei  i.ia»imo)  il  ba- 

mllo.  Lfopar.  Rini.  p.  ^. 

%.  5.  Brullo,  per  Nudo.  -  Orlando,  ec, 
Viene  a  colei  che  su  la  pietra  brulla  Avéa 
da  divorar  l'orca  marina.  Ano,.  fui.  u,5$. 
(Questa  pietra  brulla  è  il  nudo  scoglio  che 
si  legge  addietro  nel  ver.  1  della  stanza  35.) 
Nuda  il  veglio  ha  la  fronte,  e  su  la  fronte  Gli 
tremola  canuto  il  crin,  siccome  Onda  di  neb- 
bia che  il  ciglion  lambisce  Di  deserto  dirupo, 
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c  l'occhio  invita  Del  viandante  a  contemplar 
la  limila  Maestà  de  suoi  Ganchi. 


r.  i ,  P.  t. 

BRULOTTO.  Sust.  m.Nave  carica  di  ma- 
terie combustibili  e  di  fuochi  artifiziati , 
della  quale  si  suole  far  uso  per  abbruciar 
ponti  o  altre  opere  di  legno,  o  vero  per  dar 
fuoco  alle  navi  ni  miche.  Frane.  Brùlot. 
(  Volendo  grecizzare,  potremmo  dire  in  ita- 
liano Piròscafo.  -  F.  àtmoscafo.  )  -  Sono 
di  antichissima  invenzione  i  brulotti.  Aveano 
essi  un'anima  di  sloppa,  di  pece  e  di  resi- 
na; e,  messovi  il  fuoco  a  tempo,  erano  co'l 
favor  del  vento  cacciate  in  fra  le  armate 
nemiche.  È  opinione  che  inventali  fossero 
a  Tiro  per  ardere  la  gran  diga  fondala  da 
Alessandro  a  fine  di  escludere  dal 


quella  città  potentissima. Io  trovo  falla  men- 
zione dei  brulotti  da  Tucidide  nella  guerra 
del  Poleponneso,  molto  tempo  prima  dell'as- 
sedio di  Tiro.  A%«.s, 

BRUMA.  SusL  f.  Solstizio  d'inverno.  Lai. 
Pruina.  -  Comincia  a  crescere  il  di  dal  dì 
della  bruma,  e  si  conguaglia  alla  notte  nel- 
l'equinozio della  primavera.  Di  poi  va  cre- 
scendo per  Gno  al  solstizio ,  scndo  sempre 
delle  notti  maggiore  sino  all'equinozio  del- 
l' autunno  ;  c  come  1'  ore  pareggiano  il  dì , 
procede  da  quello  sino  alla  bruma.  Oggi- 
giorno la  bruma  é  alli  23  di  dicembre;  nella 
qual  bruma  è  la  più  lunga  notte  che  sia 
nel!'  anno ,  si  che  più  corto  giorno.  Sad«. 
Agiie.  4. 

BRUMA.  Susi.  f.  l'erme  di  mare  che  rode 
sott'aqua  le  navi.  Lai.  Teredo,  Terebella. 
(  L'Alberti  avvisa  che  i  più  dicono  il  bru- 
ma. )  -  Ematite  nera  crostacea,  che  a  prima 
vista  pare  un  pezzo  di  legno  corroso  per 
ogni  verso  dai  tarli  o  brume.  Tn).Tan.G. 

Vias.  4,  a  ',o. 

BRUMALE.  Aggeli,  da  Bruma  in  siguif. 
di  remo,  Inverno.  Che  appartiene  all'  in- 
verno, t  emale,  Iemale.  Lat.  Brumalis.  - 
Quale  delle  foglie  ,  Tale  e  la  stirpe  degli 
umani  :  il  vento  Brumai  le  sparge  a  terra, 
e  le  ricrea  La  germogliarne  selva  a  prima- 
vera. Cosi  I'  uom  nasce,  cosi  muor,  ec.  Munì, 
llifti.  1.6,*.  181. 

BRUNELJutfCGK).  Aggctt.  dimin.  e  vez- 
zeggiai, di  Bruno. 

%.  Brumelluccu,  in  forza  di  sust.  f.-Dà 
luce  all'emispcro  La  mìa  brunclluccia,  E  con 
la  sua  boccuccia  Pio\c  mele.  L»r.  Mcd-Cama 


UL,  fa».  148.  (NB.  Questa  ballata  0  zingaresca 
si  trova  pure  inserita  fra  le  Rime  del  Po- 
liziano, v.  2.  p.  19.  ) 

BRUNETTfNO.  Aggeli,  dimin.  e  vezzeg- 
giai, di  Brunetto,  dimin.  di  Bruno. 

%.  Brunetti?! a  ,  in  forza  di  sust.  f.  -  La 
brunetti  uà  mia  Con  I'  aqua  della  fonie  Si 
lava  il  d)  la  fronte  E'I  scrcn  petto.  1  .•  m«j. 
Caos  1  bai. .  raut.  148. Ohimè!,  eh'è  lanlo  ador- 
na La  dolce  brunellina ,  Che  pare  un  fior 
di  spina  A  primavera,  u.  a»  (ifB.  Questa  bal- 
lala o  zingaresca  si  legge  pur  fra  le  Rime 
del  Poliziano,  v.  2,  p.  19.) 

BRUSIRE.  Verb.  alt.  Dare  il  lustro  ante- 
talli  co'l  brunitojo.  Gol.  Bruna  (lat.  Per- 
polire);  provenz.  Brunir;  calai.  Brunyir; 
spagn.  Brunir;  portogli,  e  frane.  Brunir.  - 
Piglienti  un  brunitojo  di  ferro,  cioè  d'aciajo 
temperato ,  e  con  un  poco  d' olio  brunirai 
il  tuo  niello,  ee.  Questo  brunire  si  fa  sola- 
mente per  riturarc  certe  spugnuzze  che  al- 
cune volte  vengono  nel  niellare,  e  il 
nirc  nel  modo  dello  le  riserva 

Ben.  Cell.  Op.  3,  38i. 

§.  Bri.iire  co' labri  1  sassi.  Figuralam., 
vale  Fare  atti  di  religiosa  umiliazione  ; 
ma  si  dice  in  via  derisoria,  parlando  d*  ipo- 
criti. Simili  a  questa  frase  sono  quelle  altre 
Strofinare  le  chiese  co'  ginocchi ,  Dare  il 
lustro  a' marmi  co'  ginocchi.  -  Non  occorre 
brunir  co'  labri  i  sassi,  Dice  Plutone,  ossac- 
ela senza  polpe,  E  fare  il  torcicollo,  e  ovun- 
que passi  Seminar  discipline  e  dir  tue  colpe. 

Mal  in.  6,  99. 

BRUNO.  Aggctt.  Nereggiante.  (Sàssone 
ani.,  bret.,  svez.,  provenz.,  frane.  Brun; 
spagn.  e  portogli.  Bruno;  ingl.  Brown; 
tedes.  Unntn.) 

§.  1.  i  10.  In  forza  di  sust.  in.  Colore 
bruno,  cioè  nereggiante. 

§.  2.  Bruko,  per  Abito  lugubre  che  si 
porta  ad  onoranza  de'  morti.  -  Il  vestilo 
lugubre...  si  dice  II  bruno,  lat.  Pulla  ve- 
stis;  e  Chi  lo  porta  si  appella  Abbrunato , 
lat.  Atralus,  Pulla tus:  e  11  bruno  vicn  detto 
Il  lutlo,  lo  scorruccio,  amicamente  II  cor- 
rotto, 11  duolo,  che  è  il  Deuil  dc'Franzcsi. 

Salvia.  Aaaol.  Uocr.  Caulinni.  Dani.  3- 2. 

§.  3.  Bm  n«>.  figuralam.,  per  Lutto,  cioè 
per  quelle  Dimostrazioni  di  mestizia  che 
si  usano  nella  morte  de'  parenti,  ec.  -  Un 
giorno,  essendo  scuralo  il  sole,  fece  («»  fi*) 
chiudere  il  suo  palazzo ,  e  ad  un  suo  fi- 
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gliuolo  (la  qual  cosa  non  s'usa  fare  se  non 
ne' bruni  o  in  qualche  grande  avversità) 
lOSÒ  i  Capelli.  Vanii.  Sta.  Bruir.  I.  5, e.  6,  p.  ia3. 
(Test.  lai.  «...  quoti  toluolo  ac  rebus  ad- 
versis  mori»  est.») 

§.  A  bruno.  Locuz.  avverb.  ellilt. ,  si- 
gnificante Conforme  a  quell'abito  lugubre 
che  si  porta  per  onoranza  de'  morti;  o  vero 
Conforme  a  quanto  richiede  il  bruno,  cioè 
il  lutto.  -  E  vedrai  nella  morte  de' mariti 
Tutte  vestile  a  brun  le  donne  Perse.  Pur. 

nrlln  cam.  O  MpMMl  incicl,//.  7.  AppCCSSO  della 

quale  si  sedeva  una  matrona  tutta  piena  di 
lagrime  e  vestila  a  bruno.  Fi™.  oP.  3,56. 

§.  8.  Fare  bruno.  Lo  stesso  che  Portar 
bruno  o  l'eslire  a  bruno  per  la  morte  di 
una  persona.  -  Per  dare  animo  agli  altri, 
non  volle  che  si  facesse  bruno  del  figliuolo. 
5v,«io..  Li.  53o,«ii«.  fi«r.  i58y.  (Test.  lai.  a  cor. 
364:  .....  lugeri  filium  vetuiL») 

§.  6.  Mostrare  bianco  per  bruno.  Dare 
ad  intendere  una  cosa  per  un'altra.  -  V.  fa 

MOSTRARE,  **rbo,  ./J.5. 

BRUNOZZO.  Aggctt.  Alquanto  bruno, 
Brunolto,  Brunazzo.  -  Questa  Tancia  era 
una  brunozza ,  e  per  avventura  ben  tar- 
chiato. SaKin.  Aoool.  Tane.  Buonar.  p.  r>\" ,  col.  a. 

BRUSCA.  Sust.  f.  strumento  con  setole 
ad  uso  di  polire  i  cavalli.  Sinon.  Bussola. 

(  Diai,  mé/an.  Oiutlia.  ) 

§.  Brusca,  dicesi  anche  la  spazzola  da 
madia.  -  Donò  a  tulli  una  rosta  per  ognu- 
no, che  co 'l'intaglio  e  co'la  pitturo  faceva 
mostra  d' una  di  quelle  spazzole  che  ad  altro 
non  servono  che  alla  madia.  Alcuni  le  di- 
rmi brusche.  Buommat.  Narra»,  in  R«,l.  L*u.  Uamp. 
i8a5,  P.  a.r>3. 

BRUSCA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Busca 
(bretone,  Busca),  Busco,  Brusco,  Bruscolo. 
Provcnz.  e  calai.  Brusca,  corrispondente 
alle  voci  frane.  Broussaille,  Bameau.  Lat. 
Festuca.  -  Con  essa  mano  tocchiamo  la 
brusca  dell'  occhio.  s»ou  c.ur.  L«t.  i33. 

BRUSCHETTO.  Aggeli,  dimin.  di  Brusco. 
Un  po'  brusco. 

%.  4.  Aggiunto  a  occhio,  vale,  figura  la  m., 
Alquanto  austero ,  Sdegnosetlo.  -  Chioma 
bionda;  la  molla  disciolta,  la  piccola  intrec- 
«riata,  all'aure  sventolante:  occhi  bruschetti, 
gaj  come  di  pulzella ,  terribili  come  d'  as- 
sennata. Salvili.  Amor.  Abroc.  a. 

§•  2.  Bruschetto,  in  forza  di  sust.  m.,  per 
Sapore  bruschetto.  -  Co'l  grazioso  suo  coro 


bruschetto.  Magai  Sidr.  a5.  (  Parla  d' una  certo 
qualità  di  mele  acidcllc.) 

BRUSCO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  e  cor- 
rotto, per  Rusco.  -  r.  fa  sorcio u$.  Phx*.  sorci. 

BRI  SCOLO.  Sust.  m.  Lo  stcss  che  Bru- 
sco, cioè  Minùzzolo  piccolissimo  e  legge' 
rissimo  di  legno,  o  paglia,  o  simili  mate- 
rie. (Baus  o  Brusr  in  bretone  vale  Piccolo, 
e  quindi  suslantivamente  può  volere  Minùz- 
zolo; e  nello  stesso  idioma  Brouss  corri- 
sponde ol  frane.  Broussailles,  ital.  Cespugli, 
Spini,  e  simili.) 

§.  1.  Bruscolo,  figuratam. ,  per  Macchia, 
in  senso  pur  figurato.  -  Me».  Ohi  manco  ma- 
le ,  che  vo'  mi  conoscete  :  oh  !  io  non  ho 
bruscoli ,  ne  tatterc;  l'onor  mio  è  più  lim- 
pido ...  a».  Dell'equa  dc'iuacchcroni.  Fagiuoi 

Coroni.  5,  »5l. 

§.  9.  Aver  paura  de'  bruscoli.  -  V.  in  GRIL- 
LO //  J.  AVHI  IL  CUORI  D' IH  CRILLO,  che  i  li  3. 

BRUSTA.  Susi.  f.  Voce  del  dia!,  senese , 
significante  Bragia,  Carbon  minuto  acceso; 
ed  è  forse  la  radice  di  Brustolare  o  Abbru- 
stolare, che  vale  Cuocere  su  la  bragia.  -  E 
alfine  asciutto  bene  per  decantazione  da  tali 
aque,  il  menerete  sopra  alle  ceneri  calde  o 
brusla  minuta  in  un  crogiolo.  Biting.  Pimi*,  afe. 

BRUTÀGLIA.  Sust.  f.  Moltitudinedi  bru- 
ti; e  per  traslato,  come  nel  scg.  cs.,  Molti- 
! ud ni  e  di  genti  paragonabili  ai  bruti.  Anal. 
Ciurmaglia,  Canaglia.  -  Non  creda  alcun, 
quand'ode  dir  canaglia,  S'intenda  sol  del 
povcr  dispettato;  Che  Re  e  Conti  ed  ogni 
scostumato  Scritto  è  nel  libro  con  quella 
brutaglia.  Biud.  Buui.lt.  fa  Rami. RIm.  tut.  t*.  3,  iSj. 
(L'ediz.  qui  cit.  hn  bruttaglia  con  due  ti; 
ma,  secondo  nostro  avviso,  per  errore.) 

BRUTO.  Aggeli.  Grave,  Tardo,  Insen- 
sato. Diccsi  propriamente  della  terra,  come 
quella  che  sto  immoto  e  grave  e  priva  di 
senso.  Lat.  Brutus.  (y.  brl'tus  mi  Foreriui.)- 
E'I sommo  aere,  e'I  durissimo  aspetto  della 
bruta  terra,  li  stanti  laghi,  i  correnti  fiumi 

C  i  SUrgenti  fonti.  Sanaat.Anad.pTat.  lO.p.  i38. 

(  L'ediz.  qui  cit.  ha  per  errore  brutta  terra; 
ma  l'edizioni  più  stimale  leggono  concor- 
demente bruta  terra.)  A  questo  primo  venne 
poi  secondo  Dinanzi  a  Giove  il  gran  terzo  fra- 
tello Chc'l  suo  tesoro  fa  del  bruto  mondo. 
Zciuni  Pici,  foni.  P.  xvi  (Cosi  Orazio  disse  bruta 

tellliS.  Annoi,  dei  Lami.  ) 

$.  Bruto,  per  Irrazionale,  Che  non  ha  il 
dono  della  ragione ,  del  ragionare.  -  La 
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imagine  della  ragione  (cioè  li  otti  c'I  par- 
lare che  r  anima  bruta  ripresenta  ,  o  vero 
dimostra)  non  è  vera,  Dani  Con»  m  i*  Pio». 

Dant- 1  Bu<r.,  nlu.  (loc.  1723.  Quel  popolo  Ò  non 

altrimenti  che  uno  animale  bruto,  il  quale, 
ancorché  di  natura  feroce  e  silvestre ,  sia 
stato  nutrito  sempre  in  carcere  e  in  servitù, 
che  di  poi  lasciato  a  sorte  in  una  campagna 
libero,  non  essendo  uso  a  pascersi,  né  sa- 
pendo le  latebre  dove  si  abbia  a  rifugirc , 
diventa  preda  del  primo  che  cerca  ricate- 
narlo.  Miniar.  Op.  5,91. 

BRUTTARE.  Verb.  ott.  imbrattare,  Lor- 
dare, Insozzare,  Insucidare.  (Dal  gallese 
Brwst,  Sporco,  Immondo.) 

$.  I.  Bruttarsi  (procacciai.).  Bruttare  a 
sè  stesso.  -  Quello  che  non  avrebbe  ardito 
a  campo,  commandò  che  fosse  fatto  nelle 
camere,  non  pensando  che  quanti  anni  egli 
toglieva  alla  verde  gioventù  ile"  nipoti  per 
crudeltà  e  inganno,  tonti  secoli  s'avéa  per  sè 
bruttati  d'odiosa  sua  opero,  n«.,.  c*«  VuiBa,;». 
Bon.  35.  (Parlasi  della  crudeltà  di  Danao  con- 
tra  i  suoi  nipoti.)  Sopragiunse  (db)  l'adirato 
marito,  e  cominciollo  a  pregare  che  gli  do- 
vesse piacere  di  non  correr  furiosamente... 
a  bruttarsi  le  mani  del  sangue  d' un  suo 

fantC.  Bore.  g.  3  ,  n.  6  ,  ».  2  ,  p.  1 35. 

§.  9.  Bruttarsi  (rifless.  ott.).  Bruttare  si 
stesso.  -  Istlilc  fece  più  pietosa  deliberazio- 
ne; perchè,  pensando  cosa  inumana  brut- 
tarsi del  sangue  del  padre  suo,  manifesto  a 
suo  padre  lo  peccato  dell'  altrc^  iw  Caie». 

Vulgarn  R<vr.  3f>. 

BRUTTfZlA.  Sust.  f.  Laidezza,  Lordura, 
Sordidezza. 

§.  Figuratavi,  e  in  senso  morale.- Se  av- 
viene che  alcuna  di  voi  senta  la  conscien- 
zia  maculata  d' immondizia,  o  vero  la  cogi- 
tazione o  l' operazione  essere  inquinata  di 
bruttili*  di  vizj,  allora  debbe  con  continui 
lamenti  domandare  la  misericordia  del  Re- 
dentore. Rrg  S.  Ago>i.  mt.  AMini,  p  16 

BRUTTO.  Aggeli.  Che  manca  della  pro- 
porzione convenevole,  Sproporzionato,  De- 
forme, Malfatto;  contrario  di  nello.  Anche 
significa  Lordo,  Sporco,  Imbrattato.  E  vale 
ancora  Disonesto,  Disdicevole,  Turpe. 

$.  i.  Brutto  «ale.  -  MALE,  nut.m., 
A  s  ij>. 

$.  2.  Farsi  brutto  il  tempo.  -  r.  /«TEMPO. 
$.  3.  Restare  0  Rimaner  brutto.  Figu- 
ratati!, e  nello  stile  basso,  vale  /testar  c on- 


fuso  per  qualche  burla ,  o  inganno,  ce. 
c/w  altri  ne  abbia  fatto,  e  che  noi  non  ci 
aspettavamo;  nel  qual  caso  (come  dice  il 
Minacci  in  Not.  Malm.  v.  5,  p.  363,  col.  t  ) 
il  viso  resta  macchialo  di  tristezza,  e  la  fac- 
cia coperta  di  confusione.  (  DUO.  miu».  lW>ù 
«.«uff.)  -  Pensate  or  voi  se  si  rimase  bruito 
11  povero  Rinaldo  a  quel  boccone  !  RiVriard. 
s,  i5.  (Rinaldo  era  stato  inghiottito  insieme 
co'l  suo  cavallo  da  una  belva  portentosa.)  - 
id.  af>, 56.  —  Nriiu.  A. Comrii.  s, .1 1 1 . Quando  seppe 
il  lavoro  che  si  fareva  su  la  laguna,  rimase 
nel  suo  sè  così  brutto  di  non  aver  inteso 
prima  il  gergo  di  tante  dilazioni ,  clic  pro- 
roppe  in  minacce  contro  il  nemico,  procu- 
rando di. deviare  li  occhi  dal  suo  smacco 
con  assordare  li  orecchi  con  le  grida,  spo- 
sata la  massima  che  per  salvare  il  suo  onore 
gli  tornasse  più  conto  il  darsi  per  offeso , 
che  per  burlato.  Confo.  i»i  vita.  ì.  5,  r.  6oa.  Io 
credo  pur  che  quello  ambasciadore  (Chè  qui 
si  seppe  si  ben  la  lezione).  Come  si  dice,  ri- 
manesse brutto  Quando  da  prima  s'cbBc  a 
por  le  sbarre  D'ordin  del  Podestà.  Burwm  F*». 
g.  »,  •.  5,i.  6,  p.  im.roJ  ».  (A  questo  passo  il 
Salvini,  p.  *20,  col.  I ,  pone  la  scg.  nota  : 
«Rimaser  brutto  ,  Rimanere  scodato,  sbi- 
gottito, scaduto  ;  il  contrario  di  Pulcher  esse 
mihi  videor,  quando  uno  ha  ricevuto  qual- 
che prospera  e  buona  ventura,  che  in  sè 
stesso  si  gloria  e  si  glorifica.  »  ) 

BRUZZAGLIA.  Sust.  f.  Marmaglia,  Ca- 
naglia. 

§.  Figuratam. ,  per  Confusione,  Disordi- 
nato miscuglio.  -  Ora  messer  Giove  veden- 
do questa  bruzzaglia  (parla  .itila  congnie  di  cow  .  Ite 
eranfirao»),  per  dar  sesto  a  questo  intrigo, 
considerando  che  non  si  poteva  fare  un  as- 
sortimento di  tutte  le  cose  a  slrappabccco, 
che  fa?  Voi  non  lo  sapete?  11  male  è  che  io 
non  Io  so  nè  anch'io.  Pancia!.  Cid.  u. 

BRUZZOLO.  Sust.  m.  Crepuscolo,  Bar- 
lume. -  Le  nebbie  mescolate  con  caligine 
e'  (ti)  bruzzoli  della  dubiosa  luce  escono 
quivi  della  terra.  Simimen  Mrtarn  i  n,  p.  35. 
(Test.  lat.  »  Ne  buia;  caligine  mista?  Exha- 
lantur  humo,  dubiecque  crepuscula  luci*.») 
E  mentre  eh'  egli  piglia  la  via  do  temere 

(la  ?ia  che  mena  all'  Inferno  )  per  li  OSCUri  Bruzzoli, 

disse, ec  ia.il>  i  \\,  p.  i5>>  (Test.  lat.  «  Dumque 
iter  horrendum  per  opaca  crepuscula  car- 
pii,... dixit,  ctc.  »)  E  mentre  ch'egli  (  di;  « 
f^i»»)  dubitano,  e  (i)  bruzzoli  cacciaro  in 
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tarda  luce,  c  l'ombra  dello  terra  avevo  re- 
cate le  tenebre  al  mondo,  u.  a,,  i.  a.ì8. 
(Test.  lat.  »Dum  dubitant,  serata  pepulere 
crepuscula  lucem  ,  Umbraque  tclluris  te- 
nebri* induxerat  orbi.») 

BUA.  Susi.  f.  Male,  Malatia.  Voce  basso. 

§.  Figuratane,  per  Magagna,  Guajo,  Di- 
fetto, ce,  prose  ancor  queste  voci  in  senso 
figurato.  -  Studiandosi. . .  di  medicare  questa 
mia  bua ,  o  vera  o  imaginata  clic  sia  ,  con 
qualcbe  impiastro.  PUk.  Pio».  114.  (Parla  d  una 
magagna  scoperta  in  un  sonetto.)  Gli  scrivo 
adesso  clic  m" insegni  il  rimedio  per  guarire 
di  questa  bua ,  o  proponga  qualcbe  com- 
penso, la.  ib.  116.  Orsù,  tiriamo  aranti,  e  ve- 
diamo se  trovassimo  da  dir  qualcbe  coso 
che  potesse  servire  di  lenitivo  a  qucslo  bua. 

Mjfcil.  Var.  opcrci.  38.$. 

BUÌGGLVE.  Susi.  f.  Astratto  di  Bue.  Il 
precedere  da  bue,  Buassaggine,  Scimuni- 
taggine, e  simili.  -  Ma  però  tonto  più  fa'tene 
lungc,  Quanto  la  tua  buaggine  è  più  grossa. 

Braccini.  S<bcr.  Dei,  io,  26. 

BU ASSAGGIMI  Sust.  f.  Buaggine,  Sci- 
munitaggine, e  simili.  -  Il  medesimo  (geo. 
uluomo)  uno  matina  scndo  in  Mercato  Nuovo, 
restò  con  un  amico  di  mandarlo  (il tenitore 
Cupo),  sùbito  arrivato  a  casa,  per  un  fiasco 
di  vino  amarascato,  c  mandò.  Il  famiglio  ba- 
lordo andò,  e,  scambiando  a  casa  un  altro 
ebe  rispose  di  non  avere  da  servirlo,  tornò 
Ciapo  senza  il  vino;  e  il  padrone,  ebe  s'ima- 
giuò  la  buassagginc,  disse:  Dove  sei  tosta- 
to? -  A  casa  N.,  rispose  Ciapo.  -  Dove  avevi 
tu  a  ire?  -  A  casa  R.,  rispose  Ciapo,  in  quel 
punto  ricordandosi  di  quello  ebe  veramente 
dovéa  fare.  Dm.  LfU.  aa. 

BUBBOLA.  Sust.  f.  (Ucccllosilvono).  Upu- 
pa Epops  Un.  -  Sinon.  Upupa  Aldrov.  ; 
Upupa  0  Galletto  di  marzo  o  Galletto  di 
maggio  Slor.  Lecci.  -  Frane.  La  huppe,  ou 
Le  puput.  -  Dia),  fior.  Bubbola;  dial.  pis.  Gal- 
letto marziale,  Galletto  di  bosco;  dial.  sen. 
Pùppola.  (s*..  011J1. 1,  i8a.)  Dial.  milan.  Buba;, 
rom.  Ptippila;  sard.  Pupùsa;  palermit.y/pi- 
tùni;  venez.  Galèto  megiaròlo;  lorin.  Pupu. 

%.  Dar  bubbole.  Figuratati!,  e  bassam. , 
Dar  chiacchiere,  Vare  a  credere  a  uno  quel- 
lo che  non  è  vero.  Lat.  l'erba  dare.  -  Slavo 
fra  me  pensando  allo  maniera  Di  dar  bub- 
bole al  medico,  se  a  sorla  Gli  (K*ii)  arri- 
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vasse  stasera.  Baldo,.  CU  biotto,  «.,«.  »,  ».  »5, 
i>.  26. 

BUBBOLARE.  Verb.  alt.  Portar  via  con 
inganno  che  che  sia,  Carpire ,  Trafugare , 
Involare. 

§.  I.  Bubbolare ,  per  Borbottare,  Bron- 
tolare. -  Far  marina  viene  dalla  simililu- 
diuc  del  rumoreggiamento  del  mare  quando 
comincia  a  far  tempesta ,  clic,  sentendosi  di 
lontano ,  rasscmbra  un  cerio  Borbottare  o 
Brontolare,  clic  si  dice  ancora  Bubbolare, 
come  di  persona  travagliata  clic  si  ra mari- 
chi  ;  e  Bubbolare  viene  dal  suono  bu  bu,  che 
rassomiglia  il  rumore  che  fa  con  la  bocca 
uno  che  tremi  dal  freddo,  n- .  i>  Not.  Mala. 

T.   I  ,  p.  3lO,  Col.  1. 

$.  2.  Bubbolare,  si  dice  anche  del  Bu- 
moreggiar  che  fa  il  mare  quando  si  vuol 
sollevare  la  tempesta,  (bìm.  la  Noi.  iw  Fa8iu<a. 

t.  6  ,  p  18,  uoU  al  ver.  ai  cicala  |«g.  ."I17.  I 

%.  3.  Bubbolare,  diciamo  allres.  del  Ru- 
moreggiar del  tuono.  -  Hai  tu  mai  badato 
in  tempo  di  slntc  a  qualche  nero  nuvolone 
che  borbotta  bubbolando,  minacciare  slragi 
e  ruinc,  mostrando  di  voler  ruinorc  il  mon- 
do, e  passa  poi  senza  dar  nè  meno  una  goc- 
ciola d'aqua  ?  Nelli  J.  A.  Comexl.  3,  i5i. 

§.  4.  Blbbolark.  per  Mandar  male  il  suo, 
spendendolo  male,  Scialaquare,  Sprecare.- 
Hai  consumato  da  un  pezzo  in  qua  un  te- 
soro. E  in  che  videscnc  mai  nulla  di  bene 
di  cosa  che  tu  spendessi  ?  Anzi  lu  li  hai  get- 
tali Via  e  bubbolali.  No*.  Grtea.  Legn.  17. 

BUBBOLINO.  Sust.  m.  -  r.  dentaholo. 

BUCA.  Sust.  f.  Luogo  cavato  ,  o  Aper- 
tura in  che  che  sia ,  communemente  più 
profondu  che  larga  0  lunga.  (Forse  dal  gal- 
lese Bwlch,  che  si  pronunzia  Bolc,  corri- 
spondente al  lat.  Incile,  che  in  ilal.  importa 
Fossa,  Canale.  Bru«-Wi.yte,  3,  «42.  —  '  ". 

BUGIO  mtlU  D  33.»  «Ir/  Muratori.  ) 

§.  1.  Buca  di  sigli  ardo.  Bilia.  {>'.  BI- 
LIA, «mi  /,«/$  3.)  -  Questi  con  ammcUerc 
il  potersi  far  nulla  di  qualche  cosa, come  suc- 
cede nel  trucchiarsi  delle  sue  forme,  dello 
quali  la  trucchiata  non  resta  mai  in  giuoco, 
ma  si  può  dire  che  vada  sempre  in  buca, 
rimanendo  distrutta  e  annichilala,  non  vicn 
egli  per  la  regola  de' conlrarj  ad  ammettere 
il  potersi  fare  qualche  cosa  dal  nulla?  Mag»i. 

Leu.  A  tci>.  1,  a83. 

§.  2.  Buca,  per  Luogo  sotterraneo  da  con- 
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servar  grano  e  altre  biade.  Lat.  Siiti*,  i\ 
gr.  Ii/joc.  -  Il  San  Miniatcse,...  essendo  le 
sue  entrate  insù'l  grano,  e  trovandosene 
imbucato  una  gran  quantità  di  moggia ,  e 
parendogli  che  a  venderlo  al  tempo  del  ban- 
do valesse  troppo  poco,  si  dispose  aspettare, 
senza  temere  altri  bandi,  più  al  tardi;  e  così 
fece.  K  passando  il  tempo,...  c  sendo  sa- 
puto dagli  Officiali  della  abondanza  tal  cosa, 
gli  fecero  staggire  il  dello  grano  nelle  bu- 
che. Cccvhtf.  Ai.  Aìtu  Med.  4l. 

§.  5.  Sito  di  buca.  Quel  cattivo  odore  che 
esala  particolarmente  dalle  buche  dove  in 
certi  paesi  si  ripone  il  grano.  -  La  parola 
situs  in  questo  proposito  significa  per  l'ap- 
punto quello  che  noi  chiamiamo  «ilo  di  bu- 
ca,  il  quale  è  proprio  di  luoghi  rinchiusi  o 
sotterranciffc.  Perciò  nel  nostro  idioma  vie- 
ne distinto  da  ogni*  altro  fetore  co'l  nome 
di  «ito  di  buca,  e  riesce  d'un  grado  alquan- 
to più  debole  del  «ito  di  tanfo,  dipendente 
dalla  rumi. inazione  della  muffa.  T».g  To»  G. 

Rigira.  A  glie.  i53. 

$.  *.  Bica,  parlandosi  di  vajuolo,  signi- 
fica quel  Segno  o  Margine  clte  lascia  il  va- 
juolo, e  che  Buttero  propriamente  si  chia- 
ma. -  Bùtteri  sono  i  segni  o  le  buche  la- 
sciale nel  viso  dal  vajuolo.  Battìi.  Anoot  Firn. 

Buoiur  p.  \n ') ,  n il.  i ,  noi.  «1  ver.  53. 

§.  8.  Dare  intorno  alle  i  i  che.  Figura tam., 
vale  Procurar  di  cavare  artatamente  ad 
altrui  di  bocca  quello  ch'e  non  vorrebbe 
dire.  Anche  si  dice  Cavare  ad  alcuno  i  cal- 
cetti, Scalzarlo.  -  lo  non  dico  che  tu  vadia 
(*»dj)  in  casa  Porfiiia  (intendi  bene),  ma 
di  addimesticarti  con  Leandro,  e  dar  tanto 
intorno  alle  buche,  eh' ci  li  confessi  d'es- 
sere innamorato.  Laudi  Am.  il  Commodo,  i.  a, Ai 

Guniliul.  A|<rar.  f  Fe»l.  p.  qf>. 

BUCANEVE.  Susi.  m.  T.  hotan.  vulg. 
Galanthus  nivali».  Frane.  Perce-neige.  Fio- 
risce nell'inverno  con  fiore  bianco  penden- 
te, e  si  manifesta  anche  quando  vi  è  la  neve, 
d'  onde  ha  derivato  il  nome  ;  e  perciò  da 
cultivarsi  nei  giardini  esposti  a  tramontana. 
(  Tug  Toh.  On.  I*  U>un.  a,  »6a,  ed».  3  »)  V.wh» 
CIPOLLINE.  T  bot«n.  xHlg. 

BUCAPÉRE.  Susi.  m.  Così  chiamano  i  Fi- 
lmimi una  Spezie  di  cavalletta  dclUi  dal 
vulgo  Cerro  volante  o  Mangiapere,  c  più 
generalmente  conosciuta  sotto  il  nome  di 
Saltabecca.  (  aiuhì,  d™  toc.  ,n  saltabecca.) 

BUCATO.  Susi.  m.  Imbiancatura  di  pan- 


ni lini  fatta  con  cenere  e  aqua  bollente  mes- 
tavi «opra.  (Brcton.  Bugad  [  Bucalo  ] ,  Bou- 
gadein  [  Fare  il  bucalo  ].  La  radice  di  queste 
voci  è  Bug  f  Aqua).  Provenz.,  calai,  ani., 
spagn.  Bugada  ;  e  Bugadar  in  provenz.  si- 
gnifica Fare  il  bucato.) 

%.  i.  No*  METTERE  IH  DUCATO  SCRITTURE,  LET- 
TERE, ec.  Figuralam.,  vale  Conservarle.  - 
Ben  le  conservo  tutte  (u  lettere),  non  dubi- 
tate: le  lettere  e  le  scritture  io  non  le  metto 
in  bucato.  Figiuoi  c<»*d.  3, 3:8. 

§.*2.  Scrivere  il  ducato.  Notare  i  panni 
lini  che  diamo  a  lavare.  -  Non  pensate  che 
in  casa  stesse  un  libro,  O  penna,  o  cala- 
raajo,  o  fogli,  o  inchiostro,  Con  ch'io  pur 
scriver  potessi  il  bucato.  M«hùT.oP.  7,  335. 

3.  Pro,»ii4o.  -  Sempre  piove  quand'  io 
fo  il  bucato.  Bjrg»gl.  Gir.  Giiux.  i85.  (Cioè,  Sem- 
pre m'incontra  qualche  sinistro  nelle  mie 
operazioni;  Sempre  s' attraversa  qualche 
contrarietà  a' miei  disegni.) 

BOCCI  A.  Sust.  f.  Parte  superficiale  delle 
piante  che  serve  loro  quasi  di  pelle.  (  Sicco- 
me la  buccia  è  quasi  come  la  caverna  o  l'abi- 
tazione in  cui  sia  la  pianta,  cosi  polrcbb'cs- 
scrc  che  questa  voce  sia  derivata  dal  gallese 
Bauc,  che  appunto  Caverna  e  Abitazione  si- 
gnifica^ vero  dall'ani  frane.  Bacche  0  Bauce 
o  Boce  o  Boge,  bass.  lai.  Bugia,  Bogium ,  si- 
gnificante Piccola  casa,  Piccola  abitazione.) 

n«h..  -  Buccia  e  Corteccia,  per  chi  voglia 
propriamente  parlare,  non  sono  voci  sino- 
nime,  come  si  fa  manifesto  pc'l  scg.  esem- 
pio. -  I  dattili  che  nascono  nel  contorno  di 
Tebe  d'Egitto,  se  bene  son  acidi,  magri 
e  sottili,  e  per  lo  continuo  caldo  riarsi  ed 
aventi  più  tosto  corteccia  che  buccia,  nul- 
ladimeno  erano  di  grand' uso  nella  medici- 
na. R«d.  (ór  dai  Pina) .  =  Di  qui  si  vede  che  ira 
Buccia  e  Corteccia  corre  questa  differenza, 
che  la  sustanza  ond'è  formata  la  Buccia  è 
più  tenera ,  più  molle ,  più  sottile ,  che  non 
è  quella  ond'è  formata  la  Corteccia.  Quindi, 
propriamente  parlando ,  diremo  La  buccia 
d'un  ramuscello  e  La  corteccia  d'un  al- 
bero, -  La  buccia  delle  mele,  delle  pere,  ce., 
e  La  corteccia  delle  melagrane,  La  cortec- 
cia del  pane,  e  così  andiamo  discorrendo. 

§.  1.  Buccia,  in  terni,  di  Bolan. ,  sì  dice 
quella  Membrana  interna  che  veste  e  copre 
a  dirittura  il  nucleo  0  mandorla  del 
La  veste  esterna  è  detta  Gw*ci'o.  (T,.f 

On.  Lt  Louo.  1 ,  28  c.V)0,  edi».  3.») 
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§.  2.  Riccia,  traslaiivom.,  per  Cute,  Pel- 
te.  -  Ella  si  stropicciava  tanto,  e  tanto  si  di- 
pigneva,  c  si  faceva  In  buccio,  -  la  quale  pel- 
iti quiete  della  notte  era  in  giù  caduta  -,  ri- 
levarsi ,  che  a  me,  clic  veduta  l'avéa  in  pri- 
ma, una  strana  maraviglia  me  ne  facéa.  iw 
Cotioe.  «3.  Pare  (li  veninjj)  un  sacco  vóto,  non 
d'altra  guisa  pendente,  che  al  bue  facia 
quella  buccia  vòta  che  gli  pende  dal  petto 
al  mento,  id.  ìu  a 36. 

§.  5.  Buccia  ruccia.  Avvcrbialm.,  vale  Su- 
perficialmente,che  anche  diciamo  Pelle  pel- 
le. -  Di  lei  dunque  vorrei  dir  qualcosuccia  ; 
E  se  non  tutte,  almeno  le  sue  lodi  Toccherò 
solamente  buccia  buccia.  Fagiuol.  I\im.  3,  i<)3. 

BUCCIÀCCIIERA.  Sust.  f.  Nome  collet- 
tivo di  bucce.  -  Scialaquandola  («-•>,  u  pio^ia 

snal  quando  una  crrU  fluii»),  le  fa  ciondolar  giù  le 

bucciacchcrc  e  li  rimbrcncioli,  c  ciò  che  v'è 

dentro.  Car.  Cornine».  79. 

BUCC1ÀTA.  Sust.  f.  Colpo  dato  altrui 
con  buccia  che  se  gli  lancia.  -  Quel  milc- 
ronc  fu  fatto  volare  dalle  bucciate  ed  altro 
che  gli  tirarono  quei  ragazzi.  Mime,  in  Hot. 

Malm.  ».  a ,  p.  398 ,  cui.  a. 

BUCCINARE.  Verb.  intrans.  Sonar  la 
buccina,  Trombare,  Trombettare,  Cornare. 
Lai.  Buccino,  a». 

%.  I.  Buccinare,  cllilticam ,  vale  anche  So- 
nar la  buccina  o  la  tromba  per  manife- 
ètare  che  che  sta  con  publicità;  ma  si  usa 
nel  semplice  signif.  di  Manifestare  con  pu- 
blicità, Divulgare  apertamente.  (Avvertasi 
di  non  confunderc  Buccinare,  così  scritto, 
con  Bucinare  scritto  co'l  c  scempio,  che 
importa  il  contrario ,  cioè  Jndar  dicendo 
riservatamente,  con  riguardo,  ce.  v.  buci- 
nare qui  «pprtsio/  *d  «mei*  BUCCINARE  nrtt  Ap- 
l*uj.  G ramni,  iul. ,  tttis.  a.*,  a  rnr.  6oa.) 

§.  2.  Buccinarsi.  Diccsi  dell'^'idare  pu- 
blicamente  (una  notizia)  di  voce  in  voce,  di 
bocca  in  bocca.  -  L' essere  stato  veduto  in- 
torno a  S.  Piero  un  certo  che  di  ragunata, 
avea  fatto,  come  in  simili  casi  adiviene,  fer- 
marvi molte  persone,  c  tanto  più  essendosi 
buccinato  che  il  corpo  di  Michclagnolo  era 
venuto,  e  che  si  aveva  a  pollare  in  Santa 

Croce.  V»m.  Vii.  \\,  3i5. 

BUCCI NATÒRE.  Verbale  mas.  di  Bucci- 
nare. Sonator  di  bùccina ,  Trombettiere. 
Lai.  Bnccinutor,  oris. 

%.  Figuratali).,  si  dice  di  Quegli  che  ma- 
nifesta publicamentc  i  fatti  altrui.  -  Scr 
Voi.  I. 


Brunello  Latini  nel  Pataffio, . . .  volendo  ac- 
cennare un  buccina torc  e  un  susurralort*  ma- 
ligno, disse:  Egli  è  un  trombetta  e  un  mal 
gatto.  Sii \ io  Di».  *c.  4, 108.  (Lo  stampalo  ha  bu- 
cinatore  co'l  c  scempio,  ma  per  errore;  giac- 
ché bucinatore,  così  scritto,  significherebbe 
il  contrario,  cioè  Chi  va  dicendo  riservata- 
mente le  cose  altrui,  non  già  un  trombetta.) 

BOCCIO.  Sust.  m.  Buccia. 

§.  Per  la  Buccia  dell'uva.  -  Questa  (i  ma) 
ha  tre  sustanze  in  sè  diverse,  cioè  le  gra- 
nella, il  buccio  e' I  sugo.  Cu*.  1, 3o«.  Il  buccio 
è  grosso  e  non  si  converte,  ed  è  conforta- 
tivo dello  stomaco,  ce.  1.1. 1 , 307. 

BUCCIOLLNA.  Sust.  f.  dimin.  di  Buccia.  - 
Hanno  le  vermene  della  cannella  una  colai 
bucciolina  sottilissima  di  colori  diversi  se- 
condo la  complessione  particolare  della  pian- 
ta ,  CC.  Pro»  fior.  par.  \  ,  v.  3 ,  p.  7 4- 

BUCCOLA. S usi.  f.  Biccio  dicapelli.Vranc. 
Boucle.  - 11  suggello  del  poema  (a  R  icrio  rapilo 
di  Pop.)  è  piccolo  c  di  pochissima  importan- 
za. Questo  consiste  nel  ratto  di  una  bùccola 
clic  fu  tagliala  e  rapita  a  una  dama  inglese 
da  uncavallicre.  Buonóvim.  L«u.  p  7.  — Ii.ib.puii, 

BUCÈFALO.  Sust.  ni.  Nome  del  cavallo 
d' Alessandro  Magno.  -Il  marzìal  destriero 
Del  macedone  Re,  detto  Bucefalo,  All'armi 
incontra  battagliare  er' uso.  hhfa.  Qnkm.  ai; 

§.  Per  allusione,  diciamo  Bucefalo  ad  un 
Cavallo  di  fazione  o  di  battaglia,  ad  un  De- 
striero; ed  anche  talvolta,  per  antifrasi,  ad 
una  Bozza. 

BUCENTÒRO,  ed  anche  alla  veneziana 
BUCINTÒRO.  Sust.  m.  Naviglio  di  forma 
e  magnificenza  straordinaria,  dove  stava 
seduto  il  Doge  di  Venezia  quando  la  ma- 
tina  dell'Ascensione  di  nostro  Signore  egli 
facéa  la  cerimonia  dello  sposalizio  del  ma- 
re. Esso  era  anche  destinato  ad  altre  straor- 
dinarie solennità.  (Questo  naviglio  fu  fallo 
per  decreto  del  Senato  l'an.  151 1,  così  espres- 
so: Quod  fabricetur  navilium  ducentorum 
hominum;  cioè  della  portata  di  ducento 
uomini:  e  quindi  pare  che  Bucentoro  sia  vo- 
ce corrotta  da  quel  ducentorum,  benché  a  Uri 
adducano  altre  origini.  V.  »«//*  Origini  */ 
pio.)  -  Altro  fregio  fu  questo,  e  vie  più  bello 
Di  quclchc'l  Doge  di  Vinegia  adorna  Allor 
ch'ai  bucentoro  apre  il  portello.  Moli.  »»  Uim. 
Imi.  a,  1$.  I  quali  nelle  ha rchcllc  posti  lieta- 
mente l' accompagnavano  (  h  ti.-. ....  di  Cipri) , 
portata  nella  uave  della  bucintoro,  dm*,  in 
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».  1,1.  67.  Poi  la  Signoria  (di  v*ut*a)  con 
gran  pompa  esser  uscita  a  sposar  il  mare  iu 
buccntoro.  Cwùgi.Cofifg.  i,  i83.0r  questi,  unito 
a  nubile  consesso  Di  più  rrgj  ministri,  il  bu- 
cintoro Sale,  c  gli  vien  lutto  il  Senato  ap- 
presso. F.B.iw1.Rim.3,6i. 

BUCHERARE.  Vcrb.  alt.  Empiere  di  bu- 
chi, Forare. 

%.  1.  Bucherare  »  per  Spingersi  avanti , 
quasi  passando-  tra  buco  c  buco.  -  E  giunlo 
(  C»]»»i>u> ),  come  6  dello,  insù  la  piazza,  Di- 
mandava del  Povero  Avveduto,  Appoggiato 
co  l  petto  insù  la  mazza;  E  d'intorno  gran 
popol  gli  è  venuto,  E  nessun  sa  di  clic  pnesc 
o  razza  Costui  si  sia,  c, senza  esser  tenuto 
A  bada  punto,  ognun  per  veder  bùchera,  E 
per  menarlo  avanti  si  sollùchero.  Ciaiuioi  Rm. 

Cooiia.  Cifif.  Calt.  I.  a,  al.  39$,  u.  5l  icrgo,  col.  a. 

§.  2.  Bucherare,  traslalivam.,  vale  quasi 
Per  molti  e  spessi  buchi  passar  a  operare 
per  occultamente  procacciarsi  voti,  a  fine 
d' ottener  gradi  e  magistrati.  Sinon.  Uro- 
filare.  -  Nei  medesimi  di  avevano  i  Dicci... 
eletto  per  oratore  a  Viuegia... Tomaso So- 
dcriui,  il  quale  riGulò,  ec;  ma  per  ;ion  ri- 
manere ammonito  (ainuuiio)  e  pagar  la. pena, 
come  aveva  fatto  Malico,  bucherò  d'essere 
eletto  un  di  quei  quattro  commessorj  nuovi 
della  milizia,  c  l' ottenne.  Vanii.  Slot.  a, 2  ,0. 

§.  3.  Bucherare,  vale  anche  semplicemen- 
te Cercar  con  premura,  con  solkcitutline 
d'ottener  che  che  «l'a.Trane.  Briguer.  -  Non 
mancò  chi  bucherasse  d'  avere  Y  orazione. 

Vaiti».  Vii.  Fuor.  dilani  da  Diacelo,  p.  17  ,  odia,  lurgnil. 
1843. 

§.  H.  Bcciierato.  Parlic. 

§.  5.  CACIO  BUCHERATO,  -l'.in  CACIO, $H*t.m  , 
il  $.  3. 

,    §.  0.  Cacio  serrato  e  pa.i  bicherato.  -  r. 

in  CACIO  ,  tntt.  m.,U%,  11. 

BUCHERELLA.  Susi.  f.  dimin.  di  Buca.  - 
Non  volendo  persuadersi  che  nelle  terre  poco 
appianate  il  grano  non  può  far  di  meno  di 
non  nascere  a  mucebictti;  perchè  sopra 
le  zolle  ed  altre  scabrosità  della  terra  non  vi 
si  possono  mai  fermare  i  grani  del  seme,  ca- 
lando immediatamente  nel  più  basso  e  nelle 

buclicrcllc.  Tri.*.  Agite.  1,  aa9.—  Iti  dm  altie  toh*, 
t  indietro  a  rat.  iSùé 

BUCHERELLO.  Sust.  m.  dimiu.  di  //li- 
eo. -  Nere  iia  le  calze,  lutlc  bucherelli,  v»™. 

Putì.  irai.  2,  18. 

§.  Bucherello  0  Bucherello  ulomo.  Nome 


vulgare  d'  una  specie  di  fungo.  -  r.  s 

CNINO. 

BUCHETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Buca.  • 
faciano  i  solchclti  lontani  due  palmi  1'  1 
dall'altro,  facendovi  poi  le  buchette  stetv 
nella  medesima  distanza,  fonde  circa  n 
palmo,  di  grandezza  capaci  tutledi  una  gr 
sa  giumella  di  concime.  Trine.  Agric  1,91 
piantino  (i sbUm)  nelle  buchette  meno  d' 
palmo  al  fondo,  un».  i,ya.— kUb.  i,i;9,ca)tr 
A  ogni  lanlc  braccia  facendo  una  buche 
larga  in  tondo.  6dkhOrt.cGiud.ii. Tre  o  ou 
tro  dita  sopra  il  piano  del  forno  farete  «I 
buchette  per  poter  vedere  e  mettere  c  m 
neggiarc  la  miniera, da  poterle  con  due  spo 
tcllini  a  vostro  piacere  aprire  e  serrare.  bìWi 

Piroiec.  193. 

BUCHETTO.  Sust.  ra.  dimin  di  Buco. 
Due  buchelti  nel  naso  a  gara  fanno,  Ncr 
umiducci,  tondi,  alti  e  gradili,  Con  due  slcJJ 
del  ciel  quando  la  guazza  Ne  scende  e  bagn 
il  campani!  di  piazza.  InnU.  D«,s,4£ 

BUON'AMENTO.  Sust.  m.  Il  bucinare. 

%.  Per  Pratica  tenuta  con  gran  riyuar 
do,  riserbalamenle;  Il  far  correre  con  grat 
cautela  e  nascosamente  alcuna  voce,  alcta 
invito,  alcun  eccitamento.  -  Ebbono  (eu** 
ì  SttmiboicM  )  più  bucinamcnli ,  prima  in  segrc- 
lo, appo  («or, poi)  per  le  piazze,  di  rassicurarsi 
e  vendicarsi  in  liberta  ;  e  il  lutto  apparve  e 
prima  e  poi  essere  passalo  per  opera  e  sod- 
ducimcnto  d'un  primato  della  terra.  Su». 

Semif.  i3. 

BUCINARE.  Vcrb.  inlrans.  Jndar  diceth 
do  con  riguardo  e  come  quasi  in  secreto; 
che  anche  diciamo  Susurrare.  (Avvertasi  di 
non  confundere  questo  verbo  con  Buccina- 
re, cosi  scritto  con  due  ce,  il  (male  significa 
il  contrario,  cioè  Divulgare  apertamen- 
te, CC  I\  BUCCINANE  fttl  ,i<i,l«tro,e<i  anche  Wttt'èf 
pcnd.  Gnomi,  ilal. ,  tdU.  a  »,  *  «ir.  6oa.) 

§.  Bucinarsi.  Ditti  con  voce  piccina,  Dà  si 
cosi  a  mezza  bocca,  Dirsi  sotto  voce,  come 
uovi  fa  di  cosa  che  dir  non  si  può  senza 
pericolo;  Corretene  voce  quasi  sccrelanun- 
te;  Esserne  alcun  sentore  ;  Susurrarsi  - 
Ora  egli  non  solameutc  si  bucinò ,  ina  si 
disse  apertamente,  ciò  essere  siala  opera  ilei 
gonfaloniere.  v-rd>.  Si©r.  *.  3, 1.  y,  e.  16.  E  di  più 
bucinossi  che  (ilcvni«  Alberi»)  avéa  IcnuU)  c 
ancor  tenéa  segreto  e  slrcllo  menamento  di 
fare  vendila  a  dello  Communc  di  Firenze 

di  Ciò  Clic  pOSSCdéa,  t*C.  SWi  SemiT  io. 
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BUCINATOLE.  Verbale  mas.  di  Bucina- 
re. -  V.  "ti  S  'H  BUCCINATOBE.oi»;  tcitt>  con  dite 
CC,  fa  parentesi  Hopo  ftttmpU  >ltl  Salviti. 

BUCO.  Susi.  m.  Apertura  che  ha  del  ro- 
tondo, e  non  molto  larga;  Pertugio,  Foro. 
(Dal  got.  Bucht,  corrispondente  al  lat.  Fo- 
rameli. Biurr-wi»}»,  3,  481.) 

§.  I.  Buchi  a  crazia.  -  F.lm  VAGLIO,  «■*.«., 
il  pasto  eit.  tolto  il  $.  Vacuo  tordo  a  mano 

§.  2.  Bl'CO  DELLA  CHIAVE.  -  V.  in  CHIAVE, 
sutt.f.,  Hi.  I 

§.  3.  Andarsene  pe'l  meo  dell'aquajo.  -  V. 

in  AQUAJO  ,  tati,  m.,         I.  C 

$.  k.  Avere  un  cavicchio  per  ocjci  meo.'  - 
V.  fa  CAVICCHIO,  tini. 

§.  5.  Dare  nel  buco.  Vale  Dare  nel  segno; 
ma  eon  questa  differenza  che  Dare  nel  se- 
gno è  di  Uitti  li  stili,  e  Dare  nel  bttco  è  dello 
stile  umile  0  scherzoso.  -  Questa  sua  fantasia 
dà  quasi  nel  buco.  dr.  Dir.  jo. 

§.  0.  Fare  021  dico  0  de'  duchi  nell'aqua.  - 
F.  in  A  QUA  ,  ttti.f.,  il  J.  5o. 

§.  7.  Mettere  i  chiodi  se  buchi  fatti.  Fi- 
guratamente. -  F.  in  CHIODO  ,  tur/,  in.,  il  $.  \. 

BUCOLfNA.  Sust.  f.  dimin.  di  Buca.  -  Si 
stritola  un  poco  di  sasso,  s'impasta  eon  aqua, 
e  se  ne  pone  una  porzione  in  una  bucolinn 
falla  nel  masso  con  lo  scarpello.  Targ.  rm. 
■G.  vu^.  7,  Lodo  in  Boma  quelle  mura  che 
hanno  nel  uiczzo  dell'altezza  loro  uno  andito 
con  certe  bucohne  in  luoghi  commodi,  d'on- 
de  li  arcieri  possino  G««^uo)  offendere  asco- 
samente il  trascurato  e  scorrente  inimico. 
Aii«t. l. b.  Arcitìi.  imo  (Il  lat.  ha  fissurtr.) 

BUDA  (ANDARE  A).  Andar  via  per  non 
più  ritornare;  ed  anche  Morire.  Loeuz.  pro- 
verh.,  nata  dalla  guerra  che  giù  fece  il  Turco 
conlra  Ludovico  Re  d'Ungheria,  quando  ac- 
quistò Buda  circa  l'an.  1026,  che  vi  mori- 
rono quasi  lutti  i  Cristiani  che  vi  andarono 
c,  il  medesimo  Re.  E  però  da  quel  tempo  in 
qua  ,  dicendosi  II  tale  è  andato  a  Buda , 
s' intende  È  andato  via  per  non  ritornar 
più,  O  vero  È  morto.  (  Uhm*,  in  N«t.  Mai,n.  *  1, 

p.  38 1  ,  eoi.  I.  =  F.  nel  voi.  Il  .Itile  Voc  e  Mj|i.,p.  56, 
col.  I  ,  U  parente*!  nell'articolo  BUDA  ,  te.  ) 

BUDELL.NA.  Sust.  f.  dimin.  di  Bmlello; 
Bu(kllino.~\o  slimo  che.  morrai  di  crepa- 
cuore In  veder  che  gli  manca  (al  i«mi.ino>.nn 
labro  e  il  inculo;  E  che  del  ventre  gli  usci- 
ranno fuore  Le  hudellinc,  c  si  morrà  di 
StCIltO.  Ripiani  30,09. 


BUDELLO.  Sust.  m.  Intentino,  cioè  Ca- 
nale che  fa  parecchie  circonvoluzioni ,  e 
serve  u  ricevere  li  alimenti  neli  uscir  dallo 
stomaco,  come  anche  a  mandar  fuori  del 
corpo  li  escrementi.  (Dal  lat.  Botulus,  Sal- 
siccia. Sai» in.  Am«>[  Fitr.  Bunmt  p  '|'|r.,ro!.i  .)P,flSS. 

lat.  Bolellas;  armor.  Bouzel;  bretori.  Boe- 
len;  frane,  ani.  Boele;  provenz.  e  spagn. 
aut.  Budel;  colai.  Budell  ;  frane,  raodor. 
Boyau.  -  Se  non  era  chinato  il  traditore,  Sì 
clic  la  spada  non  lo  giunse  appieno ,  Per 
mezzo  lo  tagliava  il  Senatore,  E  le  budella 
gli  metteva  in  seno.  B«n.  Ori.  i...  36, 73.  \ 
BUDGET.  Voce  inglese.  -  r.  in  bonetta, 

Siiti./.,  il  $.  I. 

BUE.  Sust.  m.  Taro  castrato  e  domato. 
Anche  si  dice  Bove;  ma  è  voce  di  minor 
uso,  tuttoché  più  regolata  di  Bue,  proce- 
dendo direttamente  dal  lat.  Box,  ovis. 

Nou.  Benché  d*  ordinario  l' uscita  di  que- 
sta voce  nel  plur.  sin  buoi,  nondimeno  ecco 
un  es.  dell'  uscita  regolata  in  bui.  -  Ivi  era 
Fisitrùtc ,  per  la  cui  Cura  più  scrigni  ripieni 
e  calcali  Tirati  vidi,  qual  carri  da  bui.  Bore. 
A nmi.  \  ii  ttt>.  1  3.  (L'cdiz.  fior,  per  Ig.  Mouticr, 
1853,  legge:  «...  e  dopo  lui  Pien  d'oro 
dimorava  Tolomeo.  Ivi  era  Pisistrdto,  pa- 
la cui  Cura  più  scrigni  ripieni  e  calcati 
Quivi  ne  ridi  tirati  da  lui.»  Lezione  erra- 
ta, poiché  la  voce  lui  dell'  tilt.  ver.  fa  rima 
co'l  lui  della  terzina  precedente.) 

1.  Bue,  riferito  a  5.  Luca,  per  essere 
il  bue  l'emblema  di  questo  Evangelista.  - 
E  conciossiacosaché  Ottaviano  Augusto  com- 
mendasse chc'l  mondo  universalmente  fos- 
se discritto  (siccome  il  nostro  bue,  santo 
Luca  evangelista,  acceso  della  damma  dello 
eterno  fuoco,  mugghia),  s'egli  non  avesse 
aperto  il  comuiandamcnlo  della  Corte  del 
giustissimo  principato,  l'unigenito  Figliuolo 
di  Dio ,  fallo  uomo ,  a  confessare  sé  esser 
suddito,  secondo  la  natura  ch'egliavca  presa, 
all'ordinamento  d'Ottaviano,  non  averebbe 
allora  voluto  nascere  della  N'ergine,  in  verità 
egli  non  avrebbe  confortalo  il  giusto, al  qua- 
le si  conviene  adempiere  ogni  giustizia.  Dani. 

Firt.  Jll"  Imperai,  in  Pio».  Dani  t  Bwr.,  p.  SI  S,  r.1i».  fior. 

I7l3.  ; 

§.  2.  A.ioare  a  due.  (Maniera  bassa).  Qua- 
si lo  slesso  che  Andare  al  di  sotto,  Andar 
male,  Andare  alla  pegg io.  (Cim  <»  andare, 

Vtrb»,  *tnzn  tè,  ) 
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$.  3.  Andare  o  Ire  a  bue  quanto  a  caval- 
lo con  alcuno.  Figuraliim.,  vnlc  Essere  pa- 
ragonabile ad  alcuno,  Jndar  con  esito  alla 
pari,  m  Circa  a  Ristoro,  egli  era  il  (iato  di 
Matteo  suo  suocero;  e  quando  ci  lo  vedde 
(tifa)  de' Dicci,  era  lutto  dei  popolo;  quando 
lo  vedde  (.Me)  sbattuto,...  diventò  il  con- 
trario; e  non  é  punto  ambizioso,  ma  avaro 
sì,  c  può  ire  a  bue  quanto  a  cavallo  con  Pie- 
ro Vettori;  sicché  era  aderente  e  non  capo. 
Bu.in.  Utt.  p  34. 

%.  h.  Cacciare  co  l  bue  zoppo  0  vero  con 
i  n  bue  zoppo.  Figuratane,  vale  Perdersi  l'uo- 
mo dietro  a  cosa  la  quale  non  gli  può  riu- 
scire ;  Aspirare  a  che  che  sia  con  mezzi 
inabili  a  conseguirlo;  Mettersi  a  un'ini- 
presu  con  mezzi  da  non  esser  possibile  il 
condurla  ad  effetto.  (Locoz.  usurpata  a* Pro- 
venzali. V .  Naimiie.  Aitai.  Vrrl..  (tal.  ,  p.         re/,  a  , 

bom  fi»)  -  Se  nostra  ria  fortuna  è  di  più  for- 
za. Lacrimando  e  cantando  i  nostri  versi,  E 
eo'l  bue  zoppo  andrem  cacciando  l'aura.  Pnr. 
n»t  vih  Ed  una  cerva  errante  e  fugitiva  Cac- 
cio con  un  bue  zoppo  c'nfcrmo  e  lento,  u. 
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%.  8.  Arare  co  l  bue  e  co'l' 
ratam.  -  V.  in  ARARE,  irr&>,  u  %.  4. 

§.  6.  Far  bue  fiesolano.  Maniera  prover- 
biale tutta  propria  de* Fiorentini;  e  dicesi  di 
Chi  non  può,  vedendo  una  cosa,  satisfare 
la  sua  voglia;  perciocché  il  bue  che  sta  in 
cima  al  monte  di  Fiesole  vicino  a  Firenze, 
vede  l'aqua  d'Arno,  e  non  la  può  bere,  vede 
le  rape  del  piano  fiorentino,  e  non  le  può 
mangiare.  (Cosi  il  Salvini.  Noi  diremo  più 
nobilmente,  e  in  guisa  da  essere  intesi  da 
luH\,Tantaleggiare,bc\ìhsimo  verbo  conialo 
dall' Algnrotli.)- Per  Atalnnta  Ippomcn  vivéa 
mesto,  E  fca  bue  fìcsolan,  perocché  mai  Non 
era  al  correr,  siccom'clla,  presto.  A*](  lori 

in  Rim  Uni  a,  a^4- 

§.  7.  Tórre  o  Cavare  in  pelo  a  in  bue,  si 
dice  quando  si  vuol  mostrare,  la  spesa  o 
il  danno  esser  tanto  piccolo  in  ragione  di 
chi  ha  a  far  la  spesa  o  soffre  il  danno,  che 
colui  non  sentirà  iunao  l'altro.- Quindi 
il  rubargli  un  ccutinajo  0  due  Di  scudi,  come 
nulla  gli  si  loglia,  Si  dice:  È  slato  un  tórre 
un  pelo  a  un  bue.  Fagmol.  Rio.  3,  a3<). 

§.  8.  Ptomiiio.  -  Con  le  parole  sue  Si  lega 
l'uomo,  e  con  le  funi  il  bue.  fcwtfdL SA* 
DA,  3,  af».  (Lai.  «l'erba  ligant  homines . 
r/iorr/n  bove*.  »•  ) 


§.  0.  PromUo.  Per  mancai 
SI  ARA  CON  LI  ASINI.  -  V.  in  ASINO,  M 

Hi  17- 

10.  Capo  di  bue.  T.  botan.  r u!#.  j 
di'  leone,  Capo  di  bue,  Capo  di  catte* 
lacciocco  selvatico  ,  Lino  dei  muri  : 
vulgari  àéVJnUrrkinmm  majus  o  o 
tium  majus.  Fiori  in  spiga.  Sempre  v 
Nasce  nei  muri  ;  varia  nel  colore  del 
dal  bianco  al  rosso  chiaro,  cupo  e  porpo 
È  ricercalo  molto  dalle  api.  Targ.  Tmm.  O. 

)»b...  a,54o,eJi«.  3.» 

§.  il.  Occhio  01  bue.  T.  boi.  vulg.  - 
OCCHIO ,  Muit.  m.,  i  14.  66  e  67. 

BUEGGIÀRE.  Vcrb.  inlrans.  Diventai 
mite  ad  un  bue,  Operar  da  bue.  -  Per  <j 
sia  insipidissima  frenesia  (damate  1  itola) 
vide  già  inasinire  Tigranc  contr'a  Lucu 
e  bueggiar  Perseo  contr'a  Pigolo  (p*»u>)  E 

IÌO.  LM«d.  Nia.  Oaaerr.  Ctrao.  J.  Min,  p.  i5. 

BUFALA.  Susi.  f.  La  f emina  del  bufa, 
I  Toscani  dicono  anche  Bùfolo,  come  p 
dicono  Bufolo.  -  Qual,  feroce  Carnivoro  li 
sopravegnendo,  Bufala  in  boschi,  ingiù  te 
ccndo  il  capo,  Gettasi  intorno  una  cuslod 
vana,  Né  crede  d'esser  vista,  infino  a  quant 
La  mortai  belva  sopra  lei  movendo  Non 
tartassa  e  mangia.  Salvi».  Oppi».  3y3. 

BUFALÀTA.  Susi.  f.  Lo  stesso  che  Bufi 
lata,  come  registra  la  Crusca ,  da  Bùfol 
detta  in  vece  di  Bùfala.  -  Anticamente  1 
faceva  una  festa  in  Firenze  che  consislev 
in  far  correre  al  pallio  le  bùfale  incitate  1 
spaurite  da  fuochi,  ec.  Detta  festa  si  chiaoi; 
La  bufalala.  L*»w.  Agric.  4,  i3a. 

BUFALOTTO.  Susi.  m.  Bufalo  tra  gio- 
vatìe  e  adulto.  -  Migliore  assai  (adii 
ìmUo  adulto)  e  positivamente  buona  è  la  carne 
del  Imi  Motto  tenero.  L**o.  A6Hr  4,  i33. 

BUFFA.  Susi.  f.  Lo  stesso  che  Buffo,  cioè 
Soffio  fatto  a  un  tratto.(lx  \oc\ Ruffa, Buf- 
fo, Buffare,  e  derivative,  alcuni  le  tengono 
formale  per  onomalopéa,cioé  per  imitazione 
del  suono  della  cosa  signiGcala.  Non  è  quin- 
di maraviglia  che  Botar,  p.  e.,  dicano  alimi 
ad  una  bocca  e  Provenzali  e  Catalani  e  Por 
toghesi  c  Spagnuoli  per  Soffiare ,  e  simili. 
Ma  forse  l'origine  vera  ne  e  celtica,  se  bene 
ancor  essa  per  onomntopea  :  intorno  a  rhc 
si  vegga  il  Bullct  in  BWHWMMAN  c  RI  • 
II A.)-Cos't  die  »,  quand'ecco d'aquilone  Una 
buffa  a  rincontro,  che  stridendo  Squarciò  I» 
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vela,  c'1  mnr  spinse  olle  stelle.  Cv.EmU. 
ì.  i,  ».  17». 

1.  Buffa.  Per  Quella  parie  dell'elmo 
che  copriva  la  faccia  dalla  fronte  fin  sot- 
to la  bocca ,  e  si  calava  ed  alzava  a  ta- 
lento del  cavalliere.  (Forse  cosi  dettn  dal 
mandar  fuori  per  essa  il  cavalliere  il  fiato , 
il  soffio.)  Frane,  ani  Bufè.  -  La  sesta  squa- 
dra era  di  22  venturieri  sconosciuti,  i  quali 
compnrscro  al  ponte  tutti  annali  c  con 
le  buffe  de'  morioni  abbassate.  Certoo.  PomP. 

e  Fmi.  64. 

2.  Buffa.  Per  Feste  con  cappuccio  usa- 
ta da' con  frali.  (No».  P»ur.  «P  7 , *7.) 

3.  Andarseli  di  buffa  m  baffa.  -  F.  in 
DAFFA  ili. 

BUFFERfA.  Sust.  f.  Buffoneria,  0  piut- 
tosto Trufferia.  -  Avere  l'uomo  in  amore  c 
in  revcrenzia . . . .  le  reliquie  de' Santi....  si 
è  mollo  lodalo  nella  Scrittura.  Non  dico  di 
reliquie  non  vere ,  pcroocbè  se  ne  fanno 
molle  bufferie;  e  non  si  dee  fare  reverenza 
ad  ogni  orliquia  (rdiquia),  se  non  a  quelle 
che  ben  si  sa  che  sono  di  Santi,  f»  Givi.  p«d. 

intuì.  I  ,  220. 

BUFFETTÀTA.  Sust.  f.  Colpo  di  buffetto  ; 
e  per  Buffetto  s' intende  Colpo  che  si  dà 
con  un  dito,  e  per  lo  più  co'l  dito  medio, 
accommodato  a  guisa  di  molla  al  pollice, 
lasciandolo  scoccare  con  violenza  al  luogo 
dove  si  vuol  colpire.  -  Ed  anco  ella  cominciò 
seco  domesticamente  a  scherzare,  ora  tiran- 
dogli i  capelli,  ora  il  naso,  ed  ora  dandogli 
cosi  da  scherzo  leggermente  alcuna  buffet- 
tata,  e  facendogli  altri  simili  fastidj.  Ballilo, 

|*r.  1  ,  no v.  53 ,  r.  3  ,  p.  365,  rdia.  del  Poggiali. 

BUFFETTO.  Sust.  in.  dimin.  di  Buffo, 
che  vale  Soffio  non  continuato,  Soffio  fatto 
a  un  tratto.  Frane.  Bouffée,  s.  f. 

§.  Figuratane,  per  Fortuna,  Bazza,  quasi 
Aura  0  Buon  ventolino  di  fortuna.  -  Que- 
gli che  fosse  sostenuto  per  un  suo  amico, 
e  pagasse  a  uno  tratto  per  lui  di  condanna- 
gione  qualichè  (rei lottamelo)  cinque  mila  o 
dieci  mila  lire,  egli  parrebbe  tal  buffetto , 
che  assai  sarebbe  egli  ricco  ch'egli  per  lui 
pur  un'  altra  volta  le  volesse  ripagare  da 

Capo.  FraGioiJ.  PreJ.  p.  i36,cul.  I. 

BtFFETTÒNE.  SusUn.  accrcscit.  di  Buf- 
fetto co'l  valore  assegnato  a  questa  parola 
in  BUFFETTÀTA.  Frane,  ani.  Buffe,  Buffet, 
Buffle;  base.  Bufeta.  (F.  buffe  ..e/GWre 
<*  Roffuefo  t  )  -  Il  qual  esordio  non  più  un  pan 


bollilo  ne' denti,  ma  quattro  buon' buffet- 
Ioni  nel  naso  meritava.  Gaia.  i3, 258. 

BUFFO.  Aggett.  Giocoso.  -  Al  decoro  di 
simili  rappresentazioni  dovctlc  di  poi  fare 
non  picciolo  torlo  la  introduzione  dei  per- 
sonaggi buffi,  i  quali  non  bene  allegavano 
co'li  eroi  e  co'l'lddii,  e  co'l  far  ridere  fuor 
di  tempo  isconccrtavano  la  gravità  dell'azio- 
ne. Aipr.  3,  260.  Le  Operette  buffe ,  dove  la 
qualità  principalissima  dell'espressione  do- 
mina assai  meglio  che  in  qualunque  altro 
componimento  che  sia.  u.  3, 281. Scria  e  l'ope- 
ra?; e  il  ballo  è  buffo.  la.  3,  296. 

%.  Buffo.  In  forza  di  sust.  in.,  vale  Uomo 
che  fa  ridere.  (  Tom.™.,  rw  Prore  )  Sinon. 
Buffone. 

Bfe'OLE  E  CltiFFOLE.  Fanitadi,  Fra- 
scherie, Inezie,  Ciance,  e  simili.  -  Altresì 
ispcnderà  l'uomo  in  dipignerc  una  sua  casa 
talora  trecento  livre  (h*)  in  colali  buffolc 
e  ciuffolo,  che  non  saranno  da  nulla  uli- 
liladc,  se  non  che  fieno  tutte  vanitadi  c 

discipamentO  (disiptmtnto).  Fu  Gionl.  Prwl.  inttl. 
i,»3l. 

BUFFONCiKO.  Aggeli,  dimin.  di  Buffo- 
ne; e  suolsi  usare  per  vezzo,  corrisponden- 
do a  Folleggiante  e  simili.  -Nè  di  scherzar 
si  veggon  mai  satolli  (paria  di  dororucriiim),  Tan- 
to son  dolci,  buffoncini  e  folli.  Angui).  Rbtaw. 
i3,  286. 

BUFFÓNE.  Aggett.  Che  fa  ridere  altrui, 
come  è  proprio  de'  buffoni. 

Noia.  Nel  fcm.  fa  Buffona.  -  Persona  ri- 
dicola e  buffona.  SaWin.  Ca«un.  125,  in  »(.<«.  Que- 
sti sonetti,  o  Tina,  che  ho  composto,  Me  li 
ha  dettali  una  Musa  buffona,  Cantando  d*  im- 
provviso alla  carlona.  Maiai.  Th.  m.  1 ,  p.  i5. 

BUFFONEGGIARE.  Vcrb.  in  tran»,  ope- 
rare o  Parlare  da  buffone ,  come  fanno  i 
buffoni. 

§.  1.  Buffoxegciamte.  Parlic.  alt.  Che  buf- 
foneggia, ce.  -  Ma  essendo  che  l'errante  e 
buffoncggìanlc  natura ,  come  dice  Plinio , 
l'uomo  alcuna  volta  produtto  avesse  in  luce 
con  corna  0  altra  diformita  notabile,  conlra 
le  consuete  sue  leggi ,  ec.  SaUin.  Cm<>>>.  22. 

§.  2.  Buffoneggi  aste,  per  Buffonesco,  Da 
buffone.  -  Hanno- li  predicatori  loro  vana- 
gloria d'esser  laudati,  e  che  si  rida  delle  sue 
parole  buffoneggiatiti.  On.  Commrn.  D»o».  3,656. 

BUFOLfNO.  Aggett.  Di  bùfolo.  -  Fògli 
detto  che  volevano  occiilcrc  uno  loro  bufo- 
lino.  Vii.  b.  Coitimi..  177.  (Il  senso,  per  quanto 
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pare,  è  tale:  un  bufalo  o  bufolo  non  ca- 
strato. ) 

P.VFOLO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Bùfa- 
lo,lui.  Bubalus,  che  è  una  spezie  di  Bue 
nero  ,  grande  e  forte  ,  quasi  indomito ,  e 
armato  di  corna  molto  lunghe. 

%.  Bipolo,  per  unn  specie  ili  Pappafico  o 
Mortone  per  lo  più  di  bufolo,  entro  il  quale 
il  cacciatore  nasconde  il  capo  per  dar  man- 
co sospetto  agli  uccelli.  -  Non  ha  gran  pezzo 
di  conoscimento  Chi  *n  caccia  entro  nel  bu- 
fol.  come  certi  Che  lo  porlan  di  tela,  e  vi 
stnn  di  ciito  (r^-,.d<oiro)  Per  esser  manco  visti 
c  più  coperti ,  F  accostarsi  meglio  alle  pe- 
schiere, Onde  li  necci  ne  sicn  colti  e  diserti. 
Maft  ima.  i*  Rim  Uri.  3, ./,  (Il  Crescenzio.  5, 
p.  228,  parla  di  qualche  Cosa  simile,  ma  fatto 
a  guisa  di  scudo.) 

BUFANE-  Sust.  m.  Queiranimalueeiaccio 
alquanto  simile  al  ranocchio,  che  più  com- 
muncincnte  diciamo  fiotta.  Provenz.  Bufo. 

(/.•^/^r/<,rp-  .fr../.i,-onrBUPO\ÌTE,  r7«-  co*)  chiamano 
I  Naturalisti  nnn  crrla  Pirlra  l  no!,  -i  tirila  Imlla  )  —  Kc- 

cogli  in  questo  annesso  foglio  la  copia  del 

frontispizio  («Cun  lil.fl>a'in*rtii  mini.,li),  C  SÌ  VClIc 

esser  fatto  da  una  donno,  e  non  manca  altro, 
che  non  dimostra  le  loro  uova,  eccetto  che 
nelle  rane  e  hufoni.  Onoo 
p. 48.  (Lo  stampalo  ha  buffoni  per  isbaglio 
dell'editore,  il  quale  prese  le  uova  delle  botte 
per  quelle  de' buffoni;  il  che  ha  veramente 
più  dello  sporco,  che  del  ridicolo.) 

BUGÌA.  Sust.  f.  ri  contrario  di  verità.  Il 
dire  una  cosa  falsa ,  non  vera.  Provenz. 
Bauria;  calai,  ani.  Bausia.  -  S'i' fossi  in 
voi,  Non  la  gabellerei,  Perch'i'  l'ho  per  bu- 
gia pretta  e  spulato.  n.,uov.  cu;  u  w>r1r,  re,  3.  I, 
».  3,  p.  6. 

Nou.  Bugia  e  Menzogna  ,  Dir  bugie 
e  Mentire  non  sono  strettamente  sinonimi.  - 
Quando  alcuno  «lice  una  cosa  la  quale  sia 
falsa,  ma  egli  la  creda  vera,  si  chiama  Dir 
te  bugie,  che  ì  Latini  dicevano  Dicere  men- 
dacia; ma  se  la  crede  falsa,  come  ella  è. 
si  chiama  con  verbo  latino  Mentire  o  Dire 
menzogna;  la  qual  parola  è  provenzale,  on- 
de Menzognere.  È  vero  nondimeno  che  Dir 
bugie  e  Mentire  s\  pigliano  l'uno  per  Poltro. 
Viuh.  Etcì,  i,  Io  in  confuittare  questa  Sto- 
ria (.tri  r.imio>  potrei  dire  le  bugie,  il  che  non 
credo;  ma  mentire,  no.  U.  tm%.  Ciò».  ia. 

§.  t.  Bocft,  si  chiamano  da  alcuni  Certe 


bollicine  bianche  che  vengono  su  pc'l  naso. 

(  Minor,  in  Noi.  Malm.  v.  |  ,  ,..  aoi,  rnl.  |.  Noi  altri 

Milanesi  diamo  il  nome  di  Bi  cfe  a  (\nc' Punti 
bianchi  i  quali  talvolta  si  veggono  sopra 
le  unghie.) 

2.  Essere  trovato  ni  nvei k.  Esser  rico- 
nosciuto bugiardo.  Essei  e  scoperto  d'aver 
detto  il  falso.  -  Dunque  non  è  maraviglia 
se  colui  che  fu  di  lutti  i  fisici  il  più  savio  di 
natura  c'I  maggiore,  è  trovalo  in  bugia. 

So.fr  P|»|.  p.  3<HJ. 

§.  3.  Sfrottolare  bic(e.  Sfiondar  bugie 
o  fandonie,  Dir  solenni  bugie.  - 1».  Per  te 
può  essere,  perchè  non  assaggerai  il  basto- 
ne; ma  per  me  quello  sfrottolar  bugie... 
Bu-  Ma  non  saranno  a  ufo.  i*  Tanl*  è ,  io 
non  vorrei  passar  per  bugiarda.  KM  J.  A. 
Contri.  3,33$. 

BUGlÀCClA.Sust.  f.peggiorat.  <\i  Bugia.- 
Con  mille  bugiacce  t' informano  come  li  ami- 
ci ,  eC.  ArH  Rag. 

BUGIARDO.  Aggeli.,  che  pur  si  usa  fre- 
quentemente in  forza  di  sust.  Che  o  Chi  dice 
bugia,  Che  o  Chi  ha  per  costume  di  dir  bu- 
gie. 

§.  !.  È  più  ovciardo  d'or  epitafio.  - K/« 
EPITAFIO,  mtt.  m.ili. 

§.  2.  Essere  più  bugiardo  della  luha.  -  V. 

in  LUNA  In  pnrtntrsl  dopo  l't*.  aUr^nio  net  $.  La  LITIA 
É  SU  'L  VOLGERE,  dir  è  il  |5. 

5.  Far  riciarbo  alcuno.  Sbugiardarlo, 
Smentirlo,  Convincerlo  di  bugia*  -  Le  pia- 
que  ancora  olirà  modo  sentire  che  V.  S. 
Rcvcrcndiss.  avesse  già  scritto  di  ritornare, 
e  specialmente  che  avesse  mandato  a  rivocar 
la  famiglia;  perchè  con  questo  solo  ha  falli 
bugiardi  quelli  che  dicevano  che  la  gravezza 
del  mal  del  Duca  era  finta  per  aver  occa- 
sione di  levarsi  di  Roma.  Cai.  Lui.  To.».ìi.,i,u. 
34 ,  p.  55. 

$.  4.  TiEVm  bugiardo,  se,  ec.  Locuz.  giu- 
rotiva  corrispondente  a  quell'altre  Tignimi 
o  Mi  si  muti  il  nome,  se,  ec.  -  r.  ,„  nome 
i*/  $.  Cavar  bi  hot».  -  Tienimi  (  TfetiM  o  Tira  mi) 
bugiardo.s'egli ancora  nondomondadi  mon- 
tare in  allo.  Sfutr.  p,m  v  3.,3. 

§.  B.  Premili».    OcM  BUGIARDO  SI  PO* E  VA 

caffo.  Cioè,  /  bugiardi  vogliono  esser  tenuti 
per  uomini  senza  pari,  spacciano  sempre 
di  sè  cose  maravigliose,  e  simili.  -  Plus.  Noi 
andammo  co  l  Principe  d'Orangc  A  ini  qui* 
slarDonquerquc,  ed  eravamo  Seitnntatrè  mi- 
la soldati,  ive  In  caffo  Si  pone  ogni  bugiardo. 
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C««b.  ComeJ.  ineJ.  y3  IJ.  il..  v\.  Ma  C'CCI  OgOUU 

Liuto  fallo  ribaldo,  Clic  il  bugiardo  più  in 
caffo  non  si  niello,  L.b. s»u.  106.  (Qui  vuol 
tlirc  che  II  numero  de'  ribaldi  è  cresciuto 
per  modo,  che  il  bugiardo  non  è  più  tenu- 
to per  senza  pari  nella  classe  de' malvagi.) 

BUGÌKTTA.  Susi.  f.  dimin.  di  Jtugia.  Pic- 
cola bugia,  Leggier  bugia,  Bug'iuzza.  -  In 
tal  caso  è  licito  (<«  o^,.  i«iio  )... .  dicendo  la 
verità,  adornarla  con  qualcbc  bugi'clta ,  cre- 
scendo o  diminuendo  secondo  il  bisvgno. 
CMU.C«Uy.  i,  177. 

BIGLIA.  Susi.  f.  Concorso  di  moltitudine 
di  persone.  Spagn.  Bulla.  (  r.  sobblglio 
«ella  Loiigr.  ini.)-  Si  divideva  la  stanza  perla 
Uielà  con  alcuni  balaustri  o  biouibe,  die  noi, 
per  venir  di  là,  chiamiamo  indiane,  clic  sen- 
za impedir  la  vista,  lasciando  luogo  bastanlc 
per  la  gente  di  servizio ,  tenevano  lontana 

la  buglia.  Couiu.la.  Mei».  I.  3  ,  p,  375. 

BUGLIÓNE. Sust. in.  Brodo.  Frane.  Bouil- 
lon. 

§.  la  ua  duclione.  Locuz.  avverb.  c  figurata, 
che  significa  Alla  rinfusa,  Mescolatamen- 
te. (Li  Aretini  dicono  Fare  cu  combrcglilhi 
per  Confundere  molle  e  diverse  cose  insie- 
me. Red.  V «ab.  uct.)  -  Ci  dlicSC  (l'bprtlort)  Ì 

nostri  passaporti,  che  erano  una  cosa  da  ve- 
dersi e  da  conservarsi  negli  archivj  della  fa- 
miglia ,  perchè  vi  si  esprimeva  la  patria,  il 
nome,  la  qualità, e  visi  univano  le  più  calde 
caccommandazioni  a  tulli  i  Consoli,  Amba- 
sciadori,  ec.;  c  que'  bei  passaporti .. .  ci  se  li 
ritenne,  dandoci  in  vece  un  foglio  da  invol- 
tarci un  soldo  di  cacio,  ove  tulli  i  nostri  no- 
mi furono  scritti  senza  titoli,  senza  qualifi- 
cazioni ,  e  tulli  insieme  buttali  giù  in  un 
buglione,  in  cui  si  diceva  scmpliccmcnle= 
Si  permette  al  tale,  al  tale,  alla  tale,  d' im- 
barcarsi sul  tal  bastimento,  e  andar  nel 
tal  luogo—;  era  in  somma  uno  <)i  quei  fogli 
ebe  si  concedono  a  chi  può  parlile  perchè 
non  è  ritenuto  dai  creditori,  ec.  Pawet.  Amati 
a,  18. 

BUGLIUÒLO.  Sust.  ni.  T.  marinar.  Spe- 
lie  di  bigonciuolo,  di  secchione. -E  altri  v'è 
eh'  allo  aggottar  s'  affida  Con  una  tromba 
alla  sentina  in  fretta,  E  con  bugliuoli  il  mar 
nel  mar  rigetta.  Pub.  Lue  Driad.  pai.  a,  ji.  <>S.— 

Iti.  Uni".  Ulv.  I.  1  ,  »l.  1  .  27  Irrga,  col.  2. 

BUG LOSSÀTO.  Aggeli.  Diccsidi  cosa  In 
cut  è  infuso  estratto  di  buglossu.  -  Se 
alcuno  desiderasse  qualche  cosa  più  sempli- 


ce e  appropriata  a  lulti,  pesti  bene  un  diro 
intero  ben  maturo ,  e  fncialo  cuocere  con 
mollo  zucchero  c  mollo  sugo  di  rose.  E  cotto 
che  l'avrà,  concilo  con  un  poco  di  cannella 
c  di  croco  o  di  aromatico  rosalo,  once  due 
di  zucchero  rosato  e  alirclanlo  di  zucchero 
biigloss.it o;  o  pur  vi  mescoli  diamusco  nel 
medesimo  modo,  e  poi  l'usi  a  suo  piacere» 

Fi.  in.  Vii.  un.  fo. 

BUGAA.  Sust.  f.  Bozza  o  Bozzo ,  e  più 
commuueincnlc  al  plur.  Bozze,  nel  siguif. 
di  Quelle  pietre  le  quali  con  maggiore  o  mi- 
nore aggetto  sportano  fuor  delle  fabriche. 
con  varie  sorte  di  spai  timenti.  -  L'  altre 
quattro  ì . . .  fauno  linimento  negli  an- 
goli della  porta,  la  qual  è  di  facciata  larghis-  • 
sima  e  tutta  di  bozze  o  vero  bugne  non  roz- 
ze ,  ma  polite  c  con  bellissimi  ornamenti. 
V»«.  Vii.  ia,  124.  Quelle  sgarba lissime  bugne 
onde  vengono  ad  esser  fasciate  le  colonne 
della  pòrta.  Aigar.  7 ,  i<(6. 

BUGXERFXCIA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che 
Jmiajo,  cioè  Luogo  dove  stanno  i  bugni 
0  diremo  le  arnie.  •  V.  ttt.  m  arniajo. 

BUGNOLA.  Sust.  f.  Vaso  composto  di  cor- 
doni di  paglia  legati  con  rovi,  per  tenervi 
dentro  biade,  crusca,  e  simili.  -  E  perchè 
voi  vegghiute  (  tediale  )  eh'  i'  mi  sono  accorto 
che  questa  vostra  illazione  è  farina  della 
bugnola  di  uno  di  questi  autori ,  ascoltale. 
Risiede  I'  utero ,  è  vero  ,  in  mezzo  al  retto 
intestino  ed  alla  vescica,  ec.  i:.u.  Fai»,  trop.  96. 
(Qui  figuratamente.  Con  lo  slesso  valore 
anco  si  dice  Questo  è  o  non  è  farina  del  tu- 
ie, Questue  o  non  è  erba  dell'orto  del  tale 
o  del  tal  altro.)  I  nostri  brucia  Ut j  vanno 
per  Firenze  dalle  vcntiqualtr'  ore  in  là  ,  c 
portano  in  capo  una  bùgnola  co'lc  bruciate, 
e  in  mano  un  lanternone  di  legno.  Bi*.  i*  N«i. 

Malin.  v.  1  ,  p.  67,  col.  a. 

t».  Per  Catedra.  -  Mi  richiamano  a  forza 
su  questa  bùgnola...  l'imperiose  voci  del 
nostro  virtuosissimo  Timido.  Pro».  eJUm.  fami. 
Oi. Rutti, te,  1  Con  animo  lieto  e  tranquillo 
in  questa  bùgnola  entro  a  difendermi.  Li.  i5. 
Se  eglino  hanno  voluto  a  forza  cacciarmi  in 
bugnola  ,  tal  sia  di  loro.  Pro».  Bar.  par.  3,  ».  1, 
p.  i65.  —  U,  il»,  p.  222.  Or  eccomi  condutlo  in 
questa  tremenda  bùgnola  a  ragionar  con  voi, 
che,  sedendo  nella  maestà  delle  vostre  gerle, 
stale  tulli  intenti  per  ascoltarmi.  U.  p».  V  2, 
i>.  148.  Se  un  soldato  rebusto  dovesse  tirare 
un  colpo  con  uua  picca,  per  esempio,  in  que- 
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sia  famosa  bùgnola  ,  ni  sicuro  clic  io  non 
avrei  lanlo  cuore  di  storci  dentro.  Tonini. 
Ln  «rad.  106.  (  Accenna  la  catedra  in  cui  egli 
ero  (piando  recitava  questa  Lezione.) 

BHìNOLA.  Susi.  m.  Nome  proprio  o  So- 
pranome. -  Io  credeva  che  l'amore  l'avesse 
uccccalo,  e  che  fosse  diventalo  come  il  Bù- 
gnola, che  segnava  su  'I  desco  la  carne  che 
dava  a  credenza,  e  il  venerdì  mandava  tutto 
il  credito  in  raschiatura.  Nelli  J.  A.  Comrrf.  i,356. 

BIG  NOLO.  Susi.  ni.  Ix>  slcssso  che  Bù- 
gnola. 

§.  Esserc  nel  m'cMOLo.  Figuratam.,  vale  Es- 
sere perdutamente  innamorato.  -  Il  sig. 
Conte  è  nel  bùgnolo  per  la  sig.  Clarice.  Nelli 
J.  A.  Comed.  3,  3ao. 

BUfCCIO.  Aggeli,  dimin.  di  Bujo  ;  Al- 
quanto bujo.  Anche  si  usa  in  forza  di  sust. 
m.  -  Per  quelle  viuzze  quasi  correndo,  per- 
ciocché gli  era  huiccio,  fece  tanto  che  egli 
arrivò  da  Sanlo  Trinila.  W  .e...  3, a.  io,p.  a65, 
«li*.  SiKe».  E  pestando  un  poco  fortetto  l'am- 
maltonalo,  si  pose  a  quel  huiccio  sopra  un 
forziere  a  sedere.  U.  ».3,P.  3». 

BUJO.  Aggeli.  Oscuro,  Tenebroso,  Senza 
luce.  Anche  si  usa  in  forza  di  sust.  m.  (Da 
Buro  [mutata  la  r  in  j  per  dolcezza  di  pro- 
nunziaj.  voce  usala  dagli  antichi  in  vecedi 
Bujo ,  come  «la  più  secoli  si  dice.  Burel  in 
provenz.  significa  Bruno;  ed  all'ani,  frane. 
Bur  il  Rouqucforl  fa  corrispondere  De  cou- 
leur  sombre,  en fumèe.) 

§.  4.  Andare  ai.  ri  jo.  Andar  fra  le  tene- 
bre. - 1*  non  son  mollo  usa  di  andare  al  bujo. 
Lj*t  Odo.  1.  ì,u  3.  L'andare  al  bujo  e  per  cam- 
min'  segreti  Par  gran  cosa  agli  sciocchi,  dm. 

Caro.  402  (e/,  dalli  Cru».  tm  ANDARE,  ,-rrbo). 

%.  2.  Bvjo  pesto.  Figuralam.,  vale  Oscu- 
rità granitissima,  Tenebre  profonde,  usate 
pur  queste  voci  in  senso  figuralo.  -  Sapete 
chi  riporta  i  passi  greci  senza  la  versione? 
Quei  che  non  sanno  di  greco  buccicata,  per 
parere  di  saperlo ,  come  potete  vedere  in 
ccrlc  Prefazioni  traseómache,  cioè  da  impo- 
stori ,  nelle  quali  si  fa  così  per  far  credere 
a'mcrlotli  che  si  sapia  quello  che  è  per  l'au- 
tore bujo  PCSlO.  L*m.  Dui.  p.  335  in  Grw. 

§.  5.  Essere  km  pfsto,  si  dice  anche  pro- 
verbialm.  per  significare  un  Inutile  tenta- 
tivo ,  come  chi  volesse  trar  luce  dal  bujo 
ron  pestarlo.  -Ilo  un  bel  dir;  tulio  quanto 


è  bujo  pesto,  Ed  il  lempo  si  gclla  e  le  pa- 
role. Paruri.  Poe!,  lejl.  4,  l\. 

§.  k.  Fare  buio.  Fare  oscuro ,  Tórre  il 

lume.  (  Cita,  ne  PARE ,  %*rbo,  stma  et.) 

8.  Fare  bcjo,  figuratam.,  vuol  anche 
dire  Consumare  tutto  il  suo  avere.  (  >w 

/»  Noi  Mjlen.  ».  a ,  p.  3oi ,  ni.  I.) 

§.  0.  IftTKUai  LI  AGHI  AL  BL'JO.  -  V.  M  AGO, 

ih  il.  ni  ,  il  S-  6. 

7.  Lasciar  passare  al  bcjo  ura  cosa. 
Non  curarsi  di  vederne  il  chiaro ,  fi  net- 
to. -  Non  sapere,  non  domandare,  non  ri- 
vedere, lasciare  passare  al  bujo,  troppo  nuo- 
ce. Pandolf.  Gor.  futi.  7 8  ,  i  .'ni.  vrtoo.  1 8 1 9. 

^.  8.  Parlare  al  bcjo.  Parlare  a  caso  e 
senza  essere  bastevolmente  istrutto  di  quel 
che  si  parla.  Ne  parlerei  al  bcjo;  e  io  sles- 
so che  Non  ne  saprei  dir  nulla  di  certo. 

(  Paul.  Moel.  il  ir  In*,  rap.  17  ,  p.  6\ ,  e  e»p.  18» ,  p.  386.) 

$.  9.  Qui  c  e  bujo.  Per  mctaf.,  vuol  dire 
Questo  passo  di  autore  non  si  capisce  be- 
ne. (  Piai.  Moti.  dir.  la*,  ap.  27  ,  p.  64.  ) 

§.  40.  Stare  al  bcjo.  Essere  in  luogo  oscu- 
ro ,  xenza  luce.  -  Infine  io  ho  paura  mol- 
to bene  a  star  là  sola  lutla  la  noltc  al  bujo. 

Lave.  Gelo»,  a.  a,  •.  1. 

§.  H.  E,  Stare  al  bvjo  d'iua  cosa,  figu- 
ratam., vale  Non  ne  aver  notizia,  Ignorar- 
la. -  Ma  voi  che  ornai  vi  par  d*  essere  lo 
messer  Sputatondo  della  Toscana ,  che  ve 
ne  stale  nlTnlto  al  bujo  di  quel  che  si  fa  in 
questo  mondo?  n.       Fai».  ^r  <>. 

§.  49.  Bcjo,  usato  a  maniera  d'avverbio, 
significa  Niente,  o  vero  Non  si  fa  niente, 
o  simile,  conforme  a  che  porla  il  contesto. - 
Sempre  (ejt,«.i«T«iio»i)  sono  a  zonzo,  al  giuo- 
co, a  fare  all'amore;  e  in  casa?  Bujo.  n«uìJ. 

A.  Cornei!.  5,  111;". 

BCJÒRE.  Sust.  m.  Bujo,  Oscurità,  -  Noi 
ci  partimmo,  c  su  per  le  scalee  Che  il  bujor 
n*  avéa  fatto  scender  pria ,  Rimontò  il  mio 
maestro,  ec.  d**ii.  i«r.  a6, 14,  ir«o  B*rg>Bi  (/'.  1- 

dielro  BORNI  ,  in.  m.  ptnr.) 

BtiLBARO.  Sust.  m.  (Voce  del  dial.  man- 
tov.  )  Pesce  squisito  tiel  lago  di  Mantova, 
che  più  communi' umile  si  chiama  Jicina  0 
Càrpine ,  e  da'  Naturalisti  Cy primis  car- 
pio. {V.  IIUUMR  *«l  V'orai»,  manto*.  «•■  Fmmc.  C/xth/h- 

)  -  Per  mio  giudizio  pive  daddovcro  Solo 
si  posson  dir  le  mantovane,  Belle  ili  forma 
c  u"  un  aspello  altiero.  Quando  si  suoua  , 
almanco  eiupion  le  maoe  (Uumì),  E  Laute 
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ve  ne  6oq  per  quel  paese ,  Quanti  bùlbari 
son  ,  quante  son  rane,  fiera,  in  Ri™.  Uri.  a ,  a. 
(Notisi  elie  il  Berni  usa  qui  un  vocabolo 
mantovano  parlando  di  Mantova  ;  in  altra 
occasione  la  delta  voce  non  saria  forse  bene 
accetta.  ) 

BULBO.  Susi.  ni.  Cipolla  d'una  piunta. 

$.  Blldo  dell'  rfunu,  T.  degli  Anat.  - 
Qucsla  pnrete  spugnosa  (deiroitm),  ov'ella 
cooiincia  a  vestire  il  canale  dell'  uretra,  ha 
per  di  sotto  come  un  ingrossamento  della 
sua  sostanza,  che  perciò  si  chiama  il  bulbo 
dell"  uretra.  Coreh.  R«m.  Le.  »,  »om  ,  »«.  a,  P.  a6. 

BULBOCASTANO.  Susi.  m.  T.  butau.  - 

V.  in  PANCACIUOLO. 

BULÉSIA  Susi.  f.  T.  di  Vctcrin.  Sustanza 
interposta  fra  l'unghia  e  la  carne  viva  del 
cavallo.  -  Co'la  curasnetta  del  ferro  si  tolga 
via  la  bulcsia  del  piede  quasi  insino  al  vivo 
dell'unghia  del  piede,  acciocché  la  bulcsia 
predetto  possa  svaporare  da  ogni  parte.  O*. 

I.  t),r.  48,v.3,p.  79. 

BULGARO.  Sust.  m.  cuojo  di  Bulgaria.- 
Bulgaro  si  chiama  in  molti  luoghi  una  sorta 
di  cuojo  di  cui  si  rivestivano  altre  volle  di 
gran  sedioni  all'antica,  il  quale  e  preparato 
e  concio  nel  ptfese  di  Russia.  Aigar.  8,  i38. 

BULICAME.  Susi.  m.  -  v.  lagone. 

BULICARE.  Verb.  intrans.  Bollire,  e  prò- 
priam.diecsi  de\V  dque  clte  scaturiscono  bol- 
lendo. (Etimologicamente,  s'avrebbe  a  scri- 
vere Bullicare  dal  lai.  Bullire ,  o  meglio 
Bollicare  dall'  ital.  Bollire;  e  in  falli  li  stes- 
si Yocabolarj  traggono  fuori  Bollieamento 
e  Bollichi  0,  derivativi  di  Bollicare.) 

§.  Bilicare,  figuralam.,  per  Brulicare  nel 
signif.  di  Esser  pieno  di  cose  che  in  un  certo 
modo  si  muovono.  Anal.  Formicari  Formi- 
colare. -  Ne'  libri  greci  stampati  da'  profes- 
sori medesimi  di  lettere  greche  simili  errori 
vi  bulicano  a  cenlinaja.  Lam.  dui.  v.  368. 

BUL1MÀC0LA.  Susi.  f.  Tcrm.  bolan.  vulg.- 
Bulimàcola,  Arresta  bue,  ttesta  bove,  In- 
triga barba,  Serpentina,  sono  i  nomi  vulga- 
ri  della  Ononis  arvensis.  Trovasi  ne' campi 
montuosi  e  lungo  i  fiumi.  Profonda  molto  te 
sue  radici,ed  è  incommoda  agli  aratori  sì  per 
le  spine  che  spesso  porta,  e  si  per  1*  inciam- 
po che  soffre  l'aratro.  Per  tal  ragione  è  stata 
chiamala  Remora  aratri  e  Restabovis.  Que- 
ste radici  sono  state  adoperale  come  speci- 
fico nell'iscuria,  nell'idrocele  e  ncll' idro- 

5arC0Célc  Targ.  Toaa.  Ou.  la.  Urtali  3,  74,  tana.  3.« 

lol.  I. 


BULINARE.  Verb.  alt.  Intugliare  co'l 
bulino.  Frane.  Buriner.  -  Di  già  son  falle 
venticinque  tavole  di  rami,  delle  quali  dodici 
son  già  stampale ,  e  si  vanno  stampando 
giornalmente  l' altre ,  siccome  alcune  altre 
vanno  bulinandosi.  n«i.  or.  7 ,  4*5- 

BULÌNO.  Sust.  ui.  Piccolo  strumento 
d'acid jo  a  foggia  di  scarpelletto,  co  'l  quale 
s' intaglia  oro,  argento,  rame,  cristallo,  ce. 
Cell.  Burini  proveoz.  e  frane. Z?unf«;spngn. 
e  portogli.  Buril;  calai.  Buri;  ingl.  Buri- 
ne, ce, ce.  -  Questo  (niello)  si  disegna  con 
lo  stile  su  lo  argento  che  sia  piano,  e  s"  in- 
taglia co  l  bulino.  V««.  Va.  1,354.  II  modo 
dell'intagliar  l'argento  co'l  bulino.  lei..'* 
10, 187. 

§.  A  bcliso.  Locoz.  avverb.  ed  cllitt.,  il 
cui  pieno  è  Ricorrendo  o  Dando  mano  a 
bulino;  e  viene  a  dire  Per  mezzo  del  bu- 
lino, Con  lavoro  di  bulino,  Co'l  bulino." 
Come  un  cristallo  intagliato  a  bulino.  Magai. 

Sagg.  Dal.  e»p.  l6p,  (dia.  Crua. 

BULLA.  Susi.  f.  T.  della  Stor.  rom.  Or- 
namento o  Distintivo  dui  si  portava  do' 
fanciulli  romani  pendente  dal  collo  insù'l 
petto,  in  segno  d' ingenuità  e  di  fortuna. 
Lai.  Bulla.  -Due  leste  d'uomini,  una  d'un 
vecchio,  e  l'altra  d'uo  giovane,  che  volges- 
sero la  collottola  l'uoo  all'altro;  e  quanto  al 
cuore,  l'autore  lo  messe  loro  al  collo,  per- 
ciocché la  bulla,  ornamento  dei  fanciulli  no- 
bili romani,  era  fatta  come  uu  cuore.  B»i.im. 

BUNOGENfA.  Sus(.  1  Grecismo,  lignifi- 
cante Formazione  dette  colline.  -  Per  poter 
adunque  trattare  senza  equivoco  di  questo 

tClTCnO  Secondario  (formalo  dal  ledimento  dell'amico 

mm),  e  per  bcu  distinguerlo  dalle  falde  dei 
monti  primitivi,  gli  ho  fissato  il  nome  vul- 
garc  di  collina ,  e  crederci  se  gli  potesse 
anche  adattare  il  greco  ik>u»o«  (Bunos),  d'on- 
de ho  formalo  Bunogenia;  per  altro  nou  mi 
opporrci  a  chi  gli  adattasse  il  nome  Aàftc 
(Lophos),  radice  di  Lofogenia  (<*<*  Formaùooe 

delle  rolline).  Targ.  Toa».  G.  Prode.  |5  c  17. 

BUNOGRÀFICO.  Aggeli.  Appartenente 
alla  bunografia  (  a^,,.*»,  delie  roiiu*  ).  - 
Sarà  corredala  questa  sezione  d'  una  carta 
bunogràfica,...  e  con  aquerello  turchino  vi 
saranno  segnate  le  colline  di  mattatone,  con 
giallo  quelle  di  tufo,  CC.  Ta.g.  Toaa.G.  Pr«h.  a<> 

BUNOLOGlA.  Susi.  f.  Grecismo,  sign.li- 
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caule  Discorso  delle  colline.  -  T*r8.  iw  g. 

PkjJi.  a3. 

BUONA.  Iu  forza  di  sust.  f.,  cioè  cìliuicam., 
por  lìuona  disposizione  a  far  die  clte  sia.  - 

/'.mBl'OrSOJosj,f/».,l/S.  TROVARE  a  BCOKA,r/irìt735. 

BUONA  .MAINO.  Mancia.  -  v.  i„  mano, 
*»«*./..  «/s.  54.  •  -  ••' 

BUONAVOGLIA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che 
Buona  voglia,  così  scritto  disgiuntamente. 

§.  t.  Buonavoglia,  e  nelplur.,  Buonevocue, 
vale  anche  Uomo  che  serve  per  mercede  al 
remo.  Lat.  Remex  mercenarius. 

§.  2.  Buonavoglia,  usato  a  modo  d'aggeli, 
e  in  scuso  trasluto ,  parlandosi  di  piante , 
vale  che  non  abbisogna  di  gran  cultura 
per  far  buona  prova,  Che  bene  alligna.  - 
Campagna  tutta  coperta  d' alhcri  buonevo- 
gfic  da  fruito  e  da  omhra.  M-ipal.  Vaf.  onerei.  ^3o. 

BUONCRISTIANO.  Aggiunto*  di  quella 
specie  di  Pero  che  fa  le  pere  buoncristiane. 
[kwùrimo.) 

BUONDÀTO.  Avvero,  di  quantità.  Molto, 
.■issai. 

%.  Beo* dato,  è  anehc  avverh.  di  tempo, 
e  vale  Per  molto  tetnpo,  Lunga  stagione.  - 
Altri ,  perchè  elle  {Un,*,)  huondalo  si  con- 
servino, vogliono  che,  ec.  Seder  Ori.eCiard  aG8. 

BUONGUSTAIO.  Sust.  m.  Chi  ha  buon- 
gusto, Intelligmte,  e  simili.  (Voce  moderna 
c  dello  siile  umile,  famigliare,  giocoso, sati- 
rico. )  -  Rozicr  propone  ai  più  ricchi  posses- 
sori e  huongustaj  di  frutte  scelte  di  contor- 
nare le  pareti  de'  loro  fruttaj  di  cassette  o 
tiraloj  dove  disporre  le  fruite  da  conservare. 

Targ  T.  «  Oli  Uh  Agii.  SS. 

BUONO.  Aggeli.  Si  dice  in  senso  fisico  e 
morale  di  Ciò  che  ha  in  sè  le  qualità  dice- 
voli alla  sua  natura,  al  suo  fine,  all'  uso 
che  altri  ne  dee  fare,  all'effetto  che  si  vuole 
ottenerne,  ec.  Lat.  Bonus.  -  Seneca  che  scri- 
ve a  un  giovane  principiante  nella  filosofia 
morale  eh'  egli  gì'  insegnava  ,  fa  da  Buon 
maestro  :  non  vuole  che  il  suo  scolare  si 
svaghi  co'l  guardare  or  un  libro,  >  r  un  altro, 
più  per  curiosità,  che  per  proprio  frutto;  e 
vuole  che  mastichi  bene  quel  che  legge  ; 
poco  ma  buono,  e  che  sia  utile  per  l'animo 
suo  e  per  la  pratica  delle  virtù.  Sai, in.  Pro., 
te»,  a,  i55. 

§.  1.  Buono,  applicalo  a'  funciulli,  vale  per 
lo  piti  Docile,  Tranquillo,  Che  non  s'adira, 
Che  non  commette  insolenze.  Frane.  Su- 


ge. -  Basta,  fate  voi  (miei  figliuoli);  cenate 
qunmlo  volete.  Siale  buoni,  sapete,  rwiij. 
A.  C«r,ed.  a,  So.  Signora  madre,  ci  conduca  an- 
che stasera  (al  latro);  saremo  buoni  buoni, 
ld.  il.,  a ,  8a. 

§.  2.  Buono,  si  dice  talvolta  di  una  cosa 
Che  oltrqmssa  la  sua  determinata  misu- 
ra. Sinon.  o  anal.  Grosso.  Frane.  Grand, 
grande.  -  Or  s' io  vi  conto  come  si  rabufTa 
L'un  con  la  spada  e  l'altro  co'l  bastone,  E 
tulli  i  colpi  della  lor  baruffa,  I*a  qual  durò 
più  di  cinque  ore  buone,  A  noja  vi  verrei. 

Ben*.  Ori.  i«-  3g ,  4  f . 

$.  3.  Buono,  per  Atto,  Idoneo.  -  Veden- 
dosi il  cavallo  così  mal  condulto,  privalo  delle 
coverte  e  del  freno  e  della  sella,  era  molto 
attristato,  perchè  non  polca  guarire,  nò  più 
era  buono  da  arme.  E*>r.Cod  Fa»  b». 44,1..  i3o. 
Io  sol  contra  ambidui  per  far  son  buono  Quel 
che  detto  ho ,  senza  cimo  come  sono.  Ario». 
F«r  ia,4o.  Or  vedi  se  tu  puoi  l'elmo  Icvnr- 
mc,  0  s' io  son  buon  per  tórre  a  le  l' altre 
arme.  w.  il..  ia,  45.  Sono  Dunque  in  si  poco 
credito  con  vui ,  Che  mi  stimiate  inutile  e 
non  buono  Dn  potervi  difender  da  costui  ? 
id.  it>.  1, 80.  Avca  l'oste  un  destricr  che  a  co- 
stei piaque,  Ch'era  buon  da  battaglia  e  da 
cammino,  id.  il».  4 , 10.  Gente  sol  da  dormire 
e  da  ber  buona.  iw  on.  in.  10,  ag.  Ma  egli  (m 
certo  olio)  non  è  buono  da  mangiare,  ma  si  da 
ardere  ;  è  buono  da  rogna  (  cioè,  da  guarir  la  ro- 
gna ),  e  ad  altre  cose.  Marc.  Poi.  Viag.  19  e  ao. 

§.  4.  Buono,  per  A  buon  mercato.  -  Per- 
chè, essendo  povero,  non  avéa  Gio.  Maria 
molto  il  modo  di  vivere ,  nè  da  tratcnersi 
in  Roma,  dicono  che  due  o  tre  giorni  della 
settimana  ajutava  a  qualcheduno  lavorare  di 
pittura,  e  di  quel  guadagno  (essendo  allora 
i  maestri  ben  pagali  e  buon  vivere  )  vivea  li 
altri  giorni  della  settimana,  attendendo  a 'suoi 
slutlj  d'architettura.  Va*ar.  va.  10, 114. 

§.  5.  liuON  GUSTO.  -  V.  in  GUSTO,  MMf.  »... 

i  j.$  8,9,  10. 

$.  ó.  Buone  LETTERE.-/      I  Kl  TERA    „  ri  f., 

ili-  18. 

§.  7.  Buon  senso.  -  V.  lm  SENSO ,  »Jt  m. 

%.  8.  Buon  tono.  -  V.  i„  tono,  tasi.  m. 

%  9.  Buono  tre  volte.  Dicesi  per  ironia 
di  Uomo  semplice,  bonario,  che  pizzica  del 
minchione.  -  Al*.  E'  mi  pare  im  dabbene 
uomo.  l-w.  Si,  egli  è  Di  quelli  che  son  buon' 

tre  Volte.  Cer.li  Cwi*d.  iiu-d.  53. 

$.  10.  Bvikm  voglia.  Lllilticam.,  per  Di 
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buona  voglia.  -  Vide  (il  »«*i«)  presso  ad  un 
fonte  un  padiglione;  Ver  là  si  drizza  ,  nel 
suo  cpr  pensando ,  Se  eavat  vi  trovasse  o 
guarnigione,  Per  forza  o  buona  voglia,  ad 
ogni  via  Non  si  partir,  clic  fornito  non  sia. 

htm.  Oli.  m.  fil ,  18. 

$.  il.  A  buon'ora.  Locuz.  avveri).  -  r.i* 
ORA, «M«./, Il  s.  4. 

§.  12.  Alla  buona  di  Messe»  Donneato. 
Locuz.  del  dial.  los.,  la  quale,  applicata  ad 
uomo ,  viene  a  significare  Abbandonato  o 
Mmesso  alla  buona  tnercf  a" Iddio  ;  e  si 
dice  di  Persona  semplice  e  senza  malizia: 
le  quali  persone  si  fatte  le  chiamano  pure 
Anime  di  Messer  Dominedio.  r.  <«  anima 
H  s  18.  -  Egli  hanno  avuto  a  far  con  altri  che 
con  un  pollastrone  cresciuto  innanzi  al  sen- 
no, che  se  ne  va  alla  buona  di  Messer  Do- 
meneddio  (Pmiilw).  Ocrb  D«t  ».  3, ».  »,  ,n  T«*. 

nom  fior.  I  , 

$.  13.  Alla  buona.  Locuz.  avverb.  cdcl- 
lilt.,  il  cui  pieno  è  Conforme  alla  buona 
maniera  di  chi  è  ingenuo,  schietto,  ce.;  e 
corrisponde  a  Schiettamente,  Con  i schiet- 
tezza e  semplicità.  -  Spinto  dal  veder  la 
differenza  grande  la  quale  è  fra  le  cose  di 
sopra  che  sono  eterne,  e  quelle  di  sotto  che 
son  temporali,  da  va  leni'  uom  risoluto  la  do 
fuori  (l'opinino  mii)  alla  buona;  e  se  co',  cog- 
ga  ;  se  non,  facia  paura.  Aitrgr.  t4*>,r<u«.  e™».; 
114, «tu.  A.,ni«,i.  (Se  co\  cogga:  storpiature 
del  dialetto  fiorentino  ;  dirittamente  di-  ' 
remino,  Se  coglie,  colga.) 

§.  ih.  E,  Alla  buona,  aggiunto  ad  uomo, 
a  persona,  a  gente,  vale  Schietto,  Seuza 
malizia,  Che  non  islà  su  le  cerimonie,  Che 
si  piace  delle  maniere  semplici  e  ingenue, 
Lontano  dalle  vanità,  ce.  -  Paride  guarda, 
e  par  che  gliene  goda;  Cbè  la  gente  alla 
buona  e  positiva  Sempre  gli  piaque ,  e  la 
commenda  e  loda.  M»im.  8, 19. 

$.  IH.  Alla  buona  che,  si  usò  talvolta,  e 
forse  ancora  si  usa  ,  per  Certamente  che , 
Certo  che,  Alla  buon'ora  che.  -  Alla  buona 
che  Messer  Annibale  seppe  che  dirsi  quan- 
do.. .  avvcrU  il  Caslclvclro  che  dovesse  mi- 
rar bene  alla  pregnezza  di  quella  particel- 
la, CC.  Vaacli.  Erro).  3aa,  (die.  Cowiio. 

§.  16.  Andare  alla  fi  cosa.  Figuralam.,  vale 
Operare  schiettamente,  conforme  alla  buo- 
na maniera  di  chi  è  ingenuo,  schietto,  ce, 
senza  cerimonie,  senza  vanità,  e  simili,  se- 
condo che  ricerca  l'intenzion  della  clauso- 


la. -  Io  per  me  son  un  uom  che  vivo  a  ca- 
so; Sicché  tra  noi  sicn  fatte  ornai  le  scuse, 
Don  Furor  caro  :  andiancenc  (<w,  antiumane) 
alla  buona  Per  le  strade  dal  mondo  oggi  de- 
luse. Maini.  Vinr.  IVim.  55. 

$.  17.  Andare  buono  il  verso,  buona  la 

STAGIONE  ,  CC.  -  V.  In  AVO  ARE,  Wt»,  //  $.  {». 

§.  18.  Andare  con  le  buone.  Trattare, 
Operare,  ec.,  con  le  buone  maniere,  con 
dolcezza,  con  modi  belli  e  cortesi,  e  simili, 
(r.  «m>  he  Quol  che  tu  di'  !.. .  Io  an- 

drò bene  a  questo  Vanni,  e  sforzerommi  con 
le  buone  Di  far  tutto  il  mio  sforzo;  ma  che 

10  Mi  gettassi  alla  forza  ? , . . .  nulla  ;  non  se  ne 

Parli.  SaWiat.  Gruvh  i.  3,  ».  9,  f»  Tesi.  com.  fior.  6, 

96.  Il  giovane  andò,  e  quetàrsi  alquanto,  ma 
insuperbiti  che  il  figliuolo  del  Legato,  trot- 
tato a  difenderli,  chiariva  bene  essewi  avuto 
per  filo  quello  che  con  le  buone  non  si  sa- 
rebbe OttCYlUtO.  Datane  Tar.  Ami.  I .  I  ,  [».  9  ,  eih«. 

Cm».  (  Alta  locuz.  chn  le  buone  corrisponde 
nel  test.  lat.  per  modestiam.  ) 

§.  19.  Aver  buon  dire,  buon  fare,  e  simili. 
Poter  altri  ben  dire  o  fare  a  suo  senno  la 
tale  0  la  tal  cosa,  mentre  che  a  noi  è  tolta 
questa  facilità.  (  V.  »*J,<-  in  BELLO ,  «f^-tt  . 
</$ .11 .)  —  Ridi  pure;  tu  hai  buon  ridere, chè 

non  ti   tOCCa.  Late.  Pattuì.  1.  4  ,*.*,in  Tcat.  raro. 

Sor.  3,35.  Tu  hai  buon  dire,  citò  non  ti  dol- 
gono i  denti ,  nè  debbi  essere  mai  stato 
innamorato.  l»t*iì ,  il  ammodo ,  tm  OUW,  Amur 
eFfU.75. 

§.  20.  Carpire  in  buona  alcuno.  Coglierlo 
in  buona  disposizione  di  fare  una  cosa.  (p. 
w*  u  $.  35.  )  -  Avanti  che  sia  sera  io  gnenc 
(gi.«n<)  parlerò  ,  e  vi  ragguaglicrò  ;  s' io  lo 
carpo  in  buona  ,  i'  so  che  e'  non  ha  a  far 

parola.  Cctrli.  Dot  l  ,  a,  in  Tea»,  toni.  fot.  I  ,  19. 

%.  21.  Con  le  buone.  Lllillicam.,  vale  Con 
le  buone  maniere,  Adoperando  dolci  trat- 
tamenti, e  simili.  (  r.«MA*trf.  18.)  -  Tu  sai 
quanto  io  li  ho  sopportato ,  quanti  flagelli 
conlra  mia  voglia  e  contra  il  mio  costume 
ti  ho  dato:  se  adunque  nè  co'le  male  nè  co'lc 
buone  hai  voluto  emendarti,  come  posso  io 
e  come  devo  permettere  che  un  membro 
contagioso  ed  infetto  vada  guastando  lutto 

11  corpo  della  Religione?  M»ff.  G.  P.  Vii. Conici* 

in  Vii.  S.  Pacom.  tap.  l3  ,  p.  78 ,  «il  3- 

§.  22.  Di  buona  fede.  -  r. ,«  FEDE, «ari  / 
ili.  17- 

23.  Di  BUON  talento.  -  V  <n  TALENTO  , 
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§.  2*.  DORMIIIE  INSÙ  LA  BUONA.  -  F.in  DOR- 
MIRE,  <*ri>o,  il  t.  16. 

§.  28.  Essere  in  buona.  Locuz.  cllitt.,  si- 
gnificante Essere  in  buona  data  o  in  buona 
tempra  o  in  buona  disposizione  a  compia- 
cere alimi. (Nel  senso  contrario  l'autor  delle 
Nozze  di  Maca,  p.  23,  disse:  »  Tu  non  mi 
taglialo  oggi  a  buona  luna.»)  Frane.  Eli  e 
tn  humeur  de  (aire  quelque  cho*e.(v.  anche 
*/$.T«ot**e  ni  «cosa  Aiximo.  ci*  e  il  35.  )  -  Un  Del- 
l'umore,  andato  dn  un  Principe  per  chieder- 
gli una  grazia,  trovando  non  essere  egli  in 
buono, ma  bruscamente  addimandargli  «Che 
volete?»,  rinfoderò  la  sua  dimanda,  e  fccegli 
risposta:  Niente,  niente;  voleva  semplice- 
mente riverire  Vostra  Altezza.  SaUi».  Annoi. 

Fin.  Bui  mar.  p.  552,  col.  2. 

§.  26.  Far  buona  una  cosa.  Per  Ridurla 
a  buona  condizione.  -  Con  danar  (  denari  ) 
contanti  fanno  buone  ogni  dì  più  le  cose  di 
Malnbar  con  guadagni  certissimi.  Serdoo  hi. 
ind.  54, «db.  fior.  i589.  (11  Iti.  ha:  « augeant 
rem.*») 

§.  27.  Far  buono.  T.  de' Giocatori.  Pro- 
mettere. -  Quando  si  giuoca  il  danaro  (aea.ro) 
che  s' ha  in  tavola,  allorché  uno  ha  perduta 
quella  porzione  che  aveva ,  cava  di  tasca 
nuovo  danaro  (denaro),  o  vero  dice  Fo  buono, 
eioè  Prometto,  v.  gr.,  per  uno  scudo  o  per 
due,  secondo  che  gli  pare;  e  s'intende  che 
non  vuol  passare  quella  somma  per  la  quale 
ha  fatto  buono,  cioè  promesso.  Per  esempio: 
Io  fo  buono  per  uno  scudo  ;  l'avversario  in- 
vila di  due:  io  tengo  la  posta,  ma  non  posso 
vincere  né  perdere  più  ebe  uno  scudo,  per- 
chè non  fo  buono  di  più.  9IW. ,»  Mot.  Maim. 

».  I ,  p.  260,  col.  1. 

§.  28.  Fare  buono.  In  tcrm.  di  Mercatura 
vale  Dar  credilo,  Passare  una  parlila  0 
che  che  sia  in  credito  ad  alcuno.  (  C«a.  /* 
fare,  .*r*o.)  -  Dare  0  Ricevere  danari  (denari) 
a  conto  0  a  buon  conto,  vale  Dare,  ee.,  da- 
nari (draari)  per  farseli  far  buoni  o  per  ag- 
giustarsene nel  saldo  del  conto.  Cnu.  <»  lu.\- 
to,  «imi.  $.  xx vili.  E  quelle  stampe  promise  di 
far  buone  per  la  detta  valuta.  Vili.  G.  1. 6,  e.  22 

(et.  Hall*  Ci  uà.  in  BUONO,  ««ul.  mi).  Se  gli  dia  il 

solito  per  le  semplici  citazioni  da  ammettersi 
c  farsi  buona  tale  spesa  e  uscita  del  camar- 
lingo (ramerliogo)  clic  la  farà,  lnalr.  Cane.  64  (rit. 
4*1  Vacai.  itlUnnnui  in  BUOKO,*     <  m  ,  %.  XVI).  E 

perché  mia  intenzione  non  è  ch'ella  sia  di 
niente  gravata  ,  se  occorrerà  che  vi  entri 


qualche  cosa  del  suo,  se  le  farà  buono  ne  suoi 
conti.  Cu.  Leu.  Tornii.,  un.  97, p.  i3i.  Mio  fra- 
tello ebbe  non  so  che,  e  vi  farò  buono  quel 
che  gli  avete  dato.  la.  Leu.  ined.  2,  304. 

§.  20.  Fari  buono,  per  Concedere ,  im- 
mettere, Accordare.  -  Ma  con  tutto  ciò  non 
mi  farete  voi  buono  che  i  poeti  non  sono 
astretti  alla  proprietà  ne  delle  parole,  né 
delle  cose  appunto  ?  Cu.  Apoi.  86.  Quanto  a 
questo,  se  verità  fosse  quel  che  voi  dite,  ri 
si  farebbe  buono;  e  anco  senza  esser  verità, 
pur  che  fosse  parere,  w.  tu.  179. 

§.  30.  Fare  del  diono.  Per  Infingersi  uo- 
mo dabbene,  Ostentare  bontà.  Frane.  Jouer 
l'homme  de  bien.  -  Un  tristo  die  faciadcl 
buono,  inebriato  o  in  altro  modo  alterato, 
dà  sempre  qualche  segnale  della  sua  tristi- 
zia. Car  Leu.  2  ,  256. 

31.  Fare  saper  buono  che  che  sia  ab 

ALCUNO.  -  V.  in  SAPERE,  t-erto. 

%.  32.  Giocare  alla  buona  o  a  primiera 

BUONA.  -  V .  in  GIOCARE,  i-erba,  il  |.  9. 

§.  33.  Memar  buono.  Per  Bonificare,  Far 
buono,  Dar  credito.  ( Cnu. <*  bonificare, 

S.  n.  ) 

§.  54.  1  enersi  buono.  Consolarsi ,  Esser 
conlento,  Godere,  e  simili,  i,  />..«:.  „..;....  -iv- 
gam dt lua. )  -  Io  mi  tenni  testé,  donne,  tutto 
buono ,  estimando ,  per  lo  vedervi  inten- 
te alla  zufTa  di  coslor  due ,  che  a  me  non 
doveste  volger  l'animo,  né  dare  altro  cari- 
co di  trapormi  a  queste  contese,  iw..  Awi. 
I.  i,p.  20.  Or  non  vi  dico  se  Nicolò,  al  quale 
i  suoi  amici  davano  ad  intendere  che  egli 
era  un  Gcrbin  novello,  se  ne  teneva  buono 
con  loro.  Fim».  oP.  2, 160. 

§.  33.  Trovare  in  buona  alcuno.  Locuz. 
cllitt.,  significante  Trovarlo  in  buona  data 
0  in  buona  tempra  o  in  buona  disposizio- 
ne a  compiacere  allrui.(v. *opr*  <  1.$.  *><  25.)- 
Fu>.  Avétegnenc  voi  (atti,  Giieoea»n«»oi)  ancora 
parlato?  Ip-  Messer  no,  vi  dico;  perchè  io  non 
ho  mai  veduto  il  bello  :  ché  mi  bisogna  dir- 

gnenc  {eiei,  dit%\iem  •  parlargliene)  Un  tratto  di'  IO 

lo  truovi  in  buona;  ch'egli  è,  come  sono 
tutti  i  vecchi,  un  po'  fantastico.  Ce«b.  Doti,  t, 

a.  2,  in  Teal.  coni.  Sor.  I,  19.  Fa'  clic  la  prima  \  olla 

che  tu  hai  agio,  e  che  tu  la  trovi  punto  in 
buona,  che  tu  gliele  ridica;  e  di'  eh'  io  im- 
pazzo per  lei.  p«c©t.  g.  2,  n.  2,  P.  37,  ed».  Pogf?. 

§.  36.  Uomo  01  buona  vita.  -  v.  in  UOMO. 

%.  37.  PromUo.  -  Federigo  è  avuto  in  con- 
cetto di  buono;  e  sapete  che  si  dice,  Chi 
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buono  è  tenuto,  può  fare  il  male,  c  non  gli  è 

creduto.  c«crh.  Diarim.  a.  Trai. coni.  fior.  3,67. 

$.  38.  Buono,  si  usa  molto  spesso  in  forza 
di  sust.  m.,  e  vale  Ciò  che  è  (tuono,  o  pure 
vi  si  sottintende  Negozio,  Odore,  Sapore, 
Giuoco,  Vantaggio,  esimili;  i  quali  susta  n- 
tivi  .sottintesi  vengono  determinati  dalla 
intenzione  della  clausola  e  dall'occasione 
in  cui  si  adopera  la  detta  voce  Buono.  - 
Queste  parole  avean  sì  sbigottiti  I  Saracin, 
ch'assai  del  popol  fugge  (qui  fogge,       «  rur, 

per  servire  alla  rima  )  ;  E  buon  (  cioè ,  t  buon  incontro 

oUon«k»iino)  per  que'  che  sou  prima  fugiti , 
Tanto  i  nostri  Baron'già  ciascun  rugge,  E 
ne  facean  gelatine  e  mortiti.  Pale  Luig.  Morg. 
7, 56.  Né  sia,  donne,  tra  voi  Chi  dica:  S'egli 
è  gobbo,  egli  è  piccino;  Ch'egli  è  di  sé  mede- 
simo un  ristretto.  Consideri  di  poi  Che  l'unito 
è  perfetto;  Scnzachc  qui  fra  noi  Del  buon 
si  debbe  far  sempre  a  micino.  Aiu-gr.  m.eoHe. 

Croi  ;  91 ,  Ho.  alt,  edù.  A m» leni. 

§.  39.  Buono,  si  dice  anche  per  Uomo 
buono,  cioè  Dabbene.  Il  suo  opposto  è  Tri- 
èto,  Malvagio,  lieo.  Per  lo  più  si  dice  I  Buo- 
ni. -  Va'  co'  buoni.  La».  Cat.p.  137,  s.  7.  (Test, 
lat.  uCum  bonis  ambula.»)  Fa' bene  a'buo- 
ni.  w. P.  139, $. 36  (Test.  lat.  «Bonis  bene- 
facito.») 

$.  40.  Buono  ,  usato  in  modo  assoluto , 
esprime  il  Reputar  noi  buono,  cioè  utile, 
opportuno,  a  proposito,  ciò  di  che  si  tratta. 
In  frane,  diremmo  Bon,  o  vero  Cest  boti; 
Bien  o  Fort  bien.  -  Ma».  Prese  per  ispediente 
di  corrompere  con  danari  (denari)  questo 
Rinuccio.  Guai.  Buono  ;  perchè  co  '1  mezzo 
de' danari  (denari)  si  ottiene  ciò  che  l'uomo 

VUOlc.  Amlic.  Fur.  a.  I ,  a.  3  ,  la  Trai.  com.  fior.  5 ,  i5. 

$.  41.  A  buono.  Posto  avverbiahn.  co'l 
verbo  Andare  (Andare  a  buono),  si  dice 
dello  Investire  li  uccelli  da  caccia ,  come 
falconi,  astori,  ec,  a  dirittura  l'animale.  Al 
contrario  si  dicerViiVpoiarequando  e'  vanno 
a  spasso  per  l'aria  girando:  il  qua!  Villeg- 
giare in  tale  signif.  si  dice  forse  per  corro- 
sione in  cambio  di  Ve hggiare. -Cosi  Etlorrc 
Su  nave  che  cerulea  avea  la  prua,  Andava  a 
buon,  volandone  a  rincontro.  Sahin.  ìiud.  1. 15, 
p.49.  (Qui  per  similitudine.  Traduz.  di  v. 
Monti:  «A  questa  guisa  il  prode  Di  schiera 
uscito  avventasi  di  punta  Contra  una  nave 
.di  cerulea  prora.  »  Qucll'aurin/art  di  punta 
e  il  corrispondente  demandava  a  buono  usa- 
to dal  Salvini.) 


§.  42.  A  buono  a  buono.  Posto  avverbiahn., 
significa  Bonamente,  Senza  soperchieria  ; 
ma  per  lo  più  si  usa  in  senso  di  Senza  con- 
tesa ,  Senza  precedente  rissa ,  Improvisa- 
mente;  e  si  dice  «lei  Percuotere  e  del  Ferire. 

(  Ci  in.  tolto  la  rubr.  ABU,  e  tenui  et.) 

§.  43.  Ancora  a  te,  a  lui,  ec,  sa  buono  il 
buono.  Diccsi  in  proverbio  di  Chi  sa  distin- 
guere ed  apprezzare  il  buono  o  il  bello 
dov'esso  è.  -  Sotto  questo  riso  intendete  che 
volle  (Fa,*)  dire,  ec:  Ancora  a  te  sa  buono 

il  buono.  Cai.  Cammeo.  20. 

$.  44.  Aver  di  buono  a  fabe  una  cosa.  Per 
lo  stesso  che  Potervi  del  buono,  cioè  Abbi- 
sognar di  molto  per  farla ,  Durar  molta 
fatica  a  farla.  -  Ed  ebbe  di  buono  a  poter 
guarirne  dopo  molle  scarificazioni.  Red.  op. 
1,73. 

$.  45.  Aver  buono  in  mano  con  uno.  Per 
Aver  motivo  ,  fidanza  ,  o  simile  ,  di  furio 
fare  a  nostro  modo.  (f.  anche  appretto  u$.  55.)- 
Le  sue  cose  sono  bene  incamminate,  e  fino 
a  ora  mi  pare  d'avere  assai  buono  in  mano 
con  S.  Santità  per  l'acconcio  d'esse.  Ca,.  Leu. 

Farne*.  ».  a,  p.  1  '.<, ,  uhi.  pador.,  Cornino,  i;63. 

§.  40.  Dare  del  buon  per  la  pace  o  il 
buon  per  la  pace.  Figuratam.,  vale  Arren- 
dersi modestamente,  o  Venire  ad  accor- 
do, a  A'on  la  guardar  pel  sottile  o  Disi- 
mutare,  eziandio  con  proprio  svantaggio, 
a  fine  di  non  turbar  la  pace,  l'amicizia.  E 
dicesi  quando  alcuno  montato  in  colera,  o 
sbraitando,  noi  gli  meniamo  buone  e  gli 
accordiamo  molte  cose  che  sarebbero  da  ri- 
gettare ,  per  non  lo  irritare  maggiormente 

C  per  placarlo.  ( Bollar»  in  V«rB.  Em>l.,  v.  i35,rdia. 
fior.  cur.  P.  Dal  Rio,  1846.  V.  aaclie  appresso  il  £.  Me- 

iure  il  nros  pi»  lì  »Acr.)  Il  qual  rispetto  forse 
fu  la  cagione  onde  quel  savio  uomo  (Platone) 
ebe  tanto  dirittamente  li  avea  scacciati  (ì poeti) 
della  republiea  disegnata  dn  lui,  in  altri  luo- 
ghi li  andò  piaggiando  e  dando  loro  quasi  del 
buon  per  la  pace.  CruK«i.  3i.  Cercherò  mò 
(mrgho)  ch'i' posso  Dargli  il  buon  per  la  pace, 
Perdi* e*  non  m'abbia  a  metter  l'ugna  ad- 
dosso. BaldoT.  Chi  la  tori*,  ec.,*.  I ,  a.  16,  p.  37. 

%.  47.  Di  buono.  Locuz.  d v veri»,  tolta  da' 
giocatori,  i  quali  dicono  Far  di  buono,  quan- 
do interviene  il  denaro,  (piasi  che  allora  si 
giuochi  da  vero.  Sicché  la  delta  locuz.  in 
compagnia  de'  verbi  Fare,  Dire,  Risponde- 
re, e  simili,  importa  lo  stesso  ehe  Davvero, 
Aom  da  beffe,  Di  buon  senno.  Da  senno,  Su  l, 
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sm'i),  Su'l  sodo,  Seriamente.  -  Risponde 
IV it; ai  <H  buono  ni  gioco;  L'elmo  ferisce  che 
fu  di  Mnmbrino,  Che  lampeggiò  come  fosse 
di  foco.  Brm.  QiL  in.  53 , 48.  Te  V  assicuro  di 

Buono.  Nelli  J.  A.  Comni.  4j  2.0?-  —  li.  il».  5j  a8.r». 

Ritrova  tu  costei ,  sta'  seco  in  tono  ;  Cbè 
quanl'  al  resto  anch'  io  farò  di  buono.  Maini. 

§.  ÌÌL  ESSERE  BUONO  CHE  CHE  SIA  AD  ALCUNO. 

Per  Giovargli.  -  E  se  m'è  buon  di  gire  o 
quella  pietra  Dov'è  fondato  il  gran  tempio 

di  GioVC.  M«a.  Ciri,  nel  te  i.  Cerco, io  li  prrgo,<tf«'-.  I^fj- 

$.  4U.  Giocare  di  buono.  -  V.  in  GIOCARE, 

verho,  i  t.S.  air  iJL 

§.  BJL  Insù  'l buono.  Insù 'l  buon  momen- 
to della  cosa  o  del  negozio  di  che  si  parla; 
Nel  mezzo  o  Nel  forte  di  essa  cosa  o  di 
esso  negozio;  Insù'l  bel  del  conchiudere; 
insù'l  far  del  nodo  al  filo,  e  simili. -Non 
vorrei  che  In  mi  chiamasse,  ed  insù  '1  buono 
ri  guastasse  i  ragionamenti.  Ma.i.b».  ot..  ii 
La  qual  cosa  (  cioè .  il  Inani  inmmi  giorno  )  rincre- 
scendo a Buonamico  cheera  fatto  levar  insù'l 
buon  del  dormire,  andò  pensando  di  trovar 
modo  che  Andrea  si  rimanesse  di  levarsi  tan- 
to innanzi  giorno  a  lavorare  ;  e  gli  venne 
fatto.  Vaui.  Vii.  1,-0. 

§.  SI.  Menare  il  bion  per  la  pace. Lo  stesso 
che  Dare  del  buon  per  la  pace.  v.  ,uu,n(  ti 
1.^6.  -  li».  Gom'a  dire?  N'  ho  scartabellali 
( de» «uno». lini)  più  io  in  un  anno,  che  non  ne 
avete  veduti  voi  in  tutto  il  corso  di  vostra 
vita.  Boc  Accordianvclo,  (  cioè ,  Arrordiaomlo,  Ve 
lo  Krofdiamo  )  per  menare  il  buon  per  la  pace  ; 
ma  questo  non  basta  per  disccrnerc  la  loro 

bontà.  Brace.  Rimi.  Dui.  p.  &L 

§.  52.  Mettere  del  buo*o.  Vale  talora  Ado- 
perar  mezzi  efficaci  per  ben  riuscire  in  una 
cosa.  -  Saranno  una  proposta  di  ragiona- 
menti ai  quali  e'  bisognerà  bene  che  tu  ci 
metti  del  buono  a  dirci  la  ragione  di  essi. 
Beu.  Cell.  t.  a,  p.  5^ nlU.  fior.  Go6l.  Put.  i8«). 

BJL  Mettersi  il  tiupo  al  buono.  -  /'.  tm 

TEMPO,  iati.  m. 

84.  Per  di  buono.  Locuz.  avverb. ,  si- 
gnificante Da  vero,  /lealmente,  reramen- 
te.  -  Può  farc'l  cielo!,  com'clla  sta  in  tonol; 
Come  le  voci  ella  sa  ben  portare!  Ma  que'  ri- 
spetti («mi  .li  «cnt)  delti  a  mente  sono  ;  Credo 
avergliene  uditi  già  cantare.  S'ella  l' impro- 
visnssc  per  di  buono,  Com'cllc  soglion  co'  lor 
dami  fare,  A  questo  ron'  l'arcbbe  (Aqu«t.>  hmwIo 
i'jvrei,tr)  paglia  in  becco,  E  i'  murerei  la  mia 


filbrica  0  SCCCO.  Buonar.  Tane,  a  lj  a.      |>  33o, 
rol.  a. 

$.  88.  Te*er  buono  in  mano,  taeuz.  cllitt., 
il  cui  pieno  sarebbe  Tener  buon  giuoco  in 
mano  .  cioè  Avere  in  mano  carte  da  spe- 
rarne vincila;  e  si  usa  figuratam.  in  senso 
di  Possedere  mezzi  o  ripieghi  o  spedienti 
da  riuscire  a  bene.  (r.  mei*  «Mut™  a  $.  y, 
Man.  O  ingegno  felicissimo!,  o  solo  ajuto 
ne'  miei  bisogni  1 ,  deh  contami  in  che  modo 
tu  bai  pensato.  Goal  Bastivi  che  io  tengo 
buono  in  mano,  e  vi  do  la  cosa  per  fat- 
ta. Ambr.  Fur.  a.  fj  a.  3_,  in  Trai.  con».  Cor.  5^  19, 
Ma.  uh. 

M.  VOLERCI  DEL  BUOMO.  ESSCTCi  molti) 

da  faticare,  o  da  spendere,  oda  cammina- 
re, e  simili  ;  servendoci  questo  termine  per 
intender  lutto  quello  ci  possa  esser  neces- 
sario in  un  affare,  secondo  la  subjetta  ma- 
teria ,  come ,  p.  e.,  A  scrivere  la  presente 
opera  ci  vuol  del  buono  ;  e  s' intende  Ci 
vuol  molto  tempo,  molta  fatica,  molti  fo- 
gli, CC.  (Minile,  in  Noi.  Mjlm  ».  i  ,  p.  346,  «il.  a.)  — 

E  perchè  quivi  ancora  avrà  paura  Ch'  io  non 
vada  a  sturbargli  il  suo  riposo,  Avrà  sopr'ad 
un  monte  sepoltura,  Che  mai  si  vide  il  più 
precipitoso ,  ve;  Oltreché  innanzi  eh'  io  vi 
possa  giugnerc,  Ci  vuol  del  buono,  e  ci  sari 
da  ugnere.  M»im. 4.44. 

BUONUÒMO.  Susi.  m.  Soprintendente  ; 
ma  è  termine  speciale  d'alcuna  soprinten- 
denza detcrminata.  -  Vogliamo  dunque . . . 
che. . .  s'elegga  ogn'anno. . .  un  sufficiente  e 
dabbene  Cavalliere,  il  quale  si  chiami  Buon- 
uomo  dell'  Infermeria ,  il  cui  officio  princi- 
pale sia  di  visitare  insieme  con  1*  infermiera 
diligentemente  e  con  carità  una  volta  il  gior- 
no tutti  l' infermi ,  ec.  Sui.  ot.i  s.  sui  ftL 

BUON  VISCHIO.  Susi.  m.  Tcrm.  botan. 
vulg.  I  nomi  vulgari  <  Ir  1 1  ' .  /  /  ih  ira  officfnalis, 
delta  Altea,  Bismalva  e  Malvavisco  nelle 
officine,  sono  Buonvischio,  Bene  fischi,  Altea, 
Malvaccioni,  Malvavina,  Erba  che  fa  piscia- 
re i  bovi.  Perenne.  Trovasi  nei  fossi  de'  ter- 
reni umidi.  Tutta  la  pianta  abonda  di  mn- 
cilaginc.  Si  vogliono  preferire  le  radici  per 
la  medicina,  adoperandole  in  decotto,  come 
pettorali,  e  per  le  malatic  delle  vie  urinarie. 
Si  fanno  trocisci  per  la  tosse  e  per  la  rauce- 
dine ,  detti  ili  pasta  d'altèa.  La  scorza  del 
suo  fusto,  essendo  filamentosa,  e  buona  a 
darsi  per  uso  economico  ,  e  se  ne  può  far 

Carta.  (Targ  Tot».  Oli  Iti.  1«.|»n  3j  inedia.  1») 


zed  by  Googk 


UCP — BUR 


-  833  - 


BUR  -  BL  U 


BUPESTRE.  Susi.  f.  -  /'  bupreste. 

BUPRESTE,  o  vero,  per  metàtesi,  RUPE- 
STRE. Susi.  f.  T.  de'  .Naturalisti.  Specie  di 
Cantaride  velenosissima. -Le  bupresti  sono 
rarissime  in  Italia.  Manìoi  (m.  «*../rAii<in). 

§.  Bupreste  o  Bi  pesth»:,  è  licito,  per  tras- 
lazione ,  il  releno  della  bupreste.  -  1  Me- 
dici conobbero  chiaramente  e  dissero  ch'egli 
era  suto(tuto)  il  bupcslrc.  Vmh  Stor.i.  i4,P  5*;, 

rilu.  Colon.  1721  jtt.  5,p.  lo5,edi«.  niilan  Cliu.  iul. 

BURATTINÀIO.  Susi.  m.  Colui  che  rap- 
presenta comedie  co' burattini.  -Ci  fòro... 
Anche  i  hurallinaj  più  bravi  e  dotti.  F^iud. 

Rim.  a,  a$3. 

BURATTINATA.  Susi.  f.  Fantocciata, 
cioè  Composizione  dramatica  rappresen- 
tata co'  burattini.  Anche  si  direbbe  figura- 
tane e  per  disprezzo  di  Cosa  o  Atto  più  da 
burattini,  che  da  altro.  -  Le  vostre  grazie 
l'ho  per  accettale  ;  Non  vù  veder  queste  bu- 
rattinate. In  veder  fantocci  comici, ...  La  pa- 
zienza non  vò  perdere;  Ve  lo  dico  in  verità. 
F»giuoi.  c«i,ed.  7 ,  337.  (  Qui  nel  proprio  signif.  ) 

BURATTINO.  Susi.  m.  Colui  che  burat- 
ta, Jbburattajo ,  Abburattatore.  -  Ila  con- 
certato di  tirarsi  oggi  in  casa  Pistófìlo  trave- 
stito da  burattino. Guar  idror.s  ;  />  Ma  in  qual 
abito  ha  egli  divisalo  di  travestirsi?  c«.  Da 
burattino.  Zi  Guata  tu  s'egli  ha  viso  di  sa- 
pere abburattare.  11  ib.  Provcdclcvi  quanto 
prima  degli  abili  eh'  io  v'  ho  dello  da  burat- 
tino, c  travestitevi  co  l  cavalietto  e  slaccio. 
id.iU.88.0  burattino  mio  gentilissimo,  vuoimi 
tu  abburattare  un  sacco  di  farina?  u.  ii>.  100. 

BURATTINO.  Sust.  m.  Fantoccio  di  cenci 
o  di  legno,  con  molti  de'quali  il  buratti- 
no jo  rappresenta  comedie  e  farse,facendoli 
muovere  e  parlando  per  essi,  nascosto  in 
un  castello  di  legno.  -  Questi  cosi  piccoli 
mimi,  per  li  quali  parla  di  dentro  il  raolurc, 
sì  chiamano  burattini,  machine  inventale  per 
atterrare  qualunque  più  ben  munita  serietà. 

Vor.  Cai*?.  84  io  6t*. 

§.  Castello  OE  BiRATTi.il.-  V.tm  CASTELLO, 

jrnfl.  m.  il  J.  4- 

BURATTO.  Sust.  m.  Sorta  di  drappo  ra- 
do e  trasparente.  (Birell,  in  bretone,  signi- 
fica Drappo  grosso;  frane.  Burat ,  Bure, 
Uourfas;  spagn.  e  portogli.  Burato.)  -  Ave- 
vano (  u  Murben  tof>n  il  tfeiito)  una  mantellina 
«li  tela  d'oro...  tutta  ricamata  d'argento  e 
foderala  di  buratlo  d'argento.  Hutto.  Buf  3j. 


BURATTO.  Sust.  m.  Sorta  di  bersaglio.- 
Buratto  è  una  sorta  di  berzaglio  (kmglfo),  il 
quale  si  mclle  in  vece  del  Saracino  ;  ed  e 
una  mezza  figura,  secondo  alcuni,  che  nella 
sinistra  tiene  lo  scudo,  nella  destra  la  spada 
o  bastone  :  la  quale ,  se  non  e  colpita  nel 
petto ,  girando  si  rivolta,  e  percuote  colui 

ellC   falli.   Minile,  x.  Noi.  Malm  v.  I,  r.  355,  col.  2. 

Sopra  di  questo  Saracino,  che  anche  vieti 
detto  bucalo  ^i.unuoì  un  famoso  poeta  fiorenti- 
no vi  compose  un  cnimma.  Figiool. ComtJ.  »,flo. 

BURBANZA.  Sust.  f.  Pompa  vana,  rana- 
gloria,  Albagia.  (Dal  provenz.  Burbanz , 
clic  a  noi  vale  Pompa.  ) 

BURBANZÓSO.  Aggeli.  Pien  di  burban- 
za,  Orgoglioso,  Fastoso.  -  Li  Spagnuoli  so- 
no cosi  burbanzosi,  che  non  si  vogliono  ma- 
ravigliare di  cosa  veruna.  Dai.  Lr,..d.  38. 

Bl'RBERA.  Sust.  f.  Istrumento  a  foggia 
d'argano,  del  quale,  tenuto  sopra  de'  poz- 
zi, e  girato  a  forza  di  braccia,  si  servono 
quelli  che  li  vuotano  per  mezzo  di  canapi 
e  di  secchioni.  (Tar6.  Te.  G.  Via*  3, 333,  rn.,mh 
un  .«yAìo  calice.)  La  bùrbera  serve  ancora  a 
tirare  in  alto  pesi  per  le  fabriche,  e  ad  altri 

USi.  (AÌUrrtiDii  tnc.)     All'urli»  d'ogni  pOZZO  (di 

t»ojj)  e  su'l  piano  del  suolo  si  alzano  due  stili 
o  ritti  del  legno,  alti  circa  a  braccia  due,  dia- 
metralmente opposti  e  dimidianti  il  vuoto 
del  pozzo  ,  sopra  de'  quali  è  collocato  e  si 
regge  per  mezzo  di  due  manichi  di  ferro  un 
cilindro  di  legno,  lungo  quanto  ù  il  diametro 
del  pozzo:  la  qual  machina  o  argano  si  chia- 
ma burbera.  Intorno  alla  burbera  si  avvolge 
e  svolge  il  canapo,  da  ambedue  le  estremità 
del  quale  pendono  due  sccebioni  0  bigon- 
ciuoli  di  legno  armati  di  ferro.  Con  questi 
ottignesi  l'aqua  dai  due  tiratori,  i  quali  gi- 
rano la  burbera  ora  per  un  verso,  ora  per 
il  contrario,  di  maniera  che  sempre  cala  un 
secchione  per  empiersi,  e  torna  insù  l'altro. 
T*rg  Toa  .Viag  3, 335.  Sono  adunque  due  cose 
le  diffìcili  che  al  presente  si  hanno  a  mctlerc 
in  opera:  l'una  è  i  ponti,  perchè  i  muratori 
possano  murare,  che  hanno  a  servire  dentro 
e  di  fuori  della  fabrica,  dov'è  necessario  te- 
ner su  uomini,  pietre  e  calcina,  e  che  vi  si 
possa  tener  su  la  burbera  da  tirar  pesi ,  e 
simili  altri  strumenti  ;  e  I'  altra  è  la  cate- 
na ,  CC.  Vaiai.  Vii.  4i  233. 

BIRCIUA.  Sust.  f.  Sorta  di  Barca,  la  quale 
si  chiama  anche  Burchio.  Il  Franciosini  fo 
la  Burchia  siuon.  di  Saetlia.  (Voce  perve- 
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notaci  dall'  infima  latinità,  nelle  cui  scritture 
si  legge  Burcia  per  Barca.  V  BUSSA  »<■/  Dh 
(Umgt.  )  -  Assai  del  nostro  danno  (Irebbe 
avaro  ladrone,  Clic  dalle  nasse  alzossi  c 
dalla  burchia  Dell'  Europa  tiranno.  Moni  mi- 

t tuie  Firn  «li  mii  potentine. 

§.  Alla  burchi*.  Locuz.  avverb.  ed  ellilt., 
nignilicanlc  Alla  corsaresca,  Alla  piràtica; 
ma  si  usa  figuratalo,  in  senso  di  Conforme 
a  chi  ruba  o  rubacchia ,  Bubando  o  Bu- 
bucchiundo.  (La  metal*,  è  tratta  dal  servirsi 
i  ladri  di  mare  della  burchia  o  saeilia  per 
corseggiare.  Di  qui  A>dare  alla  burchia,  che 
vale  Buburco  Copiare  le  invenzioni  altrui; 
e  di  qui  pure  l mburchiare,  clic  ha  lo  stesso 
valore.  )  -  l'anni  alla  burchia,  e  visi  barbi- 
zeehi ,  Alti  travolti ,  c  persone  sommesse. 

Buirh.  Keltam.  Panni  alla  Umilia  (Dunque  per /'an- 
ni alla  burchia  dobbiamo  intendere  .-/bili 
rubati.)  Avendomi  quelli  ;  imi)  insegnalo 
la  grammatica  alla  burchia,. ..  per  non  dire 
in  maschera,  o  più  tosto  in  sogno,  m' han- 
no... lasciato  nella  mente  mille  dubiosc  con- 
fusioni.  Allrgt.  |js,fdi».  Crui  i  HO,  edif.  Amrterd. 

(Cioè,  m'hanno  insegnato  la  grammatica 
non  già  co'l  proprio  cervello ,  co' l  pro- 
prio sapere,  ma  rubacchiando  li  altrui 
precetti  di  qua  e  di  là;  chè  tale  è  lo  stile 
de*  pedanti;  e  quindi  mal  riesce  il  loro  in- 
segnamento, perchè  discorrono  di  cose  non 
proprie  c  da  lor  non  digerite.)  A  me  pare 
che  questa  parte  delle  sue  storie. ..  sia  scrit- 
ta, come  noi  diciamo,  alla  burchia;  perchè, 
o  egli  (il  Giovici  non  sapéa  la  verità  di  molte 
cose,  o  egli  non  la  volle  dire.  Vanta.  E«  Gio». 
1 1.  (Dove  pare  che  il  Varchi  volesse  dire  che 
il  Giovio  aveva  raccozzata  la  sua  Storia  con 
pezzi  rubacchiati  senza  discernimento,  come 
vediamo  usar  pur  troppo  anche  taluni  de'no- 
stri  presenti  compilatori  di  simili  cose.)  V. 

nnchr  nel  *•/,  //  Htllt  Voc.  e  Man.,  p.  5f),  eoi.  2,  sotto  m 
BURCHIA  nntero  |.  Alla  buoi,* 

BIRCI  DELLA  RE.  Verb.  iulrans.  Contra- 
fare lo  stile  del  Burchiello.  Vucc  a  imita- 
zione di  Bernieggiare ,  Danteggiare ,  e  si- 
mili.-Oh  perchè  burcbiellaodo  in  parlamen- 
to ,  Lontan  dal  porto  di  lilteratura ,  Non 
s'apre  del  burchicllo  una  lìssura  Ch'esca  vi 
doni  al  senza  piedi  armento?  Trcpu.  68.  {Ar- 
mento senza  piedi;  cioè  i  Pesci;  che  i  poeti 
chiamano  anche  II  muto  armento.) 

BURE.  Susi.  f.  Quel  legno  lungo  dell'ara- 
tro che  dall'aratro  va  ad  attaccarsi  al 


giogo  fU  buoi.  (Red  Vaca*.  Arri.  <a  [»■  «a.)  Lat. 

Bara,  vel  Buris.  -Ivi  in  diurni  hi  sin  l'ara- 
tro c'I  giogo,  E  più  d'un  vomcr  poi,  più 
stive  c  buri,  Lo  slimolo,  il  dentai,  siavi  il 
timone,  ce.  kUm,  Cai  tir.  1. 4,  *■  688. 

BURÉGG1A.  Susi.  f.  Voc.  del  dia!,  sen. 
Bugnola,  o  sia  sacco  da  grano.  Lat,  Cu- 
mera.  -  11  collo  (trai  «na  Jamj  )  lungo  come 
una  cicogna;  La  bocca  larga  come  una  bu- 
reggia  ;  E  'I  mento  se  lo  rade  per  vergogna. 
Siraac.  da  8icn.foltiai.lwf.  a,n8.  (Il  Duez  ha  que- 
slo  «Bireco.ia.  l.°  C  ne  caverne.  5L.°  Une 
houle,  sclon  aucuns.») 

BURLA.  SusL  f.  Beffa,  Scherzo,  Celia, 
Baja,  cioè  £7na  171/0*1'  ingiuria  coperta  con 
arte,  la  quale  ha  faccia  d'offesa,  e  non  è. 
Provenz.  Burga;  base.,  calai.,  spagn.  Bur- 
la ;  portogli.  Iìurla  e  fluirà  ;  frane,  ont. 
Bourlos. 

§.  i.  Il  da  burla.  Ellitticam.,  vale  11  fatto 
da  burla ,  Ciò  che  è  fatto  da  burla ,  cioè 
per  ischerzo,  non  da  senno,  non  su  l  so- 
do. -Corsero  prima  alcune  pariglie,  e  dopo 
si  finse  una  scaramuccia;  alla  qual  novità 
rimasero  eomc  incantati  l' Indiani ,  e  fuori 
di  sè,  ec.  Ammolli  Cortes  con  far  loro  in- 
tendere che  queste  erano  le  feste  militari 
degli  Spagnuoli  ;  e  ciò  per  obligarli  a  far 
f  induzione,  quale  dovesse  essere  il  da  vero, 
se  questo  era  il  da  burla.  Coni»,  ttt.  M».  1.  a, 

p.  86 ,  Un.  a. 

§.  2.  b  ulula.  Locuz.  avverb., equivalente 
a  Burlando,  Scherzando.  -  E  cosi  vi  dirò, 
burlando,  il  vero;  Chè '1  ver  non  si  può  dir 
se  non  in  burla.  AU.de'Pa».  1-  Rìm.  bori.  3,354. 
Ma  tu  perchè...  non  ti  provi  a  raccontare 
in  burla  le  cose  del  cielo?  B««ioi. t.Iu  Na« 

Bajona,  p.  XXIV. 

3.  Mettere  in  burla  alcu.io.  Metterlo 
in  canzona,  Scherzare  alle  spese  di  lui.  - 
Giambullari,  io  non  giambo,  0  metto  in  bur- 
la Né  voi ,  nè  altri ,  ma  dico  da  vero.  Air. 

de°  Pan.  in  Rim.  1  ini  3,  Ì5  \ , 

§  4.  Mettersi  o  Recarsi  n  burla  vn a  co- 
sa. Burlarsene,  Pian  curarsene.»  Quello  che 
V.  S.  mi  scrive  di  quella  lingua  nera,  e  di 
quelle  urine  accese,  ec,  non  mi  piace;  però 
non  se  la  metta  in  burla  ;  ed  io  vorrei,  ec. 
Red.  Op.  6, 189.  Parendogli  forse  (a  Cicerone)  cosa 
sconvenevole  al  nome  ed  alla  gravitò  sua,... 
la  si  recò  in  burla ,  dicendo  che,  ec.  Bo^tT. 

Vii*.  Op.  1 ,  a66. 

§.  ».  Per  birla.  Da  burla,  Da  setter zo.  - 
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Voi  cominciasti  (mMhii^  mi  pcns'io,  per 
burla,  11  Commento  di  Da  ole,  e  poi  da  vero  Lo 
seguitasti  (wguiiutrV Air.  dr/ Pai*  .•»  Rim.  buri  3,354. 

§.  0.  Pigliarsela  ih  burla.  Stimare  che 
una  cosa  sia  detta  o  fatta  per  ischerzo,  e 
non  già  da  senno;  Burlarsi  di  che  che  sta.- 
K  tane  spesso  al  Vnrehi  dico  il  vero,  Che 
non  lo  crede ,  e  se  la  piglia  in  burla.  Air 

de  Pai».  (.Rim.  l.utl.  3,354. 

§.  7.  Recare  n  di  ala  che  che  sia.  Rider' 
sene,  Farsene  beffe.  -E  ne  li  potremmo  an- 
cora piacevolmente  motteggiare;  e,  recando 
in  burla  molte  delle  loro  scipidezzc,  pigliar- 
ne piacere,  se  non  ne  fosse  seguilo  talvolta 
un  disordine,  clic  ,  ec.  Borrii.  Vi«  ov.  4, 146. 

§.  8.  Recarsi  i*  burla  vhk  cosa.  -  1  .addie- 
tro a  $.  4. 

§.  9.  Rcstark  13  dirla.  lìcslar  burlato , 
nestore  esposto  alle  altrui  beffe.  -  Voi  co- 
minciasti (rwinriiii»),  mi  pcns'io.  per  burla, 
Il  Commento  di  Dante  ,  e  poi  da  vero  Lo 
seguitasti  (*Suiu»ie);  alfin,  per  dire  il  vero, 
Ei  fuor  non  esce,  e  con  voi  resta  in  burla. 

Air.  dt'Pan.  in  Rim.  I  uri.  3  ,  354. 

BURLA  DI  PEPE. -r.« pepe» nut.m  ,./s  4. 

BURLARE.  Veri»,  alt.  Beffare ,  Pigliar 
giuoco  d'alcuno  ridendosi  di  esso.  (Gol. 
Pur  «a  ,  corrispondente  al  lai.  Jocari.  Bru- 
e*-"Wi.jie,  3, 48a.  Spagn.,  calai.,  portogli,  fi  ur- 
lar; frane,  ani.  Bourlar.  In  provenz.  Bour- 
laire,  s.  m.,  corrisponde  al  frane.  Moqueur, 
Railleur.  )  r.  anche  «/  »w«    burla  ,  che  è  t*  ™- 

dice  del  presente  tf  i  (m>, 

BURLARE.  Vcrb.  intrans.,  eorrottamciitc 
in  luogo  di  Borlare,  verbo  d'alcuni  dialetti 
lombardi,  significante  Rotolarsi,  Ruzzolar- 
si, e  clic,  conjugato  con  l'avverbio  giù,  vale 
Cader  rotolando ,  Cader  rotolone ,  Cader 
ruzzolando,  Cader  ruzzoloni;  il  qual  verbo 
Borlare  viene  dal  sust.  Boria,  clic  imporla 
nello  lingua  communc  Trottola,  Palèo.  - 
Qui  vid'io  gente  più  clic  altrove  troppa,  E 
d'una  parte  e  d'altra  con  grand' urli  Vol- 
tando pesi  per  forza  di  poppa.  Percotcvansi 
incontro,  e  poscia  pur  li  Si  rivolgéa  ciascun, 
voltando  a  retro,  Gridando  :  Perchè  tieni!  - 
E  perchè  burli?  Così  tornavan  per  lo  ccrebio 
tetro  Da  ogni  mano  all'opposilo  punto.  Gri- 
dando sempre  in  loro  ontoso  metro.  Dani. 

Inf.  7  ,  3o,  (di*,  fiof. ,  ]8{4  ,  j*r  cura  di  B.  Rumili. 

(Cioè,  Gridando  questi:  Perchè  tieni  tu 
fermo,  Perchè  stai  tu  saldo  contro  alle  mie 
percosse?;  e  quegli  rispondendo  :  E  tu  per- 
f'ol  ì. 


I  c/iì  ti  rotoli,  ti  giri  come  un  palèo,  essendo 
percosso  da  me?  —  Notisi  clic  questa  interpre- 
tazione ,  qual  clf  ella  si  sia,  dilungasi  adatto 
da  quelle  di  tulli  i  commentatori ,  i  quali 

j  fanno  dire  agli  avari  ed  ai  prodigbi  parole 
clic  ben  potevano  star  loro  in  bocca  quassù, 
ma  clic  lor  disconvengono  nell'  Inferno,  pcr- 
ciocebò  nell'Inferno  più  non  si  può  mettere  in 
atto  ne  l'avarizia ,  nò  la  prodigalità.  [  r.  bir. 

LARE  nella  Prr>po»la  Jet  3Io,di ,  e  in  Nannuc.  Anal.  Vcili. 

Mal.  r.  6io,  noia  ì  ]  La  loro  interpretazione  sa- 
rebbe forse  potuta  correre,  se  que'  dannati 
avessero  gridato:  Perchè  tenevi?  -  E  perchè 
burlavi?,  sottintendi  lassù  nel  mondo.) 

§.  Birlvre,  corrottamente  in  luogo  di 
Borlare,  e  in  senso  figurato  ili  Gii  far  via, 
quasi  Gittarvia  che  che  sia  facendolo  6or- 
lare,  cioè  rotolare,  ruzzolare;  ma  da  non 
imitarsi ,  per  esser  maniera  troppo  Stirac- 
chiala e  di  pessimo  gusto.  -  Ed  in  Pisloja  ri- 
metter senz'urlo  Doveano  i  Guelfi,  salvocliè 
Tedici ,  Di  cui  parole  più  oltre  non  burlo. 
Puw.  Ontii.  c.  76,  t«rt.  26,  y.  4 , r-  >4- 

BURLESCO.  Aggeli.  Di  Burla,  Da  burla. 
§.  Alla  burlesca.  Locuz.  avveri». ,  signi- 
ficante Conforme  alla  maniera  burlesca , 
cioè  In  istile  burlesco.  -  Vi  mando  Ire  so- 
netti pure  alla  burlesca  nella  materia  del 

CastclvctrO.  Car.  LtU.  ine.!.  3  ,  ao. 

BURLETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Burla.  - 
Già  mi  pare  aver  detto  a  bastanza  clic  l' isti- 
tuto fondamentale  di  questi  vasi  è  per  uso 
del  bere,  a  cagione  della  doppia  delizia  che 
vi  si  trova:  la  prima,  quella  fragranza  e  quel 
saporenti  terra  clic  ne  riceve  l'aqua;  la  se- 
conda, una  certa  burletta  graziosa  che  questa 
terra  Intimidita  fa  alle  labro ,  appiccandoci 
loro  gentilmente,  senza  clic  esse  se  ne  ac- 
corgano prima  che  allo  slaccarsi.  MUgil.  Vai, 
o|»rri.  33o.  A  tal  proposilo  averebbe  raccon- 
tato una  budello.  Dai  LrPid.  116. 

§.  Burletta,  per  Farsa,  Comedia  trivia- 
le, (toc.  registi-,  dall' Atliei  ti  con  l'ttuioriù  del  Saltini.) 

BURLÒNA.  Aggeli,  fem.  Burliera ,  Che 
sta  su'l  burlare.  -  E  le  ragazze  méssimi  a 
sbirciare;  Le  quali  cran  si  belle  e  bambo- 
lone, Che  non  si  polca  certo  migliorare.  Al 
primo  aspetto  mi  parcan  burlone,  Di  piace- 
voli tratti  e  insieme  accorti  ;  11  clic  m'  ac- 
crebbe la  consolazione.  Fagiuoi.  Rim.  i ,  186.  È 
di  natura  poi  cosi  burlona,  Clic,  ec.  id.  il».  3, 354. 

BURRACEO.  Aggeli.  Di  burro ,  cioè  Di 
butirù,  Della  natura  del  burro,  Butiroso, 
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Burro sn  -  Essendo  posta  (ut»  cena  t«n)  al 
contatto  della  lingua...,  non  s'unisce  con 
la  saliva,  c  non  produce...  una  sensazione 

burracca.  Brandii  Nicola  in  Targ.  Toaa.G.  Vug  8,  fxK). 

BURRÀJO.  Susi.  m.  Colui  che  fa  o  vende 
il  burro.  -  Provisioni  d'  un  anno  al  bur- 

rajo,  SCUdi  12.  Paolet.  Op.  agr.  I,  a36,  nella  Ta,ol». 

La  spesa  poi  del  burrajo  comparisce  chiara- 
mente detratta  nella  riportata  dimostrazio- 
ne; che  se  questa  sembrasse  ad  alcuno  trop- 
po tenue,  bisogna  che  rifletta  al  piccolo 
incommodo  ch'egli  ha  di  ricevere  il  latte  una 

0  due  volte  il  giorno,  quando  i  contadini  Io 
portano,  e  di  fare  il  burro  due  o  tre  volte 
la  settimana,  id.  ih.  1,340.— l*u  Ag*.  a,i56;— 
5,9. 

BURRATO.  Partic.  del  verb.  inusit.  Bur~ 
rare.  Unto  0  spalmato  0  intriso  di  burro, 
di  butiro,  Sopra  cui  è  versato  del  bur- 
ro, Condito  di  burro.- A  propagazione  delle 
fiorentine  scritture  solevano  i  mercadanti 
del  cacio  marzolino  di  Lucardo  tenere  al 
soldo  molti  scrittori  per  copiare  i  migliori 
autori  del  buon  secolo,  e  con  quelli  fasciare 

1  buoni  bambolini  1  mirati  (m»u  <u  dia  addolcio 
di  limo),  acciocché  ne'  porti  dell'Oriente  e  del 
Settentrione,  dovunque  tal  mercanzia  si  com- 
perasse, si  accreditasse  insieme  il  latte  delle 
vacche  fiorentino  e  quello  delle  fiorentine 

MUSC.  Voral».  Calci  f.  1^6,  lin.  ult. 

BUSCA.  Susi.  f.  Gabbia  da  olio,  che  an- 
che si  dice  Buscala.  -  11  pastone  dell'olive 
macinate  si  mette  nelle  gabbie  che  chiama- 
no busche,  e  si  preme  nello  strettojo  a  due 

Vili.  Targ.  Tom.  G.  Via§.  1  ,  33l.  Resiste  molto 

all'  umido  (a  giuo»  nm.no) ,  e  se  ne  fanno  le 
gómene,  i  canapi  da  pozzi,  le  gabbie  o  bu- 
sche da  olio,  le  gabbie  o  musolicre  da  muli, 
le  stoje,  ec.  w.  a».  3,  aoo.  —  id.  ii>.  4, 3*6. 

BUSCARE.  Verb.  alt.  Procacciarsi  che  che 
sia  con  industria.  (  Dallo  spagn.  Buscar , 
che  il  Covarrubias  fa  derivare  dal  gotico 
B usch  o  Busque,  equivalente  all'  ital.  Bosco, 
dove  il  cacciatore  va  in  cerca  del  sclvaggiu- 
me.  Ma  il  Gigli  [  Vorab  Cat*r.  P  5  ]  dice  che  li 
Spagnuoli  trassero  il  loro  Buscar  dall'ara- 
bo.) -  V.  li  es.  ne'  Vo<aboIarj. 

BUSCHETTA.  Sust.  f.  dimin.  di  Busca  in 
signif.  di  Briscolo,  Fuscello,  Festuca.  (11 
positivo  Busca  viene  dal  basco ,  dicendosi 
Busca  altresì  co'l  medesimo  valore  in  quel- 
l'idioma.) -  Le  buschette  di  mortella  ed  i 


rametti  di  fico  conserverai  legali  insieme  in 

fuscelli.  Soder.  Ort.  eGiard.  180. 

BUSCO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Busca  in 
senso  di  Fuscello,  Festuca.  -  EHi  sono  col- 
pevoli più  di  coloro  cui  clli  riprendono,  c 
veggono  troppo  bene  il  busco  nell'altrui  oc- 
chio, e  non  riguardano  né  non  veggono  la 
trave  eh'  è  nel  loro.  imh.  E»po*.  Patera.  Si. 

BÙSCOLA.  Sust.  f.  Lo  stesso  che  Busca 
nel  signif.  di  Gabbia  da  olio.  -  Presso  di  noi 
si  tessono  (co  i  giunco  matioo)  le  gabbie  o  muso- 
licre per  i  cavalli  0  muli,  si  fanno  gabbie  dette 
buscolc  per  stringere  le  olive,  stoje  da  tenere 

SOttO  i  piedi,  ec.  Targ.Toti.Oit.Lr«.Agrie.a,  114. 

BUSÉCCHIA.  Sust.  f.  Budellame. 

%.  Per  Tasca  o  Borsa.  Voce  della  plebe 
fiorentina.  -  Busecchie ,  se  bene  si  dicono 
i  ventricini  del  porco,  noi  (Fi....  le  piglia- 
mo per  Tasche  o  Borse  nelle  quali  si  ten- 
gono Ì  denari.  Minar,  in  Noi.  Malm.  v.  a,  p.  100, 

col.  1.  E  Paride  eh' anch' egli  si  ritrova  A  cor- 
po vóto  in  quelle  catapecchie,  D'Amor  chia- 
rito figlio  d'  una  lova  (lupa)  Che  svaligiar  gli 
ha  fatto  le  busecchie,  Dice  al  villan  :  Va'  a 
comprarmi  dell'  ova,  ec.  Malm.  7 , 6. 

BUSNAGA.  Sust.  f.  T.  botan.  vulg.  Dau- 
cus  Visnaga  de'  Botanici.  -  La  busnaga  è 
un'erba  simile  di  fusto  al  finocchio,  con  fo- 
glie simili  alla  cicuta,  che  fa  una  ciocca  con  ' 
molli  gambetti  e  fiori  in  cima,  che  son  buoni 
a  nettarsi  i  denti,  secondo  il  proverbio  spa- 
gnolo allusivo  a  siffatta  operazione:  O  bus- 
naga, 0  oro,  0  nulla;  Busnaga,y  or,y  nada. 
Fa  nc'cauipi  sterili,  ed  anco  in  quelli  di  pia- 
nura che  partecipano  d' umidità.  Sod«  On. 

e  Giard.  St. 

BUSO.  Susi.  m.  Buco,  Foro.  -  Nessun  si 
creda  esser  buon  sonatore  Di  piva  mai  per 
serrar  bene  i  busi,  E  mandar  molto  ben  del 
fiato  fuorc;  Chè  quando  i  busi  ha  ben  ser- 
rati e  chiusi,  S'egli  non  sa  poi  far  altro  che 
questo,  Color  che  ballan,  tutti  alzano  i  musi. 

Brin.  in  Rim.  boti,  a,  3 

BUSO.  Aggcti.  Bugio,  Vuoto. 

%.  Figuratam. ,  v  ale  Senza  giudizio  ;  c 
suolsi  aggiungere  a  Testa,  Cervello  ;  onde 
vi  corrisponde  Zucca  vuota,  Zucca  da  sale, 
Zucca  al  vento.  -  Di  ccrvel  buso  e  leggie- 
ro. Bracriol.  Srhcr.  Dei,  17, 4.  Iersera  mi  ritrovai 
in  un  trebbio  di  teste  buse  da  vero  e  di  capi 
Sventati  da  senno.  Arci.  Talari.  Pro!.  P.  i38.  —  w. 
Filo»  a.  1 ,  p.  a68- 

BUSSA.  Sust.  1.  Affanno,  Pena.  Ma  si  usa 


BUS  — BUS  —  889  — 


BUS  -  BUS 


per  lo  più  nel  nura.  plur.,  come  è  registrato 
nel  scg.  paragrafo. 

$.  Busse.  Battiture,  Colpi,  Percosse,  ec. 
(In  tedes.  Busse  vale  Penitenza,  Pena;  e 
Busse»  importa  Far  penitenza  discip li nati- 
dosi  eo'l  flagello.  Di  qui  non  é  invcrisimilc, 
come  opina  il  Muratori  (  DbwiM.  33.»  ] ,  che 
sicno  derivate  le  nostre  voci  Bussa,  Busse, 
Bussare.  Il  Mcnagio  le  deduce  dal  lat.  Pul- 
so,  as;  e  il  Muratori  non  vi  si  oppone,  tut- 
toché più  gli  piacia  la  delta  originazione  te- 
desca.) -  V.  li  ti.  nt  Vocabolari. 

BUSSA  (A).  Locuz.  avveri).,  significante 
letteralmente  In  modo  simile  o  Conforme  a 
guanto  ne  può  contenere  o  portare  una  bus- 
sa, cioè  una  barca  (bass.  lat.  Bussa);  onde 
figuratam.  si  usa  per  In  abondanza,  e  simili. 
Sinon.^  Macia. -Avrem  danari  (denari)  a  bus- 
sa. Ambr.  Cof.  t.  3,i.  4.  {V.  nel  voi.  //</<//«  Voc.  c  Mao., 
p.  60,  eoi.  1,  /'OaKTvatione  ai  %.  U  di  BUSSA,  tusl.f.  ) 

BUSSARE.  Vcrb.  alt.  Picchiare,  Battere. 
Lat.  Pulsare.  -  E  quando  Giosafatte  fu  giun- 
to all'abitazione  di  Barlaam,  incominciò  a 
bussar  l'uscio,  e  diceva,  ec.  Smr.Baii.  i36. 

§.  Bussare,  per  Sonare  e  Rendere  suono. 
Voce  in  questo  senso  dismessa,  (r.  /.  busso, 
Ukywi,s.i.)  Al  tempo  della  Santa  (ditti») 
diceasi  Bussare  come  oggi  sonare,  che  di- 
cesi della  cosa  che  rende  suono ,  e  di  chi 
suona,  come  La  campana  suona,  ed  II  cam- 
panajo  suona.  Gigi.  VorakCai«  in  bussare, p.  14. 

BUSSO.  Sust.  m.  Il  bussare. 

%.  i.  Figuratam.,  Rumore,  Strepilo,  Fra- 
casso; pigliata  la  causa  per  uno  degli  effetti. 
(  r.  in  bussare,  v«rAo,  a  $.  )  -  Il  corpo  morto 
cadde  in  terra  dello  letto,  tanto  grave  con 
sì  gran  busso,  che,  ec.  Sicchct.  «,».  48,  ».  t,  p.  80, 
cda.Cnu.  Fece  (Gio«e)  cadere  nel  lago  uno  cor- 
rente (mviretio)  con  un  sùbito  e  spaventevole 
busso ,  per  lo  quale  le  disusate  ranocchie 
forte  impaurirono.  EaoP.  Cod.  Moeeo.  &».  aa,  p.47. 

§.  2.  A  busso.  Locuz.  avverb.,  significante 
in  modo  simile  a  bussi,  cioè  a  botte  da 
orbi;  e  siccome  colui  che  dà  botte  da  orbi, 
lo  fa  smoderatamente ,  così ,  per  figura,  A 
busso  importa  in  certe  occasioni  lo  stesso  che 
'  4  bondan  temente,  e  simili.  -  Le  difalte  pa- 
recchi ad  ana  ad  ana,  A  cafisso,  e  a  busso, 
e  a  ramata.  Pauf.  c.  1,  v.  5.  (F.  ■*/  .0/.  //  deli»  Voc. 

•  Man.,  p.  61 ,  eoi.  1 ,  U  Noi*  al  |.  U  di  BUSSO.) 

BUSSO.  Sust.  m.  T.  botan.  vulg.  Lo  stesso 
rhe  Bosso  0  Bossolo  o Bussolo.-  v. bussolo. 
§.  Bisso,  diecsi  anche  per  Bussetto,  stru- 


mento di  busso  usato  da'calzolaj  per  lisciare 

le  Scarpe.  (Silvio.  Annoi.  Fier.  Buon»,  p.  4.3, col.  I.) 

BUSSOLA.  Sust.  f.  Strumento  di  marina 
necessario  a'  piloti  per  dirigere  il  cammino 
del  vascello.  (Dal  lat.  Buxis,  Io  stesso  che 
Pyxis;  suiogotico  Byssa,  Bossa;  anglo- 
snss.  Box;  tedes.  Bùchs;  bclg.  Boss,  Buss. 

V.  Pongrru,  Specimen,  p.  3j)4.) 

§.  1.  Bussola,  è  chiamala. la  Sedia  por- 
tatile (che  anche  si  dice  Seggetta)  quando 
è  chiusa  da  tutte  le  bande.  (Bì«-.  m  Noi.M.im. 

v.  I ,  p.  70,  col.  I.) 

§.  2.  Bussola,  per  quel  Cerchio  di  ferro 
0  di'  bronzo  investilo  nel  mozzo  della  ruo- 
ta ,  e  dentro  al  quale  gira  f  asse.  Sinon. 
Piatto,  Bùccola,  Bronzina.  -  Per  ogni  ruo- 
ta si  fan  due  bussole ,  una  di  circuito  più 
grande  che  l'altra,  e  si  commettono  nel  moz- 
zo, la  maggiore  dalla  parte  di  dentro,  e  l'al- 
tra di  fuori ,  e  quelle  sono  che  incannano 

l'aSSC  Biring.Pirolec.  4»8. 

§.  3.  Essere  della  prima  bussola.  Figura- 
tam., vale  Essere  distinto  dagli  altri,  Essere 
di  prima  riga,  di  primo  ordine,  Tenere  il 
primo  grado,  (r.  anche  in  RIGA,  ti  i.Di  nn«  riga.) 
Il  qual  modo  è  preso  o  dalla  bussola  ove  si 
pongono  i  nomi  de'  cittadini  più  ragguarde- 
voli per  la  preminenza  de' magistrali,  o  da 
quel  riparo  che  si  pianta  davanti  alla  camera 
de' grandi.  Mons.  Giovio  in  una  sua  lettera 
fra  quelle  raccolte  dall'Atanagi,  parlando  di 
un  dono  fattogli  dal  marchese  del  Vasto , 
scrisse:  «Ci  lasciò  un  letto  con  paramento 
di  tutta  la  camera  di  taffettà  cangiante  a  fran- 
ge d'oro,  acciocché  vi  si  possa  ricevere  qual- 
cheduno  della  prima  bussola.»  (Pauii,M<xi  dir. 

lo»,  cap.  19,  p.  53.)  -  Se  mi  Vien  futtO  (di  diiiorre  un 
certo  giovane  dal  Card.  S.  Giorgio,  e  di  dallo  a  V.  S.),  pCll- 

so  d'averle  dato  uno  (  giovane)  secondo  il  cuor 
suo,  essendo  della  prima  bussola,  secondo 
me ,  non  che  dell'  altre  più  basse.  Car.  Leti, 
ioed.  a,  aa;.  Or  per  che  diavolo  ,  se  ben  non 
ci  è  esempio  di  chi  l'abbia  fatto  in  cpopeja, 
se  non  quello  d'Apollonio,  di  Stazio  e  di  Q. 
Calabro,  che  non  son  della  prima  bussola, 
come  Euripide,  per  che  diavolo,  dico,  non  de- 
ve esser  lecito  neH'cpopcjaVTau.L«it.po<t  P.C5. 

§.  ft.  Ed  ni  contrario,  Essere  della  quitta 
bussola,  imporla  Essere  d'  un  ordine  infe- 
riore, Non  essere  di  prima  riga.  -  Qui  non 
è  né  Rinaldo,  né  Dudonc,  ec;  Ci  son  certi 
Giacchetti  ed  Angelini,  Della  bussola  quinta 
paladini.  B*™.  Od  io.  36, 39. 
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BlSSOLO.  Susi.  ni.  T.  bolan.  vulg.  Lo 
stesso  che  Bossolo  {V.)\  ed  è  il  Buxus  sem- 
pervirens  de'  Botanici,  chiamato  anche  vol- 
garmente Busso,  Bosso,  c  l'eròe.  (Tirg.To». 

On.  1.1  U>Un.3,a8;.) 

BUSSOLOTTO,  che  pur  si  pronunzia  e 
si  scrive,  per  l'usato  scambio  dell' u  in 
o,  BOSSOLOTTO.  Susi.  m.  Lo  stesso  che 
Bussolo  o  Bossolo,  Bossoletto. 

Non.  Questa  voce  Bussolotto  e  sotten- 
trata oggigiorno  al  Bossolo  degli  antichi  in 
tutti  i  sensi  ch'essi  1'  usavano,  pigliandolo 
generalmente  per  Vaso.  Quindi  si  dice  II 
bussolotto  de' ciechi,  Il  bussolotto  delle  li- 
monine,  Il  giuoco  de'  bussolotti,  ce.  ;  thè 
anzi  Bossolo  in  questo  senso  non  si  sente 
più  in  bocca  di  alcuno,  tmtit.  fior.  Cr«m.  Vili.  4, 
3fo.  Eseinpj.  "  SI  disse,  e,  su  levato,  un  bus- 
solotto Di  vin  pieno  in  man  pose  alla  sua 
cara  Madre.  s,uia,  iw.  1. 1  u  r.«.  (Ugo  Fo- 
scolo nel!"  Esperim.  di  traduz.  dell' Iliad., 
p.  50,  ediz.  bresc.  1807.  pone  agli  allegali 
versi  del  Salvini  la  seg.  nota:  «Ho  udito  in 
Toscana  dir  bussolotto  a  quello  che  spor- 
gono li  orbi  a  raceòrre  le  limosino  ;  ma  alle 
voci  Bossoletto  e  Bossolo  li  Acad.  definisco- 
no:  Vasetto  piccolo  di  qualsivoglia  uso,  com- 
munetnente  di  legno.  Così  il  Sai  vini  porse  in- 
nanzi alla  Drn  (Cuna»)  il  nappo  de' zingari, 
mescendole  vino  in  vece  di  nettare.»)  Non  es- 
sere ingannato  dallo  stretto  Collo  del  busso- 
lotto da  trar  dadi.Sai.in  Pm. Sji.m  p  s;. (Inque- 
sto signif.  si  dice  in  Ialino,  Orca,  Pyrgus.) 

%.  Giocatore  di  bussolotti.  Bagatelliere. 
Frane  Joueur  de  gobelets.  -  Ci  biro  i  gio- 
calor  di  bussolotti,  Di  quei  che  in  tal  ma- 
teria hall  Visto  il  fondo.  F-giuol.  Ri™,  a,  a^a. 

BUSTA.  Susi.  m.  Astuccio  0  Custodia  o 
Guaina  grande  da  coltelli,  posate,  giojelli, 
c  simili.  (Bass.  lai.  Bustea,  per  Scatola,  dal 
bretone  Boest,  che  vale  il  medesimo  ;  onde 
il  frane.  Baile.)  -  Tre  buste  d'oro,  nelle 
quali  erano  giojc  e  diversi  lavori  d'oro  per 
servigio  della  sposa  secondo  l'uso  di  queste 
sultane.  Soft*.  uui.  Com.t.  a3. 

BUSTO.  Susi.  m.  Corpo  dell'animale,  ma 
più  communemente  dell'  uomo,  non  com- 
prendendovi nè  testa,  nè  braccia,  nè  gam- 
be. Anche  si  dice  Tronco.  (Provenz.  Bustz; 
calai.,  spagn.,  portogli.  Busto.  Dal  lat.  Bu- 

Stum.  V  BUSTUM,  mUn.  %,m>l  Forali,  ,«r.  Far. 

/«».)-  Andando  messer  lupo  a  ditello  per  un 
campo,  trovò  un  capo  d'un  maria  eh'  era 


partito  dal  busto,  e  cominciollo  a  rivolgere 
co' piedi,  e  dire  simili  parole:  0  capo  senza 
mente!;  o  guance  senza  voce!...  E  mara- 
viglia vosi  forte,  e  recavasi  a  memoria  I  in- 
stabilità del  mondo.  E*op.  c«i.  Fm.fcv.35,p.  100. 

§.  Busto,  per  Monumento,  Sepolcro.  Lat. 
Buslum.  -  Chiamale  adunque  (UupoW)  in 
questo  canlo  l'autore  sepolcri,  avelli,  arche, 
tombe,  in  linimenti  (  monumenti  )  :  nomina  nsi 
ancora  locclli ,  tumuli,  busti,  urne,  sarcofagi 
e  mausolei.  Bore.  Cammeo.  Da*,  a,  ni,rt.H,..  Chia- 
ma nsi  ancora  i  sepolcri  busti;  e  questi  son 
detti  da'  corpi  combusti,  cioè  arsi,  siccome 
anticamente  far  si  solcano.  li,  a>.  a,  itS. 

BUTfRO.  Sust.  m.  Lo  stesso  che  Burro, 
così  pronunziato  e  scritto,  per  sincope.  Su- 
stanza  alimentare,  grassa,  untuosa,  più 
0  men  gialla ,  c/ie  si  ottiene  dibattendo  il 
fior  del  latte  mila  zàngola.  Lat.  Butyrum; 
frane.  Beurre.  -  Pigliano  il  pane  cavato  di 
poco  dal  forno,  ed  a  quel  modo  caldo  lo  ma- 
neggiano bene  mescolandovi  butiro  0  man- 
teca fino  si  riduca  come  pasta.  P»gn.  Leu. 

p.  |S4  Ul.  il>.  due  «lire  «olle  (così  teriUo  con  la  t  scem- 
pia, come  i  tju)  stampalo  ). 

BUTIRÒSO.  Aggett,  Della  natura  del  bu- 
tiro; Burroso,  Burraceo.  -  Latte  intiero  noi 
appelliamo  quel  latte  al  quale  non  é  stato 
trailo  il  panno  o  fiore  che  si  chiami,  che  è 
quella  superficie  crassa  e  bulirosa  che' suol 
fare  dopo  che  è  munto.  P«*u  <»  LATTE. 

BtTOMO.  Sust.  m.  Giunco  fiorito.  Frane. 
Jone  (leuri.  -  11  bùtomo  pomposo,  il  cardo 
audace.  Spini.  Culi.  ri».  I.  3,  ».  i36. 

BLTUIO.  Sust.  m.  Sorta  di  Bete  da  pi- 
gliare UCCelli.-r.  DILUVIO, itrm.JfgliHccttUton. 

BUTTAKK.  Vcrb.  alt.  Gettare,  Lanciare 
con  mano  o  con  altro,  mandando  a  terra 
o  lontano  da  sè.  (Base.  Bota;  brelon.  Bon- 
tà ff;  frane,  aut.  Bouter  o  Boiler;  in  occilnn. 
al  verbo  Baiar  corrisponde  in  frane.  I\>us- 
ser,  Fairc  avancer.) 

%.  {.Buttare,  per  Rendere,  Vare,  Produr- 
re, Fruttare.  -  lo  so  che  le  mie  possessioni 
son  le  medesime  che  erano  ceni' anni  sono, 
ec  ;  per  questo  poss'io  dire  ch'elle  mi  buttino* 
ristesse  rendite?  ivLg»i.  Leu.  Aiti». a,  ai3,lìa.  1. 

§.  2.  Buttare,  in  terni.  d'Arilm.,  vale  Pro- 
durre o  dare  la  somma  di.  -  Secondo  la 
qual  proporzione  (  quiu.jujg.Vnpi»  ) ,  se  il  due 
bulla  cento,  il  cinquantuno  ha  da  buttare 
diiinilacinquecencinquaiila.  Gi>mr»ni 
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§.  3.  Buttare,  parlandosi  di  metalli,  gessi, 
terra,  eern,  vale  il  medesimo  clic  Gettare; 
od  è  il  l'ersare  nelle  forme  quelle  materie 
liquefatte,  a  oggetto  di  formarne  partico- 
lari figure. -Dì  questo  tal  gesso. . .  puoi  but- 
tare alcuna  testa  di  leone,  od  altre  stampate 
in  terra,  o  vero  in  cera.  Cwmin  Tran  piu.  108.— 
Iti  ib.  1^8,  Lia.  Usano  li  artelìci  eccellenti , 
quando  vogliono  gettare  o  di  metallo  o  bron- 
co figure  grandi,  fare  nel  principio  una  sta- 
tua di  terra  tanto  grande,  quanto  quella  che 
e'  vogliono  buttare  di  metallo.  Vam.  Vii.  i,  :■$:, 

%.  h.  Buttar  fuori.  Per  Dire ,  Parlare. 
EKmpio.  Ha  qualclie  cosa  in  gozzo,  e  la  but- 
terà fuori.  (  Tonnata  Naov.  Prono».  ) 

§.  8.  Buttare  im  faccia.  Ver  Rispondere 
o  Dire  in  faccia.  T.o  quttl  maniera  di  dire 
accenna  disprezzo.- A  un  sozio  il  quale,  ben- 
ché debolmente,  pure  assiduamente  servito 
si  trovava  avere  per  più  anni  l'Acailcmia,  il 
quale  alquanto  faréa  doglianza  di  non  essere 
punto  a  parte  ne' discorsi  ebe  sopra  queste 
elezioni  di  questo  tempo  ogni  anno  è  costu- 
malo per  alcuni  di  fare,  fu  buttato  in  faccia 
clieciò  non  era  necessario.  Saiw».  Pro»,  lo»,  a,  I  a5. 

§.  6.  Buttare,  rifless.,  ma  taciuta  la  par- 
liccl.  pronom. ,  per  Gettarti  fuori ,  Uscir 
fuori,  Spuntare.  -  Rimane  (  un  .trio  fior» )  si- 
mile ad  un  piccolissimo  giglio  ,  nel  di  cui 
mezzo  spunta  un  fiocchetto  di  piuma  finis- 
sima, dalla  nappa  del  quale  buttano  certi 
semi  gialli  più  minuti  di  quei  delle  rose.  M..gai. 
L*u.  jrwni. ,  leu.  3 ,  p.  3o,  Hn.  i .  Le  foglie  verdi  di 
dove  butta  il  fiore,  dalla  parte  di  sotto  sono 
armate  di  reste  minutissime.  id.  a».  P.  3i. 

§.  7.  Buttarsi  a  far  che  che  sia.  Gettar' 
si  o  Darsi  a  farlo.  -  Chi  non  aveva  talento 
da  giugnerc  a  far  l'oratore,  si  buttava  a  fare 

il  legista.  Salvin.  Di».ac.  a,  i3. 

$.  8.  Buttato.  Partìc. 

§.  9.  Tempo  ruttato  mvaso.  Tempo  con- 
sumato inutilmente,  Tempo  perduto.  -  Per 
essere  (il  i«oro  di  rommnw )  cosa  che  tosto  di- 
venta nera  e  non  contrafà  se  non  la  pittura, 
essendo  da  meno  di  quella,  e  poco  durabile 
per  li  tarli  e  per  il  fuoco ,  è  tenuto  tempo 
buttalo  invano,  ancoraché  c'sia  pure  e  lode- 
vole e  maestrevole.  \W  Vu.  i ,  3  {7  in  fine. 

BUTTATKRRA.  Sust.  m.  Cosi  chiamano 
nelle  fabriche  dcll'alumc  coloro  i  quali  get- 
tano di  continuo  la  pasta  nella  caldara.  (T«g. 
Tua.  G.  Vi»*.  7 ,  a80.) 


BUTTERETTO.  Sust.  m.  dimin.  di  Bùt- 
tero.-\\  numero  delle  bestie  suddette  (i«ro(*), 
di  cui  si  forma  il  branco,  e  che  suol  darsi  in 
custodia  ad  un  pastore  detto  pccorajo,  é  di 
250  circa  ;  ma  ai  brandii  delle  figliate  suol 
darsi  in  ajulo  un  altro  principiante  pastore 
detto  bulterelto  delle  pecore.  Latir.  Agric.  3 , 
a;p.  ~-'<i-  ìIj.  3,  s8a,  a88,e  il  nove. 

BI  TTERO.  Sust.  m.  Colui  che  ha  cura 
delle  mandrie ,  Guardiano  di  bestie.  -  Si 
trovano  spesso  in  quei  contorni  da' conta* 
dini  e  butteri  certe  medaglie  antiche ,  ec. 

Targ.  Tom.  G.  Viag.  i,  joj.  I  paesi)  Ili  Credono  clic 

le  polle  facessero  capo  lì,  e  dicono  non  essere 
gran  tempo  che  scaturivano  nel  pavimento 
sotto  le  volte ,  ma  che  sono  state  accecate 
da'  butteri  per  potervi  riporre  i  majali.  id. 
5k  a,  ti 5.  Stanno  per  lo  più  (ibdU)  immersi 
ne'  paduli  con  tutto  il  corpo,  e  lasciano  fuori 
il  solo  capo;  e  per  farli  uscire  fuori  bisogna 
che  i  butteri  stando  a  cavallo  li  rincorrano 
e  pungano  co'le  pertiche.  1.1.  u>.  4 ,  *<>*•  Nel 
qual  tempo  vien  somministr.ito  al  caprajo 
delle  capre  grosse  e  matricine  un  ajuto  detto 
buttero,  che  l'assiste  la  matina  e  sera,  ec. 

La»tr.  Agric  3,  a86.  QllCSli  (l  «ramili  ili  bo*  i)  vengo- 
no custoditi,  condulli  al  pascolo  ed  all'ara- 
tro due  volte  il  giorno  da  un  pastore  cbia- 
mato  buttero  de'  bovi.  id.  ib.  3, 307.  —  id.  ib. 
3,a8a. 

BUZZICARE  0  BUZZICARSI.  Verb.  in- 
trans., usato  corrottamente  in  vece  di  Buci- 
nare. Sinon.  Susurrare.  -  Buzzicavasi  che, 
appresso  la  ròcca,  ancora  la  Terra  tutta  do- 
vca  diroccarsi.  Su*.  Scmir.  80.  Oh  questa  mi 
giugne  nuova  di  zecca.  Ma  nuova  di  zecca 
vecchia  (perocché  voi  sapete  esserci  qui  in 
Firenze  la  zecca  nuova  e  la  zecca  vecchia); 
nuova  ,  dissi ,  di  zecca  vecchia  ,  pcrch'  io 
Cavea  sentila  un  po' buzzicar  questa  cosa" 
che  voi  foslc  geometra.  Tc*r. L«ii. ctk.  109. 

BUZZO.  Sust.  m.  fenfre.  Voce  bassa.  (Per 
Buzzo  intendi  il  Ventre  dell'  uomo;  da  Bu- 
sto ,  che  s'  intende  tutta  quella  parte  der 
corpo  umano  che  é  dal  collo  al  pcltignone, 
senza  le  braccia.  Mini*.  /»  Noi.  m  .1.-  ».  1,  ».  3ajj, 
col.  a.  Più  verisimilmcntc  dal  provenz.  lìustz 
che  pur  vale  Busto.  )  -  Ma  lutto  mi  divin- 
colo e  sconquasso  Contro  que'  tristi  che  ad 
empiersi  il  buzzo  Pensano  solo,  e  sol  d'an- 
dare ■  SpaSSO.  Forligurr.  Capii.  $,  p.  180. 


Fine  del  volume  I. 


Digitized  by  Google 


Publicnlo  il  40  giugno  1882. 


1  l    ■  J 


Digitized  by  Googlq 


•I 


Digitized  by  Google 


igitized  by  Google 


